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QUATRliHB  PARTIE.  * 


XL 

Tl  fut  décidé  que  le  mariage  aurait  lieu  en  Amérique.  Palmer  se 
faisait  une  joie  suprême  de  présenter  Thérèse  à  sa  mère  et  de  rece- 
voir sous  les  yeux  de  celle-ci  la  bénédiction  nuptiale.  La  mère  de 
Thérèse  ne  pouvait  se  promettre  le  boiilieur  d'y  assister,  quand 
même  ],L  cérémonie  aurait  lieu  en  France.  Elle  en  était  dédomma- 
gée pai  la  joie  qu'elle  éprouvait  de  voir  sa  fille  engagée  a  un  lioiiiine 
raisonnable  et  dévoué.  Elle  ne  pouvait  soulïrir  Laurent,  et  elle  avait 
toujours  tremblé  que  Thérèse  ne  retombât  sous  son  joug. 

V  Union  faisait  ses  apprêts  de  départ.  Le  capitaine  Lawson  offrait 
d'emmener  Palmer  et  sa  fiancée.  C'était  une  féte  à  bord  de  penser 
qu'on  ferait  la  traversée  avec  ce  couple  aimé.  Le  jeune  enseigne 
téparait  son  impertinente  entreprise  par  l'attitude  la  plus  respec- 
tueuse et  par  l'estime  la  plus  sincère  pour  Thérèse. 

Thérèse,  ayant  tout  préparé  pour  s'embarquer  le  18  août,  reçut 
une  lettre  de  sa  mère,  qui  la  suppliait  de  venir  d'abord  à  Paris,  ne 
fftt-ce  que  pour  vingt-quatre  heures.  Elle  devait  y  venir  elle-même 
pour  des  affaires  de  famille.  Qui  savait  quand  Thérèse  pourrait  re- 

(1)  Voyw  I*  JleMte  dn  45  Janvier,  du  i«  et  IS  février. 
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venir  d*Améri<iue?  Cette  pauvre  mëre  B*était  pas  hemenae  par  ses 
autres  enfans,  que  l'exemple  d'un  père  défiant  et  irrité  rendait  in* 
soumis  et  froids  envers  eUe.  Aussi  elle  adorait  Thérfese,  qui  seule 
avait  été  vraiment  pour  elle  une  fille  tendre  et  une  amie  dévouée. 
Elle  voulait  la  bénir  et  l'embrasser^  peut-être  pour  la  dernière  fois, 
car  elle  se  sentait  vieille  avant  l'ftge,  malade  et  fatiguée  d'une  vie 
sans  sécurité  et  sans  expansion. 

Palmer  fut  plus  contrarié  de  cette  lettre  qu'il  ne  voulut  l'avoaer. 
Bien  qu'U  eût  toujours  admb  avec  une  apparente  satisfaction  la  cer- 
titude d'une  amitié  durable  entre  lui  et  Laurent,  il  n'avait  pab  cessé 
d'être  Inquiet,  malgré  lui,  des  sentimensqui  pouvaient  se  réveiller 
dans  le  cœur  de  Thérèse  lorsqu'elle  le  re verrait.  Â  coup  sûr  il  ne 
s'en  rendait  pas  compte  quand  il  proclamait  le  contraire;  mais  il 
den  aperçut  quand  le  canon  du  narire  américain  fit  retentir  les 
échos  du  golfe  de  la  Spezzia  de  ses  adieux  répétés  durant  toute  la 
journée  du  18  août.  Chacune  de  ces  explosions  le  faisait  tressaillir, 
et  à  la  dernière  il  se  tordit  les  mains  jusqu'à  les  faire  craquer. 

Thérèse  s'en  étomn.  Elle  n'avait  plus  rien  pressenti  drs  anxiétés 
de  Palmer  depuis  l'explication  qu'ils  avaient  eue  ensemble  au  com- 
mencement de  leur  séjour  en  ce  pays.  —  Mon  Dieu,  qu'est-ce 
donc?  s'écria-t-elle  en  le  regardant  avec  attention.  Quel  pressenti- 
ment avez-vous? 

—  Oui  1  c'est  cela,  répondit  Palmer  à  la  hâte.  C'est  un  pressenti- 
ment...  pour  Lawson,  mon  ami  d'enfance.  Je  ne  siûs  pas  pourquoi- 
Oui,  oui,  c'est  un  pressentiment! 

—  Vous  croyez  qu'un  malheur  lui  arrivera  en  mer? 

—  Peut-être!  Qui  sait?  Enfm  vous  n'y  serez  pas  exposée,  grâce 
au  ciel,  puisque  nous  allons  à  Paris. 

—  Mais  Vt'iu'on  passe  à  Brest  et  s'y  arrête  quinze  jours.  C'est  là 
que  nous  irons  nous  embarquer? 

—  Oui,  oui,  sans  doute,  si  d'ici  là  il  n'arrive  pas  une  catar- 
strophe! 

'  Et  Paluier  resta  triste  et  accablé,  sans  que  Thérèse  devinât  ce  qui 
se  passait  on  lui.  Gomment  l'eùt-elle  deviné?  Laurent  était  aux  eaux 
fie  Baden.  Palmer  ie  savait  bien,  et  Laurent  était  occupé  aussi  de 
prfijels  (le  uianape,  il  l'avait  rrcit. 

Ils  partirent  le  leadeiaaiu  en  pusle,  et.  sans  s'arrêter  nulle  part, 
ils  rentrèient  en  France  par  Turin  et  le  Mout-r.enis. 

Ce  \oyage  fut  d'uuo  tri>lesse  extraoriliuaire.  Palmer  voyait  par- 
tout des  signe^  (ie  uiailjeur:  il  asouait  des  superstitions  et  des  fai- 
blesses d'esprit  qui  n'étaient  nullement  dans  son  caractère.  Lui,  si 
calme  et  si  facile  à  servir,  il  s'abandonnait  à  des  colères  inouïes 
contre  les  postillons,  contre  les  routes,  contre  les  douaniers,  cou- 
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tre  les  passans.  Thérèse  ne  l'avait  jamais  vu  ainsi.  Elle  ne  put  se 
défendre  de  le  lui  dire.  11  lui  répondit  un  mot  insignifiant,  maïs 
avec  une  expression  de  visage  si  sombre  et  un  accent  de  dépit  si 
marqué,  qu'elle  eut  peur  de  lui,  de  l'avenir  par  conséquent. 

Il  \  a  une  destinée  implacable  pour  certaines  exi^^tences.  Pendant 
que  Thérèse  et  Palmer  rentraient  en  France  par  le  Mont-Cenis,  Lau- 
rent y  rentrait  par  (jcnèvc.  Il  arriva  à  Paris  qnnîrjims  heures  a\ant 
eux.  préoccupé  d'un  vif  souci.  11  avait  enlin  découvert  (jue,  jiour  le 
faire  voyager  pendant  quelques  mois,  Thérèse  s'était  dépouillée  en 
Italie  de  tout  ce  qu'elle  [)t)ssédait  alors,  et  il  avait  appris  (car  tout 
se  découvre  Lot  ou  tard)  d'une  personne  qui  avait  passé  à  la  Spezzia 
à  cette  époque  que  M"*  Jarques  vivait  à  l'orto-Venere  dans  un  état 
de  pêne  extraordinaire,  et  iaisait  de  la  dentelle  pour  payer  un  loge- 
ment de  six  livres  par  mois. 

Humilié  et  repentant,  irrité  et  désolé,  il  voulait  savoir  à  quoi  s'en 
tenir  sur  la  .situation  présente  de  Thérèse.  Il  la  savait  trop  lière  pour 
vouloir  rien  accei)ter  de  Palmer,  et  il  se  disait  avec  vraisemblance 
que,  si  elle  n'avait  pas  été  j)ayée  de  ses  travaux  à  (iénes,  elle  avait 
dû  faire  vendre  ses  meubles  à  Paris. 

Il  courut  aux  Chaïujj. -Élysées,  frémissant  de  trouver  des  incon- 
nus installes  dans  celte  chère  petite  maison  dont  il  n'approchait 
qu'avec  un  violent  battement  de  cfrm  .  Comme  il  n'y  avait  pas  de 
portier,  il  dut  sonner  à  la  L'i  ille  du  jardin,  sans  savoir  quelle  ti^^urc 
allait  venu  lui  répondu:.  11  ignorait  le  prochain  mariage  de  Thé- 
rèse, il  ignorait  même  qu'elle  fût  libre  de  se  marier.  Une  dernière 
lettre  qu'elle  lui  avait  écrite  à  ce  sujet  était  arrivée  à  Baden  le  len- 
demain de  son  départ. 

Sa  joie  fut  extrême  de  voir  la  porte  ouverte  par  la  vieille  Cathe- 
rine. Il  lui  sauta  au  cou;  mais  tout  aussitôt  il  devint  triste. en  voyant 
la  iigure  consternée  de  cette  bonne  femme. 

—  Et  que  venez-vous  faire  ici?  lui  dit-elle  avec  humeur.  Vous 
savez  donc  que  mademoiselle  anive  aujourd'hui?  Ne  pouvez-vous 
la  laisser  tranquille?  Venez-vous  encore  faire  son  malheur?  On  m'a- 
vait dit  que  vous  vous  étiez  quittés,  et  j*en  étais  contente,  car  après 
vous  avoir  aimé,  je  vous  détestais.  Je  voyais  bien  que  vous  étiez 
Yauifur  de  ses  embarras  et  de  ses  peines.  Allons,  allons,  ne  restez 
pas  ici  à  Tattendre,  à  moins  que  vous  n'ayez  juré  de  la  faire  mourir! 

—  Vous  dites  qu'elle  arrive  aujourd'hui?  s'écria  Laurent  à  plu- 
sieurs reprises.  —  C'est  tout  ce  qu'il  avait  entendu  de  la  mercu- 
riale de  la  vieille  servante.  11  entra  dans  l'atelier  de  Thérèse,  dans 
le  petit  salon  lilas  et  jusque  dans  la  chambre  à  coucher,  soulevant 
les  toiles  grises  que  Catherine  avait  étendues  partout  pour  garantir 
les  meubles.  Il  les  regardait  un  à  un,  tous  ces  petits  meubles  eu- 
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rieux  et  charmans,  objets  d*artet  de  goût  que  Thérèse  avait  payés 
de  son  travaQ;  aucun  ne  manquait.  Le  congé  de  l'appartement  n'a- 
vait pas  été  donné.  Rien  ne  paraissait  changé  dans  la  situation  que 
Théi^  s'était  faite  à  Paris,  et  Laurent  répétait  d'un  air  un  peu 
égaré  en  regardant  Catherine,  qui  le  suivait  pas  à  pas  d'un  ûr  sou- 
cteux  :  —  Èle  arrive  aujourd'hui! 

En  disant  qu'il  aimait  une  helle  enfant  d'un  amour  pur  et  blond 
comme  elle,  Laurent  s'était  vanté.  11  avait  pensé  dire  la  vérité  en 
écrivant  à  Thérèse  avec  l'exaltation  à  laquelle  il  s'abandonnait  pour 
lui  parier  de  lui-même,  et  qui  contrastait  si  étrangement  avec  le  ton 
moqueur  et  froid  qu'il  se  croyait  obligé  de  porter  dans  le  monde. 
La  déclaration  qu'il  avait  dù  faire  à  la  jeune  fille  objet  de  ses  rêves, 
il  qe  l'avait  pas  faite.  Un  oiseau  ou  un  nuage  qui  avait  passé  le  soir 
dans  le  ciel  avait  suffi  pour  déranger  le  fragile  édifice  de  bonheur 
et  d'expansion  éclos  le  matin  dans  cette  imagina^on  d'enfant  et  de 
poète.  La  peur  d'être  ridicule  s'était  emparée  de  lui,  ou  bien  la 
crainte  de  guérir  de  son  invincible  et  fatale  passion  pour  Thérèse. 

11  était  là,  ne  répondant  rien*à  Catherine,  qui,  pressée  de  tout  pré- 
parer pour  l'arrivée  de  sa  chère  maîtresse,  se  décida  à  le  laisser 
seul.  Laurent  était  en  proie  à  une  agitation  inouie.  U  se  demandait 
pourquoi  Thérèse  revenait  à  Paris  sans  l'en  avoir  averti.  Y  venait- 
elle  en  secret  avec  Palraer,  ou*  bien  avait-elle  fait  comme  Laurent 
lui-même?  Lui  avait-elle  annoncé  uu  bonheur  qui  n'existait  pas  en- 
core, et  dont  la  pensée  était  déjà  évanouie?  Ce  brusque  et  mysté^ 
rieux  retour  ne  cachait-il  pas  une  rupture  avec  Dick? 

Laurent  s'en  réjouissait  et  s'en  effrayait  à  la  fois.  Mille  idées, 
mille  émotions  se  contrariaient  dans  sa  tête  et  dans  ses  nerfs.  U  y 
eut  un  moment  où  il  oublia  insensiblement  la  réalité  et  se  persuada 
que  ces  meubles  couverts  de  toiles  grises  étaient  des  tombes  dans 
un  cimetière.  11  avait  toujours  eu  horreur  de  la  mort,  et  malgré  lui 
il  y  pensait  sans  cesse.  11  la  voyait  auteur  de  lui  sous  toutes  les 
formes.  U  se  crut  entouré  de  linceuls,  et  se  leva  avec  effroi  en  s'é- 
criant  :  —  Qui  donc  est  mort?  Est-ce  Thérèse?  est-ce  Palmer?  Je 
le  vois,  je  le  sens,  quelqu'un  est  mort  dans  la  région  où  je  viens  de 
rentrer I...  Non,  c'est  toi,  répondit-il  en  se  parlant  à  lui-même,  c'est 
toi  qui  as  vécu  dans  cette  maison  les  seuls  jours  de  ta  vie,  et  qui 
y  rentres  inerte,  abandonné,  oublié  comme  un  cadavre! 

Catherine  revint  sans  qu'il  y  fît  attention,  enleva  les  toiles,  épous- 
seta  les  meubles,  ouvrit  toutes  grandes  les  croisées,  qui  étaient  fer- 
mées, ainsi  que  les  persiennes,  et  mit  des  fleurs  dans  les  grands 
vases  de  f'Iiine  posés  sur  les  consoles  dorées.  Puis  elle  s'approcha 
de  lui  et  lui  dit  :  —  Eh  bien!  voyons,  que  faites-vous  ici? 

Laurent  sortit  de  son  rêve,  et,  regardant  autour  de  lui  avec  éga- 
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rement,  il  vit  les  fleurs  répétées  dms  les  glaces,  les  meubles  de 
Boule  brillans  au  soleil,  et  toui  cet  air  de  fcte  qui  avait  succédé, 
corn  me  par  magie,  à  l'aspect  funèbre  de  Tabsence,  qui  ressemble  tant 
eû  ciret  à  celui  de  la  mort. 

Son  hallucinatiûu  prit  un  autre  cours.  —  Ce  que  j*  fais  ici?  dit-il 
en  souriant  d'un  air  sombre;  oui,  qu'est-ce  que  je  lais  ici?  C'est 
fêle  aujourd'hui  chez  Thérèse,  c'est  un  jour  d'ivresse  et  d'ouhri. 
C'est  un  rendez-vous  d'amour  que  la  maîtresse  du  logis  adonné, 
et  certes  ce  n'est  pas  moi  qu'elle  attend,  moi,  un  mort!  Qu'est-ce 
qu'uu  cadavre  a  avoir  dans  cette  chamim'  dr  nucesV  Aussi  que  va- 
t-elle  dire  en  me  voyant  là?  Elle  dira  cotnme  toi,  pauvre  vieille, 
elle  me  dira  :  Va-t'en,  ta  place  est  dans  un  cercueil  ! 

Laurent  parlait  comme  dans  la  fièvre.  Catherine  eut  pitié  de  lui. 
—  Il  est  fou,  pensa-t-elle,  il  l'a  toujours  été.  —  Etcomuie  elle  bon- 
geait  à  ce  qu'elle  lui  dirait  pour  le  renvoyer  avec  douceur,  elle  en- 
tendit qu'une  voiture  s'arrêtait  dans  la  rue.  Dans  sa  joie  de  revoir 
Thérèse,  elle  oublia  Laurent  et  couruL  ouvrir. 

Palmer  était  a  la  porte  avec  Thérèse;  mais,  pressé  de  se  débar- 
rasser de  la  poussière  du  voyage  et  ne  voulant  pas  laisser  à  Thérèse 
l'ennui  de  faire  décharger  la  chaise  de  poste  chez  elle,  il  y  remonta 
aussitôt,  et  donna  l'ordre  qu'on  le  conduisit  à  l'hôtel  Meurice,  en 
disant  à  Thérèse  qu'il  lui  rapporterait  ses  malles  dans  deux  heures 
el  viendrait  dîner  avec  elle. 

Thérèse  embrassa  sa  bonne  Catherine,  et,  tout  en  lui  demandant 
comment  elle  s'était  portée  en  son  absence,  elle  entra  dans  la  mai- 
son avec  cette  curiosité  impatiente,  inquiète  ou  joyeuse,  que  Ton 
éprouve  instinctivement  à  revoir  un  lieu  où  Ton  a  longtemps  vécu, 
si  bien  que  Catherine  n'ent  pas  le  loisir  de  lui  dire  que  Laurent 
était  là,  et  qu'elle  le  surprit  pftle,  absorbé,  et  comme  pétrifié  sur  le 
sofa  du  salon.  Il  n'avait  entendu  ni  la  voiture,  ni  le  bruit  des  portes 
ouvertes  précipitammàit.  11  était  encore  plongé  dans  ses  rêveries 
lugubres,  quand  il  la  vit  devant  lui.  H  poussa  un  cri  terrible,  s'élança 
veis  elle  pour  l'embrasser,  et  tomba  sulToqué,  presque  évanoui  à  ses 
pieds. 

Il  fallut  lui  ôter  sa  cravate  et  lui  faire  respirer  de  l'éther;  il  étouf- 
&it,  et  les  battemens  de  son  cœur  étaient  si  violons  que  tout  son 
corps  en  était  ébranlé  comme  de  commotions  électriques.  Thérèse, 
effrayée  de  le  voir  ainsi,  crut  qu'il  était  retombé  malade.  Cependant 
la  fraîcheur  de  la  jeunesse  lui  revint  bientôt,  et  elle  remarqua  qu'il 
avait  engraissé.  11  lui  jura  mille  fois  qu'il  ne  s'était  jamais  mieux 
porté,  et  qu'il  était  heureux  de  la  voir  embellie  et  de  lui  retrouver 
l'œil  pur  comme  elle  l'avait  le  premier  jour  de  leur  amour.  Il  se  mit 
à  genoux  devant  elle  et  lui  balsa  les  pieds  pour  lui  témoigner  son 
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respect  et  son  adoration.  Ses  effusions  étaient  si  vWes  que  Thérèse 
en  fut  inquiète  et  crut  devoir  se  hâter  de  lui  rappeler  son  prochain 
départ  et  son  prochain  mariage  avec  Palmer. 

—  Quoi?  qu*est-ce  que  c*est?  qu'est-ce  que  tu  dis?  s'écria  Lau- 
rent, pâle  comme  si  la  foudre  fût  tombée  à  ses  pieds.  Départi  ma- 
riage!... Gomment?  pourquoi?  Est-ce  que  je  rêve  encore?  est-ce 
que  tu  as  dit  ces  mots-là? 

— >  Oui,  répondil-elle,  je  te  les  dis.  Je  te  les  avais  écrits,  tu  n'as 
donc  pas  reçu  ma  lettre? 

—  Départ!  mariage I  répétait  Laurent;  mais  tu  disais  autrefois 
que  c'était  impossible!  Souviens-toi  1  11  y  a  eu  des  jours  où  je  re- 
grettais de  ne  pouvoir  faire'  taire  les  gens  qui  te  déchiraient,  en  te 
donnant  mon  nom  et  ma  vie  entière.  Et  toi,  tu  disais  :  —  Jamais, 
jjimais,  tant  que  cet  homme  vivra!  —  Il  est  donc  mort?  ou  bien  tu 
aimes  Palmer  comme  tu  ne  m'as  jamais  aimé,  puisque  tu  braves 
pour  lui  des  scrupules  que  je  trouvais  fondés  et  un  scandale  affreux 
que  je  crois  inévitable  ? 

—  Le  comte  de  ***  n'est  plus,  et  je  suis  libre. 

Laurent  fut  si  étourdi  de  cette  révélation  qu'il  oublia  tons  ses 
projets  d'amitié  fraternelle  et  désintéressée.  Ce  que  Thérèse  avait 
prévu  à  Gênes  se  réalisa  dans  les  conditions  les  pins  singuruM  cment 
déchirantes.  Laurent  se  fit  une  idée  exaltée  du  bonheur  qu'il  eût 
pu  goûter  en  devenant  le  mari  de  Thérèse,  et  il  versa  des  torrens 
de  larmes  sans  qu'aucune  parole  de  raison  et  de  remontrance  eût 
prise  sur  son  àme  troublée  et  désespérée.  Sa  douleur  était  si  éner- 
giquement  exprimée  et  ses  larmes  si  vraies  que  Thérèse  ne  put  se 
soustraire  à  l'émotion  d'une  scène  pathétique  et  navrante.  Elle  n'a- 
vait jamais  pu  voir  souiïrir  Laurent  sans  ressentir  toutes  les  pitiés 
de  la  maternité  grondeuse,  mais  vaincue.  Llle  essaya  en  vain  de 
retenir  ses  propres  larmes.  Ce  n'étaient  pas  des  larmes  de  regret, 
elle  ne  s'al)usait  pas  sur  ce  vertige  que  Lancent  éprouvait,  et  qui 
n'était  pas  autre  chose  qu'un  vertige;  mais  il  agissait  sur  ses  nerls, 
et  les  nerfs  d'une  fennne  comme  elle,  c'éUiient  les  propres  fibres 
de  son  cœur,  froissées  par  une  souffrance  qu'elle  ne  s'expliquait 
pas. 

Elle  réussit  enfin  à  le  calmer  et,  en  lui  parlant  avec  douceur  et 
tendresse,  à  lui  faire  accepter  son  mariage  comme  la  plus  sage  et 
la  meilleure  iiolution  pour  elle  et  pour  lui-même.  Laurent  en  con- 
venait avec  un  triste  sourire.  —  Oui,  certes,  disait-il,  j'eusse  fait 
un  mari  détestable,  et  Iniy  il  te  rendra  heureuse!  Le  ciel  te  devait 
cette  récompense  et  ce  dédommagement.  Tu  as  bien  raison  de  l'en 
remercier  et  de  trouver  que  cela  nous  préserve,  toi  d'une  existence 
misérable,  moi  de  remords  pires  que  les  anciens.  C'est  parce  que 
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tout,ceIa  est  si  vrai,  si  sage,  »  logique  et  si  bien  arrangé  que  je  suis 
si  malheureux  !  —  Et  il  recommençait  à  sangloter. 

Palmer  rentra  sans  qu'on  l'eût  entendu  venir.  11  était  en  effet  sous 
le  coup  d'un  pi^ssentiment  terrible,  et,  sans  rien  préméditer,  il  ve- 
nait comme  un  jaloux  en  défiance,  sonnant  à  peine  et  marchant 
sans  faire  crier  les  parqueta. 

D  s'arrêta  à  la  poi*te  du  saloD  et  reconnut  la  voix  de  Laurent.  — 
Ahl  j*eii  étais  bien  sûr!  se  dit-il  en  déchirant  le  gant  qu'il  s'était 
réservé  de  mettre  justement  à  cette  porte,  apparemment  pour  se 
donner  le  temps  de  la  réflexion  avant  d*entrer.  11  crut  devoir 
frapper. 

—  Entrez  I  cria  vivement  Thérèse,  étonnée  que  quelqu'un  lui  fît 
cette  insulte  de  frapper  à  la  porte  de  son  salon.  En  voyant  que  c'était 
Palmer,  elle  pâlit.  Ce  qu'il  venait  de  faire  était  plus  éloquent  que 
bien  des  paroles,  il  la  soupçonnait. 

Palmer  vit  cette  pâleur,  et  n'en  put  comprendre  la  véritable 
cause.  11  vit  au^si  que  Thérèse  avait  pleuré,  et  la  pliysionomie  dé- 
composée (le  Laurent  acheva  de  le  troubler  lui-nième.  Le  premier 
regard  qu'échangèrenl  iuvolontaiienient  ces  deux  hommes  fui  un 
regafd  de  haine  et  de  provocation;  puis  ils  marchèrent  l'un  sur 
r autre,  incertains  s'ils  se  tendraient  la  nmin  ou  s'ils  s'étrangie* 
raient. 

Laurent  fut  en  ce  moment  le  meilleur  et  le  plus  sincère  des  deux, 
car  il  avait  des  mouvemens  spontanés  qui  rachetaient  tontes  ses 
fautes.  11  ouvrit  les  bras  et  embrassa  Palmer  avec  elïusion,  sans  lui 
cacher  ses  lariuca,  qui  rccoaunençaienl  à  l'étoufler. 

—  Qu'est-ce  donc?  lui  dit  Palmer  en  regardant  Thérè.se. 

—  Je  ne  sais,  répondit-elle  avec  fermeté;  je  viens  de  lui  dire  que 
nous  pai  tons  pour  nous  marier.  H  en  prend  du  chagrin.  11  croit 
appareuunent  que  nous  allons  l'oublier.  Dites-lui,  Palmer,  que,  de 
loin  comme  de  près,  nous  l'aimerons  toujours. 

—  C'est  un  enfant  gâté!  reprit  Palmer.  11  devrait  savoir  que  je 
n'ai  (pi'une  parole,  et  que  je  veux  votre  lionheur  avant  tout.  î 
dra-t-il  donc  que  nous  l'emmenions  t  u  Amcrique  pour  qu'il  cesse 
de  s'aflliger  et  de  vous  faire  pleurer,  Thérèse? 

Ces  paroles  furent  dites  d'un  ton  indéfinissable.  C'était  l'accent 
de  l'amitié  paternelle,  uiêlé  de  je  ne  sais  quelle  aigreur  profonde  et 
invincible. 

Thérèse  comprit.  Elle  demanda  son  cbàle  et  son  cbapeau  en  di- 
sant à  Palmer  :  —  Nous  allons  dîner  ou  fuharet,  Catherine  n'atten^ 
dait  que  moi,  et  il  n'y  aurait  pas  ici  de  quoi  dîner  pour  nous  deux. 

—  Vous  voulex  dire  pour  nous  trois,  reprit  Palmer,  toujours 
moitié  amer,  moitié  tendre. 
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—-Mais  moi,  je  ne  dîne  pas  avec  vous,  repondit  Laurent^  qui 
comprit  erilin  ce  qui  se  passait  dans  l'espriL  de  Palnier.  Je  vous 
quille;  je  revleudiai  vous  dire  adieu.  Quel  jour  partez-vous? 

—  Dans  quatre  jours,  dit  Thérèse. 

—  Âu  moins!  ajouta  Palmer  en  la  regardant  d'une  manière 
étrange;  mais  ce  n'est  pas  une  raison  pour  que  nous  ne  dînions  pas 
tous  trois  ensemble  aujourd'hui.  Laurent,  faites-moi  ce  plaisir.  Nous 
irons  aux  Frères-Provençaux,  et  de  là  nous  ferons  un  tour  en  voi- 
ture au  bois  de  Boulogne.  Gela  nous  rappellera  Florence  et  les  CoM" 
cine.  Voyons,  je  vous  prie. 

—  Je  suis  engagé,  dit  Laurent. 

—  Eh  bien!  dégagez-vous,  reprit  Palmer.  Voilà  du  papier  et  cles 
plumes  1  Écrivez,  écrivez,  je  vous  prie! 

Palmer  parisdt  d*un  ton  si  décidé  qu'il  en  était  absolu.  Laurent 
crut  se  rappeler  que  c'était  son  accent  de  rondeur  accoutumé.  Thé- 
rèse eûtinoiulu  qu'il  refusât,  et  d'un  regard  elle  eût  pu  le  lui  faire 
comprendre  ;  mais  Palmer  ne  la  perdait  pas  de  vue,  et  il  paraiassût 
.en  train  d'interpréter  toutes  choses  d'une  manière  funeste. 

Laurent  était  très  sincère.  Quand  il  mentait,  il  étût  sa  première 
dupe.  Il  se  crut  assez  fort  pour  braver  cette  situation  délicate,  et  il 
eut  l'intention  droite  et  généreuse  de  rendre  à  Palmer  sa  confiance 
d'autrefois.  Malheureusement,  lors<[ue  l'esprit  humain,  emporté  par 
de  grandes  aspirations,  a  gravi  de  certains  sommets,  s'il  est  pris  de 
vertige,  il  ne  descend  plus,  il  se  précipite.  C'est  ce  qui  arrivait  à 
Palmer.  Homme  de  cœur  et  de  loyauté  entre  tous,  il  avait  eu  l'am- 
bition de  vouloir  dominer  les  émotions  intérieures  d'une  ^tuatton 
trop  délicate.  Ses  forces  le  trahissaient;  qui  pourîrait  l'en  blâmerT 
Et  il  s'élançait  dans  l'abîme,  entraînant  Thérèse  et  Laurent  lui- 
même  avec  lui.  Qui  ne  les  plaindrait  tous  trois?  Tous  trois  avaient 
rêvé  d'escalader  le  ciel  et  d'atteindre  ces  régions  sereines  où  les 
passions  n'ont  plus  rien  de  terrestre;  mais  cela  n'est  pas  donné  à 
i'honmie  :  c'est  déjà  beaucoup  pour  lui  de  se  croire  un  instant  car 
pable  d'aimer  sans  trouble  et  sans  méfiance. 

Le  dîner  fut  d'une  tristesse  mortelle;  bien  que  Palmer,  qui  s'était 
emparé  du  rôle  d'amphitryon,  prit  à  cœur  de  faire  servir  à  ses 
convives  les  mets  et  les  vins  les  plus  recherchés,  tout  leur  parut 
amer,  et  Laurent,  après  de  vains  eflbrts  pour  se  retrouver  dans  la 
situation  d'esprit  qu'il  avait  savourée  doucement  à  Florence  au  len- 
demain  de  sa  maladie  entre  ces  deux  personnes,  refusa  de  les  suivre 
au  bois  de  Boulogne.  Palmer,  qui  pour  s'étourdir  avait  bu  un  peu 
plus  que  de  coutume,  insista  d'une  manière  impatientante  pour 
Thérèse.  —  Voyons,  dit-elle,  ne  vous  obstinez  pas  ainsi.  Laurent  a 
raison  de  refuser;  au  bois  de  Boulogne,  dans  votre  calèche  décou- 
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verte,  nous  serons  en  vue,  et  nous  pouvons  rencontrer  des  gens  qui 
nous  cûiiiiaissciit.  Ils  ne  sont  pas  obligés  de  savoir  dans  quelle  po- 
sition exceptionnelle  nous  nous  trouvons  tous  les  trois,  vi  pourraient 
bien  penser  sur  le  compte  de  chacun  de  nous  des  choses  assez  fâ- 
cheuses. 

—  Eh  bien!  rentrons  chez  vous,  dit  Palmer;  j'Arai  ensuite  aie 
promener  seul,  j'ai  besoin  de  prendic  l'air. 

Laurent  s'esquiva  en  voyant  que  c'était  comme  un  parti-pris  chez 
Palmer  de  le  laisser  seul  avec  Thérèse,  apparemmciiL  pour  les  sur- 
\eilki  ou  les  surpreiidie.  11  rentra  chez  lui  fort  triste,  en  se  disant 
que  Thérèse  n'était  peut-être  pas  heureuse,  et  un  peu  content  aussi 
malgré  lui  de  pouvoir  se  dire  que  Palmer  n'était  pas  au-dessus  de 
la  nature  humaine,  comme  il  se  l'étmt  imaginé,  et  comme  Thérèse  le 
loi  avait  dépeint  dans  ses  lettres. 

Nous  passerons  rapidement  sur  les  huit  jours  qui  suivirent,  huit 
jours  qd  fir^  d'heure  en  heure  tomber  plus  bas  Thérolque  roman 
rêfé  plus  ou  moins  fortement  par  ces  trois  malheureux  amis.  La 
plus  fusionnée  avait  été  Thérèse,  puisqu'après  des  craintes  et  des 
prévisions  assez  sages*  elle  s'était  résolue  à  engager  sa  vie,  et  que, 
quelles  que  fussent  désormais  les  injustices  de  Palmer,  elle  devait 
et  voulait  lui  tenir  parole. 

Palmer  l'en  dégagea  tout  d'un  coup,  après  une  série  de  soupçons 
plus  ontrageans  par  le  silence  que  ne  l'avaient  été  toutes  les  injures 
de  Laurent.  On  matin,  Pahner,  après  avoir  passé  la  nuit  caché  dans 
le  jardin  de  Thérèse,  allait  se  retirer  loisqu'elle  parut  auprès  de  la 
grille  et  Tarréta.  —  Eh  bien  I  lui  dit-elle,  vous  avez  veillé  là  pen- 
dant six  heures,  et  je  vous  voyais  de  ma  chambre.  £tes-vous  bien 
convaincu  que  personne  n'est  venu  ches  moi  cette  nuit? 

Thérèse  était  irritée,  et  cependant,  en  provoquant  Texplicittion 
que  lui  refusait  Palmer,  elle  espérait  encore  le  ramener  à  la  con- 
fiance; mais  il  en  jugea  autrement.  — Je  vois,  Thérèse,  lui  dit-ii, 
que  vous  êtes  lasse  de  moi,  puisque  vous  exigez  une  confession  après 
laquelle  je  ser^  méprisable  à  vos  yeux.  Il  ne  vous  en  eût  pas  coûté 
beaucoup  cependant  de  les  fermer  sur  une  faiblesse  dont  je  ne  vous 
ai  pas  beaucoup  importunée.  Que  ne  me  laissies-vous  souffirir  en  si- 
lence? Vous  ai-je  injuriée  et  obsédée  de  sarcasmes  nmerst  BK>i?  ^o^s 
ai-je  écrit  des  volumes  d'outrages  pour  venir  le  lendemain  pleurer 
à  vos  pieds  et  vous  faire  des  protestations  délirantes,  sauf  à  recom- 
mencer à  vous  torturer  le  lendemain?  Vous  aî-je  seulemont  adressé 
une  question  indiscrète?  Que  ne  dormic/-vous  tranquillement  cette 
nuit,  pendant  que  j'étais  assis  sur  ce  banc  sans  troubler  votre  repos 
par  des  cris  et  des  larmes?  Ne  pouvez-vous  me  itardonner  une  souf- 
france dont  je  rougis  peut-être,  et  que  j'ai  du  moius  l'orgueil  de 
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YOiilair  et  de  savoir  cacher?  Toua  aw  pardonné  bien  plus  à  quel- 
^'un  (pu  n'avait  pas  le  mèm  courage  ! 

—  Je  ne  lui  ai  rien  paidonn6«  Palmer,  puisque  je  Tai  quitté  sans- 
retour.  Quant  à  cette  soufirance  que  vous  avouez,  et  que  voua  croyec 
cacher  si  bien,  sachez  qu'elle  est  claire  comme  le  jour  à  mes  yeux« 
et  que  j'en  souffre  plus  que  vous-même,  SiSsbez  qu'elle  m'humilie 
profondément,  et  que,  venant  d'un  homme  fort  et  réfléchi  comme 
vous,  elle  me  blesse  cent  fois  plus  que  les  outrages  d'un  enfant  en 
délire. 

—  Oui,  oui,  c'est  vrai,  reprit  Palmer.  Ainsi  vous  voilà  froissée 
par  ma  faute  et  à  Jamais  irritée  contre  moil  Eh  Uenl  Thérèse,  tout 
est  fini  entre  nous.  Faites  pour  moi  ce  que  vous  aves  fait  pour  Lau- 
rent :  gardez-moi  votre  amitié. 

—  Ainn  vous  me  quittez? 

^  Oui,  Thérèse;  mab  je  n'oublie  pas  que  quand  vous  avez  dai- 
gné vous  engager  à  moi ,  j'avais  mis  mon  nom,  ma  fortune  et  ma 
considération  à  vos  pieds,  le  n'ai  qu'une  parole,  et  je  tiendrai  ce 
que  je  vous  ai  promis  :  marions-nous  ici,  sans  bruit  et  sans  joie,  ac- 
ceptes mon  nom  et  la  moitié  de  mes  revenu^,  et  après... 

«-Après?  dit  Thérèse. 

—  Après,  je  partirai,  j'irai  embrasser  ma  mèr^,...  et  vous  serez  ' 

libre! 

—  Est-ce  une  menace  de  suicide  que  vous  me  faites  là? 

—  Non,  sur  l'honneur!  Le  suicide  est  une  lâcheté,  surtout  quand 
on  a  une  mère  comme  la  mienne,  le  voyagerai,  je  recommencerai 
le  tour  du  monde,  et  vous  n* entendrez  plus  parler  de  moil 

Thérèse  fut  révoltée  d'une  telle  proposition. 

—  Ceci,  Palmer,  lui  dit-elle,  me  paraîtrait  une  mauvaise  plai- 
santerie, ai  je  ne  vous  connaissais  pour  un  homme  sérieux.  J'aime 
à  croire  que  vous  ne  me  jugez  pas  capable  d'accepter  ce  nom  et 
cet  argent  que  vous  m'offrez  comme  la  solution  d'un  cas  de  con- 
science. Ne  revenez  jamais  sur  une  pareille  proposition,  j'en  serais 
offensée. 

—  Thérèse!  Thérèse l  s'écria  Palm^  avec  violence,  en  lui  ser- 
rant le  bras  jusqu'à  le  meurtrir,  jurez-moi,  sur  le  souvenir  de  l'en- 
fant que  vous  avez  perdu,  que  vous  n'aimez  plus  Laurent,  et  je 
tombe  à  vos  pieds  pour  vous  supplier  de  me  pardonner  mon  injus- 
tice. 

Thérèse  retira  son  bras  meurtri  et  le  regarda  en  silence.  Elle  était 
offensée  jusqu'au  fond  de  l'âme  du  serment  qu'on  lui  demandait* 
et  elle  en  trouvait  la  formule  plus  cruelle  et  plus  brutale  encore  que 
le  mal  physique  qu'elle  venait  de  subir. 

Mon  enfant,  s'écria-t-elle  enfin  avec  des  sanglots  étouffés,  je  te 
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jure,  à  toi  qui  es  daus  le  ciel,  qu'aucun  liomme  n'avilira  plus  ta 
pauvre  mère! 

Elle  se  leva  et  rentra  dans  sa  chambre,  où  elle  s'enferma.  Elle  se 
bciuait  teUement  innocente  envers  Palmei  ,  ([u  eile  ne  pouvait  accep- 
ter de  descendre  à  une  justificatioii,  coiiiinc  une  femme  i  (viijKible. 
Et  puis  elle  voyait  un  avenir  horrible  avec  un  houime  qui  hawiil  si 
bien  couver  une  jalousie  profonde,  et  qui,  après  avoir  par  deux  fois 
))rovoqué  ce  qu'il  croyait  être  un  danger  pour  elle,  lui  faisait  un 
crime  de  sa  propre  imprudence.  Elle  songeait  à  l'alfreuse  existence 
de  ^a  uiere  avec  un  mari  jaloux  du  passé,  et  elle  se  disait  avec  rai- 
i>un  qu'après  le  malheur  d'avoir  subi  une  passion  comme  celle  de 
Laurent,  elle  avait  été  insensée  de  croire  au  bonheui*  avec  un  autre 
homme. 

Palmer  avait  un  fonds  de  raison  et  de  fierté  qoi  ne  lui  permettait 
pas  non  plus  d'espérer  de  rendre  Thérèse  heureuse  après  une  scène 
comme  iceUe  qui  venait  de  se  passer.  Il  sentait  que  sa  jalousie  ne 
guérirait  pas,  et  il  persistait  à  la  croire  fondée.  II  écrivit  à  Thérèse  : 

•  Hoid  amie,  pardonnez-moi  si  je  vous  ai  affligée;  mais  11  m*esi 
Impossibie  de  ne  pas  reconnaître  que  j'allûs  vous  entratner  dans  un 
abime  de  désespcur.  Vous  aimez  Laurent,  vous  l'avez  toujours  aimé 
malgré  tous,  et  vous  l'aimeras  peut^tre  toujours.  C'est  votre  des- 
tinée*. J'ai  voulu  vous  y  soustraire,  vous  le  vouliez  aussi.  Je  recon- 
nais encore  qu'en  acceptant  mon  amour,  vous  étiez  sincère,  et  que 
TOUS  avez  fait  tout  votre  possible  pour  y  répondre*  Je  me  suis  fait, 
moi,  beaucoup  d'illusions;  mais  chaque  jour,  depuis  Florence,  je 
les  sentais  s'échapper.  S* il  eût  persisté  &  être  ingrat,  j'étais  sauvé; 
mais  son  repentir'  et  sa  reconnaissance  vous  ont  attendrie.  Bloi- 
même  j'en  ai  été  touché,  et  je  me  suis  pourtant  efforcé  de  me  croire 
tranqidlle.  C'était  en  vain.  11  y  a  eu  dès  lors  entre  vous  deux,  à 
cause  de  moi,  des  douleurs  que  vous  ne  m'avez  jamais  racontées, 
mais  que  j'ai  bien  devinées.  11  reprenait  son  ancien  amour  pour 
vous,  et  vous,  tout  en  vous  défendant,  vous  regrettiez  de  m'appaiv 
tenir.  Hélas  1  Thérèse»  c'est  alors  pourtant  que  vous  eussiez  dû  re- 
prendre votre  parole.  J'étais  prêt  à  vous  la  rendre.  Je  vous  laissais 
libre  de  partir  avec  lui  de  la  Spezzia  :  que  ne  l'avez-vous  fait? 

«  Pardonnez-moi,  je  vous  reproche  d'avoir  beaucoup  souifert  pour 
me  rendre  heureux  et  pour  vous  rattacher  à  moi.  J'ai  bien  lutté 
aussi,  je  vous  jure!  Et  à  présent,  si  vous  voulez  encore  accepter  mon 
dévouement,  je  suis  prêt  à  lutter  et  à  souffrir  encore.  Voyez  si  vous 
voulez  souffrir  vous-même,  et  si,  en  me  suivant  en  Amérique,  vous 
espérez  guérir  de  cette  malheureuse  i)assîon  fjiii  vous  menace  d'un 
avenir  déplorable.  Je  suis  prêt  à  vous  emmener;  mais  ne  parlons 
plus  de  Laurent,  je  vous  en  supplie,  et  ne  me  faites  pas  un  crime 
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d'avoir  deviné  la  vcrité.  Restons  amis,  venez  demeurer  chez  ma 
mère,  et  si,  dans  quelques  années,  vous  ne  me  trouvez  pas  indigne 
de  vous,  acceptez  mon  nom  et  le  séjour  de  l'Amérique  sans  aucune 
pensée  de  revenir  jamais  en  France. 

«  J'attendrai  votre  réponse  huit  jours  à  Paris. 

«  BlGHABD.  » 

Thérèse  rejeta  une  olhe  qui  blessait  sa  fierté.  Elle  aimait  encore 
Palmer,  ei  cependant  elle  se  sentait  si  uilensée  d'être  reçue  à  merci 
sans  avoir  rien  à  se  reprocher,  qu'elle  lui  cacha  le  déchirement  de 
son  âme.  Elle  sentait  aussi  qu'elle  ne  pouvait  reprendre  aucune 

espèce  de  lien  avec  lui  bans  faire  durer  un  supplice  qu'il  n'avait 
plus  la  force  de  dissimuler,  et  que  leur  vie  serait  désormais  une 
luLie  oii  une  amertume  de  tous  les  instans.  Elle  quitta  Vdiib  a\ec 
Catherine  sans  dire  à  personne  où  elle  allait,  et  s'enferma  dans  une 
petite  maison  de  campagne  qu  elle  loua,  pour  trois  mois,  en  pro- 
vince. 

XII. 

Palmer  partit  pour  TAmérique,  emportant  avec  dignité  une  bles- 
sure profonde,  maïs  ne  pouvant  admettre  qu'il  se  fût  trompé.  11 
avait  dans  l'esprit  une  obstination  qui  réagissait  parfois  sur  son  ca- 
ractère, mais  seulement  pour  lui  faire  accomplir  résolùment  tel  ou 
tel  acte,  et  non  pour  persister  dans  une  voie  douloureuse  et  vrai- 
ment difficile.  11  s'était  cru  capable  de  guérir  Thérèse  de  son  fatal 
amour,  et  par  sa  foi  exaltée,  imprudente  si  Ton  veut,  il  avait  fait  ce 
miracle;  mais  voilà  qu'il  en  perdait  le  fruit  au  moment  de  le  re- 
cueillir, parce  qu'au  moment  de  la  dernière  épreuve  la  foi  lui  man- 
quait. 

II  faut  bien  dire  aussi  que  la  plus  mauvaise  circonstance  possible 
pour  établir  un  lien  sérieux,  c'est  de  vouloir  trop  vite  posséder  une 
ftme  qui  vient  d'être  brisée.  L'aurore  d'une  pareille  union  se  pré* 
sente  avec  des  illusions  généreuses;  mais  la  jalousie  rétrospective 
est  un  mal  incurable,  et  engendre  des  orages  que  la  vieillesse  môme 
ne  dissipe  pas  toujours. 

Si  Palmer  eut  été  un  bomme  vraiment  fort,  ou  si  sa  force  eût 
été  plus  calme  et  mieux  raisonnée,  il  eût  pu  sauver  Thérèse  des 
désastres  qu'il  pressentait  pour  elle.  11  l'eût  dû  peut-être,  car  elle 
s'était  confiée  à  lui  avec  une  sincérité  et  un  désintéressement  dignes 
de  sollicitude  et  de  respect;  mais  beaucoup  d'hommes  qui  ont  l'as- 
piration et  l'illusion  de  la  force  n'ont  que  de  l'énergie,  et  Palmer 
était  de  ceux  sur  lesquels  on  peut  se  tromper  longtemps.  Tel  qu'il 
était,  il  méritait  à  coup  sûr  les  regrets  de  Thérèse.  On  ven*a  bientôt 
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qu'il  était  capable  des  mouvemens  les  plus  nobles  et  des  actions 
les  plus  couraf^euses.  Tout  son  tort  était  d'avoir  cru  à  la  durée 
inébranlable  de  ce  qui  était  chez  lui  un  eûbrt  spontané  de  la  vo- 
lonté. 

Laurent  ignora  d'abord  le  départ  de  Palmer  pour  l' Amérique:  il 
fut  consterné  de  trouver  Thérèse  partie  aussi  sans  recevoir  ses 
*  adieux.  Il  n'avait  reçu  d'elle  que  trois  lignes  :  u  Vous  avez  été  le 
seul  confident  en  France  de  mon  mariage  projeté  avec  Palmer.  Ce 
mariage  est  rompu,  (iardez-nous-en  le  secret.  Je  pars.  » 

En  écrivant  ce  peu  de  mots  glacés  à  Laurent,  Thérèse  éprouvait 
une  sorte  d'amertume  couuc  lui.  (ie  fatal  enfant  n'était-il  pas  la 
cause  de  tous  les  malheurs  et  de  tous  les  chagrins  de  sa  vie? 

Elle  sentit  pourtant  bientôt  que  cette  fois  son  dépit  était  injuste. 
Laurent  s'était  admirablement  conduit  avec  Palmer  cl  avec  elle  du- 
rant ces  malheureux  huit  jours  qui  avaient  tout  perdu.  Après  la 
première  émotion,  il  avait  accepté  la  situation  avec  une  grande  can- 
deur, et  il  avait  fait  tout  sod  possible  pour  ne  pas  porter  ombrage 
à  Palmer.  Il  n'avait  pas  cberché  une  seule  fois  à  tirer  parti  auprès 
.  de  Thérèse  des  injustices  de  son  fiancé.  Il  n'avait  cessé  de  parler 
de  loi  avec  respect  et  amitié.  Par  un  bizarre  concours  de  circon- 
stances morales,  c'est  lui  qui  cette  fois  avait  eu  le  beau  rAle.  Et 
puis  Thérèse  ne  pouvait  s'empêcher  de,  reconnaître  que  si  Laurent 
était  parfois  insensé  jusqu'à  en  être  atroce,  rien  de  petit  et  de  bas 
ne  pouvait  approcher  de  sa  pensée. 

Durant  les  trois  mois  qui  suivirent  le  départ  de  Palmer,  Laurent 
continua  à  se  montrer  digne  de  l'amitié  de  Thérèse.  Il  avait  su  dé- 
couvrir sa  retraite,  et  il  ne  fit  rien  pour  l'y  troubler.  Il  lui -écrivit 
pour  se  plaindre  doucement  de  la  froideur  de  son  adieu,  pour  lui 
reprocher  de  n'avoir  pas  eu  confiance  en  lui  dans  ses  chagrins,  de 
ne  l'avoir  pas  traité  comme  son  frère;  «  n'était-il  pas  créé  et  mis 
au  monde  pour  la  servir,  la  consoler,  la  venger  au  besoin?  »  Puis 
venaient  âsa  questions  auxquelles  Thérèse  était  bien  forcée  de  ré- 
pondre. Palmer  l'avait-il  outragée?  Fallait-il  aller  lui  en  demander 
raison? 

«  Ai-je  fait  quelque  imprudence  qui  l'ait  blessé?  as-tu  quelque 
chose  à  me  reprocher?  Je  ne  le  croyais  pas,  mon  Dieu!  Si  je  suis  la 
cause  de  ta  douleur,  gronde-moi,  et  si  je  n'y  suis  pour  rien,  dis- 
moi  que  tu  me  permets  de  pleurer  avec  toi.  » 

Thérèse  justifia  Richard  sans  vouloir  rien  expliquer.  Elle  défendit 
à  Laurent  de  lui  parler  de  Palmer.  Dans  sa  généreuse  résolution  de  ne 
pas  laisser  une  tache  sur  le  souvenir  de  son  fiancé,  elle  laissa  croire 
que  la  rupture  venait  d'elle  seule.  C'était  peut-être  rendre  à  itau- 
rentdes  espérances  qu'elle  n'avait  jamds  voulu  lui  laisser;  mais  il 
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est  des  ^^itllatioIls  où,  qu  )i  qu'un  hisse,  oa  coauuet deâ  maladresses* 
et  où  1  ou  court  fataleuieut  à  sa  perte. 

Les  leitrcs  de  Laurent  furent  d'une  douceur  et  d'une  tendresse 
infinies.  Laurent  écrivait  sans  art,  sans  prétention,  et  souvent  sans 
goût  et  sans  correction.  I!  était  tantôt  enipli,ai([ue  de  boiuie  loi  et 
tantôt  trivial  sans  pruderie.  Avec  tous  leurs  défauts,  ses  lettres 
étaient  dictées  par  une  conviction  qui  les  rendait  irrésistiblement 
persuasives,  et  on  y  sentait  à  chaque  mot  le  feu  de  la  jeunesse  et  la 
séve  bouillante  d'un  artiste  de  génie. 

En  outre,  Laurent  se  remit  à  travaillei  avec  ai  (leur,  avec  la  ré- 
solution de  ne  jamais  retomber  dans  le  dcsordie.  Son  cœur  saignait 
des  privaLii)i)>  que  Thérèse  axait  soullertes  pour  lui  donner  le  mou- 
vement, le  1)011  air  et  la  santé  du  voyage  en  Suisse.  Il  était  résolu 
à  s'acquitter  au  plus  vite. 

Thérèse  sentit  bientôt  (}iie  l'affection  de  son  paurrc  vu f uni ,  comme 
il  s'intitulait  toujours,  lui  eiait  douce,  et  que,  si  elle  pouvait  conti- 
nuer ainsi,  elle  serait  le  plus  pur  et  le  meilleur  sentiment  de  sa  vie. 

Elle  l'encouragea  par  des  réponses  toutes  maternelles  à  persévérer 
dans  la  voie  de  travail  où  il  se  disait  rentré  pour  toujours.  Ces  let- 
tres furent  douces,  résignées  et  d'une  tendresse  chaste-,  mais  Laurent 
y  vit  percer  une  tristesse  mortelle.  Thérèse  avouait  être  un  peu  ma- 
lade, et  il  lui  v»ait  des  idé^  de  mort  dont  elle  riait  avec  une  mé- 
lancolie navrante.  Elle  était  réellement  malade.  Sansamoor  etfiaas 
travail,  Tenniii  la  dévorait»  £lle  avait  emporté  une  petite  somme, 
qui  était  le  reste  de  ce  qu'elle  avait  gagné  à  Gènes,  et  elle  l'écono- 
misait strictement  pour  rester  à  la  campagne  le  plus  longtemps 
possible.  Elle  avait  pris  Paris  en  horreur.  Et  puis  peut-être  avait* 
elle  senti  peu  à  peu  quelque  désir  et  en  même  temps  quelque  frayeur 
de  revoir  Laurent  changé,  soumis  et  amendé  de  toutes  façons* 
conmie  il  se  montrait  dans  ses  lettres. 

Elle  espérait  qu'il  se  marierait;  puisqu'il  en  avait  eu  une  fois  la 
velléité,  cette  bonne  pensée  pouvait  revenir.  Elle  Fy  encourageait. 
Il  disait  tantôt  oui  et  tantôt  non.  Thérèse  attendait  toujours  qu'au- 
cune trace  de  Tancien  amour  ne  reparût  dans  les  lettres  de  Laurent  : 
il  revenait  bien  toujours  un 'peu,  mais  c'était  avec  une  délicatesse 
exquise  désormais,  et  ee  qui  dominait  ces  retours  à  un  sentiment 
mal  étouffé,  c'était  une  tendresse  suave,  une  sensibilité  expansivei 
une  sorte  de  piété  filiale  enthousiaste. 

.  Quand  l'hiver  fut  venu,  Thérèse,  se  voyant  au  bout  de  ses  res- 
sources, fut  forcée  de  revenir  à  Paris,  où  éuûent  sa  clientèle  et  ses 
devoira  vis-à-vlS'd'elle-méme.  Elle  cacha  son  retour  à  Laurent,  ne 
voulant  pas  le  revoir  trop  vite;  mais,  par  je  ne  sais  quelle  divina- 
t'mn,  il  passa  dans  la  rue  peu  fréquentée  où  était  la  petite  maison. 
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n  vît  ]ps  contrevents  ouverts  et  entra,  ivre  de  joîe.  f/était  unp  joie 
naiv^  vi  pri^que  enfantine,  qui  eût  rendu  ridicule  et  bégueule  toute 
attitude  (le  mclianceet  de  réserve.  11  laissa  dîner  Thérèse,  en  la  sup- 
pliant dp  venir  W  soir  chez  lui  pour  voir  un  tableau  qu'il  venait  de 
ijoir  et  sur  lequel  il  voulait  absolument  son  avis  avant  de  le  livrer. 
C'était  vendu  et  payé;  mais  si  elle  lui  faisait  quelque  critique,  il  y 
travaillerait  encore  quelques  jours.  Ce  n'était  plus  le  temps  déplo- 
rable où  Thérèse  vue  s'y  coiiuaissait  pas,  ou  elle  avait  le  jugement 
étroit  et  réaliste  des  peintres  de  portrait,  où  elle  était  incapable  de 
comprendre  une  œuvre  d'imagination,  etc.»  Elle  était  maintenant 
«sa  muse  et  sa  puissance  inspiratrice.  Sans  le  secours  de  son  divin 
soulTle,  il  ne  pouvait  rien.  Avec  ses  conseils  et  ses  encouragemens, 
son  talent,  à  lui,  lieudiait  toutes  ses  promesses.  » 

Thérèse  oublia  le  passé,  et,  sans  être  trop  enivrée  du  présent,  elle 
ne  crut  pas  devoir  refuser  ce  qu'un  artiste  ne  réfuse  jamais  à  un 
confrère.  Elle  prit  une  voitui  e  après  son  dîner  et  alla  chez  Laurent. 

Elle  trouva  l'atelier  illuminé  et  le  tableau  magnifiquement  éclairé. 
(Tétait  luiG  belle  et  bonne  chose  que  ce  tableau.  Cet  étrange  génie 
avait  la  iaculté  de  faire,  en  se  reposant,  des  progrès  rapides  que  ne 
font  pas  toujours  ceux  qui  travaillent  avec  })ersévérance.  Il  y  avait 
eu,  par  suite  de  ses  voyages  et  de  sa  mahidie,  une  lacune  d'un  an 
dans  son  travail,  et  il  semblait  que,  par  la  seule  rédexion,  il  se  fût 
•  débarrassé  des  défauts  de  sa  première  exubérance.  En  même  temps 
il  avait  acquis  des  qualités  nouvelles  qu*on  n'eût  pas  cru  appartenir 
à  sa  nature,  la  correction  du  dessin,  la  suavité  des  types,  le  charme 
de  feiécotton,  tout  ce  qui  devait  plaire  désormais  au  public  sans 
démériter  auprès  des  artistes* 

Thérèse  fat  attendrie  et  ravie.  Elle  lui  exprima  vivement  son  ad- 
nûratioii.  EUe  lui  dit  tout  ce  qu'elle  jugea  propre  à  faire  dominer 
elles  lui  le  noble  orgueil  du  talent  sur  tous  les  mauvais  entraîne- 
mens  du  passé.  Elle  ne  trouva  aucune  critique  à  faire  et  lui  défendit 
même  de  rien  retoucher. 

Laurent,  modeste  en  ses  manières  et  en  son  langage,  avait  plus 
d'orgueil  que  Thérèse  ne  voulait  lui  en  donner.  Il  était,  au  fond  du 
cœur,  enivré  de  ses  éloges.  Il  sentait  bien  que,  de  toutes  les  per- 
sonnes capables  de  l'apprécier,  elle  était  la  plus  ingénieuse  et  la 
plus  attentive.  Il  sentait  aussi  revenir  impérieusement  ce  besoin 
qu'il  avait  d'eUe  pour  partager  ses  tourmens  et  ses  joies  d'artiste, 
et  cet  espoir  de  devenir  un  maître,  c'est-à-dire  un  homme,  qu'elle 
seule  pouvait  lui  rendre  dans  ses  défaillances. 

Quand  Thérèse  eut  longtemps  contemplé  le  tableau,  elle  se  re- 
tourna pour  voir  une  figura  que  Laurent  la  priait  de  regarder,  en 
lut  disant  qu'elle  en  serait  encore  plus  contente;  mais,  au  lieu  d'une 


Digitized  by  Gov.*v.i^ 


20 


IBTOB  DBS  DEUX  MOimBS. 


toile ,  Thérèse  vit  sa  mère  debout  et  souriante  sur  le  seuil  de  la 
chambre  de  Laurent. 

M*^  G...  était  venue  à  Paris,  ne  sachant  pas  au  juste  le  jour  où 
Thérèse  y  reviendrait.  Cette  fois  elle  y  était  attirée  par  des  affaires 
sérieuses  :  son  fils  se* mariait,  et  M.  G...  était  luinnéme  à  Paris 
depuis  quelque  temps.  La  mère  de  Thérèse»  sachant  par  elle  qu'elle 
avait  renoué  sa  correspondance  avec  Laurent  et  craignant  l'avenir, 
était  venue  le  surprendre  pour  lui  dire  tout  ce  qu'une  mère  peut 
dire  à  un  homme  pour  l'empêcher  de  faire  le  malheur  de  sa  fille. 

Laurent  était  doué  de  l'éloquence  du  cœur.  11  avait  rassuré  cette 
pauvre  mère,  et  il  l'avait  retenue  en  lui  disant  :  —  Thérèse  va  venir, 
c'est  à  vos  pieds  que  je  veux  lui  jurer  d'être  toujours  pour  elle  ce 
qu'elle  voudra,  son  frère  ou  son  mari,  mais  dans  tous  les  cas  son 
esclave. 

Ge  fut  une  bien  douce  surprise  pour  Thérèse  de  trouver  là  sa 
mère,  qu'elle  ne  s'attendait,  pas  à  voir  ai  tôt.  Elles  s'embrassèrent 
en  pleurant  de  joie.  Laurent  les  condubit  dans  un  petit  salon  rempli 
de  fleurs,  où  le  thé  était  servi  avec  luxe.  Laurent  était  riche,  il  ve- 
nait de  gagner  dix  mille  francs.  Il  était  heureux  et  fier  de  pouvoir 
restituer  à  Thérèse  tout  ce  qu'elle  avait  d^nsé  pour  lui»  11  fut  ado- 
rable dans  cette  soirée;  il  gagna  le  cœur  de  la  fillè  et  la  confiance 
de  la  mère,  et  il  eut  pourtant  la  délicatesse  de  ne  pas  dire  un  mot 
d'amour  à  Thérèse.  Loin  de  là,  en  baisant  les  mains  unies  ensemble 
de  ces  deux  femmes,  il  s'écria  avec  sincérité  que  c'était  là  le  plus 
beau  jour  de  sa  vie,  et  que  jamais,  en  tète-à-tète  avec  Thérèse,  il 
ne  &\'  t  lit  senti  sî  h(  areux  et  si  content  de  lui-même. 

Ge  fut  M*"'  C. . .  la  première  qui,  au  bout  de  quelques  jours,  parla 
de  mariage  à  Thérèse.  Gette  pauvre  femme,  qui  avait  tout  sacrifié 
à  la  considération  extérieure,  qui,  malgré  ses  chagrins  domesti- 
ques, croyait  avoir  bien  fait,  ne  pouvait  supporter  l'idée  de  voir  sa 
fille  délaissée  par  Palmer,  et  elle  pensait  que  désormais  Thérèse  de- 
vait avoir  raison  du  nMmde  en  faisant  un  autre  choix.  Laurent  était 
tout  à  fait  célèbre  et  en  vogue.  Jamais  mariage  n'avait  paru  mieux 
assorti.  Le  jeune  et  grand  artiste  était  corrigé  de  ses  travers.  Thé- 
rèse avait  sur  lui  une  influence  qui  avait  dominé  les  plus  grandes 
crises  de  sa  pénible  transformation.  11  avait  pour  elle  un  attachement 
invincible.  C'était  devenu  un  devoir  pour  tous  deux  de  renouer  pour 
toujours  une  chaîne  (jui  n'avait  jamais  été  conipléternent  brisée,  et 
qui ,  quelque  effort  qu'ils  fissent  désormais,  ne  pouvait  jamais 
l'être. 

Laurent  excusait  ses  torts  dans  le  passé  par  un  raisonnement  très 
spécieux.  Thérèse,  disait-il,  l'avait  gâté  dans  le  principe  par  trop 
de  douceur  et  de  résignation.  Si,  dès  sa  première  ingratitude,  elle 
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se  fût  montrée  olTensee,  elle  l'eut  corrigé  de  la  mauvaise  habitude, 
coDii  iicLee  avec  les  niaiiv aises  femmes,  de  céder  à  ses  emporteniens 
et  à  ses  caprices.  Elle  lui  eût  enseigné  le  respect  que  l'on  doit  a  la 
femme  qui  s'est  donnée  par  amour. 

Et  puis  une  autre  considérailoii  que  faisait  encore  valoir  Laurent 
pour  se  disculper,  et  qui  semblait  plus  sérieuse,  était  celle-ci,  que 
déjà  il  avait  fait  entrevoir  dans  ses  lettres  :  —  Probablement,  lui 
disait-il,  j'étais  malade  sans  le  savoir  quand,  pour  la  première  fois, 
f  li  été  coupable  envers  toi.  Une  fièvre  cérébrale,  cela  semble  tom- 
ber sar  vous  comme  la  foudre,  et  pourtant  il  n'est  pas  possible  de 
croire  que,  chez  un  homme  jeune  et  fort,  il  ne  se  soit  pas  opéré, 
peut-être  longtemps  à  l'avance,  une  crise  terrible  où  sa  raison  ait 
été  déjà  troublée,  et  contre  laquelle  sa  volonté  n'ait  pas  pu  réagir, 
n'est-ce  pas  ce  qui  s'est  passé  en  moi,  ma  pauvre  Thérèse,  à  l'ap- 
proche de  cette  maladie  où  j'ai  failli  succomber?  Ni  toi  ni  moi  ne 
ponvioiDS  nous  en  rendre  compte,  et,  quant  à  moi,  il  m'arrivait  sou- 
vent de  m'éveiller  le  matin  et  de  songer  à  tes  douleurs  de  la  veille  sans 
pouvoir  distinguer  la  réalité  de  mes  rêves  de  la  nuit.  Tu  sais  bien 
que  je  ne  pouvais  pas  travailler,  que  le  lieu  où  nous  étions  m'inspi* 
rait  une  aversion  maladive,  que  déjà,  dans  la  forêt  de  j'avais 
eo  une  hallucination  extraordinaire;  enfin  que,  quand  tu  me  repro 
chjûs  doucement  eertams  mots  cruels  et  certaines  accusations  in- 
justes, je  t'écoutais  d'un  air  hébété,  croyant  que  c'étsut  tm-méme 
qui  avais  rêvé  tout  cela.  Pauvre  femme  I  c'est  moi  qui  t'accusais 
d'être  folle!  Tu  vois  bien  que  j'étais  fbu,  et  ne  peux-tu  pardonner 
des  torts  involontaires?  Compare  ma  conduite  après  ma  maladie 
avec  ce  qu'elle  était  auparavant!  N'était-ce  pas  comme  un  réveil 
de  mon  âme?  Ne  m'as- tu  pas  trouvé  tout  à  coup  aussi  confiant, 
aussi  soumis,  atissi  dévoué  que  j'étais  sceptique,  irascible,  égoïste, 
avant  cette  crise  qui  me  rendait  à  mol-même?  Et  depuis  ce  mo- 
ment as-tu  quelque  chose  à  me  reprocher?  N'avais-je  pas  accepté 
ton  mariage  avec  Palmer  comme  un  châtiment  qui  m'était  bien  dù? 
Tu  m'as  vu  mourir  de  douleur  ù  l'idée  de  te  perdre  pour  toujours  : 
tfai-je  dit  un  mot  contre  ton  fiancé?  Si  tu  m'eusses  ordonné  de 
courir  après  lui  et  même  de  me  brûler  la  cervelle  pour  te  le  ram^ 
ner,  je  l'eusse  fait,  tant  mon  âme  et  ma  vie  t'appartiennent!  £$t-ce 
là  ce  que  tu  veux  encore?  Dis  un  mot,  et  si  mon  existence  te  gêne 
et  te  perd,  je  suis  prêt  à  la  supprimer.  Dis  un  mot,  Thérèse,  et  tu 
n'entendras  plus  jamais  parler  de  ce  malheureux  qui  n'a  rien  à 
faire  au  monde  que  de  vivre  ou  de  mourir  pour  toi  I 

Le  caractère  de  Thérèse  s'était  afi'aibli  dans  ce  double  amour, 
qui  en  somme  n'avait  été  que  deux  actes  du  même  drame.  Sans  cet 
amour  froissé  et  brisé,  jamais  Palmer  n'eût  songé  à  l'épouser,  et 
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r»  fTnrt  quVlîe  avait  fait  pour  s'engager  à  lui  n'était  peut-t'tre  qu'une 
réaction  du  désespoir.  Laurent  n'avait  jamais  disparu  de  sa  vie, 
puist^ue  ie  thème  de  persuasion  que  Pal  mer  avait  dû  employer  pour 
la  convaincre  était  un  retour  perpétuel  sur  cette  funeste  liaison  qu'il 
voulait  lui  faire  oublier,  et  qu'il  était  fatalement  entraîné  à  lui  rap- 
peler sans  cesse. 

El  puis  le  retour  à  Tamitié  après  la  rupture  avait  été  pour  Lau- 
rent un  véritable  retour  à  la  passion,  tandis  que  pour  Thérèse  c'avait 
été  une  nouvelle  phase  de  dévouement  plus  délicat  et  plus  tendie 
que  l'amour  même.  Elle  avait  souffert  de  l'abandon  de  Palmer,  mais 
sans  lâcheté.  Elle  avait  encore  de  la  force  contre  ruij  i^ticu  ,  et  l'on 
peut  même  dire  que  toute  sa  force  était  là.  Elle  n'était  pas  la  femme 
éternellement  souffrante  et  plaintive  des  inutiles  regrets  et  des  in- 
curables désirs.  Il  se  faisait  en  elle  de  puissantes  réactions,  et  son 
intelligence,  qui  était  assez  développée,  l'y  aidait  naturellement. 
Elle  se  faisait  une  haute  idée  de  la  liberté  morale,  et  quand  l'amour 
et  la  foi  d'auti*uî  lui  faisaient  banqueroute,  elle  avait  le  juste  orgueil 
de  ne  pas  disputer  lambeau  par  lambeau  le  pacte  déchiré.  Elle  se 
plaisait  même  alors  à  l'idée  de  rendre  généreusement  et  sans  re- 
proche rindépeodance  et  le  repos  à  qui  les  réclamait. 

Mats  elle  était  devenue  beaucoup  moins  forte  que  dans  sa  pre- 
mière jeunesse,  en  ce  sens  qu'elle  avait  recouvré  le  besoin  d*aîmer 
et  de  croire,  longtemps  assoupi  en  elle  par  un  désastre  exception- 
nel. Elle  «'était  longtemps  imaginé  qu*elle  vivrait  ainsi,  et  que  Tart 
serait  son  unique  passion.  Elle  s'était  trompée,  et  elle  ne  pouvait 
plus  se  faire  d'illusions  sur  l'avenir.  Il  lui  fallut  aimer,  et  son  plus 
grand  malheur,  c'est  qu'il  lui  fallait  aimer  avec  douceur,  avec  ab- 
négation, et  satisfaire  à  tout  pm  cet  élan  maternel  qui  étsdt  comme 
une  fatalité  de  sa  nature  et  de  sa  vie.  Elle  avait  pris  l'habitude  de 
soufliir  pour  quelqu'un,  elle  avait  besoin  de  souffrir  encore,  et  si  ce 
besoin  étrange,  mais  bien  caractérisé  chez  certaines  femmes  et 
même  chez  certsdns  hommes,  ne  l'avait  pas  rendue  aussi  miséricor- 
dieuse envers  Palmer  qu'envers  Laurent,  c'est  parce  que  Palmer  lui 
avmt  semblé  trop  fort  pour  avoir  besoin  lui-même  de  son  dévoue- 
ment Palmer  s'était  donc  trompé  en  lui  offrant  un  appui  et  une 
consolation.  Il  avait  manqué  à  Thérèse  de  se  croire  nécessaire  k  cet 
homme,  qui  voulait  qu'elle  ne  songeât  qu'à  elle-même. 

Laurent,  plus  naïf,  avait  ce  charme  particulier  dont  elle  était  fa- 
talement éprise,  la  faiblesse!  Il  ne  s'en  cachait  pas,  il  proclamait 
cette  touchante  infirmité  de  son  génie  avec  des  transports  de  sin- 
cérité et  des  attendrissemens  inépuisables.  Hélas  1  il  se  trompait 
aussi.  Il  n*était  pas  plus  réellement  faible  que  Palmer  n'était  réel- 
lement fort.  11  avait  ses  heures.  Il  parlait  toujours  comme  un  enfant 
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da  ciel,  et,  dès  que  sa  faiblesse  avait  vaincu,  il  reprenait  sa  force 
pour  faire  souiTrIr,  comme  font  tous  les  enfans  que  l'on  adore. 

Laurent  était  voué  à  une  fatalité  inexorable.  Il  le  disait  lui-même 
i.laii>  SCS  momens  de  lucidité.  Il  semblait  que,  né  du  commerce  de 
deux  anges,  il  eût  sucé  le  lait  d'une  furie,  el  qu'il  lui  en  lût  resté 
dans  le  <3.ui  un  levain  de  rage  et  de  dése^^polr.  Il  était  de  ces  na- 
lures,  plus  répandues  qu'on  ne  pense  dans  l'espèce  lunnaine  et  dans 
les  deux  sexes,  qui,  avec  toutes  les  sublimités  de  l'idée  et  tous  les 
élans  du  cœur,  ne  peuvent  arriver  à  l'apogée  de  leurs  facultés  sans 
tomber  aussitôt  dans  une  sorte  d'épilepsie  intellectuelle. 

Et  puis,  tout  aussi  bien  que  Palmer,  il  voulait  entreprendre  l'im- 
possible, qui  est  ih'  prétendre  greffer  le  bonlieur  sur  le  désespoir  et 
de  goûter  le»  joies  célestes  de  la  foi  conjugale  et  de  l'auiitié  sainte 
sur  les  ruines  d'un  passé  fraîcliement  dévasté.  Il  eût  fallu  du  repos 
à  ces  deux  âmes  saignantes  des  blessures  qu'elles  avaient  rerues  : 
Thérèse  en  demandait  avec  l'angoisse  d'un  allreux  presseatinient; 
mais  Laurent  crovait  avoir  vécu  dix  siècles  durant  les  dix  mois  de 
leur  séparation,  et  il  devenait  m  il  ide  de  l'excès  d'un  désir  de  l'âme, 
qui  eut  dû  elTrayer  Tliéré:?e  [>iua  qu'un  désir  des  sens. 

C'est  par  la  iKUiu  e  de  ce  désir  que  malheureusement  elle  se  laisaa 
rassurer.  Laure  nt  -emblait  être  régénéré  au  point  d'avoir  réintégré 
Tamour  moral  a  la  place  qu'il  doit  occuper  en  première  ligne,  et  il 
5e  retrouvait  seul  avec  Thérèse,  sans  l'inquiéter  comme  autrefois  de 
ses  transports.  Il  savait,  durant  des  heures  entières,  lui  parler  avec 
TalfectioD  la  plus  sublime,  lui  qui  s*était  cru  longtemps  muet,  di- 
aait-U,  et  qui  sentait  enfin  son  génie  se  dilater  et  prendre  son  vol 
dans  une  région  supérieure!  U  s'imposait  à  l'avenir  de  Thérèse  en 
lui  montrant  sans  cesse  qu'elle  avait  à  rempUr  envers  lui  une  tâche 
sacrée,  celle  de  le  soustraire  aux  entralnemens  de  la  jeunesse,  aux 
mauvaises  ambitions  de  Tàge  mûr  et  à  Tégoïsme  dépravé  de  la  vieil- 
lesse* Il  lui  parlait  de  lui-même  et  toujours  de  lui-même;  pour- 
quoi non?  Il  en  [»arlût  si  bien  !  Par  elle,  il  serait  un  grand  artiste, 
un  grand  cœur,  un  grand  homme;  elle  lui  devait  cela,  parce  qu'elle 
M  avait  sauvé  la  vie  I  Et  Thérèse,  avec  la  fatale  simplicité  des  cœurs 
aimans,  arrivait  &  trouver  ce  raisonnement  irréfutable,  et  à  se  faire 
on  devoir  de  ce  qui  avait  été  d'abord  Imploré  comme  un  pardon. 

Thérèse  arriva  donc  à  renouer  cette  fatale  chaîne;  elle  eut  seule* 
ment  l'heureuse  inspiration  d'ajourner  le  mariage,  voulant  éprouver 
la  résolution  de  Laurent  sur  ce  point,  et  craignant  pour  lui  seul 
rengagement  irrévocable.  S'il  ne  se  fût  agi  que  d'elle,  l'imprudente 
se  fût  liée  sans  retour. 

Le  premier  bonheur  de  Thérèse  n'avait  pas  duré  tauie  une  se- 
maine, comme  dit  tristement  une  chanson  gaie;  le  second  ne  dura 
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pas  viagt-qaatre  heures.  Les  réactions  de  Laurent  étaient  soudaines 
et  violentes,  en  raison  de  la  vivacité  de  ses  joies.  Nous  disons  ses 
réactions,  Thérèse  disait  ses  rétractation»^  et  c'était  le  mot  véritable. 
11  obéissait  à  cet  inexorable  besoin  que  certains  adolescens  éprou- 
vent de  tuer  ou  de  détruire  ce  qui  leur  platt  jusqu'à  la  pasûon.  On 
a  remarqué  ces  cruels  instincts  chez  des  hommes  de  caractères  très 
diilérens,  et  Thistoire  les  a  qualifiés  d'instincts  pervers  :  il  serait 
plus  juste  de  les  qualifier  d'instincts  pervertis  soit  par  une  maladie 
du  cerveau  contractée  dans  le  milieu  où  ces  hommes  sont  nés,  soit 
par  l'impunité,  mortelle  à  la  raison,  que  certaines  situations  leur  ont 
Assurée  dès  leurs  premiers  pas  dans  la  vie.  On  a  vu  de  jeunes  rois 
égorger  des  biches  qu'ils  semblaient  chérir,  pour  le  seul  .plaisir  de 
voir  palpiter  leurs  entrailles.  Les  hommes  de  génie  sont  aussi  des 
rois  dans  le  milieu  où  ils  se  développent;  ce  sont  même  des  rois 
très  absolus,  et  que  leur  pouvoir  enivre.  Il  en  est  que  la  soif  de  do- 
mina torture,  et  que  la  joie  d'une  domination  assurée  exalte  jus- 
qu'à la  fureur. 

Tel  était  l.aureut,  en  qui  certes  deux  liommes  bien  distincts  se 
combattaient.  L'on  eût  dit  que  deux  âmes,  s'étant  disputé  le  soin 
d'animer  son  corps,  se  livraient  une  lutte  achaniée  pour  se  chasser 
l'une  l'autre.  Au  milieu  de  ces  sou fT! es  rontrairps,  l'infortuné  per- 
dait Sun  libre  arbitre,  et  tombait  épuise  chaque  jour  sur  la  victoire 
de  l'anj^e  ou  du  démon  qui  se  l'arrachaient. 

Et  quand  il  s'analysait  lui-même,  il  semblait  parfois  lire  dans  un 
livre  de  magie,  el  donner  avec  une  eiïrayante  et  magnifique  luci- 
dité la  clé  de  ces  mystérieuses  conjurations  dont  il  était  la  proie. 
—  Oui,  disail-il  à  Thérèse,  je  subis  le  phénomène  que  les  thauma- 
turges apjyelaient  la  possession.  Deux  esprits  se  sont  emparés  de 
moi.  y  en  a-t-il  réellement  un  bon  et  un  mauvais?  Non,  je  ne  le 
crois  pas  :  celui  qui  l'ulfiaie,  le  sceptique,  le  violent,  le  terrible,  ne 
laiL  le  mal  que  parce  qu'il  n'est  pas  le  maître  de  faire  le  bien  comme 
il  l'entendrait.  II  voudrait  être  calme,  philosophe,  enjoué,  tolé- 
rant; l'autre  ne  veut  pas  qu'il  en  soit  ainsi.  11  veut  faire  son  état  de 
bon  ange  :  il  veut  être  ardent,  enthousiaste,  exclusif,  dévoué,  et 
comme  son  contraire  le  raille,  le  nie  et  le  blesse,  il  devient  sombre 
et  cruel  à  son  tour,  si  bien  que  deux  anges  qui  sont  en  moi  arrivent 
à  enfanter  un  démon. 

Et  Laurent  disait  et  écrivait  à  Thérèse  sur  ce  bizarre  sujet  des 
choses  aussi  belles  qu'effrayantes ,  qui  paraissaient  être  vraies  et 
ajouter  de  nouveaux  droits  à  l'impunité  qu'il  semblait  s'être  réser- 
vée vis-à-vis  d'elle. 

Tout  ce  que  Thérèse  avait  craint  de  souffrir  à  cause  de  Laurent 
en  devenant  la  femme  de  Palmer,  elle  eut  à  le  souffrir  à  cause  de 
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Palmer  en  redevenant  la  compagne  de  Laurent.  L'horrible  jalousie 
rétrospective,  la  pire  de  toutes,  parce  qu'elle  se  prend  à  tout  eans 
povvoir  s'assurer  de  rien,  rongea  le  cœur  et  brisa  le  cerveau  du 
malheureux  artiste.  Le  souvenir  de  Palmer  devint  pour  lui  un  spec- 
tre, un  Tanipire.  Sa  pensée  s'acharna  à  vouloir  que  Thérèse  lui  ren- 
dit compte  de  tous  les  détails  de  sa  vie  à  Gènes  et  à  Porto-Venere, 
et,  comme  elle  s*y  refusait,  il  l'accusa  d'avoir  cherché  dès  lors  à  le- 
tromper.  Oubliant  qu'à  cette  époque  Thérèse  lui  avait  écrit  :  J'aime 
Palmer,  et  qu'un  peu  plus  tard  elle  lui  avait  écrit  :  Je  Vépmtse,  il  lui 
rq»rochait  d'avoir  toujours  tenu  d'une  main  sûre  et  perfide  la  chaîne 
d'espoir  et  de  désir  qui  l'attachait  à  eUe.  Thérèse  lui  remit  sous  les 
yeux  toute  leur  correspondance,  et  il  reconnut  qu'elle  lui  avait  dit 
en  temps  et  lieu  tout  ce  que  la  loyauté  lui  prescrivait  de  dire  pour 
le  détacher  d'elle.  Il  s'apaisa  et  convint  qu'elle  avait  ménagé  sa  pas- 
sion mal  éteinte  avec  une  excessive  délicatesse,  lui  disant  peu  ù  peu 
toutf  la  vérité  à  mesure  qu'il  se  niontrriit  dispo^^é  à  la  rf^cevoir  sans 
douleur,  et  'nissi  à  mesure  qu'elle-niènie  avait  pu  prendre  confiance 
^  dans  l'avenir  ou  i*almer  l'entraînait.  11  reconnut  qu'elle  ne  lui  avait 
jamais  faif  l'oiubre  d'un  mensonge,  même  lorsqu'elle  avait  refusé 
de  s'expliquer,  et  qu'au  lendemain  de  sa  maladie,  lorsqu'il  se  fai- 
sait encore  illusion  sur  une  réconciliai  in  ti  impossible,  elle  lui  avait 
dit  :  «  Tout  est  fini  entre  nous.  Ce  que  j'ai  résolu  et  accepté  pour 
moi-même  e-t  mon  secret,  et  tu  n'as  pas  le  droit  de  m'interroger.  m 
—  Oui,  OUI,  tu  as  raison,  s'écria  Laurent.  J'étais  injuste,  et  ma 
fatale  curiosité  est  une  torture  que  je  suis  vraiment  criminel  de  vou- 
loir te  faire  partager.  Oui,  pauvre  Thérèse,  je  te  fais  subir  d'humi- 
lians  interrogatoires,  à  toi  qui  ne  me  devais  que  l'oubli,  et  qui  m'ac- 
cordes uu  pardon  généreux  1  Je  change  les  rôles  :  j'instruis  ton 
procès,  et  j  oublie  que  c'est  moi  le  coupai)!''  et  le  condamné!  Je 
cherche  d'une  main  impie  à  arracher  les  voiks  de  i>udeur  dont  ton 
âme  a  le  droit  et  sans  doute  aussi  le  devoir  de  s'envelopper  pour 
tout  ce  qui  tient  à  tes  relations  avec  Palmer.  Eh  bien!  je  te  remer- 
cie de  ton  fier  silence.  Je  t'en  estime  d'autant  plus.  11  me  prouve 
que  jamais  tu  n'as  laissé  Palmer  t'interroger  sur  les  mystères  de 
nos  douleurs  et  de  nos  joies.  Et  je  le  comprends  maintenant  :  non- 
seulement  une  femme  ne  doit  pas  ces  confidences  intimes  à  son 
amant,  mais  encore  elle  se  doit  de  les  lui  refuser.  L'homme  qui  les 
demande  avilit  celle  qu'il  aime.  11  exige  d'elle  une  Iftcheté,  en  môme 
temps  qu'il  la  souille  dans  sa  pensée,  en  associant  son  image  à  celle 
de  tous  les  fantômes  qui  l'ohsèdent.  Oui,  Thérèse,  tu  as  raison  :  il 
tant  travailler  soi-môme  à  entretenir  la  pureté  de  son  idéal,  et  moi, 
je  m'évertue  sans  cesse  à  le  profaner  et  à  l'arracher  du  temple  que 
je  lui  avais  bâti] 
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Il  semblait  qu'après  de  telles  explications,  et  lorsque  Laurent  se 
disait  prêt  à  les  signer  de  son  sang  et  de  ses  larmes,  le  calme  dût 
renaître  et  le  bonheur  commencer.  Il  n*en  était  pas  ainsi.  Laurent, 
dévoré  d'une  secrète  rage,  revenait  le  lendemain  à  ses  questions,  à 
ses  ontrages,  à  t'^es  sarcasmes.  Des  nuits  entières  se  passaient  en 
discussions  déplorables,  où  il  semblait  qu'il  eût  absolument  besoin 
de  travailler  son  propre  génie  à  coups  de  fouet,  de  le  blesser,  de  le 
torturer  pour  le  rendre  fécond  en  malédictions  d'une  effroyable  élo- 
quence, et  pour  faire  atteindre  à  Thérèse  et  à  lut  les  dernières 
limites  du  désespoir.  Après  ces  orages,  il  semblait  qu'il  n'y  eût  plus 
qu'à  se  tuer  ensemble.  Thérèse  s'y  attendait  toujours  et  se  tenait 
prête,  car  elle  prenait  la  vie  en  horreur;  mais  Laurent  n'avait  pas 
encore  cette  pensée.  Accablé  de  lassitude,  il  s'endormait,  et  son  bon 
ange  semblait  revènir  pour  l>ercer  son  sommeil  et  mettre  sur  ses 
traits  le  divin  sourire  des  visions  célestes. 

Règle  invariable,  inouie,  mais  absolue  dans  cette  étrange  organi- 
sation :  le  sommeil  changeait  toutes  ses  résolutions.  S'il  s'endor- 
mait le  cœur  plein  de  tendresse,  il  s'éveillait  l'esprit  avide  de  com-  • 
bat  et  de  meurtre,  et  réciproquement,  s'il  était  parti  la  veille  en 
maudissant,  il  accourait  le  lendemain  pour  bénir. 

Trois  fois  Thérèse  le  quitta  et  s'enfuit  loin  de  Paris.  Trois  fois  il 
courut  après  elle  et  la  força  de  pardonner  à  son  désespoir,  car  aus- 
sitôt qu'il  l'avait  perdue,  il  l'adorait  et  recommençait  à  l'implorer 
avec  toutes  les  larmes  d'un  repentir  exalté. 

Thérèse  fut  à  la  fois  misérable  et  sublime  dans  cet  enfer  où  elle 
s'était  replongée  en  fermant  les  yeux  et  en  faisant  le  sacrifice  de  sa 
vie.  Elle  poussa  le  dévouement  jusqu'à  des  immolations  qui  fai- 
saient frémir  ses  amis,  et  qui  lui  valurent  quelquefois  le  blâme, 
presque  le  mépris  des  gens  fiers  et  sages,  qui  ne  savent  ce  que  c'est 
que  d'aimer. 

Et  d'ailleurs  cet  amour  de  Thérèse  pour  Laurent  était  incompré- 
hensible pour  elle-même.  Elle  était  pas  entraînée  par  les  sens, 
car  Laurent,  souillé  par  la  débauche  où  il  se  i  eplon^i^eait  pour  tuer 
un  amour  qu'il  ne  pouvait  éteindre  par  sa  volonté,  lui  était  devenu 
un  objet  de  dégoût  pire  qu'un  cadavre.  Elle  n'avait  plus  de  ca- 
resses pour  lui,  et  il  n'osait  plus  lui  en  demander.  Elle  n'était  plus 
vaincue  et  dominée  par  le  charme  de  son  éloquence  et  par  les 
grâces  enfantines  de  ses  repentirs.  Elle  ne  pouvait  plus  croire  au 
lendemain,  et  les  attendrissemens  splendides  qui  les  avaient  tant 
de  fois  réconciliés  n'étalent  plus  pour  elle  que  les  elfrayans  symp- 
tômes de  la  tempête  et  du  naufrage. 

Ce  qui  l'attachait  à  lui,  c'était  cette  immense  pitié  dont  on  con- 
tracte l'impérieuse  habitude  avec  les  être»  à  qui  l'on  a  beaucoup 
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pardonné.  H  semble  que  le  pardon  engendre  le  pardon  jusqu'à  la 
satiélé,  jusqu'à  la  faibleaee  imbécile.  Quand  une  mère  s'est  dit  que 
âon  enfant  est  incorrigible,  et  qu'il  faut  qu'il  meure  ou  qu'il  tue» 
elle  n'a  plus  rien  à  faire  qu'à  l'aJbandonner  ou  à  tout  accepter.  Thé^ 
rèse  s'était  trompée  toutes  les  fois  qu'dle  avait  cru  guérir  Laurent 
par  l'abandon.  Il  est  bien  vrai  qu'alors  il  redevenait  meilleur,  mais 
c'était  à  la  condition  d'espérer  son  pardon.  Quand  il  ne  l'espérait 
plus,  il  se  jetait  à  corps  perdu  dans  la  paresse  et  le  désordre.  Elle 
revenait  alors  pour  l'en'tirer,  et  elle  réussissût  à  le  faire  travailler 
pendant  quelques  jours.  Mais  combien  elle  payait  cber  ce. peu  de 
bien  qu'elle  parvenait  à  lui  faire!  Quand  il  revenait  au  dégoût  d'une 
vie  normale,  il  n  avait  pas  assez  d'invectives  pour  lui  reprocher  de 
vouloir  faire  de  lui  «  ce  que  sa  patronne  Thérèse  Levasiettr  avait  fait 
de  Jean-Jacques,  »  c'est-à-dire,  selon  lui,  «  un  idiot  et  un  mania* 
que.  » 

Ët  pourtant,  dans  cette  pitié  de  Thérèse  qu'il  implorait  si  ardem- 
ment pour  s'en  oiTeoser  aussitôt  qu'elle  lui  était  rendue,  il  y  avait 
un  respect  enthousiaste  et  peut-être  niéme  un  peu  fanatique  pour 
le  g^Miie  de  Tartiste.  Cette  femme,  qu'il  accusait  d'être  bourgeoise 
et  înintelltgeote  quand  il  la  voyait  travailler  à  son  bien-être  à  lui 
avec  candeur  et  persévérance,  elle  était  grandement  artiste,  au 
moins  dans  son  amour,  puisqu'elle  acceptait  la  tyrannie  de  Laurent 
comme  étant  de  droit  divin,  et  lui  sacrifiait  sa  propre  fierté,  son 
propre  travail,  et  ce  qu'une  autre  moins  dévouée  eût  peut-être  ap- 
pelé sa  propre  gloire. 

£i/ui,  l'infortuné,  il  voyait  et  comprenait  ce  dévouement,  et  lors- 
qu'il s'apercevait  de  son  ingratitude,  il  était  dévoré  de  remords  qui 
le  brisaient.  11  lui  eût  fallu  une  maîtresse  insouciante  et  robuste 
qui  se  fût  moquée  de  ses  colères  comme  de  ses  repentirs,  qui  n'eût 
soufTfTi  de  rien,  pourvu  qu'elle  le  dominât.  Telle  n'était  pas  Thé- 
rèse, iille  se  mourait  de  fatigue  et  de  cliagrin,  et,  pu  la  voyant  dé- 
périr, Laurent  cherchait  dans  le  suicide  de  son  iateiiiuf  nce,  dans 
le  poison  de  l'ivresse,  l'oubli  momentané  de  ses  propres  larmes. 

Xlil. 

Ln  soir,  il  lui  fit  une  si  longue  et  si  incompréhensible  querelle, 
qu'elle  ne  l'entendit  plus  et  s'assoupit  sur  son  fauteuil.  Au  bout  de 
quelques  instans,  léger  frôlement  lui  lit  ouvrir  les  yeux.  Laurent 
jeta  convulsivement  par  terre  quelque  chose  de  brillant  :  c'était  un 
poignard.  Thérèse  sourit  et  referma  les  yeux.  Elle  comprenait  fai- 
blereient,  et  comme  à  travers  le  voile  d'un  réve,  qu'il  avait  songe  a 
la  tuer.  £n  ce  moment,  tout  était  indilTéi-ent  à  Thérèse.  Se  reposer 
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de  vivre  et  de  penser^  que  ce  fût  sommeil  ou  mort,  elle  laissait  le 
choix  à  la  destinée. 

C'était  la  mort  qu'elle  méprisait.  Lam  enî.  crut  que  c'était  lui,  et, 
se  méprisant  lui-même,  il  la  quitta  enlin. 

Trois  jours  après,  Thérèse,  décidée  à  faire  un  emprunt  qui  lui 
permît  un  voyage  sérieux,  une  absence  réelle  (cette  vie  de  déchire- 
mens  et  de  bourrasques  tuait  son  travail  el  ruinait  son  existence), 
alla  au  quai  aux  l  lcurs  et  acheta  un  rosier. blanc,  qu'elle  envoya  à 
Laurent  sans  donner  son  nom  au  porteur.  C'était  son  adieu.  En  ren- 
trant chez  elle,  elle  y  trouva  un  rosier  blanc  anonyme  :  c'était  aussi 
l'adieu  de  Laurent.  Tous  deux  partaient,  tous  deux  restèrent.  La 
coïncidence  de  ces  rosiers  blancs  émut  Laurent  jusqu'aux  larmes. 
11  courut  chez  Thérèse,  et  la  trouva  achevant  ses  paquets.  Sa  place 
était  ret^tte  dans  le  courrier  pour  sii  hmuea  du  soir.  Celle  de  Lau- 
rent Tétait  aussi  dans  la  même  voiture.  Tous  deux  avaient  pensé 
à  revoir  l'Italie  Tun  sansJ'autre. 

—  Eh  bien!  partons  ensemble!  s'écria-t-il. 

—  Non,  je  ne  pars  plus,  répondit-elle. 

—  Thérèse,  lui  dît-il,  nous  aurons  beau  vouloir!  ce  lien  atroce 
qui  nous  unit  ne  se  rompra  j  amais.  C'est  folie  d'y  songer  encore. 
Mon  amour  a  résisté  à  tout  ce  qui  peut  briser  un  sentiment,  à  tout 
ce  qui  peut  tuer  une  âme.  I)  faut  que  tu  m'aimes  comme  je  suis,  ou 
que  nous  mourions  ensemble.  Veux-tu  m'almer? 

—  Je  le  voudrais  en  vain,  je  ne  peiux  plus,  dit  Thérèse.  Je  sens 
mon  cœur  épuisé  :  je  crois  qu'il  est  mort. 

—  Eh  bien!  veux-tu  mourir? 

— 11  m'est  indifférent  de  mourir,  tu  le  sais;  mais  je  ne  veux  ni 
de  ta  vie  ni  de  ta  mort  avec  moi. 

Ah!  oui,  tu  crois  à  rétemiié  du  moi!  Tu  ne  veux  pas  me  re- 
trouver dans  l'autre  vie  I  Pauvre  martyre,  je  comprends  cela! 

—  Nous  ne  nous  retrouverons  pas,  Laurent,  j'en  ai  la  certitude. 
Chaque  âme  va  vers  son  foyer  d'attraction.  Le  repos  m'appelle,  et 
toi,  tu  seras  toujours  ét  partout  attiré  par  la  tempête. 

—  C'est-à-dire  que  tu  n'as  pas  mérité  l'enfer,  toi! 

—  Tu  ne  l'as  pas  mérité  non  plus.  Tu  auras  un  autre  ciel,  voilà 
tout! 

—  Et  en  ce  monde  qu'est-ce  qui  m'attend,  si  tu  me  quittes? 

—  La  gloire,  quand  tu  ne  chercheras  plus  l'amour. 

Laurent  devint  pensif.  Il  répéta  niacîiinalement  plusieurs  fob  : 
La  gloire!  —  puis  il  s'agenouilla  devant  la  cheminée  en  tison- 
-  nant,  comme  il  avait  coutume  de  faire  quand  il  voulait  être  seul 
avec  lui-même.  Thérèse  sortit  pour  décommander  son  départ.  Elle 
savait  bien  que  Laurent  l'eût  suivie. 
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Quand  elle  rentra,  elle  le  trouva  très  calme  et  très  enjoué.  —  Ce 
inonde,  lui  dit-il,  n'est  qu'une  plate  comédie;  mais  pourquoi  vou- 
loir s*éleT.er  au-dessus  de  lui,  puisque  nous  ne  savons  pas  ce  qu'il 
y  &  plus  haut»  et  même  s'il  y  a  quelque  chose?  La  gloire,  dont  tu 
ris  intérieurement,  je  le  sais  fort  bira... 

—  Je  ne  ris  pas  de  celle  des  autres..* 

—  Qui,  les  autres? 

—  Ceux  qui  y  croient  et  qui  l'aiment. 

»  Dieu  sait  si  j'y  crois,  Thérèse,  et  si  Je  ne  m'en  moque  pas 
comme  d'une  faice!  Mais  on  peut  bien  aimer  une  chose  dont  on  sait 
le  peu  de  valeur.  On  aime  un  cheval  quinteux  qui  vous  casse  le  cou, 
le  tabac  qui  vous  empoisonne,  une  mauvaise  pièce  qui  vous  fait  rire, 
et  la  gloire  qui  n'est  qu'une  mascarade l  La  gloire!  quoi  pour  un 
artiste  vivant?  Des  articles  de  journaux  qui  vous  éreintent  et  qui 
font  parler  de  vous,  et  puis  des  éloges  que  personne  ne  lit,  car  le 
public  ne  s'amuse  que  des  critiques  acerbes,  et  quand  on  porte  son 
idole  aux  nues,  il  ne  s'en  soucie  plus  du  tout.  Et  puis  des  groupes 
qui  se  pressent  et  se  succèdent  devant  une  toile  peinte,  et  puis  des 
commandes  monumentales  qui  vous  transportent  de  joie  et  d'ambî* 
tîon,  et  qui  vous  laissent  moitié  mort  de  fatigue  sans  avoir  réalisé 
votre  idée...  Et  puis...  l'Institut,...  une  réunion  de  gens  qui  vous 
détestent,  et  qui  eux-mêmes... 

Ici  Laurent  se  livra  aux  plus  amers  sarcasmes,  et  termina  son 
dithyrambe  en  disant  :  —  {^'importe!  voilà  la  gloire  de  ce  monde I 
On  crache  dessus,  mais  on  ne  peut  s'en  passer,  puisqu'il  n'y  a  rien 
de  mieux  1 

Leur  entretien  se  prolongea  ainsi  jusqu'au  soir,  railleur,  philo- 
sophique, et  peu  à  peu  tout  à  fait  impersonnel.  On  eût  dit,  à  les 

entendre  et  à  les  voir,  doux  paisibles  amis  qui  ne  s'étaient  jamais 
brouillés.  Cette  situation  étrangr  s'était  répétée  plusieurs  fois  au 
beau  milieu  de  leurs  plus  grandes  crises  i  c'est  que,  quand  leui*s 
cœurs  se  taisaient,  leurs  intelligences  se  convenaient  et  s'enten- 
daient encore. 

Laurent  eut  taim  et  demanda  à  dîner  avec  Thérèse.  —  £t  votre 
départ?  lui  dit-elle;  voici  l  lieure  qui  approche. 
Puisque  vous  ne  partes  plus,  vous! 

—  Jo  partirai  si^vous  restez. 

—  Fil  bien!  je  partirai,  Thérèse.  Adieu! 

11  soriii  lirusquement  et  revint  au  bout  d'une  heure.  —  J'ai  man- 
qué le  coiin  i>T,  dit-il,  ce  sera  pour  demain.  Vous  n'avez  donc  pas 

encore  diiif  ? 

Thérèse,  préoccupée,  avait  oublié  son  repas  sur  la  table. 

—  Ma  obère  Thérèse,  lui  dit-il,  accordez-moi  une  deraière  grâce; 
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venez  dîner  avec  moi  quelque  part*  et  allons  oe  aoir  ensemble  k 
quelque  spectacle.  Je  veux  redevenir  votre  ami,  rien  que  votre  ami. 
Ce  sera  ma  guérison  et  notre  salut  à  tous  les  deux.  Eprouvez-moi. 
Je  ne  serai  plus  ni  jaloux,  ni  exigeant,  ni  même  amoureux.  Tenes» 
sacheE-le«  j'ai  une  autre  maîtresse,  une  jolie  petite  femme  du  monde* 
menue  comme  une  fauvette,  blanche  et  fme  comme  une  brin  de  mu- 
guet. C'est  une  femme  mariée.  Je  suis  l'ami  de  son  amant,  que  je 
trompe.  J'ai  deux  rivaux,  deux  dangers  de  mort  à  braver  chaque 
fois  que  j'obtiens  un  téte-à-tôte.  C'est  fort  piquant,  et  c'est  là.  tout 
le  secret  de  mon  amour.  Donc  mes  sens  et  mon  imagination  sont 
satisfaits  de  ce  côté-là;  c'est  mon  cœur  tout  seul  et  l'échange  de 
mes  idées  avec  les  vôtres  que  je  vous  offre. 

—  Je  les  refuse,  dit  Thérèse. 

—  Comment!  vous  aurez  la  vanité  d'être  jalouse  d'un  être  que 
vous  n'aimez  plus? 

—  Certes,  noni  Je  n'ai  plus"  ma  vie  à  donner,  et  je  ne  comprends 
pas  une  amitié  comme  celle  que  vous  me  demandez  sans  un  dévoue- 
ment exclusif.  Venez  me  voir  comme  mes  autres  amis,  je  le  veux 
bien  ;  mais  ne  me  demandez  plus  d'intimité  particulière,  même  ap- 
parente .  « 

—  Je  comprends,  Thérèse;  vous  avez  un  autre  amant  ! 
Thérèse  leva  les  épaules  et  ne  répondit  rien.  Il  mourait  d'envie 

qu'elle  vr\nuU  d'un  caprice,  comme  il  venait  de  le  faire  vis-à-vis 
d'elle.  Sa  lorce  abattue  se  ranimait  et  avait  besoin  d'un  <  omliat.  îl 
attendait  avec  anxiété  qu'elle  répondît  à  son  défi  pour  i'accaiiier  de 
reproches  et  de  dédains,  et  lui  déclarer  peut-être  qu'il  venait  d'in- 
venter cette  maîtresse  pour  la  forcer  à  se  trahir  elle-même.  Il  ne 
comprenait  plus  la  force  d'iiiei  iie  de  Thérèse.  11  aimait  mieux  se 
croire  haï  et  trompe  qii'iiuportun  nu  indilTérent. 

Elle  le  lassa  par  sou  mutisme.  —  lionsoir,  lui  dit-il.  Je  vais  dîner, 
et  de  là  au  bal  de  l'Opéra,  si  je  ne  suis  pas  trop  gns. 

Thérèse,  restée  seule,  creusa,  pour  la  millième  fois  en  elle-même, 
l'abiaie  de  cette  mystérieuse  destinée.  Que  lui  manquait-il  donc 
pour  être  une  des  plus  belles  destinées  humaines?  La  raison. 

Mais  qu'est-ce  donc  que  la  raison?  se  demandait  Thérèse,  et 
comment  le  génie  peut-il  exister  sans  elle?  Est-ce  parce  qu'il  est 
une  si  grande  force  qu'il  peut  la  tuer  et  lui  survivre?  Ou  bien  la 
raison  n'est-elle  qu'une  faculté  isolée  dont  l'uuion'avec  le  reste  des 
facultés  n'est  pas  toujours  nécessaire? 

Elle  tomba  dans  une  sorte  de  rêverie  métaphysique.  11  lui  ;i\ait 
toujours  semblé  que  la  raison  était  un  eiiseiuljic  d'idées  et  non  pas 
un  détail,  que  toutes  les  facultés  d'un  être  bien  organisé  lui  em- 
pruntaieut  et  lui  i'ouruissaieuL  tour  a  tour  quelque  cbose,  qu'elle 
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était  à  la  fois  le  moyen  et  le  but,  qu'aucun  chef-d'œuvre  De  pouvait 
s'affranchir  de  sa  loi,  et  qu'aucun  horonie  ne  pouvait  avoir  de  va- 
leur réelle  après  l'avoir  résolùment  foulée  aux  pieds. 

Elle  repassût  dans  sa  mémoire  la  vie  des  grands  artistes,  et 
regardait  aussi  celle  des  artisties  contemporains.  Elle  voyait  partout 
la  règle  do  vrai  associée  au  réve  du  beau,  et  partout  cependant  des 
exceptioos,  des  anomalies  effrayantes,  des  figures  rayonnantes  et 
foudroyées  comme  celle  de  Laurent.  L'aspiration  au  sublime  était 
même  une  maladie  du  temps  et  du  milieu  où  se  trouvait  Thérèse. 
C'était  quelque  chose  de  fiévreux  qui  s'emparait  de  la  jeunesse  et  qui 
lui  faisait  mépriser  les  conditions  du  bonheur  normal  en  même 
temps  que  les  devoirs  de  la  vie  ordinaire.  Par  la  force  des  choses, 
Thérèse  elle-même  se  trouvait  jetée,  sans  l'avoir  désiré  ni  prévu, 
dans  ce  cercle  fatal  de  l'enfer  humain.  Elle  était  devenue  la  com- 
pagne, la  moitié  intellectuelle  d'un  de  ces  fous  sublimes,  d'un  de  ces 
génies  extravagans;  elle  assistait  à  lafperpétuelle  agonie  de  Pro- 
métbée,  aux  renaissantes  fureurs  d'Oreste;  elle  subissait  le  contre- 
coup de  ces  inexprimables  douleurs  sans  en  comprendre  la  cause, 
sans  en  pouvoir  trouver  lé  remède. 

Dieu  était  encore  dans  ces  ftmes  rebelles  et  torturées  cependant, 
puisqu'à  certaines  heures  Laurent  redevoiait  enthousiaste  et  bon, 
puisque  la  source  pure  de  l'inspiration  sacrée  n'était  pas  tarie;  ce 
n'était  point  là  un  talent  épuisé,  c'était  peut-être  encore  un  homme 
de  beaucoup  d'avenir.  Fallait-il  l'abandonner  à  l'envahissement  du 
délire  et  à  l'hébétement  de  la  fatigue? 

Thérèse  avait,  disons-nous,  trop  côtoyé  cet  abîme  pour  n'en  pas 
partager  quelquefois  le  vertige.  Son  propre  talent  comme  wa  propre 
caractère  avaient  failli  s'engager  à  son  insu  dans  cette  voie  déses- 
pérée. VÀle  avait  eu  cette  exaltation  de  la  souffrance  qui  fait  voir  en 
^îrand  les  misères  de  la  vie,  et  qui  flotte  entre  les  limites  du  réel 
et  de  l'imaçinairc:  mais,  par  une  réaction  naturelle,  son  esprit  as- 
pirait désormais  au  rrfn\  qui  n'est  ni  l'un  ni  l'autre,  ni  l'idéal  sans 
Ireio,  ni  le  fait  sans  poésie.  Klle  sentait  que  c'était  là  le  beau,  et 
qu'il  fallait  cherrberla  vie  matérielle  simple  et  digne  pour  rentrer 
dans  la  vie  logique  de  l'àme.  Elle  se  faisait  de  Ln  ^wes  reproclies  de 
s'être  manqué  si  li)n.i;temps  à  elle-même,  puis  un  instant  après 
elle  se  reprorliiiit  également  de  se  trop  préoccuper  de  sou  propre 
sort  en  présence  du  péril  extrôme  où  celui  de  Laurent  restait 
engagé. 

Par  toutes  sos  \ dix,  |)ar  celle  de  l'amitié  comme  pnr  cf  Ue  de  l'opi- 
nion, \f  monde  lui  criait  de  se  k  lt  \er  et  de  se  rr[)r('ii(Ii >'.  T/étaitlà 
le  devoir  en  eliet  selon  le  monde,  dont  l(  nom  en  inireii  cas  équi- 
vaut à  celui  d'ordre  général ,  d'intérêt  de  la  société  :  u  Suivez  le 
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bon  chemin,  laissez  périr  ceux  qui  s'en  écartent.  »  —  Et  la  religbn 
offieieUe  ajoutait  :  «  Les  sages  et  les  bons  pour  Tétemel  bonheur, 
ks  aYongles  et  les  rebelles  pour  l'enfer  I  »  —  Donc  pen  importe  au 
sage  que  l'insensé  périsse? 

Thérèse  se  révolta  contre  cette  conclusion.  —  Le  jour  où  je  me 
croirai  l'être  le  plus  parfait,  le  plus  précieux  et  le  plus  excellent  de 
la  terre,  se  dit^lle,  j'admettrai  l'arrêt  de  mort  de  tous  les  autres; 
mais  si  ce  jour-là  m'arrive,  ne  serai-jc  pas  plus  folle  que  tous  les 
autres  fous?  Arrière  la  folie  de  la  vanité,  mère  de  l'égoismel  Souf- 
frons encore  pour  un  autre  que  moi! 

n  était  près  de  mhiuît  lorsqu'elle  se  leva  du  fauteuil  où  elle  s'était 
laissée  tomber  inerte  et  brisée  quatre  heures  auparavant.  On  venait 
de  sonner.  Un  commissionnaire  apportait  un  carton  et  un  billet.  Le 
carton  contenait  un  domino  et  un  masque  de  satin  noir.  Le  billet 
contenait  ce  peu  de  mots  de  la  main  de  Laurent  :  Smza  veder, 
senza  paHar, 

Sans  se  voir  et  sans  se  parler...  que  dgnifiait  cette  énigme?  Vou- 
lait-il qu'elle  vint  au  bal  masqué  l'intriguer  par  une  aventure  ba- 
nale? voulait-il  essayer  de  l'aimer  sans  la  reconnaître?  Était-ce  fan- 
taisie de  poète  ou  insulte  de  libertin? 

Thérèse  renvoya  le  carton  et  retomba  dans  son  fauteuil;  mais 
l'inquiétude  ne  l'y  laissa  plus  réfléchir.  Ne  devait-elle  pas  tout  tenter 
pour  arracher  cette  victime  à  l'égarement  infernal? 

J'irai,  dit-elle,  je  le  suivrai  pas  à  pas.  Je  verrai,  j'entendrai  sa 
vie  en  dehors  de  moi,  je  saurai  ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  les  turpi- 
tudes qu'il  me  raconte,  à  quel  point  il  aime  le  mal  naïvement  ou 
avec  afTectation,  s'il  a  vraiment  des  goûts  dépravés,  ou  s'il  ne 
cherche  qu'à  s'étourdir.  Sachant  tout  ce  que  j'ai  voulu  ignorer 
de  lui  et  de  ce  mauvab  monde,  tout  ce  que  j'éloignais  avec  dégoût 
de  ses  souvenirs  et  de  mon  imagination,  je  découvrirai  peut-être 
un  joint,  un  biais,  pour  l'arracher  à  ce  vertige. 

Elle  se  rappela  le  domino  que  Laurent  venait  de  lui  envoyer,  et 
sur  lequel  elle  avait  pourtant  à  peine  jeié  les  yeux.  11  était  en  satin. 
Elle  en  envoya  chercher  un  en  gros  de  Naples,  mit  un  masque, 
cacha  ses  cheveux  avec  soin,  se  munit  de  noeuds  de  rubans  de  di- 
verses couleurs,  afin  do  changer  l'aspect  de  sa  personne,  dans  le 
cas  où  Laurent  viendrait  à  la  soupçonner  sous  ce  costume,  et,  de- 
mandaiit  une  voiture,  elle  se  rendit  toute  seule  et  résolûment  au  bal 
de  l'Opéra. 

Elle  n'y  avait  jamais  mis  les  pieds.  Le  masque  lui  semblait  une 
chose  insupportable,  étouffante.  Klle  n'avait  jamais  essayé  de  con- 
trefaire sa  voi\,  et  ne  voulait  être  devinée  de  personne.  Elle  se 
glissa  muette  dans  les  corridors,  cherchant  les  coins  isolés  quand 
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elle  était  lasse  de  marcher,  ne  s'y  aritMant  pas  quand  elle  voyait 
quelqu'un  approcher  d'elle,  ayant  toujours  l'air  de  pass^îr,  et  réus- 
sissant plus  facilement  qu  elle  ne  l'avait  espéré  à  être  complétemeat 
seule  et  libre  dans  cette  foule  agilée. 

C'était  l'époque  où  l'on  ne  dansait  pas  au  bal  de  l'Op^'ia.  et  où  le 
seul  dégiiisennent  admis  était  le  domino  noir,  (l'était  donc  une  cohue 
son>}»rp  et  grave  en  apparence,  occupée  peut-être  d'intrigues  aussi 
peu  morales  que  les  bacchanales  des  autres  réunions  de  ce  genre, 
mais  d'un  aspect  imposant,  vu  de  haut,  dans  son  ensem)>!e.  Puis 
tout  à  coup,  d'heure  eu  heure,  un  lunyanl  orchestre  jouait  des 
quadrilles  eflrrén<^s,  cogime  si  l'admiiii^Uaiiuii,  luttant  contre  la  po- 
lice, eût  voulu  entraîner  la  loule  à  enfreindre  sa  défense;  mais  per- 
sonne ne  paraissait  y  sonj^cr.  La  noire  fourmilière  continuait  à  mar- 
cher lentement  et  à  chuchoter  au  milieu  de  ce  vacarme,  qui  se 
terminait  par  un  coup  de  pistolet,  linale  étrange,  fantastique,  qui 
semblait  impuissant  à  dissiper  la  vision  de  cette  fête  lugubre. 

Pendant  (Quelques  instans,  Thérèse  fut  fra})pée  de  ce  sj)eoiacle  au 
point  d'oublier  où  elle  était  et  de  se  croire  dans  le  monde  des  rêves 
tristes.  Klle  cherchait  Laurent,  et  ne  le  trouvait  pas. 

Elle  se  haisarda  dans  le  foyer,  où  se  tenaient,  sans  masque  et  sans 
déguisement,  les  hommes  connus  de  tout  Paris,  et  quand  elle  en  eut 
faille  l  'Ui,  elle  allait  se  retirer,  lorsfprelle  entendit  prononcer  son 
nom  dans  un  coin.  Klle  se  retoniiKt,  et  vit  l'honnne  ({u'elle  avait 
tant  liïuv''.  assis  entre  deu\  lilles  masquées,  dont  la  voix  et  l'accent 
avaient  ce  je  ne  sais  quoi  de  mou  et  d'aigre  tout  ensemble  qui  ré- 
vèle la  fatigue  des  sens  et  l'amertume  de  l'esprit. 

—  th  bien!  disait  l'une  d'eLes,  tu  l'as  donc  enlui  abandonnée,  ta 
fameuse  Thérèse?  11  parait  qu'elle  t'a  trompé  là-bas,  eu  luiie,  et 
que  tu  ne  voulais  pas  le  croire? 

—  Il  a  commencé  à  s'en  douter,  reprit  l'autre,  le  jour  où  il  a 
réussi  à  chasser  le  rival  heureux. 

Thérèse  fut  mortellement  blessée  de  voir  le  douloureux  roman  de 
sa  tie  livré  à  de  pareilles  interprétations,  mais  plus  encore  de  voir 
Laurent  soorire,  répondre  à  ces  filles  qu'elles  ne  savaient  ce  qu'elles 
disaient,  et  leur  parler  d'autre  chose,  sans  indignation  et  comme 
sans  mémoire  ou  sans  souci  de  ce  qu'il  venait  d'entendre.  Thérèse 
n'eût  jamais  cru  qu'il  n'était  pas  même  son  ami.  Elle  en  était  sûre 
maintenant!  Elle  resta,  eUe  écouta  encore;  elle  sentût  une  sueur 
glacée  coller  son  masque  à  sa  figure. 

Cependant  Laurent  ne  disait  à  ces  filles  rien  qui  ne  pût  être  en- 
tendu de  tout  le  monde.  Il  babillait,  s'amusait  de  leur  caquet,  et  y 
répondait  en  homme  de  bonne  compagnie.  Elles  n'avaient  aucun 
esprit,  et  deux  ou  trois  fois  il  bâilla  en  se  cachant  un  peu.  Néan- 
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moins  il  restait  là,  se  souciant  peu  d'^tro  vu  de  tous  en  cette  com- 

pap;nie,  se  laissant  faire  la  cour,  bâillant  de  fatigue  et  non  d'ennui 
réel,  doux,  distrait,  mais  aimable,  et  parlant  à  res  compagnes  de 
rencontre  cnmme  si  elles  eussent  Hf"  des  fcninu  s  du  meilleur  monde, 
presque  de  bonnes  et  sérieuses  amies,  mêlées  à  des  souvenirs  agréa- 
bles de  plaisirs  qtîp  l'on  peut  avouer. 

Cela  dura  bien  un  quart  d'heure.  Thérèse  restait  toujours.  Lau- 
rent lui  tournait  le  dos.  La  banqnctip  où  il  était  assis  se  trouvait 
placée  dans  Teoibrasiire  d'une  porte  de  glace  sans  tain,  fermée  en 
face  de  lui.  Lorsque  des  gr  iiprs  errant  dans  les  couloirs  extérieurs 
s'arrêtaient  roiitre  cette  ixjitc.  les  linhits  et  les  dominos  faisaient 
un  font!  opaque,  et  la  vitre  (ie\  eiMlt  une  i:;lace  noire  où  l'image  de 
Thérèse  se  répétait  ^ans  qu'elle  s'en  aper«;ut.  Laurent  la  vit  à  divers 
intervalles  sans  songer  à  elle;  mais  peu  à  peu  l'immobilité  de  cette 
figure  masquée  l'inquiéta,  et  il  dit  à  ses  compagnes  eu  la  leur  mon- 
trant d.ms  le  sombre  miroir  :  —  Est-ce  que  vous  ne  trouvées  pas  ça 
efl'rayant,  le  masque?  • 

—  Nous  te  faisons  donc  peur? 

—  Non,  pas  vous  :  je  sais  conuuent  vous  avez  le  nez  fait  sous  ce 
morceau  de  salin;  mais  une  figure  qu'on  ne  devine  pas,  que  l'on 
ne  connaît  pas,  et  qui  vous  fixe  avec  cette  prunelle  ardente;  je  m'en 
vais  d'ici,  moi,  j'en  ai  assez. 

—  C'est-à-dire,  reprirent-elles,  que  tu  as  assez  de  nous? 

—  ÎSon,  dit-il,  j'ai  assez  du  bal.  On  y  étoulTe.  Vouiez-vous  venir 
voir  tomber  la  neige?  Je  vais  au  bois  de  Boulogne. 

—  Mais  il  \  a  de  quoi  mourir? 

—  Âh  bien  ouil  Est-ce  qu'on  meurt?  Venez-vous? 

—  Ma  fui  non  ! 

—  Qui  veut  venir  en  domino  au  bois  de  Boulogne  avec  moi?  dit-il 
en  élevant  la  voix. 

Ln  groupe  de  figures  noires  s'abattit  comme  une  volée  de  chauves- 
souris  autour  de  lui. 

—  Combien  cela  vaut-îl?  disait  Tune. 

—  Me  feras-tu  mon  portrait?  disait  l'autre. 

—  Est-ce  à  pied  ou  à  cheval?  disait  une  troisième. 

—  Cent  francs  par  téte,  répondit-il,  rien  que  pour  se  promener 
les  pieds  dans  la  neige  au  clûr  de  la  lune.  Je  vous  suivrai  de  loin. 
G*est  pour  voir  reflTet...  Combien  étes-votis7  ajouta-t^il  au  bout  de 
quelques  instans.  Dixl  ce  n'est  guère.  N'importe,  marchons! 

Trois  restèrent  en  disant  :  — 11  n'a  pas  le  son.  Il  nous  fera  attra- 
per une  fluxion  de  poitrine,  et  ce  sera  tout. 

—  Vous  restez?  reprit-il  :  reste  septl  Bravo,  nombre  cabalistique, 
les  sept  péchés  capitaux!  Vive  Dieul  je  craignais  de  m'ennuyer, 
mais  voilà  une  invention  qui  me  sauve. 
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—  AHods,  dît  Thérèse,  une  faotaisie  d'artiste!...  Il  se.  souvient 
^'il  est  peintre.  Rien  n'est  perdu. 

Elle  suivit  cette  étrange  compagnie  jusqu'au  péristyle,  pour  s'as- 
surer qu'en  effet  l'idée  fantasque  était  mise  à  exécution;  mais  le 
fn>id  fit  reculer  les  plus  déterminées,  et  Laurent  se  laissa  persuader 
d'y  renoncer.  On  voulait  qu'il  changeât  la  partie  en  un  souper  gé- 
néral. —  Ma  foi  non!  dit-il,  vous  n'êtes  que  des  peureuses  et  des 
égoïstes,  absolument  comme  les  femmes  honnêtes.  Je  vais  dans  la 
honne  compagnie.  Tant  pis  pour  vous! 

Mais  elles  le  remmenèrent  dans  le  foyer,  et  il  s'y  établit  entre  lui, 
d'autres  jeunes  gens  de  ses  amis,  et  une  trony^e  d'efl'rontées ,  une 
causerie  si  vive,  a\  cc  du  si  beaux  projets,  que  Thérèse,  vaincue  par 
le  dégoût,  se  retira  en  se  disant  qu'il  était  trop  tard.  Laurent  ai- 
mait 1p  vire  :  elle  ne  pouvait  plus  rien  pour  lui. 

Laurent  aimait-il  le  vire  en  eiVett  Non,  l'esclave  n'aime  pas  le 
joug  et  Je  fouet;  mais  quand  il  est  esclave  par  sa  faute,  quand  il 
s'est  laissé  f)rendre  sa  liberté,  faute  d'un  jour  de  courage  ou  de  pru- 
denrf».  il  s'habitue  au  servage  et  à  toutes  ses  douleurs  :  il  justifie  ce 
mot  profond  de  l'antiquité,  que  quand  Jupiter  réduit  un  homme  en 
cet  état,  il  lui  ùte  ia  moitié  de  son  âme. 

Quand  l'esclavage  du  corps  était  le  fruit  terrible  de  la  victoire,  le 
ciel  agissait  ainsi  par  pitié  pour  le  vaincu;  mais  quand  r'est  l'âme 
qui  subii  l'cireinte  lunesie  de  la  débauche,  le  cbàiiment  est  là  tout 
entier.  L>esormais  Laurent  le  méritait,  ce  châtiment.  11  avait  pu  se 
racheter,  ThérèM  y  avait  risqué,  elle  aussi,  la  moitié  de  son  àme  ; 
il  n'en  avait  pas  profité. 

Comme  elle  remontait  en  voiture  pour  rentrer  chez  elle,  un  homme 
f^perdii  -^'élaura  à  ses  côtés.  C'était  Laurent.  11  l'avait  reconnue  au 
moment  où  elle  quittait  le  foyer,  à  un  gesie  d'horreur  involontaire 
dont  elle  n'avait  pas  eu  conscience. 

—  Thérèse,  lui  dit-il,  rentrons  dans  ce  bal.  Je  veux  dire  à  tous 
ces  hommes  :  «  Vous  êtes  des  brutes!  »  h  toutes  ces  fenunes  :  «  Vous 
êtes  des  infâmes!  n  Je  veux  crier  ton  nom,  ton  nom  sacré  à  cette 
foule  imbécile,  me  rouler  à  tes  pieds,  et  mordre  la  poussière  en  ap- 
peUat  sur  moi  tous  les  mépris,  toutes  les  insultes,  toutes  les  hontes! 
Je  veux  faire  nui  confession  a  haute  voix  dans  cette  mascarade  im- 
men«e,  comme  les  premiers  chrétiens  la  iaisaïf ut  dans  les  temples 
PiiiLii.s,  purifiés  tout  à  coup  par  les  larmes  de  la.  pénitence  et  lavés 
par  le  sang  des  martyrs... 

Cette  exaltation  dura  jusqu'à  ce  que  Thérèse  l'eiit  ramené  à  sa 
porie.  Elle  ne  comprenait  plus  du  tout  pourquoi  et  comment  cet 
homme  si  peu  enivré,  si  maître  de  lui-même,  si  agréablement  dis- 
coureur au  milieu  des  filles  du  bal  masqué,  redevenait  passionné 
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jusqu'à  l'extravag^ce  aussitôt  qu*eUe  lui  apparaissait. —  C'est  moi 
qui  vous  rends  fou,  lui  ditrelle.  Tout  à  l'heure  on  vous  pariait  de 
mot  comme  d'une  misérable,  et  cela  même  ne  vous  réveillait  pas.  Je 
suis  devenue  pour  vous  comme  un  spectre  vengeur.  Ce  n'était  pas 
là  ce  que  je  voulais.  Quittons -nous  donc,  puisque  je  ne  peux  plus 
vous  faire  que  du  mal. 

XIV. 

Ils  se  revirent  pourtant  le  lendemain.  Il  la  supplia  de  lui  donner 
une  dernière  journée  de  causerie  fraternelle  et  de  promenade  bour^ 
geoiiCy  amicide,  tranquille.  Ils  allèrent  ensemble  au  Jardin  des. 
Plantes,  s'assirent  sous  le  grand  cèdre,  et  montèrent  au  labyrinthe. 
11  faisait  doux;  plus  de  traces  de  neige.  Un  soleil  pâle  perçait  à  tra- 
vers des  nuages  lilas.  Les  bourgeons  des  plantes  étaient  déjà  gonflés 
de  séve.  Laurent  était  poète,  rien  que  poète  et  artiste  contemplatif 
ce  jour-là  :  un  calme  profond,  inoui,  pas  de  remords,  pas  de  désli^ 
ni  d'espérances;  de  la  gaieté  ingénue  encore  par  nioniens.  Pour 
Tliérèse,  qui  l'observait  avec  étonnemeut,  c'était  à  ne  pas  croire  que 
tout  fût  brisé  entre  eux. 

L'oragp  reviîit  elVroyable  le  lendemain,  sans  cause,  sans  prétexte, 
et  absolument  cominr-  il  se  forme  dans  le  ciel  d'été,  par  la  seule 
raison  qu'il  a  lait  beau  la'veille. 

Puis,  de  jour  en  jour,  tout  s'obscurcit,  et  ce  fut  omnie  une  lin  du 
monde,  comme  de  continuel^  éclats  de  foudi  e  au  sein  des  ténèbres. 

Une  luiit,  il  entra  chez  elle  fort  tard,  dans  \u\  état  d'égarement 
complet,  et,  sans  savoir  où  il  était,  îhIQS  lui  dire  un  mot,  il  se  laissa 
tomber  endormi  sur  le  sofa  du  salon. 

Thérèse  passa  (hms  sou  atelier,  et  pria  Dieu  avec  ardeur  et  déses- 
puii  de  la  soustraire  à  ce  supplice.  Klle  était  découragée;  la  me- 
sure était  comble.  Elle  |)leiira  et  pria  toute  la  nuit. 

Le  jour  paraissait  lorscpi'eile  entendit  sonner  a  sa  porte.  Catherine 
dormait,  et  Thérèse  crut  que  quelque  passant  attardé  se  trompait 
de  domicile.  On  sonna  encore;  on  sonna  trois  fois.  Thérèse  alla 
rf'.rarder  par  la  lucarne  de  l'escalier  qui  donnait  au-dessus  de  la 
j)orL<j  d'entrée.  Elle  vit  uu  enfant  de  dix  à  douze  ans,  dont  les  vête- 
mens  aiinonraieut  l'aisance,  dont  la  figurp  levée  vers  elle  lui  parut 
anrgélique.  — <)u'est-ce  donc,  mon  petit  ami?  lui  dit-elle;  étcs-vous 
égare  dans  le  qjuartier  ? 

—  Non,  répondit-il,  on  m'a  amené  ici;  je  ciierche  une  dame  qui 
s'appelle  W^*  Jacques. 

Thérèse  descendit,  ouxrit  à  l'enfant,  et  le  regarda  avec  une  émo- 
tion extraordinaire,  ii  lui  semblait  qu'elle  l'avait  déjà  vu,  ou  qu'il 
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ressemblait  à  quelqu'un  qu'elle  connaissait  et  dont  elle  ne  pouvait 
retrouver  le  nom.  L'enfant  aussi  paraissait  troublé  et  Indécis. 

Elle  remmena  dans  le  jardin  pour  le  questionner;  mais,  au  lieu 
de  répondre: — C'est  donc  vous,  lui  dit-il  tout  tremblant,  qui  êtes 
M»*  Thérèse? 

—  C'est  moi,  mon  enfant;  que  me  voules-vous?  que  puis-je  faire 
pour  vous? 

— 11  faut  me  prendre  avec  vous  et  me  garder  si  vous  voulez 
de  moi! 

—  Qui  étes-vous  donc? 

—  Je  suis  le  fils  du  comte  de 

Thérèse  retint  un  cri,  et  son  premier  mouvement  fut  de  repous- 
ser Tenfant;  mais  tout  à  coup  elle  fut  frappée  de  sa  ressemblance 
avec  une  figure  qu'elle  avait  peinte  dernièrement  en  la  regardant 
dans  une  glace  pour  l'envoyer  à  sa  mère,  et  cette  figure,  c'était  la 
sienne  propre. 

—  Attends!  s'écria-t-elle  en  saillissant  le  joune  garçon  dans  ses 
bras  avec  un  mouvement  convulsif.  Comment  t'appelles-tu? 

—  Manoël. 

—  Oh  !  mon  Dieu  !  qui  donc  est  ta  mère? 

—  C'est...  on  m'a  bien  recommandé  de  ne  pas  vous  le  dire  tout 
de  suite  !  Ma  mère...  c'était  d'abord  la  comtesse  de  qui  est  là- 
bas,  à  La  Havane;  elle  ne  m'aimait  pas  et  elle  me  disait  bien  sou- 
vent: «  Tu  n'es  pas  mon  fils,  je  ne  suis  pas  obligée  de  t'aimer.  »  Mais 
mon  père  m'aimait,  et  il  me  disait  souvent  :  «  Tu  n'es  qu'à  moi, 
tu  n'as  pas  de  mère.  »  VA  puis  il  est  mort  il  y  a  dix-huit  mois,  et  la 
comtesse  a  dit:  »  Tu  es  à  moi  et  tu  vas  rester  avec  moi.  »  C'est 
parce  que  mon  père  lui  avait  laissé  de  l'argent,  à  la  condition  que 
je  passerais  pour  leur  fds  à  tous  les  deux.  Cependant  elle  continuait 
à  ne  pas  m'aimer,  et  je  m'ennuyais  beaucoup  avec  pUv  ,  rpiand  un 
monsieur  des  Ktafs  I  nfs,  qui  s'appelle  M.  Richard  Palnier,  est  venu 
tout  d'un  coup  me  ^iomander.  La  comtesse  a  dit  :  a  ^on,  je  ne  veux 
pas.  1)  Aloi*s  M.  PalîiH M  m'a  dit  :  ((  Veux-tu  que  je  te  reconduise  à  ta 
vraie  mère,  qui  crmi  nie  tu  es  mort,  et  qui  sera  n  contente  de  te 
revoir?  »  J'ai  dit  om,  bien  sur!  Alors  M.  Palmer  est  venu  la  nuit, 
dans  une  l>ai<|ue,  parce  que  nous  demeurions  au  bord  de  la  mer; 
et  moi,  je  me  suis  levé  bien  dotirement,  bien  doucement,  et  nous 
aNMiKs  navigué  tous  les  deux  jusiju'à  un  i^rand  navire,  et  puis  nous 
avons  traversé  toute  la  grande  mer,  et  nous  voilà. 

—  Vous  voilà!  dit  Tliérèse,  qui  tenait  l'enfant  pressé  contre  sa 
poitrine,  et  qui,  agitée  d'un  tremblement  d'ivresse,  le  couvait  et  ' 
l'enveloppait  d'un  seul  et  ardent  baiser  pendant  qu'il  pariait;  ou 
est-il,  l*almer? 


Digitized  by  Google 


38  BBTUB  D£S  D£U1  MONDES* 

—  le  ne  ssàa  pas,  dit  l'enfant.  Il  m'a  amené  à  la  porte,  il  m'a  dit 
sonne,^  et  puis  Je  ne  Fat  plus  vu. 

.  —  Gherchons-le,  dit  Thérèse  en  se  levant;  il  ne  peut  pas  être  loin! 
Et,  courant  avec  l'enfant,  elle  rejoignit  Palmer,  qui  se  tenait  à 
quelque  distance,  attendant  de  pouvoir  s'assurer  que  l'enfant  était 
reconnu  par  sa  mère. 

—  Richard!  Richard!  s'écria  Thérèse  en  se  jetant  à  ses  pieds  au 
milieu  de  la  rue  encore  déserte,  comme  elle  l'eût  fait  quand  même 
elle  eût  été  pleine  de  monde.  Vous  êtes  Dieu  pour  moil...  —  Elle 
n'en  put  dire  davantage;  suffoquée  par  les  larmes  de  la  joie,  elle 
devenait  folle. 

Palnier  Temmena  sous  les  arbres  des  Gbamps-Élysées  et  la  fit 
asseoir,  li  lui  fallut  au  moins  une  heure  pour  se  calmer  et  se  recon- 
naître, et  pour  réussir  à  caresser  son  fils  sans  risquer  de  l'étoufler* 

—  A  présent,  lui  dit  Palmer,  j'ai  payé  ma  dette.  Vous  m'avez 
donné  des  jours  d'espoir  et  de  bonheur,  je  ne  voulais  pas  rester  in- 
solvable. Je  vous  rends  une  vie  entière  de  tendresse  et  de  consola- 
tion, car  cet  enfant  est  un  ange,  et  il  m'en  coûte  de  me  séparer  de 
lui.  Je  l'ai  privé  d'un  héritage  et  je  lui  en  dois  un  en  échange. 
Vous  n'avez  pas  le  droit  de  vous  y  opposer;  mes  mesures  sont 
prises  et  tous  ses  intérêts  sont  réglés.  Il  a  dans  sa  pociie  un  porte- 
feuille qui  lui  assure  le  présent  et  l'avenir.  Adieu,  Thérèse l  Comp- 
tez que  je  suis  votre  ami  à  la  vie  et  à  la  mort. 

Palmer  s'en  alla  heureux  :  il  avait  fait  une  bonne  action,  Tliérèse 
ne  voulut  pa'^  rpmpttre  les  pieds  dans  la  maison  où  Laurent  dormait. 
Elln  prit  un  tia(  rc,  a[)i  ùs  avoir  envoyé  un  commissionnaire  à  Cathe- 
rine avec  ses  instructions,  qu'elle  écrivit  d'un  petit  café  où  ellr  dé- 
jeuna avec  son  fds.  Us  passèrent  la  journée  à  courir  Paris  ensemble, 
afin  de  s'équiper  pour  un  lonp:  voyat^e.  Le  soir,  Tatherine  vint  les 
rejoindre  avec  les  paquets  qu'elle  avait  faits  dans  la  journée,  et  Tlié- 
rèse alla  cacher  son  enfant,  sou  bonheur,  son  repos,  son  travail,  sa 
joie,  sa  vie,  au  fond  de  l'Allemagne.  Elle  eut  le  bonheur  éj^oïste  : 
elle  ne  pensa  plus  à  ce  que  Laurent  deviendrait  sans  elle.  Elle  était 
mère,  et  la  mère  avait  irrévocablement  tué  l'amante. 

Laurent  dormit  tout  le  jour  et  s'éveilla  dans  la  solitude.  11  se 
leva,  maudissant  Thérèse  d'avoir  été  à  la  promenade  sans  songera 
lui  faire  faire  à  souper.  U  s'étonna  de  ne  pas  trouver  Catherine, 
donna  la  maison  au  diable,  et  sortit. 

Ce  ne  fut  qu'au  bout  de  (jutlques  jours  qu'il  comprit  ce  qui  lui 
arrivait.  Quand  il  vit  la  maison  de  Thérèse  sous-louée,  les  meubles 
,  emballés  ou  vendns,  et  qu'il  attendit  des  semâmes  et  des  mois  sans 
'  recevoir  un  mot  d'elle,  il  n'eut  plus  d'espoir  et  ne  songea  plus  qu'à 
s'étourdir. 
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Ce  n'est  qu'au  bout  d'un  an  qu'il  sut  le  moyen  de  faire  pai  venir 
une  lettre  à  Thérèse.  11  s'accusait  de  tout  son  malheur  et  demandait 
le  retour  de  raucittune  amitié;  puis,  revenant  à  la  passion,  il  Unis- 
sait ainsi  : 

«  Je  sais  bieo  que  de  toi  je  ne  mérite  pas  même  cela,  car  je  t'ai 
maudite,  et,  dans  mon  désespoir  de  t'avoir  perdue,  j'ai  fait  pour  me 
guérir  des  efiorts  de  désespéré.  Oui,  je  me  suis  eflbrcè  de  dénaturer 
tOD  caractère  et  ta  conduite  à  mes  propi'es  yeux;  j*ai  dit  du  mal  de 
loi  ayec  ceux  qui  te  haïssent,  et  j'ai  pris  plaisir  à  en  entendre  dire 
à  ceux  qui  ne  te  connaissent  pas.  Je  t'ai  traitée  absente  comme  je  te 
traitais  quand  tu  étais  là!  Et  pourquoi  n'es-tu  plus  là?  C'est  ta  faute 
si  je  deviens  fou;  il  ne  fallait  pas  m'abandonner. ..  Oh!  malheureux 
que  je  suis,  je  sens  que  je  te  hais  en  même  teinjis  que  je  t'adore.  Je 
sens  que  toute  ma  vie  se  passera  à  t'r^itîier  et  à  te  maudire...  Et  je 
vois  bien  que  tu  me  hais!  Et  je  voudrais  te  tuer!  Kt  si  tu  étais  là, 
je  tomberais  à  tes  pieds!....  Thérèse,  Tliérèse,  tu  es  donc  devenue 
un  monstre,  que  tu  ne  connais  i)lus  la  pitié?  Oh!  l'alTreux  cliatr- 
ment  que  celui  de  cet  incurable  amour  avec  cette  colère  inassouvie I 
iju'ai-je  donc  fait,  mon  Dieu,  pour  en  être  réduit  à  perdre  tout,  jus- 
qu'à la  liberté  d'aimer  ou  de  haïr!  » 

Thérèse  loi  répondit  : 

«Adieu  pour  toujours!  Mais  sache  que  tu  n'as  rien  fait  contre 
moi  que  je  n'aie  pardonné,  et  que  tu  ne  pourras  rien  faire  que  je 
ne  puisse  pardonner  encore.  Dieu  condamne  certains  hommes  de 
génie  à  errer  dans  la  lempAte  et  à  créer  (Irais  la  douleur.  Je  t'ai 
assez  étudié  dans  tes  ombres  et  dans  ta  lumière,  dans  ta  grandeur 
et  dans  ta  faiblesse,  pour  savoir  que  tu  es  la  victime  d'une  destinée, 
et  que  tu  ne  dois  pas  être  pesé  dans  la  même  balance  que  la  plupart 
des  auU  r^  hommes.  Ta  soulîrance  et  ton  doute,  ce  que  tu  appelles 
ton  châtiment,  c'est  peut-être  la  comiiLion  de  ta  gloire.  Apprends  . 
donc  à  le  subir.  Tu  as  aspiré  de  toutes  tes  forces  à  l'idéal  du  bon- 
heur, et  tu  ne  l'as  saisi  que  dans  tes  rêves.  Eh  bien  I  tes  rêves,  mon 
entant,  c'est  ta  réalité,  à  toi,  c'est  ton  talent,  c'est  ta  vie  :  n'es-tu 
pas  artiste? 

<i  Sois  tranquille,  va,  Dieu  te  p;ti  flonnei a  de  n'avoir  pu  aimer! 
11  l'avait  condamné  à  cette  insatiable  aspiration  pour  que  ta  jeu- 
nesse ne  fût  pas  absorbée  par  une  fennne.  Les  femmes  de  l'avenir, 
celles  qui  contempleront  ton  œuvre  de  siècle  en  siècle,  voilà  tes 
sceui  s  et  tes  amantes.  » 

George  Sând. 

bor^  liesse,  30  m&i  185)^. 
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Avez-voiis  jamais  visité  les  établissemens  maritimes  et  niilnaires 
si  multipliés  dans  le  voisinair^  '1^  Londres?  En  ce  r.is.  m  fjiiiitant 
Chatliam,  vous  avez  dû  descendre  la  Medway  entre  deux  rangées  de 
vaisseaux  de  guerre,  de  canonnières,  de  batteries  flottantes,  et  bien- 
tôt vous  abordiez  devant  Sheerness.  A  roux  qui  ne  le  connaissent 
pas,  c'est  tnnt  au  plu6  si  nous  conseilleions  d'affronter  les  fant^es 
de  ce  pt  [il  port,  (i'  nné,  pour  qui  n'est  pas  ingénieur  ou  manufactu- 
rier, dr  Imite  poésie,  de  tout  intérêt  couime  de  toute  beauté.  Sheer- 
ness eu  filet  est  un  énorme  ateliei*  oii  le  laisser-aller  de  la  irent 
marine  s'étale  tout  a  l'aise  et  sans  scrupule  f)arnd  les  lumées  du 
<^oudron,  les  sifllemens  de  la  vapeur,  le  Tracas  des  lourds  marteaux  : 
aucune  élétrnnce,  peu  de  riimjori^  et  nul  plaisir.  Contrairement  aux 
us  et  cutitumes  de  toute  ville  anglaise  qui  se  respecte,  Slieerness 
n'a  point  avec  Lofidres  de  rapports  télégraphiques;  le  gaz  nuuii- 
cipal  n'y  brille  qu  a  delaut  de  lune;  ou  u'  v  sauiait  trouver  un  guide 
imprimé.  Bref,  et  c'est  tout  dire,  Sheerness  n'a  point  de  théâtre. 
Le  malheureux  iiKuin,  qui  ne  sait  où  dépenser  ses  soirées  oisives, 
n'a  le  choix  qu'eutre  de  sales  bur-shops  ou  les  distractions  par 
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uop  ui  lhodoxesque  le  zèle  du  clergé  lui  ménage  dans  un  de  ces  éta- 
blisseroens,  moitié  prêches,  moitié  cours  gratuits,  qui  coustituent 
ce  qu'on  appelle  une  coopérât irc-hall. 

Autrefois  il  n'en  était  pas  ainsi»  et  sur  l'emplacement  actuel  d'un 
Taste  chantier  de  bois  de  charpente,  au  coin  de  Victory  Street  y 
les  anciens  de  la  cité  se  rappellent  avoir  vu  subsister  une  vieille 
salle  de  spectacle  où,  dans  les  premières  années  dn  siècle,  la  tra- 
gédie, le  drame  et  la  farce  avaient  encore  droit  de  passage.  La 
vilie  bleue  de  Sheeraess  [biue  t&wn)  était  alors  encombrée  de  ma- 
tdots  et  d'officiers.  C'était  le  temps  des  grandes  guerres  avec  la 
France,  le  temps  des  invasions  menaçantes,  des  apprêts  de  défense 
poussés  avec  une  activité  fiévreuse.  Sbeemess,  moins  vaste,  moins 
bien  ordonnée  qu'on  ne  la  voit  aujourd'hui*  était  en  revanche  plus 
peuplée,  plus  bruyante,  plus  avide  de  plusirs.  L'argent  des  pn'set 
y  affluait.  Le  théâtre  y  faisait  ses  affaires.  Hamlet,  Richard  III^ 
Macbethy  revenus  à  leur  destinée  originelle,  retrouvaient  dans  cette 
petite  ville,  avec  l'architecture  élémentaire  de  la  salle  où  jouait 
Sbakspeare,  l'auditoire  naïf  et  enthousiaste  qui,  du  temps  d'Éli- 
sabetb,  boxait  aux  portes  du  Globe» 

Vimpremtrio  du  théâtre  de  Sheemess  était  en  180711.  Samuel 
Jerrold,  sous  le  nom  duquel  mistress  Jerrold,  plus  jeune,  plus  in- 
telligente, plus  voulante,  régnait  et  gouvernait  sans  trop  s'en  cacher. 
Qoatie  ans  auparavant  (S  janvier  1803] ,  un  enfant  leur  était  né, 
auquel  on  avait  donné  pour  prénom  le  nom  de  famille  de  sa  grand*- 
mère;  celleH:!  était  une  Douglas  et  habitait  Granbrook,  une  des  jo- 
lies petites  villes  agricoles  du  comté  de  Kent.  Elle  garda  son  petit- 
fib  auprès  d'elle  tant  que  Mr.  et  mistress  Samuel  Jerrold,  promenant 
de  bourgade  en  bourgade  et  de  grange  en  grange  leurs  talens  plus 
on  moins  méconnus,  nie  purent  associer  le  marmot  à  ces  hasardeux 
vagabondages.  A  peine  fixés  à  Sheemess,  ils  le  rappelèrent  cepen- 
dant, et  il  leur  revint  blond  comme  un  chaume,  blanc  comme  un 
agneau  nouveau-né,  frais  et  gaillard  comme  les  petits  bergers  parmi 
l^oels  il  avait  grandi.  On  eut  quelque  peine,  semble-t-il,  à  mé- 
mger  pour  lui  cette  transition  soudaine  de  l'air  des  champs  à  rat> 
mosphère  des  coulisses,  mais  on  en  vint  à  bout,  et  l'enfant  de  la 
balle  dut  subir  sa  vocation  prédestinée.  Le  brodequin  tragique  rem- 
plaça les  sabots  qu'il  avait  portés  jusqu'alors,  et  le  petit  polisson 
qui  se  vautrait  naguère,  heureux  et  libre,  dans  les  fossés  de  Gran- 
brook«  devint,  bon  gré,  mal  gré,  un  de  ces  pauvres  mannequins  vi- 
vans  que  les  Hermione  échevelées,  les  Glocester  en  fureur,  étouf- 
fent tour  à  tour  dans  leurs  convulsions  factices  d'amour  ou  de  haine. 
Il  eut  ainsi  ses  soirées  de  gloire  et  d'ennui,  mêlées  de  terreur  et 
d'orgueil,  de  menaces  et  de  bonbons.  Certain  vieux  sacristain  de 


A2  reyuë  des  deux  mondes* 

Sheeroess;  qui  était  en  1807  un  simple  allumeur  de  qulnquets  au 
service  de  If.  Samuel  Jerrold,  Thonuéte  Jognim  Brown,  il  faut 
le  nommer,  —  se  rappelle  encore  le  petit  Douglas  dans  les  bras 
d*£diiiund  Kean  jouant  RoUa  (1). 

En  iSiS,  année  à  jamais  sinistre,  l'Angleterre  en  péril,  épuisée 
d'hommes,  arrivée  au  dernier  ban  de  ses  soldats  et  de  ses  matelots, 
donnait  des  armes  à  qui  en  demandait,  sans  choisir,  sans  compter» 
sans  regarder.  Le  petit  apprenti-comédien,  qui  depuis  sept  ans, 
mêlé  à  la  belliqueuse  populace  de  Sbeemess,  s'était  fortement  inaba 
des  passions  nationales,  lève  un  jour  ses  bras  débiles  et  demande, 
lui  aussi,  à  se  battre.  II  sera  marin  comme  Nelson.  Il  luttera,  lui 
aussi,  contre  Buonaparie,  On  le  prend  au  mot,  chose  étrange  à  dire, 
et  ce  héros  de  onze  ans  est  enrôlé  parmi  les  volontaires  de  première 
dasse:  il  revêt  l'uniforme;  on  l'envoie  (décembre  1813)  à  bord  du 
vaisseau-gardien  le  N(imury  sentinelle  flottante  à  Tembouchure  de 
la  Nore.  L'enfant,  il  est  vrai,  n'a  pour  ainsi  dire  pas  quitté  le  toit 
paternel.  Le  capitaine  sous  les' ordres  duquel  on  Ta  placé  admet 
familièrement  dans  sa  cabine  ce  midshtpman  imberbe,  auquel  les 
matelots  n'obéissent  qu'en  souriant.  Le  petit  Douglas  passe  ses 
journées  à  lire  et  relire  Bufîon,  passionné  qu'il  est  pour  l'iiistoire 
naturelle,  à  éjever  des  pigeons,  qu'il  aime  à  voir  tournoyer  au- 
dessus  des  mâts  de  l'escadre,  enfin  à  organiser  un  théâtre  dont 
les  décorations  sont  hardiment  brossées  par  un  autre  marin,  un  peu 
plus  âgé,  un  peu  plus  sérieux,  qui  sera  plus  tard  un  des  premiers 
paysagistes  îinp^lais  (2).  Tels  sont  ses  passe-temps,  mais  il  s'indii,'ne 
d'y  être  réduit.  Il  écoute  d'ailleurs,  il  observe,  et  de  cette  précoce 
étude  on  verra  ce  qui  devait  sortir.  Pour  le  moment,  l'écrivain 
futur  s'în;nore  encore.  11  demande  à  marcher,  à  rombattre.  Cette 
immobiliLe  du  (judrd-shlp,  cette  faction  qu'il  monte  depuis  deux  ans 
déjà  lui  pèse  et  le  f-itigue.  11  est  marin  de  cœur  et  d'àme  :  il  a  le 
feu  sacré  de  ce  rude  i^étier,  le  courage  vébémeut,  l'enthousiaste 

(1)  Il  n'est  peut-Mre  pas  sans  int<^rêt  pour  I«s  biographes  do  savoir  que  ce  phénomène 
trît'j-ifîuc,  Kdraund  Kcaa,  avait  débiit<^  ShccrnMs  en  IHOV,  sons  le  nom  de  Car*  y.  CVtait 
à  piîiiit'  un  adolesci'nt ,  et  on  le  piijHit  à  rai^>on  de  [It  shilling*  par  som»in<'  pour  jouer 
iodiflëremment  la  tragédie,  lu  cuiutidie,  la  farce,  Topéra^  Tintcrmèdi*  ci  la  paatoaiime. 
n  y  reparut  en  1807,  après  un  Tt^pige  en  Irlande,  dans  le  r6Ie  d'Alexandre  le  Grand. 
«JUeiandre  le  Petit,  s'écria  l'un  des  spectateurs,  faisant  allusion  à  la  taille  cxiguG  dtt 
jruns  acteur,  —  PL-tit,  r'i-st  poKsibI»,  repartit  celui-ci,  les  bras  croisi's  sur  la  poitrine 
et  Jetant  uu  regard  terrible  au  mauvaiii  plaisant  déconcerté,...  mais  avec  une  grunde 
àmel  »  Le  mCmc  soir,  dans  un  médiocre  vaudeville  intitulé  le  Jeune  Uussardf  son  jeu 
fat  teUemeat  nerveux,  tellement  expressif,  qu*ane  des  actrices  qui  lui  dénudent  la 
relique  sa  trouva  nul  et  fut  emporit^e  sans  connaissance  hors  de  la  scène.  Ces  souvenirs 
étaient  pri*s  inni>ts  à  Doublas  Jcrrobi ,  et  c'est  grâce  la  pn^coclté  de  sa  mésioire  qulls 
ont  été  irans  nis  'x  \!  Procter,  le  biogFsptie  d'fidmund  kcao* 

(2)  ClarkiMiu  buntiuid. 
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inwacianee.  Par  malheur,  U  n'a  pas  quatorze  ans  eacorre,  et  'son 
iDexpérience  juvénile  fexpose  à  d'étranges  mésaventures;  on  dirait 
celles  que  le  capitaine  Mattyat  aceumcJe  sur  la  téte  de  son  Peter 
Simple,  Cependant  on  fait  droit  à  ses  demandes  réitérées.  Il  prend, 
à  iMrd  d*un  brick  de  transport,  non  pas  tout  à  fait  le  poste  de 
combat  qu'il  ambitionnait,  mais  un  service  actif,  qui  compte,  et 
qui  peut  former  un  homme.  11  porte  à  Ostende,  à  Heligoland,  ces 
approvisionnemens  de  guerre  qui  ont  trouvé  leur  emploi  sur  le 
champ  de  bataille  de  Waterloo.  Sa  baine  des  Français,  des  ntoufi- 
gerr»^  comme  il  dit,  y  trouve  enfin  une  demi-satisfaction.  Mats  quoi! 
Waterloo  même  va  le  désarmer  et  terminer  brusquement  cette  car- 
rière ébauchée.  Le  10  juillet  1815,  le  brick  Y  Ernest,  que  montait 
Douglas,  charge  dans  les  Dunes,  à  destination  de  Sfaeemess,  qua* 
rante-sept  blessés,  deux  femmes  veuves,  deux  enfans  orphelins, 
tristes  débris  de  la  grande  bataille  livrée  vingt  jours  auparavant,  et 
qui  avait  dignement  clos  l'épopée  impériale.  Le  21  octobre  suivant, 
le  jeune  volontaire,  licencié  par  l'amirauté,  dit  adieu,  non  sans 
regret,  au  pavillon,  à  Tuniforme,  aux  rêves  de  gloire.  11  ne  s'agit 
plus  de  savoir  si  jamais  il  gagnera  la  pairie,  comme  Nelson,  mais 
si  demain,  comme  le  premier  venu,  il  gagnera  son  dîner. 

Pendant  qu'il  naviguait  en  elVet,  les  alTaires  de  la  famille  n*a- 
Y.iienî  î)oint  prospéré,  bien  loin  do  là.  Le  th('»àtre  de  Slieerness  était 
en  pleine  déconfiture,  et  le  direrieiir.  exproprié,  no  savait  plus  de 
qnel  bois  faire  flèche.  Abattu  par  i'ùge  autant  qii<^  par  les  coups  ré- 
pétés de  la  fortïine,  M.  Samuel  Jerrold  ne  pouvait  plus  muiptor  que 
sur  TmieUigence  et  l'énergie  de  sa  femme,  devenue  le  vérital)le  chef 
de  cette  famille  dé^oîée.  Kl!e  partit  pour  Londres,  laissant  à  Sheer- 
ne^i,  eu  atiendam  qu'elle  les  appelât  dans  la  capitale,  Douglas  pt  «^a 
so^ar  sous  la  garde  du  vieux  père.  Ils  passèrent  ainsi  tout  Tau- 
toiiiiie;  mais  le  1*'  jan%ner  1810  ils  débarquèrent  à  Londres,  et  Dou- 
blas faisait  connaissance  du  même  coup  avec  les  brouillards  et  les 
vuleurs  de  cette  immense  ville,  celle  où  il  devait  désormais  vivre, 
lutter  et  mourir.  II  y  débutait  mal,  transi  de  honte  et  de  froid,  car 
il  s'était  laissé  dérober  son  surtout,  et.la  matinée  était  glaciale.  A 
peine  remis  de  ses  premières  émotions,  et  un  soir  ({u'il  avait  pro- 
mené de  tous  côtés  l'uniforme  dont  il  se  parait  encore,  il  imagina 
d'entrer  au  théâtre  Adel[)lH  (qui  s'appelait  alors  le  théâtre  de  Scot). 
ku  moment  où  il  s'engageait  dans  les  couloirs  Obscurs,  un  iucuiuiu 
Idi  barra  le  passage.  «  C'est  ici  qu'on  paie,  »  lui  dit,  la  main  ten- 
due, ce  farouche  argus,  et  Douglas  paya,  comme  de  raison.  Quel- 
ques pas  plus  loin,  et  comme  il  avançait  en  toute  assurance,  une 
voix  irritée  le  fit  retourner,  a  C'est  ici  qu'on  paie,  »  lui  criait  un 
petit  vieillard,  passant  la  téte  au  guichet  d'un  petit  bureau  caché 
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dans  l'épaisseur  du  mur.  Vex-miMtptnan  venait  d'expérimenter 
pour  la  seeonde  fois  rbabtleté  des  escrocs  de  Londres. 

Franchissons  quelfjaes  années*  Au  seuil  de  quelqu'un  des  petits 
théâtres  de  Londres  erre  un  homme  jeune  encore,  mais  déjà  fati- 
gué, de  petite  taille,  les  épaules  légèrement  voûtées,  portant  les 
cheveux  longs,  et  volontiers  drapé  dans  un  manteau  brun.  Les  ha- 
bitués des  salles  Goburg  et  Sunrey,  ^petites  scènes  d'outre-Tamise, 
dont  l'infimité  trouverait  à  grand'pdne  un  équivalent  panni  les  plua 
humbles  de  la  banlieue  parisienne,  —  connaissent  bien  ce  visage 
expressif,  cette  physionomie  décidée,  cette  allure  vaillante,  ce  re- 
gard inspiré.  On  sait  qu'il  est  le  poète  attitré  de  l'endroit.  On  l'a 
baptisé  le  petit  Sliakxpeare  au  manteau  de  drap  (1).  Ce  sobriquet  à 
demi  bienveillant,  à  demi  railleur,  ne  blesse  aucunement  les  oreilles 
de  l'homme  qu'on  désigne  ainsi.  Au  besoin  môme,  s'il  cessait  d'en 
soiirirp.  il  s'en  trouverait  honoré,  car  Sliaks})eare  est  son  dieu  litté- 
raire. Avec  la  Bible,  Shakspeare  et  Milton,  volontiers  il  se  passerait 
d'autres  modèles;  c'est  d'après  ceux-ci  qu'il  s'est  formé,  poète  d'a- 
bord, critique  ensuite,  vaudevilliste  et  dramaturge  en  fin  de  compte. 
Et  pourquoi  s'en  étonner?  Nous  sommes  dans  la  iraditionriflle  An- 
gleterre, où  Milton,  Shakspeare  et  la  Bible  formeront  encore  bien 
des  générations  d'écrivains. 

Ce  ShalLspeare  de  faubourg,  on  l'a  reconnu,  c'est  Douglas  Jer- 
rold.  Après  avoir  mis  au  clou  le  poignard  du  m/t/A'Ai'y^///^///,  pressé 
par  ridijiericuse  nécessité,  il  s'était  placé,  comme  apprenti,  chez 
l'imprimeur  Sidney.  Là,  il  avait  appris  quelques-uns  des  dessous 
de  carte  du  journalisme:  Sidney  était  propriétaire  d'une  des  feuilles 
les  |)ius  accréditées  parmi  celles  que  les  sportsinen  lisent  r  t  ronsul- 
tent(*2).  Sidney  venant  à  faillir  peu  de  temps  après,  Duiiglab  pa^isa 
dans  une  autre  imprimerie,  où  s'éditait  un  km  uf  il  hebdomadaire  in- 
titulé thc  Simddy  Monitor.  Déjà,  dans  un  oi)^( m  xnignzine  [Arliss's 
Magazine),  il  avait  en  cachette  glissé  quelques  sonnets,  quelques 
épigrammes,  quelques  menus  articles,  anonymes  et  gratuits.  ï^n 
soir,  en  sortant  d'une  représentation  du  Freiscitutz,  le  jeune  ouvrier 
imagina  de  formuler  à  son  tour  un  jugement  sur  ce  chef-d'œuvre, 
et,  content  de  son  article,  il  le  glissa  furtivement  dans  la  boîte  du 
journal.  Quelle  ne  lut  j^as  sa  joie  le  leudcuiain  lorsqu'il  recrut  de  la 
main  même  du  patron  sa  propre  ropiek  composer!  L'ne  note,  égale- 
ment insérée  dans  le  journal,  demandait  de  nouvelles  cortnmuiica- 
tious  à  l'auteur  du  compte-rendu  anonyme.  LeRubicou  était  ii  anchi. 

(1)  UttU  Shakspeare  in  a  camlet  etoak. 

(2)  Belts  Life  in  London,  qui  avait  emprunté  son  titre  orifpnairc  à  un  roman  très 
connu.  Ce  jniiniat  ^'appoloit  eD  flors  que  Sidney  rimprimait  encore  :  Pùroe 
Sgan's  Ufe  m  London, 
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Douglas  Jerrold  rentra  chez  lui  dans  un  vrai  délire  :  «  L'y  voilà!  l'y 
voilà!  »  criait-il  à  ses  soeurs  étonnées  en  leur  montrant  la  feuille 
encore  humide  où  sa  première  prose  venait  de  trouver  issue. 

L'histoire  de  son  début  dans  la  carrière  dramatique  le  peint  mieux 
encore.  Ses  premières  relations  à  Londres  avaient  été  naturellement 
celles  que  son  passé  lui  assignait.  Il  y  avait  retroiivô  Kean  à  Drury- 
Lane,  John  Kemble  à  Govent-Garden,  Matbews  à  XEnglish  Opera- 
Home.  Toutes  ces  étoiles,  maintenant  au  zénith,  il  les  avait  vues 
jNnndre  à  l'horixon,  et  planer  pour  ainsi  dire  sur  son  berceau.  Elles 
souriaient  encore  à  sa  jeunesse,  et  le  pauvre  enfant,  pénétré  du  bon 
accueil  qu'il  trouvait,  nonobstant  le  désarroi  de  sa  fortune,  chez  les 
anciens  pensionnaires  du  théâtre  de  Sheemes^s,  leur  pn  gardait  une 
vive  reconnaissance,  fin  soir  qu'il  vit  arriver  à  Londres  un  de  ces 
artptjr^.  comique  célèbre  en  province,  il  se  hâta,  dans  un  accès 
d'entbousin^^nie,  de  lui  pronosti(juer  les  j)lus  beaux  succès  :  «Vous 
réussirez,  lui  disait-il,  vous  réussirez  sans  aucun  doute,...  et  j'écrirai 
un  rôle  pour  vous.  »  Douglas  n\nit  quatorze  ans  lorsqu'il  preii  iit 
ainsi  cet  engagement  irréfléchi.  Sa  hardiesse  fit  sourire.  L'auneej 
suivante,  la  pière  promise  était  écrite  et  présentée  an  directeur  de 
XFfifjlisIt  Opéra- ilousc,  qui  la  déj)of!a  dans  un  carton  et  ne  prit  pas 
nieme  la  peine  de  la  lire;  à  grand'pcine  put-on  la  retirer  de  ses 
mains  deux  ans  plus  tard,  c'est-i^-dire  en  1851,  lorsque  Wiikinson, 
poui  qui  elle  avait  été  composée,  se  crut  en  pousse  de  la  faire  ad- 
mettre à  la  faveur  d'une  de  ces  lacunes  (ju'un  directeur  embarrassé 
comble  comme  il  peut,  Pt  sans  y  regarder.  Elle  était  intitulée  les 
Dudiisfrs.  Wiikinson  la  debapus.i  dv,  sou  chef,  et  y  mit  une  étiquette 
plus  en  1  apport  avec  les  besoins  de  l'aftiche.  Plug  de  pan-  que  de 
mal  [Mûre  frightvucd  tluin  liurt)  fut  ainsi  représenté  a  Sadlii  's 
WelU-Thf(itr(\  le  lundi  30  avril  18*21,  avec  un  certain  succès. 
L'auteur  entrait  dans  sa  dix-huitiénu.  année  (l). 

Immédiatenicnt  commença  pour  lui  un  troisième  ou  quatrième 
apprentissage,  et  l'un  des  plus  durs  qu'il  y  ait  au  monde,  celui  de 
l'écrivain  dramatique.  11  n'en  connut  d'abord  que  les  misères.  Le 
«fireeteur  de  Sadler'»  WdU  n'exagérait  ni  la  reconnaissance  ni  la 
générosité.  Le  jeune  débutant  lui  avait  paru  de  bonne  prise;  il  l'ex- 
ploita sans  scrupule,  et  les  quatre  [)reinier8  ouvrages  que  l>ouglas 
Jerrdd  fit  jouer  lui  furent  payés  en  bloc  20  livres  sterling  (soit  un 

(i)  Le»  dMniéM  oltérieurai  de  oetts  pramière  cmnédle^faudotilto  «ont  aaseï  curieuses. 

CoDtnirement  à  ce  qui  se  passif  d'ordinaire,  elle  fut  traduite  ou  plulAt  imitée  en  fraii- 
çai<5,  pf  un  «'•rrivain  anglais  (M.  Kcnney),  Tayant  vue  A  Paris,  sain*  e  n  if  ronnaitre  l'ori- 
gine, Havtunmeni  déguisée,  la  retraduisit  pour  le  Thédlre-Olympiqtti'  de  .M"»  Vestris. 
Ooniii  buaaot,  elle  avait  encore  cliani$é  de  nom,  et  s'appelait  alors  le  Duel  par  procu- 
mtim  iPighting  4y  ^^«ay)>  Liston  y  J^iMit  l«  rtle  écrit  pour  «on  ounande  Wilklnioii. 
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peu  plus  de  500  francs).  N'importe  :  ce  Mdiocre  salaire,  groesi  du 
produit  de  quelques  biographies  de  comédieDs  secondaires  puUiéea 
dans  le  Mirror  of  the  Stage^  complétait,  pour  le  jeune  imprimeur, 
un  revenu  qu'il  jugeait  sans  doute  suffisant,  puisque  dès  lors  il 
songeait  au  mariage.  Lié  d'une  étroite  amitié  avec  un  autre  débu- 
tant littéraire  qui,  lui  aussi,  creusait  péniblement  sa  voie  dans  les 
régions  inférieures  de  la  presse,  Laman  Blanebard,  ils  avaient  mis> 
eu  commun  leur  ambition  d'écrivain  et  leurs  rêves  amoureux.  Après 
une  semaine  de  labeurs  acharnés,  ils  partaient,  le  dimanche  venu, 
avec  leurs  jeunes  fiancées,  et,  dans  toute  la  liberté  autorisée  par  les 
mœurs  de  leur  pays,  pauvres  d'argent,  riches  de  poésie  et  d'espé- 
rance, parcouraient  les  rians  abords  delà  sombre  capitale  anglaise: 
deux  enfans,  deux  entbousiasiesl 

«  C'était  en  1823,  nous  raconte  le  fils  de  Douglas  Jerrold.  Le  Libéral  (l) 
a?ait  manqué.  Byron  était  à  Gène?»,  tournant  vers  la  Grèce  ses  regards  in- 
quiets, et  prêt  à  tout  quitter,  même  la  comt^e  Guiccioli,  afin  d'aller  sur 
cess  chaoïps  de  bataille  pour  lesquels  alors  il  se  croyait  né...  Au  comité  grec 
de  Londres  arrivaient  ses  lettres,  pressantes,  impérieuses,  demandant  des 
armes,  de  la  pondre,  des  médicamens,  et  ces  lignes  vaillantes,  ces  appels 
sonores  trouvaient  à  Londres  plus  d*un  écho.  Par  un  Jour  sombre  et  plu- 
vieux, su  bruit  des  pieds  qui  clapotent  dans  la  boue  et  des  fiacres  roulant 
sur  le  macadam  de  Holboni,  deux  jeunes  gens,  abrités  sous  une  porte,  cau- 
sent avfv  nne  ardeur  fébrile.  L'un  est  de  taille  haute,  élancée.  Une  chevelure 
noire  et  abondante  couronne  sou  front  large  et  blanc;  il  y  a  des  éclairs  dans, 
ses  yeux  noirs,  et  mainte  jeune  fille  lui  envieriiit  la  délicatesse  de  son  teint. 
$uu  interlocuteur,  plus  petit  que  lui,  a  des  cheveux  blonds  et  ilottans,  un 
nez  aquilin  d*un  relief  prononcé,  des  yeux  de  feu  sous  d'épais  sourcils,  des 
lèvres  expressives,  qui,  par  leur  jeu  mobile,  soulignent  en  quelque  sorte 
chacune  des  paroles  qu'elles  articulent...  II  ne  flrat  pas  être  magicien  pour 
prédire  à  ces  deux  amte  la  destinée  qui  les  attend.  Le  premier,  doué  d^une 
exquise  sensibilité,  marchera  dans  la  vie  entouré  de  sympathies  nombreuses 
et  (Ip  ehairrins  plus  nombreux  encore.  Lf^  second,  avec  sa  tête  de  lion,  ses 
regards  ardens,  ses  mains  de  lutteur,  conib;ulra  pied  à  pied,  sans  fléchir 
jamais,  et  finira  par  saisir  In  pavillon  enncnu  dans  sa  victorieuse  étreinte. 

«  Lauian  iiluncliuid  uL  Duugiiu:>  Jcrruid,  —  cor  ce  sont  eux,  —  parlent  eu 
ce  moment,  sous  Tauvent  protecteur,  de  Byron  et  de  la  liberté.  Tout  noble 
qu^ii  est,  Byron  est  leur  idole.  Ifest-il  pas  poète?  ne  combat- il  pas  pour 
rindépendance?  Pourquoi  ne  le  suivraient-ils  past  pourquoi  n*iraient-ils  pas 
le  rejoindre  au  pied  du  mont  Olympe?  Tandis  qn*lls  8*exaltent  &  TenvI  sous 
Tempire  de  cette  tentation  soudaine,  Tun  d*eox,  le  blond  anx  yeux  bleus, 
est  tout  à  coup  fraiijié  par  le  contraste  de  leurs  paroles  sublimes  et  de  leur 
attitude  un  p»'u  îroii  bourgeoise.  Deu.\  Tuturs  croisés  qui  se  laissent  inti- 
mider par  une  ondée  de  printemps  I  Aussi,  s'élauçant  sur  ia  cliaussée  i 

(1)  Tiu-e  du  journal  fondé  par  lurd  Byron  et  Leigh  Hunt. 
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«Allons,  Sam,  s'écrie-t-il,  s'il  faut  aller  délivrer  la  Grèce,  montrons  que 
quelques  gouttes  d'eau  uc  nous  font  pas  pcurl  »  La  pluie  cependant  les 
trempa  bel  ot  bien  jusqu'aux  os,  et  refroidit  leur  ardeur  belliqueuse.  «Je 
crains  bien,  disait  Douglas  Jerrold  quelques  années  plus  tard,  je  crains  bien 
que  cette  pluie-là  n'ait  emporté,  comme  une  peinture  en  détrempe,  notre 
pkilAeUénie  encore  trop  firalclie.  »  En  refftndie,  Laman  Blancbard  et  lui  res- 
tèrent Ikièles  à  Bfron...  » 

A  lU  ron  cependant  un  peu  moins  qu'à  la  liberté,  on  le  verra  plus 
taid.  V.n  revanche  Ie.s  deux  amis  se  restèrent  également  fidî'les  l'un 
à  l'autre,  et  les  lettres,  imprimées  en  petit  nombre,  qui  attestent  la 
durée  de  cette  liaison  étonnent,  surtout  celles  de  Laman  Blanchard, 
paf  leur  caractère  sérieux,  pénétré,  presque  sulennel.  Ce  sont  pour- 
tant là  deiiv  hommes  d'esprit,  deux  journalistes,  deux  vaudevillistes. 
Ils  ga- lient  leur  vie  à  ce  jeu  terrible  de  l'esprit  quotidien,  de  l'épi- 
granuae  obligée,  de  la  gaieté  sur  commande,  qui  semble  devoir,  à 
la  longue,  transformer  Tintelligence  la  plus  vinie  en  je  ne  sais  quel 
gaz  i)hosphorescent  et  malsain,  émousser  la  sensibilité  la  plus  vive, 
oblitérer  la  raison  la  plus  solide.  De  tout  cela  rien  n'arrive,  grâce 
sans  doute  à  cette  force  propre  de  l'individualité  anglaise,  qui,  soit 
dans  le  bien,  soit  dans  le  mal,  reste  elle-même  et  se  soustrait  aux 
iidluences  du  dehors.  Plus  malléables  de  ce  côté  de  la  Manche  et 
plus  lof^iques  aussi,  nous  subissons  plus  généralement  le  joug  des 
circonstances,  les  exigences  pi  ore.^siuniielles,  l'action  du  milieu  am- 
l)i.iiiL  uii  le  sort  nous  place.  Paiiiii  les  buLii  iques  du  petit  jouniui, 
'.iicichez  un  lecteur  assidu  de  l'Écriture  sainte  et  de  Corneille;  de- 
mandez aux  vaudevillistes  de  profession  s'ils  ont  à  vous  citer  chez 
eux  bon  nombre  de  ces  fortes  et  solides  amitiés,  fondées  sur  une 
estime  réciproque,  cimentées  par  un  dévouement  à  toute  épreuve. 
GeUes-là  d'ailleurs  soot  assez  rares  partout.  Plus  rarement  encore, 
quand  eUes  existent,  admettent^-elks  un  tiers  aux  charges  et  béné- 
fices du  contrat  tacite  qu'elles  ont  établi.  Il  en  survint  un  pourtant, 
amené  par  le  hasard,  et  que  nos  deux  jeunes  écrivains  accueillirent 
à  bras  ouverts.  G'étût  Kenny  Meadows,  un  des  derniers  noms  que 
la  caricature  ait  illustrés  chez  nos  voisins. 

Laman  Blanchard^  mieux  patroné  que  Douglas  Jerrold,  et  arrivé 
plus  tôt  aux  conditions  d'une  existence  à  peu  près  stable  et  garantie, 
se  maria  le  premier.  Sn  182A,  à  vingt  et  un  ans  par  conséquent,  son' 
aod  crut  aussi  pouvoir,  sans  trop  d'imprudence,  aborder  la  redou- 
table épreuve  du  mariage.  11  épousa  la  fille  d'un  employé  des  postes. 
Mary  Swann  vint  vivre  avec  lui,  d'une  existence  étroite  et  précaire, 
dans  la  petite  maison  d'Holborn,  qui  abritait  déjà,  outre  la  mère  et 
les  sœurs  de  Douglas,  une  femme  qui,  tout  enfant,  lui  avait  pro- 
digué les  plus  tendres  soins.  C'est  au  milieu  de  ce  groupe  d'êtres 
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aimés,  dont  il  était  Tunique  soutien,  le  généreux  défenseur,  le  pro- 
tecteur courageux,  qu'il  faut  désormais  se  représenter  Douglas  Jer- 
rold.  On  comprendra  mieux  alors  pourquoi  de  ses  œuvres  les  plus 
frivoles  se  dégage  si  souvent  une  moralité  sérieuse,  pourquoi  les 
caprices  de  son  imagination  le  ramènent  si  vite  à  de  saisissantes 
réalités*  pourquoi  ses  lèvres  se  crispent  et  ses  dents  se  serrent  tout 
à  coup  au  milieu  d'un  éclat  de  rire  jovial.  Prenez  garde!  C'est  là 
un  homme,  et  c'est  un  poète.  11  a  souffert  et  il  a  pleuré.  Vous  atten- 
dez de  lui  qu'il  vous  égaie,  et  sa  vie  est  à  ce  prix,  sa  vie  dont  tant 
d'autres  dépendent.  11  obéira  donc,  et  parfois  en  frémissant;  mais 
il  aura  sa  revanche  :  ils  auront  aussi  la  leur,  tous  ces  déshérités  de 
la  vie,  parmi  lesquels  il  se  compte,  et  qu'à  bon  droit  il  traite  en 
frères!  N'attendez  de  lui  aucune  pitié  pour  les  inégalités  ou  iniqui- 
tés sociales  dont  il  n'a  pas  seulement  vu,  mais  dont  il  a  senti  h  dur 
froissement.  Dès  son  enfance,  son  enfance  de  comédien,  il  a  porté 
san?;  plier  le  poids  du  })ri'*jugé  méprisant  et  hostile.  Ka  hiérarchie 
des  castes,  la  loi  muette,  plus  terrible  mille  fois  que  celle  des 
codes  écrits,  le  refoulait  aux  derniers  ran^s,  et  ne  lui  a  permis  (rètre 
«  quelqu'un  »  que  le  jour  où,  tout  enfant,  il  a  ollért  sa  vie  au  pays. 
Le  lendemain,  n'ayant  plus  besoin  de  sa  vie.  le  pays  Ta  rejeté  où 
il  l'avait  pris,  c'est-à-dire  à  peu  prés  dans  la  boue.  Puis  à  cet  en- 
fant qui  avait  porté  l'uniforme,  a  ret  esprit  précoce  et  cultive  qui 
se  sentait  des  ailes,  un  travail  de  tnaud'uvre  a  été  prescrit  sous  peine 
de  mort.  Pur  de  toute  laule,  il  a  pu  se  croire  condamné.  Son  cœur, 
sa  raison,  son  intelli;:ence,  tout  en  lui  gémissait  à  la  fois.  Jamais  il 
n'oubliera  ce  supplice. 

«...  J'insiste  sur  ce  sentiment  de  soq  cœur,  nous  dit  son  fils,  et  je  vou- 
drais le  bien  expliquer,  parce  que  c^est  la  base  fondamentale  de  son  loiCelli- 
genoe,  le  secret  de  remploi  qu'il  en  a  fait.  Frapper  sur  les  superbes  qui 
oppriment  les  humbles,  montrer  le  glaive  des  lois  émoussé  pour  les  pre- 
miers, affilé  pour  les  seconds...,  telle  fut  la  mission  (lu'il  se  crut  appelé  & 
remplir.  A  ceci  devaient  être  consacrés  et  sa  réconde  imagination,  et  son 
esprit  d»'  fine  trempp,  Pt  sa  iraioîé  cnjoin'-f.  et  ce  Tonds  de  poésie  émue  qui 
était,  pour  ainsi  dire,  if  tuf  (le  sa  natiiro  iiitellfctuolle...  Dans  \o  drame, 
daiis  ia  comédie,  dans  le  roman  bourircois  ou  le  cont»*  de  fées,  partout  et 
toujours  il  voulut  parler  pour  ceux  qui  n'ont  pas  voix  au  chapitre...  • 

Avocat  volontaire  de  cette  ^namle  cause,  il  allait  au-devant  des 
censures  et  des  caloninies.  Tantôt  à  bon  droit,  tantôt  sans  raison  ni 
loyauté,  — lorsqu'il  fut  plus  connu  qu'il  ne  Tétait  à  l'épocpie  de 
ses  débuts  dramatiques,  —  on  l'accusa  d* amertume,  d'injustice, 
d'aveuglement  passionné,  voire  de  grossièreté,  de  cynisme.  Sa  seule 
réponse  à  des  imputations  qui  l'afTectaient  sans  doute,  mais  qu'il 
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tnitail  d'assez  haut,  glissée  dans  une  de  ses  préfaces,  pourrait 
se  résumer  ainsi  :  «  Ou  a  pu  voir  dans  Covent-Garden  un  étalage 
de  coofîseor  où,  par  un  bizarre  caprice,  les  types,  les  plus  mon- 
strueux, les  actions  les  plus  odieuses  étaient  figurés  en  sucre  ^  et 
passaient,  doux  comme  miel,  par  les  lèvres  des  marmots  alléchés. 
L'Iiorrible  masque  de  Fieschi,  entre  autres  friandises,  y  fi gui  ait 
avec  sa  grimace  convulsive,  ses  cicatrices  hideuses.  II  effrayait 
l'œil,  mais  fondait  eo  doux  sirop  dans  la  bouche...  L'auteur  de  la 
piteote  comédie  (1),  en  réponse  aux  accusations  portées  contre 
presque  tous  ses  personnages,  doit  reconnaître  qu'il  n'a  point  agi 
comme  le  confiseur  de  Covent-Garden.  11  s'était  proposé  démettre 
en  relief  les  absurdités,  les  bassesses  des  imbéciles  et  des  coquins, 
ei  il  ne  lui  est  pas  venu  à  la  pensée  de  les  couler  en...  sucre.  » 

11  aurait  pu  ajouter, — ^,  maint  et  maint  critique  l'a  reconnu  de- 
puis qu'il  est  mort,  —  que  sous  les  dehors  d'un  impitoyable  sati- 
rique il  abritait  un  cœur  plein  de  chanté,  de  tendres  et  pathéii(jues 
inspirations.  <i  Son  anicrturiie  était  saine,  a  dit  l'un  d'eux,  saine 
comme  celle  de  certaines  écorces  médicinales.  Sa  synipatliie  pour 
la  classe  pauvre  était  le  plus  it)t»^iise  de  tous  ses  instincts.  11  fallait 
entendre  l'acrent  de  sa  voix  quand  il  récitait  ces  vers  de  Thomas 
Hood,  son  poète  favori,  où  nous  apparaît  l'egf^y,  la  bouquetière  des 
ru(;s,  las-^e  de  ^nn  riant  métier  et  «  détestant  l'odeur  des  roses  (2).  » 
Qu  on  lui  pardonne  donc  sa  méliance  excessive  et  sa  sévérité  parfois 
outrée  envers  les  riches  et  leurs  dépravations.  » 

Peut-être  anticipons- nous  quelque-  peu.  Le  caractère  de  Dou- 
glas Jerrolfi .  caractère  d'une  remarquable  consistance,  dut  être 
formé  de  bonne  lit  iiit;;  mais  les  tendances  de  son  talent  ne  s'accu- 
sèrent qu'après  un  développement  complet,  auquel  il  ne  parvint  pas 
du  premier  élan.  Il  n'était  pas  entré  dans  la  carrière  tout  armé,  tout 
prépaie,  comme  les  lauréats  de  Caiiiluid^'e  ou  d'Oxford.  11  s'y  était 
jett'  prf  -<jiip  nu,  avec  la  conliauce  étourdie  de  la  jeunesse,  l'urgente 
iiiijit  iuoMie  du  besoin  qui  ne  peut  attendre.  Ou\ri('r  de  la  pensée, 
il  avait  eu  ses  outils  à  forger  lui-même,  et  ce  [)remier  traxail  avait 
été  sa  seule  initiation.  Tout  ceci  nous  explique  et  riuiptifection  de 
s^"s  [ireiniers  écrits  et  la  lenteur  relative  de  ses  })rogrès.  Que  de 
j)rose,  (pie  de  vers,  que  de  petites  pièces  ialji  i  inées  en  hâte,  se- 
iijfes  çii  et  la  devant  un  public  iiidint  rent,  avaiu  qu'un  premier 
rayon,  attendu  longtemps,  espéré  toujours,  perce  pour  lui  les  lénè- 

(1)  The  Bmbbles  ofthe  Dau, 

Poor  Peggy  selU  ^n«^T'^  fmm  strrot  to  street, 
And  —  think  of  that,  yo  who  tind  life  sweetl  — 
She  hau»  thc  »incll  of  roses. 
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bres  d*un  sombre  avenir!  Pendant  des  années  et  des  années  encore, 
il  reste  engagé,  à  tant  par  semaine,  comme  fournisseur  des  théâ- 
tres où  s'amuse  la  populace,  où  la  famhion  ne  se  risque  jamais  :  Co- 
burg-Thcfitrc,  Sadler's  Wells,  voire  le  Vttn.rîtaU,  bas-fonds  où  meurt 
inconnu  le  succès,  môme  décisif.  Mélodrames,  drames,  farces,  bur- 
leitag,  féeries,  pièces  à  décors,  pièces  à  ballets,  à  singes,  à  élcphans^ 
jusqu'à  des  pièces  nqun tiques  (1),  Jerrold  dut  tout  aborder  et  suffire 
à  tout.  Naturellement  on  lui  permet  de  tirer  à  vue  sur  toute  re- 
nommée, de  glaner  sur  tout  domaine  étranger.  Macpherson  ne  lui 
disputera  pas  Ossian,  ni  Walter  Scott  Guy  M/fnncring  ("2),  et  cela 
par  une  excellente  raison  :  c'est  que  le  jiremier  li.ms  sa  toiiil)c,  et  le 
second  dans  son  manoir  d'Kcosse,  ignoraient  également  l'exLsLence  du 
pauvre  hère  qu'ils  aidaient  à  vivre.  Toutefois  ces  emprunts,  conscien- 
cieusement reconnus  d'ailleurs,  ne  le  dispensaient  pas  d'inventer, 
et  les  titres  seuls  de  ses  pièces,  —  on  n'en  connaît  guère  que  cela, 
—  attestent  qu'il  tirait  de  son  propre  fonds  plus  qu'il  ne  deman- 
dait il  celui  des  autres.  Au  surplus,  il  ne  réclauiail  de  tout  ce  ba- 
gage qu'un  genre  dont  il  s'estimait  l'inventeur  :  le  drame  domes- 
tique, le  drame  de  la  vie  privée  anglaise,  dont  on  peut  regarder  ses 
4JuinzeafUf  de  la  Vie  d'un  Ivrogne  coininc  le  premier  spécimen,  u  Feu 
de  chose,  disait-il,  mais  bien  à  iiioi;  a  poor  thing,  but  mine  onn.  » 

Bien  qu'il  fut  journaliste  en  niénie  temps  qu'auteur  dramati([ue, 
il  n'échappait  point  a  l'inintelligente  tyrannie  de»  directeurs  deUiéà- 
tre;  mais  il  avait  la  ressource  de  se  moquer  d'eux,  et  il  ne  se  refu- 
sait pas  toujours  cette  vengeance,  rcluLivtnieiit  liés  douce.  Bajuzel 
Cag  {^gng  veut  dire  bâillon],  on  le  Dircrlenr  à  la  reeherrhe  d'une 
é/oile,  n'est  pas  autre  chose  qu'une  ingénieuse  revanche  à  l'adresse 
de  ces  maîtres  e.\igeans  et  durs,  de  Davidge  surtout,  ex-arlequin, 
devenu  le  propriétaire  du  Coburg-Theatre,  et  le  plus  impérieux,  le 
plus  capricieux  de  tous  ceux  à  qui  Douglas  Jerrold  avait  encore 
-eu  affaire.  De  sa  batte,  l'anden  mime  avait  fait  une  férule,  et  le 
«  petit  Sbakspeare  »  en  portait  les  marques  sur  ses  doigts  meur- 
tris. Il  se  lassa  un  beau  jour,  et  le  coeur  gros,  emportant  un  manu- 
scrit refusé,  on  le  vit  du  théâtre  Gebourg  8*en  aller  droit  au  Swrre^ 
Theaire,  alors  dirigé  par  EUiston.  Cet  établissement  n'était  pas  en 

(i)  Thr  Chieftain'ê  Oath,  grand  aqmtietpeetaeie,  tiré  de»  poèmes  d'Oauao,  et  joué  à 

Sadler's  Wells. 

('2)  The  Witch  of  Derjucleugh  est  tirée  de  ce  beau  rotnan.  C'est  uuu  des  quaU-c  pièces 
de  Dou^  Jerrold  vendues  à  raison  de  5  Uvres  sterling  cbacune.  Outre  celles  que  nous 

avons  nommées,  voici,  pour  les  curieux,  la  liste  des  pièces  inconnues  de  Dougla4  Jerrold: 

the  Smohed  M^^<;r,  Christian  nnd  ftta  Comrndcs,  the  L'viny  Shek'lon,  the  Statue  Lover ^ 
Wif  's  bi/  advertisemciit ,  Arnhrosc  (hcinett  or  a  Si'asidc  Story,  Law  and  lAons,  Salhj 
in  our  Alley,  John  Ooenj,  Mammont  Lomhtt  Charucters,  tlie  Flying  Dutchman,  Martha 
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bonne  veine,  et  l'administration  était  peu  disposée  à  risquer  de 
grands  frais.  Cependant  on  commençait  à  compter  avec  la  fé- 
condité inépoisable  de  Douglas  Jerrold,  qui  devint  le  fournisseur 
ordSnaîre  du  thé&tre,*  à  raison  de  5  livres,  ou  126  fr.  par  semaine» 
Gomme  arrhes  du  marché,  le  manuscrit  dédaigné  par  Davîdge  resta 
sorla  table  d'EIliston.  C'était  tout  simplement,  pour  l'auteur  comme- 
pour  le  théâtre,  un  de  ces  coups  de  fortune  qui  se  rencontrent  à 
peine  une  fois  sur  cent  dans  la  loterie  des  hasards' scéniques. 

SuMomMOux  Yeux  nain  {Biack  Eyed  Suz/in,  or  Ail  in  the  Donm) 
fut  représentée  pour  la  première  fois  le  8  juin  1829,  devant  l'audi- 
toire le  plus  bruyant,  mais  le  moins  choisi,  dont  on  puisse  briguer 
on  redouter  les  suffrages.  Tout  au  plus  écouta-t-on  les  premières 
actees,  et  ce  fut  un  dénoùment  ingénieux  qui»  prenant  rauditoire 
par  surprise,  fit  tout  à  coup  éclater  des  bravos  enthousiastes.  La  ba- 
taille était  gagnée,  gagnée  au  moment  où  l'auteur  en  désespérait 
peut-être,  et  sans  qu'il  pût  apprécier  encore  toute  T importance  de 
cette  victoire.  Gomment  deviner  en  eiïet  dès  ce  soir-là  que  Siizmmr 
avec  ses  ynt.r  noirs  ferait  le  tour  du  monde,  et  de  reprise  en  .éprise» 
constamment  heureuse,  constamment  applaudie,  prendrait  sn  place 
dans  le  répertoire  à  côté  des  œuvres  classiques?  Tri  était  pourtimt  le 
sort  tout  exceptionnel  réservé  \  ce  petit  drame  maritune.  Douglas  Jer- 
rold y  avait  mis  en  œuvre  queiques-uiis  dr  ses  souvenirs  de  jeunesse, 
déjà  exploité^,  mais  sans  autant  de  boniieur,  dans  son  Aitibrosc  (Jtri- 
nctf,  L  uLt»;  hisloire  du  bord  de  la  mer  où  se  retrouvai*  ni  des  scène» 
étudiées  sur  nature,  soit  abord  de  V Ernest,  soit  parmi  les  ouvriers 
des  (Uxks  de  Sheerness.  Or  la  sympathie  uationale  qu'inspire  au 
pays  qu'elle  défend  la  première  marine  du  monde,  la  marine  an- 
glaise, étiiii  encore  en  1829  plus  passion ik  c  qu'on  ne  la  voit  aujour- 
d'hui. Tous  les  enthousiasmes  étaient  eii  baisse  depuis  trente  ans; 
mais  l'esprit  qui  animait  Nelson  vivait  encore  chez  ses  contempo- 
rains. 11  vivait,  nous  l'avons  dit,  chez  \G\-inidsliipnmn  de  1813; 
il  vivait  chez  les  bourgeois  de  Borough  et  de  London-Ruad  qui  ve- 
uaiciit  applaudir  son  œuvre;  il  vivait  enlin  chez  cette  vaste  popu- 
lation de  Londres,  (pii  se  mit,  tout  étonnée,  à  passer  les  ponts  pour 
aller  s'entasser  sur  les  banquettes  naguère  désertes  du  petit  théâtre 
Surrey. 

Jouée  quati'e  cents  fols,  dès  sa  première  année  d'existence,  sur 
presque  toutes  les  scènes  de  Londres,  la  pièce  alla  aux  nues,  et  re- 
mit à  flot  le  théâtre  à  peu  pi-ès  échoué  qui  l'avait  lancée.  EUe  rap- 
porta bien  des  milliers  de  livres  à  l'heureux  impremrio,  Douglas 
Jerrold,  pour  sa  part,  empocha  la  somme  triomphale  de...  dix  sept 
«eut  cinquante  francs  ;  mais  il  était  populaire  :  son  nom,  murmuré 
jusque*là  dans  quelques  officines  de  la  presse  inférieure,  éclatait 
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enfiD,  et  emplissait  Tair,  répété  par  les  foules  émues*  Un  peu  plus, 
un  peu  moins  d'argent  n'importait  guère.  Il  ressentit  pourtant  Fini- 
quité  du  partage  léonin  qui  enrichissait  le  directeur  ElUston  et  l'ac- 
teur Gooke,  chargé  du  principal  réle,  tandis  que  lui,  Douglas  Xer- 
rold,  le  créateur  de  celte  fortune,  ^inventeur  de  cette  mine  aux 
filons  inépuisables,  restait  pauvre  comme  devant,  et  comme  devant 
fort  en  peine  de  faire  vivre  sa  nombreuse  famille.  Les  complimens 
le  trouvaient  mécontent  et  rétif  :  a  Vous  êtes,  lui  disait  quelqu'un, 
vous  êtes  le  Sbakspeare  de  Surrey.  —  Oui-da,  répondit-il,  jouant 
sur  les  mots,  vous  voulez  dire  un  Sbakspeare  triste  (1).  » 

Uest  probable,  malgré  cette  plaisanterie,  qu'il  appréciait  les  avan* 
tages  de  toute  e5;p^ce  qui  dérivaient  pour  lui  de  Fimmense  succès 
de  son  drame.  Depuis  neuf  ans,  il  frappait  en  vain  aux  portes  des 
grands  théâtres,  Govent-Garden  et  Brury>Lane.  Du  jour  au  lende- 
main, elles  s'ouvraient  toutes  grandes  pour  lui  livrer  passage.  Les 
directeurs  étaient  à  ses  ordres,  et  ils  lui  olTraient  les  conditions  pé- 
cuniaires les  plus  séduisantes.  Ils  se  chargeaient  de  lui  fournir  aussi 
des  sujets  :  la  France  n'était-elle  pas  là,  pays  conquis  pour  la  scène 
anglaise?  Mais  Douglas  Jerrold  n'entendait  pas  ainsi  son  métier. 
Emprunter  aux  Français,  à  ces  Français  odieux,  à  ces  ogres  de  son 
enfance,  dont  il  avait  à  l'Age  de  dix  ans  rôvé  l'extermination!... 
D'ailleurs  il  nourrissait  une  noble  chimère.  11  ambitionnait  la  gloire 
de  régénéier  la  scène  anglaise.  Il  voulait  ranKMipr  l'art  où  il  ne 
voyait  que  le  métier.  Vis-à-vis  de  ses  confrères,  traducteurs  experts 
pour  la  plupart,  il  ne  contenait  pas  (onjonrs  dans  les  bornes  de 
la  politesse  la  i)lus  sti  icte  l'espèce  de  dédain  qu'ils  lui  inspiraient. 
L'un  d'eux,  M.  IMancbé,  réclamait  le  bénéfice  de  certaines  créations 
originales  glissées  dans  des  comédies  d'emprunt  :  «  N'avez-vous 
pas  été  fraoné.  lui  disait-il,  de  ce  pci'sonnage  de  la  baronne  dans?.. 
—  Je  n  ai  jamais  été  frappé  que  d'une  chose  en  voyant  vos  pièces, 
interrom[)it  Douglas  Jerrold,...  c'est  de  votre  stérilité.  » 

Ainsi  parlait-il,  et,  conformant  sa  conduite  à  ses  dires,  il  voulut 
rester  cç  qu'il  était  ou  croyait  être,  un  créateur  original.  Son  talent, 
de  si  bon  aloi  ({u'il  fût,  justiliait-il  cette  fierté  d'ailleurs  fort  légi- 
time et  fort  louable?  Il  faut  reconnaître  que  non,  à  moins  de  s'en 
prendre,  connue  il  l'a  lait  après  tant  d'autres,  à  l'ineptie  toujoui*s 

(1)  A  Surrey  Shakspeare.  —  A  sorry  Hhahipeare,  you  mean.  —  Surrey  et  sorry  se  pro- 
noncent à  peu  près  de  mfimc.  Les  repartie»  de  Douglas  Jerrold  ont  eu  leur  niputation. 
€  C2omiiMot!  •*éeiiût  un  Importuit  qui  veoait  de  flrtpper  mi  nio  à    porta  du  cabinet 

d*BIUston,  comment.'  moi  qui  vois  It  s  ministres  quand  je  veux,  Je  ne  verrai  pas  cet 

ivropnr*  de  directeur?  —  Soyor  tranquille,  repartit  l'autour  do  S!>-an.,  trmniii  de  rpttc 
inrartodc;  invisible  ce  matin,  il  voua  en  dcduuunagera  cette  aprè^-midï...  11  vous  verra 
double.  » 
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cioiflSâDte  d*un  public  que  ]es  directeurs  de  théâtre,  —  race  inepte, 
—  abrutissent  à  plAisir.  Or,  depuis  que  le  théâtre  existe,  c'est  là  le 
langage  de  tous  les  incompris,  et  ce  langage,  si  spécieux  qu'il  puisse 
être,  est  démenti  par  une  expérience  plus  que  séculaire.  A  la  scène 
comme  ailleurs,  plus  qu'ailleurs  encore,  si  l'habile  médiocrité  peut 
se  faire  place,  le  génie  aussi,  voire  le  talent,  sait  conquérir  et  gar- 
der la  sienne.  Des  succès  immérités,  on  en  vu,  on  en  verra  tou- 
jours; mais  ce  qu'on  n'a  jamais  vu,  ce  qu'on  ne  verra  jamais  sans 
doute,  c'est  un  écrivain  de  premier  ordre,  ayant  les  qualités  de  la 
mission  par  lui  choisie,  salué  une  fois  des  acclamations  populaires, 
et  qui  manque  ensuite  à  se  faire  compter  pour  ce  qu'il  vaut. 

C'est  ce  qui  serait  arrivé  à  Douglas  Jerrold ,  s'il  en  fallait  croire 
son  biographe,  aveuglé  par  un  sentiment  trop  respectable  pour 
qu'on  le  réfute  avec  amertume.  A  Suzanne  aux  yeux  noirs  succé- 
dèrent Thomas  A'Berket,  tragédie  historique,  le  fhicat  du  Diable, 
drame  romantique,  en  vers  blancs  (joué  au  théâtre  Adelphi),  et  à 
Drury-Lane  enfin  la  Fiancée  de  ÎAuifjatc,  en  driix  actes,  pièce  de 
cape  et  d'épée,  où  Charles  II  joue  un  rôie  travesti,  trùs  digne  de  ce 
joyeux  monarque.  A  Dniiy-Lane  encore,  cette  première  épreuve 
n'ayant  pas  été  absolument  delavorable,  Douglas  Jerrold  donna 
imir  des  loycrs[Rcnt-])a}/ j,  drame  de  la  vie  privée,  tiré  du  tableau 
?!  connu  de  David  Wilkie.  Nfll-Gtvynn,  la  Mémigére  [the  ffouse- 
Kri-prr  i  ^  la  Ililu'  de  norr  ( /hc  Weddinff- Gonn)^  Beau  \as/i  (1), 
touu's  ces  pièces  bien  purement,  bien  excliisi\  ement  anglaises,  se 
succédèrent,  de  1831  à  183â,  sur  les  théâtres  de  Drury-Lane  et  de 
Hay-Market  —  toujours  avec  succès,  nous  dit-on.  Néanmoins  la 
cause  naLiuuule  n  était  pas  gagnée.  La  France  ne  perdait  pas  un 
pouce  de  terrain.  Les  œuvres  de  MM.  Scribe,  Bayard,  etc.,  conve- 
nableiueiu  anglicisées  par  MM.  Peake  ou  IManché,  tenaient  victo- 
rieu&ement  téte  à  l'originaiité  de  Douglas  Jerrold,  ù  son  travail 
éner^îique,  à  son  esprit  alerte,  à  son  dialogue  hérissé  de  mots,  de 
^iiies,  de  concetti  plus  ou  moins  lieureux.  Le  vaillant  Breton  ne 
se  déconcerte,  ne  se  décourage  pas.  En  1835,  il  ouvre  sa  plus  rude  " 
cùiupai^oe  diaiiiatlque,  et  coup  sur  coup,  à  Drury-Lane,  au  Théâtre 
de  la  Reine,  à  VOlifmpie,  à  l'Adelphi,  les  Hasards  du  Dè,  les  Ca- 
nuirades  d'Ec()U\  illotnme  est  un  âne,  les  Pigeons  en  eay(\  attestent 
la  fécondité  de  sa  verve.  En  1836,  —  toujours  après  de  grands 
succès!  —  il  entreprend  la  direction  du  Strand -Théâtre,  et  là, 
sous  un  pseudonyme  transparent  (Henry  Brownrigg),  il  fait  re- 

(1)  Richard  Nasb,  sursommé  le  rot  dt'  Jiath.  est  un  de  ces  princes  de  la  mode  qui, 

depuis  pl  is  de  dcMix  cents  ans,  se  sout  -«u   tidti  lians  la  traditionnelle  Angletorre.  Rrum- 
cl  plus  n^c'  iniiiL'nt  1»^  comte  d'Orsay,  out  tenu  le  sceptre  Jadis  échu  À  Beau  Nash, 
On  nowi  pardon uera  peut-être  de  croire  cette  dynastie  épuisée. 
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présenter  trois  ou  quatre  pièces,  dont  une  tragédie  en  un  acte  {le 
Peintre  de  Gand)^  dans  laquelle  il  entreprend  de  jouer  lui-même 
le  principal  rôle  :  tentative  singulière  dont  il  se  dégoûta  heureuse 
ment  après  quinze  jours  d'inutile  eihibitioo,  et  qui  s'explique»  qui 
s'excuse  peut-être  par  les  impatiences  que  lui  causaient  ses  luttes 
avec  l'inintelligente  obstination  des  comédiens  chargés  d'interpréter 
sa  pensée.  11  s'en  repentit  du  reste  longtemps,  et  ne  parlait  qu'avec 
une  certaine  répugnance  de  ce  qu'il  appelait  «  sa  folie  de  183(3.  » 

De  cette  époque  désastreuse  à  18àl,  il  y  a  dans  la  car^i^re  dra- 
matique de  Douglas  Jerrold  une  lacune  que  son  biographe  n'a  pas 
pris  soin  de  nous  expliquer.  Ces  cinq  années  ne  furent  point  oisives. 
Les  revues  y  les  magazines  ^  la  lU  llc  AsscntbliT,  le  lîlacknvod,  le 
New  MoiUhly,  îa  Frcnnason's  Onarterlyy  voire  le  Forfjrf-me-not  et 
les  autres  AtuiuiUs  recevaient  à  chaque  instant  les  communications 
de  l'infatigable  écrivain.  Beaucoup  furent  datées  de  Paris,  où  d'as- 
sez sérieux  embarras  pécuniaires  avaient  exilé  Douglas  Jerrold  : 
pauvreté  honorable  d'ailleurs ,  car  elle  })ro\  (  iiait  de  l'extrême  faci- 
lité avec  laquelle  il  ^^e  laissait  eii<j;aij^er,  par  les  instances  de  ses 
ami?,  a  se  aiettre  de  moitié  dans  leur  gène,  et  à  contracter  pour  eux 
des  engagemens  au-dessus  (](;  ses  forces.  En  Fraiice,  il  connut  litté- 
ralement, pour  lui  et  les  siens,  les  angoisses  de  la  misère,  et  ce  fut 
dans  une  chambre  sans  feu,  pendant  T hiver  de  1835-1830,  qu'il 
écrivit,  outre  deux  comédies,  bon  iiouibre  de  nouvelles  publiées  à 
Édimbourg  dans  le  Blacku  ood,  L'ne  grande  partie  de  ces  ingénieux 
récits  se  trouve  dans  le  recueil  intitulé  :  Mm  of  chantctvr, 

k  Paris,  en  môme  temps  que  lui.  tra\  adlaient  loin  de  leur  pays 
des  écrivains,  des  artistes  promis  a  une  ju.ste  célébrité,  Makepeace 
Thackeiay,  ileary  Mayhew,  le  musicien  Baïuelt.  Ils  se  voyaient, 
s'entr'aidaient,  et  Thackeray,  préludant  à  bes  brillans  travaux  d'é- 
crivain par  de  ijpirituelles  caricatures,  préparait  sans  tluule  déjà  les 
illastratiuiis  dont  s'est  enrichie  la  première  édition  du  recueil  dont 
nous  venons  de  parler  (1).  Encouragé  par  le  succès  de  Mm  of  Chn- 
racter^  Douglas  Jerrold  eut  l'idée  de  se  faire  éditeur,  et  son  début 
fut  un  coup  de  maître.  Il  publia  (18â0)  une  série  d'esquisses  con- 
temporaines (Headg  of  Peoplc),  où  l'esprit  d'opposition  radicale 
revêt  tous  les  caractères  d'une  tendance  sérieuse,  d'une  préoccu- 
pation sincère.  U  avait  abordé  de  bonne  heure,  quoiqu'on  sous* 
ordre,  la  presse  politique.  U  avait  travûUë  régulièrement  au  AiiXû/) 
depuis  fondu  dans  YExaminery  où  il  était  entré  comme  eub-editor 
à  côté  du  rédacteur  en  chef,  une  des  grandes  réputations  delà  presse 

'1^  I.(^?î  Men  of  Character,  trois  ^nlnm'^'^,  jinhlitH  pour  U  promiAro  fois  on  l^^'M, 
ont  obteim  le  succès  singulier  d'une  traductiuu  ruiitw,  et  cela  pendant  les  prenuurs  moi» 
de  la  campagne  daCMméa. 
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anglaise,  M.  Âlbaay  Fonblanque.  Dès  Torigine  du  Punch  in  fj)ndon, 
origine  niallieureuse  qui  devait  aboutir,  mais  plus  tard,  à  une  bril- 
lante transformation,  il  avait  aussi  pris  position  parmi  les  plus  im- 
placables railleurs  da  régime  oligarchique.  Trop  frappé  de  quelques 
puénUtés  extéiieures  et  aussi  de  quelques  privilèges  abusifs,  peut- 
être  ne  comptait-il  pas  assez  les  garanties  que  l'existence  d'une 
aristocratie  libérale  doit  offrir,  contre  certains  dangers,  à  l'indé- 
pendance du  pays;  peut-être  n'appréciait-il  pas  assez  le  droit  de 
libre  moquerie  dont  il  usait  et  abusait  sans  péril  ni  gône,  et  que 
ne  lui  eût  pas  laissé  une  autre  forme  de  gouvernement  :  mainte- 
nant, ceci  soit  dit  à  sa  décharge,  il  n'était  pas  tenu  de  penser  en 
1H3'2  ou  en  18^0  comme  pensent  en  1859  bon  nombre  de  ceux  qui 
Vont  naguère  applaudi. 

Dans  la  pr(^face  des  Ilrads  of  PeoplCy  Douglas  Jcrrold  dpFsine 
nettement  l'attitude  qu'il  entend  conserver.  11  lance  hardiment  John 
Bull,  qui  se  croit  le  plus  probe,  le  plus  franc,  le  plus  loyal,  le  plus 
sage  des  êtres  humains,  et  il  lui  monirc  le  revers  de  cette  niédaille 
brillante  ou  si  complaisaminent  il  se  lijire.  Ici  la  physionomie  ciiange. 
John  Bull,  l'honnête  homme  par  excellence,  ne  déteste  pas  un  bon 
petit  vol,  par-ci  par-là.. .,  mais  à  la  condition  que  ce  vol  soit  entouré 
de  formes  légales  et  sanctionné  par  un  acte  du  parlement.  Après 
cette  petite  cérémonie,  qui  est  en  quelque  sorte  le  baptême  rédemp* 
teuj*  de  l'enfant  adoptif,  John  Bull  se  met  à  aimer  son  larcin,  il  l'ad- 
mire, le  choie,  le  presse  sur  son  cœur,  lui  donne  mille  jolis  petits 
.noms,  et  si  on  veut  le  lui  disputer,  crie  en  toute  bonne  foi  son  hai'o 
sur  le  voleur  Bull  fait  aussi  profession  de  ne  poiiii  vénérer  la 

richesse;  mais  en  réalite  sa  large  échine  a  la  souplesse  du  roseau, 
un  mais  et  respectueux  sourire  plisse  ses  grosses  joues  à  l  aspect  du 
veau  d'or,  et  il  se  baisse,  et  il  baise  les  pieds  de  l'animal  immonde. 
Il  est  vrai  qu'il  se  redresse  tout  aussitôt,  essuie  ses  lèvres  du  revers 
de  la  manche,  prend  un  air  magnanime,  et  envoie  au  diable  quicon- 
que fait  attention  à  l'argent.  Et  les  titres?  Ahl  oui,  venez  lui  parler 
des  titres,  ficoutez-le,  à  la  laTeme  de  KingU  head,  discourir  sur  la 
noblesse  :  «  Qu'est-ce  qu'un  titre?  Est-ce  l'homme,  dites?  »  Hais  si, 
la  semaine  qui  vient,  lord  Bubblebrain  se  met  en  tète  de  représen- 
ter le  comté,  s*il  condescend  à  entrer  chez  John  BuD  pour  solliciter 
son  vote,  John,  fasciné,  reste  les  pieds  cloués  sous  Fauvent  de  sa 
porte;  il  lisse  sa  chevelure,  ricane,  se  tortille,  s'incline,  et  com- 
prend quelle  magie  blanche  il  y  a  dans  les  regards  d'un  lord  et 
dans  ses  pardes.  Puis,  encouragé  par  sa  femme,  John  ira  voter, 
avec  cette  simple  remarque  «  qu'un  geniieman,  après  tout,  ne  sau- 
rait faire  moins..,  et  qu'à  faut  bien  montrer  quelque  savoir-vivre.  » 

Le  même  esprit  se  retrouve  dans  les  dernières  pièces  de  Douglas 
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Jerrold,  les  moins  heureuses  devant  le  public,  les  plus  goûtées  ce- 
pendant des  connaisseurs.  Dans  la  MadiHe  Blanche  (1)  (7%r  White 
Milliner)^  lisez  la  scène  entre  un  ex-pauvre  diable  devenu  riche  et 
le  juge  qui  naguère  l'avait  puni  de  n'avoir  pas  le  sou.  Voyez,  dans 
les  BubblvH  of  the  Dây^  ce  lord  Skindeep,  pseudo-philanthrope,  au 
jargon  imposant  et  meoteur  ;  ce  Brown  tourmenté  par  l'ambition 
paternelle,  et  qui  tient  absolument  à  ce  que  son  fils  «  devienne 
quelqu'un;  »  ce  charlatan  municipal,  sîr  Phœnix  Glearcake,  qui 
monte  un  bazar  par  esprit  national,  «  afm  de  peindre  à  neuf  Téglise 
Saint-Paul;  »  ce  capitaine  Smoke,  ingénieux  spéculateur,  qui  veut 
prendre  à  bail  le  mont  Vésuve  et  y  établir  une  manufacture  d'al- 
lumettes chimiques.  C'est  toujours  raristocratie  qui  est  en  scène, 
avec  ses  faux  dehors,  son  langage  pompeux  et  prestigieux,  les 
mystilications  sociales  à  l'aide  desquelles  elle  sf  maintient. 

Ce  qui  est  assez  remarquable,  c'est  que  toutes  ces  épigrammes 
décochées  à  la  société  anglaise  sont  datées  de  Paris  d'abord,  puis 
de  Boulogne  (1840),  où  Douglas  Jerrold  était  allé  s'étal^lir,  en  vue 
du  pays  qu'on  l'avait  forcé  de  (piitter;  il  y  occupait  le  vuHarje  qui 
jadis  a  vu  mourir  l'infortunée  M'*  Jordan,  cette  triste  victime  d'un 
ca[)rice  royal.  Là  furent  écrites  les  deux  comédies  dont  nous  venons 
de  parler,  puis  deux  autres  piècr-;.  en  deux  actes  chacune  [Jfhe 
Prisoner  of  Wur  ei  Gtrlrudv\s  (Jurn'cs,  jouées  eu  lBà2,  la  pre- 
mière à  f)rury-Lane,  la  seconde  à  (^iiveut-dardeu).  Celles-ci  por- 
tent avec  elles  leurs  certilicats  d'origine,  puisque  la  scène  de  l'une 
est  Verdun,  et  que  la  seconde  se  passe  sur  l'ancien  champ  de  ba- 
taille de  Waterloo,  où  l'on  nous  montre  la  bonhomie  curieuse  des 
pèlerins  anglais  crucllciiient  exploitée  par  les  fabricans  de  reliques 
uiiliiaires.  (Juand  elles  parurent,  le  laborieux  auteur  avait  enfin  re- 
couvré son  indépendance.  Dès  la  lin  de  iSAl,  il  avait  pu  rentrer  en 
Angleterre  et  s'établir  dans  une  de  ces  jolies  villas  suburbaines  où  il 
passa  le  reste  de  sa  vie  (2),  jardinant  pour  se  délasser  d'écrire,  en- 
touré d'arbres,  de  fleiu'S  et  d'animaux.  C'est  un  attravant  tableau 
d'intérieur  que  celui  où  M.  Blanchard  Jerrold  nous  raconte  les 
journées  de^son  père.  On  y  voit  le  publiciste  violent,  le  satirique 
amer,  l' effervescent  créateur  de  tant  de  publications  diverses,  sous 
un  aspect  inattendu,  sortant  dès  le  matin,  en  veste  de  chasse  et 

(1/  (l'était  le  surDom  donné  k  une  marchande  de  nii)dc5«  établie  après  1088  dans  les 
inagania»  ouverts  Mtour  de  Kei^-Eiclumge.  £Ue  était  toujour»  vêtue  et  masquée  de 
blanc  Ott  eroyait  lecoanaltre  en  elle  la  veuve  du  duc  de  lyroonnel  {Uentenanl-êénéral 
d'Irlande  sous  Jacques  II),  rMuile  par  la  mort    aon  mari  et  la  dtehéance  de»  Stuarta 

à  içogner  ainsi  sa  vie. 

(2)  D'abord  à  Park>VilIage-East,  It^nt'i»  Park,  puis  à  West-Lodge,  Putaey-Lower- 
Common. 
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sans  cravate*  pour  errer  librement  sur  les  bruyères  d'alentour.  Un 
gros  b&ton  lui  sert  de  canne,  et  son  terrier  brun  Vaccompagne. 
Un  camp  de  gypstet  n'est  pas  loin  de  là,  et  c'est  vers  ces  bohémiens 
que  le  promeneur  matinal  va  de  préférence.  Au  retour,  quelques 
fraises  et  un  bol  de  lait  comppseront  le  déjeuner  de  ce  hwettr  de 
4an§,  Puis  commence  le  travail  austère,  acharné,  condition  sine  quâ 
non  de  ce  modeste  bien-être. 

m  Le  cabinet  est  commode  :  des  livres  tout  autour;  Milton  et  Shakspeare 
sur  les  rayon;»  supérieurs;  sur  la  cheminée,  comme  relique,  un  morceau  du 
fameux  mûrier  de  Stratford;  au-dessus  du  sofa  deux  gravures  de  Wilkie, 
le  Reni-Daff  et  le  DUtrainin§  for  rwt  (le  /our  de$  toffers  et  ia  Saisie),  Le 
meuble  est  de  cbéoe,  simple  et  solide.  Le  petit  chien  a  suivi  son  maître  et 
dort  à  ses  pieds. 

«  Le  travail  commence.  Si  c'est  une  comédie,  l'écrivain  se  lève  par  mo- 
mons  »'t  parcourt  la  chambre  à  grands  pas,  s'adressant  des  apostrophes  in- 
cohért  iites;  s'il  prépare  la  copie  du  Punch,  vous  l'entendrez  éclater  de  rire 
amu5^«^  de  quelque  facétie  qui  lui  vient  en  tête.  Tout  ù  coup  il  pose  la  plume, 
et  par  une  petite  serre,  sans  que  personne  le  voie,  il  va  se  glisser  dans  le 
jardin,  oft  11  s^amosera,  tout  en  causant  avec  le  Jardinier,  à  guetter  les  al- 
lures quêteuses  du  petit  terrier^  qui  çà  et  1&  bat  les  buissons  de  groseilliers. 
pQîs,  cueillant  nn  brin  d*aubépine,  qu*il  s*en  va  mordillant  sans  y  songer»  Il 
revient  le  tong  des  murs  tièdes  reprendre  la  l^esopne  interrompue. 

a  A  l'œuvre,  et  plus  fort  que  jamais  :  l'idée  s'est  offerte,  et  en  caractères 
plus  menus  que  ceux  dont  l'imprimeur  va  tout  à  l'heure  la  revêtir,  elle 
lend  sur  les  longues  bandelettes  de  papier  l)leu  prt^par^es  pour  la  recevoir, 
t  ne  main  chérie,  une  main  de  femme  appoi  u  (luekjues  simples  alimens, 
un  morceau  de  pain,  un  verre  de  vin  généreux  ;  mais  pas  une  parole  n'est 
échangée,  et  l'ange  gardien  a  disparu...  Enfin  la  plume  est  jetée  de  côté.  On 
retourne  au  jardin.  11  est  temps  de  penser  à  la  volaille,  aux  pigeons,  de  voir 
si  la  vaebe  et  le  cheval  ont  leur  provende.  Puis  encore  une  promenade  sur 
les  bruyères,  et  enfin,  sous  la  tente,  &  Tombre  du  grand  mUrier,  on  s^assolt, 
quelque  vieux  volume  à  la  main.  » 

Ce  volume,  c'est  Rabelais,  c'est  Jeremy  Taylor,  c'est  Jean-Paul 
ou  sir  Thomas  BLov\ne.  EL  c'est  d'eux,  plutôt  que  du  roman  nou- 
veau, qu'il  sera  question  tout  à  l'iieiire,  qiuiid  ;iu  dîner  les  amis  de 
Loadies  seront  venus  s'asseoir,  soit  que  lii.  liuci  ;itiire  y  envoie  John 
Forsier  le  critique  ou  Dickens  le  romancier,  soit  que  les  arts  s'y  fas- 
sent représenter  par  Mulready  ou  Maclise,  car  il  ne  faut  pas  s'ima- 
giner que  tant  de  travaux,  tant  d'activité,  tant  d'esprit  prodigué, 
tant  d'épreuves  courageusement  subies,  n'ont  pas  graduellement 
élevé  Douglas  Jerrold  au  rang  social  qui  lui  était  dû.  Que  telle  ou 
telle  coterie  lui  soit  hostile,  —  et  nous  le  croirons,  puisqu'il  s'en 
plaint,  —  que  tel  ou  tel  lord  rudement  malmené  par  le  PmuA  lui 
garde  par  rancune  un  mépris  plutôt  affecté  que  réel,  tout  cela  est 
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bien  possible;  mais  Testiine  pubII<iQe  lui  est  acquise,  car  il  est  irré» 
prochable,  et  la  sympathie  publique  aussi,  car  sous  ses  dehocs  un 
peu  brusques,  et  derrière  ce  masque  satirique,  on  a  su  deviner  un 
cœur  chaleureux,  un  brave  et  digne  homme. 

Rejeton  déchu  d'une  race  aristocratique,  —  ses  aïeux  avaient 
été  de  riches  propriétaires  terriens,  —  Douglas  a  remonté  degré  k 
degré  Téchelle  sociale.  Son  fils  nous  parle  en  ces  termes  des  invi- 
tations qui  pleuvaient  chez  le  publiciste  :  «  Tantôt  c'était  lord  Mel- 
boume  qui  le  conviait  à  rencontrer  chez  lui  «  les  Gordons,  »  lord 
Jforpeth,  etc.,  tantôt  lord  Nugent  ou  sir  E.  Lytton  Bulwer  rappe- 
lant dans  leurs  seigneuriales  résidences,  ihe  Lilies  ou  Knebnxtrthy 
tantôt  enfin  le  docteur  Mackay  lui  offrant  de  lui  présenter  M.  Jules 
Janin,  ou  bien  Thomas  Landseer,  sir  Joseph  Paxton  lui  proposant 
quelque  délassement  du  dimanche,  n  La  protection  de  lord  John 
Hussell,  acceptée  un  peu  à  regret  par  Téciivain  radical,  avait  ou- 
Wt  à  son  fils  une  carrière  administrative.  11  comptait  pour  amis 
presque  toutes  les  notabilités  de  l'art  ou  des  lettres  :  Savage  Landor, 
Forster,  ïalfourd,  miss  Mitford,  lady  Moi^an,  etc.  Des  pèlerins  lit- 
téraires venus  de  l'étranger  frappaient  à  la  porte  du  romancier.  D'il- 
lustres proscrits  politiques  venaient  remercier  le  publiciste  toujours 
prêt  à  les  défendre.  Autre  symptôme  encore,  très  expressif  pour  qui 
connaît  la  vie  anglaise  et  ses  convenances  hiérarchiques  :  Douglas 
Jerrold,  qui  jadis  en  1824,  pour  être  d'un  club,  en  fondait  un  (celui 
des  Feuilles  de  Mûrier,  devenu  longtemps  après  le  Sliakspeâre^ 
Clubj  et  mort  depuis  dans  tout  l'éclat  du  luxe  qui  avait  succédé  à 
sa  jeunesse  vigoureuse  et  pauvre),  Douglas  Jerrold  est  enfin  de 
V Athenœivn,  du  Musnmi,  du  Jlnohs  and  tJyes^  surtout  il  est  iVOiir- 
Club,  où  SCS  dires  heureux  sont  recueillis  rnn  amorc.  On  les  com- 
pare à  ceux  de  Théodoie  lïook,  de  Siduey  Smith,  de  Thomas  Hood, 
de  tous  les  hunuiristes  célèbres.  «  Il  les  surpassait  tous,  a  dit  ua 
critiqup  distin«;ué,  M.  Hepworth  Dixon,  par  réclat  soudain  et  la 
force.  Son  esprit  était  comme  Jiérissé  d'acier  brillant,  et  sa  parole 
r(''ve!llnit  l'idée  de  lanciers  niainruvrant  par  escadrons.  Nous  avons 
eiH 'iifiu  dire  rpj'on  ne  trouverait  pas  im  seul  calembour  dans  tout 
ce  qu'il  a  rcrit.  Sdii  esprit  inriinait  plutôt  vers  la  fantaisie  des  poètes 
que  vers  la  plaisanterie  facile  et  le  gros  rire. 

Il  existe  encore,  sténograj)hiées,  des  conversations  de  club  où  les 
opinions  de  Jerrold  sont  (Ixées  connue,  sni  <  (  i  laîns  cadres,  les  ailes 
bariolées  des  papillons.  En  «^n'-néral,  sténographie  et  cadres  éveillent 
peu  la  curiosité.  Ge[)endant  nous  avons  noté  un  fragment  de  ces 
propos  de  lable^  où  se  trouve  abordée  une  question  assez  délicate. 
Jerrold  parlait  avec  enthousiasme  de  Wordsworth,  le  poète  auquel, 
Shukspeare  mis  à  part,  il  reconnaissait  devoir  le  plus,  liyrou  n'étaut 
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pour  lui  qu'an  «t  amour  de  jeunesse.  i»  Wordswortli  au  contraire, 
admiré  plus  tard,  lu  et  relu  cesse,  l'avait  souvent  consolé  dans 
9M  chagrins,  guéri  dans  ses  maladies  morales.  Un  des  asmstans  se 
récrie;  il  a  contre  Wordsworth  comme  contre  Soutbey  des  objec- 
tions politiques.  11  déteste  leurs  opinions,  et  n'a  jamais  pu  prendre 
sor  lui  d'aimer  leurs  vers. 

V  JkiiotD.  —  Laiiaiei  donc  là  leurs  opinloi».  Lliomme  Wondsivortli  peut 
noir  été  un  tmob,  an  coquin,  b1  vous  voules.  Notre  cher  Hood  voalait  me 
présenter  à  lui,  j*ai  reftosé.  Je  baissais  rhomme;  mais  le  poète  m*a  donné  de 
grandes  idées,  et  Je  loi  en  garde,  une  mie  recoanainanoe.  Séparai  toijoun 

récrivain  de  son  œuvre. 

«H...  —  Impossible.  .If  ne  saurais  envîsa^rfr  ronime  n'ayant  aucun  rap- 
port Vufi  avec  l'autre  l'artiste  et  l'art,  les  créateurs  et  les  créations...  On 
veut  connaître  l'homme  dont  on  accepte  renseignement.  Il  y  a  échange 
entre  votre  lecteur  el  vous.  Vous  sollicitez  sa  confiance;  il  s'enquiert  de 
votre  caractère. 

«  JBaaoLD.  —Ha  tort,  et  vous  aussi.  Uae  vérité  est  une  vérité  ;  une  belle 
pensée  est  une  belle  pensée.  Que  m^importe  d*où  sort  l^ine  on  Tautre?  Lor9> 
qoeColeridgedIt: 

Le  vieil  hiver  donnait  dans  aon  linceul  de  ndies; 
Sur  son  front  qui  eoivit  «m  rtve  de  printempt 
PaaM...  (l) 

Tu!s-je  m'inquiéter  de  ce  <ine  Goleridge  a  été  un  Ivrogne  abruti  et  un  tyran 
domestiqQe? 

«H...  —  Moi,  je  m'en  inquiète.  L'Kvangile  prf'ché  par  le  diable  n'est 
plus  l'Évangile  [)ûur  moi;  l'eau  pure  ne  vient  pas  de  sources  infectées.  Je 
refusp  l'oracle  que  me  jette  un  charlatan... 

«  Jlkruld.  —  il  vaut  mieux  sans  doute  que  le  poète  soit  un  honnête  homme; 
mais  son  poème  n*en  s^  ni  pire  ni  meilleur.  La  méthode  indocUve  n'est  pas 
basse,  que  je  sache,  parce  que  Bacon  a  trafiqué  de  sa  conscience  et  a  cour- 
tisé lâchement  un  prince  oppresseur.  La  théorie  de  la  gravitatioa  serait 
vraie,  découverte  par  le  premier  charlatan  venu.  lUstress  Siddons  Ait  une 
grande  actrice,  sans  que  cela  eût  le  moindre  rapport  avec  ses  vertus  mater- 
nelles et  sa  fidélité  à  son  mari.  Le  raractèrc  privé  de  l'artiste  n'importe  en 
rien  au  public.  Les  cartons  de  Hanipton-Guurt  seront-ils  moins  divins  parce 
que  Raphaël  vivait  avec  une  maîtresse'/  L'art  re&te  l'art,  la  v«'rité  est  la  vé- 
rité, quels  que  soient  les  interprètes  par  lesquels  ils  se  révèlent.  » 

Une  plaisanterie  termine  l'entretien.  A  propos  de  M"*  Rachel,  on 
parle  de  la  race  Israélite.  «  C'est  vrai,  dit  Jerrold  après  une  pause,... 
nom  datons  beaucoup  aux  Juifs*  »  Tous  ses  mots  ne  valent  pas 
celui-là,  du  moins  ceux  qu'on  a  imprimés.  £t  à  vrai  dire  le  mot 
imprimé  a  rarement  bonne  grâce.  Ceux  de  notre  misanthrope  ont 
quelque  chose  de  trop  âpre  pour  le  tempérament  gaulois.  —  J'ai 

(Ij  Old  wiutcr  slcpt  upon  thc  snow}'  oartb 

And  on  Us  smlting  ftce  ft  droam  of  spring... 
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failli  en  mourir  de  rire,  lui  disait  un  ennuyeux  conteur  à  la  fin 
d'uo  long  et  lourd  récit.  —  Pourquoi  diable  avez-vous  faiUif  lui 
demanda  Jerrold,  réprimant  à  grand' peine  un  bâillement.  —  Cer- 
tain  quêteur  se  présentait  pour  la  dixième  fois  au  nom  d*un  anû 
besoigneuK  :  —  Voyons,  combien  lui  faut-il? —  Oh!  presque  rien. 
Un  quatre  et  deux  zéros  (400  livres)  feront  l'affaire.  —  A  la  bonne 
heure.  Inscrivez-moi  pour  m  des  zéros.  —  Un  jour  qu'on  discutait 
l'emplacement  d'un  nouveau  club  à  créer,  quelqu'un  proposa  de  le 
bâtir  près  de  Pall-Mall,  dans  le  quartier  de  l'aristocratie.  —  Pas  là, 
jeunes  gens,  pas  làl...  s'écria  Jerrold.  Nous  y  attraperions  des... 
armoiries.  —  Â  propos*  disait-il  au  trop  fidèle  Achate  de  quelque 
Énée  fashionable,  savez-vous  qu'tm  tel  (Énée)  paie  pour  vous  la 
taxe  d'un  chien?  —  lin  autre  jour,  dans  le  feu  d'une  discussion  qili 
menaçait  de  devenir  trop  vive,  quelqu'un  s'étant  écrié  :  «Voyons, 
messieurs,  je  ne  vous  demande  qu'un  peu  de  bon  sens...  — Ac- 
cordé! interrompit  Jerrold,  et  maintenant  vous  manque-t-il  encore 
autre  rliosc?  »  Ce  n'est  pas  là,  il  faut  en  convenir,  l'idéal  de  notre 
atticisine,  et  ces  saillies  trop  anglaises  sont  aux  plaisanteries  pari- 
siennes ce  que  les  coniédies  de  Douglas  Jerrold  sont  aux  ingénieux 
vaudevilles  dont  Paris  alinieute  l'univers.  La  grâce  et  la  légèreté 
manquent  à  ces  personnalités  trop  di reries,  véritables  morsures  de 
buU-dog ;  mais  faut-il  s'en  étonner?  Apprend-on  à  tourner  un  vau- 
deville en  lisant  Milton  et  la  Bible?  Se  forme-t-on  à  l'escrime  légère 
des  causeries  de  salon  en  étudiant  Sl);iksppare  et  Worsdworth? 

Douglas  Jerrold  continuait,  malgré  le  découragement  qui  peu  à 
peu  le  sj^agnait,  son  efnprisr  en  faveur  du  drame  national  anglais.  11 
y  mettait  le  même  /è!e  obstiné  que  l'acteur  Macready  déployait 
pour  rendre  sa  popularité  à  Shakspeare.  Les  deux  tentatives  de- 
vaient également  échouer,  incomprises  et  mal  secondées  :  grand 
sujet  de  récriininatiuns  que  se  renvoient  encore  aujourd'hui  les  au- 
teurs et  les  comédiens,  sans  parler  du  public,  d-Mit  les  uns  et  les 
autres  médisent  très  volontiers,  et  des  mauvaises  lois  qui  régissent 
chei  nos  voisins  la  propriété  littéraire.  Le  20  avril  1845,  une  co- 
médie intitulée  le  Tnups  fnil  dca  minirlcs  [  Tinic  ivorks  iiwiders) 
avaii  obtenu  à  liay-Market  un  succès  notable,  et  au  dire  de  Charles 

k(  fis  (1)  c'était,  sans  compaiaison,  le  chef-d'amvre  de  l'auteur. 
Cinq  ans  s'écoulèrent  cependant  avant  que  celui-ci  se  décidât  à 
risquer  une  nouvelle  bataille.  Une  comédie  en  cinq  actes,  the  Cafs- 
pmv,  fut  jouée  en  1850.  Dans  l'intervalle,  Douglas  Jerrold  s'était 
consacré  tout  entier  au  journalisme.  Son  active  collaboration  au 
Punchy  sou  Sltilling  Mayazine  (18^6]  et  le  Weekly  i\tni(j}np(Tf  qui 

(1)  Lettre  de  DickLMis  u  Douglas  Jt-rrold,  cluSv  ûuus  lu  bio^^raphie  de  ce  deniier,  p.  109 
et  170.  Voyex,  sttr  c^im  coméUit;,  la  hevue  du  15  déceaibrt}  1846. 
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porte  son  nom  (1847),  l'avaient  mis,  comme  écrivain  politique,  sur 
on  pied  formidable.  £a  lBâ8,  il  était  venu  à  Paris  étudier  de  près 
cette  révolution  qui  semblait  en  présager  tant  d'autres.  Sa  comédie, 
née  parmi  tant  de  travaux  divers,  s'en  ressentit  peut-être,  et  n'ob- 
tint qu'un  succès  médiocre.  Quelques  envieux,  —  ils  n'avaient  guère 
manqué  à  Jenold  depuis  que  sa  fortune  littéraire  s'établissait  sur 
des  bases  solides,  —  insinuèrent  que  rinflueiice  du  journaliste  avait 
servi  à  faire  accueillir  sa  pi^ce.  I  n  démenti  formel  et  catégorique 
leur  fut  adressé  par  Jerrold  dans  V Alhenamm  (1),  et  trois  ans  après 
il  faisait  encore  jouer  une  pièce  en  trois  actes,  Suint  Ciipidoit,  <m  les 
Chances  di  fhrol/u'c, —  Si  C'upidj  or  Dorothy\s  Fortum  ,  —  qui  eut 
le  si n  1^11  lier  bonlieur  d'être  jouée  pour  la  première  fois  à  \Vindsor- 
Caslle,  devant  la  cour  d'Angleterre.  L'auteur,  contrairement  à  ce 
qui  devrait  être  d'usairo  pt  aux  prescriptions  dn  bon  fioùt  le  plus 
vulgaiit'.  \\v  reçut  pas  d  invitation  pour  la  royale  soirée  dont  son  es- 
prit lai>aii  les  frais,  et  ce  ne  fut  là  que  le  moindre  des  déj^oùts  dont 
il  parait  avoir  été  abreuvé  à  cette  occasion.  Aussi,  déplorant  ses 
lonf^ues  illusions,  renunça-t-il  dès  lors  à  écrire  pour  la  scène.  La 
seule  comédie  qu'on  *iit  depTiis  obtenue  de  lui,  le  Canir  d'Or, — 
allairt  of  Gold,  était  écrite  avant  ces  dernières  déconvenues.  Elle 
l  avdii  été  à  la  sollicitation  de  l'acteur-directeur  Charles  keau,  qui 
devait,  avec  sa  femme,  y  remplir  les  deux  principaux  rôles;  puis, 
violemment  attaqué  dans  le  Punch.  Keau  s'était  cru  délivré  de  son 
eu^aç;eiiitnt.  Propriétaire  de  la  pièce,  qu'il  avait  payée  d'avance,  il 
l'avait  distribuée  sans  avoir  égard  aux  protestations  formelles  de 
J'auieat,  qui  refusa  d'en  suivre  les  répétitions,  et  se  vit  ainsi  tra- 
duit inulgre  lui  devant  le  public.  Rien  de  tout  ceci  ne  fut  pris  en 
considération,  et  la  comédie,  mal  jouée,  n'eut  aucun  succès.  Ainsi 
finit,  —  assez  mal,  comme  on  voit,  —  la  longue  carrière  diamalique 
de  Douglas  Jerrold  (2). 

Conmie  publiciste  et  comme  conteur,  il  réussissait  micu.x.  Le 
Punch,  dont  l'enfance  avait  été  débile,  mais  qui  refleurit  plus  tard 
entre  les  mains  de  publishers  intelligens,  lui  a  dû  des  séries  fort 
remarquées  :  celle  qu'on  nomme,  de  l'initiale  qui  les  faisait  recon- 
naître, lesÇ'*  Papcrx  (18AI-18A-2),  les  Jenkim  Papcrs,  où  Tidolâ- 
trie  patricienne  du  Morning  Pogt  était  impitoyablement  flagellée, 
/e»  LeUrei  de  Punch  à  son  fils,  Noire  Lune  de  Mtel,  mais  surtout 
et  arant  tout  les  fameux  Sermon»  sur  rOreiiier,  de  Texcellente 
mbtress  Gaudle.  Ceux-ci,  comme  les  chapitres  dont  peu  à  peu  se 
forma  le  Livre  des  Snohs,  échappés  du  petit  journal  satirique,  ont 

(Ij  Lettre  datée  du  4  juillet  1850,  biographie,  pages  174-175. 

S<.n  fih  annonce  pourtant  qu'il  a  !:iis««<'  une  pièce  en  cinq  actes  (i/ie  Spendftirift), 
éiat  le  principal  rôle  était  <lf»tijié  à  Macready.  11  D'est  guère  douteux  qu'elle  ue  soit  l^t 
mlHdiBiieà  lAaoène. 
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fait  véritablement  le  tour  du  monde.  La  Hollande  elle-même  en  pos- 
sède une  traduction,  et  nous  leur  devons  de  trop  bons  rires  pour 
contester  leur  droit  à  cette  brillante  destinée.  Chance  bizarre!  la 
vraie  célébrité  de  Douglas  Jerrold,  —  celle  qu'il  n'avait  pas  acquise 
par  trente  ou  quarante  ouvrages  dramatiques,  huit  ou  dix  volumes 
d'/i.sAY//.v,  huit  ou  dix  autres  de  contes  et  de  romans,  — •  quelque 
cent  pages  de  plnl^^anterie  î)oiirgeoise,  tombées  de  son  bureau 
-comme  les  nilfitt  s  toinî>ent  d'une  table  richement  servie,  allaient 
précisément  la  lui  donner.  Il  s'en  indignait  quelquefois,  et  s'irritait 
de  n'ôtre  pour  le  public  pris  en  masse  que  l'auteur  des  Sermons  de 
Miuress  Caudlcy  mais  le  zéphyr  railleur  qui  emportait  ses  impré- 
cations lui  amenait  "écho  des  applaudissemens  et  des  rires  (jue 
cette  heurouse  bluette  soulève  encore,  à  l'heure  présente,  partout 
où  Tanglais  se  lit. 

Mistress  Caudle,  c'est  sous  quelques  rapports  la  madame  Honesta 
4e  Machiavel  et  de  La  Fontaine.  1)  manque  bit  a  des  choses  à 
M.  Caudle  pour  être  un  vrai  lielphégor;  mais  enlin,  dans  ce  mé- 
nage conuae  dans  celui  du  faux  Roderic,  ce  sont 

'Toujoan  Mbats,  tm^oon  quelque  sermon 
Pldn  de  «oUiM  en  un  degré  suprême. 

Et  Caudle  n'a  pas  la  ressource,  comme  le  diable  en  question,  de 
s'aller  cacher,  avec  la  peDuission  de  son  chef,  dans  le  corps  des 
princesses  napolitaines  ou  autres.  Aussi  demeure-t-il,  j)aUt*nt  et 
penaud,  sous  le  ieu  des  remontrances  conjup:aît  s  qui  chaque  soir 
recommencent,  variant  de  sujet,  d'acceni,  (ii  caractère,  tour  à  tour 
ironiques  et  attendries,  amôres  et  palht  iiqii<  s ,  arrosées  de  verjus 
ou  trempées  de  larmes.  Jamais  \v  Itonw  [simi  home)  anglais  n'avait 
été  si  plaisamment  jiarodié;  jamais,  les  échos  de  l'alcôve  n'avaient 
été  à  ce  point  indiscrets  et  moqueurs;  jamais  les  taquineries,  les 
pruderies,  les  jalou-sics,  les  économies  de  la  ménagère  grondeuse 
n'avaient  été  sténographiées  avec  une  aussi  scruj>uleuse  exactitude.  - 
Cependant,  pour  bien  apprécier  ces  harangues  bourçreoises,  il  ne 
faut  j)as  les  lire  en  bloc  dans  le  volume  uu  un  les  a  réunies  (1).  La 
[)laisantei-ie  semble  alors  un  peu  prolongée-,  mais  eu  les  prenant  un  à 
un,  coinmt'  ils  fareiiL  écrite  et  publiés,  ces  petits  drames  domestiques 
sont  d'un  irrésistible  ellet.  Nous  disons  drujucs,  bien  qu'il  s'agisse  de 
monologues.  Caudle,  l'honnête  Caudle,  dans  sa  longaîiiniiit^  quelque 
peu  insouciante  et  blasée,  ne  prend  guère  la  parole,  bien  tpie  son 
éloquente  moitié  l'y  provoque  par  mille  défis;  mais  s'il  ne  répond 
jamais  que  par  interjections  ou  monosyllabes,  elle  se  charge,  elle, 
d'interpréter  sa  pensée  et  de  la  discuter,  de  la  réfuter,  de  la  réduire 

(I)  Le  tome  m  de  Ui  oolleetion  de»  écrite  de  Dooglae  Jerrold. 
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eo  poodre,  de  l'anéantir.  Qu'il  s'avise  de  faire  la  mine  à  son  dîner, 
et  9  aara  une  belle  homélie  sur  la  tempérance.  Il  faut  entendre  alors 
le  paoégyrique  du  gigot  froid I  Que  s'il  s'est  permis  de  prêter  à  un 
ami  le  parapluie  de  famille»  ou  d'aller  seul  à  la  foire  de  Greenwiclit 
s*iJ  s*est  impatienté  contre  une  chemise  à  laquelle  manquait  un 
bootoiiy  s'il  prétend  à  une  clé  du  logis  qui  lui  permette  de  rentrer 
à  rtoire  où  U  voudra,  s'il  se  permet  d'intervenir  dans  le  choix  d'un 
parrain  pour  son  dernier  né,  s'il  met  en  question  l'opportunité  des 
leasives  domestiques,  s'il  a  été  salué  en  pleine  rue,  et  au  bras  de 
mistress  Caudle,  par  une  femme  plus  jeune  et  plus  jolie  qu'elle..* 
Maïs  au  fait  écoutons  cette  fois  la  Curtain*»  Lecture, 

«...  Pour  me  toît  insultée  chaque  fols  que  je  sors,  monsieur  Caudle,  eh 

bien!  autant  vaut  rester  toute  ma  ?ie  au  logis...  Quoi?...  que  je  vous  laisse 
au  moins  une  soirée  de  reposf...  Voilà  qui  est  un  peu  fort!...  C»^rt ainemcnt  11 
ne  m'arrlvc  pas  souvent  de  sortir  à  votre  bras;...  mais  il  est  dur  que  je  ne 
paisse  le  faire  sans  voir  ainsi  fouler  aux  pieds  tous  mes  sentimens...  11  y  a 
iks  femmes  bien  effrontées!...  Ce  que  Je  radote^...  Ohl  vous  le  savez  très 
bien,  M.  Candie...  Il  faut  n^étre  pis  grand'chose  pour  faire  ainsi  des  signes 
à  an  bomme  quand  il  se  promène  a?ec  sa  femme...  Vous  dites  que  c*e8t  miss- 
Pret^rmanî...  Eh  bieni  après?...  Que  m'est,  a  moi,  miss  PretlgnnanY...  f^mt» 
fo«e  rmeontrée  une  ou  deux /oit  chez  sou  frère...  Oui^da,  et  plus  souvent 
aussi,  je  m*en  doute...  Je  m^étais  toujours  demandé  ce  qui  vous  attirait  par 
là...  ilaintenunt  je  le  sais  de  reste...  Oh!  monsieur  Caudle,  pas  de  grands 
bras  et  pas  tant  de  l)ruit...  Innocent  comme  l'e  nfant  qui  vient  de  naître, 
n'est-çe  pas?...  Je  ne  suis  plus  dupe  de  ces  belles  protestations...  Autre- 
fois, k  U  bonne  heure...  J'avais  la  niaiserie  d'y  croire.  A  présent.  Dieu 
ioerci!  je  sais  à  quoi  m'en  tenir. 

fl  Ueffrontéel...  Penses-Tous  que  je  n*ale  pas  ?u  comme  elle  riait  tout  en 
fOQS  envoyant  ce  petit  signe  de  téte?  Je  devine  assez  ce  quelle  pensait,  et 
eoBune  elle  m*avait  en  pitié  t.. .  Oh  !  vous  me  voodries  aveugle,  n*est-il  pas 
mi?  mais  je  jouis  encore  de  toutes  mes  facultés...  Croyez-vous,  par  exemple* 
qtie  je  n'aie  pas  vu  le  blanc  dont  elle  est  plûtrée?...  fous  ne  l'avez  pas  ru, 
diîe5-von«"'  C'est  tout  simple,  mais  je  l'ai  vu,  moi...  Et  vous  prétendez  que^e 
lai  fait  rougir/...  Comme  si  la  roufeui'  juiiaissait  à  travers  tonte  cette  pein- 
ture. . .  Non ,  monsieur,  non,  je  ne  .sutà  pas  sans  cesse  à  médire. . .  Vous  pouvez 
vous  lever  si  bon  vous  semble...  Vous  ne  nrempôcherez  pas  de  dire  ce  que 
j'ai  sur  le  cœur...  Jte  me  connais,  je  crois,  en  teints  naturels...  J'en  avais 
an,  ce  me  semble,  avant  que  votre  conduite  et  mes  chagrins  i*eusse9t  gftté... 
LcNnque  nous  étions  encore  étrangersjl^un  à  Tautre,  on  m*avait  surnommée 
Ut  et  iloie...  De  quoi  ries-vous}...  Qu*y  a-Ml  de  risible  I&-dedans7 

«  En  sorte  donc  que  je  ne  pourrai  plus  sortir  avec  vous  sans  v  ous  voir  salué 
par  toutes  les  femmes...  Ce  que  je  veux  dire,  puisqu'il  ne  s'agit  que  de  miss 
Pretftjman?...  Est-ce  que  je  sais,  moi,  qui  vous  saluez  quand  je  ne  suis  pas 
làî...  Et  celles  qui  ne  vous  regardent  pas,  &  coup  siir  vous  les  regardez, 
vous...  Vous  les  regardez  sous  mon  nv/.,  u  plus  forte  raison  quand  je  ne  suis 
pm  là...  Oh  1  Caudle,  ne  vous  en  défendez  pas!  C'ei»t  devenu  chez  vous  une 
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habitude  si  inv«'t<^r«S^,  que  vous  vous  y  livrez  maintenaDt  sans  vous  en  ^)er- 
cevoir...  Mais  moi,  je  m'en  aperçois  de  reste. 

«Que  dites-vous?...  f''ous  ne  pouvez  tranquillement  écouter  ces  calomnies 
contre  mue  H  éxeeilenXe  persamme K*,  Ah\  sans  doute,  vous  lui  deves  bieo  de 
prendre  tiarti  pour  elle.  D^allleuni  ce  n^est  pas  die  qui  est  &  blâmer  :  sait- 
elle  si  vous  êtes  marié?  Jamais  on  ne  vous  voit  dans  la  rue  avec  votre  femme, 
jamais!  Partout  où  vous  allez,  vous  êtes  seul  ;  tout  le  monde  vous  tient  pour 
célibataire...  Vous  dites?...  roux  savez  trop  que  rovs  ne  l'étex  plus? ...  Qu'ini- 
p(ir*o  ".'  Je  dnmandp  seulement  ce  qu'on  doit  penser  do  vous,  quand  on  ne 
nous  voit  jamais  tiisernblc  Les  autres  femmes  vont  avec  leurs  maris;  mais 
je  vous  le  dis  souvent,  je  ne  suis  pas  une  femme  comme  une  autre,  moil.. 
Pourquoi  ricanez-vous,  monsieur  Caudle?...  Comment  je  sais  que  vous  ri- 
eaneif,..  Hi^Pai-jc  pas  bien  vu  au  mouvement  de  rorelller? 

«  Cett  ma  /attte  si  Je  ne  tous  accompagne  pas?,..  Peut-on  s^excuser  aussi 
pativrementl  Mes  étemelles  ol^ectlons  vous  fatiguent,  je  sais;  mais  voyons, 
puis-je  sortir  faite  comme  une  voleuse?...  Aussi  prraez-vous  bien  votre 
temps,  et  quand  vous  m'offrez  de  m'cmmener,  c'est  que  mon  chapeau  est 
chez  la  modiste...  ou  que  ma  robe  n'est  po-s  reventie...  on  que  je  ne  puis 
quitter  les  enfati"^,...  et  vous  saisissez  roecasion.  Oli  !  vous  Ates  un  habile 
homme!...  Puis,  quand j*ar("e|)te,  je  suis  sûre  d'avoir  à. m'en  repentir...  oui, 
monsieur,  je  le  répète,  à  m  en  rej  entir.  Croyez-vous  donc  que  je  n'aie  pas  de 
cœur?...  Vous  êtes  sans  doute  le  seul  qui  en  ayes?...  Ahl  j^oubllais:  miss 
prettyman  peut-être,  elle  aussi,  naturellement. 

«Voilà  donc  pourquoi  tant  de  fois  vous  me  fîtes  veiller  jusqu^à  minoit, 
tandis  que  vous  passiez  la  soirée  chez  M.  Prettyman...  0ht  Jurez  à  votre 
aise,  monsieur  Caudle...  Si  je  n'étais  pas  une  femme,  ce  serait  à  moi  de 
jurer...  Mais  que  cela  vous  ressnmiile.  à  vous  autres  hommes...  les  maîtres 
de  la  cr&aHon,  comme  vouî»  vous  appelez!...  Beaux  maitres  en  vériu^!...  et 
vous  fait'  >  joh'ment  escla\  <^s  les  pauvres  créatures  qui  sont  liées  à  votre  de«»- 
Uiil...  iVlais  je  vous  quiltiM'ai,  Cuudie,...  et  je  lei  ui  savoir  ensuite  à  l'univers 
entier  les  traitemens  que  vous  m^avez  infligés...  PJaftril?...  Je  puis  dire  tout 
ce  qui  me  plaira...  Ah  1  Caudle,  ne  tentés  jamais  la  langue  d*une  femme;  vous 
ne  savez  pas  tout  ce  que  J'aurais  &  raconter...  Ne  me  pousses  pas  h  bout! 

«lliss  Prettyman!...  Mais  j*y  pense...  je  vois  clair  dans  tout  ceci...  Je 
comprends  pourquoi  vous  vouliez  donner  un  tlié  à  Mr.  et  mistress  Pretty- 
man... Et  moi,  pauvre  aveugle,  qui  les  allais  inviter!...  Et  vous  auriez  osé, 
malheureux,  la  faire  venir  ici,  sous  mon  toit     dans  cette  maison  même  oû...  • 

A  ce  moment,  Caudle,  complétemept  à  bout,  se  jette  hors  du  lit 
et  va  coucher  dans  un  coin  de  la  nursery;  mais  demain  il  sera 
d*UD  41ner  de  noces,  en  compagnie  de  miss  Prettyman,  et  mistress 
Caudle  en  aura  long  à  dire  après  ce  dtner,  où  Timprudent  ne  s*est 
pas  conduit  envers  elle  «  comme  un  mari  vis-à-vis  de  sa  femme.  » 

V Histoire  d'une  Plume  parut  aussi  dans  le  Punch,  et  tient  une 
place  importante  dans  l'œuvre  de  Jerrold.  Cette  plume,  qui  de  la 
boutique  d'un  Juif  passe  sur  le  berceau  du  prince  de  Galles  (1762), 
qui,  dérobée, — pour  ne  pas  dire  volée, — par  une  dame  d'honneur, 
devient  la  cause  première  des  malheurs  d*une  pauvre  fille  du  peu-  ^ 
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pie,  —  cette  plume  raconte  elie-méme  ses  aventures  et  ses  iinpre»-» 
sioiis.  C'est  asses  dire  que  nous  sommes  en  pleine  fantaisie  ;  mais 
nous  y  sommes  avec  un  romancier  qui  a  le  sentiment  profond  des 
réalités  humaines,  et  on  peut  se  fier  à  Ini  pour  mettre  dans  ce  conte 
de  fée  tous  les  ense^emensiqui  peuvent  le  faire  goûter  du  peuple  et 
le  rendre  utile  à  la  cause  des  réformes.  Les  années  n'ont  pas  en  vain 
mûri  cette  pensée  active.  L'écrivain  émérite,  constamment  en  rap- 
port avec  les  masses  populaires,  constamment  penché  sur  le  mysté- 
rieux abîme  où  elles  s*agitent,  n'a  pas  vainement  étudié  le  sens  des 
vagues  clameurs  qui  montaient  vers  lui.  Ses  derniers  romans  s'en 
ressentent  :  les  Chro/nrlrs  of  Clorcrnook  [ï)  et  le  Mail  madc  of  mo- 
nt y,  comme  la  Slory  of  ti  f'eathcr^  et  comme  l'hisfoire  si  populaire 
de  Saiiïl  Gileis  et  Saint  Jamea  dans  le  Shilling  Magazine. 

Le  radicalisme  de  Douglas  Jerrold  était  celui  d'iui  artiste.  «»  Il 
ii  iiirhait,  a  dit  un  spirituel  appréciateur,  sur  le  toiid  |  rosaïque  cieia 
liiieiaiure  radicale.  Celle-ci  est  utilitaire  et  systéinaiique;  Douglas  . 
n'était  ni  l'uu  ni  l'autre  :  homme  de  ra'ur  ei  d'esprit,  obéis.santà 
ses?  impulsions,  à  ses  sentimens.  à  son  [x  nchant  épigrammaïujue,  il 
se  jetait  gaiement  sur  un  abus  cousULutionneU  sur  un  privilège  in- 
stitué, comme  le  pirador  mr\m  taureau.  Je  ne  saurais  affirmer  qu'il 
ait  jamais  pris  au  grand  sérieux  la  science  politique,  ni  qu'il  ait  eu 
pour  telle  ou  telle  forme  de  gouvernement  une  préférence  raison- 
née  :  sr»ii  i  adicalisme  fut  aU'aire  d' hwtuur  tour  d'esprit  luMucible. 
li  avait  eu  inéj)ris  les  gros  bonni'is,  \e9>  perru((U(s  de  tuulc  diuien- 
sioD,  le^  pompes  vieillies,  le  foiiiiaiisme»  l'eticjuctte  menteuse,  tout 
ce  qui  constitue  la  mise  en  scène,  la  comédie,  le  hwnhug  poiiuque^i. 
Ce  radicalisme  n'était  pourtant  pas  sans  importance:;  il  attestait  que 
nos  institutions  se  dépoétisent  et  n'ont  plus  leur  ancien  prestige.  A 
sa  cause  il  rendit  de  grands  services  :  ([u'il  s'agit  ou  d'une  corrup- 
tion séculaire  ou  d'une  injustice  récente,  Douglas  était  toujours  là, 
sa  fronde  à  la  main.  L'épigramme  partait,  et  le  coup  était  porté...  » 

Tel  fut  en  effet  son  rôle,  et  dans  le  Punrh,  où,  dix-sept  années 
dorant,  U  Gt  paraître  un  article  par  semaine,  et  dans  le  Wtekly 
Nempaper,  fondé  en  qui  ae  mourait  au  bout  de  deux  ans, 
et  dont  il  retira  son  nom  après  la  révolution  de  février.  Cette  révo- 
lution, qu'U  était  venu  étudier  sur  place,  il  déclara  toujours  n'y 
avoir  pas  compris  grand'chose.  En  1862,  on  lui  offrit  la  rédaction 
en  cbef  d'un  recueil  hebdomadaire  déjà  en  possession  de  nombreux 
lecteurs,  le  Uoyd*9  Weekly  Nempaper,  hd&  émolumens  attachés  à 
ce  travail  (26,000  fr.  par  an)  lui  garantissaient  une  indépendance 

li)  Pubitri's  dans  Vlllummated  Magazine,  nw  des  nnrnbnMi««PH  rrcotions  de  Jprrold. 
Wlfi  -j  parurent  avec  des  iHustraltons  de  non  ami  Keuiiy  Mcadow^.  Vlllurniimted  Ala- 

jttnr  n%  UnnA  qii*iiiie  eooile  carrière,  de  1843 àl84S. 
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plus  complète,  moins  mennc(^e  surtout,  que  celle  dont  il  avait  pu 
jouir  jttsque-là,  au  ])rix  d'un  travail  énorme  et  souvent  perdu. 
Les  années  lui  rendaient  nécessaire  un  loisir  qu'il  n'avait  guère 
connu,  et  d'ailleurs  il  se  trouvait  de  plus  en  plus  attiré  par  l'es- 
pèce d'apostolat  social  qu'il  avait  pris  à  ctnir  dès  le  début  de  sa 
carrière.  11  se  sentait  écouté,  il  avait  beaiu  iip  à  dire.  Les  cinq 
dernières  années  de  sa  vie,  à  part  le  temps  que  lui  d(  i  nbaient  les 
soufTrances  d'un  corps  épuisé,  fureat  consacrées  à  semer  sur  .un 
aoi  iécond  la  parole  de  iii)r  i  te. 

Â  Boulogne,  pendant  l'été  de  18.56.  le»  boldats  du  camp  de  Wi- 
mereux  purent  voir  passer  dans  leurs  lignes  un  vieillard  à  cheveux 
blancs,  qui  promenait  de  tous  côtés  ses  vifs  regards  et  sa  paieté 
juvénile  :  c'était  Douglas  Jerrold,  ramené  en  France  par  ses  souve- 
nirs d'exil.  Un  coup  très  durement  ressenti,  —  espèce  de  pronostic 
sinistre,  —  vint  tout  à  coup  V)  frapper  (1).  11  lepartit  pour  l'Angle- 
terre, où  la  mort  allait  venii-  le  chercher  quelques  mois  plus  tard. 

En  \Sh7,  le  dernier  diuKuiche  du  mois  de  mai,  à  une  de  ces 
réuiuuus  ou  M.  iinssell  (le  chronifjueur  nuiïtaire  du  Tintes,  celui 
qu'on  a  surnomme  la  plume  de  guerre^  —  peu  of  ivar)  racontait  ou 
lieiui'dit^  conmie  on  dit  chez  nos  voisins,  la  campagne  de  Crimée, 
Charles  Dickens  rencontra  Douglas  Jerrold.  Ce  dernier  était  souf- 
frant. 11  se  laissa  pouiiant  entraîner  a  (lin  iiwich,  où  M.  lUissell 
avait  convié  les  plus  illustres  de  ses  atulitt  iii  s.  La  soirée  se  passa 
mieux  que  Jerrold  n'y  iuait  com{)té.  Dickens  et  lui  se  séparèrent 
gaiement  après  avoir  échangé  une  poignée  de  main.  —  «  Huit  jours 
plus  tard,  en  revenant  de  Cad's-Hill,  où  il  ni'a\ait  })romis  une  visite, 
a  écrit  le  célèbre  romancier,  uuu  des  personnes  qui  étaient  dans  Ift 
même  wagon  que  moi  déplia  son  journal  du  matin  :  —  Ah!  dit- 
elle,  Douglas  Jerrold  est  mort!  n 

U  était  mort  en  effet  le  8  juin,  avec  un  grand  calme  et  uoe  résl* 
gnation  stoîque.  «  Gomment  allez- vous?  lui  demandait  son  médecin 
quelques  minutes  avant  le  moment  suprême.  —  Gomme  quelqu'un 
qui  attend...  et  qu'on  attend,...»  lui  répondit  le  moribond.  Ses  der- 
nières paroles  furent  le  nom  du  Christ,  répété  deux  fois. 

Douglas  Jerrold  est  un  écrivain  tout  anglais,  de  race  pure,  un 
descendant  direct  de  Swift,  de  Sterne,  qu'il  n'aimait  pas,  de  Daniel 
de  Foé,  de  Goldsmith  aussi,  qu'U  leur  préférait;  encore  ceux-ci 
sont-ils  peut-être  plus  cosmopolites  que  lui,  moins  ioibus  de  cet 
élément  national  qui  répugne  à  toute  espèce  d'amalgame.  Quand 
on  veut  caractériser  d'un  seul  mot  ce  m^ange  de  poésie  et  de  bon 

(i)  La  mort,  dans  dus  circonstances  particulièrement  tristes,  de  son  ami  et  cxAlftatÈ^ 
leur  H.  A'Becken* 
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sens  pratique,  de  tendres  aspirations  et  d'âpreté  dans  la  satire,  de 
bonhomie  patriarcale  et  de  misanthropie  atrabilaire,  qui  donne  à 
rœuvre  de  Jerrold  son  aspect  spécial,  et  met  à  part  celles  de  ses 
productions  qui  ont  chance  de  survivre,  on  s'étonne,  au  premier 
abord,  de  ne  trouver  qu*un  vocable  anglais,  et  cependant  rien  de 
plus  oaturel,  toute  réflexion  faite.  Ce  mot,  c'est  l'adjectif  quaint, 
dont  réqoivalent  n'existe  pas  chez  nous,  tant  y  est  rare  la  qualité 
qu'fl  exprime  :  une  originalité  franche  et  soumoise  tout  à  la  fois, 
vivacité  de  nature  contenue  et  mise  en  relief  par  quelque  alTectation 
pédante,  parfum  de  rose  et  de  vieux  bouquin ,  veine  comique  dans 
un  esprit  sérieux,  fantaisie  d'enfant  sous  des  cheveux  gris.  On  nous 
comprendra  peut-être  mieux  si  nous  disons  tout  simplement  que 
Ikmglas  Jerrold,  plus  concentré  en  lui-même,  moins  pressé  par  les 
nécessités  d'une  incessante  production,  eût  pu  rappeler  çà  et  là, 
dans  ses  esêois  et  dans  ses  coniHy  quelques  chapitres  de  Rabelais, 
quelques  pages  de  Montaigne,  quelques  billets  d'Henri  IV,  qu'il 
y  a  une  ceilaine  affinité  lointaine  entre  Charles  Nodier  et  lui, 
qu'il  ne  s'était  pas  impunément  nourri  de  Jean-Paul,  et  enfin  qu'il 
rappdle  plus  directement  encore  (car  il  faut  revenir  en  Angleterre 
pour  loi  trouver  ses  véritables  analogues)  Charles  Lamb,  Bunyan, 
sir  Thomas  Browne,  Donne,  Fuller,  Cowley,  et  tous  ces  beaux 
esprits,  si  à  l'aise  dans  leurs  hauts  collets  goudronnés,  qui  ont 
illustré  XEUsabethim  /Era, 

Écrivain  de  vocation,  toujours  prêt,  laborieux,  infatigable, 
l'homme  dont  on  vient  d'esquisser  la  vie  a  tenu  une  place  considé- 
raJiie  dans  son  pays.  Le  /Joyd's  Wcckly  iSeirspnpfr  avait  conquis 
sons  sa  direction  une  énorme  pubîiritô       Publiciste  et  en  quelque 
sorte  j)oète  politique,  Douglas  Jei  rold  a  dû  exercer  très  certainement 
sur  le  progrès  intellectuel  de  ses  rnmpatriotes  une  influence  nf>t;iblf, 
etceladan^  le  sens  des  idées  auxquelles  l'avenir  semble  dévolu,  (leiie 
renommée,  criit  autorité  passagère  lui  ont  coûte  pendant  '-a  vie 
beaurotip  d'heureux  loisirs,  et  après  sa  mort  une  bonne  [xh  iloii  de 
la  durée  qu'il  eût  pu  assurer  à  son  nom;  mais  en  somme,  s'U  n'est 
pas  de  ceux  qu'il  faut  imiter,  il  n'est  pas  non  plus  de  ceux  qu'il  Caut 
plaindre.  Ce  fut  une  àme  lionnête  et  vaillante,  une  imagination  ac- 
tive et  féconde,  un  esprit  ingcnirnx,  ;ilri  îe  et  vif.  Enfin,  vif^oureux 
athlète,  il  esL  loinbé  sur  un  monceau  de  courounes,  repn  Ur  rie  plus 
d'un  noble  cœur  qui  battait  à  l'unisson  du  sien.  Souhaiter  uue  for- 
tune meilleure,  c'est  être  ambitieux. 

E.-D.  FORGU£S* 

<f)nm  en  1857,  à  1SS,000  exempUirc». 
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II. 

CÉSAR  BALBO  ET  LA  PAPAUTÉ  LIBÉRALE. 


Jusqu'à  ravénement  de  Pie  1\,  César  Balbo  avait  précédé  Charles- 
Albert  dans  uo  achem'memeiit  (imide  vers  l'indépendance  et  la 
liberté  (l);  on  ]vs  avait  vus  tous  deux  se  rapprociier  insensibiement 
de  la  nation,  adhérer  implicitement  à  ?ps  \(mx  et  se  couvrir,  dans 
cette  marche,  qui  paraissait  hasardeuse,  d'une  alliance  ambitionnée 
hautement,  —  l'alliance  des  souverains  et  du  pape.  Balbo,  penseur 
isolé,  porté  aux  spéculatiojis  théoriques,  fondait  volontiers  ses  es- 
pérances sur  l'avènement  possible  d'un  pape  libéral,  tandis  que 
Charles- Albert  se  préoccupait  avant  tout  d'une  réfiénératioTi  de  la 
péninsule  par  les  armes.  L'un  et  l'autre  d'ailleurs  ne  M'fiil)laR  iU  piis 
regarder  comme  tics  prochaine  l'heure  où  les  actes  tlevraieut  suc- 
céder aux  théories.  Aussi  n'est-ce  pas  sans  une  émotion  profonde 
qu'ils  virent  cette  heure  devancer  leurs  calculs,  et  les  premières 
réformes  de  Pie  IX  déterminer  un  mouvement  national  trop  subit 
pour  ne  pas  devenir  bientôt  effréné. 

Quelle  a  été  l'uttitudt^  de  l'écrivain  et  du  roi  dans  les  graves  évé- 
neroens  qui  remplirent  les  années        et  18A9  au-delà  des  Alpes? 

(ï)  Voyex  U  Revue  du  1"  j&uvier  1859. 
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Peu  inquiet  des  résultats  iiièmes,  le  théoricien  s'abandonne  d'abord 
à  la  joyeuse  contiance  d'un  savant  qui  voit  s'ébranler  et  se  mettre 
en  marche  un  mécanisme  de  son  invention,  car  le  mouvi ment  prit 
au  début  l'apparence  d'une  véritable  résurrection  religieuse,  où  la 
politique  se  transformait  sous  les  auspices  du  ])ape.  Le  roi  est  moins 
pioiiiiji  à  s'exalU'f;  l'essai  lui  semble  prématuré,  l'entrée  en  matière 
trop  brusque.  Plus  sincère  que  les  autres  princes  italiens,  qui  fti- 
gnent  de  s'associci-  à  un  élan  dont  ils  s'eflVaieut  pour  l'abandonner 
bientôt,  Cbarles-Albcrt  mesure  du  regard  les  dangers  d'une  voie 
où  il  persistera  jusqu'au  bout  une  fois  qu'il  s'y  sera  engagé.  Pré- 
voit il  l'insuccès?  doute-t-il  de  la  consistance  de  cette  association 
italienne  qui  repose  sur  une  seule  tète,  celle  de  Pie  1X7  N'estrîl  qu'ir-* 
résolu,  comme  il  Ta  été  en  tant  de  drconstances?  En  ces  agitations 
premières,  il  laisse  voir  certainement  quelques  appréhensions;  mais 
son  incertitude  n'est  rien,  comparée  aux  tounnens  qui  l'ont  assiégé 
jusqu'alors.  On  sent  qu'il  ne  voudrait  pour  rien  au  jnonde  revenir 
sur  ses  pas.  La  guerre  prochaine,  heureuse  ou  non,  ne  peutjui 
causer  autant  d'angoisses  que  la  lutte  intime  à  laquelle  il  échappe. 
Les  pires  combats,  il  vient  de  l'éprouver,  sont  les  combats  inté- 
lîeurs.  Il  partage,  autant  que  son  caractère  le  lui  permet,  l'allé- 
gresse qui  s'est  emparée  de  Balbo  et  de  la  masse  de  la  nation  ;  il  est 
l'un  des  premiers  délivrés  dans  cet  affranchissement  qui  commence, 
et  le  sôulagement  qu'il  ressent  compense  bien  les  embarras  de  sa 
nouvelle  position. 

Il  n'est  plus  permis  d'hésiter  pourtant  :  l'occasion  s'offre  de  metr- 
tre  en  pratique  les  théories  qui  placent  sous  les  auspices  de  la  pa- 
pauté la  régénération  de  l'Italie.  Le  récit  de  cette  grande  expérience 
a'est  pas  simplement  un  épisode  mémorable  de  la  vie  de  Charles- 
Albert  et  de  Balbo;  c'est  un  des  chapitres  les  plus  instructifs  de 
Tbistoire  italienne  au  xix*  siècle.  L'Italie,  à  un  certain  moment, 
s'est  trouvée  unie  tout  entière  pour  la  conquête  de  l'indépendance; 
l'Autriche  n'existait  plus  qu'en  Lombardie  :  d'où  vient  que  l'Autri- 
che se  i-elève  encore  une  fois,  et  que  l'Italie  est  écrasée?  Quel  clé- 
ment fatal,  introduit  dans  l'entreprise,  la  fait  avorter  au  premier 
revers  de  Charles-Albert,  et  dissout  l'association  des  Italiens?  Cet 
âément  ne  serait-il  point  l'idée  fausse  que  Balbo  et  Gioberti  avaient 
eue  jusqu'alors  sur  la  papauté?  Jamais,  il  est  permis  de  le  croire, 
an  pape  d'un  meilleur  vouloir  ne  pourra  donner  le  mot  d'ordre  de 
la  cause  nationale  à  des  peuples  mieux  disposés  à  le  seconder,  et  si 
ridée  de  Balbo  et  de  Gioberti  n'a  pas  sauvé  l'Italie  en  ce  temps-là, 
'1  faut  que  cette  idée  soit  impuissante,  il  faut  que  le  pape  ne  soit 
réellement  pcis  la  clé  de  voûte  de  l'édifice  où  tant  d'béroiiques  dé- 
vouemens  ont  apporté  leur  pierre  inutile. 
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L'avénemeDt  de  Pie  H  en  1846  n'apparut  point  tout  d*  abord 
comme  un  fait  important  pour  l'Italie.  Quelles  que  fussent  les  espé* 
rances  des  catholiques  libéraux,  queBe  que  fût  la  disposition  de 
tous  les  partis  à  profiter  des  innovations  qu'entraînent  toujours  les 
débuts  d'un  nouveau  règne,  on  avait  été  loin  de  prévoir  que  la  mort 
de  Grégoire  XVI  serait  si  tdt  suivie  d'une  personnification  de  la  pa- 
pauté idéale  imaginée  par  quelques  rêveurs,  invoquée  comme  une 
espérance  unique  par  Charles-Albert  et  César  Balbo.  Même  pendant 
les  jours  qui  précédèrent  la  fameuse  amnistie  de  18JI7,  on  ne  sa- 
luait encore  dans  le  saint^père  que  le  prestige  d'un  caractère  noble 
et  doux;  personne  ne  s'attendait  aux  réformes  pontificales  et  à  l'ex- 
plosion d'enthousiasme  qu'elles  devaient  exciter.  Charies-Albeit  et 
César  Balbo,  qui  continuent  à  être  après  18A8  une  fidèle  expression 
du  libéralisme  catholique,  furent  surpris,  on  Ta  vu,  comme  tout  le 
monde  par  la  grandeur  et  la  véhémence  du  mouvement  qu'ils  avaient 
pourtant  préparé,  ils  se  trouvaient  tout  à  coup,  l'un  sans  armée 
sui&samment  prête,  l'autre  sans  combinaisons  méditées  au  point  de 
vue  pratique,  en  face  d'une  situation  qu'ils  avaient  passé  leur  vie 
à  appeler,  mais  qui  leur  causait  une  sorte  de  joie  craintive,  parce 
qu'elle  se  présentait  tout  entière  et  à  l'improviste. 

Néanmoins,  à  tout  prendre,  les  jours  qui  suivirent  les  premières 
réformes  papales  furent  des  joui's  de  satisfaction  indicible  pour  le 
libéralisme  catholique.  Depuis  l'élection  de  Pie  IX,  Charles-Albert, 
engagé  dans  une  querelle  de  douane  avec  l'Autriche,  n'était  plus  le 
même  lioinme  :  il  s'était  redressé  comme  par  une  secousse  électrique 
en  sentant  waùv  la  guerre.  Si  en  ellet  la  liberté  paraissait  dépendre 
de  Pie  1\,  rindé[)endance,  premier  objet  du  désir  national,  était  aux 
mains  de  Charles-Albert,  et  toiiles  les  espérances  se  fondaient  sur 
lui.  Dans  une  lettre  particulière,  dont  les  termes  circulèrent  bientôt 
dans  ie  public,  Charles-Albert  pr'Hiiellait  démonter  achevai  avec 
ses  fds,  si  la  guerre  de  rinde|M  ud anre  devenait  opportune.  Après 
la  violation  du  territoire  pontidcal  par  les  Autrichiens  à  Ferrare,  il 
s'ofTrait  à  combattre  |)our  le  pape  et  pour  la  patrie  a  jusqu'à  extinc- 
tion. ')  Il  écrivait  aux  membres  du  congrès  de  (]asal  qu'il  desirait 
faire  avant  peu  en  Italie  ce  que  faisait  Schamyl  dans  le  Caucase.  Il 
se  contenait  devant  les  manifestations  populaires,  et  paraissait 
même  les  éviter;  mais  dans  le  palais  il  re.-ïMuiblait,  disait  un  té- 
moin, à  un  homme  qui  a  longtemps  manqué  d'air,  et  qui  se  trouve 
dans  les  champs  en  [ilein  soleil. 

laudis  que  le  roi  de  Piémont,  rajçuDi,  retrouvait  ses  idées  et  son 
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énergie  de  1820,  le  inoode  entier  s'exaltait  à  ce  fait«  sans  exemple 
depuis  des  siècles  dans  les  annales  catholiques,  d'un  pape  libéra- 
tear.  Le  lâ  janvier  18â 7,  un  ambassadeur  extraordinaire  du  sultan 
vint  complimenter  Pie  IX.  Il  avait  été  précédé  j)ar  un  des  fds  du  roi 
des  Français.  Bientôt  après  vinrent  le  prince  Maximilien.de  Bavièi  e, 
la  reine  d'Espagne  Marie-Christine  et  un  ambassadeur  du  Chili. 
OXonnell,  parti  d'Irlande  pour  aller  féliciter  le  nouveau  pontife, 
étant  mort  en  route,  fut  salué  d'une  oraison  funèl>rc  par  le  père 
Lacordaire,  qui  unit  le  nom  de  Pie  IX  à  celui  de  l'illustre  défenifeur 
des  Irlandais,  et  prononça  de  magnifiques  paroles  sur  la  tolérance 
universelle.  Les  États-Unis  eux-mêmes  se  joignirent  à  l'applaudis- 
sement général.  Le  pape  usant  envers  les  peuples  de  son  pouvoir  do 
délier  sur  la  terre,  la  raison  et  la  foi  unies,  rautorité  et  Ja  liberté 
conciliées,  l'association  de  tous  les  peuples  du  globe  londée  sur  le 
christianisme,  tous  ces  songes  paraissaient  réalisés  par  cet  avt  iie- 
uient  pro\ identiel.  Des  prédicateurs  parcouraient  les  canii)aijues, 
prêchant  la  croisade  nationale.  11  seiublait  que  cette  chose  ni\sté- 
rieuse  et  inexplicable,  la  liberté,  qui  transfigurait  jusqu'à  la  papauté 
antique,  fût  devenue  le  fatum  inévitable,  l'irrésistible  destin  des 
temps  iiiodenies.  (''est  à  peine  du  reste  si  à  l'origine  on  se  préoc- 
cupait de  constitutions  et  de  réformes.  La  guerre  était  le  vœu  pi  in- 
cipal,  car  l'Autriche  était  le  seul  danger  visible  qui  menaçât  ces 
réformes  et  ces  constitutions,  consruties  en  apparence  partons  les 
•pouvoirs  intérieurs.  Toute  coîjstiiaLion  accordée  à  un  état  italien 
était,  comme  on  l'a  dit  tant  de  fois,  une  provocation  permanente. 

Telle  était  la  di^poMiion  des  esprits,  quand  furent  posées,  comme 
au  licisard,  les  premières  assises  du  régime  représentatif  en  Pié- 
mont. Le  7  février  18A8,  le  roi  réunit  en  conférence  tous  les  minis- 
tres, plusieurs  membies  du  conseil  d'état  et  quelques  magistrats 
éminens.  Il  leur  déclara  son  intention  de  réaliser  immédiatement 
les  pioMiesi>es  faites  def)uis  quelques  mois  par  la  couronne.  Dans  un 
discours  étendu  ci  u.u aillé,  il  insista  sur  le  renfort  apporté  aux 
idées  libérales  par  le  concours  du  pape  et  du  clergé.  Il  justifia  d'a- 
près cette  pensée  la  politique  suivie  par  vson  gouvernement  durant 
les  longues  années  où  ce  concours  n'existait  pas  encore,  et  en  con- 
cluant il  se  montra  résolu  à  toutes  les  réformes  nécessaires  au  sa- 
lut de  l'état,  et  compatibles  avec  le  maintien  de  la  religion  et  de  la 
monarchie.  Le  lendemain,  une  nolilication  royale  publiait  les  bases 
définitives  du  statut.  Quinze  jours  plus  tard.  César  Balho  était 
nommé  président  d'une  commission  chargée  de  proposer  une  loi 
électorale. 

La  discussion  de  cette  loi  fut  troublée  par  des  événemens  d'une 
gravité  sans  égale*  Gènes  et  Turin  s'agitaient;  la  révolution  de  fé- 
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vrier  éclatait  en  Fraiice«  mettant  en  cause  un  principe  inapplicable 
en  Piémont,  celui  du  suffrage  universel.  Au  milieu  d'une  efferves- 
cence qui  allait  croissant,  livrés  à  des  doutes  presque  insolubles 
sur  la  statistique  des  diverses  provinces,  obligés  de  suppléer  au  si- 
lence de  la  notification  royale,  qui  ne  donnait  aux  droits  électoraux 
d'autre  base  que  le  cens,  les  membres  de  la  commission  s'acquit- 
tèrent de  leur  tâche  avec  un  rare  bonheur,  puisque  la  loi  qu'ils  ré^ 
digèrent  n'a  subi  jusqu'à  ce  jour  que  des  modifications  sans  impor- 
tance. Le  point  fondamental  de  tout  système  constitutionnel  étant 
ainsi  fixé,  Balbo,  sur  Tordre  du  roi,  procéda  à  la  formation  du  nou- 
veau ministère.  Les  difficultés  de  la  situation  alarmaient  quelques- 
uns  des  hommes  de  bien  appelés  par  le  roi  à  ce  poste  difficile;  les 
scrupules  politiques  l'emportaient  chez  eux  sur  l'ambition  d'inau- 
gurer en  Piémont  la  monarchie  représentative.  Le  portefeuille  de 
l'intérieur  surtout  était  une  charge  redoutable  qui  faisait  reculer  les 
plus  intrépides.  César  Balbo  parvint  cependant  à  réunir  autour  de 
lui  des  hommes  investis  de  la  confiance  publique  :  le  comte  Sclopis, 
le  général  Franzini,  le  comte  dé  Revel,  le  chevalier  des  Âmbrois,  le 
chevalier  Buoncompagni,  le  marquis  Pareto.  Le  comte  Balbo  avait  la 
présidence  du  conseil.  Le  programme  ministériel,  daté  du  15  mars 
fut  le  suivant  :  «  Préparatifs  de  guerre  sans  provocations 
contre  l'Autriche,  alliance  avec  l'Angleterre  et  reconnaissance  des 
nouveaux  gouvernemens  européens  d'accord  avec  elle,  alliance  avec 
les  états  constitutionnels  italiens  sous  la  condition  résolutoire  qu'ils 
ne  provoqueront  pas  de  prise  d'armes.  »  Le  peuple  piémontais  répon- 
dait à  ces  vues  avec  une  confiance  sans  limites.  Nobles,  bourgeois, 
peuple,  prêtres,  soldats,  tous  s'unissaient  dans  cet  enthousiasme 
sérieux  particulier  aux  races  subalpines.  La  nation  piémontaise  n'a- 
vait réellement  qu'une  âme  à  cette  heure-là.  Une  seule  haine  lui 
restait,  celle  de  l'étranger,  et  cette  haine,  exaspérée  par  des  affronts 
longtemps  subis,  s'éveillait  de  toutes  p^rts,  jusqu'au  fond  des  plus 
humbles  villages  (1). 

(I)  <>  QnflUe  récomp«nse  pour  César  Balbo,  —  à  dit  îi  ce  propos  M.  Rirotti,  ^nn  col- 
lègue à  la  comnuHsion  électorale,  puis  sou  historien,  — quelle  récompcu^e  pour  lui,  après 
tant  de  travaux  et  de  déceptions,  d'être  au  milieu  de  ce  splendide  réveil  le  chef  du  pre> 
mier  cabinot  oonstitotionnel  du  Piémont,  et  de  imclamer  le  pramler,  aux  afiplaudiM»- 
mens  de  toute  ntalie,  le  droit  k  lindépendance  !  »  Lorsque,  seul  av&  qn*  iques  amis,  il 
pouvait  flonner  un  librr  murs  aux  scntîmens  dont  son  cœur  était  plein,  Balbo  se  livrait 
à  d<'s  arrt'îj  de  joie  qui  tt'imieut  parfois  du  délire.  Il  lui  semblait  que  la  tâche  de  toute  sa 
vie  était  accomplie,  qu'un  succès  durable  la  couronnait,  que  le  pape  entîn  était  converti 
pour  toi^^oura.  Il  se  répétait  k  lui-même  oea  paroles  qu'on  trouve  dans  une  de  ses  lettres 
famili^râ  écrite  lors  des  premières  réfonnes  de  Pie  IX,  et  qui  sont  av^ourdliui  tristes  «t 
touchantes  h  lire  :  «  Il  on  pst  qui  disent  que  Pie  T\  fait  fau«î«if'  route,  et  qu'avant  un  an 
tous,  pape  et  sujets,  scrout  mécontens  les  uns  des  autm.  Nous  verrons.  Si  cela  arrive,  je 
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11  est  imponaiit  de  remarquer  que  dans  le  moment  qui  précéda  la 
f^ierre,  tout  reposait  sur  Rome.  L'élan  donné  par  le  nouveau  pape 
lui  avait  valu  le  pouvoir  unanimement  reconnu  de  tout  dii  iger  en 
dictateur.  Plus  d'un  indice,  il  faut  en  convenir,  confirmait  cei)endant 
les  prophéties  de  malheur  des  ad\ersair  es  de  César  Balbo,  et  faisait 
pressentir  combien  était  aventureuse  et  fragile  l'allianee  du  ponti- 
fical romain  avec  la  liberté.  Voyant  qu'd  ne  pouvait  s'arrêter  à  mi- 
chemin.  Pie  IX  avait  dit  un  premier  mot  de  frayeur  et  de  révolte  : 
«  Je  ne  puis  pourtant  pas  me  damner  pour  plaire  aux  libéraux I  » 
Pressé  sans  relâche  (1),  inquiet  du  mécontentement  qui  accueillait 
ses  temporisations,  il  avait  promis  une  constitution;  mais  déjà  l'oii 
avait  pu  remarquer  qu'il  était  «  mobile  comme  une  femme,  »  selon 
l'expression  de  Pietro  Ferretti,  l'un  de  ses  parens,  coîi>t'iller  ordi- 
naire du  cardinal -ministre  Ferretti.  Cette  mobilité  n'était  qu'un 
inconvénient  secondaire;  le  mal  véritable  était  dans  les  idées  tout 
ecclésiastiques  du  pape,  en  qui  l'on  s'obstinait,  en  dépit  de  tout,  à 
voir  plus  qu'un  prêtre  romain.  Pie  IX  croyait  naïvement  que  les 
institutions  de  l'Europe  constitutionnelle  étaient  imitées  de  celles 
qui  avaient  toujours  régné  dans  les  états  de  Téglise.  «  Qu'est-ce 
qu'une  chambre  des  députés,  disatt-il,  sinon  notre  collège  d'avo* 
cats  consistoiiaux?  Et  qu'est-ce  que  le  collège  des  cardinaux,  sinon 
une  chambre  des  pairs?  »  Contraint  à  donner  une  constitution  qu'il 
comprenait  mal.  Pie  IX  se  résérva  du  moins  un  pouvoir  absolu  sur 
toute  matière  ecclésiastique;  il  interdit  aux  deux  conseils  de  s'oc- 
cuper de  matières  mixtes*  C'était  réduire  à  néant  les  attributions 
du  corps  législatif.  Les  catholiques  seuls  pouvaient  être  admis  aux 
emplois;  la  presse  n'était  pas  assez  libre,  au  dire  de  H.  d'Âzeglio  lui- 
même.  Le  pape  néanmoins,  consultant  la  prudence  plus  que  la  lo- 
gique, continuait  à  dire  ce  qu'il  disait  à  chacune  des  haltes  qui  lui 
étaient  accordées  dans  sa  marche  désormais  forcée  :  «  Cette  fois,  on 
doit  être  content  ;  Je  ne  puis  aller  plus  loin,  je  ne  puis  faire  davan- 
tage. B  Sn  effet,  le  mot  seul  de  constitution  donnait  une  satisfaction 

dnuie  pàa  de  cmue  mx  amatsnn  im  plat  eongte  de  1»  lArérité,  da  teffrettum,  dee 

•DtMiuailU^ ,  t  de  rigoor&nce  forcée  dMM  le  peuple...  On  ne  peut  dire  le  désappointe- 
ment, U  fur. m  amis  du  bon  vieux  t'^mpo.  —  Patience  potir  lo  roi  do  Sarduigiif!  disont- 
Usts'il  veut  perdre,  libre  à  lui  de  le  faire;  mai»  le  papel  le  saiui-père!  accorder  la 
liberté  de  lApr«ae,  en  autoriser  la  licence  I  (Cestaindi  qu*ilaappelleut  toute  coocessiou.) 
Oà  «Uew-oocMT  oA  eomiiMi*«oae  d^à  enivéef  0  tenpeJ  6  ncBoiel  eie...  Cest  poiiriMit 
aiiMi  qa*on  agit  toreqa'on  est  un  homme  consistant  et  conséquent  arec  soi-même.  Ion* 
qu'on  a  <]«^  principes  arrêté»  Ar^  véritahlo  rharitf^  <^vanp'MiqM'\  dp  rotti'  va5te  rt  large 
durïté  de  ttaiat  Paul,  qui  elle  aussi,  —  que  dis-jel  —  qui«  elle  i»eule,  est  un  Trai  libé- 
tattame.  » 

(1)  a  Mené  aMiM  Jsmili  Moepté  le»  téknam  do  résime  cooialtetirqiie  oomine  tu 
fftwtfawneatàde  véritMt  tuttUitimi  repvéMntatffes,  a  «  dit  et  4erit  Belbo. 
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passagère  aux  aspirations  peu  rai.>^ounées  du  peuple,  et  les  défauts 
de  l'organisation  nouvelle  ne  pouvaient  être  s'Misibles  à  la  foule  tant 
que  cette  organisation  ne  fonctionnait  pas  en  nie. 

En  même  temps  que  le  gouvernement  j)onlilical  eniiait,  sans  sa- 
voir au  juste  ce  qu'il  faisait,  dans  le  régime  représentatil,  la  ques- 
tion de  la  guerre  demandait  une  prompte  décision,  et  la  liberté,  l'in- 
dépendance, irrésistibles  et  impérieuses,  forçaient  ensemble  les  portes 
du  Quirinal.  Ce  fut  l'a-UN  re  d'indépendance  qui  fut  répudiée  la  pre- 
mière comme  incompatible  avec  la  nature  du  pontificat.  Les  événe- 
nn'fi- 1  riiii iiit  iK  aient  uue  réfutation  radicah;  de  l'idée  de  Balbo.  L'au- 
teur des  Spcraiize  avait  a{)pelé  le  pape  a  l'indépendance  avant  toute 
chose,  et  c'est  la  cause  de  l'indépendance  que  le  pape  abandonnait 
avant  celle  de  la  liberté.  Non-seulement  Pie  IX  n'était  point  fait 
pour  tirer  du  fourreau  l'epée  de  Jules  11;  mais,  l'ent-il  été,  ce  n'était 
pas  contre  l'Autriche  qu'il  pouvait  remettie  eu  honneur  les  habi- 
ludes  des  papes  guerriers  du  moyeu  âge.  Qu'on  ne  s'y  trompe  point  : 
ce  n'est  pas  l'impossibilité  de  participer  moralement  à  la  guerre 
qui  a  décidé  le  pape  à  se  séparer  du  mouvement  national.  L'his- 
toire de  la  papauté  lui  oiïrait  bien  des  exemples  de  semblables  in- 
terventions; ce  n'est  pas  sans  effusion  de  sang  d'ailluui  s  que  s'est 
effectuée  en  son  nom  par  les  armes  françaises  la  restauraUoii  de  la 
papauté.  11  y  a,  nous  l'avons  dit,  allinité  naturelle  entre  le  saint- 
siége  et  l'Autriche;  le  })ape  et  l'empeieur  affaiblis  sont  intéressés 
tous  deux  à  s'unir  contre  des  ennemis  communs,  .suscités  par  la  ré- 
volution et  la  réforme.  Le  péril  les  a  réconciliés.  Si  l'esprit  de  l'é- 
glise demandait  un  rapprochement  an ti- national,  ses  affaires  ne 
l'exigeaient  pas  moins.  Quelles  que  fussent  les  prédilections  du  saint- 
père  pour  ses  fils  opprimés,  la  politique,  exempte  d'amour  comme 
de  haine,  le  forçait  à  refouler  ces  sentimens  au  fond  de  son  cœur. 
L'inimitié  de  T Autriche  était  trop  redoutable  pour  qu*il  l'affrontât. 
Pour  le  pouvoir  temporel  du  pape,  une  guerre  contre  l'Autriche  était 
un  suicide.  C'est  contre  ces  obstacles  faciles  à  prévoir  que  vinrent 
se  heurter  les  plans  de  Balbo. 

L'histoire  de  ce  temps  fournit  de  curieux  exemples  des  tergiver- 
sations et  des  réticences  familières  à  la  cour  de  Rome.  Ainsi,  lorsque 
les  milices  romaines  furent  airivées  sur  les  rives  du  Pô,  sous  le 
commaudemeat  du  général  Durando,  elles  demandèrent  la  permis- 
sion de  combattre.  Durando,  qui  était  parti  avec  Tordre  de  n'agir 
que  pour  la  défense  du  territoire  pontifical,  pria  le  pape  de  lever 
une  consigne  contre  laquelle  s'élevait  l'impatience  des  troupes;  le 
pape,  comptant  sur  le  caractère  scrupuleux  du  général,  répondit  ea 
l'engageant  à  prendre  toutes  les  mesures  qu'il  jugerait  nécessaires 
pour  la  tranqnUlitê  ft  le  bien  de»  éiats pontificaux.  Les  circonstances* 
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ne  permirent  pas  qfu'on  se  réfugiât  longtemps  dans  dis  sen^blables 
équivocfoes.  L'opinion  appelait  hautement  les  milices  romaines  au 
combat,  les  ministres  de  Pie  IX  pensaient  de  même;  Aotonelli, 
animé  pour  lors  d'une  belle  ardeur,  ne  rêvait  que  croisade  et  guerre 
sainte.  Cest  en  ce  moment  que  tons  les  motife  d'hésitation  qui  fai- 
saient violence  au  bon  vouloir  de  Pie  IX  se  renforcèrent,  si  l'on  eo 
croit  le  témoignage  de  Balbo,  d'mie  menace  de  schisme  faite  solen- 
nellement à  Rome  par  le  clergé  autrichien.  Le  pape  n'hésita  plus. 
Dans  un  consistoire  tenu  le  29  avril,  il  répudia  toute  solidarité  avec 
ceux  qui  combattaient  les  Allemand*,  m  fils,  dans  la  Haute-Italie,  ^t 
déserta  ouvertement  la  cause  de  l'indépendance.  «  Ces  résistances^ 
remarque  à  ce  sujet  Balbo,  ces  scrupules,  ces  craintes,  excités  trop 
naturelleiDent  par  le  parti  autrichien  ou  rétrograde,  trop  follement 
par  les  libéraux  (1),  éclatèrent  enfin  dans  TaUlocution  consistoriale 
du  29  avril,  par  laquelle  Pie  W  repoussait  toute  participation  h  la 
guerre,  et  surtout  la  présidence  de  la  ligue  ou  confédération,  qu  il 
appelait  une  sorte  de  nouvelle  république  de  tous  les  peuples  de  l  lta' 
lie.  De  ce  jour,  la  cause  italienne  perdit  sa  force  principale;  le  parti 
modéré,  qui  s'appuyait  sur  le  concours  des  princes,  et  surtout  do 
celui-là,  perdit  son  meilleur  moyen  d'action.  » 

Xînsi  se  dérobaient  les  frêles  fondations  sur  lesquelles  des  hommes 
de  trop  de  foi  avaient  fait  reposer  tout  l'avenir  de  leur  pays.  «Pauvre 
papel  s'écrie  Balbo  en  apprenant  cette  nouvelle  :  je  suis  grand  papa- 
ïino  h,  l'ordinaire,  mais  non  pas  cette  fois.  »  Pauvre  pape  en  elfet, 
et  pauvre  Italie!  pouvait-on  répondre.  Pendant  ce  temps,  le  Pié- 
moDt  se  battait.  Ce  petit  peuple  et  ce  petit  roi  avaient  entamé  la 
lutte;  ils  la  soutenaient  bravement,  et  à  eux  seuls  tenaient  tête  à 
un  empire  de  trente-six  millions  d'hommes,  appuyé  sur  l'alliance 
etinip,  enne  de  1SI5.  La  p^ravité  des  événemcns  de  Rome  fut  à  peine 
aperçue  tant  (\nv.  durèrent  les  succès  de  l'arniée  [)i(''nK)ntaise;  ceux 
qui  comprenaient  I'ini|)()rlance  de  la  nouvelle  attitude  du  pape  n'er\ 
suivaient  qu'avec  plus  d'an\iété  les  vicissitudes  de  la  guerre,  espé- 
rant (jue  quelques  victoires  pourraient  réunir  autour  de  Charles- 
Albert  toutes  les  forces  diverses  que  la  défection  de  Home  avait  dis- 
persées. Les  Piémontais  sentaient  d'instinct  que  la  guerre  était  le 
moyen  suprême  de  salut;  ils  s'y  jetaient  ù  corps  perdu,  sans  se  pré- 
occuper de  la  conduit*'  ([uo  pouvait  tenir  le  pape.  César  Haibo  lui- 
ïïh-mfi  avait  demandé  un  commandement  dans  rarnii'e,  et  ne  l'avait 
p;is  oliienu.  Le  20  avril,  écrivant  au  comte  de  Casia^iicto,  t^ecrétaiîe 
du  roi  pendant  la  campagne,  il  s'écriait,  après  avoir  déplore  la  ré- 


^I;  C  -f-.i-<lin'  I  H  t 'piiblicains,  int''rcHs<^s  h  compromettre  le  pape  avec  TAiltricke, 
afin  de  m;  débaiTa&:>cr  du  inèoïc  coup  de  ces  ile\ïx  eouemis. 
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solution  du  pape,  qui  commençait  à  être  connue  :  «  J*^  Jicmte,  je  suis 
tourmenté  de  n*étre  bon  à  rien  ici,  tandis  que  vous,  messieurs,  vous 
faites  SI  bien  et  si  dignement  là^bas.  »  Il  ne  faut  pas  oublier  que  cet 
homme  Inutile  présidait  le  conseil  des  ministres. 

A  la  fin  d'avril  1848,  Baibo,  n'y  tenant  plus,  part  pour  le  théâtre 
de  la  guerre.  Charles-Albert  était  à  quelques  lieues  de  Vérone,  et 
se  préparait  à  disputer  à  Radetzky  une  forte  position  qui  assurait  le 
libre  passage  de  TAdige.  Le  80  avril,  après  que  les  soldats  eurent 
entendu  la  messe,  la  bataille  fut  engagée  à  onze  heures  du  matin. 
Malgré  l'heure  avancée,  les  Piémontais  enlevèrent  les  positions  en- 
nemies après  cinq  heures  de  lutte*  César  Balbo,  qui  se  battit  avec 
ses  cinq  fils  pendant  toute  la  journée,  disait  que  jamais  il  ne  s'était 
trouvé  à  pareille  féte.  «  Il  y  eut  à  ce  combat,  dit-il  dans  un  appen- 
dice au  SommariOy  onze  soldats  du  même  nom  et  de  la  même  mai- 
son (1);  »  cette  maison  était  la  sienne,  u  L'indépendance  avant  tout,» 
avait-il  dit  dans  ses  livres;  la  guerre  avant  tout,  disait  son  cœur. 
Plus  gentilhomme  que  citoyen,  il  n*astimait  pas  les  travaux  d'un 
ministre  constitutionnel  à  l'égal  des  dévouemens  périlleux  d'un  sol* 
dat.  11  avait  toujours  aspiré  à  la  vie  des  camps,  qui  s'allie  mieux 
qu'on  ne  croit  à  des  habitudes  méditatives.  <(  Ma  place  est  à  l'ar- 
mée, n  disait- il  souvent.  Au  moins  eut-il  la  joie  de  prendre  pari  à  la 
jfuerre  sainte.  Ce  ne  fut  qu'un  jour,  il  est  vrai;  mais  ce  fut  un  jour  de 
bataille  !  En  revenant  occuper  son  poste  À  Turin,  Balbo  vit  à  Milan  le 
comte  Casati,  président  du  gouvernement  provisoire,  et  lui  parla 
de  la  question  brûlante  du  moment,  l'annexion  de  la  Lombardie  au 
Piémont.  La  démocratie  exigeait  comme  condition  de  l'annexion  une 
constituante  lombarde,  qui  déciderait  de  tous  les  points  douteux. 
Des  rivalités  munici|)al«  ^  s'en  mêlaient.  Turin  craignant  d'être  dé- 
possédée en  faveur  de  Milan  de  sa  qualité  de  capitale  du  royaume. 
César  Balbo  voulait  qu'on  décrétât  l'annexion  pure  et  simple;  la 
clau.se  révolutionnaire  d'une  constituante  fut  cependant  maintenue 
par  les  Lombards  :  triste  symptôme  de  dissentimens  qui  allaient 
éclater  au  premier  jouri  Le  ministère  Balbo,  qui  avait  raison  de 
craindre  la  révolution  en  Italie,  fut  moins  bien  avisé  en  attendant 
jusqu'au  mois  de  juillet  pour  reconnaître  la  république  française.  11 
eût  mieux  valu  alors  compter  sur  la  France  que  sur  Rome.  Quoi  qu'il 

(I)  n  ajoute  quelques  exemples  de  llardeur  qui  eniindt  lee  Kémonteis.  Un  vieux 
eotonel  en  retraite,  dltr41,  porte  le  fimil  pendant  toute  la  prenuëre  guerre.  Sept  frèrea 

Brunetta  font  les  deux  campagnes.  Vn  enfant  quitte  sa  famillf  1 1  >'<  ii  va  faire  le  roap 
de  fusil  devant  l**>srhif>ni  ;  il  rffoit  une  halln  flati<5  v\x\  i  liaj)i'au,  vient  h\\\\  fier  à  Turin 
montrer  le  chapeau  trou»^  à  sa  raèrc,  et  reujume  so  battre  à  l*astnîngo.  A  l'académie  mi- 
litaire, les  élÀves  des  cours  sapérteurs  étant  partii  pour  l'année,  lea  antres  ae  aoulèfent, 
prétendant  qu*à  délluit  de  science  lems  dix-huit  ans  leur  donnent  le  droit  de  ae  bnttre; 
en  leur  reftne  le  gnde  d*elBelef|  Us  partent  cooune  aona-olBciflra,  etc. 
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en  soit,  Varmée  piémon taise,  espérance  unique  de  Tîtalie,  fut  défaite 
le  25  juillet  à  Gustoza.  Le  27,  le  ministère  Balbo  tombait.  Le  29.  le 
parlement  confiait  à  la  couronne  le  pouvoir  législatif,  dont  il  n'avait 
que  faire  dans  cette  crise  suprême. 

Alors  on  vit  quelque  chose  d'étrancre.  Ce  qui  auiuii  dû  n'être 
qu'un  fiinipltj  échec  niiliuire  fut  un  signal  de  mine  complète.  Non- 
seulement  le  pape  et  le  roi  de  ÎSaples  se  montraient  les  adsersaires 
décidés  du  Piémont,  mais  encore  les  populations  de  presque  toute 
ritalie  se  séparaient  du  malheureux  Charles-Albert.  L'union  des 
souverains  n'était  plus  après  Gustoza  qu'une  coalition  pour  le  retour 
de  l'ancien  régime,  l'union  des  peuples  ne  servait  plus  que  les  inté- 
rêts de  la  révolution.  Tout  était  perdu  :  la  défection  du  pape  avait 
été  mise  à  profit  par  les  sodétés  secrètes  démocratiques  et  reli- 
gieuses; elles  avaient  tout  miné,  et  tout  s'effondrait  au  premier 
choc.  Le  pape,  en  cessant  de  prêter  sa  force  au  parti  modéré,  avait 
dissous  une  association  préparée  pendant  quinze  ans  :  le  temps 
manquait  pour  la  reconstituer  sur  d'autres  bases.  La  dictature  pa- 
pale précbée  par  Balbo  et  par  Gioberti  avait  été  si  bien  acceptée 
dans  l'origine  comme  la  clé  de  la  situation,  que,  par  le  seul  fait  de 
la  retraite  de  Pie  IX,  l'anarcbie  se  déclarait,  Tœuvre  d'indépendance 
se  transformait  en  révolution.  La  question  de  prééminence  ne  se 
débattait  plus  qu'entre  des  cercles  populaires,  qui  parlaient  trop, 
et  des  cénacles  d'un  autre  genre,  qui  se  remument  sans  mot  dire. 
Les  complots  mûrissaient,  la  révolte  et  la  réaction  employaient  la 
force  ouverte,  se  livrant  des  combats  désordonnés,  et  le  royaume 
subalpin,  toujours  monarchique  et  toujours  libéral,  était  englouti 
dans  cette  mêlée,  dont  toute  modération  était  exclue. 

Pour  bien  définir  cette  situation,  il  faut  remonter  à  l'allocution 
pontificale  du  29  avril.  Le  pape,  comme  on  sait,  avait  éprouvé  de 
graves  hésitations  avant  de  se  résoudre  à  cet  acte,  qui  ne  fut  pas 
elle/,  lui  le  résultat  d'une  détermination  subite.  On  avait  constaté  dès 
le  SO  mars  un  revirement  dans  ses  allures;  à  cette  date,  il  avait  fermé 
les  maisons  de  jésuites  à  l'occasion  de  quelques  manifestations  de  la 
populace,  et  aussitôt  on  avait  senti  dans  les  rouages  du  gouverne- 
ment comme  une  gêne  indéfinissable,  quelque  chose  de  semblable  à 
ce  que  Gioberti,  ministre  en  Piémont,  appelait  plus  tard  «  le  gouver- 
nement occulte  que  je  ne  vois  pas,  et  qui  est  plus  fort  que  moi.  » 
En  effet,  réduire  une  partie  aussi  puissante  du  clergé  h  manœuvrer 
secrètement,  c'était  doubler  l'activité  des  associations  clandestines 
de  tonte  sorte.  On  a  pu  reconnaître  que  les  preniieies  terLîixcisations 
de  Pie  !\  portent  un  cachet  déc l  ii  à  merveille  dans  les  l*roi  inciules, 
la  puissance  de  la  conL,'régat!nn  s'est  relevé(*  en  eih'i  sitol  qu'ont 
été  doà^  les  portes  de  la  coiupa^uie.  Dès  les  premiers  euibarras* 
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elle  triomphe.  L'atmosphère  calme  et  douce  des  premiers  jours  oe 
convenait  pas  à  son  tempérament^  ses  statuts  et  sa  santé  veulent 
qu'elle  soit  persécutée,  ou  qu'elle  persécute.  L'ombre  lui  est  pré- 
cieuse; elle  fait  rayer  du  nombre  des  personnages  appelés  à  siéger 
dans  le  haut  conseil  le  père  Vioo^  savant  astronome,  de  peur  que  la 
présence  d'un  jésuite  en  si  haut  lieu  ne  prouve  que  la  compagnie 
n'est  pas  persécutée.  Poussé  par  ce  vent  qui  le  ramène  à  l'Autriche» 
le  sûnt-père  revient  sur  ses  pas,  prononce  sa  fameuse  allocution  en 
latin,  et  la  fait  publier  sans  la  traduire.  Le  peuple  de  Rome,  au  pre- 
mier moment,  ne  comprend  pas*  Seulement,  lorsqu* après  quelques 
jours  il  voit  les  minbtres  qui  tenaient  pour  la  guerre  donner  leur 
démission,  et  surtout  lorsqu'il  apprend  que  les  Autrichiens  ont 
pendu  un  soldat  du  pape  avec  cette  inscription  édifiante  :  c'est  aimi 
quê  Vm  iraite  lei  soldais  de  Pie  IX,  l'idée  lui  vient  de  savoir  ce  qfie 
pense  le  pape;  oo  traduit  l'allocution.  Sur-le-champ  un  cri  général 
s'élève,  la  garde  civique  prend  les  armes,  le  peuple  s'assemble.  Pie  IX 
stupéfait  déclare  que,  si  on  continue  à  le  tourmenter ^  il  abandonnera 
Rome;  puis  il  appelle  au  ministère  le  philosophe  Hamiani,  pur  de 
toute  alliance  avec  Maaiini  et  constitutionnel  très  modéré.  De  ce 
moment,  où  le  pape  commence  à  former  des  projets  de  départ,  date 
son  abdication  morale. 

Bn  même  temps,  et  comme  on  venait  de  constater  des  mouvemens 
souterrains  de  sociétés  absolutistes,  on  s* aperçut  que  Mazzini  don- 
nait signe  de  vie.  Le  célèbre  républicain  écrit  au  pape  une  lettre  mys- 
tique où  il  l'exhorte  à  se  mettre  à  la  téte  de  la  déiiiocratie,  et  à  re- 
présenter Dieu  au  milieu  des  peuples  aiïrancbis;  ses  amis  répandent 
des  ÎDsinuations  vagues  sur  la  possibilité  d'une  république  italienne. 
La  contre-mine  répond  à  la  mine,  l'équilibre  d'affiliations  obser\é 
par  César  Balbo  aux  deux  extrémités  du  corps  social  s'établit  peu  A 
peu  au  détriment  de  Tordre.  Aussitôt  cet  équilibre  obtenu,  les  cor- 
porations clandestines  se  multiplient  indéfiniment,  les  unes  par 
opposition  aux  autres.  «  Aux  sociétés  libérales,  dit  Balbo,  on  oppose 
quantité  de  sociétés  absolutistes,  et,  ce  qui  est  pis,  religieuses,  raU 
dentrif  guelfij  ferdinandei,  mn-fedisti,  que  saîs-je  encore?  A  celles- 
là  se  joignent  incontestablement,  peu  ou  beaucoup,  quelques  con- 
grégations qui  auraient  dû  rester  religieuses...  Je  vois  en  elles  un 
grand  inconvénient,  un  scandale  plus  grand  encore  :  c'est  d'avoir 
abusé  plus  que  les  fiertés  libérales  du  mélange  des  choses  divines 
avec  les  choses  huniaiue-'.  n 

Le  ministère  Mamiaiii  lut  de  courte  durée,  et  d'autres  combinai- 
sons qui  le  suivirent  ne  furent  pas  plus  heureuses.  Enfin  M.  Rnssl 
prit  le  j)ortf'reuilIf'  fî'"  rîiitérieur:  qnoKiu'il  fût  bien  tard,  il  s'ellbrça 
de  contenir  la  multitude  et  de  couclurc  une  ligue  entre  tous  les  états 
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taileas.  Le  Piémont,  se  défiant  du  pape,  qui  inclinait  à  une  réaction, 
pressentant  que  le  ministère  Rossi  ne  serait  pas  de  longue  durée  et 
oc  voulant  pas  s'exposer  à  avoir  bientôt  pour  allié  un  pape  absolu 
ou  une  république,  eut  le  tort  de  prendre  trop  d'ombrage  du  man- 
fais  état  des  affaires  romaines  et  de  se  refuser  à  la  ligue  [)roposée. 
M.  Aossi  formait  d'excellens  projets;  il  voulait  entourer  Pie  IX  de 
l'âtleites  dtoyens,  le  soustraire  aux  influences  autrichiennes  qui  le 
arconvenaient,  conjurer,  à  Taide  d'une  sorte  de  tiers-état  composé 
if  bommes  pratiques,  les  eObrts  coupables  des  deux  partis  extrêmes 
qui  contrariaient  toutes  les  mesures  modérées.  Il  imposa  toutes  les 
propriétés,  même  celles  des  ecclésiastiques;  U  modifia  Tordre  judi- 
ciaire d'après  le  régime  français  ;  la  révolution  et  la  camarilla  eurent 
m  instant  le  dessous.  Les  prêtres  lui  portaient  une  haine  sans 
boroes;  la  démocratie,  moins  irritée,  lui  reprochait  pourtant  d*avoir 
menacé  Garibaldi,  soldat  intrépide  de  Tindépendance,  et  connu 
pour  son  Ihoonêteié  parfaite.  Au  fond,  comme  il  voulait  étalilîr  sé- 
lieusement  la  monarchie  représentative  pour  le  salut  des  libéraux 
modérés.  Il  gênait  tous  les  autres,  et  un  coup  de  poignard  vint  tirer 
<f  Affaire  les  exailés  de  toute  sorte  qui  voulaient  pousser  toute  chose 
à  rextrémité.  A  qui  appartenait  l'assassin?  Au  parti  autrichien  ou  à 
\a  démocratie?  Les  accusations  se  sont  croisées  jusqu'ici  sans  que  la 
coiudence  publique  ait  été  éclairée.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  joie  fut 
égale  ches  les  uns  et  les  autres;  plusieurs  démocrates  et  plusieurs 
amb  delà  ligue  austro-romaine  dirent  très  haut  que  cette  mort  de* 
vait être  fêtée.  Du  reste,  personne  n'ignore  que  des  agens  autrichiens 
fjreot  aperçus  parmi  les  meneurs  des  démonstrations  dirigées  plus 
tardcontre  le  saint-père.  Ces  complicités,  naturelles  au  point  qu'elles 
pourraient  se  passer  de  preuves,  si  ces  preuves  n'existaient  pas, 
aboutirent  au  triomphe  éphémère  des  républicains  et  à  la  restaura- 
tion précaire  de  l'ancienne  servitude  (1)  (ii  àce  à  elles,  les  prépa* 
ratifs  qu'on  avait  faits  sur  les  côtes  méridionales  de  France  pour 
proléger  la  constitution  romaine  contre  l'Autriche  durent  servir  à  in* 
ftaller  solennellement  à  Rome,  dans  la  personne  toujours  passive  du 
pape,  la  prépotence  autrichienne,  que  la  France  n'a  pu  parv  enir  en- 
c  »re  à  détrôner.  Ainsi  force  était  restée  aux  congrégations  et  à  l'Au- 
triche, force  était  restée  aussi  aux  conjurés  de  la  Jeune-Italie,  et 

'I)  Au  risque  de  multiplier  à  les  citations,  voici  «ncoro  sur  ce  triste  ivgimé  un 

pasvKTr  di-^  yf>  ilit/izinni  storiche  df  Ralho  •  "  Ouant  à  Rnmn  ft  à  ModOne,  mal  rfslau- 
r-^eu  1?<1»,  cll^'s  fun-nt  |>lii>i  ms\  nniunriK'fs  jour  <mi  jour  pendant  tmit  tf'mps 
(M14-lH4t>);  ces  deux  éuit^  luaugurèreut  à  l'uuvi  lei»  persécutions  et  lus  nmuvui<>);s  po- 
Ihas;  les  tels  du  pape  oarent  pour  canclère  spécial  te  désordre  dsns  les  Simnc^,  l«s 
«eonpaUoos  étrangères  et  la  pci^-  do  la  dignité  sacerdotale  par  suite  de  l'intrusiun  du 
tfCfaM  eccMsiasUqae  dans  les  aSUrès  des  laïques.  • 
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c'est  entre  ces  deux  formidables  périls  qu'est  encore  aujourd'lrai 
placée  la  cause  italienne. 

Cette  double  conspiration,  ourdie  par  les  révolutionnaires  les  plus 
déterminés  et  par  les  membres  les  plus  babiles  d'un  clergé  rétro- 
grade, avait  Rome  pour  centre;  partie  de  RomOt  la  désagrégation 
gagnait  nécessairement  de  procbe  en  procbe  toutes  le^  forces  nar- 
tionales.  Deux  fanatismes  puissans  attaquuent  avec  opiniâtreté  les 
institutions  représentatives,  l'un  parce  qu'il  y  restait  quelque  chose 
de  la  vieille  souveraineté,  l'autre  parce  que  le  peuple  y  occupait 
une  place  ;  de  plus,  la  congrégation  étant  convaincue  que  la  déma- 
gogie ne  pourrait  jamais  durer,  et  la  démagogie  ayant  la  même 
opinion  sur  la  congrégation,  elles  faisaient  volontiers  les  affaires 
l'une  de  l'autre  afin  de  saper  dans  tous  les  cas  la  monarchie  repré- 
sentative, qui  seule  avait  de  l'avenir  et  seule  les  inquiétait.  La  dis- 
solution, qui  venait  ainsi  du  point  d'où  l'on  avait  compté  recevoir 
toute  direction,  pénétrait  facilement  dans  toute  la  péninsule,  armait 
l'église  contre  les  libéraux  et  les  libéraux  contre  l'église,  calomniait 
les  princes,  iiritait  le  peuple,  dépeçait  enfin  l'Italie  artificielle  de 
Giob^  et  de  Balbo,  qui,  privée  du  pape,  se  mourait  comme  un  corps 
sans  iHç.  Tous  les  désastres  du  gouvernement  pontifical  étaient  au- 
tant de  coups  portés  au  Piémont,  qui  n'avait  pas  su  puiser  ailleurs  ' 
qu'à  Rome  une  force  morale  pour  suffire  à  sa  tâche. 

Les  agitations  qui  aboutirent  à  la  défaite  de  Novare  ne  furent 
donc  accompagnées  d'aucune  illusion.  Au  contraire  les  défiances  se 
montraient  excessives.  La  vie  de  Charles-Albert  et  celle  de  Balbo 
étaient  appelées  en  témoignage  contre  eux-mêmes;  on  cherchait 
matière  à  soupçons  dans  les  actes  de  l'un  et  dans  les  écrits  de  l'au- 
tre. Les  Speranzcy  en  parlant  d'arrangemens  amiables  avec  l'Au- 
triche, laissaient  supposer  que  Charles -Albert  n'avait  contre  l'en- 
nemi national  d'autre  grief  que  celui  d'une  ambition  contrariée  et 
facile  ri  satisfaire.  La  j^iierre,  disait-on,  n'était  peut-être  pour  le 
roi  qu'un  moyen  de  mettre  a  un  plus  haut  prix  une  défection  iniitée 
de  eelle  du  pape,  car  il  s'était  trop  lié  au  pape,  qui  maintenant 
perdait  tout.  On  ne  voulait  pas  se  souvenir  de  la  contrainte  ffui 
avait  pesé  sur  le  roi  et  sur  son  interprète,  on  les  prenait  au  mot; 
on  constatait  le  despotisme  proîon<j:é  de  Charles-Albnrt  et  la  timi- 
dité pieuse  de  César  Ralbo;  on  leur  faisait  un  crime  de  ce  qui  avait 
été  leur  supplice.  On  a  pu  voir  combien  res  deux  hommes  ;naient 
consfMV",  sous  l'impression  d"i>ne  violence  morale  trop  prolongée, 
l'uniie  de  k  urs  véritables  convictions;  mais  qui  donc  savait  cela? 
Conuîient  imaginer  que  cette  hautaine  figure  de  Charles-Albert,  si 
rude  au  combat,  avait  été  dix-sept  ans  humiliée  sons  la  discipline 
des  congrégations?  a  Pourquoi,  s'écrlait-on,  ce  libérateur  vient-il  si 
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tard?  Que  n'a-l-il  cotnmencé  chez  lui  depuis  longtemps?  Comment 
se  montre-t-il  si  géiit  reiix  envers  les  Italirn'^,  ajirès  «ivoir  pesé  si 
lourdement  sur  son  peuple?  Ses  longues  années  (l'absolutisme  sont- 
elles  des  autécédens  qui  doivent  rassurer?  N'a-t-on  pas  lieu  de  sus- 
pecter la  sincérité  de  cette  interventi  on ,  inspirée  peut-être  par  la 
craÎDle  du  pniirnard  républicain,  et  pn  ir  prol)ablement  à  s'éclipser 
devant  le^  prtiiiieres  menaces  de  l'Europe  uialveiilante?  »  Aif)si  par- 
lait la  ff)!i]p,  r.!:aréepar  les  sociétés  secrètes,  et  le  désordre  dépas- 
sait lonîe^  limites. 

Lu  desastre  comme  celui  de  ?\(uare  était  le  dénoûnient  inévitable 
d'une  pareille  situation.  La  campagne  de  1849  n'était  pas  la  re- 
prise d'une  tentative  téméraire,  c'était  un  déchirement  qui  conti- 
nuait, une  explosion  qui  finissait,  de  fausses  positions  qui  ache- 
vaient de  se  déj^agci .  Les  embarras  étaient  si  grands,  que  pour  en 
sortir  on  jeta  une  armée  démoralisée  sur  un  champ  de  bataille  mal 
choisi,  comme  un  joueur  à  bout  de  ressources  jette  les  dés  au  ha- 
sard. La  conflagration  intérieure  précipitait  la  nation  aux  frontières 
par  une  fatalité  semblable  à  celle  qui  entraîna  vers  le  llhin  les  vo- 
lontaires français  de  1793.  Les  plus  clairvoyans  étaient  désorientés, 
les  plus  énergiques  ne  savaient  où  se  prendre.  On  s'en  remit  au  roi, 
coaime  Balbo  le  conseillait  à  la  chambre  :  le  roi  voulait  la  guerre, 
parce  qu'il  voulait  mourir.  Noa-aeulement  les  deux  partis  auti-con- 
stitotioiméls,  les  absolutistes  «t  les  républicains,  poussaient  à  la 
guerre,  mais  le  sentiment  public  partageait  cette  sorte  d'ivresse  ftt«- 
Dèbre,  qu'on  exprimait  par  un  mot  frappant  :  le  besoin  d'en  finir. 
Charles-Albert  et  Balbo  Se  sentaient  reportés  aux  plus  mauvais  jours 
de  leur  existence  passée.  Privés  de  tout  appui,  placés  de  nouveau 
entre  une  démocratie  frappée  de  vertige  et  la  cour  de  Rome  retom- 
bée dans  son  aveuglement,  ils  se  reprenaient  à  chercher  Fétourdis- 
sement  des  batailles^  On  jeta  le  cri  suprême  :  «  En  avant  1  »  et  ce  fut 
comme  un  cri  d'angoisse.  Le  roi  ne  croyait  pas  s'être  trompé;  mats 
aux  yeux  du  pape,  qui  l'accusait  d'erreur,  et  à  ceux  du  peuple,  qui 
l'accusait  de  trahison,  il  désirait  que  son  propre  sang  le  lavât  de  tout 
reproche.  C'est  ainsi  qu'on  )e  vit  à  Novare  courir  au  danger  comme 
un  insensé,  et  le  poursuivre  encore  après  que  la  bataille  étsdt  finie. 
II  se  laissait  aller  tête  baissée  au  tourbillon  qui  l'emportait  de  No- 
vare  à  Oporto,  de  la  défaite  à  l'exil  et  à  la  mort.  Il  s'immolait  à  la 
cause  qu'il  avait  longtemps  portée  dans  le  secret  de  son  cceur,  sous 
la  torture  d'une  obsédante  inquisition.  Quelque  influence  qu'aient 
eue  sur  ses  résolutions  les  agitations  de  l'Ëurope  en  1848,  il  n'est 
pas  permis  de  dénier  à  l'unité  de  sa  vie  politique  la  justice  qui 
loi  est  due.  Tout  ce  qu'on  lui  laissa  de  volonté  tendit  sans  cesse 
an  même  but.  Bans  sa  première  jeunesse  comme  à  son  dernier  jour, 
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à  ces  deux  momens  de  franchise  suprême,  il  se  montra  libéral  et 
patriote  aatant  que  son  mHifr  de  roi,  selon  le  mot  d*AlOeri,  le  lui 
permettait.  Lorsqu'il  refusa  de  prendre  la  Lombardie,  en  abandon*- 
nant  la  Vénétie  h  1* Autriche,  il  avait  déjà  perdu  toute  espérance; 
mais,  la  dernière  heure  venue,  il  ne  voulut  pas  laisser  une  ombre 
sur  sa  mémoire.  Son  rôle  était  fini;  il  ne  lui  restait  qu'à  mourir. 
Catholique  et  libéral,  il  avait  été  deux  fois  martyr  :  de  ses  scrupules 
religieux  avant  d  SA  8,  plus  tard  de  son  libéralisme.  Il  s'était  sacrifié 
AUX  deux  plus  hautes  aspirations  humaines,  la  religion  et  la  liberté. 
Déçu  dans  la  double  foi  qui  avait  inspiré  et  tourmenté  sa  difficile 
'existence,  il  s'en  alla  mourir  au  loin,  sombre  et  grave  comme  tou- 
jours, dans  le  silence  qui  sied  aux  grandes  infortunes. 

II. 

L'idée  du  libéralisme  papal  avait  perdu  dans  Charles-Albert  son 
meilleur  soldat;  il  lui  restait  encore  dans  Balho  un  penseur  et  un 
pubiiciste.  Après  l'échec  glorieux  du  champ  de  bataille,  elle  devait 

rencontrer  la  réfutation  lente  et  positive  des  expériences  parlement 
taires.  Déjà  cette  réfutation  avait  commencé  avec  le  ministère  m  Orne 
du  comte  Balbo;  Qu'avait-il  fait  comme  président  du  conseil?  On 
regretterait  d'avoir  à  dire  que  pas  un  acte  mémorable  ne  marque 
son  passage  aux  alTaires,  s'il  n'était  évident  que  le  meilleur  soldat 
-est  réduit  à  l'impuissance  lorsque  ses  chefs  semblent  faillir  à  la 
cause  nationale.  Dès  les  premiers  bruits  qui  coururent  sur  le  revi- 
rement de  la  politique  romaine,  le  ministère  Balbo,  à  peine  entré 
*m  fonctions,  ne  sut  plus  où  se  rattacher,  et  fut  enveloppé  dans  la 
tlébâcle.  Au  temps  où  chacun  était  papiste,  fialbo,  papiste  libéral, 
avait  eu  l'air  d'un  démocrate;  alors  que  tout  le  monde  était  libéral 
ivant  tout,  il  n'était  plus  pris  que  pour  un  papiste.  Il  dut  dispa- 
î  aître  avec  la  planche  de  salut  hasardeuse  à  laquelle  sa  piété  l'avait 
norté  à  se  confier.  Voici  l'histoire  de  ses  dernif^res  actions,  dictée 
j)ar  lui-même  à  une  époque  de  lassitude  et  de  désenchantement, 
<»ù  il  semblait  avoir  j)erdu  la  rnénioire  des  joyeuses  espérances  qu'il 
avait  partagées  lors  de  son  entrée  au  ministère  : 

w  Deux  aimées,  les  deux  fatales  années  18A8  et  18A9,  ont  passé  depuis  mes 
<Jleniier8  étarltk  Appelé  inopiaéroent  par  Cbarles-Albert  à  former  le  premier 
tninistère  coDstitutionnel  de  mon  paya,  et  voyant  que  d'autres  refusaient 
cette  charge,  qui  exposait  les  réputations  à  tant  de  dangers,  sinon  matériels, 
«la  moins  politiques,  je  considérai  et  j'acceptai  le  péril,  pensant  que  c'était 
mon  devoir.  Je  prévis  et  je  dis  que  le  ministère  durerait  quatre  mois  et  demi  ; 
il  dura  quatro  mois  et  (ionzo  jours.  Je  pnH'îs  et  je  dis  que  quiconque  s'tMance 
ie  premier  daus  le  tourbillon  des  révolutions,  où  les  réputations  sont  si  vite 
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défforéeB,  j  perd  toat  <m  partie  de  la  siemie;  en  cela  non  pliis^  je  ne  me  sul» 
pis  trompé.  —  Je  composai  sciemment  ce  ministère  des  divers  élémens  qui 
eoostitaaîent  alors  le  grand  parti  libéral,  et  je  crois  qu*on  devait  agir  ainsi^ 

et  qu'on  devra  agfr  de  même  en  tout  temps  et  en  tout  parti;  mais  le  cours 
de  la  ffH'oltition  qui  montait  divisa  bientôt  ce  ministère,  —  nous  Tavions 
tous  prévu,  —  et  il  devint  bientôt  on  apparence,  puis  en  réalité,  un  minis- 
tère de  coalition,  la  pire  espèce  des  combinaisons  de  gouvernemrnt.  Alors 
nous  donnâmes  tous  notre  démission,  unanimes  en  cela  seul.  Les  diflicultés 
croissantes  de  la  situation  empêchèrent  le  prince,  qui  était  an  camp,  d*acGep- 
ter  notre  démission  anssItAt,  et  nous  restâmes  démissionnaires,  agonlsanSy 
impoIssaoBi  tout  on  mois  et  demi  encore.  Ce  fttt  là  anssi  un  cnael,  mais  strict 
devoir,  et  ce  Ait  aussi  un  pr^udice  grave,  non-seulement  pour  nous,  mais,  ce 
qui  f^t  pis,  pour  tons  et  pour  toutes  choses.  Tombés  le  jour  inénu^  où  arriva 
à  Turin  la  nouvelle  du  désastre  (\p  Custoza,  qui  n'eut  d'égal  que  celui  do  No- 
vare,  nous  subîmes  tous  la  re.  ti  abilité  de  ce  malheur,  chacun  se  trouvant 
responsable  de  ses  collègues,  soiiarés  pourtant  par  les  opinions  et  en  désac- 
cord dans  les  Intentions  et  les  mesures  exécutives.  Cette  position  était  la  con- 
séquence naturelle  de  notre  sacrifice  primitif,  du  péril  auquel  chacun  de  nous 
s^Àit  soumis  avec  pleine  science  et  consentement.  lies  sacrifices  sont  tou^ 
jours  plus  pénibles  à  faire  jour  par  jour,  un  A  un,  que  lorsqu*on  les  accepte 
en  masse  dès  le  principe.  Je  ne  prétends  point  n'avoir  pas  ressenti  h»  oo* 
1ères  que  savent  exciter  chez  les  plus  forts  d'expérience  les  injures  et  le* 
calomnies  de  leurs  onncmis,  et  surtout  le  silence,  le  délaissement,  la  tra- 
hison de  leurs  amis.  Dieu  et  un  petit  nombre  de  ces  derniers  me  préservèrent 

de  publier  mes  réponses,  souvent  commencées  et  toujours  abandonnées  

De  tous  les  écrits  de  ce  genre  qui  parurent  alors,  renvoyant  de  l'un  à  l'autre 
les  reproches  et  les  accusations,  aucun  ne  m*a  fait  regretter  d^avoir  gardé 
le  silence,  aucun  ne  m*a  semblé  avoir  été  utile  à  la  patrie.  —  Je  VtA  serviô 
dans  les  chambres  qui  se  succédèrent  dès  lors  jusqu^A  ce  jour,  A  Texcep- 
tion4e  deux  ou  trois  séances,  que  je  manquai  ti  l'occasion  d*une  douleur 
Intime  à  laquelle  j'étais  préparé,  mais  qui  fut  bien  cruelle.  Orateur  san?^ 
pxp'^rience,  éprouvant  la  difficulté  bien  connue  d'acquérir  à  soixante'  t  ns^ 
une  faculté  nouvelle,  et  sentant  du  reste  que  je  ne  pourrais  persuader  ni 
des  adversaires  trop  éloignée  de  uieâ  idées,  ni  nies  amis,  qui  ne  les  adoptaient 
presque  jamais,  je  parlai  peu  et  rarement,  tout  au  plus  pour  protester  contre 
les  erreurs  qui  donnaient  naissaoce  A  toutes  celles  que  Ton  commettait  alors. 
Et  je  votai  contre  elles,  souvent  avec  bien  peu  de  députés,  et  parfois  pres- 
que seul.  Dans  une  mission  temporaire  qui  me  fût  confiée  en  mai  18&9  par 
le  gouvernement  où  siégeaient  mes  amis  pollUques,  je  tentai  de  persuader 
le  pape  Pie  TX  et  son  ministre  de  faire  comme  nous,  et  de  se  tenii'  attarîi'' 
au  statut  qu'il  avait  accordé.  Nous  n'avions  pas  Tespoir  de  réussir;  ce  fut  du 
moins  une  protestation  honoraltle  de  la  jiart  de  ce  gouvernement  i-ide  ce  roi. 
qui  d**meurent  et  demeureront  inébranlables  dans  la  voie  droite,  où  Dieu 
veuille  faire  bientôt  revenir  les  autres.  » 

Ainsi  le  ministre,  pour  avoir  persisté  dans  sa  déréicnce  politique 
envers  ie  pape,  n'a  pu  acconiplir  aucuqe  des  grandes  choses  qu'a-^ 
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vaient  Mi  présager  la  sagesse  et  le  sens  péDétrant  de  Técrivain. 
Nous  alloDS,  malgré  la  tristesse  qu'inspire  ce  spectacle,  constater 
dans  la  carrière  du  député  les  résultats  de  cette  même  influence*  Le 
Piémont  n'avait  plus  rien  à  espérer  de  la  cour  de  Rome.  U  ne  res- 
sentait pas  d*animosité  contre  elle;  mais  il  était  résolu  à  ne  pas  sa- 
crifier aux  influences  dont  elle  était  Tinstrument  les  réformes  que 
réclamait  TorganisatioD  laïque  de  l'état.  La  paix  avec  le  saint^iége 
était  généralement  désirée;  mais  on  voulait  que  cette  paix  fût  con- 
clue de  puissance  à  puissance,  que  l'église  cess&t  d'absorber  le  do- 
maine civil,  et  que  la  société  civile  fût  enfin  constituée  sur  ses  bases 
propres  tout  en  formant  des  liens  avec  la  société  ecclésiastique.  Or 
i'égltse  est  tenace,  et  les  délimitations  de  terrains  sont  avec  elle  des 
opérations  difficiles.  Le  Piémont  vit  bientôt  que  la  cour  de  Rome  le 
traitait  en  ennemi.  Accoutumé  à  une  politique  de  termes  moyens, 
dérouté  par  la  netteté  des  oppositions  qui  se  déclarent,  incapable 
de  prendre  parti  pour  le  roi  contre  le  saint-siége  ou  pour  le  saint- 
siége  contre  le  roi,  César  Balbo  ne  prêche  que  fantastiques  unani- 
mités et  temporisations  accommodantes.  II  a  Hé  tellement  frappé 
des  malheurs  causés  en  iShS  par  la  désunion  des  Italiens,  qu'il  ne 
veut  plus  que  l'union  partout.  U  demande  du  temps,  toujours  du 
temps.  Il  veut  qu'on  attende  un  consentement  hypothétique  de  Rome 
pour  organiser  l'état  sur  les  bases  constitutionnelles,  pour  établir 
l'égalité  des  citoyens  même  ecclésiastiques  devant  la  loi,  pour  con- 
férer à  la  loi  civile  une  compétence  qui  lui  appartient  naturellement 
sur  les  contrats  matrimoniaux.  L'esprit  vraiment  élevé  des  derniers 
ouvrages  de  Balbo  témoigne  néanmoins  qu'il  ne  se  fait  pas  illusion 
sur  la  part  laissée  au  saint-père  par  la  force  des  choses  dans  les 
destinées  de  l'Italie  nouvelle.  11  prêche  la  concorde  par  amour  de  la 
paix,  mais  jamais  il  ne  contPste  la  lép^itimité  absohie  des  réformes, 
et  quelque  inopportune  qu'il  iu^^(;  la  revendication  des  droits  de 
l'état,  jamais  il  ne  soutient  que  ces  droits  aient  pu  être  cédés-  à 
l'église  valablement  et  à  [lorpétuité,  jamais  il  ne  ronleste  le  principe 
inviolable  de  l'irialienabiliié  du  droit  public.  Seulement  il  s'étudie  à 
empeclier  qu'on  ne  rompe  av<'c  le  i)ape:  il  voudrait  (}ue  la  diOé- 
rence  des  deux  gouveraeniens  n'altérât  en  rien  leiir^  ranports  ami- 
caux; il  s'interpose  dans  toiii»  <  les  rontestations  et  >e  [iréoccupe  de 
concilier  tout  le  m  )ndc.  C'est  un  e\i  eilent  fléputé  du  centre. 

Le  28  février  18/|0,  à  la  chambre  des  députés,  il  était  question 
d'insérer  dans  la  réponse  au  discours  de  la  couronne  quebjues  mots 
sur  la  république  roniaine.  La  comniission  proposait  citt^  ])lirase: 
«  iNous  avons  confiance  que  le  gouvernement  voudra  s'unii  aux  peu- 
ples italiens,  quelle  que  puisse  être,  par  suite  des  cbangernens  ré- 
cens,  la  lornie  des  gouvernemeus  qui  les  régissent,  et  que,  recon- 
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naissant  au  peuple  le  droit  de  se  constituer,  il  saura  protester  au 
besoin  contre  toute  intervention  dansTItalie  centrale.  »  C'était  clair. 
M.  Costa  de  Beauregard  demanda  ao  contraire  que  Ton  exprimât  lë 
vceu  de  la  rataaratioa  du  pape.  César  Balbo,  qui  ne  pouvait  rester 
^Bcîeuz  sur  un  sujet  qui  lui  appartenait  en  quelque  sorte,  pro- 
posa r amendement  peu  compromettant  que  voici  :  (c  T^ous  avons 
confiance  que  le  gouvernement  voudra  persévérer  dans  cette  poli- 
tique de  conciliation  entre  les  peuples  et  les  princes  italiens  qu'il 
nous'  a  exposée,  et  qui  Tassure  de  notre  concours.  »  Pour  expli- 
quer sa  pensée,  il  prononça  un  long  discours  oik  la  papauté  était 
représentée  dans  Tbistoire  comme  h  noyau  de  l'indépendance 
italienne.  Il  déclara  qu'à  ses  yeux,  le  pouvoir  temporel  du  pape 
n'était  point  nécessaire  &  la  religion  catholique,  mais  que  la  des- 
truction en  serût  présentement  funeste  à  l'Italie,  qu'enfin  plusieurs 
raisons  de  convenance  et  d'utilité  devaient  concilier  au  pape  la  fa- 
veur des  véritables  Italiens»  Cette  jeune  république  d'atours  n'é- 
tait-elle  pas  pour  la  monarchie  représentative  une  menace  toute 
semblable  à  celle  de  l'ancien  absolutisme  papal?  Le  vieillard  ter* 
mina  par  un  retour  sur  sa  jeunesse,  et  rappela  ce  qu'il  nommait  ses 
fautes  contre  Pie  VU.  Tout  cela  par  malheur  n'était  pas  de  saison. 
U  était  fâcheux  de  rappeler,  au  moment  même  où  le  pape  seul  atti- 
rait en  Italie  rintervention  étrangère,  que  le  pape  avait  été  jadis  le 
noyau  de  Tindépendance;  mais  enfm  ce  discours  était  un  bon  pro- 
cédé envers  le  pape,  et  cela  sufiisait  pour  que  Balbo  le  prononçât. 
Dans  son  livre  sur  la  monarchie  représentative  en  Italie,  certains 
passages  témoignent  du  jugement  qu'il  portait  sur  les  moyens  em- 
ployés pour  la  restauration  papale;  il  est  intéressant  de  rappro- 
cher du  discours  dont  il  vient  d'être  parlé  le  curieux  fragment 
qu'on  va  lire  :  «  L'impuissance  matérielle  de  la  France  dans  l'expé- 
dition de  Rome  apparut  par  les  envois  de  troupes  (jui  furent  faits 
successivement,  bataillon  par  bataillon  pour  ainsi  dire,  el  d'une 
façon  p'Mi  digne  de  la  grandeur  de  la  France;  puis  on  vit  son  im- 
puissance morale,  lorsque  la  volonté  de  soutenir  la  révolntion  (1) 
lui  manqua  tout  à  fait.  Je  ne  veux  pas  entrer  dans  les  détails  diplo- 
matiques; l'ensemble  des  faits  montre  trop  clairement  qu'on  n'a  ja- 
mais bien  su  ce  qu'on  allait  faire  à  Rome.  11  était  très  naturel  que 
la  chose  tournât  comme  elle  a  touiué,  et  que  la  petite  république 
romaine  ne  fût  pas  aidée  par  la  grande  république  française,  que 
les  Français  eux-mêmes  ne  tenaient  point  à  alTermir.  Il  était  très  na- 
turel aussi  que  ce  mauvais  ou  médiocre  vouloir  à  l'égard  de  la  répu- 

(1;  Balho  entend  par  lii  len  ritomm  UMnles*  et  prend,  comme  il  lo  fail  aouvenl, 
le  mot  révolution  en  boono  part. 
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bliqae  ae  fûit  avoué  de  personne.  De  là  les  confusions  et  les  contra- 
dictions de  cette  affaire,  le  plus  grand  gàchb  {pasticrio)  politique 
qu*on  ait  vu  depuis  bien  longtemps.  »  11  est  facile  de  voir  que 
Balbo,  tout  désireux  qu*il  est  d*une  restauration  papale  et  toujoars 
persuadé  que  le  pape  peut  cesser  d^ètre  absoibé  par  l'Autriche,  re- 
grette néanmoins  que  les  armes  françabes  aient  servi  à  rétablir  à 
Rome  la  prépondérance  autrichienne. 

Tout  concourait  îiin^i  à  le  désabuser  de  ses  illusions  obstinées. 
La  mission  de  lîalbo  à  (iaëte  fut  com])létrnient  stérile,  et  ne  dimi- 
nua en  rien  la  profonde  défiance  que  Pie  1\  gardait  contre  les  con- 
stitutions et  les  idées  d'indépendance.  On  retrouve  César  l'albo 
à  la  chambre  dans  la  discussion  de  la  loi  pour  l'abolition  du  for 
ecclésiastique.  Atteint  d'une  cécité  presque  complète  depuis  son 
voyage  à  Gaëte,  il  dut  faire  lire  en  son  nom  le  discours  qu'îL  avait 
dicté.  «  Je  ne  suis  pas  légiste,  disait-il,  et  je  connais  moins  encore 
le  droit  caiiun  que  le  droit  ci\il;  je  laisse  donc  à  d  autres  la  tâche 
de  discuter  le  point  de  droit;...  je  n*en  veux  qu'aux  fait»^  imuiites- 
tables.  Or  un  fait  certain,  c'est  que  l'église  est  en  posscs.siuii  de  ce 
droit,  de  cet  usage,  de  cette  coutunie,  comme  il  vous  plaira,  et  je 
conritis  des  à  présent  que  nous  n'y  devons  rien  changer  sans  le  con- 
sentement de  qui  en  a  la  posscssioti  matérielle.  »  11  ajoutait  que  la 
voie  des  acconunodemens  était  plus  sûre,  qtioique  plus  longue,  et 
présentait  moins  d'inconvéniens.  «  Comment,  messieurs!  dix  ou 
quinze  ans  vous  semblent  donc  un  terme  trop  lont;  pour  la  destruc- 
tion de  ce  qui  dure  depuis  quinze  siècles,  pour  une  destruction  lé- 
gale, faite  avec  douceur,  pî  non  pas  point  force,  faite  avec  la  satis- 
faction générale,  et  en  évitant  de  troubler  des  consciences  alarmées 
à  tort  ou  à  raison!  »  11  concluait  en  demandant  qu*OD  différât  la 
discussion  jusqu'après  l'approbation  des  budgets  de  iS49  et  de 
1850.  La  loi  fut  votée  cependant  malgré  roppositîori  de  vingt-six 
députés  qui  se  séparèrent  du  ministère  d'Azeglio,  et  formèrent  ce 
qu'on  nomma  depuis  l'extrême  droite. 

Balbo  fut  dès  lors  dans  l'isolement,  comme  il  le  dit  lui-même 
dans  une  page  citée  plus  haut;  il  n'appartint  plus  à  aucun  parti,  et, 
pour  servir  à  quelque  chose,  il  se  mit  à  travailler  dans  les  commis- 
sions qui  préparaient  la  discussion  des  projets  de  loi  présentés  aux 
chambres.  Il  se  montrait  chagrin  de  l'attitude  prise  par  la  droite, 
qui  avait  fait  pencher  le  ministère  de  l'autre  côté  et  donné  lieu  au 
fameux  eotmubio  du  cabinet  avec  le  centre  gaucbe.  Balbo  se  tmu- 
vait  déclassé,  ne  pouvant  consentir  à  faire  la  petite  guerre  à  Rome, 
et  ne  partageant  pas  les  besoins  de  représailles  que  manifestait  l'ex- 
trême droite.  Isolé  de  la  sorte,  il  songeait  sérieusement  à  renoncer 
à  ses  fonctions  de  député,  dont  il  s'acquittait  du  reste  avec  un  zèle 
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€t  une  exactitude  assez  rares  dans  toute  chambre  législative.  Comme 
il  faisait  part  un  jour  à  Tun  de  ses  collègues  de  ses  projets  de  re- 
tniite,  celui-ci  lui  fit  observer  que  sa  présence  pouvait  être  utile 
à  la  formation  d'un  cabinet  plus  modéré,  quoique  libéral  encore, 
dauà  le  cas  où  le  ministère  d'Azeglio  viendrait  à  tomber.  Cette  pré- 
vision ne  tarda  pas  à  se  réaliser.  En  juin  1852  ,  le  ministère  pro- 
posa une  loi  sur  le  mariage  civil.  La  loi  était  mal  préparée.  Le 
comte  Baîbo  demanda  encore  un  délai,  mais  avec  beaucoup  de  rai- 
son cette  fois.  <(  La  discussion  pourrait  être  renvoyée  à  l'automne, 
la  dignité  du  parlement  voulant  que  cette  loi  soit  bien  laite.  Je  fais 
celte  motion,  ajoutait-il,  contre  mon  propre  sentiment,  car  mon  opi- 
nion, —  que  la  chambre  me  pardonoera  si  elle  est  exagérée,  —  sans 
apprécier  si  Tétat  a  en  ceci  le  droit  pour  lui,  ce  que  j'ignore,  n'ayant 
jamais  étudié  le  droit  'que  pendant  sept  mois,  —  mon  opinion  est 
qu*il  ne  convient  à  aucun  état  de  se  mêler  du  contrat  de  mariage.  » 
Cette  phrase  embarrassée  ne  semble-t>elle  pas  indiquer  le  caractère 
naïf  et  honnête  de  cet  homme  de  bien,  arrêté  à  chaque  mot  par 
la  crainte  de  faire  tort  à  quelqu'un  ou  à  quelque  chose?  La  loi,  mal 
rédigée  et  votée  par  la  chambre  «  qui  en  reconnaissait  cependant 
les  défauts,  fut  rejetée  par  le  sénat  pour  des  motifs  indépendans 
des  remontrances  de  la  cour  de  Rome.  Quelque  temps  après,  le 
ministère  d'Azeglio,  faiblement  soutenu  par  la  chambre,  se  démit 
de  ses  fonctions.  Le  roi  invita  M.  de  Gavour  à  composer  un  minis- 
tère, sous  la  condition  d*un  accord  avec  le  pape.  Mc'Gharvaz,  qui 
revenait  de  Rome,  fut  consulté  sur  lapossibmté  de  l'accord  d^iré; 
il  répondit  qu'il  croyait  l'accord  difiicile,  mais  possible,  pourvu 
que  H.  de  Gavour  ne  fit  pas  partie  du  nouveau  cabinet;  sur  quoi 
Û.  de  Gavour  se  retira.  Alors  le  comte  Balbo  fut  chargé  de  former  un 
ministère.  Il  déclara  qu'il  voulait  le  comte  de  Bevel  pour  collègue,, 
et  lui  réserva,  avec  une  modestie  qui  était  un  trait  de  son  caractère, 
la  présidence  du  conseil;  mais  M.  de  Revel  objecta  qu'il  ne  comp- 
tait pas  assez  sur  Tappui  de  la  chambre  pour  accepter  un  porte- 
feuille. On  a  cru  pouvoir  supposer  qu'en  réalité  il  craignait  le  con- 
tact du  comte  Balbo,  qui  passait  pour  n'être  pas  heureux  dans  la 
pratique  des  affaires.  H  faut  convenir  en  e0et  qu'il  y  avait  dans  Balbo 
beaucoup  plus  de  douceur  et  un  peu  moins  de  fermeté  qu'il  n'en 
faut  à  un  homme  d'état.  La  combinaison  fut  abandonnée. 

Cette  crise  ministérielle,  qui  signale  la  dernière  intervention  no- 
table du  comte  Balbo  dans  les  alTaire^de  gouvernement,  fut  mal  vue 
par  l'opinion  publique.  On  prêtait  à  Balbo  ainsi  qu'à  M.  de  Revel 
des  intentions  qu'ils  n'avaient  pas,  celles  de  dissoudi-e  la  cliambre, 
(le  restreindre  les  friinrliise'^  dr'  la  presse,  la  liberté  des  électeurs, 
d'abolir  eniin  la  cooâtitutiou  en  fait,  sinon  en  droit*  Ces  supposi- 
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tions  étaient  si  accréditées,  que  le  comte  Balbo  ayant  prié  M.  de 
Cavour  de  venir  conférer  avec  lui  sur  la  marche  que  devait  suivre 
le  ministère  Balbo-Revel,  M.  de  Cavour  jugea  prudent  de  se  refuser 
à  cette  entrevue.  .Vu  fond,  si  l'opinion  avait  tort  dans  ses  soupçons, 
elle  ii\ciit  raison  dans  ses  défiances,  et  il  faut  bien  reconnaître  que 
les  choses  n'étaieiU  [)as  aussi  faciles  et  aussi  nettes  que  ces  deux 
houimes  étaient  droits  ci  loyaux. 

Se  rapprocher  du  pape  en  effet,  c'était,  malgré  tout  le  bon  vou- 
loir imaginable,  entrer  en  pleine  réaction  et  renoncer  à  la  liberté  et 
à  la  possibilité  de  l'indépendance,  car  le  pape  considérait  la  liberté 
et  l'indépendance  comme  deux  moyens  de  détruire  son  pouvoir  tem- 
porel, et  rien  ne  pouvait  lui  enlever  cette  conviction.  Balbo  espé- 
rait maintenir  un  parallélisme  pacifique  euim  i' absolutisme  austro- 
romain  et  la  constitution  piemon taise  :  c'était  le  propre  de  cette 
exct  llciitf'  iintiire  de  toujf^urs  juçrer  témérairement  par  charité;  il 
n'était  pourtant  pas  douteux  que  Fat  rrii  fl  ne  pouvait  s'établir  que 
sur  une  réduction  du  statut  à  l'état  de  lettre  murte.  L'Italie  est  un 
grand  corps  dont  Tunité  est  profondément  sentie  par  tous  les  mem- 
bres qui  la  composent;  nulle  partie  ne  s'y  peut  isoler  des  autres, 
et,  Balho  î'n  dit,  il  faut  que  la  monarrhie  représentative  fini'^sc  par 
y  triompher  partout,  ou  par  disparaître  du  territoire  entier.  Des  ré- 
gimes contraires  n'y  peuvent  vivre  en  paix  côte  à  côte.  Cela  étant 
donné,  se  pouvait-il  rien  de  plus  chimérique  en  1 852  que  l'espé- 
rance de  ramener  le  pape,  retombé  sous  l'influence  de  l'Autriche  et 
des  congrégations,  à  quelque  bienveillance  pour  les  libertés  repré- 
sentatives instituées  si  près  de  lui?  Pouvait -on  sérieusement  coni' 
biner  une  nouvelle  fusion  de  l'église  de  Ronke  avec  les  libéraux? 
L'impossibilité  d'un  accommodement  pareil  explique  les  défiances 
qui  planèrent  alors  sur  Balbo,  soupçonné  de  préférer  à  la  liberté 
l'alliance  du  pape.  Et  d'ailleurs,  quel  que  fût  son  attachement  aux 
principes  constitutionnels,  du  moment  où  il  était  également  attaché 
à  une  institution  contraire,  les  ménagemens  qu'il  avait  coutume  de 
garder  en  toute  circonstance  douteuse  devaient  cette  fois  le  con- 
damner à  une  inaction  absolue.  Or  il  fallait  de  l'énergie  et  de  la  dé- 
cision pour  faire  entrer  définitivement  le  pays  dans  la  voie  consti- 
tutionnelle où  il  était  à  peine  engagé. 

Non*8eulement  César  Balbo  n'était  pas  l'homme  de  la  situation» 
mais  son  passé,  si  méritoire  pourtant,  lui  faisait  quelque  tort.  H 
éprouvait  lui-même  le  sort  qui  avait  poursuivi  son  roi  jusqu'à  la 
tombe;  il  était  méconnu.  De  même  que  le  parti  rétrograde  avût 
traité  Charles-Albert  de  révolutionnaire  ambitieux»  la  niaiserie  po- 
pulaire classait  César  Balbo  parmi  les  ennemis  de  la  liberté.  Sa 
naïve  et  sublime  confiance  dans  le  pape  lui  avait  fait  une  situation 
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fanm  d*où  H  ne  poavdt  sortir  sans  se  répandre  contre  lui  en  ré- 
eriminations  inconvenantes  à  ses  yeux,  et  en  tout  cas  inutiles.  Il  avait 
été  irréprochable  comme  Charles-Albert,  mais  comme  lui  fl  s'était 
trompé.  Réduite  à  ces  termes  et  dépouillée  de  toute  intention  accu- 
satrice, la  critique  qu'ils  subissaient  tous  deux  était  juste.  La  dé- 
fection du  pape  déjouait  toutes  leurs  combinaisons  et  donnait  tort 
à  toutes  leurs  conjectures.  On  était  fondé  à  leur  reprocher  d'avoir 
confié  les  destmées  de  la  nation  à  des  mains  peu  sûres,  et  de  n'avoir 
pas  su  distinguer  les  faux  alliés  des  véritables.  Us  avaient  été  aussi 
imprudens,  disait-on,  en  remettant  le  sort  des  monarchies  repré- 
sentatives italiennes  aux  mains  du  pape  que  s'ils  les  eussent  données 
m  garde  à  un  affilié  de  Ifazzini;  le  premier  est  forcément  absolu- 
tiste, le  second  nécessairement  républicain. 

Maïs  tandis  que  l'idée  du  libéralisme  papal  expirût  ûnsi,  et  que 
rirapossibilité  de  la  mettre  en  pratique  résultait  de  Tinaction  forcée 
de  César  Baibo,  le  Piémont  faisait  l'apprentissage  d'un  libéralisme 
vraiment  national  et  indépendant.  Le  régime  constitutionnel  don- 
nait au  peuple  une  meilleure  éducation;  l'esprit  public,  déjà  rallié 
dans  une  heureuse  unité  par  l'attachement  séculaire  de  la  nation  à 
sa  dynastie,  s'éclairait,  se  fortifiait,  s'élevait  ;  la  liberté  rehaussait 
le  pays  en  dignité  extérieure,  et  en  améliorait  les  conditions  mo- 
rales. 11  est  douloureux  sans  doute  de  signaler  l'impuissance  de  cet 
homme  qui  se  survit  à  lui-même,  et  dont  les  fidélités  n'ont  plus 
d'objet,  —  de  s'arrêter  avec  Balbo  sur  le  seuil  de  cette  terre  où  il 
avait  conduit  ses  concitoyens  avec  tant  de  foi  et  de  persévérance; 
mais  si  l'on  ne  peut  se  défendre  de  quelques  regrets  en  le  voyant 
s'appuyer  sur  son  bâton  de  voyage  sans  pouvoir  atteindre  au  but 
souhaité,  si  Ton  doit  déplorer  qu'il  n'ait  pu  participer  au  défriclie- 
meni  du  sol  conquis,  il  est  bon  du  moins  de  recueillir  et  de  méditer 
ses  (It-riiières  paroles,  car  elles  sont  pleines  d'enconragemens  et 
d  (  ^perances.  Lt  uutes  à  son  pays  dans  ses  œuvres  posthumes,  elles 
sont  le  résumé  de  cette  vie  de  croyances  sou\ent  dérues  et  d'illu- 
bious  cnrricrées  par  bien  des  expériences  aineres.  11  reste  donc  à 
comparer  ce  testament  politiquf  de  César  Balbo  avec  ses  autres  ou- 
vrages, aiin  d'apprécier  la  valeur  détinitive  de  son  ceuvre. 

111. 

i.a  race  italienne  est  une  race  de  diploujutes.  Elle  est  liabile  à 
cacher  ce  qu'elle  pense,  et  son  histoire  offre  peu  d'exemples  d'indis- 
crétions inutiles  ou  de  révélations  inconsidérées:  il  faut  s'en  sou- 
venir en  essayant  de  juger  César  Balbo,  qui  [laralt  à  première  vue 
ou  homme  de  cœur  et  d'imagiuatiuii  piuLui  (^u'un  pruiuiid  polilique. 
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£d  Italie,  on  excelle  à  calculer  les  résultats,  à  donner  aux  moyens 
dont  on  dispose  la  force  précisément  nécessaire  pour  atteindre  le 
huU  à  éviter  de  compromettre  le  succès  par  des  paroles  on  des  dé- 
marches  inopportunes.  On  y  voit  parfois  une  nation  tout  entière 
garder  un  silence  avisé  sur  une  question  fondamentale  :  que  Topi- 
nion  ait  des  organes  suffisamment  libres,  que  la  préoccupation  sôit 
extrême,  il  n'importe;  il  est  expédient  que  Ton  se  taise,  et  l'on  se 
tait. 

Ainsi  s'explique  la  réserve  qu'on  a  pu  remarquer  chez  d'illustres 
Piémontais,  tels  que  d'Azeglio,  Giobertî,  et  surtout  César  Balbo,  le 
centre  conciliateur  de  ce  triumvirat  de  patriotes.  Son  œuvre  anté- 
rieure à  18A8  ne  peut  être  bien  comprise,  si  on  ne  la  rapproche  de 
celle  de  ses  contemporains*  S'il  met  si  peu  d'âpreté  diuis  ses  re- 
montrances contre  les  ennemis  de  la  liherté,  c'est  que  l'abbé  Gio- 
berti  en  a  dit  assez  sur  eux  dans  le  Jésuite  moderne.  S'il  ne  fait  pas 
sentir  aux  autorité  despotiques  quelle  part  de  responsabilité  leur  in- 
combe dans  les  désastres  des  insurrections  populaires,  c'est  que  les 
Casi  di  Rcmagm  de  Maxime  d'Azegllo  ont  donné  cette  leçon  aux 
princes  autant  qu'elle  pouvait  leur  être  donnée.  Son  rôle  à  lui,  c'est 
de  rassurer  tout  le  monde,  et  de  faire  mettre  le  sceau  papal  à  l'ai- 
tiance  que  toutes  les  puissances  italiennes  doivent  conclure  un  jour 
ou  l'autre.  Pour  s'en  acquitter  unlement,  Balbo  se  soumet  à  tout;  il 
ne  dit  même  pas  un  mot  de  son  idée  favorite,  la  monarchie  repré- 
sentative; et  il  s'en  tient,  avec  une  héroïque  abstinence  de  langage, 
à  son  programme  modestement  libéral  de  1821.  11  fait  pénétrer 
ainsi  l'idée  rénovatrice  jusque  dans  le  Vatican,  où  n'aurait  pas  eu 
accès  une  déclaialion  de  droits  trop  nette  et  trop  claire.  Il  se  lait, 
de  son  propre  chcl",  le  ministre  prudent  d'un  lui  timide:  un  bruit 
généralement  accrédité  attribue  aux  in.spli  aiions  de  (IIkli  les-Albert 
le  livre  des  Speranzcy  tant  Fauteur  a  discrètement  remis  sur  le  tapis 
les  anciennes  vues  du  prince  de  Garignan.  Malf^ré  sun  isolement  des 
alTaires  et  son  éloignement  de  la  cour,  le  publiciste  indique  si  bif^n 
les  véritables  intérêts  de  la  nation,  que  ses  ennemis  ont  beau  jeu  à 
dire  qu'il  C">l  un  émissaire,  ei  que  son  livre  est  un  manifeste. 

On  vient  d'accorder  une  juste  part  d'éloges  aux  mérites  de  ce  qui 
pourrait  s'appeler  la  première  manière  de  Ralbo.  Il  ne  faudrait  pas 
oublier  cependant  que  les  qualités  du  sujet  ne  sont  pas  toujours 
celles  du  citoyen,  et  qu'il  est  certaines  vertus  propres  à  l'asser- 
vissenient  qui  deviennent  des  vices  chez  les  hommes  libres.  Tels 
sont  ces  déguisemens  de  pensée  qu'il  a  fallu  signaler  chez  Balbo,  et 
qui  ne  s'accordent  point  avec  la  liberté  et  la  franchise  d'opinions 
sur  lesquelles  repose  le  système  parlementaire.  La  critique  ne  peut 
tenir  compte,  en  thèse  absolue,  ni  des  transactions  imposées  à  l'écri- 
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Tain  par  la  censure,  ni  même  des  concessions  faites  par  sa  plume, 
moins  hardie  que  sa  pensée,  aux  scrupules  de  sa  dévotion;  elle  doit 
être  impassible,  et  après  avoir  expliqué  les  circonstances  qui  ont 
agi  sur  Tanteur,  elle  doit  Juger  le  livre  comme  s*il  ne  portait  ni 
date  ni  signature.  Il  faut  donc  indiquer  les  défauts  que  présentent 
les  ouvrages  de  César  Balbo  en  eux-mêmes,  quand  on  ne  les  étudie 
point  à  Vaide  des  élémens  d'interprétation  que  nous  avons  tenté  de 
fournir. 

Souvent  l'auteur  n'ose  pas  être  exact,  de  peur  d'être  bratal.  Son 
royalisme  exquis  l'a  rendu  obéissant  même  envers  les  événcmens, 
qu'il  accepte  avec  politesse,  même  envers  les  pouvoirs  malfaisans, 
qu'il  reconnaît  afin  de  n'être  pas  forcé  de  les  maltraiter.  Ainsi  les 
Spt  nwze  pntnt  l'Autriche  de  céder  sa  place  en  Italie,  mais  eUes 
lui  offrent  une  fort  belle  compensation  sur  le  Danube.  Fidèle  à  ses 
habitudes,  le  député  de  Ghieri  disait  au  parlement  un  jour  de  février 
iS52  :  «  Un  bon  député  ministériel  doit,  selon  moi,  appuyer  le  mi- 
nistère dans  toutes  les  questions  d'opportunité,  et  ne  se  détacher  de 
son  parti  que  dans  les  questions  primordiales  où  la  conscience  le  com- 
mande absolument.  »  De  même  que  Charles- Albert,  Balbo  se  risque 
rarement  à  être  personnel.  11  compte  beaucoup  sur  les  autres,  il  en 
appelle  à  ceux  qui  l'entourent,  il  s'inquiète  de  l'opinion;  c'est  au  loin, 
hors  de  portée,  qu'il  clierclic  ses  points  d'appui  et  ses  ressources; 
toujours  il  s'eiTace  devant  quelque  chose,  comme  il  efVace  le  Piémont 
devant  Rome,  l'Italie  devant  l'Orient.  Est-ce  là  une  faiblesse,  une 
infirmité  contractée  sous  la  pression  d'un  absolutisme  qui  parvenait 
à  intimider  jusfjit';iu\  consciences?  Peut-être;  mais  c'est  niïs^i  et 
surtout  de  li  Ij  niic  C'est  à  cette  boute  servie  par  une  in)a<j;ination 
vive  que  nous  devons  sa  conception  d'une  papauté  fantastique, 
brûlant  de  mystiques  charités,  enibrassant  le  monde  avec  amour, 
et  reniant  à  chaque  parole  des  p;ermes  e\ angeli(iues  de  paix  et  de 
liberté  croissantes.  Le  type  pontifical  de  César  Balbo  serait,  d'après 
quelques  honmics  de  bien,  digno  d'éue  opj)osé  au  type  florentin  du 
Principe^  et  ceux-là  ont  surnommé  Ikilbo  an  Mu<itnivvl  (hniicn. 
Soit;  mais  du  point  de  vue  pratique  où  nous  devons  nous  inain- 
ienir  ici,  l'optimisme  incons^idéré  de  l'un  ne  parait  pas  oll'rir  au- 
tant rr;i\;uitaf:;es  tjiic  le  pessimisme  raisonné  de  l'aulre.  Machiavel 
a  la  grande  qualité  de  l'observateur,  le  sang-fioid.  11  ne  laisse  pas 
son  cœur  barrer  la  route  à  son  intelligence;  avant  d'entrer  en  cam- 
pagne, il  a  soin  de  congédier  religions,  prédilections  et  tendresses, 
ianie  donne.  Opérateur,  il  ne  ressent  aucune  pitié;  médecin,  il  ne 
connaît  pas  le  dégoût;  philosophe,  il  ne  recule  devant  aucun  des 
secrets  honteux  de  la  nature  humaine.  Les  sociétés  sont  à  ses  yeux 
comme  un  grand  règne  animal  à  l'état  sauvage,  où  les  républiques. 
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les  oligarchies,  les  monarchies,  espèces  rivales,  se  déchirent  sacces^ 
aivement.  Machiavel  regarde,  et  pose  une  théorie  d'attaque  et  de 
défense  à  1*  usage  du  héros  de  son  choix,  qui  sera  le  dernier  terme 
de  cette  série  de  dévorans  et  de  dévorés.  César  Balbo,  tout  au  con— 
traire^  ne  veut  voir  aucun  des  faits  qui  froisseraient  la  délicatesse 
de  ses  sympathies  et  terniraient  la  pureté  de  sa  foi.  U  n'accorde  pa^ 
à  la  réalité  le  droit  de  démentir  aon  idéal.  Quel  que  soit  le  résultat 
de  ses  recherches  abstraites,  quelque  novateur  que  soit  son  système 
en  théorie,  sitôt  qu'il  s'agira  de  l'appliquer,  le  pape  en  occupera  le 
sommet,  en  dépit  des  disparates.  U  le  juge  selon  sa  dignité  et  non 
pas  selon  ses  œuvres.  Il  appelle  le  pape  à  se  mettre  à  la  tète  de  la 
révolution,  parce  que,  révolutionnaire  pieux,  il  voudrait  avoir  le 
pape  à  son  bord.  Ce  serait  de  la  politique  de  bonne  compagnie,  si 
c'était  de  la  politique.  Baibo  oublie  qu'il  n'est  pas  toujours  possible 
de  tout  ménager,  et  que  la  bienveillance  doit  se  garder  de  la  bana- 
lité :  il  ressemble  à  Pellico  quand  il  faudrait  ressembler  à  Dante. 
L'abaissement  de  l'église  après  1848  ne  lui  arrache  qu'une  plainte 
mélancolique,  et  pourtant  il  sait  que  cet  abaissement  a  ruiné  sa 
patrie.  Sa  conscience  n'a  point  abdiqué,  on  va  le  voir;  mais  quelle 
inconcevable  résignation  que  celle  de  mourir  sans  avoir  protesté  ! 

Le  patriote  cependant  n'a  pu  se  taire  jusqu'au-delà  du  tombeau; 
il  a  laissé  à  son  pays  la  preuve  que  l'expérience  de  18/i8  avait  mo- 
difié sa  théorie.  Parmi  ses  œuvres  postluiines,  celles  qui  portent 
une  date  postérieure  à  la  révolution  de  18A8  désignent  ht  liberté, 
conquête  unique  de  la  i^uurre,  comme  la  pierre  angulaire  de  l'édi- 
fice italien,  dont  on  reprend  la  construction  sur  des  bases  plus  so- 
lides; elles  indiquent  qu'après  l'api^el  inutile  fait  à  des  souverai- 
netés incapables,  il  convient  d'appeler  enfin  le  peuple  à  s'élever  de 
lui-même  par  degrés  à  la  dignité  de  uation.  A  ses  yeux,  il  faut  dé- 
plorer le  parti  pris  par  le  saint-père,  et  lui  accorder  le  respect 
attristé  dû  à  une  auguste  erreur,  mais  se  garder  de  le  suivre.  Ainsi, 
devenu  n)oins  confiant  à  l'école  des  mécomptes  de  1858,  Balbo 
sépare  ce  qui  doit  être  séparé  :  il  écarte  la  papauté  de  la  mission 
libérale  que  poursuit  1^  ]*iémont,  seul  lideie  a  son  serinent  consti- 
tutionnel; il  sent  que  le  |)eup]e  n'a  plus  (pi'à  marrie  r  sphK  parla 
pratique  de  la  liberté,  vers  le  but  où  la  theone  de  f  indépendance 
pure  et  simple  n'a  pu  \c  conduire.  Ce  n'est  guère  dans  sa  vie  jioli- 
tique  qu'on  peut  surprendre  ce  progrès  d'idées  par  lequel  lialbo 
passe  de  la  conception  étroite  de  l'indépendance  pure  et  simple  à 
celle  de  l'indépendance  par  la  liberté;  mais  ce  progrès  est  sensible 
dans  tout  ce  qu'il  écrit  après  18àv>,  et  si,  maître  de  ses  actions,  il 
les  astreint  à  des  fidélités  trop  longtemps  observées,  sa  pensée, 
qu'il  ne  peut  contenir,  rompt  tout  lien  et  transmet  au  pays,  comme 
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par  un  tastament  secret,  les  précieux  avis  qu'il  n'a  pas  jugé  op- 
portun (le  rendre  publics  durant  sa  vie. 

D'après  les  témoignages  des  derriifM  fs  convictions  de  César  Halho, 
le  Piémont  est  entré  sous  Victor-KiiiMiaiiuel  II  dans  a  l'entât  normal 
où  la  Grande-Bretagne,  depuis  Itibïi,  délie  les  révolutions  avec  des 
transforiiiations  civiles,  une  sagesse  politique,  une  fortune  crois- 
sante jusqu'à  présent,  dignes  d'cne  données  en  exemple  à  tous  les 
peuples.  D^s  l'an  1088,  dil-il  eu  divers  passages  du  Dismrso  snllc 
Rirobtzioin  ^  une  révolution  pacifique  se  déveh)ppe  sans  cesse  en 
Iniîletene  par  des  réformes  mesurées.  De  mcme  l'Amérique,  de- 
puis trois  quarts  de  siècle,  est  récompensée  de  sa  modération  poli- 
tique par  des  progrès  mei*veilleux.  La  Belgique,  depuis  vin^t  ans, 

—  ceci  date  de  1852,  —  meta  profit  son  indépendance  et  sa  liberté. 
Ladréce  elle-même  se  ressent  de  quinze  ans  d'atuéliorations.  Vuiia, 
ajoute  Balbo,  voilà  les  pays  qu'il  faut  imiter,  et  non  pas  l'Espagne, 
la  Fraoce  ou  i'Aiieniagne.  » 

•  Attristés,  disait-il  à  la  chambra,  du  sort  de  lltaile,  comptons  sur  la  Pro- 
Tldsiice,  et  gardons,  gardons  bien  nos  libertés  intérieures.  Je  pense  que  nous 
devons  nous  proposer  actuellement  de  développer  toutes  les  libertés.  Nous 

voulons  la  Iihort(5  commprcialc,...  la  liberté  de  raj^ricultun\...  les  libertés 
communales  et  provinciales,...  la  liberté  d'enseignement  et  aussi  la  liberté 
religieuse  (l).  Accordons  cette  dernière  liberté,  m^me  aux  exagérés,  ec  clé- 
siastiques  ou  séculiers;  laissons-leur  la  liberté  qu'il  faut  laisser  à  tous  les 
exagérés  du  monde...  »  ~  «  En  IHZiS,  dltril  ailleurs  (2),  nous  avons  acquis 
une  seule  chose,  ou  plutôt  le  commencement  d*ane  choee,  un  commence- 
ment de  liberté.  Noos  n^avoas  qu*un  moyen  d*utiliser  nos  sacrifices,  c^estde 
défeiopper  précieusement  cette  couquéte  unique,  la  liberté,  par  laquelle 
s'opérera  la  renaissance  de  la  nation  italienne  à  la  civilisation  commune  de 
la  chn'tienté.  »  —  «  Un  seul  <^tat  itaH<^n  V.\)  persiste  dans  la  voie  des  réfor- 
mes; cet  état,  qui  a  sacrifi»''  incomparablement  plus  d'or  et  de  sang  que  tout 
autre  pour  la  grande  révolution  italienne,  est  aussi  incomparablement  plus 
h»>ureux  que  les  autres;  imploré,  Inué,  béni,  il  est  invoqué  comme  un  se- 
cours et  désigné  comme  un  exemple  pour  les  révolutions  futures  L*En- 

lope  a  été  disposé  par  les  traités  de  1916  de  manièra  à  ne  poufoir  trouver 
le  repos  i|u*aprè8  une  rafonte  totale.  VtgpoiUiques  rwéê  €t  pietwn  te  sonf 
tmmgi  ime  toiidUé  à  vie,  tame  eond  die  déltigee  ou  dee  Ineendiee/vtttre  (ft). 

^1)  On  lit  d'autre  pnjrt,  dans  un  canevas  de  la  portion  inarhev<^e  du  livre  Del/a  Mo- 
mrçhia  mppresfntativa,  les  titres  de  chapitres  «uivanft  :  bons  effets  de  la  liberté  reli- 
fmmyfmt  le  eetMieitme.  —  Dtfikuitéf  de  ta  liberti  reUgteute  [m  m  jwii/  FéleMir 
pur  du  lois  civiles)  dans  les  pays  catholiques  ait  le  ca(heliei$me  eii  la  religùm  de  fétat, 

—  Im}>vt\ihi!itt^  ft!  <<•>  le  />rince  est  chef  de  lu  religion  rnikoliquc.  —  Ces  texte»  sigoifl* 
caufs  font  viveiiK  iit  regretter  que  l'autour  n'ait  pas  eu  le  tomps  de  torminer  MO  Uvre. 

(2)  Préface  des  Meditazioni  storiche. 

IKicora»  JM/le  tUvùluûeiii, 
(4)  Delta  Mommhia  rappretentative. 


Digitized  by  Google 


REVUE  D£S  DEOX  MONDES. 


En  IMA,  la  monarchie  représentative  aurait  pu  être  fondée  dans  toiu  lef 
^tats  d'Europe  qui  sont  en*deçà  du  Niémen  et  de  la  Moldavie,  excepté  un 
seul,  l'Autriche,  qui  ne  peut  subsister  qu<'  p:îv  Tabsolutisme  ;  un  seul  homme 
d'état  parvint  ;\  faire  sacrifier  à  cet  intérêt  unique  la  tranquillité  à  venir  de 
plusieurs  générations.  Par  là  les  lentes  améliorations  sont  devenues  impos- 
sibles, et  la  bonne  cause  a  dil  se  faire  révolutionnaire...  Des  réformes  pré- 
ventives eussent  pu  (  .ilaier  l'orajre  avant  18/r8.  Des  souverains  inteiligens 
pouvaient,  selon  le  précepte  de  MacliutveK  ne  >e  faire  tyrans  qu'uiin  d'être 
législateurs,  et  conjurer  j'approche  du  désastre;  mais  la  révolution  paci- 
fique  de      ayant  avorté,  Texhumation  absurde  de  Tancien  ordre  de  choses 
étouflknt  de  nouveau  les  germes  des  institutions  nouvelles,  des  catastrophes 
sont  à  craindre.  Les  réformes  qui  auraient  suffi  en  18A0  ne  satisferaient 
personne  aujourd'hui;  elles  seraient  regardées  non  plus  comme  des  con- 
cessions amiables»  mais  comme  des  restitutions  iosufflsantes,  car  lei  droUt 
et  les  devoirs  sont  changés.,.  Un  seul  moyen  de  salut  reste  aux  princes,  c*est 
de  rétablir  la  représentation  nationale,  qu'ils  n'ont  pas  le  droit  de  supprimer. 
D'autres  réformes  moins  complètes  seraient  bâtardes,  spurie,  fausses,  inop- 
portunes; elles  oflYiraient  des  dangers  sans  avantages...  Connnent  ne  pas 
s'attendre  à  voir  surgir  en  Italie,  dajis  un  avenir  prochain,  les  révolutions 
qui  depuis  soixante  ans  combattent  en  Europe  pour  la  liberté?...  Car  les  Ita- 
liens ont  reçu  une  leçon  si  mémorable,  qu'ils  en  sont  bien  changés.  La  pré- 
sence de  l'étranger  ne  pourra  plus  donner  un  souille  de  vie  aux  événemens, 
un  nom  à  l'histoire  italienne.  L*année  i8&8  commence  un  nouvel  âge  dans 
cette  grande  et  douloureuse  histoire.  La  lutte  se  prolongeftt-elle  au-delà  de 
toute  prévision,  les  asservis  ne  pourront  plus  être  aerviles  devant  PAutriche, 
téte  de  VahtolutiMme,  centre  de  rétisiamee  au  nuntrement  Ubéralde  l'Europe*» 

Mais  le  gouvernement  pontifical  est-il  aussi  condamne  a  accep- 
ter la  représentation  nationale  ou  à  périr?  Oui,  dit  toujours  Balbo. 

«  Le  1&  avril  1847,  on  Institua  à  Bome  un  système  de  gouvernement  qu'on 
prit  pour  une  invention  mervelUeuse,  cela  s'appelait  le  gouvernement  con- 
sultatif. Dans  ce  système,  une  eonnUte,  c'est^dire  un  conseil  d'état,  ou 
plutôt  un  ensemble  de  commissions  portant  des  dénominations  diverses, 
conseillait  et  assistait  le  prince  dans  ses  travaux  législatifs,  sans  avoir 
néanmoins  sur  ses  décisions  aucun  droit  de  veto,  ni  même  l'^  rlélibération 
sérieuse...  Ce  mécanisme  fallacieux,  mis  en  usagée  à  Naples  etàTurin,  n'avait 
nui  eu  rien  à  l:i  prospérité  du  despotisme;  à  Home,  soutenu  p:itietnnient  par 
l'opinion,  qui  s  en  servait  pour  arriver  au  régime  représenuiii  i»m  ,  il  con- 
duisit efl'ectiveiuent  aux  résultats  qu'on  en  attendait...  Forme  )ij bride,  la- 
quelle ne  sortira  jamais  de  ce  dilemme  :  révolution  rétro{j:rade  vers  l'abso- 
lutisme, révolution  progressive  vers  la  représentation  nationale  » 

Enfin  aux  derniers  jours  de  sa  vie  Baibo  ècriTalt  ceci  (1)  : 

«Le  territoire  conquis  en  18A8  par  la  iibert»'^  représentative  ne  sera  pas 
diminué,  les  limites  où  elle  s'est  étendue  ne  seront  point  réduites  désormais 

(1)  Diseortù  tuile  Bwolmiomt  e.  v. 
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d'une  ïîiriiiii  [■(•  durable.  11  pourra  arriver,  il  arrive  déjà  que  cette  liberté  se 
trouve  su^^pelldue  dans  la  plus  grande  parti*;  des  pays  qu'elle  a  occupée; 
mais  l'expérience  d'un  passé  bien  récent  nous  apprend  à  quoi  servent  des 

suspensious  semblables  Après  qu'elles  auront  cessé,  on  en  viendra  aux 

faoBses  applications  du  principe  de  liberté,  ft  des  impostures;  mais  ici  en- 
eore,  ici  plus  que  jamais,  nous  nous  sentons  réconfortés  par  de  grands 

exemples  (1)  Bt  si  quelque  part,  en  Italie,  on  recourait,  non  pas  même 

i  une  représoitation  mensongère,  mais  à  de  nouveaux  essais  de  gonveme- 
mens  consultatif,  nous  rappellerions,  non-seulement  les  événemens  qui  pré- 
eédèrent  de  peu  1848,  mais  encore  ceux  du  xvii"  et  du  xviu*' siècle,  qui  tous 
prouvent  la  vanité,  rinefficacité  d'un  pareil  t  rnie  moyen  à  empêcher  les 
révolution?!  représentatives,  lu  vanité,  rinellicacité  de  cette  politique  cpii  se 
dit  pratique,  niais  qui  n'est  en  réalité  qu'égoïste,  empirique,  viagère,  mal- 
avisée et  immorale.  » 

Gelai  (pli  parle  ainsi  est  certes  un  libéral  irréprochable.  HaÎDte- 
liant,  si  nous  parvenons  à  démontrer  que  la  théorie  de  fiaibo  a  ton- 
jonrs  fait  reposer  sur  les  bases  réelles  de  la  liberté  et  du  travail  le 
sort  de  Tltalie,  même  quand  il  lui  donnait  pour  époux  mystique  un 
pape  de  fantaisie,  si  nous  établissons  ainsi  l'unité  de  convictîoD  qui 
a  dominé  sa  vie  intellectuelie,  nous  aurons  achevé  notre  tftche.  Or 
cette  unité  ressort  de  quelques  ouvrages  posthumes  écrits  par  César 
Balbo  avant  et  publiés  par  M.  Prosper  Balbo  après  la  mort  de 
son  père.  Tels  sont  entre  autres  les  Penêieti  tuUa  storia  tVIêalUr 
et  les  Penrieti  ed  esempiy  auxquels  il  faut  ajouter  les  Meditazioni 
âtarichey  publiées  à  Turin  en  18â2  et  rééditées  à  Florence  avec  des 
additions  en  185A.  U  y  a  là  quelques  vues«  quelques  considérations 
sur  les  faits  présens  qui  ne  sont  pas  moins  utiles  à  connaître  que 
les  songes  des  Speranze.  A  côté  des  brillantes  utopies  du  catholique 
romain,  il  est  bon  d'examiner  les  remarques  positives  de  l'observa* 
teur;  celles-ci  achèvent  de  prouver  l'inanité  de  celles-là. 

D'après  Balbo,  la  grande  tâche  des  nations  est  la  diffusion  du 
christianisme.  Non-seulement  les  nations  chrétiennes  seules  sont 
admises  au  grand  ooncoui'S  de  la  primatie  universelle,  mais  encore 
la  prospérité  les  accompagne  ou  les  abandonne  suivant  qu'elles 
restent  ou  non  fidèles  à  leur  devoir  de  propagande.  La  France  à  ce 
point  de  vue  exerce  peu  d'influence  lointaine;  elle  inspire  parl'ois  le 
Teste  de  r£urope,  mais  c'est  toujoure  le  reste  de  l'Europe  qui  in- 
spire le  monde;  son  histoire  est  surtout  intérieure.  Elle  peut  pré- 
tendre à  diriger  le  catholicisme  (2),  mais  la  primatie  de  la  chrétienté 

(1)  «  G  couforUuio,  H  ajuute-t-il,  «  gli  ei>enipi ,  qiiullo  grandi»i>inio  sopra  tutti  deliu 
inpQitarft  oiqioteoiiiGa,  di  quella  Ubertà  rmppreaeiitaliva  oral  ben  ordinata  dm  lui  ad 
impostui»,  ma  ûktta  mto  doi»o  di  lui,  od  aun  lui  vivente  e  présente.  » 

(2)  Nous  avons  cité,  dans  la  Hevue  ùol  l«r  janvin  1850,  quc1(]u(s  Iignt>8  où  Bftlbo 
fMilt  affteler  la  Fnyu»  à  prendre  à  Rmne  la  place  occupée  par  Tesprit  autrichien. 
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ne  lui  appartient  pas.  G* est  rAngletem  qui  est  aujourd'hui  à  la 
tête  de  l'apostolat  qui  doit  civiliser  le  globe.  Depuis  l'an  1600,  on 

l'a  vue  répandre  son  nom,  sa  langue,  sa  race,  son  commerce  et  son 
industrie  jusqu'aux  bornes  du  monde  habité,  bien  au-delà  du  cercle 
ancien  de  la  chrétienté.  Elle  fut  la  première,  au  zn*  siècle,  à  suivre 
dans  l'Inde  et  en  Amérique  les  excursions  espagnoles;  elle  y  fut 
suivie  à  son  tour  par  les  Français,  les  Hollandais  et  par  d'autres  nar 
tlons  de  moindre  importance.  Dès  le  commencement  du  xvin*  siècle, 
on  vit  croître  et  s*enricbir  ses  colonies  à  mesure  que  toutes  les  au- 
tres décitnûent;  la  perte  de  l'Amérique  du  Nord  fut  à  peine  sensi- 
ble à  la  nattoU'-mère,  qui  porta  ailleurs  sa  fécondité.  De  nos  jours, 
son  action  s'étend  aux  cdnfins  orientaux  de  l'Asie;  elle  commence  à 
pénétrer  assez  avant  dans  le  littoral  africain  ;  elle  s'implante  chaque 
jour  dans  l'Océanie,  où  des  continens  futurs  s'élèvent  du  sein  des 
mers{  et  grandissent  pour  recueillir  la  succession  du  vieux  monde; 
elle  gagne  chaque  jour,  et  par  le  cachet  qu'elle  laisse  sur  tout 
ce  qu'dle  a  une  fois  possédé,  il  s'en  faut  de  peu  que  la  moitié  de 
l'univers  ne  vive  aujourd'hui  de  la  vie  anglûse.  Ainsi  cette  race 
laborieuse  est  presque  seule  à  répandre  le  christianisme.  Elle  seiile 
sait  encore  faire  des  conquêtes  lointaines,  les  coloniser,  les  conser- 
ver; les  autres  essaient  de  temps  à  autre  de  l'imiter  et  de  rivaliser 
avec  elle,  mais  sans  résultat.  Sans  doute  sa  domination  sur  les  pays 
qu'elle  régénère  ne  pourra  durer  toujours,  et  ces  agglomérations 
secondaires  se  détacheront  du  tronc  principal;  mais  la  séve  évangé- 
lique  qu'elles  en  auront  reçue  sera  le  principe  de  leur  vie  nouvelle, 
et,  perdues  pour  l'Angleterre,  elles  ne  le  seront  pas  puui  la  chré- 
tienté. L'Angleterre  est  donc  à  la  téte  du  progrès  moderne.  Sa  [)ros- 
périté  et  l'activité  de  sa  aiissiou  sont  deux  faits  corrélatifs.  Elle  est 
la  plus  puissante  parce  que  c'est  elle  qui  civilise  le  plus  au  dehors 
par  son  activité  industrielle  et  commerciale,  et  au  dedans  par  sa 
liberté.  «  II  ne  peut  être  douteux  pour  peisonne,  dit  Baibo  dans  sa 
Monarcitie  rcprésintatîre,  que  cette  glor  ieuse  et  féconde  prutuitie, 
et  cette  avance  d'un  siècle  que  la  nation  anglaise  a  prise  sur  les 
autres  natioîis  de  l'Europe  dans  la  pratique  d'un  régime  refiresen- 
tatif  bien  ordonné,  ont  été  la  cause  principale  qui  la  préparèi'ent  à 
soutenir  sans  s'ébranler  les  orages  de  notre  époque,  qui  lui  assurè- 
rent une  force  grandissante  au  milieu  de  l'aflaiblissement  de  toutes 
les  autres,  et  qui  lui  conférèrent  sa  prepotence  sur  le  globe,  sans 
cesse  accrue  par  le  déclin  de  ses  rivales.  » 

Bien  loin  après  l'Angleterre  dans  l'œuvre  de  ditlusion  \ient  la 
Russie.  Moins  civilisée,  mais  plus  animée  de  cette  vigueur  qui  dis- 
tingue les  races  neuves,  elle  forme  une  barrière  inerte  à  l'entrée  de 
l'Orient,  où  se  glisse  néanmoins  l'Angleterre.  Son  erreur  consiste  à 
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penrsiir  le  raidi  aa  Hett  de  s'étendre  à  l'est;  elle  a  une  propension 
malheureuse  à  suivre  le  méridien,  et  ne  sait  point  voir  que  ce  n'est 
pas  l'Europe»  dont  Gonstantinople  est  la  clé  pour  elle,  qui  est  des- 
tinée à  recevoir  le  trop-plein  de  sa  vie  à  demi  sauvage.  Elle  n'a  pas 

su  s'approprier  encore  l'Aboie  centrale,  ou  du  njoins  y  exercer  une 
prépondérance.  L  liurope  l'inquiète.  Croit-elle  possible  une  ijcconde 
époque  d'ima^iuii^  du  nord  au  ini  li?  Le  christianisme  a  donné  aux 
nations  la  vertu  de  se  transfortiier  sans  périr,  et  c'e^t  en  vain  qne 
h  Russie  compterait  sur  la  dissolution  de  la  vieille  Europe  pour  s'y 
transporter  et  s*y  établir.  Les  efforts  qu'elle  ferait  dans  ce  sens  n'a- 
rneneraieiii  qu'un  choc  inutile,  ne  pourraient  que  neutraliser  des 
(urcea  semblables.  C'est  sur  le^  régions  non  chrétiennes  qu'elle  doit 
diriger  son  action;  là  elle  verra  des  succès  certains  accompagner 
^  entrepi  idêâ,  proûlables  aux  races  qu'elle  assujettiia  autaut  qu'à 
elle- même. 

Au  reste,  ce  n'est  pas  le  san^  slave  qui  s'est  mêlé  au  sang  méri- 
*iion  il  dans  les  invasions  du  moyen  à^e  :  c'est  le  sang  germanique. 
Le  monde  moderne  est  issu  des  (îermaius  et  des  Romains,  l.cs  races 
tud^^iqties  eurent  pour  fonction,  aux  dernici's  jours  de  l'enq/ire 
romain  en  Occident,  de  détruire  le  monde  ancien  ])our  ouvrir  la 
carrière  au  christianisme.  Ce  grand  fait  est  admiré  par  Balbo,  mais 
l'admiration  fait  place  chez  lui  à  un  sentiment  de  regret,  lorsqu'il 
considère  la  suite  des  destinées  de  la  Gennanie.  11  la  voit  résister  à 
Charlemagne,  n'accepter  de  lui  des  dogmes  et  un  culte  que  par  la 
force  de  l'épée,  l'empêcher  enfin  de  pénétrer  en  Espagne  et  d'y  dé- 
truire ce  nid  de  mahométans  qui  n'en  devait  disparaître  que  sept  siè- 
cles plus  tard.  Ce  début,  qui  attriste  Balbo,  n'est  pourtant  que  la  con- 
timiation  des  tendances  antérieures.  Charlemagne  adopte  le  vieux 
principe  romain  dont  il  veut  se  servir;  avec  l'aide  du  pape,  il  res- 
Uuire  en  grande  partie  le  droit  des  Quintes  :  la  Germanie  se  pose  dès 
lors  eo  adversaire  inévitable  de  Rome,  et  l'antinomie  continue  pour 
^  développer  dans  toute  l'histoire  du  moyen  âge  jusqu'à  Luther. 

César  Balbo,  Romain  de  race  (1),  de  religion  et  d'esprit»  ne  sent 
JUS  l'utilité  de  cette  antithèse;  U  ne  la  voit  pas  préparer  la  division 
nkoderoe  des  pouvoirs  spirituel  et  temporel,  il  n'est  frappé  que  de 
la  contrariété  soufferte  par  la  race  latine,  et  s'écrie  que  la  mission 
de  son  antagoniste  n'est  que  d'opposer  à  la  religion  les  obstacles  et 
les  dangers  dont  elle  a  besoin  pour  triompher  et  grandir  dans  les 
épreuves,  n  Au  lieu  de  se  dilater,  dit-il,  au  nord  parmi  des  nations 
consanguines,  et  à  l'est  chez  des  nations  alliées,  les  Tudesques  ne 
se  défendent  contre  ces  dernières  que  lorsqu'il  le  faut  absolument, 

(1)  tae  tradition  Mi  descendre  les  Balbo  des  Balbiu  de  l'aocienne  Rom». 
mniz.  7 
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et  116  s*occupent  qu'à  gêner  Fltalie,  centre  de  TexpansioD  chré- 
tienne. A  peine  se  mêlent- ils  aux  croisades*  eux  qui  sont  placés 
pour  cela  mieux  que  personne.  Sous  le  nom  de  gibelins,  ils  persé- 
vèrent dans  leurs  luttes  contre  les  chrétiens  méridionaux.  Enfin  au 
moment  où  la  papauté  et  Tempire,  fatigués  tous  deux,  auraient  pu 
s'unir  contre  les  Turcs  plus  menaçans  que  jamais,  à  ce  moment 
vient  la  réforme,  qui  occasionne  les  plus  grands  maux  en  armant 
les  chrétiens  les  uns  contre  les  autres  (1).  MaiiiicDaat  l'Allemagne 
continuera-t-ellc  à  ne  jouer  jamais  qu'un  rôle  d'obstacles  et  d'em- 
péchemeua?  Sa  missioti  a  1  Hiiérieur  de  la  chrétienté  est  depuis  trois 
siècles  d'opposer  la  critique  radicale  de  ses  philosophes  et  de  ses 
savant  à  la  foi  pa5si<jiiuee  des  méi  idioiiaux.  11  était  bon  qu'elle  sei  vît 
ainsi  à  démontrer  l'impuissance  de  la  raison  humaine  contre  l'ordi  e 
surnaturel;  mais  le  moment  n'est-il  pa^  venu  poui-  elle  tle  remplir 
sa  mission  extéiieure?  L'Autricho,  qui  est  de  toutes  les  puii-saiites 
germaniques  la  plus  propi  e  à  remplir  cefie  seconde  mission,  ne  se 
transportera-t-elle  pas  vers  l'Orient  pour  iaire  son  devoir?  » 

On  touche  ici  au  co'ur  de  la  question.  César  Raibo  voit  juste, 
à  cela  près  qu'il  coiifoiid  la  politique  de  la  maison  d'Autriche 
avec  l'esprit  allemand.  \\ec  ses  yeux  d'Ilalir?i,  il  nC  reconnaît 
pas  le  caraclèie  romain  dans  l'empire  autiichien:  il  ne  voit  pas  que 
les  Habsbourg-Lorraine,  ])our  l)ieii  assurer  leur  domination  sur  la 
mosaïque  de  petits  états  qui  constitue  leur  empire,  ont  dû  adopter 
le  système  centralisateur  de  la  vieille  Rome,  qu'ils  représentent  en 
.  Germanie  l'élément  romain,  que  c'€st  cet  élément  usurpé  et  dépaysé 
chez  eux  qui  les  rend  intolérables  aux  races  latines,  qu'enfin  les 
entraves  que  le  gouvernement  autrichien  oppose  au  progrès  italien 
n'ont  rien  de  commun  avec  la  critique  salutaire  que  la  vraie  Ger- 
manie oppose  perpétuellement  à  Rome,  depuis  les  gibelins,  depuis 
la  réforme^  jusqu'aux  philosophes  et  aux  historiens  de  l'Allemagne 
moderne. 

Abordons  enfm  l'Italie,  cette  terre  mère  des  plus  hardis  et  des 
plus  adroits  dompteurs  d'hommes  qui  aient  existé.  La  race  latine, 
habile  à  séduire  lorsqu'elle  ne  peut  vaincre,  à  envahir  lorsqu'elle 
ne  peut  absorber,  remplit,  selon  Balbo,  la  plus  grande  mission  qui 
ait  été  donnée  à  aucune  nation  chrétienne.  Elle  précède  le  chris- 
tianisme, lui  donne  l'hospitalité,  le  présente  au  monde,  combat 
et  souffre  pour  lui,  et  unit  son  sort  à  celui  de  son  hôte.  L'Italie  a 

(t)  César  Balbo  semble  u*ann^  |MS  d'aiitn  ltî  f  ronfro  la  n^volution  religieuse  du 
TVi''  sicclo.  Il  lui  rcprorho,  rnmmp  h  toutes  le»  rtivolutions,  la  violence.  c(i'.irIu«iion 
de»  Prn\i>'ri  rnntH'iit  ci'tte  phraMî  :  <(  L:i  rivilhation  allfmandp  ne  fut  jaiiiaii»  aussi 
avancée  qu'au  milieu  du  xviii^  siècle,  époque  où  la  feneur  de  la  réforme  était  remplacée 
ptr  l*i]idilKreiMO  nUglomo,  qui  est  beracoup  moiBB  contraire  au  progirte.  » 
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donc  intérêt  à  sauvegarder  l'indépendance  de  l'église,  qui  nVst  autre 
que  la  sienne  propre.  Quand  l'Italie  s'acquitte  mal  de  celte  fonction, 
elle  souffre,  et  toute  la  chrétienté  souffre.  La  civilisation  dépend 
plus  qu'on  ne  le  croit  de  Tltalie.  Au  temps  de  (Constantin,  les  grands 
de  Rome,  conservateurs  des  traditions,  combattaient  rinstallation 
du  christianisme;  aussitôt  Rome  perdit  sa  puissance  touiporelle, 
qu'elle  ne  retrouva  jamais,  et  son  indépendance,  qui  de  longtemps 
ne  devait  revivre.  Après  la  chute  de  rempire  d'Occident,  Grégoire  II 
relève  contre  l'empereur  iconoclaste  la  bannière  de  l'indépendance, 
et  forme  autour  de  lui  le  noyau  d'une  nation  où  germent  les  idées 
encore  élémentaires  de  la  ligue  et  des  communes  du  xi'  siècle.  Puis 
k  pape  et  le  peuple  se  séparent;  le  pontife  appelle  la  France  à  son 
secours  contre  les  Lombards  et  les  Grecs  :  c'est  le  début  d'une  pé- 
riode de  misère  où  les  papes  n'ont  plus  de  dignité  dans  leurs  do- 
maines agrandis,  où  les  peuples  végètent  sous  une  féodalité  cor- 
rompue. Au  11*  siècle,  le  peuple  et  l'église  s'unissent  de  nouveau; 
alors  commence  l'ère  glorieuse  des  communes,  de  la  ligue  lombai  de, 
des  grands  papes,  des  grands  citoyens,  des  lettrés,  des  artistes,  et 
pendant  quatre  siècles  cette  brillante  renaissance  s'étend  A  l'Eu- 
rope entière.  Enfin  la  désunion  survient  de  nouveau,  la  civilisa- 
tion et  la  religion  se  séparent.  «  L'Italie,  dit  Balbo,  abandonna  le 
soin  de  son  indépendance,  et  fut  à  la  merci  de  Tun  ou  de  l'autre  de 
ses  deux  voisins...  L'église  tomba  en  décadence  et  en  dissolution,  le 
catholicisme  ne  comprit  plus  la  chrétienté,  le  pape  ne  fut  plus  le 
chef  de  la  chrétienté  tout  entière,  et,  déchu  de  son  ancienne  puis- 
sance, il  ne  put  rien  pour  l'Italie,  comme  l'Italie  ne  put  rien  pour 
lui  (i)...  »  Mais  un  présage  consolateur  se  montre  aux  yeux  de  Balbo 
dans  cette  période  malheureuse  :  la  papauté  se  relève  dans  Pie  VII, 
qui,  par  sa  résistance  à  Napoléon,  se  concilie  les  sympathies  de  tout 
le  christianisme  indépendant,  et  surtout  de  l'Angleterre.  Cet  exemple 
peut  trouver  des  imitateurs;  il  se  peut  que  le  pape  apprenne  à  se 
passer  de  la  France  et  de  l'Autriche,  à  agir  par  lui-même,  à  vivre 
de  sa  propre  vie. 

Tels  sont  les  traits  généraux  du  système  politique  exposé  par  César 
Balbo  avant  la  révolution  de  18/j8.  Tout  ce  qu'il  y  remarque  depo-" 
sitif  et  de  pi  écis  concourt  à  établir  la  supériorité  présente  du  chris- 
tianisme indépendant.  Dépouillée  de  tout  mysticisme,  sa  philosophie 
historique  conclut  à  ce  qu'on  adopte  les  moyens  qui  font  prospérer 
l'Angleterre,  en  attendant  que  la  papauté  embrasse  de  nouveau  l'uni- 
vers moral  agrandi.  Que  si  fialbo  ne  peut  faire  allusion  à  la  liberté 
politique,  s'il  ne  ffeut  encore  écrire  son  beau  livre  sur  la  monarchie 

(1)  fimmeri  Mia  Sioria  «nudia,  CoMeftiawAme. 


Digilized  by  C 


100 


REVUE  DES  DEUX  MONDES. 


représentative  en  Italie,  il  recommande  aa  moins  l'industrie  et  le 
commerce*  et  sa  parole  s'animant  en  ce  grave  sujet  : 

«  Klcvons,  dit-il,  élcvnn?  notre  ànie,  élargissons  nos  idées,  et,  affranchis 
tJ»î  vaines  et  petites  craintes,  c  onsidérons  en  liberté  dVsprit  les  conditions 
et  probabilités  du  procurés  actuel.  Ce  progrès  sort  évideniaient  d'une  tem- 
pête irtixisio  par  d'aiK'i<Mis  vices  et  de  vieilles  erreurs,  restes  de  la  civilisa- 
tion aiiiifiue,  apportés  par  la  barbarie  et  demeurés  dans  la  féodulilt^,  déve- 
loppés dans  la  corruption  des  gouvernails  et  dans  la  colère  vengeresse  des 
asservis.  Hais  cette  tempête  se  calme,  et  il  n*en  reste  ^ue  des  agitations  dé- 
crotasaates.  Le  progrès  chrétleo,  interrompu  une  fois  encore,  recommence 
et  continue...  Une  égalité  religieuse  fait  disparaître  les  castes,  h»  partis  se 
mêlent,  se  confondent...  I«e  genre  humain,  ranimé  par  une  sorte  de  jeunesse 
nouvelle,  présente  le  plus  certain  des  symptômes  de  santé  :  il  devient  labo- 
rieux. Il  en  est  qui  dédaignent  cette  activité,  inspirée  par  ce  qu*on  appelle 
avec  mépris  des  intérêts  matériels...  Sachons  rejeter  cette  nouvelle  pierre 
de  scandale,  ce  mur  de  séparation  que  voudraient  élever  ceux  qui  s'effraient 
de  n'en  plus  voir  entre  eux  et  le  monde,  11  n'est  pas  vrai  que  les  ini<'réts 
matériels  soient  contraires  aux  intérêts  inte!lectueli>  ou  aux  spirituels.  Qui 
donc  a  conduit  les  iulérèls  spirituels  aux  Indes  et  en  Aniéri(jue,  si  ce  n'est 
Tinit  l  éi  matériel  du  commerce  et  de  la  conquête?  El  quand  ce  dernier  inté- 
rêt ouvre  aujourd'hui  au  christianisme  les  chemins  intérieurs,  les  fleuves, 
les  montagnes,  les  déserts  de  tous  les  continens,  comment  ne  pas  attendre 
d*une  cause  semblable  de  semblables  eiTets?...  On  se  plaît  à  croire  qu'il  y  a 
de  riiumilité  à  pratiquer  la  médiocrité  scientifique  et  matérielle;  mais  qui 
sont  ceux  qui  méritent  le  reproche  d*orgueil,  si  ce  n*est  ceux  qui  rejettent 
les  dons  de  la  Providence,  proscrivent  tout  ce  qu*ils  ne  possèdent  pas,  et 
réfliiisent  à  leur  personnalité  Tidéal  de  ce  monde?  Mais  le  genre  humain 
marche  sans  eux...  Non-seulement  il  y  a  expansion  extérieure,  mais  le  com- 
merce intérieur  s'accroît.  La  chrétienté  devient  comme  une  seule  nation. 
Les  petils  états  font  des  liîznes  douanières;  les  trrands  états  diminnont  on 
suppt'iiut'ut  ct's  péaf^i^s  do  Ironnéres  qui  protéL'ciit  les  industries  pi'ivées  aux 
dépens  do  l'indusirie  gén(''ra|o,  et  la  priuluction  de  quelques-uns  aux  dépens 
de  la  production  d'un  grand  nombre  et  do  la  consommation  de  tous;  la 
science  économique  tend  à  favoriser  la  distribution  des  diverses  spécialités 
productrices  aux  populations  les  Uiioux  disposées  à  les  adopter,  et  à  préparer 
ces  pui>ulations  à  des  échanges  faciles.  La  chrétienté  enfin  rompt,  depuis 
*  le  siècle  dernier,  les  derniers  liens  de  la  féodalité,  que  nous  allons  voir  dis- 
paraître (1).  » 

(t)  César  Balbo  ne  se  bornait  pas  à  aniioncor  sous  celte  forme  quelque  peu  lyriqiu*  la 
Iransfornialion  du  j^ldbc  par  l'iiulii>-ii  le  ;  il  l'tudiali  aussi  les  conditiouN  spéciales  où  ae 
troiivo  la  pf'niiisulr  relativement  à  cette  iransformaîinn.  ^jO^^^i'rmforc  Tn'f^tjno  du 
'io  jainier  eu  rendant  coniplc  d'un  livre  du  comte  Petiiii  sur  les  chemins  de  fer 
ilalions,  se  monUmit  Jaloux  de  rextuDiiion  prise  en  IHômoot  et  ça  France  par  ce  ayatj^me 
de  cemmunications.  «  Que  ces  deux  pays,  disait>U,  construisent  des  chemins  de  fer  tant 
qtt*i]  leur  plaira;  ils  pourront  |iardciper  au  commerce  général,  mi^s  ^ans  détruire  la  pn^- 
pondérance  de  l*AuUiclie,  que  personne  ne  peut  empêcher  d'être  la  plut  proche  do 


Uigitized  by  Google 


LA  MONARCHIE  RËPRESËM ATIVE  EN  ITALIE.  101 

L'esprit  évaDgélique  doit  donc  descendre  par  la  liberté  jusqu'aux 
bas-foods  des  couches  sociales,  s'étendre  jusqu'aux  extrémités  du 
monde  par  le  travail,  et  Balbo  demande  que  cette  diffusion  s'opère 
partout,  au  loin  comme  auprès  de  nous.  La  représentation  naiio* 
nale  à  l'intérieur,  —  monarchique  ou  républicaine,  peu  lui  im- 
porte (1), — l'industrie  et  le  commerce  au  dehors,  tels  sont  à  ses  yeux 
les  instrumens  positifs  de  cette  renaissance,  de  cette  ère  nouveUe 
que  le  xix*  siècle  lui  paratt  avoir  déjà  inaugurée.  Voilà  pour  le  réel. 

Maintenant  quelle  figure  fait  la  papauté,  posée  comme  cou- 
rounement  au-dessus  de  ce  grandiose  projet  d'édifice?  Gomment 
l'admiration  exclusive  de  César  Balbo  pour  les  civilisations  de  la 
chrétienté  dissidente  s'accorde-t-elle  dans  son  esprit  avec  l'espoir 
qu'il  fonde  sur  le  catholicisme  romain?  Gomment  le  pape  s'y  pren- 
dra-t-il  pour  présider  une  Italie  constitutionneUe,  pour  partager  son 
autorité  avec  des  représentans  de  la  nation,  pour  mettre  le  droit  ca- 
nonique en  harmonie.avec  un  code  réellement  civil?  Gomment  s'ob- 
tiendra dans  les  États-Romains  cette  indépendance  du  pouvoir  civil, 
dans  laquelle  Joseph  de  Maistre  voyait,  et  avec  quelque  raison,  une 
concession  à  l'esprit  de  la  réforme?  Comment  en  outre  la  papauté 
pourra-t-elle  prendre  en  main,  d'une  part  l'industrie  et  le  com- 
•  merce,  instrumens  uniques  de  la  diffusion  extérieure  tant  recom- 
mandée, de  l'autre  les  sciences  et  les  arts,  moyens  d'amélioration 
intérieure?  Gomment,  à  l'aide  de  ces  forces  nouvelles  pour  lui,  le 
président  de  la  confédération  italienne  présidera-t-il  effectivenient 
à  la  renaissance  nationale,  lui  dont  le  royaume  n'est  pas  de  ce 
monde?  Les  problèmes  s'accumulent,  les  difficultés  se  muitiplienti 
Balbo  cherche  à  concilier  les  croyances  modernes  qui  ont  convaincu 
son  esprit  avec  les  traditions  auxquelles  son  cœur  reste  (idële.  Ces 
mélanges  hybrides  sont  particuliers  aux  époques  de  transition.  De 
même  les  poètes  chrétiens  des  premiers  siècles  faisaient  figurer  l'O- 
lympe dans  la  mythologie  que  crée  toute  religion,  et  mêlaient  les 
demi^ieux  aux  anges  et  les  saints  aux  héros.  L'esprit  humain, 
comme  la  nature,  a  besoin  de  transitions,  et  se  refuse  aux  brusques 

I  Oripiit.  »  Le  tiiêmc  journal,  organe  des  inî»'rfts  autrirhicns  dans  l'Adriatique,  pnitendait 
qu«î  lu  fV)  i  t  la  rii'T  t''taipnt  des  voies  de  comiminication  siitlisantcs  pour  ritalit»  du  nord, 
et  combatiaii  le-*  plans  proposé»  par  le  comtt'  Petitu,  qui  voulait  une  ligne  d'Anconc  à 
0ntn>,  Forli,  Bologne,  Panne,  Plûsance,  etc.  Le  comte  Beibo  écrivit  Iftrdeieu»  des 
lettne  rawntinableB  ta  comte  Petitâ.  H  fit  reeiortlr  la  ntfvelé  de  cet  avea  de  TAn- 
triche,  qui  trahissait  sa  propre  cause  en  indiquant  par  ses  cndntee  mômes  préciwhDent 
le  système  de  routes  qui  p*»iii  faire  nnéaiitir  cette  pr<ipond**ran<*e,  h  La  France,  dit-il, 
peut  faire  aboutir  en  Italie  dos  voies  importantes;  l'Italie  peut  les  continuer  chez  elle. 
Cela  Cait,  iea  pyroscapbe»  de  Trieste  en  «eront  pour  leurs  prétendons,  et  l'on  pourra 
m  pawer  d*eax.  » 

(t)  Voyei  à  ce       le  eurieax  diapitro  nr  da  la  Mmunkia  rflfjprtewiletfw. 
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cbangenaens  et  aax  ruptures  violentes.  Comme  la  plupart  des  grands 
catholiques  de  notre  temps,  Balbo  imagine  une  église  idéale,  et  en 
célébrant  Tœuvre  que  cette  église  doit  accomplir,  il  fait,  à  son 
insu,  une  critique  radicale  de  l'œuvre  qu'elle  accomplit  en  réalité. 
En  deux  mots,  il  voit  clairement  que  l'église  a  terminé  son  ancienne 
carrière,  et  il  l'appelle  à  en  commencer  une  autre,  à  se  succéder  à 
eDe-méme. 

Ce  qui  est  frappant,  c'est  que  le  principal  remède  ordonné  par 
Balbo  à  la  papauté  malade  ne  consiste  pas  dans  des  améliorations  ma- 
térielles qu'il  ne  serait  point  impossible  certes  à  un  pape  intelligent 
d'organiser  avec  succès.  Le  remède  absolu,  nécessaire,  enjoint  sous 
peine  de  mort,  c'est  la  rcprHcntalion  nationale  franclie  et  \  l  aie 
dans  les  Etals-Roinaiiis,  c!i();^c  bien  autrement  diUicile  que  la  créa- 
tion d'une  marine  ou  d'une  cilé  de  niauufactures.  Toute  la  can  i»'ue 
de  Balbo,  ses  études,  son  expérience,  ses  méditations  le  conduisent 
à  ceci  :  le  souverain  de  Rome,  comme  les  autres  souverains  italiens, 
doit  s'appuyer  sur  le  peuple,  légnleuient  et  réellement  représenté. 
Si  le  pape  ne  le  peut  ou  ne  le  veut,  il  est  jx  idu.  Ce  jugement,  dont 
la  logique  est  faite  pour  inquiéter  ceux  qni  ne  croient  pas  à  la  pos- 
sibilité d'un  pape  constitutionnel,  est  d'autant  plus  remarquable 
qu'il  n'est  accom[)agné  d'aucune  révolte,  d'aucune  dé->obéissaii(  e.  Si 
dans  le  calme  de  sa  conscience  intéi-ieure  Balbo  prononce  l'an  éi  que 
tout  s'accorde  à  lui  dicter,  il  ne  veut  pas  même  prendre  part  aux 
événemens  qui  doivent  en  faciliter  l'exécution.  Il  e^t  tro[)  aimant  et 
trop  doux  pour  accepter  un  rôle  actif  dans  la  rude  tâche  que  la 
Providence  assigne  aux  hommes  de  son  siècle.  11  est  resté  silencieux 
devant  les  erreurs  du  pontificat  de  Grégoire  XVI;  il  ne  retracera 
qîip  dans  ses  œuvres  posthumes  les  impossibilités  qui  suivent  le  re- 
tour deGaete.  11  s'abstient,  il  s'elTorce  même  de  retarder  les  atteintes 
que  doivent  subir  les  prérogatives  pontificales^  L'impétueux  Gio- 
berli  meurt  en  désavouant  ses  illusions  sur  le  pape;  fialbo  fait  da- 
vantage en  continuant  à  s^incliner  devant  le  pontife  égaré.  Il  y  a 
des  reproches  insupportables  dans  sa  vénération  désolée.  Le  silence 
et  la  modération  excessive  du  dèt)uté  donnent  un  grand  poids  au 
témoignage  de  l'écrivain  sur  l'impuissance  papale.  Avec  Balbo  finit 
tout  entière  l'idée  du  libéralisme  pontifical,  née  avec  Gioberti  et  lui. 
?iul  n'invoquera  plus  cette  chimère,  cette  décevante  illusion.  I^s 
fautes  commises  servent  d'enseignement  pour  l'avenir* 

Après  sa  tentative  inutile  pour  former  un  ministèie,  l'illustre 
débris  du  règne  de  Charles-Albert  était  rentré  dans  sa  retraite.  Il 
était,  pour  le  redire  encore,  l'homme  de  Charles -Albert;  depuis 
18A9,  il  ne  faisait  plus  en  quelque  sorte  que  vivre  dans  le  passé;  Il 
se  trouvait  déj)aysë  dans  le  règne  nouveau,  qu'il  ne  suivait  que  du 
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regard.  Yictor-Ëm  manuel  II  était  appelé  à  continuer  Tœuvre  de  soa 
père*  mais  non  à  la  recommencer;  César  Baibo  restait  uniquement 
attaché  au  soutenir  de  sion  ancien  maître.  L'image  de  son  roi  martyr 
ne  le  quittait  pas.  Il  dictait  pour  ses  derniers  manuscrits  des  dédi- 
caces comme  celle-ci  : 

«  \  mon  roi  Charles-Albert,  qui,  plein  de  foi  et  d'espoir,  roinljattit,  suuf- 
frit,  mourut  pour  la  pairie  oi  la  chréiiniti'', —  impérissable  connue  elles. 
—  Mes  yeux  furent  toujouis  lix^'^s  «iir  toi.  A[ipp|r.  j*aecourus,  je  fis  selon 
mes  forces,  et  je  survis  uiuinienant,  dans  la  douleur  de  mes  souvenirs.  Ac- 
cueille ce  dernier  hommage  de  ton  fidèle.  » 

o  Je  fis  selon  mes  forces;  feei  qud  cke  paiei*  »  Telle  était  bien 
la  confession  de  cette  âme  excellente,  tel  était  le  résumé  de  cette 
noble  vie.  Quand  Tauteur  des  Spermie  sentit  approcher  sa  dernière 
heure,  la  guerre  d'Orient  ^  préparait;  il  s*émut  à  l'idée  de  la  divi- 
sion probable  de  l'empire  ottoman,  amenée  par  une  guerre  décisive. 
11  adressa  au  ciel  un  dernier  vœu  pour  que  la  rédemption  de  sa  pa- 
trie en  fût  avancée.  La  veille  de  sa  mort,  Balbo  recommanda  à  son 
fils  Prosper  de  supprimer  dans  la  prochaine  édition  des  Speranze 
l'épigraphe  Parro  unum  est  ncrmariwn,  se  reprochant  d'avoir  dé- 
tourné le  sens  tout  spiiituel  du  texte.  Depuis  plusieurs  jours  déjà, 
U  avait  témoigné  le  désir  qu'on  ne  lui  parlât  plus  de  politique,  afin 
de  prendre  du  moins  quelques  jours  de  repos  avant  de  mourir.  Le, 
5  juin  1853,  il  expira  doucement,  dans  la  paix  promise  aux  hommes 
de  bonne  volonté. 

Quoi  qu'il  arrive  dans  la  période  hasardeuse  qui  vient  de  s'ou- 
vrir, l'Italie  doit  étudier  et  observer  le  legs  précieux  de  Balbo,  que 
nous  venons  d'expliquer  en  partie;  elle  doit  se  persuader  que,  si 
la  résistance  armée  est  légitime  devant  la  force  brutale  qui  arrête 
son  développeme[)t,  la  liberté  et  le  travail  peuvent  seuls  fonder  sa 
prospérité  intérieure  et  extérieure,  que  si  la  France  militaire  peut 
lui  être  utile  un  instant,  l'exemple  de  l'industrieuse  et  libre  Angle- 
terre lui  sera  toujours  profitable.  Si  donc  la  Rome  pontificale  est 
destinée  à  se  ranimer  sous  l'influence  gallicane,  Tltalie  doit  se  pé- 
nétrer de  cet  esprit  plus  large  encore  auquel  l'Angleterre  doit  sa 
prospérité,  de  cet  esprit  de  liberté  et  de  travail  par  lp([uei  s'obtien- 
nent aujourd'hui  les  primaties.  Tel  serait  probablement  le  conseil 
de  César  Baibo  à  l'Italie  de  nos  jours.  Plus  de  rêves  donc  :  les  Ita- 
liens ne  peuvent  plus  sans  folie  s*absoi1>er  dans  une  évocation  sté- 
rile du  passé;  ils  ont  un  grand  avenir  â  se  faire,  et  c'est  avec  le 
présent  que  l'on  fait  l'avenir.  Or  le  présent  n'est  plus  ni  guelfe -ni 
gibelin;  il  ne  promène  plus  son  choix  amoureux  de  l'absolutisme  à 
r infaillibilité;  il  n'est  plus  le  vassal  du  pape  ou  de  l'empereur.  Ui 
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la  répiiblit|ae  antique  ni  la  papauté  du  moyen  âge  ne  peuvent  être 
regardées  comme  des  primatîes  toutes  faites  qu'il  serait  commode 
d*exhumer.  Ce  sont  pourtant  là  des  illusions  qu'une  partie  de  Flta- 
lie  caresse  encore.  Il  semble  étrange  que  la  plus  humiliée  peut-être 
de  toutes  les  nationalités  ne  se  lasse  pas  de  désigner  avec  audace  le 
monde  entier  comme  le  théâtre  de  sa  future  domination.  Pour  ex- 
pliquer ce  phénomène,  on  a  rois  en  avant  l'imagination  vive  des 
méridionaux,  leur  aptitude  à  généraliser,  ]eur  culte  pour  les  sou- 
venirs antiques  dont  la  tradition  jalouse  les  aveugle  sur  leurs  de- 
voirs présens;  mais  ne  faudrût-il  pas  en  chercher  surtout  la  cause 
dans  les  prétentions  de  la  cour  de  Rome  à  une  dictature  morale  sur 
les  peuples?  C'est  pour  balancer  de  pareilles  prétentions  que  se 
sont  produites  en  Italie  les  plus  vastes  théories  d'unité;  telle  a  été 
l'esquisse  d'un  empire  continental  tracée  ])ar  Dante  dans  son  livre 
de  Moiutrcliiûi  telle  est  de  nos  jours  l'utopie  de  la  république  univer- 
selle, dont  le  j>artisan  le  plus  iiaijiie,  Mazzini,  choisit  justement  la 
capitale  du  catholicisme  pour  centre  de  ses  opérations.  La  révolution 
et  l'église,  dans  la  péninsule,  se  modèlent  Tune  sur  l'autre,  et  c'est 
ce  qui  les  rend  impuissantes  au  môme  titre.  Des  deux  côtés,  l'acti- 
vité sérieuse  décroît  au  i)rotiL  de  l'exaltation.  En  ce  sujet  redou- 
table, l'historien  ne  rencontre  que  théocraties  démocratiques  ou  sa- 
cerdotales. Prendre  les  choses  de  si  haut,  c'e^t  bâtir  en  l'air;  or  les 
lois  de  l'équilibre  défendent  de  conjmencer  une  construction  par  le 
faîte,  comme  l'a  essa^  é  (]ésar  Balbo.  Ce  n'est  pas  impunément  qu'on 
intervertit,  par  un  pieux  excès  d'ép^ards  pour  le^  traditions,  l'ordre 
naturel  des  choses  humaines;  les  institutions  politiques  n'ont  pas 
des  bases  arbitraires  qu'on  puisse  changer  au  gié  de  son  co'ur  : 
Baibo  et  bien  d'autres  l'ont  a[)pris  à  leurs  dopenii  en  18/è8.  La  force 
des  choses  prévaut  toujours  contre  ces  artifices,  qui  sont  nuisibles, 
même  lorsqu'ils  sont  innocens.  11  serait  temps  eiUin  de  ne  plus  voir 
dans  le  pape  un  rédempteur  nécessaire  ou  un  irréconciliable  en- 
nemi; il  serait  temps  de  laisser  en  paix  une  institution  qui  a  pu 
avoir  dans  les  affaires  politiques  de  l'Europe  ses  jours  d'interven- 
tion efficace,  mais  qui  aujourd'hui  ne  suflit  même  plus  à  sa  défense 
intérieure.  II  faut  mettre  la  main  à  l'œuvre  véritable,  au  labeur  des 
fondations,  labeur  tenace,  humble  et  patient,  qui  ne  s'accorde  pas 
avec  des  aspirations  trop  hâtives  vers  des  tâches  plus  hautes.  Que 
la  race  itaiiienne,  ambitieuse  comme  toutes  les  races  bien  douées, 
aime  sagement  la  liberté  et  s'efforce  de  devenir  laborieuse  :  à  cette 
condition,  comme  Balbô  l'a  dît  souvent,  l'année  i8Â8  sera  peut- 
être  proclamée  un  jour  la  première  d'un  nouvel  âge  de  grandeurs 
italiennes. 

AuEET  Blajtc, 
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L«S  KOSlClBlIt  »tS  ROBS  ftl  LONDIBS.  —  LIS  BS-lIlBITKliaft  rOBAIIIS* 
—  LBS  âCTBOftS  DBS  CAMPAOHBSé 


Le  célèbre  docteur  Prichard  a  divisé  le  f^enre  humain  en  trois 
rameaux  :  les  races  fixées  [sctllcd),  les  races  demi-errantes,  les  races 
errantes.  Il  n'est  aucune  do  ces  trois  maniéi  es  d'être  qu'on  ne  ren- 
contre au  sein  de  la  faraude  civilisation  qui  est  l'objet  de  ces  étu- 
des (l).  A  côté  des  industries  sédentaires  qui  concourent  à  la  ri- 
chesse ou  à  la  splendeur  morale  d'un  état,  il  y  a  les  industries  que 
nous  a|)pellerons  crcctiln'qufs.  Parmi  ces  dernières,  les  unes  limi- 
tent leurs  courses  perpétuelles  à  l'enceinte,  quelquefois  même  à  cer- 
tains quartiers  des  villes  populeuses;  d'autres  au  contraire  mènent 
tout  à  fait  la  vie  nomade",  courant  de  hameau  en  hameau,  de  cité 
en  cité.  Cette  division  se  fonde  sur  les  habitudes,  peut-être  même 
sur  le  développement  intellectuel  et  moral  des  dilTérentcs  tribus  civi- 
lisées. Lns  industries  excentriques  occupent,  et  avec  raison,  un  rang 
inlérieur;  mais  elles  se  distiaguent  par  des  traits  fortement  tran- 

(1;  Voyez  la  Heim  ^  io  septembre  1857,  du  15  fémer,  15  Juia  et  15  novembre  1858. 
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chfVs,  des  mœm>  a  part  et  des  façons  de  vivre  sin:j!;iilitTes.  Rien  n'est 
petit,  rien  n'est  ridictile  de  ce  qui  procure  à  riiomnie  les  moyons 
de  vivre,  et  les  Anglais,  vrais  économistes  pratiques,  de\ ienia  iit 
Sf'iieiix  dès  qu'on  leur  parle  d'intérêts.  Je  ne  dirai  p*»iiit  (ju'ils  pr  )- 
fesr^enl  beaucoup  d'estime  ni  un  sentiment  très  vif  de  bienveillance 
pour  les  indir>^ti  ies  qui  donnent  naissance  à  des  classes  vap;abondes, 
ni  ii-^  ils  admettent  rranclienieiit  la  division  du  travail,  et  comine  il 
faut  que  tout  le  îUfinde  se  tire  d'alïaiic,  ils  ne  rondaïuDiMit  gu^M  t»  en 
principe  aucun  métier;  ils  ne  réprouvent  que  les  pratiques  i!li(  ifes. 

Les  poètes  et  les  romanciers  ani;lais  ont  téinoi<;né  de  tout  temps, 
mais  surtout  dans  ces  dernicies  années  (l),  une  vi\e  sympatliie  jjour 
les  clauses  abaissées,  dont  les  pratiques  se  rattaclieiit,  par  des  ra- 
cineIrî's  souterraines  il  est  vrai,  au  grand  arbre  des  arts  libéraux. 
Ce  qui  a  sans  doute  attiré  les  fanlaiaistcs  de  Lf)ndres,  ce  qui  m'at- 
tire moi-même,  quoique  à  un  autre  point  de  vue,  vers  l'étude  d'une 
famille  sociale  intéressante,  c'est  que  cette  race  si  curieuse  est  con- 
damnée à  disparaître  un  jour  ou  l'autre.  Greffée  sur  l'ancienne 
géograpbie  des  villes  ou  sur  l'insUtuUoD  des  foires  anglaises,  elle 
tombe  avec  le  tbéàti  e  même  de  sa  vieille  popularité,  qui  décline.  On 
peut  diviser  les  industries  excentriques  de  l'Angleterre  en  trois  bran- 
ches :  1c?  sfrcet-mustn'anfi  (musiciens  des  rues),  les  showmcn  (2)  et 
les  stroHing  ou  travelling  Uagc'-players  (acteurs  errans).  La  vie  de 
cette  bohème  saxonne  présente  un  ensemble  de  faits  peu  connus  et 
attachans  pour  l'observateur,  car  c'est  surtout  dans  les  classes  ex- 
cej>tionnelles  que  se  trahissent  et  se  gravent  avec  le  plus  de  vigueur 
les  caractères  d'une  nation. 

I. 

Londres  est  la  ville  dt^s  contrastes  :  à  côté  de  l'excr^sive  misère 
û'étalcnt  la  richesse,  le  luxe,  toutes  les  splendeurs  merveilleuses  et 
acc  i!)l;intes  du  commerce;  de  souibie.s  ruelles  où  penchent  des  huttes 
de  bi  iipic  débouchent  dans  de  larf^cs  rues  où  les  maisons  deviennent 
des  palais,  et  dans  le  voisinage  dt^s  (pjartieis  étoullés  ^'étendent  des 
parcs  immenses  qn'on  a  bien  nommés  les  poumons  de  la  ville,  car 
la  ville  respire  par  ces  tissus  de  feuillage.  Âu  seui  de  cette  grande 

(î)  Je  me  bornerai  à  citer  Oid  Curiosity-Shopf  pm*  Cliarlus  Dlckoo»,  et  Chrislopiicr 
Tadpote,  par  Albert  Smith. 

(9)  Ce  mot,  qa*il  e»t  difficile  de  traduire  en  flrançals  par  un  équivalent,  est  formé  de 
v/toir;  (montrer)^  et  de  mOfi  {homme).  La  langue  anf^uae  afflnne  toujours  la  person» 

nulil''  liiniiainp  rfimmf' f!an««  Enf/f i-<^ininn ,  nMerman,  rjtrunan ,  lit^fr^fmnn.  I/iiidu  i<!ti, 
—  et  c  ent  Mil  ilrs  trait*!  de  la  race  anglo-saxonne,  —  ne  disparaît  ai  sou»  la  nationalité 
ni  bOUS  la  condition  sociale. 
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Babel,  il  y  a  place  poar  tous  les  bruits,  pour  tous  les  thé&tres,  pour 
tous  les  dlvertissemeos,  depuis  les  plus  raffinés  jusqu'aux  plus  sim- 
ples. Vers  ueuf  heures  du  matin,  au  moment  où  la  foule  se  répand 
et  s*enfle  dans  les  rues  comme  une  marée,  la  grande  armée  des 
chanteurs  et  des  musiciens  ambulans  s'avance  de  Spttalfields,  de 
Leather-Lane,  de  Holbom,  de  Wapping  et  de  Glerkenwell  vers  les 
légions  du  West-End.  On  peut  alors  rencontrer  sous  les  murs  des 
grands  théâtres,  Caveni-Gardai  ou  Drury-Lane,  un  Ps^anini  aux 
àieveux  blancs  qui  joue  depuis  un  demi-siècle  le  même  air  sur  la 
même  corde.  Je  ne  dirai  point  que  cette  musique  des  rues,  souvent 
plus  bruyante  que  mélodieuse,  soit  un  divertissement  pour  tout  le 
monde.  Hogartb,  ce  grand  peintre  de  mœurs,  dans  une  gravure  pu- 
bliée en  1761,  nous  représente  les  tribulations  d*un  maître  de  mur 
sique  dont  les  fenêtres  se  trouvent  assiégées  par  une  bande  de  mu- 
siciens enragés.  Le  charivari  est  complet  :  une  femme  braille  une 
ballade;  un  aveugle  joue  du  hautbois;  des  enfans  chantent,  battent 
du  tambour  ou  agitent  une  crécelle;  un  perroquet  jase  à  tue-téte; 
la  laitière  jette  son  cri  matinal  :  milk!  ho!  un  chien  aboie;  le  gagne- 
petit  fait  grincer  la  lame  d'un  couteau  contre  sa  meule;  le  dusiman  (1) 
brandit  sa  lourde  sonnette,  et  la  poissonnière  annonce  &  pleine  voix 
sa  marchandise  :  mackerd  olive!  aUve,  o!  Les  choses.  Dieu  merci, 
ont  un  peu  changé  depuis  le  temps  de  Hogartb  :  il  s'en  faut  pourtant 
de  beaucoup  que  ies  bruits  et  les  cris  du  Londres  moderne  con- 
viennent aux  oreilles  délicates;  mais  tout  le  monde  n'est  point  le 
docteur  Arne,  le  célèbre  maestro  anglais  (2).  Comme  la  société  tout 
entière  s'appuie  sur  un  échange  de  concessions,  il  faut  que  le  repos 
de  quelques-uns  se  sacrifie  à  l'utilité  du  commerce  et  aux  plaisirs 
du  plus  grand  nombre.  Ce  qui  est  un  enfer  pour  le  dilettante  où 
pour  rhomme  d'études  est  un  paradis  pour  les  servantes,  les  gardes- 
malades  et  les  nourrices,  qui  ont  besoin  d'apprendre  un  air  pour 
endormir  leur  nourrisson.  Plus  d'une  jeune  Anglaise  écoute  à  la  fe- 
nêtre entr'ottverte  l'écho  de  ses  rêves  dans  les  mélodies  qui  passent. 
Et  puis  ne  nous  mèntrons  pas  trop  sévères  pour  ce  que  les  Anglais 
appellent  non  sans  un  certain  charme  êlreet-minsiretsy,  L'exécu-> 
tioo,  je  l'avoue,  n'est  pas  toujours  irréprochable;  mais  que  fait  à 
l'ensemble  du  concert  le  caractère  plus  ou  moins  discordant  de  ces 
sons  que  balaie  le  vent,  qu'emporte  la  roue  foudroyante  des  chars, 
que  broie,  pour  ainsi  dire,  le  pic  du  paveur?  Ce  divertissement  en 
plein  air  se  distingue  par  d'autres  qualités  qu'il  serait  injuste  de 
méconnaître  :  il  se  fait  accessible  à  tous  et  ne  taxe  point  le  prix  de 

(1;  Celui  qui  ramasse  la  poussière  à  la  porte  de»  maisons. 

(2j  Lcâ  Irlandais  prétoodcnt  que  le  martyr  représenté  par  HogarUà  est  Festio,  le  miltrB 
4»naalqii6;  les  Anglais  MHitienn«iit  qne  c'«t  Ane.  Jé  ne  KiaelMnl  palat  U  «pmtiona 
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ses  services.  (Test  l'opéra,  le  concert  du  pauvre.  Et  puis  la  musique 
des  rues  de  Londres  répond  à  des  harmonies  qui  sont  dans  Tâme 
humaine,  mais  surtout  à  trois  cordes  qu'on  fait  aisément  vibrer  dans 
le  cœur  des  Anglais  :  la  tradition,  la  famille,  la  patrie. 

De  temps  en  temps,  cette  musique  nomade  sp  compose  de  vieux 
airs  et  de  vieilles  ballades  que  chantaient  le^  {^ramiUières  de  la 
génération  actuelle  :  — //  y  avait  un  st/rr/icr  qui  vivait  dans  ti/w 
échoppe  {a  rohbUr  ihere  nnis  aad  lie  liv'd  in  a  stall),  —  le  Fan- 
iôtiiv  de  Cork  La  ne,  —  les  En  fans  dans  la  forvl ,  —  Barbara  Al-  ' 
len,  etc.  Or  la  voix  du  chanteur  ou  de  la  chanteuse  exposée  à  la 
bi^e  rappelle  volontiers  en  passant  la  voix  tremblante  de  l'aïeule, 
glac<^  qu'elle  était  par  le  froid  des  ans.  D'autres  fois  ces  airs  ap- 
p.iriiennent  au\  différentes  provinces  du  royaume-uni  :  aux  Bre- 
tons du  pays  de  Galles,  ils  parlent  de  la  montagne;  aux  Irlandais, 
des  lacs  de  la  verte  Érin-,  au\  Anglais  du  pays  plat,  ils  rappellent 
les  bruyères,  les  humides  praii  iç>  et  les  feux-fullets,  the  wiil  o'  the 
n  isp,  ces  esprits  de  la  nuit  qu'ils  ont  vus  dans  leur  enfance  courir  ^ 
à  la  surfac(!  des  marécages.  Il  y  en  a  d'antres  qui  son',  des  chants 
nationaux,  des  hymnes  de  victoire  ou  de  deuil  :  La  Mort  de  Nel- 
son,—  O  liretagnv.  l'orflitcil  de  i  '(h  nni  (O/i  !  /Jritannia,  the  pride  of 
the  Océan),  —  le  Drapeau  croisé  de  ro}up-  [llie  red  cross  Banner). 
Les  musiciens  anibulans  connaissent  d'ailleurs  leur  terrain;  dans 
le  port  de  Londres,  ils  font  surtout  entendre  des  ballades  dont  l'air 
et  les  paroles  se  rapportent  à  la  vie  des  matelots  :  /x>m,  loin  wr 
la  mer! — Poor  Joe  ike mariner , — les  vieux  Escaliers  de  WappinÇy 
—  My  Mary  Ame,  —  la  jolie  Fille  à  lâquelle  il  faut  dire  adieuy  eic« 
On  pense  bien  que  l'amour,  cette  «  grande  mine  du  cœur  humain,  » 
comme  dit  John  Dryden,  est  aussi  exploité  dans  les  romances  po- 
pulaires, telles  qu'^  :  Oh  I  seras-tu  ma  fiancée^  Kafheleen?  —  Kitty 
Tyrrely  qui  est  fraîche  comme  la  rosée  du  matin^  —  Annie  LaU" 
rie,  dont  le  front  a  la  blancheur  d'une  couche  de  neige,  —  Kate 
Keameyy  qui  vit  prés  des  lacs  de  Killamey  et  dont  le  sourire  est 
fataly  etc.  Gomme  Londres  sert  de  rendez-vous  à  tous  les  peuples, 
à  toutes  les  races  de  la  terre,  la  musique  des  rues  reQète  ce  carac- 
tère cosmopolite.  On  y  voit  des  Indiens  qui  chantent  quelque  chose 
en  langue  hindoue  et  qui  battent  du  tam-tam  y  instrument  mono- 
tone, mats  dont  la  sourde  tristesse  exprime  bien  le  mal  de  la  patrie 
absente;  je  dois  avouer  qu'ils  sont  tombés  en  défaveur  depuis  la 
dernière  guerre  des  Indes.  Des  Chinois  égratignent  les  cordes  d'une 
espèce  de  mandoline,  et  récitent  d'une  voix  grelottante  un  air  aussi 
étrange  que  les  paroles.  Enfin  des  Éthiopiens,  connus  sous  le  nom 
de  serenadersy  jouent  du  tambourin  et  du  ba/^fo,  La  vérité  m'oblige 
pourtant  à  dire  que  ces  derniers  n'ont  du  nègre  que  la  couleur*  et 


Digitized  by  Google 


L'ANGLETERRE  ET  LA  TIE  A^GLAISE.  109 

cette  couleur,  ils  la  doivent  à  un  mélange  de  graisse  et  de  noir  aoi- 
mal  (1).  Le  chant  et  la  niLisi([iie  dans  les  rues  de  Loodres,  ainsi  que 
dans  toutes  les  grandes  villes  de  TAngleterre,  constituent,  comme 
on  peut  le  voir,  une  branche  d'industrie  qui  fait  vivre  beaucoup  de 
monde,  et  dont  Torigioe  mérite  d*ètre  connue. 

Les  musiciens  et  les  chanteurs  des  rues  descendent  en  ligne  di- 
recte des  anciens  ménestrels.  En  Angleterre,  les  minttreUy  môme 
plusieurs  siècles  après  la  conquête,  étaient  presque  tous  Normands. 
Ils  jouissaient  d'une  haute  estime  et  de  privilèges  considérables. 
L'entrée  des  châteaux  et  des  riches  monastères  leur  était  ou\erte 
comme  à  des  hérauts  ou  à  des  ambassadeurs.  On  raconte  dans  This- 
toire  du  comté  d'Oxfordsbire  que,  sous  le  règne  de  Charles  V\  deux 
voyageurs  se  présentèrent  un  soir  à  la  porte  d'une  abbaye  :  ils  furent 
reçus  par  les  moines,  qui  les  prirent  d'abord  pour  des  ménestrels; 
mais  le  sommelier,  le  sacristain  et  quelques  autres  frères,  ayant 
reconnu  que  ces  voyageurs  étaient  tout  simplement  (le  pauvres 
prêtres,  les  battirent  et  les  chassèrent.  Les  services  des  trouvères 
étaient  largement  rémunérés;  les  bénéfices  qu'ils  tiraient  de  leur  art 
décidèrent  un  grand  nombre  d'oisifs  et  de  débauchés  à  se  joindre 
à  eux  dans  la  même  fraternité.  Ces  intrus  ne  tardèrent  point  à 
déshonorer  la  profession.  Dans  les  châteaux  et  les  monastères,  où 
ils  se  rendaient  par  bandes  considérables,  surtout  à  l'occasion  de 
certaines  fétcs,  ils  ne  se  contentaient  pas  toujours  de  la  libéralité 
de  leurs  hôtes  :  ils  traitaient  la  cave,  le  garde -manger  et  toute 
la  maison  en  pays  conquis.  Ces  abus  provoquèrent,  contre  les 
confrères  de  la  gaie  science ,  des  édits  peu  favorables  signés  par 
Édouard  II  et  par  lulouard  IV.  La  condition  de  ces  artistes,  jadis  si 
florissante,  déclina  ainsi  de  siècle  en  siècle  dans  l'estime  des  An- 
ci  prt»niiAie  bande  de  ces  nigycr-mi'l<>il  ts  i\\ù  se  fil  cntcmhi'  ù  Londres  venait 
d'\:ii.'nqac.  f'VtuÏPtH  des  descunduiis  de  la  nu-c  aiiglo-^axoiinu,  et  ils  ('■taiont  aussi 
btaiic^  que  les  Anglais,  ce  qui  n'est  pas  peu  dire;  nwus  avant  de  paraître  en  st  èae  ils 
donnaient  à  leur  visage  et  à  leurs  mains  la  conleur  du  chailion.  Us  Jouèrent  du  baojn 
mr  ^oaieurs  dea  Uié&tres  de  Londres  et  de  la  province,  fidsant  profession  de  répéter  les 
ain  origioaax  qui  allL^gent  les  travaux  des  noirs  sur  la  terre  du  la  captivité.  C\Hai<>nt  en 
somme  d»»  artiste:*  habili»s  qui  n^pn^sc niaient  an  naturel  la  vie  et  le  langage  d»^>^  jif'>jjjros. 
Leur  succès  fut  contagieui;  :  d'autres  bandes  de  musiciens  qui  u'avaicnt  sans  doute 
Jamais  été  en  Amérique  suivirent  Texeniple  donné,  mai»  non  evec  le  même  talent.  Au- 
Jeuidliui  une  telle  braodie  d'industrie  est  tombée  très  bas  :  c*e»t  pourtant  encore  une 
dsa  plus  firnctueus4;s  dans  co  genre  de  spéculation.  In  musique  des  rues.  Les  métodistea 
nèîrrf«»  df  falirirati  »!!  anglaise  roumit  Ips  rues  en  costume  extravrvtrant,  av«»r  un  liabil 
bleu  a  longue  queuu  d'hirondelle,  un  cul  de  chemise  qui  leur  cache  presque  la  i>  te  et 
(ui  énorme  lorguou  qui  leur  pend  sur  la  poitriuc.  Je  dois  ajouter,  pour  en  liuir  avec 
la  murique  éthiopienne  en  Angleterre,  qu*an  vocallste  estimé,  M.  Heniy  Russell ,  qui 
«domeoré  eo  Amérique,  contrefait  les  manières  des  nègres  et  chante  quelques-une»  de 
leors  mélodies  nvee  un  talent  conique  et  une  fidélité  très  remarquables. 
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glais.  Sotts  le  règne  d'Elisabeth,  une  autre  cause  de  décadence  fut 
le  développement  de  la  littérature  qui  s'accoin plissait  dans  les  ré- 
gions dorées  de  la  société  britannique,  et  auquel  les  trouvères  res<* 
tërent  étrangers.  Leur  profession  était  dès  lors  si  dégradée  qu'on 
trouve  dans  un  statut  pénal  de  cette  reine  les  minstrels  classés  ayec 
les  vagabonds  et  les  mendians.  Cromwell,  durant  son  protectorat, 
traita  avec  le  même  mépris  et  la  même  sévérité  «  ces  gens  vulgai- 
rement appelés  joueurs  de  violon  ou  ménestrels.  »  L'industi  ie  des 
mirutreU  se  maintint  en  dépit  des  ordonnances  publiques  \  seule- 
ment les  nobles  trouvères  étaient  descendus  du  château  dans  la  tar 
verne  ou  dans  la  rue.  Nous  les  voyons  encore  aujourd'hui  promener 
dans  la  ville  de  Londres  Tombre  d'une  prospérité  morte  et  d'une 
grandeur  éteinte,  car  les  musiciens  et  les  chanteurs  en  plein  vent 
forment,  —  et  ils  ne  s'en  doutent  guère,  —  les  restes  d'une  caste 
déchue,  mais  autrefois  puissante  et  considérée  (1). 

Les  fonctions  de  poète,  de  chanteur  et  de  musicien  se  trouvent 
quelquefois  réunies  chez  le  ménesti^l  des  temps  modernes,  ainsi 
qu'elles  l'étaient  dans  certains  cas  chez  les  ménestrels  du  temps 
passé;  mais  le  plus  souvent  ces  hranches  da  bd  art  se  montrent 
tout  à  fait  séparées.  Il  y  a  trois  classes  distinctes  de  personnes  qui 
se  rattachent  à  la  musique  des  rues  :  les  auteurs,  les  chanteurs  et 
les  joueurs  d'instrumens.  L*orcli-e  de  dignité  veut  qu'on  .s'occupe 
d'abord  des  auteurs,  véritables  desceiidaiis  des  anciens  trouvères 
normands  ou  rimours.  Les  modernes  écrivains  qui  travaillent  pour 
la  voie  publique  constituent  dans  Ja  bc»l)ciiie  littéraire  un  ordre  à 
pari.  Les  deux  genres  de  poésie  qu'ils  culliveut  avec  le  plus  de  suc- 
cès sont  la  ballade  et  la  complainte,  sorroirful  laincntaiion.  A  en 
croire  certains  .Vnglais,  la  ballade  serait  d'origine  britannique;  on 
ne  peut  (I  t  moins  nier  que  ce  ne  soit  un  des  monumens  les  plus 
anciens  et  ies  plus  populaires  de  leur  littérature.  L'auteur  des  rues, 
slrcet  anlhor^  est  payé  un  shilling  pour  cbafjue  chanson  :  mais  si 
l'éditeur  est  très  content  des  vers  ou  du  {)roduit  de  la  vente,  il  ajtnite 
parfois  dans  sa  niunilicenre  quelques  pcncc  aux  conditions  ordi- 
naires du  marché.  11  y  a  que](pies  années,  la  ballade  des  rues  con- 
stituait pour  les  éditeurs  et  les  imprimeurs  anglais  une  branche  de 
cumtoerce  très  fructueuse;  aujourd'hui  cette  industrie  est  en  dé- 

(I)  Voyw  Ml  tu()ei  ém  andeDS  ménestrels  uglait  le  livre  de  M.  Cheppel  iBtitnlé 

Popuiar  Music  of  the  Olden  Time.  L'auteur,  qui  ost  un  antiquaire  enthoasiaste,  a  pané 
pIusifMirs  aiiiK^f^  de  sa  v'n'  ;i  rt  cin'îllir  r  rj  -a  copier  d'anciens  livn^s  et  mann'«rri(s  Aq  mu- 
sique oublié!}  dans  les  bibliothèques.  Ou  trouve  dans  cette  curieuse  collei  tion  les  rhan- 
soa«  caractéristiques  de  chaque  époque.  Il  est  surtout  intéressant  d'y  lire  ies  paroles  et 
Ift  muelqutf  des  endeniieB  belledcs  auiqnelles  Shikspeare  et  les  autres  auteurs  du 
XVI*  et  du  XVII*  siAcle  font  allusion  dans  leurs  ouvrages.  Là  se  retrouve  cette  cbansoo 
^ue  chantait,  noii«  dit  Desdemoua,  la  domestique  de  aa  mère. 
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cadence.  Les  poètes  dos  mes  accusent  les  salles  de  chant  et  de 
musique,  singhuf  roonis ,  à  [ji  ésenl  si  Ti()nil)reuses  dans  toutes  les 
villes  importantes  de  la  (ii  ande-Bret  i lik  ,  d'avoir  gâtâ  h-  ni('tin\ 
L'éditeur  n'a  plus  besoin  de  recourir  a  leurs  services  :  il  trouve 
plus  simple  de  se  procurer  un  recueil  de  ballades  toutes  faites  et  d'en 
détacher  celles  qui  lui  conviennent,  eu  faisant  imprimer  en  tète  de 
la  feuille  volante  ces  mots  détestés  du  strccf-atilhor,  mais  bien  vus 
da  public  :  «  chantées  dans  les  concerts  de  Londres.  »  La  demande 
des  chansons  écrites  expressément  poar  la  rue  s* étant  beaucoup 
restreinte  depuis  ces  derniers  temps,  le  nombre  des  poètes  qui 
vivaient  de  cette  spécialité  a  sensiblement  diminué  et  diminue  en- 
core tous  les  jours.  On  n'en  comptait  déjà  plus  que  six  en  1852. 
Us  écrivent  sur  tous  les  sujets,  et  leur  verve  est  intarissable.  Les 
guerres,  les  victoires,  les  événemens  politiques,  Tamour,  tous  ces 
motifs  qui  faisaient  vibrer  la  harpe  des  anciens  ménestrels  conti- 
ngent d'inspirer  le  rimeur  populaire.  Pourtant  sa  partie  favorite  est 
la  satire.  On  devine  bien  qu'il  ne  faut  pas  chercher  dans  ces  chan- 
sons qui  courent  les  mes  un  spécimen  de  la  littérature  anglaise; 
nais  on  y  trouve  çà  et  là  quelques  gros  traits  d'esprit,  le  plus  sou- 
vent mtraduisibles,  qui  complètent  aux  yeux  du  moraliste  la  phy- 
sionomie du  caractère  nationaL  Le  poète  des  rues  fait  preuve  d'une 
très  grande  fécondité;  mais  le  placement  de  ses  œuvres  est  difficile  : 
U  ne  peut  guère  vendre  aux  éditeurs  que  deux  ou  trois  ballades  par 
semaine,  ce  qui  ne  lui  fait  guère  plus  de  deux  ou  trois  shillings  (1). 
Sa  condition  est  donc  la  plus  triste  et  la  plus  misérable  de  toutes 
celfes  qui  contribuent  aux  plaisirs  de  la  classe  ouvrière  et  des  ser- 
vantes. La  plupart  de  ces  auteurs  ajoutent  à  leur  profession  une 
petite  industrie,  et  le  plus  souvent  une  industrie  errante,  comme 
celle  d'étameur  ou  de  marchand  d'allumettes.  La  grande  ambition 
(qui  n'a  la  sienne?)  du  poète  qui  n'a  jamais  signé  son  nom  au  bas 
de  ses  ballades  serait  d'avoir  une  épitaphe  en  vers  écrite  par  lui- 
même  et  <^ravée  sur  son  tombeau  ;  niais  pour  f^ravei*  il  faut  une  pierre, 
ei  où  e^t  l'espoir  que  ce  pauvre  rimeur  puisse  jamais  jouir,  autre- 
ment qu'en  rêve,  de  son  monument  funèbre?  Son  épitaphe,  quoique 
tracée  à  la  pluiiit*  a\ec  un  soin  religieux,  est  donc  destinée,  et  il  le 
regrette  piofondémeot,  à  demeurer  la  seule  de  ses  œuvres  iné- 
dites (2). 

(1)  li  trouve  une  antre  source  de  petiti*  proQts  dans  la  rédaction  df»s  feuilles  volantes 
<Iu'aQ  dé&^pe  sous  le  nom  de  Gallows  LUerature  of  the  sttxei,  et  qui  conticiincDt  le  récit 
^  criawft  coomiSs  cvee  une  eompteiale  eo  wn* 

(S)  H.  Mayhew  s  puMié  rune  de  cet  épitaphei  dtns  Lmicn  Labour  €tnd  the  Londtm 
Pofjr.  M.  Henri  MaylMW  est  uo  des  écrivains  anglais  qui  OOOlMittMIt  le  mieux  la  condi- 
tkm  4e»  daeses  pmfrea*  IfoD  content  de  décrire  dans  tes  owvniem  le»  caractère»  le»  pUi» 
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La  l);illade  écrite  serait  lettre  morte,  si  une  autre  industrie  ne  se 
chargeait  de  lui  donner  l'air,  le  mouvement  et  la  vie  :  je  parle  du 
chanteur  des  rues.  Quelquefois  ce  dernier  s'accompagne  lui-même 
sur  le  violon.  Souvent  aussi  ou  se  partage  les  rôles  :  rhoniuK-  jniie 
et  la  femme  chante.  11  y  a  néanmnius  un  gi'and  nombre  de  rhan leurs 
solitaires  dont  le  principal  bénétice  est  de  vendre  les  ballades  dont 
ils  viennent  d«  réciter  l'air  et  les  paroles.  Quoique  cet  artiste  auibu- 
la!it,  si  connu  dans  les  faubourgs  de  Londres,  prodigue  sa  voix  à 
toutes  les  gloires  et  h  toutes  les  infortunes  passées,  il  afTectionue 
surtout  les  sujets  de  circonstance.  Quand  l'horizon  |)olitiquc  est 
chargé  de  nuages  et  gros  d'éventualités,  il  espère  (jue  l'orage  des- 
cendra pour  lui  sur  le  pavé  en  une  pluie  de  cuivre.  Tout  ce  qui 
agite  les  passions  populaires  rehausse  l'importance  de  ses  fonctions. 
11  y  a  <juelques  années,  lors  de  la  grande  levée  de  boucliers  contre  le 
papisme^  le  chanteur  des  rues  était  devenu  tout  à  coup  un  person- 
nage. Il  avait,  il  est  vrai,  de  sérieuses  luttes  à  soutenir  sur  la  voie 
publique  avec  les  Irlandais;  il  recevait  des  coups,  mais  il  ramassait 
çà  et  là  des  six-pence,  même  des  shilthags,  qui  tombaient  au  bruit  de 
ses  satires  en  vers  contre  le  pape  et  contre  le  cardinal  Wiseman. 
Pour  la  première  fois  il  vit  des  clergymen  eux-mêmes  tendre  la  main 
au  pauvre  chanteur  des  rues  et  se  déclarer  ses  patrons.  Cette  gloire, 
cette  prospérité,  durèrent  ce  q[ue  durent  chez  un  peuple  libre  les 
excitations  du  moment.  Le  chanteur  des  rues  est  phÛosopbe,  il  avait 
prévu  ces  vicissitudes  de  la  fortune,  et  il  en  revint  à  son  violon, 
qu*il  n'avait  d'ailleurs  jamais  quitté.  11  joua  des  airs  quelconques, 
attendant  toujours  un  nouveau  mouvement  de  la  marée,  je  veux  dire 
de  Topinion  publique.  Une  autre  source  de  gain  fut  l'arrivée  de 
Haynau  en  Angleterre.  Cette  fois  le  chanteur  des  rues  s'adressait 
surtout  aux  femmes  :  or  les  femmes  sont  ses  meilleures  pratiques. 
II  est  toujours  certain  d'une  abondante  récolte  de  petite  monnaie 
quand,  à  l'aide  de  l'air  et  des  paroles,  il  réussit  à  toucher  la  partie 
sensible  de  l'auditoire.  Toutes  les  fétes.et  les  cérémonies  publiques 
fournissent  au  street-singer  un  prétexte  pour  exercer  son  talent  de 
vocaliste.  J'étais  à  Londres  lors  du  mari:ige  de  la  princesse  royale, 
et  les  échos  des  rues  redisaient  en  vers  grivois,  souvent  même  cyni- 
ques, la  nouvelle  de  l'événement.  La  licence  était  le  caractère  sail- 
lant des  anciennes  poésies  chantées  par  les  ménestrels  :  ce  carac- 
tère ne  s'est  point  eHacé  chez  les  modernes  troubadours  des  rues* 

•aftnit»  du  grand  dnme  aociml,  il  Joue  les  peraonnages  de  ce  drame  en  icteiir  eoneoininé-. 
Tai  aasitté  evec  iafloiment  de  plaisir,  dans  SainUMartin*pBaUt  à  ses  entertainmefitf, 
sorte  de  comédies  do  mœun  dans  lesquelles  l*artiste  changeait  à  chaque  instant  de  r61e, 
et  rcprôsrnt  ut  les  divers  types  de  Londres  arec  tue  Vérité  un  peu  triviale^  mais  qui 
annonçait  de  sérieuses  et  profondes  études. 
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La  piiiIVsMon  de  chanteur  sur  la  voie  publique  u'esL  soumise  à  au- 
cune censure  ni  à  aucune  proliibition.  Le  gouvernement  anf!;lais 
est  (îe  l'avis  de  Mazarin,  il  laisse  chanter.  Ne  se  sent-il  pas  d'nil- 
leuph  cissez  fort  pour  tolérer  une  industrie  (jui,  sous  une  forme  jiar- 
fois  irrespectueuse,  ne  cache  dans  tous  les  cas  aucune  annDu.-ité 
contre  les  institutions  du  i)ays  ni  contre  la  famille  régnante?  Il  y  a 
encore  un  autre  terrain  sur  lecjuel  les  services  du  chanteur  public 
sont  souvent  acceptes  et  même  réclamés  :  c'est  celui  des  élections. 
AlTublé  des  couleurs  politiques  s  us  lesquelles  il  s'eniùle  pour  ia  cir- 
constance, armé  de  son  violon  et  d  une  ballade  à  la  louange  d'un  des 
deux  candidats,  il  entre  bravement  en  lice.  On  devine  que  les  traits 
de  ia  satire  ne  sont  point  épargnés  à  l'adversaire  du  patron.  Quoi- 
qu'il appuie  de  toute  son  influence  le  succès  de  la  cause  qu'il  a  em- 
br.ussée,  le  chanteur  des  rues  n'a  réellement  de  sympathie  bien 
chaïuie  ui  pour  un  parti  ni  pour  un  autre.  Son  violon  et  sa  voix 
s*jiit  .1  tout  le  monde,  — je  veux  dire  à  qui  le  paie. 

Le  siri  i  t-siiu/cr  étant  une  des  fifriu  es  les  plus  excentriques  de  la 
population  anglaise,  j'étais  curieux  tie  connaître  sa  vie.  On  est  tou- 
jours certain  de  le  rencontrer  dans  trois  endroits,  la  rue,  la  ta\erne 
et  le  low  lodyiitff-house.  Durant  la  journée,  la  rue  est  son  théâtre  : 
la  ii  joue,  il  chante,  il  débite  sa  maicliandise.  Dans  le  public-hnnsc. 
où  il  entre  souvent  pour  se  rafraîchir  la  voix,  il  prend  pla(  e  au 
Comptoir  ou  dans  le  tap-rooni.  Si  la  société  des  buveurs  est  nom- 
breuse et  de  belle  humeur,  il  trouve  aisément  le  moven  de  vendre 
quelques  ballades,  en  re^^lnut  les  oreilles  d'un  peu  de  musique. 
Somme  toute,  il  recueille  souvent  plus  d'argent  que  n'en  gagnent 
le>  uuvriers  ordinaires;  mais  ses  profits  sont  vatiables,  et  cette  in- 
certitude explique  l'irrégularité  de  ses  mœurs,  il  a  d'ailleurs  des 
goûts  d'artiste,  c'est-à-dire  des  goûts  de  dissipation  et  de  libeité. 
La  nature  de  son  commerce  ambulant,  et  plus  encore  son  bunicur 
errante,  lui  font  mépriser  le  domicile.  11  y  a  sans  doute  quelques 
chanteurs  des  rues  qui  résident  avec  leurs  familles  dans  de  pauvres 
maisons  de  Londres  et  des  autres  villes;  mais  le  plus  grand  nombre 
d'entre  eux  logent  à  la  nuit  dans  d'étranges  et  ténébreux  repaires. 
Quiconque  a  visité  avec  soin  les  quartiers  populeux  et  caractéris- 
tiques de  la  ville  de  Londres  a  dù  rencontrer  ces  mots  écrits  à  la 
mriin  ou  imprimés  sur  une  alîiche  :  «  Bons  lits,  —  eau  chaude  en 
abondance,  —  gaz  toute  la  nuit.  »  La  maison  qui  porte  cet  écri- 
teau  ne  se  distingue  guère,  à  vrai  dire,  des  autres  maisons  du  voi- 
sinage, si  ce  n'est  par  un  caractère  de  tristesse  et  de  malpropreté. 
Quelquefois  cependant  on  la  reconnaît  à  un  autre  signe  :  les  fenê- 
tres, presque  de  plaîn-pied  avec  le  pavé  de  la  rue,  ont  plus  de 
feuilles  de  papier  que  de  carreaux  de  verre.  C'est  un  principe  admis 
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dans  le  monfîf  de  ces  établi ^semcns  que  les  fenêtres  ne  sont  [>as 
faites  jioiir  domicr  passage  à  la  lunTuTe,  nmis  pour  inlPrceî)t<_M'  Pair 
froid.  On  distingue  d^ux  cl;is>ps  de  Ion  lodginif-hiniscs.  Il  y  a  d'a- 
bord les  maisons  Unw  à  r;'it  basses  et  qui  niéiiteiilce  titie  à  deux 
points  de  vue  :  sui  ccllfs-ci,  il  faut  jpter'un  voile.  Les  érrivaiîis  .'ui- 
glais  ou  français  qui  ont  cliargé  do  sombres  couleurs  un  tableau 
déjà  trop  sombre  par  lui-même  ont  plutôt  fait,  — je  suis  lieui  euv 
de  le  dire,  —  l'histMiie  du  vieux  Londres  que  l'histoire  du  Londres 
niodeirie.  il  existe  bien  encore  quel(|ues  maisons  de  logement  dans 
l'ancien  sl\Ie  (1);  mais  ces  maisons  de\  iennent  plus  rares  de  jnur 
en  jour  :  plusieurs  d'entre  elles  ont  été  abattues,  d'autres  ont  éié 
restaurées  et  araéLiorées,  surtout  depuis  l'acte  du  parlement  qui, 
en  1851,  a  fait  passer  les  common  lodging-homes  sous  la  surveil- 
lance de  la  police. 

Comme  type  delà  seconde  classe  de  ces  hôtels  du  pauvre.  Je  choi- 
sirai Je  farm-home  dans  le  Mint  (Borougfa).  La  tradition  veut  que 
cette  maison  ait  appartenu  autrefois  au  cardinal  Wolsey  et  plus  tard 
à  la  reine  Anne.  Les  b&tiinens  ont  leurs  destinées,  habeni  tua  et 
celui-ci  n'a  rien  conservé  qui  annooce  une  ancienne  résidence 
royale.  Triste,  il  se  tient  à  l'écart  des  voies  fréquentées  et  semble 
rentrer  sous  terre  comme  pour  cacher  son  in  fortune.  Il  est  si  bas 
et  mérite  si  bien,  sous  ce  rapport  du  moins,  l'épitbète  de  lovD^hotue 
qu'il  faut  être  dans  la  cour  pour  Tapercevoir.  Dans  cette  maison,  il 
y  a  deux  cents  lits  et  trois  cuisines  qui  ont  vu  de  meilleurs  jours. 
La  plus  grande  de  ces  cuisines,  laquelle  se  détache  des  chambres  à 
coucher,  est  la  seule  où  Ton  prépare  les  alimens;  les  deux  autres 
sont  consacrées  à  d'autres  usages.  Là,  comme  dans  la  plupart  des 
hdging  kousfSf  chaque  pensionnaire  à  la  nuit  est  son  propre  cuisi- 
nier. Dans  la  cour  s'élève  un  lavoir  bâti  il  y  a  quelques  années,  et 
cette  cour  même  sert  à  faire  sécher  le  linge  blanchi  par  la  main 
des  habitués,  cwtlamers*  Ici  la  vue  de  la  misère  peut  être  pénible 
sans  doute,  mais  elle  n*a  rien  de  révoltant.  Par  malheur,  il  s'en  faut 
de  beaucoup  que  tous  les  logemens  de  voyageurs  (c'est  un  mot  poli) 
présentent  ce  caractère  d'ordre  et  de  propreté.  11  y  en  a  où  régnent 
le  bruit,  la  confusion,  une  saleté  impossible  à  décrire,  où  des  murs 

(I)  Je  suis  entré,  accomptgné  d'nn  i)oliceman,  dans  plusieim  de  ces  étublissomens  et 
à  différent»»*?  heures  du  jour  ou  df  la  rmit.  l,a  plus  affrciinp  maison  que  j'aie  visitée  est 
dans  Fos-Court  (Cffn/'s-inn-Lutée);  elh-  n"»'-t  hahitt'o  que  par  de**  prostituée^  et  des  vo- 
leurs. Lii  première  fois  que  je  fi»  appel  à  rubligcance  du  po/U-emun  qui  était  de  service 
dans  ce  quartier,  H  nous  fut  interdit  de  (huidiir  le  aeuil  de  ce  legemeut,  parce  que 
le»  pensionnaiie»  notaient  pas  levéa.  Il  était  eaae  heures  du  matin,  et  il  faisait  un  épais 
brouillard*  Mon  guide  médit  «ue  cette  dernière  circonstance,  si  elle  avait  Ou*  connue 
de>  dormeurs,  les  aurait  certainement  attirée  dan»  la  rue,  car  c'était  une  belle  occasion 
du  se  livrer  à  leur  industrie. 
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fivides  et  cbaocdaos  abritent  assez  mal  des  visages  plus  livides 
eecore  que  les  murailles  «  où  I'od  étouffe  l'été,  où  Ton  gèle  Tbiver. 
Un  voyageur  raconte  avoir  coucbé«  non  loin  de  Ûrury-Laney  dans 
one  cbambre  dont  le  plafond  consistait  en  un  toit  d'ardoises  qui, 
efleuillées  par  les  coups  de  vent,  laissaient  entrevoir  le  ciel  et  conop* 
ter  les  étoiles. 

Le  personnel  qui  fréquente  ces  logemens  est  très  mêlé,  mais  il  se 
recrute  surtout  parmi  les  industries  eiTantes.  Les  bommes  se  grou- 
peoidans  de  tels  établîssemens  en  vertu  de  cette  loi  chimique  :  «  les 
semblables  se  recherchent,  n  Ceux  dont  les  mœurs  et  les  occupations 
présentent  pendant  le  jour  sur  la  voie  publique  des  traits  d'analogie 
TÎvent  ensemble  sous  le  même  toit  pendant  la  nuit.  Je  n'affirmerai 
point  que  le  chanteur  de  ballades,  quoique  relativement  plus  instruit 
que  les  autres  individus  de  la  classe  nomade,  choisisse  loujours  les 
ccmmon  lodging-Iiousvs  du  meilleur  caractère.  H  loge  un  peu  par- 
tout, et  souvent  dans  les  réduits  les  plus  obscurs (1).  L'intérieur  de 
ces  maisons,  excepté  dans  certains  cas  et  dans  certains  quartiers, 
ne  présente  pas  les  scènes  de  tumulte  auxquelles  on  poui  rait  croire 
que  (ioiifie  lieu  une  réunion  d' individus  si  bruyans  dans  les  rues  et 
les  carre  fou  !*s.  Le  caractère  dominant  parmi  les  membres  de  cette 
conîieiie  erraïUc  est  au  <  oiitraire  le  siJ«  nce.  Les  uns  Imnent,  d'au- 
tr*'^  NMiiinei lient ,  d'autres  encore  pié[)arent  leur  S(niper.  Le  chan- 
teur de  ballades  lui-méuie  sf»  dépouille,  en  entrant  dans  ces  loge- 
rat  n<.  lie  fion  caractère  joyeux  et  de  sa  loquacité  :  cette  joie  était  un 
masque.  T<?ui  le  monde  se  presse  contre  la  cheminée,  car  ce  que  ces 
hommes,  e  .posés  durant  tout  îe  jour  aux  intempéries  de  la  rue,  re- 
cherclient  le  plus,  c'est  la  chaleur.  L'expression  taritniiie  des  vi- 
sa::^s  me  frappa;  mais  je  fus  bien  autrement  étonné  de  trouver  dans 
la  plupart  des  lodgiag  homes  que  j'ai  visités  au  moins  un  journal. 
Quelques-uns,  parmi  les  meilleurs  de  ces  établîssemens,  ont  même 
des  bibliothèques  de  quatre  à  cinq  cents  volumes.  L'une  des  an- 
oeones  cuisines  du  farm  home  a  été  transformée  en  un  cabinet  de 
lecture  011  l'on  rencontre  des  journaux  et  des  recueils  périodiques. 
Chaque  membre  pale  pour  alimenter  ce  cabinet  de  lecture  un  j9enit|f 
par  semaine,  et  comme  l'ensemble  de  la  souscription  est  plus  que 
suffisant  ponr  couvrir  les  frais,  le  reste  de  la  somme  est  consacré 
à  veair  au  secours  des  malades.  Bans  une  des  cuisines  dont  j'ai  parlé, 

(1)  D  «Il â  obserfur  <|oe  le  degré  plus  ou  moins  inréileurde  ces  maisons  ne  coïncide 
pas  toujours  avec  le  caractère  ou  la  condition  sociale  do  ceirx  qui  les  fr('quoiiteiif.  Dos 
bomm.^>  qui  ont  reçu  de  rMncatîon,  qui  ont  occupé  un  certain  rang  dans  le  monde, 
«iai»  que  de«  revers  de  fortune  ou  une  vie  disî»ip«»e  ont  précipités  dans  ia  misère,  han- 
i<st  souvent  les  plus  mauvais  endroits  :  comme  la  pierre  détachée  de  la  montagne  €t 
q«î  SB  a'amic  point  dans  ta  chute,  Us  roulent  volontien  au  plus  profood  de  Tablme. 
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un  service  religieux  se  célèbre  le  dimanche  matin.  Il  y  en  a  ainsi 
pour  tons  les  goûts  :  les  croyans  se  rendent  au  prêche,  et  les  es- 
prits forts  se  dirigent  vers  la  salle  de  lecture. 

La  plupart  des  moralistes  anglais  considèrent  et  avec  raison  le 
plus  grand  nombre  des  low  lodging-houses  comme  des  écoles  de  vice 
et  comme  des  antres  d'immoralité.  Quelques-uns  d'entre  eux  ont 
môme  cru  voir  dans  l'existence  de  ces  maisons  un  obstacle  invin- 
cible au  développement  et  à  l'amélioration  des  classes  pauvres.  L*en* 
tassement  des  individus  dans  des  chambres  privées  d'air,  la  confu- 
sion des  sexes,  au  moins  dans  les  cuisines,  les  mauvais  exemples 
et  les  mauvaises  leçons  exercent  très  certainement  une  influence 
pernicieuse  sur  la  santé  et  sur  le  moral  des  va^geun.  On  trouve 
pêle-mêle  dans  ces  repaires  de  cohabitation  nocturne  des  jeunes 
filles  de  quinze  ans  et  des  enfans  séparés  de  leur  famille.  Supprimer 
ces  maisons  serait  une  mesure  incompatible  avec  les  notions  des  An- 
glais sur  le  droit  de  propriété  et  sur  la  liberté  individuelle;  il  n'y 
faut  point  penser.  Tout  ce  qu*on  pourrait  faire  serait  de  leur  oppo- 
ser des  refuges  de  nuit  où  le  pauvre  trouverait  des  avantages  nota- 
bles. La  charité  britannique  est  déjà  entrée  dans  cette  voie;  mais  il 
y  a  des  obstacles  à  vaincre,  et  l'un  de  ces  obstacles  est  la  chaîne  des 
habitudes.  Le  chanteur  des  rues,  car  c'est  surtout  lui  que  j'ai  en  vue, 
n'a  point  de  plus  mauvaises  mœurs  que  ses  confrères  des  autres  in- 
dustries errantes;  mais  il  est  porté  à  regarder  comme  une  servitude 
la  discipline  nécessaire  qui  règne  dans  les  model  lodging-homcs  (1). 
Le  lond  (!<_'  son  caractère  est  Tindépendance,  et  pourvu  qu'il  cliante 
le  jour,  il  bail  toujours  où  allei'  coucIil'i-  pendatii  U  nuit,  sans  se 
souricr  beaucoup,  aiubi  que  cei  laïus  oiseaux  à  beau  ramage,  de  la 
iiauire  du  nid. 

D«i  chanteur  des  rues  au  nuisicieii  prupnMnent  dit,  il  y  a  hi  dilié- 
rence  qui  exisiait  autu  fois  cnlre  les  chantirn»  ei  les  hiiitstnls  in- 
strumentistes, lesquels,  dit  un  auteur  anglais,  Strutt,  représeiiiaieut 

(1)  Je  m-^  bnrnoraî  h  «  itcrnnc  <5fiil.;  d.  s  institutions  en  faveur  du  pauvre  sans  feu  iii 
lieu,  houseiess  pooi-.  Kilo  est  M\\i<'r  dans  White-Crosn  StrnM.  ].<  •-  portes  de  !'i^taWi^^- 
ment  s'ouvrent  ilumui  la  saison  la  plus  inclthneutu  du  l'anuéc  à  tous  ceux  qui  n'ont  |)oiul 
d'abri.  Oa  donne  d«s  billet»  de  logeroeni  pour  trois  nuito  aux  habitans  de  Londres  et 
pour  sept  nuits  aux  gens  de  la  campagne.  Soir  et  matin,  on  leur  distribue  une  livre  de 
pain.  L'eau  abonde  pour  les  s'iins  de  toilette.  Chaque  Ut  se  ooui|)osc  d'un  mati-Lis  et 
d'une  couverture.  Il  y  a  un  médecin  atlaclu^  à  la  maison  et  un  cliapeluin  qui  «  nirif  le 
dimanche.  Otte  inniitution  est  soutenue  par  des  contributions  volontaires.  Je  me  suir» 
d'aillcurb  u^nuré  (^uc  lo  pe.siiunol  flottant  de  cetio  maison  de  refuge  appartenait  eu 
immense  minorité  à  une  classe  d'ouyriers  que  diKrentes  causes,  mais  surtout  la  stagns- 
tion  des  ttavaux,  a?aient  privés  d'un  toit.  Sur  0,002  indiridus,  hommes  et  femmes,  qui 
furent  admis  dan»  rUver  de  1857,  Je  ne  croîs  pas  qu'il  y  ait  eu  un  seul  vendeur  de  bal' 
lades  des  rues. 
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dans  la  maison  (tes  riches  au  moyen  âge  l'orchestre  de  l'opéra  ou  des 
concerts.  Seulement  aujourd'hui  ils'se  sont  séparés  et  vont  chacun 
de  son  côté.  La  musique  des  rues  de  Londres  se  composç  surtout 
de  joueurs  de  harpe,  de  guitare,  de  flûte,  de  cornet  à  piston  et  d'au- 
tres instranaens  de  cuivre*  Je  ne  parlerai  point  ici  des  joueurs  d*orgue 
de  Barharie,  parce  qu'ils  sont  tous  ou  presque  tous  étrangers.  Il  y  a 
des  musiciens  solitaires  qui  parcourent  la  ville  elles  campagnes; 
j*at  rencontré  plusieurs  fois  avec  tristesse  dans  Pimlico  un  pau\  le 
jeune  homme  d'une  vingtaine  d'années  jouant  d'une  espèce  de  \ielle 
qui  a' a  plus  qu'une  note  :  cet  in.strunient  mélancolique  et  monotone 
ne  se  trouve  que  trop  incn  en  liarnionie  avec  l'âme  du  niusicien,  car 
ce  malheureux  est  idiot;  mais  le  plus  ordinairement  les peruinbula'- 
ting  must(  iuns  vont  par  bandes,  souvent  même  assez  nombreuses. 
Ces  bandes  sont  ou  allemandes  ou  anglaises.  Il  ne  faut  pas  les  con- 
fondre avec  les  itnurunt  mnsi'ciansy  qui  piUcouienL  la  t  ampagne  et 
kavdles  du  royaume-uni.  Les  vrais  musiciens  ambuîans  ne  quittent 
point  la  ville  de  Londres,  si  ce  n'est  quelquefois  pendant  l'été  pour 
aller  fair*^  dps  excursions  au  bord  de  la  mer  ou  ailleui».  I  n  carac- 
t^i^rç  singLi  11* M  dans  la  vie  de  ce<  artistes  demi-nomades,  c'est  la  ré- 
gularité de  leur  travail.  Ils  se  sont  partagé  la  ville  de  Londres  en 
plusieurs  districts,  et  ils  soulTrent  avec  peine  que  d'autres  bandes 
viennent  chasser  sur  leurs  terres.  Leurs  courses  se  trouvent  aiiisi 
non-îseulement  limitées,  mais  réglées  :  ils  ont  leurs  jours  et  pour 
JÔnâ  dire  leurs  heures  pour  visiter  les  did'erentes  rues  de  leur  dé- 
partement musical.  Si  la  comparaison  n'était  beaucoup  trop  ambi- 
tieuse, 00  pourrait  dire  qu'ils  ressemblent  à  des  astres  errans,  mais 
dont  ks  mouvemens  vagabonds  sont  déterminés  par  une  loi.  I^ul 
œ  connaît  comme  eux  la  ville  ou  du  moins  les  quartiers  de  la  ville 
qu'Us  eiploiteot.  Je  les  ai  vus  plus  d'une  fois  s'engager  dans  les 
labyrinthes  de  rues  les  plus  emmêlées,  dans  les  lattes  pauvres  et 
solitaires,  les  sombres  courts,  les  allées  étroites,  les  passages  tor- 
toein  et  inconnus  même  des  habitans  de  Londres.  Tout  cela  leur 
est  aossî  familier  que  Test  à  l'oiseleur  la  partie  de  la  forêt  où  il 
&it  parler  ses  pipeaux,  ils  savent  les  murs  qui  ont  des  oreilles  et 
ceux  qui  n'en  ont  pas;  ils  se  rendent  compte  en  outre  des  airs  qui 
coDviennent  à  chaque  quartier,  à  chaque  rue,  souvent  même  à 
chaque  maison.  Ën  général  ils  recherchent  les  endroits  calmes,  et 
profitent  des  heures  delà  journée  où  la  population  ouvrière  du  lieu 
jouit  d'un  instant  de  loisir.  Leur  grande  ennemie  est  la  cloche  des 
to>les  ou  des  fahrîques,  laquelle,  quand  elle  vient  à  sonner  en  plein 
coDcert,  leur  enlève  le  meÛteur  de  l'auditoire.  Le  plus  souvent  ils 
tant  décemment  vêtus,  et  se  distinguent  par  leurs  manières  du  com- 
mun chanteur  de  ballades,  avec  lequel  ils  n'ont  peut-être  qu'un  trait 
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de  ressemblance,  l'amour  de  la  boisson.  C'est  un  axiome  parmi  eux 
que  le  cuivre  altère.  Quoique  moins  atteints  dans  leur  industrie 
que  le  poète  de  ballades  populaires,  les  musiciens  des  rues  se  plai- 
gnent avec  amertume  du  développement  des  concerts  dans  les  music- 
halls,  «  Ces  concerts,  me  disait  Tun  d'eux,  nous  enlèvent  notre 
pain.  Les  amateura  y  deviennent  d'année  en  année  plus  difficiles. 
Il  n*y  a  pas  un  flâneur  des  rues  de  Londres  (Ureet^idler)  qui  s'arrê- 
terait aujourd'hui  cinq  minutes  pour  écouter  saint  Dastan  lui-même 
jouant  de  son  orgue*  car  vous  savez  que  ce  saint  était  un  musicien 
ambulant  comme  nous  {a  perambulating  musician)^  et  qu'il  avait 
inventé  de  ses  propres  mains  un  instrument,  père  de  l'orgue  actuel 
de  Barbarie.  » 

La  plupart  des  musiciens  ambulans,  —  comme  d'ailleurs  toutes 
les  classes  errantes  ou  demi-errantes,  —  témoignent  une  grande 
indifférence  en  matière  de  religion.  Il  y  a  pourtant  des  exceptions 
curieuses.  J'ai  connu,  il  y  a  trois  ans,  dans  Wapping  un  ouvrier 
écossais  qui,  incapable  de  nourrir  ses  enfans  par  son  travail,  avait 
eu  plusieurs  fois  l'idée  de  les  envoyer  faire  de  la  musique  dans  les 
rues.  Le  barde  écossa'is  est  une  spédalité  :  son  costume  théfttral,  la 
rude  originalité  de  ses  airs  nationaux,  le  son  rauquc,  mais  primi- 
tif de  sa  cornemuse  [bagpipe)^  tout  chez  lui  attire  les  yeux  et  les 
oreilles  des  passans.  Et  puis  il  n'y  a  guère  de  rue,  surtout  dans  les 
anciens  quartiers  de  Londres,  où  il  ne  se  trouve  au  moins  une  fa- 
mille écossaise.  Or,  pour  un  vrai  Cduir  calédonien,  ces  airs-là  valent 
mieux  que  tous  les  plus  beaux  airs  d'opéra  :  c'est  l'écho  de  la  monta- 
gne, c'est  la  voix  du  pays.  Le  projet  de  suivre  cette  carrière  d'aven- 
tures apparaissait  doue  à  la  pauvre  famille  comme  un  rêve  de  fortune. 
Cependant  le  père  lutta  et  résista  longtemps.  Sévère  presbv  térien, 
il  redoutait,  et  avec  raison,  pour  ses  deux  enfans,  —  un  garçon  de 
douze  ans  et  une  (ille  de  sept  ans,  —  les  mauvaises  influences  de  la 
rue.  Les  circonstances  se  nionii  èrent,  helas!  plus  fortes  que  sa  vo- 
lont4^,  et  le  départ  des  enfans  fut  résolu.  La  mère,  qui  devait  les 
accompagner,  tira  un  jour  d'une  vieiile  armoire  un  double  costume 
do  jeune  garçon  et  de  joiine  fille  highlandcrs.  L'aîné  revêtit  a\cc 
l'insouciance  et  Torgueil  de  son  âge  les  bas  à  carreaux  verts  et 
rouges,  le  kilt  qui  protège  sans  les  voiler  les  jambes  nues,  la  veste 
collante,  le  plaid  attaché  sur  l'épaule  par  une  broche  en  argent  re- 
présentant la  fleur  emblématique  de  TÉcosse,  le  chardon  (fhis/h  ). 
U  devait  jouer  de  la  cornemuse,  et  sa  sœur  devait  danser  une  des 
danses  caractéristiques  du  pays  {highlaud'fling).  Quand  ces  apprêts 
de  toilette  furent  terminés,  le  père  ouvrit  gravement  une  vieille 
Bible,  dont  il  lut  un  chapitre  à  haute  voîx,  donna  d'excellens  con- 
seils à  sa  femme  et  à  ses  enfans,  les  bénit,  puis  se  détourna  pour 
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dévorer  une  larme.  Le  jeune  itinérant  tmuiaan  et  la  petite  danseuse 
parcourarent  une  grande  partie  du  sud  de  1* Angleterre  et  sVmbar^ 
quèrent  même  pour  Tlle  de  Jersey.  Je  ne  sais  si  ce  fut  un  effet  des 
ferveotes  béaédictions  du  père,  mais  la  mère  et  les  enfans  revinrent 
six  mois  après  avec  une  bourse  bien  garaie,  et  qui  arriva  fort  à 
propos,  car  le  pauvre  homme  était  malade  depuis  deux  semaines 
dans  son  lit. 

A  Londres  et  dans  les  autres  villes,  les  musiciens  ambulans  jouent 
presque  tous  les  jours,  quand  le  ciel  n'est  ni  trop  rayé  de  pluie,  ni 
trop  chargé  de  neige,  et  leur  concert  en  plein  vent  dure  plus  ou  moins, 
selon  la  générosité  des  auditeurs;  mais  le  beau  temps  de  l'année  pour 
eux,  c'est  celui  des  waits  (1).  Les  waiis  commencent  quinze  jours 
ou  trois  semaines  avant  Noél  et  se  terminent  le  jour  de  cette  fête. 
C'est  surtout  dans  cette  circonstance  que  la  musique  des  rues  revêt 
un  caractère  poétique.  Il  est  minuit  :  la  ville  repose,  autant  du 
moins  que  peut  reposer  cette  colossale  ruche  industrielle  qu'on  ap- 
pelle Londres.  Des  bandes  de  musiciens  ambulans  se  répandent  à 
cette  heure  de  nuit  dans  les  différons  quartiers  de  la  métropole.  Une 
telle  coutume  a  évidemment  une  origine  religieuse.  Les  waitf  sont 
un  écho  prolongé  à  travers  les  &ges  du  cantique,  ou,  comme  dit  le 
vieux  Hilton,  du  carol  que  chantèrent  les  anges  quand  ils  annoncè- 
rent aux  bergers  la  nabsance  du  petit  enfant  couché  dans  une 
crèche.  D'authentiques  monumens  proclament  en  eifet  que  cette 
musique  nocturne  était  autrefois  une  sorte  de  sérénade  sacrée  (2). 
11  paraît  du  reste  que  dès  le  xiii*  siècle  les  carol^  et  les  tmit*  avaient 
dévié,  au  moins  en  partie,  du  sentiment  des  âges  primitifs.  Aujour- 
d'hui le  caractère  de  cette  musique  est  tout  profane.  Des  troupes 
de  musiciens,  dans  lesquelles  il  est  difficile  de  retrouver  une  image, 
même  effacée,  des  anges  qui  apparurent  aux  bergers,  rôdent  de  rue 
en  me,  s'arrêtent  de  distance  en  distance,  et  jouent  un  air  d'opéra 
suivi  d'un  abr  plus  gai.  Les  instrumens  sont  le  plus  souvent  une 
harpe,  un  ou  deux  violoncelles,  une  basse  et  une  clarinette.  L'exé- 
cution est  ce  que  les  Anglais  appellent  moyenne,  midetting^  mais 
f  heure,  le  silence,  l'immensité  de  la  nuit,  l'impré'^'u  de  ce  concert, 
tout  prête  un  sentiment  indéfinissable  aux  sons  plus  ou  moins  mé- 
lodieux que  disperse  le  vent.  Quand  les  instrumens  ont  cessé  de 
jouer,  un  des  musiciens  souhaite  d'une  voix  sonore  aux  habitans 
des  maisons  Toisines,  matterê  and  mistrmes,  «  une  bonne  nuit,  un 
joyeux  Noël  et  une  heureuse  année.  »  La  classe  moyenne  de  Lon- 
dres, surtout  celle  des  boutiquiers,  professe  un  faible  pour  les 

(1)  Waifs  vient  de  watch  (veillée);  tmtchmen,  veilleurs  de  nulu 
(9  Vofts  Piogmlsr  Antipiitiet  de  Brand. 
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mats;  elle  en  parle  avec  ravissement  comme  d'une  musique  céleste» 
heavenly  rmaic.  Faut-il  l'avouer?  Je  partage  jusqu'à  un  certain 
point  cette  admiration  naïve  des  bourgeois  de  la  Cité.  La  première 
fois  que,  sans  être  prévenu,  j'entendis,  il  y  a  trois  ans,  retentir  sons 
ma  fenêtre,  entre  une  heure  et  deux  heures  du  matin,  un  groupe  de 
notes  ailées  qui  s'envolaient  dans  l'air  froid  et  taciturne  de  la  nuit, 
je  ne  savais  plus  trop  dans  quel  monde  mes  rêves  se  trouvaient 
transportés.  J'allais  me  rendoimir,  quand  ce  concert  invisible  re- 
commença à  une  courte  (distance,  et  se  répéta  ensuite  de  trois  mai- 
sons en  trois  maisons.  A  mesure  que  les  sons  s'éloignaient,  ils  pre- 
naient plus  de  douceur,  et  revêtaient  un  caractère  plus  aérien,  en 
harmonie  avec  le  cahiie  de  la  nature,  le  sommeil  de  la  ville  et  la 
beauté  du  clair  de  lune.  J'écoutais,  et  j'écoutais  encore;  mais  le 
bruit,  qui  était  venu  comme  un  rêve,  s'éteignait  comme  une  vision  ; 
ce  fut  de  moment  en  aioitieat  une  harmonie  confuse,  puis  un  écho 
affaibli,  puis  rien.  Autrefois  les  musiciens  des  tmifs  frappaient  la 
nuit  aux  portes  des  maisons  pour  réclamer  le  fruit  de  leurs  peines: 
cet  abus  a  été  réformé.  Aujourd'hui  ils  se  présentent,  la  semaine 
qui  précède  le  premier  jour  de  Tau,  dans  les  liabitiilions  particu- 
lières et  chez  les  boutiquiers  avec  leur  CîiristmaH-box,  11  est  facile 
de  deviner,  d'après  l'amour  des  Anglais  pour  un  usage  si  ancien  et 
pour  une  musique  si  bieu  appropriée  au  caractère  des  fêtes  de  Noël, 
que  ces  artistes  récoltent  d'ordinaire  une  bonne  moisson. 

Le  musicien  anibultint  et  le  musicien  errant  ne  diOei  ent  entre  eui 
que  [)ar  des  nuances.  Une  des  plus  curieuses  excursions  auxquelles 
se  livrent  les  ilincrani  miaddans  fut  entreprise,  il  y  a  quelques  an- 
nées, par  un  jeune  homme  de  Londres.  Il  était  de  bonne  lamille  et 
avait  reçu  de  l'éducation;  mais,  un  desai)pointenient  étant  survenu 
dans  .ses  affaires  domestiques,  il  résolut,  par  une  de  ces  excentricités 
propies  au  caractère  anglais,  d'essayer  le  rôle  de  ménestrel  errant. 
Il  parlait  très  couramment  l'espagnol  :  cette  circonstance  détermina 
le  caractère  du  personnage  qu'il  allait  jouer.  Ayant  annoncé  à  sa 
famille  qu'il  allait  faire  un  tour  sur  le  continent,  il  se  rendit  cbei 
un  juif  de  Londres,  acheta  un  manteau,  une  veste,  une  paire  de 
culottes  dans  le  style  castillan,  changea  son  nom  en  celui  du  senor 
Juan  de  Vega,  et,  muni  d'une  ballade  anglaise  qu'un  de  ses  amis 
avait  composée  pour  la  circonstance,  —  the  Spmish  exile j  —  il  S6 
mit  bravement  en  route.  Les  exilés  espagnols  étaient  alors  en  faveur 
dans  la  Grande-Bretagne,  et  le  ménestrel  improvisé  crut  ajouter  à  ses 
chances  de  succès  en  se  donnant  comme  une  victime  des  guerres  cWi- 
les«  Sa  physionomie  se  prétait  à  l'espèce  de  roman  dont  il  allait  être 
le  héros  :  il  avait  les  yeux  et  la  moustache  noirs,  le  teint  légèrement 
bronzé,  la  démarche  fière.  Son  principal  but,  en  jouant  le  rôle  d'un 
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cbanteiif  espace iiol,  était  de  voir  rAnp^leterre,  lo  pavsage,  les  nirrurs, 
ks  d'ilVerrtiies  classes  de  la  société.  Il  prit  d'aboi d  le  chemin  de  Ho- 
cUeàier,  d  on  il  visita  tout  le  coDité  de  Kent,  allant  de  ville  en  ville, 
de  village  en  village,  chantant  et  jouant  de  în  o:uitare  dans  les  rues. 
Sa  jeunesse,  sa  voix,  son  costiuiie,  ses  nuiliicurs,  tout  intéressa.  11 
recueillit  quelquefois,  eu  pluie  d'argent  et  fie  cuivre,  jusqu'à  S  shil- 
lings en  quelques  heures.  Tout  pourtant  n'était  pas  couleur  de  rose 
dans  la  vie  du  troubadour  voyageur.  Après  les  beaux  jours  la  pluie, 
après  le>  temps  d'abondance  les  temps  de  disette.  Le  jeune  aven- 
turier surnionta  ]ps  fatigues,  les  vicissitudes,  les  déboires  de  sa  nou- 
\elle  condition  avec  une  persévérauce  toute  britannique.  Grâce  à  son 
(]"giii;>eiuent,  il  s'inti-oduisil  dans  les  tf/p-roo/ns,  dans  les  échupiics, 
quelquefois  môme  dans  les  saluiis.  Plus  d'une  lady  mélancolique  lui 
fit  signe  de  venir  avec  la  cruitare  rliarruer  sous  ses  fenêtres,  ou  uieuie 
dans  sa  chambre,  les  ennuis  de  ia  Me  de  province,  rounfrif-Iife.  Che- 
min faisant,  il  se  trouva  en  rapport  avec  des  Irlandais,  des  tailleurs 
âiubulans,  {(îiurnnt  tnilors,  des  [;ypsies.  des  marins,  des  inendiaiis. 
Deux  ou  trois  lois  il  s'assit  dans  les  casernes,  k  la  somptueuse  table 
des  officiers  anglais  [mess),  et  cela  à  titre  d'ancien  oHicier  lui-même 
dm  s  la  révolution  espagnole.  A  pied,  ou  dans  de  mauvais  coches,  il 
parcourut  cinq  ou  six  [)rovinces  de  l'Angleterre,  le  pays  de  Galles, 
l'Irlande  et  l'Écosse.  Pour  mieux  jouer  son  personnage  fictif,  il  avait 
l'air  de  ne  point  entendre  beaucoup  la  langue  anglaise,  et  affectait 
de  la  parler  tiés  mal.  Sa  grande  crainte  était  toujours  d'étie  décou- 
vert par  ses  anciens  amis.  Dans  une  des  maisons  où  il  avait  été  ap- 
pelé, une  très  jolie  lille  examina  la  guitare,  en  toucha  les  cordes  a\  ec 
ses  doigts,  et  fit  observer  avec  un  sourire  qu'elle  aimerait  bien  à 
jouer  de  cet  instrument.  A  la  vue  de  cette  beauté,  le  (/cniUimm  dé- 
guisé avait  une  furieuse  envie  de  risquer  quelques  paroles  galantes, 
ou  du  moins  quelques  u  illades;  mais  le  regard  inquisiteur  d'un  of- 
ficier qui  était  dans  la  chambre,  et  que  le  faux  Juan  ne  Vega  avait 
connu  à  Londres,  le  rap})ela  bien  malgré  lui  à  1  liumiiité  de  son 
rôle.  Dans  cette  vie  de  ménestrel,  les  aventures  de  cœur  ne  man- 
quèrent point,  on  le  pense  bien,  mais  c'étaient  les  amours  d'un  oi- 
sr'au  de  passage.  Des  mains  délicates  lui  firent  cadeau  de  manchettes 
€1  d'ajii.^temens  dans  le  goût  espagnol,  iiitéressans  souvenirs  que 
par  les  mauvais  jours  il  fut  quelquefois  contraint  de  metti  e  en  gage, 
A  Dublin,  il  donna  un  concert  sur  le  théâtre.  En  Écosse,  il  visita  in- 
connu les  ruines  d'un  ancien  château  qui  avait  appartenu  à  sa  la- 
lîiillc  Les  Écossais  sont  soupçcjnneux  à  l'égard  des  élrangfMs;  aussi 
le  pauvre  ménestrel  errant  fi  a])pa-t-il  en  vain,  pour  obtenir  un  lo- 
gement, à  la  porte  de  quelques  maisons  dont  son  père  était  le  pro- 
priétaire, ei  qu'il  a\aii  louées  à  des  teaanciers.  L'un  d'entre  eux. 
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auquel  il  se  d(^couvnt,  lui  demanda  avec  inquiétude  s'il  n'aNait 
pas  n  une  abeille  dans  son  bonnot  fP.  mois  s'f^taîent  écoulés 

depuis  que  Juan  de  Vega  avait  comnirnct'  sa  cai  rièi  e  romanesque. 
11  était  temps  d'y  mettre  un  tonne.  L'habitude  de  parler  ou  iii.ui- 
vais  anglais  lui  avait  presque  fait  oublier  sa  langue  niateriieile. 
Il  redevint  ce  qu'il  était  par  la  naissance,  M.  Charles  Cochrane, 
mais  non  sans  regretter,  du  moins  dans  le  commencement,  le  co^ 
tume  et  la  vie  de  ménestrel.  11  se  trouvait  à  la  torture  dans  la  cra^ 
yate  et  dans  les  babits  à  la  mode.  Juan  de  Vega  avait  recueilli  dans 
son  tour  à  travers  la  Grande-Bretagne  et  l'Iilande  58  livres  ster" 
lîng,  qu'à  titre  de  don  il  adressa  au  comité  des  réfugiés  espagnols. 
C'était  un  devoir,  et  le  seul  moyen  de  racheter  ce  qu'il  y  avait  d'in- 
délicat dans  le  choix  d'une  qualité  fausse.  M.  Charles  Cochrane  rap- 
portait d'ailleurs  de  son  voyage  quelque  chose  de  mieux  que  les 
livres  sterling  :  il  avait  appris  à  sympathiser  avec  des  misères  so- 
ciales qu'il  ignorait  jusque-là.  Pour  étudier  à  fond  les  classes  pau- 
vres, il  faut  être  ou  se  faire  pauvie  soi-même*  La  leçon  De  fut  point 
perdue  :  M.  Cochrane  épousa  plus  tard  une  femme  riche,  et  devint 
un  philanthrope.  C'est  à  lui  que  Ton  doit  quelques  institutions 
utiles,  et  surtout  celle  des  street^rderlietf  qui  concourt  au  net- 
toyage de  la  ville  de  Londres  (2). 

A  côté  des  professions  qui  vivent  du  chant  et  de  la  musique,  il  y 
en  a  d'autres  qui  se  servent  bien  encore  de  certains  instrumens 
plus  ou  moins  harmonieux,  plus  ou  moins  bniyans,  maïs  seulement 
comme  d'un  moyen  pour  attirer,  pour  hunumùer  le  public,  ainsi  que 
me  disait  Tun  de  ces  industriels.  Leur  but  est  de  montrer  quelque 
chose.  Nous  entrons  ici  sur  un  nouveau  théâtre  de  faits  auquel  se 
rattache  la  grande  famille  des  ghowmen, 

II. 

Un  jour  que  je  remontais  le  Sirand^  j'entrevis  sous  un  porche 
soutenu  par  quatre  colonnes,  et  con{lni:>anl  à  une  allée  connue  sous 
le  nom  rie  (linmnts  Passage,  un  théâtre  de  marionnettes  qu'on  ve- 
nait de  poseï*  a  terre.  L'endroit  était  bien  choisi  pour  une  l  epresefl- 
tation  de  ce  genre,  car  il  se  trouvait  à  l'abri  du  bruit  et  du  mouve- 
ment dtis  voitures.  Dû  homme  assez  pauvrement  vétu,  coiffé  d  uo 

(1;  S'il  u'était  pas  ua  peu  fou. 

(2)  Le»  ttreet-wdetiiei  pNmreot  pour  la  première  fois  dns  tes  rues  de  Loodra» 
1S43.  H.  Gbarlee  Cochnuie,  eo  fonnaot  cette  société  plii]«itluropi<iae,  e*élsit  proposi 

d*sttelndrc  deux  buts  :  la  propreu^,  qui  contribue  à  la  ssntâ  dos  habitaiis  dan!»  l6< 
grandes  vill*  s,  «  t  l\iiiii  ];orution  du  sort  des  balayeuses,  dont  il  éleva  to  salaire  de  7  oa 
8  shilliogs  à  12  slulliu^  par  {iemainc. 
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chapeaa  qui  avait  été  gns,  cravaté  d'un  chalumeau  de  Pan  à  plu- 
âeurs  tuyaux,  pandœan pipe,  soufflait  dans  cet  ÎDstruinent  et  frap- 
pait à  la  fois  de  ses  deux  mains  sur  un  large  tambour.  L'eiïet  de  ce 
fligaal  fut  magique.  De  même  que  le  bruit  de  l'airain,  dit  Virgile, 
lassemhle  en  grappes  les  abeilles  vagabondes,  ainsi,  aux  premiers 
sons  du  chalumeau  et  aux  premiers  coups  du  tambour,  des  essaims 
d'enfaos  accoururent,  sortant  de  tous  les  coins  de  rue,  et  se  grou- 
pèrent devant  le  théâtre  dont  la  toile  était  baissée.  Au  lever  du  rî- 
deaa,  M.  Punch  vint  réciter  un  prologue  qui  fut  bien  accueilli,  à  en 
juger  par  les  pence  qui  tombèrent  dans  une  soucoupe.  J'avais  sous 
le»  yeux  deux  spectacles  attachans  :  les  marionnettes  et  la  foule. 
Tons  les  regards  étaient  suspendus  par  un  fil  magnétique  à  ces 
kmimes  de  bois  qui  faisaient  Tun  après  l'autre  leur  entrée,  gesti- 
culaient, causaient  entre  eux,  et  finissaient  presque  toujours  par  se 
è»Der  des  coups  de  bâton.  Un  rire  d*un  accent  tout  britannique 
cottrail  autour  du  cercle  des  spectateurs,  sur  le  visage  desquels  on 
lisût  la  joie,  la  surpiise,  l'approbation.  Je  distinguai  pai  mi  eux  un 
vieillard  à  cheveux  blancs  et  à  figure  intelligente  qui  semblait  pren- 
dre uo  intérêt  tout  particulier  au  dialogue  des  acteurs  et  aux  péri- 
péties du  drame.  Punch  venait  d'assommer  sa  femme  à  grands 
coups  de  gourdin,  et,  ravi  de  sa  victoire,  il  chantait  sur  un  air  fort 
gû  les  plaisirs  du  veuvage,  quand  le  spectre  de  Judy  apparut  dans 
us  coîii  du  théâtre,  s'avança  lentement,  et  appliqua  un  vigoureux 
sotilDetsur  la  joue  du  pécheur  insolent  et  endurci.  Étourdi  du  coup, 
effrayé  de  revoir  sa  femme,  Puncli  se  sauve;  mais  le  spectre  le 
poursuit  :  c'est  une  courte  furieuse  et  fantastique,  à  la  suite  de  la- 
quelie  Punch,  épuisé,  terrifié,  vulucu,  tombe  sans  vie  sur  le  devant 
de  la  scène.  Un  constable  vient  et  constate  le  décès.  La  toile  tomba 
uopeu  briisqueuicnt  sur  ce  cuu|)  de  théâtre,  et  un  léger  murmure 
circula  parmi  les  spectateurs,  qui  se  dispersèrent. 

Le  vieillard  viui  a  moi  et  me  dit:  «Yoihi  un  dénoùment  tout  nou- 
veau, mais  q«ii  n'aura  point  de  succès.  »  11  est  rare  qu'un  gcntlcmmi 
â^i.e^^p  la  parole  dans  la  rue  à  un  étranger,  et  j'attribuai  cette  ma- 
Dière  d'agir  au  besoin  que  l'inconnu  éprouvait  de  jusiilier  ses  rires 
im'TKidérés  durant  la  représentation,  car  il  avait  remarqué  que  je 
iub-ervaîs.  u  \ous  vous  étonnez  peut-être,  reprit-il,  qu'un  buiunie 
de  mon  âge  s'int^-resse  à  ces  jeux.  Que  voulez-vous?  j'ai  un  faible 
pour  ce  tbéàtro  ambulant,  qui  ajoute  des  points  de  vue  nouveaux  au 
spectacle  des  rues  et  des  notes  particulières  au  concert  des  cris  de 
L^mîrps.  J'aime  la  voix  de  Punch,  j'aime  ces  sons  aigus  que  j'ai 
«foulés  tant  de  fois  et  qui  m'ont  si  fort  réjoui  dans  mon  enfance. 
C  e>t  UQ  bruit  qui  me  semble  aussi  bien  en  harmonie  avec  le  mouve^ 
loeot  de  la  grande  ville  que  l'est  au  printemps  le  chant  du  coucou 
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avec  le  joyeux  silence  des  vallées  et  la  fraîche  verdure  des  bois.  Je  ne 
stiîs  pas  le  seul  qui  se  divertisse  aux  aventures  tragi(jues  de  Punch  et 
de  Judri  :  je  connais  des  artistes,  des  hommes  de  lettres,  deux  mem- 
bres de  la  chambres  des  communes,  qui  s'arrêtent  \ulontiers  comme 
moi  devant  ce  théâtre  en  plein  vent.  Nous  autres  Anglais,  nous 
sommes  plus  naïfs  que  nous  n'en  avons  l'air,  et  nous  nous  amusons 
de  peu;  vous  avez  dû  vous  en  apercevoir,  si  vous  avez  remarqué  le 
grand  concours  de  personnes  de  tout  âge  et  de  toute  condition  qui 
se  pressent,  par  un  beau  jour  d'été,  autour  de  ces  acteurs  de  bois 
qu'anÎTne  la  maio  invisible  du  puppel-showman.  Un  de  mes  amis, 
philosophe  et  homme  du  monde,  passe  des  soirées  amusantes  à  jouer 
le  drame  de  Punch  and  Judy  devant  sa  famille  et  devant  un  petit 
cercle  de  connaisseurs.  Quaxii  «aupuppef-shonmen  des  rues,  il  existe 
parmi  eux  autant  de  dilTérence,  — je  parle  du  talent,  —  que  parmi 
les  artistes  de  nos  grands  théâtres.  Celui  que  vous  venez  d'entendre 
est  moyen.  J'en  ai  connu  un,  il  y  a  de  cela  bien  des  années,  qui 
était  un  grand  homme  dans  son  genre,  m  hn  Une.  Croyez-moi,  j*ai as- 
sisté depuis  à  bien  des  représentations  dramatiques;  j'ai  vu  les  astres, 
the  stars,  de  la  scène  anglaise;  j*ai  vu  les  deux  Kean,  Charles  Young, 
Kemble,  Macready  :  eh  bien!  soit  que  les  impressions  de  la  jeunesse 
restent  toujours  les  plus  vives,  soit  que  le  shownum  fût  vraiment  un 
artiste  habile,  je  n*ai  jamais  été  si  ému  dans  ma  vie  que  devant  ce 
théâtre  de  marionnettes.  C*est  de  là  peut-être  que  vient  mon  goût 
pour  ce  genre  de  spectacle.  Et  puis,  je  suis  de  l'avis  d'Olivier  Gold- 
smitb,  j'aime  à  voir  autour  de  moi  des  figures  souriantes.  Punch 
and  Judy  est  le  théâtre  du  peuple  et  des  enfans.  Le  pauvre  lui  doit 
ses  heures  de  récréation  et  l'oubli  de  ses  maux.  Le  puppd-dumrmm 
lui-même  est  un  type.  Son  ambition,  —  en  est-il  de  plus  innocentel 
—  est  d'amuser.  Ne  croyez  point  qu'il  soit  insensible  à  l'eflet  qu'O 
produit  sur  l'auditoire;  il  a  son  amour- propre,  et  il  est  heuieux 
de  faire  plaisir  aux  autres.  Quant  à  moi,  j'ai  plus  de  satisfaction  à 
applaudir  un  joueur  de  marionnettes  ou  un  acteur  de  foire  qu'un 
grand  tragédien.  Ce  dernier  n'a  que  faire  de  mes  accens  d'enthou- 
siasme qui  se  perdent  dans  le  tumulte  de  la  salle,  tandis  que  le  der- 
nier y  trouve  une  source  d'encouragement.  Si  jamais  vous  désirex 
faii'e  connaissance  avec  un  puppct-shoirnuniy  ne  lui  épargnez  point 
la  louange  :  il  n'y  a  jamais  dr  mal  à  (laiteries  malheureux.  » 

Sous  une  apparence  de  bonhomie,  ce  vieillard  était  instruit  :  j'ob- 
tins (le  lui  dus  renseigiiemens  sur  l'iii^tuirc  des  marionnettes  en  An- 
gleterre, sur  l'origine,  la  l)io{j;ra])hie  et  le  caractère  de  Punch, 
la  vie  du  puppct-shon  tmiu.  Les  marionnettes  jouent  (le])ui.s  un  temps 
immémorial  uu  grand  rôle  dans  les  réci  éations  lies  Anglais,  et  j'ose- 
rais presque  dire  dans  leur  littérature.  Le  grave  docteur  Johnson 
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s'avança  jusqu'à  dire  que  les  marionaettes  pouvaient  représontpr 
le>  |tièces  de  Shakspe.ire  tout  aussi  bien  que  des  acteui's  vivans.  Ce 
uest  point  là  tout  à  lait  un  paradoxe,  car  vers  1797  un  Anglais, 
nommé  Henri  IIuvnc,  jouait  avec  des  figures  de  bois  le  drame  de 
\fftrhrth,  et  récitait  lui-même  la  part  du  dialogue  qui  revenait  à 
cli.'iqiic  persuuuafiçc.  Henri  Rowe  mourut  en  ISOO;  il  était  de  la  ville 
ti'lork,  aussi  l'avait-on  surnommé  }'orA-  tnimpetcr.  De  son  vivant, 
il  publia  une  édition  de  Marbe/h,  avec  des  notes  et  des  correc- 
fions  (!).  Soutliey,  dans  son  Dorlor,  raconte  aussi  que  la  ville  d*ln- 
glelon  acquit,  il  y  a  une  centaine  d'années,  une  grande  célébrité 
pour  avoir  servi  de  quartier-général  à  Howland  Dixon,  le  gcslicn- 
liîor  tnii.viinus^  et  à  sa  troupe  de  marionueltes.  Ces  marionnettes-là 
eiaient  des  liuiinnes  de  grandeur  naturelle,  et  pour  les  trujis|)orier 
d  ime  ville  à  l'autre  il  fallait  un  véhicule  qui  a  été  comparé  à  i  arrhe 
dt  .N.ié.  Tous  les  écrivains  anglais  ne  se  sont  ])oint  montrés  égalenii;ia 
favorables,  on  doit  l'avouer,  à  ces  représentations  dramatiques,  (It  ut 
les  acteurs  cessaient  de  vivre  en  lentrant  dans  la  coulisse,  les  au- 
teurs couîiques  ont  même  parlé  avec  mépris  des  vtdtium  (2);  mais, 
prtnez-y  garde,  c'était  de  leur  part  jalousie  de  métier.  Les  |)ièces 
jouées  par  les  marionnettes  faisaient,  dans  les  temps  passés,  une 
concurrence  très  sérieuse  aux  pièces  représentées  par  des  acteurs 
en  chair  et  en  os.  Les  p.  opriétaires  des  tliéàtres  situés  dans  Dr/irjj- 
fjint  et  près  de  Lûicoln's-iiui  -  Ficlds  adressèrent  une  pélition  à 
(  halles  II  pour  demander  (pi'un  théâtre  de  marionnettes,  qui  sta- 
îioiiuaîL  alors  dans  l'endroit  où  est  maintenant  bâti  Cccil-Strat, 
lut  supprimé  ou  transporte  u.iits  un  autre  quartier  delà  ville. 
L'attrait  était  si  fort  que  le  pifppii  show  \\Q  nui>ait  pas  seulement  à 
la  piuspérité  matérielle  des  théâtres,  mais  (pi'il  faisait  encoie  dé- 
serter les  églises.  Dans  la  foule  des  marionnettes  qui  défdaient  alors 
sous  les  yeux  du  public  anglais  figurait  le  docteur  Faust. 

De  ces  anciennes  pièces,  il  n'est  guère  resté  que  Punrh  ami  J/idj/. 
Quelques  érudits  veulent  que  le  nom  de  Puiuli  dérive  de  Pinx liio^  et 
que  le  personnage  soit  d'origine  italienne.  Cette  opinimi  était  com- 
battue par  le  vieillai  d  que  j'avais  rencontré  dans  ('InitcnCs  Ptisnage; 
suivant  lui,  le  tjpc  de  Punch,  tel  du  moins  (pi'on  le  ie[)résenLe  au- 
jonrd'iuii  dans  les  rues  de  Londres,  est  bien  anglais.  Les  auteursdu 
wi'  et  du  XVII*  siècle  ne  font  aucune  mention  de  son  arrivée  dans 
la  Crande-Iiretagne.  La  populai  ité  de  M.  Punch  était  établie  en  An- 
glelerie  dés  l'époque  de  la  reine  Anne,  et  personne  alors  ne  le  con- 

(I)  La  phiput  des  actean  célèbre»  en  An^eterrc  ont  l'iiabitudo  do  faire  sous  leur 
nom  une  édition  du  tbé&tre  de  Shaliftpeaie  ou  du  moins  de  la  pièce  qu'ils  aHectionnent 

le  plus. 

(2j  Cétait  le  tcrmo  dont  on  se  servait  autrefois  pour  désigner  les  m&rionucttcs. 
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sidérait  comme  une  nouveauté,  ni  surtout  comme  un  étranger  venu 
d*outre-mer.  Des  monumens  écrits  proclament  au  contraire  qu'il  a 
succédé,  par  voie  de  transformation,  au  personnage  du  Vice,  qui 
jouait  un  grand  rôle  dans  les  anciens  mystères  de  la  Grande-Bre- 
tagne. C'était,  ainsi  que  le  clown  du  thé&ti'e  anglais  moderne  ou 
comme  le  gracioso  des  Espagnols,  un  être  de  fantaisie  qui  aimait 
à  répandre  sur  les  parties  sérieuses  du  drame  les  traits  de  l'humour 
ou  du  ridicule.  Il  existe  parmi  les  Selecta  Poemaia  Anglorum,  pu- 
bliés par  M.  Popbam,  une  pièce  de  vers  latins  dans  laquelle  le  ca- 
ractère de  Punch  se  trouve  gravé  en  traits  reconnaissables,  et  qui 
ne  se  sont  guère  altérés  avec  le  temps.  On  le  représente  comme  un 
hamuncio  à  figure  comique,  à  ventre  immense,  qui  surgit  tout  à 
coup  sat  milieu  des  intrigues  de  la  pièce,  trouble  tout,  jette  ses 
plaiiianteries  à  travers  les  scènes  les  plus  graves,  lorgne  les  jeunes 
îlles  d'un  œil  qui  les  fait  rougir,  et  provoque,  par  des  bons  mots 
obscènes,  le  rire  des  jeunes  gens.  Son  nom ,  ajoute  l'auteur  du 
poème  latin,  est  Punchius,  La  tradition  anglaise  veut  en  effet  que 
Punch  ait  joué  un  rôle  dans  tous  les  drames  sacrés  ou  profanes  qui 
ont  précédé  la  renaissance  des  lettres  :  elle  le  fait  intervenir  dans 
la  pièce  du  Déluge,  où  il  saluait  le  patriarche  par  cette  exclamation  : 
«  Un  triste  temps,  maître  Noê!  (a  hazg  vceathety  master  Noe!)  » 
D'où  un  puppH'àwwmm  concluait  ud  jour  devant  moi  que  le  type 
de  Punch  était  aussi  vieux  que  le  déluge  et  nussi  immortel  que  l'An- 
gleterret  Hab  le  beau  temps  de  notre  héros  fut  celui  de  Steele, 
d'Addison,  de  Gay,  de  Swift,  qui  n'ont  pas  dédaigné  de  décrire  en 
prose  et  même  en  vers  les  merveilles  des  drames  de  bois,  wooden 
dranuu,  dans  lesquels  ce  don  Juan  bossu  jouait  toujours  le  premier 
rôle.  Le  Spectaleur  a  même  rendu  célèbres  les  représentations  de 
Powell,  qui  tenait  un  théâtre  de  marionnettes  à  Londres.  Je  dois 
pourtant  dire  que  Punch  ne  fut  pas  toujours  une  simple  marion- 
nette :  des  acteurs  bien  vivans  et  bien  anglais  ont  essayé  plus  d'une 
fois  de  représenter  ce  caractère  sur  la  scène,  particulièrement  dans 
les  foires  et  les  théâtres  de  province.  Après  tout,  il  n*a  manqué 
jusqu'ici  à  Punch  qu'un  génie  dramatique  de  premier  ordre  pour 
le  tirer  de  l'obscurité  du  puppet-show. 

Il  y  a  aujourd'hui  mille  manières  de  jouer  dans  les  rues  le  petit, 
drame  de  Punch  andJudy.  C'est  un  thème  qui  se  prête  à  toutes  les 
variations  selon  la  fantaisie  ou  le  talent  du  ^ujwmm.  Je  croirais 
puéril  de  m' arrêter  aux  incidens,  mais  j'ai  dû  rechercher  comment 
ce  type  du  vice  jouissait  d'une  si  grande  popularité  en  Angleterre. 
U  est  d'ailleurs  à  remarquer  que  les  querelles  déménage,  tiop  sou- 
vent accompagnées  de  coups  de  b&ton,  se  sont  introduites  dans  la 
vie  dramatique  de  nuuter  Punch  à  une  époque  relativement  récente 
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et  à  mesure  que  le  théàti  c  de  marionnettes  descendait  vers  les  rangs 
ioférieurs  de  la  société.  A  (  auso  de  son  caractère  de  tyran  domesti- 
que, Ptmthn*esi  point  un  favori  du  beau  sexe,  et  vous  verrez,  si  vous 
vous  arrêtez  devant  un  puppet-tkowy  que  l'auditoire  se  compose 
iJeaucoup  plus  d'bommes  que  de  femmes.  Malgré  les  mauvaises  ac- 
tions de  sa  vie,  M.  Punch,  — et  c'est  à  cause  de  cela  que  je  m*y 
arrête,  —  personnifie  un  côté  du  caractère  anglais,  la  force  d*âme, 
la  présence  d'esprit,  l'empire  sur  soi-même.  C'est  aussi  à  ce  point 
de  vue  que  le  vieux  gentleman^  si  au  fait  de  la  vie  des  marionnettes, 
défendait  le  personnage  dramatique  auquel  s'intéresse  le  peuple  de 
Londres. 

■  Après  tout,  me  disait-il,  nous  ne  devons  point  chercher  la  per- 
fection dans  la  nature  humaine,  et  il  serait  injuste  de  demander  aux 
marionnettes,  faites  à  l'image  de  l'homme,  plus  que  nous  ]i'e.\i<;eons 
de  rbomme  lui-même,  fait  à  l'image  de  Dieu.  Je  n'aime  point  la  mar 
nière  dont,  poussé  par  la  jalousie  ou  aigri  par  les  discordes  conju- 
gales, Punch  jette  à  travers  la  fenêtre  son  enfant  unique,  la  petite 
fille  au  maillot  qu'il  ben.ait  et  soignait  tout  à  l'heure  avec  une  dc- 
voiion  de  nourrice.  Je  n*approu\  e  pas  non  plus  sa  conduite  brulalc 
en\ers  w/#/rr.<«  J^tdtf,  laquelle  est  uùs  certainement  une  femme  sa- 
crifiée; mais  je  suii[).iiliise  avec  lui  dès  qu'il  lutte  contre  îps  îilllic- 
tions  lie  la  vie  avec  une  force  de  volonté  inébranlable.  J'applaudis 
à  Véïierçde  railleuse  avec  laquelle  il  brave  l'iioi  reur  des  cai  liois  et 
il  triiteud  prononcer  sa -sentence  de  mort.  Ka  foule  rit,  et  je  ris  avec 
là  luuie  a  la  vue  de  la  ruse  qu'il  emploie  pour  pendre  en  son  lieu  et 
place  Jthk  Ki'tch  lui-inèine  (1).  Le  drjioùment,  je  l'avoue,  n'e^^t  pas 
très  mnral  :  après  avoir  échappé  à  la  justice  humaine,  le  coupable 
échajjjH' enroi e  à  la  ju>lire  divine;  mais  malheur  au  shomnan  qui 
Cî^ait  de  changer  la  conclusion  !  Je  me  souvieîis  d'avoir  vu  jeter  de 
ta  botie  dans  les  rues  rie  Londres  à  un  joueur  de  marionnettes  qui, 
par  mi  îu'vtlf  honoi  able  sans  doute,  avait  refusé  de  donner  la  vic- 
toire a  Punch  sur  l'exécuteur  des  hautes-œuvres  et  sur  le  démon. 
Iq  esprit  tenace  et  fertile  eii  expédiens  qui  triomphe  de  la  force 
matérielle  sous  la  forme  d'un  gros  cliien  noir,  de  la  maladie  sous  la 
forme  d'un  médecin,  de  la  mort  sous  la  forme  d'un  squelette  ou  du 
bourreau,  de  tous  les  ennemis  du  genre  humain  sons  la  foime  du 
diable,  qui  triomphe  en  tout  et  toujours,  voilà  le  Punch  qu'il  faut 
sa  public  anglais.  Cela  rentre  dans  le  caractère  britannique,  lequel 
ne  veut  point  être  vaincu,  même  quand  il  a  tort.  C'est  su i  tout  dans 
^  lutte  avec  ShaUa-ba-la  que  j'apprécie  la  fermeté  de  Punch. 
Celui  qui  a  tourmenté  les  autres  est  tourmenté  à  son  tour.  Le 

(1)  non  populaire  qtt*oii  donne  dans  la  Onode-Bretagne  au  boorrean,  Imgmm* 
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sombre  démon  agite  aux  oreilles  de  sa  victime,  qu'il  persécute  de 
toutes  manières,  une  monstrueuse  sonnette;  mais  à  peine  a-t-il 
tourné  le  dos  que  Punch  oublie  son  horrible  cauchemar,  reprend  sa 
joyeuse  humeur  et  entonne  d'une  voix  calme  la  chanson  de  Jim 
Crow  ou  toute  autre  mélodie  également  folâtre.  Shalla-ba-la  revient; 
Punch  tient  bravement  tôle  à  son  eànemi  intime,  et  finit  par  le 
vaincre.  Une  telle  grandeur  d'âme  dans  Tadversité  me  réconcilie 
avec  ce  mythe  populaire.  Tout  le  monde  a  dans  sa  vie  un  Shalla^ 
ba-la  sous  une  forme  ou  sous  une  autre,  mais  tout  le  monde  n'a 
pas  l'admirable  philosophie  de  H.  Punch  (1).  » 

La  vie  du  puppet-thouman  a  beaucoup  de  rapports  avec  celle  des 
auti^  exhibiteurs  sur  la  voie  publique;  j'indiquerai  seulenaent  les 
caractères  qui  lui  sont  particuliers.  Le  personnel  de  ces  représen- 
tations ambulantes  se  compose  le  plus  souvent  de  deux  hommes, 
Fun  qui  porte  le  théâtre  et  qui  déguise  sa  voix  au  moyen  d'un 
sifflet  d'étain,  l'antre  qui  porte  la  boite  de  marionnettes  et  qui 
souffle  de  la  trompette  ou  bat  du  tambour;  mats  pour  jouer  PumA 
and  Judy  avec  ce  que  les  Anglais  appellent  great  auractiony  il  faut 
de  plu»une  voix  de  femme  et  un  chien,  l'immortel  chien  Toby.  Le 
puppei'Skownum  est  un  philosophe,  un  Dîogène;  il  se  soucie  mé- 
diocrement du  caractère  de  son  costume,  lequel  est  d'ordinaire 
^  pauvre  et  négligé.  Ne  vous  fiez  d'ailleurs  point  à  ces  apparences  de 
misère.  Ici  le  gain  s'appuie  entièrement,  il  est  vrai,  sur  les  contri- 
butions volontaires;  mais  cette  source  de  profits  est  plus  abondante 
qu'on  ne  le  croirait.  Les  joueurs  de  marionnettes  recueillent  sou- 
vent de  deux  à  quatre  sliilliugs  par  chaque  représentation  :  or  dans 
les  joLirs  d'cté,  où  ils  jouent  jusqu'à  dix  fois,  ces  deux  hommes  ne 
laib^etit  pas  d'olnenir  une  rémunération  assez  furie.  Quand  la  col- 
lecte n'est  point  suflisante,  ils  refriseiit  quelquefois  leurs  services. 
Le  vif'ill  ii  d  me  ra(  uiUaii  avoir  vu  daH^  une  occasion  semblable  la 
loilc  se  lever,  Puiirh  saluer  l'auditoire  et  lui  adresser  la  parole  eu 
ces  termes  :  «Je  n'ai  jamais  joué  jusqu'ici  pour  sept  pence  et  demi, 
et  je  ne  jouerai  jamais  pour  ce  prix-là;  ainsi  adieu.  »  Et  les  hommes 
plièrent  baf^aç^e. 

l.e  p^ain  dej)eud,  il  est  vrai,  en  grande  partie  de  l'habileté  du 
pupjx/  s/tommfn.  Il  lui  faut  un  certain  esprit,  du  tact  et  la  connais- 
sance de  sou  j)nblic.  Les  allusions  aux  éNcneuiens  politicjue>  >ont 
le  p]u^  souvent  accueillies  avec  laveur,  et  celte  veine  bien  exploitée 
constitue  un  des  élt^mons  mat''M*iels  du  succt^s.  11  y  a  quelques  an- 
nées, durant  les  élections,  un  showman  mettait  en  scène  un  candidat 

(I)  Le  earaclèrà  de  Punch  »  servi  de  prototype  au  plu»  spirituel  de»  Jowunuuu  aiiglM** 
On  petti  également  consulta  les  très  reaMniuablee  croquie  de  PlMcft  md  Jvdy  dessiois 
par  un  artiste  babile,  Gooiige  Cruiksliank. 
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pour  la  représentation  de  Westminster  qui  embrassait  Jiidy,  ainsi 
que  l'enfant,  et  qui  sollicitait  le  vote  de  M.  Punch.  Lorsque  le  divorre 
hilL  admis  par  la  chaïuijie  des  conjuiunes,  était  pendant  devant  la 
cliaiubic  des  lords,  j'ai  ontcndti  moi-même  un  joueur  de  marion- 
nettes qui  tirait  parti  fies  ifilui  lunes  conjugales  do  Punch  et  de  Jtuly 
pour  a()puyer  la  s  tti  tioii  de  cette  loi.  Il  y  a  deux  ans,  un  certain 
niouveiiieiit  se  déclara  dans  l'opinion  publique  contre  la  peine  de 
mort,  et  un  autre  puppct-slunrnidn  \\\(^'\\  \\\  aussitôt  dans  la  bouche 
4e  M.  i*unch,  —  lequel  était  partie  intéressée  dans  la  question,  — 
quehjues  paroles  eu  faveur  de  l'aboliiion  du  gibet,  gnllous.  Le 
ih'^itre  de  Punch  and  Judy  devient  dans  ces  occasions  une  (libune 
en  plein  veiU;  cependant  il  y  a  peu  de  joueurs  de  înaiituineltes,  je 
dois  le  dire,  qui  s'élèvent  jusqu'à  la  hauteur  des  uiterèts  publics. 
Dans  sa  vie  de  péripatéticien,  le  puppct-shoivtnan  mange  ce  qu'il 
trouve  et  couche  où  il  peut.  Son  moindre  défaut  est  la  prévoyance. 
Le  plus  souvent  il  limite  ses  courses  à  la  ville  où  il  demeure,  je 
dirais  volootiers  où  il  perche;  mais  quelquefois  un  démon  errant 
k pousse  à  travers  la  province  et  même  par-delà  les  mers.  On  ra- 
conte que  Bayle  sortit  plus  d'une  fois  de  sa  studieuse  retraite  au 
son  d'une  trompette,  qui  annonçait  de  son  temps  l'arrivée  d'un 
joueur  de  marionnettes  anglaises  à  Rotterdam.  Punch  voyage  :  il 
î  a  quelques  années,  il  trouva  le  chemin  de  Canton,  et  on  l'a  ren- 
cooirè  aussi  sur  le  revers  occidental  des  Andes. 

Les  autres  shontnen  peuvent  se  diviser  en  deux  classes  :  ceux  qui 
s'établissent,  du  moins  pour  quelque  temps,  dans  une  ville,  et  ceux 
qui  courent  perpétuellement  les  foires  ou  les  fêtes  de  campagne.  Les 
premiers  constituent  l'aristocratie  du  méUer;  les  seconds  en  forment 
h  plèbe.  Parmi  les  plus  illustres  figure  au  premier  rang  M.  Bamum, 
qdi  s'est  surnommé  lui-même  prince  of  kumbugs  (1).  Barnum  n'est 
point  Anglais,  il  est  né  dans  l'état  de  Gonnecticut;  mais  il  séjourne 
depuis  quelques  années  en  Angleterre,  et  il  donne  en  ce  moment  à 
Loodres,  devant  un  auditoire  nombreux  et  brillant,  des  levons  (lec- 
ivet)  sur  l'art  de  gagner  de  l'argent,  money  making.  Sous  quelque 
aspect  qu*on  l'envisage,  M.  Barnum  est  certainement  un  i}  |  e,  et  il 
mérite,  à  ce  titre  du  moins,  l'attention  que  lui  prête  depuis  quel- 
ques années  toute  la  presse  britannique  (2). 

La  Grande-Bretagne  est  la  terre  classique  du  puff,  L'Américain 
Barnum  devait  y  rencontrer  des  concurrens.  Le  grand  art  du  show- 
wati,  quand  il  a  découvert  quelque  nouveauté  vraie  ou  fausse,  con- 
siste à  inventer  uue  légende  qui  recommande  sa  marchandise  à  la 


(I,  Iji  pfinrr  dt*  la  h/tn/nr  ùn  dp*,  ft/(ifjii'''ir\ . 
{i:  Voyez  ^ur  Vl.  Uai  iiuiu  lu  Hevue  du  1"  u>nl  IKàù. 
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curiosité  publique.  L'histoire  la  moins  vraisemblable  et  la  plus  mer- 
veilleuse est  ordinaiiemcnt  la  nicilleure.  Il  y  a  quelques  années,  on 
montrait  avec  grand  succès  dans  les  villes  d'Angleterre  deux  enfans 
qu'on  disait  avoir  été  tirés  des  mystérieuses  cités  du  centre  de 
l'Amérique,  où  ils  avaient  été  adorés  comme  idoles.  C'étaient,  pré- 
tendait-on, les  descendans  dégénérés  des  anciens  birdmen  consenés 
dans  les  temples  d'iximay.  Les  deux  enfans  étaient  sourds-muets,  et 
l'on  donnait  ce  silence  comme  une  preuve  de  leur  caractère  sacré  : 
il  ne  leur  avait  jamais  été  permis  d'entendre  la  voix  humaine.  Une 
sorte  de  roman  illustré  de  gravures  sur  bois  racontait  même  les  dan- 
gers qu'on  avait  courus  en  les  enlevant  du  temple  :  je  dis  roman, 
car  tout  cela  était  faux.  Les  deux  enfans  avaient  bien  été  trouvés  en 
Amérique,  mais  dans  une  tente  de  shotrmany  où  ils  figuraient  de 
compagnie  avec  un  cochon  de  très  haute  taille.  Les  prétendus  dieux 
étaient  deiui  pauvres  êtres  plus  ou  moins  acéphales,  c'est-à-dire 
idiots. 

Une  autre  source  de  succès  consiste  à  émouvoir  les  sentimens 
généreux  de  la  nation.  On  connaît  l'horreur  que  les  Anglais  pro- 
lèssent  pour  l'esclavage  des  noirs  et  combien  il  est  aisé  de  faire 
vibrer  chez  eux  sur  ce  point  les  cordes  délicates  de  la  pitié.  La 
ville  d'Édimbourg  reçut  un  jour  la  visite  d'un  tfumman  accompa- 
gné de  deux  jeunes  négresses  que  la  nature  avait  unies  entre  elles 
par  des  liens  aussi  indissolubles  que  ceux  des  jumeaux  siamois.  Un 
récit  imprimé  et  distribué  gratis  exposait  les  aventures  de  Ghristioa 
et  de  Milley  HalLoy  (c'était  le  nom  des  deux  sœurs),  leurs  infor- 
tunes, leur  pénible  traversée  et  le  triste  sort  de  leurs  parens.  Le 
prix  d'admission  était  fixé  à  2  shillings  pendant  le  jour,  à  1  shil- 
ling dans  la  soirée.  Le  fruit  de  cette  exhibition  toute  sentimentale 
était  destiné,  ajoutait-on,  à  racheter  de  l'esclavage  le  père  et  la 
mère  des  deux  jumelles.  A  cet  avis,  comme  à  l'histoire  touchante  des 
deux  négresses,  il  ne  manquait  que  la  vérité.  Les  deux  pauvres  fiUeS 
étaient  exhibées  par  leur  maître,  un  propriétaire  de  noirs,  qui  les 
avait  aiMf^nées  comme  objet  de  coinuierce  sur  une  tenc  de  liberté, 
et  qui,  trouviiiii  (jue  la  sj)éculation  ne  marchait  pas  assez  vite,  les 
rejuinena  esclaves  dans  le  Nouveau-Monde. 

A  la  vie  d'un  aristocratique  shoixman  écrite  par  M.  Harnuni,  et 
qui  a  lait  tant  de  bruit  en  Angleterre  (1),  M.  Miller  a  opposé  la  vie 
d'un  shomtKin  vulgaire  (2).  I.e  contraste  est  trop  ii  appant  pour  que 
je  ne  le  signale  pas.  M.  Miller  était  clerc  d'avocat  à  Londi  es  et  plus 
tard  employé  dans  un  mcrcaïUile  agenof  office,  11  fit  un  jour  la  re"' 

(1)  Ufe  of  P.  r.  Barmm  the  Ymikee  Shmoman  and  prince  of  Bumk«g  loriiten  If 

himself. 

(S)  Life  ofa  Shouman  ofDaoid  Prince  MiUer, 
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eoDtie  d'une  tioope  de  saltimbanques  avec  lesquels  il  entra  pour 
boire  daos  un  public-house.  Le  lendemain,  il  se  réveilla  dans  un 
affreux  taudis,  un  Icwjodginff-kmuey  n'ayant  aucun  souvenir  de  ce 
qui  s'était  passé.  Des  dii-buit  souverains  qu'il  avait  la  veille  dans 
sa  poche  et  qui  appartenaient  à  son  père,  il  n'en  trouva  plus  que 
aeiie.  Cette  circonstance  le  détermina  à  parcourir  une  carrière  d'a- 
ventures, n'osant*  plus  se  représenter  dans  la  maison  paternelle,  ni 
avouer  sa  faute.  Il  traversa  bientôt  des  fortunes  diverses.  A  Leeds, 
dans  TYorksbire,  il  fit  connaissance  avec  un  ^ovrnian  qui  avait 
nontré  quelques  années  auparavant  une  géante  noire.  Cette  géante, 
s'étant  mariée,  avait  quitté  le  métier,  mais  elle  avsdt  laissé  sa  toilette 
daos  un  coin  de  la  tente.  Le  dunmtm  proposa  au  jeune  homme  de 
jouer  le  rôle  de  cette  femme  :  il  fallut  consentir,  car  l'enfant  pro- 
digue était  <i  bout  (le  re;*sources.  On  annonça  donc  à  son  de  trompe 
que  celte  «grande  cuiiosilé  avait  été  amenée  à  grands  frais  par  un 
capitaine  de  navire.  Le  public  afllua,  mais  un  jour  un  homme  ivre 
îoulut  embrasser  la  négres^^e  :  Miller  se  défendit  mal,  et  à  la  suite 
de  la  lutte  le  vainqueur  enijxji  la  une  joue  presque  aussi  noire  que 
celle  (le  Miller  lui-même.  La  foule  se  retira  de  la  baïaque  en  mur- 
murant, mais  les  taml)ouis  battirent,  et  le  bruit  c<>u\je  tant  de 
choses  1...  Dégoûté  pourtant  de  cette  vie  de  négresse  et  de  géante, 
Miller  voulut  reprendre  sa  liberté.  Shon^mmi  pour  son  propre  compte, 
es<?.mmeur  (ronji/ror),  acteur  errant .  il  traversa  tous  les  degrés 
dt^  \d  iji'Tarchie  foraine,  non  sans  rencontier  partout  d'amers  dé- 
ioifes  ei  des  tribulations  nombreuses.  I  n  instant  il  fnt  directeur  de 
YAdt'Iphi-Theatre  de  Glasgow,  mais  son  théâtre  biula.  Il  écrivit 
pour  (jtielques  publications  littéraires,  donna  des  laiitrcs^  prit, 
quitt.i,  reprit  le  métier  de  slioirtHiin,  et,  malgré  tous  ses  elVorts,  ne 
put  jamais  sortir  de  l'abime  de  misère  dans  lequel  l'avait  précipité 
on  moment  de  faiblesse.  La  vie  de  M.  Barnum  est  le  roman  de  la 
profession,  la  vie  de  M.  Miller  eu  est  l'histoire.  Les  récits  du  riche 
Yankee  sont  de  nature  à  faire  naître  dans  certaines  têtes  des  iUu- 
soûs  dangereuses  qu'il  était  de  mon  devoir  de  détruire. 

La  seconde  classe  de  shomum,  quoique  généralement  pauvre  et 
obscure,  présente,  selon  moi,  beaucoup  plus  d'intérêt  que  la  pre- 
mière. C'est  dans  le  champ  de  foire  qu'elle  livre  et  soutient  vaillam- 
ment la  grande  bataille  de  la  vie.  L'argent  dépensé  chaque  année 
dans  la  Grande-Bretagne  pour  les  exhibitions  foraines  constitue  un 
impôt  considérable  prélevé  sur  la  curiosité  humaine.  Il  y  a  aussi 
parmi  ces  iiinerani  shovemen  des  célébrités.  Tout  le  monde  dans  les 
villes  et  les  campagnes  de  T  Angleterre  connaît  le  nom  de  Ricbardson. 
Lorsqu'il  vint  à  Londres,  M.  Richardson  était  un  pauvre  enfant  or- 
phelin; après  avoir  logé  plusieurs  nuits  dans  une  écurie,  il  fut  en- 
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gagé  par  le  maître  de  Thotel  en  qualité  de  garçon  [pot-boy).  11 
exerçait  ses  humbles  fonctions,  quand  arriva  dans  rhôtelleric  un 
mallieureux  vieillard  avec  un  théâtre  d'optique  sur  le  dos.  Le  vieil- 
lard tomba  malade  et  mourut.  Comme  Richardson  a\.iiL  été  bnn 
pour  lui  durant  sa  maladie,  le  ])auvre  homme  lui  laissa  tout  ce  (lu'il 
po.ssôd.iit  .sur  la  terre,  son  pap-skon .  Quelques  scuiaiiie-i  ajijè.s» 
Richardsnii  quitta  son  emploi,  au  grand  (l('[)laiisir  du  maître  de 
l'hôtel,  et  s'en  alla  enurir  les  aventures.  A  force  d'industrie  et  de 
frugalité,  H  amassa  iiieiiioi  une  certaine  somme  d'argent.  Vn  jour 
qu'il  passait  près  de  Londres  dans  un  \illnge,  il  remarqua  parmi  le 
groupe  d'adolescens  qui  s'étaient  rasi.eudjlés  devant  son  spectacle 
d'optique  un  enfant  qui  avait  la  figure  tachetée.  L'idée  lui  vint  (jue 
ce  ne  serait  point  une  mauvaise  s])é(  iilation  :  il  s'inOuina  et  a])j)rit 
que  la  m^re  de  cet  enfant  tacheté  était  une  jKiuvre  veuv  e  <  bardée 
d'une  nombreuse  lainille;  il  lui  proposa  d'ensj;a<j^er  le  piienou.cne 
vivant,  et  lui  offrit  tout  de  suite  cinq  guinées  avec  la  l>romes^c  de 
renouveler  ce  même  paiement  tous  les  trimestres.  Après  quelques 
momens  d'hésitation,  les  cinq  guinées  furent  acce|Uees.  Hiclia! dson 
quitta  donc  le  village,  emmenant  avec  un  air  de  triomphe  le  captif 
de  sa  bonne  ou  de  su  mauvaise  foi  tune.  11  acheta  une  caravane,  et 
se  mit  à  montrer  d  la  merveille  fies  mei  veilles.  »  Le  prix  d'entrée 
était  d'alxu  d  très  modeste,  1  penny  par  personne;  mais  le  spectacle 
eut  tant  de  succès  et  le  concours  des  visiteurs  devint  si  nombreux 
que  le  shonmian  éleva  ce  prix  à  2  pence,  puis  à  6  pence,  enfin 
à  1  shilling.  \prèa  avoir  été  deux  ans  avec  IVichardson,  l'enfant 
mourut  de  la  rougeole.  Richardson»  qui  avait  partagé  avec  lui  son 
pain  et  son  lit,  se' montra  très  affligé;  il  en  parlait  encore  vingt  ans 
après  avec  des  larmes  dans  les  yeux,  (le  n'était  point  la  valeur  de 
l'enfant  qu'il  regrettait,  c'était  sa  perte.  11  lui  éleva  un  monument 
funèbre,  et  continua  pendant  longtemps  d'envoyer  des  présens  à  la 
mère,  dont  il  avait.doublé  la  pension  durant  la  vie  de  l'enfant. 

Richardson  était  un  homme  bon  et  gér)éreux.  Durant  la  foire  de 
Saint-Albans,  le  feu  avait  pris  dans  la  ville  :  Richardson,  qui  était 
alors  propriétaire  d'un  théâtre  portatif,  arrêta  la  représentation,  et, 
à  la  téte  de  sa  troupe  d'acteurs,  lutta  vaillamment  contre  F  incendie 
pour  sauver  les  meubles  et  la  vie  des  babitans.  La  perte  était  néan- 
moins considérable.  On  ouvrit  une  souscription  en  faveur  des  vic- 
times de  la  catastrophe.  Les  gentilshommes  de  Saint-Albans  et  des 
environs  envoyèrent  une,  deux  ou  même  cinq  guinées  par  tête.  Un 
jour  se  présenta  au  bureau  de  la  souscription  un  bomme  avec  une 
paire  de  petites  culottes  noires,  des  bas  de  laine  et  un  long  babit 
bleu;  il  jeta  sur  la  table  cent  guinées.  «  Quel  nom  inscrirai-je?  de- 
manda le  caissier.  —  Écrivez  :  un  ami,  »  répondit  Finoonnu,  et  il 
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sortit;  mais  une  dns  personnes  présentes  avait  reconnu  Rkhardson 
le  shoutnan.  et  son  nom  figura  sur  la  liste  des  donateurs.  Malgré 
son  bon  cœur,  il  mourut  riche.  On  nous  assure  qu'il  laissa  50,000  Uv* 
sterling  à  ses  héritiers. 

*  Une  autre  iilustratioa  foraine  de  l'Angleterre,  c'est  Wombwell.  VL 
avait  commencé  parmontrer  à  Londres  deux  boas  constrîctors;  plus 
lard  il  acheta  quelques  animaux,  avec  lesquels  il  voyagea  à  la  tête 
d'une  petite  carava;ie;  enfin,  le  succès  aidant,  il  acquit  le  musée 
looiogique  le  plus  étendu  et  le  plus  précieux,  —  je  parle  des  mu- 
sées crrans,  —  qui  existât  en  Kurope.  Wombwell  était  de  plus  un 
artiste  Vétérinaire  très  habile*  11  fut  appelé  par  le  prince  Albert  pour 
guérir  une  meute  de  chiens  attaquée  d'une  maladie  qui  avait  ré- 
sbté  à  tous  les  efforts  de  la  science,  et  découvrit  la  cause  du  mal, 
qui  consistait  dans  la  mauvaise  qualité  des  eaux*  Le  prince,  charmé, 
lui  demanda  ce  qu'il  attendait  pour  prix  de  ses  services  :  «  Rien, 
iqïrit  le  vieux  Wombwell,  je  ne  manque  d'aucune  chose  dans  le 
iDonde*  »  €omme  pourtant  le  prince  insistait,  AVombwell  dit  que  si 
son  altesse  royale  tenait  &  lui  faire  un  cadeau,  il  accepterait  volon^ 
tiers  un  cercueil  construit  avec  les  planches  d'un  vaisseau  qui  ve- 
nait alors  de  faire  naufrage  et  dont  on  avait  retrouvé  les  débris,  le 
Boyd'Georffe,  Sa  demande  fut  accueillie,  et  ce  singulier  meuble  de 
chèœ  figura  quelque  temps  dans  la  maison  du  shamnan.  Hélas! 
c^est  dans  le  même  cercueil  que  Wombwell  (l'homme  aux  bétes  sau- 
vai^, ttûd  beattman]  repose  myxwà^hm  k  Ken^al-Creen  (1). 

Le  caractère  de  l'exhibiteur  forain  présente  des  traits  singuliers. 
Un  poète  anglais  a  comparé  la  vie  humaine  à  un  pa}  sage  dans  le- 
quel on  rencontre  alternativement  des  montagnes,  des  précipices, 
des  collines,  des  vallées.  De  tous  les  horizons,  celui  que  le  9homnm 
déteste  le  plus,  c'est  la  plaine.  11  ne  saurait  supporter  la  monotonie 
d*QD  emploi  régulier,  il  a  horreur  d'un  traitement  fixe;  mais  aussi 
avec  quelle  philosophie  il  traverse  cette  existence  éventuelle,  semée 
de  succès  et  de  revers!  Il  ne  se  plaint  point  quand  il  est  sous  le 
Doage,  et  il  sourit  au  premier  rayon  de  soleil.  Il  aime  les  hauts  et 
les  bas  de  la  fortune.  J'avoue  qu'il  est  plus  souvent  en  bas  qu'en 
haut;  mais  il  espère  toujours  remonter.  Le  senlinient  indomptable 
de  la  cunliance  dans  le  lendemain  l'anime,  le  soutient,  rencoun  ge; 
ilâvu  si  souvent,  sous  le  climat  changtaiiL  <ic  rAn^leterre,  le  temps 
touruer  de  la  pluie  ou  de  la  ueige  au  ciel  bleu,  qu'il  compte  malgré 

(I)  0»  eunitlo  noD  vatiAM  Cr^ipaDl  de  la  prospériu^,  d'attlean  peu  conuMme,  de 
cwttfiM  Aommem  «mus  e»t  BL  Hu^es,  qui  tmvem,  il  y  a  quelffiies  années,  les  cam- 

P*snf;s  de  TAngleterre  à  la  U^te  d'une  proccssiMl  d*61éphaDt,  de  chameaux  et  d'autres 
animaux  rares.  vlmv.xs'^*^  mm  petite  fortune  aTecaoo  JfomtnofA  Cirau,  il  a  établi, 
dit-oD,  uot  msisou  à»  JiMO(|ue  à  Uverpool. 
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^ui  sar  une  éclaircie  semblable  dans  ses  affaires.  Il  vit  d'illusions, 
tt  il  le  faut  bien,  car  je  regrette  de  dire  que  souvent  il  n*a  pas  à 
fon  service  d*aliment  plus  sdbstantiel.  Sur  le  channp  de  foire  comme 
sur  tout  autre  théâtre,  Thabilelé  de  1* homme  est  d^ailleurs  pour 
teaucoup  dans  les  moyens  de  succès.  «  Le  succès,  me  disait  un 
fhawmany  dépend  moins  de  l'objet  qui  est  montré  que  de  la  ma- 
BÎère  dont  on  le  montre.  Le  grand  serpent  de  mer  lui-même  ne  se- 
nût  rien  sans  une  chronique  orale  qui  parle  à  rimagînation  de  la 
fimle.  »  Le  ^owimm  a  toujours  deux  auditoires  auxquels  il  doit 
plaire  :  l'un  qui  est  dans  la  baraque,  l'autre  qui  s'arrête  à  la  porte 
•u  qui  rôde  autour  des  toiles.  Le  grand  art  est  de  les  tenir  l'un  et 
rautre  en  belle  humeur.  Les  exhibiteurs  forains  ne  se  font  pas  plus 
scrupule  que  leurs  aristocratiques  confrères  d'abuser  de  la  crédulité 
du  public;  mais  ils  ont  du  moins  une  excuse,  leur  misère.  Quel- 
ques-uns d'entre  eux  ont  même  inventé  à  ce  sujet  une  théorie  pour 
settre  leur  conscience  en  repos.  Toute  personne,  disent-ils,  qui 
cotre  dans  ces  endroits-là  se  dévoue  à  être  trompée,  et  ce  serait  de 
aotre  part  un  manque  de  respect,  presque  un  acte  de  mauvaise  foi, 
que  de  frustrer  l'attente  des  spectateui-s.  Toute  la  science  du  gfum^ 
jnan  consiste  à  bien  déguiser  le  subterfuge,  car  si  le  public  consent 
à  être  dupe,  il  n'aime  point  à  découvrir  lui-même  la  fraude.  Le  vrai 
est  souvent  ce  qu'il  y  a  de  moins  vraisemblable  :  de  réels  sauvages, 
des  Bosjesmans,  ayant  été  montrés  pour  1  penny  à  la  foire  de  Glas- 
gow, la  foule,  ^  et  elle  était  nombreuse,  ---prétendit  que  c'étaient 
ies  Irlandais  ou  des  ramoneurs  déguisés.  Quand  je  réfléchis  d'ail- 
leurs à  tSuies  les  qualités  qu'il  faut  pour  faire  un  bon  dunvman^  — 
Ténergie,  la  persévérance,  l'esprit  d'impromptu,  le  courage  stoîque 
au  milieu  des  privations  les  plus  amères,  —  je  suis  tenté  de  regret- 
ter que  ces  dons  de  la  nature  se  dispersent  en  fumée,  en  bruit,  en 
essais  inutiles  et  chimériques.  L'économiste  doit  contempler  d'un 
«il  triste  toutes  ces  forces  perdues. 

Parmi  les  vertus  des  itinérant  skomnen,  il  en  est  une  que  je  ne 
dois  point  oublier  et  qui  rachète,  en  partie  du  moins^  les  ruses  dont 
is  se  servent  pour  leurrer  le  public  :  je  parle  de  leur  humanité. 
B  arrive  souvent  que  sur  le  même»  champ  de  foire  se  rencontrent 
deux  ou  trois  empereurs  des  Jongleurs^  deux  ou  trois  rois  des 
géans^  deux  ou  trois  primes  des  albinos*  Ces  puissances-là,  comme 
en  doit  s'y  attendre,  se  font  la  guerre;  mais  à  peine  le  temps  des 
exhibitions  est-il  écoulé  que  les  liens  d'une  sorte  de  franc-maçon- 
lerie  se  rétablissent  entre  les  membres  de  cette  famille  plus  ou 
moins  étrangère  aux  habitudes  générales  de  la  société.  On  a  vu 
alors  plus  d'une  fois  un  Poumon  heureux  prêter  de  l'argent  à  un 
eoofrère  dans  l'embarras  pour  que  ce  dernier  retirât  ses  eVets  du 
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ciJ'  Niiiî  de  fer  ou  des  mains  di'  I  iioîclir-r.  l  i)  coureur  de  foire  avare 
€>i  uije  excepliuii,  ram  ut  i.^,  Dinis  la  loc;ilit<'  de  Newcastle,  tout  le 
lïioTid»^  connaît  Billy  Parvis,  qui  n'est  pus  moins  célèbre  pour  ^es 
tait'ii-  dp  violoniste,  de  daii<eur  el  de  niayicien  que  pour  ses  l)oi)nf^. 
aciioiis  et  sts  L  ^is  mois,  line  veuve  n'avait  pu  payer  sou  loyer,  oi. 
tout  ce  qu'elle  possédait  était  saisi.  M.  Purvis  se  leud  à  ia  vente, 
achrie  l'un  après  l'autre  toua  le.s  articles;  puis  alors,  au  grand  éton- 
oerneut  de  la  pauvre  femme,  il  lui  [Mé>enie  le  mobilier.  n"e\ij^M^nnt 
d'elle,  par  ujaniére  de  jeu,  qu'un  l)ai>ei-  bien  désintéressé.  Lu  autre 
arti^tH  IVtrain,  M.  Miller,  rencontre  un  jour  sur  le  chemin  de  Delford 
une  Irlandaise  avec  un  enfant  dans  ses  bras  et  un  autre  qui  pleu- 
rait en  marchant,  parce  qu'il  voulait  ètiu  porté.  Le  bon  Samaritaift 
soDge  à  sa  petite  famille,  qui  va  aussi  courant  par  le  monde,  et  à 
met  bravement  l'enfant  sur  son  dos. 

La  vie  de  Y  itinérant  ahomnan  est  une  vie  à  part  et  semée  d'épi- 
sodes. Après  avoir  marché  le  jour  par  la  piuie  ou  la  neige,  il  arrive 
le  soir,  bien  las,  bien  mouillé,  bien  transi,  dans  quelque  humble 
fnhlic  house.  Ces  sortes  de  iow  lodging-houses^  qui  se  trouvent  .si- 
tuées dans  les  coins  obscurs  et  retirés  des  villages,  sont  tenus  le  plus 
souvent  par  d'anciens  saltimbanques,  qui  connaissent  le  persoii* 
fiel  des  foires  et  des  courses  de  chevaux.  Une  telle  manière  de  vivre 
fi*e6t  d'ailleurs  pratiquée,  je  dois  le  dire,  que  parles  plus  pauvres 
vojag^rB  de  la  profession.  L*aniour  du  home  est  tellement  gravé 
dans  le  cœur  de  l'Anglais,  qu'il  lui  faut  des  pénates,  fut-ce  même 
des  iiéDAtes  niouvans.  La  grande  ambition  du  showman  est  d'avoir 
ooe  voiture  couverte,  sorte  de  boite  ou  de  maison  roulante  dans  l^ 
^le  il  demeure,  il  couche,  il  abrite  sa  famille.  Quelquefois  cet  édi- 
fice portatif  est  construit  par  l'exhibiteur  forain  lui-même,  et  Toa 
devine,  en  pareil  cas,  quelle  singulière  figure  présente  aux  yeux  U 
masae  tremblante  et  informe  du  véhicule.  Souvent  encore  les  cka* 
rioti  titans^  comme  on  les  appelle  [Uring  migons),  se  transmettent 
de  mûn  en  main,  de  génération  en  génération.  U  suffit  alors  de  re- 
boucher les  trous,  de  repeindre  les  parois,  et  d'accommoder  à  la 
coDvenaoce  des  personnes  ces  fourgons,  qui  ont  servi  parfois  à  loger 
des  bétes  sauvages.  Enfm  quelques  shomnen  heureux  possèdent  de« 
habitations  neuves  et  élégantes,  'assisessur  des  roues,  et  qui  voya- 
gent de  ville  en  ville.  Si  bon  marché  que  soit,  dans  certaines  condi- 
tbos,  l'établissement  d'un  tel  n)oyen  de  transport,  tout  le  monde 
n'arrive  point  à  se  le  procurer,  tandis  que  d'autres  voyageurs  fo- 
rains qui  avaient  conquis  cette  position  si' enviée  la  pcrdmt  par  rîi- 
vers  accidens.  Il  ne  snflit  d'ailleurs  point  d'avoir  une  voiture,  i] 
faut  un  aiiiiiial  quelconque  pour  la  traîner.  Un  itintTant  shonttuin 
me  racontai  l  aiusi  ses  infortunes  :  ui  ai  eu  autrefois  un  cUbvai;; 
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mais  comme  ce  noble  animal  co  nait  !i  ip  clior  à  nourrir,  je  l'échan- 
geai contre  un  poney,  l.e  poney  lU.itiL  venu  à  boiter,  je  le  cédai  pour 
un  âne,  qui  est  mort  la  semaine  (l(^rnii're.  Maintenant  je  suis  à  pied, 
mais  je  compte  me  iclever  à  la  foiic  pi  m  haine.  »  11  est  pointant 
vrai  (le  dire  que  le  clievnl  ou  l'âne  du  shonman  se  conforme  admi- 
rablement aux  m(eur-  frujj;ales  de  son  maître.  Les  bonnes  bétes, 
c'est  une  justice  à  leur  rendre,  se  contentent  le  plus  souvent  de 
brouter  l'berbe  qui  croît  dans  les  s« mu  p'-:  ^^nliiaires.  Quand  le  voya- 
geur forain  est  marié,  —  et  en  tieneial  il  ue  trouve  pas  bon  que 
l'homme  soit  seul,  —  sa  vie  domesticpie  présente  un  contraste  tou- 
chant avec  les  excitations  d'une  industrit»  turbulente.  La  lemme  du 
shoivman  est  généralernent  un  modèle  d'ordi  e  et  de  propreté.  Créa- 
ture dévouée,  elle  s'est  faite  la  juive  errante  tbi  juif  errant.  11  laut 
que  les  qualités  solides  et  délicates  qui  rendent  un  intérieur  heu- 
reux soient  bien  empreintes  dans  le  caractère  de  la  femme  anglaise 
pour  qu''  la  vie  nomade  ne  les  ait  point  altérées.  Tout,  jusqu'au  mar<* 
teau  de  la  porte,  knoker,  — •  car  il  y  a  une  porte  et  un  marteau,  — 
reluit  S0U9  le  frottement  d'uue  maio  industrieuse.  L'intérieur  de  ces 
homef  mouvans  se  divise  eu  plusieurs  oompartimens ,  on  |)ournut 
dire  en  plusieurs  chambres.  Il  y  a  le  salon,  qui  est  orné  d'un  tapis 
et  de  quelques  meubles;  la  cbambre  à  coucher,  où  l'on  dort  non 
sur  des  lits,  mais  dans  des  hamacs  ;  la  cuisine  et  un  atelier  pour  les 
outils.  Le  showman  errant,  dont  la  vie  est  une  tempête  perpétuelle, 
a  plus  besoin  qu'un  autre  d'un  nid  pour  reposer  sa  téte.  Là,  il  trouve 
une  table  bien  frugale,  mais  servie  avec  un  certain  goût,  un  feit 
qui  brûle  dans  un  àtre  frotté  à  la  mine  de  plomb,  et  des  enfans  aux* 
quels  leur  mère  a  inculqué  de  bonne  heure  les  habitudes  du  mé- 
nage. Sous  ces  toits  domestiques  habitent  encore,  avec  la  famille 
de  Texhibiteur,  les  phénomènes  vivans  qu'on  exhibe,  un  géant,  un 
nain,  une  jeune  fille  aux  cheveux  blancs,  un  porc  savant,  a  ieamed 
pig  0). 

Sur  le  champ  de  foire,  où  nous  devons  le  suivre,  le  sfunmutn  a 
souvent  à  lutter  contre  les  hommes  et  même  contre  les  élémens. 
Des  nuits  tempétueuses  telles  qu'il  n*en  existe  peut-être  qu'en  An-r 
gleterre,  surtout  près  des  côtes,  mettent  plus  d'une  fois  en  danger 
les  murs  de  toile  du  thé&tre  qu'il  vient  d'élever  à  grand'peine  avec 

(1)  Le  |x>rc  bavant  mt  une  des  plus  ancienne»,  mais  des  plus  immortelles  cuno»itfli 
de  rAnglctcrre.  L'histoire  aconsenré  le  nom  du  fameux  Toby,  qui  fit  ses  débuts  en  1^11 
et  qui  lloriawit  eneore  en  1833.  Il  «"intiUiliit  lui-môme  le  vrai  pore  «mif,  per  ailafioo 

à  UD  sosie  qui  figurât  de  son  o6té  mus  le  titre  de  nmnzing  pig  of  kncwied^/e.  l'nc  dos 
particdiurités  de  réducaUoo  de  ce  dernier  est  qu'il  connaissait  la  valeur  d'-  l'aPr*'"*- 
Quelques  gravent  écrivains  ont  même  attribué  à  cette  circonstance  l'etr  cbéùf  et  ràp«) 
{êhali^)  du  pauvre  animai. 
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des  perches.  Il  n*est  pas  rare  de  voir  des  baraques,  boath»^  ainsi 
complétemeat  démolies  par  le  vent  :  Iicureux  encore  si  un  taurean 
furipiK.  échappé  d'un  des  districts  de  la  foire,  ot  trouvant  peu  à  son 
goût  la  bordure  rouge  qui  tapisse  le  devant  de  la  tente,  n'emporte 
point  rornement  entre  ses  cornes!  Les  enfans,  —  cet  âge  est  sans 
pitiét  —  s*amuspnt  de  leur  côté  à  jeter  des  pierres  pendant  la  nuit 
contre  ces  fragiles  édifices,  à  quoi  le  shoiunan  est  en  droit  de  ré- 
pondre, avec  les  grenouilles  d'une  fable  anglaise  :  »  Si  c'est  un  jeu 
pour  vous,  pour  nous  c'est  la  mort*  »  Ce  théâtre  est  en  eiïet  son 
seul  moyen  de  subsistance  :  à  l'heure  où  tout  dort,  il  est  obligé  de 
veiller  sur  sa  propriété  chancelante.  L'un  d'eux  me  faisait  en  ces 
termes  le  récit  de  ses  pertes  :  «  Je  possédais  autrefois  tout  un  appa- 
reil de  magie,  une  tempête  de  neige  et  une  tempClc  sur  mer  (1).  C'é- 
tait une  position  sociale.  Mais  un  jour  mes  instrumens  de  physique 
amusante  furent  retenus  par  un  propriétaire  inhumain;  ma  tempête 
de  neige  prit  feu  par  suite  de  la  maladresse  de  mon  garçon,  qui  ap- 
procha la  cbandeÙe  trop  près  des  pièces,  et  ma  tempête  sur  l'eau  fut 
balayée  par  une  tempête  trop  réelle,  qui  en  dispersa  les  lambeaux 
jusque  sur  la  vraie  mer.  »  Les  intervalles  des  foires,  plus  ou  moins 
éloignées  les  unes  des  autres,  les  mauvais  temps,  rendent  l'exis- 
tence du  showman  extrêmement  précaire.  Quand  il  pleut,  on  a  beau 
souiller  de  la  trompette  jusqu'à  devenir  bleu  et  courir  la  ville  en 
costume  bizarre  :  on  excite  plus  le  rire,  —  je  voudrais  pouvoir  dire 
la  pitié,  —  qu'on  n'attire  à  soi  la  curiosité  publique.  Ùn  autre  en- 
nemi très  sérieux  du  showman^  c'est  le  preacher.  Dans  quelques 
foires  se  répandent  des  prêcheurs  en  plein  vent  qui  distribuent  pour 
rien  des  tracts  et  cherchent  à  tourner  l'esprit  de  la  multitude  vers 
des  sujets  religieux.  U  arrive  même  qu'une  de  ces  bandes  ài' itinérant 
preachers  loue  pour  une  heure  ou  deux  l'estrade  du  shonman  et  se 
met  à  déclamer  contre  les  amusemens  profanes.  Le  malheureux, 
qui  voit  son  industrie  menacée,  n'a  d'autre  ressource  alors  que  de 
recourir  au  geste  de  Santerre  et  de  faire  battre  les  tambours.  Malgré 
les  luttes,  les  privations,  les  revers  de  fortune,  il  faut  que  cette  vie 
d'itinérant  showman  ait  des  attraits  qui  attachent,  car  la  plupart  de 
ceux  qui  l'ont  embrass(^e  y  persévèrent  et  refusent  d'en  sortir,  même 
quand  on  leur  ouvre  des  perspectives  plus  calmes. 

Le  personnel  des  foires  se  compose  de  deux  classes  d'individus 
bien  distincts,  ceux  qui  montrent  et  ceux  qui  sont  montrés.  Les 
journaux  anglais,  —  et  je  suis  loin  de  les  en  blâmer,  —  se  sont 
intéressés  dans  ces  derniers  temps  à  la  condition  sociale  des  pau- 

(1)  Sortes  de  dioramas  sur  nm  petite  échelle,  et  qui  étaient  tr&t  en  Aivenr  il  jr  ■  qoel- 
ip»  années  dane  ka  foin»  de  TAnsleterre. 
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Très  êtres  qui  forment  l'élément  des  exhibitions  foraines.  Si  c'est  de 
iîgnité  bumaiae  qu'on  parle,  il  est  certain  qu'il  est  triste  et  immoral 
ie  battre  monnaie  sur  les  infirmités  de  notre  nature.  Seulement  il 
me  faut  rien  exagérer,  et  un  journal  grave  a  peut-être  été  tixip  loin 
en  représentant  le  show  (je  me  sers  de  Texpression  anglaise)  comme 
la  victime  du  shomnan.  Un  des  exemples  invoqués  pour  exciter  en 
feveur  de  ces  victimes  la  pitié  britannique  était  la  fiUe  à  fiffure  de 
porc  (pig-faced  iady);  mais  comme  11  a  été  reconnu  que  cette  de- 
noiselle  (her  Uidythip)  était  un  ours  rasé«  on  conviendra  qu*il  y 
mit  quelques  raisons  pour  la  tenir  en  captivité.  Quant  aux  géans, 
9s  sont  assez  grands  pour  se  défendre  eux-mêmes,  et  pour  \ enfant 
§nu  {fat  boy)  ou  la  femme  pesant  trois  cents  kilos,  leur  bonne  miné 
parle  assez  en  faveur  du  régime  diététique  qui  leur  est  appliqué. 
En  fait,  les  phénomènes  vîvans  considèrent  le  Poumon  comme  un 
instrument  de  publicité,  et  ils  ne  se  font  aucun  scrupule  de  le  quitter 
pour  passer  sous  un  autre  maître,  quand  les  conditions  du  traité  ne 
feur  semblent  point  avantageuses.  La  scène  des  foires  britanniques 
est  d'ailleurs  pldne  de  changemens  à  vue,  et  il  arrive  qu'un  géant, 
après  avoir  été  montré  pour  de  l'argent,  montre  à  son  tour  un  autre 
s^ant  ou  une  géante.  D'autres  fois  les  indt^dus  exhibés  vivent  dans 
Boe  telle  intimité  avec  la  famille  de  Texhibiteur,  que,  des  samages 
ayant  fait  leurs  exercices  dans  une  baraque,  les  enfans  du  shomyian 
deviennent  sauvages  à  leur  tour,  ei  continuent  les  représentations 
après  le  départ  des  hommes  de  couleur.  Les  nains  auiaiiiit  penl- 
^tre  plus  bcï^oiu  ([uc  les  autres  d'être  protégés;  mais  la  nature  a  tout 
^lùvu  :  elle  leur  a  donné  l'esprit  de  malice  et  cette  sorte  d'ét^oïsme 
qui  est  particulier  aux  êires  faibles;  ils  savent  donc  très  bien  reven- 
diquer leurs  droits.  Si  l'inipartialiié  m'obligeait  à  faire  ces  réserves, 

n'en  reconnais  pas  moins  et  avec  tristesse  tout  ce  qu'a  de  pénible 
ia  vie  de  ces  créatures  infortunées,  sévèrement  enfermées  durant  les 
dialeurs  de  l'été  en  d'étroites  boîtes  rofilantes,  et  qui  se  condamnent 
à  ne  rien  voir  pour  satisfaire  la  curiosité  des  autres. 

Le  groupe  errant  avpc  lequel  nous  venons  de  faire  connaissance 
montre  un  objet  quelconque;  il  y  a  une  autre  fanidie  foraine  dont 
ïes  individus  cultivent  un  art  ou  un  talent  particulier  :  ce  sont  les 
vioufUcbanks  (écuyers  ou  bateleurs),  \vs  pugHists,  les  ronjarors  et 
surtout  les  acteurs,  strolling  players ,  dont  j'ai  été  à  même  d'étudier 
1a  vie,  ayant  été  admis  dans  leur  société. 

III. 

Je  m'étais  rendu  Tannée  dernière  à  Chatam  la  veille  des  courses, 
dtatam  races,  qui  ont  lieu  vers  la  fin  de  juin,  non  pour  voir  courir 
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les  chevaux,  mai'^  parce  que  jVtaîs  sur  d'y  ronrontrer  touto  son^< 
de  théâtres  en  plein  veut  et  des  scènes  de  mœurs.  Comme  la  hitt 
n'était  pas  encore  ouverte,  je  visitai  les  environs,  qui  sont  char« 
inans»  et  je  m'arrêtai  dans  le  cimetière.  J'ai  un  f;orit  pour  les  ciniîv- 
tières  de  can)i)af^ne  anglais  :  ils  ^unt  si  calmes,  si  verts,  si  jjleijjs 
d'ombre  et  de  silence!  La  courte  biographie  in'^rrite  sur  les  pieri^ 
lumulaires  in*iiitére«^se  :  c'e^t  comme  une  histoire  du  village.  Sur 
pîusirurs  lombes,  je  lus  le  même  nom  })atroiîymique,  signe  évident 
que  ti  LUS  ces  enclos  cbampèti'es  les  morts  dorment  en  pays  de  con- 
naissance et  pour  ainsi  dire  en  famille.  Des  afi'ections  brisées,  mai^ 
dont  le  lien  se  continue  jusque  dans  les  abîmes  de  réternité,  un  tel 
spectacle  a  qtielque  chose  de  touchant,  et  fait  envier  le  sort  de  ceux 
qui  se  sont  enracinés  à  la  terre  natale.  Quelques-uns  de  ces  morl>i, 
avant  d'entreprendre  le  grand  voyage  dont  on  ne  revient  phi^ 
avaient  été  au\  hide.^  ou  dans  d'autres  colonies  lointaines,  et  cetl« 
circonstance  était  gravée  tsUï  leur  pierre,  rongée  par  la  mousse  on 
le  temps. 

Le  jour  commençait  à  décliner,  et  le  gardien  du  cimetière, 
rhurrhyard-keepcr ,  vieillard  gris  comme  les  tombes,  traversa  l'en- 
clos funèbre  pour  ouvrir  les  portes  de  l'église.  J'allais  me  retirer, 
quand  à  la  lumière  du  crépuscule  je  distinguai  une  femme  as- 
sise sur  un  tertre  vert  qui  marquait  la  place  d'une  sépulture.  Elle 
avait  la  tète  appuyée  sur  sa  main,  et  une  abondante  grappe  de  clu^ 
▼eux  noirs  élégamment  frisés  pendait  jusqu'à  son  épaule.  Comme 
j'étais  caché  derrière  une  tombe,  elle  ne  pouvait  guère  m'apeice- 
votr.  A  un  mouvement  qu'elle  lit  en  se  baissant  pour  cueillir  une 
pcLiie  fleur  blanche  épanouie  dans  l'herbe,  le  long  manteau  brui\ 
dont  elle  était  couverte  s'entr'ouvrit  par  devant,  et  laissa  paraîti^e, 
à  ma  grande  surprise,  des  souliers  de  satin  noir,  des  bas  rouges  el 
une  jupe  de  soie  bltue  parsemée  de  clinquant.  Cette  folle  toilette 
formait  avec  la  liistesse  du  lieu  et  avec  l'attitude  mélancolique  de 
cette  femme  un  contraste  qui  piqua  vivement  ma  curiosité.  Elle  se 
leva,  essuya  une  larme,  et  sortit  du  cimetière.  Je  la  suivis,  dans 
l'espoir  de  découvrir  plus  tard  le  secret  de  cette  douleur  associée  à 
des  circonstances  si  bi/ancs. 

Comme  je  m'y  attendais,  elle  prit  le  chemin  du  champ  de  foire; 
là,  tout  j)résentait  une  scène  bien  différente  de  celle  que  je  venais 
de  quitter.  On  était  éii  Uain  de  bâtir  pour  deux  ou  trois  jours  seu- 
lemeni  une  ville  de  toile.  Le  bruit  de  la  scie  et  du  marteau  reten- 
tissait de  toutes  parts;  la  mam  des  architectes  était  vivement  occu- 
pée à  enfoncer  des  pieux  et  à  dresser  des  chai  pentes  qui  devaient 
servir  de  squelettes  aux  futurs  édifices.  Déjà  quelques  tentes  et 
quelques  baraques,  booths^  s'alignaient  de  manière  à  former  dé  vé- 
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ritables  rues.  Je  vis  alors  rinconnue  que  j'avais  rencontrée  dans  le 
cimetière  monter  lestement  les  degrés  d'une  façade  qui  promettait 
de  devenir  rentrée  d'un  théâtre.  La  colline  nue  sur  laquelle  on 
pi  éparait  la  féte  offrait  d'ailleurs  dans  cet  instant-là  un  spectacle 
trop  animé  pour  que  je  consentisse  à  m'en  éloigner  avant  une  cer- 
taine heure.  De  moment  en  moment  arrivaient  de  nouvelles  cara- 
vanes et  de  nouvelles  boutiques  portatives.  Le  chemin  de  la  foire 
est  comme  le  chemin  de  la  vie,  semé  d'iné^Iités.  il  y  avait  les 
aristocrates  de  la  profession  qui  s'acheminaient  avec  leur  famille 
dans  des  voitures  traînées  par  de  bons  chevaux,  tandis  qu'un  groupe 
de  pauvres  gens  chassait  devant  lui  un  âne  chargé  de  toiles  et  de 
perches,  sur  lesquelles  était  assis  un  petit  enfant.  Je  me  promenais 
avec  curiosité  autour  des  tentes,  où  brûlaient  des  chandelles  qui  les 
faisaient  ressembler  à  de  grandes  lanternes  chinoises.  Ce  fouillis  de 
lumièm,  ce  bruit,  ce  mouvement  contrastaient  avec  le  silence  de  la 
nature  et  avec  la  petite  ville  de  Ghatam,  un  nid  de  maisons  où  toutes 
les  fenêtres  étaient  éteintes.  Les  oiseaux,  ne  comprenant  rien  à  la 
féte,  s'étaient  couchés,  et  les  habitans  dormaient  comme  les  oiseaux. 
J'apercevais  au  clair  de  lune  le  Medua} ,  qui  coulait  argenté,  et  dont 
les  grands  navires  détachaient  dans  le  ciel  leurs  agrès  frémissans; 
mais  mon  attention  était  sans  cesse  ramenée  vers  le  champ  de  foire. 
C'était  pour  moi  un  monde  nouveau,  et  je  me  demandais  dans  ce 
moment-là  quel  besoin  avaient  les  voyageurs  anglais  de  courir  le 
monde  quand  ils  ont  sous  les  yeux  dans  leur  pays  une  race  tout 
aussi  nomade,  tout  aussi  extraordinaire,  tout  aussi  tatouée  que  les 
races  indigènes  de  l'Afrique  ou  de  l'Amérique  du  Sud.  Je  savais 
d'ailleurs  que  les  sauvages  vivant  sous  ces  tentes,  quoique  plus  ou 
moins  anthropopliages,  —  à  en  croire  les  inscriptions  du  shomnan^ 
^ne  me  mangeraient  point,  et  j'avais  grande  envie  de  faire  con- 
naissance avec  eux*  Il  me  fallut  pourtant  remettre  au  lendemain, 
car  tout  ce  peuple  était  trop  affairé  cette  nuit^là  pour  se  prêter  aux 
recherches  d'un  oisif  et  d'un  curieux. 

Le  lendemain,  tout  était  changé  :  la  fête  s'était  épanouie  en  une 
«eule  nuit,  comme  le  printemps,  qui,  dans  certaines  latitudes  du 
Nord,  sort  tout  à  coup  d'un  voile  de  neige.  Je  parcourais  les  exhi- 
oitions  en  me  rappelant  ces  deux  vers  de  Byron  :  «  Nous  pouvons 
rire  de  toutes  les  choses  que  nous  désirons  connaître,  car  que  sont-* 
elles  après  tout?  une  parade,  »  quand  sur  l'estrade  d'un  des  théâtres 
que  j'avais  vu  bâtir  la  veille,  j'avisai  une  danse  forcenée  mêlée 
d'hommes  et  de  femmes,  parmi  lesquelles  se  distinguait,  par  ses  sou- 
rires et  surtout  par  l'énergie  de  ses  bonds,  l'actrice  que  j'avais  ren- 
contrée dans  le  cimetière.  Un  homme  annonça  à  travers  un  porte-voix 
le  programme  du  spectacle;  la  foule  se  précipita  dans  l'intérieur,  et 
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j'entrai  avec  la  foule.  Ce  qu'on  jouait  était  très  beau,  et  je  regrette 
d'en  avoir  oublié  le  titre.  C'était  peut-être  Jaek  Sheppardy  ou  le 
Mysière,  ou  Jane  Shore,  ou  George  Barniveîl,  ou  Riehard  Corde" 
nnid.  car  ii  lies  sont  les  pièces  de  théâtre  fju'on  représente  le  plus 
soaveiit  dans  les  foires.  Je  reconnus  avec  plaisir  que  la  femme  qui 
pleurait  la  veille  sur  une  tombe  était  l'étoile  conductrice,  Iniding 
tJui%  de  cette  bande  de  tragédiens.  Malgré  une  voix  un  peu  rauque, 
elle  avait  uu  gerjiie  de  talent  étouffé  par  une  mauvaise  pratique,  de 
la  beauté  et  des  manières  presque  distiî)guées.  Après  la  pièce  sé- 
rieuse, dans  laquelle  apparurent  à  la  fui  les  ombres  de  tous  les  per- 
sonnages tués  durant  l'action,  — imposant  tableau  1  — vint  une  comé- 
die. Les  deux  principaux  rôles  de  cette  pièce  légère  étaient  remplis 
par  le  r/mr/î  et  y  ii  It-  bas  comédien,  low  rontcdîdn.  Le  rlotvn  est  ce 
que  les  Anglais  aj)pellent  une  crédîîon^  c'est-à-dire  un  prodige.  La 
figure  peinte  ou  plutôt  bai  bouillee  de  louge  et  de  blanc,  alVublé  d'un 
habit  LToiesque,  il  attire  et  amuse  à  la  porte  du  théâtre  le  peuple-des 
Ciuiipai^nes;  à  l'intérieur,  il  fait  encore  rire  les  spectateurs  par  ses 
ktns  iii()t<5,  ses  tours  et  ses  grosses  boullonnerics,  aussi  vieilles  que 
!e^  robes  des  actrices.  On  peut  dire  qu'il  n'y  a  qu'un  rlonn,  tant  ils 
H'  res>eiiiblent  tous.  Les  annales  de  l'art  dramali(|ue  distinguent 
pourtant  parmi  eux  des  célébrités,  lîolenos,  Wallet,  iSelson,  Seal. 
QKind  la  comédie  fut  terminée,  une  jeune  tille  d'une  douzaine 
à  aimées  qui  avait  représenté  l'Amour  dans  le  première  pièce  inter- 
vint cette  fois  à  titre  d'ange,  et  elle  convenait  très  bien  aux  deux 
rôleSt  car  elle  avait  une  paire  d'ailes,  de  beaux  cheveux  blonds  et 
des  joues  rondes,  sur  lesquelles  â'épanouissaient  à  la  guise  de  cha- 
cun les  roses  de  l'olympe  ou  du  paradis. 

Tout  cela  n'avait  duré  qu'un  quart  d'heure,  car  Fart  des  acteurs 
forains  consiste  surtout  à  réduire  le  dialogue  et  à  parler  vite.  On 
les  a  ms  îonerBiehard  ///jusqu'à  viogt fois  dans  une  demi-journée. 
Borant  tout  le  temps  de  la  représentation,  ma  curiosité  était  beau- 
coQp  moins  éveillée,  je  l'avoue,  par  ce  qui  se  passait  sur  la  scène 
que  par  la  comédie  humaine  qui  devait  se  jouer  derrière  ces  toiles, 
—  autrement  dit  par  la  vie  de  ces  acteurs  et  de  ces  actrices  no- 
mades. J*avais  bien  lu  les  volumineux  mémoires  d*un  comédien 
errant  qui  vivait  au  commencement  de  ce  siècle  (I)  ;  mab  les  livres 
apprennent  peu,  et  j'étais  résolu  à  voir  par  moi-même.  Un  inter- 
valle très  court  sépare  une  représentation  d'une  autre  :  je  ne  perdis 
donc  point  de  temps  et  adressai  la  parole  à  la  jeune  fille  aux  ailes 
blanches,  au  pantalon  de  tricot  rose  et  à  la  jupe  courte  semée  d'é- 
toiles d'or;  seule  elle  était  restée  dans  la  salle  ou  du  moins  dans  le 
booth.  La  connaissance  se  noua  sans  peine,  car  l'ange  n'était  nuUe- 

(t)  Tke  Hlt.tra  if,  or  Manoirs  of  an  Actor,  i>ar  Ryley,  1801-27. 
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mentenBemi  des  gingerbread-mUê  (1),  et  je  profitai  de  cette  circon- 
stance pour  lui  faire  ma  cour.  Le  sUige-niamger  (directeur  de  1& 
scène),  qui  était  le  père  de  la  jeune  iille,  s'approcha  de  moi  avec 
un  air  grave  :  je  vis  tout  de  suite  qu'il  se  méprenait  sur  la  nature 

de  mes  intentions.  II  avait  sans  doute  cru  que  j'étais  un  artiste  qui 
cherchait  de  l'emploi.  La  vérité  est  que  la  troupe  venait  tout  der- 
nièrement de  perdre  un  excellent  sujet;  c'était  un  homme  du  pays 
de  Galles,  qui  jouait  le  rôle  d'un  Françab  dans  une  pièce  où  il  fai- 
sait beaucoup  rire,  parce  qu'il  se  donnait  pour  tout  nouvellement  dé- 
barqué du  continent,  et  était  ainsi  censé  ne  rien  entendre  au  langage 
des  Anglo-Saxons.  Le  manuscrit  de  la  pièce,  en  cela  d'accord  aveo 
la  couleur  locale,  aurait  voulu  qu'il  parlât  français;  mais  comme  il 
ne  savait  pas  prononcer  un  seul  mot  de  cette  langue,  il  se  conten- 
tait de  parler  weMy  et  le  peuple  des  campagnes  anglaises,  égale- 
ment étranger  à  l'un  et  à  l'autre  idiome,  se  montrait  toujours  satis- 
fait. Le  Uage-mmager  avait  néanmoins  jugé  qu'il  y  aurait  avantage 
à  utiliser  les  petits  moyens  d'un  Français  en  chair  et  en  os,  réci- 
tant dc^  phrases  dans  sa  propre  langue.  Il  m'apprit  donc  que  si  le 
succès  de  la  recette  répondait  à  son  attente,  comme  il  y  avait  tout 
lieu  de  l'espérer,  car  le  temps  était  magnifique,  un  souper,  sorte  de 
pique-nique,  aurait  lieu  entre  les  acteurs  à  la  suite  des  courses,  et 
que  j'étais  libi-e  de  m'y  rendre.  Pounjuoi  aurais-je  refusé?  C'était 
aiiL  entrée  dans  le  monde  que  je  desirais  connaître,  et  je  [)0ussai 
un  peu  étourdiineiit  sans  doute  cette  porte  entr'ouverte.  11  lut  con- 
venu que  je  souperais  avec  la  troupe,  et  ce  rendez-vous  devait  être 
comme  un  premier  pas  dans  ce  que  le  stugc-immugir  appelait  ma 
carrière  publique,  (lela  dit,  il  saisit  son  [lorte-voix  et  courut  sers 
l'estrade  extérieure,  où  l'appelaient  ses  fonctions,  car  la  troupe,  dans 
toute  sa  gloire  et  dans  toute  la  pompe  de  ses  vêtemens  pailletés, 
venait  de  tourner,  de  danser  et  de  parader  trois  ou  quatre  lois  sur 
la  plale-fornie  (2). 

Les  couisf  s  (Ir;  chevaux,  auxquelles  je  prêtai  peu  d'attention, 
mais  qui  ctaioni  la  o^rande  alTaire  des  fermiers,  venus  de  très  loin 
dans  d'élégantes  voitures  découvertes,  se  terminèrent  à  la  Un  du 
troibieîiiL  jour,  et  la  fête  s'éteignit  avec  les  courses.  Le  lendemain, 
la  raagif;  do  la  scène  avait  disparu,  laissant  pour  une  dizaine  de 
mois  (3j  la  colline  de  Cliatam  au  silence,  à  la  solitude  et  aux  ren- 
dez-vous  d'amour  entre  les  servantes  et  les  soldats.  On  reploya  les 

(1)  Sorte  de  macarons  pu  pain  d'é|Noe. 

(2)  Le  réigiftseur  d'un  tluîâlre  forain  e^t  un  personnagi»  tivs  o<  (  upé.  L  une  des^es  fi>uc» 
Ifons  eut  d'appeler  sur  la  brèche  les  solduiii  do  bon  régiuiuat,  qui  ue  se  monU'cnt  que  trop 
diapoBéft  à  M  disBAainer  cà  et  Ift. 

(3)  Onir  m  counc»  de  cheraux,  il  y  a  la  foiro  proproaicnt  <Ulet  qui  a  lien  an  moto  de 
mai. 
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teotes,  on  dérosnteU  les  pavillons^  on  démolit  les  baraqaes,  elles  ca- 
favanes  reprîreût  avec  leurs  bagages  le  chemin  d'une  autre  foire.  Il 
eo  est  toujours  ainsi  de  ces  villages  locomotifs  :  une  nuit  les  apporta» 
ettto  matin  les  remporte.  Les  acteurs  de  la  troupe  avec  laquelle  je 
devais  rompre  le  pain  de  l'amitié  éprouvèrent,  cbemin  faisant*  quel- 
qoes  difficultés  à  trouver  une  table  d'hôte.  La  femme  du  proprié- 
taire d'un  public  home  à  laquelle  ils  s'adressèrent  les  reçut  fort 
mal  :  son  fils  s'était  engagé  bien  malgré  elle,  quelques  mois  aupara- 
vant, dans  une  bande  de  comédiens  errans,  et  elle  détestait  de  toute 
son  aflèctioD  maternelle  la  figure  des  hewify  men  (1)  et  des  clown». 
Les  autres  tavemiers,  qui  n'avaient  point  de  fils  acteur,  se  défiaient 
de  la  bourse  de  ces  gens-là  et  de  la  mauvaise  réputation  qu'ils 
doDoent  à  une  maison  respectable.  Enfin  on  découvrit  une  auberge 
a^z  propre,  mab  qui,  située  à  l'écart  de  la  route,  dans  un  endroit 
désert,  attirait  peulesvoyageurs.Làse  trouvèrent  réunis,  àma  grande 
satisfaction,  non-seulement  les  artistes  dramatidpies,  mais  encore  un 
pugiliste,  un  cotijurory  un  acrobate,  et  quelques  autres  individus 
apfiarienant  à  la  nombreuse  franc-maçonnerie  des  courses  de  che- 
vau\eldes  foires  an<j;laises.  L'endroit  daus  lequel  on  mit  le  couvert 
n'avait  rien,  je  l'avoue,  des  splendeurs  que  j'avais  vu  hj^urer  à 
AMon-Uull  Exhibition^  dans  un  tableau  peint  par  Maclise,  et  qui 
représeote  un  festin  d'acteurs.  C'était  unn  salle  basse  dont  les  deux 
fenêtres  souv  raient  sur  un  jardin  bien  soigné,  comme  tous  lesjar- 
éhh  du  K'Mit,  avec  des  buissons  de  cassis  et  des  cerisiers  dont  lea 
ffdii<  cf^ainiengaienl  à  rouvrir.  Les  murs  étaient  tapissés  d'un  pa- 
pier peijit  et  verni,  consaciani  le  souvenir  d'une  foire  célèbre  qui 
eui  lieu  sur  la  Tamibe  dans  l'hiver  de  1S13  h  1814,  et  parmi  d'au- 
tre scènes  se  distinguait  un  groupe  d'hommes  et  de  feuimes  qui 
èiainiit  f'ii  traïf)  de  faire  rôtir  un  bœuf  drxant  un  feu  allumé  sur  la 
gl  i'^e.  Les  nid'urs  frui^alesdu  sfn>l!>,ig  pidi/cr  sont  connues  de  ceux 
qui  ont  lu  les  inémoii  t  s  i]o  William  Kyley,  et  le  souper  qu'on  nous 
servit  ne  démentit  nullement  cette  réputation  de  sobriété.  Une  des 
utilités  de  la  troupe,  le  lutnplif/htcr  (allumeur  de  quinquets  et  plus 
souvent  de  chandelles)  venait  de  poser  sur  la  table  quelques  pots 
d'Wr.  quand  le  stage-maiiager  éleva  son  verre  et  dit  d'une  voix  so- 
leuDelle  :  «Aux  absens!  »  Je  ne  saisissais  pas  bien  le  sens  de  ce 
toast;  mais  mon  voisin  de  droite,  ii^old  man  (2),  se  chargea  de  me 
l'expliquer.  Il  m'apprit  que  la  troupe,  telle  qu'elle  se  trouvait  assise 
à  table,  n'était  point  complète  :  flâ  avaient  été  obligés  de  laisser  à 
qainie  milles  de  Ghatam,  comme  otages,  le  waUsing  gerUleman  et  le 

(i)  Emploi  comique  :  mot  è  mot  kOÊium  hutd, 
(1)  Gdol  qui  Jom  Im  vieUluds. 
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liffht  eomsdian  entre  les  mains  d'un  ianàlord  impitoyable.  Les  ha- 

bitâ  (le  ville  des  femmes  étaient  également  restés  en  gage.  Cette  der- 
nière circonstance  m'expliquait  comment  la  première  tragédienue, 
Icading  tragedian,  s'était  rendue  l'autre  soir  au  cimetière  dans  un 
costume  si  peu  a[)proprié  à  la  sainteté  du  lieu  et  au  sentiment  de 
tristesse  qu'exprimait  alors  sa  liguie.  Le  old  nmn  ajouta,  non  sans 
un  air  de  satisfaction,  que,  la  recette  ayant  été  bonne  diimnt  les 
courses,  ils  allaient  délivrer  leurs  frères.  Jusqu'ici,  la  conversation 
était  peu  animée,  et  la  scène  du  houper  ne  présentait  nullenioni  rc 
désordre  de  discours,  ce  tapai^e,  ces  feux  cioisés  de  saillies,  qu'un 
prête  dans  certains  romans  anglais  aux  réunions  d'acteurs  forains.  Le 
cloivn  lui-même  était  silencieux  et  morne.  J'en  fis  l'ob-scrvation  à  ma 
voisine  de  p;auclie,  Y  étoile  de  la  tragjédie.  «  Cet  homme,  me  dit-elle 
à  voix  Imssc,  a  deux  visat^es,  l'un  gai  et  l'autre  triste  :  le  jireniier 
appartient  aux  autres,  le  second  est  à  lui-même.  Il  rira  tout  à  l'heure- 
pour  nous  faire  rire.  » 

Une  sorte  de  discussion  générale  s'engagea  pourtant  entre  les 
convives  sur  le  sujet  qui  les  intéressait  le  plus,  l'état  présent  des 
foires  en  Angleterie.  Je  transcrirai  cetie  conversation  en  ne  suppri- 
mant que  le  langage  trivial  ijoir  rnglisJi)  et  quelques  plaisanteries 
grossières.  Lhi  sfioivm/ni,  dont  les  cheveux  commençaient  à  blanchir 
et  dont  le  front  était  marqué  de  rides,  creusées  moins  encore  par 
l'âge  que  par  les  injures  de  la  bise  et  par  les  soucis  d'une  vie  er- 
rante* soutint  le  rôle  de  laudaior temporis  acti.  u  Hélas!  s'écria-t-iU 
notre  profession  décline  de  jour  en  jour.  Le  public  n*estpius  aujour- 
d'hui ce  qu'il  était  dans  mon  enfance.  Autrefois  les  personnes  qui» 
poussées  par  la  curiosité,  s'étaient  glissées  dans  une  tente  où  Ton 
exposait  des  sauvages  vivans  avaient  si  peur  qu'après  avoir  payé 
1  penny  pour  le  droit  d'entrée,  elles  donnaient  volontiers  2  pence 
pour  qu'on  les  laissât  sortir  avant  la  fin  de  la  représentation.  A  pré- 
sent les  sauvages  ont  beau  être  tatoués  jusqu'aux  dents  et  faire 
semblant  de  manger  de  la  viande  crue,  les  femmes  elles-mêmes  ne 
s'effraient  plus,  elles  rient.  Le  monde  est  devenu  incrédule,  depuis 
surtout  que  des  transfuges  tels  que  Bamum  et  Miller  ont  révélé  aux 
profanes  les  mystères  de  Tart.  Le  voile  du  temple,  —  c'est  la  toile 
de  la  tente  que  je  veux  dire,  —  est  déchiré. 

—  Vous  avez  raison,  dit  le  conjur&r  en  retournant  sod  verre, 
comme  s'il  allait  faire  un  tour  d'escamotage  ;  mais  ce  n'est  pas  seu- 
lement la  bonne  et  naïve  curiosité  4p  nos  campagnes  qui  s'en  va,  les 
foires  elles-mêmes,  cette  noble  et  antique  institution  de  la  vieille 
Angleterre,  les  foires  meurent.  J*ai  vu  finir  dans  mon  enfance  St, 
Bartholomm  fair^  qui  existait  depuis  des  siècles,  et  dont  la  célé- 
brité attirait  avec  les  habitans  de  Londics  un  grand  nombre  de  pay- 
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sans  et  d'étrangers  (1).  On  vient  tout  dernièrement  d'abolir  la  foire 
de  Greenwich,  sous  prétexte  que  c'était  un  nid  de  pick-pocket» 
(filous),  et  qu'il  s'y  commettait  toute  sorte  de  grosses  immoralités  (2). 
Je  ne  dis  pas  le  contraire,  mais  les  honorables  membres  du  parle- 
ment devraient  bien  considérer  que  nous  avons  des  femmes  et  des 
familles  à  nourrir.  Les  autres  foires  qui  existent  encore  tombent  e 
perdent  leur  importance  d'année  en  année,  sans  même  que  l'autorité 
8*en  mêle.  Durant  la  belle  saison,  les  excursions  en  chemin  de  fer, 
les  jeux  en  plein  champ  et  les  trips  (voyages)  au  bord  de  la  mer 
ont  ouvert  à  nos  concitoyens  d'autres  sources  de  divertissemens. 

—  Les  chemins  de  fer  nous  font  du  mal,  répliqua  Tacrobate; 
maïs  vous  oubliez  la  principale  cause  de  la  tiédeur  du  public  à  notre 
endroit.  On  imprime  aujourd'hui  tant  de  journaux,  de  magazinesy 
de  volumes  à  bon  marché,  et  les  ouvriers  eux-mêmes  ont  tellement 
pris  le  goût  de  la  lecture,  qu'ils  dédaignent  les  tours  de  force.  A  me- 
sure que  la  curiosité  publique  se  retire  de  nous,  le  talent  se  perd  et 
la  profession  se  dégrade.  11  ne  se  forme  plus  dans  notre  partie  des 
sujets  de  premier  ordre,  comme  il  s'en  formait  autrefois  dans  l'âge 
d'or  des  foires  et  des  exhibitions.  Où  trouver  maintenant  un  Joseph 
dark?  Avez- vous  entendu  parler  de  Clark  l'acrobate?  C'était  dans 
le  dernier  siècle,  m'a  dit  mon  père,  une  des  gloires  de  notre  pays  (3). 
0  est  toujours  plus  dans  le  caractère  des  Anglais  que  dans  celui  des 
autres  peuples  (je  le  sais,  car  j'ai  voyagé  sur  le  continent)  d'ad- 
mirer les  exercices  du  corps;  mais  la  plupart  des  enfans  pratiquent 
aujourd'hui  la  gymnastique  dans  les  écoles,  et  quelques-uns  d'entre 
eux  y  sont  devenus  si  habiles  qu'ils  en  remontreraient  aux  maîtres 
de  Fart.  C'est  moi  q'ui  vous  le  dis,  les  lumières  nous  tuent. 

—  Bah  I  murmura  le  pugiiist  en  retroussant  sa  manche  et  en  lais- 
sant voir  un  bras  herculéen,  vous  avez  beau  dire,  la  force  sera  tou- 
jours la  force.  J'ai  assisté,  il  y  a  quelques  jours,  à  un  combat  qui,  je 

(1)  Voypz  .Uf'm  '  V  of  S.  llnrthnlnmrw  fair,  par  M'trio}'. 

(2)  La  foire  do  Gret  tiwich  a  t'té  supprimé©  depuis  q  ue  je  suis  en  Angleterre.  CeU« 
mesure  fut  réclamée^  au  nom  de  la  morale  publique,  par  deux  mille  bftbitans  do  la  ville, 
«m  n'y  a  que  1«  ^nmnm  qoi  t'en  plaignent.  * 

^  loteph  Clark,  le  Auneax  poaturt  master,  avait  Part  de  changer  de  figure  à  volonté. 
Toute  sa  personne  elle-m^mp  sf  prêtait  auT  transformations  les  plus  tHraugos.  Un  de  ses 
t<wrs  favoris,  i-tait  de  faire  prendre  mesure  à  un  taillour  dfvmit  Ipqin  l  il  jouait  le  r6le 
de  b(«su.  Quand  Thabit  était  fait,  le  tailleur  s'accubait  Im-aïunic  d  luadvert^ncx,  en 
iMNinaisBut,  à  sa  grtode  surprite,  que  la  boMe  qu'il  cnyiit  être  plftoée  sur  l'épaule 
iieile  e'élefeit  sur  répenle  puMlie.  n  apportait  au  Iwat  de  quelques  jours  un  habit 
oouTeau;  mais  quelle  était  «a  mortMeation,  en  reconnaiaaani  que  le  dos  de  son  client 
Hait  parfaitement  droit!  Joseph  Clark  imitait  tous  les  genres  de  difformité.  Il  se  rendit 
ptusieun»  foi*  aux  consultations  de  M.  Molins,  un  grand  cbirurgioi)  du  temps,  et  so  fit 
naminer  pour  toute  sorte  d'horribles  dislocations.  Le  docteur  déclara  à  différentes  reprises 
eaca»4àtree  intdrsssani  au  point  de  tue  de  la  sdeiiee,  miis  tout  h  ftit  Ineurablee. 

mn  XX.  le 


Digitized  by  Google 


1A6 


BBVUB  DBS  DBUX  KOIfDBS. 


VOUS  l'assure,  avait  attiré  uiit*  foule  immense  de  curieux  et  d'ama- 
teurâ.  Hue  bonne  partie  des  habitans  de  Londres,  venus  de  grand 
matin  par  le  chemin  de  fer,  entourait  le  champ  clos,  qui  s'étendait 
près  do  la  ville  de  Gravesend,  dans  les  marais  situés  en  face  de 
Greenhithe.  La  lutte  devait  avoir  lieu  entre  Jobony  Waker  et  Bob 
Travers  dit  le  Noir,  car  il  est  delà  race  de  Cham;  mais  Waker,  quoique 
bieu  connu  pour  être  un  vaillant  athlète,  déclina  la  rencontre  avec 
un  aussi  rude  antagoniste  que  rbercule  de  couleur.  Le  prix  du  com- 
bat était  (ixé  à  100  livres  sterling.  Bob,  maître  du  terrain  sans  coup 
férir,  réclama  l'enjeu.  Ce  n'était  pas  TafTaire  de  la  umltitude,  qui 
était  accourue  de  loin  pour  voir  battre  des  bommcs.  Kl  le  cria,  tem- 
pêta, et  demanda  que  d'autres  lutteurs  prissent  la  place  de  Waker, 
qui  s'était  retiré.  Ses  voeux  furent  satisfaits,  et  deux  autres  athlètes, 
Sullivan  et  Havey,  combattirent  longtemps,  mais  sans  succès,  contre 
l'inébranlable  nègre.  Leurs  forces  étaient  épuisées,  et  j'avais  grande 
envie  de  me  mettre  sur  les  rangs  pour  continuer  les  hostilités  \  mns 
deux  hommes  qui  se  dirent  les  amis  personnels  de  Sulliv.an  et  de 
Havey  se  présentèrent.  La  lutte  durait  depuis  environ  une  heure, 
lorsque  l'un  de  ces  deux  hommes,  nommé  Pbilipp  Redwood  et  âgé 
de  vingt-six  ans,  tomba  raider  comme  une  pier/e  sur  le  terrain.  €e 
fut  une  scène  triste  et  lamentable,  car  le  moribond,  qui  respirait 
encore,  fut  placé  dans  un  bateau  et  conduit  de  l'autre  côté  de  la  ri- 
vière vers  la  jetée  {pier)  de  Gravesend,  où  l'on  essaya,  mais  en  vain, 
de  le  rappeler  à  la  vie.  Je  me  retirai  dans  nn  publie  housc  pour 
boire  un  verre  de  gin ,  tant  la  vue  de  cet  accident  avait  remué  en 
moi  de  mauvais  souvenirs.  On  dit  que  la  justice  informe  contre  Bob 
Travers,  qui  s'est  sauvé  à  Londres,  où  il  se  cache,  mais  où  il  sera  bien 
vile  découvert  à  cause  de  sa  couleur  et  de  sa  célébrité.  Je  ne  di^ 
point  que  la  justice  ait  tort,  mais  une  fuis  sur  le  terrain  il  est  bien 
difficile  ()our  un  lutteur  de  mesurer  ses  coups.  Le  plus  malheureux 
est  que  le  mort  laisse  derrière  lui  une  veuve  et  deux  jeiioes  cufans 
sans  ressources.  J'avais  tout  de  suite  reconnu  à  sa  pauvie  stature 
et  à  ses  membres  relativement  grêles  que  ce  jeune  homme  n'étaii 
pas  de  force  à  ren(  outrer  un  jouteur  comme  Bob  Travers.  Eu  cela,  je 
blâme  le  Golialli  noir:  il  u'auruit  pas  du  acee()ler  le  défi. 

Le  old  mmiy  uiou  voisin,  me  raconta  que  le  pufjih's/  ou  lii/ldii^'i 
nhiii  qui  venait  de  parler  avait  eu  lui-même  le  iii:t!heur  de  i)ie.v^ei 
mortelleuieut  son  adversaire  dans  un  combat  qui  avait  eu  lieu  eu 
1853  (1).  J'ai  peu  de  ^oùt  dans  tous  les  cas  pour  les  exercices  vio- 
lens;  iri.iis,  vu  à  la  lumière  d'un  tel  épisode  traL,'i(|ue,  cet  hounne  me 

horreur.  Ma  voisine  de  gauche  lut  sans  doute  un  sentiment  peu 

il)  Cet  adversaire  avait,  mVt-on  dit,  sucoombé  dans  Tannée  ftttx  soiles  d*Qn  coup 
^u'tl  avait  r«çu  dans  la  poitrine. 
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elluitable  sur  ma  physionomie,  car  elle  me  dit  :  «  Cet  homme  n*est 
pas  aussi  mauvais  que  vous  le  croyez.  Il  a  uue  mère  vieille  et  in-- 
firme  qu'il  soutieut  par  son  travail,  des  enfans  qu'il  élève  avec  grand 
soin,  et  qu'il  chérit.  Après  le  fatal  accident,  il  livra  des  combats 
au  bénéfice  de  la  veuve  et  de  la  famille  de  la  victime.  Les  autres 
figluing  men  le  secondèrent  et  Taidèrent  à  réparer  ce  qu'il  y  avait 
de  réparable  dans  un  tel  désastre,  car  les  lutteurs  s'aiment  et  se 
soutiennent  entre  eux.  »  Ces  quelques  mots  me  réconcilièrent  avec 
l'espèce  humaine  ;  j  c  reconnus  à  ma  honte  que  mes  sentimens  étaient 
en  partie  injustes,  car  dans  les  professions  les  plus  basses,  dans  les 
âmes  les  plus  obscurcies  par  les  ténèbres  de  la  force  brutale,  il  y  a 
toujours  quelques  traces  de  générosité  et  comme  un  rayon  de  la  na- 
ture divine.  C'est  le  jfreen  spot^  le  point  vert,  l'oasis  dont  parlent  le» 
moralistes  anglais,  et  qui  se  rencontre  jusque  dans  les  cœurs  où 
régnent  la  rudesse  et  la  stérilité  du  désert. 

—  Toutes  les  professions,  dit  à  son  tour  le  conjuror^  qui  avait 
écouté  avec  attention  et  non  sans  attendrissement  l'histoire  de 
rhomme  tué  par  Bob  Travers,  ont  leurs  infortunes.  La  mienne, 
IKeu  merci,  est  inolTensive  :  je  n*ai  guère  à  me  reprocher  que  quel- 
ques mensonges  bien  innocens,  car  personne  ne  croit  à  la  parole 
d'un  escamoteur;  mais,  nous  autres  ccnjvror$y  nous  avons  un  en- 
nemi inventé  par  la  nature,  c'est  le  sourd.  A  la  dernière  séance  que 
J'ai  donnée  durant  les  courses  de  Ghatam,  j'étais  singulièrement 
mortifié  par  la  présence  d'un  vieux  geiillemm  qui  découvrait  le  fil 
de  tous  mes  tours  et  qui  riait  d'un  air  malicieux.  Gomme  la  science 
d'un  professeur  de  legerdemain  (prestidigitation)  consiste  surtout  à 
détourner  l'attention  de  l'auditoire  par  les  remarques  qu'il  fait,  et 
comme  ce  vieiUard,  — je  le  reconnus  toiit  de  suite,  —  n'entendait 
point  mes  paroles,  il  mettait  toute  mon  habileté  en  défaut.  Notre 
grand  art  est  de  tromper  les  yeux  en  occupant  et  en  distrayant  l'es- 
prit; l'adresse  des  doigts  s'acquiert,  mais  l'autre  faculté  ne  s'ac- 
quiert point.  C'est  un  don  du  ciel,  a  heavenly  gifî. 

Le  thawman^  l'acrobate,  le  professeur  de  legerdemain  et  le  pu- 
giliste se  retirèrent,  car  l'heure  était  déjà  avancée  dans  la  nuit.  Le 
ttage-manager  profita  de  leur  départ  pour  célébrer  la  vie  d'acteur. 
A  l'entendre,  le  aroilinç  player  était  comme  le  lis  des  champs, 
qui  ne  file  ni  ne  travaille,  mais  qui  est  mieux  vétu  que  Salomon  dana 
toute  sa  gloire.  L'existence  se  déroulait  devant  lui  comme  un  con- 
tinuel voyage,  une  scène  pleine  de  changemens  à  vue,  un  fleuve 
^nt  les  rivages  se  succèdent  sans  monotonie  et  avec  des  perspec- 
tives enchantées.  Cette  peinture,  beaucoup  trop  flatteuse,  excita  des 
^ûes  d'incrédulité.  Pour  imposer  silence  aux  démentis,  il  fit  l'éloge 
^  sa  troupe,  laquelle,  disait-il,  était  la  meilleure  qui  courût  les 
^pagnes  de  l'Angleterre.  Il  avoua  que  quelques-uns  des  sujets  ne 
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savaient  pas  lire,  mais  il  se  bâta  d'ajouter  que  c'étaient  ceux  qui 
savaient  le  mieux  leurs  rôles  par  cœur.  Ces  phénomènes  de  mémoire 
ne  sont  pas  rares  chez  les  acteurs  illettrés.  Il  prétendit  que  les  plus 
grands  artistes  dont  s'honore  la  scène  anglaise  avaient  fait  leurs 
débuts  sous  des  tentes.  Edmond  Kean  4ul-mème  n'avait-il  pas  figuré 
dans  sa  jeune^tôe  à  St.  Bartholamew  fair^  et  plus  tard  n'avaitril  pas 
rempli  le  r61e  de  Hariequin  dans  la  troupe  de  Ricbardson,  Vanclen 
Mwman  (1)?  N'était-ce  point  une  bande  d'acteurs  plus  ou  moins 
errans  qui,  s' étant  arrêtés  dans  la  ville  de  Straflbrd,  inspirèrent  à 
William  Sfaakspeare  luî-méme  le  goût  du  théâtre?... 

Au  nom  de  Shakspeare,  je  l'inteiTompis  pour  lui  demander  si  sa 
troupe  jouait  les  drames  de  ce  grand  poète. 

—  Nous  jouons  tout,  reprit-il  d'un  air  capable  (2).  Durant  le  temps 
des  foires,  il  faut  faire  de  l'argent,  et  nous  sommes  obligés  de  n'of- 
frir au  public  que  des  raccoorcb;  mais  l'hiver  nous  donnons  des 
représentations  de  trois  ou  quatre  heures  dans  les  granges  ou  dans 
les  étables,  et  alors  nous  faisons  de  l'art.  Le  théâtre  de  Shakspeaie 
n'a  qu'un  défaut  :  ses  pièces  coûtent  trop  clicr  à  monter.  Nous  avons 
dû  obvier  de  noire  mieux  à  cet  iiicouvonient,  et  suppléer  par  notre 
industrie  à  Tinsuflisance  de  nos  moyens  pécuniaires.  Nos  dtcora- 
tions  ne  répondent  pas  toujours,  je  l'avoue,  au  lieu  de  la  scène  indi- 
qué par  le  poète,  et  les  spectateurs  ont  quelquefois  ri  de  nous  voir 
jouer  clans  une  forêt  l'acte  du  Roi  Leur  qui  devrait  se  passer  sur 
un  rociier  nu  au  bord  de  la  mer.  Nous  en  sommes  quittes  pour  an- 
noncer alors  au  public  f(ue  la  grande  toile  sur  laquelle  nous  comp- 
tions n'a  pu  venir  à  temps  par  le  chemin  de  fer  ou  par  le  cocbe. 
î/année  dernière,  nous  avons  joué  avec  beaucoup  de  succès  Venise 
sauvée  (3);  mais  comrne  nous  n'avions  pas  de  cloche  à  notre  service, 
im  apotliiraire  de  la  ville  nous  prêta  un  pilon  et  un  mortier  qui  pro- 
duisirent «'xaclement  le  même  ellet.  Le  firnî  trngcdian  que  vous 
voyez  au  bout  de  la  table  est  très  b^au  dans  !a  srj'^ne  du  souper  tle 
Macbeth,  où  apparaît  le  spectre  de  iianquo.  Seulement  nous  avons 

(1)  n  est  très  mi  que  quelqaeB-uns  dee  directeun  do  théâtre  ou  dos  bon»  oomé- 
dions  de  Londroe  ont  commeocé  par  être  des  stage-manager*  forains  ou  des  stroHinf 

ptai/ers. 

{'1}  Un  journal  français  d<N  larniî,  il  y  a  quelque  temp!*.  avr»r  une  rare  assurancp,  ^ue 
le  thf'iliu'o  de  Shukspearc  n'était  plub  vu  Angicterre  qu'un  tlitMtre  de  bibliotlièque.  Or  il 
y  A  d'abord  à  Londres  une  salle  de  spectacle,  Sadkr'S'Wel/s,  qui  fait  profession  de  juucr 
tous  les  jours  les  pièces  du  dramaturge  anglais.  Outre  cela^  non^sculement  les  grands 
et  petits  théâtres  de  Londres,  mais  encore  tous  les  thé&trcs  de  villes  de  province  donnent 
de  temps  en  temps  des  représentations  de  Shakspeare.  II  n'y  a  point  si  minrf  acti  ur 
qui  n'ait  fl<;uré  cinq  ou  «lix  cent**  fois  iluns  «.a  vie  comme  un  dc«s  porsnnnap"N  di' 
iet.  \\  est  vrainicut  incroyable  que  »epi  ou  huit  lieues  d't  au  et  une  dillérencc  de  langage 
élèvent  du  telles  barrières  morales  entre  deux  peuples  qui  ont  tout  iutcrCt  à  se  oonoaltre. 

'3}  Venice  preserwd  or  a  Plot  discmer'd  n*est  point  de  Shakspcarcs  cette  pièce  a  été 
toite  on  1C*28  par  Tliomas  Otway. 
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trouvé  que  cette  scène,  telle  qu'elle  se  représente  d'ordinaire  sur  le 
théâtre  (I),  entriiînait  une  trop  grande  dépense  de  verres  cassés,  et 
chez  nous  Macbeth  ne  contente  de  jeter  [)ar  terre  à  la  vue  du  spectre 
un  pot  de  bière  en  étain,  d  pnvtcr  pint-pot.  Ces  petits  cbarigeincus 
n'altèrent  en  rien  la  iiioraie  de  la  pièce.  Lu  jour  que  nous  donnions 
Othello,  nous  ne  pûmes  trouver  entre  nous  tous  un  niouclioir  blanc 
pour  jouer  la  fauiciL-e  scène  que  vous  savez;  un  mouchoir  à  j^ros 
carreaux  rouges  y  suppléa.  Pourquoi  d'ailleurs  le  célèbre  More  n'au- 
rait-il point  aimé  les  mouchoirs  à  carreaux  rouges? 

Le  first  tra§cdi(in,  jeune  homme  de  vingt-cinq  à  vingt-six  ans, 
qui  avait  écouté  avec  surprise  et  avec  des  airs  d'ironie  les  premières 
paroles  du  stage-manager ^  rompit  enfin  le  silence.  «  Je  n'alïïrmerai 
point,  dit-il,  que  la  vie  du  strolling  soit  aussi  douce  et  aussi 

agréable  que  veut  bien  le  croire  notre  régisseur.  Heureusement  pour 
lui,  le  comédien  errant  constitue  une  race,  et  l'on  pourrait  dire  un 
aninial  à  part  dans  l'espèce  humaine.  Endurci  à  toutes  les  priva- 
tions, il  a  Testomac  patient  du  chameau;  quand  il  trouve  à  manger, 
il  mange:  à  boire,  il  boit  :  quand  les  moyens  de  se  procurer  la  nour- 
riture et  la  boisson  lui  manquent,  il  s'en  passe  avec  philosophie 
durant  des  journées  entières.  J'avoue  que  quelques-uns  d'entre  nous 
sont  enclins  à  noyer  dans  l'ivresse  les  chagrins  d'une  ambition  dé- 
çue; mais  ce  n'est  pas  leur  faute,  c'est  la  faute  du  public.  Le  «Iro/- 
Ung  player  a  beaucoup  d'amis,  ou  du  moins  il  connaît  beaucoup  de 
monde;  c'estàqui  le  régalera  d'un  verre  de  bonne  a/e.  On  ferait  mieux 
souvent  de  lui  offrir  à  déjeuner.  Je  ne  sais  pas  non  plus  si  nos  habits 
de  théâtre  ont  l'éclat  du  lis,  ni  s'ils  ressemblent  à  la  gloire  du  feu 
rot  Salmnon  ;  mais  je  sais  bien  qu'ils  ont  été  achetés  pour  une  baga- 
telle à  un  juif,  entre  les  mains  duquel  ils  avaient  été  laissés  eu  gage 
par  d'autres  m^XbmreùxUroUers,  Après  tout,  qu'est  la  vie  humaine? 
Un  théâtre,  dit  Shakspearei  une  scène  sur  laquelle  les  hommes  et 
les  femmes  ne  sont  qae  des  acteurs  et  des  actrices;  ils  s'agitent  pen- 
dant une  heure,  et  puis  Ton  n'entend  plus  parler  d'eux.  Plus  qu'au- 
cune autre,  il  faut  l'avouer,  notre  vie  donne  raison  au  poète  drama- 
tique; mais  cette  vie,  nous  l'avons  choisie,  et  nous  n'avons  point  le 
droit  de  nous  en  plaindre.  Elle  a  d'ailleurs  ses  mirages,  ses  flux  et 
ses  reflux.  J'avoue  que  nos  aflaires  sont,  dans  ce  moment,  plus  à 
sec  qu'à  flot;  ici  encore  croyons-en  Shakspeare,  notre  père  à  tous, 
«  il  y  a  dans  les  affaires  humaines  une  marée  qui,  prise  à  temps, 
conduit  à  la  fortune;  »  nous  attendrons  la  marée.  J'ai  fait  mes  études 
à  Londres,  et  je  me  crois  aussi  habile  dans  mon  art  que  bien  d'autres 
qui  recueillent  chaque  soir  des  applaudissemens  sur  nos  grands 

(l)  C'est  une  enrur  :  le  spectre  de  Banqtio  ne  montre  plus  guère  *<ur  le  tli«''Atre 
Mglais;  mais  U  se  montrait  autrefois,  et  le»  stmlling  piai/ers,  d*accord  en  cela  avec 
M.  Charles  Keto,  veulent  r  uc  la  piècu  se  joue  telle  qu'elle  a  ùtù  écrite. 
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théuîic-;.  O  1  '  ?n'a-t-il  ninnqné  jusqu'ici  pourTéussir?  L'occasion. 
Le  talent  nit  iitp  la  notoriéti^  mais  c'est  l'accident  qui  la  donne. 
Combien  parmi  les  acteurs  ro-semblent  à  cet  liomme  dont  parle 
Byron,  qui  le  soir  se  coucha  obscur,  mais  qui  le  lendemain  us' éveilla 
et  se  ti'ouva  c6l^breî  » 

J'avais  déjà  remarque  que  la  vanité  est  ]o  Irait  caractéristique  du 
strolif/if/  plajfrr.  La  plupart  de  ces  comé(iiens  errnns  se  sont  en- 
rôlés dans  une  carrière  ingrate,  pleine  de  troubles  et  généralement 
méprisée,  poussés,  —  le  croirait-on?  —  par  l'amour  de  la  gloire.  A  la 
YUe  de  telles  illusions,  je  me  demandai  si  l'orgueil  n'était  pas  dans 
ce  cas  lin  voile  jeté  par  la  Providence  sur  les  faiblesses  humaines 
et  sur  les  misères  inséparables  de  la  condition  d'acteur  forain  pour 
rendre  à  des  infortunés  la  vie  supportable.  Sans  l'estime  de  soi- 
inAme,  beaucoup  de  pauvres  créatures  mourraient  désespérées. 

Quelques  nouveaux  pots  de  bière  ayant  été  servis  sur  la  table,  la 
conversation  s'échauifa.  Le  clown,  qui  était  resté  jusque-là  taci- 
turne, répéta  quelques-unes  des  vieilles  plaisanteries  qui  avaient 
déjà  fait  rire  depuis  un  temps  immémorial  le  public  et  les  acteurs 
eux-mêmes.  Je  profitai  de  ce  moment  de  confusion  pour  interroger 
ma  voisine.de  gauche  sur  les  motifs  de  la  visite  mystérieuse  qu'elle 
avait  rendue,  la  veille  de  la  foire,  au  cimetière  de  Gbatam,  Après  un 
moment  d'hésitation,  elle  me  raconta  une  partie  de  son  histoire. 
«  Je  suis  née,  me  dit-elle,  dans  le  nord  de  l'Angleterre.  Ma  mèr& 
étant  morte  quand  j'étais  encore  au  berceau,  et  mon  père  s'étant  sé- 
paré de  sa  seconde  femme,  je  fus  élevée  par  les  soins  d'une  vieille 
grand'mère.  Pauvre  gramy  (1)!  c'était  une  bonne  Ame,  a  good 
$aid;  elle  m'aimait,  et  je  lui  états  attachée,  mais  mon  cœur  ne  va- 
lait pas  le  sien.  J'avais  quinze  ans,  et  mon  principal  défaut  était  la 
coquetterie,  quand  une  troupe  de  comédiens  errans  passa  dans  le 
village  et  s'arrêta  pour  la  féte.  Je. fus  éblouie  par  le  costume  des 
femmes  qui  dansaient  sur  l'estrade,  et  qui  m'apparurent  dans  un 
nuage  de  dentelle  comme  autant  de  visions  du  paradis.  Ce  fut  bien 
autre  chose  quand,  ayant  donné  mon  sou,  je  fus  admise  dans  le 
bootk  et  vis  jouer  pour  la  première  fois  de  ma  vie  une  tragédie  dont 
rhéroïne  était  Jane  Shore.  11  faut  croire  que  la  nature  m'avait 
douée  de  moyens  dramatiques,  car  mon  émotion  fut  extrême.  J'y 
rêvai  toute  la  nuit  el  récitai  à.  haute  voix  des  parties  du  rôle  de 
Jane  Shore  condainuée  à  moui'ir  de  faim  dans  les  rues  de  Londres. 
Je  me  voyais  moi-même  sur  les  planches  avec  uiic  borle  d'extase; 
si  une  fée  m'avait  pruposé  dans  ce  moment-là  d'être  actrice  ou 
reine,  j'aurais  choisi  sans  hésiter  la  vie  d'actrice.  Le  lendemain,  je 
retournai  de  bonne  heure  devant  le  théâtre,  et  un  homme  de  la 

(1)  Num  familier  que  douoent  los  oafkiu  à  leur  lûcule. 
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troupe,  lemarqaant  les  regards  d'envie  que  j'attachais  sur  les 
femmes  6D  costume,  me  demanda  si  j'aimerais  àjouer  la  comédie. — 
De  toute  mon  âme,  lui  dis-je.  Il  répondit  qu'Une  tenait  qu'à  moi  et 
q  !"  j*avaîs  une  assez  jolie  figure  pour  faire  fortune  dans  un  théâtre. 
Flattée  da  compliment,  mais  plus  ravie  encore  de  la  perspective 
qui  s'ouvrait  devant  moi,  je  résolus  de  m'engager.  L'homme  me 
demanda  si  j'avab  des  parens;  je  lui  répondis  que  j'étais  orpheline 
et  maîtresse  de  mes  actions.  Gomme  vous  pensez,  je  me  gardai  bien 
de  lai  parler  de  ma  pauvre  grand'mère.  En  retournant  dans  notre 
cottage,  je  fis  de  ma  garde-robe  un  paquet  qui  n'était  pas  lourd,  et 
avec  le  plus  grand  mystère  je  préparai  mes  moyens  de  fuite.  Avant 
même  qu'il  fît  jour,  je  traversai  sur  la  pointe  du  pied  la  chambre 
à  coucher  de  ma  grand'mère  et  je  tirai  à  moi  la  porte  de  la  rue,  qui 
se  ferma  sans  bruit.  11  m'en  coûtait  de  la  quitter  ainsi  sans  l'em- 
brasser, ma  pauvre  granny,  sans  même  lui  jeter  un  dernier  regard; 
nuôs  je  sentais  que  si  je  m'étais  approchée  du  Ht,  les  forces  né- 
eesaiies  pour  Texécution  de  mon  projet  m'auraient  abandonnée. 
Parais  commis  une  faute,  une  grande  faute;  l'expiation  ne  se 
iit  point  attendre.  D'abord  je  fus  comme  folle  de  joie  en  essayant 
des  habits  de  théâtre  et  en  récitant  quelques  bouts  de  rôle.  L'eni- 
mnent  dura  peu.  Si  j'avais  une  couronne  de  roses  fanées  sur  la 
tfete,  yavais  une  épine  au  cœur.  Gomme  ma  bonne  grand'mère  m'a- 
Vttt  élevée  religieusement,  je  reconnus  bien  vite  ce  qu'il  y  avait  de 
blâmable  dans  ma  conduite,  et  j'en  éprouvai  du  remords;  mais  je 
m'étais  avanct^e  trop  loin  pour  reculer.  Qu'étais-je  pourtant  sur  la 
terre^f  ne  vagabonde.  Plus  tard,  je  nie  mariai  avecle  (Irst  (rugediiui, 
Tne  fi)i>  sii.iriée,  je  cédai  nion  tricot  couleur  de  chair  et  mes  ailes  à 
la  petite  Kittv,  l'ange  actuel  de  la  troupe,  et  qui  ht  daus  ce  moment- 
ci  (le  noLi:^  entendre  parler  ensemble.  Nous  traversâmes  de  bons 
et  de  mauvais  jours:  souvent  l.i  robe  que  je  portais  en  ville  ne 
m'appartenait  même  pas;  je  la  louais  cà  raison  de  trois  ou  quatre 
p^'nce  par  jour  dans  un  srrond  lumd  rlodts-sitop  (boutique  de  re- 
veii'JfMise  à  la  toilette).  Je  me  résignais  pourtant  à  cette  vie  d'aven- 
tures, qui,  d'un  autre  côté,  n'est  pas  sans  charme,  car  on  voit 
beaucoup  de  [)ays  et  beaucoup  de  monde,  quand  je  rencontrai  un 
j'iiir  à  Berry-Saint-Edmund  un  garf;f»n  de  l'endroit  où  j'étais  née. 
Il  s'»nait  fait  lui-même  marchand  dans  les  foires  et  m'apprit  que 
ma  ;;ran(rmèi-e,  depuis  mon  départ,  avait  quitté  le  villaL^c  pour  aller 
à  Cliatam,  où  l'appelaient  une  vieille  sœur  et  de  petits  intérêts  de 
famille.  J'avais  toujours  évité,  depuis  cinq  ans,  de  mettre  les  pieds 
dans  mon  hameau,  et  j'avais  détourné  la  troupe  de  s'y  rendre  à 
l'époque  de  la  fête,  car  la  vue  de  l'église,  de  l'école  et  des  grands 
arbres  sous  lesquels  je  jouais  étant  enfant  m'aurait  fait  mal;  mais, 
croyant  que  ma  cbëre  gramy  vivait  encore  à  Ghatam,  je  résolus 
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cette  annôo  de  me  jeter  dans  ses  bras  et  crimplorer  l'absolution  de 
ma  faute.  lli*»lasl  je  découvris  en  arrivant  qu'elle  était  morte  depuis 
sept  mois.  Vous  savez  maintenant  pourquoi  vous  m'avez  rencontrée 
dans  le  cimetière.  C'était  plus  qu'un  tribut  de  regret  que  je  payais  ce 
soir-la  à  celle  qui  avait  été  bonne  pour  moi,  c'était  une  larme  que  je 
versais  sur  ma  vie  et  un  |)ariion  que  je  demandais  à  la  Loiiibe.  " 

A  ce  moment,  l'iiùtelier  entra  avec  un  groupe  de  chandeliers  et 
de  chandelles  allumées  dans  les  bras.  Il  annonça  qu'il  y  avait  trois 
bonnes  chambres  vacantes,  |)lus  une  grande  salle  avec  des  lits.  Le 
clown  s'écria  :  «  Le  pas  aux  dames!  »  11  voulait,  due  que  les  boinjes^ 
chambres  appartenaient  de  droit  aux  actrices  (1).  Les  bommes  se 
rendirent  en  conséquence  dans  une  espèce  de  grenier  où  il  y  avait 
une  douzaine  de  lits  avec  des  draps  de  calicot  grossier,  mais  blanc. 
Je  dormis  peu  pour  mon  compu  toutes  les  splendeurs  d'une  nuit 
d'été  entraient  par  la  fenêtre,  dont  les  vitres  étaient  cessées  et  ver- 
saient comme  une  sorte  de  consolation  sur  les  souvenirs  générale- 
ment pénibles  que  m'avait  laissés  la  soirée.  Je  rêvais  donc  les  yeux 
ouverts,  quand  une  apparition  singulière  se  dessina  avec  un  léger 
bruit  dans  le  clair-obscur  de  la  chambre;  c'était  un  jeune  garçon 
d'une  douzaine  d'années  qui  arpentait  le  plancher  de  la  salle  ea 
marchant  sur  ses  mains  et  en  tenant  les  jambes  élevées  en  Tair. 
Après  avoir  fait  ainû  deux  ou  trois  fois  le  tour  d'un  cercle  très  régu- 
lier, il  se  recoucha  paisiblement.  Ce  garçon  était  le  fds  de  TacnK 
bate,  et  je  sus  le  lendemain  qu'il  était  sujet  à  des  accès  de  somnam- 
bulisme. Une  vieille  horloge  de  bois,  armée  d'un  alarm-watch  (ré- 
veii-matin) ,  carillonna  de  bonne  heure,  —  et  je  lui  en  sus  gré,  — 
le  moment  du  lever,  car  les  acteurs  avaient  annoncé  l'intention  de 
se  remettre  en  route  avant  la  chaleur  du  jour.  Au  déjeuner,  qui  con- 
sista en  une  tasse  de  thé  et  un  morceau  de  pain,  le  ttage^numager 
me  fit  des  propositions  directes;  elles  étaient  brillantes:  durant  le 
premier  mots,  mes  gages  devaient  s*élever  à  zéro  (car  il  faut  que 
tout  le  monde  fasse  son  apprentissage)  ;  mais  ensuite  je  devais  par- 
ticiper à  la  recette  dans  la  mesure  de  mes  talens  et  de  mes  forces. 
A  la  grande  surprise  et,  si  je  ne  craignais  de  manquer  aux  lois  de  la 
modestie,  je  dirais  au  grand  déplaisir  du  Oage-manager,  qui  tenait 
beaucoup  à  la  comédie  du  Français  dans  Vembarra»  (the  French- 
man  in  trouble),  je  déclinai  cet  engagement. 

11  me  reste  à  rechercber,  —  et  ce  sera  la  condosion  naturelle 
de  cette  étade,  —  quelle  peut  être  ta  mission  sociale  (2)  des  streH 

(1)  L^llM  à»  cas  teiriees,  Jaiioe  fenmie  Moud»,  avait  été  marduiide  d*ûnii9as  à  Lan- 
drcï^  ;  SM  aMyeaa  dnunattquaa  a*ét«ient  réfélét  un  aoir  qa*alle  avait  été  à  Gormdfc- 

Theatre. 

(â)  Cette  alliaoce  de  mois  semblera  peut-être  biea  ambitieuao;  mait  eUe  n'est  pas  de 
moi  :  Jo  l'emprunte  à  un  jouroiU  anglais. 


Digitized  by  Google 


L'aNGLBTERBB  £T  la  TIB  ANGIAISB*  16d 

ymtaifitifis,  des  shonmcn  et  dos  strolUng  players.  Ces  industries  ex- 
centriques sont-elles  aussi  inutiles  et  aussi  parasites  qu'on  est  trop 
souvent  porté  à  le  croire?  Quelques  réflexions  peuvent  servir  à  ré- 
soudre ce  problème,  qui  intéresse  le  moraliste.  11  faut  d'abord  se 
souvenir  qu'il  y  a  dans  les  fabriques  de  Londres,  de  Manchester,  de 
Birmingham,  de  Sheffield ,  des  légions  d'ouvriers  qui  travaillent 
durement  du  matin  jusqu'au  soir,  et  .pour  lesquels  les  moyens  de 
divertissemeut  n'abondent  pas.  Un  peu  de  musique  à  la  fin  de  la 
journée  ou  durant  les  courtes  heures  de  récréation  leur  fait  du  bien 
an  cœur.  Quels  moyens  auraient-ils  de  connaître  les  airs  des  opéras 
plus  ou  moins  nouveaux,  si  ces  airs  ne  leur  étaient  apportés  par  les 
lostnuneDs  qui  courent  les  mes?  Le  gk&mnan  vit  sur  la  curiosité; 
maïs  ce  sentiment  dont  on  abuse  quelquefois  est  la  racine  de  toutes 
les  grandes  découvertes,  le  germe  même  de  la  civilisation.  Certains 
propriétaires  de  ménageries  foraines  rendent  des  services  réels  en 
propageant  quelques  connaissances  d'histoire  naturelle  dans  les 
campagnes.  Les  monstres  eux-mêmes  appartiennent  à  la  science,  et 
l'on  m'assure  qu'un  grand  physiologiste  anglais,  Richard  Owen, 
en  ceU  d'accord  avec  Geoffroy  Saint- Hilaire,  ne  manque  jamais 
roccaston  de  visiter  les  booths  od  se  trouvent  des  sujets  intéressans. 
D'autres  shawmen  colportent  avec  eux  des  Instrumens  scientifiques, 
des  télescopes,  des  microscopes  et  des  machines  électriques.  Quant 
au  firoHing  player^  il  a  aussi  son  genre  d'utilité  :  il  sert  à  dorer  d'un 
rayon  de  joie  la  vie  dés  pauvres  gens,  à  balayer,  selon  l'expression 
d'un  poète  anglais  (James  Smith),  les  toiles  d'araignée  qui  char- 
gent le  front  de  l'ennui.  11  cultive  le  rire,  cette  faculté  qui  distingue 
Fhomme  des  animaux.  Quand  on  songe  d'ailleurs  au  prix  de  quels 
sacrifices  ces  comédiens  errans  dérident  le  visage  sérieux  des  villa- 
geois, on  oublie  volontiers  le  caractère  grotesque  de  leurs  manières 
et  l'excentricité  de  leurs  mœurs.  Ils  divertissent  la  foule,  et  ils  souf- 
frent. Bien  ou  mal  ils  interprètent  dans  certains  temps  de  l'année 
les  chefs-d'œuvre  de  la  scène  anglaise,  et  il  faut  bien  se  dire  que 
tout  est  relatif  :  les  couronnes  de  papier  doré  représentent  aux  yeux 
du  [)eiiple  des  campagnes  les  grandeurs  de  ce  monde  aussi  bien  que 
les  couronnes  d'or  massif;  elles  sont  d'ailleurs  aussi  lourdes  pour  le 
fnmt  qui  les  porte.  La  voix  de  l'acteur,  récitant  même  sans  beaucoup 
d  art  les  vers  de  Shakspeare,  donne  toujours  aux  passions  humaines 
une  forme  qui  les  puriûe.  Les  solennelles  4i  héroïques  [jérlpéties  du 
drame  enlèvent,  par  un  sentiment  confus  de  grandeur,  le  public  le 
plus  ignorant  à  la  vie  des  intérêts  matériels,  et  entr' ouvrent  dans  la 
nuit,  ne  fût-ce  que  pour  un  instant,  les  portes  du  monde  idéal. 
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LVxploitation  de  la  canne  à  sucre  traverse  depuis  plusieurs  an- 
nées dans  nos  colonies  une  de  ces  périodes  critiques  où  une  grande 
industrie  se  voit  forcée  d'invoquer  le  concours  de  la  science.  Étu- 
dier ce  grave  problème  au  point  de  vue  de  l'alimen talion,  des  inté- 
rêts commerciaux  et  mm  itimes,  agricoles  et  manufacturiers,  ce  sera 
continuer  une  série  de  recherches  sur  diverses  question-  Tion  moins 
importantes  (1),  dont  la  science  a  déjà  pu  préparer  ou  obtenir,  grâce 
à  de  persévérans  efforts,  Theureuse  solution.  Gomment  parviendra- 
t-on  à  perfectionner  la  principale  industrie  des  Antilles  au  point  de 
lui  faire  affronter  Findustrie,  en  apparence  plus  vivace,  des  sucre- 
ries indigènes  de  France,  d'Allemagne,  de  Russie,  ou  des  grandes 
eiploitatîons  qu'on  voit  chaque  jour  se  développer  dans  l'Inde?  U 
semblerait  qu'une  seule  circonstance,  l'extension  extraordinaire  des 
sucreries  indigènes,  dût  suffire  pour  fermer  bientôt  à  nos  produits 
coloniaux  le  marché  où  déjà  ils  s'écoulent  difficilement.  Tels  sont 
les  doutes  qui  s'offrent  à  l'esprit  dès  qu'on  examine  la  situation 
présente  de  l'industrie  sucrière  dans  nos  colonies;  mais  cette  si- 
tuation même,  observée  avec  attention,  ne  justifie  pas  toutes  les 
alarmes  qui  peuvent  naître  d*un  examen  superficiel.  Les  notions 

(1)  Let  Céréiles  et  le  Pm'n,  ta  Viande  de  bowherie^  la  Vitieulture,  dans  iMKeemdfi 
15  octobve,  15  oofembre  1855,  et  1*'  septembre  i856. 
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qu'on  a  recueillies  sur  la  structure,  sur  les  caractères  distinctifs  de 

la  planta,  sur  la  production  et  la  consommation  du  sucre,  les  pro- 
cédés de  fabrication  qu'on  a  découverts,  ceux^  qu'on  indique  ou 
qu'on  étudie  encore  chaque  jour,  ce  sont  là  autant  d'éléniens  d'une 
question  où  l;i  part  des  diffîcultés  vaincues  balance  dqà,  on  va  le 
voir,  et  peut  surpasser  un  jour  celle  des  diflicultés  à  vaincre. 

1. 

La  canne  à  sucre  croit  spontanément  sur  les  rives  de  l'Kii  pli  rate  ; 
mais  ou  la  regarde  comme  originaire  de  l'Inde  et  de  la  Cliine,  où 
(kpuis  un  temps  iinuiémorial  le  jus  extrait  des  tiges  de  cette  plante 
est  utilisé  pour  l'aUmentatioD  des  babitans.  Les  Indiens  et  les  Chi' 
Dois  eu  ont  fait  les  premiers  un  usage  direct,  et  soot  parvenus  à 
en  obtenir,  par  des  moyens  très  simples,  des  sirops  et  le  principe 
iounédiat  solide,  en  cristaux  plus  ou  moins  volumineux,  type  du 
sucre  le  meilleur  que  l'on  puisse  tirer  des  difl'érens  végétaux.  Le  té- 
moignage des  anciens  confirme  cette  origine  du  sucre,  car  c'est  aux 
lodieos  que  s'applique  ce  vers  de  Lucain  : 

Quique  bibunt  teoerA  dulce»  ab  anindine  succos. 

Leûommème  donné  au  sucre,  rjiii  signifie  ,v//r  doii.i  ,  vient  du  sans- 
crit wharkaray  et  scharkary  cbez  les  Persans,  a  la  même  signifi- 
cation. 

Ce  sont,  au  dire  de  plusieurs  historiens,  les  Chinois  qui  ont  porté 
la  canne  à  sucre  en  Arabie,  d'où  la  culture  s'en  répandit  en  Égypte, 
puis  en  f^thiopie.  Vers  1A20,  le  régent  de  Portugal,  dom  Henri,  fit 
importer  la  canne  à  sucre  de  Madère  eu  Sicile;  mais  jusqu'en  lA7i 
on  n'obtint  du  jus  de  la  canne  qu'une  sorte  de  moscov(tffr  fauve, 
plus  ou  moins  impure.  A  cette  époque  enfm,  le  procédé  de  raifinage 
du  sucre  en  pains  fut  découvert  à  Venise,  dans  cette  belle  et  active 
cité  où  la  verrerie,  la  cristallerie,  le  raffinage  du  borax,  le  rafllnage 
du  camphre  et  tant  d'autres  industries  furent  portés  à  un  si  baut 
point  de  perfection.  Les  Gbinois  sans  doute  étaient,  longtemps  avant 
iftfin  du  xv*  siècle,  parvenus  à  épurer  complètement  le  sucre,  notam- 
ntentaous  la  forme  de  cristaux  isolés  d'une  grande  pureté,  que  Ton  a 
retrouvés  dans  de  très  anciennes  collections,  et  qui  semblent  avoir  été 
préparés  suivant  la  méthode  de  cristallisation  lente  par  un  étuvage 
prolongé;  aiais  il  avait  été  impossible  d'imiter  leurs  procédés  par 
soite  des  obstacles  de  tout  genre  qui  séparaient  ce  pays  du  reste  du 
monde,  et  qu'il  était  réservé  à  notre  époque  de  surmonter.  Gbose 
bien  remarquable  d'ailleurs,  un  produit  semblable  «  préparé  dans 
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DOS  colonies  d'après  une  méthode  récemment  introduite*  différente 
certainement  de  celle  des  Chinois,  apparaît  aujourd'hui  même  dans 
le  commerce,  et  cette  méthode  économique,  qui  doit  rendre  directe- 
ment consommable  le  produit  d'une  première  concentration  des  jus, 
ne  peut  manquer  de  concourir  efficacement  à  la  solution  du  pro- 
blème qui  intéresse  si  gravement  nos  colonies. 

La  canne  à  sucre  fut  successivement  transplantée  à  Saint-Thomas 
par  les  Portugais,  dès  qu'ils  connurent  cette  île;  des  Canaries  à 
Saint-Domingue,  vers  1506,  peu  d'années  après  la  découverte  de 
l'Amérique.  Ce  n'est  qu*à  partir  de  cette  époque  que  le  sucre,  jus- 
que-là destiné  presque  exclusivement  aux  préparations  médicinales, 
se  répandit  peu  à  peu  dans  les  usages  alimentaires;  encore  ne  fut-il 
d'abord  eu) ployé  qu'avec  beaucoup  de  réserve,  en  raison  surtout 
d'un  préjugé  qui  de  nos  jours  n'est  pas  entièrement  dissipé,  et  qui 
attribuait  au  sucre  des  propriétés  spéciales  parfois  contraires  à  l'hy- 
giène. L'application  du  sucre  à  l'alimentation  n'en  devait  pas  moins 
prendre  une  extension  croissante,  et  si  Ton  peut  se  féliciter  d'un 
tel  résultat  au  point  de  vue  économique,  il  sera  aisé  de  monti  erpar 
quelques  détails  sur  les  caractères  distinctifs,  comme  sur  les  pro- 
priétés du  sucre  de  canne,  que  Fliygiène  aussi  ne  peut  qu'y  ap- 
plaudir. 

On  crut  d'abord  pouvoir  placer  les  caractères  distinctifs  du  sucre 
végétal  dans  la  saveur  même  si  aisée  à  reconnaître  qui  le  distingue 
des  autres  substances  usit*  (  s  dans  Talimeniation  des  bommes;  mais 
les  progrrs  de  la  chimie  firent  bientôt  abandonner  ce  moyen  de  vé- 
rification. £n  eil'et,  on  avait  retrouvé  la  saveur  sucrée  dans  plu- 
sieurs composés  minéraux  absolument  dépourvus  de  qualités  nutri- 
tives, ou  même  présentant  des  propriétés  toxiques.  De  ce  nombre 
étaient  plusieurs  sels  de  glunne,  cette  base  découverte  par  Vau- 
quelia  dans  Témeraude  et  plusieurs  autres  pierres  précieuses,  et 
qui  emprunte  son  nom  au  mot  grec  gli/kos  (doux),  —  l'acétate  de 
plomb,  sel  vénéneux  appelé  sucre  de  Saiume  par  les  anciens  chi- 
mistes, etc.  On  crut  alors  prendre  pour  un  signe  distinctif  plus  sûr 
une  propriété  remarquable  des  substances  ou  principes  immédiats 
sucrés  et  alimentaires  extraits  des  végétaux  ou  du  miel.  Parmi  ces 
divers  sucres  comestibles,  —  sucre  de  canne,  sucre  de  betterave, 
sucre  tiré  de  diverses  racines,  de  toutes  les  plantes  de  la  famille 
des  graminées,  blés  (1),  orges,  seigles,  maïs,  etc.,  sucre  obtenu  de 

fl)  Cliarun  pcvit  aisi'meul  reconnaUre  la  présence  du  mcrv  dans  une  tit;»'  de  froment  r 
que  Ton  saisisse  jiar  exemple  l  extréiaité  supérieure  de  cette  tige  pri'-s  et  au-d("i5niis  de 
l'épi,  et  qu'oQ  la  tire  graduellement  comme  si  un  voulait  arracher  la  piaule;  lorsque  le& 
épift  sont  en  ll«un,  on  parviendra  sans  peine  à  fidra  dé^her  an-desaiis  d*ttn  nœud  um 
portion  de  tige  sortant  aainiat  de  te  feuille  «ogalnaDtet  la  portion  tendre  et  goi^ée  d« 
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la  Doiv  de  coco,  de  l'ananas,  des  oignons,  des  séves  de  Férablei  du 
bouleau,  des  palmiers;  îsucre  de  nature  diiïérente  contenu  dans 
le  miel,  le  raisin,  etc.,  —  il  n*en  était  aucun  qui  ne  se  transfor- 
mât facilenient  par  une  fermentation  bien  connue,  dite  fermen- 
tation alcoolique,  en  alcool  et  en  acide  carbonique.  Au  contraire, 
les  autres  substances  sucrées,  minérales  ou  organiques ,  ne  pou- 
raient  subir  une  telle  fermentation  ou  ne  réprouvaient  qu'à  grand'- 
peine.  Suivant  les  données  acquises  à  cette  époque,  le  sucre  de 
caoae  ou  de  betterave  pouvait  occuper  le  premier  rang  parmi  les 
sucres  f ermeniescibles,  car  à  poids  égal  c'est  celui  qui  par  la  fer-  , 
meotation  spéciale  produit  la  plus  giande  quantité  d'alcool.  Néan- 
moins les  progrès  de  la  science  démontrèrent  bientôt,  grâce  aux  re- 
cherches expérimentales  de  MM.  Biot,  Dubrunfaut,  etc.,  que  le  sucre 
de  canne  lui-même  n'entrait  en  fermentation,  sous  les  influences 
favorables  ordinaires  et  à  la  température  convenable  (de  16  à  28  de- 
grés), qu'après  s'être  cbaagé  dans  ces  conditions  en  sucre  dit  de 
nUêiHf  et  qu*en  éprouvant  un  pareil  changement,  plusieurs  autres 
sucres  extraite  de  produits  végétaux  et  animaux  subissaient  aussi  la 
fermeniation  alcoolique. 

Abandonnant  dès  lors  une  distinction  devenue  incertaine,  on  en 
vint  à  distinguer  chaque  sucre  en  particulier  d*après  ses  propriétés 
spéciales.  A  ce  titre,  le  sucre  de  canne  (ainsi  dénommé  dans  le  vo- 
cabulaire scientifique,  bien  qu'il  se  présente  identiquement  le  même 
dans  les  différens  végétaux  déjà  s[)éciriés)  offre  des  caractères  très 
nets  et  tellement  précis  qu'il  ne  peut  être  confondu  avec  aucun 
autre  sucre.  C'est  celui  qui  donne  la  saveur  sucrée  la  plus  franche, 
la  plus  intense  et  la  plus  agréable;  seul  entre  tous,  il  produit  des 
cristaux  de  formes  régulières,  solides,  blancs,  diaphanes,  plus  ou 
motos  volumineux,  suivant  que  les  sirops  sont  en  masses  plus  ou 
moins  grandes,  et  refroidies  avec  une  vitesse  plus  ou  moins  lente  et 
régulière.  Ce  sont  ces  cristaux  que  Ton  connaît  sous  la  dénomina- 
tion de  sucre  candi.  Sous  le  môme  volume,  il  est  plus  lourd  que  l'eau 
dans  le  rapport  de  100  à  160.  11  est  trois  fois  plus  soluble  que  le 
sucre  tiré  du  raisin  ou  de  la  fécule  saccharifiée  par  la  diastase  (1)  ou 
par  l'acide  sulfurlque.  Il  ne  faut  en  effet,  pour  dissoudre  le  sucre 
de  canne ,  que  le  tiers  de  son  poids  d'eau  froide ,  et  moins  que  la 
moitié  de  cette  quantité  d'eau  à  la  température  de  l'eau  bouillante 
OD  de  100"  du  Uiermomètre  centésimal. 

Jts  <|ui  ftdbéi^t  m  nœud,  mite  et  broyéo  dani  ta  boucbe,  y  produirt  une  saveur  trës 

(Ij  ïYincipo  naturel  dv  socchariHcation  qui      développe  dan»  l'acte  titî  la  germination 
dos  graines  féculentes,  et  peut  transformer  en  matière  sucrée  deux  mille  fois  son  poids 
lécole.  On  nonune  gluooM  c«Ue  sorte  de  sucre. 
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Lorsque  les  solutions  de  sucre  ou  sirop  de  caTine  sont  évaporées 
sur  le  feu  ou  par  la  vapeur  circui.iut  dans  un  double  fond  de  la  chau- 
dière, si  l'on  arrête  révaporailon  lorsque  le  sirop  ne  contient  plus 
que  12  ou  15  centictnes  d'eau,  le  refroidissement  lent  ou  rapide  du 
liquiile  sirupeux  donnera  des  cristaux  ç^ros  ou  menus;  niais  si  l'on 
coïilinue  à  faire  cliaulîer  et  bouillir  le  sirop  jusqu'à  ce  que  toute 
l'eau  se  trouve  vapoi  i^ée,  le  sucre,  au  lieu  de  former  des  cristaux, 
éprouve  une  sorte  de  fusion  et  prend  toutes  les  formes  qu'on  veut 
lui  donner,  soit  en  le  coulant  dans  des  moules,  soit  en  l'étendant  en 
plaques  sur  le  plan  uni  et  légèrenieFit  lubrifié  d'une  table  de  mar- 
bre. Avant  de  devenir  soluie,  dur  et  fra^'ile  par  le  refroidissement 
complet,  il  conserve  une  certaiue  ductilité,  puis  une  suui>le>se  qiii 
permettent  de  l'étirer  en  fds,  en  torsades,  de  le  decou[)er  a  l'eui- 
porte-pièce,  de  le  rouler  en  cylindres  et  de  le  courber  ou  toi  dre  de 
façon  à  lui  faire  prendre  les  formes  variées,  parfois  gracieuses, 
des  grandes  pièces  de  dessert  qui  décorent  nos  tables.  Néanmoins 
les  objets  divers  en  sucre  coulé  ou  roulé  que  l'on  désigne  par  les 
noms  de  sucre  d*orge,  de  pomme,  etc.  (l),  ne  gardent  pas  très  long- 
temps leur  transparence;  ils  se  troublent  au  bout  de  quelques  se- 
maines et  deviennent  par  degré  complétemept  opaques.  Ce  phéno- 
mène ne  résulte  pas,  comme  on  pourrait  le  croire,  d'une  altération 
des  qualités  du  sucre  :  c'est  bien  plutôt  le  retour  spontané  à  ses 
propriétés  naturelles  et  à  ses  formes  cristallines,  attributs  des  corps 
bien  défmis  et  non  organisés  (2).  Quant  à  Topacité  survenue  dans 
la  masse  du  sucre  en  ce  cas,  elle  n'est  qu'apparente,  car  chacun  de 
ses  minimes  cristaux,  isolément  examiné  à  la  loupe  ou  sous  le  mi-t 
croscope,  apparaît  diaphane.  L'opacité  de  la  masse  résulte  du  re- 
trait et  de  la  séparation  des  particules,  qui,  laissant  une  mince  lame 

(1)  DénoninatioBs  qui  tirent  leur  origine  de  ce  qu'autrefois  on  employait  soit  une 
incision  d*orgB,  soit  du  Jus  de  pomnie  au  lieu  d*eftu,  pour  dissoudre  le  suere  destiné  à 

confectionner  ces  produits.  On  attribuait  alors  des  vertus  rafraîchissantes  à  ces  liqnides. 
C»'s  |)iv>pri.^tiH  parats-^ont  inrertain'^s  anjourd'htn.  I-cs  fjl)rirans  sont  (ratitaiit  tiiîcnx 
disjKtoês  ;i  n  y  pas  croire  que  l'euiplui  de  l'eau  simple  est  ntoian  dispendieux  Ct  leur 
donne  des  produis  plus  beaux,  plu»  transparcus  et  moins  colorés. 

(S)  Ce  sont  des  piiénomènes  analogues ,  des  cristallisations  spontanées  ajrant  une 
grande  importance,  perfois  mtaie  une  haute  gravité,  qui  se  manifestent  dans  d*autrea 
corps  solides  simples  ou  compf:>sés.  On  TOit  par  exemple  le  soufre  trempé  (roulé  très 
cha  ni  RU  minces  filets  da  is  l'eau  froide)  devenir  mnu  et  transhiriilf  d'abord,  puis 
opaque,  dur  et  fragile,  —  le»  conipo«;itions  vitreuses,  (le  ii'aiisparente«ï  et  liomo^'nes  lors- 
qu'elles étaient  en  fusion,  acquérir  une  opacité  notAl)lc  en  pa^Hant  à  l'état  cristallin, —  le 
fer  changer  spontanément  aussi  sa  texture  fibreuse,  fffoduite  à  dessdn  par  le  corroyage 
ou  rétirsge,  en  une  texture  cristalline  qui  lui  enlève  une  grande  partie  de  sa  ténacité. 
Ainsi  s'expliquent  la  rupture  des  essieux  de  voitures  et  de  ces  ponts  suspendus  en  trin* 
gles  ou  fils  de  fer,  tous  fatalement  destinés  à  tomber  un  Jour,  entraînant  dans  leur 
cliuie  des  pertes  énormes  et  quelquefois  d'irréparables  malheur». 
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d'air  s'insinuer  eiKie  elles,  brisent  tous  les  rayons  lunuiieux  par 
Vellt't  de  la  grande  dillerence  de  densité  et  de  i)Ouvoir  rériii;gent 
qui  existeot  entre  l'air,  corps  gazeux,  et  le  sucre,  corps  solide  et 
dense. 

Sans  insister  sur  les  autres  propri<^tés  du  sucre  de  canne,  qui 
ont  un  intérêt  purement  scienlifi(jue,  il  en  est  une  encore  (pi'il  fnut 
n(»îer  coiiimc  pouvant  exercer  quelque  intluence  sur  la  lal)i  i(  atidM. 
Le  sucre  de  canne,  en  s'uoissant  au  sel  inarin^  forme  un  comjtusé 
cristallisable  à  saveur  saline,  dcco'ivert  par  M.  IN  lii/ot,  et  dont  il 
importe  d'éviter  la  fornialioji  eii  pioscrivant  l'euipioi  des  sels  ou 
coinpo-i  -  ilcalins  dans  le  traitement  des  jus  sucrés.  11  faut  remar- 
quer aussi  une  particularité  caractéristique  du  sucre  de  Cnnne. 
C'est  qnf^  la  composition  infinie  de  ce  sucre  est  précisément  intcr- 
médiairt  outre  la  compoMiion  de  la  fécule  ann  lacée  et  celle  de  la 
gluco^e;  or  comme  la  fécule,  par  diveis  a^cns  chimiques  ou  natu- 
rels, se  transfoi-ine  facilt  nient  dans  nos  usines  en  glucns<%  il  ne  pa- 
raît pas  déraisonnable  de  supposer  qu'en  arrêtant  à  poi/it  la  réac- 
tion, on  chanf^erait  la  fécule  en  sucre  de  canne.  I  ne  su|»î!(isition  de 
ce  genre  ne  seuddera  point  étrauf^^e  aux  personnes  qin  ^a\cnt  que 
plusieurs  cliin)i>tf's  de  nos  jours  sont  i)ar\enus  à  loinier  de  toutes 
pif'rt.-s  de  l'urce,  des  corps  gras,  des  alcalis  organi({iies.  et  d'autres 
priu(  ijtes  sécrètes  ordinairement  dans  les  orgauismes  des  animaux 
et  des  plantes. 

Quant  au  rôle  important  que  peuvent  remplir  les  sucres,  et  plus 
particulièrement  encore  le  sucre  de  canne,  dans  l'alimentîition  des 
hommes  et  de»  animaux  de  nos  fermes,  il  ne  |)eul  reslei-  de  doute  à 
ce  sujet.  On  peut  regarder  la  question  de  l'utilité  hygiénique  du 
«iicre  coui!n(^  pleinement  résolue,  et  avant  trai'iiver  au  problème  de 
la  culture  et  de  la  préparation  du  sucre  colonial,  j'aboiderai  un  der- 
nier ordre  de  considérations  en  étudiant  la  structure  de  la  canne  et 
le  si*'ge  du  sucre  dans  ses  tissus. 

Les  notions  d'organographie  et  d'analyse  com|)arées  qui  font 
connaître  la  composition  de  la  canne  à  sucre  à  ses  dilVerens  âges 
et  vers  l'époque  de  sa  maturité  dans  ses  diflerentes  parties,  bien 
qu'elles  aient  nécessité  de  longues  et  pénibles  recherches,  qu'elles 
aient  eié  assez  récenunent  adudses  dans  la  science  (1),  sont  liés 
faciles  à  conq)rendre,  surtout  en  ce  qui  touche  les  résultats  prati- 
ques. La  plupart  des  ol)servateurs  avaient  admis  que  dans  foute  son 
étendue,  comme  à  ses  diilerens  âges,  la  canne  devait  ollrir  la  même 

(1)  iM  compositioii  des  eûmes  Ters  Tépoque  de  leur  maturité  aux  colonie»  et  à  Ift 

Looisianr  n  l'tr  partîruiièrcment  Tobjet  des  travaux  de  MH.  Dupuy,  Plapno,  Ilcrvy, 
Avrqiiin.  M.  pi  li^ot  u  jot>'  df>  vires  lumières  sur  cette  composition  chimique,  ainsi  que 
SOT  les  propriétés  des  sucreî>. 
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composition,  le  sucre  égalemeni  pur  dans  tout  son  tissu  relîiilaire; 
il  n'en  saurait  être  ainsi  d'après  les  lois  gônf'Malrs  du  dé\eloppe- 
nient  des  vt^f^f^taux.  Dans  les  tissus  jouncs  ou  en  voie  de  formation 
dominf^nt  toujours  les  substances  indispensables  à  la  vie  la  plu«  ac- 
tive :  ce  sont,  outie  les  cellules  et  les  vaisseaux  qui  les  reulcrment 
ou  les  charrient,. dps  nialicres  a/.otées  analoLnios  à  celles  qui  consti- 
tuent les  parties  luolles-des  animaux,  des  suijsiances  forasses,  sa- 
lines, des  solutions  uiucilat^ineuses.  Puis  viennent  des  secielions 
amylacées  et  sucrées;  cette  dernière  sécrétion,  s'accumulant  de 
plus  en  plus,  devient  abondante,  surtout  dans  le  tissu  spécial  sac- 
charifére  le  plus  anciennement  formé.  Vers  l'époque  de  la  maturité 
toujours  irié^idière  de  la  canne  à  sucre,  les  parties  inférieures  de 
la  tige  seraient  à  ce  compte  les  jdus  riclies,  si  les  libres  ligneuses 
ne  s'y  étaient  éf^alement  augmentées,  et  si  déj<à  diverses  causes  n'a- 
vaient .sou\ent  |)roduit  quelfpies  altérations  dans  le  principe  sucré. 
Les  entre-nonids  ou  méritlialles  qui  se  succèdent  de  bas  en  haut  se 
trotivent  graduellement  plus  jeunes,  en  sorte  que  la  séciTtion  sac- 
charine s'y  lencontre  de  nioiii>  en  moins  abondante.  Aussi  com- 
prend-on (lu'uiic  hjngup  pratique  ait  appris  aux  colons  les  avan- 
tages de  la  suppression  des  parties  inféiieures  trop  ligneuses,  dures 
parfois,  ainsi  que  des  dernieis  no  uds  de  la  partie  supérieure,  trop 
jeunes  pour  ^tre  abondans  en  '^iicre,  et  contenant  de  tiop  fortes 
do^es  (le  sul)5tances  étrangères  pour  rpie  leur  jus  sucré  ne  soit  pas 
très  altérable  et  dillicile  à  traiter  dans  les  manufactures.  Les  jeunes 
méritlialles  peu\ent  servir  rà  faire  des  boutures  (\au>  iios  plantations 
renouvelées,  ou  bien  être  employés  sous  les  chaudières  comme  com- 
bustible après  la  dessiccaliiui.  Ces  faits  physiologif^ues  expliquent 
les  diliicultes  (pi  'lire  souvent  Textraclion  du  sucre  dans  les  contrées 
favora!)les  d'ailleurs  à  la  végétation  de  la  canne,  où,  comme  à  la 
Louisiane,  en  Kspagne,  dans  l'Algérie,  la  somme  des  températures 
jusqu'à  la  récolte  est  insutlisanie  pour  amener  une  complète  matu- 
rité. Dans  ces  contrées,  le  jus  de  la  canne  olli  e  une  densité  variable 
ordinairement  entre  0  l/*2  et  9  degrés  de  l'aréomètre  Banmé,  tandis 
qu'aux  Antilles,  au  Brésil  et  dans  l'Inde  la  densité  du  jus  au  même 
aréomètre  s'élève  de  iO  à  13  degrés. 

Pour  dunnei'  une  idée  des  dilTérences  déterujînées  par  l'âge  des 
cannes  à  sucre  dans  la  richesse  saccharine  et  les  pro[)ortions  de  sub- 
stances étrangères  unies  à  la  plante,  je  citerai  les  résultats  généraux 
de  l'analyse  comparée  d'une  canne  à  sucre  de  Taïti  à  l'eiat  de  ma- 
turité convenable  et  d'une  canne  i)arvenue  au  tiers  de  son  déve- 
loj)pement.  La  première  contenait  18  centièmes  de  sucieet  1,30  de 
rnatieics  étrangères  miscibles  au  jus  et  nuisibles  plus  ou  moins  à 
l'extraction  du  sucre.  La  seconde  ne  renfermait  que  9,0(5  de  sucre 
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eiconteDait  4,21  de  substances  étrangères.  Ai nsUa  quantité  de cnicre 
était  iDoIndre  de  moitié,  et  les  difiicaltés  de  l'extraction  eussent  été 
augmentées  par  la  présence  de  matières  étrangères  en  proportions 
trois  fois  plus  considérables.  Si  Ton  compare  en  outre  la  composi- 
tion des  cannes  à  sucre  parvenues  à  leur  état  normal  de  maturité 
dans  nos  colonies,  et  contenant  alors  de  20  à  22  de  sucre  pur  pour 
100  de  leur  jus,  avec  la  composition  des  betteraves,  qui  pour  100 
renferment  en  moyenne  10  de  sucre  et  5  ou  6  de  substances  étran* 
gères»  on  voit  que  dans  le  jus  de  la  canne  il  se  trouve  le  double  de 
la  quantité  de  sucre  et  seulement  la  moitié  des  matières  impures 
à  éliminer  que  Ton  rencontre  dans  le  Jus  de  la  racine  saccbariière 
indigène. 

Ce  sucre»  objet  de  Texploitation,  est  assez  *inégalèment  réparti 
dans  la  plante;  les  feuilles  n*en  renferment  pas  de  quantités  apprè» 
dables;  les  nœuds  où  le  tissu  ligneux  est  plus  serré  et  les  cellules 
aaccbarifères  rétrécîes  contiennent  naturellement  moins  de  sucre  que 
Vs  tissus  des  méritballes  ou  entre-nœuds.  Toici  au  surplus  suivant 
quel  ordre  dans  ceux-ci  sont  répartis  les  divers  tissus  depuis  la.  su- 
perficie jusqu'au  centre  de  la  tige.  —  Une  couche  blanchâtre  toute 
superficielle  n'est  autre  chose  qu'une  excrétion  d'une  cire  particu- 
lière observée  et  recueillie  par  MM.  Plaine  et  Avequin,  puis  analysée 
par  M.  Dumas,  et  désignée  sous  le  iioin  de  cérosie,  composition  ana- 
logue à  la  cire,  quoique  plus  dure  à  froid  et  moins  fusible  à  ciiaud. 
—  La  surface  lisse  sur  laquelle  était  J'elllorescence  de  cérosie,  qu'un 
léger  frottement  suifit  pour  enlever,  est  une  membrane  appelée 
cuticule  epidermique,  qui  enveloppe  la  tige  de  toutes  parts.  Cette 
membrane,  de  même  que  toutes  les  portions  superficielles  protec- 
irlce>  des  tissus  vé^^étaux,  est  rendue  très  résistante  aux  agens  ex- 
t^rietjr-^  par  sa  forte  rohésion,  qu'auj^meritent  trois  substances  injec- 
tées t\'Aii>  r^on  épaisseur  :  la  silice  (identicpie  cliinii(pienient  avec 
celle  qui  constitue  les  sables  quartzeuw  les  cailloux,  etc.),  une  ma- 
tière grasse  inattaquable  à  l'eau,  et  une  sul)stance  azotée.  —  Au- 
dessous  de  la  cuticule  se  trouve  un  tissu  épîdcnni(jue  formé  de 
c^'Iliilfs  longues  à  parois  très  épai^^es.  ef  dont  Icb  cavités  sont  en 
comnuinication  les  unes  avec  les  aiities  par  des  ranalicules  qui  en 
traversent  les  parois;  cet  é[)idernie  lui-même  recouvre  une  couclie 
detis.su  cellulaire.  Ces  trois  premières  couches  externes,  la  cuticule, 
r^piderme  et  le  tissu  cellulaire  sous-jacent,  sont  entièrement  dé- 
pourvues de  sucre.  Ce  principe  immédiat  réside  dans  les  portions 
internes  de  la  tige,  il  est  sécrété  autour  des  nombreux  faisceaux 
vasculaires  où  passe  la  séve,  et  que  soutiennent  des  fibres  ligneuses 
épaisses  et  résistantes.  La  sécrétion  sucrée  s'accumule  peu  à  peu  à 
l'état  de  solution  de  plus  en  plus  riche  ou  sirupeuse  autour  de  ces 
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filets  vasculaires  et  (!ans  de  grandes  cellules  cylindriques 

à  très  minces  parois,  et  qui  sont  criblées  de  très  petits  trous.  Ces 
grandes  et  mincrs  rolluÎp«,  latéi  ;iltMîipnt  poreuses,  sont  closes  par 
deux  niembraiies  in  ip<  rméabies  qui  en  bouchent  les  deux  extrémités 
inférieure  et  supérieure. 

En  considérant  la  disposition  du  liquide  sucré  renfermé  dans  de 
grandes  cellules  à  très  minces  parois,  il  est  facile  de  comprendre 
que  sous  une  pression  énergique  ce  liquide  détermine  la  rupture 
des  cellules  et  s'en  écoule  librement*  On  sait  que  dans  la  bette- 
raTe  (1)  le  tissu  spécial  qui  renferme  le  sucre  est  également  disposé 
autour  des  faisceaux  vasculaires  qui  traversent  dans  toute  sa  lon- 
gueur la  racine  saccharifère;  mais  ce  tissu  spécial,  disposé  d'ail- 
leurs par  zones  concentriques,  est  formé  de  cellules  allongées,  tel- 
lement petites  et  résistantes  que  la  plus  énergique  pression  exercée 
sur  les  betteraves  entières  n'en  saurait  faire  sortir  le  jus,  et  qu'il 
est  indispensable  de  diviser  à  la  râpe  ces  racines  en  une  pulpe  très 
line  pour  en  obtenir  le  jus  sucré. 

La  canne  à  sucre  dans  son  ensemble  offre  la  plus  grande  ressem- 
blance avec  le  sorgho  sucré,  qui  a  été  précédemment  décrit  (2).  Ses 
tiges  élancées,  hautes  de  2  ou  3  mètres,  sont  de  même  garnies  à 
chaque  nœud  de  feuilles  engainantes,  longues  de  60  à  80  centi- 
mètres, offrant  une  fine  denture  acérée  sur  leurs  bords.  Ces  longues 
feuilles  se  développent  successivement  de  bas  en  haut  à  mesure  que 
la  plante  grandit,  puis  aux  approches  de  la  maturité  elles  tombent 
dans  le  même  ordre.'  Aussi,  lorsque  l'époque  de  la  maturité  est  ar- 
rivée,  et  que  les  tiges  amincies  à  leurs  sommets  développent  en  un 
seul  jet  le  scion  terminal  allongé  qui  se  ramifie  6t  se  couronne  d'une 
panicule  argentée,  la  plante  ne  présente  plus  que  les  feuilles  verdâ- 
très  de  sa  partie  supérieure;  toutes  les  autres  feuilles  jaunies  et 
caduques  jonchent  le  soi,  ramenant  à  la  superficie  une  parUe  des 
élémens  organiques  et  minéraux  qu'elles  ont  puisés  dans  la  terre 
ou  empruntés  aux  gaz  «itmosphériques.  C'est  alors  que  la  récolte 
des  tiges  commence;  on  les  coupe  au-(]e.ssus  de  la  souche,  puis  en 
deux  uu  trois  bouts,  suivant  la  hauteur,  et  en  supprimant  avec  Is 
flèche  l'extrémité  encore  verte,  pauvre  en  matière  sucrée,  relative- 
ment abondante  en  substances  étrangèies.  Dès  ce  moment  aussi 
connnencent  les  altérations  spontanées,  plus  rapides  sous  ces  cli- 
mats chauds,  qui  accroissent  les  diflicultés  de  l'extrartion  du  su- 
cre aux  colonies,  et  nécessitent  précautions  particulières,  des 
moyens  prompts,  et  les  garanties  les  plus  sûres  contre  toute  inter- 

(1  \  oyes  la  Hevw  du  1*'  no\-embra  1S57. 
(2)  Hevue  du  !«'  mai  lS5ë. 
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ruption  du  travail.  Des  questions  scientifiques  relatives  à  la  canne, 
on  661  amsi  conduit  aux  questions  agricoles  et  industiielles. 

IL 

La  culture  de  la  canne  est  soumise  h  des  diflicultés  particulières. 
En  dehoin  de.s  intempéries  des  sai.soiis,  contre  lesquelles  il  y  a  peu 
de  chose  à  faire,  des  ouragans  et  des  incendies  fortuits,  dunt  on 
pourrait  sans  doute  atténuer  les  .dommages  locaux  par  un  système 
d'assurances  générales,  on  est  exposé  dans  les  habitations  aux  daa- 
^rs  des  incendies  allumés  par  la  malveillance,  dangers  moindres 
-aa>  doute  depuis  l'affranchissement  des  nègres,  mais  qui  existent 
les  précautions  d'une  surveillance  bien  organisée  et  que  l'on  par- 
vient à  limiter  en  isolant  par  des  intervidles  libres  les  champs 
de  cannes  d'une  grande  étendue.  Au  nombre  des  causes  de  pertes 
assez  graves,  il  faut  aussi  compter  les  ravages  occasionnés  par  les 
rats,  qui  pullulent  en  beaucoup  de  lieux,  et  contre  lesquels  les  pro- 
cédés usuels  d'empoisonutiiiient  par  le  phosphore  ou  l'arsenic,  ou  la 
chasse  à  l'aide  de  chiens  bien  dressés  sont  encore  insulTisans.  Tour 
montrer  ce  que  de  tels  ravages  ont  de  grave  quelquefois,  il  faut 
rappeler  un  singulier  mécompte  auquel  donna  lieu  l'emploi  d'un 
engrais  riche  expédié  de  France  aux  Antilles  il  y  a  déjà  plusieurs 
années. 

C'était  en  1824.  M.  Derosne,  concessionnaire  du  sang  des  abat- 
toiis  de  Paris,  obtenait  de  ce  liquide  desséché  sur  des  bâtimens  de 
graduation  ou  sur  des  (  laies,  apii:.  une  coagulation  produite  par  la 
vapeur,  plus  d'un  iniliioii  de  kilogi  animes  de  sang  sec,  livré  au  port 
d'embartjuement  au  prix  de  20  francs  et  coûtant,  rendu  aux  colo- 
nies, de  38  à  ^0  francs  les  100  kilograniiuc^.  Lu  sang  sec  pulNt  i  uleut 
déposé  pai  petites  poignées  au  pied  de  chaque  touffe  de  cannes 
produisit  dès  la  première  campagne  des  eiïets  remn  i  (piables.  La  vé- 
gétation, excitée  fortement  et  soutenue  jiar  t  (■  puissant  engrais, 
donna  de  vigoureuses  pousses  et  des  tiges  \  (iluuiineuses,  pesantes, 
renfermant  un  jus  dense,  sucré  en  [)roporti(jii  ;  mais  à  la  campagne 
suivante  le  désappointement  lui  complet  :  la  précieuse  fumure,  em- 
ployée avec  quelque  ménagement,  n'empêcha  pas  les  champs  de 
cannes,  après  avoir  développé  une  végétation  luxuiiaiite,  de  mon- 
trer de  toutes  partîj  des  toulVes  fanées  même  dans  leurs  plus  jeunes 
feuilles,  jusqu'alors  verticalement  dressées  au  faîte  de  chaque  plante. 
En  cherchant  à  découvrir  la  cause  de  ce  fâcheux  événement,  on 
reconuiit  bientôt  au  pied  de  chaque  touffe  des  affouissemens  (\m 
exposaient  les  radicelles  à  l'action  desséchante  de  l'atmosphère,  et 
devaient  nécessairement  arrêter  le  cours  de  la  séve  ascendante. 
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D  1  provenaient  ces  affouis^piiK  ns?  On  !p  devina  sans  peine  en 
remarquant  que  tous  correspondaient  aux  t  iKÎroits  où  le  sang  en 
poudre  avait  été  dé])osf''  et  en  surprenant  à  i'n  uvre  quelques-uns 
(]es  petits  animaux,  des  rats  surtout,  qin,  trouvant  à  leur  conve- 
nance l'aliment  néglige  par  eux  l'année  prc^cédente,  l'avaient  com- 
plétnmrnt  dévoré,  fouillant  au  pied  des  cannes  et  déterrant  les 
moindres  parcelles  enfouies  autour  des  racines  qu'ils  mettaient 
à  nu. 

Si  l'on  passe  des  difficultés  de  la  culture  aux  procédés  de  fabri- 
catioD,  d'importans  résultats  devront  être  constatés;  mais,  pour  bien 
apprécier  l'açtion  féconde  des  procédés  nouveaux,  il  faut  se  rendre 
compte  des  quantités  de  sucre  cristallisable  que  les  tiges  de  la  canne 
renferment  et  des  proportions  que  l'on  en  obtient  en  moyenne  à 
l'aide  d(  s  anciens  modes  de  fabrication  :  la  différence  entre  la  quan- 
tité réellement  contenue  et  la  proportion  extraite  indiquera  le» 
limites  théoriques  de  l'augmentation  du  rendement.  Nous  verrons 
ensuite  par  des  faits  positifs,  et  d'après  des  calculs  approximative- 
ment exacts,  jusqu*à  quel  degré  il  est  permis  de  croire  que  Tod 
approchera  de  la  limite  maximum. 

La  canne  à  sucre  venue  sous  des  climats  favorables  contient  en 
moyenne,  d'après  les  auteurs  que  nous  avons  cités  et  nos  propres 
expériences,  18  de  sucre  cristallisable  pour  100  du  poids  total  de 
ses  tiges  telles  qu'on  les  apporte  au  mottlin  (1).  En  employant  des 
cannes  de  cette  nature,  on  obtient  généralement  par  les  procédés 
anciens,  pour  100  kilos,  de  5  à  6  kilos  de  sucre.  Or,  sur  de  vastes 
habitations  où  des  usines  centrales  ont  été  convenablement  instal- 
lées  avec  de  nouveaux  appareils,  on  a  pu  obtenir  dans  la  fabri* 
cation  courante  pour  100  de  cannes  fraîches  de  10  à  12  de  sucre 
plus  beau  et  mieux  cristallisé  ;  il  est  donc  évidemment  possible  de 
doubler  le  rendement  en  épuisant  mieux  la  canne.  Grâce  à  des  pro- 
cédés réalisables  en  grand  sous  des  conditions  que  nous  ferons 
connaître,  on  est  parvenu  même  à  obtenir  15  centièmes  sur  18  qui 
existent  certainement,  c'est-à-dire  de  deux  fois  et  demie  à  trois 
fois  autant  que  les  produits  réalisés  aujourd'hui  dans  les  anciennes 
usines,  de  beaucoup  encore  les  plus  nombreuses. 
Ea  parlant  des  procédés  anciens,  je  ne  fais  pas  allusion  à  ces 

(r  On  pourrait  i)ii'sunier,  <mi  consultant  les  r<!'sultats  dr  cliverai  s  anal\ ^€s  chiniiq'ie* 
«t  optiques,  que  ia  caune  à  âucrc  oe  renferme  que  du  sucre  cristallisable  d'uuc  seul© 
eêpîcei  cQte  est  vrai  teulanent  pour  les»  canoës  exempte»  de  toute  altération;  owis  U 
n*en  saurait  être  ainsi  dans  les  usines  oà  l*extnction  se  fait  en  grand,  car  toutes  les  por- 
tions de  Jus  qui  restent  exposées  à  Fair  sur  les  sections  et  déchirures,  avant  de  parvenir 
aux  presses  et  aux  chaudières,  subissent  une  prrmi.'re  fermentation  qui  a pOUf  Olfet  d« 
trauBfwmer  une  petite  quantité  de  sucre  eu  sirop  iocnstallijiablc. 
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opérations  primitives  encore  en  usage  dans  les  Iiules-Oripiitales. 
Qu'on  imagine  des  presses  formées  de  deux  cylindres  en  boi>  m  unis 
chacun  à  l'un  de  ses  bouts  d'un  moulinet  qu'un  Indien  fait  lente- 
ment tourner;  un  troisii'ine  ti"a\aiileur  apporte  les  cannes:  un  qua- 
trième les  engage  entre  les  cylindres-,  un  cinquième  les  reprend; 
UDëkième  les  étend  sur  le  sol  pour  les  faire  dessécher;  un  septième 
puise  dans  un  petit  récipient  le  jus  au  fur  et  à  mesure  qu'il  s'é- 
coule et  le  transporte  à  la  galère^  où  vingt,  souvent  même  trente 
■armites  chauffées  par  la  flamme  de  la  bagasse  sont  desservies  par 
trois  autres  ouvriers.  Deux  ladiens  dirigent  la  cristallisatiOD  con- 
lose  et  Tégouttage  du  sucre,  en  sorte  que  douze  hommes  sont  pccu- 
pés  àces  manipulations  grossières  qui  fournissent  en  petites  masses 
uo  sucre  brut  en  menus  cristaux  rendus  visqueux  par  la  mélasse 
ÎDteqKiaée.  Parfois  à  l'aide  d'un  terrage  ces  sucres  sont  încomplé- 
tmeot  blanchis,  et  nous  arrivent  sous  la  dénomination  de  sucre 
tHTé  de  rinde*  On  ne  peut  cependant  passer  sous  silence  cette 
industrie  stationnaire,  qui  ne  tire  encore  de  la  canne  que  de  AO  à 
45  de  jus  sur  90  qu'elle  renferme»  et  n'extrait  de  ce  jus  qu'à  peine 
5  parties  de  sucre  sur  les  8  qu'il  contient,  car  jusqu'à  ces  derniers 
temps  les  sucres  bruts  et  terrés  de  l'Inde,  malgré  l'excessif  ti  avaîl 
qù  les  produisait,  revenaient  à  bien  meilleur  marché  que  lespro* 
dmis  sumlaires  de  toutes  les  autres  parties  du  monde ,  et  parais- 
mot  menacer  Tindustrie  saccharine  des  différentes  nations  d*une 
ÎDsanDootablë  concurrence,  lorsqu'on  voudrait  étendre  à  ses  pro^ 
d(ii&  Ja liberté  du  commerce.  Pour  démontrer  qu'une  telle  concur- 
neoce  ne  ser^t  pas  sans  doute  aussi  redoutable  qu'on  le  pourrait 
CTDire,  il  nous  suffira  d'indiquer  l'instabilité  des  bases  sur  lesquelles 
œ  bon  marché  extraordinaire  repose.  Cest  que  la  journée  de  six 
Invailleurs  dans  une  de  ces  anciennes  sucreries  de  l'Inde  coûte 
moins  que  le  travail  d'un  seul  de  nos  ouvriers  intelligens,  et  ce  bas 
prix  de  la  main-d'œuvre  tient  lui-même  aux  habitudes  d'une  popu- 
lation qui  ne  connaît  d'autre  nourriture  que  le  riz  à  l'eau  assaisonné 
avec  les  débris  desséchés  de  poissons  à  l'odeur  nauséabonde,  ou 
quelques  racines  fades  que  la  terre  fournit  i^ratuiicnu'nt. 

In  tel  ét:it  de  choses  ne  peut  cependant  pas  toujours  durer  :  les 
tbaiîgeuiens  que  de[)uis  lonj^ues  années  on  (le\ait  prévoir  sciout 
hâtés  sans  doute  &oit  par  les  graves  évéuenieus  qui  agitent  l'Inde  en 
ce  moment,  soit  par  les  iuunigratious  considérables  des  mofirSy  ap- 
pelés dans  les  colonies  des*puissances  cm  (ipéeiuies  pour  suj  j  léer  au 
tra\;iil  presque  nul  des  esclave^  mis  en  liberté.  Ces  circorisiances 
iiD  ivelles,  nietiant  de  toutes  [)ai  is]es  pojiulations  de  l'Inde  en  con- 
un  i  iivec  les  peuples  civilisés,  leur  feioiit  bientôt  connaître  par- 
tager des  goùtâ  de  bien-être  qui  deviendront  pour  eux  de  vénlabies 
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besoins,  et  ne  leur  permettront  plus  de  se  contenter  du  modeste 
salaire  de  20  ou  25  centimes  par  jour.  Ces  cbangemens  inévitables 
et  procbains  sont  entrés  dans  les  calculs  des  babUes  ingénieurs  ma- 
nufacturiers empressés  d'exporter  sur  tous  les  points  du  globe  où 
rindustrie  commence  à  prendre  son  essor  les  macbines  et  appareils 
qui  doivent  suppléer  à  la  cberté  croissante  de  la  main-d'œuvre,  et 
qu'il  reste  à  décrire. 

Les.  machines,  appareils  et  procédés  anciens,  en  usage  encore 
dans  nos  colonies,  ainsi  que  dans  les  possessions  anglaises,  hollan- 
daises, espagnoles  et  portugaises,  et  à  la  Lomsianc,  n*ont  rien  de 
commun  assurément  avec  les  engins  et  moyens  grossiers  employés 
dans  les  sucreries  de  l'Inde;  ils  représentent  toutefois  un  état  in- 
termédiaire entre  ces  derniers  et  les  procédés  nouveaux,  qui,  avec 
le  corté[i;e  de  leurs  appareils  plus  ou  moins  perfectionnés,  s'intro- 
duisent d'.iiiiu'i.  Cil  aunée  dans  les  sucreries  coloniales.  Les  appareils 
les  plus  anciennement  employés  pour  extraire  le  jus  se  composent 
en  général,  dans  nos  sucreries,  de  moulins  à  trois  cylindres  hori- 
zontaux en  fonte,  qui,  convenal)lement  dirigés  et  ralentis  dans  la 
vitesse  de  leur  rotation,  peu\ent  donner  de  îû^  à  tîO  de  jus  pour  100 
de  cannes  effeuillées.  Ils  ont  remplacé  dans  la  plupart  des  habita- 
tions  los  premiers  moulins  à  cylindres  et  engrenages  en  pierre  ron- 
sti'uii^  dans  les  colonies  espagnoles,  puis  les  presses  à  deux  ou  trois 
cylindres  verticaux  en  fonte,  très  dispendieux  de  main-d'o^uvre,  et 
qui  ])roduisaient  à  peine  50  de  jus  pour  100  de  cannes.  La  force 
motrice,  en  tout  cas,  est  fournie  dans  ces  usines  par  un  cours  d'eau, 
le  vent,  les  botes  de  trait  ou  la  vapeur. 

Le  jus  sucré,  appelé  a  sou,  s'écoule  dans  un  grand  réservoir,  où 
souvent  ou  le  laisse  déposer  pendant  une  heure,  et  bien  à  tort,  car 
cet  intervalle  de  temps  suffit  pour  occasionner  un  conimencemeiit 
de  fermentation,  touj<Hirs  fort  préjudiciable,  tandis  que  le  peu  de 
substances  t(M  reu-('s  éliminées  par  ce  repos  n'auraient  pu  nm're  sen- 
siblement aux  nouvelles  opérations  que  l'on  fait  subir  au  jus  pour 
l'amener  à  donner  du  sucre  brut  cristallisé  ou  mosrouade.  Dans 
cette  nouvelle  série  de  travaux,  on  rencontre  d'abord  TépuratioD 
désignée  sous  le  nom  de  dvfceaiion  en  France  et  ô!àuiragc  aux 
coionies,  puis  révapoVation  ou  concentration  qui  amène  le  jus  plu- 
sieurs fois  écumé  à  l'état  de  sirop,  enfin  une  nntc  ou  dernière  con- 
'  centration  au  degré  où  la  cnstalUsation  doit  s'effectuer  par  le  refroi- 
dissement. 

L'ne  fois  mises  en  train,  toutes  ces  opérations  se  poursuivent  si- 
multanément dans  un  équipage  formé  de  cinq  chaudières,  disposées 
en  une  seule  série  dans  le  même  fourneau  :  les  jus  et  sirops  s'y 
succèdent,  passant  de  Tune  à  l'autre  suivant  Tordre  méthodique  de 
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la  concentration  graduée.  La  première  chaudière,  devant  contenir  le 
plus  grand  volume  de  jus,  se  nomme  la  grande.  Avant  que  Tébul- 
IHîon  s'y  manifeste,  on  délaie  dans  le  irsou  de  2  à  5  dix  millièmes 
de  son  poids  de  chaox,  préalablement  éteinte  en  un  lait  assez  épais.' 
Sientôt  les  substances  albuminoïdes,  coagulées  par  la  chaux,  qui 
se  combine  ayec  elles,  et  par  la  chaleur,  qui  contracte  ce  composé, 
produiseot  dans  toute  la  masse  du  liquide  une  sorte  de  réseau  qui 
s'âè^e,  soutenu  par  des  bulles  de  gaz  et  de  vapeur,  et  arrive  à  la 
superficie  sous  la  forme  d'une  écume,  après  avoir  entraîné  les  corps 
étrangers  en  suspension  qui  troubldent,  au  sortir  des  presses,  la 
transparence  du  vesou.  Cette  écume,  soigneusement  enlevée,  laisse, 
si  cette  sorte  de  clarification  a  été  bien  faite,  un  jus  limpide  d'une 
codeur  jaune  ambrée.  On  décante  ce  liquide  dans  la  chaudière  sui- 
vante, on  peu  moins  grande,  que  Ton  nomme  la  propre^  parce  que 
le  jus  a  été  nettoyé  de  ses  écumes  dans  la  première  chaudière.  L'é- 
bidlittoD  amenant  de  nouvelles  écumes,  on  les  enlève  pour  les  re- 
porter dans  la  grande,  où  elles  se  réunissent  aux  écumes  d*une 
deaxième  défécation  du  jus  arrivant  des  presses. 

De  la  deuxième  chaudière,  le  jus,  clair  jet  plus  ou  moins  concen- 
tré, est  transvasé,  à  Taide  d'une  grande  et  profonde  cuiller  (appe- 
lée pHj«oi>  ou  purhfiir)^  dans  la  troisième  chaudière,  désignée  sous 
\t  nom  de  /lambcrni  par  suite  de  certains  indices  qui  s'y  manifes- 
tent, auxquels  les  ouvriers  spéciaux  reconnaissent  ou  croient  distin- 
groersiia  première  clarification  a  l)ien  réussi,  ou  si  elle  est  insufli- 
^anle.  L'évaporation  continuant  toujours  dans  toutes  les  chaudiéi  cb, 
on  transvase  le  liquide  de  la  troisièiiii  dans  une  quatrième  a]>pelée  le 
firop,  nom  qui  dérive  du  degré  de  concentration  donnant  au  liquide 
l'apparence  sirupeuse.  De  cette  quairièuic  chaudière,  le  siiop  est 
verse  dans  la  cinquième  et  dernière  de  \ àfui page,  désignée  par  sa 
dénomination  de  batterie  en  raison  du  bruit  particulier  qu'y  déter- 
mine réhullitioîi  par  souljresauts  du  sirop  lourd,  soulevé  par  la 
vapeur  du  fond  de  la  chaudièic  et  ietoud)ant  avec  force.  On  a  fait 
une  -  >rt^  d'assimilation  entre  l'ébullition  bruyante  ainsi  produite 
et  1^  i)ruit  souid  de  coups  que  se  portent  entre  eux  des  gens  qui 
<^  !>attent.  De  la  cette  locution  de  batterie,  acceptée  aucienuemeut 
et  transmise  d'âge  en  à|^e  dans  les  ateliers. 

La  dernière  concentration,  appelée  la  cuite^  s'eflectue  dans  la  bat- 
terie'^ elle  exige  les  plus  grands  soins.  On  ne  peut  sans  une  habileté 
due  à  une  longue  expérience  saisir  le  moment  opportun  de  terminer 
Vopération,  en  retirant  avec  la  promptitude  voulue  tout  le  sirop 
bouillant.  Quelques  minutes  avant  ou  après  le  terme  précis,  la  nùte 
donnerait  très  peu  de  cristaux,  ou  formerait  dans  le  cristal} iaoir 
une  seule  masse  confuse,  d'où  la  mélasse  ne  pourrait  sortir  ou  s'é- 
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goutter  convenablement.  Sî  môme  ce  terme  était  un  peu  dépassé  en 
terminant  la  cuite,  une  portion  du  sirop  pourrait  être  caramélisée; 
il  en  résulterait  une  coloration  brune  du  sucre  obtenu,  et  qui  en 
diminuerait  beaucoup  la  valeur  commerciale,  en  même  temps  que  la 
quantité  amoindrie  du  sucre  cristallisable  présenterait  une  deuxième 
cause  de  perte.  Dui mit  tout  le  cours  de  révaporaiiuii  des  jus  et  de 
la  concentration  des  sirops,  surtout  lors  des  iransx  asemens  d'une 
chaudière  dans  l'autre,  de  semblables  accidens  d'altérntion  du  sucre 
par  des  roîtps  de  feu  sont  a  craindre,  (''est  à  l'eflet  d'é\  itpi-  ces  causes 
de  graves  préjudices  que  beaucoup  de  colons,  dépoui  ". us  de  capi- 
taux sudisans  pour  monter  des  appai-eils  plus  parfaits  à  l'inslar  des 
sucreries  iijdigènes,  ont  adopte  pour  la  concentration  des  ^ii  (  ps  les 
appareils  rotatifs  de  Rour  et  de  Wetzel.  Le  système  de  et  >  nu  ux 
appareils,  d'une  construction  assez  simple  et  faciles  à  réparer,  est 
emprunté  lui-même  au  principe  appliqué  pour  la  première  lois  en 
France  par  M.  Chaussenot. 

r,rt  babile  ingénieur,  auquel  l'industrie  manufacturière  est  rede- 
vable de  plusieurs  inventions  utiles,  avait  imatriné,  pour  la  concen- 
tration des  sirops  de  dextnne,  de  cliaulVer  et  d'agiter  à  la  fois  le 
liquide  muciiagineux ,  d'où  la  vapeur  avait  peine  à  s'échapper.  11 
parvint  à  résoudre  le  problème  qu'il  s'était  posé  par  un  moyen  bien 
simple  :  dans  une  chaudière  demi-cylindrique  à  double  fond,  il  fai- 
sait circuler  de  la  vapeur  échauflant  le  sirop,  et  en  outre  il  agitait 
ce  liquide  à  l'aide  d'un  tube  serpentin  couché  horizontalement,  tour- 
nant sur  son  axe  creux  en  même  temps  qu'il  recevait  par  un  bout  de 
la  vapeur  qui  sortait  condensée  en  eau  à  l'autre  bout.  On  voitclaîiT- 
ment  qu'ici  l'invention  consiste  à  faciliter  l'évaporation  sur  une  plus 
grande  surface,  en  mettant  en  mouvement  le  liquide  par  un  agita- 
teur mé<fanique,  qui  lui-môme  fournit  une  source  continuelle  de 
chaleur* 

Les  deux  appareils  usités  .aux  colonies  offrent  la  réalisation  de  la 
même  idée,  seulement  par  des  dispositions  un  peu  différentes.  L'un, 
celui  de  M.  Wetzel,  consiste  en  une  chaudière  à  double  fond,  chauffée 
par  la  vapeur,  et  dans  laquelle  tourne  continuellement  un  agitateur 
formé  de  deux  disques  lenticulaires  creux,  à  chaque  bout  de  1* 
chaudière,  communiquant  entre  eux  par  des  tubes  horizontaux  nom- 
breux. Cet  ensemble  des  disques  et  tubes  reçoit  par  un  axe  égale- 
ment creux  la  vapeur  qui  concourt  au  chauffage  du  sirop,  pendant 
que  l'agitation  du  liquide  renouvelle  et  multiplie  les  surfaces  en 
contact  avec  Tair  ambiant.  —  On  reconnaîtra  sans  peine  des  dispo- 
sitions analogues  dans  rap[)areil  Bour,  car  il  se  compose,  comme 
les  deux  précédons,  d'une  chaudière  demi -cylindrique  à  double 
fond,  dans  laquelle  tourne  un  agitateur  formé  d'un  axe  creux,  trans- 
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mettant  la  va^ar  dans  cinq  ou  ûx  disques  lenticulaires,  qui,  pen- 
dant la  rotation ,  puisent,  à  l'aide  de  quatre  godets  fixés  à  leur 
circooférence,  le  sirop  qui  doit  en  arroser  la  superficie  à  mesure 
qu'elle  se  trouve  émergée  du  liquide.  Dans  les  mêmes  usines  et  dans 
plusieurs  autres,  on  a  sensiblement  amélioré' le  service  des  pre- 
mières opérations  à  l'aide  d'équipages  oflrant  au  niveau  des  bords 
supérieurs  des  cinq  chaudières  une  plate-forme  présentant  deux  ri- 
goles longitudinales.  On  évite  ainsi  les  pertes  de  jus  et  sirop  parle 
débordement  du  liquide,  et  on  facilite  beaucoup  l'écumage  et  les 
transvasemens.  Cette  innovation  est  connue  aux  colonies  sous  le 
nom  de  batterie  Gimart. 

n  faut  convenir  cependant  que  ces  divers  perfectionnemens  de 
détail  changeaient  bien  peu  la  situation  économique  des  sucreries; 
Ib  laissaient  sans  solution  le  principal  problème,  très  difiiciie,  pres- 
que insoluble  en  apparence.  11  s'agissait  d'extraire  de  la  canne  une 
plus  forte  proportion  de  jus,  de  70  à  80  par  exemple  au  lieu  de  56 
à  60,  et  de  ce  jus  une  quantité  plus  grande  de  sucre,  c'est-à-dire 
de  10  à  12  sur  les  18  que  renferme  la  tige  de  la  plante,  au  lieu  des 
5  ou  6  centièmes  que,  par  les  moyens  employés  généralement,  on 
parvient  seulement  à  extraire.  On  pouvait  espérer  plus  encore,  si  du 
premier  jet  on  parvenait  à  obtenir  du  sucre  assez  pur,  nettement 
cristallisé,  consommable  directement.  Les  didicultés  étaient  grandes 
et  semblaient  insurmontables.  D'abord,  si  l'on  extrayait  de  la  canne 
un  volume  de  jus  plus  grand  d'un  tiers,  comment  pamnir  à  l'éva- 
porer, lorsque  déjà  le  seul  combustible  dont  on  pût  disposer  sur  la 
plupart  des  habitations,  les  cannes  pressées  (dites  bagasse)^  était  à 
peine  suffisant  pour  évaporer  les  00  centièmes  du  jus?  Gomment  se 
procurer  les  capitaux  nécessaires  pour  installer  des  appareils  ana- 
logues à  ceux  des  sucreries  indigènes,  bien  plus  dispendieux  encore 
en  raison  de  leurs  surfaces  agrandies  aOu  d'accroître  l'évaporation, 
en  raison  surtout  des  frais  considérables  du  transport  et  du  mon- 
tage par  des  mécaniciens  venus  de  France?  Comment  se  procurer 
du  charbon  d'os  en  quantité  sufiisante  pour  la  décoloration  des  si- 
rops? Par  quel  moyen  rendrait-on  les  formes  cristallines  assez 
nettes,  assez  régulières,  pour  permettre  l'égouitage  complet  des 
mélasses,  égouttage  indispensable  pour  obtenir  du  sucre  livrable 
directement  à  la  consommation?  Gomment  enfîn  développer  la  con- 
Bomraation  au  point  d'écouler  les  produits  doublés  des  sucreries  en 
progrès  et  résister  à  l'aggravation  des  droits  d'accès  à  la  métropole 
imposés  aux  sucres  bruts  d'une  qualité  aussi  belle  et  aussi  bonne? 

Toutes  ces  questions  cependant  sont  en  ce  moment  résolues,  sauf 
la  dernière,  qui  sans  doute  aura  aussi  sa  solution  favorable  dès 
qu'on  en  comprendra  bien  l'importance.  11  y  a  longtemps  en  effet 
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que  la  transformation  définitive  des  sucreries  coloniales  se  prépare, 
priacipalement  sous  l'influence  active,  incessante  de  nos  ingénieurs 
maDufacturiers,  puissamment  secondés  par  de  nombreux  et  habiles 
ingénieurs  mécaniciens  sortis  de  nos  grandes  écoles. 

IIL 

Des  changemens  radicaux  n'ont  pu  s'introduire  dans  les  sucreries 
coloniales  qu'en  surmontant  de  redoutables  obstacles.  Un  des  pre- 
miers et  des  principaux  novateurs  est  mort  à  la  peine  dans  cette  lutte 
suprême  entre  les  anciennes  routines  et  les  intérêts  froissés  par  la 
nouvelle  organisation.  En.  1836,  H.  Vincent,  manufacturier  entrepre- 
nant et  actif,  après  avoir  étudié  les  procédés  des  sucreries  indigènes, 
avait,  suivant  les  conseils  éclairés  de  MM.  Derosne  et  Gaîl,  dressé  les 
plans  de  grandes  sucreries  centrales  destinées  aux  colonies.  Entière- 
ment dévoué  à  la  réalisation  de  ce  projet,  il  se  mit  immédiatement 
à  l'œuvre,  se  rendit  à  Bourbon,  où  Tavait  précédé  Tenvoi  des  mar 
chines  et  appareils  perfectionnés,  s'occupa  de  les  installer,  et  pré- 
para des  marchés  avec  les  planteurs,  auxquels  il  offrait,  de  leurs 
cannes  sur  pied,  pour  plusieurs  années,  un  prix  plus  rémunérateur 
que  celui  obtenu  par  leurs  exploitations  sucrières.  Les  objections  ne 
furent  pas  épargnées  au  nouveau-venu.  Dès  la  première  campagne, 
les  résultats  heureux  n'en  dépassèrent  pas  moins  les  espérances.  Des 
sentimens  d'envie,  de  haine  contre  un  novateur  qui  anéantissait  le 
savoir  des  gens  du  métier,  succédëi^nt  aux  doXites  irréfléchis.  Les 
deux  années  suivantes  vinrent  assurer  le  succès  définitif  de  l'en- 
treprise, et  il  fallut  renoncer  à  voir  s'accomplir  les  prédictions  mal- 
veillantes. Ln  jour  cependant  M.  Vincent  ne  revint  pas  d'une  excur- 
sion qu'il  avait  faite  aux  en\  irons  de  sa  demeure,  et  depuis  lors  toutes 
les  recherches  qu  an  multiplia  pour  le  retrouver  restèrent  vaines. 
Son  œuvre  heureusement  ne  pou\ciit  demeurer  sans  résultats;  le 
grand  exemple  qu'il  avait  donné  d'une  production  économique  plus 
abondante  d'un  sucre  plus  beau,  à  l'aide  de  procédés  plus  indépen- 
dans  de  l'adresse  acquise  par  tl  anciennes  pratiques,  avait  frappé 
l'imagination  des  fabricaiis,  et  bientôt  plusieurs  d'entre  eux  se  mi- 
rent en  mesure  de  réaliser  à  leur  profit  les  avantages  dont  ils  avaient 
été  témoins. 

Ce  procédé  devait  subir  sans  doute  le  .son  des  applications  nou- 
velles qui,  tentées  dans  des  usines  fort  éloignées  des  lieux  où  l^s 
machines  et  appareils  nécessaires  sont  construits,  ne  peuvent  ne  sous- 
traire à  des  accidens  qui  entraînent  parfois  des  dommages  considé- 
rables. Néanmoins  les  chances  ont  été  de  moins  en  moins  co  ntraires 
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à  mesure  que  le  nombre  et  rimpoitance  des  installations  nouvelles 
se  multipliaient,  que  les  usines  recevaient  des  perfectionnemens  no- 
tables et  attiraient  aux  colonies  des  ingénieurs  et  des  ouvriers  mé- 
caniciens capables  de  mieux  diriger  les  travaux,  de  réparer  au  be- 
soin les  pièces  accidentellement  endommagées.  Ces  améliorations 
graduelles  et  d'heureuses  et  récentes  innovations  ont  enfin  résolu 
les  principales  questions  posées  plus  haut,  notamment  dans  les 
belles  colonies  espagnole  et  française  de  la  Havane  et  de  la  Réunion. 
C'est  à  la  Havane  surtout  que  se  sont  rencontrées  les  circonstances 
les  plus  favorables  à  rétablissement  des  grandes  sucreries  coloniales, 
exploitées  par  les  moyens  les  plus  économiques  dont  la  science  de 
iMS^  jouis  ait  doté  l'industrie,  et  c'est  aussi  dans  cette  lie  privilégiée 
que  se  sont  fondées  et  que  se  développent  en  ce  moment  les  plus 
THtes  installations  récemment  acquises  par  de  puissantes  compa- 
gnies (1).  Le  sol  de  la  Havane,  bien  moins  accidenté  que  celui  de  la 
Réuiiioo,  a  permis  d'accélérer  et  de  rendre  plus  économiques  la  ré- 
colte et  le  transport  des  cannes  aux  usines  à  l'aide  de  chemins  de 
iér  traversant  les  champs  en  culture  :  une  telle  rapidité  dans  h 
tniisport  de  la  matière  première  est  d*une  haute  importance  pour 
le  succès  des  opérations  dans  ces  usines,  car,  sous  le  climat  chaud 
où  la  canne  se  développe,  la  formation  rapide  des  feiiuens  dans  les 
sucs  dès  qu'ils  sont  exposés  à  l'air,  sur  toutes  les  coupes  des  tiges, 
doit  engager  les  colons  à  employer  tous  les  moyens  praticables  de 
bàler  la  récolte,  la  mise  eu  travail  des  cannes  et  le  traitement  des 
jus  (2). 

Les  cannes  immédiatement  soumises  à  la  pression  énergique  des 
nbuvelles  presses  à  cylindre  duunent,  dans  les  deux  colonies  espa- 
gnole et  li  ancaise,  de  70  à  80  centièmes  de  jus  au  lieu  de  55  ou  60 
qu'on  en  obtenait  autrefois.  Ce  remarquable  résultat  est  dû  non- 
seulement  à  la  solidité  de  construction  et  à  la  puissance  énorme 

« 

(1)  n  a  imra  dans  ces  derniers  temps  un  magnifkiue  album  qui  TOprtaciil»  on  pcrtpec* 
lire,  par  des  dessins  coIoritS,  lc«i  principales  surrpnVs  de  Cuba. 

(1?  Srnis  ce  rapport,  on  espère  obtenir  de  nouvc^iiix  avantages  en  ajnutaiit  an  jus,  au 
mooieni  même  où  il  s'écoule  des  presses  à  cylindre,  quelques  millièmes  de  bisulfite 
dtdiœ  ea  disMlutloD.  Cet  «gent  antiseptique,  qui  ■*oppose  éoergiquemmit  am  Ibr- 
MDtatioi»  de  la  matière  sucrée,  parait  ètra  employé  avec  succès  à  la  Louistena,  où  le» 
jWi  moins  riches  en  sucro  et  plus  chargt's  de  sub<^tane>*s  étrangères,  dirent  des  chances 
d'autant  plus-  çraves  d'altération.  î^e  sulfite  de  chaux  a  snn  artinn  s]>«''-in!i'  beaucoup 
d'analogie  av<(îc  l'acide  sulfureux,  ancieunemont  enîi>ioyc  par  Proust  pour  prévenir  la 
fermentation  doa  moûts  de  raisin  destinés  à  lu  préparation  des  sucres  et  sirops.  Dans 
Ms  anovries  IddigièDes  aetœUes,  où  les  dreoustaoces  de  température  iiivemale  laissent 
■oins  de  prise  aux  fermentatioiis  que  dans  les  sucreries  emtiqiies,  Tapplication  du  sul' 
fte  de  cbàax  n*a  pas  donné  en  grand  de  résultats  avantageux. 
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des  presses  des  dilTércns  modèles,  mais  encore  à  la  lenteur  calculée 
et  bien  régulière  avnr  laquelle  celte  pression  s'exerce.  Les  cylindres 
n'accomplissent  qu'une  révolution  sur  leur  axe  en  deux  minutes  et 
demie,  tandis  qu'ils  accompli'^saipnt  naguère  deux  révolutions  dans 
le  même  temps.  Cette  importante  modilication  a  nécessité  l'emploi 
de  presses  de  plus  grandes  dimensions.  Les  usines  de  MM.  Caïl  et  C% 
où  se  construisent  la  plupart  de  ces  puissantes  machines,  en  expé- 
dient des  modèles  (\m  ont  jusqu'à  1  mètre  de  diamètre,  2™  10  de 
longueur;  elles  exitr^nt  une  force  de  90  chevaux  de  vapeur  pour  être 
mises  en  mouveoieut,  et  produisent  alors  de  â  à  AOO.OOO  litres  de 
jus  par  jour.. 

Pour  une  augmentation  de  rendement  en  jus  aussi  considérable, 
les  moyens  de  chauiïage  étaient  insufllsans,  puisque  les  cannes,  au 
sortir  des  presses,  ne  renfermaient  plus  la  [)roportion  considérable 
de  sucre  qui  constitue  dans  les  annr fines  sucreries  la  plus  grande 
partie  du  combustible  (1).  A  la  vérité,  les  premiers  appareils  d'éva- 
poration  construits  par  M.  Derosne  pouvaient  satisfaire  jusqu'à  un 
certain  point  à  cette  exigence  nouvelle;  mais  les  appareils  bien  plus 
économiques  et  plus  l  écemment  introduits  à  la  Réunion  et  à  la  Ha- 
yane  ne  laissent  presque  plus  rien  à  désirer  sous  ce  rapport.  Les 
appareils  à  triple  elTet,  dont  j'ai  parlé  précédemment  à  propos  des 
sucreries  indigènes  (1),  afirès  avoir  utilisé  une  première  fois  lava- 
peur  pour  le  développement  de  la  force  mécanique,  s'appliquent 
deux  lois  successivement  à  produire  l'évaporation.  On  itMii arque 
dans  une  des  installations  de  la  Réunion  un  iippiirvil  à  quadruple 
effet,  de  MM.  Caïl  et  C*,  produisant  une  quatrième  évaporation 
par  la  condensation  de  la  vapeur  naguère  perdue,  et  qui  passe 
maintenant  dans  un  serpentin  faisant  fonction  de  condensateur  pour 
déterminer  le  vide.  * 

Quant  à  la  cristallisation  du  sucre,  une  innovation  remarquable 

» 

(I)  Lonque  ptr  eieiiple  oa  a^ixtititqiieSOeeDtièm«sdej«t,  te  réaîdaoo  la  baguée 

retient  pour  100  de  son  poids  :  Il  de  sucre,  plus  10  de  tissus  ligneux  (équivalant  ensemble 
comme  combustible  à  20  de  bois  de  chau(T;i?e.  Dans  les  installations  iitk'entes,  si  l'on 
obUeot  70  de  ju»,  il  ne  reste  que  Téquivaleut  de  4  de  sucre,  plus  10  do  ti»»us  ligneux, 
vepréasDtftiit  à  pdne  13  de  combutUMe  analogue  au  bois,  eu  1/3  de  moina  que  dans  le 
iraiier  cas. 

(S)  Revue  des  Deux  Mondes,  novembre  1857.  Nous  avions  dit  alors  que  I»  fabriration 
du  sucre  indi^ît'-iio  en  1858  s'annoiirait  sous  des  auspices  si  favorables  qu'elle  produi- 
rait au-delà  de  100  millions  de  kiiottranimeH.  A  cet  égard  nos  prévisions  se  sont  complè- 
tement réalisées,  car  la  production  en  France  s'est  élevée  à  151,514,400  kilograniBM»* . 
Parmi  lea  homines  auxqutis  en  doit  «et  beureux  progrès,  il  convient  de  noomer  imi^* 
Ittrament  H.  Benjamin  IMeeiert,  qui  a  provoqué  per  son  exemple  la  miie  e»  prstlqn'' 
de  pluiiear»  q^attaies  de  ftbrieation  dont  l*ntîttté  est  ai^ouidliai  pteinenent  dâmoatrée. 
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ae  réptnd  aujourd'hui  dans  les  Oes  de  la  Réanion  et  de  Cuba  :  c'est 
on  ingénieux  procédé  imaginé  et  mis  en  pratique  d'abord  en  France, 
dans  nos  sucreries  indigènes,  et  qui  consiste  à  produire  régulière- 
ment les  cristaux  de  sucre  directement  dans  la  chaudière  où  s'ef- 
fectue la  concentration  des  sirops  sous  une  pression  affaiblie  par  les 
pompes  à  faire  le  vide.  Cette  disposition  nouvelle  permet  d'évaporer 
à  plus  basse  température,  ce  qui  évite  l'altération  du  sucre  et  pro- 
cure des  cristaux  plus  pùrs  et  moins  colorés.  L'avantage  est  plus 
marqué  encore  aux  colonies  que  dans  les  sucreries  de  France,  car 
les  produits,  participant  de  l'odeur  aromatique  légère  de  la  canne 
i  sucre,  sont  plus  directement  applicables  à  la  consommation. 

Les  progrès  réalisés  depuis  l'introduction  de  ces  nouveaux  appa- 
rais dans  les  sucreries  coloniales  ont  décidé  la  formation  de  com- 
pagnies puissantes.  A  Cuba  notamment,  il  s'est  formé  une  compa- 
gnie sucrière.  Dans  chacune  des  trois  fabriques  de  celle  île,  connues 
sous  les  noms  de  Sainle-Suzaune,  Saiut-Martin  el  Saint-Tliomas,  on 
obtenait  par  jour  3*2,000  kilos  de  sucre.  En  y  joignant  aujourd'hui 
uûiMjuatri^me  usine,  celle  de  Zuluetta,  la  Compayaiv  sinn'i^re  de 
Cuba  i)ru'iiiii  a  par  jour  i'caonue (quantité  de  125  ou  13U,0UU  kilo- 
graimiies  de  sucre. 

On  a  vu  qu'à  la  Réunion  les  insiallations  n'oiïrcut  pas  isoléiiK^ni 
uiie  aussi  grande  puissance  de  production  qu'à  Cuba;  mais  il  est 
bcm  <i'ri>oaier  que  d'heureux  elVorts  tendent  à  modilier  cette  situa- 
tion. In  jeune  in^rr^nienr,  représentant  de  la  compagnie  des  con- 
sîrucieurs  de  Pans,  iifi  s'est  pas  borné  à  diriger  le  montage,  toujours 
dilThile  en  ces  contrées,  des  appareih  nouveaux,  assez  couiplicpiés, 
nour/iiiieiii  de  ceux  dits  évaporaiiurs  ù  triple  effet;  il  a  établi  lui- 
nicHit'  un  atelier  de  construction  et  de  réparation  où  toutes  les 
pièces  accessoires,  où  les  organes  de  machines  détériorés  par  quel- 
cpie?  ruptures  accidentelles  peuvent  être  prompleinent  reproduits 
ou  remis  en  état  de  servir,  diminuant  ainsi  pour  les  manufacturiers 
les  incoDvéniens  toujours  si  graves  des  longues  interruptions  de  tra- 
vail. Cet  ingénieur,  qui  vient  de  transformer  complètement  l'usine 
de  Savanna(i),  en  y  installant  les  nouveaux  moulins  à  canne,  a 
reçu  de  la  compagnie  Caîl  (2),  et  introduit  dans  la  seule  ile  de  la 

(t)  Appartenant  à  M.  tfouttt  de  U  Sovroe,  propridUdie  anml  instrtiii  que  ûéfwé  «us 

pt)fT<ès  d<.>s  u&ÎDos  coloniales. 

l>-s  *^ial)Iiss»'infns  d(?  ccltc  a<«sociation  à  Paris,  à  Greneîle,  ft  les  usin(^  5nrrnr%al*»^ 
ft<nnt'i>  à  \ alenri<  nn(»s,  DenaiD  et  Bruxelles  oxpnrtoiH  dans  toutes  l<"^  partir-  du  ni"in!o 
•k»  uiachiute.  et  apfKireils  pour  les  sucreriei,  et  livrent  en  outre  des  locomotive»,  locomo- 
MleSfWagoas,  tablée  à  coaler  les  glaces,  macbiaea  à  raboter,  ete.  La  fkbrieation  an- 
meUe  repiéeeote  une  Taleur  de  15  millions  de  ftaocs. 
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Réunion  des  machines  et  appareils  représentant  une  valeur  de  plus 
de  3  millions  de  francs;  il  a  pu  même  en  importer  à  me  Maurice, 
malgré  la  concurrence  anglaise. 

Grâce  à  l'intervention  active  du  jeune  ingénieur  français  et  de 
plusieurs  habiles  régisseurs  d'usines,  empressés  de  répondre  à  ses 
vues,  de  grandes  améliorations  ont  été  introduites  dans  les  exploi- 
tations de  notre  colonie  de  la  Réunion.  En  même  temps  que  les  nou* 
veaux  appareils  s'y  propageaient,  la  production  totale  s'élevait  ra- 
pidement, et  livrait  au  commerce  des  sucres  de  plus  beUe  qualité. 
La  moyenne  des  productions  annuelles  de  sucre  brut  à  la  Réunioa, 
de  1S15  à  1819,  était  seulement  de  696,628  kilogrammes.  De  18S0 
à  1829,  elle  s'est  décuplée,  en  s'élevant  à  6,901,026  kil.  Pour  la 
période  suivante,  comprise  entre  les  années  1880  et  i8A9,  on  trouve 
une  production  annuelle  trois  fois  plus  grande,  ou  de  22,666,990  kil. 
C'est  vers  celle  époque  que  l'on  introduisait  les  premiers  appareils 
ti  ustensiles  perfectionnés.  Les  commandes  en  1850  ne  représeiï- 
taient  encore  qu'une  valeur  de  A3, 930  fr.  L'importance  de  ces  com- 
mautles  s'est  chaque  année  agrandie,  à  mesure  que  se  rtpaudait  de 
proche  en  proche  l'cvideuce  des  avantages  présentés  par  les  procédés 
nouveaux.  Ln  1851  et  1852,  la  moyenne  annuelle  fut  de  129,250  fr. 
La  valeur  des  importations  de  machines,  appareils  et  ustensiles, 
s"est  élevée,  de  1 853  à  1856,  à  63(3,885  fr.  Durant  chacune  des  deux  ^ 
'  années  dernières,  1857  et  1858,  elle  atteij::^nit  1,205,A50  fr.  La  fa- 
brication du  sucre  durant  les  mêmes  périodes  se  développait  suivani 
une  progression  non  moins  notable.  En  effet,  la  produciiou  annuelle 
s'est  élevée,  de  1851  à  1853,  à  31,()/i7,961  kilog.,  et  depuis  celte 
époque  elle  dé[)iis^r'  r)5  millions  de  kilogrammes.  1  lie  s'est  donc 
encore  plus  qu  j  d  mblée  depuis  l'année  1851  (1).  Kn  ce  moment  la 
colonie  de  la  Réunion  produit  près  de  quatre-vingts  fois  plus  de 
sucre  qu'elle  n*en  produisait  de  1815  h  1819. 

La  belle  colonie  qui  développe  si  rapidement  sa  production 
améliore  aussi  le  r(^|^diuc  du  travail  et  les  procédés  de  culture. 
Depuis  l'émancipation  des  esclaves,  les  propriétaires  et  régisseurs 
de  la  Réunion  ne  se  sont  pas  seulement  décidés,  sous  la  pression 
d'une  nécessité  suprême,  à  chercher  les  moyens  de  suppléer  à  la 
main-d'œuvre  qui  leur  échappait  en  ayant  recours  au  travail  libre 
d^  Africains»  ôie»  coolies  de  l'Inde  ou  des  ouvriers  chinois;  ils  se 
sont  encore  préoccupés  d'une  réforme  dans  les  anciennes  pratiques 
des  cultures  épuisantes  sans  engrais.  Suivant  en  cela  l'exemple  des 

(1)  D'après  le  Jmumai  du  Cmuneree  publié  à  la  Réontou,  la  prodiKliM  da  sacre  sttfi> 
suit  55,461^811  kilog.  en  1851. 
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agriculteurs  anglais,  quelques-uns  sont  parvenus  à  raiiu  ucr  gra- 
duelleuieut  le  sol  à  sa  fertilité  prinùtive  en  lui  icslituant  chaque 
année  par  le  ^i^uano  les  principes  nutriiil'ii  des  plantes  que  les  ré- 
colle? enlèvent,  notamment  les  phosphates  et  les  subsi.inc.eîs  azo- 
tées, iiop  rares  sur  la  plupart  des  terres  eu  culture,  et  qui  nulle 
part  ne  s'y  rencontrent  en  excès.  En  ce  moment,  les  sucreries  pro- 
îressives  de  la  Réiiiiion,  comme  celles  de  la  Havane,  se  trouvent 
aième  daus  des  conditions  meilleures  que  beaucoup  d'exploitations 
co'oniales  anglaises,  où  l'applicalion  du  noir  animal  à  la  d(''C(»lora- 
lio  i  des  sirops  est  moins  développée,  et  laisse  pour  résidu  des  engrais 
moins  abondans  que  ceux  dont  on  dispose  dans  les  deux  colonies 
française  et  espagnole. 

Un  résultat  remarquable  eutre  autres  a  été  olitenu  dans  l'Ile  de 
la  Réunion  par  l'habile  régisseur  de  Sas  aima,  qui  a  su  tirer  parti 
de  toutes  les  ressources  offertes  par  les  engrais  commerciaux,  et 
utiliser  en  nu  me  temps  les  résidus  des  usines,  ainsi  que  les  feuilles 
tombées  ou  jetées  sur  le  sol  (1).  Après  avoir  fait  en  1852  une  ré- 
col'*e  ordinaire  qui  lui  donna  1 75,000  kilogrammes  de  sucre,  pro- 
duit moyen  des  années  précédentes,  il  est  parvenu  graduellemont 
à  augmenter  ses  récoltes  au  point  de  réaliser  dés  l'année  185/4  un 
produit  de  330,000  kilogrammes,  qui  s'est  élevé  progressivement, 
et  qui  était  de  500,000  kilogrammes  en  1857.  On  peut  cioire  que 
la  progression  ne  s'arrêtera  pas  là,  et  que  l'usine  arrivera,  sauf 
les  chances  inévitables  de  l'intempérie  des  saisons,  à  produire 
850,000  kilogrammes  d'un  sucre  brut  bien  supérieur  eu  qualité 
aux  sucres  anciens. 

Puur  soutenir  et  développer  encore  ce  grand  mouvement  indus- 
triel, comme  niai  et  agricole,  un  moyen  bien  simple  se  présente  ;  il 
se  recomniaude  à  toute  la  sollicitude  de  ;jos  grandes  administra- 
tions publiques  dans  l'intérêt  de  la  production  économique  des  deux 
sucres,  comme  dans  l'intérêt  plus  pressant  encore  de  la  santé  des 
populations  de  nos  campagnes.  On  sait  que  depuis  deux  ans  surtout 
la  consommation  du  sucre,  longtemps  sUiUoiniaire,  a  commencé  à 
prendre  un  plus  grand  essor  chez  nous;  mais  cet  accroissement, 

(I)  Dam  cette  eipleltatioa,  lee  ctnnes  à  racre  fonraîMent  troU  récoltes,  dont  deux 

obtenues  en  rejeton»,  en  sorte  que  pour  la  quatrième  oampatrne  on  procède  à  une  plan- 
tation nouvelle.  L'économie  r^alis*^  sur  le  rombustiblo  à  l'aide  des  chaïufi*  res  ttihulaires 
et  apjtareiU  à  triple  effet  permet  de  laisser  uu  d'étendre  sur  le  sol  les  fcuUlcs  naguère 
niBiiaéea  pour  le  chauflage  des  cbeudières  ancienne»^  Ces  dt^ri»  foliacés ,  par  une  dés»- 
péffânm  spontaiide,  cèdent  en  (rude  partie  la  nonrritoro  puisée  par  la  plante  dans  le 
wi  et  llaloMMphëre  :  Us  interceptant,  en  formant  une  ecnte  de  couverture,  la  radiatiou 
v>laJre,  et  petivent  amM^r  ri'nnrmc  df^pcrditiim  de  vapeUTS  fécondantes  qu'aioenait  i'ac. 
tioa  du  soleil  Crappaot  à  plomb  sur  le  sol  déaudé. 
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quî  élève  à  170  millioab  notre  consommation  amiuulle  (1),  ne  révèle 
guère  ein  ore  qu'une  consommation  de  luxe  restreinte  en  grande 
partie  dans  les  villes.  Ce  serait  dans  nos  campagnes  c^ue  le  déve- 
loppement de  la  consuiniiiaiion  du  sucre  aurait  une  haute  utilité  : 
tout  le  monde  est  d'accord  sur  ce  point.  On  sait  que  le  sucre  ne 
s'y  emploie  guère  que  cuuune  moyen  d'édulcorer  les  boissons  du- 
rant les  maladies;  mais  alors  souvent  il  est  trop  tard,  et  tel  paysar 
qui  eût  évité  la  maladie  elle-même  en  disi  osant  d'une  alimenta- 
tion que  le  sucre  aurait  rendue  plus  salubrc  succombe  à  l'influenift 
d'une  nourriture  insuffisante  ou  m.ilsaine.  Sans  doute  un  abaif» 
seuietit  notable  du  droit,  qui  aujourd'hui  dépasse  la  valeur  dss 
sucres  bruts,  remédierait  le  mieux  à  ce  liicheux  état  de  choses: 
mais  en  attendant  que  les  besoins  du  trésor  permettent  de  suppor- 
ter une  baisse  momentanée  des  produits  de  l'impôt,  une  mesuie 
adtDioistrative  moins  radicale  apporterait  le  plus  efficace  concou.'s 
aux  progrès  des  industries  indigènes  et  coloniales.  11  suffirait  de 
transformer  les  droits  variables,  et  souvent  d'uné  application  ia- 
certaine,  imposés  sur  les  sucres  en  raison  de  la  qualité  en  un  seul 
droit  fixe  appliqué  au  sucre  brut,  quelles  que  fussent  la  nuance  etla 
qualité,  réservant  le  droit  plus  élevé  pour  les  seuls  sucres  raffiné. 
Tous  les  fabricans  seraient  alors  directement  intéressés  À  perfec- 
tionner leurs  procédés ,  et  à  livrer  par  exemple  des  sucres  bruts 
directement  consommables,  qui  seraient  sans  aucun  doute  bientôt 
entrés  dans  la  consommation  des  gens  de  la  campagne,  car  ils  leur 
seraient  livrés  à  10  ou  15  francs  pour  100  Itilogrammes  au-dessovs 
du  prix  des  beaux  sucres  en  pain.  La  consommation  augmenlerait, 
et  le  fisc  percevrait  bientôt  des  droits  plus  considérables. 

(i)  Voici     divers  élémttu  <le  cette  eonaommfttion  poor  la  fiance  en  tSÔI  s 

Suera  colonial  •     8i,QGi,781  k. 

—  «tfanger   51,279,036 

Tout   13ft,2IO,8!7  k. 

Bmm  bniti  réexportés  ou  nfiods»,.     45,241,005  k.  représentant  33,030,754  k.  nS- 

fliiés  exportés  atec  priinti 

90,900,819  k. 
8oevB  indigliie   79,308,514 

Total  des  sucres  indigèocs  etexotiqaea 
entrés  dans  la  consommation*          170,908,390  k. 

iM  France  a  m  encore  la  consommation  du  ancre  s*aocrolti«  en  1958,  el  s*Aeier  à 
901,990,111  kilof.  Snr  cette  quantité,  118,890,023  fcllog.  provenaient  de  nos  sucieriss 
Indigènes,  83,300,488  kilog.  de  nos  sucreries  coloniales.  Si  Ton  ajoute  à  ces  quantilét 

produites  par  nos  n«*iTies  Ioh  72, '.KW,*)*»*}  kilo^î,  de  sucre  brut  lUranger  livi^»  à  nos 
raffînerip'^,  nn  rcc<uinaitra  que  l'industrie  NHccltarluo  ca  France  a  produit  OU  rsffioé 
275,ïi'j,]iO  kilog.  de  nacre  pendant  i'aouôc  1858. 
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h,  cette  mesure  déjà  proposée  ane  seule  objection  spécieuse  a  étA 
faite  en  ce  qui  touche  les  coloDÎes.  On  a  dit  :  Le  sucre  brut  le  plus 
heam,  ayant  subi  une  plus  complète  évaporation,  pèsera  moins;  de 
là  des  chargemens  moins  considérables  pour  nos  navires  et  un  pr^ 
judice  pour  notre  navigation.  C'est  là  une  erreur  facile  à  combat- 
tre* Les  procédés  perfectionnés  qui  donnent  les  beaux  sucres  bruts 
en  cristaux  réguliers,  diaphanes,  produisent  une  quantité  presque 
^uble.  En  employant  le  même  poids  de  cannes  à  sucre,  on  obtient 
10  pour  100  au  lieu  de  5  ou  6  que  réalisent  seulement  les  procédés 
anciens.  Les  chargjemens  des  navires  pour  une  égale  surface  de 
terre  cultivée  en  canne  à  sucre  dans  nos  colonies  seraient  donc  évi- 
demment plus  considérables»  si  le  plus  grand  nombre  de  nos  sucre- 
ries étaient  transformées. 

Une  dernière  objection  se  présente  :  la  consommation  doit-elle, 
peut-elle  beaucoup  8*accroltre  en  France?  A  cet  égard,  le  doute  n'est 
plus  permis  en  présence  de  ces  deux  faits  constans,  que  chez  nous 
la  consommation  du  sel  est  encore  à  peu  près  supérieure  du  double  à 
la  consommation  du  sucre.  N'est-il  pas  de  toute  évidence  que  ce 
serait  la  proportion  inverse  qui  serait  normale?  Alors  les  quantités 
consommées  seraient  triplées  au  moins,  si  les  populations  pauvres 
pouvaient  régler  à  cet  égard  leur  consommation  sur  leurs  goûts  et 
l'intérêt  de  leur  santé.  N'oublions  pas  d'ailleurs  qu'en  France  la 
consommation  du  sucre  est  inférieure  des  deux  ttei'S  à  la  consom- 
mation en  Angleterre,  où  pourtant  elle  est  loin  encore  de  se  trou- 
ver également  répartie  entre  les  diiférentes  classes  de  la  population. 

Que  conclure  de  cet  ensemble  de  données  acquises  à  la  science 
sur  l'état  présent,  sur  les  développemens  possibles  de  la  production 
du  sucre  colonial  ?  Un  premier  point  est  à  noter  t  c'est  que  l'indus- 
trie sucrière  de  plusieurs  de  nos  possessions  d'outre-mer  est  en  me- 
sure, grâce  aux  derniers  perfectionnemens,  qui  sans  doute  se  pro- 
pageront dans  toutes  nos  colonies,  de  lutter  contre  les  concurrences 
de  tout  genre  qui  avaient  paru  un  moment  menacer  son  avenir. 
L'attention  doit  se  porter  maintenant  sur  les  moyens  d'assurer  com- 
plètement cette  heureuse  situation,  il  reste  à  multiplier  les  débou- 
chés de  notre  industrie  sucrière  d'outre-mer,  en  favorisant  par  de 
sages  mesures  l'extension  qu'a  prise  en  France  la  consommation  du 
ancre,  en  faisant  pénétrer  dans  nos  campagnes  le  précieux  produit 
que  recherchent  surtout  nos  villes.  La  science  est  mtervenue  utile- 
ment pour  améliorer  et  ^évdc^per  la  production  du  sucre  :  c'est  à 
l'administration  maintenant  qu'il  appartient  d'en  faciliter  la  con- 
sommation  et  de  rendre  plus  accessible  à  toutes  les  classes  un  des 
élémens  lee  plus  salubres  de  l'alimentatiott  publique* 
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SCÈNES  EISTORIQUËS. 


PmBmkBB  PARTIS. 

Eut  des  affaires  de  h  fronde  au  romincnremeiil  de  i  diinee  —  Conde  pari  de  Bordeaux  (Kiiir 
aller  prendre  le  eouiiaaodeiuenl  de  l'armée  &ur  les  txmlâ  de  la  Loire  ;  coiultat  de  Bleoeaa.  —  La 
Me  k  Pttto ;  tuêikor  4v  parti  :  te  die  d'OiMiAs  et  Beli;  CoNé,  U  Redwtoeceitd  ec  le 
dee  ie  NewMWS,  M»*  de  ChMOIeD;  fetrigees  politiqMe  el  galutti.  —  NégomiteM  iMlflee; 

trahisoB  da  doc  dH>riians  et  de  Rcu ,  trablsou  da  duc  de  Lorraioe.  —  Comlut  de  ûudMNiif 

Saint- Antoine,  noble  conduite  de  Mademoiselle.  —  Excès  de  la  fronde  à  Piiris  dans  l'ét*^  de 
165-2;  scène  du  4  juill^  à  i'Hùlel  de  Ville;  mesures  viulenies  du  parleinenl:  aûsite  dn  peuple. 
—  Amuiiitie  i^énérale  du  m  août;  rentrée  de  Louis  XiV  à  Faris  ie  i4  octobre. 


1. 

« 

Au  commencement  de  Tannée  1652,  les  affaires  de  la  fronde  se 
trouvaient  dans  un  état  critique.  Hazaiin,  forcé  de  sortir  de  France 
en  février  1651»  avait  rompu  son  ban  à  la  fin  de  novembre,  quitté 
sa  retraite  de  Dinaut  et  avec  une  petite  armée  rassemblée  par  ses 
deux  fidèles  amis,  le  marquis  de  Navailles  et  le  comte  de  Broglîe* 
•et  conduite  par  le  maréchal  d*IIocquincourt,  il  était  entré  résolù- 
ment  en  France,  et  presque  sans  rencontrer  d^obstactes  il  àvaitt  eo 
janvier  1652,  gagné  Poitiers,  où  l'attendaient  Anne  d'Autriche  et  le 
jeune  Louis  XIV.  Là,  appuyé  sur  l'aflection  courageuse  de  la  reine, 
disposant  à  son  gré  du  jeune  roi,  son  élève,  bientôt  délivré  de  Ghâ- 
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teauneuf,  trop  fier  et  trop  capable  pour  se  résigner  au  second  rang, 
secondé  par  des  amis  habiles  et  dévoués,  le  ferme  et  judicieux  Ser- 
vien,  le  conciliant  Le  Tellier,  le  pénétrant  Lyonne,  le  premier  pré- 
sident et  c^arde  des  sceaux  Matfiieu  Molé,  le  L'Hôpital  du  xvir  siè- 
cle, Mazarin  avait  rendu  au  gouvcnienient  royal  de  l'activité  et  de 
runité.  De  Poitiers,  il  s'était  porté  rapide ineni  snr  Anticrs,  et  avait 
enlevé  toute  la  province  au  duc  de  Roluin-lvliabot.  Ensuite  il  était 
venu  à  Tours  et  s'approchait  peu  <à  peu  de  Paris.  Il  avait  devant 
lui  l'année  de  la  fronde,  composée  de  deux  corps  disiînrts,  l'un 
que  conduisait  le  duc  de  Beaufort  au  ikhh  dti  duc  d'Orléans,  l'au- 
tre, presque  tout  étranger,  que  le  duc  de  iNeuiours  avait  amené 
des  Pays-lias.  Ces  deux  corps  formaient  une  armée  assez  considé- 
rable, mais  ses  prénéraux  étaient  plutôt  de  vaillans  soldats  que  des 
c^itaines,  et,  quoique  Jje.iux-fréres,  ils  ne  s'entendaient  pas,  tandis 
que  l'armée  royale  avait  deux  chefs  d'une  capacité  nicontestée  bien 
qu'inégale:  le  maréchal  d'Hocquincourt,  homme  de  guerre  d'une 
rare  vigueur,  et  Turenne,  le  meilleur  lieutenant  de  Condé  à  Fribourg, 
à  iNordliugen,  à  Stenay,  jusqu'alors  son  discl[)lr  et  bientôt  son  rival. 
Turenne,  sans  avoir  le  commandement  suprême,  avait  pourtant  l'au- 
torité principale,  et  par  sa  propre  supériorité  et  par  le  crédit  de  son 
frère,  le  duc  de  Bouillon,  qui  s'était  définitiv"  ineiit  accommodé  avec 
Mazarin  et  l'assistait  de  ses  conseils.  Enfin  le  meilleur  o^ïïci^^r  de 
toute  l'armée  de  Nemours  et  de  lieaufort,  le  baron  Sirot,  depuis  long- 
temps lieutenant-général  et  l'un  des  héros  de  Kocroy,  venait  d'être 
mortellement  blessé  à  l'attaque  du  pont  de  Gergeau  (1). 

D'autre  part,  à  Paris,  le  faible  duc  d'Orléans,  devenu  comme  le 
roi  de  la  fronde,  incapable  de  gouverner  lui-même,  était  tombé  de 
plus  en  plus  entre  les  mains  du  cardinal  de  Retz,  qu'il  importe  de 
bien  faire  connaître  pour  montrer  tout  le  péril  de  la  situation. 

Né  plus  remuant  encore  qu'amtiitieux,  mauvais  prêtre,  impatient 
de  son  état  et  s'étant  longtemps  agité  pour  en  sortir,  Paul  de  (iondy 
s'était  formé  au\  ç;ibales  en  composant  ou  traduisant  la  vie  d'un 
conspirateur  célèbre;  puis,  passant  vite  de  la  théorie  à  la  pratique, 
il  était  entré  dans  un  des  sinistres  complots  ourdis  contre  Richelieu, 
et  pour  son  coup  d'essai  il  avait  fait  la  partie,  lui  jeune  abbé,  d'as- 
sassiner le  cardinal  k  l'autel  pendant  les  cérémonies  du  baj)tème  de 
Mademoiselle  (2).  En  1643,  il  n'eût  pas  manqué  de  se  jeter  parmi  les 
importwvi;  mais  le  titre  de  coadjuteur  de  Paris,  qu'on  venait  de 
lui  accorder  en  récompense  des  services  et  des  vertus  de  son  père, 

(1)  Mort  à  Orléans  de  tes  blesBoret  le  8  avril  1658.  Sur  le  teron  de  Sirot,  voyei  la 
himwae  dt  Madame  dt  Longnemiit,  ehap.  lo,  p.  SIS,  Appendiee»  Bataitte  de  Aocray. 

^)  C'est  ce  qae  nom  «iiprend  ReU  Inlnnènie,  t.  ]•%  Ut.  i^,  p.  SS^  édit.  d'Aneier- 
dem,  1131. 
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l'arrêta.  La  fronde  semblait  faite  tout  exprès  pour  lui.  11  en  fut  un 
des  pères  avec  La  Rochefoucauld.  En  vain  dans  ses  mémoires  il 
met  en  avant  des  considérations  générales  :  il  ne  travaillait  que 

pour  lui*mème  ainsi  que  La  Rochefoucauld,  lequel  du  moins  a  la 
bonne  foi  d'en  convenir,  et  confesse  qu'il  se  proposait  d'arracher 
de  la  reine  par  la  crainte  ce  qu'il  n'avait  pu  obtenir  de  sa  faveur. 
Forcé  de  rester  dans  l'église,  Retz  voulait  y  monter  le  plus  haut 
possible.  L'ambition  de  La  Rochefoucauld  était  à  l'unisson  de  son 
caractère  un  peu  timide;  s'il  était  sans  vertu,  il  n'était  pas  sans 
honneur,  tandis  que  l'ambition  de  Retz  était,  comme  son  audace, 
sans  borne  et  sans  scrupule.  11  venait  enfin  de  surprendre  ce  cha- 
peau de  cardinal,  l'objet  de  ses  ardcns  d(^sirs,  f];ràre  à  d'incroyables 
manœuvres  et  par  la  connivence  secrète  de  la  reine,  qui  avait  été 
bien  aise  de  l'enlever  au  prince  de  Conti.  De  coadjuteur  devenu  car- 
dinal, il  aspirait  maintenant  au  poste  de  premier  ministre,  et  pour 
y  parvenir,  voici  le  double  jeu  qu'il  imagina  et  qu'il  joua  jusqu'au 
bout.  Voyant  que  Mazarin  et  Condé  n'étaient  pas  des  chefs  de  gou* 
vernement  qui  pussent  laisser  à  d'autres  à  côté  d'eux  une  grande 
importance,  Il  entreprit  de  les  renverser  l'un  par  l'autre,  de  faire  sa 
route  entre  eux  deux,  et  d*élever  sur  leur  ruine  le  duc  d'Orléans, 
sous  le  nom  duquel  il  eût  gouverné.  C'est  pourquoi  il  poussait  m- 
cessamment  et  le  duc  d'Orléans  et  le  parlement  et  le  peuple  à  exi- 
ger, comme  la  première  condition  de  tout  accommodement  avec 
la  cour,  le  renvoi  de  Mazarin,  et  en  même  temps  il  se  portait  dans 
Tombre  comme  un  bienveillant  conciliateur  enti-e  la  rovaulé  et  la 
fronde,  promettant  à  la  reine,  le  sacrifice  indispensable  accompli, 
d'aplanir  toutes  les  didicultés  et  de  lui  donner  Monsieur,  en  le  sé- 
parant de  Condé,  que  la  reine  c  rai  fanait  et  détestait  p  ai -dessus  tout 
Tel  est  le  vrai  ressort  dr-,  tous  les  niuuvemens  de  Retz  en  apparence 
les  plus  contraires  :  (l  .ilinKi  le  cardinalat,  puis  le  ministère  sou;? 
les  auspices  du  duc  d'Orléans  associé  eu  quelque  sorte  à  la  royauté, 
sans  Mazarin  ni  (]ondé.  Il  a  beau  envelopper  son  secret  sous  un 
voile  de  bien  public,  ce  secret  éclate  par  les  efforts  mêmes  qu'il  fait 
pour  le  cacher,  et  il  n'a  pas  échappé  à  la  pénétration  de  La  Roche- 
foucauld, son  complice  au  début  de  la  fronde,  puis  son  adversaire, 
qui  l'a  parfaitement  connu  et  Ta  peint  de  main  de  maître,  comme 
aussi  Retz  a  très  bien  connu  et  peint  admirablement  La  Rochefou- 
cauld. Retz  a  été  le  mauvais  génie  de  la  fronde  :  il  Ta  toujours  em- 
pêchée d'aboutir  soit  avec  Mazarin,  soit  avec  Condé,  parce  qu'il  ne 
voulait  qu'un  gouvernement  faible  où  il  pût  dominer.  Pour  arriver 
à  son  but,  il  était  capable  de  tout  :  intrigues  souterraines,  pamphlets 
anonymes,  sermons  hypocrites  dans  la  chaire  sacrée,  discours  étu- 
diés au  parlement,  émeutes  populûres  et  coups  de  main  désespé* 
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n'<.  I.p-  amis  dp  CmidA  lo  savaieiiL  si  l)"n'n,  qu'un  jour  l'un  d'eux, 
fr  iiilciii  jii  !  I  t'[ii(l('  t  t  tout  aussi  résolu  que  Uetz,  le  conUe  de  Fiesque 
proposa  de  s  en  dtl  ui  i  (\).  Voilà  l'homiue  qui,  sous  Monsieur,  en 
tenait  les  clés  de  l^aris. 

Cependant  Condé  était  depuis  plusieurs  mois  en  (iuienne,  orcupé 
à  fortifier  et  à  étendre  l'irL^ui  rertion  à  la  tète  de  la({uelle  il  était  venu 
se  mettre,  et  à  repousser  le  jilus  loin  possible  dans  le  midi  l'armée 
royale,  coi  n  mandée  par  l'habile  et  expérimenté  coaUe  d'Harcourt. 
Au  milieu  do  surrés  assez  mêlés,  il  ajiprii  de  divers  côtés  le  mau- 
vais tour  que  [)r(  ii;iipnt  les  alVaires  de  la  iioiide  dans  le  cnnur  du 
royaume,  les  intrigues  de  Retz  à  Paris  et  ie  fàciieux  état  de  i' aimée 
sur  les  bords  de  la  Loire. 

En  recevant  ros  nouvelles  à  Bordeaux  au  mois  de  mars  1652, 
Condé  vit  nettement  le  double  péril  qui  ie  hi<  narait.  et  sur-le-cliamp 
il  V  fit  face  à  sa  manière.  Au  lieu  d'attendu'  k-^  e\( ncmcns  qui 
âlLii-  lit  se  passer  au  loin,  il  se  décida  à  les  prévenir,  et  ])i  il  md*  n - 
solutiim  extraordinaire,  assez  semblable  à  ses  grandes  njarifrn vres 
de  i^nerre,  qui  au  premier  coup  d'oeil  paraît  extravagante,  nim>  qne 
la  raison  la  plus  sévère  justifie,  et  où  la  téméi  iié  même  n'est  qu  une 
lortp  priidriice.  Il  forma  le  dessein  de  s'échapper  de  Bordeaux,  de 
traverser  les  lignes  du  comte  d'Harcourt,  de  faire  comme  il  pourrait 
les  cent  cinquante  lieues  qui  le  séparaient  de  la  Loire  ei  de  Paris, 
d'y  paraître  tout  à  coup,  et  de  se  mettre  lui-même  à  la  tète  de  ses 
allai  res. 

Il  IdL^sait  derrière  lui  en  Guîenne  des  forces  imposantes  qui  per- 
mettaient d'y  attendre  avec  sécurité  les  succès  qu'il  allait  chercher. 
En  s  emparant  d'Agen,  de  Bergerac,  de  Périgueux,  de  Cognac,  et 
même  un  moment  de  Saintes,  et  en  poussant  ses  conquêtes  dans 
la  Haute-Guienne,  du  côté  de  Mont-de-Marsan,  de  Dax  et  de  Pau, 
il  avait  fait  de  Bordeaux  la  capitale  d'un  petit  royaume  riche  et 
popideux,  entouré  de  tous  èôtés  d'une  ceinture  de  places  fortes, 
communiquant  avec  la  mer  par  la  Gironde,  et  admirablement  placé 
pour  attaquer  et  pour  se  delendre.  Ce  royaume,  comme  adossé  à 
l'Espagne,  en  j)ouvait  recevoir  de  continuels  secours  par  Santander 
et  par  Saint-Sébastien,  et  une  flotte  espagnole  devait  s'avancer  vers 
la  tour  de  Coi  duuan,  amenant  des  subsides  et  des  troupes,  tandis 
que  la  flotte  du  comte  du  Dognon ,  partie  des  îles  de  Bé  et  d'Ole- 
ron.  venant  la  rejoindre,  pouvait  aisément  contenir  et  même  battre 
la  iloiie  royale,  qui  se  formait  à  Brouage  sous  le  duc  de  Vendôme. 
En  l(>50,  pendant  la  prison  des  princes,  Bordeaux  s'était  défendue 
plus  de  six  mois  contre  ime  armée  considérable  où  la  reine  avait  coq- 

(1)  Mc»mre$  de  Lenet,  édit.  de  M.  Aimé  Cbampolliou,  partie  inédite,  p.  535. 
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duit  le  jeune  roi,  et  que  Mazarin  dirigeait  eu  personne.  Condé  y  était 
adoré,  lui  et  toute  sa  famille,  en  raison  de  la  haine  qu'on  portait  à 
son  prédécesseur,  l'impéneux  duc  d'Épemon.  Le  parlement  de  Bor-< 
deaux  était  tout  aussi  engagé  dans  la  fronde  que  celui  de  Paris,  avec 
qui  il  s'était  uni  par  une  déclaration  solennelle.  Au-dessous  du 
parlement  était  un  peuple  ardent  et  brave,  qui  fournissait  une  nom- 
breuse  milice.  Gondé  avait  nommé  le  prince  de  Gonti  son  lieutenant- 
général  :  un  prince  du  sang  donnait  du  lustre  à  Tautorité,  dominait 
toutes  les  rivalités,  et  devait  rendre  l'obéissance  plus  facile*  Il  cou* 
naissait  la  légèreté  de  Gonti,  mais  il  savait  aussi  qu'il  ne  manquait 
ni  d'esprit  ni  de  bravoure.  Il  croyait  à  l'ascendant  que  M**  de  Lod- 
gueville  avait  toujours  exercé  sur  son  jeune  frère,  et  il  espérait 
qu'elle  ie  lénifierait  encore.  Il  aviul  confiance  en  cette  soeur  qu'au- 
trelois  il  avait  tant  aimée,  et  quoique  des  intrigues  et  une  triste 
influence,  que  bientôt  nous  ferons  connaître,  eussent  diminué  la 
haute  adiniraLion  qu'il  avait  eue  pour  elle  et  à  laquelle  il  revint 
plus  tard,  il  comptait  sur  sou  esprit,  sur  sa  fierté,  sur  ce  courage 
dont  elle  avait  donné  tant  de  preuves  à  Stenay.  A  côté  de  sa  sœur, 
il  laissait  sa  femme,  Claire  Clémenrp  de  Maillé-Brézé,  qui  s'était 
si  bien  conduite  dans  la  première  guerre  de  Guicnne.  11  la  lais^^aa 
enceinte  d'un  second  enfant,  et  avec  elle  il  donnait  à  Bor(ieaii\,  et 
mettait  pour  ainsi  dire  en  gage  entre  ses  mains,  pour  lui  tenir  lieu 
de  lui-même,  le  duc  d'Enghien,  l'espoir  et  le  soutien  de  sa  maison, 
l'objet  particulier  de  toutes  ses  tendresses.  G'était  là  ini  gouverne- 
ment qui  avait  bon  air  aux  yeux  de  la  France  et  de  l'Burope;  mais 
sa  force  réelle  résidait  en  deux  bommes,  investis  de  toute  la  con- 
fiance du  prince*  et  qui  en  secret  tenaient  de  lui  des  pouvoirs  ab- 
solus. Ges  deux  hommes  étaient  Lenet  pour  toutes  les  affaires  civiles, 
et  Marsin  pour  là  guerre.  Lenet,  ancien  conseiller  au  parlement  de 
Dijon,  depuis  conseiller  d'étatî  de  tout  temps  l'homme  d'affaires  des 
Gondé,  était  merveilleusement  propre  à  son  rôle  :  esprit  solide  et 
fin,  rompu  à  toutes  les  intrigues,  capable  de  conduire  en  même 
temps  les  népjociatloDs  les  plus  diverses,  avec  l'Espagne,  avec  M*" 
zario,  avec  la  fronde,  jouant,  au  gi*é  de  son  maître,  tous  les  person- 
nages, et,  sous  tous  les  masques,  d'une  fidélité  à  toute  épreuve.  1^ 
coînte  de  Marsin,  né  à  Lié^e,  était  par-dessus  tout  un  militaire,  un 
otlit  iHi  de  fortune,  comme  Si  rot,  Gassion,  Rantzau,  Fontaine,  Merci. 
Il  ne  leur  était  guère  inlcrieur.  11  avait  pris  part  aux  plus  grandes 
batailles  de  Condé,  il  avait  été  vice-roi  en  (^ataloçrne,  et  Condé  de- 
mandait pour  lui  depuis  longtemps  le  bâton  de  maréchal  de  France. 
Il  le  demandait  aussi  pour  Foucault,  comte  du  Dognon,  marin  ha- 
bile, qui  avait  sei*vi  de  second  à  son  beau-frère  Armand  de  Brézé,  et 
commandait  à  Ré  et  À  Oleron.  11  n'ignorait  pas  que  Bu  l>ogao° 
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n'avait  d'autre  règle  que  son  inlérèt  et  n'était  pas  d'une  fidélité 
bien  sûre;  il  la  soutenait  de  son  mieux  par  la  promesse  formelle  de 
n'entendre  à  rien  avec  la  cour  (ju' autant  (ju'on  le  ferait  maréchal, 
pt  cette  promesse,  il  la  tint  religieusement.  Lenet  était  chargé  de 
uegocier  en  son  nom  avec  l'Espagne,  tantôt  directement,  en  allant  • 
lui-même  conférer  avec  don  Luis  de  flaro  à  Madrid,  tantôt  par  Tin- 
temiédiaire  du  comte  de  Fiesque(l),  frondeur  loyal  et  obstiné,  qui 
déjà  en  1643  avait  été  un  des  chefs  des  importuns  y  et  qui  était  resté 
fidèle  à  sa  haine  contre  Mazarin.  Marsin  a^ait  sous  lui  des  officiers 
démérite,  tels  que  le  comte  de  Maure  (2),  le  frère  cadet  du  marquis 
de  Mortemart,  et  le  célèbre  colonel  Balthazard,  Allemand  de  nais- 
sance, passé  au  service  de  France  avec  les  troupes  du  grand-duc 
Bernard  (3).  Lenet  et  Marsin  devaient  reconnaître  la  suprématie  du 
prince  de  Conti,  ménager  son  nmoùr-propre  et  lui  prodiguer  toutes 
les  marques  publiques  de  déférence;  mais  vn  réalité  ils  ne  rele- 
vaient c[ue  de  Gondé,  et  toute  l'autorité  était  entre  leurs  mains. 

Ainsi  ce  n'était  pas  une  illusion  de  penser  qu'avec  de  telles  forces 
de  terre  et  de  mer,  avec  l'assistance  contïnm  lie  de  l'Lspagne,  avec 
m  prince  du  sang  pour  chef,  que  secondaU  l'héroïne  de  Stenay, 
avec  l'habileté  de  Lenet,  la  bravoure  et  l'expérience  de  Marsin, 
Bordeaux  pouvait  tenir  au  moins  une  année,  et  donner  à  Condé  le 
temps  de  frapper  ailleurs  des  coups  décisifs.  La  résolution  qu'il  prit 
était  donc  aussi  raisonnable  qu'elle  était     andc.  11  eût  été  d'une 
souveraine  imprudence  de  rester  en  Guienne  pour  livrer  de  petits 
combats  à  d'Harcourt  et  y  prendi  e  à  grand'peine  quelques  bicoques, 
lorsqu'au  cœur  du  royaume  une  trahison  ou  une  défaite  perdait  tout 
sîas  ressource,  et  condamnait  Hoî-deaux  à  partager  le  sort  comnum, 
après  avoir  plus  ou  moins  prolongé  la  résistance.  Dans  l'enseinble 
desalfaires,  la  Guienne  était  sans  doute  un  accessoire  considérable; 
mais  le  principal  n'était  pas  là  :  c'était  à  Paris  et  sur  les  bords  de 
la  Loire  que  se  jouaient  évidemment  la  destinée  de  la  fronde  et  celle 
de  Condé:  c'était  donc  là  qu'il  fallait  courir.  Chaque  jour,  on  lui 
mandaii  que  les  jalousies,  les  divisîorîs,  les  querelles,  augmentaient 
daos  l'armée,  et  il  tremblait  de  reccMui  ou  malin  la  nouvelle  que 
Turennc  et  d'Hocquincourt  avaient  battu  Nemours  et  lîeaufort,  et 
marchaient  sur  Paris.  11  voulut  prévenir  à  tout  prix  ce  désastre  irré- 
juirable,  et  il  s'élan(;a  sur  le  point  où  était  le  péril  suprême,  où  sa 
présence  inattendue  devait  jeter  la  terreur  dans  l'âme  de  ses  enne- 
n^,  relever  le  courage  des  siens»  et  faire  passer  la  fortune  de  son 

(I;  Voye»  dan»  U  Société  françaùe  au  dix-ieptième  siècle,  t.  I",  diiy.     p.  93S,  on 
m«it  de  Fltiqne  ton»  le  nom  de  PiilBtrtte. 
{il  Sur  le  o<Nnte  de  Haiire,  voyez  Madame  de  SaXM,  2*  édiu,  chap.  v,  vi,  etc. 
(3)  ftilthinrd  «at  amear  d*ODe  Histoirt  tk  la  pierre  de  Gwame,  Cotogne  1694. 
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eôté.  Quand  César,  arrivé  en  Grèce,  apprit  que  la  flotte  qui  le  sui- 
vait et  portait  son  armée  avait  été  dispersée  et  détruite  par  celle  de 
Pom[)(  c,  il  se  jeta  seul  la  nuit  dans  un  l>ateau  de  pécheur  pour  aller 
chercher  en  Asie,  à  travers  la  mer,  les  légions  d'Antoine,  et  revenir 

avec  elles  gagner  la  bataille  de  Pharsale.  Quand  Napoléon  connut 

en  Égypte  l'état  de  la  France,  les  hontes  du  directoire,  l'agiiatioll 
des  partis,  et  ([ue  déjà  plus  d'un  général  songeait  à  un  dix-huit 
brumaire,  il  n'hésita  pas,  et  qucl<{ue  folie  qu'il  y  eût  en  apparence 
à  tenter  de  traverser  la  flotte  anglaise  sur  une  faible  enibarcatioD, 
au  risque  d'être  pris  ou  coulé  à  fond,  il  affronta  tDii^  ces  dan<^ei-s, 
et  à  force  d'adresse  et  d'audace  jjarvint  à  gagner  les  cotes  de  France. 
Conde  lit  de  même,  et  sur  la  fui  de  mars  1052  il  entreprit  de  se 
faire  jour  des  bords  de  la  Gironde  aux  bords  de  la  Loire,  sans  autre 
escorte  qu'un  petit  nombre  d'amis  intrépides,  la  vive  conscience  de 
la  nécessité  de  cette  démarche  aventureuse,  l'habitude  et  le  goût 
secret  du  danger,  son  incomparable  présence  d'esprit  et  sa  gaieté 
accoutumée. 

IL 

U  sortit  d'  Ageu  le  dimanche  des  Rameaux,  en  plein  midi,  faisant 
annoncer  qu'il  s'en  allait  pour  quelques  jours  à  Bordeaux.  11  était 

accompagné  de  six  personnes,  La  Rochefoucauld  et  son  jeune  fib 
le  prince  de  Marsillac,  le  comte  de  (iuitaut,  le  comte  de  (^hava^rnac, 
Gourville,  et  un  valet  de  chambre  nommé  Rocliefort.  Ils  suivirent 
quelque  temps  la  route  de  Bordeaux,  puis,  arrivés  à  un  certain  en- 
droit, ils  la  quittèrent,  s'engagèrent  à  travers  les  lignes  ennemies, 
et  commencèrent  ce  voyage  extraordinaire  qui  dura  plus  de  huit 
jours  avec  mille  incidens  périlleux  de  toute  espèce  et  d'incroyables 
fatigues,  toujours  sur  les  mômes  cbevaux,  ne  s'arrêtant  jamais  plus 
de  deux  heures  pour  manger  et  pour  dormir,  évitant  les  villes, 
passant  les  rivières  comme  ils  pouvaient,  se  jetant  d'abord  dans  les 
montagnes  de  FAuvergne,  puis  en  descendant,  et  par  le  Bec-d'Àllier, 
se  dirigeant  du  côté  de  la  Loire.  11  faut  lire  dans  les  mémoires  de 
La  Rochefoucauld  et  de  Gourville  (1)  l'histoire  de  ce  voyage  et  tous 
les  dangers  qu'ils  coururent.  Dix  fois  ils  manquèrent  d*étre  pris  et 
tués.  Leurs  chevaux  épuisés  ne  les  portaient  plus.  La  Rochefoucauld 

(t)  Nous  no  citons  pu  !«•  Mémoiret  de  Chavogtimt»  qui  ne  sont  pas  anttieiitiquts,  <t 

ont  été  vraisemblablement  compo'it''s  mr  des  notes  et  des  ouî-dîres  ptr  GêtiM  de  Courtils 
îp  spirituel  et  fécond  autour  de  tant  do  mémoires  apocrj'pht  s  ot  romanr*<iquM,  t«'ls  que 
ceux  du  roiiitr  dp  Rorhffort  et  la  vie  d»-  Tnrenno,  attrihm'c  à  Du  Buisson,  liidiquoim  en- 
core ies  Farticularitéi  de  la  rouie  de  M.  le  prince  de  Coud  :,  et  le  sujet  de  ton  retat' 
dément,  once  ie  passage  dee  troÊipeÊ  dit  oardûiai  Mttarin,  Pari»,  1652, 
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était  tourmenté  par  sa  goutte,  le  jeune  Marsillac  tombait  de  som- 
meil. Gondé  seul  était  infatigable,  dormant  et  d'éveillant  à  volonté, 
et  toujours  de  bonne  humeur. 

11?^  arrivèrent  le  samedi  soir  aux  portes  de  La  Charité.  Là,  Condé 
dépêcha  Gourville  à  Paris  pour  avertir  qu'il  allait  s'y  rendre  aprôs 
avoir  visité  l'année.  11  ne  savait  où  elle  était,  et  tâcha  de  gagner 
Châtillon-sur- Loinfz;  pour  en  apprendre  des  nouvelles,  et  aussi 
pour  se  reposer  au  château,  cpii  appartenait  à  la  duchesse  de  (^hâ- 
îillon;  mais  la  cour,  qui  était  à  Gien,  avait  eu  vent  de  son  \oyage 
et  savait  la  route  qu'il  avait  suivie.  On  lit  c  unii'  après  lui  vingt 
maîtres,  comme  on  disait  alors,  c'est-à-dire  vingt  cavaliers  bien 
montés  et  déterminés,  avec  ordre  de  le  prendre  mort  ou  vif.  Condé 
n'échappa  que  par  miracle;  il  avait  envoyé  son  valet  de  chanihir  à 
Chàtillon  afin  qu'on  tînt  la  porte  du  parc  ouverte.  (Juitaut  et  Cha- 
vagnac  étaient  en  avant,  à  la  découverte.  11  n'avait  avec  lui  que  La 
Rocliï'foucauld  et  le  jeune  iMarsillar  ;  celui-ci  marchait  cent  pas  de- 
vant le  prince,  et  La  Uochefoucauld  allait  après  lui  à  la  même  dis- 
tance, afin  qu'en  cas  de  malheur,  averti  par  l'un  on  par  l'autre,  il 
pût  avoir  le  temps  de  se  sauver.  Ils  n'avaient  piis  fait  ainsi  (juelque 
chemin  qu'ils  virent  paraître  quatre  cavaliers  qui  marchaient  vers 
eux.  Ils  crurent  que  c'étaient  les  gens  qui  les  cherchaient  et  se 
préparaient  à  les  charger,  résolus  à  se  faire  tuer  plutôt  qu'à  se 
laisser  prendre;  mais  c'étaient  Guitaut  et  Chavagnac  avec  deux  gen- 
tilshommes de  leur  connaissance.  A  Chàtillon,  Condé  apprit  que 
l'armée  était  à  huit  lieues  de  là;  il  y  courut  en  toute  bâte,  et  ren- 
contra les  avant-postes  le  1"  avril  1652. 

Il  trouva  l'armée  de  la  fronde  aussi  divisée  que  ses  chefs.  Il  en 
prit  sur-Ie-rhamp  le  coirunandement,  ôtant  ainsi  la  principale  cause 
des  jalousies  de  ^enlours  et  de  lieaufort:  il  la  réunit,  la  fit  reposer 
un  jour,  s'empara  sans  coup  férir  de  Montargis  et  de  Château-Re- 
nard, et  se  porta  rapidement  sur  l'armée  royale.  Mie  était  dispersée 
dan<  des  quartiers  éloignés  les  uns  des  autres  j)our  la  commodité 
des  fourrages,  et  à  cause  du  peu  de  rrainte  qu'inspiraient  Heaufort 
et  Nemours.  Le  maréchal  d'Hocquiucourt  était  campé  à  Bleneau,  et 
Turenne  un  peu  plus  loin,  à  IJriare.  Les  deux  n)arérhaux  devaient 
réunir  leurs  trojipes  le  lendemain.  Condé  ne  leur  en  laissa  pas  le 
tpmp<;  lo  soir  m^  iiic.  dans  la  nuit  du  0  au  7  avril  1652,  il  tomba 
sur  le  premier  quartier  du  maréchal  d'Ilocquincourt,  le  culbuta,  et 
pan'int  à  faire  plier  tous  les  autres  grâce  à  une  de  ces  charges  de 
flanc  où  li  pay;iit  f'Mn  i  niquement  de  sa  [)ersonne.  D'Ilocquincourt, 
après  s'être  battu  an  soldat,  fut  contraint  de  céder  et  de  se  retirer 
à  quelques  lieues  du  côté  d'Auxerre,  ayant  perdu  tout  son  bagage  et 
trois  mille  chevaux.  Cependant  on  était  venu  dire  à  Turenne  ce  qui 
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se  pas.s;ui  à  Blcncaii;  il  crut  d'abord  que  c'était  une  attaque  du  duc 
de  Nemours,  et  il  ne  s'en  mit  pas  fort  en  peine.  11  vint  an  milieu  de 
la  nuit  avec  quelque  infanterie  pour  soutenir  son  collègue  et  réta- 
blir le  combat;  mais  en  voyant,  à  la  lueur  des  vill.T^es  en  feu,  avec 
quel  ensemble  l'attaque  avait  été  conduite,  il  recornuit  qu'il  n'avait 
pas  alî'aire  à  Ncnujurs  et  s'écria  ;  Ah  !  M.  le  Prinrc  r.v/  arrivé  (1). 
11  se  garda  bien  de  l'attendre,  n'ayant  ni  cavalerie  ni  artillerie,  et 
ap^^s  avoir  fait  dire  à  d'Hocquincourt  de  se  rallier  à  lui  au  plus  vite, 
il  iiiàrcha  en  bon  ordre,  pendant  cette  lon;;ue  et  obscure  nuit,  à  la 
rencontre  du  gros  de  ses  troupes,  que  Navailles  et  Palluau  lui  ame- 
naient. l'H  moment  il  s'arrêta  dans  une  plaine  où  il  avait  un  assez - 
grand  bois  à  sa  gauche  et  à  sa  droite  des  marais.  Autour  de  Condé, 
on  trouvait  ce  poste  avaufat^eux;  Condé  en  jugea  bien  diflereinment. 
<t  8i  M.  de  Turenne  demeure  là,  dit-iî,  je  m'en  vais  le  tailler  en 
pièces;  mais  il  se  gardera  bien  d'y  demeurer  (2).  »  11  n'avait  pas 
achevé  qu'on  vit  Turenne  se  retirer,  trop  habile  pour  attendre  Condé 
en  plaine  et  s'exposer  à  ses  redoutables  manœuvres.  Un  peu  plus 
loin,  il  trouva  une  position  tout  autiement  favorable;  là  il  fit  ferme, 
résolu  à  combattre.  En  vain  ses  ofliciers  le  pressèrent -ils  de  n'en 
rien  faire,  de  ne  pas  hasarder  la  dernière  armée  qui  restât  à  la  mo- 
narchie, et  de  se  borner  à  couvrir  (lien  en  attendant  d'Hocquincourt  : 
Non,  répondit- il,  il  faut  vaincre  ou  pârir  iri  (3).  Turenne,  il  est 
vrai,  était  bien  inférieur  en  cavalerie  à  Condé;  mais  il  avcî-it  UTie 
artillerie  pui-s-mte  et  bien  servie.  11  se  plaça  sur  une  hauteur  qu'il 
couvrit  d'intantorie  et  d'artillorirv  mit  au  bas  sa  cavalerie  dans  une 
plaine  trop  étroite  pour  que  (.onde  put  y  déployer  la  sienne,  et  où 
l'on  ne  pouvait  arriver  qu'à  travers  un  grand  bois  et  par  un  seid 
défdé  coupé  de  fossés  et  rempli  de  marécages.  A  cette  forte  position, 
Condé  put  reconnaître  à  sou  tour  son  illustre  disciple.  11  n'y  avait 
pas  là  de  grandes  manuîuvres  à  tenter;  on  n'avait  pas  le  temps 
d'essayer  de  tourner  Turenne  :  il  fallait  l'écraser  sur-le-champ,  s'il 
était  possible,  avant  qu'il  eut  été  rejoint  par  d'Hocquincourt.  Le 
delilé  était  la  clef  de  lr\  situation:  on  s'y  battit  avec  acharnement 
de  part  et  d'autre.  Turenne  le  (iel'  iifliî  lui-même  l'épée  h  la  main, 
et  aux  six  escadrons  qu'y  lança  Conde  il  opposa  une  bniiiiip  d'un 
elïet  terrible,  montrant  un  coui"agp  é^al  à  celui  de  son  InMoique 
adversaire,  bien  que  d.uis  un  g^i  r  fliUérent;  car  Turenne,  on  ne  le 
sait  pas  assez,  était  aus^i  grenadier  que  général.  Bussy,  dans  son 

(Ij  Ramsay  tenait  cette  anecdote  «  de  feu  >I.  le  duc  de  La  Rochefoucauld,  alors  prioce 
de  Hanillac.  »  Le  jeune  prince  de  HtniUae  était  en  effet  k  Bleoeea^  et  diettogna; 
il  e  donc  très  bien  pn  recueillir  le  met  de  Turenne. 

(2)  C'est  Tavannes  qui  nous  e  eoneervé  ce  prédoux  détail. 

(3)  Rameay,  1.  in,  p.  ^5. 
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admirable  portrait  de  Turenne  (1),  qu'égale  ou  surpasse  encore  ce- 
lui qu'il  a  laissé  de  Condé  (±j,  a  piélcndu  que  Turenne  avait  com- 
ijiencé  par  être  plus  circonspect  qu'entreprenant,  (}up  sur  la  Hn  de 
^avie  il  ne  se  nicnaf^ea  plus  tant  qu'il  l'avait  I  il  d  iii  x-id,  sa  pru- 
iieuce  venant  de  son  tenipérainent  et  sa  hardiesse  de  son  expei  ience. 
Ld  paradoxe  si  bien  tourné  ne  pouvait  manquer  de  faii  e  fortune,  et 
îî  a  séduit  Napoléon  lui-même;  mais  il  est  démenti  par  les  faits.  De 
u%s  bonne  heure  lureune  lit  paraître  un  courage  bien  voisin  de  la 
tàDérité,  et  presque  toutes  ses  fautes  viennent  d'un  excès  de  har- 
étase.  A  Maiiendai,  il  pouvait,  il  devait  battre  en  retraite  et  é\  iter 
de  combattre,  n'ayant  pas  toutes  ses  troupes  réunies  ;  à  Réthel  sur- 
teQt,  il  aurait  dû  rompre  devant  Du  Piessis  et  savoir  fuir  :  la  raison 
Il  plus  vulgaire  prescrivait  cet  unique  moyen  de  salut;  Turenne  ne 
s'f  put  résigner*  et  il  manqua  d'être  tué  ou  fait  piisonnier  en  dé^ 
ployant  une  valeur  inutile.  A  Bleneâu,  pour  la  première  fob  il  faisait 
tèle  i  Condé  et  se  montra  digne  de  lui  et  comme  capitaine  et  comme 
soldat  :  on  ne  saurait  à  qui  des  deux  donner  le  prix  de  la  bravoure. 
Tmlesoir,  d'Hocquiacourt  rejoignit  Turenne,  et  le  duc  de  Bouillon 
anena  de  Gien  quelques  renforts  à  son  frère.  Les  deux  armées,  sans 
avoir  rien  pu  gagner  Tune  sur  l'autre,  se  retirèrent  l'une  vers  Gien, 
Vautie  à  Châtillun,  et  quelques  jours  après  Condé  remettait  la 
sienne  entre  les  mains  du  comte  de  Tavannes,  et  lui-même  s'en 
allait  ià  Paris  (3). 

Ici  Vipolfon  (/j),  qui  a  raconté  et  apprécié  cette  courte  camiiagne 
«ive'^  .>a  sut>ériorité  accoutumée,  est  également  sévère  envers  Tu- 
imue  et  t'UNers  Condé.  11  blàmc  la  résolution  que  prit  Tui'enne  d'af- 
fronter toute  l'armée  de  la  fronde  avec  une  seule  division  de  l'armée 
royale,  et  il  prétend  qu'il  aurait  dù  attendre  le  maréchal  d'Hocquin-» 
court  et  les  renforts  du  duc  de  Bouillon,  afni  de  combattre  en  nombre 
rçal  ou  supérieur.  £n  principe,  rien  de  plus  juste  assurément;  mais 
il  est  des  situations  où  le  comble  de  l'art  est  de  se  mettre  au-dessus 
de  Fart  ordinaire.  Si  Turenne,  selon  les  conseils  de  son  état-major 
et  l'avis  de  Napoléon,  eût  reculé  davantage,  il  courait  le  risque  de 
ne  pas  retrouver  une  position  aussi  avantageuse  que  celle  qu'il  avait 

;ij  Mémr.ires,  t.       p.  477. 

(?j  Ut  très  de  /^vw/.  i-dit.  d'Amsterdam,  1751,  t.  V,  |).  7>09. 

(3^  Nou»  AFOU»  ciiKi  rclatioDiji  de  i'afTaire  de  Bleneau  pur  des  tdmoius  plus  ou  nioin» 
■IMctws:  do  cMô  éb  Coudé,  La  Rochefoucauld,  Tavanneft  et  Gourrille;  du  oôlé  de 
Uroue,  Hmillee  et  Turenoe  lai-mème,  laos  perler  des  nomlireueeB  muarinadeB  pour 
cteoQtre,  où  la  vérité  est  sacriflée  à  Tesprit  de  parti.  Cbavagnac  aussi  prit  part  au  corn- 

mais  ce  qu'il  dit  dans  ses  prétendus  mémoires  manque  à  la  fois  d'importance  et  de 
«•Ttitudvî  L-  ri'i  it       Ramsay  a  pour  hase  celui  du  duc  d'York ,  qui  n'était  pas  à  Blis- 
afvi,  et  qui  ))a;U>  (i'a{)rrs  Turt  uoe.  Mapoléon  n'a  connu  que  Turenoe,  York  et  Ramsay. 
Mémotrtà,  l.  V,  p.  ûSmî. 
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reDcoDtrée  ;  il  dooDait  à  Gondé  le  temps  de  l'atteindre  et  de  Tenve- 
lopper  de  sa  nombreuse  cavalerie;  il  pouvait  être  contraint  d'ac* 
cepter  la  bataille  en  rase  campagne,  exposé  aux  manœuvres  du 
grand  stratégiste*  Il  lui  était  impossible  de  savoir  à  quelle  heure 
précise  d*Hocquincourt  le  rejoindrait,  et  l'illustre  vaincu  de  Water- 
loo élait  payé,  ce  semble,  pour  ne  pas  trop  faire  fonds  sur  la  promp- 
titude  des  secours  qu'on  peut  attendre  d'une  division  éloignée. 

Napoléon  n'épargne  pas  davantage  les  critiques  à  (londé.  Il  les 
résume  toutes  par  un  mot  piquant  auquel  il  un  pas  pu  résister, 
et  qui  le  fait  sourire  lui-même:  u  Cijndé,  dit-il,  manqua  retîe  fois 
d'audace.  »  L'épigramme  est  jolie,  mais,  nous  en  denianduii.s  par- 
don à  Napoléon,  elle  n'est  pas  fondée,  au  moins  militairemeou 
Non,  Condé  n'a  pas  manqué  d'audace  d:uis  (cite  campagne  :  loin 
de  là,  toute  sa  conduite  est  une  suite  de  comlfinnisons  et  d'actions 
audacieuses.  Quoi  de  pins  audacieux  que  cette  course  de  près  de  du 
jours  pendant  cent  cinquante  lieues  avec  six  personnes  pour  venir 
prendre  le  commandem «nt  de  l'armée?  Quoi  de  plus  audacieux  que 
la  résolution  prise  sur-ie-ciiamp  de  se  jeter  entre  d'Uocquincourtet 
Turenne,  de  couper  en  deux  l'armée  royale  et  d'en  disperser  une 
partie  avant  d'attaquer  l'autre?  Gondé  a-t-ii  perdu  un  moment  pour 
marcher  sur  Turenne  et  le  poursuivre  l'épée  dans  les  reins?  Est^ 
sa  faute  s'il  avait  affaire  à  un  grand  capitaine,  qui  sut  choisir  une 
excellente  position  et  s'y  tenir  avec  une  constance  inébranlable? 
Dans  l'attaque  de  cette  position ,  Napoléon  reprocbe-t-il  à  Condé 
d'avoir  manqué  d'audace?  Turenne  s'est  couvert  de  gloire,  car  il  a 
résisté  beureusement  à  Gondé;  mais  Gondé,  pour  n'avoir  pas  été 
victorieux,  n'a  pas  été  le  moins  du  monde  vaincu.  Le  militaire  est 
donc  ici  à  l'abri  de  tout  reproche.  Comme  nous  allons  le  voir,  c'est 
le  politique  qui  a  fiilUl.  Condé  a  quitté  l'armée  lort  nicd  .i  propos, 
selon  nt)us,  mais  c'a  eU  par  des  considérations  qui  n'ont  rien  à  voir 
avec  l'art  de  la  guerre. 

Même  avant  le  combat  de  Bleueau,  Gourville  était  revenu  de  Paris, 
apportant  à  Condé  des  nouvelles  et  des  lettres.  Les  amis  du  f>rince 
étaient  fort  partari^és  sur  la  conduite  qu'il  avait  à  tenir.  Les  uns 
ét'{ it  iii  d'avis  qu'il  restât  h  l'armée  et  poursui\ît  ses  succès;  les 
autres  insistaient  avec  force  pour  qu'il  se  rendit  immédiatement  à 
Paris,  afm  d'y  relever  la  fronde  expirante.  Cette  dernière  opinion 
était  celle  du  duc  de  Roban-Gbabot,  un  des  amis  intimes  de  Condé, 
et  aussi  d'un  autre  personnage  qui  lui  inspirait  une  conûance  paf^ 
ticulière,  le  cotnte  de  Ghavigny,  fils  de  M.  Le  Boutbillier,  ancien 
surintendant  des  finances,  et  lui-même  quelque  temps  ministre  des 
aiVaires  étrangères  sous  Richelieu.  Formé  à  l'école  do  grand  car- 
dinal, ainsi  que  Ifazarin,  Ghavigny  avait  vu  d'assez  mauvais  oaU 
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après  la  mort  de  leur  commun  maître,  la  subite  élévation  à' un  col- 
lègue, qui  même  avait  commencé  par  étie  un  peu  son  proté-^é  (1). 
Dès  16A3,  la  vanité  l'avait  détourné  des  grandes  voies  de  l'anibi- 
lion.  et  il  s'était  jeté  dans  des  intrigues  très  compliquées.  La  Iiuche- 
foucauld  (^2)  insinue  qu'au  fond  Chavigny  poui  suivait  alors  le  même 
but  que  Retz,  et  aspirait  aussi  à  gouverner  le  duc  d'Oiléans.  11  de- 
mandait avant  tout  un  grand  conseil,  semblable  à  celui  qu'il  avait 
poussé  Louis  XIII  à  imposer  à  la  régente,* bien  persuadé  qu'avec  ses 
liaisons  et  son  crédit  il  ne  pouvait  manquer  de  faire  partie  d'un  tel 
conseil,  et  qu'une  fois  là  sa  capacité  ferait  le  reste.  A  ce  point  de  vue, 
l'essentiel  pour  lui  était  d'arrêter  les  sourdes  menées  de  Retz,  tou- 
jours puissant  dans  le  parlement  et  dans  l'opinion,  et  qui  le  devenait 
de  jour  en  jour  davantage  auprès' du  duc  d'Orléans.  Chavigny  avait 
donc  écrit  à  Gondé  que,  s'il  tardait  un  jour  à  se  Fendre  à  Paris» 
ses  affaires  étaieni  perdues  sans  ressource.  Le  duc  d*Orléans,  con- 
duit par  Retz,  était  tout  près  de  s'accommoder  avec  la  cour.  Les  par- 
tisans de  Mazarin  levaient  partout  la  tête.  Le  parlement  était  à  bout. 
Le  peuple,  n'ayant  plus  là  son  idole,  le  duc  de  Beaufort,  pour  le 
ranimer  sans  cesse,  commençait  à  s'apaiser,  et  il  était  fort  partagé. 
La  bourgeoisie  presque  entière  demandait  le  roi  et  la  paix.  Paris 
pouvait  d'un  moment  à  l'autre  échapper  à  la  fronde,  et  quelques 
avantages  de  plus  du  côté  de  la  Loire  étaient  peu  de  chose  devant 
la  crainte  d'un  pareil  désastre.  L*avis  de  Chavigny  entraîna  Condé. 
Lui  aussi  il  s'imagina  qu'en  arrivant  à  Paris  le  front  ceint  de  la 
meneilleuse  auréole  que  lui  faisaient  et  cette  course  extraordinaire 
à  travers  la  France  et  ses  derniers  exploits ,  il  ressaisirait  son  as- 
cendant sur  le  duc  d'Orléans,  déjouerait  les  intrigues  de  Retz,  et, 
en  ralliant  tout  ce  qui  restait  de  partisans  accrédités  à  la  fronde 
sutoar  de  sa  propre  gloire,  il  fonderait  un  grand  gouvernement  ca- 
pable de  se  soutenir  devant  celui  de  la  reine.  Mais  c'étaient  là  des 
espérances  plus  brillantes  que  solides.  Le  meilleur  moyen  de  s'as- 
surer de  la  fidélité  du  duc  d'Orléans,  de  se  mettre  à  l'abri  de  ses 
trahisons  et  de  celles  de  son  digne  conseiller,  c'était  d'être  le  plus 
fort  et  le  maître  des  événemens.  Paris  serait  toujours  le  prix  du 
vainqueur.  On  y  pouvait  envoyer  des  hommes  mille  fois  plus  en 
état  que  Gondé  de  tenir  téte  au  dangereux  cardinal,  La  Rochefou- 
cauld par  exemple  et  le  duc  de  Nemours,  qui,  réunis  au  duc  de 
Roban,  à  Chavigny  et  au  président  Viole,  tout  dévoué  à  Condé,  pou- 
vaient au  moins  lui  garder  le  duc  d'Orléans  et  Paris  jusqu'à  la  fin 
de  la  campagne.  Le  comte  de  Tavannes,  qu'il  avait  choisi  pour  le 
remplacer,  était  sans  doute  un  excellent  officier,  l'un  de  ces  vaillans 

(tj  Mémoirt  dn  Jeune  Brieime,  gendre  de  Cbavigny,  publiés  par  M.  Barrière,  1. 1**, 

p.  288,  etc. 

(I)  MémoireÊ  éè  la  ÊtochefimcaïUd,  dans  la^coUection  de  Petitot,  t.  LU,  p.  145. 
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peittg-maUres  qmt  sur  les  champs  de  bataille,  servaient  d'ailes  à  sa 
pensée,  portaient  partout  ses  ordres,  exécutaient  les  manœuvres  les 
plus  périlleuses,  tantôt  chargeant  avec  une  impétuoâté  irrésistible, 
tantôt  soutenant  les  charges  les  plus  terribles  avec  une  constance  et 
une  solidité  à  toute  épreuve.  Mais  si  l'intrépide  Tavannes  pouvait 
fort  bien  conduire  une  division  dans  une  grande  armée,  il  n'était  pas 
de  force  à  commander  en  chef,  et  il  n'avait  pas  d'autorité  suv  les 
troupes  étrangères  que  le  duc  de  Nemours  avait  amenées  de  Flandre, 
et  qu'il  remit,  en  se  rendant  à  Paris  avec  Gondé,  entre  les  mains 
du  comte  de  Glinchamp.  L'armée,  ainsi  partagée,  n'était  capable 
de  rien  de  grand.  Gondé  seul  pouvait  achever  ce  qu'il  avait  com- 
mencé. Une  fois  engagé  dans  la  formidable  entreprise  qu'il  avait 
formée  contre  la  reine  et  Hazarin,  il  n'y  avait  de  salut  pour  lui 
qu'en  la  poussant  jusqu'au  bout.  11  devait  donc,  s'il  est  permis  de 
s'exprimer  ainsi,  s'acharner  sur  Turenne,  périr  ou  le  vaincre,  et 
contraindre  Mazarin  à  s'enfuip  une  dernière  fois  en  Allemagne  ou  en 
Italie,  et  la  reine  à  lui  remettre  le  jeune  roi.  Pour  cela,  il  aurait 
fallu  à  Gondé  une  ambition  fixe,  un  but  bien  déterminé;  il  aurait 
fallu  qu'il  se  proposât  nettement  d'être  régent  ou  du  moins  lieu- 
tenant-général du  royaume  à  la  place*  de  Monsieur,  de  gré  ou  de 
force,  qu'il  concentrât  tous  les  pouvoirs  dans  sa  main,  qu'il  fût 
enfm  Gromwell  ou  Guillaume  III,  et  Gondé  n'était  ni  l'un  ni  l'autre. 
Depuis  sa  prison,  son  esprit  avait  été  traversé  par  de  mauvais 
rêves;  mais  il  y  avait  dans  son  cœur  un  fonds  invincible  de  loyauté. 
L'ambition  était  bien  plus  autour  de  lui  qu'en  lui-même.  11  n'av^dt 
pas  même  songé  à  effacer  les  d'Orléans,  à  supprimer  entre  le  trône 
et  sa  maison  un  intermédiaire  qui  depuis  vingt  années  n'avait  cessé 
d'être  funeste  à  la  monarchie  et  à  la  France.  Au  contraire,  il  avait 
contracté  avec  Monsieur  des  engagemens  auxquels  il  entendait  rester 
fidèle.  11  exigeait  impérieusement  pour  ses  parens  et  pour  ses  amis 
des  avanta^^fs  ronsidérables  :  pour  lui-môme,  il  ne  savait  trop  ce 
qu'il  voulait.  Mais  quoi  qu'il  voulût  et  dans  toutes  les  hypothèses, 
car  son  secret  est  demeuré  entre  Dieu  et  lui,  il  eut  tort  de  s'éloi- 
gner delà  Loire  en  laissant  Turenne  debout.  Voilà  sa  véritable  faute, 
et  non  pas  d'avoir  ^manqué  d'audace,  comme  le  dit  Napqléon.  Ge 
n'est  pas  une  faute  militaire,  c'est  une  faute  politique  immense, 
irréparable.  Il  pouvait  écraser  Turenne,  il  devait  le  tenter  du  moins; 
II  le  laissa  échapper.  L'occasion  une  fois  manquée  ne  revint  plus. 
Turenne  jusque-là  n'était  qu'au  second  rang;  par  une  résistance 
glorieuse,  il  eut  dès  ce  moment  et  on  s'appliqua  à  lui  donner  l'im- 
portance d'un  rival  de  Gondé.  Mazarin  s'enhardit  de  jour  en  jour 
davantage;  la  royauté,  qui  avait  été  à  deux  doigts  de  sa  perte,  se 
releva,  et  la  cour  se  rapprocha  de  Paris,  tandis  que,  poussé  par 
son  mauvais  géniot  quittant  les  champs  de  bataille  où  était  sa  vérî- 
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table  force,  Condé  s'en  alla  consumer  un  temps  précieux  dans  un 
dédale  d'intrîgues  pour  lesquelles  il  n'était  pas  fait,  et  où  il  se  per- 
dit M  et  la  fronde. 

m. 

il  arriva  à  Paris  le  11  avril,  et  trouva  toutes  choses  dans  la  der- 
nière confusion.  Il  s'appliqua  à  ménager  et  à  caresser  la  vanité  om- 
bngeuse  de  Monsieur,  lui  prodiguant  toute  sorte  de  déférences  et 
ayant  bien  soin  de  garder  partout  le  second  rang.  Le  lendemain,  il 
se  rendit  au  parlement,  et  quoique  le  président  Bailleul,  qui  rem- 
plaçait Mathieu  Molé,  lui  fût  ouvertement  contraire,  loin  de  se  lais- 
ser aller  à  ses  emportemens  ordinaires,  il  eut  l'air  d'approuver  les 
sentimens  de  la  compagnie  pour  le  roi  et  pour  la  paix,  et  déclara 
({u"d  n'avait  d'autre  prétention  que  de  servir  le  parlement  et  de  faire 
exécuter  ses  arrêts,  c'est-à-dire  d'obtenir  la  sortie  de  Mazarîn  du 
maume.  Sur  ce  point  seul  il  se  montra  inflexible.  Il  tint  le  même 
langage  à  la  cour  des  comptes  et  à  la  cour  des  aides.  On  lui  tt  inoi- 
gii;iit  les  i  l  11^  i^nands  respects;  mais  il  ne  lui  eiait  pas  diûicile  de 
recoiiiiaiLie  que  les  temps  étaient  bien  changés,  qu'on  était  las  de 
la  guerre,  et  qu'on  souhaitait  la  paix.  Le  pre^sidiut  liaillcul  avait 
eipntné  sa  douleur  de  voir  un  prince  du  sang  royal  les  mains 
lelnies  du  sang  des  sujets  du  roi  (1).  A  la  cour  des  comptes,  le  j)i  c- 
mier  président,  Nicolaï,  avait  conjuré  iMonsieur  de  s'cntrcniellie 
]iour  an  accommodement  pacifique       A  la  cuur  des  aides,  le  pre- 
président,  Amelot,  s'était  plaint  hautement  (3)  qu'il  semblât 
f  avoir  un  traité  avec  l'Espagne,  puisque  c'était  aver  des  deniers 
espagnols  qu'on  payait  les  nom  elles  recrues.  Gondé  faisait-il  battre 
le  tambour  pour  rassembler  la  milice  bourgeoise,  on  demandait  au 
oom  de  qui  battait  le  tambour,  et  on  se  plaignait  qu'on  usurpât 
fantorité  rojale.  Évidemment  il  fallait  prendre  un  parti,  ou  traiter 
arec  la  cour  à  des  conditions  acceptables,  ou  ranimer  la  fronde 
et  pousser  vivement  Btazarin.  Les  perpétuelles  hésitations  de  Mon- 
sieur étaient  un  obstacle  à  tout.  Condé  ne  savait  ni  comment  se 
sen'ir  d^i  duc  d'Orléans,  ni  comment  s'en  passer.  A  moins  de  se  ré- 
soudre à  se  faire  lui-même  le  chef  du  parti,  il  fallait  bien,  pour  con- 
server une  ombre  de  légalité,  précisément  parce  qu'il  tirait  Tépée 
contre  le  roi,  respecter  le  lieuicnani- général  du  royaume.  Il  lui 

(tj  lûtÊmai  ott  Bûttoire  diÊ  tmipa  préteni,  oontenaat  tonte»  les  déclaratioDS  du  roi  véri- 
Sé«s  en  partemeiit  et  tous  leo.arrêts  reoditt,  les  chambres  assemblées,  pour  les  affaires 
F'bliques,  depuis  le  mois  û*wtÛ  lOM  Jnsqu'eii  Juin  1652.— Séance  du  12  evrU,  p.  262. 

(?)  md  p.  îoo. 

(3j  Coiirart  don».©  le  discours  mùmc  du  nri'inifr  président  Ainclot  Cl  toute-  la  scèuu» 
Mémoires  de  Conrari  daui»  la  colluctiou  Peiitut,  t.  XL\1U,  p.  55  et  suiv. 
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faisait  doDc  une  cour  assidue^  mais  sans  rien  gagner  sur  ce  prinee 
égoïste,  vain  et  pusillanîmet  qui,  au  lieu  d*6tre  touché  de  la  fidé- 
lité de  Gondé  et  d*y  répondre  par  la  sienne,  plus  il  était  forcé  de 
reconnaître  ses  grandes  qualité,  plus  en  secret  il  en  était  jaloux, 
et  dans  son  dépit  prétait  Toretlle  aux  perfides  suggestions  de  Retz. 

Condé,  il  est  vrai,  avait  bien  des  appuis  au  Luxembourg.  La  du- 
chesse d'Orléans,  celte  belle  Marguerite  de  Lorraine  que  Gaston  avait 
épousée  à  Bruxelles  malgré  Louis  Xlll,  n'était  pas  sans  pouvoir  sur 
lui,  et  elle  raniuiuit  contre  le  successeur  de  Richelieu.  Au  mois  de 
janvier  1652,  elle  avait  réussi  ù  faire  conclure  un  traité  entre  Mon- 
sieur, Condf'  eî  le  dur  r.harles  de  Lorraine  :  elle  l'avait  sif:^né  au  nnm 
de  son  Irèrc,  cl  le  roinb'  de  Fiesque  au  nom  (1*^  (.ondé.  De  soncôié, 
Mademoiselle,  un  peu  lantasque,  mais  loyale  et  courageuse,  s'était 
jointe  à  sa  belle-mère,  et  elle  était  déclarée  poux  la  guerre,  moitié 
par  goût  de  l'éclat  et  du  bruit,  pour  parader  à  la  tête  des  troupes 
avec  ses  deux  dames  d'honneur,  la  comtesse  de  Frontenac  et  la  com- 
tesse de  Fiesque,  transformées  en  aides  de  camp,  moitié  par  l'espoir 
secret  que  dans  la  défaite  de  Mazarin  et  dans  le  triomphe  de  son  pèie 
elle  parviendrait  à  épouser  le  jeune  roi  et  à  échanger  le  casque  de 
la  fronde  pour  la  couronne  de  France  (i).  Madame  et  Mademoiselle, 
fidèles  à  la  parole  donnée,  parlaient  à  Monsieur  le  langage  de  Tboii- 
neur;  mais  Retz,  s'adressant  à  ses  mauvais  instincts,  était  bien  plus 
sûr  d'être  écouté.  Il  fomentait  ses  soupçons  jaloux  par  le  récit  enve- 
nimé des  traits  de  hauteur  qui  échappaient  à  Condé;  il  flattait  le 
goût  du  repos  qui  renaissait  bien  vite  dans  le  cœur  de  Monsieur 
après  (pie I (pies  agitations  et  à  la  vue  du  péril;  il  l'engageait  à  ne 
se  pas  sacrifier  pour  Condé,  et  à  traiter  sans  lui  avec  la  reine,  puis- 
que la  reine  repoussait  absolument  cet  impérieux  personnasre.  En 
même  temps  il  lui  faisait  voir  que  Mazaini  maintenu  à  la  tète  des 
afl'aircs  était  un  triomphe  remporté  sur  lui  et  une  htimiliation  in- 
supportable. En  un  mot,  il  le  poussait  par  où  il  penclKdt,  marchant 
lui-même  à  ses  propres  lins  sous  le  masque  d'un  faux  dévoïiement. 
En  vain  l.a  norlipfoucauld,  Rohan,  Nemours,  et  les  autres  nmisde 
Condé  le  combattaient-ils  de  toutes  leurs  forces:  Retz,  en  fait  d'in- 
trigues et  de  complots,  leur  était  bien  supérieur.  Il  était  à  Paris  sur 
son  vrai  champ  de  bataille,  manœuvrant  avec  un  art  consommé  dans 
les  sens  les  plus  différens,  et  toujours  vers  le  même  but,  la  perte  de 
Gondé.  il  excitait  aisément  contre  lui  le  parti  royaliste,  et  Je  misait 
chaque  jour  dans  le  parlement  et  dans  les  autres  cours,  en  laissant 
entendre  que  Monsieur  n'était  pas  si  intimement  uni  qu'on  le  pou- 
vait croire  à  M.  le  Prince.  Il  avait  aussi  conservé  ses  vieilles  Intel- 

(1)  Voyez  le  portrait  de  Mademoiselle  en  Pallas,  le  calque  en  tcte,  ai  aduiirablement 
gravé  par  Poilly. 
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ligences  dans  le  peuple  :  il  y  pfait  presque  aussi  puissant  que  Beau- 
fort,  et  pouvait  lancer  à  son  gr»'  ^ur  la  plare  publique  des  gens  apos- 
tés  pour  crier  tour  h  tour,  selon  les  occasions  :  A  bas  le  Mazarin! 
et  rifiv  la  pdi.r!  c'est-à-dire  :  à  bas  M.  le  Prince!  Celui-ci,  ('••^aré 
dans  la  fronde  comme  dans  un  monde  étranger,  cherchait  pénible- 
meot  sa  route  à  travers  toutes  ces  intrigues,  luttant  sans  cesse  contre 
hii-méme,  a'efforçaat  de  retenir  son  humeur  bouillante,  et  se  laissant 
volontiers  conduire  aux  conseils  de  ses  amis/ 

La  plupart  étaient  d'avis  de  sortir  de  cette  situation  incertaine  et 
de  s'accommoder  honorablement  et  sûrement  avec  la  cour.  Condé 
oe  s'y  refusa  point,  et  se  laissa  entraîner,  dit  La  Rochefoucauld,  qui 
y  fut  bien  pour  quelque  chose,  a  dans  un  abîme  de  négociations 
dont  on  n*a  jamais  vu  le  fond,  et  qui  a  toujours  été  le  salut  de  Ma- 
nm  et  la  perte  de  ses  ennemis.  »  De  concert  avec  le  duc  d'Orléans, 
Coudé  autorisa  une  démarche  auprès  de  la  reine,  et  chargea  Chavi- 
gny  de  ses  propositions.  Gomme  le  duc  d'Orléans,  poussé  par  Retz, 
bisait  une  condition  absolue  du  renvoi  de  Mazarîn,  Gondé  se  joignit 
à  lui  sur  ce  point,  cL  pour  lui-môme  il  demandait  seulement  qu'on 
a  jjuiuât  les  promesses  qu'il  avait  faites  à  ses  partisans,  et  qui  «Maient 
à  ses  yeux  desengagemens  d'honneur.  Cependant,  si  nous  en  croyons 
Va  U  »<:liefourauld,  Chavif^ny  songea  plus  à  ses  ])ropres  intérêts  qu'aux 
iuiertiô  de  celui  qui  l'avait  envoyé.  11  ne  devait  voir  que  le  roi  et  la 
n\w.  et  il  vit  aussi  Mazariii;  il  traita  même  avec  lui  sans  insister 
sur  celte  condition  que  Mazarin  sortît  du  royaume,  ce  (pii  donnait 
à  Coode  envers  le  duc  d'Orléans  une  apparence  de  déloyauté  qui  le 
mil  daxjs  le  plus  grand  courroux. 

les  choses  en  étaient  là,  et  u  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  raffiné  et 
de  plus  sérieux  dans  la  politique,  dit  encore  La  Rochefoucauld, 
étoit  exposé  aux  yeux  de  M.  le  Prince  pour  prendre  on  de  ces  deux 
partis,  de  faire  la  paix  ou  de  continuer  la  guerre,  lorsque  M"*  de 
Chidllon  lui  fit  naître  le  désir  de  la  paix  par  des  moyens  plus 
agréables.  Elle  crut  qu'un  si  grand  bien  devoit  être  l'ouvrage  de  sa 
benté,  et,  mêlant  de  l'ambition  avec  le  dessein  de  faire  une  nou- 
leBe  conquête,  elle  voulut  en  même  temps  triompher  du  cœur  de 
V.  le  Prince  et  tirer  des  avantages  de  la  négociation.  » 

Ailleurs,  en  pai'lant  des  jeunes  amies  de  M"**  de  Longueville,  nous 
ivw»  dit  un  mot  de  la  duchesse  de  Ghâtillon  (1).  Il  est  indispen- 
»blc  d'y  insister  pour  l'entière  intelligence  de  ce  qui  va  suivre. 

Isabelle-Angélique  de  Montmorency  était  l'une  des  deux  fdles  de 
ce  brave  et  infortuné  comte  de  Montmorency -liouteville,  qui,  vic- 
time d'un  faux  point  d'honneur  et  de  sa  passion  effrénée  pour  le 

(1;  La  Jeimene  de  Madrnne  de  Lmguevillet  chapitre  n,  p.  471-180. 
ton  II.  13 
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duel,  eut  la  tùtc  tranchée  en  place  de  Grève  le  21  juin  1627.  Llle 
ùVàii  S'Kiir  de  François  de  Montmorency,  comte  de  Bouteviîle.  de- 
puis l'illustre  maréchal  de  Luxembourg,  rsée  en  1626,  elle  avait  été 
mariée  en  16/i5  au  dernier  des  Coligny,  duc  de  Chàliiiun,  1  un  des 
héros  de  Lens,  tué  au  combat  de  Charenton  en  lO/iO.  Veuve  à  vingt- 
trni^  ans,  sa  rare  beauté  lui  fit  mille  adorateurs:  eiie  fut  une  des 
reifies  de  la  {galanterie  pendant  toute  la  fronde,  et  même,  apr  ès  bien 
des  aventures,  à  trente-huit  ans  elle  séduisit  encore  le  duc  de  Meck- 
lenibourg,  qui  l'épousa  en  1664.  A  la  beauté,  M"*  de  Chàtillon  joi- 
gnait beaucoup  d'esprit,  mais  de  1  esprit  tourné  à  l'intrigue.  Elle 
était  vaine  et  ambitieuse,,  en  même  temps  fort  intéressée»  médiocre- 
ment scnipuleuse,  et  un  peu  de  l'école  de  M"*  de  Montbazoo.  De 
bonne  heure,  elle  avait  frappé  Gondé;  mais  il  n'y  avait  plus  songé, 
tout  entier  à  sa  passion  pour  M''*  Du  Vigean.  Depuis  ces  nobles 
amours,  si  tristement  terminées,  et  après  l'émotion  passagère  que 
lui  donna. encore  un  moment  la  belle  et  vertueuse  H"*  de  Toussy, 
Gondé  étouffa  ses  instincts  chevaleresques  et  dit  adieu  à  la  haute 
galanterie  de  sa  jeunesse  et  de  l'hôtel  de  Rambouillet;  il  n'a  plus  eu 
que  des  attachemens  légers  et  vulgaires,  dont  on  n'a  pas  gardé  le 
souvenir.  M"^*  de  Ghâtillon  seule  est  connue  pour  avoir  une  dernière 
fois  captivé  son  cœur,  et  cette  liaison  a  exercé  sur  Condé  et  sur  ses 
affaires,  à  l'époque  où  nous  en  sommes  arrives,  une  assez  «.nande 
influence  pour  que  l'histoire  s'en  doive  occuper,  si  elle  ne  veut  pas 
se  contenter  de  retracer  la  suite  et  connue  la  figure  des  événemens 
qui  se  passent  sur  la  scène  du  monde  sans  les  comprendre,  san^ea 
pénétrer  les  causes  véritables,  qui  résident  dans  le  caraclère  des 
homnies  et  dans  leurs  passions.  Or,  de  tontes  les  passions,  il  n'en 
est  pas  une  plus  énergique  à  la  lois  et  j)lus  étendue  que  l'amour.  Il 
tient  une  place  immense  dans  la  vie  humaine,  et  dans  les  plus 
hautes  comme  dans  les  plus  humbles  conditions.  De  nos  jours,  nous 
l'avons  vu  faire  et  défaire  des  rois.  Jadis,  en  retenant  trop  long- 
temps César  à  Alexandrie  auprès  de  Gléopâtre,  il  amassa  sur  sa 
tète  l'orage  formidable  qui  pensa  l'accabler  à  Munda.  U  était  pour 
beaucoup  dans  la  guerre  qu'Henri  IV  allait  entreprendre,  lorsque  la 
mort  le  vint  arrêter.  On  ne  peut  s'empêcher  de  sourire  en  voyant 
la  plupart  des  hbtoriens  n'en  tenir  aucun  compte,  comme  d'une 
chose  trop  frivole,  et  le  reléguer  dans  la  vie  privée,  comme  si  la  vie 
privée  n'était  pas  le  fond  mémo  de  la  vie  publique,  comme  si  ce 
qui  s'agite  dans  l'âme  n'était  pas  le  principe  de  ce  qui  éclate  au 
dehors!  Non,  l'empire  de  la  beauté  ne  connaît  pas  délimites,  et  nulle 
part  il  n'est  plus  puissant  que  sur  ces  }j;rands  c(eurs  qu'on  appelle 
Alexandre,  (lésar,  Cliai  ieiuagne,  Henri  iV.  On  peul  bien  mettre 
Condé  dans  celte  iliusti-e  compagnie. 
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Nous  connaissons  un  gracieux  monument  du  pouvoir  de  M"*  de 
Gbâtîllon  sur  Gondé.  A  GhâtiUon-sur-Loing,  dans  ce  qui  subsiste  de 
Tantique  château  des  Coligny,  qu'Isabelle  de  Montmorency  tenait 
de  son  mari  et  qu'elle  laissa  à  son  frère,  dans  ce  salon  du  noble 

héritier  des  Luxembourg,  aussi  précieux  pour  l'histoire  que  pour 
l'art,  où  l'on  voit  rassemblés,  à  côté  de  Tépée  du  connétable  Anne, 
le  porUait  de  Luxembourg  à  cheval  avec  sa  mine  si  fine  et  si  lière, 
ainsi  que  le  poru  ait  en  pied  de  Charlutte  Mai^uerite  de  Montmo- 
rency, priucob^sc  de  Condé,  en  habit  de  veuve,  est  un  gr;înd  et  ma- 
gaiiiqiie  tableau  d'une  main  inconnue,  mais  qui  doit  être  celle  de 
]u.-le  ou  de  Ferdinand,  représentant  une  jpune  lemuse  d'une  beauté 
ravissante,  aux  traits  parfaitement  ré*];ulieis,  avec  les  plus  jolis  che- 
veux d'un  châtain  clair,  et  des  jeux  gris  de  l'éclat  !e  phis  doux, 
au  cou  de  cygne,  à  la  taille  line  et  légère,  peinte  de  grandeur  natu- 
relle, et  parée  de  tous  les  attraits  de  la  jeunesse  relevés  par  une 
eiquîse  coquetterie.  Ëlie  est  assise  dans  une  molle  attitude.  Une  de 
ses  mains,  nonchalamment  étendue,  tient  un  bouquet  de  fleurs; 
l'aotre  est  posée  sur  la  crinière  d'un  lion,  dont  la  téte  se  montre 
de  facfe,  et  dont  les  yeux  flamboyans  sont,  à  ne  s'y  pouvoir  mé- 
prendre, les  yeux  terribles  de  Gondé  lorsqu'il  avait  les  armes  à  la 
maâsL.  Voilà  bien  la  belle  duchesse  de  Ghâtillon  à  vingt-cinq  ou 
mg(-six  ans,  et  à  peu  près  telle  qu'elle  a  pris  soin  de  se  décrire 
db-mème  dans  les  Divers  Portraits  de  Mademoiselle  (1).  La  téte  se 
Aètacbe  menreillett8ement(2).  On  ne  peut  voir  une  figure  plus  gra- 
deuse;  mais  elle  manque  un  peu  de  caractère  et  de  grandeur,  et  ce 
n'est  pas  là  M"*  de  Longueville.  Celle-ci  n'était  pas  aussi  régulière- 
inent  belle;  mais  elle  avait  un        phis  grand  air,  et  une  suprême 
distinction  reluisait  dans  toute  sa  personne. 

M"*  de  Cbàtillon  et  M""*  de  Longueville  avaient  été  élevées  en- 
semble, et  fort  liées  pendant  toute  leur  première  jeunesse.  Peu  à 
peii  il  se  mil  entre  elles  (pielque  rivalil''  de  l)eauté,  et  elles  se  brouil- 
iercat  tout  à  fait  lorsque  M"'  de  Longueville  s'aperçut,  après  la 

(I)  It^  partraii  de  madame  de  ChâiiUon  fitit  par  elle-même. 

(S^  Cette  têt<;  est  éridmment  l'original  du  cliarniant  portrait  gravé  de  Frosne,  que 
Mnofomet  a  si  médiocrement  reproduit.  —  A  Cli.\tilloii-sur-Loing,  il  y  avait  antrofois 
un*'  ancienne  maison  du  Temple,  dont  l'aniir  i)  de  Coligny  avait  fait  une  sorte  de  c<il- 
k^e  «t  d'^ic^émie  pour  y  élever  de»  gentilsliommes  protentans,  t  t  (|un  M"«  do  Meck- 
JcBibourg  transforma  en  un  couvent  où  elle  venait  faire  du  fréquentes  rcuiutes.  Elle  fit 
eeàmà  de  ma  portrait  aux  raligieuMs.  Le  coavent  eet  devenu  un  hMeHMea  enoora  dee> 
ieni  per  des  retigieufee,  vpA  ont  ooneervé  «vec  «oin  te  portrait  donné  fc  leun  devan- 
i^V-..  C-  {>ortrait  sttbaitte  perbitement  intart.  C'est  bien  M"*  de  Chfttillon  diieelon  de 
>l.  J"  duc  de  Vïontmorenry-Ijixnmhonrî!;.  Flic  est  pins  ;\{:;t'e,  mais  encore  bien  belle. 
tJie  ii  plus  d'embonpoint,  et  la  bouche  est  déjà  moins  fine.  Elle  est  peinte  à  demi-corps, 
un  peu  en  Madeleine,  et  plus  tard  on  lui  a  mis  une  croix  entre  les  main».  Ceaoïceaa 
est  d'an  cnàxavk  eiquis,  et  ou  Tttttxibue  avec  toute  Traiscmblance  à  Misant. 
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iiKii  t  de  Châtillon,  que  la  jeune  et  belle  \euve,  tout  en  accueil- 
lant fort  bien  les  hommages  du  duc  de  Nemours,  poi  Uiit  aussi  ses 
vues  sur  Gondé.  M""  de  Longueville  avait  ses  raisons  pour  ne  pas 
être  alors  très  sévère,  mais  elle  connaissait  le  ctrur  intéressé  de  la 
belle  duchesse,  et  elle  la  redoutait  pour  son  frère  :  elle  nai^niait 
qiie  M"**  de  Ghâtillon,  ayant  grand  besoin  des  faveurs  de  la  cour, 
ne  retînt  Gondé  dans  les  engagenicns  qu'il  avait  avec  Mazarin,  tan- 
dis qu'elle-même  s'efforçsût  de  l'entraîner  dans  la  fronde.  La  que- 
relle s'était  renouvelée  en  1651 ,  quand  Gondé  sortit  de  prison ,  et 
elle  était  dans  toute  sa  force  en  1052.  M**  de  Ghâtillon  et  M"'  de 
Longueville  se  disputaient  le  cœur  de  Gondé  ;  l'une  l'attirait  vers 
la  cour,  espérant  bien  que  la  cour  ne  serait  pas  ingrate  env  ers  elle, 
l'autre  le  poussait  de  plus  en  plus  dans  le  parti  de  la  guerre.  M""  de 
Longueville,  sachant  combien  Gondé  avait  d'amitic  pour  le  duc  de 
Nemours,  qui  était  dans  la  main  de  la  duchesse,  pendant  un  court 
voyage  qu'ils  firent  ensemble  de  Montrond  à  Bordeaux,  mêla  fort 
mal  à  propos  la  politique  et  la  coquetterie,  et  essaya  sur  Nemours 
le  pouvoir  de  ses  charmes,  afin  de  Tenlever  à  M"*  de  Gbâtillon  et 
au  parti  de  la  paix.  Le  voyage  n'avait  pas  duré  deux  jours  en  com- 
pagnie de  la  princesse  de  Gondé,  et  aprà  être  resté  bien  peu  de 
temps  à  Bordeaux,  Nemours  en  était  parti  pour  aller  en  Flandre 
prendre  le  commandement  des  troupes  promises  par  l'Espagne.  Nul 
ne  sait  jusqu'où  avait  été  la  faute  de  M"*  de  Longueville;  mais  la 
moindre  apparence  suffit  à  La  Rochefoucauld.  Gomme  il  n'avait  cher- 
ché que  ses  avantages  dans  K fronde,  ne  les  y  trouvant  pas,  il  com- 
mençait à  se  lasser,  et  ne  demandait  pas  mieux  que  de  mettre  fin 
à  la  vie  errante  et  aventureuse  qu'il  menait  depuis  plusieurs  années 
par  un  bon  accommodement.  La  conduite  de  M**  de  Longueville,  en 
le  blessant  j  usqu'au  vif  dans  ce  qui  pouvait  lui  rester  de  tendres  sen- 
timens  pour  elle,  et  surtout  dans  la  partie  la  plus  sensible  de  son 
cœur,  la  vanité  et  Tamour-propre,  lui  fut  une  occasion,  et,  dit  une 
contemporaine  très  bien  informée,  un  prétexte  (1]  qu'il  saisit  avec 
empressement,  de  rompre  une  liaison  devenue  contraire  à  ses  inté- 
rêts. Aussi  en  avril  165*2,  quand  il  revint  à  Paris  avec  Gondé,  et  y 
trouva  M**  de  Gbâtillon,  il  entra  dans  toutes  ses  passions  et  dans 
tous  ses  desseins,  comme  lui-même  l'avoua  depuis  à  M"^  de  Hotte- 
•  ville  (2)  ;  il  mit  à  son  service  tout  ce  qu'il  y  avait  en  lui  d'adresse  et 
d'habileté,  et  descendit  envers  H"*  de  Longueville  à  des  vengeances 

(1)  Mémmra  de  h  êadteug  de  Nemaun^  édit  d^AmsterdaiD,  1758,  p.  154  :  •  M.  de 
La  Rodtrfoucftuld,  ajnuit  envie  de  la  quitter  depuis  longtemiM,  prit  cette  occasion  avec 

joie.  « 

(2)  .\l*'d-  Mnttevillp,  3f rt/îftf"m,  (Hlitiûn  d'Amstordàm,  1750,  t.  V,  p.  :  «  M.  de  La 
Rochefoucauld  in'u  dit  que  U  jaluu»iu  et  lu  veugeaace  le  firent  floi^euacmoat,  et 
qu'il  fit  tout  ce  que  M*<^  de  Qi&UUoa  voulut  »  , 
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indignes  d'un  galant  homme,  et  «jul  nous  révoltent  encore,  au  bout 
de  deux  siècles,  coiinno  elles  ont  fuit  les  contemporains. 

M"*  de  Châtillon  ne  se  contenta  pas  d'arracher  l'inconstant  et  lé- 
ger duc  de  Nemours  à  sa  nouveile  amie  absente;  elle  exigea  qu'il  se 
tournât  contre  elle  et  lui  en  fît  un  pui)lic  et  outrat^cant  sacrifice. 
Ce  n'étaient  encore  lu  que  les  représailles  de  la  \aniu  féminine  : 
1  ambitieuse  duchesse  alla  plus  loin  :  elle  entrejirit  de  ruiner  M"'  de 
Lon<;ue\ille  dans  l'esprit  de  son  frère.  Pour  cela,  elle  s'appliqua 
a  la  décrier  de  toute  manière  auprès  de  lui,  et  tâcha  même  de 
lui  persuader  que  sa  sœur  ne  lui  était  pas  aussi  aLLacliée  qu'elle 
le  faisait  paraître,  qu'elle  avait  promis  au  duc  de  Nemours  de  le 
senir  à  ses  dépens,  et  qu'elle  en  ferait  autant  pour  un  autre,  si  une 
passion  semblable  la  prenait  (1)  :  calomnie  aussi  absurde  qu'odieuse, 
car  M"'  de  Longueviile  n'avait  pas  songé  le  moins  du  monde  à  en- 
lever le  duc  de  Nemours  à  Condé,  mais  à  M""  de  Chàlillon,  pré- 
cisétiicQt  pour  l'engager  davantage  dans  les  intéréti>  de  Condé,  tels 
qu'elle  les  entendait. 

La  p(»liti(pie  de  M""  de  Longueviile  était  fortsiniple,  et  c'était  la 
vraie,  la  fronde  une  fois  admise.  Certes  il  eut  bien  mieux  valu  et 
pour  M"*  de  Longueviile  et  pour  Condé  et  pour  la  France  ne  pas 
entrer  dans  cette  voie  laUde  où  la  giandeui  nationale  fut  arrêtée 
pendant  dix  années  et  où  la  maison  de  Condé  pensa  périr;  mais  après 
avoir  end)rassé  ce  funeste  parti,  il  ne  restait  plus  à  un  esprit  consé- 
quent et  ferme  qu'à  en  poui'sui\re  résolument  le  triomphe.  Or  ce 
triomphe  aux  yeux  de  M'"'  de  Longueviile  était  dans  le  renversement 
de  Mazarin,  condition  nécessaire  de  la  domination  de  Condé.  Voilà 
le  but  que  lui  avait  montié  La  Rochefoucauld  en  l'engageant  dans 
la  fronde  au  commencement  de  10A8,  et  elle  ne  l'avait  jamais  perdu 
de  vue.  C*est  pour  l'atteindre  qu'elle  s'était  jetée  clans  la  guerre 
civile,  et  qu'elle  avait  fini  par  y  entraîner  son  fi  ère;  que,  vaincue  à 
Paris  en  1649,  elle  avait  tenté  en  1650  de  soulever  la  Normandie; 
qu'eUe  avait  risqué  sa  vie,  bravé  l'exil,  fait  alliance  avec  l'étranger 
et  maintenu  à  Stenay  le  drapeau  des  princes.  Ln  1651,  elle  avait 
été  d'avis  de  reprendre  les  armes,  et  maintenant  elle  pensait  qu'il 
ne  fallait  pas  les  quitter,  et  qu'au  lieu  de  se  perdre  en  négociations 
inutiles  avec  le  rusé  et  habile  cardinal,  c'était  sur  son  épée  seule 
que  Condé  devait  compter.  Elle  le  savait  incapîdjle  de  se  tirer  à 
son  avantage  des  intrigues  qui  l'enxironnaient,  et  elle  le  poussait 
sur  les  champs  de  bataille.  Elle  était  ouvertement  du  parti  de  la 
guerre,  et  par  là  elle  était  d'intelligence  avec  tous  les  instincts  de 
Condé.  Elle  avait  toujours  eu  sur  lui  un  assez  graud  empire,  parce 
qu'il  lui  savait  un  cœur  de  la  trempe  du  sien,  et  si  l'amour  ne  TeCit 

(1)  Mémoirtt  de  La  Rochefoucauld,  édition  de  1662,  p.  198. 
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aveuglé,  il  aurait  repoussé  avec  mépris  les  indignes  accusations 
qu'on  osait  élever  <îontre  elle,  comme  il  avait  liiiten  1(543  dans  l'af- 
faire des  lettres  que  lui  attribuait  Al""  de  Montbazon(l).  Jamais  femme 
on  fiïef  ne  fut  naturellement  moins  portée  à  la  galanterie  qu'Âone 
de  Hourbon;  elle  aimait  les  hommages,  mais  les  plaLsirs  des  sens 
ne  l'attiraient  point  (2).  II  est  certain  qu'elle  ne  fut  pas  le  moins  du 
monde  touchée  des  agrémens  du  beau  duc  de  Nemours  (3),  et  La 
Rochefoucauld,  qui  l'avait  bien  étudiée,  ne  trouva  pas  de  plus  sûr 
moyen  de  la  séduire  que  de  flatter  sa  passion  innée  pour  la  gloire 
et  pour  la  grandeur.  Là  étaient  à  la  fois  la  faiblesse  et  la  force  de 
M""  de  Longueville,  le  principe  de  sa  coquetterie  parmi  les  amuse- 
meus  de  la  paix  comme  de  son  Intrépidité  au  milieu  des  plus  tra^ 
giqups  aventures.  Sa  fierté  nourrissait  l'espérance  de  voir  un  jour 
les  Condé  remplacer  l€s  d'Orléans,  et  lorsqu'en  1050  Monsieur  eut 
un  fds,  lo  |)*  lit  duc  de  Valois,  elle  s'aiiligea  d'un  événement  qui 
menaçait  d'affermir  et  de  perpétuer  une  maison  qu'elle  n'aimait 
point,  et  dans  une  lettro  jusqu'à  présent  restée  inédite  elle  laisse 
paraître  les  pensées  qui  s'étaient  gli^sées  dans  son  co'ur.  «  Je  pense, 
éc rit  elle  à  Lenet  le  22  août  iO50f  que  la  nouvelle  de  naissance  du 
fils  de  d'Orléans  ne  réjouira  pas  plus  ma  belle-sœur  qu'elle  m'a 
réjouie.  C'est  à  mon  neveu  qu'il  eu  faut  faire  des  doléances  [k),  »  £n 
un  mot,  on  peut  le  dire  avec  la  plus  parfaite  véiité,  M""  de  Longue- 
ville  avait  pour  Gondé  plus  d'ambition  qu'il  n'en  avait  lui-même. 

De  bonne  heure  le  soupçonneux  et  pénétrant  Mazarin  en  avait  jugé 
ainsi,  et  dans  les  carnets  où  il  dépose  ses  sentimens  les  plus  inti- 
mes, il  la  représente  en  ennemi,  mais  en  ennemi  très  bien  informé. 
«  M*"*  de  Longueville,  dit^il,  a  tout  pouvoir  sur  son  frëré.  Elle  fait 
vanité  de  dédaigner  la  cour,  de  b'aïr  la  faveur..^  Elle  voudroit  voir 
Gondé  dominer  et  disposer  de  toutes  les  grâces...  Si  elle  aime  la 
galanterie,  ce  n'est  pas  du  tout  qu'elle  songe  à  mal,  mais  pour  faire 
des  serviteurs  et  des  amis  à  son  frère.  £lle  lui  insinue  des  pensées 
ambitieuses  auxquelles  il  n'est  déjà  que  trop  porté.  »  Maxarin  avait 
raison,  et  son  témoignage  est  bien  autrement  sûr  que  les  accusa- 
tions bassement  intéressées  de  M**  de  Gbàtillon,  de  Nemçurs  et  de 
La  Rochefoucauld,  car  tous  les  trois  la  noircissaient  à  l'envi  auprès 

(1)  La  Jeunesse  de  Mndnmf  df  Ijyntfueville^  rhap.  m. 

('2)  Confession  de  Madame  de  binguevitle  du  H  imvf'mbre  1661. 

(3)  ^ious  croyons  volontiers  &  cet  égard  ce  que  dit  une  persontiu  fort  bien  instruite  et 
qui  n'aimait  pM  du  tout  de  LongueriHe,  ta  beUe>flll«,  la  ducheBae  de  Nénoon, 
Mémoire*,  page  110  :  «  M.  de  Nemoun  autrefois  ne  lui  avoît  paa  trop  plu,  et  malgré 
l'attachement  qu'il  paroissoit  avoir  pour  elle,  aussi  bien  que  tout  ce  qu'il  avoit  de  bonne» 
qualiti^s  et  dp  prands  airs,  vWc  n'a  rien  su  trouver  en  hri  i]f  rliHrnumt  que  le  plaisir 
qu'il  témoignoit  lui  vouloir  faire  dv,  quitter  M***  de  Cliàtiliou  pour  elle,  et  relui  qu'elle 
eut  dVMer  à  une  femme  qu'elle  n'aimoit  pas  un  ami  de  cette  conséquence.  • 

(4)  Bibliothèque  Impériale,  jiapien  de  Lenet,  t,  U. 
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de  Condé,  comme  une  créature  irulgaîre  toujours  prête  &  le  trahir 
pour  le  premier  amant»  dans  le  dessein  manifeste  et  avoué  de  lui 
ôter  toute  influence  sur  son  frère,  de  s'emparer  de  celui-ci,  et  de  le 
faire  servir  à  leurs  vues  particulières.  Devant  quel  tribunal  équi* 
tahlede  pareilles  accusations  seraient-elles  admises?  Nemours  seul 
savait  ce  qui  s'était  passé  entre  M"*  de  Longueville  et  lui,  et  l'homme 
asseï  lâche  pour  se  faire  le  dénonciateur  d'une  femme  après  l'avoir 
entourée  d* hommages  n'est  pas  fort  digne  d'être  cru  sur  sa  parole. 
D'ailleurs  le  duc  de  Nemours  n'a  pas  parlé  lui-même,  c'est  M**  de 
ChàttUoD,  c'est  La  Rochefoucauld  qui  l'ont  fait  parler,  et  nous  sa- 
vons par  quel  motif. 

11  est  difficile  d'imaginer  une  conspiration  plus  honteuse  que 
celle  qui  s'était  alors  formée  contre  M**  de  Longueville,  et  ce  qu'il 
y  a  de  plus  honteux  peut-être,  c'est  que  La  Rochefoucauld  se  vante 
lai-même  d'avoir  inventé  et  conduit  cette  machine,  comme  il  l'ap- 
pelle. Les  trois  conjurés  étaient  mus  par  des  raisons  différentes, 
mais  également  méprisables  :  H"*  de  GhAtillon  voulait  seule  gou- 
verner Condé,  et  seule  le  représenter  auprès  de  la  cour,  afm  d'avoir 
les  profits  de  la  négociation;  Nemours  voulait  complaire  à  M"**  de 
Cbâtillon,  et  prétendait  aussi  avoir  sa  part  des  grands  avantages 
qn'on  se  promettait;  enfin  La  Rochefoncauld  agissait  par  un  impi- 
tofable  esprit  de  vengeance  et  dans  l'espoir  d'un  accommodement 
nécessaire  à  sa  fortune 

Mais  il  y  avait  ici  un  point  délicat,  si  l'on  peut  parler  de  délica- 
tesse en  une  pareille  affaire  :  de  toute  la  cabale,  le  moins  mauvais 
était  encore  le  duc  de  Nemours,  plus  frivole  que  perfide,  et  qui  était 
sincèrement  épris  de  M"^  de  Chàtillon.  Il  l'aimait  et  il  en  était  aimé. 
Le  retour  de  M.  le  Prince,  avec  ses  prétentions  bien  déclarées,  le  fai-  ' 
sait  cruellement  souffrir,  et  son  dépit  menaçait  de  troubler  le  plan  si 
bien  concerté.  La  belle  dame  elle-même  ne  laissait  pas  d'être  quel- 
quefois embarrassée  entre  un  prince  impérieux  et  un  amant  jaloux. 
Heureusement  le  futur  auteur  des  Maximes  était  là.  La  Rochefou- 
cauld, c'est  lui-même  qui  nous  l'apprend,  se  chargea  d'arranger  tout 
pour  le  mieux.  11  ne  loi  fut  pas  très  difficile  d'enseigner  à  M""*  de 
Chitillon  à  ménager  à  la  fois  Condé  et  Nemours,  et  à  faire  en  sorte 
qu'elle  les  conservât  tous  les  deux.  11  fit  comprendre  à  l'ombrageux 
duc  de  Nemours  qu'en  vérité  il  n'aurait  pas  raison  de  se  fâcher  d'une 
liaison  inévitable,  »  qui  ne  lui  devait  pas  être  suspecte,  puisqu'on 
voulait  loi  en  rendre  compte,  et  ne  s'en  servir  que  [)our  lui  donner  la 
principale  part  aux  affaires.  »  En  même  temps  «  il  porta  H.  le  Prince 
à  s'engager  avec  M"*  de  Chàtillon,  et  à  lui  donner  en  propre  la  terre 
de  Merlou.  n  De  cette  façon,  grâce  à  l'honnête  entremise  de  La  Ro- 
chefoucauld, l'accord  se  soutint,  et  la  conspiration  marcha  douce- 
ment à  son  but.  Condé  ne  se  doutait  de  rien.  On  avait  mis  un  voile 
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sur  ses  yeux;  on  endorinait  son  humeur  martiale  dans  les  plaisirs 
.et  les  négociations;  on  le  berçait  de  l'espoir  d'une  paix  prochaine. 

IV. 

Pour  donner  aux  nouvelles  négociations  qu'il  entamait  une  base 
ferme  et  empêcher  que  ses  vraies  intentions  pussent  être  altérées 
comme  elles  Tavaient  été  par  Ghavigny,  Gondé  fit  dresser  sous  ses 
yeux,  devant  de  Gbâtillont  Nemours  et  La  Rocliefoucauld,  une 
instruction  précise  et  détaillée  qu'il  chargea  Gourville  de  porter  è 
la  cour.  La  Rochefoucauld  nous  en  a  conservé  une  copie  (1).  Condé 
y  dérlare  que  ces  j)ruposi lions  contiennent  son  dernier  mot,  qu'il 
agit  sincèrement,  et  qu'il  lui  taut  une  réponse  positive  sur  chacune 
d'elles.  11  demeure  lidèle  à  ses  engagemens  ii\ec  Monsieur,  et  il  ne 
demande  pour  lui-même  que  l'honneur  de  travailler  à  la  paix  gé- 
nérale de  concert  avec  le  duc  d' Orléans.  Hors  de  là,  il  ne  slip»i!e 
qu'en  faveur  de  ses  amis.  La  liste  de  ces  amis  est  un  peu  lonmie, 
il  est  vrai;  mais  en  l'examinant  avec  soin,  on  reconnaît  que  Um 
ceux  dont  les  noms  s'y  rencontrent  y  figureui  à  bon  droit,  et  qu'on 
ne  réclame  pour  eux  rien  d'excessif.  Ainsi  Condé  demande  pour  son 
frère  le  gouvernement  de  Provence  au  lieu  de  celui  de  Champagne, 
des  brevets  de  maréchaux  de  France  pour  Marsin  et  pour  Du  Dognon, 
le  gouvernement  de  Bergerac  pour  M.  de  La  Force,  pour  le  prési- 
dent V^ole  la  permission  de  traiter  d'une  charge  de  président  à  mor- 
tier ou  de  secrétaire  d'état;  qu'on  rétablisse  le  duc  de  Rohan-Gbabot 
dans  son  gouvernement  d'Anjou;  qu'on  donne  an  duc  de  Nemours 
le  gouvernement  d'Auvergne;  enfin  qu'on  accorde  à  La  Rochefou- 
cauld deux  avantages  d'un  ordre  différent  :  l'un  pour  sa  vanité,  à  sa- 
voir le  môme  rang  et  les  mêmes  honneurs  que  M.  de  Bouillon  ;  l'autre 
pour  sa  fortune,  120,000  écus,  afin  de  traiter  du  gouvernement  de 
Saîntonge  et  d'Angoumois,  ou  de  tout  autre  à  son  gré.  On  voit  que 
La  Rochefoucauld  ne  s'était  pas  maltraité.  Pour  M"'  de  Châtilloo, 
clic  ne  pouviut  être  mentionnée  dans  l'acte  olIicieJ;  mais,' comme  on 
le  pense  bien,  elle  n'avait  pas  été  oubliée,  et  Mademui.>eile  nous  ap- 
prend (2)  qu'il  était  convenu  que  pour  ses  divers  services  elle  tou- 
cherait la  somme  fie  100,000  écus.  Il  n'est  que'.tion  de  M""'  àe 
Longneville  ni  dans  1  instruction,  ni  dans  aucune  clause  patente  ou 
secieie.  Kt  pourtant  que  de  sacrifices  n'avait-elle  point  faits?  Klle 
avait  contracté  des  dettes  énormes,  elle  avait  vendu  jusqu'à  se? 
pierreries,  et  l'honneur  de  paraître  en  une  façon  quelconque  dans 
un  semblable  traité  lui  eût  été  bien  nécessaire  pour  la  relever  au^ 

(1)  Memuin-i,  p.  îrtO. 

(2)  Mémoires^  éditioa  d'Amâterdam,  1755,  t.  II, p.  129.* 
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yeux  de  la  France  et  à  ceux  de  son  mari.  Après  tout,  n'ayant  pas 
travaillé  pour  elle-même,  on  peut  la  féliciter  d'avoir  conservé  jus- 
qu'au bout  le  lustre  incomparable,  la  gloire  unique  du  désintéres- 
sement. 

Toutes  les  conditions  que  nous  venons  d'énuinérer  pouvaient  être 

acceptées  sans  danger;  mais  la  partie  épineuse  de  la  transaction 
profMOsée  était  dans  les  articles  relatifs  à  Mazarin.  Ils  étaient  as- 
sez modérés,  sans  être  pourtant  bien  rassurans.  D'un  côté,  on  sou- 
haitait que  le  cardinal  sortit  présentement  du  royaume,  et  de  Tau- 
tre  on  promettait  de  consentir  de  bonne  foi  à  tout  ce  qui  lui  serait 
trantageux  et  même  à  son  retour  dans  trois  mois;  il  était  même 
(fit  que  M.  le  Prince  ne  signerait  la  paix  qu'après  le  retour  du  cardi- 
cal.  Ainsi  la  condition  préalable  était  dure,  et  les  proniesses  un 
peu  vagues.  Mazarin  croyait  à  la  loyauté  de  Condé,  mais  il  avait 
Ul  rexpérience  de  ses  hauteurs,  de  ses  exigences  impérieuses  et 
î>ân<  cesse  renaissantes.  11  craij^n.iit  avec  raibon  de  se  remettre  entre 
les  mains  d'un  honune  qui  n'avait  pas  toujours  le  gouvernement  de 
lui-HK-me,      dont  il  était  difîicile  d'être  bien  sûr,  parc»?  que,  ne 
poiîtsuivani  pa^»  un  objet  bîon  délerminé,  ou  ii't  t;ili  jamais  certain 
de  i  avoir  définitivement  satisfait.  Mazarin  ne  .se  pressa  donc  pas  de 
rppondre,  et,  trop  habile  pour  ne  pas  acct'pti  r  la  né^drialion,  il 
s  appliqua  à  la  tirer  en  longueur.  11  en  trouva  une  fort  bonne  rai- 
son. Le  duc  de  Bouillon,  si  considérable  et  par  lui-nième  et  par  son 
frère  Tarenne,  élevait  des  prétentions  sur  le  duché  d'Albret,  qui 
appartenait  aux  Gondé.  11  fallait  avant  tout  résoudre  cette  diiûcultér 
Cependant  le  voyage  de  Gourville  n'avait  pas  été  si  secret  qu'il  ne 
venu  aux  oreilles  de  Retz.  Celui-ci  comprit  sur-le-cbamp  qu'il 
était  perdu  et  tout  son  plan  renversé,  si  Mazarin  et  Gondé  s'enten-  • 
daient.  Il  se  mit  donc  promptement  à  Tœuvre  :  il  peignit  au  duc 
d'Orléans  la  négociation  entamée  comme  une  trabison  envers  lui  et 
la  ruine  de  toute  son  autorité;  il  lui  persuada  de  parer  le  coup  qui 
le  menaçait  en  faisant  à  Mazarin  de  bien  meilleures  conditions  que 
t,  le  Prince,  et  le  duc  de  Damville,  intermédiaire  ordinaire  du  duc 
d'Orléans  et  de  la  cour,  fut  envoyé  en  secret  à  la  reine  pour  l'en- 
jag    a  ii''  rien  conclure  avec  Condé,  ra>-uia:i(  (pie  Monsieur  sou- 
haitait stuleinent  avoir  le  mérite  de  la  paix,  (ju'il  était  prêt  à  se 
rendre  de  sa  personne  aui)rès  du  roi,  et  à  donner  un  excMupIe  qui 
N?rait         par  le  parlement  et  par  le  peuple  de  Paris.  Des  propo- 
sitions aussi  llaLteu^es  ne  pouvaient  manquer  d'être  prises  eu  très 
^ande  considération,  et  elles  devaient  beaucoup  ret"n.i<lir  pour  celles 
qu'avait  apportées  (iourville.  On  n'en  voulait  pas  davantage;  on  se 
re:3er\  ait  de  voir  ensuite  jusqu'à  quel  point  on  tiemkait  la  parole 
dennée. 

C'est  ainsi  que  le  palais  d'Orléans  répondait  à  l'bôtel  de  Gondé, 
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et  Retz  à  Rochefoucauld.  De  toutes  parts  des  intrigues  se  croi- 
sant en  sens  contraire  :  mines  et  contre-mines,  luttes  intestines,  ini- 
mitiés sourdes  et  violentes  au  sein  des  alliances  les  plus  solennelles; 
le  bien  public  compté  pour  rien;  le  parlement  et  le  peuple  servant 
d'instrumens  ei  de  jouets  à  l'anibition  de  quelques  grands  seigneurs; 
pas  la  moindi  e  foi  entre  les  chefs,  tous  se  trahissant  à  Tenvi.  Une 
trahison  plus  éclatante  et  plus  dangereuse  que  toutes  les  autres 
vint  mettre  encore  plus  à  nu  l'état  misérable  des  afiaires  de  la 
fronde. 

Charles  IV,  duc  de  Lorraine,  qui  avait  signé  par  la  main  de  sa 
sœur,  en  janvier  1652,  un  traité  avec  le  duc  d'Orléans  et  Condé, 
après  s'être  fait  longtemps  attendre,  avait  enfin  paru  avec  ses 
vieux  régimens,  moitié  lorrains,  moitié  allemands,  et  en  concer- 
tant ses  mouvemens  avec  ceux  de  la  division  française  du  comte  de 
Tavannes  et  de  la  division  étrangère  du  comte  de  Clincbamp,  il  au- 
rait pu  aisément  forcer  l'armée  royale,  inférieure  en  nombre,  à  re- 
culer et  à  regagner  les  bords  de  la  Loire.  Malheureusement  les 
troupes  de  la  fronde  avalent  ainsi  trois  chefs  s'entendant  très  médio- 
crement, tandis  que  depuis  l'afTaire  de  Bleneau  Turenne,  bien  plus 
en  faveur  auprès  de  la  reine  et  de  Mazarin,  commandait  à  peu  près 
seul,  et  avait  dans  sa  main  une  armée  peu  nombreuse,  il  est  vrai, 
mais  unie  sous  des  généraux  dociles  et  intelligens.  11  avait  manoeuvré 
avec  habileté  pour  tenir  séparés  le  plus  possible  Tavannes  et  Clin- 
champ;  plus  fort  que  chacun  d'eux,  il  était  parvenu  à  les  pous* 
ser  toujours  devant  lui,  et  en  laissant  à  sa  gauche  Orléans,  qu'oc- 
cupait Mademoiselle,  il  s'était  avancé  vers  Pails,  et  avait  mis  le 
siège  devant  Étampes.  A  l'approche  du  duc  de  Lorraine,  craignant 
d*ètre  enveloppé  par  ses  trois  adversaires,  il  avait  levé  le  siège  com- 
mencé, et  sans  donner  le  temps  à  Charles  IV  de  faire  sa  jonction 
avec  Clinchamp  et  Tavannes,  il  s'était  porté  à  sa  rencontre  pour  le 
battre  séparément.  Le  duc  était  campé  à  VIlIeneuve-Saint-George. 
Il  avait  une  bonne  position  qu'il  venait  de  fortifier,  cinq  mille 
hommes  de  cavalerie,  trois  mille  d'infanterie,  avec  une  artillerie 
bien  servie,  placée  sur  une  hauteur  (1).  11  était  d'une  bravoure 
éprouvée,  et  savait  fort  him  la  guerre;  il  avait  même  autrefois 
vaincu  une  armée  française  à  ïudelingen.  il  pouvait  donc  combattre 
Turenne  avec  avantage,  ou  du  moins  le  contenir,  pendant  que  Tar 
vannes  et  Clinchamp,  sortis  d'Étampes,  tomberaient  sur  ses  der- 
rières. Mais  Charles  IV,  de  faute  en  faute  ayant  perdu  ses  états,  se 
trouvait  depuis  longtemps  réduit  au  rôle  d'aventurier,  de  condoi- 
ticre'y  il  n'avait  plus  d'autre  fortune  que  ses  troupes  :  aussi  les  mé- 
nageait-il avec  le  plus  grand  soin,  11  s'offrait  et  se  vendait  à  peu 
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pitsàtotts  les  partis,  sans  se  piquer  de  fidélité  envers  aucun  d*eux. 
h  même  temps  qu*il  avait  traité  ayec  la  fronde,  le  duc  d'Orléans 

ei  Coudé,  il  avait  négocié  aussi  avec  la  cour,  faisant  son  compte  de 
selirerd  aiïaire  et  de  gagner  son  argent  au  moyen  de  quelques  dé- 
monMralions,  mais  bien  décidé  à  ne  pas  compromettre  sa  petite 
année,  sa  suprême  ressource.  Quand  dune  il  vit  venir  à  lui  Tuienne, 
il  crut  poinoir  l'amuser  avec  ses  artifices  accoutumés,  en  lui  repré- 
:^Btant  qu'il  était  un  ami  et  un  allié  du  roi  de  France.  Tuieune, 
nentendaiu  rien  à  toutes  ces  façons,  lui  d»'Tlara  nettenjoiit  qu'il 
a'iiit  1p  charger  sur  Theure,  s'il  ne  décampait  et  ne  se  retirait 
en  Flandre.  Le  duc,  qui  n'en  était  pas  à  son  coup  d'essai  en  ce 
geare,  prit  bien  vite  son  parti,  et  sauva  ses  troupes  aux  dépens  de 
«parole.  Les  Lorrains  sortirent  de  leurs  retranchemens,  défilèrent 
devant  l'armée  royale  en  bataille,  regagnèrent  la  frontière,  et 
Charles  IV,  fitii  assaisonnait  ses  fourberies  de  badinages  et  de  rail- 
lemSf  prétendit  qu'il  était  parfaitement  quitte  avec  l'Espagne  et 
Mec  son  beau-frère,  puisqu'ayant  été  appelé  au  secours  d'Étampes 
fl  en  avait  fait  lever  le  siège.  A  cette  nouvelle  Madame,  qui  était  de 
boone  foi,  vetrsa  des  larmes  de  honte  et  d'indignation,  et  le  duc 
d*Oriéans  ne  put  faire  moins  que  d'avoir  l'air  de  partager  les  sen- 
^ens  de  sa  femme.  Gondé,  trahi  de  tous  côtés,  put  enfin  recon-- 
laixn  qudie  faute  0  avait  faite  de  quitter  l'armée  pour  venir  se 
P^ie  ea  intrigues  impuissantes,  et  d'avoir  préféré  les  conseils 
▼dgaîfes  d'une  maîtresse  telle  que  M"**  de  Châtillon  à  ceux  d'une 
«rorworageuse  et  dévouée  telle  que  M"*  de  Longueville.  Vers  la 
fia  de  juin,  il  monta  à  cheval  avec  un  petit  nombre  d'amis  intré- 
piîies,  et  sortit  de  Paris  pour  tenter  une  dernière  fois  le  sort  des 
annes. 

Il  nHvt  p\u^  temps.  Le  maréchal  de  La  Ferté-Senneterre  avait 
îunenéde  Lorraine  de  puissans  renforts  à  rar?fi<  ('  royale,  qui  comp- 
^^t  ainsi  dp  dix  à  douze  mille  hommes.  Celle  de  la  fronde  en  avait  à 
Fine  la  iiKiiiié:  elle  était  découragée,  divisée,  incapable  de  li\  rcr 
'•ne  bataille,  et  elle  ne  tint  quelques  jours  la  campagne  autour  de 
ParL<que  grâce  aux  habiles  manœuvres  et  à  l'énergie  partout  pré- 
^Dierie  son  chef.  11  était  évident  qu'il  ne  restait  à  Condé  d'autre 
alternative  que  de  traiter  avec  la  cour  à  tout  prix,  ou  de  se  jeter 
entre  les  bras  de  l'Espagne,  et  le  fameux  combat  de  Saint-Antoine, 
s^neusement  considéré,  n'est  qu'un  acte  dé  désespoir,  une  héroïque 
^  Taioe  protestation  du  courage  contre  la  fortune  :  le  succès  ne 
remédiait  à  rien,  et  on  devait  s'attendre  à  une  défaite  où  Gondé 
pODrait  laisser  sa  gloire  et  sa  vie.  Ce  n'était  pas  une  moindre  faute 
iluieane  de  risquer  un  combat  contre  un  tel  adversaire  sans  dis- 
poser de  toutes  ses  forces,  et  en  ce  moment  La  Ferté-Senneterre 
étttt  eacore  avec  Tartillerie  devant  la  barrière  Saint^toûs.  Réunis» 
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les  deux  généraux  de  la  reîoe  pouvaient  accabler  Condé;  séparés, 
La  Ferté-Senneterre  demeurait  inutile,  et  Turenne  tout  seul  devait 
acheter  bien  cher  la  victoire.  Aussi  demandait-il  qu*on  pressât  La 
Ferté  de  venir  le  rejoindre  à  marches  forcées,  et  qu'on  ne  commen- 
çât pas  l'attaque  avant  son  arrivée  (1);  mais  les  ordres  de  la  cour 
n'admettaient  aucun  retard,  et  le  duc  de  Bouillon  lui-même  fut  d'a- 
vis d'attaquer  sur-le-champ  pour  ne  pas  avoir  l'air  de  monaf^er 
Condé  (2).  De  là  ce  fatal  combat  du  2  juillet  1652  où  périreiU  lauti- 
lement  tant  de  vaillans  officiers,  l'espoir  de  l'armée. 

Les  historiens  ont  raconté  les  détails  de  cette  déplorable  jour- 
née (3),  quel  courage  et  quel  talent  déploya  Condé  sur  ce  petit  es- 
pace, dans  cette  espèce  de  patte  d'oie  qui  s'étend  depuis  la  barrière 
du  Trône,  par  la  grande  rue  du  Faubourg-Saint-Antoine  et  par  plu- 
sieure  rues  latérales,  coupées  elles-mêmes  de  nombreuses  rues  de 
traverse,  jusqu'à  la  grande  place  de  la  Porte-Saint-Antoine,  devant 
la  bastille.  Selon  sa  coutume,  il  a\aii  IVmtiu'  un  escadron  d'élite 
ave^  lequel  il  se  portait  partout,  conduisant  hii-mème  les  charges 
les  plus  périlleuses.  Il  s'était  posté  en  face  de  Turenne,  lui  dispu- 
UiiiL  pied  à  pied  la  grande  rue  Saint-Antoine,  et  dans  les  momens 
de  relâche  il  s'échappait  pour  aller  du  côté  de  Picpus  encourager 
Tavannes,  qui  résistait  avec  sa  vigueur  ordinaire  à  toutes  les  at- 
taques de  Saint-Mégrin  ,  ou  du  côté  de  la  Seine  et  de  Charenton 
contenir  Navailles,  un  des  meilleurs  lieutenans  de  Turenne.  C'est 
dans  la  grande  rue  que  se  portèrent  les  plus  rudes  coups.  Turenne 
et  Coudé  y  rivalisèrent  de  constance  et  d'audace,  chargeant  l'un  et 
l'autre  à  la  tète  de  leurs  soldats,  tous  deux  couverts  de  sang,  et 
sans  cesse  exposés  au  feu  de  la  mousqueterie.  Turenne,  bien  supé- 
rieur en  nombre,  gagnait  du  terrain  ;  puis  tout  à  coup  Condé,  l'épée 
à  la  main,  à  la  tête  de  son  escadron,  le  forçait  de  reculer,  et  l'af- 
faire demeurait  indécise,  jusqu'à  ce  (jue  Navaillcs,  qui  \  fanait  de  re- 
cevoir du  renfort  et  du  canon,  renversa  toutes  les  ban  icades  qui  lui 
étaient  opposées,  et  s'avança,  menaçant  d'envelopper  Condé.  Celui- 
ci,  se  portant  rapidement  sur  ce  point,  vit  à  la  dernière  barricade 
ses  deux  amis,  Nemours  et  I.a  Rocbeioucauld,  l'un  blessé  en  plu- 
sieurs endroits  et  ne  se  soutenant  plus,  l'autre  atteint  d'une  balle 
qui,  lui  perçant  le  visage  au-dessous  des  yeux,  lui  avait  à  l'iustant 

(1)  Turenne  liArinue,  et  le  due  d*Yofk  le  dit  très  ctalremeot. 

(2)  Duc  d*Yerk. 

(3)  N(iit«s  ne  parlnn--  que  des  historiens  rontomporain«i  qui  ont  pris  pirrt  à  raffairo, 
d'un  coté  Ture  ne,  York  «^t  Navaille««,  d»-  l'iîntrt-  T;n:HHif"«  et  Ia  Ro(  hef-uirauld.  n-cit 
le  plus  clair  bi.  ctilui  du  duc  d'York.  La  leiaiioa  laite  au  nom  de  ia  fronde,  et  qu'on 
attribue  k  Horigny,  est  digne  de  ce  triste  bel-esprit  et  ne  mérite  eucune  fei,  tl  ce  ii*est 
pour  le  détail  des  réglinens  engs^és,  des  blessés  et  des  morts.  Cest  une  maariiiade,et 
il  m  flmt  se  servir  de  ces  sortes  de  pièces  qalavee  une  grande  droonapeetion  et  beea> 
coup  de  critiqae. 
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fait  perdre  la  vue;  ils  allaient  être  pris.  Tout  épuisé  qu*il  était, 
Conde  trouva  dans  sou  cœur  la  force  de  pousser  une  dernière  charge 
qui  les  délivra,  et  on  put  les  emmener  dans  la  ville.  Pendant  ce 
temps*  La  Ferté-Senneterre  était  arrivé  :  dés  lors  tout  plia,  et 
le  prince,  mal  secondé  par  ses  soldats  épouvantés,  eut  toutes  les 
peines  du  monde  à  gagner  la  place  de  la  Bastille.  Ik  il  trouva  les 
portes  de  Paris  fermées.  En  vain  Beaufort  pressa-t-il  la  milice  bour- 
^ise  d'aller  au  secours  de  cette  poignée  de  braves  prés  de  suc* 
tomber  :  fatiguée  de  trob  ans  de  discordes  et  travaillée  par  liaia- 
rio,  elle  ne  répondait  plus  à  la  voix  de  son  ancien  chef.  Retz  et  la 
peur  avaient  glacé  le  duc  d'Oriéans;  il  allait  laisser  périr  Gondë,  qui 
se  battait  en  désespéré,  et  Mazarin,  des  hauteurs  de  Gharonne  où  il 
8*»  iait  placé  avec  le  jeune  roi,  put  croire  que  c'en  était  fait  de  son 
diTnier  ennemi,  lorsque  Mademoiselle  indij;née  (1)  arracha  à  son 
p-re,  il  force  de  supplications  et  de  larmes,  un  ordre  avec  lequel 
elle  fit  ouvrir  à  (londc  cl  à  ses  troupes  les  portes  de  Paris,  et  tirer 
m  ii\e  sur  l'arniée  royale  le  canon  de  la  Bastille.  «  Voilà,  dit  Ma- 
xann,  un  coup  de  canon  qui  a  tué  son  mari,  n  faisant  allusion  à 
Vambiiion  qu'avait  toujours  eue  Mademoiselle  d'épouser  le  jeune 
Louis  \1V.  Oui,  ce  jour-la,  Mademoiselle  détruisit  de  3a  propre  main 
ses  plus  chères  espérances;  mais  ce  trait  de  générosité  et  de  gran- 
deur d'âme  l'honore  à  jamais,  et  protège  sa  mémoire  contre  bien 
des  fautes  et  quelques  ridicules.  Après  s'être  solennellement  enga- 
gée avec  Condé,  c'eût  été  le  comble  de  l'opprobre  pour  la  maison 
d'ûdéaos  de  laisser  Gondé  tomber  sous  ses  yeux  :  il  valait  mieux  se 
perdre  avec  lui,  et  sauver  du  moins  l'honneur. 

Mademoiselle  nous  raconte  en  quel  état  elle  trouva  Gondé,  lors- 
que, s'étant  rendue  à  une  petite  maison»  près  de  la  Bastille,  pour 
voir  passer  les  troupes  qui  entraient  dans  la  ville,  il  vint  l'y  saluer. 
D  ne  pensait  ni  à  lui-même,  qui  était  tout  couvert  de  sang,  ni  même 
i  sa  cause,  à  peu  près  désespérée  :  il  ne  pensait  qu'aux  amis  qu*il 
tTâit  perdus.  Il  ne  lui  venait  point  à  l'esprit  que  c'étaient  eux  qui 
TsTaient  embarqué  dans  des  négociations  dont  les  résultats  avaient 
été  si  funestes  :  il  les  croyait  morts,  et  il  éclatait  eu  sanglots.  «  Il 
éloil,  dit  Madefnoiselle  (2),  dans  un  état  pitovable;  il  avoit  deux 
doigts  d*  poussière  sur  le  visage,  ses  cheveux  tout  mêlés;  son  collet 
et  sa  chemise  étoient  pleins  de  sang;  quoiqu'il  n'eût  pas  été  blessé, 
sa  cuirasse  étoit  pleine  de  coups,  et  il  tenoit  son  épée  nue  à  la 
mail],  ayant  perdu  le  fourreau.  11  la  donna  à  mon  écuyer.  11  me  dit  : 
«i  Vuiis  voyez  un  homme  au  désespoir,  j'ai  perdu  tous  mes  amis; 
MM.  de  Nemours,  La  Rochefoucauld,  Giiuchaiiip,  sont  blessés  à 

(I)  Mttàemoiselle,  Ménoirei,  U  U,  p.  135-115. 
Mémim,  p.  140. 
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mort.  »  Je  l'as-surai  qu'ils  étoient  en  meilleur  état  qu'il  ue  croyoit, 
que  les  cliirurgiciis  ne  les  cruyoient  pas  blessés  dangereusement,  et 
que  tout  présentement  je  vcnois  du  savoir  des  nouvelles  de  Clin- 
champ,  qu'il  n'éLuit  en  aucun  danger.  Cela  le  réjouit  un  peu,  il 
étoit  tout  à  l'ait  aflligé.  Lorsqu'il  entra,  il  se  jeta  sur  un  siège;  il 
pleuroit,  et  me  disoit  :  «  Pardonnez  à  la  douleur  où  je  suis.  »  Et 
MadeaM>i8eUe  ajoute  :  a  Après  cela,  qu'on  dise  qu'il  n'aime  rien! 
Pour  moi,  je  l'ai  toujours  connu  tendre  pour  ses  amis  et  pour  ce 
qu'il  aimoit.  »  Noble  et  sincère  témoignage  que  l'histoire  doit  re- 
cueillir et  opposer  à  des  calomnies  honteuses  et  intéressées,  démen- 
ties par  toute  la  conduite  de  Gondé  dans  cette  négociation  même 
dont  nous  avons  donné  les  principaux  articles,  et  dans  celle  qu'il 
entreprit  en  1659  pour  son  retour»  où  il  recommande  constamment 
à  ses  agens  de  sacrifier  ses  intérêts  à  ceux  de  ses  amis  et  de  la 
France  (1). 

Quelques  jours  après  ce  terrible  combat,  Gondé  revit  le  duc  d'Or- 
léans, «  qui  Tembrassa  d*une  mine  aussi  gaie  que  s*i1  ne  lui  eût 
manqué  en  rien  (2).  »  Gondé  ne  lui  adressa  pas  le  moindre  reproche 
par  respect  pour  sa  fille.  Il  ne  se  conduisit  pas  tout  à  fait  de  même 
avec  M""  de  Chàtillon.  Klle  lui  avait  l'ait  écrire  un  billet  pour  l'en- 
gager à  venir,  tlle  nioniia  ce  billet  à  Mademoiselle,  disant  :  «Il 
verra  au  moins  par  là  l'inquiétude  ou  l'on  est  pour  lui.  »  Mais  Gondé 
était  desabusé,  et  quand  il  rencontra  celle  qui  l'avait  perdu,  «  il  lui 
lit  les  plus  tel  libles  yeux  du  inonde,  lui  niaf  qii,'uit  par  sa  mine  qu'il 
la  méprisoit.  »  Heureux  si  bieutul  après  le  petit-neveu  de  Utiiri  W 
n  eût  pas  de  nouveau  piélé  l'oreille  au  chaut  de  la  âirèue  et  repris 
d'indignes  fersl 

V. 

Gomment  retracer  les  tristes  scènes  qui,  après  le  combat  de  Saint- 
Antoine  et  pendant  le  reste  du  mois  de  juillet  1652»  se  passèrent  à 
Paris?  G'est  ici  qu'il  faut  se  donner  le  spectacle  de  l'agonie  et  des 
suprêmes  convulsions  d'un  parti  vaincy»  se  débattant  en  vain  pour 
échapper  à  son  sort,  et  cherchant  son  salut  dans  des  excès  qui  ne 
font  que  précipiter  sa  perte. 

Gondé,  à  peine  rentré  dans  Paris,  tint  conseil  avec  ce  qu*il  lui 
restait  d'amis  sur  l'état  de  leurs  communes  aflaires.  Les  proposi- 
tions d'accommodement  qu'on  avait  précédemment  adressées  à  Ma- 
zarin  n'ayant  pas  eu  de  suites,  on  ne  vit  d'autre  parti  à  ])i  endre  que 
de  se  lier  plus  étroitement  que  jamais  avec  i'£spague,  et,  en  atten- 

(1)  Voy< V.  1r  s  Mr'moirrs  de  Lenet,  édition  de  M.  Champollion,  p.  637  : /iif Imcfioii  poiir 

le  .sieur  C(itl/et  aitant  en  Espagne. 
MAdemoi^iclle,  Mémoires,  p.  i4S. 
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daot  les  secours  qu'elle  prometuit,  de  ranimer  le  plus  qu'il  se  pour- 
nit  le  vieil  esprit  de  la  froude.  Pour  cela,  il  fallait  descendre  asses 
bas  dans  le  peuple,  car  tous  les  honnêtes  gens  soupiraient  après  la 
paix.  On  faisait  mine  de  condescendre  à  ce  vœu,  et,  comme  on  était 
SÛT  que  Mazarîn  victorieux  n'irait  pas  reprendre  le  chemin  de  l'exil, 
oa  se  donnait  un  air  de  modération  en  envoyant  à  la  reine  des  dé- 
.potations  où  l'on  proposait  de  se  rendre  sans  autre  condition  que 
celle-là,  qui  ne  pouvait  pas  être  acceptée.  Eu  même  temps  on  pesait 
sur  touies  les  auioiilés  municipales  pour  les  enti  iiuier  de  gré  ou  de 
force,  et  le  'i  juillet  eut  lieu  à  l'Hotcl  de  Ville  Line  scène  révolution- 
iiairc  [I),  dijj;ne  des  plus  mauvais  jours  de  la  ligue,  où  la  populace 
déchaîtiée.  soutenue  ])ar  ujie  soldatesque  mal  déguisée,  se  porta 
aii\  deniiL'i  -  pxcès  envers  les  magistrats  assemblés,  et,  sans  bien 
distinguer  entre  eux,  les  maltraita  à  tort  et  à-travers,  en  Mr>sant 
beaucoup  et  en  massacrant  (piei({ues-uns.  Vu  cri  de  douleur  retentit 
dans  toute  la  bourgeoisie  parisienne.  Par  pudeur,  il  fallut  bien  ar- 
rêter un  certain  nombre  de  ces  misérables,  et  deux  même  furent 
pendus;  mais  rhorreur  générale  qu'excita  cette  sanglante  émeute 
a'eo  fut  pas  diminuée. 

Le  20  juillet,  on  fit  un  pas  de  plus  :  le  parlement  intimidé,  et 
léâokt  à  un  petit  nombre  de  membres  déjà  trop  compromis  pour 
mir  été  rejoindre  leurs  collègues  convoqués  par  le  roi  à  Pontoise, 
Teoffit,  sur  la  proposition  du  fameux  président  Broussel,  un  arrêt 
sotemel  par  leqn^  le  duc  d'Orléans  était  déclaré  lieutenant^général 
do  royaume  pour  leservice  du  roi  «  prisonnier  du  cardinal  Mazarin, » 
le  prince  de  Coudé  généralissime,  et  le  duc  de  Beaufort  gouverneur 
*  de  Paris  à  la  place  du  maréchal  de  L'Hôpital.  Le  même  jour,  ce  bel 
arrêt  était  adressé  à  tous  les  parlemens  de  France;  le  23  juillet,  le 
duc  d'Orléans  écrivait  aux  divers  gouverneurs  de  province  en  la 
nouvelle  qualité  dont  il  veuait  d'être  revêtu,  et  le  *2/i  il  \enait  au 
parlement  avec  M.  le  Prince,  demandant  qu'on  avisât  aux  it  (  \  <  tis 
de  trouver  de  l'argent  pour  faire  de  nouvelles  levées,  soldi  i  les 
gf'ns  (le  guerre,  etcofnpléter  les  I50,!)()()  livres  destinées  a  r<'Coni- 
peijber  celui  qui  apporterait  la  tète  du  cardinal  Mazarin.  Imniédia- 
leinent  un  arrêt  était  pris,  enjoignant  de  procéder  sans  délai  à  la 
vente  de  ce  qui  restait  des  meubles,  tableaux  et  statues  du  cardinal, 
de  saisir  tous  ses  reveaus,  et  d'ajouter  cet  argent  à  celui  qu'avait 

* 

(f)  n  y  QQ  m  Ueo  des  relations.  V<»y«  celles  de  Tofuinee  et  de  Gourait.  La  Roche» 
fonoaid  Doas  parait  avoir  txèi^  Mea  m  le  dessous  des  cartos  de  cette  malheureuse 
aflain;.  «  Pour  moi,  dil-îl,  Je  pense  q»io  Monsieur  et  M.  le  Prince  fîVtoîont  «  rvi^  de 
M.  fie  Beaufort  pour  faire  peur  à  ceui  de  l'assemblé*»  qui  n'<^t^  ient  pas  dans  Icuih  iuté- 
r^U(,  mai»  qu'on  effet  pas  un  d'eux  n'eut  dessein  de  Taiic  mal  à  personne.  Ils  apL-iaèreot 
promptemcni  le  désonlre,  mais  ils  n'cffiacèreut  pas  rim|Nre86ion  qu  U  avoit  ftdte  daai 
tel  esprits.  • 
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déjà  produit  la  vente  de  sa  riche  bibliothèque  jusqu'à  concurrence 
des  150,000  livres  affectées  à  payer  sa  téte  (1),  toutes  mesures  mi- 
ques  et  extravagantes  qui  décriaient  de  plus  en  plus  la  fronde,  àu 
début  des  troubles,  quand  les  imaginations  enivrées  s'élancent  à  la 
poursuite  d'un  objet  mal  défini,  et  qui  par  cela  même  émeut  davan- 
tage, il  est  des  hardiesses,  des  violences  même  qui,  par  un  faux 
semblant  d'énergie,  répondant  à  l'état  des  esprits  et  des  âmes,  réus- 
sissent et  accroissent  le  mouvement  commencé;  il  en  est  tout  autre- 
ment à  la  fîn  des  discordes  civiles,  quand  Texpérience  a  été  les  illu- 
sions et  que  la  fièvre  est  tombée  :  les  mêmes  violences,  qui  d'abord 
avaiejil  été  applaudies,  envisagées  de  saiig-lroid,  révoltent,  et  re- 
doublent le  besoin  du  repos. 

Le  30  juillet,  l'indignation  des  cœurs  honnêtes  s'accrut  encore  par 
un  évèiienieiit  odieux  :  le  duc  de  Nemours  périt  dans  un  duel  abo- 
minable de  la  main  du  duc  de  Beaufurt,  son  l)eau-frère.  Le  duc  de 
Nemours  était  le  provocateur,  et  tous  les  torts  étaient  de  son  côté: 
luais,  eu  qualité  de  victime,  il  lut  pleuré  de  tous  ceux  qui  ne  savaient 
pas  comment  s'étalent  passées  les  choses,  et  pendant  quelque  temps 
le  nouveau  gouverneur  de  Paris  ne  se  put  pas  montrer  en  public  (2). 

Cependant  les  arrêts  du  parlement  recevaient  leur  exécution.  On 
mit  sur  la  ville  de  Paris  une  imposition  extraordinaire  de  800,000  li- 
vres, et  il  fut  résolu  «  qu'à  cette  fin  chaque  porte  cochère  paierait 
75  livres,  les  portes  carrées  et  les  boutiques  des  marchands  chacune 
30  livres,  et  les  petites  15  (S).  »  On  rétablit  aussi  et  on  augmenta  les 
droits  sur  les  marchandises  à  l'entrée  et  au  dedans  de  Paris.  Tout 
le  petit  commerce  et  les  pauvres  gens  murmurèrent*  Le  1**  août,  le 
roi,  en  son  conseil  d'état,  siégeant  à  Pontoise,  cassa  toutes  ces  taxes 
comme  illégales,  et  fît  défense  de  les  acquitter.  Le  0  août,  un  arrêt 
du  parlement  de  Paris  avût  ordonné  aux  présidons  et  aux  con- 
seillers absens  de  revenir  exercer  leurs  charges  dans  la  huitaine, 
sous  peine  d'en  être  privés*et  de  voir  leurs  noms  rayés  des  regis- 
tres du  parlement.  De  son  coté,  le  roi  publia  une  déclaration  enjoi- 
gnant a.ccux  des  meuibres  du  parleujent  fjui  riaient  encore  à  Paris 
d'y  cesser  leurs  fouciions,  et  de  se  transporter  à  Pontoise,  ne  re- 
connaissant d'autre  paileinent  que  celui  de  cette  ville,  qu'inaugura 
soltMiiiellêineut  le  garde  des  sceaux  et  preujier  président  Madiieu 
MolV;,  a>si^Le  d'un  bon  noinbi  e  de  présidens  à  mortier,  de  conseillers 
et  (ie  uiaîlres  des  requêtes,  en  sorte  ([ue  les  j)cupiesne  sa\  aient  ])lus 
où  étaient  la  justice,  l'autôrité  et  l'obéissance  légitime.  On  a\ait 
renouvelé  les  m^istrats  de  l'Hôtel  de  Ville  comme  trop  mazaiius, 

(1)  Helaiion  cmtenant  la  suite  et  conclusion  de  tout  ce  qui  s'esl  }ins^r  nu  iMi'knu.'it 
pour  Us  affairet  publiques,  depuis  Pasques  1052  jusqu'en  janvier  lôo^,       ,  p.  70-ît« 
(S)  Mémoires  de  ConruH,  p.  nM79. 
(3)  Relation,  etc. 
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et  à  leur  place  on  avait  élu  de  nouveaux  échevins  :  le  vieux  Broussel 
avait  été  nommé  prévôt  des  marchands;  mais  le  roi  n'avait  pas 
manqué  de  déclarer  toutes  ces  nominations  contraires  «  à  la  liberté 
publi([ue,  »  et  de  frapper  de  nullité^  toutes  les  délibérations  et  les 
résolutions  qui  seraient  prises  à  l'flôtel  de  Ville  jusqu'à  ce  que  «  le 
gouverneur  de  Paris,  le  prévôt  des  marchands  légitime,  et  les  au- 
tres magistrats  qui  ont  été  contraints  d*en  sortir,  aient  été  remis 
en  la  IbiK  lion  de  leurs  charfçes.  »  L'anarchie  était  à  sou  coiuble 
dans  le  ;;oa\emeiiipnt  et  dans  les  esprits.  '  , 

Pendaui  ce  temps-là,  l'Espa^^ne,  intéressée  à  nourrir  parmi  noiis 
la  euerre  civile,  avait  renouvelé  avec  le  duc  de  Lorraine  une  alliance 
qu'elle  croyait  plus  sulidi  f|uc  la  première,  et  avait  renvoyé  le  duc 
à  la  U'ic  d'une  armée  cou-ulLMable.  Il  arriva  dans  les  premiers  jouis 
de  septembre;  mais  Coude  ne  [)ut  se  joindre  à  lui  :  il  était  tombé 
asaéz  gravement  malade,  et  son  inaction  t'orcee  pendant  tout  le  mois 
de  septembre  porta  le  dernier  coup  aux  aliaires  du  parti.  Turenne 
contint  le  duc  de  Lorraine  et  le  contraignit  habilement  de  s'arrêter 
dans  les  environs  de  la  capitale,  où  ses  troupes  ne  pouvaient  nian- 
«iuer  de  se  livrer  à  des  pillages  et  à  des  brigandages  qui  soulevè- 
rent les  paysans  ruinés  et  Paris  afl'amé.  Les  maladies  vinrent  à. la 
aiile  de  la  famine.  Bientôt  il  n'y  eut  plus  qu'un  seul  sentiment,  un 
besoin,  un  seul  cri,  la  paix,  la  fin  d'une  guerre  abhorrée. 
Pour  soutenir  ets  accroître  cette  disposition,  Mazarin  conseilla  au 
roi  une  amnistie  générale  qui  rassurât  tous  ceux  qui  avaient  pris 
(ffielque  part  aux  événemens  des  dernières  années.  Quiconque  ac- 
oepteiait  l'amnistie  et  ferait  sa  soumission  ne  serait  pas  recherché; 
le  jMssé  était  clos,  l'avenir  seul  serait  compté.  Cet  acte  habile,  pro-  * 
inulgué  le  26  août,  en  se  répandant  à  Paris  et  dans  toute  la  Fi  ance, 
y  fut  le  sif^nal  de  la  déroute  de  la  iVonde.  L'altier  Condé  n'accepta 
point  l'uiiiiiistie,  et,  au  lieu  de  poser  les  armes,  de  licencier  ses 
troupes  et  de  rompre  avec  l'Espagne,  comme  le  l  oi  l'y  iu\itait  ex- 
pressément dans  l'edit  du  20  août,  par  une  erreur  à  jamais  déplo- 
rable il  fe'enionça  de  plus  en  plus  dans  son  alliance  avec  l'Espagne 
etsVloip:na  de  Paris  avec  le  duc  de  Lorraine,  se  jetant  aveuglément 
d<Lij>  une  guerre  plus  alVreuse  encore  et  plus  criminelle  que  la  guerre 
ci\ik,  plus  quam  cirUia  bella.  Son  exemi)le  ne  fut  pas  suivi.  Il  garda 
j»es  propres  régimens  et  les  olîiciers  les  plus  dévoués  à  sa  fortune; 
mais  plus  d'un  et  des  meilleurs,  ïavannes  \y\v  exemple,  refusèrent 
de  quitter  la  France  et  de  passer  au  service  de  l'étranger.  A  Paris  ce 
fut  comme  une  émulation  à  qui  profiterait  le  plus  tôt  de  ranuiistie. 
ÛQ  De  voyait  que  dëputations  se  dirigeant  vers  Compiégne,  où  était 
la  cour.  Le  24  septembre,  l'Hôtel  de  Ville  s'assembla  pour  délibérer 
sar  Tordre  du  roi  qui  interdisait  de  reconnaître  les  magistrats  nom- 
ton  u.  14 
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més  depuis  les  derniers  troubles,  et  Brousse!  donna  sa  démission  de 
prévôt  des  marchands.  Le  29,  les  six  corps  de  marchands  allèrent 
supplier  le  roi  de  donner  la  paix  à  son  peuple.  L'un  de  ces  députés  (i), 
«les  larmes  aux  yeux  et  cout'bé  jusqu'à  terre,  pressa  leurs  majestés 
de  retourner  à  Paris  en  des  teitnes  que  la  véhémence  de  son  affection 
ne  rendît  pas  moins  agréables  et  puissans  que  s'ils  avoient  été  plus 
étudiés,  puisqu'ils  tirèrent  aussi  des  larmes  à  l'assemblée.  Deux  au- 
tres députés  parlèrent  ensuite,  dont  le  dernier  représenta  la  misère 
des  pauvres  malades  de  rHdtel-Dieu  de  Paris,  qu'il  dit  se  monter  à 
trois  mille,  lesquels  on  serait  obligé  d'abandonner,  si  on  ne  mettoit 
bieutôl  lin  à  cette  guerre,  qui  avoit  fait  perdre  à  cet  hôpital  la  plus 
grande  partie  de  son  revenu.  Et  ce^  bons  bourgeois,  qui  faisoieut 
paroître  plus  de  C(juur  que  de  langue,  s'exprimèrent  néanmoins  si 
heureusement  que  leurs  majestés  en  furent  beaucoup  touchées.  »  Les 
colonels  et  les  ofliciers  de  la  milice  bourgeoise  allèrent  aussi  pi  olet 
ter  de  leur  dévouement.  Le  jeune  Louis  XIV  recevait  toutes  ces  dé- 
putations  avec  ce  j^rand  air  qui  lui  était  naturel,  ces  grâces  et  celle 
majesté  précoce  'jui  donnaient  du  charme  et  de  l'autorité  à  toutes 
ses  paroles.  Inspiré  par  sa  mère,  qu'inspirait  Mazarin,  il  répondait 
qu'il  était  impatient  de  revoir  sa  bonne  ville  de  Paris,  mais  qu'il  n'y 
voulait  rencontrer  que  de  fidèles  sujets  et  non  des  gens  qui  se  lais- 
saient gouverner  par  ses  ennemis  et  qui  souflraieat  le  joug  de  l'étran- 
ger. En  revenant  à  Paris,  les  députés  racontaient  ce  que  le  roi  leur 
avait  dit;  on  se  rassemblait  dans  les  différens  quartiers  pour  aviser 
aux  moyens  de  surmonter  les  obstacles  qui  s'opposaient  encore  au 
vœu  général;  on  faisait  cboix  de  couleurs  pour  se  reconnaître;  le 
papier  était  le  signe  des  amis  de  la  paix,  comme  autrefois  la  paille 
l'avait  été  des  amis  de  la  fronde.  Poussés  et  conduits  par  des  chefs 
hardis  qui  s'entendaient  ouvertement  avec  la  cour,  les  bourgeois 
s'emparèrent  des  portes  de  la  ville.  Enfin  le  21  octobre  le  jeune  roi 
et  sa  mère  Anne  d'Autriche  entrèrent  dans  Paris  avec  un  cortège  mi- 
litaire imposant  et  aux  joycu.ses  acclamations  du  peuple.  Le  lende- 
main, le  roi  tint  un  lit  de  justice  où  lurent  convoqués  tous  h  s  iticp.;- 
brcs  de  l'un  et  de  r.iiKrt'  |)arleinent,  excepté  quelques  iu(Mnbre.H  {..ir 
trop  compromis.  L'aiiiiii^iic  proiiuilguée  le  26  août  fut  soleunelle- 
mcni  enregistrée.  Il  n'y  eut  plus  qu'un  seul  parlonient,  une  sf*rle 
justice.  Le  maréchal  de  1/ Hôpital  reprit  le  gouvernement  de  Paris: 
les  anciens  nJie\  în^  fi  pré\ols  des  marchands  reviment  à  i'Uôtcl 
de  Ville,  et  tout  reutra  peu  à  peu  dans  l'ordre  accoutumé. 

Victor  Govsiii. 

(1)  Caze/fe,ii*llQ,  p.  946. 

(la  teetmde  partie  an  pmMn  num&û.) 
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hnm^»  —  L'Uetuage  it  M.  PlmU.  —  QenàrtUnk,  draocs  e(  comédies,  par  N.  TiUodore 


On  \\m<  a  reproché  plusieurs  fois  de  ne  pas  nous  occuper  assez 
fiequeminent  du  théâtre.  Psous  acce|>ions  le  reproche,  et  nous  n'es- 
ssierons  pas  d*y  répoiTdre  autrement  qu'eu  disant  que  notre  né- 
gligence est  volontaire.  Le  tliéâtre  est  devenu  de  nos  jours  une 
puissance  tyraonique  et  exclusive,  pleine  de  capnces  absolus  et  de 
prétentions  injustifiables  :  eUe  a  réduit  la  critique  en  servage,  et 
Tabsorbe  entièrement  à  son  profit  à  Texclusion  des  autres  branches 
de  la  littérature.  Historiens,  poètes,  philosophes,  romanciers  doi> 
vent  attendre  pendant  des  mois  et  des  années  qu'on  veuille  bien  les 
présenter  devant  le  public.  Au  contraire,  un  thé&tre  exbibe-t-il  un 
méchant  mélodrame  ou  un  équivoque  vaudeville,  aussitôt  tous  les 
critiques  taillent  leurs  plumes  pour  informer  l'univers  de  Tappari- 
tb»  de  ces  tristes  météores.  La  critique  des  livres  se  fait  capricieu- 
Kment,  irrégulièrement;  mais  chaque  lundi  ramène  régulièrement 
une  nouvelle  semaine  et  un  nouveau  feuilleton  théâtral.  Or,  je  le 
demande,  est-ce  l'importance  littéraire  du  théâtre  contemporain 
qui  jubtdic  une  pareille  servitude?  ]Son,  et  au  fond  les  intérêts  de 
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la  littérature  n*ont  rien  à  démêler  avec  cet  empressement  de  la 
critique;  des  intérêts  beaucoup  moins  élevés,  mais  beaucou])  plus 
matériels  et  pratiques,  sont  engagés  dans  cette  question.  La  critique 
théâtrale  ne  parle  pas  des  pièces  parce  qu'elles  sont  bonnes  ou 
mauvaises,  elle  en  parle  tout  simplement  parce  qu'elles  sont  repré- 
sentées. Ge  n'est  pas  la  pièce,  c'est  le  théâtre  où  elle  se  joue  qui 
est  l'aflaire  principale.  Il  importe  peu  que  l'auteur  soit  un  sot,  et 
qu'il  ait  accouché  d'une  rapsodie;  mais  il  importe  beaucoup  que 
le  public  soit  informé  que  cette  rapsodie  se  joue  dans  tel  ou  tel 
théiSitre,  et  qu'il  fera  plaisir  au  directeur  du  susdit  théâtre,  s'il  veut 
bien  aller  en  remplir  la  salle  pendant  un  nombre  indéterminé  de 
semaines. 

D'ailleurs  une  pièce  n'a  pas  absolument  besoin  d'avoir  uo  mérite 
littéraire  véritable  pour  attirer  la  foule,  et  même*  ajouterai-je,  pour 
justifier  le  succès;  l'auteur  ne  se  présente  pas  seul,  il  se  présente 
doublé  d'un  acteur,  qui  la  plupart  du  temps  pourrmt  s'intituler  le 
véritable  auteur  de  la  pièce.  Si  la  prose  ou  les  vers  de  l'auteur  ne 
valent  pas  la  peine  qu'on  en  parle,  il  n'en  est  pas  ainsi  du  jeu  de 
l'acteur  qui  communique  la  vie  à  cette  prose  inerte,  et  l'harmonie 
à  ces  vers  informes.  11  serait  injuste  de  faire  participer  ces  habiles 
interprètes  à  l'ostracisme  légitime  qui  doit  frapper  les  mauvaises 
ceuvres.  Enfm  le  théâtre  est  avant  tout  pour  le  public  un  divertisse- 
ment, comme  un  bal  masqué,  comme  une  féte  de  nuit,  comme  une 
exhibition  de  clowns  et  de  danseurs.  On  ne  va  pas  au  théâtre  pour 
chercher  un  plaisir  élevé  et  sérieux;  on  y  va  pour  trouver  un  délas- 
sement, une  diversion  à  une  journée  laborieuse.  11  est  bien  rare 
qu'une  représentation  dramatique  n'offre  pas  une  particularité  qiiel- 
conque  qui  puisse  vous  faire  passer  agréablement  une  heure  ou 
deux.  La  pièce  est  exécrable,  mais  les  décors  sont  si  beaux!  L'in- 
trigue agace  les  nerfs,  mais  avez- vous  vu  comme  M"*  L...,  dans  son 
costume  d'homme,  monte  bien  l'échelle  périlleuse  au  trobiëme 
acte!  Ge  mélodrame  est  la  profanation  d'une  œuvre  de  génie,  et  mé- 
riterait  que  l'auteur  reçût  les  férules  pour  avoir  permis  à  ses  doigts 
malhabiles  d'accomplir  cette  profanation;  oui,  mais  il  y  a  de  jolies 
danses,  et  surtout  un  certain  danseur  excentrique  qui  se  compose 
de  deux  jambes  ét  d'un  nez  !  Cet  acteur  rugit  comme  une  bètc  fauve, 
mais  regardez  donc  marcher  le  vaisseau  ;  ne  dirait-on  pas  qu'il  na- 
vigue en  pleine  mer?  Cette  actrice  est  froide  et  sans  intelligence; 
oirî,  mais  sa  toilette  du  second  acte  est  ravissante,  et  puis  elle  a  de 
bien  jolis  yeux.  Rien  que  sa  toilette  et  ses  yeux  valent  l'argent  payé 
au  contrôle.  Les  théâtres,  comme  on  le  voit,  n'ont  donc  pas  une 
manière  de  faire  parler  d'eox,  ils  en  ont  cent,  et  par  conséquent  . 
les  journaux,  bon  gré,  mal  gré,  sont  obligés  de  s'occuper  des  pro- 
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ductionï»  draiiuuiqiies  beaucoup  plus  que  de  toutes  les  autres  bran- 
ches de  la  littératiue. 

Est-ce  un  lepiuche  que  nous  adressons  à  la  critique  hebdoma- 
daire des  feuilles  quotidiennes?  Pas  le  moins  du  monde.  En  agis- 
^ant  comme  ils  le  font,  les  journaux  restent  dans  leur  rôle,  qui  est 
celui  d'iuioi  niateurs  publics.  Le  public  ue  veut  pas  savoir  seule- 
ment si  la  pièce  est  bonne  ou  mauvaise;  il  veut  savoir  encore  si  les 
acteurs  sont  divertlssans,  si  les  actrices  sont  jolies,  si  les  décors 
sont  beaux.  En  un  mot,  il  veut  savoir  s'il  y  a  pour  lui  une  raison 
fjuelcuiiqae  de  se  déranger,  et  si  en  échange  de  son  argent  on  lui 
donnera  un  plaisir,  quel  qu'il  soit.  La  multiplicité  complexe  des  in- 
tért^ts  engagés  dans  le  métier  dramatique  ne  permet  donc  pas  au\ 
théâtres  de  se  passer  des  recommandations  de  la  pi  t  ssc,  et  cela  est 
si  vrai  que  les  comptes-n  iitlus  bebd()ii]adaires  ne  leur  suffisent  pas, 
et  fju'il  leur  faut  comme  k  l'industrie  des  i'euilles  spéciales  toutes 
dévouées  à  leur  service.  Ces  intérêts  sont  fort  recommandables  sans 
douie,  mais  ils  nous  laissent  assez  froids,  nous  devons  l'avouer,  car 
ils  ne  touchent  que  fort  indirectement  aux  intérêts  de  la  littérature. 
Poui-  nous,  le  théâtre  représente  simplement  une  des  formes  de  l'art, 
une  des  manifestations  de  la  pensée  humaine;  le  directeur,  Facteur, 
le  costuHÙer,  le  décorateur,  nous  sont  parlaitement  indilTérens,  ou 
pour  mieux  dire  nous  ne  les  connaissons  ])as.  Dans  le  théâtre,  nous 
ne  connaissons  que  l'auteur;  c'est  à  lui  seul  que  revient  le  privilège 
de  nous  occuper. 

Nous  disions  que  les  journaux  étaient  dans  leur  rôle  en  acceptant 
l'espèce  de  servitude  que  leur  inq)osent  les  théâtres,  parce  qu'ils 
sont  avant  tout  des  informateurs  publics,  lin  journal  sans  com[)te- 
rendu  théâtral  hebdomadaire  serait  en  ellet  aussi  incomplet  qu'un 
journal  sans  faits  divers  et  sans  compte-rendu  judiciaire.  Ils  sont 
dans  leur  rôle,  tâchons  par  conséquent  de  rester  dans  le  nôtre.  Si 
les  théâtres  sont  une  alVaire  d'industrie,  renvoyons  la  question  aux  • 
éconunustes.  Si  c'est  une  affaire  de  morale  administrative  et  de 
bonne  police,  laissons  la  censure  s'occuper  d'eux  à  notre  place.  Si 
ou  les  considère  comme  une  affaire  de  divertissenient,  ils  nous  inté- 
re^beut  beaucoup  moins  encore;  nous  n'avons  aucune  raison  de  nous 
faire  les  rictruni  des  plaisirs  publics,  et  d'iniormer  it  s  oisifs  des  lieux 
où  ils  peuvent  aller  passer  leur  soirée  plus  ou  moins  agréablement. 
Les  intérêts  seuls  de  la  littérature  ont  donc  le  droit  de  nous  toucher. 
Réduite  à  ces  termes,  la  question  devient  très  simple,  et  notre  de- 
voir est  tout  tracé.  Nous  devons  faire  pour  le  théâtre  ce  que  nous 
faisons  pour  toutes  les  autres  branches  de  la  production  int<  Ulc- 
tuelle.  La  libraiîie  met  au  jour  chaque  semaine  des  centaines  de 
volumes;  où  en  serions-nous,  nous  et  nos  confrères  de  la  presse,  s  il 
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nous  fallait  nous  occuper  ér^alciiient  de  toutes  ces  publications?  La 
critique  est  venue  au  monde  précisément  jiour  séparer  le  froment 
de  l'ivraie,  les  bonnes  œuvres  des  mauvaises,  car  qui  dit  critique 
dit  jugement  et  disrerueuient,  et  par  coriséciuent,  si  le  critique  e-t 
condamné  à  tout  lire  et  à  tout  voir,  il  doit  bien  se  garder  de  parler 
iûdifleremment  de  ce  qu'il  a  vu  ou  de  ce  qii'il  a  lu.  Vous  étes-vous 
jamais  trouvé  pour  quelques  heures  dans  une  société  mélangée  et 
vulgaire  où  pleuvaient  les  coq-à-l'âne,  les  plaisanteries  saugre- 
nues, les  inepties  absurdes  des  absui  des  diseurs  de  n'en  de  M.  Henri 
Honnier,  et  ne  vous  est-il  pas  arrivé  de  faire  effort  sur  vous-même 
pour  effacer  de  votre  mémoire  le  souvenir  de  ces  insignifiantes  con- 
versations? Le  critique  aussi  doit  tout  écouter,  à  la  condition  d'ou- 
blier tout  ce  qui  est  insignifiant  et  vulgaire.  Il  ne  doit  pas  plus  dé- 
sirer entretenir  le  public  d'une  œuvre  insignifiante  qu'il  ne  voudrait 
rappeler  devant  des  hommes  sensés  le  souvenir  des  conversations 
ridicules  qu'il  a  eu  le  malheur  d'écouter.  Le  droit  et  le  devoir  du 
critique  est  de  choisir;  il  exerce  ce  droit  et  ce  devoir  sur  le  roman» 
sur  la  poésie*  sur  la  philosophie,  sur  l'histoire,  et  il  ne  pourrait 
pas  l'exercer  sur  le  théâtre  !  Ce  roman  est  exécrable*  il  le  jette  au 
feu;  ce  gros  livre  de  morale  balbutie  dans  sa  lourde  prose  tousks 
éternels  lieux-communs  qui  courent  les  écoles  depuis  que  Thomme 
a  commencé  à  penser,  il  le  dépose  dans  le  panier  aux  inutilités;  ce 
prétendu  livre  d'histoire  reflète  les  brillans  événemens  du  passé 
comme  un  miroir  d'auberge  reflète  votre  image*  il  s'en  détourne 
avec  dégoût.  Cependant  toutes  ces  mauvaises  œuvres  lui  ont  fait  la 
politesse  de  venir  le  trouver  à  domicile,  et  une  méchante  production 
dramatique  aurait  droit  à  plus  d'indulgence,  parce  qu'il  a  fallu  au 
contraire  aller  la  chercher  dans  un  brillant  théâtre»  parce  qu'elle 
est  exécutée  devant  une  assemblée  nombreuse,  par  des  mimes  ha- 
biles, au  milieu  des  féeries  artificielles  du  décorateur  1  Ëst^ceque 
par  hasard  la  critique  devrait  payer  un  léger  tribut  pour  les  feux 
du  lustre  et  les  dorures  des  loges?  Mou,  l'oubli  et  le  silence  qui  en- 
veloppent le  mauvais  roman,  le  mauvais  poème,  le  mauvais  livre 
d*bistoire,  doivent  également  envelopper  les  mauvaises  productions 
dramatiques,  du  moment  que  la  critique  ne  considère  dans  le  théâ- 
tre que  les  intérêts  de  la  littérature. 

Nous  avons  cependant  voulu  faire  acte  de  bonne  volonté.  Aucune 
des  productions  nouvelles  ne  se  reconmiandant  par  un  mérite  quel- 
conque (jamais  hiver  n'a  été  plus  stérile],  nous  avons  eu  un  instant 
la  pens^  de  jeter  un  coup  d'œil  sur  la  littérature  dramatique  des 
dernières  années ,  et  d'expctôer  en  même  temps  la  situation  du  théâtre 
moderne.  Hélas!  il  s'est  trouvé  que  nous  avions,  sans  nous  en  dou- 
ter, épuisé  la  question  il  y  a  un  peu  plus  d'un  an  déjà,  en  parlant  de 
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M.  Dumas  fils  et  de  M.  Augier,  les  deux  représenians  les  plus  sérieux 
de  l'art  dramatique  conteiiiporaiii,  et  qu'il  ne  nous  restait  pre.-rjue 
rien  ;i  dire.  En  eux,  eu  eux  ^euls  à  peu  près,  se  résument  bien  net- 
tement la  situation  et  los  tendances  du  thé.ître  à  Theure  où  nous 
écrivons.  Avec  M.  Dumas  liLs,  la  léalité  crue,  cynique,  brutale,  déjà 
maîtresse  darfs  les  doniaines  du  roman,  fait  son  entrée  triomphale 
an  tliéàtre.  Tous  ceux  (jai,  de  j)rès  ou  de  loin,  essaient  de  s'inspirer 
de  la  icalité  ne  sont  que  des  copistes  plus  ou  moins  maladroits  de 
ses  lèches  et  vigoureuses  photographies.  Avec  M.  Augier,  l'art  élevé 
et  les  traditions  littéraires  essaient  de  lutter  contre  cette  invasion 
violente  de  k  réalité  :  bitte  habile,  et  non  sans  gloire,  <]ur  le 
p»>!'îe.  à  moitié  gagné  à  la  cause  de  ses  adversaires,  déclare  lui- 
même  inutile,  et  à  laquelle  il  renoncera  bientôt  pour  ]>assf  r,  avec 
le  Mariage  d'Ohpnpe  et  les  Lîo/uics  pauvres,  dans  le  camp  ennemi. 
Ainsi  un  seul  mot  suffit  pour  caractériser  la  situation  du  théâtre 
contemporain  :  par  ses  deux  plus  habiles  interprètes,  il  proclame  le 
triomphe  déhniiil,  irrécusable,  de  la  réalité.  11  y  a  bien  cnc(>rp  les 
tentatives  désespéiées  de«  derniers  sectateurs  de  l'école  romanii- 
que,  qui  continuent  à  proclamer  les  dioits  souverains  de  la  poésie 
au  théâtre,  et  qui  prétendent  qu'un  drame  doit  être  une  succession 
d'élégies,  d'odes  et  d'idylles,  cousues  les  unes  aux  autres  tant  bieo 
que  mal,  une  succession  de  chants  alternés  comme  les  églogues  de 
Virgile;  mais  ces  tentatives  sont  aussi  stéiiles  que  désespérées,  et 
nous  avons  regret  de  voir  de  jeunes  poètes  consacrer  à  défendre 
une  cause  perdue  des  facultés  précieuses  qui  méritent  de  trouver 
un  meilleur  emploi  d'elles-mêmes.  Kn  dehors  de  M.  Dumas  fils  et 
de  M.  Augier,  en  dehors  de  M.  Octa\e  Feuillet  et  de  M.  Jules  San- 
deau,  le  théâtre  contemporain  ne  nous  ollVe  (pie  le  spectacle  de  la 
plus  complète  impuissance?  :  rien,  mais  rien,  pas  le  plus  petit  relief 
d'ortolan,  pas  le  plus  petit  grain  de  mil  à  oll'rir  à  nos  lecteurs ,  pas 
une  seule  obole  dont  l'effigie  nette  et  bien  frappée  nous  oblige  à 
rendre  hommage  au  monnayeur.  J'ai  lu  et  relu,  avec  une  attention 
qui  méritait  une  meilleure  récompense,  une  vingtaine  de  pièces  rhoi- 
xies  des  deux  dernières  années  :  inutile  labeur!  j'ai  déjà  tout  oublié. 
Ma  mémoire  ne  me  rappelle  pas  un  mot,  pas  une  scène,  pas  un  ca- 
ractère. Les  actions  les  plus  insignifiantes  de  chaque  journée  qui 
passe  laissent  une  plus  longue  trace  dans  le  souvenir.  J'ai  ressenti 
rimpressioD  qu'éprouve  le  promeneur  qui  .s'est  engagé  trop  avant  sur 
une  bruyère  stérile  ou  dans  une  lande  sablonneuse;  il  appelle  la  vie 
de  tous  ses  désirs,  et  regarde  avec  une  ardente  curiosité  s'il  n'aper- 
cevra pas  quelques  marqués  de  la  puissance  créatrice,  tne  toufie 
d'herbes,  le  chant  d'un  grillon,  un  reptile  qui  s'enfuit  à  votre  ap- 
proche, les  objets  les  plus  infimes  seront  les  bienvenus  dans  un  tel 
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moment.  L*âme  humaine  n'est  exigeante  que  lorsqu'elle  est  environ- 
née (l'opulence;  mais  dans  l'absolue  pauvreté  elle  se  contente  de  peu 
de  chose,  et  se  montre  reconnaissante  de  ce  que  le  ciel  lui  envoie.  C'est 
aussi  ce  qui  m'est  ariivé  dans  mon  excui^sion  dramatique,  dont  je 
serais  revenu  complètement  désappointé,  si ,  au  milieu  de  la  foule 
de  pâles  ombres  qui  m'entouraient,  je  n'avais  remarqué  certaines 
créatures  vulgaires  et  bizarres  que  je  ne  pouvais  prendre  pour  des 
ombres,  car  elles  accusaient  leur  existence  par  leur  mimique  fié* 
vreuse,  leur  physionomie  agitée,  leurs  regard  a  |)  i  ovocateurs  ét  même 
impertinens.  Ces  créatures  vivantes  rencontrées  au  milieu  des  ombres 
sont  les  personnages  des  drames  de  M.  Théodore  Barrière.  Qu'ils 
soient  les  bienvenus,  ma  foi!  Si  grossiers  qu'ils  paraissent,  je  leur 
suis  reconnaissant  de  m'avoir  arraché  à  un  cauchemar  désagréîible, 
et  comme  je  ne  suis  pas  ingrat,  je  ne  veux  pas  permettre  qu'on  les 
confonde  avec  ces  pâles  onibres  parmi  lesquelles  je  les  ai  rencon- 
trée. J'atteste  donc  qu'ils  sont  vi\ans,  oui,  ^ivans  comme  vutre 
portier,  votre  bottier  ou  \  utre  blanchissou>e.  Qu'inij)orte  aprè^  tout? 
La  turbulente  Inpieur  de  la  vie  fait  battre  leurs  ridicules  comm-s  de 
pauvK's  diables,  la  flamme  de  la  \ie  brille  dan>  leurs  yeux  h-  les  et 
cupides.  Ils  jouissent  du  plus  grand  de  tous  les  pri\ilcges,  de  celui 
du  goujat  debout  sur  renijiereiir  enterré. 

Laissons-les  un  instant  laire  antichambre,  les  jolis  métiej  s  qu'ils 
exercent  dans  la  vie  les  y  ont  souvent  obligés,  car  il  u'en  est  pour 
ainsi  dire  pas  un  qui,  parlant  de  lui-même,  ne  pût  s'écrier,  comme 
le  héros  d'Aristophane  :  «  J'en  atteste  les  dieux,  j'appartiens  à  la 
canaillel  »  Agioteurs  véreux,  hommes  d'aHaires  tarés,  exploiteurs 
impudens,  tous  ces  personnages  sont  habitués  dans  la  vie  à  avoir 
toujours  le  chapeau  à  la  main;  ils  ne  se  sentiront  pas  humiliés  d'at* 
tendre  pendant  que  je  vous  apprendrai  dans  quelles  régions  drama- 
tiques je  les  ai  rencontrés.  Eh  !  mon  Dieu  I  je  les  ai  rencontrés  là  où, 
parmi  la  foule  des  drames  mort-nés  et  des  comédies  étiolées,  on  ren- 
contre encore  quelques  productions  dramatiques  douées  de  force  et 
de  vitalité,  dans  des  théâtres  autrefois  réputés  secondaires,  et  qui 
aujourd'hui  onlle  double  privilège  d'attirer  la  masse  des  spectateurs 
et  l'élite  des  lettrés,  au  Vaudeville  et  au  Gymnase.  Je  vais  très  pro- 
bablcnieut  aiîliger  les  fidèles  ;idoi  ateur>  des  grandes  traditions  litté- 
raires, et  mon  cœur  en  sai^iii  ,  mais,  dans  le  siècle  où  ils  ont  en  le 
malliearde  vivre,  il  leur  a  fallu  subir  tant  de  révolutions  iomanii(|iies 
ou  autre-,  et  {^einir  tant  de  fois  sur  la  disparition  du  poème  didac- 
tique ou  de  Tépître  en  \ers,  ([u'une  mauvaise  nouNt'lle  de  i)lus  ou  de 
moins  n'ajtnitera  j)as  l)e;uieoup  à  leur  incurable  dése-poii-.  .le  leur 
annonce  donc,  à  mon  grand  déplaisir,  que  le  drame  contemporain 
n'habite  plus  le  'Ihéàtre-Français,  mais  a  élu  domicile  dans  ces  deux 
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potils  tln  àtrcs  dédaignés  des  tragiques,  le  Vaudeville  et  le  (î^innase. 
C'est  la  qii" habite  la  muse  Thalie  pendant  1rs  rares  sôjoui-s  qu'elle 
fait  encore  parmi  nous.  Est-ce  volontairement  ou  nialf;ré  son  désir 
qn'elle  a  déserté  son  ancienne  demeure?  A-t-elle  trouvé  la  porte  fer- 
mée un  certain  jour  qu'elle  voulait  rentrer,  ou  bien  s'est-elle  trouvée 
uop  à  l'étroit  dans  son  vieux  domicile,  et  a-t-elle  cru  se  rajeunir 
en  allant  habiter  des  quartiers  plus  bruyans  et  plus  animés?  Nous 
ne  savons;  mais,  quels  que  soient  les  motifs  de  cette  désertion,  un 
fait  est  certain,  c'est  que  la  Comédie-Française  n'est  plus  guère 
que  la  solennelle  nécropole  où  donnent  les  glorieux  morts  du  passé. 
Oh!  qu'ils  doivent  bien  dormir,  ces  morts!  Le  tapage  des  vivans  ne 
trouble  pas  leur  repos.  Si  jadis  ils  ont  été  réveillés  en  sursaut  par 
les  vacarmes  à* Henri  l H  et  d'I/erfutni,  ils  n*ont  plus  rien  à  craindre 
de  pareil  «lujourd'hui  :  chaque  soir,  léte  des  ombres,  qu'iniei  i om- 
pent  de  loin  en  loin  seulement  les  productions  che\  rotantes  de 
vieux  vaudevillistes  à  la  voix  allaiblie,  que,  par  respect  pour  leur 
grand  âge,  spectateurs  et  critiques  font  semblant  d'enlendi(\  alors 
même  qu'ils  n'ont  pu  saisir  aucune  s\  llabe  de  leurs  séuiles  l  ado- 
ta;^'''s;  dans  les  grands  jours,  visites  de  la  littérature  oflicielle,  qui, 
en  personne  bien  élevée  qu'elle  est,  sait  qu'il  est  malséant  de  parler 
baul,  et  qu'il  est  de  bon  goût  dt*  cluiclioter  à  voix  basse.  Chucbo- 
temens,  murmui  es,  voix  alValblies.  il  n'y  a  pas  dans  tout  cela  de  (|uoi 
troubler  le  .sitiiuneil  léger  d'un  vieillard.  En  vérité  le  Tliéàti ('-Fran- 
çais, à  l'heure  qu'il  e^t,  fait  [lenser  à  ces  |)aisil)les  villages  de  pro- 
vince qui  sont  à  peine  plus  bru\ans  que  le  cimetière  autour  duquel 
ils  sont  bâtis.  Je  me  trompe  cependant  :  il  y  a  des  joui  s  où  le  silence 
de  ce  mausolée  est  troublé  par  d'autres  pas  que  les  pas  discrets  des 
pof'it>s  InoUensirs  et  des  vaude\ illi.sies  sur  le  retour.  Les  personnes 
les  plus  iv^i lectables  et  les  plus  soigneuses  de  leur  dignité,  les  plus 
dilliciies  dans  le  choix  de  leurs  amis,  prennent  souvent  en  vieillis- 
sant une  indulgence  extraordinaire  qu'on  ne  sait  conunent  s'expli- 
quer. Un  beau  jour  il  leur  vient  l'envie  de  déroger  à  leurs  habitudes 
et  d'élaririr  le  cercle  de  leur  intimité.  Vous  croyez  que  leur  choix  va 
Uind)ei  -iir  les  hommes  qui.  n'étant  pas  de  leur  monde,  peuvent 
cepeiidauL  tVéquenicr  leur  société  sans  y  faire  ombre  :  détiompez- 
vou.-.  l  u  certain  soii-,  dans  ce  salon,  plein  de  grands  artistes,  d'ha- 
bile- diplomates  et  d'hommes  du  uionde  accomplis,  vous  voyez 
arriser...  un  intrus,  que  personne  ne  connaît  et  ne  voudrait  con- 
Diùtie.  On  se  regarde  avec  étonnement  et  on  se  chtichote  à  l'oreille: 
"Quel  est  donc  ce  mystère?  »>  11  valait  bien  la  peine,  ma  foi,  d'être 
si  scrupuleux  pour  devenir  un  jour  si  peu  difficile!  Ce  ni} stère,  si 
vous  tenez  à  le  connaître,  vous  sera  expliqué  par  une  fable  de  La 
Foutaioe  intitulée  le  Héron  et  les  Poissons,  Le  dédaigoeux  héron, 
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après  avoir  tiouvé  que  la  carpe  et  la  tanche  n'étaient  pas  un  dé- 
jeûner  convenable  pour  sa  seigneurie,  se  trouve  trop  beureux  à  la 
ûn  de  rencontrer  un  colimaçon. 

Si  Ton  veut  rencontrer  le  drame  contemporain,  ce  n'est  donc  pas 
au  théâtre  qui  s'intitule  fièrement  le  Théâtre-Français  qu'il  faut  aller 
le  chercher.  Pas  un  seul  des  grands  succès  dramatiques  des  der- 
nières années  ne  s*est  produit  sur  la  scène  de  la  rue  Richelieu.  Les 
drames  et  les  comédies  de  M.  Dumas  fils,  ies  Faux  Bonshommes^ 
Iktlila,  ont  fait  leur  apparition  sur  les  scènes  du  Gymnase  et  du 
Vaudeville.  M.  Ponsard  et  M.  Âugier,  qu'on  aurait  pu  croire  cepen- 
dant les  poètes  assermentés  du  Tbjéâtre-Françals ,  ont  obtenu  à 
rOdéon  leurs  meilleurs  succès.  Inexplicable  à  tous  ép;ards  est  la 
conduite  du  TLéàtre-Frauçai.s.  >*^'il  a  tant  de  dédain  pour  les  uou- 
veaiiv  jxjètes  et  pour  les  nouveaux  drauuiturges,  il  ferait  mieux  de 
prononcer  un  ostracisme  al)S')lu  que  de  s'obstiner  dans  la  ligne  de 
conduite  qu'il  suit  di-puis  (|uelqut's  au  nées.  Il  \  «Mit  et  ne  veut  pas.  il 
accueille  et  il  repousse.  Kst-ce  rnqnettei  ie  de  sa  part,  est-ce  diplo- 
matie? Si  c'est  coquetterie,  elle  lui  a  mal  réussi,  car  il  lui  est  arrivé 
ce  qui  arrive  généralemejjt  aux  cof] nettes,  d'èlie  abandonnées  de 
leurs  courtisans  et  de  leurs  adorateurs.  8i  c'est  diplomatie,  elle  lui 
a  moins  réussi  encore,  car  il  n'est  généralement  pas  heureux  dans 
ses  rapports  avec  les  auteurs  nouveaux.  Toutes  les  fois  qu'il  con- 
sent à  représenter  une  de  leurs  pièces,  c'est  presque  toujours  une 
œuvre  Inférieure  à  tout  ce  qu'ils  ont  fait,  une  erreur  de  leur  talent. 
Il  s'empresse  de  représenter /r  Joueur  de  Flûic  de  M.  Aubier,  mais 
il  laisse  aller  la  Jeunesse  à  l'Odéon  et  le  Cendre  de  M,  Poirier  au 
Gymnase.  S'il  s'adresse  à  M.  Octave  Feuillet,  ce  n'est  pas,  soyez-en 
sûr,  pour  produire  Dalila  sur  la  scène.  Si  on  lui  avait  parlé  des 
Faux  Bonshommes^  il  se  serait  voilé  d'un  crêpe  ;  cependant  quel- 
ques mois  auparavant  il  avait  accepté  de  M.  Théodore  Barrière  une 
rapsodie  dramatique  tirée  d'un  roman  célèbre,  le  Lys  dans  la 
Vallée >  Il  semble  que  ce  théâtre  ait  un  goût  particulier  pour  les 
œuvres  médiocres,  goût  que  depuis  quelques  années  il  satisfait  à 
cœur-joie,  et  sans  aucun  souci  de  l'opinion  [)ubli4ue. 

Brei  la  situation  du  Tliùàtre-Frauçais  niauque  de  netteté  et  de 
franchise.  11  est  temps  qu'il  dise  enfin  ce  qu'il  veut  et  ce  qu'il  pré- 
tend être,  en  un  mot  qu'il  adopte  un  parti.  S'il  ne  renonce  pas  à  la 
littératui  e  contemporaine,  qu'il  preuue  donc  à  l'avenii-  ses  niestires, 
et  qu'il  ne  se  résigne  plus  à  accepter  les  productions  inférieures  de 
celte  littératuie.  S'il  y  renonce  au  contiaire,  eh  bien!  (ju'il  y  renonce 
tout  à  lait;  qu'il  se  renferme  dans  son  rôle  de  gardien  des  grandes 
traditions  littéraires  et  d'interprète  des  chels-d' œuvre  de  Tart  Jran- 
çais;  mats,  pour  Bieul  qu'il  tienne  alors  ses  portes  bien  fennées,  et 
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qu'il  lie  les  uu\re  plus  k  deux  battans  devant  la  preiiiière  rn|)M)(lie 
qui  passe.  S'il  pen^e  que  le  vieux  répertoire  soit  le  seul  di,L;iie  de 
lui,  qu'a-t-il  besoin  d  accueillir  des  vaudesillos  couinie  /'Vv/  /j'o/td 
et  de^  coiiU'dies  connue  le  Ijui  ?  11  y  a  dans  une  telle  conduite  une 
erreur  de  jugement  qui  frappe  à  bon  droit  tous  les  esprits.  Et  niain- 
teuaot  que  nous  avons  constaté  la  présente  inertie  et  T insignifiance, 
momentanée  seulement,  nous  Fespérons,  du  Tbéàtre-Français,  re- 
tournons là  où  nous  trouvons  encore  un  peti  de  vie  et'  de  chaleur, 
quelques  eflbrts  dignes  d'intérêt,  un  semblant  de  passion,  un  reste 
de  verve  comique. 

C'est  par  devoir  beaucoup  plus  que  par  plaisir  que  nous  venons 
parler  ici  de  M.  Théodore  Barrière.  Il  serait  impossible  de  tracer  une 
esquisse  complète  du  théâtre  contemporain  sans  s'arrêter  un  instant 
devant  cette  physionomie,  et  cependant  je  ne  sais  pas  d'auteur 
dramatique  qui  rende  aussi  difficile  la  tâche  du  critique.  Connais- 
sez-vous ces  jours  mêlés  de  pluie,  de  soleil,  de  neige  et  de  veut,  si 
pleins  de  contrastes  subits  et  de  caprices  irritans,  qu'on  ne  sau- 
laiL  dire  s'il  fait  beau  ou  mauvais  temps?  Connaissez-vous  ces  vi- 
sages dont  l'inquiétante  mobiliié  vous  attire  et  vous  éloigne,  qu'on 
ne  surprend  jamais  au  lepos,  et  dont  on  ne  peut  saisir  le  trait  ca- 
racit-rislique?  Tel  est  le  talent  de  M.  Théodore  Carrière.  Violent, 
affecté,  inégal,  heurté,  naïf  et  artificiel,  sincèi  e  et  relois,  exalté  et 
pro?aï(jue,  il  autorise  les  ju^eniens  les  plus  contradictoires,  rebute 
la  sympathie  qu'il  appelle,  fatij^ue  l'attention  qu'il  commande,  rend 
e.icusable  la  sévérité  à  outrance  et  diffîcile  la  jtistice.  Il  connaît  à 
foud  toutes  les  lirelles  de  la  scène,  et  il  ignore  les  premières  lois  de 
la  composition.  On  ne  sait  avec  lui  si  on  a  aflaire  à  un  niélodra- 
maturge,  à  un  auteur  comique  ou  à  un  vaudevilliste.  Ët  sa  ioi  tune 
dramatique  ressemble  à  son  talent  :  il  marche  de  chute  en  succès 
et  de  succès  en  chute;  il  tombe,  se  relève,  retombe  encore.  11  tente 
les  genres  les  plus  divers,  le  drame  passionné  à  la  manière  de 
M.  Dumas  fils,  la  comédie  sentimentale,  la  comédie  de  mœurs.  11  a 
fait  des  pamphlets  dramatiques  qui  donnaient  à  croire  qu'il  aspirùt 
à  la  gloire  d'un  Aristophane  du  boulevard.  Le  lendemain,  il  écri- 
vait des  comédies  maladroites  qui  témoignaient  d'une  étude  aussi 
patiente  que  stérile  du  dialogue  et  du  style  de  Molière.  Sa  carrière 
dramatique  est  pleine  d'efforts  honorables  et  de  tentatives  variées 
pour  atteindre  à  un  genre  nouveau  qui  se  dérobe  à  ses  poursuites, 
et  pleine  en  même  temps  de  ces  précipitations  et  de  ces  négligences 
qu'on  ne  paidunne  aisément  qu'aux  hommes  qui  ne  se  prennent  pa3 
au  sérieux.  Nature  évidemment  spontanée  et  mobile,  la  patience  et 
la  volonté  lui  font  défaut.  11  exécute  ses  projets,  non  pas  avec  éner- 
gie, mais  avec  lièvre,  il  n'a  pas  pour  seî>  idées  la  teudiesse  et  la 
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sollicitude  nécessaires  à  l'artiste;  il  les  traite  avec  brusquerie,  et  ne 
se  donne  pas  le  temps  de  connaitre  familièrement  ces  enfans  de 
son  esprit.  Il  produit  comme  on  agiote,  sans  réfléchir,  avec  préâ- 
pitation  et  en  se  remettant  aux  chances  du  hasard.  Faut-il  s'étonner 
si  la  conséquence  de  ce  jeu,  au  théâtre  comme  à  la  Bourse,  est 
quelquefbis  une  spéculation  heureuse,  et  le  plus  souvent  une  belle 
et  bonne  faillite?  Sans  doute  M.  Barrière  se  relève  heureusement  de 
ses  faillites;  mais  voilà  bien  des  fois  qu'on  l'exécute  à  la  bourse  du 
Vaudeville  et  du  Gymnase. 

Cette  mobilité  d'intentions  bonnes  et  mauvaises,  cette  macédoine 
de  qualités  et  de  défauts,  cette  alliance  extraordiiiairc  d'eflbrts  sé- 
rieux et  de  négligences,  l'inconsistance  inexplicable  de  cette  nature 
bien  douée,  rendent  extrêmement  difficile  la  tâche  du  critique.  Le 
plus  dur  jugement  peut-être  que  je  puisse  porter  sur  lui  est  de  dé- 
clarer <[u'aprés  avoir  rlierclié  longtenij)s  comment  je  devais  m'y 
prendre  poui-  expliquer  sou  talent  au  lecteur,  j'ai  du  renoncer  à 
mettre  de  l'uuilé  dans  mes  impressions.  Ses  œuvres  me  frappent 
par  des  contrastes  inattendus  dont  je  ne  puis  parvenir  à  me  rendre 
compte;  ses  qualités  ne  m'expliquent  pas  ses  défauts,  et  ses  défauts 
ne  me  rendent  pas  compte  de  ses  qualités.  Gomment  mes  impres- 
sions auraient-eïles  de  l'unité  aIoi*s  que  l'unité  manque  entièrement 
au  talent  qui  me  les  a  données?  Ordinairement  le  tiJent  consiste 
dans  un  mélange  de  qualités  et  de  défauts  fondus  comme  une 
sorte  de  métal  de  Oorinthe  au  feu  de  l'âme  et  de  Fintelligence.  Le 
critique  qui  examine  ce  métal  surprend  immédiatement  la  nature 
du  mélange  et  la  valeur  des  métaux  qui  le  composent;  il  pourrait 
dire  le  degré  de  chaleur  qui  a  opéré  la  fusion,  et  par  conséquent  si 
cette  fusion  est  complète  ou  incomplète;  il  retrouve  la  forme  du 
moule  dans  la  forme  que  garde  le  métal.  Ici  rien  de  semblïtble.  Tous 
les  élémens  nécessaires  à  cette  fusion  existent,  mais  elle-même 
n'est  pas  accomplie.  Je  vois  bien  la  fournaise,  mais  elle  est  froide; 
les  uietaux,  mais  ils  sont  l'état  de  minerai.  Le  combustible  surtout 
ne  manque  pas,  mais  il  attend  qu'on  l'emploie.  Je  vois  bien  les  élé- 
mens et  les  instruniens  es>eii Liais  du  travail  juxtaposés  péle-mèle, 
comme  dans  le  désordre  d'un  atelier;  mais  quelle  sera  la  valeur 
du  travail,  et  quel  est  le  mérite  véritable  de  l'ouvrier?  Je  n'en  puis 
rien  dire.  Tout  s'enchaîne  et  se  relie  généialement  dans  l'œuvre 
d'un  artiste  ou  d'un  écrivain  :  le  tempérament  auquel  il  obéit,  le 
but  moral  ou  littéraire  qu'il  poursuit,  les  procédés  de  travail  ([u'iî 
emploie,  ses  aspirations  et  ses  méthodes.  L'œuvre  et  l'artiste,  la  na^ 
ture  et  l'art,  la  conception  et  l'exécution  sont  liés  ensemble  et  s'ex- 
pliquent pour  ainsi  dire  simultanément.  Bien  habile  sera  celui  qui 
se  vantera  d'avoir  surpris  l'unité  du  talent  de  M.  Barrière  I  Je  ne 
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vois  chez  lui  que  des  facultés  qui  agissent  isolément,  des  détails 
Indisciplinés  qui  usurpent  une  place  (|ui  ne  leur  api)ai  tient  pas,  des 
conceptions  qui  se  montrent  et  (\m  rli'^paraissent,  des  idées  qui  se 
poursuivent  capricieusement.  M.  tiarncro  est  pour  ainsi  dire  un  ta- 
îf^nt  en  lambeaux,  disjati  innnhrti  poefœ.  Si  par  hasard  il  y  a  une 
unité  dans  le  talent  de  M.  liarrière,  cette  unité  est  toute  négative, 
et  peut  s'appeler  abseace  de  volonté  sur  lui-même,  de  contrôle  sur 
ses  facultés. 

Je  ne  puis  donc  présenter  ici  du  talent  de  M.  Barrière  que  ce  que 
j'en  ai  pu  surprendre,  c'est-à-dire  des  surfaces,  ou,  pour  mieux  par- 
ler, des  aspects.  11  en  a  de  très  divers  et  d(î  très  inattendus.  Par  exem- 
ple, croiriez-vous  qu'il  représente  dans  le  théâtre  moderne  la  mora- 
lité, et  que  c'est  dans  ses  pièces  seulement  que  nous  avons  trouvé 
quelques  idées  et  quelques  sentimens  moraux  réellement  naifs,  qui 
ne  relevassent  en  rien  de  cette  morale  de  convention  qui  a  été  de 
tout  temps  employée  au  théâtre,  mais  jamais  plus  qu'à  notre  époque? 
11  n'y  a  sans  doute  pas  songé,  et  il  s'étonnera  peut-être  du  compli- 
ment  que  je  lui  fais;  cependant  je  le  prie  de  l'accepter,  car  je  l'as- 
sare  qu'il  l'a  mérité.  Cette  moralité  est  plus  instinctive  que  réflé- 
chie, mais  elle  n'en  est  que  plus  vive,  et  quand  elle  s'exprime  sur 
la  sctoe*  ses  paroles  ont  un  effet  irrésistible.  11  n'y  a  pas  à  s*y 
tromper,  ce  sentiment  moral  n'est  pas  joué  ou  prémédité;  il  est 
tout  spontané  et  involontaire;  ses  expressions  sont  soudaines»  inat- 
teaduea,  dramatiques  comme  un  cri  de  la  chair,  comme  une  explo- 
sion d&  Fàme.  II.  Barrière  a  contre  le  mal,  l'injustice  et  la  sottise  des 
sorties,  ou  pour  mieux  dire  des  ruades  vigoureuses  qui  sotH  tout  à 
fait  d'un  honnête  et  naïf  esprit.  11  ne  sait  pas,  comme  M.  Dumas 
fils,  regarder  nonchalamment,  lorgnon  dans  l'a  il  et  badine  en  main, 
les  vilains  spectacles  de  son  temps  :  il  s'irrite,  il  Invective,  il  apo- 
strophe, il  intervient  comme  un  honnête  plébéien  dans  une  bataille 
des  rues.  Esprit  droit,  mais  sans  Hnesse  et  sans  élégance*,  plus  ro- 
buste que  ferme,  ses  colères  ont  toutes  le  cachet  des  colères  plé- 
béiennes, la  spontanéité,  l'imprudence,  la  témérité  irréfléchie.  Il 
n'engage  pas  avec  ses  coquins  et  ses  hypocrites  ces  duels  habiles  de 
dandy  sur  de  lui-même,  de  dandy  dont  la  main  ne  tremble  pas  et 
dont  Tm  il  ne  se  trouble  pas,  dans  lesquels  excelle  le  jeune  auteur  du 
Demi-Monde.  Non,  il  distribue  à  droite  et  à. gauche  de  vigoureux 
coups  de  poing  démocratiques  et  de  sonores  soufflets  populaires. 
Avec  lui,  pas  de  sous-entendus  ni  d'impertinences  voilées;  les  vérités 
qu'il  exprime  revêtent  la  forme  de  l'insulte  directe,  brutale.  Voilà 
Toriginalité  véritable  de  M.  Théodore  fiarrière.  Dans  ses  boutades 
Brusques  et  inattendues ,  dans  ses  colères  intempestives ,  on  sent 
palpiter  un  cœur  humain,  il  y  a  du  cynisme»  de  la  dureté  dans  son 
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talent,  mais  il  n'y  a  aucune  sécheresse,  rare  qualité  par  la  Htlénr 
tureqal  court.  Ce  talent  manque  de  sang-froid,  de  tenue  et  de  toutes 
les  qualités  mondaines,  mais  il  a  de  la  spontanéité  et  de  la  naïveté; 
il  manque  de  grâce  et  de  fraîcheur,  sans  pour  cela  mampier  de  jeu- 
nesse ni  d'élan.  Ces  drames  trahissent  une  nature  incorrigible,  que 
rexpérience  a  pu  maltraiter,  mais  qu'elle  n'a  pu  réconcilier  avec 
l'injustice.  L* auteur  n'a  pas  pris  son  parti  du  mal  et  de  l'injustice 
sociale.  En  vérité,  ce  talent  a  quelque  chose  de  très  sympathique  en 
dépit  des  formes  crues  et  brutales  qu'il  affectionne.  La  morale,  cbei 
lui,  parle  souvent  un  singulier  langage;  ses  personnages  moraux 
parlent  l'argot  des  ateliers  et  des  coulisses,  et  il  y  a  tel  de  ses  mots 
qui  vient  en  droite  lii^nc  du  royaume  d'histrionie  et  du  puissant tm- 
pii'c  du  cabotinage;  mais  qu'importe  la  forme  après  tout,  si  ^ousle 
déguisement  qu'elle  revêt  la  \éii(é  se  laisse  reconnaître? 

Malheureusement  pour  M.  Barrière,  cette  verve  violente  et  mi- 
sauthropique  s'exprime  par  des  mots  et  des  tirades;  elle  ne  s'e^t 
pas  incarnée  dans  des  types  vivans,  et  qui  restent  dans  la  mémoire 
du  spectateur.  Je  sais  bien  que  M.  llarrière  pourrait  me  répondre 
par  son  type  favori  de  Desgcnais;  mais,  outre  que  l'idée  première 
de  ce  personnage  ne  lui  appartient  pas,  la  transformation  qu'il  lui 
a  fait  subir  n'est  pas  précisément  heureuse.  Du  sec  et  froid  scepti- 
que de  la  Confession  d'un  Enfant  dusiêcley  il  a  voulu  faire  une  sorte 
d'Alceste  bourgeois  et  de  Diogène  parisien  :  c'était  son  droit,  mais 
il  n'a  pas  atteint  le  but  qu'il  poursuivait.  Son  Desgenais  n'est  pas 
un  type,  c'est  ce  qu'on  appelle  au  thééltre  et  même  dans  le  roman 
une  grande  uiilùé.  Dans  une  scène  des  Pariiient^  Desgenais  se 
compare  lui-même  à  un  des  anciens  bouffons  de  cour;  la  compa- 
raison  est  excellente.  Desgenais  n'est  pas  plus  un  caractère  que 
L'Angély  ou  Triboulet  :  c'est  un  composé  de  saillies  et  de  boutades, 
un  sac  à  épigramroes,  un  pamphlet  vivant.  Dès  qu'il  apparaît  sur 
la  scène  et  qu'il  ouvre  la  bouche,  on  sait  d'avance  ce  qu'il  va  dire 
et  faire,  car  il  ne  représente  pas  un  individu  nommé  Desgenais, 
il  représente  l'opinion  publique,  la  voix  de  la  conscience,  la  jus- 
tice vengeresse  au  pas  lent,  mais  sur,  tout  ce  que  vous  voudrez 
de  général  et  d'abstrait.  11  n'est  pas  misanthrope  par  caractère, 
mais  par  métier.  Et  néanmoins  dans  ce  personnage,  connue  du 
reste  dans  luu^  h  s  personnages  vertueux  de  M.  Harrii'^re,  se  lai^^pIlt 
apercevoir  les  rudim^ns  de  deux  caractèies  qu  il  serait  glorieux  i 
un  auteur  comique  de  tenter  sur  la  scène.  Le  premier  serait  celui 
d'un  Alceste  moderne,  mais  je  ne  me  charge  j)as  d'indiqu«'r  com- 
ment un  pareil  personnage  pourrait  être  conçu  et  exécuté.  Le  secoud 
caractère  est  d'exécution  plus  facile,  car  les  élémens  en  existent 
«t  n'attendent  qu'un  poète  qui  leur  donnera  l'unité  et  rbanoo- 
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Dk.  Ge  caractère,  c'est  celui  du  jeuae  Français  d'aujourd'hui, 
doué  de  qualités  élevées  et  délicates,  mis  en  contact  avec  une  so- 
ciété positive  et  malérielle,  rapidement  instruit  par  une  dure  ex- 
périence, et  qui  se  fait  extérieurement  semblable  aux  hommes  de 
son  temps  pour  ne  pas  être  leur  victime.  Il  arrive  vite  à  reconnaître 
que  ce  serait  pure  duperie  que  de  prodiguer  sa  sensibilité  ou  sa 
géDélo^ité  dans  un  monde  qui  considne  ces  qualités  comme  des 
qimliieo  de  luxe.  Dès  lors  la  crainte  d'cHre  dupe  devient  le  nmlwle 
de  toutes  ses  actions,  et  l'horreur  du  ridieulc,  le  rn'ten'mtt  de  sa 
conHaite.  Il  voit  le  monde  armé  contre  lui,  et  cherche  avant  tout  à 
combattre  à  armes  égales;  à  la  dureté  il  oppose  le  cynisme.  11  n'a 
nidéûauce  ni  confiance  à  l'endroit  de  ceux  qu'il  fréquente;  ii  ai'ab- 
solue  convictton  qu'ils  cherchent  à  abuser  de  lui  à  leur  profit,  et 
que  par  conséquent  il  doit  s'arranger  pour  user  d'eux  à  son  béné- 
fice. Dans  l'organisation  sociale,  il  ne  voit  pas  autre  chose  qu'un 
échange  réciproque  de  services  immédiats  qui  doivent  se  solder  en 
pmfils  immédiats.  11  n'a  aucun  espoir  à  long  terme;  la  sauvage  et 
mlg^îre  maxime,  dormant  donnant  y  est  sa  devise.  Il  est  dur  et  cruel 
ans  remords  :  s'il  est  généreux,  c'est  avec  orgueil  et  sans  chaleur; 
s'il  lait  le  bien,  c'est  avec  mépris.  Ses  haines  n'ont  aucune  ténacité, 
parce  que  la  haine  est  un  sentiment  qui  ne  rapporte  aucun  béné- 
fice; il  croit  aussi  inutile  de  se  venger  que  de  pardonner,  mais  il 
n'ooblîe  rien.  Ainsi  armé  d'indifférence,  de  dureté  et  de  cynisme,  il 
marcL'j  daas  la  vie,  ^'attendant  rien  (pie  de  lui-même,  eonvaincu 
querii  jaîflie  est  l'ennemi  ^naturel  de  riioaune.  Cette  remarfjuahie 
vériif  tiUai  donnée,  quels  sont  ses  devuirs  et  ses  droits?  (.tatune  il 
est  moral  et  honnête,  sa  conscience  l'avertit  que  son  de\oir  est  de 
ne  mnn'jer  personne,  mais  qu'une  ftjis  ce  de\oir  négatif  accompli, 
son  dr  iit  incontestable  est  de  cnnij);i(ire  à  outi  ance  pour  n'être  pas 
tnaagé.  Voilà  le  type  du  jeune  Français  moderne  quand  il  est  réel- 
lemeot  moral  et  bien  doué;  jugez  un  peu  de  ce  qu'il  doit  être  quand 
il  est  immoral  et  sans  esprit.  Le  type  n'est  pas  aimable,  comme 
vous  voyez;  en  revanche  il  est  très  ferme  et  très  accusé.  Je  regrette 
^  ce  type,  qui  se  laisse  apercevoir  à  chaque  instant  dans  M.  Bar- 
tièie,  n'ait  pas  été  saisi  et  rendu  comme  il  méritait  de  l'être,  et  je 
le  recommande  à  T  attention  des  auteurs  dramatiques  contempo* 
mns. 

La  morale  dans  les  drames  de  M.  Barrière  n'a  pas  toujours  rai- 
son. L'indignation  contre  le  ipal  est  d'autant  plus  sincère  qu'elle 
est  plus  spontanée,  je  le  reconnais;  cependant,  si  spontanée  qu'elle 
nit,  elle  ne  doit  jamais  être  intempestive.  Or  la  morale  de  M.  Bar- 
rière est  trop  souvent  intempestive  et  flagelle  avec  une  fureur  aveu- 
gle, saos  prudence  et  saos  discernement.  C'est  ici  que  ces  qualités 
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inondaines  qui  distinguent  le  talent  de  M.  Dumas  fils,  le  sang-froid, 
le  calme,  la  tenue,  voire  la  sécheresse,  apparaissent  avec  tous  leurs 
avantages.  Ces  qualités  sont  toutes  négatives,  mais  elles  ont  le  pri- 
vilège d'empêcher  celui  qui  les  possède  de  tomber  dans  la  puérilité 

et  de  dépenser  inutilement  son  indignation.  11  est  bon  de  s'indigner 
contro  le  mal,  mais  il  est  puéril  de  s'étonner  qu'un  coquin  le  coin- 
mette.  C'est  ce  qui  est  arrivé  plus  d'une  fois  à  M.  lian  ière,  et  entre 
autres  dans  son  fameux  drame  des  Filles  de  Marbre,  mauvais  ou- 
vrai^e  dont  l'immense  succès  est  un  des  plus  déplorables  sympioMip<; 
de  l'état  du  sens  moral  à  notre  époque.  Ce  drame,  longue  et  inco- 
hérente tirade  contre  îa  cruauté  d.  s  courtisanes,  pourrait  se  résu- 
rtiPi-  dans  le  sinf^ulier  aphorisme  que  voici  :  —  vos  vices,  mesde- 
moiselles, ne  sont  pas  desaicréablcs,  mais  vous  devriez  y  joindre 
quelques  vertus.  Vous  êtes  belles,  aimables,  amusantes;  vous  de- 
vriez être  encore  bonnes,  tendres  et  dévouées.  —  Gomment  M.  Bar- 
rière a-t-il  pu  commettre  une  erreur  de  jugement  aussi  monstrueuse, 
et  comment  le  public  n'a-t-il  pas  aperçu  tout  ce  qu'il  y  a  de  cho- 
quant dans  une  pareille  donnée?  Pourquoi  donc  s'étonner  que  les 
courtisanes  n'aient  pas  de  vertus?  Elles  n'y  ont  aucun  droit,  et  leur 
métier  n'est  pas  d'en  avoir.  Leur  reprocher  d'être  cruelles  est  aussi 
puéril  que  de  reprocher  au  tigre  sa  férocité.  Le  métier  de  courtisane 
n'est  pas  plus  fait  pour  enseigner  la  bonté  que  l'ivrognerie  pour 
enseigner  la  tempérance,  et  la  passion  du  jeu  la  prudence.  Récri- 
miner contre  les  vices  est  aussi  inutile  que  puéril,  c'est  une  véri- 
table perte  de  temps.  En  définitive,  le  personnage  immoral  me 
semble  encore  plutôt  dans  ce  cas  la  dupe  que  le  charlatan,  et  j'a- 
voue que  M.  Raphaël  Didier  me  semble  beaucoup  plus  couj)nblo 
que  M"'  Marco,  laquelle  ne  manque,  si  l'on  y  regarde  bieu,  ni  de 
bon  sens,  ni  d(  sensibilité. 

<(  Mais  vraiment!  pourrait-elle  dire  à  sou  liés  faible  amant,  vous 
m'accusez  à  tort  de  cruauté  et  de  froideur;  moi.  je  vous  accuse  à 
meilleur  droit  de  manfpier  d'esprit  et  de  vertu.  Si  l'un  de  nous 
deux  est  iirimoral,  c'est  vous,  car  il  est  immoral  d'attendre  de  quel- 
qu'un ce  que  ce  quelqu'un  ne  peut  lui  donner.  Vous  savez  qui  je 
suis  et  où  vous  m'avez  prise;  pourquoi  me  forcez-vous  à  vous  le 
rappeler?  Il  y  a  des  choses  qu'^n  n'aime  pas  cependant  à  se  dire 
même  à  soi-même.  Vous  savez  qui  je  suis  et  quel  métier  j'exerce; 
or  votre  présence  nuit  à  mes  intérêts,  et  cependant  vous  vous  obs- 
tinez à  rester  malgré  moi.  Du  rôle  d'amant  vous  descendez  au  rôle 
d'importun  et  de  fâcheux.  Si  vous  n'étiez  que  jaloux,  vous  ne  seriez 
que  ridicule;  mais  vous  m'êtes  un  obstacle,  et  vous  ne  voyez  pas 
que  par  conséquent  vous  allez  devenir  odieux.  Je  vous  ai  donné  tout 
ce  que  je  pouvais  vous  donner,  sachant  que  vous  n'aviez  k  me  don- 
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ner  que  peu  de  chose  en  échange;  il  y  a  tant  d'autres  à  qui  j»  de- 
nKinde  sans  leur  rien  doriiicr.  Dix  fois,  vingt  fois  depuis  deux  longs 
actes  fjue  vous  m'imeclivez  à  tort  et  à  travers,  je  vous  ai  fait  com- 
prendre, avec  tous  les  niénagemens  possibles,  que  votre  place  n'é- 
tait plus  auprès  de  moi.  Est-ce  donc  nmi  q  û  ai  manqué  de  cœur 
lorsque  je  vous  ai  rappelé  que  vous  négligiez  votre  travail,  que 
vous  négligiez  vos  amis,  que  vous  abandonniez  votre  nièi'e?  Ai-je 
maoqué  de  cœur  le  jour  où  je  vous  ai  averti  que  votre  présence 
chez  moi  pourrait  vous  attirer  un  affrout  que  vous  avez  dû  accepter 
pour  n'avoir  pas  voulu  suivre  mon  conseil?  Est-ce  moi  qui  ai  man- 
qué de  cœur,  lorsrpie,  poussée  à  bout  par  vos  violences  intenipesr- 
tires  et' vos  in<iualiûables  provocations,  j'ai  dû  vous  renier  publi- 
quement? Je  suis  cruelle,  lÛtes-vous;  mais  que  vaut-il  mieux  à  votre 
ans?  Être  cruelle  comme  moi,  ou  lâche  comme  vousl  Vous  êtes 
peut-être  un  grand  artiste,  mon  cher  Raphaël,  maïs  un  grand  sot 
certainement,  n  Ce  discours  est  le  résumé  fidèle  du  caractère  et  de 
lacoDduite  de  H'**  Marco,  qui  pendant  tout  le  drame  se  montre 
infiBiment  plus  sensible,  plus  intelligente  et  à^tout  prendre  plus 
morale  que  ses  accusateurs.  S'il  ressort  un  enseignement  du  drame 
desFj7/«t  de  Marhri\  c'est  à  coup  sûr  que  la  morale  à  contre-temps 
est  la  pire  de  toutes  les  morales,  et  frise  de  bien  près  rimnioralité. 

U  nature  toute  spontaiiée  de  M.  Barrière  manque  du  contre- 
poids des  facultés  réfléchies.  Par  là  s'expliquent  et  ses  coK  res  in- 
îeiiijK.^ihes  et  les  irrégularités  de  son  talent.  Lorsque  le  tcmpéra- 
hi^'hi  parJe  en  lui  et  que  la  s})ontanéité  lui  vient  en  aide,  il  tiouve 
des  modveuiens  d'éloquence  sauvage,  ou  des  mots  amers  et  san- 
dm?:  mais  lorsqu'il  est  de  sang-froid  et  que  le  secours  momentané 
que  donnent  ces  mouvemens  de  l'âme  lui  fait  défaut,  alors  il  tombe 
afiiùssé  sur  lui-même  et  se  traîne  péniblement.  11  paie  ces  rapides 
flûoates  de  fièvre  brûlante  par  une  prostration  de  plusieurs  scènes 
quand  elle  n'est  pas  de  plusieurs  actes.  Ce  qu'il  est  en  bien,  en  mal, 
il  le  doit  entièrement  à  sa  nature;  les  ressources  de  Fart  lui  man- 
qtieot  absolument.  Il  ne  sait  ni  combiner,  ni  composer,  ni  présen- 
ter ses  sujets.  Ses  drames  nous  ramènent  à  Tenfance  de  l'art,  et 
font  penser  involontairement  aux  peintures  chinoises  et  aux  sculp- 
tra assyriennes.  Pas  de  perspective,  pas  de  distribution  d'ombres 
et  de  lumières;  tous  les  personnages  semblent  superposés  les  uns 
a«w  autres  et  mis  sur  le  même  plan.  Il  ne  conçoit  pas  un  drame,  il 
conçoit  une  situation,  de  sorte  que  le  drame  est  vide  d'intérêt  tant 
fpie  la  situation  n'a  pas  été  amenée,  et  qu'il  est  terminé  aussitôt 
qu'elle  s'est  présentée,  fût-ce  même  dés  la  première  scène.  Dans 
('(ntlrtliif/i  par  exemple,  l'exposition  dure  trois  longs  actes,  et  il 
eT^t  évident  que  le  drame  a  été  écrit  pour  la  scène  capitale  du  cin- 
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quième  acte  entre  Marie  et  M"*  de  Fontenay.  Ia's  Faite  Bonshommes 
pourraient  avoir  dix  act<  s  aii^si  h'wn  que  quatre,  car  cette  coniOdie 
n'est  autre  cliose  qu'une  j^alerie  de  tableaux  dramatiques,  une 
buitc  d'esquisses  cousue^  tant  bien  que  mal  à  la  suite  les  r.ne.>  des 
autres,  au  milieu  de.squeikib  ï^e  dôtacho  la  fameuse  scène  du  con- 
trat, scène  beancoitf)  trop  vantée,  mais  pleine  d'esprit  comique 
franc  ei  naturel.  l>au.^  Vlléritfifje  de  M.  Plamd,  il  -e  trouve  que 
la  situation  conçue  par  l'auteur  se  présente  dès  la  première  scène, 
de  sorte  que  cette  première  scène  se  répète  pendant  cinq  actes,  et 
que  la  comédie,  tournant  autour  d'elle-même  jusqu'au  déaoûmeat, 
ressemble  à  ces  œuvres  dramatiques  : 

Où  l'intrigue,  enlaréc  et  roulée  en  feston, 
Toorne  eontme  nn  rétim  autour  d'un  niriitoB. 

Et  cependant  malgré  tout  il  y  a  dans  ces  œuvres  sans  art  des  qua- 
lités dramatiques  pi^ieuses,  et  par  exemple  quantité  de  mots  i^éel- 
lemebt  comiques  et  qui  peignent  d'un  trait  un  caractère,  un  vice» 
une  laideur  morale.  Çà  et  là  la  nature  humaine  est  prise  sur  le  fait, 
brutalement,  comme  un  papillon  saisi  soudain  par  la  main  d'ua  en- 
fant. Par  instant,  le  dialogue  s'anime  et  frise  de  très  près  la  véri- 
table confiédie.  Connaissez-vous  M.  Dufouré,  l'homme  sensible,  qui, 
lors([u'il  donne  deux  francs  à  un  pauvre,  en  emploie  vingt  pour  se 
faire  faire  une  réclame  d;ins  h  s  journaux;  tout  sucre  et  tout  miel 
pour  sa  fenune  tant  qu'il  est  devant  le  public,  tout  fiel  et  tout  vi- 
naigœ  dau^>  son  n)>'oage?  Il  faut  vuir  cuuune  les  époux  se  gouriuent 
entre  eux  lorsqu'ils  ont  In  dnuleur  d'être  scul.>.  u  Vous  êtes  un  calum- 
uiaLeur,  uiouiitiurl  uioa  iilsu.'.  uie  geue  pas...  line  m'a  jamais  ^Oiiée, 
car  je  n'ai  jamais  eu  rien  à  me  reprocher,  moi!  je  suis  toujours  res- 
tée un  modèle  de  lidelité,  de  constance,...  j*ai  même  été  joliment 
béte!  —  Madame]...  Au  fait,  ça  m'est  é<j;al....  il  n'est  plus  temps I 
—  Qu'en  savez-\(Mis,  monsieur?,..  J'ai  dix-buit  mois  de  moins  que 
■TOUS...  Jour  de  Dieu,  Ernest!  ne  me  poussez  pas  à  bout.  »  Et  leur 
pfDgéniiure,  le  jeune  lUoui  Dulburé,  comme  il  montre  bien  qu'il  a 
■profité  des  lei^s  paternelles,  lorsque  Fauteur  de  ses  jours  lui  re* 
psoche  les  dettes  qu'il  paie  pour  luil  «  J'ai  lu  l'article  des  auoces- 
■tiotts.  Or  ma  tante  Anastasie  m'a  laissé  cent  cinqiymte  mille  fraDcs. 
Vous  les  détenez  illégalement,  puisque  je  sais  majeur  et  que  j'ai 
droit  à  Bia  fortune.  Donnez*moi  aies  cent  cinquante  mille  francs, 
et  je  ne  vous  demanderai  plus  rien  I  —  Malheureux  I  —  Dame!  de- 
puis que  je  suis  au  monde,  vous  m'avez  toujoure  répété  :  te  La  for- 
tune est  le  premier  des  biens:  si  tu  veux  être  reciierclié.  aie  de 
l'argent;  si  tu  \eir\  avoir  des  amis.  ;iie  de  l'argent,  et  toujours  de 
l'argent!  »  VAi  bien!  j'en  veux,  voiia  tout,  n  Et  M.  Péponnet,  qui, 
désir  au  l  rompre  le  mariage  de  sa  ûlle,  prête  tme  oreille  complai&ante 
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aux  S}Xophantes  qui  lui  disent  que  son  futur  <]:enclrc,  gaillard  d'ap- 
parence herculéenne,  est  menacé  d*une  phtliisie  j)rochaine!  u  Mon 
ami,  vous  devriez  vous  soigner.  »  Et  ce  mari  qui  ue  rentre  pas  chez 
lui  afin  de  donner  à  sa  fenime  le  temps  de  trépasser,  et  qui  répond 
par  d'hypocriies  iarmes  aux  consolatinris  hypocrites  d'amis  sour- 
nois. «  J*'  préférerais  suivre  mu  j)auvre  femme  assurément.  —  Ohî 
je  !e  pense  bien  ;  mais  vous  avez  de  la  religion,  n'est-ce  pas?  —  Oui» 
oui,  mon  ami,  et  d'abord  je  regarde  le  suicide  comme  une  lâcheté» 
—  Dites  commp  un  crime!  —  Eh-  bieni  oui,  comme  un  crime.— 
fous  wrwr  —  Je  vivmil  Je  vous  le  pi*mnetsî  i»  Si  la  science  de» 
passîoiis  et  des  mouvemens  de  Tàme  est  incoBAue  à  11.  Barrière^ 
personne,  en  revaoche,  n'a  mieux  attrapé  de  notre  temps  les  cris 
de  U  béte  humaine.  • 

Quelque  inlèriettr  que  soit  le  mérite  des  pièces  de  M.  Bairiène, 
dl»  ont  pour  nous  une  sorte  de  valeur  historique.  Ce  sont  des  do^ 
cameos  et  des  chronique»  dialoguées  qui  nous  aident  à  juger  Tétat 
goût  publie,  la  situation  morale  des  esprits,  le  mouvement  des 
■krars.  Ce  sont  des  phénomènes  littéraires  qui ,  si  Ton  y  regardait 
bien,  correspondent  à  des  phénomènes  sociaux,  i/ittérairement,  ces 
comédies  nous  aident  à  constater  deux  laii»  imj)orlans  :  le  premier, 
c'e^t  que  le  théâtre  moderne  tra\erse  eu  ce  moment  un  état  de 
Ir.iriMii'jn;  le  second,  c'est  que  la  repro(hiction  littérale  de  hi  réalité 
trwjUi'^Vtr  déliniiix émeut.  Si  vous  doutez  que  le  théâtre  traverse  en 
ce  mom^ûi  un  état  de  transition,  lisez  attentivemf^nt  les  comédies 
de  M.  Barrière.  Tous  les  anciens  cadres  du  théâtre  y  sont  rompus, 
et  de  lous  les  vieux  genres  si  tranchés  que  nous  avons  connus,  il 
De  reste  plus  que  des  débris.  Le  vaudeville  a  fourni  les  personnages, 
le  mélodranie  les  situations,  la  comédie  le  dialogue  de  ces  cBuvres 
Jiybrides.  On  sent  dans  certaines  scènes  que  l'antenrest  contempo^ 
nio  de  M.  Dumas  fils,  dans  d'autres  qu'il  a  lu  Molièrs  et  les  anciens 
nteurs  comiques,  dans  la  plupart  que  sa  mémoire*  est  hantée  par 
les  sonveniTs  dramatiques  du  boulevard.  Vous  y  rencontres  les  per* 
soDoages  do  réalisme  contemporain  c6te  à  cMe  avec  les  amoureux 
et  les  séduisons  officiers  de  M.  Scribe  et  du  Gymnase.  Ces  ceuvres 
stgnifient  donc,  à  ne  pas  s'y  tromper,  que  les  anciens  gem^  dra- 
mîqaes  ont  dit  leur  dernier  mot,  et  que  le  thé&tre,  à  la  recherche 
d*ttn  genre  nouveau,  traverse  une  période  de  erise. 

Dans  le  théâtre  de  M.  Barrière,  la  démocratie  coule  à  pleins  bords. 
Avec  lui,  on  peut  dire  que  la  populace  a  fait  son  avènement  sur  la 
scène.  Tous  ses  personnages  appartiennent  à  ces  classes  flottantes 
de  la  société,  suspendues  entie  ciel  et  terre,  si  nombreuses  dans 
notre  moderne  civilisation,  llibustiers  de  terre  Terme,  forbans  des 
rues  et  des  boulevardjj,  trappeurs  des  savanes  iuunenses  de  la  cré- 
dulité el  de  la  bétise.  C'est  lout  au  lugude  de  sauvages,  de  sau- 
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vages  fort  pett  pittoresqaes»  «pii  font  la  chasse  aux  espèces  son- 
nantes, au  lieu  de  faire  la  chasse  au  renard  hleu.  Vous  les  avez  vus 
sous  le  péristyle  de  la  Bourse*  où  ils  cherchent  une  dupe,  à  la  po- 
lice correctionnelle,  où  ils  viennent  rendre  compte  de  leurs  actions, 
dans  les  alentours  des  lieux  publics  «  où  ils  viennent  chercher  un 
divertissement  entre  deux  friponneries.  Ils  ont  bien  tous  les  traits 
que  vous  leur  connaissez  :  l'œil  rusé  de  la  pie,  le  front  bas  et  bes- 
tial du  taureau,  la  physionomie  futée  de  la  fouine  ou  grimaçante  de 
la  ii  vène,  tous  les  signes  distiuctifs  de  la  bête  qui  u'est  pas  suscep- 
tible d'éducation,  et  qu'on  ne  peut  apprivoiser  qu'en  la  mettant  en 
en  ire  et  h  grands  renforts  de  coups  de  fouet.  Leurs  caractères  et 
leurs  iii'i  urs  sont  en  parfait  accord  avec  leurs  uouis.  Plumet,  Pépon- 
net,  Duluuré,  Hassecourt,  Galouzou,  des  noms  à  se  faire  consigner 
à  la  porte,  et,  comme  on  dit  dans  l'expressif  langage  populaire,  à 
coucher  dehors  :  tel  est  l'aimable  monde  que  M.  Barrière  a  mis  en 
scèuot  et  celui  qu'il  excelle  à  faire  vivre.  Quand  il  a  essayé  de  pein- 
dre un  monde  plus  délicat  et  des  sentimens  plus  raffinés,  il  a  gé- 
néralement échoué;  mais  quand  il  s'est  adressé  à  ce  mcmde  «pi'il 
tonnait  comme  pas  un  et  qu'il  traite  selon  ses  mérites,  sa  verve 
violente  a  toujours  trouvé  un  heureux  emploi  d'elle-même.  Le$^ 
Fausses  Bannes  Femmes  ne  valent  pas  ies  Faux  Bonshommes,  et 
CendriUon  ne  vaut  pas,  à  mon  avis,  V Héritage  de  M,  Plumet  y  quel- 
qu'informe  que  soit  cette  dernière  comédie. 

Ces  personnages,  que  M.  Barrière  excelle  à  peindre,  sont  cepen- 
dant aussi  insignlfians  qu'ils  sont  laids  et  déplaisans.  Ce  sont  des 
coquins  et  des  fourbes  sans  doute,  mais  avant  tout  ce  sont  les  pn- 
micr.s  remis.  Aussi  le  théâtre  de  M.  Bairière  est-il  la  conhiaiaiiuii, 
la  conliUiiaLiun  éclatante  de  raNenemcnt  définitif  du  réalisme  au 
théâtre.  Il  semble  admettre  en  principe  (jue  tout  est  digne  d'intérêt, 
et  qu'il  n'y  a  qu'à  copier  toutes  les  1  i mes  que  la  réalité  nous  pré- 
sente. Ainsi  lait-il.  11  descend  bravement,  le  crayon  en  main,  sur  le 
trutt(;ir  du  boulevard,  dessine  et  note  indillércniment  tout  ce  qu'il 
voit  et  tout  ce  qu'il  entend,  les  visages  d'agioteurs,  l'argot  de  la  pe- 
tite bourse  du  passage  de  l'Opéra,  les  anecdotes  des  coulisses,  les  cou- 
ve rsutions  des  promeneurs,  les  chroniques  scandaleuses  des  bou- 
doiiB  des  Mes  en  renom.  D'autres  réalistes  choisissaient  au  moins 
leurs  personnages  et  leurs  sujets.  Et  cependant  M.  Barrière  a  trouvé 
moyen  de  nous  intéresser  un  instant.  Pourquoi?  Parce  que  la  vé- 
rité, même  repoussante,  a  sur  l'homme  un  souverain  empire;  parce 
que,  de  tous  les  sujets  d'étude,  le  plus  intéressant  pour  Thomme, 
c'est  l'homme,  même  lorsqu'il  est  abject,  et  qu'il  ne  mérite  pas  un 
seul  regard  del'artiste,  une  seule  minute  de  l'attention  du  philos  ophe. 

ËHiLE  MO^TJBGUT. 
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Li  période  de  Taclion  f     rmiimeucée  pour  la  queslioQ  italienne.  N'ous 
d^^jii  loin  de  ces  incertitudes  du  mois  d>'  janvier,  de  ces  dénégations, 
coau-àûkiionïi  et  tergiversations  étranges,  auxtiuelles  fut  en  proie  pendant 
plusieurs  semaines  cette  partie  de  la  presse  qui  passe  auprès  du  public  pour 
cA)èir  i  de  hautes  directions  et  pour  jouir  du  privilège  des  informations 
HoBs  n^avions  pas  attendu,  quant  à  nous,  Tincident  du  1*'  janvier 
pour  prevemir  et  donner  k  entendre  qu*iuie  grande  évolation  w  préparait 
àm  les  i&ires  dltalie;  mais,  touchant  la  façon  dont  cette  évolution  se 
ponmft  accomplir,  nous  partagions  le  sort  commun,  et  nous  étions  réduits 
à  k  Astidieuae  perplexité  ded  conjectures.  Le  premier  débat  du  parlement 
Mgiaissar  les  afTalres  dltalie,  promptement  suivi  du  discours  prononcé  par 
rcnpereor  à  Touverture  de  la  session  des  assemblées  françaises,  nous  avait 
ma  doute  apporté  de  grandes  lumières  :  Ton  avait  pu  y  voir  comme  Tou- 
«rtare  et  Texposition  do  drame  qui  allait  se  jouer;  mais  ce  n^étaient  en- 
coiaquedes  paroles  de  prélude,  ce  D*étaient  point  des  actes.  Maintenant 
la  aetes  se  produisent.  Le  Moniteur  nous  apprend  que,  sur  la  demande 
du  saiot-père,  les  armées  française  et  autricbiemie  vont  dans  un  bref  délai 
^acuer  le  territoire  pontifical;  l'Angleterre,  en  envoyant  lord  Cowley  à 
Vienne,  vient  de  faire  une  démarche  d'une  très  haute  portée.  Enfin  ne  peut-on 
p3«î  compter,  parmi  les  signes  de  cette  phase  de  Taction  où  nous  sommes 
entrés,  ce  frémissement  redoublé  de  Topinion  européenne  à  rapproche  d'un 
dénw^ment  décisif  pour  la  paix  ou  pour  la  guerre,  ce  sentiment  général  d'at- 
tente impatiente  dont  le  parlement  anglais  vient  encore  une  fois  de  se  faire 

Vàrmi  ces  actes,  sans  doute  il  en  est  un,  la  mi^  i  n  de  lord  Cowley,  dont 
léjs  conséquences  sont  encore  conjecturales.  Rappioché  pourtuatde  réva- 
oiatioQ  des  états  pontificaux  par  les  troupes  françaises  et  auliiciiieunes,  il 
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foornit  déjà  des  données  sur  lesqueDes  Topinlon  publique  peut  s^appuyer 
Don-seulement  poar  asseoir  ses  espérances,  mais  pour  établir,  avec  plus  de 
précision  qu*eUo  ne  Ta  pu  faire  jusqu^à  ce  jour,  ses  appréciations^  son  juge- 
ment et  ses  vœux  sur  la  conduite  de  la  question  qui  agite  TEurope.  Exami- 
nons d^abord  le  caractère  de  ces  deux  actes  :  révacuatlon  annoncée  des 
États-Romains  et  la  mission  de  lord  Cowley. 

Au  point  de  vue  de  la  Fïanee,  nous  ne  pouvons  nous  empêéber  de  consi- 
dérer comme  une  grande  satisfaction  pour  notre  politique  la  cessation  de 
Toccupation  de  Rome.  Cette  occupation  imposait,  suivant  nous,  à  la  France 
une  responsabilité  trop  douloureuse  dans  les  destinées  de  Tltalie.  Si  la  pré- 
sence du  drapeau  français  dans  les  états  de  Téglise  avait  ét»''  le  gage  et  le 
signe  de  rellicacité  de  notre  influence  employ*"**  :\  l'am<^ljoj  ation  politique 
de  l'italie  centrale,  la  France  libérale  aurait  pu  pri'udi't'  son  j^arli  de  cette 
ano.iialie;  mais  il  «^st  rvident  que  le  concours  niilitaire  prêté  par  nous  au 
souverain  pontifi'  n'a  |)a.s  réussi  à  donner  de  Fauioi  it/'  à  nos  coummIs.  Ainsi 
en  notre  pi  ést  iuM-,  sous  notre  protection,  le  t:ou\ ernement  pontifical  a  per- 
sévéï  é  dans  les  liieheux  eri'enicns  d'où  l  Eurupe,  à  tant  de  reprises,  s"r-t  ef- 
forcée vaintMucui  de  le  tirer.  Dans  de  telles  condiiious,  ctaitinuer  à  faire  à 
Rome  uu  service  de  peudurnu  i  io,  c'était  subir  et  prcscjue  accepter  devant 
riulie  el  devanl  l'Europe  une  sorte  de  complicité  dans  les  erreurs  et  les 
fautes  du  gouveri^meat  du  saint-père;  c'était  encourager  peutrétre  le  gou- 
vemement  ronnin  par  la  sécurité  aaorMsle  qae  nmii  lai  procurions  à  s*ob- 
stfncr'danB  sa  raaîtaeurenae  immobilité,  yinoonvéniept .  était  pins 
encore  :  &  tavt  o«  à  ndson,  les  Ubéraux.italiens  répandent  Boane  cannas 
r^bslaels  fatal  qui  s^oppose  ft  l'^ffranebiumnent  etanx  porogrès  politiques  de 
ritaiie,  et  c^eat  aux  isterventions  étEasgèrea  qnl  protégeât  le  aouveraja 
temporel  daas  le  chef  du  catholicisme  qu^ils  atliiljuentrim'iBc^bie  paisaanoe 
de  cet  obslaele.  L^occupatioa  prolongée  da>Rome  par  ieatroiqies  françaiaen 
dansait  tiea  ainsi  i  une  regrettable  méprise  de  TopiniOD  itatame,  mdme  eti 
dehors  des  états  pontificaux,  sur  les  tendances  réelles  et  les  sympatlnee  vé- 
ritables do  la  politique  de  la  France.  Il  y  a  lon^tunps  que  cette  positiott 
nous  paraissait  cruelle  pour  la  bonne  renommée  de  notre  pays  et  intolérable 
pour  les  intérêts  de  sa  politique.  Nous  considéPQOs  done  oomne  UU  acte 
très  heureux  la  résolution  du  saint-père  annoncée  aux  ambassadeurs  de 
France  et  d'Autriche.  La  France,  dégajrée  d'une  pénible  solidarité,  pourra 
reprpndrr»  vis-à-vis  de  riiaji<;,  nous  ne  dirons  pas  sa  lihertt^  d'action,  qu'elle 
ifavaii  point  alién-'-p.  mais  lu  franchise  de  son  attitude,  dont  une  fausse  po- 
sition avait  trop  loufit^-mp'^  altéré  rajiparRnce  aux:  yeux  de  l'Italie. 

Ce  n'est  itoiut  à  mm.s  de  faire  ressortir  1rs  avantiiîres  de  cette  -ohiîion 
pour  l'Autriclie  elleHuème  dans  les  eircon.>ilances  aciuellos.  L'évacuation  des 
éuais  du  pape  fait  disparaître  un  des  plus  grands  embarras  de  la  politique 
autriciiicnne  en  Ii;iiif,  car  la  présence  simultanée  de  ses  troupes  des 
nôtres  sur  le  territoire  pontifical  mettait  nécessairement  en  relief  Taniacro- 
nisme  des  deux  puissances  dans  les  utïairLS  de  la  péninsule,  irritait  la  lutte 
des  Influeiiees,  et  pouvait  être  pourelles,  suivant  les  circonstances,  une  uc- 
cariM.proohniBe  de  ooattt  biTisagée  au  peint  de  vue  du  gouvernement 
pontlftnal^lÉ  I  ft^iuifcmaïf  iTéa  par  1»  otidlinl  jlat0wli»«pe«t  «tra  Tobjet 
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d'apjwt'ciations  et  de  conjeclurcs  diverses;  rauis,  quelles  qu'en  soi- nt  !•  -  ron- 
sei^ueiirt's,       ftiit  inrontestableinent  honneur  à  Pie  I\.  Le  pape  n'a  pas  voulu, 
dans  lin  rnoin  rit  f>ù  les  relations  de  la  France  et  de  TAutriche  soiii  i-i  ten- 
dues, qtu'  soFi  LM)uveru''in<'rit  fût  la  cause  ou  le  prétexte  et  que  «os  /^tats  fus- 
sent le  clianip  de  bataille  d"uue  lutte  entre  deux  puissnncos  r:ithotii|!i(^.  En 
pr*îij!it  uue  telle  décision,  le  pap^i  a  non-seulement  agi  eu  souverain  ha- 
til. .  inai:s  en  prince  honnête:  il  n'a  pas  fait  seulement  de  la  politique  sage, 
il  a  rempli  un  devoir  en  quelqae  sorte  religieux.  Noas  espérooa  que  cette 
eoodafte  loi  portera  bonheur.  «  Son  gouvernement  est  assez  fort,  sutrant 
les  paroles  do  cardinal  Antoœlli,  pour  suffire  à  sa  propre  sécurité  et  pour 
anintenir  la  paix  dans  ses  états.  »  l^ous  souhaitons  qu*il  en  soit  ainsi,  et 
noas  désirons  que  le  pape,  délivré  de  la  protection  des  troupes  françaises 
et  MitrlchienDes,'  se  retrouvant  en  face  de  ses  sujets  afllranchl  de  la  tutelle 
aa  sMins  apparente  et  inévitablement  blessante  d*une  double  intervention 
étrangère,  cherche  dans  les  réformes  attendues  par  son  peuple  les  élémens 
le^  mieux  assurés  et  les  plus  duraUes  de  sa  force.  Cependant,  si  nous  avions 
k  malheur  de  nous  tromper  dans  cette  espérance,  si  après  le  départ  des 
Àaaicbieos  et  des  Français  des  difficultés  devaient  s'élever  de  nouveau  entre 
le  j^erneiiient  pontifical  et  les  populations  romaines,  nous  regarderions 
encore  comme  salutaire  rexpérienc  qui  va  s'ouvrir.  Après  les  questions  qui 
ont  été  aujourd'hui  soulevées,  l'opinion  de  l'Europe  a  besoin  d'être  édifiée 
encore  une  fois  sur  lu  v^rtu,  la  vitalité  et  la  !*''iritiinfté  du  îrouvernement 
l^mportM  rlu  papt'.  De  deux  chost  s  Turu'  :  ou  les  embarras  du  gonvorne- 
ïam  ^  uniifioal  naiiruul  de  ses  délauts  mêmes,  qu'il  s'obstinera  ù  uc  pniui 
vouloir  cwiigfi-.  ou  luen,'COmnie  cela  est  arrivé  déjà  en  18/18,  les  passions 
Miarchinn*-*  fléJni!<^iont  les  g-énéreux  dess<'ins  du  saint-père.  Dans  le  pre- 
mière^;, li  faudra  que  l'Eurupo  avise  définitivement  à  l'orirniiisulion  poli- 
ti^œd^s  provinces  qui  fonnent  le  patrimoine  temporel  de  saint  Pierre; 
duisk  second  cas,  les  libéraux  européens  seront  bien  contraints  d'ajourner 
9Bom  leurs  espérances  dans  la  régénération  politique  de  Italie.  Nous  le 
"Ttpétoas,  quelle  que  puisse  être  Tissue  de  cette  expérience,  ht  conscience 
derSorope,  autsBt  que  rinlérètde  la  paix  du  monde,  exige  qu*elle  soit  ten- 
tée llbrement,  naturellement,  entre  le  pape  et  les  [topolations  romaines,  sans 
étte  entravée,  déoatuvée,  compromise  par  des  interventions  étrangères. 

^Ibis  ces  éventualltée,  si  graves  qu^elles  puissent  être  un  jour,  n*appar- 
-Henneot  point  &  la  phase  actuelle  de  la  question  IlaHenne.  L*on  n*a  point  à 
te  appréciêrpoar  mesurer  TinBuenoe  que  peut  avoir  révaeuation  des  États- 
'iDOMina  sur  la  question  de  poix  ou  de  guerre  qui  se  débat  aujourd'hui. 
*€ette  évacuatUm  est,  suivant  nous,  la  solution  de  la  plus  grave  des  dlfficul^ 
tés  dipiomatiiiiies  que  présentait  la  situaition  de  l'Italie.  Quelques  personnes 
^sont  étonnées  de  l'importaoce-qu'on  y  attachait 'dans  le  parlement  an- 
ffâi>-  Ge  qui  nous  surprend,  nous,  c-est  cet  étonneraent  même.  Nous  avons 
asM'z  de  contianco  dan«;  nos  contemporains  pour  croire  que,  dans  l'époque 
©Ut  nous  vivons,  les  motifs  et  les  prétextes  de  puerre  ne  puissent  être  puisés 
dans  le  '  ;tprice  ou  raniliiiiou  (l'aucun  frouvernemen!,  ptmr  penser  qu'ils  ne 
l'eiivent  eire  cherehé";  quiMlans  If^-;  irré^^ularités  excepiniiiii "Iles  qui  consti- 
tuent des  înlracUouâ  aux  traités  et  des  déviaUoos  au  droit  public  et  à  la  lé- 
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galité  loternationale.  Or  dans  la  situation  de  lltaUe,  envisagée  au  point  de 
Yue  diplomatique,  rirrégnlarité  la  pins  choquante  et  la  phis  périlleuse  était 
*  ju8qu*à  ce  jour  la  présence  des  Autrichiens  dans  les  Légations  et  des  Fran- 
çais à  Rome.  Il  est  donc  naturel  que  les  hommes  d'état  anglais  aJent  vu 
dans  ce  fait  la  cause  de  guerre  la  plus  dangereuse,  et  que  la  chambre  des 
coramuDes  ait  applaudi  avec  confiance  à  la  nouvelle  de  l'évacuation,  qui  en- 
lève à  la  guerre  immédiate  un  de  ses  plus  graves  prétextes.  Du  reste.  Fin- 
tervention  étrangère  à  Rome  n'a-t-ell»*  pas  été  considérée  depuis  plusieurs 
années  par  les  avocats  de  l'alTraiicliisscracnt  de  ritulie  comme  leur  grief 
le  plus  sérieux?  M.  de  Cavour,  qui  a  eu  rbonneur  de  tracer  dès  1856  le  pro- 
gramme de  ce«  ^rif'fs  de  l'Italie,  que  le  gouvernement  français  s'est  appro- 
prié maintenant,  ne  dénonrait-il  pas  surtout  dans  ses  notes,  adr'^-^sM'''^  il  y  a 
trois  ans  ;\  loi-d  Glarendon  et  à  M.  le  comte  Walewski.  la  présence  des  Au- 
trichiens dans  Ips  Légations?  Lorsque  l'empereur,  dans  son  récent  discours, 
a  voulu  déftnir  d'un  trait  le  péril  de  la  question  italienne,  nVt-il  pas  parié 
de  la  situation  anormale  de  ce  pays,  où  l'ordre  ne  peut  être  ma  un.  nu  que 
par  dus  troupes  étrangères,  et  u'était-ce  pas  aux  hiats-Iioiiiaius  qutj  b'appli- 
quait  cette  énergique  et  brève  allusion?  Il  n'est  doue  pas  plus  permis  aux 
amis  de  la  guerre,  si  la  guerre  pouvait  avoir  des  partisans  systématiques, 
qu'aux  amis  de  la  paix  de  méoonnattre  que  révaeuation  des  États-Bomafns 
est  un  vrai  soulagement  pour  la  politique  française ,  un  grand  rassérène- 
ment  dans  les  perspectives  de  l^urope,  et  qu*elle  supprime  dans  le  présent 
la  chance  de  guerre  la  plus  redoutable. 

Un  autre  acte  d'une  extrême  importance,  que  le  publie  a  connu  avant  la 
résolution  arrêtée  de  mettre  un  terme  prochain  k  Poccupation  militaire  de 
Rome  et  des  Légations,  c'est  la  mission  de  lord  Cowley  à  Vienne.  II  y  a  deux 
choses  dans  cette  missibn  :  le  fond  même  de  la  négociation  que  lord  Cowley 
porte  à  Vienne,  et  Tintention  qui  a  inspiré  au  gouvernement  anglais  une  dé- 
marche si  extraordinaire,  et  Ton  pourrait  presque  dire  si  insolite. 

Sur  le  fond  de  la  négociation,  nous  ne  pouvons  avoir  que  des  pressenti- 
mens  plus  ou  moins  plausibles  et  d'hypothétiques  lueurs.  Cependant  nous 
appréhenderions  peu  de  nous  tromper  sur  le  sens  généra!  des  conseils  que 
lord  Cowley  est  confidentiellement  charfié  d'adresser  i\  la  cour  d'Autriche, 
eu  supposant  que  ces  conseils  auront  trait  aux  con\ entions  particulières  con- 
tractées depuis  1815  entre  l'Autriche  et  plusieurs  des  petits  états  de  l'Italie. 
Après  l'occupation  des  États-Romains  par  les  troupes  étrangères,  ces  con- 
ventions ont  été  le  principal  grief  des  allll^  de  la  liberté  italienne.  M.  de  Ca- 
voui'  faisait  dès  185G  valoir  ce  grief  auprès  de  la  franco  et  de  l'Angleterre, 
en  signalant  comme  contraires  à  l'esprit  et  à  la  lettre  des  traités  de  IHI  j  ces 
conventions  particulières,  qui  rendent  l'Autriche  présente  partout  en  Italie, 
qui  étendent  sa  prépondérance  politique  et  niililaii  e  au-delà  de  ses  frontières 
légitimes,  qui  enlèvent  toute  indépendance  à  la  vie  intérieure  et  nadonalo 
des  populations  partagées  entre  les  petits  gouvememens  de  la  péninsule. 
Ces  traités  particuliers  sont  en  effet  une  des  pins  choquantes  anomalies  de 
la  situation  de  TUalie.  Ils  consacrent  le  vicieux  principe  dont  la  présence 
des  troupes  étrangères  dans  les  États-Romains  est  depuis  dix  ans  en  fait  la 
conséquence  la  plus  apparente,  le  principe  de  Tintervention  étrangère  dans 


Digitized  by  Google 


BEVUE.  —  CHRONIQUE. 


233 


les  questions  intérieures  qui  peuvent  s'élever  entre  les  populations  et  les 
goorememens,  intervention  irrésistible,  écrasante,  oppressive  et  toujours 
exercée  au  profit       proiivornomons  contro  les  poupins.  M.  dr  Cavour  vient 
eocore,  devant  lo  sénat  de  lurin,  d«'  tirer  très  liabiieineiit  parti  de  ces 
traités,  exaiff^îration  abusive  des  avanta'j*>s  <jiie  Ifs  arrangemens  de  Î815 
ont  assurés  à  i'Autriciie.  C'est  évidemment  sur  ce  point  <iu(^  lord  Cowley  va 
demander  à  la  cour  de  Vienne  de  conciliantes  concessions.  Quelle  sera  la 
mesure,  quelle  sera  la  forme  de  ces  conet'ssions  V  Nous  n'essaierons  i)as  de 
le  deviner,  et  cependant  iord  Palnierston,  (pii  en  sait  plus  long  sur  la  mission 
de  lord  Cuwley  qu'il  ne  veut  en  avoir  Tair,  a,  dans  la  séanee  de  la  chambre 
des  communes  de  vendredi  dernier,  donné  une  indication  qui  peut  mettre 
k  public  sur  la  voie  de  la  vérité,  o  Nous  savons  tous,  a-t-il  dit,  que  l'Au- 
Mie  a  certains  traités  avec  les  états  de  Tltalie.  Ces  traités  contiennent, 
je  croîs*  des  engagemens  de  deux  natures  :  les  uns  stipulent  la  protection 
de  ees  états  contre  des  agressions  étrangères  ;  les  autres  ont  pour  objet  d*8s^ 
nrer  aux  gouvememens  Tassistance  de  TAutriche  dans  leurs  affaires  Inté- 
rieoes.  »  Personne,  suivant  Unfd  Palmerston,  ne  pourrait  demander  à  l*Au- 
tridied^abandonDer  la  partie  de  ces  traités  qui  se  rapporte  aux  éventualités 
extérieures.  Il  rappelle  les  liens  de  parenté  qui  unissent  la  plupart  des 
liaisons  régnantes  dltalie  à  la  maison  d*Autricbe,  et  qui  justifient  de  sem- 
blibles  engagemens;  même  en  dehors  des  considérations  de  famille,  il  peut 
coDVf'nir  ii  une  grande  puissance  de  se  lier  ainsi  à  la  défense  d'un  état 
plvis  (aible  contre  les  attaques  étrangères,  et  c'est,  dit  lord  Paimerston, 
ce  qu'afiii  l'Angleterre  par  ses  traités  avec  le  Portugal,  f  Mais,  ajoute-t-il, 
les  enfazîrm.  ns  d'autre  sorte,  ceux  qui  ont  trait  à  l'intervontion  dans  les 
affaires  int-^heures  des  états,  sont  de  telle  nature  que  l'Autriehe  peut  liono- 
nblm'-ni.  et  avec  un  parfait  sentiment  de  sa  dignité,  y  mettre  iin.  »  L'éva- 
cuâUun  par  lafiuelle  cesserait  le  fait  d''  Tintervention  étrangère  à  Rome  serait 
pour  lord  Paimerston  une  jrarantie  insuUisaute,  si  elle  n'était  qu'un  accident 
pâssa^r,  si  elle  n'était  accompagnée  de  la  répudiation  même  de  ce  principe 
d'intcneniioQ,  origine  de  tous  les  maux  et  cause  des  iierturbations  actuelles. 
Tel  est  sans  doute  le  sens  des  concessions  que  lord  Cowley  demande  en  ce 
momi-ni  à  la  cour  de  Vienne. 

Mais,  iuDs  aller  plus  avant  dans  les  conjectures  sur  l'objet  de  la  mission 
ée  lord  Cowley,  cette  mission  révèle  chez  le  gouvernement  anglais  des  in- 
ieoCioDs  favorables  à  la  paix  si  fortement  accusées,  qu^elles  méritent  d*étre 
prîKS  en  très  sérieuse  considération,  et  par  les  gouvememens  qui  ne  pour- 
nient  sans  injustice  et  sans  imprudence  répondre  par  un  mauvais  procédé 
M  hoa  vouloir  de  rAngIeterre«i  et  par  Topinion  publique  en  Europe,  trop 
hemeose  de  rencontrer  un  concours  si  puissant  à  ses  vœux  pour  la  paix. 
SoBS  savions,  par  la  discussion  de  Tadresse  dans  le  parlement  anglais,  que 
rângtelerre  avait  recommandé  &  la  France  et  &  TAutrlcbe  une  sérieuse  né- 
gociation sur  les  affaires  dltalie  avant  d*en  venir  à  des  extrémités  irrépara- 
bles; mais  comment  pouvait  s*eng8ger  cette  négociation?  Il  ne  semblait  pas 
que  ni  l'une  ni  l'autre  des  deux  puissances  que  divise  la  question  italienne 
en  pût  prendre  l'initiative.  L'Angleterre  au  contraire,  qui  conseillait  la  négo- 
cUtion,  qui  en  croyait  le  succès  possible,  et  qui  n'était  point  compromise 
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par  des  actes  antérieurs,  pouvait  remplir  avec  efficacité  le  rMe  d'interné- 
diaire  couoiliatear  euti'e  la  Eraiice  et  rAutriolie.  Cest  le  rôle  qu'elle  a  pris 
avec  éclat»  en  envoyant  à  Vienne  lord  Cowley.  Nous  disons  qu'elle  Ta  pris 
avec  éclat  :  l'acte  qui  distrait  un  personnage  tel  que  lord  Gowley  de  ses 
fonctions  ordinaires  d'ambassadeur  &  Paris,  pour  le  dépêcher  avec  tant  de 
promptitude  vers  la  cour  qu'il  s'agit  de  mettre  d'accord  avec  la  France,  est 
en  effet  une  mesure  à  laquelle  on  ne  trouverait  goère  de  précédens  duos 
l'histoire  diplomatique.  Au  premier  aspect,  ne  dirait-on  pas  que  TAngle- 
terre  a  mis  un  de  srs  pairs  et  un  de  ses  repr/^seiitans-  les  plus  diatiogués 
à  la  disposition  de  la  France?  Quand  on  voit  IWniErleterre  prendre  une  ré- 
solution dont  l'apparence  est  si  énorme,  Ton  est  fond''-  :\  en  conclura.  «  t 
q"!**  rAii£rît"»MTr^  apportp  à  la  conservation  de  la  paix  une  volonté  bi  'n  ar- 
dente, et  (prtMi  iiMMne  temps  elle  a  de  tics  piiis-iantes  raisons  de  rn «ire 
an  uît'^s  (\"  <r>  ciVorts  et  à  la  conservation  de  lu  paix.  Il  enii  e  sans  dom»' 
dan.s  s. 'S  plauîi  de  donner  à  tout  événement  ù  rKoropc  un  témoignait.'  ii- 
trnnl'''  il.'  snn  attachement  à  la  j)ui\:  nuiis  si  cile  eut  ri  doulé  un  échec,  elle 
l>i>uvaiL  sans  doute  convaincre  i  un  moindre  prix  Tupinion  eurojiéi  nne  de 
la  sincérité  dé  sa  poliLi(jue  pacifique,  et  ne  point  s'exposer  à  compromettre 
dans  une  tentative  impuissante  la  situation  et  la  réputation  do  ^on  ambas- 
sadeur à  Paris.  A  la  vérité,  s'il  était  permis  de  pénétrer  dans  des  cooâ- 
dérations  plus  intimes,  il  suSirait  de  songer  à  la  position  particulière  da 
négociateur  choisi  par  l'Angleterre  pour  écarter  la  prévision  d'un  échee. 
N'est-il  pas  probable  que  c'est  lord  Gowley  lui-même  qui  a  eu  la  pensée 
do  l'arrangement  qu'il  va  proposer  à  Vienne?  N'est-il  pas  probable  qu'sprts 
l'avoir  fait  agréer  à  Paris,  où  il  a  dû  en  discuter  les  bases,  et  à  Loadres. 
où  il  est  allé  Texpliquer,  11  a  sollicité  lut-m6me  la  jnissioik  confidendells 
dont  il  est  chargé  auprès  du  cabinet  antriehlen?  N'est-il  pas  probable  enfia 
que  l'Autriche,  de  son  côté,  n'a  point  absolument  igo«krà  ce  qui  se  débats 
lâut  à  Paris  et  4  Londres,  et  que  l'on  a  dû  savoir,  avant  d'aller  lai  pfopo- 
ser  les  détails  d'un  arrangement,  qu'elle  n'en  repousserait  point  les  bsMi 
principales?  11  nous  parait  plus  naturel  d'admettre  ces  probabilités  qued« 
croire  que  de  grands  gouvernemens  et  des  hommes  politiques  expérimentés 
se  sont  exposés  téménilromcnt  fi  des  déconvenues  personnelles  qui  senùwt 
en  même  temps  pour  ri.uropc  de  (.ruelles  déceptions. 

Nous  avons  été  pl<Mneiiicnt  coufirmés  dans  cette  laron  de  voir  par  la 
sénnco  de  la  chambre  des  commuucs  on  lord  Palmi-rstùu  a  di-mandé  au  eou- 
veruemcut  de  la  reine  des  explicuiions  sur  la  siiuatiou  de  l'Kur<.>|u'.  Ia'J'iI 
Palmerstoii  n"a  point  parlé  en  huaiuie  de  i>arti,  il  a  j>arli'  «mi  iioiniiie  déiat, 
représcaunt  et  conseiller  du  gouverutMU'Mit  d'uo  irraud  finpirr;  il  u"a  point 
été  seulement  l'écho  dt  s  auxiétés  et  des  .>ul;^:i  siiouii  de  ia  raison  de  soi 
pays,  il  a  clé  l'organe  dui  inquiétudes  el  des  vœux  de  l'opinion  européenne; 
ses  paroles,  quoique  prononcées  dans  une  étroite  enceinte,  iront  retenti' 
dans  le  monde  entier  comme  nne  saine  diffhslon  de  modération  et  de  bos 
sens.  Cette  lucide,  sage,  spirituelle  et  sobre  discussion  des  causes  et  des 
solutions  de  la  crise  actuelle  sera  l'un  des  plus  solides  succès  qui  poiaent 
honorer  la  verte  vieillesse  de  ce  vétéran  vivace  des  grandes  luttes  politiques 
de  l'Angleterre  et  de  l'Europe.  Nous  lui  savons  un  gré  particulier  d*at^ 
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piMé  Ms  iatgipgiteMw  «mis  JHiwpeaUiiD  dfl»  intiFête  oonmerfllflDx  qoe  la 
orte  aelBflUa  tRwUe  tes  son  pays  coimDe  dam  le  reste  de  rEorope.  G*ôtait 
agir  m  véritalile  hoanaftiTétst  moderne  qni  connatt  le  rAle  que  ces  Intérêts 
josent  dans  notre  civUiaatiai;  c'était  d*un  contraste  heoreax  et  instructif 
aiec  on  traf«rsM|UBl  on  s'abandonne  parmi  noos  depuis  qoelqne  temps, 
«to  ie  dédadn  qne  l'on  affiche  pour  les  inbérêts  qne  l'on  appeila  matériels, 
■ons  ae  savona  trop  pourquoi,  esr  Ils  sont  essentSeUenent  monuiz,  polaqn'il 
se  eonroadent  avec  les  intérêts  da  travail,  et  ils  sont  poIMQnes  an  premier 
chef,  jmisqne  c'est  d'enx  qne  les  fipouvememsas  âlseat  les  élémens  de  leur 
puissance  financière. 

Lord  Palmerstoii  a  défini  avec  une  précision  eX  une  clarté  saisissantes,  et 
les  positions  rppp<*ctive8  des  puissancps  de  rKiiropr,  qui  semblent  sur  In  point 
dVn  venir  aux  main??,  et  la  position  libre  et  naturellement  arbitritle  que  ie^ 
eonilus  l'.w  continent  assignent  à  TAngleterre.  Kntre  les  crandes  puissances 
qui  font  de  si  vastes  apprêts  militaires,  il  n'y  a  poiiii  m  '\r  res  collisions 
U  hijuneur  et  de  ces  chocs  suljii.s  d  intérêts  qui  anidiem  ies  resf^entimens 
om  peuples,  et  ne  leur  laissent  d'autre  recours  (jue  la  guerre.  (îela  est  si 
Tni  que  les  penj^les  du  continent  se  sont  aperçus  des  disj)ositions  udiiiain^^ 
prises  par  leurs  gouvernement  bleu  avant  d'en  conuaitre  ou  d'en  Pom])rendri' 
Jes  motifs,  et  cela  est  si  heureux  que  les  peuples  ne  se  sont  poiiu  passion- 
aés^et  oe  demanéentet  n'attendent  pas  d'autre  satisfaction  que  d'apprendre 
4|K  leurs  gonvememens  ae  tiennent  eux^smâmes  pour  eatiaftiite,  et  qu<;  la 
piiia'cat  pins  en  péril.  La  guerre  n'est  donc  pas  nécessaire;  elle  ne  pour- 
fait  ietaler  que  si  quelqu'un  voulait  prendre  sans  provocation  l'initiative  et 
la  leipoBeabiiité  d'une  violation,  gratuite  des  traités  qui  Ibnnent  le  droit 
pabUede  FEurope.  Lord  Pjdmerslon  n'a  pas  de  peine  à  écarter  cette  kypo- 
iliâie  en  passant  en  revue  les  puissances  dont  l'attitude,  et  aon  les  préten- 
tiiBs  sfoaées,  fslt  craindre  nn  conflit  eoropéen.  Aucnne  de  ees  pnissanoes, 
M  falmerston  le  croit,  et  M.  Disraeli,  organe  du.gonvernaDMnt,  l^alBrme, 
ae  TSBt  violer  les  traités.  La  dlIBeulté  et  le  péril  sont  donc  dans  les  choses, 
et  DOS  dans  les  desseins  des  gouvernemens.  Ces  difficultés  naissent  de  la  si- 
tuation de  riialie  centrale,  du  fait  de  la  double  intervention  française  et  au- 
îri'  hienne  dans  les  États-Homains,  du  principe  de  rintenrention  de  l'Autriche 
dans  les  affaire??  intérienrP5^  des  petits  états  italiens,  prûicipe  inscrit  dans 
les  traités  particuliers     l'Autriche  avec  ees  états.  II  faut  extirper  dfs  cljoses 
les  périls  qu'elles  contiennent.  Le  premier  de  ces  périls,  roeenpaiion  dos 
iiat*  P,o mains,  va  disparaître  :  Al.  Disratîii  l'annonce  a»n'  :ippluu(ii^«:emens 
K^loiigés  de  la  chambre  d»  s  côtîîmnnes;  le  second  peai  ^  tre  (•(jnjuré,  si 
rAnglet*'rre.  qui  n'a  dans  ces  qucbUons  qu'il  donner  àea  conseils  amicaux  et 
désiniéres>iés  aux  deux  parties,  sait  user  avec  vis^i lance  du  bénéfice  de  sa 
posiiioii  iiui>a:  iiuic,  laquelle  lui  ))tM-metde  défendn^ie  grand  intérêt  européen 
delà  p^xsaus  abdiquer  ses  sympathies  libérales  pour  le  sort  des  populations 
itaUâQoes.  Cette  position,  le  guuvcrucuieut  uuglais  Ta  comprise,  et  il  en  rem- 
plit les  devoirs  avec  eoniance  en  envoyant  à  Vienne  lord  Gowley  :  il  le  dé- 
par  Torgane  de  H.  Disraeli.  Lord  John  RnseeU,  après  avoir  félicité  la 
€iiaBa>re  dea  nonveUea  annoncées  et  des  dédarations  fsites  psr  le  ministre, 
«earonne  ce  grand  entretien  politique  par>nn&  exbortation  faonnête  et  sen- 
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séd  à  ritalle  :  tl  TadlJure  d*étre  patiente  et  pacMqiiet  et  lut  promet,  avec 
raatorlté  de  la  raison  et  de  rhistoire,  des  sncoès  pins  sûrs  par  la  pab:  qoe 
ceux  qn*elle  pourrait  obtenir  mSme  par  une  guerre  henreoee,  entreprise 
sans  assistance  étrangère.  L*on  ne  saurait  lire  cette  séance  parlementaire 
sans  être  frappé  du  tact  généreux  qu'y  ont  montré  tour  &  tour  les  chefs  de 
Topposition  et  Torateur  du  ministère,  èt  sans  féliciter  la  chambre  des  con* 
munea  de  la  réserve  qu'elle  a  su  garder.  I>a  chambre  était  nombreuse, 
émue,  palpitante.  Bien  des  penséos  dîvfîrses  agitaient  toutes  ces  têtes  atten- 
tives; pas  une  parole  n'a  jailli  qui  piU  compromettre  rintrrèt,  nous  ne  di- 
rons point  patriotique,  m  us  immain,  de  la  paix.  Nous  lisions  récemment.  H 
non  sans  un  frémissenieni  de  révolte  intérieure,  dans  un  journal  populaire 
ani^lais  qu'il  n'y  a  plus  en  ce  moment  de  liberté  dans  le  monde  que  pour  les 
races  qui  parlent  la  lano-ne  de  Sliakspeare;  mais  ni  les  épreuves  de  la  libi'rlé 
dans  le  reste  de  1  Kurt»pe  ni  l'orgueil  anglais  ne  nous  rendront  jaloux  ni  in- 
justes, et  nous  reconnaitrous  volontiers  avec  le  TimLs  (ju'il  serait  impossible 
à  l'ennemi  le  plus  invétéré  des  assemblées  populaires  et  des  gouvernemens 
représentatifs  de  refuser  son  admiration  au  spectacle  qu'a  donné  au  monde 
vendredi  soir  la  chambre  des  communes. 

Nous  ne  doutons  point  qu'en  France  comme  en  Europe  Toplnion,  éclairée 
par  ces  grands  débats,  ne  sanctionne  les  jugemens  qui  y  ont  été  portés  et 
les  solutions  qui  y  ont  été  indiquées.  Il  n^exiate  point.  Dieu  merci,  es 
Prance,  pas  plus  dans  les  masses  que  chez  les  esprits  éclairés,  de  prévention 
en  faveur  de  la  guerre:  Tesprit  de  parti  même  ne  cherche  plus  parmi ooos 
dans  le  prestige  de  la  guerre  des  moyens  de  tactique  ou  de  propagande. 
Nous  venons  d*en  faire  la  consolante  épreuve  :  la  majorité  de  tous  les  partis 
a  montré  hautement  dans  les  circonstances  que  nous  venons  de  traverser 
ses  préférences  pour  la  paix.  Il  y  a  là  un  grand  progrès  de  la  civiliaatiOD 
moderne,  fruit  des  quarante  années  de  liberté  et  de  paix  qui  ont  sticcédé 
aux  grandes  guerres  si  malheureusement  dénouées  du  commencement  de 
ce  siècle.  Libéraux,  nous  avons  appris  que  la  plus  irrésistible  propapndf' 
que  nous  pouvions  exercer  au  profit  des  peuples  moins  avancés  que  ncii"- 
n'était  pas  celle  des  armes,  mais  celle  des  idées.  Patriotes,  nous  avons  aciui^ 
par  les  preuves  les  plus  décisives,  par  iVxpérience  pratifpie,  !a  convictiou 
que  c'est  bien  plus  parles  conquêtes  inlérieure<î,  celles  (|iii  sont  accomplies 
à  la  faveur  de  la  paix  par  le  travail  et  l'industrie,  (|ue  par  It^s  promenades 
aventureuses  de  SCS  armées  au-delà  de  ses  frontières  qu'un  peuple  accroît 
sa  véritable  puissance.  Comme  nation,  nous  n'avons  plus  besoin  de  gloire, 
nous  avons  le  si,niiiiieni  de  notre  force,  et  la  guerre  pour  la  guerre  ne  sau- 
rait plus  nous  séduire.  Du  progrès  des  idées  comme  du  développement  des 
inlérèls  s'est  formé  un  sentiment  général  qui  est  aussi  bien  une  sauvegarde 
pour  nous  qu'une  garaotie  pour  le  repos  du  monde,  —  le  sentiment  que  la 
guerre  est  un  malheur  qu'il  faut  subir  énergiquement  et  bravement  8*11  non' 
est  imposé  par  une  inévitable  nécessité,  mais  qu'il  serait  Imprudent  et  coo- 
pable  de  provoquer  témérairement,  même  sous  le  charme  des  plus  séduisaos 
prétextes.  Les  éclaircissemens  fournis  par  le  parlement  anglais  nous  font 
espérer  que  ce  sentiment  ne  sera  point  mis  à  répreuve.  Ainsi  que  Tavait  dit 
Tempereur  dans  son  discours,  la  situation  de  Tltalie  s*est  point  un  motif  suis- 
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de  croire  à  la  guerre.  Si  rAiitriche«  se  rendant  aux  ayls  de  TAngleterre, 
module  ses  traitée  avec  les  petits  états  de  l'Italie  de  telle  sorte  que  le  déve- 
toppement  politique  intérieur  de  la  péninsule  ne  soit  plus  entravé  par  les  in- 
gârênces  étrangères  et  par  une  perpétuelle  menace  d*interv«ition,  la  crise 
aetoeUe  sera  conjurée.  Alors  commencera  en  Italie  une  situation  nouvelle, 
dont  les  débuts  ne  seront  sans  doute  pas  oxempts  de  troubles  et  de  diflicul- 
vh  :  peut-être  les  gouvememens  de  Vlulie  seront-ils  iDcommodés  d'un  état 
de  choses  al  nouveau,  où  ils  aurout  à  régler  sans  intermédiaire  leurs  comptes 
aTec  leurs  sujets;  mais  si  c'est  un  inalhtnir  pour  eux,  ce  n'est  pas  nous  qui 
ies  plaindrons.  Nous  souhaitons  au  contraire  avec  lord  Palnierston,  quia 
illustré  cette  conclusion  jiar  une  si  plaisante  anecdote,  qu'on  le>  aijandonne 
le  plu?  tôt  possible  à  la  calamité  si  redoutée  qui  les  forcera  de  transiger 
arec  \rur<  {peuples  et  de  se  réformer.  Si  difficile  (lue  soll  rexpérienee,  nous 
le  répétons,  la  conscience  de  TEurope  exigr  qu'elle  soit  tentée.  Ce  serait  un 
grand  résultat  que  df  Pavoir  rendue  possible,  et  ce  résultat,  dd  à  la  persé- 
vérance de  M.  de  Cavour,  et  à  la  France,  Ta  soutenu,  terminerait  cette 
première  phase  de  la  question  italienne  par  un  succèî»  très  honorablu  pour 
iî  i-oUuijue  sarde  et  la  i>olitique  française. 

L«  perspectives  qu'ouvre  la  mission  de  lord  Cowley  et  i  appui  que  la 
Pmsse  donnera  certainement  aux  conseils  du  négociateur  anglais  nous  per> 
neitent,  croyons-nous,  de  ne  point  faire  attention  à  l'agitation  excitée  en 
Allemagne  par  l'appréhension  de  la  guerre.  Que  Tesprlt  teutonique  se  ré- 
wQte  ivee  énergie,  nous  en  sommes  plus  affligés  que  surpris;  mais  si  TAu- 
Hkbe  croit  trouver  quelque  force  dans  ce  mouvement  dont  le  Hanovre  et  la 
Bavière  semblent  prendre  la  direction,  nous  espérons  qu^elle  ne  s*en  servira 
que  poor  faire  plus  honorablement  et  de  meilleure  grâce  la  retraite  que 
Topinioa  de  TEurope  attend  d'elle.  Parmi  les  satisfactions  que  la  certitude 
de  h  ptîx  donnerait  aux  intérêts  européens,  il  en  est  qui  ne  doivent  point 
^tre  iodilTérentes  aux  intérêts  particuliers  de  l'Autriche.  Ne  serait-il  pas  fort 
périlleux  pour  elle  par  exemple  d'avoir  à  soutenir  une  lutte  formidable  en 
Italie  en  ayant  sur  sa  frontière  orientale  la  conflagration  des  provinces  cliré;- 
tieimes  de  la  Turquie,  que  la  dernière  guerre  a  conduites  si  pi  ès  de  l'indé- 
j»€udance  absolue?  Ce  qui  se  passe  en  Servie  ei  dans  les  prin -ipautés  rou- 
maines est  évidemment  le  début  d'un  grand  travail  df  IVrinriitaîion  et  de 
réorganisation  parmi  î^s  iMc<>s  danubiennes.  Quant  A  noiK,  <pii  portons  h  ces 
population-^  uw  sympathie  désintéressée,  nous  serions  heureux  pour  elles 
f|ue  ce  travail  dillicile  se  pût  aceoniiilir  au  milieu  de  la  |uux  géné'rale,  et  ne 
fourilt  point  le  risque  d'être  compromis  par  les  incertitudes  et  les  vicissi- 
nides  inséparables  d'une  guerre  continentale.  Nous  ne  voudrions  point  ré- 
veiller contre  la  politique  russe  en  Orient  des  ombrages  intempestifs;  mais 
serait-il  prudent  d'oublier  que  le  temps  n'est  pas  loin  de  nous  où  la  Russie 
exerçait  snr  les  provinces  slaves  et  grecques  de  religion  un  protectorat  ha* 
bimel  ou  un  actif  patronage?  Déjà  l'on  peut  considérer  la  révolution  qui  s*est 
opérée  en  Servie  comme  une  revanche  partielle,  pour  Tinfluencc  russe,  des 
échecs  de  la  dernière  guerre.  Le  grand  grief  du  peuple  serbe  contre  le  prince 
Alexandre,  grief  habilement  exploité  par  le  clergé,  c^était  la  ré!»istance  qu*il 
avait  opposée  pendant  la  guerre  aux  sympathies  qui  attiraient  les  Serbes 
vers  la  cause  de  leurs  coreligionnaires  de  Russie.  Les  premiers  efforts  des 
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populations  roumaines  pour  coastituer  kur  nationalité  par  l'unité  politique 
méritent  juà(iu'à  présent  les  applaudisaemeus  de  l'Europe  liljéralfv  1/habilelé 
avec  laquelle  les  Moido-Vaiaques  ont  réalisé  l'unité  de  Tliospodarat  par  la 
doubl(;  élertion  du  rnlon»'!  Cou^u  triomphera,  nous  l"c;;pérons,  au  sein  de  k 
conféreuce  des  objuctious  et  des  rei>i5taiices  de  la  Porte;  mais  cet  incideot, 
OÙ  ac  sont  maai/estées  avac  un  entraioduient  si  généreux  les  aspirations 
des  Eouoiains,  n'indique-t-il  i)xs  les  difficultés  (jue  peut  reueuntrer  dans  la 
pratique  des  institutions  qui  lui  ont  été  données  un  peupje  eneore  novice 
çlaiis  la,  vie  politique?  Si,  au  milieu  des  teri'ibies  diatractioos  d'une  grauik 
giierre  occideuUlie,  des  difficultés  auxquelles  il  faut  bien  s'attendre  s'éto- 
vaient  dus  le  gouveraerneat  int^ieiir  4es  priacipaatés,  si  tes  BoimMini 
avaieot  à  combattre  laa  prétentioas  ei  ]08  ompiétemeas  de  la  Porte,  la  Frarae 
serait  biea  loin  et  la  l^uasie  bien  près,  et  le  tsar  repreadealt  ioévitableflMOt 
aes  vieilles  habitudes  de  protectiôa.  Four  que  TétaUlsseiaent  roamaia  s'af* 
lisnaisse  et  échappe  aux  tutelles  étrangères»  il  est  donc  très  désirable  qss 
U  paix  générale  ne  soit  point  troublée. 

L*Angleterrea,  comme  on  sait,  elle  aussi  dans  les  Iles-IooieuDes  BaosM* 
tion  des  nationalités  en  miniature.  Les  Ioniens,  excités  par  leur  clergé, 
veulent  4  tout  prix  s'absorber  dans  le  royaume  de  Grèce,  et  préfèrent  cette 
incorporation  aux  imtitutioos  les  plus  libérales  dont  TAngleterre,  repré- 
sentée par  un  de  ses  hommes  d'état  le^  plus  illustres,  voulait  les  doter. 
Vainement  M.  Gladstone,  pour  se  fuire  le  mentor  de  ce  petit  peuple,  a-î  i! 
consenti  à  déroger  à  sa  grande  situation  politique  et  a-t-il  accepté  d<^ 
fouciions  bien  niod<'?t«'s  pour  un  liuuuiie  de  sa  valeur;  les  loiiims  n'ent  i)âS 
plus  tt  nu  eumpte  de  l'honneur  qu'on  leur  faisait  «l'^e  di  s  avantagt  s  ([ui  k\X 
étaient  ollérts;  le  comm«*ntateur  passionné  (I  HDHicrt'  \  a  i)ertlu  son  srrec, 
sinon  son  éloquence,  et  n'a  point  réussi  à  persuader  les  relx'ilcs  d(\M  rii(l.ui5 
des  sujets  d'Iil.Ysse.  M.  Gladstoiu'  a  fait  de  grands  sacrilices  à  la  eaiJ>c  des 
ioniens,  car,  pour  <  il  est  all<''  jusiprà  encourir  le  ridicule.  Arriu";  à  Cor» 
fou  en  qualité  de  lord  Laut-L'oniuiis.-^aire  exiraurdinairi-,  |)(jui'  accomplir  sa 
mission  il  a  consenti  à  devenir  lord  haut- commissaire  ordinaire  après  I» 
retraite  de  sir  John  Youog.  Ces  fonctions  robiiguaieat  à  se  démettre  mo- 
mentanément de  son  sièg<3  au  parlement  :  11  les  a  bientôt  quittées  pour  les 
remettre  &  son  successeur,  sir  Henry  Storks,  et  s^est  fait  réélire  par  rooi' 
verslté  d^Oxford;  mais  il  tenait  &  tenter  un  dernier  effort  auprès  de  ses  nsl* 
adroits  protégés,  il  lui  fallait  encore  pour  cela  une  position  officielle  dis» 
Tadministration  des  Ues-Ioniennes  et  une  position  qui  ne  TobligeAt  point  à 
donner  encore  une  fois  sa  démission  de  membre  de  la  chambre  des  com- 
munes et  k  troubler  Tuniversité  d'Oxford  de  Fennui  d*une  nouvelle  élection 
U  n*a  pas  trouvé  d*autre  issue,  pour  échapper  à  ce  double  embarras,  qu(* 
se  faire  nommer  par  sir  Henry  Storks  vice-haut-commissaire.  Il  a  donc  ùm 
son  séjour  ÀGorfou  après  avoir  descendu  trois  degrés  dans  les  fonctions  qu  il 
était  venu  y  exercer.  Telle  a  été  la  fin  des  mésaventures  de  M.  Gladî'î*^»^' 
qui  n'ôtent  rien  pourtant  au  mérite  de  ses  bonnes  intentions  et  de  ^  ^  h^' 
liens  efforts,  et  qui  ne  rendront  pas  les  Ioniens  plus  intéressans  aux  ytiÀ  ae 
rKuropc.  —  Puisque  ces  petits  inci(l'»ns  réussissent  encore,  i'af  un  rtaia 
cùté  plaisant,  à  se  fairr  remarquer  au  niilieu  d^'s  irraves  préoccupali^i'^ 
agitent  Je  jaunde  politique,  nous  n  avons  pas  Je  droit  de  passer  sous  siieiic» 
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la  rhntp  (h^  iV-mpereur  Souloiujue.  Ln  He^-ue  a  rarotitH  avec  un»-  cnriosîté 
trop  aitiusée  Ki  fortune  dn  ivruri  grute^sqn^  et  f'''!-n<-«-  df  Saint-Domingue 
pour  q^ril  lui  soit  permis  d.  iii^  pas  s*appiaudir,  au  nom  de  riiiinKi?ilt<^.  df 
la  iiti  lie  cette  parodie  bouiluane  et  sanglante  dont  Tempereur  Soulouque  a 
été  le  hi^*o9. 

La  aedsiofi  du  parlement  espagnol  se  prolonge  à  travers  des  ineidens  (jui 
n'ont  point  une  exUV^aie  nouveauté,  et  qui  forment  une  sorte  de  lutte  Inter- 
oitteaie  dont  le  dernier  mot  est  loin  d'être  dit  encore.  C'est  une  chose  assez 
étrange  vraiment  que,  même  après  plusfeun  mois  de  diecnaasions,  après  des 
necès  qai  sembbieai  décisif  et  dans  une  situatton  où  les  partis  neutralisés 
ne  brillent  auHement  par  la  fécondité  et  la  puissance,  on  se  demande  tou- 
joara  quelle  est  la  force  véritable,  quelles  sont  les  chances  de  durée  dn  gou- 
Tenenent  actuel.  Le  cabinet  du  général  O*0onnell  a  depuis  longtemps  pro~ 
damé  sa  politique  de  ftision  et  de  conciliation,  mais  il  n^en  a  pas  fait  une 
réalité.  Il  a  une  majorité  qui  lui  vient  en  aide  dans  les  circonstances  dé- 
ciRfes,  mais  il  n*a  pas  réussi  à  faire  de  tous  ces  soldats  épnrs  et  bariolés 
«e  umée  dfseiplinée  et  animée  d*un  même  esprit.  11  présente  des  projets 
q^wat  votés,  ou  discutés,  ou  ajournés;  mais  il  n'arrive  pas  à  dissiper  les 
doates  qui  pèsent  sur  une  situation  confuse,  et  à  tout  instant,  soft  dans  le 
CMgrès,  soit  dans  le  sénat,  surgissent  des  difficultés,  nées  quelquefois  do  la 
force  des  ciioses,  assez  souvent  aussi  provoquées  par  le  ministère  lui-même, 
l'n  deg  symptômes  les  plnsévidens  de  cette  situation,  c'est  riiid/^cision  uni- 
v*r^lJe  (je  la  politique.  A  vrai  dire,  on  ne  sait  trop  ce  (pie,  veut  le  Er^néral 
(ro  tsuell,  si  ce  n'est  qn'il  veuf  vivre  t'i  (pi'il  se  d/'lend  avec  une  pei*îjistance 
<iui  --nit  5ans  doute  plus  ellicaee,  (]ui  aiii  aii  des  cflels  plus  diirablejï,  si  le 
l>ut  eUii  {'l'H  clair.  Si  le  général  U'Ounn  di  tient  à  pacititM-  les  cspi-its  et  à 
faire  pré\'ui  il'  pur  cette  paciticaliun  iuême  la  vérité  du  i-éiriine  eunstitu- 
tionoel,  il  >,e  sert  quelquefois  d'étranges  moyens.  îl  n'y  u  pu5  longtemps 
«ïfore,  il  frappait  subitement  de  révucution  qu<dques  généraux  sénateurs 
tpii  occupaient  des  fonctions  actives  et  qui  s'étaient  laissé  aller  à  rillusion 
qu'ils  pouvaient  voter  librement.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  singulier,  c'est  que  le 
général  0*DonaeIl,  dans  un  rapport  signé  de  lui  en        pro[K)3ait  à  la  reine 
b  réintégration  de  plusieurs  sénateurs  fonctionnaires  qui  avalent  été  dtesti- 
tié»  dans  des  drconstsaces  analogues  par  le  gouvernement  précédent  pour 
même  délit  d^lndépendance  et  de  liberté  de  vote.  La  eoutradiction  était 
fligrante.  Quelle  est  Toplnion  réelle  du  chef  du  cabinet?  Est-ce  son  opinion 
ée  ISS6?  Est^  Topinion  manifestée  par  les  révocations  récentes  des  géné- 
nax  sénateurs?  On  serait  induit  à  croire  que  le  président  du  conseil  entend 
la  fértté  du  régime  constitutionnel  et  Tindépendance  parlementaire  à  sa 
façon,  à  la  condition  qu'il  n*y  ait  point  d'opposition  contre  lui. 

Ces  impatiences  du  pouvoir  ne  sont  point  absolument  étranirères  ù  un 
incident  qui  vient  de  surgir,  et  qui  peut  de\enir  la  source  de  dilAcultés  de 
plus  d'un  genre.  Il  existait  en  Espagne,  jusqu'à  une  époque  assez  récente, 
une  institution  semi-religieuse,  semf-adniinistrative,  qu'on  appelait  la  com- 
mission de  la  C'ru:;ada.  Cette  institution  avait  pour  objet  la  distribution  d'*s 
indulgences  pontificales  et  l'octroi,  inoyrnuant  rétril)utiiui  des  fidèles,  d»îs 
tii^înses  du  maigre  pendant  le  carême;  (die  avait  «riiabinidr  à  sa  l'-ii-  un 
ecclésiastique  d'un  ordre  élevé  qui  dans  tous  les  cub  jouibsuik  du  l  aug  d'ar- 
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chevéque  par  le  simple  effet  de  la  dignité  de  ses  fonctions.  Le  dernier  com- 

missairo  apostolique  de  lu  (  ruzada,  avant  la  suppression  de  rinstituticMl, 
était  M.  Santacllaf  chanoine  du  chapitre  de  Cuença  et  sénateur  du  royaume. 
Oy  commissaire  ne  laissait  point  d'être  un  personnage  d'importance,  car  il 
avait  à  administrer  un  budget  assez  considérable;  l'induit  quaii'';v„"miiial 
seul  produisuii  16  millions  de  réau\.  C'était,  à  vrai  dire,  un  budget  secrel 
de  /i  à  5  millions  de  francs,  qui  en  principe  devait  être  consacré  à  des  actes 
de  bieafaisance,  à  des  aumônes.  Les  fonds  de  la  CruzMda  ont-ils  loujoui*s 
reçu  la  destination  voulue?  On  en  a  souvent  donté.  Le  budget  secret  a  in- 
spiré bien  des  soupçons,  devenus  un  moment  assez  forts  il  y  a  quelques  an- 
nées pour  qu*utte  enquête  fût  ordonnée.  La  gestion  du  dernier  commissaire 
apostolique  a  été  déférée  à  la  cour  des  comptes.  Le  ministère  a  trouvé  les 
choses  en  cet  état,  et  il  y  a  quelques  jours,  par  une  sorte  de  résolution  su- 
bite, il  a  porté  l'affaire  devant  le  sénat;  transformé  en  cour  de  Justice  pour 
juger  M.  Santaella.  Malheureusement  c'était  le  lendemain  d'une  délibération 
du  sénat,  et  d'une  délibération  dans  laquelle  M.  Santaella  avait  voté  contre 
le  cabinet,  de  sorte  que  dans  cet  acte  iniprévti  on  a  cru  vi)ir  une  vengeance, 
un  mouvement  d'irriialiua  du  ministère  contre  un  incnibi'e  de  l"opiiosition. 
Maintenant  ie  sénat  va-t-il  se  déclarer  compétent  et  juger  M.  Suaiaelia?  11 
ne  seiuble  nullement  disposé  à  accepter  ce  rôle  de  juge,  et  il  se  fonde  sur 
ce  que  la  commission  de  la  Cnwida  relevait  uniquement  et  eiclusivement 
de  la  juridiction  ecclésiastique.  D*un  autre  côté  d^'ailleurs,  des  influences 
puissantes  n*ont  pas  manqué  dlntervenir.  Le  nonce  du  pape  a  réclamé  par 
la  voie  diplomatique  contre  ce  quMl  appelle  un  empiétement  de  Tautorité 
civile  au  détriment  d^un  délégué  apostolique.  On  s*est  adressé  aux  senti- 
mens  pieux  de  la  reine,  et  il  est  infiniment  probable  que  tout  se  terminera 
par  une  déclaration  d'incompétence  du  sénat;  mais  alors  le  ministère  ne 
va-t-il  pas  se  trouver  (|uulque  peu  embarrassé  de  la  brusque  mise  en  accu- 
sation de  M.  Santaella? 

Ce  n'est  pas  tout;  on  a  eu  l'idée,  il  y  a  quelques  années,  en  Espagne  qu'on 
faisait  une  révolution  eu  prenant  pour  drapeau  la  moralité,  (j'étaii  une  iliu- 
sion  à  coup  sûr;  mais  enfin  cette  illusion  a  pris  place  dans  la  politique.  De 
lÀ  une  multitude  d*accusations  incessamment  dirigées  contre  les  administra- 
tions antérieures  &  1854»  et  notamment  contre  celle  du  comte  de  San-Luis. 
Plusieurs  fois  déjà,  depuis  quMi  est  rentré  au  congrès,  le  comte  de  Saur 
Luis  a  voulu  provoquer  une  enquête  et  une  discussion  solennelle  sur  tous 
ces  faits;  il  s'est  toujours  arrêté  par  des  considérations  de  parti,  dans  la 
pensée  de  ne  point  ajouter  aux  lamentables  fractionnemens  de  l'opinion  con- 
servatrice. Les  cortès  constituantes  avaient  rédigé  une  sorte  d'acte  d'ac- 
cusation <iui  était  tombé  dans  l'eau  avec  tant  d'autres  choses.  Il  y  a  peu 
de  jours  cependant,  un  député,  M.  Sagasta,  prenait  l'initiative  d'une  j^ropo- 
sition  tendant  i\  prûvO(iuer  une  enquête  relativernenl  à  une  opération  spé- 
ciale, celle  de  la  cuiibiruction  du  canal  du  .Maiizanai es.  J^e  comte  de  San- 
Luis  s^est  rallié  aussitôt  in  cette  pensée  d'une  enquête  ;  le  général  O'Donneli 
a  chercbé,  il  est  vrai,  à  démontrer  tout  le  danger  de  ces  luttes  rétrospec- 
tives et  de  ces  récriminations  incessantes.  La  proposition  de  H.  Sagasta  n'a 
pas  moins  été  votée  unanimement  par  les  progressistes,  par  les  modérés  in* 
téressés  &  éclaircir  tontes  ces  obscurités,  et  par  les  amis  du  gouvernement, 
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doDi  l'ardeur  a  para  dépasser  en  rotte  affaire  celle  du  cabinet  hii-mêrae. 
Que  ?ortira-t-il  de  cette  enquête  ?  tii  :iiî|>arpnc(»,  elle  ne  concerne  pas  le  mi- 
nbUTc  actuel;  au  fond  toutes  ces  questiuiis,  toutes  ces  discussions  inces- 
-^iiiment  >OMl<nées  sont  uu  élément  perpétuel  d'incertitude  dans  l'état  poli- 
uque  de  ia  péninsule.  Le  cabinet  du  général  O'Donnell  vit  et  ne  s'a(Teriiiit 
pas  politiquement,  parce  qu'il  s'appuie  non  sur  une  opinion,  luak  sur  des 
débris  d'opiaioii>  qui  ne  sont  arrivés  nullcmeut  encore  à  former  le  piirli 
nouveau  qu'on  aspirait  à  constituer.  Par  le  fait,  il  est  à  la  merci  d'utie  dis- 
coasioû,  d'un  incident,  et  sa  force  la  plus  visible  est  dans  la  faiblesse  de  tous 
les  partis,  comme  aussi  il  se  trouverait  sans  doute  singulièrement  en  danger 
kjoor  où  les  modérés  se  présenteraient  avec  toutes  les  garanties  d*un  parti 
reeoasUtoé,  r^eunl,  éclairé  par  Texpérience  des  divisions  anciennes,  et  prêt 
à  naiatenir  l*Espagne  dans  les  voles  d*an  régime  constitutionnel  sincère- 
■eat  et  libéralement  pratiqué. 

Si  le  présent  a  ses  anxiétte  et  ses  tristesses,  convenons  qu'il  n*est  point  au 
pouvoir  des  hommes  de  notre  génération  de  chercher  au  moins  des  conso- 
btiODs  dans  leurs  souvenirs.  Qu'est-ce  en  effet  que  le  présent  pour  I4  plu- 
part des  hommes  d'état  de  notre  pays  et  de  notre  temps,  sinon  le  pénible 
avortêment  des  aspirations  de  leur  jeunesse  et  des  ardenseiTorts  de  leur  vi- 
rilité? Y  a-t-il  rien  de  plus  mélancolique  que  de  ne  trouver  autour  de  soi 
d'autre  écho  que  des  déceptions  à  ses  espérances  passées?  Nous  ne  pouvions 
nous  défendre  de  cette  pensée  eu  ouvrant  le  serond  volume  des  Mémoires 
de  M.  Giii/ot  où  est  écrite  l'histoire  de  la  révolution  de  juillet  et  des  deux 
premiert?  années  de  la  nionareliic  de  ISiiO.  Avons-nous  besoin  de  dire  que 
QOQi>  n\  vious  trouvé  aucune  de  ces  tristesses  qu'exprimait  Dante,  lorsqu'il 
s'écriait  : 

Ne»suu  iuaggiur  Uolore 
Clic  ricordarsi  dal  tempo  felicc 
Nellft  miaerisT 

V.  Gaizot  donne  un  démenti  vaillant  au  cri  de  douleur  du  poète.  Alfred  de 
Musset  avait,  lui  aussi,  dans  une  de  ses  plus  belles  inspirations,  répondu  à 
•  cette  grande  ftme  immortellement  triste  :  » 

Un  iiouvt'iiir  heureux  ^t,  peut-être  sur  Uitn 
Plus  vrai  que  le  boub^. 

iMs  pensions  que  cette  protestation  intrépide  convenait  mieux  au  poète  et 
^  ranooreux  qu*&  l*homme  politique  :  nous  remercions  11.  Gulzot.  de  nous 
aiQlr  détrompés. 

des  plus  belles  qualités  de  Tesprlt  de  H.  Guisot  est  cette  calme  et 
iapertorbable  confiance  qui  plane  sur  les  événemens  et  ne  e^en  laisse  point 
étûiner.  11  a,  lui  aussi,  quelque  chose  de  la  vertu  de  ces  forts  caractères  et 
de  ces  grandes  montagnes  que  comparait  Bossuet  dans  une  superbe  image, 
«qui  trouvent  la  sérénité  dans  leur  hauteur.  C'est  cette  sérénité  qui  com- 
munique aux  jngemens  de  M.  Guizot  cette  élévation  simple  et  sévère  qui 
domine  ses  lecteurs.  «  Quand  il  exposait  h  la  tribune  quelqur  principe  eon- 
stitutionnel,  quelque  théorie  générale  de  gouvcmQmeui,  nous  disait  peu  de 
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temps  après  le  nanfrage  de  1848  le  pins  éloquent  et  le  plus  aimable  de  ses 
rivaux,  il  était  notre  Périclès.»  On  retrouvera  dans  le  second  volume  des 
Mémoires  quelques-unes  de  ces  belles  pages  d'enseignement  politique  où  la 
mâle  simplicité  du  langage  resserre  si  fortement  l'énergie  de  la  pens/-*?,  sp tn- 
blables  à  ces  morceaux  d\'liK|nencr3  sv  ulpturale  qui  arraoliaient  à  l'adver- 
saire du  gTîind  oratour  le  fr«'!nércux  ti'Tnniîrnnrf^  que  nous  nous  plai'^oTK  à 
r^'prudu^re.  Nous  rip  ponvnn^  f^s^nv'  !•  d'apprécier  ifi  le  second  voIhhk'  <1(^? 
'Itmoires.  Il  nous  setnijl'»  (l\iillt>ur<  'juc,  pour  porter  un  juL'fnifMit  *  tjiiiijlMi' 
et  complet  iir  la  carrière  polili^iue  de  M.  Guizot,  il  faut  aUfadi'e  Ttuiièrc 
{HiblicaLioii  du  livre  où  il  s'est  chargé  de  la  retracer  lui-même.  Nou-s  n'avons 
pas  besoin  de  dire  rintérêt  historique  et  politique  qui  s'attache  aux  deux 
années  du  règne  de  Louis >  Philippe  qu'embrasse  ce  second  volume.  CTest 
la  révolution  de  juillet  dans  son  exubérance  que  commencent  à  contenir, 
à  fixer,  à  diriger,  le  roi  avec  sa  pénétration  et  sa  prudence  revêtue  d'ai* 
mable  et  spirituelle  bonhomie,  et  l'énergique  Casimir  Périèr,  cet  homme 
d't'tat  qui,  jeté  dans  une  jrrande  convulsion  politique,  se  trouva  «doué, 
ainsi  que  disait  H.  Royer-Collard,  de  ces  instincts  merveilleux  qui  sont 
comme  la  partie  divine  de  l'art  do  rrntiverner.  »  Les  événomen*;.  It^s  hommes, 
les  •<yst^?mes  politiques  so  pressent  dans*  le  volume  de  M.  (liiizot.  I,e  moTjve- 
mcntdes  esprits  et  dos  choses  y  t-vt  [x  ut-rtro,  s^uivant  nous,  li  aité  a\<  (:  trop 
de  sobriété;  pour  repj'oduire  ces  époques  agitées,  pour  en  rendre  le  sen- 
timent et  la  vie,  peut-être  un  historien  coloriste  et  abondant  à  la  façon  de 
Macaulay  réussirait-il  mieux  qu'un  austère  dessinateur.  Les  physionomies 
personnelles  sont  retracées  avec  plus  de  bonheur  :  avec  quelques  traits, 
sans  appujer.  M,  Guizot  a  fait  des  portraits  très  fins  du  général  Lafayette, 
de  M.  LaiBtte,  du  roi  Louis-Philippe.  L'exposition  des  systèmes  politiques 
est  la  partie  excellente  et  tout  &  fait  supérieure  du  livre;  nous  signalerons, 
entre  autres,  dans  ce  genre  les  belles  pages  qui  ouvrent  !«^  chapili  e  inli-* 
tulé  :  Casimir  Périer  et  la  paix.  Nous  parlons  surtout  de  la  forme  de  ces 
exposés,  car  sur  les  systèmes  de  M.  Guizot,  malgré  l'autorité  de  l'écrivain 
et  la  justesse  habituelle  de  ses  vues,  nous  nous  pn  mf  ttrions  d'émettre  ror- 
laincs  dissidenc  e,  si  nous  avions  ù  les  juirer.  \(-u<  regrettons  par  exemple 
les  tendances  e.\ces:>ives  de  cette  politique  de  rési^iunce  trop  durement  ac- 
cusée que  nous  voyoï^s  poindre  dès  le  lendemain  de  la  révolution.  M.  Guizot 
annonce  noblement  qu*il  sera  sévère  pour  lui-même;  si,  dans  la  suite  de  ses 
mémoires,  11  avoue  que  la  politique  de  résistance  avait  fini  par  rendre  si 
étroite  la  base  de  la  montnrchie  de  juillet  qu'elle  n'a  pas  pu,  malgré  i'boii- 
néte  et  glorieuse  popularité  de  son  origine,  y  conserver  son  aplomb,  s'il  re> 
connaît  que  sur  le  terrain  de  la  liberté  la  conciliation  était  possible  non-seu- 
lement entre  la  monarchie'  et*  ceux  qu'une  méprise  qui  n'a  pas  survécti  à  su 
chute  avait  rendus  ses  adversaires  apparens,  mais  entre  la  monarchie  et  kl» 
déniorraTic  intr-lligente  et  progressive.  M,  Giiîznt  aura  légué  aux  générations 
présentes  et  à  l'avenir  une  leçon  féconde.  H.'lasl  luen  peu  d'années  après 
l'^.'^O,  la  politique  de  rAshtançe  Ini^sait  voir  ses  ]>  rils  aux  observateuiii  les 
piu.s  pénétrans.  «Aytms  plus  de  eonlîaiicc  dans  notre  pays,  s'écriait  en  !83ft 
M.  Uoyer-CoUard,  renduns-lui  honneur.  Les  sentimens  honuèttî»  y  abondent; 
adresacms-nous  i  c^  sentimens.  Ils  nous  entendront,  ils  nous  répondront.  » 
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Quel  malheur  que  cette  grande  voix  D*ait  point  été  écoutée,  et  qu^aprés  avoir 
ié  impuissante  à  préveair  les  malbears  qu*eUe  annonçait,  il  ne  nous  soit 
ph»  possible  de  TiAvoqaer  que  pour  pr^arer  im  meilleur  avenir. 


ESSAIS  ET  NOTICES. 


B     a  pas  encore  cent  ans,  la  plus  riante  partie  du  département  du 
Doobs  était  entre  des  mains  allemandes.  Le  duc  Frédéric- Eugène  de 
Wurtemberg  tenait  une  cour  à  Hontbéllard.  Destiné  &  l*état  ecclésiastiquoi 
ce  prince  avait  été  tonsuré  et  pourvu  d*un  canonlcat  à  Constance  avant  de 
ledistiaguer  dans  la  guerre  de  sept  ans.  La  bravoure  qu*Il  y  déploya  sous 
les  jeax  du  grand  Frédéric  lui  valut  la  main  de  sa  nièce,  la  princesse  Fré- 
dérk|iie4>orothée-SopbIe  de  Brandebourg-Schwedt,  qui  lui  donna  cinq  fils 
ettrcii^  filles.  L*aînée  de  celle-ci,  la  princiîsse  Dorotbée,  «'tait  merveilleuse- 
meot  doué«>  sous  le  triple  rapport  de  Tesprit,  du  cœur  et  de  la  beauté.  Elle 
était  iir  I.'  point  en  1776  d'épouser  une  de  ces  altesses  germaniques  qui 
pemem  embra**ser  des  yenx  hnir  principauté  tout  entière,  lorsqu'arriva  au 
ctlikaude  Munîlx'^liard  un  courrier  qui  y  causa  un  étraniro  (>moî.  Catherine, 
la  grande  Catherine,  soUieitait  la  iiuin  de  la  princesse  Dorothée  pour  son 
fils,  ajjtCKTd'A  l'iitur  (lu  plu'î  vaste  enqure  du  monde.  Des  le  lendt-niain,  la 
jeoûe priDce^e  fut  conduite  à  |]'>rlin,  où  se  trouvait  le  grand-duc  Paul,  et 
deux  mois  plus  tard  ce  niaria^^e  inespéi  é  fut  conclu  à  Saiut-Péiersbourg. 

I7do,  le  grand-duc  Paul  obiiut  de  .sa  mère  l'autorisation  de  parcourir 
l'Europe  avec  sa  femme.  On  sait  de  quelle  bienveillante  façon  le  comte  et 
là  coruiesse  du  .Nord  furent  accuoillis  par  la  cour  et  la  société  françaises. 

Avant  d'entrer  en  France,  les  illustres  touristes  étaient  restés  quelque 
temps  eu  Suisse.  La  comtesse  du  Aord  avait  voulu  connaîu  e  Lavater,  et  cet 
bannie  remarquable  avait  produit  sut*  elle  une  impression  si  profonde  que 
ce  fut  an  pasteur  de  Zurich  qu^elle  s^adressa  lorsque,  bien  des  années  plus 
ted,  impératrice  de  Russie,  elle  s'aperçut  que  sur  le  trône  pluis  encore  que 
te  toute  autre  condition  tout  n'est  que  vanité.  Quelle  était  donc  sa  pré- 
occupation  7  Elle  désirait  savoir  ce  que  deviendrait  un  jour  son  âme  ;  elle 
v<Miiftjt  être  certaine  de  son  Immortalité. 

Les  lettres  de  IMmpératrice  &  Lavater  sont  malheureusement  inconnues, 
Rial.^  celles  de  ce  dernier  viennent  d*être  découvertes  parmi  les  papiers  du 
gnod-duc  Constantin.  M.  le  baron  de  Korf,  dont  le  nom,  lié  à  Thistoire  mo- 
ilcnie  de  Russie,  n'est  pas  étranger  au  public  français  (3),  les  a  soigneuse- 

(Ij  Siiiil'Mlenboarg,  18S6. 

9j  Henlire  du  conseil  de  ItopUe  et  dirocteur  de  la  bibUothèqtie  inpériBle  de  Saint- 
WtftihuBg,  H.  le  bavoD  de  Kerf  a  pubUâ  Tao  dendar  une  corieuae  lelâtjqn  de  VAvA^ 
infnt  au  hàme  de  ttm^ereur  Skoifis  ot  un  grand  nombre  de  travaux  littéraîna  qui  le 
P**caH  au  pnuiuer  rang  des  bibliopbilca  les  plus  éclairés. 
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ment  rassemblées.  Lavater  sV  entretient  librement  et  sans  géne  avec  Pimpé- 
ratrice;  il  ne  rappelle  pas  miyesté,  ce  titre  lai  parait  pen  en  harmonie  avec 
le  sujet  qu*eUe  lui  demande  de  traiter,  à  savoir  :  Tétat  des  Ames  après  la 
mort.  Quel  est  cet  état?  Le  savant  et  le  philosophe  n'osent  se  prononcer, 
mais  le  disciple  du  Christ  en  sait  assez  pour  se  maintenir  intrépide  et  calme. 
Le  savant  convient  que  rùino,  séparée  du  corps  matériel,  doit  apercevoir  et 
sentir  rt'nnf*  manière  toute  différente.  Pendant  notre  vie»  nous  sommes  sem- 
blables à  desenfans  dans  le  sein  de  leur*!  nl^^f■s  :  nous  respirons,  mais  notre 
souffle  est  inromplnt  :  nous  somme?  W's  par  la  matière:  nos  sf*n«,  nos  organes 
déterminent  la  munièri-  d'ai^  rcrvuir  <■!  de  srntir  df  notre  âme  :  relle-ci,  sé- 
parée du  corps,  sentira  le  monde  physique  s\'\auouir  comme  il  di>iiui'aii  dai  s 
le  sommeil,  en.  pour  ndeux  dire,  le  monde  physique  se  moulrera  alors  itjui 
autre.  Le  savant  a  riiislinct  de  cette  spiritualité  future,  mais  le  ]»lu>^  souvent 
il  s'arrête  à  cette  Idée.  Plus  heureux  que  lui,  lo  chrétien  est  certain  que  l'M^t 
de  Tùme  api'ès  la  mort  repose  sur  cet  imnmable  principe  :  l'homme  recopiera 
ce  qu'il  aura  semé,  et  il  agit  en  conséquence. 

A  ce  décret  divin  Lavater  ajoute  la  loi  générale  de  la  nature,  qui  veut  que 
le  semblable  se  Jai^ae  on  umblable,—gue  tout  ce  qui  est  tembtabie  s'attirt, 
et  selon  luî«  toute  la  doctrine  de  rétat  de  Tftme  après  la  mort  est  fondée  sor 
ce  double  critérium.  Dès  qu^elle  ne  sera  plus  liée  par  la  nature,  dit-il,  VSane 
sera  invitée  par  un  irrésistible  penchant  à  s'approcher  de  tout  ce  qui  lui  est 
semblable,  à  s'éloigner  de  tout  ce  qui  ne  lui  ressemble  pas.  Elle  sera  entraî- 
née vers  d'horribles  abîmes,  ou  bien,  pareille  à  TétinceUe  que  la  légèreté 
de  son  essence  emporte  dans  les  airs,  elle  montera  vers  des  régions  étbérées 
et  libres  de  toute  oppression.  L'&me  se  donne  &  elle-même  son  propre  poids; 
sa  valeur  ou  ses  défauts  la  poussent  en  haut  ou  en  bas,  suivant  une  direc- 
tion immuable.  Si  pendant  son  empri^fonnement  dans  le  corps  les  passions 
de  l'esprit  ont  été  nobles  et  légitimes,  sa  félicité  consistera  à  rencontrer  ce 
qui  pourra  les  contonltir;  si  elles  n'ont  été  que  matérielles,  son  supjiîice 
sera  de  ne  trouver  absolument  rien  dans  Tautre  monde  de  matériel.  Exami- 
nez vos  passions,  dit  hardîm^  ut  notre  prof» '-:-^i'ur  à  son  aii^^u-^te  élève,  aj)po- 
lez-les  par  leurs  noms.  D'-inan'lez-vous  :  S*  M''('l!e<  p(>>^si!)les  dans  un  înoude 
moins  matériel?  Y  trouv-  ;  (mi-elles  leur  coriLeriiement?  Et  selon  la  r<';>tm>e 
que  votre  conscience  vou-^  fei  a,  ^ow  /  paisible  ou  inquiète.  Notre  preirn»>re 
passion  est-elle  la  passion  de  Diou  V  notre  t«'ndùïu  e  consiste-t-ellc  à  s'appro- 
cher du  jjérc  in\isible  des  esprits?  S'il  en  est  ainsi,  nous  ne  devons  p:Ls 
trembler  pour  notre  état  futur,  nous  ne  devons  pas  redouter  le  momeut  ou 
tombera  le  voile  qui  couvre  Dieu;  mais  d'autre  jiarl,  de  même  que  l'œil 
faible  et  malade  ne  pcutfi.\er  le  soleil,  re-prii  irn])ur,  entouré  du  brouillard 
dont  une  vie  entièrement  matérielle  Fcnveloppait  encore  au  moment  de  sa 
séparation,  ne  pourra  contempler  le  Seigneur  dans  Téclatet  le  rayonnement 
qui  pénètre  les  bienheureux  du  sentiment  de  son  éternité. 

Fidèles  &  la  méthode  germanique,  les  argumcns  de  Lavater  sont  subtils, 
vaporeux,  malaisés  &  transporter  dans  un  autre  idiome;  mais  lorsqu'on  a  la 
patience  d'en  suivre  le  fil,  on  est  forcé  de  convenir  qu'ils  sont  logiques  et 
qu'ils  renferment  plus  d'une  vérité.  II  multiplie  les  comparaisons  pour  rendre 
sa  thèsè  plus  saisissable,  il  l'entoure  continuellement  d'Images;  il  se  tait  sou- 
vent et  laisse  lu  parole  à  des  &mcs  qu'il  fait  revenir  tout  exprès  de  Taulre 
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monde  pour  achever  de  tranquilliser  Timpératriee.  SHl  cherche  à  lai  inspi- 
rer de  la  confiancct  il  ne  transige  avec  aucun  précepte  de  la  morale;  il  a 
floin  de  la  prémunir  contre  les  dangers  particuliers  de  sa  position,  et  lui 
inrie  ainsi  :  «  Les  bons  seuls  sont  attirés  vers  les  bons;  les  cœurs  nobles 
seuls  sont  aptes  à  jouir  d'une  société  d'élite.  Qui  le  sait  mieux  que  vous,  ma- 
dame, qui  êtes  condamnée  à  subir  la  présence  dMmprobes  flatteurs,  d'hypo- 
crites épiant  chaque  mot,  d'esclaves  se  courbant  au  moindre  signe,  et  qui 
ne  sentes  pas  comme  tous  ces  êtres  qui  semblent  vouloir  faire  douter  qu'ils 
Èkni  une  âme?  Ahl  vous  devez  bien  le  comprendre,  —  aucune  âme  hypo- 
crite n'est  heureuse  dans  le  voisinage  d'une  ftme  loyale  qui  a  I:i  force  de  la 
péoétrer.  Chaque  âme  impure  délivrée  du  corps  doit  donc  fuir  inévitable- 
ment les  êtres  lumineux,  et  tâcher,  s'il  pst  possible,  do  porter  hors  de  leur 
vue  ses  mille  défauts,  qu'elle  ne  peut  plus  se  cacher  à  elle-inènic...  »  —  «  S'il 
notait  pas  écrit,  poursuit-il,  que  personne  ne  verra  le  Seigneur  sans  èire 
-ancutié,  cela  serait  dans  la  nature  d^'s  choses.  Une  âme  impure  ne  peut 
^voir  aucun  rapport  réel,  aucune  sympathie  avec  ce  qui  est  pur.  Une  âme 
ruWutant  la  lumière  ne  peut  être  auirée  vers  la  source  de  la  lumière:  la 
lumière  doit  être  pour  elle  un  feu  dévorant.  »>  Qu'enlend-il  par  nn(;  ânie 
impure?  C'est  celle  qui  ne  tend  pas  à  se  purifier,  a  .^(^  simplifier,  à  se  p»  r- 
fectionner;  c'est  l'égoïste,  c'est  celui  qui  sert  deux  maitres.  Lavulcr  adjure 
iinpératrice  de  ne  pas  servir  Dieu  comme  la  servent  ses  courtisans. 
«Sofoos  rem  plis  d'un  amour  pur,  et  nos  efforts  nous  mèneront  aux  em- 
bnâemens  des  âmes  pleines  d'amour.  Purifions-nous  chaque  jour  davan- 
lasKtetout  égoisme,  et  alors  nous  pourrons  rendre  paisiblement  ce  corps 
■Mirièl  ila  terre.  Nous  pourrons  partir  aujourd'hui  ou  demain,  n'importe! 
Sotreea|irit  montera  avec  la  rapidité  de  l'éclair  vers  les  sources  de  Tamour, 
et  ira  se/oindre  avec  d'ineffables  délices  à  tous  ceux  qui  aiment.  » 

Si  008  sentimens  sont  destinés  à  ne  jamais  périr.  Ils  sont  destinés  par  cela 
ntee  i  devenir  plus  vifs  et  plus  profonds;  ils  ne  feront  que  se  transformer 
merveilleusement.  Comment  cette  transformation  s'opérera-t-elle?  Lavater 
l>xpHqiie  d'une  façon  plus  ingénieuse  qu'orthodoxe.  «  Le  iion  deviendra  meil- 
iear,  le  saint  deviendra  plus  saint,  rien  que  par  la  contemplation  des  esprits 
<|uî  sont  plus  purs  et  plus  saints  que  lui;  l'aimant  sera  plus  aimant,  mais 
aussi  le  méchant  deviendra  phis  méchant  par  le  commerce  de  ses  sembla- 
bles. Sur  cette  terre  déjà,  qu'y  a-i-il  de  plus  contagieux  et  d*'  plus  ruti  aînant 
q'J'^  ta  \ertu  et  le  vice,  l'amour  et  la  haiu''?  De  l'autre  côt»'  de  la  l'ivc,  chaque 
ï  if^'ction  morale  ou  religieuse,  chaque  sensation  iniuiurale  ou  irréligieuse 
aura  une  force  à  laquelle  on  ne  pourra  plus  résister.  Ce  qui  iiic  restera  en- 
core d'égoïsme  et  d  iudiH'érence  pour  le  régne  de  Dieu  sera,  si  h-  sens  de 
l'amour  est  pourtant  douiinant  eu  moi,  gradudlemetit  purilié  par  i'aiiproche 
esprits  uiuians;  mais  Dieu  ne  se  révélera  pas  tout  à  coup  à  notre  âme 
4îuis  toute  sa  splendeur  et  sa  magnilicence  ;  ce  spectacle  pourrait  trop  l'in- 
timider, n  sera  d'abord  méconnaissable.  C'est  ainsi  qu'il  a  toujours  procédé 
ici-bis.  Qui  chérissait  plus  l'incognito  que  Jésus?  Qui  a  mieux  réussi  &  s'en 
coQvrirT  II  est  venu  sous  la  forme  la  plus  humble,  et  jusqu'à  sa  mort  l'adoré 
des  cieux  resta  fidèle  &  la  personnalité  du  Nazaréen.  Même  après  sa  résur- 
rection, il  ne  se  fait  pas  tot^ours  connaître.  Il  apparaît  à  Marie  sous  l'habit 
d'un  jardinier,  et  ce  n'est  qu'après  lui  avoir  longtemps  parlé  qu'il  se  dé- 
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couvre  à  elle.  Il  était  voilé,  lorsqu'il  s  approcha  des  disciples  d'Emmari*;;  il 
marciiu  dui-a,iiL  U  iuuiiié  du  jour  avec  eux.  Leurs  cœurs  brillaieai;  il:»  de- 
vinaient que  leur  compagnon  était  on  être  supérieur;  Us  étaient  loin  loata- 
îois  de  supposer  que  c*était  leur  maître  Itti-méme,  qui  ne  dessillA  laurs-jeux 
qu^en  disparaissant  après  ta  ^'action  du  pain.  Gonune  Jésus  s'est  conduit 
avec  ses  disciples,  le  Père  céleste  se  conduira  avec  -ses  enfans.  » 

Lavater  consacre  plus  d'une  page  à  cette  hypothèse,  et  la  termine  par 
cette  chaleureuse  exclamation  :  «  O  Christ!  tu  paraîtras  à  Tàme  aimante  à 
laquelle  jYcris,  ainsi  qu'à  moi,  d'abord  voilé;  puis  tu  tf  jiuuitreras  de  telle 
îione  qu'on  ne  puisse  plus  te  méconnaître.  Nous  te  verrons  milh»  fois,  tou- 
jours :uiîre,  toujours  le  mêuu*.  y  rliuque  insLaui  plus  beau,  à  mesure  que 
notre  ame  s'embellira,  et  JaniaiJ*  nous  ne  te  verrous  f>our  ia  dernière  fois.  » 

Telles  sont  les  ponsées  que  Lavater  ('\|iuse  à  Timpt'i  au  iee,  non  sans  quel- 
que désordre,  mais  avec  uue  nuivelé  et  une  délicatesse  qui  s'adiesseut  au 
plus  profond  de  notre  osur.  Sans  doute  saint  Augustin,  Hossuet,  Nicole  dans 
son  chef-d'œuvre  wr  ie»  quatre  Jim,  ont  depuis  longtemps  et  bien  mieux 
précisé  nos  destinées  futures  que  ne  l'a  fiidt  rhonnêts  cni>é  suisse;  mais,  hsc 
bitués  &  ne  lui  demander  que  des  notions  ph^aiogiumitmi^im,  nous  sommes 
surpris  de  Pentendre  proliosser  de  plus  graves  enseignomens,  et  e'est  avec 
émotion  que  nous  découvrons  en  lui  une  de  ces  mille  intelligences  éga- 
rées qu'un  point  seulement  sépare  de  réternelle  doctriae.  En  signalant  ces 
pa'jres  imMites  de  Lavater,  j'éprouve  aussi,  je  l'avoue,  un  sin?r»iliep  plaisir  à 
meitri-  eu  lumière  les  graves  et  sérieuses  idées  d'une  prinees'-»'  fUmr  lu  nié- 
moire  est  justement  vénérée  par  les  populations  russes.  A<surciiit;nt  cette 
belle  intelligence  ne  leur  a  pas  été  enlevée  toui  entière,  ear  elle  a  transmis 
Âia  générobtié,  ^  i'ruachia>e  au  souverain  qui  règne  aujourd'hui  ca  iius^ie,  et 
qui,  joignant  à  ces  vertus  natives  l'énergie  que  réclament  les  circonstances, 
saura,  nous  refl|>éroQs,  coutiauer  et  compléter  l*muwne  de  Pierre  I**. 

»^  Moutni  fiAusnx. 


La  confusion  des  arts  et  les  emprunts  (ju'ils  se  l'ont  l'un  à  l'autre  sont  des 
symptômes  qiii  attestent  dans  les  œuvres  d'imaginati(>n  nne  décadence  r/elle. 
On  a  plus  d  une  lois  signalé  ici  même  la  fâcheuse  iuiluLUt  e  exercée  sur  la 
langue  par  cette  poésie  plastique  et  pittoresque  qui  flurissait  il  y  a  quelques 
années.  Aujourd'hui  d'autres  procédés  tendent  à  prévaloir.  Ce  n'est  plus 
avec  le  peintre  et  le  sculpteur,  c*est  avec  le  musicien  qu'on  prétend  rivaK- 
ser.  Att  lieu  de  s'en  prendre  aux  préoccupations  matérielles,  qui  toeot  la 
poésie,  ditron,  n*e8t<oe  pas  aux  poètes  eux-mêmes  qull  faudrait  reprocher 
de  compromettre  la  cause  qu'ils  prétendent  servir?  Est-ce  défendre  la  poésie 
que  de  la  livrer  aux  hasards  de  ces  révolutions  d'esthétique  qui  trahissent 
l'indécision  plutôt  que  la  force?  Est-ce  mérae  la  respecter  que  de  la  faire 
tour  à  tour  l'humble  servante  des  procédés  qui  appartiennent  aux  autres 
arts?  Si  l'on  sait  e-^'  qu'il  faut  craindre,  on  iirnore  ce  qu'il  faut  es[)érer.  Cette 
inquiétude  n'est  pas  dissipée  par  la  préface  du  nouveau  recueil  poétique  de 
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M.  ylc  T.aprade,  les  Idylles  hérr^'ques  {\).  Voici  on  quelques  mots  le  sinjrulier 
rai^DiJt.'uiPnt  qu'on  y  ii'oiiv*^  d<'v(îlo|)|iô,  ou  plutôt  onvf  Inppé  drins  une  C».>rnie 
uu  peu  u*oi)  »yiiogUii(|iu%  Chiwjue  période  historique  oilVf  un  arî-tv]  !%  sur 
lequel  se  règlent  les  duires  arts,  et  dont  ils  reproduisent  li-  v-uiacièjc;  (,)• 
la  musique  esL  i'avt  de  notre  temps,  et  qui  dit  musique  dit  poésie;  —  donc 
la  poéste,  un  moment  délaissée,  doit.reprendre  sa  pJaoe  dans  le  concert  uui- 
Tersel  dont  elle  est  le  premier  virtuose. 

Qui  dit  musique  dit  poésie.  C^est  le  renversement,  on  le  voit,  du  vieil 
adage  qui  assimilait  la  poésie  à  la  peinture.  Où  mènent  cependant  de  tels 
oublis  des  limites  assignées  à  chaque  domaine  de  Tari?  M.  de  Lapradeest 
saos  doute  pénétré  plus  que  personne  du  noble  rôle  de  la  poésie,  et  ce  nVsi 
pas  lui  qui  appliquera  imprudemment,  nous  voulons  le  croire,  les  belles 
th-^ories  do  sa  préface:  mais  viennent  de?»  di^^riph^s  trop  ardons,  l'on  verra 
■)i'-iiLul  aux  ciseleurs,  au\  rolori'^'os.  ([ui  ,su|ii)rimai«'tn  Tari  do  pciisor,  siir- 
ccdfi' den symphonistes  <| ni  '-upprimei'unt  l\a'l  do  pai-lor.  Aux  ubjocuoiis  (p!'' 
leur  fera  Ja  critique  ils  jtuiimiiit  répondre  :  0"<^  voulej^-vousî  I»a  musique 
est  i  ai  t  jxipuluire,  l  art  de  uuUe  temps.  11  faut  (jue  nos  aspirations,  que 
Tétat  de  notre  inteUlgeoce  et  de  notre  cœur  s'expriment  dans  un  langage 
îndétenniné  comme  le  sien.  Ce  qui  nous  gi^ne,  c'est  la  forme  exacte  et  pré^ 
dsede  la  parole,  surtout  deia  parolê/raneaUê.  Désormais,  pour  être  poète, 
il  suffira  d'éprouver  de  vagues  sensations  et  de  les  interpréter  en  termes 
confus;  désormais,  avec  une  pensée  indéterminée  qui  n*aura  aucune  prise 
directe  sur  la  raison,  il  suffira  de  iàire  vibrer  une  corde  quelconque  de  la 
sensibilité.  Nous  ignorons  de  quelle  façon  nous  pourrons  traduire  ainsi  les 
passions  du  cœur  huinuin,  ot  si  l'analyse  morale  se  trouvera  l)ion  de  ee  sys- 
tème; n^ais  nous  nous  ijrendrons  aux  objets  phyMqnf»s.  et  nous  essaierons, 
si  faire  so  peut,  de  loin-  imposer  une  siiruificatiou  spirituelle.  Hn  rcei,  le  pay- 
sage [»out  nous  servir  à  souhait  :  coinuio  (a  musique,  il  n'a  pour  l'ànio  qu'une 
sijmifieaîiau  va!iueet  indirecte;  le  paysage  est  une  symphonie.  Nous  aurons 
OD 'orchestre  poétique,  comme  nous  avons  un  orchestre  instrumental.  Cha- 
cun des  objets  qui  restent  ordinairement  dans  les  ombres  du  cadre  sera 
chargé  de  quelques  lignes  de  récitatif,  et  cet  aeconipagnement  complétera 
et  développera  d'Une  manière  suffisante  une  idée  que  le  vulgaire  ne  com* 
prendra  pas,  que  les  initiés' seuls  seront 'admis  à  deviner! 

Avec  le=i  meilleures  intentions,  avec  un  talent  digne  de  toute  sympathie, 
M.  de  Laprade  se  méprend  sur  le  rôle  de  la  poésie,  et  il  arrive  i\  faire  d'elle 

que  M.  Micbelet  a  fait  do  lu  fommo  dans  son  livre  do  1'  fmmtr  :  il  rabaisse 
011  voulant  l'exalter.  Sou  erreur  est  de  vouloir  la  présenter  comme  une  réa- 
lit'-  irid-'ponflante  (?t  [)ersoiuieile,  tandi<*  qu'elle  n'est  véntal)l(Miient  qu'une 
ub:»tracliou.  Lu  poésit;  est  un  effet  et  n(ui  nue  cause,  une  qualité  et  non  une 
essence.  Aussi,  en  voulant  lui  conserver  ces  limites  perdues  dans  l'idéal  que 
loi  ont  assignées  les  transformstions  suocessives  et  aussi  les  maladroites 
oomplaisaocas  de  Tesprit  critique,  Tauteur  des  ié^fliêt  hén/îquet  semble-t-ll 
plaider  surtout  pour  lui-même.  La  poésie  de  II.  de  Laprade  est  entièrement 
Inperaoanelle  :  elle  ne  traduit  point  la  nature,  comme  M.  Victor  Hugo;  elle 
a*eaplique  point  llionune,  comme  Alfred  de  Musset  Bile  s'élève  oontinuelle- 

(i)  I  vol..9«8d  iB-18,  MiAlMl  Làry. 
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ment  d'un  vol  trop  uniforme  vers  des  alpes  immaculées  que  nos  pieds  ne 
sauraient  francliir,  vers  des  horizons  iutiiùs  que  Toeil  humain  ne  saurait 
percer.  Vi.  de  Laprudc  oublie  qu'avant  d'être  un  système  exclusif  de  mysti- 
cisme et  de  religiosité,  la  poésie  a  daigné  se  aottinettre  à  des  lois  de  précH 
sioQ  et  de  clarté.  Toute  âme  peut  sentir,  mais  le  poète  est  celui  qui  explique 
ses  sensations.  La  théorie  musicale  de  11.  de  Laprade,  malgré  quelques  Yé- 
rités  de  détail,  est  donc  en  dehors  de  la  littérature  au  même  titre  que  les 
systèmes  plastiques. 

«  L^excès  du  naturalismct  lisons-nous  encore  dans  la  préface  des  IdifUet 
héroïques,  conduit  à  deux  erreurs  qui  semblent  inconciliables,  et  qui  néan- 
moins se  touchent  aujourd'hui  par  bien  des  côtés  :  le  réalitme  et  un  certain 
genre  de  mysticisme...  »  Ici  on  ne  peut  qu'applaudir,  et  nous  voilà  conduits 
&  parler  d'une  erreur  bien  plus  grave  que  celle  où  mènent  de  trop  vagues 
aspirations  vers  l'idéal.  Il  s'agit  du  réalisme  et  d'un  écrivain  qui  s'est  fait  le 
propî^teur  de  cette  doctrine,  M.  Champfleury,  jusqu'à  présent  resté  seul, 
comme  un  burgrave,  dans  sa  petite  citadelle,  où  ne  p^^n^treront  jamais,  s'il 
faut  l'en  croire,  ni  le  stylo,  ni  la  langue  française ,  ni  même  cette  qualité 
fondamentale  ilom  ne  sauraient  se  jnisser  les  plus  iuimble'i  corUeîirs,  Pinté- 
rêt.  (1  Je  ue  uje  suis  jamais,  dit-il  quelque  part  dans  son  nouveau  romaii  (i), 
prostern»^  aux  pieds  de  l'intérêt,  cette  faus^st^  nlole  à  laquelle  il  est  temps 
d'écliai'iiei-.  »  C'est  en  effet  de  tuut«  s  les  i^utaiives  de  M.  Champflcury  celle 
qui  lui  a  le  mieux  rt'-ussi.  Pour  le  reste,  il  semble  s'en  remettre  volontiers 
à  lu  falalilo,  ou  à  ceLti;  loi  providentielle  qui  doit  à  la  lonj^ue  faire  triom- 
pher la  vérité.  «  Le  réalisme  est  un  grelot  que  l'on  attache  de  force  à  mon 
cou,  •  disait-il  il  y  a  quelques  années,  et  aujourd'hui  le  grelot  n'y  reste  pas 
moins  attaché,  «  sauf  à  jouir  du  résultat  ou  &  en  être  victime,  »  fait  obser- 
ver l'auteur.  Ainsi  justifie-t-il  par  son  exemple  la  parole  de  Sénèque  :  DucuaU 
volentem  /aia,  nolentem  trahuwi,  Uepiûs  plus  de  dix  ans,  M.  Champfleury 
est  donc  tratné  à  se  présenter  comme  le  prophète  d'une  nouvelle  église  lit- 
téraire, et  bien  que  les  disciples  aient  manqué,  le  corps  du  système  existe  : 
œuvres  nombreuses  couronnées  par  une  sorte  d*évangUe  critique,  oû,  entre 
autres  axiomes,  l'auteur  des  Bourgeois  de  Moiinehart  semble  justifier  contre 
M.  de  Laprade  lui-même  l'observation  que  nous  lui  empruntions  tout  à 
l'heure  :  w  J'aime  la  poésie,  mais  je  ne  la  comprends  que  resclave  de  la  mu- 
sique. »  Encore  la  poésie  préférée  du  réalisme,  est-ce  «  la  chanson  d'après- 
dîner  et  les  malices  grivoises  ou  sentimentales  de  l>ésaugiers  et  de  Bérat.  » 

li  suffirait  d'une  telle  opinion  pour  donner  la  clé  du  tempérament  litt»''- 
raire  de  M.  GUamptl  'nry,  si  la  lecture  de  ses  nombr(njx  ouvrages  ne  démon- 
trait complètement  <iu  ii  appartient  à  la  grande  famille  des  artistes  bour- 
geois. Il  se  contente  de  saisir  la  plupail  de  ses  scènes  au  daguerréotype,  et 
son  unique  préoccupation,  c'est  de  les  faire  voir  de  la  même  manière  à  ses 
lecteurs,  qu'il  remplace  siniplemeut  auprès  d»'s  objets  dont  il  prend  pour 
eux  copie.  Personne  n'eût  su  uneux  que  lui  dresser  un  procès-verbal  <m  un 
état  de  lieux.  M.  Champflcury  n'invente  donc  pas,  et  il  s'en  défend  d  ailk  urs 
avec  une  grâce  modeste.  De  plus,  il  n'est  p;is  écrivain.  l»our  qui  a  lu  ses  (ou- 
vres, Tassertion  est  évidente  ;  mais  ce  que  tout  le  monde  ne  remarque  pas 

(1)  Let  Amoutoiae  de  SainU-Mint,  1  fol.  grand  ia-18^  UI>nirie-Nouveit6. 
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assez,  c*est  qu^il  était  interdit  à  Tauteiir  de  MademoUelie  Mariette  de  savoir 
écrire.  La  raison  en  est  simple  :  il  ne  se  propose  d'autre  but  qae  Texacte  et 
tmpièit  reproduction  des  choses  réelles.  Or  le  style  réside  souverainement 
dios  le  eboix  des  idées  et  des  expressions,  et     Champfleury  s^est  volon- 
ttfrement  fait  Tesclave  de  la  réalité,  quMl  ne  se  permet  ni  de  modifier  ni  de 
Imisformer,  ignorant  ou  voulant  ignorer  que  Tart  des  modifications  ou  des 
tnmfimationa  imposées  à  la  réalité  est  ce  qui  constltne  la  qualité  d'écri- 
vain, avant  même  de  constituer  le  talent.  M.  Ghampfleury,  qui  paraît  si  en* 
nemi  et  qui  se  moque  si  agréablement  de  ce  qu'en  langage  d'atelier  on  ap- 
pelle le  style  poncifs  ne  possède  guère  que  cette  espèce  de  style.  Il  fait  plus 
qu'il  ne  le  croit  hii-nu^me  suite  aux  Drolling  et  aux  Duval  Le  Camus.  Quand 
H  :  l'iiiprendra  ce  résultat,  il  en  sera  certainement  an  désespoir.  Ses  ouvrages 
en  somrnr»  hp^neoup  de  rapport  avec  le  genre  adopté  par  IW.  Henri  Mon- 
ûifr:  c'est  le  iiiéniH  soin  précieux  et  méticuleux,  la  hm me  conTuf^ion  du  cro- 
tesque  avec  le  ridicule,  et  le  même  amour  de  petits  d*  lails  sujierflus,  qui  ont 
rbez  M.  Ghampfleury  le  tort  de  ne  point  se  raïuciier  a  la  situa^on  qu'il  ex- 
po^. 

U  moindre  étude  dans  la  réalité  serait  encore  de  Part;  mais  ici  ce  n'est 
pas  même  la  réalité,  c'est  Ja  trivialité,  pour  ne  pas  dire  plus  quelquefois.  La 
tettare  des  Amoureux  de  Sainte-Périne  laisse  une  impression  Hlcheuse  de 
tristesse  et  de  dégoût.  Le  précédent  ouvrage  de  M.  Ghampfleury,  la  Succès- 
tkn  le  Camus  (1),  permet  au  moins  qu^on  Texamine  dans  quelques-uns  de 
«s  détails.  Cest  une  scène  de  la  vie  de  province.  Elle  peut  se  résumer  en 
4enx  mots  :  la  domination  exercée  sur  une  vieille  dame  par  sa  demoiselle  de 
tMi|sciiie,  et  les  platitudes  de  quelques  cousins  et  cousines,  ses  inévitables 
1kéritien.SiDS  être  bien  neuf,  le  stjet  laissait  cependant  carrière  à  de  curieux 
direio|)peaieos.  M.  Ghampfleury  n*e$t  arrivé  à  construire  sur  sa  donnée 
qn'ooe  fable  assez  peu  intéressante.  On  retrouve  dans  cette  œuvre  beaucoup 
ces  détails  locaux,  de  ces  imperceptibles  ridicules,  de  ces  murmures  à 
peioedistinctifs,  qui  demandent,  pour  être  observés  et  traduits,  plus  de 
patience  que  de  talent.  Malheureusement  il  n'y  a  là  qu'une  succession  de 
fetites  scènes  artificiellement  reliées,  indépendantes  les  unes  des  autres,  et 
qui  constituent  autant  de  hors-d'œuvro  séparé*?.  î/anteur  était  pourtant  placé 
sursoit  terrain.  Un  tel  sujet  conij)ortait  une  série  de  portraits,  une  variété 
d'app-Ptits  brutaux,  une  lutte  d'intérêts  dont  M.  Champlleury  n'a  saisi  que  le 
C'Jié  grotesque  et  mesquin,  au  lieu  d'en  creuser  le  ridicule  profond  qui  est 
t<^n<s  les  temps  ot  de  tous  les  pays.  Il  ne  nous  fait  assister  ni  h  un  drame, 
m  a  iin  >  véritable  comédie;  il  ne  sort  pas  des  limites  de  Tesquisse  ou  de  la 
Caricature. 

Pourquoi  donc  M.  Ghampfleury,  qui  a  de  réelles  qualités  de  conteur,  se 
i»ii-il  ainsi  la  victime  d'une  uiauvaise  thèse?  11  est  observateur,  il  peint 
i*ec  délicatesse  certaines  aflections,  et  il  a  parfois  le  sentiment  du  véritable 
Mique.  Cest  la  vanité  d'un  faux  système  qui  Ta  donc  entraîné;  Il  se 
irompe  )ai-mème  plus  qu'il  ne  cherche  à  tromper  les  autres.  Contenu  dans 
la  ooQvelle,  son  talent  eût  sans  doute  produit  des  œuvres  agréables;  il  eût 
été,  tvec  plus  de  grammaire  et  moins  de  trivialité,  un  de  ces  écrivains  qu^on 

(l}lioLi]i-lû,Gadot. 
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peut  relire,  car  l'analyse  psychologique  ne  lui  fuit  pas  défaut,  et  Ton 
peut  nier  quMI  n'y  ait  chez  lui  de  consciencieux  efTorts.  ÎI  ost  r'tr lieux  que 
tant  de  travail  uni  à  des  qual)f<^*<  «<^ri'Mi«ps  l'ait  conduit  à  une  imiia«sf>  d'où 
il  est  impo^sildf»  do  sortir  après  quelques  années  d'un  semblable  exercice. 
M.  tiliamptl'  iirv  i)aiait  convaincu  «  que  l'hoinroe  de  génie  n'arrive  f»  une 
œuvre  remarquable  qu'a()rè.>i  des  essais  nombreux.  »  Kspéron^  que  ceci  le 
regarde  ;  mais  en  .attendant  constatons,  en  lui  empruntant  une  dernière 
phrase,  que  ses  efforts  ii*ODt  abouti  «  qu'à  Bener  le  pépin  du  mécontente- 
ment sur  une  terre  fertièe.  « 

S*il  est  quelques  reproches  que  la  critique  puisse  adresser  à  M.  Amédée 
Achard,  assurément  ce  n*est  point  celai  de  réaliâme.  M.  Achard  pèche  plu- 
tôt par  une  aiTectatioD  trop  visible  de  bon  goAt,  par  la  recherche  trop  exclu- 
sive d'un  idéal  convenu.  Ses  personnages,  qu'il  réussit  ordinairement  à  rerv- 
dre  sympathiques,  manquent  quelquefois  de  consistîtnce.  Il  semble  qu'il 
n'os»'  pas  (lonn'»r  à  s^s  caractères,  qu'il  étudie  soimieusmu'iu  du  reste,  toute 
la  franchise  iju  ils  coiDfiortenl,  el  la  première  des  deux  nouvelles  rf*n- 
fennent  les  t  ucaditua  (1)  se  ressent  de  cette  al)s<'n«'e  de  ferni<  :i-.  i  ruain 
Lefort  est  un  de  ces  artistes  que  tuent  peu  à  peu  lu  dt;bauche  et  Ja  paresse; 
mais  ce  n*est  pas  seulement  eux-mCunes  qu'ils  sacrifient  à  ces  deux  impures, 
ce  sont  aussi  les  âmes  innocentes  et  résignées  qui  se  sont  dévouées  à  être 
les  Gompagues  d'une  aussi  misérable  existence,  et  que  la  douleur  d*en  rester 
les  témoins  condamne  au  supplice  du  désespoir  et  de  la  jalousie.  Le  sujet 
est  vrai,  mais  il  n'est  pas  traité  avec  la  vieueur  nécessaire;  on  ne  sent  point 
assez  la  (Hmvictionde  Tauteur.  La  seconde  nouvelle,  qui  a  pour  titre  la  Mai" 
tresse  de  Dessin,  se  rapproche  un  peu  plus  d'une  charmante  <^tu(U'  que  les 
lecteurs  df  la  Rente  n'ont  point  ouhli<''e,  ^irHem^heUe  Du  linsicr.  li  y  a  là 
un  carafti'  ]-,:  d?-  ifiinc  hlle  tiiiiMncni  ot  T 'l'ijuMiiHiit  Irac»'';  il  se  disiio^'iic  ;n"^*c 
IwniM  iir  de.s  li_'urcs  lV»fninlnes  dont  M.  Achard  aime  trop  (foi'dinaire  à  es- 
toiuji«jr  les  contours.  L"uuaJyse  et  riulérèt  ne  font  pas  défaut  à  l'écrivain; 
on  peut  lui  demander  un  peu  plus  de  conoeulralion,  moins  de  formules  et 
d'appellations  mondaines,  «^t,  je  le  répète,  moins  de  eowunu.  Ces  déDuits  ne 
peuvent  C4)mpter  comme  causes  d'insuccès,  mais  &  laJongue  Us  deviennent 
des  éoueils. 

Au-dessous  des  inventeurs  qui  se  recommandent  par  de  grandes  qualités 

d'action  dramatique  et  d'analyse  morale  se  placent  des  écrivains  qui  tendent 
simplement  ù  se  montrer  agréables,  et  qui  se  contentent  de  chercher  dans 
les  sentimens  les  plus  généraux  et  dans  les  événemens  de  la  vie  commune 
des  janjeis  d'un*^  farlle  intelligence  et  d'un  intér.'t  presque  certain.  .M"**  î.ouis 
FiLTiiirr,  diiiit  la  première  nouvell''.  t/o.v  de  Larrup,  a  paru  dans  la  Rerue, 
semble  dc\'>ir  appartenir  ù  c<'ttf  eias.se  d'écrivains  qui  plaisent  et  qui  re- 
posent. Line  fuble  naïve  et  touchante,  l'exposition  «fiai  dévi-ucment  mater- 
nel à  la  fois  simple  et  élevé,  d'iuiéresëans  iLélaiis  sur  Ja  vie  méridionale 
flttiBsent  à  remplir  heureusement  le  petit  cadre  que  l'auteur  a  choisi.  On 
retrouve  à  peu  près  les  mêmes  élémens  de  succès  dans  /«s  fUlu  du  B^ër. 
M.  Alfred  de  Bréhat,  l'auteur  de  oe  roman,  y  a  retrticé  d'une  façon  inléres- 
aante  des  souvenirs  du  cap  de  Bonne-fispéiânoe.  &»des  des  sMBurs  partiev- 

(1)  1  fol.  io-iS,  L.  Hachette. 
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lières  aux  habitans  flenii-colon8,'seini^ldat8'  de  cette  oontrée,  opposition 
dm  caractère  boilaiidaiB  an  caractère  anglais,  chaases,  paysages,  tels  sont  les 
frineipaiix  éiémens  (Tun  lim  qni  s^achèye  sans  fatigue,  et  peut  passer  pour 
an  eurievx  réeit  de  foyage  où  le  drame  fait  heureusement  ressortir  les  ob- 
aertations  du  touriete.  Quant  aux  Nouteaux  emtes  eseeentriques,  par^ 
M.  Charles  Newill,  la  rapidité  aree  laquelle  Us  nous  paraissent  écrits  noua 
dispense  de  noos  y  arrêter  longuement.  Gonstatons-j  la  présence  d*une  sorte 
d^humaur  ph»  affectée  que  naturelle;  mais  ee  ne  sont  que  des  esquisses  fb* 
{itîfes  qui  peuvent  tromper  pour  un  moment  rennoi  df*s  voyageurs  auxquels 
dks  sont  destinées.  Ainsi  passent  et  passeront  une  foule  d'œu\Tes  dont  nous 
na^on*^  pa?  à  parler»  qiio  le  mouvement  social  rrnd  pour  ainsi  dire  n^ees- 
saireb,  iums  qui  n'ont  aucune  valeur  absolue,  et  qui  ne  doivont  Irtir  exis- 
tence qu'à  ce  l»»^soin  invincible  du  public  de  relire  les  vieilles  histoires  dont 
oa  a  bercé  son  enfance,  imprimées  sous  un  nouveau  titre  et  sur  du  papier 
anf. 

Les  préoccupations  srénéndfs  (jui  se  tourn(Mit  i\  riieuri^  qu'il  est  vers  ces 
.U^.  dont  les  échos  redisent  tant  de  misères  après  avoir  propagé  tant  de 
«rôdeurs,  donnent  une  opportunité  toute  particulière  au  livre  que  vient 
de  publier  M.  Laurent  Pichat,  la  SihyUe  (1).  A  proprement  parler,  ce  n'est 
poiM  «1  roman,  c'est  une  étude  poli  tique.  11  est  impossible  de  lire  la 
Sêh^ktam  se  rappeler  &  chaque  page  une  œum  conçue  dans  un  tout  autre 
esprit,  mais  qui  dennait  du  caractère  Italien  un  calque  bien  plus  (idèle  et 
phsaet,  to  Ckartremt  de  Parme.  Entre  les  deux  romans,  il  y  a  des  dilK» 
fmtm  de  tonte  espèce  sur  lesquelles  il  est  Inutile  d'Insister.  La  Chartreute 
dl^Hrsie  est  en  quelque  sorte  le  roman  autricbien  de  lltalie,  et  le  comte 
Mm,  h  principale  figure  du  livre,  est  le  portrait  le  plus  remarquable  qu*on 
>it}>Buistiie6  du  prince  de  Netternich.  La  SibyUe  plaide  au  contraire  pour 
l*W^Modmee  et  pour  la  liberté,  mais  les  idées  en  sont  encore  plus  fnm- 
ÇalRs-^altaliennes.  Le  Prinee  de  Machiavel  a  inspiré  Stendahl;  Dio  èpo- 
JwfcpoaffaitserTir  d'épigraphe  au  roman  de  Af.  Pichat.  Où  ils  se  rencontrent 
toos  deai  néanmoins,  c'est  dans  la  conception  du  jeune  Ttalien  moderne  : 
fibrice  et  Giusto  Salvi  sont  bien  le  même  personnage.  A  côté  de  ce  type,  qui 
T'^.nit  l'eîcaltation  naïve  et  la  confiance  présomptueuse,  se  plarc  dans  la 
V'  yî;//^  une  double  antithf*se  :  d'une  part  îe  jésniir  n  l'apôtre,  de  Tantre  la 
léïiîiDeqni  ne  connaît  ^pie  les  passions  de  "-on  cfcnr  et  la  frninie  insjiirée 
(lii  se  consume  pour  i"idée  politiqne.  <îni  r-iclie  les  proscrits  <*t  (lui  devient 
rEei^ri*»  ^'-'cn'^t**  dn  prince  /Euéas,  repr'*st'ntant  d'une  personnalité  royale 
IQe  tout  le  monde  nommera.  L'intérêt  du  livre  de  M.  Laurent  Pichat  i  rside 
{«esque  tout  entier  dans  ces  typ^'s  considérés  séparément,  car  il  n'olfrc  ni  lu 
IWede  passions  et  d'intérêts,  ni  le  ch6c  des  caractères  qui  remplissent  ta 
Cktiftreuse  de  Parme  d'épisodes  si  dramatiques.  Le  livre  n'en  est  pas  moins 
t^lnciif,  parce  qu'il  est  sincère,  parce  que  M.  Laurent  Pichat  n'y  a  rien 
soit  qoMl  ait  obéi  à  une  impartialité  rare  devant  les  bnAlantes  pas- 
te  qui  se  combattent  avec  tant  d^aeharaement,  soH  qu'il  adopte  lui-même 
et  approuve  les  inconséquences  et  les  fièvres  de  ces  Ames  dont  on  ne  peut 
iBtttttnattre  la  noUeaae,  mais  chez  qui  ftaipatience  tue  le  raisonnement, 


(t)  1  f oi.  giand-iS  Jésoa,  libnirie-Nouvèlle. 
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choz  qui  oncorn  IMmaî^ination  aI)sorl)e  le  sentiment  de  la  n'alité.  On  poiiri'ait 
peut  •"ao  roproclHT  ù  rauleur  d'avoir  fait  son  pivHre  ultranioniain  trop  vil 
et  trop  iiit'niisaltlo  :  un  i>eu  plus  de  prrandeur  dans  ce  caractère  eût  roniri- 
Ijuc  à  grandir  les  typ<'S  opposés.  La  tigure  la  plus  curieuse  et  la  mieux  étu- 
diée est  sans  contredit  celle  du  prince  vEnéas  :  on  sent  qu'un  modèle  vi- 
vant posait  d«îvani  le  peintre,  et  Vî.  Laurent  Pichat  a  exprimé  avec  bonheur 
ce  singulier  mélance  d'énergie  et  de  faildesse,  U  ainbiuon  et  de  désint/ire,*- 
sement,  et  surtout  cet  entraînement  fatal  qui  domina  toute  la  vie  du  vaincu 
de  ^ovare,  et  le  rapproche  en  quelque  sorte  de  ces  grandes  figures  de  Tanti- 
qaité  contre  lesquelles  s'acharna  le  deslin. 

U  est  des  génies  qui  demeureront  pour  Thumanité  un  inépulsaUe  sujet 
d'étude,  et  qui  demanderont  à  Favenir  des  commentaires  sans  cesse  renou- 
velés et  sans  cesse  diflérens,  car  chaque  siècle,  chaque  nation  les  expliquera 
suivant  son  tempérament,  et  se  mettra  pour  les  contempler  aux  points  de 
vue  nouveaux  que  lui  créeront  inévitablement  la  succession  des  faits  et  la 
transformation  des  idées.  Ceux  qui  doivent  jouir  de  cet  honneur  n'y  peuvent 
prétendre  que  parce  qu'ils  sont  humains  :  Shakspeare  est  au  premier  rang 
de  ces  créateurs  immortels.  Aussi  la  nouvelle  traduction  française  de  ses 
chefs-d'œuvre,  qui  s'annonce  comme  une  Interprétation  très-rigoureuse  du 
texte,  mériterait-elle  d'attirer  notre  attention,  si  elle  n'était  recommandée 
d'une  façon  toute  spéciale  par  le  nom  qui  la  signe.  On  a  spirituellement  plaint 
les  personnes  qui  avaient  à  se  faire  pardonner  le  nom  illustre  qu'elles  [>or- 
taient;  M.  Franrois-Vietor  Hugo  ne  pouvait  choisir  un  meilleur  moyen  de 
montrer  qu'il  saurait  être  lui-même  :  il  faut  être  homme  pour  se  prendre  à 
Shakspeare.  Le  premier  volume  de  cette  traduction  (1)  contient  ies  deuar 
haai/cfy  et  il  est  préc(''dé  de  ([uelques  pages  intéressantes,  où  M.  F.-V.  Hugo 
compare  et  éclaircit  les  dilTérences  des  deux  u-i  sions,  et  où  il  jette  quelques 
lumières  sur  un  type  qui  ne  sera  jamais  cofnpléU'uient  défini,  parce  qu'il  ap- 
partient maintenant  à  la  eonseienee  humaine.  Le  premier  de  ces  deuv  Ham- 
tetj  découvert  seulement  eu  1825,  fut  écrit  vers  IbUli;  Shakspeare  avait 
alors  vingt  et  un  ans.  Entre  cette  première  forme  de  sa  pensée  et  la  seconde, 
Shakspeare  laissa  passer  quinze  ans  pendant  lesquels,  éclairé  sans  doute  et 
par  les  représentations  publiques  de  son  drame  et  par  ses  méditations  soli- 
taires, il  revit  et  remania  son  œuvre  en  plusieurs  endroits,  nous  laissant 
ainsi  la  preuve  qu'un  écrivain  de  génie  doit  savoir  être  i  lui-même  son 
propre  critique.  VHumUt  que  nous  connaissons  parut  pour  la  première  fois 
vers  l'année  1600.  La  modification  la  plus  importante  que  Shakspeare  ait  in^ 
troduite  dans  son  œuvre  montre  bien  quelles  Airent  la  grandeur  et  la  péné- 
tration de  ce  génie  tragique.  Dans  le  premier  BanUei^  Gertrude  ignore  le 
crime  de  Claudlus  et  devient,  dès  qu'il  le  lui  a  révélé,  la  confidente  active 
des  projets  de  son  fils;  dans  l'autre,  elle  est  la  complice  silencieuse  de  son 
second  époux,  et  sa  mort,  cet  empoisonnement  involontaire  de  sa  propre 
main,  semble  obéir  aux  lois  de  la  fatalité  antique.  Shakspeare  a  montré 
ainsi  qu'il  brûlait  du  génie  d'Eschyle,  mais  son  inspiration  possédait  encore 
d'autres  fermens,  qui  le  font  surtout  grand  pour  nous:  l'étude  constmte  de 
l'homme  et  la  pénétration  des  nouveaux  sentimens  propres  aux  société;» 

(ly  lo-8*,  chez  Pagnene. 
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modernes.  Quoiit  au  type  d^Hamlet  Iui-m<'me,  on  l'a  commfnto  et  interprété 
de  mille  façons,  toutes  peut-être  également  vraies,  (loctlic,  dans  If  'ii/telm 
Meister,  on  fait  une  unie  chargée  d'une  grande  action  et  incapable  de  l'ac- 
complir. Il  y  a  quinze  ans,  on  le  rapprochait,  non  sans  quelque  raii>on,  de 
toé  et  d''Obermaim,  on  le  rattachait  à  la  grande  famille  des  incompris. 
OouiS  tiae  éloquente  étnde  que  les  lecteurs  de  la  Reçue  n'ont  point 
oubliée  (i),  M.  Émile  Hontégut  démontre  qu'llamlet  doit  sa  grandeur  et  sa 
beauté  i  on  amour  Inaltérable^  ardent,  pour  la  vérité,  et  c^est  en  cela, 
i^te-t-il,  qa*n  est  profondément  moderne.  Pour  nous,  Hamlet  est  moins  un 
impuissant  et- un  rêveur  qu*un  homme  livré  par  la  recherche  de  la  certi- 
tude aux  horribles  tortures  du  doute.  Qu*n  sorte  de  sa  sphère  féodale  pour 
entrer,  par  exemple,  dans  le  domaine  des  idées  religieuses,  et  ce  sera  Pas- 
cal. Notre  siècle  a  connu  des  Hamlet  politiques.  —  La  traduction  de  M.  Fran- 
ÇQts-Victor  Hugo  va  nous  donner  enfin  le  véritable  Shakspeare  avec  toutes 
tes  beautés  et  toutes  ses  hardiesses.  Évideinment  quelques  détails  demande- 
root  toujours  qu'on  fasse  la  part  du  milieu  où  Shakspeare  vivait  et  des  né- 
cessités auxquelles  il  était  soumis,  mais  devant  un  aussi  puissant  idéal  porté 
sur  les  bases  franches  de  la  réalité,  on  comprendra  ce  qu'offrent  de  radica- 
lemeDtfaux,  et  la  poui  suite  mystique  des  pensées  les  plus  vagues,  et  le  cal- 
que inintelligent  des  d«jtails  vulgaires  :  double  courant  dans  lequel  semblent 
engagées  nos  habitudes  et  notre  imagination,  et  qui  se  termine  également 
par  m  infranchissable  écueii.  ei/gLib  utayi. 

f 

Tlmwla  and  niscovcvfèa  te  Nonli  wmÊ.  Qattnl  âlHcft, 
U.  fiuth;  t  IV  and  V.  Loi«ioaB,  ISSS. 

La  relation  du  docteur  Bartii  vient  d'être  complétée  par  la  publication 
desdeiu  d«L'niiers  tomes,  qui  conipuennent  les  voyages  à  travers  les  pays  du 
Ijhliiif^ti  de  Hombori,  le  séjour  à  Timbuktu,  et  le  retour  par  les  bords  du 
Jijger.  (Test  pour  nous  une  occasion  de  revenir  non  sur  les  grands  résultats 
de  cette  eiploratlon  d^à  indiqués,  mais  sur  Tintérét  général  qu'olTre,  au 
point  de  vue  scientifique,  une  œuvre  qui  comptera  dans  Tavenir  parmi  les 
BOBoneos  les  plus  utiles  et  les  plus  glorieux  de  Tactivité  humaine  au 
ni*  siècle.  • 

Presque  toutes  les  branches  des  connaissances  modernes  se  trouvent  re- 
piéseotées  dans  les  volumes  du  docteur  Barth.  L*auteur  nous  fait  pénétrer 
dtts  IlUstoire  ancienne  par  Farchéologle,  puis  par  des  documens  locaux; 
(i^  l'histoire  actuelle  par  des  tables  chronologiques  servant  de  cadre  à  des 
î>-iutares  pleines*de  mouvement;  dans  Tethnologie,  par  Tétude  du  langage 
<^  caractères  physiques  qui  distinguent  les  races;  dans  la  géographie, 
par  la  description  topographique  du  terrain,  le  relèvement  des  cours  d'eau, 
rinli -atlon  précise  de  la  situation  des  localités.  Détails  de  mœurs,  côtés  pit- 
U)resques,  l'infatigable  voyageur  n'a  rien  négligé.  Enfin  nous  avons  désor- 
njiis  le  droit  de  dire  que  l'Afrique  nous  est  en  grande  partie  connue,  et  si 
''^  r<^ve  des  savans  géographes  du  dernier  siùcle,  c'est-A-dire  Texplicatiou 
^5  notions  relatives  à  l'Afrique  qui  procèdent  de  Pline,  de  Ptolémée  et  des 

(i)  Voyci  ift  Httumu  du  i**  avril  1856* 
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autres  anciens,  doit  être  réalisé,  c'est  aujourd'hui  Beolement*  et  grflce  à 
Touvrage  de  M.  Barlh,  que  ce  résultat  peut  être  obtenu. 

Les  seules  données  qui  soient  rejetées  au  second  plan  dans  la  relation  du 
voyageur  sont  celles  qui  contcrnnnt  l'histoire  naturelle,  faune  et  flore, 
la  géolo|rie  of  l'(^l^Vl'Ill('ns  astronomique*;  mais  si  puissant  que  soit  l'es- 
prit d'un  hoinrnc,  il  ne  saurait  oMi'd'asser  un  ordre  de  connaissances  uni- 
vei'sel,  et  il  serait  injuste  de  deinander  au  docteur  lîarth  plus  qu'il  ne  nous 
a  donné.  A  sou  début,  l'expédition  emmenait  un  naturaliste,  et  plus  tard 
elle  s'adjoi^rnait  un  astronome  :  or  ces  jeunes  hommes,  qui  portaient  une 
part  de  nos  espérances,  la  terre  d'Afrique  ne  les  a  pas  rendus. 

La  furme  de  juurnal  adoptée  par  Fauteur,  et  qui  aujourd'hui  paraît  pré- 
valoir dans  les  relations  sérieuses  et  étendues,  nous  semble  de  beaucoup 
préférable  à  toute  autre  \  elle  témoigne  de  notes  presque  quotidiennes,  et 
iUt  ainsi  preuve  de  sincérité.  Si  d^abord  elle  parait  un  peu  lente  et  mono- 
tone, elle  ne  tarde  pas  à  racheter  cette  apparence  de  défaut  par  Hnlérèt 
qu*eUe  excite,  car,  en  vivant  tous  les  jours  avec  le  voyageur,  on  finit  par  8*i- 
dentifier  avec  lui;  on  partage  ses  émotions,  ses  dangers,  ses  craintes,  ses 
espérances,  et  tes  conclusions  qui  ressortentdes  fUts  firappent  d^autant  plus 
le  lecteur,  qu^Il  croît  les  avoir  tirées  lui-même  du  simple  récit  qui  a  passé 
sous  ses  yeux. 

Dans  les  volumes  déjà  publiés,  il  a  été  bien  des  f  us  question  des  Fellanl, 
CCS  hommes  distincts  des  noirs  par  les  caractères  de  leur  visage  et  leur  cou- 
leur non  moins  que  par  leur  fervear  religieuse  et  leur  esprit  conquérant. 
Pendant  des  siècles  ils  ont  vécu  obscurémeot,  nomades  et  s^entaires,  dans 
les  régions  extrêmes  do  l'Afrique  occidentale;  puis  tout  d'un  coup,  se  levant 
à  la  voix  d'un  chef  religieux,  ils  ont  porté  leur  domination  jusqu*  oi  f.  nd  du 
Soudan.  M.  Raïkie  nous  les  a  montrés  établis  tout  le  long  du  XiL-ei  j  iieri  Mjr; 
Sokuto  est  aujourd'hui  le  siéffo  |U'inripalMe  lenr  empire,  ci  nous  le-;  avons 
vus,  avec  M.  Barth,  a^siégeani  du  Katsena  et  de  l'Adamavsa  les  frontières  du 
Buruu:  puis  nous  les  retrouvons  ù  Tiîu!>uktu.  D'où  sont  venus  les  aneètres 
de  ces  iioiunicsqui  ne  sauraient  être  confondus  avec  aucun  mélange  do  Ber- 
bcrs  ou  d'Arabes,  et  chez  qui  cependant  l'aspect  physique,  le  langage  et  les 
habitudes  témoigaeni  d'une  origine  en  partie  étrangère  à  l'Afrique?  C'est 
une  des  questions  qui  éveillent  le  plus  de  curiosité  dans  l'esprit  du  lecteur. 

Leur  nom  a  d^Innombrables  variantes,  parmi  lesquelles  les  plus  générales 
sont  celles  de  Fula  et  Putbé,  employées  par  les  MandiD^uc;s;  de  Fellani,  en 
usage  chez  les  Hausa;  de  Fellata  chez  les  Kanuri,  et  de  Fellan  chez  les  Arabes. 
Us  se  sont  incorporé  un  grand  nombre  des  tribus  de  TAfrique  occidentale, 
que  Tanalyse  ethnologique  permet  en  partie  de  distinguer,  et  comme  ces 
tribus,  en  s^amalgamant  dans  un  commun  ensemble^  ont  oependaurt  eonservé 
quelques  restes  dMndivfdualité  et  vécu  selon  des  fortunes  diverses,  il  en  ré- 
sulte parmi  les  Féllani  des  divisions  de  castes.  De  ces  tribus,  certaines  fop- 
ment  une  aristocratie  dominante,  tandis  que  d*autres,  tombées  dans  une 
sorte  de  dégradation,  se  trouvent  vouées  aux  professions  de  marchand,  de 
charpentier,  de  coixlonnier,  de  tailleur,  de  chanteur.  II  y  en  a  une  qui  exerce 
celle  de  mendiant.  La  race  dominante,  celle  dont  le  mélange  avec  des  tribus 
indi^'t'ne.^  a  constitué  le  grand  corps  des  Fellanl,  présente  d'intimes  rapports 
avec  ces  Yolofs  de  la  côte  bien  connus  ai^ourd'hul  par  les  expéditions  miU- 
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tair»'«ï  Pi  N's  récits  d»"  Vf  If  commandaiil  Fuiiiherbe.  Ellc-UM'inr,  d'où  vi^nt- 
fîîf;  I/'-tlinDJo^rf^,  s'at>pu)uiit  sur  quelques  analogies  de  langage  a>be/  peu 
loisiûej»  ei  *â3c»ez  peu  nombreuses,  songeait  à  ridenilfier  aver  îes  races 
mafaisiennes,  qui,  après  avoir  fraiiclii  la  ftier  Ues  ludes,  auraieuL  travers»^ 
l'Afrique  dans  son  épaisseur  isous  la  latitude  de  Meroë.  Peut-être  en  effet, 
pense  M.  Barth.  ces  hommes  sont^ils  venus  de  Test,  mais  c'est  a  une  t''poque 
si  iotuLtiiic,  qu  uu  ue  saurait  plus  retrouver  trace  de  leurs  migi  alioii^.  i*eut- 
étre  auââi,  à  un  âge  qu'on  ne  peut  csiimer  moins  éloigné  que  celui  des 
PhHMDs»  y  Mnîl  eu  quelque  loiotaine  affinité  cuire  les  Fellani  et  certaines 
des  tribus  de  rATrlquc  méridiottile.  La  qutistion  d^orlgine  ne  paraît  donc 
ptfi  pouvoir  être  résolue,  et  si  nous  voulons  étudier  Taetion  des  Fellani,  il 
ftut  qse  nous  nous  bornions  encore,  avec  Ja  relation  du  docteur  Bartb,  à  les 
^vendre  au  uu*  siècle,  à  leur  prenièfe  apparition  dans  Tbistolre,  et  &  les 
«itrejuiqu^à  cet  extrâme  développement  de  rbeare  présente  qui,  par  plus 
4*00  poiat»  les  met  en  contact  avec  ies  Européens, 

Ce  ne  sent  pas  seulement  de  rares  voyageurs  et  quelques  consuls  anglais 
fRlea  Fellaili  et  les  ^rbers  doivent  désormais  l  eucaatjrer  :  ceux  deTouest 
^T^'-  levant  eux  un  voisin  plus  immédiat,  dont  les  suce«>s  ont  retenti  à  travers 
le  dtrsj^n  jusque  dans  la  cité  de  Timbuktu.  Les  deux  derniers  volumes  de  la 
relation  de  M.  Barth  tirent,  au  point  de  vue  français,  un  intérêt  particulier 
d»^  P'^nsrîignemens  que  le  voyageur  fournit  sur  Tétat  politique  de  la  ville. 
Uesi  singulier  <Ie  voir  qiu»  Timbiiktii  va  par  ses  craintes  au-devant  de-  (U^s- 
sein^  et  dt^s  iiitt-rr'ts  de  la  France  :  nous  n'avons  encore  songé  qu'à  lui  cii- 
\o\iT  un  voxai^eur;  nw  n'-conipense  est  promise  à  celui  qui  dans  la  ti  i> 
vr?.V  du  d*-fe*M  i  (K'cidejiUl  relierait  l'AIféri»*  au  Sénégal  ou  1^^  Sénégal  à 
r\lsyjir  par  Tiuilmktu,  et  ce  n'est  pas  uu  voyngeur  isolé,  c'est  un-'  armée 
quf  u  vUi.  noir»'  attend.  Pendant  le  séjour  de  M.  Barth  à  TiiuUukiu,  la 
■wneiie  vint  par  dliadames  que  les  Français  dirigeaient  une  expédition  mi- 
fitMre  sur  Hargela  à  la  limite  du  grajid  désert,  et  le  bruit  de  leurs  succès, 
jnnd  de  tribu  en  tribu ,  arrivait  comme  une  metxacc  iuuuineuie  et  était 
Tot^jelde  to«t€s  les  conversations  :  on  disait  qu^ils  allaient  se  jeter  sur  Ta- 
*M»  SQ  cœur  du  Sabara,  et  que  ce  ne  serait  qu'une  étape  vers  Timbuictu. 
ifi  voyageur  était  obligé  de  dissimuler  sa  présence,  car  peu  de  ses  hâtes 
éititai  dans  le  cas  de  distinguer  entre  un  envoyé  de  TAngleterre  et  un  de 
Fraaçaw  craints  et  détesiés;  et  ils  enveloppent  dans  une  commune 
•vwtiSB  tons  les  cbrétiens  mangeurs  de  porc  et,  ce  qui  est  encore  pis, 
à'maU  aen  brisés,  o*est^-dire  4Veufs  A  la  coque,  qtt*ils  prennent  pour  des 
otiik  crus.  Dans.  r<opinion  des  politiques  de  la  ville,  Barth  était  un  espion 
4ûQt  la  présence  se  rattacbitit  aux  succès  menaçans  des  Français.  Deux  fois 
dans  une  même  après-midi  le  sheikh,  ami  et  prolecteur  du  voyageur,  vint 
le  trouver  pour  Tentrett^iiir  de  l'opportunité  qu'il  y  aurait  à  réunir  ies  forces 
t\ps  B  rbers  de  Tiiobuktu  à  celles  des  Tawati  pour  les  précipiter  contre  les 
fraiUMi-;.  Pt  celui-t  i  «  ut  bien  du  mal  à  détourner  son  hôte  de  ce  projet  trop 
k^i'li.  Il  ri*^  put  du  moins  pas  l'empêcher  d'écrire  aux  Fi'aiirais  pour  leur 
Uiierdjfv  (ont  <'mpiétement  ultérieur.  O'itr  singulière  missive  fut  envoyée 
<l«Tiinbuktu  tm  Algérie  vers  le  mois  de  mai  185/1.  Depuis  ce  teuqis,  les 
Français  n'ont  ni  occupé  Tawat,  ni  marché  sur  Timbuktu.  Cette  conduite  a 
«ans  doute  comblé  le  sheikh  de  satisfaction  sur  le  résultat  de  sa  démarche. 
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sMl  ne  s*est  pas  appliqué  à  considérer  que  d*Alger  à  Tirabuktu  il  y  a  le  dé. 
sert  et  environ  cinq  cents  Ileoee,  et  qne  si«  de  Saint-Louis,  la  distance  est 
moindre,  le  climat,  les  accidens  topographiques  et  la  grande  densité  des 
populations  hostiles  la  rendent  peut-Ôtre  encore  plus  difficile  à  franchir. 

Telles  sont  Ir's  véritables  barrières  qui,  peut-être  longtemps  encore,  sépa- 
reront (hi  Timbuktii  nos  possessions  françaises  de  TAfrique.  Il  nVt  pas  dit 
qu'un  jour  ces  l)arrièros  nn  doivent  pas  Atre  «urmontéc?;  mais  en  attendant, 
la  France  peut  remplir  un  rôle  très  utile  et  très  élevé,  (pioique  mo\m  per- 
sonnellement profitable.  Ce  r6\p,  \\.  Barfh  Tindique  :  ce  serait  de  fairp  la 
police  de  iu  portion  du  dései't  qui  aM  ismc  nus  colonies,  pour  mettre  un 
terme  aux  briganda^eres  des  Berbers.  11  est  vrai  que  pour  cela  il  faudra  pro- 
bablement oreuper  Tawat,  de  même  que,  pour  délivrer  la  Médit*  nanée  des 
pirates  barbaresques,  on  a  dû  prendre  Alger;  mais  cette  conquête  ne  parait 
pas  impossible  :  elle  faciliterait  les  relations  commerciales  et  préparerrit 
rinfluence  française  dans  le  cœur  du  Soudan.  Si  les  Anglais  ont  mérité  par 
leurs  persévérans  efforts  d*eipIoit^  les  richesses  du  bassin  du  TM,  les  ré- 
gions de  l*ouest  et  Timbuktu,  qu*un  Français  a  le  premier  fait  connaître, 
reyiennent  de  droit  &  la  France. 

En  dehors  de  ces  considérations,  il  en  est  d^autres  propres  k  toucher  te 
esprits  qui  s*élèvent  au-dessus  des  rivalités  commerciales  et  des  espérances 
mercantiles,  et  pensent  que  la  civilbation,  accomplissant  sur  notre  terre 
une  évolution  lente,  mais  complète,  doit  finir  par  admettre  tous  les  peuples, 
ceux  mêmes  de  l'Afrique,  au  partage  de  ses  bienfaits  :  c^est  que  le  contact, 
rinnuence  des  Européens,  leur  mélange  avec  les  races  noires  et  leur  con- 
stante action  sur  elles  pourront  opérer  le  chanirement  de  celles-ci,  et  faire 
leur  éducation.  Je  n'ignore  pas  qu^une  semblable  espérance  doit  seinli  r  m- 
jourd'hui  bien  chimérique,  lorsqu'à  côté  de  nos  sociétés  nous  rontenii  lons 
él>au(dies  grossières  de  ces  sociétés  encore  h  Tétat  d'enfance,  et  que, 
Jetant  à  la  fois  1rs  yeux  sur  ees  deux  pôles  de  rinimanité,  nous  saisissons 
entre  nos  races  et  les  l(»nrs  des  dillerences  morales  qui  senililent  au>>i  indé- 
lébiles que  les  couleurs  de  nos  visages.  Mais  peut-on  admettre  d'autre  part 
que  tant  d'hoinmes  aient  été  créés  pour  toujours  vivre,  à  travers  les  siècles, 
dans  un  l'-lat  de  même  abjection,  et  riiistoire  ne  montre-t-elle  j>as  que  toattf 
les  grandes  révolutions  de  ce  monde  ne  se  sont  accomplies  que  parTcBOWe 
du  temps  et  le  travail  successif  des  générations?  D'ailleurs,  une  telle  etP^ 
rance  ne  fût-elle  qu*un  rêve,  il  serait  beau  de  l'avoir  conçue,  et  si  in«P* 
taine  qu'elle  puisse  être,  elle  mérite  bien  que  la  France,  rAng^eterreet 
toutes  les  nations  Intelligentes  se  donnent  la  main  sans  récrimlnattoos  et 
saos  envie  sur  cette  terre  d*Afrique  où  tant  d^hommes  de  tous  pays  ont 
trouvé  la  mort,  et  où  il  y  a  encore  autant  à  souffrir  qu*à  profiter. 

Si  jamais  elle  se  réalise  dans  un  bien  lointain  avenir,  quelques  noms  de- 
vront être  particulièrement  chers  àTAfkrique  relevée  et  rachetée,  —  l^»  "^"'^ 
des  hommes  qui,  au  péril  de  leur  vie,  sont  allés  lui  porter  des  paroles  dVs- 
pérance  et  de  pitié,  —  et  M.  Barth  n'art-ll  pas  tronvé  une  vraie  compensation 
à  ses  longues  souffrances  dans  Fidée  que  son  nom  figurerait  au  premie'* ''^"'^ 
sur  cette  liste  des  bienfaiteurs  d*une  portion  de  Thumanité?  Ainso  «^cois 
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Imiiiwilal  I  ftrit  :  m  rfoepllM  «■  Losvn  le  s  ftvrter  i<n.  •  PwsqM  Um  m»  «KtaM 
IMaiiMiBL«,  la  PabtiDC,  Une  de  Cbeirreaw,  les  Vendôme,  les  BooUlon.  etc.  —  ApfM^ècla- 
tmifb  fonduiie  de  l'arlstofraiic  dan<:  h  fmit'tf^  :  si  I;*  fronde  est  une  anticipation  de  la 
'^nAiKHi  fraBçaise  oa  one  iraiutioo  de  la  rcvoluuoD  d'Angleierre;  sovaU^n  de  l'aristocratie, 
S I  «Nhf  eowtttkm.  ^  La  ptrianort,  tlce  ndleil  de  ai  tmMÊlkm :  le  métaige  de  le 
jMiw  «  de  la  politique  ;  ses  griefs  contre  Mazarin ,  ses  actes  pendant  la  fronde.  —  Nicolas 
Fse^  et  Matthiea  Molé.  —  Dé<  lr»ntHin  rov^ilo  du  '>3  nr'olirc  Maiartn  soumet  à  la  fois 

jtjMfieaeiuet  le  satislait-  —  Soumi:>i»îua  eoipreàâée  de  ia  bourgeoisie,  rétablissement  do  er^Ui 
P^Um  dut  Parla,  triomphe  MiMe  et  déiiftir    le  ro|ailé  et  te  Vanifn. 

Mazarin  aurait  bien  eu  le  droit  d  accompagner  à  Paris,  le  21  oc- 
lobre  165*2,  Louis  XI Y  et  Anne  d'Autnclie,  et  de  partager  la  joie  de 
le-jr  victoire  sur  la  fronde,  car  il  en  était  le  véritable  auteur.  C'est 
lui  qui,  en  se  retirant  à  propos,  en  livrant  la  fronde  à  elle-oiôine, 
IVait laissée  montrer  tout  à  son  aise  ses  fureurs  et  son  impuissance; 
cfeiiiui  qui,  du  fond  de  son  exil,  avait  rassemblé  des  troupes,  rallié 
autour  de  lui  des  généraux  accrédités,  marché  au  secours  du  jeune 
roi  et  de  sa  mère,  relevé  le  drapeau  de  la  monarchie,  et  de  succès 
en  succès  l'av^t  porté  jusqu'à  Paris.  Mais  en  y  reparaissant  trop 
%  Mazarin  pouvait  ranimer  des  rancunes  mal  éteintes.  Lui-même 

fl)  VoT*>z  la  livraison  du  \"  mars, 
nu  XX.  —  15  MABs  1859.  11 
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avait  été  d'avis  de  seconder  l'efTet  de  l'amnistie  de  la  nouvelle  de 
son  éloignement  momentané,  afin  de  ne  laisser  aucun  prétexte  à 
ceux  qui  si  souvent  avaient  promis  de  se  rendre,  s'il  quittait  le 
royaume.  Sûr  du  j«^une  roi,  plus  siV  encore  de  su  mère,  leur  lais- 
sant ses  instruct^uas  et  des  conseillei-s  éprouvés,  Mazarin  s'était 
effacé,  et  s'était  retiré  d'abord  h  Bouillon,  un  peu  au-delà  de  la 
frontière;  puis,  à  mesure  que  le  gouvernement  du  roi  se  consolidait 
à  Paris,  il  s'était  rapproché  et  était  venu  à  Sedan;  puis  il  était  ailé 
ouvertement  rejoindre  l'armée  royale,  amenant  avec  lui  de  puissans 
renforts,  des  munitions,  des  vivres,  de  l'argent.  Admirablement 
•  servi  par  Turenne  et  par  La  Ferté-Senneterre,  il  avait  forcé  la  petite 
année  de  Gondé  et  celle  du  duc  de  Lorraine  de  battre  en  retraite 
peu  à  peu  du  c6té  des  Pay^Bas.  Actif,  résolu,  infatigable,  U  n'avait 
pas  hésité  à  prolonger  la  campagne  au-delà  de  ses  limites  ordinaires, 
jusqu'à  la  fin  de  décembre  et  même  jusqu'en  janvier  1653. 11  n'avait 
quitté  l'armée  qu'après  avoir  vu  l'ennemi  abandonner  le  territoire 
français  et  avoir  mis  la  frontière  de  Champagne  et  de  Picardie  à 
l'abri  de  tout  retour  offensif.  C'est  alors  seulement  qu'il  avait  établi 
ses  troupes  dans  leurs  quartiers  d'hivor,  et  que  lui-même,  précédé 
et  soutenu  par  ces  solides  succès,  il  a\ait  pris  le  chemin  tic  Paris. 

H  y  avait  k  peu  près  deux  ans  qu'il  en  était  sorti,  en  février  1(351, 
objet  de  la  haine  universelle,  condamné  par  le  parlement,  proscrit 
par  l'aristocratie,  j)iL'S(jue  maudit  par  le  peuple,  et  ne  sachant  où 
il  trouverait  un  lieu  pour  reposer  sa  trfe.  Le  3  février  1053,  il  y  fit 
une  rentrée  vraiment  triomphale.  Le  jeune  roi,  accompagné  de  son 
frère,  le  duc  d'Anjou,  alla  plus  d'une  lieue  au-devant  de  lui,  le 
reçut  avec  les  plus  grandes  tendresses,  le  fit  mettre  dans  son  car- 
rosse, et  ils  entrèrent  ensemble,  à  côté  l'un  de  l'autre,  par  la  porte 
Saint-Denis,  à  deux  heures  après  midi,  en  grande  pompe,  à  travers 
les  flots  joyeux  et  les  cris  d'allégresse  de  ce  même  peuple  qui,  deux 
ans  auparavant,  le  poursuivait  de  ses  imprécations.  Le  cardinal  fut 
ainsi  conduit  jusqu'au  Louvre,  où  l'attendait  Anne  d'Autriche. 

11  la  revit,  cette  reine  admirable,  que  l'histoire,  abusée  par  les 
écrivains  imposteurs  de  la  fronde,  a  trop  méconnue,  cette  amie 
courageuse,  exemple  unique  entre  toutes  les  reines,  et  presque  entre 
toutes  les  femmes,  d'une  fidélité  à  l'épreuve  de  l'une  et  de  l'autre 
fortune;  qui  de  bonne  heure,  en  avait  reconnu  les  grandes 
qualités  de  Mazarin  et  discerné  en  lui  le  seul  homme  capable  de 
bien  conduire  les  affaires  de  la  France;  (pii,  a{)rès  lui  avoir  dû  cinq 
longues  années  de  gloire,  l'avait  en  UMiS  et  HW  défendu  contre 
l'aristocratie,  le  parlement  et  le  ])euplc  réunis;  qui  plus  tard  n'avait 
consenti  à  sa  retraite  que  parce  que  lui-même  l'avait  jugée  néces- 
saire; qui  pendant  son  absence  avait  résisté  à  toutes  les  séductions 


Digitized  by  Google 


$Càm  HI6TOUQIIB8. 


2è9 


comme  à  toutes  les  menaces,  et  n'avait  jamais  cessé  de  se  gouverner 
par  ses  conseils  ;  qui  Tavait  aiipcli  a  INjitiers;  qui,  àGien,  appre- 
uaui  la  déroute  de  Bleneau  pendant  qu'elle  était  à  sa  toilette,  la 
continua  paisibleaieut,  quand  tout  le  monde  parlait  de  fuir,  dis- 
putant de  courage  et  de  sang-lroid  avec  Mazarin  lui-même.  En  se 
reuouvant  dans  la  demeure  des  rois  après  tant  de  séparations  dou- 
loureuses, après  s'être  vus  si  souvent  à  deux  doigts  de  leur  perte, 
ils  pouvaient  être  ûers  de  leur  constance,  qui  avait  mérité  et  amené 
iespro^»éiités  de  ce  grand  jour,  et  rêver  ensemble  pour  la  fin  de 
kor  vie  un  repos  glorieux. 

Antonr  de  la  reine,  le  cardinal  rencontra  un  brillant  cortège  de 
grands  seigneurs  et  de  grandes  dames»  naguère  ennemis  du  succes- 
seur de  Rîcheliea»  et  qui  venaient  le  complimenter  sur  son  heureux 
letour. 

Pumi  ces  dames  était  au  premier  rang  la  Palatine,  Anne  de  Gon- 
agne,  une  des  personnes  les  plus  éminentes  du  xm*  siècle,  d*une 
aibiinble  beauté  (1],  qui  servait  en  quelque  sorte  de  parure  à  Tes* 
prit  le  plus  solide,  aussi  arable  de  prendre  part  à  des  délibérations 

dliommes  d'état  qu'à  des  assemblées  de  beaux  esprits  ou  à  de  ga- 
lantes intrigues,  cherchant,  il  est  vrai,  ses  avantages,  mais  avec  une 
loyauté  parfaitt;,  qui,  sans  traliir  la  royauté,  avait  doniu  à  la  iroiide 
l^i^plui  judicieux  conseils,  et  l'aurait  sauvée,  si  la  fronde  avait  pu 
l^tre.  Comme  elle  avait  toujours  entretenu  avec  Mazarin  la  uicU- 
kure  intelligence,  elle  pouvait  fort  bien  s'a^-socier  a  son  triomplie  (5). 

£ile  éfait  là  aussi,  cette  autre  politique,  d'un  ordre  encore  plus 
rfleu',  aussi  belle  el  aussi  galante,  d'un  esprit  moins  gracieux,  mais 
plm  fort  peut-être,  plus  capable  encore  de  grandes  entreprises, 
et 06  s'arrêtant  ni  devant  aucun  danger  ni  devant  aucun  scrupule  : 
ift  leove  du  connétable  de  Luynes,  Marie  de  Bohan,  duchesse  de 
Cberreuse  (3),  qui  autrefois  avait  mis  la  main  dans  tous  les  com- 
plots ourdis  contre  Mazarin,  et,  de  concert  avec  la  Palatine,  avait 
proposé  la  seule  mesure  qui  pût  mettre  ensemble  tous  ses  ennemis 
tt  former  un  grand  parti  aristocratique  en  état  de  tenir  tète  à  la 
loyauté  ;  le  mariage  du  fils  de  Coudé  avec  une  fille  du  duc  d'Or- 
Ito,  et  celui  de  sa  propre  fille  avec  le  prince  de  Gonti  (â).  Ce  dou- 
ble mariage  ayant  échoué,  dégoûtée  d'un  parti  où  les  conseils  de 
U  pditique  étaient  toujours  sacriûés  à  la  passion  et  le  véritable 

H)  Vogreiflon  portrait  à  Versaiilci»  au-<lessus  de  celui  de  M'*  de  Longuevîlle. 

P)  I/onitoa  lîioèbio  de  la  piincMM  Pftlivtine  mérite 
*>iBDte  1t  ton  dn  pAnégjnrUpie  admis.  Toutes  les  Ikntes  sont  indiqué»,  et  les  éloges  se 
PcuYent  Jeslite  ptr  le^  témoignages  le»  plus  certains,  et  par  celui  do  Reti  Iiii*méme* 

P)  \oyn  Madame  de  Cficvn  iLsc  dans  la  Revt4e  du  15  dt'o«^inbre  1855. 
(^)  la  Société  [rw^Ute  au  dix-septième  néeie,  U 1*%  diap.  i»,  p,  U, 
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intérêt  à  la  vanité,  M™*  de  Chevreuse,  habilement  et  doucement 
conduite  par  son  dernier  ami,  le  marquis  de  Lai^iif  s,  queMazarin 
avait  su  gagner,  était  revenue  à  sa  première  .nuie,  Anne  d'Autriche, 
et  bétail  résignée  au  pouvoir  d'un  homme  qui  savait  au  moins  ce 
qu'il  voulait,  et  dont  la  forte  ambition  ne  chancelait  pas  au  p:ié  des 
événemens.  Le  crédit  et  les  honneurs  qu'elle  j)ouvait  alteiidi  e  du  la 
fronde,  Mazario  les  lui  avait  oflérts,  et  en  retour  M'"'  de  Chevreuse 
apportait  à  la  royauté  l'appui  déclaré  de  ses  trois  illustres  familles, 
les  Rohan,  les  Luynes  et  les  Lorrains.  C'est  elle  qui,  toujours  puis- 
sante sur  le  duc  de  Lorraine,  avait  ménagé  un  traité  secret  entre  le 
cardinal  et  lui,  et  qui  tour  à  tour  T avait  fait  mouvoir  en  des  sens  si 
contraires.  Rentrée  dans  toute  la  faveur  de  la  reine.  M"*  de  Ghe* 
Treuse  était  au  Louvre,  à  côté  d'elle,  i^plaudissant  au  retour  de 
l'heureux  cardinal. 

Après  M**  de  Chevreuse,  Macarin  n'avait  pas  eu  de  plus  dange- 
reux adversûres  (pie  les  Vendôme  et  les  BouiUon.  Et  pourtant  dans 
cette  mémorable  journée  du  3  février  i65S  11  pouvait  considérer 
les  chefs  de  ces  deux  puissantes  familles  comme  les  plus  fermes  ap- 
puis de  sa  grandeur. 

César,  duc  de  Vendôme,  fds  naturel  d'Henri  IV,  était  plus  redou- 
table encore  par  son  esprit,  sa  valeur  et  ses  artifices  que  par  sa 
naissance.  11  n'y  avait  pas  jusqu'aux  vertus  de  sa  femme,  répuke 
une  sainte,  qui  ne  profitasspnt  à  l'ambition  de  son  mari.  Sa  fille,  la 
belle  M"*  de  Vendôme,  avait  épousé  ce  brillant  duc  de  Nemoui-s, 
qui  venait  de  finir  si  tristement.  Son  fils  aîné,  le  duc  de  Mercœur, 
était  un  prince  sage  et  estimé,  et  le  duc  de  Beaufort,  sou  cadet, 
était  ridule  du  peuple  de  Pai  is.  C'est  Heaufortqui,  en  16A3,  poussé 
par  M"**  de  Montbazon  et  M*"'  de  Chevreuse,  avait  formé  le  des- 
sein d'assassiner  Maxarin  (1).  Le  duc  de  Vendôme  avait  été  soup- 
çonné d'avoir  eu  la  main  dans  cette  affaire;  il  avait  du  moins  donné 
asile  en  son  château  d'Ânet  à  tous  les  complices  de  son  fils,  et,  forcé 
de  quitter  la  France  pour  prévenir  la  menace  d'une  arrestation,  il 
avait  erré  plusieurs  années  en  Italie  et  en  Angleterre,  faisant  par- 
tout des  ennemis  au  cardinal.  Celui-ci  reconnut  qu'il  valait  beau- 
coup mieux  acquérir  un  fils  d'Henri  IV,  en  y  mettant  le  prix,  que 
de  le  persécuter  sans  le  moindre  avantage.  Après  tout,  que  désirait 
le  duc  de  Vendôme,  et  qu'avait-il  demandé  au  début  du  ministère 
de  Mazarin?  Ou  qu'on  lui  rendît  le  gouvernement  de  Bretagne,  que 
lui  avait  destiné  son  |)ère  Henri  IV,  et  que  possédait  son  beau-père, 
Philibert- Emmanuel  de  Lorraine,  ou  qu'on  lui  donnât  Tamirauté, 
une  des  plus  grandes  charges  de  Tétat.  Mazarin  avait  repoussé  ces 

(1  j  Maiiamt  de  Chevreuse  ilans  la  !kvm  du  13  décembre  18ôâ. 
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prétentions  en  1643,  il  les  accueillit  en  1652;  il  fit  le  duc  de  Ven- 
dôme grand-amiral,  lui  conféra  même  le  titre  de  ministre  d'état, 
avec  entrée  dans  le  conseil  d'en  haut,  après  s'être  assuré  que  Yen- 
déme,  arrivé  où  il  avait  toujours  voulu  parvenir,  le  servirait  aussi 
fermement  qu'il  l'avait  autràois  combattu.  11  avait  un  gage  infail- 
lible de  sa  fidélité.  Le  fils  aîné  du  duc  de  Vendôme,  le  loyal  et  pieux 
duc  de  Mercœur,  avait  épouse  une  des  nièces  du  cardinal,  l'aimable 
et  vertueuse  Laure  iMancini,  en  sorte  que  l.i  maiboa  de  Veudome  était 
ÎDtéressée  et  inséparablement  unie  à  la  fortune  de  Mazarin.  Aussi  le 
S  février  1653  le  grand-amiral  César  de  Vendôme  était  occupé  à 
poursuivre  la  flotte  espagnole  dans  la  mer  de  Gascogne,  entrait  dans 
la  Gironde,  et  menaçait  à  Bordeaux  les  restes  de  la  fronde.  De  son 
rôle,  le  duc  de  Mercœur,  nonime  j^^ouverneur  de  Provence,  {^ardait 
au  roi  et  à  Mazarin  cette  importante  province,  tandis  que  le  duc  de 
Beaufort,  qui  autrefois  avait  voulu  porter  la  main  sur  le  cardinal,  et 
qui,  tout  récemment  encore,  s'était  montré  son  implacable  ennemi, 
couvert  et  protégé  par  les  services  de  son  père  et  de  son  frère,  se 
letirait  à  Anet,  sans  y  être  le  moins  du  monde  inquiété,  content  de 
ToirM"*  de  Hontbaxon  contente  parce  qu'on  lui  avait  donné  beau- 
coop  d'argent,  et  attendait  tranquillement  le  moment  où  il  succé- 
derait à  son  père  dans  le  commandement  de  la  0otte,  et  donnerait 
«m  sang  pour  le  service  du  roi. 

les  Bouillon  n'étaient  guère  moins  considérables  que  les  Yen- 
ddme.  le  duc  de  Bouillon  était  un  politique  et  un  homme  de  guerre 
da  premier  ordre,  capable  de  conduire  un  gouvernement  ou  une  ar- 
■ée,  et  qui  n'avait  qu'un  sentiment  et  une  pensée  dans  la  tête  et 
duas  le  cœur,  l'agrandissemeiii  de  sa  maison.  Déjà  prince  .--OLiverain 
de  >H.'da.ii,  poussé  par  sa  femme,  encore  plus  ambitieuse  que  lui,  il 
avait  en  16.^1,  dans  l'espérance  d'accroi>s( mens  nouveaux,  traité 
avec  rL>pagne,  pris  part  à  la  révolte  du  comte  de  Soissons,  et  ga- 
gne contre  l'armée  royale  la  bataille  de  La  Marfée.  Fn  16^2,  il  était 
enire  dans  la  conspiration  du  duc  d'Orléans  et  de  Cinq-Mars,  et  ar- 
r- Ui,  jeté  dans  les  fers  à  Pierre-Kncise,  il  n'avait  sauvé  sa  tète  de 
l  ecbafaud  qu'en  abandonnant  sa  principauté.  Depuis,  il  n'avait  cessé 
de  remuer  pour  ressaisir  ce  qu'il  avait  perdu.  Il  avait  redemandé 
Sedan  à  Mazarin  en  i6A3,  et  n'ayant  pu  obtenir  de  ce  grand  serviteur 
de  la  couronne  que,  pour  satisfaire  un  intérêt  particulier,  la  France 
iBDonçât  à  une  de  ses  meilleures  places  fortes  du  côté  des  Pays-Bas, 
il  s*était  rangé  parmi  les  ennemis  du  cardinal,  et,  forcé  de  s'enfuir 
d'abord,  comme  le  duc  de  Vendéme,  à  peine  rentré  en  France  il  avait 
embrassé  avec  ardeur  la  fronde,  bien  entendu  sans  la  moindre  con- 
vîcUoii,  et  dans  la  seule  espérance  d'obtenir  aisément  d'eile  ce  qu'il 
n'avait  pu  arracher  à  la  royauté.  H  avait  engagé  avec  lui  dans  la 
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fironde  son  frère  Tarenne,  dont  il  disposait  absolument,  et  qui  était 
tout  aussi  ambitieux,  tout  aussi  passionné  pour  la  grandeur  de  leur 
famille,  mais  à  sa  manière,  et  selon  la  tournure  de  son  caractère 
froid,  réfléchi  et  profondément  dissimulé.  A  la  pûx  de  Ruel,  en  16&9, 
le  duc  de  Bouillon  avait  demandé  (1)  u  son  rétablissement  dans  Sedan» 
si  mieux  n'aimoit  la  reine  en  faire  faire  présentement  l'estimation  à 
un  prix  certain  ;  le  rang  promis  et  dû  à  s»  maison  ;  pour  lui,  le  gou- 
vernement d'Auvergne,  et  pour  son  frère  le  gouvernement  de  la 
Haute  et  Basse-Alsace,  avec  celui  de  Piiilipsbourg,  et  le  conjuiaude- 
ment  de  toutes  les  armées  d'Allemagne.  »  Mazarin  avait  fait  alors 
la  faute  de  ne  p-is  rontenter  l'an ilVi lieuse  et  puissante  maison;  de  là 
en  1050  la  conduit»?  du  duc  de  Bouillon  en  Guienne  et  relie  de  Tu- 
reiiuc  à  Stenny  et  en  Flandre.  L'un  etTautrc  avaient  bien  compté  que, 
pour  prix  de  tant  de  services,  la  fronde  victorieuse  leur  accorderait 
ce  que  leur  avait  refusé  Mazarin.  La  fronde  hésita;  mais  cette  fois 
Mazarin  n*hésita  pas,  et  il  traita  sérieusement  avec  le  duc.  Ne  voulant 
à  aucun  prix  lui  rendre  Sedan,  il  accorda  Téquivalent  demandé,  uo 
grand  domaine  à  Château -Thierry,  plus  riche  encore  que  celui  de 
Sedan,  et,  sans  souveraineté  effective»  ce  titre  de  prince,  si  cher  à  1a 
vanité  des  Bouillon,  que  le  chef  de  la  famille  ne  devait  pas  seulement 
transmettre  à  ses  enfans,  mais  qui  devidt  s'étendre  juscju'à  son  frère 
Turenne.  Mazarin  acquit  ainsi  la  seconde  épée  de  France  et  la  meil- 
leure téte  de  la  fronde.  Le  duc  de  Bouillon,  ayant  une  fois  pris  son 
parti  de  servir  le  roi,  le  fit  avec  la  même  énergie  qu'il  avait  dé- 
ployée à  Paris  et  à  Bordeaux.  Il  ne  quitta  plus  Mazarin,  l'assista  de 
ses  conseils,  et  pa^  a  même  plus  d'une  fois  de  sa  personne,  a\  ec  sa 
vigueur  accoutumée  cl  l'ardeur  opiuiaire  de  son  pays  et  de  sa  race. 
Lui-uit  ine,  le  soir  du  combat  de  lileneau,  il  amena  des  renforts  à 
Turenne,  qui  venait  d'an'êter  Condé.  C'est  encore  lui,  qui,  le  2  juil- 
let 105*2,  pour  bien  faire  voir  à  Mazarin  qu'il  lui  était  acquis  sans 
retour,  se  joignit  au  cardinal  pour  presser  Turenne,  contre  toutes 
les  règles  de  la  guerre,  de  ne  pas  attendre  les  troupes  de  La  Ferté- 
Senneterre.  Un  témoin  véridique,  et  l'un  des  principaux  acteurs 
de  cette  sanglante  journée,  Navailles  (2)  affirme  même  que  le  duc 
de  Bouillon  prît  pnrt  ^  l'afTaire,  et  qu'il  était  l'attaque  où  périt 
Saint-Mégrin.  Si  Bouillon  eût  vécu,  avec  son  ambition  démesurée  et 
sa  capacité  égale  à  son  ambition,  se  serait-il  toujours  contenté  du 
second  rang,  et  serait-il  demeuré  le  serviteur  dévoué  du  cardinal? 

(\)  Mémoires  de  Madame  de  Motteville,  t.  III,  p.  233,  etc.. 

(2)  M>^moires,  p.  13 i.  k  Jo  n\f  m\%  m  bataille  dans  mi  fond  où  M.  Bouillon  et 
M.  le  mar(i  li^  de  Saint- Mai grin  me  joignirent...  Notre  iofantcrie  avoîl  toujours  mar- 
ché... M.  de  BouiUou,  sans  considérer  qu'elle  étoit  hors  d'haleine,  nous  pres&a  d'atta- 
quer l6«  eniMinîs.  s 
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Nttl  ne  le  sait  :  le  duc  de  Bouillon  n'a  pas  rempli  toute  sa  destinée,  il 
est  mort  le  9  aoftt  1652,  il  n'a  pas  joui  de  ces  biens,  de  ces  honneurs 
<pi'il  ayatt  tant  souhaités;  mais  avant  de  se  fermer  ses  yeux  les  virent 

passer  sur  la  tète  de  ses  enfans.  Turenne,  particulièrement  ménagé 
et  caressé,  fut  fait  à  la  mort  de  son  ficre  gouverneur  d'Auvergne,  et 
la  vicoiuté  de  Turenne  érigée  en  principauté.  Bieutot  même  il  reçut 
le  litre  de  ministre  d'état.  Mazarin  alla  plus  loin  :  voulant  combler 
l'illustre  capit;iiiie  dont  il  connaissait  depuis  longtemps  l'honnêteté 
etrambifioii.  voulant  en  même  temps  s'attacher  en  sa  personne  tout 
le  parti  [)rotestant  par  des  actes  décisifs,  en  établissant  d'une  ma- 
nière éclatante  que  quiconque  servirait  bien  serait  iidelenient  ré- 
compensé, sans  distinction  de  religion,  l'habile  et  politique  cardinal 
fit  le  duc  de  La  Force,  protestant  et  heau-përede  Turenne,  marée  bal 
de  France,  comme  l'avait  été  son  père.  Aussi,  le  3  février  1653, 
Turenne  était-il  au  Louvre,  à  côté  de  Mazarin,  y  représentant  tous 
lesûeDSf  et  déjà  occupé  des  préparatifs  de  la  campagne  qui  devait 
s'oDîrir  au  printemps  prochain  dans  les  Pays-Bas,  et  où  il  devait 
commander  l'année  française. 

Hais  û  Mazarin  avait  pris  soin  de  gagner  successivement  les  chefs 
èes  importans  et  des  frondeurs  dans  lesquels  son  œil  exercé  avût  re- 
conna  de  ^cères  dispositions  à  une  soumission  loyale,  il  s'était  hien 
ISuèb  cette  fois  de  se  lusser  séduire  à  de  vaines  apparences,  et  il  ne 
S*étaitpas  fait  faute  de  frapper  ou  du  moins  d'écartef  de  Paris  ceux 
qu'il  désespérait  d'acquérir.  II  s'était  prêté  de  bonne  grâce  à  raccom- 
modement demandé  par  le  duc  d'Orléans  :  il  n'avait  j)as  voulu  donner 
â  là  France  et  à  rEur()[)e  le  spectacle  de  l'oncle  du  roi  maltraité,  et 
le  contraindre  peut-être  à  aller  de  nouveau  chercher  un  asile  à  l'é- 
tranî^>r:  mais  en  le  ménageant  comme  il  convenait,  il  avait  pris  • 
se<  Muetés  envers  lui,  et  s'étant  convaincu  que  trop  de  douceur  ne 
lerait  que  l'enhardir  à  se  mêler  de  nouvelles  uitrigii*  s,  il  n'avait  j)as 
souJlerl  qu'il  restât  à  Paris ,  lorsque  le  roi  y  revint,  de  peur  qu'en 
m  palais  du  Luxembourg,  entouré  de  conseils  perfides,  tout  en 
prodiguant  d'abord  de  grandes  marques  de  déférence  à  la  reine  et 
ao  jeune  roi,  il  n'entretint  et  ne  ranimât  dans  l'occasion  les  espé- 
rances de  la  fronde.  Ainsi  le  duc  d'Orléans  dut  quitter  Paris  la 
veiUe  du  jour  où  le  roi  y  rentra,  et  se  retira  d'abord  à  Limours, 
irais  à  Blois,  refuge  ordinaire  de  ses  trahisons  et  de  ses  lâchetés, 
où,  nullement  persécuté,  mais  surveillé  et  contenu,  il  acheva  dans 
rindîfférence  publique  le  reste  de  sa  triste  carrière.  Mademoiselle 
demeura  aussi  quelque  temps  en  disgrâce  à  Saint-Fargeau  et  se  cou- 
pla peu  à  peu  de  la  ruine  de  ses  diverses  prétentions  avec  sa  grande 
fortune  et  sa  petite  cour.  Le  cardinal  de  Retz,  faisant  bonne  mine  à 
auuvaib  jeu,  ou  abusé  par  la  feinte  retraite  de  Mazarin,  s'était  rendu 
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des  premiers  à  Complègne  auprès  du  roi  à  la  téte  du  clergé  de  Pa- 
rât et  il  lui  avait  adressé  une  harangue  hardie  et  aortifideuse,  dans 
le  genre  de  celle  de  César  dans  rafiaiie  de  Gatilina,  couvrant  ha- 
bilement la  défaite  de  son  parti,  recommandant  la  modération  au 
nom  de  la  politique,  rappelant  à  plusieurs  reprises  la  conduite 
d'Henri  lY  avec  les  ligueurs,  et  de  peur  qu'on  ne  comprit  pas  asses 
qu'il  entendait  parler  pour  lui-même,  citant  les  paroles  pacifiques 
d'Henri  IV  &  son  gi*and-oncle  le  cardinal  de  Gbndi.  11  y  avait  même 
dans  ce  discours  (1)  de  grands  complimens  pour  la  reine,  comme 
s'il  avait  repris  ses  anciennes  espérances.  Après  le  retour  du  roi,  il 
avciii  poussé  Taudace  jusqu'à  se  présenter  au  Louvre  ])our  rendre, 
comme  un  sujet  lldclc,  ses  hommages  à  leurs  majestés.  Le  1"  dé- 
cembre, il  avait  prêché  avec  éclat  à  Notre-Dame,  et  recommençait 
son  train  de  vie  de  16à8,  faisant  de  pieux  sermons  dans  les  inter- 
valles de  ses  galans  rendez-vous,  le  matin  à  l'église,  le  soir  eu  bonue 
fortune,  et  renouant  dans  Tombre  la  trame  de  ses  vieilles  intrigues. 
Mais  Mazarin  le  connaissait  :  il  était  persuadé  que  Retz  était  inca- 
pable de  se  renfermer  dans  ses  fonctions  ecclésiastiques,  incompa- 
tibles avec  ses  habitudes  dissipées  et  déréglées,  avec  sa  nature  in- 
quiète et  remuante,  et  c'est  par  ses  conseils  qu'au  moindre  soupçon 
le  toi  le  fît  arrêter  au  Louvre  même,  le  19  décembre  1652. 

Mazarin  était  trop  avisé  pour  traiter  ainsi  La  Rochefoucauld*  H 
savait  à  merveille  que,  séparé  de  Condé  et  de  M**  de  Longueville, 
qui  faisaient  toute  son  importance,  La  Rochefoucauld  n'était  plus  à 
craindre,  et  qu'il  n'était  pas  d'humeur  à  se  faire  le  champion  et  le 
martyr  d'un  parti  vaincu.  La  grave  blessure  que  La  Rochefoucauld 
avùt  reçue  au  combat  de  Saint-Antoine  lui  tourna  pour  ainsi  dire 
en  avantage.  Atteint  d'une  balle  qui  lui  traversa  les  deux  joues  et  Itu 
êta  momentanément  la  vue,  il  lui  était  impossible  de  continuer  la 
guerre  et  de  suivre  l'armée.  11  ne  trahit  donc  pas  Condé  en  n'accep- 
tant point  le  commandement  des  troupes  qui  restaient  à  la  fronde, 
commandement  qui  à  son  défaut  fut  offert  au  prince  de  Tarente.  11 
devait  avant  tout  soigner  sa  blessure,  et  ce  motif  très  réel  cou\  rant 
sa  laissitude  et  des  dégoûts  déjà  anciens,  il  n'alla  pas,  comme  Bou- 
teville  et  Vauban,  retrouver  le  prince  eu  Flandre.  D'autre  part  il  ne 
réclama  point  l'amnistie,  et  on  ne  put  pas  ne  pas  le  cou) prendre 
dans  la  déclaration  rovale  lancée  le  13  novembre  contre  Condé,  le 
prince  de  Conti,  M*"'  de  Longueville  et  leurs  principaux  adbérens(2). 
Mazarin  se  garda  bien  pourtant  de  l'inquiéter  dans  la  retraite  où  il 
alla  se  faire  oubtier  quelque  temps  et  goûter  le  repos  dont  il  avait 

(1)  U  nous  a  été  conservé.  —  Relation  contenant  la  suite  et  la  conchaion  de  tout  ce 
qui  w'ett  passé  au  parlement,  etc.,  p.  Id3. 
(S)  nskOim,  etc.,  p.  SS8. 
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grand  besoin.  Puis  il  sortit  de  sa  retraite  et  reparut  à  Paris.  11  lui  fal- 
lait revenir  de  bieo  loin  pour  rentrer  en  grftce;  il  y  réussit  en  sauvant 
les  apparences,  et  en  ménageant  habilement  la  transition,  comme  on 
dirait  aujourd'hui.  Il  fit  sa  paix  avec  le  politique  et  débonnaire  car- 
dioal,  monta  dans  son  carrosse ,  en  disant  avec  autant  de  raison 
«pie  ^esprit  :  Tout  arrive  en  France.  Il  s^arrangea  pour  faire  entrer 
son  fils  Marsillac  dans  rintimité  du  jeune  roi,  et,  cliose  admirable, 
il  obtint  de  Mazariii,  en  dédoinnia^eincjU  des  pertes  qu'il  avait 
éprouvées  en  lui  faisant  la  guerre,  uuc  buime  peu:9iou  de  bult  mille 
livres  (1). 

VU. 

Si  le  temps  nous  permettait  de  parcourir  ainsi  successivement  la 
lisle  de  tous  les  grands  seigneurs  qui  autrefois  a\  aient  mis  la  main 
dans  la  fronde,  il  nous  serait  aisé  de  l'aire  v  oir  que,  le  3  février  1653, 
les  plus  ardents  et  les  plus  illustres,  et  ceux  que  nous  av  ons  cités, 
et  bien  d'autres,  tels  que  le  duc  d'Elbcuf  et  ses  eid'ans,  le  duc  de 
iiiiise,  le  maréchal  de  Lamotiie  Houdancourt,  piesqne  tous  enfin 
étaient  rangés  autour  de  Mazaiin,  et  combattaient  avec  lui  et  pour 
lui.  et  cela  par  une  seule  raison,  mais  très  suffisante  :  c'est  que  l'ha- 
bile cardinal  avait  su  leur  laire  comprendre,  où  était  leur  intérêt 
irériuble. 

L'intérêt,  Fintérét,  voilà,  à  bien  peu  d'exceptions  près,  le  mobile 
unique  de  Fanstocratie  daos  la  fronde,  et  La  Rochefoucauld  n*a 
qu'ériger  en  paxime  et  généraliser  même  avec  excès  ce  qu'il 
avait  vu  pratiquer  autour  de  lui.  Ou  peut  juger  par  là  si,  comme  on 
le  répète  sans  la  moindre  connaissance  des  faits,  la  fronde  est  une 
gnode  cause  généreuse  à  laquelle  la  fortune  a  manqué.  Non,  c'est 
toat  simplement  une  coalition  puissante  d'intérêts  particuliers,  et  il 
s'en  faut  tellement  qu'elle  soit  une  anticipation  avortée  de  la  révo- 
latioD  française,  que  si  l'on  veut  à  toute  force  y  trouver  un  dessein 
gèséral,  c'est  bien  plutôt  celui  d'étouITer  dans  leur  berceau  les  prin- 
cipes de  cette  révolution. 

Que  voulait  en  eiïet  la  Kmncc  eu  1789?  Ku  un  seul  mot,  l'abolition 
déliuilive  du  régime  feod.il.  La  royauté  avait  devancé  et  guidé  la 
nation  dans  cette  longue  et  diflicile  entreprise.  Ileiui  IV  avait  fait 
les  premiers  pas  décisifs  ;  liichelieu  avaitcoutinué  l'a-uvre  d'Henri  IV, 
etMazariu  celle  de  Richelieu,  ious  les  trois  avaient  eu  naturellement 
pour  adversaires  les  grands  du  royaume,  intt^ressés  à  maintenir  leurs 
antiques  privilèges,  leur  haute  et  basse  justice,  les  places  fortes  où 
ils  trouvaient  au  besoin  un  asile,  les  régimens  qu  iis  levaient,  sou- 

(1)  BibliotUèque  impériale,  papiers  de  Gai^ières,  n*  771,  p.  567  :  a  Pcn:>ioD  de  huit 
■iBt  UfiwM  due  de  Lt  Bochetottaàuld,  le  il  JuiUet  16S9.  » 
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doyaient  et  commandaient  ciix-mAnios,  pouvant  ainsi  fonner  dans 
rétal  bien  des  états  dilTérons  et  entraîner  les  populations  dans  leurs 
querelles,  comme  si  ces  populations  leur  appartenaient,  ayant  à  leur 
solde  de  petits  gentilshommes  qui  les  servaient  comme  des  rois,  et 
eux-mêmes  toujours  i)rêts  à  tirer  Vépée  contre  le  roi,  si  le  roi  ne 
les  contentait  pas,  et  même  à  conspirer  avec  l'étranger,  les  catho- 
liques avec  l'Espagne,  les  protestans  avec  l'Angleterre.  Depuis  les 
premières  années  du  wîi'  siècle,  ils  s'étaient  sentis  plus  parti- 
culièrement menacés,  et  tantôt  sous  un  prétexte,  tantôt  sous  un 
autre,  selon  les  circonstances,  ils  s'étaient  efforcés  d'arrêter  ou  de 
suspendre  les  progrès  de  l'esprit  nouveau.  De  là  ces  célèbres  révoltes 
des  grands,  diverses  dans  leurs  moyens,  toujours  dirigées  vers  le 
même  but.  La  fronde  est  la  dernière  de  ces  révoltes. 

Le  premier  ancêtre  des  frondeurs  est  le  maréchal  deBiron,  sous 
Henri  IV.  Vient  ensuite  la  ligue  des  princes,  Marie  de  Médicis  à  leur 
tête,  contre  le  connétable  de  Luynes;  puis,  sous  Richelieu,  M""*  de 
Gbevrease,  Ghalais,  Rohan  et  Soubise,  les  Vendôme,  Henri  de  Mont- 
morency, le  comte  de  Soissons  et  le  duc  de  Bouillon.  Croyez-vous 
par  hasard  que  ce  soient  là  des  patriotes  méconnus  par  l'histoire, 
des  philosophes  et  des  démocrates  qui  ont  payé  de  leur  défaite  le 
noble  tort  d'être  venus  avant  le  temps?  On  aurait  bien  fait  sourire  . 
CCS  grands  seigneurs  et  ces  grandes  dames,  ou  plutôt  on  leur  aurait 
fait  horreur,  si  on  leur  eût  parlé  des  principes  qui  ont  fait  batti  e  le 
cœur  à  nos  pères,  et  qu'il  nous  a  fallu  conquérir  avec  des  flots  de 
notre  propre  sang.  Lorsqu'en  10/il,  pour  ne  point  remonter  plus 
haut,  le  comte  de  Soissons  et  le  duc  de  Bouillon  levèrent  à  Sedan 
l'étendard  de  la  révolte  en  s'appuyantsur  l'Ëspagne,  et  livrèrent  à 
la  royauté  la  bataille  de  La  Marfée,  ils  ne  rêvaient  point  la  liberté  et 
l'égalité  future,  l'accessibilité  de  tous  à  tous  les  emplois,  l'impôt 
proportionnel,  l'émancipation  de  la  bourgeoisie  et  du  peuple  :  ils 
songeaient  à  l'agrandissement  de  leurs  malsons;  ils  se  proposaient 
le  démembrement  du  pouvoir  royal  au  profit  de  principautés  indé* 
pendantes.  L'insurrection  de  IdAi  s'est  renouvelée  en  16A2.  Le  duc 
d'Orléans  et  Cinq-Mars  traitent  encore  avec  l'Espagne,  et  c'est  en- 
core le  duc  de  Bouillon  qui  est  l'âme  et  Vépée  de  l'entreprise.  Que 
voulait  Bouillon?  Nous  l'avons  vu  :  vainqueur,  sa  principauté  de 
Sedan  se  serait  étendue  en  une  sorte  de  petit  royaume;  vaincu,  il 
perdit  sa  principauté  et  cessa  d*étie  un  souverain  féodal,  un  vassal 
indépendant.  Après  la  mort  de  Richelieu,  que  prétendaient  ceux  qui 
s'opposèrent  à  l'établissement  de  son  successeur?  Quel  objet  pour- 
suivait en  la  faction  des  importans?  Il  n'y  a  point  à  s'y  trom- 
per :  c'est  bien  la  même  cause,  car  ce  sont  les  mêmes  hommes.  Ici 
tous  les  voiles  sont  levés,  et  nous  avons  mis  dans  une  irrésistible 
lumière  les  mtentionsi  les  desseins t  les  intrigues  des  importaDs; 
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Os  conttmuûent  Fceuvre  de  leurs  devanciers,  et  ils  eurent  recours 
MX  mêmes  armes  (1).  On  avait  tenté  d'assassiner  Richelieu*  on 
teuta  d'assassiner  Mazarîn.  On  réclama  de  celui-ci  ce  qu'on  avait 
espéré  arracher  à  celuî-là,  des  principautés  indépendantes,  des 
places  fortes,  des  gouvenieniens  héréditaires.  L'hérédité  des  char* 
ges  et  des  gouvememeos,  voilà  le  seul  principe  qui  s'agite  dans  ces 
tristes  quefielles.  Le  duc  de  Bouillon  veut  ravoir  sa  principauté  de 
Sedan;  Vendôme,  le  gouvernement  de  Bretagne,  comme  héritage  de 
son  beau-père;  La  Rochefoucauld,  le  gouvernement  du  Poitou,  pai  ce 
que  son  père  l'avait  occupé.  La  royauté  fait  effort  pour  résister  à 
ces  prétentions  et  poui  taire  prévaloir  le  principe  que  les  charges 
soni  jjersonDelles  et  t  iiiiinent  de  lacouromie.  Maintenant  n'est-il  pas 
é>ideiit  que  les  impui  tans  de  1643  sont  les  Jioudeurs  de  16â8?  En- 
core line  fois,  c'est  la  même  cause  servie  par  les  mêmes  hommes. 
M**  de  Motteville  nous  a  conservé  les  demandes  des  chefs  de  la 
ÎTOîifie  et  les  conditions  auxf[iieiles  ils  consentaient  alors  à  désarmer 
el  a  se  soumettre.  Le  cataiogue  de  ces  demandes  (*2)  est  fort  long  : 
nous  avouons  n'y  avoir  rien  trouvé  qui  ressemble  au  bill  des  droits 
et  aux  principes  de  1789.  Des  charges  de  cour,  des  gouvememens, 
des  pensions,  tel  est  l'unique  sujet  de  toutes  ces  demandes,  qui  fa- 
tiguent de  leur  uniformité  et  révoltent  par  leur  impudence. 

SÎOD  veut  voir  clair  dans  la  fronde  et  connaître  un  peu  le  dessous 
des  cartes,  il  faut  lire  les  correspondances  confidentielles,  les  lettres 
éduypées  dans  Faction  même  et  où  les  cœurs  et  les  intentions  vé- 
ritaûes  se  montrent  à  découvert,  et  ne  se  fier  qu'avec  une  grande 
ciiconspection  aux  manifestes  officiels,  surtout  aux  mémoires*  Les 
JDémoires  en  eflet  ne  sont  pour  la  plupart  que  des  apologies  men- 
soogëres,  des  plaidoyers  composés  après  l'événement  pour  se  dé- 
fendre soi-même  ou  pour  attaquer  les  autres,  et  en  injposer  à  la 
postérité,  qui  se  laisse  prendre  aux  apparences  comme  les  contem- 
porains, et,  couuiie  eux  et  plu»  qu'eux  peut-être,  cède  au  prestige 
du  talent.  Or  il  n'y  a  point  de  meilleurs  écrivains  que  Retz  et  La 
Rochefoucauld,  en  attendant  Saint-Simon.  Leur  style  a  toutes  les 
^rkç<  de  la  plus  fine  aristocratie  :  pas     moindre  rhétorique,  le 
iiedaiii  des  règle*^  ])édnntesques,  une  siiii|  licite  et  une  vivacité  char- 
mantes, et  ce  grand  air  si  puissant  sur  la  bourgeoisie  dans  les  livres 
comme  dans  le  monde.  On  ne  se  lasse  point  de  les  relire,  et  à  force 
(ie les  admirer  on  les  croit.  C'est  là  ce  qui  protège  et  protégera  tou- 
jours la  fronde  auprès  de  la  postérité.  Mais  résistes  un  peu,  s*il  vous 
est  possible,  à  la  séduction  de  ces  récits  entrainans,  de  ces  portraits 
inimitables,  et  cherchez  ce  que  nous  disent  de  leurs  desseins  Aetz 

[V)  Voyez  Mutiamc  de  C fiévreuse  dans  la  Revue  du  15  décembre  1855. 
(3)  Ménoire*  de  Madame  A  MotMUe,  u  IB,  eie. 
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et  La  Rochefoucauld.  Qu'y  trouvez-vous?  Rien  de  net  :  ils  se  bornent 
à  accuser  Richelieu  et  Mazarin  d'avoir  porté  atteinte  à  T ancienne 
constitution  de  la  France.  Or  cette  accusation,  bien  comprise,  ab* 
sout  et  relève  Richelieu  et  Mazarin  aux  yeux  de  tout  juge  impar- 
tial, et  elle  accable  les  importans  et  les  frondeurs,  car  qu'était-ce 
que  cette  fameuse  constitution  de  la  France  avant  Richelieu,  sinon 
le  reste  des  dominations  du  moyen  âge,  le  gouvernement  féodal 
affaibli,  mais  formidable  encore,  avec  des  tempéramena  de  peu 
d*impoi*tance? 

Est*il  plus  vrai  que  la  fronde,  comme  on  Ta  aussi  prétendu,  est 
un  contre-coup,  une  sorte  d'imitation  malbeureuse  de  la  révolution 
qui  agitait  alors  l'Angleterre?  Pas  le  moins  du  monde  :  cette  autre 

erreur,  plus  étrange  encore  que  la  précédente,  repose  sur  une  fausse 
et  trompeuse  analogie,  cet  ordinaire  ecueii  des  considérations  et  de^ 
comparaisons  historiques.  Au  fond,  la  première  révolution  d'Angle- 
terre était  presque  toute  religieuse,  tandis  que  chez  nous  les  que- 
relles religieuses  ne  ^oni  point  intervenues  dans  la  fronde,  prràcc  à 
la  protection  éclairée  dont  jouissaient  levS  prutestans.  On  ieui  avait, 
il  e->i  vrai,  enlevé  leurs  places  fortes  de  Montauban  et  de  l,a  Rochelle, 
refuge  commode  aux  ministres  fanatiques  et  aux  chels  ambitieux 
qui  poussaient  les  peuples  à  la  révolte;  mais  ils  exerçaient  librement 
leur  culte,  ils  pouvaient  parvenir  à  tous  les  emplois,  ils  étaient 
même  admis  dans  les  parlemens  dont  le  ressort  comprenait  un  grand 
nombre  de  religionnaires,  et  dans  l'armée  leur  mérite  et  leur  fidé- 
lité les  élevaient  aux  plus  hautes  dignités,  à  ce  point  qu^un  jour  on 
avait  vu  cinq  protestans  en  même  temps  maréchaux  de  France  :  La 
Force,  GhatUlon,  Gassion,  Kantsau  et  Turenne.  Tout  au  contraire 
FAngleterre  n'avait  pas  alors  la  moindre  idée  de  la  liberté  religieuse, 
et  ce  qu'elle  appelait,  et  appela  même  longtemps  ainsi,  n'était  pas 
autre  chose  que  le  droit  de  persécuter  à  son  aise  les  catholiques,  de 
les  exclure  de  tous  les  emplois  publics,  de  la  chambre  des  lords,  de 
la  chambre  des  communes,  et  même  des  universités,  le  droit  enGn 
de  les  traiter  à  peu  près  comme  on  traitait  les  Juifs  au  moyen  âge. 
La  reine  elle-même,  la  noble  (ille  d*Henri  IV,  n'avait-elle  pas  été 
indignement  tourmentée  par  un  Ruckingham,  et  plus  tard  livrée  aux 
plus  basses  calomnies,  complaisamincnt  recueillies  par  les  iiistoriens 
protestans,  pour  avoir  réclamé  en  faveur  du  libre  exercice  de  sa  reli- 
gion les  garanties  solennellcuient  stipulées  dans  son  acte  de  niarin<j^e, 
et  qui  en  France  étaient  reconnues  et  inviolableiiient  respectées  dans 
le  plus  humble  membre  de  la  communion  de  la  minorité  /  Il  n'y  avait 
donc  aucune  vraie  ressemblance  dans  la  situation  des  deux  royaumes. 
On  oublie  toujours  que  la  France  de  iôA8  à  1653  ne  voyait  pas  au- 
delà  de  la  Manche  la  glorieuse  monarchie  constitutionnelle  fondée 
par  le  génie  de  Guillaume  lU  :  elle  n'y  voyait  qu'une  anarchie  san* 
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glante,  nulle  ombre  de  liberté,  ni  civile  ni  religieuse,  Toppressioa 
des  cathoUcpies,  rirlaode  mise  à  feu  et  à  sang,  toutes  les  divisions 
et  les  extravagances  du  calvinisme  victorieux,  la  prison  et  Vécba- 
laad  de  Charles  I**,  les  sombres  intrigues  et  la  tyrannie  de  Crom* 
nell.  Voilà  le  spectacle  que  donnait  alors  l'Angleterre  :  en  vérité  il 
n'étttt  pas  contagieux,  et  le  triste  rôle  que  joua  raristocratie  an- 
glaise à  cette  époque  n'était  guère  propre  à  séduire  la  nôtre. 

Pour  revenir  à  l'aristocratie  française,  il  est  certain  qu'elle  ne 
iaisse  paraître  aucun  autre  dessein  dans  la  lion  de  que  de  ressaisir 
la  puissance  qu'elle  exerçait  à  la  fin  du  xvi'  siècle,  et  à  laquelle 
Richelieu  avait  porté  de  si  rudes  coups,  L'altier  cardinal,  patriote  et 
dt.^putc,  comnit'  l'a  très  bien  dit  M.  Guizot,  eut  tenté  peut-c'tre  d'ex- 
terminer par  l'epée  cette  nouvelle  conspiration  comme  il  avait  fait 
les  précédentes;  peut-être  il  eût  relevé  pour  les  chefs  des  imi)ortans 
et  des  fronflr  iirs  Téchafaud  de  Ghalais,  de  Montmorency  et  de  Cinq- 
Mars.  Son  habile  successeur  s'y  prit  d'une  façon  plus  douce  et  plus 
sûre.  Voyant  qu'il  avait  affaire*  non  pas  à  des  principes,  mais  à  des 
intérêts,  il  entreprit  de  les  gagner  en  s'adressant  successivement  à 
chacun  d'eux.  11  négocia  donc  avec  ces  illustres  mécontens,  et  les 
ioqalt  Tun  après  Tautre,  en  leur  accordant  à  peu  près  ce  qu'ils  de- 
mandaient, sans  rien  céder  des  droits  de  la  royauté,  sans  rétablir 
des  pouvoirs  indépendans,  incompatibles  avec  l'idée  naissante  de 
r^Ut,  nais  en  faisant  à  propos  des  concessions  nécessaires,  plus 
apparailes  qu'effectives,  en  prodiguant  des  titres  un  peu  vains  et  de 
MIbos  honneurs  de  cour,  et  en  se  réservant  la  puissance  réelle  k 
Jnî-fflêaie  et  au  roi  qu'il  représentait.  Le  traité  que  lit  Mazarin  avec 
les  Bouillon  et  les  Vendôme  est  l'image  de  ceux  qu'il  fmit  par  con- 
dure  avec  tous  les  autres  grands  seigneurs  de  la  fronde.  Il  leur  dit 
€n  quelque  sorte  :  «Vous  désire/  r;iL;iandissement  de  votre  maison 
et  (le  votre  fortune,  vous  avez  raison;  seulement  vous  vous  trompez 
(le  chemin  :  celui  de  la  révolte  ne  peut  plus  vous  réussir  comme  au- 
trefois; la  fidélité  et  la  soumission  vous  réussiront  inleux.  Les  temps 
sont  changés.  I  ne  faible  royauté  vous  avait  laissés  usurper  sur  elle 
ce  qu'ensuite  elle  s'ellorçait  de  vous  reprendre:  une  royauté  forte 
vous  donnera  sans  retour,  sous  des  formes  un  peu  diOérentes,  pres- 
qa'aulant  que  vous  n'avez  jamais  eu.»  Un  pareil  langage,  qui  eût 
été  repoussé  en  1()A8,  dans  le  premier  enivrement  de  l'espérance, 
était  fait  pour  être  écouté  dans  la  lassitude  qu'amènent  à  leur  suite 
les  agitations  stériles.  Mazarin  a  cette  gloire  unique  que,  dans  sa 
longue  carrière,  parmi  les  dangers  les  plus  capables  de  le  pousser  à 
de  violentes  représailles,  et  quelquefois  dans  une  prospérité  qui  lui 
pnnnettait  l'impuoitét  il  ne  fit  monter  sur  l'échafaud  ^acua  de  ses 
plus  acharnés  ennemis,  paa  même  ceux  qui  avaient  voulu  l'assassi- 
ner; il  n'en  proscrivit  aucun»  et  il  les  gagna  presque  tous  par  des 
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transactions  heureuses*  à  l'aide  de  son  fidèle  alliét  le  temps.  «Le 
temps  et  moi,  »  disait-il  souvent.  Le  temps  et  Im  étaient  venus  à 

bout  de  l'aristocratie  française,  et  le  3  février  165S  elle  lui  sen  ait 

au  Louvre  de  rempait  et  d'ornement. 

YllL 

Mazarin  avait  fait  sur  le  parlement  un  travail  à  la  fois  différent  et 
semblable,  et  qui  fut  couronné  d'un  égal  succès. 

Nous  v^érons  le  souvenir  et  jusqu'au  nom  du  parlement  de  Paris. 
Jamais  nulle  autre  part  l'œil  des  hommes  n'a  vu  une  pareille  ma- 
gistrature» aussi  imposante  par  son  indépendance,  par  son  savoir, 
par  la  gravité  de  ses  mœurs  et  la  vie  austère  à  laquelle  elle  était 
vouée.  C'est  une  institution  originale  et  toute  française,  qui,  sortie 
un  jour,  dans  une  cireonstance  extraordinaire,  des  iiesoins  de  la 
royauté  (l),  s'établit  peu  à  peu,  s'enracine,  se  popularise,  et  tra- 
verse de  longs  siècles,  environnée  du  respect  public,  jusqu'au 
xvni'  siècle,  où  elle  s'énerve  avec  tuut  le  reste,  et,  connue  tout  le 
reste  encore,  succombe  sous  ses  fautes  (2)  et  s'abîme  dans  le  nau- 
frage universel.  Mais  dans  le  sein  de  cette  grande  institution  était 
un  vire  qui  devait,  avec  le  temps,  amener  sa  ruine  après  lui  avoir 
donne  quelquefois  un  éclat  j)lein  de  dangers  :  nous  voulons  dire  le 
mélange  de  la  justice  et  dv,  la  politique.  En  effet,  le  parlement  n'é- 
tait pas  seulement  une  cour  de  justice;  en  tant  que  cour  des  pairs, 
il  se  transformait  en  une  assemblée  politique  qui  délibérait  sur  les 
plus  grandes  affaires  de  l'état,  et  où  l'éducation  particulière  de  la  plu- 
part des  membres,  leurs  études  habituelles,  les  qualités  même  qui 
faisaient  l'honneur  de  leur  profession,  leur  devenaient  un  écueil.  La 
justice  repose  sur  des  maximes  inflexibles  comme  les  lois  de  la  mo- 
rale étemelle;  elle  demande  par-dessus  tout  à  ses  interprètes  une 
conscience  droite  et  pure.  Il  n'en  est  pas  ainsi  de  la  politique  :  elle 
n'a  point  de  principes  absolus;  elle  exige  donc  un  tout  autre  esprit, 
et  les  magistrats  les  plus  savans  et  les  plus  intègres,  les  plus  capa- 
bles de  bien  juger  en  matière  de  droit  civil,  quand  ib  étaient  jetés 

(I)  «  Un  jour,  un  roi  de  France,  ayant  besoin  d'argent,  trouva  simple  de  mettre  en 
tente,  quoi?  La  puissance  publique.  Elle  fut  achetée;  elle  devint  la  propri<*t<.^  des  ache* 
teurs.  Qui  IVût  rru?  D<'  rct  opprobro  de  la  v«^nalitf^  f>fliffc  sortit  une  maci««trattirf 
admirable,  la  iunuère  et  la  force  dci>  derniers  hiècle»  de  la  moaarcbie.  »  M.  Koyer-Col- 
lai  U,  discours  sur  la  septermalité,  le  3  juiu  1824. 

{i}  Rappoles-yoQB  d*iJiord  riatolénDt  Janaéoiame  da  ptriement,  puis  le  parlemeat 
Waupeoa,  «hIIb  ta  Iktale  décteien  <iae  les  états-génénux  «eraieiit  eoovoqaéft  en  leor 
forme  accoutumd'e,  c^esUè-dlre  en  trois  ordres  dilTérens  comme  en  moyen  l^e,  tendis 
que  le  roi ,  s'il  n'eût  pas  été  enchaîné  par  la  déclaration  du  parlement,  aurait  pu,  en 
rédui-^nt  l«*>s  trois  ordres  à  deux  et  en  rontbnt  \(^<.  élats-généniu  périoditpUIS,  doonor  U 
mouarcliic  cou^tiiuUoimeUe  et  éviter  uuc  révolution. 
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daos  des  questions  toutes  diiTuieiitcs  où  il  ne  s'agissait  plus  de  dis- 
cerner ce  qui  était  ju*^te,  mai-  ce  qui  convenait  le  mieux  dans  des 
drconstances  mobileîi  qu'ils  connaissaient  à  peine,  y  étaient  fort 
embarrassés  ou  s'y  égaraient  aisément,  et  suppléaient  mal  les  états- 
génf^rnux  du  royaume,  tntit  mitreiiif  iu  composés,  et  qui  étaient  la 
vraie  représentation  politique  de  la  na  tion.  Il  y  avait  encore  dans  les 
attributions  supérieures  du  parlenuiit  un  autre  péril.  Dans  la  cour 
des  pairs,  les  grands  seigneurs  prenaient  place  à  côté  des  simples 
magistrats,  et  leur  naissance,  leur  fortune,  leurs  manières,  leur 
donnaient  un  ascendant  presque  irrésistible.  On  était  flatté  de  se 
rencontrer  avec  d'aussi  hauts  p^rsoimages.  Vu  sourire,  un  mot 
flatteur,  une  invitation,  étaient  des  grâces  dont  on  était  fier;  des 
grands  seigneurs  habiles  pouvaient  entraîner  ainsi  dans  leurs  inté- 
rêts, et  même  dans  leurs  querelles,  des  gens  de  robe  qui  connais- 
saient mieux  leurs  livres  que  le  monde,  surtout  les  jeunes  conseillers 
des  enquêtes,  plus  faciles  à  séduire  à  des  prévenances  intéressées. 
Enfin  le  parlement  était  peu  favorable  en  général  aux  innovations 
même  les  plus  utiles;  il  inclinait  à  la  routine,  au  maintien  super-* 
atitieiUL  du  passé.  11  ne  comprit  donc  point  toujours  et  il  contraria 
quelquefois  les  grands  desseins  de  la  royauté,  au  dedans  et  au  de- 
hors. Les  gens  du  roi,  comme  on  disait*  c'est-à-dire  le  procureur- 
général  et  les  avocats-généraux,  qui  représentaient  le  gouverne- 
ment, ne  lui  étaient  pas  eux-mêmes  d'un  grand  secours»  car,  sortis 
da  sein  de  la  compagnie,  ils  étaient  imbus  de  son  esprit,  de  ses* 
maximes,  de  ses  préjugés  môme;  ils  n'entendaient  guère  mieux  les 
affaires  d'état,  et  dans  leurs  remontrances  ils  portaient  souvent  la 
parole  avec  la  hardiesse  de  l'inexpérience. 

Henri  I Y  s'appliqua  à  renfermer  le  plus  possible  le  parlement  dans 
ses  attributions  judiciaires,  et  il  avait  bien  raison,  car  c'était  là 
qu'étaient  sa  suprême  utilité,  sa  vertu  et  sa  grandeur;  mais,  avec  sa 
bonté  accoutumée,  il  se  contenta  de  peser  doucement  sur  ces  esprits 
très  peu  politiques,  par  exemple  dans  Taflaire  des  jésuites,  que  le 
n»i  rappela,  malgré  la  vive  opposition  des  meilleurs  magistrats, 
par  des  considérations  qui  passaient  leur  portée.  D'ailleurs,  n'ayant 
pas  eu  le  temps  de  commencer  ses  grandes  entreprises  militaires,  il 
n'eut  à  présenter  aucun  édit  pénible  à  enregistrer.  Un  peu  plus  tard, 
quand  Richelieu  reprit  l'œuvre  d'Henri  lY,  il  ne  rencontra  dans  le 
pariement  que  des  obstacles.  Richelieu  était  sorti  des  états-géné- 
raux, il  en  était  un  des  orateurs  les  plus  autorisés,  et  quoiqu'il  fît 
partie  de  la  chambre  du  clergé,  il  connaissait  et  appréciait  si  bien 
les  voeux  du  tiers-état  qu'il  s'y  conforma  presque  toujours  dans 
sa  longue  administration.  Il  aimait  ces  grands  conseils  nationaux, 
parce  qu'U  était  sûr  de  leur  faire  entendre  sa  politique  toute  natio* 
nale.  En  1626,  il  assembla  les  notables,  leur  soumit  ses  plans»  et  les 
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laissa  discuter  à  Paris,  pendant  près  de  deux  années,  ses  vues  ad- 
ministratives et  financières;  mais  il  désespérait  de  se  faire  com- 
prendre d'un  corps  de  magistrats  qui  la  veille  jugeaient  des  procès 
de  mur  mitoyen,  et  le  lendemain  voulaient  traiter  avec  lui  de  la 
paix  et  de  la  guerre,  sans  la  moindre  connaissance  de  la  France  et 
de  l'Europe*  Aussi,  au  lieu  d'écouter  tranquillement  leurs  doléances, 
de  supporter  et  d'user  leur  résistance,  cet  impérieux  génie  préféra 
la  briser,  et  s'emporta  en  une  suite  de  mesures  illégales  et  violentes 
que  ses  ennemis  ont  justement  relevées,  et  que  nous-méme  nous  con* 
damnons  hautement,  n'admettant  pas  du  tout  que  l'excellence  d'une 
cause  autorise  tous  les  moyens.  Richelieu  crut  pouvoir  se  conduire 
envers  le  parlement  comme  envers  l'aristocratie,  et  en  cela  il  eut 
j^iand  tort,  car,  l'aristocratie  opprimant  la  nation  autant  qu'elle 
entiavail  la  royauté,  il  avait  contre  elle  l'appui  de  la  nation  et  de 
l'opinion,  tandis  que  le  parlement,  par  ses  attributions  judiciaires, 
qu'il  remplissait  admirablement,  était  populaire  et  méritait  de  l'être. 
Non-seulement  Richelieu  brava  ses  remontrances,  mais  il  fil  sou\ent 
casser  ses  arrêts  par  le  conseil  d'état;  il  lança  des  lettres  de  cachet 
contre  ceux  de  ses  membres  dont  l'opposition  le  gênait  le  plus,  et 
les  exila  loin  de  Pan<;  il  enleva  à  sa  juridiction  d'illustres  îiccusés, 
et  les  fit  juger  par  des  commissions  extraordinaires,  par  exemple  le 
■maréchal  de  Marillac,  dont  le  procès  pèse  encore  sur  la  mémoire 
du  cardinal,  et  mêle  des  ombres  sinistres  à  l'admiration  que  nous 
inspire  la  grandeur  de  son  caractère  et  de  ses  desseins.  Tantôt  il 
amenait  le  roi  au  parlement,  pour  faire  enregistrer  de  force  certains 
édits;  tantôt  il  faisait  venir  au  Louvre,  et  dams  la  chambre  même  du 
roi,  un  certain  nombre  de  membres  pour  leur  arracher  la  condam- 
nation à  mort  du  duc  d'Épemon  (1).  Gomment  s'étonner  que  tous 
ces  actes  de  tyrannie  eussent  amassé  dans  le  sdn  du  parlement 
une  colère  et  des  haines  qui  éclatèrent  après  la  mort  de  Richelieu? 
Le  parlement  vit  avec  peine  arriver  à  la  tête  du  gouvernement  un 
des  disciples  et  des  favoris  du  redouté  cardinal,  et  un  assez  grand 
nombre  de  parlementaires,  poussés  par  les  grands  seigneurs  qui 
siégeaient  a\ec  eux,  se  jetèrent  dans  la  faction  des  importans.  On 
ne  peut  reprocher  à  Mazarin  les  violences  de  son  de\;in(  ier.  Pas 
une  seule  fois  il  ne  renouvela  les  commissions  extraoïdiiiaiips  du 
règne  passé;  il  respecta  toujours  la  juiidicliuu  du  parlemmt,  et 
c'est  à  cette  juridiction  qu'en  1643,  dans  la  tentative  d'assas^inat 
formée  contre  sa  personne  et  qui  est  aujourd'hui  bien  démontrée,  il 
remit  le  procès  de  iieaulort  et  de  ses  complices;  il  souiïrit  même  que 
le  parlement,  moins  instruit  ou  plus  indulgent  que  l'histoire,  décidât 
qu'il  n'y  avait  pas  de  preuves  suffisantes  pour  condamner.  La  seule 

m 

(1)  Voytt  let  Mànoim  tTOmer  Talon. 
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mesure  à  la  Richelieu  que  Mazarin  se  permit  est  l'exil  de  BarllIoOt 
un  des  présidens  des  enquêtes*  juge  iotëgre,  homme  de  bien,  mais 
esprit  horué,  opiniâtre  et  violent,  qui  faisût  vanité  d'être  toujours 
dans  ropposition,  et  déclamait  à  tout  propos  contre  la  reine  et  le 
cardinal.  Ses  déclamations  ne  s'arrétant  pas,  on  le  relégua  dans  la 
dtadeUe  de  Piguerol,  où  il  mourut. 

Mab  ce  fut  un  tout  autre  et  moins  noble  motif  qui  souleva  le  par- 
kmeot  contre  Mazarin.  On  sait  que  dans  rorigine  tous  les  membres 
de  la  coiiipa^iiie  avaient  acheté  leurs  charges  de  la  couronne,  et  ils 
pouvaient  les  transmettre  à  leurs  enfans  ou  les  vendre  à  d'autres, 
plus  ou  moins  cher,  selon  les  circonstances.  Moins  ces  charges  étaient 
nombreuses,  plus  elles  avaient  de  valeur.  Le  parlement  vit  donc  de 
tTfs  mauvais  œil  que  la  couronne,  ii>.ii)t  de  son  incontestable  droit, 
créât  de  nouvelles  cl)ari;t  s,  et  les  donnât  moyennant  finance  comrne 
elle  avait  fait  les  premières,  très  souvent  dans  l'intérêt  du  service, 
toujours  dans  celui  du  trésor,  fort  embarrassé  pour  suffire  à  des 
dé^eoses  impérieuses  et  nécessaires,  11  élevait  à  cet  égard  des  ré- 
damations  très  peu  fondées.  L'administration  de  la  justice  souflraitr 
elle  (1  une,  parce  qu'elle  n'était  pas  resserrée  dans  un  petit  nombre 
de  familles?  Et  même  ce  fameux  droit  de  la  poulette,  contre  lequel 
W&farlemens  ont  tant  protesté,  et  qu'ils  ont  fait  abolir  pendant 
teortnompbe  éphémère,  n'était^il  pas  l^mpôt  le  plus  naturel  et  le 
plus  juste  en  lui-même?  Mazarin  ne  l'avait  pas  créé»  il  en  avait  hé* 
nié,  et  c'est  Henri  IV  qui  en  était  l'auteur.  Les  membres  du  parle* 
BMot possédaient  leurs  charges  pendant  toute  leur  vie;  ils  pouvaient 
ménie  les  transmettre  à  leurs  enfans,  mais  seulement  avec  la  per* 
nussion  du  roi  :  le  roi  pouvait  donc  mettre  à  cette  permission  des 
conditions  équitables.  Henri  IV  ayant  besoin  d'argent,  un  de  ses  se- 
crétaires, nommé  Paulet,  in^eula  un  moyen  de  lui  en  procurer  sans 
augnienterles  impôts  ordinaires  :  il  conseilla  d'exiger  de  tout  memijre 
d'un  parlement  qui  voudrait  transmettre  sa  place  à  un  de  ses  enfans 
de  payer  chaque  année  une  redevance.  C'était  là  un  impôt  spécial 
qiii  fi  aiieignait  pas  le  [jeu|)le  et  enrichissait  l'état,  sans  faire  grand 
tort  à  des  familles  en  n  cncral  opulentes.  Le  père  du  peuple  approuva 
cet  impôt,  qui  du  nom  de  son  inventeur  fut  appelé  la  panlcttr.  Nous 
le  demandons,  qu'avaient  ici  de  bien  touchant  les  remontrances  des 
parlemens?  Toutes  les  mutations  de  propriété,  toutes  les  ventes 
étaient  frappées  d'un  droit,  et  les  parlemens  auraient  voulu  que  la 
josticeleur  fût  une  propriété  dont  ils  pussent  disposer  sans  aucune 
redevance,  et  apparemment  sans  la  permission  du  roil  Voilà  pour- 
tant le  principal  motif  de  tant  de  plaintes.  Les  parlemens  criaient  à  la 
tyrannie  dans  l'iatéiét  d'un  monopole;  ils  se  disaient  opprimés  parce 
cpi'on  les  forçait  de  contribuer  aussi  aux  charges  accablantes  qù 
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pesaient  sur  la  uaLioii.  Leurs  murmures  contre  la  multipiicaLion  des 
offices  de  judicature  n'étaient  pas  plus  raisonnables.  En  vérité  ils 
auraient  bien  dû  indiquer  un  autre  moyen  de  suflire  aux  énormes 
dépenses  de  la  guerre.  Auraient-ils  mieux  aimé  qu'on  augmentât 
les  impôts?  Mais  ces  impôts  n'étaient  déjà  que  trop  lourds,  et  en- 
core on  était  souvent  forcé  de  les  anticiper  de  la  façon  la  plus  fâ- 
cheuse. La  création  de  nouveaux  offices,  presque  toujours  utile,  ne 
portait  préjudice  qu'aux  privilèges  déjà  bien  grands  de  quelques 
familles  qui  auraient  voulu  fonner,  non-seulement  un  corps  inamo- 
vible, ce  qui  était  juste  et  nécessaire,  mais  un  corps  héréditaire, 
clos  et  fermé,  absolument  indépendant,  et  que  Tétat  ne  pût  pas 
même  accroître,  parce  que  cet  accroissement  du  corps  tout  entier 
blessait  T amour-propre  et  l'intérêt  des  particuliers.  Remarquez  que 
er  s  cieuliuus  d'office  devaient  être  enregistrées  dans  les  parlemens, 
qui  demeuraient  investis  de  leur  droit  de  remontrances.  Si  on  ne 
consentait  pas  à  venir  au  secours  de  l'état  par  ces  remèdes  inno- 
cens,  il  n'y  avait  plus  qu'à  faire  la  paix,  et  c'était  là  en  eilet  le  mot 
d'ordre  que  les  chefs  df  s  importans  et  des  frondeurs  répandaient 
habilement,  bien  surs  de  répondre  ainsi  au  vœu  naturel  de  paci- 
fiques magistrats,  et  se  donnant  les  airs  de  protecteurs  du  peuple  : 
lâche  habileté,  traiiis  in  criminelle  des  intérêts  les  plus  sacrés  de  la 
France!  Quelle  politique  que  celle  qui  aurait  mis  au  néant  I  I nt re- 
prise d'Henri  IV  et  de  Bichclieu,  et  n'aurait  tenu  aucun  compte 
des  sacrifices  de  trente  années,  de  tant  de  sang  versé  sur  tous  les 
champs  de  bataille  de  l'Europe  pour  f;dre  tôte  à  la  maison  d'Autri- 
che, relever  un  peu  la  France,  et  tàchei'  de  Ini  acquérir  au  moins 
quelques-unes  des  frontières  qui  lui  sont  indispensables!  Le  parle- 
ment et  l'aristocratie  voulaient  la  paix,  mais  Mazarin  la  voulait 
aussi  ;  seulement  il  la  voulait  solide,  glorieuse,  utile.  11  fallait  re- 
doubler d'elîorts  pour  frapper  un  grand  coup,  et  remporter  cette 
victoire  de  Lens  qui  décida  le  traité  de  Westphalie  et  nous  donna 
notre  frontière  d'Allemagne.  La  politique,  l'honneur,  l'intérêt  vé- 
ritable interdisaient  tout  doute  à  cet  égard;  mais  le  parlement  ne 
connaissait  pas  le  moins  du  monde  les  affaires  de  l'Europe,  et  les 
grands  seigneurs,  travestis  en  tribuns  du  peuple,  n'avaient  pas  dans 
le  cœur  la  noble  flamme  du  patriotisme.  En  même  temps  qu'ils  in- 
voquaient la  paix  à  Paris,  ils  l'entravaient  à  Munster  par  toute  sorte 
d'intrigues,  et  leur  opprobre  éternel  sera  d'avoir  encouragé  l'Es- 
pagne à  ne  pas  faire  la  paix  en  1648*  à  ne  pas  signer  le  traité  qui 
lui  était  offert,  en  la  flattant  de  l'espoir  que  bientôt  allaient  éclater 
des  troubles  qui  arracheraient  l'épée  de  la  France  des  mains  de 
Gondé  et  de  Mazarin ,  et  rendraient  à  l'Espagne  sa  vieille  prépon- 
dérance du  temps  de  la  ligue.  Ils  savaient  très  bien  aussi  qu'ils 


Digitized  by  Google 


KÈKMS  HI8T0KIQUSS. 


27& 


ne  pmiTaieiit  aSh^nter  l'armée  royale  avec  leurs  seuls  rég^mens  et 

des  bourgeois  un  moment  séduits  et  égarés;  ils  savaient  que  pour 
l'emporter,  pour  se  soutenir  même,  le  secours  de  l'étranL'er  leur 
était  iiidispensable.  Ils  ne  cessèrent  de  l'invoquer,  de  demander  à 
rEspagne  de  rarement  et  des  soldats,  et  les  choses  en  vinrent  à  ce 
point  qu'un  juur  sur  les  fleurs  de  lis  étonnées  le  parlement  de  Paiis 
re^ut  un  envoyé  de  l'archiduc! 

Quand  on  lit  avec  soin  et  qu*on  examine  à  la  lumi^rp  des  évf^ne- 
mens  contemporains  toutes  les  ri^snlutiojis  prises  par  le  parlement 
pendant  la  fronde,  on  n'y  trouve  guère  que  des  actes  de  parti  et  de 
contiQuelles  usurpations  tantôt  sur  Tautorité  royale»  tantôt  sur  les 
états-généraux.  On  a  beaucoup  vanté  les  délibérations  de  la  cham- 
bre de  Saint- Louis  en  juin  et  juillet  16A8  :  elles  ont  pour  objet  avant 
tout  le  maintieD  et  Tagrandissement  des  privilèges  du  parlement* 
Il  y  est  déclaré  qne  «l'établissement  ancien  des  parlemens  et  des 
«ntRs  compagnies  souveraines  ne  pourra  être  changé  ni  altéré,  soit 
pvaagmentatîon  d'offices  et  de  chambres,  ou  par  démembrement 
do  Kssort  desdites  compagnies  pour  en  établir  de  nouvelles  (1).  » 
Et  es  amséquence  sont  révoqués  la  cour  des  aides  de  Saintes  et  le 
parlfiment  d*Aix.  On  a  fait  grand  bruit  de  cet  article  que  nul  «  ne 
pwm  être  détenu  prisonnier  passé  vingt-quatre  heures  sans  être 
brterro^é  et  rendu  à  ses  juges  naturels,  »  comme  si  c'était  là  une 
conquête  de  la  lionde,  comme  si  cette  excellente  et  libérale  pres- 
cription n'était  pas  depuis  longtemps  dans  toutes  les  ordonnances, 
et  parficuJièreiiuiiiL  dans  la  grande  ordonnance  de  Blois!  Ajoutez 
quen  présence  de  cet  article,  protecteur  de  la  sûreté  individuelle, 
on  arr-^tait  arbitrai]  l'inent  quiconque  était  suspect  d'être  mazarin, 
et  un  jour,  comme  nous  l'avons  vu,  sur  la  place  de  l'Hotrl-de-Ville 
on  avait  massacré  comme  mazarins  les  magistrats  les  plus  opjiosés 
à  la  cour.  De  nobles  cœurs  proposèrent  une  fois  de  convoquer  les 
étatâ-généraux,  et  Mazarin  n'y  répugnait  point  ;  ce  fut  le  parlement 
qui  s'y  opposa  pour  retenir  entre  ses  mains  toute  l'autorité  légis- 
lative ainsi  que  l'autorité  judiciaire*  se  portant  sans  aucun  titre, 
sans  aucun  mandat,  comme  le  seul  représentant  et  le  seul  interprète 
^  la  Dation. 

Disons-le  donc  :  la  plupart  du  temps  dans  la  fronde,  le  parlement 
^  fait  paraître  le  vice  secret  de  son  institution.  Par  le  mélange  de 
la  justice  et  de  la  politique,  il  est  ti  op  souvent  sorti  de  ses  grandes 
attoibatiotts  judiciûres  pour  se  jeter  dans  des  intrigues  politiques  à 
h  stûte  de  grands  seigneurs  ambitieux  et  mécontens.  Avouons -le 

(1}  J'M-nnl  contenant  font  ro  qui  s'est  fait  et  passé  en  la  mur  du  jinrlemcnt  de  Paris, 
VMi«»  les  dumbres  aasemblées,  sur  le  sujet  des  afiaires  du  teiup»  jm^seuif  p.  19  et  20> 
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encore,  Mazarin  commit  à  son  tour  de  grandes  fautes.  Sans  exercer 
sur  le  parlement  une  autorité  aussi  dure  que  Richelieu,  il  ne  le  mé- 
nagea pas  assez,  il  ne  sentit  pas  assez  la  nécessité  d'enlever  à  une 
aristocratie  factieuse  l'appui  d'un  corps  en  possession  d  une  vieille 
et  légitime  influence.  Tout  occupé  de  ses  grands  desseins,  passant 
les  jours  et  les  nuits  en  continuels  travaux  pour  loi  ti)i[  r  notre  flotte 
de  la  Méditerranée,  entretenir  nos  cinq  armées  d'Italie,  de  Cata- 
logne, de  Lorraine,  d'Allemagne  et  de  Flandre,  et  préparer  des 
victoires  nécessaires  à  la  conciuete  de  la  paix,  il  n'aperçut  pas  la 
conspiration  qui  se  formait  contre  lui  sur  les  bancs  mêmes  du  par- 
lement, et  pressé  par  d'impérieux  besoins  d'argent,  il  eut  trop  sou- 
vent recours  à  des  créations  de  nouveaux  oflices.  L'origine  de  la 
fronde  et  des  premiers  troubles  qui  éclatèrent  à  Paris  est  un  édit  du 
surintendant  des  finances  d'Hémery,  instituant  dix  nouvelles  places 
de  maîtres  des  requêtes.  Le  8  janvier  1648,  les  autres  maîtres  des 
requêtes  réclamèrent,  et  ils  allèrent  jusqu'à  refuser  de  faire  leur 
service  accoutumé,  mniriie  au  moyen  âge  l'église  et  l'université,  au 
moindre  grief,  suspendaient  l'enseignement  public  et  l'oflice  divin. 
De  même  en  !(Vi8  les  maîtres  des  requêtes  considéraient  tellement 
leurs  charges  connue  leur  appartenant  en  propie  qu'ils  croyaient 
pouvoir  à  leur  gré  les  exercer  ou  ne  les  exercer  ])as.  Maurli  ,s  i  i  bé- 
vèrement  admom  sies  par  la  reine,  leur  ressentiment  n'en  desint  qne 
plus  vif.  Le  parlement  épousa  leur  cause,  et  le  nouvel  édit  ne  lut 
enregistré  qu'au  moyen  de  la  mesure  extraordinaire  d'un  lit  de  jus- 
tice. Par-dessus  tout  dijjlomate  et  militaire,  Mazarin  ne  devina  pas 
les  orages  qui  pouvaient  sortir  d'un  conflit  du  gouvernement  avec 
une  compagnie  très  puissante  dans  Paris;  il  ne  vit  pas  derrière  elle 
ses  éternels  ennemis,  les  anciens  importans,  rontemis,  mais  non 
pas  déUuits,  et  qui  n'attendaient  qu'un  prétexte  et  une  occasion 
pour  renouer  leurs  trames  et  entn  prendre  de  le  renverser  à  tout 
prix,  aux  dépens  du  repos  et  de  Tlionneur  de  la  France,  en  prenant 
tous  les  masques,  en  parlant  tous  les  langages,  en  s' appuyant  tour 
à  tour  SI  11  le  parlement  et  sur  la  populace,  en  invoquant  au  besoin 
l  or  cL  l'epée  de  l'étranger.  Mazarin  manqua  ici  de  prévoyance.  A  la 
première  résistance  du  parlement  il  fit  arrêter  le  vieux  président 
Broussel,  comme  cinq  ans  auparavant  il  avait  fait  arrêter  Barillon; 
mais  la  ligue  qui  s'était  formée  contre  lui  n'était  pas  aisée  à  désar- 
mer, et  ayant  envoyé  presque  toutes  les  troupes  disponibles  à  la 
frontière,  il  se  trouva  dans  Paris  hors  d'état  de  faire  tête  aux  fron- 
deurs, qui,  à  mesure  qu'ils  voyaient  sa  faiblesse,  s'enhardissaient 
de  plus  en  plus  et  se  montraient  à  découvert,  en  sorte  que  la  glo- 
rieuse journée  de  Lens  se  rencontra  presque  avec  la  triste  journée 
des  barricades. 
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Plus  d*uDe  fois  dans  le  cours  de  la  fronde»  Mazai'in  fit  la  même 
faute  :  il  méprisa  trop  ses  ennemb  et  compta  trop  sur  lui-même  et 
sursa  fortune.  Ëdairé  cependant  par  rexpérience«  lorsqu'il  revint  en 
Fiance  en  1652,  il  s'appliqua  à  reconquérir  le  parlement,  et  dans 
toute  sa  conduite  avec  l'orgueilleuse  compagnie  il  eut  le  bon  sens 
de  se  laisser  guider  par  deux  hommes  qui  la  connaissaient  bien  et 
y  étaient  fort  puissans,  le  procureur-général  Nicolas  Fouquet  et  le 
\iîmièr  présideiiL  AldUiiieu  Molé, 

IX. 

Fouquet  n'était  point  un  homme  ordinaire.  Sans  doute  il  n'était 
fait  pour  le  pu  niiiT  rang,  et  après  la  mort  de  Mazarîn ,  lors- 
uu  moment  il  gouverna  seul,  cette  prospérité  excessive  et  venue 
uop  vite  l'aveugla.  11  fit  trop  montre  de  ses  richesses  et  de  sa  ma- 
gu&KDce  devant  un  jeune  roi  superbe,  et  l'implacable  jalousie  de 
Colbert,  secondée  par  l'intérêt  et  l'influence  de  M"*  de  Chevréuse, 
pnâttdeses  fautes  pour  le  détruire;  mais  les  illustres  amitiés  qu'il 
consens  après  sa  chute  marquent  assez  qu  i!  possédait  plus  d'une 
qualité  éminente.  Formé  à  l'école  de  Mazarin^  il  avait  l'esprit  des 
paaàes  affaires;  il  était  capable  d'une  conduite  liabile  et  ferme.  Il 
MMatlu  gloire  et  faisait  le  plus  noble  usage  de  sou  immense  for- 
lune,  qui  11  ciaii  guère  plus  mal  acquise  que  celle  de  Mazariii  et  de 
Colben  lui-même,  car  apparemmont  celui-ci  n'était  pas  parvenu  à 
doter  k<  trois  durliesses,  ses  tilles,  et  à  bâtir  sa  magiutiqno  inai- 
soûde  Sfjeaux  avec  les  économies  laites  sur  ses  appointemens.  Fou- 
quet avait  le  tort  d'être  homme  de  plaisir  comme  son  frère  Fabbé 
Fouquet;  mais  l'un  et  l'autre,  pendant  toute  la  fronde,  avaient  été 
d'une  fidélité  exemplaire  à  Mazarin  et  lui  avaient  rendu  tout  autant 
<le  «ervioes  que  Servien,  Le  Tellier  et  Lyonne.  Fouquet,  en  qualité 
^procufeur-généràl*  avait  une  grande  autorité  dans  le  parlement. 
Q^t  resté  sur  la  brècbe  pendant  les  jours  les  plus  difficiles,  af- 
frastant  avec  courage  la  tempête,  et  avec  les  présidons  Bailleul, 
Xwion  et  de  Mesmes  rappelant  et  défendant  les  droits  du  roi,  tan- 
<lisqu€  son  frère  entretenait  avec  Maz;iriii  une  correspondance  où 
ilriûîtruisait  du  véritable  état  des  aiïaires  et  des  esprits (1).  L'abbé 
tétait  si  fort  compromis  que  le  25  avril  lO.'ri  il  avait  été  arrêté  aux 
environs  de  Paris  porteur  de  lettres  adressi^cs  au  cardinal.  Le  pro- 
•'nreur-général  alla  rejoindre  le  parlement  de  Pontoise,  et  au  retour 
roi  U  exerça  la  plus  utile  influence.  11  lit  en  quelque  sorte  la  po- 

'})  On  coQiierve  à  U  BiblioUièque  impcriulc  la  correspondance  inédite  et  autographe 
^Maoïlii  me  Tabbé  Fouquet,  qpii  contient  le  dessous  des  cartes  de  bien  des  ctaosoe  et 
''"Mk  IliabOeié  de  l'abbé  et  la  conllaooe  qu^Tait  en  lui  Haaarin. 


Digitized  by  Google 


278  BEVUE  DES  DEUX  MONDES. 

lice  du  paiiement  en  1652  et  1653,  désignant  à  Mazarin  les  amis 
solides  qu'il  devait  hautement  récompenser,  les  amis  douteux  qo'il 
fallait  s'attacher  davantage,  les  anciens  ennemis  qu'on  pouvait  ga- 
gner, et  ceux  qui  étaient  trop  dangereux  pour  être  épargnés.  Ce- 
pendant l'homme  qui  servit  le  plus  Mazarin  dans  cette  œuvre  de 
nécessaire  sévérité  et  de  ju^cieuse  indulgence  fat  sans  contredit 
le  premier  président  Matthieu  Molé. 

Rappelons  ici  du  moins  les  principaux  traits  de  cette  grande  figure. 
Le  fils  d'Édouard  Molé  avait  par-dessus  tout  l'esprit  et  le  cœur  magis- 
trat. Il  aimait  sincèrement  la  vérité  et  la  justice,  et  son  ànie  droite  et 
ferme  craignait  Dieu  plus  que  les  iiommes.  Sa  piété  était  profonde, 
sans  aucune  ombre  de  superstition.  Ami  de  Saint-Cyran  et  de  Bérulle, 
il  était  au  plus  haut  degré  gallican,  il  défendit  constamment  la  cause 
de  l'université  et  n*aimait  point  les  jésuites.  Sorti  d'une  famille  parte* 
mentaire»  entré  de  bonne  heure  dans  la  compagnie,  il  en  avait  tontes 
les  maximes,  et  il  en  chérissait  les  privilèges.  11  avait  peu  de  goût 
pour  les  états-généraux,  et  le  parlement  était  à  ses  yeux  le  véritabte 
sénat  destiné  à  servir  d'appui  et  de  contrôle  à  la  royauté.  Il  était 
né  sénateur  pour  dnsi  dire,  et  nul  jamais,  à  Rome  ou  ailleurs,  ne 
fut  mieux  fait  pour  représenter  un  grand  corps.  Sous  Louis  XI,  il 
eût  été  Jacques  de  L;i  \  ;k  fjuerie.  Sa  vie  privée  était  simple  et  grave. 
Il  avait  rcru  du  ciel  i  auic  la  plus  conforme  h  sua  esprit,  sereine, 
calme,  intrépide,  et  le  dedans  se  rélléchissait  admirablement  au 
deliors  dans  un  corps  sain  et  robuste  et  dans  une  figure  où  laforc^ 
était  empreinte  (l).  Sa  parole  était  concise  et  ferme,  sans  nulle  élé- 
gance, et  son  ton  presque  toujours  celui  du  commandement  et  de 
Tautorité  jusque  dans  la  vie  ordinaire.  Voilà  ce  qui  a  porté  piu^ 
d'un  historien  à  représenter  Matthieu  Molé  comme  un  homme  tout 
d'une  pièce;  mais  en  général  les  hommes  ne  sont  pas  ainsi  faitsi 
et  la  nature  avait  mieux  traité  Matthieu  Molé  que  ne  l'ont  fait 
panégyristes.  Il  avait  en  effet  beaucoup  d'esprit  et  de  finesse,  etu 
était  loin  de  manquer  d'ambition.  Il  avait  appris  de  son  père^douarf 
à  faire  sa  route  à  travers  les  nécessités  les  plus  diverses.  CoiniDC 
lui ,  il  eût  accepté  d'être  le  procureur-général  de  la  ligue,  saofà 
travailler  ensuite  au  rétablissement  de  la  royauté  légitime.  De  bonne 
heure  il  avait  fait  l'apprentissage  de  la  paticiice  ft  de  la  longani' 
mité,  et  Richelieu  l'avait  accoutumé  à  faire  fléchir  quelquefois  s^s 
maximes  de  magistrat  sous  l'empire  des  circonstances.  Sa  jeunet 

(1)  On  ponnaît  par      (h>u\  adrnirab!(*s  portraits  de  Nantotiil  ot  de  Mclhui  le  pn^si'l^* 
d»  parloment  de  la  fronde  dans  sa  verte  vieillesse,  avec  son  aspect  iiuposnint  et  saD»^*^ 
tucutie  barbe  blanche;  mais  il  faut  voir  le  procureur-général  Matthieu  Molé  ^  ^'^^^^ 
gravô  Ifichel  Lasne  :  uulle  figure  ne  donne  plus  l'idée  de  la  force;  c'est  la  tMe<l8 
neiUe  et  de  SaiiiMi^ynm. 
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csl  marquée  par  m  grand  acte  d'indépendance  et  de  vigueur,  où 
parussent  ses  instincts  naturels.  11  était  fort  lié  avec  les  Marillac, 
et  quand  Richelieu  exila  le  garde  des  sceaux  à  Gbâteaudun,  et  livra 

le  maréchal  à  une  commission  extraordinaire,  parfaitement  bien 
composée  pour  l'envoyer  à  réchafaud,  le  nuiréchal  ayant  réclamé 
la  juridiction  du  parlement,  dont  il  relevait  cuiiinie  grand-oHicier 
de  lâ  couronne,  Matthieu  Mole,  alors  procureur-général,  n'hésita 
pas  à  accueillir  cette  réclamation,  et  il  la  porta  lui-même  au  par- 
lement. Le  cardinal  irrité  fit  rendre  au  conseil  d'état  un  arrêt  qui 
mettait  aa  néant  les  conclusions  du  procureur-général ,  lui  enjoi- 
gnît de  comparaître  en  personne  pour  rendre  compte  de  sa  con- 
dmte,  et  lui  interdisait  l'exercice  de  sa  charge.  Molé  se  présenta 
^ant  le  roi  et  devant  Richelieu  avec  le  calme  et  la  dignité  que 
èMae  une  bonne  censcience*  et  le  cardinal,  sur  lequel  le  courage 
ne  manquait  jamais  son  effet,  Testimant  d'ailleurs  et  le  sachant 
Ms  intrigue,  trouva  bien  plus  sage  d'acquérir  un  tel  homme  que 
de  le  briser,  et  fit  lui-même  sa  paix  avec  le  roi.  Un  des  parens  de 
Richelieu,  le  maréchal  La  Meilleraye,  vit  le  procureur- général,  et 
dans  un  eut  retien  qui  nous  a  été  conservé  par  un  contemporain  vé- 
ridique,  Onier  Talon,  alors  avocat- général,  La  Meiiieraye  fit  dou- 
cément  comprendre  à  Matthieu  Molé  qu'il  fallait  s'acconHnod(^r  au 
tmps.  Si  Matthieu  Molé  eût  été  l'homme  tout  d'une  pièce  qu'on  a 
T^t  U  eût  répondu  à  La  Meilleraye  que  la  justice  est  la  justice, 
qne  Maiiilac  avait  un  droit  certain  d'être  jugé  par  ses  juges  natu- 
et  non  par  une  commission,  que  cette  juridiction  légitime,  c'é- 
tait Je  devoir  du  procureur-général  de  la  revendiquer,  dût-il  y  périr. 
Uolém  fit  point  cette  réponse*  «  Le  procureur-général,  dit  Orner 
M»,  déféia  aux  raisons  du  maréchal  La  Meilleraye,  et  commença 
iiabattre  quelque  chose  de  son  ancienne  sévérité.  »  H  ploya  donc 
•oos  la  main  de  fer  de  Richelieu,  et  laissa  faire  ce  qu'il  ne  pouvait 
empêcher.  11  vit  avec  douleur,  mais  sans  niui murer,  Richelieu  frap- 
per a  coups  redoublés  sur  rindé[)eiiclai)(  e  de  la  compagnie,  casser 
ses  arrêts,  exiler  et  emprisonner  plusieurs  de  ses  membres,  et  fou- 
ler aux  pieds,  particulièrement  dans  le  procès  du  duc  d'Épernon, 
les  formes  les  plus  substantielles  de  la  justice.  C'est  ainsi  qu'en 
1^41,  de  procureur-général  il  devint  premier  président  de  la  main 
<iecdui  qui  avait  fait  monter  Marillac  sur  un  échafaud,  et  qui  tenait 
(voie  Saint-Cyran  à  Vincennes.  Claude  Le  Pelletier,  depuis  con- 
trôleur-général des  finances,  %i  digne  de  foi  et  par  sa  scrupuleuse 
probité  et  par  sa  haute  admiration  pour  Molé  (i),  nous  apprend 

il/  iiiblioiheque  imp<  riale.  Supplément  français,  IliM^  Mt^moirf  sur  fn  Vit'  r(  les 
^rti«*M  <fe  M,  Molé,  garda  des  sceaux  de  France,  Voici  le  début  de  ce  curioux  nieuioii-e. 
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que  malgré  tous  les  gages  de  déférence  que  le  piocaTeur-général 
avait  donnés  à  Richelieu»  celui-ci  dans  sa  prudence  soupçonneuse, 
avant  de  le  nommer  premier  président,  lui  demanda  et  en  obtint 
une  promesse  écrite  de  sa  propre  mun  de  ne  jamais  assembler  le 
parlement  sans  un  ordre  exprès  du  roi.  Matthieu  Holé  passait  telle- 
meiU  pour  une  créature  de  Richelieu  qu'après  sa  mort,  et  dans  la 
tempête  qui  s'éleva  en  10/i3  coiiue  la  mémoire  et  les  pai  Lisaiis  du 
terrible  cardinal ,  il  tomba  en  disgrâce,  connue  La  Meilleraye,  le 
duc  de  Ih'ézé  et  bien  d'autres,  et  courut  risque  de  perdre  sa  charge. 
On  parlait  déjà,  vu  son  \euvage  et  sa  haute  piété,  de  l'envoyer  dans 
quelque  évéché,  avec  l'espérance  du  cardinalat  (1).  Dans  cette  cri- 
tique circonstance,  Matthieu  Molé  se  conduisit  avec  la  dignité  qui 
était  dans  sa  nature,  et  avec  la  prudence  et  l'habileté  que  T expé- 
rience lui  avait  enseignées,  il  devait  trop  à  Richelieu  pour  se  joindre 
à  ses  ennemis,  sans  se  croire  obligé  de  le  défendre  :  il  se  ménagea 
et  attendît.  A  mesure  que  Mazarin  le  connut,  il  discerna  sa  capacité 
et  le  releva  aux  yeux  de  la  reine.  Bientôt  ib  marchèrent  à  peu  près 
de  concert.  Molé  vit  avec  plaisir  le  parlement  reprendie  une  juste 
autorité;  mais  il  n'était  pas  disposé  à  la  mettre  au  service  des  im* 
poi  Laiis,  et  dés  lois  il  se  montra  aussi  modéré  que  ferme,  et  fa- 
vorable au  nouveau  ministre  sans  ser\ilité.  Voici  quelques  liunifs 
de  Mazarin,  qui,  dans  leur  sinij)Iicité,  contiennent  un  bien  grand 
éloge:  «  Il  faut  caics^f  r  le  premier  [ut  aident;  il  aimeTétat,  et  on  le 
peut  contenter  aisément  (2).  »  Touciié  de  ses  services,  il  s'avertit 
lui-même  u  qu'il  faut  lui  faire  quelque  cadeau,  lui  accorder  quel- 
que gratidcation ,  »  et  il  s'assure  que  «  l'austérité  de  Matthieu 
Molé  ne  l'empêchera  pas  de  recevoir  volontiers  les  grâces  que  la 
reine  voudra  bien  lui  faire  (3).  »  Mazarin  ne  témoigne  pour  personne 
autant  d'estime  que  pour  Molé;  il  l'honore  sincèrement,  et  le  sachant 
sans  fortune  et  resté  veuf  avec  beaucoup  d'enfans,  il  entra  dans  les 
soucis  du  père  de  famille,  il  veilla  sur  les  intérêts  de  l'abbé  François 

jusqu'il  i  rt'Mi''  iiit'dit:  «  La  %'éucrati(ni  que  j'ai  toujours  eue  pour  la  nu-moire  <ie  M.  Molé, 
qui  a  éu3  procureur-général,  premier  président  et  garde  des  sceaux,  m'unga^a  à  ne  pa» 
laiwer  perdre  par  ma  mort  le»  choses  singulières  que  j'ai  sues  de  ce  grand  homme,  fl 
«voit  honoré  feu  mon  père  de  son  amitié,  et  il  m*n  aoullbrt  l*approcher  lon>que  j'éteis 
encore  fort  Jeune...  • 

(t)  Jowmat  d Olivier  (TOrmesion,  19  sept^bre  1643  :  «  Le  soir,  M.  Pldiotel  (tm  des 
greffiers  du  conseil  d'état)  nous  dit  que  Ton  parloitde  faire  le  premier  pré>idrnt  Muié 
archevêque  d'Auch  avec  promesse  du  rhapcau  iàe  cardinal...  G*est  ie  bruit  de  Pftris»  » 
Mazarin  réiK-te  ce  bruit  dans  ses  carnets,  n«  carnet,  paire  24. 

(2)  m*  carnet ,  page  12  :  «  Far  carci^i^e  ai  primo  prcsidealo,  affeziooato  suddito  aUo 
Btato;  c  con  facilité  si  puoi  contentar.  » 

(3)  VI*  carnet,  page  SS  :  «  Donar  qoaklM  ooaa  al  primo  pmidMim,  poldiè  «ma  est» 
cha  la  marigidità  non  Timpedltà  di  ricevere  dà  S.  M*  la  gîaiie  cbe  ronà  fiurli.  » 
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Molé,  fit  vaquer  pour  lui  l'abbavc  de  Sainte-Croix,  de  Bordeaux  (1), 
et  porta  Édouard  Molé,  déjà  trésorier  de  la  Sainte-Chapelle,  sur  une 
liste  de  futurs  évèques  (2).  Enfin,  comme  le  premier  président  por- 
tait un  attachement  particulier  à  son  fils  aîné  Cham])l  itreux,  chargé 
de  soutenir  et  de  continuer  sa  maison,  Ma/arin,  trouvant  déjà 
Champlàlreux  conseiller  au  parlement,  lui  confia  successivement 
lt>  plus  considéralilrs  intendances  de  justice,  de  police  et  de  finances 
auprès  des  arin«     de  Flandre,  d'Allemagne  et  de  Catalogne  (3). 

Quand  vait  ia  froîule,  Matthieu  Molé  déploya  la  grandeur  d'âme 
et  la  force  de  caractère  à  laquelle  tout  le  monde  a  rendu  hommage, 
et  en  môme  temps  une  liabileté  consonnnée,  qui  n'a  pas  été  assez 
n  v)iiiuie.  Dans  la  journée  des  barricades,  il  fit  voir  à  la  popu- 
1,11 1  soulevée  le  visai^e  et  le  cœur  d'un  grand  magistrat,  et.  au 
milieu  (It  s  [)liLs  <;r;iii(ls  périls,  une  présence  d'esprit  et  une  séré- 
nité intrépide  que  Retz  peint  à'merveilîe,  et  qui  lui  font  égaler 
avec  raison  le  courage  de  Molé  à  celui  de  Condé.  11  voulait  sincè- 
rpment  la  réforme  des  ahus,  et  servit  souvent  d'interprète  assez 
altier  à  sa  compagnie;  il  demeura  néanmoins  11  l^iie  à  la  royauté,  et 
lor«qu*en  publie  il  parlait  le  plus  énergiqueun  nt  à  la  reine,  sous 
main  il  lui  donnait  It  >  meilleurs  conseils.  11  contribua  beaucoup  à  la 
paix  de  RuelenlO/iO.  m  us  il  n'approuva  pas  l'arrestation  violente  des 
princes  en  1B50,  et  quand  ils  sortirent  de  prison  en  1651  et  que 
Mazarin  quitta  le  royaume,  il  se  serait  fort  bien  arconmiodé  d'un 
gouvernement  nouveau,  si  ce  izouvernemenf  a\  ni!  pu  s'établir.  Mais 
la  fronde  avait  accru  le  mal  au  lieu  d'y  porter  remède,  et  le  pre- 
ini«M-  président  reconnut  à  la  fin  de  1651,  comme  M"  '  de  Chevreuse 
et  la  j*alatine,  <}ii'im  pouvoir  fort  était  absolument  nécessaire  à  la 
Fraoce;  11  ae  sépara  de  ses  collègues,  se  rendit  à  Poitiers  auprès  de 

(l)  vni*  carnet,  papf»  20.  —  Franrm»  Molé  devint  on  vïïot  ah»»»'  <h'  Sainto-Croix  do 
Bordeaux  en  1640,  et  plan  tard  alilx'  de  Saint-Paul  à  Verdun.  Il  ne  poussa  pas  plus  loin 
i&  carrière  ecclésiastique.  Conseillur  au  parlement  en  1650,  il  fut  nommé  nuUtrc  des 
nqnètei  en  16S7.  On  «n  a  an  très  beui  portrait,  gravé  par  Ntnteuil,  de  Tannée  1640. 

(1)  /Aîtf.,  pige  1.  —  é<tootrd  Molé  aété  évéque  de  Bayeni,  et  il  eat  mort  en  à 
rige  de  quarante-trois  ans.  On  en  conserve  à  Champl&trcux,  dans  la  noble  demeure  des 
MoW,  un  assez  bon  portrait  peint  du  temps.  Le  premier  prf'sidf'nt  s  eu  au'^si  nn  nutre 
fila,  plus  jeune,  qui  rappelait  Matthieu  Molé,  fut  chevalier  de  Malte,  et  devint  plus 
iwd  chef  d'escadre.  Fronton,  chancelier  de  l'université,  qui  a  prononcé  en  latin  l'éloge 
àt  Molé  dana  Tégliae  de  Seiate^Seneviére,  dit  avec  raison  que«  tout  bomine  de  pierre  <iani 
«I,  le  Jeue  dicfalier  de  Halte  pent  trèa  bien  prendre  pour  modèle  l*intfépide  magistrat 
auquel  il  doit  le  jour. 

Voyffx  aux  archives  du  ministère  do  la  guerre  les  papiers  manuscrit»  de  Le  Tcllier, 
particulièrement  le  tome  Mil,  fol.  12i,  où  se  trouve  la  commission  donnée  à  M.  de 
Ghamplàtreux,  le  4  mars  16i7,  auprès  de  l'armée  de  Catalogne,  rappelant  les  aervicea 
^11  a  déià  lendoa  daoa  Itatendanœ  des  aniéea  d^Ulemagoe  el  de  riandre,  «oua  lea 
«dNftdadned'Bnghien. 
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la  reine,  et  se  mit  à  ses  ordres.  Peadant  son  exil,  Mazarin  avait 
traité  avec  lui,  par  Tentremise  de  Fouquet  et  de  l'abbé  son  frère, 
et  à  son  retoar  à  Poitiers»  lorsque  Gh&teauneuf  se  retira,  il  fit  don- 
ner la  place  vacante  à  Matthieu  Molé,  le  revêtit  de  la  simarre,  et 
ajouta  les  sceaux  à  la  première  présidence,  faveur  jusqu'alors  sans 
exemple,  et  qui  depuis  ne  s'est  jamais  renouvelée,  mab  qui  avait 
pour  Mazarin  le  double  avantaj^e  de  lui  attacher  à  jamais  le  pre- 
mier magistrat  du  royauiue  en  couronuaut  sa  juste  auibition,  et  de 
donner  à  tous  les  parlemens  une  garantie  cei  taine  pour  leurs  privi- 
lèges et  pour  tous  leurs  intérêts,  puisque  celui  (jui  devaii  repré- 
senter la  couronne  et  le  ministère  auprès  d'eux  était  précisément 
rbomme  de  France  qui  tenait  le  plus  à  leur  dignité,  et  qu'ils  au- 
raient volontiers  chargé  de  la  défendre.  Molé,  garde  des  sceaux  ei 
premier  président,  avait  successivement  appelé  à  Poutoise  tousceai 
de  ses  collègues  qui  voulaient  rester  fidèles  à  la  royauté,  et  &V 
vaient  cédé  qu'à  un  enti*alnement  passager.  Quand  le  jeune  roi  ren- 
tra à  Paris,  le  21  octobre  1652,  avec  une  amnistie  solennelle,  le 
nom  seu]  du  ministre  de  la  justice  disait  assez  que  l'amnistie  procla- 
mée n'était  pas  un  piège,  et  qu'elle  serait  loyalement  pratiqiûte. 

Mais  Molé  n'était  pas  homme  à  confondre  la  loyauté  avec  la  fai* 
blesse.  Il  était  trop  éclairé  pour  ne  pas  comprendre  qu'il  fallait  pro- 
fiter sérieusement  d'uiie  victoire  si  péniblement  obtenue  pour  pré- 
venir lo  retour  des  calamités  passées.  Depuis  que  l'amnistie  aval; 
été  proimiiguée  le  26  août,  plusieurs  des  membres  du  parlement  ilv 
Paris,  loin  de  racccptcr  et  d'obéir  aux  ordres  du  roi,  s'étaient  jetés 
encore  plus  avant  dans  la  révolte  et  avaient  pris  part  aux  actes 
plus  coupables.  Les  maintenir  au  sein  du  parlement  eût  été  y  lais- 
ser subsister  un  foyer  permanent  d'opposition  systématique.  Ainsi 
que  nous  l'avons  dit,  on  ne  les  convoqua  point  au  lit  de  justice  du 
22  octobre,  oCi  l'amnistie  devait  être  vérifiée,  et  il  leur  fut  enjoint 
de  sortir  momentanément  de  Paris.  En  tout,  ils  étaient  onze,  tant 
présidens  que  conseillers.  Les  plus  gravement  compromis,  le  pré^ 
aident  Viole  par  exemple,  suivirent  le  prince  de  Condé  jusqu'au 
bout,  et  quittèrent  la  France;  tous  les  auties,  et  parmi  eux  le  pré- 
sident Broussel,  se  retirèrent  dans  leurs  maisons  de  campagne,  et 
n'y  furent  point  recherchés  ;  on  se  boi  ria  à  sui  veiller  leur  conduite 
présente.  On  ne  fit  donc  que  ce  qui  était  indispensable,  mais  uû 
le  lit. 

Ce  qui  avait  égaré  le  parlement  était,  nous  l'avons  vu,  ce  com- 
merce assidu  avec  des  grands  seigneurs  consommés  dans  1  art 
la  flatterie  et  de  l'intrigue,  qui,  en  caressant  l'amour-propre  de  ma- 
gistrats inexpérimentés,  les  entraînaient  aisément  dans  leurs  intérêts 
et  dans  leurs  querelles.  Il  étsût  impcrasible  de  remédier  entièreioea^ 
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àce  danger  sans  toucher  à  la  consdlution  même  du  parlement:  cette 
coDstitutioQ  fut  scnipuleiidement  respectée;  mais  on  prit  une  mesure 
qui  diminua  un  peu  le  vice  originel  que  nous  avons  signalé  sans 
abaisser  la  compagnie,  ou  plutôt  en  rehaussant  sa  dignité  et  sa  vraie 
iiid^)endattce. 

Le  mal  qu'avait  toujours  fait  le  mMange  des  magistrats  et  des 

grands  seigneurs  avait  été  porté  à  son  comble  pendant  la  fronde. 
Us  écrivains  qui  se  font  les  paiiég}  risles  du  parlement  de  la  1  ronde 
De  se  doutent  peut-être  pas  que,  parmi  ces  Brutus  et  ces  Caton  décla- 
mant si  haut  contre  le  premier  ministre,  lespliis  empoi  U  s  étaient 
aux  gages  des  grands  seigneurs  leurs  cnlU  iiues.  en  tenaient  des 
pensions  pour  avoir  soin  de  leurs  atiaires  de  tout  genre,  souvent 
même  faisaient  partie  de  leur  haute  domesticité.  Qu*on  juge  de  leur 
iadépendance  en  matière  politiquCt  et  même  en  matière  civile!  Pour 
coiper  court  à  ces  honteux  id»us,  le  premier  président  et  garde 
4tt  sceaux  crut  bien  mériter  du  parlement  en  lui  adressant,  dans 
leBl  de  justice  du  22  octobre,  une  déclaration  royale  parfaitement 
kodée  en  principe,  dont  les  termes  naïfs  et  forts  sont  précieux  à 
ncneiDir  :  «  Considérant  que  la  plus  grande  partie  des  désordres 
a  procédé  de  la  liberté  que  nos  officiers  se  sont  donnée  de  s'inté- 
resser dans  les  affaires  des  princes  et  des  grands  de  noire  royaume, 
soil en  prenant  la  conduite  d'icclles,  soit  en  recevant  des  pensions 
etgraliRcaiions.  soit  <  n  leur  faisant  une  cour  ordinaire  au  préjudice 
du  devoir  et  lionncur  de  leurs  charges,  soit  en  assistant  à  leurs  con- 
•^•ik  ce  qui  les  a  engagés  ensuite  à  avoir  une  aveugle  complaisance 
poureoi  et  pour  tous  leurs  desseins,  jusques  à  révéler  les  secrets 
des  délibérations  contre  leur  propre  serment  et  le  service  qu'ils  nous 
doivent,  et  prendre  leurs  sentimens  pour  les  porter  dans  les  délib6- 
ntioQs  de  leurs  compagnies,  étant  notoire  que  ceux  de  nos  officiers  ^ 
9ni  8e  sont  dévoués  auxdits  princes  et  grands  ont  eu  Tartifice  de 
les  faire  assister  dans  toutes  les  assemblées  pour  être  fortifiées  par 
leurs  présences  et  Ôter  à  leurs  confrères  la  liberté  des  suffrages,  fai- 
SMt  intimider  les  uns,  interrompre  et  contredire  impérieusement 
autres,  nous  défendons  a  tous  nosdii.^  officiers,  de  quelque  qua- 
lité qu'ils  soient,  de  prendre  soin  ou  direction  des  aflaircs  desdits 
princes  et  grands  de  notre  royaume,  de  recevoir  d'eux  des  pensions, 
gratiiicaiions  et  autres  bienfaits,  de  leur  faire  la  cour  par  des  fré- 
quentes visites,  d'assister  à  leurs  conseils  et  s'intéresser  à  leurs  des- 
seins, à  peine  d'ùire  procédé  contre  les  contrevenans  selon  la  ri- 
gueur des  ordonnances,  et  ce  nonobstant  tous  brevets  et  lettres 
qu'ils  pourroient  avoir  obtenus  de  nous»  que  nous  révoquons  par 
ces  présentes*  » 

D  ne  suffisait  pas  d'avoir  préservé  le  parlement  du  commerce  con- 
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tagieux  de  l'aristocratie,  si  on  lui  laissait  le  droit,  qu*il  s'était  impu- 
nément arrogé,  de  se  saisir  l  ii-niènie  des  plus  grandes  aiTaires  de 
l'état,  d'intervenir  dans  les  ni  L^oLiaLions  diplomatiques,  de  s'insé- 
rer même  dans  ra(liniiu:3Lratioii,  et  de  prendre  l'initiative  de  toute 
sorte  de  mesures  liiiancières,  au  lieu  d'attendre  que  le  gouverne- 
ment >uumît  à  son  enregistrement  ot  à  ses  délibérations  dea  edits  de 
ce  genre.  On  lit  donc  justice  de  ce  prétendu  droit,  et  on  renferma 
le  plus  qu'on  put  le  parlement  dans  ses  attributions  judiciaires,  u  Con- 
sidérant, dit  le  roi  dans  1;l  dédai  ation  précitée,  que  tous  ceux  qui 
ont  voulu  commencer  la  ^lei  ie  ci\  lie  ou  exciter  quelque  révolte  dans 
notre  état  ont  ordinairement  essayé  de  surprendre  la  religion  de 
notre  parlement,  en  gagnant  ou  séduisant  les  esprits  de  plusieurs 
particuliers  qu'ils  ont  engagés  dans  leur  parti,  auxquels  ils  ont  fait 
employer  l'autorité  que  nous  leur  avons  donnée,  par  les  charges 
qu'ils  exercent  dans  la  compagnie,  pour  décrier  nos  alVaires,  donl 
Inir  profession  leur  aroit  doiuu  peu  de  <  uimoissanee^  et  que,  pour 
iaiie  réussir  leurs  desseins,  ils  ont  artilicieusement  suscité  des  as- 
semblées générales  de  toutes  les  chamhrfs,  pour  y  faire  délibérer 
indifi'érennnent  sur  toutes  les  propositions  que  les  moindie^  i)ai  ti- 
cuiiers  ont  voidu  faire;  et  voulant  éviter  que  les  maux  que  notre 
royaume  en  a  souiferts  n'arrivent  plus  à  l'avenir,  nous  avons  fait 
et  fa  1-0  II  s  très  expresses  inhibition.-  1 1  liricN-cs  aux  gens  tenant 
notredile  cour  de  parleruent  de  Pai  i-^  d*;  pieiidie  eiicoie  connois- 
sance  des  affaires  gciu-rales  de  notre  état  et  de  la  direction  de  nos 
finances,  ni  de  rien  ordonner  ou  entreprendre  pour  raison  de  ce 
contre  ceux  à  qui  nous  en  avons  confié  l'administration,  à  peine  de 
désobéissance,  déclarant  dès  à  présent  nul  et  de  nul  ellet  tout  ce 
qui  a  été  ri-devant  ou  pourroitétre  résolu  et  arrêté  sur  ce  sujet  dans 
ladite  compagnie,  au  préjudice  de  ces  présentes,  et  vouions  qu'eu 
ce  cas  nos  sujets  n'y  aient  aucun  égard.  » 

On  reconnaît  ici  le  bon  sens  courageux  de  Matthieu  Molé;  mais 
s'il  eût  été  aussi  grand  homme  d'état  qu'il  était  grand  magistrat,  il 
eût  proposé  au  roi  et  à  Mazarin  une  nouvelle  déclaration  qui  eût 
dignement  couronné  toutes  les  autres:  le  roi,  après  avoir  ùte  à  un 
corps  essentiellement  judiciaire  les  attributions  politiques  qui  ne 
lui  appartenaient  point,  les  eût  remises  à  qui  elles  appartenaient 
léi^it  iiiicment,  et  rétabli  les  états-généraux  du  royaun)e,  en  les  ren- 
dant périodiques  et  obligatoires  dans  certaines  circonstances,  selon 
la  tradition  frar^  aise,  toute  vivante  encore,  un  grand  nombre  des 
amis  et  des  contemporains  de  Molé  ayant  assisté  aux  états-géné- 
raux de  1614  et  à  la  grande  assemblée  des  notables  de  1026.  Mais 
la  fronde  n'était  pas  digne  de  l'immortel  honneur  d'avoir  amené  la 
liberté  véritable,  et  les  crimioelles  révoltes  d'une  aristocratie  égoïste 
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et  les  dédamatioiis  intéressées  de  gens  de  loi  iqcâpables  méritaient 
le  cbâtiment  du  pouvoir  absolu. 

Molé,  comme  premier  président  et  comme  garde  des  sceaux,  prit 
la  plus  grande  part  à  ces  diverses  mesures,  avec  le  chancelier  Se- 
goier.  Le  procureur-général  Fouquet  les  apporta  devant  le  par- 
lement le  22  octobre,  et  il  en  enleva  l'enregistrement,  grâce  à  la 
présence  du  roi.  Les  frondeurs  iqui  étaient  restés  à  Paris  et  parurent 
s'agiter  furent  contenus  et  réprimés,  et  Retz,  comme  nous  l'avons 
dit,  ayant  mêlé  à  ses  grandes  démonstrations  de  respect  et  de  sou- 
mission des  menées  suspectes,  se  vit  arrêter  en  plein  Louvre  etcon* 
duire  à  Vincennes.  Ce  coup  de  vigueur  intimida  les  plus  hardis,  et 
le  lendemain  le  vieil  archevêque  de  Paris  étant  venu  avec  son  clergé 
adresser  à  la  rdne  des  doléances  sur  Tarrestation  d'un  cardinal,  il 
hii  fut  nettement  répondu  que,  le  roi  ayant  agi  dans  l'intérêt  de  l'é- 
tat, il  ne  fallait  pas  s'attendre  à  ce  qu'il  change&t  rien  à  ce  qu'il  ' 
avait  fait*  On  publia  dans  la  Gazette  (1)  cette  ferme  réponse,  ainsi 
que  les  motifs  de  l'arrestation  de  Retz.  Le  parlement,  averti  par  un 
tel  exemple,  garda  le  silence,  se  résigna  peu  à  peu  à  sa  condition 
nouvelle,  et  reprit  les  habitudes  qui  conviennent  à  l'exercice  im- 
partial et  paisible  de  la  justice. 

Ainsi  Mazarin,  en  revenant  à  Paris,  n'avait  plus  de  tristes  sévé- 
.  rités  à  exercer;  Fouquet  et  Molé  les  avaient  prises  sur  eux,  et  sans 
en  avoir  l'odieux,  il  en  recueillit  le  fruit. 

Il  trouva  au  Louvre  le  S  février  1653  le  parlement  de  Paris,  con- 
duit par  ses  deux  chefs,  le  procureur-général  et  le  premier  pré- 
sident, qui  venait  en  corps,  avec  les  autres  ordres  de  l'état,  lui 
présenter  ses  hommages.  Mazarin  raccoeillit  avec  sa  bonne  grâce 
accoutumée,  et  sans  avoir  l'air  de  se  souvenir  qu'à  plusieurs  re- 
prises depuis  16AS  ce  même  parlement  Tavait  condamné  au  bannis- 
sement, avait  fait  vendre  à  l'encan,  sur  la  place  du  Châtelet,  ses 
meubles,  ses  tableaux,  sa  bibliothèque,  l'avait  déclaré  ennemi  de 
l'état,  perturbateur  du  repos  public,  et  avait  mis  sa  tête  à  prix.  11 
eut  dos  sourires  pour  tout  le  monde  et  laissa  tout  le  monde  satis- 
fait. 11  prodigua  sans  doute  les  faveurs  à  ses  amis,  mais  il  n'ajouta 
pas  la  moindre  rigueur  à  celles  que  la  politique  avait  d'abord  im- 
posées :  il  les  adoucit  plutôt.  Les  conseillers  qui  avaient  souiïert 
pour  sa  cause  furent  promus  à  des  places  importantes.  En  même 
temps  que  Servicn,  l  e  Tellier  et  Lyonne  recevaient  de  hautes  ré- 
compenses de  leui  lidélité  courageuse,  le  procureur-général  Fou- 
quet, nommé  ministre  d'état,  prit  séance  au  conseil  d'en  iiaut,  et 
partagea  la  suriateudance  des  fmauces  avec  Servieo.  Matthieu  Molé, 

Cl}  Gazette  de  Reaauaot,  1652,  n*  149,  p.  1175-111U. 
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déjà  comblé  d'honneurs,  vît  sa  fiHe  la  religieuse  pourvue  de  l'ab- 
Jja^e  de  Saint -Antoine,  et  Champlàtreux  eut  le  gouvernement  de 
Vincennes,  avec  1* assurance  d'une  charge  de  président  à  liioiiier 
à  la  retraite  de  son  père.  Quelque  temps  après,  l'illustre  vieillard 
conserva  les  sceaux  et  résigna  la  première  présidence.  Mazarin  au- 
rait pu  nommer  à  cette  charge  «  ininente  l'un  des  présidensà  mor- 
tier qjû,  lui  avaient  été  le  plus  favorables  :  il  fut  assez  maître  de 
lui-même,  assez  politique,  pour  la  donner  à  Thomme  que  la  com- 
pagnie tout  entière  lui  eût  désigné.  Pomponne  de  Beilièvre,  qui  plos 
4'une  fois  avait  été  très  vif  dans  la  cause  du  parlement,  et  qui  déso^ 
mais  allait  mettre  la  haute  influence  que  lui  assuraient  son  habOeié 
et  sa  grande  fortune  au  service  de  la  royauté  et  de  son  ministre.  Le 
parlement  fut  très  flatté  de  ce  choix.  Au  fond,  il  n'étût  pas  fori# 
ficile  de  bien  vivre  avec  des  magistrats  nourris  ordinairement  di» 
le  culte  de  l'ordre  public,  et  qui  n'ii\  aient  aucune  raison  de  chercher 
querelle  à  la  royauté.  L'aristocratie  qui  siégeait  à  côté  d'eux  les 
avait  égares  en  ayant  l'air  d'entrer  dans  leurs  intérêts  pour  les  en- 
gager au  service  des  siens;  mais,  l'aristocratie  vainc et  soumise 
n'agitant  plus  le  parlement,  il  rentrait  aisément  dans  son  as^tuc 
accoutumée,  et  dès  qu'on  n'avait  plus  devant  soi  que  des  gnefs 
plus  ou  moins  légitimes,  on  les  pouvait  prendre  en  considéiatiju 
et  les  satisfaire  dans  une  mesure  convenable.  Le  plus  sérieux  de 
ces  griefs  était  la  multiplication  des  offices.  N'ayant  plus  que  l'Bs- 
pagne  à  combattre  depuis  le  traité  de  WestphaUe,  Hasafin  avait 
moins  besoin  de  ressources  extraordinaires  :  il  s'abstint  donc,  «h 
tant  qu'il  put,  de  créer  de  nouveaux  emplois  de  judicature,  et  il 
respecta  plus  que  jamais  la  juridiction  du  parlement.  Un  dcsplii* 
fougueux  fi'ondeurs,  le  conseiller  Fouquet  de  Cruissy,  invité  à  sortir 
de  Paris  avec  ceux  de  ses  confrères  qui  étaient  etiveloppés  dans» 
même  disgrâce,  au  lieu  de  suivre  l'exemple  du  président  Viole «t 
d'aller  conspirer  ouvertement  à  Bruxelles,  s'était  obstiné  à  reswr 
dans  la  capitale,  et  la,  par  ses  correspondances  factieuses  et  par 
ses  efforts  pour  raviver  le  vieux  levain  de  la  fronde,  il  ^y^^ 
-quelque  sorte  forcé  le  vigilant  Mazarin  à  le  faire  arrêter;  mais  cette 
arrestation,  commandée  par  la  nécessité,  fut  au  cardinal  une  occa- 
sion heureuse  de  bien  faire  voir  que  les  anciens  abus  ne  repai^' 
traient  plus,  et  que  la  déclaration  du  parlement,  en  juillet  1»^  • 
sur  la  sûreté  des  personnes  serait  désormais  un  peu  mieux  ol)^<^ 
que  pendant  la  fronde.  On  ne  livra  point  Croissy  à  une  coflU»»^^^.^ 
extraordinaire,  et  on  ne  l'ensevelit  point  en  prison;  selon sûD 
de  conseillci'  au  parlement,  iJ  lut  immédiatement  déféré  attP*"^ 
ment  lui-même,  qui  procéda  à  son  égard  dans  les  formes  bCCOU 
mées.  Le  parlement  ne  pouvait  manquer  d'être  touché  d'une  p* 
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reille  conduite,  et  il  le  fut  encore  davantage  de  la  modération,  de 
la  délicatesse  joênie  <|ue  Mazarin  montra  envers  le  fils  du  fameux 
président  Brousse!.  Nul  n'avait  plus  persécuté  Mazarin  que  cet  ar- 
deot  et  opiniÂtre  parlementaire.  Au  milieu  de  la  fronde,  il  avait  été 
nommé  gouverneur  de  la  Bastille,  et  il  avait  passé  ce  gouverne- 
ment à  son  fds  Louvière.  C'était  celui-ci  qui,  sur  Tordre  apporté 
par  Mademoiselle,  avait  tiré  le  canon  de  la  Bastille  sur  les  troupes 
du  roi  à  la  fin  du  combat  de  SaintpAntoine.  Mazarin  victorieux  laissa 
le  père  s'éteindre  tranquillement  dans  la  retraite  et  dans  l'oubli,  et 
il  aurait  bien  pn,  sans  être  accusé  de  violence,  destituer  au  moins 
le  jeune  Broussel  :  il  aima  mieux  tirer  doucement  de  ses  mains  cette 
place  importante,  en  lui  en  payant  convenablement  le  prix,  comme 
(xià  sQ  faisait  alors,  afin  de  ne  pas  avoir  l'air  de  flétrir  un  nom  qui 
w  lni<i<îait  pas  d'être  cher  encore  au  parlement.  On  ne  pouvait  pas 
uiieu\  établir  dans  tous  les  esprits  que  le  passé  était  efl'acé,  et  que 
les  fautes  présentes  seraient  seules  punies.  C'est  par  une  semblable 
poVit.<]ije  qu'on  termine  les  révolutions  sur  leur  déclin,  et  qu'on 
ionde  fiolidement  son  propre  pouvoir  en  y  ralliant  tous  les  intérêts. 

^OQS  pouvons  donc  le  dire  en  toute  assurance  :  le  3  février  1658, 
les  dem  grandes  forces  de  la  fronde,  l'ariistocratie  et  le  parlement, 
étaient  rentrées  sous  Tobéissance  du  roi  et  reconnaissaient  l'auto- 
rité de  son  ministre. 

Pour  la  bourgeoisie,  depuis  longtemps  elle  étnit  bien  revenue  de 
ses  pivMiieres  illusions.  Une  douloureuse  expéi'ience  lui  avait  appris 
cuaibiL'ij  elle  s'était  trompée  en  se  séparant  de  la  roynuté,  sa  fidèle 
aniit  depuis  tant  de  siècles,  qui  jadis  l'avait  tirée  des  ignominies  du 
s^nage  féodal,  qui  avait  encouragé  et  protégé  ses  pacifiques  tra- 
vaux, et  l'avait  peu  à  peu  formée  à  l'art  du  commandement  en  lui 
remettant  la  police  des  villes  et  cette  multitude  de  charges  munici-* 
pales  qui  lui  avaient  été  autant  d'écoles  d'instruction  politique  et 
«rutiles  degrés  pour  monter  plus  haut  et  participer  enfin  au  gou- 
Tenement  de  l'état.  La  bourgeoisie  et  la  royauté  n'avaient  pas  un 
«ni  intérêt  contraire;  elles  avaient  gran^  ensemble,  et  elles  avaient 
eicore  grand  besoin  l'une  de  l'autre  contre  l'ennemi  commun.  Cet 
ennemi  était  l'aristocratie  féodale,  dont  les  privilèges  héréditaires 
étaii-nt  à  la  bourgeoisie  un  joug  honteux  et  à  la  royauté  une  chaîne 
in«upjK)rtable.  Ces  privilèges,  un  peu  affaiblis  par  le  temps,  subsis- 
taient jjresque  tout  entiers  au  conuncncement  du  xvii*  siècle,  et  com- 
posaient un  ordre  de  choses  où  certes  le  tiers-ét^it  n'était  pas  rien. 
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cr)iiinie  depuis  Ta  prétendu  l'abbé  Sieyès,  mais  où  il  devait  à  la 
royauté  le  peu  qu'il  était.  C'était  là  ce  que  les  écrivains  aristocrati- 
ques de  la  fronde  ont  appelé  l'ancienne  constitution  de  la  France. 
Jamais  la  royauté  ne  soni^ea  h  détruire  un*-  aristocratie  né€P5!?airp, 
et  il  faut  bien  peu  connaître  Richelieu  pour  lui  imputer  une  telle 
pensée  (1).  Tout  Teffort  de  la  royauté,  de  Hichelieu,  et  plus  lard  de 
Mazarin  était  de  réduire  l'aristocratie  féodale  à  une  grande  magis- 
trature politique  et  surtout  militaire,  qui  guidât  la  nation  et  ne 
l'asservit  point.  Et  c'était  dans  une  semblable  entreprise  que  la 
bourgeoisie  était  venue  arrêter  la  royauté,  pour  se  joindre  à  qui? 
aux  représentans  de  ceux  qui  jadis  s'étaient  opposés  à  son  émanci- 
pation, et  qui  maintenant  refusaient  d'échanger  une  domination  qai 
avait  fait  son  temps  pour  une  puissance  bien  considérable  encore, 
mais  régulière,  et  ne  pouvant  impunément  fouler  à  ses  pieds  le  peu- 
ple. La  bourgeoisie  reconnaissait  que  les  ducs  et  pairs  qui  l'avaieDî 
appelée  ix  la  révolte  avaient  travaille  pour  eux  et  non  pas  pour  elle, 
que  s'ils  avaient  employé  les  paroles  flatteuses  et  les  belles  pro- 
messes, tandis  qu'autrefois  ils  procédaient  bien  dilVéremmcnt,  les 
moy  ens  avaient  changé,  mais  le  but  était  le  même.  £Ue  se  detnaD- 
dait  ce  qu'elle  avait  gagné  aux  longs  désordres  de  ces  demiets 
temps.  Le  travail,  le  commerce,  l'industrie,  qui  faisaient  sa  force, 
avaient  été  interrompus.  On  avait  mis  sur  eUe  plus  d'impôts  qa'il 
n'en  eût  fallu  à  Hazarin  pour  envoyer  deux  armées  françaises  à 
Bruxelles  et  à  Madrid.  Àu  lieu  d'accroître  ses  libertés  municii»ales, 
on  lui  avait  imposé  comme  prévôt  des  marchands  le  vieux  et  inca- 
pable Broussel,  et  le  h  juillet  on  avait  insulté,  maltraité,  massacré 
ses  maf^istrats.  On  lui  avait  promis  une  prospérité  inouie,  et  elleét^it 
ruinée.  Le  paiement  des  rentes  de  l'Hôtel  de  Mlle,  cette  éparirne  sa- 
crée de  la  médiocrité  laborieuse  et  économe,  était  depui^  iungtoiup^ 
suspendu.  La  famine  était  dans  Paris,  amenée  par  le  ravage  in- 
cessant des  campagnes  environnantes:  avec  la  famine  étaient  \c]m>!^ 
toutes  les  maladies  et  une  épidémie  qui  décimait  particulièrement 
les  quartiers  pauvres  de  la  capitale.  Elle  s'était  aussi  demandé, 
cette  bourgeoisie,  si  ces  grands  seigneurs,  qui,  sous  de  faux  sem- 
blans,  l'avaient  jetée  dans  une  sédition  contraire  à  tous  ses  lat^ 
réts,  avaient  su  diriger  une  affaire  aussi  difficile  avec  le  concert 
et  l'habileté  qu'on  avait  droit  d'attendre  de  personnages  depuis 
longtemps  accoutumés  à  commander*  Loin  de  là,  elle  avait  vu  tons 
ces  chefs  de  l'aristocratie  divisés  entre  eux,  intriguant  les  uns  contre 

(1)  Ennemi  dédtié  de  rariitocrMle  féodale,  Richélieii  est  en  même  tempt  im  «mi  à" 
le  DObleflie;  loiB  de  rabaiuer,  il  le  vent  relever,  mais  en  empêchant  qu'elle  n*oppriiM 
le  peuple  comme  ello-m^me  est  trop  soareot  opprimée  par  les  grande*  Tettâment  foli^ 
tique^  ctaap.  ai,  lection  1* 


Uiyiiizeu  by  GoOgle 


SCKNES  UIâIORlQU£S.  289 

les  autres,  s'accusant  tous  de  trahison,  finissant  par  se  battre  entre 
eox ,  et  même  beaux-frères  contre  beaux-frères.  Aussi  à  quoi  avait 
sdmnti  nne  entreprise  ainsi  conduite?  On  avait  commencé  par  dire 

bien  haut,  on  avait  répandu  dans  cent  pamphlets,  on  avait  écrit 
dans  tous  les  arrêts  du  parlement  qu'il  était  lionLoux  de  se  laisser 
gouverner  par  un  étranger,  à  moitié  Italien,  à  moitié  Espagne»!, 
comme  si  Mazarin  n'avait  pas  été  depuis  j>lus  de  douze  ans  natura- 
lisé Français  pour  services  rendus  h  îa  France,  selon  toutes  les  formes 
accoutumées,  et  par  des  lettres  royales  dûment  enregistrées  (1)1 
El  contre  ce  prétendu  étranger,  quel  secours  avaient  invoqué  ces 
gruids  patriotes?  Le  secours  de  l'étranger.  L'aristocratie  s'était  adres- 
sée à  un  duc  de  Lorraine,  aventurier  sans  foi,  se  battant  pour  qui* 
eoQqne  le  payait,  et  traînant  avec  lui  dans  nos  campagnes  désolées 
le  brigandage  et  la  débauche.  Elle  avait  introduit  dans  le  cœur  de 
notre  pa\  s  une  armée  espagnole  pour  fûre  téte  à  Tannée  du  roi. 
Des  régimens  espagnols  s'étaient  avancés  à  travers  la  Picardie  et  la 
Champagne  jusqu'auprès  des  bords  de  la  Loire,  que  depuis  Char- 
les Ml  l'œil  de  l'étranger  n'  iv  iit  pas  vus.  La  fronde  avait  perdu 
toutes  les  conquêtes  de  Richelieu  et  de  Mazarin.  Kn  Flandre,  Gra- 
relines.  faute  d'être  se(  nurue,  avait  été  forcée  de  se  rendîe  le 
lSuiaiUî5*2,  et  qiieltjucs  mois  aj")rès,  le  6  septeinlne,  Dunkcrque 
dVâii  im  de  même  malgré  la  belle  délense  du  comte  d'Estrades. 
Le  15  octobre,  Barcelone  nous  était  enlevée,  la  Catalogne  nous 
échappait,  Je  Roussillon  était  menacé;  encore  nne  année,  et  le  di  a- 
pean  de  i'fispagne  allait  flotter  sur  les  murs  de  Rocroy  (2)1  In  tel 
spectacle  n'avait  rien  qui  étonnât  et  affligeât  les  princes  et  les 
gEaods,  Us  y  étaient  accoutumés,  ils  y  fondaient  leurs  espérances. 
Il  o'eo  était  pas  ainsi  de  la  bourgeoisie;  elle  en  était  profondément 
bomilîée,  et  sa  fierté  naissante  en  rougissait,  comme  si  déjà  elle 
eût  pressenti  qu'un  jour,  après  avoir  pendant  de  longs  siècles  fé- 
«mdé  de  son  travail  et  de  ses  sueurs  le  sol  de  U  patrie,  elle  le  dé- 
ftudrait  seule  au  prix  de  son  sang,  laisserait  bien  loin  denière  elle 
îous  les  exploits  du  moyen  à<^e,  et  enfnnîerait  à  son  tour  des  héros 
<iignes  de  iigurer  dans  l'hiâtoire  à  coté  des  piu^  illustres  des  temp:» 
passés  ! 

U  bourgeoisie  parisienne  invoquait  depuis  longtemps  la  présence 
roi,  redevenu  à  ses  yeux  le  symbole  vénéré  de  la  liberté  et  de 
'ordre.  Le  21  octobre  165*2,  elle  l'avait  reçu  avec  des  transports 
(l'allégresse.  Le  S  février  1663^  elle  reçut  de  même  celui  qui  par 
âOD  courage  et  sa  persévérance  était  parvenu  à  lui  rendre  son  roi,  et 

y,  NcMiN  le>  avons  retrouvées  mu  archives  des  afl«irM  éinog/^rm,  France»  u  XCl, 
ibl.  li5-l^io,  (iat«  «.'>  d'avril  U)30. 
%  Bocroy  se  reudit  aux  Lspa^uuls  le  30  septembre  1653. 
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à  contraindre  tous  les  étrangers  à  abandonner  le  territoire  français. 
Aussitôt  que  les  corps  de  T  Hôtel  de  Ville  surent  que  Mazarin  était 
au  Louvre,  ils  s'y  rendioent  tous  sur-le-champ,  et,  «  reconnoissant 
l'obligation  que  la  France  devoit  à  ses  grands  et  illustres  traYaux, 
lui  vinrent  témoigner  leur  joie  de  son  heureux  retour  (1).  »  On  eon< 
çoit  quel  accueil  leur  fit  l'aimable  et  habile  cardinal.  Il  leur  prodi- 
gua les  paroles  bienveillantes;  il  fit  mieux  :  le  iiièrae  jour,  une  or- 
donnance royale  annonçait  une  mesure  qui  lut  bénie  par  toute  la 
petite  bourgeoisie  de  Paris,  le  paiement  depuis  longtemps  suspeudu 
de  la  rente.  Cette  ordonnance  «  enjoignoit  aux  prévôts  des  mar- 
chands et  échevins  de  faire  ouvrir  au  premier  jour  le  bureau  p' iir 
le  paiement  des  rentes,  et  d'y  faire  employer  les  sommes  qui  onieie 
et  seront  incessamment  fournies  à  cet  eflet,  de  semaine  en  eemaine.» 

Mazarin  voulut  aussi  que  le  peuple,  depuis  si  longtemps  miaè» 
rable,  et  dont  la  fronde  avait  eu  l'art  de  tourner  les  souiTraoces 
contre  le  seul  homme  qui  les  pût  faire  cesser,  eût  sa  part  de  la  joie 
commune.  Pendant  deux  jours  entiers,  il  fit  distribuer  aux  paum 
d'abondantes  aumônes;  le  soir  du  3  février,  des  réjouissances  pabli* 
ques  eurent  lieu  par  ses  soins  et  à  ses  frais  dans  les  divers  quartiers 
de  Paris,  et  de  nombreux  feux  d'artifice  les  prolongèrent  pendaDtIa 
nuit  tout  entière. 

Etilia,  pour  ajouter  à  l'éclat  de  ce  beau  jour,  les  nonibreusps  nièces 
de  Mazarin,  gracieuse  parure  de  sa  puissance,  qui  déjà  même  en  tai- 
saient partie  et  devaient  tant  l'accroître,  étaient  arrivées  h  Paris [ar 
la  porte  Saint-Antoine.  La  princesse  de  Cari^qian,  la  marécliale  tle 
Guébriant,  et  d'autres  dames  de  la  plus  haute  distinction,  étaient 
allées  au-devant  fVelles  et  les  accompagnèrent  jusqu'à  l'hôiel  Ven- 
dôme, où  la  vieille  et  respectée  duchesse,  entourée  aussi  d'un  cor- 
tège de  grandes  dames,  les  reçut  avec  mille  témoignages  d'affectioai 
qu'elle  prodigua  surtout  à  sa  belle-fille,  l'aunable  et  vertueuse  du- 
chesse de  Mercœur.  De  là  on  les  conduisit  au  Louvre  auprès  de  leuis 
majestés,  qui  leur  firent  le  plus  gracieux  accueil,  et  voulurent  qu'elles 
logeassent  au  Louvre  ainsi  que  leur  oncle. 

Et  ce  n'était  pas  là  une  journée  briliaute  qui  pût  avoir  fi» 
éclipses,  une  de  ces  bonnes  fortunes  (hi  sort  .suusent  suivies  de  lon- 
gues disgrâces.  Won,  le  triomphe  de  Mazarin  reposait  sur  des  fon- 
demens  solides.  Non -seulement  il  Noyait  à  ses  pieds,  au  Louvre, 
tous  ses  anciens  ennemis  vaincus,  mais  aucun  d'eux  ne  se  pou^i^^^ 
relever,  et  toute  leur  force  était  épuisée,  La  bourgeoisie  fatiguée 
avait  besoin  de  repos,  et  mettait  dans  la  royauté  toutes  ses  espé- 
rances. Les  parlemens,  honteux  d'avoir  laissé  surprendre  leur 

(1)  Gaxeite  pour  Tannée  1653,  &•  18,  p.  139. 
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TÎeille  loyauté  aux  trompeuses  caresses  de  grands  seigneurs  niécon- 
teus,  rentraient  volontiers  dans  les  sages  limites  de  leur  institution, 
satisfaits  d'avoir  vu  le  gouvernement  reconnaître  ce  qu'il  y  avait  de 
lé^time  dans  leurs  griefs,  et  s'engager  à  respecter  leur  juste  et  né- 
cessaire indépendance.  L'aristocratie  se  trouvait  encore  bien  heu- 
leaae  de  s'être  ainsi  tirée  de  cette  dernière  défaite.  Elle  laissait,  il 
est  Trai»  sur  le  champ  de  bataille  quelques-unes  de  ses  prétentions 
ftodales,  mais  en  échange  on  loi  prodiguait  las  titres»  les  hon- 
neoTS,  la  richesse,  et  sa  vanité  pouvait  au  moins  consoler  son  ambi-* 
tion.  La  fortune  de  Mazarin  ouvrait  aussi  les  yeux  sur  son  mérite. 
On  De  pouvait  s'empêcher  fr.i[)|)laiidir  à  sa  constance  et  à  sa  capa- 
cité. Mallieureux,  on  ii  avaii  vu  en  lui  qu'un  second  Concînî;  vic- 
lorieux,  c'était  un  autre  Richelieu  sous  lequel  il  fallait  bien  lléchir, 
miiis  qu'an  pouvait  ser\'ir  honorablement,  parce  qu'après  avoir 
Dj<jQire  qu'il  était  aussi  ferme  sur  les  principes  de  l'état  que  son 
impérieux  devancier,  il  n'affectait  point  la  tyrannie,  et  loin  de  faire 
aeo!':r  1c  poids  de  sa  puissance,  il  s'efforçait  plutôt  de  la  dissimuler 
sous  de  flatteuses  paroles,  ne  montrait  pas  le  moindre  ressentiment 
des  injures  passées,  tendait  la  main  à  qui  venait  à  lui,  écoutait  toutes 
Itt  plaintes  un  peu  légitimes,  entrait  dans  toutes  les  prétentions  un 
peaiûaonnables,  et  semblait  disposé  à  fonder  son  gouvernement 
nr  des  concessions  habiles  et  non  sur  d'inutiles  rigueurs.  On  croyait 
à  son  èto'ûe,  on  se  fiait  à  sa  modération,  on  s'empressait  de  parti- 
ciper à  son  triomphe.  Déjà  un  Vendôme,  un  petit-fils  d'Henri  1\, 
aiciii  Mpoiisé  une  de  ses  nièces;  la  plus  hère  aristocratie  allait  bientôt 
sedi-piiier  toutes  h  s  autres,  et  le  persécuté  de  la  fronde  allait  placer 
♦^lamille  sur  le^  marches  du  trône.  La  solennelle  réception  que  le 
roi  '  t  la  reine  liront  à  Mazarin  au  Louvre,  le  3  février  1658,  n'était 
donc  pas  une  vaine  cérémonie.  Ce  jour-là,  Mazarin  put  comprendre 
qa'tme  ère  nouvelle  se  levait  pour  lui,  aussi  brillante  et  plus  sûre 
que  celle  de  1643,  après  la  défaite  du  parti  des  importans,  et  que 
cette  balte  stérile  et  sanglante  dans  la  route  des  réformes  et  dans  la 
n^he  civiUsatrice  de  la  royauté  qu'on  appelle  la  fronde  était  enfin 
et  pour  toofjouiB  terminée. 

V.  Cousin. 


LA 


LOCA  CUERDA 


RiCIT  DE  LA  CàTE  DU  CHILI. 


Le  Méridien  était  un  beau  navire,  d'une  marche  supérieuret 
grand  comme  une  corvette.  Dans  ses  longs  voyages,  qui  duraient 
plusieurs  années,  il  traversait  les  mers  les  plus  lointaines,  allant 
des  côtes  de  la  Chine  aux  ports  du  Pérou  et  du  Chili.  Ce  sont  là  de 
magnifiques  promenades,  et  je  n'en  sais  pas  de  plus  propres  à  dis- 
traire les  esprits  mélancoliques.  Effleurer  la  surface  du  globe  et  le 
parcourir  en  tous  sens  à  la  recherche  de  l'inconnu,  poser  partout 
le  pied  et  ne  prendre  racine  nulle  part,  alimenter  ses  regards  d'ho- 
rizons toujours  nouveaux  et  agrandir  sans  cesse  le  champ  de  ses 
observations,  n'est-ce  pas  jouir  de  la  vie  dans  toute  sa  plénitude  et 
réaliser,  en  partie  du  moins,  ce  double  vœu  des  imaginatiops  ar- 
dentes :  voir  et  savoir? 

Il  y  avait  à  bord  du  Méridien  un  jeune  médecin  qui  pensût  ainsi. 
Après  avoir  achevé  ses  études  à  Paris,  il  était  revenu  près  de  ses 
parens  dans  une  petite  ville  de  la  Basse-Normandie,  où  l'attendait 
la  clientèle  que  devait  lui  laisser  son  père;  mais  avant  de  s*enfouir 
dans  tes  verts  bocages  du  pays  natal,  il  voulut  connaître  autrement 
que  par  les  cartes  géographiques  les  contrées  mystérieuses  dont  les 
\  oyageurs  font  de  séduisans  récits.  On  blâma  sa  résolution,  cela  va 
sans  dire.  On  lui  reprocha  de  sacrifier  à  des  instincts  aventureux 
une  existence  tranquille  et  heureuse,  comme  s'il  existait  un  bonheur 
absolu  et  indépendant  de  l'imagination  de  chacun  de  nous*  Le 
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jeune  docteur  tint  bon  ;  décidé  à  courir  les  mers  à  ses  risques  et 
périU,  il  s'embarqua  en  qualité  de  médecin  à  bord  du  Miridim, 
prêt  à  mettre  à  la  voile  pour  un  voyage  de  deux  aiinres.  Vint^t-cinq 
persoDoes,  eo  y  comprenant  le  maître  coak  et  son  aide,  composaient 
tout  ie  petit  monde  au  milieu  duquel  vivait  le  docteur.  Lorsque  le 
navire  statioonftil  dans  un  port»  il  lui  restait  du  loisir  pour  faire  des 
excorsions  dans  les  terres  et  rassembler  les  élémens  d'une  coltoc- 
tion  de  minéraux,  de  plantes  et  d'insectes.  Durant  les  traversées, 
il  avait  le  temps  de  mettre  en  ordre  les  objets  de  toute  sorte  re- 
cueillis par  ses  soins.  Quant  aux  malades,  U  les  tenait  là  sous  sa 
nain,  et  n'avait  qu'à  passer  de  la  dunette  à  Tavant  du  navire  pour 
Icortàterle  pouls.  Ainsi,  tout  un  naviguant  d'un  pôle  à  l'autre,  le 
jeune  médecin  trouvait  l'occasion  de  cultiver  la  science  et  de  rendre 
service  à  ses  semblables.  Eût-il  mieux  fait  dans  sa  petite  ville?  Non, 
^aus doute;  il  n'y  eût  pas  non  plus  joui  d'une  plus  complète  indé- 
peadâiice.  \  bord  du  Méridien^  nui  concurrent  jaloux  ne  le  trou- 
blait dans  l'exercice  de  ses  fonctions,  et  tous  les  habitans  du  navire 
le  tniiaieot  avec  égard,  parce  que  tous  avaient  besoin  de  lui.  Les 
l»raves  marins  qu'il  soignait  avec  une  égale  sollicitude  dans  le  calme 
et  diD»  la  tempête  ne  s'étaient  jamais  occupés  de  savoir  son  nom  ; 

le  mimaient  simplement  le  docteur.  Au  Gallao  et  à  Valparaiso, 
o&oa  keonnaissait  beaucoup  il  y  a  vingtpcinq  ans,  on  l'appelait  le 
docteurllesrî. 

Parti  d'Europe  par  la  route  du  cap  de  Bonne-Espérance,  le  Mé- 
'*^f<»ï  devait  y  rentrer  en  (loubiant  le  cap  Horn,  et  c'eUiL  a  \al- 
parâbû  qu'il  était  venu  niouiller  pour  prendre  de  l'eau  douce  et 
dfc»  vivres.  Ces  préparatiis  demandaient  du  terjij)s;  le  docteur  Uemi 
mvmi  a  profit  cette  longue  relâche  en  explorant  les  environs,  l'n 
jour,  monté  sur  un  cheval  au  pas  rapide  et  sûr,  il  avait  gravi  les 
premières  rampes  qui  dominent  la  vÛie  et  la  rade  de  Valparaiso. 
A  âa  gauche  se  creusaient  des  ravins  profonds,  aux  flancs  desquels 
pesdent,  la  tète  en  bas,  de  vieux  palmiers  déracinés  par  les  trem- 
blemens  de  terre.  Quelques  plateaux  légèrement  inclinés  vers  l'ouest 
et  coupés  de  rocs  à  pic  se  déroulaient  devant  lui  :  paysage  étrange 
et  saisissant,  qui  donne  un  avant-goût  de  ces  pittoresques  cam- 
pagnes du  Chili,  formées  de  rians  vallons  et  de  plaines  verdoyantes 
fine  traversent  et  hérissent  en  tous  sens  des  montagnes  aux  som- 
roets  aij^us  et  des  croupes  prolongées  à  i  iiilini,  s'élevant  toujours 
'-t  par  degré  jusqu'à  la  région  des  Andes  neigeuses.  Sur  toute  cette 
côte,  !<■  sol,  hi)  nie  versé  par  des  cataclysmes  aiiciens,  otlVe  l'aspect 
«l'un  allitiix  desordre;  c'est  un  pèle-niêle  de  lignes  brisées  qui  pré- 
>eQie  i  ituage  du  chaos,  et  pourtant,  comme  le  climat  est  doux, 
comme  les  ruisseaux  murmurent  dans  le  fond  des  vallées  et  entre- 
tieaneat  au  milieu  des  rochers  une  végétation  vigoureuse,  roeil  est 
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platôt  séduit  qu'attristé  par  ces  tableaux  grandioses.  On  sent  que 
la  nature  sourit  à  travers  les  horizons  sévères  qui  rappellent  ses 
colères  passées;  on  oublie  que  den)ain  peut-être  la  terre  tremblera 
de  nouveau,  et  fera  chanceler  sur  leurs  bases  les  clochers  des  églises 
et  les  rocs  gigantesques. 

Ce  jour-là,  le  docteur  était  en  qnète  de  plantes;  il  allait  devant 
lui  au  hasard,  oubliant  l'heure  et  luyant  les  routes  battues.  Arrivé 
à  rentrée  d'un  vallon  dont  le  sol  profond  et  friable  était  cultivé 
avec  soin  et  planté  d* arbres  à  fruits,  le  docteur  mit  pied  à  terre.  U 
attacha  soD  cheyal  aux  branches  d*un  arbre  et  se  mit  à  cueillir  des 
plaotes  nouTelles  pour  lui,  qui  croissaient  sous  les  rocs,  parmi  les 
cactus.  Dans  sa  promenade  de  botaniste,  il  parcourait  toute  la  fi- 
sière  des  champs  cultivés,  foulant  avec  attention  et  curiosité  les 
terrains  volcaniques  et  pierreux  que  le  pic  et  la  cbarrue  n'avaient 
point  entamés.  Tout  occupé  de  ses  plantes,  le  jeune  docteur  pour- 
suivait SCS  recherches  ia  tcte  baissée  et  se  parlant  à  lui-même. 
Quand  il  eut  fait  ainsi  quelques  centaines  de  pas,  il  leva  les  yeuxei 
aperçut,  immobile  devant  lui,  une  jeune  hlie  qui  le  regardait  avec 
Intention. 

—  Seiior  caballero^  dit  ia  jeune  iille  en  faisant  un  pas  pour  s'ajH 
procber  de  lui,  sont-ce  des  fleurs  que  vous  cherchez  ain»? 

—  Oui,  mon  enfant,  répliqua  le  docteur. 

—  Voyons  doncl...  Ohl  les  vilaines  petites  plantes  que  vous 
arrachez  làl...  Qu'en  vouleis-vous  faire? 

C'est  mon  secret,  dit  le  docteur  en  souriant;  vous  êtes  cth 
rieuse,  aeHaritm,  • 

La  jeune  fiUe  rougit  un  peu  et  cueillit  sur  un  cactus  une  magni- 
lique  fleur  rouge,  aux  reflets  violets,  dont  les  vives  couleurs  éblouiS' 
saient  le  regard;  puis  elle  se  mit  à  la  faire  tourner  ni acinnale aient 
entre  ses  dois^s. 

—  dette  fleur  est  très  belle,  j'en  conviens,  dit  le  docteur,  mais  je 
la  counais,  nous  Télevons  en  serre  dans  nos  pays,  tandis  que  ces 
petites  plantes  sauvages  que  vous  méprisez  ont  pour  moi  le  charme 
de  ia  nouveauté. 

—  Vous  êtes  sans  doute  un  savant,  cahallero? 

Oh  !  non,  répondit  modestement  le  jeune  docteur;  les  sataBS 
lestent  dans  le  sanctuaire  de  leur  cabinet;  ils  sont  trop  grands 
seigneurs  pour  prendre  la  peine  de  courir  le  monde. 

—  Vous  allez  dire  encoie  que  je  suis  bien  curieuse,  reprit  la  jeuM 
fille,  mais  je  vais  vous  adresser  une  autre  question  :  étes-vous  ^ 
decin  ? 

—  Oui,  smoriuif  vous  l'avez  dit,  je  buis  médecin,  et  j'éludi*  la 
botanique. 

—  Je  m'en  doutais  bien,  dit  la  jeune  ûUe,  et  voilà  pourquoi  j'ai 
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été  assez  hardie  pour  vous  aborder  en  pleine  campagne...  C'est  (jue 
Toyez-vous,  docteur,  il  y  a  quelqu'un  dans  notre  maison  qui  aurait 
gland  besoin  de  vos  soins... 

—  Je  n'ai  ni  le  droit  ni  le  désir  d'exercer  ina  profession  dans  ce 
pays,  objecta  le  docteur;  vous  avez  ici  des  médecins  reçus  et  pa- 
tentés, et  aussi  i'ort  habileSt  je  le  suppose. 

—  Sans  doute,  mais  mon  père  n*en  veut  appeler  aucfm,  et  ma 
pauvre  sœur  va  mourir  d'une  maladie  de  langueur.  •«  le  vous  en 
conjure,  docteur,  faites-lui  une  visite*  Vous  avez  bien  le  droit  de 
foos  reposer  à  la  maison,  de  manger  des  fraises  de  la  montagne 
iiiprès  d*une  pauvre  malade  et  de  prescrire  un  remède  tout  en  eau- 
nat... 

—  Je  suis  à  vos  ordres,  .sr/lor//^/,  dit  le  docteur;  niais  il  est  bleu 
entendu  que  le  hasard  seul  m'auia  conduit  près  de  votre  sa  ui  ... 

—Vous  serez  un  étranger,  un  voyageur  égaré  qui  demande  sa 
roule...  Allons,  suivez-moi,  docteur,  par  ici... 

U  flocteur  Henri  prit  la  bride  de  son  cheval  et  se  mit  à  marcher 
à  côté  de  la  jeune  fille.  Celle-ci  s'avançait  d'un  pas  leste  et  rapide, 
nuDenant  à  chaque  instant  sur  son  front  le  cbàle  de  soie  que  la 
1^  rejetait  sur  ses  épaules.  Au  tournant  d'un  sentier,  elle  montra 
du  doigt  an  docteur  une  jolie  maison  à  toit  plat,  ornée  d'une  ga<» 
)aie,  antour  de  laquelle  s'étendait  une  cour  spacieuse. 

^Tenci,  dit-elle,  voici  la  demeure  de  mon  père,  don  Ignacio 
JfoiBDO;  tous  ces  champs  lui  appartiennent,  ainsi  que  Cette  troupe 
àBchewxx  que  vous  voyez  galoper  là-bas  sous  la  conduite  d'une 
tfcai-iiouzaine  de  cavaliers. 

—  Mais  c'est  hi  une  habitation  charmante,  s'éciia  le  docteur. 

—  Oh!  reprit  la  jeune  fdle,  vous  dites  cela  par  politesse...  Moi, 
je  m'v  plais  parce  que  j'y  ï>uis  nOe.  Ma  grande  sœur  Mercedes,  qui 
a  Pi*:  neu  L'  a  la  capitale,  ne  peut  plus  s'hiibituer  ici;  d'ailh  uis  elle 
êât  trop  belle  pour  vivre  dans  la  solitude.  Toute  malade  qu'elle  est, 
wus  ailes  voir,  docteur,  combien  elle  a  de  grâce  et  de  beauté. 

Don  Ignacio  arrivait  à  cheval  par  un  chemin  opposé  à  celui  que 
Aûvaient  le  docteur  Henri  et  la  jeune  fille.  Au  moment  où  celle-ci 
posait  le  pied  sur  la  première  marche  du  perron  conduisant  à  la 
galerie,  le  vieux  hidalgo  descendait  de  sa  monture. 

—  Holàl  Luisa,  dit-il  à  haute  voix  et  d*un  ton  d'humeur,  quel 
est  ce  cavalier  qui  vient  à  pied,  tenant  son  cheval  par  la  bride? 

Lutsa,  c'était  la  jeune  fille  qui  avait  emmené  le  docteur.  Tandis 
qu'elle  parlait  bas  à  l'oreille  de  son  père,  le  jeune  médecin  re<;ar- 
<Wt  autour  de  lui.  Du  coté  de  l'est  se  dressaient  de  hautes  mon- 
tagnes cuui <t(nii  (  S  (le  nnnjxes  blancs;  vers  l'ouest  s'abai>baient  lés 
liorizons  niunenses  (pie  l'Océan-Pacifique  borde  au  loin  de  ses  Ilots 
bleus  Goulondus  avec  le  cieL 
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—  An  milieu  d'un  si  beau  pays,  avec  un  air  si  pur  et  sons  Ym- 

fliience  d'un  climat  aussi  choibi,  pensa  le  docteur,  comment  peut-on 
être  malade!  N'est-ce  pas  là  cette  vallée  qu'où  a  uoiuiuéc  a\ec  toute 
iai>un  VtilparaîaOy  la  Vallée  du  Paradis? 

Comrue  il  parlait  ainsi,  don  ij^nat  ki  s'avança  vers  lui  et  le  pria 
de  venir  s'asseoir  sous  son  toit.  —  Seigneur  cavalier,  lui  dit-il  eo 
ôtant  son  large  chapeau  de  paille,  soyez  le  bienvenu.  De  quelque 
point  du  globe  que  vous  arriviest  tout  ce  qu'il  y  a  dans  cette  de- 
meure est  à  votre  disposition. 

II. 

L'hospitalité,  qui  a  été  de  tout  temps  Tune  des  vertus  de  lance 
espagnole,  s'exerce  encore  libéralement  envers  les  étrangers  dans 

FAmérique  du  Sud.  Accueilli  comme  un  voyageur  éloigné  de  son 

cliemin,  le  jeune  docteur  fut  invité  à  prendre  sa  part  du  repas  co- 
pieux servi  pour  la  famille.  Don  Ignacio  quitta  le  poncho  blanc,  à 
franges  de  couleur,  (|ui  lui  couvrait  les  épaules,  délia  ses  éperons 
d'ar«;ent  aux  mol' tirs  longues  et  sonores,  et  détacha  ses  l)olti^ 
faites  en  poil  de  vigogne,  que  des  ganses  de  soie  liaient  au-dessous 
de  SCS  genoux.  Des  servantes  métisses,  rholas,  au  visage  aplati,  au 
teint  cuivré,  dont  les  grands  yeux,  doux  et  liumides  connue  ceux  de 
l'alpaca,  regardaient  fixement  l'étranger,  déposèrent  sur  la  table  des 
plats  profonds  chargés  de  tranches  de  bœuf  qui  nageaient  dans  des 
sauces  longues,  et  de  hautes  bouteilles  remplies  de  vin  de  Tarra* 
gone.  Luisa  s'était  assise  en  face  de  son  père  et  à  la  gauche  du  doc^ 
teur.  Sa  sœur,  doûa  Ifercedès,  étendue  sur  un  fauteuil  de  cuir,  à 
quelque  distance  de  la  table,  demeurait  immobile  et  silencieuse, 
portant  à  sa  bouche  une  orange  de  Lima,  dont  elle  exprimait  le  jus. 
Elle  semblait  éviter  les  regards  du  docteur,  (jui,  de  son  cùté,  affec- 
tait de  se  tourner  rarement  vers  elle  et  s'eut i  t tenait  avec  don  Lmia- 
cio,  essayant  de  deviner  au  courant  d'une  conversation  a.^>ez  y*^^ 
animée  ce  qu'étaient  ses  hôtes,  et  de  quel  mal  souffrait  la  belle 
jeune  lille  près  de  laquelle  il  avait  été  appelé.  Un  miroir  place 
vant  ses  yeux  lui  permettait  de  voir  le  profil  de  Mercedës,  pioUl 
sévère,  d'une  pureté  irréprochable.  Aucune  altération  ne  se  peignait 
sur  les  traits  de  la  jeune  malade;  son  œil  noir  semblait  ne  rien  voir; 
elle  paraissait  en  proie  à  une  mélancolie  profonde. 

—  C'est  le  moral  qui  souifre,  pensa  le  docteur;  une  idée  fixe  est 
venue  se  loger  dans  cette  belle  tète  pleine  d'énergie  et  de  fierié.  H 
y  a  là  un  mystère!...  Gomment  T éclat rctr?... 

Après  le  dîner,  tandis  (pie  don  Ignacio  roulait  une  cigarette cot** 
ses  doigts,  le  jeune  docteur  alla  s'asseoir  devant  un  piano  qui  ni- 
vait  pas  été  ouvert  depuis  longtemps,  et  se  mit  à  préluder  par  quel- 
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ques  phrases  mélancoliques.  A  la  première  note,  doua  Mercedès  se 
leva  d'un  pas  gia\e,  et  avec  la  dignité  d'une  reine  elle  s'avança 
au  milieu  du  salon,  comme  si  elle  sortait  d'un  réve.  De  lointains 
«o?ivenirs  b'eseillaient  dans  sou  esprit;  sa  respiration  devenait  plus 
pressée,  et  une  légère  rougeur  colorait  ses  joues,  qui  avaient  peu 
d'iostans  auparavaot  la  pâleur  transparente  du  marbre.  Don  Igna- 
cio la  regardait  avec  surprise,  n'osant  faire  un  mouvement  dans  la 
crainte  de  Tarracher  brusquement  à  cette  espèce  de  somnanibu- 
liame;  sa  sœur  était  là,  debout,  inquiète,  les  bi'as  tendus  vers  elle, 
comme  pour  la*80utenir. 

—  Doucement,  se  dit  le  docteur,  la  voilà  qui  marche.*.  Essayons 
de  redonner  complètement  la  vie  à  cette  statue  si  gracieuse. 

D'une  main  rapide  et  exercise,  il  exécuta  brillamment  une  de  ces 
valses  andaiouses  (joe  les  Espagnols  ont  portées  avec  eux  dans  les 
iït'^x  hémisphères.  Doua  Mercedès,  entraînée  par  le  rh\ thme  de  la 
mesure  et  levant  sa  main  comme  si  elle  Yv.ùi  aj)})u\  ée  sur  l'épaule 
d'un  cavalier  invisible,  se  prit  à  parcourir  le  salon  en  tournant  sur 
elle-même  avec  la  rapidité  d'un  tourbillon.  Puis,  s'arrètant  tout  à 
coup,  elle  se  précipita  sur  son  fauteuil,  poussa  un  cri  d'effroi,  et 
retomba  dans  son  immobilité  accoutumée.  Des  larmes  coulaient  len* 

taoeotde  ses  grands  yeux,  et  ruisselaient  comme  des  perles  sur  ses 

ioiies,q|Qi  avaient  repris  leur  pâleur. 
.  —  Uaiœur,  ma  cfaère  sœur  l  s'écria  dona  Luisa  en  se  jetant  dans 

aes  bras.  Qu'as-tu,  mi  querida?  pourquoi  pleurer  ainsi? 
flfe  essayait  les  larmes  de  sa  grande  sœur,  et  couvrait  de  bai^ 

«s  ses  froides  mains;  puis,  se  touraant  vers  le  docteur  :  —  Oh! 
BMoDieu,  lui  dit-elle,  qu'avez- vous  fait  là?... 

—  J'ai  fait  ce  que  vous  ni'a\ez  demandé,  senorita,  réi)ondit  tout 
bas  le  docteur;  j'ai  cherché  à  connaître  de  quel  mai  soulhc  macle- 
moi>^Hp  votre  sœur... 

Don  Ignacio,  le  visage  coloré  par  l'émotion,  s'était  placé  devant 
ie  fauteuil  de  sa  fille.  Après  l'avoir  considérée  quelque  temps,  il 
levages  yeux  humides  sur  le  docteur,  et  Temnienant  sous  la  galè- 
ne:—  Vous  êtes  médecin,  monsieur?  lui  demanda-t-il.  Eh  bien! 
je  me  confie  à  votre  discrétion;  vous  venez  d*étre  témoin  d'une 
triste  scène,...  et  je  mourrais  de  chagrin  si  un  autre  qu'un  étran- 
ger, si  un  autre  que  vous,  docteur,  m'avait  vu  verser  des  larmes... 
C'est  la  première  fois  depuis  trois  mois  que  ma  pauvre  fille  sort  de 
stmélaocolie,  et  elle  y  retombe  avec  des  symptômes  plusalarmans 
encore...  Sa  raison  est  égarée!... 

—  Le  ras  est  ;;rave  san.^  doute,  répondit  le  docteur;  niais  il  n'est 
lav  .^ans  remède  peut-être...  Quand  la  raison  s'égare,  il  y  a  presque 
ti*ujuurs  une  cause... 

—  Âhl  si  r homme  savait  prévoir  les  causes,  que  de  malheurs 
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n'arriferaiest  jamais!  Quand  on  a  des  iiUes,  monsiear,  il  faut  les 
conduire  daas  le  monde!...  La  danse*  et  encore  la  danse,  voilà  le  seul 
plaisir  qa'on  peut  leur  procurer  dans  nos  pays!,.. 

—  Et  celui  qu'elles  préfèrent  en  Europe  comme  en  Amérique,  re- 
prit à  demi-voix  le  docteur. 

—  il  y  avait  des  fêtes  à  la  capitale,  à  Santiago,  l'hiver  passé;  j'y 
menai  mes  deux  filles.  Lui^a  ii'eiaiL  cucore  qu'un  enfant,  ou  lu  peu 
iVatteiiLiuii  à  elle;  mais  dès  que  Mercedes  parut,  elle  attira  tous  lei 
regards...  Les  jeunes  gens  s'ompre^snieut  autour  d'elle,  et  les 
hommes  srrieux  nie  félicitaient  a  Tenvi.  n  Ali!  don  Ignacio,  q^ie 
vous  êtes  heureux  d'avoir  une  hlle  aussi  belle!  »  tl  moi,  monsieur, 
je  vous  dis  :  «  Dieu  vous  préserve  d'un  pareil  bonheur!  »  Environ- 
née d'hommages,  fêtée  dans  tous  les  bals,  Mercedès  devenait  foik 
de  danse  et  de  plaisirs.  J'essayai  de  lui  adresser  quelques  obsenrur 
lions;  mais  le  moyen  de  se  faire  écouter  d'une  enfant  que  l'oni 
gâtée*  que  Ton  a  trop  aimée  I...  En  elle  revivait  Timage  de  sa  pauvfe 
mère  que  j'ai  tant  pleurée,  et  quand  mes  paroles  un  peu  trop  vives 
arrachaient  une  larme  à  Mercedès,  je  croyais  les  voir  couler  ces 
autres  yeux  qui  sont  fermés  pour  toujours!...  Ainsi  la  faiblesse  et 
la  fermeté  se  condjattaient  en  moi;  je  donnais  à  tous  les  diables 
l'hiver  et  ses  interminables  fêtes!...  Et  puis,  parmi  les  jeunes  geos 
qui  poursuivaient  Mercedès  de  leurs  lionunages  empressés,  il  y  en 
avait  un  dont  les  a<  iduitrs  me  causaient  un  vif  déplaisir.  C'était 
un  cavalier  de  bonne  mine,  de  noble  race,  j'en  conviens;  mais 
toutes  les  qualités  qu'il  pouvait  avoir  disparaissaient  à  mes  yeux 
devant  un  impardonnable  défaut... 

Et  se  penchant  à  rorcille  du  docteur»  don  Ignacio  ajouta  d'one 
vois  creuse  :  —  C'était  un  Godo! 

—  Un  Goth,  un  Espagnol  !  répliqua  le  médecin;  quel  mal  troa- 
vez-vous  à  cela?  N'étes-vous  pas  vous-même  un  Espagnol  de  race? 

—  Moil  reprit  don  Ignacio  d'un  accent  sévère,  je  suis  un  hijo 
dd  paig,  un  enfant  du  Chili,  un  AmeHeanOy  et  j'ai  juré  haine  éter* 
nelle  à  cette  faction  des  Goths  qui  voulaient  asservir  notre  patrie... 
Ma  jeunesse  a  été  employée  à  les  combattre,  docteur,  et  j'aurais 
permis  à  l'un  d'eux  (ii;  recliercher  ma  fille!...  Indigné  de  î'nndare 
de  celui-ci,  je  le  montrai  du  doigt  h  mon  ne\eu  don  Ramon,  oliitier 
dans  nos  armées,  en  lui  disant  :  «  Si  j'avais  ton  âge,  je  mettrais  <^ 
la  raison  ce  fat  de  Godo.  »  Don  Ramon  courut  droit  à  l'Espagnol»  et 
vous  devinez  le  reste... 

—  Ils  se  sont  battus?... 

—  Nos  lois  défendent  le  duel,  répondit  don  Ignacio;  au  moment 
où  les  deux  jeunes  gens  sortaient  en  se  menaçant,  la  police  leur 
signifia  de  se  séparer  sous  des  peines  sévères.  Don  Ramon  dnt  re* 
joindre  son  régiment,  qui  tient  garnison  dans  les  provinces  du  sodt 
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et  don  Agustin,  rEspa^j^nol,  reçut  l'ordre  formel  de  s'éloigner  de  la 
capitale.  OaL-iis  obéi  aux  njjoiiclions  de  la  police?  Je  l'ignore;  le 
hi  iiit  a  couru  qu'une  reiKontrc  a\aileii  lieu.  Les  partisans  de  l' Es- 
pagnol prétendeiil  que  c»  hii-<  i  a  grièvement  blessé  son  adversaire; 
les  amis  de  mon  neveu  allirinriit  ([iTil  a  donné  une  bonne  letton  au 
Codo.  L'un  d'eux  est  peut-être  nion  au  momeni  ou  je  paile...  Ces 
nouvelles  contiadicuùres  ont  vivement  ému  la  société  de  Santiago; 
elles  sont  ai  rivées  au.\  oreilles  de  ma  lille,  et  depuis  lors  elle  est 
touibée  daos  une  mélancolie  profonde.  11  m'a  fallu  la  lamener  à  la 
campagne,  et  pour  avoir  eu  la  laiale  idée  de  lancer  dans  le  tour- 
billon du  monde  une  enfant  chérie,  j'en  suis  réduit  à  la  tenir  con- 
fjiiée  au  milieu  des  champs,  cachant  à  tout  ce  qui  m'entoure  sa  folie 
et  mes  profondes  douleurs...  Vous  savez  maintenant  les  cauh«es  de 
sa  maladie;  vous  seul  êtes  instruit  de  son  état  misérable.  Et  dire 
que  c'est  un  Godij  qui  a  j)iongé  dans  ces  malheurs  sans  remède  ime 
fauuile<|  Il  aurait  pu  être  si  heureuse! 

Le  docteur  Henri  ne  partageait  pas  l'indignation  de  don  Ignacio 
contre  le  jeune  Espagnol;  il  lui  semblait  même  que  la  vivacité  du 
père  avait  été  la  cause  directe  et  immédiate  de  cet  imbroglio,  dans 
lequel  la  vie  de  deux  jeunes  gens  de  bonne  famille  et  la  raison  do  sa 
fille  étaient  en  jeu.  Gardant  pour  lui  les  réilexions  qii'il  eût  été  inu- 
tile d'exprimer,  le  docteur  se  contenta  de  demander  à  don  Ignacio 
la  penuission  de  retourner  un  instant  auprès  de  Mercedes.  !1  la  re- 
trouva assise  dans  son  fauteuil,  innnobile  et  versant  encoi  >  rmel- 
ques  larmes  silencieuses.  Sa  jeune  s<eur  Lriisa  restait  à  genou \  près 
d'elle,  lui  prodiguant  ses  caresses  avec  un  dévonoffienl  tout  (ilial. 

—  Eli»'  e*it  un  peu  mieux;  voilà  qu'elle  se  calme,  mon  ()èrc,  dit 
Luisa  en  ^e  relevant.  N'est-ce  pas,  doclPiir.  la  crise  est  passée? 

Don  Ignacio  prit  dans  sa  main  brûlante  la  main  blanche  et  froide 
de  sa  iille  malade.  Doua  Mercedés  leva  sur  lui  ses  yeux  liumides  et 
languissans. 

—  Mon  enfant,  ma  chère  enfant!  s'écria  son  père  en  la  baisant 
au  front,  où  souffres-tu?  qu'éprouves-tu?...  Parle,  dis-moi  un  mot, 
uu  seul  moii  il  y  a  si  longtemps  que  je  u'ai  eoteudu  le  sou  de  la 
voix  ! 

Pour  toute  réponse,  doua  Mercedès  posa  sa  maio  sur  son  cœur, 
et  dit  d'une  voix  étouifée  :  —  Là,  je  souffre  là!.,.  — Puis  elle  lit 
comprendre  par  un  geste  qu'elle  désirait  être  seule. 

—  Monsieur  le  docteur,  dit  tuut  bas  Luisa,  vous  reviendnv, 
n'est-ce  pas?...  Mon  père,  priez  donc  le  docteur  de  revenir;  puis- 
que le  hasard  a  fait  arriver  un  médecin  auprès  de  ma  pauvi  e  tœur,' 
cachée  aux  regards  de  tout  le  monde,  recourons  à  ses  conseils... 

Don  Ignacio  invita  poliment  le  docteur  Henri  à  le  visiter  de  nou- 
veau. —  i' avais  juré  d'ensevelir  mes  chagrios  dans  une  ombre  étei^- 
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nelle,  dit-îl  avec  tristesse.  Vous  ne  guérirei  pas  ma  pauvre  Merce* 
dès,  je  le  sais  bien;  mais  enfin,  puisque  vous  connaisses  tous  nos 
malheurs,  votre  présence  nous  consolera,  sa  sœur  et  moi.  Voyez, 
docteur;  le  ciel  m*a  donné  deux  filles  accomplies  :  Luisa  est  une 
ange  de  douceur  et  de  bonté;  Mercedès  est  une  ange  de  beaoté! 
Tavûs  pour  celle-ci  trop  de  faiblesse,  et  il  a  plu  à  Dieu  de  la  frap- 
per... Que  sa  volonté  soit  faite! 

—  Il  vous  la  rendra,  je  l'espère,  reprit  le  docteur;  nous  essaie- 
rons de  la  rappeler  à  la  santé.  Puîssé-je  dire  avant  peu,  comme 
notre  vieux  et  savant  Ambroise  Paré  :  Je  la  pansai.  Dieu  la  guérit! 

111. 

Le  soleil  se  couchait  au  moment  où  le  jeune  docteur,  après  avoir 
échangé  une  cordiale  poignée  de  main  avec  don  Ignacio  Moreno, 
mettait  le  pied  dans  Tétrier.  11  trotta  quelque  temps  sur  un  plateao 
élevé,  d'où  ses  regards  s'étendaient  vers  les  cimes  des  montagnes, 
nuancées  d'une  teinte  rose  par  les  derniers  rayons  du  jour;  puis  il 
s'engagea  dans  un  ravin  profond,  déjà  envahi  par  l'obscurité  4a 
soir.  Par  instans,  le  fer  de  son  cheval,  heurtant  un  caiDou,  en  faî- 
sût  jûllir  une  vive  étincelle.  Le  docteur  regagnât  la  viOe  deVal- 
paraiso  sans  trop  se  presser,  jouissant  du  plaisir,  bien  rare  désor- 
mais, qu'éprouve  le  voyageur  à  clievaucher  par  monts  et  par  vaus 
à  la  clarté  des  étoiles.  Tout  en  suivant  sa  route,  il  songeait  à  la 
jeune  malade  prés  de  laquelle  le  hasard  l'avait  conduit. 

—  Voilà  un  cas  (lilllcile,  se  di'^ait-il  en  laissant  flotter  la  bri'Je; 
de  la  mélancolie  à  la  folie  il  n'y  a  qu*nn  pas,  et  la  folie  née  delà 
tristesse  dégénère  en  un  alTaissement  moral  qui  résiste  à  tout  trai- 
tement. Cette  jeune  fille  n'a  pas  perdu  la  raison  :  non,  son  regard 
n'a  rien  d'égaré;  elle  réve,  elle  se  souvient  et  elle  souffre...  Mais  à 
force  de  se  concentrer  dans  sa  douleur  et  de  s'y  renfermer  pour 
nourrir  en  silence  ses  regrets  et  son  chagrin,  il  se  peut  qu'elle  arrive 
à  une  véritable  folie...  Notre  pauvre  raison  humaine  est  comme  un 
précieux  liquide  enfermé  dans  un  vase  fragile...  H  faut  si  peu  de 
chose  pour  fêler  le  vase!  L'amour,  l'ambition,  la  peur... 

—  HalLc!  cria  tout  à  coup  une  voix  vibrante. 

Surpris  par  cette  brusque  interpellation,  le  docteur  ne  se  souvint 
plus  qu'il  était  porteur  d'une  paire  de  pistolets.  Il  serra  ^i  fortement 
la  bride  de  son  cheval  que  l'iuumal  faillit  s'abattre  sur  les  pieds  de 
derrière.  ,\u  même  instant  parut  devant  lui  un  cavalier  portant  le 
costume  complet  du  guapo  (1)  chilien;  un  poncho  de  couleur  loncée 
couvrait  ses  épaules,  des  bottes  en  poil  d'alpaca  enveloppaient  le 

(l)  Uuuime  de  la  campagae,  hardi  cavalier.  Le  guapo  du  Cliili  fait  i  peu  prè» 
peadtat  du  ^ucfto  des  pampas. 
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bas  de  ses  jambes,  de  grands  éperons  d'acier  pendaient  à  ses  talons. 
L'iDcooou  cachait  son  visage  sous  les  plis  d'un  mouchoir  de  soie 
qui  ne  laissait  voir  que  ses  yeux  et  ses  moustaches. 

--Qai  étes-vous?  demanda  le  guapo  d'un  ton  d'autorité;  votre 
nonit  votre  profession  ? 

—  Je  me  nomme  Henri  Nonnandin,  docteur-médecin  de  la  Fa- 
culté de  Paris,  embarqué  à  bord  du  trols-màts  français  le  Méri* 
dim. 

—  D'où  venez- vous,  s'il  vous  plaît? 

—  D'une  promenade  d'herborisation  dans  la  campagne,  répliqua 
ledacieur,  de  plus  en  j)lus  intrigué.  Je  n'ai  sur  moi  d'autre  trésor 
que  dos  plantes,  assez  rares  à  la  vérité,  mais  qui  n'ont  aucune  va- 
lear  pour  vous,  mon  ami. 

—  Arm'go,  poursuivit  l'inconnu  en  riant  aux  éclats,  gardez  votre 
trésor...  Je  n'en  veux  ni  à  votre  bourse  ni  à  votre  montre,  dont  vous 
latsm  impriyiemment  flotter  la  chaîne  et  pendre  les  breloques. 
fUssurez-vottSy  monsieur  le  docteur,  et  touchez  là,  je  vous  prie. 

le  docteur  serra  la  main  que  lui  tendait  le  guapo;  elle  était  douce 
comme  ceQe  d'un  cabaUero  habitué  à  porter  des  gants.  —  A  qui 
iHeVhontteur  de  parler?  demanda  le  médecin,  un  peu  remis  de  son 
pienôer  mouvement  de  frayeur. 

^^oCre  promenade  d'herborisation  vous  a  conduit  sur  les  terres 
^doû Ignacio  Moreno,  reprit  l'inconnu;  vous  avez  pénétré  dans  sa 
maison,  qui  ne  s'ouvre  à  personne  depuis  longtemps.  Vous  y  avez 
peut-éire  entendu  parler  de  don  Agustin  d  Godo? 

—  Don  Ignacio  m'a  eatreteiiu  de  sa  liiie... 

—  Je  De  vous  demande  pas  ce  qu'il  a  dit  de  don  Agustin,  ujuis 
^uJeinent  s'il  l'a  nommé  devant  vous.  Agustin  el  GodOy  c'est  mot, 
masieur;  vous  comprenez  maintenant  si  je  suis  désireux  d'appreu- 
dre  des  nouvelles  de  dona  Mercedès. 

—  Voilà  qui  passe  toutes  les  bornes  de  l'indiscrétion;  je  n'ai  de 
cnapteà  rendre  à  personne,  répliqua  vivement  le  docteur.  Laissez- 
ml  poursuivre  ma  route,  sinon... 

Parlant  ainsi,  il  tirait  des  fontes  de  sa  selle  un  long  pbtolet 
ifarton. 

—  Vous  avez  des  armes  et  je  n'en  ai  pas,  reprit,  don  Agustin:  je 
toub  adresse  une  simple  question,  et  vous  me  menacez!  Vous  avez 
eu  peur  sans  raison,  et  maintenant  que  vous  êtes  assuré  de  n'avoir 
riea  a  craindre,  vous  me  montrez  le  canon  d'un  pistolet!...  Kh!  mon 
Dieu,  je  ne  vous  empêche  pas  de  poursuivre  votre  route.  Coniinuons 
de  marcher,  si  vous  vouiez  bien,  et  veuillez  m'écouter.  Depuis  bien 
des  mois,  je  suis  sans  nouvelles  de  dona  Mercedés;  vous  venez  de  la 
voir,  et  j'insiste  près  de  vous  pour  savoir  ce  que  vous  pense»  de 
son  état.  Est-ce  donc  là  commettre  une  grande  indiscrétion? 
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. —  Son  état  est  grave,  alarmant,  répondit  le  docteur. 

—  Ah  !  reprit  don  Âgustin,  il  y  a  quelque  chose  déplus  alarmant^ 
déplus  incurable»  c'est  l'obstioatioD  de  son  pèrel  Û  ne  permet  à 
personne  de  rapprocher»  Croyez-vous  que  Hercedès  soit  folle? 

—  Son  père  le  dit,  sa  sœur  le  croit. 

—  Et  vous,  docteur,  qu'en  pensez-vous? 

—  Si  elle  ne  Test  pas  tout  à  fait,  elle  est  peut-être  en  train  de  le 
devenir. 

—  Don  Ignacio  a  perdu  la  tète,  et  il  fera  mourir  sa  fiUe  de  cha- 
grin 1...  J'aurais  pu  tenter  un  coup  hardi»  pénétrer  sous  un  dégui- 
sement près  de  llercedès,  obtenir  de  lui  parler,  ou  au  moins  de  lui 
écrire ,  en  glissant  quelques  pièces  d'argent  dans  la  main  des  ser- 
vantes; ce  sont  là  de  tristes  moyens,  docteur,  des  ruses  de  comédie 
qui  répugnent  à  ma  loyauté...  Je  me  permets  quelquefois  de  rôder 
par  ici,  counne  un  exilé  qui  s'approche  furtivement  des  frontières 
de  sa  patrie,  voila  lout...  Tenez,  docteur,  pour  redonner  la  vie  à 
cette  famille  qui  végète  tristement  dans  la  douleur,  il  faudrait  qu'un 
homme  sensé,  inlellip^ent,  un  homme  de  cotur,  fît  connaître  à  don 
Ignacio  et  à  Mercedes  le  denoùment  fort  sini])le  cL  peu  dramatique 
de  l'imbroglio  dont  voui?  savez  le  piemier  acte...  Voulez-vous  être 
cet  homme,  docteur?...  Ce  serait  ,uue  cuie  qui  vous  ferait  le  plus 
grand  honneur. 

—  Je  ne  suis  qu'un  étranger,  un  incomiu,  que  le  liasard  a  coa- 
duit  au  uuiieu  de  cette  famille. 

—  Le  hasard!  reprit  vivement  don  Agustin,  dites  plutôt  la  Pro- 
vidence et  le  bon  ange  de  la  maison,  doua  Luisa.  Ne  m'a\ez-\ous 
pas  dit  que  c'est  elle  qui  est  allée  vous  chercher  au  milieu  de  voti*e 
promenade?  Oh  1  la  charmante  enfant!  Et  sa  vie  se  passe  entre  deux 
grandes  douleurs  dont  elle  porte  tout  le  fardeau  ! 

—  Eh  bien  !  demanda  le  docteur,  que  faudrait-il  donc  faire? 

—  D*abord  il  faut  bien  comprendre  la  situation  et  avoir  une  con- 
naissance exacte  du  caractère  des  deux  malades.  Je  dis  les  deux 
malades,  docteur,  car  don  Ignacio  ne  jouit  pas  de  la  plénitude  de 
sa  raison.  Il  est  obsédé  par  une  idée  fixe,  la  baine  qu'il  porte  aux 
Godas.  Au  fond  de  son  cœur,  il  est  bon,  il  aime  tendrement  sa  fiUe, 
il  s'en  veut  de  ce  mouvement  de  colère  qui  a  amené  un  duel  entre 
don  Ramon  et  moi;  mais  il  est  de  l'école  des  pères  absolus,  et  croi- 
rait compromettre,  bumilier  sa  dignité  paternelle,  s'il  consentait  à 
s'expliquer  sur  cet  incident  fâcbeux.  11  a  beau  se  répéter  à  lui- 
même  qu'il  a  eu  raison,  qu'il  agirait  de  la  même  manière,  si  la  chose 
était  à  recommencer  :  il  a  regret  de  ce  qui  s'est  passé.  •«  Plus  il  a  de 
repentir,  moins  U  veut  se  l'avouer,  et  plus  il  se  raidit  contre  ^ 
aveu  qui  lui  i-endrait  pourtant  le  calme  qu'il  a  perdu.  De  son  côté, 
doua  Merçedès  a  été  profondément  blessée  de  l'affront  que  lui  a  f*** 
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doapère;  son  orteil  de  jeune  iille  a  cruellement  souffert,  mais  elle 
a  trop  de  fierté  poar  se  plaindre.  Soumise  à  la  volonté  paternelle, 
mais  non  résignée,  elle  se  complaît  dans  le  rôle  de  victime.  Entre 
le  père  et  la  fille,  docteur,  il  y  a  plus  qu'un  malentendu;  don  Igna- 
cb  ne  peut  faire  à  son  enfant  chérie,  à  sa  Mercedès,  qu'il  aime  de 
toute  son  âme,  le  sacrifice  de  son  amour-propre  paternel.  ^  Doila 
Mercedès,  qui  a  une  grande  affection  pour  Fauteur  de  ses  jours, 
veut  lutter  avec  lui  de  silence  et  de  raideur.  Non,  je  vous  le  jure, 
sa  raison  n'est  pas  égarée;  tout  au  })Ius  serait-elle  ce  que  nous  ap- 
pelons une  lord  nirrdn,  une  folle  de  bon  sens:  elle  se  revêt  de  sa 
douleur  pour  due  a  son  pere,  sau5  sortir  du  uiutisnie  auquel  elle  se 
coodamne  :  <c  Voilà  dans  quel  état  vous  m'avez  mise!  »  —  Et  son 
père,  au  lieu  d'y  regarder  de  plus  près,  au  lieu  de  lui  tendre  la 
m^n  et  d'interroger  son  cœur,  se  laisse  tromper  lui-même,  et  ré- 
pète :  <(  Elle  est  folle  !»  Oh  !  non,  docteur,  dona  Mercedès  n'a  point 
perdu  la  tétj^;  mais  elle  souffre,  et  Dieu  sût  si  sa  raison  résiste- 
nît  jusqu'au  bout  à  une  pareille  lutte.  Et  la  pauvre  petite  Luisa, 
l»Toyez-yous  entre  ces  deux  souffrances,  entre  ces  deux  orgueils, 
â  TOUS  vooles,  s'épuisant  en  vaines  caresses,  en  prévenances  inu* 

—  Oh  I  oui,  reprit  le  docteur, *je  l'iu  vue  aux  pieds  de  sa  sœur, 
^ont  elle  baisait  les  mains  avec  une  tendresse  inexprimable,  la 

pauvre  eaianti 

—  Kbbienî  .continua  don  Agustin,  entre  le  p'Me  et  la  fdle  il  s'est 
creusé  lin  abîme  qui  va  s'élargissant  toujours,  et  a  loi  ce  d'y  plonger 
leurs  regards,  ils  ont  l'un  et  l'autre  le  vertige.  Dona  Mercedès  a  de 
Tonrueil,  je  vous  l'ai  dit;  cet  orgueil  n'est  au  fond  que  la  délicate 
susceptibilité  d'une  jeune  fille  qui  ne  reconnaît  à  personne,  pas 
iDéne  à  un  père,  le  droit  de  donner  du  retentissement  à  son  nom. 

Ignacio  s'olnttne  à  abriter  derrière  la  dignité  paternelle  les  vi- 
vacités de  son  humeur  et  l'impétuosité  de  son  caractère.  Qui  cédera 
dans  ce  conflit?  La  fille  doit*elle  se  jeter  dans  les  bras  de  son  père, 
et  loi  demander  pardon  du  mal  qu'il  lui  a  faitt...  Après  une  résis- 
tance prolongée,  le  père  viendra-t-il,  les  kuiiies  aux  yeux,  recon- 
naître qu'il  a  tort  d'exécrer  les  (îodns  et  prier  Mercedès  de  retourner 
<i  i  mil  pour  y  recommencer  avec  moi  la  contredanse  interrompue? 
Ce  serait  la  une  faiblesse  impardonnable,  et  don  lp:nnrio,  s'il  agis- 
sait ainsi,  passerait  à  bon  droit  pour  un  vieillard  en  démence.  Com- 
bien il  eût  mieux  valu  pour  don  Ignacio  et  pour  dona  Mercedès  ne 
pas  fuir  précipitamment  de  la  capitale,  et  surtout  ne  pas  venir  s'en- 
iéraier  dans  une  campagne  où  ils  se  trouvent  livrés  sans  distrac* 
Itoo,  lui  à  son  ressentiment,  elle  à  ses  douleurs  I  Ils  auraient  su  la 
tuite  de  cet  esclandre,  qui  a  été  vite  oublié  ailleurs,  et  dont  ils 
gardent  l'un  et  l'autre  le  trop  vif  souvenir.  Des  amis  discrets  leur 
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auraieiii  dit:  — Eh  bien!  oui,  don  Raïuoii  et  don  Agustin,  le  cousin 
de  Mercedes  et  le  Godo  se  sont  battus  malgré  les  menaces  de  la  po- 
lice, mais  ils  ne  se  sont  pas  lait  grand  mal.  Aux  paj  nies  (jue  son  oucle 
lui  adres.>ait  devant  tant  de  monde,  don  Ramon  a  répondu  comme 
jadis  le  Cid  à  son  père;  cependant,  le  6Wo  n'ayant  insulté  j>ei- 
sonne,  entre  don  Hamou  et  lui  il  n'y  avait  aucune  animosité.  Aussi, 
après  nous  être  fait  l'un  à  l'autre  une  légère  égratignure,  nous  uous 
sommes  loyalement  donné  la  main.  —  Don  Agustîn,  m'a  ditleoe^ 
veu  de  don  Ignacio»  vous  croyez  peut-être  que  je  cherche  à  épouser 
ma  cousine?  Rassurez-vous;  j'ai  porté  mes  regards  d'un  autre côlé, 
et  je  ne  serai  Jamais  votre  rival.  La  police  nous  cherche,  fuyons 
de  compagnie.  —  Il  m'emmena  dans  la  province  de  Valdivia,  près 
d'une  famille  espagnole  qui  y  possède  de  grands  biens.  J'ai  compris 
alors  que  les  paroles  de  dun  Ranion  étaient  sincères,  quand  il  disait: 
<(  Je  ne  serai  jamais  votre  rival.  »  11  a  éj)0usé  la  fille  du  itodu  qui 
nous  a  donné  asile,  et  ne  sacbant  comment  annoncer  à  son  oncle 
don  Ij^'uacio  une  nouvelle  qui  l'eut  bouleversé,  il  a  préféré  ne  lui  eu 
rien  dire.  Ce  ^ilence  a  aggrave  les  soucis  et  accru  les  prév  eiuioDi- de 
don  Ignacio  et  de  doua  Mercedès  :  ils  croient  l'un  et  l'autre  a  quel- 
ques grands  coups  d'épée,  à  une  catastrophe  peut-être  ! . . .  Ah  !  doc- 
teur,  c'est  une  mauvaise  tactique^  de  ne  point  vouloir  parier  de  ce 
qui  nous  trouble  et  nous  inquiète;  on  se  crée  des  fantômes  qui  ob* 
sèdent  l'imagination. 

—  £t  vous  croyez  sérieusement,  don  Agustin,  qu'il  est  en  idod 
pouvoir  de  chasser  ces  fantômes? 

—  Plus  qu'un  autre  vous  le  pouvez,  répondit  don  Agustin;  voua 
avez  accès  auprès  de  Mercedès  et  de  son  père,  vous  êtes  désint^ 
ressé  dans  la  question,  et  votre  caractère  de  médecin  vous  autorise 
à  parler  avec  franchise;  enfin,  si  la  tâche  est  dillicile,  n'ètes-vou? 
i)â^  (  ertain  de  trouver  dans  ia  petite  soiur  Luisa  un  auxiliaire  iiiit^^- 
ligent  et  allectueux 

—  Nous  verrons,  nous  verrons,  répliqua  le  docteur  Heori;  jt 
voudrais  avoir  dix  ans,  vingt  ans  de  plus,  pour  que  mes  paioles  eu^ 
sent  plus  de  poids  ! . . . 

—  Ne  criez  pas  si  fort  après  les  années,  elles  viennent»  et  surtout 
elles  s'en  vont  assez  vite...  Adieu,  cher  docteur,  au  revoir. 

£n  achevant  ces  paroles,  don  Agiistin  piqua  son  cheval  et  se  per- 
dit dans  les  ténèhres.  Le  bruit  de  la  vague  battant  la  plage  avertit 
le  docteur  du  voisinage  de  la  mer,  qui  bientôt  lui  ap[)arut  à  la  clartë 
des  étoiles  au  fond  d'un  ravin.  La  teinte  sombre  des  rochers  sas- 
(>eiidus  de  chaque  côté  de  la  route  rendait  plus  visible  la  surface 
arpentée  de  rOcéau-Paciliqiie.  lin  (juart  d'heure  a{)rès,  il  atlcigi»' 
les  premières  maisons  du  laubourg  de  FAbnendral,  et  à  ses  oreilles 
reicn lissait  la  voix  du  veilleur  de  nuit  jetant  au  milieu  du  silence 
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des  mes  son  cri  monotone  :  Las  dœe  km  dado^  sereno;  viva  Cfule 
indrpedente!  «  Il  est  minuit  sonné,  temps  serein;  vive  le  Chili  indé- 
pendant! » 

IV. 

Quelques  jours  après  la  rencontre  que  nous  venons  de  raconter, 
le  docteur  Henri  éisàt  allé  faire  sa  visite  accoutumée  à  bord  du 
Méridien^  mouillé  en  grande  rade  :  il  y  a  toujours  dans  un  nom- 
breux équipage  quelque  matelot  maladroit  qui  se  laisse  choir  dans 
la  cale  ou  se  blesse  en  travaillant  aux  agrès.  Sa  tournée  achevée,  le 
docteur  reven.uL  u.  icrre  dans  un  joli  canot  poussé  par  six  a\iroiis. 
1^  brise  Iraîche  du  matin  chassait  gaiement  les  vagues  vers  le  ri- 
vage, et  faisait  llotter  majestueusenient  en  tête  des  mâts  les  pavil- 
iuus  des  frégates  et  des  corvettes  envoyées  en  station  dans  les  uiers 
du  sud  par  les  grandes  puissances  maritimes:  les  navires  baleiniers 
(le  toutes  nations  laissaient  sécher  au  soleil  leuis  voiles  u^ées  par 
les  tempêtes  du  cap  Ilorn.  Plus  près  de  la  [)lage  s'aliguaieiit,  en 
avant  des  trois-màts  k  la  marche  rapide  qui  portent  à  travers  le 
inonde  les  produits  de  l'Europe  et  de  l'Amérique  du  Nord,  les  bricks 
et  les  goélettes  à  la  line  carène  vcniis  du  Callao,  de  Gnyaquil  ou  de 
Panama;  les  légères  polacres  de  Marseille,  de  Gènes,  de  Livourne, 
mieux  faites  pour  louvoyer  au  milieu  de  l'archipel  grec  que  pour 
braver  les  grosses  houles  de  l'Océan-PaciGque,  et  les  bàtimens  chi> 
liens  chargés  de  ces  belles  feuilles  de  cuivre  rouge  tirées  des  mines 
de  Coquimbo,  qui  reluisent  sur  le  flanc  des  vaisseaux  comme  des 
cuirasses.  Il  n'y  a  que  la  mer  qui  puisse  offrir  ces  spectacles  pleins 
d'animation  dans  lesquels  se  révèlent  l'audace  et  T^ergie  du  génie 
de  Thomme. 

Tout  en  traversant  cette  flotte  réunie  sur  un  seul  point  de  tous 
les  pays  du  monde,  le  docteur  laissait  errer  son  regard  sur  la  côte 
de  Valparaîso,  si  pittoresque,  si  imposante  à  voir  du  large,  et  qui 
s'^ve  par  rampes  régulières  depuis  les  sables  du  rivage  jusqu'à  la 
Cordillère,  cachée  sous  la  nue.  Dans  un  pli  de  terrain,  au  second 
plan  de  Timmense  panorama  déroulé  devant  ses  yeux,  s'abritait  la 
vaUée  riante  où  le  hasard  lui  avait  fait  découvrir  don  Ignacio  et  ses 
deux  filles.  Le  docteur  n'oubliait  point  qu'il  devait  aussi  une  visite 
à  cette  famille  souffrante.  Il  songeait  au  rôle  difficile  que  don  Agus- 
tin  lui  avait  tracé  lors  de  leur  entrevue,  et  il  s'étudiait  d'avance  à 
le  remplir  de  son  mieux. 

Lorsque  son  canot  toucha  l'extrémité  du  môle,  le  docteur  sauta 
lestement  à  terre;  puis,  après  s'être  arrêté  un  instant  pour  s'assu- 
rer que  les  matelots  du  Mci  kUm  retournaient  à  leur  bord  sans  pas- 
TOMK  \\.  se 
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ser  par  la  taverne,  il  marcha  vers  la  ville.  Un  jeune  homme  au  teint 
brun,  à  la  line  moustache  noire,  qui  l'attendait  à  la  porte  de  l'hô- 
tel, l'aborda  poliment.  —  Est-ce  bien  au  docteur  Henri  que  j*ai 
rhoDDeur  de  parler? 

—  Oui,  monsieur,  répliqua  le  docteur,  un  peu  surpris;  TeuiUèz 
entrer  et  me  dire  le  motif  de  votre  visite.*. 

—  Vous  connaissez  don  Ignacio  et  ses  deux  filles,  docteur;  vous 
connaissez  aussi  don  Agustin  Herrera,  qu'on  nomme  H  Coda»  Cdoi 
qui  prend  la  liberté  de  s'introduire  près  de  vous  n'est  autre  que 
don  Ramon  Hurtado,  le  neveu  de  don  Ignacio... 

—  Allons,  pensa  le  docteur,  voilà  que  l'afiaire  se  complique;  je 
ne  cherchais  que  des  plantes,  et  j'ai  truiué  des  aventures!...  Après 
tout,  les  aventures  font  partie  des  voyages...  Kh  bien!  don  Ramon, 
que  voulez-vous  de  uioi?  Votre  blessure  vous  ferait -elle  souffrir? 

—  C'était  une  bagatelle,  et  je  n'y  pense  plus.  Oscrais-je  vous 
prier  de  remettre  à  don  Ignacio  la  lettre  que  voici?...  Demain,  si 
vous  le  permettez,  je  viendrai  savoir  de  vous  ce  qu'en  a  dit  mon 
oncle;  car,  pour  une  réponse  écrite,  je  suis  certain  qu'il  n'en  fera 
pas!... 

Après  avoir  ainsi  parlé,  don  Ramon  se  retira,  laissant  entre  les 
mains  du  docteur  la  lettre  qu'illui  recommandait  de  remettre  à  don 
Ignacio. 

Le  docteur  fit  seller  son  cheval.  —  Difficile  affaire!  pensait*îl  CD 

attachant  ses  éperons;  j'aimerais  mieux  avoir  a  rajuster  dix  bras  et 
autant  de  jambes...  Don  Ignacio  a  dans  le  caractère  une  vi\acité 
saii;^  pareille;  il  est  sanguin,  impétueux...  Doua  Mercedes  me  pa- 
raît avoir  une  vohmté  de  fer;  elle  en  tient  pour  son  Espagnol i 
c'est  clair...  Malgré  sa  beauté,  elle  me  fait  peur.  Ah!  combien  je 
préférerais  sa  petite  sœur  Luisal...  Bah I  je  n'ai  pas  le  temps  d'être 
amoureux,  et  si  j'ai  préféré  la  vie  errante  aux  douceurs  du  foyer 
paternelf  ce  n'est  pas  pour  abdiquer  mon  indépendance  en  pî^y* 
étranger...  Puisqu'on  fait  de  moi  aujourd'hui  un  diplomate,  un 
gociateur,  un  courrier,  à  cheval  donc!...  Et  à  la  grâce  de  Dieu! 

Le  docteur  partit  au  gr  and  trot,  dispos  de  corps  et  d'esprit,  het»- 
coup  moins  contrarié  de  son  message  qu'il  ne  l'avait  cru  d'abord. 
La  pureté  de  l'air  et  la  chaleur  vivifiante  des  premiers  jours  d'oD 
été  pareil  à  celui  de  l'Andalousie  donnaient  à  tout  son  être  UW 
joyeuse  éner«xie.  11  avait  presque  oulilic  (pi'au  bout  de  cette  prome- 
nade pittoi  t  vque  il  devait  trou\  er  une  famille  plongée  daus  la  dou- 
leur. (Cependant  la  maison  de  don  Ii^nacio  se  montra  bieiUot  a  Im, 
à  demi  cachée  sous  les  arbres  qui  l'entouraient,  et  il  i  aleniit  le  tn»t 
de  son  cheval  pour  réfléchir  un  instant  sur  la  délicate  missiou  qui 
lui  était  confiée. 

Le  docteur  mit  pied  à  terre  à  l'entrée  de  la  cour,  et  monta  les 
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marches  ooQchiisant  au  salon  da  pas  discret  d'un  médecin  qui  ne 

veut  pas  réveiller  son  malade.  Les  deux  sœurs  s'y  trouvaient  seules; 
Mercedes,  assise  dans  le  grand  lauLiiUil  de  cuir,  s'y  balançait  en 
agitant  son  éventail  d'une  main  indolente;  Luisa,  assise  à  ses  côtés 
eL  veillant  sur  elle  avec  sollicitude,  travaillait  à  un  ouvrage  d'ai- 
guille et  chantait  à  demi-voix  un  relVain  plaintif  et  doux.  L'aînée 
l'emportait  sur  sa  jeune  sœur  de  tout  l'éclat  d'une  beauté  souve- 
raioe,  elle  trônait  comme  une  reine  auprès  de  sa  suivante;  mais  si 
la  beauté  lière  qui  a  conscience  d'elle-même  éblouit  le  regard  et 
sobjague  rimaginatioo,  la  grâce  n^ve  qui  s'ignore  produit  une 
impression  plus  profonde  sur  les  esprits  attentifs.  En  se  faisant 
rbomble  servante  de  sa  soeur,  Luisa,  toute  parée  des  charmes  de 
fadolescence,  mettait  sur  son  front,  sans  le  savoir  et  sans  y  pré- 
teadre,  Tauréole  du  dévouement  et  de  la  résignation.  Elle  accueillit 
fc  docteur  avec  empressement,  heureuse  de  voir  arriver  celui  qui 
pouvait  soulager  les  soulTrances  de  sa  scpur  ainée.  Quaut  a  Mer- 
cedes, elle  cessa  d'agiter  son  éventail  en  rougissant  un  peu,  et  re- 
tomba dans  une  inunobilité  con){)lete. 

—  Eh  bieni  saion'ta,  lui  dit  le  docteur  en  lui  tendant  la  main, 
comment  vous  trouvez-vous?  —  Dona  Mercedès  fit  un  geste  hautain 
et  garda  le  silence.  —  Âb  I  ab  1  on  fait  la  grimace,  on  a  juré  de  gar- 
àr  le  silence*.. 

—  Prenez  garde,  docteur,  dit  tou^bas  Luisa;  ne  la  tourmentez 
pK^je  vous  en  prie  :  elle  pourrait  avoir  une  crise. 

—  laissez-moi  faire,  seUoritay  répondit  le  docteur.  —  Et  s'adres- 
iut  de  nouveau  à  Mercedès  :  —  Voyons,  sdiontaf  regardez*moî, 
i*û  foos  plaît.  Voulez-vous  parier  que  je  vous  fais  recouvrer  Tusage 
delà  parole?... 

—  Jamais,  jauiaii,  Hunca,  januis^  répliqua  doua  Mercedès  avec 

tuipaiif  lire. 

—•Très  bien!  voilà  déjà  deux  mots  de  prononcés...  Ahl  jiatorùa, 
voi)>  .wt'z  un  gros  chagrin,  je  le  sais,  et  vous  avez  juré  de  ne  rien 
<iire  jusqu'à  ce  que...  Où  est  votre  père?  où  est  don  Ignacio?  \  faire 
sa  roude  dans  ses  propriétés?  11  a  raison;  ces  promenades  sont  né- 
cessaires à  sa  santé.  Don  Jgnacio  a  le  sang  vif  ;  il  est  porté  à  l'exal- 
tation, et  prompt  à  se  mettre  en  colère...  Ces  hommes  sanguins 
s'eoilamment  comme  la  poudre;  ils  ont  le  cœur  sensible,  ils  sont 
apaosifs  et  aifectueux,  mais  il  leur  est  impossible  de  raisonner  de 
saog-froid. 

ia  parlant  ûnsi,  le  docteur  se  promenait  de  long  en  large  dans 

k  salon.  Luisa  Técoutait  avec  étonnement  débiter  ses  aphorismes; 

Mercedès,  gênée  pai  s.t  pi  ésence  et  un  peu  effarouchée  de  la  har- 
diesse de  ses  paroles,  le  regardait  du  coin  de  l'œil  en  cachant  son 
visage  derrière  l'éventail.  Au  même  instant,  un  bruit  de  pas  se  fit 
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entendre  sur  la  ^T^^lerie,  et  don  îgnacio  entra,  donnant  le  bras  à 
une  petite  femme  àg6e,  qui  s'avança  lestement  au  milieu  du  salon. 

—  Ah!  voici  dona  Mariana,  la  tante  et  la  marraine  de  mon  père, 
dit  Luisa  au  docteur.  —  Et  elle  courut  embrasser  la  petite  vieille. 
€elle-ci  avait  l'œil  vif  et  la  physionomie  animée;  elle  parlait  avec 
assurance,  d'une  voix  sonore,  et  relevait  souvent  les  boucles  de  ses 
cheveux  gris  pour  montrer  la  petitesse  de  sa  main. 

—  Eh  1  bonjour,  mes  enfans,  dit  doiîa  Hariana.  Vous  vivez  ici 
dans  une  telle  retraite  qu'il  faut  venir  vous  y  relancer  pour  avoir  de 
▼09  nouvelles.  Ignacio,  mon  neveu,  vous  avez  là  de  charmantes 
niles!...  Votre  Mercedès  est  bien  la  plus  belle  personne  de  la  pro- 
^  ince,  et  je  ne  m'étonne  plus  qu'elle  ait  liiil  sensaiiou  dans  la  ca- 
pitaie... 

—  Ma  iaiiL*',...  interrompit  Ignacio. 

—  Eh  bien!  quoi?  Elle  a  fait  sensation,  votre  Alorcedr^:  crovez- 
vous  qu'elle  ne  le  sait  pas?  Que  voulez-vous  dire  avec  vos  gestes?... 
Ëtla  petite!...  Viens  ici,  ma  Luisa,  que  je  te  regarde;  tu  as  été  si 
prompte  à  venir  te  jeter  dans  mes  bras  que  je  n'avais  pas  eu  le 
temps  de  te  voir.  Eh  !  la  voilà  toute  grande  ;  jolis  yeux  noirs,  beaux 
cheveux  châtains.  Elle  est  charmante,  ma  foi!  Je  crois  me  voir  à 
son  âge...  Ahl  mes  enfans,  la  jeunesse  passe  vite;  profitex-en.  Dans 
mon  temps,  on  savait  s'amuser,  on  était  de  joyeuse  humeur,  on 
aimait  le  plaisir.  Depuis  ces  grands  changeniens  politiques,  il  n'en 
est  plus  ainsi.  Les  révolutions  rendent-elles  les  hommes  plus  sages? 
ic  n'en  sais  rien,  mais  à  coup  sûr  elles  ne  les  rendent  pas  plus 
gais...  —  Puis,  se  tournant  vers  le  docteur  :  —  Se/ior  mhûllcrOjkl 
dit-elle,  vous  qui  êtes  étranger,  que  pensez-vous  de  notre  pays? 

Le  docteur  n'eut  pas  la  ptîine  d'articuler  la  réponse;  la  petite 
vieille,  s' asseyant  aoprès  de  la  fenêtre,  en  face  du  miroir  où  elle  se 
plaisait  à  voir  l'image  de  sa  propre  physionomie,  alluma  une  ciiia- 
rette  de  maïs,  et  resta  bien  une  demi-minute  sans  rien  dire.  Elle 
reposait  et  prenait  des  forces  pour  recommencer  une  conversation 
dont  jusqu'ici  elle  faisait  tous  les  frais.  Don  Ignacio  et  ses  deux 
filles  semblaient  embarrassés  de  sa  visite;  la  loquacité  désordoouée 
de  la  vieille  tante  pouvait  soulever  de  délicates  questions.  De  son 
côté,  le  docteur  craignait  que  la  franchise  indiscrète  de  dona  Ma- 
riana ne  compromit  le  succès  des  démarches  qu'il  devait  tenter,  fl 
régna  donc  au  salon  un  profond  silence,  tandis  que  la  tante  de  àon 
Ignacio  lançait  dans  l'air  les  premières  boiillées  de  sa  cigarette. 

—  Ah  çà!  mes  enfans,  dit-elle  en  promenant  sur  ses  petite 
nièces  des  regards  surpris,  est-ce  qu'il  ebt  de  mode  tnaintcnaiu  que 
les  jtnines  filles  ne  parlent  pas?  Et  vous-mAine,  don  l^^mno, 
vous  perdu  l'usage  de  la  parole?  Qu'y  a-t-il  donc?  Que  se  passe-t-u 
en  lie  vous?...  Suis-je  de  trop  ici? 
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fkm  Ignacio  lui  dit  à  l'oreille  quelques  mots  qui  la  firent  se  re- 
tôunier  vivement  vers  Mercedès. 

—  Petite,  viens  près  de  moi,  viens  ici!  —  Dona  Mercedès  se  leva 
lentement,  lu  un  pas  veis  sa  grand'tante,  et  resta  debout,  l'œil 
fixe,  droite  comme  une  statue.  Doua  Mariana  lui  prit  la  umiii  :  — 
Mon  enfant,  est-il  vrai  que  tu  sois  folle? 

—  Ma  tante,  ma  chère  tante,  s'écria  don  Ignacio,  pouYez-vous 
hii  £ûre  une  pareille  question  ? 

—  Mais  qui  donc  saura  mieux  qu'elle  si  elle  est  réellement  folle? 
Voyons,  Mercedès  ma  belle,  tu  n'es  pas  folle,  n'estpce  pas?...  Ta 
pleures,  pauvre  petite,  tu  as  du  chagrin;  on  t'a  fait  de  la  peine... 
Oh!  ne  te  mets  pas  à  genoux  devant  moi,  tu  n'as  pas  de  pardon  à 
me  detnander... 

Mercedès  ne  s'était  pas  mise  aux  pieds  de  dona  Mariana;  vive- 
ment émue,  elle  s'était  ail; lissée  et  reposait  sa  belle  tête  sur  les  ge- 
mnx  de  la  vieille  tante.  Une  parole  affectueuse  et  tendre  a\ait  fait 
déborder  ce  cœur  ulcéré  et  fier.  Luisa,  qui  pleurait  aussi,  s'était 
rapprochée  de  son  père;  elle  lui  prenait  la  raain,  essayant  d»  cal- 
mer par  ses  caresses  l'agitation  qui  se  trahissait  sur  son  visage  con- 

—  Don  Ignacio,  mon  neveu,  réponds-moi,  dit  dona  Mariana; 
ïûk  droit  de  te  parler  comme  un  grand  parent,  car  si  je  ne  suis 
ton  ûaèe  que  de  sept  ans,  je  suis  la  sœur  de  ta  mère,  et  je  t'ai  tenu 
SOT ks  fonts  du  baptême..*  Il  y  a  quelque  chose  entre  ta  fille  et 

—Ma  tante,  si  je  suis  votre  neveu  et  votre  filleul,  je  suis  le  père 
dénies  filles,  répliqua  vivement  don  Ignacio.  Brisons  là. 

—  Voilà  bien  les  hommes!...  absolus,  tout  d'une  pièce.  Ils  veu- 
lent que  les  pauvres  femmes  se  taisent  et  soulTrent.  i:.h  bien  I  je  ne 
mt  tairai  pas... 

—  Depuis  trois  mois,  reprit  don  Ignacio  avec  exaltation,  depuis 
îr^is  mois,  cette  fdle  que  j'aime  plus  que  moi-mèîïie  s'obstine  à 
m'affliger  par  son  mutisme...  Pas  un  mot  n'est  sorti  de  sa  bouche; 
à  toute  heure  du  jour,  elle  fixe  sur  moi  ses  regards  immobiles;  j'ai 
«ni,  j'ai  voulu  croire  à  de  la  folie  ! . . . 

—  Estrce  vrai,  ma  chère  Mercedès?  demanda  la  tante  en  pressant 
la  tète  de  la  jeune  fille. 

—  Mab  non,  continua  don  Ignacio,  il  parait  que  c'était  une  ven- 
geance!... Ah!  ces  filles  qui  pleurent  toujours  ont  parfois  le  cœur 
plus  dur  que  les  hommes  auxquels  on  reproche  souvent  d'être  em- 
portés et  insensibles. 

—  Mon  père!  dit  Mercedès  en  s' accrochant  toujours  aux  genoux 
<ie  la  vieille  tante,  mon  père  !...  Les  sanglots  l'empêchèrent  de  con- 
tiauer. 
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— Laisse-mol»  s'écria  don  Ignacio  en  se  débarraseant  des  étreintes 
de  Luisa,  qui  cherchait  à  le  coateoir,  et  faisant  un  paa  yers  Uer- 
cedës  :  —  Ma  chère  enfant,  répète-moi  ce  mot-là,  tu  ne  me  Tas  pas 
fait  entendre  depuis  un  siècle  L.*  ^Mercedès,  se  levant,  se  jeta 
dans  les  bras  de  son  père. 

—  A  la  bonne  heure!  dit  la  vieille  tante,  à  la  bonne  beurel... 
Puis,  appelant  d'un  geste  le  docteur  qui  se  tenût  à  l'écart  :  *  Vous, 
monsieur,  qui  paraissez  être  l'ami  de  la  maison,  dites-moi  donc  un 
peu;  ne  s'agirait-il  point  de  certaine  affaire  qui  a  fait  du  bruit  à  la 
capitale  i'iiiver  passé? 

—  Je  le  crois,  madame,  dit  brièvement  le  docteur. 

—  Ah!  j'y  suis  maintenant;  don  Ignacio,  mon  neveu,  puisque 
vous  voilà  réconciliés,  il  faut  oublier  ie  passé  et  ne  pas  garder  ran- 
cune au  jeune  homme.  Hein?...  tu  entends,  (^odo  ou  liis  du  pays, 
qu'importe?  Il  a  du  bien,  il  est  de  bonne  famille... 

—  C  est  là  un  nom  qu'on  ne  doit  pas  prononcer  ici,  répliqua  don 
Ignacio. 

—  Va  pciirrjiioi?  11  a  trouvé  ta  fille  charmante;  avait-il  tort?  Tuas 
lancé  contre  lui  ton  neveu,  don  Ramon,  en  plein  bal;  avais-tu  raison? 

—  J'ai  eu  tort  d'exposer  au\  coups  d'un  (iodo  un  neveu  que 
j'aime,  ré[)li(pia  don  lii;nacio;  mais  j'avais  le  droit  le  faire  entendre 
à  cet  impudent  (knlo  que  ma  fille  ne  serait  jamais  à  lui.  Pauvre 
Ramon!  il  a  eu  allaire  à  un  spadassin,  à  une  line  lame,  et  depuis 
lors  je  n'ai  plus  reçu  de  ses  nouvelles!... 

—  Et  le  Godo  n'a  pas  donné  des  siennes  non  plus,  répliqua  dona 
Mariana.  Ce  pauvre  don  Âgustinl  vous  le  traitez  de  spadassin  parce 
qu'il  répond  à  une  provocationi 

Mercedès  était  alliée  reprendre  sa  place  accoutumée  dans  le  grand 
fauteuil  de  cuir.  Elle  baissait  la  tète  et  prêtait  au  dialogue  une 
oreille  inquiète.  S'approchant  d'elle  furtivement,  le  docteur  lui  dit 
à  voix  basse  :  —  Courage,  seHoriia!  courage;  je  vais  entrer  pour 
vous  dans  la  mêlée. . .  S'avançant  entre  don  Ignacio  et  dona  Mananst 
il  se  prit  à  dire  en  souriant  : 

—  Ce  pauvre  Ramon  et  ce  pauvre  Agustin  que  vous  plaignez  se 
portent  l'un  et  l'autre  à  merveille.  Ib  sont  bons  amis  ;  U  n'existe 
entre  eux  aucune  rivalité  désormais;  il  est  superflu  de  tenir  la 
campagne  pour  deux  ennemis  dont  l'hostilité  n'a  duré  qu'une  mi- 
tante, le  temps  de  se  faire  réciproquement  une  légère  blessure  qui  a 
cimenté  leur  alliance. 

—  Que  diteft-vous  là,  docteur  !  s'écria  don  Ignacio.  Vous  paraissci 
bien  informé  des  suites  d'une  affaire  dont  vous  ne  saviez  pas  le  pre- 
mier mot  il  y  a  trois  jours?  Je  ne  vous  avais  pas  tout  dit:  mon 
neveu,  don  Ramon,  peusaii  u  duùa  Mercedès,  et  je  l'encourageaiS 
dans  ses  pruLeii  Lions. 
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Pour  toate  réponse,  le  docteur  tira  de  sa  poche  la  lettre  que  don 
Ramon  lui  avait  confiée  le  malin  même»  et  il  la  présenta  à  don 
I^acio  :  —  Pienes  et  lises  1 

k  mesure  qu'il  avançait  dans  la  lecture  de  cette  lettre*  le  visage 
de  don  Ignacio  se  colorait  d'une  rougeur  plus  intense.  Quand  il 
Feat  achevée,  le  papier  lui  échappa  des  mains»  et  il  se  laissa  tom- 
ber sur  un  fauteuil  dans  un  état  complet  d'insensibilité.  Luisa  et  le 
docteur  s'empressèrent  de  le  rappeler  à  lui;  Mercedès,  prenant  dans 
ses  mains  la  tète  de  son  père,  l'embrassa  avec  ardeur,  comme  si 
elle  eût  voulu  profiter  de  son  évanouissement  pour  lui  (ieinauder 
pardon  de  ce  qu'il  souffrait  à  cause  d'elle.  La  belle  et  orgueilleuse 
jeune  Idle,  a  peine  sortie  de  sa  i  t  vprip  profonde,  coniprenait  qu'une 
bumiliation  inattendue  atteignait  don  Ignacio  dans  ses  plus  chères  • 
illusions. 

Dona  Manana«  en  sa  qualité  de  grand' tan  te  «  avait  ramassé  la 
lettre  tombée  aux  pieds  de  son  neveu,  et  tandis  que  celui-ci  repre- 
Bût  ses  sens,  elle  la  parcourait  à  haute  voix  et  la  commentait  :  — 
fit  bien  1  mes  enfans,  votre  cousin  don  Ramon  se  marie,.,  que  dis-je! 
Hestmarié...  Âh  !  je  comprends  ta  désolation,  mon  pauvre  Ignacio... 
n  a  épousé  la  fille  d'un  GadoL,.  U  va  donner  sa  démission  du  ser-* 
we  militaire  et  vivre  de  ses  revenus,...  ou  plutôt  de  ceux  de  sa 
îemme...  \oilit  un  garçon  sensé,  et  que  les  préjugés  n'empêchent 
pas  de  saisir  son  bonheur  là  où  il  le  trouve.  En  vérité,  sa  lettre  est 
très  joliment  tournée,  et  j'y  vois  des  couipliniens  faits  galamment 
ài'â<ifeàse  de  ses  aimables  cousines. . .  11  r>!  content,  on  le  devine  à> 
SM style.  C'est  tout  naturel,  une  lemme  riciie,  de  l'indépendance... 

—  Ma  tante,  dit  tout  bas  Mercedès,  grâce  pour  mon  pauvre  père! 
31e  voyez-vous  pas  combien  il  souffre?... 

—  ihl  oui,  je  l'ai  dit,  les  femmes  sont  sans  pitié  comme  les  en- 
faaa,  murmura  don  Ignacio  en  ouvrant  les  yeux.  G*est  une  trahison, 
les  Godât  se  donnent  le  mot  pour  mettre  le  siège  devant  ma  famille; 
mais,  sur  Thonneur,  je  me  défendrai  chez  moi  comme  jadis  j'ai  dé* 
feodu  contre  eux  le  sol  de  la  patrie...  Luisa,  ma  bonne  fille,  donne- 
moi  ta  main,  que  je  me  lève;  docteur,  aidez-moi  à  marcher I...  Et 
c'est  vous,  vous  que  j  asais  accueilli  comme  un  ami,  c'est  vous,  doc- 
teur, qui  venez  jeter  une  pareille  bombe  au  milieu  de  ma  maison  I... 

—  Ma  ch^re  nièce,  laisse-le  parler,  ne  l'interromps  pas,  disait  la 
tante  Mariana  à  Mercedes,  qui  n'avait  h  coup  sûr  aucune  envie  d'en- 
trer en  discussion  avec  son  père,  la  colère  est  pour  les  hommes  ce 
que  sont  les  pleurs  pour  les  femmes...  Ça  les  soulage... 

Mercedès  jetait  sur  son  père  des  regards  effrayés  et  n'osait  tou- 
cher sa  main.  L'autorité  paternelle,  contre  laquelle  elle  avait  lutté 
jusqu'à  devenir  à  moitié  folle,  lui  paraissait,  vaincue  et  terrassée 
ptr  la  douleuri  digne  de  tout  son  respect;  mais  les  paroles  douces 
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et  afliectueuses  qui  consolent  un  cœur  blessé  ue  se  pressaient  point 
sur  sa  bouche,  que  la  fierté  avait  tenue  si  longtemps  close.  U  D*y 
avait  pas  d'ailleurs  dans  son  esprit  cette  sereine  candeur  qui  com- 
munique aux  autres  le  calme  et  la  quiétude.  Ce  rôle  cbtfrmant  de 
consolatrice  «  c'était  dona  Luisa  qui  le  remplissait  tout  naturelle- 
ment auprès  de  son  père  ;  ne  s'étant  jamais  comptée  pour  rien,  elle 
s'était  habituée  à  sortir  d'elle-même  pour  courir  au-devant  des  siens 
et  les  assister  dans  leurs  peines. 

Y. 

11  était  tard  lorsque  le  docteur  Henri  se  mit  en  route  l'our  vq^sl- 
gner  Valparaiso.  L'état  dans  lequel  il  a\ait  laissé  don  Ignacio  lui 
causait  quelque  inquiétude,  et  il  eût  voloutiers  passé  la  nuit  auprès 
de  son  b6te,  si  la  tante  doua  Mariana  ne  se  fut  trouvée  là  pour  lui 
donner  des  soins.  Ce  soir-là,  le  jeune  médecin  ne  fit  aucune  ren- 
contre sur  son  chemin;  son  cheval,  impatient  de  rentrer  au  gîte,  le 
ramena  tout  d'une  traite  à  la  ville.  Au  moment  où  11  atteignait  les 
premières  maisons  des  faubourgs,  les  horloges  des  églises  sonnaient 
minuit,  et  à  bord  des  navires  endormis  sur  leurs  ancres  huit  coups 
frappés  sur  la  cloche  annonçaient  la  fin  du  dernier  quart  de  la  jour- 
née. Fatigué  de  sa  longue  course,  le  docteur  avait  grand  besoin  de 
repos;  mais,  l'esprit  troublé  par  les  scènes  douloureuses  dont  il 
venait  d'être  témoin,  il  appelait  vaineuîcnt  le  sonuiieil.  A  la  longue 
il  se  calma.  Depuis  longtemps,  le  jour  brillait,  et  il  dormait  enfin  à 
picriui  fcudùla,  comme  disent  les  Espagnols,  profondément  et  tout 
d'une  pièce,  quand  un  petit  coup  frappé  à  la  porte  de  sa  chambre 
l'éveilla  en  sursaut. 

—  Entrez,  dit  le  docteur;  qu'y  a-t*il  de  nouveau  à  bord?  Entrez 
donc! 

La  porte  s'ouvrit;  au  lieu  des  marins  de  son  navire,  auxquels  il 
croyait  avoir  affaire,  le  docteur  vit  paraître  devant  lui  deux  jeunes 
gens  de  bonne  mine  qui  s'avancèrent  en  s'excusant  de  le  déranger 
si  matin.  C'étaient  don  Agustin  W  Goda  et  don  Ramon  Hurtado. 

—  Eh  bien  !  que  se  passe-t-il  chez  don  Ignacio?  —  Comment  va 
doua  Mercedès ?  —  Qu'a  du  mon  oncle  à  la  lecture  de  nia  lettre? 

—  Messieurs,  réplicpia  le  docteur  en  se  frottant  les  jeux,  je  ne 
puis  répondre  aux  (pu  .-Lions  que  vous  m'adressez  tous  les  deux  à 
la  fois...  Veuillez  vous  asseoir,  et  j'essaierai  de  satisfaire  votre  cu- 
riosité. 11  se  pasre  chez  don  Ignacio  de  telles  choses  que  je  ne  voii^^ 
conseille  pas  de  paraître  devant  lui...  Doua  Mercedès  va  mieux, 
beaucoup  mieux  que  son  père  maintenant.  Ah  1  don  Ramon,  votre 
oncle  a  été  douloureusement  surpris  de  la  nouvelle  de  votre  ma- 
riage  ;  sa  fille,  je  vous  le  confesse,  en  a  paru  beaucoup  moins  attris- 


Digitized  by  Goo-^^lcj 


LA  LOCÀ  CUERDA. 


313 


tée.  Don  Igoacio  a  été  si  vivement  aifecté  cpie  j*ai  craint  pour  lui  une 
ooogestioa  cérébrale.  Il  est  tombé  sans  connaissance  sur  un  fau- 
tettU;  son  visage  était  pourpre,  il  tremblait  dans  tous  ses  membres; 
je  me  reprochais  de  lui  avoir  remis  cette  lettre  fatale. 

—  Je  ne  puis  pourtant  me  reprocher  de.  l'avoir  écrite,  dit  don 
Ramon  avec  vivacité;  en  le  faisant,  j'accomplissais  un  devoir.  Pour 
loi  obéir,  j'ai  couru  étourdiment  provoquer  ce  brave  caballero  que 
voici;  j'ai  risqué  ma  vie  par  déférence  à  ses  volontés!...  Don  Igna- 
cio serait  mon  père,  qu'il  n'aurait  pas  le  droit  d'exiger  davantage. 
Adieu,  monsieur,  j'espère  que  le  temps  calmera  l'irritation  de  mon 
oncle,  et  que  sa  porte  s'ouvrira  un  jour  pour  me  recevoir  ainsi  que 
ma  femme;  mais  vous,  monsieur,  soyez  assuré  de  la  reconnaissance 
que  je  VOUS  porte,  et  recevex  mes  excuses  pour  la  légèreté  avec  la- 
quelle je  vous  ai  chargé  d'une  mission  délicate. 

—  Et  sa  fille,  parlez-moi  de  sa  fille,  dit  don  Agustin  lorsque  son 
ami  eut  pris  congé  du  docteur. 

—  Laquelle?  répliqua  celui-ci  d'un  air  distrait...  Ah!  oui,  doua 
Mercedès;  peu  vous  inipoite  rautrel  Que  Luisa  pourtant  a  été  char- 
mante dans  ces  monieiis  difficiles!  11  y  a  des  huiunu  ^  énei  f^iques, 
fiers,  sûrs  d'eux-mêmes,  qui  n'ont  d'admiration  que  pour  la  lieauté; 
ii"^  lecherclieut  dan<  le  inonde  les  astres  qui  brillent,  cuiniiie  i  aigle 
est  attiré  par  le  soleil.  \uus  êtes  de  ceux-là,  don  Agustin.  Je  ne 
connaissais  encore  que  le  son  de  votre  voix,  il  faisait  bien  nuit, 
vous  vous  rappelez,  quand  nous  nous  sommes  rencontrés  l'autre 
soir.  Maintenant  que  je  vous  vois  à  la  clarté  du  jour,  je  comprends 
qu'il  y  ait  entre  Meicedès  et  vous  une  ailiuité  secrète...  Mes  ré- 
flexions vous  font  perdre  patience?  Eh  bien  !  j'arrive  au  lait.  Dona 
Mercedès  va  mieux,  je  vous  l'ai  dit  :  elle  s'est  relevée  du  même  coup 
qui  a  abattu  son  père.  La  défaite  de  l'un  semblait  être  la  victoire 
de  l'autre,  ^'allez  pas  croire  cependant  que  don  Ignacio  ait  capi- 
tulé :  plus  que  jamais  il  se  renfermera  dans  le  silence,  conime  dans 
les  derniers  retranchemens  de  sa  dignité  offensée.  La  réflexion,  le 
temps  surtout  pourra  modifier  ses  dispositions. 

—  Le  temps!  interrompit  don  Agustin,  le  temps!...  Mais  il  y  a 
plus  de  trois  mois  que  je  n'ai  vu  dona  Mercedès,  même  de  loin  ! 

—  Le  temps  guérit  plus  de  maux  que  la  médecine,  reprit  le  doc- 
teur. Résignes*vous,  faites  comme  dona  Mercedès.  Quand  la  vérité 
a  brillé  à  ses  yeux»  quand  elle  a  compris  que  don  Ramon,  en  se 
mariant,  laissait  son  père  isolé  et  sans  appui  contre  d'autres  pré- 
tentions, elle  n'a  point  fait  éclater  sa  joie.  A  peine  échappée  aux 
angoisses  qui  l'oppressaient,  elle  a  eu  pitié  des  douleurs  de  son 
père. 

—  Noble  ccBorl  a'éciia  don  AgnsUn. 

— EUe  a  compria  que  ces  doideuis  méritaient  d'être  reapectéeSt 
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et  que  bien  des  nuages  allaient  obscurcir  son  horizon  pour  long- 
temps peut*^tre.  Tout  en  sortant  de  sa  torpeur  et  de  sa  mélaocolie, 
elle  semblait  rêver  encore  et  ne  pas  croire  ^  un  révdl  complet.  Les 

choses  n'ont  donc  pas  beaucoup  chan|j;é  de  face,  don  A^riistin:  le 
jour  s*est  fait  :  on  sait  niainlenant  que  \ous  n'êtes  iiiurts  ui  i  un  m 
l'autre,  et  que  \ous  avez  été  à  })eine  b]t\ssés.  C'est  quelque  chose; 
mais  moins  que  jamais  don  Ignacio  permettra  à  qui  que  ce  soit  de 
prononcer  devant  lui  le  nom  du  Coda,  et  cette  maison  qui  reufenue 
toutes  vos  espérances  restera  close  pour  \  ous. 

—  Vous  avez  dit  là  une  dure  parole,  docteur,  répliqua  don  Agus- 
tin.  Vous  voyez  les  choses  en  noir  i...  Mois  je  persiste  à  croire  que 
la  journée  d'hier  n'a  pas  été  mauvaise.  Je  reviendrai  vous  voir; 
vous  le  permettez,  n'est-ce  pas?  Si  je  ne  vous  avais  pas  ici  poor 
me  donner  des  nouvelles  de  Mercedës,  peut-être  me  risquerai»>je 
à  en  aller  chercher  moi-même. 

—  De  la  patience,  don  Agustin,  de  la  patience  ;  ne  brusquez  rien. 
Il  y  aurait  de  la  cruauté  à  braver  chez  lui  don  Ignacio  malade,  at- 
tristé... 

—  Dites  plutôt  de  la  lâcheté,  interrompit  don  Agustin,  et  Merce- 
dès  ne  ine  le  pardonneraiL  jamais. 

Habitué  à  la  discrétion,  le  docteur  n'avait  point  parlé  de  la  tante 
Mariana,  qui  semblait  disposée  à  favoriser  les  projets  de  don  Agus- 
tin. Il  craignait  que  celui-ci,  encouragé  dans  ses  esj)érances,  ne 
tentât  quelque  folle  équipée.  Le  même  sentiment  de  délicatesse  lui 
interdisait  de  faire  connaître  à  doua  Mercedés  qu'il  était  devenu  le 
conûdent  de  don  Agustin.  Entre  ces  deux  jeunes  gens,  attirés  l'oo 
vers  Tautre  par  une  sympathie  passionnée,  s'interposait  toujouisU 
volonté  paternelle.  Don  Ignacio  considérait  le  mariage  de  son  nevea 
comme  une  trahison;  il  était  en  proie  à  une  irritation  extrême.  U 
tante  Mariana  essayait  parfois  de  lui  faire  entendre  raison.  — DoD 
igiiacio,  disait-elle,  vuu?i  \uus  rendez  malade  à  plaisir,  et  vous  cau- 
serez le  malheur  de  votie  lillel...  N'y  a-t-il  donc  aucun  moyen  de 
s'eniendi-e? 

i,e  p'Mv  secouait  la  téle  et  ne  répondait  lirn. 

—  En  persistant  dans  cette  résistance,  reprenait  la  tante  Ma- 
riana, vous  faites  deux  malheureux,  et  vous  vous  condamnez  à  \oit 
souffrir  votre  iille  sous  vos  yeux.  En  sacrifiant  vos  antipathies,  vos 
répugnances,  vous  ramèneriez  la  joie  sous  votre  toit,  et  vous  renaî' 
triex  vous-même  à  la  santé.  Une  parole  suffirait  à  changer  en  bon- 
heur ces  tristesses,  et  vous  ne  la  prononceriez  pas  t... 

Don  Ignacio,  haussant  les  épaules  avec  dédain,  allait  lentemeoi 
s'asseoir  près  de  la  fenêtre  pour  respirer  Tair  frais  du  dehors,  et 
passait  sa  main  sur  son  front  brûlant.  Rebutée  du  côté  du  père»  1» 
pauvre  Laale  iiaiiaua  aiiail  tiouvei  la  belle  Mercedés,  et,  lui  js^^ 
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1m  bras  antoar  du  cou  c  —  Ma  chère  enfant  «  disait-elle,  ta  Faimes 
donc  bien,  ce...  Godo! 

La  jeune  lUle  relevait  iièremeut  son  front,  et  promenai l  autour 
d'elle  ses  regards  distraits. 

—  Ahî  petite,  reprenait  la  tanto  en  hochant  la  tète,  c'est  ton  se- 
cret, et  lu  cii  trop  orgueilleuse  (>oui  me  le  coiilier.  On  te  croirait 
Mïe.,  et  tu  ne  fais  que  te  plonger  dans  tes  rêves  égoïstes;  oh!  lora 
mtrda!  tu  ne  vois  rien  de  ce  qai  t' entoure  :  ton  cœur,  ton  esprit, 
tes  pensées,  sont  ailleurs  I . . • 

Désespérée  de  ne  pouvoir  pas  plus  provoquer  les  confidences  de 
leroedès  qu'amener  le  père  de  celle-ci  à  une  expUcation,  la  vieille 
tute  courait  veiB  la  petite  Luisaet  Fembrassait  avec  effusion.  La  dour 
eeor  résignée  de  cette  charmante  créature  l'attirait  et  la  touchait 
jusqu'aux  larmes;  mais  elle  n'osait  dire  tout  ce  qu'elle  pensait  devant 
me  si  jeune  fille.  Alors,  pour  donner  un  libre  cours  à  se  loquacité 
naturelle,  la  tante  Mariana  faisait  une  j)ronicnade  solitaire  dans  le 
jardin  et  se  parlait  a  elle-niènie  lu  agiiaiit  l'éventail  comme  si  elle 
avait  eu  à  coiivaiocre  quelqu'un.  —  Après  tout,  murnmrait-elle, 
t  r-ïi  le  père  qui  a  tort...  A  ({ui  s'en  prend-il?  Les  événeuicns  ont 
tl^'truii  ses  prévisions,  et  il  se  lâche...  Vous  avez  heau  résister,  don 
Içiiiicio,  ce  qui  est  fait  est  fait...  Votre  neveu  a  pris  la  femme  qui 
lui  convenait,  et  vous  n'enipècherea  pas  votre  fdle  de  souhaiter  un 
mari  qui  lui  plaise...  Bah!  les  pères  ne  s'entendent  point  à  conduire 
les  mb!  Si  j'avais  été  là,  les  choses  auraient  marché  tout  autre- 
■eot...  La  Meroedès  a  de  la  tète,  j'en  conviens;  elle  est  fière...  Elle 
^  tort  de  repousser  les  consolations  que  je  m'empresse  de  lui  appor- 
ter{  C'est  très  mal...  Que  voulez-vous?  sa  nature  est  ainsi.  Dans  les 
gmds  cœurs  naissent  les  grandes  passions,  et  les  grandes  pas- 
ibas  sont  impitoyables... 

Parfois,  tandis  (piClle  débitait  ces  beaux  raisonnemens  avec  une 
volubilité  extrême  et  des  gestes  auiméb,  le  docteur  se  nionUaitde 
loin,  et  elle  s'empressait  d'aller  à  sa  rencontre.  Avec  lui,  elle  pou- 
vait parler  beaucoup  et  sans  contrainte:  ne  portait-il  pas  un  inté- 
rêt sincère  à  cette  famUle  dont  il  connaissait  tous  les  secrets?  Cepen- 
dant il  s'élevait  souvent  entre  eux  des  discussions  assez  vives.  La 
petite  tante  Mariana,  pétulante  malgré  son  4ge  et  sympathique  à  la 
jatnease,  voulait  que  Von  enlevât  de  force,  pour  ainsi  dire  d'assaut, 
le  consentement  de  don  Ignacio,  son  neveu.  Selon  elle,  il  fallait 
fB'ib  Fattaquasseu:  fous  à  la  fois;  au  moment  où  le  pauvre  père, 
feitè  dans  ses  retranchemens,  n'aurait  plus  qu'à  se  rendre,  don 
Agustin  paraîtrait  tout  à  coup,  tenant  doha  liercedès  par  la  main, 
et,  tombant  à  genoux,  ils  obtiendraient  de  don  Ignacio  attendri  et 
vaincu  la  peniiission  de  s'unir  l'un  à  l'autre.  Le  docteur  répondait 
que  les  choses  se  passent  ainsi  dans  les  comédies  pour  la  plus 
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grande  édificatiod  des  spectatears,  mûs  qu'on  devait  d'abord  don- 
ner à  don  Ignacio  le  temps  de  se  rétablir  complètement.  — Lais- 
sez-le se  nourrir  de  son  chagrin,  de  son  entêtement,  si  vous  voulez, 
ajoutait  le  docteur;  montrez  de  la  déférence  pour  ses  volontés  abso- 
lues. Dans  ce  caractère  impétueux,  il  s'opérera  bientôt  un  change- 
ment facile  à  prévoir;  les  sentimens  paternels  refoulés  par  h  colère 
prendront  le  dessus;  ie  c<imr  couiprimé  battra  avec  plus  de  force,  et 
H  se  rendra  aux  vœux  de  sa  iille,  parce  qu'en  cédant  il  croira  (ÙK 
encore  uq  acte  spontané  de  son  autorité! 

Quelques  semaines  se  passèrent  ainsi,  pendant  lesquelles  le  doc- 
teur eut  beaucoup  de  p^ne  à  empècber  la  petite  tante  Mariana  de 
risquer  une  attaque  imprudente.  Les  impatiences  de  don  Agostia 
n'étaient  pas  moins  difficiles  à  calmer;  le  jeune  homme  parlait  sou- 
vent de  la  résolution  qu'il  avait  prise  de  se  rendre  auprès  de  dcQ 
Ignacio  et  d'essayer  de  vaincre  ses  résistances  par  les  plus  humbles 
protestations  de  respect  et  de  dévouement. 

—  Dans  quinze  jours,  mon  navire  aura  mis  à  la  voile,  je  serai 
parti,  répondait  le  docteur,  et  alors  vous  ferez  ce  qui  vous  plaira; 
mais  tant  que  je  serai  ici,  je  tenterai  tout  ce  qui  est  en  inun  pouvoir 
pour  vous  forcer  à  ne  pas  compromettre  vos  plus  chers  iutérêls... 
Patience,  vous  dis-je:  don  Ignacio  aime  tendrement  sa  fille;  U  abeau 
se  raidir,  il  n'y  tiendra  pas  longtemps. 

Ce  mot  de  patience  faisait  bondir  don  Agustin,  et  les  raisonue- 
mens  du  docteur  n'avaient  pas  le  pouvoir  de  le  convaincre.  11  for- 
mait mille  projets  incohérens  pour  bâter  le  dénoùment  d'one  si* 
tuatton  qui  lui  semblait  insupportable,  et  les  eiposait  &  son  aini. 
Gelui-ci  combattait  par  des  argumens  fort  rûsonnables  les  plans 
romanesques  de  don  Agustin«  et  après  chaque  entrevue  l'Espagnol 
se  retirait  en  disant  avec  l'accent  du  désespoir  :  —  Vous  n'aimei 
pas,  docteur,  vous  avez  le  cœur  froid,  vous  n'aimerez  jamais I 

t}n  jour  don  Agustin  entra  dans  la  chambre  du  docteur,  plus  agité 
encore  que  de  coutume.  Yétu  à  la  façon  d'un  guapo^  il  portait  à  la 
main  sa  chicoia  (1),  et  des  éperons  d'acier  sonnaient  à  ses  talons. 
—  Docteur,  parions,  vite  à  cheval  ! 
Pour  aller  où,  s'il  vous  plaît? 

—  Là -bas,  chez  don  Ignacio...  Pourvu  que  nous  arrivions  à 
temps  I  Tenez,  entendez-vous? 

—  J'enteuds  le  bruit  d'un  chariot  qui  roule  sur  les  pierres  de  la 
rue! 

(1)  Espèce*  de  fouet  en  us»agc  liaub  l'Amérique  espaguoie. 
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—  G*est  un  iembhr  (1),  vous  diarjet  reprît  vivement  don  AgustiOt 
et  dftos  une  heure  ce  sera  peut-être  un  ierremoio*  De  grâce,  cher 
docleur,  hàtODS-nausl 

Soyez  franc,  don  Agustin;  n'est-ce  point  un  prétexte  que  vous 
inveniei  pour  entrer  avec  moi  sous  ce  toit?... 

—  Por  amor  de  Diosl  s'écria  don  Agustin,  il  s'agit  bien  de  pré- 
texte!... Ne  sentez- vous  pas  bous  vos  pieds  rcbranlemeiii  du  sol?... 
Encore  une  fois,  {partons  avant  que  les  chevaux  épouvantés  refusent 
de  se  laisser  conduire. 

Le  docteur,  ayant  jeté  un  i  <î.Mrd  sur  son  baroijutie,  puise  con- 
vaincre qu'il  avait  cnnsidériLblenient  baissé.  Dans  la  rue  s'agitait 
déjà  avec  une  sourde  rumeur  la  population  en  émoi,  qui  observait 
le  ciel  assombri  et  chargé  de  nuages.  Il  fit  seller  son  cheval  en  toute 
hnie.  et  sortit  au  galop,  accompagné  de  don  Agustin,  qui  éperon- 
mi  vivement  sa  monture  et  criait  aux  passans  de  se  ranger.  Les 
deax  cavaliers  avaient  dépassé  le  faubourg  de  TAlmendral  avant 
que  de  nouvelles  secousses  se  fussent  fait  sentir.  Tout  à  coup  leurs 
cbcTaux  inquiets  se  cabrèrent  en  frémissant,  la  terre  trembla  avec 
force,  et  du  côté  de  la  ville  retentirent  les  cris  de  la  foule  éperdue, 
<jui  sortait  des  maisons  en  criant  :  Miscricordia,  7/u'scrirordia! 

—  Sij'a\ais  autant  de  mille  piastres  qu'il  se  fait  à  celle  heure 
désignes  de  croix  à  Valpaiai^o,  je  serais  bien  riche!  dit  don  Agus- 
lin.  Demain  matin,  un  comptera  dans  la  \  ille  plus  d'une  église  lé- 
zarder, plus  d'une  maison  écroulée...  Écoutez  le  bruit  des  vagues 
qui  sembleut  s'agiter  avec  irayeur  et  répondre  aux  clameurs  des 
iwflimesî... 

Le  docteur  entendait  parfaitement  le  triple  bruit  de  la  mer  sou- 
levée, de  la  terre  qui  tremblait,  et  des  habitans  qui  se  lamentaient; 
ttiab,  les  écarts  de  son  cheval  lui  faisant  craindre  à  chaque  pas 
(i*ëtre  lancé  sur  les  pierres  de  la  route,  il  ne  répondait  rîen. 

--Eh  bien?  reprit  don  Agustin,  vous  restez  en  arrière  1  Ab!  votre 
cheval  est  un  vieux  routier  qui  sent  le  péril  1  Le  mien  est  un  peu 
plus  jeune  et  partant  plus  hardi.  Si  vous  voulez,  nous  les  laisse- 
r^a.s  tous  les  deux  à  la  première  niaisun  qui  se  rencontieia,  et  nous 
continuel  uns  à  pied  notre  course. 

—  Soit,  dit  le  docteur;  mon  pauvre  vieux  poney  trébuche  conimc 
b  ii  était  ivre... 

Les  deux  cavaliers  confièrent  leurs  chevaux  à  des  gens  de  la  cam- 
pagne qui  se  tenaient  assis  hors  de  leur  demeure,  sur  le  bord  de  la 
loute,  et  priaient  la  tète  nue;  puis  ib  continuèrent  leur  route  à  pied. 
La  course  leur  paraissait  bien  longue  à  tous  les  deux;  il  y  avait  des 

(I)  Oa  nomme  ainsi,  au  Chili  et  au  Pi^rou,  les  frémissemeiiB  qui  précèdent  un  tremp 
blacat  d0  lefra,  ttmmotOm 
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rampes  à  gravir,  et  le  bruit  sourd  de  la  terre  tremblant  sons  leurs 
pas  à  de  fréquens  iiUti  ;  ailes  leur  communiquait  une  conimotioQ 
électrique  qui  les  arrêtait  court.  La  nuit  était  noire;  le  docteur  fai- 
sait de  temps  à  autre  sonner  sa  montre  à  répétition.  —  Une  heure, 
deux  heures,...  disait-il  à  demi-voix;  le  jour  est  loin  encore!  —  Et 
toujours  retentissait  aux  oreilles  des  deux  auiis  le  roulement  de 
l'orage  souterrain,  courant  à  travers  les  entrailles  de  la  terre  ei 
secouant  les  hautes  montagnes,  dont  les  cimes  neigeuses  recèlent 
des  volcans.  Les  arbres  frissonnaient,  quoiqu'il  n'y  eût  pas  dans 
Faîr  la  plus  légère  brise;  les  oiseaux  volaient  dans  les  ténèbres,  et 
8*élevaient  au  milieu  de  l'air  avec  des  cris  aigus. 

—  Voici  le  jour!  s'écria  enfin  don  Agustin,  et  nous  devons  étn 
tout  près  du  lieu  que  nous  cherchons... 

Le  jour  se  montrait  en  effet,  non  pas  serein  et  lumineux  comme 
les  matinées  précédentes,  mais  sombre  et  blafard  :  on  eût  dit  qu'on 
astre  1  uuebre  répandait  sa  pâle  clarté  sur  toute  cette  côte,  menacée 
d'une  catastrophe.  Les  secousses  se  succédaient  à  des  intervalles 
plus  rapprochés;  il  y  en  eut  une  plus  brusque,  plus  reiLiit!>.^aiite 
aussi,  qui  fit  craquer  les  rocs.  La  vallée  entière  oscilla  avec  ses 
arbres  et  ses  buissons,  comme  une  houle  immense  qui  balance  les 
navires  et  les  canots.  Un  ruisseau,  qui  coulait  au  fond  du  ravin, 
disparut  dans  une  large  fissure,  comme  s* absorbe  entre  les  fentes 
d'une  terre  séchée  par  le  soleil  l'eau  qui  s'épanche  d'un  arrosoir. 
Au  même  instant,  la  maison  de  don  Ignacio  se  renversait  sarie 
côté,  lançant  au  milieu  des  airs  une  poussière  épaisse  qui  l'enfe- 
loppa  complètement  pendant  une  minute.  Les  chevaux  et  les  hœoh 
de  rhabitation  galopaient  éperdus  à  travers  la  campagne.  Les  ser- 
viteurs, hommes  et  femmes,  fuyaient  au  hasard  avec  des  cris  de  ter- 
reur. Don  Agustiu  et  le  docteur  se  précipitèrent  sur  la  galerie  de  cette 
maison  à  moitié  écroulée,  et  construite  en  bois,  comme  la  plupart 
de  celles  que  l'on  bâtit  au  Chili  dan^  les  campagnes.  Ses  portes  bri- 
sj^f's  Pt  >es  l(  iiêtres  défoncées  lui  douiiaient  l'apparence  d'une  cage 
dont  un  cliat  a  forcé  les  barreaux  pour  enlever  les  oiseaux  qu'elle 
renferme.  Les  plafonds,  à  demi  efibndrés.  pendaient  par  lambeaux, 
et  les  escaliers  disjoints  se  détachaient  de  la  muraille  pièce  à  pièce. 

—  Docteur,  dit  don  Agustin,  courez  au  secours  de  Mercedés»  et 
montrez-moi  la  chambre  de  son  père. 

—  Holà,  qui  vient  ici?  Au  secours  I...  criait  une  voix  aigué,  qo^ 
le  docteur  reconnut  pour  celle  de  la  tante  Mariana;  au  secours 
Me  voilà  suspendue  dans  les  airs,  prise  entre  deux  solives L.*  Jel^ 
disais  bien  que  c'était  un  terremolo;  ils  n'ont  pas  voulu  nie  croiTB..» 
Les  gens  qui  ont  du  chapjrin  sont  d'une  apathie  incroyable  en  foç^ 
du  danger!...  Par  ici,  aihidhTol,,.  Ahl  mou  Dieul  avec  cela  que  je 
suis  dans  un  négligé  à  faire  peur... 
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Le  docteur  gravit  le  plus  vite  qu*U  put  l'escalier  disloqué.  Rendu 
8ar le  palier  de  l'étage  supérieur,  il  tendit  la  main  à  la  tante  Ma- 
riana,  qui  se  dégagea  avec  quelque  peine  de  sa  position  diificile. 
$ao$ écouter  ni  les  remerciemens  ni  les  explications  de  la  duègne, 
qui  se  vantait  un  peu  tard  d'avoir  seule  prévu  la  catastrophe,  il  cou- 
rat  vers  T  appartement  des  deux  jeunes  filles.  La  porte  s'était  ou- 
Terte  d'elle-même.  Dans  un  coin  de  la  chambre,  il  aperçut  Luisa, 
qui  tenait  dans  ses  bras  sa  srrur  Mercedes,  et  chercliait  à  la  pré- 
senerde  la  chute  des  planches  dtjà  presque  détachée^  tlu  plaluiui. 

—  ^  Lîive-toi.  ma  sœur,  disait  Mercedes,  sauve-Loi  si  tu  \eii.\,  et 
laidS€-moi  niMin  Ir.  Je  ne  tiens  pas  à  la  viel...  I)' ailleurs  tu  n'es  pas 
de  force  à  me  garantir. 

—  Oàme  trois  fois  hautaine!  murmura  le  docteur;  toujours  du 
dèdaittt  et  delà  tendresse...  jamais!  —  11  saisit  dans  ses  bras  doua 
Meitedès,  un  peu  effrayée  de  le  voir  paraître,  et  malgré  sa  résis- 
tmce  il  l'emporta  sous  un  hangar  légèrement  construit  qui  était 
R8lé  debout.  Luisa  et  la  tante  Maiiana  l'y  rejoignirent  aussi. 

—  Et  mon  përel  s'écria  doua  Luisa,  notre  pauvre  père,  l'oublie»^ 
vous,  docteur? 

A  ce  mot,  doiia  Mercedès,  redressant  la  tête,  s'était  levée  avec 

impétuosité.  File  s'avaii(;uit  liardinieut  vers  l'aile  de  la  maison 
'^iliubilail  .son  père.  Arrachée  au  sentiment  égoïste  de  son  cha- 
grin, ekle  sentait  le  besoin  de  braver  un  grand  péi il  et  de  faiie  une 
actÎA?)  courageuse.  Doua  Luisa  parlait  avec  elle,  et  la  taule  Mariana 
mïàii  aussi  la  suivre.  Le  docteur  les  retint  toutes  les  trois  :  —  Don 
IgD^io  n'a  point  été  oublié,  dit-il  avec  assurance;  quelqu'un  a  volé 
à     secours  tandis  que  je  songeais  à  vous  sauver. 

Pendant  que  les  trois  dames,  rassurées  par  la  présence  du  doc-> 
teor  Benri,  se  tenaient  blotties  sous  le  bangar,  don  Agustin  péné- 
tnit,  non  sans  peine,  jusqu'auprès  de  don  Ignacio,  emprisonné  au 
food  de  son  appartement  par  un  amas  de  planches  et  de  solives  qui 
l'eaveloppaient  comme  une  palissade.  La  terre  ne  tremblait  plus, 
tout  danger  avait  cessé  de  ce  côté;  mais  la  maison,  ébranlée  jusque 
dans  ses  foudeuieus,  craquait  encore  et  s'alTai^sait  toujours.  • 

—  Plus  vite  si  c*est  possible,  disait  Miidalgo;  qui  donc  est  là? 
Est-ce  toi,  Pedio?  est-ce  toi,  Maiiuel?...  Bah!  tous  cet»  lâches  ser- 
viîHui-  ^e  MUit  enfuis  au  moment  du  danger.  Ils  nous  ont  abandon- 
nes ici...  Et  mes  lilles,  nies  pauvres  fdles!... 

—  Elles  sont  en  lieu  de  sûreté,  don  Ignacio,  répondit  le  jeune 
kinme;  je  les  ai  vues  traverser  la  cour  et  s'abriter  sous  un  bangan 
n  y  a  quelqu'un  près  d'elles. 

—  Brave  bomme,  tu  me  rends  deux  fois  la  vie,  reprit  don  Igna- 
cio, qui  aidait  son  libérateur  à  déblayer  le  passage.  Tu  seras  ré- 
compensé de  ta  peine.*.  HébisI  ma  maison  est  en  ruines.  C'est  une 
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grosse  perte  pour  moi...  Par  ici,  par  ici,  doniie-moi  ta  main,  que  je 
la  séri  e  à  travers  ces  planches. 

Dan  AL^usiiii  baisa  respectueusement  la  main  du  vieux  hidalgo  et 
se  remit  à  enlever  courageusement  îes  obstacles  qui  s'opposaient  à 
la  délivrance  de  celui-ci,  tout  en  ayautsoiû  d'étayer  les  parties  les 
plus  chancelantes  du  plancher. 

Ce  travail  avait  demandé  du  temps.  Les  deux  filles  de  don  Ignacio 
et  la  tante  Mariana,  inquiètes  de  ne  pas  le  voir  sortir,  entraînèrent 
le  docteur  du  côté  de  son  appaitement.  Quand  il  entendit  à  quel- 
ques pas  de  lui  la  voix  de  ses  deux  filles,  don  lgiuieio«  qui  voyait 
enfin  Ae  passage  libre,  s'écria  avec  Taccent  de  la  reconnaissance  : 

—  Dieu  soit  loué,  mes  enfansi  Vous  êtes  saines  et  sauves.  Remer- 
eiez  cet  homme  de  bien,  ce  courageux  garçon  que  le  ciel  a  envoyé 
vers  raoi. 

Don  Agustin  portait  ce  jour-là  son  costume  de  guapo,  mais  dona 
Mercedès  le  reconnut,  quoiqu'il  osât  à  peine  se  tourner  vers  elle. 
La  jeune  fille  poussa  un  grand  cri,  et  ses  bras,  qu'elle  tenait  levés 
vers  le  ciel  dans  un  transport  d*émotlon  et  de  surprise,  s'enlacèreot 
autour  du  cou  de  son  père*  On  eût  dit  qu'elle  voulait  empêcher 
celui-ci  de  reconnaître  trop  brusquement  don  Agustin. 

—  Je  vous  l'avab  annoncé,  répétait  la  tante  Mariana;  vous  n'avez 
pas  voulu  me  croire. 

—  Bli  bien!  eh  bien!  répliqua  don  Ignacio,  nous  avons  tous 
échappé...  —  Relevant  alors  la  tête,  il  aperçut  le  visage  de  celui 
qu'il  nommait  hautement  son  libérateur.  Une  rougeur  subite  co- 
lora ses  joues;  il  se  recueillit  un  instant  pour  maîtriser  son  émo- 
tion. Dona  Mercedès  avait  repris  sa  pâleur  de  marbre;  elle  trem- 
blait. Un  grand  combat  se  livrait  dans  le  cœur  de  don  Ignacio;  à 
la  vue  du  (todo,  il  avait  frémi  de  colère  et  prononcé  entre  tes  dents 
le  mot  de  trahison;  puis,  faisant  un  retour  sur  lui-même  et  se  rési- 
gnant à  la  volonté  de  Dieu,  qui  s'était  servi  du  bras  d'un  ennemi 
pour  1  arracher  à  un  j)éril  iinnîinent,  il  recouvra  la  sérénité  de  son 
esprit.  Après  qnelfiaes  momens  de  silence,  le  vieux  Jndalgo,  re;^ar- 
dant  en  lace  don  Agustin,  lui  dit  enfin  d'un  ton  lent  et  solennel: 

—  Amîgo,  j'ai  armé  contre  toi  la  main  de  mon  neveu  don  Ranion, 
et  tu  as  baisé  la  mienne!...  Je  t'ai  liai,  et  tu  as  volé  à  mon  secours!... 
Tu  n'es  qu'un  Godo,  niais  tu  as  le  cnnir  noble  et  generenx...  Pour- 
quoi te  refuserais-je  le  prix  que  tu  as  mérité?  Prends  le  bras  de  lîia 
fille,  de  Mercedès,  et  allons  ensemble  chercher  un  refnge  dans 
Ffinrhos  [\)  de  mou  habitation.  Ma  demeure  est  détruite...  Je  sois 
à  moitié  ruiné... 

—  N'en  croyez  rien,  jeune  homme,  interrompit  dona  Manana;  je 

(1)  GalMaM  lubitéM  pv  les  Mrriteun  des  grandes  explolttlioiis  nunlei. 
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donnerai  à  mon  neveu  de  quoi  la  faire  rebâtir.  Vous  ne  me  conniiis- 
aeipas,  cabaUero?  Je  suis  la  tante  de  don  Igoacio,...  et  sa  marraine 
encore! 

Dona  Luisa  prit  le  bras  du  docteur;  sur  celui  de  don  Ignacio  s'ap- 
payait  la  petite  tante  Mariana,  qui  n'interrompait  ses  lamentations 
sor  le  négligé  de  sa  toilette  que  pour  admirer  sans  restriction  la 
bonne  mine  et  les  manières  distinguées  de  don  Agustin  :  —  Oh! 
don  Ignacio,  ohl  mon  neveu,  disait^le,  quel  cavalier  accompli !.•• 
H  a  pourtant  fallu  que  la  terre  tremblât  pour  vous  décider  à  Tac- 
coeillir! 

La  famille  de  don  Ignacio  s'établit  comme  elle  le  put  dîins  les 
mrhoa  dépendans  de  Tbabitation.  Après  les  heures  de  péril,  les 
serviteurs  y  revinrent  à  la  hâte,  et  firent  de  leur  mieux  pour  eUacer 
par  des  soins  attentifs  le  souvenir  de  leur  fuîte  hontnisc.  l,a  réédi- 
fication  de  la  maison  écroulée  ne  demanda  que  quelques  mois;  elle 
sortit  de  terre  plus  frai(  he,  plus  commode  qu'auparavant,  grâce 
au  libéralités  de  la  tante  Mariana.  Quand  les  désastres  qui  avaient 
désolé  la  vallée  furent  complètement  réparés,  don  Agustin  el  Goda 
époQsadoila  Mercedès,  qui  n'avait  gardé  de  sa  mélancolie  passée 
qu'une  fierté  rêveuse  et  distraite.  Le  jeune  couple  alla  s^établîr  à 
û capitale;  ils  n'avaient  de  goût  ni  l'un  ni  l'autre  pour  la  vie  des 
dnmps.  Don  Ignacio  se  réconcilia  avec  son  neveu  don  Ramon,  bien 
qrflfût  devenu  l'époux  d'une  Goda,  Il  l'accueillit,  ainsi  que  sa 
jcoue  femme;  mais  il  ne  put  jamais  se  décider  à  les  retenir  plus 
d'uojour  sous  son  toit.  Par  un  reste  de  rancune  contre  les  salons  de 
Sâflliago,  il  continua  de  vivre  à  la  campagne  avec  sa  iille  Luiâa,  et 
la  bonne  tanttî  Mariana  vint  se  fixer  auprès  d'eux. 

Tâûdis  que  l'heureux  don  Agustin  présentait  sa  belle  Mcrcedès 
les  cercles  les  plus  brillans  de  la  capitale,  son  ami  et  confident, 
le  docteur  Henri,  ballotté  par  les  tpm{)ôtes  du  cap  Horn,  faisait 
nnie  pour  l'Europe.  Le  tremblement  de  terre  dont  il  avait  suivi  les 
phases  diverses  au  milieu  d'une  vallée,  à  quelques  lieues  de  la  mer, 
kmi  changer  sa  destinée.  En  rentrant  â  Valparaiso,  il  avait  trouvé 
^  blessés  à  soigner,  tant  parmi  les  équipages  des  navires  jetés  â 
l^cdie  que  parmi  les  habitans  des  maisons  écroulées.  Plus  beureux 
^  bien  d'autres  bâtimens  de  toutes  les  nations,  le  Méridien  en 
avait  été  quitte  pour  de  légères  avaries;  son  départ  ne  fut  retardé 
l'ie  de  quelques  semaines.  Cette  relâche  avait  fourni  au  docteur 
l'occasion  de  se  rendre  utile  de  plus  d'une  manière,  de  se  faire  con- 
îiaitre  et  aimer  dans  pays;  il  ne  s'en  éloigna  donc  qu'avec  re- 
gret. Tout  en  se  rapprochant  de  l'Europe,  il  reportait  par  la  pen- 
sée sers  cette  côte  du  Chili,  que  l'on  ne  quitte  pas  sans  tristesse, 
tant  elle  est  imposante,  grancUose  et  souriante  aussi.  A  travers  ses 
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coui'ses  aveiituicuses,  un  lieu  s'était  rencontré  dont  le  souvenir  lai 
revenait  saos  cesse  à  la  pensée.  £t  puis  sa  trentième  année  venait 
de  sonner;  après  avoir  beaucoup  voyagé,  il  en  était  arrhY^  àrèver 
le  repos.  Â  peine  de  retour  en  France,  U  quitta  le  Méridien  poar 
s'embarquer  sur  un  autre  navire  qui  se  rendait  en  droiture  au  Chili. 
Son  cœur  battit  avec  force  quand  il  aperçut,  après  trois  grands  mois 
de  traversée,  la  rade  où  il  lui  tardait  de  jeter  Tancre.  Il  se  décoa- 
vrit  avec  allégresse  devant  cette  terre  retrouvée;  il  lui  semblait  que 
les  rochers,  les  horizons  lointains  et  les  cimes  blanches  des  Andes 
le  reconnaissaient  et  répondaient  à  son  joyeux  salut.  Sou  émotion 
redoubla  quaud  il  revit  la  denieure  de  don  Ignacio.  Dona  Luisa, 
dans  t  ml  l'éclat  de  la  première  jeunesse,  passait  obscurément  sa  vie 
entre  son  père  et  sa  vieille  tante,  sans  envier  rexisterice  plus  bril- 
lante de  sa  S'jeur  aînéye.  Corruue  le  paisible  béros  du  conte  persan, 
au  lieu  de  lancer  son  imagination  à  la  recherche  du  bonheur,  elle 
l'attendait  sous  le  toit  paternel. 

Un  jour,  don  Ignacio  tenait  en  main  un  journal  dans  lequel  il  était 
question  des  premières' découvertes  des  placeres  de  la  Califoroie.  U 
le  parcourut  à  baute  voix;  puis,  8*adressant  au  docteur  Henri,  <ioi 
entrait  au  même  instant  :  —  Eh  bien  I  docteur,  ditpil  avec  un  sou- 
rire amical,  vous  n'avez  pas  envie  de  faire  comme  les  autres,  d*a]ler 
à  la  recherche  des  trésors? 

—  Qui  vous  a  dit  cela?  Si  j'ai  doublé  le  cap  Horn  une  fois  de  plus, 
ç'a  été  tout  exprès  pour  retrouver  au  bord  du  Paciiique  uu  tié^r 
que  je  savais  v  être  cacbé  î 

Le  visage  de  (Jo?~}a  l.iiisa  se  couvrit  d'une  telle  rougeur,  que  soQ 
père  comprit  clairement  le  sens  des  |)aroles  prononcées  par  le  doc- 
teur. —  Mon  ami,  reprit-il  en  lui  tendant  la  main,  vous  ne  craiguez 
donc  plus  d'aliéner  cette  indépendance  â  laquelle  vous  teniez  tant? 

—  Tout  bien  considéré,  répondit  le  docteur  Henri,  Tindépeudance 
du  cœur  convient  seulement  à  l'extrême  jeunesse;  elle  perd  son 
charme  quand  la  réflexion  nous  fait  voir  dans  cet  amour  d^rdonoé 
de  la  vie  errante  une  des  formes  de  Tégoîsme.  Ceux  qui  m'ont  traité 
d'insensé  quand  j'ai  quitté  mon  pays  pour  courir  le  monde  ne  nuA* 
queront  pas  de  m'appeler  un  fou  parce  que  je  viens  chercher  ici  le 
bonheur...  Eb  bien!  j'accepte  cette  qualification,  qui  n'a  rien  d'in- 
jurieux à  mon  avis.  Quiconque  poursuit  son  idée  envers  et  contre 
tous  est  un  fou,  mais  uu  fou  raisonnable,  et  qui  sait  ce  qu'il  (ait; 
c'est  un  loco  cuerdol 

Th.  Pavlb. 
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nos  AimPODES,  LA  TASMANIE  ET  LA  NOUVELLE-ZÉLANDE. 


I.  Àuiraiu,  Tasmatua  »nd  Ne»-Ze»lMi,  by  an  Engltthaian,  Londoa  1857.  —  II.  Uislory  «/  Yéu 
BtaMTt  M  Av»  im  tê  «m.  —  fmo  yeart  J»  TMêHê  wilh  tWit  lê  f«l  WâtÊetfê  IêêS, 
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A  l'époque  où  Tacite  écrivait  ses  Armaîesy  la  Bretagne  était,  vers 
k  Dord,  TeitfèiDe  limite  du  monde.  Si  alors  on  demandait  aux 
bofflmes  qui  étaient  le  plus  curieux  de  science  et  de  voyages  ce 
<lfl*il  y  avait  au-delà  de  cette  terre  brumeuse,  ils  répondaient  par 
<iuelqueiï  noms  vagues  auxquels  s'attachaient  des  idées  plutôt  fabu- 
leuses que  précises.  Dans  la  Bretagne  même,  où  César  avait  posé  son 
pied,  où  les  létjions  reparaissaient  presque  à  chaque  règne,  la  toute- 
puissante  l\nni(  iaisait  qm  Iques  essais  d'établissement,  mais  elle  ne 
réussissait  guère,  et  ne  prévoyait  point  que  les  habitaus  de  cette  île 
dussent  jamais  participer  à  son  industrie  et  à  ses  lumières,  car  ils 
^nt  farouches,  belliqueux,  et  ne  craignaient  pas  de  verser  sur 
feirs  autels  le  sang  des  captifs.  Eh  bienl  cette  Bretagne  inculte,  par 
trie  de  barbares  que  n'effrayait  pas  le  sang  humain,  n'a  pas  seule- 
Mit  ci^onisé  le  monde  et  fondé  partout  des  empires  :  jouant  à  son 
tour  le  r61e  que  Rome  remplissait  vis-à«-vis  d'elle,  elle  essaie  de  por- 
ter la  rie  à  des  régions  qui  gisent  bien  réellement  aux  confins  du 
monde,  aux  antipodes,  dans  ce  groupe  de  la  Nouvelle-Zélande  où 
Aibsistent  les  dernières  grandes  tribus  de  sauvages  belliqueux  et 
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s' abreuvant  de  sang  humain.  Pour  que  ce  coin  de  Tempire  romaÏD, 
qui  semblait  voué  ;i  la  bai  barie,  devînt  à  sua  tour  un  foyer  de  civi- 
lisation, il  a  sulli  de  quelques  siècles  à  l'histoire;  mais  dans  cette 
période  de  temps  la  lonne  de  la  terre  n'a  été  déterminée,  les  di- 
verses parties  n'en  ont  été  connues  qu'à  la  suite  de  longues  études 
et  de  recherches  réitérées.  Des  vérités  qui  nous  semblent  simples  et 
faciles,  parce  que  nous  les  contemplons  du  baut  de  la  science  que 
nos  prédécesseurs  nous  ont  acquise^  ont  passé  par  bien  des  vicis- 
situdes avant  de  prévaloir,  et  elles  ont  eu  de  longues  heures  d'ob- 
scurcissement et  d'oubli.  Aujourd'hui  que,  dans  leur  pleine  posses- 
sion du  globe«  les  sociétés  civilisées  ne  se  bornent  plus  à  tourner 
vers  les  régions  les  plus  lointaines  un  regard  furtif  et  cuneux,  peut- 
être,  avant  d'étudier  l'Angleterre  transportant  à  ses  pieds,  sous  tu 
autre  ciel,  ses  habitans,  son  industrie,  sa  fécondante  activité,  xa 
sera-t-il  pas  sans  intérêt,  sans  opportunité  même,  de  jeter  en  arrière 
un  rapide  coup  d'œil  sur  les  théories  plus  ou  iiioiiis  judicieuses 
qu'imagina  l'anùciuité  relativement  aux  antipodes,  et  sur  les  sys- 
tèmes naïfs  ou  bizarres  que  lui  opposa  l'ignorance  du  moyen  âge. 

Lorsque  l'homme  des  sociétés  primitives  commença  à  détourner 
ses  regards  de  lui-même  pour  les  porter  sur  la  création,  dans  sou 
inexpérience  de  tout  ce  qui  l'environnait,  il  s'abandonna  aux  vaines 
apparences,  et  imagina  un  monde  fait  aux  proportions  de  sa  peti- 
tesse. La  Grèce,  qui  nous  a  transmis  par  la  poésie  ses  premières 
idées  cosmographiques,  se  représentait  la  terre  comme  un  grand 
disque  séparant  deux  voûtes  hémisphériques;  l'une,  qu'illuminaient 
les  astres,  était  le  ciel;  l'autre  en  dessous,  froide  et  sombre,  était 
le  Tartare.  Autour  du  disque  terrestre  courait  le  fictive  Océanj  pro- 
fond, rapide,  tournant  sur  lui-même,  d'où  sortaient  à  l'orient  le  so- 
leil, la  lune  et  les  étoiles,  pour  s'y  replonger  a  l'occident.  Au-delà 
de  ces  limites  cessait  la  lumière,  et  c'est  là  que  se  trouvait  le  sé- 
jour des  morts.  De  telles  notions  ne  i)ouvaient  suffire  à  des  esprits 
observateurs.  Bien  des  hypothèses  furent  émises  :  la  terre  était  uo 
cube,  un  cylindre,  une  montagne  dont  la  base  plongeait  à  l'infini 
dans  la  mer.  Enfin  un  marin,  en  naviguant  de  Grèce  en  Égypte,  re- 
marqua que  les  étoiles  du  nord  s'abaissaient  et  que  de  nouvelles 
étoiles  apparaissaient  dans  le  sud,  et  il  s'éciia  :  La  terre  est  ronde! 

Cette  découverte,  qui  peut  remonter  à  Thalès  ou  à  Pytbagore« 
ouvrit  le  champ  k  de  nouvelles  conjectures.  Si  la  terre  est  uo^ 
sphère,  quelle  en  est  la  circonférence?  Qu'y  a-t-il  à  l'autre  bout  de 
son  diamètre?  Et  comme  les  sciences  marchaient  d'un  pas  pluskot 
que  rimagînatiott,  Platon  crut  à  une  sphère  immense  où  la  Médi* 
terranée  n'était  qu'une  baie  imperceptible;  puis  Aristote,  tout  en  la 
diminuant,  lui  donna  deux  fois  encoi  e  âun  volume.  Ces  hommes  de 
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géoie  ne  faisaient  plus,  comme  les  peuples  enfans,  da  lieu  de  leur 
habitation  le  centre  du  monde»  et  ne  se  croyaient  plus  l'unique  ob- 
jet de  la  création  :  leur  pensée  s'étendait  au-delà  de  l'horizon  qu'em- 

brassaient  leurs  yeux,  et  les  anciens  préjugés'commençaient  à  faire 
place  à  de  plus  pai  doimables  erreurs. 

Cependant  savans  et  voyageurs  étaient  à  rrruvre.  Les  uns,  par 
la  comparaison  des  ombres  solaires,  s'elïorçaient  de  mesurer  le 
globe;  les  autres  s'aventuraient  au-delà  des  colonnes  d'Hercule, 
pour  jeter  un  regard  curieux  sur  le  monde.  Dans  le  premier  siècle 
de  l'ère  chrétienne,  au  temps  de  Strabon,  la  sphère  terrestre  est 
partagée  en  cinq  zones  :  l'équateur  brûlant,  une  double  ceinture  de 
glaces  aux  pôles,  deux  zones  tempérées.  Si  le  monde  est  sphérique, 
une  conséquence  doit  en  résulter,  devant  laquelle  Strakion  ne  re- 
cale pas  :  c'est  qu'en  partant  de  la  Bretagne  ou  de  l'Ibérie,  et  en  * 
s*a?aoçant  droit  devant  lui,  le  navigateur  doit  arriver  aux  Indes. 
De  plus,  dans  la  zone  tempérée  méridionale,  est-il  invraisemblable 
qu'il  y  ait  des  habitans?  Strabon  ne  le  pense  pas;  seulement  ces 
babitans,  sans  communication  avec  les  régions  que  nous  habitons, 
doivent  différer  de  nous.  . 

Telle  est,  sous  forme  d'induction,  la  première  mention  de  ce 
monde  austral,  peuplé  par  les  Zélandais,  par  les  Mélanésiens,  j)ar 
des  hommes  en  eiïet  dissemblables  des  peuples  de  ia  Grèce.  Pom- 
ponius  Mêla  aflîrme  leur  existence  :  il  les  appelle  les  habitans  de 
l'autre  terre,  antichthones^  comme  aujourd'hui  nous  les  appelons  les 
iHHDfnes  qui  vivent  sous  nos  pieds,  les  tnitipada*  £n  ce  temps-là,  il 
y  adix-*buit  siècles,  si  les  terres  du  monde  austral  étaient  peuplées, 
comme  il  est  vraisemblable,  si  les  sauvages  qui  se  sont  répandus 
la  Nouvelle-Zélande  et  dans  l'Australie  avaient  accompli  leurs 
migrations  et  leurs  mélanges,  ils  devaient  être  incultes  comme  au- 
jourd'hui, et  de  même  se  repattre  de  chair  humaine.  Ce  n'était  pas 
i  l  pourtant  ce  qu'inventait  le  génie  grec  :  dans  ces  régions,  sépa- 
T^sdes  pays  connus  par  le  soleil,  quelques  tronçons  de  fables  et 
tle  légendes  nnub  permettent  de  supposer  que  la  Grèce  plaçait, 
comme  dans  Tiiulé,  comme  chez  les  Hypcrboréens,  le  séjour  des 
bienheureux.  Aux  fatigues  d'une  incessante  activité  les  poètes  op- 
posaient, comme  image  du  boniieur,  le  repos  et  la  facile  abondance. 
C'est  ainsi  que  l'esprit  humain  conduit  toujours  son  rêve  au-delà  des 
réalités,  et  embellit  ce  qu'à  ne  connaît  pas.  Les  traditions  confuses 
se  rattachent  aux  antiques  déplacemens  de  nos  pères  nous  ra- 
content de  même  qu'en  descendant  des  plateaux  de  l'Asie,  ils  s'en 
baient  vers  l'Occident  chercher  des  terres  fortunées.  Pour  nous, 
^  régions  de  l'Inde,  où  natt  le  soleil,  ont  été  jadis  cette  terre  d'ar- 
iNKMlaiice  et  de  prospérité  qiie  l'homme  place  vers  des  horizons  qui 
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reculent  toujours;  là,  dans  les  croyances  du  moyen  âge,  était  siUié 
Je  paradis,  et  la  Grèce  elle-même,  aux  plus  beaux  jours  de  sod  exis- 
tence, cherchait  Tidéal  du  bonheur  dans  des  régions  qû'habitaieat 
en  réalité  la  barbarie  et  la  misère. 

Un  siècle  après  Strabon  et  Mêla,  la  science  de  la  terre  faisaituD 
grand  progrès  avec  Ptolémée,  et  la  géographie  mathématique  doih 
nait  une  base  certaine  aux  découvertes  des  voyageurs.  On  pourrait 
eroire  qu'à  la  suite  de  cet  homme,  en  qui  se  résume  la  science  géo- 
graphique de  rantiquilé,  la  connaissance  du  globe  \  ii  îiiultipiiei  ^es 
progrès;  mais  1(  s  l'.arl)ares  envaliibseiitle  monde,  le  nio\  en  âge  aban- 
donne les  conquêtes  des  anciens,  la  terre  n*est  pins  ronde  :  la  géo- 
graphie ne  sait  plus  invoquer  que  les  témoignages  de  Moïse,  du  roi 
David  et  des  pères  de  Tégiise.  Le  moine  égyptien  Cosmas,  que  ses 

'  lointains  voyages  ont  fait  surnommer  Indicopleustésy  s'applique  à 
démontrer  que  croire  la  terre  sphérique  est  une  hérésie»  Le  seul 
système  qui  puisse  concilier  les  apparences,  l'Écriture  sainte  et  les 
récits  des  voyageurs,  le  voici  :  la  terre  est  une  plaine  obloogoe 

.  entourée  d'une  muraille  supportant  la  voûte  de  cristal  que  nous  ap- 
pelons firmament.  Au-delà  roule  le  cortège  des  constellations,  et 
le  soleil  circule  à  l'intérieur  autour  d'une  haute  montagne  qui  pro- 
duit les  alternatives  du  jour  et  de  la  nuit.  Ce  beau  système  n'ob- 
tient pas  une  approbation  unanime.  Le  moine  anglais  lUdele  Véné- 
rable imagine  bientôt  que  la  terre  est  placée  au  milieu  du  niuode 
comme  le  jaune  au  milieu  de  l'teuf;  elle  est  enveloppée  d'eau  comme 
le  jaune  est  enveloppé  de  blanc;  puis  vient  l'air,  qui  en  est  comme 
la  membrane,  et  le  feu  comme  la  coquille.  Avec  sa  comparai^^on 
étrange,  celui-ci  fait  du  moins  un  retour  vers  la  sphéricité.  Virgile 
de  Saltzbourg  va  plus  loin  :  il  suppose  un  hémisphère  austral  aveo 
des  habitans,  un  soleil,  une  lune,  des  saisons,  tout  un  autre  monde; 
mais  l'église  jugea  qu'il  touchait  à  l'hérésie. 

C'est  ainsi  qu'au  fond  de  leur  retraite  monacale  nombre  d'homniesi 
obéissant  aux  instincts  de  curiosité  qui  ont  toujours  animé  l'Occi- 
dent, s'efforçaient  de  pénétrer  l'ordonnance  de  la  terre.  SeuIcmeDl, 
détournés  de  la  voie  scientilique,  lente  et  certaine,  sur  laquelle 
l'antiquité  restait  délaissée,  dépourvus  des  notions  qui  auraient  pu 
diriger  leur  raibonnement,  treniblant  de  ne  pas  concilier  leurs  sys- 
tèmes avec  les  Écritures,  ils  cbercbaientau  iiasard  et  croyaient,  daiiï 
leur  présomptueuse  i<^norance,  t^ut  régler  par  quelque  bi/arre  in- 
vention. Vers  le  commencement  du  ix"  siècle,  un  de  ces  njoiiies» 
le  plus  ignorant  peut-être  et  le  plus  naïf  de  tous,  se  trouva  posséder 
à  sa  discrétion,  dans  un  monastère  de  Ravenne,  des  tié.M)rs  de 
science,  cartes  et  livres,  qui  sans  doute  venaient  du  grand  Tbéo- 
doric.  11  voulut  être  savant  ou  du  moins  le  paraître;  il  réunit  et 
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iiiâa ces  matériaux:  des  noms  de  consuls,  de  personnages  fameux, 
ceux  même  dei  Amazones,  devinrent  sous  sa  plume  grossière  des 
noms  d'auteurs,  et  il  créa  de  la  sorte  une  compilation  qui,  malgré 
sa  forme  aride  et'son  obscurité,  est  un  des  plus  précieux  monwuieus 
du  ttioyen  à^e,  {^ràce  aux  matériaux  à  l'aide  desquels  elle  a  été 
composée.  Suivant  ce  barbare,  les  n  uioiis  sont  disposées  sur  le 
bord  d'un  océan  inlVancliissabie  qui  les  enveloppe  de  ^on  large  cir- 
cuil,  el  elles  présentent  dans  leur  ensemble  l'aspect  d  une  vaste 
horloge  dont  le  soleil  éclaire  successivement  les  divisions.  Dans  la 
partie  inférieure  du  cadran  se  trouvent  les  douze  heures  du  jour, 
chacune  répondant  à  une  région ,  et  dans  la  partie  supérieure  les 
douze  heures  de  la  nuit.  Six  vents  souillent  par  les  régions  de  la 
noit  et  six  par  les  régions  du  jour.  Si  le  soleil  qui  s'éteint  à  l'occi* 
dent  reparaît  le  lendemain  à  Torient,  c'est  parce  que,  durant  la 
mit,  il  a  suivi  du  c6té  du  nord  un  invisible  chemin  sous  l'océan. 

Voilà  où  en  fut  la  géographie  jusqu'au  jour  où  le  mouvement  des 
cnmdes,  entraînant  les  hommes  au-delà  des  limites  étroites  dans 
lesquelles  ils  vivaient,  les  jeta  hors  des  vaines  spéculations  dans  la 
pratique  des  voyages.  Les  Arabes,  dans  l'éclat  de  leur  puissance, 
sillonnaient  le  niunde:  les  hommes  du  IVord,  sans  se  soucier  de  la 
forme  delà  terre,  lan(  aient  leurs  barques  aventureuses  jusqu'aux 
rivages  qui  sont  l'avant-garde  de  l'Amérique.  Colomb,  cherchant 

Indes,  trouva  le  nouveau  continent;  les  Portugais  doublèrent 
TAfrique,  et  Magellan  fit  le  tour  du  monde*  Les  temps  modernes 
doDBaient  la  main  à  l'antiquité  par-dessus  le  moyen  âge  pour  re- 
nouer la  chaîne  des  saines  traditions,  et  le  grand  mouvement  de 
conquêtes  scientifiques,  d'industrie,  de  colonisation,  qui  fait  la 
gloire  de  notre  temps,  était  inauguré. 

Pénibles  efforts,  intuitions  du  génie,  réactions  de  l'ignorance, 
longs  retards,  telle  a  donc  été  l'histoire  de  la  connaissance  du  globe. 
La  vérité  a  él(''  éclipsée  lonfi;temps,  niais  ne  nous  plaignons  pas  ;  les  ' 
idées  (|ui  ^'élaboraient  dans  quelques  tètes  ini^énieuses  et  sages,  les 
recherches  des  sa\ans  et  des  voyageurs  n'ont  pas  ét»'*  \  aiîies,  puis- 
mesurant  aujoujd'liui  d'un  re^^■lrd  les  vastes  liruiispliLies  qui 
"^t-trndent  entre  les  deux  extrémités  de  notre  diamètre  terrestre, 
uous  pouvons  de  Paris  et  de  Londres,  foyers  de  la  civihsation  con- 
temporaine, écouter  à  notre  aise  le  bruit  de  la  barbarie  qui  s'éteint 

des  sociétés  qui  s'efforcent  de  naître  au  pays  des  arUîchikone$f 
^  la  Tasmanie  et  dans  la  I^ouvelle-Zélande. 

1. 

La  Tasmanie  se  rattache  entièrement  par  sa  constitution  physique 
^la  parUe  orientale  de  l'Australie,  et  la  chaîne  de  montagnes  qui  la 
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parcourt  n'est  que  la  continuation  de  la  longue  cordillère  des  Mon- 
tagnes-Bleues. La  nature,  dans  ses  convulsions,  a  brisé  im  des  an- 
neaux de  celte  chaîne,  et,  livrant  ainsi  passage  au  courant.d'eauque 
nous  appelons  le  détroit  de  Rass,  elle  a  isolé  la  Tasmanie  de  la  Nou- 
velle-Hollande. Cours  d'eau  nombreux,  lertilité,  bois  et  vastes  pâ- 
turageS)  cette  île  possède  les  mêmes  avantages  que  toute  cette  por- 
tion orientale  de  TAustralie,  qui  seule  est  abondamment  arrosée.  La 
Tasmanie  n'a  pas»  il  est  vrai,  les  mines  d*or  de  la  Nouvelle-Galles. 
£lie  n*est  pas  cependant  entièrement  dépourvue  du  précieux  métal, 
il  y  a  même  eu  quelques  essais  d'extraction;  mais  le  produit n*a pas 
couvert  les  frais  de  Texploitation.  En  revanche  à  Fingal,  sur  la  côte» 
à  une  distance  de  soixante-dix  milles  de*  Launceston,  on  vient  de 
découvrir  une  couche  épaisse  de  bouille. 

L*hémisphère  austral  est,  on  le  sait,  beaucoup  plus  froid  que  le 
nôtre.  Pourquoi?  C'est  ce  que  la  science  n'a  pas  bien  déterminé  en- 
core, quoique  ce  grand  courant  d'eau  chaude,  le  gulf-htream,  qui 
vient  des  troî>'K[ues  américains  loudre  les  glaces  de  la  ISorvéïîe  et 
chauffer  la  portion  que  nous  habitons  de  l'hémisphère  boréal,  ue 
soit  pas  à  coup  sur  étranger  à  ce  phénomène.  La  Tasmanie,  traver- 
sée à  peu  près  dans  sa  moitié  par  le  ^2'  parallèle,  qui,  au  sud  de 
réquateur»  correspond  à  celui  qui,  au  nord  de  la  môme  ligne,  passe 
À  Rome  et  à  Barcelone,  ne  jouit  cependant  que  d'un  climat  fort 
tempéré.  Avec  ses  plaines  sillonnées  de  cours'  d'eau,  ses  hauteurs 
boisées,  qui  n'ont  plus  ni  la  sombre  majesté,  ni  la  tristesse  aride 
des  montagnes  de  l'Australie,  cette  lie  a  rappelé  bien  des  fois  aux 
voyageurs  et  aux  marins  de  notre  nation  le  nord  de  la  France.  Ce- 
pendant elle  a  sur  notre  pays  quelques  avantages  :  les  saisons  y 
sont  moins  tranchées,  l'air  y  est  plus  pur,  la  moyenne  durée  des 
pluies  de  l'année  ne  dépasse  pas  cinquante  ou  soixante  jours,  et  à 
l'exception  de  quelques  localités  où  le  voisinage  des  montagnes 
amène  de  brusques  changemens  de  température,  cette  région.  a\ec 
sa  riche  végétation,  mêlée  de  plantes  aromatiques,  son  air  lout 
chargé  d'oxygène,  est  une  des  plus  saiubres  du  monde.  Les  fniit> 
de  l'Europe  centrale  y  viennent  en  abondance;  nos  arbustes  et  uos 
plantes  y  ont  pu  être  facilement.acclimatés,  à  l'exception  de  la  vi- 
gne; même  quelques  plantes  parasites  que  le  sol  ne  connaissait  pas, 
et  dont  les  semences  étaient  mélangées  au  blé  ou  à  d'autres  graines, 
s'y  sont  introduites;  c*est  ainsi  que  le  chardon,  se  propageant  de 
proche  en  proche,  couvre  aujourd'hui  de  vastes  espaces. 

Lorsque  le  Hollandais  Tasman  découvrit  l'île  qui  porte  aujour- 
d'hui son  nom,  et  qu'il  prcuaii  pour  un  prolongement  de  la  Nou- 
velle-Hollande, il  l'appela  Van-Diémen  en  l'honneur  du  gouverneur 
des  pusse-^i'His  hollandaises  dans  l'Inde;  mais  la  postérité,  plus 
juste,  a  restitué  à  cette  terre  le  nom  du  navigateur  qui  l'avait  dè- 
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coDTerte.  Gook  et  d^Entrecasteaux  l'ont  depuis  visitée.  Celui-ci 

araitété  envoyé  par  rassemblée  nationale  en  1791  à  la  recherche 
de  La  l'érouse;  il  accomplit  sur  la  côte  méridionale  des  décou- 
vertes et  des  recouûaissauces  impoitantes,  et  plus  d'un  point  con- 
sene  sur  cette  terre  anglaise,  avec  des  noms  frani^ais,  le  souvenir 
des  travaux  qui  ont  marqué  le  passaj^e  de  notre  expédition.  L'île  a 
environ  la  superficie  de  i  Ecosse,  et  elle  présente  à  peu  près  la  forme 
d'un  triangle;  une  chaîne  de  montagnes  y  dessine  deux  principaux 
iMssias,  arrosés  par  les  rivières  Tamar,  qui  coule  du  sud  au  nord,  et 
Derwent,  qui  coule  du  nord-ouest  au  sud-est.  Au  fond  du  long  es- 
tuaire que  forme  la  première  s'élève  Launceston,  et  à  Tembouchure 
de  l'autre  a  été  bâtie,  dans  une  position  aussi  belle  qu'avantageuse, 
kcapitale  Hobart-Town.  Ainsi,  en'se  rendant  de  l'une  à  l'autre  de  ces 
deux  villes  principales,  on  traverse  File  à  peu  près  dans  sa  longueur. 

C'est  à  Launceston  que  débarquent  d'ordinaire,  après  avoir  fran- 
chi le  détroit  de  Bass,  les  voyageurs  et  les  négocians  qui  vien- 
nent de  la  Nouvelle-Galles  et  du  Victoria.  De  iMelbourne,  le  trajet 
t^ieu  moyenne  de  seize  heures.  A  mesure  que  se  déroulent  sur  cette 
partie  de  la  Tusmanie  les  côtes  dominées  par  des  hauteurs  boisées 
qiie  surmontent  des  pics  plus  élevés,  puis  les  rives  du  Tamar,  cou- 
vertes alternativement  de  cultures,  de  rnrherset  de  grafids  liois,  le 
paysage  est  de  toute  beauté.  Quand,  à  partir  de  Port-Dairynipie, 
à  Textrémité  septentrionale  de  l'île,  on  a  remonté  dans  un  espace 
de  quarante  milles  la  rivière,  Launceston  apparaît  en  amphithéâtre 
une  enceinte  de  hauteurs.  Sa  position  pittoresque  et  favorable 
commerce  n'est  point  toutefois  exempte  d'inconvéniens;  le  fleuve 
létfécit  d'une  façon  sensible,  et  un  vaste  marécage  qui  en  cou- 
vre les  bords  suspend  sur  la  ville,  durant  l'hiver,  un  brouillard 
^is  et  malsain.  A  une  courte  distance,  le  Sauth-Esk,  affluent  du 
Tamar,  descend  avec  impétuosité  de  hauteurs  qui  ont  de  sept  à  huit 
Wots  pieds,  en  formant  des  cataractes  et  des  rapides.  L'eau  s'é- 
lance d'une  gorge  de  la  montagne  et  se  précipite  en  bondissant  à 
travers  un  vallon  pierreux  dans  un  petit  lac;  elle  en  sort  divisée 
parles  rochers  et  court  ainsi  vers  îa  plaine,  qu'elle  sillonne  lente- 
fi^^^^nt  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  atteint  le  fleuve.  Du  milieu  des  arbres 
séculaires  qui  y  plongent  leurs  racines  et  de  l'entassement  de  roches 
qui  dominent  les  chutes,  on  voit  sortir  çà  et  là  quelques  rians  cot- 
Launceston  compte  environ  onze  mille  âmes  :  elle  a  des  quai» 
c<nuDode$  et  de  vastes  magasins;  on  y  voit  deux  églises  épisco- 
P^>  une  presbytérienne,  une  catholique,  celle-ci  bâtie  dans  le 
style  ogival,  une  synagogue  et  des  chapelles  pour  les  nombreuses 
conunumons  vivant  péle-méle  sur  ce  sol,  qui,  par  les  mœurs  de  ses 
et  la  variété  des  nationalités,  ressemble  plutôt  à  l'Amérique 
l^M'Anglelerrc.  Lue  cour  de  justice,  une  prison,  une  maison  de 
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correction,  complètent  Fensemble  des  établisseinens  publics.  Ob 
trouve  encore  dans  cette  jeune  cité  des  banques,  des  compagnies 
d'assurance,  des  sociétés  savantes,  des  imprimeries,  des  écoles,  des 
hôtels,  des  magazines  et  deux  journaux  bi-hebdomadaires;  enfin  die 
a  deux  loges  maçonniques* 

Le  vice  radical  de  la  Tasmanîe,  aussi  bien  que  des  colonies  ans* 
traliennes,  c'est  Ténorme  abus  des  boissons  spirilueuses.  La  dis^ 
tance  de  cent  vingt  milles  qui  sépare  Launceston  de  IIobart-To^n 
est  divisée  en  vingt  stations»  à  chacune  desquelles  il  y  a  en  nfioyenne 
trois  auberges;  les  voitures  s'y  arrêtent  toujours.  Le  cocher,  l'es- 
corte et  nombre  dp  voyageurs  y  desrendent  pour  prendre,  disent- 
ils,  un  coup  de  brandy j  c'est-à-dire  uu  demi- verre  d'une  liqueur 
dévorante.  Dans  toute  l'île,  pour  une  population  de  quatre-vingt- 
un  mille  àtnes  (1),  le  droit  annuel  sur  les  spiritueux  s*élëve  à  90,000 
livres  sterling.  Les  classes  supérieures  ont  demandé  qu'une  limite 
à  ces  excès  fût  imposée  par  une  loi  de  tempérance,  et  quelques 
personnes,  allant  plus  loin,  ont  proposé  l'interdiction  absolue  te 
liqueurs.  Cette  question  est,  après  celle  de  la  transportatioo,  la  { 
plus  agitée  par  la  presse  tasmanienne;  mais  les  mêmes  hommes  que  ' 
Ton  va  voir,  sous  le  nom  d*efnancipists^  plaider,  et  pour  cause,  les 
intérêts  des  anciens  ronrfctSy  sont  assez  nombreux  pour  empêcher 
qu'on  ne  touche  à  leurs  grog^sfwps^  et  qu'on  ne  les  prive  de  porto, 
de  gin  et  de  brandy. 

La  plupart  des  petites  villes  et  bourgades  sont  groupées  dans  uû 
rayon  peu  étendu  autour  de  Launceston  et  d'Hobart-Town;  le  reste 
de  l'Ile  est  couvert  de  forêts  et  de  pâturages;  là  un  champ  moins 
vaste  qu'en  Australie,  mais  encore  considérable,  est  ouvert  au  a^iMf- 
terism*  Moyennant  une  livre  annuelle  par  cent  acres,  tout  homme 
dont  rhonorabilité  est  constatée  peut  obtenir  une  étendue  considé» 
rable  de  terres  de  la  couronne  pour  y  promener  ses  troupeaux.  Les 
établissemens  plus  réguliers  des  settlers  sont  épars  en  grand  nom- 
bre dans  l'intérieur,  et  tendent  à  se  propager  sur  la  rive  gauche 
du  Tamar,  vers  la  pointe  occidentale  de  l'tle,  dans  le  bassin  feriiie 
de  la  rivière  Mersey.  Ces  établissemens  olFrent  un  remarquable  com- 
fort,  et  leurs  propriétaires  tireut  des  profits  considérables  de  la  cul- 
ttire  du  sol  et  de  l'exploitation  des  l)r)is;  malheureusement  les  bras 
font  défaut  :  les  mines  de  rAusLi.iHo,  qui  ont  rendu  à  la  Tasmanie 
le  service  de  la  débarrasser  de  la  plus  grande  partie  des  conrids 
qui  l'infestaient,  ont  aussi  enlevé  beaucoup  d'hommes  exercés  au 
travail  de  la  terre.  Telle  est  la  pénurie  de  bras  pour  l'agricuitare 
que  le  gouvernement  colonial  offre  des  primes  à  l'immigration  : 
20  livres  pour  les  adultes  du  royaume-uni,  16  pour  les  autres  Su- 

(I)  ReoeaMoiati  d«  mm  1851. 
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ropéens:  pour  un  enfant  de  trois  à  quatorze  ans,  10  liv.,  et  8  pour 
IfiilaiiL  au-des.suiis  de  trois  ans.  En  185/j,  la  sociét«*  d'ininuLrration 
a  envoyé  en  Écosse  un  agent  avec  «^,500  livres  pour  eu  ramener 
cinq  mille  travailleurs. 

i'endant  une  assez  longue  période  de  temps,  l'habitation  des  l'einies 
ne  fut  pas  sans  danger  ;  l'île  était  alors  un  théâtre  de  meurtres  et  de 
hrieifuiages  i)rcsque  continuels.  Avant  de  disparaître,  les  derniers 
indigènes,  race  i)lus  forte  et  plus  vaillante  que  celle  de  l'Australie, 
ont  exercé  sur  les  blancs,  qui  les  poursuivaient  comme  des  bétes 
fauves,  plus  d'une  sanglante  représaille;  il  a  fallu  pour  les  réduire 
une  guerre  qui  o'a  pas  duré  moins  de  sept  semaines  en  1830.  Ce  fut 
une  g:uerre8ans  merci  :  tout  noir  indistiuctement  était  un  but  pour 
le  fusil  du  squatter  et  du  fermier;  mais  aussi  quelques-uns  de  ces 
malheureux  parvenaient-ils  à  se  saisir  d'un  colon,  ils  le  mettaient 
e&  pièces,  et  si  dans  la  nuit  ils  surprenaient  une  ferme,  les  femmes, 
les  enfans,  les  animaux  même  étûent  égorgés.  A  la  faveur  du  dés- 
Ofdre  résultant  de  cette  lutte  incessante,  des  ccmicts  évadés,  réu- 
m  en  bandes  peu  nombreuses,  menaient  dans  les  bois  une  vie  à 
im\  sauvage^  et  portaient  partout  le  ravage  et  la  terreur.  Noirs  et 
blancs  tombaient  également  sous  leurs  coups:  poursuivis,  ils  avaient 
derrière  eux  de  vastes  espaces  pour  la  retraite,  de  véritables  ezpé<* 
ditioDS  militaires  étaient  souvent  le  seul  moyen  de  les  disperser. 
Bofin  rtle  s'est  débarrassée  de  ce  double  fléau  :  attirés  par  le  bruit 
de  Vor,  les  bandits  ont  francbi  le  détroit,  comptant  trouver  le  long 
des  routes  par  où  l'on  revient  des  placen  de  plus  amples  profits. 
Quant  aux  pauvres  indigènes,  presque  anéantis,  traqués  dans  leurs 
forêts,  ils  ont  écouté  les  propositions  de  quelques  missionnaires;  les 
derniers  survivans  ont  consenti  à  gagner  Hobart-Town,  d'où  ils  ont 
été  transportés  dans  les  lies  Flinders,  petit  groupe  séparé  de  la 
Tasmanie  septentrionale  par  le  détroit  de  Banks.  C'est  là  que,  dé- 
portés au  nombre  de  trois  cent  dix,  hommes,  femmes  et  enfans,  les 
derniers  de  cette  race  déshéritée  par  la  nature  et  persécutée  par 
les  blancs  se  sont  éteints  dans  la  misère.  La  colonie  a  enfin  conquis 
parce  terrible  moyen  une  tranquillité  sulik>>aiite,  sinon  absolue.  On 
peut  aujourd'hui  juger  de  sa  prospérité  par  le  nombre  de  \illages, 
f'e  maisons  de  plaisance  qui  se  pressent  dans  les  environs  d'Hobart- 
Town,  sur  les  bords  des  rivières  et  des  moindres  cours  d'eau  affluens 
da  D«  I  w  ent. 

Du  toié  de  la  terre,  on  arrive  à  la  capitale  par  un  vallon  étroit, 
enfermé  entre  deux  rangées  de  hauteurs  assez  peu  escarpées  pour 
être  paifois  en  culture,  et  offrant  les  lignes  les  plus  variées;  puis 
on  franchit  sur  le  Derwent  un  pont  qui  n'a  pas  moins  d'un  demi- 
mille  de  long.  Le  spectacle,  à  mesure  qu'on  avance,  devient  plus 
magnifique  :  à  gauche,  le  Mont-Direction  dresse  sa  téte  abrupte  et 
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solitaire;  a  droite,  le  Mont- Wellington  projette  sa  niasse  énorme. 

iinitivement  on  l'appelait  Table-Moimt.  Le  sommet,  entièretneut 
plat,  be  présente  en  elTet  de  loin  connne  une  table  gigante^pie; 
c*est  un  plateau  de  plusieurs  milles  d'étendue,  qui  termine  brus- 
quement une  chaîne  de  hautes  montagnes.  Du  côté  de  la  ville,  il  finit 
à  pic  par  un  précipice  de  près  de  1,500  mètres,  et  ouvre  aux  yeux 
une  perspective  de  quarante  milles  dans  l'île  et  sm-  l'Océan.  I)e 
tontes  parts  se  tliessent  de  *îig^aijtrs<jues  colonnes  de  l)a?altp.  par- 
lois  si  n  ^^^ulieres  qu'on  les  croirait  taillées  par  la  main  de  riionime, 
(  (  d'énormes  débris  gisent  entassés  comme  une  image  du  chaos.  De 
l'autre  côté  du  Derwent  se  dessinent  des  montagnes  moins  abruptes, 
chart^n'-es  de  bois  et  de  cultures,  du  milieu  desquels  se  détachent  de 
jolies  villas.  Au  pied  même  du  Wellington,  sur  des  éminences  d'où 
r<Bil  domine  encore  le  cours  de  la  rivière,  apparaissent  les  premiers 
établissemens  et  les  maisons  de  la  ville.  La  pierre  qui  a  servi  à  les 
coDstruire  est  belle  et  abonde  aux  environs;  les  rues  sont  larges, 
bien  pavées;  on  y  trouve  de  somptueux  magasins  et  de  beaux  quais. 
Le  port  peut  contenir  cent  soixante-quatorze  bâtimens;  la  popula^ 
tion  dépasse  vingt-trois  mille  âmes.  Enfin,  outre  la  gazette  du  gou- 
vernement, cinq  journaux  bi-bebdomadaires  sont  publiés  à  Hobailr 
Town.  Des  bâtimens  de  cent  tonneaux  seulefnent  peuvent  remonter  le 
Derwent  jusqu'à  New-Norfolk,  petite  ville  récente,  mais  déjà  ïaéQssr 
trieuse  et  prospère,  qui  est  située  dans  une  belle  position  à  vingt  et 
un  milles  de  la  capitale.  New-Norfolk  est  renommée  pour  les  magni- 
fiques forêts  d'érables  et  de  pins  qui  Tenveloppent  et  s'étendent  jus- 
qu'aux bords  de  la  rivière  à  laquelle  Tofficier  français  Huon  a  laissé 
son  nom  lors  du  passage  du  contre-amiral  d'Entrecasteaux.  A  par- 
tir de  ce  point,  le  Derwent,  qui  jusque-là  était  large  et  bordé  de 
plaines  magnifiques,  prend  un  aspect  inégal  et  torrentueux. 

La  société  d'Hobart-Town  paratt  se  ressentir  beaucoup  de  soii  oH* 
gine.  Le  mélange  des  anciens  canvicts  a  exercé  sur  ses  babitodes 
une  fâcheuse  influence,  et  les  touristes  anglais  se  plaignent  de  n'y 
rien  retrouver  du  calme  et  de  la  politesse  de  la  métropole.  I  n  mou- 
vement continu,  du  bruit,  de  l'intempérance,  quelque  chose  de  la 
l'udesse,  pour  ne  pas  dire  de  la  grossièreté  des  mœurs  américaines, 
tels  en  sont  les  caracLei  es.  On  y  discute  sans  cesse,  et  avec  une  ar- 
deur qui  ne  se  lasse  jamais,  des  questions  ardues  et  irritantes.  II  y  a 
<lutUjues  années,  c'était  Y  émancipation,  aujourd'hui  c'est  la  ir^/i^- 
po  nation. 

En  1803,  l'Angleterre  jeta  sur  l'île  ses  pi  ciiiîers  condamnés;  l'an- 
née suivante,  elle  bâtit  Hobart-Towu.  Peu  a  ii  la  o^eôle  devint  une 
ville;  des  employés  du  gouvernement,  quelques  coions  y  con^^tiiuè- 
rent  une  classe  d'iioiiiinps  libres,  frce  furn,  con  iiie  ils  s'appellent 
avec  un  orgueil  qui  blesse  profondément  les  autHS.  Les  condamoés 
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libMs  et  rentrés  dans  le  sein  de  la  société,  mab  avec  une  tache 
origineUe,  forment  au-dessous  une  couche  d'année  en  année  plus 

large»  d'où  provient  la  majeure  partie  de  la  population  actuelle. 
Eulin  les  conrici.s  composent  une  troisième  ckibijc,  qui  naturellemciil 
est  tout  i  lait  distincte  des  deux  autres.  Voici  quel  a  été  à  leur  égard 
le6}^^cll^e  ein[iloyé  dès  l'origine,  lequel  est  encore  en  vigueur  :  en 
arrivant  dans  la  colonie,  ceux  d'entre  eux  qui  ont  les  moins  lu.iu- 
vais  antécédens,  ou  dont  la  conduite  a  été  la  meilleure  pendant  la 
traversée,  sont  assignés  comme  serviteurs  aux  colons.  Ceux-ci  leur 
doivent  la  nourriture,  le  vêtement»  le  coucher  et  des  soins  liygiéni- 
qaes.  il  est  interdit  de  leur  allouer  aucune  rétribution,  leur  ration 
joumatière  est  fixée  légalement;  en  outre»  les  maîtres  donnent ,  si 
cela  leur  plaît,  k  ceux  dont  ils  sont  contens  du  thé»  du  sucre  et  du 
tabac*  Les  heures  de  travail  sont  également  réglées*  Tous  les  ans» 
les  maîtres  apnt  tenus  d'adresser  à  Tadministration  un  rapport  cir- 
coDstancié  sur  le  travail  et  la  conduite  des  rtmriVft  à  leur  service.  Le 
règlement  porte  aussi  qu'ils  doivent  tendre  de  tout  leur  pouvoir,  par 
l'exemple  et  les  conseils,  à  l'amélioration  morale  de  ces  hommes;  le 
diuiariclie,  il  faut  les  conduire  à  T église,  ou,  si  la  distance  pour  s'y 
rendre  de  [  his  de  deux  milles,  leyr  lire  des  prières  etleur  iaire 
UDe  evliortation  chrétienne. 

Il  y  a  une  catégorie  de  condamnés  qui  jouit  de  plus  de  liberté,  ceux 
qui,  au  bout  d'un  certain  temps  de  travail  chez  les  colons,  ou  dans 
les  ateliers  du  gouvernement,  ont  obtenu  le  laissez-passer,  tirhi 
cf  leave.  Ouvriers  ou  cultivateurs,  ils  emploient  leur  temps  à  leur 
pioGt;  placés  sous  la  surveillance  de  la  police»  ils  sont  seulement  te- 
rnis de  répondre  à  un  appel  que  fait  le  magistrat  à  l'église  tous  les 
dimanches.  Voici  à  quelles  conditions  s'obtient  cette  faveur  :  selon 
la  durée  de  la  peine,  fixée  à  cinq,  sept,  quatorze  années,  ou  enfin 
potir  la  vie,  le  condamné  doit  servir  pendant  quatre,  ciuq,  six  et 
liuit  années.  Les  indisidus  dans  cette  condition  n'ont  i)as  le  droit 
d' acquérir  des  propriétés,  et  ils  ne  peuvent  ni  poursuivre  ni  être 
poursuivis  en  ju.siice.  Beaucoup  d'entre  eux  se  font  constahles  et 
surveillans.  Délivrés  des  oblij^ations  du  ticket  par  l'expiration  de 
leur  peine,  ils  rentrent  dans  la  jouissance  de  tous  les  droits  civiques, 
et  c'est  ainsi  que  nombre  deconvictSy  leur  crime  expié,  ont  acquis 
aoovent  de  grandes  fortunes.  Plusieurs  d'entre  eux  ou  leurs  eui'aiis 
comptent  parmi  les  plus  riches  propriétaires  de  la  Tasmanie.  Une 
ligoe  de  démarcation  ne  les  en  sépare  pas  moins  des  free  mm;  le 
préjugé  subsistant  contre  eux  est  presque  aussi  fort  que  celui  qui 
séfîare  les  blancs  des  noirs  aux  États-Unis,  et  la  fille  d'un  ccmiêty 
si  gracieuse»  »  bien  élevée,  si  riche  qu'elle  soit,  trouve  difficilement 

UB  mari  dans  la  classe  libre  de  la  colonie. 
Us  statistiques  attestent  que  parmi  les  hommes  qui  subissent 
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leur  peine  un  quart  montre  une  excellente  conduite,. la  moitié  une 
conduite  assez  bonne,  un  huitième  des  mœurs  irrégulières;  enfin  le 
dernier  huitième  touche  à  la  dernière  limite  du  crime  et  de  la  dé* 
pravation.  Les  femmes  sont  généralement  pires  que  les  hommes: 
elles  vivent  à  peu  près  sous  la  même  discipline;  elles  sont  renfer- 
mées dans  des  maisons  de  correction  ou  allouées  comme  servantes 
aux  colons.  A  Ross,  pedt  village  situé  sur  le  Macquarie,  affluent  du 
Tamar,  non  loin  de  Campbell-Town ,  entre  Launceston  et  Hobart- 
Tovvn,  il  y  a  un  établissement  que  Ton  appelle  le  comptoir  des 
'femmes,  thc  /tntalt  fuctorji;  c'est  un  dépôt  considérable  dans  lequel 
elles  sont  employées  tà  des  travaux  de  diverse  nature,  en  atteutlaDt 
que  les  colons  viennent  choisir  parmi  elles  des  domestiques.  L'éta- 
blissement est  bien  situé,  entretenu  avec  un  soin  et  une  propreté 
extrêmes,  et  la  surveillance,  aidée  par  l'isolement,  y  a,  dit-on,  pro- 
duit de  bons-effets.  En  général  pourtant,  les  femmes  qui  parviennent 
à  jouir  des  bénéfices  du  tickH  of  leave  alimentent  les  maisons  de 
prostitution  des  deux  principales  villes,  et  les  autres  recherchent 
toutes  les  occasions  de  s'enivrer  de  gin  y  en  dépit  des  ch&timens.  Ce» 
cbâtimens  sont  ainsi  gradués,  selon  la  gravité  des  délits  :  répri- 
mande, fouet,  condamnation  à  tourner  la  roue  d'un  moulin  pendant 
un  temps  limité,  travaux  forcés  le  jour  et  emprisonnement  solitaire 
la  nuit,  travaux  forcés  sur  les  grands  chemins,  travaux  forcés  dans 
des  escouades,  cm oi  à  rétablissement  pénal  de  Port- Arthur.  Outre 
la  réprimande,  on  intlige  aux  femmes  des  immersions  dans  l'eau 
froide,  la  prison,  le  séjour  dans  un  établissement  où  elles  travaillent 
en  silence.  Pour  les  convicts  employés  à  la  confection  des  cheinius, 
ou  dresse  des  baraques  sur  le  lieu  même  des  travaux;  ils  y  pren- 
nent leurs  repas,  et  y  sont  enfermés  le  soir  par  escouades  de  dix  oa 
douze  hommes,  sous  la  surveillance  des  constables,  et  des 
nelles  sont  disposées  à  des  intervalles  rapprochés  pour  empêcher 
les  évasions.  A  Hobart-Town,  ils  sont  logés  dans  un  vaste  édificei 
solide  construction  en  pierre,  aux  sombres  et  fortes  murailles,  et 
on  les  emploie  dans  la  ville  à  enlever  les  immondices  et  à  porter 
les  fardeaux. 

Le  fameux  établissement  de  l'ort-Arthur,  si  redouté  des  comicts, 
est  situé  dans  un  endroit  des  plus  pittoresques,  à  l'extrémité  de 
la  p(^ninsule  de  Tasman,  qui  elle-même  fait  suite  à  la  péninsule  de 
Fon  -iu  r,  au  sud-est  de  l'île.  Ce  point,  théâtre  particulier  des  tra- 
vaux de  l'expédition  commandée  par  d'Entrecasteaux,  était  en  ce 
ten^ps-là  couvert  de  grandes  forêts,  vieilles  comme  le  monde,  dont 
subsistent  encore  d'imposans  débris,  et  sur  la  plage  les  indigènes, 
que  ce  navigateur  ne  cesse  de  louer  dans  sa  relation  pour  leur  bien- 
veillance et  leur  douceur,  venaient  durant  Tété  recueillir  les  coquilles 
et  pécher  le  poisson  dont  ils  faisaient  leur  nourriture,  àujourd'hoit 
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au  milieu  (î*^s  arbres  tombés  soub  la  bâche  et  à  enté  du  long  et  som- 
bre peniiriuiaire,  il  y  a  une  exploitation  de  charbon  de  terre.  C/est. 
là  que  se  trouve  le  puits  qui,  avant  la  découverte  des  couches  houil- 
lères de  Fiûgal,  alimentait  seul  la  colonie.  11  a  iàO  mètres  de  pro- 
fondeur; le  nombre  des  convias  qu'on  y  emploie  est  considérable; 
cependant  les  évasions  sont  rares  à  cause  de  la  difficulté  de  vivre 
duis  les  bois,  et  surtout  grâce  à  des  précautions  multipliées.  On 
trouve  à  Port-Arthur  deux  établissemens  distincts  :  celui  des  hommes 
et  celui  des  enfans.  Geluin:!  est  bâti  à  une  extrémité  de  la  péninsule  . 
que  l'on  nomme  Point-Puer;  il  consiste  en  une  série  de  baraques  en 
bois,  complètement  isolées  et  gardées  par  une  ligne  de  conslables. 
Cinq  cents  enfans  de  douze  à  dix-huit  ans  y  sont  employés  dans  de 
nombreux  ateliers  à  des  travaux  de  menuiserie,  de  charpentage,  de 
cuaussure,  etc.;  ils  travaillent  en  silence  sous  la  direcli  m  de  ron- 
^tables  qui  se  promènent  dans  les  salles,  le  fouet  à  la  main.  Quel- 
ques-uus  d'entre  eux  deviennent,  dit-on,  de  très  bons  ouvriers; 
mais  le  ministre  chargé  de  leur  éducation  morale  se  plaint  de  n'ob- 
tenir auprès  d'eux  que  bien  peu  de  succès. 

Dans  le  pénitentiaire  des  hommes,  il  y  a  de  sept  à  huit  cents  mi- 
aénbles,  la  lie  des  bandits  de  l'Angleterre,  ayant  subi,  pour  la  plu* 
part,  006  séries  de  condamnations  au-delà  desquelles  il  n'y  a  plus 
que  la  mort;  aussi  ne  leur  épargne-t-on  pas  les  corrections.  Un 
kààer  de  notre  marine,  M.  Demas,  qui  a.été  retenu  en  Tasmanie 
par  une  longue  convalescence  et  dont  le  journal  abonde  en  détails 
intéressans  sur  Port-Arthur,  vit  un  jour  fouetter  un  de  ces  misé- 
rables. «  Je  me  trouvais  par  basai  d,  dit-il,  dans  la  cour  de  la  pri- 
son au  moment  où  on  allait  fustiger  un  ronrirt  que  l'on  venait  de 
reprendre  dans  les  bois  après  une  évasion  de  plusieurs  jours;  il 
était  condamné  à  recevoir  quatre-vingt-dix  coups  sur  les  reins. 
L'exécuteur,  armé  du  terrible  cal  y  fouet  à  neul  biancbes  grosses 
comme  des  lignes  d* amarrage,  frappait  à  tour  de  bras;  chaque 
branche  laissait  sur  les  chairs  un  sanglant  sillon.  Je  n'eus  pas  le 
courage  de  supporter  cet  affreux  spectacle  :  cet  homme  endurait 
aon  supplice  sans  pousser  un  cri;  seidement  à  chaque  coup  tout  son 
corps  se  tordait,  et  les  muscles  de  sa  figure  se  contractaient  d'une 
manière  hideuse.  » 

Les  évasions  sont  extrêmement  rares;  à  Port-Arthur  cependant, 
un  jour  six  détenus  se  saisirent  d'une  barque  et  disparurent;  on 
n'eo  a  jamais  entendu  reparler,  il  est  probable  qu'ils  ont  chaviré 
pleine  mer.  D'autres  parvenaient  à  s'enfuir  dans  les  bois;  mais 
iU  y  menaient  une  vie  si  misérable,  que  le  plus  souvent  il  leur  fal- 
lait revenir.  Deux  ou  trois  néanmoins,  surmontant  toupies  obstacles, 
se  sont  faits  les  chefs  de  ces  bandes  déprédatrices  qui  rav  ageaient 
rUe  au  temps  de  la  dernière  guerre  contre  les  indigènes.  Pour  sor- 
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tir  dé  la  péninsule,  le  eanoia  qui  est  parvenu  à  s'évader  de  la  pri- 
•  son  et  à  tromper  les  postes  de  constables  et  la  ligne  de  sentinelles 

a  un  terrible  pas  à  franchir  :  c*est  l' isthme  qui  joint  entre  elles  les 
presqu'îles  de  Tasman  et  de  Forestier.  Cet  isthme  est  une  langue  de 

sable  éiroite  que  Ton  s'est  avisé  de  couper  par  une  ligne  de  chiens 
furieux;  leurs  chaîne:^  ï^oui  juste  îisscz  longues  pour  leur  permettre 
de  se  flairer  le  museau;  le  malheureux  qui  tente  de  Iraiichir  cette 
foniiuiable  barrière  est  rais  en  pièces.  Le  long  des  grèves,  on  a  placé 
à  des  distances  rapprochées,  sur  des  pilotis,  des  niches  dans  les- 
quelles sont  établis  d'autres  chiens  qui,  en  cas  d'évasion,  donnent 
l'alarme  aux  sentinelles  éclielonnées  sur  le  rivage,  et  la  nier  déferle 
au  large  avec  trop  de  force  poux  qu'un  iiouuue  puisse  se  hasarder 
sur  les  récifs. 

La  façon  dont  sont  traités  les  coiwicts^  l'obligation  qui  leur  est 
imposée  de  travailler  gratuitement  chez  les  colons,  bien  plus  en- 
core, le  mépris  qui  les  suit  lorsqu'ils  sont  rentrés  dans  la  vie  régu- 
lière, tout  le  système  eu  vigueur  et  les  préjugés  qui  en  sont  la  con- 
séquence in^t'i)arable  n'ont  cessé  de  provoquer  l'indignation  de  la 
clnsi^e  d'hommes  que  Ton  appelle  etnaîicipistSy  laquelle  se  compose 
de  libérés,  de  leurs  enfans  et  de  leurs  pelits-enfans.  ils  n'ont  cessé 
de  provoquer  des  réformes  :  durant  de  longues  années»  les  feuiUes 
locales  ont  retenti  de  leurs  plaintes  et  quelquefois  de  leurs  menaces; 
mais  que  faire?  Us  auraient  bien  pu  réclamer  en  vain  pendant  long- 
temps encore;  contre  des  préjugé^  enracinés  par  l'usage  et  entrete- 
nus par  une  continuelle  importation  de  malfaiteulB,  il  n*y  a  ni  légis- 
lation, ni  actes  administratifs  qui  puissent  quelque  chose.  Ënûn  un 
fait  impatiemment  attendu  est  venu  donner,  avec  un  but  plus  pré- 
cis,, une  nouvelle  force  à  ces  demandes  :  c'est  la  suppression  de  la 
transportation  à  Sydney.  La  Tasmanie  ne  cesse  depuis  18&0  de  sol- 
liciter la  même  faveur;  pourquoi  la  lui  refuserait-on?  S*en  esl>elle 
montrée  indigne?  Hobart-Town  mérite-t-elle  moins  d'égards  que 
Sydney?  La  plus  belle  terre  du  monde  doit-elle  toujours  être  souil- 
lée par  le  contact  des  bandits?  Les  emandpisis  se  sont  jetés  avec 
ardeur  dans  cette  voie  de  nouvelles  réclamations  :  ils  n'auront  plus 
sous  les  yeux  des  misérables  rappelant  toujours  par  leur  [)résence 
et  leur  condition  une  origine  détestée;  peu  à  peu  ils  se  confondront 
dans  la  foule  des  honnêtes  gens,  émigrans  libres  affluant  de  l'An- 
gleterre. Ils  ont  conquis  des  partisans  et  de  nombreux  auxiliaires 
dans  la  classe  des  free  men^  en  général  peu  satisfaits  de  voir  la  mé- 
tropole se  décharger  de  ses  malfaiteurs  sur  I;l  Tasmanie;  aiai^  ils 
ont  aussi,  daiib  la  colonie  même,  des  ad\ ei\^aii  es  opiniâtres.  Et  les 
ponts,  les  chemins,  les  édifices,  qui  les  a  bâtis?  La  Tasmanie  tout 
entière  est  due  à  la  transportation;  faut-il  la  piiver  de  cette  res- 
source au  moment  où  les  bras  manquent  à  la  terre  et  à  tous  les  tra- 


Digitized  by  Google 


LBS  EimOPÉElfS  DANS  L*OCiAmB« 


vaux,  à  tel  point  queradiuinistration  dépense  en  primes  des  soiriQies 
énormes  sans  se  procurer  ua  nombre  suffisant  de  travailleurs? 

Voilà  où  en  est  la  question.  Toutefois  les  emancipiêts  prennent  le 
dessus;  les  convois  de  condamnés  se  dirigent  aujourd'hui  plutôt 
veis  Pertb  que  du  côté  d'Hobart-Town,  La  Tasmanie  échange  en 
ce  moment  sa  condition  de  colonie  pénitentiaire  contre  celle  de  co- 
kmie  libre,  en  attendant  le  jour  peut-être  où  elle  deviendra  une  pro- 
vince des  états-Unis  indépendans  d'Australie, 

IL 

C'est  dans  la  Nouvcllc-ZclaDcle  que  subsistent  les  derniers  des 
sauvages  belliqueux,  euergiqiies  dans  leur  hostilité  contre  les  Luro- 
péeos  et  franchenient  cannibales.  Qifp  je  te  drrorc  la  lêtel  mange 
Ion  père!  telles  sont  leurs  imprécations  familières.  Au  surplus,  il 
âoffit  de  jeter  les  yeux  sur  les  dessins  rapportés  par  Polack  ou  par 
quelque  autre  des  nombreux  visiteurs  de  la  Nouvelle-Zélande  pour 
saisir  toute  la  diflféreoce.  qui  sépare  des  autres  populations  océa- 
nieDoes  les  énergiques  Polynésiens  de  ce  groupe.  Leur  grande  taillCv 
kun  membres  agiles  et  musculeux,  de  couleur  cuivrée,  leur  visage 
allier  et  farouche,  au  nei  droit,  aux  pommettes  saUlantes,  aux  lè- 
vres surmontées  de  longs  poils,  le  tatouage  qui  sillonne  leur  front 
«t  leurs  joues,  leurs  colliers  d*os,  leurs  cheveux  relevés  en  toufie  et 
chargés  de  pluijies,  leur  lière  déinarche  sous  leurs  nattes  de  phor- 
raium,  tout  en  eux  indique  la  liardiesse  et  la  férocité.  On  leur  croi- 
rait qu-hjue  parenté  avec  les  Peaux-Bouges  plutôt  qu'avec  les  races 
m\W,:^  et  craintives  de  l'Australie.  Eu.\-niènies  se  donnent  le  nom 
(le  Maoris,  qui  a  la  signification  Ci  antorhtlionis  ou  indii^cîies.  et  ils 
oe  paraissent  avoir  gardé  aucun  souveuir  des  lieux  qu'ils  ont  pu 
liabiter  avant  de  s'être  iîxés  dans  l'archipel  zélandais. 

Aujourd'hui  il  faut  distinguer  entre  les  Zélandais  des  côtes  et  ceux 
de  l'intérieur.  Ces  fiers  sauvages  n'ont  pas  plus  que  les  autres 
échappé  aux  désastreux  effets  du  contact  avec  les  matelots,  et  là, 
comme  en  tant  d'autres  régions,  l'Europe,  en  transmettant  au  sol 
l'activité  qui  lui  est  propre,  menace  d'en  éteindre  les  babitans.  Au* 
trefois  les  chefs  qui  abordaient  les  bâtimens  européens  se  faisaient 
suivre  de  quelques  femmes  esclaves  qu'ils  liviaieiil  aux  équipages; 
aujourd'hui  ils  prosli Luttai  leurs  filles  et  leurs  femmes  pour  un  cou- 
teau ou  un  verre  d'eau-dc-vie.  Les  liqueurs  les  ont  dégradés  :  ils 
OQt  échange  leurs  nattes  riciies  et  artistement  tressées  ( outre  des 
haillons  de  laine  ou  d  iudienoe,  leurs  allures  et  leur  industrie  na- 
tive portent,  comme  leur  costume,  les  tristes  empreintes  de  leur 
dégradation;  Aiais  ils  n'auront  pas  succombé  sans  résistance  :  les 
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Européens  ont  chèrement  payé  la  possession  des  rivages,  et  de  loin 
en  loin  quelque  sanglante  catastrophe  usent  encore  jeter  l'épouvante 
au  sein  des  colonies  anglaises. 

Dès  le  premier  jonr,  les  relations  entre  les  indigènes  et  lears  vi- 
siteurs eurent  un  caractère  hostile.  Tasnoaan  quittait  les  terns  de 
Yan-Diémen  quand  il  accosta,  en  décembre  16A^  un  rivage  égale- 
ment inconnu.  Ses  canots»  envoyés  à  la  découverte,  revinrent  suivb 
de  pirogues  longues  et  étroites,  réunies  deux  à  deux,  ornées  soi 
los  bords  et  aux  exti  émités  de  riches  et  bizarres  sculptures,  manoeu- 
vrécs  à  l'aide  de  pagaies  longues  de  deux  mètres,  et  montées  par  ! 
un  nombre  d'iiuiiiiues  variant  de  douze  à  quarante.  Indigènes  et  ; 
Européens  s'observèrent  avec  défiance  et  curiosité;  les  premiers  1 
sonnèrent  de  la  conque  marine,  les  antres  répondirent  avec  la  trom-  [ 
pette.  On  était  ainsi  dans  une  sorte  d'indécision;  les  sauvages  refii-  j 
saient  d'approcher,  quand  Tasman,  qui  avait  deux  bàtimeDs,  détache  \ 
de  Tun  vers  l'autre  un  canot  monté  par  sept  hommes.  Les  pirogues 
se  mirent  aussitôt  en  mouvement,  se  jetèrent  sur  l'embarcation  avec 
une  telle  impétuosité  qu'elle  chavira,  et  ils  assommèrent  avec  lea5 
casse-tôtes  quatre  matelots;  les  trois  autres  purent  se  sauver  à  la  ! 
nage.  L'artillerie  des  deux  vsdsseaux  fit  aussitôt  feu  sur  les  pirogues  \ 
et  tua  quelques  sauvages.  Après  cette  vengeance,  n'espérant  plus 
nouer  de  relations  amicales  et  se  procurer  des  vivres,  Tasman  fit  [ 
lever  l'ancre,  abaudoiiuaiiL  ce  ri\age,  qui  a  conservé  le  nom  de 
Baie  du  Ma.i.sarre.  Telle  fut  la  découverte  de  la  Nouvelle-Zélande. 

(look  et  Survillc,  cent  trente  ans  plus  tard,  ne  furent  pas  mieux 
re<;ns,  et  en  i77*>  le  capitaine  français  Marion  y  fut  massacré  avec 
une  partie  de  son  équipage,  après  avoir  été  accueilli  par  les  dé- 
monstrations les  plus  amicales.  L'année  suivante,  Furueaux,  com- 
mandant d'un  navire  qui  avait  longtemps  accompagné  celui  de 
Gook,  ne  voyant  pas  revenir  un  canot,  envoya  à  sa  rechercbe.  A  la 
vue  de  l'embarcation  armée  qui  se  dirigeait  vers  eux,  les  sauvages 
prirent  la  fuite  vers  les  bois.  Alors,  sur  la  grève  restée  déserte»  on 
reconnut  les  débris  du  canot,  puis  divers  vétemens  européens;  pins 
loin  se  trouvaient  une  vingtaine  de  corbeilles,  dont  les  unes  étaient 
pleines  de  fougère  et  les  a  utres  de  chair  humune  rôtie.  Parmi  ces 
hideux  tronçons,  une  main  portait  les  Ictties  T  H  :  c'était  lainaÎD 
du  iualelot  Thomas  Hill.  U  est  juste  de  dire  que  la  plupart  de  ces 
faits  horribles  avaient  été  provocjués  par  les  injustices  et  les  bruta- 
lités des  Européens.  Eu  traitant  les  iSouvcaux-Zélandais  avec  ju:?- 
lice  et  bienveillance,  en  leur  épargnant  les  représailles  auxquelles 
ils  s'attendaient,  car  le  talion  le  plus  rigoureux  est  en  vigueur  parmi 
eux,  Cook,  dans  son  troisième  voyage,  parvint  à  gagner  et  à  s'atta- 
cher même  quelques-unes  de  leurs  tribus,  et  il  revint  disant  que  si 
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cesbomines  «mt  des  ennemis  sanguinaires  et  implacables  dans  leur 

vengeance,  ils  peuvent  être  aussi  des  amis  dévoués  et  courageux. 
De  leur  coté,  les  Zélandais  Audièrent  les  Européens  et  surent  les 
apprécier;  ils  se  montrèrent  reconnaissans  des  dons  en  plantes  et  en 
animaux  que  ceux-ci  firent  à  leur  sol;  puis,  comme  ils  virent  que 
leur  supériorité  la  plus  réelle  ronsistait  dans  la  possession  des  armes 
à  feu,  ils  n'épargnèrent  rien  pour  s'en  procurer.  Dans  Torigine,  ils 
donnaient  jusqu'à  douze  cochons  et  des  centaines  de  corbeilles  de 
patates  pour  un  seul  fusil. 

A  partir  de  ce  moment,  les  rapports  furent  tantôt  bienveillans  et 
tantôt  hostiles.  Les  ÎKélandais  se  prêtaient  volontiers  aux  échanges; 
nais  un  coup,  un  meurtre,  de  la  part  de  ces  matelots  de  baleiniers 
et  de  vaisseaux  marchands,  toujours  prompts  aux  rixes  et  aux  bru- 
talités, devenait  le  signal  d'une  série  de  boucheries  humaines.  Tou- 
tefois, dans  ces  circonstances  même,  des  blancs  ont  été  épargnés, 
«til  y  a  deux  ou  trois  exemples  d'Européens  ayant  vécu  dans  l'île 
tatoués  et  soumis  aux  usages  des  Zélandais.  En  janvier  1826,  le  ca- 
pitaine d'un  brick  américain,  faisant  le  commerce  dans  les  mers 
da  sud,  avait  tnuclit'  à  une  des  c(Mes  orientales  de  la  Nouvelle-Zé- 
laode.  Si\  honiiiies  montèrent  à  son  bord  dans  le  costume  indigène: 
quel  ne  fut  pas  son  étonnement  en  voyant  à  l'un  d'eux  des  cheveux 
blonds  et  une  peau  blanche  sous  le  tatouage  qui  la  recouvrait!  a  Un 
Zélandais  blanc  1  »  s'écriait-il,  quand  l'autre,  en  bon  anglais,  s'em- 
pressa de  lui  apprendre  qu'il  avait  échappé,  il  y  avait  dix  ans,  au 
missacre  d'un  équipage,  et  que  depuis  ce  temps  il  avait  vécu  parmi 
Ifis  sauvages;  il  ajouta  que  ceux-ci  avaient  projeté  de  saccager  le 
brid,  et  que  le  capitaine  n'avait  rien  de  mieux  à  faire  que  de  re- 
partir promptement;  il  demanda  à  être  emmené  et  pria  qu'on  ren- 
voyât sans  leur  laiie  de  mal  ses  cinq  compagnons,  qui  étaient  un 
Ws  de  chef  et  quatre  esclaves.  Cet  homme  était  John  Uulberford, 
demies  aventures  ont  eu  un  grand  retentissement  en  Angleterre. 

Ruiliprford  était  einbarqué  sur  VAgm\s.  bâtiment  américain  de 
(luaîorze  hommes  (rcffiiipac^e,  commandé  par  le  capitaine  Coflin.  et 
faisant  le  commerce  de  l'écaiile  de  tortue  et  des  perles  dans  les  îles 
du  Pacifique.  Après  avoir  touché  à  l'embouchure  de  la, Tamise,  ri- 
vière qui  coule  du  sud  au  nord  dans  Ëabeïno-Mauwé^  l'Ile  la  plus 
septeotrionale  du  groupe,  le  bâtiment  avait  été  porté  par  les  vents 

les  coorans  vers  l'extrémité  nord-est  de  l'ile.  Là  il  trouva  une 
Mie  et  vaste  bue,  qui  peut  bien  être  Poverty-Bay  de  Gook,  et  dans 
i  laqoeQe  le  capitaine  jeta  l'ancre,  ayant  grand  besoin  d'eau.  U  avait 
^  peine  mouillé  que  de  tous  les  points  de  la  c6te  accoururent  des 
pirogues  raanœuvrées  par  une  trentaine  de  rameurs.  Ce  jour-là,  peu 
^i^lioinmes  montèrent  à  bord  ;  mais  les  femmes  s'entassèrent  sur  le 
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pont,  s'oiïrant  aux  matelots  pour  quelques  bagatelles  et  dérobant 
tous  les  objets  qui  étaient  à  portée  de  leurs  mains*  Le  lendemain, 
un  chef  du  nom  de  Aimi  aborda  l'Américain,  avec  une  pirogue  de 
guerre  longue  de  soixante  pieds,  montée  par  cent  hommes  et  char- 
gée d'ustensiles,  d'armes  et  de  nattes  qu'il  apportait,  disait-il,  pour 
commercer.  Après  quelques  échanges,  le  capitaine,  qui  n'était  pas 
sans  inquiétude,  crûgnant  de  dégarnir  le  bâtiment  d'une  partie  de 
son  équipage,  demanda  par  signes  à  Aimi  s'il  voudrait  se  charger 
d'aller  chercher  de  l'eau.  Celui-ci  y  consentit;  pendant  ce  temps» 
nombre  de  naturels  affluèrent  encore,  apportant  des  porcs  et  des 
racines  de  fougère.  Jusque-là  on  n'avût  à  se  plaindre  que  des  vols 
des  indigènes.  Us  avaient  dépouillé  l'arrière  du  bâtiment  d*une 
partie  de  son  plomb  et  enlevé  tous  les  clous  à  un  canot;  néanmoins 
le  capitaine  réglait  son  compte  avec  le  chef  pour  le  transport  de 
l'eau,  il  lui  donnait  deux  mousquets,  de  la  poudre  et  du  plomb.  11  y 
avait  à  bord  plus  de  trois  cents  indigènes  armés  de  leurs  merys;  on 
appelle  ainsi  une  pierre  plate,  de  couleur  verte,  longue  d'un  pied, 
qui  se  termine  à  une  extrémité  par  une  poignée,  à  l'autre  par  un 
double  tranchant,  et  dont  ces  sauvages  se  servent  pour  frapper  sur 
l'occiput  et  sur  le  cou.  A  ce  moment,  de  grands  feux  brillèrent  sur 
les  hauteurs,  et  les  naturels  se  montrèrent  en  foule  sur  le  rivage.  Le 
capitaine,  de  plus  en  plus  effrayé,  commanda  les  manœuvres  pour 
le  départ;  les  hommes  s'étaient  élancés  dans  la  mâture,  et  le  capi- 
taine restait  seul  sur  le  pont  avec  le  cot|  et  le  maître,  (|uand  le  chef 
zélandais  se  dressa  de  dessus  la  natte  qui  Uu  bCi  vaiL  alternativeinent 
de  siège  et  de  manteau,  biandlssant  son  tomahawk  et  entonnant  un 
chant  de  guerre;  les  autres  bondirent  à  son  exemple,  entièrement 
nus,  et  se  livrèrent  à  une  danse  furieuse.  Un  sauvage  se  glissa  der- 
rière le  c.ipUaine,  qui  était  penché  vers  son  compagnon,  le  frappa  sur 
le  derrière  de  la  tète  et  le  tua.  Le  coq  voulut  se  mettre  en  defenr^e, 
il  fut  en  un  instant  massacré;  le  maître  tenta  de  s'élancer  sur  une 
échelle,  il  reçut  un  coup  sur  la  nuque  qui  le  fit  tomber,  sans  le  tuer 
tout  de  suite;  puis  des  sauvages  se  préci[)itèrent  contre  la  poi  le  de 
la  cabine,  tandis  que  d'autres  montaient  dans  les  agrès  pour  en  faire 
descendre  le  reste  de  l'équipage.  Deux  matelots  se  jetèrent  à  la  mer 
et  furent  ramassés  par  les  pirogues;  les  autres  ne  firent  pas  de  ré- 
sistance: on  les  dépouilla  de  leurs  couteaux,  de  leurs  boites,  de 
leurs  pipes,  on  leur  lia  les  pieds  et  les  mains,  et  on  les  entassa  dans 
une  pirogue  avec  les  deux  cadavres  et  le  maître,  qui  râlait  horri- 
blement. La  pirogue  se  dirigea  vers  la  terre,  et  durant  tout  le  tr^ijet 
un  sauvage,  agenouillé  sur  le  maître,  léchait  le  sang  qui  coulait  de 
sa  blessure.  Les  femmes  restées  à  bord  coupèrent  le  câble  et  ga- 
gnèrent la  rive  à  la.  nage;  les  voiles  avaient  été  tranchées  à  coups 
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mcry$,  le  b;Ui nient  vint  s'échouer  à  l'embouchure  d'une  petite 
rivière  ou  ii  lut  iiii.->  au  pillage.  Vers  le  soir,  les  cadavres  et  les  cap- 
tifs, au  nombre  de  douze,  furent  transportés  à  un  village  peu  distant 
delà  côte.  Les  survivans  furent  attachés  par  les  mains,  chacun  à 
uo  arbre»  et  les  trois  cadavres  (ie  maître  avait  expiré)  furent  sus- 
pendus par  les  talons  à  des  branches  pour  que  les  chiens  ne  pussent 
y  toucher.  La  nuit  était  obscure,  il  pleuvait  à  verse  ;  des  feux  allu- 
més tout  le  long  du  rivage  servirent  à  diriger  les  pirogues,  qui 
n'abandonnèrent  le  vaisseau  que  quand  il  n'y  eut  plus  un  clou,  un 
morceau  de  fer,  et  qui  y  mirent  alors  le  feu.  Au  matin,  cinq  chefs, 
an  nombre  desquels  était  Aimi,  suivis  d'une  foule  considérable,  vin- 
rent s'asseoir  en  cercle  dans  un  terrain  nu,  à  côté  du  rivage,  et  se 
iiiirent  à  délibérer  avec  des  gestes  véhémens  et  de  longs  discours. 
Puis  Aimi  vint  vers  RuLherlurd,  le  délia  lui  et  un  autre,  et  les  lit 
isseoir.  Les  quatre  autres  chefs  prirent  de  même  chacun  un  homme; 
tasuite,  faisant  un  sigue  à  un  indij^ène  qui  se  tenait  à  l'écart,  ils  lui 
dirent  quelques  mots.  Celui-ci  se  leva  sans  hésitation,  prit  son  to- 
îiiahawk,  se  dirigea  vers  les  arbres  où  six  hommes  étaient  encore 
attachés,  brandit  six  lois  son  arme,  et  en  abattit  un  à  chaque  coup. 
Les  naturels  faisaient  de  hideuses  contorsions  et  poussaient  de  grands 
éclats  de  rire  en  entendant  les  cris  et  les  ràlemens  de  ces  malbeu- 
renx,  tandis  que  d'autres  brandissaient  leurs  mayê  snr  la  tête  des 
sarvivans.  Le  carnage  achevé,  ils  creusèrent  huit  larges  trous,  pro- 
fonds d'un  pied,  les  emplirent  de  bois  sec  et  les  couvrirent  de  pierres 
plates.  Cependant  d^autres  dépeçaient  les  cadavres  et  les  coupaient 
€n morceaux;  le  bois  avait  été  allumé;  quand  les  pierres  furent  rouges, 
des  membres  et  des  lambeaux  de  chair,  après  avoir  été  lavés  dans 

rivière,  y  furent  applitpiôs;  puis  les  sauvages  s'assirent  en  cercle 
sur  un  tas  de  feuilles  et  procédèrent  à  leur  horrible  festin.  Pendant 
qu'ils  mangeaient,  les  enfans  se  disputaient  autour  d'eux  des  osse- 
mens  à  demi  rongés,  et  les  fennnes  préparaient  du  poisson  et  de 
i& racine  de  fougère  pour  les  captifs.  Le  lendemain,  les  chefs,  assis* 
^  cercle,  se  firent  apporter  de  grands  baquets  dans  lesquels  on 
avait  préparé  le  restant  des  cadavres  avec  du  porc  et  des  pommes  de 
t^rre,  et  firent  une  distribution  à  la  multitude.  Ensuite,  après  quel-* 
<iaes  échanges  ou  partages  de  butin,  ils  se  séparèrent* 

Quatre  des  compagnons  de  Rutherford  furent  ainsi  dispersés,  et 
jamais  celui-ci  n'eut  de  leurs  nouvelles.  Le  cinquième,  épargné  pen- 
^tun  an,  fut  assommé  au  bout  de  ce  temps  pour  avoir,  disait-on, 
contribué  par  des  maléfices  à  la  mort  d'une  vieille  femme,  mère  . 
tfttnchef;  mais  on  noie  dévora  pas,  son  cadavre  fut  livré  à  Ruther- 
ford pour  être  inhumé  comme  il  lui  plairait.  Quant  à  notre  matelot, 
qui  était  alors  un  jeune  homme  de  vingt-quatre  ans  (la  catastrophe 
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avait  eu  lieu  le  7  mars  1816),  il  fut  pris  en  amitié  par  le  terrible 
Aimi,  qui  se  l'attacha,  finit  par  lui  donner  deux  de  ses  fdles  en 
mariage,  et  Téleva  à  un  certain  rang.  On  lui  couvrit  le  corps  de 
tatouages;  il  se  plia  aux  habitudes  de  ses  hôtes«  participa  à  leurs 
travaux  et  fut  mêlé  à  leurs  guerres.  C'est  ainsi  qu'il  pénétra  dans 
l'intérieur  jusqu'au  détroit  de  Cook,  qui  sé[)are  Eaheïno-Mauwé  de 
la  grande  Ile  Tawaî-Pounamou.  Là  il  vit  Je  fameux  chef  Pomaree, 
qui  promenait,  avec  la  conquête,  les  dévastations  sur  la  côte  sud- 
ouest  de  rtle.  De  temps  à  autre,  après  une  expédition  heureuse, 
quelque  chef  ami  de  Rutherford  lui  envoyait  une  corbeiUe  pleine  de 
la  chair  des  ennemis  tombés  sur  le  champ  de  bataille.  A  son  tour, 
il  distribuait  ce  présent  entre  ses  conipa«j;nons,  qui  trouvaient  ce 
mets  succulent  et  plus  délicat  (pie  la  chair  de  porc.  Dans  les  pre- 
miers mois  de  son  séjour,  Rutherford  essaya  de  mesurer  le  temps 
à  l'aide  de  coches  faites  à  un  bâton:  mais  à  la  longue  il  se  perdit 
dans  son  calcul  :  il  ne  réussit  pas  non  ])lus  à  se  reconnaître  dans  le 
comput  des  indigènes,  qui  comptent  par  nuits,  par  lunes,  par  mois, 
et  qui,  au  bout  de  vingt  ou  trente  de  ces  périodes,  n'ont  plus  que 
des  supputations  très  inexactes.  Quand  le  brick  américain  emmena 
le  matelot,  il  fut  tout  étonné  d'apprendre  qu'il  avait  dix  ans  de  plus 
qu'à  Fépoque  du  massacre;  le  temps  ne  lui  avait  pas  semblé  long 
durant  sa  captivité. 

Quelques  années  auparavant,  en  1809,  le  Boydy  bâtiment  anglais 
dont  le  capitaine  s'était  rendu  coupable  de  mauvais  traitemens  à 
l'égard  d'un  indigène  du  nom  de  Taara,  avait  abordé  à  la  baie  de 
Wan^.uua,  a  la  pointe  septentrionale  de  l'.aheïno-Mauwé.  Tippouie, 
père  de  Taara,  envahit  le  bâtiment  avec  les  houimeo  de  sa  tribu,  et 
massacra  réqui|)a)^e,  malgré  les  cHorts  que  fit  pour  l'en  empêcher 
un  chef  de  la  Haie  des  Iles,  Tippafipo,  qui  durant  plusieurs  années 
avait  consenti  à  naviguer  sur  un  bâtiment  européen.  Cette  foiâ, 
comme  au  massacre  de  l'AgnèSf  les  victimes  furent  dévorées. 

Les  causes  de  l'anthropophage  chez  les  Zélandais  ont  été  expli* 
quées  diversement;  on  ne  saurait  attribuer  cette  horrible  coutume 
i  la  rareté  des  alimens,  car  la  Nouvelle-Zélande,  située  entre  le  Si* 
et  le  &7*  parallèle  sud  environ,  jouit,  dans  sa  plus  grande  partie,  du 
climat  le  plus  tempéré,  et  si  elle  a  peu  de  quadrupèdes  (seulement 
une  sorte  de  chien- renard  et  de  gros  rats),  elle  produit  en  abon* 
dance  toute  espèce  de  légumes.  D'ailleurs  les  Zélandais  n'auraient 
plus  même  le  prétexte  de  la  rareté  des  animaux  tlepnis  l'introdac- 
lion  des  porcs  dans  leui's  îles  par  Cook.  Il  est  fort  probable  que 
l'anthropophagie  doit  son  origine  à  quelque  rite  superstitieux,  et 
qu'elle  a  été  entretenue  par  la  fureur  que  ces  sauvages  apportent 
dans  leurs  guerres  et  dans  leurs  rancunes  personnelles. 
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Leurs  croyances  religieuses  sont  encore  assez  peu  connues.  Atoua 
chez  eox,  comme  dans  plusieurs  lies  plus  septentrionales  de  TOcéa- 
nie,  représente  une  divinité  supérieure,  mal  définie,  au-dessous  de 
laquelle  se  rangent,  dans  une  sorte  de  hiérarchie,  des  dieux  secon- 
daires et  des  esprits.  Atùua  revêt  toutes  les  formes,  mais  surtout 
celle  du  lézard,  et  il  signale  sa  présence  par  un  sifflement  sourd  et 
If'^i^er,  qui  n'est  perceptible  que  pour  le  prêtre  ou  tahounga.  Celui-ci 
ralnie  les  vents,  prévient  les  orales  et  surveille  la  stricte  observance 
(lu /*//>{^//  ou  ftipon^  pralMjno  superstitieuse  familière  à  la  plupart 
des  peupl'ifles  océaniennes,  et  donl  les  moindres  détails  sont  con- 
nus par  nombre  de  relations  et  de  récits.  Les  Zélandais  admettent 
une  sorte  d'àme,  un  esprit,  imidoua,  distinct  du  corps,  et,  par  une 
siogolière  analogie  avec  des  croyances  jadis  familières  à  des  races 
de  TEurope,  ils  prétendent  que  dans  les  demeures  célestes  les  es- 
prits passent  le  temps  en  combats  et  en  festins .  Ils  se  sont  fait  de 
la  création  une  idée  fort  singulière  :  une  de  leurs  légendes  raconte 
que  le  ciel  et  la  terre  furent  longtemps  unis  dans  un  emhrassement 
qui  ne  permettait  pas  à  la  lumière  de  se  faire  place  et  d'éclairer  le 
monde.  Ce  fut  un  de  leurs  fib,  Tane-Mahuia,  le  père  des  forêts,  qui 
dans  un  irrésistible  effort,  pressant  Tun  de  ses  pieds  et  l'autre  de 
sa  téte.  a  séparé  ses  parens.  Le  ciel  et  la  terre  en  ont  gémi,  et  les 
Z  uadiiis  disent  dans  une  fiction  pleine  de  poésie  que  c'est  en  sou- 
venir de  cette  alliance,  en  témoio^naq^e  de  leurs  regrets,  que  la  terre 
exhalf  vers  le  ciel  ses  soupirs  suut.  forme  de  brouillards,  et  que  le 
ciel  rej)and  le  malin  sur  son  épouse  les  pleurs  de  sa  rosée. 

Ces  sauvages  ne  connaissent,  à  part  quelques  rhy  thnies  religieux, 
que  des  danses  et  des  chants  de  guerre;  ils  préludent  à  leurs  com- 
bats par  des  cris  et  des  contorsions  qui  surexcitent  leur  fureur, 
leurs  instnimens  de  musique  consistent  en  une  trompe  marine  et 
ea  diverses  sortes  de  flfttes  percées  <f  un  petit  nombre  de  trous;  Ds 
€D  tirent,  en  y  souffllant  avec  lés  narines,  des  sons  sourds  et  discor- 
tes.  Cependant  leur  langue,  dont  quelques  missionnaires  anglais 
ont  fait  une  étude  assez  approfondie,  ne  manque  pas  d'harmonie, 
rtclle  semble  féconde  en  ressources  oratoiies,  à  en  juger  par  les 
vives  impressions  que  les  harangues  des  chefs  font  passer  dnns  les 
esprits  et  sur  les  visages  des  guerriers  qui  les  entoureuL.  On  sait 
que  le  salut  des  /^Oandais  consiste,  comme  chez  les  autres  Polyné- 
siens, dans  le  froitement  des  nez.  La  polygamie  regiie  dans  ces  îles; 
l'adultère  est  sévèremept  puni,  et  l'on  a  vu  que,  par  une  contra- 
diction étrange,  les  filles  ont  la  liberté  de  se  prostituer  à  qui  bon 
leur  semble  jusqu'au  moment  du  mariage.  Les  femmes  sont  moins 
belles  et  moins  fortes  que  les  hommes;  ce  sont  elles,  comme  chez 
Ions  les  sauvages,  qui  se  trouvent  chargées  des  travaux  pénibles  : 
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elles  û'ont  pas  droit  au  moko,  c'est-à-diie  à  ces  incisions  profondes 
et  compliquées  qui  sillonnent  le  visage  des  guerriers,  attestaot  par 
leur  multiplicité  l'importaDce  et  la  valeur  militaire  de  chaque  in- 
dividu. Les  Zélandais  sont  plus  curieux,  plus  industrieux  que  ne  le 
sont  en  général  les  sauvages.  Ils  savent  fortifier  de  solides  palissades 
les  huttes  quelquefois  élégantes  qui  composent  leurs  poM  ou  villages. 
Leurs  sculptures  sur  bois  et  sur  os  sont  d'une  extrême  richesse  de 
détails  et  d'un  fini  qui  peut  étonner  d'autant  plus  qu'avant  llntro- 
ductioii  (lu  fer  dans  leurs  îles,  qui  ne  date  que  des  relations  avec  les 
Européens,  ils  iravaieiit  pour  les  exécuter  que  des  coquilles  et  des 
pierres  ^jrossieiement  taillées.  Ils  ne  répugnent  pas  aux  voyages; 
[>lu.>ieurs  d'entre  eux  sont  allés  de  leur  plein  gré  \isiier  les  villes 
anglaises  de  l'Australie,  et  ils  écoutent  avec  une  attention  et  une 
intelligence  peu  communes  chez  des  sauvages  les  récits  qu'on  leur 
fait  de  l'Europe. 

Tels  sont  les  hommes  au  milieu  desquels  la  civilisation  anglaise, 
toujours  débordant,  est  venue  s'installer  il  y  a  quelques  années. 
C'est  en  i8/i0  que  la  Nouvelle-Zélande,  officiellement  occupée,  est 
devenue  la  troisième  division  de  l'Australasie.  Le  pavillon  britan- 
nique n'y  flottait  jusque-là  que  sur  des  pêcheries  et  des  hottes  de 
missionnaires;  mais  depuis  longtemps  le  génie  anglais  s'était  tourné 

'  vers  ces  rivages  bien  découpés,  et  préparés  par  leur  situation  et 
leur  climat  à  une  colonisation  anglaise.  La  prise  de  possession  delà 
Nouvelle-Zohiude  a  préoccupé  les  esprits  longtemps  a\aiu  d'étif 
eflbctuée,  et  il  n'y  a  peut-être  pas  de  région  sur  laquelle  il  ait  ele 
publié  chez  nos  voisins  autant  d'ouvra{z*.s  dejuiis  trente  ans.  «Elle 
est  prédestinée  a  devenir  l'Angleterre  des  mers  austr.'des,  n  dirait 
l'un,  u  (^est  un  vrai  paradis  î  )>  s'écriait  en  plein  parlement  M.  Barrow 
Monteliore,  ancien  négociant  de  Sydney,  faisant  aUusion  au  climat, 
aux  sites  pittoresques  et  aux  avantages  commerciaux  de  l'archipel, 
a  Bien  que  la  dernière  acquise,  elle  n'est  pas  la  moindre  dans  ootie 
estime,  »  a  écrit  en  téte  de  son  livre,  le  dernier  publié  sur  ce  sujet, 
un  observateur  calme  et  précis,  appartenant  à  cette  famille  de  tou- 
ristes anglais  que  quatre  mille  lieues  n'étonnent  pas  lorsqu'il  s'agit 
d'étudier  une  question  d'intérêt  national.  On  peut  juger  en  efièt  de 
l'importance  que  l'Angleterre  attache  à  sa  récente  acquisition  par 
l'activité  qu'elle  y  déploie.  Sydney  et  Hobart-Tuwn,  qui  sont  deve- 
nues de  uM  .uulei.  villes,  surtout  la  preaiière,  n'avaient  pas,  au  bout 
de  dix-neui  aimées  d'existence,  le  mouvement  et  la  population  que 
nous  voyous  aujourd'hui  à  la  ville  d'Âuckiaud,  capitale  des  coloines 

'  de  la  Nouvelle-Zélande. 

Les  deux  grandes  îles  Eaheïno-Mauwé  et  Tawaï-Pounamou  ont 
été  seules  occupées  ;  ia  troisième,  Stewart,  qui  est  séparée  de  Xawaï 
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parle  détroit  de  Foveanx,  est  d'une  étendue  peu  considérable;  elle 
est  coupée  par  le  A7*  parallèle  sud,  et  à  cette  latitude  le  climat 
commence  à  devenir  rigoureux  dans  cet  hémisphère  austral.  Les 
grandes  îles  ont  été  partagées  chacune  en  trois  provinces  :  Auckland, 
Taranaki  ou  New-lMymoutli  et  Wellington  dans  la  pnjiiuère;  Nelson, 
Canterbury  et  Otago  dans  la  seconde.  Vers  1839,  la  France  songea 
à  fonder  un  établissement  colonial  a  la  Nouvelle-Zélande;  mais  elle 
fut  devancée  par  l'Angleterre,  et  tout  ce  qu'elle  a  pu  faire  depuis  a 
été  d'acquérir  un  petit  ici  ritoire  sur  la  ])resqu'île  de  Banks,  dans 
l'île  Tawaï  et  dans  la  province  de  Canicrbury.  Là,  dans  le  port 
d' Akaroa,  qui  est  avantageusement  situé,  elle  a  installé  un  établis- 
sement  où  ses  baleiniers  viennent  se  ravitailler;  c'est  tout  ce  qu'elle 
possède  ^ar  le  riche  territoire  de  la  Nouvelle-Zélande.  Les  étabiis- 
seinens  anglais  n'occupent  que  d^'s  portions  de  rivages  peu  con- 
sidérables; niais  les  divisions  coloniales  embrassent  le  sol  entier, 
témoignant  du  désir  qu'aurait  l'Angleterre  de  s'eiendre  dans  l'in- 
térieur. Chaque  province  est  adiniriistrée,  sous  le  contmle  d'un 
gonverneur-général,  par  un  surintendant,  qu'elle  choisit,  et  ])ar  un 
conseil  provincial;  de  plus,  elle  envoie  des  représentans  àla  chambre 
législative  d'Auckland.  La  population  européenne  de  la  Nouvelle- 
Zélande  se  monte  à  cinquante  mille  âmes,  dont  les  deux  tiers  appar- 
tiennent aux  établissemens  d'Auckland  et  de  Wellington. 

Auckland  est  une  ville  admirablement  située,  sur  le  37*  parallèle, 
avec  un  port  vaste  et  profond,  à  l'entrée  de  l'étroite  et  longue  pres- 
qu'île qui  termine  Ëaheïno  au  nord-ouest.  Elle  n'est  pas  vieille  de 
vingt  ans,  et  déjà  le  long  de  ses  rues,  bien  alignées,  se  dressent 
des  hôteb,  des  églises,  des  hôpitaux,  et  toutes  les  constructions 
d'utilité  publique.  Toutefois  Auckland,  pas  plus  que  Wellington  et 
Nelson,  ses  voisines  et  ses  émules,  ne  possède  encore  ni  le  luxe  ni 
le  confortable  de  la  métropole;  quelque  chose  de  primitif  se  révèle 
dans  les  constructions  de  ces  villes  naissantes  et  dans  le  caractère 
plutôt  sauvage  qu'agreste  de  leurs  environs.  Cette  physionomie 
même  a  son  intérêt  particulier  :  telles  devaient  être  à  Torlgine  les 
capitales  des  colonies  qui  forment  aujourd'hui  1* Union  américaine, 
telle  fut  Sydney  il  y  a  quarante  ans.  Si  nous  voulons  simultanément 
embrasser  du  regard  les  villes  nouvelles,  fUles  de  TAngleterre,  aux 
diverses  périodes  de  leur  développement,  jetons  les  yeux  à  la  fois 
sur  TAmérique  et  l'Océanie  :  ici  Auckland  à  l'état  d'ébauche,  là 
Sydney  grandissant  encore,  là-bas  ISew-York,  une  des  reines  du 
inonde,  et  à  cAté  d'elles  l'or  improvisant  Melbourne  et  San-Fran- 
cisco.  La  société  ueo-zélandaise  a  un  caiactère  particulier  et  très 
distinct  de  celui  des  autres  sociétés  australasiennes.  Comme  l'occu- 
pation de  la  Nouvelle-Zélande  avait  été  préméditée  longtemps  avant 
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d*étre  effectuée  et  que  nombre  de  publicatiims  avaient  renseigné 
l'Angleterre  au  sujet  de  cette  contré  nouvelle»  on  n*a  pas  vu  s'y 
précipiter  seulement  une  population  de  comiciê  lâ>6ré8,  de  mineurs 

déçus,  et  les  aventuriers  des  trois  royaumes;  la  Zélande  a  été  mieux 
partagée  :  d'honnêtes  gens  disposant  d'nn  petit  capital,  des  colons 
sérieux  suivis  de  leurs  feninies  et  de  leurs  enfans,  quelques  rejetons 
même  de  grandes  lamilles,  des  oflficiers  retraités  de  l'aruiée  des 
Indes,  sont  venns  tenter  la  lurtune,  qui  ne  peut  guère,  sur  cette 
terre  féconde,  échaj)per  à  l'ordre  et  au  trax  ail.  La  Nouvelle-Zélande 
est  à  cette  heure  un  paxs  de  classe  niuNcnne,  où  on  ne  voit  ni  les 
fortunes  extravagantes  que  la  spéculation  sur  les  terrain.-,  ;i  (I  fiiiiées 
à  qtielques  habitans  de  Melbourne,  ni  la  misère  et  rabjeeiaui  pi  o- 
fdndes  ([ue  l'on  rencontre  à  rharpie  pas  dans  les  rues  et  sur  les 
quais  des  villes  tasmaniennes  et  australiennes.  Le  toiuiste  est,  à  ce 
qu'il  paraît,  agréablement  surpris  lorsqu'il  passe  du  Victor'in  tîniis 
la  province  d'Auckland,  et  plus  encore  dans  celle  de  Wellin^ioii,  de 
trouver,  au  lieu  d'une  iievreuse  agitation,  des  niours  allables  et 
policées,  et  d'apprendre  que  le  chiffre  des  crimes  et  des  délits  y  est 
deux  fois  moins  considérable.  Il  y  a  dans  ces  faits  un  indice  parti- 
culier, comme  l'observe  fort  bien  M.  Uursthouse  :  c'est  que  la  colo- 
nisation tend  à  n'être  plus  seulement  dans  la  mère-patrie  la  res- 
source des  misérables  et  des  vagabonds,  et  qu'elle  promet  de 
devenir  un  moyen  honorable  d'augmenter  les  ressources  et  le  bîen- 
ètre  de  familles  qui  vivaient  dans  une  honnête  médiociité.  Les  con- 
ditions pour  Tacquisition  du  terrain  sont  :  10  shillings  comptans 
par  acre;  on  peut  acquérir  des  lots  de  vingt  à  cent  acres  à  crédit 
en  payant  1  shilling  par  acre  pendant  quatre  années,  et  le  surplus 
la  cinquième.  D'ailleurs  il  y  a  place  dans  les  six  provinces  pour 
quiconque  a  les  mains  endurcies  au  travail  et  ne  craint  pas  la  fa- 
tigue. Le  taux  de  l'intérêt  est  de  10  et  de  12  pour  100.  Une  des 
meilleures  spéculations  consiste,  dit^on,  à  exploiter  dans  les  villes 
naissantes  un  petit  capital  de  60  à  100,000  francs.  D'ailleurs  pas 
de  maisons  de  jeu,  peu  de  représentations  scéniques;  on  défriche, 
on  travaille,  on  vit  en  famille.  Ce  n'est  qu'à  des  époques  annuelles, 
par  exemple  pour  Tanniversaire  de  la  naissance  de  la  reine,  que 
sont  donnés  quelques  bals  dans  les  principaux  centres.  Il  y  a  aus^ 
des  concerts,  des  lectures.  Auckland  possède  un  collège,  et  partout 
où  sont  agglomérées  quelques  centaines  de  pei*sonnes,  on  trouve 
des  écoles,  des  églises,  des  réunions,  sinon  des  sociétés  litLéraiies 
et  savantes. 

C'est  ainsi  que  la  colonisation  de  la  Nouvelle-Zélande  se  distingue, 
à  cùté  des  autres  colonisatiuns  australiennes,  [)ar  des  tendances  vers 
l'ordre  et  par  un  caractère  sciieux,  et  la  terre  sur  laquelle  viennent 
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se  f] 'ployer  ces  qutolités,  assez  nouvelles  dans  l'Océanie,  est  parfai- 
tement propre  à  les  récompenser.  Par  sa  fertilité'  naturelle  et  l'abon- 
dance de  ses  cours  d'eau,  la  Nouvelle-Zélande  promet  au  pâturage 
et  à  l'exploitation  agricole  des  ressources  encore  plus  étendues  que 
l'Australie  et  la  Tasmanie.  L'orge  et  le  houblon  y  viennent  facilement, 
et  déjà  elle  envoie  à  l'Australie  diverses  sortes  de  bière.  Le  lin  indi- 
gène, ce  phormium  avec  lequel  les  Zélaodais  fabriquent  les  belles 
nattes  qui  leur  serveat  de  vêtement,  peut  fournir  aux  métiers  an- 
glais une  matière  première  abondante  et  précieuse.  Le  sol  renferme 
delà  houille,  du  cuivre,  des  minerais  de  fer,  que  les  indigènes  ne 
savaient  pas  exploiter.  On  dit  aussi  qu'au  pied  de  la  chaîne,  tou- 
jours couverte  de  neige,  qui  forme  l'arête  des  deux  grandes  lies,  il 
y  a  des  giaemens  aurifères,  il  est  certain  qu'on  a  trouvé  de  For  aux 
environs  d'àuckland,  mais  en  petite  quantité.  Bans  Tawaj,  non  loin 
de  rétablissement  de  Nelson,  il  y  a  une  exploitation  de  quelque 
rapport.  Que  Ton  découvre  des  mines  plus  productives,  et  d'ici  à 
peu  d'années  toutes  les  espérances  que  l'Angleterre  fonde  sur  l'ac- 
qoiûtion  de  cette  nouvelle  colonie  pourront  être  dépassées. 

La  Nouvelle-Zélande  se  trouve  donc  entraînée  elle-même  dans  le 
mouvement  industriel  et  commercial  qui,  grâce  au  génie  entrepre-- 
nantde  TEurope  et  aux  moyens  de  rapide  locomotion  dont  elle  dis- 
pose de  nos  jours,  gagne  de  proche  en  proche  les  régions  les  plus 
lointaines.  D*ici  à  quelques  années,  la  terre  dont  les  ombrages  ont 
abrité  tant  de  boucheries  humaines  sera  couverte  de  pâturages,  de 
champs  fertiles,  de  villes  popiileut^es.  La  conquête  du  sol  s'accom- 
plit au  prolit  de  rOcciderit  industrieux;  que  deviendront  dans  ce 
mouvement  les  populations  indi^('nes? 

On  estime  aujourd'hui  le  iicimbre  des  Zélandais  à  soixante  ou 
soixante-dix  mille,  répartis  eu  une  douzaine  de  tribus  qui  sont  plus 
particulièrement  conliniVis  dans  Kaheïno-Maiiwé.  Depuis  soixante 
ans,  le  chiffre  de  cette  population  a  dimiimc  des  deux  tiers.  Est-ce 
encore  une  racn  destinf^e  h  périr?  Ici  cependant  les  Européens  ne 
se  trouvent  plus  eu  pii  x^iit  de  quelques  niisérnlilos  iribus  va|^M- 
bondes.  im'  vivant  que  de  chasse  ou  de  pèche,  rel)elits  à  l'a^^i  ic  ul- 
turp,  étrangères  aux  premiers  rudiment  de  l'indiislrio  :  lf'<  Polyiié- 
sieus  zélandais  sont  une  race  autrement  \ivace  et  f  iiei  ^Hiuc  ({ut^  les 
iMélanésiens  de  TAuslralie,  et  leur  climat  ne  les  a  pas  enei  vés  conune 
le«i  honim*'s  de  la  niPine  race  vivant  sous  ré(|uateur.  Si  beaucoup 
d'entre  eux  ont  été  corrompus  par  le  contact  des  misérables,  r*  !  ut 
de  l'Europe  et  de  l'Amérique,  qui  se  sont  les  preniiers  mêlés  a  cuv, 
il  en  est  d'autres  qui  ont  conservé  toute  leur  énergie  guerrière,  et 
qui  ont  tenté  de  s'opposer  à  l'invasion  des  blancs.  C'est  ainsi  qu'en 
juin  1843»  deux  chefs,  Rauperaha  et  Rangihaiata,  ont  exterminé  les 
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colons  qui  venaient  prendre  possession  de  li  iti  s  tm  iioircs.  Ce  san- 
glant épisode  a  pris  le  nom  de  nuissacrc  de  W  airouy  d'une  rivière 
sur  les  bords  de  laquelle  il  s'est  accompli,  au  nord  de  Tawaî-Pou- 

uamou. 

Parmi  ces  indigLmes,  il  en  est  heureusf  itieiit  un  grand  nombre  qui, 
animés  d'une  curiosité  intelligente,  regardent  fonctionner  auprès 
d'eux  les  sociétés  nouvelles,  en  témoignant  un  certain  désir  de  s'ini- 
tier à  leurs  procédés.  Les  nouveautés  ne  leur  répugnent  pas  comme 
à  tant  d'autres  sauvages;  ils  ont  su  se  défaire  de  plusieurs  de  leurs 
pratiques  héréditaires.  M.  Hursthouse  affirme  qu'en  1857  l'anthro- 
pophagie avait  entièrement  cessé  parmi  les  Zélandais.  On  ne  peut 
néanmoins  se  dissimuler  qu'ils  sont  dans  des  conditions  défavorables 
pour  s'élever  et  s'instruire,  à  cause  des  habitudes  exclusives,  peu 
sympathiques  aux  races  étrangères,  qui  forment  un  des  traits  dis- 
tinctifs  du  caractère  anglo-saxon.  Les  colons  anglais  leur  envoient 
des  missionnaires,  ils  prennent  des  mesures  louables  pour  les  former 
et  leur  procurer  quelque  bien-être,  mais  ils  ne  consentiront  jamais  à 
les  admettre  à  un  niveau  d*égalité.  Cependant,  par  plus  d'un  côté, 
avec  leur  intelligence,  leurs  goûts  belliqueux,  leurs  croyances  et  leur 
énergie,  ces  hommes  ont  comme  une  lointaine  ressemblance  avec  nos 
ancêtres  germains.  Ceux-ci  ont  été  f^yorisés  par  les  circonstances; 
ils  se  sont  imposés  en  maîtres  aux  sociétés  civilisées  de  leur  temps, 
et  pour  vivre  les  vaincus  ont  dû  s'appliquer  à  poUr  et  à  façonner 
leurs  vainqueurs.  Tel  est  le  sort  de  la  barbarie  :  quand  elle  envahit 
la  civilisation,  elle  est  conquise  par  elle;  quand  au  contraire  ce  sont 
les  hommes  civilisés  qui  vont  trouver  les  barbares,  ils  ne  se  donnent 
pas  la  peine  de  les  élever  jusqu'à  eux.  Ceux-ci  s'éloignent  et  s'étei- 
gnent. Le  contact  des  Européens  et  leur  exemple  seront-ils  plus  pro- 
fitables aux  Zélandads?  Les  survivans  de  cette  race  sont-ils  condam- 
nés à  disparaître,  ou  leur  sera-t-il  donné  d'avoir  aussi  leur  histoire, 
et  de  prendre  un  jour  quelque  part  à  l'œuvre  collective  que  nos  so- 
ciétés accomplissent?  C'est  une  de  ces  questions  que  l'esprit  aime  à 
se  poser  après  avoir  étudié  les  aptitudes  et  les  usages  de  ces  peu- 
ples lointains;  mais  il  ne  saurait  la  décider,  la  solution  en  appar- 
tient à  l'avenir.  Nous  pouvons  seulement  prévoir  qu'il  leur  faudra 
pour  vivre  entrer  dans  les  voies  nouvelles  de  la  civilisation  :  cesser 
d'être  sauvages  ou  cesser  d'exister,  telle  est  1  mAleiible  alternative 
qui  s'ouvie  devant  eux. 

Quoi  qu'il  en  puisse  advenir,  soit  que  la  Nouvelle-Zélande  doive 
désormais  sa  prospérité  à  des  étrangers  ou  à  des  indigènes,  elle  a 
delinitivemeiU  pris  place  dans  le  mouvement  général.  Elle  est  née 
sous  nos  yeu\,  nous  la  voyons  grandir,  et  déjà  nous  pouvons  entre- 
voir pour  elle  un  avenir  die  vigueur  et  de  prospérité  qui  lui  permet- 
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tn  d'aspirer  aussi  à  une  yie  indépendante  et  personnelle;  Nous  voici 
loin  du  temps  des  fabuleux  antichthùnes.  Ce  que  sont  ces  habitans 
du  monde  opposé  au  nôtre,  nous  ne  l'ignorons  plus  ;  quelle  terre  est 
leur  patrie,  ce  ne  sont  plus  des  poètes,  inventeurs  de  légendes,  qui 
le  demandent  à  leurimaginatioD;  nos  naturalistes  et  nos  géologues, 
av*»c  des  échantillons  du  sol  et  des  plantes  dans  la  main,  sont  venus 
D'itis  le  dire,  et  l'Angleterre  a  couvert  de  son  commerce  et  de  son 
iuduslrie  cette  région  lointaine,  dernier  refuge  de  la  fable  et  de 
rhypotbèse.  Dans  les  Ues  de  l'Océan  austral,  Tor  résonne,  le  convict 
mêle  ses  réclamations  bruyantes  aux  rudes  voix  des  squatters;  on  en- 
tead  retentir  sous  la  hache  les  vieux  arbres  transformés  en  char- 
pentes, on  voit  déûler  en  bandes  innombrables  les  troupeaux  im<- 
portés  d'Europe;  Tartillerie  tonne,  l'es  pavillons  se  saluent,  les 
Tusseaux  débarquent  leur  peuple  d*émigrans,  la  foule  avide  se  mélo 
et  se  presse,  et  devant  ces  bruits  nouveaux  le  passé  tout  entier  s'ef- 
face, et,  avec  ses  sauvages  et  pittoresques  épisodes,  disparaissent 
snisâ  les  sites  incultes,  les  forêts  séculaires,  sombres  décors  de  la- 
nature  qui  servaient  de  cadre  aux  danses  bizarres,  aux  coutuiiies 
étranges,  aux  repas  de  chair  humaine.  Vn  grand  changement  s'ef- 
fectue de  nos  jours,  au  commandement  de  l'Europe,  sur  le  théâtre 
lin  monde  :  là  où  il  y  avait  isolement,  nous  avons  imposé  les  rela- 
tions et  le  mélange;  aux  régions  silencieuses  de  la  barbarie,  nous 
avons  fait  connaître  le  tumulte  de  notre  civilisation.  11  est  aisé  de 
pressentir  quel  intérêt  offrira  l'histoire  des  sociétés  nouvelles  de 
l'Océaaie,  si  leur  avenir  répond  à  leurs  commencemens.  —  Pour 
signaler  tout  d'abord  Fldée  qui  domine  son  livre,  le  dernier  histo- 
rien de  la  colonisation  zélandaise,  M.  Hursthouse,  l'intitule  EedUtn- 
ditty  tke  Britain  of  tke  touth  (la  Bretagne  du  sud),  et  peut-être 
H>il  raison;  la  Nouvelle-Zélande  ne  le  cédera  sans  doute  en  rien 
<Uii$  Tavenir  à  FÀngleterre.  Le  beau-père  de  Tacite,  Agricola,  se 
fôt  bien  étonné  si  on  fàt  venu  lui  dire  :  Le  sol  barbare  que  foulent 
vos  légions  sera  un  des  foyers  de  la  civilisation  dans  le  moude:  le 
petit  (leuve  au  large  estuaire,  derrière  lequel  s'abi  itcnt  les  tribus 
tarouchejà  des  Angles  et  des  Pietés,  baignera  les  pieds  d'une  ville 
jîrande  connne  la  capitale  de  l'empire.  Pour  nous,  en  présence  des 
l'«it^  qui  s'accomplissent  incessanunent  sous  nos  yeux,  nous  ne 
sommes  pas  en  droit  d'être  surpris  à  la  pensée  que  les  générations 
nous  auront  succédé  comptent  un  jour  parmi  les  centres  les  plus 
de  leur  puissance  Uobarl-Town,  l'industrieuse  capitale  de  la 
Tasm^pie,  et  Auckland,  cette  ville  qui  vient  de  naître  à  l'extrémité 
^  la  Nouvelle-Zélande. 

Alfbed  Jacobs* 


Digitized  by  Google 


LE  CHEVALIER 

DE  CHASOT 


Mtmirêi  «/  Smfir»  im  ekmmlUr  de  Chgsot^  recueillis  et  publiés  par  M.  Kord  de  ScMoeier; 

Mb,  Wiltata  HartB,  Ittl. 


A  Berlin,  dans  Tun  des  appartemens  du  château  royal,  ligure  m 
portrait  qu'il  est  impossible  de  ne  pas  remarquer  en  passant.  U 
toile.  pLÙnte  par  Antoine  Pesne,  représente  un  jeune  otlicier  aiiï 
gardes  eii  costume  de  bal.  Sous  le  domino  rose  aux  plis  ftottans  ap- 
paraît l'élégant  uniforme  des  dragons  de  Baireutb  avec  la  croix 
émaillée  de  bleu  de  Tordre  pour  le  mérite^  que  le  personnage  eo 
question  porte  attachée  au  cou  par  le  ruban  noir  k  Ibéré  blanc*  U 
main  droite  tient  négligemment  un  masque  de  satin*  et  la  tète  est 
couverte  d'un  léger  tricorne  à  ganse  d'argent.  Quant  à  la  physio* 
Domië»  rien  de  plus  fier*  de  plus  vainqueur  :  un  aplomb  à  tout  bn- 
ver,  l'intrépide  assurance  d'une  âme  jeune  et  superbe  dans  un  coq» 
dispos  et  bien  tourné,  quelque  chose  de  hautain,  de  provocaot, 
d'aventureux,  qui  trahit  le  soldat  de  fortune  et  l'homme  de  ^^iierre. 
—  Ce  paladin  et  et  iiicib(iue,  c'est  le  chevalier  François  Eguiuiii  àt 
Chasot,  né  à  Caen  le  18  lévrier  171  H,  élevé  au  collège  des  jesuiîes 
de  Rouen,  piil^  incorporé  aii\  cmUis  </intiishonmi(S,  et  qui»  après 
une  existence  des  plus  romanesques,  après  avoir  abandonne  le  ser- 
vice du  roi  de  France  pour  s'enrôler  sous  les  drapeaux  de  FréderiCi 
dont  il  fut  le  compagnon  d'aimes  et  l'ami,  ûnit  à  quatre-vingt-un 
ans  (2h  août  1797)  par  mourir  à  Lubeck  commandant  de  place, 
lieutenant-général,  chargé  de  titres  et  d'honneurs  récollés  par  touta 
l'Europe. 
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Les  résidences  des  souverains  du  Nord  sont  peupl«^es  de  ces 
figures  a\pc  lesquelles  le  visiteur  franrais  aime  h  se  retrouver  en 
pays  de  coiinaissance.  Je  sais  pai  fnitpinent  tout  ce  ((u'oii  pourrait 
dire  sur  la  Jiiaoiere  au  moins  étrange  dont  ce  monde-là  entendait 
le  patriotisme,  mais  il  faut  voir  aussi  que  chez  la  plupart  de  ces 
chevaliers  normands  ou  bourguignons  Tesprit  du  moyen  Age  sur- 
vivait, et  qu'oo  serait  mal  venu  de  les  vouloir  juger  d'après  les  no* 
tioos  de  la  morale  actuelle.  A  mesure  qu'on  s'éloigne  du  moyen 
ige,  le  nombre  de  ces  héroïques  aventuriers  diminue;  s'ils  figurent 
encore  par  centaines  dans  la  guerre  de  trente  ans*  la  guerre  de  sept 
ans  n'en  a  que  quelques-uns  à  pous  montrer,  et  au  milieu  d'eux 
brille  le  chevalier  de  Ghasot.  Retiré  à  Lubeck  sur  ses  vieux  jours, 
par  suite  d'une  brouille  avec  son  royal  ami,  Chasot  entreprit  d'écrire 
des  mémoires  qui.  tout  incomplets  qu'ils  fussent  restés  de  son  vi- 
vant, et  en  dt'^pit  d'alt  'M  ations  causées  par  la  reç^rettable  négli,L;cnce 

divers  h(''ritiers  qui  se  les  sfint  transmis,  u\n  ronservent  pas 
moiiis  un  intérêt  réel  pour  les  amateuis  de  curiosités  historiques.  Un 
arcbi\i><(e  int(diij:^ent  et  qui  d'ordinaire  a  la  main  lienrense,  M.  Kurd 
de  Schioezer,  vient  de  remettre  en  lumière  ces  fragmens  épars  et 
tronqués,  qui  encore,  pour  n'ôtre  pas  une  simple  découverte  de 
savant,  pour  valoir  quelque  chose  anx  yeux  du  public,  auraient 
besoio  d'être  étendus,  complétés  et  reliés  entre  eux  à  l'aide  de  do- 
comeDs  recueillis  dans  les  diverses  correspondances  de  l'époque,  et 
airtout  dans  les  souvenirs  de  famille.  Quelqu'un  qui  de  la  sorte 
écrirait  la  monographie  du  chevalier  de  Ghasot  arriverait  peut-être 
«produire  un  travail  qui,  même  après  Touvrage  de  M.  Carlyle, 
pourrait  ajouter  quelques  pages  piquantes  à  l'histoire- de  Frédéric 
€tdeson  temps.  Comme  prince  et  connne  général  d'armée,  Fré- 
déric est  une  de  ces  figures  de  premier  plan  qui  ne  soulVrent  pas  de 
voisinage  :  avec  lui,  vou^  pouvez  contempler  le  roi  sans  songer  à  ses 
niinistres,  le  capitaine  ^ans  vous  intormer  de  ses  lit  utenans;  mais 
si  vous  changez  le  lieu  de  la  scène,  si  de  son  existence  politique  et 
militaire  vous  passez  à  la  vie  privée  du  monarque,  des  conditions 
toutes  contraires  se  présentent,  ici  le  tableau  succède  au  portrait, 
et  c'est  au  milieu  du  groupe  de  ses  amis  qu'il  faut  voir  cet  homme 
pour  se  rendre  compte  de  son  caractère  et  de  son  activité. 

Que  Chasot  appartint  à  ce  groupe,  qu'il  en  fût  un  des  membres  les 
plu  importans,  les  lettres  de  Voltaire  nous  le  disent  assez,  et  cepen- 
dant Voltaire  ne  l'aimait  pas.  A  Rheinsberg,  Ghasot  faisait  la  pluie  et 
bbeau  temps;  nous  l'y  trouvons  installé  en  1740,  sans  trop  savoir 
wmment  il  y  est  arrivé.  Tout  ce  qu'il  raconte,  c'est  qu'à  l'âge  de 
fchuit  ans,  servant  à  l'armée  du  llliia  en  qualité  de  lieutenant  sous 

drapeaux  du  maréchal  de  Berwick,  il  lui  arriva  de  dégainer  avec 
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un  jnnic  Parisien  à  iahm  rouges^  auquel  il  jugea  convenable  de 
donner  une  leron.  n  Je  n'ai  jamais  été  (querelleur,  et  je  suis  ressorti 
d'une  école  de  six  conts  cadets»  où  il  y  avait  chaque  semaine  quel- 
ques tués  ou  l)l('ssés,  sans  avoir  eu  la  moindi-e  mauvaise  alTairp: 
cependant  je  ne  pus  échapper  à  la  mauvaise  humeur  des  Pari>ien> 
ferrailleurs,  ni  soutenir  plus  longtemps  les  airs  d'arrogance  (rmi 
fat  à  talons  rouges,  parent  éloigné  du  duc  de  BouOlers.  11  fallut  donc 
se  battre  encore  et  laisser  mon  dangereux  adversaire  étendu  sur  la 
place,  n  Ce  n'est  pas  le  seul  duel  qui  devait  venir  à  la  traverse  de 
la  carrière  de  Chasot,  et  le  cas  devait  se  renouveler  plus  tard,  os 
le  verra,  sous  de  non  moins  fâcheux  auspices.  Cette  fois  le  mal- 
heur voulut  que  le  petit-maitre  laissé  pour  mort  sur  le  terrain  lut 
le  propre  cousin  du  duc  de  Boufflers,  pair  de  France  et  proprié- 
taire du  régiment  de  Bourbonnais,  où  servait  Chasot;  il  fallait  dé- 
guerpir au  plus  vite  ou  risquer  d'être  fusillé.  Chasot,  sans  même 
penser  à  prendre  avec  lui  ses  chevaux,  passa  au  camp  du  prince 
Eugène.  L'accueil  qu'il  reçut  des  officiers  impériaux  fut  des  meil- 
leurs :  tous  connaissaient  sa  bravoure  et  la  parfaite  lo>aiité  qu'il 
avait  montrée  dans  la  funeste  rencontre  dont  les  suites  le  condam- 
naient à  l'exil,  non  k  la  trahison.  Le  prince  Eugène  comprit  du 
moins  ainsi  la  chose,  et  Chasot,  libre  de  ses  mouvemens,  n'eut  dès 
lors  rien  de  plus  pressé  que  de  se  faire  présenter  au  prince  royal 
de  Prusse,  qui  campait  sur  le  Rhin.  «  Un  jour,  le  prince  Frédéric  dit 
à  M.  de  Brender  :  Si  vous  avez  le  temps  demain,  amenez-moi  ce 
jeune  Français.  Le  lendemain,  mon  mentor  m' ayant  fait  seller  un  de 
ses  chevaux,  je  l'accompagnai  chez  le  prince,  qui  nous  reçut  dajis 
sa  tente,  derrière  laquelle  il  avait  fait  creuser  à  trois  ou  quatre  pieds 
de  profondeur  une  grande  salle  à  manger.  Son  altesse  royale,  après 
deux  heures  d'entretien  et  après  m'avoir  fait  cent  questions,  dobs 
congédia,  et  m'ordonna  en  la  rpiittant  de  revenir  souvent  la  voir." 
Quelques  jours  après,  Chasot  dînait  avec  le  prince  dans  cette  même 
salle  à  manger,  lorsqu'un  trompette  du  commandant  en  cliff 
Tarmi^e  française  lui  ramena  ses  trois  chevaux,  qu'on  lui  reiivcviiit 
galamment.  Était-ce  assez  de  courtoisie  pour  un  transfuge?  On  i  eut 
assurément  fait  fusiller  de  la  meilleure  grâce  du  monde;  nais  lui 
confisquer  ses  chevaux,  quelle  vilenie  I  On  aura  beau  médire  de  ce 
temps,  c'était  le  siècle  du  savoir-vivre  par  excellence.  Partout  mêmes 
traditions  de  politesse,  même  grand  air.  «  Le  prince  Eugène,  qui 
était  présent  et  de  bonne  humeur,  dit  :  Il  faut  vendre  ces  cbevaiu* 
là  qui  ne  parlent  pas  Fallemand.  Aussitôt  le  prince  de  Licbteostao 
mit  un  prix  à  mes  chevaux ,  qui  furent  vendus  sur  place  trois  fois 
plus  qu'ils  ne  valaient.  Le  prince  d'Orange,  qui  était  de  ce  repas, 
me  dit  uii  peu  bas  :  Monsieur,  li  u*y  a  rien  de  tel  que  de  vendre  s» 
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chevaux  à  des  gens  qui  ont  bien  diué!  »>  Après  cette  visite,  Cbasot 
se  trouva  plus  riche  qu*il  n*avait  jamais  été.  Chaque  jour,  le  prince 
royal  lui  envoyait  un  palefrenier  avec  un  cheval  de  main  pour  se 
leodre  chez  lui  et  l'accompagner  dans  ses  courses.  La  sympathie, 
OD  le  voit,  existait  déjà  de  part  et  d'autre;  le  temps  et  les  circon- 
staoces  allaient  se  charger  du  reste. 

1. 

A  l  printenipN  de  l'aîiiiée  1735,  on  se  préparait  des  deux  côtés  du 
1  Rhiû  à  une  nouvelle  campagne.  L'armée  française,  sous  le  com- 
!  fDandpmpni  supérieur  du  îïiaréchal  de  Coigny,  avait  son  quartier- 
j  général  a  Spire.  Au  mois  de  juin,  le  prince  Kugéiie  rejoignit  les 
troupes  impériales  et  s'établit  à  Heidelberg.  Néanmoins  les  premiers 
mois  s'écoulèrent  sans  engagemens  sérieux,  et  ce  ne  fut  guère  que 
vers  le  milieu  d'août  que  le  commandant  en  chef  de  i'armée  impé- 
nale fit  mine  de  se  vouloir  mettre  en  mouvement  pour  le  combat. 

Cependant  le  prince  Frédéric,  instal^  à  Ruppin,  suivait  de  là  tout 
ce  qui  se  passait  sur  le  Rhin,  avec  quel  intérêt  fiévreux,  on  le  de- 
noe.  Frédéric  guettait  de  Tœil  les  événemens,  espérant,  au  premier 
coup  de  canon,  obtenir  le  congé  de  son  père  pour  voler  en  personne 
les  rangs  de  l'armée  impériale,  où  le  prince  Léopold  de  Dessau 
s'était  déjà  porté!  «  A  la  fin  des  fins,  écrit-il  à  sa  sœur  la  margra\c 
de  Baireuth  à  la  date  du  3  juillet,  le  r^i  ni  a  accordé  la  permission 
défaire  la  campagne.  Je  romptr  dp  partir  ciUrc  ci  et  ([uinze  jours.  »> 
Toutefois  sur  ces  entrefaites  lïcde  ic-Guillaume  changea  d'a\ib, 
^refusant  à  croire,  en  dépit  des  uiille  bruits  (pi'on  répandait,  que 
nen  de  sérieux  fui  au  moment  de  se  pa^^er  sur  le  Pdiin,  et  trouvant 
qu'il  ne  convenait  pas  à  un  prince  royal  de  Prusse  d'assister  l'arme 
snbras  à  Tînaction  forcée  des  impériaux.  Pour  le  dédommager  tant 
^  que  mal  de  cette  campagne  manquée,  le  roi  proposa  à  son  fils 
on  voyage  d'agrément  à  travers  la  Prusse.  Frédéric,  auquel  ce  plan 
ioanait  peu,  l'accepta  cependant  à  la  condition  de  s'adjoindre,  en 
qualité  de  compagnon  de  route,  le  chevalier  de  Ghasot,  dont  l'esprit, 
la  vivacité,  l'humeur  aventureuse  et  fantasque,  avaient  channé  na- 
guèœles  lonjj^s  mois  d'hiver  passés  en  garnison  à  riuj)pin.  Le  but  de 
ce  voyage,  qui  ne  devait  j)as  se  prolonger  au-delà  de  cin(|  ou  six  se- 
inaines,  était  d'inspecter  les  régimens,  d'étudier  sur  les  lieux  l'admi- 
nistration et  de  se  rendre  compte  dos  réformes  devenues  nécessaires 
pour  couper  court  à  un  état  de  choses  de  jour  en  jour  plus  déplo- 
rable. Le  prince  s'accfuitta  de  cette  mission  avec  un  zèle  et  une  intel- 
ligence qui  remplirent  de  joie  le  cœur  de  son  père,  lequel  approuva 
toutes  les  mesures  prises  par  Frédéric  et  l'assura  «  du  partit  con- 
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teDtement  que  cette  application  et  ces  lumières  lui  causaient.  »  1! 
paraît  même  qu*à  dater  de  cette  époque  de  meUleurs  rapports s'ét»- 
bbrent  entre  Frédéric-Guillaume  et  son  fils,  et  qu'où  entendît  beaor 
coup  moins  parler  de  ces  déplorables  querelles  domestiques  qui 
avaient  si  cruellement  assombri  les  années  de  jeunesse  du  prince 
royal.  Revenu  à  des  sentîmens  tout  paternels,  le  roi  semblait  désor- 
mais se  faire  un  plaisir  de  rendre  hommage  aux  saisissantes  facultés 
de  son  fils,  et  à  mesure  que  le  vieux  maître,  courbé  sur  sa  canoë, 
s'acheminait  en  maugréant  vers  sa  fm,  les  intimes  confidens  de  son 
petit  cercle  l'entendaient  grommeler  volontiers  entre  ses  dents  qu'on 
ne  sf/rrn'f  pas  (oiit  cc  qu'il  y  avait  dans  FrêdMr.  A  cet  heureiK 
clmngeiuent  dans  les  manières  de  Frédéric-Guillaume  envers  son 
fiis  vinrent  bientôt  se  joindre  d'autres  favorables  circonstances,  qui 
projetèrent  sur  les  années  suivantes  du  jeune  prince  un  bien-être, 
un  calme  jusqu'alors  ignorés,  et  qu'il  ne  devait  ultérieurement  pins 
retrouver. 

Â  trois  milles  environ  de  Neu-Ruppin  s'élève,  au  sein  d'une  n»r 
ture  pittoresque,  la  jolie  petite  ville  de  Rbeinaberg,  célèbre,  ainsi  qœ 
tant  d'autres  cités  de  la  Marcbe,  par  Tbospitalité  que,  lors  de  larèro- 
cation  de  l'édît  de  Nantes,  elle  offrit  à  des  colonies  d'émigrés  fran- 
çais, dont  quelques-uns  s'y  établirent  définitivement.  Sur  les  bords 
du  beau  lac  si  délicieusement  entouré  de  riches  collines  LoisefN 
on  voyait  à  cette  époque  les  ruines  d'un  vieux  hurg  appelé  Klin- 
genberg.  Combien  de  fois,  pendant  qu'il  avait  son  quartier  à  Rup- 
pin,  le  prince  Frédéric  s'était  plu  à  dîrinjer  ses  promenades  à 
cheval  du  côté  de  cet  aimable  Rheinsbergl  Le  site  et  les  envin'Uà 
le  charmaient  tous  les  jours  davantage  et  possédaient  le  secret  de 
le  distraire  des  occupations  uniformes  et  des  monotones  plaisirs  de 
la  vie  de  garnison,  si  bien  que  l'idée  lui  vint  d^  installer  sa  de- 
meure. Frédéric^Guillaume  accéda  pleinement  à  ce  vœu,  et  quelqaes 
mois  après  le  mariage  de  son  fils  avec  la  princesse  Elisabeth  de 
Brunswick-Bevem,le  domaine  deRheînsberg,  acquis  à  beaux  deoieis 
comptans  par  les  ordres  du  roi,  fut  retourné  de  fond  en  comblée! 
reconstruit  de  nouveau  sous  la  direction  du  baron  de  KnobelsdorH 
vieux  relire  qui  avait  déposé  le  harnais  militaire  pour  se  vouer CD- 
tièremcnt  à  l'architecture  et  à  la  peinture.  Tout  cela  fit  qu'aux  pifr 
miors  jours  de  l'été  de  1730  le  château  se  trouvait  en  état  dV'tre 
habité,  et  qu'au  mois  d'août  le  prince  et  la  prînrcssn  viurenl  y 
fixer  leur  résidence  et  s'y  installer  avec  leur  cour  rt  leur  chapellei 
dont  le  célèbre  maestro  Graun  dirigeait  la  musique*  Le  h  septembre, 
le  roi  et  la  reine  de  Prusse  voulurent  consacrer  par  leur  présence 
l'inauguration  du  château.  Pendant  trois  jours,  les  chasses,  les  coo- 
certs  et  les  feux  d'artifice  se  succédèrent  sans  interruption;  poi^ 
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leurs  majestés  étant  retournées  h  Potsdam,  Frédéric  et  sa  fenimp  res- 
tèrent les  seuls  maîtres  de  ces  aimables  lieux,  dont  ils  allaient  enlia 
librement  goûter  les  charmes  en  compagnie  de  quelques  amis  déli* 
<ats  et  raffinés. 

Dès  l'origine,  on  troave  le  chevalier  de  Chasot  installé  àRheinsberg 
en  qualité  de  boute-en-train,  dirigeant  toutes  les  entreprises,  qu'il 
s'agisse  d'un  bal  ou  d'une  chasse  à  courre,  d'un  spectacle  ou  d'une 
mascarade,  et  se  mêlant  aux  plaisirs  du  prince,  qui  la  plupart  du 
temps  l'associe  à  ses  travaux,  et  ne  perd  pas  une  occasion  de  racon- 
ter à  ses  correspondans  ordinaires  le  détail  des  faits  et  gestes  du 
jofeux  chevalier.  La  chronique  de  cette  petite  cour  de  Aheinsberg 
ne  se  retrouve  plus  guère  aujourd'hui  que  par  bribes,  et  comme  dls- 
sémmée  à  travers  les  mille  correspondances  du  temps.  C'est  en  vérité 
grand  dommage,  car  11  y  avait  là  des  élémens  à  foison.  Que  d'aima- 
Mes  riens  et  de  piquantes  anecdotes  se  sont  ainsi  perdus  faute  d'un 
Dangeau  pour  les  enregistrer!  Tant  de  physionomies  diverses  allant 
et  venant*  tant  de  caractères  plus  ou  moins  originaux  offraient  à  l'œil 
de  l'observateur  de  curieuses  particularités!  Ajoutez  des  distractions 
continuelles,  bals,  concerts,  spectacles  de  société,  qui  fusdent  s'en- 
liechoquer  tons  ces  amours-propres.  «  Nous  nous  divertissons  de 
rien,  écrit  Frédéric  à  sa  sœur  de  Baireuth  (février  1787),  et  n'a- 
vons aucun  soin  des  choses  de  la  vie  qui  la  rendent  désagréable  et 
qui  jettent  du  dép  tût  sur  les  plaisirs  :  nous  faisons  la  tragédie  et  la 
comédie:  nous  usons  bal,  mascarade  et  musique  à  toute  sauce.  Voilà 
uiï  abreç^e  de  nos  aniusemens.  »  Mais  les  représentations  théâtrales 
font  surtout  la  grande  occupation  de  cette  cour.  Dès  qu'il  s'agit  de 
mise  en  scène  et  de  rôles  à  distribuer,  le  pi  ince  de  Prusse  est  tout 
zèle  et  tout  flanunes.  Les  soirs  où  chôment  le  spectacle  et  le  bal,  il 
y  a  fF ordinaire  concert  :  la  chapelle  du  prince,  composée  des  meil- 
leurs artistes  du  temps,  se  réunit,  et  les  quelques  élus  admis  i)ar 
invitation  spérlalo  goûtent,  entre  autres  jouissances,  l'ineiïable  bon- 
heur d'entendre  Frédéric  exécuter  sur  la  flûte  traversière  tantôt  un 
air  de  sa  composition,  tantôt  divers  morceaux  de  Quantz,  de  Uasse 
ou  de  Graun. 

Si  les  séances  musicales  n'ont  guère  lieu  qu'en  très  petit  comité, 
en  revanche  au  dîner  figurent  sans  restriction  et  toute  la  cour  et 
tous  les  hôtes  du  théâtre.  «Nous  avons  assez  nombreuse  compagnie 
ici,  écrit  Frédéric  à  sa  sœur  pendant  l'hiver  de  1737.  Quand  nous 
sommes  rassemblés,  notre  table  est  ordinairement  de  vingt- deux 
à  vingt-quatre  couverts.  Brandt,  M.  Kannenberg  avec  son  épouse, 
leyserling,  le  jeune  Grumbkow,  un  certain  capitaine  Kalnein,  quel- 
les officiers  de  mon  régiment,  Gbasot  et  Jordan  composent  notre 
«odété.  1»  Après  le  dîner,  le  prince  et  la  princesse  se  retinûent  dans 
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leurs  apparteroens  pour  le  reste  de  la  jouniée.  Veis  six  heures*  on 
se  réunissait  de  nouveau  au  cercle  de  la  princesse,  mais  seulement 
les  personnes  invitées;  les  autres  se  rassemblaient  chez  la  grande- 
maîtresse,  qui  tenait  salon,  et  là,  quand  le  temps  était  favorable, 
on  combinait  quelque  joyeuse  promenade  en  gondole. 

Cependant  ces  umables  passe-temps  où  se  laissdent  absorber  les 
esprits  superficiels  n'étaient  point  Tunique  préoccupation  de  tout 
le  monde  au  château  de  Rheinsberg,  et  parmi  les  intimes  du  prince 
il  s* en  trouvait  plusieurs  que  de  sérieux  desseins  animaient  en  se- 
cret. C'est  ici  kî  cas  de  dire  un  mot  d'une  association  restée  assez 
mystérieuse,  et  dont  le  but  hciiiblait  être,  en  même  temps  que  l'étude 
approfondie  des  sciences  militaires  et  de  la  discipline,  une  sorte 
d'émulation  morale  pour  réaliser  le  type  du  parfait  soldat.  C'est  à  la 
France  que  cette  fois  encore  ou  emprunte  son  njodèle,  et  la  devise 
de  l'ordre,  «sans  peur  et  sans  reproche,  »  nous  indique  sufllsanmient 
l'idéal  ([u'on  se  propose.  11  y  a  douze  chevaliers,  reconnaissant  pour 
grand-niailre  Fouqué,  de  qui  f  hacun  reroit  l'accolade,  sans  eu  ex- 
cepte<-  le  royal  fondateur.  Pai  un  los  auties  membres  de  l'associa- 
tion, on  cite  les  princes  Guillaume  et  ilenri  de  Prusse,  frères  de  Fré- 
déric, le  duc  Guillaume  de  Brunswick-Revern ,  Keyserling,  euliu 
flhasot,  qui,  bien  que  n'exerçant  dans  cet  état-major  du  prince  au- 
cun emploi  défini,  donne  à  son  entourage,  si  l'on  en  croit  un  des 
intimes  du  cercle  de  Kheinsberg,  le  baron  Bielfeld,  une  grande 
idée  de  ses  talens  militaires.  «  Chasot  a ,  si  je  ne  me  trompe,  beau- 
coup de  dispositions  à  devenir  un  jour  un  général  habile,  si  jamais 
il  est  employé  dans  le  militaire,  comme  je  le  suppose.  »  Tous  les 
chevaliers,  en  entrant  dans  l'ordre,  prennent  un  nom  de  guerre  : 
Frédéric  s'appelle  le  comfaiit,  Fouqué  le  châtie^  celui-ci  s'intitule  le 
MbrCf  celui-là  le  gaillard,  et  les  lettres  qu'on  s'adresse  mutuelle- 
ment portent  l'empreinte  d'une  bague  qui  sert  de  signe  de  recon- 
naissance, et  sur  laquelle  sont  gravés  ces  mots  :  «  vivent  les  sans- 
qfuarlierl  n  On  marchait  ainsi  à  son  but  sans  rien  dire  en  étudiant 
l'art  et  l'histoire  de  la  guerre,  en  traitant  à  fond  les  questions  les 
plus  importantes  de  tactique  militaire  et  de  stratégie,  en  cherchant 
à  se  rendre  un  compte  exact  et  pi*écis  des  campagnes  et  des  opéra- 
tions des  grands  généraux  de  l'antiquité  et  des  temps  modernes. 
On  travaillait  de  concert  en  vue  de  l'avenir,  on  se  mettait  en  me- 
sure d'aborder  dignement  l'ère  nouvelle  que  chacun  pressentait 
.  grosse  d'événemens,  et  qui  en  efiet  s'approchait  à  grandes  jour- 
nées. Depuis  le  commencement  de  17ii0,  l'état  de  santé  du  roi  deve^ 
naît  de  plus  en  plus  critique.  Dès  le  mois  de  février,  Frédéric,  alora 
à  Berlin*,  écrivait  à  sa  sœur  de  Baireuth  :  «  Selon  toutes  les  appa- 
rences, vous  ne  reverrez  jamais  le  roi.  Pour  à  présent,  sa  fièvre  est 
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si  véhémente  qu'il  ne  peut  guère  parler  et  que  nous  avons  tout  lieu 
de  craindre  une  inflanamation  de  baa*veDtre.  »  Trois  semaines  plus 
tard,  il  écrivait  encore  :  ce  Gomme  le  roi  se  trouve  beaucoup  plus 
mal  que  par  le  passé,  j'ai  cru  de  mon  devoir  de  vous  en  avertir, 
fie  TOUS  faites  plus  d'espérance  de  sa  guérlson,  car  il  a  l'inflam- 
matioii  dans  les  poumons,  et  il  est  impossible  qu'il  en  réchappe*  » 

Vers  la  (in  d'avril,  le  roi  se  rendit  à  Potsdam  dans  l'espoir  qu'un 
air  plus  salutaire  relèverait  quelque  peu  sa  santé;  mais  là  son  état 
ne  fit  que  s'aggraver,  à  ce  point  que,  sentant  sa  mort  prochaine,  il 
jugea  que  le  moment  était  venu  de  niettie  au  courant  des  ailaires 
générales  du  royauine  son  fils  le  prince  Frédéric,  qui  sur  ces  entre- 
faites s'était  îendu  à  Nea-Hu[)j)in.  I  n  im  iubre  du  cabinet  et  deux 
ministres  d'état  lui  furent  dépêchés  àcetellet.  Frédéric,  qui  touchait 
alors  à  sa  vinj^t-neuvième  année,  était  au  niveau  du  rôle  qui  l'at- 
tendait; le  fardeau  des  aiïaires  n'avait  rien  qui  pût  alarmer  un  es- 
prit tel  que  le  sien,  «  Vous  pouvez  bien  juger,  écrit-il  à  Sulim,  un 
de  ses  fidèles  amis,  que  je  suis  assez  tracassé  dans  la  situation  où  je 
ine  tronve.  On  me  laisse  peu  de  repos,  mais  l'intérieur  est  tran- 
(piille,  et  je  puis  vous  assurer  que  je  n'ai  jamais  été  plus  pbilosopbe 
qu'en  cette  occasion-ci.  Je  regarde  avec  des  yeux  d'indiiïérence  tout 
ce  qui  m'attend,  sans  désirer  la  fortune  ni  la  craindre,  plein  de  com- 
passion pour  ceux  qui  souffrent,  d'estime  pour  les  honnêtes  gens  et 
de  tendresse  pour  mes  amis.  » 

Le  18  mai  17/jO,  Frédéric  est  encore  à  nup[)in,  et  nous  le  retrou- 
vons îe  lendemain  au  milieu  delà  petite  cour  de  Rheinsber^:  mais 
déjà  les  beaux  jours  de  cette  résidence  tiraient  à  leur  fin.  Dans  la 
nuit  du  '2()  au  '27  mai,  un  courrier  arrive  en  toute  liàte  de  Pots- 
daai,  apportant  la  nouvelle  que  le  roi  est  au  plus  mal.  Immédiate- 
nteat  les  préparatifs  de  départ  sont  commandés.  Chasot  prend  les 
devans,  et  Frédéric,  laissant  à  Rheinsberg  la  princesse  royale,  arrive 
à  Potsdam  le  même  jour.  Le  prince  trouva  son  illustre  pére  dans  un 
état  qui  ne  laissait  plus  aucun  espoir.  Les  quelques  journées  qui  res- 
Uieot  au  père  et  au  (ils  pour  leurs  suprêmes  entrevues  furent  pleines 
d'émotion;  la  tendresse  avec  laquelle  le  roi  l'accueillit,  l'aflectueuse 
confiance  qu'il  lui  témoigna,  prouvèrent  à  Frédéric  qu'il  ne  restait 
plus  trace  d'anciens  ressentimens  dans  le  cœur  du  vieillard  mori- 
bond. Avant  dc(|uitterce  inonde,  Frédéric-Guillaume  voulut  exposer 
loopiiement  à  l'héritier  de  sa  puissance  la  situation  de  la  Prusse  vis- 
à-\is  des  diverjj  (  !;its  de  l'Kurope.  L'histoire  doit  a  M.  de  Podewils, 
ilors  njujistre,  quelfjucs  jnécieux  rensf^igncniens  sur  cette  conver- 
ââliun,  dont  il  lut  i  unirpje  témoin.  Selon  l'idée  lixe  de  Frédéric- 
Guillaume  dictant  au  lit  de  mort  ses  dernières  recommandations, 
>1  y  a  deux  points  fondamentaux  sur  lesquels  il  importe  qu'un  roi  de 
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Prusse  ait  constamment  l'œil  attaché  :  l'agrandissement  de  sa  maison 
et  le  bonheur  de  ses  sujets;  tout  dépend  d'une  pareille  règle  de  con- 
duite, pourvu  que  l'on  se  garde  en  outre  des  alliances  capables  de 
servir  un  intérêt  étranger.  Après  avoir  d'une  voix  ferme  et  calme 
développé  ces  principes  de  politique  nationale,  le  roi  éleva  sa  pensée 
vers  Dieu  et  termina  en  s' écriant  :  »  Je  meurs  satisfait,  car  je  con- 
nab  maintenant  la  valeur  de  celui  que  j'ai  pour  successeur.  »  Trois 
jours  plus  tard,  le  31  mai  17A0,  Frédéric-Guillaume  rendit  l'âme. 

Cinq  mois  se  sont  écoulés  depuis  la  mort  de  Frédéric-Guillaume, 
et  le  jeune  roi ,  qu*un  zèle  trop  ardent  aux  affaires  a  rendu  malade 
à  son  tour,  habite  de  nouveau  Rheinsberg,  où  il  vient  se  délasser 
des  premières  fatigues  et  des  premiers  soucis  du  trônç  et  tâcher  de 
se  guérir  parle  changement  d*air  d'une  fièvre  qui  le  travaille  obsti- 
nément depuis  plusieurs  semaines.  Bientôt  la  résidence  s'anime 
d'une  vie  active,  le  va-et-vient  continuel  des  visites  recommence,  et 
voilà  les  beaux  jours  du  passé  qui  semblent  renaître.  Déjà  Frédé- 
ric s'apprête  à  reprendre  le  cours  de  ses  chères  études,  si  souvent 
interrompues  en  ces  derniers  temps  par  les  voyages  forcés  et  les 
exigences  de  la  politique;  déjà  les  représentations  théâtrales  sont 
remises  en  question.  On  parle  de  monter  la  Mort  de  César ,  et  il  ne 
s'agit  de  rien  moins  que  de  fonder  à  Berlin  une  scène  française,  la- 
quelle doit  s'ouvrir  au  mois  de  juin  de  l'année  suivante  sous  la  di- 
rection de  l'acteur  La  >oue,  cliargé  par  Voltaire  au  nom  de  sa  ma- 
jesté prussienne  d'engager  une  troupe  assez  complète  pour  jouer  la 
comédie  et  la  tragédie,  —  lorsque  tout  à  coup  un  événeaieut  inat- 
tendu renvoie  tous  ces  projets  au  second  i)lan. 

Le  20  octobre,  l'empereur  Charles  VI  était  mort  en  son  rliàtcau 
de  ///  Favorite  à  la  suite  d'un  léger  malaise  qu'il  avait  ressenti  h.  la 
chasse  quelques  jours  auparavant.  Au  moment  où  cette  nouvelle 
parvint  à  Rheinsberg,  Frédéric  tenait  ie  lit  dans  un  accès  de  lièvre 
si  violent  que  l'adjudant-général  Finckenstein  crut  devoir  attendre 
pour  lui  communiquer  la  dépèche  que  la  crise  eût  un  peu  cédé.  A 
l'annonce  de  cet  événement,  Frédéric  ne  témoigna  pas  la  moindre 
émotion  ;  il  se  contenta  de  sauter  à  bas  de  son  lit  et  d'ordonner  à 
son  secrétaire  intime  de  mander  sur-le-champ  à  Rheinsberg  le  feld- 
roaréchal  comte  de  Schwerin  et  M.  de  Podewils,  ministre  de  cabi- 
net. Puis  il  écrivit  tranquillement  à  Voltaire  :  »  Mon  cher  Voltaire, 
l'événement  le  moins  prévu  du  monde  m'empêche  pour  cette  fois 
d'ouvrir  mon  âme  à  la  vôtre  comme  d'ordinaire  et  de  bavarder 
comme  je  le  voudrais  :  Fempereur  est  mort.  Cette  mort  dérange 
toutes  mes  idées  pacifiques,  et  je  crois  qu'il  s'agira  au  mois  de 
juin  prochain  plutôt  de  poudre  à  canon,  de  soldats,  de  tranchées, 
que  d'actrices,  de  ballet  et  de  théâtre...  Je  vais  faire  passer  ma 


Digitized  by  Google 


us  CHBTAUKB  DE  CHASOT. 


fièvre,  car  j*ai  besoin  de  ma  machine,  et  il  en  faut  tirer  à  présent 
tout  le  parti  possible.  »  Sitôt  l'arrivée  de  Schwerin  et  de  Podewils« 
on  tint  conseil,  et  les  conférences  ayant  duré  cinq  jours,  pendant 
lesquels  le  roi  ne  parut  pas  une  seule  fois  à  la  table  de  la  reine,  on 
se  sépara,  et  les  ministres  retournèrent  à  Berlin  sans  que  personne 
entrevit  le  résultat  des  délibérations.  Frédéric  cependant  avait  tout 
combiné  d'avance  en  prévision  de  Favenîr,  et  ce  qui  devait  se  pas- 
ser n'allait  etie  que  la  réalisation  de  plans  dès  longtemps  médités, 
témoin  cette  lettre  que  dès  le  *27  octobre  il  adressait  à  Al^arotti  : 
«Une  bagatelle  comme  est  la  mort  de  Fempereur  ne  demande  pas 
de  grands  mouvemens.  Tout  était  prévu,  tout  était  arrange.  Ainsi  il 
nn  s*agit  que  d'exécuter  des  desseins  que  j'ai  roulés  dès  longtemps 
dans  ma  tète.  » 

De  ces  beaux  desseins,  le  plus  profondément  enraciné,  le  plus 
vivace,  c'était  l'occupation  immédiate  de  certaines  provinces  sur 
lesquelles,  dans  la  pensée  de  Frédéric,  la  maison  de  Brandebourg 
avût  les  mmlleuTS  droits  à  fsûre  valoir.  Le  23  décembre  1740,  l'ar- 
mée prussienne  entre  en  Sîlésie,  et  treize  mois  après,  à  la  (in  de 
janvier  1742,  le  pays  tout  entier  lui  appartient.  On  raconte  que  lors- 
que le  feu  roi,  dans  un  moment  d'exaspération,  s'avisa  de  vouloir 
condamner  son  coquin  de  fils  à  mort,  le  comte  de  Seckendorff,  mi- 
nistre d'Autriche  h  la  cour  de  Berlin,  remua  ciel  et  terre  pour  sauver 
le  jeune  prince,  rlunt  l'intempérant  monarque  ihni  jiar  lui  accorder 
la  grâce  en  grommelant  ces  paroles  propht  uques  :  «  Vous  le  voulez, 
soit;  mais  souvenez-vons  bien  i\v  ce  que  je  vous  dis  aujourd'lnii  :  l'Au- 
triche ne  sait  point  «{uel  serpent  elle  réchauHé  là.  »  Kt  en  elî'et  mieux 
eût  valu,  pour  la  fortune  des  Habsbourg,  que  la  sentence  s'accom- 
plit A  dater  de  ce  jour,  l'aigle  de  Prusse  prend  son  vol  et  ne  s'ar- 
rête plus«  Ën  vain  les  balles  sifllent  dans  l'air,  en  vain  les  traits  s'en- 
foncent dans  ses  robustes  ailes  :  s'il  tombe  farouche  et  sanglant  sur  le 
sol,  c'est  pour  se  relever  aussitôt,  plus  fier  et  plus  menaçant  dans  la 
défaite  que  dans  la  victoire.  Tandis  que  Frédéric  s'agitait  ainsi  de 
corps  et  d*àme  pour  sa  gloire  et  l'agrandissement  de  ses  états,  ses 
amis  autour  de  lui  ne  s'endormaient  pas,  et  le  prince  Léopold  d'An- 
halt-Dessau,  comme  le  chevalier  de  Cliasot,  comme  tous  les  autres, 
tâchaient  de  suffire  à  la  besogne  qu'on  leur  taillait.  A  la  bataille  de 
Mollvvitz,  la  cavalerie  ennemie  ayant  culbuté  l'aile  gauche  de  l'ar- 
mée prussienne,  Frédéric  s'efforçait  de  rallier  les  fuyards,  lorsque 
tout  à  coup  lui  et  les  quelques  amis  qui  formaient  en  ce  moment  son 
état-major  se  virent. investis  par  un  groupe  de  cavaliers  autrichiens. 
«  Le  roi,  messieurs  I  où  est  le  roi?  »  s'écriait  déjà  l'officier  ennemi, 
croyant  tenir  son  prisonnier.  À  ces  mots,  Ghasot,  entraîné  par  une 
înqiiration  soudaine,  s'avance  résolùment  :  «  Vous  demandez  le  roi. 
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dit-il,  le  voici!  »  La  lutte  s'engage  acharnée,  terrible,  inégale,  car 
rintrépide  chevalier  voit  à  chaque  seconde  croître  le  nombre  desas- 
saillans.  Il  se  bat  comme  un  lion,  et  son  courage  n'est  rien  auprès 
de  rincroyable  habileté  qu'il  déploie  à  parer  les  horions  qui  pieu- 
vent  sur  sa  tôte.  Encore  s'il  les  évitait  tous  t  mais  dans  le  nombre  il 
suffit  d'un  qui  porte,  et  celui-là,  vigoureusement  assené  par  une 
lourde  latte  de  cuirassier,  va  le  jeter  à  bas  de  sa  monture,  lorsque 
fort  heureusement  ses  amis  arrivent  pour  le  tirer  d'embarras.  Oeui 
11111)11108  plus  tard,  cl  c'en  était  fait.  On  emporte  Chasot  tout  san- 
glant; sa  blessure  est  profonde,  mais  le  roi  est  sauvé  I  Frédéric  u'a 
que  des  irauspoits  de  reconnai>sancc,  des  hymnes  d'action  de 
ijrAres  pour  cet  héroïque  coinpai^non,  proposé  pour  le  moment  à 
ra(iiiiirati(>n  universelle  de  rarmée,  et  dont  Voltaire  se  chargera 
plus  taid  de  célébrer  la  gloire  en  vers  détestables  : 

Il  me  Honvi«'nt  cnror  de  ce  jt>ur  niômorahle 
Où  l  illusire  Cliasot,  ce  guerrier  foruiidable, 
Sauva  par  sa  valeur  le  plus  grand  de  nos  roia. 
O  Prusse,  élève  un  temple  à  ses  fameux  exploits! 

On  n*éleva  point  de  temple  à  Chasot,  mais  on  le  fit  chevalier  de 
Tordre  pour  le  mérite^  et  on  le  nomma  major  du  régiment  des  dra- 
gons de  Baîreuth.  Chasot  avait  alors  vingt-six  ans,  et  son  dévoue- 
ment ne  devait  pas  en  rester  là.  Tout  le  monde  connaît  l'histoire  de 
la  seconde  campagne  de  Sdésie  au  comuieiiremcrit  de  Tannée  1745.  ; 
1/ Autriche  s'était  liée,  par  le  traité  de  Varsovie,  avec  l'Aiipleterre.  la  j 
ilollaiide  et  la  Saxe;  let»  deux  piiissauces  mai'itimes  avaient  promis  i 
de  fouiiiir  à  Marie-Thérèse  les  subsides  nécessaires  à  une  vigou-  j 
reuse  reprise  d'hostilités  contre  la  l'russc.  Grande  tut  donc  alors  la  i 
perplexité  de  Frédéric,  qui,  de  quelque  côté  qu'il  regardât,  n'aper- 
cevait que  des  ennemis.  La  France,  en  dépit  d'un  bon  vouloir  énoncé 
mainte  fois,  semblait  ne  se  pouvoir  résoudre  à  attaquer  l'Autriche, 
et  à  Saint-Pétersbourg  un  parti  très  nombraux,  qui  tirait  ses  inspi- 
rations de  la  cour  de  Vienne,  se  flattait  d'amener  avant  peu  rim-  ' 
pératrice  Élisabeth  à  se  déclarer  ouvertement,  elle  aussi,  contre  la 
maison  de  Brandebourg.  Le  roi  ne  se  faisait  aucune  illusion  sur 
l'état  des  choses,  et  sentait  qu'il  n'avait  à  s'en  remettre  désormais  | 
qu'à  ses  propres  forces,  lu  uioment  l'idée  lui  vint  de  s'adresser  à  | 
Louis  W,  pour  lui  demander  son  appui;  mais  lorsqu  il  lallut  en-  ' 
voyer  la  lettre,  Frédéric  hésita.  sf>?i  orgueil  se  raidit,  et  plutôt  que 
de  consentir  à  cette  démarche,  il  aniia  mieux  alVronter  seul  la  coa- 
lition. <(  La  situation  présente  est  aussi  violente  que  désagréable, 
écrit-il  de  Neisse,  le  19  avril  17^5  à  son  ministre,  M.  de  Podewils. 
Mon  parti  est  tout  pris.  S'il  s'agit  de  se  battre,  nous  le  ferons  en  dés- 
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espérés.  Enfin  jamais  crise  n'a  été  plus  grande  que  la  mienne;  il  faut 
laisser  au  temps  de  débrouiller  cette  fusée,  et  au  desliu,  s  il  y  en  • 
â  un,  à  décider  de  révéDement.  Le  jeu  que  je  joue  est  si  considé- 
lable,  qu'il  est  impossible  d*ea  voir  l'issue  avec  sang-froid.  Faites 
quelques  vœux  pour  le  retour  de  mon  heureuse  étoile.  »  £t  ailleurs, 
presque  à  la  même  date  :  a  J*ai  jeté  le  bonnet  par-dessus  les  mou- 
iitts;  je  me  prépare  à  tous  les  événemeus  qui  peuvent  m* arriver. 
Que  la  fortune  me  soit  contraire  ou  favorable»  cela  ne  m'abaissera 
ni  m'enorgueillira,  et  s'il  faut  périr,  ce  sera  avec  gloire  et  Tépée 
à  la  main  !  m  Le  plan  du  roi  était  de  se  tenir  tranquille  en  Silésie 
et  d'y  attendre  les  mouvemens  de  ses  ennemis,  résolu  à  s(î  j)oi  ter  à 
leur  rencontre  avec  toutes  ses  forces,  et  à  provoquer  une  bataille 
décisive  pour  savoir  qui,  des  Hohenzollern  ou  des  Habsbourg,  res- 
terait a  l'avenir  maître  de  cette  province.  Toutes  les  mesures  avaient 
habilement  été  prises  pour  amener  dans  la  plaine  les  Autrichiens  et 
les  Saxons,  et  Frédéric  voyait  avec  joie  leurs  marches  se  combiner 
au  gré  de  sa  tactique.  On  devait  livrer  bataille  le  â  juin.  La  veille 
an  soir,  l'envoyé  de  Louis  XV,  M.  le  marquis  de  Valoii,  se  fait  an* 
noDcer  cbez  le  roi  pour  lui  donner  la  nouvelle  de  l'occupation  de 
Toumay  par  l'armée  française.  Frédéric  reçoit  le  marquis  dans  sa 
tente;  puis,  après  avoir  entendu  son  rapport  :  «  Je  vous  en  fais  mon 
coniprunent,  »  dit-il,  et  il  ajoute  avec  un  accent  dont  la  précision 
double  l'autorité  de  ses  paroles:  «  J'espère  que  demain  j'aurai  de 
bonnes  nou\ elles  à  maiidei  au  roi.  Les  ciuwmU  sonl  où  Je  iea  vou- 
/fl/>,  et  je  les  attaque  demain.  » 

Ainsi  >e  leva  cette  glorieuse  journée  de  Hohenfriedberg.  Jamais 
on  n'avait  vu  plus  belle  matinée  de  printemps.  Vprès  avoir  dormi 
quelques  heures  enveloppé  dans  son  manteau,  Frédéric  tint  conseil 
un  peu  avant  l'aurore;  les  généraux  avaient  à  peine  rejoint  leurs 
divers  postes,  que  déjà  grondait  la  canonnade.  L'affaire  fut  chaude, 
et  malgré  les  avantages  obtenus  d'abord  par  le  duc  de  Brunswick, 
feanemi,  soutenu  par  de  nombreux  renforts,  avait  fmi  par  mal- 
traiter les  bataillons  prussiens  de  telle  sorte  qu'on  pouvait  les  croire 
arrivés  à  ce  degré  d'exténuement  où  il  devient  facile  de  calculer 
combien  de  minutes  va  durer  encore  la  résistance.  Tout  à  coup  les 
fenfares  éclatent,  le  sol  frémit  sous  les  pieds  des  chevaux.  Hourra! 
ce  sont  les  dragons  de  Baireuth  qui  chargent  comme  la  tempête;  le 
saiire  au  poing,  les  voici  qui  accourent  en  formant  deux  colonnes  : 
Schwt'iin  commande  l'une,  à  la  tcte  de  l'autre  galopent  le  général 
^Cibler,  et  près  de  lui  Chasot,  qui  n'a  gai  de  de  manquer  une  bi  belle 
fête.  L'infanterie  autrichienne  est  pourfendue  et  culbutée;  deux 
mille  cinq  cents  prisonniers,  plus  de  soixante  drapeaux  coii(}uis, 
ranuée  alliée  regagnant  éperdue  les  montagnes  d'où  la  veille  elle 
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descendait  dans  rentière  sécurité  de  la  victoire,  tels  furent  les  ré- 
sultats de  cette  charge  iieroi(jue  des  dragons  de  Baireuth.  Quelques 
heures  après,  Frédéric  s'écriait  en  traçant  le  bulletin  de  la  jour- 
née :  «  Action  inouie  dans  l'histoire,  et  dont  le  succès  est  dû  aux 
géDéraiu  Gessler  et  Schmettau,  au  colonel  Schwerin,  et  au  brave 
major  Cbasot,  dont  la  valeur  et  la  conduite  se  sont  fait  conoattre 
dans  trois  batailles  également.  »  Ce  fut  le  plus  beau  moment  de  la 
gloire  et  de  la  faveur  du  cbevalier.  A  dater  de  ce  jour,  qae  Frédém 
appelait  le  plus  dicUif  de  ut  fortune,  et  auquel  Ghasot  en  présence 
de  toute  Tarmée  avait  pris  une  part  si  active,  le  chevalier  porta 
Taigle  de  Prusse  dans  ses  armes,  et  le  roi  s'apprétût  à  le  nommer 
colonel  de  son  régiment  de  Baireuth,  lorsqu'une  fâcheuse  affaire 
viiu  se  iiieUre  en  travers  de  sa  caiiicie  et  pour  un  temps  du  moins 
couper  court  à  ses  espérances. 

11  y  avait  aux  dragons  de  Baireuth  un  officier  du  même  grade 
que  Cliasot,  Polonais  de  naissance,  et  nommé  Stanislas  de  Bronic- 
kowski.  Cet  homme,  grand,  beau,  taillé  en  hercule,  avec  cela  d  uû 
tempérament  impraticable,  passait  pour  Tun  des  plus  féroces  duel- 
listes de  l'armée  et  professait  en  outre  une  souveraine  répulsion  à 
l'égard  de  tout  ce  qui  portait  un  nom  français.  A  ce  seul  titre, 
M*  de  Ghasot  lui  déplaisait  infiniment,  et  pour  s'attirer  la  haine  de  ce 
farouche  bourreau  des  crânes ^  le  jeune  chevalier  n'aurait  pas  même 
eu  besoin  de  tant  se  distinguer.  Ici  les  actions  d*éclat  étaient  un 
luxe  véritablement  inutile;  la  qualité  de  gentilhomme  français  stif- 
fisait.  Plusieurs  fois,  à  propos  d'aiïaires  de  service,  oji  avait  essayé 
d'escarmoucher,  mais  sans  resultcii,  et  c'était  toujours  paiiie  re- 
mise, au  grand  mécontentement  de  Brouickovvski,  doiil  la  sourde 
aainïusité  ne  désarmait  pas.  Cependant,  comme  en  pareil  cas  il  lie 
s'agit  que  de  bien  vouloir,  l'occasion  dépend  toujours  plus  ou  nwiiis 
de  celui  qui  la  cherche,  et  notre  homme  finit  par  avoir  sa  rencontre. 
Laissons  Chasot  nous  donner  lui-même  le  détail  de  l'aventure  àm 
un  passage  de  ses  mémoires. 

«  La  paii  ayant  été  signée  à  Dresde  le  35  décembre,  le  régiment  éè  0il- 
reuth,  dont  le  général  Schwerin  reprît  alors  la  commandement,  ae  mit  ca 
marche,  et  U.  de  Schwerin  eut  rattention  que  rescadron  du  mijor  en  ques- 
tion ne  se  trouvftt  jamais  avec  le  mien  dans  le  même  village.  Ce  ne  Ait  qui 
Pasewalk  que  ces  mômes  escadrons  ne  purent  éviter  de  se  rencontrer  et  de 
passer  la  nuit.  Le  lendemain,  il  y  eatnnp/calD  en  rhonneur  des  daines  da 
régiment.  Le  major  en  question,  étant  de  la  garnison  de  Pasewalk,  voua  it 
aussi  être  du  picnic,  où  il  se  comporta  mal ,  ne  nous  entretenant  qae  de  ses 
prouesses,  de  l^ancienneté  de  sa  famille,  de  sa  force  et  de  tous  ceux  qu^  $3 
valeur  avait  envoyés  dormir  à  l'antre  monde,  et  finissant  par  insulter  toute 
la  compagnie  Tun  après  TaoUe,  ce  qu^il  continua  Jusqu^à  minait.  Um6t 
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ITionnpur  pendant  toute  cette  fôte  de  me  qualifier  de  marquis  français,  et 

de  me  suivre  pour  m'inqtiit'^ter  à  toiitos  les  places  où  je  me  retirais  pour 
m'entretenir  avec  des  personnt?s  à  qui  j'avais  à  parler.  Je  crus  m'en  débar- 
rasser en  lui  disant  à  l'oreille  de  se  tranquilliser  jusqu'au  lendemain;  mais 
bientôt,  le  voyant  s'aciresser  à  M.  de  Scinverin  et  s'approrhrr  très  brusque- 
ment de  lui,  je  le  pris  fortement  par  le  bras  pour  le  faire  se  ressouvenir  du 
respect  qu'il  devait  à  son  général,  et  que  c'était  à  un  autre  qu'il  avait  aû'aire.  » 

Cependaiil  toute  la  coinpagnic  se  retire:  r.liasot  donne  la  main 
aux  dames,  et  sitôt  libre  s'empresse  de  revenir  à  sou  niajur. 

0 

t  Je  reotrais  pour  lai  faire  compagnie,  ioraqttVn  me  demandant  si  j^étais 
mrtf  pour  commander  mon  cercueil,  il  me  porta,  à  un  pas  de  la  porte  que 
finis  fermée,  et  sans  me  laisser  le  temps  de  me  mettre  en  garde,  un  coup 
de  sibre  à  la  tête  qui  mVtteignit  à  la  tempe  droite,'  et  fendit  d*outre  en 
iQtre  mon  chapeau,  garni  d*un  point  d*&pagne  très  fort  en  argent,  ce  qui 
diminua  la  force  de  ce  coup  mortel.  Je  tirai  mon  sabre,  et  bientôt  le  combat 
Ait  à  mon  avantage.  Après  avoir  d*un  coup  de  sabre  emporté  Véguilletie  et 
pirsemé  la  salle  des  lambeaux  de  son  uniforme.  Je  n'ambitionnais  que  la 
Misfaction  de  désarmer  un  homme  plus  grand  et  qui  se  croyait  plus  fort 
qoemoi.  Je  lui  avais  déjà  fait  faire  le  tour  de  la  salle  jusqu'auprès  d'un  four- 
neau, où  je  voulus  lui  arracher  le  sabre  de  la  main  ;  mais  le  pied  me  glissa, 
et  je  reçus  un  coup  de  pointe  dans  le  bras  droit  qui  perça  Jusqu'à  l'os.  La 
douleur  que  j*en  ressentis  m'anima  trop  contre  mon  adversaire,  auquel  j'eus 
le  malheur  d'enlever  le  crâne  d'un  coup  de  sabre  contre  la  porte  où  j'avais 
leça  ma  première  blessure,  et  où  U  tomba  raide.  » 

Cbasot  éri'ivit  an  roi,  ne  lui  deniandant  d'autre  grâce  qtie  colle  de 
faire  examiner  et  juger  ?on  duel  avec  toute  la  s<hérite  possible, 
mais  en  uième  temps  «  suppliant  sa  majesté  de  se  ressouvenir  qu'elle 
seule  avait  donné  Heu  à  cette  malheureuse  aifaîre.}»  Frédéric  prit 
très  mal  la  chose,  et  voulut  absolument  y  voir  une  sorte  de  complot 
des  officiers  du  régiment  de  Baireuth  contre  un  militaire  qu'il  avait 
très  souvent  honoré  de  sa  faveur.  «  On  en  veut  aux  étrangers,  écri- 
vait-U  à  cette  occasion  au  général  Schwerin,  et  c'est  un  parti-pris 
de  leur  rendre  la  vie  impossible  dans  mon  armée.  Eh  bien  !  juste- 
ment Bronickt)wski  sera  remplacé  dans  les  rangs  par  un  officier  de 
sa  nation,  et  j'entends  que  ces  messieurs  qui  se  mêlent  de  faire  de 
^opposition  sachent  une  fois  ponr  toutes  (jue  c'est  moi  qui  suis  le 
maître,  et  que  je  puis  f)lacer  qui  il  me  plaît!  '»  Traduit  devant  un 
conseil  de  guerre,  ChaM  t  fut  acquitl«'Mi  l'unanimité;  mais  le  roi,  in- 
traiud)le  jusqu'au  bout,  mit  eu  marge  de  la  senleuce  ;  u  Lu  an  de 
forteresse  à  Spandau.  » 

Cbasot  passa  deux  mois  à  soigner  ses  blessures  tout  en  méditant 
sur  r instabilité  des  amitiés  royales,  et  le  printemps  venu,  il  se  mit 
eo  devoir  d'obéir. 
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«J'arrivai  le  soir  dans  la  ville  de  Spandau,  où  le  régiment  du  prince  de 
Prusse,  frère  du  roi,  était  en  garnison.  J'y  passai  la  nuit.  Ln  lendemain,  à 
dix  heures  avant  midi,  je  montai  dans  ma  voiture  pour  nie  rendre  à  la  forte- 
resse, éloigû('e  de  quatre  cents  pas  de  la  ville.  J'avais  dtjà  pa.ssé  un  bout  de 
la  chaussf^e  et  me  trouvais  à  quarante  pas  du  premier  pont-levis,  lorsque 
j'aperrus  une  quantité  de  chevaux  et  entendis  uive  voix  qui  criait  à  mon 
cocher  d'arrêter.  Cette  voix  était  celle  de  son  altesse  royale  le  prince  de 
Prusse,  qui  mit  pied  à  terre,  s'approcha  de  ma  voiture,  m'ordonna  d'en  des- 
cendre et  de  r&ecoinpagner  à  la  forteresse,  oA  il  vottlalt  me  livrer  lui-même 
au  commandant,  nommé  H.  de  Kleist.  Celui-ci  parut  étonné  de  me  voir  a^ 
river  à  côté  du  prince  de  Prusse  h  la  tète  d*une  grande  escorte,  coniposée 
de  princes,  de  généraux  et  de  plusieurs  ministres  étrangers.  Son  altesM 
royale  eut  la  bonté  de  me  mener  avec  elle  sur  tout  le  rempart  jusqu'au  bel 
appartement  qu*elie  m*y  avait  destiné,  et  dont  elle  voulait  bien  eUe-méme 
me  mettre  en  possession.  Cet  aimable  et  généreui  prince  me  dit  alors  ce 
peu  de  mots ,  qui  resteront  toujours  gravés  dans  ma  mémoire  et  dans  moa 
cœur  :  a  Adieu,  Ghasot;  gardez  votre  bonne  humeur,  je  viendrai  vou^  voir. 
Les  honnêtes  g:ens  vous  feront  compagnie,  et,  commp  la  belle  promenade 
sur  le  rempart  vous  donnera  à  tous  de  l'appétit,  ma  c  ni-tn»^  pt  m;^  rave  en 
ville  ne  laisseront  rien  manquer  à  votre  table,  quelque  nombreuse  que  soit 
votre  compagnie.  » 

Au  reste,  le  séjour  dans  la  forteresse  de  Spauti.iu,  (jui  s'aimonrait, 
comme  on  voit,  sous  les  plus  favorable?  auspices,  ne  devait  point 
se  prolonpçer  au-delà  de  quelques  semaines.  Le  roi,  de  retour  à 
Potsdam  d'une  touruee  qu'il  venait  de  faire  aux  eaux  de  Pyrmont, 
lie  tarda  pas  à  se  reprendre  au  souvenir  de  sua  ami  captii.  Soit 
revàienieiii  d  idée,  soit  qu'il  eût  d'avance  résolu  de  s'en  tenir  à 
rinipression  morale,  il  écrivait,  en  date  du  17  juin,  au  général 
Seluverin  :  «  Quoif[ue  je  n'aie  pas  pour  iiabitude  de  me  dépailir  des 
jugeniens  et  arrêts  prononcés  par  moi,  et  (jue  bien  au  contraire  j'en- 
tende qu'ils  soient  exécutés  dans  leur  rigueur,  j'ai  néanmoins  dé- 
cidé, en  considération  de  sa  vaillance  et  de  ses  bons  services,  de 
relever  le  major  Ghasot,  du  régiment  de  Baireutb,  du  temps  de  for- 
teresse qui  Itii  reste  à  faire,  etcomme  j'ai  à  lui  parler,  vous  aurez  à 
lui  intimer  l'ordre  de  se  rendre  ici  à  Potsdam,  auprès  de  moi,  pour 
rejoindre  ensuite  son  régiment,  quand  je  le  jugerai  convenable,  v 
Quelques  jours  après,  les  deux  amis  se  revoyaient.  Frédéric  es- 
saya bien  d'abord  de  froncer  le  sourcil  et  de  parler  d'un  ton  boorro; 
mais  Gbasot  n'était  point  homme  à  se  laisser  déconcerter.  Quand  il 
eut  exposé  les  faits  tels  qu'ils  s'étaient  passés,  et  prouvé  qu'il  avait 
agi  sans  reprocbe  et  seulement  selon  ce  que  Tbonneur  et  les  cir* 
constances  commandaient,  force  fut  à  son  royal  maître  de  s'buma- 
niser  et  de  finir  la  scène  comme  il  n'aurait  peut-être  pas  demandé 
mieux  que  de  la  commencer,  en  le  pressant  dans  ses  bras. 
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Tout  était  oublié.  Frédéric,  partant  pour  une  inspection  en  Silé- 
sie,  emmena  CliasoL  dans  son  état-major.  Pendant  toute  la  durr  e  du 
voyage,  le  chevalier  vécut  en  iiitirnité  avec  le  prince  Ferdniaud, 
frère  du  roi,  et  le  prince  Fcrduiand  de  Bruns^^ick.  Ce  ne  fut  qu'au 
retour  à  Berlin,  et  après  avoir  passé  quelques  jours  au  château, 
qu'oD  lui  permit  de  prendre  congé  pour  rejoindre  son  régiment. 
Les  dragons  de  Baireuth  étaient  alors  casernés  à  Trop  ton,  sur  la 
frontière  du  Mecklembourg,  et  à  quelques  milles  de  la  jolie  rési- 
dence d*Alt-Sti*elitZf  où  le  duc  Adolphe-Frédéric  111  et  son  élégante 
compagne,  la  duchesse  Sopbie-]>orothée,  tenaient  leur  cour.  Gbasot 
n'eut  garde  de  négliger  le  précieux  voisinage,  et  devint  bientôt  un  t 
des  membres  les  plus  assidus  de  l'aimable  coterie.  La  duchesse, 
excellente  musicienne,  avait  une  chapelle  fort  renommée;  le  cheva- 
lier de  son  coté  ne  haïssait  pas  la  musique,  et  savait  méuic  au  be- 
soin mettre  à  profit  les  leçons  de  llùle  qu'il  avait  renies  de  Frédéric. 
Tout  cela  faiï^ait  qu'on  s'entendait  à  merveille  et  qu'on  bénissait 
clKiquc  jour  le  sort  d'un  si  inj^énieux  rapprochement.  (Uul^^ot  diri- 
geait tout,  menait  tout;  l'orchestre  lui  paraissant  trop  peu  nom- 
breux, il  l'augmenta.  Puis,  s  étant  aperçu  qu'il  n'y  avait  point  de 
salle  de  concert  dans  le  château,  il  èn  fit  bâtir  une,  et  la  duchesse, 
émerveillée  de  voir  un  tel  héros  jouer  si  galamment  de  la  ilùte  tra- 
versière,  en  perdait  le  boire  et  le  manger.  Quant  au  duc,  il  ne  ces- 
sait de  se  récrier  d*admiration,  et  cédant  à  l'entraînement  général, 
lean-Guiilaume  Hertel  lui-même,  le  maître  de  chapelle  de  la  cour, 
écrivait  sa  Théorie  de  la  musique  pour  servir  à  l'usage  de  M*  le 
chevalier  de  Chasot, 

C'était,  on  l'avouera,  échapper  galauiiiitiit  aux  ennuis  de  la  vie 
de  garnison,  rpii  du  reste  pour  Chasot  ne  se  prolongeait  guère  au- 
delà  des  \\nn>  d'automne.  vSiiôt  le  carnaval  ouvert,  le  roi  rap[)elait 
à  la  cour  son  favori,  et  Dieu  sait  (luelle  joie  on  avait  alors  à  se 
retrouver  entre  gens  de  plaisir  et  de  guerre,  tous  beaux  esprits  et 
bons  vivans.  L'Opéra  de  Berlin  comptait  à  cette  époque  pai  Tiii  les 
nierveilies  du  genre;  Graun  et  Hasse  y  donnaient  leurs  chefs- 
d'œuvre,  qui  rencontraient  là  pour  interprètes  les  plus  illustres  vir- 
tuoses de  l'Italie  :  Salimbeni,  Romani,  Bruscolini,  Porporino,  la 
Venturini  et  la  Masi.  Chaque  saison  voyait  au  moins  se  produire 
deox opéras  de  Graun;  ainsi  se  succédèrent  en  quelques  années 
(i7U-i7A8)  Artaxerccy  Coton  d'Utique,  Alexandre  et  Porus,  Lu- 
ciuM  PapiriuM,  Adrien  en  Syrie  y  Dâmop/ion^  Cnins  Pabrieins  et 
Cima,  Frédéric,  en  amateur  expert,  ne  manquait  pas  une  répéti- 
tion; il  réglait  les  mouvemens,  mettait  en  scène  et  lai^.iit  liiauœu- 
vrer  le  corps  de  ballet  du  hout  de  cette  même  canne  à  bec  de  cor- 
biu  dont  il  se  servait  sur  les  champs  de  bataille.  Quand  la  dernière 
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épreuve  avait  eu  lieu  à  la  satisfaction  générale*  c'était  encore  lui*  le 
roi,  qui  fiiait  le  jour  ai  impatiemment  attendu  de  la  représe&taiMm. 

Gejour-làt  tout  Berlin  avait  la  fièvre.  A  cinq  heures  s'ouvrait  le 
théâtre,  à  six  commençait  la  symphonie  d'introduction.  Il  fallait 
voir  en  ces  solennités  les  lourds  carrosses  de  gala  s'ébranler  des 
quatre  points  de  l'horizon.  Aux  abords  du  théâtre,  quel  tumulte  et 
quel  remue-ménage  I  Peu  a  peu  se  remplissent  les  loges  et  les  ga- 
leries de  la  vaste  salle  ilkiminée  a  giorno;  à  l'entrée  du  parterre 
sont  apostés  deux  gardes  du  corps  eu  habits  rouges  à  brodtiies 
d'argent,  et  de  cha(iue  côté  de  la  scène  deux  grenadiers  de  Potsdam 
se  tiennent  immobiles,  l'arme  au  pied.  L'un  a})rès  l'autre  appa- 
raissent dans  l'orchestre  les  divers  membres  de  la  chapelle,  trente 
ou  quarante  exécutans  environ,  que  va  diriger  le  maestro  Graun  en 
personne;  le  voilà  qui  s'assied  au  clavecin^  perruque  en  téte  et 
manteau  rouge  sur  l'épaule.  Tout  à  coup  la  musique  des  gardes 
du  corps  et  du  régiment  des  gendarmes,  installée  dans  les  loges 
découvertes  du  troisième  rang,  sonne  une  fanfare  :  c'est  la  reme- 
mère  et  la  retne  qui  entrent  et  prennent  place  avec  tout  un  cortège 
d'altesses  dans  la  grande  loge  du  milieu.  Les  princes  du  sang  occu- 
])(  iit  le  parqiu  L  cL  se  laiigeiit  autour  du  fauteuil  du  roi,  dressé  près 
de  l'orchestre.  Les  portes  s'ouvrent,  clairons  et  timbales  de  saluer 
de  iiuuvcau  :  celte  fois  une  émotion  parcourt  la  salle;  Frédéric 
marche  droit  à  sa  place,  [jusse  la  salle  en  revue  du  bout  de  sa  lor- 
gnette, s'assied.  L'ouverture  commence. 

.  lin  opéra  de  Graun  était  alors  le  lin  régal  des  connaisseurs;  mais 
le  public,  tout  en  professant  une  juste  et  profonde  estime  à  l'endroit 
de  ces  élucubrations  méritoires,  réservait  son  enthousiasme  pour 
d'autres  divertissemens  :  la  danse  et  le  hallel^par  exemple,  qu'il  ne  se 
lassait  pas  d'applaudir  et  de  célébrer  dans  la  personne  de  la  Barba- 
rina,  le^r  plus  illustre  coryphée.  Parmi  ces  reines  de  l'air  et  ces 
étoiles  4ui  brillent  un  soir  et  disparaissent  dans  un  nuage  de  gaze  et 
de  tarlatane,  je  doute  qu'il  y  en  ait  eu  dont  la  renommée  ait  fait  plus 
de  bfuit.  Si  extraordinaires  que  soient  les  succès  de  ce  genre  aux- 
quels ont  assisté  les  génératious  nous  elles,  il  faut  croire  que  rien  de 
tout  cela  ne  saurait  se  comparer  à  la  prestigieuse  puissance  que 
vei-s  l'an  de  grâce  J  7  exerçait  la  Barbarina  sur  le  public  de  Berlin, 
et  certes  dans  cet  immense  applaudissement,  dans  cette  acclaniatioa 
unanime  de  la  ville  et  de  la  cour,  sa  beauté,  ses  talens,  son  esprit 
entraient  pour  beaucoup;  mais  alors  pourquoi  l'aimable  virtuose, 
qui  n'en  était  plus  à  ses  débuts,  aurait-elle  passé  à  Paris,  à  Londres, 
i  Venise,  je  ne  dirai  point  sans  être  remarquée,  à  Dieu  ne  plaisel 
mais  sans  y  provoquer  ces  explosions  de  fanatisme?  C'est  qu'àBerlia 
seulement  ces  avantages  se  compliquaient  de  l'attrait  irrésistible 
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^  s'attache  aax  aventures  nnoanesques,  et  qu'ici  la  ballerine  était 
une  hén^«  Il  va  sans  dire  que  sa  majesté  le  roi  de  Prusse  avait 
trafaîllé  de  son  mieux  à  lui  créer  cette  position  eiceptîonnelle  :  ter- 
rible imprésario  que  le  grand  Frédéric,  et  qui  vous  menait  tambour 
baLlantses  pensionnaires!  Quatre  hommes  avec  un  caporal,  et  huit 
jours  de  casemate,  c'était  sa  irKuilt  ro  (ra\oîr  raison  des  eiirouemens 
et  des  foulures  (i),  et  aussi  iaciiemeiit  qu'il  vous  envoyait  une  cau- 
tatriceà  Spandau,  il  eût  mis  le  feu  aux  quatre  coins  de  l'Europe  pour 
avoir  à  Derlin  la  danseuse  qui  lui  plaisait.  Enlcrom  Ifemnonel  ce 
despote  dilettante  ne  connaissait  pas  d'autre  devise.  Comme  trait  de 
OMeura»  son  histoire  avec  la  Barbarina  méiite  d*étre  racontée. 

En  novembre  i7&5,  le  comte  Gataneo»  diplomate  au  service  du  roi 
de  Prusse,  avait  engagé  à  Venise,  au  nom  de  son  auguste  maître,  la 
belle  et  triomphante  signera  Barbarina  Gampanim.  Déjà  la  nouvelle 
^  la  signature  du  contrat  était  parvenue  à  Potsdam,  déjà  chacun  se 
laisait  une  féte  de  voir  danser  l'étoile  au  firmament  du  carnaval  pro- 
chato,  lorsque  l'aimable  bayadère,  ayant  subitement  tourné  la  tête 
à  lord  Stuai  L  de  Mackenzie,  un  jeune  et  riche  damoiseau  qui  ne 
parlait  que  de  l'épouser,  déclara  au  couile  Cataueo  qu'elle  cliangeait 
d'avis  et  n'irait  point  à  Berlin,  mais  à  Londres.  Le  comte  voulut  d'à- 
l>ir(I  niettre  en  avant  la  question  de  l'engagement;  mais  on  lui  ré- 
poiitiit,  en  pliouctlant  sur  la  jambe  gauche,  qu'on  était  mariée 
avec  iord  Stuart,  et  que  le  contrat  n*oflVait  rien  de  sérieux,  n'ayant 
pftsétè  paraiphé  de  la  main  du  caro  sposo.  Inutile  de  peindre  i'em- 
hxm  et  les  perplexités  du  négociateur.  Le  plénipotentiaire  aux 

(1)  On  sait  comment  i!  on  ncrit  -avec  la  Mara.  Voiri  pii  quels  termes  le  Mercure  de 
Fwffce  de  1 780  rend  compt»'  di  (  (  t  ;tcto,  asscx  barbare  par  lui-mômo  pour  pouvoir 
Pà»»«er  de  iappareil  déclamatuiro  ('vidcnimcnt  inspiré  au  journaliste  par  les  besoins  d« 
1«  polémique  du  moment.  «  H***  Biara  ne  peut  chanter,  parce  que  M"*  Mara  e«t  malade  ; 
It  ni  aidoBiie  qu'elle  chante,  et  en  conséquence  de  cet  onire  inique,  des  eoldats  viennmt 
l^Bitdwr  de  ton  lit  de  donleor  eA  eUe  dent  de  leceroir  le»  aacranens,  lâ  Jettent  dans 
eaeioitnre  qui  ne  sert  qu'à  tranalBfwdes  condamnés  au  lieu  du  suppUcot  et  la  traS- 
Bcnt  tinsi  jusqtrau  théâtre.  Là  un  officier  avec  ses  rix  dragons  la  reçoit,  et  après  l*avoir 
pri«f»  di»'*  maitis  du  s<nis-oni<  i<'r  de  fieiularmcric  qui  escortait  la  voiturp,  il  l'arroiupa- 
gne  jutsqirà  sa  lo<t«>,  nù  il      poste  eu  .sentinelle  pour  voir  i>ar  ses  ycu\  que  Séuiiramis 
fle  néglige  aucun  des  soins  de  sa  toilette.  Si-  îipire-t-oa  loreillc  barbarie  :  une  jeune 
faune,  sans  égaid  }K>ur  ce  qu'on  doit  à  la  pudeur  du  son  sexe,  à  son  orgueil  d'aitihic, 
tiposéc  am  regaids  olTensans  d*un  lieutenant  de  dngons!  Mais  ce  n*est  pas  tout*  Loua* 
?i1dle  entre  en  scène,  deux  grenadiers  se  placent  i  ses  côtés,  et  voilà  les  géans  fa^ 
aeii  de  la  garde  de  Petsdam,  Tanionr  et  le  Joujou  de  Vambition  du  roi  de  Prusse,  qui 
^  mettent  à  surveiller  les  sons  d'une  cantatrice,  toujours  prôts  àl^écnser  de  leurs  balon* 
Bettes  au  ca-H  oii  elle  ferait  mÎP'^  de  \ouloir  se  taire.  Kt  tandis  que  de;  ti  llrs  horreurs, 
lignes  du  moyen  âge,  se  passent  sur  la  scène,  le  docte  et  philosophique  Berlin  e^t  asHÎs 
traoquillenieni  au  parterre,  et  se  réjouit  de  voir  son  sage  roi  causer  et  rire  avec  un  princ« 
^  Rord  qui  le  visite  en  ce  moment.  En  vérité,  tout  cela  semble  incroyable,  et  nous- 
Mate  u'y  ajoutons  foi  que  parce  que  nous  le  tenons  d*une  source  inécusable.  » 
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abois  se  mil  on  devoir  d'en  n^'lerer  à  son  souverain,  lequel,  peu  en-' 
duraiiL  de  sa  nature,  entra  dans  une  colère  folle  à  l'idée  d'avoir  c'-ié- 
bafoué  par  une  ballerine.  La  réponse  de  Frédéric  fut  qu'il  idllait- 
réclamer  immédiatement  TiiilLi  \e.ilion  de  la  république  de  Venise 
en  cette  affaire,  et  au  besoin  eniployei-  les  mesures  coerciiivfs  pour 
amener  la  si<;nora  à  remplir  son  ei)<;ageineni.  La  séré!ii>>ijne  ré- 
publi(jue  déclina  sa  com[>étence  et  allégua  pour  excuse  i\uv,  le  comte 
Cataneo,  n'étant  point  accrédité  en  qualité  d'envoyé  de  sa  majesté 
prussie!îne,  n'avait  pu  agir  que  comme  |)ersonne  pri\ee.  Alors  on 
eut  recours,  sans  réussir  davantage,  aux  ministres  de  France  et 
d'Espagne.  Cependant  le  carnaval  s'avançait,  et  Kerlin  continuait  à 
ne  pas  voir  \  enlr  sa  danseuse;  mais  le  roi  n'était  point  homme  à  en 
démordre.  Le  comte  Dohna,  son  ministre  à  Vienne,  reçut  l'ordre 
péreinptoire  de  régler  le  différend  avec  M.  de  Contarini,  envoyé  de 
la  république  près  la  cour  d'Autr  ictie,  el  comme  le  séoat  continuait 
à  faire  la  sourde  oreille,  les  autorités  prussiennes  s'empressèrent 
de  saisir  les  équipages  de  l'ambassadeur  vénitien  Capello,  qui,  vou- 
lant se  rendre  à  Londres  par  Hambourg,  avait  eu  Timprudence  de 
s'aventurer  sur  les  terres  de  Frédéric.  L'attentat  produisit  au  palais 
ducal  l'effet  qu'on  en  espérait,  et  peu  de  temps  après  M.  de  GoDta- 
fiûi  était  en  mesure  d'annoncer  au  comte  Dobna  que  le  gouverne- 
ment de  la  république,  afm  de  complaire  aux  légitimes  vœux  de  sa 
majesté,  venait  de  faire  arrêter  la  signera  Barbarîna  GampaoïDÎ. 

Restait  maintenant  à  transférer  la  belle  de  Venise  à  Berlin  et  à  la. 
soustraire  pendant  toute  la  durée  de  Texpédltion  aux  tentatives  et 
coups  de  main  du  jeune  lord,  plus  éperdûment  épris  de  son  idole 
depuis  qu'on  la  lui  enlevait  pour  le  roi  de  Prusse.  La  chose  était  de 
conséquence,  et  le  cabinet  de  Saint-Marc,  s*éclaîrant  en  ce  point  si 
délicat  des  instructions  du  comte  Dohna,  n'eut  garde  de  rien  négli- 
ger pour  mener  à  bien  une  œuvre  si  heureusement  commencée.  A  la 
faveur  des  ombres  de  la  nuit,  ou,  si  l'on  aime  mieux,  piT  innica 
sîlcntia  lun  r,  la  brillante  signora,  diiment  accompagnée  de  sa  res- 
pectable mère  et  d'une  suivante,  fut  conduite  sous  bonne  escorte 
hors  (le  Venise.  Puis,  une  berline  de  voyage  lierniétiquement  close 
l'a} an i  transportée  à  Pahnanuova,  elle  y  truuva,  en  mettant  le 
pieil  sur  la  frontière  autricbienne,  un  ancien  intendant  du  comte 
Dohna,  nommé  Mayer,  et  d'ime  ré.>()lution  à  toute  épreuve.  Cet  hoii- 
IH'U'  f*tnctioiiiiaii(;  cxhiha  aux  y.ux  du  cunnnandant  militaire  vé- 
nitien 1rs  j)leins  pouvoirs  qu'il  tenait  de  son  excellence  l'ambassa- 
deur (loiiiaiini,  et  l'aimable  captive  lui  fut  à  l'instant  rennse,  ainsi, 
que  la  responsabilité  ultérieure  du  vojage.  Outre  les  mesures  de 
sécui  ité  auxquelles  naturelli  iDcut  Mayer  avait  a  puui  \(iir  jour  et 
imit,  le  comte  Dohna  s'était  lait  un  plaisir  de  lui  tracer  de  sa  propre 
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mm  les  instructions  les  plus  précises  au  sujet  des  soins  à  prendre 
pour  maintenir  la  demoiselle  en  belle  humeur.  Multiplier  les  com- 

;  plîffleos  et  les  flatteries,  ne  rien  épargner  pour  tromper  les  ennuis 
de  h  route,  et  célébrer  sur  tous  les  tons  à  la  jolie  voyageuse  les 
beautés  de  la  capitale,  les  pompes  de  la  cour  et  la  magnificence  du 
grand  monarque,  qui  s'apprêtait  à  la  recevoir,  tel  était  le  piof^ranirne 

!  auquel  niaiire  Mayer  se  conforma  de  bon  mieux  et  bans  trop  d'en- 
combre, du  moins  jusqu'à  lioritz.  Là,  comme  on  rela\ait,  notre 
lioiiiiL'te  homme  d'intendant  vit  tout  à  coup  apparaiiie  à  ses  yeux 
lord  Stu art.  Méneias,  en  compagnie  d'un  nombreux  domestique,  ar- 
rivait pour  délivrer  iléiène.  Cependant,  avant  d'en  venir  aux  n^aius, 
le  courtois  chevalier  oflrit  de  payer  à  prix  d'or  la  rançon  de  la  cap- 
tive; mais  l'intendant  fut  incorruptible  et  répondit  aux  propositions 
du  jeune  seigneur  britannique  par  une  attitude  de  nature  à  justifier 
U confiance  qu'on  avait  placée  en  lui.  En  face  d'uo  si  sublime  désin- 
téreseement,  lord  Stuart  comprit  qu'il  n'avait  plus  qu'à  recourir  aux 
giaods  moyens,  et  tandis  que  ses  gens  précipitaient  le  cocher  à  bas 
de  son  siège,  il  se  mit  à  faire  pleuvoir  les  coups  de  canne  sur  le  dos 
de  Mayer.  Malheureusement  pour  sa  seigneurie,  la  police  était  sur 
;:;ir(l('s.  Aux  premiers  cris  de  la  \i(  lime,  la  force  armée  accourut, 
ti  1)1(1  SLuaj*t,  conduit  chez  le  commandant  militaire,  ne  recouvra 
sa  liberté  qu'après  avoir  signé  l'engagement  de  ne  plus  arrêter  les 
iili^'oiices.  Les  rapports  de  Mayer  au  comte  Dohna  disent  r(iie  la 
danseuse  «  reprit  sa  route,  mais  fort  troublée  par  cet  événement  et 
se  mourant  presque  d'amour  et  de  chagrin.  » 

Le  ministre  de  Prusse  à  Vienne  avait  À  peine  eu  le  temps  d'être 
nus  au  courant  de  l'aventure,  qu'un  beau  matin  lord  Sluart  tombe 
cbez  lui,  et  réussit  à  l'émouvoir  tellement  au  récit  de  sa  flamme  et 
de  ses  infortunes»  qu'il  en  obtient  un  passeport  pour  Berlin,  et, 
oûeux  encore,  une  lettre  de  recommandation  pour  l'un  des  minis- 
tres de  Frédéric,  M.  de  Podewils,  à  l'aide  duquel  notre  amoureux 
espère  bien  arriver  jusqu'au  roi.  Hélas  !  jamais  héros  de  roman  n'eut 
plus  mauvaise  chance.  Tandis  qu'on  se  le  renvoyait  de  cliancelleric 
^'u  chancellerie,  tandis  qu'il  brûlait  le  pavé  des  routes  pour  rega- 
gner les  momens  perdus,  H:irl)arina  débutait  à  lieriin  aux  applau- 
<li>5seineiis  frénétiques  de  toute  la  cour,  et  le  roi,  charmé  par  Irs 
liilens  et  la  beauté  de  ia  danseuse,  et  sans  doute  aussi  pique  au  jeu 
par  tout  ce  qui  venait  de  se  passer  dans  l  avant-scène,  s'inscrivait, 
en  tète  de  ses  adorateurs.  L'instant,  on  l'avouera,  était  bien  choisi 
pour  essayer  d'attendrir  Frédéric.  Lord  Stuart,  avec  cette  impertur- 
l>able  étourderie  particuUèi*e  au.\  amoureux,  vint  donner  tôte  baissée 
dans  ia  muraillei  et  s'y  rompit  le  crâne.  Dans  ce  jeune  pair  d'Angle- 
tene  réclamant  à  tous  les  échos  sa  maîtresse  ou  sa  femme,  le  roi  ne 

fonu.  •  M 
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vit  qu'une  sorte  de  maniaque  dont  il  fallait  se  débarrasser  an  pins 
vite.  Bientôt,  les  plaintes  de  cet  Orphée  l'ennuyant  outre  mesaie,  3 
lui  fit  dire  poliment  que,  s'il  ne  s'empressait  de  quitter  Berlin  dam 
les  vingt-quatre  heures,  on  renverrait  chercher  son  Eurydice^  iHm 
point  dans  les  enfers,  mais  au  fin  fond  d'une  casemate,  et  lord 
Sluart  obéit  ea  invoquant  Eiiiinys.  Quelques  lettres  q\i  i\  écrivit  de 
Hambourg  à  l'objet  de  ses  feux  furent  interceptées  par  la  police. 
Pensant  qu'on  dédaignait  de  lui  r^iiondre,  le  jeune  lord  s'eo  re- 
tourna dans  son  pays,  entra  au  parlenient  et  y  devint  l'un  des  adver- 
saires les  plus  éloquens  de  la  politique  étrangère  du  roi  de  Prusse. 
Quant  à  la  signera  Barbarina,  les  succès,  la  fortune  et  la  faveur  d'un 
illustre  monarque  ne  tardèrent  pas  k  lui  faire  prendre  Berlin  en  pa- 
tience. Tout  est  bien  qui  finit  bien,  a  dit  le  grand  Shakspeare,  et 
Danaé  se  console  en  bonne  fille  d'habiter  sous  les  cieux  les  plus  ia- 
clémens,  pourvu  que  la  pluie  d'or  en  tombe. 

Toute  reine  de  théâtre  a  sa  cour.  L'hôtel  de  la  Barbarina  devint 
alors  le  rendez-vous  d'une  société  d'élite;  Frédéric  y  installa  ses 
petits  soupers,  dont  le  comte  Algarotti,  le  général  de  Rothenbonrg 
et  le  chevalier  de  Cliasot  furent  les  commeusaux  habituel.  Le  ï^pec- 
tacle  terminé,  on  se  réunissait  là  en  cercle  tout  à  fait  privé,  et,  le  ^in 
de  Champagne  aidant,  la  nuit  se  prolongeait  au  milieu  des  libres 
propos  et  des  éclats  de  rire.  La  Barbarina,  p]>énon)ène  très  rare 
chez  les  danseuses,  ne  nianciuait  pas  d'un  certain  piquant  dans  l'es-  • 
prit,  et  sa  conversation  n'avait  rien  de  décourageant  pour  les  ad- 
mirateurs de  ses  charmes  et  de  ses  talens  chorégraphiques;  le  roi 
aimait  ses  reparties  presque  à  l'égal  de  ses  œillades,  et  c'était  un 
besoin  pour  lui  de  ne  voir  à  la  ronde  que  des  cœurs  tendrement 
épris  pour  la  belle  sultane.  Ghasot  surtout  possédait  le  privilège  '■ 
de  provoquer  sur  ce  point  son  malicieux  persifilage ,  et  peut-être, 
en  ayant  toujours  à  la  bouche  les  prétendus  si^ès  de  son  ami,  le 
monarque  trop  peu  jaloux  ne  se  trompait-il  pas  tant  qu'il  en  avait  \ 
Fair.  Quant  au  chevalier,  il  se  laissait  berner  le  mieux  du  monde,  et 
jamais  on  ne  se  prêta  plus  galammcal  a  la  plaisanterie.  Le  roi  cri- 
blait de  traits  aigus  le  front  de  sa  victime,  qui  supportait  d'ailleurs 
son  sort  sans  trop  d'ennui.  Longtemps  après  que  la  signura  se  fut  . 
retirée  de  la  scène  pour  épouser  le  fils  du  chancelier  Cocceji,  la  plai-  | 
sauterie  continuait  encore;  Frédéric,  dans  son  Epitre  sur  lu  mo- 
dération dam  Vamour,  s'égayait  sur  les  bonnes  fortunes  du  cheva- 
lier, et  d'un  ton  moitié  philosophique  et  moitié  paterne  s'efforçait 
de  le  prémunir  contre  les  dangers  et  les  écueils  de  la  passion. 

Ainsi  pour  l'heureux  Ghasot  s'écoulaient  les  années  dans  la  faveur 
et  les  divertissemens.  Le  carnaval  le  ramenait  régulièrement  à  ia 
cour,  d'où  il  ne  s'exilait  guère  qu'au  printemps,  pour  aller  rejttndie 
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n  garnison,  et  en  se  promettant  bien  d'accourir  de  nouveau  dès  le 
premier  prétexte.  Un  opéra,  un  concert,  un  ballet,  le  simple  début 
(Time  danseose,  tout  lui  était  occasion  de  reparaître,  et  sans  lui  le 

directeur  des  plaisirs  dit  roi,  le  fameux  baron  de  Poelluit/  hii-iuiiiie, 
n'eût  point  voulu  disposer  le  programme  d'une  fête.  En  4750,  la 
margrave  de  lîaireuth  ei  ^on  epoiix  étant  venus  faire  visite  à  leur 
royal  frère,  tous  les  ducs,  prim  es  et  dynastes  relevant  plus  ou  moins 
(le  la  couronne  de  Prusse  furent  conviés.  Comme  il  s'agissait  de 
evit'brer  dignement  la  présence  de  si  nobles  hôtes,  Frédéric  ordonna 
d  imnieoses  préparatifs  dans  ses  résidences  de  Potsdam,  de  Char- 
lotteobourg  et  de  Berlin,  et  pour  clore  une  série  de  festins,  d'iilu- 
miD&tiotts  et  de  représentations  théâtrales  comme  on  n*en  avait 
ttrtes  jamais  va  au  pays  qu'arrose  la  Sprée,  il  imagina  un  car- 
rousel dont  la  pompe  rappela  toutes  les  splendeurs  du  règne  de 
Uuîs  XIV.  Chasot  se  plaît  à  retracer  dans  ses  mémoires  les  diverses 
péripéties  de  cette  solennité  qui  tint  en  émoi  la  plupart  des  cours 
d'Allemagne,  et  ciunL  les  détails  nous  inuieul  au  train  de  vie  de 
cette  époque. 

•  Le  carrousel  attira  un  nombre  prodigieux  d'étrangers  do  toutes  lesna- 
t  à  BerUn.  Bientôt  les  villes  de  Prague,  Dresde,  Leipzig,  Nuremberg, 
Francfort  et  autres  ne  purent  fournir  la  quantité  sufHsante  grosses  perles 
''t  d.  pifM  i  eries  pour  les  magnifiques  habillemens  des  chevaliers,  pour  les 
iiâfûais  de  leurs  chevaux,  coaverts  de  housses  brodées  et  pendantes  jusqu'à 
t^Tf .  Pour  mon  costume,  on  m'avait  envoyé  secrètement  de  Drr  sde,  par  le 
prauier  dansr^ur,  nomrru^.  Pitro,  une  si  grande  quantité  de  diuiiians  faux, 
'l"'on  aurait  pu  eu  garnir  deux  équipairos  complets.  Ces  diaiiians  d»'  toute 
'>-mi',  rnontf^fî  en  arp'nt,  appartonainit  au  roi  de  Pologne,  et  étaifiU  des- 
'in'  >-  pour  le  tluhitre.  Le  service  qu'un  nîe  rendit  en  iiit;  prêtant  ces  ])ierre- 
rirs  ui  epaprrna  uue  grande  dépense  et  la  peine  sans  doute  inutile  d'en  cher- 
cher partout  ailleurs.  Muliîré  cependant  cette  grande  riuirL'ne,  le  eoiuiue  des 
li^^^enscs  ocexsionnt'-es  par  le  carrousel,  par  un  long  séjour,  avce  luMucoup 

chevaux,  à  Putsdam  et  à  lierliu,  pour  les  exercices  ou  les  ri'iiétititjns  ana- 
fogues  à  cette  fAte  guerrière,  ssc  montait  à  onze  mille  et  trois  eeius  écus. 
toD  ne  s*?  trompe  certainement  pas  beaucoup  dans  son  calcul  en  faisant 
fionter  la  dépen:*e  des  chefs  de  (juadrilie,  surtout  celle  du  prince  de  Prusse 
«tda  prince  Henri,  à  trente-sept  et  même  quarante  mille  écus  pour  cette 

^  ces  galas  solennels  dont  s'occupait  rËurope  succédaient  les  ré- 
unions privées,  les  petits  cercles  de  musique  intime.  Sur  ce  champ 

bataille  comme  sur  les  antres,  le  grand  Frédéric  aimait  à  vaincre. 
Oq  sait  quel  liabUe,  quel  imperturbable  dilettante  c'était  que  ce 
poissant  monarque,  et  combien  il  excellait  dans  Tart  de  jouer  de 
U  flûte  traversière.  Ce  goût,  qu*il  n'abandonna  du  reste  que  fort 
^  et  lorsque  ses  doigts,  raidis  par  Tâge  et  la  maladie,  se  refusè- 
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rent  à  toute  espèce  d'évolution  chromatique,  —  ce  goût  faisait  alors 
ses  délices.  La  flûte  était  devenue  entre  ses  mains  un  terrible  instru- 
ment de  tyrannie.  L'entendre,  l'applaudir,  ne  suflisaient  point  :  il 
fallait  encore  pouvoir  faire  sa  partie,  concerter.  On  n'était  son  aide 
de  camp  et  son  ami  qu'à  ce  titre;  aussi  maréchaux,  généraux,  capi- 
taines, et  jusqu'aux  simples  lieutenans,  tout  le  monde  plus  ou  moins 
s'en  escrimait,  et  pour  enlever  un  arpège  on  n'eût  point  dans  l'ar- 
mée entière  trouvé  de  plus  vaillant  officier  que  le  colonel  de  Gbasot. 
An  clavecin  était  assise  l'abbesse  de  Quediinbourg,  cette  aimable  et 
spirituelle  princesse  Amélie,  si  cruellement  martyrisée  par  son  au- 
guste frère.  A  côté  de  la  gracieuse  accompagnatrice,  debout  à  son 
pupitre,  se  tenait  le  roi,  grave,  attentif,  irréprochable  en  son  main- 
tien,  et  vis-à-vis  de  lui,  jouant  la  seconde  flûte,  le  prince  hérédi- 
taire de  Strélitz,  virtuose,  hélas!  trop  peccable,  dont  l'emboucbure 
trahissait  la  bonne  voloiue,  et  qui  ne  manquait  jamais  de  com- 
mettre aux  mêmes  endroits  les  niènies  écarts  de  mesure  et  d'into- 
nation,  ce  qui  faisait  rouler  à  Frédéric  des  yeux  d'aigle  plumé,  et 
causait  dans  TaudiLoire  un  petit  sourire  à  fleur  de  lèvres  aussitôt 
comprimé.  Comme  habitué  de  ces  concerts,  et  aussi  comme  exé- 
cutant, Cliasot  avait  plus  que  tout  autre  qualité  pour  en  parler,  et 
les  divers  renseignemens  qu'il  donne  à  ce  propos  sur  rorganisation 
générale  de  la  musique  du  roi  ollreot  uq  certain  intérêt. 

«  Quelqu'un  demande  :  En  quoi  consistait  donc  cettf  musique  si  vant/e? 
Cette  musique,  où  j'ai  assisté,  depuis  l'année  1736,  à  lUijijiin,  où  le  n»i  avait 
son  régiment  comme  prinre  royal,  ù  HliPinsherg,  où  hi  princesse  et  toute  k 
course  trouvaieul;  enfin  eu  campagne,  dans  la  tente  du  roi,  ensuite  à  Bres- 
lau  et  partout  où  sa  majesté  passait  la  nuit,  —  cette  musique  a  toujours  été 
composée  des  meilleurs  musiciens  de  TEurope.  Le  roi  savait  les  règles  de  I* 
composition  et  excellait  sar  la  flûte  traversière.  Le  matin,  il  composait  lui- 
même  sur  le  clavecin,  pendant  qu'on  le  frisait,  tous  les  solos  qu^il  jouait 
ensuite  en  perfection  sur  la  Hûte.  Ses  concerts  étaient  tous  de  la  composi- 
tion du  fameux  Quants,  dont  il  avait  été  TécoUer...  Le  roi  lui  payait  trente 
louis  pour  chaque  concert,  vingt  louis  pour  un  trio  et  dix  louis  pour  un 
solo.  Je  lui  ai  vu  payer  quarante  et  même  une  fois  deux  cent>  louis  pour 
une  flrtte  avec  des  sons  bien  organisés  que  Quantz  faisait  lui-même.  I*a 
main  de  cet  homme  était  divine,  et  tous  les  Italiens  sont  convenus  que  ja- 
mais compositeur  n  a  surpasst^  peut-être  ('•fralé  Quaut^,  en  fait  de  rompo 
sillons  instrumentales,  surtout  pour  la  11  û te  traversière.  A  Potsdam,  le  con- 
cert journalier  se  tenait  dans  un  cabinet  de  vin;:t  et  un  piods  de  diamètre, 
un  peu  arrondi  dans  aniries,  de  sci/e  pioils  jnsfiifà  la  coi  nk-lie,  le  tout 
en  boiserie,  avec  de  beaux  coinpartimcii-s  magniliiiuemcnt  dorés,  une  très 
belle  cheminée  de  marbre  incarnat  d'É^rypte,  et  au  milieu  un  superbe  et 
très  grand  lustre  de  cristal.  Ce  concert  consistait  en  un  seul  premier  et  un 
second  violon  (rarement  le  double),  une  basse  de  violoUi  un  violoncelle,  et 
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pour  clavecin  uq  forte-piano  de  Silbermann,  un'^  flûte  ou  deux,  quand  le  roi 
jouait  dos  trios  avec  Quantz.  Un  ou  deux  ca.siruti  et  de  temps  à  autre  une  des 
meilieures  chanteuspf;  de  l'Opéra  recevaient  ordre  et  une  voiture  du  roi  pour 
ion  vu)ago  de  Poksdaui.  L'on  n'entendait  dans  ces  concerts  que  des  voix  ou 
des  flûi^;  tous  les  autreâ  iûstrumens  u'étaieui  la  que  pour  l'accompague- 
■ent  B 

Dans  cette  vie  de  fête,  les  tribulations  avaient  cependant  aussi  leur 
part,  et  Ghasot  devait  bientôt  l'éprouver  Itti-méme.  a  Gbasot,  ce  Ghasot 

vous  avez  vu  maudissant  la  destinée  doit  la  bénir;  il  est  major, 
et  a  un  grand  escadron  qui  lui  vaut  seize  mille  francs  au  moins  par 
lo:»  voilà  ce  qu'en  1743  Voltaire  écrivait  à  Mauvillon.  Depuis  cette 
époque,  le  brillant  olîicier  de  fortune  était  devenu  lieutenant-colonel, 
et  Dieu  sait  quel  chemin  il  avait  fait  (iaris  la  faveur  du  maître!  Mal- 
Ijeureustuiient  Ghasot  était  dépensier  et  prodigue  à  l'excès.  Nous 
liivons  vu  tout  à  l'heure  dépenser  dans  une  lète  onze  mille  tiois 
cents  écus;  son  train  ordinaire  était  sur  ce  pied-là.  Beau  joueur, 
nhwi  cr)mj)agnon,  viveur  superbe  et  ratliné,  il  aimait  à  jeter  l'ar- 
:  m  par  les  fenêtres.  Et  comme  ce  n'est  pas  avec  les  appointemens 
<i  un  lieu  tenant-colonel  et  douze  ou  quinze  mille  livres  de  rente,  qu'il 
pouTait  avoir  en  son  particulier,  qu'on  subvient  longtemps  à  de  pa- 
RUtes  équipées,  force  fut  bien  dans  les  momens  trop  difficiles  de 
recourir  à  la  aiunificence  du  roi  et  d'implorer  les  beaux  yeux  de 
ta  cassette.  Frédéric  était  économe,  point  avare,  et  n'avait  d'autre 
souci  que  d'accroître  le  nombre  de  ses  soldats.  Son  armée,  on  peut 
le  dire,  faisait  son  unique  dépense,  son  seul  luxe;  il  mettait  sa 
gloire  à  l'augmenter,  à  l'instruire,  à  la  pomponner,  et  dès  qu'il 
waitdecôté  la  moindre  épargne,  il  épioiivait  une  satisfaction  d'a- 
mateur et  de  collectionneur  à  se  donner  un  ou  deux  régimens  de 
pliis(l).  Les  hommes  pratiques  (et  le  roi  de  Prusse  l'était  en  dépit 

Pégase)  ont  mieux  à  faire  qu'à  aider  aux  folies  des  dissipateurs. 
Comme  ce  géomètre  qui  disait  d'une  tragédie  de  Racine  :  «  Qu'est-ce 
que  cela  prouve»  »  ils  veulent,  quand  ils  vident  leurs  poches,  que 
(^ia  tt  ur  serve  à  quelque  chose.  Or  rien  au  monde  n'est  plus  inutile 
W  de  payer  les  dettes  d*uo  joueur;  c'est  le  tonneau  des  Danaïdes* 

les  finances  d'une  monarcbie  y  passeraient.  A  ces  demandes  d'ar- 
gent incessamment  répétées,  Frédéric  répondit  d'abord  d'assez  bonne 
fS^t  puis  en  rechignant,  puis  enfin  il  se  dit  que  c'étaient  quatre 
on  cinq  régimens  de  grenadiers  qu'il  avait  perdus  à  la  bataille,  et 

'1)  Dans  les  occasions  où  la  populAUoD  de  ses  ëtots  ne  fourniaflait  pas  au  mi  de  quoi 
''^  passer  ceue  raiitaisie,  il  cnroyait  au  dehors  des  officiers  recruteurs.  Chasot  eut  lui- 
eo  I'JJjO  une  mission      '  f  ponro  aupn>s  des  ducs  de  M- <  k!<'inbourg-Scbwcrin  et 
'■Mecklenibnnrg-Stn'litz,  ci  r«  rut  à  cet  offet  uoe  soffliue  de  9U,iMM)  UuUers  qu'il  employa 
**»Wll«meDi,  sii  faut  i'eii  croire. 


Digitized  by  Google 


Z7k 


WBJUB  DBB  DEUX  MONDES. 


que,  s'il  n'y  prenait  garde,  cette  guerre  du  brelan  et  du  lansquenet 
finirait  par  lui  coûter  plus  cher  que  l'autre.  A  une  graiule  manœuvre 
du  mois  de  mai  1751,  tous  les  amis  de  Chasot.  furent  témoins  de 
disgrâce.  Le  roi  ne  se  coatenta  pas  de  lui  tourner  le  dos,  maib,  lui 
cherchaDt  querelle  à  propos  de  je  ne  sais  quelle  prétendue  infraction, 
il  l'apostropha  d'une  façon  telle  qu'après  une  pareille  scène  il  de- 
venait impossible  au  chevalier  de  rester  au  service.  Plusieurs  ontcni 
Yoir  dans  cette  boutade  du  monarque  Teflet  d'une  conversation  ré- 
cente où  Chasot,  sans  doute  mécontenté  par  quelque  refus  d'argent, 
aarait  parlé  de  la  lésinerie  de  Frédéric  avec  une  très  grande  irrévé- 
rence, disant  :  «i  le  ne  ssûs  quel  malheureux  guignon  poursuit  le 
roi;  mais  ce  guignon  se  reproduit  dans  tout  ce  que  sa  majesté  en- 
treprend ou  ordonne.  Toujours  ses  vues  sont  bonnes,  ses  plans  sont 
sages,  réfléchis  et  justes,  et  toujours  le  succès  est  nul  ou  très  impar- 
fait. Et  pourquoi?  Toujours  pour  la  même  cause,  parce  qu'il  manque 
un  1  Hiis  a  l'exécution!  Un  louis  de  plus,  et  tout  irait  à  m(M\oiîleî 
Son  guignon  veut  que  partout  il  retienne  ce  maudit  louis,  v{  tout  se 
fait  mal.  »  Quoi  qu'il  en  soit,  la  brouille  eut  lieu;  Chasot,  fort  dési- 
reux de  faire  un  voyage  en  France,  mit  eii  avant  des  raisous  de 
santé,  qui  furent  aussitôt  accueillies,  bien  qu'au  fond  personne  n'y 
crût.  «  Pour  le  major  Chasot,  écrit  Voltaire  à  M**  Denis  {ih  novem- 
bre 1751],  qui  a  dû  vous  rendre  une  lettre,  il  s'était  emmaillotlé  la 
tète  et  avait  feint  une  grosse  maladie  pour  avoir  la  permission  d'aller 
à  Paris.  Il  se  porte  bien  celui-là,  et  si  ^îen  qu'il  ne  reviendra  plus. 
11  avait  pris  son  parti  depuis  longtemps.  »  Et  quelques  mois  plus 
tard,  toujours  à  la  même  personne  :  «Le  roi  me  disait  hier  qu'il 
m'aurait  donné  une  province  pour  m'avoir  auprès  de  lui.  Appareni- 
ment  qu'il  n'a  |)as  promis  de  province  au  rlievalier  de  Chasot  (1).  Je 
suis  très  sur  qu'il  ne  revi*'ndra  point;  il  est  fort  mécontent,  et  il  a 
d'ailleurs  des  affaires  [)lus  agi  éables.  n 

Cependant  peu  à  peu  le  vide  commençait  à  se  faire  autour  du  roi, 
et  si\  mois  s'étaient  à  peine  écoulés  que  déjà  s'éclaircissait  à  vue 
d*ccil  le  groupe  intime  auquel  Chasot  avait  appartenu.  Les  uns  étalent 
morts  de  mort  violente,  les  autres  avaient  fini  par  divorcer  pour 
incompatibilité  d'humeur  :  danse  macabre  s'il  en  fut,  et  qu'avait 
ouverte  La  Blettrîe  au  sortir  de  ce  joyeux  souper  chez  lord  Tyrcon* 

(1)  J'ai  dit  que  Voltaire  n'aimait  point  Chasot,  et  peut-être  avait-il  de  bonnes  rwM» 
poor  cela.  Le  chevalier,  à  ce  qu'on  raconte,  s'emportait  idsément  dana  la  oontrovenc,  et 
poussa  même  un  Jour  Toubli  des  bienséances  Juaqn^  vouloir  répondre  avec  sa  caaiiei 
certaines  éplgrammes.  «  J*ai  eu  le  malheur  d'fttre  traité  par  Qiaaot  comme  le  curé  de 
Mccklcmlwurg.  On  a  dit  alors  que  votre  majesté  ne  souflViroit  plm  qw  je  logeasse;  dan» 
son  pnlaÏH  ilf  Bi-rlin.  Je  u'ni  pas  jirnfe'ré  In  moindre  /ifm'ntc  contre  Chasot.  Je  ne  mo 
plaindrai  Jamais  de  lui  ni  do  quiconque  a  pu  Taigrir.  i»  VoltairC|  lettre  à  Fréd<îric,  l'^t* 
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neUI  tt  II  est  mort  pour  une  plaisaoterie,  en  mangeaDt  tout  un  pâté 
de  faisan;  il  était  gai,  bon  diable,  bon  médecin  et  très  mauvais  au- 
teur 1  »  L'oraison  funèbre  manque  peut-être  de  corar,  mais  elle  est 
d'un  grand  roi  qui  n'en  eut  jamais  à  reyendre,  et  gardait  précieu- 
sement le  peu  de  sensibilité  qu'il  avait  pour  s*apitoyer  sur  lui- 
même  dans  l'occasion.  Quelques  semaines  plus  tard  mourut  le  gé- 
néral de  Rothenbourg,  un  autre  affilié  à  la  petite  coterie  française, 
dont  il  était  par  son  éducation,  son  esprit,  et  par  son  mariage  avec 
la  fille  du  marquis  de  Peschère.  «Je  ne  vois  que  nia  douleur,  »  écrit 
Frédéric  à  sa  sœur  de  Baireuth,  et  i  ainiction  causée  par  cette  perte 
se  prolonge  encore  que  déjà  son  fidèle  secrétaire  Darget  lui  demande 
son  congé  et  part  pour  Paris,  dans  la  ferme  intention  de  ne  plus 
revenir.  Même  histoire  avec  Algarotti,  le  confident  éprouvé  que  rap- 
pelait la  France,  et  que  Frédéric  ne  devait  aussi  plus  revoir.  Ici  pren- 
nent place  également  à  tour  de  rôle  les  démêlés  avec  Voltaire,  ainsi 
que  l'ignoble  procès  du  philosophe  de  Fcniey  avec  le  Juif  Ilirschel 
ei  b.i  scandaleuse  querelle  avec  Maupei  tuis.  <i  Si  vous  êtes  curieux 
de  nouvelles,  je  vous  apprendrai  Voltaire  s'est  conduit  comme 
un  méchant  fou.  qu'il  a  attaqué  crueilenient  Maiipertuis,  et  qu'il  a 
fait  tant  de  friponneries  que  sans  son  esprit,  qui  jne  séduit  encore, 
j'aurais  en  honneur  été  obligé  de  le  mettre  dehors  (1).  »  Tant  de 
catastrophes  et  d'ennuis  affectèrent  vivement  le  roi;  le  moral  s'as- 
sombrit, de  revôche  et  d'acari&tre  son  humeur  devint  mélancolique. 

Une  seule  âme  pouvait  encore  à  cette  époque  s'ouvrir  à  ses  dou- 
leurs et  tendrement  y  compatir,  c'était  cette  aimable  margrave  de 
Baireuth.  h  Je  roule  dans  ma  téte  le  moyen  de  me  sauver  à  Potsdam« 
où  je  suis  plus  à  moi-même  et  où  je  puis  être  mélancolique  sans 
que  personne  y  ait  à  redire.  »  Et  penser  que  ces  paroles  venaient  à 
Frédéric  en  plein  carnaval  1  Une  autre  fois  la  généreuse  sympathie 
qa*oa  lui  témoigne  le  pénètre  si  à  fond  que  son  ccsur  trouve  pour 
remercier  Feipression  vraie  et  sincèrement  émue  :  «Il  est  toujours 
bien  doux  pour  moi  de  trouver  dans  votre  compassion  et  dans  votre 
3eo8Îbtlité  un  soulagement  que  je  ne  puis  espérer  ici  de  presque 
peraonne.  Je  vous  l'avoue,  ma  chère  sœur*  la  plupart  du  monde, 
ÛKeosible  ou  indifférent,  trouve  Famitié  et  ses  regrets  ridicules; 
cela  oblige  à  des  contraintes  qui  sont  d'autant  plus  insupportables 
^*on  s'est  fait  quelques  reproches  à  soi-même.  J'étudie  beaucoup, 
et  cela  me  soulage  réellement;  mais  lorsque  mon  esprit  fait  des  ré- 
jours  sur  les  temps  passés,  alors  les  plaies  du  cœur  se  rouvrent,  et 
regrette  inutilement  les  pertes  que  j'ai  faites  1  »  Heure  mélanco- 
lique où  les  voix  les  plus  aimées  des  anciens  jours  manquaient  à 

(I)  Cum^poadAace  avec  la  mai^ve  de  BaireuUi, décembre  ïlbï. 
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rappel  :  Suhm,  Gamas,  Jordan  «  Keyserling,  Haiiteuûel«  combien 
s'en  étaient  allés  pour  ne  plus  reparaître  I  Des  joyeux  compagnons 
d'autrefois,  des  hôtes  de  Rbeinsberg,  deux  seulement  restaieat  en- 
core, KnobelsdorfT  et  Ghasot.  El  le  roi,  déjà  fort  mal  depuis  long* 

temps  avec  KnobelsdorfT,  allait  voir  sa  brouille  avec  Gbasot  se  chan- 
ger en  uiie  l  upuiic  coniplùte. 

En  quittant  Berlin,  le  colonel  aux  dragons  de  Baireiitli  n'avait, 
quoi  qn  '  >  olLaire  en  dise,  aucunement  résolu  d'abaiidunner  le  ser- 
vice prussien.  Il  se  proposait  tout  simplement  d'aller  prendre  l'air 
à  Paris  et  rrroir  .sv/  yormandicy  se  disant  que  pendant  cette  absence 
la  mauvaise  humeur  de  Frédéric  aurait  le  temps  de  se  dissiper,  et 
qu*on  n'en  serait  ensuite  que  meilleurs  amis.  Après  quelques  mois 
passés  à  Caen  chez  sa  vieille  mère,  il  revint  à  Paris,  et  ce  fut  là  que 
ridée  le  prit  de  rompre  avec  son  ancien  maître*  Soit  légèreté  de  ca- 
ractère, soit  lassitude  ou  rancune,  il  planta  là  le  roi  de  Prusse,  ei 
avec  si  peu  de  façon  que  pour  trouver  le  cas  pendable  il  n*étaît  en 
vérité  pas  besoin  d'avoir  Thumeur  atrabilaire.  Au  lieu  de  s'adresser 
à  Frédéric,  dont  il  relevait  après  tout,  ayant  depuis  vingt  ans  guer- 
royé à  son  service,  Chasot  estima  plus  convenable  de  régler  direc^ 
tement  la  chose  avec  le  roi  de  France,  u  Le  roi  de  France  crut  pou- 
voir accorder  lui-même  la  démission  à  un  gentilhofiinx  français  qui 
avait  servi  avec  honneur  sa  majesté  prussienne.  »  <hi  devine  coui- 
ment  la  nouvelle  d'une  pareille  eiiormité  fui  reçue  à  Polsdam.  Aux 
yeux  de  Fiederic,  une  telle  violation  du  code  militaire  de  ses  étals 
était  un  crime  sans  exemple.  Son  indignation  ne  se  contenait  pas. 
Les  diverses  pensions  dont  jouissait  Chasot  furent  à  Tinstaot  sup- 
primées, et  le  congé  si  incongrûment  réclamé  lui  fut,  par  ordre 
exprès  du  roi,  expédié  sous  forme  de  révocation.  Là  ne  devait  point 
s*en  tenir  la  colère  de  Frédéric.  Dans  le  manuscrit  originaire  de 
V Histoire  de  mon  temps ^  terminé  par  le  roi  en  17à6,  le  nom  de 
Gbasot  se  trouvait  cit^à  deux  reprises  :  une  fois  à  propos  de  Tescar- 
mouche  malheureuse  de  Marschendorf,  où  quatre-vingts  hommes 
avaient  péri,  l'autre  à  l'occasion  de  la  bataille  de  Hohenfriedberg 
et  de  cette  fameuse  charge  <its  dragons  de  Baireuih,  qui,  comme  on 
sait,  décida  du  succès  de  la  journée.  «  Ln  fait  aussi  rare,  aussi  glo- 
rieux, mérite  d'être  écrit  en  IcLii  es  d'or  dans  les  fastes  prussiens.  Le 
général  Scbwerin,  le  major  (li)asot  et  beaucoup  d'olliciers  s'y  firent 
un  nom  immortel  :  »  tel  était  le  texte  primitif,  maintenu  jusqu'en 
1752.  A  cette  époque,  le  roi  raya  de  ce  passage  le  nom  de  (;ha>'»î. 
trouvant  sans  doute  qu'il  y  faisait  longueur,  et  dans  le  remanieuieni 
général  que  Frédéric  fit  dé  son  œuvre  en  1775,  cette  omission  fut 
observée.  Quant  à  la  rédaction  du  paragraphe  concernant  la  mal- 
heureuse affaire  de  Marschendorf,  inutile  d'ajouter  qu'elle  n'a  pas 
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varié  d'un  seul  mot,  attendu  qu'un  grand  monarque  écrivant  This- 

loire  de  son  temps  se  duil  tout  à  la  vérité,  et  que  s'il  est  parfois 
permis  de  raturer  d'un  trait  de  plume  les  hauts  faits  de  nos  bons 
ami^,  il  iie  saurait  jamais  l'être  de  passer  leurs  erreurs' sous  silence. 

II. 

îtou»  sommes  à  Lubeck  en  l'an  de  grâce  175©:  le  commandant 
BÎIitaîre  de  la  ville  libre  et  impériale  vient  de  mourir;  il  s'agit  de 
Bommer  son  successeur,  et  de  tous  les  pays  voisins  les  candidats 
arrivent.  A  ce  nonn  seul  de  Lubeck,  quelles  idées  ne  se  réveillent  pas 
de  richesse  et  de  grandeur  commerciales  !  On  voit  revivre  la  Venise 
teotonîque  avec  ses  comptoirs  opulens,  ses  factoreries  florissantes, 
«s  colonies  nombreuses  que  protège  une  flotte  active,  moitié  mar- 
cluiDde  et  moitié  guerrière,  capable,  avec  le  double  esprit  qui  l'a- 
nime, de  nouer  des  relations  sur  tous  les  points  du  globe  et  de  main- 
finirsa  suprématie  dans  la  lîaltique.  Plus  de  cinquante  villes  de  la 
Merdu  Nord  saluaifut  dans  Lubeck  \v\\v  capitale;  là  se  tenait  le  cuii- 
.«u[)nMue,  ce  sénat  de  bourfj;roi>  ti(ui  moins  babiles  à  né«iorier 
i'"C  k's  p'iissances  éîran</*'rf^  qu'intn'pidos  à  cfMinîiandfr  1f'  feu  dans 
loccasioD,  et  dont  .l'inéas  Silvius  Piccoloniini  écrivait  au  xv"  siècle 

qu'ils  avaient  assez  d'influence  dans  trois  grands  pays,  la  Suède,  le 
Danemark  et  la  Norvège,  pour  y  poîivoir  faire  et  défaire  des  rois!  » 
Au  xTiii*  siècle,  avons-nous  besoin  de  le  dire?  l'éclat  de  cette 
jdoire  s'était t  hélas!  terriblement  amoindri  :  de  sa  couronne  an- 
séitique,  la  ville  impériale  avait  vu  cboir  une  perle  après  l'autre; 
depuis  1669,  Lubeck  n'avait  pas  revu  de  congrès,  et  cependant  la 
«  sérénissime  et  impériale  »  brillait  encore  au  premier  rang 
pvmi  les  villes  d'Allemagne.  A  défaut  de  son  importance  politique 
^anouie,  il  lui  restait  le  crédit  que  donnent  les  richesses;  sa  bourse 
prospérait,  son  f)avill(»n  faisait  partout  bonne  figure.  D'ailleurs  on 
y  menait  î^aieuH  ni  la  vie.  Après  comme  avant,  Lubeck  était  le  port 
Dar f'xrpllêurc  pour  j^asscr  d* Allemagne  en  Livonie,  à  lN'"tor>lHHirp:, 
tîi  Danemark,  en  SiH'dc.  î.os  voyaireurs  qui  affluaient  là  toute  l'an- 
Dte  ne  douiandaient  pas  mieux  que  de  s'y  attarder  au  milieu  des 
vieux  souvenirs  de  la  métropole  an^/atique,  qui,  par  ses  monu- 
mens  et  ses  églises,  par  son  bétel  de  ville,  son  arsenal,  ses  rem- 
parts, ses  ponts,  ses  forteresses,  montrait  encore  ce  qu'elle  avait  pu 
^tre  dans  le  passé.  Un  autre  intérêt  que  vers  cette  période  la  ville 
de  Lubeck  offrait  à  l'observateur,  c'était  la  physionomie  originale 
^  sa  société,  composée  non  point  seulement,  comme  on  pourrait 
^ire,  de  riches  négocians  et  de  patriciens  autocbtbones ,  mais 
vmi  de  ce  qu'il  y  avait  de  plus  élevé  dans  les  diverses  aristocra- 
te du  voisinage.  Appartenir  au  magniCque  chapitre  de  Lubeck. 
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était  alors  un  honneur  que  recherchaient  les  plus  illustres,  et  vous 
trouvez  inscrits  sur  ce  livre  d'or  tous  les  noms  nobles  du  HolstaUf 
du  Slesvig,  du  Lauenbourg,  du  Mecklembourg,  des  états  de  Bruns* 
wick  et  de  WestphaUe.  Depuis  le  xvi*  siècle,  nulle  autre  maison  que 
celle  des  ducs  de  Holstein-Gottorp  n'eut  le  privilège  de  fournir  des 
évéques  à  la  hanse.  Ces  évéques  résidaient  à  Eutin,  à  deux  pas  de 
Ltibeck,  et  tous  les  membres  du  chapitre  avaient  leurs  hôtels  dans 
la  ville,  où,  profitant  des  loisirs  respectifs  de  leurs  charges  de  cour, 
îb  venaient  s'installer  avec  leur  suite  et  fiûre  grande  chère.  L'effec- 
tif de  Tannée,  infanterie  et  artillerie,  s'élevait  en  1759  à  un  millier 
d'hommes,  dont  le  gouverneur  de  la  ville,  nommé  par  une  com- 
mission du  sénat,  avait  le  commandement. 

C'était  donc,  ainsi  que  nous  l'avons  dit,  ce  gouverneur  qu'il  s'a- 
gissait de  nommer.  Le  sénat  élut  sa  commission,  la  commission 
vota,  et  qui  elle  choisit  entre  vingt,  ce  fut  Ghasot,  le  chevalier  Fran- 
çois Egmont  de  Chasot,  gentilhomme  normand,  ancien  colonel  aux 
dragons  de  Baireuth,  depuis  le  20  juin  1754  devenu  bourgeois  delà 
Tille  libre  de  Lubeck,  et  comme  tel  inscrit  sur  les  registres  de  l'état 
civil.  Le  fait  est  que  Cliasot  n'y  avait  pas  tenu.  Rentré  en  Fiance 
après  un  séjour  de  près  d'un  <[uart  de  siècle  à  l'étranger,  il  s'était 
dès  le  lendemain  trouvé  dépaysé  dans  sa  patrie;  esprit  aventureux 
et  cosinoj)olite,  n'ayant  pour  le  sol  natal  •[)renient  dit  rien  de 
cette  exaltation  fiévreuse,  de  ce  sublime  enUniUsiasme  qui  furent 
le  produit  de  la  révolution  française,  il  se  demandait  si  là  où  sont 
les  piiucipes  et  les  aflections,  ià  n'était  point  la  vraie  patrie,  et  si 
cette  terre  d'Allemagne  qu'il  avait  nobiement  ai  rosée  de  son  sang, 
où  vivaient  ses  meilleurs  amis,  n'était  pas  pour  le  moins  autant  sa 
mère  que  cette  terre  de  France  où  il  ne  connaissait  plus  personne, 
A  cette  (piestion,  la  réponse  fut  qu'il  se  mourait  d'ennui,  que  l'air 
de  Paris  ne  lui  convenait  nullement,  et  qu'il  fallait  au  plus  tôt  se 
remettre  à  courir  le  monde.  Justement  le  duc  de  Mecklembourg  ve- 
nait de  mourir  (11  décembre  1752).  Adolphe- Frédéric  III  avait  pour 
femme  cette  charmante  Sophie-Dorothée  dont  Ghasot  était  Tami, 
et  qu'il  visitait  si  assidûment,  quelque  dix  ans  auparavant,  pour 
charmer  les  monotones  solitudes  de  la  vie  de  garnison.  L* auguste 
veuve,  s'étant  retirée  aux  environs  de  Schwerin,  n'eut  garde  d'où* 
blier  Ghasot,  qui  se  consola  dans  cette  gracieuse  et  spirituelle  coior 
pagnle  du  chagrin  de  ne  pouvoir  rentrer  en  Prusse,  et  ce  fut  alors 
que  le  chevalier,  pour  ne  rien  perdre  de  la  douceur  de  cette  inti- 
mité, songea  à  s'établir  dans  le  paysii 

Lubeck  était  à  peu  de  dislance.  Ghasot  6*y  choisit,  non  dans  la 
ville,  mais  sur  le  penchant  d*un  coteau  du  voisinage,  une  agréable 
maison  entourée  d'un  jardin  qu'il  appela  Harly,  et  où,  comme  Gm- 
eionatos,  renonçant  aux  grandeurs  de  la  terre,  û  s'occupait  à  tailler 
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ses  poiriers,  lorsqu'on  vint  lui  annoncer  que  le  sénat  l'avait  fait  dic- 
tateur. C'était  du  reste  la  merveille  de  Lubeck  que  ce  Marly  :  au  de-* 
bors»  un  verger,  des  promenades,  des  étangs  poissonneux,  des  fleurs 
et  des  fruits  en  profusion;  au  dedans,  une  habitation  commode,  élé- 
giute,  bien  disposée,  chaude  en  hiver,  fraîche  en  été,  beaucoup  de 
Uvies  dans  la  bibliothèque,  beaucoup  de  vins  vieux  dans  la  cave,  et 
k  plos  belle  vue  du  monde.  Un  philosophe  eût  trouvé  là  son  paradis, 
mais  Chasot  u'était  qu*à  moitié  philosophe  et  pensait  comme  notre 
pere  Vtlani  qu'il  ne  saurait  y  avoir  de  paradis  sans  la  femme.  11  rê- 
vait d'jiic  la  solitude  à  deux,  mais  une  solitude  honnête,  légitime, 
cldoni  un  homme  de  quarante-cinq  ans  qui  se  respecte  ne  puisse 
a\olrjatuais  à  rougir.  Il  faut  bien  ic  dire,  Chasot  approchait  alors 
du  demi-siècle ,  mais  sans  que  rien  chez  lui  trahît  encore  l'heure 
du  déclin.  Les  gens  de  cette  époque  ne  vieillissaient  pas  comme 
ceux  de  notre  temps,  et  le  costume  entrait  pour  beaucoup  dans 
ceiavantage.  Avec  des  soins,  de  Télégance,  et  pourvu  qu'il  sût  con- 
server sa  taîUe,  un  coureur  de  Gythère  risquait  d'aller  fort  loin 
siDs  paraître  trop  écloppé.  Qu'est-ce  que  la  chute  des  cheveux 
goandla  mode  veut  qu'on  porte  perruque?  qui  s* embarrasse  d'une 
ride  que  le  fard  a  le  droit  de  masquer? 'Avoir  bon  pied,  bon  œil, 
c'était  la  grande  et  Tunique  affaire;  le  reste  ne  regardait  que  le 
Talet  de  chambre.  Les  très  authentiques  fredaines  de  certains  sexa- 
génaires illustres  de  l'époque  ne  peuvent  même  s'explitiuer  qu'à 
l'aide  de  cette  espèce  de  transformation  opérée  par  riliusiou  et 
rarlifice,  et  c'est  seulement  du  jour  où  la  liction  de  la  perruque  a 
ctasé  d'être  respectée  de  Luus,  que  l'à^e  a  repris  ses  droits  sur 
l'homme.  A  Dieu  ne  plaise  que  rien  de  ce  que  nous  remarquons  là 
puisse  s'adresser  à  Chasot,  resté  jeune  en  dépit  des  années,  et  qui, 
leste  et  bien  découplé,  avec  son  air  chevaleresque  et  sa  séduction 
personnelle,  se  serait  aisément  passé  au  besoin  des  ressources  dont 
la  mode  de  son  temps  lui  accordait  le  bénéfice  I 

11  y  avait  à  Lubeck  en  ce  moment  un  peintre  italien  chargé  par 
lê  sénat  de  décorer  la  salle  d'audience  de  l'hôtel  de  ville.  Cet  homme 
s'appelait  Stefano  Torelli,  et  rappelait,  sinon  par  le  talent,  du  moins 
pur  l'accent  vigoureux  de  sa  physionomie  et  l'àpreté  de  ses  moeurs, 
le  type  de  l'artiste  florentin  au  xvi"  siècle.  S'étant  pris  de  querelle  à 
Rome  avec  un  camerlingue,  il  hu  planta  son  couteau  dans  le  ventre, 
et  dès  lors,  comme  on  pense,  n'eut  rien  de  mieux  à  faire  que  de  s'ex- 
panier.  L'électeur  Auguste  llï  régnait  en  Saxe,  Stefano  vint  à  la  cour 
de  Dresde.  11  y  reçut  l'accueil  le  plus  favorable,  tant  de  la  part  du 
pntjce,  qui  l'avait  connu  jadis  en  Italie,  que  de  sa  noblesse.  Les 
;  commandes  abondèrent,  et  en  môme  temps  les  invitations  de  toute 
sorte,  car  cet  artiste  passait  aux  yeux  de  ce  monde  pour  un  gen- 
tilhomme déguisé»  et,  s'il  en  fallait  croire  le  bruit  qui  courait^  il 
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n'existait  point  dans  tout  le  saint-empire  de  plus  grand  seigneur 
que  cet  honnête  étranger  vivant  de  ses  chefs-d'œuvre,  et  racbeUnt 
par  les  cruelles  tribulations  de  l'exil  la  faiblesse  qu*îl  avait  eue 
d'assassiner  un  porporato,  Stefano  se  rattachait  à  la  lignée  prin- 
ciëre  des  Torelli,  comtes  de  Guastalla  et  de  Montechiarugolo,  par 
des  liens  plus  ou  moins  authentiques;  mais  nul  ne  prit  la  peine  de 
s'en  informer.  11  y  avait  d'ailleurs  tant  d'autres  mystères  dans  Teiis- 
tence  de  ce  singulier  personnage,  qu'en  vérité  à  tout  ce  qu'il  dis»! 
ou  laissait  dire,  on  aimait  mieux  croire  que  d'aller  voir. 

Avec  lui,  au  fnnd  d  une  pe'ile  maison  du  faubourg,  habitait  sa 
fille,  une  enfant  de  seize  ou  dix-sept  ans,  d»jnl  la  mère  était  niorte 
de  bonne  heure,  et  qu'une  vieiile  parente  élevait.  Comité  elle  ne 
sortait  que  pour  se  rendre  à  la  messe  et  fort  enibéguinée  dans  se-: 
coilfes,  peu  de  gens  auraient  pu  dire  si  elle  était  jolie.  Et  d'ailleurs 
il  n'eût  point  fait  bon  la  rencontrer  trop  souvent  sur  son  chemin, 
car  le  Torelli  la  guettait  de  près  avec  cette  sollicitude  incessante 
d'un  Bartholo  farouche,  et  qui  porte  à  sa  ceinture,  en  guise  de  trous- 
seau de  clés,  un  poignard  teiot  du  sang  d'un  camerlingue.  Quelques 
rares  amis  du  peintre,  ceux  que  Stefano  admettait  dans  son  atelier, 
prétendaient  avoir  parfois  saisi  à  travers  la  cloison  les  accens  d'une 
voix  ravissante;  or,  comme  il  semblait  difficile  d'attribuer  ce  timbre 
juvénile  et  pur  à  la  Vieille  dame  chargée  d*aecmnpagn<Tj  il  fallait 
bien  conclure  de  là  que  Camille  était  musicienne.  Quant  i  sa 
beauté,  Dieu  merci,  rien  n'y  manquait,  ni  l'élégance  de  la  taille, 
ni  riiai  inonie  du  visage,  ni  la  suave  et  melaiicolique  expression  da 
regai  d.  Stefano  ne  se  lassait  pas  de  la  peindre,  et  pour  vivre  en- 
touré de  cette  image  ciieri*  ,  pour  l'avoir  en  quelque  sorte  toujours 
sous  les  yeux,  il  multipliait  ses  portraits,  mais  seulement  aux  heures 
où  sa  |)orte  était  dûment  fermée  à  tout  venant.  Qu'on  se  fip^ine 
maintenant  quel  ennui  ce  dut  être  pour  le  père  d'avoir  à  quitter 
Dresde  et  se  rendre  à  Lubeck,  où  l'appelaient  d'importans  tra\aux, 
dont  le  patronage  de  l'électeur  de  Saxe  lui  valait  la  commande.  Après 
bien  des  hésitations,  il  consentit  cependant  à  se  séparer  de  sa  fille, 
en  se  promettant  d'arranger  les  choses  de  manière  à  la  faire  venir 
avant  peu. 

Torelli,  dès  son  arrivée  à  Lubeck,  avait  naturellement  fait  1^ 
connaissance  de  Ghasot,  lequel,  en  sa  triple  qualité  de  militaire,  de 

dilettante  et  de  vert  galant,  s'était  tout  de  suite  pris  de  sympathie 

pour  cet  ai  liste  aventureux,  pour  cette  espèce  de  luron  aux  niœuis 
abruptes.  Lu  soir,  le  peintre  et  le  chevalier  dînaient  ensemble  chez 
le  comte  de  Revenilow.  Là  se  trouvait^ni  réunis  di\ers  membres  du 
chapitre  et  quelqucs-uii^  de»  plus  nota!)les  repnx  ntans  du  p.itriciat 
lubeckois.  On  était  ;l  i;i])!e  et  le  bancpiet  allait  son  train,  loi>qiiP' 
prolitant  entre  deux  services  d'un  intervalle  de  liberté,  Torelli  tire 
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de  sa  poche  sa  tabatière  et  offre  une  prise  à  son  voisin  le  baron  de 
Flessen,  grand  amateur  d'objets  d*art,  qui  demande  à  examiner  la 
boîte.  La  chose  en  valait  la  peine  :  c'était  un  cadeau  de  l'électeur 

de  Saxe  Auguste  IH,  un  chef-d'œuvre  d'orfèvrerie,  constellé  de 
pierres  précieuses,  avec  le  portrait  d'une  jeune  fille  sur  le  rou- 
vert It.  Le  baroii  admire  et  se  récrie;  tout  le  monde  demande  à  voir, 
et  la  tabatière  de  vo\  a<;er.  Chemin  faisant,  elle  arrive  ainsi  jusqu'à 
Chasot,  A  la  vue  de  cette  miniature,  le  chevalier  se  tait  et  devient 

,  pensif;  puis,  après  ravoii-  un  moment  contemplée,  il  passe  la  boîte 
à  son  voisin  et  plus  ne  dit  mot.  Qui  sait  quel  retour  sur  lui-même  le 

i  vieux  lion  fit  à  cette  heure,  quels  rêves,  quelles  espérances,  quelles 

:  perpleiités  traversèrent  son  àme?  N'importe,  la  passion  a  ses  droits 
sor  tous  les  âges,  et,  quand  elle  a  sonné  la  charge,  les  vieux  mar- 
chent comme  les  jeunes;  très  souvent  même,  ce  sont  les  vieux  qui 
QOQreot  le  plus  vite.  Dès  qu'on  se  fut  levé  de  table,  et  tandis  qu'on 
preoait  le  café,  Chasot,  saisissant  Torelli  par  le  bras,  l'entraîne  à 
Tècart  dans  un  petit  salon,  et  d'un  ton  passionnément  ému  s'in- 
forme s'il  connaît  Toriginal  du  portrait  peint  sur  la  tabatière.  «  Si 
je  le  connais?  répond  le  peintre;  belle  question!  c'est  ma  iille.  ^ — 
\otre  fdle,  à  vous!  mais  je  ne  savais  pas  que  vous  fussiez  seulement 
marié.  —  Ce  sont  là  mes  allaires.  —  Et  peut-être  bien  aussi  les 
iiiiéiines,  s"il  vous  plaît.  —  Que  voulez-vous  dire?  —  Qu'il  m'a  .^lilli 
•ie\oir  cette  figure  d'ange  pour  l'adorer,  et  que  si  vous  ne  consen- 
tes d  ni'avoir  pour  gendre,  je  jure  de  mourir  garçon!  —  A  Dieu  ne 
plaise!  il  n'y  aurait  donc  plus  en  ce  monde  de  Chasot  bataillant 
nour  le  roi  de  Prusse?  —  Ainsi  vous  dites  oui  ?  —  Je  ne  dis  pas  non, 
et  c'est  tout  ce  qu'à  présent  je  puis  faire,  car  encore  faut-Il  bien  sa- 
voir là-dessus  le  seotiment  de  la  petite*  »  La  conversation  en  resta 
1^  et  les  deux  amis  ne  se  séparèrent  qu'après  que  Torelli  eut  promis 
^  Chasot  de  faire  immédiatement  venir  sa  fille  et  d'écrire  à  Dresde  le 
soir  même  à  cette  intention. 
La  Saxe  entière  n'était  en  ce  moment  qu'un  vaste  camp.  Depuis 

!  le  printemps  de  1760,  les  corps  d  ai  niée  de  Frédéric  et  du  mai  éclial 
Dâun  se  tenaient  en  mutuelle  observation.  Les  troupes  manœuvraient 
sur  toutes  les  routes,  et  le  pavé  des  villes  ne  cessait  d'être  ébranlé 
l>^r  les  lourds  caissons  d'ariillerie.  \  oyager  à  travers  de  pareils  ob- 
stacles et  sous  l'unique  sauvegarde  d'une  vieille  parente,  ce  n'était 
point,  on  en  conviendra,  chose  commode  pour  une  personne  de  l'âge 
et  de  la  beauté  de  M"'  Camille  Torelli.  D'autre  part,  Cbasot  regar- 
sa  montre,  et  sa  montre  lui  disait  qu'avec  ses  quarante-cinq 
^  il  fallait  aller  vite  en  besogne,  ou  ne  pas  s'en  mêler.  L'idée  lui 
vint  alors  de  s'adresser  directement  à  son  ancien  ami  le  roi  de  Prusse, 
décrivit  donc  à  Frédéric,  et,  tout  en  l'informant  de  son  prochain 
le  pria  d'accorder  aide  et  protection  à  la  jeune  ûUe»  et  de 
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faire  qu'elle  et  sa  gouvernante  n*eus8ent  à  subir  aucun  afiront  en 

traversant  le  camp. 

Grâce  aux  rigides  préceptes  qu'elle  avait  reçus  de  l'auteur  de  ses 
jourSf  l'aimable  Camille  ne  savait  que  s'incliner  et  obéir.  Sitôt 
qu'elle  eut  pris  connaissance  du  message  de  son  père,  elle  fit  ses 
arrangemens  de  départ,  et  quatre  jours  après  quitta  Dresde,  et  se 
mit  en  route  avec  sa  tante.  Selon  les  instructions  qu'on  lui  mar- 
quait, sa  première  étape  fut  au  quartier-général  du  roi.  Sur  ces 
entrefaites,  Frédéric,  ayant  reçu  la  lettre  de  Ghasot,  s'était  gra- 
cieusement empressé  de  donner  des  ordres  en  conséquence.  Il  reçut 
la  jolie  visiteuse  dans  une  cabane  de  paysan,  debout,  une  main  ap- 
puyée sur  une  table,  et  tenant  de  l'autre  la  missive  de  son  ancien 
favori.  Lorsque  Camille  entra,  le  roi  fixa  sur  elle  son  regard  d'éper* 
vœr,  pub,  après  l'avoir  longtemps  examinée  avec  complaisance, 
il  lut  demanda  «  si  elle  n'avait  pas  eu  grand'penr  de  s'aventurer 
ainsi  à  travers  le  camp.  »  La  jeune  fille  se  contenta  de  répondre 
simplement  :  «  Mon  père  me  l'a  ordonné,  et  je  suis  partie.  »  Cette 
candide  soumission  cliarnia  le  roi,  qui  laissa  voir  aussitôt  dans  ses 
grands  beaux  yeux  l'iuLeièt  que  lui  inspiiait  la  chère  enfant.  La 
conversation  se  prolongea  quelque  temps  encore,  lui  de  plus  en 
plus  bienveillant  et  paternel,  elle  de  moins  en  moins  elTaioucliée. 
Puis  Frédéric  l'exhorta  fort  à  cacher  soigneusement  ses  bijoux  et 
surtout  ce  délicieux  minois,  qui,  tout  autiint  que  l'or  et  les  pierre- 
ries, était  capable  de  tenter  les  bandes  de  iVillards  qui  battaient  le 
pays,  et  ne  la  congédia  qu'après  l'avoir  dimu  nt  ujise  sous  la  pro- 
tection d'un  de  ses  otliciers,  char^^é  par  lui  de  l'escorter  avec  un 
peloton  de  cavalerie  jusqu'à  i  extrême  limite  du  camp.  Quelques 
jours  plus  tard,  (Camille  arrivait  à  Lubeck  saine  et  sauve,  et  son 
père  lui  présentait  Chasot.  Soit  que  le  chevalier  fût,  comme  on  dit, 
bien  comercéy  soit  que  l'éclat  de  son  renom  fît  oublier  la  dispropor* 
tion  d'âge,  on  peut  croire  qu'il  ne  déplut  point  trop,  car  les  choses 
s'arrangèrent  tout  de  suite.  Partie  de  Dresde  aux  derniers  jours  de 
juin,  Camille  Torelli  épousait  le  17  juillet  le  chevalier  de  Cbasot, 
joyeux  et  triomphant  d'avoir  ainsi  trouvé  la  châtelaine  de  sa  jolie 
résidence  de  Marly. 

Cette  union,  commencée  en  manière  de  roman,  tourna  au  parfait 
ménage.  Ainsi  qu'il  arrive  souvent  aux  roués  de  son  espèce,  Cbasot, 
qui  n'avait  jusqu'alors  firéquenté  que  des  comédiennes  ^  des  beau- 
tés fihciles,  se  trouva  fort  étonné  d'aimer  pour  la  première  fois  de 
sa  vie.  C'était  sans  aucun  doute  s'y  psendre  un  peu  tard;  mais  dans 
ce  cœur  de  gentilhomme  et  de  soldat  l'enthousiasme  avait  persisté, 
'  et  l'adorable  enfant  fut  courtisée  avec  toute  la  tendresse  dont  elle 
était  digne.  Elle  aussi  commençait  à  connaître  l'amour,  et  l'initiar 
tioa  n'en  aviât  pas  moins  de  charmesy  pour  lui  venir  d'un  époux 
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beaucoup  plus  âgé,  mais  auquel  Texpérience  et  le  renom  donnaient 
txae  autorité  protectrice  où  les  belles  âmes  vraiment  féminines  ai- 
ment à  s'abanduiiiicr.  Du  reste,  pour  Cbasot,  le  crédit  allait  crois- 
sant. La  situation  qi\*i\  occupait  à  Lubeck,  ses  relations  avec  les 
divers  eiats  (Ui  voismage,  faisaient  de  lui  une  sorte  de  puissance. 
11  n'eu  fallait  pas  davantage  pour  que  Fk  d(  rie  sentît  revivre  ses 
meilleures  dispositions  d'autrefois,  et  ne  demandât  qu'à  se  rappro- 
cher d'un  ancien  ami  qui  lui  pouvait  être  utile* 

Dqmis  1756,  l'alarme  avait  repris.  On  était  en  pleine  guerre  de 
sept  ans,  au  lendemain  des  journées  de  Prague,  de  GoUin,  de  Ros- 
hach,  de  Lutzen,  de  Zorndorf  et  de  Kunersdorf.  Pour  tenir  téte  aux 
forces  nombreuses  que  l'Europe  envoyait  contre  lui  de  tous  côtés, 
le  roi  de  Prusse  avait  besoin  de  renouveler  incessamment  son  ar- 
mée. Or,  à  ces  continuelles  levées  d*hommes  le  pays  s*étant  bientôt 
épuisé,  on  avait  dû  recourir  à  l'étranger;  mais  là  des  difficultés  d'un 
autre  genre  se  présentaient,  grâce  aux  diplomates  accrédités  par  les 
cours  ennemies  près  les  petits  états  où  les  officiers  recruteurs  de 
Frédéric  avaient  à  niano'inrer.  Ce  fut  dans  ces  circonstances  diffi- 
ciles que  le  roi  se  souvint  de  son  ancien  ami.  «  11  s'agirait,  mande 
Frédéric  à  Chasot  (28  novembre  17()()),  il  s'agirait  de  me  fournir 
trois  ou  quatre  cents  bommes  que  vous  feriez  enrôler  dans  vos  can- 
tons pour  mon  service.  Je  m'engagerais  volontiers  à  faire  payer  pour 
ces  gens,  lorsqu'ils  nous  seraient  délivrés,  dix  écuspar  téte.  Ladè- 
Kcatesse  dans  le  choix  de  ces  gens  pour  la  tournure  serait  hors  de 
ttîson  et  nullement  nécessaire.  Au  cas  que  vous  voulussiez  me  témoi- 
gner cette  complaisance,  je  vous  prierais  de  me  récrire  d*abord 
pour  que  je  puisse  vous  envoyer  sans  délai  un  officier  de  ma  part.  » 
U  grand  capitaine,  comme  on  voit,  n'y  faisait  point  tant  de  façons: 
Al  délicatesse  dam  le  choix  de  ces  gens  pour  la  tournure  serait  hors 
de  saison.  En  effet,  quand  on  songe  a  l'emploi  qu'il  leur  destinait, 
à  ces  braves  gens  payés  diu:  rr/ts  pur  lîiCy  on  ne  voit  pas  quelle  rai- 
son il  aurait  eue  de  se  montrer  dillicile.  Napoléon  sur  la  fin  ne  faisait 
pas  autt  cinent.  Ces  mangeurs  d'hommes  ne  cherchent  qu'à  grossir 
leur  catalogue  jusqu'au  jour  où  la  destinée  vient  les  arrêter  dans 
leurs  conquêtes.  Chasot  ne  pouvait  en  cette  occasion  que  se  montrer 
digne  de  la  confiance  qu'on  lui  témoignait;  il  recruta  donc  beaucoup 
d'hommes  qu'il  envoya  se  faire  tuer  pour  le  roi  de  Prusse.  Snave 
^nuimagnOy  dit  le  poète;  c'était  l'opinion  du  chevalier,  qui  du  haut 
de  son  promontoire  écoutait  mugir  à  ses  pieds  vents  et  marée,  et  se 
délectait  pendant  la  bagarre  à  cueillir  les  doux  fruits  de  l'hymen* 
Hier  encore,  à  la  suite  de  l'heureuse  délivrance  de  la  jeune  prin«- 
cesfie Frédéric-Guillaume,  le  vieux  maréchal  Wrangel  s'écriait:  «  11 
nous  est  arrivé  une  nouvelle  recrue!  »  C'est  juste  ce  qu'au  prin- 
temps de  17G1  GliaâQl  écrivaii  à  Frédéric,  qui  lui  répondait  à  l'in- 
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stant  (S  avril's.  de  son  quartier-général  de  Meisseii  :  <■  .rarceptcNo- 
lrmtiei->^,  cher  de  Cliasot,  la  rrrruc  qui  vous  doit  son  iHrc,  et  je  <e- 
rai  parrain  de  Tenfant.  Nous  tnons  les  hommes  tandis  que  vous  tn 
faites!  »  Et  Chasot,  tout  fier  de  l'illustre  compérage,  de  répliquer 
avec  enthousiasme  :  «  SI  ce  garçon  me  ressemble,  sire»  il  n*aura  pas 
une  goutte  de  sang  dans  les  veines  qui  ne  soit  à  vous.  »  Cependant 
les  événemens  devaient  bientôt  interrompre  ces  douces  joies  de  la 
famille.  Jusqu'alors,  la  ville  de  Lubeck  et  son  territoire  avaient  à 
peine  ressenti  le  contre-coup  de  la  guerre;  mais  Tannée  1762  allait 
amener  de  nouvelles  complications  qui,  en  menaçant  Texisteoce 
d'un  pays  qu'il  avait  reçu  commission  de  défendre,  ne  pouvaient 
manquer  de  réveiller  dans  l'époux  et  le  père  tous  les  vieux  iustincts 
du  soldat. 

Le  5  janvier  \  7&1,  rinipératrice  Elisabeth  de  Russie  étant  mor!»-, 
le  duc  Chailcs-Piene-Uirieh  de  Hulstein-Gottorp  prit  la  coiin'iiiie 
sous  le  nom  de  Pierre  1!I.  On  sait  qtiel  subit  revirement  pro(]iii>it 
ce  changement  de  règne,  et  comment  le  nouveau  souverain,  unique- 
ment préoccupé  d'abord  de  l'idée  d'arracher  au  Danemark  les  états 
du  Slesvig,  n'eut  l  ien  de  plus  pressé  que  de  se  rapprocher  du  roi 
de  Prusse,  dont  l'impératrice  Élisabeth  s'était  toujours  montrée 
l'adversaire  acharnée,  et  de  conclure  avec  lui  un  armistice  qui  pres- 
que aussitôt  fut  suivi  d'un  traité  d'alliance  offensive  et  défensive. 
En  conséquence  de  ces  dispositions,  les  troupes  russes  qui  se  trou- 
vaient sur  le  territoire  prussien  reçurent  dès  le  mois  de  mars  l'or- 
dre de  suspendre  les  hostilités,  et  le  maréchal  Wolkonski,  dont  le 
corps  d'armée  occupait  une  partie  de  la  Poméranie,  eut  à  se  rendre 
dans  les  états  de  Ilolstein,  où  le  prince  George-Louis  de  Holstein- 
(iottorp,  oncle  du  jeune  empereur,  exerçait  le  conunaudenient  gt- 
néral. 

De  son  côté,  le  Danemark  se  préparait  vi^zouretiscmont  à  la  lutte, 
et  c'était  encore  un  Français  qui  présidait  là  comme  ministre  (\c  h 
guerre  à  la  levée  des  troupes,  à  l'approvisionnement  des  fortei  ti^-t y» 
à  l'augmentation  et  à  l'armement  de  la  flotte.  Où  les  Franrai?^'^ 
taient-ils  pas  à  cette  heure?  Dans  les  conseils  des  rois  et  des  na- 
tions, â  la  téte  de  leurs  armées,  de  leurs  écoles,  soldats,  msri"^' 
financiers,  diplomates,  philosophes,  vous  les  retrouvez  partout  àatis 
le  monde,  toujours  prêts  à  donner  au  pays  qui  les  appelle  ou  le* 
accueille  cette  intrépide  activité,  cette  puissance  initiatrice,  prog'^ 
sîve  et  sociable,  dont  au  début  d'un  autre  siècle,  quand  un  nivcatt 
de  civilisation  et  de  culture  intellectuelle  régnera  égal  à  peu  prèsstff 
toute  l'Europe,  on  les  verra  s'en  aller  porter  les  tiésors  jusque  cbtf 
les  radjahs  indiens.  Avant  d'organiser  les  armées  de  terre  et  dew& 
du  roi  de  Danemark,  le  comte  de  Saint-Germain  avait  été  miwstt* 
du  roi  de  France,  et  c'était  faute  de  pouvoir  s'entendre  avec  M''«^ 
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Pompadour  qu*iî  avait  passé  du  service  de  Louis  XV  à  celui  de  Fré- 
déric V.  Pour  faire  lace  aux  énormes  dépenses  occasionnées  par  ce 
nouvel  état  de  choses  «  le  gouvernement  danois  dut  partout  lever 
des  impôts  extraordinaires,  et  bientôt  même,  cette  mesure  ne  suffi- 
sant  plus,  on  le  vit  dans  la  nécessité  de  s'adresser  à  l'opulente  ville 
de  Hambourg  pour  un  emprunt  d'un  million  d'écus.  Le  sénat  toute- 
fois fit  la  sourde  oreille»  et,  comme  les  armées  n'ont  été  inventées 
(ja'à  cette  fin  de  procurer  aux  gouvememens  un  moyen  d'enlever  par 
ûforce  ce  qu'on  se  refusait  à  leur  donner  de  bonne  grâce,  dix  mille 
hommes  de  vaillantes  troupes  apparurent  le  16  juin  devant  la  cité 
marchande,  sous  la  conduite  du  prince  Ëmile  de  Holstein-Augusten- 
bourg,  et  soudain  l'ouïe  fut  rendue  par  miracle  aux  séréiiissimes 
banquiers,  qui  s'exécutèrent  fort  galamment. 

Od  comprendra  cependant  qu  une  telle  situation  ( ut  de  quoi 
semer  l'alanne  dans  le  voisinage;  Lubeck  n'était  point  i  iL--urée, 
Uni  b  en  faut.  Sans  doute  les  Danois  n'avaient  point  encore  \  \>\U) 
la  ville;  mais  le  comte  de  Saint-Germain  campait  à  peu  de  distiuice, 
et  tout  donnait  à  supposer  que  le  besoin  de  couper  les  communica- 
tions avec  la  Russie  amènerait  un  jour  ou  l'autre  l'occupation. 
Onode  était  donc  la  perplexité  de  l'aréopage  lubeckois,  ne  voulant 
pour  rien  au  naonde  se  compromettre  aux  yeux  du  roi  de  Prusse, 
qu'il  ne  fallait  pas  avoir  pour  ennemi,  et  porté  néanmoins  à  se  con* 
cilîer  de  son  mieux  les  ménagemens  du  gouvernement  danob  et  du 
comte  de  Saint-Germain. 

Gbasot  avait  son  rôle  tout  tracé.  Gouverneur  militaire  de  la  ville, 
il  pourvut  habilement  à  la  défense,  et  tout  en  faisant  ce  que  lui  com- 
mandait suu  uiétier  de  soldat,  il  sut  pourtant  s'ai  iaugcr  de  manière 
î  éviter  de  la  part  de  l'armée  danoise  une  agression  qui,  en  dépit 
de  la  plus  héroïque  résistance,  n'aurait  })u  tourner  qu'à  la  ruine 
eoiiere  de  Lubeck.  Le  comte  de  Samt-ijermain  et  lui  se  connais- 
saient de  longue  date.  Entre  Français,  gens  d'épée  et  de  qualité, 
il  y  a  toujours  moyen  de  s'entendre  ;  tous  deux  étaient  du  même 
monde  et  parlaient  la  même  langue.  11  y  eut  donc  mutuel  accord 
pour  ajourner  la  collision .  !Sotez  qu'on  était  alors  dans  l'été  de  1 762, 
€t  que  de  bien  graves  événemens  se  préparaient  à  Pétersbourg.  Le 
^  juillet,  l'empereur  Pierre  III,  détrôné  par  son  épouse  Catherine, 
^Uut  conduit  à  la  résidence  de  Krasnoe-Selo,  où  huit  jours  après  il 
ranbit  Tàme.  Dès  lors,  toute  cause  d'inimitié  disparaissait  entre  la 
ftnssie  et  le  Danemark,  et  la  jeune  souveraine,  coupant  court  aux 
excentricités  du  défunt  monarque,  (Adonnait  à  ses  troupes  d*évacuer 
Wr-le^îhamp  TAUe magne.  Lu  uiùme  temps  l'iumée  danoise  quittait 
les  plaines  du  Mecklembourg,  et  le  comte  de  Saint  dei  iuaiu  n'était 
pas  plus  tôt  de  retour  à  Gopeuliague,  qu'il  faisait  envoyer  à  Chasot, 
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par  le  roi  son  maître,  le  titre  de  lieutenant-général.  Impossible,  on 

en  con\iciKira,  d'agir  d'ennemi  à  ennemi  avec  une  plus  grande  cour- 
toisie. C'est  pour  le  coup  que  Frédéric  aurait  eu  raison  de  s'écrier  ; 

Heureux  Chasot,  que  la  nature 
Daigna  partager  de  «on  oûeial 

Tout  au  rebours  de  ces  caractères  malencontreux  à  qui  tous  Irs 
partis  jettent  la  pierre,  il  n'entendcuL  monter  à  ses  oreilles  que  de» 
actions  de  ^làces,  et  c'était  une  rage  d'a\oir  été  sauvé  par  lui.  Le 
sénat  de  Lubeck  lui  \otait  d'enthousiasme  des  remercluiens  et  des 
dotations,  et  le  roi  de  Danemark  le  nommait  lieutenant-général! 
Quelle  admirable  occasion  de  se  faire  peindre!  11  en  usa  d'autant 
plus  commodément,  qu'il  avait  (  in oir  sous  la  main  son  beau-père; 
je  dis  encoi'e,  parce  qu'à  ce  moment  le  vieux  Torelli  s'apprêtait  à 
quitter  l'Allemagne  pour  se  rendre  à  Pétersbourg,  où  l'appelait  l'im- 
pératrice Catherine,  déjà  occupée  à  recruter  de  par  le  fiionde  cette 
phalange  d'artistes,  de  poètes  et  de  philosophes»  qui  faisait  vers 
cette  époque  l'indispensable  ornement  des  cours  du  Nord,  il  n'im- 
porte :  avant  de  s'éloigner,  maître  Stefano  ne  voulut  rien  oublier 
de  ce  qui  pouvait  recommander  un  jour  son  glorieux  gendre  aux 
yeux  de  la  postérité.  11  peignit  Ghasot  dans  tout  l'éclat  de  sacbe^ 
Valérie,  le  harnais  sur  la  poitrine  et  l'épaule  droite  négligemnneat 
drapée  d'un  manteau  de  velours  cramoisi;  à  ses  côtés  repose  son 
casque,  où  semble  s'appuyer  sa  main,  d'un  modelé  et  d'une  blan- 
cheur aristocratiques  qui  se  révèlent  sous  la  transparence  de  ses 
riches  manchettes  de  dentelle*  Ses  cheveux  bouclés  ont  un  œil  de 
poudre,  et  son  visage,  un  peu  haut  en  couleur,  où  les  traces  de 
r&ge  ne  s'accusent  que  par  le  complet  épanouissement  de  la  viri- 
lité, son  visage  porte,  à  près  de  cinquante  ans,  je  ne  sais  quelle 
expression  d'audace  et  de  martiale  galanterie;  on  dirait  même  que 
sa  bouche,  légèrement  entr'ouverte,  sourit  encore  au  souvenir  des 
beaux  jours  de  Rheinsberg,  dont  l'heureuse  insouciance  ne  Ta  da 
reste  jamais  abandonné,  k  son  cou  brille  Tordre  pour  le  mérite,  et 
à  cet  illustre  signe,  non  moins  qu'à  la  dragonne  argent  H  saUe  de 
son  épée,  vous  reconnaisses  le  soldat  du  grand  Frédéric,  le  lieute- 
nant-colonel au  fameux  régiment  de  Baireuth. 

Cependant  vingt-cinq  ans  environ,  grande  mortalis  œvi  spa^ 
tiimij  s'étaient  écoulés  depuis  que  les  deux  anciens  compagnons 
d'armes  ne  s'étaient  revus.  Que  d'evénemens  arrivés  pendant  ce 
temps!  Va  dans  l'enlouiage  du  roi  que  de  changemens  survenus! 
Combien  d'aimables  et  spirituelles  ligures  de  connaissance  qui  peu- 
plaient jadis  ce  petit  salon  de  Potsdam,  et  qu'il  fallait,  hélas!  s'at- 
tendre à  ne  plus  retrouver  qu'en  peinture  I  a  line  chose  qui  n'est 
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presque  arrivée  qu'à  moi  est  que  j*ai  perdu  tous  mes  unis  de  cœur 
et  mes  anciennes  connaissances  ;  ce  sont  des  plaies  dont  le  cœur 
saigne  longtemps,  que  la  philosophie  apaise,  mais  que  sa  main  ne 
saurait  Gruérir.  »  Vinsi  écrivait  à  la  duchesse  de  Gotha  le  monarque 
sexagenaii  e  autour  de  qui  la  mort  frappait  à  coups  redonM»  s.  Son 
frère,  le  j>rince  Au};uste- Guillaume,  sa  chère  sœur  de  ikiireuth, 
d'Argens,  Fouqué,  la  coontesse  Camas  qu'il  appelle  dans  ses  lettres 
m  bonne  maman^  partout  des  pertes  douloureuses  dont  le  souvenir 
assombrissait  un  présent  que  le  triste  cortège  des  infirmités  com- 
mençait à  rendre  bien  maussade!  U  y  en  avait  pourtant  dans  le 
nombre  qu*0D  prenait  sur  un  ton  moins  lugubre  «  celle  du  baron 
ds  Poellnits,  par  exemple,  qui  lui  faisait  écrire  à  Voltaire  (13  août 
177$)  :  «  Le  vieux  Poellnitz  est  mort  comme  il  a  vécu,  c'estpàrdire 
es  friponnant  encore  la  veille  de  son  décès;  personne  ne  le  regrette 
fue  ses  créanciers!  »  Autre  affliction,  bien  cruellement  ressentie:  lui 
aussi,  ce  vieux  ^^^rognon  de  Quantz  était  parti  pour  le  grand  voyage! 
Lui  aussi,  le  bourru  compère,  il  était  allé  jouer  de  la  flûte  chez  les 
ombres. 

Poiir  cbaimer  Peanui  de  la  route, 
Quanti  Jouait  de  la  fiat(>  (  n  pauant  l*AdiéroQi 

— .  Ramez  donc,  dit-il  à  Caron  ; 
Que  faitee-voaet  —  J 'écoute  l 

Ët  Caron,  avec  tous  les  égards  imaginables,  l'avait  déposé  sur  le 
sombre  bord,  lui  le  virtuose  indispensable,  la  vie  et  l'àme  des  con- 
certs du  roi,  qui  jamais  n'avait  voulu  entendre  parler  d'un  autre 
•ccompagnateur.  Cet  honnête  homme  de  Quanz  trépassé,  plus  de 
austque  en  ce  bas  monde  I  Frédéric  le  Grand  avait  perdu  le  goût 
^  la  flûte,  ses  dents  pouvaient  choir  maintenant,  et  ses  mains 
trembler. 

Qu'on  pense  quelle  émotion  dut  être  celle  de  ce  roi  chagrin  et 
goutteux,  quand  on  lui  vini  due  ([ue  (^liasot  demandait  a  le  voir, 
^hasoi,  l'hôte  des  jours  heureux,  le  couuuensal  de  Rheinsberg,  le 
îl^-Tiiier  sui-vivant  de  cette  héroïque  table  ronde  !  Sans  doute  le 
cÎH'valier  avait  plus  d'un  tort  sur  la  conscience ,  et  Frédéric,  qui 
t»'oubliait  rien,  sentit  au  premier  aspect  se  réveiller  d'anciennes  ran- 
cunes; mais  comment  opposer  de  mauvais  griefs  à  la  joie  si  pure  de 
i'heare  présente?  Frédéric  n'était  pas  homme  à  bouder  contre  son 
cœur;  il  se  dérida  tout  aussitôt  à  la  vue  de  ce  visage  ami  qui  lui  rap- 
P^t  se&  meilleurs  temps.  «  Le  bruit  public  vous  a  déjà  sans  doute 
^pris  avec  quelle  bonté  et  distinction  je  suis  traité  journellement 
des»  majesté  prussienne,  mon  ancien,  digne  et  gracieux  maître;  les 
bonnes  intentions  du  sénat  de  Lubeck  à  son  égard  lui  ont  été  exacte- 
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ment  rendues,  et  Je  crois  que  Lubeek  dans  le  besoin  trouvert  dans 

ce  juste  et  sage  monarque  un  protecteur  dont  nous  pourrons  nous 

glorifier,  n  On  voit  par  ce  passage  d'une  lettre  adressée  au  séiiaieur 
Krohn  (3  janvier  1780)  que  Chasot  venant  ;ï  l'crlui  y  devait  régler 
certaines  questions  pendantes  entre  .v^  vi^ijes/à  prussininr ,  ston 
digne  et  gracieux  yfiui/re ,  et  la  sérénissiuie  république  lubeckoise, 
sa  troisième  patrie,  dont  il  emlirassait  les  intérêts  avec  l'ardeur  la 
plus  méritoire,  se  faisant  une  sorte  de  point  d'honneur  de  célébrer 
ses  moindres  avantages  (1). 

La  mission  du  sénat  n'était  cependant  ici  que  le  prétexte.  Chasot 
avait  deux  fils  qu*il  voulait  a!)^oIument  placer  dans  Tarmée.  Ce 
plan,  dès  longtemps  caressé,  l'ancien  lieutenant-colonel  aux  dra- 
gons de  Baireuth  s'était  vu  forcé  d'y  renoncer  lors  de  sa  ruptuie 
avec  Frédéric,  et,  faute  de  mieux,  avait  pris  le  parti  de  se  retourner 
du  côté  du  roi  de  France,  qui  tout  de  suite  avait  admis  les  deux 
jeunes  gens  en  qualité  de  capitaines  au  Roy  al- Allemand.  Singulières 
mœurs  de  ce  temps,  où  pour  les  lils  d'un  gentilhomme  français  l'ar- 
mée française  pouvait  n'être  qu'un  pis-aller,  et  où  deux  jeunes  *rens, 
brevetés  par  Louis  XVI  du  titre  de  capitaines,  reprardnient  connue 
un  objet  dit^ne  d'anibiiion  l'exercice  du  nièRie  emj)li)i  sous  les  dra- 
peaux prussiens!  Que  ceue  opinion  fût  celle  de  Fr/déric,  passe  en- 
core; aussi  le  vieux  caporal  agit-il  en  conséquence  :  f*  Si  vos  fils 
sont  placés  au  service  de  France,  je  vous  conseille  de  les  y  laisser, 
car  vous  n*ignorez  pas  qu'il  est  impossible  de  les  agréger  en  arri* 
vaut  ici  comme  capitaines  de  cavalerie  dans  mon  armée!  »  Mais 
Chasot,  profitant  de  la  bonne  intimité  rétablie,  revenait  à  la  charge, 
sans  trop  avancer  cependant,  car  Frédéric,  toujours  intraitable  sur 
rbîérarchie  et  la  discipline,  répondait  aux  sollicitations  de  plus  en 
plus  pressantes  par  des  argumens  d'une  autorité  décourageante* 
Aux  lieu  et  place  du  chevalier,  plus  d'un  se  fût  désisté;  mais  Cha- 
sot n'abandonnait  point  aisément  son  idée,  et  si  depuis  que  ses 
deux  fils  étaient  au  monde,  il  avait  nourri  et  dorloté  celle-là,  tout 
ce  qu'il  \  oyait  et  retrouvait  à  son  retour  à  Berlin  ne  faisait  que  l'y 

(1)  H  ATant-liier,  m  diuant  avec  sa  majcîitc,  j'ai  eu  une  dispute  avec  lecomu»  de  Fînr- 
keustcii),  premier  ministre  d^état,  qui  prétend  que  Ica  harengs  funi<'s  de  Hollande  sont 

meillcan,  et  moi  Je  suis  du  sentiment  que  ceux  fumés  à  Lubeck,  surtout  les  petits, 
valent  mieux.  U  fut  décidé  do  les  comparer  et  goûter  eo  même  temps.  Je  supplie  donc  le 
■émt  de  m*«ider  àtormioer  cette  eflkira  avec  honneur  et  d^envoyer  deux  petite»  boites  ée 
ces  (i'  -tix  sortes  de  liarenge  fumés,  roue  au  foi,  Tautre  à  md  excellence  le  comte  de  Fine- 
konstcin.  Cette  bagatelle,  venant  avec  une  aussi  bonne  occasion,  ne  p«nit  ^tre  que  trè« 
agrt'îihîp  et  produira  un  très  bon  pffet.  »»  —  Et  ailleurs  :  h  J'ai  rffru,  cher  st^natetir,  \^ 
deux  bditen  avec  les  bretlinQs  qu'on  a  trouvés  ••\ri>llcus,  et  pour  lesquels  sa  maj»>tf  1 1  1^ 
comte  de  Fipckeostein  m'ont  chargé  de  faire  à  la  bonne  ville  de  Lubuck  leurs  reiuier- 
dmens.  a 
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ittacber  davantage.  L'accueil  si  cordial  da  roi,  rempreasement  de 
ses  vieux  camarades,  et  jusqu*,âu  spectacle  de  ces  glorieux  régi- 

meDs  dont  il  pouvait  se  dire  en  les  saluant  et  quorum  pars  magna 
fui,  que  de  sujets  d* émotion  et  d'entliousiasoie!  Le  passé  revivait 
sous  ses  yeux;  que  serait-ce  lorsque  dans  cette  brave  armée,  à  la- 
quelle partant  de  liens  il  tenait  encore,  fit^ureraient  deux  jeunes  offi- 
ciers de  son  n(jni  el  de  son  sang!  Décidément  le  roi  ne  pouvait  lui 
refuser  sa  dcnuaide;  s'entêter  d'avantage,  c'était  vouloir  payer  de 
la  plus  noire  ingratitude  toute  une  vie  de  services  et  de  dévoue- 
vmi.  D'ailleurs,  qu*à  cela  ne  tînt,  à  ces  règlemeus  si  cruellement 
inexorables,  on  38  résignerait  à  faire  une  concession,  et  de  capitaines 

00  était,  on  accepterût  au  besoin  de  devenir  simples  lieutenans. 
Oootre  une  pareille  proposition,  Frédéric  n'avait  rien  à  objecter,  et 
tomineil  ne  demandait  en  somme  qu'à  obliger  son  ami  en  sauvant 
les  apparences,  il  se  laissa  le  plus  galamment  du  monde  forcer  la 
main,  et  signa  les  patentes  de  ces  deux  jeunes  gens  dont  Talné  avait 
àpeiiiedîx*neuf  ans. 

Chasot  tenait  enfin  ce  qu'il  voulait,  et  s'en  retourna  à  Lubeck  le 
c«ur plein  de  reconnaissance  pour  son  ancien  uiditre,  qui,  de  son 
cyté,  bénissait  le  sort  de  lui  avoir  rendu  son  vieil  Achate,  de  lelle 
^Koii  qae  tous  les  deux,  en  se  quittant,  furent  fort  étonnés  de  se  re- 
truuveiaprès  tant  d'aniites  d'absenceet  de  rancunesi  feimement  atta- 
ches l'un  à  l'autre.  On  prétend  que  lorsque  notre  mémoire  s'affaiblit, 
c'est  surtout  à  l'endroit  des  événement  de  la  veille,  et  que,  devenue 
incapable  de  retenir  le  moindre  fait  nouveau,  elle  continue  à  planer 
à  distance;  la  même  chose  doit  pouvoir  se  dire  de  notre  cœur,  où, 
ftt8é  on  certain  âge,  rien  ne  vit  plus  que  ce  qui  survit.  Pour  Fré- 
déric surtout,  morose,  attristé,  cacochyme,  ce  retour  aux  heureux 
toaveiiirs  d'autrefois  avait  été  bien  salutaire.  «  Le  roi,  écrivait 
^3|»ot  de  Potsdam  (25  décembre  1780),  le  roi,  qui  ne  s'est  point 
iDîti  table  depuis  le  8,  m'a  fait  appeler  toutes  les  après-dlnées  et 
%  Bï'a  congédié  qu'à  huit  heures  et  demie  pour  se  mettre  au  iit.  » 
Bonnes  et  franches  bavettes  qu'on  taillait  à  plein  drap  dans  le 
passé:  quand  on  en  avait  fini  avec  la  bataille  de  Mollwit/,  on  pas- 
sait à  celle  (!e  ('ollin,  puis  par  quelque  agréable  transition  t>n  arri- 
^■lUaux  belles  années  de  Ulieinsberg,  et  que  sais-je?  aux  galantes 
niédianoches  de  Berlin  chez  cette  folle  de  Barbarina,  dont  la  gra- 
cieuse image  vous  sourit  encore  aujourd'hui  dans  cette  chambre  du 
cbàteau  royal,  à  càté  du  portrait  de  Chasot.  Que  d'heureux  instans 
ainsi  gagnés  sur  la  goutte  et  le  sombre  ennui  I  Quatre  ans  plus  tard 
(1"  janvier  i78ft),  le  roi,  envoyant  à  Chasot  ses  vœux  de  nouvel  an  :  • 
«  Y e^)ère,  lui  dit-il,  que  l'éloignement  ne  vous  empêchera  pas  de 
Tenir  me  voir  cette  année,  ce  qui  me  fera  plaisir.  »  Et  il  termine  par 
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ce  trait  d'une  affectueuse  mélancolie  :  «  Si  oouâ  ae  nous  revoyons 
bientôt*  nous  ne  nous  reverrons  jamais  !  » 

Ils  se  revirent  pourtant,  et  à  peu  de  jours  de  là,  car  Ghasot  fit 
toute  diligence  pour  arriver  à  Berlin  le  ÏA,  jour  anniversaire  de  la 
Baîssance  du  roi.  Frédéric  avait  alors  soixante-douze  ans  accomplis, 
et  Ghasot  soixante-huit.  Depuis  que  les  deux  amis  ne  s'étaient  vus, 
les  infirmités  du  roi  avaient  pris  un  caractère  de  plus  en  plus  aki^ 
mant.  On  n'a  qu'à  consulter  les  lettres  qu'il  écrivait  vers  cette  époque 
pour  être  édifié  sur  son  état;  une  entre  autres  i^d'Alembert  nous  es 
donne  le  bulletin  détaillé  :  «  A.  l'égard  de  ma  santé,  vous  devez  pré- 
sumer naturellement  que  je  me  ressens  des  infinnités  de  l'âge.  Tan- 
tôt la  goutte,  tantôt  la  sciatique,  tantôt  quelque  fièvre  éphémèie 
s'amusent  aux  dépens  de  mon  existence  et  me  préparent  à  quitter 
l'étui  usé  de  mon  àme.  Il  semble  que  la  nature  veuille  nous  dégoû* 
ter  de  la  vie  par  le  moyen  des  Infirmités  dont  elle  nous  accable  sor 
la  iln  de  nos  jours.  »  Ghasot,  txmt  au  rebours,  conservait  la  pins 
triomphante  apparence,  et  sa  constitution  robuste  et  inaltérée  lui 
permettait  de  prolonger  sur  le  tard  certaines  joviales  accoutu- 
mances. Aussi  par  cé  côté  ne  tarda-t-il  pas  à  déplûr^.  Fût-on  trois 
fois  l'ami  d'un  grand  monarque,  on  doit  se  bien  garder  d'avoir  Fes- 
tomac  bon  quand  il  l'a  lui-même  très  mauvais,  et  Chasot  ne  se  con- 
tentait pas  (Je  l'avoir  bon,  il  l'avait  j^éiiéreux,  commode,  excellent, 
d'une  puissance,  d'une  capacité  presque  indolentes  pour  Frédéric, 
fort  adonné  de  sa  personne  au  goût  des  plaisirs  de  la  table,  et  cié- 
sorinais  condauiné  à  la  plus  odieuse  abstinence,  d  Cliasot  est  \euu 
ici  de  Lubeck,  écrit-il  au  prince  Henri  (2  fév  rier  178A);  il  ne  parle 
que  de  mangeaille,  de  vins  de  ('liampagne,  du  Rhin,  de  Madère, 
de  Hongrie,  etc.  »  Vn  roi  jieut  parrlonner  à  son  meilleur  an)i  bien 
des  lâchetés  et  des  trahisons,  mais  li  ue  lui  pardonnera  jamais  de 
se  mieux  porter  que  bii. 

Pendant  l'hiver  de  1785  à  1786,  les  forces  du  roi  allèrent  ton- 
jours  s' affaiblissant,  et  bientôt  l'hydropisie  se  déclara.  Une  (ou\ 
"sèche,  jointe  à  de  violentes  angoisses  de  poitrine,  lui  ôtait  la  nuit 
toute  espèce  de  sommeil.  Vinrent  les  manœuvres  du  printemps: 
pour  la  première  fois,  il  n'y  parut  pas.  Ainsi  mai  et  juin  s'écoulè- 
rent dans  le  travail,  les  douleurs  et  les  misères  d'une  organisation 
qui  s'effondre.  Vers  les  premiers  jours  de  juillet,  un  rayon  de  mieax 
se  laissant  voir,  l'envie  le  prit  de  faire  une  promenade  sur  son  fidèle 
et  intrépide  cheval  blanc  :  on  sella  (  ondé;  c'était  le  A  juillet  1786. 
Au  bout  de  trois  quarts  d'heure,  il  falhit  revenir,  livide,  épuisé, 
la  sueur  froide  sur  les  tempes,  et  dans  un  état  tel  que  ceux  qui 
l'assistèrent  à  sa*descente  ne  retrouvèrent  plus  en  lui  un  malade, 
mais  un  moribond  qui  venait  de  courir  sa  dernière  étiqpe.  Chaqae 
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après-midi,  od  le  poussait  dans  son  fauteuil  roulant  sur  la  terrasse 
de  Sans-Souci,  et  là  morne,  pensif,  envebppé  d'une  loque  militaire, 
il  se  chauflait  longuement  au  sol^.  Au  milieu  de  cet  affaissement 
géoéral,  son  œil  gardait  pourtant  encore  toute  sa  lumière,  —  son 
graod  œil  bleu  si  vigilant,  si  mobile,  si  plein  d'intelllgeoce,  d'élec- 
tricité, de  malice,  —  propre  au  commandement  et  au  sarcasme, 
l'œil  d'an  général  en  chef  et  d'un  philosophe  dans  le  sens  tout  né- 
L'U^fque  le  xviii*  siècle  douiic  a  ce  mot.  Sur  cette  dernière  étincelle, 
in  aiort  n'allait  pa.s  Larder  k  bouliler.  Le  16  aoùi  amena  les  signes 
précursi'iirs  de  la  catastrophe.  Dès  le  matin,  lorsque  le  lieutenant- 
général  de  Hohdich,  commandant  de  i*otsdaui,  entra  pour  prendre 
le  mot  d'ordre,  il  trouva  le  roi  sans  mouvement,  incapable  d'arti- 
culer une  parole.  Toutefois,  durant  le  jour,  la  conscience  revint  à 
l'illustre  malade,  et  vers  minuit  sa  langue  parut  se  délier.  Ce  n'était 
qu'un  court  répit  avant  l'elTort;  quelques  instans  en(;ore,  et,  le 
suprême  accès  se  déclarant,  Frédéric  expirait  vers  trois  beures. 

Huit  ans  plus  tôt,  le  pbilosopbe  de  Sans-Souci,  recevant  la  nouvelle 
de  la  mort  de  \oltaire,  s'empressait  de  donner  une  larme  pieuse  à 
Il  mémoire  de  son  ancien  cbambellan,  et  dictait  à  Darget,  séance 
tenante.  Vêlage  qui  fut  lu  à  l'académie  de  Berlin  le  26  novembre  . 
1778.  Chasot  fit  de  même  lorsqu'il  apprit  dans  sa  comfortahle  re- 
traitai de  Lubeck  la  lin  de  son  ro^al  ami.  Les  premiers  pleurs  es- 
suyés, l'idée  à  son  tour  le  prit  d'écrire  non  point,  grâce  à  Dieu,  des 
éloges  af  ;uiéfiHqucs,  mais  d'honnêtes  méinoires,  où  revivent  tant 
bien  ({ue  mal  les  personnages  et  les  éveuemeus  de  situ  ti mps;  c'est 
^ce  métier  qu'il  employa  les  onze  années  pendant  lescpielles  il  lui 
îiii  donné  de  survivre  à  son  gracieux  maître,  dont,  soit  dit  en  pas- 
^t,  il  parait  préférer  de  beaucoup  la  l&ugue  à  celle  de  Saint-  - 
Simon,  travers  d'ailleurs  fort  concevable  cbez  un  Français  qui  avait 
passé  sa  vie  à  guerroyer  sous  les  drapeaux  de  la  Prusse.  Chasot^ 
c'nt  U  matador  de  tnaj^unessCf  disait  jadis  de  lui  Frédéric,  et  ce 
lijatador  de  sa  jeunesse  fut  aussi  le  dernier  des  Romains,  le  dernier 
à'entre  les  béros  de  cette  garde  du  corps  philosophique  dont  le  roi 
v^t  entouré.  Le  conquérant  de  la  Silésie  en  eflèt  ne  quittait  un 
^pque  pour  entrer  dans  l'autre,  et  si  volontiers  on  se  le  repré- 
^te  à  la  manœuvre,  penché  sur  son  grand  cheval  blanc,  dont 
ïi  tient  les  rênes  de  la  main  droite,  tandis  que  dans  le-  doigis  de 
^ gauche  il  porte  à  son  nez  les  restes  d'une  ])rise  dont  il  vient  de 
renifler  la  moitié,  —  impossible  de  ne  pas  se  le  figurer  en  même 
au  milieu  de  sa  table  ronde,  allant  et  venant  dans  ce  petit 
Pilori  (le  Potsdara,  où  tant  de  beaux  esprits  accouraient  de  tous  les 
<^'^ins  du  monde.  Pour  bomme  de  lettres,  il  l'était  d'enfance,  et 
aussi,  et  musicien  :  resterait  à  se  demander  dans  ipielles  con* 
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ditioDS.  «  Vous  croyez  peut-être  que  le  grand  Frédéric  aime  la  mil' 
^que«  disait  un  jour  Sébastien  Bach  au  compositeur  Graun.  Erreur, 
mon  cher;  il  n'aime  que  la  flûte,  et  si  vous  vous  imaginiez  qa'3 
aime  la  flûte,  tous  vous  tromperiez  encore,  car  il  n'aime  que  m 
flûte.  »  J'en  pournûs  dire  autant  de  ses  goûts  littéraires  et  pbiloso- 
phiques,  dans  lesquels  entraient  pour  beaucoup  certaines  satisfac- 
tions d'amour-propre  qu'il  se  plaisait  à  se  donner  vis-à-vis  de  l'Eu- 
rope. L'ne  personne  d'un  rare  esprit,  la  viedle  M"*  de  Rocoules,  qui 
fut  .^ii  gouvernante  pendant  sa  première  jeunesse,  n'a\  ait  du  reste 
rien  négligé  pour  lui  in<  ulquer  cette  prédilertion  pour  la  langue 
françaisp.  a  Vons  verrez  que  mon  petit  prince  sera  un  de  nos  plus 
grands  auteurs,»  s'écriait-elle  un  jour  en  moutraut  à  Charles  Uuban, 
autre  Français  de  l'entourage  pédagogique,  je  ne  sais  quelles  mau- 
vaises rimes  échappées  à  Tinspiration  du  jeune  lieutenant- colonel 
de  seize  an^.  Voyez  pourtant  ce  que  sont  les  prophéties  1  Tandis  que 
l'excellente  dame  croyait  entrevoir  là  m  grand  auteur^  le  propie 
père  de  Frédéric,  ce  praticien  grognon  et  pédantesque  qui  ne  con- 
nut jamais  d'autres  délices  en  ce  monde  que  l'école  de  peloton*  Fré- 
déric-Guillaume grommelait  amèrement  en  faisant  allusion  au  dou- 
ble dilettantisme  de  son  fils  :  «  Voilà  un  joueur  de  flûte  et  un  poète 
qui  va  me  gâter  toute  ma  besogne!  »  Les  deux  oracles  se  trompaient 
sans  doute,  mais  surtout  Frédéric- Guillaume,  car  si  l'auteur  de 
XEpitrr  sur  hi  modànt/ion  diim  l'amour^  pas  plus  que  l'auteur  des 
Mémoires  pimr  st  rt  ir  à  l  Histoire  de  mon  temps^  ne  fut  et  ne  sera 
jamais,  quoi  qu'on  fasse,  ni  un  grand  poète,  ni  un  écrivain  l  einar- 
quablc,  force  est  bien  aussi  de  reconnaître  qu'en  fait  d'adnnni>tra- 
tion,  de  politique  et  de  guerre,  l'homme  qui  a  ravi  la  Silésie  à  l'Au- 
triche, lutté  sept  ans  contre  une  coalition  européenne,  et  fini  après 
tant  de  combats  et  de  vicissitudes  par  laisser  en  mourant  un  royaume 
de  six  millions  d'âmes,  un  trésor  de  70  millions  de  tbaiers,,  et  une 
armée  de  deux  cent  trente  mille  soldats,  cet  bomme-là  n'a  g&té  la 
besogne  de  personne,  pas  même  de  son  glorieux  père. 

.Dans  cette  bbtoîre  un  peu  intime  de  Frédéric  le  Grand,  de 
quelque  cûté  que  vous  regardiez,  sur  les  cbamps  de  bataille  o« 
dans  1^  petit  cercle  académique,  vous  trouverez  Chasot.  Il  était,  lui 
aussi,  des  deux  camps.  Lu  ubleau  de  Cunuingliam,  qui  représente 
Frédéric  revenant  à  cheval  du  champ  de  manœuvre,  ndus  montre 
sur  le  second  plan,  confondue  parmi  les  uiïiciers  d'ordunnancr  du 
roi,  l'elegauic  et  chevaleresque  rij^uro  du  brave  fii;ij<>i'  Chasot.  tt 
ce  héros  des  belles  journées  de  MoIUmi/  et  d*'  IJohenfriedberg,  ce 
personnage  que  vous  avez  partout  reacootié  où  li  y  avait  des  coup? 
d'épée  à  échanger,  vous  n'ouvrez  pas  un  volume  de  correspondances 
du  temps  sans  l'y  voir  faire  belle  mine  au  milieu  des  savans  et  gans 
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de  lettres  dont  il  recherche  la  compagnie,  quitte  à  les  traiter  par- 
fois de  pékiiis  comme  il  lui  arriva  pour  Voltaire  (1).  C'est  à  cette 
bonne  fortune  que  Chasot  devra  de  ne  pas  mourir,  à  ce  titre  qu'il 
méritait  d'avoir  sa  place  dans  cette  histoire  anccduLÎqiie,  je  dirai 
presque  épistolaire.  qui  rotnie  l'autre.  11  eut  entre  tous  l'amitié  de 
Frédéric;  la  fut  sa  giuite  et  souvent  aussi  son  tourment,  u  La  Metlrie, 
dans  ses  préfaces,  vante  son  extrême  lelicité  d'être  auprès  d'un  grand 
roi  qui  lui  lit  quelquefois  ses  vers,  mais  en  secret  il  pleure  avec  moi.  » 
Ainsi  parle  Voltaire,  qui  devait  se  connaître  en  semblables  tribuli^ 
tioDS.  Chasot  eut  à  les  subir  comme  tant  d'autres,  et  s'il  ne  pleura 
pas,  mainte  fois  il  eut  à  quitter  la  place.  Les  potentats  de  Tespèce  de 
Fii6déric  et  de  Napoléon  exercent  sur  le  génie  et  le  talent  une  irr^ 
àsttble  attraction,  par  cela  seul  qu'ils  savent  les  reconnaître,  et  que 
pour  le  génie  comme  pour  le  talent  être  reconnu  par  qui  de  droit  est 
le  premier  besoins  Aussi  les  gens  qui  yeulent  de  la  considération  et 
delà  renommée  n'ont-ils  qu*à  gagner  dans  le  commerce  de  ces  maî- 
tres du  monde;  mais  quel  désappointement  inénarrable  les  attend 
lejour  où  il  leur  arrive  de  se  croire  autorisés  à  compter  sur  un  sen- 
limeut  quelconque  d'humanité  de  la  pari  de  ces  sublimes  protec- 
teurs! Les  héros  comme  Frédéric  et  Napoléon  savent  reconnaître 
le  mérite,  niais  il^  ne  savent  ni  l'aimer  ni  l'admirer,  car  l'admirer, 
ce  serait  lui  élever  une  sorte  de  trône  auprès  du  leur,  et  jamais  ils 
n'y  consentiraient.  De  là  ce  refroidissement  graduel  des  grands 
esprits  qui  les  avaient  d'abord  fréquentés  avec  ardeur,  de  là  les 
colériques  soubresauts  de  Voltaire,  l'exil  volontaire  de  d'Alem- 
bert,  et  dans  une  sphère  moins  relevée,  les  transports  indignés  de 
U  Mara  et  la  mauvaise  humeur  de  Ghasot,  qui  lui  aussi  eut  ses 
jous  d*bypocondrie«  «  La  place  n'était  pas  tenable*  »  C'est  ce 
<p'ils  disaient  tous  :  fuir  cet  horrible  Sans-Souci  comme  la  peste, 
œ plus  entendre  l'odieux  roulement  de  ce  fauteuil  qu'on  approche 
^e  1*  cheminée ,  ne  plus  :A\oir  (K  vant  les  yeux  l'impatientante 
figure  de  ce  caporal  grognon  et  cacocii}  uie  I  Et  ils  n'avaient  pas  j)lus 
tôt  quitté  Potsdam  que  le  mal  du  pays  les  prenait,  et  qu'il  leur  fal- 
lait y  revenir,  cai*  l'homme  égoïste  qui  régnait  là  était  au  demeu- 
raiit  grand  et  fort,  et  s'il  tyrannisait  son  monde  et  le  persécutait 
par  boutades,  il  possédait  seul,  entre  tous  les  monarques  de  son 
^ue,  le  secret  de  savoir  reconnaître  la  valeur  des  gens. 
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Il  n*est  pas  facile  de  porter  un  jugeirient  exact  sur  la  siluaiioo 
des  lettres  allemandes.  Jamais  peut-être  la  confusion  n'a  été  plas 
grande  dans  le  domaine  de  l'imagination  et  de  la  critique.  Beaucoup 
de  taleos,  beaucoup  de  foroed  dispersées,  une  activité  souTcnt  inté- 
ressante, une  élévation  assez  sensible  du  niveau  général,  mais  aal 
lien^  nulle  communauté  d'efibrts»  en  un  mot  ni  maîtres  ni  écoles, 
voilà  l'aspect  que  nous  offre  à  première  vue  le  mouvement  litténiit  ; 
de  rAllemagne.  A  vrai  dire,  c'est  le  chaos.  Est-ce  un  cbaos  fécond?  < 
n'est-ce  qu'une  agitation  stérile?  Voilà  pour  nous  toute  la  quesdooi 
et  c'est  parce  que  cette  question  intéresse  la  vie  intellectuelle  de  : 
notre  temps  que  nous  continuons  de  suivre  avec  sollicitude  le  dé-  ' 
\eloppement  des  lettres  genuauiques. 

Certes,  si  Ton  n'interroge  que  les  sévères  travaux  de  l'iuieliigeDce. 
Jii^ioire,  philosophie,  érudition,  critique  theuiogique,  philologie 
comparée,  rAlIcmagnc  est  toujours  un  vivant  foyer  d'études, 
universités  sont  aussi  actives  que  jamais,  les  académies  font  des  pu- 
blications importantes,  les  congrès  de  philologues»  qui  chaque  année 
se  transportent  de  ville  en  ville,  entretiennent  dans  Tarmée  des  savaos 
l'ardeur  et  la  discipline,  ou  provoquent,  au  bénéfice  de  tous,  desdis^ 
eussions  d'une  portée  considérable.  Il  y  a  là  ce  qui  manque  dans  an 
autre  domaine,  des  chefs  de  corps  et  des  groupes  distincts. 
nécessaire  de  citer  MM.  Jacob  et  Wilhelm  Grimm,  qui  contiiMient  , 
avec  tant  de  zèle  et  de  succès  ce  dictionnaire  monumental  où  ^ 
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retrouve  en  détail  toute  l'histoire  de  la  langue  de  Goethe?  Faut-il 
rappeler  que  M.  Ficbte,  à  la  tète  d*un  groupe  d'esprîts  dévoués,^ 
poursuit  courageusement  les  adversaires  du  spiritualisnae  sur  le  ter- 
rain de  la  médeciDe  et  des  sciences  naturelles^  tandis  que  MM.  Ritter 
et  Brandis  maintiennent  les  traditions  de  Tbistoire  de  la  philosophie, 
et  gardent,  si  je  puis  ainsi  parler»  le  temple  des  antiques  doctrines? 
Aî-je  besoin  de  remettre  en  lumière  cette  vaillante  école  d'historiens, 
lesMommsen,  les  Sybel,  les  Hausser,  qui  détrônent  en  ce  moment 
l'école  studieuse,  subtile,  intelligente,  uidis  trop  froide  et  trop  diplo- 
matique, de  M.  Léopolrl  Ranke?  Ferai-je  le  dénuinbreinent  des  orien- 
talistes des  helloiiistes,  des  germanistes?  Quiconque  veut  ele\er  son 
e^prit.  étendre  ses  vues,  acquérir  maintes  idee^  iV-f  ondes,  sous  la  con- 
dition (le  les  rcclilier  à  la  française,  peut  aller  moissonner  dans  ce 
pays,  et  n'en  reviendra  pas  sans  avoir  lié  sa  gerbe;  mais  nous 
sommes  de  ceux  qui  croient  que  ces  sévères  travaux  ne  représentent 
pas  toute  la  littérature.  Si  l'Allemagne  n'était  qu'un  couvent  de  bé- 
nédictins, les  œuvres  scientifiques  dont  elle  est  justement  (iëre  fini- 
raient par  subir  une  déchéance  inévitable.  Qu'est-ce  qui  entretient 
le  mouvement  de  la  philosophie,  de  la  théologie  elle-même?  Quelle 
sève  les  anime  et  leur  fait  porter  de  nouveaux  fruits?  C'est  la  vie 
norale  de  la  nation,  ce  sont  les  besoins  de  son  cœur  et  les  aspira- 
tions de  son  esprit.  S'il  n'y  avait  pas  à  côté  de  la  légion  des  savans 
one  armée  de  laïques,  c'est-à-dire  un  peuple  qui  vit,  qui  tra\ allie, 
qui  fait  ou  subit  les  événemens,  qui  en  souffre  ou  s'en  réjuuii,  qui 
a  ses  heures  de  tristesse,  de  découragement,  de  réveil  ir^néreux, 
d'action  enfin  ou  publique  ou  privée,  la  philosophie  et  la  liieoloi^ie, 
condamnées  à  se  nourrir  d'abstractions,  ne  seraient  bientôt  plus  que 
des  exercices  d'école.  Les  plus  grands  philosophes  ont  beau  em- 
porter notre  esprit  dans  les  sphères  supérieures,  ils  sont  le  produit 
du  temps  et  de  la  société  qui  les  a  vus  naître.  Chacun  d'eux  à  sa 
manière  exprime  la  vie  morale  du  peuple  auquel  il  appartient.  Or 
cette  vie  d'un  peuple,  cette  conscience  d'un  pays  a  bien  des  façons 
^  se  manifester;  la  plus  vive  et  la  plus  fidèle,  c'est  la  littérature 
d'imaginatioD  :  poésie,  roman,  tbé&tre,  toutes  ces  œuvres  que  le 
pédant  dédaigne,  mais  dont  l'historien  sait  la  valeur,  sont  les  confi- 
doiles  de  la  pensée  i^énérale.  Je  veux  savoir  ce  qu'elles  nous  révè- 
^i^jourd'hui.  Si  même  elles  n'ont  rien  de  précis  à  nous  dire,  si 
ne  nous  présentent  qu'une  image  de  désordre  ei  de  chaos,  si- 
gnaler ce  ciiaos,  tâcher  d'en  faire  la  description,  d'en  caractériser 
^cs  symptômes,  ce  sera  l'obliger  [x  ut-être  à  se  connaître  lui-même 
et  a  dégager  eulin  les  élémens  inconnus  qu'il  renferme.  Dans  le  ta- 
^^^'iu  que  nous  essayons  de  tracer,  des  écrivains  d'une  valeur  très 
légale  doivent  nécessairement  trouver  place,  lin  des  caractères  de 
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la  crise  que  traverse  aujourd'hui  la  littérature  de  nos  voisins,  c'est 
précisément  (|ue  tout  y  est  confondu.  Plus  d'une  fois  néaDmoiiis  il 
est  arrivé  à  la  littérature  germanique  de  se  perdre  tout  à  coup,  €t 
de  se  retrouver  ensuite  pleioe  de  vigueur  et  d'élan.  Un  des  carac- 
tères heureax  de  cette  crise,  c'est  l'effort  même  que  tente  l'Aile* 
magne  pour  revenir  à  une  situation  meilleure,  et  qu'on  voit  se  re- 
produire avec  trop  de  persistance,  dans  des  directions  trop  variées, 
pour  douter  d'une  prochaine  guérison. 

Commençons  parla  poésie,  la  poésie  pure,  celle  qui  chantait  tant 
de  suaves  Uedery  il  y  a  ving^-cinoaD8,  dans  les  wJlées  de  la  Souabe 
et  de  la  Thoringe.  II  reste  encore  plus  d'un  souvenir  de  ces  parti* 
tiens  printanières  :  Uhland  et  RQckert  sont  toujours  là  ;  mais  soit  que 
l'inspiration  ait  cessé  de  les  visiter,  soit  qu'Us  se  sentent  isolés  au 
milieu  des  générations  nouvelles,  on  n'entend  plus  leur  voix.  Ce 
sont  toujours  des  noms  aimés,  ce  ne  sont  plus  des  chefs  qui  aipit 
action  et  autorité  sur  la  foule  tumultueuse  des  survenans.  Heureux 
du  moins  les  poètes  illustres  qui  n'ont  pas  compromis  leur  gloirel 
Ce  silence  ob  ib  s'enferment,  et  même  l'espèce  d'abandon  qui  en 
est  la  suite,  ne  coûtent  rien  à  leur  dignité.  Calmes  et  graves  sous 
leui  s  cheveux  blanchis,  ils  peuvent  se  dire  :  «  Nous  avons  accompli 
noti  e  tâche;  aux  nouveau-venus  de  prendre  la  parole,  et  voyous  s'ils 
vautliunL  leurs  pères.  » 

Si  ces  nouveau-venus  ne  donnent  pas  des  successeurs  aux  Ih- 
laud  et  aux  Rûckert,  aux  Justinus  Kerner  et  aux  Auastasius  Grùn, 
ce  n'p?t  pas  la  bonne  volonté  qui  leur  manque.  On  ne  se  plaindra 
pas  que  l'étude  de  la  poésie  soit  abandonnée  en  Allemagne,  que  le 
matérialisme  envahisse  tout,  que  rimlustrie  et  la  spéculation  dé- 
tournent les  jeuHf's  esprits  de  la  recherche  de  l'idéal  ;  l'armée  des 
poètes,  je  veux  dire  des  candidats  à  la  poésie,  va  grossissatit  de  jour 
en  jour.  Il  y  a  une  phrase  moqueuse  de  Pline  sur  ces  années  d'a- 
bondance où  les  faiseurs  de  vers,  on  ne  sait  pourquoi,  j)ullulent 
tout  à  coup  :  Magnum  promifiuH  poctfunmf  annns  hicattulit.  En  Al- 
lemagne, depuis  quelque  temps,  ces  années  exceptionnelles  soot 
les  années  communes.  Ce  que  j'admire  en  vérité,  c'est  qu'il  y  ait 
des  critiques  uniquement  occupés  à  dépouiller  tous  les  mois  cette 
interminable  correspondance  en  strophes  et  en  rimes.  J'ai  va  i 
Augsbourg  un  spectacle  qui  m'a  vivement  frappé  :  cinq  écrivains, 
cinq  publicistes,  gens  d'esprit  et  de  savoir,  sont  réunis  dans  un  an* 
cien  couvent  de  carmélites,  et  passent  leur  vie  à  lire  des  dépêches, 
des  lettres,  des  études,  qui  leur  arrivent  chaque  jour  de  tous  les 
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points  du  globe  :  long  travail,  mais  quel  intérêt  il  présente  !  Cette 
correspoudaoce,  c'est  la  vie,  c'est  le  mouvement  de  riiumanilé, 
c'est  le  monde  enfin,  le  vaste,  vaste  monde,  ihe  nnde,  wide  worldj 
coniine  dit  le  romancier  anglais.  La  ville  est  déserte;  nul  travail 
d'idées,  aucun  de  ces  mouvemens  d'opinion  dont  le  journal  est  l'or- 
gane; qu'importe?  De  Londres  et  de  Paris,  de  Rome  et  de  Saint-Pé- 
tersbourg, de  Berlin  et  de  Vienne,  de  New-York  et  de  Washington, 
de  l'Amérique  du  Sud  et  du  fond  de  l'extrême  Orient,  tous  les  ma^ 
tins»  cent  lettres  viennent  les  trouver  dans  leur  solitude,  et  le  ta- 
bleau de  la  grande  association  humaine  se  déroule  à  leurs  yeux. 
Quand  je  les  voyais»  ces  laborieux  cénobites,  si  calmes  au  milieu 
de  l'agitation  des  intérêts  et  des  idées,  lisant,  comparant^  faisant 
des  extraits,  et  donnant^ainsi  jour  par  jour  un  des  plus  curieux  re- 
eoeils  d'informations  qui  existent,  je  ne  pensais  plus  à  leur  isole- 
ment, j'oubliais  les  ennuis  de  leur  tftcbe;  volontiers  je  leur  eusse 
porté  envie.  Mais  qu'on. se  figure  les  critiques  obligés  de  dépouiller 
minutieusement  de  mois  en  mois  la  correspond ance  poétique  de  la 
!*nisse  et  de  l'Autriche,  de  la  Bavière  et  de  ia  Saxe,  de  tous  les 
royaumes,  de  tous  les  duchés  et  de  toutes  les  villes  libres  de  l' Alle- 
magne :  voilà  ceu\  ({u'il  faut  plamdre,  voilà  les  malheureux  qui  ac- 
complissent un  travail  sans  relàcbe  au  milieu  d'un  isolement  glacial, 
iioetbe  avait  dit,  à  propos  de  certaines  poésies  intimes,  que  tout 
jotimal  poétique  composé  par  le  premier  venu  offrirait  une  lecture 
attachante,  pourvu  qu'il  fût  écrit  naïvement,  avec  franchise  et  sim- 
plicité. Hélas  1  combien  de  rêveurs,  d'un  bout  à  l'autre  des  contrées 
gennaniques,  ont  pris  à  la  lettre  ces  paroles  du  maître!  Que  de 
panvres  âmes,  sans  avoir  vécu,  ont  eu  la  prétention  de  raconter  leur 
vie!  Chacun  a  révélé  ses  sentimens,  ses  ennuis,  ses  souffrances,  ses 
désirs,  et  ûnsi  se  multiplient  chaque  année  encore  de  puériles  con- 
fidences que  des  plumes  trop  scrupuleuses  enregistrent  avec  une 
régularité  exemplaire. 

Tant  pis  pour  les  critiques,  dira-t-on;  ils  n'ont  pas  le  droit  de  se 
plaindre.  Que  ne  se  taisent-ils?  Pourquoi  n'emploient-ils  pas  leur 
zèle  à  de  plus  séneusei>  éludes?  Tnnt  qu'ils  prêteront  l'oreille  a  ces 
chansons,  le  concert  n'est  pas  près  de  hnir.  —  Eh  î  sans  doute,  c'est 
là  qu  est  le  mal;  mais  comment  le  leur  persuader?  Les  critiques  dont 
je  parle  sont  gens  débonnaires  et  confians.  Les  uns  sont  touchés  de 
^ite  persistance  d'illusions  chez  les  innombrables  chanteurs;  les 
autres,  se  souvenant  des  paroles  de  Goethe,  espèrent  toujoura  trou- 
ver un  poète  dans  cette  fourmilière  :  tous  d'ailleurs  savent  que  ces 
veis  ont  été  écrits  pour  eux,  que  ces  volumes  sont  à  leur  adresse, 
€t  que  si  le  Recement  ne  les  lisait  pas,  personne  n'y  toucherait.  Si 
un  seul  d'entre  eux,  modifiant  le  chiffre  de  Mirabeau,  s'écriait  : 
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H  Silf'uce  aux  cinq  cents  voix!  »  il  passerait  irilaiUlblement  pour  une 
âme  léroce.  Ajoutez  que  souvent  aussi  les  critique^  conmientent  et 
lisent  les  vers  à  charge  de  revanche.  Peut-ou  demander,  par  exemple, 
à  M.  Hermann  MarggralV  de  ne  pas  multiplier  des  comptes-rendus 
interminables  sur  des  versificateurs  insipides,  quand  lui-même, 
écrivain  honnête,  correct,  appliqué,  laisse  là  un  beau  jour  flon  tn- 
vail  habituel,  et  sans  vo'catioD,  sans  nécessité, 

Sans  qu'un  commaudcmcut  exprès  du  roi  lui  vicnoc, 

.  se  met  à  publier  son  volume  de  vers?  Laissons  donc  M«  Hermam 
Marggraiî  et  ses  collaborateurs,  laissons  H*  Rodolphe  GottschaU, 
M.  Thaddaeus  Lau,  If.  Henneberger,  et  bien  d'autres,  laissons 
presque  tous  les  recueils  littéraires,  le  Morgenhlatt  aus»  bien  que 

VEuropdy  et  le  lAtlerarisches  Cenirolhïatt  lui-même  comme  le  deul- 
sches  Mnsvmn  j  continuer  paliemiiioaL  leur  uécioluge;  ce  sont  le? 
vivans  que  nous  cherchons. 

iNous  serions  heureux  surtout  de  saluer  quelque  t;ilent  îdcodcu. 
îln  talent  qui  suri;it,  un  écrivain  original  qui  se  revèJe,  ce  sont  rçs 
premières  fleurs  d'avril  qui  annoncent  le  rajeunissement  de  la  lerre. 
Toute  âme  d'artiste  a  une  certaine  façon  particulière  de  considérer 
le  monde,  le  monde  moral  comme  le  monde  matériel.  Quand  un  es- 
prit qui  s'ouvre  en  face  de  ce  grand  spectacle  exprime  spontané- 
ment dans  une  langue  fraîche  et  vigoureuse  les  impressions  qu'il  i 
ressenties,  il  semble  qu'un  jour  inattendu  éclaire  la  création.  U  y  a 
longtemps  que  les  lettres  européennes  n'ont  éprouvé  ces  saines 
émotions  du  renouveau.  Parmi  tous  les  cbanteurs  de  mâodies  que 
l'Allemagne  a  vus  naître  en  ces  dernières  années,  le  seul  peut4iie 
qui  ait  fait  entendre  quelques  aecens  originaux  est  M.  Louis  PfaUi 
esprit  juvénile,  imagination  ardente,  qui  manie  la  langue  poétique 
avec  une  dextérité  singulière  (1).  Le  caractère  de  son  recueil,  sim- 
plement intitulé  Pocsieny  c'est  une  sorte  de  turbulence  impétueuse 
et  voluptueuse.  Vous  connaissez  les  vers  d  Âihed  de  Musset  : 

Obi  dans  cette  aaisoD  de  ?erdeor  é,  de  force 
Où  1a  cbaude  JeuDeaee,  arlire  à  la  rude  éooree. 
Couvre  tout  de  «m  ombre,  horbon  et  chemin. 
Heureux  ,  henr«*nx  celui  qui  frappe  de  U  main 
te  col  d'un  étalou  rétif... 

Achevez  cette  citation  de  Don  PaeZj  et  vous  aurez  un  lésumé  asseï 

complet  des  inspirations  de  M.  Louis  Pfau.  Ne  croyez  pas  cepen- 
dant qu'il  imite  le  poète  parisien.  Fui  me  et  ])ensée,  dans  ses  vers, 
tout  est  bien  à  lui.  Ses  maîtres,  ce  seraient  plutôt  les  anciens  héros 

(1)  Gedichte  TOn  Uidwig  iHm;  ï  vol.  Slutt($art  I8«>8. 
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de  la  Burschemchafi  ou  quelques-uns  des  docteurs  de  la  jeune  école 
hégélienne.  Pauvres  maîtres  et  pauvres  doctrines;  mais  M.  Pfau 
relève  tout  cela  par  la  sincérité  du  sentiment,  par  la  vigueur  de 
l'eipressioD.  Ce  qui  a  cbarmé  ses  lecteurs,  qu'il  le  sache  bien,  ce 
n'est  pas  T&pretô  de  son  naturalisme,  c^est  son  enthousiasme»  même 
appliqué  à  faux,  c'est  Tessor  d*un  esprit  qui  veut  agir  et  vivré.  Au 
milieu  de  l'aflaîssement  général,  quand  on  voit  la  jeunesse  elle- 
ntaie  îndiflTérente  à  ce  qui  faisûijadis  battre  les  cœurs,  on  n'a  pas 
le  courage  de  condamner  trop  sévèrement  ces  juvéniles  incartades. 
«  L'année  a  perdu  son  printemps,  »  disait  l'orateur  athénien.  Lue 
journée  de  printemps,  fût-elle  orageuse  et  troublée,  vaut  mieux  que 
les  glaces  de  l'hiver.  Le  jour  où  M.  Pfau  réservera  pour  des  doc- 
triaes  aieilleures  la  poétique  inspiration  qui  \v  possf  dp.  où  il  chan- 
tera l'amour,  la  patrie,  la  philosophie,  la  liberté,  toutes  les  grandes 
passions  du  cœur  et  de  l'esprit,  au  lieu  de  chanter  la  fougue  des 
sens  et  les  v(Hles  déchirés  des  vierges,  le  jour  enfin  où  il  écrira  pour 
des  hommes,  je  crois  que  l'Allemagne  du  xu*  siècle  pourra  compter 
\iD  poète  de  plus. 

fjk  face  drâ  ardentes  poésies  de  M.  Pfau,  nous  aurions  voulu  si- 
gnaler d'autres  symptômes;  les  poètes  religieux  ne  manquent  pas 
en  Allemagne.  Depuis  le  moyen  âge  jusqu'à  nos  jours,  de  Walther 
de  Vogelweide  jusqu'à  Stolberg  et  Novalis,  l'inspiration  chrétienne 
tient  une  grande  place  dans  la  poésie  germanique.  La  réforme,  loin 
d'arrêter  ce  courant,  eu  a  rafraîchi  et  nui]  i  ifilié  les  sources.  Ces  voix 
d;]  passé  vibrent  encore,  et  tout  réccmiuent  un  des  lionimes  qui 
Cûnu.u>^e[U  le  mieux  la  vieille  AîlemaL^ne,  un  érudit  qui  excelle  à 
traduire  en  [miMp  h  >  chants  du  in(t\  en  âge,  le  traducteur  des  Niebe- 
hmgen,  du  //Hdc/iburh,  à\x  Parrcral ^  M.  Charles  Simrock,  donnait 
>ous  ce  titre,  la  Harpe  allemande  de  Sion  (1),  un  recueil  très  bien 
composé  des  poésies  religieuses  du  xii*  et  Ou  xiii*  siècle.  Les  poètes 
niystiqueset  tendres  que  traduit  si  bien  M.  Simrock  ont-ils  aujour- 
d'hui des  successeurs?  Il  y  a  des  poètes  piétistes,  des  poètes  mé- 
thodistes; un  poète  vraiment  religieux,  je  le  cherche  en  vain.  Je 
n'appelle  pas  un  poète  religieux  celui  qui  chante  pour  une  petite 
église,  celui  qu'une  communauté  porte  aux  nues  et  que  la  commu- 
ittttté  voisine  ne  connaît  pas.  La  voix  du  poète  religieux  doit  être 
semblable  aux  sons  de  l'orgue  ;  suave  ou  sévère,  humble  ou  sublime, 
<Be  chante  pour  toutes  les  âmes.  Je  veux  aussi  que,  pour  produire 
ttne  action  vraiment  religieuse,  le  poète  ne  s'en  tienne  pas  toujours 
aux  mêmes  sujets,  qu'il  ait  vécu,  qu'il  ait  pris  part  à  toutes  tes 
èmotioQs  de  rhumaaité;  le  jour  où  il  exprimera  les  aspirations  reli- 

(1)  DÊt4ich€  Sùnu  BmfB,  von  Karl  Simrackf  Elberfeld  1857. 
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gieuses  de  notre  cduir  après  avoir  chanté  les  autres  sentimens  na- 
turels, combien  sa  voix  sera  plus  pénétrante  et  sa  prédication  plus 
efficace!  Les  poètes  qu'a  rassemblés  M.  Simrock,  Waltber  de  Yc^- 
welde,  Gottfried  de  Strasbourg,  Conrad  de  Wur2bourg«  sontenceU 
d'excellens  modèles  :  ils  n-écrivaîent  pas  leurs  hymnes  pour  ua  coo- 
vent,  mais  pour  l'Allemagne  chrétienne;  ils  ae  gardaient  bien  aussi 
de  répéter  des  litanies  sans  fin  :  ils  célébraient  le  printemps,  la 
guerre,  la  patrie,  et  de  même  qu'au  milieu  d'une  vie  active  rime 
se  recueOle  et  s'élève  à  Dieu,  de  môme  au  milieu  de  leurs  chants 
éclatent  par  instans  des  strophes  religieuses.  Voilà  les  poètes  qui 
parlent  dignement  du  ciel,  et  qui  savent  y  conduire  les  ànies;  quant 
à  ceux  qui  chantent  pour  telle  j)etite  coterie,  pour  les  piétistes  de 
Berlin,  pour  les  ultramontains  de  Munich,  pour  les  abonnés  de  b 
Gazette  de  la  Croix  ou  des  Feuilles  historiques  et  politiques^  piusil* 
accumulent  de  vers  sur  les  dogmes  chrétiens  et  les  vertus  tti^olo- 
gales,  moins  il  m'est  possible  de  croire  à  l'efficacité  de  leur  iuspim- 
tion.  Cet  avis  s'adresse  à  la  plupart  des  poètes  catholiques  ou  pro- 
testans  qui  ont  paru  dans  ces  dernières  années.  Si  l'un  d'entre  eux, 
M.  Julius  Sturm,  cœur  chrétien  et  libéral,  glorifie  rËvangile  dans 
la  langue  du  xix*  siècle,  combien  d'autres  ne  font  que  propager 
l'esprit  de  secte  I 

Les  nouveau-venus  ne  brillent  guère;  revenons  à  des  écrivains 
dont  la  place  est  déjà  faite,  et  qui  essaient  de  l'agrandir  encore.  Les 
poètes  les  plus  distingués  que  nous  présente  aujourd'hui  la  littén- 
turc  allemande  sont  ceux  dont  les  débuts  remontent  à  une  quinzaine 
d'années.  En  voici  plusieurs  (pii  ne  veulent  pas  se  laisser  oublier: 
M.  Hermann  Lingg,  M.  Maurice  Hartmann,  M.  Paul  Heyse,  M.  Km- 
manuel  Gcibcl,  M.  Frédéric  Bodenstedt.  Ce  qui  les  distingue  de  U 
foule,  c'est  le  souci  de  la  forme,  le  culte  de  l'art,  le  goût  destra- 
'ditions  litt(^raires  de  leur  pays  uni  à  la  recherche  empressée  des 
choses  nouvelles.  \  a-t-il  chez  eux  quelque  grande  inspiration  qui 
puisse  saisir  vivement  les  intelligences  et  rendre  à  la  poésie  1^0 
légitime  action  ?  Je  ne  le  pense  pas.  lis  charment  les  lettrés,  les  dé- 
licats, les  esprits  fins  et  curieux;  la  nation  les  connaît  peu,  lacoO' 
science  publique  ne  vibre  pas  à  leurs  accens.  Même  dans  ceUe 
Allemagne  contemplative,  il  faut  des  voix  plus  fortes  pour  vaincre 
l'indifférence  et  dominer  les  préoccupations  matérielles.  On  a  beau- 
coup parlé  des  poésies  de  H.  Hermann  Lingg  (1).  Un  souffle  épique 
anime  par  instans  ses  strophes  inspirées  ;  l'auteur  parcourt  à  grands 
pas  rbistoire  depuis  les  temps  antiques  jusqu'aux  siècles  modemeSi 
et  dessine  a  larges  traits  d'éuergiques  ébauches  qui  rappt lient  1&> 

(1)  Gtdichit  von  Uermaon  lingg  «  1  vol.,  3*  éiUiiODj  SUiUgut  et  kapbvug  iS&l. 
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fresques  de  M.  Kaulbacli  au  nouveau  musée  de  Berlin.  Par  malheur, 
ce  ne  soot  que  des  fragmens.  On  dirait  que  M.  Ungg  avait  conçu 
d'abord  quelque  grand  poème  sur  les  destinées  du  genre  humain,  et 
que  l'haleine  lui  a  manqué.  Les  fragmens  sont  beaux;  mais  où  est 
la  pensée  qui  devait  relier  entre  elles  ces  pages  décousues?  La  Grèce 
ouvre  le  chœur  des  nations,  annonçant  au  monde  la  fm  des  vieilles 
ténèbres,  Tavénement  de  la  lumière,  l'enthousiasme  de  la  beauté 
éternelle  et  de  l'étemelle  vérité.  Tout  à  coup  éclate  le  chant  de 
guerre  d'Alexandre,  qui  se  réveille  du  sein  des  voluptés  de  Baby- 
loDC  et  se  dispose  à  partir  pour  la  conquête  de  l'Inde.  Tournez  la 
page,  vous  assisterez  à  l'entrée  triomphale  de  César,  au  milieu  des 
acclamations  dos  Romains.  Plus  loin,  c'est  la  prêtresse  d'Orient, 
transportée  dans  la  Rome  des  empereurs,  qui  enseigne  ses  mystères 
à  la  populace.  Voici  encore  Attila  qui  paraît,  puis  les  ^(Hlll;uids, 
puis  la  peste  noire,  puis  Timour  et  ses  Tartares,  \nns  la  Sainle- 
Wehuie,  et  cette  étrange  galerie  se  termine  par  le  chant  de  victoire 
de  Lépante  et  la  glorification  de  don  Juan  d'Autriche.  Je  demande 
encore  une  fois  quel  est  le  sens  de  ces  ébauches.  M.  Hermann  Lingg' 
a  trop  de  talent  pour  se  résigner  à  des  œuvres  aussi  incomplètes. 
Us  autres  cycles  qui  composent  son  recueil  présentent  les  mêmes 
beautés  et  les  mêmes  défauts  :  vigueur  du  style  »  grandeur  des 
inages,  et  avec  cela  incohérence  des  sentimens  et  des  idées.  Il  est 
certain  qu'il  y  a  là  un  poète;  pourquoi  ce  poète  ne  dit<»il  pas  son 
secret?  pourquoi  s*arréte-t-il  à  la  moitié  de  son  chant?  pourquoi 
s'est-il  pas  en  mesure  de  subir  l'épreuve  décisive  d'une  traduction 
française?  Dans  l'afTaissement  général  de  l'imagination  germanique, 
les  vigoureux  accens  de  M.  Lingg  ont  étonné  les  esprits;  si  l'on  tra- 
duisait uue  seule  de  ces  pièces  si  vantées  au-delà  du  Rhin,  on  ne 
donnerait,  j'en  suis  sûr,  qu'une  médiocre  idée  du  poète. 

M.  Uenuaun  Lingg  appartient  au  groupe  des  poètes  de  la  Ba- 
vière, à  ce  groupe  gracieux  et  fin  où  brillent  MM.  Emmanuel  Geibel, 
M.  Paul  Heyse  et  M.  Frédéric  Bodenstedt.  Je  regrette  d'autant  plus 
qu'il  n'ait  pas  donné  un  libre  essor  à  son  imagination;  il  aurait 
peut-être  introduit  quelque  élément  nouveau  dans  une  réunion 
d'hommes  de  talent  qui  semblent  assez  disposés  à  s'endormir.  Ar- 
tistes sdgneux,  écrivains  élégans  et  purs»  MM.  Geibel  et  Heyse  ne 
s'inquiètent  pas  assez  des  préoccupations  morales  de  leur  époque. 
Bans  ces  vers  si  habilement  ciselés,  dans  ces  subtiles  études  psy- 
chologiques, rien  de  vivant  ne  s'adresse  aux  hommes  de  notre  siècle. 
On  dirait  que  le  temps  où  nous  sommes  est  une  espèce  d'âge  d'or, 
^uele  seul  devoir  du  poète  soit  de  cueillir  les  fleurs  de  l'art,  qu'il 
D'y  ait  ])oint  de  conseils  à  donner,  point  de  douleurs  à  consoler, 
aucune  fonction  virile  à  remplir.  M.  Oeibei  avait  contracté  cepen- 
irai  tt«  sa 
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accueilli  avec  autant  de  bienveillance;  son  premier  recueU  de  poé- 
sies, publié  il  y  a  une  quinzaine  d'années,  a  déjà  eu  quarante-cinq 
éditions I  Je  ne  sais  si  llhland  lui-même  a  jamais  eu  paieil  succès. 
Ce  qui  avait  cb  u m''»  lo  lecteur  dans  les  vers  de  M.  Emmanuel  Geibel, 
c'était  la  pureté  des  seainnens,  la  noblesse  de  la  forme,  des  pro- 
messes riii  ore  plus  que  des  lesultnfs,  mais  des  promesses  juvéniles, 
que  l'Allemagne  entière  encourageait  avec  conliance.  Aujourd'hui 
M.  Geibel  publie,  après  bien  des  années*  son  second  recueil  de  poè- 
tes (1),  et  certes  l'occasion  était  belle  pour  payer  enfin  sa  dette.  Avec 
quel  bonheur  on  eût  entendu  cette  voix  harmonieuse  relever  les  âmes 
et  encourager  les  esprits!  Un  poète,  un  vrai  poète,  qui,  par  la  colère 
ou  Tenthousiasme,  réveillerait  aujourd'hui  les  consciences,  quelle 
nouveauté  ce  serait  pour  l'AUems^e!  H.  Geibel  n'a  pas  eu  cette 
ambition;  il  emploie  son  rare  talent  de  style  à  des  frivolités.  Rien, 
excepté  la  forme,  n'assigne  une  date  à  ces  strophes;  elles  auraient 
pu  être  écrites  il  y  a  cent  ans,  un  poète  élégant  et  banal  pourra  les 
recommencer  dans  un  siècle.  Même  remarque  a  faire  sur  les  poésies 
de  M.  Paul  Heyse.  Prendre  un  conte  de  Boccace,  l'arranger  et  le 
rectifier  savamment,  introduire  dans  le  récit  maintes  études  psycho- 
logiques, lutter  de  précision  et  de  grâce  avec  la  prose  du  narrateur 
italien,  ce  peut  être  là  un  excellent  exercice  de  style;  ce  n'est  pas 
l'œuvre  d'un  écrivain  qui  se  trouve  placé,  avec  trois  ou  quatre  au- 
tres, au  premier  rang  de  sa  génération.  Lorsqu'on  lit  la  Fiancée di 
Chypre  de  M.  Paul  Heyse,  on  souffre  de  voir  un  jeune  maître  qui 
veut  tovgours  rester  disciple  et  qui  n'ose  pas  oser  (2).  M.  Bodenstedt 
au  moins  ne  s'en  tient  pas  aux  œuvres  du  passé;  s'il  se  résigne  trop 
aisément  au  rôle  de  traducteur,  ce  sont  des  poètes  contemporains 
qu'il  traduit,  et  ses  vaillantes  investigations  sont  des  conquêtes.  Il 
avait  traduit  Pouchkine  et  Lermontof,  il  nous  donne  aujourd'hui  no 
recueil  de  chants  russes,  la  belle  ode  de  Derjavine  à  Dieu,  et  les 
vives  chansons  du  poète  populaire  Koltzov  (:\).  \  ces  révélations  de 
la  poésie  des  steppes,  il  mêle  ses  émotions  persoîijielles:  je  voudrais 
qu'il  le  fît  plus  hardiment.  M.  Bodenstedt  est  une  nature  pleine 
sévp;  son  inspiration  est  libérale  et  réfléchie:  il  a  voyagé.  Après  avoir 
vu  la  Russie,  la  France,  l'Orient,  enfermé  aujourd'hui  dans  sa  stu- 
dieuse retraite.  Il  peut  mettre  à  profit  les  trésors  qu'il  a  recueillis 
au  grand  soleil;  il  ne  lui  manque  plus  qu'une  seule  chose,  c'est 

(I)  Neue  Gedichte  von  EmanucI  Gcibcl;  1       Stuttgart  1857. 

r  *  Die  Brauf  wn  Cifp'-''>>.  Soveiie  in  Kerwn,  von  Paul  He^;  mit  einem  ijfriKkm 

sinhun/jx  1  vol,  Stiitt:;ait  ISjU. 

(3)  Aua  der  Ueimath  und  Fiemde.  i\fm  Gedichte  von  FriedricU  Bodenstedt;  1  vol. 
fierU]ilS67. 
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d'avoir  confiance  en  lui-même,  et  pour  ainsi  dire  de  ne  pas  retenir 
soDSOuflle.  Tousenfm,  M.  Geibel  et  M.  Heyse comme  H.  fiodeostedt, 
je  voudrais  les  voir  appliquer  à  de  i)lus  grands  sujets  cet  art  da 
style  qu'ils  ont  si  habilement  perfectionné.  Il  y  a  des  gens  qui  ré- 
clament toujours  la  liberté  de  pensée  à  la  condition  de  ne  pas  en  faire 
usage  :  à  quoi  bon  avoir  délié  la  langue  poétique  de  TAlleroagne,  si 
cette  langue  n*a  rien  à  dire?  Aimez  votre  siècle,  étudiei-lê,  vivez 
de  sa  vie,  soyez  de  moitfê  dans  ses  douleurs  et  dans  ses  joies,  in- 
spirez-vous enfin  de  la  conscience  générale,  et  bientôt  votre  gra- 
cieux es<iuif,  échoué  aujourd  iiui  sur  la  nve,  sera  soulevé  par  le 
courant. 

La  mesure,  en  toute  chose,  est  difln  île  à  garder.  A  côté  des  écri- 
vains qui  n'osent  pas  assez,  il  y  a  ceu\  (jui  osent  trop,  ou  plutôt  qui 
osent  niai.  A  i'epoque  où  la  politique  lit  irruption  dans  la  poésie, 
OÙ  les  stances  et  les  strophes  traduisaient  les  discussions  du  jour- 
nal, voilà  déjà  une  vingtaine  d'années,  un  esprit  ardent,  M.  Robert 
Prntz,  était  un  de  ceux  qui  faisaient  le  plus  de  bruit  dans  ce  singa^ 
fier  coDcert.  Il  maniait  la  langue  des  vers  avec  une  dextérité  rare» 
nais  son  inspiration  sentait  la  rhétorique,  et  des  voix  amies  Tinvi- 
tèrent  à  ne  pas  confondre  la  déclamation  et  la  poésie.  On  lui  con- 
ttiQa  même  de  se  consacrer  sans  partage  à  ses  travaux  d'histoire. 
Cétait  un  critique  en  effet,  et  un  critique  d'une  véritable  valeur, 
instruit,  éloquent,  préoccupé  des  questions  morales,  et  enseignant 
le  patriotisme  en  même  temps  que  l'histoire  littéraire  de  l' Alle- 
magne. Les  succès  qu'il  a  obtenus  dans  sa  chaire  de  Tuiiiversité  de 
Halle  ont  montré  que  l'enseignement  et  la  critique  étaient  la  voie 
naturelle  de  son  talent.  On  a  de  lui  des  travaux  {ileins  de  recher- 
ches et  d'idées,  une  histoire  de  la  presse,  une  série  de  leçons  sur 
le  th(^fitre  allemand,  une  étude  excellente  et  presque  classique  sur 
on  des  plus  curieux  épisodes  littéraires  du  xvni*  siècle;  tout  ré- 
cemment enfin,  il  donnait  une  traduction  du  poète  danois  Holberg 
avec  des  études  critiques  et  des  notes  qui  doublent  le  prix  de  son 
travail.  Si  de  temps  à  autre  H.  Prutz  publiait  des  contes,  des  ro- 
mans, ces  accidena-là  ne  tiraient  pas  à  conséquence,  et  le  public 
o*y  faisait  guère  attention.  Aujourd'hui  H.  Prutz  reparaît  avec  un 
iBcueil  de  poésies,  et  ces  poésies  sont  telles  qu'il  est  jmpossible  de 
les  passer  sous  silence  (1).  Si  l'auteur  a  voulu  échapper  à  Tindiffé- 
rence  pnr  le  scandale,  il  n'a  que  trop  bien  réussi.  Son  volume  a  été, 
dans  les  derniers  mois  de  1858,  l'événement  littéraire  de  1* Allemagne. 
Est-ce  donc  aux  pa^sious  poiuitpies  que  le  poêle  a  demandé  son 
succès?  Mon,  certes;  à  l'âge  où  il  aur^t  pu  chanter  l'enthousiasme 

(1)  àuê  der  Oemmih»  Hem  GedkMe,  fon  Robert  Pnite{  1  roi.  Ijei|i8ig  1858. 
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et  les  joies  de  l'adolescence,  M.  Robert  Prutz  mettait  en  rimes  des 
improvisations  démocratiques.  Maintenant  que  sa  voix  est  plus  mâle» 
son  expérience  plus  riche,  inaintenant  qu'il  sait  parler  à  la  jeunesse 
et  qa*Ù  pourrait  lui  enseigner,  en  publiciste  sinon  en  poète,  le  coke 
de  la  patrie,  le  dévouement  à  T  humanité,  la  foi  aux  choses  divinei, 
il  se  met  à  célébrer  sur  tous  les  tons  l'exaltation  de  Tamour  sensuel* 
Voici  en  deux  mots  le  sujet  du  eanzaniere  de  H.  Prutz.  Le  poète,  à 
l'âge  où  le  cœur  s'ouvre,  a  aimé  une  jeune  fille  qui  est  devenue  h 
femme  de  son  rival.  Quinze  ans  se  sont  écoulés;  la  jeune  femme  est 
veuve,  elle  n'a  jamais  aimé  son  mari,  elle  est  restée  fidèle  à  celui 
qu'elle  n*a  pas  épousé,  et,  libre  désormais,  elle  vient  se  tlouner  à  lui. 
Le  poète  s'était  marié  de  son  côté,  il  Test  encore;  qu'importe?  Il  ou- 
blie tout  pour  tenir  dans  ses  bras  la  femme  qu'il  aiinnil  à  vingt  ans, 
et  que  sa  mauvaise  destinée  lui  a  prise.  —  C'est  ppni-ètre  on  sym- 
bole, me  disais-je  en  lisant  les  premières  pages,  c'est  le  symbole 
de  la  jeunesse  qui  refleurit  dans  une  âme  bien  née.  Cette  femme 
qu'il  a  perdue  et  qu'il  retrouve,  c'est  l'idéal,  la  poésie,  renthott-- 
siasme,  maintes  croyances  altérées  au  premier  contact  du  inonde, 
et  qui  s'épanouissent  plus  vigoureuses  dans  la  seconde  saison  de  la 
vie  morale.  —  Nullement;  le  poète  lui-même  repousse  cette  expli-  j 
cation.  «  Sache-le  bien,  ô  censeur  morose,  les  baisers  dont  je  parle  ' 
sont  des  baisers  ardens  et  donnés  à  pleine  bouche.  Tout  cela  est 
vrai,  ce  sont  des  peintures  réelles...  »  Et  le  voilà  qui  déshabille  sa 
'  maîtresse.  —  Mais  est-on  bien  sûr  qu'il  s'agisse  du  poète  lui-même? 
Ne  serait-ce  point  un  thème,  une  situation  qu'il  veut  peindre  avec 
la  liberté  permise  à  l'artiste?  Un  poète  peut  bien  décrire  la  paiîSioD 
dans  ses  emportemens  et  ses  misères,  sans  qu'on  Tacruse  de  faire 
publiquement  sa  confession.  Celui-ci  a  inventé  un  sujet,  assez  cy- 
nique sans  doute,  mais  qui  ne  convient  pas  mal  à  un  certain  monde: 
il  a  eu  peut-être  l'ambition  d'être  traduit  en  français,  et  il  a  pensé 
qu'il  trouverait  bon  accueil  auprès  des  admirateurs  de  Fanny.  C'est 
pour  cela  qu'  il  analyse  si  longuement  le  plaisir  de  la  possession,  c'est  • 
pour  cela  qu'il  décrit  avec  tant  de  complaisance.  ••  — *  Point  de  dé- 
tails, je  vous  prie,  car,  vous  avez  beau  faire,  il  s'agit  bien  du  poêle, 
et  de  la  femme  qu'il  a  aimée  autrefois,  et  de  celle  qui  porte  aujour- 
d'hui son  nom.  «  Les  femmes  des  poètes,  dit  cavalièrement  M.  Pruti, 
doivent  supporter  bien  des  choses,  bien  des  infractions  la  morale 
commune,  'i  Kl  il  co:npare  l'impétuosité  de  sa  passion  à  l'essor  de 
l'ajgle  qui  va  regarder  le  soleil,  u  Quand  je  reviendrai  de  ces  régions 
brûlantes,  je  jetterai,  —  il  parle  à  sa  femme,  —  je  jetterai  eu  sou- 
riant dans  ton  sein  les  strophes  dorées  de  mes  chansons.  » 

Si  le  poème  de  M.  Prutz  n'était  qu'un  incident  isolé,  il  suflirait 
de  le  sitller  en  passant.  11  y  a  là,  ce  me  semble,  quelque  chose  de 
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plus,  et  ce  n'est  pas  Fauteur  tout  seul  qui  est  responsable  de  son 
'<Ba?re.  Quand  un  homme  grave  peut  écrire  de  pareils  vers,  quand 
il  les  voit  accueillis  par  la  critique  avec  indulgence  et  par  le  public 
sans  trop  d'étonnement,  ce  n'est  plus  un  incident,  c'est  un  symp- 
tôme- Les  vers  de  M.  Prutz  accusent  Fengourdissement  des  esprits. 
Wj  a-t-fl  donc  que  le  scandale  qui  puisse  ramener  aujourd'hui  l'at^ 
tention  aux  œuvres  de  la  poésie?  Ce  qm  me  frappe  douloureusement 
id,  c'est  l'imitation  d'une  certaine  littérature  parisienne,  et  si  l'imi- 
tation est  involontaire,  le  mal  est  plus  grave  encore.  M.  Prutz  ne 
se  lassait  pas  autrefois  de  rappeler  les  écrivains  aux  traditions  ger- 
maniques :  dans  ses  études  sur  Voss  et  Burger  comme  dans  ses  le- 
çons sur  le  théâtre,  il  enseignait  avant  tout  le  culte  de  la  patrie,  la 
fidélité  au  génie  national.  Puisqu  il  îrhf^site  pas  à  se  donner  un  dé- 
menti si  manifeste,  il  faut  qu*il  redoute  bien  peu  la  vigilance  de  l'o- 
pinion publique. 

Insouciance  de  Topinion,  insouciance  des  écrivains,  c'est  là  mal- 
beureusement  le  caractère  que  je  retrouve  à  chaque  pas  dans  le  do- 
maine des  lettres  proprement  dites.  Il  semble  qu'il  y  ait  une  rupture 
entre  la  société  allemande  et  les  écrivains  d'imagination.  La  littérature 
n'a  plus  de  prise  sur  la  société,  la  société  n'a  plus  d'action  sur  ceux 
qui  prétendent  la  peindre.  Aussi  point  de  règle  pour  l'artiste,  point 
d'avertissemens  pour  la  fantaisie  qui  s'égare;  la  littérature  «  sans 
priocipes,  sans(^iD,  se  laisse  aller  à  la' dérive,  et  s'il  parait  une 
flpuvre  bien  inspirée,  on  dirait  que  le  hasard  l'a  produite.  Chose 
étranp:e  et  douloureuse,  les  meilleures  poésies  allemandes  de  ces 
dernit  iT's  années  ont  été  composées  loin  de  l'Allemagne.  Tandis  que 
M.  Piibert  Prutz,  en  pleliif  Tiniversité,  au  milieu  des  /  tiulians  du 
nrinl  et  du  midi,  en  face  de  l'Allemagne  brune  ei  de  rAlleniai^ne 
blonde,  comme  disait,  il  y  a  vingt  ans,  le  tribiin  littéraire  Liidelph 
Wienbarg,  —  tandis  que  M.  Prutz  oublie  le  monde  qui  l'entoure  et 
^ble  rivaliser  avec  nos  romanciiBrs  réalistes,  —  un  vrai  poète, 
H. Maurice  Hartmann,  exilé  du  pays  qu'il  honore,  compose  à  Paris 
un  recueil  de  chants  d'où  s'exhalent  les  suaves  parfums  de  sa  terre 
natale.  Le  livre  â  pour  titre  le  nom  d'une  fleur  qui  croit  en  toute 
saison ,  fleur  d'avril ,  fleur  de  janvier,  et  le  nom  allemand  de  cette 
plante,  Zeiilasey  indique  en  efi'et  qu'elle  est  afiranchig  de  l'influence 
in  temps  (1).  Le  poète  a-t^il  voulu  dire  que  les  fleurs  de  son  imagi- 
nation défiaient  aussi  les  glaces  de  l'hiver?  L'hiver  qu'il  brave,  c'est 
Tétat  présent  des  lettres  germaniques.  Malgré  l'engourdissement 
général,  il  chantera  gaiement  comme  aux  heures  printanières;  gaie- 
ment? non.  11  y  a  une  tristesse  voilée  sous  la  grâce  de  ses  strophes  : 

il)  Ztitlim,  Gedichte,  von  MoriU  UartoumQ  ;  1  voL  EmuAWick  1858. 
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j'ai  voulu  dire  seulement  qu'il  avait  gardé  coofiance  et  espoir. 
«  Malgré  maintes  ehoaes  qui  se  sont  brisées  pour  ne  se  relever  ja- 
mais, malgré  tous  les  malheurs  qui  m'ont  frappé,  je  t'aime  cordia- 
lement, ô  vie!  Gomme  on  reste  suspendu  au  cou  de  la  femme  bîen- 
aimée,  ainsi  je  suis  attaché  à  toi,  attaché  d'âme  et  de  corps.  On 
t'appelle  une  énigme,  une  question  mystérieuse;  on  dit  que  tu  es 
une  mer,  et  que  jamais  une  barque  joyeuse  ne  peut  atteindre  tes 
rivages;  moi,  je  t*ai  toujours  vue  claire,  brillante,  lumineuse,  comme 
les  yeux  où  j'ai  lu  mon  bonheur.  Ils  disent  avec  effroi  :  La  vie  est 
un  combat  1  Sois  bénie  pour  cela  même,  et,  dussé-je  recevoir  cent 
blessures,  je  dirais  encore  :  Sois  bénie  1  Un  combat!  abl  raison  de 
plus  pour  ne  pas  s'engourdir.  Mieiii  vaut  être  un  ouvrier  sur  la 
terre  qu'un  Achille  au  milieu  des  ombres,  n  On  sent  cet  amour  de  la 
vie  dans  les  chants  de  M.  Maurice  Hartmann  ;  la  langue  qu'il  parle 
est  souple,  vivace,  et  dans  les  sujets  les  plus  simples,  il  porte  uop 
fraîcheur  d'inspiration  qui  sera  salutaire  à  plus  d'un.  Voici  d'abord 
des  récits,  tantôt  brillans,  tantôt  légèrement  ironiques,  et  qui  rap- 
pellent çà  et  là  le  Romancero  d'Henri  Heine,  puis  des  souvenirs  de 
voyage,  des  pages  écrites  sous  le  ciel  de  l'Orient,  maints  tableaux 
d'une  vie  errante  à  laquelle  les  émotions  n'ont  pas  manqué.  La  fleur 
du  recueil,  ce  sont  trois  pièces  intitulées  simplement  Sytnpiumii$, 
M.  Hartmann  a  dédié  son  livre  à  une  femme  du  monde,  qui,  sans 
nulle  prétention,  par  le  seul  prestige  de  la  grftce,  est  devenue  en 
quelque  sorte  line  reine  poétique  dans  la  société  viennoise.  Si  on  lui 
disait  qu'elle  ressemble  à  M"**  Aécamier,  elle  s'en  effraierait  comme 
d'un  rôle  à  remplir.  Son  influence  est  calme,  et  d'autant  plus  péné- 
trante qu'elle  s'ignore.  Cette  influence  candide,  si  naïvement  exer- 
cée, si  doucement  subie  par  maints  esprits  d'élite,  H.  Hartmann  a 
voulu  la  décrire,  et  0  a  composé  les  Symphonies,  Ce  sont  des  hym- 
nes à  la  douceur,  à  la  beauté,  à  ce  don  merveilleux  de  charmer  les 
âmes  et  de  répandre  la  sérénité  autour'  de  soi.  Rien  de  plus  pur, 
rien  de  plus  intimement  tendre  que  cette  dévotion  k  la  grâce,  et 
rien  d'efféminé  cependant  :  à  la  mêle  douceur  du  langage,  je  recon- 
nais le  vaillant  poète  de  la  Coupe  ei  VÈpie,  C'est  ainsi  que  le  talent 
se  transforme  et  ne  cesse  pas  de  rester  fidèle  à  lui-même.  M.  Mao' 
rice  HartmanQ  est  l'un  des  plus  dignes  assurément  parmi  les  bérir 
tiers  des  maîtres;  remercions-le  aujourd'hui  de  ne  pas  désespérer. 
Cette  inspiration  toujours  fraîche,  ce  sentiment  si  pur  des  vertos 
nationales,  indiquent  bien  ce  qu'on  peut  attendre  enooine  de  la 
poésie  allemande,  et  ce  qui  lui  reste  de  séve  originale  en  dépit  des 
énervantes  influences  du  présent. 

le  pourrais  citer  d'autres  noms;  j'ai  signalé  les  principaux  repré- 
sentans  de  la  poésie,  ceux  qu'on  a  lus,  ceux  qui  seraient  en  mesure 
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d'mtéresser  la  foule*  Ce  qui  manque  à  cette  littérature,  c*est  bien 
moins  le  talent,  après  tout,  que  le  talent  bien  dirigé.  Ceux-ci  sont 
timides  et  ne  chantent  qu'à  demi-voix  ;  ceux-là,  obéissant  au  pre- 
mier caprice,  oublient  les  principes  de  toute  leur  vie.  On  sent  enfin 
que  Ja  tradition  ne  les  guide  plus,  que  la  conscience  publique  ne 
les  soutient  pas,  et  il  faut  même  qu'une  voix  s'élève  du  dehors  pour 
leur  faire  entendre  quelques  accens  du  génie  national. 

11. 

T.es  écrivains  qui  produisent  leur  pensée  sous  la  forme  du  roman 
sont-Us  mieux  inspirés  que  les  poètes  lyriques?  Là  aussi  nous,  ren- 
eoDtrons  bien  des  ouvriers  sans  mission;  le  roman  est  devenu, 
comme  la  poésie  lyrique,  une  sorte  de  chaire  où  chacun  monte  à  son 
tour,  et  souvent  même  tous  à  la  fois,  pour  faire  des  confidences  à  la 
foule;  mais  la  foule  passe  et  n'écoute  guère.  A  qui  prêter  l'oreille 
an  mâieu  de  ce  bourdonnement?  Il  y  a  le  roman  rêvé  par  l'étudiant 
amoureux  «  le  roman  conté  par  le  voyageur  qui  revient  de  rAustrar*  ' 
lie,  le  roman  imaginé  par  Térudit  dans  la  poussière  de  sa  biblio* 
thèque,  le  roman  du  philosophe,  le  roman  du  politique,  le  roman 
du  piétiste.  La  chose  la  ])lus  rare,  c'est  le  loijuni  du  romancier,  je 
veux  dire  de  riioiinne  qui  a  vécu,  observé,  et  qui,  armé  de  principes 
sûrs,  aime  à  peindre  le  tableau  du  iiiuude. 

On  pt-ul  signaler  néanmoins  quelques  chefs  d  ecole;  M.  Berthold 
Ail' ri)acii,  qui  obtint  de  si  légitimes  succès^,  il  y  a  quinze  ans,  avec 
Uisioires  de  Village  dans  la  Forrf-  \(nrr,  est  décidément  le  roi 
de  son  domaine.  Si  c'est  une  marque  de  force. pour  le  talent  que  de 
se  préparer  des  successeurs,  on  ne  refusera  pas  à  M.  Auerbach  la 
vigueur  et  la  fécondité.  Un  esprit  original,  M.  Otto  Ludwig,  vient 
ét  le  suivre  sur  ce  terrain  des  études  populaires;  il  a  fait  pour  les 
vallées  de  te  Thuringe  ce  que  l'auteur  d'Ivon  le  Séminariêie  et  du 
Maitre  d'École  de  LaïUerback  a  fait  pour  les  villages  du  Schwars- 
wald(l).  Cn  autre  conteur,  venu  de  la  Suisse  allemande,  H.  Gott> 
ftîed  Keller,  a  donné  un  roman  d'un  titre  bizarre,  le  Vert  Henri 
(der  GrOnr  lleinn'rh),  et  un  recueil  de  récits,  les  Gens  de  Seldityla, 
ou  brillent  de  véritables  inspirations  poétiques.  M.  Ludwig  est  vi- 
b'iiiieux  et  pénétrant,  M.  Gottfried  Keller  est  tendre  et  passionné; 
ni  l'un  ni  l'atitre,  à  mon  avis,  n'enlève  le  .sceptre  à  M.  Berthold 
Auerbach,  car  ce  qui  relève  ces  tableaux  de  Texistence  rustique,  ce 
n'est  pas  seulement  la  précision  des  détails  et  la  vérité  des  figures, 
c'est  l'idéale  inspiration  du  peintre.  La  philosophie  morale  de  M.  Ber- 

(1)  Thurtnger  Naturert,  Charukitr-und  SttlenbUder  tu  Erzaehiungen,  vou  Olio  Ludwigi 
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■  thold  Auerbacb,  sa  sympathie  vraiment  humaine,  roptiousme  con- 
fiant qui  le  soutient  au  milieu  de  ses  plus  sévères  peintures,  tout 
cela  donne  à  ses  récits  une  valeur  inestimable.  Cette  inspiration  da 
conteur  est  surtout  manifeste  au  moment  où  H.  Auerbach  achève 
de  publier  l'édition  complète  de  ses  œuvres.  Cette  publication  sera 
doublement  bien  venue,  si  elle  annonce  chez  Tingénieux  romancier 
rintention  de  commencer  une  carrière  nouvelle.  C'est  un  grand 
point  de  s'arrêter  à  temps  et  de  ne  pas  épuiser  une  veine  heureuse. 
Les  paysans  de  la  Forét^Noire  et  de  la  Thuringe,  ceux  que  M.  Gott- 
fried  Keller  met  en  scène,  tous  ceux  que  peignent  aussi  H.  Adalbert 
Stifter,  H.  Melchior  Meyr,  et  tant  d'autres  écrivains  à  la  suite,  atti- 
rés par  le  succès  de  Berthold  Auerbach  et  de  Jérémie  Gotthelf,  ces 
paysans  étudiés  avec  un  soin  si  curieux  sont-ils  donc  les  seuls  per- 
sonnages dont  les  destinées  puissent  nous  émouvoir?  Un  critique 
éminent,  M.  Julien  Schmidt,  rappelait  à  ce  propos  ces  vers  de 
Goethe  :  «  N'as- tu  donc  pas  vu  la  bonne  société?  Ton  livre  ne  nous 
montre  que  des  saltimbanques  et  des  gens  du  peuple.  —  La  bonne 
société?  Oui,  je  l'ai  vue;  on  l'appelle  la  bonne  société,  parce  qu'elle 
ne  fournit  pas  le  moindre  texte  pour  la  moindre  composition  poé- 
tique. »  Les  vers  de  Goethe  étaient  une  réponse  aux  censeurs  de 
Wilhdm  Meister,  Au  siècle  de  Goethe  en  effet,  il  n'y  avait  que  deui 
classes  de  la  société  qui  offrissent  au  poète  des  types  originaux  : 
c'était  le  haut  et  le  bas  de  l'échelle,  les  grands  seigneurs  et  les  va- 
gabonds. Effacée,  indécise,  sans  vices  ni  vertus,  la  bourgeoisie  sem- 
blait ne  pas  exbter.  Aujourd'hui  au  contraire,  —  lûnsi  continue  le 
critique,  —  c'est  la  bourgeoisie  qui  est  tout,  ou  plutôt  il  n'y  a  plus 
de  castes,  le  tiers-état  est  devenu  la  nation,  et  c'est  la  vie  de  cette 
nation  qu'il  faut  peindre.  Ces  conseils  de  M.  Julien  Schmidt,  il  ap- 
partient à  H.  Auerbach  de  se  les  Appliquer  courageusement.  Qu'il 
publie  encore  ses  almanachs  populaires  (1),  puisqu'il  sait  parler  la 
langue  du  peuple,  et  que  le  peuple  l'écoute  vcdontiers;  qu'il  y  in* 
sère  de  nouvelles  histoires  de  village,  comme  il  l'a  fait  récenunent, 
rien  de  mieux  :  ce  n'est  pas  là  pourtant  que  doit  se  borner  son  am* 
bition.  Un  véritable  artiste  est  tenu  de  se  renouveler  sans  cesse. 
H.  Auerbach  a  trop  de  séve  pour  emprisonner  ainsi  son  imagi- 
nation. 

11  faut  le  redire  une  fois  pour  toutes  :  cette  vdne  est  épuisée* 
Lorsque  l'Allemagne,  \ers  18A0,  accueillit  avec  tant  de  faveur  ces 
peintures  de  la  vie  rustique,  on  était  las  des  romans  de  ki$k  Ufe,  on 
voulait  échapper  aux  salons  de  M.  de  Stemberg,  et  ces  parfums  des 

(Ij  BertMd  AmMa  deutseher  FamiUm-Kàtefidgr,  ISSS.  —  Ikutseher  VaiMb' 
iender,  1859}  Stuttpvt,  cbei  Cotte. 
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«fions,  comme  uoe  bouffée  de  printemps,  rafraîchirent  les  intelli- 
geoces.  Aujourd'hui  ce  qui  fut  un  remède  devient  un  mal  :  on  avait 
dieithé  d'abord  le  naturel,  on  finit  maintenant  par  raOectation  et 
le  parti^pris.  Un  homme  dont  on  ne  peut  nier  Tactivité  aventu- 
lease,  M.  Charles  Gutzkow,  a  compris  ce  que  demandait  vaguement 
l'instinct  public  :  il  a  voulu  se  mesurer  avec  les  grands  sujets.  Dans 
y  \fagirit'n  de  Rome,  il  reprend  l'œuvre  cooiuieucée,  il  y  a  ciruj 
ans.  avec  les  (luTiilicrs  de  l'esprit  :  vaste  tableau  des  agitations  et 
dei  espérances  de  l'Aiieinagne ,  tentative  louable,  mais  dont  j'ai 
constaté  le  succès  médiocre  en  essayant  de  re\piH[uer.  Ardeur, 
pei-sévérance,  voilà  ce  qui  manque  aux  principaux  représentans  de 
fimagioation  germanique.  Us  sont  rares,  les  écrivains  qui  savent 
coocœtrer  leurs  forces.  Le  talent  s'éparpille  en  petites  œuvres,  très 
imes  parfois,  mais  trop  peu  fécondées  par  la  méditation.  Deux  con- 
teurs que  nous  avons  déjà  rencontrés  parmi  les  poètes,  M.  Paul 
Heyse  et  M.  Maurice  Hartmann,  viennent  de  publier  des  recueils  où 
bfiJleQt  des  qualités  exquises.  Les  Nùuvdles  (1)  de  M.  Paul  Heyse 
sont  de  remarquables  études  d'après  les  maîtres  italiens;  on  y  sent 
QB  homme  amoureux  de  Boccace  et  de  Machiavel,  qui  essaie  de  gref- 
ferlcs  fleurs  du  midi  sur  les  bruyères  d'Alleinagne.  11  corrige  ce  qu'il 
imite;  son  st}le  est  net,  brillant,  son  ins|Hration  estcliaste  au  tant  que 
passionnée.  J*ai  lu  avec  un  vif  plaisir  les  Hèeitsd'un  (  oittenr  ernuU{2), 
par  M.  Maurice  Hartmann.  Le  pooto  de  lu  Coupe  et  llvpâe  excelle  à 
symboliser  dan'^  un  tableau  rapide  ies  impressions  dts  lieux  qu'il  a 
visités.  Du  Languedoc  au  Bosphore  et  du  Rhône  au  Danube,  il  a 
rpf  ueilli  maintes  indications  et  les  a  transformées  bientôt  en  de  vi- 
vantes peintures.  Guillaume  Vm  exiglej  les  Cheveux  d'or,  Cloria^  la 
Bobede  .\esmsy  une  Histoire.kindfhgermaniquey  Miis  Elleiu  les  llis- 
foim  ùrienUUeê*oc€identaleSj  ce  sont  là  autant  de  modèles,  si  Ton 
ne  demande  à  une  narration  qu'une  toucbe  légère  et  fine.  Je  crois  que 
M.  Maurice  Hartmann  peut  donner  plus  et  mieux. 

Tandis  que  les  plus  ingénieux  artistes  se  résignent  à  des  sujets 
sans  portée,  le  domaine  qui  leur  appartient  de  droit,  l'histoire,  la 
politique,  le  tableau  de  la  société  contemporaine,  est  envahi  par  des 
écrivain^  sans  mission.  Parmi  tant  de  romans  qui  se  proposent  de 
peindre  le  xfx*  siècle,  et  qui  n'en  donnent  que  des  caricatures,  en 
voici  iHi  qui  suflit  pour  caractériser  les  autres.  Nous  summes  dans 
lo  (It'sert  du  Sahara;  le  *  hcik  Atjem,  chel  des  l'uaregs,  vient  d'ex- 
l^riDiner  les  Beni-Azzi,  implacables  ennemis  de  sa  race;  un  seul 
homme  a  échappé  au  massacre,  c'est  un  certain  Zerga,  qui  jure  de 

(I)  Nocellm,  von  Piol  H^yM* 

tnnAkmgen  eàm  Vnrtneten,  vm  Moriti  flanmaim»  S  vol.  Berlli  fS5S. 
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venger  ses  frères,  et  qui  en  eiïet,  après  avoir  tué  Âtjem,  enlève  son 
fils  Titulan  et  sa  tille  Alita.  L'auteur,  qui  a  vu  le  d^rt  et  qui  pré- 
tend ne  donner  ici  qu'un  très  fidèle  résumé  de  ses  notes  de  voyage, 
consacre  tout  un  volume  à  ces  scènes  de  tuerie.  Le  roman  bous 
transporte  ensuite  à  Naples  et  à  Rome;  les  enfans  du  cbeik  A^em, 
arrachés  à  la  vengeance  de  Zerga,  ont  passé  aux  mains  d'un  gentil- 
homme espagnol  qui  les  a  fait  élever  avec  un  soin  paternel.  L'his* 
toire  du  Sahara  et  Tbistoire  de  Tltalie  vont  ainsi  être  mêlées  de  la 
plus  étrange  façon;  le  fils  du  cheik  deviendra  jésuite,  ce  jésuite 
joueia  un  rôle  ddiis  la  révolution  romaine;  le  roi  de  Naples  et 
M.  Delcaretto,  le  pape  Pie  IX,  le  comte  Rossi,  le  rhef  populaire  Ci- 
cervacrliio,  le  prince  Ruspoli,  Mazzini,  bien  d'autres  em  ore,  seront 
associi  :m\  aventures  des  l'ulans  d'Atjem.  Utnne  vt  h  Sithara.  tel 
est  le  tare  de  celte  fantasmagorie  (1).  Assurément  ce  n'est  pas  sur 
de  telles  wuvres  qu'il  faut  juger  riniagination  alleniande;  puisqu'il 
y  a  cependant  toute  une  classe  de  romans  de  cette  nature»  il  ^aut 
bien  en  signaler  au  moins  un.  L'auteur  de  celui-ci  a  beau  porter  un 
nom  inconnu,  il  n'est  pas  absolument  sans  valeur,  il  est  évident 
qu'il  a  vu  de  près  les  révolutions  italiennes  de  184S,  et  quand  il  se 
borne  à  retracer  des  souvenirs  au  lieu  de  se  livrer  à  ses  combinaîsoBS 
de  mélodrame,  il  excite  parfois  l'intérêt.  Quelle  que  soit  d'ailleois 
l'absurdité  d'une  telle  composition,  il  s'est  trouvé  des  critiques  pour 
la  discuter.  Sans  exaî^érer  ces  épisodes  de  l'histoire  littéraire  con* 
temporaine,  il  couueuL  peut-ètje  de  ue  pas  les  dissimuler  tout  à 
fait. 

Ou  doit  répéter  à  plusieurs  écrivains,  nHiiauciers  ou  poètes  :  Soyer 
plus  hardis,  ayez  confiance  en  vous,  osez  peindre  l'homme  et  la  >o- 
ciété  de  votre  époque.  Combien  d'autres  à  qui  il  faudrait  dire  :  Soyez 
modestes  I  Soyez  modestes,  c'est-à-dire,  si  l'imagination  vous  manque 
et  que  vous  vouliez  absolument  écrire  un  roman,  appuyei-vous  sur 
l'histoire,  sur  la  biographie,  ou  bien  inspirez-vous  de  vos  souvenirs 
de  voyage.  C'est  ce  qu'a  fait  M.  Heribert  Rau  lorsqu'il  a  composé 
l'estimable  roman  dont  le  héros  est  Mozart  (2).  Le  roman  est  devenu 
ainsi  pour  certaines  intelligences  studieuses  une  sorte  d'appendice 
à  l'histoire  de  la  littérature  et  de  l'art;  Milton,  Schiller, ^d'autres 
encore,  ont  trouvé  dans  ces  derniers  temps  de  libres  biographes 
qui  ont  essayé  de  les  replacer  au  milieu  des  hommes  et  des  choses 
de  leur  siècle.  C'est  la  un  <;enre  inférieur  sans  doute,  mais  qui  e\ii;e 
pourtant  bien  des  qualités  :  une  connaissance  précise  du  sujet,  de 
la  sagacité,  de  la  mesure,  et  qui,  traité  avec  talent,  peut  renda' 

(l)  Aom  wnd  Sahara,  von  Haos  Wachenhusen;  4  vol.  JerUo  tS58. 
(i)  Mozart.  Sin  KûntiUrleben,  Ctêliurhiftoritehtr  Bmnan,  von  Heribert  Rus  S  vol 
FlTMiçibrt  1S58. 
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des  services.  Le  Mozart  de  M.  Uéribert  Rau,  poar  ne  citer  qu'une 
seule  de  ces  oeuvres,  n'est  pas  une  composition  irréprochable  :  il  y 
a  des  puérilités,  des  vulgarités;  il  y  a  aussi  d'excellentes  parties,  et 
rimpression  dernière  en  définitive  n'estpas  défavorable.  Le  chef 
des  écrivains  qui  mettent  en  récits  et  en.  drames  leurs  observa^ 
lions  de  voyageur,  c'est  l'intrépide  M.  Gerstaecker,  le  romancier  du 
Grand-Océan.  Il  y  a  quelques  années,  M.  Gerstaecker  avait  donné 
une  série  de  tableaux  très  émouvans  sur  les  pionniers  de  rArk  in^as, 
les  pirates  du  Mi><I>sipi  et  les  chercheurs  d'or  de  San-Fraucisco;  il 
s'empare  nnjo'irtl'hui  de  la  Polynésie  et  aborde  en  vainqueur  dans 
la  Nouvelle-iioilande.  Aux  îles  Sandwich,  aux  Iles  Marquises,  sur 
les  côtes  de  l'Australie,  M.  Gerstaecker  trouve  des  romans,  comme 
un  peintre  trouverait  des  paysages  et  des  costumes.  Ses  derniers  ré- 
cits, les  Dnix  forât fx^  roman  australien,  et  Tahiti,  ronum  de  la  mer 
dit  Sud  (I  K  sont  bien  l'œuvre  d*un  bomme  qui  sait  agir  et  voir,  le 
lui  conseille  seulement  ^  ne  pas  trop  mêler  d'aventures  romanes- 
ques à  ses  observations  de  voyageur  et  d'bistorien.  Plus  ces  obser- 
vations seront  nettes,  plus  elles  seront  précieuses.  L'auteur  de  Tahiti 
n'a  pas  la  plume  de  Bernardin  de  Saint-Pierre;  ce  qu'on  cbercbe 
dans  ses  récits,  qu'il  le  sache  bien,  ce  sont  des  documens,  et  non 
des  idylles.  Les  plus  curieuses  papes  de  son  roman  de  Tahiti,  ce 
sont  les  descriptions  de  File,  les  tableaux  de  mœurs,  la  relue  Po- 
maré  avec  sa  cour,  la  lutte  de  l'influence  française  et  des  mission- 
naires  anglicans,  les  intri^nies  de  Pritcliard,  niaiutes  scènes  d'histoire 
contenii-ioraine  qui  paraissent  appréciées  d'une  f:(con  assez  impartiale 
par  lui  leuioiîi  bien  informé.  Le  porti  ait  de  la  reine  Pomaré  ou  plu- 
tôt de  la  reine  Âimata  (l'autre  nom  est  un  sobriquet]  est  dessiné 
avec  une  précision  piquante.  L'auteur  n'a  pas  craint  de  mettre  en 
scène  tous  les  personnages  qui  ont  joué  un  rôle  dans  ces  événe- 
mens,  l'amiral  Dupetit-Thouars,  le  missionnaire  Rowe,  M***  Bélard» 
femme  du  consul  américain^  et  cette  liberté  d'allures  ne  lui  messied 
pas. 

Les  succès  de  M.  Gerstaecker  ont  encouragé  d'autres  écrivains  à 
mettre  aussi  en  roman  leur  voyage  en  Amérique.  C'est  un  fait  à  si- 
gnaler que  TAmérique  n'excite  plus  comme  autrefois  l'enthousiasme 

des  écrivains  allcnjauds.  11  n'y  a  pas  bieti  longtemps  que  l'Allemai^ne 
accueillait  avec  enthousiasme  les  mâles  peintures  de  M.  (lliailes 
Sealsfield;  la  démocratie  auiéricaine,  glorifiée  par  l'auteur  de  '\Vï- 
tfuiif,  apparaissait  aiix  imaginations  les  plus  gravesco mine  l'idéal 
d'uoe  société  virile.  Tandis  que  des  miJ^iers  d'émigrans  partaient 

(I)  Dit  Uidm  SirSflinge,  AuttraliKher  Boman,  3  toI.  Leipzig  1857.  —  Tahiti,  Jlo» 
«MU  oitf  dbr  Sudm,  fou  Friedrich  Gentmcker;  4  toI.  Ldpiig  1851. 
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chaque  année  pour  la  \  n  i;inie  et  TArkansas,  coiiibien  d'iiitelii^'cnces 
émigraient  aussi,  eniraiuees  par  les  romanciers  el  les  poètes!  Au- 
jourd'hui le  désenchantement  a  commencé;  l'expérience  a  de^«^iilé 
bien  des  yeux.  De  sévères  publicistes,  M.  Baumann,  M.  Franz  Lober, 
M.  Moritz  Buacb«  tout  récemment  encore  M.  Julius  Fi-oebel,  ont  ré- 
vélé d'étranges  misères  dans  cet  hMorado.  Voici  an  romancier  qui 
vient  compléter  l'œavre  des  publicistes.  Le  dernier  prestige  poétique 
des  États-Unis,  c'était  la  beauté  des  solitude?,  la  grandeur  des  fo- 
rêts vierges,  la  lutte  de  rjbomme  contre  la  nature,  Teultation  des 
sentimens  virils  en  présence  de  périls  de'  toute  sorte.  Comme  le 
sqwuier  Nathan ,  le  héros  de  Charles  Sealsfield ,  est  majestaeox 
dans  sa  rudesse!  M.  d'ilalfeni,  l'auteur  du  Squirc  (l),  a  vu  les  fo- 
rêts vierges  et  la  vie  des  hommes  de  l'ouest;  il  peint  ce  qu'il  a  \  u. 
des  aventuriers,  des  bandits,  de  lâches  hypociiLes,  des  crimes 
commis  an  ixraiid  soleil,  de  pauvres  Indiens  assassinés  par  les  pré- 
tendus iJîouiiiers  de  la  civilisation,  et  de  temps  à  autre,  seul  correx:- 
tàl  à  ces  infamies,  la  justice  sommaire  de  la  foule  d'après  la  loi  tle 
Lynch.  Si  ces  tableaux  doivent  arrêter  ou  détourner  le  torrent  <le 
rémigration  allemande,  ni  rÂllemagne  ni  TAmérique  ne  s'en  pkûiH 
dront.  Quant  à  la  littérature,  elle  n'a  presque  rien  à  voir  en  des 
travaux  de  cette  espèce.  Le  roman  de  M.  d'Halfem  est  une  œuvre 
sans  art;  la  sincérité,  voilà  le  mérite  de  ce  livre,  et  le  mérite  serût 
bien  plus  grand,  si  l'auteur  s'était  mb  dans  le  cas  d'être  plus  sin- 
cère encore.  Quand  on  a  de  telles  révélations  à  faire,  on  n'écrit  pas 
un  roman,  mais  un  récit  de  voyage. 

Les  roulant  des  voyaixeiirs  nous  ont  conduit  hors  de  i'Allema^e. 
Revenons  à  Berlin  et  à  \ienne,  et  cherchons  encore  s'il  n'y  a  |uk. 
quelque  symptôme  nouveau,  quelque  signe  de  rajeunisseinoiii  à 
mettre  en  lumière.  Ou  a  beaucoup  parlé  d'une  œuvre  mystérieuse- 
ment publiée  sous  ce  titre  :  Amoffr  allemand.  T/est  un  récit  sans 
nom  d'auteur,  un  récit  très  court,  écrit  avec  soin,  avec  trop  de  soin 
peut-être,  et  un  peu  prétentieux  dans  sa  simplicité  {2)»  Dans  ime 
des  principautés  de  l'Allemagne,  le  fils  d'un  bourgeois  de  la  ville 
devient  le  compagnon  de  jeux  des  enfans  du  prince,  et  bientét  le 
voilà  qui  se  prend  d'amour  pour  l'une  des  jeunes  princesses.  D'a- 
mour? Le  mot  ne  convient  guère  :  c'est  une  tendresse  enfantine, 
mêlée  de  pieuses  rêveries,  d'extases  naïves,  et  qui  vous  transporte 
par  instans  dans  le  monde  des  somnambules.  11  y  a  là,  l'auteur  Taf* 
firme,  des  souvenirs  personnels.  Que  nous  importe?  S'il  est  permis 
à  Tbomme  de  raconter  ses  histoires  d'enfant,  il  faut  qu  U  les  ra- 

(1)  Der  Squire.  Ein  Bild  au»  déh  Binterwutdem  Nord'Amenka»,  von 'A.  von  Htf- 

fern;  2  vol.  Hambourg  1857. 
(2j  Deuiscfie  Liebe,  Aus  den  Papierat  ev»e*  FremUiingê^  Leipcig  1857* 
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rontp  en  homme.  Ce  r(Vit  n'est  que  l'écho  d'un  soupir,  roinl)ie 
d'une  onibre,  et  quand  on  a  lu  ces  gracieuses  pages,  on  se  demande 
ce  que  l'auteur  s'est  proposé.  Le  temps  des  rêves  et  du  soamaïu- 
bulisiiie  est  passé;  on  De  persuadeia  pas  aux  générations  nouvelles 
que  le  génie  de  rMIemagne  est  là.  A  VAwnjfr  aUmiand  du  conteur 
aooQyme  j'oppose  \ta  Rêves  idlemands  de  U»  Louis  Steub  (1).  Voilà 
«ne  œavie  piquante,  originale,  non  pas  toujours  réussie  comme  on 
le  voudrait,  mais  hardiment  osée.  Le  roman  satirique,  humoristique, 
est  à  peu  près  inconnu  chez  nos  voisins,  ou  du  moins  les  œuvres  de 
ce  geare,  consultées  seulement  par  les  historiens  littéraires,  ont 
laissé  peu  de  traces  dans  le  souvenir  du  pays.  M.  Louis  Steub  a  es- 
sayé d'écrire  un  roman  saùnque  doul  le  but  esl  de  harceler  l'Alle- 
ma^îne,  de  lui  rappeler  amèrement  ce  qu'elle  a  voulu,  ce  qu'elle  a 
lyvr  I  li  politique,  et  ce  qu'elle  est  impuissante  à  réaliser,  ^ous  voici 
encore  dans  une  [M  iite  principauté,  et  c'est  aussi  de  songes  enlaiitms 
qu'il  s'agit  :  seulement  nos  jeunes  songeurs  ne  soni  [)as  amoureux  de 
lalilie  du  prince,  ils  sont  amoureux  de  la  patrie  allemande.  Enivrés 
de  leurs  lectures  d'histoire,  des  écoliers  rétablissent  en  imagination 
la  grande  Allemagne  du  saint-empire,  l'Allemagne  des  Othon  et 
cb Uohenstaufen.  Us  jouent  aux  soldsats,  aux  chevaliers;  ils  par- 
tent pour  maintes  expéditions  avec  les  empereurs  souabes.  Plus  tard, 
les  écoliers  deviennent  des  hommes,  les  jeux  se  transforment  en 
T^moûa  viriles,  et  les  i*éveurs  allemands  veulent  reconstruire  l'Al- 
kmagoe.  Le  contraste  de  leurs  prétentions  et  du  petit  théâtre  où 
elles  s'agitent  produit  une  impression  douloureuse  et  conîique.  Ne 
cherchez  pas  sur  U  carte  les  deux  principautés  où  M.  Steub  a  placé 
roman  :  Schnufllingen,  Schnauzlingen ,  voil.^  les  étals  ri\au\  que 
patriotes  germaniques  s'apprêtent  à  buuh  verser  de  fond  en 
Cuiublf  pour  accomplir  les  grandes  clioses  ([u'ils  oui  rêvées.  l\ien  de 
plus  divertissant  que  cette  tempête  dans  un  verre  d'eau.  La  lutte 
d'S  deux  cabinets,  l'échange  des  notes  diplomatiques,  les  mani- 
festes des  journaux  officiels,  l'attitude  importante  des  fouctiounaires, 
l'iir  effaré  des  bourgeois,  et  au  milieu  de  ces  caricatures,  trois  francs 
étottrdis  essayant  de  mettre  le  feu  à  des  poudrières  qui  n'existent 
pas,  ce  sont  là  autant  de  tableaux  excellens  où  se  déploie  la  verve 
humoristique  du  conteur*  Malheureusement  l'unité  manque  à  cette 
peinture  :  à  c^  des  scènes  bouffonnes,  il  y  a  des  scènes  d'un  ton 
toutdilfôrent,  et  l'esprit  du  lecteur,  un  peu  déconcerté  par  ces  dis- 
parates, ne  sait  plus  s'il  assiste  à  une  allégorie  satirique  ou  à  une 
tragédie.  Pour  mêler  ainsi  le  rire  et  les  larmes,  les  bouffonneries  et 
1^  saog,  il  faut  plu^  d'art  que  n'eu  a  montré  M.  Steub.  N'importe, 

ih  IkuUd^  Trame,  Roman  von  Ludiiig  Steub;  1  toI,  Bntoswick  1958. 
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il  V  a  la  des  idées,  de  l'audace,  un  sentiment  élevé  des  devoirs  de 
rt  crivain,  un  vif  désir  d'émouvoir  la  foule,  au  lieu  de  se  résigner 
comme  tant  d'autres  à  ramusement  des  oisifâ. 

m. 

4 

C'est  au  théâtre  surtout  que  le  poète  démit  se  préoccuper  de 
renseignement,  de  rémotioD  féconde,  et  non  pas  du  simple  diver- 
tissement des  esprits.  Si  le  roman  de  nos  jours  obéit  peu  à  ces  hautes 

inspirations,  s'il  n'en  offre  du  moins  que  de  rares  et  imparfaits  té- 
moif;na;;es,  le  iliéàtie,  j'en  ai  peur,  sera  plus  stérile  encore.  11  y  a 
lon<^tem[)s  que  la  poésie  draniati(|ue  est  la  partie  faible  des  letires 
alleinaudes.  Depuis  le  succès  du  Gladintmr  di  HufiNnCn  aucuD 
drame  important  ne  s'est  produit  sur  la  srène.  M.  Halm  avait  prome 
cependant  que,  malgré  l'absence  tl  iiii  fnvcr  commuç,  mali^ie  la 
dispersion  des  théâtres,  malgré  l'indillérence  du  public  et  le  décou- 
ragement des  poètes,  il  est  possible  encore  de  vaincre  tant  d'obsta- 
cles et  de  passionner  TAIlemagne  entière.  Que  nous  offre  le  tbéàue 
de  Ces  dernières  années?  Une  tragédie  de  M*  firachvogel,  l'auteur 
de  ce  drame  de  Narcime  dont  nous  avons  raconté  ici  les  eztravsr 
gances.  Adalberi  de  Babanbergy  c'est  la  tragédie  en  question  (1),  at- 
teste chez  M.  Bracfavogel  un  progrès  asses  marqué;  il  s'en  faut  bies 
cependant  que  FAUemagne  puisse  saluer  en  lui  un  émule  de  M.  Ffé* 
déric  Halm.  Son  style,  moins  boursouflé  que  dans  Narcisse j  est  tour 
jours  déclamatoire.  Si  l'effet  en  est  moins  choquant  cette  fois,  c'est 
que  le  uiaïKjue  de  mesure  et  de  justesse  ne  devait  pas  être  aiisôi 
sensible  dans  le  sujet  traité  par  le  poète.  L'auteur  de  Marcisse  pré- 
tendait peindre  la  France  du  xviir  siècle  sous  le  règne  de  M"*  k 
Pompadour;  l'auteur  d' Adalberi  de  lUibanherff  nous  transporte  «iaiis 
la  période  la  plus  sombre  du  moyen  âge.  La  scène  est  au  siècle: 
un  sei;j;neur  fëodal  dédaigné  par  la  lille  du  duc  de  Saxe  entre  daus 
les  ordres  et  devient  bientôt  évéque,  atin  d'accomplir  plus  aisémeui 
ses  projets  de  vengeance  sous  le  manteau  de  la  religion.  C'est  la 
théorie  que  le  don  Jûan  de  Molière  explique  si  bien  à  SganareUe» 
La  peinture  de  cette  tartuferie  en  des  âges  barbares  dépassait  les 
forces  de  l'auteur  :  il  a  écrit,  non  pas  une  tragédie,  comme  il  l'an- 
nonce,  mais  un  honnête  mélodrame,  tout  plein  de  crimes  et  de  ve^ 
tus.  Son  évéque  est  un  scélérat  qui,  par  la  ruse  et  la  violence,  fait 
périr  les  plus  nobles  enfans  de  l'Allemagne.  Peut-être,  sur  tous  ces 
cadavres,  s'élè\erait-il  jusqu'au  trône  du  saint-empire,  si  une  vieille 
fée  carlovingienue,  une  vieille  piuicesse  de  quatre-viuglâ  aub, 

(i)  Adalheri  von  Babanbcrg,  Mtn  Trauersptei,  Too  A.  £.  Bradivogel,  LeijMug  lNi<^> 
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du  duc  Àdaibert,  pour  venger  son  fils  assassiné,  ne  perçait  le 
cœur  de  Févdque  avec  le  fuseau  de  sa  quenouille.  La  vénérable  Ba* 
ban,  qui  de  sa  tremblante  main  a  frappé  le  monstre,  fait  ressortir 
eUe*mème  ce  contraste,  où  se  trouve  sans  doute  la  moralité  de  la 
pièce.  Décidément,  ce  ne  sera  pas  M.  Brachvogel  qui  régénérera  la 
scène  allemande  :  il  faut  d'autres  quenouilles  et  d'autres  fuseaux 
que  ceux-là  pour  filer  des  jours  de  gloire  au  théâtre  de  Schiller  et 
de  Goethe. 

11  \  a  toujours  en  Allemagne  deux  littératures  draïuiiiiques , 
comme  il  y  a  deux  sortes  de  théâtres  :  d'un  côté  les  théâtres  de 
Berlin,  de  Vienne,  de  Munich,  de  VVeimar,  de  Francfurt,  etc.;  de 
l'autre  un  théâtre  unique,  mais  immense,  le  tliéàtre  des  spa  turlcs 
d'ins  fin  fauteuil.  Ce  dernier  est  toujours  le  plus  richement  appro- 
Msioimé.  Les  drames  représentés  sur  la  scène  sont  peu  nombreux; 
les  drames  qu'on  ne  joue  pas  et  qu'on  ne  lit  guère  sont  innombra- 
lu  s.  Cette  persistance  des  écrivains,  ces  appels  incessans  au  pu- 
blic, cette  foi  dans  Tapparition  prochaine  d'un  messie  dramatique» 
foi  naïve,  entretenue  par  les  théories  de  certains  critiques,  et  qui  a 
déjà  suscité  toute  une  légion  de  prétendans,  ce  sont  là  des  traits 
<|ae  noas  avons  déjà  signalés  à  plusieurs  reprises  dans  la  littérature 
de  nos  voisins.  La  situation  n'a  pas  changé  :  même  ardeur  des 
poètes,  même  abondance  de  trati;édies  et  de  drames.  Il  est  possible 
qu'il  y  ait  dans  tout  cela  des  elVorts  heureux,  des  idées,  de  l'inven- 
tion, du  style;  mais  comn>eiit  se  reconnaître  au  milieu  de  cette 
cohue  d'fi'Livres  qui  s  accumulent  autour  de  nous  et  que  l'épreuve 
delà  scène  n'a  pas  classées?  J'ai  lu  non  sans  plaisir  un  drame  iubto- 
rique  sur  (lliarlps-Quint  :  l'auteur,  M.  Freese,  a  conçu  son  sujet  avec 
force;  le  dernier  acte  surtout,  qui  explique  philosophiquement  les 
doutes,  les  angoisses  morales  de  l'empereur  au  moment  de  son  abdi> 
cation,  semble  promettre  un  poète.  Dans/e«  Deux  CagiiotirOy  drame 
en  cinq  actes  de  M.  Robert  Giseke  (1),  on  retrouve  un  sujet  qui  a  tou- 
jours attiré  rimaglnation  allemande;  Goethe  l'a  porté  sur  la  scène, 
Schiller  en  a  fait  un  roman;  Garlyle,  le  disciple  de  Goethe  et  le 
biographe  de  Schiller,  y  a  consacré  des  pages  étincelantes.  Ges 
souvenirs  ont  médiocrement  inspiré  M.  Giseke,  et  ce  drame  qui  de^ 
vait  peindre  Tilluminisme  de  l'Allemagne  à  la  veille  de  89,  ce  drame 
où  les  rose-croix  et  les  aventuriers,  les  mystiques  et  les  charlatans, 
confrontes,  mis  aux  prises,  devaient  représrnter  la  lièvre  des  esprits 
en  cette  étranj^e  période,  ce  drauje  enfin  qui  ponvaif^être  ]>lpin  de 
rooiivemeut,  plein  «lidées,  n'est  (junne  œuvre  sans  àiue  et  sans  \ie. 
On  trouverait  mieux,  n'en  doutons  pas,  en  cherchant  avec  soin. 

(1)  m*  btidm  Caglioiiro,  Drama  in  fimf  ide»,  ▼on  Bobert  GiMke;  Leiptig  1857. 
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Est-ce  bien  à  nous  cependant  de  faire  ces  voyages  de  découvertes? 
Notre  tâche  est  plus  simple  :  nous  ne  prétendons  pas  révéler  à  nos 
voisins  des  richesses  qu'ils  ignoreraient  eux-mêmes;  nous  voulons 
connaître  l'Allemagne  et  les  divers  mouvemens  d'idées  qui  s'y  pro- 
duisent. Les  œuvres  dont  nous  avons  l'habitude  de  parler  ici  ont 
déjà  été  jugées  au-delà  du  Rhin;  ces  jugemens,  qut  sont  des  symp- 
tômes *  nous  intéressent  quelquefois  autant  que  les  œuvres  elles- 
mêmes.  Laissons  donc  les  critiques  allemands  séparer  le  grain  de 
la  paille  :  quand  ils  auront  fini  de  vanner.  Us  diront  ce  qu'ils  pen- 
sent de  la  moisson. 

Ces  ci  iLiques,  je  dis  les  plus  confians,  succomberaient  eux-mêmes 
à  la  tâche,  si  de  temps  à  autre  des  alliés  inattendus  ne  leur  prëiaieLt 
main-forte.  Le  roi  de  Bavière,  il  y  a  un  an,  leur  est  venu  en  aide 
fort  à  propos.  L  n  concours  de  j)ut  .sie  dramatique  a  été  ou\  ert  par 
ses  ordres;  une  commission,  composée  de  trois  littérateurs  énii- 
liens,  s'est  mise  à  l'œuvre,  et,  après  dix  mois  d'un  travail  sans 
relâche,  le  jury  a  prononcé  son  verdict.  On  pense  bien  que  tous  les 
auteurs  de  drames  et  de  tragédies,  assurés  d'avoir  enfin  des  lec- 
teurs, n*ont  pas  manqué  d'envoyer  leurs  manuscrits  au  tribunal 
de  Munich.  Drames  gardés  en  portefeuille,  tragédies  improvisées, 
tout  est  venu  à  la  fois.  Le  choix  des  sujets  était  libre,  on  s*en  est 
bien  aperçu.  Les  trois  membres  de  la  commission  ont  pu  voir  l'his- 
toire universelle  se  dérouler  sous  leurs  yeux  dans  une  série  de  ta- 
bleaux en  cinq  actes  et  en  vers.  Nommons  ces  courageux  citoyens  : 
c'était  un  critique  et  hiï>torien  littéraire  d'un  rare  mérite,  M.  Adol- 
phe de  Scliack,  connu  par  une  histoire  savante  et  enthousiaste  du 
ihéàtr^i  espagnol;  le  poète  Emniaiiuel  (leibel,  dont  nous  parlioD^ 
tout  à  l'heure,  et  M.  de  Sybel,  historien  artiste,  à  qui  l'on  doit 
d'excellentes  pa^^es  sur  la  révolution  française.  îl  n'y  eut  pas  moina 
de  cent  treize  manuscrits  envoyés  au  concours.  Parmi  ces  tragédies, 
il  y  en  avait  vingt-deux  sur  l'Allemagne,  dix-neuf  sur  des  sujets 
antiques,  quatre  sur  les  Juifs,  trois  sur  les  Ai  ahes,  sept  sur  les 
Byzantins  et  les  Grecs  modernes,  sept  sur  l'Ëspagne,  six  sur  la 
France,  quatre  sur  l'Italie,  quatre  sur  les  Slaves  et  les  Magyare* 
deux  sur  les  Scandinaves,  deux  sur  la  Suisse,  une  sur  l'Angle- 
terre, etc.  Appius  Glaudius  avait  inspiré  trois  poètes;  Lucrèce,  Agis 
et  Gléomène,  Gatilina,  Alboin  et  Rosamonde,  Siegfried  et  Brunkilde, 
Gonradin  de  Souabe,  avaient  eu  l'honneur  d'être  choisis  par  deuï 
des  di  aniatuf^;es.  Les  trois  juges,  dans  leur  rapport,  exposent  scru- 
puleusement cette  statistique;  c'est  comme  dans  les  distiibutions 
de  prix  :  ('.atilina,  déjà  nommé;  Appius  Glaudius,  nommé  pour  l.i 
troi  ii  1110  (ois.  Mais  quoi!  tant  de  héros,  tant  de  lu  rsonnap:*"^ 
tous  les  temps  et  de  tous  les  paysl  Quoi!  cent  treize  tragédies  à 
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lire,  à  comparer,  à  peser  dans  une  même  balance,  et  trois  hommes 
seulement  pour  une  pareille  tache!  Que  vouliez-vous  qu'ils  fissent 
contre  cinq  cent  soixante-cinq  actes?  Comme  le  jeune  Horace,  ils 
divisèrent  l'cfinemi.  Après  un  incinicr  triage,  qui  occupa  les  mois 
d'août,  de  septembre  et  d'octobre  1857,  —  le  rapport  des  trium- 
virs est  si  scrupuleusement  rédigé  que  de  semaine  en  semaine  on 
peut  suivre  leur  travail,  —  il  ne  resta  que  dix-neuf  tragédies  entre 
lesquelles  s'établit  le  débat.  On  commençait  à  respirer  un  peu.  Un 
8ecood  assaut  amena  un  second  triage;  neuf  poètes  seulement  res- 
tèrent debout.  Bientôt  le  cbiflre  se  réduisit  à  quatre,  puis  à  deux. 
Us  deux  drames  qui  survivaient  à  tant  de  morts  étaient  empruntés 
à  Fbistoîre  de  Tantiquité;  l'un  s'appelait  les  Sabines,  l'autre  ia 
y  me  Agis,  Avant  de  prononcer  le  jugement  suprême,  il  fallût 
soumettre  les  deux  œuvres  à  l'épreuve  de  la  scène.  Les  rôles  furent 
distribués  aux  acteurs  du  théâtre  royal  de  Munich;  les  con]niis- 
saires  eux-mêmes,  en  l'absence  des  auteurs,  surveille  rent  les  répé- 
titions, et  la  représentation  publique  eut  lieu  le  20  et  le  28  mai 
1858.  Voilà  certes  un  concours  mené  à  bonne  fin  avec  un  scrupule 
et  une  libéralité  exemplaires.  Des  experts  de  tous  ordres  étaient 
appelés  en  consultation  :  après  les  lecteurs  les  comédiens,  après  les 
comédiens  le  public.  Enfin  le  tribunal  rendit  son  arrêt  :  les  Sabim$ 
aviient  remporté  le  prix.  C'était  le  3  août  1857  que  le  jury  s'était 
constitué;  dans  sa  dernière  séancOt  le  30  mai  1858,  on  décacheta 
les  Doms  des  vainqueurs.  L'auteur  des  Sabines  était  H.  Paul  Heyse; 
fff  Verne  Agis  y  qui  avait  longtemps  balancé  la  victoire,  était  l'œu- 
vre de  H.  Guillaume  Jordan. 

flous  ne  défendons  pas  au  lecteur  de  sourire  en  voyant  Fempres- 
sement  des  poètes,  le  scrupule  des  juges,  la  confiante  bonhomie  de 
ceux  qui  ont  ouvert  et  surveillé  ce  concours.  Souriez  doue,  û  vous 
voulez,  mais  à  une  condition  :  c'est  que  vous  reconnaîtrez  ici  un 
•^^ntinient  vrai  de  l'état  de  la  poésie  dramatique.  Je  ne  sais  pas  si 
'le  tels  roTirours  produiront  des  chefs-d'œuvre,  mais  je  sais  qu'en 
instituant  on  a  proclamé  rinsufiisance  du  théâtre  allemand con- 
t  niporain.  J'aurais  désiré  qu'on  fit  plus  encore.  Ce  n'est  pas  assez 
de  provoquer  les  poètes  et  de  les  classer,  il  faut  leur  donner  des  con- 
Or  le  premier  conseil  à  leur  donner  est  celui-ci  :  Soyez  de  votre 
teps.  Les  vrais  poètes  sofnt  des  confidens  et  des  consolateurs;  soit 
vous  peigniez  la  société  de  nos  jours,  soit  que  vous  mettiez  en 
scène  les  événemens  passés,  n'oubliez  pas  que  vous  vous  adressez 
m  hommes  du  xix*  siècle.  Au  lieu  de  donner  cette  statistique  mi- 
aatieuse  sur  les  sujets  traités  par  les  concurrens,  pourquoi  M.  de 
Schack,  M.  Geibel  et  M.  de  Sybel  n'ont-ils  pas  caractérisé  les  inspi- 
i^Mions  diverses  que  révélaient  tous  ces  poèmes?  Pourquoi  n'ont-ilâ 
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pas  dit  :  TrentMinq  écrfTains,  dans  la  légion  des  cent  treisa,  oat 

obéi  à  des  tendances  frivoles,  vingt-cinq  à  des  prétentions  abstraites; 
il  en  faut  ranger  quinze  parmi  les  pédans,  quinze  auties  pnnni  ks 
dilettantes;  deux  ou  trois  sont  des  rêveurs  égoïstes,  des  artistes 
épris  de  la  forme  et  oublieux  de  leur  temps?  Après  cette  mémorable 
expérience,  ils  auraient  pu  parler  en  maîtres  et  rappeler  Tari  dnr 
matique  au  sentiment  de  sa  mission* 

IV. 

Pour  moi,  si  je  résume  les  inopieasioiiB  laissées  dans  non  esprit 
par  les  œuvres  que  je  viens  de  parcourir,  poésies,  romans,  œuvres, 
de  théâtre,  je  suis  surtout  frappé  de  voir  une  espèce  de  scissicm  s'é- 
tablir de  plus  en  plus  entre  la  littérature  et  la  conscience  publique. 
Il  y  a  bien  longtemps  qu'une  œuvre  littéraire  n'a  ému  l'Allemagne  : 
je  parle  de  ces  émotions  généreuses  qui  unissent  tout  à  coup  des 
milliers  de  cœurs,  et  du  nord  au  midi  font  nattre  des  pensées  sem- 
blables chez  les  enfans  d'une  même  race.  Les  livres  d'imagniation  se 
succèdent;  on  les  lit  ou  on  ne  les  lit  pas,  peu  importe.  Ce  soni  objets 
d*amusemcnt,  curiosités  passagères.  Vainement  l'écrivain  a-t-il  dé- 
ployé dans  son  œuvre  des  qualités  brillantes;  pourquoi  s'iiiî*Tesse- 
rait-on  à  d<'^  écrits  tout  personnels  où  Télite  du  pa\s  no  leMom'e 
aucune  des  pensées  qui  l'occupent?  Si  vous  ne  paitagez  ni  mes  tris- 
tesses ni  mes  espérances,  en  vérité  vous  n*avex  rien  à  me  dire,  et  je 
perds  mon  temps  à  vous  écouter.  Voltaire  exprime  vivement  cette 
idée  dans  la  Princesse  de  Babylone*  La  pnnceaae,  qui  du  fond  de 
FAsie  poursuit  son  cher  amant  à  travers  les  contrées  occidentales» 
se  trouve  arrêtée  tout  à  coup  dans  un  port  de  Hollande.  Elle  avait 
nolisé  deux  vaisseaux  pour  se  rendre  à  Londres  avec  sa  suite,  tout 
était  prêt,  on  allait  partir  quand  un  vent  violent  s'élève,  et  âunat 
une  semaine  empêche  les  navires  de  démarrer.  Afin  de  tromper  son 
ennui  pendant  ce  siècle  de  liuU  jours,  la  princesse,  dit  rauitui, 
«  ût  acheter  chez  Max-Michel  Rey  tous  les  contes  que  Ton  avait 
écrits  chez  les  Ausoniens  et  chez  les  Welches...  Elle  espérait  qu'elle 
trouverait  dans  ces  histoires  quelque  aventure  qui  ressemblerait  à 
la  sienne  et  qui  charmerait  sa  douleur.  Irla  lisait,  le  Phénix  disait 
son  avis,  et  la  princesse  ne  trouvait  rien  dans  Ut  Paysanne parvmue, 
ni  dans  le  Sofay  ni  dans  lex  Quatre  FarardinSy  qui  eût  le  moindre 
rapport  à  ses  aventures;  elle  interrompait  à  tout  moment  la  lecture 
pour  demander  de  quel  côté  venait  le  vent.  »  Goethe,  qui  compre- 
nait si  bien  Voltaire,  aurait  pu  voir  là  un  symbole.  La  princesse, 
c'est  l'Allemagne;  l'amant  qu'elle  cherche  et  qui  la  fuit,  c'est  le 
progrès  politique,  le  sentiment  de  la  vie  active,  la  conslitution  de 
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Fanité  nationale;  le  poil  où  elle  se  trouve  forcée  de  rester  îmmolûle, 
c'est  la.^iiLiaLion  qui  lui  est  faite  depuis  les  secousses  de  I8/18,  situa- 
tion tranquille,  niais  qui  en?TOiirdirait  les  âmes,  si  une  salutaire  in- 
quiétude n'en  combattait  l'influence.  Knfm  la  Paysanne  pan  enue  et 
les  Quatre  Facardim,  c'est  le  marivaudage  de  sa  littérature  actuelle* 
L'Allflinagiie,  d'un  air  distrait,  écoute  un  instant  ses  conteurs  et  ses 
poètes*  pois  elle  demande  de  quel  côté  souffle  le  vent. 

quelques  écrivaioa,  plus  avisés  que  les  autres,  semblent  avoir 
OHDpris  ce  triste  état  des  lettres  germaniques,  ils  proposent  d'é- 
tianges  moyens  pour  y  remédier.  U  y  a  près  d'un  siècle,  après  le 
piemier  essor  de  la  révolution  littéraire,  après  les  premières  vic- 
toires de  KIopstock  et  de  Lessing,  il  y  avait  eu  comme  un  temps 
d'arrêt  dans  le  mouvement  des  esprits.  Wleland  avait  la  parole,  et 
l'élégance  apprêtée,  réclai  superiiciel  de  ses  écrits  faisaient  un  peu 
oublier  les  inspirations  du  génie  national.  Une  réaction  énergique 
était  devenue  niVe-saire;  elle  éclata  bientôt.  De  juvéniles  intpHi- 
gences  entreprirent  de  relever  iiardinieut  l'inspiration  germanifjuc  en 
face  du  dilettantisme  de  Wieland  :  c'est  le  groupe  fameux  des  poètes 
<leGoettingue,  Hoelty,  Voss,  Burger,  Habn,  les  deux  Miller  et  les  deux 
comtes  de  Stolberg.  Cette  conspiration  poétique  avait  presque  les 
allures  d'une  société  secrète.  Le  12  septembre  1772,  six  d'entre  eux 
se  réunissent  dans  une  forêt  de  chênes,  et  prêtent  serment  à  l'ami- 
tié, à  la  poésie,  à  la  vertu;  la  société  était  fondée.  «  Tous  les  senti- 
rnens  nobles,  dit  très  bien  H.  Gervinus,  étaient  vivans  dans  leur 
âme,  souvent  d'une  manière  touchante,  souvent  avec  une  exaltation 
à  demi  comique...  KIopstock  était  leur  saint;  ils  vénéraient  en  lui 
rhomme,  le  philosophe,  le  chrétien,  1* Allemand  et  le  poète.  Ils  cé- 
lébraient religieusement  l'anniversaire  de  sa  naissance.  En  1773,  ce 
fut  dans  une  chambre;  sur  le  fauteuil  du  poète,  qui  était  demeuré 
vid on  voyait  ses  œuvres  chargées  de  couronnes,  et  au-dessous  du 
faiitriiil  t^i^ait  par  terre  un  des  ouvrages  de  Wieland,  Idn's,  avec 
i>esleudiets  lacérés.  On  le  déchira  encore  pour  allumer  les  pipes;  on 
but  du  vin  du  Rhin  avec  des  toasts  à  klopstock,  à  Luther,  à  Her- 
mann,  à  la  société  de  Goettingue,  à  Herder  et  à  Goethe.  En  177A, 
lû  fête  eut  lieu  à  la  belle  étoile.  0  — *  «  Nous  allâmes,  dit  Habn,  sous 
le  chêne  à  l'ombre  duquel  nous  avions  prêté  notre  serment,  aUn 
d'ea  cueillir  quelques  rameaux;  nous  appelâmes  trois  fois  Klop- 
stock notre  père;  un  frémissement  soudain  agita  le  chêne  de  la 
cime  jusqu'au  tronc,  et  les  branches  s'inclinant  enveloppèrent  nos 
tètes...  »  Cette  conspiration  poétique,  ces  sermons  de  germanisme 
prononcés  sous  les  chênes,  tous  ces  souvenirs  de  Goetiinj;ue  re- 
fiennent  à  l'esprit  dea  Allemands  cliaque  l'ois  r[u'il  luut  prendre  un 
élan  vigoureux  et  se  soustraire  à  une  influence  énervante.  Lu  ar- 
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dent  écrivam,  M.  Kruger,  voyant  bien  quelle  maladie  de  langoenr 
frappait  rimaginalion  de  son  pays,  a  renouvelé  à  sa  manière  l'exem- 
ple des  poètes  de  Goettingue.  Établi  à  Hambourg,  il  a  fondé  une 

société  littéraire,  la  Société  des  jeunes  Germains,  dont  la  mission 
est  de  réveiller,  s'il  se  peut,  les  fils  endormis  de  Schiller  et  de 
Goethe.  Je  ne  sais  si  les  conjurés  ont  prononcé  des  vœux,  s'ils  se 
sont  réunis  sous  les  chénps  d'Arminius,  et  si  li  s  branches  séculaires 
ont  répondu  eu  frémissant  a  leurs  appels;  je  ne  sais  s'ils  ont  allumé 
leurs  pipes  avec  les  feuillets  lacérés  des  romans  d'hier.  Ce  qui  est 
certain,  c'est  qu'ils  ont  senti  le  mal  de  la  littérature  contemporaine, 
et  qu'ils  voudraient  bien  le  guérir. 

Excellent  désir,  mais  insuffisant;  l'enfer  est  pavé  de  bonnes  in- 
tentions. M.  Kruger  étaitril  préparé  à  la  tâcbe  qu'il  se  donne  aujour- 
d'hui? Nullement,  et  ceux  qui  se  rappellent  ses  précédens  travaux  ont 
dû  être  fort  surpris  de  cette  levée  d'armes.  H.  Kruger  est  cet  orien- 
taliste qui  crut  trouver  dans  les  poétiques  récits  du  Shak-Nanuk 
les  documens  certains  d'une  histoire  antédiluvienne.  Le  titre  seul  àt 
son  livre  révèle  une  assurance  incomparable  :  Histoire  primif  ire  ée 
la  race  indo-gennanique.  La  Conquête  de  la  Uaute-A$ît\  de  V Egypte 
et  de  la  Grèce  par  ka  Lido-Gcrmaim»  Ainsi  une  époque  tout  entière, 
une  époque  antérieure  à  l'histoire  et  que  l'érudition  peut  seulement 
soupçonner,  était  retrouvée  en  détail,  expliquée  de  point  en  point, 
racontée  sans  hésitation  avec  la  sorie  des  dates.  L'auteur  avait  fait 
cette  petite  découverte  par  des  procédés  à  lui  connus,  en  interprétant 
avec  génie  les  traditions  de  la  poésie  persane.  C'était  exactement  le 
contre-pied  du  scepticbme  de  iNiebubr.  Niebubr,  disséquant  le  réât 
de  Tite-Live»  y  avait  vu  des  fragmens  d'anciens  poèmes;  M.  Kruger 
prenait  un  poème  persan  et  y  découvrait  les  primitives  annales  de 
la  race  âryenne.  La  science  allemande,  si  accoutumée  qu'elle  soit 
aux  témérités  de  l'exégèse,  fut  stupéfaite  d'une  telle  audace.  Il  est 
permis,  je  pense,  à  la  critique  littéraire  d'éprouver  aussi  quelque 
surprise,  quand  elle  voit  M.  Kruger  arriver  tout  à  coup  du  fond  des 
âges  mythiques  pour  faii*e  la  leçon  au  xix*  siècle.  —  Le  seul  moyai 
de  salut  pour  l'imagination  allemande,  s'écrie  M.  Kruger,  c'est  d'é- 
tudier l'Orient,  l'antique  Orient,  le  berceau  de  notre  race;  étudions 
surtout  1-e  Sfiah-Namchy  et  une  nouvelle  période  s'ouvrira  pour  les 
imaginations  rajeunies  (1). — ^  Admirable  proniessel  11  y  a  longtemps 
que  les  poètes  de  l' Allemagne  ont  les  yeiuL  tournés  vers  l'Orient; 

fl  )  L'organisation  et  le  but  do  Ti^cole  poétique  des  Jeunes  Germaine  s<int  ci^Kwé»  dan* 
>in.'  biochurc  duut  voici  le  titre:  Die  Junggermauisrhe  Schuir.  7.i>'l  und  Gnoidsatze 
dtr:>ell*en  dargele^jt  von  ihr  seibst,  2*  édition;  Aitona  1859,  in-8*.  Lq^  Jetâtes  Gem^ùm 
publient  un  rccu«nl,  les  Feuillet  Nord  {Sordi*ehe  BiaetUr)^  qui  putlt  à  StfubMif 
JKMU  It  dirodioQ  delOI.  F.  1.  Krasor  «t  WiUttiild  Wulff. 
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depuis  Herder  oi  (loctho,  c'est  là  un  des  courans  de  la  poésie  ger- 
rnanique,  et  un  courant  qui  ue  s'inien  (»riipt  pas.  Qu'a  fait  Riickert 
depuis  trente  ans?  Qu'ont  fait  M.  Daumer  et  M.  Bodenstedt?  11  y  a 
deux  ans,  un  écrivain  très  estimable,  M.  Gruppe,  publiait  sur  Fir- 
dousi  tout  un  poème  en  sept  cbaots.  Rôcemment  encore,  M.  Adolphe 
deSchack,  Vua  des  trois  juges  du  concours  de  Munich,  traduisait 
en  beaux  vers  plusieurs  fragmens  du  Shah-^Nameh,  et  donnait  sous 
ce  titre  :  Foiop  du  Gan^e,  de  merveilleux  échos  des  poèmes  hin- 
dous (1).  Les  écrivains  qui  se  livrent  à  ces  études  savent  très  bien 
que  ce  ne  sont  que  des  études.  SI  Timitation  du  ShahrNameh  pou- 
vait faire  jaillir  des  sources  de  poésie,  la  littérature  d'imagination 
€0  Allemagne  n'en  serait  pas  où  elle  est.  11  est  singulier  qu'on  re- 
nouvelle avec  fracas  la  société  des  poètes  de  Goettingue,  société 
toute  germanique,  tout  inspirée  de  l'enthousiasme  national,  et  qu'on 
arrive  à  cette  conclusion  :  imiter  le  Shuh-ymneh  ou  mourir.  11  est 
plus  singulier  encore  que  ces  disciples  des  vieux  Persans  s'appellent 
le*  JnuH's  (icnnains. 

J'ai  parlé  de  ce  groupe  de  poètes  qui  essaya  de  réagir,  vers  1772, 
contre  l'afiaissement  de  Timagination  allemande;  il  y  a  un  autre 
épisode  célèbre,  et  amené  par  des  causes  analogues,  dans  l'histoire 
de  la  poésie  au-delà  du  Rhin  :  c'est  le  recueil  des  Aériies,  publié  par 
Goethe  et  Schiller.  Yingt-cînq  ans  après  l'insurrection  des  enthou- 
^tes  de  Goettingue,  le  mal  qu'ils  avaient  voulu  combattre  sé- 
vissait de  nouveau;  rindilTérence  publique  favorisait  la  littérature 
bsoale,  et  l'art  sérieux  était  menacé.  Ce  fut  alors  que  l'auteur  é'Jphi" 
9fnir  et  l'auteur  de  Don  Cfirlos  firent  pleuvoir  sur  les  écrivains  de 
leur  temps  une  véritable  ^rèle  d'épi  i^i  ainnics.  On  a  voulu  renouve- 
ler de  nos  jours  la  franc-uiacunnerie  des  poètes  de  Goettingue;  on  a 
essayé  aussi  de  reproduire  les  Ar/iics  de  Schiller  et  de  Goethe.  L'au- 
teur de  cette  tentative  a  intitulé  son  recueil  :  Voyage  d'/Jcnri  f/eine 
oux  cnfvrs  (2).  Henri  Heine  est  mort  et  descendu  aux  f  iitt  rs;  de 
temps  à  autre  cependant,  l'auteur  d*Auu-Troll,  avec  la  permission 
du  diable,  vient  voir  ce  qui  se  passe  sur  le  ihcatrum  mundi,  dans 
le  foyer  des  artistes.  »  L'Allemagne,  dit^il,  n'est  guère  intéressante 
en  ce  moment;  j'y  suis  allé  toutefois,  attiré  par  un  bruit  qui  s'était 
répandu  jusqu'au  pays  de  Satan,  bien  plus  loin  encore,  jusque  ches 
les  Parisiens  eux-mêmes.  On  pariait  d'un  art  nouveau  découveit  en 
AUemagne.  Drame  de  l'avenir,  peinture  de  l'avenir,  musique  de 
Tavenir,  ces  mots  retentissaient  sans  cesse  âmes  oreilles.  Je  voulus 
me  réchauffer  à  ce  nouveau  soleil  de  poésie.  Dieu  1  qu'il  faisait 
froid!  J'en  grelotte  encore.  »  Et  le  pauvre  Henri  Heine,  en  grelot- 

'V  Fp<so/ie  Dkhtungen  aui  dm  Firduri,  —  Stimmen  vam  Ganget,  voo  Adolf  Friedrich 
WD  Schact;  Berlin  1857. 
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tant,  raconte  ce  qu'il  a  vu  dans  son  pays.  C'est  une  revue  saiiriqie 
de  toute  la  littérature  allemande  contemporaine.  Philosophes,  his- 
toriens, poètes  et  romanciers, 

Atttears,  couuneiitatcurs, 
Rimeun,  cooiiilateiui,  cluuiioimetin,  tnulactann, 

chacun  y  est  marqué  d'un  trait  mordant.  L'esprit  ne  manque  pis 
dans  ces  paires  légères.  L'auteur,  —  M.  WoUgang  Mùller,  a^sure- 
t-on,  — imite  habilement  le  style  d  Henri  Heine.  C'est  bien  celle 
strophe  de  quatre  vers,  leste,  fringante,  avec  une  extrême  simplicité 
de  langage.  Ce  qu'on  cherche  en  vain,  c'est  l'imagination  de  celai 
qui  a  composé  Atta-TroU  et  Cennama.  Dans  ses  satires  littéraires, 
Henri  Heine  est  toujours  poète;  M.  Wolfgang  Millier  croit  qu'il  suf- 
fit d'être  méchant.  Lorsque  Schiller  et  Goethe  perçaient  de  leois 
flèches  Ntcola!  et  ses  disciples,  ils  faisaient  ce  que  fit  Boiieau  veis 
I6d0;  ils  dispersaient  les  représentans  de  la  routine  et  frayaient  U 
route  à  un  art  original.  Quel  est  l'idéal  de  H«  Wolfgang  MiUler?  Oà 
sont  les  poètes  auxquels  il  fraie  la  route?  Gomment  enfin  cette  bo- 
gue satire  servira-t-elle  la  cause  des  lettres? 

Imitation  de  la  société  poétique  de  (loettingue,  imitation  des 
Xénits  de  Schiller  et  de  Goethe,  toutes  ces  tentatives,  si  incom- 
plètes qu'elles  soient,  indiquent  bien  le  sentiment  d'une  situaiiou 
mauvaise.  11  sulîirait  sans  doute  d'un  grand  poète,  d'une  ^ranf^e 
et  riche  imagination  pour  arracher  l'esprit  allemand  à  ses  lan- 
gueurs. Puisque  ce  poète  ne  parait  pas.  c'est  à  la  critique  au  moins 
de  renq)lirson  devoir  avec  courage.  Quand  je  parle  des  langueurs 
de  l'ÂHemagne,  Je  ne  veux  pas  diœ  que  le  talent  y  soit  rare,  je  dis 
seulement  que  ce  talent  s'éparpille  en  petites  choses,  que  les  res- 
sources littéraires  du  pays  sont  gaspillées,  et  qu'aucune  inspiratioo 
commune  ne  soutient  l'écrivain.  Tandis  que  l'histoire,  la  théologie, 
la  critique  conquérante ,  en  un  mot  la  haute  littérature  d'univer- 
sité passionne  encore  les  intelligences  et  suscite  maintes  écoles,  U 
belle  liitcrainre^  comme  disent  les  Allemands,  n'a  plus  qu  un  public 
de  hasard.  Instruites  par  les  universités,  accoutumées  aux  u-uvres 
de  la  science,  les  générations  nouvelles  sont  de  plus  en  plus  exi- 
geantes pour  les  ouvrages  de  l'esprit.  Si  vous  ne  vous  eflorroz  de 
les  satisfaire,  on  verra  se  fornier  diuix  camps,  ]a  scieuce  d  uiie 
part,  la  littérature  de  l'autre  :  une  science  sublime,  qui,  n'étant 
plus  tempérée  par  la  pratique  des  lettres,  ira  se  perdre  dansied 
abstractions;  une  littérature  frivole,  qui,  n'étant  plus  nourrie  par 
la  science,  tombera  dans  la  décrépitude.  Entre  la  science  et  Timar 
gination,  l'alliance  est  nécessaire,  et  c'est  le  devoir  de  la  critiqua 
de  rappeler  sans  cesse  les  esprits  à  l'observation  de  ces  principes* 

Ce  devoir,  la  critique  le  remplit-elle?  11  y  a  deux  sortes  de  cri- 
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liqDe  en  AOemagne,  celle  qui  s'occupe  seulement  d'éclairer  Tbis- 

toire  do  passé,  et  celle  qui,  portant  plus  haut  son  ambition,  essaie 
de  diriger  l'esprit  public.  La  première  n'a  pas  cessé  de  produire 
des  œuvres  excellentes;  la  seconde,  il  faut  bien  le  diie,  présente 
un  fùclicux  si)ectacle.  La  seule  chose  qui  fasse  la  dignité  de  ]a  cri- 
tique, la  passion  du  beau,  semble  éteinte  chez  la  plupart  des  juges 
littéraires.  Ceux-ci  jugent  par  métier,  et  comme  ils  croient  que 
l'exactitude  leur  tiendra  lieu  de  principes,  ils  dressent  des  catalo- 
gQ€S  où  les  œuvres  d'élite  et  les  productions  vulgaires  sont  confon- 
dues p6le<^m^e.  Ceux-là,  qui  tiennent  à  se  faire  des  amis,  ont  des 
sourires  pour  tout  le  monde  :  ils  appliquent  d'invariables  formules 
de*  louange  aux  esprits  les  plus  difiérens;  dans  le  tableau  qu'ils  tra- 
cent de  la  société  intellectuelle  de  leur  pays,  tous  les  écrivains  ont 
même  visage  et  même  costume.  En  voici  d'autres  qui  ont  de  la  finesse, 
et  qui,  au  besoin,  ne  manqueraient  pas  de  franchise.  —  Pourquoi, 
se  disent-ils ,  donner  une  opinion  réfléchie  sur  des  œuvres  que  le 
temps  n'épargnera  pas?  Le  public  est  fatigué  de  la  poésie,  et  ce  n'est 
pas  nous  qui  réveillerons  son  attention.  —  11  y  a  en  un  mot  les  cri- 
tiques sans  goût,  les  critiques  sans  courage,  et  ceux  qui  n'ont  plus 
foi  dans  leur  œuvre. 

Goethe,  pendant  sa  longue  carrière,  a  eu  plus  d'une  fois  l'occasion 
de  signaler  dans  la  littérature  de  son  pays  une  situation  semblable  à 
celle  que  nous  venons  de  décrire;  il  la  caractérise  d'un  mot  et  l'ap- 
pelle le  dilettantisme.  Or,  fi  appé  de  voir  h  dilettantisme  se  produire 
autour  de  lui  sous  maintes  formes,  il  l'observe,  il  Féludie,  comme 
il  étudiait  toute  cbose,  avec  une  impartialité  magistrale.  Qu'est-ce 
qœ  le  dilettantisme?  D*où  vient  le  mot  italien  dilettante?  Pourquoi 
Be  se  trouve-t<-il  pas  dans  les  anciens  dictionnaires,  par  exemple 
dans  le  dictionnaire  délia  Crtaca?  Quelle  en  est  la  signification 
exacte?  A  quels  symptômes  reconnaît-on  cette  façon  de  comprendre 
l'art?  Quels  en  sont  les  traits  distinctifs,  les  allures,  les  habitudes, 
les  produits?  Quels  r;i[)[)f)rts  et  quelles  din'crcnccs  entre  le  dilettante 
et  l'artiste?  Quels  sont  les  caractères  ])articuru'rs  du  dilettantisme 
dans  la  peinture,  da?is  l'architecture,  dans  la  musique,  dan^  la  ])oé- 
sie  lyrique  et  dramatique,  dans  l'art  du  comédien  et  jusque  dans 
celui  de  la  danse?  Le  dilettantisme  n'a-t-il  pas  rendu  des  services? 
Necause-t-il  pas  de  grands  dommages?  Quels  services?  quels  dom- 
mages? Et  enfm  après  cette  enquête  si  précisé,  après  cette  espèce 
d'histoire  naturelle  du  dilettantisme,  le  grave  maître  conclut  par 
ces  paroles  terribles  :  «  Tous  les  dilettantes  sont  des  plagiaires.  Ils 
énervent,  ils  anéantissent  tout  ce  qui  est  original,  soit  dans  l'exprès^ 
«ion,  soit  dans  la  pensée;  oui,  ils  Ténervent  et  l'anéantbsent  en  le 
rtpétant,  en  l'imitant,  en  le  faisant  servir  à  raccommoder  leurs  gue- 
lûlles.  C'est  ainsi  que  la  langue  se  remplit  peu  à  peu  de  phrases  et 
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de  formules  pillées,  qui  n'ont  plus  de  sens,  et  Ton  peut  lire  des 
livres  entiers  très  bien  écrits,  qui  ne  contiennent  absolument  rien. 
Bref,  tout  ce  qu'il  y  a  de  vraiment  beau  et  bon  dans  la  poésie  est 
])rofané,  prostitué^  déshonoré,  quand  le  dilettantisme  prend  la  place 
de  l'art.  » 

Voilà  un  rude  langage,  et  bien  que  Tauteur  de  Wilhehn  Meitter 
l'adresse  seulement  aux  prétendus  poètes  de  son  temps,  je  crois  que 
les  critiques  de  nos  jours  doivent  en  faire  leur  proGt.  C'est  le  dilet- 
tantisme, en  eiïet,  qui  perd  les  critiques  aussi  bien  que  les  poètes. 
Il  n'y  a  pas  de  critique  sans  une  sincère  passion  du  beau.  S'il  vous 
suffît  d'enregistrer  toutes  les  œuvres  qui  se  produisent,  si  vous  crai- 
gnez de  distribuer  franchement  le  blâme  et  l'éloge,  si  vous  n'avez 
pas  coiiiiciiice  dans  l'eflicacité  de  votre  tâche,  vous  êtes  un  dilettante 
et  vous  attirez  sur  vous  la  sentence  de  (ioellie. 

Quels  sont  les  rcpréseutans  de  la  ri  iiiriue  depuis  quelques  années? 
Il  y  en  a  trois  surtout  qui,  soit  d'une  laron  directe,  soit  par  l'entre- 
mise de  leurs  lieutenans,  ont  la  prétention  de  juger  le  mouvement 
continu  de  la  littérature  allemande  :  rV  st  M.  Hermann  Marggraff, 
M.  Gustave  Kiïbne  et  M.  Robert  Pinitz.  iM.  Hermann  MarggraÎT  est 
rédacteur  en  chef  des  Blaiterfûr  îittcrorischc  IntcrhaUungiVL.  Gus- 
tave Kûhne  ùmg^VEaropay  et  M.  Prutz  le  Beuisches  Muséum,  Kous 
croyons  qu'on  embarrasserait  beaucoup  M.  MarggraiTsi  on  lui  de- 
mandait quels  principes  il  désire  faire  triompher.  11  s'était  signalé, 
voilà  vingt  ans  déjà,  par  un  livre  très  vivement  'écrit  qui  promettait 
un  critique  (1).  C'était  un  manifeste  où  la  franchise  du  lan«;nf:»-  éga- 
lait l'enthousiasme  liUéraii  o.  l>'auteur  se  posait  cette  question  :  que 
ferait  Lessing  au  xix'  siècle?  et,  s'inspirant  de  ce  grand  souvenir,  il 
se  jetait  vaillamment  au  milieu  des  luttes  de  l'esprit.  11  voulait  sur- 
tout que  la  littérature  eut  un  rôle  artif  dans  le  monde:  l'esprit  de 
frivolité,  frivolité  légère  ou  fiivolité  pédantosque,  était  à  ses  yeii\ 
la  plaie  de  l'époque,  et  il  appelait  une  littérature  qui  sortît,  pour 
ainsi  dire,  du  cœur  de  la  nation.  Nous  venons  de  relire  ces  pages 
généreuses,  et  nous  en  avons  ressenti  une  impression  salutaire.  Bien 
que  les  réflexions  du  critique  ne  s'appliquent  pas  de  tout  point  à  la 
situation  présente,  que  de  traits  nous  pourrions  lui  emprunter!  0 
faut  signaler  surtout  un  tableau  hardiment  coloré  du  journalisme 
littéraire,  comparé  à  un  immense  marais  où  pullulent  des  millieis 
d'insectes.  11  est  impossible  de  décrire  avec  plus  de  force  la  stagna- 
tion des  esprits.  L'envahissement  de  la  médiocrité,  le  déluge  des 
productions  vulgaires,  tout  cela  est  peint  de  main  de  maître,  et  ce 
n'est  pas  un  esprit  chagrin  qui  parle  ainsi,  c'est  un  honune  dévoué 

(1)  Deutschhnds  jùngste  Utteratm^und  CuHurqtaehe*  Chœraeimitikm,  too  Ikr- 
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à  l'art,  plein  de  sympathie  pour  ses  confrères,  et  qui  loue,  avec 
excès  souvent,  ce  qui  lui  paraît  le  fruit  d'une  inspiration  virile. 
Hélas!  les  rnles  ont  bien  changé;  ces  eaux  marécageuses  dont  il 
faisait  une  peinture  si  vive,  M.  MarggralT  y  navigue  pesamment 
aujourd'hui.  Il  s'est  fait  l'analyste  patient  des  œuvres  sîins  initiative 
et  sans  vie  qu'il  maudissait  naguère.  Ne  lui  demandez  j)as  de  choi- 
sir: il  accueille  tout,  l'excellent  et  le  médiocre,  avec  une  banale  in- 
difiérence.  De  temps  à  autre  il  élève  plus  hardiment  la  voix,  son  an- 
eienoé  ardeur  se  réveille:  vains  efforts  1  l'atmosphère  du  marais  étouffe 
bien  vite  cette  flamme  légère»  et  nous  retombons  dans  les  ténèbres. 

Nous  ne  voudrions  pas  blesser  H»  Hermann  Harggraff  en  lui  ap- 
pliquant les  images  dont  il  se  servait  autrefois.  M.  Marggraff  est 
un  écrivain  loyal,  qui  aimait  les  lettres,  qui  honorait  sa  profession 
et  voulait  la  faire  respecter.  Nous  le  prions  de  s'interroger  lui-même 
et  de  répondre  à  cette  question  :  pourquoi  les  exigences  généreuses 
de  sa  critique  se  sont-elles  changées  en  une  complaisance  insipide? 
Est-ce  découragement  et  ennui?  est-ce  absence  de  principes  ou 
manque  de  liberté?  On  peut  adresser  la  même  demande  aux  if  iîac- 
teurs  de  Y l^nropa  et  du  Deutsclics  M.  Gusta^e  Kuhne  est 

un  esprit  judicieux  et  ûo,  M.  Robert  Prutz  est  une  intelligence  ar- 
dente; l'un  et  l'autre,  ils  ont  pris  part  aux  batailles  littéraires  qui 
ont  suivi  iS:')0,  et  l'on  voyait  que  l'art  d'écrire  n'était  pas  pour  eux 
une  profession  frivole.  Pourquoi»  lorsqu'ils  disposent  d*organes  qui 
pourraient  exercer  une  influence  sérieuse,  fon^ils  de  la  critique 
une  causerie  insignifiante?  Quand  ils  parlent  des  productions  nou- 
Télles,  ils  font  leur  tâche  comme  l'artisan  son  métier  :  on  dirait  en 
vérité  qu'ils  tiennent  un  bureau  d'enregistrement  pour  quelque 
grand  commerce  de  librairie.  Leurs  comptes  -  rendus  sont  écrits 
avec  élégance;  vous  n'y  trouverez  presque  jamais  une  passion  gé- 
néreuse, le  sentiment  d'une  cause  à  défendre,  d'une  victoire  à  ga- 
gner. M.  Pnitz  signalait  récennnent  le  triste  état  des  lettres,  et  il 
s'en  consolait  aussitôt  par  un  motif  h'ivn  in att^  ihIu  >mis  la  {)lume 
d'un  écrivain.  «  Tant  mieux  !  disait  M.  Prutz.  Si  les  lettres  ont  perdu 
en  considération,  c'est  que  le  peuple  allemand  s'occupe  de  choses 
plus  importantes.  UaiTaiblissement  de  l'esprit  littéraire  prouve  que 
nous  sommes  mieui  préparés  pour  l'action.  »  Quand  de  telles  opi- 
nions se  produisent,  on  voit  assez  quel  est  le  désarroi  de  la  critique. 
Noos  n'insisterions  pas  de  la  sorte,  s'il  n'y  avait  point  là  de  vrais 
taleos  dont  le  découragement  nous  attriste.  Chaque  fois  que  M.  Her- 
mann Marggraiï,  M.  Gustave  Ktthne,  M.  Robert  Prutz,  détournent 
leur  attention  des  lettres  contemporaines  pour  s'occuper  du  passé, 
on  sent  qu^îls  redeviennent  libi  cs;  d'excellens  travaux  d'histoire 
littéraire  ne  peuvent  remplacer  cepeadiiut  la  \i\e  et  lerme  discus- 
sion des  œuvres  du  présent. 
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Il  y  avait  un  homme  qui  ne  craignait  pas  de  dire  son  avis,  et  qui 
s'était  ménagé  toute  liberté  à  cet  égard.  M.  Julien  Schmldt  est  un 
esprit  austère,  tranchant,  résolu,  un  de  ces  écrivains  nés  pour  aver-  * 
tir  leur  temps  et  parler  à  la  conscience  pub^que.  Armé  d'une  clair« 
voyance  impitoyahle,  il  excellait  à  découvrir  les  vices  littéraires  de 
ses  contemporains.  Il  y  avait  en  lui  plusieurs  des  qualités  de  Gus- 
tave Planche,  le  sens  critique,  la  netteté  du  style,  la  probité  coura- 
geuse. 11  a  publié  ime  bbtoire  des  lettres  allemandes  au  xii*  siècle 
qui  a  rendu  de  grands  services,  et  qui  restera,  je  n'en  doute  pa^, 
comme  un  modèle  de  littérature  militante.  Ceux-là  mêmes  qui  ne 
sauraient  souscrire  à  tous  les  j  ngemens  qu'il  a  prononcés  sont  obli- 
gés d'en  reconnaître  l'inspiration  virile.  Pourquoi  donc  H.  Julieo 
Scbmidt  s'est-il  retiré  du  champ  de  bataille?  Est-ce  la  médîocrilé 
des  romanciers  et  des  poètes  qui  a  découragé  son  ardeur?  Croit-il 
que  le  silence  et  le  dédain  soient  seuls  de  mise  aujourd'hui?  Le  plus 
grand  plaisir  de  la  critique  assurément,  c'est  de  discuter  des  œu- 
vres vivantes,  de  renverser  de  faux  systèmes,  d'éclairer  d'audacieux 
esprits  qui  s'égarent.  Si  le  dilettantisme  de  nos  jours  ne  la  provoque 
guère  à  de  pareilles  luttes,  ce  n'est  pourtant  pas  le  talent  qui  fait 
défaut;  le  mal  qu'il  est  urgent  de  combattre,  c'est  l'emploi  super- 
iiclel  de  ce  talent,  c'est  reffémmation  et  la  langueur  des  écrivaim» 
Gustave  Planche,  que  M.  Schmidt  savait  apprécier  et  dont  il  a  dé- 
ploré la  mort  en  termes  bien  sentis,  a  rempli  cette  tâche  jusquaa 
dernier  jour,  c'est-à-dire  à  une  époque  où  son  esprit  exigeant  et 
altier  ne  manquait  pas  de  prétextes  pour  garder  le  silence.  Lessing 
il  y  a  un  siècle,  Louis  Boerne  il  y  a  quarante  ans,  ont  traveni 
aussi  de  mauvais  jours,  et  l'idée  ne  leur  est  pas  venue  de  déser* 
ter  leur  poste.  On  s'occupe  beaucoup  de  Lessing  en  ce  moment; 
M.  de  Maltzahn  a  publié  une  édition  de  ses  œuvres,  plus  complète 
encore  que  la  belle  édition  de  Lacbmann;  11.  Adolphe  Stabr  vient 
de  lui  consacrer  un  travail  conçu  dans  un  excellent  esprit;  tous  les 
hommes  qui  ont  qualité  pour  diriger  l'esprit  littéraire  de  leur  temps 
■devraient  relire  chaque  matin  une  page  du  grand  critique.  Fatigoé 
de  sa  prédication  d'autrefois,  H.  Schmidt  s'est  livré  à  des  travaux 
d'un  autre  ordre;  l'histoire  du  passé  le  dédommage  du  présent.  S'il 
a  tracé  un  tableau  de  la  littérature  francaliie  bien  inférieur  à  son 
tableau  de  la  littérature  allemande,  et  que  déparent  même  des  er- 
reurs graves,  il  a  publié  l'an  dernier  sur  l'historien  Jean  de  H&Iler 
une  série  d'études  aussi  remarquables  par  la  nouveauté  des  faits 
que  par  l'élévation  des  idées.  Le  recueU  dont  la  direction  lui  est 
confiée,  le  Menaçer  de  la  Fromiére,  contient  depuis  qudque  temps 
des  travaux  historiques  et  politiques  animés  du  plus  sérieux  inté- 
rêt. Disons^le  cependant  à  H«  Schmidt,  quel  que  soit  le  mérite  de 
son  travail  sur  Jean  de  llflller,  quel  que  soit  l'intérêt  des  pages  po« 
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litiques  signées  de  son  nom,  sa  vocation  v(^ntable,  c'est  la  critique 
littéraire,  la  critique  miiitaute.  L'iieure  est-elle  bien  choisie  pour  y 
renoncer? 

Cr  dédain  de  M.  Sclitnidt  après  tout,  ce  n'est  pas  un  si^ne  d'in- 
différence, c'est  la  marque  d'une  généreuse  colère.  11  y  a  donc  par- 
tout un  sentlmeiit  très  vif  de  la  crise  qui  tourmente  la  littérature 
illemaDde.  Si  nous  nous  sommes  donné  la  tâche  de  rassembler  ces 
œuvres  si  diverses,  c'est  afin  de  mieux  mettre  en  relief  les  symp- 
tômes de  malaise  et  de  mécontentement  qui  se  produisent  de  toutes 
parts.  Isolés,  ces  symptômes  n'ont  pas  assez  d'importance  pour 
frapper  les  esprits;  réunis,  ils  montrent  que  l'Allemagne  n'ignore 
pas  son  mal,  et  nous  pouvons  y  voir  le  gage  d'une  guérison  pro- 
chaine. Le  concours  théâtral  de  Munich,  la  fondation  de  l'école  des 
Jeunes  Germains^  riniitation  des  Xcnics  de  (îocilie  et  de  Schiller, 
toutes  ces  tentatives,  bonnes  ou  mauvaises,  n'indiqnent-elles  pas 
le  désir  de  mettre  fin  à  une  situation  fuije.^te?  Parmi  ces  symptômes 
du  revi  11  des  lettres,  il  faut  signaler  surtout  l'inspiration  qui  anime 
presque  tous  les  travaux  d'histoire  littéraii  e.  Tandis  que  les  criti- 
ques s'endorment  ou  ne  protestent  que  par  leur  silence,  d'excellens 
esprits  continuent  à  enseigner  leur  époque  en  lui  racontant  les  des- 
tinées intellectuelles  de  TAllemagne  au  xyiii^  siècle.  Sans  cesser 
d'être  impartiale  et  désintéressée,  l'bistoire  littéraire  a  pris  dans 
ces  derniers  temps  un  caractère  de  prosélytisme  auquel  nous  sommes 
liettreax  de  rendre  hommage.  Ce  n'est  plus  pour  satisfaire  une  cu- 
riosité frivole,  c'est  pour  entretenir  la  foi  et  l'ardeur  des  intelli- 
gences que  l'on  commente  aujourd'hui  les  chefs-d'œuvre  du  passé. 
U  Biographie  de  Goethe  par  M.  Schaefer,  la  Vie  de  Schiller  par 
M.  Palieske,  coumie  le  Lvssing  de  M.  Stahr  et  le  Jean  de  Mfdlcr  de 
M.  J.  Schmidt,  contii  nnent,  sous  forme  détournée,  bien  des  repro- 
ches et  des  admonitions.  L'histoire  littéraire  coiiipreiid  tous  les  ser- 
\ices  qu'elle  peut  rendre:  [îlar/'e  enire  l'imaj^ination  et  la  science, 
elle  a  un  pied  dans  les  deux  camps.  Klle  peut  les  rapprocher  au 
profit  de  l'un  et  de  l'autre.  Si  l'Allemagne  lui  doit  de  connaître  le 
mal  dont  elle  souffre,  elle  lui  devra  peut-être  aussi  d'en  guérir. 

On  nous  demandera  sans  doute  à  quelles  causes  nous  attribuons 
noas-méme  la  situation  que  nous  venons  de  décrire.  Ces  causes  peu- 
vent  être  résumées  sous  trois  chefs  :  rupture  entre  le  public  sérieux 
dla  littérature  d'imagination;  —  dilettantisme  des  écrivains,  faci- 
lité superficielle,  habitude  de  travailler  sans  foi  et  sans  amour;  — 
safin  loquacité  banale  ou  silencieux  dédain  de  la  critique.  Faut-il 
siouter  à  ces  causes  particulières  une  cause  plus  générale?  Rejet- 
tcrous-nous  la  faute  des  lettres  sur  l'état  politique  de  l'Allemagne? 
îious  adiiieuons  dilîicikiuent  de  telles  excuses;  les  peuples  sont 
toujours  responsables  de  la  littérature  qu'ils  approuvent  ou  qu'ils 
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subissent.  Cette  justification  d*aQleurs  serait  impossible  anjeur- 
d'bui.  D'beureuz  évènemens  se  sont  accomplis  dans  le  pays  qui 
marche  à  la  tête  des  états  germaniques.  «Depuis  dix  ans,  s'écriait 

M.  Julien  SchnildL  a  la  fin  du  mois  de  décembre  1858,  depuis  dix 
ans,  voici  la  première  nuit  de  Noël  où  le  j)euple  alleniaud  peut 
enfin  saluer  une  nouvelle  année  a\ec  une  foi  virile  et  une  joyeuse 
espérance.  Jamais  le  lien  qui  unit  la  Prusse  au  reste  de  l'Alle- 
magne n'a  été  aussi  visible  que  dans  ces  derniers  mois.  Avec  quelle 
vivacité  d'impressions  l'heureuse  nouvelle  a  été  accueillie  par  les 
états  voisins  l  Partout,  chez  l'immense  majorité  des  Allemands,  li 
même  émotion,  le  même  jugement  sur  nos  aflaires  publiques,  par* 
tout  le  même  espoir  et  la  même  allégresse.  Nous  étions  sur  U 
pente  rapide  qui  mène  aux  révolutions.  £t  le  danger  était  grand, 
car  nous  commencions  à  perdre  la  plus  sûre  garantie  qui  ait  été 
donnée  aux  peuples  comme  aux  individus  contre  les  outrages  de 
la  brutalité,  je  veux  dire  la  conscience  de  nous-mêmes.  Elle  man- 
quait déjà,  cette  conscience,  à  Tarmée,  à  l'administration,  a  la  bour- 
geoisie, surtout  à  la  noblesse.  Les  meilleurs  d'entre  nous  couraient 
le  risque  de  tomber  dans  un  découragement  inerte;  la  iuule  s'était 
enfermée  en  nmrniurauL  dans  l'égoïste  souci  des  intérêts  les  plus 
vulgaires;  nous  ressemblions  tous  à  des  vieillards...  Le  nouveau 
ministère  nous  a  sauvés  de  la  mort.  >» 

Le  grand  fait  que  M.  Julien  Schmidt  annonce  en  ces  termes  en- 
thousiastes, c'est  la  transformation  de  la  Prusse  au  mois  de  novem- 
bre 1858,  l'avènement  du  frère  du  roi  à  lajrégence,  la  retraite  d'une 
camarUla  détestée,  la  nomination  d'un  ministère  libéral  et  résolu 
à  mettre  sincèrement  en  pratique  le  régime  constitutionnel.  Puisque 
l'état  général  de  l'Allemagne,  toujours  dominé  plus  ou  moins  par  la 
situation  politique  de  Berlin,  a  pu  fournir  un  prétexte  d'inertie  à 
des  esprits  pusillanimes,  le  réveil  de  la  Prusse  ne  sera-t-il  pas  wi 
signal  de  rénovation  intellectuelle?  Nous  aimons  à  le  croire,  et  notre 
dernier  mot  sera  une  parole  d'encouragement  et  d'espérance.  Ce 
n'est  pas  mie  intention  dénigtante  qui  nous  a  dicté  ces  pages;  notre 
sévérité  au  conlraire  atteste  nos  sym|).Ltliif--.  Si  les  nations  euro- 
péennes au  XIX*  siècle  sont  encore  divibt'e>  [)ar  les  questions  poli- 
tiques, les  lettres  doivent  les  unir;  la  sainte-alliance  qu'a  célébrée 
le  poète  a  surtout  pour  ministres  les  représentans  de  la  pensée. 
Chacun  des  peuples  qui  forment  cette  grande  association  libérale  a 
le  droit  de  dire  à  son  voisin  :  «  Dormez-vous?  veillez-vous?  »  car 
chacun  d'eux  cherche  à  se  compléter  par  l'étude  des  littératures 
étrangères,  et  quand  son  espérance  est  déçue,  l'avertissement  qa*il 
formule  n'est  pas  un  blâme  hostile  :  c'est  le  cri  de  la  sentinelle  au 
sein  de  la  nuit. 

SàINT-R£N£  TULLANniEB« 
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Depuis  le  commencement  du  siècle,  la  nation  roumaine  est,  avec 
la  nation  p^rrrque,  celle  qui  dans  l'Europe  orientale  a  manilesté  sa 
pensée  sou»  les  iormes  les  plus  diverses.  Une  folle  renaissance  est  ua 
fait  bien  dign^^  de  préoccuper  quiconque  s'intéresse  au  déveioppe- 
uient  intellectuel  des  nations  néo-latines;  mais  ici  une  première  ques- 
tion se  présente.  Cette  renaissance  de  la  poésie  roumaine  n'avait- 
elle  pas  été  précédée  par  des  essais  Traiment  originaux  de  poètes 
inconnus  qui  conservèrent  dans  Tâme  des  multitudes  un  sentiment 
très  vif  de  la  nationalité  et  1* espoir  légitime  de  la  voir  triompher  des 
obstacles  de  toute  espèce  qui  paralysaient  son  réveil?  Chez  les  Rel- 
iènes,  la  grande  insurrection  nationale  de  18âl  n*a  été  sauvée  que 
]^  le  dévouement  généreusement  obstiné  de  la  foule  (1);  en  Servie, 
Ibs  pâtres  intrépides  qui  s'étaient  levés  avec  Tseml-George  se  gar- 
dèrent bien  d'approuver  les  concessions  périlleuses  auxquelles  se 
laissaient  aller  leurs  chefs.  La  poésie  uaLiuiiale  avaii  auisi  préparé 
^'une  part  et  de  l'autre  un  noble  élan.  Les  Rouuiains  ont-ils  été 
moias  heureux  que  les  Grecs  et  ie^  Serbes?  Répondre  à  cette  ques- 

(I)  Voyez  U  Revue  du     man  1858. 
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tion,  ce  serait  peut-être»  en  montrant  les  vraies  origines  de  la  na- 
tionalîté  roumaine,  éclairer  un  sujet  dont  l'à-propos  devient  de  plus 
en  plus  manifeste.  Parmi  les  Roumains,  aux  plus  mauvais  temps  de 

leur  histoire,  Ténergique  montagnard  des  Karpathes,  en  chantant 
les  exploits  des  Mircéa,  des  Hunyad  (1),  des  Étienne  le  Grand  et  des 
Michel  le  lîrave,  résistait  aux  tentatives  les  plus  habiles  de  Tétran- 
ger.  Prolftinlément  convaincu  que  la  race  à  laquelle  il  appartient 
n'esL  inférieure  à  aucune  autre,  qu'il  est  iiiènie  supérieur  aux  peuples 
voisins,  les  Autrichiens,  les  Russes  et  les  Turcs,  par  l'illustration 
de  ses  origines  et  la  haute  antiquité  de  sa  civilisation,  le  paysan  ré- 
pondait avec  fierté  à  ceux  qui  lui  parlaient  ^e  Tassen  issement  pro- 
chain de  son  pays  :  «  Je  suis  sans  peur,  car  je  suis  Roumain.  »  Fils 
de  la  cité  étemelle,  il  continuait  de  croire,  même  sous  le  poids  des 
invasions,  que  le  Roumain  ne  périt  pas,  Bcmam  nupere.  En  effet, 
rhbtoire  tout  entière  démontre  que,  si  Ton  peut  vaincre  les  desceD» 
dans  de  la  vieille  louve,  on  ne.  parvient  jamais  à  les  absorber  (2). 
Même  an-deià  du  Danube,  dans  les  vallées  les  plus  reculées  delà 
péninsule  orientale,  les  pâtres  roumains  ne  se  confondent  ni  avec 
les  Bulgares,  ni  avec  les  Turcs,  ni  avec  les  Grecs,  et  quand  un  de  ces 
rudes  pasteurs  rencontre  un  Moldave  ou  un  Valaque,  il  lui  donne 
sans  hésiter  ce  beau  nom  de  frate  (fiere),  qui  est  resté  tellnuent 
latin,  que  la  prononciation  seule  est  une  protestation  en  faveur  de 
la  national  i    ro  u  m  a  i  n  e . 

Des  tendances  nationales  aussi  fortement  prononcées  ne  pouvaient 
manquer  de  laisser  leur  trace  dans  les  documens  poétiques  les  plus 
anciens.  Il  faut  étudier  ces  documens  :  les  Slaves,  les  Latins,  les 
Hellènes,  comptent  en  efiet  parmi  leurs  poètes  inconnus  de  véri- 
tables bistoriens.  Ces  bistoriens  sont  en  partie  connus  de  l'Eure^ 
savante.  On  sait  que  la  Grèce  moderne  revit  tout  entière  dans  les 
cbants  publiés  par  M.  Spiridion  Zambélios.  La  belliqueuse  race  des 
Serbes  peut  être  étudiée  dans  les  poèmes  vraiment  épiques  édités 
par  MM.  Vuk  Stéphanovitcb  Karajich  et  Siméon  Milutinovitcb.  Avant 
la  publication  entreprise  par  un  poète  moldave,  M.  Basile  Alexan- 
dri,  on  eût  en  vain  cherché  en  Roumanie  un  ouvrage  analogue  aux 
recueils  de  M.U.  Zambélios  et  Karajich.  M.  Alexandri  consacra  plu- 
sieurs années  à  recueillir  les  chants  populaires  de  son  pays,  dont 
roriginalité  et  Timpoi  tance  l'avaient  depuis  longtemps  frappé.  11 
parcourut  à  pied  les  plaines  fertiles  et  les  vallons  solitaires  des  prin- 
cipautés, consultant  les  vieillards  des  villages,  visitant  les  localités 

(1)  M.  Cogalniccano,  Histoire  de  la  Dacie,  a  mis  bor»  de  doute  rorigioc  roauuùnc  de 
ce  lii^ro!». 

{1)  Solumus  magyarisarif  disaient  les  Roumains  de  Transylvanie  dans  1^  deiflîèrt 
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OÙ  s'étûtcooBenrée  la  mémoire  de  quelque  brigand  fametuc,  prêtant 
une  oieîlle  attentive  anx  chansons  des  pâtres  et  des  jeunes  fiÛes.  La 
première  série  des  ballades  populaires  de  la  Roumanie,  fruit  de  ces 
pitientes  recherches,  parut  à  lassy  en  lft52,  et  la  seconde  en  185S. 
Malkettreusement  M.  Alexandri  n*a  encore  mis  au  jour  qu'une  par- 
tie des  poèmes  que  le  temps  travaille  activement  à  faire  disparaître, 
et  dont  il  ne  restera  bientôt  que  des  lambeaux  épars.  Iiriion.s-nous, 
à  l'aide  de  ces  précieux  documens,  de  restituer  quelques- unes  des 
paires  les  moins  connues  de  l' histoire  roumaine,  et  de  montrer  ainsi 
le  ben  étroit  établi  par  les  uiœurs  entre  le  présent  et  le  passé  de  la 
Hoida-Valachie* 

« 

L 

Le  psautier  du  métropolitain  Dosithée,  œuvre  essentiellement  po> 

puîaire  publiée  sous  les  règnes  de  Grégoire  Ghika  11  et  d'Étienne 
i'cUicieu,  se  terminait  par  ces  vers: 

«La  race  de  la  terre  moldave,  d*où  rayonne-tpelle?  —  D*Italie,  que  tout 
liomme  le  croie.  -*FIacca8  d*abord,  puîs  Trsjan,  ont  amené  ici^  les  ancêtres 
des  heureux  habltans  de  ces  pays.  —  Us  en  ont  fixé  les  limites.  —  Par  les 
^es  qui  existent^  on  peut  le  voir.  —  Trajau,  de  la  souche  de  ce  peuple,  a 
rempli  —  la  terre  roumaine,  TArdialie  (1)  et  la  Efolduvie.  —  Les  ))reuves  en 
sont  debout;  on  les  voit  par  lui  faites.  —  La  tour  Sévérine  se  maintient  de- 
puis longtemps  (2).» 

Qu'on  ne  s'imagine  pas  que  ces  détails  lii^toriques  fussent  inin- 
telligibles pour  les  niasses.  Lorsque  Dositln/e,  en  traduisant  les 
psaumes,  nommait  Dieu  V<nnpereur  qui  na  point  d'cf/a/^  il  n'était 
que  Féciio  de  la  poésie  populaire,  qui  ne  connaît  pas  de  qualitication 
plus  élevée  que  celle  qui  a  été  portée  par  Trajan.  Le  peuple  a  même 
presque  divinisé  le  vainqueur  de  Décébale  et  des  Daces  intrépides. 
¥ion  conteht  de  perpétuer  son  souvenir  dans  les  rochers  escarpés^ 
dans  les  plaines  nombreuses  qui  portent  son  nom  (pratul  Trajanu" 
hiiy  —  eampul  Trajamdui)^  U  lui  a  donné  une  sorte  d'autorité  sur 
les  phénomènes  célestes.  C'est  ainsi  que  la  voie  lactée  est  devenue 
k  chemin  de  Trajan,  et  que  pendant  l'orage  on  s'imagioe  entendre 
fc  guerrier  terrible  qui  précipita  sur  la  Dacie  les  légions  indomp- 
ts^les  de  la  ville  éternelle.  De  môme  que  Romulus,  le  fondateur  de 
Rome,  idéalisé  i)ai  1  apotliéose,  est  resté  aux  yeux  de  la  1  )ule  le 
l^omain  par  excellence,  aiusi  Trajan  a  été  considéré  par  l'imagina- 

(1)  Laltftasylvanie. 

(I)  La  tour  de  Séfério  n*a  poiot  été  bâtie  par  Trajau,  comme  le  croit  le  poète  d'après 
hooope,  mai»  pir  Sifériaos,  soaTonieiir  de  la  Hésie  eous  remperour  Pbilippe. 
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tioQ  de  la  multitude  comme  le  Moiae,  oomme  le  père  de  la  grande 
famille  roumaioe,  dont  tous  les  membres  se  donnent  pour  ceUe  nî- 
son  le  beaa  oom  de  frère.  Il  e3t  vrai  qu'à  la  place  d'une  nation 
exterminée  il  a  établi  un  nouveau  peuple  (1). 

Le  merveilleux  que  présente  le  type  de  Trajant  créé  par  la  poésie 
légendaire^  se  retrouve  aussi  dans  l'existence  du  restaurateur  de  la 
nationalité  roumaine,  Radu-Negru  (Rodolphe  le  Noir,  12^1-1265)» 
premier  domnu  (prince,  de  domims)  de  \alachie.  Ce  prince  appar- 
tenait à  la  glorieuse  dynastie  des  Hassaraba,  qui  s'éteip^nit  vers  le 
milieu  du  xvii*  siècle.  Après  (rinieniiiiiables  invabiuns  i[Kx\  a\. lient 
failli  anéantir  la  nationalité  roumaine,  après  que  les  ^Viï^igolil.•?,  les 
Huns,  l(;s  Gèpides,  les  \vares,  les  Magyars,  etc.,  eurent  ra\agé  la 
fertile  vallée  du  Danube,  Badu,  qui  régnait  à  Fogaras,  fuyant  à  la 
fois  et  la  persécution  catholique  et  le  fanatisme  des  hordes  de 
Batou-Khan,  passa  les  Karpathes  (I2/il),  et  s'établit  à  Gampu- 
Lungu.  On  trouve  encore  dans  l'égUs^de  cette  ville  un  portrait  de 
Radu.  Le  voïvode  de  la  i*era  ramanescay  la  tète  couverte  d'un  dia- 
dème, est  vêtu  d'un  long  habit  brodé  en  or  et  en  argent,  avec  im 
pardessus  garni  d'une  sombre  fourrure.  Son  visage,  fortement  ac- 
centué, est  très  brun,  ses  moustaches  et  ses  cheveux  sont  noirs.  Le 
caractère  impérieux  que  lui  attribuent  les  ballades  est  complète- 
ment conforme  à  cet  extérieur  sévère.  Romulus  punissant  de  mort 
un  frère  qui  franchit  l'enceinte  consacrée  n'est  guère  plus  impi- 
toyable que  le  damna  (2)  qui  donne  des  instructions  pour  bàlir  le 
monastère  d'Argis  : 

«  Or  vous,  mes  maçons,  ^  mes  maîtres  maçons,  —  jour  et  nuit  en  bêlé 

—  mettea-voQs  &  Toauvre  afin  de  b&tir,  ^  d*élever  ici  —  un  beau  menas- 
tère — sans  pareil  au  monde.  —  Vous  aures  richeases — et  rangs  de  boyards, 

—  ou  si  non  t  par  Dieu  I  —  je  vous  fais  murer,  —  murer  tout  vivans  —  daoi 
les  fondemens  (3)  1  » 

Élever  un  monastère  sans  pareil  au  monde  n'était  pa^  une  tâche 
facile  au  xiii'  siècle,  épofpie  où  de  splendides  abbayes  couvraient 
toute  l'Europe;  mais  \t  restaurateur  des  villes  romaines  écroulées 
et  des  monumens  détruits  par  les  Barbares  trouva  dans  Tarchitecle 
Manoli  un  puissant  et  glorieux  auxiliaire.  La  poésie  populaire  est  id 
profondéi2ent  historique  dans  son  esprit,  sinon  dans  les  détails» 

(1)  Il  «établit  à  la  place  de^  Dacrs  »  des  troupes  intinics  d'iiniiimes;  »  iafinittis  copias 
homtnum  (Eutrope,  Adrien),  il  s'agit  donc  noD  de  quelques  colons,  mais  d'un  peuple 
aoliw. 

(S)  Cette  qualiflcatioii  est  bien  plu»  nationale  que  le  mot  hupodar,  qui  est  la  induc- 
tion slave* 

(3)  Baiiadei  et  ChûnU  j^opuiaireit  tndni:ClM  l^^alie  (Mi  1855),  im,  le  Mmu- 
tère  ifÀrgis^ 
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MaQoli  (Maouel,  de  manus)  est  uo  idéal  comme  Romulus,  Numa  et 
Homère,  qui  personnifient  à  Rome  et  en  Grèce  la  force,  la  loi  et  la 
poésie.  Aussi  ne  fautril  pas  s'étonner  des  diiTicultés  qu'il  rencontre 
quand  il  vent  exécuter  les  ordres  de  Radu.  Toutefois  la  puissance 
d'organisation  dont  Radu  était  l'agent  prédestiné  finit  par  triompher 
des  forces  indomptées  de  la  barbarie.  Les  murailles  construites  par 
les  Romains  furent  relevées  comme  par  enchantement.  Pinum  (Pi- 
testi),  Thyanus  (Bucharest),  Tiriscum  (Tirgoviste),  redevinrent  des 
cités.  L'église  d'Argis,  somenir  glorieux  de  cette  renaissance,  est 
encore  rorp:ueiI  d'un  peuple  qui  conserve,  sous  une  forme  profon- 
dément s\ inl)(t!i(^ue,  la  mémoire  des  obstacles  de  toute  espèce  dont 
il  a  (iù  tri  OUI  plier. 

Les  premiers  vers  du  Monftsfârc  d'Argis  éveillent  dans  Tâme  la 
pensée  de  ces  obstacles.  Lorsque  le  prince  Radu  interroge  sur  la 
situation  du  mur  délaissé  un  jeune  berger  joueur  de  doinm  (1),  le 
berger  répond  avec  une  sorte  de  terreur  qu'en  voyant  ce  mur,  ses 
chiens  se  sont  élancés  en  huriwit  à  mort.  Loin  d'être  effrayé  de  ce 
récit,  le  damna  se  sent  disposé  à  lutter  pour  accomplir  son  œuvre 
contre  les  puissances  de  la  terre  et  de  l'enfer.  Sans  manifester  au- 
cone  hésitation,  il  se  met  en  marche,  va  droit  au  mur  et  ordonne 
ani  maçons  de  travailler  Immédiatement.  Geux*<!i  s'empressent  d'o- 
bër;  mads  chaque  nuit  l'ouvrage  du  jour  s'écroule.  Le  poète,  en 
laissant  i;^nuier  à  quelle  cause  il  faut  attribuer  ce  prodige,  aug- 
raeute  l'irupression  qu'il  produit.  11  nous  fait  comprendre  la  vague 
terreur  qu'un  pays  longtemps  ravagé  et  comme  frappé  par  la  colère 
du  ciel  doit  inspirer  à  ceu\  qui  s'eirorcent  de  le  rendre  à  la  civili- 
sation et  pour  ainsi  dire  à  la  vie;  il  nous  donne  une  idée  de  l'elTroi 
iûstinctif  que  laisse  après  elle  la  barbarie  trop  longtemps  triom- 
phante. L'antique  croyance  de  l'Orient  aux  avertissemeos  donnés 
ea  songe  fournit  à  la  poésie  populaire  nn  moyen  d'avancer  l'action. 
Kanoli,  le  maitre-maçon,  s'endort  découragé.  Alors  une  voix  du  ciely 
—cette  voix  dont  parlent  si  souvent  les  écrits  des  rabbins  et  même 
les  livres  saints,  —  lui  annonce  que  le  travail  des  ouvriers  ne  réus- 
sira que  lorsqu'ils  auront  muré  dans  l'édifice  la  première  femme 
<IDi  viendra  le  matin  apporter  des  vivres  à  l'un  d'entre  eux.  Les 
neuf  mattres-maçons  s'engagent  par  serment  à  satisfaire  ainsi  la 
puissance  ennemie  qui  rend  leurs  eflbrts  inutiles.  C'est  en  effet  une 
opinion  fort  répandue  en  Ttoumanie  qu'aucun  édifice  ne  peut  sub- 
sister sans  que  la  fondation  en  soit  accompagnée  de  l'immolation 
d'une  personne  qui  se  transforme  eu  staiiicy  une  ombre  qui  devient 

(1)  Les  dbiiMt  (dbine)  tout  de  petites  pièces  de  vers  <|ui  se  cbanleiit  sur  un  too  lent 
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comme  l'âme  de  cet  édiûce.  Encore  aujourd'hui  les  maçons  pli- 
cent  dans  les  fondemens  des  maisons  qu'ils  b&tîssent  de  longs  ro- 
seaux qui  leur  ont  servi  à  mesurer  Fombre  de  quelque  passant.  Ce 
passant  doit,  en  vertu  de  cette  opération  magique,  mourir  au  bout 
de  quarante  jours  et  être  métamorphosé  en  aahié* 

Cependant  les  msdtres-maçons,  après  avoir  prêté  leur  serment, 
s'endormirent.  Le  lendemain ,  à  peine  l*  aurore  avait-^Ue  brillé  an 
sommet  des  Karpatbes,  que  Manoli  grimpait  sur  son  échafaudage 
pour  promener  au.  loin  ses  regards  sur  les  rives  de  TArgis,  qui  roule 
des  paillettes  d'or.  Tout  à  coup  il  aperçoit  l  lora,  sa  jeune  épouse, 
digne  par  sa  beauté  de  porter  le  doux  nom  de  la  déesse  des  fleurs. 
A  cette  vue,  saisi  d'épouvante,  il  tombe  à  genoux,  il  lève  les  mains 
au  ciel,  il  conjure  l'Éternel,  dans  une  inexprimable  angoisse,  de 
sauver  sa  compagne  bien -aimée.  Dieu,  —  et  ce  n'est  pas  un  des 
traits  les  moins  touchans  de  la  ballade,  —  Dieu  prodigue  les  mir^ 
des  pour  arrêter  Flora.  Les  pluies  inondent  la  plaine,  puis  un  veut 
furieux  tord  les  platanes  et  dépouille  les  sapins;  mais  la  jeune  Roa* 
matne  n'est  pas  effrayée  de  ces  convulsions  de  la  nature,  son  amour 
semble  plus  fort  que  la  vobnté  même  de  Dieu:  elle  avance,  elle 
avance  toujours,  et  les  impitoyables  maçons  «  éprouvent  à  sa  vue 
un  frisson  de  joie.  »  Quant  à  Manoli,  ce  Régulus  valaque,  cet  esdaie 
du  serment,  il  dissimule  sa  profonde  douleur,  il  essaie  de  faire  croire 
à  Flora  qu'il  s'agit  d'une  simple  plaisanterie  :  «  car  nous  voulons 
rire,  —  pour  rire,  te  murer.  »  Rassurée  par  ces  paroles,  la  j 'ine 
femme  «  rit  de  bon  cœur,  w  tandis  qne  son  mari,  c  fidèle  à  -m 
rêve,  »  se  met  au  travail  en  soupirant;  mais  Flora,  cfTrayée  de  si 
tristesse,  le  conjure  de  cesser  a  ce  jeu  fatal.  »  Manoli  écoute  ses 
prières  dans  un  morne  silence,  et  la  muraille  monte  avec  rapidité 
jusqu'aux  genoux,  jusqu'aux  banches,  jusqu'au  sein  de  i'infortunéel 

«  Mîuioli,  Muiiol,  —  ô  maître  Maiiol!  —  assez  de  ce  jeu,  —  car  je  vais  être 
mère.  —  Manoli,  Mauol,  —  ù  maître  Manoli  —  le  mur  se  resserre  —  et  tue 
mon  enfant  I  » 

Ainsi  s'exprime  la  pauvre  Flora;  mais  ses  plaintes  patbétiques 
ne  peuvent  rien  contre  le  destin.  Bientôt  elle  disparaît,  et  on  entend 
à  peine  sa  voix  <c  gémir  dans  le  mun  » 

u  Depuis  lors  église  et  couvent,  —  demeurés  fermes  sur  leur  base,  — 
jettent  lu  passant  daus  l'extase  (1).  » 

La  croyance  qui  sert  de  fond  à  cette  baUade  est  populaire  dans 
toute  la  péninsule  orientale,  c'est-à-dire  depuis  les  Karpathes  jus- 
qu'à la  mer  qui  baigne  la  Grèce,  car  on  la  retrouve  cbei  les  Serbes 

(1)  Cet  éuaittn      tout  d*ao  poète  confeemponin,  M.  G.  BoIUac 
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et  chez  les  Hellènes.  On  peut  la  considérer  comme  une  application 
de  cette  foi  en  l'efficacité  du  sacrifice  qui  est  la  base  de  toutes  les 
religions  de  la  nature,  et  que  le  christianisme  a  sanctionnée.  Rou- 
mains, Grecs  et  Serbes  n* ont-ils  pas  raison  de  proclamer  que  les  na- 
tions comme  les  individus  ne  grancllï^seiit  que  par  le  dévouement  et 
par  l'abnégation?  Manoli  livrant  aux  exigences  de  la  destinée  tout 
ce  qu'il  a  de  plus  cher  n'est-il  pas  une  figure  expressive  de  ce 
peuple  roumain  qin^  placé  aux  avant-postes  deTEurope  chrétienne, 
a?ersé  pour  la  sauver  de  la  barbarië  musulmane  le  plus  pur  de  son 
sang?  S'il  est  devenu  mÙDtenant  comme  une  ombre  de  lui-même, 
n'est-ce  point  qu'il  s'est  vu  au  xv*  siècle  obligé  par  la  défection  de 
ses  voisins  de  subir  la  suzeraineté  de  Tblamisme?  Mais  avant  de 
succomber  sous  les  coups  de  ses  ennemis,  qui  pourtant  n'ont  jamais 
pa  la  réduire  en  servitude»  la  Roumanie  devait  avoir  des  jours  glo- 
rieux. Dans  ces  combats  mémorables,  les  soldats  de  la  Valacbîe  ont 
joué  un  rôle  énergique,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  que  le  plus  cé- 
lèbre de  ses  poètes  contemporains,  M.  Héliade,  a  vanté  leurs  ex- 
ploits : 

1  HUreéa  a  rassemblé  ses  phalanges  gaerrièrea,  sa  voix  a  retenti,  et  Uott* 
nd  faioca  se  retire  humilié  I  La  Boumanle  est  libre  des  Karpathes  à  Tlster, 
etle  naanbe,  témoin  de  cette  lutte  glorieuse,  a  cm  voir  lea  Romains  renaître 
sortes  bords. 

f  Ici  flottent  les  étendards  libres  et  victorieux  de  Uiebel,  le  brave  des 
Imfes.  Sur  ses  pas  trlompbans  accourent  ces  guerriers,  vrais  enfans  du 
Gapitole.  Buzesco  sème  Tépouvante  parmi  lesTkrtarea;  à  ses  pieds,  l'orgueil- 
leax  khan  mord  la  poussière.  Kalophiresco  marche  sur  ses  traces  et  cueille 
te  tes  champs  de  rhonneur  ses  plus  beaux  lauriers. 

•  L'autel  s'écroule  sous  des  coups  redoublés;  mais,  s'armant  de  la  croix, 
>igne  du  triomphe,  Farkas  ranmie  le  courage  de  Tarmée,  et  devient  le  bras 
yea^jxr  que  Dieu  même  soutient.  L'aigle  roumaine  prend  son  vol  au-delà 
de  ces  monts  qui  lui  restent  soumis,  et  rien  ne  borne  plus  son  toI  impé- 

H  ne  faut  pas  cherclier  en  général  dans  la  poésie  populaire  des 
souvenirs  très  précis;  cependant  on  y  trouve  un  admirable  senti- 
Dient  de  la  réalité.  Les  peuples  que  les  Houmaiiis  ont  dû  com- 
lïsttre  sont  caractérisés  avec  une  vérité  que  l'historieii  lui-même 
pourrait  envier.  Les  terribles  pasteurs  au  teint  jaune ,  que  les 
«ïçppes  de  TAsie  septentrionale  ont  vomis  sur  l'Europe  et  qui  l'ont 
ûût  trembler  au  temps  d'Âttila,  de  Batou-Khan,  fils  de  Gengis-Kban, 
ctde  Timour*Leng,  ont  causé  des  maux  infinis  avant  et  après  Tarri- 
^  des  Turcs,  qui  appartiennent,  comme  eux  et  les  Magyars,  à  la 
^>nûlle  ougro-tatare  ou  touranienne.  S'ils  ont  inquiété  la  France 
«i  âècte  de  Louis  IX,  la  France,  que  son  éloignement  et  ses  res- 
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sources  militaires  semblaient  mettre  à  l'abri  de  leur  fureur,  on  peut 
s'imaginer  quelle  éi)Ouvante  répandaient  dans  l'Kurope  orientale 
te  ces  fils  du  diable  et  de  !a  sorcière,  n  ces  faroucbes  nomades  qui 
voulaient  «  rendre  au  monde  sa  beauté  primitive  »  en  le  transfor- 
mant en  uù  désert,  et  qui  construisaient  des  pyramides  avec  ccDt 
mille  tôtes  coupées I  Attila,  le  ûéau  de  Dieu,  son  fils  £llah,  les  kagan$ 
(chefs)  des  Avares,  firent  successivement  des  vallées  que  protègent 
les  Karpatbes  leur  séjour  favori.  A  la  tète  des  Magyars,  peuple 
touranîen  comme  les  Huns  et  les  Avares,  Al  mus  conquît  au  x*  siècle 
la  partie  des  états  d* Attila  nommée  «  pâturages  des  Roumains;  > 
Tuhutun,  son  lieutenant,  soumit  TArdialie;  Batou,  un  des  succes- 
seurs du  Mongol  Gengis-Khan,  après  avoir  vaincu  les  Russes,  fran- 
chit  le  Dniester  et  s'établit  en  Moldavie,  où  la  ville  de  Botosani 
rappelle  son  séjour.  Même  après  la  fondation  des  principautés,  les 
Tatars,  tout-puissans  en  Russie  et  en  Crimée,  firent  courir  à  la  na- 
tionalité roumaine  de  perpétuels  dangers. 

«  Là-haut  sur  le  plateau  du  Dniester,  au  bord  de  Thorlnm  et  près  de  la 
source  Yalpéon  (1),  là  où  les  amefneï  <3)  vont  accoucher,  là  eù  les  liomui 
vont  se  désaltérer,  là  où  les  seniiMi  (8)  se  rassemblent,  on  aperçoit  une  mol- 
tltttde  et  encore  une  multitude  de  tentes  de  toute  grandeur. 

«  Au  centre,  U  8*en  élève  une,  la  plus  haute,  la  plus  belle  de  toutes.  Si 
forme  est  ronde,  et  elle  est  tendue  de  chAIes  de  Perse  de  couleur  orange. 
Elle  est  liée  avec  des  cordons  de  sole  blanche  à  des  poteaux  d^argent  On  di- 
rait une  tente  impériale. 

«  Quel  est  Thabltant  de  cette  tente  splendide,  Thabitant  et  le  mattreT 
Cest  Ghirai,  le  vieux  khan,  dont  la  ceinture  est  ornée  d*nn  riche  itai^^ar.  De 
nombreux  Tatars  l'entourent,  des  Tators  aux  yeux  ronds  et  petits  comme  tes 
trous  d'un  crible;  ils  restent  tous  agenouillés  sur  un  tapis  à  la  laine  frisée.» 

Ce  début,  plein  de  vie,  nous  transporte  dans  la  Moldavie  du 
XV'  siècle,  le  siècle  d'Ktietuie  le  Grand ,  é})oqne  vérital)lenient  e.\- 
traordinaiie,  où  la  Roumanie  semblait  voir  l'Orient  tout  entier 
acharné  à  sa  perte.  Intidèles  et  catholiques  s'entendaient  fort  bien 
alors  contre  les  Moldaves  srhistwrfiques»  L'armée  d'Alexandre  le 
Bon  fut  écrasée  en  i/i3i  par  les  Polonais  et  les  Tatars  réunis.  Dans 
rintervalle  qui  s'écoula  entre  ce  dé:5astre  et  la  victoire  de  Pasta,  où 
Alexandre  11  anéantit  l'armée  polonaise,  la  Moldavie  fut  exposée  à 
une  de  ces  razzias  dont  parle  la  ballade  intitulée  le  Roumain  Grwi 
Grozomn.  Cette  ballade  nous  montre  dans  les  guerriers  moldares 
l'énergie  indomptable  qui  fait  con éprendre  les  quarante  victoires  do 

(i)  Rivière  de  la  Bessarabie. 

('2)  Femelles  des  zmc'i,  di  arrons,  monstres  fantastiques.  L«&  «m^i  ont  donné  leur  ttom 
à  la  grande  ville  rmimaiiie  tic  Zmcil. 
(3)  Monstres  femelles  analogues  aux  zméims. 
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grand  Étieone.  Non  loin  de  la  tente  du  khan  de  Crimée,  sous  le 
chêne  du  Trépassé,  un  jioumain  est  enchaîné.  Deux  TaUirs  le  tor- 
turent, deux  autres  se  pu  parent  à  l'empaler,  et  cependant  (iroué 
chante  «  comnie  s'il  allait  à  une  messe.  »  Les  femmes  des  ïai.irs, 
les  épouses  des  mirzas  (nobles),  se  précipitent  dans  la  leiiie  de 
Ghiraï  en  demandant  la  mort  du  «  fameux  vaillant  »  qui  a  changé 
en  désert  une  partie  de  leur  pays.  Disposé  à  veoger  ses  sujets,  le 
gnod  Gliirm  »  tire  son  kanjar  et  interroge  le  guerrier  moldave» . 
qui  répond  en  ae  moquant  de  sa  colère  : 

«  Holà  hé!  vien\  khan,  laisse  ton  kanjar  à  sa  place,  car  je  suis  un  fils  de 
RoumaiD,  et  je  în*  ris  d'un  païen  tel  que  toi.  Tu  me  demandes  si  j'ai  donné 
la  mort  à  ])eaucoup  de  Tatars.  Qu'il  y  ait  ou  qu'il  n'y  ait  plus  pardon  pour 
moi,  n'importe,  je  te  dirai  la  vérité.  Écoute.  » 

Après  avoir  énumèrê  ses  exploits  avec  une  verve  vraiment  guer* 
rîèie,  Groué  déclare  qu'il  est  prêt  à  mourir,  mais  qu'il  «  veut  con- 
fesser ses  péchés,  »  car,  dit-il  ironiquement,  »  je  suis  bien  criminel, 
bien  chargé  de  péchés  !  J'ai  séduit  ta  propre  sœur,  et  j'ai  tué  ta  mère, 
et  j'ai  mas^ï-acré  ton  jeune  frère,  et  j'ai  brûlé  vif  ton  vieux  père.  » 
Ghiraï  consent  à  envoyer  le  Moldave  auprès  d'un  prêtre  chrétien 
qui  «  chante  des  psaumes  nuit  et  jour  dans  riiitérieur  d'un  monas- 
tère:» mais  Groué  se  précipite  sur  son  escorte,  fait  le  signe  de  la 
croix,  saisit  une  hache,  disperse  les  mirzas  et  leurs  gens,  puis  il 
pénètre  dans  l'écurie  du  khan»  où  il  s'empare  d'un  achevai  qui 
n'a  jamais  vu  la  lumière  du  jour  depuis  que  sa  mère  Ta  mis  au 
monde  (1).  »  Monté  sur  ce  «  poulain  de  quatre  ans»  »  il  s'élance  à 
l'entrée  de  la  tente  du  khan,  et  défie  ses  coursiers  et  ses  cavaliers. 
Us  Tatars  volent  à  sa  poursuite  sur  le  steppe,  couvert  d*herbes 
sauvages  et  d'ivraie,  sans  pouvoir  atteindre  le  cheval  noir,  qui  dé- 
vore l'espace  ei  hennit  avec  fierté.  Tout  à  coup,  au  moment  où  les 
t païens»  sont  dispersés  dans  la  plaine  sans  limites,  Groué  se  re- 
toome,  «  se  précipite  comme  un  ouragan  ddiis  un  chaujp  de  blé,  » 
attf  lut  les  Tatars  les  uns  après  les  autres,  et  les  moissonne  avec  son 
jjl.nNe  comme  des  gerbes  d'épis  nuirs.  Après  cet  exploit,  le  héros 
moldave  quitte  le  Boudjiak  (2)  et  revient  en  Moldavie,  «  pareil  au 
soleil,  qui  répand  à  la  fois  la  lumière  et  la  chaleur,  car  il  lit  beau- 
coup de  bien  en  ce  monde,  ahn  de  racheter  soti  àme.  » 

L'islamisme,  que  les  Tatars  européens  finirent  par  embrasser 
tous,  amena  aux  bords  du  Danube  des  races  encore  plus  hideuses 
<iue  la  race  jaune.  Lorsqu'une  partie  de  l'Afrique  se  fut  rangée  sous 

(Ij  AJlusiuu  à  un  pr<*jujr<*  pn|Hiiaire  des  Roumains.  Tout  che?ll,  pour  devenir  bon, 
^  être  élevé  trois  ans  daus»  les  ténèbres. 
9}  Me  IMMW  de  U  Beiaanbie. 
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l'étendard  de  Mahomet,  on  vit  apparaître  jusque  sur  les  rives  du 
vieil  ïster  des  représentans  de  la  famille  éthiopienne.  I/horreur  que 
les  nri^t  os  inspirèrent  aux  fils  du  Latium  est  exprimée  avec  une  sin- 
gulière éucr^^ne  dans  la  dramatique  ballade  de  A  ira.  Sept  bateaux 
et  sept  chaloupes  sont  arrivés  dans  le  port  de  l>raila.  Leur  maître 
est  {(  un  Africain  noir  et  hideux,  au  crâne  couvert  d'écaillés  de  pois- 
son (1),  aux  lèvres  rouges  et  épaisses,  aux  yeux  à  fleur  de  tête  et 
aux  dents  éraillées.  »  Cet  étrange  Othello  est  frappé  de  la  beauté  de 
Kira,  et  il  lui  parle  ainsi  :  «  0  Kira,  KiraliDe»  fleur  de  jardin,  fôe 
enchanteresse,  viens  avec  moi;  je  te  soignerai  tendrement  et  te 
donnerai  de  belles  robes  lamées  d*argent  qui  dessineront  ta  joUe 
taille,  et  de  grandes  paftaléê  (agrafes)  de  perles  fines  et  de  petites 
paftaiés  faites  ÔLirmiliks  (monnaie  turque]  dW.  »  KIra  ayant  rt- 
pondu  en  riant  qu'aucune  alliance  n'est  possible  entre  les  corbeam 
et  les  hirondelles,  l'ardeur  de  ces  passions  africaines  que  Sliaks- 
peare  a  si  bien  exprimées  décida  le  nègre  couvert  d'écaillés  à  ne 
rien  mônap;cr.  11  enleva  Kira,  la  jeta  dans  un  de  ses  Caïques,  et  se 
mit  à  descendre  le  fleuve  ])our  gn^ner  la  Turquie;  mais  les  frères  de 
la  jeune  Roumaine,  les  «  brigands  de  Braïla,  d  gagnèrent  le  caïqiie 
à  la  nage,  précipitèrent  l'infidèle  dans  les  flots,  et  malgré  les  pro- 
testations d'innocence  que  Kira  opposait  à  leurs  reproches,  la  con- 
damnèrent, comme  complice  du  nègre,  au  plus  cruel  supplice.  Afin 
qu'elle  pût  être  changée  en  négresse,  ils  décidèrent  qu'elle  serait 
brûlée  vive.  Le  poète,  après  avoir  décrit  d'une  manière  vigoureuse 
la  mort  tragique  de  la  pauvre  Kira,  raconte  que  «  les  serpens  da 
Danube  »  jetèrent  au  vent  les  cendres  de  lear  sœur  en  8*ècriant  : 
a  Ossemens  chargés  de  péchés,  poudre  des  ossemens,  puisse  U 
terre  vous  engloutir  à  jamais!  Puissent  les  vents  vous  porter  dass 
un  désert  nu  et  sans  bornes,  par-delà  neuf  océans  immenses  et 
par-dbla  neuf  immenses  continens  !  »  Cette  scène  lugubre  est  em- 
preinte de  l'àpre  génie  de  l'Ancien  Testament,  et  de  l'horreur  qu'il 
inspire  pour  les  races  dégradées  ou  perverties  par  le  paganisme. 
Moïse  comme  Samuel,  le  législateur  comme  le  prophète  du  peuple 
élu,  auraient  approuvé  assurément  la  conduite  des  frères  de  Kira. 
Il  suflit  de  rappeler  l'extermination  des  Chananéens  et  le  supplice 
d*Agag.  Ces  opinions  ont  en  Orient  de  profondes  racines.  Les  purs 
adoi  ateurs  d'Ormuzd  avaient  une  haine  incurable  pour  la  race  jauM 
du  Touran  glacé;  les  sectateurs  du  brahmanbme,  les  Aryas,  favori' 
8és  du  ciel,  abhorraient  les  autocbtbones  barbares  de  linde  primi- 
tive; les  Israélites  se  rappelaient  que  la  malédicUon  de  Noé  pèse 
sur  la  tète  des  fils  de  Ghanaan. 

(î)  Dnto  nxprr->sion  myihoîo'^iquc  c^^t  dostinéo  à  peindre  Ift cUevelure  crépue,  souTCOt 
eoduite  de  graisse  et  luisante,  des  n^es. 
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Les  Latios  ne  pouvaient  porter  dans  leurs  conflits  avec  les  Ma- 
gyars les  mômes  sentimens  que  dans  la  lutte  contre  la  barbarie 
asiatique  ou  africûne.  Quoique  appartenant,  comme  les  Turcs,  à  la 
famille  touraniënne,  les  Magyars  sont  devenus  complètement  euro- 
péens par  la  profession  de  la  foi  chrétienne  et  par  leur  établissement 
parmi  les  peuples  iudo-gerinaniques.  La  Roumanie  a  eu  avec  eux 
de  fréquens  rapports,  et  leur  a  même  donné  le  plus  illustre  de. 
leurà  chefs,  le  grand  lluuyad,  dont  l'ori'^ine  valaque  n'est  plus  con- 
testable. Toutefois,  avant  leur  conversion  au  cbribtianisuic,  ils  ont 
été  de  dangereux  voisins,  et  se  sont  au  x*  siècle  emparés  d'une 
province  tout  entière,  la  Transylvanie.  Depuis  qu'ils  sont  devenus 
catholiques  romains,  leur  zèle  persécuteur  les  a  plus  d'une  fois  dé- 
cidés à  franchir  les  Karpatbes.  11  ne  faut  donc  pas  s'étonner  de  les 
voir  classés  par  la  poésie  populaire  des  Roumains  au  nombre  de 
leurs  adversaires  acharnés.  Les  Valaques  pouvaient-ils  oublier  qu'ils 
avaient  eu  à  repousser  au  xiv*  siècle  une  formidable  invasion  ma- 
gyare? Jean  I**  Bassaraba  (132A-i3A0)  anéantit  Tannée  de  Charles- 
Bobert,  qui  périt  lui-même  dans  «  cette  vallée  de  la  mort  »  où  les  Var 
latines  ravalent  attiré.  Mihou  et  Ui  Colline  de  Bùurtchd  renferment 
de  brèves  réminiscences  de  ces  luttes  de  la  nationalité  roumaine 
contre  ces  u  braves  aux  iaige^  liuques,  —  braves  sans  salaire!  — 
puiunt  grands  shakos  —  et  de  longues  tresses  —  tombant  sur 
leur  dos.  n 

Étienne  le  Grand,  dotnmt  de  Moldavie,  eut  la  destinée  singulière 
d'être  appelé  à  combattre  tous  les  peuples  voisins  de  la  fera  rotna- 
nma,  La  vie  de  cet  homme  extraordinaire  ue  fut  qu'une  longue 
hatjùlle  contre  des  adversaires  qui  semblaient  se  succéder  dans  l'ar 
rtne.  Étienne  IV  monta  sur  le  trône  de  Bogdan  (1)  à  une  ôpoque 
critique  (1436).  Depuis  la  mort  d'Alexandre  le  Bon,  ce  Louis  IX  de 
U  Moldavie»  le  pays  était  livré  aux  discordes  civiles,  Mahomet  II» 
<ru  venait  d'entier  à  Gonstantinople  (1A5S)»  menaçait  de  franchir 

Danube  et  ensuite  les  Karpathes,  et  de  détrôner  le  césar  de  Vienne 
*prts  avoir  renversé  l'empereur  d'Orient.  Valaques  et  Moldaves 
^ent  déplorablement  désunis,  —  c'est  la  plaie  des  nations  méri- 
dionales, —  et  disposés  à  se  combattre  plutôt  qu'à  s'entr'aider.  Les 
Polonais  n'avaient  aucune  sympathie  pour  les  sujets  d  i.ULime, 
qu'ils  accusai' ut  d'avofi"  un  esprit  intraitable,  et  ne  leur  avaient 
point  pardonne  la  sanglante  défaite  de  Pasta  (1/|50).  Polonais  et 
^gyars  prétendaient  transformer  les  Moldaves  en  vassaux  obéis- 
^ns.  Toutes  les  armes  étaient  bonnes  aux  yeux  des  ennemis  de  la 
^Idavie;  mab  Étienne  savait  tenir  téte  à  tous  les  genres  d'atta- 

(l)ftedtte«rdekpfjjidiitiiMàIaa]idaim«Biède, 
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qaes.  n  pensait,  comme  les  Romains  ses  ancêtres*  qae  «  pour  com- 
battre un  ennemi*  la  ruse  et  la  force  sont  également  bonnes.  »  De 
petite  taille,  ainsi  qu'Alexandre  de  Macédoine*  Guillaume  le  Gob- 
quérant  et  Napoléon*  il  était  actif  et  infatigable.  Sa  sobriété  était 
remarquable,  même  en  Orient.  Quoique  porté  à  la  colère*  il  savait 
dissimuler  mieux  que  personne.  Impétueux  dans  l'attaque,  il  était 
calme  et  résigné  dans  les  revers.  Convaincu  qu'il  fallait  frapper  de 
terreur  des  voisins  impitoyables,  li  veisait  leur  sang  par  torrens, 
et  luttait  de  représailles  avec  les  musulmans  eux-mêmes.  Après  la 
triple  victoire  qu'il  remporta  à  Leipnitz  sur  les  Tatars,  il  lit  décapi- 
ter Carsik,  fils  de  lerur  khan  Maniak,  et  empaler  les  arabassadeuK 
du  khan,  qui  réclamaient  avec  arrogance  le  jeune  prince  prisonnier. 
Loi'squ'il  eut  écrasé  les  Ottomans  à  la  bataille  du  Burlatu,  il  jeùua 
pendant  quarante  jours  et  ordonna  qu'on  empalât  ses  prisonniers. 
Le  roi  de  Pologne  Jean-Âlbert  s* étant  jeté  sur  la  Moldavie  avec  une 
armée  de  quatre- vingt  mille  bommes,  composée  de  Polonais,  de 
Galiciens  et  de  Russes,  Ëtienne  tailla  en  pièces  cette  armée  dans 
la  forêt  de  Gosmine*  attela  ses  vingt  mille  prisonniers  à  des  char- 
rues* leur  fit  labourer  et  ensemencer  les  cbamps  qu'on  a  depûs 
nommés  la  Forét-Rouge*  parce  qu'elle  était  née  dans  le  sang  des 
vaincus.  Les  rigueurs  d'Étienne  n'empêchent  point  la  poésie  popu- 
laire de  présenter  le  vainqueur  de  Vasloui  et  de  Roniano  comme  le 
prince  chrétien  par  excellence.  Qu'on  se  rappelle  les  idées  qui  do- 
minaient au  moyeu  âge.  Les  croibcs  s'enivrèrent  de  carnage  à  la 
prise  de  Jérusalem;  même  au  xvii'  biècie,  les  guerres  ordonnées  par 
Louis  XIV,  —  M.  Michelet  l'a  prouvé,  —  avaient  un  caractère  atroce: 
il  suffit  de  citer  l'incendie  du  Palatinat.  Gardons-nous  donc  de  re- 
procher au  plus  grand  bomme  de  la  Roumanie,  à  cet  Étienne  qui 
fut  à  la  fois  un  législateur,  un  diplomate  et  un  béroa*  d'avoir  eu  les 
défauts  de  son  temps.  En  le  peignant  avec  des  traits  vraiment  épi- 
ques* la  poésie  populaire  des  Roumains  lui  a  conservé  sa  véritable 
physionomie. 

Le  domm,  suivi  d'un  immense  cortège*  se  dirige  à  cheval  vers 
l'église  de  Vasloui  : 

«  Par  un  beau  jour  de  grande  fête — se  levait  un  soleil  radieux  —  qui 
répandait  la  joie  dans  le  monde  —  et  le  couvrait  d'un  \oilc  d'or.  —  Les 
cloches  sonnaient  à  grandes  volées;  — >  les  clochers  treniblaieni  sur  Imrs  ba- 
ses.—  Les  étalons,  couverts  d'écume,  —  mordaient  leur  frein  d'iniputieoce. 
—  Les  drapeaux  se  dressaient  dans  l'air,  —  puis  ^  inclinaient  respeciueuse- 
ment;  — c'est  que  soudain  venait  d'apparaître,  —  brillant  comme  un  second 
soleil,  —  le  prince  Étienne  le  glorieux,  —  le  prince  de  Moldavie  iuivui- 
cible  !  » 

Arrivé  près  de  l'entrée  du  temple*  il  entend  la  voix  d'un  laboureur 
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qui  excite  son  attelage  :  JJaye^  ho,  hay,  ho,  boourean  (i)!  Saisi  paf 
les  pmUziri,  le  laboureur  est  amené  dans  la  ville  et  interrogé  par 
le  prince.  «  Sois  sans  peur,  pauvre  Roumain;  —  dis-nous  quel  est 
ton  nom.  —  Je  suis  sans  peur,  car  je  suis  Roumain.  »  Après  avoir  dit 
son  ooro  et  sa  profession,  Ghoïman  Rourtchel  ajoute  avec  la  m&le 
énergie  d*un  vétéran  que  le  malheur  n*a  pas  abattu  : 

f  Avant  d*étre  ce  que  je  suis...  un  laboureur,  —  j'avais  un  super bf»  «étalon 

—  et  une  massue  formidable  —  hérissée  de  gros  clous  pointus,  —  laquelle, 
quand  jo  la  brandissais,  —  écrasait  huit  ennemis  à  la  fois  —  et  laissait  de 
larges  vides  dans  leurs  rangs.  —  Hélas  1  au  temps  où  jVîtais  encore  —  un 
homme  valide  pour  la  guerre,  —  j'ai  abattu  hion  des  ennemis;  —  mon  l)ra8 
a  brisé  bien  des  têtes,  —  et  r!?*  Tatars  et  de  Lithuaniens,  —  et  de  Hongrois 
orgueilleux.  —  Mais  au  combat  de  Resboeni  —  la  massue  s'échappa  de  ma 
main  —  sous  le  coup  d'un  sabre  païen.  —  Hélas!  elle  ne  tomba  pas  seule  à 
terre,  —  ma  main  aussi  tomba  avec  elle  —  à  côt^'  Hn  pnïen  qui  tomba.  — 
Depuis  lors  je  ne  sais  plus  que  devenir,  —  oar  je  suis  resté  pauvre  et  inva- 
lide; —  je  n'ai  ni  maison,  ni  charrue,  —  ni  jeunes  bœufs  à  mettre  au 
jouje.  —  Vainement  j'ai  prié  et  encor*^  prié  —  tous  les  riches  habitant  du 
viliaize  —  de  me  prêter  une  charrue  pour  une  heure,  —  afin  de  labourer  un 
coin  (le  terrain. —  Pendant  six  jours,  je  les  ai  suppliés  —  sans  qu'ils  fissent 
âUeution  à  moi.  —  Alors,  prince,  j'ai  quitté  le  village  —  et  suis  allé  trouver 
non  frère; —  il  m'a  prêté  sa  chan  uti  uujoiird'liuf,  —  et  j'ai  comnjeneé  au- 
jourd'liui  mon  labour,  — car  l'homme  pauvre  n'a  pas  sa  place  au  soleil; 

—  il  n'a  point,  hélas  1  de  joura  de  fête,  —  mais  rien  que  des  jours  de  la- 
beur!» 

Je  ne  sais  si  je  me  trompe,  mais  il  me  semble  qu'on  trouve 
peu  de  morceaux  dans  les  chants  populaires  de  l'Europe  orientale 
comparables  au  discours  de  ce  Bélisaire  roumain,  de  ce  vieux  soldat 
matUé  pour  la  patrie  et  oublié  dans  la  misère.  Avec  quelle  noble 
fierté  il  rappelle  son  ancienne  valeur  et  son  dévouement  à  la  fera 
rmanesca!  Comme  il  mêle  habilement  ce  nom  glorieux  de  Resboeni, 
justement  clier  au  cœur  d'Étieimt',  au  récit  de  ses  services,  mettant 
en  quelque  sorte  son  sort  sous  la  protection  d'un  souvenir  dont  le 
prince  a  le  droit  d'être  lier!  Quelle  simplicité  mâle  dans  la  uarra- 
liondeson  infortune!  La  rcpoiise  d  Ltieune  n'e-î  pas  d'une  moindre 
^auté.  11  veut  récom[)enser  le  vétéran  tout  en  lui  donnant  encore 
l'occaiiion  de  servir  la  patrie;  il  veut  que  sa  destinée  soit  unie  à  celle 
de  son  prince,  et  qu*il  veille  pour  lui  à  la  frontière,  constamment 
iDcoacée.  Bourtchel  a  perdu  son  bras  en  combattant  pour  la  terre 
roumaine;  il  lui  consacrera  ce  qui  lui  reste  de  forces  et  de  facultés* 
^coUine  qu'il  vient  de  labourer  lui  appartiendra  avec  six  bœufs  et 

(1)  CVst  h  m  qii6  les  iMjtttift  KHimiiDS  adrwMnt  au  bcBufs  et  «us  cbevanx  pour 

1«*  exciter  au  travail. 
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une  charrue  d'Étienne.  Une  seule  charge  lui  est  imposée.  —  Tu  te 
posteras,  dit  le  cLomnUf  au  sommet  du  coteau  : 

«  En  sentinoUo  vigilante,  —  ("t  i  !a  Tue  des  hordes  de  Tutars  —  qui  enn- 
hiraient  le  pays,  —  tu  crieras  de  toute  hi  force  de.  ta  voix:  —  «  Alerlel 
Étienne,  aux  frontièresl  — Alerte l  voici  l'ennemi!...  »  —  A  ta  voix,  à  ton 
cri  de  guerre,  —  je  me  lancerai  comme  un  zrnêou,  —  et  du  Tatar  suri» 
terre  moldave  —  il  ne  restera  pas  môme  de  traces.  » 

Un  des  cciivains  les  plus  distingues  de  la  Moldavie,  M.  Negruzzi, 
a  aussi  cherché  un  sujet  de  poème  dans  cette  invasion  magyare  de 
1Â86,  qui  se  termina  par  la  glorieuse  journée  de  Romane.  11  a  célébré 
dans  Movila  un  autre  Roumain,  qui  a  du  la  faveur  d*Étienne  à  une 
intrépidité  exceptioiuielle,  A  peine  Klienne  avait-il  écrasé  l'armée 
ottomane  à  la  bataille  de  la  Vallée-Blanche  qu*il  fut  obligé  de  se 
tourner  contre  le  général  ma^^yar  Kraïot,  qu'il  atteignit  dans  Ift 
plaine  de  Bomano  (6  mars  i486).  Les  premiers  feux  du  précoce 
printemps  de  la  Roumanie  resplendissaient  sur  la  brillante  armée 
moldave.  Le  vomik  (maire  et  préfet)  Boldur  étsdt  à  la  téte  de  Tin- 
fanterie*  le pahamik  (écbanson)  Costa  commandjdt  la  cavalerie;  les 
troupes  étaient  animées  d'une  belliqueuse  ardeur.  Les  trabami  (hal- 
lebardiers],  aux  longs  cbeveux  tressés  et  pendant  jusqu'aux  reins, 
brandissaient  leurs  armes  ;  les  sâimâni  (archers),  vêtus  d'une  courte 
jaquette,  agitaient  leur  longue  massue.  Le  soleil  iaisaîL  t  iiiiceler  les 
arquebuses  des  armasi  (fusiliers),  les  casques  ailés  des  panîziri 
(gendarmes),  et  les  cottes  de  mailles  dont  étaient  couverts,  ainsi 
que  leurs  chevaux,  les  redoutables  U  fcdgî  'dragons).  La  nudtitiide 
des  ))iosii('iii  (propriétaires  non  nobles)  s'avançait  sous  les  ordres 
des  boyards  revêtus  d'habits  brodés  d'or,  de  dolmans  aux  riches 
fourrures,  et  dont  le  large  cimeterre  sortait  du  fourreau  en  velours 
rouge.  Étienne  était  à  cheval  au  milieu  des  pages  et  des  aprodi  (hé- 
rauts) à  qui  était  conûé  le  drapeau  qui  porte  le  «  signe  formidable,  > 
la  téte  du  taureau  des  Karpathes,  l'antique  Urus  adoré  par  les  Daoes. 

«  Le  vieil  étendard  de  la  Moldavie  flotte  devant  lui.  —  A  ses  côtés  se  dresse 
le  vétéran  de  toute  Tarmée,  —  le  hetman  Arbure,  qui  en  main  porte  cette 
terrible  masse  —  qiiMl  lançait  jadis  comme  un  enfant  une  balle, —  et  qn'ao- 
jourd'hui  le  Itrn'?  le  plus  robnst»»  pourrait  à  peine  remuer; —  d*autre  arme, 
il  n'en  a  point,  il  a*eu  a  pas  voulu,  —  car  il  aime  à  écraser  aon  eoiiemi  d'ua 
seul  coup.  » 

Lorsque  les  deux  chefs  ont  harangué  leurs  troupes,  le  bouichoum 
(tron)pe  eu  bois  de  cerisier)  donne  aux  Roumains  le  signal  de  l'at- 
taque. La  mêlée  est  affreuse.  Kraïot  cherche  Étiemie,  taudis  que  le 
prince  moldave  est  avide  du  sang  de  Kraiot. 
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f  De  son  teas  intré{iide,  Étieime  se  fait  Jour  à  travers  les  ennemis,  —  et 
de  leur  sang  versé  hi  terre  rougit  autour  de  lai.  —  D^uue  balle  atteint, 
soo  clieval  —  écume,  chancelle,  tombe,  pousse  un  dernier  hennissement  et 
meurt  —  Étienne  est  tombé  avec  lui.  —  «  Mes  pages,  «''éerie-Ml,  ne  vous 
rendes  pas,  serres-vous  autour  de  moi.  »  —  Kraîot,  qui  a  vu  sa  chute,  crie  de 
soo  côté:  «  Compagnons,  victoire  1  Uennemi  est  toml)é,  il  est  mort;  — 
mettes  la  main  dessus,  jetes-le  aux  corbeaux,  quMls  trouvent  aussi  »  à  se 
r^ouir  qnaad  nous  assouvissons  notre  vengeance  t  » 

A  ce  cri  :  «  £nfans,  ne  vous  rendez  pas!  »  Ponce,  un  des  aprodi  • 
d'Êtienne,  met  pied  à  terre*  relève  le  domnu  et  lui  présente  son 
cheval;  mais  ce  cheval  élaot  très  grand  et  Étienne  très  petit,  Pa- 
riée se  met  à  genoux  :  «  Seigneur  (do9miule)9  dit-il,  permets-moi  de  * 
te  servir  de  taupinière,  »  et,  plaçant  le  pied  d*Ëtîenne  sur  son  épaule, 
il  l'aide  à  monter  en  selle.  «  Taupinière!  répond  Étienne  avec  la 
gaieté  latine;  tu  seras  utoviVa  (colline)!  »>  Après  la  bataille,  le  prince, 
lentré  à  Suciava,  sa  capitale,  fit  venir  Aprocl  Purice.  <i  Puiice,  lui 
dit-il,  tu  m'as  servi  de  taupiiiR  ii;,  lu  porteras  désoimais  le  nom  de 
Movila;  tu  m'as  prêté  ton  cheval,  je  te  donne  cinq  terres;  tu  m*as 
apporté  la  tète  de  Kraïot,  je  te  fais  grand  armas  (maître  d  armes, 
chef  de  Tartillerie  et  des  fusiliers),  et  je  t'accorde  la  main  de  la  tille 
du  brave  pârralah  (maire)  de  llomano  que  les  Magyars  nous  ont 
tué.  »  Cent  ans  plus  tard,  un  descendant  de  Purice,  Jérémie  Mo- 
vila V'  (1595- j(>00),  montait  sur  le  trène  d' Étienne  le  Grand. 

Après  la  mort  da  vainqueur  de  Roroano«  les  Moldaves,  environ-» 
nés  d'ennemis,  furent  forcés  d'accepter  sous  Bogdan  Y  (1504-1517) 
Is  suxeraineté  des  Turcs.  Bogdan  se  montre  dans  les  ballades  aussi 
résolu  que  son  père;  pourtant  dans  le  chant  populaire  qui  porte  son 
WKD  il  est  éclipsé  par  le  glorieux  prince  Étienne,  le  héros  invincible, 
unssurun  trône  doré  au  milieu  d'une  vaste  salle  pleine  de  boyards, 
<fe  guerriers,  hctinaus  et  reitliars^  «aussi  riches  qu'ils  étaient  braN  es.» 
L'humiliation  que  le  successeur  du  héros  fut  obligé  de  subir  est 
symbolisée  par  son  alliance  avec  «  la  lilit'  du  riche  Litéan,  qui  a 
abjuré  sa  religion.  »  Le  «  renéf^at,  ravi  au  fond  de  l  ame,  »  cares- 
sant u  sa  vieille  moustache  avec  satisfaction,  »  n'est-il  pas  le  type 
(le  ces  cbrétieus  apostats  qui  virent  avec  joie  les  soldats  de  Tinvin^ 
cÂbie^enne  subir  la  suzeraineté  des  padishahs? 

Cependant  la  période  de  vassalité,  trop  décriée«  eut  ses  héros  et 
^  martyrs.  Dans  la  ballade  intitulée  Codréany  la  poésie  populaire 
iMHis  montre  en  traits  saisissans  Timpresaion  que  faisait  sur  le 
P^pfe  la  suzeraineté  des  Turcs  dès  Torigine  même  de  cette  suze^ 
i^eté.  Quatre-vingt-dix  ans  après  Tavénement  du  grand  Ëtienne 
(ttàS),  ûîe  II  (lliech-Voda)  montait  sur  le  trône  des  dûmnî  de  la 
Moldavie,  et  ûÉ^à  les  inconvéniens  de  la  vassalité  ne  pouvaient  être 
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dissimulés.  Sans  doute  les  traités  conclus  avec  les  padishahs  avuent 
en  principe  sauvegardé  tous  les  droits  essentiels  des  Roumains. 
Mircéa  1",  qui  signa  le  premier  traité  avec  les  Ouomans,  n'était  pas 
hoiriiiie  a  iaire  des  concessjoijs  excessives.  Étienne  mourant  reconnut 
lui-même  la  nécessité  pour  les  Moldaves  d'un  arrangement  pareil  à 
celui  que  les  Valaques  avaient  accepté.  Les  Roumains  consenaient 
leurs  droits  civils  et  religieux  :  ils  élisaient  leurs  princes,  ils  pou-  ; 
vaient  même  interdire  l'exercice  du  mahométisme  sur  leur  terri-  ! 
toire;  mais  Thistoire  des  protectorats  est  toujours  et  partout  la 
m^me.  Si  le  protégé  est  fort,  il  se  fatigue  d'être  vassal;  s'il  est 
faible,  il  finit  par  se  transformer  en  sujet  plus  ou  moins  docile. 
Assurément  jamais  le  croissant,  qui  a  si  tristement  brillé  sur  lesmuis 
d'Athènes,  de  Belgrade  et  de  Moscou,  n'a  eu  la  gloire  de  remplacer 
la  croix,  signe  auguste  de  la  liberté  du  monde,  sur  les  tours  de 
Bucharest  et  de  lassy.  Toutefois  nos  suzerains  s'habituèrent  à  s'im- 
miscer dans  nos  aflaires  à  mesure  que  l'esprit  militaire  s'affaiblissait 
parmi  les  «  fils  du  Capitole.  » 

Codréan  nous  fait  assister  au  début  de  ces  envahissernens.  Le  | 
Turc  ne  parle  pas  encore  en  maître  :  il  nomme  le  donwu  niuii  prince, 
mon  .seigneur,  il  se  jette  à  ses  genoux  pour  obtenir  la  grâce  qii'ii 
sollicite;  niais  déjà  Codréan  «le  brave  briG:and,  »  Codréan  (d'ii-juirne 
intelligent  et  expérimenté,))  peut  s'exprimer  ainsi:  aO  mon  prince, 
n'ajoute  pas  foi  aux  paroles  perfides  des  étrangers!  »  Le  poète,  or- 
gane des  sympathies  et  des  rancunes  populaires,  préfère  évidem- 
ment les  brigands  aux  envoyés  de  Stamboul  et  même  aux  princes, 
quand  ils  leur  obéissent  servilement.  Le  brigand^  qui  fait  ici  soa 
apparition  pour  la  première  fois  dans  les  ballades  roumaines,  ne 
saurait  être  confondu  avec  les  malfaiteurs  de  l'Italie  ou  de  l'Espagne, 
n  est  évidemment  le  frère  du  klephte  hellénique  et  du  kaidmik  des 
Serbes  et  des  Bulgares.  Assurément  il  ne  professe  pas  un  grand  res- 
pect pour  la  loi,  parce  que  rien  ne  lui  paraît  légitime  quand  une 
volonté  étrangère  peut  influer  plus  ua  moins  puissamment,  comme 
cela  arrivait  en  Roumanie,  sur  les  décisions  des  chefs  de  l'état,  ou 
quand  la  loi  n'est  plus  que  l'expression  des  caprices  des  pacbâj»,  ! 
coimiir  i  eîa  avait  Heu  en  Grèce  ou  en  Servie.  Aussi,  loin  de  rougir 
de  ia  lutte  qu'il  soutient  contre  le  pouvoir,  le  brigand^  qui  se  donne 
à  lui-même  le  nom  de  brave^  et  à  qui  le  prince  lui-même  ne  refuse 
pas  ce  titre,  Codréan,  saisi  parla  polira  et  mené  à  lassy,  toù  règne 
lliech-Voda,  »  Codréan  n'éproave*t-U  aacun  embarras  à  répondre 
au  dmmnu: 

«  Altfsse  princière  {dotnnuley  maria  ta)^  Jg  jure,  par  le  nom  de  JâSMBtB 
Vierge,  que  je  n'j.i  pas  tué  de  chrétiens  depuis  que  je  parcours  Je  pays^ 
brave.  Quand  je  faisais  reocoutre  d'un  ciiréuen ,  je  partageais  avec  lui  flO 
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frère  :  s^il  possédait  deux  chevaux ,  j'on  prenais  un  pour  moi  et  lui  laissais 
raotre;  s*U  possédait  dix  piastres,  j'en  prenais  cinq  et  lui  en  laissais  cinq. 
Quand  je  rencontrais  un  pauvre,  je  cachais  ma  hache  et  remplissais  ma 
main  d'or  pour  le  donner  au  malheureux;  —  mais  lorsque  j'apercevais  un 
Turc,  oh  !  alors,  je  ne  pouvais  résister  au  désir  de  lui  trancher  la  téte  et  de 
la  jeter  en  proie  aox  corbeaux  t  ■ 

Boujôr,  autre  type  de  brigand  moldave,  n'est  pas  traité  par  la 
poésie  populaire  avec  moins  de  bienTeilIance  que  Godréan.  L'au- 
teur de  la  remarquable  ballade  qui  porte  son  nom  le  met  aux  prises, 

non  pas  précisément  avec  les  Turcs,  mais  avec  les  instrumens  trop 
dociles  de  la  puissance  suzeraine,  avec  ces  rioroi  (pied?-plats)  qui 
ont  servi  et  trahi  tonr  àtour  tous  les  adversaires  de  la  naiioiialité  rou- 
miine,  et  qui  se  -ont  consolt's  de  la  haine  et  du  mépris  qu'ils  iii^pi- 
\àimi  aux  âmes  lionnètes  avec  rar<j;ent  et  les  décorations  de  l'étran- 
ger. On  comprend  sans  peine  que  le  peuple  ne  les  plaignait  guère, 
lorsque  quelque  hrave^  tel  que  Boujor  aux  cheveux  roux ,  mettait 
la  main  sur  un  argent  aussi  mal  acquis.  Aussi  tous  font-ils  à  Boujor 
rarrneil  le  plus  cordial.  Les  jeunes  filles  lui  donnent  des  bmsers 
qui  «  leur  font  perdre  la  raison.  »  Les  juges  du  divan  l'ayant  inter- 
rogé, il  montre  la  même  assurance  que  Godréan. 

«Slefanitza,  brigand  fameux,  as-tu  fait  luourir  beaucoup  de  chrétiens? 

«—Je  n'ui  jamais  coiiuiiis  de  meurtre,  mais  j'ai  rossé  bien  des  ciocoi! 

«—Boujor,  brigand  fameux.  a\uuc  franchement  où  tu  us  uaché  les  ri- 
chesses, si  tu  veux  sauver  tes  Jours. 

■  —  Je  les  ai  enfouies  au  pird  des  ai'bres  j  uar  (jue  les  pauvres  puissent 
les  découvrir  et  s'acheter  des  vaches  et  des  bœufs  de  labour.  » 

Cette  sollicitude  de  Boujor  pour  la  misère  de  la  multitude  lui 
mire  toutes  les  sympathies  de  la  foule.  Lorsqu'il  est  envoyé  à  la 
poceoce  et  qu'il  monte  Téobelle,  «noir  sentier  des  morts» »  tous 
■  ks  pauvres  se  désolent  et  pleurent  amèrement,  »  comme  s'ils 
avaient  perdu  un  protecteur. 

Mibou  est  peint  avec  la  même  complaisance,  évidemment  à  cause 
delà  bravoure  qu'il  montre  contre  les  Magyars.  Les  poètes  popu- 
laires sont  indulgens  pour  ceux  qui  conservent,  meuie  dans  une  vie 
(lésorduunée,  l'amour  de  la  patrie  et  la  liame  du  jgug  étranger. 

«Sur  le  mont  Barbet,  —  par  un  chemin  creox,  —  chemine  en  chantant  « 
t«  jeane  Mihou,  —  beau,  fier  comme  un  paon,  —  Trai  paon  des  forêts,  — 
vTti  chef  de  brigands.  —  Il  sVm  va  chantant,  —  Jouant  du  ifrodous  (i),  —  d*an 
^ii^oaa  en  M,  —  au  chant  mélodieux.  • 

Tout  en  parcourant  les  bois  sur  son  mourgouchor  (2),  Mibou 

(i)  Flûte. 

(S)  Dimiotttirde  M«iif^,  cheval  bai. 
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tombe  sur  une  bande  de  brigands;  «  tous  Hongrois  de  coBiir,i  com- 
mandés par  lanock,  le  vieux  Magyar  à  la  barbe  hérissée  et  an 
cœur  d'acier.  Sans  s'effrayer  de  leur  nombre,  Mihou  le  Moldave  les 

charme  d'abord  par  ((  un  chant  fier  et  beau,  un  vrai  chant  de  brave.» 
11  provoque  eusuite  lanock  à  la  lutte,  le  buulève,  le  jette  à  terre  et 
lui  tranche  la  tête;  puis,  se  tournant  vers  les  u autres  lioiigiuis» 
frappés  d'épouvante  :  «  Vous,  les  valeureux,  dit-il,  —  vous,  les  Ha- 
raminsl  —  celui  de  vous  qui  —  pourra  soLilc\er  —  ma  lourde  mas- 
sue, —  lourde  comme  elle  est, —  et  ma  carabine,  —  lourde  comme 
elle  est,  —  et  toul^  mes  aimes,  —  lourdes  comme  elles  sont,  — 
que  celui-là  vienne  —  pour  fraterniser,  —  et  faire  avec  moi  —  le 
métier  de  brave  —  dans  les  bois  profonds  1  »  —  Tons  les  Hongrois 
ayant  échoué»  a  Mihou  le  vainqueur,  —  de  son  petit  doigt  —  sou- 
lève les  armes  —  et  reprend  sa  route.  » 

Les  Roumains  de  la  Transylvanie  étaient  restés  libres  jusqu'au 
X*  aiëde.  Vaincus  par  les  fib  d'Attila  à  Gyula,  ils  furent  soumis  an 
servage  par  les  Magyars  et  par  les  Szeklers  (1).  Ces  deux  peuples 
belliqueux  s'habituèrent  à  traiter  les  descendans  des  colonies  ro- 
maines comme  uiie  race  inférieure.  Lors  même  qu'ils  curent  paru 
abdiquer  leur  nationalité  en  se  donnant  à  l'Autriche,  ils  continuè- 
rent d'exciter  le  ressentiment  des  Roumains  par  leur  intolérable 
orgueil.  A  la  fin  du  wni*  siècle,  à  l'époc^ue  où  la  France  allait  être 
régénérée  par  sa  mcmoi  able  révolution,  eu  178A,  un  paysan  nommé 
Horà  osa  méditer  la  délivrance  de  sa  race.  Ce  pâtre  illettré  voulait 
réunir  en  un  seul  corps  les  membres  déchirés  de  la  vieille  Rouma- 
nie. Après  avoir  satisfait  aux  colères  séculaires  de  ses  compatnota 
par  de  terribles  exécutions,  il  prit  le  titre  significatif  d'empereur  de 
la  Dacie.  Le  «césar  de  Vienne»  vit  d'abord  avec  une  joie  secrète 
l'humiliation  des  fiers  Magyars;  mais,  lorsque  Horft  ne  craignit  pas 
d'avouer  l'étendue  de  ses  projets,  Autrichiens  et  Magyars  se  réum* 
rent  contre  les  paysans  roumains,  et  le  28  février  1785  Horâet 
Clasca,  son  lieutenant,  expiraient  sur  la  roue.  On  voit  encore  dans 
quelques  chaumières  trans\  1\  aines  le  portrait  de  u  l'empereur  de  la 
Dacie»  avec  cette  m»  i  i h  iique  inscription  ;  liora  be  si  hodm'^ej 
—  t*era  plmigc  si  platcstv  {'1). 

Notre  siècle  réservait  un  vengeur  aux  insurgés  de  178A.  Abraham 
lanko,  le  '(  roi  des  montagnes,  »  fils  d'un  riche  paysan,  avait  d'abord 
été  destiné  à  l'église.  Reçu  avocat,  il  se  retira  parmi  les  monta- 
gnards, afin  de  réveiller  parmi  eux  le  sentiment  national.  M.  Papia 
Uarianu,  l'historien  des  Hownaim  de  la  Uauie'^Daciey  a  raconté 

(1)  Autre  peuplade  touranicnne  qui  a  précédé  Iob  Magnais  eu  Tranvyl^'WrfQ» 

(2)  «  Hofi  boit  ei  le  repose  (maintenant).  —  La  patrie  «Mt  et  paie.  » 
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comment  il  profita  des  éTénemens  de  iH^  pour  lever  contre  les 
Magyars  l'étendard  tricolore.  Soixante  mille  Boamabs,  annés  de 
badtes  et  de  faux,  ae  rassemblèrent  à  Blajium,  an  acbamp  de  la 
liberté.  »  Après  cette  réunion  solennelle,  Ianko«  persuadé  que  la 
lutte  était  imminente,  se  retrancha  dans  ses  montagnes  natales, 
piès  d'Abrad-Banya.  Bientôt  le  «  pays  des  mines  »  devînt  le  centre 
d'une  insurrection  nationale.  En  vain  le  célèbre  3em,  après  avoir 
repoussé  les  Autrichiens  et  les  Russes,  après  avoir  soumis  aux  Ma- 
gyars la  Transylvanie  entière,  essaya-tril  de  forcer  lanko  dans  la 
retraite  où  il  bravait  l'ennemi,  partout  triomphant.  Le  major  Hat- 
vany,  envoyé  contre  lui  avec  trois  mille  hommes,  fut  complètement 
battu.  Dans  une  seconde  affûre,  deux  mille  de  ces  cavaliers  dont 
les  Magyars  sont  avec  raison  si  fiers  restèrent,  sauf  quatre-vingts, 
snr  le  champ  de  bataille.  Kemeny  Forkos  ne  fut  pas  plus  heureux 
que  Hatvany.  lanko  harcelait  ses  troupes,  et  ne  lui  laissait  pas  une 
heure  de  ropos.  Lorsque  les  Roumains,  pareils  à  l'avalanche,  des- 
cendirent de  leurs  montagnes,  l'air  menaçant  et  la  pique  en  avant, 
on  eût  cru  voir  les  légionnaires  de  Rome  se  précipitant  sur  les  fa- 
roQcbes  soldats  d'Attila.  On  sait  par  quelles  fautes  les  Magyars  suc- 
combèrent. Lorsque  l'intervention  russe,  conséquence  naturelle  de 
ces  fautes  et  d'une  haine  insensée  contre  les  Roumains  et  les  Slaves 
du  sud,  eut'  amené  leur  défaite,  lanko,  qui  croyait  à  la  reconnais- 
sance des  empereurs  apostoliques,  réclama  en  vain  ces  institutions 
nationales  pour  lesquelles  U  avait  combattu.  L'Autriche  lui  olMt 
îiottiquement  des  décorations  et  des  récompenses.  Le  «  roi  des  mon- 
tagnes. Il  indigné  d'une  pareille  déloyauté,  se  relira  dans  les  soli- 
tades,  thé&tre  de  ses  triomphes,  en  protestant  contre  l'astucieuse 
politique  dont  il  ne  s'était  point  assez  défié.  >f  « 
-i'ai  cru  devoir  insister  sur  ces  faits  pour  démontrer  que  nos  poètes 
populaires  n'ont  pas  tort  d'attribuer  à  la  nation  roumaine,  considé- 
fée  dans  son  ensemble,  un  esprit  militaire  qui  n'attend  que  des  cir- 
tfÊÊÊtÊÊmm  favorables  pour  se  réveiller  dans  les  parties  de  la  Rou- 
manie oli  il  semble  le  plus  endormi.  S'il  a  fallu  quatre  siècles  aux 
Hellènes  pour  se  préparer  aux  immortels  combats  de  1821,  faut-ii 
s'étonner  des  hésitations  et  des  fautes  d'un  peuple  qui  renaît  à  peine 
^  la  TÎe  pdîtique? 

IL 

Les  chants  populaires  de  la  Roumanie  ne  contiennent  pas  seule- 
ineijt  une  curieuse  appréciation  de  l'histoire  des  populations  rou~ 
maincs  :  on  y  trouve  encore  une  peinture  très  exacte  du  caractère 
et  des  tendances  de»  Utins  du  Danube. 
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Dans  les  piestnas  de  la  Servie,  l'amitié  paraît  plus  forte  que  l'a- 
mour même.  Ce  irait  r(^vMe  un  peuple  très  susceptible  de  sacrifier 
toutes  ses  divisions  et  toutes  ses  convoi  lis»  s  aiLx  nécessités  d'une 
lutte  contre  reniiemi  commun.  Les  ballades  roumaines  prouvent 
que  les  habitudes  latines  remporteront  toujours  dans  les  princi- 
pautés unies  sur  les  traditions  des  autres  races.  Cependant  on  re- 
trouve en  Roumanie,  comme  chez  les  Hellènes  et  chez  les  Slaves  du 
sud,  les  frères  d'adoption,  les  «iA^oiroiM  des  Grecs.  Les  contes  et 
les  ballades  font  souvent  mention  des  «  frères  en  croix  n  ou  «  frères 
de  la  croix,  >i  qui  contractaient  par  une  cérémonie  mystérieuse  Toblî- 
gation  de  se  sacrifier  les  uns  pour  les  autres.  L'essentiel  de  cette  cé* 
rémonie  était  le  mélange  du  sang,  quis*opérût  à  Taide  d'incisionsea 
forme  de  croix  pratiquées  sur  le  bras  droit.  La  ballade  intitulée  Balmi' 
rul  (le  serpent)  fait  alhision  à  cet  usage.  Deux  Roumains  deviennent 
frères  en  croix  après  la  mort  d'un  monstre,  «  grand  serpontaux  écailles 
vertes,»  qui  essayait  de  dévorer  un  «jeune  brave.»  l/apparition 
du  drap^on,  ce  symbole  par  excellence  du  mal  ot  du  péché,  ei  sa.dé- 
faito  après  un  périlleux  combat,  n'indiquent-riles  pas  que  les  frères 
en  croix  se  proposaient  un  but  plus  élevé  que  la  défense  des  iutéréts 
individuels?  Pourtant  rien  n'atteste  que  chez  les  Roumains  Teqiiit 
d'association  ait  joué  le  r61e  considérable  que  lui  ont  toujours  as* 
signé  les  Grecs.  Ceux-ci  ont  admirablement  compris  que  leur  résur- 
rection nationale  devait  être  préparée  par  une  vaste  organisatioD, 
devenue  célèbre  sous  le  nom  d'IIétérie  (feraipia) .  Tout  porte  à  croire 
que,  si  l'intrépid^  lanko  avait  eu  la  prévoyance  de  Rhigas  le  Ubè* 
fateur,  l'Autriche  eût  été  forcée,  après  la  défaite  des  Magyars,  de 
faire  au  «  roi  des  montagnes  >»  et  à  ses  soldats  des  concessions  con- 
sidérables. Les  défenseurs  de  la  Roumanie,  toujours  pris  au  dépoumi, 
ont  nécessairement  succombé  dans  l'isolement,  et,  ne  trouvant  pas 
dans  les  montaj^nards  des  Karpathes  ces*klephtes  indomptés  spon- 
tanément organisés  piw  un  éner*i;ique  esprit  d'association,  ce  pays 
n'a  jamais  eu  au  moment  des  inva.sions  ie  noyau  d'une  armée  dispo- 
sée à  braver  tous  les  dangers.  Godréan  et  Boujor  étaient  des  excep- 
tions, et  n'avaient  pas  même,  à  ce  qu'il  semble,  pris  les  armes  pour 
échapper  à  l'oppression,  tandis  que  les  klephtes  belléniques  for- 
maient, comme  les  haidouks  chez  les  Serbes,  des  bataillons  indo- 
ciles si  Ton  veut,  mais  d'une  intrépidité  exceptionnelle,  et  aoiniés 
d'une  haine  héréditaire  contre  la  domination  étrangère. 

Si  la  poésie  populaire  des  Roumains  est  inférieure  aux  pimiM 
quand  il  s'agit  de  peindre  l'amitié,  elle  leur  est  fort  supérieure  fontes 
les  fois  qu'il  est  question  de  décrire  les  enivremens  de  l'amour.  W- 
gnes  lils  de  l'ardente  Italie,  qui  a  consacré  à  décrire  cette  passiOB 
la  plus  grande  partie  de  ses  chefs-d'œuvre  poétiques,  les  Roumaîiis 
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parlent  avec  uû  ealhousiaïjme  souvent  dithyrambique  de  la  beauté 
des  (1  femmes  latines  à  la  taille  svelte.  »  La  poésie  populaire,  vive 
et  sincère  expression  du  sentiment  national,  nous  entretient  sans 
cesse  des  Roumaines,  pareilles  «  à  la  fleur  du  muguet,  »  pour  qui 
Ton  épuise  toutes  les  formules  que  peut  su^érer  l'admiration.  Ces 
«  tourterelles  chéries,  »  ces  vierges  «  aux  cheveux  dorés,  »  ces  a  fées 
encbanteresses,  »  aussi  u  helles  que  des  Impératrices,  hlanches  et 
rarâsftDtes  comme  des  lis  d'argent,  n  dont  les  lèvres  paraissent 
€  Bemblables  à  une  fleur  rose,  »  sont  les  femmes  les  plus  respectées 
de  l'Europe  orientale.  On  a  déjà  ici  même  remarqué  avec  radson 
que  la  condition  des  Roumwnes  est  très  supérieure  à  celle  que  les 
mœurs  ont  faite  aux  femmes  en  Servie,  en  Bulgarie,  dans  la  Tser- 
nagora,  etc.  a  La  femme,  du  M.  H.  Desprez,  au  lieu  d  utre  esclave 
ou  séquestrée,  règne  au  U))vr  roiiuiiiin;  elle  en  fait  librement  les 
honneurs.  Le  mari  ne  songe  nullement  à  la  cacher  aux  regards 
cifrieux  et  charmés  du  vi-iteur  inconnu,  et  comme  elle  sait  la  puis- 
sance pénétrante  des  fcinnies  de  sa  race,  elle  manque  rarement  de 
paraître  pour  recueillir  d'humbles  hommages  (1).  » 

Cette  puissance  pénétranie  explique  l'amour  que  la  Rournaine  in* 
spire,  et  dont  les  ballades  nous  donnent  une  juste  idée.  Cet  amour 
D'est  point  calme  comme  parmi  les  Germains;  c'est  une  passion 
l^ie  et  obstinée.  Bans  les  ballades  intitulées  Bogdan  et  la  Fille 
^  Kadif  non-seulement  l'amour  est  assez  fort  pour  triompher  de 
tous  les  obstacles,  mais  il  ne  se  préoccupe  pas  même  de  la  diffé- 
lenoe  des  religions,  qui  élevait  autrefois  entre  les  diverses  fractions 
du  genre  humain  des  barrières  complètement  infranchissables.  Bog- 
jeune  prince  à  la  taille  line  et  élancée,  »  avoue  à  son  père, 
iTimpitoyable  adversaire  de  l'islam,  que  u  la  liancee  de  son  âme  » 
est  fille  d'un  renépjîit.  Mais  qu  Huporte?  «  elle  a  ravi  ses  yeux,  elle 
est\i\o  (  fwimie  un  uise;ui  et  douce  comme  une  fleur.  »  i.ts  luotils 
paraissent  si  forts  au  terrii)ie  <(  Stéfan-Voïvoda,  »  qu'il  accorde  avec 
SUD  consentement  de  riches  présens  de  noce.  Le  renégat,  moins 
tolérant  que  le  domnu  de  Moldavie,  ordonne  de  fermer  les  portes 
<ie  son  manoir  dès  qu'il  aperçoit  Bogdan  et  son  cortège;  mais 
l'impétueux  jeune  homme  «  fait  prendre  un  élan  superbe  »  à  son 
coursier  et  franchit  les  murailles  du  château.  Après  être  sorti  avec 
le  même  bonheur  de  plusieurs  autres  épreuves,  il  s'empare  de  sa 
^^Bcée,  «  couvre  ses  beaux  yeux  de  baisers  ardens,  »  et,  la  dépo- 
^  eur  «  les  coussins  d'un  riche  radvan  »  (ancienne  voiture),  il 
PWl  avec  elle,  accompagné  «  d'une  foule  d'autres  voitures  chargées 
«te  belle»  dames,  de  vrais  jardins  remplis  de  fleurs.  » 

;l)  ^n  up  ,ks  Deux  Mondai  du     juin  1848. 

10IU  IX.  %| 
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Jovitza,  ayant  vu  la  fille  du  kadi,  la  nièce  du  sultan,  et  en  étant 
devenu  amoureux,  prend  «  un  poulain,  un  jeune  zméau^  »  et  se  met 
en  route  pour  la  rejoindre.  Arrivé  à  la^porte  d*un  a  jardin  plein  de 
fleurs  qui  souriaient  aux  radines  (dames  turques)  et  de  cadines  qui 
souriaient  aux  fleurs,  »  Jovitza  demande  une  fleur  «  afin  de  soula- 
ger son  âme.  »  La  lille  du  kadi,  «  rougissant  à  sa  voix,  »  lui  en  fiiit 
porter  trois  par  une  de  ses  compagnes,  ci  une  jeune  adolescente  aux 
tresses  blondes;  »  niais  Jovitza,  tout  en  serrant  sur  son  cirur  ces 
gages  d'amour,  n*est  pas  complètement  satisfait,  a  Toi,  la  fille  du 
kadi,  la  nièce  du  sultan,  dit-il,  viens  m'apporter  une  fleur,  viens 
me  la  donner  de  ta  propre  main,  afin  de  soulager  mon  âme.  »  La 
l>elle  Turque,  ne  pouvant  résister  à  cette  prière»  choisit  un  œillett 
et  tandis  qu'elle  le  présente  à  Jovitza,  celui-ci  se  penche  sur  sa  selle, 
enlève  la  jeune  fille  <i  comme  une  plume  légère,  »  la  place  devant 
lui  8ur  son  cheval,  et  s'élance  fièrement  avec  sa  précieuse  con* 
quête. 

Cette  impétuosité  dans  la  passion  éclate  avec  beaucoup  plus  d'ar- 
deur dans  la  ballade  Saareîe  si  Luna  (le  soleil  et  la  lune).  L'amour 

inspire  à  Bogdan  et  à  Jovitza  une  assez  grande  indifférence  en  ma- 
tière de  religion;  dans  Soarele^  cette  indifférence  se  transforme  en 
révolte,  révolte  d'autant  plus  caractei  istique  qu'elle  a  pour  thf  ;  i;l 
le  ciel  lui-même,  le  séjour  de  la  paix  éternelle.  Le  Soleil,  pt  r^Mimiiie 
comme  au  temps  du  paganisme,  le  *l>oî€oç  À77o).>.wv  du  divin  ilomere, 
n'ayant  trouvé  aucune  femme  digne  de  lui,  aucune  qui  égalUen 
beauté  sa  sœur  Hélène,  «  la  belle  Hélène  aux  longs  cheveux  dorés,  » 
lui  déclare  qu'il  est  décidé  à  l'épouser.  Hélène  lui  ayant  répondu 
que  «  c'est  péché,  énorme  péché,  »  le  Soleil  monte  vers  le  trftoe 
de  «  Tempereur  qui  n'a  pas  d'égal,  »  pour  lui  faire  gart  de  sa  réso- 
lution. Le  «  seigneur  Dieu,  »  l'ayant  écouté  en  silence,  le  mène  daos 
l'enfer  et  dans  le  paradis;  puis  il  lui  dit  avec  sévérité  : 

«  —  SoleU,  Solefi  radieui,  —  toi  qui  es  pur  de  tout  péché,  —  tu  as  visité- 
le  paradis,  —  tu  as  parcouru  Teofer;  —  choisis  toi-mt^ine  entre  les  deux! 

«  Mais  le  SoleU  répondit  gv^ioment  :  *  Je  choisis  Tenfer  de  mon  vivant,  — 
pourvu  que  Je  ne  sois  plus  seul,  —  mais  que  je  vive  avec  ma  sœur  Hèltee, 
—  Hélène  aux  longs  cheveux  dorés.  » 

Malgré  les  prodiges  que  l'Éternel  opère  pour  empêcher  cette  umuu 
coupable,  le  Soleil  s'obstine  dans  sa  révolte.  Dieu  alors  change  Hé- 
lène en  Lune,  et  les  condamne  Tim  et  l'autre  «  à  se  suivre  des  yeux 
dans  l'espace  sans  pouvoir  jamais  se  rencontrer.  »  Ke  dirait-on  pas 
que  le  chantre  des  Métamorphoses^  relégué  au  milieu  des  Gètes,  leur  a 
enseigné  par  quel  moyen  la  Divinité  punit  les  passions  criminelles»  et 
que  le  souvenir  de  ses  discours  s'est  conservé  dans  la  contrée  où  il  a 
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vécu  exilé?  Cette  conjecture  n'est  pas  aussi  invraisemblable  qu'elle 
le  parait  au  premier  coup  d'œil,  car  la  mémoire  d'Ovide  était  restée 
Tivaote  dans  l'imaginatioii  du  peuple  roumain.  Lui-même  ne  nous 
nconte-t-ii  point  qu'il  avait  appris  à  parler  comme  les  Gètes  et  les 
Sonnâtes?  Les  Roumains  de  la  Bessarabie  nomment  encore  le  lac  de 
GetatearAlha  (ou  d'Ackermann]  le  lac  d'Ovide  [htad  (hidulut).  Une 
aDcienne  tradition  rapporte  qu'il  est  venu  des  bords  du  Tibre  un 
homme  extraordinaire,  qui  avait  la  douceur  d'un  enfant -et  la  bonté 
(l'un  père,  que  cet  homme  soupirait  sans  cesse  etpaiiaU  quelque- 
fois seul;  mais  quand  il  adressait  la  parole  à  quelqu'un,  le  miel 
semblait  couler  de  ses  lèvres. 

Le  Coucou  et  lu  Tourterelle  [Cucul  si  Turturica)  paraît  aussi  une 
idée  empruntée  aux  Métamorphoftrs ;  mais  ici  la  transformation  est 
volontaire,  comme  lorsque  Jupiter  se  change  en  taureau  et  en  cygne 
pour  séduire  Europe  et  Léda.  Cette  transformation  ne  fait-elle  pas 
Comprendre  mieux  que  tous  les  discours  la  puissance  d'un  amour 
sans  frein,  qui  ne  redoute  aucun  abaissement  pour  triompher  d'un 
cœur  insensible?  Sans  s'insurger,  ainsi  que  le  Soleil,  contre  les  lois 
de  Dieu,  le  coucou  termine  son  discours  à  sa  «  tourterelle  chérie  » 
par  un  trait  qui  n'indique  pas  une  bien  grande  orthodoxie,  et  qui 
prouve  assez  qu'à  ses  yeux  Tamour  terrestre  est  bien  supérieur  à 
famour  divin.  Quelle  dilTérence  entre  cette  ballade  et  la  picmia  qui 
ûous  montre  le  tsar  Lazai  e  abandonnant  le  trône,  la  vie  et  sa  chère 
MiliUa  pour  obéir  à  la  voix  du  ciel  ! 

Cette  difTérencc  entre  le  ^(nùç.  mystique  des  Slaves  du  sud  et  l'es- 
prit des  Latins  du  Danube,  dignes  liéritirrs  de  celte  Home  qui  sub- 
ordonna constamment  la  religion  à  la  politique,  n'est  sans  doute  pas 
nettement  exposée  dans  la  poésie  populaire  des  Roumains.  Gepen- 
daut  l'auteur  d'une  ballade  intitulée  le  Pauvre  Serbe  (Serb  tarai) 
a  entrevu  la  profonde  diversité  qui  existe  entre  les  deux  races,  du 
moins  dans  l'expression  de  certaines  passions.  Le  Serbe  dont  ce  chant 
gradeux  nous  raconte  l'aventure  est  en  effet  beaucoup  moins  dominé 
par  les  mouYemens  impétueux  de  la  sensibilité  que  Bogdan,  Jovitsa 
et  le  Soleil.  Le  Pauvre  Serbe  a  été  évidemment  composé  à  une  époque 
oà  les  Gis  des  vaincus  de  Kossovo  avaient  courbé  la  tète  sous  le  joug 
ottoman,  joug  très  lourd  pour  eux,  car  ils  n'avaient  pas,  comme  les 
Roumains,  accepté  une  suzeraineté  qui  laissait  la  nationalité  intacte; 
ils  avaient  subi  tous  les  iucuavéniens  de  la  conquête  musulmane. 
Malgré  ce  triste  état  de  choses,  le  jeune  Serbe,  u  pauvre.  Dieu  sait 
comme!  »  conserve  le  gout  des  vètemens  splcndides  qui  caractérise 
3a  race,  ce  Ses  chausses  sont  de  drap  écarlate  à  cinq  ducats  l'aune; 
sa  cheuiise  est  de  soie;  ses  pieds  sont  chaussés  de  sandales  feston- 
nées dont  chaque  feston  vaut  un  ducat,  chaque  bande  une  piastre 
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et  chaque  courroie  un  para.  »  î^e  cheval  qu'il  monte  est  «  magnlQ- 
que.  »  C'est  uu  cheval  du  Boudjiak  (^iiesbarabie),  el  ({uaiid  ce  «  brave 
.  rejeton  des  zmH  hennit,  la  ville  des  sultans  en  retentit  tout  en- 
tière. »  La  nièce  du  padishah .  ç(  fille  du  khan  des  Tatarie,  >•  entend 
derrière  une  fenêtre  grillée  du  sérai  la  voU  du  Serbe,  et  elle  lui  dit; 

«  Enfant  de  Serbe  pauvre,  tu  es  beau  et  tu  me  plais.  Approche  de  la  fe- 
nêtre ;  Je  veux  te  donner  de  ma  main  autant  ^wluks  (i }  qu'il  t*en  faudra  pour 
soigner  coltanme  li  faut  ton  cheval  et  le  ferrer  avec  des  fers  en  argent,  pro- 
pices pour  la  course,  car  sais-tu?  frère,  ches  nous  c^est  aiyourd^hui  mercredi 
et  demain  jeudi.  Demain  les  Osmanlls  doivent  se  rendre  à  la  plaine  de  Htf- 
dar-Pacha  pour  lutter  ensemble  à  la  bague,  et  le  khan  mon  père  a  résolo 
d*accorder  ma  main  au  vainqueur.  » 

Le  jeudi,  les  Ottomans  arrivent  deux  à  deux  à  l'endroit  désigné 
pour  la  lutte.  Le  sultan  à  cheval  y  préside  à  l'abri  d'une  tente  verte 
et  en  caressant  sa  barbe  noire.  Les  coursiers  s'agitent  comme  Ips 
«  ailes  d'un  faucon  royal.  »  Bientôt  deux  cavaliers  devancent  tous 
leurs  rivaux.  Le  premier  est  un  «  nègre  aux  lèvres  épaisses  et  à  li 
tête  couverte  d*écaîlles  de  poisson;  »  le  second  est  le  pauvre  Seiiie 
sur  son  cheval  bal  du  Boudjiak.  En  vûn  le  nègre  a-t-il  recours  à  la 
ruse  pour  conserver  son  avantage  :  le  Serbe,  indigné  de  sa  fourbe- 
rie, l'assomme  de  «  sa  main  puissante,  »  enlève  la  bague  et  la  porte 
au  sultan. 

Pour  résumer  tout  ce  que  j'ai  dit  de  l'influence  exercée  par  l'ai/iour 
sur  les  j)opulations  roumaines,  je  ne  saurais  mieux  faire  que  de 
ciîor  î'éneigique  conclusion  du  Voile  et  VAntinm,  Vw  fils  de  roi 
avait  pris  pour  compagne  une  «  {gentille  Roumanie,  w  une  simple 
paysanne.  Le  roi,  indigné  de  cette  mésalliance,  fit  noyer  la  jeune 
fille  dans  un  étang.  Lorsque  le  prince,  «  beau  comme  le  sapin  de^ 
forêts  au  sommpt  des  montagnes,  »  apprit  cette  funeste  nouvelle,  il 
envoya  son  cheval  à  son  père  et  se  précipita  dans  Tétang,  «  où  Too 
trouva  les  deux  enfans  coucbés  sur  le  sable»  et  les  bras  entrelacé» 
Le  roi  leur  ayant  fait  faire  de  magnifiques  funérailles,  du  tombeau 
du  prince  sortit  un  sapin  et  du  tombeau  de  Fépouse  surgit  ud  cep 
de  vigne,  dont  les  rameaux  flexibles  grimpèrent  le  long  des  murs  de 
l'église  pour  aller,  le  même  joui,  entourer  les  branches  du  sapin* 
«  Dieul  seinncur  Dicul  ajoute  le  poète,  frappe  de  ta  foudre  venge- 
resse quicon(|ue  brise  les  liens  qui  unissent  ensemble  deux  jeuoes 
C(Ptirs.  » 

L'amour  materuel  et  l'amour  filial  sont  exprimés  d'une  manière 
moins  pathétique  dans  les  chants  des  Roumains  que  dans  ceux  de 
Grèce  moderne.  Cependant  on  trouve  dans  Miorita^  un  des  chels* 

(1}  Mounaic  turque. 
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d'œayre  de  la  poésie  roumaine,  un  bel  exemple  de  la  tendresse  d'un 
ùh  pour  sa  mère  et  un  tableau  frappant  des  angoisses  maternelles  : 
—  Ûne  petite  brebis  de  Birsa  (1)  avertit  un  berger  des  plaines  de  la 
Moldava  qae  ses  deux  compagnons^  un  Hongrois  et  un  VrantchieD, 
ont  formé  le  projet  de  le  tuer.  Le  berger  donne  ses  instructions  à 
I  la  goitille  brebis  :  » 

t  Sf  ta  apercevais  jamais,  si  tu  rencontrais  une  pauvre  vieille  mère  à  la 
ceinture  de  laine,  versant  des  larmes  et  courant  à  travers  champs,  et  de- 
luadaDt  et  disant  à  tous  : 

«  Qai  de  vous  a  connu,  qui  a  vu  un  Jeune  et  beau  berger,  dont  la  taille 
srelte  paaserait  par  une  bague?  Il  a  le  visage  blanc  comme  Técume  du  lait; 
n  moustache  est  pareille  à  l^épi  des  blés;  ses  cheveux  sont  cmnme  la  plume 
dfl  corbeau,  et  ses  yeux  comme  la  mûre  des  champs; 

i  Alors,  ma  petite  brebis,  prends  pitié  de  sa  douleur  et  dis-lui  simplement 
qae  j'ai  épousé  la  fille  d*on  roi  (la  mort)  dans  une  conUrée  beUe  comme  ren* 
trée  du  paradis.  » 

Cette  cbarmante  ballade  révèle  chez  le  peuple  roumain  une  sen- 
sibilité profonde  qui  ne  s'épuise  pas  dans  les  manifestations  impé- 
tueuses des  passions  ou  dans  les  affections  de  famille.  Pour  les 
Lattos  du  Danube,  Phospitalité  s'exerce  aussi  bien  envers  les  ani«- 
maux  qu'envers  les  hommes.  La  cigogne  qui  s'est  perchée  sur  le 
UÂi  du  paysan ,  rbtrondelle  qui  a  construit  son  nid  à  l'abri  de  sa 
fenêtre,  le  serpent  qui  vient  se  récbaufferàson  foyer  {serpedi  casa), 
deviennent  des  êtres  sacrés.  Accessibles  comme  tous  les  Latins  aux 
émotions  qui  agissent  sur  leur  sensibilité,  les  Rounitiius  ne  seraient 
pas  (le  véritables  fils  de  T  Italie,  s'ils  ne  se  rendaient  point  compte  du 
iiouvoir  de  la  musique.  Il  est  iuipossible  d'en  exprimer  la  puissance 
avec  plus  d'enthousiasme  que  leurs  poètes  populaires.  Dans  Miorita, 
Je  berger  recommande  à  la  petite  brebis  de  placer  au  cbevet  de  sa 
tombe  «  une  petite  ilùte  debètre  aux  accens  d'amour,  une  petite  flûte 
de  sureau  aux  notes  passionnées,  et  quand  le  vent  soufflera  à  tra- 
vers les  tuyaux,  il  en  tirera  des  sons  plaintifs,  et  soudain  mes  brebis 
se  rassembleront  autour  de  ma  tombe  et  pleureront  avec  des  larmes 
de  sang.  »  Le  cbantre  de  Mihou  s'exprime  avec  plus  d'énergie  en- 
core, puisque  les  astres  eux^^mémes  subissent  l'influence  de  l'bar* 
monie: 

«  Bt  ToUà,  vollA  »  que  Iflhou  soudain  —  commence  en  ce  lieu  i  dire 
Mec  feu,  —  commence  doucement  —  à  dire  avec  ftme  —  un  cbant  émou- 
fiat,    de  telle  beanté,-*  que  les  monts  en  résonnent,  —  les  aigles  aocou- 

1;  Village  de  Transylranie.  On  nomme  «  brebÎB  de  Birsa  »  celle  qui  maiditt  «n  tête 
4a  tnupcMu  VoUà  poorquoi  eUa  joue  dans  1»  ballade  le  pramiar  ite 
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rent,  —  his  pins  se  balancent,  —  les  feuilles  murmurent,  —  les  étoiles  bril- 
lent —  et  arrêteut  leur  course  » 

Gomme  toutes  les  nations  néo-Iatines«  sans  avoir  des  instincts  re- 
ligieux bien  décidés,  la  nation  roumaine  tient  pourtant  en  général  à 
ses  traditions  plus  ou  moins  mythologiques.  La  majorité  du  peuple, 
qui  est  restée  aussi  illettrée  que  dans  les  autres  pays  latins,  con- 
serve précieusement  la  foi  aux  vieilles  légendes  transmises  parles 
ancêtres.  La  plupart  de  ces  légendes  sont  essentiellement  roumaines; 
d'autres,  comme  la  croyance  aux  vampii  es,  viennent  des  rKiiiniis  voi- 
sines. La  peste,  «  vieille  édentée,  bélc  venimeuse,  »  est,  <  eh  i>e 
comprend,  plus  détestée  par  le  paysan  roumain  que  les  plus  mé- 
chantes fées.  Personnifiée  dans  les  chants  grecs,  elle  a  sa  place  dans 
le  panthéon  hindou  à  côté  des  autres  créations  du  génie  chimérique 
de  llnde.  Divinisé  aux  bords  du  Gange  comme  une  puissance  mal- 
faisante, le  choléra  est  dans  les  légendes  roumaines  une  femme  âgée 
et  hideuse,  «  ayant  la  peau  collée  sur  les  os,  et  portant  des  serpois 
entrelacés  dans  ses  cheveux  en  désordre.  »  L'horrible  apparition 
marche  avec  la  rapidité  de  la  foudre,  Fherbe  se  flétrît  sous  ses  pas, 
les  hommes  tombent  morts  à  sa  vue,  et  les  plantes  épineuses  pous- 
sent sur  ses  traces.  Elle  possède  «  les  armes  de  l'enfer,  »  trois  faui 
invisibles  qui  fauchent  les  hoiiimes  «  par  cen laines  et  milliers.  >  Elle 
a  pour  cheval  le  coursier  de  Satan,  qui  ne  s'arrête  jamais  dans  son 
vol  et  qui  jamais  ne  se  fatigue.  Lorsqu'elle  entoure  de  ses  bras  dé- 
charnés le  corps  d'un  mortel,  lorsfju'elle  i  rite  ses  lèvres  livides 
sur  ses  lèvres,  elle  aspire  ses  jours  dans  un  baiser  et  disparaît  en 
ricanant.  Un  reconnaît  dans  cette  image  Tidée  favorite  des  Rou- 
mains,  qui  considèrent  la  mort  comme  u  la  fiancée  du  monde.  »  Les 
expressions  métaphoriques  sont  dans  le  génie  des  Latins  orientaux, 
qui  disent  d'un  homme  qui  s'irrite:  «  U  devient  Danube,  »  et  d'une 
belle  personne,  qu'elle  est  «  un  fragment  du  soleil*  » 

Les  loups-garous.,  effroi  des  paysans  francs,  ne  sont  pas  moins 
redoutés  en  Roumanie.  U  y  a  d'autres  esprits  malfaisans,  les  sfafii. 
qui  s'établissent  dans  les  ruines.  On  est  obligé  d'aller  les  servir 
dans  leur  retraite  avec  une  ponctualité  fort  gênante.  Malheur  à  ce- 
lui qui  néglige  ces  dangereux  voisins  et  qui  oublie  de  leur  porterie 
samedi  soir  l'eau  nécessaire  k  leurs  ablutions  !  Les  strigoî  (vam- 
pires), dont  il  est  question  dans  la  ballade  de  A/n/,  sont  encore 
plus  à  craindre.  Le  bénédictin  dom  Caluiet  a  montré,  dans  UD 
curieux  ouvrage  (1)  où  la  science  s'allie  à  la  crédulité,  que  cette 
superstition  est  répandue  dans  toute  l'Europe  orientale,  aussi  bien 
chez  les  Serbes  catholiques  et  chez  les  Magyars  que  parmi  les  flel- 

(t)  TraiÈé  dt  f  apparition  det  eipritSp  vampiret,  etc. 
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lènes  et  parmi  les  Roumains.  Il  est  vraisemblable  qu'elle  se  rattache 
aox  religions  que  le  christiaoisine  a  remplacées  à  l'est  de  notre  con- 
tioent,  et  qu'on  a  encore  si  peu  étudiées.  Bn  effet,  si  nous  avons  des 
détails  de  toute  espèce  sur  le  polythéisme  gréco-romain,  il  n'en  est 
pas  de  même  du  culte  des  anciens  Slaves.  La  religion  des  Daces  est 
encore  moins  connue.  Une  croyance  analogue  au  druidisroe,  appor- 
tée sur  les  rives  du  Danube  par  les  colonies  celtiques,  s'était  mêlée  à 
l'ancien  fétichisme  (1)  et  à  des  traditions  pélasgiques  et  persanes  (2). 
L'iinagiualion  populaire  a  conservé  de  vatîues  souvenirs  de  ces  épo- 
ques lointaines.  Une  foule  de  légendes  sont  répandues  parmi  les 
paysans  sur  Baba  Dokia,  qui  parait  avoir  «Hé  le  génie  protecteur  de 
la  Dacie.  Il  est  impossible  qu'il  ne  se  soit  pas  conservé,  soit  dans  les 
contes,  soit  dans  les  ballades,  beaucoup  de  débris  de  ces  dogmes 
antiques,  dont  une  étude  plus  approfondie  des  légendes  roumaines 
finira  sans  aucun  doute  par  constater  la  véritable  origine. 

Quelle  idée  peut-on  se  faire  en  définitive  de  la  nationalité  rou- 
maine d'i^rès  les  chants  populaires?  Le  peuple  apparaît  au  premier 
coup  d'cBil  comme  partagé  en  deux  fractions  par  la  configuration 
iDêne  du  pays,  les  montagnards  et  les  gens  de  la  plaine.  Qui  ne 
3aît  la  différence  tranchée  qui  a  existé  longtemps  en  Écosse  entre  les 
Mrnids  (basses  terres)  et  les  highlands  (hautes  terres)?  En  Suisse, 
cette  différence  e^t  uissi  marquée  qu'au  moyen  âge.  Dans  les  gorges 
alpestres  des  cantons  catholiques  vivent  de  rudes  pasteurs  qui  ne 
ressemblent  ni  par  la  religion,  ni  par  les  idées,  ni  par  les  goûts,  aux 
citadins  de  Berne,  de  Ziirirh,  de  Bàle  ou  de  Lausanne.  Partout  la 
montagne  est  essentiellement  stationnaire  et  conservatrice.  Les 
highlojiders  se  sont  battus  sous  les  drapeaux  des  Stuarts,  les  petits 
caatoos  de  la  Suisse  sous  les  étendards  du  Sonderbundi  les  Tyro- 
liens sont  en  Autriche  le  plus  ferme  appui  de  Tultramontanisme  et 
de  la  monarchie  absolue.  La  Roumanie  ne  présente  pas  heureuse- 
cette  scission  profonde  dans  Tftme  de  la  patrie.  Entre  le  mon- 
tagnard et  l'homme  de  la  plaine,  il  y  a  unité  de  croyances  religieuses 
€t politiques.  Seulement  la  diversité  des  usages  est  fort  grande.  L'ha- 
bitant des  Karpatbes  n'a  point  encore  subi  l'influence  des  mœurs 
françaises,  et  tous  les  touristes  qui  croient  s'être  fait  une  juste  idée 
delà  physionomie  de  la  nation  en  parcourant  les  rues  de  diurgevo, 
de  Galati  ou  de  lassy  (3),  ressemblent  assez  à  ces  voyageurs  qui 

H)  Cmciériflé  pw  le  colle  du  bœuf  Urne*  doot  l'image  se  trouve  mr  le  rerer»  de 
pMeore  médaillr^  daces. 

^2)  M.  CfSar  B'tlliac  a  découvert  on  18i6  un  bas-rolii  f  ropnHontant  un  sacrifln,'  à 
MiUira,  le  niédiati  iir  du  culte  des  mages.  Les  personnugts  portrnt  le  costumo  drn  Daces 
de  Ucotonne  trajimc  D'apr-^^  M.  Cogalnifoano,  fhvfoiir  ek'  la  Dacie,  ZamoUis,  le  li^p»- 
talsiir  pythagoricien  det»  Dac^,  aurait  été  aussi  divinisé  avec  le  temps. 

(?)  Cet  trois  ville»  lappellent  trois  giinds  peuples.  Giurgevo  doit  son  oom  modernt 
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s'unagiueat  que  les  Bretons,  les  hulliern  vendéens  (i)  et  les  Basques 
ressemblent  aux  Parisiens. 

Le  pays  présente  des  contrastes  non  nioins  dii-nes  d'intérêt.  La 
plaine  iki  sud  est  une  contrée  qui  n'a  de  remarquable  que  ses  o  fleui^ 
nouvellement  écloses  »  et  sa  prodigieuse  fertilité;  la  montagne,  «belle 
comme  l'entrée  du  paradis,  »  offre  à  l'observateur  une  multitude  de 
sites  admirables  qui  rivalisent  avec  les  paysages  les  plus  renommés 
•du  Tyroi,  de  la  Suisse  et  de  l'Écosse.  Le  versant  méridionai  des  Kar- 
pathes  unit  les  magnifiques  richesses  de  la  nature  alpestre  aux  pn>* 
duits  du  midi.  Là  Vivent  au  milieu  de  scènes  sublimes  les  des- 
cendans  de  ces  Roumains  qui  ont  restauré  à  Gampu-Lungu  leur 
nationalité  un  moment  étouffée  par  les  invasions  des  Barbares,  ooih 
verts  du  large  jfojoky  coiffés  de  la  couchma  en  peau  d'agneau.  Dans 
ces  belles  vallées  s'est  conservé  pur  le  type  de  la  race  roumaine  :  les 
lungs  cheveux,  «  pareils  à  la  plume  du  corbeau,  »  la  u  fine  mous- 
tache, »  les  «  yeux  doux  comme  le  fruit  de  la  mûre,  »  le  regard  as- 
suré, les  éf)ais  sourcils,  la  barbe  noire  et  les  alkires  robustes.  Le 
costume  de  ces  dignes  fils  de  la  Roumanie  est  celui  des  prisonniers 
daccs  représentés  sur  la  colonne  trajaue.  Les  ustensiles  dont  ils  se 
servent,  leurs  armes,  leurs  instrumens  de  musique,  ont  le  même 
caractère  primitif.  Ib  portent  dans  une plaska,  gourde  en  bois  enri- 
chie de  sculptures  peintes  de  diverses  couleurs,  les  vins  généreux 
de  Kotnar,  de  Gruce,  de  Dragachani»  de  Soccola  ou  d'Odobesti.  Us 
soldats  du  «  roi  des  montagnes  »  lanko  avaient  remplacé  par  la  pi- 
que et  par  la  faux  le  yatagan^  «  la  massue  grossière,  hérissée  de 
gros  clous  pointus,  »  et  le  paloche  (épée  àdeux  tranchans).  Le  ftoitf* 
ehounij  qui  donnait  autrefois  le  signal  du  combat,  est  encore  Tio- 
strument  favori  des  pasteurs  des  Alpes  bastarniques,  et  la  puissance 
des  sons  qu'ils  en  tirent  est  si  giarjde  que  lorsque  le  chef  des  ber- 
gers de  Chalga,  prisonnier  du  capitau  Caiacatouche  et  de  ses/wi- 
doukSj  tira  de  mui  sein  un  boutchotun  doré  et  se  mit  à  en  jouer, 
u  les  vallées  ea  retentirent,  les  feuilles  en  frissonnèrent,  les  llobdu 
Danube  en  bouilionucrent,  et  les  poissons  parurent  à  la  surface.  » 

Ces  chants  populaires,  qui  contiennent  tant  de  renseignemens 
précieux  sur  les  Roumains  des  anciens  temps,  renferment  aussi  plus 
d'une  indication  relative  à  la  femme.  L'huinble  paysanne  et  l'épouse 
du  domnU)  la  vierge  et  la  mère  y  paraissent  tour  à  tour  avec  leur 
véritable  physionomie.  Ganta,  «  la  jolie  cabaretière,  »  Ganta,  «qm 
a  de  grands  yeux  provocaas,  »  est  sans  doute  un  type  vulgsii^t 

à  un  fort  bâti  par  les  Italien»  de  Gènes,  Galati  at  la  ville  de»  Gtleles  o«  Gâuloit,  Itfqr 
gu^e  son  nom  latin  {lassiorum  municipium). 

(I)  Voy  7,  (1  ma  la  Revue     15  juillet  1850,  /et  Huttiers  et  iet  Cabmiers  du  tnartns, 
par  M.  Énùle  Souveetre. 
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maïs  qoe  le  poète  décrit  avec  uoe  réserve  pleine  de  goûl.  Anitza* 
qtti  exerce  la  même  profession  à  Focsani,  a  sur  la  frontière,  »  et  qui 
est  moins  idéalisée,  est  probablement  plus  conforme  à  la  réalité. 

Saiis  doute  Jes  poètes  roumains,  aussi  portés  à  l'ironie  que  les  maî- 
tres de  la  ((  gaie  science,  »  les  troubadours  de  la  France  niéi  idio- 
nale,  n'épargnent  point  au\  vierp:es  du  Daiiuhe  et  des  Karpalhrs  le 
reproche  d'inconstance.  Le  Paunasul  <  udrilor  (paon  des  forets)  ih')us 
parle  d'une  u  jeune  fille  blonde  aux  cheveux  durés,  »  qui,  aiin^^e 
d'un  a  brave  à  la  ligure  jeune  et  ficn*,  >  l'abandonne  à  la  suite  d'une 
luue avec  «le  paon  des  forets,  le  brave  des  braves,  »  et  s'éloigne 
avec  le  vainqueur  dans  la  solitude  des  bois.  Mais  les  femmes  seules 
se  laissent-elles  éblouir  par  le  sucera Les  hommes  ne  sont-ils  pas 
aussi  disposés  qu'elles  à  trouver  légitime  tout  ce  qui  réussit,  et  à 
prodiguer  les  noms  les  plus  beaux  aux  triomphes  de  la  ruse  et  de 
la  violence?  Il  est  certaines  circonstances  d'ailleurs  où  les  femmes 
roumaines  ont  lutté  de  courage  avec  les  soldats  d'Étienne  et  de  Mi* 
chel.  Bans  Chaîga ,  la  vieille  grand*mëre  a  été  avertie  par  les  sons 
du  boutrhouin  du  danger  que  courent  les  troupeaux  de  la  famille, 
eiile\és       icb  luiidouks: 

«Hbli,  les  enfaost  holà»  les  serviteurs  I  Alerte  1  cria-t^ile,  arrachet-vons 
aux  douceurs  du  sommeil,  et  prépares  vite  un  cheval;  mettez->lui  une  selle 
dliomine,  car  je  veux  le  monter  en  brave. 

I  EUe  dit,  sauta  i  cheval,  et  se  dirigea  rapidement  vers  le  Danube,  sa 
Umche  jetait  de  longs  cris  de  guerre,  et  sa  main  brandissait  un  btmrdom- 
yen  (1)  formidable. 

«  Les  haUoiiks  Teatendirent  venir  de  loin,  et  prirent  soudain  la  fuite;  il 
leur  semblait  n'avoir  pas  assez  d*espace  devant  eux...  • 

L'ne  autre  ballade,  Soarele  si  Lunn^  peint  avec  exactitude  la  splen- 
deur qui  environnait  les  femmes  roumaines  dans  les  hautes  condi- 
tions sociales.  Lorsque  le  Soleil  ordonne  les  apprêts  de  la  noce,  il 
orne  le  front  d'Hélène  «  avec  les  fils  d'or  des  fiancées;  »  il  place  sur 
^  tète  u  une  couronne  royale;  »  il  la  revêt  d'une  a  robe  diaphane 
^UHiée  de  perles  fines.  »  L'auteur  de  Serb  Sarac  ne  craint  pas  d'af- 
firmer que  les  noces  des  hauts  seigneurs  et  des  braves  guerriers 
«doivent  durer  un  mois*  La  ballade  de  Bogdan  nous  parle  de  beaux 
Pi^iaens  de  noce  et  de  fêtes  splendides  célébrées  à  l'occasion  de  son 
iB^riage.  Sans  être  aussi  magnifiques,  les  noces  de  notre  temps  ont 
^OSservé,  même  parmi  les  paysans,  un  caractère  vraiment  poétique, 
•tu  n'est  pas  diliicik  d'y  leuuuvei  plus  d  ua  usage  de  la  ville  éter- 
i»elle. 

Us  chants  populaires  qu'on  vient  d'analyser  constatent  donc  avec 
(I)  Hmc  en  fer  ou  maase  d'snne». 
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une  pleine  évidence  la  fjjlorieuse  origine  des  Roumains.  11  de\ieût 
d  autant  plus  important  de  les  (^tudier  que  l'ère  des  ballades  naïves, 
des  créations  spontanées  de  la  muse  populaire ,  semble  close  en 
Roumanie.  Aux  rustiques  rapsodes  ont  succédé  les  poètes  lettrés.  A 
Bucharest,  à  lassy,  à  Galati,  à  Giurgevo,  à  Braïla,  une  nouvelle  gé- 
nération, plus  curieuse  de  la  correction  littéraire  que  de  la  verve  pri- 
mitive du  moyen  âge,  répète  les  vers  des  Héliade«  des  Alexandrit 
des  Bolliac,  des  Assaki,  des  Bolintineano,  des  Alexandresco,  des  Bo- 
setti,  des  Gretziano,  desDonici,  desMegruzziy  etc.;  c'est  à  peine  si 
les  kclînde  (espèce  de  noëls]  appellent  un  moment  l'attention  de  ces 
grandes  cités  sur  les  bardes  des  vieux  temps. 

La  poésie  des  lettrés  ne  se  contenta  pas  de  supphuiter  dans  beau- 
coup d'endroits  la  poésie  po^iulaire,  elle  en  attaqua  les  idées  fouda- 
mcntales.  De  même  que  Cervaniès  avait  oi)posé  aux  romans  cbeva- 
lei(  >r|ues,  qui  perpétuaient  les  idées  du  niojen  âge,  un  admirable 
roman  satirique,  un  pi  ètre  transylvain,  Cicliendela,  s'est  servi  de 
la  poésie  pour  discréditer  les  légendes.  Strîgoi  (vampires),  zuhH 
(dragons),  vêrcolaci  (serpens  qui  dévorent  la  lune  en  temps  d'è- 
clipse)«  ont  trouvé  en  lui  un  adversaire  armé  de  ce  bon  sens  railleur 
qui  désespérait  Fexcellent  don  Quichotte.  Vaincue  dans  les  villes, 
la  poésie  populaire  se  maintient  encore  parmi  les  montagnards  des 
Karpatbes.  Là,  j*ai  retrouvé  les  antiques  croyances  et  les  mœuis 
originales  du  passé.  J'ai  conservé  un  vif  souvenir  d'une  excurâoD 
aux  sources  de  la  Jalomitza,  qui  natt  dans  les  Karpathes  de  Vala- 
chie,  se  dirip;e  vers  le  sud,  et,  après  avoir  reçu  le  Telagenetk 
Prahova,  va  se  jeter  dans  le  Danube,  \is-à-vis  d'Hiisowa.  Comme  la 
gi  and' mère  dont  parle  la  ballade  de  Cbalga,  je  montais  en  bnive^ 
le  cbcval  d'un  doroùaatz  (}j;endaruie).  L'imagination  toute  remplie 
des  récits  de  nos  bardes,  je  songeais  à  l'existence  aventureuse  fies 
Boujor,  des  Tunsul  et  des  Gi  oza.  Les  jeunes  Roumaines  que  je  ren- 
contrais renouvelaient  par  leurs  chants  tous  ces  souvenirs  dune 
époque  déjà  bien  éloignée.  En  les  écoutant,  je  croyais  entendie 
Anitza  qui  versait  du  vin  à  Boujor  dans  une  vedrifza  (mesure  d'en- 
viron vingt  litres),  ou  la  belle  «  blonde  aux  cheveux  dorés»  qui 
suivait  sur  la  montagne  «  le  paon  des  forêts,  brave,  à  la  ûgure  jeune 
et  fière,  »  ou  encore  Ganta,  «  la  jolie  Ganta,  »  dont  Godréan  louait 
^  les  grands  yeux  provocans.  »  Une  fois  que  nous  eûmes  dépassé 
Ploîesti,  caché  dans  ses  jardins  et  dans  ses  massifs  d'arbres  fruitiers, 
il  me  semblait  que  je  rencontrais  toutes  les  béroïnes  de  nos  ballades. 
A  Télexa,  combien  j'aimais  à  voir  les  jeunes  filles  revenir  le  soir  à  la 
fontaine  pour  y  remplir  leur  donitzii  (\ase  en  bois)  en  ré{)étant  quel- 
que refrain  national!  C'était  la  Roumanie  primitive,  la  Uuuinaiiie  des 
héros  et  des  poètes,  qui  ressuscitait  devant  moi.  Je  me  rappelais  eu 
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même  temps  ces  autres  élus  de  la  poésie  populaire,  ces  vaillans 
(mtlau'iy  tels  que  les  Boujor,  les  Basile,  qui  ont  trouvé  encore  des 
émules  même  dans  ces  derniers  temps.  Le  Scaum  hot*  llor  (chaire 
des  voleurs),  qui  fut  si  souvent  le  théâtre  de  leurs  conciliabules,  est 
une  dairière  qui  s'étend  à  T angle  d'une  montagne  entre  Telega  et 
Slani.  De  la  terrasse,  ainsi  formée  par  la  nature,  Boujor  et  ses  héri* 
tiers  pouTaient  surveiller  tous  les  mouvemens  de  la  poiira  (maré- 
chaussée), et  pour  les  y  atteindre,  il  faUait  user  de  quelque  moyen 
merveilleux,  comme  ces  balles  d^ argent  que  Yamatae  Léonti  mit 
dans  son  tromblon  pour  tirer  sur  Codréan,  invulnérable  aux  pro- 
jectiles ordinaires. 

Cependant  les  mœurs  sauvages  dont  on  retrouve  encore  les  traces 
daiib  les  chants  populaires  et  dans  la  mémoire  des  montagnards  ne  se- 
ront bientôt  plus  qu'un  souvenir.  La  civilisation  occidentale  rayonne 
des  rives  du  Danube  jusqu'aux  plus  lointaines  vallées  des  Karpa- 
thes;  mais  cette  civilisation  n'a-t-elle  pas  elle-même  ses  périls,  qu'un 
esprit  vraiment  prévoyant  ne  saurait  envisager  sans  quelque  souci? 
Il  s'en  faut  qu'en  Occident  triomphent  partout  la  justice,  la  liberté, 
la  tolérance,  une  religion  éclairée  et  ce  progrès  véritable,  enfant 
légitime  du  travail,  de  la  science,  des  habitudes  réglées,  du  déve- 
loppement des  facultés  1^  plus  élevées  de  l'âme.  Les  Roumains 
peuvent  déjà  constater  parmi  les  Occidentaux  bien  des  faits  qu'il  est 
impossible  de  mettre  d'accord,  bien  des  tendances  dénuées  de  la 
plus  vulgaire  logique,  bien  des  idées  qui  se  contredisent  d'une  ma- 
nière déplorable,  ^e  leur  importe-t-ii  pas  souverainement  d'étudier 
avec  une  attention  persévérante,  avec  une  vigilance  déilaiiU*  les 
croyances  et  les  institutions  qu'on  leur  propose  si  souvent  comme 
one  règle  Infaillible?  De  vastes  états,  qui  paient  ordinaircmcnl  rai 
prix  des  plus  grands  sacrifices  l'iniluence  qu'ils  exercent  dans  le 
inonde,  ne  sont  pas  assurément  destinés  à  servir  de  modèles  à  un 
pays  dont  l'avenir  est  nécessairement  modeste,  et  dont  les  préten- 
timis  sont  limitées  par  sa  situation  et  par  ses  ressources.  Quels 
que  soient  donc  les  exemples  que  la  Roumanie  veuille  choisir  en 
Occident,  elle  n'oubliera  jamais  que  tout  développement  durable 
dsit  se  rattacher  au  glorieux  passé  de  la  patrie,  que  les  improvisa- 
tions politiques  sont  condamnées  d'avance  à  une  précoce  décadence, 
et  que  les  petits  peuples  environnés  de  puissans  voisins  ne  doi- 
rent  confier  leurs  destinées  qu'à  des  hommes  dont  les  lumières, 
i  indépendance  et  le  patriotisme  ne  sauraient  être  un  moment  con- 
testés. 

Dora  d'Istbia. 
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Les  annales  entières  de  l'Italie  sont  attristées  et  assombries  par 
les  proscriptions.  Sans  remonter,  comme  le  digne  comte  Balbo,  jus» 
qu'à  Goriolan  et  à  Camille,  depuis  que  Dante,  avec  la  sublime  anle^ 
tame  de  son  génie,  a  décrit  cette  poignante  douleur  de  quitter  es 
qu'on  aime  le  plus,  —  iu  hucerai  ogni  cwta  diletta^  —  de  manger 
le  pain  d*  autrui  et  de  gravir  Fescalier  de  la  maison  étrangère,  que 
de  gtnérations  de  bannis  se  sont  succédé!  L*exil  est  une  sorte  de 
tradition  nationale  au-delà  des  Alpes;  l'expatriatioD  \oloiiLiire  ou 
forcée  est  un  élétuent  de  la  politique.  Ce  qui  n'est  en  d'autres  pays 
qu'un  fait  exceptionnel  et  douloureux  apparaît  roinine  une  fatalité 
normale  et  permanente  on  Italie.  Dans  ce  siècle  ninne,  il  y  a  d^^ja 
plusieurs  générations  de  proscrits.  Chaque  révolution,  cliaque  mou- 
vement imperceptible  produit,  pour  ainsi  dire,  son  alluvion  d'éoû- 
gi'ation  qui  se  répand  de  toutes  parts,  et  ajoute  à  cette  masse  Bot- 
tante de  bannis  dispersés  dans  le  monde.  Les  gouvememens  croient 
travailler  à  leur  propre  tranquillité  par  ces  épurations  périodiques, 
en  rejetant  hors  de  la  patrie  natale  des  hommes  qu'ils  ledouteat, 
dont  ils  suspectent  la  fidélité  ou  l'opinion;  ils  ne  font  que  déplacer 
le  péril.  Ils  ouvrent  de  nouvelles  blessures  et  suscitent  des  haines 
irréconciliables.  Ils  avaient  des  mécontens  peut-être  inoffensîfs,  et 
ces  mécontens,  aigris,  irrités,  deviennent  des  soldats  de  tous  les 
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conipiois,  prêts  ii  rentrer  avec  effraction  dans  leur  pays  à  la  pre- 
mière occasion  ;  tout  au  moins  s'en  vont-ils,  semblables  à  leurs  aïeux 
les  guelfes  et  les  gibelins,  exciter  les  inimitiés  du  inonde  contre  les 
pouvoirs  dont  ils  ont  essuyé  les  rigueurs. 

Ainsi  se  fonne  cette  Italie  errante  et  proscrite  qui  est  partout  au- 
jourd'hui, et  qui,  sans  être  absolument  une  Dou?eauté,  est  un  des 
phénomènes  las  plus  extraordinaires  de  ce  temps.  Rossi  lui-même, 
afec  sa  vie  aventureuse  illustrée  par  le  talent,  glorieusement  cou- 
ronnée par  une  fin  héroïque,  Rossi  ne  lut^il  pas  le  type  le  plus  élevé 
de  l'exilé  italien  moderne,  assez  prodigieusement  habile  pour  con- 
quérir en  France  le  droit  de  s'imposer  à  ceux  qui  l'avaient  proscrit? 
Quant  aux  autres  émigrés  de  l'Italie,  où  ne  sont-ils  pas  aujourd'hui? 
H  y  en  a  dans  l'Inde  et  en  Amérique;  il  y  a  des  soldats  et  des  prê- 
tres, des  nobles  et  des  artisans,  des  écrivains  et  des  industnelîs.  lis 
^ont  de  toutes  les  classes  et  ils  vieiiueiit  de  tous  les  pays  de  la  pé- 
ninsule, —  si  ce  n'est  du  Piémont,  devenu  lui-même  terre  de  refuge, 
terre  libre  désonnais,  line  des  plus  curieuses  histoires  serait.celle 
de  tous  ces  bannis,  de  tous  ces  vaincus*  tribu  nomade  et  embarras^ 
santé  où  les  esprits  honnêtes  sont  trop  souvent  confondus  avec  les 
censpirateurs  vulgaires,  et  ont  à  redouter  cet  autre  supplice  que 
Ihfite  leur  prédisait  de  son  temps  :  «  Le  poids  le  plus  insupportable 
pour  toi,  ce  sera  la  société  mauvaise  et  désunie  avec  laquelle  tu 
tomberas  dans  la  vallée  de  l'exil.  Cette  société,  pleine  d'ingrati* 
tude,  de  déraison  et  d*im[nttL  ,  se  tournera  contre  toi...  »  Chaque 
révolution,  disais-je,  a  eu  son  alluvion  d'émigration.  Comptez  en 
effet  (le  [)Uis  le  commencement  de  ce  siècle  :  1815  eut  des  exilés,  et 
1821  tii  aussi  des  \i(  tiiiies  en  plus  grand  nombre.  Les  moiivemens 
qui  suiNircnt  IH'M)  niultifUiaient  encore  les  bannis,  et  après  les  am- 
iibues  de  18àt)  et  18/|7  Jes  révolutions  dernières  sont  venues  rou- 
vrir l'ère  fatale  des  grandes  fuites  et  des  expatriations.  Ne  voyez- 
vous  pas  aujourd'hui  même  un  épisode  de  cette  cruelle  histoire 
dans  ce  convoi  d'exilés  napolitains  expédiés  vers  l'Amérique,  et  fai- 
sant un  suprême  effort  en  pleune  mer  pour  r^agner  les  cétes  d'Eu- 
rope? 

Ces  expatriés  de  toutes  les  époques  ne  furent  pas  cependant  ou 
ne  sont  pas  tous  des  coupables.  11  y  a  sans  doute  des  natures  vio- 
knles  que  Texil  pervertit.  Qui  ne  sait  aussi  que  parmi  tous  ces  ré- 
fagiés,  qui  se  sont  succédé  dans  la  proscription,  il  y  en  eut  souvent 
qui  auraient  pu  être  la  force  et  l'orgueil  d'une  Italie  moins  violem- 
ment organisée,  qui  représentaient  l'élite,  la  fleur  d'une  génération*' 
'>'est  de  cette  élite  d'une  génération  décimée  par  l'exil  qu'était  un 
Italion  iiioi  t  CVS  dernières  années  à  Turin,  le  général  Giaciuto  l'ro- 
v^ia  de  OoUegûo,  —  un  émigré  du  temps  où  le  Piémont  avait  des 
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émigiès,  —  un  homme  qui  avait  été  tour  à  tour  officier  dans  no» 
armées  et  dans  l'année  sarde,  l'un  des  fauteui-s  de  la  révolution  pié- 
montaibe  de  1821 ,  proscrit,  soldat  volontaire  au  service  de  l'Espagne 
constitutionnelle  de  1823  et  de  rindcfiendance  p^recque,  professeur 
de  sciences  eu  France,  puis  enfin  général,  sénateur  et  conseiller  de 
la  couronne  à  Turin  après  18^8.  M.  de  Coliegno,  qu'on  a  vu  un 
moment  représenter  la  Sardaigne  à  Paris  en  1$52«  avait  donc  été 
émigré,  lui  aussi,  et  émigré  pendant  plus  de  vingt  ans,  allant  d'un 
pays  à  l'autre,  parcourant  l'Ëurope,  attendant  sans  cesse  l'heure 
de  rentrer  dans  sa  patrie;  mais  il  avait  traversé  cette  épreuve  avec 
une  dignité  fière  et  en  esprit  supérieur,  sans  laisser  s'altérer  une 
intégrité  morale  native  ;  il  n'avût  puisé  dans  l'exil  qu'une  expé- 
rience plus  mûre,  une  singulière  connaissance  des  hommes  et  des 
choses,  un  sentiment  plus  raisonné  et  moins  exempt  d'illusion  de 
tous  les  devoirs  paiiiutiques,  si  bien  qu'au  l)Out  de  sa  carrière  il  a 
été  sans  eflbrt  l'honneur  et  le  conseil  du  Pitiuont;  il  a  ofi'ert  à  l'Italie 
ce  qui.  lui  manque  peut-être  bien  plus  que  le  talent,  —  un  caractère, 
—  un  caractère  moral  élevé  uni  à  une  grande  finesse  d'esprit.  Dans 
cet  homme  de  bien  une  extrême  sagesse  pratique  se  combinait  avec 
une  confiance  inépuisable  en  l'avenir.  Ainsi  le  peint  M.  Massimo 
d'Axeglio  dans  quelques  pages  émues  qu'il  lui  a  consacrées  sous  ce 
titre  :  Souvenir  d'une  Vie  italienne*  Ge  n'est  rien  peut-être  qu'une 
existence  humaine  perdue  dans  un  siècle,  au  milieu  du  fracas  des 
événemens;  mais  quand  cette  existence  a  eu  pour  mobile  invariable 
une  pensée  patriotique,  lorsque,  sans  avoir  rien  de  romanesque,  elle 
reflète  toutes  les  vicissitudes  d'un  tem|)s,  elle  a  son  intérêt.  C'est 
là,  apiès  tout,  la  vie  de  ce  gentilhonime  piémontais  qui  commen- 
(;ait  sa  carrière  dans  nos  années,  au  milieu  des  il  animes  de  Moscou, 
et  qui  la  terminait  récemment  daii,^  une  gracieuse  retraite  du  I^- 
Majeur,  à  Baveno,  après  avoir  représenté  dans  tout  ce  qu'elle  avait 
de  viril  et  d'élevé  une  génération  qui  disparaît  peu  h  peu. 

Une  vie  italienne l  a  dit  M.  Massimo  d'Azeglio;  non  pas  une  vie 
bruyante  et  pleine  de  complots,  mais  une  vie  noblement  conduite 
par  un  homme  fait  pour  traverser  avec  aisance  des  situations  qui 
auraient  pu  facilement  devenir  des  aventures.  M.  de  Coliegno  était 
né  en  17tfâ.  A  dix-huit  ans,  après  avoir  été  dans  les  écoles  militaires 
françaises,  il  avait  fait  la  campagne  de  Russie  comme  lieutenaot 
d'artillerie,  et  même,  dans  cette  fatale  retraite,  il  était  tombé  entre 
les  mains  des  Cosaques,  auxquels  il  n'échappa  que  parun  miradede 
hardiesse,  la  nuit,  demi-nu  et  un  ])ied  gelé.  Les  événemens  de  IMI 
le  trouvaient  capitaine  d* artillerie,  chevalier  de  la  Légion  d'honneur, 
et  le  rendaient  à  sa  patrie  natale,  le  Piémont,  qui  depuis  dix  ans 
avait  disparu  dans  l'empire.  Ces  événemens,  qu'on  n'a  jamais  assez 


.  ^  ^  .d  by  GoogI 


miB  m  D*iMIG1lÉ  ITAtIEH*  A6S 

interrogés  dans  leurs  rapports  avec  l'état  des  opinions  au-delà  des 
Alpes,  eurent  un  effet  singulier  :  le  sentiment  italien,  qu'on  s'était 
efforcé  de  soulever  contre  Napoléon,  survivait  tout  entier  et  enflam- 
mait les  âmes;  il  se  répandait  dans  la  jeunesse,  et  en  s' alliant  à 
f  esprit  libéral  il  allait  devenir  le  mobile  de  la  révolution  piémon- 
taîse  de  1821,  De  toutes  les  révolutions  de  ce  temps,  il  n'en  est  pas 
peut-être  qui  ait  eu  un  caractère  moins  révolutionnaire.  La  consti- 
tution espagnole  qu'on  lui  donna  pour  drapeau  n'était  que  l'expres- 
sion bien  infidèle  de  la  pensée  de  ce  mouvement,  qui  était  avant 
tout  une  insurrection  de  nationalité  servie  par  des  instincts  libéraux. 

Qui  liiisait  cette  révolution?  C'étaient  des  militaires  de  grande 
naissance:  le  marquis  de  Saint-Marsan  était  colonel  des  dragons  de 
la  reine  et  fils  du  mii)istrp  des  allaircs  étranc^éres;  le  comte  de  Santa- 
Rosa,  le  plus  actit  pminoteur  de  l'entreprise,  était  major  d'infan- 
terie et  sous-adjudant-général;  le  comte  Lisio  était  capitaine  de 
chevau-légers  ;  M.  de  Collegno  était  major  d'artillerie  et  écuyer  du 
prince  de  Garignan.  Tous  étaient  dévoués  au  roi  Victor-Emma- 
nuel 1**  et  à  la  maison  de  Savoie.  Pas  un  seul  n'avait  une  autre 
pensée  que  celle  d'arrêter  un  absolutisme  qui  compromettait  le  Pié- 
mont et  de  se  tourner  contre  TAutriche,  qui  commençait  dès  lors 
cette  série  d'empiétemens  devenus  aujourd'hui  un  des  problèmes 
de  la  politique  européenne.  Et  ces  étranges  conjurés  avaient,  on  le 
sait,  pour  premier  complice  un  prince  du  sang,  Charles-Albert  de 
Savoie-Carignan.  M.  Victor  Cousin,  dans  son  éloquente  biographie 
deSanta-Rosa  (1),  raconte  qu'après  avoir  lu  le  récit  de  la  révolution 
pieiiioiiiaise,  il  disait  partout  à  ses  amis  :  «  11  y  avait  un  huniuie  à 
Turin.  »  Il  y  avait  plus  d'nn  hoiniue  à  Turin;  il  y  avait  notamment 
Collegtio.  jeune  homme  d'un  caractère  sûr  et  d'une  audace  calme. 
M.  de  Collegno,  qu'on  eût  fort  surpris  quelques  années  auparavant 
si  on  lui  avait  dit  qu'il  avait  une  autre  patrie  que  la  France,  était 
désormais  tout  Italien  par  l'esprit  et  par  le  cœur.  Gomme  écuyer  de 
Charles-Albert,  il  avait  le  secret  des  entra!nemens,  des  velléités  et 
des  perplexités  de  ce  malheureux  prince,  qu'il  s'efforçait  d'entretenir 
dans  ses  aspirations  patriotiques* 

Ce  moutement  dura  trente  jours ,  et  au  réveil  de  ce  songe  de 
quelques  esprits  généreux,  que  restait-il?  Douze  mille  Autrichiens 
campaient  dans  les  villes  et  les  places  fortes  du  Piémont.  Le  roi 
Charles-Félix  revenait  à  Turin  plus  absolu  que  jamais.  Le  prince  de 
Carignan  était  à  demi  banni  et  menacé  par  l'Autriche  dans  ses  droits 
à  la  couronne.  Les  autres  conjurés,  Santa-Rosa,  Collegno,  Saint- 
-Har^an,  Lisio,  étaient  condamnes  k  mort;  ils  étaient  déjà  partis  pour 
TexU,  en  expiation  d'un  rêve  de  patriotisme  prématuré.  La  destinée 
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limnaiijc  a  pourtant  quelquefois  des  jeux  bizarres.  Laissez  s'écouler 
treille  années.  Lorsque  Cliarles-Albert,  inoiiié  au  trône  et  accablé 
sous  le  désnstre  de  Novare,  quittait  le  l*iéniont  en  proscrit  volon- 
taire, qui  reiicontrait-il  sur  son  passage?  quel  était  son  dernier 
compagnon  de  route  au  moment  où  il  IVanchissait  la  frontière  du 
pont  du  Yar?  C'était  le  fils  d'un  de  ces  conjurés  de  1521,  le  (  (Kute 
Théodore  de  Santa-Rusa,  alors  intendant-général  de  Nice,  aujour- 
d'hui secrétaire- limerai  du  ministère  de  Tiaterieur  à  Turin.  Et  bien- 
têt  après,  lorsfjue  le  sénat  piémontais  envoyait  une  députatit  ii  p(tur 
rendre  un  -ujirèrae  houunage  à  ce  jjruice  vaincu  dans  ^oii  iiumble 
retraite  de  Porto,  qui  comptait  au  premier  rang  paruu  ces  dernierî* 
courtisans  du  malheur?  C'était  M.  de  C-olIegno,  qui  offrit  au  roi  de 
partager  son  exil,  Charles-Albert  fut  éuiu  de  cette  nOVe,  par  bujuelle 
il  se  sentait  en  quelque  sorte  amiii^tié  d'avoir  lat^^e  se  prolonger 
pour  bun  ancien  écuyer  un  exil  qu'il  aurait  pu  faire  cesser  |»ius  tôt 
de[)ais  qu'il  était  monté  au  truue.  11  n'accepta  pouit  ce  ténjoignage 
de  devoueuient,  ne  voulant  associer  personne  à  son  sacrifice;  mais, 
montrant  M  de  CoUeguo  à  ceux  qui  venaient  le  visiter,  il  leur  di- 
sait :  <(  Voici  uii  ami  qui  m'est  lidèle  depuis  iiente-deux  ans.  »  Dans 
la  pensée  de  ces  deux  honniies,  du  roi  et  de  l'ancien  serviteur,  ces 
deux  dates  de  1821  et  de  ïbky  semblaient  se  confondre;  tout  le  reste 
était  eflacé. 

Rêve  d'une  régénération  libérale  pour  le  Piémont,  espoir  d'une 
guerre  nationale  coniîe  l'Autriche,  chances  d'une  vie  d'honneur 
sous  le  drapeau,  tout  5  évanouissait  à  la  fois  eu  1  S'2 1  j)our  ces  jeuues 
oUiciers,  qui  se  retrouvaient  le  lendemain  proacrits  et  incertains  de 
l'avenir.  C'étaient  d'ailleurs  des  honnnes  d'une  nature  singulière- 
ment différente.  Santa-Rosa  a\ait  jdus  d'intelligence  politique,  plus 
de  puissance  d'action  et  d'initiative;  il  eût  été  sans  nul  doute  un 
habile  et  énergique  numstre  dans  un  état  constitutionnel  régulier. 
M.  de  CoUegno  était  un  esprit  plus  fin,  d'une  sagacité  pénétrante 
et  élevée,  d'un  jugement  qui  ne  se  laissiiit  point  tromper.  Ce  n'était 
pas  un  émigré  vulgaire.  Jeté  hors  de  son  pays  dans  la  force  de  la 
jeunesse,  doué  d'instincts  supérieurs  et  façonné  par  la  vie  militaire, 
il  n'avait  aucun  goût  pour  les  consf)iratioiis  cl  les  menées  occultes; 
mais  il  se  sentait  prêt  à  mettre  son  epée  au  sei  vice  de  toutes  les 
causes  qui  avaient  alors  pour  elles  une  apparence  de  libt  ralL-^uie  ou 
de  reveudicaLiou  généreuse,  et  ici  commence  cette  o(iy>>ée  d'un 
proscrit  qui  se  sent  attiré  dans  le  tourbilhui  des  événemens,  moitié 
par  ce  besoin  d'activité  inhérent  à  la  jeunesse,  moitié  par  une  cer- 
taine curiosité  d'intelligence.  Ce  n'était  pas  seulement  un  soldat  qui 
partait  successivement  pour  l'Espagqe  et  pour  la  Grèce,  c'était  aussi 
un  observateur,  et  même  quelquefois  un  observateur  sans  piiic  pour 
la  cause  que  l'exilé  allait  servir  de  sou  epée.  Cette  partie  de  sa  vie. 
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M.  de  GoUegno  n'a  laissé  à  nul  autre  le  soin  de  la  dévoiler;  il  Fa 

retracée  lui-même  dans  des  pages  mises  récemment  au  jour  sous  le 
litre  de  Journal  d'un  Voyage  m  Espagne  en  1823  el  Journ/il  du 
Siège  dr  Nararin,  deux  fraj^inciis,  deux  petits  livres  qui  poui  l  aieiit 
aubsi  bien  s'appeler  Journal  des  pm  grtnations  et  des  dèsubusv- 
mem  d  wi  émigré,  M.  de  Collegiio  n'a  point  évidemment  des  pré- 
leotions  d'écrivain;  il  raconte  seulement  comme  un  galant  huiiiiiie 
qui  décrit  jour  par  jour  ses  impressions  avec  sincérité,  qui  voit  les 
choses  et  les  hommes  non  sous  le  prisme  de  couleurs  artiiicieilea« 
mais  tels  qu'ils  sont,  et  qui  laisse  percer  dans  ses  récits  je  ne  sais 
quel  mélange  d'imagination  et  .d'ironie,  d'élévation  morale  et  de 
causticité  indépendante.  Ce  soldat,  qui  a  été  formé  à  la  rude  école 
delà  grande  armée,  a  un  sentiment  très  fin  des  contrastes  de  la  vie» 
des  ridicules  humains  aussi  bien  que  des  nuances  locales  des  mœurs 
et  des  beautés  natuielles. 

Rien  n'est  plus  curieux  à  distance  que  ces  impressions  d'un  émi- 
gré, souvenirs  d'un  temps  évanoui  avec  tous  ses  bruits  et  ses  rêves, 
rapides  pein tores  retracées  eu  coui  tiuL  par  uu  liouuiie  (jue  in  ioi  tune 
des  révolutions  jetait  daus  des  mêlées  où  il  jouait  sa  vie  avec  un 
dédaiii  sans  laste.  M.  de  Colle^^no  arrive  en  Espagne  par  le  Poi  tugal, 
croyant  aller  se  battre  sérieusenieut  pour  la  liberté,  et  bientôt  il  en 
vient  à  ne  plus  se  méprendre  sur  toute  cette  agitation  constitution- 
nelle de  la  Péninsule,  qui  n'était  imposante  que  de  loin.  11  voit  une 
révolution  impuissante*  un  gouvernement  sans  nerf,  des  partis  qui 
ee querellent,  un  pays  à  peu  près  étranger  aux  querelles  des  partis, 
des  léfugiés  accourus  de  tous  côtés  comme  à  un  rendez-vous  de 
bataille,  le  sentiment  national  en  défiance  contre  ces  auxiliaires 
suspects,  puis  enfin  beaucoup  de  bruit  et  nul  préparatif  militaire 
sérieux  contre  l'expédition  française  menaçante.  M.  de  Gollegno 
avait  eu  déjà  le  temps  de  se  familiariser  avec  ce  monde  des  émigrés 
qu'il  allait  rencontrer  en  Espagne,  et  qu'il  retrouvait  dès  son  débar- 
quement à  Lisbonne  sous  les  formes  les  plus  diverses  ou  les  plus 
bizarres  :  un  Franc^ais  négociant  des  emprunts  reuiboursables  par  la 
France  régénérée,  un  Grec  envoyé  par  l'insurrection  liellénique,  un 
Italien  cherchant  partout  des  soldats,  tous  faiseurs  de  jM  ojets  poli- 
tiques et  occupés  à  sauver  I  Kurope.  «  L'Italien,  ajoute  M.  de  Clolle- 
gno,  est  le  plus  hardi  dans  ses  spéculations  politiques;  je  l'ai  trouvé 
^jourd'hui  plein  d'espérance.  Dans  ces  deux  ans  d'émigration,  me 
disait-il,  je  n'ai  cessé  de  travailler  pour  notre  pays...  Hume  est  mon 
smi,  et  il  m'a  promis  de  proposer  au  parlement  anglais  une  loi  qui 
Mtorise  en  Irlande  l'enrôlement  pour  l'extérieur.  Yoilà  maintenant 
non  projet  :  j'écris  à  Londres  pour  qu'on  mette  aussitôt  la  main  à 
cette  loi  d'enrôlement.  Le  commerce  italien  de  Lisbonne  me  fournit 
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les  navires  pour  aller  chercher  en  Irlande  dix  mille  recrues, —  l'Es- 
pagne et  le  Portugal  payant,  bien  entniflu,  les  frais  de  rexpédiiion. 
Hier  nous  nous  soiuuies  entendus  :^\i^c  l'envoyé  grec  qui  est  ici 
pour  que  ces  dix  mille  hommes  soient  transpui  tés  en  Gièce.  En  peu 
de  mois,  ils  auront  rhasst^  les  Turcs,  et  alors  Grecs  et  îrlnndais  re- 
viennent débarquer  dans  les  (lalabres,  où  ils  ne  rencontreront  au- 
cune résistance.  —  Dieu  boni  et  tous  ces  faiseurs  de  projets  boi- 
vent, mangent,  donnent  comme  feraient  des  hommes  qui  aûraient 
la  fleur  de  leur  bon  sens  !  » 

L'exilé  piémontais,  on  le  voit^  jugeait  sans  faiblesse  ses  cbm 
Italiens.  Cette  émigration  italiemre  d'Espagne,  il  la  dépeint  un  pea 
plus  tard  sous  des  traits  qui  n'ont  point,  hélas  I  absolument  vidDi. 
<t  Les  Italiens,  qui  sont  au  nombre  de  cinq,  écrit-îl  de  la  Gorogoe, 
sont  divisés  en  partis  qui  paraissent  se  baTr  autant  que  les  guelfes 
et  les  gibelins.  Les  uns,  —  ils  sont  deux  à  peine,  —  veulent  que  les 
peuples  s'unissent  tous  pour  résister  à  ralîlance  des  gouvememens 
absolus,  et  ils  forment  corps  avec  le  détachement  français.  Les  au- 
tres, trois,  soutiennent  que  toute  ligue  avec  Tétrau^er  fut  toujours 
funeste  h  l'Italie.  Ils  ont  la  bannière  italienne,  —  un  la  porte,  et  deux 
la  suivent,  —  et  ils  refusent  de  reconnaître  le  conunandant  fran- 
çais... Italiaml  haliam!  »  On  avait  offert  à  Collegno,  dès  son  anv 
vée,  de  se  mettre  à  la  tête  d'un  corps  italien;  il  se  hâta  de  décliner 
le  commandement  de  ce  corps,  qui  se  composait  de  vingt  hommes, 
et  qui  aurait  probablement  commencé  par  ne  pas  lui  obéir.  Il  n'était 
pas  du  reste  personnellement  plus  heureux  avec  les  Espagnols.  Cn 
jour,  à  Madrid,  il  allait  voir  un  député,  et  lui  exprimait  le  déâr  de 
prendre  du  service  dans  l'armée  espagnole  en  cas  de  guerre;  ce  dé- 
puté l'encourageait  extrêmement,  et  pour  mieux  Tencourager  sans 
doute,  il  lui  annonçait  que  les  cortès  venaient  de  voter  une  loi  qui 
autorisait  rcnrolement  des  étrangers,  et  leur  promettait  de  l'avan- 
cement  jusqu'au  grade  de  sergeiit.  I/<'"rni^ré  piémontais  eut  une 
certaine  peine  à  faire  comprendie  au  député  qu'ayant  ser\  î  comme 
ofTiciej-  dans  deux  armées  de  quelque  réputation,  il  ne  ])ouvait  pas 
être  sergent  dans  l'armée  espagnole.  Que  lui  restait-il  à  faire  désor- 
mais? 11  n'avait  plus  qu'«^  servir  en  volontaire  indépendant  et  libre 
selon  les  hasards  de  la  lutte,  et  comme  le  seul  point  où  il  y  eût  on 
péril  était  la  frontière  de  France,  il  se  rendit  sur  la  Bidassoa,  d*aii* 
tant  plus  que  là  était  le  seul  homme  en  qui  il  eût  foi  sans  partagé" 
sa  confiance  :  c'est  celui  qu'il  désigne  sous  le  nom  de  Ranieri,  et 
qui  n'était  autre  que  le  colonel  Fabvier,  auquel  l'unissait  une  étroite 
amitié.  Le  cœur  et  l'esprit  libres  d'illusions,  Collegno  ne  marchait 
pas  moins,  par  point  d'honneur,  parce  qu'il  voulait  aller  jusqu'au 
bout.  Il  ne  pouvait  voir  qu'une  véritable  chimère  dans  l'espoir  que 
nourrisijait  encore  le  colonel  Fabvier  de  séduire  i  armée  du  duc 
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d'Angouléme  par  une  exhibition  de  vieux  drapeaux,  et  de  la  gagner 

an  libéralisme;  inûs  en  même  temps  il  considérait  comme  une  lâcheté 

une  fuite  sans  résistance  et  saiL^  combat. 

C'est  ainsi  que  Collegno  se  trouvait  sur  les  bords  de  la  Bidassoa 
au  mois  d'avril  1823,  témoin  et  acteur  dans  cet  engagement  qui 
fut  à  un  certain  point  de  vue  l'épisode  le  plus  sérieux  de  l'expédi- 
tion d'Espagne,  et  qui  était  dans  tous  les  cas  un  combat  bien  inégal 
entre  une  armée  régulière  et  une  poignée  de  réfugiés  de  tous  les 
pays,  poussés,  comme  le  disait  Garrel,  à  se  faire  mitrailler  encore 
Qoe  fois  pour  une  cause  qu'ils  croyaient  être  celle  du  libéralisme 
européen.  La  veille  encore,  tous  ces  émigrés,  dont  le  plus  âgé  n'a- 
mi  pas  trente  ans,  étaient  réunis  à  Irun  après  leur  repas,  et  ils 
diverUient  sur  les  théories  platoniciennes,  sur  Técole  spiritualiste 
et  l'immortalité  de  r&me.  «  Il  se  sera  dit  bien  des  folies,  ajoute 
GoQegno;  mais  c'étaient  des  folies  généreuses,  si  elles  n'étaient  rien 
déplus.  Beny  disait  particulièrement  cfue  comme  preuve  deTimma- 
térialité  deTajuc,  tic  la  présence  d'un  souille  divin  dans  l'bomme,  il 
lui  suffisait  de  celte  rencontre  de  nous  tous  réunis  ici  pour  soutenir  un 
principe  dont  le  trioiiij)lit'  ne  devait  nous  [Uocurer  aucun  avantage 
niâtériel  d'aucune  sorte,  laiitiis  que  pour  ce  principe  nous  avions 
quitté  notre  patrie,  et  nous  étions  })rèts  à  donner  notre  vie.  »  Le  len- 
demain, quelques-uns  de  ceux  qui  parlaient  ainsi  étaient  tués  aux 
bords  de  la  Bidassoa,  beaucoup  étaient  blessés.  La  petite  troupe  des 
réfugiés  était  réduite  à  une  soixantaine  d'hommes.  «  11  était  prouvé 
que  Farmée  française  ne  voulait  pas  nous  reconnaître  pour  frères  et 
vm,  n  dit  Collegno,  qui  lui*méme  était  resté  intrépidement  au  mi- 
lieu du  feu  jusqu'au  bout,  à  côté  du  colonel  Fabvien  Tout  était  fini 
pv  ane  eflTusion  de  sang  inutile.  Et  maintenant  voulez-vous  voir  un 
petit  épilogue  de  ce  drame  retracé  avec  une  certaine  amertume  iro- 
nique par  Témigré  piémontais  :  «  Ce  matin,  écrit-il  de  La  Corogne 
peu  de  jours  après,  on  célébrait  une  messe  pour  nos  morts  de  la 
Bidassoa.  Les  autorités  et  le  public  avaient  été  iit\ués;  mais  les 
dames  ici,  à  ce  qu'il  senible,  n'aiment  les  étrangers  qne  vivans:  les 
hommes  ne  les  aiment  ni  vivaus  ni  morts.  Aux  obsèques  de  nos  pau- 
vres compagnons  il  n'y  avait  que  ceux  qui  les  avaient  vus  mourir.  » 
El  le  jeune  émigré  piémontais  se  consolait  un  peu  en  allant  s'as- 
seoir à  l'entrée  du  port  de  La  Corogne,  sur  les  dernières  marches  de 
la  tour  d'Hercule,  contemplant  sans  se  lasser  TOcéan,  dont  les  flots 
venaient  mourir  à  ses  pieds. 

C'était  une  prenûère  expérience  pour  un  proscrit  tel  que  M.  de 
^^^oUegoo,  ce  n'était  pas  la  dernière.  U  ne  fut  pas  plus  heureux  en 
<»ièce;  il  y  trouva  même  une  amertume  de  plus.  Santa-Rosa,  avec 
était  lté  d'une  intime  et  sérieuse  amitié,  fortifiée  par  le  mal- 
li  a\ait  pab  voulu  aller  en  Espagne,  ou  il  ne  voyait  rien  de 
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net,  rlvu  qui  répondît  à  ses  opinions  et  à  ses  principes.  La  cause  de 
l'indépendance  grecque  était  mieux  faite  pour  séduire  un  Italien. 
Santa-Rosa  se  jeta  dans  cette  entreprise  avec  l'énerf^ie  d'un  homme 
ardent,  à  fini  l'exil  et  rinaction  pe^iiient,  et  qui  sentait  d'ailleurs 
chaque  jour  le  sol  de  l'Europe  se  dérober  sous  ses  pieds.  «  Quand 
on  a  une  âme  forte,  disait-il,  il  faut  agir,  écrire  et  mourir.  La 
Grèce  devait  aussi  avoir  plus  d'attraits  que  l'Espagne  pour  GoUe- 
gno,  et  les  deux  proscrits,  facilement  gagn«'*s  à  cette  cause  nouvelle, 
quittèrent  l'Angleterre  le  5  novembre  18-2/i,  à  bord  de  l.i  fJitlc 
Salhf,  emportant  osten^ilib ment  do  moins  les  plus  magniliques 
promesses  des  envoyés  IK-Ucniques  a  Londres.  En  mois  après,  ils 
étaient  à  Napoli  di  Romanie.  Ici  encore  cependant  qu'arriva-t-il? 
Le  gouvernement  grec  reçut  avec  froideur  les  deux  émitrrés  piémon- 
tais;  il  recula  et  eut  peur  de  se  servir  de  deux  liouinu-s  (jui  s'étaient 
nus  en  rébellion  contre  la  sainte-alliance.  Santa-Ilosa,  impatient  et 
déçu,  était  réduit  à  servir  en  soldat,  à  prendre  l'habit  du  pallikare, 
et  à  s'aller  faire  tuer  dans  un  combat  obscur,  à  la  défense  de  l'île 
de  Sphactérie.  Quant  à  Collegno,  il  allait  s'enfermer  à  Navarin,  (ui, 
moins  par  une  délégation  du  pouvoir  que  par  la  force  des  choses, 
il  se  trouvait  être  une  sorte  de  commandant  du  génie  inavoué,  et 
pourtant  réel,  dans  la  citadelle  assiégée  par  II)rairim-Pacha.  C'est 
l'histoire  de  cette  défense  de  trente  jours  que  Collegno  raconte  dans 
son  Dûfrin  dt  il'  assrdin  di  i\aran'im,  et  ces  pages  volantes  d'un 
exilé  ont  j  '  ne  sais  quelle  grâce  ingénieuse  et  attachante.  Lor^^que 
Collet^no  raconte  la  marche  sur  Navarin,  il  ne  s'arrête  pas  piucise- 
inent  à  décrire  l'infanterie  commandée  par  l'évéque  de  Modon  ;  il  se 
laisse  attirer  par  tout  ce  qu'il  voit  dans  la  campagne  grecque;  l'of- 
ficier disparaît,  et  riiomine  j)arle.  »  Dans  la  vallée,  après  Choris, 
dit-il,  est  une  petite  maison  à  moitié  détruite  sur  le  bord  d'un  ruis- 
seau, et  on  peu  après  nous  trouvons  une  belle  cascade  qui  fait  en- 
core tourner  la  roue  d'un  moulin.  Il  y  a  de  ia  mélancolie  à  voir  la 
nature  obéissant  â  l'impulsion  qui  lui  a  été  donnée,  même  après  la 
disparition  des  hommes  qui  ont  cherché  à  utiliser  cette  force.  Qui 
sait  depuis  combien  ([(■  temps  cette  roue  continua  à  tourner  inutile- 
ment? Je  ne  sais  comment  cette  roue  me  remet  en  mémoire  la  sphère 
de  Jean-Paul  Rie  h  ter,  qui  tourne  et  tourne  sans  cesse  sur  un  cadran 
où  les  heures  ne  sont  pas  marcfuées.  > 

Une  fois  dans  la  citadelle  i^m*  ^ee  cependant,  le  nouveau  com- 
mandant du  Q^énie  veut  faire  quelfiue  chose;  il  prépare  un  rapport 
pour  démontrer  la  nécessité  de  certnins  travaux  de  défense,  et  ici 
commence  à  se  révéler  la  situation  réelle  d'un  offîcier  européen  au 
milieu  des  Grecs.  Le  rapport  de  ^loUegno  est  lu  dans  une  n^^ïemblee 
de  généraux,  et  chaque  article  éveille  une  indescriptible  hilarité. 
Quand  on  en  vient  à  la  proposition  de  faire  des  terre-pleins  pour 
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proléger  les  batteries,  alors  ce  n'est  plus  de  rhilarîté,  c*est  de  Tin- 
dignation  parmi  les  assistans.  Les  Giecs,  s'érrient-ils  tous  d'une 
seule  voix,  ne  sont  pas  des  esclaves.  Si  le  conimandant  du  génie 
reut  des  manœuvres,  qu'il  aille  chercher  des  Egyptiens  :  ceux-là 
travailleront,  n  Et  rassemblée  se  dissout  aîosi.  »  Ce  n'est  pas  ma 
iâate,  ajoale  le  président  de  cet  étrange  conseil  de  guerre;  vous 
voyez,  Ùb  ne  vous  comprennent  pas.  »  Le  fût  est  que  le  comman- 
dant da  génie  de  Navarin  était  un  étranger  pour  les  Grecs,  comme 
SaDta-R(wa  mourant  à  l'tle  de  Sphackérie  était  un  étranger.  Souvent 
CoUegno  peut  entendre  de  singuliers  propos  sur  lui  et  sur  son  bé- 
n)ique  compagnon  :  «  Que  viennent  faire  ici  ces  Francs?  dit-on;  ce 
n'est  point  leur  pays;  ils  n*ont  ni  famille,  ni  rien  de  cher  à  défen- 
dre, et  pourtant  ils  partagent  nos  danp^ers.  —  C'est  Tamour  de  la 
gloire  qui  les  (Oiidnit  iri,  n  reprend  un  autre  d'un  air  de  grand 
docteur.  Nu!  nr*  <\ii  qu'W  peut  y  avoir  pour  ces  exilés  une  passion 
plus  noble,  celle  d'un  dévouement  plus  désintéressé  k  une  cause 
juste.  Parfois  aussi  durant  ce  siège  surviennent  des  scènes  d'un  joli 
comique  décrites  d'un  trait  vif  et  avec  une  sincérité  spontanée  d'ob- 
servation qui  ne  laisse  pas  d'être  piquante*  Voici  ce  qui  arrive  un 
jour  pendant  un  combat  naval  livré  devant  Navarin  :  «  Tandis  que 
les  flottes  combattaient,  raconte  GoUegno,  j'étais  à  les  regarder 
mé  de  ma  lunette  au  milieu  d'un  groupe  de  généraux  et  d*ofii- 
tieiB  supérieurs.  Mon  voisin  me  demande  ma  lunette,  et  je  la  lui 
cède  de  bonne  grâce:  je  la  laisse  passer  de  main  en  main,  puis, 
quand  la  redemande  au  bout  d'un  quai  L  d'heure,  elle  avait  dis- 
paru. î)(  |)iils  que  je  suis  en  Crèce,  c'est  la  première  chose  qu'il 
m'arrive  de  perdre  ainsi.  Si  je  l'avais  confiée  à  un  montagnard,  à 
a:;  l)erL:pr,  j'ai  la  pleine  confiant  r  qu'il  me  l'aurait  remise;  mais 
dans  ce  groupe  il  n'y  avait  que  des  oûiciers  supérieurs!  »  On  voit 
percer  ici  l'impression  réelle  de  Coilegno,  qui  avait  une  haute 
et  sérieuse  idée  du  peuple  grec  et  une  médiocre  opinion  de  ses 
chefo. 

La  vie  d'uta  exilé  est  souvent  pleine  de  rencontres  bizarres,  et  la 
fortune  des  révolutions  a  des  combinaisons  aussi  étranges  qu*im* 
prévues.  Lorsque  la  citadelle  de  Navarin  ne  peut  plus  tenir  et  qu'il 
lut  se  résigner  à  entrer  en  négociations  avec  Ibrahim-Pacha,  en 

présence  de  qui  va  se  trouver  tout  à  coup  Collegno?  C'est  d'abord 
un  Polonais,  le  colonel  Schulu,  qui  en  1821  a  sauvé  S.iuUi-Rosa 
dans  sa  laite  à  Savnne,  et  qui  lui-même,  obligé  de  s'enfuir,  est  allé 
prendre  du  service  dans  i  armée  du  vice-roi  d'Égypte.  <(  La  liberté, 
dit  bcliuliz,  la  liberté  pour  laquelle  jo  combattais  depuis  tiente  ans 
dans  tous  les  pays,  me  laissait  sans  pam.  A  mon  âge,  il  était  impos- 
sible de  choisir  d'autres  occupations;  on  vint  m'oiïrir  de  passer  au 
service  de  Mébémet-ALi  :  que  pouvais-je  faire?...  ht  en  pariant 
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ainsi,  deux  larmes,  deux^larmes  ainères,  tombaient  des  yeux  de  ce 

véléraa  de  la  liberté,  qui  avait  honte  de  servir  Toppresseur  de  la 
Grèce.  »  Ce  n'est  pas  tout.  Lorsque  Navarin  doit  être  définitivenieut 
rendu,  Collegno,  en  sa  qualité  de  commandant  du  génie,  se  trouve 
avoir  à  remettre  la  forteresse  à  un  gros  Turc  qui  vient  vej's  lui  eu 
l'interpellant  par  son  nom,  et  qui  n'est  autre  qu'un  colonel  napoli- 
tain, Romei,  exilé  de  182U  et  passé  également  au  service  de  Mébé- 
met-Ali.  «  De  cette  façon,  dit  Gollegao,  un  major  piémontais  con- 
damné à  mort  en  1821  pour  amour  de  la  cause  italienne  avait  à 
remettre  à  un  colonel  napolitain,  condamné  à  mort  vers  la  même 
époque  et  pour  le  même  motif,  une  forteresse  qpi^il  venait  de  dé- 
fendre contre  lui  I  »  D'autres  officiers  piémontais,  condamnés  ansâ 
à  la  suite  des  événemens  de  1821,  se  trouvaient  ddns  l'armée  ég^  p• 
tienne  et  venaient  saluer  Collegno  ;  mais  celui-ci  les  recevait  froi- 
dement et  avec  cette  hauteur  qui  n'est  souvent  qu'un  signe  de  sn- 
périoiue  morale,  car  à  ses  yeux  «  des  ofliciers  qui  étaient  ou  qui 
tout  au  moins  s'étaient  dits  libéiaux,  et  qui  servaient  contre  les 
Grecs,  combattant  pour  de  l'argent  contre  leurs  principes,  ne  pou- 
vaient plus  être  considérés  comme  des  amis*  »  Là  est  tout  riiouune 
dans  son  intégrité  et  sa  fierté  native. 

Un  vieux  Polonais  transformé  en  Turc,  un  colonel  napolitain, 
lieutenant  d'Ibrahini-Pacha,  un  major  piémontais  défendant  Nava* 
rin,  des  Français  aussi  dans  les  deux  camps,  que  d'événemens  sup- 
posaient ces  étranges  rencontres  1  Combien  de  choses  avaient  dft 
s'accomplir  pour  que  Collegno  et  Fabvier  pussent  se  retrouver  en- 
core une  fois  dans  un  jardin  de  Calamatta  ou  dans  les  solitudes  de 
l'Arcadie,  s'entretenant  de  leurs  aventures,  de  la  Grèce  et  de  FBtt- 
ropeî  C'est  là  en  elVet  le  propre  des  temps  connne  les  nôtres  d'être 
merveilleusement  l'avorabies  à  tous  ces  jeux  de  la  fortune,  de  1© 
rendre  même  posMiiles.  Les  révolutions  publiques  ont  d'incv  il  ailles 
retenlissemens  dans  la  vie  privée  et  i)roduisent  mille  révolutions 
particulières,  qui  se  proloi^gent  dans  les  destinées  individuelles  en 
ondulations  intinies,  U  est  des  momens  où  une  sorte  d'inquiétude 
ardente,  née  des  grandes  commotions,  précipite  les  hommes  dans 
toutes  les  aventures,  partout  où  est  l'inconnu  et  le  danger,  qui  est 
souvent  Tattrait  des  cœurs  troublés  aussi  bien  que  des  cœurs  vi- 
rils.  Et  ce  ne  sont  pas  seulement  les  révolutions  générales  qui  pro* 
duisent  ces  mouvemens  d*où  naît  l'imprévu  des  rencontres  et  des 
combinaisons  accidentelles;  il  suffît  quelquefois  d'une  de  ces  révo- 
lutions intimes  qui  s'accomplissent  daiis  le  itiystère,  d'une  crise  de 
l'âme,  d'une  déception  violente;  tout  se  mêle,  et  le  monde  cuuiiiiue 
à  marcher.  Collegno,  je  le  disais,  a  un  sentiment  rare  et  lin  de  tous 
ces  contrastes  et  de  tous  ces  accidens  de  la  vie  humaine;  il  les  dé- 
crit en  philosophe  involontaii'e  qui  observe  et  qui  passe. 
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«  Le  i)rinc(;  Mavrocorduiu,  dit-il  quelque  part  dans  son  Journal ,  m'a  fait 
prier  àdiner.  11  y  avait  parmi  les  convives  des  officiers  de  la  marine  anj^laise 
du  Sparowhack,  des  officiers  de  la  marine  française  de  la  Dap/nié,  des  mem- 
bres du  gouvernement  et  du  corps  législatif,  des  philhellènes.  De  ma  place  je 
distinguais  deux  bâtimens  sardes  qui  étaient  entrés  dans  le  port  de  Napoli 
depuis  une  heure,  et  qui  avalent  déployé  au  grand  mit  leur  bannière  natio- 
Dile  :  Je  ne  pouvais  détacher  mes  yeux  de  cette  bannière,  ni  m*arracher  aux 
pensées  que  cette  vue  réveillait  en  moi.  Pendant  ce  temps,  une  musique 
milltafa^  jouait  la  valse  dite  de  la  reine  de  Prusse,  et  mon  voisin  ému  sou- 
pira en  disant:  «  Quels  souvenirs  me  rappelle  cette  valse!  »  Puis  il  resta 
muet  comme  mol  à  la  vue  de  ma  bannière  azurée  qui  flottait  dans  le  port. 
Au  moment  où  tut  servi  le  vin  de  Champagne,  mon  voisin,  qui  était  un  Alle- 
mand phUhellène,  se  secoua  et  me  porta  un  toast  en  disant  :  «  A  votre  pro- 
Chain  retour  dans*  votre  patrie  1  au  jour  oû  cette  bannière  sera  encore  la 
ffttrel  »  Je  lui  répondis  par  cet  autre  toast  :  «  A  celle  avec  qui  vous  avez 
dansé  la  valse  de  la  reine  de  Prusse  t  Puissles-vous  la  revoir  bientôt  I  —  Ahl 
non,  jamais  I  reprit-U  avec  un  soupir  comprimé  où  se  révélait  un  regret 
profond.  »  Il  se  tut  un  instant,  puis  il  poursuivit:  «  J'avais  ou  du  moins  je 
croyais  avoir  des  motifs  de  me  plaindre  d'elle,  et  je  la  laissai  pour  venir  en 
(yrèce;  mais  an  bout  d'un  an  je  me  persuadai  qu'elle  était  nécessaire  à  ma 
vie,  et  je  voulus  la  revoir.  Retourné  en  Europe,  j'accourus  à  Weimar  et  je  ne 
h  trouvai  plus!  Elle  avait  épousé  un  oflScIer  prussien,  et  elle  demeurait  avec 
lui  à  Goblentz.  Je  descendis  aussitôt  le  Rhin  jusqu'à  Goblentz,  et  j'arrivai  le 
soir  d'un  gala.  Je  la  revis  à  ce  gala,  je  dansai  encore  une  fois  avec  elle  cette 
valse  qu*on  jouait  tout  à  l'heure,  et  le  lendemain  je  quittai  Coblentz,  me 
dirigeant  vers  Gênes.  Là  je  m'embarquai  pour  la  Grèce,  et  de  la  Grèce  je  ne 
partirai  plus.  »  Et  voilà  le  troisième  philhellène  qui,  s*étant  ouvert  à  moi  des 
motifs  qui  l'ont  conduit  en  Grèce,  m'a  avoué  qu'il  avait  été  conduit  ici  par 
on  amour  malheureux!  Fabvier  lui-même  serait-il  ici  sans  un  motif  de  cette 
nature?  |p>«  de  Staël  dit  à  propos  du  suicide  de  Werther,  si  je  ne  me 
trompe  :  «  K'est-il  donc  pas  quelque  part  quelque  noble  cause  à  laquelle 
puisse  se  consacrer  ce  malheureux  qui  sVjte  la  vfc  avec  désespoir?»  Pour 
beaucoup  de  philhellènes  cette  nobie  cause  est  la  Grèce  1  » 

Juste  et  fine  observation  de  tout  ce  meuvement  de  la  vie  et  d'une 
desjdus  saisissantes  particularités  morales  de  notre  temps  I  Appré^ 
ciation  ingénieuse,  et  qui  n'est  pas  moins  vraie,  du  rôle  de  ces  causes 
exceptionnelles  qui  deviennent  en  certains  momens  la  dernière  tes* 
source  de  toutes  les  activités  et  de  toutes  les  inquiétudes!  Quant  à 
M.  de  Collegno,  il  était  allé  en  Grèce,  poussé  sans  doute  par  le  be- 
soin de  secouer  par  Faction  le  poids  de  l'exil,  et  aussi  parce  qu'il 
croyait  être  utile  à  une  nation  Sdutr  ou  uière  de  T  Italie.  11  s'était 
trompé:  il  n'avait  excité  que  des  ouibiages;  il  avait  été  réduit  à 
un  rôle  inavoué  et  équivocpie;  il  avait  perdu  plus  d'une  illusion  sur 
les  Grecs,  et  il  avait  dépensé  un  an  de  sa  vie.  Lorsqu'il  voulut  re- 
partir, il  se  trouva,  par  je  ne  sais  quelle  étrange  coïncidence,  re- 
prendre passage  sur  le  même  navire,  la  Liiile  Salljf^  qui  l'avait 
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porté  en  Grèce;  mais  cette  fois  Santa-Rosa  n'était  plus  là.  "  Au  iiio- 
nient  où  je  montais  à  bord»  dit-il,  le  second  du  navire  m'a  demandé 
s'il  était  vrai  (jiie  mon  ami  eût  été  tué.  Je  ne  puis  dire  Timpression 
que  ui'a  causée  cette  question  en  ce  lieu  et  en  cet  instant.  Bientôt 
tout  se  tait;  on  n'entend  plus  que  le  pas  du  capitaine  sur  le  pont 
et  le  murmure  des  ondes  du  golfe  fatiguées  par  le  bâtiment.  11  y  a 
quelque  chose  de  solennel  dans  un  départ  en  mer,  surtout  quand  le 
silence  de  la  nuit  porte  à  la  méditation.  —  Je  retourne  aujourd'hui 
vers  la  civilisation!  »  Collegno  ne  voulut  pas  même  devoir  aux  Grecs 
le  prix  de  sou  premier  passage,  et  il  le  fit  remettre  aux  députés  hellé- 
niques en  ajoutant  ces  fermes  paroles  :  u  Dans  le  cas  où  le  gou\er- 
nement  grec  aurait  eu  de  graves  motifs  pour  ne  pas  nous  employer, 
la  franchise  de  notre  conduite  et  le  désintéressement  de  nos  oîîfres 
lui  faisaient  un  devoir  de  nous  le  dire  ouvertement.  S'il  eût  agi 
ainsi,  il  ne  porterait  pas  la  responsabilité  de  la  mort  du  comte  de 
Santa-Rosa,  lequel,  indigné  à  bon  droit  de  se  voir  ainsi  traité,  est 
allé  combattre  comme  simple  soldat,  et  a  livré  sa  vie  pour  une  cause 
qui  n'était  pas  celle  de  sa  patrie,  pour  une  nation  qui,  dans  la  so- 
lennité funèbre  célébrée  en  Thonneur  des  morts  pour  la  défense  de 
nie  de  Sphactérie,  n'a  pas  daigné  prononcer  son  nom  parmi  les 
noms  de  ceux  dont  elle  déplorait  la  perte*  » 

C'était  la  seconde  et  la  dernière  expérience  de  ce  genre  pour  l'é- 
migré piémontais.  Évidemment  Golleguo  quittait  la  Grèce  avec  un 
fier  sentiment  de  dignité  blessée;  il  n'avait  plus  les  illusions  qu'il 
avût  encore  à  son  départ  pour  TOrient,  même  après  l'épreuve  qu'il 
avait  faite  en  Espagne.  Ce  serait  cependant  une  singulière  erreur 
de  penser  que  ces  déceptions  eussent  refroidi  son  âme  et  altéré  ses 
convictions.  Il  croyait  toujours  aux  causes  justes,  aux  droits  de  la 
liberté  et  dé  l'indépendance;  il  aimait  la  Grèce  elle-même.  Seule- 
ment il  avait  vécu  et  pratiqué  les  hommes;  il  avait  vu  de  près  de 
quoi  se  composent  souvent  les  affaires  humaines;  en  un  mot,  il  avait 
l'expérience,  et  ce  mélange  d'une  grande  finesse  pratique  de  jugement 
et  d'une  conviction  morale  supérieure  à  tous  les  mécomptes  est  peutr 
être  le  côté  le  plus  curieux  de  son  caractère.  Si  M.  de  Collegno  eut 
été  un  émigré  vulgaire,  il  eût  trouvé  sans  doute  encore  plus  d'un 
champ  de  bataille,  plus  d'une  cause  nouvelle  à  défendre;  mais  il  sen- 
tit que  désormais  il  ne  devait  plus  son  épée  qu'à  sa  patrie  seule,  et 
que,  s'il  ne  pouvait  pour  le  moment  servir  l'Italie  comme  soldat,  il 
pouvait  la  servir  encore  d'une  autre  façon,  par  le  travail,  par  l'é- 
tude, par  la  dignité  de  sa  vie  et  de  ses  actions.  Il  comprit,  comme 
le  dit  M.  d'ÂsegUo,  qu'il  y  avait  du  mérite  à  faire  peu  quand  il 
n'était  pas  possible  de  faire  beaucoup,  et  que  c'était  quelque  chose 
de  traverser  sans  se  laisser  atteindre  les  ûigrates  et  obscures  épreu- 
ves de  l'esil.  Alors  commença  pour  M.  de  Collegno  toute  une  vie 
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nouvelle.  Ne  pouvant  plus  être  soldat,  il  chercha  le  genre  de  tra-- 
vail  d*esprit  le  mieux  fait  pour  lui  convenir.  Il  choisit  d*abord  la 
botanique,  qu'il  alla  étudier  avec  M.  de  CandoUe,  auprès  de  qui  il 
était  allé  bÀiter  à  Genève.  L'activité  du  botaniste  explorateur,  les  . 

courses  dans  les  montagnes  et  dans  les  vallées  plaisaient  encore  à 
ses  habitudes  militaires.  Après  avoir  étudie  la  botanique  avec  M.  de 
Candolle,  qui  Favait  associé  h  ses  travaux,  il  se  mit  à  faire  de  la  géo- 
logie avec  M.  Élie  de  Beauiuont,  h  Paris,  où  il  avait  fini  par  venir 
se  fixer.  Cet  homme,  qui  avait  vU-  du  la  retraite  de  Russie,  qui  avait 
vécu  dans  l'intimité  des  princes,  se  lit  écolier;  il  prit  ses  grades, 
jusqu'aux  plus  élevés,  dans  l'université,  et  il  devint  pendant  quel- 
ques années  professeur  de  géologie  et  doyen  de  la  faculté  des  sciences 
de  Bordeaux.  M.  de  Collegno  a  laissé-des  travaux  scientifiques  pré- 
cieux et  estimés  sur  les  élémens  de  la  géologie,  sur  les  terrains  des 
Alpes  lombardes,  sur  la  carte  géologique  de  l'Italie,  sur  l'action 
destructive  de  la  mer  dans^nos  landes.  C'est  ainsi  qu'il  fit  honorer  ^ 
ce  titre  d'émigré,  le  plus  lourd  à  porter  peut-être,  car  il  est  sans 
compensation  et  sans  gloire. 

C'est  qu'en  effet  Collegno,  par  sua  origine,  par  ses  instincts,  par 
la  supériorité  de  son  esprit,  n'était  nullement  de  la  race  des  émi- 
grés vulgaires.  11  était  l'un  des  premiers  dans  ce  groupe  (le  l'exil  qui 
a  longtemps  représenfé  les  idées  d'indépendance  et  de  libéralisme 
ûiodéré,  et  auquel  se  riiltachait  un  autre  Italien,  le  comte  Pietro 
Ferretti  d'Ancône,  dont  iVi.  Massimo  d'Azeglio  esquissait  aussi  réceir.- 
meot  la  biographie*  Esprit  positif  et  sensé,  Ferretti  n'avait  point 
été  soldat  comme  Collegno;  mais,  comme  lui  et  plus  que  lui,  il  avait 
<»nu)u  les  plus  dures  vicissitudes  de  l'exil.  Un  jour,  à  Marseille, 
pressé  par  une  nécessité  extrême,  il  avait  été  obligé  pour  vivre  de 
teoir  une  petite  boutique  en  plein  vent.  «  Hais,  lui  disait  H.  d'Aze- 
glio, n'aurais-tu  pas  pu  trouver  mieux?  Si  seulement  tu  t'étais  fait 
connaître I .. .  —  Mon  ami,  répondait-il  avec  une  sorte  de  bonhomie, 
je  voulais  me  tirer  d'allan  ti  comiiie  homme  et  non  comme  comte 
Pietro  Ferretti,  et  tu  vois  que  je  réussis.  Quelque  temps  après,  j'eus 
la  fortune  un  peu  meilleure  d'entrer  le  dernier  des  derniers  dans 
une  maison  de  commerce.  Quant  à  la  dignité  du  grade,  la  prnmo- 
était  peu  sensible.  J'étais  chargé  d'aller  porter  de  l'argent  en 
paiement,  de  faire  les  commissions  et  de  tenir  le  bureau  en  ordre. 
Le  matin,  j'allais  à  la  maison  qu'habitait  le  négociant  pour  cher- 
cher la  clé,  et  la  mère,  une  bonne  vieille,  sais-tu  comment  elle  me 
donnait  cette  clé?  Elle  entr'ouvrait  un  peu  la  porte,  et  elle  me  la 
jetait  sur  le  palier  de  l'escalier...  J'allais  au  magasin,  je  mettais  tout 
en  ordre,  et  peu  à  peu  je  vis  qu'on  était  content  de  moi.  II  arriva 
slors  qu'un  des  employés  qui  tenait  la  correspondance  italienne 
tomba  malade  et  mourut.  Le  chef  de  la  maison  m'appela  dans  son 
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cabinet  et  me  demanda  si  je  me  sentais  capable  d'écrire  des  lettres 
en  italien. —  Eh!  je  crois  que  oui,  ré})ondis-je.  Ainsi  je  fus  mis  à  la 
correspondance,  et  quand  on  découvrit  que  je  savais  écrire,  je  fus 
promu  et  je  devins  emploN  e  ! . . .  d  Ferretii  croyait  être  j)lus  ridèlo  a 
sa  dignité  en  ne  demandant  l'indépendance  qu'au  travail,  même  à 
un  travail  vulgaire.  Dans  un  ordre  dillérent,  avec  des  aptitudes 
diverses,  Ferretti,  Gollegno,  sont  des  hommes  d'une  même  trempe 
de  caractère,  et  représenteut  cette  génération  libérale  d'autrefois, 
dont  la  vie  a  été  interrompue  par  un  orage  et  s'est  passée  en  grande 
partie  dans  rémigratlon.  Le  premier  devait  être  plus  tard  appelé  à 
Rome  pour  seconder  son  frère  le  cardinal  Ferretti,  chargé  du 
nistère  par  Pie  IX  en  lBâ7,  et  c'est  lui  qui  travaillait  particulière- 
ment à  Funion  douanière  des  états  italiens.  Le  jour  devait  venir 
aussi  où  l'émigré  piémontais  pourrait  rentrer  dans  son  pays  après 
vingt-cinq  années  d'exil. 

,  Quand  vint  enfin  ce  jour,  qui  n'était  après  fout  que  la  réalisation 
du  rêve  de  1821,  de  l'alliance  entre  l'idée  d'indépendance  natio- 
nale et  l'idée  constitutiouuelle,  M.  de  CoUegno  fut  et  dut  être  un 
des  principaux  citoyens  du  Piémont.  Rentré  à  Turin  en  1848,  il 
prit  place  dans  le  sénat,  qni  venait  d'être  formé,  et  il  reçut  aussitôt 
le  grade  de  lieutenant-général.  Un  moment  il  remplit  une  mission 
militaire  à  Milan,  pendant  la  lutte  entre  les  Piémontais  et  les  Au- 
trichiens ,  et  peu  après  il  figurait  comme  ministre  de  la  guerre  à 
côté  de  MM.  Gasati,  Pareto,  Gioia,  Paleocapa,  dans  un  cabinet  qui 
représentait  le  royaume  de  la  Haute-Italie.  Il  ne  fut  pas  étonné,  je 
pense,  de  la  courte  durée  de  ce  cabinet,  et  si  Charles-Albert  eut  un 
instant  l'idée  de  le  charger  de  la  foi  joaliun  d'un  nouveau  ministère, 
cetU*  idée  n'eut  aucufie  suite.  Hors  du  pouvoir  coaimr  au  pouvoir, 
M.  de  (îollegno  n'ap|)artenait  pas  moins  désormais  tout  entier  au 
Piémont  constitutionnel,  dont  il  fut  plus  d  une  fois  le  conseil  écouté. 
Dans  ces  conditions  nouvelles,  il  se  montrait  ce  qu'il  était  réelle- 
ment, un  homme  d'un  sens  droit,  d'une  résolution  calme,  d'uD 
esprit  mûri  par  l'expérience  des  choses.  Il  s'intéressait  à  tous  les 
événemens  qui  se  déroulaient  chaque  jour  sous  ses  yeux«  à  ce  mou- 
vement où  s'agitaient  les  destinées  de  l'Italie,  et  sans  colère  ni  mal- 
veillance pour  des  politiques  qui  d^assaient  la  mesure  de  la  sienne, 
il  se  contentait  d*étre  le  juge  indulgent  et  ironique  de  bien  des  opi- 
nions vaines  et  futiles.  U  était  trop  clairvoyant  pour  que  les  retoois 
de  fortune  pussent  le  prendre  à  Timproviste,  et  il  avait  le  cœur  trop 
ferme  pour  livrer  ses  convictions  à  la  merci  d'une  défaite.  «11  es- 
péra modérément  quand  la  plupart  espéraient  troj),  dit  M.  d'Azeglio; 
et  quand  ceux-ci  étaient  prêts  à  d(  ^ospérer  de  tout,  il  cun-ervail 
dans  le  cœur  persistante  et  vive  raniKpH'  loi.  »  Il  était  de  ceux  qui, 
après  une  espérance  perdue,  disent  :  Uecommençoml  Un  seul  f<ùt 
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durant  ces  années  troubla  un  instant  son  jupcmont  et  son  âme  :  ce 
fut  Tassas  iiîat  de  Uossi,  avec  qui  il  était  lié  intimement.  Balbo  rs- 
suraitque,  dans  l'histoire  contemporaine  de  l'Italie,  il  y  avait  trois 
pages  qu'il  voudrait  pouvoir  arracher.  Une  de  ces  pages  était  le 
meurtre  de  Rossi;  les  deux  autres  étaient  l'assaut  odieux  livré  par 
Udémago^e  au  roi  Charles- Albert  à  Milan,  et  l'insurrection  de 
Gènes  après  Noyare,  tentative  qui  pouvait  livrer  riodépendance 
piéfflODtaise  à  rAutriche  et  ajourner  indéfiniment  le  succès  du  ré- 
gime constitutionnel  à  Turin.  M.  de  Gollegno  pensait  de  même*  II 
se  aentût  atteint  par  le  meurtre  de  Rossi  dans  ses  aiïections  pcf- 
sonnelles  les  plus  chères  et  dans  tous  ses  instincts  de  patriote;  il 
se  révoltai i  à  la  seule  pensée  que  l'opuiion  européenne  égarée  pût 
envelopper  la  cause  libérale  de  riialie  dans  une  funeste  solidarité 
avec  de  tels  r rîmes.  Depuis  ce  moment,  dit  M.  d'Azeglio,  w  il  suivit 
fa  vnip  rr  Mil  3  auparavant,  mais  d'un  cœur  plus  triste  et  avec  une 
espérance  moins  vive.  » 

Nul  d'ailleurs  u'élait  moins  prompt  que  M.  de  Gollegno  à  recher- 
cher les  diguités  et  les  avantages  d'un  régime  où  il  était  fait  pour 
figarer  au  premier  rang.  On  fut  obligé  de  lui  faire  un  devoir  de  ve- 
nir représenter  le  Piémont  à  Paris  en  1852,  et  le  dernier  e£fort  Im- 
posé à  sa  santé  déjà  déclinante  fut  le  commandement  mîlitdre  de 
Gènes  au  moment  oft  Tannée  piémontaise  allait  prendre  part  à  la 
guerre  d'Orient.  Dès  lors  une  maladie  dont  il  était  atteint  depuis 
quelques  années  s'aggravait  peir  à  peu,  et  il  allait  bientôt  s'étein- 
dre à  Baveno,  près  du  Lac-Majeur,  au  mois  de  septeuibre  185(5. 
Même  dans  le  temps  où  il  était  devenu  un  iiumnie  politique,  et  où 
sa  santé  déclinait  déjà,  M.  de  Gollegno  avait  conservé  le  goût  des 
courses  ^:t''o1o (piques,  et  nue  de  ses  dernières  excursions  dans  les 
A!pp>^  italiennes  devint  pour  lui  l'occasion  d'une  aventure  singu- 
lière qui  le  remettait  tout  à  coup  en  présence  de  sa  jeunesse.  Lu 
jour  de  septembre,  M.  de  Gollegno  se  trouvait  avec  sa  femme  et  un 
ami  dans  les  vallées  qui  conduisent  aux  pieds  du  Mont-Rosa.  On 
gravit  les  Alpes  jusqu'à  une  assez  grande  hauteur.  Les  nuages 
s'épaississaient  et  le  froid  devenait  intense.  On  ne  distinguait  plus 
ni  végétation  ni  trace  d'habitation  humaine.  Le  guide  aperçut  seu- 
lement une  hutte,  et  les  voyageurs  se  disposaient  à  entrer,  lors- 
<ïn*à  leur  grande  surprise  ils  se  trouvèrent  en  face  d'un  vieu%  ber- 
ger demeuré  seul  sur  ces  «commets  avec  quelques  brebis,  tandis 
que  les  autres  tro  y  eaux  étaient  descendus  dans  la  plaine.  On  al- 
luma du  feu,  et  pendant  qu'on  préparait  un  repas,  M.  de  Gollegno 
se  mit  à  interroger  le  \\vn\  berger  sur  son  étrange  existence.  <(  Je 
suis  ici,  dit  le  berger,  tous  les  ans  depuis  la  Saint-Joseph  jus- 
qu'à la  Saint-Michel;  je  garde  (piatre-vingt-dix  brebis  et  deux  ché- 
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vres.  Je  ne  sais  jamais  Theore  du  jour  m  le  jour  du  mois;  inaîs  je 
n*aî  pas  été  toujours  ici  :  je  suis  allé  à  Turin,  mm  aussi,  et  j*iiélé 

soldat.  —  Et  quand  avez-vous  été  soldat?  demanda  M.  de  Collegno 
avec  iiitérèt.  —  Oh!  il  y  a  iou^Lemps,  en  ISIA,  et  j'eLai^  canonnier. 
—  Kt  dans  quelle  compagnie?  —  Dans  la  première.  —  Et  qui  était 
votre  capitaine  i  —  Oli  !  c'était  un  bon  capitaine,  celui-là,  qui  aimait 
ses  soldats!  Attend' z,  je  n'ai  pas  oublié  son  nom,  c'était  Collegno." 
M.  de  Gollegno  ne  put  dire  un  mot,  taut  il  était  ému,  mais  il  prit 
la  main  du  vieux  soldat  et  la  serra  fortement,  u  £b  bien  !  reprit-il 
après  un  instant,  ne  le  reconnaissez-vous  pas,  votre  capitaine?  Il 
est  ici  devant  vous,  mais  aujourd'hui  il  est  général.  »  Le  vieux  ber- 
ger se  leva  aussitôt,  mit  son  bonnet  à  la  main,  regarda  fixement  son 
vieux  capitaine,  et  fondit  en  larmes.  Puis  ces  deux  hommes  se  mi- 
rent à  parler  de  leurs  campagnes  et  de  leur  vie  d'autrefob.  Bientftt 
cependant  les  voyageurs  durent  redescendre  la  montagne,  et  le  vietu 
berger,  debout  sur  la  porte  de  sa  hutte,  les  suivait  du  regard,  moitié 
riant,  moitié  plein  .ml,  cl  lepeiaut  toujours:  ((  Qui  m'aurait  dit  que 
j'aurais  revu  mon  vieux  capitaine V  »  M.  de  CoUegno  était  plu^  eiifu 
d'une  telle  scèue  que  de  tout  ce  qui  pourrait  tenter  uue  ambition 
vulgaire. 

Ce  n'est  rien,  je  le  disais,  qu'une  vie  humaine  perdue  dans  le 
bruit  d'un  siècle.  Des  existences  comme  celle  de  CoUegno  ou  de 
Ferretti  ont  cependant  cet  intérêt  supérieur,  qu'elles  contienneot 
en  quelque  sorte  le  problème  des  destinées  de  la  péninsule.  L'Italie 
est  fondée  dans  ses  douloureuses  et  permanentes  protestations  contre 
le  joug  étranger;  elle  a  le  droit  de  revendiquer  à  toute  heure  sa  aa* 
tionalité.  N'est-il  pas  vrai  aussi  que  la  guerre,  même  une  guerre 
heureuse,  ne  résout  que  la  moitié  du  problème,  et  qu'il  reste  tou- 
jours une  autre  question,  celle  de  savoir  comment  s'opérera  la  ré- 
génération morale  et  iiileneure  de  la  péninsule?  11  v  a  bien  de> 
genres  de  libéralisme  :  il  en  est  ua,  merveilleux  inventeur  de  re- 
cettes iinpuaôibies  et  de  procèdes  chimériques  d'émancipation:  il 
eu  est  un  autre  qui  consiste  dans  tout  ce  qui  rectitie  les  idées,  foi- 
tilie  les  caractères,  assainit  les  mœurs,  et  prépare  l'Italie  à  resier 
maltresse  d'elle-même  après  avoir  conquis  son  indépendance.  C'est 
cette  autre  partie  du  problème  que  résolvent  des  vies  comme  ceUe 
de  M.  de  Gollegno,  et  qu'on  ne  saurait  oublier  même  dans  kslniiR» 
de  crise,  surtout  dans  ces  heures,  afm  que  la  justice  des  revendica- 
tions ne  devienne  jamais  un  piège  pour  cette  terre  à  qui  les  graad» 
souvenirs  n'interdisent  pas  heureusement  les  grands  espoifs* 
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La  France t  il  faut  le  reconnaître,  lors  même  qu'elle  n'avait  pas 
encore  eu  de  liberté  politique  régulièrement  garantie,  en  a  toujoui» 
plus  ou  moind  parlé.  Le  raisonnement  était  pour  elle  une  institution 
naturelle,  qui,  sous  la  forme  religieuse,  historique,  littéraire,  avait 

son  jour,  son  heure,  et  exerçait  une  influence  inégalement  tolérée  à 
rintérieur,  mais  puissante  au  dehors.  Cette  inlluence  agissait  selon 
IVpropos  de  la  controverse,  la  situation  .  le  talent  derécrivain, 
et  en  proportion  aussi  de  celte  vérité  abxjliie  qui  réside  dans  les 
choses  mêmes,. et  devient  parfois  irrésistible,  si  peu  quelle  se 
montre. 

^'est  ainsi  que  la  France,  si  considérable  au  xvii'  siècle  par  ses 
armes  et  sa  diplomatie,  prit  encore,  dans  le  siècle  suivant,  une 
grande  part  aux  événemens  et  à  la  marche  générale  de  l'Europe, 
malgré  r  inaction  et  la  stérilité  de  son  propre  gouvernement*  L'es- 
prit de  la  nation  suppléait  au  double  inconvénient  du  pouvoir  absolu 
^  du  défaut  de  lumières  et  de  hardiesse  dans  le  maniement  de  ce 
péiilleux  pouvoir.  Par  là  s'explique  comment  la  France,  tout  en 
manquant  d'une  politique  ferme  et  suivie,  avait  par  ses  idées  et  par 
livres  tant  de  ci  i  dit  au  loin.  Elle  aidait  les  autres  peuples  à  tirer 
<te  leuià  piuj^ies  Ijis  des  conséquences  nuaveiles,  el  les  poussait  vers 
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un  avenir  qa*elle-ni6nie  ne  se  proposait  pas  encore.  Elle  jetutno 

principe  de  liberté  dans  la  monarchie,  toute  militaire  alors,  de  la 
Prusse;  elle  rend.iU  Vautorratie  deNaples  modérée,  protectrice  pour 
les  talens,  favorable  aux  innovations  et  à  cette  philanthropie  dont 
brilleiit  les  écrits  de  Filangieri;  elle  forçait  indirectement  la  dorai- 
nation  allemande  à  donner  pour  un  temps  au  Milanais,  par  la  géné- 
reuse tutelle  du  comte  de  Firmian,  le  régime  adminislratiflepliis 
bienfaisant  et  le  plus  éclairé  qu'on  ait  jamais  vu  en  pays  conquis. 
£nûn  elle  concourait  à  faire  mieux  sentir  à  l'Angleterre  elle-même 
toatTavantage  de  ses  formes  politiques,  et  elle  la  préparait  à  se  dé- 
livrer graduellement  des  restes  d'oppression  religieuse  dont  whigs 
et  tories  avaient  contracté  la  trop  longue  habitude. 

VEsprii  des  LoiSy  publié  il  y  a  aujourd'hui  cent  dix  aikis«  à  Ge- 
nève, à  Paris  et  à  Londres,  dans  la  même  année,  et  lu  aussitôt 
dans  notre  langue  par  tous  les  hommes  éclairés,  parut  pour  l'I'u- 
rope  une  leçon  bien  plus  sensible,  une  autorité  bien  au ( renient  effi- 
cace que  les  débats  mêmes  du  parlement  britannique,  restreints 
encore  dans  leur  publicité,  et  demeurés  presque  inconnus  ^ur  le 
continent.  La  constitution  anglaise,  cet  amas  laborieux  de  précédens 
féodaux  et  de  libres  usages,  de  privilèges  et  de  droits  inviolables, 
le  tout  vivifié  par  une  habitude  générale  de  discussion  publique, 
par  Tesprit  tenace  de  la  nation,  et  par  cette  procédure  de  libeitéi 
sans  laquelle  les  déclarations  de  principes  sont  peu  de  chose,  c'é- 
tait là  d'abord,  même  au  milieu  du  xviii*  siècle,  un  spectacle  peo 
compris  et  encore  moins  envié  des  autres  peuples  civilisés. 

Un  Français,  homme  de  génie,  venait  porter  pour  tous  Tordre  et 
l'évidence  dans  ce  dédale  d'une  liberté  étrangère,  complexe,  loin- 
taine, non  par  les  lieux,  mais  par  hi  différence  des  esprits.  Kcarlaat 
ou  simpliliant  la  subtilité  technique  des  formes,  il  faisait  ressorîir 
et  briller  à  tous  les  yeux  le  foiul-.  de  prificipes  essentiel  à  une  société 
judicieuse  et  libre,  l'accord  nécessaire  di'  ces  principes  avec  le  bcn 
sens  et  l'éqnité  absolue.  C'est  ainsi  que  le  onzième  livre  de  VEsprii 
des  Lois  était  rempli  d'un  seul  fait,  l'analyse  théorique  et  pratique 
du  gouvernement  anglais.  £t  par  cette  analyse  seule  l'auteur  expli- 
quait admirablement  ce  que  c'est  que  la  liberté,  à  quoi  elle  est 
bonne,  et  pourquoi  elle  doit  être  défendue;  comment  ce  qu'on  a 
appelé  le  pouvoir  du  peuple  n'est  pas  la  liberté  du  peuple,  mais 
tout  le  contraire;  comment  il  importe  de  ne  pas  réunir  dans  la  méine 
personne  la  puissance  législative  à  la  puissance  exécutrice;  commest 
la  puissance  de  juger  doit  elle-même  n'être  pas  immuiJîle,  niais  sou- 
vent reitrésentée  par  des  personnes  tirées  du  corps  de  la  nation,  et 
qui  se  renouvellent  comme  les  accusés  dont  elles  sont  les  juges. 

La  définition  et  les  conséquences  de  ces  divers  principes,  la  ma- 
nière doat  ils  se  concilient,  se  fprtiiient  et  se  ligûtent  l'un  i'autrei 
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kar  concours  à  la  puissance  régulière  de  Tétat  et  à  la  liberté  du 
wjetj  comme  disait  la  vieille  Angleterre,  voilà  le  mémorable  tableau 
que  retraçait  en  17&B  Montesquieu^  d'après  un  modèle  vivant  dès 
lois,  et  aujourd'hui  bien  grandi ,  sans  être  trop  changé.  On  sait 
quel  fut  sur  les  Anglais  eux-mêmes  le  grand  effet  du  livre  de  Mon- 
lesqiiieu.  Ils  estimèrent  davantage  une  liberté  si  bien  comprise  et 
appréciée  si  haut  par  les  publicistes  d'un  peuple  rival;  ils  con(j"urent 
d'autant  mieux,  pour  ainsi  dire,  la  théorie  de  leur  propre  histoire  et 
la  philosophie  de  ce  gouvernement  légal,  dont  ils  sentaient  surtout 
les  avantages  inim(^diats  et  pratiques,  l^n  df  lonrs  plus  spirituels 
hommes  d'état,  lord  Ghesterlield,  rendit  cet  bomoiage  public  à  notre 
illostre  compatriote. 

Ed  se  complaisant  à  décrire  par  mille  traits  caractéristiques  le 
syslède  et  l'action  du  gouvernement  britannique,  Montesquieu  avait 
ajouté,  |>eut-étre  pour  passeport  de  ses  éloges  :  «  Gomme  toutes  les 
dioses  humaines  ont  une  fin,  l'état  dont  nous  parlons  perdra  sa 
liberté,  il  périra.  Rome,  Lacédémone  et  Garthage  ont  bien  péri.  Il 
périra,  lorsque  la  puissance  législative  sera  plus  corrompue  que 
rexécutrice.  »  Il  insinuait  môme,  quelques  pages  plus  loin,  que  ce 
progrès  de  cor ru[) lion  commençait  à  se  développer,  et  que  les  An- 
glais n'avaient  pas  la  jouissance  actuelle  de  tonte  la  liberté  établie 
par  leurs  lois.  Cette  impression  était  la  conséquence  inévitable  du 
bruit  que  fait  la  liberté,  quand  elle  est  assez  bien  garantie  pour  se 
plaindre  hautement  de  n'être  pas  encore  plus  forte.  C'était  aussi 
uoe  des  suites  naturelles  de  la  mauvaise  renommée  qu'avaient  lais- 
sée le  long  miaistère  de  Walpoleet  son  art,  disait-on,  d'accroître 
et  d'assurer  par  les  abus  mêmes  de  Tadministration  financière  la 
docilité  du  parlement. 

Se  fondant  sur  cette  hypothèse  fort  exagérée,  la  philosophie  po- 
litique prévoyait  donc  pour  l'Angleterre,  et  comme  cause  de  sa  des- 
truction future,  un  mal  tout  simplement  impossible,  tant  que  la 
liberté  existe  clans  un  pays.  De  quelle  manière  en  eflét  et  par  quel 
prodige  la  puissance  législative  pouvait-elle  arriver,  devant  une 
presse  libre,  un  jury  indépendant  et  un  public  raisonneur,  à  cette 
rornipuon  demirre  et  fatale?  Ëtait-ce  par  la  situation  déprîi(l;iiiîe 
elle  mutisme  complaisant  des  législateurs?  iiien  de  uuùns  vraisem- 
blable. Toute  chose  se  disait  dans  les  deux  chambres  anglaises  avec 
une  grande  et  rude  liberté,  bien  qu'on  n'imprimât  pas  encore  tous 
les  matios  dans  les  journaux  ce  qui  s'était  dit  la  nuit  dans  le  parle- 
nient;  mais  sous  cette  réserve,  dont  la  franchise  intérieure  du  débat 
s'accroissait  encore  dans  les  véhémentes  paroles  d'un  Pulteney  ou 
de  tel  autre,  la  publicité,  plus  tardive,  plus  incomplète,  n'était 
guère  moin^  puissante  pour  l'esprit  anglais.  Reproduite  avec  des 
anagrammes,  ou  dans  des  cadres  fictifs,  renouvelée  par  les  orateurs 
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eax*iDèittes  dans  des  imprimés  et  dans  des  comptes-rendus  popu- 
laires, elle  ne  cessait  d'entretenir  ce  sentiment  de  la  vie  politique, 

qui  est  la  liberté  même.  Seulement,  par  la  force  des  choses,  le  dé- 
bat, étant  réel  et  animé  dans  les  chambres  britanniques,  ne  pouvait  I 
manquer  de  retentir  chaque  jour  davantage  au  dehors,  et  il  devait  . 
parvenir  graduellement  à  cette  régulière,  rapide  et  immense  publi- 
cité, commonrép  depuis  un  siècle,  et  qui  s'accroît  sans  terme,  non 
pas  seulement  pour  l'Angleterre,  mais  pour  le  monde  entier,  sup- 
plée au  silence  des  autres  pays,  et  nous  donne  parfois  de  corieus 
flétails  sur  nos  propres  affaires. 

Placée  devant  un  tel  contrôle,  organe  et  centre  d'une  telle  publi- 
cité, la  puissance  législative,  comme  parle  Montesquieu,  n'est  pas 
sans  doute  à  Tabri  de  toute  illusion,  de  toute  erreur,  de  l'ascen- 
dant d'un  parti  politique,  et  parfois  même  du  prestige  passager 
d*un  homme  ;  mais  comment  serait-elle  corrompue  dans  le  sens  ma- 
tériel et  vulgaire  admis  par  l'illustre  publiciste?  Le  seul  danirer 
pour  elle  serait  de  tomber  jamais  sous  la  pression  illiuulée  d'une 
opinion  extérieure,  d'être  entraînée  par  le  flot  démocratique,  en  un 
mot  d'accepter  la  souveraineté  de  la  foule,  au  lieu  des  iniluencesde 
la  raison,  de  la  justice  et  de  l'intérêt  public. 

C'est  là  en  elîet  pour  les  assemblées  représentatives  une  autre  i 
source  de  corruption  possible,  la  domination  par  en  bas,  l'actioo  ( 
des  masses  au  lieu  du  gouvernement  de  l'intelligence,  la  force  au 
lieu  du  droit,  le  nombre  au  lieu  des  lumières.  Au  temps  où  échfait 
Montesquieu,  ce  dernier  danger  n'aurait  pu  apparaître  que  dam 
une  perspective  fort  lointaine,  et  que  l'expérience  d'un  passé  histo- 
rique encore  récent  devût  rendre  bien  défavorable  et  bien  sus- 
pecte. L'Angleterre  se  souvenait  en  effet  des  réformes  électorales 
essayées  durant  la  république  et  sous  Cromwell.  On  avait  fort  accru 
le  nombre  des  électeurs;  mais  connue  le  droit  commun  était  ï-ans 
cesse  violé,  et  le  pouvoir  arbitraire  des  majors-gâu  réuu  \m\o\ki 
prédoiniii.iîit,  il  n'y  avait  eu  ni  élections  libres,  ni  chambres  régu- 
lières et  dural)les.  Quehpics  débris  vivaces  du  vieux  droit  anglm< 
avaient  encore  lutté  çà  et  là  contre  le  despotisme  militaire;  mais  le 
nombre  plus  ou  moins  grand  des  électeurs,  la  part  faite  au  pamrt 
peuple,  comme  disait  le  puissant  dictateur,  n'avait  été  de  rien  dans 
cette  résistance.  Quand  le  mouvement  est  violent  et  sans  contrôle, 
il  entraîne  la  foule  et  la  précipite  d'autant  plus  qu'elle  est  plus 
nombreuse. 

Cependant  un  autre  et  moins  grave  abus,  Finconvénient  du  suf- 
frage inégal  et  restreint,  avait  dû  se  produire  et  choquer  davan- 
tage, à  mesure  que  l'Angleterre  s'était  éloignée  de  la  date  de  ses 
deux  révolutions,  et  qu'elle  étendait  et  allennissait  sa  laborieuse 
liberté.  Dès  le  milieu  du  xyiii*  siècle,  malgré  quelques  OilU  de  ré- 
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paration  et  de  précaution  appliqués  aux  élections  de  la^  chambre 
JMiSfie,  au  choix  des  chevaliers  de  comté  et  des  commonrrs  repré- 
sentant les  villes,  de  grandes  plaintes  s'élevaient  sur  les  vices  et  les 
anomalies  de  l'ancien  système.  On  le  trouvait  avec  nûson  charpie 
jour  plus  défectueux  et  plus  contradictoire;  on  y  signalait  Finjustice 
eipaifojs  le  scandale  de  ces  bourgs-pourris ^  tantôt  sous  la  dépen- 
dance absolue  de  quelques  riches  propriétaires,  tantôt  formés  d*un 
très  petit  nombre  de  très  pauvres  électeurs,  qui  vendaient  leur  voix 
au  plus  oiïrant.  Ici  l'élection  était  complètement  fictive  ou  merce- 
naire: ailleurs  elle  était  en  apiiareiK  t'  tn'  s  dimocratique  et  lumul- 
tuaire,  mais  également  vénale,  ou  (IniTiinée  par  une  seule  influence. 

A  la  vérité,  quelques  avantages  semblaient  attachés  à  ces  abus 
mêmes  et  en  sortaient  victorieusement.  L'extrême  diversité,  l'ori- 
gioe  disparate  de  l'élection  favorisaient  Tavénement  des  mérites  et 
des  situations  les  plus  dissemblables.  Tel  jeune  homme  de  talent 
sans  fortune,  encore  inconnu,  et  qui  n'aurait  pu  payer,  dans  un  sys- 
tème d'élection  plus  populaire,  les  frais  de  transport  des  électeurs 
aochef-lieu  du  vote,  était  nommé  sur  la  recommandation  de  quelque 
grand  propriétaire  whig  ou  tory*  Ailleurs  au  contraire,  toujours  à 
la  faveur  de  ce  principe  du  libre  et  complet  examen,  sans  lequel  le 
wwnbre  des  examinateurs  importe  peu,  un  candidat  paraissait  en 
personne  devant  un  petit  corps  de  francs  tciumcicrs,  de  bourgeois 
établis,  de  coiimierçans  indépendans.  Là,  par  une  solide  discussion 
des  iiiiérèts  du  pays  les  plus  accessibles  pour  eux,  il  s'assurait  leur 
adhésion.  Ou  bien  même,  dans  tel  autre  district  fort  différemment 
organisé,  dans  telle  ville  populeuse,  dans  tel  grand  quartier  de  la 
vieille  Cité  de  Londres,  un  candidat,  fût-il  ministériel  très  connu  ou 
même  ministre  récemment  nommé,  se  présentait  devant  quelques 
milliers  d'électeurs,  en  était  très  démocratiquement  applaudi  ou 
^îffié,  et  finissait  souvent  par  remporter  une  laborieuse  victoire, 
<ris  les  adversaires  d'une  réforme  systématique  et  générale  ne  man- 
luaîeot  pas  de  citer  comme  un  échantillon  suffisant  de  la  liberté 
britannique.  On  a  vu  de  nos  jours  comment  M.  Canning  lui-même, 
lorsqu'il  n'était  encore  qu'un  amscrvdtcur  énergique  autant  que  spi- 
ntuel,  a\ait  souvent  triomphé  dans  ces  luttes,  et  dominé  par  sa  pa- 
role la  foule  tumultueuse  (1),  que  s*  6  sarcasmes  n'épargnaient  pas. 

Depuis  bien  des  années  cependant,  la  réforme  électorale  était 
demandée  à  grands  cris,  et  par  de  bonnes  raisons.  11  avait  fallu  les 
prodigieux  événemens  de  la  fin  du  dernier  siècle  et  des  commence- 
meas  du  nôtre  pour  la  retarder  si  longtemps.  C'était  précisément 
un  demi-siècle  avant  l'époque  où  elle  devait  triompher  que  le  jeune 

(I)  Smmiêh  mob. 
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William  V'iii  eu  avait  proposé  le  principe  à  la  chambre  des  com- 
'  mil  lies,  le  7  mai  1782,  avec  l'appui  de  Fox,  aîf^rs  ministrp,  ft  un 
concours  assez  nombreux  d'adliereiis  di\ers.  La  nioiiun,  liabilenn^nt 
souteaue»  n'en  avait  pas  moins  été  tout  d'abord  écartée  par  ceue 
sa^re  répugnance  des  Anglais  à  changer  les  anciennes  lois,  et  Pitt 
était  destiné  à  renouyeler  plusieurs  fois  la  même  tentative  iautiie» 
avant  de  s'en  numtrer,  à  soa  tour,  l'adt ensaire  inflesible. 

Pour  Dous,  ce  changement  de  rôle  dans  un  si  giand  esprit  îndiqK 
bien  les  deux  faees  de  la  question,  et  ce  qu'elle  avait,  sdi»  les 
temps,  de  diversement  grave  et  eomplexe,  S'agissaît-il  des  aonéo 
lan [puissantes  et  des  ministères  vacillons  qui  suivirent  la  guerre 
d'Amérique,  un  jeune  homme,  né  Miiuibtie  de  race  et  d'instinct, 
mais  pas  encore  vu  Umction,  un  jeune  politique  plein  de  feu  el 
d'audace,  tel  qu'(^tait  William  Pitt,  envoyé  à  la  chambre  des  com- 
munes par  le  petit  bourg  d'Appleby,  sur  un  mot  de  recommaiidaiiofl 
de  son  camarade  d'université,  le  duc  de  Rutland,  devait  trouver 
pour  lui-rriéme  ce  mode  de  promotion  bien  précaire,  et  en  juger  sé- 
vèrement l'emploi  dans  d'autres  applications  moins  heureuses.  Atcc 
cette  rigueur  de  logique  où  se  plaît  la  jeunesse,  il  n'avait  pisdi 
peine  à  démontrer  les  nombreuses  incohérences,  les  extrêosesii^ 
galités,  les  contradictions  de  tout  genre,  dont  s'étaient  chsrgées  ' 
successivement  les  élections  anglaises.  Mais  bientôt  d'autres  pio-  I 
blënr>es  politiques  et  d'autres  luttes  pour  sft  propre  élévation,  pour 
le  rèt^lement  de  l'Inde,  f)our  l'organisation  de  la  régence,  vioreoilc 
distraire  et  employer  ailleurs  toute  sa  force. 

Puis  allaient  venir,  pour  contre-poids  et  pour  averti-  i  tiient  i 
l'esprit  de  réfornie  électorale  en  Angleterre,  les  réformes  il^ 
France  et  l'ébranlement  de  leurs  secousses  illimitées.  Sans  douU'le 
zèle  réformiste  d'une  partie  des  anciens  whigs»  de  ce  qu'on  poinaii  . 
appeler  les  libéraux  anglais,  loin  d'être  découragé  par  cet  exi&as^ 
dut  y  puiser  d'abord  une  ardeur  nouvelle  :  les  pétitions  se  niultl- 
pliaient,  des  associations  ardentes  se  formaient;  mais  les  appuis  <ie 
la  réforme  n'étaient  plus  les  mêmes,  et  le  bon  sens  puUic  n'était 
phis  favorable  à  cette  nouveauté,  dont  les  conséquences  étaient  por* 
tées  si  loin  dans  un  autre  pays.  Les  excès  de  l'esprit  de  révolotioB  | 
en  France  tempéi-aient  et  intimidaient  l'esprit  de  réforme  en  Angle- 
terre. L(js  mots  de  parl^nnt  ni  atinuef^  de  su/fn/f/r  wiirer,^t  /,  que  fu- 
saient retentir  les  correspondans  britanniques  des  clubs  Iruiiviu»» 
frappaient  de  discrédit  et  de  défiance  tout  projet,  même  de  ré- 
forme judicieuse  et  modérée. 

Le  principe  d'une  valeur  de  trois  journées  de  irarail  considérée 
comme  sufltsante  pour  conférer  le  droit  électif,  cette  cooditi^^n  de 
l'activité  civique  précieusement  recueillie  par  M.  le  vicomte  de  Cor- 
menin  et  d'autres  publicistes  de  nos  jours,  épouvantait  le  bon  seoâ 


Digitized  by  Gopgle 


DES  BÉFOBItfiS  EU  AlffiLETEBRE.  482 

Jxrilaonique,  et  sascitait  ]es  plus  fortes  et  les  plus  prévoyantes  ob- 
jections. Ce  n'était  pas  seulement  une  grande  section  des  wbigs 
avec  liurke  à  sa  tète,  et  tout  le  parti  reli^^ieux  et  philanthrope  de 
Wilberforcc.  qui  se  séparaient  hautcnient  d'un  pareil  système  de 
(leiiJULi.iiie  sans  mesure,  comme  d'un  danger  permanent  pour  la 
rouromu'y  l'église  et  ia  propriété.  Fox  lui-même  cessait  de  reclamer 
uae  réforme  électorale  cotmproBÛâe  par  de  tels  exemples;  des  wbigs 
très  avaDcés  la  déclaraient  menaçante  pour  la  liberté,  favorable  à  la 
domioatiOD  d'un  maître  et  à  Tinertie  des  classes  éclairées,  sous  la 
presBioa  des  masses.  Ils  rappelaient  que  les  anciennes  répabliques* 
lesétats  libres  de  la  Grèce  et  de  Tltalie,  avaient  péri  par  Feitensioii 
da  droit  de  suffrage  aux  prolétaires,  aux  étrangers,  aux  affranchis. 
%  se  reportant  à  ces  éloquens  axiomes  que  Montesquieu  avait  tirés 
des  exemples  de  leur  propre  pays,  ils  répétaient  avec  lui  :  «  Le  ciel 
n'est  pas  plus  éloigné  de  la  terre  que  l'esprit  de  liberté  ne  l'est  de 
l'esprit  d'extrême  égalité.» 

Ainsi  notre  extrême  égalité  de  1791  et  des  aiiiires  su  i\  an  tes  lut 
pour  un  temps  ia  meilleure  réponse  de  l'aristocratie  anglaise  à  tout 
projet  de  réforme  parlementaire,  et  preique  un  argument  pour  l'im- 
mutabilité môme  des  abus.  Tel  ricl^  brasseur  autrefois  démocrate, 
telle  corporation  de  diêsenim  autrefois  mécontente,  signaient  des 
pétitions  et  tenmnt  des  assemblées  contre  tout  plan  de  réforme  et 
d'dectioQs  publiques  en  U  forme  adoptée  dans  un  royaume  voisîB. 
Devant  cette  disposition  spontanée  d'un  grand  nombre  d'esprits 
€t  cfs  inquiétudes  de  \m  majorité  du  pays,  accrues  encore  par  les 
«c^  de  quelques  démagogues  anglais  et  par  les  précautions  que 
leur  ojjpubait  le  pouvoir,  M.  Pitt  n'eut  pas  de  peine  à  tenir  assou- 
pies pendant  les  épreuves  diverses  de  son  long  liiinistère  toutes  ces 
questions  de  réforme  électorale  et  d'épuraUoQ  pariementaii'e,  qu'il 
avait  autrefois  suscitées  lui-même. 

Ce  qui  secoodait  à  merveiile  stir  ce  point  sa  politique  résistante 
et  station naire,  ce  n'était  pas  seulement  le  cours  précipité  et  la  con- 
tagioD  électrique  des  événemens  de  Fran^;  c'était  aussi  et  surtout 
l  aspect  du  parlement  britannique,  la  sage  vigueur  des  résolutions» 
le  ndIieBient  des  partis  sous  un  intérêt  de  défense  commune^  le  pa* 
tiielisme  enfin,  jaloux,  inquiet,  excessif,  mais  ftdèle  encore  à  l'es- 
prit de  liberté.  Devant  un  tel  exemple,  le  même  William  Pitt,  qui 
supposait  autrefois  le  parlement  trop  défectueux  dans  son  origine 
pour  faire  véritablement  le  Inen  du  pays,  le  déclarait  aujourd'hui 
lodispensable  dans  sa  forme  actnrli*^  pour  tout  défendre  et  tout  sau- 
^fer.  Il  jugpait  avec  raison  en  ellet  fjue  Tuidependance  de  fortune, 
les  Iraditin.')^  de  races,  l'orgueil  du  nom,  l'ambition  même,  l'ardeur 
de  pancîiir,  i  attacbement  au  pouvoir,  l'intérêt,  le  talent,  toutes  ces 
lorces  diveraes,  queod  elles  sont  mises  en  jeu  par  la  liberté  du 
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bat,  sous  te  contrôle  du  public,  forment  une  représentation  véri* 
table  et  puissante.  Il  demandait  donc  avec  confiance  à  la  chambre 
des  communes  non  rèfonnèc  ce  qu'il  trouvait  rcellemeiit  en  elle, 
un  appui  éclairé  autant  que  courageux,  passionnant  l'opinion  pour 
une  grande  cause,  mais  n'essayant  pas  de  i  assujettir,  lui  senanî 
d'organe,  niais  no  pi-étcndant  pas  la  rendre  insignifiante  ou  nuieile, 
combattant  à  sa  tete  sous  le  drapeau  des  lois  'lu  pays,  et  avec  la 
ferme  ioteution  d'en  maintenir  intactes  les  garanties  populaires. 

Ainsi  se  passa  le  temps  de  ce  premier  et  terrible  conflit  eotie 
l'esprit  de  révolution  illimitée,  devenu  bientôt  l'esprit  de  conquête, 
et  les  institutions  d'une  monarcble  représentative  forte  de  ses  liber- 
tés inviolables.  Honneur  soit  rendu  par  Tbistoire  aux  citoyens  an* 
glaîs  membres  du  parlement,  qui  même  alors  tenairat  surtout  pour 
la  liberté  et  revendiquaient  sans  cesse  les  droits  individuels  et  pu- 
blics, que  la  grandeur  de  la  crise  et  bien  des  exemples  étrangers 
ponvaieiU  aicitre  en  péril!  Mais,  et  cela  se  conçoit  sans  peine,  on 
ne  pouvait  sérieusement  songer  dans  Westminster  à  la  réforme  élec- 
torale pendant  qu'on  défendait  l'entrée  de  la  Tainise  conii  o  la  ré- 
volte d'une  partie  de  la  flotte  britannique,  et  qu'on  voyait,  dans  les 
classes  les  plus  pauvres,  la  violence  brutale  et  le  jacohinimie  du  pil- 
lage prêts  à  remplacer  toute  autre  expression  des  vœux  populaires. 
Si  la  mdn  d'un  politique  pouvait  alors  toucher  à  la  constitution 
du  parlement,  ce  devait  être  dans  un  intérêt  non  de  théorie  per- 
fectionnée, mais  de  solidarité  plus  intime  entre  ces  grandes  lies 
d'Europe  qui  forment  le  royaume-uni  britannique.  Lier  plus  forte- 
ment rirlande  à  son  impérieuse  dominatrice,  jeter  cent  membres 
irlandais  dans  la  chambre  des  communes  de  la  vieille  Albion,  ac- 
croître proportionnellement  celle  des  lords,  c'était  là  ce  qu'un  in- 
stinct de  défense  et  d'avenir  suggérait  à  iM.  Pitt;  c'était  toute  U 
réforme  parlementaire  qu'il  pouvait  entreprendre  et  qu'il  fit  en  ISCXI 
avec  autant  de  vigueur  que  d' à-propos.  Rien  de  plus,  on  peut  le 
croire,  n'était  à  espérer  de  l'homme  d'état  qui  n'était  pas  un  légis- 
lateur d'époques  paisibles,  mais  un  champion  national  dans  la  piuà 
grande  lutte  des  temps  modernes. 

Quand  cette  lutte  reprit  après  la  paix  passagère  d'Amiens,  quand 
elle  fut  compliquée  par  les  désastres  et  le  prompt  abattement  des 
alliés  de  l'Angleterre,  quand  elle  se  ranima  cependant,  plus  opinî&tie 
et  plus  vive,  sans  M.  Pitt,  mort  à  la  peine,  et  qu'elle  se  soutint  avec 
une  impulsion  croissante,  même  par  des  mains  plus  faibles,  il  fut 
moins  que  jamais  question  pour  l'Angleterre  de  refaire  à  loisir  son 
svstème  électoral  et  de  le  constituer  sur  des  bases  réformées  ou 
nouvelles.  Avec  lord  C'astlcreagh  et  Canning  unis  o!i  (îi\isés,  sou? 
les  héritiers  inférieurs  d'un  grand  ministre,  mais  non  sans  Tauturiié 
de  sou  ejiemple  et  l' énergie  d'un  état  puissant,  qui  se  gouverne  lui- 
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même  tout  à  la  fois  par  ses  institutions  et  par  les  hommes  qu'elles 
produisent  et  qu'elles  renouvellent  incessamment,  l'Angleterre  con- 
tinua  le  terrible  duel  où  elle  était  engagée  au  dehors,  et  où  elle 
avait  su  se  donner  tant  d'auxiliaires.  Èle  y  trouvait,  jusqu'au  dé- 
Boûmeot  et  même  après,  une  ridson  excellente  de  ne  pas  prendre 
une  autre  affaire  sur  ses  bras,  et  ne  pas  s'imposer  le  fardeau  d'une 
réforme  intérieure,  même  la  plus  sensée.  Elle  voyait  chaque  jour 
que  son  paiitiinenl  lui  sullibait,  même  pour  une  bien  rude  et  dis- 
pendieuse tâche,  et  elle  n'(^tait  pas  sûre  de  gagner  au  change.  Ce 
qui  inanquail  alors  à  la  sincérité  des  élections  anglaisCvS,  un  autre 
principe  plus  vital  encore,  la  liberté  |)ubliqiif\  y  suppléait,  et  nulle 
forme  électorale  n'eût  suppléé  la  liberté  publique. 

Les  coalitions  de  iÔlA  et  de  1815,  la  revendication  violente  du 
.  droit  public  européen,  la  charte  donnée  à  la  France,  et  les  liber- 
tés qui  devaient  en  être  le  passager,  mais  glorieux  résultat,  ne  pou* 
raient  man<[uer  de  réveiUer  partout  bien  des  questions  longtemps 
assoupies,  sans  être  mortes,  ni  oubliées.  Après  la  réduction  des  dé- 
penses publiques,  si  lourdes  pendant  une  si  terrible  guerre,  la  ré- 
forme électorale  devint,  avec  l'émancipation  des  catholiques,  le 
plus  urgent  problème  de  la  monarchie  constitutionnelle  d'Angle- 
terre. Et  toutefois  la  .solution  réclamée  à  tant  de  titres,  au  nom  des 
iiilérèts  les  plus  divers,  par  les  voix  les  plus  autorisées  et  les  plus 
énergiques,  lut  encore  éludée,  repnussée  pendant  seize  amiées,  tant 
les  terribles  échos  de  la  révolution,  de  la  propagande  et  de  la  con- 
quête retentissaient  encore,  comme  un  motif  ou  un  prétexte  de  dé- 
fiance, contre  l'extension  théorique  de  la  démocratie! 

Probablement  cette  opiniâtre  inquiétude  de  la  tradition  tory,  même 
après  sa  victoire  la  plus  populaire,  se  sersût  maintenue  longtemps, 
et  cette  patience  de  l'esprit  anglab  à  garder  la  forme  qu'après  tout 
il  avait  sentie  puissante  et  tutélaire  aurait  duré  bien  des  années  en- 
core, sans  une  catastrophe  immense  et  voisine.  La  commotion  sou- 
daine et  provoquée  de  1830,  cette  foudroyante  condamnation  d*un 
coup  d'état  nialiieuieux,  uuHit  et  précipita  pour  l'Angleterre  l'é- 
poque tant  différée  de  sa  réforme  intérieure. 

Après  la  charte  française,  ébranlée  sans  doute  par  sa  rénovation 
même,  mais  en  apparence  raffermie  sur  des  bases  plus  populaires, 
après  notre  abaissement  du  cens  électoral  et  notre  nouvelle  organi- 
sation de  royauté  consentie  et  de  puissance  parlementaire  considé- 
rablement augmentée,  le  gouvernement  britannique,  qui,  de  bonne 
heure  et  d'assez  bonne  grâce,  adhérait  à  ce  changement,  pouvait 
difficilement  se  refuser  lui-même,  dans  son  intérieur,  au  progrès  so- 
cial de  son  peuple,  à  la  suppression  d'anciens  abus  si  longtemps 
attaqués,  et  que  rien  n'escusait  plus.  Du  moment  qu'il  gardait  la 
paii,  il  devait  faire  la  réforme. 
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Ce  fat  un  beau  spectacle,  pour  les  amis  de  l'humanité  et  de  k 
lîbcrtét  de  voir  dans  cette  question  les  derniers  efforts,  la  dernière 
résistance  de  TancieD  esprit  conservateur,  puis  sa  reddition  loyale 
et  sa  retraite  momentanée.  L'homme  dont  TAngieterve  a^ait  le  droit 
d*étre  fière,  celui  qui  lui  avait  donné  sur  le  chanp  de  bataille  il 
rSurope  une  fortune  inespérée,  était  au  pouvoir  comme  l'arc-baiH 
tant  et  la  dernière  colonne  du  système  de  résistance  immuable.  Il 
a\  ait  pour  auxiliaire  et  pour  appui  le  plus  remarquable  champioii 
de  cette  résistance  sous  la  forme  civile,  un  conservateur  d'une 
autre  origine  et  d'une  autre  date,  1  iKilule  et  opiniâtre  Robert  Peel. 
De  pareils  liouiuies,  appelés  par  la  c(  m  ijue  comme  un  renfort  su- 
prême, ne  voulaient,  on  le  croira  facilement,  ni  céder  le  pouvoir, 
ni  proposer  eux-mêmes  la  informe,  qu'ils  avaient  combattue,  lue 
erise  formidable  semblait  donc  imminente  entre  deux  principes 
oontraires,  entre  deux  forces  inégales  de  nombre,  mois  Tune  armée 
de  la  possession,  et  l'autre  croissante  et  irritée.  Que  serait-il  arrivé, 
s'il  y  avait  en  sur  le  trône  Tobstinstion  d*un  Charles  I**  et  au  pied 
du  trône  l'audace  altière  et  la  pumon  d'un  Strafibrd?«.«  Mais  la 
temps  et  les  hommes  étaient  autres.  Sitôt  que,  dms  la  chambre  des 
communes,  telle  qu'elle  existait  encore,  avec  ses  précédens  et  tes 
abus  aggravés  de  son  ancien  mode,  l'esprit  de  réforme  retentissant 
au  dehors  eut  pénétié  par  contre-coup,  sitôt  qu'une  niajoiiio  de 
vingt-neuf  voix  eut  manjué  son  blâme  du  ministère  par  l'ajonme- 
ment  du  biil  de  liste  civile  proposé  pour  Guillaume  IV.  les  deux 
puissaiis  ministres  qu'avait  laissés  son  prédécesseur  seutiœat  que  le 
terme  était  veau,  et  le  lendemain,  les  deux  chambres,  la  cliambre 
des  pairs,  encore  si  opposée  à  la  réforme,  et  la  cfaainiire  des  cm- 
munes,  nommée  par  l'ancienne  bi  et  les  anciens  abus,  mais  domi- 
née par  révideoce  et  l'opinion,  appremûent,  mm  sans  trouble,  la 
dissolution  du  ministère  et  l'appel  de  lord  Grey  powr  former  oa  ca- 
binet nouveau» 

C'est  qu'en  effet  la  crise  politique  et  sociale  était  alors  impé- 
rieuse, irrésistible,  et  qu'elle  oflfrait,  sous  des  formes  menaçantes,  ce 
qui  n'existe  pa^s  aujourd'hui,  iiienii:  diUis  un  laible  degie,  ce  que 
la  pai'ole  fervente  et  colorée  de  M.  Bright,  ou  les  rudesses  licuiago- 
giquf'^  (le  quelques  radiranN.  n*^  peuvent  ui  simuler,  ni  reproduire. 
L'Au,u,leteiTe  était  réellement  debout,  impatiente,  inquiète,  oftensée 
dans  ses  instincts  de  bon  sens  et  de  iietté.  Le  duc  de  WelliugtoOt 
en  déclarant  le  système  de  repr^^tation  acquis  alors  à  l'Âiigie* 
terre  le  plus  satisl'aisant  qu'il  fut  possiiile  d'atteindre,  et  la  législa- 
ture actuelie  la  meilleure  des  iégislaturee,  n'avait  fait  que  précipi- 
ter un  mouvement  déjà-si  rapide*  En  vain  quelques  théoriciens  da 
pouvoir  rappelaient  aarec  raison  tout  ce  cpi'avait  eu  de  jpatriolifoer 
de  progressif  et  de  libéral  l'action  du  débat  public  daâe  ce  pade- 
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nest  défectaen  d'origine  :  on  répondait  de  toutes  puts  qu'un  nou- 
vean  service  à  rendre,  qu'une  dernière  et  bonne  «esure  de  œ  par- 

lenent,  c'était  de  se  réformer  enfin,  et  de  donner  à  la  liberté  pratique 
et  au  gouvernement  du  payà  la  bià^Q  d'uue  représentation  partout 
eflecdve  et  sincère. 

Il  faut  le  dire  encore,  à  l'appui  de  ce  vœu  si  bien  réfléchi  appa- 
raissaient de  rednuublêb  démonstrations,  d'un  caractère  nouveau, 
raênie  cher  nos  libres  voisins.  Ce  n  étaient  pas  seulement  d'innoui- 
brabies  pétitions  de  corporations  et  d'individus,  de  grandes  as* 
semblées  populairss,  c'étaient  des  meetings  vmb^f  où  figuraient  et 
mtaœuvraient,  Avant  et  après  les  discours  des  orataors,  plusieurs 
ailipers  de  citoyens  en  j^paveil  de  guerre*  et  comme  disposés  à 
sevendiqoer  un  jour  par  la  force  ce  qu'ils  réclamaient  encore  au 
mm  du  droit,  et  par  les  fonmea  de  discussion  et  de  lilierté  conaa- 
cito  dans  le  pays. 

L'exemple  était  terrible?  In  menace  était  trop  forte,  bien  que  con- 
tenue dans  des  limites  qu  ille  n'excéda  puiiiL  L'épreuve  avait  be- 
soin d'être  abrép:ée,  et  lorsque  lord  Grey  et  lord  Jobn  RuBselL,  fidèles 
àleur  vie  pa^bee  et  aux  doctrines  d'un  jrrand  parti  politique,  accep- 
tèrent la  mission  de  former  un  caiiUieL  nouveau,  d'aecouiplir  la 
réforme  électorale  et  de  gouverner  par  elle,  ils  ne  furent  pas  aeti- 
lenent  cks  hommes  de  principes,  conséqueus  avec  eux-méûnes  :  ils 
fiirait  de  nobles  et  utiles  citoyens;  Ils  entrèrent  a;vec  courage  dans 
«e  voie  Bouvelle  qui,  après  tout,  n'était  pas  excessive,  puisqu'elle 
a'a  paa,  ce  semble,  compromis  les  destinées  du  pays,  et  qu'apria 
vingt-huit  ans  d'épreuve  on  s'occupe  de  i'élargir  encore,  sauf  à  la 
rectifier  sur  quelques  points. 

Mais  cela  même  explique  la-graade  différence  des  deux  époques, 
la  profonde  anomalie  des  deux  situations,  et  parlant  des  consé- 
quences plus  ou  moins  directes  qu'elles  entraînent.  On  n'a  pas 
oublié,  (laii^  hi  diplomalie  de  l'Europe,  la  secousse  de  18:^0  et  les 
lii  (m-  I  ulcû  'jiii  suivirent.  On  ferait  un  bien  gros  volume  des  pro- 
plieiies  menaçantes  dont  était  accompagnée  sur  le  continent,  et 
même  eu  iUigleterre,  l'inauguration  d'une  réfome  qui  augmentait 
de  près  d'un  million  la  aaasse  des  électeurs  du  myaume^uni.  Disons 
plus,  les  procédés  par  lesquels  lutta  et  triompha  cette  réforme  si 
combattue  n'avaient  pas  été  toujours,  même  de  la  part  du  minis- 
tère, prudens  et  modérés.  Ia  questton  engagée,  .il  voulait  vaincre  k 
tout  prix.  L'agitation,  même  matèridle,  à  l'appui  de  son  hill  éleo- 
isiil  se  lui  déplaisait  pas,  ou  -du  moins  n'était  paablân^  par  lui,  et 
un  illustre  lettré,  alors  membre  de  la  cbambre  des  communes  et  du 
cabinet,  n'bésitait  pas  a  dire  que  la  liberté  de  l'agitation  eUtii  a  la 
liberté  (]e  la  presse  rr  que  cpIIp-cI  a\aiL  été  à  l'emploi  j)lus  paisible 
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rassait  un  peu  vive  pour  un  historien  et  pour  un  ministre.  De  là 
sans  doute  bien  des  craintes  spécieuses  et  de  fâcheux  pronostics. 
Savez-vous  quel  est  le  moment  où  ces  craintes  ont  été  démenties, 

et  la  portée  de  la  réforme  justement  appréciée?  C'est  lorsque  dii 
après  ce  bil  de  reforme  si  laborieusement  débattu  pendant  deux 
sessions,  voté  par  une  chambre  nouvelle,  subi  avec  une  résignation 
calculée  par  la  pairie,  on  vit  la  force  des  choses,  l'intérêt  anglais 
bien  compris,  ramener  au  pouvoir  Robert  Peel  et  lord  AluM  iln  n  Im 
même.  C'était  bien  là  que  pouvait  se  reconnaître  le  génie  même  de 
la  constitution  anglaise,  l'esprit  de  libre  examen  et  de  libre  débat,  et 
par  suite  l'ascendant  inévitable  du  talent  et  des  lumières.  Robert  Peel 
avait  été  non  pas  seulement  le  martyr,  mais  l'adversaire  f^iniàtre 
autant  que  mesuré  du  bill  de  réforme.  11  en  avait  nié  la  nécessité,  il 
en  avait  attaqué  les  applications  étendues,  il  y  avait  signalé  quelques 
contradictions  et  quelques  insuffisances;  puis,  quand  à  force  de  rames 
et  de  bras  le  nouvel  esquif  fut  à  flot,  il  monta  dessus  en  pilote  ha- 
bile, et  dans  le  premier  parlement  rè formé ^  telle  fut  sa  vigouretise 
et  habile  condaite,  parfois  son  adhésion  indépendante,  plus  souvent 
sa  ferme  et  sap:c  opposition,  que  dix  ans  après  sa  chute  il  revenait 
à  la  tète  du  iniiii^tère  par  droit  de  discussion,  aux  applaudisâemeus 
d'une  nouvelle  cliambre  des  communes  (30  août  iSâl). 

il  y  revenait  pour  cinq  ans,  et  s'il  dut  tomber  alors,  sans  la  fata- 
lité qui  plus  tard  abrégea  sa  vie,  on  peut  le  croire,  la  vicissitude  des 
incidens  politiques,  combinée  avec  la  puissance  du  talent,  l'eût  re- 
levé de  nouveau  sur  le  terrain  du  débat  public,  pour  gouverner 
encore  une  fois  par  l'art  habile  de  modiCer  à  propos  sa  politique  et 
de  s'approprier  ce  qu'il  vaut  mieux  corriger  que  combattre. 

Une  seconde  preuve  de  cette  même  vérité  et  un  nouvel  arguioeot 
à  l'appui  de  la  différence  entre  les  deux  réformes,  c'est  le  ministère 
actuel  de  lord  Derby,  le  nom  même  de  cet  homme  d'état,  les  souve- 
nirs de  sa  glorieuse  carrière  dans  la  chainl)ie  des  conujiuiics.  sa 
situation  présente  dans  celle  des  lords.  Le  noble  et  brillant  orateur 
du  torysme  modéré,  celui  qu'il  y  a  vingt  ans  la  chambre  des  com- 
munes admirait  sous  le  nom  de  Stanley,  aujourd'hui  renouvelé  pour 
elle  avec  tant  d'éclat,  lord  Derby,  fera  maintenant  à  ];\  chambre  des 
lords  ce  que  lord  Grey  entreprenait  en  1831  et  1832.  11  appuie  le 
nouveau  bill  électoral.  Estril  à  croire  qu'il  trouvera  les  mêmes  ré- 
sistances que  son  devancier  à  cette  prémiére  épreuve,  qu'il  suscitera 
les  mêmes  combats,  qu'il  aura  besoin  de  recourir  à  des  prophéties 
comminatoires,  ou,  ce  qui  serait  pis  encore,  à  une  création  nouvelle 
de  pairs,  à  ce  débordement  qu'en  1832  lord  Grey  montrait  à  deffli 
suspendu,  et  détournait  cependant  de  toute  sa  force?  Rien  de  pareil 
à  l'horizon,  rien  de  semblable  entre  les  deux  époques.  En  1831,  la 
réforme  parlementaire  du  royaume-uni  était  une  secoua  encore 
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inconnue,  une  excitation  immenset  une  révolution  possible.  En  1859 
et  en  1860,  si  elle  ne  se  termine  pas  cette  année,  elleest  une  affaire, 

une  rectilicdUon  laborieuse,  une  matière  de  débats,  un  bill  d*appli^ 
cations  pratiques  et  de  détails  infinis,  qii*on  peut  amender  et  sous- 
amender,  sans  catastrophe  imminente  pour  l'état.  Veuillez  bien  le 
remarquer  en  elVet,  rien  de  radical  dans  ce  projet,  ni  dans  l'addiiion 
même  que  [)ropose  lord  Russell.  Partout  les  cadres  de  l'ancienne  loi, 
les  divisions  de  bourgs  et  de  comtés  judicieusement  maintenues  ap- 
pellent au  droit  électoral  y  non  pas  l'individu,  à  quelque  titre  que 
oe  soit,  sais  le  propriétaire,  le  co-associé  à  la  propriété,  le  fermier, 
rbonune  ayant  une  garantie  de  domicile  et  d'industrie,  l'artisan 
même  cautionné  par  son  dépôt  dans  une  caisse  publique  d'épargnes. 

Nous  ne  rappelons  pas  ici  des  dispositions  d'un  tout  autre  ordre 
maintenues  à  l'égard  de  corporations  savantes,  et  qui  assurent  la 
diversité  en  même  temps  qu'elles  élèvent  la  source  de  l'élection; 
mais  sur  ce  terrain  des  ramifications  si  nombreuses  embrassées  par 
le  bill,  bien  (^ue  ia  (/itait/c  d'électeur  soit  rendue  très  accessible, 
nou>  reiiiar(iuons  qu'elle  reste  ce  qu'elle  doit  être,  intelligente  et 
présumée  responsable.  Voilà  le  grand  point.  L'esprit  des  peuples 
libres  de  l'antiquité,  moins  abstrait  et  plus  pratique  parfois  que  le 
nôtre,  attachait  le  droit  électif  non  pas  à  la  condition  d'homme, 
mais  à  la  présomption  de  volonté  indépendante.  Aristote  établissait 
dans  sa  Politique  que  les  hommes,  même  libres,  qui  dépendent  de 
lear  salaire  du  jour,  les  manœuvres,  les  artisans,  ne  doivent  pas 
concourir  à  l'élection.  «11  ne  leur  croyait  pas,  disait^il,  des  senti* 
mens  assez  élevés,  assez  libéraux  pour  cela.  »  Cette  théorie  du  phi«- 
losophe  peut  étonner  dans  un  pays  où  le  gouvernement,  provisoire 
il  est  vrai,  croyait  se  recommander  par  l'adjonction  sur  sa  liste  du 
nom  d'un  simple  uuvncr;  mais  le  nouveau  bill  anglais,  présenté 
par  M.  Disraeli,  nous  paraît  fondé  sur  cette  idée,  que  la  condition 
(i  homme  ou  même  d'ouvrier  ne  suflit  pas  pour  constituer  le  droit 
tkcturiil,  et  ffu'il  est  bon  d'y  joindre  une  garantie  de  propiiété, 
d'établissement  régulier,  de  science  acquise  et  exercée,  d'économie 
faite  et  assurée,  quelque  chose  enlin  qui  caractérise  l'homme  inté- 
rem  à  l'ordre  social»  et  pouvant  lui  apporter  une'  part  de  volonté 
mtelligente  et  libre. 

Lord  firougbam,  un  des  apôtres  les  plus  véhémens  de  la  grande 
lionne  de  1832,  disait  en  août  1857,  au  sujet  de  la  nouvelle  ré- 
fonne  déjà  débattue  :  «  Outre  mes  deux  nobles  amis,  lord  Rlpon  et 
lordGlenelg,  absens  aujourd'hui,  je  reste  seul  dans  cette  chambre 
de  tous  lesL auteurs  du  bill  de  1832,  sauf  encore  mon  noble  ami,  en 
^ftce  de  moi,  qui  est  membre  tlu  ^fjiivciiiLUient.  »  Remarquable 
exemple  du  renouvellement  des  institutions  par  la  seule  marche  de 
la  vie,  sans  les  accidens  qui  le  hâtent  et  qui  les  brisent  1  De  toute 
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cette  pairie  anglaise,  si  résistanie  et  si  menacée  en  183*2,  de  mu 
de  protestations  et  dô  discours  qui  retentissaient  alors,  il  n'y  awui 
plus,  ravanl-dernier  été,  que  quatre  représcntans,  vintrt-cinq  an- 
nées après  le  grand  procès!  Mais  l'esprit  et  la  pratique  de  la  consti- 
tution subsistent.  Le  droit  de  discussion  et  d'examen  est  partout 
en  Angleterre,  s'exerce  et  se  renouvelle  sans  cesse.  Que  s'agirait-il 
d'ajouter  à  ce  droit,  appliqué  récemment  avec  tant  de  force  et  tfl»- 
bile  modération  dans  les  deux  chambres?  L*appel  d'une.maae 
illimitée  d'électeurs,  leur  répartition  rigoureuse  en  districts  numé- 
riquement égaux,  le  scrutin  seeret,  comme  seule  garantie  de  l'in- 
dépendance de  ces  hommes  qu'on  déclare  si  capables  et  si  dignes 
des  droits  politiques!  C'est  là  précisément  ce  que  repoussait  le biïï 
de  \        qu'on  prétend  complétei'  sans  doute,  et  non  détruire.  Il 
voulait  élever  un        l^whhI  nombre  de  sujets  britanniques  à  l'exer- 
cice du  dioit  réclamé  pour  eux.  11  maintenait  le  vote  public  <  >  mine 
une  tradition  des  libertés  anglaises.  Il  ne  se  proposait  pas  de  sub- 
stituer à  quelques  bourgs  électoraux  presque  sans  habitans  dfô 
foules  sans  responsabilité,  des  masses  inertes  et  muettes,  au  risque 
d'être  un  jour  aveugles  et  furieuses,  ou  de  ne  représenter  qu'un  si- 
mulacre de  peuple  dont  la  volimté  n'est  pas  mieux  éclairée  qu'^ 
n'est  sfitrement  constatée. 

La  réforme  permanente  et  toujours  active  de  l'Angleterre,  c'est  la 
puissance  légale  du-  parlement,  le  libre  examen  par  le  pays,  ractioa 
perpétuelle  de  la  presse,  la  garantie  individuelle  du  citoyen,  et,  oo 
peut  le  remarquer,  tel  est  l'effet  de  ces  premiers  et  heureux  gages 
du  bon  état  social  (pie  rien  des  passions  violentes  qui  réclamaient, 
il  y  a  trente  ans,  une  réforme  électorale  nécessaire  sur  quelques 
points  ne  se  reproduit  aujourd'hui.  Il  n'y  a  plus,  dans  des  propor- 
tions noîa1)les  du  moins,  de  churtistcs  et  de  radicaux  extrêmes  vou- 
lant un  parlement  annuel  ou  triennal,  nommé  par  le  su  11  rage  uni- 
versel. L'esprit  de  liberté,  éclairé  par  le  raisonnement  et  l'exemple, 
n'est  pas  moins  contraire  à  semblable  progrès  que  l'esprit  d'ordre 
et  de  gouvernement  légal.  L'esprit  de  liberté  peut  ajouter  quelques 
catégories,  étendre  quelques  nombres,  supprimer  quelques  incohé- 
rences dans  le  bill  de  18S2  :  il  n'en  peut  pas  changer  le  caractèie 
intelligent;  il  ne  peut  pas  le  submerger  sous  le  seul  et  grossier  prm- 
eipe  de  la  force  numérique.  Ce  serait  pour  le  principe  de  liberté  se 
renoncer,  s'abdiquer  soi-même.  Aussi  rien  de  tel  ne  sortira  du  par- 
lement, dont  l'Europe  suit  aujourd'lmi  avec  tant  d'intérêt  et  attend 
chaque  jour  les  libres  débats  sur  les  plus  graves  cpieslious  du 
monde  politique.  Les  nouveaux  amendcmens  au  svatènu)  électoral 
du  royaume-uni  viendront  à  leur  tour  sans  que  personne  en  suit 
impatient  ni  elTrayé,  et  ils  ne  troubleront  ni  l'Angleterre,  ni  l'Europe. 

VlLLSMAIll, 
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Au  point  de  développement  et  de  maturité  où  est  arrivée  la  crise  à  i*- 
quelle  l'Europe  est  en  proie  depuis  le  commencement  de  Tannée,  il  ne  nous 
est  pas  possible  de  cacher  notre  émotion.  Avons-nous  besoin  de  le  déclarer? 
cHie  émotion  n'est  pas  ia  crainte  d'une  guerre  dans  laquelle  notre  patrie 
serait  obligée  de  s'enga^rer,  si  la  ncVcssité  et  la  justice  lui  en  étaient  dé- 
montreras. Non;  nous  somritfs  pus  de  crux  qui  déclinent  systématiqno- 
ment,  pour  les  gruiulcs  naiions,  Ip'^  pesans,  mais  glorieux  devoirs  de  la 
gu«pre.  Qii«'  io  dilcnuiie  de  la  |)ai\  on  d«'  l:i  truerre  s'a^'ii»'  devant  l'Knrope. 
si  nou»  avons  !•*  <lcoit  d'*  le  regrctt»-!',  nous  n'en  <omnics  point  env-^yrs; 
tuais  cf  qui  nous  pi «'occupo,  (•'♦•st  Tétutde  l'opinion  eu  Frauce  uiiidis  {\ur  se 
débat  dans  le  monde  eu  son  nom  et  pour  elle  une  (piestion  aussi  vaste,  aussi 
cojâiplcxe,  (jui  l'intéresse  à  un  si  haut  de^ré  dans  le  présent  et  dans  l  avL-nir, 
dont  la  solution  peut  confirmer  ou  dénaturer  la  inareiie  que  la  civilisation 
suit  en  Kuiup»,*  depuis  quarante  ans.  (le  qui  nous  uniuièie,  e'esi  (|u'elle  soit 
Si  peu  informée  des  raisons  qui  lui  iniposcnt  aujourd'hui  plutôt  qu'hier, 
plutui  que  demain,  la  soiuiioii  de  cet  iiniiiense  et  redoutable  problème. 
((ui  nous  alllige  enlin,  c'est  ((u'elle  soit  «:,\]u>sée  à  prendre  un  |  arti  piéci- 
pilé  et  irrévocai)le  sans  (pi'une  enquête  et  ime  discussion  publique,  calme, 
itlentive,  réfléchit^,  aient  pesé  devant  elle  tous  les  motifs  et  toutes  les  con- 
séquences de  Tune  et  de  l'autre  conduite  ;  c'est  en  un  mot  que  Topinion 
ne  soit  pas  assez  éclairée  pour  se  prononcer  sur  une  question  qui  sera  peut- 
Ure  pendant  de  longues  amées  la  plus  grande  affidre  de  la  Fraace  avec 
€etle  amorilé  flCMneraine  que  peraoane  oepeodaat  ne  l«l  conteste.  IlélasI 
iMNis  afoni  eu  mainte  fois,  depuis  deux  mois,  le  courage  de  parler  avec 
u  triste  sourire  de  rignoranoe,  des  liioertîtiidas  et  des  Inconséquences  de 
fopiniott;  nous  en  exprimons  liantemeiit  notre  repentir  :  oe  n'était  point  riro- 
life,  c'était  une  patriotique  sollicitude  que  devait  Inspirer  un  tel  «pectacie. 
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L*étftt  de  ropinion  en  France  relaUvement  à  la  question  de  paix  on  de 
guerre  doit  donc,  suivant  nous,  être  pour  les  esprits  politiques  Tobjet  de 
préoccupations  sérieuses.  Les  grands  militaires  s*accordent  à  dire  que  la  prin- 
cipale condition  du  succès  à  la  guerre,  c*est  la  préparation.  Ils  entendent  par 
là  la  formation  et  Tinstructlon  du  personnel  des  armées  et  les  grandes  aoco- 
mulatlons  de  matériel.  La  préparation  nHmporte  pas  moins  à  la  bonne  et  na- 
tionale solution  des  problèmes  politiques,  une  préparation  toute  morale,  celle 
qui  se  fait  par  le  travail  des  esprits  et  la  balance  des  intérêts  au  sein  de  ropi- 
nion publique  :  voilà,  tout  le  prouve,  la  préparation  qui  fait  trop  défaut  dans  la 
crise  actuelle.  L^oplnion  témoigne  pour  la  paix  des  préférences  vagues,  parce 
qu*il  ne  lui  a  pas  été  donné  d*entrevoir  les  causes  qui  pourraient  être  des 
raisons  précises  de  guerre.  Elle  n'a  ni  fermeté  ni  résolution,  parce  qu'elle 
n'a  pu  parvenir  encore  à  aucune  conclusion  raisonnée.  Elle  ne  sait  pas  con- 
clure, parce  qu'elle  n'a  été  guidée  Jusqu'à  ce  jour  par  aucune  discussion  ap- 
profondie. Certes  on  lui  a  fait  bien  de  Thonneur  on  l'appelant  récemment  la 
sixième  des  grandes  puissances  de  TEurope.  Qu'est-ce  qu'une  puissance  & 
laquelle  manquent  les  lumières  et  l'initiative,  et  qui,  au  lieu  de  prendre  des 
résolutions  décisives,  en  est  réduite  à  ne  montrer  que  les  impressions  fugi- 
tives et  décousues  que  laissent  sur  elle  non  pas  même  les  faits  vrais^  mais 
ces  folles,  puériles  et  dangereuses  contrefaçons  de  la  vérité,  ces  ombres  Im- 
palpables qui  pullulent  ù  l'état  de  rumeurs?  Si  cette  fameuse  sixième  puis- 
ï?ance  existe  en  ellV-i,  ee  n'est  pas  au  sein  de  l'opinion  qu'elle  réside  en  ce 
moment;  elle  trône  plutôt  dans  ces  agences  télégraphiques  qui  sont  aj  p a- 
renimf'îit  dans  laconfidrnre  <\o  tous  les  cabinets,  qu'accueillent  avec  la  iiiùme 
unilormiié  tous  les  journaux,  et  dont  l'opinion  reçoit  les  ridicules  et  inco- 
hérentes révélations  avec  une  crédulité  fiévreuse,  mais  aussi  docile  que 
le  fil  (lui  vil)re  passivement  sous  le  courant  électrique.  Nous  ne  crain- 
drons pas  de  dire  que  cet  affolement  de  l'opiniiui  (-.l  un  embarras  pour 
gouvernement.  .Nous  en  trouvons  l'aveu  dans  1rs  i  érejites  (léelai-ations  du 
Moniteur  et  dans  nu  document  plus  élevé  encore,  n  us  voulons  parler  du 
discours  pronouce  i)ar  l'empereur  à  l'ouverture  de  la  session.  Ces  manifes- 
tatiuiia  officielles  ne  signaJent-elles  pas  avec  éclat  le  mal  qu'elles  ont  juste- 
ment voulu  réparer?  Pourquoi  cet  avertissement  donné  par  fe  Moniteur: 
«  Le  public  doit  donc,  en  tout  état  de  cause,  se  mettre  en  garde  cunuc  les 
inductions  fondées  sur  le  langage  des  journaux?  j>  Pourquoi  des  plaintes  si 
amères  contre  «  ces  vagues  et  absurdes  rumeurs,  »  contre  ces  «  accusations 
générales  que  la  malveillance  invente,  que  la  crédulité  colporte  et  que  1»^ 
sottise  accepte?  »  Oui,  il  faut  que  le  mal  soit  bien  réel  pour  inspirer  des  pro- 
testations dont  la  vivacité  forme  un  si  remarquable  cotiti  asie  ascc  le  calme 
et  la  t^  avité  ordinaires  du  langage  olliciel;  mais  suffit-il  d'indiquer  le  mal? 
n'est-il  pas  temps  enfin  d'en  rechercher  la  vraie  cause? 

Ici  nous  nous  séparerons  peut-être  du  Moniteur,  ou  du  moins  nous  irons 
probablement  plus  loin  que  lui.  Le  caractère  de  cette  infirmité  morale  dont 
souffrent  tous  1^  esprits  fiers,  c^est  Tinquiète  crédulité  de  Topinlon,  qui, 
dans  sa  curiosité  passive,  s'égare  sur  la  foi  des  informations  frelatées,  et  ne 
sait  pas  prendre  un  parti  par  elle-même;  mais  cet  état  de  Topinion  est  en 
efl^et  et  non  une  cause:  Il  est  la  conséquence  de  TextlncUon  de  Tesprit  d'^ini- 
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liaiive  dans  la  presse  el  de  l'absonce  des  discussions  politiques.  L:i  raison  pu- 
blique se  manifesterait  avec  une  force  et  un  éclat  dij^oes  de  la  iManco,  et 
donnerait  au  gouvernement  le  frein  ou  Tappui  qui  lui  serait  nécessaire,  si 
la  presse  française  ne  se  bornait  point  à  l'aveugle  collectiou  des  faits  que 
loi  transmettent  les  bureaux  de  nouvelles,  ou  qu'elle  glane  dans  les  corre»- 
poBâanoes  bavardes  des  feuilles  étrangères,  si  elle  abordait  avec  une  libre  et 
Céoéreuse  émulation  la  dlscossloo  des  grandes  aflbiresque  les  complications 
européennes  suscitent  a«Jourd%nl  à  la  France.  L*opinion  serait-eUe  arrivée 
«a  désarroi  où  nous  la  voyons,  si  les  journaux  discutaient  des  systèmes  au  lieu 
de  colporter  des  bruits?  Pas  de  raison  publique  sans  discussion  active,  assidue 
des  intérêts  publics  :  le  redressement  et  raifemilssement  de  Fopinion  sont 
à  ce  prix.  Certes,  quand  il  s^agit  pour  un  gouvernement  et  pour  un  peuple 
de  prendre  un  parti  aussi  grave  que  celui  qui  est  aujourd'hui  proposé  à  la 
VInnce,  lorsquMl  Auit  choisir  entre  la  paix  ou  la  guerre,  nous  oserons  dire 
4}iie  ni  un  peuple  ni  un  gouvernement  n'ont  le  droit  de  décliner  les  conseils 
publics  des  citoyens  les  plus  illustres  ou  les  plus  modestes,  associés  aux 
Biânes  droits  et  aux  mêmes  devoirs  par  Tintérét  du  pays,  Les.grandes  voix 
^ue  la  n*ance  a  plus  d*one  fois  écoutées  et  applaudies,  et  qu'elle  aimerait  à 
consulter  dans  une  crise  de  ses  destinées,  ne  sont  point  éteintes,  grâce  h 
IXeo,  mais  elles  se  sont  eUes-mémes  condamnées  an  silence.  CSes  hommes 
ittustres  qu'il  n'est  point  nécessaire  de  nommer,  ou  ces  hommes  modestes  qui 
n'ont  point  de  nom  encore,  ne  cèdent-ils  pas  A  un  découragement  extrême, 
et  leur  est-il  permis  de  se  taire  indéfiniment?  Nous  ne  le  croyons  pas  pour 
Qotre  compte;  mais  nous  sommes  forcés  de  reconnaître  qu'ils  rencontrent 
(Uns  la  législation  de  la  presse  Texcuse  au  moins  de  leur  regrettable  absten- 
tion. \o\]<i  ne  serons  que  modérés  en  attribuant  à  cette  législation,  qu'il  est 
permis  à  la  France  de  regarder  comme  provisoire  et  susceptible  de  réforme, 
une  ^andc  part  delà  paralysie  et  des  défaillances  où  sont  Umbéa  ensemble 
et  jps  discussions  politiques  et  l'esprit  public.  Le  Moniteur  a  pris  soin  d'a- 
vertir les  pays  étrangers  que  la  presse  française  n'est  pas  soumise  à  la  cen- 
j'Ure  et  que  l'administration  n'a  sur  elle  aucune  action  préventive  ;  mais  les 
écrivains  en  France  ne  peuvent  oublier  que  la  presse  n'est  pas  régie  j^ar  le 
•iroit  commun,  (pi'il  est  impossible  de  fonder  ou  de  transmettre  un  Journal 
sans  autorisation  administrative,  et  que  la  pénalité  des  avertissemens,  la- 
^luellc  i»'ut  entraîner  avec  la  suppression  d'un  journal  la  projiri/'té  qu'il  re- 
présente, est  applifiuée  par  l'administration  à  des  délits  qu'elle  définit  elle- 
même,  ot  qui  ne  sont  ni  caractérisée  ni  prévus  par  des  lois  posiii\»'s.  La 
pensée  seule  de  ces  conditions  exceptionnelles  qui  régissent  les  journaux, 
^luelle  que  soit  la  modération  de  l'administration  dans  Tusage  qu'elle  fait 
tle  ses  prérogatives,  éloigne  de  la  presse  un  trop  grand  nombre  d'esprits 
indépendans,  et  glace*  dans  les  journaux  cette  initiative  courageuse  et  la- 
borieus«i  qui  <'st  Tàme  des  discussions  politiques.  Lâchons  le  grand  mot: 
*i  ropiuion  l  uMi^iue  n'est  point  en  France  à  la  hauteur  des  circonstance?, 
st  elle  ne  saii  fait  ni  les  partisans  élevés  de  la  paix,  ni  ceux  qui  croieni  a  U 
nécessité  et  il  ia  justice  d(;  la  guerre,  si  l'esprit  de  la  nation  s'eflace,  si  les 
pUHàB  intérêts  (pii  sont  en  jeu  et  dont  le  conflit  émeut  l'Europe  ne  sont 
point  débattus  devant  le  pays  avec  l'abondance  et  la  profondeur  de  vues, 
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avpc  la  circonsppctîon  et  te  courage,  avnc  la  lucidité  et  la  fermeté  que  no»? 
devrions  apporter  dans  une  délibération  si  vaste,  c'est  que  id  i  rance  Qepos> 
sède  point  une  lil>efté  suflisante  de  Ja  presse. 

On  pardonnera,  nous  l'espérons,  à  des  écrivains  de  revendiquer  avec  mo- 
dération l'honneur  de  leur  drapeau  et  la  dignité  de  leur  profession  en  un 
moment  où  il  leur  est  permis  de  montrer  8vec  orgu^l  da&s  cette  liberté  li 
Injustement  calomniée  UMOfegArde  des  plus  grands  Jntér^  du  pays.  Nm 
ne  sommes  pas  sevlenient  Amppésdee  avanuges  fntérleors  qu'oUHrait  a^jon^ 
d*lntl  une  presse  mtoent  capable  soit  d^èelairer  ruplnfon,  soft  de  dooner  u 
écho  retentissant  à  aea  tubiix  :  elle  rendrait  d^nfMUf Mes  services  à  la  bomii 
eondaite  des  questions  exlérieures  qui  agitent  rEurope.  U  question  itanâM, 
nous  avons  eu  plus  dHme  fois  roeoasion  de  le  rappeler,  a  été  soulevée  par 
le  Piémont  Cette  question,  ee  qui  se  passe  cbez  nous  depuis  deux  mois  te 
prouve  asses,  a  pris  à  IMmprovlste  Toplnion  IV^ançaise,  et  lu  surprise  a  été  hue 
des  prémtères  causes  du  peu  de  faveur  que  la  politique  plémontalMa  tromé 
on  Pranee.  Une  grande  nation  n^aime  point  à  être  compromise  •  sans  être 
prévenue,  dans  les  affaires  d*one  autre.  Peut-être  dans  les  mouvemensde  sa 
polttiqne  M.  de  Gavour  nVMl  pas  assez  terni  compte  de  ropinlon  du  grand  po- 
bile  parmi  nous.  L^entreprise  &  laquelle  le  ministre  de  Victor-Emmanuel  cso- 
vie  notre  pays  n^est  pas  de  eettes  dont  Taccompllssement  heureux  se  poiM 
obtenir  par  iQ  simple  aceon!  des  cabinets.  Quand  une  nation  demande  à  une 
autre  nation  son  concours  contre  une  domination  étrangère  au  nom  despria- 
cipes  Hbéraux,  raccord  mystérieux  des  gouvernemens  ne  suffit  pofnt  :  il  faut 
entre  les  peuples  une  entière  cordialité,  une  complète  sympathie.  Il  fantqu^ila 
soient  à  Tonisson.  En  Piémont,  dans  un  pays  qui  jouit  de  toutes  les  liber- 
tés de  la  tribune  et  de  la  presse,  M.  de  Gavour  a  mis  plusieurs  années  i 
mdrir  ses  plans  et  à  les  faire  accepter  par  les  populations  qu'il  gouverne. 
Gomment  lui,  ministre  d*un  pays  libre,  accoutumé  à  agir  sur  Topinion  par 
la  liberté,  a-t-il  pu  croire  que  la  France  en  un  clin  d'mil  se  monterait  au  oi- 
veau  des  ardeurs  piémontaises  pour  une  cause  à  iaqueile  elle  n'est  qu'indi- 
rectement intéressée,  et  qu'elle  ne  pourra  servir  qu'au  prix  d'incalculables 
sacrifices?  A-tril  pu  méconnaître  la  différence  d'institutions  qui  sépare  k 
Piémont  de  la  France?  Le  Piémont  a  commencé  par  la  liberté  son  audacieux 
travail  d'indépendance  italienne,  et  ce  n'est  que  par  la  liberté  que  cette 
Indépendance  pourra  être  organisée  le  jour  où  elle  sera  conquise.  Or  que 
deniande-t-il  à  la  France?  Il  lui  demande  de  venir  faire  pour  l'Italie  la  con- 
quête de  Hbertj's  qu'elle  s'est  résignée  à  abdiquer  rromentant'uinn.  Ce  con- 
traste, nous  dirions  presque  cette  anomalie  qui  a  ff  a|)jié  tout  \r  monde  en 
France,  a-t-il  pu  échapper  à  un  esprit  pt'néiranl?  iNous  avons  peine  à 
le  croire.  Si  donc  la  (picstion  aujouni'liiii  engagé»'  doit  amener  la  France  S 
prendre  en  main  la  cause  du  Pirniont  et  de  l'Italie,  n'est-il  pa?  évident  tjU«* 
la  in'in-n'pale  condition  de  falliancc  fraterncllf  des  deux  ponj*!.'s  doit  être 
le  rapprochement  de  leurs  institutions?  Tout  progrès  acconipii  en  ee  mo- 
ment en  France  vers  la  liberté  nous  servirait  plus  utilement  encor»'  pcul- 
étre  dans  nos  relations  avec  les  autres  peuples.  Il  fatit  à  notre  é}»oque  que, 
dans  ces  luttes  qui  mettent  l<^<  états  aux  prise";,  les  scniiuiens  des  nations 
interviennent  dès  l'origine  par  des  manifestations  spontanées  :  c'est  peut- 
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éire  le  kuI  moyen  de  priYeiilr  «es  Minoellés  ffpéfléehiee.et  fïmeetes  qui 
iDt  trop  souTent  sarvéou  autrofbiB  aux  gnenrae  enluitéM  par  la  polMqae 
des  oabtoetSt  et  ét>nt  les  nations,  rédultea  à  rétat  d^stnuiens  mueto  et 
passifs,  ignoraient  et  les  oauses  et  la  portée^  QyVt-on  reproché,  et  quel- 
quefbis  avec  juatloë,  anx  anciens  goufemeinena  de  la  Rraneet  Houfl  ponvons 
Tavouer,  car  dans  ce  reproche  et  dans  les  jalousies  qu^ll  entretient  encore 
il  y  a  un  hommage  perséférant  rendu  &  la  piilssanoe  de  notre  paya.  €n  a 
longtemps  reproché  à  nos  anciens  gonvememeas  de  Yonlolr  eiereer  soir 
l*Europe  une  prépondérance  orgueilleuse  et  d'aspirer  à  la  monarchie  unlver- 

^sdle.  Cette  jalousie  serait  injuste  aiyourd^ui,  nons  en  sommes  eonvaincus; 
elïe  pourrait  cependant  se  réveiller  encore  et  soulever  en  Europe  des  paa- 
sioQs  nationales  contre  nos  desseins  les  plus  désintéressés  :  elle  tomberait 
Inrailliblement  devant  la  France  associée  par  les  franches  démonstrations 

^  de  la  liberté  aux  mouvemens  de  la  politique  générale.  Les  peuples  en  effet 
ii«  peuvent  plus  avoir  de  nos  jours  ces  passions  de  domination  ^ui  animaient 
autrefois  les  souverains  absolus,  et  ils  se  savent  incapables  d'attenter,  dans 
leur  liberté  et  dans  la  pleine  possession  d'eux-mêmes,  à  leurs  droits  mm- 

Tous  îos  intérêts  eng:agés*  dans  la  crise  actuelle  demandent  donc  que  ri> 
pinion  soit  promptenienl  édifiée  sur  les  résolutions  que  la  Finance  doit  prendre 
par  les  discussions  les  plus  complètes.  Le  moment  est  arrivé  d'nilleiir'^  où, 
^ir  la  question  itali<'iine  et  rallernative  lîe  paix  ou  de  guerre  qu  elle  nous 
présente,  il  faut  sortir  de  cette  attf'uie  iutjni! K-  qui  se  repaît  de  bruits  et 
de  conjectures.  Ou^'iq^>«'  incomplélenHîiit  instruits  de  la  nature  exaete  et  des 
teniiés  précis  du  litige  où  la  France  est  entrée,  nous  (mi  savons  assez  pour 
décider  si,  étant  maîtresse  de  sa  conduite,  la  France  doit  vider  le  diffé- 
rend pur  une  pacifique  transaction  ou  par  les  armes.  Enfin  les  faits  eux- 
mêmes  en  sont  arrivé**  à  un  point  de  maturité  qui  va  nous  ol)liirer  à  pi-t-ndre 
Tua  ou  Tautre  parti.  D'un  côté,  la  mission  de  lord  Cinviey  à  Vienne,  qui  a 
aos  yeux  représente  le  parti  d»*s  solutions  diplomatiques,  est  accomplie,  et 
nous  ne  tm dorons  plus  longtemps  à  en  connaitre  les  n'sultats  positifs;  de 
fwitre,  le  gouvernement  piémontaîs,  qui  malheureusement  dans  la  direction 
<IÙIlest  entré  depuis  deux  mois  représente  le  parti  d*'  la  f;uerre,  redouble 
^^patience,  et  peut  nous  couipromettre  et  essayer  de  nous  entraîner  par 
OS  coup  de  tête  désespéré.  Pour  nous-mêmes,  pour  l'Italie,  pour  TEurope, 
siehons  clairement  et  disons  fermement  ce  que  nous  avons  à  faire. 

La  mission  de  lord  Gowley  est  terminée.  Le  diplomate  an^ais  a  dû  arrl- 
^  hier  à  Londres.  Sa  mission»  on  le  sait,  était  eonlldentlelle,  et  par  consé-  « 
irKBt,  en  dépit  des  assertions  que  le  télégraphe  et  les  correspondances  des 
MrDftux  étrangers  ont  maltlpHées  pendant  quinze  jours,  personne  n'a  pu 
coanattre  avant  ce  moment  la  nature  des  ouvertures  faites  par  TAngteterre 
irAatricbe,  et  l'aocttell  que  cette  démarche  conciliante  a  reçu  à  Vienne. 
Lord  Cowley  ne  pouvait  môme  point,  vis-MIs  du  gouvernement  /français, 
^Qt  il  est  l'^l  éprouvé,  sortir  de  la  réserve  que  ses  devoirs  lui  Imposaient; 
^aot  d*eii  faire  part  à  la  France,  Il  fallait  qu'il  eût  rendu  compte  d'abord 
^soQ  gouvernement  des  résultats  de  sa  mission.  Noos  apprenons  cependant 
Ptt  deux  voies  différentes  que  la  tentative  de  lord  Gowley  a  réussi.  Nous  sa- 
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vous  fMi  effet  que  le  gouveraenient  anglais  se  montre  satisfait  de  ce  qu'il» 
obtenu  à  Vienne,  et  nous  savous  également  que  lord  Cowley,  en  quittant 
rAutpicho,  n'a  pas  laissé  ignorer  qu'il  partait  content  et  qu'il  eniportaii  dé 
bons  élémens  pour  la  paix.  Ainsi  que  nous  le  disions  il  y  a  quinze  jours, 
l'objet  df^  la  mission  de  lord  Cowley  à  Vienne  ne  pouvait  être  d'imposer  ou 
d'obtenir  mi''  solution  définitive  et  immédiate.  Il  allait  préparer  entre  la 
France  et  1  Autriche  le  terrain  d'une  négociation  honorable^  chacune  de  ces 
puissances  répugnant,  dans  l'état  délicat  de  leurs  rapports,  à  faire  le  pre- 
mier pas.  Tenant  un  fil  à  Paris,  il  est  allé  en  saisir  un  autre  à  Vienne,  et  le 
gouvernement  britannique  va  essayer,  si  l'on  nous  passe  cette  expressioi 
familière,  d'en  rapprocher  et  d'en  nouer  les  deux  bouts.  Comment  se  fera 
la  rencontre,  et  quel  sera  le  nœud?  Nous  l'apprendrons  sans  doute  avant 
peu.  Le  point  important,  c'est  de  savoir  que  le  gouvernement  anglais  etaoi 
ambassadeur,  tous  deux  si  favorables  à  la  fois  à  la  paix  et  à  rallianœ  fni- 
çaise,  pensent  nous  avoir  ouvert  une  Toie  de  négociation  honoraire  ;  mais  es 
même  temps  que  le  terrain  diplomatique  est  déblayé  devant  nous*  U  ne  fut 
ptm  méooonattre  que  le  terrain  de  TactioD,  celui  sur  lequel  peuvent  se  pro- 
duire en  Italie  des  incidens  révolutionnaires  et  des  collisions  militaires,  de- 
vient de  jour  en  Jour  plus  glissant  et  plus  périlleux.  Personne  en  Europe  n'a 
pu,  depuis  trois  mois,  se  méprendre  sur  la  véritable  tendance  de  la  poli- 
tique piémontai8e«  U.  de  Gavour,  au  lieu  de  conserver  simplement  Tattitods 
défensive  qu'il  avait  prise  au  congrès  de  Paris,  semble  avoir  cru  que  Tallianoe 
de  la  France  lui  permettait  de  prétendre  à  Taffi-anchlssement  immédiat  de 
lltalie  par  la  guerre.  Ces  protestations  qu'il  articulait,  avec  tant  d'autorité 
suivant  nous,  contre  les  occupations  militaires  faites  par  l'Autriche  aa-dell 
de  ses  frontières,  et  contre  les  traités  par  lesquels  l'Autriche  garantissait 
rimpunité  aux  mauvais  gouvememens  de  l'Italie  centrale,  n'ont  plus  été  dès 
lors  rolijet  exclusif  de  sa  politique.  Le  redressement  des  griefs  était  invoqué 
pour  atteindre  un  autre  but;  au  lieu  d'être  la  fin  poursuivie,  il  devenait  le 
moyen  d'une  rupture  violente  qui  devait  conduire  à  l'expulsion  de  l'Autrielie 
de  la  Lombardie  et  à  l'agrandissement  du  Piémont. 

Nous  voudrions  nous  tromper  dans  cette  interprétation  de  la  politique 
piémontaise  :  en  tout  cas,  si  elle  est  erronée,  les  débats  diplomatiques  qui 
vont  s'ouvrir  fourniront  &  M.  de  Gavour  une  occasion  unique  de  la  réfuter. 
Malheureusement  ce  que  nous  apprenons  des  dispositions  de  la  cour  de  Turio 
nous  porte  à  craindre  que  des  négociations  n'y  soient  vues  d*un  œil  de  dépit. 
La  récente  note  du  MomUeur  qui  a  démenti  le  bruit  des  armemens  attribués 
à  la  France,  qui  nous  a  révélé  que  nous  n'étions  unis  au  Piémont  que  par 
un  traité  d'alliance  défensive,  et  qui  nous  a  informés  que  l'examen  des  ques- 
tions pendantes  est  entré  dans  la  voie  diplomatique,  semble  avoir  produit 
un  douloureux  effet  sur  les  impatiences  piémontaises.  L'on  prête  à  la  c^ur 
de  Turin  des  mouvemens  d'irritation  non  dissimulée  et  la  pensée  de  résolu- 
tions extrêmes  qui  seraient  plus  déscs[>érées  encore  qu'héroïques.  iNous  ne 
voulons  poiut  attacher  une  foi  absolue  aux  lettres  écrites  au  milieu  de  J  ei- 
fervescence  qui  règne  à  Turin.  Nous  croyons  que  M.  de  Gavour  jugera 
froidement  sa  situation,  et  saura  mesurer  l'étendue  de  sa  responsabilité^ 
^vis  de  i'Eai'ope.  Toutes  les  nouvelles  d'Italie  sont  unanimes  À  reconoaive 
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la  discipline  obéissante  avec  laquelle  le  parti  du  mouvement  suit  à  Romet 
dans  les  duchés,  en  Lombardie,  Timpuisioti  de  Turin  :  nous  espérons  ferme« 
ment  que  le  Piémont  saura  se  servir  de  l'autorité  latente  qu^il  a  su  prendre 
SOT  le  parti  libéral  pour  maintenir  l'ordre,  et  ne  pas  laisser  compromettre 
par  des  explosions  violentes  Taction  de  la  diplomatie.  Nous  voyons  même 
sous  ce  rapport  un  motif  de  confiance  dans  la  promptitude  avec  laquelle  le 
goiîvrrnement  piémontais  a  prorogé  les  chambres;  il  a  voulu  évidemment 
prévenir  des  interpellations  intempestives  et  téméraires.  Quoi  qu'il  en  soit, 
i!  y  a  dans  la  situation  un  contraste  qui  doit  tenir  en  éveil  tous  ceux  qui 
jK'uvent  (luelque  cLoso  sur  le  coui*s  des  événemens.  Les  raisons  d'espérer 
eide  craindre  se  présentent  à  la  fois  avee  un  redoubJcnient  de  force.  Des 
négociations  sont  presque  sûres,  et  des  accidens  violens  sont  |)ossiblos.  Le 
dilemme  de  la  paix  ou  de  la  guerre  se  concentre  dan^  le  même  instant; 
nous  sommes  à  Tintersection  des  deux  voies.  ?s"est-ce  pus,  nous  le  répj^tons, 
le  moment  pour  la  raison  de  prendre  une  résolution  décisive,  et  pour  Tac- 
liun  dé  se  porter  avec  énergie  du  côté  où  la  raison  l'appelle?  * 

Nous  ne  pouvons  que  présumer  le  point  sur  ie(iuel  les  négociations  sprout 
dirigées,  il  s'agit  évidemment  de  soumettre  à  une  calme  révision,  en  pré- 
sence de  TEurope,  les  traités  particuliers  qui  permettant  à  rAutriche  d'in- 
tervenir militairement  en  faveur  des  gouvernemens  établis  dans  les  états  de 
ritalie  centrale.  11  nous  paraît  probable  en  eflet  que  le  cabinet  de  Vienne 
aura  myatré  à  lord  Cou  le}*,  à  l  eudroit  de  C(!s  traités,  des  dispositious  plus 
conciliantes  que  celles  dont  témoignait  la  dépèclie  de  M.  de  Buol  au  comte 
Appoov  qui  a  été  récemment  publiée.  Cette  dépêche  reniai  tiuable  par  son 
argumentation  savante  est  l'expression  logique  d'un  principe  politique  ré- 
podit''  par  la  moitié  au  moins  de  l'Europe,  le  pi  iiicipe  de  la  légitimité.  Ce 
principe  personnifie  dans  les  maisons  régnantes  la  souveraineté,  et  ne  tient 
pis  compte  des  droits  des  populations  que  ces  maisons  gouvernent;  s'il 
^t  admis  universellement,  Targumentation  de  M.  de  Buol  serait  inatta- 
<)Qable  :  la  liberté  des  alliances  et  le  droit  de  contracter  tels  traités  qu'il 
hi  plaît  étant  une  prérogative  essentielle  de  la  souveraineté,  il  est  aisé  de 
Ure  découler  de  cette  prérogative  la  faculté  pour  un  souverain  de  stipuler 
poor  loi  le  concours  d*une  puissance  étrangère  dans  radminlstration  inté- 
rieure de  ses  états.  La  stipulation  a  beau  être  bumlliante,  la  souveraineté 
%  tous  les  droits»  même  celui  de  n^étre  point  fière.  Il  y  a  vraiment  plus  de 
Poterie  que  de  bon  sens  pratique  à  s^obstiner  de  notre  temps  dans  une 
telle  dialectique.  Nous  Tavons  dit»  la  moitié  de  TEurope,  -*  TAngleterre  et 
l&Fruce  par  exemple,  —  n'admet  point  ce  principe  de  la  légitimité  qui  ef- 
ftee  les  droits  des  peuples.  A  la  légitimité,  qui  justifie  les  Interventions  étran<- 
Bte  dans  les  affàires  intérieures  des  états,  le  libéralisme  oppose  le  principe 
4e  noD-intervention,  sauvegarde  des  droits  des  peuples,  auxquels  il  permet 
de  régler  dans  leur  Indépendance  leurs  différends  avec  leurs  souverains. 

la  pratique,  quelle  serait  la  conséquence  du  principe  légitimiste  et  du 
principe  libéral  soutenus  des  deux  côtés  avec  énergie?  Si  dans  un  état  mal 
gouverné  le  peuple  entre  eu  lutte  avec  son  souverain  légitime,  il  peut  arri- 
ver qu'un  gouvernement  de  fait  8*élëve  dans  la  lutte  contre  le  gouvernement 
de  droit.  Si  le  gouvernement  de  droit  a  ses  alliés»  pourquoi  le  gouverne- 
Tons  is.  32 
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ment  de  fait  n*aurait-il  pas  les  siens?  Les  ons  intenrenant  pour  les  priae» 
et  ies  autres  pour  les  peuples,  la  guerre  peut  naître  de  cette  double  inte^ 
vention  étrangère  dans  les  affaires  d^un  état.  Or  cette  hypothèse  peat  se 
réaliser  à  tout  moment  en  Italie.  Sans  parier  de  fanomalie  et  du  trouble 
qu*ont  déjà  produits  dans  le  passé  les  Interventions  de  la  France  et  de  Vka- 
triche  dans  les  états  du  pape,  qui  ne  voit  qu'aujourdiiui,  où  il  existe  en  Ita- 
lie un  état  fondé  sur  le  principe  libéral,  le  Piémont,  la  collision  dont  non 
parlons  est  un  danger  permanent  pour  la  paix  de  riCuroper  Dans  Hntértl 
de  la  paix  générale  aussi  bien  que  dans  rintérèt  bien  entendu  des  peuples 
et  des  gouvernemens  italiens,  il  Tant  que  l'Autriche  abandonne  ce  droit  dln* 
tenention  exclusive  et  univ  rselle  qu'elle  s*est  arrogé  par  ses  traités  parti- 
culiers, et  que  si  Tintérèt  de  l'ordre  exige  pendant  une  période  transitoire 
que  les  gouvememons  puissent  compter  sur  Tappui  d'une  force  étniDp^rp, 
il  soit  pourvu  à  ce  besoin  par  un  arrangement  impartial  et  arbitral  qui  ail 
le  caractère  d*une  protection  collective  de  l'Europe.  Mais  si  lord  Cowiey  e^i 
fondé  à  croire  qu'il  rapporte  de  Vienne  de  bons  élérnens,  il  n'y  a  plus  à  s'in- 
quiéter des  conséquences  extrêmes  dr»  la  thiVo  de  M.  de  Buol.  L'A'itH'be 
accepte  le  débat  sur  sou  principe  d'iiiti  i  vciiiion.  et  cette  accrptatiob  mèmf 
annonce  de  sa  part  une  sage  renonciation  aux  excès  de  sa  logique  légiti- 
miste. 

Le  terrain  sur  lequel  |)ort(M  a  la  iu''gociation  est  duuc  facile  à  discerner. 
Ce  n'est  pas  tout  :  Taeceptatiuii  commune  de  ce  terrain  par  la  France  ei 
par  l'Autriche  et  d'autres  symptôiiit  s  «''slaloment  significatifs  indiquent  qat* 
.  la  question  italienne  ainsi  posée  serait  d/Lniiréc  de<»  plus  crraves  complica- 
tiuiis  qu(î  l'on  avnit  redoutées.  Déjà  il  restât )i  iait  dr^  explications  donn^? 
dans  la  cbaml'ro  dt-s  corumun^»*?  que  rAnsrlt  tt  i*i-e  s»^  prononçait  d'avance 
contre  la  pcriurînttioa  des  dis(ril)iiiions  lei'ritoriai>'s  réglées  par  U-s  trai- 
tés. En  Allemairiif,  le  môme  ailacliemcnt  à  l'ordre  territorial  de  l'Europe 
s'est  révélé,  ouas  doute  sous  une  forme  fâcheuse.  Il  est  déplorable  que 
imprudences  de  cette  partie  de  la  presse  qui  a  demamlé  la  guerre  pour  dé- 
pouiller l'Autriche  des  possessions  italiennes  qu'elle  tient  des  traités  aient 
réveillé  nu  sein  des  jiopulations  allemandes  les  vieilles  passions  de  1813. 
Des  écrivains  iiialadruiis  et  chimériques  ont  commis  une  faute  non  moins 
lourde  eu  mêlant  à  la  discussion  de  ces  grands  intérêt"^  la  chiniére  dei 
questions  de  races  :  ils  ont  voulu  que  la  France,  à  titre  de  nation  latine, 
aid&t  les  Latins  de  la  péninsule  à  chasser  les  Allemands  du  nord  de  l'Italie 
Les  Allemands,  qui  ne  sont  que  U  op  sensibles  à  ces  vagues  et  faux  rappro- 
cbemens  auxquels  donnent  lieu  eu  politique  les  hasardeuses  théories  hbio* 
riqucs  qui  roulent  sur  les  questions  de  races,  ont  répondu  à  ces  maladroHfs 
provocations  par  la  résurrection  du  teutonisme  au  sein  des  masses,  ptf 
d'intempérantes  manifestations  dans  la  presse  et  dans  les  assemblées  des 
petits  états  de  la  conrédératlon.  Il  est  heureux  que  le  ministère  pnissteo  ait 
donné  au  sentiment  du  respect  des  traités  une  expression  plus  réterrée  et 
par  conséquent  plus  digne  d^ôtre  prise  en  considération.  Ainsi,  dans  h  mie 
des  négociations  que  TAngleterre  et  la  Prusse  ont  ouverte  à  la  France  et  à 
TAutriche,  ces  questions,  qui  étaient  la  guerre  même,  sont  écartées;  il  ne 
s*agit  plus  do  demander  &  une  grande  puissance  des  concessions  qtU  nepea- 
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veut  être  honorablement  accordées  qu'après  des  batailles.  Le  problème  se 
resserre  et  la  solution  se  laisse  voir.  11  n*y  a  plus  à  considérer  alors  que 
jusqu'à  quel  point  il  est  possible  de  rendre  indépendante  de  fait  la  portion 
de  l'Italie  qui  Test  déjà  en  vertu  des  traités,  et  à  commencer,  en  mettant  fin 
à  l'infloence  abusive  et  exclotive  d'une  puissance,  une  ère  d'améliorations 
et  de  réformes  istérlenne  su  «eln  des  gottvdnMmeiis  et  des  populations  de 
la  péniDSole, 

A  premièpe  Yoe,  il  est  impossible  gue  la  guerre  aorte  d*afie  négociation 
ainsi  limitée,  si  des  deux  côtés  Ton  veut  aérieusement  la  paix,  c*est-à*dire  si 
Ton  s'applique  avec  énergie  à  contenir  dans  les  Adts  les  élémens  de  trouble 
qui  pourraient,  par  des  explosions  accidentelles,  faire  avorter  les  efforts  de 
la  diplomatie.  Une  pareille  négociation  mettrait  en  effet  en  présence  les  dis- 
ddences  qui  sont  l*origine  de  la  crise  actuelle;  elle  instruirait  le  procès,  et 
ks  deux  parties  seraient  entendues;  elle  forcerait  les  antagonistes  à  s*expH- 
qiwr  avec  précision  et  à  gagner  leur  cause  par  la  bonté  des  argumens  et  la 
modération  sincère  des  prétentions.  La  transaction,  on  peut  le  dire,  jailli* 
nlt  toute  seule  de  la  conscience  de  TEurope,  et  les  puissances  adverses  ne 
itéraient  <iue  s^hoaorer  en  y  adbérant.  Demander  donc  si  une  telle  négocia- 
doD  peut,  une  fois  entamée,  aboutir  à  la  guerre,  c'est  demander  simplement 
fit  parmi  les  puissances  dont  les  prétentions  se  combattent  aiqourd'bui,  Il 
«n  est  qui  par  système  peuvent  préférer  la  guerre  à  la  paix  I  Nous  ne  re- 
chercherons point  si  c'est  le  cas  pour  rAutricbe,  car  la  perspective  d'une 
Snerre  contre  elle  nous  eflhiieralt  peu,  lorsqu'elle  se  serait  montrée  Intral- 
tible;  mais  la  chose  vaut  la  peine  d'être  brièvement  examinée  pour  la  France 
et  pour  ritalie. 

Nous  sommes  convaincus  à  l'égard  de  la  France  de  deux  choses  :  premiè- 
rement, qu'elle  est  en  mesure  autant  que  jamais  de  faire  la  guerre  avec  une 
Tedoatabie  supériorité,  si  elle  est  provoquée  dans  son  honneur  et  menasée 
diDsson  droit;  secondement,  qu'il  n'y  a  point  chez  elle  de  parti  do  la  guerre. 
Vaioement  nous  dit-on  que,  parmi  quelques  officiers  d'élite,  le  sentiment  de 
BOtre  supériorité  militaire  excite  une  tentation  bien  vive  d'éprouver  cette 
s^ipériorité  au  profit  de  notre  puissance  et  de  notre  gloire.  Nous  serions 
fâchés  qu'un  tel  sentiment  ne  régnât  point  dans  nos  brillans  états-ninjnrs. 
Cette  fierté  et  cette  émulation  du  métier,  cpttp  întolliprtMK  O  nohlcnir  nt  pas- 
sionnée des  avantages  que  nous  avons  sur  nos  rivaux,  ce  fini  san  é  toujours 
brûlant,  sont  la  condition  même  de  la  siiixTiorit»'  niilil;iir«'  qui  fait  notre 
sécurité  et  notre  orgueil;  mais  la  passion  niêmn  intpilitr  'ni''  du  métify  ne 
peut  être  ri^«imiléc  i\  Tei^prit  poliliquo,  et  ce  sont  los  raisons  politiiines,  et 
non  les  tentations  ot  les  ambitions  professionn»*!!*"^ ,  qui  doivfnr  «lécidur  de 
la  paix  on  de  la  guciTe.  11  ne  serait  pas  plus  pi  u  h  iiL  (pw  l.'^Miune  do  s»'  pro- 
iiiinct  I'  arliitrainîmont  pour  la  guerre,  iiarn«^  (juc  la  France  a  la  meillciire 
armée  de  rr.urope,  parco  que  ses  soldais,  devés  à  la  sAv^ro  et  f.'condo  école 
(le  l'Afrique,  ont  fait  de  si  glorieu.>es  preuves  sons  les  murs  <1«;  Sébastopol, 
parc»»  nue  nos  armes  de  précision  nous  donneriiient  un  avanta^re  irrésistible 
sur  un  ennemi  qu'on  ne  suppose  point  aussi  hien  fourni  qn(;  nous  en  fusils  et 
en  canons  ravés.  parce  (\uo  nous  avons  déjeunes  généraux  pleins  d'esprit  et 
de  vaillance,  et  qui  ont  donné  leur  mesure  devant  les  armées  russes  et  dans 
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les  rudes  campagnes  de  l'Algérie.  Ce  sont  là  sans  doote  des  élémensmignift- 
ques,  mais  Tétat  de  clvillsatlmi  où  nous  sommes  n^admet  point  comme  une 
considération  déclsl?e  et  prépondérante  dans  ledébat  des  intérêts  qui  difisent 
les  peuples  la  ndaon  du  plus  fort  et  du  plus  bra?e.  A  cette  énumératioo  de 
nos  forces,  on  ajoute,  il  est  yrai,  quelques  idées  générales  et  des  réniab- 
cences  libtoriciues  ;  on  parle  des  traités  de  iS15«  on  dit  que  c*est  pour  ne  ki 
avoir  point  biffés  par  des  victoires  que  les  gouvememens  préeédens  sont  ton* 
bés.  Mauvais  rapprochemens:  si  i*on  y  regardait  de  plus  près,  on  verrait  » 
contraire  que  la  chute  des  gouvememens  a  été  depuis  soixante  ans  ameoée 
en  France  par  le  soin  excessif  que  chacun  a  mis  à  éviter  les  fautes  qui  avaient 
perdu  ses  devanciers.  Et  quant  aux  traités  de  1815,  quelle  lèçon  plus  terrible 
pourrions-nous  invoquer  contre  les  conséquences  des  guerres  arbitraires  et 
inutiles?  Les  raisons  purement  militaires  données  en  faveur  de  la  guerre  ne 
supporteraient  pas  Texamen  aujourd'hui,  s'il  était  permis  de  balancer  dus 
une  discussion  théorique  et  abstraite  les  avantages  mutuels  de  la  guerre  et 
de  la  paix.  Quarante  années  de  liberté,  de  travail  et  de  progrès  économiques 
ont,  gr&ce  à  Dieu,  radicalement  détruit  les  vieux  et  rétro^ades  préjugés 
dont  s'inspiraient  les  politiques  belliqueuses  du  passé.  L'on  sait  maintenant 
que  la  véritable  force  d*un  peuple  ne  réside  point  dans  quelques  kilomètres 
violemment  et  passagèrement  igoutés  ou  enlevés  à  la  bordure  de  son  terri* 
toire;  Ton  sait  que  la  puissance  et  la  sécurité  de  Tagglomération  rran(:&ise 
ne  dépendent  point  d'une  montagne  ou  d'un  fleuve;  l'on  sait  qu'un  cheœlQ 
de  fer  ajouté  à  nos  voies  de  communication,  que  des  mines  ouvertes,  des 
usines  élevées  sont  des  acquisitions  bien  plus  fécondes  et  bien  plus  solides 
que  la  conqu(^tc  d'une  province;  l'on  sait  enfin  que  si  la  France  est  jalous: 
d'exercer  son  inlluoiK  e  sur  le  monde,  la  véritable  influence,  celle  qui  est 
fond(''C  sur  la  sympathie,  elle  l'obtiendra  toujours  par  sa  pn'^c^minenre  in- 
tellectuelle, par  la  pacifique  conta<2:ion  de  ses  idées  libérales,  par  le  rayon- 
nement de  la  pliilosophie,  de  la  littérature  et  des  arts,  —  rarement  i>dr  \i 
guerre,  qui  a  excité  contre  elle  tant  d'an iniosi tés  nationales,  et  qui  lui  a 
fait  payer  ses  faveurs  par  de  si  cruelles  représailles.  A  la  question  û*"  paix 
ou  de  iruerre  posée  tliéoriqnemeut  et  abandouîié»^  à  ses  préférencr-s  iiiV.iDC- 
tives,  lu  France,  qui  aspire  à  l'amélioration  du  sort  de  st's  classes  souiïr.mtes 
par  le  travail  et  à  son  émancipai  (  ii  politique  par  la  liberté,  la  France  wo- 
dernc  en  un  mot  répondra  toujours  :  la  paix!  Elle  croirait  rétrogradera 
elle  voyait  revenir  Père  de  ces  vieilles  gueri*es  du  passé  que  commençait  le 
caiyice  et  que  finissait  le  hasard. 

En  annonçant  dans  le  Moniteur  que  la  question  italienne  est  éniréodan> 
les  voies  diploinauqut  s,  le  gouvernement  nous  a  montré  une  fois  de  pius 
(iu'il  n'entendait  point  se  laisser  aller  sur  cette  fatale  pente  de  la  puerre 
arbitraire  et  systématif|ue,  Nous  souhaitons  qu'il  puisse,  par  une  résolution 
énergique,  empêcher  1  Italie  de  s'y  précipiter.  Nous  ne  devons  pas  en  effet 
seconder  seulement  l'Italie  dans  s  \s  cHorts  vei  la  liljerté,  nous  devons  li 
protéger  aussi  contre  la  témérité  de  ses  enirainemens.  C'est  sur  le  PiémOBl 
quMl  faut  amicalement  veiller.  L'enj^agemcnt  pris  par  M.  de  Buol  dans  Si 
dépêche  au  comte  Appony,  que  le  Piémont  ne  serait  point  attaqué  par  l'Au- 
triche, est  sans  doute  sérieux  :  c'est  une  parole  donnée  à  l'Angleterre 
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par  la  publicité  qu'elle  a  reçue,  à  l'Europe  entière.  Cependant,  quoique 
cette  parole  enlève  aux  accumulations  de  troupes  qui  se  font  en  Lorabardie 
une  partie  de  leur  caractère  comminatoire,  Tattitude  militaire  de  l'Autriche 
fournit  un  prétexte  fàclieux  aux  agitations  pi(^montaises.  l/ouverture  d'une 
of-'ociation  atténuerait  du  moins  le  motif  tirs  inquiétud^'s  que  le  Piémont 
téiioi^rne.  Nous  ne  comprendrions  pas,  pour  notre  part,  que  le  gouverne- 
m^nt  sarde  vonlOt  mettre  obstacle  à  l'ouverture  dp  cette  négociation,  ou  la 
iravcrser  lorscpr^île  s»>ra  ontamée.  A  ne  considérer  que  les  manifestations 
(le  la  diplom:iîit'  s.ii  le  cli  piiis  trois  ans,  une  pai'eille  négociation  n'est-elle 
pas  uo  succès  pour  le  i^iéinont?  M.  de  Cavour  avait  slenalé  deux  anomalies 
dangerpuses  dans  la  question  italienne  :  l'occupation  des  États-Romniu^  et 
les  traités  de  l'Autriche  avec  les  duchés.  <^t  c'est  ce  dernier  grief  qu'il  luisait 
valoir  encore  avec  habileté,  le  mois  passé,  et  dans  sa  note  circulaire  et  dans 
3on  discours  au  sénat.  L'occupation  des  États-Romaius  va  cesser,  sur  la  de- 
mande du  gouvernement  pontifical  ;  la  question  des  duchés  est  à  la  veille 
détre  abordée  par  !a  diplomatie  européenne.  Diplomatiquement,  le  cabinet 
>arde  remporte  deux  succès;  est-ce  le  moment  pour  lui  de  redoubler  de 
mauvaise  humeur  et  d'impatience?  Nous  ne  le  pensons  pas,  et  nous  vou- 
JODS  mieux  augurer  de  la  perspicacité  et  du  caractère  de  M.  de  Cavour.  De 
l»o»  conseils  ont  été  donnés  récemment  au  Piémont  et  à  Tltalie  par  les 
unis  ks  plus  éprouvés  que  le  libéralisme  italien  compte  en  An^rleierre.  On 
aarerti  les  Italiens  qu'ils  poursuivaient  une  chimère,  et  qu'ils  allaient  peut- 
être  «nH&erant  de  nouveUes  iafortunes  en  appelant  des  armées  étrangères 
poor  chasser  PétraDger  de  la  péninsule,  et  en  Tonlsnt  improYlser  par  la 
soerre  lenr  affranchissement;  on  lenr  a  montré  dans  la  paix,  dans  la  réforme 
de  leurs  manvals  gonvememens,  à  laquelle  r£urope  est  résolue  de  traTailler, 
etdms  la  pratique  des  libertés  dont  jouit  le  Piémont,  une  route  lente  sans 
(ioiite,  mais  sûre,  vers  la  délivrance  à  laquelle  Ils  aspirent.  Ce  conseil,  que 
^propre  histoire  leur  donne  depuis  des  siècles,  serft-t-Il  efficace?  Nous 
Wons  du  moins  qu^li  a  été  entendu  par  quelques  intelligences  d^éllte  au  sein 
de  ce  malheureux  pays,  et  quMl  est  conforme  aux  vœux  d'Italiens  distin- 
Soés  dont  le  patriotisme  ne  peut  être  mis  en  doute.  Nous  en  avons  sous 
^  yeux  une  preuve  intéressante.  Un  illustre  professeur  d'une  université 
italieane,  un  savant  dont  le  nom  est  européen,  nous  adresse  des  observa- 
tiODs  honnêtes  et  sensées  sur  les  moyens  qui  devraient  être  employés,  s'il  en 
^  temps  encore,  pour  épargner  à  ritalie  la  cruelle  épreuve  d'une  guerre, 
et  poor  travailler  à  son  émancipation  progressive  par  la  paix  et  par  la  11- 
^'ertè.  «On  commettrait  une  grande  injustice,  nous  écrit>Il,  si  l'on  oubliait 
que  la  politique  actuelle  de  la  France  en  Italie  n'est  au  fond  que  la  continua* 
ùoQ  plus  accélérée  de  la  politique  du  gouvernement  du  roi  Louis-Philippe,  » 
^  U  rappelle  à  ce  s^jet,  comme  nous  l'avons  fait  I^écemment  nous-mêmes, 
la  correspondance  diplomatique  de  M.  Rossi  pendant  son  ambassade  à  Rome. 

rend  hommage  à  l'énergie  avec  laquelle  le  Piémont  a  maintenu  jusqu'à  ce 
iflurses  institutions,  et  il  redoute  que  TAutriche,  avec  ses  traditions  miii- 
'^irf^  et  ses  tendances  opposées  à  la  marche  de  la  civilisation  moderne,  ne 
fasse  point  à  temps  les  concessions  et  les  transactions  qui  rendraient  la 
tranquillité  k  Tltalie.  La  principale  de  ces  transactions  serait,  suivant  lui, 
TahaïKloii  des  traités  particuliers  arrachés  par  l'Autriche  &  la  faiblesse  des 
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priiii'f's.  Il  se  ralli»'  au  s.  ntim'  nt  des  hommes  d'état  anglais,  (jui  ne  dés- 
ospèivrit  pas  do  la  paix,  et  dans  l'hypothès»^  du  succès  de  leurs  ttTort>.  il 
indique  sur  quels  points  devrait  porter  d'abord  le  travail  pacifique  de  l  i  ■M- 
ploniatle.  Cest  par  les  États-liomains  qn'i!  faudrait  commencer,  pî  !  i  T^i- 
miMit  (le  la  réoi  iranisation  devrait  (Hre  pris  dans  le  rétablissemcni  d»  >  in-ii- 
tutions  municipales,  autrefois  si  vivuces  en  Italie.  L'illustre  Italien  eroi^iW 
la  force  qui  serait  néerssairn  peut-être  pendant  les  premiers  tem[»-  ,^ar 
contenir  les  élémens  réacti<»tiiiaires  créés  par  les  mauvais  irouvrrnemens 
devrait  être  nationale,  et  empruntée  aux  armées  de  Ja  S^:  aai-;ne  H  rtps 
Deux-Siciles.  Dans  cet  ordre  d'idées,  le  savant  professeur  voit  u  l  iai- 
secondée  par  les  f^randes  puissanee«ï,  travailler  elle-même,  et  suriooi 
Piisage  de  la  liberté  modérée  de  la  presse,  ù  sa  réor^^auisalion,  et  jeter  les 
fondemens  de  ra^j'gloniération  politique  nécessaire  pour  assurer  son  indé- 
pendance. »  Quant  à  TAutriche,  rentrée  dans  les  limites  que  lui  assigaeirt 
les  traités  généraux,  elle  devrait  aviser  aux  moyens  par  lesquels,  sansfcnt 
un  sacrifice  de  dignité  trop  considérable,  elle  pourrait  laisser  la  Lombtfdie 
et  la  Véaétie,  qui  pèsent  d*an  poids  si  lonrd  sur  ses  flnaaoes,  et  qui  hii 
citent  des  embarras  si  graves,  prendre  enfin  leur  place  naturelle  an  aflieii 
des  états  libres  et  Indépendans  de  Tltalie.  Nous  sommes  heureux  de  pouror 
invoquer  un  témoignage  aussi  important  en  faveur  des  vœux  et  des  «pé- 
rances  que  nous  a  toujours  inspirés  la  solution  de  la  question  italienae  pir 
la  liberté  et  par  la  paix.  Si  la  fatalité  veut  que  ces  espérances  soieat 
Jouées,  que  du  moins  l'Italie  comme  la  France,  par  un  nouvel  effort  de  ja^ 
tience,  laissent  à  TAutriche  la  responsabilité  terrible  d'avoir  seule  rendu  b 
•  guerre  inévitable. 

Devant  la  crise  européenne  que  menace  de  provoqtftr  la  situation  de  Vltfr 
lie,  les  questions  intérieures  s'éclipsent  au  sein  des  états  du  contfneot  D 
n^en  est  pas  tout  à  fait  ainsi  en  Angleterre.  En  même  temps  qu'ail  tranille 
par  ses  bons  offices  à  prévenir  une  rupture  entre  la  France  et  rAutricbe,le 
ministère  anglais  ne  craint  pas  de  jouer  sa  propre  existence  sur  la  réfim 
électorale.  En  présentant  son  bill  de  réforme,  M.  Disraeli  a  dit  qu^une  c^ 
reur  dans  la  législation  électorale,  changeant  d'une  façon  imprévue  h  h» 
du  gouvernement, 'pouvait  entraîner  des  maux  plus  considérables  et  plv 
difficiles  à  réparer  que  les  malheurs  d'une  guerre  imprudemment  entreprise 
et  mal  conduite.  Cette  observation  toute  britannique,  car  elle  répond  bi» 
au  sentiment  de  l'Angleterre,  qui  attache  toujours  plus  d'importance  i  » 
affaires  intérieures  qu'aux  questions  étrangères,  n'en  est  pas  moins  juste 
dans  son  application  générale.  Le  bill  de  réforme  du  cabinet  Derby  ne  fen 
du  moins  courir  de  danger  qu'au  ministère  ou  à  la  chambre  des  communes, 
soit  qun  Ir»  ministère  voie  son  pro  jet  n  jeté  par  la  majorité,  soit  qu'à  la  suit' 
d'un  échec  prévu  il  dissolve  la  chambre,  il  n'est  pas  probable  qu'aucun  b'f 
de  réforme  soit  voté  cette  année,  et  il  est  certain  que  l'opinion  publique  en 
Angleterre  n'est  i>oint  encore  pénétrée  de  l'urgence  d'un  pareil  remaniemeni 
du  gouvernement  parlementaire.  A  la  seconde  lecture  du  bill,  qui  doit  avoir 
lieu  le  lord  .lohn  Russall  proposera  un  amendement  qui  condaum'^ 
deux  pi'incipes  les  plus  attaqués  du  projet  développé  par  M.  Disraeli.  Il 
vrai  (|ue  [o  trouvei-nement  fait  min"  de  vouloir  déjouer  la  raaiK^uvre  de 

lord  John  llussell  en  amendant  son  bill  sur  les  points  les  plos  coa(est£s; 
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mais  le  cabinet  de  lord  Derbj'  dilt-il  même  se  trouver  en  minorité  et  recou- 
rir à  l'expédient  d^une  dissolution ,  nous  croyons  que  cette  mesure  n'au- 
rait paslteo  hnmédiateniaot  :  1»  tession  serait  continuée  pendant  deux  mois 
«Kore  ponr  rexpédltton  des  tMres  urgentes;  les  éleetions  n'auraient  pas 
lieo  avant  Tété»  et  par  eonaé4|aent  le  ministère ,  même  en  admettant  que 
réprsQTe  Rectorale  dAt  hii  être  défavorable,  garderait  le  pouvoir  plus  lon^- 
tenips  qu'on  no  le  suppoae.  Cetle  eoasldération  n*est  pas  indifférence  dans 
k  sitaatioQ  actneUe  de  rsurope.  Il  est  encore  un  incident  qu'on  ne  peut 
fÊÊÊer  mm  aileaoe,  car  11  vient  aveo  un  singulier  à-propos  donner  à  TAn* 
gielerie  le  parlant  spectacle  des  soulTrances  de  Pltalfe.  Grâce  &  la  tardive 
cléotnee  du  roi  de  Ifaples  et  à  la  maladresse  avec  laquelle  le  gouvernement 
mpoUlain  a  eiécuté  sa  récente  amnistie,  Tinfortuné  Poérlo  et  ses  intéressans 
caapsgaona  sont  aujourd'hui  les  hôtes  f^tés  de  TAngleterre,  et  réveillent 
pr  kur  présence  les  sympathies  du  peuple  anglais  pour  la  cause  de  la 
Uborté  Italienne.  Une  souacriptlon  généreuse  s'ouvre  au  profit  de  ces  vie- 
tinas  du  deapotisme,  et  M.  Gladstone  enfin  revenu  à  Londres,  U.  Gladstone, 
fii  avait  si  éloqoemaMnt  dénoncé  fc  l'Europe  les  Injustes  traftemens  infligés 
à  M.  Poério,  figure  parmi  les  meneurs  de  cette  manifestation  nationale.  Le 
séjoarde  M.  Podrio  et  des  exilés  napolitains  en  Angleterre  est,  dans  les  cip- 
cManoas  prétentes,  une  bonne  fortune  imprévue  pour  la  cause  italienne. 

Les  grandes  porplexilés  de  la  politique,  telle  qu'elle  apparaît  aujourd'hui, 
ne  nous  font  pus  oublier  quil  est  des  pays  modestfMiient  appliqués  à  tout  un 
couraat  d'affaires  embrassant  une  multitude  d'intérêts  pratiques.  ques- 
tions économi<iue8,  les  questions  de  douane  et  de  commerce,  les  questions  co- 
loniah'?.  ont  toujours  une  faveur  particulière  on  Hollande,  et  sont  l'objet  per- 
Bianent  des  discussions  des  états-g»^n<^raux  de  La  Haye.  Les  chemins  de  fer 
surtout  occupent  les  Hollandais  depuis  quelque  temps,  rela  s'explique.  Tl  y 
apliiH  df  vingt-cinq  ans  que  le  premier  projet  d'une  voie  forWw  t\(^  qurlque 
importance  ^tail  mis  àexéctîlion.  Cette  liirn»'  laborif u*5r»nienl  ouvfrie  rtait 
bientôt  suivie  d'une  autre,  et  dt'puis  c»*  iiiuiik  ih  dévelopiicMiimt  (fuii  sys- 
tème plus  coiniiietdf  communications  ciiin'  1rs  pi  ov inces  et  avec  réirani^er 
n'a  rencontré  qm-  des  entraves,  si  bien  qui'  IN-iciidu»'  des  chemins  d»'  I  <m-1ii  H  m- 
dâis  n'a  puiiil  dépassé  260  kilomètres.  Il  en  est  n'-siiltr-  un  fait  tn  s  simple, 
c'est  que  le  commerce  de  la  Hollande,  bien  que  tonjuurs  actif,  nr  s'est  j^uint 
proportionnellement  d^velopp/i  autant  que  cehii  di-  la  B»nîriquf\  qni  a  nn  ré-  , 
se^iu  complet  de  voies  ferrées.  Ce  n'est  que  depuis  (niriqu^s  anné(  s  rpic  la 
question  s'est  réveillée  à  T.a  Ilay^,  en  présence  df  Tcxtcnsion  univci  ^ellc  des 
lignes  de  fer,  et  en  quehpie  son»'  son>«  le  coiq»  de  la  nécrssjit^,  l,r  L'ouverne- 
mentadonc  tout  d'abord  prés(^nté  une  lui  autorisant  la  concession  du  i-ii<'imn 
<iiUu  nord-^'st:  il  lai.ssail  dans  l'ombre  la  ligne  du  centn;  et  du  midi.  La  se- 
conde eiiuiiiore  n'a  fait  (lifètrc  l'écho  de  bien  des  plaintes  en  se  montrant 
p«u  satisfaite  des  conditions  j)ropos(^e8  pour  le  t  hrmin  du  nord-est,  condi- 
tions considérées  comme  ouéreus^vs  pour  l'état.  La  cause  des  lignes  du  centre 
«t  midi  a  été  aussi  plaidée  devant  les  état^  généraux.  Ce  premier  examen 
»  touî  m  moins  laissé  voir  une  assez  grande  divergence  de  vues  tant  au  su- 
jet de  la  ut-ection  <i«-<  lignes  que  des  conditions  mêmes  de  la  concession, 
lie  rapport  fait  dans  la  seconde  chambre  était  sans  doute  dans  ses  conclu^ 
>iMia  favorable  aux  chemins  de  fer;  en  réalité,  il  mesurait  assez  peu  libéra- 
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lement  les  sacrifiées  que  Tétat  pouvait  sMmposer,  et  cependant  tous  In 
iiommes  expérimeotés  s*accordent  à  reconnaître  que  sans  ces  sacrifices  la 
construction  des  chemins  de  fer  est  à  peu  près  impossible.  Aussi  ropiniûa 
se  proQonce-t-elie  ctiaque  jour  avec  plus  de  netteté.  Des  pétitions,  desécrin 
spéciauxt  pressentions  les  pouvoirs  d^en  venir  à  uoe  solution  de  se  mettre 
à  rœuvre,  et  de  voter,  s'il  le  faut,  quelques  millioos  plutôt  que  de  laisser 
souffrir  les  intérêts  du  pays  et  de  provoquer  une  lutte  nuisible  entre  le» 
grands  centres  dé  commerce  et  entre  les  diverses  provinces.  Le  gouvernement 
paraît  convaincu  de  cette  nécessité  d'une  solution  prompte,  et  il  prépare, 
dit-on,  de  nouvelles  propositions,  qui  vont  être  soumises  aux  états-générauL 
La  Hollande  se  piquera  sans  doute  de  regagner  le  t(Miips  qu'elle  a  perdu. 

Los  questions  économiques  et  coloniales,  disions-nous,  sont  Tobjet  d'une 
préférence  et  d'une  préoccupation  visibles  en  Hulluude.  En  effet,  la  seconde 
chambre  en  est  à  discuter  une  réforme  nouvelle  des  tarifs.  U  y  a  peu 
teinj)s,  c'étaient  les  affaires  des  colonies  qui  i)rov()quaient  un  laboriem 
deb:it.  11  s\i;rissait  au  premier  abord  d'une  loi  a]t|)r(iiivant  déliintivernenî  k 
boni  colonial  de  IbôU;  par  le  fait,  cette  discussion  ])roloni;ée  révfiliiul  luuir 
sorte  de  quesuous  d'un  intérêt  sérieux,  celle  du  travail  obligé  ou  libre  aux 
Indes,  celle  du  systcmu  de  vente  des  produits  coloniaux.  MM.  Stoiie  et  van 
Hall  oui  défendu  le  système  actuel,  qui  a  jusqu'ici  assuré  de  préci^  usea 
ressources  à  la  métropole.  M\L  van  Hoevell  et  Sloet  se  sont  au  coniraire 
prononcés  pour  des  réformes  qui  ont  trou\  é  également  un  partisan  dans  uu 
ancien  gouverneur  des  Indes,  M.  Dujuuu  r  van  Tu  isi  ,  —  et  le  ministre  des 
colonies,  M.  Uocliussen  enfin,  a  cherché  dans  ces  débats  un  terme  mmen 
qui  serait  évidemment  l'idéal  de  la  chambre  en  ces  matières.  Cette  longue 
discussion  a  eu  moins  pour  effet  de  faire  triompher  un  système  que  de  lais- 
ser voir  des  opinions  et  des  tendances.  La  loi  a  été  en  définitive  votée  à 
l'unanimité.  Ce  dernier  résùltat  n'était  pas  sans  quelque  signification  poli- 
tique en  présence  des  attaques  assez  violentes  dirigées  depuis  quelque  temps 
contre  le  ministre»  à  la  suite  d*une  mesure  relative  au  régime  commerciii 
des  Indes.  Une  ordonnance  qui  doit  recevoir  son  exécution  au  mois  de  nai 
prochain  a  autorisé  le  gouverneur  actuel,  U.  Pahud,  à  ouvrir  au  commerce 
universel  un  certain  nombre  de  ports  dans  les  possessions  des  Indes  ories* 
taies.  Le  commerce  hollandais  s*est  ému,  surtout  lorsqu'il  a  cru  remarquer 
que  rindustrie  nationale  allait  se  trouver  dans  des  conditions  d'Infériorité 
vis-à-vis  de  l'industrie  étrangère  pour  les  certificats  d'origine  :  un  pétitioo- 
nement  s'est  organisé  dans  les  grands  centres  de  commerce.  M.  Bochaaseo, 
qui  n'était  pas  d'ailleurs  l'auteur  de  l'ordonnance,  rendue  par  son  prédéces- 
seur M.  Myer,  n'a  point  hésité  à  provoquer  un  nouvel  examen  de  la  question* 
et  cet  examen  conduira,  selon  toute  apparence,  à  quelque  tempérament  U 
régime  nouveau  introduit  dans  les  colonies  n'est,  à  vrai  dire,  qu'une  coosà- 
quence  naturelle  du  système  de  liberté  commerciale  qui  priant  en  Hol- 
lande comme  en  d'autres  pays  de  l'Europe.  Tous  les  esprits  modérés  parta- 
gent ces  idées;  on  aurait  voulu  seulement  une  application  plus  mesorée» 
moins  brusque,  dans  une  situation  où  l'on  peut  déjà  remarquer  cette  sms 
grave  coïncidence  de  la  diminution  des  Importations  de  l'industrie  boUaa- 
daise  aux  Indes  et  de  Taccroissementdes  importations  de  l'industrie  étrangère. 

La  Hollande  enfin  vient  de  signer  une  nouvelle  convention  avec  l*empii« 
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du  Japon.  Déjà,  on  le  sait,  son  premier  traité  avait  été  signé  en  1856,  et  ce 
tnité,  an  an  plus  ûrd,  s*était  augmenté  d'articles  additionnels  pénible- 
ment obtenus  par  le  commissaire  néerlandais,  M.  Donker  Cortitis.  Une  com- 
mission de  la  seconde  chambre  des  états-généraux,  ayant  à  examiner  ces 
tnnsactions.  Ait  obligée  de  reconnaître  qu*elJcs  étaient  loin  de  répondre 
tnx  besoins  du  commerce.  Le  gouvernement  lui-même  ne  le  méconnaissait 
pas;  mais  il  croyait  que  c'était  déjà  quelque  chose  d'avoir  amené  le  Japon 
daos  une  voie  un  peu  plus  large,  et  que  les  concessions  obtenues  devaient 
étr  •  considt^rt'^es  comme  le  commencement  de  concessions  nouvelles.  11  était 
<i  hit  n  persuadé  de  l'insuffisance  de  ce  qui  avait  été  fait,  qu'il  songeait  déjà 
à  l'prpndrc  les  tentatives  près  de  Tempercur  du  Japon.  II  néiroriait  on- 
r  r  .  et  ces  négociations  ont  conduit  à  un  nouveau  traité  sifrné  le  18  août 
15;8.  La  Hollande  peut  maintenant  avoir  un  représentant  diplomaiique  à 
Y -dn.  De  nouveaux  ports  sont  ouverts  au  commerce.  Les  Hollandais  peuvent 
ï «:^ublir  dans  un  certain  nomlire  i\p  villes  et  de  ports;  ils  ont  la  faculté  de 
ivo^^der,  de  louer  des  terres,  de  construire  des  bàtimens,  et  mènw,  de  s'in- 
5tniire  dans  les  ^rjencps  et  les  arts  japonais,  sous  la  direction  de  professeurs 
japf»nai>.  La  Hoiiaiide  contribue  ainsi,  par  d»'s  moyens  tout  pacifiques,  par 
la  ^'fisuasion,  à  ouvrir  peu  à  peu  cet  eiiii)ire  ni}-i<  i  ieu\,  où  le  conimerce, 
lindusirie  et  l'esprit  de  i'Occident  pourront  s'introduire  lentement  et  pro- 
resaivement.  e.  forcaoe. 


REVUE  MUSICALE. 

Knfin  le  Tliéàtre-T.yrîque  a  cessé  de  vaincre  sous  la  bannière  de  Mozart. 
O^fit  viniri  représentations  des  Aoces  de  liijatu  n'ont  pas  épuisé  la  curiosité, 
j'' \cu\  du c  i  udiiâù  auon  du  pulilic  pour  un  vieil  opéra  chante  par  trois 
leniines  de  talent  sans  doute,  niais  dont  on  a  beaucoup  exagéré  le  mérite. 
Ce  wccès,  qui  a  ému,  on  peut  le  dire,  toute  la  France,  et  qui  a  réjoui  le 
ttsar  des  vrais  fidèles,  a  fait  aussi  le  désespoir  de  bien  des  gens.  Les  com- 
positeors  en  herbe,  les  marchands  de  bric-à-brac  et  de  musique  du  progrès, 
icsiiMKurB  d'élégies  sur  le  r¥ima%^  ktpraMêy  U»  boi$,.„  les  demi-dieux 
eiUés  à  rinstitat  qui  ont  les  poches  pleines  d'opéras  épiques  sur  le  siège  de 
Tnktia  prite  de  Babylone,  Vineendie  de  Moteou,,.,  les  chanteurs  émérites, 
les  directeurs  daos  rembarras,  les  poètes  avariés,  etc;...  tout  ce  monde  ron- 
^tion  frein  en  maudissant  la  Providence,  qui  suscite  les  grands  hommes 
et  les  chefs-d'œuvre  immortels.  Que  de  blasphèmes  J'ai  entendu  proférer 
«a  cette  circonstance!  «  Mozart  est  bien  heureux,  disait-on,  d'avoir  ren- 
contré trois  cantatrices  aussi  distinguées  pour  faire  ressortir  ses  petites 
^^^^fi^  courtes  comme  le  doigt,  accompagnées  d'une  pâle  instrumenta- 
tioa  oà  U  n'y  a  ni  tambour,  ni  trompette,  ni  saxhorns,  ni  saxophones, 
^  Instmmens  très  différons  qu'il  ne  faut  pas  confondre,  à  ce  que  veut  bien 
Dotis  apprendre  un  facétieux  fisiseur  de  symphonies  qui,  depuis  trente  ans, 
^berche  un  public.  —  Avec  le  concours  de  11^  Garvalho,  Vandenheuvel  et 
(  gaide,  quel  compositeur  moderne  ne  serait  pas  sOr  d*un  grand  succès?  » 
^Qii  parlait  ce  peuple  impie  de  musiciens,  d'auteurs  et  de  chanteurs,  lors- 
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que  1  adraiobtratioa  do  Théâtre-Lyrique  annonça  une  sucoesslen  de  relâehM 
pour  les  répétitions  de  la  Fée  CambtMêe,  dont  la  premlèfe  représentation  n 
eu  lieu  lo  28  février.  Geai  on  opéra  féerique,  mais  peu  comique,  eo  trois 
aetes,  précédé  d*un  prologue,  illustré  de  beaux  décors,  rempli  die  ballerines, 

de  fant4ismagoi  u  s  iH  d^ennul,  le  tout  accompagné  d'un  peu  de  mnsi^, 
fruit  des  veilles  laborieuses  de  M.  Victor  Mass(^,  l'autour  inp*''nrpnx  dp  ia 
Reine  Topaze  et  des  yoces  de  Jemmefte.  Quand  j'atlinine  sur  ma  irte  qu'il  y 
a  de  mtisiqiu!  dant>  la  /Ve  Corahos^e.  ce  iri;st  pas  qu'il  y  manque  une 
mt'SLin',  et  (|uc,  dt^puis  le  prologue  sans  ouverture  Jusqu'à  i.i  Ihi  du  troisième 
acUi,  ou  u  y  chante  beaucoup  de  chœurs,  d'airs,  de  uoclunna,  ornés  à  pro- 
fusion de  ce  point  d'orgue  sur  la  trottième  fute  d»  Ion  qu^OQ  eniend  pifi- 
tout,  à  rOpéra,  à  rOpéra-€omiqae,  à  Téglise  autant  que  dans  les  concerts. 
Qui  nous  délivrera,  grand  Dieu!  de  cette  formule  odieuse  qui  nous  obofedi 
depuis  viagt^lnq  ans?  Est-ce  M.  Ck>oiiod  dans  êm  Pami,  ou  bien  Me5nerbeer 
dans  Touvrage  qu'il  prépare  au  tliéàtre  de  Moosigay  et  de  PUMorT  Mous 
leur  votons  d'avance  d'humUJes  actions  de  grâce. 

On  ne  discute  pas  des  œuvres  comme  /a  Fée  Cara^n^^p,  dont  la  fable,  dé- 
pourvue d'int«'rêt,  de  gaieté  et  de  trisl<*5se,  n'a  itî'^iMt  ';  au  musieien  qu'une 
partition  froide,  d'un  style  maniéré  et  sans  cun^lMuu^Je.  S'il  nie  fallait  aî.-o- 
luiiient  dire  quels  sont  les  morceaux  les  piub  salllaus  de  ces  trois  acte^,  d'une 
mortelle  longueur,  je  citerais  les  couplets  de  la  cognée,  avec  la  réponse  du 
chœur,  vieille  donnée  qui  ne  manque  jamais  son  effet,  une  romance  à  deux 
voix,  chantée  par  Daniel  et  Roaatinde,  qui  a  de  la  grâce,  et  puis  un  autre 
nocturne.  On  ne  peut  pas  sMmaginer  ce  qu*est  IP*  Cgalde  dans  ta  Fée  Co- 
rabosse!  Je  renonce  à  -qualifier  comme  il  le  faudrait  les  extravagances  vo- 
cales qu'elle  se  permet  avec  une  organe  usé,  un  style  et  un  goût  à  l'ave- 
nant. L'administration  a  commis  presque  un  crime  en  permettant  cette 
exposition  regrettable,  le  demande  qu'en  me  rsconduiss  aux  Troéc  Mc9k» 
de  M.  Clapisson. 

L'Opéra,  dont  on  ne  |>aplp  gtiére,  et  à  bien  juste  raison,  vient  do  faire  ao 
public  le  cadeau  qu'il  lui  destine  tous  les  ans,  d'uu  ouvrage  en  quatre  ai  Le* 
au  moins  et  plusieurs  tableaux.  £n  eflei,  la  première  représentation  d'//«r- 
€iiUanwin  a  eu  lieu  le  A  mars  devant  un  public  nombreux  et  Impatient  ée 
connaître  le  mérite  d*une  omivre  laborieuse  dont  renfanteaf»nt  a  été  accom- 
pagné de  procès  et  de  contestations  de  toute  nature.  Si  Ton  pouvait  raoonier 
tout  ce  qui  se  rattache  à  la  collaboration  du  êunario  (rirnimi/imiiw,  on 
écrirait  uoe  page  piquante  des  mœurs  Iittérairf>s  et  politiques  de  ce  temps«i; 
mais  forcp  nous  est  de  limiter  l»;  ehamp  de  iïos  investi^Mtiona,  et  de  ne  dire 
que  ce  ((ui  est  avouai)le.  L'idée  première  de  [  o^érix&'Uerculanum  était  un? 
vaste  conception  dranïatieo-lyrique  ayant  pour  titre,  je  crois,  la  Jin  éw 
Monde.  M.  Félicieu  David  avait  [lorté  son  œuvi  i-  au  Tiiéâtre-Lyrique,  où  elle 
fut  mise  à  l'étude  et  puis  rejetée  comme  inexécuiable.  Accueilli  par  l'adiui- 
nlstratlon  actuelle  de  TOpéra,  le  poème  dont  If.  féUeien  David  s'était  in- 
spiré a  dû  être  largement  modifié,  et  de  remanienwBS  en  remaaiemens  on 
en  a  fait  le  poème  dramatique  que  nous  apprécierons  tout  à  rbeure.  IfaÉs 
sans  être  initié  aux  secretn  de  la  collaboration,  et  sans  pouvoir  désignar 
•quelles  sont  les  transformations  qui  ont  été  imposées  à  l'idée  { l  earière,  j'ose 
aOrmer  que  ie  cadre  é*Utreulamm,  atec  la  oataatrapbe  fiiuOe  d*uae  pM 
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de  feu,  ne  s'écarte  pas  i)eaucou|)  du  pian  primitif  qui  avait  inspiré  ie  musi- 
cien. A  vrai  dire,  M.  Félicien  David  n'a  eu  jusqu'ici  q^i'iinfi  soûle  id<  <  «iu  on 
lui  a  préparé*',  comme  une  toile,  suas  différentes  forifM  -,  mais  à  laqiK  il 
e<i  icik;  iuvariaiilement  fidèle.  Homme  du  midi,  i m nation  çolorùe,  ùme 
douce  et  simple,  plus  propre  à  la  conteiiii  lauon  qu'aux  luttas  de  l'esprit  et 
dt^pa&siuns.  M.  Félicien  David  a  reçu  des  saiut-siinoniens,  qu'il  a  prati- 
quée et  qui  uui  protégé  ses  premiers  pas,  une  sorte  d'insufflation  épique  et 
iu>fflique  où  Tbomme  et  la  nature  s^entremèlent  et  s'étrei^ent  d^une  ro»- 
Qière  aâsez  intime.  Cette  idée,  qui  est  celte  du  xix*  aiècle,  s*appelle  le  pan> 
Ihéjflie  en  philoeopliie,  et  dans  les  arts  eUe  porte  le  nom  de  pittoresque, 
fioetbe  Ta  eiçrùnée  dans  le  poésie  allemude;  Hegel  en  e  donné  la  fomuile 
nliiioi^opijique:  Beethoven  et  Sttrttiut  Weber  Tont  reproduite  dens  le  syi»> 
i  booie  et  dans  le  drame  Taotaetlque  et  légendaire.  G*eat  cette  même  idée* 
lédnita  à  de  moindres  proi>ûrtions,  qui  a  inspiré  à  M.  Félicien  David  le  Dà* 
mî,  cféition  déiicieuee  qui  e  fait  sa  renommée,,  et  qu*il  a  roi)roduite,  &  peK 
éecbOBes  près,  dans  une  espèce  d*onitorio  intitulé  iMDite,  puis  dans  CAHe- 
kfke  Cohmb^.Bt  même  due  son  opéra  en  trois  aetest  te  P9rh  du  Bré»Ut 
Je  mil  certain  que  al  IL  Félicien  David  consulte  moins  ce  qu'il  a  prétemfai 
iureque  son  instiiiot  de  musicien  et  de  poète  «  il  doit  se  dire  an  fond  de 
riae  :  «La  critique  a  raison,  n  Bb  bieni  la  fable  é^Herùnlammm  n'est  qu'um 
CMnriBgPOBner  sous  lequel  on  retrouve  la  même  donnée.  Écoutes  plutôt 

Vers  Tan  79  de  Tère  chrétienne,  sous  le  règne  du  divin  Titus,  une  reine 
k  rOrieat  vint  en  Italie  pour  recevoir  Tinvestlture  de  son  royaume  dn  dwf 
de  cette  prétendue  démocratie  romaine,  dont  on  voudrait  nous  (kire  envier 
h  sort  Oo  ne  sait  peurquoi  Olympia,  car  tsl  est  le  nom  de  cette  reine  fa- 
W^  s'attarde  si  kmgtemps  à  liaples,  et  de  quel  droit  elle  y  eieree  la  sou- 
nnme  paisBanee.  Son  frère  Micanor,  proconsul  de  la  Grande-Grèce,  Peu- 
iMus  de  respect  et  partage  sa  lialne  pour  les  chrétiens,  qdi  commencent  à 
iK«bler  le  lepoa  légal  des  dieux  établiSL  Deux  de  ces  novateurs,  Uélios  et 
n fiancée  Lilia^  sont  oondulla  devant  la  reine  par  le  peuple  furieux,  qui  de- 
iB^e  qu'on  les  immole.  Non-seuJeawnt  Olympia  leur  pardonne,  mais  elle 
s'éprend  d'une  belle  pawion  pour  le  jeune  Uélios,  qui  ne  résiste  gtu  rr>,  et 
^ii  par  abjurer  sa  foi  nouvelle  pour  les  voluptés  de  l'ancien  monde.  D'un 
3ULre  côté,  le  proconsul  Micanor  éprouve  un  sentiment  non  moins  impé- 
riaux et  non  moins  imprévu  pour  la  belle  et  chaste  Lilia,  qui  ne  succombe 
F^,  elle,  à  la  tentation  de  son  persécuteur,  car  la  foudre  du  ciel  vient  le 
frapper  en  pleine  poitrine  au  moment  oii  il  croyait  tenir  sa  proie.  H  se 
à  la  suite  de  cette  scène  une  transformation  qu'on  a  de  la  peine  à  com- 
prendre, même  le  livret  à  la  main.  Nicanor  revient,  comme  on  dit,  mr  1'-  an 
lij  >ur  la  t^rre,  mais  sous  la  forme  de  Satan,  ou  plutôt  c'est  Satan  lui-iu''me 
ï-ii  pn>ud  la  figure  de  feu  Nicanor  pour  persécuter  encore  la  pauvre  Lilia, 
^ijUiilfaii  voir,  dans  mv  vision  (li;ibolique,  son  fiancé  Héiius  couché  et 
chtntMit  aux  pieds  d'Olympia.  Je  vous  laisse  à  penser  quel  est  le  débespoir 
*^  nue  chrétienne.  Lunii,  après  tout  un  acte  d'li<}siiaîion,  de  chants  elé- 
Çiiqut'atît  de  voluptés  faciles,  (jue  le  néophyte  Uélios  a  bien  de  la  |)ein<*  à 
quitter,  il  se  décide  cependant  à  aller  retrouver  sa  hancée  au  rendt  z-vous 
'ILi'  ileiui  a  donné  au  commencement  du  premier  aete.  H  la  retrouve,  il 
ui|>iure  son  pardun,  qu'die  lui  accorda; ,  et  ils  se  récoaciUeut  dans  un  éiaa 
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de  pur  amour.  C'est  Ia  acèoe  du  <|aatrième  acte  dn  la  Faroriie  retonrnée. 
Le  cîcl  gronde,  la  terre  tremble,  et  une  pluie  de  feu  vient  tomber  sur  la 
ville  d'Herculaniim,  sous  laqtiolle  périssent  la  reine  Olympia,  Satan  tous 
les  païens,  taudis  que  de  l'autre  côté  de  la  se^'  ne  ll.'Iios  et  sa  fi;incée  Lilia 
sY'uièvcnt  vers  1p  ciel  avec  les  chrétiens  (\nï  it  -  i  utnurent.  Telle  est  la  don- 
née de  ce  prétendu  drame  (jue  se  disputent  de  si  iiuiiii»reux  colial)or;iteurs. 
longue  et  fastidieuse  légende  où  l'on  cLierctie  vainement  une  touche  virile 
qui  décèle  la  connaissance  des  mœurs  et  des  caractères  que  Poii  prétend 
mettre  en  scène.  J*avoue  d^ailleurs  que  je  suis  un  peu  de  Tavls  du  vieux  Bol- 
leau,  de  ce  pédant  du  xvii*  siècle,  qui  n*étalt  pas  poète,  A  ce  qtt*on  assure  : 
<  Je  D*alme  pas  qu^on  abuse  au  tlié&tre  des  st^ets  religieux  et  qu*on  y  découpe 
les  saintes  Écritures  en  couplets  galans.  Sans  invoquer  d'autre  antorîté  que 
celle  du  goût,  qu*on  pourrait  définir  la  raison  émue,  il  répupme  de  voir  s'é- 
tablir une  trop  grande  promiscuité  entre  des  choses  d'ordre  si  différent  ei 
de  voir  apparaître  sur  une  scène  de  baladins  des  personnages  consacrés  qui 
depuis  dix-huit  cents  ans  représentent  l'idéal  du  monde  civilisé.  Certes  je. 
ne  veux  pas,  selon  la  belle  expression  de  Bacon,  mettre  des  semelles  de 
plomb  à  la  fantaisie  ni  interdire  à  l'art  aucun  des  grands  sujets  qui  touchent 
aux  profondeurs  des  ftmes  religieuses;  mais  11  faut  réussir  alors  comme  Cor- 
neille dans  Poiifeucit  et  comme  Racine  dans  jiikaiie;  il  faut  procéder  avec 
adresse  comme  Tont  fait  Voltaire  dans  Zatre,  Bossini  dans  Méùt,  Ifeyer* 
beer  dans  Robert,  les  Huguenots  et  le  Prophète.  En  d'autres  termes,  pour 
traduire  dans  l'art  la  langue  du  christianisme,  il  faut  ou  la  simplicité  d*un 
enfant  ou  la  sublimité  du  génie. 

11  n'y  a  pas  d'ouverture  à  l'opéra  d'I/ercuianum,  et  cela  pst  bien  étonnant 
de  la  part  de  M.  Felicien  David.  Une  introduction  symphoiiique  de  courte 
haleine,  où  l'on  remarque  une  jolie  phrase  confiée  aux  violoncelles,  jir<'(:fiif 
le  lever  du  rideau,  qui  laisse  voir  le  péristyle  du  palais  d  Olyuipia  à  llercu- 
lanum.  Le  premier  cbœur,  que  chantent  les  courtisans  de  la  reine,  '^CMre, 
gtoire  à  toit  —  est  joli,  bien  accompagné,  mais  d*un  style  léger  et  de  demi- 
caractère.  La  reine  Olympia  ayant  demandé  aux  deux  fiancés  chrétiens 
qu'on  a  amenés  devant  elle  de  quel  crime  ils  sont  coupables,  Héllos  répond  : 

Dans  uuc  rcutute  profonde 
Je  via,  pir  un  sennent  lié. 
Et  ne  demande  rien  au  inonde 
Que  le  benliear  d*âlve  oublié. 

La  mélodie  de  cette  espèce  de  canti(iue  est  un  peu  triste,  et  rappelle  plutôt 
un  de  ces  vieux  noëls  de  village  qu'elle  ne  donne  l'idée  de  ces  hymnes  de 
Téglise  primitive  dont  saint  Augustin  parle  avec  tant  d'enthousiasme  daus 
ses  Con/e$tiom.  Après  que  Llila  a  répété  à  son  tour  les  paroles  et  le  chant 
de  son  fiancé,  le  morceau  se  termine  par  un  quatuor  d^un  effet  harmonieux. 
Je  remarque  dans  Taccompagnement  de  ce  chant  pieux  et  oontristéuo  pro> 
cédé  qui  est  très  Aunilier  à  M.  Félicien  David,  qu'il  a  employé  dans  praqoe 
tous  les  morceaux  du  Désert,  dans  Christophe  Colomb,  dans  la  fierle  dm 
Brésil,  et  que  nous  retrouverons  bien  souvent  encore  dans  Ptcuvre  nouvelle. 
Ce  procédé  consiste  dans  un  doux  susurrement  d'harmonie  consonnante 
tombant,  par  accords  plaqués,  sur  une  note  soutenue  et  persistante,  qu'on 
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11  mme  dans  les  écoles  une  pédale  inféiietire.  I/cffet  en  est  d'abord  char- 
mant, mais  il  urnène  bien  vite  la  monotonie.  Olympia,  ayant  congMic^  son 
frère  .Nicanor  et  tout  ce  peuple  de  sati'apes,  de  princes  pi  dr  rois  tributaires 
dont  elle  était  entourée,  essaie  de  séduire  le  coeur  et  riniagination  d'Hélios, 
lejeMPf'  cinciien,  en  l'invitant  i\  boire  dans  une  coupe  que  lui  présente  Tes- 
clave  Locuiita,  au  visage  smistre.  AUous,  dit  la  reiue  : 

Bois  ce  vin  que  l'Amour  donne, 

et  elle  chaote  une  mélodie  agréable,  dont  M"'  Borgbi-Mamo  fait  rcssorur 
toute  la  morbidesse.  Le  moi  euia.st  surtout  est  relevé  pur  uue  légère  modu- 
lation pleine  d»'  grâce.  Hélios,  après  avoir  bu  à  longs  traits  daos  la  coupe 
eaivraute,  éprouve  tout  à  coup  une  sorte  de  délire  : 

Dieu!  quel  monde  noaToant  quel  domaine  splendide! 

dont  le  musicien  a  îLiit  une  sorte  de  récitatif  flottant  et  mesuré  du  plus  heu- 
reux effet.  On  ne  saiiruii  irop  Icut  i  uu-m  i.i  gràco  élégiaque  de  ce  passage 
quecliante  Hélios  vers  lu  conclusion  de  ce  duo  de  séduction  : 

Je  ?eiu  aimer  totijours  dans  l'air  que  tu  respires, 
Déesse  de  la  volupté* 

la  lougue  et  triste  déclamation  du  pro[diète  Uagnus,  qui  vient  troubler  la 
ftte  de  la  reine  par  des  menaces  tirées  textuellement  de  TApocalypse ,  et 
loute  la  scène  compliquée  qui  s'ensuit  n*étalent  pas  de  nature  à  être  com- 
prises ni  bien  traitées  par  le  talent  de  U.  Félicien  David.  On  remarque  ce- 
pendant à  la  coDclusion  de  ce  morceau  d'ensemble,  qui  termine  le  premier 
lete,  les  éclats  de  rire  de  la  cour  païenne  opposés  aux  objurgations  furi- 
bondes du  propbète  de  malheur;  mais  ce  finale  conyiendrait  mieux  &  un 
^raH»mique  ou  de  genre  qu*àla  donnée  épique  d^HercuUamm, 

U  second  acte,  qui  transporte  la  scène  dans  un  site  sauvage  couvert  de 
itioes,  s'ouvre  par  un  chœur  de  chrétiens  qui  ne  manque  pas  de  caractère. 
Micsoor,  qui  survient  avec  une  troupe  de  soldats,  reste  seul  avec  Ulia,  dont 
tt  cherche  à  séduire  Tionocence.  Le  duo  pour  basse  et  soprano  qui  résulte 
de  cette  situation  «  ssses  semblable  à  celle  du  troisitoe  acte  de  Robert  te 
JMh,  a  de  bonnes  parties.  H"*  Gueymard  chante  fort  bien,  de  sa  voix  pure 
et  métallique,  la  phrase  qui  se  trouve  sous  ces  paroles  : 

Je  venais,  sur  ces  froides  pierre», 

qoi  est  heureuse  et  suffisamment  développéè.  Il  y  a  dans  ce  duo  mal  dessiné 
ttfort  décousu  un  passage  de  la  plus  grande  beauté  :  c'est  la  réponse  de 
Nicanor  cherchant  à  désabuser  Lilia,  qui  croit  apercevoir  dans  une  clarté 
^«rtive  la  volonté  du  ciel  : 

Tes  ymix  sont  abusés;  non,  rien  ne  se  dévoile, 
Dans  lu  nuit  je  ne  vois  qu'une  pàle  clarté  : 
Cesl  le  douteux  rayon  de  la  première  étoile 
Qui  pour  mon  regard  seul  éelalre  ta  beauté. 

tout  Topéra  était  écrit  de  ce  style  pathétique  et  tendre  rommc  cette 
^uiobe  admirable  que  M.  Obin  chante  avec  un  véritable  sentiment,  M.  JFéii- 
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cien  David  aurait  fait  un  chef-d'œuvre.  Malheureusement  la  scène  qui  suc- 
cède entre  Lilia  et  Satan  est  d'une  grande  faiblesse  et  ti-aliit  la  voluuiâdii 
musicien,  qu'on  a  huluit  en  erreur  sur  les  véritables  forces  de  son  talent 

Le  troisième  acte  se  passe  tout  entier  en  danses,  en  festins  et  en  libations 
joyeuses.  I.a  reine  ()lym|)ia,  entourée,  de  sa  brillante  cour,  chante  d'abord 
une  h}  Mine  à  la  blonde  c/tesse.  dont  la  mélodie  est  sans  doute  gracieuse,  mais 
un  peu  molle  dans  les  contours  et  reproduisant  des  ctVets  drjà  entendus  au 
premier  acte.  Les  airs  de  ballet  sont  moins  heureux  qu'on  n'avait  le  droit  de 
l'attendre  de  M.  Félicien  David  ;  mais  le  chœur  des  bacchantes  a  de  la  cou- 
leur, et  j'aime  ce  cri  d*Év&é  jeté  successivement  par  chaque  voix  sur  une 
note  pcrsifltaate  qu'emporte  im  rhyUime  aux  ondulations  voluptuemes.  G» 
que  j'aime  beaucoup  moins  et  ce  qui  ine  paraît  à  peu  près  manqué,  c'eUla 
grande  scène  de  contraste  qui  résulte  de  Tarrivée  de  Ulia  au  milieu  de  U 
cour  voluptueuse  d'Olympia,  où  elle  vient  chercher  son  fiancé  Hélios,  qu'elle 
trouve  couronné  de  myrte  et  fort  déoonteaaMé.  Une  lutte  s^engage  alm 
entre  les  deux  femmes  ou  plutôt  entre  les  deux  religions»  celle  de  la  volojrtè 
et  la  religion  nouvelle  du  Calvaire,  dont  Lilia  peoclame  les  hautas  vérità: 

Je  crois  au  Dion  qw  tnnt  no\  révère, 
Au  Dieu  qui  tient  l'iullni  Uaiit^  n&  maint 

Cette  proféssion  de  foi,  imitée  de  la  Pauline  de  Corneille,  n*a  Inspiré  an  mt- 
sicien  qu^une  déclamation  morbide  et  sans  élévation,  que  Tensemble  contai 
dans  lequel  il  Tencadre  est  loin  de  racheter.  Ga  sont  probablement  les  aoiif 
et  les  collaborateurs  de  Mv  Félicien  David  qui  Font  engagé  dans  cette  périK 
leuse  aventure  d^al^rder  un  sujet  qui  dépasse  de  cent  cordées  la  nalar» 
délicate  de  cet  aimable  talent.  Voilà  IMnfluence  des  bOleveeées  des  saiot4ri> 
moniens. 

Le  quatrième  acte,  qui  se  passe  dans  ï*otrhm  du  palais  dX>lyDipIa,  que 
représente  un  magnifique  décor,  commence  par  un  ebœnr  de  démons  et  sa 
air  de  Satan,  qui,  sans  être  bien  nouveau,  n^est  pas  dépourvu  de  vigutur. 
Vient  ensuite  le  grand  duo  entre  Hélios  et  Lilia«  duo  d^amour  et  de  récood- 
nation,  qui  reproduit,  nous,  Tavmis  déjà  remarqué^  la  situation  Inverse  di 
quatrième  acte  de  la  ForoHfe,  puisquMcl  c'est  la  femme  qui  pardonoe.  Is 
duo  a  de  belles  parties,  surtout  la  phrase  très  mélodique  et  très  bien  vsws 
que  chante  avec  beaucoup  d*onction  M.  Roger  : 

An*;»'  du  cii'l  1  oub!io 
Gc  que  lu  it^nu  a  imil 

Tavoue  que  je  n*aime  pas  autant  félan  suprême  des  deux  voix  à  I^uuIsiod  et 
que  le  public  applaudit  avec  transport  t 

Divin  st^jour 
Du  |Mif  «œour, 
Dieu  fût  éeiors 
Ton  Mdai  jMirl 

Ce  cri  sc^raphique  s'élève  sur  un  rhythme  sautillant  (|ui  manque  de  noblesse, 
et  (|ui  est  loin  de  l'admirable  j>Aror;iisoii  du  duo  de  /a  È'arorifp 
Je  crois  avoir  relevé  avec  soin  toutes  les  parties  saillantes  de  l'œuvre  QOU> 
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Telle  de  M.  Félicien  David:  le  chœur  du  premier  act»-  pt  la  marche  qui  an^ 
DODce  TeDtrée  des  princes  tributaires,  le  chant  plainiif  des  deux  chrétiens, 
quelques  passages  du  duo  de  la  séduction  entre  la  reine  et  Héliosetlastrette 
du  finale;  au  second  acte,  un  chœur  que  chantent  les  chrétiens  proscrits,  f»t 
le  duo  entre  Nicanor  et  Lilia  ;  dans  Tacte  suivant,  l'hymne  à  Vénus  de  la 
reine  Olympia  et  le  chœur  des  bacchantes;  au  quatrième  acte,  Tair  de  basse 
de  Nicanor  avec  le  chœur  dos  démons  nt  le  îirand  duo  entre  les  dn^ux  fiancés 
chrélien>.  On  pnut  dire  que  si  le  ('hristianisine  triomphe  dans  la  fable  s^rc?- 
si^re  dV/frru/awMm,  dans  la  niusi(ine  do  M.  Fôlicion  David  c'est  le  principe 
contraire'  qui  l'emporte.  En  ofVot,  (•'••st  par  la  irràoe  de  cortaines  mélodies 
un  p»»n  vaf>nies  de  contour,  c'est  jiar  i\r<  chants  élédaquos  et  d'heureuses 
combinaisons  do  voix,  par  une  harmonie  plus  élégante  que  variée  et  par  une 
douceur  géiUM  ulo  qui  finit  par  alourdir  la  paupi^-re,  que  se  recommande  la 
nouvelle  partition  de  M.  Fi'licion  David;  mais  racccnt  do  la  passion  virile,  le 
siyle  élevé  et  soutenu  qu'il  aurait  fallu  pour  fairo  ressurtir  les  contra'^to<;  de 
caractère  et  de  situation  qu'il  y  avait  à  traiter,  surtout  à  la  fin  du  u  ui:^iènie 
acte;  mais  le  grand  art  des  dévt^oppomens  di-amutiques  et  le  coloris  puis- 
sant de  Tinstruinentation  ne  se  trouvent  pas  plus  dans  la  purtiliuu  dUcr- 
culanu/ii  que  dans  les  autres  productions  du  charmant  compositeur.  Les 
réminiscences  y  sont  mètn»;  assez  nomlir-euses,  ainsi  (pie  les  formules  (Tac- 
compagnement  renouvchîes  du  Ihserf  et  de  Christophe  Colomb.  J'ai  uiènie 
été  étonné  de  trouver  rinstrumentation  do  iM.  Félicien  David  aussi  terne, 
Mssi  grist  de  ton,  comme  on  le  disait  justement  autour  de  nvoi,  ne  parve- 
Oint  que  rarement  à  saisir  un  dessin  bien  marqué  qui  sMmpose  à  Toreille 
et  frappe  rimaginatioD.  Son  orchestre  murmure  incessamment,  bourdonne 
eto'eihale  qae  «les  harmonies  suaves  dans  la  partie  Inférieare  de  récbelle. 
Malgré  ces  restrictions«  que  la  critique  est  obligée  de  faire  au  nom  de  Fart 
et  de  la  vérité,  l'opéra  ^^Hercàtamm^  dont  le  poème  facile  est  de  M.  Héry» 
nérîte  l^intérét  des  amateurs  et  aura  un  certain  nombre  de  représentations 
brillantes.  L^ex^ution  d'ailleurs  est  aussi  bonne  que  possible  :  M"^  BorghL- 
Hamo  fait  valoir  avec  talent  les  parties  délicates  du  rOle  d'Olympia,  qu'elle 
chanterait  bien  mieux  encore  si  elle  prononçait  davantage.  La  belle  voix  de 
)P*  Gueymard  fait  merveille  dans  le  personna^  de  Lilia,  qu'elle  représente 
iiec  plus  d'onction  que  d'Intelligence,  tandis  que  M.  Roger  supplée,  dans  le 
HUe  dCHélios,  à  l'organe  qui  trahit  ses  eflforts  par  du  goût,  de  l'adresse  et  du 
MDtiaient.  M.  Obin  avec  sa  magnifique  voix  de  basse  est  un  superbe  Nicanor. 
^  cosuimes  et  les  décors  surtout  sont  fort  beaux.  Je  dois  une  réparation 
Emma  Uvry,  qui  a  pris  de  l'aplomb  depuis  ses  débuts  et  qui  danse  & 
ravir  pendant  le  divertissement  du  troisième  acte. 

Q  y  a  une  quinzaine  d'années  qu'on  jeune  homme  inconnu  donnait  un 
coDcert  dans  la  salle  du  Conservatoire  pour  y  Taire  entendre,  &  ses  frais, 
une  composition  vocale  et  instrumentale  dont  il  était  Tauteur  :  c'était  H.  Fé- 
licien David  avec  son  ode-symphonie  le  Désert.  J'îtôsistais  à  cette  séance 
et  je  fus  témoin  du  succès  prodigieux  qu'obtint  cette  délicieuse  rêverie 
iQusicale,  qui  fit  la  renommée  du  musicien.  L'enthousiasme  fut  si  grand 
disons-le,  ai  disproportionné  «vec  l'objet  qui  en  était  la  cause,  qu'on 
poussa  Textravagance  jusqu'à  comparer  M.  Félicien  David  à  Mozart  et  à 
Haydn.  Conseillé  et  exploité  par  d'indignes  faiseurs,  M.  Félicien  David  passa 
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tour  à  tour  de  TobscuritA  h  rapoth('îo?e  et  ûe  Tapotliéose  à  un<'  réaction  îné- 
vitîiblft  et  non  moins  exagérée  qu*^  ne.  Tavait  «^tt'  son  succès.  Nous  fûmes  plu^ 
équitable  que  «'o^  admirateurs  et  ses  adversaires,  et  dans  une  appréciation 
(le  rode-symphonie  le  Dt^sert,  nous  croyons  avoir  lait  la  juste  part  aux  qua- 
lités exquises,  mais  limitées,  du  talent  de  M.  Féliden  David;  nous  eûmes  le 
courage  alors,  et  nous  raurons  toujours  en  pareille  circonstance,  de  recom- 
mander M.  Félicien  David  &  rattention  de  la  direction  de  rOpéra,  en  disant 
qu^U  y  avait  dans  le  nouveau  composllenr  une  veine  dMnspiration  naturelle 
qu'il  fallait  se  hâter  de  mettre  en  œuvre.  Je  me  rappelle  même  que  je  don- 
nais le  conseil  d'associer  le  talent  pittoresque  de  M.  Théophile  Gautier  à 
celui  de  M.  Félicien  David,  dont  il  fallait  ménager  rimagination  délicate  et 
guider  l'inexpérience.  Mais  on  sait  que  la  rrititpie,  comme  la  pauvre  f.a?- 
sandre,  n'est  écoutée  que  de  l'opinion  put)lique,  et  qu'elle  n'a  aucune  in- 
fluence sur  les  grands  esprits  qui  dirigent  la  destinée  des  théâtres  lyriques 
de  Paris.  On  a  laissé  pendant  quinze  ans  M.  Félicien  David  se  morfondre 
dans  la  solitude  et  gaspiller  sa  verve  sur  une  foule  de  si^ts  peu  dignes  de 
son  talent.  Enfin  un  homme  d*esprit  a  été  mis  à  la  téte  de  Tadminlstration 
de  l*Opéra,  qui  s*est  empressé  de  tendre  une  main  seoourable  à  Tauteur  du 
Déttrt,  de  Chrisioj^  Cohmb  et  de  la  Perle  du  Brétil,  G^est  à  H.  Royer  que 
le  public  doit  en  effet  de  pouvoir  applaudir  les  jolis  morceaux  de  la  parti- 
tion (Tf/ercu/anum,  qui,  sans  Mre  un  chef-d'œuvre,  tiendra  honorablement 
i;a  place  dans  le  répertoire  si  peu  varié  de  l'Opéra. 

il  faut  continuer  et  ne  pas  s'arrêter  à  ces  essais.  SI  j'avais  une  influence 
quelconque  sur  la  direction  de  POpéra,  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise!  je  pou-seraià 
l'audace  jusqu'à  prier  M.  Berlioz  de  me  faire  riionueur  de  passer  dans  mon 
cabinet  et  je  lui  dirais  :  «  Monsieur,  les  petits  journaux  qui  vous  sont  dé- 
voués, et  aux  yeux  desquels  vous  passez  depuis  trente  ans  pour  un  grand 
compositeur,  parlent  tous  avec  enthousiasme  d^un  opéra  en  cinq  actes,  le 
Siège  de  Tntie,  dont  vous  avez  fait  les  paroles  et  la  musique,  à  Tinstar  de 
M.  I\ichard  Wagner,  Tauteur  fameux  du  Lohengrin  et  du  Tannhauser.  Eh 
bien  !  monsieur,  je  mets  le  théâtre  de  l'Opéra  à  votre  disposition,  et  à  moins 
que  vous  ne  me  demandiez  de  faire  enfoncer  les  murs  pour  y  faire  pénétrer 
le  fameux  cheval  de  bois,  nécessaire  sans  doute  h  l'illusion  dramatique  de 
votre  sujet,  je  vous  accorde  autant  de  sa.raphones,  de  saxhorns  et  de  soxo- 
tromba  qu'il  vous  en  faudra  pour  rendre  les  conceptions  sublimes  de  votr** 
pensée,  sans  que  vous  ayez  le  droit  de  m'accuser  d'avoir  jamais  confoudu 
des  instnimen»  aussi  différena,  et  dont  je  n*admire  pas  autant  que  vous  h'a- 
troduction  dans  nos  orchestres.  Vous  pourres  même  y  ajouter  la  trompette 
marine,  sorte  de  monocorde  qui  remonte  au  xvi*  siècle  et  qui  fidt  les  délices 
de  ce  brave  M.  Jourdain,  et  je  vous  assure,  monsieur,  que  vous  avez  tort  de 
vous  moquer,  comme  vous  l'avez  fait  dans  une  récente  publication  de  Jiaut 
goOt,  du  public  du  Tliéùtre-Franrais  quand  il  éclate  de  rire  au  nom  delà 
trompette  marine,  ainsi  nommée  parce  que  le  son  que  produisait  cet  instru- 
ment inff^rtne  ressemblait  au  son  rauque  d'une  conque  marine.  »  Mais  que 
M.  Berlioz  se  l  assuri  :  je  ne  serai  jamais  qu'un  philosophe  amateur  de  belles 
choses,  et  je  n'aurai  jamais  le  pouvoir  de  faire  exécuter  son  Siège  de  Troie. 

F.  SCQVO. 

V.  DE  Mass. 
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L  Uffifte  da  fir  John  Tooif ,  ynblUM  pn  le  Mlf  Jlm«.  —  II.  MidMMl«rf  ftjMrt,  Itao. 
iNba  libnds.  —  in.  Quarttrif  Mtim,  -  Vf,  A  8km  ruU,     Edwaid  GlAnl, 

ins.  —  Y.  Us  S^pt  Ilu-loiOewut  «f  ki  TmUU  fià  Ut  mmctimmI,  |nr  T«n.  Bilgtrit  de 
UffM,  LelpiiCr  Bnelhus,  itat. 


On  se  souvient  peut-être  de  l'  é  motion  qu'a  causée,  il  y  a  quatre 
OQ  cinq  mois,  en  Europe  la  publication  des  dépêches  de  sir  Joha 
Toimg»  gouverneur  des  Ues^Iomennes.  Le  gouvernement  anglais  a 
dèmoué  cette  publication,  et  la  personne  qui  avait  eu  communi- 
cation de  ces  dépêches  au  ministère  des  affaires  étrangères  et  qui 
les  avait  transmises  au  Daily  Nem  a  été  traduite  devant  le  jury, 
comme  coupable  d'avoir  dérobé  des  dépêches  appartenant  à  Tétat. 
l*jury  a  acquitté  l'accusé  par  cette  raisun  bonne  uu  uiausaise, 
mais  en  tout  cas  très  démocratique,  qu'il  n'y  a  point  vol  de  papiers 
d'état,  quand  ces  papiers  ne  sont  pris  que  pour  être  communiqués 
au  public.  Le  jury  anglais  a  semblé  croire  que,  le  imblic  après  tout 
«'tant  l'état,  il  n'y  avait  pas  de  volé  et  par  conséciuent  pas  de  vo- 
leur, puisque  celui  à  qui  ou  prenait  était  en  même  temps  celui  à 
qui  OD  rendait. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  procès  a  prouvé  que  sir  John  Young,  gou- 
verneur des  Iles-Ioniennes,  avait  écrit  ces  dépêches,  que  le  minis- 
tère anglûs  s'en  était  occupé,  qu'il  les  avût  même  fait  imprimer 
^aos  son  imprimerie  particulière  pour  les  communiquer  plus  com-, 
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modémeat  aux  dtveis  membres  du  cabioet;  et  s'il  les  commimi- 
quait  de  cette  façon,  c'était  vraisemblablement  pour  que  les  mem- 
bres du  cabinet  pussent  réfléchir  sur  les  idées  contenues  dans  ces 

dépêches  et  en  causer  (je  ne  dis  pas  en  délibérer)  entre  eux.  Lesévé- 
nemens  ne  mettaient  pas  jusqu'ici  la  quostiou  des  Ues-loniennes  à 
l'ordre  du  jour,  et  le  cabinet  anglais  a  pu  rej^retter,  il  y  a  quatre 
ou  cinq,  mois,  qu'une  indiscrétion  l'y  niît  avant  le  temps  qu'il  s  tuit 
fixé;  mais  en  même  temps  le  gouvernement  anglais  croyait  que  1« 
idées  contenues  dans  les  dépèches  de  sir  John  Voung  niéritaienl, 
toutes  hardies  et  toutes  neuves  qu'elles  semblaient,  une  sérieuse 
attention,  que  ce  n'était  pas  là  une  vaine  utopie  pu  une  concessioD 
débonnaire  aux  vœux  des  populations  ioniennes,  qu'il  pouvait  enfis 
y  avoir  là  le  commencement  d'une  conduite  nouvelle  à  tenir  pour 
l'Angleterre  en  Orient. 

Je  demande  pardon  aux  Iles-Ioniennes  si  je  ne  crois  pas  que  ce 
soient  leurs  réclamations  patriotiques  qui  aient  décidé  sir  John  Yomig 
à  proposer  leur  annexion  au  royaume  de  Grèce.  Je  demande  aussi 
pardon  à  nicb  amis  d'Athènes  si  je  ne  crois  pas  davantage  que  ce  soit 
par  affection  pour  la  Grèce  que  le  gouverneur  des  llas-loniennes  ail 
exprimé  cette  idée.  On  pourrait  attendre  cette  libéralité  d'un 
lielieue  français.  Sir  John  Yoang  a  eu,  si  je  ne  me  trompe,  une  auue 
pensée.  Quelle  est  cette  pensée? 

Ici  je  suis  réduit  aux  conjectures,  et  peut-être  me  reprochera-t-oo 
d'attribuer  au  cabinet  anglais  plus  de  sagesse  et  plus  de  libéralisme 
qu'il  ne  s'en  attribue  lui-même;  mais,  quelles  que  soient  les  intentions 
du  cabinet  anglais,  je  le  défie  de  pouvoir  retirer  désormais  de  U 
circulation  des  idées  en  Angleterre  et  en  Europe  les  deux  grands 
principes  que  contiennent  les  dépêches  de  sir  John  Young.  J'ai  tort 
de  dire  que  je  l'en  défie;  je  ne  le  soupçonne  même  pas  de  le  too* 
loir.  Ces  deux  grands  principes  sont  :  il  est  temps  que  FAngle- 
terre  en  Orient  quitte  Tornière  de  sa  vieille  politique,  cette  politique 
est  devenue  une  véritable  impasse:  "2"  le  principe  de  la  nationalité 
doit  en  Orient  servir  de  règle  au\  décisions  de  la  diplomatie. 

Reprenons  rapidement  ces  deux  principes,  et  voyons  l'importaiice 
qu'ils  ont  dans  l'état  actuel  de  TOrient. 


Sir  John  ïoung  à  Gorfou  est  dans  un  des  meilleurs  observatoires 
du  monde  pour  surveiller  en  Orient  ou  plutôt  dans  r£urope  orieD- 
tale  l'état  des  choses  et  des  esprits.  Dans  l'état  des  choses,  il  y  a  un 
point  qu'il  signale  à  l'attention  du  gouvernement  anglais  :  ce  sont 
les  progrès  et  les  projets  de  l'Autriche  dans  l'Adriatique.  Par  Triesie» 
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l'Autricbe  étend  chaque  jour  sa  puissance  maritime  en  Orient;  ce 
n'est  encore  qu'une  marine  de  commerce,  mais  active,  intelligente, 
imbitîeose.  A  Vienne,  TAutriche  est  une  grande  puissance  continen- 
tale; à  Trieste,  elle  devient  chaque  jour  une  puissance  maritime. 
Héritière  de  Venise  qu'elle  n'a  pas  tuée  (i),  die  se  souvient  que 
Venise  a  régné  sur  l'Adriatique  et  dominé  dans  l'Archipel.  Elle  vou- 
drait faire  de  l'Adriatique  un  lac  autrichien,  et  voilà  pourquoi  elle 
ne  veut  pas  que  rien  s'y  crée  d'indépendant.  L'inertie  turque  sur  la 
côte  orientale  de  cette  mer  l'accommode,  car  elle  n'en  craint  rien, 
et  elle  en  profite.  Partout  elle  se  subsimie  aux  Turcs  par  ses  marins 
de  Trieste,  de  l'Istrie  et  de  la  Dalinaùu,  qui  sont  les  plus  actifs  et 
Ifô  plus  entreprenans  du  monde.  Elle  n'a  pas  voulu  que  le  Monté- 
négro obtint  un  port  sur  l'Adriatique,  non  qu'elle  craigne  le  Monte- 
nef^,  mais  ce  port  monténégrin  serait  une  exception  à  la  souve- 
raineté qu'elle  se  prépare*  Ce  sont  ces  préparatifs  ambitieux  que 
lirlahn  Young  voit  de  son  observatoire  de  Gorfou  et  qu'il  signale 
à  l'Angleterre.  Il  lui  propose  de  céder  les  Iles-Ioniennes  à  la  Grèce, 
mais  de  garder  Gorfou  afin  d'être  toujours  en  mesure  d'empêcher 
la  souveraineté  maritime  de  FAutriche  dans  l'Adriatique. 

La  mauvaise  humeur  que  sir  John  Young  témoigne  dans  ses  dé- 
pêches contre  l'Autriche  ne  tient  pas  seulement,  j'en  suis  persuadé, 
au\  progrès  et  aux  [)i-ojets  de  cette  pui.^sance  dans  l'Adi-iatique.  Ce 
n'en  est  que  la  moindre  cause.  La  vrai^  cause,  c'est  qu'cà  Goriou  bir 
John  Young  voit  très-bien  que  la  politique  que  l'Angleterre  suit  en 
Orient  proiite  à  l'Autriche  seulement  et  point  du  tout  à  l'Angle- 
terre. L'Autriche,  ^servant  habilement  des  anciennes  maximes  de 
la  politique  anglaise  en  Orient,  fait  croire  à  l'Angleterre  qu'elle  a 
toujours  le  même  intérêt  qu'autrefois  au  staiu  quo  de  l'Orient.  Lord 
Chatam  disait  qu'il  ne  faisait  pas  l'honneur  de  cinq  minutes  seule- 
ment de  conversation  ^  quiconque  ne  comprenait  pas  que  le  main- 
tien de  l'empire  ottoman  était  indispensable  à  l'équilibre  européen* 
Lord  Chatam  avait  raison  de  son  temps,  et  c'était  alors  aussi  la 
maxime  du  pouvernemeiu  Irançais  avant  1789.  Au  temps  de  lord 
Chatam  et  asuut  89,  la  Turquie,  quoique  déjà  en  décadence,  a\.ut 
encore  tint'  certaine  force;  elle  pouvait  soutenir  et  défendre  elle- 
même  son  stii/u  quo.  La  Turquie  aujourd'hui  est  un  état  qu'il  faut 
défendre  contre  ses  voisins  quand  elle  en  a  d'ambitieux,  et  qui 
bientôt  peut-être  demandera  qu'on  le  défende  contre  ses  sujets.  Dans 
cette  condition,  sert«lle  à  conserver  l'équilibre  européen  ou  à  l'é- 
branler par  les  embarras  de  son  agonie?  A  quoi  surtout  sert^^Ue  k 

(î)  C'est  au  trait»'  do  Canipo-Formio,  à  la  république  française  et  au  général  Uona- 
ï*'^»  qu'il  faut  s'en  prendre  de  la  mort  de  Venise. 
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l'Angleterre?  Elle  lui  est  un  souci  perpétuel  ou  une  cause  de  dé^ 
penses  excessives.  Que  peut  désirer  l'Angleterre,  si  la  Turquie  ve- 
nait tout  à  fait  à  succomber?  La  Valachîe  ou  la  Moldavie?  la  Bosnie 
et  l'Albanie 7  Non.  Elle  peut  tout  au  plus  désirer  une  guérite  mari- 
time de  plus,  un  Gibraltar  dans  TArcbipel  ou  dans  le  Bosphore.  Le 
jour  de  la  chute  de  l'empire  ottoman,  elle  n*a  besoin  de  la  pennis- 
sion  de  personne  pour  prendre  cela;  mais  elle  peut  penser  que  si  ce 
jour-là  elle  a  devant  elle  des  puissances  qui,  dans  le  démembre- 
ment de  l'empire  ottoman,  se  soient  créé  une  position  et  une  force 
maritimes,  si  l'Autriche,  par  exemple,  avait  toutes  les  côtes  orien- 
tales de  l'Adriatique  et  les  rives  septentrionales  de  l'Archipel,  depuis 
la  Thessalie  jusqu'à  l'entrée  de  l'Hellespont,  elle  peut  penser  que  ce 
joui>là  elle  aurait  laissé  se  faire  en  Orient  une  puissance  bien  su- 
périeure à  la  Turquie.  Le  siatu  quo  actuel,  je  le  reconnais,  estcom- 
mode  pour  les  Anglais;  mais  peut-il  se  prolonger?  L'impuissanœ 
de  la  Turquie  est  peut^tre  pour  l'Angleterre  la  meilleure  carte  de 
son  jeu;  mais  cette  impuissance  peut-elle  durer?  et  surtout  sa  do- 
rée, si  elle  est  possible,  ménage-t-elle  à  l'Angleterre  de  bonnes  w 
de  médiocres  chances?  Elle  en  ménage  d'excellentes  à  l'Autriche  et 
peut-être  aussi  à  la  Bussie.  Pour  le  reste  de  l'Europe,  elle  ne  crfie 
que  des  embarras  dans  le  présent  et  des  dangers  dans  l'avenir. 

Non-seulement  l'amitié  de  l'Autriche  et  le  parti-pris  de  souteoir 
Tempire  ottoman  contre  la  force  des  choses  peuvent  en  Orient  être 
pour  l'Angleterre  une  grande  duperie  à  venir;  cette  conduite  a  d'au- 
tres Inconvéniens  qui  doiv^t  se  voir  très  bien  de  Gorfou.  L'Angle- 
terre n'est  pas  populaire  en  Orient,  et  cette  impopularité  tient eo 
grande  partie  à  son  amitié  pour  la  Turquie  et  pour  l'Autriche.  S*it 
éclate  de  grands  événemens,  cette  impopularité  sera  un  embarras 
et  peut-être  même  une  cause  de  faiblesse  pour  l'Angleterre.  Assu- 
rément le  gouvernement  anglais  a  une  juste  et  légitime  confiance 
dans  sa  force;  cependant  il  aime  mieux  en  général  avoir  pour  soi 
l'opinion  des  populations,  surtout  quand  il  peut  croire  que  cette 
opinion  trouvera  quelque  écho  dans  la  presse  et  dans  le  parlement 
anglais.  Or  il  y  a,  grâce  à  Dieu,  en  Angleterre  beaucoup  de  pensées 
et  de  voix  généreuses  qui  demandent  jusques  à  quand  l'Angleterre 
fera  fi  des  vœux  et  des  prières  des  populations  orientales  pour  plaiie 
à  un  empire  décrépit  et  à  un  voisin  ambitieux*  Quelle  est  cette 
politique  sans  issue  condamnée  à  la  stérilité  si  la  Turquie  dure,  ou 
à  la  duperie  si  la  Turquie  meurt,  ayant  l'Autriche  pour  principale 
héritière?  Qu'est-ce  que  l'Angleterre  peut  avoir  à  craindre  de  la 
vitalité  des  populations  chrétiennes  de  l'Orient?  Qu'est-ce  qu'elle 
aurait  à  redouter  de  l'entrée  de  ces  populations  dans  le  cerde  dès 
états  européens?  Et  quand  au  lieu  d'un  état  mourant  il  y  aurait  en 
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Orient  plusteors  états  naiasans,  quel  danger  ou  quelle  rivalité  ces 
états  pourraient-ils  créer  à  l'Angleterre?  Ce  qui,  poUtîqueinent  par- 
iiot,  peut  le  mieux  ressembler  à  l'impuissance  de  l'Orient  turc  en 
train  de  mourir»  ce  sera  la  faiblesse  de  l'Orient  chrétien  en  train  de 
naître.  Pourquoi  donc  jalouser  cette  naissance?  De  phis,  l'Angleterre 
croit-elle  qu'il  soit  bien  sage  de  laisser  les  autres  puissances  euro- 
péennes avoir  eu  Orient  le  mérite  des  bons  sentiniens'/  Pourquoi 
laisser  les  populations  orientales  se  tourner  toujours  vers  la  Russie 
ou  vers  la  France  comme  vers  leurs  seuls  protecteurs'*^  i*ourquoi  ne 
pas  les  habituer  à  se  tourner  aussi  vers  l'Angleterre?  Pourquoi  ne 
pas  se  préparer  la  laveur  de  l'avenir? 

Peut-être  vais-je  beaucoup  plus  loin  dans  mes  conjectures  que  sir 
iohn  Young  dans  ses  réflexions;  cependant,  quand  je  vois  le  gouver- 
oear  des  lies-Ioniennes  proposer  de  garder  Gorfou  pour  surveiller 
TAntricbe  dans  la  mer  Adriatique  et  de  céder  les  autres  lies  au 
royaume  de  Grèce,  comment  ne  pas  trouver  là  l'indice  et  le  principe 
d*iuie  politique  moins  autricbienne  et  plus  libérale,  ou  plus  favo- 
rable aux  chrétiens  d'Orient?  Or  c'est  là,  selon  moi,  ce  qui  est  une 
grande  et  heureuse  innovation  de  l'Angleterre  eu  Orient.  Elle  sort 
par  cette  initiative  de  la  vieille  ioipasse  de  cette  politique  qui,  après 
Navarin,  se  croyait  obligée  de  renier  et  de  maudire  sa  gloire. 

Je  Fue  suis  à  dessein  étendu  sur  le  pu  uuer  principe  que  je  tiouve 
contenu  dans  les  dépêches  de  sir  John  Young  :  il  est  temps  que  l'An- 
gleterre change  de  politique  en  Orient.  Le  second  principe  de  ces 
dépêches,  c'est-à-dire  le  respect  des  nationalités  en  Orient  et  la  pro- 
position d'unir  les  Iles-Ioniennes  au  royaume  de  Grèce,  n'est  pas  un 
principe  qui  ait  moins  de  portée.  De  plus,  fl  indique  dans  quel  sens 
Apolitique  de  l'Angleterre  doit  cbanger.  Je  dirais  même  volontiers 
qoe  ce  principe  des  nationalités  est  en  Orient  un  principe  essentiel- 
lement révolutionnaire,  si  ce  mot  de  révolutionnaire  ne  devait  pas 
effrayer  mal  à  propos  beaucoup  de  nos  amis,  qui  ne  se  souviennent 
pas  assei:  qu'il  y  a  des  révolutions  qui  sont  bonnes. 

Le  principe  de  la  uatioualité,  qui  l'ait  que  sir  Joiiu  Young  propose 
l'union  des  lles-louiennes  .u  ce  la  Grèce,  n'est  pas,  chez  lui,  je  le  ré- 
pète, une  inspiration  du  philhellénisme.  L'Angleterre  n'est  pas  en 
général  suspecte  de  philhellénisme,  quoiqu'elle  ait  dans  ces  deniicrs 
temps  puissammeut  contribué  à  la  consolidation  du  royaume  hel- 
lénique, car  c'est  sans  le  vouloir.  Les  épreuves  que  le  peuple  grec 
et  le  roi  Othon  ont  subies  ensemble,  avec  le  même  sentiment,  soit 
pendant  la  triste  et  grotesque  affaire  de  don  Pacifico,  soit  pendant 
l'occupation  du  Pirée,  ces  épreuves  que  la  Grèce  a,  non  sans  quel- 
le raison,  attribuées  à  la  malveillance  de  lord  Palmerston,  ont  n^- 
P^é  tous  les  Grecs,  et  il  y  a  désormais  non  plus  seulement  un 
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royaume,  mais  un  roi  des  Grecs.  Cette  consoildatîon  patriotique da 
trône  hellénique  a  été  un  événement  en  Orient. 

La  Grèce  peut  donc  gagner  beaucoup  à  la  proclamation  du  prin- 
dpe  de  la  nationalité  en  Orient;  mais  la  Grèce  doit  moins  y  gagner 
que  la  Turquie  n'y  doit  perdre.  14e  nous  y  trompons  pas  :  le  principe  i 
de  la  nationalité  en  Orient  est  le  principe  destructif  de  Teinpire  ol-*  j 
toinii[i,  qui  n'est  fondé  que  sur  l'oppression  des  nationalités  chré- 
tiennes. -Les  Turcs  sont  partout  le  petit  nombre  connoaiKlaui  au 
grand,  et  un  petit  nombre  qui  n'est  pas  une  élite,  de  telle  borie 
qu'il  n'y  a  là  aucune  des  causes  du  pouvoir  ou  de  la  force  ici-ba^.ni 
îa  quantité  ni  la  qualité.  Pressée  de  tous  cotés  par  les  Rouiiiuiiis, 
par  las  Serbes,  par  les  Bulgares,  par  les  Albanais,  par  les  Grecs,  en 
Europe  et  dans  une  grande  partie  de  l'Âsie-Mineure,  que  voulez-vous 
^e  devienne  la  race  turque,  quand  TAngle  terre  elle-même  ou  M 
agens  principaux  déclarent  que  les  états  en  Orient  doivent  se  faire 
et  se  défaire  selon  les  sympathies  nationales  et  non  plus  aeioD  k 
droit  d*une  vieille  conquête  changée  en  oppression,  et  par  cons^ 
quent  devenant  chaque  jour  moins  légitime?  Si  les  Grecs  des  Ikar 
Ioniennes  ont  droit,  de  Taveu  même  de  l'Angleterre,  à  se  réanirai 
royaume  hellénique,  pourquoi  les  Grecs  de  la  Crète,  de  Rliodes,  de 
Samos,  de  Chio,  n'auraient-ils  pas  le  même  droit?  pourquoi  ceux  de 
la  Thessalie,  de  TÉpire,  de  la  Macédoine,  seraient-ils  exclus  de  ceiie 
Jjèdération  du  royaume  hellénique? 

Tes  pourquoi,  dit  le  dieo,  ae  finiront  januû». 

£h  non!  il  y  en  a  un  pour  chaque  village  chrétien  opprimé  par  les 
Turcs;  mais  ici  encore  ne  dîtes  pas  que  ce  senties  lettrés  qui  met- 
tent partout  des  points  d'interrogation,  qui  soulèvent  partout  le 
doute  et  la  difficulté*  Je  suis  persuajdé  que  sir  John  Young,  coœinc 
tous  les  Anglais  distingués,  est  très  lettré;  cependant  ce  n'est  pis 
à  titre  de  lettré  qu'il  pi  opose  à  l'Angleterre  de  céder  les  Iles-Io- 
niennes au  royaume  hellénique,  c'est  comme  gouverneur  de  ces  îles, 
et  ce  n'est  pas  non  |)Ius  dans  une  correspondance  littéraire  et  tf- 
ehéologique  qu'il  lait  cette  proposition;  c'est  dans  des  dépèches 
d'état.  Ne  vous  en  prenez  donc  pas  îiux  lettrés  du  nouveau  point 
d'interrogation  qui  \ient  d'être  mis  au  maintien  de  Tempire  ottoman 
et  à  sa  laborieuse  intégrité;  prenez-vous-en  aux  dépêches  tl  '  sh 
John  Young.  —  II  ne  les  a  pas  publiées.  —  C'est  vrai;  mais  qu'in^' 
porte,  s'il  les  a  écrites?  Ses  dépêches  ne  vous  appartiennent  que  par 
une  indiscrétion.  —  Soit;  mais  sa  pensée  nous  appartient  et  îorû^ 
notre  cause.  Nous  aimons  mille  fois  mieux  pour  notre  cause  que  sir 
John  Young  ait  pensé  ainsi,  sans  vouloir  le  dire  au  public,  qu^  ^ 
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sans  le  penser,  il  l'avait  dit  au  public  par  je  ne  sais  quel  calcul  de 
charlatanisme. 

Les  dépèches  de  sir  John  Young  n'ont  pas  seulement  proclamé 
un  changement  possible  de  la  politique  de  l'Angleterre  en  Orient  et 
le  droit  des  nationalités,  elles  ont  aussi  appelé  l'attention  sur  les 

lles-Ionieunes.  C'était  jusque-là  une  question  que  la  discussion  n'o- 
sait guère  traiter,  et  je  dois  dire  franchement  j>ourquoi.  Personne 
n'aime  à  se  faire  de  querelle  avec  TAnglcterre,  ni  les  rois  ni  les 
journalistes.  Le  roi  Louis-ÎMiilippe  s'est  brouillé  avec  rAn^^letei  re  à 
la  fin  de  son  règne  au  sujet  des  niariap^es  espagnols:  il  avait  raison, 
et  l'Angleterre  avait  tort  :  les  lettres  publiées  par  la  Hevue  rétrospec- 
tiPe  l'ont  bien  prouvé.  Il  n'en  est  pas  moins  arrivé  que  sa  chute  a 
suivi  de  près  sa  brouillerie  avec  l'Angleterre,  et  notez  que  je  ne  veux 
pas  dire  le  moins  du  monde  que  l'Angleterre  ait  contribué  à  la  ré* 
yolution  de  février        :  ce  serait  donner  une  cause  à  la  révolution 
de  février;  elle  n'en  a  pas  plus  de  ce  côté-là  que  de  tous  les  autres* 
n  n'en  est  pas  moins  vrai  pourtant  qu'il  s'est  fait  une  sorte  de  su- 
perstition sur  ce  point,  comme  si  tout  prince  qui  vient  à  se  brouiller 
avec  l'Ang-leterre  ne  devait  [ms  régner  longtemps.  Cette  supeisti- 
tioa  atteint  aussi  les  journalistes,  les  gens  les  moins  superstitieux 
de  la  terre;.  Ils  ne  craignent  pas  d'être  détrônés,  mais  ils  se  disent 
tout  bas  que  la  prp^>^o  anglaise  est  le  plus  grand  rempart  de  la 
liberté  daos  le  monde,  que  personne,  si  obscur  qu'il  soit,  ne  peut 
savoir  s'il  ne  viendra  pas  un  moment  où  il  lui  faudra  se  retirer  der- 
rière ce  rempart,  et  voilà  pourquoi,  toutes  les  fois  que  la  question 
des  Iles-Ioniennes  arrivait  à  l'ordre  du  jour,  elle  n'était  traitée, 
même  dans  la  presse,  qu'avec  toute  sorte  de  ménagemens  et  de 
brièveté.  Tout  le  monde  savait  bien  que  l'Angleterre  n'avait  sur  les 
Iles-loniennes  qu'un  simple  droit  de  protectorat,  et  non  de  souve- 
raineté; tout  le  monde  savait  bien  que  depuis  'qu'il  y  avait  en  Orient 
une  Grèce  indépendante  et  libre,  les  Ues-loniennes  pensaient  que 
c'était  à  cette  (îrèce  indépendante  qu'elles  devaient  être  réunies,  eu 
vertu  du  principe  de  la  nationalité.  Tout  cela  se  savait  et  même  se 
disait  dans  la  presse  continentale,  mais  sans  vivacité  et  sans  per- 
sévérance. On  pensait  sa?)s  (loiite  que,  pour  avoir  tout  leur  effet, 
ces  incontestables  vérités  devaient  d'abord  être  dites  par  l'Angle- 
trne.  C'était    l'Angleterre  qu'il  seyait  d'ouvrir  la  discussion  sur 
les  Ues-loniennes.  Elle  l'a  fait  par  la  publication  plus  ou  moins  in* 
discrète  des  dépéohes  de  sir  John  Young,  et  dès  ce  moment  tout  lé 
mande  est  à  son  aise  pour  traiter  cette  question,  parce  que  per- 
sonne, en  la  traitant,  n'a  plus  l'air  d'être  un  ennemi  de  l'Angleterre. 

Examinons  donc  quel  est,  aux  termes  du  traité  de  Paris  du  5  no- 
Yembre  1815,  le  droit  que  l'Angleterre  exerce  sur  les  Iles-Ioniennes. 
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II. 

Nous  De  voulons  dire  qu'un  mot  sur  la  naissance  des  Iles-Ioniennes 
comme  état  européen.  Sa  naissance  date  de  nos  jours*  et  c'est  en 
Orient  le  premier  des  états  chrétiens  appelés  successivement,  dans 
le  passé,  dans  le  présent  et  dans  Tavenir,  à  remplacer  Tempire  otto- 
man :  non  que  je  veuille  dire  que  les  Iles-Ioniennes  aient  jamais  fait 
partie  de  l'empire  ottoman  ;  elles  fusaient  partie  des  états  de  Venise, 
et  c'est  sur  Venise  qu'elles  s'étaient  appuyées  pour  résister  aux 
Turcs.  Venise,  Gènes  et  Malte  ont  été  au  midi  les  boulevards  de 
l'Europe  contre  les  Turcs.  Venise,  il  est  vrai,  à  la  fin  du  dernier 
siècle,  n'avait  plus  la  Morée  ni  les  grandes  Iles  de  l'Archipel;  mais 
comme  la  Turquie  s'était  affaiblie  en  même  temps  que  Venise  et 
Gènes,  l'Europe,  quand  Venise,  Gènes  et  Malte  furent  supprimées 
par  les  jeux  de  la  guerre  et  les  calculs  de  la  diplomatie,  n'eut  point 
lieu  de  s'apercevoir,  par  ses  dangers,  de  la  chute  de  ses  grands  bou- 
levards  méridionaux.  C'est  une  loi  instinctive  de  la  politique  euro- 
péenne de  ne  jamais  abandonner  complètement  à  des  rivaux  de 
race,  de  religion  et  de  fortune,  ce  que  j'appelle  l'Orient  européen, 
et  l'Europe  n'a  jamais  eu  et  ne  petit  jamais  avoir  d'ascendant  en  ce 
monde  qu'à  la  condition  d'avoir  en  sa  possession  les  vieux  domiciles 
de  la  civilisation,  l'apte,  la  Syrie,  l'Asie^Mineure,  l'Archipel,  la 
Grèce,  la  Macédoine,  la  Thrace.  Il  s'est  donc  trouvé  qu'au  com- 
mencement de  notre  siècle,  au  moment  où  l'Europe  perdait  ses 
postes  avancés  du  côté  de  l'Orient,  Venise,  Malte  et  même  la  répu- 
blique de  Raguse,  de  nouveaux  états  chrétiens  ont  commencé  à 
naître  en  Orient  :  en  1800  les  Iles-Ioniennes,  en  1821  la  Grèce,  en 
1829  la  Valachie,  la  Moldavie  et  la  Servie,  reconnues  déjà  quasi- 
indépendantes  par  le  traité  d'Andrînople.  Ces  nouveaux  états  qui 
naissaient  ûttsi  peu  à  peu  en  Orient  avaient  pour  effet  de  rétablir 
l'équilibre  entre  l'Orient  et  l'Occident,  puisque  l'équilibre  ne  s'est 
jamais  fait  et  ne  peut  jamais  se  faire  qu*à  la  condition  pour  l'Occir 
dent  d'avoir  une  partie  de  l'Orient  entre  ses  mains. 

On  sait  comment  les  vicissitudes  de  la  guerre  créèrent,  comme 
par  hasard,  les  Iles-Ioniennes.  Après  la  destruction  de  Venise,  ce 
qui  de  la  part  de  la  France  ne  fut  pas  seulement  un  crime,  mais  une 
faute  en  Italie,  les  troupes  françaises  en  1797  occupèrent  les  Iles- 
Ioniennes.  En  1799,  les  Russes  et  les  Turcs  remplacèrent  les  Fran- 
çais; une  lettre  du  patriarche  grec  de  Constantinople  avait  engagé 
les  habitans  des  lies  à  concourir  par  leurs  efforts  à  l'expulsion  des 
Français,  leur  promettant  en  retour  qu'ils  formeraient  un  état 
indépendant.  La  convention  du  21  mars  1800  entre  la  Russie  et  la 
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Turquie  accomplit  cette  promesse,  et  les  sept  iles  furent  érigées  en 
république,  à  l'iostar  de  celle  de  Raguse,  sous  la  suzeraineté  de  la 
Porte-Ottomane.  L'empereur  de  Russie  se  porta  garant  de  l'intégrité 
du  nouvel  état  et  des  privilèges  qui  lui  étaient  accordés* 

N'oublions  pas  que  Venise  possédait  sur  la  côte  orientale  de 
l'Adriatique  quelques  villes,  Butrinto,  Parga,  Prevesa,  Vonitza»  qui  . 
furent  cédées  à  la  Porte;  mais  la  convention  du  21  mars  1800  stipu- 
lait que  les  chrétiens  de  ces  pays  cédés  à  la  l*o rte- Ottomane  au- 
raient tous  les  pri\iléî;ef?  et  toutes  les  immunités  des  principautés 
de  Moldavie  et  de  Valacbie:  maintien  du  culte  chrétien,  exemption 
de  la  justice  turque,  défense  aux  musulmans  d'acquérir  des  pro- 
priétés dans  ces  villes  et  dans  leur  territoire,  liberté  de  réparer  les 
églises  et  de  sonner  les  cloches.  Ces  privilèges  n*opt  été  abolis  par 
aucuD  traité;  mais  la  Porte  les  a  violés  eûrontément  et  impuné- 
iDent. 

En  1802,  le  traité  d*Amiens  reconnut  l'existence  du  nouvel  état, 
et  rAngleterre  se  déclara  garante  de  la  république  des  Sept-Ues 
unies,  qui  envoya  et  reçut  des  agens  diplomatiques.  George  III  ac- 
crédita auprès  d'elle  un  chargé  d'affaires. 

En  1807,  après  la  paix  de  Tilsitt,  la  France  occupa  de  nouveau 
les  lies-lonieiÉiies:  l'empereur  Alexandre  les  céda  à  l'empereur  Na- 
poléon; mais  il  ne  semble  pas  (juc  celui-ci  ait  voulu  les  incorporer 
a  son  vaste  pf!i])ire,  car  le  général  César  Berthier,  après  l'occupa- 
liuii  des  lles-ioniennes,  ayant  déclaré  qu'elles  étaient  réunies  à  l'em- 
pire Irançais,  Napoléon  écrivit  à  son  fi-ère  le  roi  Joseph  le  6  octo- 
bre 1807  :  «  Je  n'ai  pas  chargé  le  général  César  Berthier  de 

déclarer  que  Corfou  fusait  partie  de  l'empire ,  et  puisque  je  m'étais 
%  il  devait  bien  aussi  se  taire.  Témoignez-lui  mon  mécontente- 
ment.  U  devait  déclarer  que  la  constilution  était  conser^'ée  sur  le 
pied  où  elle  se  trouve.  Ordonnez-lui  d'agir  avec  plus  de  circonspec- 
tion et  de  prudence...  Je  ne  conçois  pas  comment  il  peut  proposer 
prendre  Parga  à  Alî-Pacba;  il  y  a  dans  cette  proposition  de  la  fo- 
fe.  Écrivez-lui  fréquemment  pour  lui  refroidir  la  tète.  Faites-lui 
Wmprendre  qu'il  ne  sait  pas,  que  personne  ne  sait  ce  qu'il  fera  de- 
main, et  qu'ainsi  il  doit  conhlaunnent  se  maintenir  dans  un  grand 
système  de  prudence  envers  tout  le  monde.  Le  général  César  Ber- 
ibier  a  PU  très  grand  tort  d'arborer  le  drapeau  français  (1).  » 

Je  ne  veux  pas  dire  que  Napoléon,  qui  avait  détruit  sans  scru- 
pule la  vieille  républicjue  de  Venise,  aurait  respecté  toujours  la  très 
j^une  république  des  Sept-Iles.  U  semblait  cependant  vouloir  en 
éuele  protecteur  plutôt  que  lejuattre»  et  sa  politique  de  ce  côté  ne 
s'opposait  pas,  en  apparence  du  moins,  à  la  création  de  petits  états 

Cènv^pondbw»  poUH^  H  mUittire  du  roi  JùtepK  U  IV. 
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fhnHiens  eu  Orient.  Comme  protecteur,  il  ne  leur  aurait  pas,  je 
pense,  laissé  beaucoup  d'indépendance;  mais  les  petits  états  ne  pou- 
vaient pas  de  ce  côté  demander  plus  que  les  grands  étala  eux- 
mêmes. 

£o  1809,  la  Porte-Ottomane  céda  à  la  France  les  droits  qo'éBe 
avait  sur  les  Iles-Ioniennes  ;  comme  elle  n'avait  sur  ces  lies  qa*im 
droit  de  suzeraineté,  elle  ne  put  céder  que  ce  qu'elle  avait,  les 
Sept-Ues  changeaient  de  suzerûn  et  de  protecteur;  mais  dles  con- 
tinuaient de  faire  un  état  indépendant,  et  en  février  1800  FaiD- 
bassadeur  d'Angleterre  près  la  Porte-Ottomane  déclarait  oflicidle- 
ment  u  qu'aux  yeux  du  gouvernemenL  britannique,  qui  av^t  refusé 
de  reconnaître  les  ti-ansactions  de  Tilsitt,  la  convention  du  '21  iiiar^ 
1800,  »  par  cousyqucut  l'indépendance  de  la  république  des  Sept- 
Jles  «  n'avait  jamais  cessé  d'être  en  vigueur.  » 

Dès  1809  et  1810,  les  flottes  britanniques  avaient  attaqué  les  gar- 
nisons françaises  qui  occupaient  les  îles,  et  les  avaient  expulsées, 
ou  plutôt  elles  avaient  délivré  les  Iles-Ioniennes  du  joiig  des  Fran- 
çais. C'est  ainsi  que  s'exprimait  le  général  Oswald  dans  la  procla- 
mation qu'il  adressait  au  mois  d'octobre  1809  aux  habitans  dêZaate 
et  de  Géphalonie  :  «  Des  avis  réitérés  parvenus  aux  commandans 
des  forces  de  mer  et  de  terre  de  sa  majesté  britannique  dans  la  Mé» 
diterranée  leur  ayant  donné  Taseurance  que  les  habitans  de  ces  Iles 
voulaient  secouer  le  joug  oppressif  du  gouvernement  français,  k 
vice-aiaiial  lord  Collingwood  et  le  lieutenant-général  sir  John  Stuart 
ont  été  autorisés  par  sa  majesté  à  leur  ullVir  les  secours  nécessaires 
f  pour  chasser  leurs  oppresseurs,  et  afin  de  rétablir  chez  eux  un  gou- 
veruefueut  libre  et  indépendant...  Les  Anglais,  disait  encore  la  jifo- 
clamation,  ne  se  présentent  pas  comme  des  conquérans,  mais  cunmte 
des  alliés  qui  viennent  apporter  aux  Ioniens  les  avantages  de  U 
protection  britannique  et  relever  leur  liberté  et  leur  commerce.» 

Voilà  avant  1814  l'histoire  des  Iles-Ioniennes.  Mées  en  ISOO  du 
contrcf-coup  de  nos  conquêtes  en  Italie,  reconnues  en  1802  parle 
traité  d'ÂmienSi  c'est-à-dire  par  le  traité  qui,  en  essayant  rallisnce 
de  la  France  et  de  l'Angleterre,  inaugurait  la  nouvelle  et  )a  mie 
politique  de  notre  siècle,  gardant  leur  drapeau  par  l'expresse 
lonté  de  Na|)oléon,  proclamées  indépendantes  le  jour  même  où  elks 
sont  délivrées  par  les  Anglais,  les  Îles-Ioniennes  arrivaient  dt'^ant 
le  coni^rès  de  Vienne  comme  un  des  nombreux  états  eurapt-eû^ 
]aiss(''s  sans  maitre  par  la  chute  de  Napoléon,  comme  la  Hollande, 
couiiiie  la  Hesse,  comme  ia  Savoie,  comme  le  Piémont;  ruais  la 
Savoie,  la  Hollande,  la  Uesse  et  tant  d'autres  petits  états  de  l'Allé 
magne  retrouvaient  leurs  anciens  maîtres,  qui  venaient  les  reven- 
diquer, et  cette  revendication  faisait  à  l'instant  même  leur  iodé- 
pendance.  Les  Iles-Ioniennes  ne  retrouvaient  pas  Venise  pour  itf 
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revendiiiuer,  puisque  dans  cette  restauration  pi  esque  universelle  de 
raiicieime  Europe,  dont  la  défaite  de  Napoléon  donnait  le  signal, 
Venise  fat  oubliée,  comme  Gènes,  comme  Malte.  Si  nous  en  cruyong 
les  détails  que  donne  M.  Bulgari  dans  son  écrit  intitulé  les  lies-- 
lonietmes  et  les  traités  qui  les  concernent,  l'Angleterre  à  cette  époque 
était  fort  tentée  de  garder  les  iles-laniennes  comme  une  conquête 
bntanmque.  Le  sénat  ionien  ayant  adressé  au  congrès  européen 
uDe  note  pour  réclamer  l'indépendance  des  Sept-Iles,  le  général 
anglais  Campbell  déclara  à  cette  assemblée  qu'il  ne  reconnaissait 
ai  l'état  ni  le  sénat  ionien»  et  que  les  Ues-loniennes  étaient  une  con* 
quête  de  l'Angleterre.  On  étant  loin  alors  des  expressions  de  l'amiral 
Collinj^wood  en  1809  et  des  instructions  qu'il  donnait  à  ses  ofti- 
ciers  :  a  En  vous  emparant  de  quelque  port  de  mer  des  Sept-lles, 
V  jiis  aurez  soin  de  faire  arborer  it;  drapeau  septinsulaire  et  non  le 
drapeau  anglais.  Cette  manifestation  et  tous  vos  procédés  en  génf'Tdl 
devront  faire  comprendre  aux  populations  que  vous  ne  visez  pas  à 
une  conquête,  mais  à  l'expulsion  des  f  rançaiâ«  pour  arracher  les 
liabitans  à  la  servitude.  » 

Nous  n'attachons  pas  grande  importance  aux  querelles  qui  s'él^' 
vèrent  alors  entre  le  général  anglais  Campbell  et  le  sénat  ionien. 
Ces  querelles  cependant  témoignent  du  dissentiment  instinctif  qui 
,  existait  dès  ce  moment  entre  les  Ioniens  et  l'Angleterre.  Sans  viser 
à  l'indépendance  complète  qu'ils  sentaient  leur  être  impossible,  les 
Ioniens  voulaient  au  moins  choisir  leurs  protecteurs,  et  ils  ne  sem- 
blaient pas  disposés  à  choisir  l'Angleterre.  Ils  anrau  nt  ]]ns  plus  vo- 
lomiers  la  Ru^^sie.  De  là  pour  l'Anpçleterre,  quand  plus  tard  elle  fut 
recoinnie  roiiiiiH'  protectrice  des  iies-lonieniH  s,  iine  secrète  défiance^ 
des  sentifuens  de  ses  protégés  et  une  disposition  nianiieste  àchaliger 
son  protectorat  en  domination  presque  absolue.  Ce  dissentiment 
originel  a  eu  une  grande  et  fâcheuse  influence  sur  l'histoire  des 
Iles-Ioniennes  depuis  181A  jusqu'à  nos  jours. 

En  iSlA  et  en  1815,  au  congrès  de  Vienne,  la  Russie  ne  deman- 
dait pas  le  protectorat  des  lle&-Ioniennes;  mais  elle  voulait  que  ces 
lies  eussent  une  quasi-indépendance.  L'Autriche  s'y  opposait,  et 
comme  èUe  avait  hérité  de  Venise,  elle  prétendait  que  les  lies- 
Ioniennes  et  les  villes  de  l'AIbimie,  Butrînto,  Parga,  Prevesa  et 
Vonitza,  ayant  fait  partie  des  états  de  Venise,  devaient  naturelle- 
ment lui  appartenir.  De  cette  façon,  l'Autriche  aurait  tourné  et 
enveloppé  du  niêiue  coup  l'Italie  et  la  Grèce.  L'Angleterre  en  181à 
consentait  à  cette  prétention;  en  1815,  après  Wate ri of>,  l'Angleter.-e, 
mieux  avisée  pour  elle-même  et  peut-être  aussi  pour  l'Europe,  de 
plus  élevant  ses  prétentions  avec  ses  victoires,  pen?a  qu'elle  pru- 
vait  prendre  pour  elle  les  lles-loniennes  et  anéantir  le  protectorat 
russe  et  autrichien  au  proût  du  siec*  liHe  demanda  la  souveraineté 
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(iluine  et  entière  des  îles;  la  Russie  résista.  Deux  projets  de  traité 
luttèrent  l'un  contre  l'autre,  le  projet  russe  et  le  projet  anglais :1e 
projet  russe,  qui  faisait  des  lles-Ioniennes  «  avec  leurs  dépendances, 
soit  sur  mer,  soit  sur  la  côte  adjacente,  un  état  libre  et  indépendant, 
sous  la  dénomination  de  république  des  Sept-lles  unies,  '>  qui  plaçait 
cette  république  nouvelle,  «  quant  à  ses  relations  extérieures,  sous 
la  protection  exclusive  et  immédiate  de  l'Angleterre  et  sous  la  ga- 
rantie des  trois  autres  puissances  contractantes,  la  Russie,  l'Autriche 
et  la  Prusse;  »  le  projet  anglais  enfin,  qui,  sans  s'inquiéter  des  eih 
gagemens  passés  et  de  la  reconnaissance  que  les  traités  antériean 
avaient  faite  de  l'indépendance  du  nouvel  état,  faisait  des  Uea-lo- 
niennes  une  possession  pure  et  simple  de  l'Angleterre.  La  contra- 
diction des  deux  projets  révélait  la  lutte  qui  commençait  dès  œ 
moment  entre  la  Russie  et  l'Angleterre;  mais  cette  lutte  ne  pouvait 
pas  dès  1815  aboutir  à  la  guerre,  et  surtout  pour  les  Iles-Ioniennes. 
La  question  ne  valait  pas  une  bataille.  H  suffisait,  pour  la  discuter 
et  pour  la  décider,  d'un  débat  diplomatique  :  le  débat  eut  lieu  et 
finit,  comme  tous  les  débats  diplomatiques,  par  une  traosactioQ, 
qui  fut  le  traité  du  5  novembre  1815. 

Le  traité  du  5  novembre  1815  est  Tacte  fondamental  des  Iles- 
Ioniennes.  Les  Ioniens  ont  droit  à  tout  ce  que  leur  accorde  ce 
traité;  ils  n'ont  droit,  selon  la  loi  internationale»  à  rien  de  plus. 
Tout  ce  que  les  Ioniens  demandent  au  nom  de  ce  traité,  ils  le  de- 
mandent au  nom  des  obligations  que  l'Angleterre  a  contractées  en- 
vers eux  et  envers  l'Europe;  tout  ce  qu'ils  demandent  en  dehors  de 
ce  traité,  ils  le  demandent  à  la  bienveillance  et  à  l'équité  de  TAngle- 
loue  au  nom  du  droit  naturel  seulement.  Examinons  donc  rapide- 
ment quels  sont,  aux  termes  du  uaite  du  5  novembre  1815,  les 
droits  de  l'Angleterre  sur  les  lies -Ioniennes,  les  droits  des  lies- 
Ioniennes  envers  l'Angleterre. 

L'article  1"  déclare  que  les  Iles- Ioniennes  «formeront  un  seul 
état  libre  et  indépendant,  sous  la  dénomination  des  états  unis  des 
Ues-loniennes.  n  Ainsi  les  lles-Ioniennes  sont  un  état  libre  et  indé- 
pendant; seulment  elles  ne  prennent  plus  le  titre  de  république. 
£q  1S15,  ce  mot  commençait  à  sonner  mal  aux  oreilles  de  la  diplo- 
matie européenne.  Les  Ues-loniennes  perdent  aussi  par  cet  article 
leurs  dépendances  en  Albanie,  qui  sont  cédées  à  la  Porte-Ottomane. 
On  peut  voir  poindre  dans  cet  article  le  système  des  compUisaoces 
de  l'Europe  envers  la  Turquie,  complaisances  toutes  gratiiiieSi 
puisque  l'Europe  ne  cède  certes  point  à  la  peur,  complaisances 
cruelles,  puisqu'elle  sacrilie  des  populations  cbrétieunes  à  la  ty- 
rannie musulmane. 

Uarticle  5  du  traité  place  les  Iles-IoTncnnes  sons  la  protection 
immédiate  et  exclusive  de  l'Angleterre.  Ainsi  il  s'agit  d'une  prot^c- 
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tion  et  non  d'une  souveraineté  pleine  et  entière,  comme  le  deman- 
dait le  projet  anglais;  mais  cette  protection  n'est  pas  bornée  aux 
rtlaiioDS  extérieures,  comme  le  voulait  le  projet  i  us<e»  et  le  riouvel 
état  n'est  pas  placé  non  plus  «  sous  la  garantie  des  puissances  eu- 
ropéennes. »  lî  y  a  donc  eu  entre  les  deux  systèmes,  celui  qui  vou- 
lait une  indépendance  quasi-absolue  et  celui  qui  voulait  une  subor- 
dioatioD  pleine  et  entière,  une  transaction  dont  le  trait  fondamental 
est  que  les  Iles-Ioniennes  forment  en  Europe  un  nouvel  état»  non 
pas  un  état  vassal  de  TAngletene  et  lui  payant  tribut,  comme  à  la 
Porte-Ottomane  en  1800 ,  mais  un  état  placé  sous  sa  protection 
exclusive,  et  qu'elle  doit  défendre  de  toute  attaque  extérieure. 
Gomme  le  nouvel  état  n'est  plus  garanti  par  les  puissances  euro- 
péennes, l'Angleterre  n'est  responsable  qu'envers  elle-même  de 
l'exercice  de  son  protectorat.  Elle  ne  doit  pourtant  le  confondre  ni 
avec  la  souveraineté  ni  même  avec  la  suzeraineté.  Les  Ioniens  ne 
soot  ni  les  sujets  ni  les  vassaux  de  TAngleterre;  ils  sont  seulement 
ses  protèges. 

Le  traité  du  5  novembre  1815  donne  à  l'Angleterre  le  droit  de 
tenir  garnison  à  Corfou  et  dans  les  autres  îles  :  la  force  militaire  des 
llee-Ioniennea  est  placée  sous  les  ordres  d*un  commandant  anglais; 
mais  ce  sont  les  lles-Ioniennes  qioi  paient  Tentretien  des  forteresses 
et  de  la  force  militaire.  On  peut  dire,  je  le  sais,  qu'en  mettant  à  la 
charge  des  Iles-Ionieanes  l'entretien  des  gamisftis  anglaises,  des 
forteresses  occupées  par  les  soldats  anglais  et  de  la  force  militaire 
kutiemie  commandée  par  un  officier  anglais,  l'Angleterre,  qui  sait 
compter,  a  voulu  seulement  faire  une  économie;  mius  on  peut  dire 
aussi  d'un  autre  côté  que,  si  les  lles-Ioniennes  paient  l'entretien  de 
leui-s  forteresses  et  de  leur  armée,  c'est  parce  que  ces  forteresses  et 
ces  armées  leur  appartiennent.  Le  paiement  est  une  charge,  mais 
c'est  aussi  un  titre.  11  y  a  partout  aux  lles-Ioniennes  le  noyau  et  l'in- 
tention d'un  état  iibi  o  et  iiidf  jH  ndant.  Les  rapports  mêmes  qui  doi- 
vent avoir  lieu  entre  la  force  armée  britannique  et  le  gouvernement 
ionien  sont,  aux  termes  de  l'article  6  du  traité  du  5  novembre  1815, 
réglés  par  une  convention  particulière  :  preuve  évidente  que  les  Iles- 
Ioniennes  ne  sont  pas  incorporées  à  l'Angleterre,  qu'elles  forment 
ttn  état  à  part  que  l'Angleterre  protège,  mais  qu'elle  ne  gouverne  pas 
comme  eUe  gouverne  lAalte  et  Gibraltar. 

NoQ-seulement  on  peut  prétendre  que  les  Iles-Ioniennes  possèdent 
forteresses  qu'elles  entretiennent,  et  qui  ne  sont  qn* occupées  par 
fi^ngleterre,  c'est  le  mot  de  l'article  6  du  traité:  les  Iles-Ioniennes 
<>Dt  de  plus  un  pavillon  luarcliand,  reconnu  par  les  puissances  eu- 
ropeeaiKjs  comme  pavillon  d'un  état  libre  et  indépendant.  Luiin 
Jeurs  ports  sont  mis,  il  est  vrai,  sous  la  juiidiction  britannique 
(art.  7),  mais  seuiemenl  quant  aux  droits  iionoriiiques  et  uiilitaires, 
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ce  qui,  selon  les  Ioniens,  laisse  au  gouvernement  ionien  le  droit  de 
nommpr  les  fonctionnaires  ciiargôs  de  la  police  des  ports,  et  de  faire 
les  regleinens  de  santé  et  de  douane.  L'Angleterre  n'n  pas  cm  de- 
voir restreindre  sa  juridiction  dans  les  ports  à  ces  droits  hoDorili- 
ques  et  militaires;  eÛe  y  a  exercé pleioement  son  autorité,  et  comme, 
encore  un  coup,  elle  n*est  responsable  qu'envers  elle-même  et  es- 
vers  sa  conscience  de  l'exercice  de  son  protectorat,  quand  elle  se 
trompe,  il  n'y  a  pas  de  recours  contre  ses  erreurs,  sinonàeOe 
même* 

Nous  ne  voulons  pas  commenter  plus  longuement  le  traité  di 
5  novembre  1815.  €e  traité  procède,  comme  on  le  voit,  de  deux 

principes  différens  et  contraires,  le  principe  de  l'indépendance  des 
Iles-IonieiHies  et  le  principe  du  protectorat  britannique.  Comiîiei.'. 
concilier  ces  dviix  principes?  (lomnient,  par  exemple,  ont-ils  \ecu 
ensemble  depuis  ibiZiit  Us  ont  vécu  assez  mal,  il  faut  le  recomiaitre. 

111. 

Un  des  écrivains  du  Quarierly  Recicw  a  publié  en  1823  et  es 
1852,  à  trente  ans  de  distance,  deux  articles  sur  les  Ues^looiemies, 
qui  en  font  Thistoire  depuis  1814,  et  l'histoire  racontée  avec  des 
sentimens  tout  anglais.  C'est  dans  cette  histoire  tout  anglaise  qne 
je  cherche  le  tableau  des  lles-Ionienues  sous  le  protectorat  anglais» 

Quand  on  lit  cette  histoire,  il  y  a  deux  choses  qu'il  est  imposâbbr 
je  crois,  de  contester  :  la  première,  c'est  que,  sous  le  protectorat 
anglais,  le  bien-être  des  lles-loniennes  s'est  i^iu^ulièrement  accru; 
la  seconde,  c'est  que  le  protectorat  antrlais  a  été  une  véritable  d<}- 
mination,  tout  à  fait  contraire  à  la  lettre  et  à  l'esprit  du  traité  Ja 
5  novembre  1815.  Peut-être  les  deux  choses  tiennent-elles  de  près 
l'une  à  l'autre,  peut-être  ne  fallaitril  rien  moins  que  rautorité  pres- 
que absolue  que  s'était  attribuée  le  premier  lord  haut-commissaire, 
sir  Thomas  Maitland,  pour  donner  aux  Iles-Ioniennes,  presque  mal- 
gré elles,  une  prospérité  et  une  sécurité  inconnues  ailleurs  dans 
l'Europe  orientale;  mais,  chose  singulière,  cette  prospérité  etceue 
sécurité  ne  semblent  pas  avoir  beaucoup  touché  le  cœur  des  lonieiKi 
et  d'un  autre  c6té  ils  ne  semblent  point  non  plus  avoir  attaché  ose 
grande  importance  aux  infractions  que  le  haut-commissaire  faisiiï 
au  traiiu  du  5  novembre  1815.  Ils  s'en  plaignent  plutôt  pour  arotf 
une  cause  de  griefs  contre  l'Angleterre  que  pour  défendre  leurli- 
berlé  parlemeutau'e.  La  question  d'indépendance  ju  ime  clîezcuvlâ 
question  de  liberté.  Ils  ne  disent  pas  qu'on  les  gouverne,  tandt 
qu'on  devrait  seulement  les  protéger;  ils  disent  qu'ils  ne  doivent 
pas  être  gouvernés  par  un  Anglais.  Le  roi  Tom,  c'est  le  nom  qu'oa 
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donnait  daiis  la  Méditerranée  à  sir  Thomas  Maitland,  ne  leur  aurait 
pas  paru  être  trop  roi,  s*il  n'eût  pas  été  Anglais.  Ils  réclament  moins 
contre  le  maître  que  contre  l'étranger. 

La  prospérité  des  lles-lonieuues,  et  surtout  de  Corfou,  sous  la 
domination  anglaise,  telle  que  la  montre  le  Qmrterly  linneWf  est 
iocoDtestable.  J'ai  lu  beaucoup  de  voyages  k  Gorfou;  tous  les  voya- 
geurs s'aecordeot  à  dire  que  l'aspect  de  Gorfou  et  de  la  campagne 
est  ravissant,  l'y  ai  passé  un  jour  en  revenant  de  Grèce,  et  j'ai  été 
enchanté  comme  tout  le  monde.  Partout  de  l>elles  routes,  une  cam- 
pagne bien  cultivée,  des  paysages  charmans  dont  la  mer  forme  Tho- 
rizoD,  un  air  d'aisance  et  de  prospérité  :  l'Angleterre  enfin  avec  du 
soleil.  «  Si  j^étais  un  jour  forcé  de  quitter  mon  pays,  me  disais-je 
en  remontant  sur  mon  bateau  à  vapeur,  c'est  à  Corfou  que  je  vou- 
drais être  à  l'auberge.  »  A  ces  biens  de  la  nature  et  de  la  civilisa- 
tion ajoutez,  selon  le  Quart crhf  BiTÎeiv^  les  avantages  d'une  bonne 
administration,  la  justice  rendue  smiis  corruption,  les  impôts  perçus 
sans  péculat,  la  vie  et  la  propriété  de  ciiacuu  assurées,  le  commerce 
et  l'agriculture  florissans,  l'instruction  paitout  répandue  et  encou- 
ragée. D'où  vient  donc  que  les  Ioniens  sont  insensibles  à  tant  d'a- 
vantages? Ils  ne  sont  pas  le  seul  peuple  à  qui  le  regret  de  Tindé- 
pendance  6te  le  goût  de  tous  les  autres  biens  de  la  vie.  Le  royaume 
lombard-vénitien  est  assurément  bien  administré;  d'où  vient  donc 
le  malaise  des  Lombards  et  des  Vénitiens?  Us  sont  Italiens,  et  leurs 
maîtres  sont  Autrichiens.  Les  Ioniens  sont  Grecs,  et  leurs  maîtres 
sont  Anglais.  De  plus,  le  Qmrterly  Rerinv  reconnaît  que  les  offi- 
cier^ anglais  sont  u  rarouKiiL  remarquables  par  le  talent  de  la  con- 
ciliation, n  Les  Anglais  sont  à  la  fois  le  peuple  le  plus  voyageur  et 
11'  moins  communiratif.  Ils  sont  partout,  et  partout  ils  sont  à  part. 
De  ce  côté,  ils  ressejublt  nî  aux  Juifs:  ils  sont,  comme  eux,  très 
cosmopolites  et  très  particuliers. 

Cette  faculté  qu'ont  les  Anglais  de  n'avoir  point  besoin  d'inspirer 
la  sympathie,  faculté  qui  est  peut-être  une  force,  explique  comment 
ib  sont  depuis  trente-cinq  ans  à  Corfou,  et  toujours  étrangers.  Un 
voyageur  anglais,  sir  £dward  isiifard,  dans  son  récit  d'une  excur- 
9ûm  ^te  en  1836  aux  Ues-Ioniennes  et  en  Morée,  raconte  qu'à  Cor- 
foa  il  assista  au  dîner  d'adieu  que  le  gouverneur  donnait  aux  sé- 
nateurs ioniens  après  la  session.  «  Il  faut  peut-être,  dit-il,  s'en 
prendre  à  notre  ignorance  de  leur  langue  et  de  leurs  habitudes  si, 
d'après  ce  que  nous  vîmes  de  ces  sénateurs,  nous  ne  nous  fîmes  pas 
une  haute  idée  de  l'aristocratie  ionienne.  Ils  étaient  silencieux,  gê- 
nés et  maladroits.  Peut-être,  après  tout,  ne  se  faisaient-ils  pas  de 
nous  une  meilleure  opinion.  Ceux  d'entre  nous  qui  leur  adressèrent 
l'i  parole  en  italien,  la  seule  langue  qui  nous  fût  commune  avec 
eurent  grand*peine  à  leur  arracher  une  réponse.  Bref,  iU  ne 
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.semblaient  pas  à  leur  place,  et  huiiiediatement  après  que  nousnou? 
fûmes  levés  de  table,  ils  firent  leur  révérence  et  partiront,  Je  ne 
puis  pas  uriniairiner  qu'il  y  ait  jamais  une  union  replie  f  iitie  une 
acimiuistraiion  anglaise  et  un  sénat  ionien.  »  Uunion  est  diiticilo  en 
efîet  avec  des  gens  si  prompts  à  croice,  quand  ils  sont  cbeznouâet 
dans  notre  pays,  que  c'est  nous  qui  ne  sommes  pas  à  notre  place.  U 
mot  respire  un  esprit  de  dédain  tout  aristocratique  et  tout  anglais,  { 
et  un  esprit  d'appropriation  tout  anglais  aussi. 

Ainsi,  malgré  les  incontestables  bienfaits  de  leur  administratîoD 
dans  les  lles-loniennes,  les  Anglais  ne  se  sont  pas  concilié  laiaTear 
des  Ioniens.  Il  est  vrai  de  dire  aussi  que  toutes  les  améliorations  qu'a 
faites  Tadministratton  anglaise,  elle  les  a  faites,  comme  nous  Xvtm 
déjà  dit,  à  l'aide  de  l'autorité  qu'elle  s'était  attribuée,  autorité  toute 
souveraine,  et  non  plus  seulement  rr/rirr,  comme  le  voulait  le 
traité  du  .)  novembre  1815.  Il  y  avait  deux  principes  contradictoires 
dans  le  traité  de  1815,  le  principe  de  l'indépendance  et  le  principe 
du  protectorat.  Comme  le  principe  de  l'indépendance  ne  se  paiaii 
à  aucun  genre  de  gouvernement  raisonnable,  il  fallut  bien,  dit  le 
Quarterly  Reinew  de  1852,  que  le  principe  du  protectorat  l'emportât 
et  se  confondit  avec  la  vraie  souveraineté.  Tel  fut  le  but  et  le 
sultat  de  la  constitution  que  sir  Thomas  Maitlaod  fit  voter  en  1817 
par  les  Iles-Ioniennes,  et  qui  a  duré  jusqu'en  18A8.  Encore  un  coop, 
ce  n'est  pas  tant  l'allure  quasi-despotique  de  radministration  que 
son  origine  étrangère  qui  déplaisait  aux  Ioniens*  En  i$2i,  riosor- 
rection  de  la  Grèce  vint  enflammer  encore  le  sentiment  de  la  oatto* 
nalité.  11  y  eut  alors  un  évèque  de  Céphalonie  qui  exhorta  les  Cé- 
phaloniens  à  se  joindre  à  l'insurrection  de  leurs  frères  de  Morcc, 
qui  fit  réciter  des  prières  |)our  la  destruction  de  Tempire  ottoman. 
Cet  évèque  lut  révoqué,  ce  qu'approuve  fort  \t  Quarterly  Bmetràt 
1823;  mais  cette  révocation  n'empêcha  pas  les  Ioniens  de  douiicr  aux 
insurgés  grecs  tous  les  secours  qu'ils  pouvaient.  Sir  Thomas  Mait- 
land  proclama  la  neutralité  des  lles-lonîennes,  et  déclara  qu'aucun 
vaisseau  de  gtierre  des  parties  belligérantes  ne  serait  reçu  dans  1& 
ports  des  Sept-lles.  11  ne  voulut  pourtant  pas  rompre  trop  dure- 
ment en  visière  avec  le  patriotisme  grec  des  Ioniens  et  avec  la  pitié 
européenne,  en  repoussant  ceux  des  insurgés  grecs  qui  peodani 
les  vicissitudes  de  la  guerre  furent  plusieurs  fois  forcés  de  se  réfu- 
gier dans  les  Iles-Ioniennes,  et  surtout  d'y  chercher  un  asile  pour 
leurs  femmes,  leurs  enfans  et  leurs  vieillards.  Le  successeur  de 

• 

sir  Thomas  Maitland  tit  de  même,  et  tous  deux  firent  bien  :  fDM* 
comme  les  gouverneurs  anfrlais,  tout  en  cédant  à  leurs  seiiLinicDS 
d*humanité,  semblaient  cependant  pencher  par  politique  du  coic 
des  Turcs,  tandis  que  les  Ioniens  étaient  pleins  d'eiuhousiasroe  et 
de  dévouement  pour  leurs  frères  grecs,  la  guerre  de  i'iadépeiuiaocc 
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grecque  auginenta  et  aii^rit  le  dissentiment  national  qui  sépaiait 
les  Iles-Ionieiiiies  de  l'Anj^leternî  (1). 

J'ai  indiqué  combien  en  IS'23  les  sentimeos  du  Qitarterly  Review 
étaient  contraires  à  la  Dationalité  grecque.  En  1852,  ces  sentimens 
se  sont  fort  amendés,  et  je  suis  très  frappé  de  ce  changement. 
L'écrivain  anglais  reconnaît  que  l'existence  d'une  Grèce  indépen* 
daote  doit  avoir  excité  dans  toutes  les  populations  de  race  grecque 
eo  Orient  le  désir  de  former  an  grand  état  grec  indépendant,  et  que 
ce  désir  est  vivement  ressenti  dans  les  Iles-Ioniennes;  mais  ici  Té- 
crivain  fait  une  dislinction  entre  la  masse  de  la  population  ionienne 
et  le  parti  démagogique,  qui  depuis  trui.s  ans  (1852)  se  sert  de  ce 
sentiment  populaire  pour  détruire  le  protectorat  anglais  dans  les 
lles-loniennes.  «  Nous  devons  soigneusement  distinguer,  dit-il,  l'es- 
pérance naturelle  et  louable  qu'ont  les  Grecs  de  l'Orient  et  des 
lies-Ion ienues  de  former  un  jour  un  grand  état  grec  de  l'impatience 
maladive  de  ceux  qui  veulent  immédiatement  annexer  les  lles- 
loniennes  au  royaume  hellénique.  Ce  dernier  sentiment  est  le  cri 
d'une  faction;  le  premier  au  contraire  est  l'instinct  inévitable  de 
la  nationalité.  »  Paroles  curieuses  et  qui  montrent  le  chemin  qu'ont 
fait  ces  idées  de  nationalité  qu'on  rebutait  en  1823,  «t  qui  dès  1852, 
en  Angleterre  même,  semblaient  devoir  devenir  les  principes  du 
droit  nouveau  de  l'Orient. 

Ce  n'est  pas  seulement  depuis  1852  que  je  trouve  en  Angleterre 
le  sentiment  que  tut  ou  lai  d  les  lles-loniennes,  étant  grecques  de 
race  et  de  langue,  se  réuDount  un  jour  aux  autres  Grecs,  et  même 
au  royaume  hellénique.  Ce  touriste  anglais  qui  en  183(5  trouvait  que 
les  ^('naieurs  ioniens  dînant  chez  le  lord  haut-commissaire  étaient 
gênés  et  maladroits,  comme  des  }j;ens  qui  ne  sont  pas  à  leur  place, 
sir  Edward  Giffard,  raconte  qu'assistant  à  la  séance  de  clôture  des 
chambres  ioniennes,  il  entendit  le  lord  haut-commissaire  faire  le 
résumé  des  lois  votées  pendant  la  session  et  se  féliciter  surtout  de 

t 

(1)  r«i  »uivi,  dans  ce  que  je  Tien»  de  dire  de  Hofluetice  de  la  isolation  hellénique 
<v  lei  IMo&iemies,  le  fédt  da  Quarterlif  Review  de  IS83.  L*écrifiiii  aiigleis  e  V^r 
de  eroin  que  le  Deutielité  n*a  été  epi^iqnée  qu'aux  Ton»,  et  il  s*eii  plùnt;  mais  il  ne 

à\i  pas  que  la  neutralité  a  HC'  bien  plus  purement  appliquée  aux  Ioniens.  Voyei,  dans 
ieicelleate BiHatre de  la  Révolution  grecque  par  M.  Tricoupi,  les  proclamations  sérèn>s 
des  gfwivprneurs  anglais  contre  les  Ioniens  de  Zante  et  do  G^phalonie  qui  prenaient  les 
wiDes  pour  aller  secourir  leur-*  concitoyens  de  la  Morée.  Il  ue  les  menace  pas  seule- 
neot  de  dénationalisation,  c'est-ànlire  de  leur  refuser,  s'ils  tombent  entre  les  mains  de» 
la  protection  du  gouvernement  auglaib  :  cela  n'était  que  ju&tc;  c'était  la  COO* 
^tMQ  ifinérale  de  tooa  les  ptailbellènea  ennpéeaa.  Les  proclamatiosa  anglaises  mena- 
<eM  Ici  bmeoa  qui  vent  porter  les  armes  en  Morée  de  peines  sévères,  s'ils  re?ieaneDt 
dias  les  Ues,  et  de  cooilscatioii  de  leurs  biens,  slls  ne  refiennent  pss.  (Hieioire  de  la 
96tolutMm  grecque,  U I**,  chsp.  18«) 
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radoption  de  la  loi  qui  substituait  le  grec  moderne  à  l'italien 
comme  lannuf  onicielîe,  11  no  sera  plus  Déces^aire,  disait-il,  d'en- 
voyer les  jeunes  gens  en  Italie,  ni'i  îl<  prenaient  de  mauvais  priu- 
cipes.  «  Cela  me  sembla,  continue  sir  Kdward  Gifiard,  indiquer  le 
projet  ou  tout  au  moins  l'idée  que  ces  îles  pourraient  bieo  un  jour 
faire  partie  de  la  Grèce,  et  si  le  royaume  grec  prospère  »  celaea 
vérité  est  inévitable.  » 

A  mesure  qu'on  étudie  la  question  ionienne  dans  les  documens 
anglais»  on  arrive  à  croire  que  ce  qu'on  a  pris  pour  un  coup  de  tète 
ou  pour  une  opinion  hardie  de  la  part  de  sir  John  Young,  pour  une 
grave  indiscrétion  de  la  part  du  Daily  Nem,  est  une  idée  déjà  an- 
cieune  en  Angleterre  et  souvent  débattue.  Le  Quaricrly  Rcvini  de 
1852  pose  la  question  cuiiiiue  l'a  posée  sir  John  Young  :  «  A  quoi  sert 
à  l'Angleterre  le  protectorat  des  Ues-loiiitiines?  »  Déjà  lord  Grey  en 
1849,  dans  une  dépêche  à  sir  H.  Ward,  disait  fort  nettement  que  (t  les 
Ioniens  ne  devaient  pas  oublier  que  le  protectorat  avait  été  établi 
dans  l'intérêt  des  Iles-Ioniennes  plutôt  que  dans  celui  de  l'Angle- 
terre, et  qu'il  fallait  que  cette  protection  fût  estimée  et  soutenue, 
si  on  voulait  qu'elle  fût  maintenue.  »  —  «  L'Angleterre  n'a,  ajoute  le 
Quanerly  Reviewy  aucun  besoin  des  lies  méridionales  qui  bordent 
la  côte  occidentale  et  méridionale  de  la  Horée.  EUe  ne  doit  tenir 
qu*à  Gorfou«  parce  que  Gorfou  est  la  clé  de  la  mer  Adriatique  et  de 
la  route  des  Indes  vers  Trieste,  comme  Halte  est  la  clé  aus»  de 
cette  route  vers  Marseille.  L'Angleterre  ne  peut  donc  pas  abandon- 
ner Corfou  et  Paxo,  qui  dépend  de  Corfou.  L'intérêt  de  Corfou  est 
d'être  incorporé  à  l'empire  britannique  et  d'être  une  colonie  an- 
glaise, tandis  que  Céphalonie,  Zante,  Sainte-Maure,  Ithaque  etCe- 
rigo  seraient  annexées  au  royaume  d»^  (îrèce  avec  la  même  garan- 
tie, c'est-à-dire  sous  le  protectorat  collectil  de  la  France,  de  la 
Russie  et  de  l'Angleterre.  Cette  protection  est  nécessaire  pour  sau- 
ver les  lles-loniennes  du  danger  de  tomber  aux  mains  de  qudqne 
autre  puissance.  »  Puis  le  Quarierly  Reviav,  continuant  à  énumérer 
les  raisons  qu'a  l'Angleterre  d'abandonner  les  lies  méridionales  et 
de  garder  Gorfou«  faisant,  pour  ainsi  dire,  d'avance  et  mot  à  mot 
les  dépêches  de  sir  John  Young,  explique  quelles  dilTérences  de  race, 
de  sentiment  et  de  situation  géographique  il  y  a  entre  Corfou  et  les 
cinq  îles  méridionales;  Técrivain  anglais  conclut  enfin  en  faisant 
valoir  un  uiuLir  impoi  lauL  pour  l'abaiidon  des  Iles-Ioniennes,  motif 
qui  a  dù  aussi  avoir  sa  part  dans  les  dépêches  de  sir  John  Youiifr. 
u  Tant  que  nous  gardons  le^  Iles-loniennes ,  dit-il,  Ie.>  j'Uiniaii^ 
ioniens  jouissant  de  la  liberté  de  la  presse,  écrits  en  grec  et  lus 
dans  tout  l'Orient,  ne  cessent  d'y  discréditer  l'Angleterre,  lis  dé- 
clament avec  violence  contre  l'Angleterre  et  contre  les  Anglais,  et 
comme  ils  ne  sont  pas  punis,  les  Orientaux,  qui  ne  croient  qu'à!» 
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force  et  qui  regardent  la  modération  comme  un  signe  de  faiblesse, 
s'habiluent  a  ne  plus  croire  à  notre  puissance  :  ils  ne  nous  aiment 
pas.  puisque  la  presse  nous  représente  sous  les  plus  noires  couleure; 
ils  ne  nous  rrai^rnent  pas,  puisque  nous  ne  réprimons  pas  de  pa- 
reilles attaques.  C'est  ainsi  que  le  prestige  de  notre  force  et  de  notre 
grandeur  s'c^vanouit  peu  à  peu.  » 

Cette  dernière  réflexion  du  Qitarterly  Reviciv  sur  l'influence  de 
k presse  en  Orient  est  pleine  de  sagacité  et  de  justesse.  L'Orient 
auti*efois  ne  lisait  pas,  n'écrivait  pas,  n'imprimait  pas.  L'Orient 
aujourd'hui  lit,  écrit,  imprime.  11  y  a  à  Athènes  une  université 
où  viennent  des  jeunes  gens  de  toutes  les  parties  de  la  Turquie 
d'Europe  et  de  l'Asie-Mlneure.  Ils  y  viennent  parce  qu'ils  sont 
Grecs  de  race,  de  religion  et  de  langue.  Ils  retouinent  dans  leurs  ^ 
pays  plus  Grecs  que  jamais,  Grecs  de  cœur,  d'esprit  et  d'avenir. 
Les  journaux  d'Athènes,  de  Syra,  de  Fatras,  de  Corfou,  de  Zante, 
de  Céphalonîe,  circulent  dans  tout  l'Orient;  ils  y  sont  lus  avec 
avidité;  ils  y  font  ou  plutôt  ils*  y  fortifient  l'opinion  de  toutes  les 
populations  chrétiennes  de  l'Orient,  c'est-à-dire  l'espoir  de  la  dé- 
livrance et  de  l'indépendance  des  chrétiens.  Partout  où  il  y  a  des 
Grecs  pour  parler  et  pour  écrire,  cette  idée  s'éveille  dans  toutes 
les  Âmes.  Ce  qu'on  sentait  d'instinct  autrefois  et  ce  qu'on  cachait 
par  peur,  on  le  dit  aujourd'hui,  on  Tespère,  on  l'attend.  On  sait 
jusque  dans  les  plus  obscurs  endroits  de  la  Roumélie  et  de  l'Asie- 
Mineure,  on  sait  quelles  sont  en  Europe  les  puissances  qui  sont 
amies  des  chrétiens  d'Orient,  quelles  sont  celles  qui  leur  sont  en- 
nemies. On  sait  même,  et  nous  en  avons  de  toucbans  témoignages, 
te  nom  des  plus  humbles  écrivains  qui  se  sont  voués  à  la  défense 
longtemps  iauiile  des  chrétiens  d'Orient,  et  qui  ne  se  sont  pas 
lasbé.^,  croyant  que  la  cause  était  bonne  et  que  Dieu  était  juste. 
Avec  cette  continuelle  circulation  des  journaux  grecs  d'Athènes  et 
de  Corfou,  si  les  Anglais  continuent  en  Orient  k  vouloir  Timpossible 
résurrection  de  l'empire  ottoman  et  le  maintien  plus  impossible  en- 
core de  la  servitude  civile,  religieuse  et  politique  des  chrétiens, 
quelle  idée  voulez-vous  que  l'Orient  ait  de  l'Angleterre  et  des  An- 
glais l  N'est-ii  donc  pas  temps  d'abuidonner  une  politique  qui  n'a 
ni  utilité,  ni  grandeur,  ni  charité?  Et  comment  l'Angleterre  poutr- 
elle mieux  prouver  qu'elle  abandonne  cette  politique  mesquine  et 
daogereuse  qu'en  proclamant  en  Orient  le  respect  du  principe  de 
la  nationalité,  et  en  laissant  les  Iles-Ioniennes  du  micti  s'annexer, 
si  elles  le  veulent,  au  royaume  de  la  Grèce? 

^olls  avons  tenu  à  montrer  la  singulière  conformité  de  l'article  du 
Quuriaiy  Hcviciv  de  1852  avec  les  dépêches  de  sir  John  Young  de 
i858,  afin  de  prouver  une  fois  de  plus,  s'il  en  était  besoin,  que  les 
idéeâ  justes  ont  toujours  une  chance  d'arriver  tôt  ou  tard  à  être  des* 
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fûts  et  des  événemens,  pourvu  qu'elles  ne  se  découragent  pas  trop 
vite  d*elles*mèmes  : 

Et  nuiic  bistoria  est  quod  rmtio  aote  fuit, 

a  du  Ovide.  Oui,  l'histoire  commence  souvent  par  être  une  idée,  l  i] 
rêveur  s'avise  d'une  pensée,  il  l'exprime,  on  se  moque  de  lui;  uto- 
pie et  chiini'i  eî  disent  les  hommes  d'étnt.  Le  rêveur  recommence  a 
exprimer  son  idée:  monomanie!  dit-on.  Puis  il  arrive  un  jour  que 
l'idée  ayant  cheminé  par  je  ne  sais  quelles  voies  secrètes,  elle  de- 
vient une  opinion  puissante  ;  l'opinion  devient  bientôt  un  fait,  le  fait 
devient  une  loi,  et  tout  le  monde  alors,  direz-vous,  s'incline  devant 
le  rêveur  et  le  proclame  comme  un  des  législateurs  du  genre  ba- 
main.  Gardez-vous  de  le  croire,  et  surtout  que  le  rêveur,  s'il  a  quel- 
que bon  sens,  se  garde  bien  de  dire:  C'est  moi  qui  ai  trouvé  toot  | 
cela  !  Qu'il  n'aille  pas  demander  un  brevet  d'invention,  sinon  il  est 
perdu  ;  tout  le  monde  le  bafouera,  tout  le  monde  lui  prouvera  que  ; 
ce  qu'il  a  été  seul  à  dire  pendant  longtemps,  tout  le  monde  le  sen- 
tait et  le  pensait  depuis  longtemps.  11  y  a  du  vrai  dans  cette  opi- 
nion; le  rêveur  n'a  fait  que  découvrir  une  idée  juste  dans  lacoo- 
science  ou  dans  l'instinct  d'un  peuple;  son  mérite  e^t  d'avoir  exprimé 
et  soutenu  cette  idée  avec  une  obstination  salutaire.  Sa  vertu  neu 
pas  plus  loin ,  et  sa  gloire  non  plus.  S'il  veut  la  pousser  au  deia. 
c'est  vanité,  et  elle  sera  punie.  D'ailleurs  le  public  est  ainsi  fait  qu  il 
n'aime  pas  que  les  rêveurs  se  donnent  des  airs  de  législateurs. 
Qu'ils  trouvent  les  idées  qui  plus  tard  deviennent  des  lois,  soit; 
mm  qu'ils  ne  s'en  vantent  pas,  qu'ils  gardent  l'anonyme;  c'est 
même  la  meilleure  manière  de  faire  réussir  leurs  idées*  Gomme  elles 
n'ont  pas  de  père  authentique,  tout  le  monde  s'y  intéresse,  tout 
le  monde  s'en  fait  le  parrain  et  croit  être  pour  quelque  chose  dans 
leur  fortune.  Les  tbéorics  qui  ont  un  auteur  ^jaieut  et  manilesie 
réussissent  rarement. 

Autre  observation  qui  revient  aux  dépècbes  de  sir  John  YouDg 
et  à  l'article  du  Qmrterh/  Rrrinv  :  sir  John  Youni:  n'a  fait  qu'ei- 
primer  ce  qu'avait  dit  avant  lui,  en  1852,  le  Qtuirivrhj  Ika^'^- 
Savait-il  ce  qu'avait  écrit  cette  revue?  11  est  possible  que  oui;  il  est 
possible  aussi  que  non ,  et  que  cette  idée  lui  soit  arrivée  par  je 
sais  combien  d'intermédiaires.  Soyez  sûr  cependant  quelailiéone 
de  l'abandon  volontaire  des  lies-loniennea  portera  désormais  le  dohi 
de  sir  John  Young,  quoique  le  Quarlerly  Review  ptûsse  réclainer  h 
priorité.  Le  public  en  effet  est  encore  ainsi  fait  que  lorsqu'une  théorie 
.a  passé  du  cercle  de  la  discussion  dans  le  cercle  de  la  législatioooo 
de  la  diplomatie,  il  prend  volontiers  l'introducteur  pour  l'auteur^ret 
lui  en  attribue  le  mérile.  Peut-éti  e  n'a-t-il  pas  tout  à  fait  tort.  Lc^*  | 
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de  chambellan,  et  surtout  de  chambellan  d'une  idée  nouvelle,  exige 
un  talent  particulier.  Le  inonde  officiel,  je  parle  toujours  du  monde 
des  idées,  est  guindé,  cérémonieux^  exclusif.  Quand  une  idée  nouvelle 
y  arrive,  elle  risque  d'y  paraître  ce  que  paraissaient  à  sir  Edward  Gif- 
fard  les  séoateurs  ioniens  au  dtner  du  lord  haut^ommissaire,  c'est- 
i<lire  de  n'y  pas  sembler  à  sa  place.  —  Mais,  direz-vous,  les  idées 
noavelles  n'entrent  dans  ce  monde-là  qu'en  forçant  la  porte.  —  Non, 
ne  croyez  pas  cela,  à  moins  que  vous  ne  vouliez  passer  pour  être 
tout  à  fait  un  rêveur  et  même  un  homme  de  mauvaise  compagnie. 
Les  idées  ont  besoin  d'uM  iiitruducLeur  titré,  d'un  diplomate,  d'un 
aiinistre,  d*un  ambassadeur;  le  savoir-\ivie  pour  elles  est  donc  de 
laisser  leur  père  à  la  porte,  d'entrer  avec  leur  parrain,  de  le  remer- 
cier et  de  le  présenter  au  public,  qui  le  bénira.  Si  le  ]>ére  gronde  et 
murmure,  encore  un  coup  c'est  un  sot  vaniteux  qui  aime  mieux  le 
saccës  de  sa  personne  que  de  son  idée,  et  qui  ne  comprend  rien  au 
public,  lequel  même  de  nos  jours  a  gardé  encore  une  des  vertus 
les  plut  conservatrices  de  ce  monde,  la  foi  aux  enseignes. 

lY. 

La  théorie  de  l'abandon  volontaire  des  Iles*Ioniennes  sera-t-elle 

un  jour  adoptée  et  pratiquée  par  l'Angleterre T  Quand,  après  la  pu- 
blication indiscrète  des  dépèches  de  sir  John  Young,  M.  Gladstone 
accepta  la  mission  que  lui  confiait  le  ministère  anglais  et  qu'il  arriva 
à  Corfou,  beaucoup  de  personnes  crurent  qu'il  allait  traiter  avec 
i*^  Ioniens  de  la  question  de  l'annexion  des  îles  au  royaume  de 
<iréce.  Les  choses  en  ce  monde  ne  vont  pas  si  vite.  I/Ançrleterre 
n'est  pas  encore  persuadée  qu'il  soit  de  son  intérêt  d'abandonner  à 
!  i  Grèce  les  lies-loniennes.  M.  Gladstone  n'était  donc  point  chargé 
(le  traiter  avec  les  lles-lonirnnes  la  question  nationale,  mais  la  ques- 
tion libéralct  est  toute  différente  de  la  question  nationale,  et  dont 
nous  devons  Âre  un  mot.  On  sait  que  le  premier  lord  haut-commis- 
flaire  anglais^  sir  Thomas  Mûtland,  fit  voter  en  1817,  par  une 
assemblée  composée  de  quarante  notables  des  Sept-Ues,  une  con- 
stitodon  que  nous  ne  voulons  pas  examiner  en  détail ,  mais  dont  le 
caractère  général  est  que  l'autorité  du  lord  haut-commissaire  est 
(l'oisive  et  presque  illirnUec.  Il  y  a  bien,  il  est  vrai,  à  côté  du  lord 
^^'iuî-commissaire  une  assemblée  législative  et  un  sénat  exécutif; 
mais  aucun  artf  du  sénat  exécutif  n'est  valable  qu'avec  Tapproba- 
f>"n  (lu  liaut-commissaire,  aucune  loi  non  plus  ne  peut  être  exécutée 
qu'après  avoir  été  sanctionnée  par  le  gouvernement  anglais  :  d'où 
il  résulte,  si  je  ne  me  trompe,  qu'entre  le  régime  des  colonies  an- 
gbises  ayant  des  chambres  délibératives,  mais  subordonnées  en 
<^ier  ressort  à  la  souveraineté  du  gouvernement  ou  du  parle- 
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ment  iinf^laîs,  et  le  régime  des  Iles-Ioniennes,  il  n'y  a  pas  grande 
dinérence.  I^ous  n'avons  pas  le  droil  en  France  d'être  dilEdles  ta 
fait  de  gouvernement  libéral,  et  nous  pourrions  peut-être  accepter 
ti'ës  volontiers,  sinon  la  constitution  de  sir  Thomas  Maitland^du 
moins  les  propositions  de  réforme  qu'apportait  M.  Gladstone,  deux 
chambres  délibérant  publiquement,  un  conseil  de  ministres  respon- 
sables, le  maintien  de  la  liberté  de  la  presse,  etc.;'  mais  nous  deroos 
faire  remarquer  que  la  question  aux  Iles-* Ioniennes  n*est  pas  da 
tout  de  savoir  si  la  constitution  sera  plus  ou  moins  libérale,  qod- 
que  impoi  Liiit  que  soit  ce  point,  à  notre  sens.  La  question  est  toute 
diilV  rente  sous  deux  rapports  :  !•  si  nous  considérons  le  seuiiméiil 
national,  *2*  si  nous  considérons  le  traité  du  5  novembre  1815. 

Si  nous  considérons  le  sentiment  national  des  Ioniens,  il?  ne 
s'inquiètent  pas  en  ce  moment  s'ils  seront  plus  ou  moins  libres, 
mais  s'ils  seront  plus  ou  moins  Grecs.  Tel  est  Tétat  des  esprits. 
Nous  ne  voulons  pas  revenir  sur  ce  point. 

Si  nous  considérons  le  traité  du  5  novembre  1815,  nous  devons 
reconnaître  que  le  régime  politique  des  Iles-Ioniennes,  tel  qu'il  est 
établi,  soit  par  la  constitution  de  sir  Thomas  Maitland,  soit  par  «Oe 
de  lord  Seaton  en  1848,  soit  par  les  réformes  bienveillantes  et  libè* 
raies  proposées  par  M.  Gladstone  en  1859,  s'éloigne  beaucoup  da 
gouvernement  que  le  traité  du  5  octobre  1815  semblait  vouloir  éta- 
blir dans  les  Iles-Ioniennes.  Ce  traité  en  elïet  accordait  aux  Iles- 
Ioniennes  les  préro«^atives  d'un  état  libre  et  indépendant,  et  par 
conséquent  l'autonomie.  Or  la  constitul'uiii  de  sir  Thomas  Maitland 
consacre  îa  .--ouvfM'aineté  et  non  plus  le  protectoi  at  dr  l'Angleterre, 
puisque  aucun  acte  du  sénat  exécutif  n'est  valable  qu'avec  l'agré- 
ment du  lord  baut-commissaire,  puisque  aucune  loi  votée  par  l'as- 
semblée législative  ne  peut  être  exécutée  qu* après  l'approbation  du 
gouvernement  anglais.  La  constitution  de  lord  Seaton  en  18è9  est 
plus  libérale,  et  leQuarterly  Réview  de  1852  l'attaque  vivement 
Il  est  d'autant  plus  sévère  pour  lord  Seaton,  que  celui-ci  était  u 
tory,  et  qu'on  devait  attendre  qu'il  tiendrait  tête  aux  factieux  des 
llès-Ioniennes.  Brave  sur  les  cbamps  de  bataille,  lord  Seaton  n'» 
pas  eu  le  courage  civil,  c'est-à-dire  le  courage  qui  sait,  selon  te 
nioiiiens,  résister  aux  despotes  cuinnio  aux  factieux. 

Nous  ne  voulons  pas  défeudre  loîd  Seaton  contre  le  (jmrtfrl^ 
Reviav;  cependant  nous  avons  bien  de  la  peine  à  croire  que  ce  soit 
seulement  par  faiblesse  morale  que  lord  Seaton  ait  fait  aux  lonifni 
toutes  les  concessions  qui  lui  sont  reprochées.  Ainsi  le  Qmrierl^ 
Rcvieiv  l'accuse  d'avoir  accordé  aux  Ioniens  une  liberté  presque  illi- 
mitée de  la  presse.  Reconnaissons  pourtant  que  ce  n'est  pas  à  1* âs- 
fluence  de  la  révolution  parisienne  de  1848  qu'il  faut  attribuer  cette 
concession;  nous  pouvons  croire  qu'en  la  faisant  lord  Seaton obés- 
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sait  seulement  aux  maximes  libérales  de  FADgleterre.  ?«ous  trouvons 
ea  effet  dans  les  papiers  parlementaires  déposés  en  1S50  sur  le  bu-  * 
reau  des  deux  chambres  du  parlement  une  dépêche  de  lord  Seaton, 
du  21  février  ISâS,  qui  expose  que  les  restrictions  imposées  à  la 
presse  ionienne  sont  odieuses,  sans  être  utiles,  et  font  détester  Tad- 
ministratton  qiû  les  applique,  sans  la  défendre,  parce  que  la  presse 
étant  libre  en  Grèce  et  la  circulation  des  journaux  grecs  dans  les 
nes-loniennes  ne  pouvant  pas  être  empêchée,  tout  s'imprime  pour 
l'attaque  et  tout  est  accueilli  par  l'opinion  populaire,  tandis  que  ce 
qui  s'iuipiiiiie  pour  la  défense  est  discrédité  d'avance  comme  n'é- 
tant pas  Texpression  d'une  pensée  libre.  Mieux  vaut  donc  a\oir  la 
liberté  de  la  presse  à  la  condition  de  s'en  servir  que  d'avoir  son 
silence  à  la  condition  de  n'en  pas  profiter.  Où  le  (Juarivrly  lU  viav 
trouve-t-il  que  ces  idées  soient  empreintes  de  faiblesse  et  de  timi- 
dité? Il  est  possible  que  lord  Seaton  ait  un  peu  lâché  la  bride  aux 
passions  populaires  :  n'était  pas  le  moment  le  mieux  choisi 
pour  serrer  le  frein.  Quoi  qu'il  en  soit,  les  concessions  de  lord  Sea- 
Uu,  et  c'est  là  le  point  capital,  n'ont  rien  ôté  à  la  souveraineté  de 
l'Ani^eterre  dans  les  lles-loniennes;  elles  n'ont  pas  ramené  cette 
SQuverûneté  à  n'être  plus  que  le  protectorat  extérieur  que  voulait 
le  traité  du  5  novembre  1816.  La  presse  a  été  plus  libre,  les  élec- 
tions municipales  ont  été  plus  indépendantes;  mais  l'état  ionien  n'a 
été  plus  indépendant  qu'il  l'était  sous  Thomas  Maitland,  il  n'a 
pas  eu  plus  d'autonomie. 

lord  Seaton  croyait  évidemment  qu'en  donnant  beaucoup  à  la 
iii)erlé,  li  enipt  (  lierait  la  nationalité  de  prendre  son  essor.  C'est  là 
sans  doute  ce  qui  lui  inspirait  ses  concessions.  11  n'en  a  rien  été. 
U  mouvement  national  a  profité  des  ressources  que  lui  donnait  la 
liberté,  et,  se  sentant  plus  libres,  les  Ioniens  en  ont  profité  pour 
^lenuuider  à  être  plus  Grecs.  Le  Quarterly  Beoiew  cite  à  ce  sujet  des 
traits  curieux  et  qu'il  signale  comme  des  résultats  de  la  faiblesse  de 
lord  Seaton.  Ainsi  un  officier  municipal  électif,  mais  fondionmire 
fàané  du  protectorat  britannique,  inspectant  les  écoles  à  Gépbalo- 
liie  et  voulant  vérifier  si  les  élèves  savaient  écrire  correctement,  leur 
a  dicté  comme  composition  d'orthographe  les  phrases  que  voici  : 
«Tous  les  maîtres  étrangers  doivent  être  expulsés  promptement  du 
sol  de  la  Grèce;  les  Turcs  doivent  être  chassés  des  provinces  p^rec- 
ques  du  continent,  et  les  Anglais  des  lles-lomenues  par  les  eilbrts 
réunis  de  toute  la  race  grecque.  » 

^.e  mouvement  national  lut  si  vif,  que  lord  Seaton,  dims  les  der- 
ï^ieis  temps  de  son  séjour  à  Corfou,  crut  ne  pouvoir  pas  faire  autre- 
ment que  de  s'y  associer,  et  le  Quarterly  Revietv  lui  reproche  en- 
core amèrement  d'avoir  fait  rédiger  en  grec  moderne  ses  lettres 
^'invitation  de  bal  ou  de  dtner.  Ces  politesses  faites  au  parti  héUé- 
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nique  lie  lui  inspirèrent  aucune  reconnaissance.  Les  journaux  io- 
niens, alîranchis  par  lord  Seaton,  attribuaient  leur  liberté  non  au 
libéralisme  du  hautrcommissaire,  mais  à  la  peur  qu  il  avait  eue, 
coinme  tant  de  princes  de  ce  temps,  de  la  révolution  de  18^8.  Ib 
de  ces  journaux  disait  par  exemple  :  <(  Les  autres  lords-commisaaires 
ne  représentaient  que  la  brutalité  des  Anglais;  lord  Seaton  a  lepié- 
senté  à  la  fois  la  biiitalité  et  la  perfidie  an^aises(l).  »  Pendant  que 
le  lord  haut-commissaire  était  remercié  de  cette  façon  de  ses  lé- 
formes,  n  comment,  dit  toujours  le  Quartcrly  Beview  de  1852,  était 
traitée  dans  les  mêmes  journaux  la  reine  d'Angleterre,  qui  avait 
bien  voulu  approuver  toutes  ces  reformes?  La  reine  d'AngleitTre 
était  représentée  d'nn  côté  et  la  Grèce  de  l'autre  sous  la  lij^ure  du 
Uuuiou  tentateur  et  du  Dieu  tenté  au  désert,  la  reine  Victoria  den.ru)- 
dant  cà  la  Grèce  de  s'inclinei-  des  ant  elle  et  de  l'adorer,  et  la  Grèce 
lui  répondant  :  Retire-toi,  Saian  !  » 

A  Dieu  ne  plaise  que  nous  songions  un  instant  à  excuser  ces  in- 
tempérances de  la  presse  ionienne  1  11  n'y  a  rien  là,  après  tout,  qui 
doive  étonner  les  habitués  de  la  presse  anglaise;  nous  voulons  seu- 
lement remarquer  que  les  réformes  de  lord  Seaton,  quelque  excès* 
sives  qu'elles  paraissent  au  Qmrterly  Review  de  1852,  n'ont  pas»  | 
encore  un  coup,  changé  l'état  de  la  question.  Le  traité  du  5  novembie 
\  815  n'a  reconnu  à  l'Angleterre  dans  les  Iles-Ioniennes  que  le  droit  I 
de  protectorat;  mais  il  a  dit  aussi  (art.  â)  que  «  les  états  unb  des 
Iles-Ioniennes  régleraient,  avec  l'approbation  de  la  puissance  pro- 
tectrice, leur  organisation  intérieure.  »  C'est  ce  règlement  d'organi- 
sation Intérieure,  c'est-à-dire  la  constitution  de  sir  Thomas  Mait- 
land  en  1817,  qui  a  changé  le  protectorat  anglais  en  souveraineté, 
en  attribuant  au  gouvernement  anglais  le  droit  d'approu\  cr  ou  de 
rejeter  les  lois  votées  par  l'assemblée  législative  ionienne,  en  attri- 
buant au  lord  haut-commissaire  le  droit  de  valider  ou  d'invalider 
les  actes  du  sénat  exécutif.  C'est  ce  jour-là  seulement  que  les  lies- 
Ioniennes  ont  abdiqué  l'autonomie  que  le  traité  de  1815  leur  avait 
conservée.  Or  ce  qu'elles  ont  abdiqué  par  un  acte  de  leur  voloalé 
législative,  elles  peuvent  évidemment  le  reprendre  par  un  antie 
acte  de  leur  volonté  législative.  Elles  ont  pour  défaire  le  même  droit 
qu'eUes  ont  eu  pour  faire.  Elles  ont  réglé,  avec  TapprobatioD  de 
la  puissance  protectrice,  leur  organisation  d'une  certaine  manière; 
elles  peuvent,  avec  la  même  apjirubaùon,  la  régler  d'une  autre  ma- 
nière; elles  peusent  redemander  leur  autonomie,  de  même  qu'elles 
ont  pu  la  céder.  Cependant  nous  ne  voyons  ni  dans  les  réformes  de 
lord  Seaton,  ni  dans  les  propositions  de  M.  Gladstone,  rien  qui 
touche  à  cette  restauration  de  l'autonomie  de^  lies-ioniennes.  Le  droit 
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qu'a  le  gouvernement  anglais  d'approuver  ou  de  rejeter  les  lois  que 
votent  les  Iles-loniennes  est  partout  conservé;  la  confusion  faite  par 
ia  constitution  de  Thomas  Maitland  entre  le  droit  du  protectorat, 
qui  émane  du  traité  de  1815,  et  le  droit  de  souveraineté,  qui  n'é- 
mane qoe  de  la  volonté  législative  du  peuple  ionien  «  cette*  confu- 
siioo,  qui  est  grave,  n'est  nulle  part  corrigée. 

11  y  a  plus  :  il  ne  semble  pas  que  les  Ioniens  veuillent  mettre 
la  question  sur  ce  point.  Ils  demandent  Tabolltion  du  protectorat 
anglais  et  par  conséquent  la  réforme  du  traité  de  1815;  ils  de- 
mandent leur  réunion  au  royaume  de  Grèce  ,  mais  ils  ne  parais- 
sent pas,  quelque  justenienl  épris  qu'ils  soient  de  leur  nationalité 
helleiiitpie,  vouloir  la  retrouver  par  l'autonomie  de  leur  état  tel 
qu'il  p<t  constitué  par  le  traité  du  5  novembre  1815.  Ils  metn  nt, 
par  l  abolition  du  protectorat,  la  question  entre  eux,  l'Angleterre 
et  l'Europe,  au  lieu  de  la  concentrer,  par  la  revendication  de  leur 
aatonomie,  entre  eux  et  TAngleterre. 

Tant  que  rien  ne  se  fera  dans  le  parlement  ionien  qui  ne  doive 
être  approuvé  par  le  gouvernement,  c'est-à-dire  par  le  parlement 
anglais,  les  Iles-Ioniennes  sont  une  colonie  anglaise  :  voilà  ce  qui 
est  évident  à  nos  yeux;  mais  ce  qui  n'est  pas  moins  évident,  c'est 
que  ce  n'est  pas  le  traité  du  5  novembre  1815  qui  a  constitué  cet 
état  de  choses,  c'est  la  constitution  de  sir  Thomas  Maitland,  c'est 
un  acte  de  la  volonté  législative  des  Ioniens.  La  question  de  natio- 
naliie  n'est  donc  pas  seulement,  à  nos  yeux,  dans  l'annexion  au 
royaume  de  Grèce,  elle  est  dans  la  revendication  de  l'indépeiidauc  e 
du  parlement  ionien.  Elle  n'est  pas  dans  l'abolition  du  protectorat 
anglais  créé  par  le  traité  de  1S15,  elle  est  dans  le  retour  à  ce  protec- 
torat, limité  en  même  temps  que  créé  par  le  traité.  Ce  sont  les  Io- 
niens eux-mêmes  qui  ont  étendu  et  agrandi  ce  protectorat,  qui  en 
ont  (ait  une  souveraineté;  c'est  à  eux  de  le  restreindre  et  de  le  ra- 
mener à  sa  nature  primitive.  En  demandant  à  l'Angleterre  de  de- 
nuider  à  l'Europe  la  réforme  du  traité  de  1815,  les  Ioniens  se  prépa- 
rent contre  eux  une  fin  de  non-recevoir  qui  peut  durer  longtemps. 
L'Angleterre  peut  leur  dire  longtemps  ce  qu'elle  leur  dit  aujour- 
d'hui :  «  Je  ne  puis  pas  faire  seule  ce  que  vous  me  demandez,  et  je 
«veux  demander  à  personne  la  faculté  de  le  faire.  »  En  réclamant 
au  contraire  de  l'Angleterre  la  réfuriiK'  de  la  souveraineté  établie 
p:ir  la  constitution  de  sir  Thouias  Maiiland  et  le  retour  au  protectorat 
fl'^  1H15,  les  Ioniens  demandent  à  l'Angleterre  ce  qu'elle  a  le  droit 
«le  faire.  La  question  n'est  plus  qu'entre  les  Anglais  et  eux  :  l  liu- 
rope  n'y  est  plus  pour  rien. 

^'est  avec  une  grande  défiance  de  moi-même  que  je  pose  la  ques- 
^  de  nationalité  autrement  qu'elle  n'est  posée  en  ce  moment  aux 
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iles-IonleQnes,  et  que  j*y  introduis  deux  degrés,  le  premier  cpû  est 
la  revendication  de  Tautonoraie  de  Fétat  européen  reconnu  parle 
traité  du  5  novembre  1815  sons  le  titre  des  étais  unis  des  Uet- 
lonienneSy  le  second  qui  est  l'abolition  du  protectorat  anglais.  Les 
Ioniens  me  semblent  avoir  francbi  le  premier  degré  sans  s*y  arrêter, 
et  les  Anglais  ne  me  semblent  pas  avoir  beaucoup  regretté  cette 
précipitation.  Les  Ioniens  disent  :  «  Nous  voulons  TabolitioD  du 
protectorat  anglais  et  l'annexion  au  royaume  de  Grèce;  nous  vonloi» 
cela,  et  point  autre  chose.  Jusqu'à  ce  que  nous  l'obteiiions,  nous 
refuserons  toutes  las  [)ropositions  que  vous  nous  ferez.  »  C'est  ainsi 
qu'ils  oui,  refusé  les  propositions  de  M.  Gladstone.  1/ Angleterre  ré- 
pond :  f(  Le  protectorat  ne  sera  point  aboli,  et  si  vous  refusez  obsti- 
nément de  délibérer  sur  les  propositions  que  je  vous  fais,  le  haut- 
commissaire  se  passera  de  votre  concours  et  adiministrera  sans  vous* 
sinon  contre  vous.  » 

Voilà  où  en  est  le  débat  aujourd'bui  entre  l'Angleterre  et  les  Ib- 
loniennes,  débat  sans  issue»  si  nous  nous  arrêtons  aux  faits  tels 
qu'ils  se  présentent  en  ce  moment.  Si  au  contraire,  laissant  m  in- 
stant de  côté  les  faits  et  les  difficultés,  nous  regardons  aux  doc- 
trines, l'aspect  change,  et  le  débat  devient  intéressant  et  plein  d'ave- 
nir. La  doctrine  qui  est  débattue  en  effet  n'est  rien  moins  que  la 
doctrine  de  lu  iialiuiiaiité,  qui  doit  ébianler  et  renouveler  rOiieiit, 
Cette  doctrine  est  proclamée  avec  persévérance  par  les  actes  du 
parleuieut  ionien,  peut-être  niOinp  le  parlement  et  la  presse  des  Iles- 
Ioniennes  ne  se  sont  attachés  à  prnrlvLiiiijr  ol)stinéinent  cette  diHnriue 
et  à  en  demander  i'applicatiou  immédiate  que  pour  témoigner  qu'elle 
est  l'instinct  et  le  sentiment  univei"sel  et  incontestable  de  la  race 
hellénique.  De  ce  côté ,  la  persévérance  des  ioniens  est  une  bouoe 
politique,  quoiqu'elle  soit  plus  de  l'avenir  que  du  présent.  En  eflet, 
loin  de  reculer,  la  doctrine  de  la  nationalité  fait  chaque  jour  (ks 
progrès  en  Orient.  Les  dépêches  de  sir  John  Young  l'admettent;  le 
Qmrterly  Beview  de  1852  s'y  rattache,  comme  à  la  règle  néces- 
saire de  l'avenir  ;  M.  Gladstone  ne  la  conteste  pas.  Que  lui  reste- 
t-il  donc  à  trouver?  L' à-propos  et  la  pratique  :  l'à-propos,  qui  se 
compose  de  deux  choses,  du  hasard  propice  des  événeuiciis,  et  du 
soin  ({u'il  faut  mettre  à  ne  point  se  ciéer  soi-uK^me  d'obstacles,  à  ne 
point  bâtir  de  mur  pour  aller  s'y  heurter  ie  iront;  la  pratique,  qui 
se  compose  aussi  de  deu\  choses  :  du  temps  d'abord,  et  de  j)lusde 
Thabileté  à  marcher  pas  à  pas,  sans  jamais  perdre  de  vue  le  but,  et 
sans  vouloir  non  plus  y  attemdre  du  premier  coup. 

Saim-Marg  Gira&dln. 
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n  y  a  pour  les  sciences  des  momens  critiques  :  ce  sont  ceux  où 
îeurs  langues  et  leurs  procédés  se  vulgarisent,  où  il  devient  facile, 
ra^meà  des  esprits  faussés  ou  médiocres,  de  prendre  une  certaine 
înfiportance  aux  yeuv  du  public.  On  voit  al  r>     multiplier  les  tra- 
\;iux  sans  méthode  et  sans  portée:  les  bases  jxjsecs  par  les  maîtres 
<iHp:iraisserU  sous  le  fatras  des  détails.  J'ai  peur  que  l'économie  po- 
liiique  n'en  soit  là;  elle  présente  dans  son  état  actuel  des  contrastes 
étranges.  La  langue  d'Âdam  Smith,  de  Say,  de  Bastiat,  de  Stuart 
MilK  est  comprise,  acceptée  partout  :  il  se  fait  un  grand  remuement 
(l'idées  sous  l'enseigne  économique;  mais  ce  labeur  manque  d' en- 
sile et  d'autorité.  La  science  n'a  pas  su  encore  constater  sa  lègiti-* 
nûtéeo  se  résumant  d'une  manière  intelligible  pour  tous.  Quand  elle 
Tend  des  services,  ceux  qui  en  profitent  en  ont  à  peine  conscience; 
il  semble  au  contraire  que  le  nombre  de  ses  adversaires  augmente  à 
lAesure  qu'elle  devient  uule.  Elle  est  repoussée  par  les  classes  qui 
^''^cntà  se  retrancher  dans  les  traditions  du  passé,  et  suspecte  aux 
'■multitudes  où  l'on  rêve  un  meilleur  avenir.  Parmi  les  hommes  d'é~ 
^ui  dirigent  l'Europe  en  ce  moment,  ou  en  compterait  une  dizaine 
i»' honorent  d'être  rangés  parmi  les  économistes;  mais  on  en 
^'^♦^  beaucoup  d'autres,  et  môme  des  hommes  très  spirituels,  qui 
^i^ouv^Qt  plus  simple  de  nier  absolument  que  l'activité  bumaine  ait 
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des  lois.  Cette  divorgonce  de  seniimens  et  d'opinions  n'est  sans 
doute  pas  un  ellet  sans  cause;  je  m'étais  promis  depuis  loDgtem|» 
d'en  rechercher  l'explicatioa.  11  aurait  fallu  pour  cela  remonter  an 
principe  générateur  de  réconomie  politique ,  dire  où  elle  va,  par 
quels  chemins  et  comment  elle  s'est  parfois  fourvoyée,  — montrer, 
aux  lumières  qu'elle  projette  sur  l'ensemble  de  rbistoire,  la  oatuie 
des  services  qu'elle  peut  rendre  et  la  caisse  des  résistances  qui  ra- 
lentissent ses  progrès.  Malheureusement  la  tâche  est  difficile,  et  j'ai 
dû  m'avouer  que  les  travaux  antérieurs  ne  fournissaient  pas  eocoie 
tous  les  élémens  d'une  bonne  solution. 

Après  avoir  lu  et  étudié  un  nouveau  traité  dont  je  vais  rendre 
compte,  la  tentative  devant  laquelle  j'avais  reculé  m'a  semble  plus 
facile;  c'est  un  devoir  ])our  moi  de  rendre  ce  témoignage  à  M.  Cour- 
celie-Sencuil.  Son  livre  n'est  pas,  à  proprement  parler,  une  \Mq- 
sophie  de  la  science.  Appelé  par  le  gouvernement  du  Chili  pour  pro- 
fesser réconomie  politique  dans  ce  pays,  c'est  le  résumé  de  soi 
enseignement  qu'il  publie  aujourd'hui  ;  mais  la  méthode  ratioooeUe 
adoptée  par  l'auteur,  la  liaison  solide  de  ses  argumens,  la  nouveauté 
de  plusieurs  démonstrations,  font  sortir  de  son  œuvre  une  synthèse 
très  satisfaisante.  11  y  a  là  évidemment  des  élémens  progressife, 
puisque  j'y  ai  trouvé  plus  de  secours  qu'ailleurs  pour  résumer  phi* 
losopliiquement  la  pensée  de  l'économie  politique.  A  ce  titre,  le 
livre  de  M.  Couicelle-Seneuil  mérite  d'être  apaiysé  altentiveroeui. 

L 

Ou  a  écrit  et  disserté  de  tout  temps  sur  l'administration  de^  peu- 
ples; cependant  l'économie  politique  n'a  existé  à  l'état  de  scien« 
que  du  jour  où  il  a  été  dit  que  la  création  des  richesses  est  m  de 
ces  phénomènes  naturels  auxquels  président  des  lois  invariable:», 
et  que  les  nations  prospèrent  ou  s'appauvrissent  fatalement,  seloo 
qu'elles  se  rapprochent  ou  s'éloignent  de  ces  lois.  11  n'y  a  pas  plo$ 
d'un  siècle  que  cette  affirmation  est  partie  d'un  groupe  depeoseois 
inspirés  par  le  docteur  Quesnay.  Frappés  par  ce  trait  de  génie,  de» 
esprits  vigilans  et  sagaces  se  mirent  à  la  tftche  en  divers  pays,  etco 
n'a  pas  tardé  à  dégager  un  bon  nombre  de  faits  et  d'observationsa» 
moyen  desquels  ou  a  essayé  de  constituer  un  corps  de  doctrine. 

Il  était  impossible  dans  l'oric^ine  qu'un  pareil  travail  se  fit  avec 
une  complète  indépendance  d'espiil.  Le  désir  de  porter  remède  aux 
abus  qu'on  observe  est  si  naturel  que,  même  en  faisant  de  la  science 
pure,  chacun  fut  inlluencé  à  son  insu  par  les  besoins  de  son  pays 
(  t  lie  son  époque.  £u  France,  les  préoccupations  dominantes  avaot 
1769  se  rapportaient  aux  progrès  de  l'agriculture,  gênée  surtout 
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par  les  barrières  intérieures,  aux  abus  occasionnés  par  les  jurandes 

et  les  maîtrises,  et  avec  les  physiocrates  la  science  se  résume  dans 
ces  quatre  petits  mots  :  laisser  faire,  laisser  passer.  En  Angleterre, 
où  grandit  une  classe  industrielle  à  cute  d  une  a«;riculture  pri\ilé- 
me,  Smith  et  ses  disrij)lps  s'appliquent  à  prouver  que  l'industrie 
maiiui'acturièrc  est  aussi  productive  de  richesses.  Kn  Italie,  où  l'on 
aime  à  se  rappeler  la  glorieuse  indépendance  politique  conquise 
autrefois  par  le  commerce,  on  accorde  une  importaoce  suprême 
aux  questions  mooétûres.  L'Allemagne,  tourmentée  par  le  rêve  de 
son  unité  nationale»  voudrait  inventer  une  économie  politique  aUe- 
numde,  ce  qui  serait  aussi  ingénieux  qu'une  chimie  prussienne  ou 
une  physique  bavaroise.  Après  les  guerres  de  la  révolution»  Tindus- 
trie  profitant  du  développement  des  arts  pacifiques  et  gagnant  cha- 
que jour  en  importance,  on  se  préoccupe  des  échanges  internatio- 
naux, si  bien  ({liu  le  libre  échange  devient  aux  yeux  du  public 
l'essence  nièiue  de  la  science.  En  ces  derniers  temps  enfin,  l'éco- 
nomie  politique,  appelée  comme  auxiliaire  par  les  clabbes  qui  se 
mutent  menact^es,  prend  bravement  à  partie  les  sectes  socialistes, 
au  risque  de  délayer  ses  théories  dans  une  polémique  de  circon- 
stance. 

A  toutes  ces  époques,  je  le  répète,  les  tentatives  faites  pour  con- 
stituer scientifiquement  Tinspiration  de  Quesnay  ont  été  diverse- 
ment influencées  par  les  tendances  du  moment.  Certes  je  suis  loin 
de  méconnaître  l'immensité  du  travail  accompli  depuis  un  siècle  et 
les  aenices  rendus.  Il  y  a  eu  une  foule  de  traités  généraux  et  de 
monographies  de  la  plus  haute  valeur.  Chez  les  maîtres»  la  perspi- 
cacité devient  souvent  du  génie.  L'école,  prise  dans  son  ensemble 
et  sous  ses  drapeaux  divers,  a  dissipé  nombre  de  préjugés  :  elle  a 
lancé  en  menue  riionnaie  tout  un  trésor  d'idées  utiles;  niais  le  temps 
iiiôsi  fait  son  œuvre  éternelle  :  il  élargit  sans  casse  la  scène  des 
^vénemens,  et  provoque  ainsi  des  besoins  intellectuels  nouveaux. 

sociétés  européennes,  en  faisant  à  l'industrie  une  place  de  plus 
*  il  plus  large,  préparent  pour  l'économie  politique  une  phase  nou- 
velle. Il  serait  aussi  déraisonnable,  aussi  dangereux  de  surexciter 
i'éne^^ie  industrielle  sans  corriger  les  mauvaises  lois  économiques 
qu'il  serait  difficile  de  fabriquer  beaucoup  avec  des  moteurs  défec- 
tueux, î^ous  marchons  donc  probablement  vers  un  temps  où  il  fau- 
^  que  la  science»  mieux  comprise  et  suffisamment  vulgarisée, 
CMd*étre  une  curiosité  d'école  pour  devenir  un  principe  social» 
une  force  active. 

L*économie  politique,  dans  son  état  actuel,  répond-elle  aux  exi- 
gences de  la  situation?  Elle  a  conquis  beaucoup  de  vérités,  mais 
fôt-elle  en  mesure  de  les  produire  avec  cette  netteté  d'aihrmatiuu 
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et  de  preuves,  cette  splendeur  du  vrai  nécessaire  pour  sobjugner 
les  esprits  indiflTérens  eo  prévenus?  Non  malheureusement  Rosâ 

écrivait,  il  y  a  vingt  ans,  en  tête  de  son  cours  :  «  Dût-il  rougir  pour 
la  science,  réconomiste  doit  a\ouer  que  la  première  question  à 
examiner  est  encore  celle-ci  :  qu'est-ce  que  Téconomie  pnliiique? 
quels  on  sont  l'objet,  l'étendue,  les  limites?  »>  Depuis  Hu^si,  on  a 
cependant  fait  quelques  pas  :  entre  une  vint^Maîne  de  deriniiions 
proposées,  on  est  à  peu  près  tombé  d'accord  sur  les  formules  qui 
marquent  le  mieux  le  caractère  et  la  portée  de  la  science  (1);  vm 
ce  qu'il  fallait  pour  maîtriser  ropinion,  c'était  une  synthèse  résu- 
'  mant  les  travaux  accomplis  en  les  rattachant  aux  données  princi- 
pales de  la  philosophie  et  de  l'histoire,  exacte  et  forte  pour  ]e$ 
instruits,  assez  lumineuse  pour  les  intelligences  réduites  aux  simples 
lumières  du  bon  sens.  « 

Je  ne  sais  pas  si  M.  Courcelle-Seneuil,  en  commençant  son  lim,  - 
était  placé  au  point  de  vue  que  je  signale.  Son  exposé,  d'une  gra-  . 
vite  et  d  une  réserve  qui  ne  se  démentent  jamais,  sans  un  seul  mot  | 
ressemblant  à  une  critique  pour  ses  (le\aiiciers,  n'annonce  cuère  | 
un  auteur  tourmenté  du  besoin  de  redresser  les  torts,  (/est  peut- 
être  à  cette  disj)os!tion  de  son  esprit  que  nous  serons  redevables  du 
mérite  et  de  ro])portunité  de  son  livre.  Sans  s'inquiéter  des  contro- 
verses d'école  ni  des  préjugés- du  public,  ne  songeant  qu'à  coor- 
donner les  élémens  qui  l'encombraient,  il  a  appliqué  la  méthode 
sévère  recommandée  par  les  plus  grands  philosophes  pour  la  le* 
cherche  des  vérités  naturelles  ou  abstraites.  Ce  qu'il  a  essayé,  c'est 
précisément  ce  qu'il  faut  accomplir,  quand  une  science,  envahieptf 
la  confusion,  a  besoin  de  dégager  ses  principes;  c'est,  à  mooaTiSi 
ce  qu'il  y  avait  de  plus  pressé  à  faire  pour  l'ecoDomie  politique- 

Supposons  une  assemblée  où  beatu  uup  d'idées  seraient  agitées 
tumultueusement.  Le  moyen  de  parvenir  à  s  ei  iendre  serait  dedi?- 
cerner  d'abord  un  fait  si  .simple,  si  éblouissant  d'évidence,  qu'iHi'^ 
uéccssaireiiieni  adnpté  connue  vrai  par  tout  le  monde:  piii>  on  at- 
tacherait à  ce  point  solide  un  second,  un  troisième  fait  de  même 
nature»  et  toujours  aîn^i  jusqu'à  ce  qu'on  épuisât  rencbalnemeni 
des  points  incontestables.  Jsnfin,  de  toutes  ces  vérités  confirmées  par 
l'assentiment  général»  on  tâcherait  de  faire  sortir  la  conciusioo 
utile,  la  synthèse.  La  méthode  qui  féconde  les  sciences  et  assure 
leur  autorité  suit  un  procédé  semblable.  M.  CourceUe-^D^i^^  ^  ! 
donc  commencé  par  poser  comme  fait  indiscuteble  ce  qui  sait: 

(1)  On  consuUcra  avec  fruit  à  ce  sujet  le  travail  d'un  écOlUmiste  z^Ié  et  judicicW'  j 
M.  Joî*eph  Garnicr.  11  est  intitulé  :  But  et  Limites  de  f  Économie  politique,  et  so  t««'^'  | 
dans  un  r  >f  ut  il  (Vopust  uien  du  m^e  AuteuT,  pidilié  récemmeot  BOUS  co  titre;  i'^'^^  | 
de  Fimucea,  de  Statistigue,  etc. 
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«  chacun  tend  à  satisfaire  ses  besoins  avec  le  moindre  travail  pos- 
sible. »  L'axiome  semblera  naïf  à  force  d'évidence  :  on  en  trouve 
de  pareils  au  point  de  départ  de  chaque  étude.  Celui-ci  est  pour 
Féconomie  politique  un  principe  générateur,  comme  la  fameuse 
phrase  dont  Oescartes  a  fait  sortir  sa  méthode,  ou,  si  Ton  veut, 
comme  la  théorie  du  levier  en  mécanique.  N'est-ce  pas  à  ce  désir 
in^li^cti^  et  p^énéi  al  d'augmenter  ses  jouissances  et  de  diminuer  sa 
peine  que  l  iiidustne  doit  ses  progrès  inccssuus? 

La  première  eonditioa  d'une  bonne  uiéthode  est  de  limiter  rxnc- 
teiiienl  le  champ  qu'on  veut  explorer.  Pour  M.  Courcelle-Seneuil , 
1  économie  politique  n*est  qu  une  branche  de  la  science  sociale  : 
elle  se  borne  à  étudier  les  services  industriels  comme  productifs  de 
richesses.  Cette  limitation  est  presque  généralement  adoptée.  Il  y 
a  cependant  des  personnes  disposées  à  croire  qu'on  matérialise  l'en- 
seignement, qu'on  le  déshonore  en  le  renfermant  strictement  dans 
l'étude  des  phénomènes  de  production  matérielle.  Cette  tendance 
est  particulièrement  remarquable  dans  une  petite  et  respectable 
école  où  Bastiat  a  laissé  des  traditions  de  sentimentalité.  L'homme, 
dit-on,  l'agent  producteur,  étant  constitué  par  l'union  du  physique 
ei  du  moral .  Tàuie  tiani  le  moteur  de  ht  machine,  couniicni  né- 
gliger les  lullueiices  morales  dans  les  phénomènes  (|ui  déterminent 
la  prospérité  ou  la  décadence  de^  nations?  Cet  argument  n'est  pas 
fait  [)(jur  embarrasser.  L'enseignement  t*cunomique  n'a  de  \aleur 
qu'en  raison  de  sa  certitude  ;  il  ne  peut  arriver  à  la  certitude  que 
dans  l'ordre  des  faits  naturels,  pcrmanens,  invariables.  Sans  mé- 
connaître la  double  essence  de  l'homme,  il  s'occupe  avant  tout  et 
particulièrement  de  sa  portion  mécanique  pour  ainsi  dire,  de  ses 
iostiacts  immuables  dans  leurs  rapports  avec  la  fécondation  des 
ressources  de  la  nature.  Mettre  en  relief  des  faits  certains  et  univer* 
sels,  si  peu  nombreux  qu'ils  soient,  c'est  sa  vraie  grandeur,  sa 
iKèlesse  scientifique.  On  rafTiûblîrait  si,  pour  en  faire  une  sorte 
d'encyclopédie  sociale,  on  prenait  en  considération  l'autre  élément 
consiiiuiir  de  l'homme,  le  sentiment  avec  sa  spontanéité  et  ses  ca- 
prices. A  mesure  que  la  certiiude  irait  en  s' amoindrissant,  on  glis- 
serait dans  Tempirisme.  Je  suis  loin  toutefois  de  méconnaître  l'in- 
fluence des  causes  morales,  même  dans  la  production  des  biens 
matériels;  mais,  quand  ce  genre  de  force  intervient,  l'économiste 
sort  du  domaine  restreint  de  la  science  pure  pour  passer  dans  celui 
^e  l'art»  Ceci  demande  explication. 

les  meilleurs  esprits  entre  ceux  que  l'économie  politique  recon- 
naît pour  ses  maîtres  ont  senti  la  nécessité  de  faire  cesser  la  con- 
fusion de  la  science  et  de  Fart,  de  la  théorie  et  de  l'empirisme. 
Bossi  notamment  est  revenu  sur  ce  point  dans  plusieurs  de  ses  le- 
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çons.  Ud  homme  que  les  lecteurs  de  la  Bévue  n'ont  Gertainement 
pas  oublié,  Charles  Goqudin,  a  interprété  le  vœu  de  ses  devanciers 
en  écrivant  dans  la  vaste  encyclopédie  dont  il  a  dirigé  la  publica^ 
tion  ;  tt  Dans  l'ordre  économique,  il  faut  bien  le  reconnaître,  ks 
travaux  d*art  et  les  études  scientifiques  demeurent  encore,  ûm 
entièrement  mêlés,  au  moins  confondus  sons  une  dénomioalion 
commune.  On  a  essayé  quelquefois,  à  ce  qu'il  semble,  d'enfaireU 
séparation;  mais  ces  tentatives,  mal  dirigées  et  faites  le  plus  sou- 
vent sans  une  vue  bien  nette  du  résultat  à  obtenir,  n'ont  pas  abouti 
jusqu'à  présent  (1).  » 

Le  fait  qui  saisit  tout  d'abord  dans  le  traité  de  M.  Courcelle- 
Seneuil  est  cette  séparation  de  la  science  et  de  Tart  tentée  nietiio- 
dlquement  pour  la  première  fois,  et  je  dois  ajouter  accomplie  d'une 
main  vigoureuse.  Pour  marquer  plus  nettement  la  diflereoce,  il 
propose  deux  noms  nouveaux  :  Tun,  correspondant  à  la  théorie, 
ploutologie  ou  science  de  la  richesse;  l'autre,  applicable  à  lapn- 
tique,  ergmmùe  ou  arrangement  du  travail.  Le  nom  primitif  et 
consacré  par  F  usage,  celui  d^êcommie  politique,  ne  reste  plus  que 
comme  une  dénomination  générale  rattachant  deux  spécialités  dis- 
tinctes ,  de  même  que  le  mot  médecine  implique  la  synthèse  de  ; 
toutes  les  études  médicales.  Voici  d'ailleurs  comment  l'auteur  jui-  | 
tifie  cette  innovation.  ; 

La  condition  d'existence  pour  l'homme  est  d'approprier  sans 
rosse  à  son  usage  le  monde  extérieur.  Ce  qui  est  évident  poui  io 
individus  est  applicable  aux  sociétés.  Les  nations  sont  plus  ou 
moins  favorisées  parles  circonstances  naturelles,  influencées  plu> 
ou  moins  heureusement  par  les  institutions  qui  les  régissent  :  c'est 
pourquoi  elles  n'arrivent  pas  toutes  à  un  même  degré  de  ricbesîfe. 
Néanmoins;  quelles  que  soient  les  conditions  dans  lesquelles  leur 
activité  productrice  s'exerce,  on  y  peut  distinguer  certains  phéno- 
mènes qui  se  reproduisent  d'une  manière  constante,  universelle, 
et  certains  résultats  incessamment  diversifiés,  en  raison  des  aeci* 
dens  de  localité  ou  des  rcglemcns  arbitraires.  Dégager  la  loi  per- 
manente du  fait  accidentel,  vérifier  l'existence  de  ces  phénoniéDCS 
qui  se  manifestent  toujours  et  partout,  parce  qu'ils  dérivent  de^ 
instincts  de  rhumauité,  en  montrer  la  raison  d'être,  la  nécejisite 
providentielle,  c'est  faire  de  la  science  abstraite  et  désintéressée, 
tel  est  le  programme  de  la  ploutologie.  Si  l'on  va  plus  loin,  si  fou 
recherche  par  l'analyse  comment  les  phénomènes  essentiels  sooi 
modiûés  par  les  arrangemens  arbitraires  des  sociétés;  si  l'oa  se  de- 
mande par  quelles  combinaisons  on  pourrait  élever  un  pays  i  ua 

(1)  Article  Èeammie  politique,  dans  le  Dictimmaire  de  rÉamemSe  poiUife» 
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plus  haut  degré  de  richesse,  on  passe  sur  le  terrain  de  rergODomie* 
OD  devient  un  artiste  en  politique.  La  science  arrive  ou  du  moins  se 

flatte  d'arriver  à  la  certitude,  en  ce  sens  qu'elle  réside  en  un  pe- 
tit nombre  de  formules  exprimant  des  faits  positifs,  indépendam- 
ment de  toute  application.  L'art  au  contraire  n'est  qu'une  pratique 
incertaine,  puisque  son  caractère  est  d'être  diversifié  à  l'infini  par 
la  dextérité  ou  les  fantaisies  de  ceux  qui  l'exercent.  M.  Gourcelle- 
Seneuil  fait  à  cette  occasion  une  remarque  judicieuse  et  finement 
exprimée  :  «  Les  sciences,  dit-ii,  doivent  être  définies  par  les  faits 
qu'elles  étudient,  c'est-àr-dire  par  leur  objet,  tandis  que  les  arts 
doivent  être  définis  par  l'usage  auquel  ils  sont  destinés,  c'est-à-dire 
par  leur  but.  »  Cette  remarque  explique  pourquoi  on  a  échoué  jus- 
qa*îci  dans  la  définition  de  l'économie  politique  :  la  science  et  l'art 
y  étant  confondus,  une  seule  et  même  définition  n'y  pouvait  suffire. 

Le  volume  que  H.  Gourcelle-SeneuO  a  livré  d'abord  au  public  ne 
comprend  que  la  pîoutologie.  Il  vaut  mieux  qu'il  en  soit  «nsî  mal- 
gré la  ju^te  iiiipaLience  qu'on  peut  avoir  de  connaUre  les  études  et 
les  solutions  positives  d'un  penseur  qui  a  fait  ses  preuves  comme 
homme  d'expérience  en  publiant  des  traités  spéciaux  très  estimés. 
Lf:  hf-oiii  conimunémeiil  seuil  étant  d'isolf  r  la  llieurie,  d'arriver  à 
coDiiiiuer  un  corps  de  doctrines  à  la  manière  des  sciences  exactes 
par  rencbainemeot  méthodique  des  lois  absolues  et  à  l'abri  du 
doute,  une  pareille  entreprise  exige  toute  la  lucidité  des  meilleures 
bteiligences,  et  il  est  avantageux  de  la  simplifier  en  écartant  mo- 
meotanément  les  détails  de  l'application. 

Cette  manière  d'aborder  l'économie  politique  aura  pour  effet  d'en 
ÊicQiter  l'étude.  En  définitive,  les  lois  générales,  les  principes  avérés 
émih  déduction  rigoureuse  constitue  la  science  proprement  dite, 
»nt  en  petit  nombre.  Trois  ou  quatre  pages  me  suffiraient  pour 
exposer  toute  la  substance  de  la  ploutolope,  si  je  ne  devais  pasm'ar- 
rëterdansle  cours  df  mon  analyse  pour  signaler  des  différences  es- 
sentielles entre  les  solutions  de  M.  Gourceile-Seneuii  et  celles  qui 
étaient  nclmises  avant  lui. 

Le  travail  industriel  s'opère  de  trois  manières  :  en  transformant 
1^  objets  dont  l'homme  sent  la  nécessité,  en  les  transportant  d'un 
liea  à  un  autre,  ou  en  les  conservant.  Ici,  remarquons-le  bien,  l'au- 
teur de  la  pîoutologie  introduit  une  (ormule  nouvelle  qui  restera 
^^ns  la  adence,  parce  qu'elle  est  juste  et  féconde.  Pour  la  première 
^  il  considère  comme  un  travail  l'action  de  conserver,  la  Capitali- 
satioD.  Si  l'épargne  est  un  travail,  une  rémunération  lui  est  due.  De 
^  découle  la  légitimité  de  l'intérêt  accordé  au  capital.  Nous  verrons 
îlos  loin  comme  déduction  de  ce  môme  axiome  que  la  propriété  y 

^ve  une  base. 
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5A6  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

A  rindividu  qui  gagne  son  pain  à  force  d'activité  et  de  faUgae,E 
paraîtra  d* abord  étrange  que  Tépargne,  fonction  négative  et  inerte 
en  apparence*  soit  classée  au  rang  du  travail  actif  et  récompensée 
au  même  titre.  C'est  que,  dans  Tesprit  du  vulgaire,  Tidée  de  capita- 
lisation se  confond  toujours  avec  celle  de  richesse.  Pour  robsen> 
teur  attentif,  il  n'en  est  pas  ainsi.  Les  geos  assez  riches  pour  que 
r économie  ne  leur  coûte  aucun  effort  n'existent  qu'à  l'état  d'excep- 
tion, et  quant  à  ces  grands  capitalistes  qui  font  tant  d'envieux,  ils 
ne  sont  pas  autre  chose  (jue  des  industriels  axant  l'agréable  et  lu- 
crative spécialité  d'utiliser  Îps  p^Mjit  s  réserves.  En  réalité,  les  naiioDS 
s'enrichissent  et  se  perfectionnent  bien  moins  par  la  Ibésaurbati'^'n 
de  quelques  familles  opulentes  que  par  les  imperceptibles  éparguca 
de  la  multitude.  Le  paysan  qui  amasse  pour  défricher  un  coin  de 
terre,  l'ouvrier  qui  parvient  à  acheter  des  outils  pour  s'établir,  le 
bourgeois  qui  limite  ses  dépenses  personnelles  pour  faire  de  sodGIs 
un  citoyen  instruit  et  utile,  l'humble  employé  qui  fait  des  place* 
mens  pour  que  sa  vieillesse  ne  soit  pas  sans  dignité,  voilà,  stfs 
qu'ils  s'en  doutent,  les  vrais  créateurs  de  la  puissance  sociale.  Va!» 
ce  service  rendu  à  la  communauté,  croit-on  qu'il  s'accomplisse  sans 
effort  et  qu'il  soit  sans  mérite?  Certes  dans  celte  résistance  à  la  tefr 
tation  de  dépenser,  dans  cette  persévérance  à  lutter  contre  hi  fan- 
taisie, quelquefois  même  contre  un  désir  lé^ilinie,  il  y  a  un  tnN  iJ 
moral  souvent  plus  [lilile  (pie  le  travail  des  bras,  et  quand  c  ol^iu 
sein  d'une  famille  pauvre  qu'on  se  prive  ainsi  en  vue  de  l'avenir, 
on  pourrait  bien  répéter  ce  que  Montaigne  a  dit  de  la  contioeoce: 
«  Je  ne  connais  pas  de  faire  plus  actif  ni  plus  vaillant  que  ce  bod- 
faire.  » 

Tout  travail  industriel  opéré  avec  continuité,  même* celui  qtù  i 
consbte  à  économiser,  exige  un  effort,  une  peine,  une  certaioe  vio* 
lence  faite  aux  entralnemens  de  la  fantaisie  :  ce  fait  sera  généra- 
lement admis,  à  moins  qu'il  n'existe  encore  quelques-uns  de  ces 

utopistes  qui  avaient  rêvé  le  travail  attrayant.  L'homme  est  doae 
sollicité  en  sens  contraires  par  deux  forces  divergentes,  le  besoin 
qui  le  pousse  au  travail  et  le  désir  d*écb.i[)per  à  cette  peine  quek 
travail  occasionne.  Le  balancen)ent  df  ces  deux  forces  dans  la  ma- 
chine humaine  y  joue  le  rôle  du  pendule  qui  imprinif'  et  r»'^le  1? 
mouvement.  11  en  résulte  une  disposition  naturelle  expruiiee  i^àï  1<» 
formule  dont  M.  Courcelle-Seneuil  a  fait  son  principe  géoératnir. 

Il  y  a  eu  dans  les  écoles  de  longues  controverses  au  sujet  des 
Êigeru  mUureU  ou  fnreei  proehtctives.  Quelques  théoriciens  rainé- 
aent  tout  au  travail.  Bf .  Gourcelle-Seneuil  reconnaît  seulement  deux 
forces  :  la  terre,  considérée  comme  foyer  naturel  d'élaboration  l'''^ 
naturœ\  et  le  travail  humain  appliqué  à  la  transfonnation,  au  tno^ 
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fert  ou  à  la  conservatiuii  des  produits.  Si  l'on  se  décide  à  considérer 
ia  terre  comme  un  agent,  il  serait  plus  juste  de  dire  que  les  forces 
productives  souL  au  nombre  de  trois,  et  je  m'étonne  que  M.  Cour- 
celle-Seneuil  n'ait  pas  introduit  cette  division,  car  elle  ressort  exac- 
tement de  son  analyse.  En  décomposant  le  travail  humain,  il  y  dis- 
tingue un  elTort  corporel  et  un  effort  intellectuel.  Le  premier,  soumis 
aux  lois  de  la  matière,  ne  pouvant  se  développer  sur  deux  points  à 
la  fois,  est  limité  dans  ses  effets  par  la  puissance  de  celui  qiû 
l'exerce;  c'est  la  main-d'œuvre  proprement  dite.  La  dextérité  et  la 
vigueur  d'un  ouvrier  ne  servent  de  rien  à  un  autre  ouvrier,  et 
qaaod  le  labeur  cesse,  l'utilité  s'évanouit.  Dans  l'effort  intellectuel 
ao  contraire,  il  y  a  un  résultat  qui  survit  à  celui  qui  l'a  produit, 
et  dont  les  imitateurs  profitent  indéfiniment  et  sans  sacrifice.  Ces 
acquisitions  successives  constituent  au  sein  de  chaque  groupe  hu- 
main un  luuds  commun  d'expérience,  un  idéal  d'exécution  que  l'au- 
teur de  la  plotitolosjie  appelle  Vart  imlu-^ini  l  (1).  Or  cette  puissance 
impersonnelle  et  collective,  cette  aptitude  dilluse  au  sein  d'un  peuple 
me  paraît  être  une  troisième  force  productive,  puisqu'elle  est  tout 
à  fait  distincte  de  la  fécondité  terrestre  et  du  labeur  individualisé. 

SoQs  ce  nom  d'ai  t  industriel,  Fauteur  comprend  non-seulement 
tes  inventions  tendant  à  dominer  la  matière,  comme  celles  qui  pro- 
cèdent de  la  mécanique  ou  de  la  chimie,  mais  aussi  les  combinai- 
soDs  d'ateliers  plus  ou  moins  ingénieuses,  la  pratique  commerciale 
plus  ou  moins  perfectionnée,  la  législation  et  même  la  discipline 
morale  dans  leurs  rapports  avec  la  production.  De  même  que  l'ap- 
titude industrielle  est  inégale  entre  les  individus,  il  y  a  aussi  des 
de;^rps  lidinl)!  »  u\,  quant  à  l'éducation  industrielle,  entre  les  divers 
groupes  Inunuins,  soit  que  l'on  compaie  entre  eux  des  peuples 
divers,  soit  que  l'on  considère  un  meujc  [)t'uple,  ou  même  l'huma- 
Tîité  prise  dans  son  ensemble,  à  des  âges  dillérens  de  leur  existence. 
'  e  degré  d'avancement  dans  l'art  industriel  constitue  un  fait  dont 
il  laut  tenir  compte  dans  les  spéculations  de  réconoroie  politique, 
<le  même  qu'en  physique,  avant  d'opérer,  on  doit  constater  la  tem- 
pérature ^ériUe  par  laquelle  les  corps  sont  influencés.  M.  Cour- 
celle-Seueutl  n'y  manque  jamais  :  Il  a  poussé  loin  l'analyse  des 
[orces  productives,  et  les  formules  qu'il  introduit  deviendront  des 
instrumens  fort  utilrâ  pour  mesurer  la  place  qu'occupe  une  société 
Tordre  industriel,  comme  poux*  aviser  aux  moyens  d'enrichis- 
eement. 

lin  autre  avantage  de  cette  nomenclature  est  de  simplifier  beau- 

(!)  La  dtoartnrtton  pant^tra  piê  Ibit  hêanoMt  J^iioMnii  mkiii  t  Vidial  ûi* 
^irifl ,  ou  tout  simplement  téducution,  Toatefols,  comiDe  là  pemto  de  IMear  «H 
itttc,  il  n'est  pM  diffidlA«i8  la  Misir,  malgré  le  nsue  de  TeiimMieii» 
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coup,  ce  me  semble,  un  problème  sur  lequel  les  économistes  ont 
longteuips  disserté  sans  parvenir  à  se  mettre  d'accord.  Les  auteurs 
primitifs,  et  beaucoup  de  modernes  à  l*  ur  exemple,  n'attribuaieulk  i 
nom  de  richesses  (ju'aux  prodiiils  matériels  ou  aux  services  matéria- 
lisés et  ayant  une  valeur  échangeable.  D'autres  auteurs,  à  l'exemple 
de  J.-B.  Say,  se  sont  laissé  éblouir  par  cette  considération,  que 
certaines  aptitudes,  celles  de  Tavocat,  du  médecin,  du  savant, du 
prêtre,  certaines  qualités  physiques  ou  morales  acquises  par  le  tOr 
vailleur  ont  une  utilité,  une  valeur,  et  contribuent  évidemmeDt  à 
l'enrichissement  des  sociétés  :  comme  il  leur  répugnait  de  négliger 
ces  élémens,  ils  ont  admis  une  classe  de  richesses  imnuairiâa 
qu'ils  portent  à  l'actif,  pour  ainsi  dire,  dans  Tinventaire  de  la  com- 
munauté. Si  le  tort  des  premiers  théoriciens  est  de  ne  voir  que  l'ef- 
fet produit,  le  tort  des  seconds  ubl  de  coniuudre  l'eiïet  avec  ii 
cause.  Je  crois  qu'avec  la  nomenclature  des  forces  productives 
proposée  par  l'auteur  de  la  ploutologie,  il  n'y  aurait  plus  adinti- 
ter  à  propos  des  riciiesses  immatérielles.  Le  savoir,  l'intelligence, 
la  dextérité  ingénieuse.et  autres  utilités  de  ce  genre  se  classeraient 
au  nombre  des  élémens  producteurs  compris  sous  le  titre  d'art  in- 
dustriel, et  on  réserverait  le  nom  de  richesses  pour  les  produits  ma- 
tériels susceptibles  d*étre  appropriés  et  échangés. 

M.  Gourcelle-Seneuil  n'a  pas  envisagé  la  consommation  comiM 
une  branche  spéciale  de  l'économie  politique.  À  ses  yeux,  les  faits  de 
cet  ordre  se  confondent  avec  les  phénomènes  de  production  et  de 
distribution  ^il  est  d'accord  en  cela  avec  H.  Rossi  et  H.  John  Stoirt 
Mill.  Ce  chapitre  d'ailleurs  ne  me  parait  offrir  aucun  point  de 
particulier.  A  propos  de  la  population  au  contraire,  l'auteur  delà 
ploutologie  se  sépare  nettement  de  l'école  et  prend  une  position 
distincte. 

Il  est  incontestable  que  le  nombre  des  hommes  réums  en  s'jciété 
a  pour  mesure  l'étendue  des  ressources  créées  par  l'indusiiie.  Le 
mystérieux  rapport  qui  existe  entre  l'ensemble  des  travaux  produc- 
teurs et  le  mouvement  en  plus  ou  en  moins  des  populations  est  sans 
doute  déterminé  par  une  loi  générale  :  s'il  en  est  ainsi,  il  y  aurait 
un  intérêt  suprême  à  constater  cette  loi.  Malheureusement,  la  ques- 
tion, abordée  d'une  manière  incidente  par  Maltbus,  n'a  pas  étébiei 
posée  dès  l'origine  (i)  :  d'une  controverse  faussée  par  lespasaotf 
politiques,  il  est  sorti  une  doctrine  vraiment  désolante  :  toatlemosdt 
la  connaît,  car  elle  a  le  mérite  de  la  clarté,  et  peut  être  enfennée  toat 
entière  eu  peu  de  mots.  L'espèce  humaine  a  une  tendance  organique 

(1)  Nous  avons  ea  ooctaioii  de  raconter  dans  une  étude  d^à  andeniie  sur  J/^^^-' -'^ 
commeot  le  philosophe  anglais  avait  été  dominé  par  ses  relations  de  (kfliilic 
pféooCTiftioM  de  «m  épo<pte.  —  Voyei  la  Umim  du  i**  arfil  tSM* 
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et  virtuelle  à  s'accioiire  beaucoup  plus  rapidement  que  les  moyens 
d'e\i<îencp  à  son  usage.  La  loi  nattiielle  étant  que  le  nombre  des 
êtres  humains  venus  au  monde  soit  disproportionné  avec  les, res- 
sources que  le  travail  peut  fournir,  il  en  résulte  que  beaucoup  de 
malheureux  «  sont  de  trop  sur  la  terre,  etjqu'au  grand  banquet  de 
la  nature  il  n'y  a  pas  de  couvert  mis  pour  eux;  »  je  transcris  l'ex- 
pression  du  philosophe  anglais,  tranchante  comme  le  glaive  du 
bourreau.  Gomment  s'opère  cette  élimination  nécessaire  pour  réta- 
blir  l'équilibre  entre  le  nombre  des  bouches  et  la  quantité  des  sub- 
sistances? Par  l'Incessante  et  inévitable  destruction  de  ceux  qui 
sont  de  trop,  de  ceux  qui  sont  le  plus  exposés  aux  vices,  aux  ma- 
ladies» aux  défaillances  qi^engendre  l;i  misère.  Essayer  de  suppri- 
mer la  misère  est  une  entreprise  chiinerique  :  elle  est  en  permanence 
dans  les  Ikis  degrés  de  Téchelle  sociale  en  raison  de  la  surabondante 
fécondité  départie  à  l'espèce  humaine.  Le  seul  moyen,  s'il  en  est, 
dt  réagir  contre  cette  fatalité  est  d*observer  la  prudence  dans  le 
mariage,  de  ne  pas  donner  Texistence  à  des  enfans  pour  lesquels 
00  n'entrevoit  pas  un  sort  décent  et  tolérable. 

Malthus  est  le  théoricien  de  la  misère  :  il  a  proclamé  pour  ainsi 
dire  la  légitimité  de  son  règne.  Triste  mission  et  triste  succès  1  Sa 
doctrine  heureusement  est  fort  ébranlée;  mais  il  ne  s* agit  pas  de  la 
itfuter  ici*  Je  m'en  tiendrai  à  une  observation  qui  va  me  ramener 
iu  livie  de  M.  Gourcelle-Seneuil.  Ce  prétendu  principe  de  la  popu- 
lalion  formulé  par  Malthus,  et  dont  les  économistes  ont  si  complai- 
samment  accepté  la  solidarité,  est  poui  tant  en  dehors  de  l'écoiiomie 
politique  :  il  soulève  des  problèmes  de  physiologie  et  de  morale, 
mais  il  ne  rattache  en  aucune  façon  le  mouveiiient  de  la  population 
^iii  mouvement  industriel.  A  quoi  bon  sonder  les  mystères  de  la  j)ro- 
duciiûQ  et  de  la  distribution  des  richesses?  Ils  sont  sans  influence 
sur  le  sort  des  classes  nécessiteuses,  s'il  est  vrai,  comme  le  dit  Mal- 
ibus,  que  la  misère  provient  d'une  puUulation  presque  inévitable 
P^mi  les  peuples,  et  que  pour  une  ration  produite  il  se  présentera 
toujours  deux  consommateurs,  dont  un  doit  périr.  M.  Gourcelle- 
i)eneuil  écarte  les  considérations  de  physiologie,  asses  incertaines 
d'ailleurs,  sur  la  fécondité  de  Tespèce  humaine.  Le  mérite  de  ses 
fonnules  est  d'être  uniquement  ramenées  aux  faits  économiques. 
%oii8  comment  il  raisonne. 

Après  avoir  admis,  suivant  l'évidence,  que  le  nombre  des  hommes 
<iansune  société  est  en  rapport  avec  les  ressources  créées  par  le  tra- 
vail, ou  doit  remarquer  que  ce  rnot  rcssourrrs  est  applicable  non- 
seulement  aux  denrées  aliiiicntaircs,  mais  à  tous  les  produits  échan- 
geables. Un  peuple  qui  produirait  spécialement  du  charbon,  du  fer, 
des  étoffes,  et  qui  pourrait  les  offrir  à  des  prix  séduisans,  ne  man- 
querait pas  plus  de  pain  qu'un  peuple  producteur  de  blé»  pourvu 
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toutefois  que  sa  liberté  commerciale  ne  fût  point  paralysée  par  de 
stiipides  règlemens.  Cette  observation  si  simple  est  importante  :  elle 
reuverr^e  tout  d'abord  la  fameuse  propusition  sur  laquelle  Malilius 
aéchafuude  son  système  (1),  car  en  supposant  que  la  muhijtlicaùoii  ■ 
des  liouiuies  fût  toujours  plus  l'apide  que  celle  des  subsistances, œ  | 
qui  n'est  aucunement  démontré,  il  n'y  a  pas  de  liiuile  a>>ignaUeà  j 
la  fabricatioQ  des  marchandises  avec  lesquelles  les  alimeus  peuvent  | 
être  achetés. 

Daos  toute  société,  quelle  qu  elle  soit,  la  quaotité  deressouces 
créées  est  la  résultante  nécessaire  de  son  état  économique  :  expri- 
mons  cette  quantité  par  1,000.  Il  y  a  pour  chaque  individu  un  mi- 
BÎmum  de  consommation,  au-dessous  duquel  il  ne  lui  serait  pas 
possible  de  descendre  sans  que  son  existence  fût  compromise  :  re- 
prèsentons  ce  minimum  par  une  moyenne  dont  l'expression  sera  10. 
11  est  évident  que,  dans  une  société  ainsi  oiduunée,  le  plus  hart 
cbillre  auquel  la  population  pourra  s'élever  ne  dépassera  pas  100; 
mais  dans  toutes  les  sociétés  connues  le  partage  des  objets  codsooi- 
mables  est  très  inégal  entre  les  parties  prenantes  :  il  est  néces- 
saire, comme  moyen  d'émulation,  qu'il  en  soit  ainsi.  Il  y  a  des  indi- 
vidus qui  absorbent  à  leur  profit  beaucoup  plus  de  choses  utiles  que 
certains  autres  :  il  y  a  aussi  des  consommations  improductives  qui 
ne  profitent  à  personne.  Plaçons-nous  donc  dans  ce  milieu  iimj^ 
naire  que  nous  venons  de  prendre  pour  exemple,  et  admettons  que 
20  consommateurs  absorbent  le  double  de  ce  qui  a  été  coosidéié 
comme  le  minimum,  soit  une  quantité  égale  à  400;  TexcédaDli 
partager  sera  réduit  à  600,  et  cet  excédant  ne  pourra  pas  faire  svb* 
sister  plus  de  60  individus.  Dans  cette  hypothèse,  le  chilTre  del» 
population  totale  tomberait  loi  cernent  à  80.  Supposons  encoi'equ^ 
dans  cette  même  société  on  dctrui.-ît  m  cousoujuiatious  inutiles  des 
ressources  dont  la  quotité  ])ourrait  être  exprimée  par  le  chini^^'  100: 
voila  encore  dix  existences  devenues  impossibles,  et  le  chinVede  là 
population  va  tomber  nécessairement  à  70.  Cette  déduction  est 
d'une  telle  évidence  qu'elle  ne  comporte  aucune  contradiction  :  il 
suint  de  l'énoncer  pour  qu'elle  soit  acceptée.  M.  Courcelle-Seneuilt 
qui  aime  les  formules  précises,  mais  qui  ne  se  déOe  pas  assez  de  si 
tendance  à  employer  le  langage  algébrique,  énonce  de  la  manière 
suivante  la  loi  qu'il  propose  d'introduire  dans  la  science  :  <  ^ 
etiiïre  nécessaire  de  la  population  est  égal  à  la  somme  des  rev^us 
de  la  société,  diminué  de  la  somme  des  inégalités  de  consoBunaW*» 
et  divisé  par  le  miniiuufu  de  consoiuuiaLiou.  » 

Je  préfère  de  beaucoup  cette  formule  à  celle  de  Malthus  :  sans 

(i)  «  les  hommes,  dit  Malthus,  se  multiplient  suivant  une  progressioD  sé(»HHnq«!« 
comme  3, 4, 8, 16,  tandis  que  les  subsistances  ne  peuvent  être  multipliées  qoe  sàt^ 
U  pvosiessioB  «rilkiiiétiqae  I,  S,  3, 1.  » 
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contredire  en  rîeo  ce  qu'il  y  a  de  vrai  dans  les  assertions  de  celui-cif 
elle  n'implique  pas  la  fatalité  de  la  misère  :  elle  rattache  et  subor- 
doDiie  le  niuuvcinent  de  la  population  au  mouvement  industriel. 
Suivant  le  philosophe  anglais  au  coiilraire,  la  population  serait  tou- 
jours et  nécessairement  CNubérante  et  attainée,  quels  que  fussent 
leseiïeti  elles  résultats  de  l'industrie,  de  sorte  que  riionime  d'état, 
en  présence  d'une  misère  inévitable,  n'aurait  qu'à  se  croiser  les 
bras  et  à  gémir.  On  serait  tenté  de  reprocher  à  M.  Courcelle  de  Q*a* 
voir  pas  assez  insisté  sur  cette  différence.  J'^aierai  de  la  faire  res- 
sortir uD  peu  plus  loin,  en  montrant  les  rapports  de  la  théorie  à 
l'application» 

Bes  discussions  très  animées  ont  eu  Ueu  en  ces  dernières  années 
à  propos  de  ce  qu'on  appelle  la  loi  de  la  renie.  En  mettant  le  pro- 
blème au  concours,  l'Académie  des  sciences  morales  et  politiques 

Fa  énoncé  de  manière  à  faire  sentir  qu'elle  adoptait  la  thé(.rie  à  la- 
quelle est  attaché  le  nom  de  Ricaido,  et  qu'elle  demandait  moins 
i^iie  recherche  nouvelle  et  indépendante  qu'une  démonstration  déli- 
liiiiveen  faveur  de  la  théoi  ie  la  plus  ordinairement  adoptée.  Après 
un  premier  concours  sans  résultat,  l'Académie  a  reçu  seulement 
deux  mémoires  à  la  seconde  épreuve,  et  elle  a  décerné  le  prix  à  l'un 
«ies  concurrens  sans  témoigner  bien  nettement  que  les  doutes  avaient 
étééclaircis.  D'où  vient  cette  irrésolution?  C'est,  je  crois,  qu'en  élu- 
âiaot  cette  question,  il  est  arrivé  ce  qui  est  si  fréquent  sur  le  ter- 
nia  de  l'économie  politique.  Au  lieu  de  dégager  d'un  phénomène 
très  complexe  le  fait  évident,  incontestable,  et  de  l'élever  à  la  hau* 
leur  d'un  axiome  scientilique,  on  s'est  préoccupé  des  conséquences; 
on  a  disserté  sur  les  eiïets  de  la  mise  en  valeur  des  terres,  et  les 
solutions  ont  varié  -uiiiuii  que  les  points  de  vue  politiques. 

ta  veitu  d'une  cxii:il  \  se  trop  cuniiue  pour  qu'il  soit  nécessaire  de 
la  reproduire  ici,  lîicardo  avait  prétendu  démontrer  que  la  terre 
doûtie  une  rente  représentati\ e  de  sa  fécondité  naturelle  et  indé- 
pendante du  fermage  destiné  à  rémunérer  le  capital  incorporé  au 
fonds,  que  cette  renie  n'augmente  pas  le  prix  des  denrées,  et  que 
le  propriétaire  peut  la  toucher  en  sûreté  de  conscience.  Dès  qu*on 
s'empare  de  cette  proposition  pour  y  puiser  des  argumens  pour  ou 
contre  le  droit  des  propriétaires  fonciers,  ainsi  qu'on  Ta  fait  en 
Angleterre  à  propos  de  la  libre  introduction  des  céréales,  ou  en 
France  pendant  la  fièvre  socialiste  de  ISA 8,  on  sort  du  cadre  de 

science  exacte  pour  se  lancer  dans  les  vagues  régions  de  l'hy- 
potlièse.  Veut-on  opérer  selon  la  rigueur  scientifique?  11  faut  s'en 
tenir  à  énoncer  do-^niaiiipiement  le  fait  avéré,  sans  s'inquiéter  de 
1  usage  que  les  piaticiens  en  peuvent  faire.  11  est  incontestable,  en 
tlièse  générale,  que  les  terres  les  plus  fécondes  et  les  plus  favori- 
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S(^ps  sont  utilisées  les  premières^  et  qu'a  défaut  des  sols  de  premier 
choix,  on  met  en  culture  des  terrains  dont  la  richesse  naturelle  e^i 
moindre.  11  est  de  la  même  évidence  que  si  l'on  veut  augmenter  les 
ressources  alimentaires,  non  par  l'extension  des  cultures,  mais  en  j 
appliquant  plus  de  soins  et  de  dépenses^  les  récoltes  n'augmeote- 
ront  pas  dans  la  proportion  du  capital  engagé  :  la  progression  sera 
décroissante;  il  arrivera  même  un  moment  où  la  multiplication  èi 
capital  ne  multiplierait  pas  le  produit  (1).  Or  les  derniers  venus,  pro- 
duisant plus  chèrement  que  par  le  passé,  sont  obligés  de  vendre  plos 
cher.  Les  anciens  producteurs  profitent  de  la  plus-value.  Ce  résulttt 
est  tellement  nécessaire,  qu'il  se  reproduit  dans  l'industrie  manufac- 
turière. Cent  fabriques  qui  fournissaient  umi  iiiLiiciiandise  sont  de- 
venues insulTisantes  par  Veiïei  d'une  population  croisbauie  :  il  y  i 
place  pour  dix  fabriques  nouvelles.  Si  les  conditions  d'établisseujent 
pour  celles-ci  sont  telles  qu'elles  ne  peuvent  produire  au  mêmeprii 
que  les  autres,  et  si  néanmoins  leur  fabrication  trouve  des  acheteurs, 
il  y  aura  une  hausse  de  prix  correspondante  sur  toutes  les  marcba»' 
dises  de  mêine  espèce,  car,  la  demande  balançant  Toffre,  aucm 
marchand  ne  donne  pour  10  ce  que  son  voisin  peut  vendre  12. 

Yoilà  les  faits  tels  qu'ils  ressortent  de  la  subtile  et  rigouieose 
analyse  de  Ricardo,  et  je  ne  crois  pas  qu'il  soit  possible  de  les  con- 
tester. Dans  cette  fameuse  loi  de  la  rente,  le  fait  essentiel  et  de 
nature  à  frapper  l'observateur  par  son  évidence  est  donc  un  pbéDO-  ; 
mène  agissant  sui  ia  formation  des  prix,  et  qui  pourrait  être  ainsi  ■ 
formulé  :  «  Tant  que  l'offre  d'un  produit  ne  dépasse  pai.  les  be.^oiûî',  j 
le  prix  de  cet  article  est  réglé  par  la  dépense  du  producteur  qiii  ua-  | 
vaille  le  plus  rlifrement.  n 

La  loi  de  la  rente  (je  lui  conserve  ce  nom  malencontreux  pour 
me  conformer  à  l'usage)  est  d'ailleurs  en  corrélation  avec  une  autre 
loi,  celle  des  débouchés  (2),  qui  agit  en  sens  contraire  et  tend  à  en 
amoindrir  les  mauvais  effets.  Si  l'une  détermine  la  progression  iaè*  • 
vitable  des  prix  sous  l'influence  d'une  population  croissante,  Tautie 
montre  les  dél>ouchés  devenant  plus  nombreux  au  seio  d'une  popv* 
lation  qui  s'agglomère.  A  mesure  que  les  produits  trouvent 
d'acheteurs,  la  division  du  travail  s'opère  naturellement.  Chacun  se  • 
restreint  à  la  spécialité  la  plus  conforme  à  ses  aptitude^,  s'y  ap- 

(l)  Supposons  une  terre  sur  laquelle  on  d^pcnsp  oniinaii'^nH  nt  1fH>  franr-*  pour  ■•bu- 
nir  10  mesures  de  blé.  Si  vous  y  appliquez  "200^  3(Ml,  iUO  fiaut»,  vous  n  obiieudrei  p»* 
20,  30,  40  mesures.  A  chaque  avauco  plus  forte,  la  proporiiou  de  la  récolte  faibUim.  CBl 
Mra  peat-^  d«  IS,  de  IS,  do  SO  mwaiet,  et  daos  cette  hypothAse  le  mmat  de  blé, 
qni  coûtait  10  frênes  à  l'origine,  euim  pour  prix  de  rerieat  13, 10  et  SO  ihuies^ 

(S)  Bocoie  en  meufiie  nom  qui  ne  coneepond  pus  à  Templenr  de  11dée>  Qi  tiee- 
tendfe  un  Jo«r«  je  l'eepère,  pour  changer  lee  dénoninatioin. 
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plique,  y  acquiert  une  deitérité  supérieure,  y  introduit  des  écono* 
mies  par  des  inventions  successives.  Les  transports  sont  plus  faciles 

et  moins  coûteux  en  raison  de  la  densité  de  la  population  qui  fraie 
les  chemins  et  rapproche  les  distances.  Ainsi  la  u  ndance  à  ren- 
chérissement, inévitable  ^mesure  qu'augmente  le  nombre  des  con- 
sommateurs, se  troi!\e  auénuée  par  ce  progrès  industriel  que  dé- 
termine rélargissement  des  débouchés. 

tii  ce  qui  concerne  la  loi  de  la  rente  et  la  loi  du  débouché, 
M.  Courcelle-Seneuii  n'a  pas  précisément  innové,  si  ce  n'est  qu'il 
les  classe  parmi  les  phénomènes  de  production,  tandis  que  dans  les 
tiaités  ordinaires  elles  sont  considérées  comme  des  faits  de  distri- 
bution. Cette  différence  tient  à  son  plan  et  à  sa  manière  de  procé- 
der. Appliqué  à  dégager  le  fait  qui  lui  semble  incontestable  pour 
l'élever  à  la  puissance  d'une  loi  scientiûque,  il  n*a  reconnu  les  ca- 
ractères d*une  loi  générale  qu'au  double  fait  que  je  viens  d*exposer, 
l'influence  corrélative  des  mouvemens  de  la  population  sur  la  pro- 
priété teniLoriale  cl  sur  l'industrie.  Ces  phénomènes  ne  se  rappor- 
leui  m  eil'et  qu'à  la  production  des  richesses.  Certes  ce  n'est  pas 
uninédiocre  mérite  que  cette  dextérité  à  dép^ager  la  formule  scien- 
tifique, à  dissiper  la  confusion  (jui  existe  dans  tant  d'autres  livres 
par  !»'  iiielarjî^e  incessant  de  la  théorie  et  de  l'application. 

U  second  livre  de  la  pioutologie  est -destiné  k  exposer  comment 
b  choses  produites  et  appropriées  aux  besoins  de  l'homme  arri- 
vent jusqu'aux  consommateurs  :  c'est  là,  à  mon  avis,  la  partie  ori- 
gioale  et  caractéristique  de  l'œuvre* 

U  pliénomène  de  la  production  des  richesses  est,  comme  on  vient 
de  le  voir,  dominé  par  certaines  lois  simples,  essentielles,  inva- 
riables, auxquelles  l'humanité  ne  peut  se  soustraire,  quel  que  soit 
tfiilleiirb  le  milieu  social  où  l'on  opère;  il  n'en  est  pas  de  même 
<iuant  a  la  dissémination  des  richesses  produites;  ce  second  ordre 
J»;' phénoinèues  est  incessamment  diversilié  par  toute  borte  de  causes 
foiiuiicij,  d'arrangemens  systématiques  et  arbitraires,  lin  considé- 
rant les  diverses  sociétés  passées  ou  présentes,  il  serait  peut-être 
impossible  de  signaler  deux  peuples  où  la  distribution  eût  été  eiléc- 
tuée  suivant  des  lois  absolument  semblables.  Faut-il  conclure  de  là 
^ue  les  accidens  de  distribution  sont  des  jeux  du  basard  é(;^appant 
^  toute  coordination  scientiûque?  Ce  serait  aller  beaucoup  trop  loin. 
Observateur  calme  et  attentif,  M.  Gourcelle-SeneuU  consute  que  les 
divers  phénomènes  de  cet  ordre  peuvent  être  ramenés  à  deux  modes 
iteentaires,  —  distribution  par  voie  d'autorité,  —  distribution 
^vantla  liberté.  11  est  important  d'insister  sur  cette  distinction. 

Au  premier  de  ces  deux  modes  se  rapjxji  lent  les  innombrables 
^où  le pouvoic  suprême  intervient  et  inlluence  par  ses  règiemens 
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la  pondération  naturelle  des  services  et  de?  récompenses.  Par  exem- 
ple, lorsqu'on  prélève  au  movon  de  rimpuL  une  partie  des  ri;  iu  --^^ 
créées  pour  rémunérer  les  fonctionnaires  publics,  lor.-que  l'on  cou- 
stitue  ua  monopole  au  profit  d'une  classe  et  au  détriment  des  au- 
tres, lorsque  des  mesures  admiDistrative^  faussent  le  cours  normal 
des  marchandises  et  des  salaires,  dans  ces  cas  divers  comme  dans 
mille  autres  l'influence  du  pouvoir  souverain  se  fait  sentir  et  modifie 
par  voie  d'autorité  le  partage  des  richesses  acquises. 

Le  second  mode  de  distribution,  celui  qui  procède  de  la  liberté, 
implique  un  état  de  choses  dans  lequel,  en  l'absence  de  règlemei» 
arbitraires,  l'individu  dispose  souverainement  de  son  travail  et  de 
la  portion  de  capitaux  qu  il  a  réalisée.  Dans  l'idéal  de  ce  système, 
les  prix  des  objets  matériels  coirunc  la  solde  des  dilVérens  hibeurs 
s'établiraient  en  vertu  d'une  loi  unique  et  toujours  respectée,  celle 
de  l'oAre  et  de  la  demanH»  ;  les  produits  ne  parviendraient  aux  con- 
sommateurs qu'au  mo^ea  d'échanges  librcnienl  consentis,  et  de 
cette  manière  chacun  serait  rémunéré  exactement  dans  la  pro[)or- 
lîon  des  besoins  que  la  société  aurait  des  produits  dont  il  dispose  et 
des  services  qu'il  peut  rendre. 

Ce  rôle  simultané  de  l'autorité  et  de  la  liberté  dans  l'expaDsioo 
des  fruits  du  travail  ne  peut  pas  être  mis  en  doute  :  il  faut  classer 
le  fait  au  rang  de  ces  axiomes  scientifiques  si  simples  et  si  évideos 
qu'en  les  entendant  énoncer  chacun  se  figure  les  avoir  connus  de 
tout  temps«  et  qu'on  est  étonné  de  voir  un  écrivain  prendre  la  peine 
de  les  démontrer.  11  n'y  a  que  les  profonds  penseurs  qui  savent 
combien  il  faut  de  puissance  philosophique  pour  formuler  ci  \ulga- 
riser  ces  vérités  primordiales  qui  existent  à  l'état  latent  dans  ron*  les 
esprits.  On  a  écrit  des  montagnes  de  livres  sur  récononne  poliliqu*\ 
et  cependant  je  ne  connais  pas  un  seul  traité  antéi  ieur  à  celui  de 
M.  Gourcelle-Seneuil  où  cette  distinction  entre  les  deux  modes  élé- 
mentaires de  distribution  soit  étal)lie  d'une  manière  saisissante.  E& 
analysant  le  phénomène  dont  il  s'agit,  les  théoriciens  ont  opéré  du» 
le  vide,  pour  ainsi  dire.  Sans  prévenir  leurs  lecteurs,  ils  ont  rai- 
sonné dans  l'hypothèse  d'une  société  idéale  où  les  transactions  se 
régleraient  sous  l'empire  de  la  concuiTence,  par  contrats  librement 
débattusct  consentis.  Écoutez-les  lorsqu'ils  exposent  comment  les 
produits  du  travail  collectif  arrivent  par  |)arties  inégales  à  la  di'-po- 
sition  des  consoniiiKtieurs,  comment  se  pondèrent,  en  vertu  dei'olhti 
et  de  la  demande,  l'intérêt  du  capital,  les  piolits  de  rinfelli^enre, 
les  salaires  du  travail  manuel,  de  sorte  qu'à  les  entendre  il  -sem- 
blerait que  la  distribution  rémunératrice  a  lieu  infailliblement  de  la 
manière  la  plus  équitable,  la  plus  conforme  aux  intérêts  généraux. 
Le  malheur  de  ces  démonstrations,  je  le  répète»  est  qu'elles  s'ap- 
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pfiqoeot  noD  pas  à  l'état  actuel  des  sociétés  civiliséest  mais  à  on  état 
idéa],  où  régnerait  d'une  manière  absolue  la  liberté  économique. 
Or  on  pareil  régime  n'a  jamais  existé  nulle  part.  Dans  presque 
toutes  les  sociétés  passées  ou  présentes,  la  distribution  s'est  elTec- 
tuée  ou  s'eflectue  en  vertu  de  systèmes  mixtes  (1)  où  prédomine» 
suivant  les  milieux  politirjucs,  tantôt  un  principe,  tântot  l'autre. 

Par  cela  même  que  cotte  rnmhiaaison  de  l'autorité  et  de  la  liberté 
est  un  de  ces  gros  faits  qui  sautent  aux  yeux  dès  qu'on  preiui  la 
peine  d'y  regarder,  les  économistes  ont  négligé  de  le  constater 
scientifiquement  :  c'est  une  regrettable  inadvertance.  II  en  est  ré- 
sulté que  leurs  théories  ne  s'harmonisent  pas  avec  les  réalités.  L'é- 
rudit  n'y  trouve  rien  qui  soit  en  rapport  avec  la  constitution  des 
peuples  anciens.  Les  hommes  engagés  dans  les  luttes  politiques, 
surtout  ceux  qui  cherchent  leur  clientèle  au  sein  des  classes  souf- 
frantes, veulent-ils  prendre  conseil  des  économistes  :  ils  trouvent 
Au»  leurs  livres  ces  considérations  idéales  applicables  à  un  réginrie 
de  liberté  parfaite  qui  n'a  jamais  existé,  et  comme  ces  livres  ne 
disent  pas  comment  il  se  fait  que  cette  prétendue  harmonie  natu- 
relle est  Si  souvent  fauss(''e  dans  la  pratique,  comme  ils  ne  montrent  * 
jamais  la  difTérence  existant  entre  une  liberté  économique  sincère 
et  parfaite  et  le  régime  de  liberté  menteuse  des  sociétés  actuelles, 
les  avocats  des  classes  souffrantes  ne  trouvent  pas  dans  l'enseigne- 
lueni  éconoonique  les  solutions  qu'ils  y  cherchent;  ils  le  dédaignent 
comme  un  bavardage  inutile  et  captieux  à  l'usage  des  endormeurs 
politiques.  Ce  malentendu  a  eu  pour  effet  de  rendre  la  science  saine 
et  désintéressée  de  Smith  et  de  Bastiat  suspecte  aux  classes  popo- 
iûres,  et  de  les  repousser  vers  les  utopistes,  qui  n'hésitent  Jamais 
à  offrir  des  remèdes  pour  tous  les  maux. 

Lorsque  la  distribution  des  richesses  sociales  est  effectuée  ou  for- 
tement influencée  par  le  pouvoir  souverain,  elle  n'offre  pas  matière 
d»'ductions  scientifKpiPs.  Le  propre  de  la  science  étant  de  four- 
nir aux  hofnmes  les  moyens  de  connaître  et  de  prévoir,  elle  doit 
limiter  ses  opérations  aux  faits  qui  se  rattachent  à  quelque  grande 
loi  naturelle  et  se  reproduisent  constamment.  Si  les  actes  des  légis- 
lateurs sont  arbitraires,  comment  les  coordonner?  comment  appll- 
^oer  l'analyse  et  la  synthèse  à  ces  myriades  de  combinaisons  po- 
li) On  peut  citer  par  exception  des  régimes  où  le  princi|K;  d'autorité  prévaut  sans 
littte^:  telles  ont  àù  être  l'Inde  et  TÉgypte  anciennes  sous  la  loi  des  cAstcs;  tel  a  été 
Teaipife  d»  jésnltw  an  Psragnay;  telle  aenit  néoeaaaifemeDt  une  oipuiiution  ftio- 
deoMot  oommoiiftle.  Vautre  mode  t/taatlL  des  exeeptkus  :  même  sous  on  qrstème  de 
Kl>«rté  économicpie  «Inolue^  il  y  aurait  certaines  parties  de  la  fortune  publique  qui 
^ent  être  réservées  et  distribuées  en  vertu  d'acte»  émanant  de  Tautorité  supérieure. 

rémunération  ài»>.  services  public»  au  moyeu  de  l'impôt  est  oécessairemeot  un  fidt 
<le  diitribaiion  par  autorité. 
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litiques,  religieuses,  administrativeSt  policières,  imaginées  d^ois 
qu'il  y  a  des  sociétés  humaines  pour  que  celui-ci  proûte  plus  oa 
moins  du  travûl  de  celui-là?  Au  contraire,  dans  Thypothèse  d'une 
distribution  oii  rien  ne  gênerait  la  liberté  des  contractans,  tout  de- 
vient normal  et  rationnà;  les  aptitudes  et  les  efforts  s'enchaînent, 
s'équilibrent,  s'harmonisent  comme  par  enchantement. 

Qtron  admette,  comme  une  vérité  incontestable,  que  toute  créa- 
ture luiinaine  apporte  en  naissant  le  désir  du  biLii-ètre  et  la  craicie 
du  mal  \  sifjue,  et  que  chacun  cherche  à  satisfaire  ses  besoins  réels 
ou  factices  au  prix  du  moindre  travail  possible  :  avec  cet  nxinnip, od 
possédera  le  moteur  qui  va  mettre  en  mouvement  les  rouages  si 
compliqués  de  l'industrie  humaine.  Deux  hommes,  appliquant  leur 
activité  à  des  travaux  difTérens,  ne  tarderont  pas  à  échanger  leois 
produits,  parce  qu'ils  obtiendront  plus  de  jouissance  avec  hkhqs 
d'efforts  au  moyen  de  cette  division  instinctive  du  travail.  De  nou- 
veaux producteurs,  apportant  des  objets  similaires  sur  le  marché,  r 
provoquent  la  concurrence.  A  mesure  que  le  nombre  des  codcvt- 
rens  augmente,  la  lutte  entre  les  échangistes  devient  moms  fatak, 
moins  influencée  par  les  instincts  égoïstes  ;  elle  se  rapproche  davan* 
tage  de  la  stricte  justice  :  l'individu  enclin  à  abuser  de  sa  supério- 
rité rencontre  plus  d'obstacles  pour  faire  la  loi. 

On  piiiinait  dire  à  la  rigueur  que  tout  dans  le  monde  aboutiu 
des  produits  rommerciaux  :  iiiif  marchandise  n'est  pas  autre  chose 
qu'une  collection  de  services  matérialisés  et  passés  à  l'état  d'objet 
vendable.  L'échange  des  produits  contre  les  services  présens  ou 
futurs  est  donc  subordonné  aux  mêmes  lois  que  l'échange  direct 
(autrement  dit  achat -vente)  des  marchandises  matérielles.  6re^> 
comme  l'oscillation  du  pendule  qui  organise  toute  la  vie  eo  mesu- 
rant le  temps,  cette  étoffe  dont  la  vie  est  faite,  le  simple  balance- 
ment  de  l'offre  et  de  la  demande  est  destiné  à  régler,  pour  le  Imb 
de  tous,  les  transactions  si  prodigieusement  diversiflées  auiqudte 
peuvent  donner  lieu  la  spéculation  commerciale,  le  crédit,  le  place 
nient  des  capitaux,  la  solde  des  fonctions  utiles,  depuis  celles  qui 
exigent  une  baute  intelligence  jusqu'à  l'humltle  laideur  dumaDœmTe. 
f>  m(^me  instinct  qui  pousse  cbacun  a  se  jjrocurer  le  plusdehien- 
»'tir^  possible  avec  le  moins  de  travail  engendre  aussi  le  progrès 
industriel.  L'individu  qui  ne  se  trouve  pas  suffisamment  rémunéré 
par  l'olTre  qui  lui  est  faite  s'applique  à  perfectionner  ses  moyens  de 
fabrication,  ou  à  se  classer  dans  une  industrie  plus  lucrative,  ou 
bien  encore  il  tâche  d'échapper  à  la  concurrence  en  inventant  des 
articles  nouveaux.  La  société,  prise  dans  son  ensemble,  profite  <ie 
cette  émulation  et  s'épanouit  dans  la  jouissance  des  besoins  satis^ 
faits.  Considéré  à  ce  point  de  vue,  le  monde  apparaît  comme  use 
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faste  nudson  d'enchères  publiques  où  les  labeurs  de  toute  sorte  sont 
incessamment  vendus  et  achetés,  c'est-à-dire  échangés,  et  en  défini- 
tive rémunérés  équiUiblement. 

Il  est  bien  entendu  que  ceci  s'applique  par  h\  {xHiièse,  non  pas  « 
au\  sociétés  industrielles  telles  que  nous  les  avons  sous  les  yeux, 
mais  à  un  milieu  i'l<'ai  où  régnerait  wnv  libel  le  éconoiiiique  absolue 
et  parfaite.  U  faudrait,  pour  réagir  contre  les  préjugés  existans,  que 
les  économistes  eussent  le  soin  de  rappeler  cette  observation  dans 
chacune  de  leurs  pages  :  je  serais  tenté  de  faire  à  M.  Gourcelle-Se- 
neuil  lui-môme  le  reproche  de  n'avoir  pas  assez  insisté  sur  ce  point, 
et  de  donner  parfob  matière  au  malentendu  causé  par  l'inadver- 
tance de  ses  devanciers.  En  ce  qui  concerne,  par  exemple,  le  paie- 
ment des  services  industriels,  Fusage  a  consacré  une  distinction 
entre  l'intérêt  du  capital,  les  profits  de  l'entrepreneur  et  les  suaires 
delà  main-dVi'uvre.  M.  Courcelle-Seneuil  supprime  le  mot  profit  et 
applique  le  noiii  de  salaire  au  contingent  des  entrepreneurs  ( omine 
à  celui  des  ouvriers,  sous  prétexte  que  la  rémunération  des  uns  et 
des  autres  est  soumise  aux  mêmes  vicissitudes,  réglée  par  les  mêmes 
lois.  (]ela  peut  être  exact  en  supposant  un  milieu  industriel  où  rien 
ne  ferait  obstacle  à  l'initiative  de  Tindividu,  à  la  liberté  des  con- 
trats; malheureusement  il  n*en  est  pas  encore  ainsi  dansTétat  actuel 
des  nations.  Les  lois  sur  le  crédit,  sur  les  sociétés  industrielles  et 
d'iotres  encore,  un  subtil  réseau  de  petits  règlemens,  font  obstacle  à 
cette  bienheureuse  harmonie  des  besoins  et  des  aptitudes  rêvée  par 
les  économistes.  Telle  est,  hélas  I  la  cause  des  agitations  d'atelier, 
de  cet  antagonisme  que  bien  des  gens  supposent  éteint  quand  il 
n'est  pas  flagrant,  mais  qui  subsiste  néanmoins  et  réagit  d'une  façon 
plus  ou  moins  distincte  dans  toutes  les  évolutions  de  la  politique 
cuniemporaine. 

Je  crois  que  la  di>(in  tïon  si  heureusement  introduite  par  M.  Gour- 
*  "lle-Seneuii  enlie  le  roiu  de  l'autorité  et  les  clTets  de  la  liberté  a 
sufiisamment  comprise.  Est-il  nér^^^saire  de  mettre  en  parallèle 
deux  principes,  et  de  se  demander,  comme  l'a  fait  l'auteur  de 
la  ploutologiOf  lequel  est  préférable?  £n  écrivant  ce  chapitre,  il 
>'est  évidemment  fait  une  loi  de  la  plus  rigoureuse  impartialité. 
On  seot  chez  lui  la  velléité  de  réagir  contre  les  doctrines  trop  abso- 
lues de  l'école  qui  n'a  pas  fait  la  part  de  l'autorité  dans  les  résultats 
^oaomiqaes.  Peut-être  aussi  a-t-il  été  influencé  à  son  insu  par  le 
milieu  où  son  œuvre  a  été  composée.  Il  écrivait  au  Chili,  dans  une 
société  en  voie  de  développement,  qui  doit  beaucoup  à  la  vigilance 
deaon  gouvernement  éclairé,  et  pour  qui  cette  tutelle  sera  long- 
^mps  encore  uu  bienfait.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  liberté  n'a  pas  à  se 
plaindre  du  parallèle.  L'impression  qu'on  y  puise,  c'est  que  les  ua- 
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tions  dont  l'économie  industrielle  est  le  moins  faussée  par  des  arrai- 

gemens  arbitraires  développent  en  elles  une  force  de  production  su- 
périeure, et  acquièrent  une  ricliesse  qui  leur  donne  la  prépondérance 
dans  l'ordre  [xjiilique.  Le  principe  d'autorité,  appliqué  sans  les  cor- 
rectifs que  lui  opj)ose  la  force  des  choses,  conduirait  les  peuples  au 
communisme.  1/autre  système  a  des  tendances  contraires,  pui^^qne 
la  propriété  personnelle,  impliquant  le  droit  d'échanger  librementce 
que  Ton  possède,  est  l'essence  même  de  la  liberté  économique. 

U  faut  insister  enfm  sur  un  genre  de  preuve  qui  frappera  certai- 
nement les  esprits  philosophiques.  J'ai  dit  plus  haut  que  les  actes 
de  Tautorité,  accidentels  et  arbitraires  de  leur  nature,  ne  com- 
portent pas  une  nomenclature  scientifique,  tandis  que  les  faits  éeo> 
Domiques  accomplis  sous  l'empire  d'une  franche  liberté  s'ordonnent 
systématiquement,  d'une  manière  invariable  et  rationnelle.  !*l'y  a-t4l 
pas  dans  ce  contraste  un  grand  enseignement?  Dans  le  commun  des 
esprits,  les  idées  d'ordre  se  trouvent  ordiiiaimiKiU  associc-es  a  l'idf 
d'autorité,  et  le  mot  de  liberté,  il  faut  bien  l'avouiT,  provoque  in- 
stinctivement on  ne  sait  quelle  aj>p!"rlieii^loii  de  désordre.  Cela  tient 
à  ce  que  les  coups  d'autorité,  de  quelque  main  qu'ils  viennent,  ont 
pour  but  d  alVermir  le  fait  existant,  et  de  procurer  une  quiétude  mo- 
mentanée à  la  foule  imprévoyante.  La  liberté,  droit  aussi  vieux  que 
l'homme»  mais  fait  nouveau  dans  le  monde,  n*y  peut  tracer  les  sil- 
lons qui  seront  fécondés  plus  tard  sans  quelques-uns  de  ces  coups 
de  collier  qui*ébranlent  le  sol.  Ces  impressions,  que  nous  puisons 
dans  la  sphère  de  la  politique,  nous  les  rapportons,  sans  y  réflé- 
chir, dans  la  vie  indastrielle.  Contrairement  à  nos  préjugés,  l'ao- 
torité  en  matière  économique,  c'est  l'expédient  modifiant  la  règle. 
L'ordre  véritable,  le  plan  providentiel  destiné  à  mettre  en  équilibre 
le  besoin  et  l'effort,  le  service  et  la  récompense,  c'e^t  la  liberté. 

Pour  faire  voir  en  quoi  M.  Couicelle-Seneuil  diffère  de  seMio\an- 
ciers,  j'ai  dû  revenir  sur  les  généralités  de  la  science  éconniiiiqn^ 
Cette  partie  abstraite  et  dogmatique,  pour  laquelle  on  nous  pnipose 
le  nom  de  ploulologiey  se  réduit,  comme  on  a  pu  le  voir,  à  un  a^seï 
petit  nombre  de  notions,  et  les  lois  naturelles  mises  en  évidence  i)a* 
raissent  si  simples,  si  élémentaires,  qu'on  a  peine  à  s'expliquer  l  in)- 
portance  que  les  théoriciens  y  attachent,  U  en  est  de  mêmepoarh 
plupart  des  autres  sciences.  En  géométrie,  en  mécanique,  es  dû* 
mie,  les  applications  découlent  aussi  d'un  petit  nombre  d'axiones; 
mais,  quand  un  esprit  alerte  et  lucide  possède  ces  notions  priioo^ 
diales,  il  en  tire  des  combinaisons  infinies.  L'ignorant,  voyant  les 
résultats,  ne  pourra  jamais  comprendre  qu  ils  étaient  renfermés 
dans  la  petite  formule,  comme  l'arbre  iuunense  daii5  ie  germe  ii»^ 
perceptible. 
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Transportons-nous  par  rimagination  aux  plus  belles  années  du 
sièrle  de  Louis  MV,  vers  1(>7'2.  Nous  suiihiil'S,  non  poiiit  parmi  les 
gens  vulgaires  de  l'époque,  mais  dans  un  salon,  au  milieu  de  cette 
société  si  élégante  et  si  curieuse  de  toutes  les  choses  spirituelles  ou 
instructives.  On  annonce  un  savant  :  c'est  le  physicien  Mariotte. 
On  remarque  en  lui  une  émotion  inaccoutumée,  et  celui-ci»  dans  le 
naïf  orgueil  d'un  succès  récent,  annonce  qu*il  vient  de  constater  • 
Boe  lot  naturelle  qui  ne  sera  sans  doute  pas  inutile  pour  le  bien  de 
rhumanité.  A  ce  mot,  les  causeries  intimes  cessent,  et  il  se  forme 
latour  àn  savant  un  cercle  d'hommes  éclairés,  de  femmes  spîri* 
toelles,  palpitant  dans  l'attente  de  quelque  sublime  révélation.  Le 
savant  exprime  alors  cette  loi  à  laquelle  son  nom  est  resté  attaché  : 
«Un  corps  à  Tétat  gazeux  est  doué  d'une  force  élastique  qui  varie 
en  raison  inverse  du  volume  qu'elle  occu|)e.  »  On  s'attendait  à  une 
découverte  éclatante,  d'un  résultat  immédiat  et  palpable,  et  il  ne 
s'agit  au  contraire  que  d'une  formule  de  laboratoire  qu'on  saisit 
vaguement,  et  dont  on  ne  soupçonne  pas  même  les  applications. 
On  se  (igure  qu'on  a  été  dupe  d'une  vanité  pédantesque  :  le  cercle 
formé  autour  du  savant  s'éclaircit,  et  on  revient  à  cet  échange  de 
pDDpos  aimables  et  d'ingénieuses  frivolités  dont  tous  ces  gens  d'es- 
prit font  leurs  délices. 

Tout  le  monde  conviendra  que  les  choses  se  seraient  passées 
comme  je  viens  de  le  supposer,  si  l'habile  physicien  avait  fait  la 
première  confidence  de  sa  découverte  dans  ce  milieu  de  gens  fort 
distingués  sans  doute,  mais  peu  préparés  à  le  comprendre  par  leurs 
éludes  spéciales.  Poussons  la  iiction  plus  loin,  et  complétons  la 
scène.  Sous  les  compliuiens  que  des  gens  polis  ne  lui  refusent  pas, 
le  pauvre  Mariotte  sent  une  incrédulité  iruuicpie.  Pi(jué  au  vif,  il  dé- 
fend sa  thèse  avec  passion  :  il  adirme  que  les  corps  gazéiformes 
portent  en  eux-mêmes  le  principe  d'un  moteur  nouveau,  plus  puis- 
sant que  les  aociens,  et  plus  docile  à  la  volonté  de  l'homme  :  s*ou- 
bliant  dans  une  sorte  d'extase  prophétique,  il  va  jusqu'à  dire  que, 
si  Ton  parvient  à  discipliner  ce  moteur  dont  il  a  mesuré  la  force, 
tm  pays  pourra  effectuer  cent  fois,  raille  fois  plus  de  travail  que  ne 
le  comporterait  la  population  réduite  au  travail  des  bras,  que  les 
vaisseaux  traceront  leurs  routes  sur  les  mers  en  dépit  des  vents, 
ijtte  les  gens  du  commun,  voiturés  par  milliers  à  la  fois,  feront  plus 
dechemin  en  une  heure  qu'aucun  des  seigneurs  qui  l'écoutent  n'en 
saurait  faire  en  un  jour.  Alors  ce  n'est  plus  de  l'incrédulité  qui  ac- 
cueille le  pauvre  savant,  c'est  de  ririri'i ii  iude  et  de  la  pitié:  on  se 
demande  s'il  n'est  pas  fou.  Mais  peuL-cire  y  a-t-il  dans  un  coin  du 
^^\^n  un  auditeur  attentif  et  sérieux,  fatuiliarisé  avec  ce  trenre 
a  études,  et  doué  du  génie  de  l'application,  Denis  Papin  par  exem- 
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pie.  Celui-ci,  dans  un  éclair  d'intelligence,  comprendra  qu'il  est 

possible  d'employer  !a  force  élastique  de  l'eau  vaporisée  ou  d'un 
gaz  quelconque  à  soulever  un  pistou  dans  un  tube.  Que  cette  idée 
soit  matérialisée  par  un  premier  essai,  les  bonimes  capables  de  h 
féconder,  les  Watt,  les  Fiiltoo,  les  Dallery,  ne  lui  manqueront  pa^, 
et  un  moteur,  fiiuliipiiaat  a  i  miioi  les  forces  liuœaineâ,  renouvel- 
lera la  face  du  monde. 

Il  est  bien  entendu  que  je  ne  prétends  pas  faire  une  part  à  Ma- 
riette dans  l'invention  de  la  machine  à  vapeur;  cela  n*est  point  de 
ma  compétence.  J*ai  risqué  un  exemple  fictif  qui  m'a  pan!  propiei 
caractériser  l'importance  de  ces  formules  générales  dont  les  g^is 
inattentifs  font  si  peu  de  cas,  dont  les  auteurs  eux-mêmes  soup- 
çonnent rarement  toute  la  portée.  Les  mécaniciens  n'auraient  sans 
doute  pas  inventé  la  locomotive,  si  des  sayans  n'avaient  pas  mesuré 
préalablement  l'élasticité  des  gaz  et  des  vapeurs.  Les  hommes  d'éut 
seraient  impuissans  à  perfectionner  la  mécanique  sociale,  si  des  pen- 
beurs  n'aViiiciit  pas  di\til^ue  les  lois  ualurelles  qui  régissent  le  tra- 
vail humain.  Je  vais  montrer  au  surplus  la  place  que  récoiiouiie 
politique  occupe  daus  le  moude,  et  l'emploi  qu'on  en  peut  faire. 

# 

il. 

Le  travail  incessant  de  l'homme  n'étant  pas  moins  nécessaire  à 
la  perpétuité  du  monde  que  l'équilibre  des  corps  célestes,  u'est-ii 
pas  raisonnable  d'admettre  qu'il  y  a  aussi  certaines  conditions  d'é- 
quilibre pour  l'activité  humaine?  Il  faut  s'attendre  à  cette  objec- 
tion :  si  tout  est  prédisposé  pour  que  l'harmonie  existe  dans  Tordie 
industriel,  et  que  le  bien-être  se  propage  indéfiniment,  pourquoi 
cet  heureux  phénomène  ne  s*est-i!  jamais  réalisé?  D'où  vient  qw 
rimmense  majorité  des  lionuues  qui  ont  vécu,  qui  vivent  encoff 
sur  la  terre,  y  traiaeuL  une  existence  honteuse  et  misérable?  l^r^ 
ponse  est  facile. 

L'homme  u' obéit  pas  au  même  génie  d'attraction  qur  les  eorps 
inertes.  Aux  yeux  de  l'économiste,  il  apparaît  tel  que  nous  le  jTe- 
sentent  la  religion  et  la  philosophie  :  une  force  intelligente  etlii»^* 
moralement  responsable  de  ses  actes.  Quoique  subordonné  à  une  loi 
générale,  atome  dans  un  grand  ensemble,  il  conserve  néanmoins  iâ 
faculté  d'osciller  entre  deux  limites  extrêmes,  le  mal  et  le  bjea* 
l'égoîsme  ou  l'abnégation.  Nous  venons  de  voir,  à  propos  de  l'ex- 
pansion des  richesses,  qu'elle  ne  pouvait  être  opérée  que  de  deux 
manières  :  ou  arbitrairement,  en  vertu  de  règlemens  factices,  ou 
naturellement,  avec  une  entière  liberté  de  transaction,  ce  qui  serai 
l'idéal  du  progrès.  Eh  bien  !  par  une  ialalUé  aisément  explicaU*» 
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jamais  rindostrie  n'a  été  livrée  à  ses  propres  tendàDces.  En  .tous 
pays  et  en  tous  temps,  les  gouvememens  ont  pris  à  t&cbe  de  l'or- 
ganiser, de  la  réglementer,  de  la  protéger,  delà  diriger,  conformé- 
ment au  principe  social  dont  ils  étaient  les  émanations. 

Ce  n'est  point  un  paradoxe  (]ue  j'émets  ;  l'histoire  tout  entière  est 
laconlinuation  du  fait  que  je  formule.  Où  donc  Tindustrie  humaine 
a-t-elle  été  libre?  Est-ce  dans  l'antiquité  orientale,  sous  la  loi  dos 
castes,  ou  sons  l'esclavage  plus  brutal,  plus  désespérant  encore  du 
monde  gréco-romain?  Serait-ce  sous  la  servitude  féodale,  ou  quand 
eiistaient  les  corporations  d'arts  et  métiers?  Mais  1789!  Nombre 
de  gens  se  figurent  en  effet  que  les  temps  postérieurs  à  cette  date 
D'oDt  plus  rien  de  la  barbarie  du  passé,  qu'aujourd'hui  l'industrie 
«st  libre,  et  que  chacun  peut  développer  ses  aptitudes  sans  entraves. 
Cette  erreur  presque  générale  provient  de  la  confusion  qu*il  est  si 
facile  de  faire  entre  la  liberté  politique  et  la  liberté  économique.  Les 
assemblées  de  1780  à  1801  ont  posé  les  principes  de  la  liberté  dans 
l'ordre  politique  et  de  l'égalité  dans  les  relations  civiles;  mais,  en 
ce  qui  concerne  réconomie  proprement  dite,  leur  œuvre  a  été  faus- 
sée :  il  s'est  produit  alors,  à  l'insu  des  révolutionnaires,  un  pliéno- 
iiièue  dont  F  histoire  olirait  déjà  plusieurs  exemples,  et  qu'il  importe 
<le  caractérise!'. 

On  sait  comment  se  forment,  à  l'origine  des  nations,  les  aristo- 
craties de  race.  lin.  pareil  régime  peut  s'affermir  à  une  condition  : 
c'est  que  le  troupeau,  convenablement  muselé,  sera  tenu  à  distance 
respectueuse  de  ses  maîtres.  Le  reste  sera  l'œuvre  du  temps.  Des 
ty|)es  distincts  se  constitueront  à  la  longue.  Les  diCTérences  d*es* 
prit,  d'instinct,  d'aspect,  de  moralité,  deviendront  si  frappantes,  si 
rtdles,  que  la  supériorité  des  privilégiés  resplendira,  et  que  la  loi 
politique  ne  semblera  plus  qu'une  constatation  de  la  loi  naturelle. 
Il  y  eut  un  temps,  nous  l'oublions  trop  aujourd'hui,  où  la  distance 
fui  aussi  «grande  en  France  entre  le  noble  et  le  vilain  qu'elle  peut 
l'être  encore  de  nos  jours  entre  le  serf  et  le  busard  russes. 

Qu'un  mouvement  quelconque  rapproche  la  distance  et  que  la 
paralysie  des  intelligences  vienne  à  cesser,  la  foule  sans  nom  com- 
mence à  regarder  ses  meurtrissures  et  à  eu  rougir.  Les  causes  de 
son  infériorité  et  de  ses  misères  ne  sont  pas  pour  elle  un  problème 
à  résoudre.  Étant  le  principe  même  de  la  société,  elles  sont  consU 
gnées  en  tète  de  la  loi;  elles  sautent  à  tous  les  yeux  :  ce  sont  les 
privilèges  de  caste,  la  répartition  arbitraire  des  charges,  la  dose 
îmégale  de  liberté.  La  foule,  qui  ne  semble  vivre  que  lorsqu'elle 
possède  une  formule  pour  résumer  ses  doléances,  demande  alors 
la  liberté^  et  par  ce  mot  elle  entend  la  suppression  des  faveurs  at- 
tribuées au  seul  fait  de  la  uuissauce,  et  l'égalité  devant  la  loi  dans 
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•  i 
Tordre  des  relations  civiles.  Il  est  à  peu  près  impossible  de  résister 

à  la  multilude  quand  elle  sait  nettement  ce  qu'elle  veut,  et  qu'il  j 
n'y  a  plus  moyen  de  lui  l'aire  prendre  le  cLauge  sur  l'objet  de  ses  i 
dcairs.  IVu  (  Nient  aussi  une  aristocratie  attaquée  lutte  jusqu'au  poiiil 
de  succouiixT.  (}iian(|  la  brèche  est  trop  largement  ouverte,  fllese 
sauve  en  se  traubiorinant;  elle  tend  la  main  aux  plus  inHuens  de 
ses  adversaires  :  elle  fusionne  avec  la  finance,  l'industrie,  l'élo- 
quence, le  savoir  et  même  le  savoir-faire.  Ainsi  surgit  une  aristo- 
cratie de  seconde  main,  dont  la  tendance  est  de  rattraper  dans 
l'ordre  économique  autant  qu'elle  est  obligée  d'abandonner  daos 
l'ordre  politique.  Aux  avantages  résultant  de  la  race  succèdent  à 
petit  bruit  les  faveurs  fiscales,  les  monopoles  industriels,  les  arran- 
ge mens  administratifs,  une  discipline  factice  régentant  toutes  les 
professions.  De  personnel  qu'il  était,  le  privilège  devint  imperson- 
nel, en  ce  sens  que  tous  les  gens  habiles  peuvent  prétendre  aui 
prolits  qu'il  assure.  Lu  fin  de  compte,  les  anciens  privilégiés  s'a-  | 
nioindrissent  quelque  peu  dans  cette  évolution;  la  grosse  masse  du 
.  prolriaiiat  y  gagne  quelque  petite  chose.  Le  plus  n^^t  du  bénéfice 
reste  à  cet  élément  nouveau  qu'on  a  appelé  clieï  les  Romains  l'or-dre 
équestre,  et  de  nos  jours  la  bourgeoisie,  en  détournant  ce  dernier 
mot  de  son  sens  littéral  et  primitif  :  classe  dont  les  limites  sont  io* 
certaines  et  flottantes,  ouverte  à  tous  et  cependant  peu  accessible; 
démocratie  par  son  besoin  d'indépendance  et  ses  habitudes  froa-  j 
denses,  aristocratie  par  des  privilèges  dont  elle  profite  sans  s'en 
rendre  compte. 

On  irait  bien  au-delà  de  ma  pensée,  si  l'on  supposait  que,  daos 
cette  période  sociale  où  les  privilèges  économiques  succèdent  aux 

privilèges  de  naissance,  il  y. a  toujours  artifice  et  mauvais  vouloir 
de  la  part  de  ceux  qui  provoquent  ce  changement  et  qui  en  profi- 
tent. La  j)reniédiiation  est  rare  en  politique.  Le  trait  saillant,  le 
résultat  definitil"  d'une  évolution  ne  se  dégage  qu'à  la  longue,  et  il 
n'est  compris  que  lorsijue  les  historiens  l'ont  mis  en  évidence. 
Quand  un  peuple  est  averti  par  des  convulsions  intérieures  qu'un  , 
ordre  ancien  va  s'écrouler,  chacun  cherche  à  se  prémunir,  chacun 
tire  à  soi  pour  se  faire  un  lit  nouveau  et  assurer  le  lendemain  :  cela 
est  dans  les  instincts  de  la  nature  humaine;  mais,  dans  cette  espèce 
de  sauve-qul-peut,  les  classes  supérieures  ont  nécessairement  plus 
de  lumières,  plus  de  dextérité  pour  faire  prévaloir  leurs  intérêts,  et 
il  se  trouve  qu'après  la  crise  beaucoup  de  mesures  disciplinaires, 
beaucoup  d'incidens  imprévus  ont  tourné  à  leur  avantage.  En  pos- 
session du  fait,  elles  ne  tardent  pas  à  invoquer  le  respect  protectear 
des  droits  acquis.  Le  maintien  de  cei  tains  monopoles  devient  un 
moyeu  de  gouvernement.  Il  faut  aussi  faire  la  part  de  l'ignorance. 
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Nombre  d'abus  qui  ont  fait  le  plus  grand  mal  en  faussant  la  cou- 
stitutioo  économique  des  divers  pays  y  ont  été  introduits  avec  les 
meilleures  intentions  :  c'est  ce  que  prouverait  paiticulièiiinent 
l'brstoire  administrative  de  la  France. 

J  a  iaiie  comprendre  comment  et  finin  quoi  la  liberté  indus- 
irielle  n'a  jamais  existé  franchement  ju.squ'a  ce  ynw.  Expluiiation 
directe  et  avouée  chez  les  peuples  dans  la  première  pha^c  de  leur  dé- 
veloppement, réglementation  j)lus  ou  moins  désintéressée,  plus  ou 
moins  inieiJigente  dans  les  temps  policés,  action  énenanie  des  préju- 
gés et  de  l'habitude,  telles  sont  les  causes  qui  ont  altéré  Tordre  de  la 
nature  et  fait  prévaloir  diverses  organisations  où  la  spontanéité  indi- 
viduelle a  presque  toujours  été  contrariée.  11  n'est  donc  pas  sur- 
prenant que  les  nations  n'aient  pas  encore  connu  cette  beureuse 
eipansioD,  ce  sentiment  du  bien-être  résultant  du  libre  essor  des 
facultés,  et  que,  si  bien  drapées  qu'elles  soient  dans  leur  luxe,  la 
plaie  des  membres  inférieurs,  la  misère,  leur  ait  toujours  fait  res- 
sentir on  ne  sait  quel  agacement  maladif  (pii  les  prive  du  repos. 

La  liberté  poluique  se  rapporte  à  l'élal  des  personnes;  c'est  l'é- 
galitH  des  individus  au  sein  d'une  coTistitution  consacrant  les  grands 
principes  du  droit  natuiel.  Plus  hurid)ie  dans  ses  piélentions,  plus 
elfirace  peut-être  dans  ses  ellets,  la  liberté  économique  ne  concerne 
que  le  mouvement  industriel;  elle  implique,  au  profit  de  tout  indi- 
vidu, le  droit  ^d'utiliser  ses  aptitudes  dans  un  milieu  où  ses  ellorts 
ne  seront  pas  amoindris  par  des  combinaisons  arbitraires.  Je  n'ai 
peint  à  rechercber  ici  jusqu'à  quel  point  ces  deux  natures  de  liberté 
9oot  solidaires,  et  si  Tune  pourrait  exister  sans  l'autre.  Je  constate 
seulement  qu'elles  sont  distinctes,  quoique  le  vulgaire  n'en  lasse 
pas  la  différence.  L'obscurité  où  toutes  ces  notions  sont  restées  jus- 
qu'au milieu  du  xviii*  siècle  a  été  un  malheur  pour  le  genre  hu- 
main. C'est  pour  cela  que  toutes  les  révolutions  anciennes  et  nio- 
df'riios  ont  abouti  à  des  avortemens.  Arrivée  à  ce  point  où  les 
privilèges  de  ca'îte  sont  renversés  et  où  il  im  reste  plus  qu'un  subtil 
agencement  de  privilèges  économiques,  la  plèbe  qui  a  prèle  les 
mains  aux  révolutions  sans  profit  marqué  pour  elle-même  se  désen- 
chante des  théories  qui  l'ont  déçue;  son  dernier  rêve  est  celui 
d'une  dictature  spécialement  dévouée  à.  ses  intérêts.  Triste  spectacle 
^  a  inspiré  une  doctrine  tristement  célèbre,  celle  de  Vico  1  Dans 
cette  prétendue  philosophie  de  l'histoire,  on  notts  montre  les  socié- 
l^  condamnées,  comme  les  individus,  à  parcourir  la  série  des  âges 
^uis  la  naissance  jusqu'à  l'anéantissement,  et  passait  ainsi  par 
la  théocratie  qui  les  a  créées,  par  la  féodalité  qui  fait  leur  éducation 
^rile,  par  la  démocratie  monaichifpie  ou  républicaine  qui  est  leur 
période  de  noble  maturité,  nuis  qui  dure  peu  et  conduit  fatalement 
^  despotisme,  la  dernière  étape  avant  la  mort  des  peuples. 
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On  n* avait  pas  encore  discerné  au  temps  de  Vico  que  si  les  dé- 
mocraties n'ont  jamais  réussi  à  se  constituer  d'une  manière  durable, 
c'est  qu'elles  n'avaient  pas  même  la  notion  de  la  vraie  liberté  éco-  | 
nomique,  qui  est  leur  élément  naturel^  leur  raison  d'être.  le$  r6- 
Tolutionnaires  de  1789  commençaient  à  avoir  de  vagues  lumières 
sur  ces  points.  Ils  adhéraient  sympathiquement  àla  nouvelle  docr 
'  trine  du  laisser-faire  ;  mais  comme  la  polémique  de  leur  temps  avait 
été  spécialement  dirigée  contre  les  corporations  industrielles,  ils 
crurent  avoir  sutlisamment  émancipé  l'industrie  en  proclamant 
d'une  manière  générale  que  chacun  serait  libre  dans  le  choix  <]pNt 
profession.  Les  grandes  manufactures,  le  çrrand  négoce  n*exi>iaieiii 
à  cette  époque  qu'à  l'état  d'exception;  comment  les  législateurs 
auraient-ils  pu  prévoir  les  froisseniens  et  les  débats  occasionn»^^ 
par  les  prodigieux  développemens  de  la  spéculation  industrielle;  j 
Aujourd'hui  même  la  masse  du  public  n*est  guère  plus  avancée  ni  | 
plus  curieuse  à  propos  des  banques,  de  la  législation  commerciale, 
des  échanges  internationaux,  des  exploitations  monopolisées  et  de 
tous  ces  arrangemens  économiques  dont  son  bien-être  dépend.  Les 
études  sur  ces  matières,  poussées  très  loin  dans  le  petit  cercle  des 
initiés,  n'ont  pourtant  pas  encore  acquis  cette  simplicité,  cette 
splendeur  de  l'évidence,  indispensables  pour  la  vulgarisation  des 
idées. 

De  nicnie  que  l'autorité  paternelle  est  nécessaire  pour  l'éducation 
des  enians,  on  conçoit  une  certaine  enfance  des  sociétés  pendant 
laquelle  le  principe  d'autorité  en  matière  économique  peut  avoir  sa 
raison  d'être;  mais  il  faudrait  qu'on  prit  modèle  sur  le  père  de  fi- 
mille  qui  rend  l'essor  à  ses  enfans  à  mesure  qu'il  est  avorti  par  la 
tendresse  de  son  cœur  que  sa  vigilance  devient  moins  utile.  Malheu- 
reusement les  princes  de  la  terre  n*ont  pas  l'usage  d'en  agir  ainsi. 
A  part  quelques  exceptions  rares  et  sublimes,  ils  se  font  un  métier 
et  presque  un  honneur  de  perpétuer,  d'accroître  leur  droit  de  tutelle. 
Ici  se  présente  l'occasion  d'expliquer  comment  il  s'est  fait  que  le 
principe  d'autorité  en  matière  économique  a  prévalu  jusqu'à  nos 
jours,  et  comment  aussi  une  dose  plus  ou  moins  forte  de  liberté 
économique  s*est  inliltrée  dans  tons  Ips  types  de  sociétés  connus, 
en  dépit  des  résistances  et  pour  ;iiiisi  dire  sous  la  pression  delan^ 
cessité.  J'emprunterai  beaucoui)  a  un  chapitre  très  remarquable  <i'' 
la  ploutologie,  celui  qui  commence  le  livre  où  l'auteur  traite  de  la 
distribution  des  richesses. 

C'est  Tautorité  qui  organise  les  sociétés  primitives.  11  est  naturel 
que  ces  êtres  prédestinés,  en  qui  rayonnent  des  qualités  supérieures, 
soient  les  lumières  de  la  foule.  Sous  le  l'égime  patriarcal  comiM 
dans  les  monarchies  de  la  haute  antiquité,  remarquons-le  bieo, 
notion  de  la  propriété  industrielle  n'existe  pas.  Un  nombre  plus  <hi 


bigiiizeu  by  CjOOgle 


PHILOSOPHIE  DE  L* ÉCONOMIE  POUTIQUE.      '  565 

moins  grand  de  travailleurs  accomplissent  l'œuvre  de  producliOD. 
La  distribution  des  biens  acquis  se  fait  par  un  pouvoir  supérieur 
qui  assigne  à  chacun  son  contingent.  Ce  régime  doit  être  assez  tolé- 
nible  à  l'origine,  parce  que  la  tutelle  du  chef  y  est  ordinairement 
tempérée  par  un  sentiment  religieux  ou  paternel,  et  puis  l'espace 
est  vaste  pour  ces  familles  peu  nombreuses  ;  les  richesses  natu- 
relles sont  surabondantes,  les  besoins  peu  développés.  Cependant 
le  propre  du  régime  d'autorUc  est  de  paralyser  une  grande  partie 
lorcps  et  des  ressources  sociales.'  La  population  augmente  en 
iijt  iiie  temps  que  les  appétits  grandissent.  Le  malaise  se  fait  sentir. 
Oo constate  que  le  régime  en  vigueur  est  insuffisant  pour  donner  sa- 
tisfaction aux  besoins  de  la  communauté.  On  commence  à  avoir  idée 
d  un  autre  mode  de  distribution,  plus  rationnel  et  plus  équitable, 
où  chacun,  travaillant  selon  son  intelligence  et  ses  forces,  resterait 
maitre  et  dispensateur  des  produits  de  son  travail  et  aurait  le  droit 
de  les  échanger  contre  les  fruits  du  labeur  d'autrui.  Alors  seule- 
ment l'idée  et  le  sentiment  de  la  propriété  individuelle,  base  des 
^étés  modernes,  s'insinuent  dans  les  esprits. 

Placez-vous  à  ce  point  de  vue  pour  embrasser  l'histoire  du  monde, 
etvoos  verrez  toujours  et  partout  se  produire  l'antithèse  que  je  si- 
gnale. Premièrement,  Fautorité,  c'est-à-dire  le  groupe  des  révéla- 
teurs religieux  ou  des  dominateurs  civils,  organise  le  travail  et  règle 
ladistiihulion  (1rs  produilb  de  la  manière  qui  concspund  le  mieux 
<iii  lîenre  de  protectorat  personnifié  en  eux.  Secondement,  le  rf^^iime 
artiliciel  imposé  par  le  pouvoir  directeur  laissant  bientôt  des  lie- 
soins  en  souffrance,  il  se  fait  au  sein  des  peuples  un  remuement 
iostinctif,  une  sourde  et  mystérieuse  élaboration  pour  amener  un 
rtgime  plus  ou  moins  conforme  à  cette  justice  distribu tive,  dont  la 
Tague  idée  existe  dans  les  esprits.  Ce  mouvement  libérateur  s'ac- 
complit comme  un  combat  dans  les  ténèbres,  où  l'on  ne  sait  pas  la 
portée  des  coups.  Les  résultats  en  sont  diversifiés  de  mille  ma- 
nières, selon  les  besoins  du  moment  ou  le  génie  des  peuples.  Que 
le  vieux  moule  des  castes  soit  brisé  par  un  nouveau  principe  reli- 
gieux, que  l'esclavage  gréeo-romain  fasse  place  au  colonat  servile, 
et  celui-ci  au  fermage  libre;  que  l'industrie  des  villes  s'émancipe  à 
l'abri  des  cbartes  communales,  qu'un  péage  soii  suppi  iiiic,  un  mo- 
nopole renversé,  un  progrès  arromjtli  dans  les  contrats  d'échange, 
tout  cela  contribue  à  rafîranciiissement  nécessaire.  A  vrai  dire,  la 
lutte  pour  la  liberté  politique  n'a  jamais  été  au  fond  qu'une  reven- 
<licaiion  instinctive  et  confuse  de  la  liberté  vraie  dans  l'ordre  éco- 
nomique. Si  Tune  est  le  moyen  visible,  l'autre  est  le  but,  aperçu 
seuleoieiit  par  les  gens  éclairés. 

Cette  transformation  du  principe  de  ^stribution  arbitraire  pour 
^outir  à  la  propriété  personnelle  et  à  l'échange  libre  est  donc  une 
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œuvre  commencée  depuis  les  temps  les  plus  ancieus,  poursuivie  sans 
relâche  à  travers  toute  sorte  de  vicissitudes  et  de  révolutions,  et  es- 
pendant  qu'elle  est  peu  avancée!  La  lumière  s'est  faite  si  lentement 
dans  les  esprits,  que  ce  droit  de  propriété,  tel  qu'il  est  consacré  pir 
notre  code  civil,  n'a  été  formulé  qu'en  179S  par  la  convention  natio- 
nale, et  que  la  liberté  des  échanges  internationaux  vient  seulement 
d'elle  admise  par  l'Angleterre  à  l'état  de  maxime  gouvernementale. 
Ajoutons  que  chez  ces  deux  peuples  i)récui"seurs  la  théorie  n'est 
pas  toujours  d'accord  avec  les  faits.  Kn  ce  moment  mèiDp,  une  ex- 
périence des  plus  périlleuses  s'accomplit  en  Knrope:  si  elle  ecl)«>ue, 
la  plus  îi()ml)reuse  des  familles  chrétiennes,  un  empire  de  juernier 
ordre  par  sa  richesse  et  «a  puissance,  s' abaissera  sans  doute  sur 
lui-même  en  proie  à  de  terribles  convulsions.  De  quoi  s'agit-il 
donc?  Ëst-ce  qu'un  novateur  imprudent  prétend  réaliser  des  idées 
incomprises,  quelque  utopie  suspecte?  Non.  On  s'est  aperçu  en  Rus- 
sie que  la  population  esclave  faiblissait  au  détriment  de  la  vitalité 
nationale.  On  veut  lui  rendre  du  ton  au  moyen  d'un  peu  de  liberté. 
Les  paysans  russes  vont  rentrer  dans  )a  propriété  de  leurs  per* 
sonnes,  et  prétendre,  s'ils  travaillent  utilement,  à  la  propriété  de  ce 
qu'ils  auront  gagné.  Voilà  ce  qui  cause  tant  d'admiration  sympa- 
thique et  aussi  tant  d'appréhensions!  L'Europe  chrétienne  en  est 
encore  là! 

Résumons  en  peu  de  mots  ces  rlonnées  de  l'histoiî'e,  pour  arriver 
à  delinir  nettement  le  rôle  et  la  portée  de  i'écnnoniie  politi(|iie. 

L'activité  humaine,  appliquée  à  la  création  des  produits  maiérieL? 
nécessaires  à  l'existence  des  sociétés,  présente  dans  son  développe- 
ment historique  quatre  phases  bien  distinctes  : 

i*  L'âge  primitif  des  castes  ou  du  patriarcat,  durant  lequel  une 
autorité  souvent  tutélaire  ordonne  souverainement  le  travail; 

2*  L'esclavage  gréco-romain,  où  l'homme  fort  asservit  l'homnie 
faible  pour  le  faire  travailler  à  son  profit  :  régime  plus  violent  que 
le  précédent,  et  cependant  progressif,  parce  qu'il  est  plus  fécond, 
en  raison  de  la  faculté  d'iniiiaiive  restituée  aux  individus  libres; 

.V  L'âge  féodal,  où  le  tiavallieur  appartient  non  plus  à  un  autre 
homme,  mais  au  domaine  qu'il  b'agit  de  féconder,  à  la  luiu  iiou  qui 
doit  être  accomplie  dans  un  intérêt  social.  Ici  le  progrès  est  encore 
plus  marqué,  car  l'homme  de  corvée,  étant  d'ordinaire  libère  eu- 
vers  son  maître  au  moyen  de  certaines  redevances,  commence  à 
être  intéressé  à  l'augmentation  du  produit.  C'est  d'ailleurs  pendant 
cette  phase  que  l'ouvrier  des  fabriques  échappe  aux  liens  de  la  ser- 
vitude. • 

h*  L'âge  moderne,  où  les  peuples,  dans  leurs  efforts  tumultueux 
pour  conquérir  la  liberté  politique,  brisent  les  prti)ci[>ales  entrai 
qui  comprimaient  l'activité  Industrielle.  On  est  ainsi  conduit  à 
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sorte  de  liberté  économique,  imparfaite  et  faussée,  illusoire  peut- 
être  pour  un  certsdn  nombre  de  producteurs,  mais  très  efficace  déjà 
pour  l'enrichissement  collectif  des  nations. 

Dans  les  quatre  types  sociaux  que  je  viens  d'énuméi  er,  le  prin- 
cipe d'autorité  est  le  point  de  départ,  et  il  ^e  inanireste  à  des  degrés 
dilïérens  selon  les  pays,  dans  le  e^rand  phénuiiiene  de  la  distribiiiion 
des  produits.  Cependant  le  princi()e  contraire,  je  veux  dire  l'initia- 
tive (les  individus  en  niaticie  d'industrie,  la  propriété  particulière, 
l'échange  volontaire  des  produits  et  des  services,  se  sont  intro- 
duits plus  ou  moins  dans  les  organisations  successives,  parce  que 
le  besoin  de  liberté  se  fait  sentir  tôt  ou  tard  pour  raviver  les  forces 
sociales  quand  l'arbitraire  les  a  paralysées.  Ainsi  s'explique  ce  mé- 
lange d*autorité  et  de  liberté  que  l'on  peut  presque  toujours  discer- 
ner dans  les  arrangemens  économiques  des  peuples.  Ce  travail  plein 
de  douleurs  et  de  mystères  qui  s'opère  au  sein  des  nations,  et  qu'on 
ai)pelle  vaguement  le  progrès,  semble  avoir  pour  but  de  rétablir 
l'homine  social  dans  la  plénitude  de  .^-on  activité  comme  aussi  de 
sa  responsabilité  personnelle;  en  eiïet,  si  liberté  enfante  richesse, 
la  richesse,  coinme  moyen  d'éducation  publique,  devient  une  ga- 
rantie de  ni()r;!lité,  et  il  se  trou\e  en  défioilise  que  le  degré  de  li- 
berté industrielle  indique  assez  exactement  la  place  occupée  par  les 
peuples  dans  l'échelle  de  la  civilisation. 

Cette  nouvelle  synthèse  de  l'histoire,  œuvre  de  Téconomie  poli- 
tique, est  pour  ainsi  dire  le  dernier  mot  de  son  enseignement.  11  y 
a  donc  dans  cette  science  une  doctrine  et  une  méthode.  Gomme 
philosophie  sociale,  ses  affirmations  viennent  aboutir  à  cet  axiome 
llien  simple  :  liberté  dans  l'ordre  industriel  sans  autre  limite  que 
Ulol  morale.  Comme  méthode,  elle  offre  à  ceux  qui  s'intéressent 
an  mouvement  des  sociétés  un  recueil  d'observations  et  des  procé- 
dés d'analyse  au  moyen  desquels  ils  se  rendront  compte  de  la  plu- 
part des  phénomènes.  Sa  prétenti(m  va  rarement  jus(iii  a  indiquer 
le  remède,  mais  elle  aide  beaucoup  la  sagesse  de  l'administrateur 
en  lui  montrant  les  causes  du  mal.  Si  vraiment  enfin  dans  les  évo- 
lutions historiques  le  secret  mobile  a  été  la  revendication  instinctive 
et  confuse  jusqu'ici  de  la  liberté  dans  le  travail,  l'heure  semble  ve- 
nue, grâce  à  l'économie  politique,  de  régulariser  ce  mouvement, 
d'en  amoindrir  les  froissemens  douloureux,  d'accroître  pacifique- 
Dieot  la  puissance  collective  des  nations  en  même  temps  que  le  bien- 
étie  des  producteurs. 

De  ce  que  l'enseignement  économique  présente  la  liberté  abso- 
lue comme  le  bién  idésil,  les  gens  irréfléchis  ou  secrètement  hostiles 
^  cette  doctrine  pourraient  croire  qu'elle  implique  la  négation  de 
gouvernement,  et  qu'il  buiiirait,  selon  les  économistes,  de  lais- 


Digitized  by  Google 


r 


56S  Ri. VUE  D£S  DEUX  MONDES. 

ser  aller  toutes  choses  au  hasard  poiir  faire  le  bonheur  de  rbama- 
oité.  Il  est  clair  que«  si  les  peuples  marchaient  rapidement  vers  une 
perfection  idéale,  l'action  des  gouvernemens  deviendrait  de  moins 
en  moins  nécessaire  :  leur  autorité  s*évanouirait  doucement»  comme 
à  la  longue  celle  des  chefs  de  famille,  laissant  après  elle  comme  on 
parfum  de  respectueuse  reconnaissaRce.  Les  sociétés  humùnes  n'en 
soiil  pas  là,  et  dans  l'œuvre  qui  reste  <à  accomplir,  on  conçoit  en- 
core potir  l'autorité  une  tâche  active.  >uub  le  voyons  par  ce  t^ui  îe 
pa^se  i  ii  r»ussie  :  n'est-ce  pas  elle  qui  \  a  donner  la  liberté? 

La  brusque  émancipation  de  l'indusirie  ne  serait  pas  saii-  d  inger 
dans  nos  sociétés,  où  l'inégalité  d'instruction  et  de  prévoyance  est  si 
grande.  Dans  les  premiers  momens,  on  verrait  les  masses  abattues 
par  la  misère,  trop  ignorantes  pour  utiliser  leur  affranchissemeut 
économique,  égarées,  exploitées  indignement  en  raison  même  da 
principe  inauguré  à  leur  profit.  Le  préservatif  contre  ce  danger, 
c'est  l'instruction  franchement  popularisée,  et  à  cet  é^ard  les  gou- 
vernemens  auraient  à  rendre  des  services  inappréciables.  La  tâche  à 
laquelle  on  a  déjà  consacré  beaucoup  d'intelligence  et  d'efforts  sem* 
ble  à  peine  commencée,  tant  il  reste  à  faire.  A  part  l'Angleterre, 
les  classes  éclairées  de  l'Europe  ont  à  peine  l'idée  du  bien  qu  elles 
feraient  aux  autres  et  à  elles-mêmes  en  vulgarisant  renseignement 
économique,  ce  grand  art  de  liie  dans  la  complication  des  intérêts; 
le  riche  et  le  pauvre  y  apprendraient  que,  même  daii>  Tordre  des 
intérêts  nialériels,  l'utile  et  le  juste  sont  une  seule  et  même  cliu:>e 
pour  chacun  et  pour  tous.  Rapport  admirable  et  touchant!  Imaginez 
un  homme  d'état  aussi  grand  par  ie  cœur  que  par  la  pensée,  imbu 
d'études  et  de  traditions,  réunissant  en  lui  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 
avancé  et  de  plus  fécond  dans  la  théorie  du  gouvernement,  et  toute 
sa  science  le  conduira  à  faire  pour  les  peuples  ce  que  fait  tout  sim- 
plement le  père  pour  le  fils,  le  frère  pour  le  frère  :  donner  Finstruc* 
tion,  et  puis  la  liberté. 

On  trouvera  peut-être  que  j'exagère  la  portée  d'une  doctrine  qui 
se  réduit  au  très  petit  nombre  d'axiomes  énoncés  plus  haut.  Tel  est 
le  caractère  des  sciences  exactes  aj)pliquées  à  la  constatation  des  lois 
naturelles.  Leurs  cadres  n'admettent  que  peu  de  faits,  parce  que  la 
nature,  simple  dans  son  incessante  action,  n'a  pas  des  procédés 
muUiplii'-  .  1/habileté,  fruit  d'une  longue  expei  ieiM c,  consiste  à  voir 
la  relation  des  lois  primordiales  avec  les  phénomènes  complexes 
dont  nous  cherchons  l'explication.  Dans  l'ordre  économique,  il  se- 
rait curieux  de  montrer  la  solution  des  problèmes  les  plus  impor- 
tans  découlant  sans  efibrt  de  quelques  principes  généraux;  mais 
cela  entraînerait  à  des  développemens,  à  des  justifications  dootia 
place  n'est  pas  ici.  le  voudrais  cependant  indiquer,  au  moins  par 
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un  exemple,  commeot  les  notions  abstraites  de  l'économie  peuvent 
defenir  des  instrumens  à  l'usage  des  hommes  d*état. 

Le  plus  grand  intérêt  comme  le  premier  devoir  de  ceux  qui  gou- 
vernent est  d'être  éclairés  sur  le  sort  des  masses  populaires.  A  pro- 
pos de  population,  j'ai  signalé  dans  le  livre  de  M.  Gourcelle-Seneuil 
une  formule  qui  n*eit  peut-être  pas  complète,  mais  qui  énonce  un 
fait  incontestable,  et  mérite  à  ce  titre  d'avoir  place  dans  le  cadre 
de  la  science.  — En  supposant,  dit-il,  un  revenu,  une  ration  d'entre- 
tien au-dp>sous  de  laquelle  Texistencc  deviendrait  impossible,  le 
nombre  de  ces  rations  disponibles  dans  un  pays  indiquera  le  plus 
haut  chiffre  auquel  la  population  pourrait  atteindre;  mais  dans  tous 
les  pays  fort  heureusement,  la  majorité  des  habitans  consomme  au- 
delà  du  minimum  indispensable  :  la  population  se  ti  ouve  donc  ré- 
duite proportionnellement  à  l'importance  des  inégalités,  c'est-à- 
dire  que  lorsqu'un  individu  aura  consommé  du  de  ces  rations  qui 
suffisent  pour  empêcher  un  misérable  de  mourir*  le  chiffre  de  la 
population  restera  au-dessous  du  total  auquel  il  aurait  pu  parvenir 
par  la  non-existence  de  neuf  individus.  —  Cette  donnée  première 
est  incontestable  :  mesurons  rborizon  qu'elle  va  ouvrir  aux  yeux  de 
l'administrateur. 

Les  niuuveinoiis  de  l.i  {population  peuvent  être  diversifiés  dans 
leurs  causes  et  dans  leur.^  elTets.  L'accroissement  du  nombre  n'est 
pas  îniijoursi  un  signe  de  prospérité,  de  même  que  la  diminution 
u  indique  pas  nécessairement  la  décadence  :  il  faut  tenir  comi)te  de 
la  qualité  dans  la  composition  des  peuples.  Une  population  pour- 
rait augmenter  en  nombre  et  en  qualité  à  la  fois,  ou  en  qualité 
avec  diminution  de  quantité.  Ce  seraient  là  des  symptômes  de  bien-- 
être résultant  «  soit  d'un  accroissement  de  la  production,  soit  d'une 
inégalité  moins  marquée  dans  la  répartition  des  produits.  Des  com* 
binaisons  en  sens  inverse,  signes  d'aiTaiblissement  national  «  pour- 
raient avoir  lieu.  Il  est  à  coup  sûr  d*une  extrême  importance  de 
savoir  à  quoi  s'en  tenir  sur.Fétat  réel  des  choses.  Pour  arriver  à 
nne  juste  appréciation,  il  y  a  trois  points  à  dépjai^er  :  le  chillVe  de 
la  population,  la  soinme  totale  de^  revenus  et  ic  uiiuimum  de  con- 
sommation individuelle. 

Les  revenus  d'une  nation  ne  peu\ent  sortir  que  de  ce  qu'elle  pro- 
duit. Ainsi  dans  tout  pays  le  total  des  revenus  partit  uliei  s  rentes, 
profits,  appointemens,  salaires)  correspond  nécessaiiement  au  total 
du  prix  vénal  des  produits  fabriqués,  échangés  ou  consommés  di- 
rectement par  le  producteur.  Dans  les  cinq  centimes  que  paie  le 
mendiant  pour  l'achat  d'un  pedt  pain,  il  n'y  a  pas  seulement  les 
bénéfices  du  cultivateur,  du  meunier,  du  voiturier,  du  boulanger; 
il  faut  qa*on  y  retrouve  aussi  par  parcelles  imperceptibles  les  ré- 
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munérations  de  tous  les  autres  ngpns  utiles  h  la  société.  Kn  ce  qui 
concerne  la  Fraoce,  c'est  admettre  une  estimation  très  large  assu- 
rément que  d'évaluer  à  16  milliards  de  francs  le  produit  brut  des 
industries  agricoles  et  manufacturières  (1).  Les  revenus  et  salaire» 
qui  font  vivre  les  Fr&Qçais,  depuis  les  plus  riches  jusqu'aux  plus 
pauvres,  donneraient  donc,  si  on  pouvait  les  additionner,  un  total 
de  16  milliards.  Cette  somme  de  revenus,  partagée  par  téte  entre 
les  36  millions  de  Français,  procurerait  à  chacun  un  contingent 
annuel  de  àhh  francs,  soit  1  fr.  22  c.  par  jour. 

Ici  intervient  cette  notion  de  l'inégalité  de  consommation  intro- 
duite dans  la  formule  do  M.  Courcelle-Scneuii.  On  sait  à  quel  point 
le  p.ulage  des  produits  esL  inégal,  chez  nous  comme  partout  ailleurs. 
En  i)i()cédant  par  grandes  masses,  on  constate  que  la  population 
peut  être  classée  en  deux  catégories:  l'une,  celle  de^  gens  aises  , 
(propriétaires,  fonctionnaires,  chefs  d'industrie,  hommes  d'art  ei  | 
de  loisir),  forme  un  tiers  de  l'ensemble,  12  millions  d'àmes;  on  y 
arrive  à  un  revenu  individuel  de  907  francs  ou  2  francs  48  centimes 
par  jour.  Le  second  groupe  comprend  les  nécessiteux  et  les  misé- 
rables, c'est-à-dire  24  millions  d'âmes,  et  on  y  est  réduit  à  un  re- 
venu moyen  de  213  francs  par  tête,  soit  environ  58  centimes  par 
jour  :  maigre  pitance  assurément,  d'autant  plus  qu'elle  est  encore 
rognée  par  FimpÔtl  Mais  ce  n'est  pas  tout.  De  même  que  parmi 
ces  heureux  du  siècle  qui  ont  à  dépenser  en  moyenne  2  fr.  AS  cent, 
se  trouvent  les  somuiiics  soci-ile.s  eu  tous  genres,  tous  ceux  qui  vi- 
vent dans  l'opulence  et  la  prodigalité,  de  même  aussi,  dans  cette 
classe  qui  lonne  le  prolétariat,  nii  trouverait  une  multitude  d'ou- 
vriers lial)iles,  de  serviteurs  bien  rétribués,  de  petits  boutiquiers, 
de  paysans  possédant  un  coin  de  tçiTe,  dont  les  profils  ou  les  sa- 
laires dépassent  de  beaucoup  cette  moyenne  misérable  de  58  cent. 
Quand  la  portion  de  ceux-ci  est  prélevée,  à  quel  chiffre  tombe  le 
contingent  des  autres?  A  quel  degré  s'abaisse  pour  un  nombre incal- 
;culable  de  nos  concitoyens  ce  minimum  d'eiistence  qui  les  soutieot 
flottans  entre  la  vie  et  la  mort?  Je  ne  saurais  le  dire  :  il  est  effrayant 
d'y  penser!  Sn  jetant  un  regard  furtif  sur  l'abtme,  on  entrevoit  qu'il 
y  a  plusieurs  millions  de  Français  réduits  à  vivre  avec  une  dépeoâft 
de  20  à  30  centimes  par  jour  (2). 

(1)  Los  évaluations  essayées  dans  la  premiè  re  partie  du  siècle  flottont  •  iiLw;  8  et  iOmii' 
liarJs.  Dans  unp  étude  qui  remonto  à  1851,  je  suis  arrivé  h  13  milliards  et  demi.  En  | 
l'ciitimani  uujuufd'liui  à  Ui  milliard»,  je  tiens  compte  par  approvinmiiou  de  l'accroiss** 
ment  de  la  production  depuis  quelques  années  et  de  raugmentaUon  sumnue  dias  Jt 

prix  des  marchMidiseB  et  des  services. 

(2)  n  fiiut  considérer  que  ces  ddArss  B*a|^qiient  ans  femmes,  aux  eaftai,  aui  vi^ 
lards,  deot  la  dépense  est  très  modique^  ce  qui  ancmeate  en  réaUtâ  la  part  des 


Digitized  by  Coc^IH 


PHILOSOPHIE  DE  L'ÉCONOMIE  POUTIQUE.  671 

Si  j'ai  appliqué  ce  genre  d'analyse  à  notre  pays,  c'est  uniquement 
parce  qu'il  m'a  fourni  les  indications  statistiques  nécessaires.  Si 
tristes  que  soient  les  résultats^  je  suis  porté  à  croire  que  l'état  de  la 
France  est  encore  préférable  à  celui  des  autres  nations  européennes, 
àrexception  de  TAngleterre,  dont  le  régime  intérieur  a  été  évidem- 
ment amélioré  depuis  l'adoption  du  libre  échange  par  Taccroisse- 
ment  de  la  production  industrielle  et  par  l'abaissement  du  prix 
de:3  objets  les  plus  nécessaires  à  la  vie.  Le  bilan  des  ressources  de 
la  Franco  étant  présenté  ici  seulement  connue  un  spécimen  du  plan 
éconoiiîique  de  l'Kurope,  su[)pos()ns  qu'un  homme  de  gouverne- 
ment se  sente  étonne,  iuquieté  a  la  révélation  d'un  tel  étal  de  choses, 
et  qu'il  soit  amené  à  reconnaître  qu'un  abaissement  extrême  du 
mioimum  de  subsistance  deviendra  préjudiciable  à  la  puissance  du 
pays,  en  démoralisant,  en  anaiblissant  le  |)rolétariat,  le  grand  ré- 
servoir de  la  vitalité  nationale.  Le  voici  qui  prend  à  tàcbe  d*amé- 
Uorer  la  situation.  11  faut  qu'il  étudie  le  mal  dans  ses  causes  et  le 
remède  possible  dans  ses  rapports  avec  les  besoins  en  souflrance, 
avec  les  nécesaités  de  la  politique  générale.  C'est  alors  qu*il  sentira 
la  valeur  et  la  portée  de  ces  principes  généraux,  de  ces  formules 
trop  souvent  dédaignées  qui  constituent  la  science  pure.  Les  notions 
abstraites  sur  les  forces  productives,  le  travail  d'éparcrne,  Tart  in- 
dustriel, les  modes  divers  de  distribution,  vont  a<;ir  insLinctivcnicat 
dans  son  esprit,  et  viendront  à  son  aide,  de  même  que  chez  l'ingé- 
ûieur  les  eléniens  des  sciences  qui  ont  ley  nombres  et  les  corps  pour 
objets  deviennent,  sans  qu'il  y  songe,  les  instrumens  des  plus 
graudes  œuvres. 

n  y  a  plus  d'une  manière  de  résoudre  le  problème  indiqué  ici; 
mais  pour  tout  réfonnateur  doué  du  sens  politique,  la  question  finira 
par  se  poser  de  la  manière  suivante  :  diminuer  la  somme  des  iné- 
galités sans  amoindrir  le  bien-être  acquis  par  les  classes  supérieures. 
Baos  cette  voie,  on  aboutira  à  une  grande  et  belle  démonstration 
qui  est  pour  ainsi  dire  le  couronnement  de  la  science  économique  : 
à  savoir  qu'il  n'est  pas  nécessaire  d'acheter  le  progrès  pour  les 
pauvres  aux  dépens  des  riches,  que  ceux-ci  au  contraire  y  trouve- 
ront peut-être,  indépendanunent  de  l'inappréciable  avantai^^e  delà 
sécurité,  un  profit  matériel  pour  eux-mêmes,  un  accroissemeui  de 
ieurs  moyens  de  jouissance. 

L'n  des  malheurs  de  notie  temps  est  en  effet  cette  croyance  er- 
fouee  que  la  somme  totale  des  biens  dont  se  compose  le  revenu 
coUectif  d'une  nation  est  une  quantité  fixe,  invariable,  et  que  le 

•^ilte.  Supposez  une  famille  d'ouvriers  oomprenant,  outre  le  père  et  la  mère,  un  ascen- 
dflu  eDfftos,  le  revenu  UM^eo  de  58  centioM»  corrcapoudrait  à  une  dépeube  col- 
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contingent  des  uds  ne  peut  être  augmenté  qu'au  détriment  des  au- 
tres. Aux  clartés  que  répand  l'économie  politique*  ces  appréheosioss 
s*évanouissent  comme  des  fantômes  au  grand  jour.  On  voit  que  la 
somme  des  richesses  produites  et  partageables  est  la  résultante  né- 
cessaire, non  pas  des  ressources  naturelles  du  pays,  mûs  desk» 
qui  y  régissent  le  travail,  soit  directement,  soit  d'une  manière io- 
directe.  On  constate  qu'en  une  foule  de  circonstances,  l'activîté 
féconde  des  individus  est  entravée,  amoindrie  par  des  arrangement 
restrictifs,  et  qu'il  en  résulte  une  déperdition  de  forces  si  étrange 
qu'on  s'en  ferait  diflTicileinent  une  idée  sans  l'habitude  de  ce  crenre 
d'analyse.  On  acquiert  cette  conviction  rassurante,  que,  m  u:?  1  io- 
fluence  de  la  liberté  économique  aidée  par  une  bonn»  éducation 
populaire,  la  richesse  produite  se  mettrait  en  équilibre  avec  le> 
besoins,  et  qu'enfm,  par  un  phénomène  merveilleux,  quoique  facile 
à  expliquer,  les  inégalités  trop  choquantes  se  réduiraient,  sans  que 
le  bien-être  des  classes  dominatrices  fût  amoindri  (1).  Sans  doute 
la  misère  ne  disparaîtra  jamais  de  ce  monde,  il  restera  des  détresses 
occasionnées  par  les  inflrmités  physiques  ou  l'immoralité  de  cer- 
tains individus;  mais,  le  mal  ne  découlant  plus  que  de  ces  deux 
causes,  la  charité,  si  impuissante  aujourd'hui,  suffirait  à  le  soulager, 
et  la  misère  serait  réduite  à  des  proportions  telles  qu'elle  cesserai! 
d'élre  une  iiiquiétude  pour  les  classes  satisfaites,  un  scandale  el 
une  provocation  pour  les  esprits  aigris  et  irritables. 

Je  reviens  au  livre  de  M.  Courcelle-Seneuil.  Son  caractère  res- 
sort de  tout  ce  qui  précède,  comme  son  opportunité.  Au  nionieiuoii 
on  pouvait  craindre  que  la  confusion  ne  s'introduisit  dans  récononiie 
politique,  l'auteur  de  la  ploutologie  a  fait  un  retour  vers  la  tbéorie 
pure,  en  y  adaptant  la  méthode  des  sciences  exactes  avec  plus  de 
précision  qu'on  ne  l'avait  fait  avant  lui.  La  vulgaire  ambition  d'a- 
grandir la  science  en  l'encombrant  de  détails  ne  l'a  pas  fourvoyé.  U 
s'est  appliqué  au  contraire  à  éliminer  les  phénomènes  accideotds 
ou  transitoires,  et  n'a  admis  dans  son  cadre  que  les  faits  gédénuu, 
essentiels,  dont  Ténoocé  synthétique  peut  exprimer  une  grande  loi 
naturelle.  Ses  formules,  élargies  par  ce  procédé,  ne  sont  plus  seu- 
lement applicables  au  milieu  industriel  que  nous  connaissons;  elles 
peuvent  éclairer  les  différens  âges  histoiiques.  Grâce  à  cette  uié- 

(!)  Exprimons  par  100  le  revenu  collectif  d'une  nation,  et  supposons  que  le  contin- 
gent des  classes  luVesHiteusen  prisp"*  fiaîis  lour  ensemble  e«t  de  'i%  tandis  quf  la  pari 
de  ce  revenu  afférente  aux  classes  siipéncurcs  est  de  68.  Telle  est  la  proportion  ote«^ 
\-ée  dans  les  calculs  résumés  plus  haut.  Eh  bien!  si  par  des  réformes  iatelligeot» Il 
multitade  vivant  de  son  labeur  airfvait  à  peroeveir  un  revenu  celleciif  i  ^ 
l^uctioQ  totale  s'élèreralt  indultitableinent,  ^  ai  eUe  aneignaitJM  iwr  cuaiftei  3 
resterait  ani  classes  sopérienres  75  an  lieu  de  68. 
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thode  rationnelle,  les  faits  et  les  déductions  s'enchaînent  dans  une 
trame  solide,  et  la  lumière  semble  tomber  naturellement  de  l  idée 
générale  sur  plusieurs  des  points  douteux  etcoiitrovei*sés  aujourd'hui. 
Des  démonstrations  nou\ elles  ont  été  introduites  dans  le  domaine 
de  l:i  science,  et  })lusieurs  y  laisxMont  leur  trace  :  pai-  excinjtlo  la 
séparation  de  la  science  et  de  l'art,  que  les  maîtres  avaient  conseillée, 
mais  Qon  exécutée;  Tart  industriel,  c'est-à-dire  le  milieu  où  s'exerce 
l'industrie  considéré  comme  un  des  élémens^de  la  force  productive; 
Tépargne  présentée  comme  une  des  formes  du  travail  humain,  et 
digne  à  ce  titre  de  rémunération.  La  donnée  relative  à  la  popula- 
tîoD,  incomplète  peut-être,  me  semble  le  point  de  départ  d'une 
doctrine  destinée  k  effacer  les  paradoxes  de  Maltbus.  Je  ne  crois  pas 
qu'on  puisse  publier  à  l'avenir  un  traité  théorique  sans  y  spécifier 
les  deux  modes  possibles  de  la  distribution  des  richesses,  suivant 
l'autorité  et  suivant  la  liberté.  11  faut  recommander  enfm  aux  phi- 
losophes et  aux  jurisconsultes  la  théorie  nouvelle  du  «droit  de  pro- 
priétt',  que  Tauteur  de  la  ploutoIiH^ie  conliiine  si  heureu^i'inent  eu 
le  présentant  coniiiiti  le  geriiie  de  cette  activité  indusliieile  qui 
assure  la  puissance  des  nations. 

Quelles  qu'aient  pu  être  jusqu'à  présent  l'insuffisance  de  sa  mé- 
thode générale  et  l'indécision  de  ses  tendances,  la  science  écono- 
mique a  rendu  aux  sociétés  d'innombrables  services.  Que  d'erreurs 
dissipées  depuis  un  siècle  seulement!  que  de  vérités  mises  en  lu- 
mière l  U  y  a  des  notions  tellement  simples  et  évidentes,  qu'on  les 
croirait  aussi  vieilles  que  le  monde,  et  cependant  elles  ne  datent  que 
de  notre  âge;  on  ne  soupçonne  pas  ce  qu'il  a  fallu  d'étude,  de  con- 
troverse subtile,  quelquefois  même  de  courage  personnel,  pour  les 
faire  prévaloir.  Des  illusions  de  la  prétendue  balance  du  commerce, 
lie  la  réglementation  des  procédés  d'atelier,  des  erreurs  sur  la  na- 
ture et  le  rôle  de  la  monnaie,  des  obsiai  les  à  la  circulation  des  den- 
rées, et  de  cent  autres  hérésies  économi(pies  qui  n'existent  plus, 
ont  découlé  pendant  des  siècles,  avec  des  torrens  de  sang,  spolia- 
tions, persécutions,  misère  et  révoltes  !  Les  monopoles  sont  généra- 
lement décriés;  on  les  tolère  comme  faits,  mais  il  faudrait  une  sorte 
de  courage  pour  les  défendre  en  principe.  La  révision  des  tarifs 
douaniers  est  à  l'ordre  du  jour,  même  dans  les  pays  systématique- 
ment hostiles  aux  innovations.  Les  lois  pénales  contre  l'usure  ont 
6tè  partout  mises  en  question  sous  l'influence  de  la  dernière  crise 
commerciale,  et  sont  restées  très  ébranlées. 

On  verra  lever  et  fructifier  encore  bien  d'autres  semences  jetées 
ân  vent,  et  qu'on  pouvait  cjoire  perdues.  Au  commencement  de  ce 
siècle,  un  économiste  éminent,  Henri  Storch,  est  appelé  à  faire  l'édu- 
cation gouvememeiitaie  d'un  eni'aut  qui  devait  être  plus  tard  l'em- 
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pereur  Nicolas.  Dans  le  traité  publié  à  cette  occasion  et  qui  est  resté 

classé  parmi  les  meilleurs,  Storcb,  soulevant  la  question  de  Tes- 

cl  a  montre  avec  insistance  la  honte  et  les  dangers  de  cette  in- 
finiiiU'  sociale.  N'est-ce  pas  ce  c()iiraG;eu\  enseignement  qui  porte 
ses  fruits  aujourd'hui?  En  ce  moirien!  même,  l'Autiiclie,  placée  par 
la  inulition  au  rang  des  grandes  puis>ances,  seul  qu'elle  ne  peut 
s'y  niainteuir  qu'en  auguieutaiit  la  fortune  publique.  Mal^^re  les  ré- 
pugnances d'un  gouvernement  absolutiste,  on  est  obligé  de  se  ser- 
vir d'un  économiste  expérimenté,  M.  de  Cruck,  pour  abolir  les  pri- 
vilèges des  métiers  et  des  corporations,  faciliter  les  échanges,  en 
un  mot  pour  retremper  la  nation  dans  les  sources  vives  des  libertés 
industrielles.  Et  cette  question  des  nationalités  qui.  devient  si  brû- 
lante I  sondez-la  dans  ses  mystérieuses  réalités.  A  la  place  de  cette 
vieille  politique  pleine  de  violences  et  de  perfidies,  où  cbacun  se 
fait  un  mérite  du  mal  qu'il  inflige  à  ses  voisins,  vous  trouves  dans 
la  conscience*  des  peuples  le  désir  sincère  de  voir  chaque  nation 
iiiaïuesse  cl'elle-uième,  et  appliquée  en  toute  liberté  au  déploiement 
de  ses  ressources.  Rappelez-vous  njaiulcuaut  qu'au  euii  menct  nieQi 
du  siècle  un  homme  d'une  sagacité  pénétrante,  J.-B.  rli'\e]o[»- 
pail  au  Collège  de  France  une  idt  e  si  siinple  qu'elle  senibiaii  in- 
née dans  les  esprits,  et  pourtant  si  neuve  et  si  féconde,  qu'tîle  a 
laissé  dans  la  science  une  trace  lumineuse.  Partant  de  cette  incon- 
testable formule  que  les  produiU  ne  se  paient  qu'avec  de$  prodmitj 
Say  arrivait  à  conclure  que  les  peuples  se  blessent  avec  les  armes 
dont  ils  frappent  leurs  ennemis,  parce  qu'il  y  a  solidarité  entre  eux, 
que  l'amoindrissement  de  la  production  sur  un  seul  point  réduit  la 
somme  des  échanges  universels,  et  qu'au  contraire  chacune  des 
grandes  familles  humaines  a  intérêt  à  la  prospérité  des  autres 
groupes  avec  lesquels  elle  est  en  commerce  de  marchandises  on 
d'idées.  A  coup  sur,  s'il  était  possible  de  remonter  à  la  source  des 
seiiLiiiicns  et  des  opinions,  on  aurait  à  faire  une  large  part  a  l  in- 
flueiice  de  Say  dans  ce  noble  et  fécond  mouvement  qui  se  produit 
aujourd'hui  en  faveur  des  nationalités. 

Je  l'ai  dit  en  commençant  avec  une  conviction  profonde  :  n^us 
touchons  à  une  époque  où  les  enseignemens  de  l'économie  politique 
vont  devenir  de  plus  en  plus  nécessaires  et  recherchés.  Ce  genre 
de  progrès  est  dans  la  force  des  choses.  Nos  traditions  économiques 
remontent  à  des  époques  où  l'industrie  existait  à  pdi»,  et  alors  ces 
enseignemens  suffisaient  tant  bien  que  mal  à  la  situaUoo.  Les  teiape 
sont  déjà  bien  changés,  et  nous  avons  en  perspective  des  changfr- 
mens  plus  étonnans  encore*  L'industrie  est  lancée  à  toute  vapeur, 
et  il  semble  que  Tidéal  des  sociétés  européennes  soit  de  pousser  sa 
maximum  kui  pui:3sauce  de  production.  11  faut  produire  pour  lesap- 
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pélits  sensuels,  qui  sont  très  vifs,  produire  pour  combler  les  déficits 
da  passé,  produire  pour  développer  la  vitalité  militaire,  produire 
encore  pour  les  grands  et  nobles  travaux  d'avenir.  Ce  nouvel  état  de 
choses  est  incompatible  avec  les  principes  d'autrefois  :  voilà  pour- 
qoot  on  verra  les  pièces  diverses  des  vieux  systèmes  restrictifs  écla- 
ter une  à  une,  comme  des  machines  usées  et  chétives  à  qui  on  de- 
manderait un  travail  dépassant  leur  puissance. 

Les  éconouiistes  auront  des  services  à  rendre  an  milieu  do  ce 
mouvement.  Leur  intervention  y  serait  d'une  etlieacit*^  sonveraiiio, 
s'ils  avisaient  aux  moyens  d'agir  avec  plus  d'ensemble  et  d'auto- 
rité. Que  manque-t-il  pour  cela?  Ce  n'est  ni  le  zèle,  ni  le  talent,  ni 
ce  que  je  pourrais  appeler,  en  employant  leur  langue,  la  capitali- 
sation des  faits  et  des  idées  :  il  n'y  a  pas  entre  eux  de  dissentimens 
essentiels,  de  schismes  caractérisés.  Ne  serait-il  donc  pas  possible 
de  faire,  avec  la,  précision  et  l'autorité  de  Texpérience  collective,  ce 
que  M.  Gourcelle  Seneuil  a  essayé  isolément?  S'accorder  sur  une 
méthode  rigoureusement  scientifique,  arrêter  un  certain  nombre  de 
défioitions  essentielles ,  afin  que  tous  les  penseurs  du  monde  civi- 
lisé pussent  taire  con verrier  leurs  travaux  vers  un  même  but;  rat- 
tacher les  solutions  aux  laits  saillans  et  avér(^s  de  l'histoire.  Et  s'il 
ejt\raique  peuples,  cfuistittH's  écnnonriqiieuient  par  l'antorité, 
tendent  h  faiie  prévaloir  de  plus  en  plus  le  système  de  distribution 
qui  repose  sur  la  propriété  individuelle  et  la  liberti^,  il  faudrait  si- 
gnaler de  toutes  parts  les  obstacles  à  ce  genre  de  progrès,  mmener 
enfin  Timmensité  des  travaux  faits  et  à  faire  à  un  petit  nombre  de 
Dotions  simples,  de  nature  à  être  généralement  comprises,  sinon 
acceptées.  Les  nations  européennes  ne  sont  pas  encore  à  bout  d'é- 
preuves et  de  changemens  douloureux.  Or  les  principes  de  la  saine 
économie  sont  la  seule  base  sur  laquelle  elles  pourraient  évoluer 
sans  secousses  violentes.  Cela  crée  pour  les  économistes  un  grand 
devoir,  et  peut-être  est-il  à  propos  de  leur  rappeler  un  souvenir  qui 
se  rattache  au  patriarche  de  leur  doctrine. 

On  était  au  fort  des  disputes  entre  la  cour,  le  clergé  et  le  parle- 
niem.  Au  milieu  d'une  discussioFi  qui  n'était  pas  sans  portée,  puis- 
qu'f'lle  a\  nit  lieu  dans  les  salons  de  M'"'  de  P(ini])adour.  un  homme 
d  ci^t,  grand  partisan  des  solutions  tianrhantes,  couronna  son  dis- 
Cours  par  ces  mots  :  «  C'est  la  hallebarde  qui  mène  les  royaumes. 
—  Fort  bien,  dit  Quesnay;  mais  il  nous  reste  à  savoir  qui  mène  la 
hallebarde...  »  Et  comme  tous  les  regards,  arrêtés  sur  le  vieux  doc- 
teur, semblaient  l'inviter  à  compléter  sa  pensée  :  «  La  hallebarde 
même  obéit  à  l'opinion,  dit-il;  c*est  donc  sur  l'opinion  «pi'il  faut 
agir.» 

André  Gochut. 
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M*  Prescott  s'est  acquis  par  ses  travaux  hbtoriques  une  répnu* 
tion  méritée  aux  États-Unis,  sa  patrie,  et,  ce  qui  vaut  encore  miein, 
en  Angleterre,  où  ses  ouvrages  ont  en  plusieurs  éditions.  Il  a  mène 

été  traduit  en  France,  et  parmi  les  lecteurs  de  la  tfeme  il  y  en  a  peu 
sans  duuLe  a  qui  son  nom  ne  soit  familier.  L'histoire  d'Es|)agae  pa- 
raît avoir  été  de  sa  part  Tobjet  d'une  étude  assidue.  Sans  parler  de 
la  Conquête  du  )li  l  iqucei  de  celle  du  Pérou ,  on  lui  doit  une 
toirr  des  rnia  niiiioiiquca  Ferduuind  ri  /si/hi/ii\  qui  est  devenue 
classique,  même  à  Madrid.  Celle  de  Philippe  II,  publiée  à  la  fin 
de  1865,  est  son  dernier  ouvrage,  dont  deux  volumes  seuleiuetit 
ont  paru  (l).  On  peut  s'étonner  que  M.  Prescott  ait  passé  de  Ferdi- 
nand à  Philippe  sans  s'arrêter  à  l'époque  la  plus  brillante  de  Tbi»- 
toire  d'Espagne,  le  règne  de  Cbarles-Quint.  11  s'est  borné  à  écrite 
sur  la  vie  de  ce  prince  une  dissertation  très  remarquable  :  c'est  ooe 
suite  de  notes  et  d'observations  recueillies  avec  une  excellente  cri- 
tique, coordonnées  avec  méthode;  mais  on  voudrait  que  rauteur, 
en  les  transformant  en  un  récit  historique,  eût  comblé  lui-mM 
l'espèce  de  lacune  laissée  dans  ses  travaux.  Isabelle  et  Ferdinand 
ont  préparé  la  grandeur  de  l'Espagne;  toutefois,  en  réunissant 01 

(1)  On  annonce  qu*an  troisième  Tolume  vient  de  paraître. 
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une  seule  monarchie  des  peuples  autrefois  divisés,  en  portant  au 
dehors  de  la  Péninsule  les  forces  et  l'activité  qu'ils  avaient  pour 
ainsi  dire  créées»  ils  laissèrent  à  TËspi^ne  le  germe  d*une  maladie 
politique  qae  le  génie  de  Gharles-Qnint  parvint  à  dissimuler  peut- 
être,  mais  dont  Philippe  II  h&ta  l'explosion  fatale.  Ainsi,  à  mon  . 
avis,  les  trois  règnes  s*ettchalnent  par  une  liaison  intime,  et  Ton 
regrette  qu'un  auteur  si  éclairé  et  si  impartial  dans  son  appré- 
ciâtion  des  roh  catholiques  n*ait  pas  traité  dans  tous  ses  dévâop- 
penieus  cette  {grande  trilogie. 

Piubtiblement  ce  n'est  ni  l'étendiK^;  ni  les  dinicultcs  dii  sujet  qui 
ont  retenu  l'historien  américain  dans  une  carrière  qui  lui  semblait 
rfj^ervée.  Je  crains  qu'il  n'ait  cédé  à  un  fci  iitiment  de  modestie, 
selon  moi  exagéré.  Vlfisfoirc  de  Cliarlca-Quuit  par  Roberlson  est 
en  possession  d'une  si  grande  renommée  paitout  où  la  langue  an- 
glaise est  en  usage,  que  M.  Prescott  a  cru  devoir  renoncer  à  élever 
un  monument  nouveau  à  côté  de  celui  que  le  public  est  accoutumé 
d'admirer.  Pourtant,  M.  Prescott  le  dit  lui-même  dans  sa  préface, 
«  les  lecteurs  du  dernier  siècle  n'étaienlT  pas  foit  exigeans  en  matière 
de  recherches  historiques.  »  Rohertson  n'a  pas  fait  toutes  celles  qu'il 
aurait  pu  faire;  je  n'en  veux  d'autre  preuve  que  la  facilité  avec  la- 
quelle il  a  admis  les  traditions  romanesques  sur  le  séjour  de  Charles- 
Quiut  à  \usie.  D'ailleurs,  bien  des  sources  autrefois  fermées  sont 
ouvertes  aujourd'lmi,  et  un  assez  grand  nouibœ  de  documens  jus- 
qu'alors inconnus  se  sont  produits  de  nos  jours,  qui  n'ont  pas  été 
refondus  encore  dans  une  histoire  générale.  Si  Ton  trouvait,  ce  qu'à 
Dieu  plaise,  un  manuscrit  conq)let  de  Polybe,  si,  dans  les  foui  11»  s 
que  M.  Beulé  fait  près  de  Tunis,  on  découvrait  des  tables  de  bronze 
contenant  les  dépêches  d'Ânnibal  au  sénat  de  Garthage,  il  faudrait  se 
résigner  à  écrire  une  nouvelle  histoire  romaine  après  Tite-Live,  si 
lite-Live  s'était  trompé,  ce  que  je  soupçonne  quelquefois.  Je  ne  com- 
pare pas  Robertson  à  Tite-Live;  je  dis  seulement  qu'il  écrivit  à  une 
époque  où  l'usage  des  gens  de  lettres  était  de  composer  une  bis- 
toiie  avec  des  livres  imprimés.  On  polissait  l'œuvre  rude  et  gros- 
sière d'un  ancien,  on  réformait  ses  jugemens,  on  en  prononçait  de 
nouveaux,  raicineut  après  une  enquête  nouvelle.  Aujourd'hui,  bien 
que  nous  n'ayons  pas  eiiîlorement  perdu  l'habitude  d'exploiter  à  notre 
profit  les  labeurs  de  nos  devanciers,  nous  accordons  dilTîcilenieut 
une  estime  durable  à  l'écrivain  qui  se  borne  à  dire  en  langage  mo- 
derne ce  que  ses  prédécesseurs  avaient  dit  dans  le  style  de  leur 
temps.  Âu  contraire,  celui  qui  a  le  courage  de  remonter  aux  sources 
originales,  qui  s'applique  patiemment  à  vérifier  ce  que  persqnne 
se  s'est  mis  en  peine  d'examiuer,  quand  même  il  n'arriverait  qu'à 
prouver  la  certitude  d'une  opinion  reçue  de  confiance,  cet  écrivain, 
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dis-je,  s'il  ne  s'attire  pas  les  applaudissemens  du  Tulgaire,  obtien- 
dra toujours  l'estime  et  la  reconnaissance  des  personnes  studieuses. 
Perfectionnement  dans  les  méthodes  de  recherche,  perfectionne- 
ment dans  l'art  de  la  criUque»  voilà  les  progrès  que  les  études  lûs- 
toriques  ont  fûts  depuis  le  commencement  du  siède,  et  c'est,  je 
pense,  un  des  titres  de  gloire  qui  recommandera  à  la  postérité  la 
littérature  de  notre  époque. 

Hîstoria  quoquo  modo  srrip/a  ddectat.  Cet  aphorisme  n'est  point 
adiiùs  par  M.  l^rescott,  qui  apporte  autant  de  soin  à  tra\ ailler  mju 
style  qu'à  bien  choisir  les  matériaux  dont  il  fait  usage;  peut-être 
même  pourrait-on  parfois  lui  atli  esser  le  reprociie  de  n*avoir  pr\s 
assez  raciié  le  travail  et  d'avoir  prodigué  des  fleurs  de  rhétorique 
qui  n'ajoutent  rien  à  l'intérêt  de  sa  narration.  Loin  de  moi,  bien  en- 
tendu, la  pensée  de  prétendre  critiquer,  ou  même  juger,  au  pdnt 
de  vue  grammatical,  le  style  d'un  autour  qui  écrit  dans  une  autfe 
langue  que  la  mienne  :  je  suis  persuadé  que  M.  Prescott  s'exprime 
dans  l'anglais  le  plus  pur,  mais  les  observations  que  je  me  permets 
de  lui  adresser  ne  s'appliquent  pas  à  l'anglais  particulièrement: 
elles  conviennent  à  toutes  les  langues.  L'histoire  est  un  genre  de 
composition  trop  grave  pour  admettre  des  omemens  sans  une  cer- 
taine réserve;  elle  doit  surtout  se  garder  des  phrases  agi  table^à 
Toreillc  lorsqu'elles  n'expriment  pas  une  idée  juste.  Lord  Macaulay, 
coînme  tous  les  écrivains  de  L':ônie,  a  fait  école.  Sa  phrase,  d'un  tour 
tantôt  familier,  tantôt  poétique,  toujours  vive  et  pleine  d*iniap  >. 
exerce  une  séduction  irrésistible.  Je  l'ai  entendu  pourtant  accuser 
par  quelques-uns  de  ses  compatriotes,  partisans,  et  pour  cause,  du 
style  parlementaire,  c* est-à-dire  négligé,  de  trop  sacrifier  aux  grâces 
et  d'usurper  pour  la  narration  historique  des  couleurs  qu'ils  pré- 
tendent n'appartenir  qu'à  la  poésie*  Je  ne  partage  nullement  la  sé- 
vérité de  cette  opinion.  SI  lord  Uacaulay  écrit  l'blstoire  en  poète, 
c'est  un  défaut  qu'il  a  en  commun  avec  Hérodote,  et  dont  je  ne  me 
plmndrai  point.  Ce  que  je  sais,  c'est  que  jamais  le  poète  ne  fait  oa- 
blîer  à  l'historien  ses  devoirs,  et  qu'il  est  trai,  même  lorsqu'il  est«Ie 
plus  brillant.  Pourquoi  le  blâmer  de  donner  à  son  récit  le  coloris 
d'un  poème,  s'il  n'en  abuse  pas  pour  me  faire  illusion,  si  ses  phrases 
éloquentes  n'ont  en  défmitive  pour  but  comme  pour  résultat  que 
de  me  faire  com])rendre  mieux  sa  pensée  et  de  resserrer,  pour  ainsi 
parler,  le  lien  qui  doit  unir  le  lecteur  à  l'écrivain  ?  M.  Prescott,  qui 
parait  avoir  été  frappé  de  la  manière  de  lord  Macaulay,  ne  l'imite 
pas  toujours  avec  bonheur.  On  s'aperçoit  qu'en  cherchant  le  pitto- 
resque, il  admet  quelquefois  trop  aisément  une  idée  fausse  pour  oe 
l'avoir  pas  examinée  avec  assez  d'attention.  11  décrit,  par  exeopICf 
l'entrée  d'un  prince  et  nous  montre  des  chevaliers  du  xvi*  siècle  rf- 
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9êiu$  de  mailles  {mail^lad^  in  complète  mail).  M.  Prescott  savait 
pourtant  mieux  que  personne  que  les  Espagnols  de  PMUppe  11  ne 
s'armaient  pas  comme  les  Normands  de  Guillaume  ou  les  Anglais 
*de  Richard  Cœur  de  Lion.  Plus  loin«  c'est  un  roi  qui  parait  revêtu 

d'un  manteau  dihermm^  sans  tache  (spotless  hermine).  Qu*estrce  que 
ik  l'hermine  sans  tache?  Pour  quiconque  n*a  pas  les  connaissances 
d'un  marchand  fourreur,  ce  qui  constitue  Thermine,  ce  sont  préci- 
sément icii  taches  noires  tranchant  ^ur  le  fond  blanc  de  la  fourrure. 
Voilà  des  critiques  bien  minutieuses  sans  doute;  ces  négligences 
passeraient  inaperçues  dans  un  auteur  moins' élégant  que  M.  Pres- 
cott. Par  contre,  je  voudrais,  pour  être  juste,  pouvoir  citer  une  foule 
de  passages  où  le  lecteur,  sous  le  charme  d'un  récit  plein  de  vie  et 
de  mouvement,  croit  assister  aux  grandes  scènes  du  xvi*  siècle  et 
les  suit  avec  Tintérêt  passionné  d'un  contemporain. 

L'inconvénient  inévitable  d'une  histoire  de  Philippe  II,  et  qu'aucun 
talent  ne  saurait  complètement  pallier,  vient  de  la  grandeur  même 
du  sujet.  Sans  imposer  à  l'historien  des  règles  dont  le  poète  dramar- 
tique  s'affranchit  à  présent,  on  voudndt  qu'il  trouvât  un  lien  commun 
entre  les  épisodes  qu'il  doit  raconter.  Pour  l'auteur  comme  pour  le 
lecteur,  c'est  une  bonne  fortune  que  de  i  encontrer  un  de  ces  peison- 
Dages  qui  dominent  leur  époque,  et  qui,  de  même  que  le  protago- 
niste des  tragédies  antiques,  est  le  centre  de  toutes  les  péripéties  et 
tient  sans  cesse  la  scène  occupée  :  ici,  le  théâtre  est  si  grand,  que 
l'acteur  principal,  quelle  que  soit  sa  taille,  est  nécessairement  rape- 
tissé. L'empire  de  Charles,  il  est  vrai,  était  encore  plus  vaste  que  celui 
de  son  ûls;  mais,  grâce  à  sa  prodigieuse  activité,  on  le  trouve  par- 
tout où  se  passent  de  grandes  choses.  U  prend  une  part  d'action  con- 
sidérable à  tous  les  événemens  de  son  époque,  et  il  en  est  en  quel- 
que sorte  l'âme  qui  lui  imprime  son  mouvement**  Avec  une  ambition 
non  moins  effrénée,  Philippe  n'aimait  ni  la  guerre  ni  les  aventures. 
Prudent  à  l'excès,  il  délibérait  souvent  lorsqu'il  aurait  dû  agir. 
Dans  une  circonstance  où  (lharles  serait  monté  à  cheval,  Philippe 
écrivait  vingt  lettres,  dont  aucune  peut-être  ne  contenait  un  ordre 
précis.  Travailler  était  sa  vie,  mais  trop  souvent  ce  travail  était  sté- 
rile. Le  maître  d'un  eiii|)i]  C  immense  se  perdait  dans  des  détails 
d'administration  et  diUerait  toujours  à  prendre  un  parti.  11  hésitait 
encore  plus  pour  autoriser  ses  lieutenans.  Craignant  de  leur  laisser 
trop  d'initiative,  il  les  accablait  d'ordres  minutieux;  U  les  retenait 
dans  les  occasions;  il  les  trahissait  même,  soit  en  les  abusant  de 
vaines  espérances,  soit  en  leur  cachant  ses  véritables  intentions. 
Philippe  ne  ressemblait  à  son  père  qu'en  un  seul  point,  la  méfiance. 
Du  moins  Charles,  qui  était  payé  pour  en  avoir,  savait  la  dîsshnuler 
et  prendre  au  besoin  un  air  de  bonhomie  et  de.fraiiciiiae  où  la  mul- 
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titude  se  laissait  facilement  gagner.  Plusieurs  de  ses  géDéram  IV 
vaient  trahi.  Le  coDDétdl>le  de  Bourbon ,  avec  ses  bandes  noires, 
avait  rêvé  de  se  créer  en  Italie  une  souveraineté  indépendante.  Aprte 

lui,  le  iuaiquis  de  Pescaiic  avait  eu  la  même  pensée,  car  l'€xeni[le  j 
des  petits  tyrans  italiens  était  contagieux,  et  alors  l'idée  de  don  ! 
Quichotte,  s'attendant  de  chevalier  errant  à  devenir  empereur,  n'était  î 
pas  tout  à  fait  une  idée  de  fou.  Seulement  il  ne  fallait  pas  commencer  i 
par  courir  les  déserts  pour  redresser  les  torts,  mais  par  rassembler 
une  troupe  de  bandits  braves  et  d4voués. 

Les  riches-hommes  de  GastiUe  et  d'Aragon,  qui  autrefois  boule* 
versaient  TEspagne  à  leur  gré,  avaient  perdu  leur  goût  pour  la 
guerre  civile  sous  le  gouvernement  ferme  et  sévère  de  Ferdioasd  et 
d'Isabelle.  Les  guerres  étrangères  offrirent  un  nouveau  but  à  leor 
ambition.  En  conquérant  des  terres  à  leurs  maîtres,  ils  essayèrait 
d'en  conquérir  pour  eux-mêmes.  Le  premier,  Gonsalve,  le  gnmdfê- 
pifainey  fut  véhémentement  soupçonné  d'avoir  trop  de  goût  pour  le 
royaume  de  Naples,  qu'il  avait  gagné  à  Ferdinand.  La  composition 
des  armées  à  cette  époque  donnait  aux  généraux  habiles  et  heurew 
un  pouvoir  considérable  dont  ils  étaient  tentés  d'abuser.  L'infan- 
terie se  recrutait  en  majeure  partie  d'aventuriers  de  toutes  le?  na-  . 
tions,  gens  de  sac  et  de  corde,  faisant  de  la  guerre  un  coîmiierce  et  j 
vendant  leur  épée  au  plus  olfrant.  La  cavalerie  n'était  guère  iiiieui 
disciplinée  ni  plus  facile  à  gouverner  que  l'infanterie.  Les  hommes 
d'armes  étaient  des  gentilshommes  pleins  d'ambition  et  d'orgueil, 
dont  la  susceptibilité  n'était  pas  moins  dangereuse  parfois  que  l'ava- 
rice des  aventuriers.  Lautrec  livrait  à  son  désavantage  la  bataille  de 
La  Bicoque ,  forcé  de  combattre  parce  que  ses  Suisses,  faute  de 
solde,  allaient  l'abandonner.  La  gendarmerie  française,  et  Bayard 
des  premiers,  refusaient  nettement  de  monter  à  la  brèche  de  1^ 
doue,  parce  que  des  gentilshommes  n'étaient  pas  faits  pour  coOr  : 
battre  à  pied.  Dans  toutes  les  armes,  le  bien  du  pavs  que  l'on  senait 
était  le  moindre  souci  de  l'homme  de  guerre.  La  p^loire  pour  quel- 
q;î's~iins,  [)our  tous  Vcspoir  du  pillage  et  de  [Hisnimicts  à  uietu^* 
rannui,  tels  étaient  les  mobiles  les  plus  puissaus  qui  animaient  une 
nrmée  du  \  vi"  siècle.  Le  général  qui  avait  la  réputation  d'enrichir  ses 
soldats  était  sûr  d'être  suivi  par  eux,  de  quelque  côté  qu'il  déployât 
sa  bannière. 

Gharles-Quint,  avec  le  coup  d'œil  du  génie ,  avait  su  discerner 
les  hommes  r^res  sur  le  dévouement  desquels  il  pouvait  toujours 
compter,  et  les  ambitieux  habiles  qu'il  pouvait  employer  avec  avan- 
tage, tant  que  leurs  intérêts  seraient  communs  avec  les  siens. 

servit  avec  succès  des  uns  et  des  autres.  La  première  leçon  dans 
l'art  de  gouverner  qu'il  donna  à  son  lils  fut  pour  le  mettre  en  gaidc 
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rontre  ses  fiiliu  ^  srrviteurs.  «  Le  duc  d'Alljp,  disait  rempereui  dans 
uiieleiue  coiiiiileiitielle  qui  s'est  rnnsei  xce,  est  le  plus  lialiile  nû- 
uistre  et  le  ineilleur  capitaine  que  j  aie  dans  mes  états.  Consultez-le, 
surtout  pour  les  aûàires  militaires ,  mais  ne  vous  en  rapportez  pas 
eatièrement  à  lui  sur  ce  sujet,  pas  plus  que  sur  tout  autre.  Ne  \  ous 
en  rapportez  à  personne  qu'à  vous-même.  Les  seigneurs  seront  trop 
heureux  de  capter  votre  bienveillance,  aûn  de  gouverner  sous  votre 
nom;  mais  si  vous  vous  laissez  mener  de  la  sorte,  ce  sera  votre 
mine.  Le  seul  soupçon  que  vous  souffrez  qu'on  prenne  de  Tin* 
fluence  sur  vous  vous  ferait  un  tort  immense.  Servez*vous  de  tous, 
mais  ne  comptez  sur  aucun  absolument,  n  Tels  furent  les  conseils 
que  Philippe  reçut  à  dix-sept  ans  (1543),  lorsque  Charles  lui  confia 
la  régence  d'Espagne;  il  ne  les  oublia  jamaib. 

M.  Prescott,  après  avoir  fait  un  portrait  fidèle  et  très  iuipai  iial 
de  Philippe  II,  en  résume  les  traits  principaux,  et  conclut  en  le 
présentant  coinuie  le  type  complet  du  caractère  espagnol.  Pour  moi, 
qui  ne  connais  pas  de  personnage  plus  haïssable  que  Philippe  U, 
ai  de  nation  que  j'estime  plus  que  le  peuple  espagnol,  je  ne  puis 
laisser  passer  sans  commmentaire  la  conclusion  de  M.  Prescott  Au 
fond,  nous  sommes  assez  près  de  nous  entendre.  A  mon  sentiment, 
le  caractère  d'un  peuple  ne  consiste  pas  dans  les  préjugés  qu'il  doit 
ides  circonstances  fortuites,  pas  plus  que  le  caractère  d'un  homme 
ne  doit  se  confondre  avec  l'éducation  qu'il  a  reçue.  Philippe ,  sans 
conteste,  représentait  tous  les  préjugés  des  Espagnols  au  xvi*  siècle, 
Bnws  il  n'avait  pas  leurs  vertus  nationales;  la  noblesse  des  senti- 
mens,  la  générosité,  l'esprit  chevaleresque,  ne  trouvaient  aucune 
place  dans  son  cœur  desséché.  On  se\pli(pie  larilemcnt  l'intolé- 
rance religieuse  des  Castillans.  Ln  peuple  qui  a  passé  sept  siècles 
^uà  les  armes  à  reconquérir  pied  à  pied  son  territoire  envahi,  à 
défendre  sa  religion  opprimée  par  les  barbares,  qui  a  trouvé  dans 
sa  foi  seule  la  force  de  résister  et  de  vaincre,  n'est  que  trop  enclin 
à  confondre  dans  une  même  haine  les  adversaires  de  sa  religion 
&V6C  les  ennemis  du  pays.  Assurément  le  fanatisme  des  Espagnols 
M  xTi*  siècle  est  aussi  excusable  que  le  patriotisme  exclusif  des 
Romains  ou  des  Grecs.  L'amour  de  la  patrie-  a  toujours  ses  vio- 
lences, et  pour  les  Espagnols,  patrie  et  religion  avaient  eu  longtemps 
la  même  signification.  M.  Prescott  a  dit  que  les  auto-da-fé  furent  la 
légitime  conséquence  des  longues  guerres  des  chrétiens  contre  les 
musuiuians;  ce  moL  est  une  distraction  sans  nul  doute,  et  son  JJis- 
foire  de  Fcrditiiuid  et  Isabelle  le  dénient  ou  l'explique.  Lorsque  Isa- 
belle fonda  r inquisition  dans  ses  états,  le  peuple  de  Castille  se  mé- 
prit sur  le  but  de  cet  abominable  tribunal.  D'abord  iî  n*y  vit  qu'une 
suite  naturelle  de  la  guerre  qu'il  venait  de  faire  à  des  ennemis  achar- 
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nés  et  encore  redoutables.  La  victoire  n'avait  pas  ètdnt  la  baine 

qu'inspiraient  les  infidèles.  Pendant  les  longues  discordes  civiles 
qui  avaient  déchiré  l'Espagne  depuis  le  xiv*  siècle,  les  Juils  et  les 
musulmans  soumis  aux  princes  de  la  Péninsule  avaient  cultivé  le 
comuicrce  et  l'industrie,  et  s'étaient  enrichis  aux  dépens  (l»»s  cliré- 
tiens.  l.e  gentilhomme  qui  avait  vendu  son  bien  a  un  banquier  juif 
pour  s'acheter  un  cheval  et  des  armes,  et  servir  la  cause  de  son  sou- 
verain, était  tombé  dans  la  misère,  et  voyait  les  vaincus  de  la  veille 
de  nouveau  possesseurs  de  la  terre  qu'il  avait  conquise  arrosée  de 
son  sang.  On  applaudit  aux  premiers  jugemens  de  Tincpiisitioik, 
parce  que  la  multitude,  toujours  injuste  dans  sa  passion,  se  crut 
vengée*  Torquemada  se  cbargea  promptement  de  démontrer  qa*3 
n*en  voulait  pas  seulement  aux  Maures  relaps,  et  que  son  effrayaate 
impartialité  n'épargnerait  ni  les  patriotes  les  plus  éprouvés,  mUs 
plus  vieux  chrétiens,  du  monienl  qu'ils  trouveraient  un  dénoncia- 
teur. Ce  ne  fut  pas  sans  une  vive  opposition  que  i'uuiui^iiion  s'éta- 
blit en  Espagne,  et  telle  fut  F  horreur  qu'elle  inspira  à  ses  débuts, 
que  Torquemada  et  ses  acoly  tes  durent  rendre  leurs  jugen.eiis  et 
les  faire  exécuter  presque  par  surprise,  et  qu'ils  furent  f^blitr'  - de 
s'entourer  longtemps  d'un  appareil  militaire  assez  imposant  pour 
comprimer  l'indignation  publique. 

Mais  après  deux  générations,  lorsque  Tinsurrection  des  comm- 
ras  eut  épuisé  l'énergie  du  pays,  l'inquisition  régna  par  la  terreur, 
et  son  règne  fut  long  et  paisible.  Loin  de  cbercfaer  à  combattre  le 
monstre,  on^ne  pensa  plus  qu'à  le  désarmer  à  force  desoumissioiL 
La  terreur  fait  vite  Téducation  d'un  peuple.  Une  mère  qui  a  vu  bnk- 
1er  son  voisin ,  peut-être  parce  qu'il  se  bsûgnait  trop  souvent  (ce 
qui  sent  sou  Morisqne,  selon  les  docteurs)  (1),  laissera  son  fils  dans 
sa  crasse  bapti^iuale,  eL  Lichera  d'en  faire  un  bigot,  pour  qu'il  ne 
ptisse  pas  pour  un  hérétique.  «  Donnez-moi  l'instruction  publique, 
disait  Leibnitz,  et  je  changerai  le  moude.  »  11  y  a  quehjues  années, 
me  trouvant  à  Barcelone,  je  voyais  souvent  un  bambin  de  sept  ou 
huit  ans,  nouvellement  arrivé  de  Buenos- Ayres,  et  recueilli  par  une 
famille  avec  laquelle  j'étais  fort  lié.  Plusieurs  fois  par  jour,  en  se  le- 
vant, en  se  coucbant,  àTbeure  des  repas,  il  ne  manquait  jamus  de 
dire  à  baute  voix,  et  d'un  ton  de  fausset  :  «  Meurent  les  sauvages 
unitaires  1  »  Dans  la  République-Argentine,  dès  qu'un  enfant  pou- 
vait articuler  un  mot,  on  lui  apprenait  ces  belles  paroles,  de  parle 
dictateur,  et  mieux  eût  valu  pour  un  écolier  oublier  de  réciter  sou 
credo  que  d'omettre  cette  imprécation  contre  les  sauvages  uni* 
taires.  J'essayai  de  savoir  quelles  gens  étaient  ces  unitaires;  on  me 

(l)  Voir  le  Manual  de  Inqui^tdores. 
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l'expliqua,  mais  tout  ce  que  j'ai  retenu,  c'est  qu'en  certaines  choses 
ils  ne  partageaient  pas  la  manière  de  voir  de  Rosas.  L'enfant  n'en 
savait  pas  un  mot;  mab  s'il  fût  resté  en  Amérique  à  recevoir  cette 
belle  éducation,  peut-être  à  vingt  ans  eût^il  trouvé  tout  simple 

qu'on  fusillât  quelqu'un  pour  le  fait  d'être  unitaire.  ((Meurent  les 
hérétiques!  »  c'était  ia  prière  qu'uu  apprenait  aux  enfans  dans  l'Es- 
pagne du  XVI*  siècle,  et  piubcibiement  ce  fut  la  première  que  bégaya 
Philippe.  Devenu  roi,  il  assistait  à  lui  auto-da-fé,  et  disait  que  si  son 
fils  avait  encouru  la  sentence  du  saint  tribunal,  U  mettrait  lui-même 
le  feu  aux  fagots. 

U  n'y  a  rien  de  si  dangereux  que  les  convictions  profondes  chez 
les  hommes  d'un  esprit  médiocre  appelés  à  exercer  un  grand  pou* 
voir.  Philippe  était  convaincu  de  son  infaillibilité;  il  se  croyait 
fermement  une  mission  divine,  et  de  la  meilleure  foi  du  monde  il 
pensait  que  les  ennemis  de  sa  politique  étaient  les  ennemis  de  la 
lelîgion.  Quand  il  tuait  les  gens,  je  ne  doute  pas  que  par  suréroga- 
tion  il  ne  crût  les  envoyer  en  enfer.  Son  fanatisme,  augmenté  de 
son  orgueil  immense,  avait  détruit  chez  lui  tout  sentiment  d'huma- 
nité, et  peut-être  ses  plus  aiaLuai.^Lû  actions  ne  lui  coûtèrent-elles 
pas  un  remords.  Quant  à  ses  peccadilles,  car  il  en  lit  plus  d'une, 
étant  d'un  pays  où  le  soleil  est  fort  ardent,  il  pensait  sans  doute, 
coninip  <'oite  grande  dame,  que  Dii  u  y  regarderait  à  deux  fois  avant 
de  condamner  un  prince  d'une  si  bonne  maison,  le  lils  d'un  empe- 
reur et  le  souverain  dont  le  soleil  ne  quittait  jamais  les  états. 

«  Cette  intrépidité  de  bonne  opinion  »  chez  Philippe  II  se  montre 
avec  toute  son  horrible  naïveté  dans  la  vengeance  si  longtemps  pré* 
parée  qu*il  exerça  contre  le  baron  de  Montigny.  C'est  un  des  épisodes 
les  plus  intéressans  de  Thistoire  de  M.  Prescott,  et  je  n'hésiterais 
pas  à  le  traduire  tout  entier,  s'il  n'avait  été  déjà  dans  la  Bévue 
l'objet  d'une  analyse  approfondie  par  M.  L.  de  ViëUCastel  (1). 
Quelques  mots  suiiiront  poui-  rappeler  au  lecteur  cette  horrible 
tragédie. 

l^e  seul  crime  de  Florent  de  Montmorency,  baron  de  Montigny, 
était  d'avoir  osé  j)orter  à  Pliiiipjtc  les  respectueuses  représenta- 
tions des  seigneurs  llamands  contre  des  edits  tyrauniques.  Il  fut 
arrêté  à  Madrid  lorsque  l'exécution  des  comtes  d*Egrnout  et  de 
lloorne  y  fut  connue.  Pendant  près  de  trois  ans,  on  le  tint  prisonnier 
en  Espagne,  tandis  qu'on  lui  faisait  secrètement  son  procès  en  . 
Flandre.  Lorsque  grâce  au  duc  d'Albe  Tordre  régnait  dans  les  Paya- 
is lorsque  Montigny  commençait  à  être  oublié,  lorsque  le  terrible 
gouverneur  écrivait  au  roi  que  le  moment  était  venu  de  compléter 

V)  Jlenie  dei  Deux  Mmuks  da  15  juUtot  184e. 
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la  soumission  des  Flamands  en  leur  accordant  une  amnistie,  alors 
seuleiiiont  Philippe  Ik  étrangler  Moiuigny.  11  le  fit  êtran^rler  dans  le 
plus  grand  secret,  après  s'être  fait  écrire  ofliciellenient  que  Monli- 
gny  était  malade,  qu'il  était  au  plus  mal,  qu'il  n'y  avait  plus  d'es- 
poir. Ën  signifiant  la  sentence  au  condamné,  on  lui  laissa  espérer, 
toujours  en  vertu  des  instructions  du  roi»  qu'il  pourrait  faire  une 
sorte  de  testament,  c'est-à-dire  acquitter  ses  dettes  et  faire  des  legs 
pieux,  à  la  condition  de  déclarer  dans  cet  acte  qu'il  mourait  de  mort 
naturelle.  Tout  avait  été  merveilleusement  calculé  pour  tromper  les 
contemporains  et  dérober  le  crime  à  la  postérité;  mais  Philippe  ne 
craignait  que  les  contemporains.  Il  fit  déposer  aux  archives  de  Si- 
mancas  toutes  les  pièces  de  l'affaire,  ses  ordres,  ses  dépécbes,  le 
procès-verbal  vrai  et  le  procès-verbal  fau\  de  la  mort  de  Moniigny. 
Bien  plus,  il  en  fit  part  au  duc  d'Albe,  qu'il  n'avait  }>a-  consulte  oi 
qu'il  n'avait  pas  besoin  d'instruire.  11  semble  que  t^m menté  d'uue 
certaine  vanité  d'auteur,  ii  eut  regrette  que  de  si  belles  inventions 
restassent  ignorées.  Cette  relation,  (jui  était  adressée  à  Bruxelles,  fui 
prudemment  traduite  en  chiiïres.  Le  roi,  minutieux  en  tout,  et  qui 
ne  pouvait  voir  une  feuille  de  papier  écrit  sans  y  mettre  une  apos- 
tille, après  avoir  rappelé  les  sentimens  de  dévotion  que  Montigny 
avait  fait  voir  à  ses  derniers  momeps,  et  ce  mot  du  confesseur 
chargé  de  l'assister  qui  disait  :  «  Il  s'est  montré  aussi  bon  catholique 
que  je  désire  Tétre  moi-même,  »  le  roi  avait  dicté  d'abord  cette  ob- 
servation :  «  Peut-être  est-ce  une  illusion  de  Satan ,  qui ,  nous  le 
savons,  n'abandonne  jamais  l'hérétique  à  sa  dernière  heure,  n  Puis 
par  réllexion,  en  marge  de  la  minute,  il  écrivit  de  sa  main  :  u  tlL- 
cpz  cela  dans  la  traduction  en  chiflres;  des  morts  il  iaut  toujours 
bien  penser,  n  Pourtant  il  ne  voulut  pas  perdre  sa  reniaïque.  qui 
subsiste,  et  qu'ofi  voit  avec  la  minute  de  sa  lettre  au  duc  d'Albe  ddik> 
les  archives  de  Siinancas. 

L'impassibilité  de  Philippe  dans  les  actions  les  plus  iiorribles  et 
les  plus  honteuses  confond  tellement  les  idées,  qu'on  se  demande  si 
l'homme  capable  de  pareilles  choses  mérite  d'être  poursuivi  comme 
une  béte  féroce  par  le  fer  et  par  le  feu,  ou  seulement  d'être  enfermé 
dans  une  loge  de  fou.  Assurément  sa  conscience  n'était  pas  celle  da 
reste  des  hommes.  S'il  lui  échappe  un  trait  d'humanité,  il  s'en 
excuse.  Il  donne  quelques  aunes  de  drap  noir  pour  que  les  domes- 
tiques de  Montigny  accompagnent  décemment  à  l'église  les  restes 
de  leur  maître,  niais  il  a  grand  soin  de  dire  au  duc  d'Aile  «  que 
la  dépense  était  niuiime,  les  domestiques  étant  en  très  petit  nom- 
bre. »  On  ne  })eut  comparer  la  tranquillité  d'ànie  de  Philippe  (jua 
celle  du  bourreau  qui  verse  le  san<j  p\  n'a  \unut  df  [  t  uiords,  sachant 
qu'il  est  l'instrument  de  la  loi.  Philippe  était,  cruyait-ii,  l'inâtru- 
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ment  de  la  Provideoce»  et  ses  passions  haineuses  lui  semblaient  des 
Toix  d'en  haut. 

Gomme  on  ne  pràte  qu'aux  riches,  les  contemporains  de  Monti- 
gny,  qui  aviûent  dû  croire  à  sa  mort  naturelle»  se  dédommagèrent 
en  faisant  honneur  à  Philippe  II  de  la  mort  violente  de  don  Carlos 
son  fils.  M.  Prescott,  après  avoir  étudié  ce  graud  problème  histo- 
rique avec  le  soin  le  plus  scrupuleux,  n*a  pas  trouvé  de  preifves  suf- 
lisaiiles  pour  prononctr  un  verdict  de  meurtre  contre  le  ujunarcjne, 
comme  dans  i'aiïaire  de  Montigny  ;  mais  il  laisse  voir  des  soujx.ons 
ten  ii^h  >  qui,  de  la  part  d'un  éci  ivaii)  d'ordinaire  si  plein  d'iiiipiir- 
liaiiie  et  de  circonspection,  resï,einl»lent  fort  à  une  conviction  nio- 
rale.  Quant  à  moi,  je  ne  connais  sur  la  mort  de  don  Carlos  d'autres 
documens  que  ceux  dont  M.  Prescott  a  fait  usage,  et  cependant  mes 
oon'  l'i<lons  seraient  toutes  différentes.  Il  me  semble  que  l'historien 
américain  ne  s'est  pas  assez  complètement  dégagé  des  idées  de  son 
pays  et  de  notre  temps  pour  examiner  les  pièces  de  cet  étrange  pro- 
cès, et  que  contre  son  habitude  il  a  tiré  des  inductions  un  peu  trop 
hardies  de  quelques  passages  qui  se  prêtent  à  une  interprétation 
beaucoup  plus  naturelle  et  moins  tragique:  J'essaierai  d'exposer  ici 
le  petit  nombre  de  faits  bien  avérés  sur  lesquels  on  peut  fonder 
un  ju<;emenl.  Je  présenterai  en  hi  discutant  l'opinion  a  laquelle 
M.  Prescott  paraît  donner  la  prcférence,  et  le  lecteur  décidera. 

Les  poètes  et  les  romanciers  se  sont  tellement  exercés  sur  le  per- 
sonnage de  don  Carlos,  qu'ils  ont  à  peu  près  complètement  fait 
oublier  les  témoignages  des  contemporains  sur  le  caractère  de  ce 
prince.  Il  importe  de  les  rappeler,  et  d'abord  je  citerai  Branthôme, 
observateur  toujours  curieux  et  d'ordinaire  exact,  témoin  désinté^ 
ressét  et  trop  avide  de  scandale  pour  nous  cacher  les  découvertes 
qa'il  aura  pu  faire  en  ce  genre.  Il  séjourna  quelque  temps  à  la  cour 
d'Espagne  en  1564,  c'est-à-dire  un  peu  plus  de  trois  ans  avant  la 
catastrophe  que  nous  aurons  à  raconter.  «  Don  Carlos,  dit-il,  étoit 
fort  noMire^  estrange,  et  avoit  plusieurs  humeurs  bigarrées.  »  ?iagtre 
«»t  un  mot  encore  usité  dans  le  Périgord  dans  le  sens  de  sournois, 
mauvais  garnement.  Les  humna-.s  biyarrccsy  c'était,  je  pense,  un 
terme  du  langage  courtisanesque  qu'il  n'est  pas  trop  facile  de  com- 
prendre aujourd'hui;  cependant  la  suite  du  portrait  fait  voir  que 
Branthômc  croyait  que  la  tète  de  son  altesse  était  un  peu  dérangée. 
Us  ambassadeurs  vénitiens,  qui  avaient  mission,  comme  on  sait, 
d'étudier  le  caractère  des  princes  et  d'en  entretenir  le  conseil  de  la 
république,  écrivaient  à  leur  gouvernement  qu'il  annonçait  une 
cruauté  précoce,  et,  entre  autres  preuves  qu'ils  en  donnent,  ils  rap- 
portent qu*un  de  ses  amusemens  était  de  faire  rôtir  des  lièvres  tout 
vivans.  Ce  trait  de  gentillesse  n'annonce  pas  des  dispositions  pour 
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abolir  les  auto-da-fé.  De  bonne  heure  il  avait  été  tourment/*  par  la 
bil(;.  11  avait  do  fréqiiens  accès  de  fièvre.  Sa  croissance  avait  été 
arrét<'H\  et  peu  de  personnes  croyaient  qu'il  pût  arriver  à  l'âge 
d'homme.  Le  duc  d'Onate  possède  un  portrait  de  don  Carlos  peint 
par  Sancho  Coello  ou  dans  son  école.  Au  point  de  vue  de  l'art,  c'est 
UD  ouvrage  médiocre,  mais  il  est  évident  qu'il  a  été  fait* d'après  na- 
ture, et  il  est  permis  de  le  croire  ressemblant,  à  la  façon  dont  il  est 
étudié.  A  vrai  dire^  le  principal  défaut,  c*est  l'exécution  trop  mi- 
nutieuse de  toutes  les  parties,  et  la  vérité  des  accessoires  est  une 
présomption  en  faveur  de  la  ressemblance  du  personnage.  Ce  qui 
frappe  d'abord,  c'est  la  triste  tournure  du  mod^et  ses  épaules  voû- 
tées, sa  tête  penchée  en  avant  et  son  expression  mélancolique.  Le 
teint  est  pfde,  les  yeux  morts,  toute  l'habitude  du  corps  dénote  ue 
être  iii.dadif.  Sir .ui  i  dit  (jn  il  a\aii  une  épaule  plus  haute  que  T autre 
et  qu'il  boitait,  liunnro  rli//i/>r  et  tibia  n/fcni  Itutt/tore  enif.  l'uiu  sur- 
croît, à  l'âge  de  seize  an^.  il  tr(nil)a  sur  In  léte  en  trébuchant  dans 
un  esralinr,  et  il  faillit  le  trep-un  r,  npéralion  toujours  a^sez  déliraie. 
et  qui  l'était  encore  plus  pour  les  chirurgiens  de  ce  temps.  Il  lui 
longtemps  entre  la  vie  et  la  mort,  jusqu'à  ce  qu'on  s'avisât  de  lui 
apporter  des  reliques  d'un  frère  Diego,  mort  un  siècle  auparavant 
en  odeur  de  sainteté.  C'est  ce  moine  qu'on  voit  aujourd'hui  au  mu- 
sée du  Louvre,  peint  par  Murillo  au  moment  où  il  est  soulevé  de 
terre  par  la  ferveur  de  sa  prière,  tandis  que  des  anges  font  la  cui- 
sine à  sa  place,  car  il  était  le  cuisinier  de  son  couvent  Le  saint  ap- 
parut la  nuit  au  malade  et  Itd  annonça  sa  guérison.  Par  jalousie  de 
métier,  le  médecin  du  prince  prétendit  s'en  attribuer  l'honneur, 
mais  on  ne  l'ccouta  guère.  Fmy  Diego  pour  ce  fait  fut  canonisé. 
Malheureusement  don  Carlos  n'en  devint  ])as  plus  sage,  II  aimait 
fort  à  ribler  le  pavé,  dit  Branthônie,  et  faire  querelles  à  coups  d'rj^ée, 
fust  fie  jour,  fust  de  nuit,  car  il  avoit  avecque  hiy  dix  ou  douze 
enfaiis  d'honneur  des  plus  grandes  maisons  d'Espaigne,  les  uns  les 
forçant  d'aller  avecque  luy  et  en  faire  de  mesme,  d'autres  y  allaus 
d'eux-mesmes  deXrès-bon  cœur...  Quand  il  alloit  par  les  rues  quel- 
que belle  dame,  et  fust-elle  des  plus  grandes  du  pays,  il  la  prenoit 
et  la  baisoit  par  force  devant  tout  le  monde.  Il  Tappelloit  bagasse, 
chienne,  et  force  autres  injures  leur  disoit-il...  »  Je  suis  obligé 
d'abréger  la  citation.  Les  querelles  à  coups  d'épée  dans  la  me 
étaient  alors  fort  communes  en  Espagne,  et  les  comédies  de  Lope 
de  Vega  et  de  Calderon  en  font  foi.  De  mon  temps,  en  Andalousie, 
les  jeiujes  gens  qui  donnaient  des  sérénades  la  nuit  interdisaient 
l'entrée  de  la  rue  où  demeui.iii  leur  niaîiresse,  et  roï>>alent  les  té- 
méraires qui  osaient  vouluii  rentrer  cIm^z  eux  malgré  la  consiïnie. 
Quant  aux  autres  diverlissemens  de  sou  altesse,  ils  devaient  sein- 
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bler  fort  ranges,  mr  le  respect  pour  les  féru  mes  fut  de  tout  teinp^ 
un  des  traits  du  caractère  castillan.  Branthôme  et  Cabrera  content 
bien  d'autres  gentillesses  de  don  Carlos.  In  jour,  mécontent  de 
son  cordonnier,  qui  lui  avût  fait  des  Ixittes  trop  étroites,  il  les  lui 
fit  manger,  coupées  en  morceaux  et  fricassées.  Le  prince  aimait  les 
iiottes  larges,  non  du  pied,  car  on  ne  dit  pas  qu'il  eût  des  cors, 
mais  la  mode  était  aux  bottes  k  tiges  en  forme  d'entonnoir,  et  de 
plus  il  avait  coutume  de  cacher  dans  les  siennes  une  paire  de  pis- 
tolets, mauvaise  habitude  pour  un  homme  si  colérique. 

Une  fois  il  rossa  son  gouverneur,  une  autre  fois  il  voulut  jeter 
parla  fenêtre  son  chambellan.  Mécontent  du  cardinal  Esphiosa,  pré- 
sident du  conseil  de  Castille,  qui  venait  de  chasser  de  Madrid  un 
acteur  qu'il  aimait,  il  prit  an  collet  son  éniincnce,  et  la  niaiu  sur 
la  poi};nee  de  sa  dague  :  «  Faquin,  dit-il,  vous  osez  vous  en  prendre 
à  moi?  Par  la  vie  de  mon  pére,  je  vais  vous  tuer!  »  Ses  brutalités, 
ses  polissonneries  à  la  rigueur  pourraient  passer  pour  jeux  de 
prince,  j'entends  de  prince  élevé  comme  pouvait  l'être  un  fils  de 
Philippe  II ,  systématiquement  entouré  d'imbéciles  ou  de  coquins 
mbaltemes  intéressés  à  le  corrompre.  Don  Carlos  avait  une  vertu 
qu'il  ne  tenait  pas  de  son  përe«  11  était  fort  généreux.  11  disait  : 
«  Qui  est*ce  qui  donnera,  si  un  prince  ne  donne  pas?  »  Malbeureu- 
flement  ses  bienfaits  tombaient  le  plus  souvent  sur  les  compagnons 
de  ses  débauches. 

\u  milieu  de  la  vie  dissolue  qu'il  menait,  il  avait  des  velléités  de 
se  iiièlor  des  affaires  publiques  et  s'irritait  (jue  sou  père  ne  Tadmît 
p  is  il  ses  conseils.  Tout  prouve  que  Philippe  il  ne  lit  aucun  efl'ort 
st!'rieu\  pour  le  corriger;  seulement  il  lui  laissait  voir  clairement 
l'aversion  que  lui  inspirait  sa  conduite.  Il  l'éluignait  de  lui  et  l'en- 
lourait  d'espions.  Enfant,  don  Carlos  avait  peur  de  son  père;  jeune 
bomme,  il  le  prit  en  haine.  Seul  il  osait  braver  le  despote  tout- 
puiasant,  et  même  se  moquer  de  lui.  Brantbômet  que  je  cite  tou- 
jours, rapporte  qpie  don  Carlos  avait  fait  relier  un  gros  livre  de 
papier  blanc  auquel  il  mit  ce  titre  :  Grondé  et  admirables  voyages 
du  roi  don  Philippe,  Le  texte  portait  :  Allé  de  Madrid  à  VEscu- 
ruil,  —  de  VEscurial  à  Madrid^  —  de  Madrid  à  AranjueZy  etc., 
«  et  ainsin  de  feuillet  en  feuillet  en  emplit  le  livre  par  telles  in-* 
scriptions  et  escritures  ridiculeuses,  se  mocquant  ainsin  du  roy  son 
père  et  de  ses  voyages  et  pourmenades  qu'il  faisoit  en  ses  maisons 
de  plaisance;  ce  qup  le  roy  sceut  et  en  vist  le  livre,  dont  il  en 
fnst  fort  aie: rî  contio  luv.  ^  Cette  méchaTite  }>!;ii>;iriterie  du  petit- 
fils  de  Charies-Quint  aurait  été  i)ien  plus  dangereuse,  s'il  avait  eu 
réellement  du  goût  et  de  l'aptitude  pour  les  aft'aires.  Malheureuse- 
ineat  il  pensait,  comme  le  gentilhomme  de  Molière,  qu'un  prince 
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sait  tout  sans  avoir  rien  appris.  11  voulait  jouer  un  rôle,  avoir  une 
cour,  et  probablement  il  se  figurait  qu'il  aurait  alors  de  meilU  uies 
occasions  de  rosser  les  gens  et  de  les  insulter.  Au  moment  où  la 
nécessité  de  remplacer  l'infante  Marguerite  comme  gouvernante  des 
Pays-Bas  fut  bien  reconnue,  don  Carlos  crut  que  ce  gouveroemeut 
était  son  fait.  On  ne  sait  s'il  le  demanda  à  son  père;  mais  loT9qa*il 
apprit  la  DomiDation  du  duc  d'Albe,  il  s'emporta,  défendit  au  duc 
d'accepter,  et,  selon  son  habitude,  le  meDaça  de  le  luer«  De  lait,  E 
tira  son  poignard.  Le  vieui  guerrier,  qui  en  avait  vu  bien  d'autres, 
le  désarma  et  le  tînt  en  respect  jusqu'à  ce  que  le  prince,  voyant 
qu'il  n'était  pas  le  plus  fort,  alla  cacher  son  désespoir  et  sa  fureur 
dans  son  appartement.  C'est  peu  de  jours  après  cette  scène  de  vio- 
lence que  don  Carlos  fut  arrêté.  Malheureusement  à  pat  tir  de  ce 
moment  les  témoignages  conteiiipuraïus  deviennent  plus  rares  et 
plus  obscurs. 

Un  des  plus  curieux,  sinon  des  plus  vraisemblablps .  vient  d'un 
valet  de  chambre  du  prince  qui  a  écrit  la  relation  manuscrite  des 
faits  dont  11  prétend  avoir  été  le  témoin.  M.  Prescott  en  a  obteiia 
une  copie,  et  parait  en  faire  cas.  On  ignore  le  nom  de  l'auteur,  par 
conséquent  on  ne  peut  guère  apprécier  sa  véracité;  mais  en  beau- 
coup de  points  il  se  montre  aussi  bien  renseigné  que  les  ministres 
étrangers  qui  ont  pris  le  plus  de  soin  pour  approfondir  cette  téné- 
breuse alTaire.  C'est  une  présomption  en  faveur  de  son  exactitude. 
On  ne  peut  douter  d'ailleurs,  d'après  certains  détails,  qu*il  n'ait 
vécu  à  la  cour,  à  portée  de  voir  et  d'apprendre  beaucoup  de  chosfâ 
inconnues  au  public. 

Selon  cette  relation,  don  Carlos,  aux  approches  de  la  Noël  de 
i  aiHiée  1567,  paraissait  en  proie  a  nue  agitation  extraordinaire.  11 
dit  et  repéta  devant  ses  gens  qu'il  voulait  tuer  un  liomme  avec  le- 
quel il  avait  querelle.  11  tint  le  môme  propos  devant  son  oucle  doo 
Juan  d'Autriche,  qu'il  aimait  et  respectait  plus  que  personne  à  la 
cour.  Le  28  décembre,  toute  la  famille  royale,  selon  l'usage,  devait 
communier  publiquement.  La  veille,  don  Carlos,  allant  se  confesser, 
ne  fit  point  de  difficulté  de  révéler  à  l'ecclésiastique  qu'il  avait  choisi 
son  désir  et  son  intention  de  commettre  un  meurtre.  Épouvanté  de 
cet  aveu,  le  confesseur  lui  refusa  l'absolution.  Don  Carlos,  plus  sur- 
pris qu'irrité,  essaya  de  trouver  d^  prêtres  moine  sévères,  et  ayant 
réuni  en  consultation  jusqu'à  seise  moines,  casuistes  renommés,  il 
leur  demanda  s'il  ne  pouvait  pas  recevoir  l'absolution  et  commu- 
nier ;t\aiit  d'expédier  son  ennemi.  Tous  répondirent  avec  lerineié 
([u'il  n'y  avait  pas  d'absolution  pour  lui  tant  qu'il  en  ([('tiendrait 
de  semblables  pensées.  Alors  le  prince  se  rabattit  à  demander  qu'on 
voulut  bien  lui  donner  à  la  communion  une  iioslie  non  consacrée. 
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afln  d'éviter  le  scandale  que  le  refus  de  connnunion  ne  manquerait 
pas  d  occasionner.  Un  des  casuistes,  persuadé  qu'il  avait  alîaire  à 
UD  inaniaqup,  et  juj^eaiit  qtril  était  important  de  savoir  à  qui  le 
prince  en  voulait,  lui  fit  entendre  que,  pour  se  prononcer,  les  doc- 
teurs avaient  absolument  besoin  de  savoir  quel  était  cet  eDnemi  si 
détesté  dont  il  voulait  se  défaire,  à  quoi  don  Carlos,  sans  la  moindre 
liésitation«  répondit  :  u  C'est  mon  père.  »  Aussitôt  on  avertit  le  roi« 
qui  se  trouvait  alors  à  TEscurial. 

Telle  est  la  version  du  valet  de  chambre*  Nous  remarquerons 
d'abord  qu'il  a  pu  entendre  les  menaces  de  mort  proférées  par  le 
prince,  mais  qu'il  n'a  pas  assisté  à  la  consultation  des  docteurs. 
Toute  cette  partie  de  son  récit,  outre  Fétrangeté,  se  concilie  diffici- 
lement avec  les  dates.  La  scène  de  la  consul UiLiun  aurait  eu  lieu 
avant  le  28  décembre  15(37.  Don  Carlos  ne  fut  arrêté  que  le  18  jan- 
vier 1568.  Quelque  temporispiir  (|iie  fût  Philippe  11,  on  a  pc'nia  à 
croire  qu'il  ait  attendu  si  iongleini)s  pour  prendre  un  parti  à  l'égard 
d'un  homme  qu'il  avait  tout  lieu  de  craindre,  et  qui  portait  des  pis- 
tolets dans  ses  bottes. 

Poursuivons.  L'autetir  de  la  relation  déjà  citée  ajoute,  et  cette 
fols  le  fait  est  confirmé  par  la  correspondance  du  nonce  apostolique, 
que  le  17  janvier  don  Carlos  envoya  commander  pour  le  lendemain 
boit  chevaux  au  directeur  des  postes.  Gelui-ci  se  bâta  de  répondre 
qu'il  n*6n  avait  pas,  et  fit  aussitôt  prévenir  le  roi,  après  avoir  par 
provision  envoyé  loin  de  Madrid  tous  les  chevaux  qu'il  avait.  Philippe 
savût  déjà,  du  moins  en  partie,  les  projets  de  son  fils,  car,  «  depuis 
quelques  jours,  écrivait  le  nonce,  ce  très  religieux  monarque  faisait 
dire  des  prières  (l;ui>  plusieurs  mouiistères  pour  que  le  ciel  l'in- 
spirât dans  nue  allaire  de  la  dernière  gravité.  »  S'il  faut  en  rroire 
le  valet  de  ciiambre,  don  Juan  d'Autriche  de  son  cAtè  aurait  pré- 
venu le  roi  que  don  Carlos  était  parvenu  à  emprunter  une  somme 
considérable,  150,000  ducats  (?),  et  Ini  avait  proposé  à  lui,  don 
Juan,  de  l'accompagner  dans  sa  fuite.  Le  18  janvier,  don  Juan  étant 
allé  voir  le  prince,  celui-ci  Taunut  accusé  de  trahison,  aurait  mis 
i'épée  à  la  main,  et  don  Juan  aurait  été  obligé  de  se  défendre  et 
d'appeler  des  gens  pour  prévenir  un  duel  entre  oncle  et  neveu.  Cette 
scèoe  est  rapportée  par  d'autres  contemporains  avec  quelques  va- 
riantes, et  n'est  pas  absolument  improbable. 

Don  Carlos,  toute  la  cour  le  savait,  avait  fait  une  espèce  d'arsenal 
de  sa  chambre  à  coucher.  Notons  en  passant  cette  manie  de  s'en- 
tourer d'armes,  si  fréquente  chez  les  personnes  dont  la  raison  est 
altérée.  La  porte  de  cette  chambre  à  coucher  était  j^iunie  de  verrous 
formidables,  et  le  prince  y  avait  fait  adapter  un  niécani.^me  qui  lui 
permettait,  en  tirant  un  cordon  de  son  lit,  d'ouvrir  lui-même  sa 
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porte  aux  gens  qu'il  voulait  recevoir.  Ces  précautions,  et  surtout  les 
armes,  inquiétaient  fort  le  roi.  On  commença  par  déranger  le  mi* 
canisme  des  verrous  sans  que  le  prince  s'en  aperçût.  Le  18  jan^er, 
au  milieu  de  la  nuit,  le  vdet  de  chambre  susdit,  étant  de  serriee 
en  dehors  de  la  chambre  à  coucher  du  prince,  vit  arriver  le  roî«  re- 
vêtu d'une  armure  et  ayant'  un  casque  sur  la  lête.  Il  était  accom- 
pagné du  duc  de  Féria,  son  capit  line  des  gardes,  de  quatre  ou  cinq 
gentilslioiiimes,  et  d'une  douzaine  de  soldats.  Don  Carlos  dormait 
profondément,  et  la  porte  fut  ou\erte  sans  bruit.  Le  duc  de  Fi^ria, 
entrant  le  premier  sur  la  pointe  du  pied,  se  saisit  d'abord  d'une  '. 
épée  et  d'un  poiguard  placés  au  chevet  du  lit,  puis  d'une  arqnebn-e 
chargée  à  balle,  déposée  un  peu  plus  loin,  mais  à  portée  du  dor- 
meur. En  ce  moment,  le  prince  s'éveillant  demanda  :  «  Qui  va  là?» 
Le  duc  répondit  :  »  Le  conseil  d'état.  »  Aussitôt  le  prince  saute  à 
bas  du  lit  et  cherche  ses  armes,  mais  déjà  les  soldats  s'en  étaient 
emparés.  Le  roi,  qui  attendait  ce  moment  pour  entrer,  se  présenta 
alors,  et  lui  intima  Tordre  de  se  recoucher  et  de  se  tenir  tranquille. 
«  Que  me  voulez-vous?  demanda  le  prince.  Vous  rapprendrez 
bientôt,  »  répondit  le  roi,  qui  fit  aussitôt  fermer  et  cadenasser  portes  , 
et  fenêtres.  En  même  temps  il  faisait  enlever  une  cassette  remplie  ^ 
de  papiers  et  tous  les  meubles  qui  auraietit  pu  servir  d'armes:  lUi 
emporta  juM[u" au \  chenets.  En  se  retirant,  le  roi  dit  au  duc  de  Féria  1 
qu'il  lui  confiait  la  garde  du  prisonnier,  dont  il  aurait  à  répondre 
sur  sa  tête,  u  Vous  feriez  mieux  de  me  tuer  tout  de  suite  I  criait  don 
Carlos.  Si  vous  ne  me  tuez  pas,  je  me  tuerai  îiioi-môme.  —  Vous 
n'en  ferez  rien,  dit  le  roi;  ce  serait  l'action  d'un  fou.  —  Je  ne  suis 
pas  fou;  mais  vous  me  traiteis  si  mal  que  vous  me  réduirez  au  dés- 
espoir 1  n  La  voix  du  prince  était  à  demi  étouffée  par  les  sanglots. 
Il  demeura  étendu  sur  son  lit,  versant  un  torrent  de  larmes.  Le  len- 
demain, le  roi  réunit  son  conseil  et  fit  instruire  le  procès  du  pri- 
sonnier. La  séance  dura,  dit  le  valet  de  chambre,  depuis  une  heure 
de  l'après-midi  jusqu'à  neuf  heures  du  soir,  elle  procès-verbal  ou 
le  dossier  furmait  un  cahier  épais  d'un  demi-pied. 

Que  croire  daus  tout  cela?  Le  récit  de  l'arrestation  paraît  authen- 
tique: il  est  confirmé  par  les  rapports  des  ministres  étranj^ers,  et 
une  scène  qui  avait  quinze  ou  vingt  témoins  n'a  pu  être  cachée  au 
public.  Quant  au  procès,  il  est  également  incontestable  que,  le  len- 
demain de  l'arrestation  de  don  Carlos,  le  conseil  d'état,  ou  plutôt 
.  une  commission  spéciale  nommée  par  le  roi,  délibéra  sur  l'affaire  par 
son  ordre,  et  sous  sa  présidence;  mais  s'agit-il  d'un  procès,  ou 
d'une  enquête?  Don  Carlos,  arrêté  par  son  père,  fut-îl  représenté 
comme  un  conspirateur  ou  comme  un  maniaque?  Parmi  les  mem- 
bres de  la  commission,  je  ne  trouve  pas  de  médecin;  mais  le  méde- 
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cin  du  prince  a  pu  être  appelé  comme  témoin,  ou,  ce  qui  est  plus 
dans  les  usages  du  temps,  on  a  pu  lui  drinauder  son  opinion  j)ar 
écrit.  D'ailleurs,  et  le  lait  est  remarquable,  daus  les  commuuica- 
tioDS  diplomatiques  faites  par  Philippe  aux  cours  étrangères,  od  ne 
dit  pas  que  le  prince  soit  devenu  fou.  Le  roi  annoQce  seulemeot  que« 
pour  H  acquitter  de  ses  devoirs  mvers  Dieu  et  l'état  j  il  est  cootraint 
de  tenir  son  flls  en  captivité,  a  Cette  résolution,  écrit-îl  à  la  reine 
de  Portugal,  sa  tante,  n'a.  pas  été  provoquée  par  une  faute  de  mon 
iils,  ni  un  manque  de  respect  de  sa  part.  Ce  n'est  pas  un  châtiment 
qui  lui  soit  infligé,  car  biep  que  ce  châtiment  ne  fût  que  trop  mé- 
rité, il  aurait  son  temps  et  sa  limite.  Je  n*espère  pas  que  cela  lui 
serve  de  leçon  pour  se  corriger.  Cette  affaire  a  une  autre  cause  et 
une  autre  raison.  Le  remède  ne  consiste  pas  dans  le  temps  et  le^ 
expédiens.  »>  Si  Philippe  a  cherclié  à  être  obscur,  convenons  qu'il  y 
a  bien  réussi.  Pour  moi,  il  me  semble  que  ces  phrases  eutortiiiées 
ne  dénotent  autre  chose  que  la  difficulté  qu'éprouve  un  roi  si  or- 
gueilleux à  dire  simplement  que  son  ûls  et  son  héritier  présomptif 
est  fou,  et  qu'il  n'espère  pas  de  guérison. 

M.  Prescott  interprète  d'une  tout  autre  manière  ce  langage  myt- 
térieux.  A  son  sentiment  il  y  a  dans  le  fait  de  don  Carlos  autre 
diose  que  de  la  folie,  car  s'il  eût  été  fou,  pourquoi  lui  eût-on  fait 
son  procès?  Pourquoi  une  commission  spéciale  aurait-eUe  été  char- 
gée de  le  juger? — Elle  se  composait  du  cardinal  Espinosa,  le  même 
que  don  Carlos  avait  menacé  de  son  poignard,  du  prince  d'Ébolî  et 
de  Briviesca  de  Muntanones.  Rien  n'indique  que  le  prince  ait  eu  un 
défenseur,  choisi  par  lui  ou.  uummé  d'ullice.  Il  ne  fut  même  pas  inter- 
rogé comme  il  seudjlc,  et  la  {)rocédurc  demonra  absolument  secrète. 
Le  prince  mort,  toutes  les  pièces  furent  icml-ns  au  roi,  qui  les  en- 
voya aux  archives  de  Simaucas,  selon  son  iiabitude.  On  dit  qu'elles 
ne  s'y  trouvent  plus,  qu'en  1828  le  roi  Ferdinand  Ml,  ayant  eu  la 
curiosité  de  les  examiner,  les  fit  venir  à  Madiid,  et  que  là  elles  ont 
disparu.  Malgré  l'assertion  de  M.  Prescott,  confirmée  par  l'opinion 
de  beaucoup  d'Espagnols  lettrés,  je  doute  un  peu  de  ce  fait,  et  sur- 
tout que  le  roi  Ferdinand,  qui  n'avait  pas  d'intérêt  dynastique  à 
cacher  la  vérité,  n'ait  révélé  à  personne  la  solution  d'un  problème 
historique  qui  n*étalt  pas  compromettante  pour  sa  maison.  D'ailleurs 
ieroi  était  incapable  sans  doute  de  lire  des  écritures  du  xvi*  siècle, 
et  Ron  premier  soin  eût  été  de  s'adresser  à  quelque  membre  de 
\ Académie  de  l'Histoire  pour  se  faire  faire  une  traduction  du  gri- 
moire de  Simancas.  Comment  ne  saurait-on  pas  quel  fut  ce  tiaduc- 
teur?  couimeni  n'aurait-il  pas  dit  quelque  chose  de  son  travail? 

Quoi  qu'il  en  soit,  et  pour  revenir  au  chef  d'accusation,  M.  Prescott 
tire  uue  induction  conforme  à  sa  manière  4^  voir  d' une  lettre  écrite 
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par  le  nonce  du  pape  à  la  suite  d'une  conversation  qu'il  aMiit  eue 
avec  le  cardinal  Espinosa  le  "Ih  janvier  1568,  c'est-à-dire  six  jours 
après  l'anestatioD  de  don  Carlos,  u  Serait-il  vrai,  comme  on  ledit 
partout^  demanda  le  nonce,  que  le  prince  ait  voulu  attenter  ain 
jours  de  sa  majesté? — Ce  ne  serait  rien,  répondit  le  cardinal,  s'il  ne 
s'agissait  que  d'un  danger  personnel  pour  sa  majesté,  car  il  serait 
facile  de  la  bien  garder;  mais  c'est  bien  pire,  »  s'il  peut  y  avoir 
quelque  chose  de  pire.  Depuis  deux  ans,  le  roi  y  cbercbe  un  remède 
en  le  voyant  prendre  la  mauvaise  vole;  mais  il  n'a  pu  rarrêterni 
morigéner  cette  cervelle,  tellement  qu'il  en  a  fallu  venir  h  ce  que 
vous  vo\ez.  ')  Selon  M.  Prescott,  cette  confidence  du  cardinal  ne 
peut  s'etUendre  que  d'une  accusation  d'hérésie.  Pour  deux  lioiiin;es 
d'église  en  effet,  c'est  le  seul  crime  cpi'on  puisse  appeler  pire  que 
le  parricide.  De  fait,  le  nonce  lui-uièuie  et  le  ministre  de  Toscane 
iulerprétèrent  dans  ce  s«'ns  le?  paroles  du  cardinal.  C'est  une  pré- 
somption grave  sans  doute  que  les  deux  ministres  aient  entendu  de 
la  même  manière  les  paroles  du  cardinal,  mais  ce  n'est  pas  une 
preuve  qu'ils  les  aient  bien  comprises.  11  a  évidemment  évité  de  pro- 
noncer le  mot  propre,  et  son  langage  ne  convient  pas  moins  au  cas 
de  démence  qu'à  celui  d'hérésie. 

Le  fait  d'un  procès  intenté  au  prince,  qui  est  pour  M.  Prescott ua 
argument  sans  réplique,  ne  me  semble  pas  plus  convaincant  que  les 
paroles  à  double  sens  du  cardinal  Espinosa.  Et  d'abord  n'attache^ 
t-on  [)as  trop  d'inij)ortance  au  mol  prorh?  Ne  serait-il  pas  plus 
exact  de  dire  qu'une  commission  fut  ciiai^^ée  de  procéder  h  Yv'^dd 
du  prince?  En  eflet,  personne  ne  peut  dire  si  elle  eut  à  juger  un 
crime,  ou  bien  à  statuer  sur  l'état  mental  du  prince,  ou  enfin  a  sug- 
gérer au  roi  les  mesures  à  prendra'  pour  changer  l'ordre  d'iieredite, 
supposé  que  le  prince  fût  reconnu  indigne  ou  incapable  de  monter 
sur  le  trône.  4'irai  plus  loin,  et  je  dirai  qu'il  est  impossible  que  la 
commission  ût  eu  à  délibérer  sur  autre  cbose  que  les  deux  dernières 
hypothèses  que  j'ai  proposées.  En  effet,  si  don  Carlos  eût  conspiré 
contre  son  père  ou  contre  la  religion  catholique,  il  aurait  eu  quel- 
que complice,  qui  eût  été  assurément  pendu  ou  brûlé,  ou  à  toute 
force  dépéché  en  secret  comme  Montigny.  Or  on  ne  parle  d'aucune 
exécution,  d'aucune  sentmice,  d'aucune  arrestation  décrétée  contre 
un  serviteur  ou  un  ami  du  prince.  Je  nrélonne  que  cette  remarque 
ait  échappé  à  M.  Prescott;  il  dc\  rait  savoir  qu'un  prince  ne  conspire 
jauiais  m  ni.  On  se  rappelle  que  la  veille  de  son  arrestation  don  Car- 
los avau  coimiiandé  huit  chevaux  de  poste.  A  coup  sûr,  ce  lu't^it 
pas  pour  lui  seul.  En  1568,  il  est  plus  que  douteux  qu'on  jiùt  aller 
(le  Madrid  a  la  frontière  en  carrosse;  il  s'agit  donc  de  chevaux  de 
selle,  et  en  tenant  compte  des  postillons  qui  devaient  ramener  les 
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chevaux,  la  suite  du  prince  devait  être  au  moins  composée  de  trois 
ou  quatre  personnes.  D*où  vient  qu'aucune  de  ces  personnes  n'ait 
recherchée  ou  punie?  Une  seule  explication  se  présente,  c'est 
qae  le  plan  d*évasion  appartenait  tout  entier  au  prince,  et  que  les 
gens  qu'il  devait  emmener  furent  les  premiers  à  prévenir  le  roi. 

le  no  nie  pas  que  les  discours  d'un  jeune  homme  qui  parlait  à 
tout  piuj)os  de  poignarder  ceux  qui  lui  déplaisaient  n'eussent  pu 
fournir  matière  à  une  accusation  d'hérésie.  Il  serait  fort  extra- 
ordinaire qu'un  étourdi  si  mal  élevé  et  si  colérique  n'eût  pas  laissé 
échapper  quelque  boutade  irréligieuse,  ne  fût-ce  que  pour  se  plain- 
dre lorsqu'un  devoir  pieux  l'obligeait  à  renoncer  à  une  partie  de 
plaisir;  mais  que  de  propos  délibéré  il  fût  bérétique,  c'est  ce  que  je 
ne  saurais  croire.  Où  aurait-il  trouvé  un  convertisseur?  où  se  se- 
rait-il  procuré  un  livre?  Voudra-t^on  qu'une  téte  si  faible  ait  mé- 
dité sur  les  Écritures  et  en  ait  tiré  des  conclusion»  hétérodoxes? 
Rien  de  tout  oela  n'eût  été  possible  dans  le  palais  du  roi  d'Espagne, 
à  Madrid,  en  1&68,  et  surtout  de  la  part  d'un  jeuneiou  qui  passe 
ses  nuits  à  ribler  le  pavé,  H.  Prescott  le  reconnaît  lui-même;  seule- 
ment il  explique  ce  qu'il  faut  entendre  par  l'hérésie  de  don  Carlos.  Il 
admet,  et  fort  gratuitement,  que  don  Carlos,  sans  communications 
avec  les  chefs  des  confédérés  flamands,  ait  laissé  voir  un  intérêt  sin- 
gulier pour  les  libertés  des  Provinces-Unies,  dont  la  cause,  aux  yeux 
de  Philippe  et  de  ses  ministres,  aurait  été  identifiée  (toujours  se- 
lon M.  Prescott)  wec  le  triomphe  des  doctrines  luthériennes.  A  ce 
compte,  les  menaces  faites  au  due  d'Albe  s'expliqueraient  par  la  sym- 
pathie du  prince  pour  les  mécontens  de  Flandre;  mais  convenons 
d'abord  que,  sauf  sa  réputation  de  bon  catholique  (1)  et  de  soldat 
inflexible,  le  duc  d'Albe  n'avait  donné  &  personne  de  motif  pour  de- 
viner de  quelle  manière  il  entendait  gouverner  les  Pays-Bas.  Puis 
quelle  apparence  y  a-t-il  qu'un  jeune  homme  élevé  à  la  cour  d'Es- 
pagne, dans  l'oisiveté  la  plus  crapuleuse,  ait  pris  un  si  grand  intérêt 
à  la  cause  d'un  petit  peuple  dont  il  n'avait  jamais  entendu  parler 
que  comme  de  sujets  assez  turbulens  et  indociles?  M.  Prescott,  avec 
sou  excelleote  critique,  a  fait  justice  de  ces  correspondances  ridi- 
cules que,  longtemps  après  l'événement,  quelques  écrivains  ont  sup« 
posées  entre  don  Carlos  et  les  chefs  des  luthériens.  Que  par  dépit 
contre  son  père  ou  contre  le  duc  d'Albe,  par  pique  d'amour-propre 
lorsque  ses  prétentions  au  gouvernement  des  Pays-Bas  furent  re- 
poussées, Il  ait  tenu  quelque  propos  séditieux,  cela  est  aussi  possible 
qu'un  propos  hérétique  et  tout  aus«  peu  concluant.  Ce  qui  est  le 

(I;  On  sait  qtiVn  1557  !r  duc  d'Albe  tenta  de  s*cniparer  tic  l*auî  IV  et  de  Romo  par 
surprise;  un  accident  fortuit  empêcha  l'e\éculiou  de  ce  projet,  qui  dénote  de  lu  pur;  du 
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mieux  établi,  c'est  qii*il  aurait  laissé  échapper  des  menaces  viokîues 
contre  son  père,  et  qu'il  se  préparait  à  faire  quelque  mauvais  coup. 
Tout  bieu  considéré,  don  Carlos  me  paraît  avoir  été  un  numiaque 
dangereux,  et  on  eu  a  renfermé  sur  des  présomptions  moins  graves. 

Mais  avec  l'arrestation  le  mystère  ne  cesse  point.  Le  prince  mou- 
rut le  2A  juillet  1568,  plus  de  cinq  mois  après  avoir  été  privé  de 
sa  lii)erté.  Sa  mort  fut-elle  naturelle?  —  Uorente,  sur  la  foi  d'un 
manuscrit  dont  seul  il  a  eu  communication  et  dont  il  n'a  pas  méoie 
indiqué  rorigine^  raconte  que  le  9  juillet  la  commission  chaiigéeite 
juger  le  prince  fit  son  rapport  au  roi.  Elle  avait  trouvé  Tacaisé 
coupable  de  haute  trahison  au  premier  et  au  second  chef  :  i  \mT 
avoir  conspiré  la  mort  de  son  père,  2°  pour  avoir  tenté  de  s'empa- 
rer de  la  souveraineté  des  l'a^b-lias.  Lu  rappelant  que  ces  deux 
crimes  entraînaient  la  peine  de  mort,  la  connu i.sson  s'en  réiéraii* 
sa  majesté  pour  décider  si  rotte  peine  pouvait  être  appliquée  à  l'hé- 
ritier présomptif.  — Remaniuons  en  passant  que  Llorente,  quia\*îii 
été  secrétaire  de  rinquisitlon,  ne  dit  pas  un  mot  d'hérésie*  sachant 
fort  bien  que,  dans  une  commission  instituée  pour  juger  un  crime  de 
cette  nature,  un  laïque  n'aurdt  pu  siéger.  Le  prince  d'Éboli  enfû- 
sait  partie;  quant  à  Briviesca,  je  n'ose  affirmer  qu'il  ne  fût  pas  ec- 
clésiastique. — Le  roi  aurait  répondu  à  la  commission  que  la  loi  était 
faite  pour  tous,  mais  qu'il  y  avait  moyen  peut-être  d'éviter  le 
scandale  d'une  exécution.  La  santé  du  prince  était  très  dérangée; 
qu'on  lui  permit  de  suivre  son  mauvais  régime,  il  mourrait  inbil- 
liblement  et  vite.  Seulement  il  tallail  s'arranger  pour  qu'il  eùl  le 
temps  de  se  reconnaître  et  de  sauver  son  àme.  La-dessus  le  méde- 
cin du  prince  lui  aurait  aduiinistré  un  violent  purgatif  qui  aurait 
produit  l'effet  désiré. 

Je  me  luUe  de  dire  avec  M.  Prcscott  que  rien  n'est  plus  susptcî 
que  cette  version  admise  par  M.  Llorente  d'après  une  appréciation 
qu'il  ne  nous  a  donné  aucun  moyen  de  contrôler.  J'ajouterai  que  ce 
récit  semble  inventé  après  la  mort  de  don  Carlos,  afin  d'expliquer 
ce  qu'elle  a  de  mystérieux.  Des  témoignages  nombreux  et  ïnicar 
sables  vont  nous  faire  voir  comment  le  prince  fut  traité  pédant» 
captivité.  Le  roi  dicta  lui-môme  les  mesures  à  prendre,  et  son  otàt 
est  daté  du  2  mars,  c'es&4-dire  plus  de  quarante  jours  après  m 
arrestation.  Le  prince  d'Éboli  fut  chargé  de  la  surveillance  géné- 
rale avec  six  gentilshommes,  dont  deux  devaient  toujours  être  de 
garde  auprès  du  prisonnier.  Pendant  le  jour,  leui*s  instructions  por- 
taient qu'ils  devaient  tâcher  de  di^lraire  le  prince  par  leur  conver- 
sation: mais  il  leur  était  défendu  de  j^arler  p()liti((ue,  et  swriuutdes 
malils  de  sa  détention.  Si  le  prince  les  questionnait  a  cet  éL,''.rd,  il 
leur  était  enjoint  de  garder  le  silence.  Nul  message  ne  devait  lui  être 
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transmis:  on  devait  refuser  de  se  chai  ger  de  tous  ceux  qu'il  pour- 
rail  donner.  Les  seules  personnes  admises  en  sa  ])résence  étaient  le 
médecin  du  roi  [proto-medico],  le  confesseur  du  prince,  son  bar- 
bier et  un  valet  de  chambre,  ce  dernier  désigné  par  le  roi  parmi  ses 
gardes  particuliers  (monteros).  A  cette  occasion,  M.  Prescott  ob- 
serve que  ce  règlement  était  bien  fatigant,  et  pour  le  prince  d'Kboli, 
et  pour  les  six  seigneurs  transformés  en  geôliers,  et  il  est  conduit  à 
soupçonner  que  dans  l'intention  de  Philippe  la  captivité  de  don  Car- 
los ne  devait  pas  durer  trop  longtemps.  La  remarque  est  bien  natu- 
relle de  la  part  d'un  citoyen  des  États-Unis,  où  probablement  on  ne 
trouverait  pas  facilement  six  personnes  de  bonne  compagnie  pour 
monter  la  garde  auprès  d'un  prisonnier;  mais  alors  et  dans  une  cour 
ces  fonctions  ne  paraissaient  pas  fort  pénibles.  Longtemps  après, 
Louis  XIV  persuada  aux  plus  grands  seigneurs  de  France  qu'ils 
étaient  fort  honorés  de  loger  dans  les  chambres  médiocrement  meu- 
blées Lt  assez  mal  commodes  qu'il  leur  donnait  à  Versailles.  Tous 
se  félicitaient  d'être  ainsi  à  portée  de  se  lever  avant  le  jour  pour 
faire  antichambre  à  l'OEil-de-Bœuf,  et  assister  au  lever  de  sa  ma- 
jesté. Les  plus  (iers,  et  le  duc  de  Saint-Simoo  entre  autres,  étaient 
heureux  de  faire  ce  métier,  qui. ne  durait  pas  des  mois,  mais  la  vie 
d'un  homme.  Que  don  Carlos  fût  gardé  par  des  gentilshommes, 
rien  de  plus  simple,  et  il  n'en  faut  pas  conclure  que  pour  ne  pas 
abuser  de  leur  patience,  le  roi  voulût  abréger  les  jours  de  son  fils. 

Don  Carlos  montra  d'abord  une  irritation  furieuse,  et  même  es- 
saya, dit-on,  de  se  donner  la  mort;  puis  à  ces  accès  de  rage  suc- 
céda une  sorte  de  désespoir  stupide.  Indifférent  pour  tout  ce  qui 
l'entourait,  il  refusait  de  parler;  il  rejetmt  les  livres  de  dévotion 
qu'on  lui  présentait;  il  ne  voulait  admettre  ni  son  confesseur  ni 
son  médecin.  Sa  santé  déclinût  rapidement.  Il  était  miné  par  une 
fièvre  lente.  Le  médecin  déclara  au  roi  que  sa  fin  était  prochaine  et 
inévitable.  Alors  une  idée  terrible  ^nt  assaillir  Philippe  II  :  si,  mou- 
rant dans  le  désespoir,  son  fils  allait  perdre  son  âme,  il  en  serait 
peut-être  responsable. 

Un  père  Suarez,  autrefob  aumônier  du  prince,  passait  pour  avoir 
conservé  quelque  influence  sur  le  désespéré,  qui  parfois  lui  avait 
montré  de  l'afTection.  Le  roi  le  pria  d'écrire  à  don  Carlos,  et  la 
lettre  de  cet  ecclésiastique,  datée  du  18  mars,  est  une  des  pièces 
qu'on  cite  à  l'appui  des  hypothèses  inventées  pour  expliquer  la  ca- 
tastrophe. M.  Prescott,  toujours  préoccupé  de  Taccusation  d'hé- 
résie, fait  ressortir  en  fkveur  de  son  système  un  des  passages  de* 
cette  lettre;  mais  j'ai  le  regret  de  trouver  sa  traduction  un  peu 
trop  libre.  On  en  jugera.  Après  avoir  assex  durement  déclaré  au 
prisonnier  que  personne  ne  s'intéresse  à  son  sort,  Suarez  ajoute^ 
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selon  la  tradaction  de  M.  Prescott  :  «  Que  dira  le  monde  en  appre- 
nant que  vous  refusez  de  vous  confesser?  et  aussi  quand  il  décou- 
vrira d'autres  choêe$  terribleâ  dont  vom  vom  ite»  rendu  coufuMe, 
parmi  lesquelles  il  y  en  a  d'une  telle  nature,  que  si  elles  concer- 
naient tout  autre  que  votre  altesse,  le  sainte-office  aurait  lieu  de 
rechercher  si  elles  sont  le  fait  d'un  chrétien  (i)?  »  Le  texte  espa- 
gnol porte  :  '<  Quand  \  iendront  à  se  découvrir  d'autres  choses  ter- 
ribles, si  terribles  qu'elles  mènent  à  ce  que  le  saint-ofîice  aunit 
beaucoup  de  sujet,  dans  un  autre  que  votre  altesse,  de  s'infonner 
s'il  est  chrétien  ou  non.  u  Suarez  ne  dît  pas  les  chagfM  temVrs 
dont  vous  vous  êtes  rendu  coupable^  et  sa  phrase,  si  Ton  en  re- 
tranche cette  addition  plus  importante  qu'elle  né  semble  au  premier 
abord,  s'explique  fort  naturellement  par  la  tentative  de  suicide  at- 
tribuée à  don  Carlos.  Admettons  pour  un  moment  avec  l'historieD 
américain  que  don  Carlos  fût  hérétique.  Gomment,  dans  ce  cas, 
Suarez  chercherait-il  à  le  toucher  en  lui  disant  qu'il  a  commis  des 
actions  qui  pourraient  être  recherchées  par  le  saint-ofiice?  Un  ami 
de  Polyeucte,  qui  voudrait  le  ramener  à  des  sentimens  païens,  n'ira 
pas  lui  dire  ;  Savez-vous  que  vous  passez  pour  chrétien?  Évidem- 
ment Suarez  cherche  à  le  calmer  et  à  le  détourner  de  ses  idées  de 
suicide  en  lui  parlant  de  l'opinion  publique.  11  le  croit  :sl  peu  hé- 
rétique, qu'il  lui  montre  le  danger  de  passer  pour  tel,  s'il  ne  s'a- 
mende pas. 

Pour  le  moment,  la  lettre  de  Suarez  ne  produisit  aucun  effet 
Bien  que  gardé  à  vue,  don  Carlos  jouissait  en  eiïet  d'une  étrange 
liberté.  II  se  tenait  presque  nu  dans  un  courant  d'air,  inondait  sa 
chambre  d'eau  et  s'y  promenait  nu-pieds.  11  faisait  bassiner  son  lit 
avec  de  la  glace.  Après  être  demeuré  plusieurs  jours  sans  manger, 
il  dévorait  dans  un  seul  repas  un  pâté  de  quatre  perdrix  avec  la 
croûte,  et  buvait  en  un  jour  dix  ou  douze  litres  d'eau  glacée.  Que 
penser  d'un  tel  régime  suivi  au  vu  et  au  su  du  prince  d'Éboli  et  de 
ses  six  gentilshommes?  Était-il  bien  nécessaire  d'administrer  da 
poison  à  l'infortuné  qui  se  traitait  de  la  sorte?  Aussi  le  nonce  du 
pape,  en  envoyant  i  sa  co  ir  les  détails  gui  précèdent,  ajoutait-il: 
«.Dans  l'impossibilité  de  se  donner  la  mort  par  un  moyen  e.\péditif, 
le  prince  parait  avoir  l'intention  d'y  parvenir  non  moins  sûremeot 
par  le  régime  qu'il  suit.  »> 

Arrivé  au  dernier  degré  d'épuisement  et  averti  de  sa  fin  pro- 
chaine, don  Carlos  parut  soudainement  devenir  un  autre  homine. 
11  appela  lui-même  le  médecin  et  l'aumônier,  accomplit  avec  re- 

(i)  «  Véa  V.A.  que  karàn  y  diriln  tndos  cuando  se  cntienda  que  no  se  conflcsa,  J 
vftfu  deicvliriwido  otras  comi  terribles  que  lo  eoa  tanto  que  Ilepa  A  que  el  8*  Oieie 
tavift*  mucha  eotrada  «a  itro  par»  eaber  il  ara  crisUmno  6  no.  » 
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cueiliement  se.^  devoirs  de  dévotion,  et  conniie  la  nature  de  sa  ma- 
ladie ne  lui  permettait  pas  de  recevoir  Thostie,  il  Tadora  avec 
bumilité,  a  montrant  taat  de  contrition  et  de  mépris  pour  les  choses 
fie  ce  monde,  tant  d'aspiration  vers  le  ciel,  qu'on  eût  dit  que  Dieu 
lui  avait  réservé  le  comble  de  toutes  les  grâces  pour  sa  dernière 
hem  (1).  »  11  avait  annoncé,  par  un  de  ces  pressentimens  que  les 
malades  ont  quelquefois,  qu'il  vivrait  jusqu'à  la  vigile  de  Saint* 
Jacques.  On  lui  dit  qu'elle  arriverait  dans  quatre  jours.  «  Encore 
quatre  jours  de  misère  !  »  s'écria-t-il.  Il  demanda  à  voir  son  père, 
mais  le  confesseur  prit  sur  lui  de  dire  au  roi  qu'il  valait  mieux  pour 
le  moribond  ne  pas  le  rappeler  aux  choses  de  ce  monde.  Pendant 
que  don  (larlos  cédait  à  un  de  ces  assoupissemeris  qui  précèdent  la 
iii'Tt,  le  roi  entra  doucement  dans  sa  chambre,  et,  se  cachant  der- 
rk're  le  prince  d'Éboli.  il  envoya  de  loin  sa  bénédiction  à  son  fds, 
c  après  quoi,  dit  naïvement  son  biographe  Cabrera,  il  se  retira  dans 
m  appartement  avec  plus  de  chagrin  au  cœur  et  moins  de  souci  en 
tète.  » 

U  2Â  juillet  1568,  un  peu  après,  minuit,  on  dit  au  prince  que  la 
igile  de  Saint-Jacques  commençait.  Sa  figure  amaigrie  s'illumina 
d'an  rayon  de  joie;  il  demanda  qu'on  lui  mit  dans  la  main  un  cierge 
bénît,  et,  de  l'autre  se  frappant  là  poitrine,  il  eibala  son  dernier 
soupir,  «  Nul  catholique,  écrit  le  nonce  du  pape,  ne  fit  une  fin  plus 
catholique.  » 

le  crois  avoir  exposé  fidèlement  tous  les  témoignages  sur  lesquels 
on  peut,  dans  Tabsence  de  documens  inconnus  ou  perdus  aujour- 
'^l^ui,  teuter  la  solution  de  cette  grande  énigme  liisiuiiciue.  De 
t"U(es  les  hypothèses,  la  plus  simj)!»'  et  à  mon  heuiiuient  la  mieux 
fondée  est  celle  qui  lait  de  don  Carlos  un  maniaque  mourant  de 
niort  naturelle,  si  l'on  peut  appeler  ainsi  une  mort  hâtée  par  la  né- 
?^<gence  la  plus  étrange.  Il  est  vrai,  et  cette  remarque  appartient  à 
H-  Prescott,  que  les  médecins  du  xn*  siècle  n'avaient  pas  les  lu- 
mières de  ceux  de  notre  époque,  et  que  ce  qui  nous  parait  mons- 
tnieux  aujourd'bui  pouvait  être  admis  autrefois  par  les  praticiens 
plus  célèbres.  On  traitait  alors  les  fous  par  le  nerf  de  bœuf,  et 
iioe  parait  pas  qu'on  ait  employé  cette  méthode  à  T égard  de  don 
Cuios. 

le  résume  en  quelques  mots  son  lilsLoire.  L'héritier  du  plus  puis- 
ât monarque  de  l'Europe  est  un  jeune  hunin  t'  maladif,  toujours 
iniDéparla  fièvre,  use  prématurément  par  la  débauche,  trépané  à 
^  suite  d'une  blessure  grave  à  la  tète.  Matureilement  violent  et 

* 

M'  Va-  soQi  ]^  pnmnê  eipnMions  «to  CatUneo,  le  nonce  Ai  pepe,  dioe  une  lettre  an 

«vatpèie. 
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brutal,  il  menace  de  mort  les  ministres,  il  tire  l'épée  à  tout  propos, 
laisse  voir  l'envie  de  tuer  son  père,  blasphème  peut-être  contre  b 
religion,  loue  peut^tre  des  sujets  révoltés  parce  qu'ils  sont  révoltés 
contre  son  père,  qu'il  déteste.  Un  jour  il  veut  s'enfuir  :  on  Tarrète, 
on  l'enferme,  on  le  soigne  fort  mal  assurément;  il  meurt  après  cinq 
mois  de  détention. 

L'enfermer,  c'était  le  seul  parti  à  prendre  lorsqu'il  montra  l'en- 
vie de  s'enfuir;  mais  il  avait  été  solenncllemciit  reconnu  parles 
cortès  pour  successeur  du  roi  régnant.  Piiilippe  était  à<^é  et  d'une 
ganté  déjà  chancelante.  S'il  mourait  avant  son  fds,  TEsjjagne  allait 
tomber  aux  mains  ti'uu  maniaque.  Quel  allait  être  le  fruiî  de  tant 
d'ellbrts  pour  maintenir  la  pureté  de  la  foi,  pour  arrêter  les  progrès 
de  l'hérésie,  dont  jusqu'à  présent  les  rois  d'Espagne  avaient  été  les 
adversaires  les  plus  redoutables?  Telles  devaient  être  les  pensées  de 
Philippe  en  apprenant  les  dernières  violences  de  don  Carlos.  Se 
*  conseils  secrets,  les  prières  qu'il  fait  adresser  de  toutes  parts  pour 
obtenir  une  inspiration  d'en  haut,  le  procès  enfin,  s'il  faut  admettre 
qu'il  y  ait  eu  un  procès,  toutes  ces  mesures  prises  avec  tant  de  mys- 
tère s'expliquent  pour  moi  par  le  projet  d'exclure  juridiquement  di 
trône  un  prince  incapable  de  ^^ouvemer.  Le  déclarer  fou  et  le  mettre 
en  tutelle  ne  remédiait  à  rien.  Jeanne  la  Folle  avait  ete  reine  rt  au- 
rait peut-être  régné,  si  elle  avait  eu  un  mouu'Ut  lucide,  l.a  l'olie  ei-l 
une  in.iUidie  dont  on  [^eut  guérir;  par  conséquent  les  droits  du  ma- 
lade ne  sont  que  suspendus.  Évidemment  pour  Tliilippe,  de  inAme 
que  pour  tous  ceu\  qui  approchaient  le  prince,  la  conviction  euit 
que  le  mal  était  incurable.  Le  roi  voulut  non  pas  le  mettre  en  tu- 
telle, mais  l'éloigner  à  jamais  du  trône.  Les  moyens  qu'il  empipyt 
pour  y  parvenir,  je  les  ignore;  mais  voici  un  fait  fort  remarquable 
qui  ne  permet  guère  de  se  méprendre  sur  le  but  du  procès,  loe 
des  premières  pièces  remises  aux  commissaires  nommés  pour  juger 
don  Carlos  fut  une  traduction  du  catalan  en  espagnol  de  la  pro- 
cédure dirigée  vers  le  milieu  du  xv*  siècle  par  ordre  de  don  Juan  0, 
roi  d'Aragon,  contre  son  fils  don  Carlos,  le  fameux  prince  de  Viaoa. 
Le  roi  d'Aragon,  gouverné  par  sa  fennne.  voulait  donner  sa  coa- 
ronne  a  un  enfant  du  second  lit  au  piéjudice  du  prince  de  Viana,  son 
fds  aîné.  Le  précédent  était  assez  mal  ciioisi  peut-être,  car  jamais 
prince  ne  fut  plus  sensé  ni  plus  digne  d'être  aimé  que  le  fils  aiuéde 
Juau  H;  mais  il  fallait  trouver  une  apparence  de  formes  légales,  eî 
on  les  prenait  oix  l'on  pouvait.  Faut-il  s'étonner  que  dans  un  temps, 
dans  un  pays,  sous  un  rot  où  tous  les  actes  de  la  politique  se  fai- 
saient dans  l'ombre,  on  ait  apporté  tant  de  mystère  au  décfet  qoi 
devait  déshériter  don  Carlos? 
Jusqu*à  présent  je  n'ai  point  parlé  d'ÉUsabeth  de  France,  fenuae 
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de  Philippe  H,  m  du  roman  qui  fait  de  don  Carlos  un  rival  de  son 
p^re,  et  de  celui-ci  un  autre  Barbebleue  eiiipoii^onnant  i^ou  épouse 
i'iiiocentP  après  son  lils  imprudent.  M.  Prescott  a  examiné  cette 
îi.iditiou  fort  peu  historique  avec  le  soin  minutieux  qu'il  apporte 
dans  toutes  ses  recbercbes  et  l'attention  parfois  exagérée  (ju'il  ac- 
corde à  toutes  les  opinions.  A  tout  ce  lugubre  drame  il  n'a  pas 
tmiivé  le  moindre  fondement.  Il  est  vrai  qu'il  avait  été  question 
de  marier  don  Carlos  à  Elisabeth  pour  coDSolider  la  paix  entre 
l'Espagne  et  la  France;  mais  comme  ce  mariage  n'aurait  pu  se 
conclure  immédiatement,  Élisabetb  n'ayant  que  quatorze  ans  et  don 
Carlos  quelques  mois  de  moins,  les  plénipotentiaires  françsds  fu- 
fenl  les  premiers,  dit-on,  à  proposer  que  Philipppe  épousât  la  fille 
de  Henri  11.  Philippe,  qui  venait  d'essu\er  un  refus  de  la  part 
d'hlisabeth  d'An^^Ieterre,  charmé  de  lui  prouver  qu'il  ne  man(|uaiL 
pas  de  bous  partis,  se  hâta  d'accepter  U  main  de  la  princesse  fran- 
niie.  Lorsqu'il  l'épousa,  elle  avait  (juinze  ans,  et  lui  environ  trente- 
(feux.  Il  est  très  possible  qu'en  voyant  sa  charmante  belle-mcre,  don 
Carlos  ait  regretté  que  la  diplomatie  Teût  trouvé  trop  jeune  pour 
cimenter  Talliance  entre  les  deux  couronnes;  mais  on  a  \u  qu'il  se 
consola  bien  vite.  S'il  se  montra  reconnaissant  de  la  bienveillance 
avec  laquelle  le  trmtait  Elisabeth,  s'il  semblait  l'excepter  seule  du 
mépris  qu'il  montrait  pour  les  femmes,  il  est  impossible  de  trouver 
dai»  leurs  relations  la  moindre  trace  d'amour.  Elisabeth  voulait  le 
iBtirer  de  la  vie  crapuleuse  qu'il  menait,  et  son  pi  ojet  était  de  le 
Dttrier  à  sa  soeur  Marguerite  de  Valois.  C'eût  été  un  assez  triste 
wdeauà  lui  faire.  Ajoutons  que  M.  Prescott  a  rassemblé  les  trnioi- 
gûages  les  plus  nond)reux  et  les  plus  authentiques  pnur  piouser  la 
conlianceet  Pallectiou  qui  jusqti'aii  dernier  momeiil  régnèi  ent  entre 
Plillippe  et  sa  femme.  J'en  citerai  un  seul  exemple,  c'est  la  permis- 
de  paraître  sans  voile,  contrairement  à  l'étiquette  espagnole, 
qu'il  avait  donnée  à  Élisabetb  (1).  La  cour  de  la  reine  était  toute 
fraoï^aise.  Telle  était  la  séduction  exercée  par  cette  jeune  et  belle 
priDcesse  que  l'austère  Pbilippe-II  lui-même  en  subissait  l'influence. 
^  sait  qu'elle  mourut  en  coucbes  quelques  mois  après  don  Carlos. 
I^bilippe  déclara  que  c'était  le  coup  le  plus  rigoureux  qui  l'eût  en- 
^refrappé. 

(•j  Dona  Juana,  !^œur  do  Philippe  «t  veuve  du  prince  de  Portugal,  régente  d'Espagne 
Pendant  que  son  frèr<3  était  en  An«î!Qtcrre,  ne  se  montrait  jamai*^  à  visapc  dtVouvert. 

aiubas^adeurH  ('•trangers  sYianl  plaints  de  rot  usa^^e,  déclarant  qu'il  l'  ur  était  im- 
P^ble  de  î»iivuir  à  qui  ils  avaient  affaire,  Juana,  au  coinmcncemcnt  de  l  audicncc,  sou- 
9fm  Toile  (ou  plutôt  son  manteau)  et  demandait  à  rambasaadeur  s  «  Suis-j^  lïieii 
^  prioocssct  »  et  lor  M  léponae  •AnnâiiTe  ae  eachait  Migneiieeineiit  le  visage.  (  Flores, 
Celo/iodf,  t.  n,  p.  813.)  On  Toit  queUe  avait  été  sur  les  BapagiioiB  rinfloence 
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\u  moment  où  j'achevais  cette  analyse  d'un  épisode  du  grand  ou- 
vrage de  M.  Prescott,  un  journal  m'apprend  qu'il  vient  de  mourir 
subitement  à  Boston,  dans  un  âge  où  Ton  pouvait  espérer  de  lui  de 
nombreux  et  d^itlles  travaux.  J'ignore  s*il  a  pu  terminer  la  tâche 
qu'il  avait  entreprise,  et  pour  laquelle  il  s'était  si  coDsciencieusemest 
préparé.  Peu  d'historiens  ont  apporté  dans  la  rédaction  de  leurs 
ouvrages  de  si  louables  scrupules.  Loin  de  partir  d'un  système 
trouvé  à  priori  pour  y  plier  les  faits  qu'il  avait  à  raconter»  H.  Pres- 
cott  croyait  que  rassembler  tous  les  documens  existans,  les  classer, 
les  épurer  par  une  critique  sévère  était  le  premier  devoir  de  Thislcy- 
rien,  et  que  tous  ses  efforts  devaient  tendre  à  la  découverte  de  h 
vérité.  De  même  qu'Augustin  Thierry,  il  a  surmonté  par  la  force  de 
i>a  volonté  les  obstacles,  presque  invincibles,  qui  semblaient  de\oir 
lui  interdire  les  rechercht^s  de  l' historien.  11  était  encore  au  coite 
lorsqu'un  accident  lui  fit  perdre  l'usage  d'un  œil  et  affaiblit  l'auire 
au  point  de  lui  rendre  toute  lecture  prolongée  excessivement  pénible 
et  dangereuse.  En  exerçant  sa  mémoire,  il  par\'int  à  lui  donner  une 
puissance  extraordinaire,  et  l'on  assure  qu'il  citait  au  bout  de  plu- 
sieurs années  presque  textuellement  des  passages  que  son  seciétaiie 
ne  lui  avait  lus  qu'une  fois.  Sa  vie  était  admirablement  réglée.  Pour 
ménager  sa  vue,  il  ne  lisait  Jamais  plus  de  deux  heures  par  jour.  H 
composait  en  marchant  ou  en  montant  à  cheval,  et  dictaût  ses  (nh 
vrages  ou  bien  les  écrivait  lui-même  au  moyen  d'une  machiuei 
l'usage  des  aveugles.  Pas  un  moment  n'était  perdu  pour  Télude. 
Esprit  juste  et  droit,  il  avait  horreur  du  paradoxe.  Jamais  il  ne  s'y 
laissa  entraîner,  et  souvent,  pour  réfuter  les  assertions  les  phi^  «iu- 
dacieuses,  il  se  coudaimiait  à  de  longues  investigations.  Sa  critique, 
à  la  fois  pleine  de  bon  sens  et  de  fmeâse,  ne  se  trompe  jamais  sur 
le  choix  des  documens,  et  son  discernement  est  aussi  remarquable 
que  sa  bonne  foi.  Si  Ton  peut  lui  reprocher  d'hésiter  souvent, 
même  après  un  long  examen,  à  porter  un  jugement  définitif,  U  liut 
reconnaître  qu'il  n'a  rien  négligé  pour  le  préparer,  et  que  l'auleur, 
peut-être  trop  timide  à  conclure,  litisse  toujours  son  lecteor  mt 
instruit  pour  n'avoir  plus  besoin  de  guide. 

Prospbr  Mbroike. 
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I. 

Les  mémoires  les  plus  instructifs,  les  plus  précieux  pourThistoire 

ne  sont  peut-être  pas  ceux  qui  ont  été  écrits  parles  personnages 
placés  dans  les  positions  les  plus  élevées  ou  par  des  hommes  de 
génie.  De  tels  mémoires  peuvent  sans  doute  avoir  eu  eux-mêmes 
nne  très  grande  valeur,  on  peut  s'attendre  à  y  trouver  des  pensées 
piofundes  et  originales,  des  révélations  curieuses  et  involontaires 
sur  le  caractère  des  hommes  illustres  auxquels  on  les  doit;  mais  au 
point  de  vue  de  T^actitude  des  iuformatioiis,  il  y  a  beaucoup  à 
^'en  défier.  Lors  même  que  ceux  qui  les  écrivent  auraient  la  volonté 
d'être  aincères,  lors  même  qu'en  prenant  la  plume  ils  ne  se  seraient 
proposé,  ce  qui  est  le  cas  le  plus  ordinaire,  de  faire  Tapologie 
(le  leurs  erreurs  et  de  leurs  fautes,  de  présenter  les  événemens  sous 
te  Jour  le  plus  favorable  pour  eux,  il  est  presque  impossible  qu'ils 
^  s'y  laissent  pas  plus  ou  moins  entraîner.  Ils  sont  trop  intéressés 
^ns  les  faits  qu'ils  racontent,  leur  gloire,  ({uelquefois  leur  hon- 
neur y  sont  trop  identifiés  pour  qu*ils  puissent  les  apprécier  et  en 
rechercher  les  causes  avec  une  véritable  impartialité.  Leur  élévation 


Digitized  by  Google 


RBrOE  DES  DEUX  MONDES, 


môme,  en  les  séparant  de  la  foule,  est  un  obbLaclc  a  ce  qu'ils  pui<;€ttt 
bien  connaître  les  lioiumes  de  leur  propre  parti,  à  plus  forte  raiâOQ 
ceux  des  partis  (ju'ils  ont  eu  à  combattre. 

Ceux  au  contraire  qui,  sans  arriver  au  premier  rang,  saas  gou- 
verner les  nations,  sans  attacher  leur  nom  aux -grands  souvenirs  de 
rbisioire,  ont  pris  à  la  conduite  des  affaires  publiques  une  part 
assez  réelle,  assez  intime  pour  en  bien  connaître  tous  les  ressorts, 
et  cependant  ni  assez  apparente,  ni  assez  décisive  pour  qu'on  kor 
en  attribue  la  responsabilité,  qui  ont  pu,  à  raison  de  l'inféiionté 
de  leur  situation,  se  mêler  aux  divers  partis,  passer  même  sans  tra- 
hison d'un  gouvernement  à  l'autre,  étudier  leurs  différences,  9e 
rendre  compte  sans  trop  de  préoccupation  des  mobiles  de  leurs 
succès  et  de  leur  chute,  voir  à  Tœuvre  les  pcrisoniKigcs  influeosdes 
opinions  les  plus  opposées,  —  ceux-là,  sMIs  ont  d'ailleurs  un  sens 
droit,  de  la  sagacité,  si  le  seutimeut  de  la  personnalité  n*est  pas 
trop  exalté  en  eux,  s'ils  sont  animés  de  l'amour  de  la  vérité,  soni 
merveilleusement  propres  à  écrire  des  mémoires,  c'est-à-dire  à  pré- 
parer les  matériaux  avec  lesquels  pourra  un  jour  s'édifier  l'histoire. 

L'auteur  de  l'ouvrage  dont  je  vais  m' occuper  réunissait  à  un  de- 
gré éminent  presque  toutes  ces  conditions.  Né  en  1762,  il  faisait 
partie  de  cette  génération  de  la  fin  du  xviii*  siècle  qu'on  a  si  sou- 
vent essayé  de  caractériser,  et  qu'on  a  peinte  sous  des  aspects  é 
multipliés,  si  variés,  parce  qu*en  effet  sa  physionomie  est  très  C(KB- 
plexe.  Ce  n'était  plus  celle  de  la  régence,  si  frivole  et  si  corrompue; 
ce  n'était  plus  même  celle  des  grandes  luttes  philosophiques  et  de 
l'encyclopedik,  violente  jusqu'au  lanatlsme  dans  tsa  Ijaine  de  lasu- 
perstitlua  et  des  preju^^és,  a  ni  niée  de  toutes  les  ardeurs  du  com- 
bat, de  toutes  les  angoisses  du  péril.  Dans  les  temps  qui  précédè- 
rent inniicdiaieajeut  1789,  si  la  révolution  n'ét;>it  pas  accomj^liç 
encore  dans  les  institutions  et  dans  les  faits,  elle  Tétait  déjà  dàùi 
les  idées  et  dans  les  esprits.  La  philosophie  avait  coniplétemeot 
triomphé,  la  cause  des  réformes  était  moralement  gagnée.  On  avait 
le  se  II  liment  que  toute  vie  s'était  déjà  retirée  d'un  régime  quio*^ 
tait  plus  en  rapport  avec  les  mœurs  et  les  besoins  du  temps;  on  ea 
attendait  la  chute  non  pas  sans  impatience,  mais  avec  une  eotièie 
certitude,  et  sans  savoir  précisément  ce  qui  lui  succéderait,  sans 
croire  surtout  que  le  renversement  du  trône  et  le  bouleverseo)e9| 
complet  de  la  société  dussent  être  au  nombre  des  réformes  ail» 
prévues,  on  se  livrait  avec  une  sorte  d'enivrement  à  des  rêves  d*a- 
niéliorations  indéfinies,  fondés  sur  les  progrès  de  la  raison  eî  des 
science?.  On  croyait  toucher  à  un  îi^c  d'or  dont  les  siècles  pnssés 
ii'<>nValeni  aucun  modèle.  Cette  génération,  ramenée  par  la  i-Cii^' 
tude  du  triomphe  à  des  seutimens  plus  calmes  et  plus  bienveiii^ 
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qae  ceux  qui  régnaient  au  temps  de  Rousseau  et  de  Voltaire,  o'é- 
prouTaît  plus  même,  au  moins  dans  les  classes  élevées  et  éclai- 
rées, contre  un  régime  à  demi  renversé  déjà  et  devenu  presque 
inoffensif  à  raison  de  son  impuissance,  ces  emportemens  de  haine 
qu'il  avait  inspirés  naguère,  lorsqu'il  était  encore  par  momens  op- 
presseur et  tyrannique.  Une  philanthropie  optimiste  était  le  trait 
distinctif  de  l'époque.  Les  mœurs  s'étaient  beaucoup  adoucies,  bien 
que  cet  adoucissement  n'eût  pas  encore  pénétré  dans  les  classes 
inférieures  de  la  population.  Malheureusement,  là  même  où  il  était 
le  moins  contestable,  il  s'y  mêlait  un  certain  affaiblissement  qui 
tenait  à  l'absence  de  principes  bien  assurés.  11  peut  paraître  rigou- 
reux et  singulier  d'accuser  les  hommes  qui  professaient  en  toute 
siocérité  les  doctrines  les  plus  généreuses,  le  plus  ardent  amour  de 
rhumanité,  d'avoir  manqué  de  principes,  et  cependant  ce  reproche, 
qu'on  leur  a  fait  souvent,  n'était  pas  dénué  de  fondement.  A  défaut 
des  croyances  et  même  des  aspirations  religieuses  qui  leur  étaient 
étrangères,  ils  n'avaient  ni  ce  sentiment  stoîque  du  devoir  qui  a 
élevé  si  haut  quelques  grands  hommes  de  l'antiquité,  ni  cette  pure  et 
ferme  intuition  de  la  beauté  morale  qui  suffît  à  certaines  «ames,  si- 
non pour  assurer  leur  bonheur,  au  moins  pour  le^  diriger  dans  la  voie 
du  bien,  pour  les  préserver  des  écueils  du  mal.  Leur  morale  n'était 
?ans  doute  pas,  comme  l  ont  dit  leurs  ennemis,  la  morale  de  l'infà- 
rily  mais  ce  n'était  pas  non  pins  celle  du  devoir,  la  seule  qui  n'éjjjare 
jamais,  parce  qu'elle  ne  se  prèle  pas  aux  interprétations  arbitraires  : 
c'était  celle  du  sentiment,  qu'il  est  si  facile  d'ébranler  par  le  sophisme 
ou  par  l'émotion.  Peut-être  ne  faut-il  pas  chercher  ailleurs  la  cause 
des  déplorables  égaremens  auxquels  beaucoup  des  meilleurs  d'entre 
eu  devaient  se  laisser  emporter  dans  la  crise  qui  se  préparait. 

Telle  était  la  disposition  générale  des  esprits  et  des  âmes  aux 
'  approches  de  1789.  Au-.dessus  de  cette  moyenne,  on  pouvait  sans 
doute  trouver  quelques  nobles  natures  plus  élevées,  plus  énei  gi- 
ques,  plus  complètes  :  au-dessous  fermentait  cette  lie  qui  existe  dans 
toutes  les  sociétés,  et  qui,  ignorée  de  tous  et  s'ignorant  elle-même 
dans  les  temps  ordinaires,  éclate  au  grand  jour  pendant  les  révo- 
lutions pour  les  souiller  et  les  déshonorer;  mais  ce  mélange  d'exal- 
tuiion  généreuse  et  d'aveugle  enthousiasme  était  le  vrai  caractère 
delà  génération.  C'était  surtout  celui  de  cette  portion  supérieure  de 
la  bourgeoisie  qui ,  rapprochée  par  l'éducation  et  par  les  manières 
des  classes  aristocratiques,  aussi  éclairée  pour  le  moins,  exerçant 
souvent  par  la  fortune  et  surtout  par  les  emplois  administratifs, 
qu'elle  remplissait  presque  exclusivement,  une  influence  très  réelle 
les  affaires  publiques,  était  pourtant  exclue  des  dignités  et  des 
honneurs,  ce  qui  la  portait  nécessairement  à  désirer  l'abolition  des 
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institutions  et  des  privilèges  qui  élevaient  devant  elle  une  barrière 
plus  blessante  encore  [nmv  son  amour-propre  que  pour  ses  iiuéifets. 

M.  Miot  appartenait  à  cette  clas^f'  dont  il  fmrtageait  les  sentiniens 
et  les  i)enchaus,  bien  qu'avec  plus  de  modération  que  beaucoup  de 
se>  conteuiporains,  parce  qu'il  y  avait  évidemment  en  lui  plus  dp 
calme,  de  raison  et  d'honnêteté  que  d'imagination  et  d'ardeur.  Soo 
père  était  uo  des  premiers  commis  du  ministère  de  la  guerre.  Il 
passa  lui-môme  dans  les  bureaux  de  ce  ministère  les  prenuères 
années  de  sa  jeunesse.  K  l'âge  de  vingt-six  ans^  en  1788,  il  fut 
envoyé  en  qualité  de  commissaire  des  guerres  au  camp  d*eier- 
cice  formé  à  Sûnt-Omer.  Il  y  fut  témoin  du  mécontentement 
faisaient  naître  dans  les  troupes  les  efforts  maladroits  de  quelques 
officiers'généraux  pour  les  soumettre  à  la  tactique  et  à  la  discipline 
prussiennes,  si  antipathiques  à  l'esprit  français,  et,  suivant  Iui,ff 
mécontentement  ne  lui  pas  sans  influence  sur  l'insubordination  qui 
devaiL  bientôt  après  se  manifester  parmi  les  soldats.  Déjà  d'ailleurs  | 
les  préoccupations  politi({ues,  rii  ritation  presque  uiii\ erselle  dp^  ' 
voquée  par  les  coups  d'étal  du  cardinal  de  Lom*  nie  ci  uioieuçait'ui  i 
à  pénétrer  jusque  dans  l'armée.  On  jugea  ])rudeni  de  ne  pas  laisser 
plus  longtemps  les  troupes  réunies,  et  le  camp  fut  levé  un  peu  pré- 
cipitamment. 

De  retour  à  Versailles  après  une  absence  de  quelques  semaîoes 
seulement,  le  jeune  Miot  fut  frappé  du  changement  qui  s'était  opéré 
pendant  ce  court  intervalle  dans  Taspect  de  la  cour.  «  On  apercenii 
un  rapprochement  entre  les  diverses  classes  de  la  société^  un  accès 
plus  facile  dans  l'intérieur  du  palais,  enfin  cette  sorte  de  familiaiiié 
que  des  secours  demandés  et  promis  établissent  entre  les  hommes. 
Les  deux  assemblées  des  notables,  les  desseins  avortés  du  ministerf  . 
du  cardii]  il  (Ir  l.otnénie,  la  promesse  positive  de  la  convocation  des 
états -sjénei aux,  les  premiers  mouveniens  séditieux  qui  s'eiaieni 
manlli^stés  à  Paris,  le  retour  de  M.  Necker  et  les  écrits  du  teiiip?. 
avaient  produit  ce  grand  changement...  La  cour  telle  que  Loni?\n 
l'avait  laite  n'était  plus...  »  Simple  spectateur  d'un  mouvemeo! 
politique  auquel  sa  position  le  rendait  aussi  complètement  étranger  ; 
qu'un  Français  pouvait  l'ôtre  alors  que  tous  les  intérêts  publics  ci 
privés  étaient  en  jeu,  M.  Miot  n'entreprend  pas  dans  ses  mémoîies 
d'en  présenter  le  tableau.  11  se  borne  à  raconter,  sur  les  premiers 
événemens  qui  suivirent  la  réunion  des  états^généraux,  les  parti- 
cularités qui  frappèrent  ses  yeux,  ou  qu'il  apprit  dans  les  conversa* 
tiens  du  monde.  A  en  juger  par  les  réflexions  qu'il  joint  à  son  récit, 
et  qui  reproduisent  les  impressions  du  moment,  M.  Miot,  ami  sincèit 
de  la  ro)aule,  mais  convaincu  de  la  nécessité  de  grande^s  reformft** 
déplorait  d'autant  plus  les  fautes  et  la  résistance  souvent  inteai' 
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pestive  de  la  cour  qu'il  en  prévoyait  le  danger  pour  elle  et  pour  la 
Fraoce.  U  s*était  fait  inscrire  dans  la  garde  nationale  au  moment 
même  de  sa  formation.  «Cette  démarche,  dit-il,  devait  déplaire  à 
la  cour,  qui  défendait  à  ceux  qui  lui  étaient  attachés  d'entrer  dans 

la  nouvelle  milice,  et  qui  ne  voulait  pas  souffrir  la  pi-ésence  de  qui- 

conqiie  eu  portait  l'unitbrme.  Aussi  me  valut-elle  raiiimadver^ion 
I;i  société  dans  laquelle  j'avais  vécu  depuis  luvu  entrée  dans  le 

iiioiitle.  i) 

Après  le  0  octobre,  lo  siège  du  gouvernemeiu  ayant  été  transféré 
(le \ersailles  à  Faris,  M.  Miot,  toujours  attache  aux  bureaux  de  la 
iruerre,  dut  aussi  aller  s'y  établir*  Les  seuls  laits  qu'il  nous  ap- 
prenne sur  les  trois  années  qui  s'écoulèrent  jusqu'au  renversement 
(Je  la  monarchie,  c'est  qu'il  faisait  partie  du  club  des  Feuillans, 
c  estpÀ-dire  des  constitutionnels  modérés,  bien  qu'il  y  assistât  rare- 
enent;  il  ajoute  que  dans  cet  intervalle  il  avait  été*  élevé  à  l'emploi  de 
chef  de  division. 

les  fréquens  cbangemens  de  ministère  qui  avaient  eu  lieu  n'a- 
vaient apporté  aucun  obstacle  à  sa  carrière.  Il  sembla  d'abord  que 

la  catastrophe  du  10  août  dût  la  briser,  et  peut-eii  e  même  entraîner 
pourliu  (K-i         gia\cs  conséquences.  11  lut  en  elTel  compris  dans 

proscription  qui  frappa  un  bon  nombre  des  l'uiployés  de  son  ad- 
ministration, l'ordre  fut  donné  de  l'arrêter  et  de  le  conduire  dans 
les  prisons,  où  l'auraient  trouvé  les  égorgeurs  de  septembre,  lïeu- 
leiisetnent  pour  lui,  inquiet  de  la  santé  de  sa  femme  et  de  sa  lille, 
qui  habitaient  alors  Versailles,  il  s'y  était  transporté  le  matin  même 
de  ce  terrible  jour,  avant  que  le  combat  fût  commencé.  Les  agens 
q'ii  se  présentèrent  à  son  domicile  pour  exécuter  le  mandat  d'arrêt 
l^uicé  par  la  commune  ne  l'y  trouvèrent  pas.  Lorsqu'il  fut  informé 
ile  leur  visite,  il  se  rendit,  par  une  inspiration  hardie,  aux  bure^x 
de  la  guerre,  où  il  savait  pourtant  qu'on  était  aussi  allé  le  chercher. 
£d  attendant  Farrivée  du  général  Servan,  désigné  pour  ce  ministère 

alors  absent  de  Paris,  l'assemblée  nationale  en  avait  confié  la 
fllreciion  provisoire  à  un  de  ses  membres,  M.  Lacuée,  depuis  nii- 
nislre  de  l'empire,  (^eluin^i  accueillit  très  bien  M.  Miot,  l'engai^^ea  à 
reprpndre  ses  toncti()n>,  et,  dans  l'entretien  qu'il  eut  avec  lui,  se 
pUignit  vivement  des  excès  de  la  commune,  qui  par  ses  arreslatiojis 
arbitraires  avait  désorganisé  tous  les  dervices.  Oublié  par  la  com- 
mune, mais  placé  toujours  sous  le  coup  d'un  mandat  d'arrestation 
l^cé  par  elle,  M.  Miot  jugea  prudent  d'accepter  l'offre  de  M.  La- 
cuée, et  d'attendre  dans  une  sorte  d'asile  l'arrivée  du  général  Ser- 
vait, dont  il  était  déjà  coonu«  Tout  en  témoignant  à  H.  Miot  des  dis- 
positions asaei  cordiales,  le  nouveau  ministre  ne  put  maintenir  dans 
ao  des  postes  principaux  de  son  département  un  homme  connu  pour 
ses  opinions  monarchiques.  U  fut  convenu  que  M.  Miot  donnerait  sa 
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(1  mission  sous  prétexte  de  santé,  et  qu'il  entrerait  comme  contrô- 
leur général  dans  radministration  des  étapes  et  convois  mililaires,  ^ 
place  ignorée  et  obscure  où  il  espérait  échapper  aux  investi gaticoL 

11  D'y  trouva  pas  la  sécurité  qu'il  y  cherchait.  Le  flot  révolution- 
naire ne  cessait  de  monter.  La  convention  s' étant  réunie,  le  gîrondia 
Servan  dut  céder  son  portefeuille  à  une  créature  de  la  oommiue 
de  Paris,  Pache,  qui  désorganisa  le  ministère  de  la  guerre  et  a  ■ 
'  expulsa  presque  tout  ce  qui  s'y  trouvait  encore  d'employés  boD- 
nètes  et  capables.  M.  Miot  alors  se  trouva  dans  une  situation  Tni-  | 
ment  dangereuse.  11  en  était  réduit  à  essayer  de  faire  perdre  sa  : 
trace  par  de  fréquentes  absences  de  Paris,  lorsqu'un  nouveau  re-  i 
virement,  amené  par  l'influence  du  général  Dumoiiriez,  que  se»  vif-  j 
toires  avaient  pour  un  moment  rendu  tout-pui^tant .  donna  pour  I 
successeur  au  misérable  Pache  le  j^énéral  Beurnonviiie,  l'ami  et  le 
compagnon  d'armes  du  vainqueur  de  Jenuiiapes.  Beurnonviile,  vou- 
lant réparer  le  mal  fait  par  son  ignoble  prédécesseur  et  réorganl^: 
les  services  qu'il  avait  jetés  dans  un  effroyable  désordre,  fltappekr 
M.  Miot  et  le  rétablit  dans  son  emploi  de  chef  de  division. 

Cette  espèce  de  restauration  ne  devait  pas  durer.  On  sait  con- 
mentt  la  fortune  des  armes  étant  devenue  contraire  à  Dumouriei,  il' 
passa  à  Tennemi  pour  sauver  sa  tête,  et  comment»  avant  de  consoiu- 
mer  sa  défection,  il  livra  aux  Autrichiens,  avec  les  commissaires 
que  la  convention  lui  avait  en\  oyés  pour  le  hurveillcr  et  le  conieDir,  1 
Beurnonviile  lui-même,  qui  les  avait  accompagntis.  On  sait  aiisâ  l 
que  cet  évéïiement  fut  une  des  causes  déterminantes  de  la  cLa:^  \ 
des  girondins  et  du  triomphe  défmitif  de  la  montagne.  Le  niinistèr  j 
de  la  u;norre,  devenu  vacant  par  la  captivité  de  P>eunion>ille,  fii'«  | 
conlie  à  un  officier  à  peu  près  inconnu,  Boucliotte,  dont  le  seul  liw  1 
était  la  faveur  de  la  commune  de  Paris.  M.  Miot  dut,  pour  cet;^  I 
fois,  se  croire  perdu;  mais  Bouchotte  était,  à  ce  qu'il  parait*  ua 
tout  autre  homme  que  Pache.  Sous  des  formes  grossières  et  niaise  ; 
il  avait  a  un  talent  et  des  qualités  propres  à  l'administration,  u 
sens  très  droit,  une  application  continuelle  et  raisonnée.  D  déve- 
loppa... une  grande  activité.  »  H.  Miot,  qui  lui  rend  ce  iéMiàr 
gnage,  ajoute  qu'il  fut  tout  à  fait  étranger  aux  proscriptions  <p|i 
firent  tomber  la  téte  de  tant  de  généraux,  et  que  souvent  même  il 
détourna  le  coup  fatal  de  certaines  personnes  qui  ne  croyaient  p*s 
lui  avoir  cette  obligation.  Non-seulement  il  ne  prit  contre  M.  Miot 
aucune  mesure  de  rigueur,  mais  il  voulut  absolument  le  con»encr 
auprès  de  lui  et  lui  témoigna  une  confiance  entière  pour  tout  cequi 
se  rapportait  à  l'administration,  sans  jamais  lui  parler  de  poliiiq^f? 

M.  Miot  cependant  se  sentait  mal  à  Taise.  11  comprenait  trb  bit  • 
que  le  moindre  incident  malheureux,  le  moindre  revers  éprouve  j  ar 
nos  armes  pouvait  le  perdre  sans  retour»  en  appelant  sur  lut  quel- 


Digitized  by  Google 


.  us  COMTE  MIOT  ST  SB5  MÉMOIBES. 


607 


que  dénonciation,  et  que  Bouchotte  serait  impuissant  à  le  protéger. 
D'un  autre  côté,  une  démission  pouvait  l'exposer  au  soupçon  d'hos- 
tilité contre  le  parti  que  la  révolution  du  31  mai  venait  d'investir  du 
pouvoir.  Dans  cette  perplexité,  une  occasion  se  présenta  de  quitter 
sans  éclat  le  ministère  de  la  j^uerre,  et  M.  Miot  la  saisit  avec  em- 
pressement. Un  des  chefs  adjoints  de  ce  ministère,  appelé  à  diriger  . 
le  département  des  afl'aires  étrangères  avec  le  titre  de  commissaire, 
qu*on  substitua  alors  à  celui  de  ministre,  lui  proposa  de  le  prendre 
pour  son  secrétaire-général.  Bouchotte  ayant  consenti,  non  sans 
quelque  répugnance,  à  se  séparer  de  son  chel  de  division,  M,  Miot 
se  hâta  d'aller  s'installer  dans  ces  fonctions  nou\  elles  où  il  devait 
être  moins  en  vue,  l'état  de  guerre  ou  au  moins  de  rupture  qui 
existait  entre  la  France  et  toutes  les  puissances  de  l'Europe  ayant 
réduit  presqu'à  rien  les  relations  diplomatiques,  dont  on  avait  cessé 
de  se  préoccuper. 

Il  y  trouva  d'autres  avantages.  Son  nouveau  chef,  Deforgucs, 
d'un  caractère  ferme  et  prononcé,  et  moins  complètement  engagé 
que  Bouchotte  avec  le  parti  de  la  révolution  violente,  devait  être 
pour  lui  dans  l'occasion  un  appui  un  peu  plus  eflicace.  Le  niinistère 
des  affaires  étrangères  d'ailleurs,  qui,  depuis  la  chute  de  la  royauté, 
n'avait  eu  à  sa  tête  que  le  girondin  Lebrun,  renversé  naguère  parle 
SI  mai,  n'avait  pas  subi  comme  les  autres,  comme  celui  de  la  guerre 
surtout,  rinvasîon  du  jacobinisme.  Si  ses  principaux  employés  n'é- 
taient plus  ceux  qui  y  figuraient  avant  1789,  c'étaient  encore  pour 
la  plupart  des  hommes  qui  y  avaient  pris  place  sous  la  monarchie 
constitutionnelle,  et  dont  quelques-uns  même  avaient  rempli  sous 
l'ancien  régime  des  fonctions  de  quelque  importance  :  c'étaient 
M.  Otto»  H.  Cîolchen,  M.  Reinhardt,  M.  Boissonade,  qu'on  a  vus  de- 
puis se  faire  dans  <tes  carrières  diverses  un  nom  honoré  et  une  po- 
sition considérahle.  Ils  conservaient,  sur  ce  terrain  privilégié,  des 
traditions  de  politesse  et  de  décence  qui  faisaient  un  étrange  con- 
traste avec  ce  qu'on  voyait  partout  ailleurs.  On  comprend  sans 
peine  le  bien-être  que  M.  Miot  dut  ressentir  lorsqu'il  se  trouva 
transporté  dans  cette  nouvelle  atmosphère.  Deforgues  lui-même, 
qui  ne  manquait  ni  d'esprit  ni  de  lumières,  semblait  s'y  complaire 
et  vouloir  consmer  autour  de  lui  quelques-unes  des  habitudes  d'un 
autre  temps.  Si  je  ne  me  trompe,  c'était  un  de  ces  hommes,  si  nom- 
breux aux  époques  de  révolutions,  qui,  ne  pouvant  arriver  au  pou- 
voir et  à  la  fortune  que  par  des  bouleversemens,  se  font  peu  de 
scrupules  sur  les  moyens  d'y  atteindre,  mais  qui,  lorsque  leur  am- 
bition est  satisfaite,  voudraient  arrêter  le  désordre  et  mettre  fin  aux 
excès  de  l'anarchie,  parce  qu'au  fond  ils  ne  sont  nullement  fanati- 
ques, parce  que,  s'ils  manquent  de  principes,  si  leur  conscience  est 
singulièrement  endormie,    n'ont  pourtant  pas  cette  perversité  na- 
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turclle  qui  se  compintt  dans  le  mal  et  dan?  le  trouble,  parce  qu'enfin 
Tanarchie  et  la  violence  ne  permettent  guère  les  jouissances  du 
pouvoir.  Tels  épient  en  général  les  adhéreos  de  Danton,  le  patnn 
de  Deforgues;  tel  eût  été  Danton  lui-même,  si  les  abominables  $oi'< 
venirs  de  septembre  n'eussent  élevé  entre  lui  et  les  républicain 
modérés»  dont  il  aurait  voulu  devenir  le  chef,  une  bari  ière  que,  pour 
rhonneur  de  la  morale»  il  ne  lui  fut  jamais  donné  de  renverser. 

Qui  le  croirait?  à  cette  époque,  qui  n'était  pas  encore»  il  estvni, 
celle  de  l'extrême  terreur,  mais  où  déjà  l'écbafaud  se  dressaitpm- 
que  chaque  jour  pour  d'innocentes  ou  d'illustres  victimes,  et  dont 
le  souvenir  ne  réveille  dans  les  esprits  que  des  pensées  demeurre 
et  de  grossière  violence,  on  donnait  de  grands  dhin  s  au  iiiiiVbieie 
des  affaires  étrangères.  Il  n'y  paraissait  pas  de  dlJ>ioluate^  éiraj- 
gers,  aucune  des  puissances  de  l'Europe  n'étant  alors  représenta 
à  Paris;  mais  Deforgues  y  réunissait  beaucoup  de  membres  mar- 
quans  de  la  convention.  M.  Miot  y  assistait  aussi  assez  souvent 
avec  ses  collègues  Otto  et  Golchen.  Assis  à  une  extrémité  de  la  ubk 
et  gardant  un  profond  sUence,  ils  écoutaient,  avec  une  curiosité  ^ 
laquelle  se  mêlait  sans  doute  quelque  effroi,  la  conversation  de 
leurs  terribles  convives.  Danton  appelût  surtout  leur  attentioD  par 
sa  figure  hideuse,  par  ses  formes  athlétiques,  par  le  son  ifluposiD'. 
de  sa  voix,  par  la  chaleur  et  Ténergie  de  son  langage.  Ses  dàeoais 
étaient  toujours  accompagnés  de  gestes  violens.  11  aimait  à  sesenir 
d'expressujus  ligurées  qui  restaient  dans  la  mémoire  de  ses  auiH- 
teurs.  il  témoignait  un  pi  otonfl  nié[)i  is  pour  les.  girondins,  alTecuo! 
de  1p^  considérer  comme  des  niais  qui  avaient  reculé  devant  les  con- 
séquences (le  leurs  principes,  mais  en  réalité  ne  leur  pardonnaii: 
pas  d'avoir  repoussé  ses  avances  lorsque,  tout  couvert  du  sang 
septembre,  il  avait  voulu  revenir  à  eux.  11  ne  déguisait  pas  son  g<  ^ 
pour  les  plaisirs  et  pour  l'argent,  et  se  moquait  des  scrupules  r> 
délicatesse  et  de  conscience.  Il  exprimait  un  profond  dédain 
l'hypocrisie  de  certains  députés,  et  les  sarcasmes  dont  il  les  pour- 
suivait étaient  évidemment  dirl<^és  contre  Robespierre.  Gepeodtri! 
il  n'osait  pas  le  nommer,  et  il  était  facile  de  voir  qu'il  le  redoutait* 
bien  qu'il  feignit  une  entière^ sécurité".  Lacroix,  son  ami,  son  séide, 
qui  s'était  enrichi  comme  lui  dans  une  mission  en  iU  Igique,  hoao» 
d'une  taille  gigantesque  et  d'une  belle  ligure,  parlait  peu.  niaii- 
geait  beaucoup,  et  applaudissait  du  geste  à  ce  que  disait  le  njaiuf. 
Fabre  d'Églantine,  écrivain  assez  remarquable,  s'énonrait  au  con- 
traire avec  une  grâce  un  peu  alléctée,  tout  en  essayant  d»' >e  pi'''' 
aux  formes  du  langage  révolutionnaire,  et  parfois  il  dirigeait  1  en- 
tretien vers  des  sujets  littéraires.  Le  boucher  Legendre»  d'une  petite 
stature  et  défiguré  par  la  petite  vérole,  parlait  avec  une  extrén^e 
facilité,  avec  une  éloquence  naturelle,  et  malgré  son  défaut  absolu 
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de  culture,  sa  conversation  abondait  en  traits  originaux  et  h^^ureux. 
Tirand  admirateur  de  Danton  et  de  sa  politique,  il  n'en  éprouvait 
pas  moins  une  aatipatliie  profonde  pour  ses  mœurs  corrompues, 
pour  88S  goûts  fastueux,  et  il  ne  la  dissimulait  pas;  souvent  même  il 
s'engageait  entre  eux  à  ce  sujet  des  disputes  très  animées,  et  quoi- 
que Daotoa  affectât  de  tourner  la  chose  en  plaisanterie,  on  pouvait 
s'aporceToir  que  les  remontrances  de  Legendre  ne  le  trouvaient  pas 
tout  à  fait  insensible.  Ce  dernier,  entraîné  quelquefois  par  sa  fougue 
Datarelle  et  son  ignorance  jusqu'aux  excès  d'un  fanatisme  féroce, 
s'était  pourtant  pas  un  méchant  homme  :  son  patriotisme,  son  dé- 
Tooement  à  la  liberté  étaient  sincères  ;  il  avait  l'amour  de  la  famille, 
et  au  sortir  de  la  convention,  où  il  venait  d'appuyer  les  motions  les 
plus  saDguinaires,  on  l'entendait,  non  sans  étonnement,  vanter  son 
bonheur  domestique  et  parler  de  sa  femme,  de  ses  enians  avec  l'ac- 
cent (le  la  plus  sincère  tendresse.  Camille  Desmoulins,  d'une  ficrure 
coniiiiune,  sans  aucun  avantage  extérieur,  n'était  plus  alors  que 
l'ombre  du  fougueux  démocrate  dont  la  parole  brillante  et  incisive 
avait  si  puissamment  remué  les  masses  populaires  au  commence- 
ment de  la  révolution.  Triste  et  taciturne,  il  portait  sur  son  visage 
l'empreinte  d'une  mélancolie  profonde.  Épouvanté  des  scèpes  d'bor- 
reur  qui  se  succédaient  sans  interruption,  désespéré  d'avoir  contri- 
bué à  dresser  Téchafaud  des  giitmdlnâ  alors  que  par  ses  calomnies 
et  ses  sarcasmes  il  se  proposait  seulement  de  leur  enlever  le  pou- 
v<ûr,  il  essayait  en  ce  moment  de  ramener  les  esprits  à  des  sen- 
tinens  plus  humains,  et  dans  son  journal,  le  Viettœ  Corddier,  il 
osait  faire  entendre  des  conseils  de  clémence  qui  excitaient  des  ru- 
gi«emens  de  fureur  parmi  les  jacobins.  Danton,  qui,  au  fond  du 
cœur,  partageait  ses  sentimens,  le  plaisantait  pourtant  sur  ce  qu'il 
appelait  ses  faiblesses;  mats  (îamille  Desmoulius  ue  répondait  rien 
a  ces  railleries.  11  paraissait  livré  à  de  lugubres  prcssentimens.  Le 
peu  de  mots  qu'il  laissait  éciiapper  se  rapportaient  à  des  recher- 
ches, à  des  observations^  sur  les  condamnations  du  tribunal  révolu- 
tioooaire,  sur  le  genre  de  supplice  infligé  aux  condamnés  et  sur  la 
plus  noble  ou  la  plus  décente  façon  de  s'y  préparer  et  de  le  sup- 
porter. 

Tels  étaient  les  convives  les  plus  habituels  de  Beforgues  et  les 
sujets  ordinaires  de  leurs  entretiens.  Un  jour,  M.  Miot  aperçut  au 
nûlicu  d'eux  un  personnage  qu'on  n'avait  pas  coutume  d'y  voir  : 
c'était  Robespierre.  Uecberché  dans  sa  toilette,  composé  dans  ses 
manières,  gni\e  dans  son  maintien,  il  foniiau  k  j)lus  étrange  con- 
traste avec  le  désordre  et  la  grossièreté  que  les  amis  de  Danlon 
!"^'i  Uient  presque  tous,  les  uns  par  habitude  ou  par  nature,  les  au- 
tres par  une  affectation  marquée,  dans  leurs  vétemens,  leurs  gestes 
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et  leurs  propos.  Il  ne  parlait  que  par  sentences.  Maigre  1" immobilité 
de  sa  pàle  et  sinistre  ligure,  on  reconnaissait  iatilement  qu'il  étaii 
mal  à  l'aise,  et  il  sut  mauvais  gré  à  Deforgues  de  l'avoir  réuni  à  des 
hommes  qu'il  feignait  dèi>  lors  de  considérer  comme  des  patriotes 
'  suspects,  comme  des  modérés.  La  conversation,  pendant  ce  diner, 
fut  généralement  contrainte.  Le  peu  de  paroles  que  prononça  Ro- 
bespierre révélaient  ses  prétentions  au  rôle  d'homme  d'état.  Il  paik 
des  relations  extérieures  de  la  France»  de  la  nécessité  de  les  étendre, 
et  d'un  renouvellement  d'alliance  avec  la  Suisse.  11  avait  déjà  fait 
sur  ce  dernier  point  quelques  recherches  dans  les  cartons  du  mioîs- 
tère,  et  M.  Coîchea»  dont  la  division  comprenait  les  affaires  des 
cantons,  s'était  vu  avec  épouvante  appelé  un  jour  à  lui  donner  des 
renseignemens. 

Quelques  semaines  après  le  dîner  où  Robespierre  avait  ainsi  ren- 
contré DanLuii  CL  bCb  aaiis,  ceux-ci  étaient  arrêtés,  et  cinq  jours 
plus  tard  tous  ceux  que  j'ai  nommés,  à  l'exception  de  Legendre, 
condaumcs  à  mort  par  le  tribunal  révolutionnaire,  j)ortaient  leur 
tête  sur  récliafriud.  î)eforc:nps  lui  inrme  fut  emprisonné,  et  le  pré- 
sident du  terrible  tribunal,  iiermann,  chargé  par  mtérim  de  la  di- 
rection des  affaires  éti  angères.  11  n'en  prit  pourtant  pas  possession; 
mais,  sur  sa  recommandation,  on  y  appela  un  de  ses  amb,  fiuciiot, 
maître  d'école  dans  une  peUte  ville  du  Jura.  ((  Son  ignorance,  ses 
manières  ignobles,  sa  stupidité  surpassaient,  dit  M.  filiot,  tout  ce 
que  l'on  peut  imaginer...  Les  chefs  de  division  avaient  rencmoéi 
venir  travailler  avec  lui  :  il  ne  les  voyût  ni  ne  les  demandait.  On  ne 
le  trouvait  jamais  dans  son  cabinet,  et  quand  il  était  indispensable 
de  lui  faire  donner  sa  signature  pour  quelque  légalisation,...  il  fal- 
lait aller  la  lui  arracher  au  billard  du  café  ilardy,  où  il  passait  ii.»- 
biiurllement  ses  journées.  » 

Tioi^  mois  s'écoulèrent  ainsi.  Cet  étrange  ministre,  si  nul  pour 
les  alVaires,  n'avait  d'activité  que  pour  seconder  les  fureurs  du  parti 
jacobin.  Il  dénonça  comme  modérés  tous  les  employés  principaux 
de  son  département,  MM.  Miot,  Otto,  Golcben,  Reinbardt,  et  uu 
matin  il  leur  annonça  avec  un  sourire  infernal  que  le  comité  de  sû- 
reté générale  venait  de  lancer  contre  eux  un  mandat  d'arrêt,  puis 
il  sortit  pour  aller  à  la  commune  défendre  la  cause  de  Robespierre. 
Ce  jour-*Ià  heureusement  était  le  9  thermidor.  Quelques  faeores 
après,  Robespierre  lui-même  était  arrêté  avec  ses  complices,  et  en 
trois  jours  une  centsdne  d'entre  eux,  mis  hors  la  loi  aussi  bien  qvç 
leur  chef,  subissant  à  leur  tour  le  sort  qu'ils  avaient  fait  souHrirà 
tant  d'innocens,  fermaient  par  h  ur  su])[)licc  le  régne  de  la  terreur. 
Tel  était  pourtant  le  cicsuidic  tle  ca^^  premiers  nioniens  de  réaction 
que,  le  10  tliermidor,  les  agens  du  comité  de  sûreté  générale  se 
présentèrent  au  ministère  des  affaires  étrangères  pour  arrêter  M.  Miot 


bigmzecl  by  Google 


LE  COMTE  MIOT  ET  SES  MÉMOIRES.  611 

et  les  autres  employés  dénoncés  T  avant-veille  au  comité,  et  ce  ne 
fut  pas  sans  peine  qu'on  les  congédia. 

Un  signe  plus  singulier  encore  de  la  confusion  dans  laquelle 
toutes  clioses  étaient  tombées,  c'est  que  Buchot,  échappé  par  hasard 
au  coup  qui  venût  de  frapper  ses  protecteurs,  et  entre  autres  son 
digne  ami  Ilermann ,  put  impunément  reparaître  au  ministère  des 
ail'aires  étrangères,  où  il  se  monua  désormais  plus  humble  et  moins 
redoutable,  mais  non  pas  moins  nul.  11  y  resta  encore  deux  mois. 
Le  comité  de  salut  public  était  alors  absorbé  i^ai  des  préoccupations 
d'une  nature  plus  urgente  que  celles  qui  tenaient  aux  rapports  ex- 
térieurs de  la  France.  Lorsqu'il  eut  enfin  le  loisir  d'y  donner  quelque 
atieutioD,  il  comprit  qu'au  moment  d'entrer  en  négociation  avec 
plusieurs  des  gouvememens  étrangers  que  la  fin  de  la  terreur  et  les 
victoires  de  nos  armées  disposaient  à  rechercher  la  paix,  il  fallait 
donner  à  la  diplomatie  française  un  autre  chef  que  Tabject  et  ridi- 
cule client  de  Robespierre  et  d'Hermann.  Sans  daigner  même  l'avertir 
de  ce  qui  se  préparait,  le  comité  appela  MM.  Miot,  Otto,  Golchen  et 
Bônhardt,  leur  fit  subir  une  sorte  d'examen,  dans  lequel  on  leur 
demanda,  entre  autres  choses,  s'ils  avaient  fait  leurs  études,  s'ils 
savaient  lu  latin,  et,  à  la  suite  de  cet  examen,  nomma  M.  Miot  corn- 
ffiissaire  des  relations  extérieures.  Buchot  n'apprit  ce  changement 
que  par  un  journal  qu'il  acheta  le  soir  dans  la  rue.  M.  Miot  ayant 
cru  devoir,  le  lendemain,  se  rendre  auprès  de  lui  pour  lui  faire  les 
complimens  usités  en  pareille  circonstance,  il  s'y  montra  assez  peu 
sensible,  et  parla  seulement  de  l'embarras  où  il  allait  se  trouver,  si 
Von  exigeait  qu'il  quittât  immédiatement  l'appartement  qu'il  occu- 
pait à  l'hôtel  du  ministère.  Rassuré  à  cet  égard  par  la  promesse 
qu'il  pourrait  y  rester  jusqu'à  ce  qu'il  eût  trouvé  un  autre  logement, 
il  remercia  M.  Miot,  lui  dit  qu'on  avait  bien  fait  de  le  nommer,  mais 
sioQta  que,  quant  à  lui,  il  était  fort  désagréable  qu'on  lui  eût  fait 
quitter  son  état  en  province  pour  le  mettre  ensuite  sur  le  pavé,  et 
fiûltpar  demander  à  son  successeur  s'il  ne  pourrait  pas  lui  donner 
^*0S  son  administratioii  une  place  de  commis,  ou  même  de  garçon 
<i«  bureau.  M.  Miot,  embarrassé  de  tant  d'avilissement,  le  quitta 
swisètre  parvenu  à  lui  faire  comprendre  l'indécence  d'une  telle  de- 

'«ande  et  l'impossibilité  d'y  donner  suite.  Depuis,  il  n'entendit  plus 

parler  de  lui  (1). 

u  tradition  des  buroaux  des  ftlhiras  «Cftogftre»  a  loogittnpt  eomené  le  souTeair 

inqtutiiti:a)io  ministre.  U  y  A  quelques  années,  d'endeos  employés  y  ncontaient 

^'^re  faits  et  frf^'^tes;  de  viotix  perrons  di-  bureau  parlaient  de  lui  comme  d'un 
Sous  l'empire,  M.  de  Talleyrand,  apprenant  un  jour  par  son  médecin  qu'il 
^^'^^  de  voir  à  i'Hôtol-Dicu  un  uialade  di  uu»^  do  toutiîs  re<*!îourccs,  qui  prétendait 
J*'"*' j*dis  tenu  le  portefeuille  des  relations  extérieures,  lui  lit  ailoucr  une  pension  de 
%w  tnng^  Ce  malMle,  c'était  Budiot, 
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J'ai  cru  devoir  raconter  avec  quelque  détail  ces  péripéties  d'une 
existence  purement  administrative  à  Tépoque  la  plus  orageuse  de 
la  révolution.  Les  histoires  générales,  nécessairement  restreintes  sa 
tableau  des  grandes  luttes  de  la  tribune,  de  la  place  publique,  des 
champs  de  bataille  et  de  la  diplomatie,  ne  nous  disent  pas,  ne  doqs 
mettent  pas  en  mesure  de  comprendre  ce  qui  se  passait  alors  dsas 
les  relations  ordinaires  de  la  vie  ou  dans  l'exercice  de  ces  fonc^ 
tiens  modestes  et  paisibles  dont  la  stabilité  est  en  quelque  sorte  U 
règle  et  la  coudiiiuii,  Ua  vient  de  voir  quel  était  le  sort  des  employé? 
supérieurs  des  bureaux,  et  au  milieu  de  quelles  angoisses  les  plus 
heureux  pouvaient  conserver  des  positions  qui  étaient  Tunique  for- 
tuîip  de  la  plupart  d  ciitre  eux,  qu'aucun  n'aurait  pu  quitter  volon- 
tairement sans  se  rendre  suspect,  et  qui  cependant  avaient  riocoo- 
vénient  de  compromettre  leur  sûreté  en  appelant  rattention  sur 
eux,  en  les  exposant  aux  délations  de  ceux  qui  pouvaient  désirer 
leurs  places.  11  est  cependant  à  remarquer  qiie,  dans  ces  terribles 
conjonctures,  par  la  force  des  choses,  par  Tefiet  des  nécessités  dn 
service  et  du  besoin  absolu  de  ne  pas  rompre  entièrement  le  fil  de 
certaines  traditions,  la  carrière  des  bureaux  étaît,'de  toutes  lespro* 
fessions  civiles,  la  seule  où  quelques  hommes  de  Tancien  régioe 
pussent  encore  trouver  un  asile  en  se  dissimulant  autant  que  pos- 
sible, en  s' amoindrissant,  en  se  taisant,  comme  M.  Miot  et  ses  col- 
lègues à  la  table  de  Deforgues.  On  comprend  i\\\e  ceux  qui  avaient 
pu  supporter  ainsi  le  contact  des  in  oustres  de  la  terreur  aient  tioiiv* 
plus  tard  paii:iiiement  simple  de  rester  en  place  sous  tous  les  gou- 
vernemens  qui  ont  jugé  à  propos  de  se  servir  d'eux.  Les  dilFéreucc? 
qui  existaient  entre  ces  gouvememens,  tous  préférables  au  régime 
de  179S,  devaient  leur  paraître  insignifiantes.  Peut-être  est-ce  la 
qu'il  faut  remonter  pour  trouver  Texplication  de  cette  facilité  des 
mœurs  administratives,  si  disposées  à  subir,  non  pas  sans  déplaisir, 
mais  sans  résistance,  tous  les  pouvoirs  successifs  imposés  parles 
chances  des  révolutions.  On  s'en  indigne  naturellement  lorsqu'on 
appartient  au  parti  qui  vient  de  succomber;  on  veut  y  voir  une  tra- 
hison. Avec  i)lus  de  calme  et  de  réflexion,  on  comprendrait,  à  jeW 
me  trompe,  que  cette  facilité,  regrettable  sans  doute  à  certains 
égards,  est  une  des  nécessités  des  temps  de  bouleversemeus,  qu'elle 
a  pour  conséquence  d'amoindrir  les  souffrances  inbérontes  à  ces  col- 
lisions, et  que  sans  elle  les  révolutions,  privées  de  tout  ujodérateur, 
amèneraient  une  sorte  de  dissolution  universelle.  Je  me  bâte  d 
pliquer  ma  pensée  pour  qu'on  ne  lui  donne  pas  une  portée  qui  1^ 
fausserait.  £n  thèse  générale,  il  est  bon,  il  est  utile,  seion  moi,  que 
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ceux  qui  ont  joué  un  rôle  politique  considérable  dans  un  gouvenie- 
meutse  retirent  lorsqu'il  vient  a  être  irrégulièrement  renversé,  ou 
même  lorsque,  sans  être  renversé,  il  change  de  dnection  et  de  sys- 
tème; mais  ce  devoir,  cette  convenance  ne  me  paraissent  pas  s'ap- 
pliquer à  ceux  qui  n'ont  exercé  que  des  fonctions  administratives,  et 
je  crois  même  qu'il  est  lieureux  pour  le  pays  que  la  plupart  restent 
âlear  poste.  Il  faut  pourtant  y  mettre  une  condition  :  c*est  que,  sous 
le  gouvernement  précédent,  ils  n'aient  pas  professé  avec  une  exagé- 
ration passionnée  les  opinions  politiques  de  ce  gouvernement,  et 
qu'elles  n'aient  pas  été  pour  eux  un  moyen  d'avancement  et  de  fa- 
vean  Ge  dernier  cas  d'idlleurs  est  plus  rare  qu'on  ne  le  pense.  La 
carrière  administrative»  celle  des  bureaux  surtout,  porte  assez  natu- 
rellement ceux  qui  l'ont  suivie  longtemps  à  une  modération  pratique 
fondée  sur  une  sorte  d'indifférence.  Habitués  dans  leur  immobilité 
à  voir  les  personnages  politiques  qui  arrivent  au  gouvernement  après 
^.uir  longtemps  combattu  dans  les  rangs  de  l'opposition  modifier 
plus  ou  moins  leurs  anciens  principes  au  contact  des  affaires,  ils 
sont  enclins  à  ne  pas  prendre  au  sérieux  les  querelles  des  partis  et 
leurs  combats  les  plus  violens,  à  regarder  les  révolutions  comme 
des  crises  inévitables  et  passagères,  toujours  suivies  d'une  période 
(1  apaisement  où  Ton  est  heureux  de  recourir  à  leur  expérience,  et 
de  renouer  le  (il  des  traditions. 

Pendant  les  dix-huit  mois  qu'il  avait  passés  au  ministère  des 
^flaires  étrangères  en  qualité  de  secrétaire-général,  et  avec  fort  peu 
d'occupations,  M.  Mîot  avait  employé  ses  loisirs  à  compulser  les 
«tbives  de  ce  département  pour  y  étudier  la  science  et  rbistoire  de 
^diplomatie.  Devenu  ministre  sous  le  titre  de  commissaire,  il  se 
hâta  de  tirer  paru  des  notions  qu'il  avait  acquises  pour  rétablir 
lordre  dans  le  service  et  pour  y  apporter  des  améiioratiuus  de  dà- 
t^il.  Les  relations  extérieures  avaient,  couune  je  l'ai  dit,  repris 
queN[iie  activité.  Déjà  la  Toscane,  la  Prusse,  la  Hollande,  l'Espa- 
gïîe,  se  rapprochant  de  la  France,  signaient  avec  elle  des  traités  de 
P^i^  et,  comme  le  Danemark,  la  Suède,  la  Suisse,  les  États-Unis, 
qui  ne  nous  avaient  jamais  fait  la  guerre,  accréditaient  des  envoyés 
^  l^aris;  mats  les  grandes  négociations  qui  aboutissaient  k  ces  ré- 
sultats ne  passaient  point  par  le  ministère  même  :  le  comité  de  salut 
public  se  les  était  réservées.  La  position  de  M.  Miot  était  donc  loin 
d  avoir  l'importance  de  celle  d'un  ministre  ordinaire  :  il  désira  l'é- 
chaoger  contre  un  poste  d'envoyé  au  dehors.  On  lui  offrit  le  choix 
JJ*^  la  légation  des  États-Unis  et  celle  de  Toscane  :  il  préféra  la 
"oacane. 

Ce  n'était  pas  alors  une  situation  agréable  et  facile  que  celle  des 
diplomates  français  qui  comnK  nçaient  à  reparaître  dans  les  cours 
wangères.  Malgré  le  9  tiiermidor,  on  ne  pouvait  se  persuader  que 
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les  envoyés  de  cette  convention,  dont  le  nom  n'était  prononcé  dans 
le  monde  entier  qu'avec  un  sentiment  d'iiurreiir  et  d'effroi,  pussent 
être  des  hommes  civilisés.  «  Les  bruits  les  plus  étranges,  dit  M.  Miot, 
m'avaient  précédé  à  Florence.  On  s'attendait  à  voir  une  espèce  de 
sauvage  vêtu  dVine  niaîiii'iv  extraordinaire,  ne  se  ser\'ant  que  da 
plus  grossier  langage,  n'ayant  aucune  idée  des  convenances  so- 
ciales et  disposé  à  les  beurter  avec  scaodale.  »  M.  Miot  panint  aisé- 
ment à  dissiper  ces  premières  impressions,  à  se  faire  même  accepter 
personnellement  jusqu'à  un  certain  point;  mais  il  lui  fut  bien  autre- 
ment difficile  de  faire  accepter  le  gouvernement  qu'il  représeouH, 
et  dont  la  seule  existence  était  une  menace  pour  tous  les  pouvoin 
monarchiques.  Le  cabinet  de  Florence,  de  tous  les  cabinets  le  pin 
modéré  et  le  plus  timide,  le  plus  porté  à  ménager  la  France,  parce 
qu'il  était  un  des  plus  exposés  à  ses  coups,  mais  forcé  aussi  de  mé- 
riager  l'Angleterre,  et  uni  à  l'Autriche  par  d'étroits  liens,  excité 
d'ailleurs  par  les  émigrés  qui  s'étaient  rassemblés  en  grand  nombre 
sur  son  territoire,  et  entraîné  en  mainte  occasion  par  les  ])assionsde 
ses  propres  agens,  donnait  trop  souvent  au  gou\ t  rnenient  frani:;ii^ 
des  motils  de  plaintes  légitimes.  11  y  était  encouragé  par  le  peu  de 
succès  que  nos  armes,  victorieuses  partout  ailleurs,  avaient  obtenu 
jusqu'alors  du  côté  des  Âlpes,  Les  choses  ne  tardèrent  pas  à  dufl- 
ger  de  face. 

Au  commencement  de  l'année  1796,  le  directoire,  qui  gouverniit 
la  république  françûse  depuis  que  la  dictature  de  la  convention  avait 
fait  place  à  un  gouvernement  constitutionnel,  nomma  le  général  Bo* 
naparte  au  commandement  de  l'armée  d'Italie.  En  arrivant  k  son 

quartier-général  dans  les  premiers  jours  d'avril,  celui-ci  écrivit  lO 
ministre  de  liaiice  en  Toscane  pour  le  prier  de  lui  faire  coiinaltit 

Ht 

l'état  de  la  péninsule  et  de  lui  procurer  toutes  les  informations  quil 
jugerait  utiles.  «Je  reconnus,  dit  M.  Miot,  dans  son  style  mà 
et  plein  de  mouvement,  quoitiue  inégal  et  incorrect,  et  dans  la  na- 
ture des  questions  qu'il  m'adressait,  un  homme  qui  ne  ressembisi^ 
pas  aux  autres.  Je  fus  frappé  de  l'étendue  et  de  la  profondeur  (i^ 
vues  militaires  et  politiques  qu'il  indiquait,  et  que  je  n'avais  aper- 
çues dans  aucune  des  correspondances  que  j'avais  jusque-là  eaut- 
tenues  avec  les  généraux  de  l'armée  d'Italie.  Je  prévis  donc  cm  de 
grands  succès  ou  de  grands  revers.  Cette  incertitude  dura  pea.  » 

Moins  de  deux  mois  suffirent  au  nouveau  général  pour  remporter 
une  série  de  victoires  éclatantes  qui  forcèrent  le  roi  de  Sardsign^^ 
acheter  l.i  paix  au  prix  de  la  Savoie  et  du  comté  de  Nice,  réfliu*' 
rent  également  les  ducs  de  Modène  et  de  Parme  à  déposer  les  anneSi 
et  mirent  le  Milanais  au  pouvoir  de  la  France.  Dès  ce  nionieut,  Bo- 
naparte, par  la  force  de  son  caractère  autant  que  par  l'éclat  desoB 
génie  et  de  ses  triomphes,  avait  acquis  en  Italie,  pour  U  p^^ 
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comme  pour  la  guerre,  une  position  dictatoriale  que  le  directoire  se 
voyait  contraint  de  respecter  tout  en  la  redoutant,  et  les  agens  de 
la  république,  dans  le  petit  nombre  des  états  italiens  où  elle  en  en- 
tretenait alors,  n'étaient  plus  guère  pour  lui  que  de  dociles  insiru- 
mens  empressés  de  saluer  cet  astre  nouveau. 

Pensant  avec  raison  qu'il  lui  importait  beaucoup,  pour  régler  sa 
conduite,  de  connaître  les  intentions  du  général,  M.  Miot  partit  pour 
M.lau  vci:>  id  liii  du  mois  de  mai.  11  espérait  l'y  rencontrer;  mais  ^ 
ce  fut  seulement  à  Brescia  qu'il  put  le  joindre.  Le  prétexte  et  en 
partie  même  l'objet  de  ce  voyage,  c'était  de  lui  pré.-enier  un  en- 
voyé napolitain,  le  prince  Belmonte  Pignateîli,  qui,  au  nom  de  son 
gouvernement,  épouvanté  par  les  rapides  succès  de  l'armée  fran- 
çaise, venait  solliciter  une  suspension  d'hostilités.  Voici  en  quels 
termes  H.  Miot  raconte  sa  première  entrevue  avec  le  futur  maître 
de  la  France,  et  l'impression  qu'il  en  éprouva.  «Je  fus  étrangement 
surpris  à  son  aspect.  Rien  n'était  plus  éloigné  de  l'idée  que  mon 
iaugination  s'en  était  formée,  l'aperçus,  au  milieu  d'un  état-major 
nombreux,  un  homme  d'une  taille  au-dessous  de  la  taille  ordinaire, 
d'une  extrême  maigreur.  Ses  cheveux  poudrés,  coupés  d'une  ma**- 
nière  particulière  et  carrément  au-dessus  de  ses  oreilles,  tombaient 
sur  ses  épaules.  Il  était  vèlu  d'un  habit  droit  boutonné  jusqu'en 
haut,  orné  d'une  petite  broderie  en  or  très  étroite,  et  portait  à  son 
chapeau  une  plume  tricolore.  Au  premier  abord,  sa  figure  ne  me 
parut  pas  belle;  mais  des  traita  prononcés,  un  œil  vit  et  inquisiteur, 
un  geste  animé  et  brusque,  décelaient  une  âme  ardente,  et  un  front 
large  et  soucieax  un  penseur  profond.  U  me  lit  asseoir  près  de  lui, 
et  nous  parlâmes  de  l'Italie.  Son  parler  était  href,  et  en  ce  temps 
liés  incorrect.  » 

M.  Miot  réussit  sans  peine  à  obtenir  pour  le  gouvernement  napo- 
litain l'armistice  qu'il  sollicitait.  Bonaparte,  tout  occupé  alors  à 
prendre  Mantoue,  la  seule,  mais  très  importante  place  forte  que  les 
Autrichiens  conservassent  encore  dans  la  Lombardie,  et  à  se  mettre 

tti  mesure  de  repousser  les  nouvelles  forces  que  le  cabinet  de  Vienne 

dirigeait  sur  l'Italie  pour  essayer  de  réparer  ses  écliccs,  se  prêta 
avec  joie  à  un  arrangenieiu  qui  diminuait  le  nombre  de  ses  ennemis. 
Ce  point  réglé,  M.  Miot  voulut  i  enlrelenir  de  la  politique  générale 
l:i  péninsule.  Sur  ce  point,  il  eut  à  peine  le  temps  d'écbanger 
quelques  mots  avec  lui  ;  mais  comme  il  paraissait  croire  qu'on  aurait 
à  tenir  compte  des  inteutions  des  commissaires  du  gouvernement 
auprès  de  l'armée,  le  général  Bonaparte,  trahissant  déjà  ce  besoin 
d'action  indépendante  dont  il  était  dévoré,  s'écria  avec  impatience  : 
^  Us  commissaires  du  directoire  n'ont  rien  à  voir  dans  ma  poli- 
^œ.  Je  fgds  ce  que  je  veux.  Qu'ils  se  mêlent  de  l'administration 
des  revenus  publics,  à  la  bonne  beure,  du  moins  pour  le  moment; 
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le  reste  oe  les  regarde  pas.  Je  compte  bien  qu'ils  ne  seront  pu 
longtemps  en  fonctions,  et  qu'on  ne  m'en  raverra  pas  d'antres,  i 
Bonaparte,  pressé^e  s*âoigner  pour  aller  diriger  les  opérations  Wr 
litaires,  congédia  ensuite  H.  Mîot  en  lui  promettant  de  le  revoir 
bientôt  à  Bologne.  Dans  cette  courte  entrevue,  M.  Hiot  avait  remtf> 
qué  1* ascendant  que  le  jeune  général  avait  déjà  pris  sur  les  oieiets  j 
qui  l'entouraient.  Tous  se  tenaient  devant  leur  chef  dans  une  atti-  i 
tude  de  respect  et  d'admiration.  On  n'apercevait  entre  lui  et  ses  | 
compajînons  d" armes  aupune  de  ces  marques  de  familial iit  aii\- 
quelies  on  était  alors  habitué  dans  les  autres  années,  et  que 
risait  IVt;  Llité  républicaine,  u  Déjà  il  avait  niaïqué  sa  place  et  étaUl 
les  distances.  » 

Le  gouvernement  toscan,  intimidé  par  nos  victoires,  avait  beau- 
coup modifié  son  attitude,  (in  nouveau  ministre,  moins  hostile  à  h 
France,  avait  pris  la  direction  des  alTaii^  étrangères  :  les  relatioBS 
avec  la  légation  française  étaient  devenues  plus  faciles;  mais  cofluw 
au  fond  les  dispositions  de  ce  gouvernement  n'avaient  pas  cbasgt, 
ne  pouvaient  pas  changer,  les  occasions  de  conflit  renaissaieati 
chaque  instant.  Les  autorités  de  Livoume,  dominées  par  rinfloence 
anglùse,  donnaient  sans  cesse  aux  Français  de  nouveaux  sujets  de  j 
plainte.  Bonaparte  résolut  d'y  mettre  fin  en  dii  igcaut  sur  cette  vilte  1 
un  corps  de  troupes  chargé  de  l'occuper,  d'eti  expulser  les  Aiiglâi>  ' 
et  d'y  saisir  toutes  leurs  ])r()|)riétés.  M.  Miut,  effrayé  de  l'orage  qui 
allait  fondre  sur  la  Toscaiip,  se  liàta  de  courir  à  Bologne,  où  le  gé- 
néral lui  avait  donne  rendez-vous.  11  essaya  de  lui  persuader  qu'au 
point  de  vue  politique,  la  tentative  qu'il  vouait  faire  sur  Livouro* 
aurait  pour  lui  plus  d*inconvéniens  que  d'avantages,  qu'elle  donne 
rait  lieu  à  des  vexations,  à  des  concussions  sans  profit  réel  pour  ■ 
l'armée  et  propres  seulement  à  enrichir  les  agens  du  directoire*^  i 
exaspérer  les  populations  italiennes,  à  frapper  les  Français  d'impo-  , 
pularité;  il  développa  même,  non  sans  quelque  naïveté,  des  oooâ- 
dérations  stratégiques  qui  lui  paraissaient  militer  dans  le 
sens.  Le  général  lui  répondit  très  sérieusement  que,  s'il  l'avait  eo- 
tendu  plus  tôt,  il  n'aurait  peut-être  pas  ordonné  le  mouvemeotCB 
question ,  niais  qu'il  n'était  plus  temps  de  reculer,  ce  mouvenitt* 
étant  déjà  commencé,  et  qu'il  tâcherait  d'ailleurs  d'éviter  tout  dés- 
ordre. M.  Miot,  voyant  l'inuiilite  de  ses  représeiuauuii>-  >e  boru^ 
à  demander  qu'au  moins  les  troupes  françaises  n'entrassent  p>  ^ 
Florence;  il  en  reçut  la  promesse.  Livoume  fut  donc  occupe  lu^' 
tairement.  Après  en  avoir  pris  possession,  Bonaparte,  acconipago^^ 
seulement  de  Berthier,  de  quelques  aides-de-camp  et  d'un  piqi'^ 
de  dragons,  se  rendit  à  Florence,  où  le  grand-duc,  bien  que  mor- 
tellement blessé  de  ce  qui  venait  de  se  passer,  lui  flt  rendre 
grands  honneurs  et  lui  donna  à  dtner.  Il  trouvait  sans  doute 
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étrange  de  recevoir  à  sa  table  uo  général  de  la  république  fran- 
çaise. 11  eût  été  bien  autrement  surpris  s*il  eût  pu  prévoir  que,  quel- 
ques années  plus  tard,  il  irait  lui-même  aux  Tuileries  grossir  la  cour 
de  ce  général,  devenu  souverain  d'un  vaste  empire  qui  compterait 
la  Toscane  au  nombre  de  ses  provinces. 

Dans  son  récit  de  Tentrevue  qu'il  eut  à  Bologne  avec  le  général 
Bonaparte  pour  le  détourner  de  la  pensée  d'occuper  Uvoume, 
M,  Miot  raconte  un  trait  assez  caractéristique.  Le  général,  le  voyant 
tii  grande  familiarité  avec  Berthier,  lui  demanda  d'où  il  le  connais- 
sait, et  sur  sa  réponse  qu'ils  avaient  été  intimement  liés  dès  leur 
première  jeujiesse  :  «  Fort  bien,  reprit-il;  mais  est-ce  que  vous 
croyez  comme  tout  le  monde,  et  comme  je  l'ai  lu  dans  les  gazettes 
du  pays,  que  c'est  à  Berthier  que  je  dois  mes  succès,  que  c'est  lui 
qui  dirige  mes  plans,  et  que  je  ne  fais  qu'exécuter  les  desseins  qu'il 
me  suggère?  —  Nullement,  lui  répondit  M.  Miot,  je  le  connais  asses 
pour  ne  pas  lui  attribuer  un  genre  de  mérite  qu'U  n'a  pas. — Vous 
avez  raison,  répliqua  Bonaparte  d'un  ton  très  animé  :  Biertfaier  n'est 
pas  capable  de  commander  un  bataillon.  » 

Depuis  que  H.  Miot  était  en  Italie,  il  avait  pu  arrêter  ses  idées  sur 
la  politique  que  la  France  devait  y  suivre  dans  son  intérêt  bien 
entendu.  Une  opinion  qui  allait  triompher  momentanément  pous- 
sait le  directoire  à  proliici  des  succès  de  nos  armes  pour  révolu- 
tionner entièrement  la  péninsule,  c'est-à-dire  pour  y  renverser  tous 
les  gouvernemens  existans  et  y  proclamer  partout  la  souveraineté  du 
peuple  avec  la  république.  M.  Miot  n'était  pas  de  cet  avis;  il  con- 
naissait assez  le  pays  pour  comprendre  que  dans  son  ensemble  il 
n'était  pas  mûr  pour  ce  degré  de  liberté,  et  que  si  l'on  pouvait, 
ce  qui  est  toujours  facile,  y  exciter  des  soulèvemens,  des  réi>ellions, 
il  n'y  avait  pas  d*élémens  pour  une  véritable  révolution.  U  pensait 
donc  qu'il  suffisait  de  détruire  la  puissance  de  TAutricbe  et  celle 
du  pape,  l'une  et  Fautre,  suivant  lui,  ennemies  irréconciliables  de 
Vinfluence  française,  et  que,  ces  deux  résultats  une  fois  obtenus,  on 
devait  laisser  la  partie  de  l'Italie  conquise  par  nos  armes  se  donner, 
sous  notre  protection,  la  ïoum  de  gouvernement  qui  lui  convien- 
drait. 11  écrivit  dans  ce  sens  au  directoire.  Le  général  Bonaparte, 

accord  avec  lui  pour  repousser  ces  projets  de  révolution  univcr- 
^lle,  dont  il  comprenait  l'aluni diiu,  ne  partageait  pas  ses  idées 
^"r  la  nécessité  de  renverser  le  pouvoir  temporel  du  saint-siege, 
;^oit  que,  moins  imbu  des  préjugés  philosophiques  du  xvui*  siècle, 
il  comprît  mieux  le  danger  de  s'aliéner  ainsi  toutes  les  popula- 
^oas  attachées  au  catholicisme,  soit  simplement  qu'il  ne  se  crût 
pas  assez  fort  pour  porter  un  si  grand  coup.  Il  avait  accordé  un  ar- 
iQisÙGe  à  la  cour  de  Rome  aussi  bien  qu'à  celle  de  Naples,  en  y  at- 
^ant  seulement  des  conditions  plus  dures,  parce  que  les  États- 
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Romains  étaient  plus  à  sa  portée.  Comme  il  s'était  déjà  mis  su 
le  pied  de  voir  dans  les  agens  diplomatiques  de  la  France  de  pon 
instrumens  placés  à  sa  disposition ,  il  chargea  M.  Miot  d'alkr  ï 
Rome  veiller  à  rexécution  de  ces  arrangemeos.  Ce  dernier,  malgté 
ses  préventions  contre  le  saint-siêge,  porta  dans  raccomplissemeDt 
d'une  mission  aussi  délicate  des  égards  et  une  convenance  dontks 
représentans  de  la  république  française  étûent  loin  alors  de  dooner 
toujours  l'exemple;  mais  il  trouva  peu  de  facilités  pour  meneràbiei 
la  négociation  conliée  à  ses  so'im.  De  nouvelles  armées  autrichienDes 
avaient  passé  les  Alpes,  la  fortune  de  Bonaparte  parut  un  luomtûi 
chanceler.  Il  n'en  fallut  pas  davantage  pour  que  le  gouvernement 
romain  essayât  de  Irnînnr  cette  négociation  en  longueur,  espéraol 
sans  doute  que  les  chances  de  la  guerre  le  dégageraient  de  sespro* 
messes.  M.  Miot  d'ailleurs  ne  tarda  pas  à  quitter  Rome,  où  Booa- 
parte  le  remplaça  par  un  autre  agent  qu'il  jugeait  plus  diqxMé  à 
entrer  dans  ses  vues,  alors  bienveillantes  pour  le  saint-siége,  et  il 
retourna  à  Florence. 

Bient6t  après,  il  y  reçut  sa  nomination  au  poste  d'envoyé  auprès 
du  gouvernement  piémontaîs.  Avant  d'en  aller  prendre  possession, 
le  directoire  le  chargeait  de  se  rendre,  en  qualité  de  commissain 
extraordinaire  de  la  république,  dans  l'île  de  Corse,  que  les  Anglais 
venaient  d'être  forcés  d'abandonner  après  l'avoir  occupée  pendanl 
dcu\  ans,  d'y  rétablir  l'ordre,  d'y  calmer  les  haines  de  parti  eide 
faire  passer  le  plus  promptement  i>ussiblc  ce  pays,  encore  si  etran-  i 
ger  à  nos  nireui's  et  à  nos  habitudes,  sons  l'empire  des  lois  et  àn 
institutions  communes  au  reste  de  la  France.  La  tâche  qu'on  iuiiur 
posait  n'était  rien  moins  qu'aisée.  11  parait  s'en  être  acquiué  aussi 
bien  que  les  circonstances  le  permettaient.  Ce  fut  dans  le  couis  de 
ce  voyage  qu*il  vit  pour  la  première  fois  Joseph  Bonaparte,  et  fM 
commença  à  se  former  entre  eux  une  liaison  qui  devait  avoir 
grande  influence  sur  le  reste  de  sa  carrière. 

liOrsqu' après  cinq  mois  de  séjour  en  Corse  il  put,  en  août  1797,  . 
retourner  sur  le  continent  de  Tltalie,  la  situation  s'y  était  beaucoup 
améliorée.  De  nouvelles  victoires  de  Bonaparte,  plus  éclatantes,  plos 
complètes  encore  que  les  précédentes,  avaient  enfin  réduit  rAuiriche 
à  demander  la  paix.  Les  préliminaires  de  Leoben  étaient  déjà  siiin^^* 
Bonaparte  était  revenu  à  Milan  jouir  de  son  triomphe,  dicter  il^' 
lois  aux  peuples  conquis  et  négocier  avec  les  envoyés  de  lacour  tie 
Vienne.  M.  Miot  se  hâta  d'aller  lui  offrir  ses  hommages  et  recevoir 
ses  directions  ou  plutôt  ses  ordres.  11  le  trouva  dans  la  magnifiq"^ 
résidence  de  Montebello,  entouré  de  sa  famille»  qu'il  y  avait  appe- 
lée comme  pour  l'associer  à  sa  grandeur  naissante,  et  «  au  milieu 
d'une  cour  brillante  plutôt  que  dans  un  quanier*géttéra].  l^ne  éti- 
quette sévère  régnait  déjà  autour  de  lui;  ses  aides-de-caopetBtf 
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officiers  n'étaient  plus  reças  à  sa  table,  et  il  se  montrait  difficile  sur 
h  choix  des  convives  qu'il  y  admettait.  U  dînait  pour  ainsi  dire 
en  public  :  pendant  son  repas,  on  faisût  entrer  dans  la  salle  où  il 

mangeait  les  babitans  du  paj  s»  qui  venaient  promener  sur  sa  per- 
sonne leurs  avides  regards.  Du  reste,  il  ne  se  montrait  nullement 
«mbarrassé...  de  ces  excès  d'iiunneur,  et  les  recevait  comme  s'il  y 
eût  été  habitué.  Les  salons  et  une  vaste  tente  qu'il  avait  fait  dres- 
srr  (levant  le  palais,  du  côté  des  jardins,  étaient  constamment  rem- 
plis d'une  foule  de  généraux,  d'administrateurs,  de  grands  four- 
nisseurs, ainsi  que  de  la  plus  baute  noblesse  et  des  bommes  les 
plus  distingués  de  l'Italie,  qui  venaient  solliciter  la  faveur  d'un 

coup  d'œil  ou  d'un  instant  d'entretien  Ce  n'était  déjà  plu^  le 

général  d'une  république,  c'était  un  conqfuérant  pour  son  propre 
compte...  »  iUnsi  parle  M.  Hiot.  Les  détails  qu'il  donne  sur  le  lan- 
gage tenu  à  cette  époque  par  le  futur  empereur  ne  sont  pas  moins 
dignes  d'attention.  Bonaparte,  se  promenant  un  jour  avec  lui  et  l'un 
des  principaux  citoyens  de  Milan,  M.  de  Melzi,  dans  les  vastes  jar- 
dins du  château  de  Moniubello,  les  entretint  pendant  deux  beures 
des  projets  qui  fermentaient  dans  son  esprit. 

•  Ce  que  j'ai  fait  ju8qa*lci,  leur  dit>U,  n'est  rien  encore.  Je  ne  sols  4)u^au 
débat  <te  la  carrière  que  je  dois  parcourir.  Croyez-vous  que  ce  soit  pour 
fSiire  h  grandeur  des  avocats  du  directoire,  des  Carnot,  des  l^rras,  que  Je 
triomphe  en  Italie?  Croyez-vous  que  ce  soit  pour  fonder  une  république? 
Quelle  idée!  Une  république  de  trente  millions  d'ames!  Avec  nos  mœurs, 
nos  vices  I  où  en  est  la  possibilité?  C'est  unr;  chimère  dont  les  Français  sont 
enroués,  mais  qui  passera  comme  tant  d'autres.  U  leur  faut  de  la  gloire, 
les  salisfaclions  de  la  vanité;  mais  de  la  liljerté!...  ils  n'y  entendent  rien. 
Voyez  rarmtV!  les  victoires  que  nous  venons  de  remporter...  ont  déjà  rendu 
i»^  soldat  français  à  son  véritable  enraelér''.  Je  suis  tout  pour  lui.  Que  le 
directoire  s'avise  de  vouloir  m'oter  le  commandement,  et  il  verra  s'il  est  le 
maîtro.  Tl  faut  à  la  nation...  un  chef  illustré  par  la  gloire,  et  non  pas  des 
ihéories,...  des  phrases,  des  discours  d'idéologues...  0'i*c>n  leur  donne  des 
hochets,  cela  leur  suflit;  ils  s'en  amuseront  et  se  laisseront  mener,  pourvu 
cependant  qu'on  leur  dissimule  adroitement  le  but  vers  lequel  o/i  I  s  fait 
marcher.  Quant  à  votre  pays,  monsieur  de  Melzi,  il  y  a  encore  moin^  iju'eu 
France  d'élémens  de  républicanisme,  et  il  faut  encore  moins  de  Jarons  avec 
lui...  Nous  en  ferons  tout  ce  que  nous  voudrons;  mais  le  temps  n'est  pas 
iirrivf  :  il  faut  céder  à  la  iièvre  du  muiiient,  et  nous  allons  avoir  ici  une  ou 
deux  républiques  de  notre  façon.  Monge  nous  atTansera  cela.  En  attendant, 
j'en  ai  déjà  laii  disparaître  deux  du  territoire  de  l'Italie,  et  quoique  ce  fus- 
sent des  républiques  bien  aristocratiques,  c'était  encore  là  qu'il  y  a'» ait  ie 
plus  d'esprit  public  et  d'opinions  arrêtées.  Nous  en  aurions  été  bien  em- 
burassés  par  la  suite.  Au  surplus,  j'y  sois  résolu  :  Je  ne  rendrai  ni  la  Lom- 
banUe,  ni  Mantoue  à  TAutriche...  Je  lui  donnerai  en  indemnité  Venise  et  une 
partie  du  territoire  de  terre  ferme  de  cette  vieille  république.  » 
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M.  Miot  et  M.  de  Meki  s'étant  récriés  à  la  fois  contre  un  semblable 
projet,  qui  mettait  encore  l'Autriche  aux  portes  de  Tltalie,  et  qui 

tromperait  si  cruellement  l'espoir  d'une  population  naguère  affran- 
chie du  joug  de  l'oligarchie  :  «  Je  n'en  viendrai  là,  reprit  Bonaparte, 
que  si  je  suis  obligé  par  quelque  sottise  à  Paris  à  laii  e  la  paix,  car 
mon  intention  n'est  nullement  d'en  finir  si  promptenipnt  avec  l'Au- 
triche. La  paix  n'est  pas  dans  mon  intérêt.  Vous  voyez  ce  que  je 
suis,  ce  que  je  puis  maintenant  en  Italie.  Si  la  paix  est  faite,  si  je 
ne  suis  plus. à  la  tète  de  l'armée  que  je  me  suis  attachée,  il  faut  re- 
noncer à  ce  pouvoir,  à  cette  haute  position,,.,  pour  aller  faire  ma 
cour  au  Luxembourg  à  des  avocats.  Je  ne  voudrais  quitter  l'Italie 
que  pour  aller  jouer  en  France  un  rôle  à  peu  près  semblable  à  oeloi 
que  je  joue  ici,  et  le  moment  n*est  pas  encore  venu...  La  conduite 
de  tout  ceci  ne  dépend  pas  uniquement  de  moi.  Ils  ne  )soDt  pas 
d'accord  à  Paris.  Un  parti  lève  la  tète  en  faveur  des  Bourbons;  je  ne 
veux  pas  contribuer  à  son  triomphe.  Je  veux  bien  un  jour  aflaiblir 
le  pai  ti  11  [)ublicain,  mais  je  veux  que  ce  soit  à  mon  profit,  et  non 
pas  à  celui  de  l'ancienne  dvnastie.  En  attendant,  il  faut  marcher 
avec  le  parti  républicain;  in;fi>  la  paix  peut  être  nécessaire  pour 
satisfaire  les  désirs  de  nos  badauds  de  Paris,  et  si  elie  doit  se  fdire, 
c'est  à  mol  de  la  faire.  Si  j'en  laissais  î\  un  autre  le  mérite,  ce  bien- 
fait le  placerait  plus  haut  dans  l'opinion  que  toutes  mes  victoires.  » 

L'empereur  Napoléon  était  déjà  tout  entier  dans  ces  paroles  da 
général  Bonaparte,  avec  son  ambition  et  son  orgueil  gigantesque, 
son  impatience  de  tout  contrôle,  ses  vues  profondes,  ses  projets  illi- 
mités, son  habitude  de  tout  ramener  à  lui,  de  prendre  pour  uoiqoe 
critérium  du  bien  et  du  mal  les  convenances  de  son  absorbante 
personnalité;  on  y  voit  ce  qui  décida  le  général  victorieux  à  signer U 
paix  de  Campo-Formio,  qu'à  tort  ou  avec  raison  il  ne  jugeait  pas 
conforme  à  une  saine  politi(|ue,  et  à  favoriser,  à  i  ciidi  i'  possible  par 
son  appui  la  révolution  du  IS  fructidor,  qui  replaça  la  France  sous 
le  jouf;  des  jacobins.  11  avait  d'ailleurs  trop  de  f-eiis,  il  <  nnnaisà^i 
trop  bit'ii  i  Italie,  pour  approuver  le  système  de  boule\  er.seuieris  ré- 
voluLioimaires  adopté  par  le  directoire  à  l'égard  de  ce  pays.  Il  n'en- 
trait pas  dans  ses  vues  de  détruire  la  monarchie  piémnn taise  et 
d'encourager  les  mouvemens  séditieux  qui  déjà  s'y  manile>taiint  a 
l'instigation  secrète  de  certains  agens  français.  Seulement  il  ne  dis- 
simula pas  à  M.  Miot,  qui  les  désapprouvait  comme  lui,  qu'il  ne  se 
sentait  pas  en  mesure  de  protéger  le  cabinet  de  Turin  contre  le  mau- 
vais vouloir  du  gouvernement  français.  Lorsqu' après  la  paix  de  Caoi* 
po-Formio,  laissant  à  Bertbier  le  commandement  de  l'armée,  il  tra- 
versa Turin  pour  rentrer  en  France,  il  refusa  de  paraître  à  la  cour. 
«Je  ne  veux  pas  y  aller,  dit-il  à  M.  Miot,  je  ne  veux  aucune  fête, 
aucun  honneur.  Je  ne  veux  pas  tromper  :  ma  présence  à  la  cour,  un 
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eûtretien  avec  le  roi,  promettraient  plus  que  je  ne  puis  tenir;  il  se 
croirait  en  sùrete  après  m*avoir  fait  accepter  des  distinctions,  des 
faveurs,  et  puis  il  n'en  serait  rien,  n  Cependant  le  roi  le  lit  coinpli- 
iQâOter  par  un  de  ses  principaux  officiers.  Le  général  donna  audience 
aux  ministres,  reçut  les  officiers  supérieurs,  et  même  quelques  parti- 
culiers qui  essayèrent  vainement  de  Tentr^er  à  favoriser  les  projets 
des  agitateurs.  Le  pauvre  roi  lui  envoya  en  cadeau  un  cheval  sarde 
d'une  beauté  remarquable;  la  re^ne,  sœur  de  Louis  XVI,  avait  passé 
au  cou  de  ce  cheval  un  collier  de  pierres  précieuses,  le  seul  de  ses 
bijoux  qu'elle  eût  conservé  en  sacriflant  tous  les  autres  pour  les 
bêsoios  de  l'état.  11  y  avait  dans  ces  humbles  et  muettes  supplica- 
tions d'une  ï^rande  infortune  quelque  chose  de  si  touchant  que  Bo- 
naparte eii  lut  attendri.  11  n'osa  refuser  ces  tristes  cadeaux;  mais  il 
fit  aux  ofliciers  du  roi  les  lui  avaient  présentés  des  ciuiib  qui  en 
dl'pa^^aient  de  beaucoup  la  valeur.  Avant  de  quitter  M.  Miot,  il  en- 
tra avec  lui  dans  des  explications  qui  tendaient  à  justifier  la  part 
qu'il  avait  prise  au  18  fructidor,  à  bien  établir  qu'il  n'avait  rien  de 
coouQun  avec  les  hommes  dont  il  avait  assuré  le  triomphe. 

«  Je  ne  voulais  pas,  dit-il ,  du  retour  des  Bourbons,  surtout  ramenés  par 
l'armée  de  Moreau  et  de  Picbegru...  Définitivement,  je  ne  veux  pas  du  rôle 
lie  Monlw,  j>  ne  veux  pas  le  jouer,  et  je  ne  veux  pas  qiin  d'antres  le  jouent... 
Mais  ces  avocats  dt^  Paris  qu'on  a  mis  au  directoiriï  n'entendent  rien  au  gou- 
vernemeiu.  Ce  sunt  do  petits  esprits...  Je  doute  Ibrt...  que  nous  puissions 
nous  entendre  et  marcher  longtemps  d'accord.  Ils  sont  jaloux  de  moi,  je  le 
sais,  pt  malg-ré  tout  Pencens  qu'ils  me  jtîttent  au  nez,  je  ne  suis  pas  lour 
liiipe.  ils  se  sont  empressés  de  me  nommer  général  de  i'annéi;  d'Anijleterre 
pour  me  tirer  de  l'Italie,  où  je  suis  le  ?naitre  et  plus  souverain  que  général 
iann.-e.  Ils  verront  comment  les  choses  iront  quand  je  n'y  serai  plus.  J'y 
laisse  Iknliier,  mais  il  n'est  pas  en  état  de  commander  en  chef,  et...  il  ne 
f^ra  que  des  sottises.  Quant  à  moi,  mon  cher  Miot,  je  vous  Je  d«''clare,  je  ne 
puis  plus  obéir;  j'ai  goûté  du  commandement,  et  je  ne  saurais  y  renoncer. 
Hon  pLirti  est  jiris  :  si  je  ne  puis  être  le  maître,  je  (luitterai  la  France;  je  ne 
vetix  pas  avoir  fait  tant  de  clioses  poiu'  la  donner  à  des  avocats.  Pour  ce 
pays  (parlant  du  Piémont),  il  ne  sera  ])as  longtemps  en  repos.  J'ai  fait  tout 
ce  qui  était  en  mon  pouvoir  pour  assurer  la  tranquillité  du  l  oi,  mais  le 
^Uwctolre  a  autour  de  lui  un  tas  de  patriotes  et  d'idéologues  (pii  n'entendent 
à  la  politique.  Ils  mettront  l'Italie  en  combustion,  et  uous  en  feront 
*ÏUBier  un  jour.  » 

On  sut  avec  quelle  ponctualité  et  quelle  promptitude  s'accom- 
plirent ces  prédictions.  M.  Miot  ne  fut  pas  ténioia  de  ces  nouvelles 
catastrophes.  Dans  son  sincère  désir  de  sauver  le  gouvernement 
i^iémoniais,  il  avait  e-sayé  de  lui  faire  comprendre  Je  danger  des 
'épressioas  sanglantes  et  exagérées  qu'il  opposait  au\  tentatives  de 
^  eimemis  iutériears.  Le  cabinet  de  ïuria,  irrxté  de  ces  lemon* 
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tiaiices,  avait  eu  la  sottise  de  demaiidei  le  rappel  de  M.  Miol.  Le 
directoire,  qui  ne  le  trouv  ait  pas  assez  disposé  à  seconder  ses  pro- 
jets révolutionnaires,  s'empressa  d'accéder  au  voeu  de  la  cour  plé- 
montaise;  mais  le  nouveau  ministre  qu'il  accrédita  auprès  d'elle 
fit  bientôt  regretter  celui  dont  on  avait  méconnu  la  bienveillance. 
Quelques  mois  étaient  à  peine  écoulés  qtie  le  souverain  da Piémoftl 
était  réduit  à  se  réfugier  dans  l'ile  de  Sardaigne. 

III. 

Rentrant  en  France  après  une  absence  de  près  de  trob  ans,  m 

mois  d'avril  1798,  M.  Miot  trouva  Paris  entièrement  transformé. 
La  passion  du  gain,  un  goût  effrédc  des  jouissances,  les  recherches 
du  luxe,  les  frivolités  bizarres  de  la  mode,  avaient  succédé  à  la  gros- 
sière sin)pliciU'  des  mœurs  républicaines.  Cette  corruption,  celte 
dissolution  prcs(|ue  universelle  n'étaient  d'ailleurs  que  l'un  des  traits 
de  la  décomposition  morale  et  politique  à  laquelle  la  France  éiai: 
livrée  depuis  le  18  fructidor*  Tout  s'abimait  dans  une  hideuse  aaar- 
chie,  et  cependant  le  jacobinisme,  restauré  en  quelque  sorte  par  cette 
déplorable  journée,  n'était  pas  encore  assez  complètement  afiaibli 
pour  rendre  possible  une  réaction  dans  le  sens  de  l'ordre.  Bonaparte 
le  comprit.  Mal  à  l'aise  avec  le  directoire,  qui  le  ménageait  et  le  flat- 
tait, mais  à  qui  il  était  suspect,  et  convaincu  bientôt  de  Timpoea- 
bilité,  au  moins  pour  le  moment,  d'une  expédition  en  Angleterre  dont 
on  avait  voulu  le  charger,  il  accepta  le  commandement  de  rannèe 
desLiuée  a  conquérir  rÉgyplc.  Dans  l  intérét  de  son  a\enir,  il  fal- 
lait absolument  qu'il  s'éloignât  pour  (juelque  temps,  qu'il  se  mil 
ainsi  à  l'abri  du  mauvais  vouloir  du  directoire  et  en  dehors  detoote 
responsabiliLé  de  ce  qui  se  })assait  sur  le  honteux  théâtre  de  la  po- 
litique intérieure,  et  que  cependant  il  ne  restât  pas  dans  une  inac- 
tion qui  l'eût  bientôt  fait  oublier. 

M.  Miot  lui-même  était  en  disgrâce,  sort  commun  en  ce  momeoi 
à  presque  tous  les  hommes  de  quelque  probité  et  de  quelque  cé- 
cité. On  ne  se  souvint  de  ses  services  que  pour  le  nommer  membre 
d'une  commission  du  contentieux  formée  auprès  du  ministère  de 
l'intérieur.  Joseph  Bonaparte,  avec  qui  il  s'était  beaucoup  lié 
puis  quelque  temps,  essaya  de  le  fahre  entrer  comme  secrétaire-gf 
néral  au  ministère  de  la  guerre,  alors  occupé  par  son  beau-frèrt» 
le  général  lieiuadolte.  Ce  dernier  ne  le  trouva  pas  absez  patriote- 
Quelque  temps  après  cependant,  ou  l'envoya  en  Hollande  avec  uoe 
mission  diplomatique  déguisée  sous  l'apparence  d'une  négociatioi! 
fmauciei  e;  mais  la  révolution  du  18  brumaire  y  mit  bientôt  fin. 

On  sait  quel  fut  le  caractère  de  cette  révolution,  par  laquclu.  l'^* 
naparte,  revenu  d'%ypte  de  la  manière  la  plus  inattendue,  s'£0* 
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para  du  pouvoir  en  renversant  un  gouvernement  odieux  et  discré- 
dité, qui  avait  réduit  la  France  aux  extrémités  les  plus  déplorables. 
H.  Hiot  exprime  ainsi  les  sentimens  que  lui  inspirèrent  d'abord 
ces  grandes  nouvelles,  lorsqu'eQes  lui  parvinrent  en  Hollande  :  «  La 

première  impression  qu'elles  firent  sur  moi  fut,  je  l'avoue,  très 

pénible;  je  voyais  le  corps  législatif  honteusement  chassé,  la  con- 
stitution de  Tau  m  compléteiueiil  reiiveisée  et  ki  liberté  gravemeiu 
menacée.  Cependant  les  noms  des  hommes  qui  avaient  été  les  agens 
ou  les  confideus  de  celle  révohition,  et  dont  je  connaissais  Ii  s  {)rin- 
cipes,  me  rassuraient  :  je  ne  pouvais  me  fio^urer  qu'ils  eussent  |)rété 
leur  appui  à  Thomme  qui  s'en  serait  déclaré  l'ennemi.  Je  flottais 
donc  dans  cette  agitation  d'esprit  qu'excitent  toujours  les  événe- 
mens  mal  connus,  lorsque  je  reçus  un  courrier  du  général  Berthier, 
qui,  venant  d'être  nommé  ministre  de  la  guerre,  m'appelait  auprès 
de  lui  pour  remplir  cette  même  place  de  secrétaire-général  que  le 
patriote  Bernadette  m'avait  refusée...  Je  me  déterminai  facilement 
à  accepter  cette  offre,  quoique  Je  ne  pusse  encore  me  faire  une  idée 
bien  exacte  de  ce  qui  venait  de  se  passer,  ni  en  porter  un  jugement 
raisonné.  » 

A  peine  arrivé  à  Paris,  M.  Miot  se  pi  esenta  chez  le  général  l.ona- 
parte,  qui  le  reçut  très  cordialement.  «Je  trouvai,  dit-il,  sa  con- 
versation plus  ferme,  plus  nourrie  qifelle  n'était  autrefois.  Il  me 
parut  avoir  beanroup  gai^np.  Son  âme,  naturellement  forte,  s'était 
raidie  dans  les  épreuves  de  la  périlleuse  expédition  d'Kgypte,  et  son 
énergie  s'était  accrue.  Comme  il  connaissait  mes  opinions»  U  me 
montra  la  ferme  résolution  de  respecter  la  liberté  publique,  mais  en 
même  temps  il  insistait  sur  la  nécessité  de  créer  une  magistrature 
plus  nerveuse  que  celle  qui  venait  d'être  renversée,  et  inclinât  prin* 
cipalement  vers  tout  ce  qui  pouvait  tendre  à  centraliser-  le  pouvoir. 
DÛ  reste,  il  était  moins  brusque,  et  cherchait  à  mettre  une  cer- 
tÛDe  grâce  dans  ses  discours,  quoique  souvent  son  impatience  na- 
tarelle  se  fît  sentir  encore.  » 

Dans  la  nouvelle  organisation  donnée  à  la  France,  M.  Miot  ne 
tarda  pas  à  être  nommé  membre  du  conseil  d'état,  dont  les  attribu- 
tions législatives  et  administratives  étaient  alors  d'autant  plus  im- 
pnrt.intes  que  celles  des  assemblées  représentatives  se  trouvaient 
biiigulièrement  amoindries;  mais  il  avait  d'abord  siégé  pendant 
quel(jues  mois  au  tribunat,  le  seul  corps  qui  conservât  en  réalité  le 
caractère  d'une  représentation  nationale,  puisque  c'était  le  seul  où 
ia  discussion  publique  fftt  permise.  Je  ne  reproduirai  pas  ici  ce  qu'il 
dit,  après  tant  d'autres  historiens,  des  tentatives  faites  par  un  cer- 
tain nombre  de  tribuns,  auxquels  il  ne  parait  pas  s'être  associé, 
pour  former  une  opposition  et  arrêter  les  progrès  du  pouvoir  ab- 
Mlu.  Onleur  a  reproché  d'avoir,  par  Itui^i  cllui  tb  prumaiurés  et  in- 
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teinpestifs,  maladroitement  compiumis  la  cause  qu'ils  voulaient 
servir,  irrité  le  premier  consul,  et  provoqué  de  sa  part  de  nouveaux 
enipiétemens.  Leur  véritable  tort  ou  plutôt  leur  erreur,  ce  fut  de 
ne  pas  voir  que  dans  ia  constitution  nouvelle,  et  surtout  dans  li 
disposition  générale  des  esprits,  il  n*y  avait  pas  de  place  pounaoe 
opposition  régulière,  par  la  raisoD  qu'il  n'y  avait  pas  de  place poor 
la  liberté. 

La  génération  actuelle,  ou  plutôt  la  portion  de  cette  génératiflii  i 
qol  tient  à  un  degré  quelconque  aux  idées  libérales,  a  quelque  peine 
i  concevoir  la  faveur  qui  s'attacha  d'abord  dans  l'opinion  au  goa- 

vernement  du  consulat,  faveur  si  complète,  si  générale,  qu'alors 
que  INapoléon  eut  succombé  quinze  ans  après  sous  le  poids  d'im- 
menses désastres  et  d'une  impopularité  presque  égale  a  ces  désastre? 
mômes,  le  souvenir  des  premiers  temps  du  régime  consulaire  se  pii- 
sentait  encore  aux  imaj^inatiuns  comme  celui  d'une  ^orlr  d'àfje  d'or. 
Le  sénat  même,  dans  l'acte  [)ar  lequel  il  vola  la  déchéance  de  l'em- 
pereur, eut  soin  de  rappeler  ces  années  d'wi  gouvernement  ferme 
et  prudent  pour  le  mieux  accabler  par  le  contraste  de  celles  qui  les  < 
avaient  suivies.  Il  n*était  pas  jusqu'aux  royalistes  les  plus  ardeos  ' 
qui  ne  s'unissent  dans  l'occasion  à  cet  bonimage  rendu  au  18  bru- 
maire et  à  ses  conséquences.  Quant  aux  révolutionnaires  dont  tes 
sentimens  ou  les  intérêts  avaient  pu  être  froissés  par  cette  grande 
journée,  ils  n'auraient  pu  en  exprimer  leur  désapprobation  et  lean 
regrets  sans  exciter  une  surprise,  une  indignation  comparables  i 
celles  qu'aurait  provoquées  un  ancien  terroriste  déplorant  le  9  ther- 
midor. 

Cet  enthousiasme  pour  un  régime  dans  lequel  dés  le  début  od 
pouvait  rependant  apercevoir  les  germes  non  équivoques  de  l'abso- 
lutisme étonne  aujourd'hui,  je  le  répète,  les  jeunes  amis  de  la  liberté. 
Ils  le  comprendraient  mieux  s'ils  se  rendaient  bien  compte  de  ce 
qu'était  le  gouvernement  qui  avait  précédé  le  consulat,  ce  direc- 
toire dont  M.  de  Barante  a  écrit  une  histoire  si  judicieuse  et  si  in- 
structive. A  mesure  qu*on  s'est  éloigné  de  ces  temps  calamiteux» 
l'opinion  est  devenue  singulièrement  indulgente  pour  le  directoire. 
On  en  est  arrivé  à  croire  que  la  France  possédait  alors  une  liberté 
incomplète  peut-être  à  quelques  égards,  mais  réeUe,  qu'il  s'y  rnébât 
sans  doute  d'assez  nombreux  abus,  mais  que  ces  abus  n'étaieatm 
sans  compensation  ni  sans  remède,  puisqu'il  existait  une  presse  et 
des  coips  électiCs  contrôlant  librement  ie  j)ouvoir.  C'est  une  irrantfe 
erreur  :  le  règne  du  directoire  tout  entier  l'ut  une  odieuse  tMdunie, 
non  pas  tempérée,  mais  agî^ravée  par  des  accès  d'anarchie  démago- 
gique. Depuis  le  18  fructidor,  il  ne  soutenait  plus  son  e.vL^teuce 
cliancelante  que  par  une  suite  de  coups  d'état  et  de  lois  d' exception 
frappant  alternativement  tous  les  partis.  Ces  proscriptions  succ&- 
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sives  ayant  éloigné  des  aiïaires  non -seulement  tous  les  honnêtes 
gens,  nmis  presque  tous  les  hommes  de  quelque  CApacitéy  une  mé- 
diocrité absolue  semblait  être  devenue  la  condition  nécessaire  pour 
obtenir  des  fonctions  publiques.  La  victoire  même  avait  abandonné 
DOS  armées,  nos  conquêtes  étaient  perdues  pour  la  plupart»  nos 
frontières  menacées,  bien  que  le  génie  de  Hasséna  et  la  fortune  de 
Brune  en  eussent  pour  le  moment  détourné  l'invasion  ennemie. 

Il  est  facile  de  comprendre  comment  dut  être  accueilli  dans  de 
telles  conjonctures  le  gouvernement  nouveau  dont  les  premiers 
actes  furent  de  clore  les  listes  de  proscriptioii ,  de  laisser  ren- 
trer presque  tous  les  exilés,  de  rapporter  les  mesures  de  terreur 
décrétées  par  le  directoire  expirant,  d'a|)peler  à  lui,  sans  distinc- 
tion d'opinions,  tous  les  hommes  honnêtes  et  capables,  de  rétablir 
Tordre  dans  les  finances,  enfin  d'imposer  à  l'Europe  par  d'éclatantes 
victoires  la  paix  la  plus  glorieuse,  la  plus  utile  que  la  France  ait 
jamais  conclue.  Au  milieu  de  ce  torrent  de  prospérités  et  de  bien- 
faits, à  peine  apercevait-on  quelques  actes  arbitraires  quit  comparés 
aux  iniquités  dont  on  sortait»  et  frappant  presque  toujours  des 
bonunes  odieux  «  paraissaient  presque  de  la  justice.  Ce  qui  man- 
quait aux  garanties  de  la  liberté  dans  les  nouvelles  institutions  était 
peu  regretté  de  la  multitude,  fatiguée  de  voir  celles  dont  on  avait 
^  si  prodigue  dans  les  constitutions  précédentes  violées  avec  la 
plus  impudente  audace,  ou  transformées  en  instrumens  de  révolte 
et  de  désordre.  Enfin  la  violence  même  qui  av:iit  chassé  la  repré- 
sentation nationale  du  lieu  de  ses  séances,  ce  scandale  déploré  plus 
tard  par  les  amis  de  la  liberté,  comme  donnant  un  si  dangereux 
e\emple,  n'affectait  guère  inic  génération  qui,  témoin  des  actes  de 
cette  assemblée,  des  atteintes  journalières  qu'elle  portait  à  la  con- 
stitution et  aux  lois,  des  procédés  plus  qu  irréguliers  par  lesquels  la 
majorité  qui  la  dominait  s'était  formée  en  repoussant  les  légitimes 
mandataires  des  collèges  électoraux  «  ne  voyait  dans  ceux  qui  la 
composaient  que  de  méprisables  usurpateurs,  et  ressentait  au  spec- 
tacle de  leur  humiliation  la  satisfaction  qu'on  éprouve  à  voir  ren- 
îetaer  an  tyran. 

En  se  rappelant  toutes  ces  circonstances,  on  appréciera  avec  plus 

d'indulgence  ce  qu'il  y  avait  d'excessif  dans  la  faveur  générale  avec 

laquelle  nos  pères  accueillirent  le  consulat  naissant.  11  v  a  deux 
grandes  leçons  à  en  tirer:  l'une,  que  confirment  bien  d'autres 
exemples  puisés  dans  notre  histf)ire,  et  même  dans  celle  d'Angle- 
terre, c'est  que  les  crimes,  les  excès  commis  au  noiii  de  la  liberté, 
iDspiient  tôt  ou  tard,  pour  un  temps  plus  ou  moins  prolongé,  aux 
Peuples  condamnés  à  les  subir,  le  goût,  on  pourrait  presque  dire  le 
besoin  du  pouvoir  absolu;  l'autre,  qui  résulte  de  l'bistoire  du  con- 
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suîat  et  de  l'empire  suivie  dans  ses  développcmens  successifs,  cVt 
cpi'unc  natloD,  en  s* abandonnant  trop  complètement  à  son  gouver- 
nement dans  un  intérêt  mal  entendu  d'ordre  et  de  paix*  en  le  dé- 
gageant ainsi  de  tout  contrôle»  en  le  livrant  à  l'enivrement  de  cette 
toote-puissance  <iu*aucune  tète  humaine  n'est  asses  forte  poursy|^ 
porter  longtemps  sans  se  troubler,  le  pousse  inévitablement  à  tks 
folies  qui  compromettent  les  résultats  mêmes  pour  lesquels  on  afiit 
tant  de  sacrifices. 

Plusieurs  complots  dirigés  contre  l'existence  du  premier  consul 
ne  firent  que  le  fortifier,  en  éveillant  vivement  dans  les  imagina- 
tions l'idée  des  périls  auxquels  la  France  était  exposée,  si  elle  eût 
perdu  le  grand  homme  qui  l'avait  tirée  de  l'abîme.  On  sait  à  quels 
excès  d'emportement  et  de  frénésie  l'inquiétude  smct  ro  d^s  uns  et 
le  zèle  courtisanesque  des  autres,  favorisés  par  la  légitime  indigna- 
tion que  l'assassinat  excite  dans  presque  tous  les  cœurs,  peuvent 
arriver  en  de  telles  occasions.  Les  mémoires  de  M.  Miot,  enrecon* 
iant  les  suites  de  l'attentat  de  la  machine  infernale,  oiTrent  un  en- 
rieux  exemple  de  ces  tristes  aberrations,  et  les  détails  qu'ils  cos- 
tiennent  à  ce  sujet  méritent  d'être  recueillis.  Le  premier  cousait 
dont  la  vie  avait  déjà  été  menacée  par  les  jacobins,  leur  impôts 
d*abord  ce  nouveau  forfait,  et  traita  assez  mid  le  ministre  de  la  po- 
lice, parce  qu'il  le  voyait  enclin  à  penser  que  cette  fois  les  coupa- 
bles appartenaient  au  parti  royaliste.  A  cet  égaid,  dans  les  premiers 
instans,  l'opinion  du  clief  de  l'état  était  celle  de  presque  tout  le 
monde.  Lc>  >ectious  de  l'intérieur  et  de  législation  du  con^eil  d'étal 
•furent  iiuincdiatement  r(''unies  pour  chercher  les  moyens  de  rendre 
plus  actives  et  plus  ellicaces  les  poursuites  dirigées  contre  les  au- 
teurs d'attentats  à  l'existence  du  gouvernement  et  à  la  vie  des  coo- 
suls.  £Ues  proposèrent  d'attribuer  la  connaissance  de  ces  sortes  de 
crimes  aux  tribunaux  spéciaux  chargés  de  juger  sans  assistance  du 
jury  les  voleurs  de  diligences,  très  nombreux  à  cette  époque,  et  de 
plus  d*  autoriser  le  gouvernement  à  éloigner,  par  mesure  de  hanle 
police,  les  individus  jugés  dangereux  pour  la  tranquillité  publique* 
C'était  accorder  beaucoup;  mais  le  premier  consul,  croyant  encoiv 
que  le  complot  dont  il  avait  failli  être  victime  était  l'œuvre  des  te^ 
roristes,  s'était  tellement  préoccupé  de  l'idée  de  profiter  de  l'occa- 
sion pour  se  débarrasser  d'eux,  qu'il  ne  se  montra  nullement  satis- 
fait du  projet  présenté  au  eonsei'  d'état.  Interrompant  le  rapport 
dès  les  premières  phrases,  il  déclara  nettement  qu'il  désirait  uiielûi 
qui  investit  le  gouvernement  d'un  pouvoir  extraordinaire,  et  non 
pas  un  projet  qui,  rentrant  plus  ou  moins  dans  les  formes  de  la  ja' 
tîce,  ne  permettrait  ni  la  punition  prompte  des  coupables,  ni  l'^nj' 
ploi  des  grands  moyens  de  baute  police  indispensables  dans  la  si- 
tuation où  Ton  se  trouvait. 
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«Il  exi^tp  à  Paris  et  dans  toute  la  France,  dit-il,  environ  quatre  ou  cinq 
cents  individus  couverts  de  crimes,  sans  asiiti,  sans  occupation  et  sans  res- 
iîources.  Ces  hommes  sont  une  armée  continuellement  agissante  contre  le 
gourernement...  Ce  sont  les  ennemis  de  tout  ordre  de  choses,  quels  qu'en 
soient  les  principes,  de  toute  idée  libérale,  de  toute  forme  de  gouverne- 
flWDt  Us  sont  connus,  ils  oot  leurs  réunions,  leurs  intelligences,  des  moyens 
il*ietion  puisés  dans  Thabitude  qu^ils  ont  du  crime.  Cette  poignée  de  loups 
enragés,  disséminés  dans  la  aociété  entière,  signalés  partout,  portant  sur 
leurs  fronts  le  cachet  du  crime,  y  répandent  une  terreur  sans  cesse  renais- 
sante., Que  doit  penser  TEurope  d*un  gouvernement  sous  lequel  ces  loups 
Tifent  et  subsistent?  Quelle  confiance  peut-elle  avoir  dans  ce  gouvernement 
qui  ne  sait  ou  ne  peut  protéger  la  capitale  de  Tempire,  sous  les  yeux  du* 
quel  s^exéeute  un  complot  Infernal  jdont  Felfet  entraîne  la  ruine  et  la  déso- 
lation d*une  partie  des  habikans  de  cette  capitale?  n  est  impossible  que  cet 
état  de  choses  dure  plus  longtemps  :  il  faut  enfin  purger  U  société  de  ce 
fléau;  il  faut  que  d'ici  à  cinq  jours  vingt  ou  trente  de  ces  monstres  expirent, 
et  que  deux  ou  trois  cents  autres  soient  déportés.  Quant  à  moi,  je  suis  prêt 
à  prendre  sur  moi  tout  le  poids  et  toutes  les  rigueurs  d'une  semblable  me- 
sure, et  Je  ne  vois  rien  que  d'honorable  dans  un  tel  acte  de  salut  public.  Je 
ferais  venir  ces  hommes  dont  les'noms  sont  dans  la  bouche  de  tout  le  monde, 
je  monterais  sur  une  chaise  curule  dans  la  plus  grande  salle  du  palais  que 
j'habite;  là,  en  présence  du  peuple  entier,  s'il  était  possible  de  le  réunir, 
je  les  condamnerais  moi-même,  et,  partageant  la  peine  de  mort  et  celle  de 
la  déportation  à  peu  près  dans  la  proportion  que  je  viens  d'indiquer,  je  ven- 
gerais en  un  seul  jour  la  société  et  l'humanité  outragées.  ■ 

C'étaient  là  de  terribles  paroles.  L'amiral  Truguet,  qui  voulut 
faire  entendre  que  les  jacobins  n'étaient  pas  les  seuls  ennemis  dan- 
gereux et  qu'il  fallait  aussi  avoir  les  yeii\  sur  les  émigrés,  les  prê- 
tres, les  royalistes,  s'attira,  de  la  part  du  premier  consul,  une  apo- 
strophe ioudroyauLe.  11  lui  demanda  s'il  pensait  qu'on  pût  rétablir 
la  loi  des  otages,  persécuter  sept  ou  huit  mille  prêtres  rentrés  sur 
les  promesses  de  sécurité  qu'on  leur  avait  faites ,  chasser  du  cou- 
seU  d'état  et  du  tribunat  tous  ceux  qu'on  appelait  des  royalistes* 
renvoyer  Portails  à  Gayeane«  écarter  tous  les  hommes  probes,  hon- 
nêtes, éclairés,  et  les  remplacer  par  des  patriotes  pris  dans  les 
^ris  des  clulis*  La  délibération  se  prolongea  pendant  plusieurs 
jours.  Aucune  des  rédactions  successivement  proposées  ne  satisfai- 
ssitle  premier  consul.  11  revenait  sans  cesse  aux  idées  qu'il  ataît  si 
Énergiquement  exprimées.  On  était  d'accord  sur  la  nécessité  d'une 
'ïiesure  extraordinaire,  mais  le  conseil  voulait  une  loi,  et  c'était 
Uibliiaire  que  désirait  le  gouvernement,  iiouaparte  ne  se  souciait 

aucune  façon  de  courir  les  risques  d'une  discussion  pulilique  au 
tribunat  et  au  corps  législatif,  moins  complètement  assouplis  alors 
qu'ils  ne  le  furent  bientôt  après.  Les  conseillers  d'état  étaient  fort 
embarrassés  et  ne  comprenaient  pas  bien  quelle  était  la  pensée  du 
piemier  consul.  Un  entretien  que  M.  Miot  eut  avec  M.  de  ïaileyrand 


62â 


BEVUE  DES  DEUX  MONDES* 


la  lui  fit  entrevoir.  M.  Miot  disait  à  M.  de  Talleyrand  que  siToDiie 
voulait  pas  s'exposer  auv  chances  d'un  débat  dans  le  tribunal  et  à 
la  possibilité  du  rejet  de  la  loi  par  le  corps  législatif,  il  n*y  avait  au- 
cun moyen  de  sortir  du  défilé,  puisqu'un  avis  du  conseil  d'état ue 
pouvait  tenir  lieu  d'un  vote  législatif. 

«Vous  avez  raison  (lui  répondit  Tastucieux  diplomate);  mais  estH^ijoll 
n'y  a  que  ces  deux  corps?  A  quoi  bon  avoir  un  sénat*  si  l*on  ne  8*en  sert 
pas?  »  Je  vis  dans  Hnstant  (ajoute  M.  lliot)  la  portée  de  cette  insinuation,  et 
je  compris  aussi  d*où  elle  partait  En  transportant  une  portion  de  Taotoiité 
législative  hors  des  autorités  ordinaires,  en  réservant  au  sénat  le  droit  de 
prononcer  par  des  actes  particuliers  dans  les  questions  extraordinaires  et  de 
salut  public,  le  gouvernement,  au  lieu  d*un  corps  inerte  et  sans  action,  crèiit 
un  corps  dont  Tautorité,  supérieure  &  toutes  les  autres,  dominait  tout  le 
système  constitutionnel,  et  qui,  sous  prétexte  d^en  assurer  la  conservatiODi 
devenait  le  maître  de  le  modifier  au  gré  du  gouvernement,  car  celoi-d,  es 
donnant  au  sénat  le  droit  de  faire  des  lois,  ne  s^en  réservait  pas  moins  lloi- 
tiative.  Les  délibérations  de  ce  corps  étaient  secrètes;  il  était  peu  nombreux 
et  à  vie;  il  suffisait  de  ravoir  gagné  une  fois  pour  Tavoir  toujours  dans  la 
main,  et  les  moyens  de  séduction  ne  manquaient  pas.  On  créait  des  corn- 
manderies  sous  le  nom  de  sénatorerîes,  on  assurait  des  dotations,  et  Too 
mettait  l'hérédité  en  perspective.  Le  sénat,  nul  Jusqu^à  ce  moment,  deve 
nait  le  premier  pouvoir  de  Tétat...  C'est  donc  à  cette  époque  qu'il  faut  faire 
remonter  l'origine  de  ce  pouvoir  singulier  qui  donna  une  existence  légale 
aux  cbangemens  dont  nous  fûmes  témoins  dans  la  suite,  et  transforma  sans 
convulsions,  sans  mouvement  rf^volutionnaire  et  par  des  gradations  inseft- 
sibles,  une  république  démocratique  en  monarchie  absolue...  » 

Les  esprits  ainsi  préparés,  le  conseil  d*état,  réuni  en  assemblée 
extrauidiiiaire,  décida,  a  i'uuaniinitc,  moins  trois  voix,  celles  de 
Truguet,  de  Lacuée  et  de  Defermon,  qu'on  ne  denKiiulerait  pas 
de  loi.  Après  de  longues  délibérations,  après  beaucoup  d'allées  et 
venues,  on  s'arrêta  à  l'idée  de  inirt  \oter  par  le  sénat,  à  titre  de 
mesure  de  salut  public,  la  déportation  d'uD  certain  nonîbre  d'indi- 
vidus signalés  pour  leurs  actes  et  leurs  principes  révolutionnaires. 
Le  sénat  accepta  avec  sa  complaisance  ordinaire  le  rôle  qu'on  lui 
assignait  ainsi.  Dans  le  conseil  d'état  même,  cette  mesure,  hlen 
qu'adoptée  en  définitive  à  la  presque  unanimité^  avait  rencontré 
plus  de  résistance.  Ce  qui  avait  augmenté  au  dernier  moment  les 
scrupules  d'un  certain  nombre  de  conseillers  «  c*est  le  bruit  qô 
commençait  à  se  répandre  qu'on  avait  découvert  les  auteurs  de  b 
machine  infernale,  et  qu'ils  appartenaient,  non  pas  au  parti  jacobiB, 
mais  au  parti  royaliste.  Le  lait  était  vrai,  il  ne  devait  pas  larder  à 
devenir  public;  mais  le  gouvernement  s'abstint  d'en  infurnier  à  l'a- 
vance le  coubcil  d'état.  Le  rapport,  les  docunitns  que  Foucbelui 
présenta  à  l'appui  du  projet  étaient  même  courus  de  nmni^re  à  faire 
croire  à  ceux  qui  ies  entendaient  ou  les  lisaient,  sans  eu  peser  tous 
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les  ternies,  que  les  terroristes  étaient  les  vrais,  les  seuls  coupables. 
Il  est  juste  de  dire  que  le  gouvernement  n'usa  qii*avec  réserve  de 
l'arme  terrible  qu'on  venait  de  mettre  dans  ses  mains.  Sui\ant 
M.  Miot,  quelques-uns  .seulement  des  ]iro<rrits  furent,  non  pas  dé- 
portp?,  mais  exilés.  L'exemple  d'une  monstrueuse  iniquité  n'en  avait 
pas  moins  été  donné;  ou  était  entré  dans  la  voie  de  la  confusion, 
de  Tusui-pation  des  pouvoirs,  et  en  attribuant  au  sénat,  docile  iû- 
stniment  des  volontés  du  maître,  le  droit  de  suppléer  à  la  loi  toutes 
les  fois  qu'on  jugerait  à  propos  de  la  déclarer  insuffisante,  on  avait 
en  réalité  anéanti  la  constitution  et  frappé  de  nullité  le  corps  légis* 
latif  aussi  bien  que  le  tribunal. 

La  république  n'était  dès  lors  plus  qu'un  mot  :  tout  tendait  à  la 
monarchie,  et  la  disposition  générale  des  esprits  favorisât  singu- 
lièrement en  cela  les  vues  secrètes  de  Bonaparte.  Bientôt  son  palais 
prit  un  aspect  nouveau.  L'accès  en  avait  d'abord  été  ouvert  à  tous 
les  grands  fonctionnaires.  Quelque  tenq)s  après,  ces  libres  commu- 
nications furent  interdites;  un  cérémonial  d'étiquette  s'introduisit, 
et  si  l'on  en  murmurait  tout  bas,  le  besoin  d'approcher  la  source  de 
toutes  les  faveurs  faisait  qu'on  s'y  soumettait  d'assez  bonne  grâce. 
Dès  que  ces  bommes  qui  épient  les  faiblesses  des  gouvemans  pour 
en  profiter  s'aperçurent  du  goût  du  premier  consul  pour  les  jouis- 
"^ances  de  la  vanité,  ils  ne  manquèrent  pas  d'y  applaudir.  «  Rien, 
loi  disaient-ils,  ne  répond  mieux  aux  babitudes  des  Français,  qui  ont 
toujours  aimé  l'appareil  et  la  jlompe  autour  du  pouvoir.  Si  la  révo- 
lution a  fait  violence  à  ces  babitudes,  elle  ne  les  a  point  détruites, 
et  elles  renaîtront  natui:eliement  de  toutes  parts.  »  —  «  Bonaparte, 
ditencore  M.  Miot,  n'eut  donc  aucune  peine  à  nous  faire  subir  ces 
nouveautés;  nous  allions  au-devant  de  ses  désirs,  et  dès  qu'il  \ouluL 
avoir  une  cour,  les  courtisans  ne  lui  maTuiiu  rent  ])as...  Pour  mon 
compte,  je  m'aperçus,  dès  les  premiers  mois  j  ui  suivii  ent  l'établis- 
saient des  nouvelles  institutions,  du  chaniK ment  de  scène.  J'avais 
consené  avec  le  premier  consul  des  relations  assez  intimes  que  le 
i^ouvenir  de  notre  ancienne  liaison  en  Italie  avait  maintenues,  mais 
filles  durèrent  peu.  Je  ne  vis  plus  Bonaparte  que  de  loin  en  loin,  et 
c^tte  sorte  de  familiarité  qui  avait  existé  entre  nous  disparut  insen- 
siblement... Ge  n'étaient  pas  seulement  les  amis  du  premier  consul 
<iui  le  poussaient  vers  la  royauté;...  les  partbans  de  Tancienne  dy- 
itastie  l'y  encourageaient  également,  persuadés  qu'une  fois  la  monar- 
chie rétablie  en  France,  il  n'y  aundt  plus  que  le  monarque  parvenu 
ien  chasser,  ou,  si  on  ne  pouvait  le  renverser,  à  attendre  sa  mort 
pour  rendre  aux  anciens  possesseurs  le  trône  qu'il  aurait  relevé. 
Ainsi,  de  même  que,  dix  ans  auparavant,  le  mouvement  imprimé  à 
la  société  la  portait  incessamment  vers  la  destruction  de  toutes  nos 
^Qcieunes  institutions  et  qu'un  besoin  universel  de  changemeas  se 
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manifestait  de  toutes  parts»  de  même  en  1800  tous  ceux  qui  eier* 
çaient  quelq[ue  influence  sur  la  nation  tendaient  à  la  faire  revenir 
sur  ses  pas,  et  ce  qui  avait  été  autrefois  fut  donné  alors  pour  modèle 
de  ce  qui  devait  être.  Rien  n^était  bien  que  le  passé,  et  Ton  prélndiit 
àr  son  rétablissement  dans  les  formes  du  gouvernement  par  tout  ce 
qu'on  pouvait  tenter  immédiatement  sans  révolter  trop  ouvertement 
les  habitudes  contractées  pendant  le  cours  de  la  révolution,  n 

Sans  approuver  complétemml  ce  (|ui  se  faisait  ni  surtout  ce  qui 
s'annonçait,  M.  Miot  était  salifiait  de  sa  position  persomu  lie.  Ce 
ne  fut  donc  pas  sans  une  vive  contrariété  qu'il  se  vit  enl<'\er  àuoe 
existence  qui  lui  plaisait  sous  tous  les  rapports  pour  une  mission 
qui  lui  convenait  beaucoup  moins.  Le  premier  consul,  s' étant  décidé 
à  suspendre  dans  Tile  de  Corse  le  r^ime  constitutionnel  et  lé^ 
que  comportaient  difficilement  l'état  sauvage  de  cette  contrée  et  \i 
violence  des  factions  qui  en  divisaient  les  babitans,  le  cbargeade 
radministrer  pendant  cette  suspension.  U  eût  voulu  décliner  œtie 
tftche  ingrate  et  pénible^  mais  ses  objections  ne  furent  pas  admises. 
Déjà  on  ne  discutait  plus  avec  le  maître.  Dans  cette  espèce  de  dicti* 
ture,  qui  commença  au  mois  de  mars  1801,  M.  Miot  fit  preuve,  ien 
juger  par  son  récit,  de  capacité  et  de  vigueur;  mais  les  ministres, 
voyant  avec  jalousie  le  pouvoir  presque  indépendant  r^u'il  exerau, 
le  îireot  rappeler  au  bout  de  dix-buit  mois,  à  sa  grande  satisfuction. 

IV. 

De  retour  à  Paris,  où,  pendant  son  absence,  le  consulat  décennal 
avait  été  remplacé  par  le  consulat  &  vie.  M*.  Miot  reprit  sa  place  aa 
conseil  d*état.  Le  changement  qu'un  aussi  court  espace  de  temps STait 
sufli  pour  opérer  dans  les  habitudes  du  pays  le  frappa  vivement 
Chaque  jour  en  effet  voyait  édore  quelque  nouveau  symptAme  da 
retour  aux  usages  de  l'ancienne  cour  et  de  la  royauté.  Le  géoénl 
Leclerc,  premier  mari  de  Pauline  Bonaparte,  étant  mort  dans  Tei- 
pédition  de  Saint-Domingue,  le  conseil  d'état,  convoqué  extraordi- 
nairement,  fit  une  visite  de  cérémonie  au  premier  consul;  le  sénai 
et  la  magistrature  suivirent  cet  exemple,  tous  les  corps  de  l'état 
prirent  le  deuil,  et  ce  deuil  fut  notifié  oHn  iellenient  au  corps  diplo- 
matique. Cette  circonstance  fit  beaucoup  de  sensation,  et  fut  consi- 
dérée comme  une  entreprise  plus  audacieuse  que  tout  ce  qu'on 
avait  fail  jusqu'alors  pour  détruire  la  liberté.  Bientôt  après,  un  tf- 
rété  du  gouvernement  substitua  sur  les  monnaies  refiigie  de  Bona- 
parte à  celle  de  la  liberté.  Au  point  où  les  choses  en  étaient  venues, 
il  n'était  plus  possible  de  se  faire  illusion  sur  le  but  auquel  on  teo* 
dait.  U  n*y  avait  presque  plus  d'obstacles  à  craindre  de  la  part  des 
corps  constitués  ni  même  de  l'opinion.  Si,  comme  on  le  verra  bies- 
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tôt,  ropinion  n'était  plus  à  beaucoup  près  aussi  favorable  au  pre- 
mier consul  que  trois  ans  auparavant»  Fesprit  de  servilité  chez  les 
uns,  le  découragement  et  rindilTérence  chez  les  autres  avaient  fait 
de  tels  progrès,  qu'aucune  résistance  sérieuse  n'était  plus  possible; 
mais  Bonaparte  rencontrait  dans  sa  famille  et  dans  son  propre  carac- 
tère des  difficultés,  des  complications  qui  le  tenaient  encore  en  échec. 

Les  détails  que  nous  donne  M.  Miot  sur  cette  phase  de  l'histoire 
napoléonienne  sont,  sans  contredit,  la  portion  hiplus  curieuse  et  la 
plus  neuve  de  son  livre.  Ce  n'est  pas  dans  l'exercice  de  ses  fonc- 
tions oflicielles  qu'il  a  puisé  ces  précieuses  informations;  ce  n'est 
pas  non  plus  dans  ses  rapports  personnels  avec  le  premier  consul  : 
ces  rapports  avaient  depuis  longtemps  cessé  d'être  confidentiels  et 
iréquens.  11  s'était  lié  au  contraire  de  la  manière  la  plus  étroite  avec 
Joseph  Bonaparte,  dont  les  idées  et  les  sentimens  n'étaient  pas  sans 
analogie  avec  les  siens.  Gomme  M.  Miot,  le  futur  roi  de  Naples  et 
d'Espagne  était  profondément  pénétré  des  idées  du  xviii*  siècle.  Il 
se  croyait  philosophe,  libéral,  et  il  l'était  dans  une  certaine  mesure, 
autant  qu'on  peut  l'être  avec  une  grande  facilité  de  principes  et  de 
mœurs.  Sa  nature  était  bienveillante;  ses  idées  de  philanthropie  et 
d'humanité  contrastaient  avec  celles  de  son  terrible  frère.  Il  aliiialL 
lu  conversation  des  gens  d'esprit;  il  cherchait  à  s'entourer  des 
lionmies  qui,  en  d'autres  temps,  s'étaient  signalés  par  leur  amour 
pour  la  liberté,  et  qui  se  ralliaient  volontiers  à  lui  parce  qu'ils  n'é- 
taient pas  obligés,  pour  lui  être  agreai)les,  d'abjurer  leurs  anciens 
principes,  un  peu  aussi  parce  que  sa  petite  cour,  où  figuraient  les 
^irardin,  les  Jaucourt,  les  Rœderer,  avait  encore,  au  milieu  de  l'as* 
senissement  général,  une  légère  appar^ce  d'opposition. 

Parmi  les  personnages  qui  se  groupsdent  ainsi  autour  de  Joseph 
dès  l'époque  du  consulat,  H.  Miot  était,  sinon  un  des  plus  considé* 
rabks,  au  moins  un  des  plus  intelligens,  des  plus  dévoués,  de  ceux 
qui  lui  inspirauent  la  plus  entière  conGance.  11  s'entretenait  libre* 
ment  avec  lui  non-seulement  des  affaires  de  l'état,  mais  encore  des 
dissentimens  qui  corniuciiçaient  à  troubler  la  famille  du  premier 
consul,  et  qui  devaient  devenir  plus  proionds  à  mesure  que  la  for- 
tune la  porterait  i>lus  haut.  Déjà  le  premier  consul  était  à  peu  près 
brouillé  avec  celui  de  ses  frères  qui  avait  le  plus  de  capacité  et 
d'énergie,  avec  Lucien,  dont  M.  Miot  peint  le  caractère  des  couleurs 
les  plus  défavorables,  mais  qui,  quels  que  fussent  ses  motifs  et  ses 
^pirations,  eut  au  moins  le  mérite  bien  rare  alors  de  ne  pas  plier 
^usle  despotisme.  Gomme  M.  Miot,  causant  un  jour  avec  Joseph  de 
VaveDir  monarchique  qui  se  préparait,  lui  témoignait  sa  surprise  de 
le  voir  encore  dans  la  position  d'un  simple  particulier,  et  l'engageait 
^  ne  rien  négliger  pour  se  mettre  en  mesure  d'appeler  sur  lui  Tat- 
^tion  publique,  d'obtenir  des  distinctions  et  des  emplois  qui  le 
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désignassent  en  quelque  sorte  au  rang  suprême  dans  le  cas  o&  k 
premier  consul  viendrait  à  manquer  : 

«  Vous  raisonnez  juste  (lui  répondit  Joseph)  ;  mais,  comme  tous  ceux  qui 
méjugent,  vous  partez  d'une  base  fausse.  Vous  supposez  qu'il  ne  fant attri- 
buer le  peu  de  crédit  dont  je  jouis  et  Tobscurité  du  rôle  que  je  jooc 
mon  indolence  naturelle,  et  qu'il  s'agit  seuiement  de  la  vaincre  pour  airiTer 
où,  selon  vous,  il  conviendrait  de  me  placer.  Détrompes^vons  :  Je  sens  ptr- 
lUtement  tout  ce  qn^il  y  aurait  d'avantageux  pour  moi  dans  un  cba&BenieDt 
de  position,  et  s*il  ne  tenait  qu'à  moi  de  le  produire,  je  le  ferais  sans ancui 
doute  ;  mais  vous  connaissez  mal  mon  frère.  LMdée  de  partager  le  poarair 
TelTarouclie  tellement  que  mon  ambition  lui  est  aussi  suspecte  que  celle  de 
tout  autre,  peut-être  même  davantage,  parce  qu^elIe  est  la  plus  plausible  ds 
toutes  celles  qui  peuvent  se  manifester,  et  parce  qu'elle  serait  plus  aisément 
justifiée  dans  Ti^inion  i^nérale.  II  veut  surtout  que  le  besoin  de  son  ei» 
tence  soit  si  vivement  senti  et  que  cette  existence  soit  un  si  grand  bienfid^ 
que  Ton  ne  puisse  rien  voir  au-delà  sans  frémir.  11  sait  et  il  aent  qo'U  règne 
par  cette  idée  plus  que  par  la  force  ou  la  reconnaissance.  Si  demain,  si  m 
jour  on  pouvait  se  dire  :  «  Voilà  un  ordre  de  choses  stable  et  tranquille! 
voilà  un  successeur  désigné  qui  ie  maintiendra!  Bonaparte  peut  mourir,  fl 
n'y  a  ni  trouble  ni  «lorallon  à  craindre,  »  mon  frère  ne  se  croirait  plas  eo 
sûreté.  Tel  est  le  sentiment  que  J'ai  démêlé  en  lui,  telle  est  la  r^  in*' 
mnable  de  sa  conduite.  Penses-voos  donc  maintenant  qu'il  me  laisserait  exé- 
cuter le  plan  que  vous  me  tracez?  Et  s'il  ne  lui  convient  pas,  penseMO» 
que  je  serais  assez  fort  pour  Texécuter  malgré  lui?  Non,  certes!  Ainsi,  comiDe 
il  m'est  impossible  de  parvenir  au  point  qu'il  me  faudrait  atteindre,  j'aime 
mieux  ne  jouer  aucun  rôle  que  d'en  jouer  un  subalterne.  Ha  politique  est 
de  faire  vanter  la  modération  de  mes  désirs,  ma  philosophie,  mon  amour 
du  repos  et  des  jouissances  tranquilles,  enfin  de  faire  dire  à  tout  le  mood^ 
ce  dont  vous  éties  persuadé  vous-même  il  y  a  un  instant  :  que  je  ne  wa 
pas,  et  non  que  Je  ne  peux  pas  être  plus  que  Je  ne  suis.  » 

M.  Miot,  étonné  de  cette  confidence,  ne  dissimula  pas  qu'il  I» 
croNait  peu  sincère:  il  deniauila  a  Joseph  s'il  ne  cherchait  pas  à 
colorer  les  véritables  niolils  de  sa  conduite  pour  échapper  au 
proche  d'indolence  et  de  paresse;  il  lui  rappela  le  soiu  quelei>re- 
mier  consul  avait  eu  de  ie  charger  de  la  négociation  du  traité 
d' Amiens  et  du  concordat  pour  Tassocier  à  la  popularité  de  ces  deux 
grands  actes»  les  honneurs  extraordinaires  qu*U  lui  avait  accordés 
à  cette  occasion. 

<i  Vdusôtes  encore  dans  la  même  erreur  (reprit  Jo5i:ph^,  et  vous  supposez 
loujuui's  (juc  ces  distinctions,  ces  honiicura  me  sont  ollerts  de  bonne  foi; 
mais  moi,  je  suis  certain  qu'ils  u'étaieot  qu'un  piégc»  et  j'ai  dû  éviter  uy 
tomber.  Que  voulait  le  premier  consul?  M'offrir  à  l'envie,  à  la  jalousie  des 
autres  consuls,  des  miaistrcs,  des  conseillers  d'état,  sans  me  donner  auCUB 
moyen  de  braver  ces  sentimens  haineux,  et  en  même  temps  s'acquitter 
vers  moi.  Aurais-je  eu  en  effet  quelque  droit  de  me  plaindre  après  tlBt<to 
marques  d'égards  qui  faisaient  de  moi  en  quelque  sorte  uu  succesSMff*^ 
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signé?  Mon  frère  n'aiirait-il  pas  toujours  pu  dire  :  Mais  que  demande-t-il  de 
plus?  pouvais-jc  faire  davantage  pour  lui?  osi-co  ma  faute  s'il  ne  sait  pas  se 
tflnîr  où  je  Tai  porté?  J'aurais  ainsi  perdu  toute  la  considération  que  me 
procure  ma  conduit*;  simple  et  modérée  sans  avoir  nrf]uîs  une  puissance 
plus  réelle,  et  peut-être  sans  pouvoir  échapper  au  ridicule  atiaclié  à  tout 
li«rame  qui  motiire  une  grande  ambition  sans  la  justifier  par  ses  talens.  Si 
le  premier  cousul  avait  voulu  sincèrem'  nt  nui  fortune  personn  «lie,  il  aurait 
saisi  roccaslon  de  la  faire  lors  de  !a  numînation  du  président  de  la  répu- 
blique italienne.  Il  est  vrai  qu'il  m'a  oflert  ce  poste  brillant,  et  qui  flattait 
réellement  tous  mes  désirs;  mais  il  voulait  eu  même  temiis  m'y  encliaîner, 
m'y  faire  jouer  le  rôle  que  joue  en  ce  moment  M.  de  Meizi,  et  moi,  qui  con- 
nais j)arfaitement  mon  frère,  qui  sais  tout  ce  que  son  joug  a  de  pesant,  qui 
ui  toujours  ]) référé  une  obscui  e  existence  à  celle  d'un  mannequin  politique, 
j'ai  dû  refuser.  Je  lui  ai  cependant  fait  connaître  les  conditious  auxquelles 
j'eusse  accc])té...  J'exigeais  que  le  Piémont  fût  réuni  à  la  république  ita- 
lienne, qu'on  nie  laissât  la  liberté  d'en  rétablir  les  principales  forteresses, 
qu'on  retirât  du  territoire  de  la  république  les  troupes  françaises...  En  ob- 
teuaut  ces  conditions,  j'étais  véritablement  le  maître.  Je  dépendais  de  la 
France  par  le  cabinet,  par  les  relations  politiques,  mais  je  n'en  dépendais 
pas  maiérielleujent.  Mon  frère,  dont  l'ambition  est  sans  bornes,  n'eut  garde 
de  consentir  à  ces  conditions,  et  il  se  fit  nommer  lui-même  président.  Vous 
ne  le  connaissez  pas...;  c'est  un  homme  prodigieux,  et  la  profondeur,  l'é- 
tendue, l'audace  de  ses  vues  m'étonneiit  chaque  Jour.  Croyez  quMI  n^est  pas 
encore  an  terme  qu*il  se  propose  d'atteindre.  » 

Dans  la  suite  de  cet  entretien,  M.  Miot,  parlant  des  vastes  projets 
dont  Varabition  du  premier  consul  était  déjà  préoccupée,  et  qui, 
disait-il,  n'allaient  à  rien  moins  qu'à  l'empire  de  l'Europe  par- 
tagé tout  au  plus  avec  la  Rtissie  et  fondé  sur  la  ruine  de  l'An- 
triche  et  de  TAngleterre,  fit  rolwervadon  que,  pour  compléter  ce 
plan,  il  fallait  un  enfant,  une  descendance,  et  qu'on  ne  pouvait 
plas  en  attendre  de  M**  Bonaparte.  Il  suggéra  la'  possibilité  d'un 
divorce,  d*un  nouveau  mariage,  et  s'attacha  à  persuader  à  loseph 
que  cette  combinaison  serait  dans  son  intérêt,  que  dès  que  le  pre- 
mier constii  aurait  un  enfant,  il  serait  éventuellement  son  tuteur-né; 
que  sa  position,  devenue  ainsi  simple%t  naturelle.  Je  préserverait 
des  défiances  et  des  soupçons  de  son  frère,  qui  n'aurait  plus  aucun 
motif  de  le  retenir  dans  la  nullité,  qui  tout  au  contraire  voudrait 
sans  doute  grandir  le  protecteur,  le  gardien  de  son  fils,  de  son  )ié- 
ritier.  On  voit  par  cette  conversation  quel  chemin  les  idées  avaient 
parcouru  pendant  les  trois  années  qui  s'étaient  écoulées  depuis  le 
i8  brumaire.  Ge  qu'il  y  a  peut-être  de  plus  remarquable  dans  les 
étranges  révélations  faites  à  M.  Miot  par  Joseph  Bonaparte,  c'est  la 
répugnance  du  premier  consul  à  fonder  un  établissement  qui  pût 
subsister  indépendamment  de  sa  personne,  le  calcul  singulier  qui 
lai  faisait  chercher  sa  sûreté  dans  la  conviction  généralement  ré- 
P^ne  que,  lui  venant  à  manquer,  la  France  retomberait  infailli- 
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blement  dans  l'anarchie.  Cette  protondeur  de  personnalité  sunooû- 
tant  le  peachant  même  qu'ont  naturellement  les  hommes  à  essayer 
de  se  survivre  dans  leurs  œuvres  est  qaelqtie  chose  d'effrayant.  Et 
ce  n'était  pas  de  la  part  de  Joseph  une  pare  conjecture  inspirée 
peut-être  par  un  mouvement  de  dépit.  Quelque  temps  après,  il  re- 
*  vint  encore  sur  ce  sujet  en  s'entretenant  avec  M.  Miot  et  deux  au- 
tres de  ses  familiers,  HM.-  de  Girardin  et  de  Fréville  : 

«  Le  projet  de  régner  seul,  leur  dit-il,  et  de  prendre  un  titre  qui  soit  m 
harmonie  avec  ceux  que  portent  les  chefs  des  état?  de  IXurope  est  arrùté 
dans  la  tête  de  mou  frère...  Toute  sa  conduite,  les  honneurs  qu'il  se  fiil 
rendre,  ceux  qu'il  exige  pour  sa  femme,  sont  la  suite  d'un  calcul  pour  fanii* 
liariser  l'opinion  et  la  plier  au  grand  changement  qu'il  prépare.  Il  pense 
que  pour  lui  la  meillcuro  marche  à  suivre  est  d'obtenir  de  la  docilité  et  de 
la  faiblesse  d'une  populaltou  qu'il  méprise  au  fond  de  son  âme  pour  sa  ser- 
vilité tout  ce  (ju'nn  souverain  pourrait  en  exiger  avant  d'en  prentlre  le 
titre,  persuadé  que  lorsqu'on  a  acquis  une  fois  la  réalitù  du  pouvoir,  le  pas 
à  faire  pour  obtenir  la  dénomination  qui  l'exprime  est  bien  facile.  Mais  il  a 
lonirti  mps  flotté  entre  le  titre  de  roi  et  celui  d'empereur,  et  s'est  enfin  dé- 
termine [luur  ce  dernier.  Dans  l'opinion  ^énéralemtnt  admiso  en  Europe, 
l'idée  d  un  roi  rappelle  un  pouvoir  tempéré  jusqu'à  un  certain  point  par 
une  aristocratie,  par  une  classe  intermédiaire,  et  un  ordre  de  succession  qui, 
par  la  sécurité  et  la  stabilité,  compense  les  vices  d'un  pouvoir  arbitraire. 
C'  ini  qui  porte  le  titre  de  roi  est  enchaîné  lui-même  par  ces  liens,  conieau 
par  drs  usages  qu'il  ne  peut  pas  toujours  plier  à  ses  caprices,  et  enim  l'hé- 
rédité établie,  en  indiquant  d'avance  le  successeur,  rallie  autour  de  cet  hé- 
ritier les  mécontens  et  fait  naître  des  espérances  indépendantes  du  maître 
actuel.  Un  tel  système  ne  convient  jias  à  mou  frère;  il  veut  qu(i  Jiors  lui 
tout  soit  égal,  et  que  sa  tète  seule  s'élève  au-dessus  du  niveau  qu'il  pro- 
mènti  indistinctement  sur  toutes  les  autres  tètes,  qu'aucun  corps  intermé- 
diaire n'arrête  sa  puissance,  que  le  bonheur  et  le  repos  dont  il  pourra  faire 
jouir  la  nation  soient  tellement  son  ouvrage  que  l'imagination  ne  voie  au- 
delà  de  lui  que  trouble  et  confusion,  que  l'incertitude  sur  son  successeur  M 
laisse  aux  partis  aucun  appui,  enfin  que  la  faculté  de  désigner  ou  de  chui* 
ger  ce  sacoesseur  soit  pour  lui  un  moyen  puissant  de  nourrir  fts  espérances 
des  ambitieux,  et  de  s*attacheif  par  Tespoir  d'un  si  grand  héritage,...  tous 
ceux  dont  la  renommée,  dont  la  puissance  sur  Topinion  pourraient  lui  faite 
des  ennemis  redoutables.  Le  titre  d*empereur  et  les  idées  qui  y  étaient  jsdis 
attachées...  répondent  k  ces  vues...  Point  dliérédité,  point  de  fomille,  point 
de  castes  intermédiaires!  Point  d'obstacles  dans  Tambition  des  chefs  mili- 
taires pendant  sa  vie,  parce  que,  leur  maitre  en  Tart  de  la  guerre,  il  se 
ne  craint  pas  leur  réputation,  que  la  sienne  surpasse,  et  qu'il  leur  laifls 
après  lui  Tespolr  d'obtenir  la*  place  qu'il  a  créée  et  qu'il  occupe  I  Point  do 
résistance  dans  les  corps  de  l'état  dont  11  est  le  chef,  même  selon  fordie 
actuel  des  choses  I  Point  de  changemens  apparens  à  cet  ordre  de  ehoses  :  le 
sénat  reste.  Présidé  par  lui  et  docile  instrument  de  ses  voloatés,  ce  ooi|i 
lui  répond  des  fantômes  de  représentation  nationale  qu'on  peut  laisser  sob* 
sister.  Enfin  le  mot  même  de  république  pourra  survim.  La  vaine  onfan* 
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cette  forme  de  gouvernement  consolera  encore  ceux  qui  s'égarèrent  en  cher- 
chant à  réaliser  cette  chimère  au  milieu  d  un  peuple  léger  et  corrompu.  » 

Ainsi  parla  Joseph.  Cette  aversion  du  premier  consul  pour  un 
système  d'hérédité  qui  eût  associé  sa  famille  à  sa  propre  grandeur 
blessait  vivement  ses  frères.  L'irritation  de  Joseph  éclatait  parfois 
avec  une  violence  d'autant  plus  surprenante^  que,  pendant  de  lon- 
gues années*  une  tendre  amitié  avait  paru  Funir  à  Napoléon.  Un  jour 
que  M.  Miot  s'efforçait  de  le  calmer  :  a  II  ne  me  trompera  plus,  s'é^ 
cria-t-il,  je  suis  las  de  sa  tyrannie,  de  ses  vaines  promesses,  tant  de 
lois  répétées  et  jamais  remplies.  Je  veux  toutou  rien  :  qu'il  me  laisse 
simple  particulier,  ou  qu'il  m'offre  un  poste  qui  m'assure  la  puis- 
sance après  lui!  Alors  je  me  livrerai,  je  m'engagerai;  mais  s'il  s'y 
refuse,  qu'il  n'atieude  rien  de  moi!  N*a-t-il  pas  assez  du  funeste 
pouvoir  qu'il  exerce  sur  la  France,  sur  l'Europe,  que  son  insatiable 
ambition  a  troublée,  sans  me  traîner  après  lui  en  esclave  sûumiâ« 
offert  tantôt  au  respect,  tantôt  au  mépris  de  ses  généraux,  qui,  ne 
recevant  d'ordres  que  de  lui,  me  fouleront  aux  pieds  ou  me  porte- 
nmt  la  queue  suivant  ce  qui  leur  aura  été  ordonné  par  leur  maîtret 
QQ'a-t-îl  fait  jusqu'ici  pour  nous?  quel  pouvoir  nous  a-t-il  donné? 
lo  préfet  de  mon  département  se  joue  de  moi,  et  je  n'exerce  pas, 
dans  le  pays  où  mes  possessions  sont  situées,  la  plus  légère  influence! 
Mats  je  suis  homme,  et  je  veux  qu'il  s'aperçoive  qu'on  peut  oser  ne 
pas  céder  à  ses  caprices.  Qu'il  aille  cncurc  uuu  luis  ensanglanter 
l'Europe  par  une  guerre  qu'il  pouvait  éviter!...  Et  moi,  je  me  réuni- 
rai à  Sicyès,  à  Moreau  même  s'il  le  faut,  à  tout  ce  qui  reste  en 
France  de  patriotes  et  d'amis  de  la  liberté  pour  me  soustraire  à  tant 
(le  tyrannie  !  »> 

Cette  explosion  passionnée,  dans  laquelle  le  dépit  personnel  em- 
pruntait d'une  manière  si  naïve  les  accens  du  patriotisme  indigné, 
fut  suivie  de  quelques  nouvelles  confidences.  Joseph  raconta  que, 
Toolaot  déterminer  son  frère  à  adopter  le  principe  d'hérédité,  il 
l'avait  pressé  de  répudier  sa  femme  et  de  se  remarier.  «  Tu  balances? 
Iaiavait41  dit.  Eh  bienl  qu'en  arriverart-il?  Qu'un  événement  natu- 
T^l  amène  la  mort  de  cette  femme,  tu  seras  pour  la  France,  pour 
rEurope  (1),  pour  moi  qui  te  connais  bien,  tu  seras  un  empoisonneur. 
Qui  ne  croira  que  tu  n'aies  fait  ce  qu'il  était  si  parfaitement  dans  ton 
intérêt  de  faire?  1-1  vaut  mieux  prévenir  ces  honteux  soupçons.  Tu 
Des  pas  marié;  jamais  tu  n'as  voulu  consentir  à  fairo  consacrer  ton 
union  avec  cette  femme.  Quitte-la  pour  des  raisons  politiques,  et  ne 
l^âsepas  croire  que  tu  t'en  sois  défait  par  uu  crime.  J'ai  vu,  coati- 

^)  An  riaqne  de  rendre  ce  passage  beaucoup  moina  piquant  et  de  paraitce  bien  niif 
^^^'(■iiMt  penoones,  j*oM  toupçonner  ici  une  faute  de  copie  oo  4l*impre«sioD  :  avant 
mou  ftmt  moi  gm  le  eomtaiê,  n*aiifait-on  pea  oniîa  le  mot  ex^té?  ha  sens  serait 
toQi  k  fait  changé,  mais  plus  natnrel  et  plus  en  rapport  avec  le  ton  de  rentretien. 
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noa  Joaepfat  mon  ft^ère  pâlir  à  ce  tableau,  et  voici  ce  qu'U  m'a  ré- 
pondu :  Tu  me  fais  concevoir  ce  que  je  n'aurais  jamab  pensé,  k 
possibilité  d*un  divorce;  mais  sur  qui,  dans  cette  supposition,  dois-je 
porter  mes  vues?  —  Sur  une  princesse  d'Allemagne,  lui  ai-je  répli- 
qué, sur  une  sœur  de  l'empereur  de  Russie.  Ose  seulement  faire  ce 
pas,  et  tu  changes  ta  condition,  la  nôtre,  sans  attendie  même  que 
tu  aies  un  enfant.  Tout  est  créé  par  cela  seul;  le  système  defauiiiie 
est  établi,  et  nous  sommes  à  toi.  > 

Des  querelles  violentes,  des  rapprochemens  bientôt  suivis  de  rup- 
tures nouvelles,  tels  étaient  les  rapports  du  premier  consul  et 
Joseph.  Napoléon,  que  le  sentiment  de  sasupénonté  et  son  immense 
ambition  disposaient  à  ne  voir  dans  les  autres  hommes,  et  même  et 
surtout  dans  les  membres  de  sa  famille,  que  des  instrumens  de  ses 
projets,  se  plaignait  amèrement  de  ses  frères,  qui,  lui  devant  tout  ce 
qu'ils  étaient,  au  lieu  de  le  seconder,  se  plaisaient  à  faire  la  satire  de 
sa  conduite,  à  le  blâmer  lorsqu'il  affectait  des  formes  monarchiques, 
à  le  contrarier  en  tout.  <t  Du  reste,  ajoutait-il,  je  ne  trouve  pas  plus 
d'affection  dans  tout  ce  qui  m'environne  :  je  vis  dans  une  défiance 
continuelle;  chaque  jour  voitéclore  de  nouveaux  complots  contre 
ma  vie,  chaque  jour  des  rapports  plus  alarmaus  me  parvienoeDî. 
Les  partisans  des  Bourbons,  les  jacobins  me  prennent  pour  leur 
unique  point  de  mire,  et,  comprenant  parfaitement  que  ni  les  uns 
ni  les  autres  ne  peuvent  rien  faire  sans  me  perdre,  ils  sont  ân  moins 
d'accord  sur  ce  seul  point.  »  Joseph  de  son  côté,  et  aussi  Lucien  et 
Louis,  —  Jérôme  à  cette  époque  sortait  à  peine  de  l'enfance,  —  « 
révoltaient  à  la  pensée  de  voir,  dans  la  politique  du  premier  consul, 
leurs  vœux,  leurs  intérêts,  leurs  afTections,  leurs  convenances,  comp- 
tés absolument  pour  rien  et  subordonnés  d'une  manière  absobie  à 
ses  moindres  calculs.  De  part  et  d'autre,  l'irritation  était  naturelle, 
et  elle  devait  sans  cesse  renaître,  parce  qu'elle  tenait  au  fond  mèoe 
de  la  situation. 

Au  milieu  de  ces  embarras  domestiques.  Napoléon  marchait  rapi- 
deiuent  vers  le  trùne,  tous  les  obstacles  disparaissait  a  t  peu  à  peu, 
et  cependant,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  le  sentiment  priblic  lui  élAii 
devenu  beaucoup  moins  favorable  qu'au  début  de  sou  gouvenn  lisent. 
Les  royalistes,  dont  un  };rand  nombre  avaient  d'abord  cru  truti\d' 
en  lui  un  autre  Monlc,  lui  étaient  décidément  hostiles  depuis  qu'il  nt 
leur  était  plus  possible  de  se  faire  illusion  sur  ses  projets.  Les  répu- 
blicains, et  en  général  tous  les  amis  de  la  liberté,  ne  pouvaient  plus 
se  dissimuler  qu'elle  avait  en  lui  son  plus  mortel  ennemi.  La  masse 
de  la  nation,  qui  l'avait  accueilli  comme  le  restaurateur  de  l'ordre 
et  le  pacificateur  de  l'Europe,  lui  savait  gré  encore  de  la  compres- 
sion de  l'anarchie;  mais  les  espérances  qu'elle  avait  fondées  sur  le 
paix  un  moment  rétablie  s'étaient  déjà  évanouies.  Au  bout  de  qoà" 
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qaes  mois,  la  guerre  avait  recommencé  avec  l'Angleterre,  et  bien 
que  le  motif  apparent  de  cette  rupture  fût  le  refus  du  cabinet  de 
Londres  de  restituer  Malte  conformément  à  une  des  clauses  de  la 
paix  d'Amiens,  tous  les  gens  de  bonne  foi  étaient  forcés  de  recon- 
naître que  le  gouvernement  français  l'avait  provoquée  par  ses  em- 
piétemens  continuels  sur  l'indépendance  des  états  étrangers,  par 
l'incorporation  à  la  France  de  plusieurs  territoires  qu'aucun  traité 
ne  lui  avait  cédés,  et  par  l'occupation  militaire  de  l'Italie,  de  la  Hol- 
lande,, de  la  Suisse,  sans  concert  avec  les  autres  puissances.  Le 
jueiiHcr  consul  faisait  usage,  pour  justifier  ces  usurpations,  d'un 
argument  étrange.  Aucun  article  du  traité  d'Amiens  ne  les  lui  inter- 
dismt  formpllenient,  l'Ancrlrterre,  suivant  lui,  n'avait  pas  le  droit 
de  lui  en  deiDander  compte.  Cet  argument  avait  une  portée  qui  le 
rendait  plus  elTrayant  encore  que  les  actes  mêmes  qu'il  tendait  à  jus- 
tifier. Tôt  ou  tard  il  ne  pouvait  mianquer  d'armer  l'Europe  entière 
contre  celui  qui  prétendait  faire  accepter  un  pareil  droit  des  gens, 
ou,  pour  mieux  ^re,  une  négation  aussi  complète  du  droit  des  gens. 
L'aiÊiiblissement  où  les  guerres  précédentes  avaient  laissé  TAu- 
triche  et  les  autres  états  du  continent  pouvait  retarder  le  moment 
d'une  lutte  nouvelle;  mais  on  sentait  que  la  paix  n'était  qu'une  trêve 
dont  l'Angleterre,  par  l'oUVe  de  ses  subsides^  s'efforçait  d'abréger  la 
durée.  Napoléon  d'ailleurs,  loin  de  redouter  une  guerre  continentale, 
la  désirait  ardemment  :  elle  seule  pouvait  le  tirer  de  la  situation 
fausse  ou  le  plaçaient  les  hostilités  engagées  contre  l'Angleterre, 
qui,  sans  lui  fournir  un  champ  de  bataille  où  il  pût  lutter  corps  à 
corps  avec  plie,  livraient  nos  colonies  et  le  reste  de  notre  marine  à 
la  douuuatrice  des  mers.  Il  s'eilorçait,  il  est  vrai,  de  changer  cette 
situation  au  moyen  d'un  débarquement  sur  le  sol  britannique  pour 
lequel  il  faisait  d'immenses  préparatifs;  mais,  sans  aller  jusqu'à 
supposer,  comme  beaucoup  de  personnes  le  faisaient  alors,  qu'il 
n'y  avait  rien  de  sérieux  dans  ces  démonstrations,  on  doit  croire 
qu'il  éprouvait  quelque  hésitation  à  se  jeter  dans  une  entreprise 
<font  le  succès  était  soumis  à  tant  de  hasards,  et  qui  devait  le  per- 
te si  elle  ne  réussissait  pas.  Il  ne  pouvût  cependant  y  renoncer, 
iprès  tant  de  pompeuses  menaces,  sans  se  déconsidérer  et  s'tifl'ai- 
Wir,  à  moins  d'avoir  a  ulliir  aux  esprits  l'éclatante  diversion  d'une 
guerre  contre  quelque  grande  puissance  du  continent.  11  la  désirait 
donc,  je  le  répète.  Ce  qui  est  du  moins  certain ,  c'est  qu'il  ne  fai- 
sait rien  pour  l'éviter,  et  par  là  il  sapait  de  sos  propres  mains  un 
d^  principaux  fondemens  de  l'immense  popularité  qui  s'était  peu- 
plant quelque  temps  attachée  à  son  gouvernement. 

U  conspiration  de  George,  découverte  sur  ces  entrefaites,  eût 
pu  la  retremper  momentanément ,  les  conspirations  qui  échouent 
^pnt  pour  elîet  ordinaire  de  fortifier  moralement  les  pouvoirs  con- 
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tre  lesquels  elles  sont  dirigées.  Elle  présentait  d^aillems,  dans 
quelques-uns  de  ses  élémens»  des  ciFconstances  odieuses  foitts 
pour  discréditer  les  partis  qui  y  avaient  pris  part,  et  même  le 
vemement  anglais,  dont  quelques  agens  s'y  étaient  mêlés;  mais  k 
colère  qu'en  éprouva  le  premier  consul  Fentralna  à  des  excès  qoihii 
firent  perdre  ce  bénéfice,  et  pour  quelque  temps  au  moins  sookfè-  | 
rent  contre  lui  l'opinioa  publique.  M.  MiuL  [jciiit  en  traïus  énergiques  1 
rémoiioii  produite  par  Texécution  du  duc  d'Engliien.  ((  U  y  avait,  | 
dit-il,  inquiétude,  effroi,  stupeur.  On  n*osait  ni  se  parler  ni  s'in-  ; 
terroger.  Cq  premier  sang  répandu  avec  des  circonstances  si  terri- 
bles, si  révoltantes,...  cette  adoption  des  formes  des  tribunaux  ré- 
volutionnaires,... eilray aient  comme  les  signes  d'une  altération 
intérieure,  comme  le  développement  de  passions  funestes  dout  cet 
attentat  n'était  que  la  première  explosion.  On  craignait  qu'entré  oie 
fois  dans  cette  sanglante  .carrière,  le  premier  consul  ne  sftt  plus  | 
s*y  arrêter;  on  frémissait  de  voir  à  sa  dispoàtion  des  instmiOQ»  à  I 
servîtes  et  des  juges  qui  pouvaient  condamner  l'accusé  avant  qa'il  ' 
fût  amené  devant  eux.  »  M.  Mtot  ajoute  que,  dans  cette  dîspoâtioii 
des  esprits,  les  bruits  les  plus  effrayans  et  parfois  les  plus  étranges,  ; 
les  plus  iiu  ^cli^tll)blables,  se  succédaient  sans  interruption,  toujours  : 
accueillis  par  la  crédulité  publique.  Un  prince  de  la  maison  de  j 
Bourbon,  le  duc  de  Berri,  était,  disait-on,  caché  chez  l'ambassâ-  . 
deur  d'Autriche.  Duroc  était  parti  pour  Vii  ntie,  afin  de  iié^ocieret 
d'obtenir  la  faculté  de  visiter  l'hôtel  de  cet  ambassadeur.  Le  pre- 
mier consul  crut  devoir  intervenir  pour  mettre  fin  à  ces  rumeurs. 
Sortant  de  la  retraite  où  il  s'était  tenu  renfermé  pendant  quelques 
joura,  il  parut  au  conseil  d'état  et  prononça  le  discours  suivaot. 

«  T&i  peiiKî  à  concevoir  coiument,  dans  niv  ville  aussi  éclairée  que  Paris,.- 
on  peut  accueillir  des  bruits  aussi  ridicules  que  ceux  qui  y  circulent...  Com- 
ment peut-on  croire  qu'il  existe  ici  un  prince  de  la  maison  de  ik>urU>ii, 
qu'il  est  caché  chez  ranibassadeur  de  Tenipereur,  et  que  je  n'ai  pas  osé  k 
faire  saisir!  C'est  bien  peu  nie  connaître;  c*est  avoir  une  faible  id^  deU 
politique  qui  doit  guider  uo  gouvernement.  Si  le  duc  de  Berrî...  était  cacfcé 
chez  VI.  de  Gobentzel,  non-seulement  je  Taurais  fait  saisir,  mais  jaunii 
dans  lu  Journée  fait  fusiller  lui  et  M.  I'-  Cobentzel  lui-même.  Si  TarchidlIC 
(  iKu  lf'S  était  à  Paris,  et  s'il  eût  dontii;  asile  à  l'un  de  ces  princes»  j'auftf 
faii  la  mùme  chose,  et  je  l'aurais  fait  fusiller.  Nous  ne  .suuiines  plus  au  temps 
des  asiles...  Supposer  que  j  aic  fait  partir  Duroc...  pour  négocier  avec r** 
pereur  la  permission  de  visiter  la  maison  de  son  ambassadeur,  lorsqu'il» 
soupçonne  qu'elle  recèle  un  de  nos  plus  grands  ennemis,  c'est  nbttoerb 
France  à  la  condition  des  plus  petites  républiques  de  l'Europe,  de 
Venise...  Ces  bruits,  ces  suppositions  sont  injurieux  pour  moi;  ils  te 
aussi  pour  rsmbassiideur,  dont  je  n^a!  pas  à  me  plaindre.  Tal  dooc  ptf" 
devoir  éclairer  le  conseil  d^état  sur  la  vérité  de  tout  ceci*  afin  que  les  hoois** 
qui  le  composent  puissent  dans  leurs  conversations  recUfier  ropia^'-  ^ 
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reste,  reprit  Je  premier  consul  après  quelques  uiinutcs  d'intervullo,  j'ai  fait 
connaître  au  sénat  les  détails  de  la  correspondance  organisée  par  Drakc  {on- 
\û)é  d'ADgleterre  à  Munich)  ;  le  conseil  en  sera  également  instruit  :  il  verra 
quels  sont  les  principes  que  suivent  les  ministres  anglais,  et  si  nous  devons 
bien  des  égards  à  ceux  qui,  sous  le  manteau  d'un  caractère  (iiiiJoniatujiio, 
organisent  l'assassinat...  On  verra  quels  ménagemens  peut  nicriic  r  une  fa- 
mille dont  les  membres  se  sont  faits  les  sicaires  d<;  TAngleterre        Qnv.  la 

France  ne  s*y  trompe  pas?  Elle  n'aura  ni  paix,  ni  repos  jut^qu'au  moment  où 
le  dernier  individu  de  la  race  des  Bourbons  sera  exterminé...  J'ai  fait 
juger  et  exécuter  promptement  le  duc  d'Enghien  pour  éviter  de  tenter  les 
émigrés  rentrés...  J'ai  craint  que  la  longueur  d'un  procès,  la  solenoité  d*un 
jugement,  ne  réveillassent  dans  leur  ikme  des  sentimens  qu^ils  n*auraieiit  pu 
s'erapécberde  manifester,  que  je  ne  fusse  obligé  de  les  abandonner  à  la  po- 
lice, et  d*étendre  ainsi  le  cercle  des  coupables...  Au  surplus,  il  a  été  jugé 
pvime  commission  militaire,  et  il  en  était  Justiciable  :  il  avait  porté  les 
«Des  contre  la  France...  Par  sa  mort,  il  nous  a  payé  une  partie  du  sang  de 
deux  millions  de  citoyens  firançais  qui  ont  péri  dans  cette  guerre.  On  verra 
P»  les  papiers  saisis  chet  lui  qu'il  n*étalt  établi  à  Ettenbeim  que  pour  être 
i  portée  d'entretenir  une  correspondance  dans  Tintérieur  de  la  France.  Je 
rai  fait  arrêter  dans  le  margraviat  de  Bade.  Qui  sait  si  Je  n'aurais  pas  pu 
ùîtt  également  enlever  à  Varsovie  les  autres  Bourbons  qui  s'y  trouvent? 
Croitron  que  c'est  sans  mon  aveu  qu'il  en  existe  à  Varsovie?  C'est  unique- 
ment avec  mon  consentement.  Paul...  m'avait  proposé  lui-même  d'éloigner 
les  Bourbons  de  ses  états.  L'Autriche  n'en  a  souffert  aucun  chez  elle,  et  ao- 
toellement  je  ne  ferai  la  paix  avec  l'Angleterre  que  lorsqu'elle  aura  con- 
seoti  à  l'expulsion  totale  des  Bourbons  et  des  émigrés.  Il  fallait  cependant 
kur  laisser  un  lieu  à  habiter  :  Varsovie  fut  choisi,  et  j'y  consentis.  J'allai 
mêioe  plus  loin  :  sur  la  proposition  du  roi  de  Prusse,  et  pour  arracher  les 
restes  (te cette  famille  à  TinOuence  de  l'Angleterre,  j'étais  résolu  de  leur 
faire  un  traitement  convenable...  Je  sais  à  quels  bruits  ridicules  cette  négo- 
ciation a  donné  lieu  :  on  a  dit  que  J'avais  exigé  de  ces  princes  une  renon- 
(  iiiion  au  trône,  et  que  leur  refus...  avait  tout  fait  échouer.  11  n'y  a  rien  de 
vriidaos  ce  conte  absurde,  et  tout  se  réduit  à  ce  que  Je  viens  de  dire  (1).  • 

M.  Miot  affirme  qu'il  a  écrit  ce  discours  le  jour  même  où  il  rav.iiL 
entendu.  11  ajoute  que,  le  ieiidenjain,  le  preuiier  consul,  recevant 
aux  Tuileries  les  autorités,  les  généraux  et  les  ])ersonna};es  de  dis- 
tinction, parla  beaucoup  à  tout  le  monde,  répéta  en  partie  ce  qu'il 
avait  dit  au  conseil  d'état,  et  eut  Tair  de  chercher  des  approb&teurs. 
Quelques  mois  après,  s'entretenant  avec  Joseph  et  quelques  géné- 
raux de  son  intimité,  il  revint,  en  termes  plus  \iolens  et  plus  posi- 
^«  encore,  sur  la  nécessité  d*as8urer  son  repos  et  celui  de  la  France 
par  la  destruction  de  la  maison  de  Bourbon. 

U  fallut  quelque  temps  pour  dissiper  le  sentiment  d'épouvante  qui 
P^t  sur  les  imaginations.  Le  meurtre  du  duc  d*£ogliien  en  faisût 
soupçonner  d'autres  ;  un  des  complices  de  George,  l'illustre  et  cou- 

témoin»     comte  Mht  tome  II,  pages  153  et  suiv. 
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pable  Picbegru,  s'étant  donné  la  mort  dans  sa  prison,  on  raconta, et 
beaucoup  de  personnes  crurent*  contre  toute  vraisemblance,  que  le 
gouvernement  T avait  fait  assassiner  pour  cacher  les  traces  de  lator- 
ture»  à  laquelle,  disait-on,  il  avait  été  soumis.  La  mort  d*nD  officia 
anglais,  le  capitaine  Wrîgbt,  détenu  comme  prisonnier  d*état,  fut 
interprétée  de  la  même  manière.  On  croyait  entrer  dans  un  nouveia 
régime  de  terreur.  C'était  une  exagération,  et  lorsque  la  suite  des 
faits  eut  prouvé  qu'en  cela  on  s'était  trompé,  on  parut,  parunëe 
ces  retours  si  fréquens  en  France,  oublier  l'acte  odieux  dont  on 
avait  d'abord  tiré  des  conséquences  si  extrêmes.  Le  premier  consul, 
en  imuiolant  le  duc  d'Enghien,  avait  sans  doute  porté  à  sa  propie 
gloire  une  irn'^parable  atteinte;  mais,  au  bout  de  quelques  semaines, 
la  France  n'était  plus  occupée  que  des  préparatils  de  la  création da 
régime  impérial,  qui  allait  succéder  à  la  république. 

Bonaparte  avait  fmi  par  comprendre  que  l'hérédité  était  une  base 
nécessaire  de  la  monarcbie,  et  que  c'était  même  le  seul  moyen  de 
la  faire  accepter  avec  faveur  par  ropinion,  «jui  cbercbait  avant  toot 
un  principe  de  stabilité  et  de  durée.  Mo^fiant  alors  son  premier 
plan,  mais  fidèle  au  sentiment  de  défiance  égoïste  qui  Tavait  inqiiii, 
il  imagina  un  nouveau  système  qui,  écartant  ses  frères  de  la  soc- 
cession,  consistait  à  désigner  un  enfant  comme  héritier  de  Fempire. 
Ici  encore  il  faut  citer  textuelleuicut  M.  Miot. 

a  Le  preitiitT  consul,  dit-il,  fit  une  démarche  dont  le  but  était  de  recoiî- 
naître  par  lui-meiiic  jusqu'à  quel  point  il  pouvait,  avec  quelque  prul^bi^'i 
de  succès,  teiit(;r  rexécution  du  plan  dont  j*ai  parlé  plus  haut...  Je  vm> 
rendre  compte  des  détails  de  cotte  singulière  démarche,  presque  générale- 
ment ignor(':e,  tels  (ju'ils  nous  ont  été  connnuniqués,  à  Hœderer,  à  Girardifl 
et  à  moi,  jutr  Joseph  lîonaparte.  Dans  ce  récu,  que  j'écrivis  le  soir  uiéiue 
du  Jour  où  la  confidence  nous  fut  faite,...  on  trouvera  une  peinture. ..  fidèle 
des  passions  qui  animaient  les  personnes  intéressées...  Voici  donc  ce  que 
Joseph  Bonaparte  nous  raconta  d'une  conversation  qu'il  avait  eue  daosb 
matinée  avec  son  frère  Louis...  Le  premier  consul  s'était  rendu  la  vdUe 
avec  sa  femme  ches  Louis  Bonaparte.  U  était  venu  en  grand  apparat..  Louis 
ne  s'était  pas  trouvé  chez  loi  qnand  son  Irère  y  arriva,  et  n*était  rentré  qa*ta 
moment  où  celui-ci  se  préparait  à  partir.  11  fut  étonné  de  cette  visite  extn- 
ordinaire  et  de  Téclat  qu'on  paraissait  avoir  voulu  y  mettre.  Le  premier 
consul  avait  Tair  froid  et  embarrassé;  mais  sa  femme,  ayant  pris  Looisà 
part,  lui  fit  entendre,  par  une  suite  de  demi-mote,  qu^on  était  venn  pour  loi 
communiquer  un  grand  projet,  et  qu'il  s^agiasait  d'être  homme  dans  de 
telles  circonstances.  Après  cet  exorde  préparatoire,  elle  Inl  annonça  d*ahoni 
qu'on  avait  rédigé  une  loi  sur  l'hérédité.  BUe  igouta  ensuite  qae,  lorsqo'ane 
loi  était  faite,  il  fallait  bien  s'y  conformer,  et  que  loi,  plus  que  tout  antre, 
y  trouverait  de  grands  avantages,  que,  suivant  les  dispositions  de  cette 
le  droit  de  succession  ne  serait  conféré  qu*aux  membres  de  la  famiUe  dont 
l'âge  serait  au  moins  de  selae  ans  «u-dessons  de  celui  du  premier 
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enfin  qu'oD  avait  calculé  que  son  fils,  le  fils  de  Louis,  était  le  spuI  qui  rem- 
plit cette  condition,  que  c'/^tait  donc  à  cet  enfant  que  la  succession  serait 
d''vol^'^  puisque  elle-mènie  (M™*  Bonaparte)  ne  pouvait  plus  donner  des 
honiiei-s  à  son  mari,  que  d'ailleurs  cette  combinaison  offrait  au  père  une 
isst'z  belle  perspective  pour  le  consoler  de  n'être  jpas  appelé  lui-mf''me  à 
riuTédité.  Louis,  qui,  malgi-é  l'ascendant  que  depuis  ses  plus  jeunes  années 
son  frère  Napoléon  exerçait  snr  lui,...  conservait  une  âme  élevée,  repoussa 
cette  proposition  :  elle  lui  rappelait  les  bruits  injurieux  que  Ui  nial\>Mllan('f. 
ivait  cherché  à  répandre  dans  le  pnblic  sur  Hortense  Beauljarnais  avant 
qu'il  l'eût  épousée,  et,  bien  qu'»  n    emparant  la  date  de  sou  mariagre  avec 
ièlk  dela  naissance  de  son  lils  il  tint  reconnaître  que  ces  bruiti»  étaient 
dénués  de  fondement,  il  sentit  que  l'adoption  de  cet  enfant  par  le  premier 
consul  les  eût  nécessairement  réveillés.  Il  avait  donc  refusé  de  pi  éter  l'oreille 
au.x  insinuaiiuiia  de  sa  belle-mère,  et  déclaré  à  son  frère  Jos(;pb  que  jamais 
il  ne  donnerait  la  main  i  cette  proposition;  mais,  ajoutait-il,  ce  consente- 
ment était-il  nécessaire?  La  loi  pouvait  être  rendue  et  colorée  du  prétexte 
iterintérét  général.  La  force  était  là  prête  à  faire  exécuter  cette  loi,  à  lui 
Wir  même  son  fils  pour  le  faire  élever  au  palais,  et  M""  Bonaparte  avait 
déjà  iosiDué  que  cet  arrangement  serait  nécessaire  à  Tégard  d'un  héritier 
Vftsmpût  S'éclianifont  ainsi  par  degrés,  Louis,  dans  répanchemeiit  deaa 
^uleur,  s'emporta  violemmeiit  contre  aa  beHe-mère*  disant  d*eUe  tout  ce 
Vie  la  haine  la  plus  prononcée  aurait  à  peine  osé  en  penser.  —  Joseph  Bo- 
ttptrte,  en  nous  faisant  le  récit  des  plaintes  et  des  emportemens  de  son 
îrère  Loais,  ne  nous  dissimula  point  lui-même  toute  Flndignation  que  lui 
f*inlt  éprouver  le  projet  du  premier  consul.  11  y  voyait  le  renversement  de 
tout  soB  avenir  :  plus  de  succession ,  plus  de  pouvoir  pour  lui  ni  pour 
cafans.  Par  la  plus  perfide  des  combinaisons,  il  était  trompé  dans  toutes 
espérances,  écarté  pour  toujours  des  affaires,  et  de  plus  privé  des  droits 
qall  aurait  eus  par  lui-même,  et  par  la  seule  affection  que  lui  portait  le 
^1  à  succéder  à  son  firère,  si  le  choix  du  successeur  eût  été  laissé  au 
<^0Qn  naturel  des  événemens.  A  mesure  quMl  parlait,  son  ressentiment  s'en- 
Armait,  et  bientôt  ses  passions,  excitées  au  plus  haut  degré,  s'exhalèrent 
(iuis  les  plus  violentes  expressions  qu'une  àme  profondément  blessée  peut 
i^uggérer  à  ]«  parole.  II  maudit  l'ambition  du  premier  consul,  et  souhaita  sa 
inort  comme  un  bonheur  pour  sa  famille  et  pour  la  France,  et,  malgré  tous 
DOS  efforts  pour  le  cahner,  11  nous  quitta  dans  cet  état  d'irritation...  Quant 
à  nous,  tristes  confidens  de  ces  détails,  profondément  afiligés  de  tout  ce 
^'J*  nous  venions  d'entendre,  nous  ne  pouvions  nous  dissimuler  Tabime  vers 
''  luel  nous  étions  poussés,  et  nos  réflexions  mutuelles  ne  faisaient  qu'aigrir 
Qûiro  douleur,  en  y  i^outant  le  pressentiment  des  malheurs  dont  Tavenir 
"^^is  menaçait.  Dans  ces  projets,  nouB  voyions  la  France  comptée  pour 
^'^'^  Ce  n'était  pas  la  sécurité  et  le  repos  qu'on  voulait  donner  à  une  na- 
l'w;  rç  n  fêtait  plus  d'une  institution  politique  qu'il  s'agissait,  mais  d'une 
C)î     u  ,  (i  ane  proie  qu'une  famille  mal  unie  se  disputait...  Le  refus  absolu 
t'Luijis  (^j,.  consentir  à  l'arrangement  que  lui  proposait  sa  lielh-  ni^re,  les 
"^-nsions  que  ce  bizarre  projet  fit  naitri;  dans  la  famille,  les  murmures  de 
^us  ceux  qui,  dans  l'entourage  du  premier  consul,  n  étaient  pas  entièrement 
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dévoués  à  la  cause  de  Bonaparte,  le  forcèrent  à  modifier  oe  plan.  Sans 
y  renoncer  absolument,  il  n'osa  cependant  pas  braver  le  mécontenlement 
universel  que  Texécution  complète  eût  excité.  Il  revint  donc  à  des  idées  plus 
simples,  et  se  rapproclia  de  ses  deux  frères,  Joseph  et  Louis,  qu'il  résolut  de 

faire  enti'cr  dans  la  lig-ne  d'hérédité...  Il  sut  néanmoins  se  réserver  la  faculté 
de  revenir  au  fils  de  Louis  par  le  moyen  de  radoption,  combinaison  nouvelle 
qu'il  fit  passer  dans  le  sénatus-consulte  qui  constitua  le  système  impérial  (i).» 

Je  ne  retracerai  pas,  d'après  M.  Miot,  les  curieux  détails 
moyens  par  lesquels  le  plan  si  laborieiisenient  élaboré  dans  la  û- 
milie  du  jircinler  consul  lut  mené  à  maturité  et  la  i  !  |iiil)liquc  traijs- 
foi  inée  en  une  monarchie  absolue  avec  le  concours  servile  d'iiomnife 
iûea  conmis,  soit  pour  leur  attachement  à  la  cause  des  Bourbons, 
soit  pour  rexagératioû  de  leurs  principes  démocratiques.  Cela  se 
trouve  plus  ou  moins  complètement  dans  toutes  les  histoire>  du 
temps.  Quelques-uns  de  ces  hommes  obéissaient  en  toute  sincérité 
au  penchant  qui  les  portait  à  se  rallier  à  un  régime  ennemi  de  k 
liberté*  D'autres  ne  cédèrent  à  cet  entraînement,  alors  presque  uni- 
versel, qu'à  contre-cœur,  en  murmurant,  mais  ils  y  cédèrent.  11  est 
à  remarquer  que  de  tous  les  grands  corps  constitués,  le  seul  où  3 
se  soit  manifesté  une  opposition  t;iiil  soit  peu  sérieuse,  quoique  bien 
faible  encore,  c'est  le  conseil  d't  lai,  que  sa  composition  et  la  nai^ 
de  ses  attributions  semblaient  mettre  plus  qu'un  autre  à  la  nieid 
pouvoir.  Berlier,  Boulay  de  la  Meurîbe.  Treilbard,  Dauchy,  BcrcD- 
.  ger,  osèrent  s'y  prononcer,  avec  de  grands  ménagemeus,  il  est  vrai, 
contre  la  monarcbie  béréditaire,  qui  fut  défendue  par  Defennoo, 
Fourcroy,  Portalis,  Pelet  et  Bigot  de  Préameneu.  Le  reste  se  tut. 
«  £n  général,  dit  M.  Miot,  il  était  évident  que  la  majorité  du  conseS 
était  opposée  au  nouveau  système;  elle  hésitait  seulement  à  nmii' 
fester  son  opinion.  Plusieurs  membres  ne  voulaient  au  fond  que  tir 
cher  de  deviner  ce  que  désirait  le  premier  consul,  afin  de  s'y  coo- 
former.  »  Lorsque  la  question  arriva  au  tribunal,  ce  vœu  n'était  phfi 
douteux  :  aussi  une  seule  voix  s'éieva-t-elle  pour  la  république, 
celle  de  (.iainut;  un  autre  tribun,  dallois,  se  borna  à  insister  pour 
le  maintien  des  résultats  de  la  révolu  Lion  et  à  ncianier  des  iustiît- 
tions  favorables  à  la  libert<''  et  à  l'égalité.  11  ne  fut  pas  plus  vcoui-: 
que  ne  l'avait  été  Kœderer  lorsque,  dans  un  conseil  prive  tenu  peu 
auparavant  en  présence  du  premier  consul  et  où  la  création  de 
l'empire  avait  été  décidée  en  principe,  il  s'était  hasardé  à  dem^a- 
der  par  forme  de  compensation  qu'on  attribuât  an  corps  I^l<>tif 
1«  discussion  publique  des  lois,  et  que  le  sénat  fdt  transformé  en 
une  chambre  haute.  Au  sénat,  trois  membres  seulement  votèicot 
contre  l'empire  :  c'était,  dit-on,  Grégoire,  Garât  et  Lanjumais. 

(1)  Ménoira,  tome  U,  pigM  17S  et  soir. 
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Le  premier  consul  s'était  depuis  longtemps  assuré  de  la  docilité 
de  cette  assemblée  par  les  faveurs  dont  il  l'avait  comblée.  Sous 
prétexte  de  la  constituer  déCnitivement  et  de  lui  donner  une  exis- 
tence plus  stable  et  plus  brillante,  il  lui  avait  assigné  une  dotation 
de  5  millions  de  rente,  au  moyen  de  Ia<iuelle  le  minimum  des  ap- 
pointemens  d'un  sénateur  s'était  trouvé  porté  à  &0,0(K)  francs.  Cette 
dotation  fournissait  en  outre  à  la  dépense  extraordinaire  d*un  conseil 
d'administration  composé  de  six  grands-officiers  richement  rétribués. 
Enfin  des  sénatorerîes  étaient  créées  dans  divers  départemens,  cbar 
cune  avec  25,000  francs  de  rente  et  une  résidence,  pour  être  données 
en  surcroU  aux  sénateurs  qui  feraient  preuve  de  plus  de  dévoue- 
ment. Toutes  ces  dispositions,  lorsqu'elles  avaient  été  proposées  au 
sénat,  avaient  passé  à  l'unanimité.  Au  sortir  de  la  séance ,  Joseph 
Bonaparte  parlait  avec  indignation  du  spectacle  qu'elle  lui  avait 
offert  ;  u  Je  suis,  disait-il  à  M.  Miot,  je  suis  tout  à  fait  désabusé  du 
républicanisme  en  France;  il  n'y  en  a  plus.  Pas  un  membre  du  sénat 
n'a  ouvert  la  bouche  contre  les  mesures  proposées,  et  ne  s'est  même 
donné  la  peine  de  montrer  au  moins  un  désintéressement  feint.  Les 
plus  républicains  prenaient  un  crayon  pour  calculer  ce  qui  revien- 
drait à  chacun  dans  le  partaf^e  du  dividende  commun,  » 

Ces  mêmes  honnnes  qui  subissaient  avec  tant  de  facilité  l'anéan- 
tissement de  la  liberté  semblaient  parfois  retrou\  er  leurs  scrupules 
H  leurs  susceptibilités  pour  des  choses  bien  insignifiantes.  L'expres- 
i>iou  de  fidvh's  sujets  employée  pour  la  première  fois  par  M.  de 
Fontaiies  haranguant  le  nouvel  empereur  à  la  tète  du  corps  légis- 
latif excita  parmi  les  assislans  les  témoignages  d'une  extrême  sur- 
prise. Après  l'audience,  le  président  trop  zélé  reçut  les  plus  vifs 
reproches  de  ses  collègues,  avec  qui  il  s'était  bien  gardé  de  se  con- 
certer sur  cette  innovation  dans  l'étiquette.  Ce  qui  augmentait  leur 
mécontentement,  c'est  que  M.  Fabre  (de  l'Aude),  portant  la  parole 
au  nom  du  tribunal  ûnmédiatement  après  H.  de  Fontanes,  n'avait 
pas  fait  usage  de  la  même  formule.  H.  de  Fontanes  alla  trouver 
îempereur  et  lui  fit  part  de  l'embarras  oit  il  se  trouvait.  L'empe- 
reur, pour  l'en  tirer,  fit  dire  à  H.  Fabre  (de  l'Aude)  qu'il  entendait 
<iae  les  termes  employés  par  le  président  du  corps  législatif  se  trou- 
vassent également  dans  le  texte  imprimé  de  l'adresse  du  tribunat, 
^i  devait  paraître  le  lendemab  au  Moniteur*  «  Fabre,  dit  M.  Miot, 
<iui  attendait  de  Jour  en  jour  sa  nomination  au  sénat,  ne  fit  aucune 
objection,  et  en  s'éveillant,  les  tribuns  apprirent  par  le  Moniteur 
que  la  veille  ils  s'étaient  reconnus  les  fidHes  mjets  de  l'empereur. 
Le  tribunat,  dont  l'existence  devenait  de  plus  en  plus  précaire,  et 
dont  les  membres,  dans  la  ruine  qui  les  menaçait,  n'avaient,  pour 
obtenir  quelque  dédommagement,  d'autre  recours  que  la  bienveil- 
lance de  l'empereur,  supporta  cet  «ffiront  sans  se  plaindre;  mais  le 
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corps  législatif  manifesta  quelque  ressentiment,  et  crut  sauver  son 
honneur  en  faisant  insérer  au  feuilleton  de  ses  séances  une  DOle  ex- 
plicative qui  dit  que  la  formule  employée  est  celle  dont  la  chambre 
des  communes  fait  usage.  »  De  vétilleuses  chicanes  bientôt  aban- 
données, de  timides  allusions ,  des  sarcasmes  où  rimpuissance  se 
déguisait  sous  Tappareuce  du  dédain,  telles  étaient  les  seules  et 
misérables  armes  de  Toppositlon.  Un  des  tribuns  qui  avait  parlé  en 
faveur  de  l'empire,  Garrion  Nisas,  ayant  eu  la  malencontreuse  idée 
de  faire  représenter  en  ce  moment  une  tragédie  de  sa  façon  qsi 
avait  quelque  rapport  aux  circonstances,  on  se  donna  le  plai-ir  k 
la  siffler,  et  les  Parisi us  crurent  avoir  remporté  ce  jour-là  uue  \ic- 
toire  sur  le  despotibine. 

11  y  eut  pourtant  une  occasion  dans  laquelle  ce  qui  subsistait  en- 
core d'esprit  d  indépendancc  et  de  liberté  put  se  manifester  d'une 
manière  plus  sérieuse  et  plus  efticace.  C'était  pendapt  le  procède  i 
George  et  de  Moreau.  Bien  qu'on  les  eût  traduits  devant  un  tribunal 
spécial  jugeant  sans  jury,  ISapoiéon  était  profondément  irrité  de  h 
fermeté  des  défenseurs,  de  la  faveur  que  le  public  leur  témoigoait. 
et  aussi  de  ce  qu'il  appelait  les  lenteurs  de  la  procédure  et  Tirréso* 
lution  des  juges;  U  s'en  plaignit  amèrement  dans  une  séance 
conseil  d*état,  qui  avait  été  convoqué  pour  examiner  un  projet  de 
code  criminel.  Lorsqu'il  eut  fini  de  parler,  Cambacérès,  qui 
dait  le  conseil,  exposa  l'objet  réel  de  la  convocation.  «  Avam  u  dï- 
trer,  dit-il,  dans  la  discussion  du  code,  il  est  nécessaire  que  lecoB- 
seil  se  prououce  sur  quelques  questions  préliminaires...  La  pb 
essentielle  qui  se  présente  est  celle-ci  :  la  procédure  criminelle  par 
jurés  sera-t-elle  conservée?  »  La  question  ainsi  posée  excita  iit.f  | 
vive  surprise.  Très  peu  de  personnes  étaient  dans  la  confidence  de  i 
la  pensée  qui  se  révélait  de  la  sorte,  et  le  plus  grand  nombre  ri  'm-  \ 
ginait  même  pas  que  le  maintien  du  jury  pût  être  l'objet  d'un  dootr.  | 
Cependant  Portails,  l'interprète  habituel  des  volontés  du  go^ve^l^  { 
ment  en  matière  de  législation,  prit  la  parole,  s*éleva  avec  foic^  ; 
contre  cette  institution,  reproduisit  les  doctrines  de  ranciennena-  * 
gistrature,  et  s'étendit  longuement  sur  la  nécessité  d'une  éducalii*  I 
appropriée  pour  prononcer  en  matière  criminelle,  sur  la  sécurité  ! 
que  donnaient  aux  coupables,  dans  les  procès  politiques  particuliè- 
rement, des  jures  iguorans  ou  faciles  à  entraîner  par  les  émoiif^P-^ 
d  une  sensibilitt''  mal  entendue,  enfin  sur  la  prétendue  inro.-np^u- 
bilité  de  ce  mode  de  procédure  avec  le  retour  au  s\  sitème  moij.v- 
chique.  Bigot  de  Préameneu,  autre  confident  de  Cambacérès.  s  im- 
prima dans  le  même  sens,  quoiqu'avec  plus  de  ménagemeut.  U 
(Conseil,  pris  au  dépourvu,  paraissait  incertain,  quand  Berller.  daos 
un  discours  méthodique,  bien  qu'improvisé  et  plein  de  force  et  de 
logique»  réfuta  Yictorieusement  les  deux  préopinans.  L'eflèi  q«'îi 
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produisit  fut  si  grand  que  lorsqu'on  alla  aux  voix,. la  majorité  se  pro- 
nonça pour  la  conservation  du  jury.  Après  un  inoment  d'hésitation, 
Cambacérès  se  tourna  vers  Tempereur,  et»  étendant  les  bras  comme 
s'il  eiit  voulu  lui  dire  qu'il  ne  s'était  pas  attendu  à  ce  qui  se  pas- 
sait, lui  annonça  le  résultat  du  vote.  L'empereur  leva  brusquement 
la  séance  :  son  mécontentement  était  visible.  Néanmoins  il  ne  crut 
pas  devoir  supprimer  le  jury  contre  l'avis  du  conseil  d'état;  il  se 
borna  à  le  dénaturer  par  l'organisation  qu'il  lui  donna,  et  le  prin- 
cipe fut  sauvé ,  en  sorte  que  dans  des  temps  plus  heureux  on  n'eut 
qu'a  en  rectifier  l'applicaLion. 

Napoléon  avait  donc  consenti  à  reculer  devant  l'opposition  du 
t: ouacil  d'état.  Ce  conseil  étant  en  réalité  une  émanation,  un  instru- 
ment du  pouvoir,  qui  y  cherchait  des  lumi^res  et  prenait  ensuite 
librement  ses  déterminations,  céder  à  ses  représentations,  ce  n'était 
donc  point,  de  la  part  du  chef  de  l'état,  faire  une  concession  à  un 
atttre  pouvoir  ni  subir  un  échec.  C'était  simplement  modifier  sa 
première  pensée  après  un  plus  mûr  examen,  et  il  n'y  avait  rien  là 
qui  pût  soulever  les  susceptibilités  de  l'absolutisme  le  plus  ombrar 
geox,  d'autant  plus  que  les  délibérations  de  ce  corps  étaient  se- 
crètes. Ainsi  s'explique  l'espèce  de  liberté  qu'on  y  laissa  subsister» 
ïlors  même  que  les  grands  corps  qui  avaient  en  droit  une  existence 
et  des  attrîbulioiis  aidépendantes  étaient  réduits  au  silence  et  à  la 
nulliié.  Ou  sait  que  le  tribunal  ne  Uiida])a^  à  être  supprimé.  Quant 
au  corps  législatif,  Napoléon,  d'après  un  système  qu'il  avait  déve- 
loppé en  plein  ro[i>fîl  d'état,  pensait  qu'il  ne  fallait  lui  soumettre, 
CD  dehors  du  budget,  que  des  généralités,  des  questions  purement 
spéculatives,  dont  la  solution  dans  un  sens  négatif  ue  pût  embar- 
rasser la  marcbe  du  gouvernement,  ^t  qu'on  devait  se  passer  de 
son  concourB  pour  tout  ce  qui  avait  un  caractère  pratique.  C'était 
^guUérement  restisindre  le  domaine  de  la  loi.  Napoléon  semblait 
[Connaître  qu'un  pareil  système  n'était  pas  absolument  conforme 
À  la  lettre  de  la  constitution;  omab,  ajoutait-il,  c'est  l'esprit,...  non 
]Ms  la  lettre  quMl  faut  suivre,  et  cette  constitution,  dont  j'ai  été  un 
des  grands  architectes,  n'a  jamais  eu  pour  but  de  conserver  à  une 
^■Mmblée  délibérante  et  essentiellement  étrangère  à  l'administration 
liûtlueace  dans  la  direction  des  affaires,  qu'elle  a  votilu  expressé- 
•ftm  réserver  au  L^jUN  ('riiemeï)t  pour  h  paix  et  la  stabilité  de  l'état.  » 
'^^poléou  disait  encore  que  c'était  rendre  un  mauvais  service  au 
corps  législatif  que  de  l'appeler  à  discuter  des  questions  sur  les- 
l'ielle^  il  ne  pouvait  réellement  pas  avoir  d'opinion,  que  cela  avait 
comprendre  dans  le  temps  où  il  envahissait  tous  les  pouvoirs 

se  considérait  comme  investi  de  la  souveraineté,  mais  que  l'épo- 
de  ces  vaines  utopies  était  passée,  et  que  le  gouvernement,  le 
^  le  conseU  d'étot  étaient  aussi  bien  les  lepféaentens  de  la  na* 
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tîon  que  le  corps  législatif.  Quelques  années  après,  perfeciionnant 
encore  cette  théorie,  il  faisait  déclarer  par  le  Moniteur  qu'il  était 
absurde  de  voir  dans  les  membres  du  corps  législatif  des  reprêseih  i 
tans  de  la  nation,  que  ce  titre  n*apparteDait  qu'à Tempereiir,  que  ' 
9*il  avait  pu  convenir  à  un  corps  quclcoDtjiie,  c'eût  été  au  séoatct 
au  conseil  d*état  plutôt  qu'au  corps  législatif,  et  que  ce  dernier  ne 
venait  qu'au  quatrième  rang. 

La  création  de  l'empire  héréditaire,  en  faisant  cesser  le  dis&en-  • 
liment  qui  avait  si  lon<;tenjps  séparé  Napoléon  de  ses  frères,  éîail  . 
loin  d'avoir  établi  entre  eux  un  accord  parfait  et  durable.  (;iiai]i;^ 
moment  voyait  surgir  de  nouveaux  dittérends,  dont  quelques-uns soci 
dignes  d'être  recueillis  par  l'histoire.  Il  faut  lire  les  singuliers  détails  , 
que  donne  M.  Aiiot  sur  le  conseil  dans  lequel  on  régla  le  cérénio-  • 
niai  du  couronnement,  les  efforts  de  Joseph,  secondé  par  Tarchi-  | 
trésorier  Lebrun,  pour  dégager  ce  cérémonial  de  la  pompe  ridicuk-  - 
ment  surannée  qu'on  voulait  y  introduire,  son  opposition  à  ceijoe 
sa  femme  et  les  autres  princesses  fussent  obligées  à  porter  la  queue 
de  l'impératrice,  la  discussion  qui  s'engagea  à  grand  renfort  de  sou- 
venirs historiques,  l'irritation  de  Napoléon,  qui,  ^e  Ie\ani  brusque- 
ment de  son  fauteuil,  apostropha  son  frère  avec  rudesse,  et  déclama  I 
avec  autant  de  véhémence  que  d'airierUirne  contre  ses  opinions  po-  ! 
pulaues  counnc  aussi  contre  les  amis  (jui  les  eutrctenaiciit  en  lui- 
Les  choses  allèrent  si  loin,  ({ue  plusieurs  fois  Josepli  fut  sur  le  poini 
d'olîrir  sa  démission.  Il  se  contint  pourtant;  mais  après  le  confeil  i 
la  discussion  ayant  recommencé  entre  les  deux  frères  et  les  deui  | 
grands  dignitaîi*es,  Gambacérès  et  Lebrun,  et  la  querelle  s'étact  ; 
échauffée,  Joseph  crut  devoir  faire  ce  que,  par  prudence,  il  n'avait  • 
pas  fait  dans  le  conseil  même  :  il  proposa  de  tout  quitter  et  de  se  ; 
retirer  en  Allemagne.  GAte  proposition  calma  l'agitation  de  Vm^ 
reur;  il  se  radoucît  un  peu,  et  l'on  se  sépara  froidement. 

Quelques  jours  après.  Napoléon  fit  appeler  Joseph,  et  eut  avec  loi  ; 
une  t  vplication  sérieuse  :  «  J'ai  beaucoup  réfléchi,  lui  dit-il.  audii- 
férend  (jui  s'est  élevé  entre  vous  et  moi.  et  je  commencerai  par\ous 
avouer  r|fie,  depuis  six  jours  que  dure  cr-tie  querelle,  je  n'ai  pas  eu 
un  instant  de  repos.  J'en  ai  perdu  juscju'au  sommeil,  et  vous  seul 
pouvez  exercer  sur  moi  un  tel  empire;  je  ne  sais  aucun  évonemen' 
qui  puisse  me  troubler  à  ce  point.  Cette  influence  tient  encore  à  v^'^ 
ancienne  affection  pour  vous,  au  souvenir  que  je  garde  de  celle  qu^ 
vous  m'avez  témoignée  dans  mon  enfance,  et  je  suis  i>eaucoup  plo3 
dépendant  que  vous  ne  le  croyez  de  ce  genre  de  sentimens.  P^sil- 
leurs  mon  attachement  pour  vous  tient  aussi  à  l'idée  que  j'ai  ^ 
f  excellence  de  votre  caractère  et  de  votre  naturel.  Je  sais  qoe  toos 
êtes  incapable  d'un  crime,  et  que  jamais,  quels  que  soient  les  avtf- 
tages  que  vous  puissiez  trouver  à  ma  mort,  vous  ne  les  achètera 
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par  uu  attentat.  Jo  ne  pense  pas  ainsi  de  Lucien,  et  voili }  (  r  i  quoi 
je  l'ai  écarté,  i)ourqiioi  je  ne  le  rappellerai  jamais  (l).  »  Après  ce 
préambule,  Napoléon  déclara  i\  Joseph  qu'il  avait  à  choisir  entre 
trois  partis  :  celui  de  donner  sa  démission  et  de  se  retirer  de  bonne 
foi  des  allalreâ  publiques,  de. renoncer  à  tout;  celui  de  continuer  à 
jouir  des  avantages  du  rang  de. prince  tout  en  restant,  comme  par 
le  passé,  en  opposition  au  système  du  gouvernement;  enfin  celui  de 
s'unir  franchement  à  l'empereur  et  d*étre  son  premier  sujet.  Le 
premier  parti,  dit-il,  pouvait  se  soutenir,  quoiqu'il  ne  convint  pas 
parfaitement  à  ses  vues.  Si  Joseph  l'adoptait,  on  lui  donnerait  un 
million,  deux  millions  au  besoin,  avec  lesquels  il  pourrait  acheter 
line  terre  en  Italie,  et  voyager  en  Allemagne,  en  Russie.  Le  second 
parti,  c'est-à-dire  celui  t^u  li  avait  suivi  jusqu'alors,  ne  pouvait 
tire  toléré;  il  aurait  pour  résultat  infaillible  quelque  catastrophe. 
Le  troisième  était  le  plus  simple,  celui  qui  cou  Menait  le  mieux  aux 
intérêts  de  Josepli,  celui  auquel  il  devait  s'arrêter. 

iCest  un  assez  beau  rOle  à  jouer,  dit  encore  Napoléon,  que  d'être  le 
«oond  homme  de  la  France,  pent^tre  de  TEui^ope.  Tout  se  Justifie  alors  par 
ilnportance  du  résultat,  et  ce  résultat,  vous  ne  le  connaissez  pas  encore 
tout  «Dtier.  Je  suis  appelé  à  ebanger  la  face  du  monde,  je  le  crois  du  moins. 
Quelques  idées  de  fatalité  se  mêlent  peut-être  à  cette  peosée,  mais  je  ne  la 
lopouse  pas;  j*y  crois  même,  et  cette  confiance  me  donne  des  moyeua  de 
succès.  Ttoez-vous  donc  au  système  monarchique  héréditaire,  où  taut  d'avan- 
ts vous  sont  promis.  Regardez-vous  comme  un  successeur  nécessaire,  et 
tout  ce  que  vous  ferez  pour  mol,  c'est  Tautoriser  pour  vous  dans  Tavenir* 

système,  vous  le  savez,  n'était  pas  le  mien  :  je  préférais  le  système  impé- 
rial électif.  Là,  rien  ne  gênait  mes  pensées  :  Je  ne  voyais  jamais  autour  de 
iDoi  de  successeur  à  qui  l'on  pût  s'attacher;  je  ne  voyais  pas  se  former  des 
^P'^nmces  ou  des  craintes  indépendantes  de  moi;  j'étais  le  maître  du  pré- 
=»«ui  et  de  Pavenir,  puisque  cet  avenir  dépendait  d'un  choix  que  j'avais  à 
faire.  Mais  enfin  nous  y  sommes,  et  bien  que  votre  conduite,  votre  opposi- 
tion m'aient  fait  faire  contre  les  idées  ordinairement  admises  dans  une  mo- 
oarcliie  héréditaire  beaucoup  de  choses  que  je  n'aurais  pas  faites,...  nous 
wmon??  y  rester,  et  j'y  trouve  assez  d'avantages  pour  m'y  tenir.  Mai?  soyp/ 
i-orscc  qu"il  vous  convient  d'être  dans  une  nionarehie,  faites  mes  vol(tnl(''s, 
suivez  les  mêmes  idées  que  moi;  ne  llatlez  pus  les  i)atriotes  quand  je  les  re- 
pousse;  n'éloi priiez  jius  les  nobles  quand  je  les  appelle;  formez  votre  maison 
daprè<s  les  principes  qui  urorit  dirigé;...  soyez  prince  enfin,  et  n»-  vous 
effi'ayu  pas  des  consé(pieiices  de  ce  titre.  Quand  vous  me  succéderez,  vous 
reviendrez,  si  vous  voulez,  à  vos  niées  favorites...  A  ces  conditions,  nous 
Vivrons  bien  ensemble,  et  je  veux  bien  vous  dire  encore  que  le  troisième 
Ptrtifcit  celui  que  je  désire  que  vous  adoptiez,  quoiqu'il  la  rigueur  je  puisse 
toacconamoder  du  premier;  mais  je  ne  vous  laisserai  paa  suivre  le  secondU 
^Wis  Di  uvez  eu  tendu.  » 

(1;  Mémoires  du  comte  Miot,  tome  D,  page  S38.  —  Plus  tard  cependant  Napoléon  loi 
^         offiret  de  nppiçcbeneot. 
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Joseph  se  laissa  convaincre;  il  accepta  le  magnilique  esclavage 
qu'on  lui  oirrait.  Il  rempiit,  le  jour  du  couronnement,  les  fonc.ioiis 
que  le  cérémonial  lui  attribuait.  Sa  femme  s'y  conforma  au^^i  de 
bonne  grâce;  seulement,  pourménai^er  les  amours-propres,  onfiu- 
ploya  dans  le  procès-verbal  les  mots  :  soufrnir  le  manteau,  au  lieu 
de  l'expression  :  porter  la  queue.  Tel  fut  le  dénoument  burlesquede 
te  différend,  qui  avait  eu  ud  moment  un  cal^tère  presque  trag^qw. 

V. 

Après  avoir  transformé  en  empire  la  république  française,  NipcK 
]éon  s* occupa  de  changer  en  royaume  la  république  d'Italie,  qu'il 
gouvernait  sous  le  titre  de  président.  Il  ne  pensait  pourtant  pasd'i- 

bord  à  prendre  pour  lui-niôaje  cette  seconde  couronne.  Pour  de? 
motifs  divers,  il  voulait  la  donner  à  Joseph,  qui,  à  ce  prix,  eù: 
renoncé  a  ^oii  flroit  éventuel  à  l'empire,  ce  qui  aurait  concentre 
la  succession  fliuis  la  branche  du  prince  Louis,  dont  le  fils  a'Q^ 
était  depuis  lon^^tenips,  comme  on  l'a  vu,  l'héritier  désigné  (laos lâ 
pensée  de  l'empereur.  Joseph  trouvait  cette  condition  injurieuie 
et  humiliante.  Déjà  une  preqoiére  fois  il  avait  mal  accueilli  les  ou- 
vertures qu'on  lui  avait  faites  à  ce  sujet.  M.  de  Talleyrand  fut 
chargé  de  lui  soumettre  une  proposition  nouvelle,  conçue  dans  m 
sens  un  peu  moins  absolu,  qui  n'exigeait  plus  de  lui  une  reoond^ 
tion  formelle,  mais  qui  au  fond  avait  le  même  but,  et  devait,  selon 
toute  apparence,  avoir  le  même  résultat.  Les  amis  de  Josepb. 
M.  Miot  entre  autres,  le  pressèrent  vainement  d'accepter  ce  qu'a» 
lui  oilV.iil,  de  ne  pas  saci  ifier  le  présent  aux  chances  d'ua  avenir 
qui,  suivant  toute  ;ii)[)arence,  ne  devait  jamais  se  réaliser,  pui^u'il 
était  plus  âgé  que  l'empereur,  à  qui  la  constitution  donnait  d';til- 
Icurs  le  droit  de  se  choisir  un  successeur  en  dehors  de  la  ligne  i^^- 
recte.  Ces  conseils  ne  lirent  aucune  impression  sur  l'esprit  du  prinit. 
qui  considérait  comme  une  sorte  de  lâcheté  ce  qu'on  désirait  de 
lui.  il  refusa  donc.  L'empereur,  très  mécontent,  pensa  alors  à  don- 
ner la  couronne  d'Italie,  non  pas  à  Louis,  mais  à  son  fils,  à  cet  en- 
fant pour  qui  il  rêvait  de  si  hautes  destinées,  et  que  la  mort  ne 
devait  pas  tarder  à  enlever.  Jusqu'à  sa  majorité,  Louis  aurait  goc 
verné  en  son  nom.  Ce  dernier  repoussa  de  la  manière  la  plus  abso- 
lue une  idée  aussi  étrange.  «  Tant  que  j'existerai,  dit-il  à  l'efni*- 
reur,  je  ne  consentirai  m  a  l'adoption  de  mon  fils  avant  qu'il 
atteint  l'âge  fixé  par  le  sénatus-consulte,  ni  à  aucune  di.^positioa 
qui,  en  le  plaçant  à  mon  préjudice  sur  le  trône  dr  Lombardie,  doff- 
nei  ait,  par  nne  faveur  aussi  marquée,  une  nouvelle  vie  aux  brui^^ 
répandus  dans  le  temps  au  sujet  de  cet  enfant.  Je  consens,  si  vous 
le  voulez,  à  aller  en  Italie,  mais  à  k  condition  que  j'eauDèoerai 
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avec  moi  ma  femme  et  mes  eiîfans,  n  —  «  Ce  nouveau  refus,  ajoute 
M.  Miot,  et  le  ton  dont  il  fut  énoncé  et  soutenu,  portèrent  la  co- 
lère de  l'empereur  au  dernier  excès.  11  saisit  le  princp  Louis  par  le 
milieu  du  corps  et  le  jeta  avec  la  plus  grande  violence  hors  de  son 
appartement  (1).  »  C'est  alors  que  Napoléon  se  dtVifla  à  ])rendre  lui- 
même  le  titre  de  roi  d'Italie,  et  i  t  nvoyer  à  Milan,  en  qualité  de 
vice-roi,  le  pruice  Eugène  Beauiiaruais,  qu'il  destinait  à  y  régner 
UD  jour. 

Pendant  ces  luttes  domestiques,  un  oraf^e  se  pii'piu.iiL  au  dehoi'S. 
L'Autriche,  la  llui^jic,  la  Suède,  la  l'rusbe  même,  prenaient  contre 
la  France  une  attitude  de  plus  en  plus  hostile.  Les  trois  premières 
de  ces  puissances  formaient,  avec  l'Angleterre  et  avec  la  cour  de 
Naples,  une  coaUtîon  dont  le  but  avoué  était  de  réduire  la  France 
dans  les  limites  fixées  par  la  paix  d'Amiens,  et  de  délivrer  litalie  et 
la  Hollande,  occupées  par  ses>  armées.  Une  guerre  continentale  était 
donc  imminente,  et  Napoléon  la  désirait,  comme  pouvant  seule  le 
*  tirer  de  la  situation  fausse  et  pénible  où  Tavait  jeté  sa  rupture  avec 
Vàngleterre.  Confiant  dans  son  génie  et  dans  les  dispositions  de  ses 
soldats,  il  ne  doutait  pas  du  succès.  Il  mettait  tous  ses  soins  à  ré- 
chaufTer  l'ardeur  de  ses  généraux,  chez  qui  Tamour  du  repos  ton^ 
mençait  à  se  faire  sentir,  en  ouvrant  à  leur  ambition  une  nouvelle 
et  immense  carrière.  «  Ce  que  j'ai  fait  jusqu'ici  n'est  rien  encore, 
dit-0  un  jour,  au  camp  de  Boulogne,  à  quelques-uns  de  ceux  qu*il 
admettait  dans  son  intimité.  U  n'y  aura  de  repos  en  Ëurope  que 
Mms  un  seul  chef,  sous  un  empereur  qui  aurait  pour  ofliciers  des 
rois,  qui  distribuerait  des  royaumes  à  ses  lieutenans,  qui  fer;itt  l'un 
roi  d'Italie,  l'autre  roi  de  Bavière,  celui-ci  landamman  de  Suisse, 
celui-lii  stathouder  de  Hollande,  tous  ayant  des  charges  dans  la 
maison  impériale  avec  les  titres  de  grand-échanson,  f^^rand-panne- 
lier,  granH-fVuypr,  grand-veneur,  etc.  On  dira  que  ce  plan  n'est 
qu'une  iinUation  de  celui  sur  lequel  l'empire  d'Allemagne  a  été 
établi,  et  rjuf  ces  idéos  ne  sont  pas  neuves;  mais  11  n'y  a  rien  d'ab- 
soiuiiienl  nouveau,  les  institutions  politiques  ne  lont  qoe  rouler 
dans  un  cercle,  et  souvent  il  faut  revenir  à  ce  qui  a  été  fait.  » 

Malgré  tous  les  elTorts  de  l'empereur  pour  exciter  les  esprits, 
Vopinion  de  Paris  n'était  pas  favorable  à  la  guerre.  «  On  ne  voyait 
pas  sans  trembler,  dit  M.  Miot,  remettre  en  question  tant  d'intérêts 
qu'une  suite  de  revers  aurait  pu  compromettre,  peut-être  même 
wiacr  entièrement;  et,  si  l'enthousiasme  se  montrait  pami  les 
troopes,  le  découragement  était  visiUe  dans  le  peuple,  et  les  en- 
seiiiis  de  l'empereur  ne  manquaient  pas  de  l'entretenir.  A  peioe 
avait-il  quitté  la  capitale,  que  des  inquiétudes  assez  vives  se  manî- 

0)  Ménoins  <Ai  oomfe  MM,  tone  II,  pic» 
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festèrent  à  la  Banque  pour  l'échange  des  billets  qu'elle  avait  mis  en 
circulation.  Le  numéraire  manquait;  elle  fut  <lonc  forcée  de  réduire 
ses  échanges,  et  dans  la  journée  du  H  vendémiaire,  lendemain  du 
d<''part  de  l'empereur,  elle  ne  put  échanger  que  pour  environ  crnq 
cent  mille  francs,  en  ne  recevant  qu'un  seul  billet  de  mille  francs 
par  chaque  individu  qui  se  présentait.  Les  murmures  éclatèrent  :  on 
accusa  la  Banque,  ou  du  moins  les  principaux  actionnaires,  de  faire 
le  commerce  du  numéraire,  et  d'en  avoir  exporté  une  grande  partie. 
]y  autres  faisaient  retomber  les  causes  de  cette  disette  d'argent  sur 
le  gouvernement  et  sur  les  emprunts  qu'on  supposait  qu*il  avait 
faits  à  la  Banque;  mais  cette  dernière  accusation  n'était  nullement 
fondée.  9 

Les  dispositions  pacifiques  de  la  population  éclataient  en  toute 
drcanstance.  Lorsque,  avant  la  bataille  d'Austerlitz,  on  apprit  que 
deux  plénipotentiaires  autrichiens  s'étaient  présentés  an  quartier- 
général  français,  cette  nouvelle,  que  Josepl),  placé  pendant  Tab- 
sence  de  l'empereur  à  la  téte  du  gouvernement,  fit  annoncer  dans 
les  spectacles,  y  excita  de  véritables  transports  de  joie.  Napoléon 
fut  très  mécontent  de  l'empressement  qu'avait  mis  son  frère  à  don- 
ner tant  de  consistance  aux  bruits  de  paix.  «  Je  suis  fâché,  lui 
écrivit-il,  de  Téclat  que  vous  avez  donné  àja  nouvelle  de  l'arrivée 
des  plénipotentiaires,...  et  que  vous  ayez  la  faiblesse  de  céder  nux 
discours  de  gens  qui  ne  parlent  que  de  paix.  Ce  n'est  pas  la  paix, 
ce  sont  les  conditions  de  la  [)ai\  qui  sont  tout,  et  la  question  est 
trop  compliquée  pour  qu'un  bourgeois  de  Paris  puisse  la  connaîtie. 
Je  n'ai  pas  coutume  de  soumettre  nia  politique  auv  discours  des 
oisifs  de  Paris.  Mou  peuple  .wra  loujmira  satisfait  lorsijm  j(  l*  .se- 
rai. J'exécute  toujours  ce  que  j'ai  dit,  ou  je  meurs.  Tel  qui  crie  au- 
jourd'hui après  la  paix  blâmera  les  conditions  que  j'aurai  acceptées. 
Il  ne  faut  pas  laisser  égarer  l'opinion  par  les  journaux.  Je  suis  par- 
ticulièrement très  mécontent  du  Journal  de  Paris  et  des  articles 
qui  y  sont  insérés  depuis  quelque  temps.  Il  n'y  a  que  des  sots  ou 
des  intrigans  qui  puissent  penser  et  écrire  ainsi.  »  Le  rédacteur  du 
itmrmd  de  Parié  était  alors  H.  Rœderer,  un  des  amis  de  Joseph. 

La  victoire  d'Austerlitz,  bientôt  suivie  de  la  paix  triomphante  de 
Presbourg,  mit  un  terme  à  cette  a^tation,  et  pour  quelque  temps 
l'opinion,  qui  commençait  à  se  détacher  de  Napoléon,  lui  redevmt 
favorable.  Pour  l'Europe  comme  pour  la  France,  c'est  alors  qu'il 
prit  rang  véritablement  parmi  les  souverains,  et  que  son  trône  parut 
affermi.  Les  immenses  résultats  qu'il  venait  d'obtenir  étaient  incon- 
testablement dus  aux  profondes  combinaisons  de  son  génie.  Il  ne 
les  avait  achetés  ni  par  ce  prodigieux  déploiement  de  forces,  m  par 
.  ces  effroyables  immolations  de  victimes  humaines,  ni  par  ces  dé- 
vastations impitoyables  qui  devaient,  dans  les  guerres  postérieoree. 


Digitized  by  Google 


LE  COMTE  HIOT  ET  SES  BIIÊlIOIBESt 


651 


épuiser  la  Fi  .uice,  réduiru  l'Europe  au  désespoir  et  préparer  la  ruine 
du  vninqiieur.  Il  semblait  iilors  qu'il  commandât  à  la  fortune.  Son 
ascciifiant  paraissait  tellement  irrésistible,  que  les  partis,  malgré 
tout  ce  qu'il  y  a  de  vivace  dans  leurs  espérances  et  dans  leurs  illu- 
sions, en  furent  découragés.  Les  républicains  disparurent  en  quel- 
que sorte;  les  royalistes  cessèrent  de  conspirer;  leurs  comités,  en 
permanence  à  Paris  depuis  le  temps  du  directoire,  tombèrent  en 
dissolution;  bon  nombre  d'entre  eux  se  rallièrent  au  gouvernement 
ou  même  à  la  cour,  et  les  autres  bornèrent  leur  opposition  à  atten- 
dre, sans  beaucoup  d'espoir,  des  temps  plus  favorables. 

Ce  fut  là  la  meilleure  époque  de  l'empire.  Plus  tard,  après  le 
traité  de  Tilsitt,  la  destinée  de  Napoléon  a  pu  sembler  plus  brillante 
encore:  mais  déjà  la  première  campagne  de  Pologne,  en  le  mettant 
au  bord  du  précipice,  en  détruisant  presque  la  meilleure  aimée 
qu'il  ait  jamais  eue,  avait  indiqué  son  côté  faible,  celui  par  lequel 
il  devait  péi  ir  un  jour;  déjà  il  était  lancé  dans  cette  carrière  d'asen- 
î'ires  liiiiuitées  où  l'on  est  presque  ai^sure  de  se  perdre,  lorsqu'on  s'y 
e.-nnalheureuseiiieiu  engagé.  Après  Austerlitz  au  contraire,  il  pou- 
vait encore  s'arrêter;  les  ressources  de  la  France  étaient  entières, 
et,  par  une  heureuse  coïncidence,  la  mort  de  Pitt  venait  de  porter 
ao  gouvernement  de  l'Angleterre  des  hommes  qui  auraient  tenu  à 
honneur  de  faire  avec  l'empereur  des  Français  une  paix  tant  soit  peu 
raisonnable.  11  dépendit  alors  de  Napoléon  de  se  réconcilier  avec 
l'Angleterre,  de  se  faire  reconnaître  par  elle  sans  rien  abandonner  de 
aes  conquêtes,  sans  faire  même  aucun  sacrifice  d'amour-propre;  il 
ne  le  voulut  pas.  Cette  occasion  ne  devait  plus  §e  retrouver. 

Déjà  le  vertige  auquel  le  pouvoir  absolu  et  les  faveurs  excessives 
4'  la  fortune  livrent  tôt  ou  tard  les  plus  fortes  tètes  s'était  emparé 
de  lui.  Cette  idée,  que  naguère,  au  camp  de  Boulogne,  il  exprimait 
à  ses  î^énéraux,  de  créer  autour  de  la  Fran(  e  des  trùues  relevant  de 
lui,  idée  qui  n'était  peut-être  d'abord  qu'un  caprice  de  son  imagi- 
nation, un  moyen  de  tenir  en  haleine  l'ambition  de  ses  compagnons 
d'armes,  il  commençait  à  la  prendre  au  sérieux.  La  première  appli- 
cation qu'il  en  fit,  ce  fut  de  donner  à  Joseph  le  royaume  de  Naples« 
enlevé  à  son  souverain  légitime»  qui  avait  fait  partie  de  la  dernière 
coalition  contre  la  France.  Joseph  accepta  cette  couronne  parce 
<ïa*on  n'y  mit  pas  la  condition  contre  laquelle  il  s'étût  révolté  lors- 
qu'on lui  avait  offert  la  Lombardie.  Cet  événement  exerça  une 
influence  décisive  sur  la  destinée  de  M.  Miot.  Depuis  son  retour  de 
Corse,  il  n'avait  pas  cessé  de  siéger  au  conseil  d'état.  Seulement, 
lors  de  la  réorganusation  du  niii]ir.tère  de  la  police,  qui  avait  v  u  lieu 
IHO^,  le  territoire  de  l'empire  ayant  été  parîagé  entre  quatre 
^'onscillers  d'état,  choisis  dans  la  pensée  de  tempérer  et  de  contrôler 
hm'm  l'action  de  Fouché,  il  avait  été  l'un  des  quatre  éluâ,  et.  il 
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ii*avait  pas  cru  pouvoir  refuser,  bien  que  ces  fonctions  lai  fus<«ot 
peu  agréables.  Joseph,  devenu  roi  de  Naples,  demanda  et  obtint 
qu'on  le  mit  à  sa  disposition  pour  qu'il  pût  l'employer  dans  radni- 
nistratîon  de  ses  nouveaux  états. 

A  partir  de  ce  moment  et  jusqu'aux  derniers  mois  qui  prècédèrait 
la  chute  de  l'empire,  c'est-à-dire  pendant  sept  années,  rexbtence 
de  M.  Miot,  étroitement  liée  à  celle  de  Joseph,  qu'il  suivit  de  î5âpl« 
à  Madrid,  devint  presque  étrangère  à  la  Fiance.  Succes«ivemeDt 
miaistre  de  la  guerre  et  de  l'intérieur  a  Naples,  il  eut  lapins  grande 
part  aux  réformes  qui  introduisirent  dans  radministralion  iiap'u- 
laine  ley  principes  français  dont  elle  jiorie  encore  aujourd'hui  l'ea- 
preinte  si  marquée.  En  Espapjne,  sini|)le  intendant  de  la  inaiMui  f^u 
roi,  il  n*exerça  pas  sur  les  alîaires  une  influence  officielle  et  directe: 
mais  il  fut  constamment  le  confident,  le  conseiller,  quelquefois  trop 
peu  écouté,  de  Joseph,  qu'il  essaya  vainement  de  décider  à  l'abdi- 
cation, lorsqu'il  fut  devenu  évident  que  l'invincible  répugnance  de 
la  nation  espagnole  et  les  Intolérables  exigences  de  rempereorae 
laissaient  au  prétendu  monarque  aucun  moyen  d'affermir  sa  domi- 
nation, ni  même  d'y  travailler  honorablement. 

Si  la  partie  des  mémoires  de  M.  Miot  qui  se  rapporte  à  celte 
époque  eût  paru  il  y  a  dix  ans,  elle  n'eût  pas  excité  un  intérêt 
moins  vif  que  celle  dont  j'ai  cru  devoir  donner  uiui  analyse  éten- 
due. Depuis  lors,  la  mise  au  jour  des  correspondances  publiées  m< 
le  titre  de  }f(h//i)irrs  du  roi  Joseph  a  en  quelque  sorte  dellurt  et 
sujet.  Cependant  l'ouvrage  de  M.  Miot  ajoute  plus  d'un  déta  il  cu- 
rieux à  ceux  qu'on  trouve  dans  ces  correspondances,  et  il  les  coid- 
plète  par  les  appréciations  d'un  témoin  oculaire  doué  au  plusbaai 
degré  de  la  faculté  assez  rare  de  juger  sans  prévention,  avec  caloie 
et  bon  sens,  les  événemens  mêmes  auxquels  il  s'est  mêlé' d'une  Dar 
nière  active.  Nulle  part  peut-être  la  position  de  Joséph  en  BspagDC 
n'a  été  mieux  présentée.  H.  Miot  explique  très  bien  les  circonstances 
qui,  en  deux  ou  trois  occasions,  pendant  une  lutte  de  six  annéesi 
purent  faire  croire  à  ce  prince  que  la  fortune  allait  cesser  de  luiêW 
conlraii  e,  que  les  Espagiiols  se  lassaient  de  leur  résistance,  et  qu'efl 
persévérant  à  travers  tant  de  déboires  et  d'obstacles  de  toute  na- 
ture dans  sf'^  rllorts  pour  les  réduire  et  les  gagner,  il  finirait  p*r 
en  venir  à  Ixml.  Il  nous  fait  comprendre  aussi  comment  Ju^ej?l^• 
engagé  par  la  volonté  de  l'empereur  dans  une  entreprise  dont  le 
succès  était  impossible,  celle  de  soumettre  un  peuple  fier  et  coura- 
geux qui  ne  voulait  pas  de  lui  et  qui  avait  de  puîssans  moyens  de 
résistance,  se  trouva  l^ors  d'état  d'y  renoncer,  bien  qu'à  plusieurs 
reprises  il  eût  annoncé  l'intention  de  le  faire,  parce  qu'il  n'avait  p>s 
la  force  d'âme  et  d  esprit  nécessaire  pour  braver  le  mécontentent^ 
et  les  menaces  de  son  frère,  et  aussi  ^arce  que  son  amoorfnpi* 
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était  enp;agé,  paice  que  raiiil)ition,  les  illusions  de  la  j^randeur, 
avaient  décidément  pris  le  Ue^bua  sm  If"^^  seotimens  philosopliiques 
qu'il  professait  quelques  années  auparaumt. 

Cependant  les  désastres  de  Russie  avaient  fait  éclater  les  inévî- 
Lables  conséquencee  du  système  de  douiiiiaiiuii  universelle  dont  le 
roi  Joseph  s'elaiL  lait  l'instrument  résigné,  ^apoléon»  réduit  en 
1813  à  réunir  sous  sa  main  tout  ce  qui  lui  restait  de  bonnes  et 
vieilles  troupes  pour  lutter  contre  la  grande  alliance  européenne, 
dut  retirer  d'Espagne  une  grande  partie  des  forces  qui  y  soute- 
Datent  contre  les  Insurgés  et  contre  les  Anglais  la  royauté  de  son 
frère,  dont  le  tréne  s'écroula  aussitôt.  Au  commencement  de  juil- 
let, dors  que  Napoléon,  à  qui  les  victoires  de  Lutzen  et  de  Bautzen 
avaient  rendu  quelque  ascendant,  contenait  encore  en  Allemagne  les 
efforts  de  la  coalition,  Joseph  était  forcé  de  se  réfugier  en  France,  où 
il  trouvait  pour  toute  consolation  Tordre  de  se  retirer  à  Horfontaine, 
dans  une  espèce  d'exil  et  presque  de  captivité.  Bientôt  cependant 
Napoléon,  frappé  à  son  tour  par  la  fortune,  vaincu  à  Leipzig,  expulsé 
de  r Allemagne  et  n'ayant  plus  qu'une  poignée  de  soldats  pour  dé- 
fendre le  territoire  de  rancienne  France,  devait  se  montrer  moins 
sévère  à  l'égard  de  Joseph,  parce  qu'il  n'était  plus  en  état  de  se 
passer  d'aucun  de  ceux  qui  consentaient  à  lui  prêter  encore  leur  con- 
cours. Après  l'avoir  décidé,  non  sans  quelque  peine,  à  renoncer  à  sa 
couronne  d'Espagne,  dont  l'abandon  devait  être  une  des  conditions 
de  la  paix,  si  on  parvenait  à  la  conclure,  il  le  cbargea  de  présider  à 
Paris  le  conspil  de  l  i  ^ence  pendant  que  lui-même  s'eû'orcerait  d'ar- 
rêter en  Champagne  les  progrès  de  l'invasion. 

M.  Miot,  qui  était  revenu  en  France  avec  Joseph,  avait  re|>r!s  sa 
place  au  conseil  d'état.  Il  fut  témoin  de  cette  crise  sujMt mt  de 
l'empire,  qui  aboutit  à  la  prise  de  Paris  et  à  l'abdication  de  Fontai- 
nebleau. Fidèle  jusqu'au  dernier  moment  à  la  cause  qu'il  avait  ser- 
vie dans  (les  temps  plus  iiem  eux,  il  suivit  la  régence  à  Hlois.  Cette 
circousLaiJce  reuipècha,  après  le  rétablissement  des  Bourbons, 
d'être  maintenu  sur  la  liste  du  conseil  d'état,  où  il  no  demaiidait 
piis  mieux  que  de  eonliiiuei  a  ligurer.  Mis  ainsi  à  l'ecat  l  par  les 
ministres  de  la  royautéf  M.  Miot  se  rattacha  sans  difliculté  en  1815 
au  régime  impérial,  rétabli  pour  un  moment  par  la  révolution  du 
20  mars.  11  rentra  an  conseil  d'état.  11  fut  même  un  des  conunis- 
saires  extraordinaires  envoyés  dans  les  départemens  avec  la  mis- 
sion de  destituer  et  de  remplacer  les  autorités  civOes,  d'organiser 
les  gardes  nationales,  d'encourager  les  fédérations  de  volontaires, 
et  de  diriger  ces  forces  sur  les  frontières  menacées  par  l'étranger. 
Les  départemens  de  la  douzième  division  militaire,  qui  lui  était 
échue  en  partage  et  dont  La  Rochelle  était  le  chef-lieu,  prèsen- 
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taient  des  diflicultés  particulières:  longtemps  désolés  par  la  ^'uerre 
civile,  ils  contenaient  un  graod  nombre  de  partisans  des  Courbons 
et  d'eanemis  acharnés  du  gouvernement  impérial.  M.  Miot  ne  dis- 
simule pas  que  sa  mission,  rapidement  accomplie,  n'eut  qu'ase^^z 
peu  d'efficacité.  Ses  mémoires  s'accordent  avec  presque  tous  ceui 
de  cette  époque  sur  l'aversion  que  le  gouvernement  impérial  ms^ 
rait  alors  aux  classes  élevées  et  moyennes  de  la  société,  même  dans 
les  lieux  où  il  était  encore  un  objet  de  sympatbie  pour  les  dum 
populaires,  et  sur  le  découragement  qui  s'était  emparé  de  presque 
tous  ses  ageos.  Napoléon  lui-même  en  paraissait  souvent  atteinL 
H.  Miot,  après  avoir  raconté  un  entretien  qu'il  eut  avec  lui  en  xm 
nant  de  La  Rochelle,  ajoute  :  «  Je  sortis  de  cette  audience pn str 
tisfait.  Je  n'y  avais  pas  retrouvé  l'empereur  tel  que  je  l'avais  n 
autrefois,  II  était  soucieux,  (^ette  confiance  (jui  jadis  se  manifeslait 
dans  ses  discours,  ce  ton  d'autorité,  cette  hauteur  de  pensée  qui 
dominait  dans  ses  paroles  et  dans  ses  mouvemens,  avaient  disparu; 
îl  semblait  déjà  sentir  la  main  de  Tadversité,  qui  devait  bienl^Jl 
s'appesantir  sur  lui;  déjà  il  ne  comptait  plus  sur  sa  destinée. 

La  défaite  de  Waterloo  vint  peu  après  justifier  ces  tristes  pressen- 
tiroens.  Le  gendre  de  M.  Miot  resta  sur  le  champ  de  bataille,  sonâls 
y  reçut  une  blessure  mortelle.  Il  perdit  donc  à  la  fois  dans  ce  gnwl 
désastre  sa  position,  sa  fortune,  et  ce  qui  aurait  pu  consoler  et  son* 
tenir  sa  vieillesse.  Étranger  désormais  aux  affaires  publiques,  exclu 
même  de  la  possibilité  d'arriver  à  la  chambre  des  députés,  poi^ 
qu*il  n'était  ni  électeur  ni  éligible,  il  se  consacra  tout  entier  ï  des 
travaux  littéraires  qui  lui  ouvrirent  en  1835  les  portes  de  l'institat 
Le  seul  incident  qui  interrompit  pour  un  instant  la  tranquille  in'> 
notonie  de  cette  longue  retraite,  c'est  un  voyage  qu'il  fit  en  18'25 
auv  Ktats-l  nis  pour  y  visitei'  Joseph  Bonaparte.  Leurs  relations,  j^*- 
dis  si  intimes,  s  étaient  un  peu  altérées  vers  la  fin  de  l'empire;  tu<a^ 
revenu  envers  M.  Miot  à  des  scntimens  plus  alVeciueux,  Joseph  1^ 
avait  témoigné  un  vif  désir  de  le  revoir.  M.  Miot  le  trouva  riche,  con- 
sidéré dans  sa  patrie  d'adoption,  mais  troublé  encore  par  des  sou- 
venirs mêlés  d'espérances  et  d'illusions  qui  Tempéchaient  d'être 
vraiment  heureux  et  désirant  revoir  l'Europe,  où  il  ne  pou?ajt  se 
persuader  que  toutes  chances  d'avenir  lui  fussent  fermées.  M.  IGot 
essaya  de  l'amener  à  se  contenter  de  la  grande  et  belle  eûsteo» 
qu'il  avait  en  Amérique;  mais  la  smte  a  pnmvé  qu'il  n'y  avait  pas 
complètement  réussi. 

En  ne  m'attachant  dans  cette  étude  qu'a  l'époque  du  cousidttet 
des  premières  années  de  l'empire,  je  n'ai  pas  prétendu  tirer  des  nié- 
moi  res  (te  M.  Miot  tout  ce  qu'ils  renfi  rment  d'informations  impor- 
tantes et  curieuses.  Ces  souvenirs  mériieat  d'être  lus  d'un  bout  à 
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l'autre  ])ar  ceux  qui  veulent  étudier  ^érieiiseiiient  les  orîîrines  et  la 
nature  (lu  régime  impérial.  ln(lé[)entlaiiiMieiit  du  faraud  intérêt  du 
sujet,  peu  d'ouvrages  de  ce  genre  se  recommandent  à  un  égal  de- 
gré par  l'absence  des  préoccupations  de  l'amour-propre  personnel, 
par  le  bon  sens,  la  justesse  des  vues,  et  en  général  l'impartialité. 
Sauf  quelques  appréciations  politiques  dans  lesquelles  les  préjugés 
de  la  philosophie  du  x?m*  siècle  se  font  encore  sentir,  sauf  aussi 
quelques  jogemens  individuels  dont  la  rigueur  excessive  a  le  carac- 
tère d'une  rancune  départi  plutôt  que  d'une  sévère  justice,  M.  Miot, 
en  écrivant  ce  livre,  semble  s'être  placé  au  point  de  vue  de  la  posté- 
rité. Il  parle  des  grands  événemens  qui  se  sont  accomplis  sous  ses 
yeux,  et  auxquels  il  a  pris  quelquefois  une  part  eflective,  bien  que 
Diodeste,  comme  en  parlent  aujourd'hui  les  hommes  qui  ne  se  Ims- 
sont  entraîner  ni  à  une  servile  admiration,  ni  à  un  dénigrement  sys- 
îeinaiique.  Partout  il  flétrit  le  crime,  partout  il  signale  et  déplore 
les  erreurs  et  les  enivremens  de  l'ambiiif)!!  mi  de  l'esprit  de  parti. 
L'ancien  régime,  le  gouvernement  constitutionnel  de  1791,  la  con- 
vention, le  directoire,  le  consulat,  Tempire,  la  première  restauration, 
l'empire  des  cent  jours,  sont  successivement  représentés  ou  esquissés 
dans  son  livre  avec  une  ressemblance  presque  parfaite.  On  voit  que 
m  esprit  est  resté  libre  à  travers  tant  de  catastrophes  et  de  chan- 
gemens.  Chose  étrange  pourtant!  cette  indépendance  d'esprit  qui 
l'a  prémuni  contre  toutes  les  illusions,  contre  tous  les  entratnemens, 
qui  lut  a  si  bien  fait  voir  en  toute  occasion  où  était  le  bien,  où  était 
le  mal,  qui  Ta  préservé,  dans  ces  temps  malheureux,  de  toute  parti- 
cipation aux  souillures  iki  crime,  ni'  s'est  pas  élevée  jusqu'à  lui 
faire  concevoir  la  possibilité  de  se  srpcuer  d'un  seul  de  ces  innom- 
brables p^onvorneim  iis  dont  plusieurs  étaient  si  odieux.  M.  Miolles 
a  tous  acceptés  l'un  après  l'autre,  sans  une  seule  exception,  car  il 
lui-même  qu'il  aurait  servi  la  restauration,  si  elle  ne  l'avait  pas 
écarté.  11  n'en  a  trahi  aucun,  mais  il  n'a  jamais  éprouvé  le  moindre 
scrupule  à  passer  de  celui  qui  venait  de  tomber  à  celui  qui  prenait 
sa  place»  En  présence  des  actes  les  plus  coupables,  auxquels,  je  le 
'^te,  il  est  toujours  resté  personnellement  étranger,  il  n'a  jamais 
cru  qu'il  y  eût  pour  lui  un  devoir  de  conscieuce  ou  de  convenance  à 
n^&tqaer  sa  désapprobation  en  se  retirant;  il  est  même  évident  que 
idée  ne  lui  a  jamais  traversé  l'imagination.  Voilà  ce  que  les 
révolutions  multipliées  font.  ;i  bien  peu  d'exceptions  près,  en  France 
comme  en  tout  pays,  des  hounnes  les  plus  honnêtes,  les  plus  sen- 
^1  et  ce  n'est  pas  un  des  moindres  motifs  de  les  maudire. 

L.  nB  Yiel-Gastbl. 
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I.  Carlet  ie  U  Lomiêriù  et  de  la  Vénétk,  en  13  feuilles ,  publiées  par  l'état-major  utrichm, 
<857.  —  II.  U  Aifi  eke  ciMgoao  t  italia  coiuiderat4  miiUtrmaUe,  dat  «joartler-maslnHiCM- 
nle  AnfMe    Salino.  «te.»  TmIm  ISM. 


Les  préoccupations  qu'éveille  l'Italie  comme  théâtre  d'opérations 
militaires  sont  de  date  bien  récente,  et  jusqu'à  ce  jour  cet  aspect 
du  pays,  qui  n'est  pas  sans  importance  à  coup  sûr,  était  resté  dan» 
l'ombre.  Vnp  seul^  puissance  paraît  depuis  1815  avoir  étudié  avec 
une  pénétrante  et  infatigable  sollicitude  le  rôle  qu'aurait  à  remplir 
en  cas  df  t^uerre  une  artuée  maîtresse  de  la  Hautp-ltalie,  c'est-à- 
dire  de  la  région  qui,  en  vertu  des  lois  géographiques,  assure  la 
domination  sur  le  reste  de  la  péninsule.  L'Autriche  n'a  oublie  au- 
cune des  particulaiites  de  la  rampat^ne  niétnorable  dans  laquelle 
une  armée  française  partie  (ies  lun  ds  (iu  Var  avait  m  irche  de  vic- 
toire en  victoire  jusqu'au  milieu  des  provinces  héréditaires  de  l'em- 
pire, où  des  préliminaires  de  paix  l'avaient  seuls  arrêtée.  Elle  a 
cherché,  sans  se  laisser  détourner  de  ce  but,  à  prévenir  le  retour 
de  semblables  événemens.  Ses  armées  répètent  chaque  année,  sur 
le  terrain  même  où  elles  ont  été  livrées,  les  batailles  d'Arcnle  et  de 
Rivoli;  on  leur  indique  par  quelles  manœuvres  les  Français  au- 
raient pu  être  repoussés;  on  professe  dans  les  écoles  militaires  les 
dispositions  au  moyen  desquelles  on  aurait  arrêté  la  marche  du 
Talnquéur  et  celles  qui  empècberaieDt  les  Français  de  recomineiieer 
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la  campagne  de  1796.  Des  études  sérieuses  ont  déterminé  Texécu** 
tioD  de  travaux  considérables,  et  jusqu'ici  peu  connus  en  France  : 
on  a  créé  des  places  fortest  on  y  a  installé  des  arsenaux;  des  ca-  - 
sernes  défensives  se  sont  élevées  menaçantes  au  milieu  des  villes 
dont  les  dispositions  paraissaient  hostiles;  on  a  percé  des  routes 
militaires  au  travers  des  montagnes,  afln  de  tourner  au  besoin  les 
populations  soulevées  ou  les  armées  ennemies,  et  de  paraître  inopi- 
nément au  milieu  d'elles.  L'armée  a  pris  part  à  ces  coubti  uciions, 
et  pendant  que  l'ou  discutait  eu  France  l'avantage  de  remploi  des 
troupes  aux  grands  ouvrap;es  d*utilité  publique,  cette  mesure  était 
appliquée  de  la  manière  la  plus  large  par  les  ingénieurs  autricliiens. 
C'est  à  peine  si  nous  avions  connaissance  de  ces  immenses  travaux, 
et  on  laissait  se  développer,  sans  presque  le  savoir,  la  puissance 
militaire  qui  domine  le  nord  de  l'Italie  et  s*étend  déjà  sur  les  états 
iodépendanSt  tandis  qu'elle  élève  sur  le  Rhin  et  sur  le  Danube  d'im- 
menses forteresses*  à  l'érection  desquelles  n*ont  pas  même  suffi  les 
contributions  de  guerre  imposées  à  la  France  par  Tinvaslon. 

C'est  faute  d'informations  suffisantes  sur  cette  organisation  sa* 
vamment  préparée  des  forces  autrichiennes  eu  Italie  qu'on  s'est 
étonné  récemment  de  la  rapidité  avec  laquelle  des  troupes  ont  été 
ac€  uni  [lires  dans  la  Lonibaido-Vénétie.  Aux  premiers  frémissemens 
de  ropniioii  populaire,  le  Piémont  a  vu  des  camps  s'eciielouiier  sur 
sa  Iroiiiiere,  (1rs  i^^ands-^ardes  s'établir  sur  les  bords  du  ïessiii,  et 
des  cavaliers  le  mousqueton  à  la  main  veiller  à  chacun  de  ses  ponts. 
On  s'est  demandé  alors  d'où  venaient  ces  armées,  ce  que  valaient 
ces  places  fortes  et  ces  camps  retranchés,  s'ils  avaient  un  caractère 
^  permanence,  ou  s'ils  étaient  établis  en  vue  de  dispositions  pas* 
stères.  Aucune  réponse  satisfaisante  n'a  été  faite  encore  à  ces 
questions,  qui  méritent  coudant  d'être  examinées  en  dehors  même 
<lss  préoccupations  du  moment.  C'est  aidé  de  quelques  documens 
spéciaux  et  des  publications  trop  rares  de  l'Autiicbe  elle-même  que 
noQs  essaierons  d'exposer  ici  l'assiette  de  sa  puissance  militaire  en 
Italie,  rarement  d'y  joindre  des  appréciations  personnelles  sur  la 
manière  dont  elle  a  atteint  son  but,  nous  contentant  de  rapporter 
avec  fidélité  les  résultats  de  ses  elVorts  non  avec  la  portée  que  nous 
leur  croyons,  mais  avec  celle  qu'on  a  voulu  leur  donner.  L'armée, 
le  pays,  les  forteresses,  tels  sont  les  points  essentiels  d'une  paieilie 
étude. 

I. 

C'est  le  rival  de  Napoléon,  riUustre  archiduc  Charles,  qui  a  pré- 
^dé  à  la  réorganisation  de  l'armée  autrichienne  à  l'époque,  des 
mu  I3U  i% 
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grands  désiistres  de  la  mouaicliie,  et  les  dispositions  qu'il  a  adop- 
tées a'outsabi  que  des  modilications  insl^iiiliantes  jusqu'eu  ISàS. 
Une  économie  rigoureu>('  était  imputée  par  les  cirron^^tauces  :  il  ré- 
duisit les  états-majoi*s  et  les  corps  d'oHiciers  au  plus  strict  néces- 
saire. On  pouvait  alors  désirer  uue  rapide  augmentation  de  l'effectif 
des  troupes  présentes  sous  les  drapeaux  :  l'archiduc  y  pourvut  par 
la  création  de  la  landnehr,  réserve  qui  comprenait  jusqu'à  un  certaÎD 
âge  tous  les  anciens  soldats,  et  par  l'affectation  à  chaque  régiment 
d'un  arrondissement  spécial  de  recrutement.  U  avait  ainsi  le  double 
avantage  de  pouvoir  rappeler  dans  les  rangs  un  certain  nombre  de 
vétérans  et  de  former  plus  rapidement  les  conscrits,  qui  ne  voyaient 
sous  les  drapeaux  que  d^anciens  amis  ou  du  moins  des  hommes  pris 
dans  leur  province  et  parlant  leur  langue.  Les  corps  de  cavalerie, 
les  armes  de  l'artillerie  et  du  génie  se  recrutaient  par  le  choix  dans 
les  contingens  des  soldats  les  plus  aptes  à  ces  diverses  spécialités. 
Dans  les  régimens  italiens,  la  durée  du  service  était  limitée  à  huit 
ans  :  elle  s'élevait  à  quatorze  ans  pour  les  régimens  allemands  et  hon- 
grois. On  pouvait  y  être  appelé  depuis  dix-neui  ans  jusqu'à  vingt- 
neuf  pour  faire  ensuite  partie  de  la  landv^ehr  jusqu'à  trente-huit; 
mais  cette  réserve  n'a  jamais  été  organisée  en  Italie.  Les  officiers 
appartenaient  presque  tous  à  la  noblesse,  surtout  à  celle  des  ^ 
héréditaires,  car  Us  n'étaient  pas  astreints  comme  les  soldats  à  une 
communauté  d'origine,  et  les  Italiens  étaient  loin  d'obtenir  dans 
leurs  rangs,  surtout  pour  les  grades  supérieurs,  la  part  qui  aonôt 
dû  leur  revenir  eu  égard  à  la  population  de  leurs  provinces  (1).  Il 
était  de  principe,  afin  de  dépayser  les  troupes  et  de  rendre  les  dé- 
sertions plus  diOiciles,  d'en\o}er  les  régimens  une  fois  forniés 
des  pruMiices  éloignées  de  celles  dont  ils  étaient  originaires,  r^r 
suite  de  ce  système,  on  n'avait  pas  à  craindre  qu'une  insurrectiou 
put  trouver  un  appui  bien  solide  dans  des  corps  recrutés  loiii  de  U 
localité.  La  variété  extrême  des  races  qui  forment  l'empire  d'Aum- 
che  s'opposant  à  la  création  d'une  armée  homogène  et  nationale,  il 
était  sage  de  coniier  la  garde  des  pays  qui  inspiraient  le  moins  de 
confiance^  aux  régimens  les  plus  dévoués;  mais  la  dépense  qui  ré- 
sultait de  l'envoi  des  soldats  à  de  grandes  distances  avait  fait  déro- 
ger souvent  à  ce  principe,  et  en  18Â8,  par  exemple,  l'armée  ditalie 
comptait  un  assez  grand  nombre  d'Italiens. 

Telle  était  l'organisation  de  l'armée  autrichienne  avant  M^» 
A  cette  époque,  les  récinieus  hongrois  ayant  tous  pris  parti  poor 
Tinsurrection,  il  a  fallu  les  licencier,  et  l'empereur  François-Joiepb, 
qui  s  attache  à  établir  une  union  plus  intime  entre     diverses  p&f- 

(1)  Lcb  deriiien»  règlemeos  n'ont  lien  chaii|$é  sous  ce  rapport  à  rftaciea  éU4  <k  dio^ 
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ties  (ie  la  monarchie,  a  rendu  plusieurs  déct  rts  |>oiir  l'obtenir  dans 
rinstitution  militaire;  il  a  renoncé  par  exem[)le  au  mode  de  fomia- 
tion  des  régimens  par  province.  Le  plus  récent  de  ces  décrets,  pro- 
mulgué à  la  fin  de  1858,  se  rapporte  à  rétablissement  d'une  con* 
scription  qui  se  rapproche  beaucoup  de  la  loi  française.  Ce  décret 
consacre  le  tirage  au  sort  et  assure  les  mêmes  exemptions  légales 
aux  fils  ainés  de  veuves  ou  de  septuagénaires,  aux  aînés  d'orpfae- 
IIds  et  aux  jeunes  gens  qui  se  destinent  à  l'état  ecclésiastique  ou  à 
l'instruction.  Sur  divers  points  toutefois,  les  dispositions  du  décret 
sont  moins  libérales  que  celles  de  la  législation  française  :  la  durée 
du  service  est  de  huit  ans,  le  tirage  peut  porter  sur  toutes  les 
classes,  et  une  seule,  la  huitième,  se  trouve  libérée  définitivement. 
Les  deux  premières  classes  (de  vingt  à  vingt  et  un  ans)  peuvent 
toujours  être  appelées;  les  cinq  suivantes  (de  vingt-deux  à  vingt- 
six  ans)  ne  sont  requises  qu*<à  défaut  d'hommes  en  nombre  suffisant 
dans  les  deux  premières  et  avec  dispense  du  service  pour  les  gens 
mariés  qui  en  font  partie.  Par  contre,  le  mariage  est  interdit  aux 
jeunes  gens  des  deux  premières  classes,  qui  ne  peuvent  même  pas 
s'absenter  avant  les  tirages  annuels*  Toute  infraction  à  ces  dispo- 
sitions est  punie  par  un  enr6lement  forcé.  Les  appelés  doivent  sup-» 
porter  tous  les  frais  de  formation  des  listes,  de  tirage  et  de  révision; 
les  communes  acquittent  la  part  afférente  aux  indigens  :  mesure  d'une 
fiscalité  bien  rigoureuse,  car  elle  frappe  ceux  qui  déjà  paient  le  lourd 
impôt  du  service  militaire.  Connue  en  France  d'ailleurs,  il  est  pos- 
sible d'obtenir  l'exonération  à  prix  d'argent;  mais  tandis  que  chez 
nous  les  fonds  provenant  de  celle  source  forment  une  dotation  de 
Vannée,  ([ui  permet  d'améliorer  les  retraites  et  de  domier  une  prime 
aux  rengageniens,  en  Autriche  le  produit  des  exonérations  paraît 
être  versé  directement  au  trésor  :  du  moins  le  décret  récent  ne  donne 
aucune  indication  relative  à  cet  emploi. 

Cette  loi  sur  la  conscription,  l'article  concernant  les  appels  réité* 
lés  surtout,  a  inspiré  une  vive  répulsion  en  Italie  :  c'est  la  cause 
principale  de  l'émigration  des  conscrits  lombards  dans  le  Piémont. 
A  cela  près,  l'ensemble  des  modifications  introduites  dans  la  légis* 
lation  militaire  est  généralement  conforme  à  l'esprit  moderne  ré- 
pandu en  Europe,  bien  que  les  traditions  du  passé  y  aient  Isûssé 
encore  certaines  traces.  Ainsi,  quoique  les  régimens  soient  classés 
dans  une  série  numérique,  ils  ont  des  colonels  propriétaires,  par  les 
noms  dr<f[nels  l'usage  prévaut  de  les  désigner,  et  ces  propriétaires 
possèdent  une  autorité  fort  étendue,  qu'ils  délèguent  1p  plus  sou- 
vent aux  colonels  titulaires  ou  même  à  des  Chefs  de  détachcmens.  La 
position  des  propriétaires  des  régimens  va  toutefois  en  s' amoin- 
drissant; l'empereur  François-Joseph,  continuant  l'œuvre  de  ses 
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pères,  ne  cesse  de  saper  leur  influence,  et  réserve  autant  ipie  pos^ 
sible  ces  titres  pour  lui  (il  est  propriéUûre  de  huit  régimens),  les 
membres  d3  sa  famille  ou  des  princes  étrangers,  tels  que  le  roi  des 

Belges  et  le  roi  de  Hanovre.  Il  est  môme  des  personnages  illustres, 
comme  l'arc  liiduc  Charles,  l'empereur  Alexandre  1",  dont  les  régi- 
mens continuent  de  porter  les  noms  après  leur  mort.  On  présume 
aisément  que  le  titre  de  colonel  [)ropriétaire  est  pureiiieiii  honori- 
fique lorsqu'il  est  porté  par  des  princes  étrangers;  et  par  suite  d'une 
méliance  gouvernementale  contre  toute  supériorité,  il  en  est  exacte- 
ment de  même  à  Tégard  des  archiducs.  Quant  aux  seigneurs  ou  aux 
généraux  autrichiens  qui  jouissent  de  ce  titre,  ils  ont  Tînitiative 
des  propositions  d'avancement,  le  droit  de  conférer  le  brevet  qni 
ouvre  à  la  jeune  noblesse  la  carrière  militaire,  et  on  soumet  à  leor 
sanction  toute  punition  disciplinaire  jusqu'à  la  peine  capitale  inclu- 
sivement. Cette  partie  de  leurs  prérogatives  est  toujours  déléguée 
à  des  degrés  divers  aux  colonels  titulaires  et  aux  ofTiciers*  Les  pro- 
priétaires de  régimens  possèdent  aussi  des  honneurs  militaires,  et 
le  service  dans  leurs  corf)s  est  plus  ou  moins  recherché,  suivaui  le 
crédit  qu'on  leur  suppose  à  la  cour. 

L'infanterie  (l),  ce  noyau  des  années,  se  ompo^e  en  Autriche 
de  soixante- deux  régimens  de  ligne,  un  régiment  de  chasseurs  tyro- 
liens, quatorze  régimens  frontières  et  vingt-cinq  bataillons  d'infan- 
terie légère.  Le  régiment  tyrolien,  en  raison  du  service  spécial  que 
Ton  en  attend  pour  la  guerre  de  montagne  et  de  surprise,  a  sur- 
vécu à  rancienne  institution  des  régimens  provinciaux;  Rico  mm 
plus  n*a  été  changé  à  Torganisation  des  régimens  frontières,  due 
au  génie  du  prince  Eugène  de  Savoie.  Le  maréchal  Harmont  a  donné 
sur  ces  troupes  d*intéhessans  détails,  auxquels  11  n'y  a  rien  à  ajou* 
ter.  Les  lllyriens  et  les  Croates,  qui  les  composent,  forment  la  meil- 
leure infanterie  de  la  monarchie  autrichienne;  ils  ont  garanti  son 
intégrité  eu  18^8  en  se  jetant  courageusement  au-devant  de  l'in- 
surrection hongioise,  service  immense  payé  par  l'ingratitude.  Leur 
chef,  le  célèbre  Jellachich,  a  dû  se  démettre  de  ses  fonctions  de  ban 
de  Croatie.  La  juste  popularité  due  à  son  énergie  et  à  ses  talens, 
l'auréole  de  gloire  dont  ils  l'avaient  entouré,  excitaient  la  méfiance 
du  pouvoir  central,  et  de  sourdes  menées  sont  parvenues  à  ruiuer 
son  crédit.  i£n  présence  d*un  nouveau  danger,  Vempereur  pourrait 
néanmoins  compter  encore  sur  le  dévouement  des  peuples  guemers 

(1)  La  gftrde  ne  peut  compter  que  pour  mémoin  du»  on  exposé  de  la  puisMoce  mffi- 
taire  de  TAutriche;  elle  ne  se^ompOM  en  effet  que  d*un  nombre  très  restreint  d'o<6- 
ders  et  de  soldats  qui  remplissent  un  scnricc  d'honneur.  On  peut  mCme  dire 
gardt>  noble  italienne  D*exitte  plue,  car  dans  ces  dernières  années  eUe  ne  comptait  qu  un 

seul  représautani. 
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qiie  le  ban  a  dirigés  avec  gloire,  et  qui  sont  en  état  d'armer  au  moins 
50,000  soldats  sans  trop  dégarnir  leurs  Tillages  (1). 

En  se  reportant  au  nombre  de8*anciens  régimens  nationaux,  il  est 
facile  de  se  faire  une  idée  de  la  part  qui  revient  dans  l'année  à  cha- 
cune des  races  de  1* agglomération  autrichienne.  Ce  nombre  était  de 
six,  tirés  de  l'Autriche  proprement  dite,  contre  cinq  moraves,  huit 
bohémiens,  trois  illyriens,  treize  galiciens,  quinze  hongrois  et  huit 
italiens,  en  tout  cinquante-huit.  Ce  chiffre  a  été  porté  à  soixante-deux 
par  le  rétablissemeul  récent  de  quatre  régimens  supprimés  en  1807 
et  en  1809.  Chacun  de  ces  soixante-deux  régimens  se  com]  )ose  d'un 
bataillon  de  grenadiers  à  quatre  compagnies,  d'un  bataillon  de  dé- 
pôt de  la  même  force  et  de  quatre  bataillons  à  six  compagnies  (2). 
Au  complet  de  guerre,  Tetlectif  total  devrait  être  de  6,000  hommes. 
La  proportion  des  officiers  est  à  peu  près  d'un  pour  quarante  sol- 
dats, elle  €>t  d'un  pour  trente  dans  l'armée  française.  Le  nombre 
des  sous-officiers  est  aussi  un  peu  plus  faible;  il  y  a  en  quelque 
sorte  une  compensation  sous  ce  rapport  par  suite  de  Texistence 
d'une  certaine  quantité  de  premiers  soldats  rem|dissant  une  partie 
des  fonctions  de  nos  caporaux.  Cette  économie  dans  les  cadres  rend 
plus  méritoire  encore  l'extrême  rapidité  3\'ec  laquelle  l'armée  au- 
trichienne a  toujours  réparer  ses  pertes  par  l'incorporation  des 
jeunes  soldats.  L'armement  de  l'infanterie  diffère  peu  de  celui  adopté 
chez  rions.  La  création  de  bataillons  légers  armés  de  carabines  rayées 
est  une  imitation  de  ce  qui  s'rsi  fait  en  France  et  en  l*i('iiin-it.  Comme 
les  nôtres,  ils  ont  la  carabine  a  cbambre  et  le  sabre-baïonnette.  Cette 
variété  d'armement  des  soldats  d'infanterie,  dont  les  uns  ont  des 
fusils  et  les  autres  des  carabines,  est  condamnée  à  disparaître.  Il 
est  probable  que  Tusage  des  armes  de  précision  se  répandra  partout 

(1)  Cette  ingratitude  envers  tout  les  penoiinieeft  qui  ont  rendu 'de  grands  services  mt 
uu  trait  caractâiisliqae  de  la  nonarcfaie  «itrichiennu;  on  peut  en  remarqver  des  eiem- 

ples  depuis  des  siècles  à  IVgard  de  ses  serviti'urs  les  plus  dévoués.  Montccuculli  n'a  pas 
fî^^m*»  un  tombeau  dans  IVpli'^c  do  Llnlz,  où  imposent  st  s  postes;  In  prince  L<oui8  de 
^làdcy  illustré  par  de  uombrfni\  roiiihats,  mourut  le  cœur  brisé  par  une  défaveur  inimé^ 
ntée;  le  prince  Eugène,  so»  successeur  dans  le  commandement  des  armées,  se  vit 
d*tbord  bien  traité,  mais  fut  écarté  ensuite  de  toutes  les  sfliiires  par  Tempereur 
'^ss  VI.  Enfin  le  vie  de  l*«reliidue  Charles  n'a  été  quVuie  longue  disgrâce,  on  lui 
Pi^<^t  ses  frères,  tnférieun  en  talens;  toute  demande  appuyée  psr  lui  ét^t  n^etée 
d'avance,  et  pourtant  dans  toutes  les  circonstances  critiques  on  le  retrouvait  aussi 
dévoué,  aussi  modeste  qa*il  était  grand  par  le  cœur  et  par  le  génie.  Le  roi  Sobieski,  le 
*auvi  ur  de  Vienne,  n'y  a  pas  uno  statnp;  rien  n'y  rappelle  son  souvenir,  et  ce  n'est  pas 

flf  riip  i  -  foi«  que  l'Autriche  a  éti)nné  le  monde  par  la  grandeur  de  sou  ingratitude. 

i*^)  La  combinaison  de  bataillons  à  quatre  et  à  six  cooipagnies  doit  amener  des  diffi- 
dans  l'exécution  des  mauceurres;  le  fractionnement  par  six  est  regardé  comme 
^^Mategeui.  On  sait  que  cliei  nous  les  batalllou  comportent  huit  compagnies  qui  se 
Croupent  psr  deui. 
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à  ce  point  que  dans  la  première  guerre  toutes  les  troupes  en  semnt 

exclusivement  pourvues.  Quelques  gouvernemens  ont  déjà  pi rinl- 
tiiuive,  fî('  celte  transformation,  et  leur  exemple  devra  être  sui\ipar 

les  au î  !vs. 

Depuis  lS/18,  rAutriche  a  augnieiité  le  clnlTre  de  sa  cavnlfiie. 
L'habitude  du  cheval,  très  répandue  en  Allemagne,  lui  faclliiaii 
l'exécution  de  cette  mesure.  Elle  compte  maintenant  huit  régimens 
de  cuirassiers,  huit  de  dragons,  douze  de  hussards,  et  douze  de 
uhlaus  ou  lanciers.  Les  aptitudes  naturelles  survivent  aux  règle- 
mens  qui  les  consacrent  :  ainsi  la  Hongrie  continue  de  fournir  les 
hussards,  la  Pologne  les  dragons  et  les  uhlans,  et  les  provinces  alle- 
mandes les  cuirassiers.  L'Italie  n'a  jamais  fourni  que  peu  de  cavak* 
rie,  on  y  recrutait  autrefois  un  régiment  de  chevau-légers  seule- 
ment. La  grosse  cavalerie  compte  six  escadrons  par  régiment  outre 
le  dépôt,  et  la  cavalerie  légère,  hussards  et  uhlans,  huit.  L'effectif 
de  chaque  escadron  est  moiiidre  de  deux  ofliciers  et  six  sotis-ofliciers 
que  celui  adopté  en  France,  U  est  supérieur  en  honunes  t  i  .^urtmit 
en  chevaux:  mais  on  sait  que,  pour  cette  arme  plus  que  pour  bmie 
autre,  on  est  exposé  à  des  mécomptes,  si  l'on  se  rapporte  aux  chif- 
fres réglementaires  afin  de  connaître  le  nombre  réel  des  hommes  pré- 
sens et  en  état  de  servir.  La  cavalerie  autrichienne  jouit  d'ailleurs 
d'une  réputation  méritée,  et  sous  l'empire,  les  régimens  hongrois 
s'étaient  distingués  par  leur  adresse  et  leur  courage;  plus  d'une  fois 
ils  ont  fourni  des  charges  audacieuses  pour  protéger  la  retraite  des 
colonnes  battues  et  leur  donner  le  moyen  de  se  reformer.  Depuis 
1815,  le  gouvernement  impérial  a  apporté  la  plus  grande  attenUon 
à  l'élève  du  cheval  de  guerre,  et  k  l'épuque  où  le  maréchal  Manriont 
visitait  la  Hongrie  et  le  magniliîpie  li  iras  de  Mezohegyés,  la  cavale- 
rie était  montée  en  partie  avec  de  i)uu.>  chevaux  de  race  normande 
provenant  d'un  étalon  enlevé  au  îiaras  français  de  Rozières.  C'est 
un  fait  digne  de  remarque  que,  tandis  que  la  pénurie  de  chevaux 
propies  à  la  remonte  se  faisait  seatir  chez  nous,  nos  adversaires 
s'étaient  enrichis  de  nos  dépouilles. 

L'artillerie  se  partage  en  régimens  de  place  et  en  régimens  de 
campagne,  division  qui  a  été  adoptée  en  France  :  on  distingue  eo 
outre  sous  le  nom  à'arttUerie  technique  le  corps  chargé  de  la  fabri- 
cation du  matériel  et  de  l'étude  des  questions  d'art.  L'artillerie  de 
campagne  est  de  beaucoup  la  plus  nombreuse;  elle  comprend  douie 
régimens  composés  chacun,  il  y  a  peu  de  temps  encore,  de  quatre 
batteries  de  6  conipiaiiL  chacune  huit  bouches  à  feu,  de  six  batte- 
ries à  cheval  et  de  trois  batteries  de  12  comptant  six  bouches  à  feu, 
enfin  d'une  haîterif^  d'obusiers.  Une  explication  est  ici  nêce^^aire 
pour  faire  connaître  la  valeur  de  ces  termes  à  quelques  lecteui^ 
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pea  familiarisés  sans  doate  avec  les  expressions  employées  par  les' 
artilleurs.  L'usage  a  prévalu  chez  tous  les  peuples  de  désigner  le 
•calibre  des  pièces  de  canon  par  le  poids  en  livres  du  boulet  de  fonte 
plein  qu'elles  peuvent  lancer;  ainsi  un  canon  de  12  est  celui  qui 

peut  recevoir  un  boulet  de  douze  livres.  Par  une  rencontre  fortuite, 
le  diamètre  de  ce  projectile  est  presque  exactement  12  centimètres. 
Les  mortiers  et  les  obiisiers  tirent  leur  nom  an  rnntrairc  de  leur  dia- 
mètre inti'iiour,  exprimé  en  pouces  ou  eu  centimètres,  le  poids  des 
projectiles  creux  étant  variable  pour  un  même  calibre  selon  l'épais- 
seur de  leurs  parois.  Par  dérogation  à  cet  usage,  ou  a  introduit 
récemment  dans  la  marine  l'habitude  d'appeler  des  noms  de  80  et 
de  i20  les  canons-obusiers  de  22  et  de  27  centimètres,  sous  le  pré- 
texte qu'ils  envoient  des  obus  répondant  par  leurs  dimensions  à  des 
boulets  pleins  de  ce  poids;  mais  leurs  affûts  et  la  résistance  de  leurs 
parois  ne  leur  permettraient  pas  de  lancer  de  pareilles  masses  avec 
les  charges  en  usage.  Le  plus  gros  canon  que  comporte  le  matériel 
français  est  le  50,  dont  se  sert  la  marine,  et  qui  a  remplacé  les 
anciennes  pièces  de  48.  A  Sébastopol,  les  Russes  avaient  en  très 
grand  nombre  des  canons-obusiers  du  calibie  de  (>S  qui  lançaient 
à  volonté  des  projectiles  creux  ou  pleins.  Comme  calibre  de  cam- 
pagne, nous  nous  sei  vous  canons  de  8  et  de  42,  et  même  de 
12  seulement,  depuis  que  l'on  a  foré  au  diamètre  de  \  'l  centimètres 
les  anciennes  pièces  de  8  en  diminuant  leur  charge  du  tiers  au  quart 
du  poids  du  boulet,  innovation  due  à  l'initiative  personnelle  de 
l'empereur  Napoléon  III,  et  qui  a  été  essayée  pour  la  première  fois 
lors  de  la  guerre  de  Grimée  avec  un  succès  complet.  Les  pièces  de 
canon  sont,  suivant  leur  poids  et  la  difficulté  du  terrain,  attelées  de 
quatre,  six  ou  huit  chevaux.  On  appelle  batieries  à  cheval  celles  où 
tous  les  servans  des  pièces  ont  des  chevaux.  Dans  les  batteries  man- 
iées, les  servans  sont  ordinairement  à  pied,  et  dans  les  manœuvres 
rapides  seulement  ils  Jïionicnt  sur  les  caissons  ou  sur  la  pièce  elle- 
même  pour  ne  pas  rester  en  arrière.  En  Autriche,  on  a  ima<ziné  à 
l'usage  de  ceux  qui  ne  peuvent  trouver  place  sur  Je  preuiier  caisson 
un  procédé  tout  à  fait  ingénieux  :  la  flèche  de  l'aHut  est  très  longue, 
et  quatre  hommes  s'y  placent  à  califourchon,  n'ayant  rien  pour  se 
retenir  et  conserver  leur  équilibre  au  milieu  des  cabots  auxquels  les 
expose  cette  monture  d*un  nouveau  genre,  réminiscence  sans  doute 
du  cheval  illustre  des  quatre  fils  Aymon.  On  ne  peut  affirmer  que 
cette  composition  des  régimens  d'artillerie  n*ait  pas  été  modifiée 
^puîs  peu  ;  il  a  été  question  en  effet  d'imiter  en  Autriche  Taug- 
mentation  de  calibre  et  la  diminution  de  charge  adoptée  en  France, 
^  qui  permet  à  la  même  pièce  de  lancer  indifféremment  des  obus 
^u  des  boulets.  L'effectif  d'une  batterie,  étant  détenniné  par  le  nom- 
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bre  d*homines  nécessaire  pour  le  service  des  pièces,  est  seDsiblemenf 
le  même  en  Autriche  ({u'eo  France.  Chaque  régiment  compoite,  ou- 
tre les  batteries ,  des  hommes  réunis  en  bataillons  et  spécialement 
chargés  de  la  conduite  des  approvisionnemens  en  munitions. 

L'arliîlerie  de  place  n'est  formée  que  de  huit  bataillons,  qui  rem- 
plissent des  fonctions  sédentaires;  leur  efi'ectif  total  sYlève  sur  le 
papier  a  dix  mille  hommes.  Un  régiment  de  Çn^^^p'-^  racketen)  est 
une  spécialité  dont  le  corps  de  rartillerie  nutricliienne  est  très  fier, 
et  sur  laquelle  il  fonde  f^e  grandes  espei  uK  <  s.  Ces  fusées  pasiient 
en  efTet  pour  être  les  meilleurs  projectiles  de  ce  genre  employés  par 
les  armées  européennes,  sans  qu'on  puisse  appuyer  ce  fait  sur  des 
preuves  bien  certaines,  et  la  force  du  régiment  qui  doit  les  manœu- 
vrer s'élève  à  /i,00()  hommes  et  2,500  chevaux  sur  le  \iwû.  de  guerre. 
On  sait  que  l'invention  des  fusées  auxquelles  le  général  Congrévc  a 
attaché  son  nom  a  pour  objet  de  supprimer  la  plus  grande  partie  du 
matériel  encombrant  de  l'artillerie,  et  de  faire  porter  les  projectiles 
pai'  des  fusées  semblables  à  celles  de  nos  feux  d'artifice,  qui  n'exi- 
gent qu'un  chevalet  mobile  très  aisé  à  démonter  et  à  transporter. 
Ces  fusées  atteignent  des  portées  énormes,  de  A  à  6  kilomètres.  D'a- 
près l'opinion  des  inventeurs,  le  bruit  et  la  flamme  qui  les  accompa- 
gnent doivent  inévitablement  porter  le  désordre  dans  la  cavalerie, 
et  l'explosion  des  obus  jdont  elles  sont  armées  doit  détruire  sans 
peine  les  parapets  en  terre  qui  protègent  les  batteries  fixes.  11  est 
très  difficile  de  savoir  ce  que  ces  allégations  ont  de  réel,  car  jamaia 
les  fusées  n'ont  été  employées  à  la  guerre  d'une  manière  suivie  :  la 
portée  et  la  simplicité  de  manœuvre  de  ces  projectiles  sont  des 
choses  hors  de  doute  ;  mais  malgré  les  essais  tentés  par  diflérentes 
nations,  la  justesse  du  tir  laisse  beaucoup  à  désirer,  et  présente  des 
irrégularités  considérables  qui  tiennent  à  des  causes  encore  mal  con* 
nues.  Les  fusées  peuvent  parfois  prendre  les  directions  les  plus  im- 
prévues et  même  devenir  dangereuses  pour  ceux  qui  s'en  servent, 
sans  que  rien  le  fasse  soupçonner  à  l'avance. 

Les  perfectionnemens  les  plus  prochains  que  peut  attendre  l'ar- 
tillerie ne  paraissent  pas  devoir  être  cherchés  dans  la  suppression, 
mais  dans  l'amélioration  d«'  \i\  pièce.  Df^puis  quelques  années,  beau- 
coup d'essais  ont  été  tentés  pour  appli({uer  au  canon  le  svstème  des 
rayures,  employé  avec  tant  de  sucrés  pai-  MM.  Delvigne  et  Minié  pour 
les  petites  armes.  Au  siège  de  Séba.stopoi,  les  Anglais  ontessavé  des 
canons  dits  Lancastre,  qui  n'ont  pai>  réussi.  Depuis,  on  a  obicnu  de 
meilleurs  résultats;  mais  comme  chaque  gouvernement  conserve  le 
secret  des  expériences  de  ses  polyj^ones,  comme  aucun  de  ces  sys- 
tèmes n'a  encore  été  eniplo\r  Mir.le  cliamp  de  bataille,  on  ne  peut 
apprécier  avec  exactitude  la  \aleur  de  ces  inventions,  ni  présumer 
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quel  avantage  elles  donneront  à  Tarinée  qui  s'en  servira  la  première. 

le  corps  du  génie  a  été  organbé  dans  le  même  esprit  d'économie 
que  toutes  les  autres  parties  de  Tannée  autrichienne  :  il  comprend 
on  petit  nombre  d'officiers  en  général  fort  instruits.  Ce  corps  a  été 
longtemps  placé  sous  la*  haute  direction  de  Tarchiduc  Jean,  et  a 
doDoé  des  preuves  de  sa  capacité  dans  la  construction  des  nom- 
breuses places  de  guerre  élevées  depuis  quarante  ans  sur  divers 
points  de  Tempire.  Il  compte  deux  régimens  moins  nombreux  que 
ceux  d'infanterie,  et  un  corps  de  pontonniers  dispersé  sur  les  bords 
des  lacs  ou  fleuves  principaux.  Ces  derniers,  outre  leurs  fonctions 
ordinaires,  sont  chargés  des  flotlilles  à  vapeur  du  Lac-Majeur  et  du 
lac  de  Garde.  Malgré  le  petit  iKuiilue  (lr>  bâtnnens,  ces  flotlilles 
0[it  une  importance  nuLabie,  parce  qu'elles  dominent  sans  conteste 
des  espaces  où  elles  ne  peuvent  rencontrer  de  rivaux.  £n  parlant 
du  corps  des  pontonniers  autrichiens,  on  ne  peut  manquer  de  rap- 
peler que  le  colonel  de  Birago,  son  ancien  chef,  est  l'inventeur  d'un 
système  de  ponts  de  chevalets  applicable  à  des  rivières  rapides  et 
profondes,  système  auquel  la  reconnaissance  des  hommes  du  métier 
a  donné  son  nom  et  qui  est  emplo}  é  maintenant  dans  tous  les  pays 
du  monde. 

On  doit  passer  sous  silence  quelques  corps  peu  nombreux  desti- 
nés à  des  services  particuliers,  et  aussi  le  corps  plus  important 
chargé  des  transports  militaires,  paice  que  ce  dernier  est  soumis  à 
des  variations  d'effectif  qui  le  font  échapper  à  toute  appréciation  : 
très  considérable  en  temps  de  guerre,  il  se  réduit  à  de  simples  ca- 
dres pendant  la  paix . 

tin  résumant  ce  que  Ton  vient  d'exposer,  il  est  aisé  de  reconnaître 
que  l'armée  autrichienne  est  formée  de  très  bons  élémens  et  consti- 
tuée de  manière  à  conserver  dans  son  sein  un  nombre  suffisant  d'an- 

m  * 

ciens  soldats.  Elle  est  exercée  et  rompue  aux  manœuvres  sans  avoir 
cependant  sous  ce  rapport  une  réputation  égale  à  celle  de  Farmée 
prussienne.  Le  dévouement  des  corps  d'officiers  est  complet;  leur 
influeoce  sur  les  soldats  souffre  peut-être  un  peu  de  la  diversité 

des  nationalités  et  de  l'ignorance  où  ils  sont  bien  souvent  de  la 
l^iigue  parlée  par  leurs  subordonnés.  Cette  influence  s'allaiblit  en- 
core en  raison  uieme  de  la  rigueur  avec  laquelle  nombre  d'ullit  if^rs 
tialient,  dit-on,  les  soldats.  La  légion  étranii;ri  e  qui  sert  en  Afrii^ue 
compte  parmi  ses  meilleurs  sujets  une  certanie  quantité  de  déser- 
^<n*8  allemands,  qui  sont  unanimes  à  donner  pour  motif  de  leur 
fuite  les  mauvais  traitemens  dont  ils  auraient  été  victimes.  Beaucoup 
^'^spérances  ont  été  fondées  sur  la  défection  de  certaines  troupes 
^  cas  d'insurrection  ou  de  guerre  avec  les  puissances  occidentales. 
^'Wessus  on  ne  peut  former  que  de  très  vagues  conjectures;  mais  il 
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est  probable  que  le  gouvernement  autrichien  a  dû  prendre  ses  pré- 
cautions pour  éloigner  du  théâtre  de  la  guerre  tous  les  militaires  qui 
lui  inspireraient  qui  ii^ue  défiance.  Une  fois  dispersés  et  relégués 
daos  des  provinces  fidèles,  privés  de  tout  moyen  d'initiative  et  d'un 
centre  d'action,  il  leur  sera  difficile  de  ne  p^s  rester  dans  le  devoir. 
Quant  à  l'efiectif  réel  de  l'armée,  il  serait  très  délicat  d'indiquer  un 
chiflre  même  approximatif,  car  les  documens  officiels  sont  volontaire- 
ment rendus  inexacts,  et  les  chiffres  qui  peuvent  inspirer  le  plus  de 
confiance  peuvent  se  trouver  modifiés  d'un  joiir  àl'autre;  nous  ne  sau- 
rions même  dire  ce  qu'il  faut  croire  du  nombre  de  1A0,000  hommes 
que  l'on  annonçait  au  commencement  de  février  comme  celui  des 
soldats  présens  en  Lombardie.  Il  n'avait  rien  d'improbable,  et  a  dù 
être  fort  augmenté  depuis.  D'après  notre  appréciation,  l'Autriche, 
sans  trop  dégarnir  ses  autres  frontières  et  sans  s'imposer  des  efforts 
trop  exagérés  pour  être  continués,  pourrait  mettre  en  ligne  dans  ce 
pays  200,000  hommes  capables  de  soutenir  honorablement  la  com- 
paraison avec  quelque  armée  que  ce  soit. 

11. 

La  Haute-Italie,  que  cette  armée  aurait  à  défendre,  forme  une 
sorte  de  chanip  clos  environné  presque  complètement  parles  Alpes 
et  la  mer.  liiie  s'ouvre  seulement  au  sud  vers  la  péninsule  j)OLir  se 
relier  à  de  petiti»  états  mis  par  leur  exiguïté  dans  la  dépendance 
com|)lèie  des  maîtres  plus  puissans  qui  ont  dominé  depuis  d(^s  siè- 
cles la  Loiiiijurdie  et  les  versans  des  montagnes.  A  moins  d'ai  i  i\er 
par  mer  dans  les  ports  peu  nombreux  qui  sont  placés  au-delà  de  la 
ligne  des  crêtes,  il  laut  se  résigner  à  traverser  celles-ci  avant  de 
pouvoir  opérer  dans  la  plaine,  et  dans  le  cas  d'une  guerre,  celle  des 
puissances  belligérantes  qui  aura  pu  se  ménager  le  système  de. 
routes  stratégiques  le  plus  favorable  aura  par  cela  même  une  grande 
supériorité.  On  reconnaît  généralement  que  toutes  les  voies  de  com- 
munication n'offrent  pas  des  avantages  égaux  pour  des  opérations 
militaires;  mais  depuis  le  commencement  de  ce  siècle  on  ne  semble 
plus  croh*e  que  le  passage  de  monti^nes  aussi  élevées  que  les  Alpes 
puisse  offrir  des  difficultés  presque  insurmontables  à  une  armée.  Il 
peut  en  être  encore  ainsi  cependant,  et  les  siècles  passés  avaient 
raison  de  regarder  une  telle  traversée  comme  l'un  des  actes  les  plus 
périlleux  et  les  plus  édatans  que  pût  accomplir  un  général.  Tou- 
jours il  y  aura  un  immense  danger  dans  la  position  d'une  armée 
qu'une  chaîne  aussi  haute  séparera  de  sa  base  d'opération,  et  elle 
devra  craindre  d'être  surprise  et  défaite  avant  d'avoir  réuni  ses  res- 
sources. 
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Il  peut  être  utile  de  redresser  quelques  idées  fausses  répandues 
k  ce  sujet  par  le  célèbre  passage  du  grand  Saint-Bernard  en  1800. 
Parce  qu'au  prix  d'efforts  prodigieux  et  au-dessus  du  courage  des 
bommes  placés  dans  des  circonstances  ordinaires,  une  troupe  hé- 
roïque a  réussi  à  conduire  par  un  col  élevé  de  2^500  mètres  au-des- 
sus de  la  mer  et  par  un  chemin  à  peine  frayé  tout  l'immense  matérid 
que  les  années  modernes  sont  condamnées  à  traîner  aveo  elles,  des 
personnes  qui  apprécient  mal  la  grandeur  d'un  tel  exploit  sont  dis- 
posées à  croire  qu'au  seiiUei  quelconque  peut  suflire  non-seulement 
au  passage  d'une  armée,  mais  encore  à  ses  communications  journa- 
llèi'cs.  Rap])elous  d'abord  que  le  grand  Saint-Bernard  avait  été  re- 
connu avec  soin  et  sin;nalé  comme  le  point  sur  lequel  il  lallait  le 
moins  de  travaux  pour  se  frayer  un  chemin  praticable;  puis  le  pas- 
sage a  été  elfectué  pendant  la  plus  belle  saison  de  l'année,  par  une 
tnmpe  jeune,  ardente,  dont  les  bagages  étaient  réduits  au  plus  strict 
nécessaire;  elle  n*emmenait  avec  elle  ni  parc  de  siège,  ni  équipage 
de  pont,  les  deux  plus  grands  impedimenta  d*une  armée.  Or  une 
ligne  de  communication  doit  pouvoir  être  parcourue  A  toute  époque 
de  l'année  par  des  voitures  de  malades,  de  blessés,  par  des  renforts, 
par  des  approvîsionnemens  de  toute  espèce  qu'escortent  seulement 
quelques  soldats  latigués  \  oyageaiu  a  petites  journées  et  que  l'on 
utilise  pour  ce  genre  de  service.  Jamais  le  premier  consul  n'a  songé 
à  l'aire  traverser  à  de  tels  con\ois  le  grand  Saint-Bernard,  et  la 
prfMive  qu'il  (lensait  ainsi,  c'est  qu'à  i)eine  parvenu  dans  la  plaine, 
premier  soin  Tut  de  se  porter  sur  Milan,  pour  s'ouvrir  les  bonnes 
communications  qui  débouchaient  de  la  Suisse,  alors  occupée  par 
les  armées  fran(;aises,  et  d'où  allaient  venir  les  divisions  du  général 
HoDcey.  Il  y  attachait  une  importance  si  grande  qu'il  opéra  ce  mou- 
vement au  risque  de  laisser  au  général  Mêlas  le  temps  de  réunir  ses 
troupes  surprises  et  disséminées,  et  de  le  voir  se  présenter  sur  le 
champ  de  bataille  avec  une  supériorité  numérique  capable  de  lui 
donner  la  victoire,  ce  qui,  comme  on  sait,  faillit  eflectivement  arri- 
ver à  Marengo.  Cet  exemple  tant  cité  est  donc  loin  de  ])rouver  que 
Fon  n*a  pas  à  se  {uouccuper  de  la  question  des  routes  en  pays  de 
montagne.  L'examt  o  de  celles  qui  ont  été  tracées  au  traveis  des 
Alpes  présente  même  un  intérêt  majeur,  et  l'on  va  voir  que,  si  la 
ï'rance  j)eut  les  franchir  avec  sécurité,  l'Autriche  n'a  lien  négligé 
pour  donner  à  toutes  les  voies  de  conmmnication  sur  lesquelles  elle 
^quelque  influence  un  tracé  très  utile  à  ses  projets. 

A  l'époque  où  Polybe  écrivait  l'histoire  des  guerres  puniques,  on 
ne  connaissait  que  quatre  passages  dans  les  Alpes  :  celui  du  littoral, 
^iui  du  Mont-Genévre  par  Brlançon  et  Fenestrelles,  qui  fut  vrai- 
^blablement  choisi  par  Annîbal;  ceux  enfin  du  petit  Saint-Ber- 
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nard  et  du  Splugen.  Plus  tard»  les  eflbrls  des  populations,  le  (k- 
frichement  des  parties  boisées,  en  ont  auf^menté  le  nombre,  mais 
toujours  dans  d'assez  faibles  limites,  et  il  y  a  soixante  ans  les  M|>es 
u'oliVaieiit  nulle  j)art  de  route  qui  fût  pendant  toute  l'année  dans 
un  bon  éiat  de  viabilité.  Cette  interruption  périodique  des  relniions 
entravait  grandement  le  commerce  devenu  aujourd'hui  si  actif  entre 
les  habitans  des  versans  opposés.  Dès  1 800,  le  premier  consul  dé- 
créta l'ouverture  de  la  route  du  Simpion^  dont  les  prodiges  ont 
été  bien  dépassés  par  des  travaux  plus  récens*  11  en  fit  eostiiie 
commencer  plusieurs  autres  qui  n*ont  pu  être  terminées  sous  m 
règne,  et  dont  quelques-unes  sont  restées  inachevées.  Le  gouverne- 
ment autrichien  en  effet  s'attacha  à  augmenter  les  relations  de  la 
Lombardie  avec  l'Allemagne,  et  usa  de  toute  l'influence  qu'il  con- 
serva pciidiiiH  longtemps  sur  le  cabinet  de  Turin  pour  entraver  l'exé- 
cution de  toutes  les  voies  de  couimuuicalion  avec  la  France  et  uR'me 
avec  la  Suisse. 

Actuellenient  encore  il  n'existe  que  deux  bonnes  routes  condui- 
sant de  France  en  Italie,  celle  dite  de  la  Coruicbe,  par  le  bordde 
la  mer,  construite  depuis  le  commencement  de  ce  siècle,  en  rempla- 
cement d'un  chemin  affreux,  souvent  suspendu  sur  les  précipices, 
ce  qui  lui  avait  valu  son  nom.  Interceptée  par  la  grande  et  forte 
place  de  Gènes,  et  d'autres  moins  importantes,  telles  que  Nice,  Sir 
vone  et  Vintimille,  elle  permet  cependant  de  franchir  rApennispv 
divers  cols  peu  élevés,  dont  le  principal  est  celui  de  la  Bochetta. 
Gênes  est  maintenant  relié  en  outre  aux  villes  du  Piémont  par  bb 
chemin  de  fer.  La  deuxième  bonne  route  carrossable  qui  traveise 
les  Alpes  à  l'ouest  est  celle  du  Mont-Cenis,  décrétée  par  l'empe- 
reur iNapoléon  1",  et  douL  l'Autriche  n'avait  permis  la  couiiuu.ii><>i' 
qu'à  la  cotidiùon  de  la  faire  maîtriser  par  la  forteresse  de  l'EsseilloD 
en  Savoie.  Quant  aux  autres  passages  praticables,  l'Autriclie  mit 
tous  ses  soins  à  ce  qu'on  n'y  tiavaillàt  pas.  Non -seulement  elle  em- 
pêcha le  Piémont  de  continuer  sur  son  territoire  la  route  du  Monl- 
Genèvre,  faite  du  c6té  de  la  France,  et  d'améliorer  les  chemins  par 
d'autres  cols,  pour  lesquels  la  nature  s'est  montrée  plus  ou  moins 
libérale,  tels  que  ceux  de  l'Argentière,  si  commode  que  les  voitorei 
le  franchissent  pendant  la  belle  saison,  bien  qu'il  ne  s'y  trouve 
pas  de  route  tracée,  du  Lautaret,  de  Malaure  et  d'autres.  Elle 
sista  en  outre  pour  que  des  forts  fussent  relevés  dans  les  vallées  qu» 
y  mènent;  Vinadio,  Exilie^^  et  Fenestrelles  virent  leurs  remparts  se 
dresser  plus  menaçans  qu'ils  ne  l'avaient  jamais  été,  La  route  Ho 
Siruplon  elle-même,  qui  ne  conduit  en  France  qu'ei)  j)a^sai)t  par  b 
Suisse,  fut  frappée  du  même  interdit.  L'intention  bien  nianilesiedu 
gouveinement  autrichien  était,  si  la  guerre  devait  éclater  daosceue 
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partie  de  rKiirope,  de  rdoigner  le  plus  possible  de  ses  provinces  et 
d'en  transporter  le  tliéùtre  sur  les  frontières  du  Piémont,  du  Dau- 
phiné  et  de  la  Pi  ovence. 

DaDS  un  intérêt  commercial  autant  r[ue  politique,  T Autriche  re- 
gardait d'un  œil  noD  moins  jaloux  les  eiïorts  de  la  Suisse  pour  atti- 
rer chez  elle  le  transit  de  ritalie  avec  ^Allemagne  du  nord«  et  elle 
mit  à  ces  tentatives  toutes  les  entraves  possibles.  Au  contraire  elle 
lit  exécuter  de  grands  travaux  sur  les  deux  routes  qui  travei-saient 
le  pays  des  anciens  Cami,  peuple  disparu  avec  les  débris  de  Tem- 
pire  d'Occident,  et  qui  a  laissé  son  nom  à  la  Gamiole  et  aux  Alpes 
caniiques.  Par  ces  routes.  Milan  et  la  Lonîhartlie  se  \  iront  rappro- 
chés de  Vienne.  Trois  autres  furent  Lracees  ou  auu  liorées  à  travers 
les  Alpes  rhétieiinrs  et  noriques,  pour  mettre  en  communication 
le  nord  et  Test  de  l'enipire  avec  l'Importante  vallée  de  l'Adifie.  Celle 
de^  Vienne  à  Trente,  par  la  vallée  de  la  Drave  ou  Pusterlhal  et  le 
col  de  Toblach«  est  toute  nouvelle;  celle  d'Inspruck  au  contraire, 
par  le  col  du  Brenoer*  remonte  à  une  haute  antiquité,  car  on  mon- 
tre encore  sur  le  versant  nord  une  borne  milliairequi  atteste  le  pas- 
sage des  légions  romaines.  C'est  par  là  que  les  empereurs  d'Alle- 
magne envahissaient  Tltalie  lorsque  la  république  de  Venise  leur 
interdisait  le  passage  sur  son  territoire.  La  route  du  Brenner  conduit 
directement  d'ailleurs  dans  le  Tyrol,  qui  a  été  de  tout  temps  la  pro- 
vince la  plus  dévouée  à  la  maison  de  Hapsbourg  et  Tinstrument  le 
plus  utile  de  son  élévation. 

Tontes  ces  routes,  qui  permettent  de  conduire  rapidement  une 
année  au  milieu  des  plaines  de  l'Italie,  n'ont  pas  encore  paru  suili- 
sanies  au  cabinet  autrichien.  11  a  jugé  îh'(  «'ssaire  d'en  avoir  une 
débouchant  directement  des  montagnes  sur  le  duché  de  Milan,  qui 
forme  la  partie  la  plus  avancée  de  ses  possessions.  Des  travaux 
coûteux»  d'une  difficulté  excessive,  ne  l'ont  pas  arrêté  :  il  a  su  attein-* 
dre  ce  bat  dans  des  conditions  telles  que  la  route  obtenue  doit  être 
considérée  comme  exclusivement  militaire.  Cette  route  du  Stelvio* 
qui  a  pris  le  nom  du  col  élevé  qu'elle  traverse,  est  sans  rivale  au 
moude  :  elle  quitte  la  vallée  supérieure  de  TAdige  à  Prad  et  suit  la 
vallée  du  Haut-Adda  ou  Valteline,  après  avoir  franchi  les  Alpes  à 
une  hauteur  de  '2,800  mètres  au-dessus  de  la  mer,  c'est-à-dire  à 
plus  de  200  mètres  au-dessus  de  la  limite  des  neiges  étemelles.  Les 
pentes  s'élèvent  plusieurs  fois  au  dixième;  le  tracé  adopté  a  exigé 
de  nombreux  ponts  et  plusieurs  souterrains;  la  route  se  dessine 
parfois  en  lacets  si  raides  et  si  courts  qu'ils  donnent  le  vertige,  et 
beaucoup  de  voyageurs  refusent  de  les  descendre  en  voiture.  Les 
difficultés  excessives  qu'il  a  fallu  vaincre  sont  une  garantie  de  sécu- 
rité pour  la  défense  du  territoire,  car  il  sera  toujours  aisé  de  couper 
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cette  nmte  et  d*^  interdire  l'accès  à  une  armée  envabiesante.  Poar 
ne  pas  emprunter  une  bande  étroite  de  territoire  étranger,  on  a  pré- 
féré ce  passage  si  dangereux  à  un  autre  très  voisin  et  plus  commode, 
celui  de  Sainte-HariOt  auquel  se  rattache  un  souvenir  militaire.  Sti- 
licon,  le  dernier  des  généraux  romains,  dont  on  peut  contempler  la 
tombe  sons  la  chaire  de  saii^t  Ambroîse  à  Milan,  Tavait  traversé  avec 
ses  légions  lorsqu'il  vint  en  Italie  repousser  l'invasion  d'Alaric.  Ces 
deux  cols,  Salnte-Uarie  et  le  Stelvio,  conduisaient  également  du 
TjTol  àla  Valteline,  et  par  elle  au  lac  de  Corne  et  à  Milan.  On  a  pré- 
féré le  moins  praticable  dans  un  intérêt  militaire.  11  y  a  deux  siècles, 
Richelieu  appréciait  tellement  Timportancc  de  la  Valteline  que,  pour 
en  disputer  la  possession  à  la  maison  d'Autriche,  il  acceptait  les 
services  du  duc  Henri  de  Rohan  :  ce  chef  exilé  des  protestans  du 
PoitDii  et  de  la  Saintonge,  quoique  éloigné  de  sa  patrie,  en  défen- 
dait encore  les  intérêts  sur  cette  terre  étrangère. 

Depuis  une  vingtaine  d'années,  la  route  du  Stelvio  est  terminée,  et 
on  a  reconnu  les  inconvéniens  d'un  passage  que  les  intempéries  in- 
tercei)tent  trop  souvent.  Telle  e.^t  ce(HMulant  l'importance  aux  yeux 
des  ûfticiers  autrichiens  dp  la  communication  que  celte  route  devait 
assurer  qu'ils  n'ont  pas  iuMté  à  en  faire  ouvrir  une  autre  un  peu 
plub  au  sud,  entre  la  vallée  de  la  Nos,  petit  allluent  de  l'Adige,  et 
celle  de  l'Oglio,  pour  rejoindre  la  route  magistrale  de  la  Loml'  adie 
à  moitié  chemin  de  Milan  à  Brescia,  en  franchissant  le  mont  Tuuait. 
Moins  <^levé  que  le  Stelvio,  le  mont  Tonale  a  encore  plus  de  1,9S()  mè- 
tres de  hauteur.  Oïl  peut  juger,  par  cette  pcrbistaiice  à  ouvrir  des 
voies  directes  sur  Milan,  de  l'intérêt  que  l'Autriche  attache  à  par- 
venir à  cette  ville  sans  être  obligée  de  traverser  des  pays  insurgés. 
La  route  du  mont  Tonale,  commencée  depuis  1850,  est  à  peine  ter- 
minée en  ce  moment. 

Les  chemins  de  fer,  dont  la  création  est  postérieure  à  celle  de  la 
plupart  des  routes  dont  nous  venons  de  parler,  ont  été  conçus  dans 
le  même  esprit.  On  s'est  attaché  à  relier  d'abord  avec  Vienne  la 
plaine  centrale  et  les  principales  villes  de  la  Lombardie  :  ce  travail 
est  fait,  et  les  locomotives  parties  de  Vienne  arrivent  à  Trieste,  à 
Venise,  à  Vérone,  à  Mantoue  et  à  Milan.  On  a  ensuite  imité  le  tracé 
des  autres  routes  militaires  :  la  voie  poussée  de  Hilan  à  Gôme  doit 
se  prolonger  vers  la  Valteline;  une  autre  remonte  déjà  l'Adige  jus- 
qu'à fiolzano  ou  Botzen  (la  ville  porte  ces  deux  noms),  à  la  limite 
des  pays  italiens  et  allemands,  et  va  aussi  s'engager  dans  les  mon- 
tagnes du  Tyrol.  Des  embranchemens  relieront  à  ces  artères  prin* 
cipales  les  états  secondaires  de  l'Italie.  Le  Piémont  toutefois  en  a 
été  exclu,  et  n'a  pu  obtenir  de  rattacher  par  la  pose  de  rails  entre 
Novareet  Milan  son  système  à  celui  de  la  Lombaidie.  Dans  l'obli- 
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galion  de  faire  cesser  à  tout  prix  l'isolement  du  petit  réseau  qui 
rattache  Turin,  Gènes  et  Alexandrie,  cet  état  s'est  vu  forcé  alors  de 
tenter  la  percée  du  Mont-Oenis,  œuvre  gigantesque,  et  dont  on  doit 

souhaiter  le  succès  pour  l'honneur  du  génie  de  rhomme.  11  ne  faut 
pas  s'exagérer  d'ailleurs  l'impo!  tance  des  chemins  de  fer  au  point 
de  vue  des  mouvcmens  des  armées  :  ils  serviront  à  les  approvision- 
ner et  à  les  transporter  jusqu'à  une  certaine  distance  de  l'ennemi; 
mais  il  sera  toujours  bien  facile  de  les  intercepter,  n  \v.  matériel 
roulant  dont  ils  exigent  l'emploi  pourra  si  Souvent  Jaire  défaut,  que 
l'usage  du  rail-way  sera  toujours  très  précaire  dans  le  voisinage 
immédiat  de  l'ennemi.  £n  ce  moment,  l'Autriche  possède  seule  l'a- 
vantage de  ces  voies  rapides  jusqu'à  la  limite  de  sa  frontière;  la 
France  et  le  Piémont  seraient  obligés  de  subir  les  lenteurs  d'un 
transbordement  et  d'un  parcours  par  terre  ou  par  mer. 

Cette  différence  de  position  constitue  déjà  un  avantage  pour  l'Au- 
triche, qui  aurait  des  chances  d'écraser  le  Piémont  par  la  supério- 
rité de  ses  forces  avant  qu'il  fût  possible  à  son  allié  de  le  soutenir; 
mais  les  conditions  topographiques  du  pays  lui  en  offrent  d'autres 
dont  elle  a  clierclit'  à  tirer  parti.  Les  deux  adversaires  en  ellét  sont 
l'iiii  de  se  trouver  éf^alement  favorisés,  parce  que  tous  deux  possè- 
dent un  versant  des  montagnes  et  une  portion  de  la  plaine,  et  la 
nature  du  pays  rend  l'invasion  du  Piémont  plus  aisée  que  celle  de 
la  Lombardie.  La  vaste  étendue  enfermée  par  les  Alpes  présente  à 
quelque  distance  des  montagnes  une  plaine  uniformément  plate.  Le 
Pô  la  limite  au  sud  à  partir  de  son  entrée  dans  le  duché  de  Parme; 
c'est  là  seulement  que  par  la  réunion  de  nombreux  affluens  ce  fleuve 
possède  un  volume  d*eau  assez  grand  pour  acquérir  une  importance, 
îéelle.  Toutes  les  rivières  du  Piémont  offrent,  quoiqu'à  des  degrés 
divers,  le  caractère  torrentiel,  partagé  aussi  par  les  ruisseaux  qui 
ont  leur  source  dans  l'Apennin;  aucune  d'elles  ne  peut  servir  de 
ligne  de  défense.  Les  rivières  de  la  Lonîl)ardie  au  contraire,  ayant 
^in  cours  plus  long  et  traversant  des  lacs  profonds,  perdent  de  leur 
rapidité,  coulent  dans  un  lit  plus  large,  et  ont  un  volume  d'eau  qui 
crée  des  obstacles  sérieux.  Les  canaux  de  navigation  et  d'arro- 
'^^ge,  qui  sont  en  si  grand  nombre  dans  le  Milanais,  forment  des 
ligoes  artificielles  qui  ont  parfois  une  valeur  égale  à  celle  des  ri- 
^ères.  Les  combats  d'Arcole  et  de  Lodi  en  1790  ont  prouvé  qu'on 
itepeut  triompher  de  ces  difficultés  qu'au  prix  d'héroïques  efforts. 
*    Tandis  que  le  Piémont  ne  possède  entre  les  Alpes  et  le  Tessin  que 
te  cours  d'eau  qui  vont  converger  vers  la  plaine  d'Alexandrie*  on 
^ve  au  contraire  dans  les  duchés  de  Milan  et  de  Venise,  plus  fa* 
cotisés,  une  série  de  rivières  qui  coulent  toutes  du  nord  au  midi, 
perpendiculairement  à  la  marche  des  armées,  et  vont  se  jeter,  les 


Digitized  by  Google 


'072  BETOE  DES  DEUX  MONDES. 

unes  dans  le  Pd,  les  autres  dans  l'Adriatique.  Toutes  offrent  à  peu 
près  les  mêmes  caractères;  torrentielles  près  des  gorges  de  la  mon- 
tagne et  parcourant  alors  un  pays  peu  praticable  aux  armées,  elles 
forment  des  lacs  à  leur  arrivée  dans  la  plaine,  qu'elles  fécondent  par 
leurs  nombreuses  dérivations;  puis,  ralentissant  toujours  leurs  mar- 
che, elles  s'entoureni  vers  leur  embouchure  de  vastes  marécages  où 
Ton  cultive  en  abondance  le  riz,  qui  contribue  à  rendre  ces  contrées 
fiévreuses  et  malsaines.  Partout  dans  ce  pays  l'on  rencontre  des  ca- 
naux, des  haies,  des  jardins  et  des  vignes,  ce  qui  constitue  un  ter- 
rain coupé  des  plus  favorables  à  la  défense.  Par  suite  de  cette  na- 
ture du  sol,  on  ne  sera  pas  surpris  d'apprendre  que  la  proportion  de 
la  cavalerie,  qui  est  ordinairement  du  cinquième  au  sixième  dans 
les  armées  destinées  h  agir  en  pays  de  plaine,  se  réduit  au  dixième 
seulemeut  pour  celles  qui  doivent  opérer  en  Lonibardie. 

Les  rivières  de  la  Vénétie,  qui  ne  forment  que  rarement  des  lacs, 
sont  plus  torrentielles  que  celles  du  duché  de  Milau  et  se  peideni 
dans  des  marais  plus  considérables,  qui  envahissent  la  côte  entière 
de  l'Adriatique;  mais  elles  no  forment,  à  l'exception  de  la  Piave, 
que  de  très  médiocres  lignes  de  défense.  Des  travaux  de  fortification 
passagère  ont  été  faits  à  plusieurs  époques  sur  les  bords  de  la  Piave 
et  du  Tagliamento,  ils  n'ont  que  peu  de  valeur;  des  lignes  aussi 
longues  peuirent  toujours  être  franchies  sur  quelque  point  moins 
hieo  gardé  que  le  reste,  et  les  défenseurs  dispersés  sont  réduits  à 
faire  des  retraites  divergentes  et  désastreuses. 

Ces  lignes  transversales  ne  sont  pas  d'ailleurs  les  seules,  ni  même 
les  meilleures  bases  de  la  défense  du  pays.  Le  plus  grand  avantage 
des  Autrichiens  en  Italie  consiste  dans  la  possession  du  Tyrol,  pât6 
montagneux  qui  s'avance  dans  la  plaine  et  la  domine  comme  une 
citadelle.  Il  ne  laisse  qu'une  étroite  bande  de  terrain  entre  le  Mila- 
nais et  la  Vénétie.  La  faible  largeur  de  cette  bande  est  encore  réduite 
par  le  lac  de  Garde  et  par  les  marécages  que  forme  le  Mincio  avant 
de  rejoindre  le  fleuve  dans  lequel  il  se  perd.  Le  massif  des  Alpes  du 
Tyrol,  ainsi  jeté  au  centre  même  de  Pltalie,  a  toujours  fourni  aux 
empereurs  d'Allemagne  leur  base  d'opération  contre  la  péninsule, 
et  a  été  le  grand  obstacle  à  l'indépendance  de  ce  pays.  Maintenant 
encore  c'est  au  sortir  de  ses  gorges  que  se  trouvent  les  forteresses  où 
l'Autriche  a  établi  le  centre  de  sa  domination  militaire;  c'est  dans 
les  montagnes  p11f^s-m<Mnes,  dans  la  vall«>e  supérieure  de  l'Adige, 
que  se  trouve  le  nœud  de  toutes  les  routes  militaires.  Les  habiles  , 
di^^positions  de  l'Autriche  pour  tirer  le  parti  le  plus  avantageux  de 
cctif  position  déjà  formidal>!e  par  elle-même  nous  conduisent  oa- 
tureiiemeot  a  étudier  les  places  lortes  de  la  Haute-Italie. 
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III. 

Napoléon,  prévoyant  Foccarrence  de  la  perte  d'une  partie  de  la 
Lombardie,  avait  fait  choix,  pour  abriter  aes  réserves,  ses  parcs  et 
ses  arsenaux,  de  la  ville  d'Alexandrie,  fondée  autrefois  pour  servir' 
de  centre  de  résistance  contre  les  empereurs,  et  depuis  lors  toujours 
l'objet  de  leur  jalousie.  Après  le  démantèlement  de  Turin,  cette  ville 
avait  vu  croître  son  importance,  et  fut  fortifiée  avec  le  pins  grand  soin. 
Le  général  Ghasseloup-Laubat,  l'une  des  lumières  du  cor])s  du  génie 
français,  y  avait  épuisé  toules  les  ressouires  de  son  art,  et  produisit 
une  certaine  sensation  dans  le  monde  militaire  en  y  introduisant 
des  formes  d'ouvraprcs  qui  apportaient  des  modifications  profondes 
aux  méthodes  jusqu'alors  en  usage.  Avant  de  restituer  cette  place 
iu  roi  de  Sardaigne  en  1815,  les  Autrichiens  eurent  le  soin  d'en 
raser  les  remparts  et  ne  laissèrent  debout  qu'une  citadelle  destinée 
à  maîtriser  au  besoin  la  population.  Les  fortifications  d'Alexandrie 
viennent  d'être  relevées  par  les  Piémontûs»  et  on  se  aouvient  que 
eet  acte  d'indépendance  est  l'un  des  griefs  de  l'Autriche  contre  le 
Piémont. 

A  partir  de  cette  ville,  située  sur  la  rive  droite  du  fleuve,  deux 
routes  peuvent  être  choisies  par  une  armée  en  marche  vers  la  Lom- 
bardie.  L'une  mène  directement  à  Milan,  elle  traverse  toutes  les  ri- 
vières de  cette  partie  de  l'Italie,  qui  sont  profondes  et  nombreuses. 
L'autre  suit  la  rive  droite  du  Pô,  elle  ne  re  ncontre,  avant  de  le  pas- 
ser à  Plaisance,  à  Crémone  ou  à  Brescello,  que  des  torrens  sans  im- 
portance; mais  elle  n'en  serait  pas  pour  cela  plus  avantageuse,  car 
l'Autriche  occupe  en  Italie  plus  que  le  royaume  lorobardo-vénitien. 
Les  traités  de  1815  Pautorisaient  à  mettre  des  garnisons  à  Plaisance 
et  dans  la  citadelle  de  Ferrare.  Le  pape,  qui  n'a  jamais  reconnu  à 
des  puissances  étrangères  le  droit  de  lui  imposer  de  telles  obliga- 
^«  a  étét  par  suite  de  circonstances  indépendantes  jde  sa  volonté* 
<ibtigé  de  subir  une  occupation  bien  plus  étendue  encore.  Des  traités 
P*88ésavec  les  ducs  de  Modène  et  de  Toscane  ont  rendu  les  Autri- 
f^^icns  maîtres  de  Brcbcello,  de  Livourne,  et  de  la  plupart  des  villes 
importantes  de  ces  duchés  (I).  Le  corps  qui  se  porterait  d'Alexan- 
drie sur  Plaisance  pour  éviter  le  passage  des  lûviëres  qui  séparent 

[^)  n  ne  fatit  pas  attribnfr  uniqnpmf»nt  res  conventions  inilitain's  bu  désir  que  pour- 
'•rtwoir  l'Autriche  de  nuiiiucuir  et  dé  tondre  son  influence  dan^  1(  s  pays  indépendans. 
^  Anaoces  sont  depuis  iungtemps  la  parti»',  faible  de  l'administration  ;  or,  ne  «^c  pi- 
^'■•t  nnlleinent  de  la  géuérosité  dont  lu  tnxnai  a  fait  parade  en  secourant  à  sch  frais 
te  Gïèoe,  te  Belgique,  Rome  et  te  Turquie,  le  cabinet  de  Vienne  fkit  payer 
^  le  piftt  0niid  Min  te  eelde  de  eee  troupes  par  les  paye  qa*ellei  eecnpent.  Cmi  une 
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le  Piémont  de  Milan  se  trouverait  donc  au  milieu  d'un  jiays  occupé 
par  les  troupes  ennemies.  Le  passa^^e  d'un  fleuve  auïjsi  couMclcrable 
que  le  Pù  en  présence  d'uue  armée  présenterait  de  très  grandes 
difficultés.  La  ville  de  Plaisance,  qui  olTre  le  pont  le  plus  commode, 
est  aussi  par  elle-même  un  obstacle  très  réel.  Son  enceinte  de 
vieilles  murailles  renforcée  de  tours  ne  se  prêterait  qu'à  une  mé- 
diocre résistance;  mais  pour  mettre  le  pont  qui  fait  son  importnee 
militaire  à  l'abri  d'une  surprise,  le  gouvernement  autrichien  a  im- 
posé au  duché  de  Parme  la  construction  tout  autour  de  la  placede 
redoutes  capables  de  soutenir  un  siège.  Elles  forment  par  leur  rès- 
nion  un  grand  et  solide  camp  retranché  où  un  corps  nombreux  pour- 
rait trouver  un  abri  et  braver  des  forces  supérieures.  Le  passage  du 
fleuve  à  Plaisance  oOVirait  donc  le  danger  sérieux  d'un  grand  siegf 
eu  piesence  d'une  arniée  qui  accourrait  au  secours  de  la  place  asi-ie- 
gée.  Crémone,  dont  let»  fortilicaiionii,  déjà  faibles  à  l'époque  ou  le 
prince  £ugëne  en  tenta  la  célèbre  suiprise»  ont  été  abandonnées  de- 
puis, présenterait  moins  d'avantages  encore,  car  cette  ville  est  sur 
la  rive  gauche  du  fleuve.  On  se  trouverait  là  en  présence  d'un  part 
coupé»  exposé  aux  diversions  que  ne  manquerait  pas  de  tenter  h 
garnison  de  Plaisance.  BrescellOt  situé  plus  bas,  sur  la  rive  Mt, 
n'est  qu'un  petit  fort,  mais  il  est  rapproché  de  Mantoue,  et  aunit 
l'inconvénient  de  Iwsser  sur  les  derrières  de  l'armée  les  deux  pas- 
sages de  Plaisance  et  de  Crémone.  L'état-niajor  autrichien  a  doiC 
cru,  avec  une  appiuence  de  raison,  avoir  paré  suftisaïuuient  aui 
éventualités  d'une  marche  sur  la  rive  droite  du  Pô  par  rétablisse- 
ment du  camp  retianche  de  Plaisance,  camp  dont  Pétabiià^^euieui 
n'était  pas  prévu  par  les  traités. 

11  y  a  plus  de  chances  pour  que  le  théâtre  de  la  guerre  reste  5ur 
la  rive  gauche  du  fleuve*  À  la  rupture  de  la  trêve,  en  le  nur 
réchal  ftadetzky,  prévenant  les  Piémontais,  prit  l'initiative  des  moa- 
vemens  et  attaqua  ses  adversaires  au-delà  du  Tessin.  Sans  imiter 
servilement  les  manœuvres  qu'il  a  exécutées,  les  oiQciers  autridnem 
ne  sont  po'mt  disposés  à  céder  sans  une  vigoureuse  résistance  lesligstf 
du  Tessîn  et  de  l'Adda,  qui  couvrent  le  duché  de  Milan.  Ils  trooie- 
raient  cependant,  à  cause  de  la  longueur  du  cours  de  ces  ri\i^ 
dans  la  plaine,  ei  de  la  multiplicité  des  points  où  l'on  peut  les  traver- 
ser, de  grandes  diiiicultés  à  la  défense  de  cette  pai  tie  du  terriiuire. 

piauièro  avantageube  de  posséder  uqo  aiuico  rcspcK^table  »aus  en  bUpporUir  ia  àtfetÉit 
et  Ton  peut  lapposer  que  ce  goufernenieiit  n'y  a  paa  dM  iaiendble,  car  Fetrare*  i&  ^ 
oom  dm  vUlas  auirai  que  Plai8aiic8<oocop6es  par  rAtttiiche  en  àànon  de  la  Uotirii*! 
n*â  d*iraportaiiGe  pour  1»  oomenritîoo  de  ses  domainea.  Ou  ne  peut  troater  imMidli 
occupattoii  que  dea  rtiaoïia  Aacalea,  à  neina  d^  Kir  llnteatioii  de  a*éialilirpeaàf<* 
daoa  dea  paya  indépeadana. 
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Jusqu'à  ces  derniers  temps,  ils  n'avaient  pas  cherché  à  élever  des  for- 
tifications coûteoses  pour  protéger  des  positions  qui  n'ofTrentpas  par 
elies-mèines  uo  grand-degré  de  forrr .  Des  casernes  défensives  avaient 
seulement  été  construites  dans  les  viUes  pour  maîtriser  la  populatton 
et  ofirir  une  retraite  assurée  aux  garnisons.  Le  château  de  Milan  ne 
peut  avoir  une  autre  destination,  et  il  ne  saurait  résister  à  uneatteque 
soutenue  par  du  canon.  Gelai  de  Brescia,  capable  d'une  forte  défense 
devant  un  mouvement  populaire,  devrait  céder  à  un  siège  de  quatre 
ou  cïm[  jours.  Bergame  a  une  vieille  enceinte  à  tours  datant  du 
moyen  âge  et  d'assez  peu  d'inijjurtance.  Pizzighitone seule  est  fortifiée 
et  garde  un  passaçre  important  de  TAdda;  mais  cette  ville  n'est  pas 
sur  la  route  [n  incipale  de  Milan,  et  ne  pourrait  que  gêner  la  niarche 
d'une  armée  envahissante,  sans  la  forcer  à  s'arrêter;  elle  serait 
aisée  à  masquer  par  un  corps  de  troupes,  et  tomberait  au  moyen 
d'un  simple  blocus.  Dans  le  cas  d'un  retour  ofiénsif  au  contraire,  elle 
aurait  une  action  plus  grande  en  cé  qu'elle  assurerait  sans  conteste  le 
débouché  des  troupes  autrichiennes  sur  la  rive  droite  de  l'Âdda.  Voi- 
sine de  Crémone  et  de  Plaisance,  elle  peut  aussi  former  avec  ces  deux 
villes  un  système  favorable  dans  certaines  circonstances  aux  opérer 
^ns  militaires.  Depuis  le  commencement  de  Tannée  1859,  l'armée 
autrichienne  a  été  massée  sur  les  bords  du  Pô  et  du  Tessin,  beau- 
coup de  retranchemens  ont  été  élevés  le  long  de  ces  fleuves,  aux. 
ahoidi  des  ponts  principalement,  et  on  a  cherché  à  faire  de  l^avic  la 
place  centruit'  qui  pourrait  servir  d'appui  aux  réseiTes.  D'après  la 
nature  des  approvisionneniens  que  l'on  y  rassemble,  on  peut  même 
^uppposer  que  les  vues  se  sont  agrandies,  et  qu'on  a  l'intention  d'en 
/aire  une  place  de  dépét  et  une  base  d'opération  pour  le  cas  éven- 
tuel où  la  guerre  serait  portée  dans  le  Piémont  et  où  l'on  aurait  à 
faire  le  siège  d'Alexandrie*  Les  travaux  de  Pavie,  avec  quelque  acti- 
^  qu'on  les  ait  poussés*  ne  sauraient  lui  donner  la  valeur  d'une 
place  fortifiée  régulièrement»  et  tout  en  assurant  un  appui  important 
M'armée  autrichienne,  cette  vîDe  n'opposerait  pas  un  obstacle  con- 
sidérable à  l'invasion  de  la  Lonibaidie.  Toute  la  région  d'ailleurs 
^  s'étend  du  Tessin  au  Mincio,  sans  être  défavorable  à  la  défen- 
sive,  ne  lui  ollrirait  pas  des  avantages  très  marqués;  aussi  ce  n'est 
là  que  l'on  s'est  proposé  de  disputer  sérieusement  la  possession 
du  pays. 

^'ôiat-major  autrichien  a  fait  une  étude  très  approfondie  de  la 
cj^nipagne  de  1796.  Les  grands  succès  des  armées  françaises,  le  fa« 
<^ile  investissement  de  Mantoue,  le  parti  que  le  général  en  chef  a 
su  tirer  des  restes  de  la  fortification  de  Vérone,  et  les  nombreux 
^vkbats  qui  se  sont  livrés  autour  de  cette  ville,  ont  surtout  attiré 
attention.  Il  a  pensé  que  là  était  la  position  stratégique  impor- 
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tante  du  pays,  et  on  a  fait  des  efforts  énergiques  pour  atteindre  un 
seul  but  :  s'opposer  aux  combinaisons  de  la  campagne  de  1706,  si 
on  tentait  de  la  recommencer.  Cette  idée  est-elle  juste?  11  est  per- 
mis d'en  douter,  car  si  le  général  en  chef  de  l'armée  d'Italie  a  cer- 
tainement trouvé  les  dispositions  les  plus  convenables  pour  vaincre 
les  obstacles  qu'il  a  rencontrés,  la  diiïérence  des  temps  peut  ame- 
ner à  prendre  des  mesures  dillérentes  et  modifier  profundemeut  les 
moyens  à  préférer  suit  pour  l'attaque,  soit  pour  la  défense. 

Quelque  opinion  que  l'on  se  forme  à  cet  égard,  nous  continue- 
rons, simple  narrateur,  à  exposer  les  idées  des  olîiciers  autrichiens 
et  les  mesures  qui  leur  ont  paru  assurer  d'une  manière  complète 
leur  domiiialioa  m  Ualie.  Les  lignes  du  Mincio  et  de  l'Adigc  it;ui 
ont  paru  devoir  marquer  le  terme  de  la  marche  de  toute  armée  qui 
envahirait  la  Lombardie.  C'est  sur  les  bords  de  ces  rivières  qu'ils 
ont  accumulé  toutes  leurs  ressources,  tous  les  moyens  que  Tait  a 
pu  leur  suggérer;  c'est  sur  ce  terrain  si  bien  préparé,  si  longue- 
ment étudié  par  eui^,  qi^Mls  attendent  l'ennemi,  comme  sur  le  vrai 
théfttre  de  la  lutte  dont  l'issue  décidera  de  la  possesnon  du  pays. 
Le  cours  du  Mincio  n'a  que  dix  lieues  environ  depuis  le  lac  de 
Garde  jusqu'aux  marais  qui  entourent  Mantoue  et  marquent  la  limite 
du  terrain  que  les  troupeé  peuvent  parcourir.  C'est  la  plus  courte 
4e  toutes  les  lignes  transversales  que  l'on  Iranchit  en  parcourant  la 
Haute-Italie,  elle  est  par  conséquent  la  pins  facile  à  surveiller.  La 
rivière  est  guéable  sur  plusieurs  points  à  l'étiage,  mais  grossit 
beaucoup  dans  la  saison  des  pluies  et  à  la  fonte  des  neiges.  Les  deux 
rives  ont  alternativement  la  prépondérance  Tune  sur  l'autre;  Von 
y  rencontre  plusieurs  ponts  en  pierre,  et  il  s'y  trouve  plusieurs  en- 
droits favorables  à  un  passage  de  vive  force.  Des  places  fortes,  Pes- 
chiera  et  Mantoue,  protègent  les  deux  extrémités  de  cette  ligne. 
L'Adige,  dont  le  cours  est  beaucoup  plus  long  et  dont  le  volume 
d'eau  est  considérable,  ne  peut  être  franchi  que  dans  l'espace  d'une 
quinzaine  de  lieues  qui  sépare  Vérone  de  Legnago.  Au-dessus,  il  est 
serré  de  près  par  des  hauteurs  que  ne  traverse  aucune  route  :  au- 
dessous,  il  forme  des  marécages  fjuî  se  réunissent  à  ceux  des  bouches 
du  Po.  L'Adige  n'est  jamais  guéable;  il  porte  bateaux  au-dessus 
comme  au-dessous  de  Vérone,  point  où  sa  largeur  est  de  80  à  100  mè- 
tres. Ce  fleuve  opposerait  plus  de  difficultés  qu'aucun  autre  au  pas- 
sage d'une  armée,  et  on  l'a  toujours  regardé  comme  la  meilleure 
ligue  défensive  de  l'Italie.  Le  terrain  du  côté  de  Vérone  est  coupé 
de  vignes  et  de  jardins;  vers  Mantoue  et  Legnago,  il  est  rempli  de 
rizières,  et  paiLuuL  se  uou^unL  des  canaux  d'irrigation.  La  route  de 
Vérone  à  Legnago  a  été  tracée  entre  un  de  ces  canaux  et  le  cours 
de  TAdige,  disposition  qui  assure  la  libre  communication  entre  les 
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deux  villes.  On  comprend  aisément  quelle  sécurité  posséderait  une 
armée  ainsi  placée  entre  deux  rivières  et  quatre  places  fortes,  ne 
redoutant  d'être  tournée  ni  au  nord  k  rau^e  des  nioutagues,  ni 
au  sud,  où  »uiit  des  marais  qui  se  proluiigent  jusqu'à  la  mer.  Elle 
pourrait  se  porter  en  peu  de  temps  sur  les  points  menacés,  n'accep- 
ter de  combats  que  lorsque  T  occasion  lui  semblerait  favorable,  et 
dans  les  circonstances  contraires  ou  après  un  échec  se  retirer  sous 
la  protection  des  places  fortes.  C'est  là  qu'en  ISàS  se  sont  arrêtés 
les  succès  du  roi  Charles-Albert.  Après  la  prise  de  Peschiera,  il  dé- 
passa un  moment  le  Hincio  pour  aUer  se  placer  sur  les  hauteurs  de 
Rivoli;  mais*  sentant  bientôt  le  danger  d'une  situation  aussi  isolée* 
il  se  replia  derrière  la  rivière,  et  ne  put  même  opérer  ce  mouvemait 
assez  vite  pour  éviter  un  échec. 

Lcb  quatre  places  qu'on  vient  de  nommer  n'ont  pas  toutes  la 
même  importance,  quoique  toutes  aient  reçu  des  améliorations 
depuis  1830  et  quelques-unes  même  très  récemment.  Pescliiera  est 
une  petite  ^  ille  située  dans  une  île  que  forme  le  Miocio  à  sa  sortie 
du  lac  de  Garde.  Â  l'époque  des  guerres  de  la  république,  sa  for- 
tification ne  consistait  qu'en  un  pentagone  bastionné.  11  n'y  a  été 
fait  que  peu  de  chose  pendant  la  domination  française.  Un  mame- 
lon qui  domine  la  rive'  gauche  de  la  rivière,  appelé  la  Mandella, 
»  reçu  trois  lunettes  disposées  comme  un  ouvrage  à  couronne  dont 
les  courtines  manqueraient.  Un  large  fossé  naturel,  précédé  d'un 
glacis  k  contre-pente,  les  protège  d'une  manière  d'autant  plus  avan- 
tageuse, que  ces' ouvrages,  élevés  à  la  hâte,  ne  paraissent  pas  oc- 
cuper le  terrain  de  la  manière  la  plus  favorable.  Sur  la  rive  droite 
du  Minciu,  un  ouvrage  assez  vaste,  le  Salvi,  couvre  les  aboi  ds  im- 
médiats de  la  rivière.  Depuis  18A8,  les  Autrichiens  ont  reporté  très 
1 '111  (ie  l'île  les  limites  de  la  défense;  huit  lunettes  analot^ues  à  celles 
^i^'  la  Mandt'lla  pour  la  forme  et  très  judicieusement  placées  cou- 
ronnent une  légère  ondulation  du  terrain.  Mes- se  composent  d'un 
léduit  voûté  à  répreuve  de  la  bombe,  pouvant  au  besoin  porter  de 
Vanilierie  sur  sa  terrasse  et  entouré  d'un  parapet  en  terre  que  pro- 
tège un  mur  crénelé  dans  le  système  préconisé  par  Gamot  et  ac- 
<>tteiUi  avec  faveur  par  les  ingénieurs  allemands,  tandis  qu'en  France 
l'opinion  de  son  propre  corps  s'est  prononcée  contre  cette  innova- . 
tioQ.  L'ensemble  des  ouvrages  qui  entourent  le  camp  retranché  que 
l'on  retrouve  accolé  à  toutes  les  grandes  forteresses  construites  par 
1  Autriche  peut  recevoir  une  lui  le  division;  mais  à  cause  de  leur 
^position  les  lunettes  se  soutiennent  mal  entre  elles,  la  prise  d'une 
*ule  enirainerait  rapidement  la  perte  des  autres,  car  les  réduits  à 
i  épreuve  de  la  bombe  qui  en  forment  la  gorge  n'ont  pas  leurs  murs 
à  i  épreuve  du  canon,  et  par  suite  de  leur  isolement  chacune  a i>eaoin 
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d'un  chef  énergique  et  capable.  L'avantage  de  ce  camp  retranché« 
outre  le  degré  de  force  qu'il  ^oute  à  la  \ille  de  Pescbienit  est  de 
menacer  les  flancs  de  Tarmée  qui  tenterait  le  passage  du  Htncio  à 
Golto  ou  à  Valeggio.  La  flottille  du  lac  de  Garde,  qui  trouve  à  Pes- 
chiera  un  abri  et  des  magasins  de  charbon,  pourrait  aussi  faire  des 
descentes  inopinées  sur  les  bords  du  lac  et  gêner  les  attaques  en 
les  prenant  à  revers.  Pes  écluses  ont  été  établies  afin  de  pouvoir  à 
Yobnté  élever  le  niveau  du  lac  et  de  détruire,  par  des  chasses  dont 
TeiTet  se  ferait  sentir  jusqu'aux  lacs  de  Mantoue,  les  ponts  de  ba- 
teaux ou  de  chevalets  que  Ton  aurait  jetés  sur  le  Btincio  entre  ces 
deux  villes. 

Le  morcellement  que  l'on  peut  reprocher  aux  ouvrages  de  Pas» 
cbiera  se  retrouve  dans  presque  toutes  les  fortifications  élevées  par 
les  Allemands,  et  il  aurait  suffi  pour  faire  rejeter  en  France  un  sem- 
blable système  de  défense  ;  mais  en  fait  de  fortification  tout  ce  qui 
est  véritiè  sur  une  rive  du  Rhin  est  taxé  d'erreur  sur  Tautre  bord 
du  fleuve  :  l'épreuve  d'un  siège  peut  seule  apprendre  de  quel  côté 
se  trouve  la  raison.  En  ÎS'iS,  Pescliiera  a  été  enlevé  pai'  l'armée 
sarde  après  une  médiocre  résistance;  cet  exemple  ne  pn)u\e  rien 
quant  à  sa  valeur  actuelle,  et  d'ailleurs  la  garnison  était  peu  nom- 
breuse. 

Mantoue  est,  c  i  m  me  Peschiera,  dans  une  île  du  Mincio;  mais  cette 
tk  est  vaste,  sa  superficie  est  de  près  de  cinquante  hectares,  et  elle 
est  accolée  à  uue  autre  de  pareille  étendue  qui  sert  de  champ  de 
Mars,  le  Thé,  où  campait  Tarmée  de  Wu miser  en  1796.  Les  deux 
îles  se  trouvent  .ui  milieu  d'un  lac  lunué  par  un  élargissement  de 
la  rivière,  et  sont  distantes  de  800  mètres  à  peu  prés  de  chacune 
des  rives.  Mantoue  est  donc  inabordable,  et  pourtant,  si  Ton  réus- 
sissait à  dessécher  complètement  le  lac,  il  ne  resterait  qu*une  forti* 
fication  ssns  valeur;  maïs  cette  opératioQ  a  été  tentée  dans  le  siècle 
dernier,-  et  il  n'en  est  résulté  qu'un  marécage  infect  jugé  plus  in- 
franchissable que  le  lac  lui-même.  On  pénètre  dans  la  ville  par  des 
chaussées  étroites,  au  nombre  de  deux  sur  la  rive  gauche  et  de  trois 
sur  la  rive  droite.  Quatre  forts  défendent  ces  passages,  la  citadelle 
et  Ssint-George  à  l'est,  la  Pradella  et  le  Pietole  à  l'ouest.  Les  trois 
chaussées  de  SaintrGeorge,  de  la  Pradella  et  du  Pietole  forment  digue 
et  soutiennent  l'inondation.  Cette  disposition  des  lieux  explique  la 
longue  résistance  de  la  ville  et  fait  comprendre  aussi  comment  des 
armées  nombreuses  ont  pu  y  être  bloquées  par  de  simples  divisions. 
Kalgré  ces  défauts  et  l'insalubrité  du  lieu,  qui  a  résisté  à  toutes  les 
tentatives  d'assainissement,  Mantoue  a  conservé  la  i-éputation  d'être 
la  cié  de  l'Italie.  L'empereur  ?]apoléon  avait  fait  améliorer  les  forts 
eiistans  et  construire  celui  du  Pietole,  Les  Autncbiensn'y  ont  ajouté 
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que  peu  de  chose;  il  est  probable  cependant  que,  vu  l'importance  et 
le  petit  développement  de  ces  forts,  ou  en  aura  protégé  les  aLutds 
par  uo  système  de  mines. 

Mantoue  a  paiu  trop  malsain  et  surtout  trop  éloigné  des  gorges 
(lu  T\  roi  par  lesquelles  l'arniée  qui  défend  Fltalie  alteiid  ses  ren- 
forts et  ses  ravitaillemens  :  c'est  Vérone,  ville  située  à  l'endroit 
même  où  TAdigesort  de  ces  gorges  pour  entrer  dans  la  plaine,  qui 
a  été  choisi  pour  servir  de  quartier-général  à  J*armée  et  de  dépôt 
central  pour  ses  munitions  de  toute  sorte.  Des. travaux  considérables 
Y  ont  été  faits,  et  malgré  l'emploi  économique  de  la  main-d'ceuvie 
militaire,  la  d^ense  était  évaluée  en  ISàS  à  18  millions;  elle  doit 
être  d'au  moins  25  millions  en  ce  momeat.  Cette  masse  d'aigent 
répandue  dans  le  pays  et  les  dépenses  qu'occasionne  la  présence 
d'une  forte  garnison  et  d'un  état-major  nombreux  ont  déjà  modifié 
les  dispositions  des  habitans;  ils  sont  en  efl'et  plus  bienveillans  pour 
l'Autrirlie  à  Vérone  que  dans  aucune  autre  \ilie,  et  se  mêlent  plus 
volontiers  aux  militaires.  Partout,  sur  les  murs  et  dans  les  bouti- 
ques, on  voit  des  annonces  allemandes  en  aussi  grand  nombre  qu'en 
italien,  et  les  dialectes  étrangers  s'y  mêlent  à  la  langue  nationale. 
iLussi  une  insurrection  n'y  est-elle  guère  probable,  et  c'est  par  un 
eicës  de  précaution  que  Ton  y  a  construit  des  casernes  fermées  et 
défendues  contre  la  population.  Vérone  est  d'ailleurs  une  ville  im- 
portante :  elle  compte  environ  cinquante-cinq  mille  habitans,  et 
conserve  de  beaux  restes  de  la  puissance  des  seigneurs  de  la  Scala, 
qui  la  possédaient  autrefois.  On  y  voit  de  magnifiques  antiquités  ro- 
maines, attestant  que  de  tout  temps  cette  position  redoutable  a  été 
occupée  couune  poste  militaire,  l  ne  enceinte,  due  aux  anciens  in- 
génieurs italiens,  a  servi  de  hase  aUx  travaux  récens,  qui  d'ailleurs 
ont  tout  à  fait  translontir  la  place,  sur  la  rive  droite  de  l'Adiré  sur- 
tout. On  a  élevé  de  ce  côté,  tout  le  long  de  Fancicnue  muraille,  buit 
bastions  disposés  d'après  le  système  de  Carnot,  avec  des  contres- 
carpes non  revêtues  pour  faciliter  les  sorties.  Un  fort  très  rappro- 
ché de  la  ville,  celui  de  Saint-Procule,  couvre  l'entrée  de  la  rivière 
dans  la  vUle;  le  fort  de  Hess,  un  peu  plus  éloigné,  en  protège  la 
sortie.  De  nombreux  établissemens  militaires  existent  à  Vérone; 
nais,  comme  l'espace  intérieur  n'était  pas  suffisant  pour  contenir 
toutes  les  troupes  que  l'on  pouvait  avoir  à  y  rassembler  à  un  mo- 
ment donné,  on  \  ;i  ajouté  un  camp  retrancbé.  L  ne  vaste  dépression 
de  terrain,  alluvioi]  aliiuidniiiiée  parl'Adige  dans  le  cours  des  siècles, 
a  été  entourée  de  fortes  redoutes,  esparéps  entre  elles  de  iiou  mètres 
environ,  et  qui  ont  reçu  les  noms  des  généraux  les  plus  marquans 
de  la  dernière  guerre.  Presque  toutes  ces  redoutes  ont  la  forme  d'un 
trapèxe,  dont  la  grande  base  est  tournée  vers  l'intérieur,  et  chacune 
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possède  une  caserne  voûtée  à  l'épreuve  de  la  bombe.  Te  camp  re- 
tranché a  trois  kilomètres  de  long  sur  deux  de  large;  la  ville  de 
Vérone  lui  sert  d'appui  et  de  réduit. 

Une  pareille  place  de  guerre  est  assurément  des  plus  respectables 
en  raison  de  son  étendue  et  de  la  forte  garnison  qu'elle  peut  rece- 
voir. Sa  destination  parait  même  de  servir  de  centre  d'action  à  une 
armée  entière  plutôt  que  d'assurer  la  conservation  d'un  point  dé- 
terminé, et  11  est  probable  que  son  sort  se  décidera  par  des  combals 
livrés  près  de  ses  murs  de  préférence  à  un  siège,  rendu  difficile  pir 
Tétendue  de  l'investissement  etTénormité  du  matériel  qu'il  fandrth 
amener.  Aussi  les  Autrichiens,  lui  attribuant  ce  rôle,  avaient  pré- 
paré avant  la  création  du  camp  reii  anché  des  portes  en  assez  graii*! 
nombre  pour  poiuolr  faire  sortir  vingt-cinq  mille  homme?  delà 
ville  en  moins  d'uno  demi-heure  :  précaution  sans  objet  maintei  iaU 
que  l'armée  peut  bivouaquer  tout  entière  dans  le  camp  retranche. 
La  rive  gauche  du  fleuve»  qui  ne  se  trouve  pas  sur  la  route  naturdk 
de  Tinvasion,  a  reçu  de  moindres  améliorations  sans  être  pour  ceh 
négligée.  La  vieille  enceinte  suivait  les  formes  du  terrain;  c'était  TaB- 
cienne  muraille  due  à  l'empereur  Gallien,  réparée  et  pourvue  de  tosis 
par  riUustre  architecte  et  ingénieur  San-Micfaele  :  on  s'est  conlciKé 
d'y  ajouter  des  bastions  sur  quelques  points  principaux.  Le  déT^ 
loppement  de  cette  partie  de  la  fortification  peut  être  assimilé  i  sa 
fronts  réguliers  ordinaires.  Le  vieux  château  Saint-Félix,  dépouitn 
de  flanquement  et  formant  ce  que  les  ingénieurs  appellent  une  queue 
d'hironde,  la  domine  tout  entière;  il  occupe  la  croupe  d'uu  cuuire- 
fori  des  Alpes  du  Tyrol,  qui  vient  étendre  jusqu'aux  portes  d**  la 
ville  deux  bras  longs  et  étroits  entre  l'AflÎLa'  et  le  val  Pentana.  lit 
d'un  torrent  presque  toujours  à  sec.  Comme  il  est  la  clé  de  iap(«i- 
tion  de  ce  côté,  on  en  a  garni  les  abords  par  une  série  de  fortiDs  ou 
même  de  simples  tours,  qui  occupent  toutes  les  aspérités  de  cette 
colline  rocheuse  et  dénudée  jusqu'à  une  assez  grande  distance. 

Les  avantages  qu'assure  l'occupation  de  cette  forte  place  de  Vé- 
rone inspirent  à  l'armée  autrichienne  une  grande  confiance.  In^ 
rieure  en  nombre,  elle  pourrait  s'y  retirer  et  y  défier  les  attaques  <te 
Fennemi;  la  proximité  de  Peschiera  et  de  Mantoue  lui  permettrais  <fc 
recevoir  des  secours  de  ces  places  du  de  leur  en  fournir  au  besoii. 
Si  au  contraire  cette  armée  pu-sedait  la  supériorité  numérique,  elfe 
y  lai^^crait  en  surele  ses  malades  et  ses  dépôts  de  vivres  pourainr 
à  son  gré  entre  les  deux  rivières,  ou  encore  elle  travei'seiaii  i^ 
Mincio  sur  les  ponts  de  Peschiera,  avec  lesquels  elle  communiqué* 
et  menacerait  par  Brescia  la  ligne  de  retraite  de  l'ennemi.  Elle  i>o^^^' 
rait  aussi  opérer  sur  la  rive  gauche  de  l'Adige,  quoique  d'une  ma- 
nière moins  décisive»  à  cause  de  la  proximité  trop  gnmde  des  fo^ 
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tâgnes,  qui  nuirait  au  développement  des  troupes.  Alors  se  ferait 
sentir  Fin  11  Lience  de  Leguago.  Rtlirc  d'une  manière  sûre  au  grand 
camp  de  Vérone,  cette  petite  Mlle  possède  une  double  tote  de  pont 
sur  l'Adige,  et  donne  à  celui  qui  l'occupe  le  moyen  de  déboucher  du 
côté  qui  lui  con  vient  «  à  proximité  soit  de  Mantoue,  soit  de  Padoue. 
Legoago  n'a  d'ailleurs  d*importance  que  comme  position  militaire; 
mais  à  ce  titre  elle  av&it  attiré  d'une  maoière  toute  spéciale  Tatten- 
tioD  de  l'empereur  Napoléon  :  il  a  ordonné  lui-même  les  travaux  de 
fortification  que  l'on  y  a  faits, 

S'attachant  toujours  à.  prévenir  le  retour  des  événemens  passés» 
l'état-major  autrichien  s'est  préoccupé  de  la  marche  hardie  tentée, 
quoique  sans  succès,  en  iS/iS,  par  le  roi  Charles-Albert  sur  le  j>la- 
t  L  i  (le  llivoli.  On  a  craint  de  voir  après  des  désastres  cette  position 
occupée  et  la  ville  de  Vérone  isolée  du  Tyrol,  et  des  f<jrLs  en  maçon- 
nerie ont  été  constriiils  i\xemment  sur  1p  plateau  pour  en  conserver 
la  possession  aux  troupes  du  camp  principal.  Du  moins  il  paraît  assez 
difficile  d'expliquer  d'une  autre  manière  la  création  de  ces  XortSt  qui 
se  rapprochent  par  leur  forme  des  tours  maxîmiliennes,  et  ne  pour- 
rueut  faire  une  longue  résistance,  s'ils  étaient  réduits  à  eux-mêmes* 
Od  ne  peut  admettre  qu'ils  soient  destinés  à  protéger  la  retraite  vers 
le  Tyrol  d'un  <ïorps  de  troupes  qui  aurait  abandonné  Vérone,  car  la 
position  de  Rivoli,  excellente  pour  arrêter  une  armée  qui  descend 
du  nord  vers  l'Italie,  n^aurait  pas  la  même  valeur  dans  rbypotbèse 
contraire.  Il  n'est  pas  moins  diflîcile  de  croire  que  l'on  ait  voulu  ar- 
rêter, au  moyen  de  ces  loi  is,  une  attaque  venant  par  le  Tyrol,  car 
l'année  qui  prend rciii  une  voie  aussi  détournée  risquerait  trop  d'être 
cuuj)t  e  de  toutes  ses  communications  par  un  retour  offensif  de  Vé- 
rone hur  Milan,  et  il  est  peu  probable  qu'un  général  en  chef  s'expose 
à  rester  isolé  au  milieu  des  montagnes,  hors  d'état  de  recevoir  des 
secours,  et  réduit  à  se  faire  jour  à  tout  prix  pour  ressaisir  ses  corn- 
aianicatîons.  On  doit  donc  attribuer  la  construction  de  ces  forts  à 
voe  prudence  exagérée,  et  plus  tard  peut-être,  si  l'Italie  recouvre 
800  indépendance,  ils  pourront  servir  à  sa  défense. 

En  admettant  même  que,  repoussée  jusqu'à  Vérone,  l'armée  au- 
trichienne ae  vit  bloquée  dans  cette  ville  par  des  forces  supérieures, 

route  magistrale  de  l'Adige  ne  serait  pas  sa  seule  communication 
avec  le  Tyrol  et  lu  ^eule  voie  par  laquelle  elle  poui  rail  rece\oir  des 
renforts.  Le  long  du  petit  lac  d'idro  passe  un  chemin  qui,  nii;diocre 
d'abord,  mauvais  même  dans  la  montagne,  de\jfiit  parfaitement 
viable  dès  qu'il  arrive  dans  la  plaine.  Lue  forteresse  d'une  fornie 
bizarre  est  suspendue  aux  rochers  et  barre  complètement  cette 
route  :  c'est  la  Rocca  d'Ànfo,  bâtie  par  les  Français  pour  an^ter  les 
uivasions  venant  du  nordt  et  qui  maintenant  opposerait  une  résis- 
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tance  consîdt^rable  à  uno  attaque.  Le  rocher  d'où  lui  vieDt  son  nom 
est  en  eflet  inabordable;  des  précipices  Tentourent  pr-esqiie  de  toute? 
parts,  et  des  canons  qui,  comme  ceux  de  Gibraltar,  ne  révèlent  leur 
existence  que  par  leurs  effets  viennent  balayer  la  route  jusquàune 
grande  distance  de  l'endroit  où  elle  atteint  les  portes  du  fort.  Le 
général  qui  aurait  repoussé  les  Autrichiens  depub  le  Tessin  jusque 
sous  les  murs  de  Vérone  aurait  donc  toujours  à  veiller  de  ce  c(lté, 
dans  la  crainte  de  voir  une  armée  de  secours  se  montrer  tout  k  coup 
dernère  lui,  dans  les  plaines  de  Lonato  et  de  Brescia.  £t  ce  daoger 
ne  serait  pas  le  plus  grand  :  ce  général  serait  exposé  ans»  à  se  voir 
enlever  sans  combats  toutes  ses  conquêtes  par  l'arrivée  d'une  année  I 
de  secours  descendant  du  Tyrol  sur  Milan  par  les  routes  du  Tonale 
et  du  Stelvio,  car  ces  routes  ont  été  ouvertes  tout  exprès  pour  cette 
puissante  diversion,  et  peiinettraient  à  TAutriche  de  passer  saos 
transition  de  la  défensive  à  l'olVensive.  Toute  sorte  de  difficultés  se 
présenteraient  donc,  si  l'on  voulait  essayer  de  forcer  la  position  de 
Vérone.  A  la  vérité,  le  maréchal  Marmont,  qui  a  parcouru  la  roaie 
du  Stelvio  à  une  époque  où  celle  du  Tonale  n'existait  pas  eDcore, 
a  émis  l'opinion  qu'elle  pourrait  être  plus  dangereuse  qu'utile  à  ii 
domination  autricbientte,  parce  que  si  elle  mène  du  Tyrol  à  Milin» 
elle  peut  aussi  conduire  de  la  Lombardie  au  cœur  du  Tyrol.  Nètih 
moins  l'état-major  autrichien  a  pensé  qu'il  serait  toujours  facile  de 
Tintei'cepter  en  cas  de  nécessité;  il  a  compté  aussi  sur  le  zèle  de  II 
population  d  i  Tyrol,  chez  laquelle  les  exploits  d*André  Hofer  et  les 
souvenli  s  de  la  guerre  de  1809  sont  passés  à  l'état  de  légende.  Peut- 
être  enlin  a-t-il  suppose  (]u(;  ce  pays  pauvre  oili  irait  trop  peu  de 
ressources  pour  qu'une  armée  osât  s'y  avancer,  laissant  derrièie  elle 
la  plaine  entière  de  la  Lombardie,  le  prix  de  la  victoire,  exposée  aui 
coups  des  garnisons  de  Vérone  et  de  Mantoue.  Néanmoins,  quel- 
ques puissans  avantages  qu'offre  la  défensive  dans  les  pays  de  hkmh 
tagne,  on  ne  s'explique  pas  très  bien  pourquoi  des  forts  placés  sur 
les  versans  italiens  ne  maîtrisent  pas  ces  routes,  tandis  qu'on  eo  a 
établi  d'autres  sur  les  versans  allemands  des  Alpes  du  Tyrol.  U 
destruction  des  routes  ne  saurait  y  suppléer  avantageusement, 
parce  qu'il  faudrait  ensuite  de  grands  travaux  pour  rétabUr  te 
communications  coupées. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  Tyrol  fùt-il  envahi,  le  dévonemeot  de  st 
population  fùt-il  impuissant  à  le  défendre,  des  forteros-es  resp^'ta- 
bles  arrêteraient  encore  la  marclie  de  l'invasion  vers  le  centre  de 
l'empire,  et  menaceraient  sa  ligne  d'opération.  La  position  de 
Brixen  dans  la  vallée  de  l'Ëisacb,  à  l'embrancbement  de  la  route 
du  Brenner  et  de  celle  qui,  remontant  la  rivière,  passe  dans  la  val- 
lée de  la  Drave  ou  Pustertba1«  avait  déjà  fixé  l'attention  de  rtf- 
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chiduc  Gharies.  Ce  prince  signalait  comme  devant  être  fortifiée  la 
collioe  où  en  1809  les  Autncblens  livrèrent  un  mde  combat  aux 
FrançiûSt  qui,  repoassès  d'abord»  finirent  par  culbater  leurs  adver- 
sûres.  Od  a  élevé  en  ce  point  deux  forts  qui  portent  le  nom  de 
Franzenfeste  :  ils -couvrent  à  eux  deux  une  étendue  de  huit  hectares 
environ.  Leurs  hautes  murailles,  dans  cette  position  déjà  élevée, 
s'haraioiiisent  de  ht  iiittiiiLTe  ia  plus  pittoresque  avec  le  paysage 
grandiose  qui  les  entoure;  des  montagnes  couverte%de  sapiub  les 
doinliient  de  chaque  côté  de  plus  de  700  mètres,  mais  la  rai- 
deur des  pentes  rend  ces  montagnes  inahordables  au  canon.  Les 
somnriets  éternellement  blancs  des  Alpes  noriques  et  les  glaciers 
suspendus  à  leurs  flancs  bornent  la  vue,  et  la  hauteur  de  ce  formi- 
dable rempart  atteint  3^000  mètres.  Que  l'art  est  impuissant  pour 
égaler  ces  sublimes  aspects  de  la  nature!  Les  travaux  des  ingé* 
nieurs,  tout  immenses  qu'ils  sont,  paraissent  bien  petits,  quand  on 
les  compare  aux  accldens  naturels  multipliés  dans  ces  gorges  moins 
célébrées  que  celles  de  la  Suisse,  mais  qui  méritent  peut-être  tout 
amant  les  visites  des  touristes.  Quelle  fortification  d'ailleurs  pour- 
rait valoir  les  défenses  naturelles  de  ces  passages?  SouvcnL  a  i  iiii- 
provi^jtc  la  route  s'arrête  devant  une  muraille  de  rocher,  on  se  dé- 
tourne, et  un  couloir  étroit,  où  l'on  peut  voir  encore  les  traces  des 
barrières  qui  l'ont  fermé  jadis,  donne  à  grand'peine  un  passage  aux 
voitures.  Ces  lieux  s'appellent  le  Brixener-kiause,  le  Muhlbacher- 
Klause  (1).  ils  perpétuent  par  leur  nom  les  souvenirs  de  la  porte 
et  du  péa^e  du  moyen  âge,  et  péut-ètre  de  temps  moins  anciens* 
Quoique  les  exigences  du  commerce  et  le  besoin  de  communication 
fassent  successivement  élai^r  ces  passages  périlleux,  jamais  un 
aembkJ»ie  pays  ne  conviendra  aux  opérations  des  grandes  armées, 
c'est  celui  des  guerres  de  partisans. 

Une  etuMê  de  -cette  espèce  se  rencontre  à  une  heure  au  nord  de 
Nauders,  sur  la  route  occidentale  qui  mène  de  Trente  à  Inspruck.  On 
y  a  placé  le  fort  de  Finstermuntz  au  lieu  même  d'où  en  1799  le  gé- 
néral Lecourbe  lut  deposté  par  le  général  autrichien  Bellegarde.  lie 
petit  ruisseau  du  Stillbach,  dont  la  source  se  confond  avec  celle  de 
l'Adige,  traverse  en  ce  point  la  chaîne  septentrionale  des  Alpes  pour 
rejoindre  i'inn  par  une  tissure  si  profonde  que  le  soleil  n'y  pénètre 
que  quelques  instans  chaque  jour,  si  étroite  que  la  route  y  dispute 
le  passage  au  ruisseau  et  se  trouve  parfois  suspendue  au-dessus  de 
hii;  mais  cet  étroit  passage  est  le  moins  élevé  des  Alpes,  et  il  a  été 
i^erché  depuis  des  siècles,  quoiqu'il  oblige  à  suivre  de  chaque 
^  de  longs  défilés*  Le  fort  actuel  s*éléve  sur  l'onplacement  d'un 

(1)  Klauie  en  allemand  en  italien  chima,  eu  français  clu$e  ou  écluse. 
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château  p^othîque,  celui  de  Saint-Nicolas.  11  serait  presque  aussi 
exact  de  dire  ciu'il  est  creusé  au  même  endroit,  car  la  fissure  pM  si 
étroite,  la  paroi  du  rocher  si  exactement  \ei  ticale,  que,  pour  loger 
la  petite  garnison  chari^ée  de  ci*  iVndie  le  passade,  on  a  du  lui  mé- 
nager un  abri  dans  le  s(  iji  même  de  la  iviontagne.  Le  Finstermunix 
opposerait  donc  un  obstacle  sérieux  au  cbel  iiardi  qui  voudrait  aller 
chercher  au  loiid  du  Tyrol  les  gages  de  la  conquête  de  la  Lombar- 
dle,  ail  lieu  de  s'emparer  successivement  du  pays  en  le  parcourant 
dans  toute  sa  longueur. 

Dans  cette  marche  méthodique,  si  l'on  a\  ait  triomphé  de  la  résis- 
t^iiice  de  Vérone,  on  n'aurait  plus  à  parcourir  que  les  plaines  de  la 
Yénétie,  seconde  partie  de  la  conquête ,  qui  serait  plus  facile  que 
celle  du  pays  entre  le  Tenio  et  le  Hiocîo.  Le  territoire  est  en  effet 
moins  coupé,  les  rivières  sont  plus  facilement  guéables,  et  d'un 
cours  asset  long  pour  que  la  défense  en  soit  peu  commode.  Les 
villes  possédées  jadis  par  la  république  de  Venise  ont  presque  toutes 
conservé  leurs  murailles  du  moyen  âge;  mais,  capables  de  résister 
encore  à  des  corps  de  cavalerie  et  d'infanterie,  elles  devraient  ouvrir 
leurs  portes  à  une  troupe  pourvue  d'artQlerie.  Depuis  TAdige  Jus- 
qu'aux provinces  illyriennes,  0  n'y  a  que  Palma-Nuova  et  le  fort 
d*Osopo  qui  puissent  exiger  un  siège  régulier.  Osopo  est  trop  petit 
pour  entrer  en  considération  dans  la  marche  des  années,  et  Palma^ 
Nuova,  plus  importante  et  capable  de  servir  de  base  d'opération, 
verrait  sans  doute  sa  résistance  limitée  k  une  durée  de  trois  se- 
maines, si  elle  était  livrée  à  ses  seules  forces.  U  faudrait  toutefois 
pendant  cette  marche  exercer  une  exacte  surveillance  sur  le  Tyrol,  et 
on  pourrait  le  faire  sans  pénétrer  dans  la  partie  allemande,  qui  est 
la  plus  montagneuse  et  la  mieux  défendue.  Il  sufTirait  pour  cela  de 
couper  la  route  du  Stelvin  et  d'ocrriper  fortement  la  \  allée  de  l'Adige 
à  Bolzano,  au-dessus  des  jjoints  d'embranchement  des  mitres  routes 
qui  jténetreiit  en  Italie.  Tout  ce  pays  parie  italien  et  se  rapproche 
par  ses  sentimens  du  reste  de  i'hctlie;  la  marche  d'une  armée  jus- 
qu'à Bolzano,  au  confluent  de  l'Adige  et  de  l'Kisach,  n'olTrirait  donc 
que  des  ditlicultés  ordinaires.  La  ville  de  Trente,  que  l'on  rencon- 
trerait sur  sa  route,  a  été  fortifiée  autrefois,  et  des  travaux  y  ont 
été  entrepris  dans  les  dernières  années;  mais  le  site  est  ingruu  It  s 
hauteurs  qui  dominent  la  ville  de  très  près  ne  permettront  jamais 
d'y  faire  une  longue  résistance,  et  aujourd'hui  comme  au  temps 
des  guerres  de  la  république,  elle  n'offrirait  qu'un  médiocre  appui 
à  une  armée  en  retraite. 

Ce  serait  donc  au  passage  des  Âlpes  cainiques,  à  l'entrée  des  pro- 
vinces illyriennes,  qu'une  nouvelle  lutte  s'engagerait;  mais  ici  la 
guerre  perdrait  complètement  son  caractère  italien,  et  deviendrait 
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ooe  goerre  alleniaiide.  Elle  sortirait  du  cadre  que  nous  nous  sommes 
tracé.  Uoe  telle  éventualité  est  d'ailleurs  en  dehors  des  prévisions 
ordinaires.  Bn  1797,  l'armée  françiuse  put  s'avancer  sans  obstacle 
sur  la  route  de  Vienne,  parce  que,  suivant  la  belle  expression  de 

l'empereur  Napoléon,  on  ne  lui  opposait  plus  qu'un  général  sans 

armée;  mais  cette  marche  audacieuse  a  effrayé  même  les  historiens 
militaires,  unanimes  à  déclarer  qu'elle  serait  impossible  à  recom- 
mencer dans  des  circonstances  diUérentes  de  celles  où  elle  a  eu  lieu. 

IV. 

• 

.  La  Haute-Italie  est  accessible  à  un  ennemi  de  la  monarchie  au- 
tricbienne  de  deux  côtés  seulement,  par  le  Piémont  et  par  l'Adriati- 
que :  les  autres  frontières  sont  couvertes  par  la  neutralité  suisse  et 
par  la  péninsule.  11  ne  nous  reste  donc  qu'à  parler  des  mesures 
prises  par  le  gouvernement  autrichien  contre  une  attaque  qui  serait 
tentée  par  la  mer  Adriatique. 

Pour  trouver  le  souvenir  d'une  guerre  de  ce  genre,  il  faut  remon- 
ter à  la  lutte  des  républiques  de  Gènes  et  de  Venise,  ce  qui  montre 
clairement  combien  ce  genre  d'opération  a  semblé  peu  profitable 
pendant  des  siècles.  Toutefois  le  succès  qui  a  suivi  le  débarque- 
ment des  armées  alliées  sur  la  plage  déserte  de  la  Crimée  fait  que 
l'on  se  demande  si  une  tentative  analogue  ne  serait  pas  essayée  par 
une  nation  qui  aurait  une  supériorité  maritime  indiscutable,  sur- 
tout lorsqu'elle  pourrait  y  trouver  l'avantage  d'être  sur  la  voie  de 
communicaUon  la  plus  directe  entre  Milan,  Vérone  et  Vienne,  et 
d*al)order  le  grand  camp  de  Tarmée  autrichienne  par  son  cété  le 
ifioins  fortifié.  On  ne  semble  pas  avoir  cru  jusqu'ici  que  ce  danger 
ftt  très  sérieux.  Le  débarquement  opéré,  il  faudrait  en  effet  que 
l'année,  ainsi  jetée  au  centre  du  pays  ennemi,  fût  très  forte  et  très 
fflobile  pour  résister  à  une  attaque  combinée  des  troupes  du  cauip 
de  Vérone  et  de  celles  des  pro\  inces  illyriennes;  elle  aurait  par  con- 
séquent besoin  d'un  grand  nombre  de  cbevaux  dont  le  transport 
par  mer  est  une  chose  fort  scabreuse.  Pais  le  débarquement  par 
Jui-méme  donnerait  lieu  à  des  difficultés  d'un  ordre  bien  supérieur, 
effet,  des  bouches  du  Pô  à  la  frontière  de  l'istrict  le  littoral  de 

Adriatique  ne  se  compose  que  de  marécages  d'une  msalubrité  tris- 
tement célèbre.  U  y  a  là  des  endroits  où  Ton  ne  peut  passer  une 
Quit  sans  être  la  proie  des  fièvres.  La  mer,  dans  tous  ces  parages, 
^  d'tûlleurs  fort  peu  de  profondeur  à  de  grandes  distances  de  terre 
^  offre  peu  de  ports  capables  d'abriter  une  flotte  nombreuse.  H 
^  ^  existe  qu'utf  seul  qui  puisse  recevoir,  non  des  vaisseaux  de 
"gne,  Bt  même  des  frégates  de  premier  rang  pourvues  de  leur  ar- 
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.  meoieat,  mais  des  navires  d*un  ordre  médiocre  :  c'est  Venise.  Or^«- 
nîse,  fondée  depuis  quatone  siècles,  D*a  jamais  succombé  à  un  siège. 
Jamais,  il  est  iprai,  au  temps  de  sa  splendeur  comme  à  l'époque  d» 
sa  décadence,  elle  n'a  eu  à  résister  aux  moyens  d'attaque  que  p» 
sède  la  marine  actuelle,  mus  jamais  non  plus  on  n'a  déployé  pour 
la  défendre  des  ressources  aussi  étendues  que  celles  dont  on  ^spo- 
serait  maintenant.  Il  existe  trois  passes  principales  qui  conduisot 
dans  les  canaux  intérieurs  des  lagunes  malgré  rensablemeot  pro- 
gressif de  la  côte:  celles  du  Lido,  de  Chioggia  et  de  iMalamocco. 
Toutes  trois  sont  défendues  par  de  lortes  batteries  munies  de  bons 
réduits  et  devant  lesquelles  il  faudrait  que  les  bâtimens  chareé^dc 
debaïqueiiieiii  d<^s  tfoupes  vinssent  passer.  Le  manque  de  iuiid  ne 
permettrait  de  les  attaquer  qu'avec  des  navires  de  guerre  d'un  ar- 
mement secondaire,  et  une  fois  ces  détUés  franchis,  la  prudence  du 
gouvernement  autrichien  a  établi  un  certain  nombre  d'autres  im 
dispersés  dans  les  lagunes  pour  commander  les  passes  iniérieuRS 
des  canaux. 

Si  l'on  triomphait  de  tous  ces  obstacles,  il  n'y  a  pas  de  doute  qse 
la  prise  de  Venise  ne  fût  d'un  intérêt  majeur  pour  l'armée  envaÛs- 
santé,  parce  qu'elle  lui  permettrait  de  déboucher  à  de  grandes  dis- 
tances, soit  à  l'est,  soit  à  l'ouest.  Et  dans  le  cas  luèmé  où  Ton  re- 
noncerait à  agir  sur  la  terre  ferme,  ou  verrait  certainement  uDt 
partie  consid^'^rable  de  l'armée  de  la  Lombardie  s'innijubiliser  daiu^ 
l'observation  de  cette  vilie  si  importante.  Toutefois,  à  cause  même 
de  ces  raisons,  on  devrait  s'attendre  à  voir  Venise  vicîoureu>enieiu 
défendue  par  l'Autriche.  11  n'est  j)as  présumable  qu'on  lui  allecte  mt 
garnison  au-dessous  de  16  ou  20,000  hommes.  La  ville  prise,  0 
resterait  d'ailleurs,  pour  en  rendre  la  conquête  utile,  à  se  mettre  eo 
possession  du  fort  Malghera,  entouré  de  marais  peu  profoods,  loùi 
fangeux,  et  presque  inabordable  par  terre  comme  par  mer.  Il  com* 
mande  absolument  la  communication  directe  de  Venise  avec  Je  cob- 
tinent;  le  chemin  de  fer  et  le  pont  immense  jeté  sur  les  kguM 
aboutissent  à  ses  glacis.  Dans  la  longue  résistance  que  fit  cette lîÛ* 
illustre  après  la  perte  de  toutes  les  espérances  de  l'Italie,  le  fortlW* 
ghera  fut  longtemps  et  vainement  assiégé  par  les  Autrichiens, 
ceux-ci  avaient  un  intérêt  immense  à  s'en  emparer  pour  couper  aiw 
révoltés  toute  communication  avec  la  terre  ferme;  ils  ne  pureûl  ce- 
pendant y  réussir  par  la  force,  et  il  fallut  que  l'épuisement  des  dé- 
fenseurs, décimés  par  la  fièvre  et  le  choléra,  les  décidât  spontané- 
ment à  l'abandonner.  C'est  la  possession  du  fort  Malgbera  qui  ^u^^ 
peut  permettre  à  Venise  de  servir  de  base  d'opération  à  une  année' 
Pour  que  le  théâtre  de  la  guerre  piït  s'établir  dans  la  Véoétie  avant 
la  conquête  du  Milanais,  il  faudrait  donc  que  FAntriche  snbtt*  <ii 
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k  commencement  des  hostilités,  un  échec  très  grand»  plus  grand 
même  qu'il  n'est  raisonnablement  permis  de  le  supposer. 

Ceci  nous  amène  à  rechercher  si  l'on  pounrait  compter  aujour- 
d'hui sur  le  concours  des  circonstances  qui  en  18i8  ont  fait  tomber 
lem  et  tant  d'autres  villes  au  pouvoir  de  l'insurrection  itaUenne. 
La  France  a  fait  une  assez  triste  eipérience  des  révolutions  pour 
î^avoir  que  l'imprévu  est  la  grande  loi  des  états  dans  les  momens  de 
trouble.  La  seule  question  à  laquelle  on  puisse  essayer  de  répondre 
est  celle-ci  :  est-il  probal)le  qu'aujourd'hui  comme  il  y  a  dix  ans 
I  msurrection  puisse  réussir  à  s'emparer  de  la  plus  grande  partie  du 
pays?  l.e  résumé  succinct  des  faits  qui  se  sont  passés  à  cette  épo- 
que va  servir  de  réponse.  La  révolution  de  18à8  fut  une  surprise 
pour  l'Autriche  comme  pour  k  France.  ËUe  se  vit  menacée  à  la  fois 
à  Vienne,  en  Bohème,  en  Hongrie*  en  Italie.  Son  armée  dans  ce 
dernier  pays  pouvût  s'élever  au  nombre  de  soixante-dix  ou  quatre* 
nngt  mille  hommes,  mais  elle  était  dispersée  dans  les  villes  de 
ganiison  :  partout  elle  fut  prise  au  dépourvu  par  l'insurrection; 
beaucoup  de  soldats  désertèrent,  et,  fait  digne  de  remarque,  pres- 
que tous  se  retirèrent  chez  eux.  Ceux  même  qui  étaient  Italiens 
d'origine  n'allèrent  pas  grossir  les  rangs  des  révoltés,  comme  cela 
est  arrivé  en  Hongrie,  où  l'armée  s'est  soultivée  tout  entière.  Partout 
où  les  troupes  étaient  en  petit  nombre,  elles  dinmt  céder  ou  se  re^ 
tirer;  mais  la  Rocca  d'Anfo  est  le  seul  endroit  vi  ainic  nl  lortilié  qui, 
ea  Lombardie,  ait  succombé  à  rcU'ervescence  populaire.  Toutes  les 
villes  de  guerre  restèrent  au  pouvoir  de  l'armée,  et  ce  fut  même  en 
lertu  d'une  convention  autorisée  que  la  garnison  de  Paviese  retira 
pour  rallier  à  Vérone  celle  de  Milan.  Tout  le  terrain  compris  entre 
le  Mincio  et  l'Adige  resta  au  pouvoir  du  maréchal  Radetsky  et  con- 
tribua à  nourrir  son  armée.  A  Venise  au  contraire,  les  choses  se  pas- 
sèrent différemment  :  la  conduite  habile  et  mesurée  des  chefs  du  parti 
sational,  la  faiblesse  du  comte  Palfy,  gouverneur  civil,  et  du  comte 
ïîchy,  chef  militaire,  amenèrent  d'abord  la  défection  de  la  flotte  et 
des  ouvriers  de  l'arsenal,  ensuite  l'armement  de  la  garde  nationale, 
et  finalement  l'évacuation  de  la  ville.  Les  forts  même  furent  rendus, 
faute  capitale  du  général  en  chef,  car  si,  ce  qu'il  est  difiicile  d'ap- 
ier,  la  situation  des  aiïaires  l'obligeait  à  reculf^r  devant  un  sou- 
ieven^ent  populaire,  rien  ne  le  forçait  du  moins  à  comprendre  le  foit 
^Ighera  et  tout  le  système  des  forts  des  lagunes  dans  l'abandon 
<iu'il  faisait  de  Venise,  et  en  conservant  cette  forteresse  il  aurait 
^^coup  facilité  la  reprise  de  la  ville  eilennéme. 

Palma-Nuova  et  Osopo  suivirent  l'exemple  de  Venise.  La  gar-* 
inson  erra  sur  la  terre  ferme,  et  bientôt  la  révolte  se  propageant 
toute  la  Vénétie  et  dans  le  Tyrol  itaUen,  qui  comprend  la 
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vallée  moyenne  de  l'Adige  depuis  Bolsano  Jusqu'auprès  de  Vérone, 
les  restes  de  Tannée  autrichienne  en  Italie  se  trouvèrent  séparés 
en  deux  parties  sans  communications  entre  elles  ni  avec  le  reste  de 
l'empire.  On  peut  juger  avec  quelle  promptitude  la  désertion  dut 
se  propager  dans  ces  corps  isolés,  combien  de  traînards,  d'écloppés 
durent  disparaître  des  rangs,  si  Ton  songe  qu*U  s'écoula  un  temps 
assez  long  avant  que  les  chefs  des  garnisons  expulsées  des  villes 
pussent  être  instruits  des  lieux  où  ils  devaient  se  réunir  au  gros  de 
l'armée.  Ce  fut  seulement  après  que  le  général  Nugent,  frappant 
un  coup  vigoureux,  eut  repris  Yicence  et  rétabli  ses  communications 
avec  Vérone,  que  la  situation  s'éclairciL,  et  qu'il  devint  possible  de 
faire  des  projets  pour  l'avenir.  Si  aujourd'hui  l'insurn  rtion  réus- 
sissait encore  à  se  rendre  maîtresse  dv  Venise,  il  sullirait  de  la  pré- 
sence à  Mal^^bera  d'un  commandant  huiuuie  d'honneur  et  d'énergie 
pour  que  celle  conquête  restât  stérile  aux  mains  des  vainqueurs. 

Les  AutriclHens  comptent  en  ce  moment  une  armée  nombreuse 
en  Italie;  Vienne  et  la  Bulienie  sont  tranquilles;  la  Hongrie  a  vu  son 
armée  nationale  dissoute  et  beaucoup  d'améliorations  introduites 
dans  sa  législation.  Seule  1  iLalic  ûubit  avec  impatience  un  joug 
étranger,  mais  l'armée  qui  la  domine  est  bien  organisée  et  surveille 
avec  méfiance  rattitude  du  pays.  Elle  se  trouve  toute  préparée  à 
combattre  une  insurrection  dont  l'éventualité  est  prévue  à  Vienne, 
et  qui  ne  serait  pas  favorisée  par  la  nature  du  pays  comme  l'ont 
été  à  d'autres  époques  celles  du  Tyrol  et  de  la  Veodée.  Dans  ces 
circonstances,  lors  même  qu'une  révolte  éclate,  il  est  bien  rare  que 
l'avantage  ne  reste  pas  à  la  force  organisée;  le  résultat  de  celle  de 
iS&B  ne  le  prouve  que  trop  :  le  patriotisme  et  le  courage  ne  suffi- 
sent pas  pour  qu'uné  nation  recouvre  son  indépendance. 

Le  but  de  cette  étude  a  été  d'exposer  sur  quelles  bases  militaires 
repose  la  domination  exercée  par  l'Autriche  en  Italie,  de  montrer  sa 
force  sans  l'exagérer,  mais  aussi  sans  encourager  aucune  illusion.  11 
est  constant  que  le  gouvernement  autrichien  dispose  en  ce  moment 
au-delà  des  Alpes  d'une  armée  considérable,  bien  commandée,  bien 
disciplinée.  11  a  fait  tout  ce  qu'il  était  en  son  pouvoir  pour  lui 
donner  l'homogénéité  qui  lui  manque,  et  s'il  a  conservé  des  doutes 
sur  la  fidélité  de  quelques-uns  de  ses  soldats,  il  lui  est  facile  de  les 
reléguer  dans  une  partie  écartée  de  son  empire,  loin  des  lieux  qui 
seront  le  théâtre  des  actes  de  guerre.  L'Italie  est  couverte  de  nom- 
breux soldats  dont  il  est  loisible  en  peu  de  temps  à  l' Autriche  d'aug- 
menter le  chiliVci  ils  ne  se  trouvent  plus,  comme  en  1  SAS,  disséminés 
dans  de  faibles  garnisons,  mais  groupés  près  des  poiiiis  (\ue  l'on  a 
inlei  et  à  surveiller.  Des  casernes  défensives,  probablement  munies 
de  vivres,  leur  permettraient  de  braver  les  eûorts  d'une  population 
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soulevée.  Des  positions  avantageuses,  savamment  fortifiées,  donnent 
à  Tannée  autrichienne  une  action  très  puissante  sur  le  pays,  et  lui 
ménagent  une  retraite  presque  inexpugnable  en  cas  de  revers.  Enfin 
un  réseau  de  routes,  établies  au  prix  du  plus  rude  labeur,  non- 
seulement  assure  sa  communication  constante  avec  le  centre  de  l'em- 
pire, mais  encore  menace  continuellement  l'ennemi  d*une  diversion 
de  la  plii^  dangereuse  espèce.  Tout  paraît  pré\u,  les  côtes  mêmes 
semblent  hors  d'insulte  malgré  l'état  d'iiiltM  iorité  de  la  force  mari- 
time. Voilà  bien  des  raisons  qui  poui  raient  ('\i)li(juer  la  contiance 
du  cabinet  autrichien  dans  les  rt;>uiLai6  (rime  lutte  armée  pour  la 
défense  de  sa  domination  en  Italie.  Et  cependant,  si  elle  étale  avec 
ostentation  la  grandeur  de  ses  préparatifs,  si  même  elle  a  cru  de- 
voir prendre  à  Tégard  du  Piémont  une  attitude  comminatoire,  si 
enÛD  elle  a  toléré  que  ses  généraux  exprimassent  tout  haut  Tinten- 
tion  de  traverser  le  Tessin  pour  détruira  Tannée  sarde  avant  Tar- 
rivée  de  ses  alliés,  l'Autriche  peut-elle  méconnaître  la  puissance 
des  moyens  auxquels  11  lui  faudrait  résister?  Les  soldats  de  la 
France  et  de  l'Autriche  se  sont  souvent  rencontrés  sur  le  champ  de 
bataille,  et  de  nombreux  exemples  prou\ent  ce  qu'il  faut  attendre 
ti  une  lutte  qui  les  mettrait  en  présence.  L'opinion  de  l'Europe  est 
depuis  luugiemps  fixée  à  cet  égard.  Souhaitons  seulement  dans  Tin- 
téîvt  (les  peuples,  pour  les  ])rogrès  de  la  civilisation  et  de  l'indus- 
trie, a  qxjLÏ  la  paix  est  si  nécessaire,  que  cette  vérité  n'ait  pas  be- 
soin d'une  démonstration  nouvelle,  et  qu'il  ne  faille  pas  recourir  à 
la  dottlouveuse  et  suprême  épreuve  de  la  guerre. 

i'aflaib lirais  sans  doute  Tintérèt  des  pages  qu'on  vient  de  lire,  si 
je  les  don  nais  comme  un  résultat  de  mes  observations  personnelles. 
Ma  seule  part  dans  oe  travail  est  d'avoir  rapproché  les  fruits  de  re- 
cherches anciennes  ou  récentes  faites,  sur  des  lieux  dont  une  grande 
partie  m'est  connue,  par  des  hommes  distingués  qui  m'ont  honoré 
de  leur  amitié.  J'étudiais  naguère  sur  la  côte  orientale  de  TAdria- 
tique  les  élémens  de  la  iurce  maritime  de  l'Autriche  (1)  :  les  circon- 
stances actuelles  servent  d'excuse  à  la  témérité  avec  laquelle  j'a- 
borde un  sujet  plus  important,  gt  -u  e  à  de  précieuses  informations 
et  notamment  à  un  remarquable  mémoire  qu'il  m'a  suffi  bien  sou- 
vent de  reproduire.  L  étude  qui  m'a  surtout  servi  de  guide  appren- 
dra peu  de  chose  aux  militaires  et  aux  ingénieurs  italiens;  mais  lè 
but  sera  atteint  si  elle  inspire  à  quelques-uns  de  nos  oflBciers  le  dé- 
sir, trop  peu  répandu  dans  notre  armée,  de  se  tenir  au  courant  des 

(1  '  Vo\  07  la  Hevue  des  Deux  Mandes  du  15  noveadm  ISMt 
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révolutions  qui  s'accomplissent  dans  la  constîtation  militaire  des 
autres  puissances  de  l'Europe. 

J'entendais  raconter  à  Vienne  même,  il  y  a  quelques  années,  que 
lorsqu*en  1831  le  prince  de  Lii^iie  y  vint  notifier,  au  nom  de  son 
pa\s,  l'avènement  du  prince  Léopold  de  Saxe-Coboiirg  au  trône  de 
Belgique,  il  fut  reçu  par  l'empereur  François  I"  avec  une  courini^ie 
particulière.  Après  les  complimeus  d'usage,  le  monarque  dit  à  l'am- 
bassadeur :  «  Vous  ne  manquerez  pas  de  répéter  ;\  sa  majesté  k  roi 
Léopold  qu'en  parlant  de  lui  j*ai  insisté  à  plusieurs  reprises  sur  son 
titre  de  roi  des  Belges,  Personne  ne  le  salue  en  cette  qualité  avec 
autant  de  plaisir  que  moi.  Roi  des  Belges  1  je  n'ai  certes  pas  envie  ' 
de  l'être  à  sa  place,  et  ce  n'est  pas  à  mes  yeux  le  moindre  mérite 
de  la  constitution  du  nouvel  état  que  de  nous  dispenser  à  jamais, 
moi  et  mes  successeurs,  de  nous  mêler  dé  ses  affaires.  Gouvemeles 
Belges  qui  pourra,  pourvu  que  ce  ne  soit  pas  nous!  La  Belgique! 
appartenu  à  ma  maison,  et  Dieu  sut  ce  que  nous  ont  valu  de  peioei 
Fesprit  remuaui  de  ses  liabitans,  le  soin  de  le  contenir,  celui  de  dé- 
fendre ses  frontières.  Elle  nous  coûtait,  même  en  linauces,  le  double 
de  ce  qu'elle  nous  rendait...  »  Et  là-dessus,  rappelant  les  réNolies 
et  les  guerres  dont  la  Belgique  avait  été  le  théâtre.  IV mperein- 
tra  combien  Thistoire  de  cette  contrée  lui  était  laniilière.  «  Reudei 
fidèlement  ma  conversation  à  sa  majesté  le  roi  des  Belges,  dit-il  en 
terminant,  et  qu'elle  y  voie  la  preuve  de  la  cordialité  de  mes  v<»u 
pour  sa  personne  et  pour  ses  états.  » 

Quelques  hommages  que  Ton  rende  à  la  sagesse  de  ce  langage, 
il  serait  malséant  de  se  demander  en  ce  moment  si  quelque  jour  il 
n'en  sera  pas  tenu  un  semblable  à  Vienne  lorsque  la  Loœbardo- 
Vénétie  aura  reconqub  son  indépendance.  Les  possessions  de  l'Au- 
triche au  sud  des  Alpes  et  à  l'est  de  l'isonzo  sont  pour  elle  certes 
une  véiitable  Belgique,  à  cela  près  que  sa  domination  y  lutte  contre 
des  antipathies  séculaires,  tandis  qu'adoucie  par  la  crainte  de  donner 
à  un  voisin  sympathique  et  redoutable  des  niécoutentemenb  à  ev 
ploiter,  elle  était  acceptée  sans  répugnance  sur  les  rives  de  l'Escaut. 
En  1848,  quand  la  Bohême  et  la  Hongrie  avaient,  comme  les  pro- 
vinces italiennes,  les  armes  à  la  main  pour  se  séparer  de  l'einpire^ 
la  pensée  a  germé  à  Vienne  de  constituer  la  Lombardie  et  la  Vénétie 
en  un  état  séparé,  sous  la  souveraineté  d'un  archiduc,  et  de  sub- 
stituer ainsi  un  voisin  paisible,  peut-être  un  allié  fidèle,  à  un  esclave 
toujours  frémissant  et  toujours  à  l'affût  de  l'occasion  de  frapper  soo 
mattre;  mais  ce  projet  fut  bientôt  abandonné  par  suite  des  désastns 
de  l'armée  piémontaise.  La  pensée  de  politique  clairvoyante  qu^ 
mauvaise  fortune  suggéiciU  a  l'Autriche  aux  premières  victoires da 
roi  Charles-Albert  ne  retrouvera  peut-être  plus  sou  heure.  Aujour- 
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d'hui,  courbées  sous  le  joug,  traitées  en  pays  conq^iSt  les  provinces 
italiennes  ne  gardent  que  ce  qu'il  est  impossible  de  leur  arracher; 
l'Autriche  suce  le  plus  pur  de  leur  substance.  Cependant,  si  énorme 
que  soit  le  produit  qu'elle  en  tire,  qui  calculerait  froidement  ce  que 
coûtent  la  garde  et  la  surveillance  de  cette  belle  révoltée  trom  erait 
probablement  que  les  profits  ne  balciuccuL  pas  les  cbarges,  et  la  con- 
séquence de  ce  calcul  serait  que  rAutriche  gagnerait  beaucoup  à  se 
débarrasser  de  la  furie  qu'elle  tient  attachée  à  son  flanc. 

Ces  relU  \iun^  ont  du  venir  à  beaucoup  de  bons  esprits  en  Au- 
triche, peut-être  même  ceux  qui  gardent  le  plus  immédiatement 
r Italie  se  âoat-ils  souvent  dit  que  le  geôlier  n'est  pas  beaucoup  plus 
libre  que  sa  victime.  Malheureusement  les  hommes  n'écoutent  la 
raison  qui  froisse  leurs  passions  et  leur  orgueil  que  lorsqu'elle  est 
appuyée  sur  la  force;  la  raison,  la  clémence  et  cent  autres  vertus 
n'entrent  guère  dans  les  âmes  qu'à  la  suite  du  malheur,  et  sans 
parler  des  races  dissidentes,  les  trois  quarts  des  sujets  allemands 
de  Tempereur  d'Autriche  seraient  persuadés  des  avantages  de  l'af- 
franchissement de  l'Italie  que  le  quart  restant  s'y  opposerait  et 
remporterait  sur  hi  majorité.  L'empereur  François  lui-même,  qui 
pailciit  si  bien  au  prince  de  Ligne,  obéissait  sans  s'en  apercevou  au 
souvenir  des  batailles  de  f- li urus  et  de  Jemmapes.  C'est  de  là  que 
venaient  sa  sagesse  et  sa  mansuétude,  il  est  permis  de  le  croire, 
CM'  on  n'a  jamais  dit  qu'avant  d'être  éclairé  par  ces  grands  évé- 
nemens,  il  ait  eu  l'idée  de  constituer  une  Belgique  indépendante, 
et  d'accomplir  à  lui  seul,  ce  qui  eût  été  infiniment  glorieux,  Tœur- 
▼re  de  vingt-cinq  Années  de  guerre  et  du  concours  de  toutes  les 
grandes  puissances  de  l'Europe.  Gela  ne  veut  pas  dire  qu'aucun  des 
successeurs  de  l'empereur  François  ne*  sera  plus  sage  et  plus  pré- 
voyant que  lut;  mais,  sans  désespérer  de  la  sagesse  et  de  la  mo- 
dération des  hommes,  il  est  rarement  prudent  de  compter  exclu- 
sivement sur  elles,  et  il  sera  longtemps  à  propos  d'étudiei  les 
forces,  les  passions,  les  préjugés  même  des  amis  qui  peuvent  être 
demain  nos  ennemis,  et  des  ennemis  qui  peuvent  être  demain  nos 
alliés. 

J.-J.  Badde. 
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M  tliMik  thr  kOM  MiM    IM  flkr  iMi 
(SiiàiiWiM,  A  WMtmmu  ijUrtiriii») 

En  18AA,  dès  que  je  m'étais  senti  délivré  des  longs  appreiitissases 
fjui  sont  comme  la  préface  de  la  vie.  j'avais  pris  mon  vol.  et  naturel- 
lement j'et:ûs  accouru  en  Italie.  Cpite  année-là,  l'hiver  se  prolougoait 
outre  mesure;  le  printemps,  retarde  dans  quelque  bleu  pays  d'Oi  ien!, 
ne  se  hâtait  pas  de  débarquer  eu  Europe  ;  les  montagnes  coiiïées  de 
neige  apparaissaient  au  loin  comme  les  blanche  gardUeones  del'ho- 
rizon,  et  l'aigre  vent  nord-est  soufllait  sur  Venise  en  rafales  «guis* 
On  ne  sortait  qu'en  manteau,  les  femmes  s'encapuchonnaieot  ditf 
leurs  mantes  de  soie,  les  gondoles  étaient  toutes  encore  couvertesde 
leur  felze,  et  cependant  nous  étions  en  plein  mois  de  md.  Néaomote 
je  courais  sans  relâche,  dans  les  palais,  les  musées,  les  églises,  et  je 
poussais  le  courage  jusqu'à  déjeuner  en  plein  air  devant  le  caft^Flo- 
riaii,  alla  de  pouvoir  émietter  moii  pniii  aux  pigeons  de  Saint-Marc, 
qui  venaient  picorer  à  mes  pieds.  J'avais  troj)  d'admiration  à  dépenser 
pour  être  ai  n  té  parles  ri^^ueurs  de  la  température,  et  un  mntin.  au 
soleil  levant,  malgré  les  grands  hélas  de  mon  hôtelier,  je  partis  pom 
aller  visiter  les  Murazzi  et  Tlie  de  Gbioggia.  Manœuvrée  par  quatre 
gaillards  vigoureux,  ma  gondole  glissait  sur  les  eaux  avec  ce  mou- 
vement si  régulièrement  doux  qu'il  parait  insensible,  et  qa'ii  a  fait 
dire  au  président  Des  Brosses  :  «  Il  n'y  a  pas  dans  le  monde  «ae 
voiture  comparable  aux  gondoles  pour  la  commodité  et  ragrémeat» 
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Nous  suivions  les  ondulations  du  chenal,  indi(juu  par  des  faisceaux 
de  pieux  peints  aux  couleurs  autnchieunes  et  enfoncés  de  distance 
eD  distance;  sor  l'an  d'eux,  une  petite  chapelle  ouvrait  sa  porte  à 
deux  battans  et  laissait  voir  une  image  de  la  Vierge  vêtue  die  clin* 
quant»  devant  laquelle  brûlait  une  lampe.  Tout  à  l'entour,  des 
Arques  étaient  arrêtées,  et  des  pécheurs,  téte  nue,  agenouillés 
eoDtre  les  plats<-bords,  priaient  en  invoquant  Notre-Dame  des  La- 
gunes. Je  livre  ce  sujet  aux  peintres,  car  c*est  un  des  plus  beaux 
motifs  de  tableau  que  j'aie  jamais  vus. 

Cepentlaai  le  vent,  qui  était  assez  calme  lorsque  j'avais  quitté 
Venise,  fraîchissait  peu  à  peu;  nous  avions  eu  quelque  peine  à  tran- 
flhi  la  passe  de  Malamocco,  les  gondoliers  regardaient  avec  inquié- 
tude du  cAté  du  nord:  les  chevaux  hlanrs  dont  ])arlent  les  Anglais 
commençaient  à  galoper  sur  la  lagune,  et  lorsque  je  mis  pied  à 
terre  à  Palestrina,  où  je  m'arrêtai  pour  visiter  les  Murazzi,  il  souf- 
flait ce  que  les  matelots  appellent  une  bonne  brise  carabinée. 

Tout  le  monde  connaît  les  Murazzi,  cette  immense  digue  en 
pienes  d'Istrie,  longue  de  cinq  mille  deux  cent  vingt-sq)t  métrés, 
qui  coûta  quarante  ans  de  travaux  et  vingt  millions  de  francs  à  la 
lèrteissiine  république,  et  que  construisit  Bernard  Zendrini,  vers 
ie  milieu  du  siècle  dernier,  pour  protéger  Venise  contre  les  menaces 
incessantes  de  l'Adriatique;  je  n'en  dirai  donc  rien.  Dans  la  la- 
gune, la  mer  n'étaii  ([n'agitee;  mais  de  l'autre  côté  des  Muiazzi,  sur 
le  rivage,  elle  était  iVi rieuse.  Les  vagues  tumultueuses  déferlaient 
avec  violence  et  déroulaient  leurs  volutes  retentit^saïues  jusqu'au 
pied  (les  murailles.  QueU^ues  vieux  matelots,  assis  sur  un  escalier 
taillé  dans  la  pierre,  absorbés  par  ce  bruit  monotone  et  terrible, 
semblaient  rêver  à  des  choses  mystérieuses  qui  donnaient  à  leurs 
visages  une  étrange  expression,  où  la  résignation  se  mêlait  à  la  co^ 
ière.  Je  me  plaçai  près  d'eux,  regardant  ce  qu'ils  regardaient  et  me 
appelant  qu'au  temps  de  mon  enfance  ma  mère  me  faisait  toujours 
termiDer  ma  prière  du  soir  par  ces  mots  :  «  Seigneur,  ayez  pitié  des 
pauvres  marins,  »  lorsque,  levant  les  yeux  et  tournant  la  téte,  j'a- 
perçus deux  hommes  debout  sur  les  Huraui.  L'un  d'eux  était  jeune, 
«ssez  singulièrement  vêtu  d'un  costume  de  velours  noir,  où  éclatait 
la  blancheur  d'uajabotcn  dentelles;  une  abondante  chevelure  brune 
€1  bouclée  entourait  son  visage,  extraordinauement  pâle,  qu'ani- 
maient des  yeux  pleins  d'etin(  ell*  s;  il  était  fort  grand,  et,  le  regard 
li\é  sur  la  mer,  se  tenait  dans  une  pose  théâtrale  qui  attira  mon  at- 
tention. L'autre  était  un  vieillard,  humble  d'attitude,  un  peu  courbé, 

d'une  physionomie  banale  extrêmement  douce.  Le  jeune  homme 
mannurait  à  demi- voix  des  paroles  que  je  ne  pouvais  entendre,  son 
compagnon  se  penchait  vers  lui  et  lui  parlait  avec  des  airs  de  sup- 
plication qu'il  ne  paraissait  pas  remarquer.  Tout  à  coup,  levant  la 
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main  du  c(St6  du  sud,  il  s'écria,  en  pur  toscan,  d'une  voix  si  haute 
qu'ellr  Htuîiina  le  bruit  des  flots:  — Aboyez,  aboyez,  chiens  delà 
mer!  souille,  vent  du  nord!  0  \  af:;ues,  soulevez-vous!  grandissez 
comme  des  montagnes,  et  allez  là-bas,  dans  le  canal  d'Otrante;  dé- 
vorez les  rivages,  desceliez  les  remparts,  montez  jusqu'à  la  inai:-on 
où  grimpe  un  jasmin  vert;  emportez-la,  cette  maison  maudite,  et 
avec  elle  emportez  la  femme  parjure  et  l'ami  déloyal  ! 

—  Par  saint  Pantaléonî  il  est  fou,  dit  un  matelot.  11  restait  la  tête 
nue,  les  cheveux  fouettés  pai  le  vent,  l'œil  en  feu,  la  lèvre  entrou- 
verte, le  visage  contracté,  seniblahle  à  une  statue  de  la  malédiction. 
Le  vieillard  le  tirait  par  le  bras  comme  pour  l'emmener;  il  le  re- 
poussa durement,  et,  ayant  porté  la  main  à  son  cœur,  il  la  secoua  de 
nouveau  vers  le  sud  en  s' écriant  :  — Qu'il  retombe  sur  toi,  le  sang 
de  mon  cœur,  qui  saigne  et  saignera  jusqu'à  la  mortl  qu'il  te  fasse 
tine  tache  au  visage,  et  que  dhacon  s*^oigne  en  voyant  sur  toi  k 
signe  de  la  trahison  ! 

Il  eut  alors  une  sorte  de  spasme  et  s'affaissa  sur  lui-même.  Deux 
matelots  et  moi,  nous  courûmes  à  lui  et  nous  aidâmes  son  coinpap 
gnon  à  le  transporter  dans  une  loeanda  voisine.  Le  vieillard  était 
consterné  et  s'empressait  autour  de  lui  avec  mille  soins  attenli&;  il 
lui  baignait  les  tempes,  lai  frappait  dans  lee  mains  et  ne  cessait 
répéter  :  —  Monsieur  le  chevalier  I  monsieur  le  chevalier  I  m'enten- 
dez-vous?  —  Puis,  se  tournant  vers  moi:  C'est  mon  maître,  me  di- 
satt-il;  je  l'ai  porté  tout  petit  dans  mes  bras;  quel  malheur!  —  Et 
il  se  reprenait  à  crier  :  Monsieur  le  chevalier  I  monsieur  le  cbe- 
valierl 

Il  rouvrit  enfin  les  paupières,  se  remit  peu  àpeu«  et  à  une  ques- 
tion que  je  lui  adressai,  il  répondit  en  dirigeant  son  regard  vers  moi: 
—  Je  vous  remercie,  monsieur,  je  vais  bien  maintenant,  je  regrette 
1r  peine  que  avez  prise;  mais  j*ai  besoin  de  repoa,  et  si  VOUS  le  per- 
mettez, je  resterai  seul  avec  Giovanni. 

Je  saluai  sans  insister,  et  je  rejoignis  mn  gondole.  Les  gondoliers 
refusèrent  net  de  continuer  la  route,  alléguant  que  c'était  folie  de 
vouloir  gatrner  Chioggia  par  un  i('in|)^  pareil.  J'étais  très  jeune,  je 
l'ai  dit;  de  j)lus  j'étais  Parisien,  ton  novice  encore  en  matière  de 
voyage,  et  je  doutais  de  peu  de  chose  à  cette  heureuse  époque. 
Je  priai,  je  menaçai,  enfin  je  fis  tant  et  si  h\i'u  que  les  gondoliers 
consentirent  <à  reprendre  leurs  rames  après  avoir  juré,  par  le  grand 
chien  de  la  madone,  que  cela  était  impossible,  et  après  s'être  mu- 
tuellement dit,  en  guise  d'encouiagement,  qu  avaient  la  peslS 
dans  le  ventre. 

Gela  n'alla  pas  trop  mal  jusqu'au  bout  des  Murazzi;  mais  quand 
il  fallut  traverser  cet  étroit  bras  de  mer  qu'on  nomme  la  bouche  de 
Chioggia,  lee  choses  prirent  une  assez  mauvaise  tournure*  lin  des 
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hommes  tomba  à  la  nier,  d*où  nous  eûmes  grand' peine  à  le  repê- 
cher; une  vague  embarqua  dans  la  gondole  et  nous  mouilla  jus- 
qu'aux os;  les  gondoliers  n'eurent  que  le  temps  de  virer  de  bord  et 
d'aller  chercher  un  refuge  le  long  des  Murazzi,  derrière  lesquels  on 
eotendsit  les  mugissemens  de  la  tempête.  La  brise  soufflait ,  j'étais 
trempé,  je  grelottais  et  j*avais  beau  faire  le  bon  compagnon;  comme 
Paaarge,  je  n'en  regrettûs  pas  moins  mon  expédition.  Nous  reve«- 
QÎODS  sur  notre  vole,  mais  nous  avions  vent  debout,  et  il  fallut  aux 
gondoliers  un  travail  de  deux  heures  pour  me  ramener  à  Palestrina. 
Je  courus  à  la  locanda^  où  j'avais  laissé  le  chevalier:  je  lui  l  a- 
contai  mon  aventure  en  deux  mots,  et  m'excusai  de  venir  tr(inl>ler 
sa  solitude.  Il  était  tout  à  fait  remis,  et  me  fit  les  honneurs  de  ce 
pauvre  cabaret  avec  une  bonne  grâce  très  avenante. 

—  Quel  temps!  m'écriai-je. 

—  Vent  de  tramontane,  malheur  en  mer!  répliqua- t-il.  Aussi  vrai 
que  je  me  nomme  Fabio,  il  y  aura  plus  d'une  femme  de  Ghioggia 
qui  portera  un  bonnet  noir! 

Giovanni  était  assis  derrière  lui  et  semblait  le  surveiller  avec  une 
aoUicitude  empressée,  comme  une  mère  surveille  son  enfant.  On 
mrait  allumé,  dans  une  vaste  cheminée  à  manteau,  un  grand  feu 
devant  lequel  je  tournais  lentement  en  essayant  de  me  sécber  avec 
quelque  métliode. 

Tout  en  causant,  je  regardais  Fabio.  La  i  t  gularité  et  la  beauté 
de  ses  traits  étaient  remarquables;  une  longue  barbe  noire  enca- 
(irant  son  visatre  rendait  sa  pâleur  plus  mate  encore  et  pour  ainsi 
à\T^  plus  proionde;  l'a'il,  absolument  noir,  avait  dans  le  regard 
quelque  chose  d'indécis  et  de  flottant  qui  ôtait  à  la  physionomie  le 
caractère  accentué  que  ia  fermeté  des  lignes  semblait  lui  donner.  11 
pariait  purement  le  français,  causait  d'une  voix  dolente  avec  assez 
d'esprit,  et  déjà  depuis  une  demi-heure  nous  étions  en  conversation 
agréable,  lorsque  l'hôte  apporta  une  brassée  de  bois  vert  qu'il  jeta 
dans  r&tre,  et  qui  éteignit  le  feu  k  moitié.  Un  coup  de  vent  s'en- 
goaffra  dans  la  cheminée,  une  épaisse  fumée  en  sortit  et  vint  piquer 
nos  yeux.  Je  ne  sais  quelle  réminiscence  du  collège  traversa  ma 
ïBéBioire;  j'étais  Irais  émoulu  bacbelicr,  tout  gonflé  encore  de  grec 
€t  (le  Kitiu,  et,  me  tournant  vers  le  chevalier  1  abiu,  Je  lui  dis  en 
souriant  : 

Lacrymo^o  dou  siii*-  fumo, 
OdM  eom  felîis  ramob  urt^ate  cHnino, 

ainsi  que  l'écrit  Horace  dans  son  voyage  à  Brindes. 

Je  n'avais  pas  achevé  ces  malheureuses  paroles  que  je  le  vis  se 
Inverser  en  arrière  avec  une  indéfinissable  expression  de  douleur. 
U  porta  la  main  à  sa  poitrine,  comme  déjà  je  l'avais  vu  faire,  et,  la 
montrant  à  Giovanni»  il  s'écria  presque  en  pleurant  :  ^  Tu  vois» 
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Giovanni,  die  est  routée;  le  sang  coule  toujours.  Chacuo  connaît 

mon  uiallHîiir,  puisque  les  étrangers  y  font  allusion! 

Il  se  leva,  saisit  le  bras  de  Giovanni  et  l'entraîna  vers  un  escalier 
qui  montait  à  l'étage  supérieur.  Au  moment  de  mettre  le  pied  sur 
la  j)remière  marche,  Giovanni  se  reloiirna  vers  moi  et  me  dit  avec 
un  accent  de  reproche  :  — Ah!  monsieur,  qu'avez-vuuà  iaiit  Pour- 
quoi lui  avez-vous  parlé  de  Brindisi? 

■  Je  restai  coofondu.  J'avoue  que  j'ignorais  à  cette  époque  que  le 
Brandusium  d'Horace  était  devenu  le  Brindisi  du  canal  d'Otrante; 
mais  quand  même  je  l'aurais  su,  je  n'eusse  pas  mieux  compris  pour- 
quoi cette  innocente  citation  avait  produit  tant  de  mal. 

L'hôte  parut  quelques  instans  après,  venant  de  la  part  de  Fabio 
me  dire  qu'il  me  priait  de  l'excuser,  qu'il  se  sentait  souffrant,  et 
qu'il  allait  essayer  de  dormir. 

—  Mais  qu'a-t-il  donc?  demandai-je. 

—  Eh  !  qui  le  sait?  Le  grand  diable  d'enfer  lui  aura  soufflé  de  trop 
près  dans  la  cervelle!  me  répondit  l'bôte,  et  d'un  geste  significatif 

il  se  frappa  le  front. 

Le  soir,  le  vent  calmé  ayant  rendu  la  lagune  praticable,  je  pus 
repartir,  et  le  canon  du  stationnaire  autrichien  avait  depuis  long* 
temps  annoncé  la  retraite,  lorsque  je  rentrai  à  Venise. 

Pendant  les  jours  qui  suivirent  ces  événemens,  sentant  une  vive 
curiosité  éveillée  en  moi,  j'essayai  de  rejoindre  Fabio,  mais  en  vain. 
Une  seule  fois  je  l'aperçus  au  Canareggîo,  comme  il  entrait  au  pa- 
lais Labia,  la  tète  penchée,  plus  pâle  encore,  s'il  est  possible,  et 
appuyé  sur  le  bras  de  Giovanni,  qui,  me  voyant  de  loin,  pressa  le 
pas  pour  m'évitor.  J'en  parlai  à  diverses  personnes;  nul  ne  le  con- 
naissait, et  je  restai  isans  j)ouvoir  éclaircir  l'étrange  -Mt  rje  dont 
j'avais  été  le  témoin.  Les  mille  intérêts  du  voyage  et  par-dessus 
tout  l'insouciance  de  la  jeunesse  ellacérent  peu  à  peu  ce  souvenir, 
mais  sans  réussir  à  le  faire  disparaître.  Dans  mes  instans  de  repos, 
je  pensais  .souvent  au  chevalier,  aux  p  u  oies  singulières  que  je  lui 
avais  entendu  prononcer,  et  aux  sollicitudes  inquiètes  de  son  vieux 
domestique. 

Cependant  j'avais  quitté  Venise  avec  ce  serrement  de  coiur  que 
connaissent  tous  ceux  qui  l'ont  habitée,  et  vers  la  fin  du  mois 
d'août  j'arrivai  à  Florence.  Au  lieu  de  me  loger  k  l'auberge,  j'étais 
descendu  chez  un  vieil  ami  de  ma  famille,  le  docteur  D. . . ,  que  j'avais 
connu  pendant  mon  enfance,  le  docteur  avait  longtemps  séjourné 
&  Paris;  ancien  élève  de  Blanche,  d'fisquirol  et  de  Ferrus,  il  était  le 
plus  remarquable  aliéniste  d'Italie,  et  dès  qu'im  homme  de  la  pénin- 
sule avait  le  cerveau  dérangé,  on  l'envoyait  chex  lui.  II  demeurait 
près  du  Pogg^o-Imperiale,  dans  une  vaste  villa  où  il  avait  établi  sa 
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maison  d'aliénés  avec  tout  le  coinfortable  et  tnutes  les  améliora- 
tions de  la  science  moderne.  J'usais  largement  de  son  hospitalité, 
niais  je  ne  le  voyais  guère  qu'à  l'heure  des  repas;  il  s'occupait 
tout  le  jour  aux  soios  que  réclamaient  ses  malades,  et  moi-même 
je  passais  mes  journées  à  visiter  Florence.  Nous  dînions  à  cinq 
heures,  selon  l'usage  presque  général  des  Florentins ,  qui  veulent 
96  ménager  le  temps  d'aller  avant  la  nuit  se  promener  aux  Cas- 
cioe.  Chaque  jour,  après  le  dtner,  nôus  profitions  des  dernières 
heures  de  lumière  pour  faire  quelques  courses  dans  les  environs.  « 
Généralement  le  but  de  notre  promenade  était  Torre  del  Gallo,  cette 
vieille  tour  carrée  que  connaissent  bien  les  Nu\agt  urs,  et  on  la 
tradition  affirme  que  Galilée  observait  les  astres.  Nous  arrivions 
li  pas  à  pas,  tout  en  fumant,  par  un  petit  chemin  bordé  de  haies 
d'églantiers,  derrière  lesquelles  on  aiierçoit  la  verdure  dorce  des 
vignes  mêlée  au  pâle  feuillage  des  oliviers.  La  vieille  femme  qui 
habite  près  de  la  tour  nous  en  remettait  la  clé;  nous  traversions 
l'étroit  jardin  que  gardent  deux  vieux  cyprès,  puis  le  cloître  à  trois 
côtés,  et,  ayant  poussé  la  porte,  nous  montions  Tescalier  effondré, 
dont  une  marche  brisée  est  remplacée  par  un  chapiteau  antique* 
Parvenus  à  la  plateforme  carrée,  où  un  coq  de  tôle  grince  au  gré 
du  vent  sur  sa  tringle  de  fer,  nous  nous  arrêtions,  et  le  plus  sou- 
teot  sans  parler,  nous  restions  absorbés  dans  la  contemplation  du 
spectacle  qui  se  déroulait  sous  nos  yeux.  Florence,  avec  le  Dôme, 
Saint-Laurent,  Santa-Croce  et  le  palais  ducal,  nous  apparaissait, 
vt'tue  d'ombre  violette,  derrière  une  petite  colline  toute  ruisselante 
de  figuiers.  L'Arno,  comme  un  larpe  rul);m  d'argent,  côtoyait  la 
sombre  verdure  des  Cascine.  Les  montagnes  de  l'ouest,  au-delà  des- 
quelles on  pressentait  la  mer,  frangeaient  l'horizon  vermeil  de  leurs 
ligDes  sérieuses,  et  détachaient  dans  la  clarté  la  silhouette  noire  des 
h^ls  pina-parasols  qui  ressemblaient  de  loin  à  des  sentinelles  per- 
dues surveillant  la  campagne.  Un  grand  calme  lumineux  et  plein  de 
silence  planait  autour  de  nous;  les  émotions  intimes  et  profondes 
^ue  seule  peut  donner  la  nature  nous  pénétraient,  et,  comme  me  le 
âaait  une  fois  le  docteur  en  souriant,  nous  nous  sentions  les  préti'es 
^Cybèle,  la  grande  déesse. 

soir  que  nous  venions  de  partir  pour  notre  promenade  ordi- 
ïiaireetque  déjà  nous  étions  enj^agés  dans  le  petit  cben  u,  nous 
entendîmes  courir  derrière  nous  ,  une  voix  essoulllér  ;Lj)[)rlait  le  doc- 
^^'ir  :  nous  nous  retournâmes,  rt  chacun  comprendra  mou  étonne- 
wem  lorsque  je  reconnus  Giovanni. 

—  Pardonnes-moi  de  venir  vous  troubler,  dit>U  au  docteur;  mais 
•^1-  le  chevalier  se  plaint  beaucoup  depuis  quelques  instans  :  il  est 
^tombé  dans  sa  mélancolie,  et  je  redoute  une  crise. 
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— Cela  n'aurait  rien  d'étonnant,  répondit  le  docteur,  le  temps  est 
à  l'orage.  J'y  vais.  Excusez-moi,  ajoula-t-il,  un  de  mea  liiaituksiiie 
réclame;  je  tâcherai  d'aller  vous  rejoindre. 

—  Non,  lui  dis-je,  je  vous  a(  (  oiii[)aî^Jîerai,  car  il  est  lurl  po>ïili/ 
que  je  trnu\o  aujourd'hui  ie  mol  d'une  énigme  qui  me  préoccupe 
depuis  longtemps. 

Le  docteur  passa,  sans  répondre,  son  bras  sous  le  mieu;  Dousre- 
vlDmes  à  la  maison,  nous  traversâmes  le  parc  qui  entourait  la  vilk,  i 
et  nous  arrivâmes  devant  un  petit  pavillon  isolé,  abrité  sous  des 
piss  d'Italie  et  précédé  d'un  parterre  où  s'épanouissaient  de  magai- 
fiques  roses  rouges.  Au  bruit  de  notre  approche,  la  porte  s'onnit  i 
et  Fablo  parut,  se  dirigeant  vers  nous.  Il  me  reconnut  et  meshi 
d'un  triste  sourire;  puis,  marchant  avec  rapidité  vers  le  docteur, 
il  lui  prit  la  main  et  lui  dit  :  —  Docteur  I  docteur  !  vos  toins  sénat 
inutiles;  j'allais  mieux  depuis  quelques  jours,  mais  ma  blessort 
s'est  rouverte;  voyez,  les  roses  étaient  blanches  luer,  aujourd'hui 
elles  sniii  rouges;  j'étais  fatip^ué,  je  me  suis  endormi  près  d'elic?,  , 
et  elles  ont  pris  la  cniilem  du  mon  sang  qui  s'écoule.  I 

—  Nous  allons  voir  cela,  dit  le  docteur,  et  il  rentra  dans  le  pa- 
villon avec  Fabio*  11  en  sortit  quelques  instans  après;  FabioparaL^ 
sait  plus  tranquille.  Nous  fûmes  régulièrement  présentés  I'oa  i 
l'autre  ;  mais  ma  curiosité,  réveillée  par  cette  nouvelle  rencootie, 
ne  devait  pas  être  satisfaite  ce  jour-là,  car  le  docteur  ne  tardi  p 
k  m'emmener  sous'  prétexte  que  le  malade  avait  besoin  de  repos. 

Je  racontai  au  docteur,  dès  que  je  fus  seul  avec  lui,  les  acè» 
dont  Fabio  m'avait  rendu  le  témoin,  et  je  le  priai  de  me  dire  l'Iii^ 
toire  de  cet  étrange  garçon. 

—  Liez-Nous  avec  lui,  me  répondit  le  docteur;  céla  vous  sera  fa- 
cile, car  il  est  très  sociable.  Si  vous  étiez  médeciu,  l'ctude  de  <t 
jcuFK  lioiiiiiie  aurait  pour  vous  un  intérêt  précieux;  il  est  i  t'.xeui^^i* 
d  une  de  ces  maladies  mystérieuses  que  la  physiologie  con^itate  sau» 
trop  pouvoir  parvenir  à  les  expliquer;  il  est  jeune,  solide,  sud,  ^ 
cependant  il  souffre  d'une  blessure  qu'il  voit,  qu'il  touche,  et  qui  d  % 
jamais  existé  que  dans  son  imagination.  Ses  peines  morales  sont  de- 
venues pour  lui  une  douleur  physique;  c'est  un  de  ces  renver^^^^rens 
de  facultés  auxquels  les  aliénés  sont  si  fréquemment  sujets.  Chez  lui. 
le  sentiment  s'est  tourné  en  sensation,  et  dans  toute  sa  vie  d'«ili^ 
il  en  a  toujours  été  ainsi  ;  il  a  vu  ce  qu'il  éprouvait,  ses  ioqiii^ti^ 
ont  pris  un  corps  et  se  sont  faites  des  êtres  animés  qui  Vontol»^  | 
jusqu'à  le  réduire  à  ce  douloureux  état  où  la  raison  oscillant*  •  : 
perdu  sa  direction.  11  est  possible  qu'il  soit  fou,  il  est  possible qu " 
ne  le  soit  pas  ;  moi-même  je  n'en  sais  rien.  Certains  hommes  ^ 
doués  parfois  de  facultés  spéciales  que  nous  appelons  surDatorelfe^ 
parce  que  nous  ne  les  comprenons  pas  ;  est-il  un  de  ces  iionuDes-i^ 
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je  rignore.  En  tout  cas,  sachez  le  faire  causer  et  amenez-le  à  \0os 

raconter  ses  aventures;  elles  sont  fort  simples  au  fond  malgré  leur 
élranfreié  extihieure,  et  il  saïua  mieux  vous  les  dire  que  moi. 

Je  suivi>  ce  conseil;  j'oubliai  pendant  quelque  temps  Fra-Ange- 
lico  et  Andréa  del  Sarto  pour  ne  plus  nroccuper  que  de  Fabio;  jç 
passais  une  partie  de  mes  journées  a\ec  lui;  le  vieux  Giovanni  luî- 
menie  semblait  m* avoir  pris  en  amitié.  Je  me  mis  en  frais  de  coquet- 
teries sans  cesse  renouvelées  avec  Fabio,  et  je  fais  grâce  au  lecteur 
de  toute  la  diplomatie  que  je  déployai  pour  arriver  à  mériter  sa  • 
confiance.  I5n  matin  enfin,  sous  les  artures  de  la  villa,  il  me  fit  le 
récit  suivant  : 

—  Je  suis,  me  dit-il,  le  chevalier  Fabio  Macsarpi  des  comtes  Ga- 
prileone;  j'ai  un  nom  qui  fut  toujours  dignement  porté  en  Italie,  un 
grand  patrimoine,  une  instruction  que  beaucoup  trouveraient  suffi- 
sante, et  je  serais  heureux  si  je  ne  me  savais  atteint  d'une  maladie 
qui  est  peut-rti  e  incurable.  Le  monde  est  fait  de  telle  sorte  qu'il  ne 
croit  qu'à  ce  (ju'il  voit  et  qu'il  traite  de  fous  ceux  qui  ressentent  des 
mpressions  qui  lui  sont  étrangères.  J'étais  fils  uî!H[ih',  et  l'année 
même  où  je  naquis,  mon  p6re  et  ma  mère  furent  emportés  par  la 
mort:  je  n'avais  plus  d'autjes  parens  qu'une  tante  qui  habitait  la 
petite  ville  de  Brindisi,  et  mon  aïeul  maternel,  qui  prit  soin  de  moi. 
y  À  entendu  dire  bien  des  choses  sur  ce  vieillard  qui,  pendant  sa^ 
jeaoesse,  fut  lié  avec  les  principaux  illuminés  de  son  époque.  J'a- 
l'ib  cinq  ans  lorsqu'il  mourut,  et  je  me  rappelle  confusément,  et 
non  sans  un  certain  sentiment  de  terreur,  cet  homme  à  cheveux 
blancs  assis  dans  un  vaste  fauteuil  de  cuir,  près  d'une  table  chargée 
délivres  pleins  de  figures  extraordinaires  qu'il  feuilletait  sans  cesse. 
Hélait  Tort  doux  pour  moi,  souriait  de  ma  pétulance,  et  resUiit  quel- 
qurlnis  flf\s  h(Mires  eutièrei>  à  me  contempler  en  unirmui  aut  tout  bas 
4-  iuuis  ({ue  je  ne  comprenais  pas.  On  m'a  raconté  que,  lorsque, 
abattu  par  l'àj^e,  il  sentit  la  vie  lui  échapper,  il  me  prit  dans  ses  bras, 
me  passa  la  main  sur  les  yeux  avec  des  gestes  étranges,  prononça 

ur  moi  de  mystérieuses  paroles  dont  nul  ne  put  expliquer  le  sens, 

que,  me  remettant  à  son  secrétaire  Giovanni,  il  lui  fit  jurer  de  ne 
jamais  me  quitter. 

—  Par  la  lampe  de  Trismégistel  par  le  manteau  d'Apollonius  1 
par  le  b&ton  des  patriarches  1  lui  dit-il,  il  est  doué  du  don  de  voir; 
il  sera  ton  maître  comme  j'ai  été  le  tien.  Veille  sur  lui,  il  est  le  der- 
nier de  ceux  qui  savent,  et  si  un  malheur  le  frappait,  notre  race, 
^ui  vient  de  la  vieille  ficosse,  disparaîtrait  tout  entière. 

De  ce  jour,  j'eus  i)our  me  servir  et  diriger  mon  eiiiitnce  un  esclave 
intelligent,  attentif  et  dévoué,  connue  on  n'en  rencontre  guère  que 
dans  les  contes  des  Mille  et  une  Nuits.  Ce  vieux  (liovanni,  que  vous 
coBoaissex,  fut  pour  ïooi  un  être  spécial,  une  sorte  de  créature  in- 
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termédiaire  entre  le  précepteur,  le  domestique  et  la  mère.  Il  sur- 
veilla ma  première  ioslructioD  avec  une  perspicacité  remaïquablet 
et  lorsque  j'eus  seize  ans,  il  me  conduisît  à  Tuniversité  de  Pise,  où 
je  devais  terminer  mes  études.  Ah  !  ce  fut  là  mon  bon  temps,  ma 
grande  gaieté,  ma  vraie  jeunesse  1  Pour  le  voyageur  qui  passe  et 
s'en  va,  Pbe  est  une  ville  éteinte,  que  nul  ne  visiterait  si  elle  n'a- 
vait son  ddme,  sa  tour  penchée  et  son  Gampo-Santo  :  c'est  PUa 
morta,  comme  Ton  dit;  mais  pour  nous  qui  la  connaissions  jusque 
dans  ses  recoins  les  plus  retiré,  qui  savions  ses  ressources  les  plus 
secrètes,  c'était  une  ville  indulgente,  pleine  de  francs  plaisirs  et  de 
joies  faciles. 

Je  m'étais  lié  intimement  avec  un  jeune  homme  de  mon  âge,  un 
Bergamasque  nommé  Lélio,  qui  négligeait  fort  les  cours  d'histoire 
et  de  théologie,  pour  se  livrer  avec  emportement  à  l'étude  de  la 
sculpture.  Sa  petite  chambre  était  un  véritable  atelier  plein  de  ma- 
quettes commencées  et  de  moulages  d'après  l'antique.  C'est  moi 
qui  d'ordinaire  lui  servais  de  modèle.  Nous  passions  nos  journées 
ensemble,  causant,  rêvant,  faisant  des  projets  d'avenir,  dévorant  la 
vie  j)ur  avance,  et  nous  jurant,  hélas!  une  niuitié  que  rieii  ne  bri- 
serait jamais,  rendant  les  congés  de  Pâques  et  du  carnaval,  nous 
allions  à  Florence  suivis  de  Giovanni»  et  là  Léiio  employait  son 
temps  à  la  galerie  des  Ofilces,  étudiant  les  Luca  délia  Robbia,  ad- 
mirant les  Michel- Ange  et  copiant  la  .\iob<K  Notre  vie  était  douce, 
notre  aOectioa  sincère  et  notre  espérance  cuammne.  Je  nous  le  ré- 
pète, ces  courtes  années  lurent  les  seuls  bons  momens  de  mon  exis- 
tence, et  cependant  dès  cette  époque  le  sentimeju  égoïste  qui  plus 
tard  devait  faire  monter  tant  de  larmes  de  mon  cœur  à  mes  yeux 
me  tourmentait  déjà.  Mon  affection  pour  Lélîo  avait  une  fome  ex- 
clusive et  jalouse  que  souvent  j'ai  poussée  jusqu'à  l'injustice.  Je  ne 
pouvais  supporter  sans  révolte  la  facilité  bienveillante  de  ses  rela- 
tions avec  les  autres;  je  l'aurais  voulu  tout  à  moi,  et  lorsque  je  le 
voyais  rechercher  nos  camarades,  se  plaire  avec  eux  et  partager 
gaiement  leurs  parties  de  plaisir,  je  le  boudais,  je  me  plaignais» 
j'avais  toujours  d'excellentes  raisons  pour  refuser  de  le  suivre  et 
pour  trouver  mUle  défauts  à  ses  nouveaux  amis.  11  riait  de  ce  qu'il 
appelait  ma  tyrannie,  me  grondait  doucement  de  mes  exigences, 
fmissait  par  me  céder,  car  il  était  fort  bon ,  et  me  disait  parfois  : 
—  Je  ne  voudrais  pas  être  la  femme  que  tu  aimeras,  car,  fùt-elle 
Diane  elle-même,  tu  sauras  t' arranger  de  façon  à  souffrir  par  elle 
et  à  la  rendre  malheureuse  1  —  Prédiction  méritée,  et  dont  l'avenir 
n'a  que  trop  prouvé  la  justesse  I 

Deux  fois  par  an,  au  janvier  et  le  jour  de  la  Sainte-rrsule, 
j'écrivais  à  ma  tante  pour  lui  souhaiter  une  bonne  année  et  sa  fete. 
Elle  me  répondait  des  lettres  charmantes  :  «  Je  me  fais  bien  vieille» 
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me  disai^elle,  et  je  compte  <iue  dès  que  vous  aurez  tenniné  vos 
éUides«  vous  viendrez  passer  quelque  temps  près  de  moi.  n  Le  mo- 
ment de  dire  enfin  adieu  à  tous  les  maîtres  et  à  toutes  les  leçons 
approchait  rapidement,  car  j'étais  doué  d'une  facilité  merveilleuse 
etd*ane  mémoire  dont  je  n* ai  jamais  reocontré  Tégale.  II  me  suffi- 
Siiil  de  lii  e  un  livre  pour  le  savoir,  de  regarder  un  tableau  pour  le 
coonaiLio  dans  chacun  de  ses  détails,  d'euleiidie  un  raisonnement 
pour  ue  l'oublier  jamais;  mais  mon  goût  dominant  m'entraînait  vers 
la  musique,  ei  (  lio^e  rui  le  use  pour  un  Italien,  vers  la  musique 
allemande.  Beethoven,  liunnnel,  Spohr,  me  causaient  des  joies  infi- 
nies; j'aimais  surtout  Weber,  dont  l'harmonie  rêveuse  et  parfois  in* 
décise  emportait  mon  âme  vers  des  régions  qu'elle  aurait  toujours 
¥ouiu  habiter.  Bien  souvait,  lorsque  Lélio  fatigué  de  sa  journée 
leoait  s'asseoir  chez  moi,  j'ai  passé  des  soirées  entières  et  quelque* 
Ibis  des  nuits  à  jouer  les  partitions  de  ces  dieux  de  la  musique.  Ma 
nature  se  développait  inquiète,  cltercbeuse,  impressionnable  à  l'ex- 
cès, curieuse  de  connaître  et  d'approfondir.  Mes  camarades  m'aî- 
maieut  tout  en  aie  ledouLaiit  un  peu  et  m'appelaient  le  visionnaire. 
Je  reçus  ce  surnom  dans  une  circonsi ance  particulière  qui  mérite 
de  vous  être  rapj)ortée,  car  elle  vous  fera  bien  comprendre  le  genre 
de  douîeiir  dont  j'ai  tant  souffert  depuis  et  dont  je  souffre  encore. 
Lnde  mes  amis  était  fort  troublé  depuis  quelques  jours  sur  le  sort 
de  sa  mère,  qui  souffrait  à  Brescia  d'une  maladie  grave.  Un  matin» 
6D  sortant  du  cours,  je  m'arrêtai  tout  à  coup*  saisi  et  immobilisé  par 
une  vision  qui  s'empara  de  mon  être  entier  :  je  vis,  aussi  distinc* 
tement  que  je  vous  vois  à  cette  heure,  la  mère  de  mon  ami  se  sou- 
lever sur  son  lit  et  rendre  l'âme  en  criant  le  nom  de  son  fils,  le 
courus  à  mon  camarade  :  —  Ta  mère  vient  de  mourir,  lui  dis*je,  et 
je  lui  racontai  rimpérieuse  hallucination  qui  s'était  emparée  de  moi. 
On  me  railja,  on  réconforta  le  pauvre  garç4)n,  que  ma  conviction 
ébranlait,  on  l'empêcha  de  partir,  et  trois  joui  s  après  une  lettre  lui 

iiiuiji  a  que  sa  mère  était  morte  en  prononrant  son  nom  au  jour  et 
•i  i  iieure  même  où  je  l'avais  dit.  Cette  a\entnrp  lit  grand  bruit;  on 
?n  parla  à  Giovanni,  qui  se  contenta  i  *  jxjndre  ces  paroles  que 
nul  ne  comprit  :  —  Je  le  savais;  c'est  bien  simple,  il  a  été  doué  par 
le  mourant I  De  ce  jour,  je  remarquai  que  Giovanni  me  respectait 
comme  une  sorte  d'être  surnaturel  et  armé  d'une  puissance  inconnue 
aux  autres  hommes. 

Cependant  mes  vingt  ans  venaient  de  sonner;  mes  diplômes  re- 
çus mettûent  fin  à  mes  études;  j'étais  homme,  et  je  me  préparai  à 
aller  rejoindre  ma  tante  à  Brindlsi.  Je  fis  mes  adieux  à  Lélio,  qui 
partait  pour  Rome  afin  de  donner  la  dernière  perfection  à  son  ta- 
lent, déjà  remarquable;  nous  nous  promîmes  de  nous  écrire,  de  nous 
revoir  k  plus  promp tement  possible,  et  nous  jurâmes  de  ne  jamais 
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nous  oublier.  Je  m*embarquai  à  Livourne,  et  qfuarante-hait  henni 
après  j'étais  à  Naples.  J'y  restai  plusieurs  jours,  ayant  eu  soia  d*ei- 
pédier  Giovanni  en  avant  avec  les  bagages*  et  me  réservant  de  tu- 
verser  la  Fouille  à  petites  journées,  sur  un  cheval  que  j'avais  amené 
de  Pise  et  que  j'aimai  beaucoup.  J'étais  fort  triste;  on  eût  dit  qu'ir- 
rèté  au  bord  de  la  vie,  je  n'osais  en  franchir  le  seuil  dans  la  crainte 
de  malheurs  que  je  pieujyais  sans  puuNoir  les  préciser.  brait 
de  Naples,  une  des  villes  les  plus  tumultueuses  du  monde,  me  fati- 
guait et  me  faisait  auièremeut  regretter  le  calme  de  i*ise  ei  la  chère 
amitié  de  Lélio.  Une  sourde  angoisse  m  eiu  rvait.  et  rien,  ni  plai«!!? 
ni  promenades,  ue  parvenait  à  m'en  délivrer.  Ln  soir  que  je  me 
sentais  plus  triste  encore  que  de  coutume,  j'entrai,  pour  essayer  fie 
me  distraire,  au  théâtre  San*Garlo,  où  Ton  jouait  le  Barbier  de 
ville.  Je  me  plaçai  dans  cette  sorte  de  couloir  qui  sépare  le  partent 
des  loges  du  res-de-chaussée,  et  debout  je  me  mis  à  contempler  le 
spectacle,  fort  indifférent  du  reste  aux  choses  ^qui  m'entoaraîoL 
Loin  de  changer  le  cours  de  mes  idées  sombres,  cette  musîqae 
entraînante  et  joyeuse  semblait  au  contraire  les  rendre  plus  noirei 
encore,  et  pendant  que  les  notes  sémillantes  éclataient  dans  l'or- 
chestre, ma  mémoire,  par  un  effet  de  contre-poini  hin^ulicr,  chan- 
tait les  lamentations  de  l'andante  de  la  symphonie  en  la  de  t)eetii(h 
ven.  line  indicible  éniotinn  m'avait  envahi  :  mon  cœur  serré  battait 
à  Tétroit  dans  ma  poitrine,  et  j'allais  fuir  cette  gaieté  qui  rcdoa- 
blait  ma  mélancolie,  lorsque  j'entendis  derrière  moi  un  éclat  de  riie 
si  franc,  si  sonore  et  si  pur,  que  je  retournai  la  téte.  Bans  une 
près  de  moi,  j'aperçus  une  femme  charmante. 

L'emploi  de  Bartholo -était  tenu  par  un  vieil  acteur  très  aiinéàn 
public  napolitain,  et  qui  jouait  avec  une  abondance  de  gestes  ce- 
miques  fort  divertissante;  à  chacune  de  ses  grimaces,  à  Ghacmiede 
ses  pantalonnades,  et  elles  étaient  nombreuses,  la  jeune  femnwse 
renversait  en  arrière,  et  riait  d'un  beau  rue  qui  bond is^ait  dans» 
gorf^e  comme  des  grelots  d'argent.  A  ses  côtés,  un  vieillard  a  che- 
veux blancs  souriait  avec  une  expression  indulgente  et  paternelle' 
Je  m'assis  sur  une  banquetie  liluv.  et  je  mépris  à  regarder  cette 
femme  avec  une  persistance  obstinée  dont  je  ne  fus  pas  maître.  £11^ 
était  vraiment  fort  belle.  Grasse  et  fraîche,  bien  à  point,  si  j'o^e 
dire,  elle  se  détachait  en  blanc  sur  Tobscurité,  et  semblait  rayon- 
ner de  je  ne  sais  quelle  flamme  intéiieure  qui  s'échappait  par  se^ 
grands  yeux  d'un  bleu  nocturne;  ses  lèvres  charnues  laissaient  îtf 
des  dents  éblouissantes,  et  son  cou  solide  portait  sans  fléchir  kpoi^ 
d'une  énorme  chevelure.  Elle  s'amusait  naïvement  et  avec  une  fnD- 
cbise  qui  faisait  plaisir  à  voir;  le  rire  jaillissait  de  ses  lèvres  eoam 
une  volée  d'oiseaux  qui  s'échappent  d'une  cage  allègrement  et • 
battant  de  i'aile.  Trois  ou  quatre  fois  elle  dirigea  ses  yeux  de  m* 
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côté,  et,  dominée  peut-être  par  la  fixité  impérative  de  mon  regard, 
elle  les  arrêta  sur  moi.  Son  compagnon  se  pencha  vers  elle,  me  dé- 
signa d'un  insaisissable  signe  de  téte,  et  lui  murmura  quelques  pa- 
roles à  l'oreille  :  elle  me  considéra  attentivement  et  devint  sérieuse, 
je  me  sentis  rougir;  mais  deux  minutes  ne  s'étaient  pas  écoulées, 
qu'elle  éclatait  de  rire  de  plus  belle  en  voyant  Bartholo  se  précipi- 
ter ilaiis  les  bias  du  barbier  pour  fuir  les  menaces  du  comte  déguisé 
en  soldat. 

Quand  le  spectacle  fut  terminé,  je  courus  sous  le  péristyle;  elle 
me  frôla  en  passant,  et,  montant  dans  une  voiture,  elle  laissa  re- 
tomber son  chàle,  comme  si  elle  eût  voulu  me  montrer  d'un  seul 
geste  toute  la  splendeur  de  sa  beauté.  —  Ab  !  m'écriai-je  en  moi- 
même,  si  tu  étais  Rosine  et  si  j'étais  Lindor,  je  saurais  bien  t'aira- 
cher  à  ton  vieux  Bartholo! 

Je  retournai  plusieurs  jours  de  suite  au  théâtre,  mais  en  vain;  je 
ne  devais  pas  la  revoir  à  Naples.  Je  partis  pour  Brindisi,  l'esprit  fort 
préoccupé  de  cette  inconnue.  Pendant  les  lentes  journées  de  voyage 
à  travers  la  Pouîlle,  qui  est  bien  le  plus  affreux  pays  de  la  terre,  je 
pensais  à  elle,  et  il  me  semblait  toujours  entendre  son  rire  joyeux 
éclater  à  mon  oreille.  Seul,  à  cheval,  sur  les  routes  poudreuses, 
je  chantais  les  airs  du  Barbier  de  Séinlle,  et  je  regrettais  l'appari- 
liûi]  de  cette  femme  comme  on  regrette  une  espérance  entrevue. 

A  Bari,  où  j'arrivai  après  une  mapche  de  dix  heures  et  sur  mon 
cheval  fatigué,  je  descendis  à  l'auberge  du  Cygne  d*a2ur^  il  y  avait 
devant  la  porte  une  chaise  de  poste  attelée  et  prête  à  partir.  En  pas*- 
sant  sous  le  porche,  je  l'aperçus,  elle,  la  femme  du  théâtre  San- 
Gtflo,  donnant  le  bras  à  son  vieux  compagnon;  ils  se  dirigeaient 
vers  la  voiture.  Je  restai  pétrifié;  que  faire?  rester  ou  les  suivre  à 
tout  prix,  n*janporte  oii,  jusqu'au  bout  du  monde?  Le  vieiUard  laissa 
glisser  de  mon  côté  un  sourire  narquois;  elle  m'avait  reconnu,  et, 
voyaiu  la  perplexité  qui  de\.ut  se  lire  sur  mon  visage,  elle  leva  dou- 
cement les  épaules.  Que  signifiait  ce  geste?  de  la  pitié,  de  l'inipa- 
lience?  Je  ne  pus  me  l'expliquer.  Elle  monta  dans  la  chaise  de 
poste,  et,  me  voyant  toujours  immobile,  indécis  et  cuiiune  anéanti, 
elle  éclata  de  ce  rire  argentin  dont  le  souvenir  sonnait  si  haut  dans 
ma  mémoire.  Je  me  sauvai,  sans  oser  la  regarder  encore,  et  j'en- 
teodis  la  voiture  qui  s'éloignait  au  grand  trot.  Je  dormis  mal  ;  je  me 
reprochai  durement  ma  couardise;  j'aurais  dû  la  suivre,  la  rejoin*- 
dre,  lui  parler;  j'aurais  dftl...  J'employai  ma  nuit  à  mettre  des  in- 
fisitiis  à  la  suite  du  conditionnel  passé,  qui  est  le  temps  des  amou- 
reux, ainsi  que  me  le  disait  un  grammairien.  Je  ne  m'en  dédis  pas, 
j'étais  amoureux,  et  lorsque  j'arrivai  enfin  à  Brindisi,  un  lundi  ma- 
tin, l'image  de  la  belle  rieuse  remplissait  mon  âme. 

Quoique  ma  tante  ne  m'eût  jauiaib  vu,  elle  m'accueillit  comme  si 
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elle  me  retrouvait  après  une  longue  absence.  C'était  une  petite  vieille 
proprette,  tatillonne,  alerte,  spirituelle  etmo<iueuse;  elle  racontait 
volontiers  qu'elle  avait  été  fort  jolie  autrefois,  et  qu'elle  ne  s*était 
pas  mariée  parce  que  son  père  n*avait  jamais  voulu  permettre  qu'elle 
épousât  un  orficier  du  roi  Joachim;  —  ce  qui  est  fort  heureux,  ajou- 
tait-elle, car  il  n'y  a  pas  au  monde  d'état  plus  doux  que  celui  de 
vieille  fille.  —  Elle  n'avait  jnrnrùs  eu  qu'une  vrriip  passion,  à  l'en 
croire,  cvUv  de  In  lecture.  Sa  innison  regorgeait  de  livres;  pour 
donner  paim  c  a  (  e  l)rsoin  d'étude  qui  la  dévorait,  elle  avait  appris 
cinq  ou  six  hmu'nf  s,  et  entre  autres  le  grec  et  le  latin,  qu'elle  savait  à 
en  reinoiitrer  a  tous  les  membres  de  l'académie  d'Hei  culanum.  Bien 
n'était  plus  étrange  que  de  l'entendre  chanter  les  strophes  d'Fsrhyle 
et  les  odes  d'Horace  dont  elle  avait  composé  la  nuisifpie  elle-mèuje. 
Lorsqu'elle  mourut,  nous  trouvâmes  dans  ses  papiers  une  l>elle  épi- 
taphe  en  vers  latius  qu'elle  destinait  a  son  tombeau. 

Le  soir  de  mon  arrivée,  elle  me  regai  d.t  assez  longtemps  en  si- 
lence, et,  me  frappant  amicalement  d'un  petit  coup  d'éventail  sur 
le  front,  elle  dit  avec  un  gros  soupir:  — Allons  1  celui-ci  est  bien 
de  la  famille,  et  si  je  ne  me  trompe,  son  cœur  lui  fera  faire  plus 
d'une  sotUae. 

Elle  m'avait  installé  dans  un  corps  de  logis  séparé,  où  j'avais  un 
grand  appartement  pour  moi  et  un  plus  petit  pour  Giovanni.  Jesoi^ 
tais  peu,  je  lisais  beaucoup,  gagné  sans  dout^  par  la  passion  de 
ma  tante,  et  j'allais  quelquefois  me  promener  à  cheval  sur  les  bords 
de  la  mer.  Que  faire  k  Brindisi,  pauvre  petite  ville  de  tournure  espa» 
gnole,  sans  ressources,  pleine  de  moines  et  grise  d'ennui?  —  Bah! 
me  disais>je,  six  mois  seront  bien  vite  passés  1  ' 

Le  dimanche  qui  suivit  mon  arrivée,  ma  tante  entra  chez  moi 
vers  dix  heures  du  matin.  J'étais  en  train  de  relire,  pour  la  ving- 
tième fois  peut-être,  l'Odyssée,  qui  est  mon  livre  de  prédilection. 
—  Allons  donc,  paresseux!  me  dit -elle;  croyez-vous  être  ici  dans 
un  pays  de  mécréans?  Et  la  messe!  11  ferait  beau  Voir  que  vous  n'y 
vinssiez  pas;  je  n'ai  pas  envie  d'être  excommuniée  pour  vos  beaux 
yeux.  Allons  vite,  donnez-moi  le  bras;  Giovanni  portera  mon  livre, 
et  partons!  — Nous  allâmes  à  l'église,  et,  le  service  terminé,  je  tour- 
nais un  pilier  pour  prendre  de  l'eau  bénite,  lorsque,  de  l'autre  côté 
du  même  pilier,  et  tendant  sa  main  vers  la  coquille  de  marbre,  je 
vis  l'inconnue  apparaître.  Je  retins  un  cri,  je  lui  olliîs  ma  main 
mouillée;  elle  y  posa  le  doigt,  me  remercia  d'un  sourire,  et  passa 
en  échangeant  un  salut  muet  avec  ma  tante;  puis  elle  s'éloigna  et 
se  retourna  deux  fois  pour  me  voir,  pendant  que  je  restais  à  la 
contempler. 

—  Vous  connaissez  Annunziata  Spadicelli?  me  dit  ma  tante  lorsc^ue 
nous  fûmes  dehors. 
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—  Je  la  rencontre  aujourd*huupour  la  troisième  fois. 

—  Prenez  garde,  répliqua-t-elle,  le  nombre  trois  est  ub  nombre 
cabalistique;  le  diable  pourrait  bien  se  mêler  de  vos  aJOfaîres. 

Dès  que  je  fus  rentré  à  la  maison,  je  donnai  mes  ordres  à  Gio- 
Yaoni,  et  au  bout  d'une  beure  je  savais  que  la  Spadicelli,  comme 
chacun  la  nommait,  habitait  une  maison  de  campagne  sur  les  bords 
de  la  mer,  à  un  quart  de  lieue  de  la  \ille,  près  de  la  route  d'Ostuni. 

Je  ne  tenus  pas  en  place.  Dès  que  je  pus  décemment  me  débar- 
rasser de  ma  tante  après  le  déjeuner,  je  partis.  Elle  se  mit  à  rire  en 
me  voyant  ouvrir  la  porte,  et  me  cria:  — Consultez  les  au^^ines, 
mon  cher  neveu,  comme  doit  le  faire  tout  bon  général  avant  de  li- 
vrer balaillel  Je  n'eus  garde  de  répondre,  et  je  me  lançai  sur  la 
route  d'Ostuni.  J'aperçus  bientôt  une  assez  belle  maison  toute  \eLue 
d*un  jasmin  grimpé  sur  des  treillages.  Un  large  et  ombreux  jardin 
sans  clôture  l'entourait.  Je  me  glissai  sous  les  arbres,  faisant  mes 
pas  légers  et  retenant  mon  souffle.  Au  premier  étage,  devant  une 
fenêtre  ouverte,  s'avançait  un  balcon  où  je  vis  Annunziata.  Elle 
était  debout,  garantie  par  un  tendelet  contre  les  rayons  du  soleil, 
appuyée  sur  la  rampe,  immobile,  l'œil  perdu  vers  Thorizon,  grande, 
pâle,  enviable  et  merveilleuse  à  voir.  Je  me  rappelai  les  circon- 
staoces  dans  lesquelles  je  Tavais  aperçue  pour  la  première  fols ,  et, 
laissant  monter  dans  ma  voix  l'émotion  qui  m'agitait  le  cœur,  je 
me  mis  à  chanter  la  sérénade  du  Ihu  bicr  de  Séville. 

Aux  premières  notes,  Annunziata  eut  un  geste  de  suipiite  et 
presque  d'effroi;  puis  elle  dirigea  ses  regards  de  mon  côté  et  cher- 
cha à  pénétrer  l'ombre  des  arbre-^.  Je  me  montrai  tout  à  coup,  et 
je  la  saluai  en  joignant  les  mai  js  vers  elle.  Un  sourire  que  je  n'ou- 
blierai de  ma  vie  éclaira  son  visage,  elle  legarda  lentement  autour 
d'elle,  et,  rabaissant  les  yeux  vers  moi,  elle  laissa  tomber  un  bou- 
quet qu'elle  tenait  à  la  main.  —  0  Rosine,  criai-je  en  continuant 
mon  rôle,  par  ta  beauté  qui  m'éblouit,  je  te  jure  que  demain  ne  se 
lèvera  pas  sans  que  je  t'aie  rapporté  ton  bouquet,  dussent  tous  Iss 
Bartholos  de  la  terie  me  le  clouer  au  cœur  à  coups  de  couteau! 

Elle  mit  un  doigt  sur  ses  lèvres,  et  je  me  sauvai  en  courant,  plus 
heureux  qu'un  archange.  Lorsque  je  revins  dans  ma  chambre,  j'é- 
lâis  luu  d'orgueil  et  de  joie;  lamour  m' illuminait,  uue  force  mysté- 
rieuse était  descendue  en  moi  :  j'aurais  soulevé  le  monde.  Je  restai 
longtein[)s  coiiiine  en  extase,  emporté  dans  des  rêves  plus  bleus  que 
le  paradis.  Je  repris  pied  à  la  vie  réelle  en  voyant  mon  Homère 
étalé  sur  la  table.  11  était  ouvert  au  douzlëipe  livre  de  l'Odyssée,  et 
une  main  inconnue  avait  souligné  au  crayon  les  trois  vers  suivans  : 
tt  Celui  qui,  poussé  par  son  imprudence,  écoutera  la  voix  des  si* 
xènes  ne  verra  plus  sa  femme  ni  ses  petits  enfans  qui  l'attendent.  » 
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—  Oma  tante,  dis-je  h  voîv  basf?e,  si  cet  avertissement  vient  de 
vous,  il  vient  trop  tard;  ma  destinée  est  là,  et  quelle  qu'elle  ém 
être,  j'y  marcherai  1 

Ledioer  futeilencieux,  trop  de  choses  kouillonnaienten  moi  pour 
qae  j'eusse  quelque  plaisir  à  parler.  Après  m'avdr  daacemeiitnlQè 
sur  mon  peu  d'appétit,  m  tante  respecta  mon  silence,  et,  le  lep» 
terminé,  se  mit  à  tricoter,  pendant  que  je  m'enfonçais  dans  m  ba> 
teuil  pour  mieux  sinvre  mes  rêves.  Parfois  j'apereevab  les  yeax  k 
ma  tante  qui  me  regardaient  furtivement  avec  une  expression  iro- 
nique et  inquiète;  j'essayais  alors  de  dire  quelques  uiols,  mais  je 
retombais  vite  dans  ma  tacitumité  songeuse.  Tout  à  coup  ma  tante, 
répondant  avec  une  étrange  perspicacité  aux  pensées  qui  nûci- 
taient,  et  paraissant  continuer  une  conversation  commencée,  dit, 
sans  quitter  son  oiivrnge  : 

—  Du  reste,  le  vieux  Spadicelll  est  un  brave  homme:  Il  aime  a 
femme  comme  si  elle  était  sa  fille;  mais  ce  qu'il  aime  encore  plv 
qu'elle,  ce  sont  les  coquillages,  dont  il  est  fou.  Dans  le  temps  dem 
jeunesse,  c'était  un  fort  beau  cavalier,  agréable,  tout  à  fait  M- 
pressé  auprès  des  femmes,  et  il  aurait  fait  un  grand  cbeniD  àli 
cour,  s'il  n'eût  été  exilé  dms  ses  terres  vers  1815,  pour  avoir  m 
le  roi  Joachîm.  yennui  et  le  désœuvrement  l'ont  rendu  maniaqoe, 
ce  qui  est  fàclieux,  car  il  avait  de  l'esprit.  Il  ùtaît  déjà  bien  vient 
quand  il  épousa  îSiinziata,  il  y  a  de  cela  une  dizaine  d'aunées,  et  de 
toutes  les  folies  qu'il  a  faites  celle-là  est  la  fil  us  dangereuse.  Je  h 
comprends  du  reste,  et  il  y  a  lono^teiDps  que  je  lui  ai  donné  i'ai350- 
lutiun  de  ce  gros  péché  d'iniprudence.  Il  était  difficile  en  effet  de 
voir  une  créature  plus  charmante  qu'Annumûata;  elle  venait  d'avoir 
dix-sept  ans,  et  l'on  aurait  vainement  parcouru  les  Calabres  et  U 
Fouille  pour  trouver  son  égale.  Le  pauvre  Spadicelll  l'adorait,  il 
tremblait  devant  elle  comme  un  moine  devant  la  madone,  et  le  sot 
s'imaginait  que  la  bonté  remplace  la  jeunesse  et  que  l'amoiir  UN 
suffit  aux  jeunes  filles.  Je  crois  qu'il  est  revenu  de  ces  befles  IIb* 
sions;  maintenant  il  aime  les  coquilles,  et  il  prétend  qu'elles  stft 
moins  trompeuses  que  les  femmes. 

A  ces  mots,  je  me  sentis  mi  uessaillement  au  cœur;  j'étais  déjà 
jaloux,  et  tâchant  de  prendre  un  air  dcsintéressé,  je  ré|M<iidis:  — 
Est-re  qne  de  mauvais  bruits  ont  couru  sur  le  compte  de  la  Sp.v 
dicelli?  Dans  une  petite  ville  comme  celle-ri.  il  me  paraît  tresdiUî- 
oile  qu'une  femme  ait  une  conduite  légère  sans  que  chacun  ne 
sache  à  l'instant  même. 

Ma  tante  me  regarda  malignement  par-dessus  ses  besicles.' 
Mon  neveu,  reprit^elle,  faites-moi  l'amitié  de  ramasser  mon  peleM 
de  laine  qui  a  roulé  sous  votre  fauteuil;  une  vieille  fille  conHoeBMi 
ne  pense  qu'à  son  salut  et  ne  sait  rien  des  cancans  du  WÊ/ÊÊfé 
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A  dix  beores,  je  souhaitai  le  bonsoflr  à  ma  tante  en  lui  baisant 
la  main»  selon  notre  nsage  journalier;  elle  retint  ma  main  dans  la 
sienne  et  me  dit  :  —  Bonne  nnit*  mon  neveu  ;  fermez  bien  vos  fenê- 
tres afin  d'éviter  Tair  de  la  mer;  il  est  dangereux  pour  ks  jeunes 

geus  quand  il  fait  clair  de  lune. 

Je  rentrai  chez  moi;  je  tournais  sans  repos  dans  ma  chambre; 
j*écoutaiâ  les  heures  sonner  aux  églises;  le  temps  avait  des  ailes  de 
plomb. 

—  Et  sî  le  treillage  se  brise  sous  mon  poids?...  me  dis-je  tout  à 
coup.  Eh  bien  1  tânt  mieux  I  Kn  me  voyant  au  jour  couché  sans  vie 
sous  son  balcon,  elle  comprendra  combien  je  raimaisi 

A  minuit  moins  un  quart,  je  parUs.  Non,  jamais,  jamais,  dussé-je 
vivre  les  éternités  de  Brahraa,  je  n'oublierai  cette  nuit  sereine  et 
poissante*  Je  me  suis  plaint  depuis,  j*ai  accusé  Dieu,  j'ai  maudit 
mes  jours,  j'ai  eu  tort,  car,  malgré  les  souffrances  qm  m'ont  acca- 
Ué,  j'ai  eu  là  une  de  ces  minutes  comm^  nul  être  bumain  n'a  pu 
en  rencontrer! 

J'arrivai  au  jardin;  il  était  couvert  d'ombre,  les  senteurs  du  jas- 
Tnin  m'enveloppaient  do  [larluiu,  l;i  lune  éclatante  semblait  glisser 
sou^  le^  nuages;  j'entendais  le  niuruiure  adouci  de  la  mer,  une 
brise  insensible  chantait  à  travers  les  arbres.  Ahi  tout  était  beau, 
plein  de  promesse  et  d'espérance! 

J'approchai  de  la  maison;  le  cœur  me  battait  haut  dans  la  poi- 
trine, je  vous  le  jure  ;  je  crus  distinguer  une  forme  indécise  à  la 
fenêtre;  je  saisis  le  treillage,  j'y  mis  le  pied,  et  je  montai  dans  la 
verdure.  Quelque  lézard  effrayé  sortit  de  son  trou  et  silla  à  travers 
les  feuilles*  A  ce  bruit,  je  m'arrêtai  comme  foudroyé;  des  cercles 
d'or  tournaient  devant  mes  yeux,  mes  oreilles  tintûent,  et  je  me 
sentis  plus  débile  qu'un  enfant  nouveau^né.  Je  repris  lentement 
mon  ascension;  arrivé  près  du  balcon,  j'éteodab  le  bras  pour  en 
atteindre  la  rampe,  lorsqu'une  main  me  saisit  en  m'attirant  vers 
elle,  et  j'entendis  une  voix  qui  nie  disait  tout  bas  :  —  Pauvre  petit! 
tu  risques  de  te  rompre  le  cou  1 

Ce  fut  là  toute  la  séduction,  et  de  cet  instant  une  vie  nouvelle 
commença  pour  moi.  Abî  que  cette  pauvre  ville  de  Brîndisi  me 
parut  un  séjour  charmaut!  Je  ne  pensais  plus  à  la  quitter;  je  ne 
regretta»  plus  Pise,  j'aimais  les  railleries  de  ma  tante,  qui  parais- 
ssit  en  savoir  beaucoup  plus  long  qu'elle  n'en  disait,  et  je  m'étais 
accoutumé  à  l'absence  de  Lélio.  Je  lui  écrivais  cependant;  mais,  je 
dois  l'avouer,  ce  n'étmt  pas  pour  m'infonner  de  sa  santé  et  de  ses 
progrès  que  je  lui  envoyais  de  longues  lettres  :  c'était  afin  de  lui 
parler  de  ma  vie,  de  lui  raconter  le  bonheur  qui  me  déix>rdait  et 
m'eût  élouiïé  sans  les  épanchemens  de  la  confidence.  11  me  répon- 
dait régulièrement,  a  Tu  aunes,  me  disaitril  dans  une  de  ses  lettres» 
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et  mot  je  travaille;  j'ai  entendu  dire  que  le  travail  et  l'amour  réunis 
donnaient  toujours  le  bonheur  :  ensemble  nous  ferions  donc  un 
homme  heureux  I  »  J'étais  heureux  par  moi  seul,  je  vous  assure»  et 
je  ne  désirais  ni  Tétude,  ni  même  l'aniitié  pour  compléter  mon  sort« 
J'avais  organisé  ma  vie;  j'en  cachais  à  tous,  et  de  mon  mieux, 
l'intérêt  capital.  Les  principaux  jeunes  gens  de  la  ville  s'étaient 
promptemttit  groupés  autour  de  moi;  je  les  recevds  une  fois  par 
semaine,  le  mercredi  soir.  On  jouait,  on  causait,  on  faisait  de  la 
musique,  et  j'étais  arrivé  à  être  assez  maître  de  mes  émotions  pour 
ne  Irussrr  paraître  aucun  trouble  sur  mon  visage"  lorsqu'on  pnriait 
d' AnniHiziata.  Je  la  voyaif;  ofTirirlIemont  chez  elle  h  ses  soirées  et 
quelquefois  dans  le  jour,  car,  à  ma  prière,  ma  tante  m'avait  pré- 
senté à  Spadicelîi,  qui  m'avait  fait  cet  accueil  franc  et  sincère  des 
Italiens  de  vieille  race;  mais  ce  n'était  pas  le  soleil  qui  eclnirait 
mon  bonheur.  Redoutant  pour  lui  les  curiosités  déscruvrees  d  une 
petite  ville,  je  l'avais  confié  aux  nuits  mystérieuses  qui  le  proté- 
geaient de  leur  ombre  et  de  leur  silence. 

—  Vous  devriez  travailler,  me  dit  un  jour  ma  tante;  la  jeunesse 
s'étiole  dans  l'oisiveLé.  rienez  Ovide,  et  ajoutez  un  commentaire  à 
son  Art  d'aimer.  C'est  là  sans  doute  une  besogne  qui  vous  plaira. 

—  0  ma  tante,  lui  dis-je  en  m'inclinant  vers  elle  et  presque  à  ses 
genoux,  je  voua  en  suppUe,  ne  raillez  pas  le  plus  grand  sendment 
de  mon  coeur  I 

—  Prends  garde,  cher  (ils  de  mon  frère,  me  lépondit-elle  en  pas- 
sant la  main  dans  mes  cheveux,  l'amour  est  comme  le  sphinx,  il 
dévore  ceux  qui  Tinterrogent. 

—  Eh  bien!  qu'il  me  dévore!  m'écriai-je.  Je  n'en  ai  pas  moins 
trouvé  le  mot  de  son  énigme,  car  je  suis  heureux. 

De  ce  jour,  ma  tante  ne  fit  jamùs  aucune  allusion  à  mon  amour 
pour  Annunsiata,  et  ses  façons  d'être  prirent  à  mon  égard  quelque 
chose  de  maternel  que  je  ne  leur  connaissais  pss  encore. 

Je  vous  l'ai  dit  déjà  et  je  ne  saurais  trop  le  répéter,  Annunziata 
étaitcharmante.  Sa  douceur,  sa  bonté,  sa  beauté,  lui  donnaient  une 
puissance  de  séduction  qui  me  pénétrait  jusqu'au  fond  du  conir. 
J'aimais  tout  en  elle,  ses  caprices  d'enfant  gâté,  ses  cftiioeries  co- 
quettes pour  son  vieux  mari,  son  insouciance,  tout  enfin,  jusqu'à 
sa  gaieté,  qui  était  une  sorte  de  contre-sens  avec  ma  nature  portée 
plus  que  de  raison  aux  mél  inrolics  excessives.  Quoique  je  fusse 
plus  jeune  qu'elle,  je  Taimais  comme  on  aime  un  enfant,  avec  l'ab- 
négation d'une  nourrice  et  l'indulgence  d'une  mère.  Lorsque  le 
soir,  par  les  claireîi  nuits  d'été,  nous  allions  ensemble  nous  prome- 
ner sur  les  bords  de  l'Adriatique,  et  que,  tout  plein  d'un  ^^rave  bon- 
heur, bercé  par  les  bruits  rêveurs  de  la  mer,  je  restais  silencieux, 
en  proie  à  un  sentiment  si  profond  qu'il  m'en  paraissait  triste,  et 
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qoe,  demeurant  absorbé  dans  mes  pensées,  dont  j'espérais  trouver 
l'écho  en  elle,  je  la  voyais  se  baisser  vers  le  sable,  ramasser  deuic 

coquilles  égarées  dont  elle  faisait  des  castagnettes,  et  se  mettre 
à  danser  ua  saltarello  sur  le  rivaL^e,  je  ne  m'indignais  pas  de  la 
trouver  si  peu  en  harnoonie  avec  moi;  non,  j'admirais  sa  grâce,  je 
me  réjouissais  de  son  plaisir,  et  je  la  trouvais  plus  belle  encore.  Et 
de  quoi  me  serais-je  plaint?  N'était-ce  pas  son  beau  rire  qui  le  pre- 
mier m'avait  séduit?  Âu  reste,  tout  le  monde  l'aimait,  tout  le  monde 
la  gâtait,  et  son  mari  plus  que  les  autres.  Quand  son  vieux  Tonino, 
comme  elle  l'appelait,  était  de  noire  bumeur  ou  souffrait,  elle  lui 
racontait  tant  de  folies  que  le  pauvre  homme  finissait  par  recouvrer 
quelque  gaieté.  —  Attends,  Tonino  de  mon  ftme,  lui  disait-elle  avec 
ces  cajoleries  familières  aux  femmes  italiennes,  je  vais  t' apporter  tes 
bitftes  de  colimaçons;  il  n*y  a  que  cela  qui  puisse  te  distraire. 

Ne  croyes  pas  cependant  qu'elle  le  traitât  avec  irrévérence  :  loi» 
de  là,  elle  l'aimait  et  le  respectait;  mais  son  affection  avait  cette 
forme  d'insouciance,  et  le  vieil  époux  semblait  jo}  eux  d'être  raillé 
par  sa  jeune  femme,  qu'il  chérissait  avec  une  complaisance  qui  par- 
fois me  trf)ul)lait  un  peu. 

Un  jour  j'étais  intré  chez  lui  avec  Annunziata  pendant  qu'il  ran- 
geait et  numérotait  de  nouvelles  coquilles  qu'il  venait  de  recevoir 
d'Angleterre.  C'est  à  peine  s'il  répondait  à  nos  paroles;  ses  mains 
tremblaient  et  ses  yeux  pétillaient  de  joie  en  développant  le  coton 
et  le  papier-joseph  qui  entouraient  les  précieux  coquillages. 

—  Ah  I  dit-il  en  dépliant  un  petit  paquet  soigneusement  cacheté* 
Toilà  encore  un  pieumamana  quayana,  mais  comme  toujours  il  est 
foeaile  :  il  existe  cependant  à  l'état  vivant  quelque  part,  j'en  suis 
certain;  mais  j'ai  eu  beau  le  faire  chercher  partout,  indiquer  la  mer 
des  Antilles  comme  sa  patrie  probable,  jamais  on  nu.  pu  le  trouver.  ^ 
On  le  découvrira  plus  lai  d;  hékisl  je  suis  trop  vieux  pour  avoir  le 
bonheur  de  le  tenir  un  jour  dans  mes  mains. 

En  s'approchant  pou r  mieux  voir  l'objet  des  regrets  du  vieillard, 
Annunziata  frôla  la  table,  et  de  sa  robeVenversa  une  coquille  de 
forme  étrange  et  hérissée  d'appendices  semblables  à  des  pattes  de 
crabe.  —  Ahl  mon  Dieul  s'écria  Spadicelii  en  se  précipitant  vers  la 
coquille  pour  la  ramasser,  et  examinant  avec  anxiété  si  la  chute  ne 
Favait  pas  brisée«  c'est  le  spondylus  regiuMy  un  spécimen  peut-être 
unique  au  monde;  heureusement  il  n*a  rien  de  cassé. 

Anounxiata  se  mit  à  rire. 

—  Ne  riez  pas,  reprit  le  vieillard  d'un  ton  de  reproche,  ceci  est 

mon  plaisir,  et  il  n'a  rien  de  dangereux.  Emmenez-la,  Fabio,  je  vous 
en  prie;  avec  ses  grandes  jupes  et  ses  falbalas,  elle  va  faire  quelque 
nouveau  malheur.  Je  vous  la  confie.  Quand  vous  serez  près  d'elle, 
empéchez'la  de  venir  me  troubler.  C'est  une  enfant  terrible. 
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—  Vois  comme  il  est  bon  !  me  dit  Ânnunziata  quand  nous  fùm^ 
seuls.  Cette  bonté  me  faisait  bien  monter  quelque  rouge  au  visage; 
maisAmiunzlata  riait  si  fort  et  si  bien  de  mes  scrupules,  quejefioi»- 
sab  par  ne  plus  écouter  leurs  conseils.  ^  Eh  !  après  tout,  pensaisje, 
puisque  les  circonstances  et  les  hommes  semblent  s'entendre  pwii 
protéger  mon  amour»  pourquoi  donc  ne  m'y  abandonneraîs-je  p» 
sans  contrainte,  et  serais-je  plus  sévère  que  le  sort? 

Je  n'étais  pas  plus  sévère  que  le  sort,  mais  j'étais  injuste  pour  la 
joies  qu'il  m'envoyait,  car  souvent  je  me  les  troublab  moi-iaêiiie. 
J'avais  été  jaloux  de  l'amitié,  jugez  si  je  devais  Têtre  de  l'amottr. 
Quelque  ombrageux  pourtant  que  lut  mon  caractère,  rien  daiiSiVa- 
nunziata  ne  pouvait  l'inquiéter;  sa  vie  était  traiibpareûle  comme  ces 
ruisseaux  d'eau  vive  qui  laissent  apercevoir  le  gravier  deleurlii. 
Seul  j'en  constituais  l'intérêt  et  la  préoccupation.  Cela  aurait  du 
SUÛlre  à  me  rendre  tout  à  fait  heureux;  je  Tétais  aussi,  luab  uoiï 
sans  un  certain  elîort*  Maître  du  temps  présent,  qui  m'appartenait 
tout  entier,  il  m'arriva  souvent  dans  mes  rêveries  de  me  retounier 
vers  le  passé,  et  de  me  sentir  envahi  par  des  doutes  déchiraos  eo  , 
pensant  que  le  cœur  d'Ânnunziata  avût  peut-être  tressailli  jadis  i 
des  tendresses  où  j'étais  étranger.  Singulière  contradiction  d'imtf* 
prit  maladif!  On  eût  dit  que  ma  nature,  ingénieuse  à  souffrir  de 
toute  chose,  avait  besoin  d'un  contre-poids  douloureux  pour  téUr 
blir  sou  équilibre  ébianlé  par  le  bonheur  I  La  pensée  d'Annimziltt 
ne  me  quittait  pas;  je  marcliais  avec  elle  vers  les  pa\s  rayonnais 
qu'elle  m'avait  ouverts,  et  parfois,  au  milieu  des  rÙM'^  éperdus  où 
m'emportaient  des  espérances  que  promettait  la  réalité,  je  m'arrê- 
tais tout  à  coup.  —  A-t-elle  eu  des  amans?  me  disais-je.  Toului*>û 
bonheur  présent  disparaissait  alors,  d'insupportables  angoisses  m'al^ 
faiblissaient,  et  je  m'absorbais  dans  de  grands  chagrins  que  les 
gaietés  de  ma  chère  maîtresse  ne  réussissaient  pas  toujours  kùm 
évanouir. 

Hille  bruits,  échos  des  commérages  ordinaires  aux  petites  s'ûkst 
m'avaient  souvent  fait  bondir  le  cœur*  Plusieurs  fois  j'avais  tfslé 
en  vain  d'interroger  ma  tante,  qui,  selon  sa  coutume,  était  resiée 

ironiquement  nuiette,  et  j'avais  beau  me  dire  que  nul  droit  nen'^P' 
partenait  sur  un  passé  où  je  ii" existais  pas  encore  :  je  ne  m'en  ag''  | 
tais  pas  moins.  j 

—  Tu  n'as  jamais  aimé  que  moi,  n'est-ce  pas?  m'écriai-je  ud  jour  , 
en  saisissant  les  mains  d'Annunziata. 

—  £n  doutes- tu,  cher  Fabio?  me  répondit-elle. 

Mes  regards  la  dévoraient,  et,  malgré  la  joyeuse  placidité  de 
visage,  il  me  sembla  voir  dans  ses  yeux  des  ombres  railleuses  q'^^ 
passaient  en  ricanant,  ombres  que  j'évoquais  pour  mon  mali^^^^ 
et  qui  bientôt  allaient  prendre  un  corps  réel,  visible  et  pnsf^ 
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palpable  pour  me  |Hiii8ser  ^era  l'abîme  où  je  devais  m'engloutir. 

Depuis  plus  d'une  année,  je  vivais  ainsi  dans  des  joies  puissantes 
qu'assombrissaient  parfois  mes  dangereuses  rêveries,  lorsque  le 
jour  anniversaire  de  la  mort  de  mon  grand -p^re  arriva.  Selon 
l'usage  constant  de  notre  famille,  je  (is  célébrer  une  messe  commé- 
morative,  et  j'assistai  au  service  avec  ma  tante,  Clovanni  et  toute 
notre  maison,  ia  famiglia,  conmie  nous  disons  en  Italie.  Après  l'of- 
fice, Giovannit  marchant  près  de  moi,  me  raconta  de  nouveau  les 
circonstances  qui  avaient  accompagné  la  mort  du  bon  vieillard, 
îour  la  première  fois  je  me  pris  à  réfléchir  avec  angoisse  à  cette 
puissance  mystérieuse  dont  parlait  Giovanni;  pour  la  première  fois 
je  ne  la  consldérm  pas  comme  une  fable  inventée  à  plai^r  afin  d'a- 
muser mon  enfance,  et  je  restai  rêveur,  agité  par  mille  idées  con- 
iîises  dont  je  ne  pouvais  dégager  une  résolution. 

—  Qu'en  pensez-vous?  dis-je  à  ma  tante  après  lui  avoir  soumis 
les  doutes  qui  m'obsédaient.  • 

—  Je  pense,  me  répondit-elle  avec  une  expression  sérieuse  et 
presque  solennelle  que  je  ne  lui  aurais  pas  soupçonnée,  je  pense 
que  toute  faculté  extra-humaine  est  un  danger  pour  celui  qui  la 
possède.  S'il  est  vrai  que  vous  soyez  doué  de  cette  puissance  redou- 
table, contentez-vous  de  le  savoir,  et  n'en  usez  jamais.  Éloignez 
toate  tentation  de  votre  âme,  et,  puisque  vous  pouvez^  sachez,  sous 
peine  d'irrémédiables  malheurs,  être  assez  fort  pour  vous  contraindre 
i  ne  jamais  vouloir*  Mon  neveu,  prenez  garde  à  la  boite  de  Pandore  1 

Le  lendemain,  par  une  nuit  de  printemps  toute  pleine  d'étoiles, 
iJanguie  par  les  premières  chaleurs  et  rayonnante  des  clartés  de  la 
hne,  j'étais  près  d'Annunziata;  jamais  sa  gaieté  ne  m'avait  paru 
plus  vive,  plus  franche,  plus  entraînante.  La  téte  penchée  sur  l'o- 
reiller, elle  dormait  de  ce  beau  sommeil  de  l'enfance  heureuse:  le 
calme  de  ^^on  âme  semblait  descendu  sur  ses  traits,  et  donnait  à  son 
visage  uno  sérénité  que  je  ne  me  laissais  pas  d'admirer.  En  proie  à 
nnp  indelinissable  émotion,  je  la  contemplais,  et  pour  mon  mal- 
heur je  me  demandai  de  nouveau  et  impérieusement  quels  étaient 
les  secrets  de  cet  être  qui  s'était  si  entièrement  donné  à  moi.  —  Par 
quelle  malédiction  impie,  me  disais-je,  ne  peut^on  pénétrer  jus- 
qu'aux fibres  les  plus  profondes  du  cœur  de  ceux  qu'on  aime, 
afin  de  tout  aimer  en  eux,  leurs  fautes,  leurs  remords,  leurs  cri- 
mes, s'ils  en  ont  commis,  leurs  espérances  et  leurs  regrets?  Pour- 
quoi r&me  ne  transparaît- elle  pas  à  travers  le  corps?  Pourquoi  ne 
puis-je  voir  par  moi-môme,  et  suis-je  forcé  de  croire  à  des  paroles 
dont  le  dernier  mot  ne  sera  peut-être  jamais  piounncé?  Est-ce  bien 
nioi  qui  le  premier,  est-ce  moi  qui  le  plus  fort  du  moiiis  ai  fait  battre 
cexœur  où  je  voudrais  vivre  seul?  Où  est-elle,  cette  vérité  impla- 
cablement exacte  que  je  voudrais  savoir,  et  comment  ia  connaître? 
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Je  me  rappelais  ce  que  ma  tante  m'avait  dit  lorsque  j'avais  ren- 
Cintre  Ànnunziata  à  l'église,  et  je  sentis  une  intolérable  cuiiûôilé 
qui  montait  en  moi.  File  me  dévorait,  et  semblait  nie  dire,  pour 
mlexciter  plus  violemmeat  encore  :  u  Que  peux-tu  redouter?  ^'es•tu' 
pas  sûr  de  soq  aiDOur?  »>  Je  luttais  œpendant  contre  renvabissemeot 
de  cette  passion  malsaÎDe  devant  laquelle  s'anéantissait  ma  volonté; 
j'avais  beau  écouter  la  voix  de  ma  conscience,  qui  noe  redisait,  oooune 
un  écho  des  conseils  de  ma  tante  :  c  Sache  te  contraindre  à  oeji- 
mais  vouloir;  n  ma  probité  me  criait  :  «  De  quel  droit  veux*Ui  coit- 
naltre  ce  qu'on  a  eu  peut-être  raison  de  te  cacher?  n  Ce  fut  en  Tain» 
mes  doutes  et  un  invincible  besoin  de  savoir  m'avaient  vaincu,  fip-  i 
pelai  à  mon  aide  le  pouvoir  occulte  dont  j'avais  été  doué  aux  joir?  i 
de  mon  enfance,  et,  palliant  ma  lâcheté  de  cet  odieux  raisoDce-  I 
meut  qui  a  fait  commettre  tant  de  soui-cs,  sans  jamais  les  rendr* 
excusables,  je  me  dis  :  C'est  ])lus  luit  que  moi!  ' 

La  nuit  était  splendide;  par  la  croisée  ouverte,  la  lune  lunuDease  i 
éclairait  la  chambre,  et  je  regardais  Annunziata  blanche  sous 
rayons.  De  son  visage,  où  .mon  regard  était  fixé,  je  rabatti&ffle$ 
yeux  sur  son  cœur,  et,  raidissant  tout  mon  être  dans  un  de  ces 
accès  de  volonté  qui  font  les  hommes  de  génie  ou  les  fous,  je vw- 
lus  voir.  Je  vous  le  jure,  ce  que  je  vais  vous  dire,  je  vu,  va^ 
mes  yeux,  vu  comme  je  vois  maintenant  ces  arbres  aunleffiasde 
ma  tétet  Et  maudite  soit  ma  puissance,  car  de  cet  Instant  mes  mil- 
beurs  ont  commencé! 

J<  îe  vis,  ce  cœur,  dont  l'inconnu  me  désespérait;  d'un  seul  cou]» 
il  étahi  ses  mystères  à  mes  yeux,  et  dans  ses  profondeurs  j'aperr us 
trois  bommes  coucbes  comme  des  morts  sur  les  tables  d'un  ampli- 
théâtre.  Ils  étaient  étendus  sur  le  dos,  pâles,  les  yeux  fermés,  ^^ti^ 
mouvement,  et  moi-même,  moi,  le  Fabio  qui  vous  parle,  j'étais 
devant  eux,  debout,  plein  de  vie  et  de  jeunesse,  le  sourire  aiu 
lèvres  et  rayonnant  d'une  beauté  que  je  ne  mè  connaissais  pas.  k 
crus  à  uiie  hallucination,  je  fermai  les  yeux;  je  regardai  AsooS' 
nata,  elle  dormait  toujours  calme  et  charmante;  je  regardai  m> 
cœur,  je  revis  les  trois  hommes,  et  j'étais  près  d'eux.  Ce  Ait  aflimA  , 
c'était  à  devenir  fou  !  I 

Suffoqué  par  ses  souvenirs,  Fablo,  interrompant  son  récit»  i 
laissa  tomber  son  front  et  sanglota  longtemps.  Je  lui  pris  Ja  mitf» 
j'essayai  quelques  mots  de  consolation;  mais  il  releva  vixementl* 
tète,  et  tournant  vers  moi  son  visage  mouillé  de  larmes  :  — Ab- 
s'écria-t-il.  Dieu  m'est  témoin  qu'à  cet  instant,  en  préteuce 
cette  révélation,  je  me  crus  le  plus  mallieureux  des  bommes; 
pas  être  seul  dans  ce  cœur  adoré,  ne  pas  l'avoir  éveillé  âu\ 
timens  d'amour  qui  soulevaient  ma  vié,  savoir  qu'il  avait  hi^^ 
pour  d'autres  que  pour  moi,  reconstruire  un  passé  exécrable*  ^ 
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figarer,  en  l'exagérant  peut-être,  un  bonheur  qu'on  n'a  pas  donné* 
cbasaer  en  vain  des  images  perfides  qui  reviennent  sans  cesse,  c'est 
là  un  supplice  horrible  :  eh  bienl  ce  n'est  rien,  croyez-moi,  en 
comparaison  du  malheur  que  la  destinée  me  réservait.  Pourtant 
je  ne  prévoyais  rien  alors;  je  me  plaignais,  je  pleurais  sur  moi, 
et  je  maudiâisds  le  ciel,  en  regardant  toujours  et  invinciblement  ce 
cœur  où  dormaient  les  trois  hommes.  Le  premier  était  un  prêtre; 
couvert  de  sa  suutane  comme  d'un  linceul,  il  semblait  disparu  dans 
Tombre;  le  second  a\  ait  rinsignifiante  beauté  de  ces  jeunes  gens 
médiocres  qui  savent  répéter  les  bons  mots  d'antrui,  et  s'empres- 
sent autour  (les.  femmes  avec  des  façons  d'être  dont  l'élégance  ex- 
cuse à  peine  la  banalité;  le  troisième  était  terrible  à  voir  :  huit 
trous  sanglans  ouvraient  sa  poitrine  nue,  et  l'on  eût  dit  que  ies 
derniers  frémissemens  d'une  vie  violente  Tagitaient  encore.  De 
celui-U,  je  ne  pouvais  détacher  mon  regard.  Par  une  bizarrerie 
étrange  que  je  vous  livre  sans  oser  l'expliquer,  ce  double  de  mon 
être,  cet  autre  moi-même,  ce  sosie  de  Fabio  qui  vivait  dans  ce  cœur 
en  face  de  des  morts,  gardait  son  sourire,  sa  gaieté,  son  éclat  de 
bonheur  pendant  que  je  sentais,  moi ,  mes  larmes  couler,  mon  front 
suer  d'épouvante,  et  mes  traits  se  contracter  de  douleur.  Au  lur  et 
à  mesure  que  je  contemplais  avec  une  âpre  avidité  cet  homme 
couvert  de  sang,  je  voyais  une  vie  insensible  d'abord ,  puis  plus 
accentuée,  revenir  en  lui.  Il  ouvrit  les  yeux,  respira  longuement, 
sembla  se  rendurniir,  et  tout  à  coup,  sous  l'intensité  de  mon  regard, 
se  redressa  d'un  bond,  me  montrant  sa  haute  stature,  son  œil  ferme 
et  son  visage  animé  d'une  résolution  grave  comme  la  mort.  À  ce 
moment,  mon  être  dédoublé,  si  vivant  tout  à  l'heure,  sembla  s'éva-  * 
nottir,  et  ne  m'offrit  plus  qu'une  image  nuageuse  à  demi  effacée. 
Annunziata  s'agitait.  Je  regardai  son  visage;  un  pli  douloureux 
déformait  sa  bouche  et  rapprochait  ses  sourcils;  je  compris  qu'elle 
rêvait  à  cet  homme,  et,  la  poussant  avec  violence  :  —  Mais  réveil* 
lez-vous  donc  !  lui  criai-je.  \ 

Elle  ouvrit  ses  yeux,  encore  effrayés;  dans  son  cœur,  l'homme  re- 
tomba comme  foudroyé,  et  moi-même  j'y  reparus  plus  jeune  et  plus 
beau  que  jamais. 

—  Ahl  mon  Fabio,  me  dit-elle,  merci;  je  faisais  un  rêve  affreux! 
^ulle  prudence  ne  me  retint;  j'avais  perdu  la  direction  de  mon 

Ame. 

—  Va,  lui  dis-je,  je  le  connais,  ton  rêve  :  il  a  huit  balles  dans  la 
poitrine;  c'est  quelque  bandit  que  tu  as  aimé.  Gomment  les  noni- 
jnes-tu,  ceux  qui  habitent  ton  souvenir  et  auxquels  tu  penses  même 
auprès  de  moi?  Je  sais  tout,  je  les  ai  vus;  tais-toi,  ne  mens  pas,  le 
premier  est  un  prêtre  ! 

Les  trois  hommes  se  levèrent  ensemble  dans  son  cœur  et  entouré- 
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rent  mon  image,  devenue  menaçante.  Aimunziata  fit  un  effort  pour 
sourire;  mais  son  pauvre  visage  se  décotiiposa,  elle  éclata  en  san- 
glots, etf  se  cachant  la  tête  sur  mon  épaule,  elle  me  cria  à  voix 
basse  ces  deux  vers  d'une  chanson  sicilienne  : 

Dans  leurs  tombeaux,  dans  leurs  tombêaoc, 
Laisse  les  morts  dormir  ea  psixt 

Lorsqa'au  point  du  jour  je  quittai  AnDunaata^  fétaia  brisé.  La 
monstre  des  jaloosiea  rétrospectives  avait  mordu  mon  cœur;  je 
maudissab  la  vie,  qui  m'avait  jeté  trop  tard  sur  la  route  de  celle 
que  j'aimais;  je  haïssais  le  monde,  qui  n'avait  pas  respecté  pour  moi 
seul  cette  fleur  de  pureté  que  j'aurais  voulu  être  le  premier  à  cueil- 
lir; j'évoquais  des  fantômes  pour  me  liattre  avec  eux;  j'accusais 
Annunziata  des  crimes  que,  sans  me  connaître,  elle  avait  commis 
contre  moi;  toute  part  d'elle  qu'elle  avait  pu  donner  à  d'autres  me 
semblait  un  vol  dont  j'étais  la  victime.  Sur  cette  route  douloureuse 
où  j'avais  mis  le  pied  par  imprudence,  je  voulais  aller  j  usqu'au  bout, 
dussé'je  y  déchirer  ma  tendresse,  et  quand  une  lueur  de  ma  raison 
presque  éteinte  me  montrait  l'odieuse  injustice  de  mes  reproches,  je 
levais  les  épaules  et  je  m'écriais  :  Qu'importe,  puisque  je  souffre? 

Au  déjeuner,  je  vis  ma  tante  ;  elle  n'eut  pas  de  peine  à  lire  sur 
mon  visage  bouleversé  de  quelle  douleur  j'étais  atteint.  L'ne  oppres- 
sion inexprimable  étouffait  dans  ma  poitrine  ma  respiration  impuis- 
sante, et  mes  paupières  brûlantes  enflammaient  mes  yeux. 

—  0  mon  cher  Fabio,  me  dit  ma  tante,  veille  sur  toi  :  il  faut  être 
le  divin  IHy-^se  inspiré  par  Minerve  pour  pouvoir  inti  rro^^or  les 
morts  sans  être  tué  par  eux.  L'amour  est  un  lac  paisible  ;  pourquoi 
cherclies-tu  les  tempêtes,  puisque  tu  n'as  point  autour  du  cœur 
Yûs  triplex  dont  parle  Horace?  Tu  défiais  le  sphinx I  Pauvre  petit, 
c'est  aujourd'hui  seulement  qu'il  t'a  posé  sou  énigme;  saur^-tula 
deviner? 

—  Mais  qui  donc  ôtes-vous,  m'éciiai-jc  avec  surprise,  pour  devi- 
ner si  bien  ce  qui  m'agite? 

—  Je  suis  de  la  famille,  répliqua- t-elle.  Après  quelques  secondes 
de  silence,  elle  ajouta  :  Te  voilà  troublé  jusqu'à  la  moelle  des  os 
parce  que  tu  as  été  secoué  par  les  flots  de  Charybde;  prends  garde 
à  Se  y  lia,  elle  t'enlèvera  peut-être  ton  meilleur  compagnon. 

Je  lui  demandai  l'explication  de  cette  phrase,  que  je  ne  compre- 
nais pas;  mais  elle  refusa  de  répondre,  et  je  ne  pus  rien  tirer  de 
cette  étrange  personne*  qui  savait  toutes  dioees  et  pouvait  rester 
impénétrable. 

Dès  que  je  le  pus,  je  courus  ches  Annunziata;  elle  était  sortie 
pour  accomplir  Je  ne  sms  lequel  de  ces  devoirs  religieux  dont  on 
est  littéralement  accablé  dans  les  petites  villes  du  royaume  de  Na- 
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pies.  Je  montai  auprès  d'Antonîo  Spadicelli,  afin  d'avoir  an  moins 
le  prétexte  d'attendre.  Il  m'expliqua  longuement,  et  avec  une  com- 
plaisance qu'en  d'autres  momens  j'aurais  peut-être  appréciée,  les 
mérites  de  la  pholadomya  papyrareuj  qui  ne  se  trouve  qu'aux 
merffëe  la  Nouvelle-Zélande,  et  l'extrême  rareté  du  eomiê  adam^ 
umîj  qui  habite  l'Océan-Iudien.  Je  répondais  par  des  moDOsyllabes 
m  démonstrations  euthousiastes  du  vieux  collectionneur,  et  je  . 
rongeais  mon  frein  comme  un  cheval  entravé  qui  entend  la  bataille. 

Annunziata  arriva  enfin;  mon  premier  regard  fut  pour  son  cœur; 
ks  trois  hommes  s*y  remuaient  lentement  avec  des  gestes  pénibles, 
et  mon  image  altérée  portait  la  trace  des  désolations  qui  me  rava- 
geaient moi-même. 

—  Tu  souffres,  cher  Fabio,  me  dit-elle  dès  que  nous  eûmes  laissé 
Spadicelli  à  ses  coquilles.  Tu  souffres,  pauvre  être  à  qui  je  ne  vou- 
drais donner  que  de  la  vie  et  du  bonheur!  0  cher  enfant,  pourquoi 
ta  pensée  vient-elle  réveiller  ceux  que  mon  souvenir  avait  désap- 
pris? pourquoi  ne  te  suflit-il  plus  d'être  heureux?  Eh!  pouvais-je 
deviner,  moi,  qu'à  côté  et  en  dehors  de  ma  tendresse  tu  trouverais 
tant  de  mal  pour  toi  dans  les  recoins  oubliés  de  mon  cœur?  M'est-ce 
Ame  pas  toi,  toi  seul,  qui  m'as  appris  à  aimer?  Ne  suis-je  pas  née 
par  toi?  Qu'importe  ce  passé  maudit?  le  présent  n'est-il  pas  à  nous, 
et  n'avons-nous  pas  l'avenir?  Ah!  si  je  t'avais  rencontré  plus  tôt  sur 
mon  chemin,  j'aurais  toujours  vécu  de  ta  tendresse,  pour  elle  seule, 
et  notre  vie  n'eût  été  qu'un  long  amour  sans  tache  et  sans  remords. 

Son  visage  si  gai  d'habitude,  ses  yeux  où  brillaient  toutes  les 
joies  de  la  jeunesse,  étaient  baignés  de  larmes.  J'eus  houle  de  moi, 
je  ne  me  pai  douuais  pas  d'infliger  à  celte  créature  innocente  tant 
d'injustes  douleurs,  et,  tombant  à  ses  pieds,  je  lui  jurai  de  calmer 
mon  trouble,  de  ne  jamais  lui  reparler  de  res  lamentables  souvenirs  : 
sermens  arrachés  par  l'émotion,  et  que  tout  mon  cœur  démentait  à 
l'instant  même  où  ils  s'échappaient  de  mes  lèvres  avec  mes  sanglots  l 
Hélas l  c'en  était  fait;  une  curiosité  insatiable  torturait  mon  être; 
j'avais,  pour  ainsi  dire,  soif  de  nouvelles  souffrances,  et  je  savourais 
mes  chagrins  jusqu'à  l'ivresse.  J'avais  beau  lutter  contre  mot-même, 
appeler  à  mon  secours  toutes  mes  forces  encore  saines  :  j'étais  tou- 
jours vaincu,  et  je  restais  épuisé  des  combats  que  mon  âme  se  livrait 
à  elle-même.  Les  images  terribles  que  j'avais  vues  me  poursui  vident 
et  me  persécutaient  comme  une  meute  aboyante.  C'est  la  nuit,  la 
nuit  surtout,  que  je  les  voyais  apparaître  évoquées  par  un  lâche 
besoin  de  souffrir  davantage.  Alors  je  me  livrais  à  elles;  elles  en- 
traient en  moi,  bouleversaient  ma  raison  et  me  racontaient  un  passé 
dont  je  me  désespérais.  Que  de  fois,  perdu  dans  l'obscurité,  face  à 
lace  avec  les  fantômes,  la  tête  enfouie  dans  l'oreiller  humide  de  mes 
larmes,  ne  me  suis-je  pas  dit  :  Pourquoi  ne  pas  mourir? — Et  pour- 
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tant  j'étais  heureui,  oui,  j'étais  heureuz^  car  j*adorais  AamniBili» 
et  je  sentais  que  j'étab  aimé  par  eUe.  N*^lez  pas  croire  qveks  tor- 
tures que  je  m'infligeais  eussent  diminué  mon  amour;  non  pas,  elles 

l'avaient  anf^fiienté.  Ma  nature  douloureuse  à  l'excès»  merveilleuso- 
ment  propre  à  se  forger  des  maux  imaginaires,  avait  trouvé  là  son 
chemin  naturel  ;  elle  se  jeta  avec  emportement  sur  cette  pâture 
dangereuse»  et  plus  je  me  faisais  souHrir  par  Annunziata,  plus  je 
Taimais. 

Je  tenais  assez  bien  la  promesse  que  je  lui  avais  faite  de  ne  point 
la  tourmenter  de  mes  inquiétudes;  mais,  comme  l'on  dit,  le  diable 
n'y  perdait  rien,  et  ma  pâleur  devait  exprimer  souvent  ce  qui  bon* 
leversait  mon  âme.  J'écrivais  à  Lélio,  je  lui  racontais  mes  angoîsMS, 
qu'il  ne  comprenait  guère.  «  Es-tu  fou?  me  répondail-il.  Poniquoi 
vas-tu,  sur  des  murailles  décrépites,  décrocher  de  vieilles  annei 
rouiUées  dont  tu  te  frappes  à  plaisir?  La  vie  est  en  avant  et  non  pu 
en  arrière.  J'ai  pour  maîtresse  une  Transteverine  de  bonne  humcun 
le  dimanche,  quand  elle  danse  à  la  villa  Bort^Hirse  avec  quelque 
beau  bouvier  de  la  campagne  de  Rome,  je  suis  ( ontent  de  son  plai- 
sir: je  ne  lui  demande  pas  ((ui  elle  a  aimé:  je  sais  qu'elle  m'aima, 
je  lui  en  suis  reconnaissant,  et  je  me  laisse  bonnenieiu  être  heu- 
reux. Fais  comme  moi  et  reulcrme  dans  leur  sépulcre  tous  ces  morts 
inutiles  que  tu  en  as  tirésl  »  Le  conseil  était  bon  à  suivre;  mais  qui 
a  jamais  suivi  un  conseil  quand  le  cœur  est  affolé  comme  une  hcmr 
sole  brisée? 

Malgré  ma  ferme  volonté  de  reiqMCter  chez  Annunaiata  les  soow- 
nirs  que  mon  implacable  folie  ranimait  dans  son  cœur,  j'étais  «le* 
venu  dur  et  tracassier  avec  elle.  La  pauvre  enfant  avait  perdti  tt 

joyeuse  insouciance  ;  quand  mon  regard  attristé  se  fixait  sur  elie, 
elle  se  troublait,  détournait  la  tête,  et  dans  son  cœur  je  pou?ais 
voir  les  morts  prêts  à  revivre. 

—  Ah!  s'écria-t-elle  une  fois  en  mettant  sa  main  sur  mes  veux, 

* 

tu  y  penses  encore,  tu  y  penses  toujours!  Ne  coiïjprcnd^tu  doûc 
pas  que  c'est  toi  qui  les  réveilles  malgré  moi,  ceux  qui  dormaieot 
d'un  sommeil  éternel?  C'est  toi  qui  les  évoques  par  tes  inquiétudes 
constantes,  c'est  toi  qui  leur  donnes  une  exbtence  nouvelle,  c'est 
toi  qui  les  forces  à  me  troubler  encore;  je  me  reproche  ces  faiblesses 
détestables  comme  si  elles  étaient  des  trahisons  contre  toi,  je  iM 
sens  coupable  de  tes  douleurs,  et  ]>ieu  sait  cependant  que  je 
partiens  tout  entière,  sans  réserve*  Groia-mol,  laisse  en  paii  ceui  qû 
ne  sont  plus.  0  mon  Fabio,  tu  joues  avec  Ion  bonheur,  tu  jottes  afee 
le  mien,  et  peut-être  regretteras-tu  amèrement  plus  tard  d*aW» 
sans  courage,  empoisonné  notre  vie,  qui  pouvait  être  si  belle! 

Elle  avait  raison.  Je  pleurais  à  ses  genoux,  j'allînnais  de  uqH' 
veaux  sermens;  mais  dès  que  j'étais  loin  d'elle,  les  (autôows  repre- 
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BÛeDt  ma  pauvre  âme  et  remportaient  dans  les  ténèbres.  Ten  étais^ 
arrivé  à  cet  état  ai^  où  une  crise  devient  imminente  :  elle  éclata. 

Un  jour,  j'avais  été  chez  Annunziala  plus  tôt  que  de  coutume;  elle 
était  dans  sa  chambre,  occupée  à  ces  mille  petits  soiiib  de  détail 
dont  les  femmes  excellent  à  tromper  le  temps.  Elle  rangeait  des  chif- 
foiis  et  s'ingéniait  à  ses  toilettes  d'hiver,  car  la  saison  déjà  avancée 
promettait  des  froids  prochains.  Au  milieu  de  rubans  et  de  fichus, 
un  coffret  à  bijoux  était  ouvert  sur  la  table.  Je  le  pris  machinale- 
ment, et,  tout  en  causant  avec  Annunziata,  je  me  mis  à  examiner  les 
objets  qu'il  contenait.  Je  passais  les  bagues  à  mon  doigt,  je  faisais 
sonner  les  longues  boucles  d'oreille,  j'entourais  mes  bras  avec  les 
colliers,  j'alignab  les  broches  à  côté  des  bracelets,  fort  innocem- 
ment du  reste  et  sans  songer  à  mal.  En  levant  les  yeux  vers  An- 
nunziata, je  lus  sur  son  visage  une  vague  expression  d'inquiétude 
qui  suffit  à  me  troubler.  Dn  afflux  de  sang  gonfla  mon  cœur,  et  je 
sentis  les  pensées  mauvaises  qui  bourdonnaient  en  moi.  J'avisai  une 
bague  fort  simple  dont  le  chaton  en  cornaline  blanciie  poitail  l'éter- 
nelle et  sotte  devise  des  amoureux  :  Snapn  . 

—  Qui  vous  a  donné  cela?  dis-je  à  Annunziata. 

—  Ah!  tu  es  sans  pitié,  cria-t-eDe  en  courant  vers  moi.  —  Et 
m'arrachant  la  bague,  elle  la  jeta  dans  la  cheminée,  où  brillait  une 
grande  flamme;  puis,  prenant  deux  ou  trois  autres  bijoux,  elle  les 
laoça  au  feu. 

le  ne  fis  pas  un  geste  pour  l'arrêter,  je  ne  me  baissai  même  pas 
pour  sauver  les  bijoux  qui  se  perdaient  au  milieu  des  cbarbons  ar- 
dens,  et  je  ne  trouvai  en  moi  aucune  reconnaissance  pour  ce  sacri* 
fice.  Loin  de  là,  pour  la  première  fois  peut-être,  je  me  sentis  ga* 
gné  par  la  colère.  Je  regardai  vers  son  cœur  :  le  prêtre  et  le  jeune 
homme  lançaient  sur  moi  des  yeux  irrités,  l'homme  sanj^lant  dor- 
mait. A  cette  vue,  tout  un  réquisitoire  de  ressentiment  se  formula 
dans  ma  pensée,  et  je  dis  à  Annunziata  avec  une  dure  ironie  ;  —  Ne 
vous  fâchez  pas,  mon  enfant;  ce  sacrifice  expiatoire  a  muius  de  mé- 
rite que  vous  ne  pensez.  La  banalité  de  ces  souvenirs  que  vous  avez 
ai  courageusement  détruits  ôte  toute  valeur  à  votre  action;  ceux 
qui  ont  la  poitrine  sanglante  savent  bien  que  vous  gardez  avec  soin 
et  en  secret  tout  ce  qui  peut  les  rappeler  à  votre  mémoire. 

—  Vous  êtes  cruel,  Fabio,  me  répondit  Annunziata.  11  est  des 
circonstances  où  Toubli  des  morts  est  un  crime;  ce  crime,  je  l'ai 
déjà  commis  pouir  vous,  et  je  suis  prête  à  en  commettre  d'autres,  si 
votre  repos  Texige.  Aussi  bien  il  faut  en  finir  avec  ces  tortures  que 
vous  nous  infligez.  Écoutez  donc  ma  vie  :  vous  saurez  du  moins  de 
quoi  vous  soufirez,  et  dans  quelle  juste  proportion  vous  pouvez 
âuulîi  ir. 

£Ile  me  raconta  tout  alors i  je  Técoutais  les  yeux  baissés,  car. 
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pendant  qu'elle  parlait,  j'avûs  vu  les  morts  de  son  cœur  se  re- 
dresser et  reprendre  vie  à  mesure  qu'elle  disait  leur  bistoue.  U 
premier,  le  prêtre,  c'était  la  séduction  dans  ce  qu'elle  a  de  plas 
coupable,  bâasl  et  de  si  commun  au  milieu  de  nos  villes  d'Itàie; 
c'était  râbus  de  confiance,  la  trahison  du  devoir;  c'était  le  berger 
volant  les  brebis  du  troupeau  dont  il  a  la  garde  ;  c'était  un  souTe^ 
nir  plein  d' amertume  et  presque  de  dégoût.  Le  second,  le  jeune 
làoiiiiue,  ç' avait  été  l'abanduii  de  soi-même,  où  mènent  l'ennui,  la 
solitude,  la  nonchalance  des  petites  villes  :  l'idéal  qui  vit  dans  k 
cœur  de  toutes  les  je  unes  ieinmcs  avait  entouré  ce  pauvre  homme 
d'une  auréole  menteuse;  la  désillusion  ne  tarda  point  à  arriver,  et 
avec  elle  un  insurmontable  éloignemeut  pour  cet  être  suffisant  et 
nul,  sorte  de  Narcisse  infatué,  qui  n*aimait  que  lui  dans  toutes  la 
femmes  auxquelles  il  adressait  ses  hommages. 

—  Le  dernier,  reprit  Annunziata,  il  m'a  aimée,  et  je  l'ai  aimé;  je 
l'avoue  sans  bonté  et  sans  orgueil,  son  amour  a  râcbeté  ma  vie,  eta 
mis  en  moi  des  sentimens  puissans  qui  font  aujourd'hui  la  foicede 
ma  tendresse  pour  vous,  Fabio.  11  av&it  révé  pour  notre  patrie  la 
vie  honorable  des  peuples  libres,  il  m*avait  associée  à  ses  espérances, 
ei  j'eus  le  courage  de  le  voir  partir  pour  la  bataille  suprême  sans 
verser  une  larme  et  en  le  bénissant  coiuuie  le  futur  libérateur  d'une 
nation  entière.  11  fut  vaincu  en  face  du  détroit  de  Messine.  Blesse, 
emprisonné,  gardé  à  vue  dans  les  prisons  de  Regirio,  il  se  sau\  a,  je 
ne  sais  comment.  Pour  me  revoir,  il  traversa  les  P  alabres  et  la  Basi- 
licate,  vétu  en  paysan  et  chassant  devant  lui  un  attelage  de  bc^tfs. 
Il  arriva  ici  un  soir,  dans  quel  état,  graod  Dieul...  Je  le  vis,  et 
le  lendemain  je  ne  sais  quel  mendiant  maudit  l'avait  trahi,  vendu, 
livré  à  la  police.  On  le  mena  au  pied  des  remparts  et  on  le  fusilla; 
il  tomba  en  mêlant  mon  nom  aux  dernières  prières  qu'il  rédtait,  il 
tomba  sur  le  dos,  les  yeux  au  ciel,  comme  un  brave  qu'il  avait  Âé. 
Oui,  celui-là,  je  l'd  aimé;  oui,  de  lui,  j'ai  gardé  un  souvenir,  et  je 
vais  te  le  montrer;  jette-le  au  feu,  si  tu  l'oses!  - 

Llie  ouviit  rapidement  son  prie-Dieu,  en  tira  un  coiTret  de  bois 
noir  qu'elle  me  tendit,  et  se  renversa  contre  un  fauteuil  en  se  voi- 
lant le  visage.  Le  coffret  contenait  une  chemise  noire  de  sang  et 
ouverte  de  Iniit  trous.  J'aurais  voulu  que  la  terre  m'engloutit,  tant 
j'étais  honteux.  Je  fermai  le  coffre  où  reposait  cette  relique  sacrée, 
je  le  replaçai  dans  le  prie-Dieu,  et  m'agenouillant  devant  Anooa- 
ziata  :  —  Pardonne-moi,  lui  dis-je  en  lui  baisant  les  mains. 

—  U  eût  été  assez  généreux  pour  te  pardonner,  pauvre  enfant 
malade,  me  dit-elle,  et  je  te  pardonne  en  mémoire  de  lui! 

0  misère  de  moi  !  à  l'instant  même  où,  reconnaissant  mes  torts, 
j'en  rougissais  et  m'inclinais  devant  Annunziata,  je  sentab  la  jalou- 
ûe  me  déchirer  de  ses  ongles  les  plus  aigus;  j'oubliais  le  prêtre  et 
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le  jeune  bomme,  et  j'acharoais  ma  colère  contre  ce  proscrit  en* 
sanglan  té,  car  je  comprenais  que  lui  seul  avait  été  aimé,  et  que  son 

souvenir  était  le  plus  vivant.  Je  frémissais  à  la  pensée  de  ce  rival 
posthume;  j'aurais  voulu  ranimer  réellement  ce  moi  l,  jouer  nia  vie 
contre  la  sienne  dans  un  combat  sans  merci,  et,  en  présence  de  la 
haine  aveugle  qui  nie  dévorait,  je  me  trouvais  généreux  jusqu'à  la 
magnanimité  d'avoir  rendu  à  AnûUQziata  le  coiTre  agir  et  la  chose 
alïreuse  qu'il  renfermait. 

Je  sortis  la  téte  eu  feu;  au  lieu  de  rentrer  à  Brlndisi,  je  marchai 
devant  moit  an  hasard.  C'était  une  de  ces  journées  de  Téquinoxe 
d'automne  si  tenihles  sur  les  bords  de  l'Adriatique;  j'allais»  les  che* 
veux  au  vent»  parlant  tout  haut,  tllummé  d'une  lucidité  absurde  qid 
éclairait  le  passé,  et  me  laissait  me  débattre  contre  un  avenir  que  je 
sentais  confusément  ruiné  par  ma  folie.  Parfois  je  m'arrêtais,  pen- 
sant à  Annunziata.  Elle  pleure,  me  disais-je  ;  puis  je  repartais,  plus 
emporté,  plus  injuste  encore,  en  m' écriant  :  Et  moil  et  moi  doacl 
n*ai-je  pas  plus  de  douleurs  que  je  n'en  puis  porter?  —  Combien  de 
temps  marchai-je  ainsi?  Je  l'ignore!  La  nuit  était  venue  lorsque  j'ar- 
rivai à  un  pauvre  village  de  matelots;  je  mo  reposai  dans  une  oste- 
Tta;  j'avais  la  fièvre,  le  siiïlenient  de  nies  artères  m'étourdissait,  et 
ma  tète  vide  me  semblait  lourde  à  porter  comme  un  monde.  Je  re- 
vins par  le  rivage.  Des  rafales  de  pluie  lûgres  et  pénétrantes  m'en- 
veloppaient; les  flots,  soulevés  par  le  vent  de  tramontane,  s'abat- 
taient jusque  sur  mes  pieds.  Je  marchais  enivré  de  ma  souffrance 
et  plan  d'une  volupté  amére  qui  m'enorgueillissait.  —  Je  partirai, 
me  disals-je,  je  la  fuirai,  je  ne  la  verrai  plus;  qu'elle  vive  avec  ses 
souvenirs,  puisque  je  n'ai  pu  réussir  à  les  chasser  de  son  cœur!... 
Où  irai-je?...  Qu'importe?  le  monde  est  grand;  mais  je  l'aurai  usé 
sous  n\eà  [m'ih  avant  d'avoir  épuisé  mes  peines.  Elle  ne  comprend 
pas  ce  fjiie  j'éprouve,  elle  ne  voit  pas  que  ce  malheur  qui  m'ac- 
cable est  le  plus  grand  qu'un  hoiijinv'  puis.^c  subir,  et  que  la  bataille 
contre  d'insaisissables  fantômes  est  le  pire  de  tous  les  combats,  tile 
me  trouve  injuste  et  méchant;  tant  mieux I  qu'elle  m'oublie!  Je 
veux  tuer  mon  amour;  je  ne  veux  plus  la  voir,  et  je  ne  la  verrai  plus! 

k  quelque  distance  du  rivage,  j'aperçus  une  lumière  à  travers  les 
arbres;  je  reconnus  la  maison  d'Ânnunziata,  j'y  courus,  je  fis  notre 
signal  habituel,  et  j'attendis.  Elle  vint  m'ouvrir,  p&le  et  blanche 
comme  une  apparition.  —  Ah  I  cher  Fabio,  me  dit-elle  en  se  jetant 
à  mon  cou,  j'avais  peur  de  ne  plus  te  revoir  I 

Le  lendemain,  lorsque,  dans  ma  chambre  à  Brindisi,  je  me  ré- 
veillai tard  après  un  lourd  sommeil  que  m'avaient  valu  les  émotions 
et  les  fatigues  du  jour  précédent,  j'aperçus  ma  tante  assise  à  mou 
chevet.  Du  doigt,  elle  nie  montra  mes  vètemcns  souillés  de  sable  et 
encore  humides  :  —  Quel  métier  de  ioup-garou  faites- vous  donc» 
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mon  cher  neveu?  Quand  le  vent  de  tiramontaDé  souffle  pendant  l'é- 
quinoxe,  il  faut  rester  chez  soi  tranquillement,  au  coin  du  feu  ,  et  ne 
point  courir  sur  les  bords  de  la  mer  comme  une  âme  en  peine  pour- 
suivie  par  le  diable.  Du  reste,  il  se  mêle  beaucoup  trop  de  vos  af*-' 
faires,  comme  je  vous  l'avais  prédit.  Prenez  garde,  vous  vous  con- 
sumez daos  des  douleurs  stériles,  dont  vous  développez  lâchement 
le  germe  qui  était  en  vous,  au  lieu  de  rétoulTer.  Garàéz  vos  forces 
pour  Tavenir,  il  vous  réserve  peut-être  un  malheur  réel  qui  ne  sera 
que  le  châtiment  de  votre  faiblesse  égoïste. 

—  Hais  dite»*moi  donc  ce- que  vous  prévoyez,  ce  que  vous  savesl 
lui  criai-je  avec  emportement;  éclairez-moi,  si  vous  m'aimez,  etue 
parlez  pas  toujours  par  indéchiffrables  énigmes. 

—  Qn  est  toujours  puni  des  tourmens  immérités  qu'on  inflige 
aux  ihnocens,  me  répondit  ma  tante,  et  eouvent  c'est  l'amitié  qui 
venge  Tamour  opprimé. 

A  ces  mots,  elle  me  quitta,  et  je  restai  plus  indécis  que  jamais, 
Indécis  sur  mon  sort,  mais  non  sur  ma  résolution,  car  je  la  sen- 
tais en  moi  qui  me  poiissail  invinciblement  vf  is  le  mal.  «  Je  joue 
avec  notn^  hniilicur!  d  me  disais-je  souvent  en  me  répétant  les  pa- 
roles d'Annunziaia,  et  néimmoiiis  je  n'avais  plus  qu'une  idée,  une 
seule,  devenue  impérieuse  et  fixe,  qui  me  soufilait  ses  conseils  di''- 
tpst.'îhlps  ;  je  voulais  exiger  d'Aunuûziata  qu'elle  me  remît  le  cui- 
hri.  ('!  je  voulais  le  détruire.  Après  ce  dernier  sacrifice,  je  me  croyais 
assure  de  trouver  le  repos.  «  La  vie  de  son  passé  sera  close,  me  di- 
sais-je,  et  je  pourrai  euliu  vivre  heureux.  »  Le  sentiment  de  honte 
qui  m'avait  forcé  à  respecter  cette  sainte  dépouille  d'un  mort  me 
paraissait  à  ci  Lie  heure  une  absurde  laibiesse.  «  A  quoi  bon  ces  sou- 
venirs et  ces  regreLs?  pensais-je.  Me  dois-je  pas  lui  sulfire?  »  Sot  et 
coupable  que  j'étais  I  j'ai  compris  plus  tard  qu'en  déchirant  son 
cœur  j'y  avais  brisé  mon  image. 

Je  l'obtins  un  jour,  ce  sacrifice  impie  que  je  regardais  comme  in- 
dispensable à  mon  bonheur.  Je  vous  fais  grâce  des  mille  subter- 
fuges déloyaux  que  je  mis  en  ceuvre  pour  en  arriver  là,  et  de  la 
scène  douloureuse  que  mon  exigence  fit  naître  entre  Annunziata  et 
moi.  Lorsqu*eUe  me  vit  en  possession  de  ce  coflre  où  reposait  cette 
relique  que  je  voulais  anéantir,  lorsqu'elle  me  vit  le  jeter  au  feu  et 
le  regarder  brûler  avec  une  sorte  de  joie  farouche,  elle  leva  les 
yeux  vers  le  ciel,  et,  paraissant  parler  à  un  être  invisible  :  —  Grâce 
pour  nous  deuxl  dit-àle. 

L'bomme  était  toujours  couché  dans  son  cœur;  il  n'avait  pas  fait 
un  geste,  n'avait  même  pas  soulevé  ses  paupières,  mais  deux  grosses 
larmes  coulaient  lentement  sur  ses  joues.  A  cet  aspect,  une  incom- 
mensurable pitié  me  saisit,  le  remords  m'accabla,  et  je  me  sauvai, 
battu  par  ces  contradictions  violentes  qui  me  ballottaient  de  leurs  tem- 
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pètes.  J'étais  oppressé  comme  si  je  venais  de  commettre  un  meurtre.  • 
Bêlas!  ce  meurtre,  je  l'avais  commis,  mais  c'était  sur  moi,  sur  moi 
seul  :  je  v^oais  de  me  suicider  dans  Anuuuzlata.  Lorsque  je  la  revis, 
lorsque  je  regard»  dans  son  ccsur,  je  fus  effrayé  d'y  voîmnon  image 
si  changée,  que  j'eus  peine  à  la  reconnaître;  une  pâleur  glaciide 
iiétrissatt  mes  traits*  des  éclairs  de  méchanceté  brillaient  dans  mes 
yeux,  un  pli  d'ironie  déformait  durement  mes  lèvres,  et  des  lignes 
maladives,  qui  ressemblaient  aux  rides  d'une  vieillesse  anticipée, 
altéraient  mon  visage.  Ce  n'était  plus  ce  beau  Fabîo  que  j'avais  vu, 
au  premier  jour,  illijininé  d'une  jeunesse  éclatante,  marcher  allè- 
grement, coinnie  un  liérob  légendaire,  dans  ce  cœur  où  il  régnait  en 
maître;  c'était  un  pauvre  homme  épuisé,  honteux,  et  qu'on  soufiVait 
là  par  pitié,  comme  un  esclave  qu'on  ne  veut  pas  chasser  encore. 

Dix-huit  mois  s'étaient  passés  dans  cette  tourmente,  qu'apaisè- 
rent parfois  des  embellies  de  courte  durée.  Cette  crise  fut  la  der-  - 
nière  :  Annunztata  et  moi,  nous  étions  à  bout  de  forces,  et  par  une  - 
sorte  d'accord  tacite,  un  armistice  fut  conclu  entre  ses  souvenirs  et 
moi;  mais  le  mal  que  j'avais  fait  était  irréparable,  et  de  ce  jour,  - 
quelque  illusion  que  j'essayasse  de  me  faire  pour  me  tromper  moi- 
même,  je  compris  vaguement  que  j'étais  perdu.  Nous  eûmes  encore 
de  calmes  io^tans  et  des  heures  de  tendresse,  je  ne  le  nie  pas;  mais 
lainuur  avec  son  abnégation,  son  entraîne  ment  fiévreux,  son  absolu 
boDheiir,  avait  fui  luiii  de  nous.  Nous  nous  aimions  plutôt  parce  que 
nou^  devions  nous  aimer  que  parce  que  nous  nous  aimions.  Ceci 
n'est  point  une  mièvrerie  ni  un  de  ces  concetti  qu'on  a  si  souvent 
reprochés  aux  Italiens,  c'est  la  vérité.  Malgré  les  éclairs  de  gaieté 
qui  parfois  me  rappelaient  l'Annunziata  des  anciens  jours,  elle  était 
restée  triste  et  comme  alourdie  sous  le  poids  des  chagrins  que  j'a- 
vais accumulés  sur  die;  elle  était  constamment  inquiète  et  en  ré<- 
Berve  vis-à-vis  de  mot;  une  appréhension  indécise  la  tenait  en  sus- 
pens; on  eût  dit  qu'elle  ne  se  sentait  pas  en  sûreté,  et  quelque  douce 
«pi'elle  fût  d'habitude  à  mon  égard,  elle  semblait  me  traiter  comme 
on  traite  un  chien  fidèle,  mais  qui  déjà  vous  a  mordu. 

Nous  vivions  donc  en  repos,  sinon  iieuieux;  nos  deux  existences 
se  côtoyaient  maintenant  sans  se  heurter,  mais  elles  ne  se  mêlaient 
plus  dans  cette  intime  et  large  communion  d'autrefois.  Autant  par 
lassitude  que  par  raison,  j'en  étais  arrivé  à  ne  plus  regarder  au 
tœur  d'Annunziata,  et  dans  nos  conversations  nous  évitions  avec 
soin  de  toucher  un  de  ces  points  douloureux  qui  eussent  fait  éclater 
^  nouveaux  orages  entre  nous. 

Sur  ces  entrefaites,  ma  tante  tomba  malade;  sa  constitution,  faible 
^\  ruinée  par  l'âge,  fut  une  proie  facile  pour  le  mal,  et  je  compris 
hientét  que  j'allais  avoir  à  me  séparer  de  la  vieille  amie  qui  avait  si 
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tendrement  accueilli  ma  jeunesse.  La  mort  ne  la  surpritpa^i,  et  elle 
se  prépara  au  dernier  cdmbat  avec  une  fermeté  que  j'admirais. — 
Du  jour  où  j'ai  compris  la  vie,  me  disait-elle,  j'ai  été  prête  à  mourir. 

Ses  forces  diminuaient  rapidement;  elle  accepta  les  otïices  su- 
prêmes de  la  religion  avec  ce  calme  impassible  et  légèrement  ira- 
nique  qu'elle  mettait  en  toute  chose,  et  un  soir,  à  la  clarté  vadl- 
lante  des  bougies,  je  vis  distinctement  que  la  ?ie  allait  se  retinr 
d'elle;  j'avûs  peine  à  contenir  mes  lannes,  —  Ne  pleurez  pas,  os 
dit-elle.  Salomon,  qui  fut  un  grand  sage,  a  eu  raison  de  dire  :  •  M 
trouvé  que  les  morts  étaient  plus  heureux  que  les  vivans,  et  que  k 
plus  heureux  est  celui  qui  n*est  jamais  né,  »  et  j*ai  bien  peur,  mott 
pauvre  neveu,  que  vous  ne  soyez  bientôt  de  son  avis. 

Cette  prophétie  d'un  malheur  prochain  que  ma  tante  m'avait  déjà 
faite,  et  qu'elle  renouvelait  à  son  lit  (\v  [nurt,  me  causa  une  Imli  ible 
émotion,  car  je  croyais  avoir  bu  deja  tout  ce  que  la  vie  coaueni 
d'amertume.  Je  l'interrogeai  d'une  voix  douce,  mais  en  évoquant 
toute  la  force  de  ma  volonté  pour  me  rendre  maître  de  cette  èsA 
afl^lie. 

—  «Prépare-toi  courageusement,  reprit  ma  tante;  hientdt  ta  ap- 
précieras le  poids  des  douleurs  réelles.  Tu  crois  que  tu  as  soufleitî 
Tu  te  trompes,  tu  souffriras!  Le  sort  se  vengera  de  toi,  et  je  vos 
venir  de  loin  celui  qui  doit  exercer  sa  vengeance. 

— Mais  quel  est-il?  par  le  ciel!  répondez-moi,  lui  dis-je  enlasii- 
sissant  dans  mes  bras. 

Elle  prononça  un  nom,  mais  si  bas  et  d'une  voix  si  faible  que  je 
ne  sentis  à  mon  oreille  qu'un  souffle  insensible;  lorsque  je  me  re- 
tournai vers  elle  pour  rinlcnouer      nouveau,  elle  était  morte. 

J'aimais  beaucoup  ma  tante;  elle  avait  eu  pour  moi,  malgré  ses 
singularités,  des  bontés  secourables  qui  me  l'avaient  rendue  chère: 
mais  je  vous  jure  qu'en  ce  moment  ce  n'était  pas  le  regret  de  si 
mort  qui  m'accablait,  c'était  le  désespoir  égoïste  de  n'avoir  pas  eo* 
tendu  ce  nom  murmuré  par  elle,  et  qui  peut-être  contenait  toatmos 
avenir.  Que  n'aurais-je  pas  donné  pour  ranimer  la  pauvre  feniBA 
pendant  une  minute  seulement,  et  pour  lui  arracher  ce  secret 
r ignorance  me  laissait  désarmé  en  présence  de  la  vie! 

Pendant  les  jours  pénibles  qui  suivirent  cet  (événement,  AODOS- 
ziata  m'entoura  d'une  tendresse  touchante,  et  je  pus  me  croirere- 
venu  aux  instans  les  meilleurs  de  notre  liaison.  Ma  tristesse,  qu'^ 
doal)laitde  mon  inquiétude,  avait  avivé  en  elle  ces  instincts  de  ^anr 
(le  charité  qui  dorment  au  cœur  de  toutes  les  femmes  ets'éveilleflî 
vite  au  contact  de  la  douleur  d' autrui.  Son  amour  avait  revêtu  quel- 
que chose  de  maternel  qui  assouplissait  les  fibres  de  mon  àme, 
efifoçait  mes  chagrins  et  m'enhardissait  à  espérer.  Je  n'avais  plu» 
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guère  (le  raison  valable  pour  prolonger  mon  séjour  à  Bi  indîsî,  mais 
les  prétextes  ne  me  manquaient  pas  :  héritage  à  recueillir,  proprié- 
tés à  administrer,  besoin  de  repos  après  de  vives  émoUonSy  j'invo- 
quai tour  à  tour  ces  différens  motifs  pour  expliquer  aux  autres  ma 
xetnûte  dans  une  ennuyeuse  petite  ville  de  province.  Du  reste»  on 
ne  me  demandait  rien;  les  biens  de  ma  tante  ajoutés  à  ma  fortune 
faisaient  de  moi  le  plus  important  propriétaire  de  la  terre  d'Otrante; 
j*éiaîs  devenu  une  sorte  de  petit  personnage  à  BrindI»;  les  fantaisies 
d^on  homme  riche  sont  toujours  respectées,  et  mes  soirées  du  mer- 
credi étaient  assidûment  fréquentées  par  les  jeunes  gens  de  la  ville. 

Ma  tante  était  morte  depuis  quelques  mois  déjà,  lorsque  j'eus  une 
joie  véritable  en  recevant  une  lettre  de  Lélio.  «  Ouvre  tes  bras  bien 
grands,  m'écrivait-il,  car  voilà  que  je  t* arrive.  Mes  études  sont  ter- 
minées, je  sais  mon  métier;  il  s'agit,  à  cette  heure,  de  faire  de  Tart. 
J'ai  besoin  de  retraite,  la  campagne  de  Rome  est  trop  belle,  les  Ro- 
maines sont  trop  taciles,  et  la  vie  est  trop  chère  dans  la  ville  éter- 
nelle. As-tu  là-bas  un  grenier,  une  grange,  une  masure  ou  un  pa- 
lais dont  je  puisse  faire  un  atelier?  J'ai  bâte  d'être  au  travail»  seul, 
près  de  toi,  loin  du  bruit;  je  ne  veux  revenir  à  Rome  qu'avec  une 
€Bam  laite;  je  rêve  à  une  Judith  de  haute  tournure;  un  jour  que 
ta  seras  mal.peigné,  tu  poseras  pour  la  tête  d'Holopheme!  » 

Je  fis  jeter  bas  quelques  cloisons,  ouvrir  des  jours  dans  une  mai- 
son que  je  possédais  aux  portes  de  la  ville,  et  lorsque,  trois  semûnes 
après  sa  lettre,  Lélio  arriva,  il  trouva  un  atelier  convenable  prêt  à  le 
recevoir.  Nous  reprîmes  notre  bonne  vie  en  commun  ainsi  que  par 
le  passé,  mangeant  ensemble,  causant  à  cœur  ouvert,  nous  racon- 
tant nos  pensées  les  plus  secrètes,  parlant  des  jours  de  notie  pre- 
mière jeunespc  et  conjuguant  le  verbe  se  souvenir,  qui  est  pt^ut-être 
le  plus  attrayant  de  tous.  Lélio  avait  une  nature  absolument  opposée 
à  la  mienne,  et  c'est  pour  cela  sans  doute  que  je  l'aimais;  l'homme 
est,  à  son  insu  même,  toujours  poussé  à  se  compléter,  et  par  cette 
raison  il  recherche  plus  souvent  son  contraire  que  son  semblable, 
n  n'avait  aucun  de  mes  troubles,  car  son  insouciance  naturelle  en- 
treteuait  chez  lui  une  constante  égalité  d'humeur;  il  ne  regi:9ttait 
pas  le  passé,  savait  toujours  s'accommoder  du  présent  et  ne  s'in- 
quiétait jamais  de  l'avenir.  Il  avait  dans  l'esprit  une  gaieté  résis- 
tante cL  un  fonds  de  drôlerie  qu'avait  développé  encore  son  existence 
mêlée  aux  artistes  et  à  tous  les  indépendans  de  la  vie.  Il  plut  beau- 
coup à  Annunziata,  et  le  vieux  Spadicelli  le  trouva  cbni niant. 

— ^  Chevalier,  quand  ces  deux  fous  feront  trop  de  bi  uit  ensemble, 
me  dit-il  en  me  montrant  sa  femme  et  Lélio,  venez  me  voir,  je  vous 
apprendrai  la  conchyliologie,  ce  vous  sera  une  bonne  ressource  pour 
Yos  vieux  jours. 
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Je  le  remerciai  en  riant,  et  je  me  promis  bien  de  ne  point  abuser 
de  riavitation.  Ravivée  par  la  présence  de  Lèlio,  Annunziata  avail 
repris  sa  gaieté;  ils  riaient  tous  les  deux  à  cœur-joie»  et  se  mo- 
quaient souvent  de  mes  airs  moroses.  S'ils  étaient  heureux»  je  l'étais 
aussi  entre  ces  deux  êtres  qui  sont  ce  que  j'ai  le  plus  aimé.  Ces 
tourmens  du  passé  d'Annunziata ,  qui  m'avaient  tant  fait  souffrir, 
s'étaient  calmés  peu  à  peu,  et  ne  m'apparaissaient  plus  maintenant 
que  comme  un  trouble  indécis  dont  je  me  rendrais  facilement  maî- 
tre. La  période  aiguë  était  éteinte  pour  jamais,  il  ne  m'en  restait 
qu'un  retentissement  vague  qui  était  plutôt  de  la  mélancolie  que 
du  chagrin. 

Dans  les  premiers  temps  de  l'arrivée  de  Lélio,  il  me  parlait  sans 
cesse  d'Anuuniiata,  et  Annunziata  me  parlait  toujoui-s  de  Lélio;  in- 
sensiblement ils  ne  me  parlèrent  plus  l'un  de  l'autre.  Je  pensai  que 
leur  curiosité  mutuelle  était  satibfaite;  je  ne  donnai  aucune  impor- 
tance à  cette  observation,  et  nous  continuâmes  à  vivre  comme  trois 
camarades  unis  de  la  plus  loyale  amitié.  J'avais  été  désespéré  du 
passé,  ce  sentiment  bâtard  avait  dévoré  toutes  mes  forces  de  jalou- 
sie; il  était  donc  naturel  que  je  ne  fusse  pas  jaloux  de  l'avenir  ;  du 
reste,  j'avais  en  Lélio  une  confiance  absolue,  et  j'étais  persuadé  qu'il 
serait  le.premier  à  m*avertir  de  l'état  de  son  cœur,  si  jamais  il  de* 
vait  lé  trouver  inquiétant  pour  mon  repos.  Fûmes-nous  heureux 
ainsi  longtemps?  Oui,  plusieurs  semaines;  mais  cette  époque  s'est 
écoulée  si  vite  que  je  n'en  ai  rien  conservé  dans  la  mémoire.  Ce  fîit 
comme  une  trêve  entre  deux  batailles,  et  dans  la  dernière  je  devais 
être  tout  à  fait  vaincu. 

Sans  qu'aucune  circonstançe  appréciable  eût  cbaogé  nos  rela- 
tions, elles  n'étaient  cependant  plus  les  mêmes,  et  lorsque  nous 
nous  trouvions  réunis  tous  les  trois,  il  y  avait  entre  nous  un  mal^ 
aise  indéfinissable  que  je  ne  remarquais  pas,  et  dont  je  ne  me  suis 
rendu  compte  que  plus  tard,  en  reprenant  ma  triste  histoire  dans 
tous  ses  détails.  Annunziata  et  Lélio  paraissaient  souvent  embar- 
rassés lorsque  j'arrivais  inopinément  auprès  d'eux;  dans  leurs  rap- 
ports isolés  vts-àpvis  de  moi,  il  y  avait  quelque  chose  qui  n'était  pas 
naturel  :  Annunziata  semblait  de  nouveau  avoir  perdu  sa  gaieté; 
parfois  je  la  trouvais  rêveuse,  impatiente  à  mes  questions  et  con- 
trariée par  mille  niaiseries  qu'elle  eût  dédaignées  jadis;  parfois 
aussi  elle  me  faisait  juier  que  je  l'aimais  toujours,  conune  si  elle 
eût  voulu  se  rassurer  contie  elle-même.  J'attribuai  ces  irrégularités 
nerveuses  aux  troubles  profonds  dont  je  l'avais  accablée  par  mes 
reproches,  et  je  ne  remarquai  pas  que  de  son  côté  Lélio  restait  sou- 
vent 'Silencieux  près  de  moi  et  absorbé  dans  des  pensées  qu'il  ne  me 
cotumuniquait  plus.  Sans  m' éviter,  il  avait  moins  de  plaisir  à  me 
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▼oir,  el  sottveot  il  allait  sur  le  lx»rd  de  rAdriatique  faire  seul  des 
promeoades  qu^autrefois  nous  faisioos  toujours  ensemble.  Quelque- 
ibis  le  soir  il  parlait,  sur  un  ion  général,  de  sentîmens  qui  sont  plus 
forts  que  la  voiuolé,  de  combats  inégaux  d'où  Ton  sort  toujours 
vaincu,  d'événemens  fatalement  imposés  par  la  destinée.  Je  l'écou- 
taîs  sans  savoir  ou  il  voulait  en  venir.  Annunziata  TapproLn  ail  d'un 
s  if;  ne  de  te  te,  et  nous  retombions  dans  le  silence.  Je  sentais  bien  in- 
t>iiuctn émeut  que  je  vivais  dans  une  atmosphèie  troublée,  mais, 
daos  mon  aveugle  confiance,  je  ne  comprenais  rien  aux  sentimens 
qui  agitaient  Lélio;  je  ne  devais  pas  tarder  à  comprendre. 

Un  jour,  un  me^redi,  j'étais  chez  Annunziata,  dont  la  tristesse 
devenait  de  plus  en  plus  visible;  je  commençais  à  m'inquiéter  de 
son  état«  et  je  la  contemplais  étendue  sur  un  canapé,  presque  in- 
sensible à  ma  présence,  l'œil  égaré  vers  le  cid  dans  une  rêverie 
profonde,  kprù  quelques  paroles  insignifiantes  échangées  entre 
nous,  elle  retomba  dans  son  mutisme,  emportée  par  une  pensée  où 
je  sentais  que  je  n'étais  pour  rien.  Son  attitude  in'étuuiia,  et  pour 
l.i  première  fois  depuis  bien  longtemps  je  rabaissai  mes  yeux  vers 
Son  r^i'ur.  Il  n'y  avait  plus  trois  morts,  il  y  en  avait  quatre,  et  j'étais 
le  fjuatneiiie!...  Devant  eux,  devant  nous,  hélas I  un  Lélio  splen- 
dide  se  tenait  d'un  air  de  triompiie.  Je  me  jetai  sur  Anuuuziata* 
—  Tu  aimes  Lélio!  lui  criai-je. 

Elle  se  cacha  la  téte  dans  les  mains  avec  un  mouvement  d'effroi, 
puis,  découvrant  son  visage  et  dirigeant  sur  moi  des  regards  où  je 
pus  lire  un  implacable  sentiment  de  révolte  Vas-tu  recommencer 
tes  folies?  me  dit-elle;  n'estr-ce  point  assez  de  m'avoir  abreuvée 
d'amertume  jusqu'à  Tagonie  avec  tes  cauchemars  du  passé?  Laisse- 
moi  donc  enfin  vivre  en  paix  I  Si  jamais  j'aime  Létio,  je  te  le  dirai. 

Pendant  qu'elle  parlait,  je  me  voyais  dans  son  cœur;  mon  image 
décrépite  et  ridée  comme  celle  d'un  centenaire  essayait  de  se  sou- 
lever et  se  tourmentait  pour  se  mettre  debout:  elle  y  réussit,  et, 
tout  eu  trelKichant,  elle  se  dirigea  vei*s  Lélio,  qu'elle  voulut  saisir  à 
la  gorge;  mais  il  n'eut  qu'a  la  toucher  du  doigt,  et  elle  retomba  i  m  mo- 
bile à  côté  des  autres  morts,  qui  silencieusement  éclatèrent  de  nre. 

—  Mais  je  le  vois,  lui  dis-je,  je  le  vois,  celui  que  tu  aimes,  et  moi 
je  suis  étendu  sans  vie  à  tes  pieds  1 

—  Ehl  que  m'importe  ce  que  tu  vois,  méchant  fou,  qui  prends 
tes  hallucinations  pour  des  vérités?  me  répondit-elle  avec  colère. 
Crois-moi,  Fabio,  ta  route  est  mauvaise,  car  à  force  de  faire  souflrir 
les  autres  on  finit  par  ne  plus  mériter  de  pitié. 

Je  courus  chez  Lélio.  —  Toute  parole  est  grave  à  cette  heure 
entre  nous,  lui  dis-je.  Je  suis  ton  meilleur  et  ton  plus  vieil  ami; 
noua  avons  vécu  côte  à  côte,  comme  deu^  frères;  nous  avons  mêlé 
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nos  cœurs,  je  t'ai  donné  les  secrets  de  ma  vîe,  je  sens  que  l'amitié 
«piî  nous  lie  tient  aux  fibres  les  plus  précieuses  de  inon  être.  J'ai  en 
toi  une  confiance  que  rien  n'ébranlera;  ta  parole  sera  pour  moi  l'or 
pur  de  la  vérité;  réponds-moi  avec  franchise  :  aimes-tu  Ânnunziata? 

Au  lieu  de  me  répondre  oui  ou  non,  comme  je  l'espérais,  Lélio 
8*«mporta.  Il  s'iadigoa  d'être  soupçonné  par  moi,  qui,  disait-il,  dt- 
Tais  savoir  mieux  que  tout  autre  qu'il  éisàt  incapable  de  trahir  im 
ami;  du  reste,  il  s'affligeait  de  ma  question  plus  encore  qu'il  no 
s'en  étonnait,  car  depuis  longtetups  il  avait  remarqué  en  moi  un 
caractère  soupçonneux  jusqu'à  l'injustice  et  inquiet  jusqu'à  la  ma- 
ladie. Il  avoua  qu'il  trouvait  Annunziata  charmante,  mais  seulement 
à  titre  de  bon  camarade  s  pour  elle  il  avait  une  sérieuse  affecâoa 
fratenielle,  mais  point  d'amour,  et  c'était  être  fou  que  d'oser  jeter 
entre  nous  des  défiances  injurieuses.  J'abrège,  car  le  cœur  me  man- 
que; à  la  fin,  ce  fut  moi  qui  me  disculpai. 

Quand  je  repense  à  tout  cela,  je  ne  comprends  rien  à  ma  sottise; 
l'évidence  m'aveuglait  donc,  car  je  ne  voyais  rien  ;  je  m'appuyais 
pour  me  combattre  moi-même  sur  l'amour  d' Annunziata,  qui  n'eus* 
tait  plus,  et  sur  l'amitié  prête  à  toute  trahison  de  Lélio.  Leurs  men- 
songes étaient  plus  forts  que  ma  vérité;  dans  cet  instant,  je  faisais 
plus  que  de  douter  de  moi,  je  n'y  croyais  plus,  et  je  sacrifiais  tout  au 
besoin  d'avoir  encore  foi  en  mon  bonheur. 

C'était  un  mercredi,  je  vous  l'ai  dit;  le  soir  j'avais  une  nombreuse 
réunion  chez  moi,  car  on  devait  y  lire  un  poème  libéral  récemment 
imprimé  à  Turin,  et  dont  un  exemplaire  avait  pu  arriver  à  Brindisi 
malgré  la  surveillance  de  la  police  napolitaine,  qui  s'iina  u^ine  encore 
que  l'on  fait  des  révolutînns  avec  des  livres.  La  lecture  commença, 
et  chacun  s'accommoda  pour  l'entendre  à  son  aise,  lîercé  par  la  ca- 
dence monotone  des  vers,  rpii  faisait  comme  une  basse  continue  à 
la  voix  de  mes  pensées,  je  laissai  mon  esprit  m'entraîner  hors  de  la 
sphère  étroite  où  j'étais  enfermé.  J'entendais,  mais  je  n'écoutais 
plus.  Que  m'importaient  du  reste  à  ce  moment  le  sort  de  l'Italie  et 
celui  du  monde?  Nul  intérêt  n'était  assez  puissant  pour  lutter  contre 
celui  qui  me  tenait  en  éveil.  Je  pensais  h  AuimiiziaLa  et  à  Lélio;  ma 
confiance  s'ébranlait  peu  à  peu,  ma  vision  m' apparaissait  de  plus 
en  plus  nette,  et  de  sa  lumière  éclatante  me  montrait  mon  amont 
raillé,  mon  amitié  trahie  et  mon  bonheur  perdu.  Une  voix  intérieure 
qui  ressemblait  à  celle  de  ma  tante  me  répétait  :  —  Je  te  l'aviis 
bien  dit,  et  ce  nom  que  tu  n'as  pas  entendu,  c'était  celui  de  Lélio* 
— •  Je  faisais  mille  projets  insensés  qui  se  détruisaient  l'un  par  1*»^ 
tre;  je  cherchais  une  lueur  pour  me  conduire,  et  je  ne  voyais  que 
la  nuit.  Vers  orne  heures  et  demie,  pendant  un  repos,  Lélio  se  len 
et  se  dirigea  vers  la  porte. 
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—  Tu  t'en  vas,  lui  criai-je  avec  un  battement  de  cnmr  qui  re- 
tentit jusque  dans  ma  gorge,  car  un  doute  terrible  venait  dépasser 
en  moi. 

—  Oui,  me  répondit-il  avec  tranquillité,  je  suis  un  peu  souffrant, 
et  je  vais  me  coucher:  j'ai  aussi  à  travailler  demain,  et  je  veux  être 
de  buuiic  iieut  c  à  mon  atelier.  Bonsoir I  —  Et  il  sortit. 

X.a  lecture  recoinmcnça  ;  je  crus  que  j'allais  mourir;  je  regardais 
fixement  nue  hunpe  placée  près  de  moi,  brûlant  mes  yeux  à  sa  clarté, 
écoutant  lu  lititement  de  mes  oreilles,  n'ayant  plus  une  idée  siiiiic 
dans  la  tôte,  et  sentant  en  moi  un  tel  affaissement  qu'il  me  sem- 
blait que  toutes  les  molécules  de  mon  être  se  désagrégeaient.  Tout 
à  coup  je  me  levai,  je  sortis,  nul  ne  le  remarqua. 

La  nuit  était  sereine,  belle  et  semblable  à  cette  nuit  bénie  où 
pour  la  première  ibis  j'étais  monté  dans  les  parfums  jusqu'au  balemi 
d'Annunziata.  Je  courus  vers  la  maison,  j'arrivai  au  jardin;  sous 
rombre  des  arbres  je  me  glissai,  m'arrétant  parfois,  secoué  par  les 
tamulie8.de  mon  cœur.  Aux  fenêtres,  nulle  lumière;  j'entende  des 
pas  qui  criaient  dans  le  sable,  un  homme  passa  devant  moi  et  tàta 
le  trdUage  là  même  où  jadis  j'avais  posé  le  pied.  .Je  courus  à  lui;  je 
reconnus  Lélio. 

—  0  frère,  lui  criai-je,  que  vas-tu  faireî 

Je  le  saisis  par  la  main,  mab,  se  retournant  vers  moi,  il  me  frappa 
en  pleine  poitrine  avec  un  ciseau  de  sculpteur;  je  jetai  un  cri  pen- 
dant qu'il  s'élevait  à  travers  le  jasmin  et  qu'en  haut  du  balcon  An- 
nuDziata  lui  tendait  les  bras. 

Par  un  phénomène  encore  inexpliqué  pour  moi,  je  me  retrouvai 
dans  mon  fauteuil,  dans  mon  salon,  au  milieu  des  jeunes  gens  que 
j'avais  quittés,  et  qui,  à  mon  cri,  s'empressaient  autour  de  moi. 

—  Qu'avez-vous?  qu'est-ce  donc  ?  qu'a-t-il?  pourquoi  criez-vous? 

—  Là-bas,  répondis-je,  dans  le  jardin!  au  cœur,  il  m'a  blessé 
au  cœur,  la  lanie  est  entrée  bienavnnt,  et  voilà  mon  sang  qui  coule  l 

Les  uns  me  regardèrent  avec  étonnement,  d'autres  se  mirent  à  rire. 

—  Quelle  est  celte  plaisanterie?  me  disaient-ils.  Quel  jardin? 
quelle  blessure?  Vous  ne  nous  avez  pas  quittés;  on  lisait  à  haute 
voix,  vous  étiez  là,  assis  où  vous  êtes,  nous  vous  avons  tous  vu; 
vous  n'avez  pas  fait  un  geste,  vous  regardiez  devant  voub;  tout  à 
coup  vous  avez  poussé  un  grand  cri,  et  alors  nous  vous  a\  (^ns  entouré. 

—  Ah!  m'écriai-je,  ils  se  sont  donné  le  mot  pour  protéger  la 
trahison!  —  Et  je  tombai  évanoui. 

Quand  je  revins  à  moi,  Giovanni  était  à  mon  chevet,  et  uii  méde- 
cin s'évertuait  a  luu  donner  des  soins.  11  rue  questionna;  je  lui  ré- 
pondis que  dans  la  rue  un  homme  m'avait  blessé  au  ca-ur;  il  décou- 
vrit rapidement  ma  poitrine,  et  levant  vers  moi  des  yeux  surpris  ; 
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—  Mais  je  ne  vois  rleo,  dit-il.  —  Gelui-ia  est-il  aussi  ducomploU 
me  disais-je,  en  lui  donnant  de  nouvelles  explications. 

—  \h  !  reprit-il  avec  un  sourire,  vos  amis  étaient  chez  vous;  on 
aura  peut-être  ua  peu  bu  à  T indépendance  italienne;  cela  n'est  pas 
aain  pour  les  gens  nerveux.  Dormez  bien,  chevalier,  demain  il  n'| 
paraîtra  plus. 

Il  partit;  le  misérable  me  croyait  ivre;  j'étais  exaspéré.  Qniiid 
je  portais  la  main  à  mon  cœur,  je  la  voyab  rouge  ;  j'étais  biea  cer- 
tain d'avoir  été  frappé.  Ce  médecin  avait  cependant  ordonné  je  ne 

sais  quelle  drogue  que  je  pris;  je  m*endormis  profondément,  de  ce 
sommeil  frère  de  la  mort  que  vous  savez,  et  il  était  plus  de  midi 
lorsque  le  lendemain  je  me  réveillai.  Maigre  (jio\annî,  qui  invoquait 
ma  faiblesse  et  voulait  nie  retenir,  malgré  ma  blessure  qui  me  brû- 
lait la  poitrine,  je  courus  à  l'apparLeiueiii  de  Lelio  :  on  me  ditqy'il 
était  sorti  depuis  le  niatiu  ;  j'allai  à  son  atelier,  on  me  répondit  q'j'il 
n*y  avait  pas  paru  depuis  la  veille.  Chacune  de  ces  réponses  loe re- 
muait d'une  angoisse  plus  profonde,  et  cependant  pouvaîs-je  souffrir 
davantage?  quel  douie  restait-il  dans  mon  âme?  La  veille,  ao  milieB 
de  cette  nuit  maudite,  n'avais-je  pas  vu  la  trahison  dans  toute  sod 
horreur,  et  l'amitié  ne  m'avait-etle  pas  frappé  d'une  main  sacrilég^t 
Je  courais;  les  gens  qui  passaient  près  de  moi  me  regardaient  f^ 
disaient  :  Il  est  fouL*.  Non,  je  n'étais  pas  foui  non,  carmaraisoiii 
éclairée  par  une  lucidité  merveilleuse,  me  découvrait  la  profondepr 
du  guulVie  où  je  roulais;  non,  je  n'étais  qu'un  pauvre  être  quisoc- 
comhe  sous  récroulement  de  sa  vie  tout  entière!  J'arrivai  chez  Au- 
nunziata;  je  la  cherchai,  elle  n'y  était  pas;  je  furetais  comme  une 
louve  qui  a  perdu  ses  petits,  je  donnais  à  peine  aux  domestiques  k 
temps  de  me  répondre,  et  il  me  semblait  que  tout  le  monde  se 
quait  de  moi.  J'arrivai  dans  le  cabinet  de  Spadicelli. 

—  Ab  l  me  dit«-il  avec  un  sourire  qui  me  parut  pldn  d'ironie^ 
vous  cherches  nos  jeunes  gens?  Je  viens  de  les  voir  tout  à  i'iieaie 
qui  se  promenaient  dans  le  jardin. 

Je  ne  fis  qu'un  bond  ;  derrière  un  massif  d'arbres,  je  les  apei^; 
Annunziata  avait  passé  son  bras  sur  l'épaule  de  Lélio  et  maitbaît 
près  de  lui.  Au  bruit  de  mes  pas,  ib  se  retournèrent.  AunuDiiatsTinl 
vers  moi  avec  résolution. 

—  J  iiiuie  Lélio,  me  dit-elle;  prends  ma  main,  chevalier,  «t 
soyons  bons  amis  i 

—  Ah!  lâche  et  misérable,  criai-je  à  Lélio,  c'est  donc  vrai?  et 
voilà  ce  que  valait  ton  amitié! 

—  Eh!  que  valait  donc  ton  amour?  reprit  Annunziata. 

—  Cette  nuit,  Lélio,  tu  m'as  frappé  au  cœur,  ici,  à  cette  mèaie 
place,  et  ma  vie  s'en  va  par  ma  blessure. 
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—  Point  de  reproches»  Fabio,  me  dit-il;  n'accuse  que  toî-méme; 
si  in  viens  ici  porté  par  la  colère  et  rêvant  des  vcDgeances,  je  suis 
prêt,  il  y  a  des  épées  chez  toi,  et  le  bord  de  la  mer  n*est  pas  loin! 

Pendant  qu'il  me  paflail  Je  regardais  le  cœur  d'Aniiunziata;  c'était 
la  dernière  fois  que  je  devais  le  voir.  Les  morts,  ces  trois  lioiunies 
que  ma  folie  avait  si  souvent  réveillés,  s'étaient  dressés  debout  dans 
une  attitude  des  plus  menaçantes,  et  ils  entouraient  l'image  de  Lé- 
lio  comme  pour  la  protéger  contre  moi.  L*homme  sanglant,  les  bras 
croisés  sur  la  poitrine,  l'œil  armé  d'une  fukité  bautaine  et  provo- 
quante, semblait  me  dire  :  De  quel  droit  oses-tu  te  plaindre  au- 
jourd'hui, toi  qui  nous  as  tant  fait  souffrir?...  A  cette  vue,  toute  ma 
fureur  tomba;  je  compris  que  j'étais  irrémissiblement  vaincu,  que 
Lélio  avait  pour  alliés  tous  les  souvenirs  dont  j*avais  flagellé  Annun- 
xiata  jusqu'au  martyre;  je  compris  que  seul  j'avais  été  l'instrument 
de  ma  perte,  et  que  ce  pauvre  cœur  ulcéré  avait  été  forcé  de  cher- 
cher loin  de  moi  un  repos  que  je  lui  refusais.  Trop  tard  je  recon- 
naissais nia  faute;  Dieu  m'avait  dunuc  un  grand  bonheur,  je  l'asaii» 
traîné  dans  les  larmes  stériles,  et  je  l'avais  détruit.  Je  fus  sur  le 
point  de  tomber  aux  pieds  d'Annunziata  et  de  lui  demander  par- 
don; un  anéantissement  doulouieui^  m'affaiblissait,  et  me  tournant 
vers  Lélio  : 

—  Et  quand  je  te  tuerais,  frère  de  ma  jeunesse,  lui  dis-je,  quand 
j'aurais  trempé  mes  mains  dans  ton  sang,  cela  me  jendrait-il  son 
cœur?  cela  lui  redonnerait*U  un  amour  sans  lequel  je  ne  puis  vivre? 
cela  efiacerait-il  de  ma  mémoire  cette  nuit  terrible  où  mon  bonheur 
d*est  écroulé?  Les  morts  se  vengent,  ô  Annunzialal  Qu'ils  donnent 
en  paii  maintenant  ;  j  '  ai  mérité  mon  sort  ! 

Et,  poussé  par  une  force  maîtresse  de  ma  volonté,  je  pris  Annun- 
ziata  dans  mes  bras,  je  lui  donnai  un  long  baiser  sur  ces  lèvres  dont 
le  souvenir  me  désespère  encore,  et  je  me  sauvai  sans  retourner  la 
tête.  Au  détour  d'une  allée,  je  les  aperçus;  Lélio  pleurait,  rippuyé 
contre  un  arbre,  et  Annunziata  lui  parlait  comme  pour  le  consoler. 

Un  }itcatnci\  qui  venait  de  Patras  et  se  rendait  à  Tricste,  était  en 
relâche  dans  le  port  de  Brindisi.  J'y  montai  le  soir  même,  et  huit 
jours  après  j'étais  à  Vienne  avec  Giovanni.  C'est  alors  que  com- 
mença ma  vie  de  voyage,  vie  pénible  et  lourde,  car  partout  et  tou- 
jours j'ai  porté  avec  moi  le  fardeau  de  mes  regrets,  que  rien  n'a  pu 
calmer.  Je  n*ai  même  pas  la  consolation  ordinaire  des  désespérés 
qui  accusent  les  autres  de  leurs  malheurs  et  se  posent  en  victimes 
du  sort;  non,  car  lorsque  je  suis  de  sang -froid,  lorsque  je  me  ra- 
conte impartialement  mon  histoire,  je  ne  puis  que  frapper  ma  poî- 
.  lune  et  dire  en  courbant  la  LùLe  ;  C'est  mi\  faute!  uni,  c'est  ma 
faute,  et  Annunziata  n'a  fait  qu'user  de  sou  droit  en  tuant  dans 
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8on  cœur  celui  qui  ne  cessait  de  la  faire  souffrir.  (Tétait  un  c^s  de 

légitime  défense,  et  lorsque  je  me  plains,  je  suis  hors  de  l'équiit. 

^e  vous  imaginez  pas  cependant  que  je  sois  toujours  aussi  caln». 
J'aime  Anniinziata  plus  que  jamais,  et  maintenant  je  hais  Lélio.  De 
jalousies  réelles  et  vivantes  me  déchirent.  J'ai  des  angoisses  vraies, 
qui  ne  sont  point,  comme  celles  d'autrefois,  une  pàtfire  jpth  auibe 
soins  d'une  imagination  maladive.  Parfois,  dans  certains  mauvais 
jours,  ma  souifirauce  s'exaspère»  la  blessure  de  mon  cœur  se  rouvre, 
le  ?=?nng  coule,  ma  volooté  succombe,  et  ma  pauvre  tète  éperdue  rère 
d*effroyables  vengeances,  car  mon  regard,  doué  d'une  perspicacité 
maudite,  traverse  les  espaces,  franchit  les  distances,  et  alors  je  io 
vois  tous  les  deux,  elle  et  lui,  heureux,  tranquilles  et  délivrés  eofii 
de  ma  présence.  G*est  elle,  cette  beauté  si  douloureusement  regret- 
tée, qui  pose  devant  lui  pour  la  statue  de  Judith.  Lorsqu'il  estfa^ 
de  son  travail,  ils  vont  ensemble  se  promener  sur  le  bord  delaner; 
elle  l'appelle  :  a  Mon  Lélio  chéri,  »  et  il  me  semble  que  souvent  il» 
rient  de  moi.  La  nuit,  ahl  c'est  horrible I  dans  son  cœur,  je  cm 
voir  mon  image,  toujours  morte  et  i)leurant  en  songeant  au  passé. 
Parfois  Lélio  La  rep;arde  avec  pilié;  puis,  se  tournant  vers  Annou- 
ziata,  il  lui  dit  :  «  Je  t'aime.  »  Dans  ces  heures-là,  je  pense  à  m 
tante,  qui  me  disait  :  tt  Garde  tes  forces  pour  l'avenir!...  »  MaiseDes 
s* épuisent,  mes  forces,  et  mon  malheur  augmente  tous  les  jours. 
Quand  je  me  rappelle  ces  heures  où  j'invoquais  la  mo^  pour  fuir 
les  fantômes  qui  me  poursuivaient,  où  je  me  croyais  Tétre  le  pios 
misérable  de  la  terre,  où  je  pleurais,  où  je  levais  k  poing  versle 
ciel  en  maudissant  la  vie,  Je  trouve  que  ces  souvenirs  ont  uiie<iiM- 
ceur  reposante  qui  émousse  les  regrets  acérés  qui  me  déchircntirt 
je  me  dis  alors  :  a  Ah!  c'était  le  bon  temps!  »> 

Pour  î^uérir,  j'ai  tout  mis  en  œuvre:  j'ai  montré  ma  blessure am 
doctPiirs  de  l'Allemnij^ne  :  ils  n'y  ont  rien  compris,  et  ils  ont  secoue 
la  tùie  en  se  frappant  le  front  d'un  air  railleur.  \n<.  niéderinsde 
Paris  sont  très  habiles  et  vos  femmes  sont  charmantes;  mais  ni  ^f» 
uns  ni  les  autres  n'ont  pu  rien  pour  moi.  Le  soleil  de  l' Orient  nu 
laissé  insensible;  au  milieu  des  ruines  de  Thèbes,  je  niaudis>ai^ 
Lélio,  et  sur  les  colonnes  des  temples  de  fialbeck  j'écrivais  le  nom 
d'Annunziata.  Je  suis  revenu  dans  ma  patrie  plus  désespéré  peu^ 
être  que  je  ne  l'avais  quittée,  toujours  accompagné  de  nos  v/^ 
Giovanni,  qui  seul  prend  pitié  de  mon  mal  et  voit  cette  hitsaxin  qo^ 
les  autres  s'obstinent  à  nier.  C'est  par  son  conseil  que  j'«  coiw* 
à  faire  une  dernière  cpieuve  et  à  me  confier  aux  soins  da  docW 
D...  Celui-là  du  iuoifis  ne  se  rit  pas  de  ma  souiîVaiice,  il  latnitt 
avec  la  sérieuse  attention  qu'elle  mérite,  et  je  compte  bien  guérir 
entre  ses  mains,  s'il  plaît  à  Dieu,  comme  disent  les  rnubuliiian^  "* 
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Tel  fut  le  récit  de  Fabio.  11  parut  tirer  quelque  soulagement  de 
;eUe  longue  confidence,  car  pendant  plusieui*s  jours  il  fut  calme  et 
;out  à  fait  apaisé.  Je  parlai  de  lui  au  docteur. 

—  G* est  un  halluciné,  me  répondit-il;  comme  je  vous  le  disais,  il 
El  substitué  la  sensation  au  seatimeat«  et  ce  qu'il  a  éprouvé,  il  croit 
ravoir  yMm  C'est  un  cas  assez  rare,  et  qui  m'intéresse  vivement.  U  a 
pris  pour  une  blessure  la  commotion  qu'il  a  ressentie  au  cœur  en 
devinant»  en  voyant  peut-être  que  cette  femme  le  trompait.  H  s*ima- 
gine  que  son  sang  coule;  je  ne  le  contrarie  pas;  je  panse  sérieuse- 
ment cette  prétendue  plaie,  je  lui  donne  des  drogues  innocentes, 
je  le  rassure,  je  le  console,  je  Técoute  :  c'est  tout  ce  que  je  peux 
faire  pour  lui. 

—  Croyez-vous  pouvoir  le  guérir?  lui  demandai-je. 

—  Mon  cher  ealant,  répliqua-t-il,  quand  nous  saurons  ce  que 
c'est  que  Tâme  et  où  est  le  siège  exact  de  ses  maladies,  je  vous  ré- 
pondrai. 

Je  m'étais  attaché  à  Fabio.  Souvent  il  venait  me  voir;  nous  sor- 
tions ensemble,  et  pendant  nos  promenades  il  ne  me  parlait  que 
d'AnnuDziata.  Je  l'écoutais,  et  je  tâchais  de  redonner  un  peu  de 
courage  à  ce  cœur  endolori.  Malgré  les  soins  du  docteur  et  mes 
ahortations,  il  eut  bientôt  une  crise  violente  qui  devait  amener  le 
tragique  dénoûment  de  sa  vie.  Un  matin  il  entra  chez  moi,  comme 
lien  avait  pris  l'habitude;  il  était  dans  une  agitation  excessive;  au 
lieu  de  cette  Intense  p&leur  qui  blêmissait  babitaellement  son  visage, 
je  remarquai  avec  étonnement  sur  ses  joues  une  rougeur  fiévreuse; 
il  se  prouieiiait  à  graneU  ])ab  dans  nia  chambre,  et,  sans  niùnie  pen- 
ser à  me  serrer  la  main,  il  m'adressa  la  n;u  ole  en  ces  termes  ; 

—  Ecoutez-moi.  Ce  que  j'ai  à  vous  dire  e>t  tellement  étrange  que 
j'ose  à  [)eine  le  raconter;  mais  vous  me  croirez,  vous  pour  qui  je 
D*ai  plus  de  secret  et  qui  savez  que  j^  ne  suis  pas  un  menteur. 
Cette  nuit,  ma  blessure  saignait  plus  que  de  coutume;  j'avais  beau 
Ift  presser,  le  sang  coulait  toujours;  les  images  du  passé  m'obsé- 
daient, je  souffrais,  je  ne  pouvais  dormir.  Je  me  suis  levé,  je  suis 
>orti,  je  me  suis  assis  dans  le  jardin,  et,  sous  la  pâle  clarté  de  la 
qui  brillait  à  travers  les  pins  d'Italie,  j*ai  livré  mon  ftme  à  mes 
lèves  désespérans.  U  y  avait  longtemps  que  j'étais  ainsi,  presque 
'Maéréné  par  le  charme  silencieux  de  cette  nuit  nacrée,  lorsque  du 
foaà  d'uni'  allcc,  au  milieu  de  fombre,  je  vib  veiùr  vers  moi  une 
Manche  apparition  qui  glissait  au-dessus  des  herbes  :  c'était  An- 
liunziala,  plus  belle,  plus  puissante,  plus  adon  o  que  jamais.  Ln  air 
d€  pitié  railleuse  faisait  suLii  iic  ses  lèvres  enir'ouvi  rt»  s  ;  elle  s'ap- 
procha de  moi  jusqu'à  me  toucher;  je  n'eus  pas  peur,  et  je  levai 
WdioieQt  le  front  vers  elle.  —  Que  viens-tu  faire  ici,  tourment  de 
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ma  vie?  lui  dis-je;  viens-tu  contempler  ton  ouvrage  et  te  réjouir  d© 
maux  dont  tu  m*as  accablé? 

—  Ohl  Fabioî  me  répondit-rllc  de  ceUe  voix  liarmonieuse  queje 
crois  toujours  enteudre,  oh!  Fabioî  je  sais  que  tu  souffres,  et  je 
vieos  te  secourir.  Ton  cœur  est  blessé,  ton  cœur  saigne,  et  tu  me 
maudis,  pauvre  eufautt  Donne-le-moi,  ton  cœur,  et  preodsleoiei 
en  échange,  car  dans  le  mien  il  n'y  a  plus  depuis  longtemps^ 
de  la  joie  et  du  bonheur;  alors  tu  seras  enfin  heureux,  et  tov 
m'accuseras  plus. 

Elle  se  pencha  sur  mon  épaule,  me  prit  dans  ses  bras  me  n 
mouvement  doux  et  presque  fluide,  comme  celui  de  l'eau  qui  presse 
le  corps  d*un  nageur;  elle  appuya  ses  lèvres  sui  les  miennes,  et  j« 
sentis  monter  vers  moi  son  parfum  qui  iii  oiiiviait  jadis,  l^ne  émo- 
lion  indicible  me  secouait;  j'éprouvai  au  cu-ur  une  douleur  «tus 
nom,  je  poussai  un  cri  dont  l'écho  vibre  encore  dans  mon  oreille, 
et  je  perdis  connaissance.  J'étais  (miIi  e  les  bras  de  Giovanni  lorsaw 
je  rouvris  les  yeux,  et,  chose  horrible  à  penser,  dans  ma  poirrioe, 
à  la  place  de  mon  cœur,  je  sentais  battre  et  je  voyais  vivre  lecopur 
d'Annunziata.  Je  le  voyais,  ce  cœur  dont  la  contemplation  avait 
ravagé  mon  âme,  et  dans  ses  profondeurs  je  me  voyais  moi-méoie 
étendu,  raide  et  froid,  à  côté  des  autres  morts,  et  je  voyais  Lii 
plein  d*allégresse  et  de  beauté;  mais  c*en  est  trop  cette  fois,  et  je 
veux  en  finir. 

—  Eh  !  que  voulez-vous  donc  faire?  lui  demandai-je,  tout  stopé-  ^ 

fait  de  cette  incroyable  révélation.  * 

—  Ce  ([ue  je  veux  laiie?  Écoutez-moi,  reprit-il  avec  violence,  je 
vais  vous  le  dire;  aussi  bien  vous  êtes  mon  ami,  vous  ne  nw  trahirez 
pas,  et  quand  Lélio  sera  mort,  vous  nu  direz  janiais  que  je  subsoo 
meurtrier.  Je  me  venc^e,  c'est  iiniu  droit!  C'est  Lélio  qui  a  conseillé 
à  Aoouaziata  cette  cruauté  sinistre,  je  le  sais;  qu'il  en  soit  puni!  Ce 
queje  veux  faire?  Je  veux  le  tuer,  et  puisqu'il  est  là,  en  moi,  dans 
ma  poitrine,  dans  ce  cœur  dont  je  ne  veux  pas,  je  saurai  l'y  atteiadre 
et  l*^  frapper  I  Le  premier  couteau  venu  fera  l'aiTaire,  et  je  vous  joR 
queje  ne  le  manquerai  pasl 

—  Mais,  malheureux,  vous  vous  tuerez!  lui  criai-je* 

—  C'est  impossible,  me  répondit-il,  puisque  ce  cœor  s'est ptf 
le  mien. 

Que  faire  »  Je  ne  savais  quels  conseils  salutaires  donnera* 
pauvre  être,  qui  avait  absolument  perdu  la  téte.  Je  fis  uueflbrtpwtf 
m*associer  à  son  idée  :  je  lui  dis  que  sa  vengeance  était  certainemefl* 
lé^iiitiif",  mais  quM!  fallait  bien  réfléchir  avant  de  l'exercrr;  jelu' 
préciiai  le  pardon  des  injures,  et  je  lui  montrai  le  danger  et  la  ^^ouit 
d*  un  pareil  crime.  J'étais  à  bout  d'argumens;  du  reste  il  œ  m  ecou- 
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tait  goère,  et  à  toutes  mes  raisons  il  répondait  :  —  Je  le  tuerai! 

Je  coarus  prévenir  le  docteur  D...,  qui  donna  des  ordres  sévères 
pour  qu'on  surveillât  Fabio;  il  fit  retirer  les  couteaux  et  tous  les 
instramens  dont  il  eût  pu  se  blesser.  La  journée  et  la  nuit  se  passè- 
rent tranquillement. 

Le  lendemun  matin,  Fabio  se  plaignit  avec  amertume  des  me- 
sures qu'on  avait  prises  à  son  égard,  et  déclara  que  son  inteniiou 
éiaii  de  quitter  la  maison  du  docteur,  puisqu'il  y  était  traité  comme 
un  homme  dangereux.  Je  passai  une  heure  avec  lui,  marchant  dans 
le  jardin  à  ses  côtés,  tâchant  de  lé  calmer  et  de  le  faire  revenir  sur 
sa  résolution.  11  était  fort  paisible  et  évidemment  maître  de  lui. 

—  Vous  avez  raison.,  me  dit-il  en  me  quittant;  mon  projet  était 
coupable,  et  je  n'y  pense  plus. 

Le  SQ&r  de  ce  jour,  c'était  le  à  octobre,  je  n*al  pas  oublié  la  date, 
k  docteur  et  moi  nous  nous  préparions  k  sortir;  V Angélus  sonnait 
à  on  monastère  voisin,  je  me  le  rappelle,  lorsque  Giovanni  se  pré- 
cipita dans  le  aalon  : 

—  Tite!  vite!  cria-t>il*  Il  est  morti...  Un  coup  de  couteau!  Vite! 
Ah I  quel  désastre  1...  Vite!  venez  vite!... 

îsous  courûmes  d'une  haleine  jusqu'au  pavillon  qu'habitait  Fa- 
bio... U  n'était  plus  temps.  Tout  était  fini.  Nous  trouvâmes  le  mal- 
heureux couché  par  terre,  les  bras  en  croix,  les  lèvres  teintes  d'une 
écume  sanglante  et  la  poitrine  ouverte.  Un  lont?  couteau  de  cuisine, 
tombé  à  ses  côtés,  indiquait  assez  comment  il  était  mort.  Il  avait 
fallu  une  résolution  terrible  pour  se  tuer  ainsi  :  le  coup  avait  été 
porté  droit,  d'un  seul  jet;  la  lame  avait  pénétré  entre  la  quatrième 
et  k  cinquième  c6te;  le  cœur  était  frappé,  la  mort  avait  dû  être 
ibodroyante. 

Giovanni  ne  savait  rien;  il  avait  entendu  le  bruit  du  corps  qui 
s'abattait,  et  il  était  accouru*  On  se  rappela  que,  dans  la  journée, 
OB  avait  vu  Fabio  r6der  autour  des  cuisines.  Avec  cette  adresse  et 

cette  dissimulation  sans  égales  que  les  fous  savent  employer  à  l'ac- 
complissement de  leur  projets,  il  avait  sans  doute  dérobé  un  cou- 
teau pendant  qu'on  ne  l'observait  pas,  et  il  s'en  était  servi  pour  se 
jeter  hors  de  la  vie  en  croyant  tiapper  Lélio. 

Il  fut  enterré  à  Monte-Olivetto  avec  toute  la  pompe  qu'exigeaient 
son  nom  et  sa  fortune.  Cet  événement  nous  avait  profondément  at- 
tristés. Giovanni,  inconsolabU,  tournait  dans  la  maison  comme  un 
chien  qui  a  perdu  son  maître;  il  attendait  pour  partir  je  ne  sais 
^  papier  important  que  Tinsouciante  lenteur  des  administrations 
italiennes  ne  se  pressait  pas  de  lui  délivrer. 

Huit  jours  après  ce  malheur,  le  docteur  et  mol  nous  Gnissions  de 
déjeuner,  et  Giovanni,  assis  dans  un  coin,  à  une  table,  vérifiait  des 
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comptes,  lorsqu'on  apporta  les  journaux*  Le  docteur  déplia  la  ga- 
zette officidle^  tout  à  coup  il  jeta  un  cri*  et«  me  passant  le  joonaL: 
Usest  me  dit-U;  n'eslrce  pas  à  devenir  fou  aussi? 
Voici  ce  que  je  lus  à  haute  voix  »  et  avec  une  stupéfactbo  &cfle 
à  comprendre  : 

t(  On  nous  écrit  de  Brindlsi  :  «  Lltalie  vient  de  faire  une  perte 

cruelle,  liicr,  h  ucLobre,  au  moment  où  VAngelits  sonnait,  le  jeune 
sculpteur  Lélio,  qui  depuis  plusieurs  années  s'était  leLiré  dausnoue 
petite  ville,  a  été  frappé  de  mort  subite.  Il  venait  de  mettre  la  der- 
nière main  à  la  statue  de  Judith ,  pour  laquelle  la  belle  M"*  A...  S... 
avait  consenti  à  lui  servir  de  modèle,  lorsqu'il  s'est  niïaissé  brusque- 
ment sur  lui-même  en  portant  la  main  à  son  cœur,  comme  s'il  ve- 
nait d'y  recevoir  un  coup  violent.  Tous  les  secours  de  l'art  oot  été 
inutiles.  Les  médecins  attribuent  à  la  rupture  d'un  auévnsme  cette 
mort  que  rien  ne  faisait  pressentir,  et  qui  a  rempli  de  deuil  Dotie 
population.  » 

En  m*entendant  lire«  Giovanni  s'était  levé  : 

^  Ah!  il  est  mort!  s*écriart-il;  tant  mieux!  Dieu  m'épargne  m 
crime,  car  je  partais  pour  aller  le  tuer  I 

• 

Peu  de  temps  après,  je  revins  en  France;  ces  événemens  éiaienl 
restés  ineiïaçablement  gravés  dans  mon  souvenir,  etlorsqu'en  ISM 
je  débarquai  à  Brindisi,  revenant  du  golfe  de  Lépante,  je  m'infor- 
mai des  Spadicelli.  Le  vieil  Antonio  était  mort;  Annunziata,  atteinit 
d'une  maladie  de  langueur  qu'on  ne  put  m' expliquer,  avait  quitté 
le  pays  depuis  longtemps  et  habitait  la  ville  de  Regg^o. 

Dernièrement  je  visitais  la  curieuse  collection  conchyliologiciHe 
de  M.  F,  de  G...  Le  conservateur,  me  montrant  un  coquillagei 
me  dit  :  —  Voici  notre  dernière  conquête;  c'est  le  pleuroiomariê 
quoyana-y  jusqu'à  présent,  on  ne  le  connussait  qu'à  l'état  fossîk: 
celui-ci  est  peut-être  unique;  il  vient  de  la  mer  des  Antilles. 

—  Pauvre  Spadicelli!  dis-je  à  demi- voix. 

—  Vous  avez  connu  le  comte  Antonio  Spadicelli,  reprit  le  con- 
servateur; c'était  un  amateur  fort  éclairé.  Voici  un  spondyliis  ngius 
qui  vient  de  sa  c  ollection;  c'est  le  plus  beau  spécimen  que  l'oo 
connaisse  en  Kurope. 

Ces  innocentes  coquilles  me  remirent  en  mémoire  les  aventures 
de  Fabio,  et  à  cette  heure  que  les  principaux  personnages  de  ce 
drame  singulier  sont  morts,  j'ai  cru  pouvoir  le  raconter  sans  inooe* 
vénient. 

Maxoib  Bu  Gaht. 
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Aourf  ne  nous  (Hions  point  trompés  dans  les  espérances  que  nous  avions 
conçues  au  sujet  du  voyage  de  lord  Cowley  à  Vienne.  L'ambassadeur  d'An- 
gleterre à  Paris,  à  en  juger  par  les  explications  qui  viennent  d'être  données 
à  la  ebambre  des  lords  par  lord  Halmesbury,  était  allô  lUre  en  Autriche  une 
sorte  de  reconnaissance  diplomatiqae.  Instruit  des  vues  du  gouvemen^nt 
français  sur  la  question  italienne,  il  s*était  donné  la  tftche  honorable  d*éta* 
dier  par  Inl-mème  et  sur  place  jusqu'à  quel  point  les  dispositions  de  TAii- 
triche  ^ndralent  on  rapprochement  possible  entre  les  deux  poisBances. 
L'Angleterre,  on  s*en  souvient,  avait  vivement  conseillé,  dès  Torigine,  à  la 
fnaee  et  à  TAutriche  d^essayer  d^une  négociation  directe.  Le  gonvemement 
français,  nous  Tavions  facilement  deviné,  avait  décliné  cette  négoclatloa 
comme  peu  compatible  avec  sa  dignité.  (Test  à  ce  moment  que  lord  Gowtoy 
est  allé  étudier  et  préparer  le  terrain  à  Vienne.  Pendant  son  séjour  dans  la 
capitale  autrichienne,  il  a  pu  s^assurer  quMl  était  des  points  sur  lesquels 
rAotriche  et  la  France,  avec  le  concours  de  TAngleterre,  pourraient  B*en« 
tendre.  L^existence  des  élémens  de  négociation  qui  se  révélaient  à  lord  Gow« 
ley  n*ett  point  restée  inaperçue  de  la  Russie.  Depuis  quelque  temps,  le  lan- 
gage de  la  diplomatie  russe  dans  les  principales  cours  ftdsalt  pr^ager  une 
démarche  significative  de  la  part  du  cabinet  de  Pétersbourg.  Ce  langage  était 
uniformément  pacifique-,  et  impliquait  au  moins  U  désapprobation  des  me- 
sures violentes  et  des  coups  de  téte  que  redoutait  l^opinion  publique.  On  prê- 
tait an  ministre  de  Russie  à  Vienne,  M.  de  Balablne  un  mot  spirituel  qui, 
SOitt  Tenveloppe  du  sarcasme,  annonçait  un  coup  de  théâtre  favorable  à  la 
paix,  a  La  Russie,  aurait  dit  M.  de  fialabine  en  parodiant  avec  une  cruelle 
fidélité  de  mémoire  la  fameuse  phrase  du  prince  Félix  Schwanenberg,  la 
Rossie  étonnera  le  monde  par  sa  générosité  envers  TAutriche.  »  La  Russie 
en  effet  a  proposé  de  déférer  à  un  congrès  des  cinq  grandes  puissances  Pexa* 
men  des  difficultés  actuelles.  Son  intervention  ne  pouvait  être  ni  plus  op- 
portune ni  plus  habile.  La  proposition  du  congrès  a  été  acceptée.  L'Angle* 
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torrc  y  a  mis  certaines  conditions  que  nous  Ignorons;  nous  ne  savons  si  ce 
sont  celles  qui  ont  été  posiVs  par  TAutriche,  et  parmi  lesquelles  figure  la 
revendication  des  princijius  du  protocole  signé  à  Aix-la-Chapelle  le  15  no- 
vembre 1818  comme  base  des  délibérations  du  futur  congrès,  ëq  même 
temps  que  la  proposIttOD  du  congrès  était  adoptée,  l'Angleterre  obtenait  de 
M.  de  CaYOur  rengagement  consigné  dans  une  dépêche  adressée  au  mar- 
quis d*Asegllo  que  le  Piémont  n^àttaqneralt  point  TAutrlcbe.  Ainsi  TAntiiclie, 
la  Sardaigne  et  la  France  ont  également  promis  de  ne  point  prendre  Tiniti^ 
tiv  ^de  Tugression,  et  ces  solennelles  promesses  laissent  le  cbamp  libre  atu 
négociâtions. 

Le  lieu  choisi  pour  les  délibérations  du  congrès  est  probablement  Bade; 
l'époque  fixée  pour  la  reunion  des  plénipoteuliaires  est  certainement  le 
30  avril.  Il  ne  paraît  guère  possible  que  les  travaux  du  congrès  se  puissent 
accomplir  en  moins  de  deux  mois,  ce  qui  renvoie  au  commencement  de  juil- 
let réchéance  d*une  solution.  IM^jà  les  noms  de  quelques-uns  des  plénipoten- 
tiaires mnt  connus  :  on  sait  que  la  Russie  sera  représentée  par  son  minisOv 
des  afTaires  étrangères,  le  prince  Gortcliakof,  et  par  son  ambassadeur  à  Lon- 
dres, M.  de  Brnnnnw;  lord  Malmesbury  et  lord  C.o\\]<'y  sont  les  plénipoten- 
tiaires de  l'Angiclerre;  le  premier  plénipotentiaire  fran<:;ajs  sera  M.  le  comte 
Walewski.  Suus  quelle  lorme  et  a  «quelle  cooditiou  Taccès  du  congrès  sera- 
t-il  ouvert  aux  états  italiens?  C*est  ce  qui  ne  paraît  pas  avoir  été  décidé 
encore.  L*article  iv  du  protocole  d'Aix-la-Chapelle  invoqué  par  TAutrlcIie 
Implique  la  participation  des  étais  Italiens;  l*Angleterre  pense,  suivant  la 
d^plaratlon  de  lord  llabnesbury,  qu'ils  devront  être  mis  à  même  d*eaipOfer 
leurs  vues;  le  bon  sens  et  l'équité  veulent  qu'il  en  soit  ainsi,  car  comment 
examiner  et  régler  l'état  de  l'Italie  sans  interroger  et  sans  entendre  les  gou- 
.vernemens  italiens?  11  faut  qu'ils  aient  au  moins  voix  consultative;  on  ne 
peut  leur  refuser  ce  rôie,  et  eux-mêmes  ne  sauraient  s'y  refuser.  Nous  fai- 
sons surtout cetift Observation  en  vue  du  Piémont:  nous  comprendrions  que 
H.  de  Gavour,  pour  mieux  sauvegarder  riodépendance  de  sa  politique  et  la 
liberté  d'^actlon  de  son  souverain,  eût  peu  de  goût  à  figurer  au  congrès  avec 
voix  déiibérative;  mais  nous  ne  comprendrions  pas  que  si  la  cause  de  lltalle 
ne  le  comptait  point  parmi  ses  Juges,  elle  pût,  devant  le  congrès,  se  passer 
d'un  te!  drfpnseur. 

Cette  réunion  d'un  congrès  pour  l'examen  de  la  situation  de  i  iialie  est 
un  fait  d'une  iiautc  importance.  Avant  de  discuter  ies  inductions  que  Topi- 
nion  publique  en  peut  tirer  par  rapport  à  la  solution  de  la  crise  qui  ébranle 
l'Europe,  nous  croyons  devoir  Insister  sur  le  caractère  même  de  cette  délf» 
bératlon  commune  des  grandes  puissances.  Un  congrès  est  une  des  combi- 
naisons les  plus  sérieuses  et  les  plus  solennelles  auxquelles  puissent  donner 
lieu  les  relations  internationales.  Une  négociation  directe  et  particulière 
•entre  deux  pui^sauces  est  une  sfmplp,  discussion  qui  n'a  point  de  sanction, 
lorsqu'elle  ne  met  point  d'accord  les  cabinets  entre  lesquels  elle  est  enga- 
gée. IjCs  conférences  au\<iucllcs  prennent  part  plusieurs  puissances  servent 
à  l'élaboration  des  questions,  elles  précèdent  ies  congrès  pour  en  préparer 
les  élémens,  et  les  suivent  pour  régler  rappllcttlon  des  décisions  qui  y  ont 
été  arrétéesî  elles  sont  des  oonunissIODS  d^lnstmction  ou  d*exécutioB,  mais 
elles  ne  posent  point  les  principes  qui  déterminent  le  droit  publie  de  In  so- 
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elété  européenne.  Ce  sont  les  congrès  qui  fixent  on  «aen^tce  code,  aussi 
ftèceasaire  à  ]a  eoêtété  des  états  que  les  lois  politiques  et  civiles  le  sont,  au 
sein  de  chaque  état,  ù  la  soeiété  des  personnes.  Sans  doute,  dans  l^n^ 
moderne,  on  ne  reconnaît  point  aux  congrès  le  caractère  d\ine  hante  cour 
aiuphictyonique  devant  laquelle  devraient  s*incllner  toutes  les  souverainetés 
partlcolMres,  et  dont  les  Jugemens  seraient  obligatoires  pour  toute»  les  puis- 
sepces.  L*on  avait  tenté,  au  congrès  de  Vienne,  de  créer  un  système  qui  mit 
l^rope  sous.un  tribunal  arbitraf  de  cette  sorte;  mais  la  tentative  n^aboutlt 
point,  et  nous  croyons  qo^U  faut  s^en  applaudir,  car  le  principe  de  rindé- 
pëndaoce  des  étals,  avec  les  diversités  de  race,  de  religion  et  de  langues  qui 
régnent  sur  notre  continent,  est  bien  préférable,  pour  les  progrès  de  la  clvi- 
Itetion,  à  une  fédération  arbitraire,  factice,  et  qui  serait  inévitablement 
oppressive.  Cependant,  si  les  congrès  n^ont  point  Tautorité  de  ces  conseils 
amphiclyoniques  qui  lient  absolument  et  d'avance  à  leurs  résolutions  ceux 
qui  y  participent,  il  faut  reconnaître  que  ropinlon  tend  de  plus  en  plus  à 
les  en  rapprocher.  Par  une  sorte  de  convention  tacite,  qui  n^est  point  léga- 
lement obligatoire  à  la  vérité,  mats  qui  a  une  grande  valeur  morale,  il  sem- 
ble admis  qu'en  entrant  dans  un  congrès  on  confie  à  ses  décisioDs  pacifiques 
Im  solution  des  questions  que  Ton  y  apporte.  L'on  comprend  aisément  qu'il 
en  soit  ainsi  lorsque  Ton  considère  comment  les  congrès  se. composent  et  ce 
qu^lis  représentent.  Ils  se  composent  ou  des  souverains  eoxHnémes,  ou  de 
leurs  plénipotentiaires  spéciaux,  et  lorsque  les  cinq  grandes  puissances  s'y 
réunissent,  il  est  évident  qu'ils  sont  la  représentation  la  plus  complète  et  la 
plus  élevé(;  des  intérêts,  des  forces  et  de  l'opinion  do  urope.  Ce  serait 
donc  une  extrême  imprudence  de  la  part  d'un  gouvern«*iji(!nt  de  provoquer 
ou  d'accepter  la  réunion  d'un  congrès  sans  être  décidé  à  se  raiitrer  paci- 
fii|upni(>nt  à  Topinion  qui  y  sera  prédominante.  Cela  »'st  évident,  surtout  si 
i'obi'  t  même  du  congrès  était,  non  de  faire  une  paix,  mais  de  prév('nir  une 
guerre.  Une  puissance  qui  y  entrerait  av«'e  le  pa"ti-pris  de  recourir  à  la 
guerre,  dans  le  cas  où  elle  ne  pourrait  fuirc  prévaloir  ses  idées  au  sein  du 
congrus,  coremettrait  une  incompreliensible  maladresse.  Elle  s'exposerait 
en  effet  à  sortir  du  congrès  isolée,  par  conséquent  affaiblie  moralement  et 
niatériellement,  et  par  la  manifestation  contraire  des  opinions  de  !n  inajo- 
jié,  et  par  les  alliances  qui  pendant  les  néL'oeiations  pourraient  se  fuiiuer 
oolre  elle.  Pour  une  telle  puissance  dans  cette  hypothèse  mieux  vaudrait 
mille  fois  la  guerre  avant  le  con c-n  ^  ([ue  la  guerre  apr^'S.  11  faut  donc,  au 
point  de  vue  le  plus  général,  rr^Mi  drr  les  congrès  comme  des  combinaisons 
politiques  de  la  plus  sérieuse  iiupurunce,  et  l'on  ne  suui  aiL  prét«'r  à  aucun 
gouvernement  sensé  la  pt^nsée  absurde  et  désasU'cu:»c  de  chercher  une  ruse 
de  guerre  dans  cette  machine  de  paix. 

Pour  la  paix,  nous  trouvuas  encore  un  avaiitage  particulier  a  la  réunion 
d'un  congrès  dans  les  circonstances  actuelles.  Nous  nous  sommes  souvent 
plaints,  nous  uuus  plaignons  encore  de  Tignorance  où  est  resté  le  public  en 
France  touchant  la  vraie  nature  du  péril  que  court  la  paix.  Que  la  guerre 
ait  été  projetée  quelque  part  en  Europe,  tout  le  monde  le  sait  depuis  trois 
mois,  et,  pour  parler  comme  lord  Glarendon,  il  y  aurait  une  affectation  pué- 
rile à  feindre  le  doute  &  cet  égard;  mais,  pour  être  acceptée  par  la  con- 
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uÊÊOM  dw  peuples,  Il  fM  aiuJonrd*biit  qoe  la  guerre  leur  zppmimtmm 
une  iaéfritabie  néeeatfté.  Rien  dans  ce  qu'a  po  apprendre  jusqu'à  ce  joarte 
public  fhraçato  se  donne  ce  cavaetère  d^irrésistfble  nâcearité  à  tegovre 
dotti  nowi  flommes  menacée.  Cette  gnerre  ne  pent  sortir  que  de  laqacMioa 
italienne.  Il  serait  possible,  et  nons  reviendrons  bientôt  aar  ee  polat^quli 
guerre  parût  nécoiBalfe  auic  Italiens  eux-mêmes  «  qui  brûlent  d'ilracUr 
leor  patrie  de  toute  domination  étrangère.  Noos  prolbflBon%  quant  à  vm, 
une  sincère  sympathie  pour  les  patriotes  italiens,  et  nous  leur  raeosoii^ 
sons  le  droit  d^être  juges  du  moment  où  ils  doivent  tenter  de  coofiérlr  pv 
les  armes  leur  indépendance,  mais  à  une  condition  :  c^est  que  leor  rMÊ- 
tien  tes  liera  senlSt  ei  qu^ils  reconnaîtront  que  tes  Français  n*(mt  ni  H 
mêmes  droits,  nt  les  mêmes  devoirs»  ni  les  mêmes  Intérêts  que  Iss  ItaUmi^ 
lorsqu'il  s'agit  pour  eux  de  décider  8*U  y  a  lieu  de  coopérer  par  une  goon 
immédittte  à  riodépendance  de  ritalie.  Tmt  que  r Auuriche  ne  nous  y  a  poiot 
contraints  par  une  aittaque  directe  ou  par  une  agression  contre  nos  alliée, 
une  guerre  entreprise  contre  elle  par  la  Francf^  à  propw?  des  affaires  dlOr 
lie,  en  dépit  de  la  généroaité  des  prétextes  dont  on  chercherait  à  la  colorer, 
aurait  le  caractère  d'une  guerre  arbitraire,  non  la  légitimité  d'une  guerre 
nécessaire.  Nos  amis  d'Italie  ont  beau  dire,  le  gouv*>rneraent  français  * 
rend  bien  compte  de  cette  distinction,  et  il  Ta  montré  récemment,  lorsqae 
dons  le  Moniteur  il  parlait  de  la  question  italienne  comme  d'une  question 
vague  et  indéfinie.  C'est  justement  la  mission  d'un  congrès  de  fain»  f^rle 
vague  des  questions  et  d'en  préciser  la  nature  et  la  porti''o.  sera  l\nr^ 
du  futur  conirrès,  dan«?  In  ca*;  où  il  nn  W^ussirait  point  :\  maintenir  ci  ai*f- 
ferniir  la  paix,  d'apprendre  ù  rEurope  si  la  iruerm  (pi'il  n'aura  pu  ['r'^^^f^'^ 
est  nécessaire  ou  :irbitraire,  et  qneiltî  est  la  j>uissance  qui  en  a>«^imk«;râU 
res|ionsabilité  inoi-ale,  quelle  est  la  puissance  qui  la  soutit-ndra  ]éi:iiirTieBW]t 
parce  qu'elle  lui  sera  inqiosre  par  une  n<''C<"4sif(i  inévi labié.  Lu  fai^^nt  de- 
vant l'Huropf?  cette  s<^)lcnnt'ljc  (''|>r«Mi\ r> .  le  con;iiès  remplira  uii'"  fuuctioB 
analogue  à  cellH  ((u^'  ]-i'mplissent  i«^-s  insf itntions  représentatives  c^^^  ^ 
peuples  qui  imi  j  us  idi  nt  la  plénitude.  Il  t  iliiîTâ  l'opinion,  et  il  liniiuîrâO» 
contrôlera  les  préteoLions  des  gouvernemeuâ  qni  lui  Boumettront  leurs # 
féreods. 

Si  ces  observations  sur  le  sérieux  caractère  des  comrrès  en  cénéraletsar  , 
l'autoritA  particulière  qm  va  s'attacher  aux  délibérations  du  futur conçrèi 
sont  fondées,  ei  il  est  impossible,  croyons-nous,  d'en  contester  U  jnstrt^ 
n'a-t-on  pas  le  droit  de  nourrir  âf*  solides  espérances  de  paix?  Nous  neD<* 
dissimulons  point,  en  exprimant  un  pareil  espoir,  qu'il  sera  couibattn  ch« 
un  grand  nombre  de  personnes  par  des  doutes  dillieiles  à  vaincre.  ?^«ssI•• 
connaissons  qu'il  a  été  donné  »ï  la  confiance  publique  un  ébnmlefnent  pït" 
fond,  et  que  la  sécurité  ne  ronti»  i  .i  dans  l'opinion  q«e  lorsque  des  résolu* 
décisifs  auront  répandu  une  lumière  complète  sur  les  intentions  et  h 
duite  des  gouverncmens.  Jusque-là,  il  y  aura  deux  couraus  dans  l'opisi** 
les  actes  ofliciels,  développement  logique  d'une  politique  raisoaasWt  et 
recte,  soutiendront  sans  doute  la  confiance  des  esprits  éclairés  et  rôlécMi» 
mais  au-dessous  des  apparences  officielles  conlinueront  à  drculsr  fcs  * 
meurs  infatigables  qui  depuis  trois  mois  interprètent  olMtinénMntdtful» 


Dlgitlzed  by  Cooglci 


AE¥I>Ë.  —  GittOMQU&.  7S9 

moB  de  la  guem  toiu  les  faits  ^ui  se  déroulent.  Cett  le  malhetir  de  notre 
aituation  et  la  conséquence  des  obscurités  qui  enveloppent  l'opinion.  Quant 
à  nous»  déclinant  le  rAle  de  prophètes,  répugnant  à  cette  puérilité  qui  érige 
des  VŒUX  en  prédictions,  nous  avons  adopté  le  seul  parti  qui  nous  paraisse 
à  la  fois  honnête  et  sensé.  Nous  prenons  au  mot,  et  dans  leur  acception 
«impie,  droite  et  naturelle,  les  paroles  et  les  mesures  des  gouvememens. 
Mous  croyons  que  les  gouvernemens  sont  sérieux  dans  leurs  actes.  Nous 
aommes  donc  convaincus  que  la  France  et  TAutricbe,  en  adhérant  à  la  réu- 
nion d*un  congrès,  y  apporteront,  non  des  réticences  de  guerre,  mais  une 
volonté  efficace  de  paix.  A  quelles  conUi lions  pourra  s^accomplir  Taccord  si 
désirable  et  tant  désiré?  C'e^t  l  udaire  même  du  congrès  de  le  rechercher; 
si  oous  ne  croyons  point  devoir  taire  nos  vœux  pour  une  solution  paciOque, 
nous  pensons  remplir  un  devoir  de  discrétion  patriotique  en  nous  abste- 
nant de  discuter  ie  détail  des  questions  sur  iesquell<?s  le  congrès  va  déli- 
bérer. Kous  demanderons  seulement  la  permission  de  signaler  quelques  in* 
dices  qu'une  publicité  antérieure  a  laissé  euirevair.  Si  nous  ne  nous  trom- 
pons, vers  la  fin  du  mois  dernieff  un  des  gouvernemens  qui  sont  le  plus 
intéressés  dans  la  question  italienne  fut  interrogé  par  le  cabinet  anglais 
sur  les  mesures  qui  devaient,  à  son  avis,  pacifier  Tltalie.  11  aurait  été  ré- 
pondu à  lord  Maloiesbury  qu'il  y  avait  deux  façons  de  régler  les  affaires 
italiennes  :  que  Iti  bonne  et  la  seule  efficace  serait  l'évacuation  totale  do  la 
péninsule  par  1  Autriche  et  la  révision  des  traii«5s  de  1815;  que,  si  une  telle 
entreprise  par  a  iï^^sait  trop  grosse  dans  lasimuiiou  actufile,  il  fallait  qu»-  l'Aii- 
tricbe,  par  l'abandon  de  ses  traités  purliculicrs,  icadit  leur  indépeiidunce 
véritable  aux  j)i'tit.s  ('-laîs  iialj(*ns.  et  qu'dhi  ace()iiii>lit  de  si'Tieuses  réformes 
dans  radniiiiiîîtration  de  la  Loiiibaiclie  et  de  la  Vcnéiie.  Nuiurellement  le 
cabinet  anglais  n'a  pas  dû  tenir  compU?  de  la  solution  al>-i>hu*,  de  celle  qui 
^jqui vaudrait  à  la  guerre,  qu'il  fait  tant  d  «  tlui  is  \n\uv  i^rt  vt  uir;  umii^  les  con- 
srij->  (jue  lord  Cowley  a  donnés  à  VieiHie  ont  du  rouler  sur  la  seconde*.  Il  se- 
rait de  la  part  de  l'Auiriche  souverainement  habilede  lairc  dans  celle  limite 
iie  îrc>  iarircs  c  oner>.siuns,  et  de  surj)rendre  rLuropo  pai'  (jUt'l<|Ue  eoriibi. 
jaai-sua  inaiiendu*'  pùi  répoudre  aux  vcuux  de  la  nationalité  iialieune- 
Lord  Clarendon  Nlt  ui  d»ï  donner  dans  ce  sem  un  conseil  oppuriuu  à  TAutri- 
Clu;  :  il  est  elair  (jue  la  l'uree  qu'elle  puise  dan.s  les  sympathies  de  rAlIema^^iie 
lui  permet  de  céder  beaucoup  avec  bonne  grâce  et  i>ans  aucun  >aci  iiico  de 
dignité.  La  satisfaction  avec  laquelle  lortl  Clarendon  et  lord  Muîiiiesl)ury  ont 
parlé  du  résultat  de  la  mission  de  iorU  Cowley,  les  élogen  qu'ils  ont  donnés 
a  la  li  aaeliisc  et  à  la  cui-dialité  i]n\  uni  distingué  ses  relations  avec  la  cour 
4ie  Vienne  permettent  d<;  bien  augurer  dns  dispositions  de  rAutrIche.  Nous 
rapprochons  in\olontairrnient  d«'  ees  syinplonie:?  l'incident  qu'a  soulevé  un 
nienibrc  de  radniinistratiou  ai)glai:>e,  M.  \Vliitesi<|f\  uan>  le  débat  sur  le  bill 
de  reforme.  Pourquoi  M.  W'hileside  a-l-il  rappelé  qu'en  rAulriche  avait 
oflTrrt  à  lord  Palmei*ston  de  régler  les  affaires  d'Italie  m.i  la  base  de  Tiodé- 
pendance  de  la  Lombardie  avec  un  archiduc  à  la  tête?  Quel  rapport  ce  sou- 
venir a-t-il  avec  le  blll  de  réforme?  N'est-il  point  inspiré  par  les  perspectives 
de  la  situation,  par  les  préoccupations  actuelles?  Aie  semble-t-il  pas  que  ie 
«abinet  anglais,  se  voyant  menacé  dans  son  eaisteace  par  lord  Paiuujrstao» 
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veut  mettre  Popinion  en  garde  contre  on  nonYel  «vortaae&t  de  1»  onobi- 
nalsoQ  qui  a  une  première  fois  échoué  par  la  faute  du  noble  tordîMabiioQ» 
nMnalsterons  pas  dsTantage  sur  ces  symptAmes*  ces  indices,  ces  rapprocll^ 
mens,  et  nous  n^avons  pas  la  prétention  d*en  tirer  une  oonctuaioa  témënlrr 
et  en  tout  cas  prématurée. 

Si,  sur  les  assurances  de  lord  Malmesbury,  nous  croyons  Tokmtisri  aux  dis- 
positions conciliantes  de  rAutriche,  à  plus  forte  raison  afons^oons  foi  dans 
les  intentions  pacifiques  du  gouvernement  français,  malgré  les  iMiiroiiifliis 
contraires  qui  nous  arrivent  d'au-delà  des  Alpes,  et  que  mettent  en  «ut 
les  partisans  impatiens  de  Témancipation  de  Tltalie  par  la  guerre.  Mous  ne 
voulons  en  avoir  pour  garans^  nous  le  répétons,  que  les  actes  et  les  pmks 
officielles  du  gouvernement  de  Tempereur,  et  la  présence  au  mioistèRdc 
aflliires  étrangères  de  M.  le  comte  WalewskI,  qui  a  acquis  des  titres  ai  lê^ 
times  à  la  conllanoe  des  amis  éclairés  d'une  paix  honorable.  Quant  m 
sinuations  qui  arrivent  dltalie,  si  elles  nous  inquiètent  sur  les  éTeDtu:dit^ 
dont  la  péninsule  peut  être  le  théAtre,  nous  ne  leur  accordons  pas  b  pois- 
sance  de  compromettre  la  France  et  son  gouvernement.  La  France  est  uoi- 
nime,  nous  ne  craignons  pas  de  le  dire,  dans  ses  sympathies  pour  )a  liberv 
et  Tindépendance  de  Tltalie.  C'est  en  vain  que  de  tristes  rancunes  ont  touIu 
contester  cette  unanimité.  Nous  avions  êt<'^  contraints,  il  y  a  quelque  lempf. 
de  protester  contre  une  de  ces  calomnies  de  Tesprit  de  parti.  L'auteur 
la  fameuse  brochure  Aapoiéon  III  ei  l'Italie  n'avait  pas  craint  d'écrire  qo»^ 
la  diplomatie  du  roi  Louis-Philippe  avait  en  1847  soutenu  dans  la  péninsu^ 
la  pensée  autrichienne;  nous  nous  étions  contentés  de  répondre  à  rcttp igno- 
rante accusation  par  un  seul  nom,  celui  de  Rossi,  qui  était  en  1847  le  repr^ 
sentant  le  plus  éminent  de  notre  diplomatie  en  Italie.  La  réponse,  nous  >" 
savons,  n'étiiit  pas  siinisante.  Il  fallait  joindre  à  M.  Rossi  tous  les  b^f^f^'" 
illustres  qui  ont  éclain'i  ou  conduit  lu  politique  de  la  France  son>  la  mua*- 
ehie  de  juillet.  Un  journ;il  s'est  chari:'''  do  rn!iipI»Her  notre  réfutâlioo 
•  •itiiut  les  discours  mêmes  prononcés  eri  JH/|7  par  tous  ceux  qui  étaient ilc^ 
la  gloire  de  la  tribune  française.  M.  Cousin,  M.  Tliier«^.  M.  de  Montalerab^fu 
M.  de  Lamartine,  M.  Harrot,  M.  Giiî/ot,  sont  venus  tour  a  tour,  av.  c  nn-^  <»^> 
quence  dont  la  France  est  sevrée  d<'puis  si  longternp'^.  t«'Miit)i_iier  de  laHii-' 
pathie  élevée  et  d»»  l'appui  mora!  f\m^.  la  eau îtali'-nue  reucontnui  diit 
les  ran^s  du  libéralisme  français  paniu  ces  belles  perspectives  de  «jiiJ 
fHreut  si  tôt,  et  si  malheureusement  pour  l'Furope  entière,  oi>srurcies  et 
confondues  par  la  révolution.  Nous  avons  en  lu  boniic  lurturie  de  pro^'W?"^'' 
nous-mêmes  eettt;  réhabilitation  éclatante  en  exprimant  le  légitime  PRfl*^ 
que  la  France  fût  privée,  dans  la  crise  actuelle,  des  lumières  et  des  conseil'' 
que  répandent  sur  la  politique  d'un  grand  i)ays  les  nobles  discussious  du  ^^ 
lement  et  de  la  presse.  Ce  (jui  achève  notre  satisfaction,  c'est  que  Pécrifito 
qui  a  ressuscité  les  discours  de  nos  illustres  amis  touche  de  bien  prèsaSfr 
rément  à  l'auteur  de  \apolë<m  Ul  el  l'Italie,  c'e»i  (pie  les  extraits  reprod»* 
par  le  journal  ont  fort  l'air  d'un  dossier  préparé  pour  ce  fameux  roisift* 
de  la  question  italienne,  si  bien  qu'il  ne  nous  est  pas  défendu  de  crofr**!"* 
nous  avons  réussi  à  faire  réfuter  et  réparer  par  l'auteur  même  Timpotâ^ 
portée  par  la  brocliure  contre  la  politique  italienne  du  roi  LoêM^^ 
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en  1847.  L'unanimité  des  sentimens  qui  animent  les  hommes  politiques  de 
la  France  envers  ritaUe  n*est  donc  plus  contestée:  mais  1  iinaiiimitt'!  des 
sentimens  laisse  place  à  toutes  les  libertés  et  à  toutes  les  diversités  d'ap- 
préciation sur  les  qui'siions  de  cotiduite.  Or  c'est  précisément  sur  la  ques- 
tion de  conduite  que  rinimensL'  majorité  de  la  France  se  sépare  aujourd'hui 
de  ceux  qui,  soit  au  dedans  par  leurs  menées,  soit  en  Italie  par  leurs  exci- 
tations, chercheraient  à  l'entrainer  aveuglément  et  immédiatement  dans  la 
guerre. 

Nous  souhaiterions  ardemment  que  nos  amis  d'Italie,  dont  le  pati  iotisme 
nous  paraît  si  admirable,  voulussent  bien  réfléchir  de  sang-froid  et  avec  uue 
bieaT^Uaate  impartialité  sur  les  considérations  qui  doivent  diriger  la  France 
dans  l'^préciation  de  cette  qaestioii  de  conduite.  La  France  ne  peut  pas  en- 
visager la  guerre  da  même  point  de  vue  q[ue  ritalie.  La  portion  de  ntalle 
qui  est  exaspérée  par  ses  soallhmces,  celle  qu'un  de  nos  amis,  H.  John  Le- 
jnoinne,  qui  vient  de  réimprimer  ses  lettres  splrltaelles  et  éloquentes  sur 
lt$  agairu  de  Home,  appelait  un  Jour  Tlrlande  de  TEurope,  ne  croit  avoir 
rien  à  perdre  dans  de  nouvelles  convulsions  où  s*étonrdiralent  ses  douleurs» 
La  portion  Indépendante  de  Tltalie^  celle  que  lord  Derby  appelait  récemment 
une  oasis  de  liberté*  le  Piémont*  n*expose  dans  une  guerre  où  elle  serait  sou- 
tenue par  la  France  qu'un  médiocre  e^jeu  contre  la  chance  d^  immense 
profit.  Le  Piémont  est  bien  sùr,  sous  la  protection  de  l'Europe*  de  survivre* 
comme  en  ia&9*  à  une  défaite.  La  France*  avant  de  tenter  de  tels  basards* 
doit,  au  dedans  comme  au  dehors,  aviser  à  d*autres  chances*  pourvoir  à  des 
intérêts  bien  plus  vastes  et  bien  plus  complexes.  La  guerre  surtout  ne  lui 
étant  point  Imposée  par  une  nécessité  qui  lui  soit  en  quelque  sorte  person* 
nelle,  elle  doit  avant  tout  en  peser  la  moralité.  La  morale  politique  de  notre 
temps  permet-elle  par  exemple  de  faire  la  guerre  par  choix,  même  sous  les 
prétextes  les  plus  chevaleresques?  L'histoire  des  régimes  anciens  abonde  en 
guerres  de  ce  genre  :  en  cite-t-on  qui,  même  an  point  de  vue  militaire,  aient 
eu  une  fin  heureuse  7  Supposons  ce  cloute  triché,  une  question  de  philosc^- 
phie  politique  s'élève  ft  propos  de  l'Italie  :  le  concours  armé  d'une  nation 
étrangère  est-i!  le  moyen  naturel*  sain,  efficace  de  créer  et  d'organiser  une 
nationalité?  Passons  encore*  arrivons  aux  problèmes  pratiques  que  suscite 
une  telle  entreprise.  C'est  en  vain  que  les  Italiens  disent,  comme  nous  le 
voyons  à  regret  par  le  récent  discorso  de  M.  Salvagnoli,  délia  Indipendenza 
d'Halia,  que  l'Italie  fait  passer  aujourd'hui  l'indépendance  avant  la  liberté. 
Nous  croyons  qu'ils  se  trompent,  et  que  pour  arriver  plus  sûrement  à  l'in- 
dépendance, c'est-à-dire  à  l'expulsion  de  TAutriche  du  Lombard- Vénitien, 
il  vaudrait  mieux  pour  eux  passer  pur  la  liberté,  c'est-à-dire  par  l'autonomie 
réelle  des  états  déjà  indépendans,  et  qui,  p-ar  une  solution  diploniatiquc  et 
par  consé(iiient  pacifique,  peuvent  être  aflranchis  de  rintluence  autrichit  nue. 
Mais  '=oit,  (  uraraençons  par  T indépendance.  Il  n'y  aura  pas  d'indépendance 
assurée  pour  l'Italie  sans  l'organisation  immédiate  de  la  liberté,  sans  l'éta- 
blissemeiit  du  self-gocemment,  car  d<  s  u:ouvernemens  absolus  seraient  sou- 
mis à  des  influences  étrangères,  on  pai-  l^urs  luttes  et  leurs  alliances  pour- 
raient ramener  à  chaque  instant,  comme  en  témoigne  toute  l'histoire  de  la 
péninsule,  l'étranger  eu  Italie.  Âinai,  nous,  France*  quand  nous  parions  de 
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conquérir  Tindépendance  pour  Tltalie,  nous  ne  pouvons  ignorer  quMl  s'agit 
d'y  établir  et  d'y  fonder  de  nos  propres  mains  ces  institutions  libérales  que 
nous  avons  perdues,  ou  que  nous  ne  possédons  point  encore.  Œuvre  étrange 
ti  oontradictoire  :  B*imagifie4-oa,  ptr  eiemple,  la  libmrté  de  la  presse  foa» 
éée  par  noua  en  Italie  et  lea  journaux  italiena  arrêtés  i  la  ftHwCière,  si  cha 
noua  la  presse  n*étalt  pas  rentrée  dans  le  régime  du  droit  conrainn?  Toat  le 
nonde  sent  cette  anomalie.  Nous  Usons  par  exemple  dans  une  brodnm 
(ta  Prwsse  et  la  Question  italienne)  publiée  &  Berlin,  traduite  à  Paris, et 
fui  a  fait  un  certain  broH,  car  elle  est  Técho  des  aspirationa  guerrières 
éveillées  par  la  question  dltalie,  ce  curieux  passage  :  «  L'empereur  lalam 
]ilelne  liberté  aux  idées  libérâtes  de  son  cousin  aussi  Uen  que  de  la  maison 
do  Savoie,  el  ii  provoquera  même  en  Italie  rétablissement  d'institutions 
«onstitutloonelles.  Getia  réorganisation  de  Tltalie  sera  pour  lut,  selon  Uwte 
probabilité,  Toecasion  la  plus  favorable  pour  relâcher  un  peu  les  réoes  ét 
aon  pouvoir  en  France,  sans  avoir  l'air  de  céder  &  une  pression  intérieora. 
Tout  porte  à  croire  que  l'empereur  cherche  cette  occasion,  et  que  cette  pe&> 
aée  n'est  pas  tout  à  fait  étrangère  &  sa  pelitiqne  italienne.  »  Mous  ne  preo- 
érions  pas  sur  nous  la  licence  d'émettre  de  telles  hypothèses;  mais  pulsqw 
fliennéte  écrivain  allemand  est  si  bien  instruit  des  douceurs  que  nous  f&- 
■ervc  l'avenir,  nous  nous  permettrons  de  lui  demander  ^1  ne  serait  pas  ploi 
logique  et  plus  honorable  pour  la  France  de  lui  accorder  avant  la  gum 
les  institutions  qu'on  l'invite  à  aller  fonder  à  ses  risques  et  périls  en  Itallé. 
Ces  institutions  ne  sont  point  une  récompense  qui  se  gagne  sur  les  champi 
de  bataille;  elles  ont  toujours  été  considérées  comme  de  précieuses  giru* 
ties  pour  les  peuples  et  pour  les  gouvernemena.  filles  associent  firancto- 
ment  en  effet  les  peuples  aux  entreprises  de  leurs  gouvememens,  et  permet 
teot  aux  natinns  d'éclairer  le  pouvoir  et  de  prévenir  ses  erreurs.  Si  donc 
elles  sont  aussi  utiles  que  nous  le  croyons,  d'accofd  avec  le  bon  publidslB 
xilemand,  c'est  bien  plus  à  la  vcillf^  c|u  au  lendemain  d'une  guerre. 

Nous  avons  certes  le  triste  droit  de  donner  aux  Italiens  1*^  conseil  de  ne 
point  faire  passer  dans*  leur  impatience  l>elliqueuse  l'indépendance  avant  h 
libortp,  car  si  les  orages  de  la  liberté  nous  ont  cniellement  éprouvés  dans 
nos  révolutions  intérieures,  jamais  du  moins  ils  n'ont  compromis  notre  Indé- 
pendance nalionaîr»,  InqtipHp  d^^nx  fois  a  été  atteinte  dan^ce  «iècle  à  la^'ntp 
doi?  îriKMTOs  du  ^rand  général  qui  avait  fait  accppter  par  la  France  l'tVhançe 
trompeur  de  lu  lilicrté  contre  la  irloire  des  armes.  Si  noiT5s  étio^^»  en  '^ffet 
réduits  à  discurer  ce  (lilcmme  ih'  pjfx  on  de  guerre,  les  écrivains  Italiens 
f|ul  l'oiritent  devant  nous  ne  devraient-ils  pas  être  pénétrés  de  l'avant.iîe 
qu'îsnrait  la  France  i\  pratiquer  dès  à  présent  en  une  telle  conjonruiro  l'S 
institutions  qu'on  Jul  montre  comme  un  appât  dans  l'avenir  V  Le  jour  «  n  li 
France,  après  des  discussions  approfondies,  se  déciderait  à  prêter  st»n  épeeà 
ritalle,  les  patriotes  italiens  pourraient  être  cei-tains  que  la  nation  tout  'po- 
tière entr<'rait  dans  la  lutte  non  pas  seulement  avec  cette  martiale  ardeur 
qui  mène  au  comhat  iios  soldats  fidèles  au  drapoau,  mais  aussi  avec  cette 
parfaite  confraternité  de  pensées  et  de  sentimens  qui  est  néc«*ssuire  ao 
triomphe  d'une  cause  commune.  C'est  qu'en  eiTet  ce  jour- là  la  France  aurait 
priS'flon  irrévocable  parti,  après  avoir  regardé  patiemment,  profoudément, 
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viril  rnent,  tontes  les  difTîeultés  de  Tentrcprise,  et  les  avoir  méprisées  par 
une  détermination  raisonoée.  Elle  se  serait  rendu  compte  des  sacrifices 
financiers  que  la  guerre  devrait  lui  imposer;  elle  aurait  pesé  les  charges 
infligées  au  travail  par  la  stairnalion  des  capitaux,  par  le  ralentissement 
de  l'industritî  et  du  ronimerce,  par  l'augmentation  des  taxes  et  la  néo^o- 
ciatioii  t|e<  emprniiK:  elle  aurait  apprécié  elle-niême  les  alliances  ou  les 
hostfliti--  avee  If  ijuelles  ou  contre  lesquelles  elle  devrait  agir;  elle  au- 
rait choisi  elie-HKnne,  aprf'S  le  déliai  et  sous  le  contrAle  de  tontes  les  opi- 
nions, le  système  politique  (iu\dle  entendrait  sendr,  et  de  concert  avec  ses 
alliés  faire  prévaloir  en  Kurope.  Ces  libres  délibérations  nr.  seraient  pas  seu- 
lement utiles  au  choix  d  une  bonn^^  conduite  nationale,  elles  afTailjliraient 
aussi  ou  feraient  tomber  un  des  obstacles  les  plus  graves  que  rencontre 
l'action  extérieure  de  la  France.  Il  existe  en  Europe  contre  la  France  un  pré- 
jugé et  un  malentendu  (pront  suscités  à  nos  dépens  nos  anciens  gouverne- 
mens  despotiques.  Les  gouvernemcns  et  les  peuples  étran2:ers  croient  aisé- 
ment que  la  France,  dans  ses  entreprises  extérieures,  a  toujout  s  ces  visées 
de  prépondérance  usurpatrice  et  ces  jirojets  de  monarchie  universelle  dont 
ÏJùuis  XIV  et  Napoléon  ont  épouvanté  le  monde.  Cette  mépris*;  est  lu  i^rande 
difficulté  de  notre  politique  extérieure.  Nous  étions  frappés  de  la  vivacité 
W9C  laquelle  elle  s'est  perpétuée  en  lisant  récemment  le  livre  fort  intéres- 
sant que  M.  Jules  Bastide  a  publié  l'année  dernière  sur  la  République  fran- 
paUe  et  tiiaUe  en  iB/i8.  M.  Jules  Bastide  est  ou  de»  vétérans  les  phis  férro^ 
et  les  plus  hOQfiétes  du  parti  radical  ;  H  ftit  le  ministre  des  affaires  étran* 
gères  d*un  patriote  Illustre  et  non  moins  oonsdencieux,  le  général  Gavai- 
^ac,  et  II  est  sort!  du  poufoir  accompagné  de  Testime  publique.  M.  Bastide 
raconte  avec  douleur  et  montre  dans  les  pièces  diplomatiques  de  l'époque 
comment,  an  lendemain  de  février,  se  dressèrent  contre  nous,  cbes  les  peu- 
ples comme  chez  les  gouveroemens,  les  vieilles  frayeurs  de  la  première  ré- 
Tolution  et  du  premier  empire.  Partout  en  éflbt  on  s^âttendait  alors  &  voir 
1a  république  française  devenir,  comme  au  début  de  ce  siècle,  Théritage 
d*un  gouvernement  militaire.  I^es  révolutionnaires  allemands,  les  Italiens 
eux-mêmes  étaient  dupes  de  ce  malentendu,  et  eetle  fatale  erreur  eompro- 
nuit  les  projets  généreux  du  gouvernement  républicain  en  feveur  de  Vltth 
lie.  Nous  ne  pouvons  nous  dissimuler  que  la  même  difficulté  se  présente  au* 
Jourd'hui  :  Tétatde  TAIlemagne  le  prouve.  Les  libéraux  allemands  se  mêlent 
sans  doute,  dans  une  pensée  de  réforme  politique,  au  mouvement  national 
que  les  gouvememens  et  TAutriebe  surtout  ont  excité  eu  encouragé.  Ce 
ii*en  est  pas  moins  un  embarras  pour  la  France  de  voir  se  lever  contre  elle 
une  question  allemande  très  grave  dès  qu'elle  touche  à  la  question  italienne; 
les  libéraux  italiens  ne  seraient  que  justes  en  le  reconnaissant. 

Pour  peu  que  l*Ofl  ait  étudié  la  politique  de  l'Europe,  l'on  sait  que  si  l'Alle- 
magne, grâce  à  sa  division  en  états  confédérés,  n'a  point  elle-même  l'initia- 
tive de  la  prépondérance  continentale,  c'est  en  elle  cependant  que  les  deux 
antres  grandes  puissances  du  continent,  la  France  et  la  i^ussie,  sont  forcées 
de  chercher  les  ressorts  de  celte  influence.  Telle  fut,  chez  nous,  la  poli- 
tique de  I\irhelieu,  de  Mazarin,  de  Louis  XIV,  reprise  avec  plus  de  videnoe 
ftte  d'habileté  par  l'empereur  Napoléon.  Après  18iô,  la  fiussie,  par  ses  al- 
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liances  de  famille  et  son  attentive  diplomatie,  s'assura  rinfluencc  surTAlle- 
magne.  Il  y  avait  quelque  motif  d'espérer  que  la  guerre  d'Orient  affaiblirait 
pour  longtemps  ce  grand  crédit  de  la  Rossle  dans  la  confédération  ;  mais  il  y 
a  encore  plus  de  raisoiis  de  erafndre  que  Tai^tation  de  rAllemagne,  surex- 
citée par  les  éventualités  ItaUennes,  ne  rende  an  cabinet  de  Pétonbooig 
Toccaeion  de  ressaisir  aon  ancien  ascendant  Déjà*  en  proposant  dss  congrès 
et  en  les  présidant»  la  Russie  commence  habilement  la  restanratlos  de  k 
politique  à  laquelle  elle  a  dû  de  ftdre  en  Europe  une  si  grande  figure  pen- 
dant quarante  ans.  Voilà  des  choses  auxquelles  les  Italiens  n*ont  pas  Tsir  de 
se  douter  que  nous  ayons  à  songer  sérieusement  avant  de  prendre  des  pardi 
extrêmes.  Dans  tous  les  cas^  pour  q.ue  ce  malentendu  des  défiances  qui  si- 
parent  les  peuples  s*efface  enfin,  il  faut  que  les  peuplessoient  miment  libreai 
car  les  gouvememens  libres  ne  suscitent  point  de  tels  ombrages.  Qw  la 
liberté  s'établisse  donc  partout,  si  Ton  ne  veut  pas  s^exposer  à  voir  les  qsei- 
lions  d'indépendance  nationale  dévier  par  des  fautes  de  conduite,  et  defesir 
des  causes  de  luttes  ruineuses  entre  les  gouvememens,  et  des  fermeos  d"^ 
mosité  perpétueUe  entre  les  peuples. 

Les  Ubéranz  et  les  patriotes  italiens,  dans  leur  intérêt  comme  daas  le 
nôtre ,  nous  pardonneront  si ,  sans  rien  abandonner  du  sincère  et  raiaomiaUe 
attachement  que  nous  leur  portons,  nous  discutons  et  nous  conduisoi»,  nos 
en  Italiens,  mais  en  Français,  la  question  italienne,  car  dès  qu'elle  eaçise 
notre  liberté,  notre  sang,  nos  finances,  notre  industrie,  notre  crédit  dans  k 
monde  et  cette  partie  de  notre  indépendance  qu'un  peuple  expose  toi^jonn 
dans  une  entreprise  de  guerre,  la  question  italienne  n*est  plus  naturelle- 
ment pour  nous  qu*une  question  française.  Ce  n'est  point  sans  motif  que 
nous  faisons  cette  réserve.  Nous  avons  sous  les  yeux  bien  des  lettres  écrites 
d'Italie  et  plusieurs  écrits  remarquables  qui  viennent  d'y  être  publiés  et  dV 
produire  une  sensation  profonde.  Ces  lettres  et  ces  écrits,  nous  le  disons  à 
regret,  ne  nous  semblent  point  ménager  assez  la  liberté  d'action  de  U 
France.  Certes  les  émotions  et  l'enthousiasme  r^^olu  qui  semblent  s'ëire 
emparés  des  Italiens  ont  quelque  chose  de  noble  à  la  fois  et  de  touchan*.  ^-î 
nous  sommes  habitués  à  comprendre  et  à  respecter  de  si  généreux  sentiiueus. 
Gomment  refuserions-nous  notre  admiration  au  brave  peuple  piémontais,  qui, 
docile  au  devoir,  sobre,  ferme,  snns  exaltation  factice,  sans  charîatanisnit', 
supjnjrte  les  lourdes  rbrir^rs  qu'on  lui  a  pfnit-être  témérairement  imposées? 
Comnit'nt  ne  pas  apf)laudir  ù  ces  volontaires,  à  cette  fleur  de  noblesse  it&- 
îieniK^  <lont  Turin  est  le  rendez-vous,  pt  qui  s'impose  les  devoirs  le»  plus  pé- 
nibles de  la  vie  militaire  dans  l'espoir  d'être  bientôt  conduite  sur  les  champs 
de  bataille  où  l'on  pourra  mourir  pour  la  patrie  italienne?  Comment  resu^ 
insensible  aux  accens  de  cette  brochure  Toscana  e  Jus  tria,  où  des  horames 
éminens,  le  marquis  Cosimo  Bidolfi,  lo.  bamn  B«  ttino  Ricasoli,  le  chevalier 
Ubaldinn  Peruzzi,  ont  inscrit  leurs  nums,  ei  où  semble  revivre  dans  sa  pa- 
trie la  ferme,  élégante  et  cliaude  éloquence  de  Machiavel?  Quand  M.  Farim 
à  Turin,  dans  une  brochure  ch'diép  à  lord  John  Russell,  il.  Saiyagnoii  et  les 
signataires  de  Toscana  r  Austria  énuinèifnt  les  longs  et  oppressifs  erapJt!* 
temens  de  l'Autriche,  depuis  1815.  sur  rainoiiumie  des  petits  éuts  italien^ 
11  nous  serait  impossible  de  ne  point  nous  unir  de  toute  notre  àme  à  dtf 
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protestations  sî  justes;  mais  lorsque  ces  nobles  écrivains  abandonnent  cette 
invincible  d'-r  ii-ive,  et  dans  leur  impatience  veulent  pousser  leur  pays,  et 
la  France  surtout,  dans  une  guerre  agressive;  lorsque,  dans  leurs  excita- 
tions, nous  les  voyons  oublier  qu'il  n'y  a  pas  seulement  en  France  un  gou- 
vernement investi  d'une  initiative  puissante,  mais  qu'il  y  existe  aussi  une 
nation  bien  digne  assurément  d'un  régime  libre,  et  qui  compte  au  niuios 
autant  dans  le  monde  par  son  intelligence  et  sa  raison  que  par  le  nombre 
de  ses  baujunettci»;  lorsque  enfin  nous  voyons  méconnaître,  ùaus  la  fer- 
^  veur  a  amitiés  nouvelles,  les  services  rendus  par  le  libéralisme  français  à 
la,  causcjnorale  de  l'Italie,  et  qu'on  nous  menace  presque  d'explosions  révo- 
lutionnaires, s'il  ne  nous  convient  pas  de  nous  laisser  emporter  à  l'élan  ita- 
lien, nous  gémissons  de  cet  esprit  d'imprudence,  d^lmprévoyance  et  peut- 
être  d'injustice,  et  nous  dirions  volontiers  à  ces  entliousiastes  que,  s'il  est 
beau  d*étre  le  martyr  d''ane  noble  cause,  11  est  plus  beau  encore  de  la  faire 
réussir  par  la  prudence  et  la  patience.  Tous  les  Italiens  heureusement  ne 
s^abftndonnent  point  à  cette  fougue  périlleuse.  L*on  nous  envoie  de  Toscane 
mtee  une  adresse  que  Ton  y  signe  en  ce  moment,  et  où  sont  résumés  les 
vrais  principes  de  la  solution  pacifique  que  comporte  aujourd'hui  la  ques- 
tion italienne.  Indépendance  de  tous  les  états  de  ntalle  garantie  collective- 
ment par  les  puissances  européennes,  renonciation  de  TAutriche  aux  traités 
particuliers  qui  entravent  cette  indépendance  et  à  Toccopation  des  forte- 
resses de  Gommacchio,  Ferrare  et  Plaisance,  ^  remaniement  territorial  pour 
donner  plus  d'homogénéité  et  de  consistance  aux  petits  états  de  lltalie  cen- 
traie,  exclusion  de  toute  force  armée  qui  ne  serait  point  indigène,  institutions 
représentatives  fondées  sur  les  lois  municipales  et  sur  la  liberté  de  la  presse, 
tels  sont  les  principes  énumérés  dans  cette  adresse  que  d'illustres  Toscans 
se  proposent  de  placer  sous  les  yeux  du  congrès.  Ces  principes  sont  manl- 
festeneaf  compatibles  avec  la  paix,  et  ce  serait  TAutriche  qui  encourrait 
la  responsabllitô  morale  de  la  guerre,  si  elle  refusait  de  porter  jusqu'A  ce 
point  les  concessions  que  Ton  attend  d'elle. 

En  présence  des  préoccupations  qui  agitent  le  continent,  et  dont  elle  res- 
sent cependant,  elle  aussi,  le  contre-coup  douloureux,  TAngleterre  donne 
en  ce  moment  aux  amis  des  libres  institutions  un  spectacle  attachant  et 
fortifiant  Nous  voulons  parler  de  la  grande  discussion  à  laquelle  donne  lien 
la  seconde  lecture  du  bill  de  réforme,  et  qui  n'est  point  terminée  en- 
core, quoique  la  chambre  des  communes  y  ait  déjà  consacré  cinq  longues 
séances.  Il  y  a  longtemps  qu'un  débat  parlementaire  n'avait  été  nourri  de 
discours  aussi  substantiels,  aussi  nerveux,  aussi  cloquens.  Nous  nous  pro* 
posons  de  revenir  en  détail  sur  cette  vaste  instruction,  où  le  régime  parle- 
mentaire anglais  a  été  si  sérieusement  analysé.  11  y  a  de  grandes  leçons  po- 
litiques à  recueillir  pour  tout  le  monde  dans  cette  large  et  virile  discussion, 
et  nous  ne  ferons  point  défaut  à  cette  tâche,  lorsque  le  vote  final  aura  clos 
la  controverse  :  mais  une  éventualité  politique  très  grave  est  mêlée  à  l'issue 
du  <li  î)at  f.oid  Stanley  a,  dès  le  début,  annoncé  que  de  l'adoption  ou  du 
Tf^jri  de  la  motion  de  lord  Jolin  Hu--sp!î  dépendaient  1p  sort  du  bill  et  la 
conduite  le  sentiment  df  <  i  digrdii'  dicterait  au  ministère.  Y  avait-il 
dans  cetUd  déciaration  la  menace  de  la  démission  du  cabinet  ou  d'une  disso* 
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iiition  de  U  chambre?  La  question  reste  douteuse  jusqu'à  présaai.  B  ans- 
blé  ,  pendant  une  partie  de  la  diacuasiOD*  que  le  iniaislère  serait  batta  pv 
une  forte  majorité  ;  les  chances  du  cal)inet  ont  ensuite  paru  s^aanéliorer.  Le 
sentiment  qui  semble  dominer  dans  la  chambre»  c'esique  la  question  de  la 
réforme  soit  résolue  cette  année  ;  commt^  une  crise  rohystérielle  cospro- 
mettrait  ou  ajournerait  indéfiniment  cette  solution,  il  ne  serait  pas  iapos- 
siblc  que  le  ministère  sortit  vainqueur  de  Téprenve.  Lord  Paimerstoo  s'est 
iait  Torgane  ironique  du  sentiment  de  la  chambre  en  invitant  le  ministère 
à  rester  au  pouvoir  sans  dissoudre  le  parlement  et  à  accepter  avec  docilUé 
les  amendemens  qu'il  plairait  à  la  chambre  de  faire  subir  au  bil).  Le  gou- 
vernement, par  la  bouche  de  M.  Whitesîde,  attorney-général,  et  de  sir  Jobn 
Packington,  a  repoussé  avec  fierté  cet  injurioux  conseil,  et,  nous  le  répétOBl, 
il  n'est  point  invraisemlilable  que  sa  fertu»'té  ne  lui  porte  bonheur. 

Au  milieu  de  toutes  les  affaire^  qui  s'agitent  en  Euro|>e,  qu'est  (Ir'vi'nuc 
une  question  qui  a, certes  enflammé  bien  des  passions  au-ii»>là  du  Rtiin,  qui 
implique  m^me  d'assez  {i^rands  intérêts,  mais  fini  heureusement  a  duré  ma 
longtemps  pour  pouvoir  durer  encore  sans  ai)*)iinr  un  conflit?  Non?  toq- 
lons  parler  du  lalKnricux  diirérend  entre  le  Djiumiku  k  i  t  IVVIlemajrne  aa 
sujet  de  la  situation  dn  Holstein.  Le  cabinet  d  (lojHMiii  tgue,  cédant  à  la 
pi'ession  des  pouvoii  -  adeniands,  a  de  nouveau  appelé  en  '"oîisul talion  les 
états  provinciaux  du  Holstein.  Cette  session  des  états  hol>îeinois  a  com- 
mencé le  U  janvier,  eihî  vitMit  de  Unir,  et  elle  ne  laisse  pas  (fétre  diznt 
d'attention,  ne  filt-ce  que  comme  spécimen  des  inextricables  diUiculléi  que 
soulève  cette  qu  (ion.  Il  est  bien  certain  d'abord  ((ue  ce  n'est  ni  par  l'es- 
prit de  couciliaiion  ni  par  le  libéralisme  qu'a  brillé  cette  session.  Une  n  iil 
titudc  de  propositions  et  de  pétitions  ont  été  adressées  aux  étati^.  Le  gouver- 
nement tiemandait  rai)olition  de  pénalités  vieillies  <»t  devenues  inappHcabies, 
i'ailmission  d'administruteurà  laïques  daus  la  distribution  dos  dons  de  cha- 
rité; il  proposait  d'enlever  aux  pasteurs  de  diverses  contrées  du  Holstein  le 
droit  de  rédiger  les  testamens.  Les  particuliers  à  leur  tour  out  adre«é 
nombre  de  pétitions  aux  étals.  Les  catholiques  du  Uolstein  réclamaient  11 
liberté  du  culte,  les  Juifs  sollicitaient  non-seulement  la  même  liberté  en  litf 
liaveur,  mais  encore  le  simple  droit  de  bourgeoisie,  dont  ils  ne  jouiaseut  ptfi 
leur  condition  étant  demeurée  exceptionnelle  dans  le  pays.  On  deauadiit 
aussi  des  améliorations  d*un  ordre  matériel,  une  répartition  plus  équitable 
des  impôts.  Il  faut  bien  le  dire,  toutes  ces  propositions  et  ces  péiitiom»  à 
sensées,  si  modérées  qu*elles  fussent,  choquaient  Tesprit  et  les  întérêdili 
Taristocratie  et  du  clergé  holstelnois,  et  ont  été  repousséea  comme  des  1100^ 
Talions  dangereuses.  A  tout  prendre,  ce  ne  sont  là  encore  que  des  épitote 
uniquement  propres  à  mettre  en  lumière  les  tendances  de  cette  Êcamlt^i 
dont  une  raison  politique  d*un  autre  ordre  avait  déterminé  la  réuoioa. 

Le  motif  réel  de  la  convocation  des  <*t&ts  provinciaux  du  Holstein  ea  aei* 
slon  extraordinaire,  le  sujet  principal  de  leurs  délibérations,  c^est  la  poiidoa 
constitutionnelle  du  duché  dans  la  monarchie  danoise.  On  l*a  sans  doute  ou- 
blié, et  nous  ne  faisons  que  le  rappeler  :  le  Danemark  était  engagé,  il  7* 
quelques  mois  k  peine,  daos  une  sorte  de  conflit  diplomatique  avec  ladièie 
de  Francfort  au  si^et  de  la  position  du  Holstein.  On  exigeait  avant  toutds 
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OAbiMt  éê  Gopcftbavie  raboUtte  4e  la  ooBBtitutioa  «SMMnune  és  la  vhmmt. 
ehia,  qui  portait  atteinte,  disait-on,  à  la  nationalité  allemande  dn  Holtiein, 
qui  violait  les  privilèges  du  dndié.  Le  Danemark  a  résisté  d'abord,  pais  11  a 
lioi  par  céder  à  la  nécessité  :  il  a  aboli  Ja  oonstitntion  du  9  octobre  186$^ 
du  moins  en  ee  qui  concerne  le  Hoistein  et  le  Lanenbonrg,  et  il  a  oonvoqué 
les  états  provinciaux  pour  avoir  leur  avis  sur  Torganlsation  de  la  monar- 
chie. Cétait  Aiire  preuve  de  déférence  envers  la  confédération  germanique, 
et  sous  ce  rapport  le  Danemark  n*a  point  eu  tort  de  se  prêter  à  cette  ex- 
périence nouvelle.  Ce  n^était  pas  assurément  rendre  la  question  plus  facile 
à  résoudre.  Qu*e8t-il  arrivé  en  effet?  Les  états  provinciAUx  se  sont  assem- 
blés. Ils  ont  nommé  un  comité,  et  tout  aussitôt  dans  le  travail  de  ce  comité 
on  a  vu  perce I'  les  idées  de  séparation  du  parti  aristocratique  bolsteinois, 
cotui  pensée  obstinée  de  détacher  le  Slesvlg  lui-même  du  Danemark  pour 
le  rattacher  nn  Ilolstein  et  à  TAUemagoe.  Le  fond  des  opinions  de  ce  parti, 
c'est  toujours  le  démerolirenicnt  plus  ou  moins  déguisé  de  la  monarchie  da- 
noise. Au  demeurant^  quelles  sont  les  propositions  du  comité  des  états  pro* 
vinciaux  pour  Torganisation  constitutionnelle  de  la  monarchie?  L'église  lu- 
tlîérienne  évangélique  doit  demeurer  église  d'état  officielle,  sans  liberté  de 
culte  pour  les  autres  religions!.. .  Le  Danemark,  le  Slesvig,  le  Hoistein  et  le 
Lauenbourg  formeront  dans  la  monarchie  quatre  provinces  tout  à  fait  égales 
en  droit  et  indépendantes  Tune  de  Tautre  :  point  d'organe  commun  repré- 
sentatif et  législatif,  mais  quatre  assemblées  provinciales  pour  les  lois  com- 
munes de  reusenible  aussi  bien  que  pour  les  inténMs  particuliers  ù  chaqun 
province.  Pour  les  lois  d'ensemble,  le  gouvcrnctiu  ni  seul  aura  l'iiiiii;iiive. 
Les  élections  se  feront  par  (:'hi"<«es,  et  suivant  un  cens  proportiouneilenient 
assez  élevé.  Les  députés  de  1  Ordre  équestre,  des  grands  terriens,  du  clergé, 
seront  presque  aus^^i  nomhi  (  ux  que  ceux  dos  petits  propriétaires  des  villes 
ei  de  la  campagne  rciuiis.  11  n'y  aura  point  (ïindiginat  valable  dans  ia  mo- 
narchie euLieiTî.  \(\\  ne  pourra  riiv  ruiicfiunoaire  public  ailleurs  (jue  daas 
la  province  ou  il  «  si  incli^euc,  saui  l'  S  iiubii;tii>  iifi  SIesviir  et  du  Hoistein, 
qui  poun  oiii  acijut'nr  l  indiarénai  daui  les  d»mv  duclies  ensemble,  eu  faisant 
deux  uiiuée-^  d'eiudes  à  ruiiivei-silé  holsteiiiois»'  de  Kiel. 

Cette  dernière  CDiubinaison  révèle  a^bc/  naïvement  la  pensée  de  la  majo- 
rité aristocrati<|ue  des  étals  |)rnviii('iaux  du  lluisleia.  Le  rapport  et  les  con- 
clusions du  l  uimiéont  été  adupiéii  sans  discussion;  mais  ici  est  inter\enu  le 
commissaire  royal  représentant  le  cabinet  de  (iopculiairue ,  qui  a  protesté 
contre  le  rapport  du  coin i té  aussi  bien  que  coutre  le  vote  de  l'asseinidée,  on 
rappelant  notauinient  (jue  les  «dats  provinciaux  du  Hoistein  dépassaient  k  urs 
droits  quand  ils  prenaient  des  résolutions  sur  Torganisalion  générale  de  la 
monarcliie,  et  qu'ils  n'avaient  aucun  titre  ù  furmuler  des  délibérations  re- 
latives au  Slesvig.  Deux  laits,  ce  nous  semble,  ressentent  de  tout  ce  qui  8*eat 
passé  dans  cette  session  :  le  premier,  c'est  que  le  projet  de  constitution  éla- 
boré par  les  états  provinciaux  du  Hoistein  est  aussi  impraticable,  bien  moine 
libéral  et  plus  eofttraire  que  tous  les  aatrea  esiaia  de  oe  genre  à  Tintégrité 
ds  la  noaarelile;  le  second  fait»  c*eit  que  le  parti  holiteinnis  a*a  répoada 
aux  dernières  conceaelons  da  eabinet  de  Copenhague  que  par  lea  ténni* 
ipiages  nmltipltôi  d*UM  aftimoelté  nalbeureiueMit  penistwte.  Au  fond» 
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c*68t  toi^loiin  Is  lutte  entra  te  perde  allemaiHle  du  Duemiric  m  siui  de 
l*EIder  et  la  partie  danoise  au  nord  de  cette  rivière  frontière,  et  maintenant 
la  question  est  de  savoir  si,  le  Holstein  consulté,  il  devient  plus  facile  de 
concilier  les  prétentions  de  Fesprît  germanique  et  Tindépendrinre  du  Oane* 
mvk,  depuis  si  longtemps  en  présence.  b.  roac40b 


THÉÂTRES. 


us  BSâU  MARUGB, 
«tnéiit  «i  tiat  MleB  ci  m  fm»»  pr  ML  ÈÊùk  Aigtar  «l  Éi.  Fcankr. 

Lorsqn^il  y  a  un  peu  plus  d^un  an  Je  parlai  de  M.  Angier  devant  les  lecteurs 

de  la  Rente,  quelques  personnes  trop  sévères  me  reprochèrent  mon  indul- 
gence; je  répondis  que  le  reproche  était  mal  fondé,  et  qu'il  fallait  dire 
sympathie  et  non  indulgence.  J'ai  dn  ^'oOt.  jn  l'avoue,  pour  cet  aimable  et 
judicieux  esprit.  Si  le  talent  littéraire  <ie  M.  Augier  manque  d'élévation,  il 
a  de  la  finesse  et  de  la  fermeté.  Chez  lu  plupart  de  nos  jeunes  auteurs  dra- 
matiques, la  nature  est  infiniment  supérieure  à  l'art;  M.  Augier  est  peut-être 
le  seul  ches  lequel  il  existe  un  équilibre  raiaonnable  entre  la  nature  et  Tart. 
Il  sait  composer  ses  pièces*  distrilMier  ses  scènes,  combiner  ses  eHéta;  tint 
d^antres  ne  savent  rien  de  tout  cela.  U  sait  qu'une  pièce  de  tbé&tre  doit 
avoir  une  exposition  et  qn  dénomment,  qu'elle  doit  être  le  développement 
logique  d'une  id(5e  premièp*\  et  qnf  chaque  «c^ne  par  conséquent  doit  être 
un  des  termes  do  ce  développement.  Ce  sont  là  des  (juaiités  assez  peu  com- 
munes, et  qu'on  rencontre  rarement  aujourd'hui.  Ses  pièces  sont  donc  litté- 
rairement mieux  construites  et  mieux  composées  que  la  plupart  des  pièces 
du  théâtre. contemporain.  L*art  ches  lui  est  eensé  comme  la  nature  est  judi- 
eieuBe.  Bomantiques  et  réalistes  se  sont  donné  le  mot  pour  le  dénigrer 
à  renvi.  Firanchement  ils  ont  tort,  et  je  ne  sais  ce  qu'ils  lui  reprochent 
M.  Augier  a  tout  autant  de  verve  brutale  qu'un  réaliste,  et  II  a  tout  le  sens 
commun  que  n'a  pas  un  romantique.  A  l'exception  du  Deml-Mnndr .  le  ihH- 
tre  rt'^:i!iste  n'a  rien  produit  qui  vaille  le  Mariage  d  Oiympe  et  tes  l  ionnes 
pauvres.  Quant  aux  romantiques,  on  pourrait  leur  recommander  la  modes- 
tie. La  Ciguë,  l'Aventurière,  la  Jeunesse,  sans  être  des  chefs-d'œuvre,  sont 
des  pièces  fort  supérieures  aux  productions  saugrenues  que  vocifèrent  les 
traînards  attardés  du  drame  historique,  et  aux  enfantines  élégies  que  les 
jeunes  recrues  du  romantisme  qualillent  du  nom  de  comédie.  Résumons  les 
qualités  de  M.  Augier  :  il  sait  composer,  il  a  un  vif  sentiment  de  la  r^^alité, 
beaucoup  d'esprit,  de  l'habileté  et  le  sens  commun,  le  connais  plus  d'un  de 
ses  détracteurs  qui  n'a  aucune  de  ces  qualit<'« 
Je  suis  donc  parfaitement  à  mon  aise  pour  déclarer  à  M.  Augier  que  j'ai 
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i  la!  fdre  quelques  querelles.  Savais  cm  jusqu'à  ce  Jour  qa*Aoadêmle 
oUige  comme  noblesse,  et  que  le  temps  de  la  production  précipitée  était 
piasé  pour  on  écrivain»  dès  qu*il  avait  franchi  le  seuil  de  rÂcadémIe.  La  . 
production  précipitée!  cela  est  bon  pour  un  jeune  homme  qui  a  besoin 
d^arriver  à  conquérir  l'attention  d*un  public  distrait  et  prompt  à  oublier. 
M.  Augier  n*est  pas  précisément  un  jeune  homme*  et  il  n'en  est  plus  à  se 
iUre  connaître.  Son  nom  a  conquis  toute  la  renommée  qu'il  pouvait  légiti- 
mement espérer;  son  talent  n'est  plus  contestr  ])ar  la  critique.  L'Académie 
fhmçaise,  dont  le  rôle  est  de  sanctionner  la  faveur  publique*  lorsqu'elle 
pense  que  cette  faveur  est  méritée  et  n'a  pas  été  conquise  par  des  moyens 
illégitimes,  lui  a  ouvert  ses  portes  avec  empressement,  sans  le  faire  atten- 
dre comme  tant  d'autres.  Tout  lui  a  souri,  succès,  fortune,  faveur  publique, 
Eq  vérité,  il  ne  lui  reste  rien  à  désirer,  et  il  devrait  se  tenir  pour  satisfait. 
S'il  a  enrorp  nne  ambition,  il  semble  que  ce  devrait  être  celle  de  mieux 
faire  que  par  le  passé.  Il  devrait  se  montrer  reconnaissant  envers  ces  dons 
naturels  qui  lui  ont  rapporté  de  si  l)eaux  bénéfices.  J' u  r(  gret  de  dire  que 
M.  Augier  suit  exactement  la  voie  contraire  à  celle  que  nous  voudrions  lui 
v'tir  ^^uivre.  Loin  de  la  modérer  et  de  la  ralentir,  le  titre  d'académicien 
».'iiible  au  contraire  enflammer  davantaL^<^  son  ardeur.  Il  produit  avec  l'em- 
pressement d'un  jeune  homme  qui  a  besoin  de  faire  .ses  preuves.  Dans  l'an- 
nf'e  qui  vient  de  s'écouler,  il  a  fait  représenter  trois  pièces  nouvelles  sur 
trois  théâtres  diftérens.  Trois  pièces  nouvelles,  c'est  au  moins  une  de  trop. 
Certes  je  ne  veux  pas  contester  le  mérite  qui  distingue  les  deux  dei  nières 
pièces  qu'il  a  données  au  théâtre.  Il  y  a  dans  les  Lionnes  pauvres  une  re- 
marquable veine  d'ironie  cruelle  et  froide,  et  quelques  coups  de  fouet  san- 
glans  donnés  d  uuc  luaiii  ferme,  qui  voni  ilnuL  u  leur  adresse.  Grâce  à  cet 
esprit  judicieux  qui  le  recommande  pat  Licuiièrement,  il  ressort  d'un  Jfeau 
Mariage  plus  d'une  leçon  morale  qu'il  était  bOn  de  faire  entendre  au  jniblic. 
Cependant  je  ne  puis  m'empêcher  de  croire  que  si  M.  Augier  eût  modéré 
■on  empressement  à  produire  ces  deux  pièces  sur  la  scène,  il  n'eût  riei^ 
perdu  pour  attendre. 

Il  avait  trouvé  dans  let  Uonnes  paucrei  un  admirable  sujet  de  tragi-comé- 
die. Ce  n*était  pas  une  aventure  individuelle,  un  récit  de  la  Galette  des  7H- 
bumnx,  une  anecdote  dialoguée,  qu^il  pouvait  mettre  sur  la  scène;  c*était 
toute  une  partie  de  la  société  moderne,  tout  un  côté  de  la  nature  humaine 
i  notre  époque,  tout  un  ordre  de  vices  essentiellement  contemporains.  C*é- 
itit  un  sujet  malpropre.  Il  est  vrai,  mais  réellement  neuf,  que  celui  du  crime 
qu'il  a  voulu  représenter  :  Tadultère  salarié,  commis  froidement,  au  sein  de 
Talsance,  sans  avoir  aucune  des  excuses  de  Tentrainement,  de  Timprudence, 
<te  la  passion,  du  besoin,  ni  même  de  la  simple  fantaisie,  et  dans  rtmique 
pensée  de  satisfaire  des  caprices  de  vanité.  SI  H.  Augier  eût  médité  plus 
longtemps  son  s^jet,  il  nous  aurait  donné  une  comédie  de  mœurs  véritable, 
>tt  lieu  de  nous  donner  une  anecdote  dlaloguée.  La  pièce  des  LUmnet  pau- 
<^es  eh  etfét  n*est  pss  autre  chose.  Cest  une  aventure  prise  dans  le  monde 
parisien,  et  très  habilement  racontée  par  un  bel  esprit  railleur.  C*estun 
^<^it  fidèle  et  exact,  un  calque  adroit  de  la  réalité.  H.  Augier,  dans  cette 
pièce,  a  été  narrateur  plutôt  que  dramaturge.  Il  a  raconté  oe  qu*il  avait  vu 
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OU  entendu  sans  en  rien  retrancher,  sans  y  rien  ajouter.  !1  n'a  pas  essayé 
de  combler  les  lacunes  que  lui  présentait  la  réalité.  Aussi  11*7  a-t^il  dios 
cette  pièce  que  des  détails  de  caractères.  Si  H.  Augler  avait  pris  le  temps 
nétiessaire  pour  coordonner  les  élétnens  quMl  avait  sous  la  main.  Séraphins 

Pommeau  serait  un  caractère  bien  nettement  accuîsé,  au  lîeu  d'être  ce  qu'elle 
est.  un  personnage  d'apparence  insignifiante,  qu'on  surprend  iiItMiif-nt  à  la 
dérol)(''*\  et  la  belle  scène  du  quatrièm»'  nrU\  où  son  exécra')!»'  nattit-f  se 
révèle  bru'^qijoment,  seraft  d'un  efT't  bien  plus  dramatique  encore  qu'elle 
ne  l'est,  i  eii  dirai  autant  d'un  Beau  Mariage.  La  donnée  de  celte  pièce  est 
vnrie,  morale,  féconde  eu  situations  dramatiques  ;  mais  M.  Aagier  o*a  pas 
donné  t  son  esprit  le  temps  de  la  digérer.  L*orIginalité  de  la  pièce  a  souiTert 
de  cet  empressement  Quoique  ce  soit  pour  la  première  fois  qu^on  ait  mis 
autliéûtre  celte  situation,  le  spectateur  reste  longtemps  froid  et  distrait.  La 
nonveniit/'  do  f'<'tii'  dnnné<^  ne  frappf  pa<?  :  il  sctnlil»'  rjri'nn  l'ait  déjfi  xrnron- 
iréc  ailleurs.  On  fouillo  «ns  snTucnirs  |u>ur  tàclici-  de  se  rappeler  dans  quel 
IWre  on  a  rencoutié  ct  s  incident  et  ces  personnages;  on  se  sent  embar- 
rassé comme  devant  d'anciennes  connaissances  depuis  longtemps  oubliées, 
et  dont  on  ne  se  rappelle  plus  le  nom.  Une  certaine  inquiétude  tous  saisit 
dès  la  fin  du  premier  acte,  et  vous  accompagne  jusqii*au  milieu  du  quatrième, 
n  ne  tenait  qu*à  Tauteur  de  nous  éviter  ces  tourmens:  pour  cela,  il  lui  snf- 
flsait  de  quelques  mois  de  réflexions  qui  lui  ntiraient  permte  de  tran<?form«r 
sa  donnée  de  manière  à  laisser  dormir  au  fond  de  notre  mémoire  les  souve- 
nirs de  nos  lectures  plti?  mi  moins  frivol^i^  fi»'s  dernières  années. 

Sans  doute,  comnio  «lisaii  Alci  sip,  h»  tem|»s  n(;  fait  rien  ;\  l'affaire,  et  la  cri- 
tique ne  peut  avoir  la  préit  jition  ûv  mesurer  les  heures  aux  poètes.  Oui,  le 
temps  ne  fait  rien  à  l'affaire,  si  l'œuvre  produite  est  un  chef-d'œuvre  :  noos 
n*avons  plus  alors  qu^à  nous  içcliner  et  à  admirer,  sans  nous  inquiéter  de 
connaître  la  quantité  d*heures  et  de  jours  que  le  poète  a  employés  à  enfan- 
ter cette  œuvre  qui  excite  notre  enthousiasme;  mais  si  au  contraire  TcimYre 
#t  médiocre,  mauvaise,  incomplète  ou  mal  venue,  la  critique  a  parfaite- 
ment le  droit  de  reprocher  fi  FaiitiMir  sa  précipitation.  Oui  sait  si  av^c  un 
peu  plus  de  jïalience  et  de  rélle.xion  cette  œuvre  n'aurait  pas  été  siip<'n»  ijre 
à  ce  qu'elle  est?  Lorsfju'on  prétend  se  passer  du  si'cuurs  du  temps,  il  n'est 
pas  permis  de  faire  autre  chose  qu'un  chef-d'œuvre.  Et  puis,  s'il  faut  tout 
dire,  cette  question  du  temps  n*est  pas  seulement  pour  Tartlste  une  alTaire 
de  conscience,  c^est  aussi  une  affaire  d*habileté.  H  ne  faut  pas  abuser  de  la 
faveur  publique,  ni  fatiguer  trop  souvent  de  son  nom  les  oreilles  de  la  re* 
nommée.  Quiconque  aime  la  gloire  désirera  l'épouser  en  légitime  marinsre  : 
11  aura  donc  pour  elle  ces  »nénafremens  et  cette  réserve  qn'in«pirent  tou- 
jours les  choses  et  les  personnes  que  nous  estimons.  Les  brusqueries  et  les 
violences  ne  réussissent  pas  avec  elle,  et  (luelquefois  mOme  elles  la  font 
repeniir  d'avoir  montré  trop  de  complaisance  pour  celui  qui  s'en  rend  cou- 
pable. M.  Augier  est  un  esprit  droit,  habile,  pratique;  il  comprendra  la 
Térité  de  ces  observations. 

Seconde  querelle,  le  regrette  que  M.  Augler  n*alt  pas  pris  en  sérieuse  con- 
sidération tes  remarques  aussi  fines  que  sensées  de  Fhonorable  M.  Lebrun 
sur  les  dangers  et  les  inconvéniens  de  la  collaboration.  Je  suis  aussi  emtNff- 
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Mssé  qu(i  M.  Lebrun ,  et  j'ai  envie  de  demander  comme  lui  auquel  des  deux 
jc  dois  oBrir  mes  ff'*!  ici  talions  et  sur  lequel  des  deux  je  dois  faire  tomber 
mes  critiques.  M.  Augi<T,  dans  Ja  firéface  des  fJrmnes  paurte.s,  en  recon- 
naissant la  justesse  de  cotte  oljs<^rvalion ,  a  présenté  la  spirituelle  excuse 
^ue  voici  :  «  Nous  serions  bien  embarrassés  nous-mêmes  de  lui  repoudre,  tant 
notre  pièce  a  été  écrite  dans  une  parfaite  cohabitation  d'esprit.  Pour  être 
sûrs  de  ne  pas  nous  tromper,  nous  ferons  comme  ces  époux  qui  se  disent 
l'un  à  ravit?-<>  :  Ton  JiU.  »  Fort  bien,  mais  ces  deux  époux  appartiennent  à 
d«  -  -  M'S  diileieus,  et  il  n'est  pas  diUicile  di  leur  assigner  leur  part  dans 
i'œuvre  commune.  L'explication  de  AL  Augier  ne  me  satisfait  donc  pas.  «-t 
tnainteuant  je  demande  lecpiel  est  le  père  et  !e(|uel  la  mère,  list-ce  M.  Ati^^ier 
représente  le  sexe  màleV  cst-ue  M.  Fous.>ier  qui  représente  le  sexe  le- 
iinîlle?  Lequel  appellerai-je  monsieur,  et  auquel  faudra-t-il  dire  madame?  Si 
le  public  est  embarrassé,  le  critique  Test  bien  davantage.  Comment  répartir 
sans  injustice  la  louange  ou  le  blâme?  Comment  distribuer  les  couronnes  et 
les  réprimandes?  Si  cette  comédie  contient  quelques  beautés,  est-ce  M.  Au- 
^ier  que  je  dois  féliciter?  Ki  quant  aux  défauts  ijiii  Ja  d*  parent,  est-ce  à 
JM.  Poussier  que  je  dois  les  attribuer?  Il  y  a  da.ii.>  luuic  cuiiaboration  une 
sorte  d'exjduiialinu  de  i'iiomme  par  riiomnie,  (|ui  est  fatale,  int;\iuible, 
même  enire  amis  et  entre  pei'soniies  (jui  s'estiment  et  se  respectent.  Invo- 
Jùuiairemenl  il  y  en  a  un  qui  absorbe  rauLre  à  son  profit.  C'est  à  celui  qui 
jouit  de  la  plus  grande  renommée  que  le  public  rapporte  invariablement 
tout  l'honneur  du  succès.  La  collaboration,  loin  d*être  une  gloire  pour  l'au- 
teur inconnu,  est  donc  une  véritable  humiliation;  son  nom  obscur  ne  sert 
qu^à  mieux  taire  ressortir  le  nom  célèbre  de  son  collaijorateur.  Jadis,  lorsque 
le  dauphin  commettait  une  faute,  ou  fouettait  un  de  see  pages;  maisle  col- 
Jaboraleur  Idcoudu  ne  jouit  mdme  pas  de  ce  singalier  |irivilége. 

Troisième  querelle.  J^avais  cru  jusqu'à  présent  que  11.  Attgier  était  wqez 
riche  de  son  propre  fonds,  et  qull  n*avait  pas  besoin  d^emprunter  I9»  idées 
d^autrui.  11  parait  que  je  m'étais  trompé  :  H.  Augler  emprunte,  àdeaJUiléréte 
modérés  il  est  vrai;  mais  qu'il  prenne  garde,  ces  sortes  d'imprudences  sont 
terribles,  et  oflfrent  encore  plus  de  dangers  que  la  collaboration.  11.  Augler 
n^ignore  pas  probablement  que,  pendant  la  première  représentation  de  sanou- 
irelie  comédie,  tous  les  spectateurs  lettrés  se  chuchotaiaat  &  roreille  le  titre 
d*uo  roman  contemporain  que  nos  lecteurs  n'ont  sans  doute  pas  oublié.  La 
donitée  d'«n  Beau  Mariage  est  évidemment  tirée  du  roman  de  M.  Amédée 
Acbard  intitulé  Maurice  de  TreuU,  IjCs  idées,  je  le  sais  bien,  apparUonaent 
à  tout  le  monde;  mais  leurs  divers  portraits  appartienneat  aux  artistes  qui 
les  ont  créés.  L'idée  est  le  modèle  qui  pose  devant  vous  :  essayes  de  com> 
prendre  et  de  saisir  ce  modèle  ;  mais  n'ayez  pas  recours  aux  interprétations 
qui  en  ont  été  d^à  données.  Je  ne  reproche  donc  pas  à  II.  Augier  d'avoir  re- 
pris une  idée  déjà  traitée  par  M.  Achard,  car  cette  idée  appartient  à  tout 
poète  ou  à  tout  romancier  qui  saura  s'en  emparer  ;  je  lui  reproche  de  n'a- 
voir pas  su  la  transformer  de  manière  à  la  présenter  sous  une  forme  origi- 
nale. Sans  doute  M.  Achard  n'est  pas  le  seul  qui  ait  été  à  même  d'observer 
les  conséquences  funestes  de  ce  qu'on  appelle  un  fteau  mariage,  et  M.  Aogier 
peut  les  avoir  observées  aussi  bien  que  lui;  mais  ai  l'csavre  de  M.  Augier  r^p- 
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pelle  trop  fl^uemment  celle  de  «m  prédécesseur,  M.  Acbanl  aura  le  droit 
de  se  dire  spolié.  L(;s  inodifications  que  M.  Âugîer  a  fait  subir  ù  ridée  pre- 
mière de  Maurice  de  Treuil  l'alièrent  .<ans  doute,  mais  ne  la  tranj^formcnt 
pas.  L'imitation  qu'on  soupronne  d('s  la  \\n  du  premier  acte  devient  fla^rranUt 
aux  deux  actes  suivans,  et  ce  n'est  qu'au  quatrième  que  le  dramaturge  s'é- 
carte de  la  situation  choisie  par  le  romancier. 

Nous  sommes  à  la  campagne,  ches  M"*  Bemier,  une  veuve  riche  et  jeune 
encore,  sar  laquelle  deux  singulières  variétés  de  gentOshommes,  un  vieux 
dandy  sur  le  retour,  M.  de  Laroche-Plngoley,  et  un  vieux  chimiste  trop 
mondain  pour  être  réellement  savant,  ont  placé  leurs  espérances  matrimo- 
niales. Pourquoi  M.  de  Pin?oIey  aspire  à  la  main  dtî  la  veuve,  on  le  com- 
prend :  les  rats  ont  miné  les  fondemeui»  de  sa  fortune,  et  il  n'a  pas  impu- 
nément mené  pendant  trente  ans  la  vie  d'oisif  et  de  dandy;  mafc  pourquoi 
le  vieux  baron  de  La  Paludc,  faux  savant  dont  l'unique  ambition  est  d'en- 
trer par  intrigue  à  l'Iostitut,  importune  la  veuve  de  ses  poursuites  amou- 
reuses, on  le  comprend  beaucoup  moins.  Est-ce  par  ambition,  par  cupidité,  - 
par  affection  sénile?  Quels  que  soient  les  motifs  de  ce  ridicule  amour,  il 
nous  importe  après  tout  fort  peu  de  les  connaître.  Ce  qu^Il  est  plus  impor- 
tant de  savoir,  c'est  que  M"*^  Bemier  possède  une  fille,  et  que  le  vieux  La 
Palude  entretient  auprès  <i«'  lui.  en  qualité  de  préparateur,  un  jeune  chi- 
miste qu'il  exploite  indignement.  Le  jeune  chimiste  est  amoureux  de  M^"  Clé- 
mentine :  amour  sans  espoir  en  apparence»  tant  les  distances  sont  grandes 
entre  eux. 

Le  caractère  de  la  Jeune  IlUe  se  présente  d*une. manière  assez  originale 
dans  ce  premier  acte,  et  a  été  finement  esquissé  par  H.  Augier.  (Test  une 
jeune  fille  ni  trop  romanesque  ni  trop  positive;  c'est,  qu'on  nous  permette 
ce  jargon,  un  caractère  d'une  bonne  moyenne.  Ses  nombreuses  lectures  ro- 
manesques, la  fréquentation  du  monde,  l'expérience  précoce  que  donne  l'édu- 
cation moderne,  loin  d'exalter  et  irérliiinHer  sa  nature  sen'^''»' ,  n'ont  faii 
au  contraire  que  la  refroidir.  Elle  est  Olasée  sur  tous  les  seiiiiiiiens  faux 
grâce  à  ses  lectures  romanesques,  défiante  et  sceptique  à  l'endroit  des  seu- 
timens  vrais  grfloe  à  sa  précoce  expérience.  Donc  pas  de  vains  rêves  et  pas 
d*entratnemens;  son  cœur  n*a  pas  d*ambition.  Elle  ne  8*attend  pas  k  être 
aimée  pour  eUe-méme,  cependant  elle  voudrait  bien  que  .sa  personne  Ittt 
prise  un  peu  en  considération  par  son  futur  mari.  Hlene  compte  pas  aimer 
avec  passion,  cependant  elle  voudrait  bien  que  son  mari  ne  lui  déplift  pas. 
On  n'est  pa.s  moins  exigeant.  Dans  de  pariiilles  conditions  d'esprit  -  t  de 
cceur,  il  est  évident  qu'elle  appartiendra  à  l'homme  qui  l'aimera  un  peu,  que! 
que  soit  cet  homme.  Aussi,  lorsqu'elle  s'aperçoit  de  1  amour  du  jeune  chi- 
miste Pierre  Gbambeau,  elle  n*en  est  ni  étonnée  ni  scandalisée.  Pourquoi 
pas  lui  aussi  bien  qu*un  autre?  Elle  ne  Faime  paa  beaucoup,  beaucoup;  mais 
Il  ne  lui  déplaît  pas.  Bref,  lorsque  H.  de  Larocbe-Plngoley  prononce  le  mot 
de  mariage  devant  M*"*  Bemier  et  sa  Aile,  il  est  écouté  sans  étonneroent  et 
sans  eolère.  Lorsque  la  toile  se  relève  au  second  acte,  Pierre  et  Clémentine 
sont  unis,  et  nous  sommes  à  Paris,  dans  rhùlel  df  M"""  IV  rnicr. 

Cependant  l;i  siiu:ition  (  >i  mauvaise  pour  Pienc  (.iiambeau.  Lui  seul  en 
déUuiuvu  dans  ce  mariage  a  agi  avec  entiainemeat,  chaleur  et  désintéres- 
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sèment  sincère.  îl  s'est  marié  par  amour,  comme  un  aveuple,  sans  calculer, 
sans  pnîvoir,  acceptant  toutes  les  conditions  qu'on  lui  faisait,  de  peur  que 
la  sincérité  de  sa  pasA)!!  ne  fût  soupçonnée.  M*"*  Bernior  l'a  arceplé  pour 
irendrc  en  partant  de  ce  principe,  qu'elle  était  assez  riche  pour  se  passer 
la  fantaisie  d'un  gendre  pauvre.  Elle  l'a  accepte  aussi  par  égoïsme,  afin  »le 
ne  pas  se  séparer  de  sa  lille  et  de  rester  veuve  plus  aisément.  Pour  mieux 
garder  sa  fille,  elle  Ta  mariée  sans  lui  constituer  de  dot,  de  sui d  t^ue  Pierre 
Ciianil)eau  appartient  en  réalité  non-seulement  à  sa  femme,  mais  ù  sa  belle- 
mère.  O^i'^ntà  Clémentine,  elle  s'est  mariée  sans  euiraiiicmeut,  sans  songer 
une  minute  qu'elle  dût  faire  acte  de  dévuuement.  Bref,  M""  Dernier  et  sa 
fille  pensent  qu'après  le  mariage  il  n'y  a  rien  de  changé  dans  leur  ménage, 
et  qu'il  D^y  a  qu^UD  mari  de  plus.  11  faut  que  le  malheureux  Pierre  Gliam- 
beau  se  conforme  aux  exigenees  de  sa  noaveUe  situation,  et  quelles  exi- 
gences I  Si  Pierre  Ghambeau  a  caressé  l*espoir  d'être  un  jour  célèbre,  il 
fera  bien  d'abandonner  ce  rêve.  Une  tyrannie  de  tous  les  înstaus  pèse  sur 
lui.  S'il  veut  sortir,  on  le  trouve  capricieux;  s'il  veut  rester,  on  le  trouve 
sauvage.  S'est-ii  enfermé  pour  travailler,  on  vient  l'avertir  que  sa  belle- 
mère  désire  qu'il  l'accompagne.  S'est-il  promis  de  passer  la  soirée  dans  les 
douceurs  de  l'intimité,  sa  femme  détruit  son  rêve  en  le  prévenant  qu'elle 
passera  la  soirée  au  bal,  et  qu'il  doit  se  tenir  prêt  pour  telle  heure.  On  part 
donc,  on  arrive  dans  quelque  salon  où  tous  les  sourires  sont  pour  H**  Ber^ 
nier  et  H"^  Ghambeau  ;  quant  au  mari,  on  le  regarde  comme  un  intrus  qui  a 
gagné  un  gros  lot  à  la  loterie  de  la  vie.  Par  quels  moyens  l'a-t-il  gagné? 
(Test  là  la  question,  et  les  commentaires  vont  leur  train.  Si  au  moins  Pierre 
trouvait  dans  l'affection  de  sa  femme  une  compensation  à  tant  d'amertumes: 
mais  non,  sa  femme  ne  l'aime  pas,  ou,  pour  mieux  dire,  elle  ne  se  donne 
pas  la  peine  de  l'aimer,  et  elle  ne  se  doute»  même  pas  des  sonflV:n!ces  qu'en- 
dure son  mari.  Voili  donc  où  en  est  Pierre  Chambean  en  pleine  lune  de 
jnîeî,  après  quatre  mois  de  mai-iage.  Ici  je  ferai  une  petite  chicane  à  M.  Au- 
^'ier  :  la  situation  qu'il  a  présentée  dans  le  second  et  le  troisième  acte  a  be- 
soin d'un  Japs  de  temps  suffisant  pour  se  développer.  Ce  n'est  pas  au  bout 
de  quatre  mois  qu'elle  peut  s'éti  e  dévek)pi)ée  de  manière  à  rendre  une  crise 
imminente.  Le  jeune  homme  n'a  pueneoi  e  assez  souffrir  pour  sentir  sa  chaîne, 
et  quelles  que  soient  les  blessures  qu'il  a  dt-jà  reçues,  les  premién  s  joies  de 
h  possession  l'ont  évidemment  trop  aidé  à  les  supporter  pour  qu  il  en  ait 
-  ai  icoiip  de  douleur.  l:.uU  c  le  premier  et  le  second  acte,  il  devait  s  écouler 
au  moins  une  année. 

Et  maintenant,  pendant  deux  actes,  l'histoire  de  Pierre  Ghambeau  va  ré- 
péter l'histoire  de  Maurice  de  Treuil.  Gomme  Maurice  de  TlreuU,  Pierre  a 
fait  un  beau  mariage;  comme  Maurice  de  Treuil,  il  doit  ce  malheureux 
bonheur  à  l'entremise  d'un  tiers ,  dont  la  sympathie  cache  des  desseins 
secrets;  comme  Maurice  de  Treuil,  il  possède  une  femme  un  peu  froide,  qui 
aime  médiocrement  son  mari,  qui  est  incapable  de  résister  pour  lui  plaire  & 
un  caprice  ou  à  une  boutade  injuste  de  sa  mère.  Les  frivoles  occupations 
de  la  vie  mondaine  le  forcent  &  négliger  ses  cornues  et  ses  alambics,  comme 
Maurice  de  Treuil  ses  pinceaux.  Dès  qu'il  ouvre  la  bouche  pour  se  plaindre, 
on  lui  répond,  toii^ours  comme  à  Maurice  de  Treuil,  qu'on  ne  le  comprend 
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pas,  et  (jifil  doit  s'rsfiiiuT  trop  heureux  d'être  ontr*'*  dans  un»*  aussi  )>mm 
maison.  De  quoi  se  plaint-il?  vi  qur»  lui  inanqnp-t-H ?  Il  se  |v|aint  desfriM'N 
occupations  (pron  lui  iin]ios*',  ot  qui  rempèclient  de  travailltM':  mais  p^os*- 
t-il  par  hasard  qu'il  s'est  tnari/^  pour  t^tre  libre,  comme  lorsqu'il  «'^tait  }f  prA- 
parateur  du  vieux  La  Paludo  V  II  s  ;  plaint  des  impertinences  du  mond": 
pensait-il  que  su  fortune  soUdaine  ne  ferait  pas  d'envieux?  Il  faut  qu'il  » 
fasse  pardonner  sa  fortune.  Ces  insolences  sont  sa  rançon.  M"""  Beraier 
prend  parti,  instinctivement  et  sans  se  rendre  compte  de  l'injustice  qu'elk 
commet,  pour  tous  ceux  qui  insultent  son  gendre,  tout  simplemeot  parce 
qu*ils  sont  de  son  monde.  Elle  n^admet  pas  que  Pierre  se  défende  et  rdèic 
les  impertinences  qu*on  lui  adresse;  elle  n^admet  pas  davantage  qu'il  refile 
sur  son  honneur.  Dans  le  monde,  on  va  partout  disant  que  H.  de  Pingolej 
n^a  placé  Pierre  Ghambeau  auprès  de  Bemier  que  pour  mieui  cacher 
ses  manœuvres.  Les  assiduités  de  M.  de  Pingoley  sont  corn promettao tes  poor 
IP*  Bemier.  Le  susceptible  Pierre  Ghambeau  commet  par  dignité  bétaenr 
bévue.  Il  déclare  à  If.  de  Pingoley  qo*il  devra  cesser  ses  visites  on  époom 
IP*  Bernîer»  à  laquelle  il  fait  une  querelle  aussi  maladroite  que  déplaDéea 
présence  du  susdit  Pingoley.  Franchement  je  conçois  Tirritation  de  M*  ll«^ 
nier  devant  la  dignité  emphatique  de  son  gendre.  Les  scrupules  de  Piffff 
sont  fort  honorables,  mais  ils  ont  un  double  tort,  celui  de  revêtir  une  fonne 
malséante  et  celui  de  s'exprimer  devant  témoins.  M.  Ghambeau  aurait  bkn 
pu  attendre  le  départ  de  M.  do  Pingoley  pour  faire  ces  remontrances  off**- 
santés  à  sa  belle-mère:  il  y  a  des  choses  qu'on  ne  doit  dire  que  dans  I'idù- 
raité,  et  qui  demandent  pour  ^tre  dites  autant  de  ménagerocns  que  de  fer- 
metr.  L'air  solennel,  la  raideur  dramatique,  l'emphase  morale  de  Pien? 
sont  de  trop  ici.  Je  m'étonne  que  M.  Augier  aiî  ennimis  Tine  sc^n*' au^ 
maladroite.  Celte  scAne  n'énieut  pas,  eîle  cliuque  au  eoiitraire.  et  priid»' 
tout  |p  temps  qu'elle  dure,  l'esprit  du  spceiutenr  esi  préoccupé,  OOB  «kU 
situation  de  Pierre,  mais  de  la  faute  de  laei  <pril  (  (uunen. 

M.  de  Pinfroley  se  révolte  de  se  voir  in\  itcr  ainsi  à  i-esscr  se^  visil^'N^i 
considère,  non  sans  raison,  cette  invilaiion  comme  une  iu>ulte.  M™*  B^rnK, 
s'indiirnant  (pie  son  gendre  pi  eune  jtlns  de  souci  qu'il  ne  convient  d-;  ^■*<i*' 
guih-,  l'cpiuui  (pi'elle  pense  être  la  uiuaresst;  chez  elle,  et  qu'elle  se  cruilk 
droit  de  recevoir  qui  Uni  lui  semble.  Après  la  scène  qui  v ieui  d'avoif 
il  ne  rt^ste  plus  à  Pierre  qu'à  se  retirer,  et  à  sortir  de  cette  rasisOD  A 
comme  on  vient  de  le  lui  faire  entendre  clairement,  il  n'est  pas  chef  1* 
quitte  sa  belle-mère  et  sa  femme,  toujours  comoie  Maurice  deHreof»* 
disant  à  peu  près  comme  lui  :  «  Maintenant»  si  ma  femme  a  quelqfle  li^ 
tion  pour  moi  et  connaît  ses  devoirs,  elle  sait  ce  qui  lui  reste  à  faire-  » 
départ  clôt  le  troisième  acte,  et  met  un  terme  aux  emprunts  trop  pes 
roulés  que  M.  Augfer  a  faitô  au  roman  de  M.  Achard.  Jusqufe-li,  I» 
n*offre  rien  de  très  caractéristique,  et  ne  se  sépare  pas  d'une  manière  W« 
saisissante  de  la  plupart  des  productions  dramatiques  que  chaque  hiver  voit 
éclore.  Le  dialogue  est  un  peu  plus  vif  que  le  dialogue  habituel  des  vi*"^ 
en  vogue;  les  mots  heureux  sont  un  peu  plus  fins,  encore  en  est-il  de 
lièrement  grossiers.  L'exposition  est  longue,  lente,  un  peu  péniWe.  >rn»rf 
de  conversations  fort  spirituelles  sans  doute,  mais  par  trop  pioloogées-  w 
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leeoiid  et  le  troMème  «ete  se  mBemblent  beMoeiip,  et  poorraient  eane 
peine  être  fondm  en  en  eeot.  One  des  premlèree  Ida  de  Part  dramatiqne» 
e*est  que  chaqae  acte  doit  contenir  mie  action  partleulière,  distincte  de  la 
précédente.  Le  sens  du  mot  0€tê  proclame  asses  clairement  Tlmportance  de 
cp  principe  élémeotafre.  SI  ce  principe  n*est  pas  obaenrèt  la  division  du 
drame  en  parties  est  inutile,  et  on  peut  se  contenter  de  la  division  par 
scènes.  Or  le  troisième  acte  d*«n  Bfou  Mariage  continue  la  situation  dn 
second,  ou  pour  mieux  dire  la  répète  si  bien,  que,  n'ayant  d*autre  secours 
que  notro  m('*mniro.  nous  m'  pouvons  parvenir  à  nous  rappeler  si  1*^1  ou  tel 
incident  fait  parti*^  du  secon<l  ou  du  troisième  acte.  Les  caractères  n'éveillent 
pas  très  fortement  rint<^rèt.  M""^  Bernifr  fst  un  compost^  as^^pz  înoxplicahie, 
ou  plutôt  asst'z  (uni  ''V[)|ifiu(%  d'étourderii;  et  d'riroïsiTio.  Pondant  If*  pr^'inier 
acte,  Pierre  n'sst'nii»lo  à  tons  Ips  annuinMiv  d**  convfntion  qu'on  v«t{t  au 
théâtre;  il  n'y  a  «pi»^  le  rostiune  df  cliangé.  Au  second  et  an  tfoi^irun'  acte, 
il  est  indécis,  irrr>oln,  sans  ressources  morales,  et,  roniin*'  on  dii.  san^ 
fense,  jusqu'au  nioniont  où  sa  colère  éclate,  et  où  il  prend  la  déieriniiiaiion 
de  quitter  la  maison  d»'  sa  belle-mère.  Le  caractère  de  Clémentine  ne  s<»  sou- 
tient pas,  et  se  dénature  subitement  entre  deux  actes,  sous  refTi-t  du  ma- 
riage. Nous  avons  vu  ce  qu'elle  était  au  premier  acte,  sensée,  peu  exiireante, 
dépourvue  de  passion,  mais  sans  trop  de  sécheresse,  —  une  femme  qui  res- 
semble à  bien  d^autres,  incapable  d*airoer  beaucoup  et  très  capable  d*aimcr 
m  peu.  An  second  acte,  il  ne  reste  rien  de  cette  première  Clémentine  :  elle 
tttfh)lde,  sèche,  taquine,  impérieuse,  inintelligente.  Le  mariage  ne  lui  a  rien 
léfélé,  et  semble  an  contraire  loi  avoir  fait  oublier  tout  ce  qu*eUe  savait. 
Osant  aux  carnctères  tranchés  de  la  pièce,  ce  sont  des  caractères  &  outrance, 
>t  qui  louchent  à  la  charge  et  &  la  caricature,  La  Palude  et  Pingoley. 

Le  quatrième  acte  est  la  partie  vraiment  origloale  et  nenve  de  la  pièce. 
ilQtérèt  qa^il  éveille  n*e$t  pas  précisément  obtenu  par  des  moyens  Ittté- 
nires  et  poétiques.  Sans  doute  plus  d*un  défenseur  des  saines  traditions 
aura  déclaré  de  très  mauvais  aloi  Témotion  brutale  quMl  a  ressentie,  et  je 
nWrais  pas  dire  qu*ll  a  tort.  Il  est  trop  facile  vraiment  d'exciter  Témotion 
D^r  de  tels  moyens  Et  même  est-ce  le  nom  d*émotion  qu'il  faut  donner  i 
'^'^n^ation  tonte  physique  qu^éprouve  le  spectateur,  on  bien  cchif  d'ébran- 
'^"^l'  ni  nervpux?  Cependant  je  n'ai  pas  le  courage  de  blâmer  la  tentative 
VJ.  Augier,  et  je  crois  que  le  public  pensera  comm»»  rnoi.  Le  pnl  lir  mo- 
d^irne,  positif,  affairé,  f)Psoignen\,  semble  avoir  de  Ini-mt"'?îir  la  meilleure 
opinion;  il  aiin»'  à  se  rontpmpler  sur  la  scrnr  av<'('  ses  pr* o  rupan'nnK,  ses 
travaux,  ses  habitudes,  son  eostumt':  il  aime  à  trouvai'  au  ili'''âtr»'  non-scu- 
Icnient  pas*; ions,  mais  jusqu'aux  objets  qui  lui  sont  faniiliois,  l»'s  outils, 
instruHiens  scientifiques,  l*>s "machines.  Dans  cette  salle  rln  Gymnase, 
centaines  de  jeunes  crens  paiivn'S  et  laborieux,  étudians  en  nied*'eine, 
élèves  en  pharmacie,  appi  f  tius  ehin)ist«'S,  jeunes  mécaniciens,  bondissent 
•^cjoie,  soyez-en  sûrs,  chafjue  soir,  en  voyant  employés  comme  moyens 
tfémotion  les  occupations  qui  leur  sont  habituelles  et  les  spectacles  avec 
^squels  ils  sont  familiers.  11  y  a  quelque  chose  de  très  légitime  dans  cette 
^igence,  je  n'en  disconviens  pas.  Si  le  théâtre  moderne  a  laprétentkA  de 
'Wos  iotéresser,  qu'il  nous  représente  la  fie  dont  nous  vivons,  les  épreutes 
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que  nous  subissons,  les  déboires  que  nous  rencontrons.  Sans  doute  lei>oète 
ferait  mieux  de  ne  représenter  que  notri^  vie  morale,  nos  sentimco?,  do* 
pensées.  Cepencbnt,  s'il  est  assez  malhabile  pour  ne  pas  savoir  saisir  tout» 
ces  parties  imiiaipables  de  nous-mêmes,  il  semble  qu'il  nnns  offrira  un^  ?ortf 
de  compensation,  s'il  transporta  sur  la  scène  les  irn  i  lm-  de  notr»*  vie  jmir 
nalière  et  muicTielle,  notre  industrie  et  notre  métier.  Ain-i  a  sans  àoûk 
pensé  M.  Augier  lorsqu'il  a  placé  son  quatrième  acte  dans  un  laboratoire 
chimie.  Toutefois  un  scrupule  me  saisit;  il  a  ouvert  une  certain*^  vo^et 
Dieu  sait  niuinienant  où  les  imitateurs  s'arrêteront.  Verrons-nous  foDiiioD- 
nur  sur  la  scène  des  machines  à  vapeur  pour  plaire  aux  mécaniciens,  els?- 
sisteruns-uous  à  une  séance  de  dissection  pour  plaire  aux  ja  unes  médeciiiï! 
On  pourrait  aller  loin  en  suivant  cette  route.  Quoi  qu'il  en  soit,  la  soèaei 
laquelle  nom  faisons  allusion  est  belle,  bien  que  brutale,  et  elle  nosstrW' 
lement  ému,  bien  qu*elle  s^adress&t  à  la  partie  physique  de  notre  èot. 
Pierre  Ghanbean  s^est  retiré  dans  un  grenier  où  II  n  repris  ses  étodeiée 
chimie  en  compagnie  d^ua  jeune  aml«  publlcisle  sclentUiqne  de  grand  «c- 
nir.  Pierre  a  troavé  nn  secret  plus  sérieux  que  la  pierre  philosophale,  li  S- 
quéfaction  du  gaz  carbonique.  Pour  arrlrer  an  résultat  quil  dMre,  flte 
passer  par  plus  d'une  épreuve  périlleuse.  D^à  la  machine  quils  ont» 
ployée  a  fait  explosion,  ce  qui  leur  a  vahi  un  congé  du  propriétaire,  aof* 
la  science  silencieuse.  On  renouvelle  rexpérienoe  au  moyen  d^on  aifwi 
perfectionné  qui  fonctionne  sous  les  yeux  du  spectateur.  Pendant  qoe  Piem 
Chambeau  travaille  à  la  périlleuse  expérience,  son  ami«  Michel  Uaaim. 
imperturbable  comme  un  soldat  placé  à  un  poste  d'honneur,  la  montre  a 
main,  compte  les  minutes.  En  même  temps  Cléoientine,  avertie  da  daoter 
que  court  son  mari,  est  cachée,  à  Tinsu  des  deux  amis,  derrière  un  para- 
vent, ayant  fait  d'avance  le  sacrifice  de  sa  vie.  Rien  n'est  pluséniou\antqi)f 
cette  pantomime.  Je  l'accorde;  mais  ce  n'est  malgrré  tout  qu'une  paniomiiK. 
que  M.  Augier  y  son^e.  L'action  dépasse  ici  le  discours»  et  les  gestes  tîeoBtsi 
la  place  des  paroles. 

Clémentine  est  vaincue  muintenum,  car  elle  a  trouvé  dans  PkmChm- 
beau  non  un  uiari,  mais  un  maîtic  non  un  objet  d'afTection,  niais  un 
d'admiration  relie  renonce  bravement  à  sa  vie  luxueuse,  et  vient  iiabiter  s»-* 
l'humble  toit  de  son  mari.  Le  cinquième  acte  contient  une  morale  excellw'^' 
et  i)ourtantjc  ne  l'aime  jia^.  Le  ménair»*  des  deux  époux  me  ra|>pell^ 
sais  pourquoi,  les  ménages  d'étudiciui  rau^i;  ci  de  grisette  honnête.  h}r^^ 
le  rideau  se  lève,  Clémentine  chante  une  chanson  de  grise tte  eo  belle ki' 
meur,  et  bientôt  on  voit  apparaître  son  mari  armé  du  studieux  portefcoill» 
d'étudiant  et  du  démocrati({ue  parapluie.  Cependant,  puisque  les  éiNMiMii 
heureux.  Je  n*ai  aucune  objection  à  faire.' Tai  regret  seulement  de  voir  4* 
Pierre  Chambeau  soit  assez  imprudent  pour  Ifleher  des  paroles  qol 
éveiller  chez  sa  fournie  le  regret  de  la  vie  passée.  QuVt-11  besoiUt  ^ 
de  la  féte  de  Glémenyne,  de  faire  allusion  à  la  modicité  du  cadeau  qe'tf  I" 
présente  et  de  s*excuser  de  n^avoir  en  que  cent  cinquante  llrancs  à  «eiW  ^ 
rachat  d'un  colTretT  SHI  tient  à  conserver  sa  femme,  il  doittnniH^f  ^ 
éteindre  ses  souvenirs,  afin  qu'elle  soit  tout  entière  et  sans  regrets  i  ^ 
nouvelle  existence.  Tout  se  termine  comme  dans  les  contes  de  fée.  ITJ^ 
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«r,  qui  ne  peat  0e  passer  de  laiUle,  a  -hète  à  son  gendre  sa  découverte,  et 
rre  Chambeau,  après  beaucoup  de  décepUonsy  se  trouye  en  réalité  avoir 

i  un  beau  mariage. 

>tte  pièce,  qui,  commr  on  voit,  ost  loin  d'être  une  œuvre  hors  ligne, 
laisse  écouter  cependunt,  et  compose  un  spf^rtnclo  acrrable.  Elle  lan- 
itetse  traîne  souvent,  mais  soudain  le  bon  mot  éclate,  le  trait  brille, 
dialogue  s'aninK-,  et  Von  oiiMit'  ces  lenteurs  et  ces  défaillances  M.  Augier 
irouvé  une  fois  encore  que  l  e^prit  fait  exenser  bien  des  défaut?^;  repen- 
itje  n'oserais  pas  Tencourager  à  renouveler  trop  souvent  ICxpénence. 
«prit  tient  lieu  de  bien  des  choses,  niais  il  ne  peut  pas  remjilacer  la  vérité 
l'iotérêt  dramatique,  et  de  joli>  mots  ne  peuvent  pas  renii)lu.cer  les  carac- 
•ei».  Ine  scène  adroiLc  suffit  pour  sauver  une  pièce,  je  le  veux  bien  ;  encore 
faut-il  pas  employer  des  moyens  de  contrebande.  Or  supprimez  la  grande 
ineda  quatrième  acte,  qui  n'est  autre  chose  qu'une  très  dramatique  pan- 
ttime,  et  la  pièce  n*a  aucun  caractère  original  ;  supprimez  quelques  jolis 
)(B  et  quelques  traite  heureux,  et  le  dialogue  vous  apparaîtra  terne  et  traf* 
Dt  Cette  comédie  contient  plus  d^une  excellente  leçon  morale,  dont  le 
ne  public  de  notre  temps  pourra  faire  son  profit  :  elle  enseigne  la  dignité 
nonaelle,  le  respect  de  la  conscience,  et  peut  faire  réfléchir  plus  d*un 
Timon  d^m  ambitieux;  mais  combien  plus  frappante  serait  la  leçon,  si 
AtesT,  au  lieu  d*étre  avant  tout  préoccupé  de  tniller  et  d^amuser,  avait 
«la  toQcher  et  émouvoir  1  M.  Augier  est  i^irltuel»  et  réussira  toujours  à 
■ire  :  amuser  est  donc  pour  loi  une  tftche  trop  facile,  et  nous  voudrions 
voir  poursuivre  une  ambition  qui  lui  demand&t  de  plus  grands  et  de  plus 
lieueiforto. 

ÉMiLs  Mo»i£giit. 


REVUE  MUSICALE. 

n  sest  passé  au  ThéAtre-Itiilien  depuis  quinze  jours  un  de  ces  événemens 
'1  donnent  la  mesure  du  pniH  d\inc  époque  :  nn  a  livr''  ù  la  risée  piîl)lique 
'les  mçr\'ei lies  de  l'esprit  humain,  le  Don  Juan  de  Mozart.  De  mémoire 
uûaleur,  et  j'en  connais  de  très  anciens,  (  ii  ne  se  rappelle  pas  avoir  vu 
r  le  Théâtre-Italien  de  Paris  (jurlquo  (  liùsi^  d'aussi  scandaleux  que  les 
H  i"<^présentations  qui  ont  éti'  (ioum''.  s  du  chel-d'œuvre  des  chefs-d'œuvre 
musique  dramatique.  Qu'on  s'imagine  deux  femmes  vieillies  et  sans  voix 
'•'^éeèj  dt;  rendre,  Tune  le  rôle  de  Zerlina,  l'autre  celui  de  duna  Anna;  un 
*  loin  ridicule,  obligé  de  changer  tous  les  passades  caraeti^ristiques  de 
*Brftleinàle  et  terrible;  un  Lei)orello  qui  n'a  que  de  la  bonne  volonté,  des 
^'Wn  ootome  il  n'en  existe  plus  nulle  part,  un  chef  d'orchestre  inintelli- 
^^yaX  iC%  pas  la  première  notion  du  style  de  Mozart,  et  on  aura  à  peine 
^  idée  du  spectacle  dont  nous  avons  été  le  témoin  attristé.  Que  dirait-on 
^  «lirectenr  du  Musée  qui  s'aviserait  d*habUler  la  Vénus  de  MIlo  d*une 
1^  ^  crinoline,  de  couvrir  la  SaiMe  Famiiie  de  Raphaél  d*une  couche 
'  v^illOQ?  Que  dirait-on  d*on  directeur  du  Théâtre-Français  qui  ferait 
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réciter  un  ehef^Tntivfe  deOomeine  ou  de  ItaolBe  par  des  A«f«rgaals  çmn 
et  sans  mélange?  Eh  bien!  le  •erime  oemnita  par  la  directloo  dn  Tliéfttre-Itti- 
Uen  n*est  pafi  moins  grand,  et  c^est  pour  cela  sans  doute  qisVn  Ittt  donne 
cent  mille  francs  de  sabventioD  par  anl  Abl 

Peuple  français,  peuple  de  braves, 

tu  n'auras  donr  jamiiis  d'oreilles  que  pour  applaudir  (n  Mars fi/l ois f  o\\  It-s 
insiirnps  bounuiiinM  i'  s  M.  Oflîi»nl)a(îli  !  Il  y  eut  prcî^que  une  éni'Mitf  au  foyer 
du  Théâtre-Italien  à  la  ^(•conde  soirée  de  celte  triste  parodie  du  Dtm  Juan. 
Je  fus  littéralement  assailli  par  un  gi  uu|>e  d^aroatenra  indignés  qui,  ne  sa- 
chant &  qui  s'en  prendre  de  leur  mécompte,  me  faisaient  Tbonneur  de  m^in- 
terpeller  sur  la  cause  d*un  mal  qui  vient  de  liaut.  L^un  de  ces  amateurs  ir- 
rités  creva  son  chapeau  d'un  urand  coup  de  poing  en  disant  :  «  Je  veux  qu*U 
me  reste  un  souvenir  durable  de  cette  sdiri'e,  »  et  il  quitta  la  salle  à  la  fia 
du  preminr  a(;le.  Je;  mVnnpressai  de  '^tiivre  un  si  bel  exemple,  maison  épar- 
gnant mon  chapeau,  qui  n'en  pouvait  ni  ii>. 

Le  Thé  i(i  <  -I.}  fjqih;  avait  grand  i>e!?oin  de  réparer  le  dam  que  lui  a  fait  la 
belle  trouvailî*'  de  la  /Ve  Carabosse.  Cest  pourquoi  il  préparait  depuis  long- 
temps la  mii^e  en  scène  d*un  ouvrage  considérable,  sur  lequel,  comme  on  dit, 
11  fondait  les  plus  grandes  espérances.  Cest  le  Fatut  de  11.  Gounod,  opéra 
en  cinq  actes,  qui  a  été  représenté  pour  la  première  fois  le  19  mars,  devant 
une  nombreuse  et  sympathique  assemblée.  Cest  toujours?  une  grande  témé- 
rité à  nn  artiste  do  s'attaqua*!*  h  un  sujet  connu,  et  d'avoir  à  répondre  aux 
exi;;''iicc<  de  l'iinaginatioii  iiiildirpie,  surtout  quand  ce  sujet  e^t,  comme  ce- 
lui de  Faust,  une  conception  vaste  et  de  Tordre  le  plus  élevé.  Cliacun  semble 
autorisé  alors  à  demander  au  peintre  ou  au  musicien  qui  traduit  dans  son 
art  IMdée  du  poète  créateur  une  ressemblance,  une  fidélité  dMmpression  qui 
le  rend  souvent  injuste  pour  l*œuvre  nouvelle  qui  se  produit  devant  lui. 
D*autre'part,  il  peut  y  avoir  quelques  avautaL'es  pour  le  compositeur  dn^ 
matique  à  s'inspirer  d'une  donnée  populaire  qui  s'impose  à  rattention  du 
public,  et  le  tranquillise  au  moins  sur  l'issue  de  la  faltle  qtif  doit  illustrer 
le  mnsicii'u.  Tout  bien  compensé  cepoodant,  le  danger  meseitilde  plus  ^l  aiid 
que  les  avantages  dans  cette  lutte  contre  un  si^et  qui,  depuis  cinquante 
ans,  est  devenu  un  thème  fécond  pour  tous  les  arts. 

Fawt,  qui  a  coûté  à  Goethe  trente  ans  de  labew  et  de  médltaHoiis,  et 
dont  la  donnée  lui  a  été  fournie  par  une  vieille  légende  populaire  du  xvi*  siè* 
ele,  est  moins  une  pièce  de  théâtre  qu^un  poème,  l'épopée  de  l'esprit  ger- 
manique, mélange  curieux  de  sentimentalité  et  d'abstraction,  de  lyrisme 
naïf  et  de  proTondeur  métaphysique.  Cas  deux  grandes  tendances  de  la  rare 
allemande  sont  représentées  par  le  caractère  tourmenté  do  Faust  ei  la  t)r:ure 
touchante  de  Marguerite.  Les  autres  persouuageâ  tels  que  Valeuliu,  la  vieille 
Blarthe,  Wagner,  l'étudiant,  etc.,  sont  mis  là  pour  compléter  la  peinture  de 
la  vie  eommuoe  et  bourgeoise,  au-dessus  de  laquelle  s*élèfe  Hépfaistopliélès 
avec  le  merveilleux  terrtbie  qui  répond  A  rimaginatfoii  du  pevple;  car  c'est 
une  loi  de  l'épopée  que  le  merveilleux  corresponde  aux  mœurs  de  la  nation 
à  qui  on  la  destine,  que  la  peinture  du  monde  surnaturel  soit  en  harmonie 
avec  les  croyanees  de  la  foule.  De  tous  les  aru  qui  se  sont  inspirés  de  ia 
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rn'ite  comédie  du  poète  allemand  et  qui  en  ont  vulgarisé  les  types  sottB 

lUtes  les  formes,  la  musique  seule  n'a  pas  été  heureuse  jusqu'ici.  Il  a  été 
•îî  pourt  int  un  grand  nombre  de  teniatives  ou  d'essais  plus  ou  moins  réus- 
>  pnur  traduire  dans  la  lanfrue  des  sons  la  sublime  conception  de  Goetiie. 
poi.r  d'abord  a  composé  vers  1810,  sur  le  sujet  de  Faust,  un  opéra  esti- 
labie  qui  a  obtenu  un  .succès  relatif.  Un  amateur  distin^rué,  le  prince  polo- 
ai- Antoine  Radziwill,  aidé,  je  crois  bien,  par  le  maîtr<'  de  chapelle  Guil- 
luiiie  Schneider,  a  écrit  aussi  sur  le  i)0ème  de  Goethe  une  œuvre  musicale 
ont  quelques  morceaux  sont  restés  célèbres  et  s'exécutent  encore  en  AUe- 
lagne,  surtout  à  Uerlin.  Ionise  Rertin,  une  femme  d'élite,  a  fait  repré- 
enter  sur  le  Théâtre-Italien  de  Pari-:,  le  H  mars  1831,  un  opéra  de  Faust 
ûnt  nous  ne  connaissons  que  le  titre.  W M .  Uerlioz,  Liszt,  une  foule  de 
ompoeiteurs  ont  également  été  attirés  par  cette  donnée  épique  de  Faust, 
t  de  tons  ces  essais  il  n'est  resté  de  vivant  dans  la  mémoire  de  tout  le 
Bonile  que  radmlrable  ballade  de  Schubert  : 

Hfline  Rub  iti  hin, 
Meio  HoR  tst  achwer. 

Oq  sait  qae  Beethoven  voulait  terminer  sa  glorieuse  carrière  par  une  eom» 
position  sur  le  même  sujet,  dont  il  n*a  pas  laissé  deviner  le  caractère.  Le 
Bénie  de  Beethoven  était  seul  de  taille  à  se  mesurer  avec  celui  de  son  im* 
mortel  contemporain,  et  la  postérité  doit  amèrement  regretter  que  Tauteur 
de  h  neuvième  Symphonie  avec  cJkBurs,  de  la  musique  iTEgmoni,  des  RuimBê 
i  Uhènes  et  de  Fidelio  n'ait  pas  eu  le  temps  d^accomplir  son  dernier  réve. 

ini  lui-même  a  caressé  l'idée  d'écrire  un  opéra  sur  le  Faust  que  devait 
Im  préparer  M.  Alexandre  Dumas,  si  je  ne  me  trompe,  et  il  eiU  été  au 
moins  curieux  de  voir  un  ^'énie  de  la  luniif'Te  et  de  la  passion  extérieure 
iux  prises  avec  la  poésie  sombre,  chaste  et  naïve  d'uni'  race  si  diilerente  de 
celle  qui  a  donné  le  ioiir  i\  rautcur  de  (,aîllnume  Trll.  11  nous  reste  à 
«aminer  maintenant  coniujent  M.  Gounod  a  envisagé  son  si\|et  et  quelle  est 
li  valeur  de  son  entreprise. 

U*  livret  de  MM.  Jules  Barlu'cr  et  Michel  Carré  reproduisant  avec  adresse 
fes  prinri pales  scènes  dn  poème  orisrinal.  rpii  est  sunisainuicul  connu,  noua 
iQivrous  iuiiaédialement  les  traces  du  musicien  qui  nous  conduit  nc^/a  cUtà 

One  sorte  de  récitatif  symphonique,  car  décidément  on  n'écrit  plus  d'ou- 
^rture,  un  peu  sombre  d'abord ,  et  qui  va  s'éclaircissant  jusqu'à  l'adjonc- 
^  des  harpes  par  une  progression  modérée,  précède  le  lever  du  rideati, 
qui  laisse  voir  la  chambre  d*étttde  du  docteur  Faust,  vieux,  courbé  et  médi- 
tait sur  un  grand  in-folio.  Il  y  cherche  la  solution  du  grand  mystère,  et, 
oomiae  on  Ta  dit  des  psychologues  de  nos  jours,  il  s^empéche  de  vivre  pour 
svoir  le  loisir  d^analyser  la  vie.  Une  petite  symphonie  pastorale  qui  annonce 
l'arrivée  du  jour«  un  choeur  matinal  qui  se  chante  derrière  la  coulisse  et 
quei({ues  détails  d*orchestre  pendant  la  vision  de  Marguerite  sont  les  seules 
^hosi^s  remarquables  de  ce  premier  acte,  qui  n'est  guère  qu*un  prologue.  Ml 
^  récitatif  que  chante  Faust»  ni  Tapparition  de  Héphistophélès  évoqué  par 
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le  docteur,  n'ont  rien  inspiré  à  M.  Gounod  qui  mérite  d*étre  signalé.  Le  pacte- 
concltt  entre  les  deux  puissances,  le  fini  et  une  moItié-4e  Tinfini,  Faust  et 
Héplilstopliélès  se  mettent  à  voyager,  et  te  second  acte  transports  la  setae 

dans  la  fameuse  cave  d'Auerbacb,  à  Leipzig.  Un  beau  chœur  sylli^lque  et  & 
l'unisson,  chant»^  par  de  vieux  Juifs  à  la  téte  branlante,  pst  parfaitement 
réussi,  nt  lo  public  rajustement  fait  répéter.  Les  couplets  à  boir»^  d**  M»'^- 
phisiopliélès,  avec  raccompa^'ne nient  du  chœur,  n'ont  pas  assez  û*'.  reii^  f 
pour  un  |)ersonnuge  aussi  éti  iuige,  et  l'on  songe  involontairement  à  la  vigou- 
reux conception  du  caractèi'e  de  Gaspard  dans  le  f^efschuf%  et  de  Bertram 
dans  te  chef-d*œiivie  de  Meyerbeer.  Le  récitatif  de  Vatentin,  ainsi  que  le 
chœur  qui  en  forme  la  conclusion,  est  de  ce  style  sotennel  et  court  qui  np- 
pelle  les  oratorios  de  Haendel,  dont  M.  Gounod  s*est  plusieurs  fois  inspiré  à 
Ijon  droit;  mais  ce  qui  est  charmant  et  dt^licieusnmcnt  instrumenté,  c'est  la 
valse  avec  le  chœur  qui  en  est  pour  ainsi  dire  Taerompagnement.  Ce  mor- 
ceau, d'une  rare  élégance  et  parfumé  de  poésie  allcmaDde,  forme,  avec  le 
chœur  des  vieillards  que  nous  avons  mentionné,  les  deux  parties  saillantes 
du  second  acte,  dont  la  supériorité  sur  le  premier  n'est  pas  contestable.  Le 
troisiènie  acte,  qui  à  notre  avis  est  le  plus  Important  de  tons,  présente  la 
rencontre  de  Faust  et  de  Marguerite  sortant  de  Tégllse,  dont  te  tableau  bien 
connu  d*Ary  ScheflTer  a  popularisé  en  France  le  type  touchant,  mais  d'oo 
caractère  un  peu  trop  mystique.  L'air  dans  lequel  Faust  s'efforce  d'exprimer 
le  ravissement  où  Ta  mis  la  vue  de  la  jeune  fille  dont  il  va  briser  la  destinée 
n'a  de  rcmarqualjle  qu'un  accompagnement  discret  et  délicat,  oi^  l'on  dis- 
tingue un  violon  solo  qui  en  suit  les  contours;  mais  le  dessin  de  rid<!'e  est 
vague,  et  (lotte  incessamment  entre  la  mélopée  et  la  mélodie  proprement 
dite.  G*est  te  défaut  constant  de  M.  Gounod.      est  aussi  le  déikut  qu*OD  pent 
reprocher  à  tout  ce  que  chante  Marguerite,  lorsque,  rentrée  dans  sa  petite 
^alson,  elle  trouve  la  fatale  cassette  remplie  des  b^oiii  précieux  dont  eUe 
se  pare  avec  tant  de  bonheur.  Ce  récit,  car  je  ne  puis  pas  lui  donner  une 
autre  qualification  .  renferme  de  charmans  détails  soit  dans  la  partie  vocal»-, 
soit  dans  l'accompagnement;  mais  il  n'y  a  pas  de  morceau  proprement  dil, 
c'est-à-dire  il  n'y  a  pas  une  idée  simple  qui  se  limite  et  s'impose  à  la  mé- 
moire. M"**  Aiiolan-Garvalbo  est  ravissante  dans  cette  scène  de  joie  enfan- 
tine. La  vieille  Marthe  arrive  sur  ces  entrefaites,  et  bientôt  après  les  deux 
femmes  sont  surprises  par  Faust  et  son  Inséparable  compagnoo,  et  il  en  ré- 
sulte la  scène  de  la  promenade  carrée  dans  le  jardin,  qui,  dans  te  poème 
de  Goethe,  est  un  chef-d'œuvre  de  raillerie  profonde  et  de  sentiment.  Com- 
ment .M.  Gounod  a-t-il  traité  cette  .situation  unique?  Comment  a-t-il  fait  par- 
ler ces  quatre  pers(Minajres  divisés  en  d'Alix  p-roupes,  l'un  composé  de  Marthe 
et  Méphistophélès,  exprimant  le  désauu^i ment  et  la  moquerie  de  la  vie, 
l'autre  de  Marguerite  et  de  Faust,  edeuilloui  la  ileur  de  l'idéal  et  ^ï'euivrant 
de  ses  parfiims?  Le  muslcten  a-^il  trouvé  nn  thème  saillant  sur  lequel  U  ait 
pu  jeter  toutes  les  fleurs  de  sa  fantaisie,  tous  les  cris  de  son  cœur  sans  in- 
terrompre te  fil  du  discours  commencé?  A-t-il  fait  un  de  ces  morceaux  sa- 
vans  dont  limité  de  conception  n'empêche  pas  la  variété  des  modes,  un 
morceau  d'ensemble  comme  le  trio  du  Pré  aux  Clercs,  le  quatuor  de  Zampa, 
et  tant  d'auires  que  je  pourrais  citer?  Hon,  ce  n'est  pas  ainsi  que  procède 


Digitized  by  Google 


I 


M.  Gounod,  et  dans  toute  la  scène  dont  nou^  venons  de  parler,  on  ne  re- 
marque guère  qu'une  harmonie  fine  et  choisie,  et  purfoiâ  des  bouOées  d'ac- 
cens  et  d*acconU  d^one  suavité  pénétrante  qui  rappelle  le  style  de  Mozart, 
particttlitraient  Tadmi rable  quatuor  du  premier  acte  de  Don  Juan,  —  non 
HJUaromlatra,  —  si  indignement  chanté  an  Tlié&tre>ltallen.  Oui,  je  ne 
crains  pas  de  le  dire,  dans  les  premiers  accords  de  cette  scène,  dans  le  récit 
que  fait  Marguerite  à  Fanst  de  sa  modeste  existence,  dans  les  dernifTc^  me- 
sures, où  les  quatre  voix  se  réunissent  et  se  fondent,  on  sent  cuuiui''  un 
parfum  de  la  musique  de  iMozarl  sans  imitation  servile;  mais  il  n'y  a  pus  de 
morceau  à  proprement  parier.  Est-ce  un  système  de  la  part  de  M.  Gounod? 
est-ce  pénurie  d*ldées?  Banales  arts  comme  dans  la  politique,  nous  croyons 
à  des  caractères,  à  des  tempéramens,  et  non  pas  &  des  théories  édifiées 
priori.  Les  mêmes  qualités  gracieuses  et  le  même  défaut  d^unlté  se  retrou-' 
vent  dans  la  scène  d'amour  qui  soit  entre  Faust  et  Marguerite,  qui  se  retire 
dans  sa  chambrette.  Ce  n'est  pas  un  duo.  c'est  un  dialopie  libre  et  passionné 
dont  l'accompagnement  surtout  renferme  des  harmonies  et  des  soaoriiés  ra- 
vissantes. Je  recommande  tout  cela  aux  amateurs. 

La  ballade  ;lu  rouet  que  chante  au  commencement  du  quatrième  acte  la 
pauvre  Marguerite  délaissée,  —  //  ne  recient  pas,  —  n'a  pas  non  plus  de  ca- 
ractère mélodique,  et  Ton  y  regrette  la  touchante  inspiration  de  Schubert, 
dont  M.  Gounod  a  pourtant  essayé  d*imiter  une  certaine  progression  ascen- 
dante et  chromatique,  qui  est  d'un  si  bel  effet  dans  la  ballade  du  composi- 
teur allemand;  mais  le  chœur  de  soldats  qui  accompagnent  Valentin,  et 
iiu'annonce  une  belle  marche  militaire,  est  un  chef-d'œuvre  du  genre.  J'aime 
surtout  la  seconde  phrase  complémentaire  qui  sert  de  transition  au  retour 
du  premier  muLii,  ravivé  alors  par  une  instrumentation  plus  chaude  et 
plus  abondante.  Ce  chœur  est  redemandé  tous  les  soirs  par  le  public  charmé. 
Il  n*en  advient  pas  autant  à  la  sérénade  que  Méphistophélès  vient  ricaner 
à  la  porte  de  Marguerite,  car  c*est  un  morceau  insignifiant,  qui  prouve  dé- 
cidément que  le  diable  ne  porte  pas  bonheur  à  M.  Gounod.  Le  trio  du  duel 
entre  Val  ntin  et  Faust,  aidé  sournoisement  de  Méphistophélès,  aurait  pu 
être  d'isTi"  couleur  plus  franclie  et  plus  sa  aniqu  \  Je  préfère  la  scène  où 
Valeuun  (;xpiraaL  m  ludit  sa  scb  ir  «  n  des  tei  ra  s  q  ,i  bi  a\  t  n  l'honnêteté  dans 
le  text;  allemand,  el  dont  on  n  a  pu  d.june.-  au  ïhjàU  L-Lyrique  qu'unj  tra- 
ducUoQ  libre.  Ce  réeitetif  haletant  de  Valentin  avec  les  murmures  du  chaur 
qui  en  absorbe  les  éclats  est  d'un  bel  elTet  sans  doute,  mais  trop  écourté  et 
laissant  à  désirer  un  développement  plus  grandiose.  A  ce  ubleau  pathétique 
en  succède  un  autre  qui  est  la  contre-partie  :  je  veux  parler  de  l'admirable 
sct''ne  qui  représ^^nte  Marguerite  priant  dans  l'église,  et  qui,  dans  le  poème 
de  Goethe,  est  d'un  •  tieauté  sublime.  Il  ne  nous  semble  pas  que  M.  Gounod 
ait  tiré  tout  le  parti  possible  du  contraste  que  lui  offrait  cette  situation  uni- 
que, dont  ou  a  lauL  abusé  depuis,  ^es  reproches  amers  du  mauvais  esprit, 
les  sanglots  de  la  pauvre  fille  repentante  et  le  chœur  invisible  qui  chante  la 
terrible  prose  dn  Dies  hrm  avec  raceompagnement  de  Torgue  ne  forment 
pas,  dans  la  composition  de  M.  Gounod,  un  ensemble  puissant  à  la  hauteur 
de  ia  concq>tion  du  poète.  Je  louerai  cependant  le  cri  de  miséricorde  que 
pousse  Marguerite  éploréc,  s'cfforçant  d'échapper  à  l'oppression  du  mauvais 
esprit,  qui  se  tient  derrière  elle  immobile  et  invisible  comme  un  remords. 
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La  nuit  de  Walpurgis,  avec  le  chœur  de  sorcières  qof  en  exprime  ITiorreup» 
n'ajouteru  rien  fi  la  rf^putation  do  M.  Ciounod,  qui  a  mm\x  rj^ussi  ailleurs 
dans  ro  L'cnrc  faiitasiiquo,  tf^moiii  le  itioccrau  symphonique  de  la  sc^ne  des 
ruines  ilans  /a  j\onne  aanylanle.  Je  ne  trouve  à  î^iîrnaler  fîans  toui  ie  eîn- 
quième  acUî  que  quelques  passages  du  duo  de  la  prison  entre  Faust  et  Alar- 
gaerlte,  particulièrement  la  terminaison  en  trio  lorsque  Bfépbistopbélës  vient 
presser  le  départ  des  deux  amans. 

Je  ne  pense  pas  qu*aucune  partie  remarquable  de  la  nouvelle  partition  de 
M.  Goanod,  qui  est  un  véritable  grand  opéra  par  le  développement  du  style 
et  l'absence  presque  totale  du  dialorriie,  ait  r[r  ouMi«^e  dans  IVnumération 
soi|srn<ni«se  que  je  viens  d'en  donner.  J'ai  signalé  au  premier  aet<'  la  petite 
symphonie  pusloralc  qui  annonce  le  jour,  le  chœur  qui  se  chante  den  i<  re 
les  coulisses,  et  certains  détails  d'orchestre  pendant  la  vision  de  Marguerite 
filant  à  son  rouet;  au  sécond  acte,  le  cbœur  des  vieillards  et  toute  la  scène 
dont  il  est  un  épisode,  la  valse  délicieuse,  avec  Taccompagnement  des  vois* 
et  certains  accens  de  Marguerite  lorsqu*elle  est  saluée  par  Paust;  au  trol> 
siènie  acte,  qui  est  le  plus  remarquable  de  tous,  la  scène  poétique  du  jardin 
et  le  dialogue  d'amour  entre  Fanst  et  Marguerite  ;  au  quatn'Anie  acte,  le  chœur 
des  soldats  avec  la  marche  miliiairc,  la  mort  de  Valf^ntin  et  la  scène  do  Té- 
glise;  au  cinquième  et  ([<  rni»'r  acte,  quelques  élans  du  duo  de  la  prison.  Mairî 
ce  qu'on  ne  saurait  trop  louer  dans  l'œuvi-e  de  M.  Gounod,  c'est  la  diaiiuc- 
tiott  constante  du  style,  c'est  le  goiU  parfait  qui  éclate  dans  les  moindres 
détails  de  cette  longue  partition,  c^est  le  coloris,  l'élégance  suprême  et  la 
sobriété  discrète  de  rinstrnmentation,  où  se  révèle  la  main  d*un  maître,  et 
d*un  maître  qui  s'est  abreuvé  aux  sources  pures  et  sacrées,  flous  Tavons  déjà 
remarqué,  et  il  est  bon  et  juste  de  le  redire,  dans  plusieurs  passages  de  la 
nouvelle  partition  de  M.  Gounod,  particulièrement  dans  le  quatuor  ou  le 
double  dialogue  de  la  promenade  au  jardin,  on  sent  circuler  d.  >  harmo- 
nies chastes  et  profondes,  des  accens  et  des  soupirs  contenus  qui  raj»pellent 
la  manière  de  Mozart.  Je  ne  saurais  faire  un  plus  grand  éloge  de  l'œuvre 
d\tn  compositeur  moderne.  Voici  maintenant  quelles  sont  nos  réserves,  voici 
les  raisons  qui  nous  forcent  &  dire  que  H.  Gounod  n*a  pas  atteint  entière- 
ment le  but  quMI  se  proposait. 

Ce  qui  fait  le  mérite  du  poème  de  Goethe,  et  ce  sont  de  bîen  pauvres  es- 
prits, ceux  qui  n'ont  pajî  vu  cela,  c'est  l'alliance  du  merveilleux  et  de<  vonti- 
mens  humain*?,  la  supi-rpo^itinn  de  l'/MénitMit  fantastique  et  tiM-ril/Ic  sur  les 
cararTfMt"^  et  l<'S  liassions  de  ia  vie.  Olez  Méphistophélès  et  Ifs  évént-uj»  us 
surnaturels  dont  il  est  l'agent,  et  vous  n'avi.'Z  plus  qu'une  faljle  ordinaire, 
ramourd*un  pauvre  pbilosophe  tout  barbouillé  de  métaphy  .4a<  pour  une 
jeune  fille  alfemande  assex  Insignifiante.  Marguerite  n'est  plus  alors  Timage 
chaste  et  résignée  des  vertus  domestiques  et  de  la  poésid  du  foyer,  ce  n*est 
plus  la  vi  ;iin  sacrée  de  Pesprildu  mal  rachetée  &  la  fin  par  la  sincérité  et 
la  pr*tfondeur  du  sentim»'nt,  et  criant  du  liant  du  ciel  où  l'élève  son  amour: 
Il-'uri:...  M*'nrî!  On  pourrait  mettre  à  la  fin  du  poème  de  Goethe  ce  vers 
qui  termiui'  la  Divine  Comédie  de  Dante  Aiigliieri  et  qui  résume  U  dooaée 
des  deux  épopées  : 

L^anior  che  aftnove  11  sol  e  traître  sielle. 
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Or  eh'  l'avis  dp  tùu"-.  ^-crUîS  la  figure  de  MépliL^topiliélès  n"a  aucun  relief  dans 
J'*œii\re  de  M.  (iomuid.  I.e  cnmpositèur  n'a  pu  (icssiner  ex\  (juclqurs  traits 
vigoui'euK  ce  peivsounage  élrauge,  uiuitié  sopiiisle  el  iiioiiio  déaion,  que 
Spohr  lui-même  n^a  pas  mieux  réussi.  Nous  devons  en  dire  autant  de  toute 
la  partie  lantastique  eC  surnaturelle,  de  la  nuit  de  Walpurgis,  de  la  scène 
de  la  prison  et  de  i*apothéose  finale,  qui  nous  semblent  à  peu  près  manquées 
et  dépourvues  de  rapaclère.  A  vrai  dire,  M.  Gounod  a  fait  une  œuvre  érai- 
nommcnt  distin„'u»''t'  à  roté  d*-  celle  dont  i!  s'est  Inspiré;  mais  le  musicien 
ne  s'est  point  emparé  de  la  vaste  coaccpuua  du  poMe  allemand  :  il  n"a  point 
ass»^/;  réussi  à  s'apiu  oprier  la  donner*  épifpje  de  Goethe  pour  rendre  toute 
tenlalive  nouvelle  iujpossible.  11  a  fallu  une  révolution  niui^icale,  complé- 
ment d*une  grande  révolution  politique,  pour  qu'un  génie  comme  Roaslol 
osftt  toucher  au  Barbier  de  SéoUte  et  détrôner  Tœuvre  du  vieux  Paisielio» 
qui  n^est  pas  oubliée  des  amateurs.  Ou  ne  refera  jamais  la  musique  des  JVosae 
di  Figaro  ni  le  Don  Juan  de  Mozart,  pas  plus  que  le  Freyschutz  et  Robert 
le  Dlahfp.  On  pourra  revenir  au  sujet  de  Faust,  mais  en  tenant  graad  compte 
de  la  partition  de  M.  Gounod,  qui  renferme  des  parties  exquises. 

L'exécution  de  l'opéra  de  Faust  est  assez  bonne  au  Théâtre-Lyrique,  sur- 
tout les  chouirs,  (jui  sout  les  meilleurs  de  Paris,  et  Torcheslre.  M""  Miolaû- 
Garralbo  a  révélé  dans  te  rôle  de  Uargueriie  des  qualités  de  comédienne  qu*on 
ne  lui  connaissait  pas  juaquMcL  Elle  a  composé  ce  caractère  de  jeune  fille, 
blonde  comme  les  blés,  avec  un  mélange  de  grâce,  de  finesse  et  de  naturel, 
qualités  qui  semblent  s^exclure.  Elle  chante  à  ravir  toutes  les  parties  délicates 
de  la  musique  que  lut  a  confiée  M.  Gounod,  et  il  n'y  a  que  dans  la  scène  de 
l'étrliso  qu*^  i'éminente  cantatrice  laisse  apercevoir  un  peu  de  fatigiu;  dans 
î»ou  IVr-le  orrrane.  M.  Barijot  lait  tout  ce  qu'il  peut  dans  le  personnage  de 
Faust  pour  se  faire  pardonner  ^a  uiauvaise  voix  de  ténor  et  son  accent  tou- 
lousain.  Pourquoi  n'avoir  pas  confié  ce  rôle  à  IC.  Hicbot,  dont  la  belle  voix 
devrait  être  depuis  longtemps  à  TOpéra,  ne  fû^ce  que  pour  doubler,  comme 
CD  dit  dans  les  coulisses,  M.  Gueymardf  Quant  à  H.  Balanqué,  il  supplée 
par  rintelligence  à  tout  ce  qui  lui  manque  pour  rendre  le  personnage  com- 
plexe et  difficile  de  Méphistophélès.  Le  spectacle  est  magnifique,  et  suffi- 
rait seul  pour  attirer  la  fuule  à  un  théAtre  qui  mérite  les  encourageniens 
de  la  critique  par  les  ellVu-ts  qu'il  fait  dei)uis  huit  ans  pour  populariser  les 
chefs-d'œuvre  sans  négliger  l'art  contemporain.  Me  doit- on  pus  quelque 
reconnaissance  à  radministratlon  intelligente  et  lélée  qui  a  fait  entendre 
successivement  i  la  nouvelle  génération  Oftaron,  le  Fre^tehiktz,  Enryanikê, 
PreeioMi,  le»  Nœe»  dé  Figaro,  et  qui  nous  fait  espérer  U  Mariage  tecrei 
de  Cimarosa,  l'Eulirement  du  Sérail  de  Mozart? 

Quel  que  soit  le  succès  de  l'opéra  de  Faust,  cette  œuvre,  remarquable  à 
plus  d'un  titre,  contribuera  à  étendre  et  à  consolider  la  réputation  de 
M,  Gounod.  S'il  n'était  pas  toujours  un  peu  téméraire  de  chercher  à  deviner 
quel  sera  l'avenir  d'un  artiste,  nous  surions  disposé  à  croire  que,  par  l'élé- 
gance et  la  pureté  du  style,  par  la  sobriété  de  coloris  et  par  le  goût  parfait 
qu^on  remarque  dans  son  iostrumentation,  par  la  finesse  des  détails  et  le 
choix  heureux  de  ses  harmonies,  non  moins  que  par  la  pénurie  et  TeOtoe- 
Bient  des  idées  Coodamentales,  c'est-à-dire  des  mélodies,  M.  Gounod  est  peut- 
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t'tre  destiné  à  remplir  dans  l'art  contemporain  le  rùie  d'un  Clierubini,  avec 
des  nuances  particulières  et  pins  modernes.  Ce  serait  encore  une  belle  car- 
rière à  remplir,  ei  dont  l'auteur  de  faust  a*aurait  pas  le  droit  de  se  plaindre. 

r.  9C0WI. 


ACADÉMIE  FRANÇAISE. 

N'avez-vous  jamais  parcouru  une  de  ces  contrées  à  demi  pprdtie^:  qui  exis- 
taient même  dans  notre  vieux  monde,  il  n'y  a  pas  si  1  on ^' temps  encore,  que 
le  travail  de  la  civilisation  avait  à  peine  effleurées»  et  où  pour  se  retrouver 
il  fallait  s'orienter  à  tout  instant  et  marcher  la  boussole  à  la  main?  Toutes 
lei  routes  tracées  par  la  main  des  hommes  s'arrêtaient  toat  i  coup,  et  oo 
entrait  dans  une  sorte  de  domaine  de  Tinconnu,  allant  A  Taventure  entre  ta 
balte  de  la  veille  et  la  halte  du  lendemain.  Eat-U  bien  certain  que  ce  ne  soh 
pas  là  un  peu  l'image  de  ce  qui  se  passe  aujourd'hui  en  Europe  dans  î^-; 
affaires  de  la  politique  et  mêni(;  dans  toutes  les  choses  de  Tesprit?  .Nous 
sommes  arrivés,  dans  la  pleine  effloreseence  de  la  civilisation,  au  milieu 
des  cheaiios  de  fer  et  de  tous  les  systèmes  de  communicaiiun,  à  ce  poioi 
exti'ême,  à  cet  espace  oublié  et  inattendu,  où  finissent  toutes  les  routes 
tracées»  et  où  Ton  est  réduit  à  ressaisir  sans  cesse  une  direction  qui  varié 
d*heure  en  heure,  il  ftmt  reprendre  la  boussole  pour  parcourir  ce  terrain, 
oA  tout  est  nouveau,  où  rinconnu  règne  sous  toutes  les  formes.  Le  monde 
est  occupé  chaque  matin  à  se  demander  où  il  en  est  et  quel  chemin  il  va 
prendre,  ne  voyant  apparaître  aucune  lumière  nouvelle  pour  le  guider  dans 
l'épais  fourré  des  contradictions  du  moment.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que 
la  politique  de  l'Europe  est  engagée  dans  une  redoutable  crise,  et  que  le 
caractère  le  plus  grave  de  cette  crise  est  une  incertitude  énervante,  une 
obscurité  complète.  Ce  n*est  plus  une  conftisioB  superflcleUe  et  passagère 
née  d*un  fUt  imprévu,  c*est  une  confbslon  profonde  et  chronique  de  toutes 
les  idées,  de  tous  les  principes  et  de  toutes  les  situations. 

Et  ce  qui  est  vrai  en  politique  ne  Test-il  donc  pas  également,  peut-être 
depuis  plus  lon^emps  encore,  dans  les  lettres  et  dans  les  arts?  Car  enfin 
voici  bien  des  années  déjà  que  Ja  littérature  et  les  arts  souffrent  d'un  mal 
inconnu  qui  se  révèle  par  raille  symptômes,  dont  le  plus  évident  est  une 
sorte  de  languissante  incertitude.  Ce  n'est  point  assurément  que  la  littéra- 
ture cesse  de  produire,  et  que  chaque  jour  n^alt  sa  moisson  découvres  non* 
velles.  Le  roman  et  Thistoire,  la  poésie  et  le  thé&tre,  tout  vit  de  cette  vie 
habituelle  qui  semble  raecomplissement  d'une  loi  de  la  nature.  Seulement, 
quand  les  écrivains  auront  écrit  et  quand  les  livres  auront  paru,  il  restent 
toujours  à  se  demander  quelle  est  la  raison  morale  de  cette  activité,  de  quel 
côfé  de  l'horizon  se  tourne  l'esprit  littéraire,  sur  la  foi  de  quels  astres  il 
marche,  quels  sont  ses  mobiles  et  ses  aspirations.  Ce  n'est  point  le  talent 
qui  manque  ai^jourd'hui,  c'est  une  direction,  et  ici  encore  n'est-il  point 
vrai  que  nous  cheminons  dans  Tinconnu,  cherchant  vainement  on  courant 
d'idées,  un  but  précis^  une  force  véritable  ayant  eonsdeuoe  d*eUe>roêmeî 
Pourquoi  s*en  étonner  d'ailleursTCest  le  caractère  essentiel  et  Inévitable  de 
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tous  les  momeos  de  transition,  et  qnelle  époque  fut  plus  qne  la  nôtre  une 
époque  de  transition?  —  Littérairement  aussi,  les  vieilles  combinaisons  sont 
à  bout,  l'idéal  de  toute  une  période  intellectuelle  s'est  éclipsé;  les  groupes 
accoutumés  à  marcher  du  même  pas  et  à  se  serrer  dans  la  mêlée  se  décom* 
posent  visiblement,  et  les  gpnres  littéraires  eux-mêmes  semblent  par  mo- 
ment épuisés.  Que  reste-t-il7  Va  grmâ  nombre  de  talens  dispersés  et  faisant 
pour  ainsi  dire  la  guerre  dn  partisans,  des  efforts  individuels  multipliés  et 
coofus.  Sous  cette  apparence  d'activité  incohérente  se  cache  sans  doute  une 
fermentation  secrète  d'où  nous  verrons  éclore  des  germes  nouveaux,  et  en 
aitPnilant  il  nous  faut  bien  de  tenips  à  antre  ensevelir  nos  morts,  ces  mor'.> 
qui  ont  été  la  force  ou  la  grâce  d'une  génération,  qui  s\'n  vont  sans  trans- 
mettre le  secret  de  leur  génie,  et  dont  la  disparition  est  une  marque  de  plus 
de  la  fuite  des  choses. 

L'autre  jour  à  l'Académie,  tandis  qu'une  foule  empressée  remplissait  peu 
à  peu  Penceinte,  au-dessus  des  chuchotemens  de  cette  assemblée  choisie 
semblait  voltiger  une  ombre  errante  et  perdue,  un  revenant  de  la  jeunesse 
da  ce  siècle.  C'était  une  image  élégante  et  fiùre,  ironique  et  attendrie.  Elle 
passait,  cette  image,  et  repassait  sans  cesse  comme  pour  écouter  ce  qui 
allilt  se  dire.  On  ne  la  voyait  pas,  et  elle  était  partout,  présente  &  toutes  les 
mémoires.  C'était  Alfired  de  Musset  lui-même,  le  poète  charmant,  l^anteur  de 
itotfa  et  de  ia  Coupe  et  les  Lètres,  qui  allait  recevoir  son  dernier  éloge  aca- 
démique, pour  n^étre  plus  ensuite  que  le  poète  de  tout  le  monde  avec  ses 
quelques  vers  où  vibrent  les  plus  intimes  sentimens  de  TAme  humaine.  AliM 
de  Musset  était  mort  ssses  obscurément,  0  y  a  deux  ans,  comme  un  homme 
qui  a  mené  rapidement  la  vie,  et  qui  n*a  plus  rien  à  faire  en  ce  monde.  Il 
avsit  disparu*  si  Ton  s*en  souvient,  sans  éclat  et  sans  pompe.  L*Académie 
française,  dont  il  lût  Tun  des  membres,  lui  devait  ces  funérailles,  qu'elle 
décerne  périodiquement  à  ceux  qu'elle  perd,  et  où  les  regrets  accordés  au 
mon  sont  d'habitude  notablement  tempérés  parles  compHmens  flatteurs  que 
1^5  survivans  échangent  entre  eux.  C'est  un  usage  depuis  longtemps  consa- 
cré à  rinstitut  que  cet  échange  de  flatteuses  paroles  entre  personnes  prê- 
tâtes, et  qui  ne  sourcillent  plus,  tant  elles  sont  accoutumées  à  tous  les  pro- 
c>Més  de  l'admiration  réciproque. 

Aifred  de  Musset  a  donc  été,  lui  le  moins  académique  des  hommes,  le  héi'os 
<lfï  la  dernière  séance,  et  le  soin  de  commenter  son  génie,  ses  œuvres  et  sa  vie 
*i>partenait  à  M.  de  Laprade,  qui  succédait  au  charmant  poète,  aussi  bien 
fltt'à  M.  Vitet,  qui  recevait  l'auteur  ùr  J'sijrhé.  l/nn  ^'t  l'autre,  M.  Vitet  et 
M- de  Laprade,  ont  parlé  d'Alfred  de.Musst  t  (  iimit;  \h  ie  devaient,  comme  on 
^0  pouvait  parler  à  l'Académie  ;  ils  ont  mis  tout  leur  zèle  à  faire  revivre  cette 
figure,  à  qui  il  sufïit  de  reparaître  dans  sa  franche  et  étincelante  originalité 
pour  séduire  tous  ceux  qui  aitaent  la  poésie.  M.  de  Laprade  s'est  exprimé 
poète  qui  a  un  seniiiueiiL  élevé  de  i'an  liuérahe,  M.  Vitet  a  parlé  en 
Critique  habile  et  ingénieusement  éloquent.  Les  discours  des  deux  académi- 
clèos  contiennent  certes  plus  d'une  partie  supérieure,  surtout  dt^  les  aper- 
ces généraux,  et  si  Fauteur  de  iloUé  tel  qu'ils  nous  l'ont  montré  n'était  pas 
toiyours  le  vrai  de  Musset  que  chacun  entrevoyait  dans  sa  pensée,  c'est  qu'il 
«t  sans  doute  des  traits,  des  nuances,  des  éclairs  de  véîritét  ou  un  degré 
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d'exactitude  dair;  les  d/'tails,  dont  on  ne  se  préoccupe  pas  al)>olumpntàrAc»- 
démie.  L'œuvre  était  pcut-ctre  dillicile  d'ailleurs  pour  un  espriu'ommpll.ûe 
Lapradc.  S'il  est  vrai,  ♦•omtDc  Ta  dit  spiriUiellemoni  M.  Viî.'i,  que  r  \i  aè-Tni» 
française  soit  une  j?alerie  vivuuic  de  qiiai'uuie  poî-rraii- ,  et  (jiH*  louies  I«î 
fois  (prrlle  est  obligée  de  remplacer  un  de  ces  purii  aiL>,  elle  ih^Uh  ii^uise 
yuiiis  à  U  t  il  pas  acquérir  la  copie,  à  chercUer  plutôt  qui  ress^  inblr  le  moi» 
à  celui  qu  elle  a  perdu,  il  est  ccrUiin  qu'elle  ne  p»iii ,  ;iit  mieux  réui&ir.  il.  c? 
Lapradc  est  de  la  race  des  poètes,  il  n'esl  pas  île  la  luuiille  d  A  H  leU  de  Movri 
M.  de  Laprade  est  uuc  iaielligence  sérieuse  et  .slucèrc,  tout  éprise  de  syi- 
boles  et  de  hautes  spécuiatlous  idéales.  11  se  crée  voluotiers  uuc  humilité 
UD  pea  abstraite,  de  même  qu*il  se  complafià  tous  les  spectacles  <rase» 
ture  graadiose.  11  aime  &  noter  les  symphonies  des  torrens  etdesnJléo; 
même  à  faire  parler  les  chênes,  et  c^est  &  ce  point  qu'on  pourrait  b'j  wh 
prendre,  comme  Ta  dit  M*  Vitet  d*une  façon  piquante  :  on  croirait  pf» 
que  &  une  transfiguration  des  arbres  et  des  montagnes.  Ce  que  la  poésie  è  \ 
If.  de  Laprade  gagne  en  élévation  et  en  sérénité,  elle  le  perd  peut-étie  ei 
puissance  communicative  et  émouvante.  Quant  à  Alfred  de  Musset,  dont  le 
génie  se  plaisait  beaucoup  moins  aux  rendes-vous  noctomes  sur  lescioei 
alpestres,  11  Ait  avant  tout  le  poète  de  la  vie,  de  Ut  jeunesse,  de  la  pawi, 
de  tout  ce  qui  se  remue  et  palpite  dans  un  ccaur. 

Il  y  a  trente  ans  maintenant  qu'Alfred  de  Musset  entrait  dans  lacâm'^rr: 
il  était  à  peine  adolescent  alors,  et  touchait  à  sa  vingtième  année.  U^ai 
le  plus  jeune  dVne  génération  qui  arrivait  sur  la  scène  du  monde,  ci  d-^  : 
cette  génération  il  n'avait  ni  les  mélancolies,  ni  le  penchant  à  la  mévliUuOE  , 
rêveuse,  ni  le  goût  des  spéculations  philosophiques,  bien  qu'U  eùl  oliroo 
un  prix  de  philosophie  au  collège,  ainsi  que  nous  l'apprend  M.  de  UpraiJt 
11  paraissait  au  contrains  avec  toute  la  turbulence  de  la  jeunesse,  avecli 
grâce  d'un  page  »iui  ie  moquait  de  lout,  mênit'      rairionr.  Alfred  de Mujse: 
se  iiioquaii  t'u  elVet  dans  les  Contes  d'Efipofjiie  et  d' Italie,  et  pourlani  , 
n'éiaii  pas  .seuieiueul  un  mo<iueur  qui  m*  révélait  eu  cej  uiues  pjg<^ ' 
Porlia.  Il  y  asaiL  ju>que  dans  l  ii  onie  et  dans  renjonement  de  ce  sceplicis'* 
exubérant  je  ne  sais  quelle  puissance  d'émotion  ci  quelle  ardeur  frénii^iiiO^ 
tout  près  d'éclater.  Laissez  passer  un  peu  de  temps,  ces  accens  imiisiiacB 
se  dc^3^ageront  et  deviendront  l'invocation  au  Tvrol  dans  la  tuapedl^^ 
Lècres,  ou  ic-  uierveilieuses  stropiies  sur  duu  Jaau  dans  ^amoMO. 
quelques  années  eucure  s'écouluut,  le  poète  aura  vécu;  à  ce  désabuMB*^  , 
de  fantaisie  et  à  cette  expérience  prématurée  dont  il  prenait  les  debois»2 
aura  i\|outé  Texpérience  vraie  et  réelle;  il  aura  senti  le  poids  de  la  vis  et  1^ 
prix  des  larmes;  il  aura  usé  et  abusé  peut-être,  et  alors  de  cette  imp"^ 
tion  ou  de  ce  cœur  de  poète  jailliront  les  iVnllt  et  ce  chaut  presque  feU- 
gieux  de  l'Espoir  en  Dieu,  On  a  presque  dit  à  TAcadémie  qu'il  j  mita 
deux  hommes  en  ce  gracieux  génie,  qu^entre  les  insplratiODS  de  F'*' 
mière  jeunesse  d^Alfred  de  Musset  et  les  inspirations  de  sa  jeunesse  pies  ^ 
rile,  il  y  avait  comme  un  parlait  contraste!  Le  contraste  est  plus  *f9'^ 
que  réel.  Ces  deux  hommes  qu*on  croit  distinguer  n*en  faisaient  qe'uo.  c^ 
tait  une  même  nature  développée  et  fécondée  par  la  vie,  passde  au  hrùii^ 
creuset  et  façonnée  par  oe  mysiérieux  tcaTaii  d'où  sort  un  poMtefl**^^  ^ 
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Ifooiqae,  spirituel  et  tendra»  un  poète  condensant  dans  nne  expression  étin- 
celante  le  feu  le  plus  subtil  et  le  plus  intense  de  la  passion,  et  unissant  à  la 
fraîcheur  toujours  survivante  de  la  jeunesse  une  ardeur  plus  sérieuse  et  plus 
virile,  line  des  premières  qualités  d*Atfred  de  Musset,  c'est  ]a  spontanéité, 

c'est  une  souplesse  colorée  et  nerveuse  qui  laisse  apèrcevoir  tout  le  mou- 
vement de  la  pensée.  Ghea  d'autres  poètes  d'im  vol  en  apparence  plus  large, 
eî  dont  il  fut  le  contemporain,  Témule  de  génie  et  de  gloire,  on  distingue 
eu  quelque  sorte  la  limite  entre  le  sentiment  vrai,  réellement  éprouvé,  et  ce 
qui  n'est  plus  qu'un  développement  poétique.  Il  y  a  un  point  où  ce  n'est  plus 
ie  cœur,  c'est  Pimagination  seule  qui  parle,  pi'olong:eant  le  tli^me.  Presque 
jamais  il  n'en  »'st  ainsi  chez  de  Musset,  saul  eu  quelques  fragniens  où  Tesprit 
seul  s»e  juue.  (Jaaiid  la  passion  parle,  tout  jaillit  de  source,  tout  est  spontané, 
et  c'est  à  ce  point  que  là  où  riioniine  cesse  de  sentir,  le  poète  cesse  de  ciiaa- 
ler.  C'est  ce  qui  expliqu»;  corn  ment  tous  ses  vers  tiennent  en  deux  peîits 
volumes,  et  c'est  ce  qui  fan  aussi  que  cette  poésie,  réduit*;  à  suii  essence 
la  plus  énerfj:i(iij(%  a  un  tel  accent  de  vérité  et  un  charuie  si  vivant. 

La  pupulaxittt  dWUred  de  Musset  est  un  des  phénumèrifes  littéraires  les 
plus  curieux  do  notre  temps,  el  par  ce  mot  je  ifeniends  pas  le  Ijaual  reten- 
tissement  d'un  nom  dans  une  foule  vulgaire.  La  popularité  de  l'auteur  de 
Botta  est  d'une  autre  nature:  elle  est  moins  étendue,  et  d'un  ordre  plus 
Choisi.  £Ue  a  eu  de  la  peine  à  se  faire  jour  tout  d^abord,  puis  eUe.  a  éclaté 
tout  i  coup  à  un  certain  moment,  et  chose  étrange,  tandis  que  d*autres  po- 
pularités poétiques  ont  diminué,  celle-ci  a  grandi  par  les  sympathies  de  la 
jeunesse  surtout.  (Test  un  phénomène  littéraire  universellement  constaté. 
h  crains  cependant  quMI  n*y  ait  eu  l'autre  jour  quelque  erreur  d'optique  à 
TAcadéniie,  une  erreur  qui  n'intéresse  pas  seulement  le  poète,  mais  encore 
tous  ceux  qui  lui  ont  fait  cette  fortune  nouvelle.  Est-il  donc  vrai  qu'il  y  ait 
nue  méprise  dans  la  popularité  d'Alfred  de  Musset,  que  la  floraison  printa- 
nière  de  son  génie  continue  &  éclipser  les  inspirations  supérieures  de  sa  ma- 
turité, et  que  pour  tous,  en  un  mot,  le  poète  soit  encore  le  Chérubin  sou- 
riant et  moqueur  d'autrefois,  le  railleur  Impitoyable,  le  rossignol  sceptique 
f^t  licencieux,  le  rimeur  révolté  de  la  Ballade  à  la  Lunef  (Test  là  sans  doute 
une  délicate  manif^re  de  relever  le  prix  de  quelques-unes  des  plus  belles 
œuvres  d'Alfred  de  Musset,  en  demandant  pour  elles  un  peu  de  ce  soleil  qui 
va  s'égarer  sur  des  œuvres  moins  pures;  mais  alors  le  reproche  va  droit  au 
tf^mps  où  nous  vivons,  à  tous  ceux  qui  font  la  popularité  du  poète.  Je  crains, 
(iis-je,  que  l'Académie,  en  jupreant  ainsi,  ne  soit  encore  sous  des  impres- 
sions anciennes,  et  peut-être  II»;  serait-il  pus  impossible  de  rassurer  le  groiU 
si  éclairé  et  si  fin  de  M.  Vii.-t  en  lui  aliirniaiït  i\ue  les  \ui/s  et  VLspoir  en 
^'«^i<  n»'  sont  pas  seulement  du  domaine  de  quelrpies  érudils  à  la  recherche 
^>*'aux  vers.  Seulement  il  ^t*  peut  que.  lurs(pie  ces  merveilleux  tVatrmens 
veinaient  au  jour  pour  la  pietnière  fois  ici  même.  I)ien  des  esprits  lussent 
^urnés  d'un  aviti  e  eùté  et  peu  occupés  de  poésie.  Si  la  jeunesse  s'est  éprise 
i'Alfred  de  Musset,  ee  n'est  pas  raiiteiir  de  Mardoche  et  de  l\4ndnlouse 
^*olle  s'est  plu  à  voir  uniquement  en  lui  :  elle  connaît  les  Nuits,  et  VEpUre 
^  ^Martine,  et  le  beau  morceau  du  Sout  enir.  Klle  a  aimé  Alfred  de  Mus- 
parce  qu'elle  a  trouvé  en  lui  le  chantre  ému  de  toutes  les  émotions  les 
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plus  vives  du  rœiir,  f.t  cVst  ainsi  que  cette  popularité  n'a  riea  d'éphémère 
ni  de  capricieux;  elle  a  pour  complices  invariables  toutes  les  âmes  naturel- 
lement'oavertes  au  iMintiment  d^une  poésie  passionnée  et  dncëre. 

De  la  vie  d*AIfred  de  Musset,  on  n*a  rien  dft  Tautre  jour  i  TAcadénile;  on 
n*en  pouvait  guère  parler,  car  Tatiteur  de  Namomui  ne  Ait  rien,  ni  dépoté, 
ni  ministre,  ni  ambassadeur;  il  n'eut  rien  de  Thomme  public.  Il  fut  tout  au 
plus  bibliothncairc,  nt  la  n'puhliquo  do  18^i8  lui  prit  libéralement  son  titre; 
il  ne  fut  en  un  mot  que  simple  académicien.  O'i^int  au  reste,  il  nVsi  pas 
aisé  de  pénétrer  dans  le  mystère  d'une  vie.  11  ne  faudmit  p  i^  cependant  <\wi 
le  silence  ressemblât  ù  une  trop  grande  sévérité,  gu  auraii-on  pu  dire  d'Al- 
fred de  Musset  après  toutT  QuMl  régla  mal  sa  Tie,  qu*fl  céda  trop  souvent 
aux  entralnemens  de  son  Imagination  et  de  sa  nature.  M.  Vitet  Pavait  dit 
déjà  sur  le  tombeau  du  poète  avec  une  parfaite  bonne  grftce  ;  il  fut  de  ceux 
qui  viennent  au  monde  moins  pour  se  gouverner  eux-mêmes  qile  pour  char- 
mer les  homm'^s.  Hélas!  quand  on  relit  aujourd'liui  la  Confession  d'un  En- 
fant du  siècle,  on  n'a  pa."  de  peine  à  voir  combien  de  traits  personnels  et 
familiers  au  poète  ont  dd  passer  sur  le  visage  de  ce  héros  du  temps,  de  ce 
jeune  homme  qui  tombe  à  chaque  instant  et  se  relève  pour  retomber  en- 
core, qui  croit  se  sauver  des  orages  du  cœur  dans  l'ivresse  des  sens,  et 
éprouve  aussitôt  le  dégoût  de  œs  plafeirs  malsains,  qui  badine  avec  la  souf" 
franco,  joue  avec  tout,  et  à  travers  tout  garde  une  âme  supérieure  à  tous 
les  désordres  vulgaires,  une  ftme  tov^jours  capable  de  sentir  et  de  souffrir. 
Ainsi  va  Octave  jusqu'au  bout  du  livre.  Que  le  poète  eût  quelque  prédilec- 
tion pour  cette  figure  de  don  Juan  qu'il  compare  à  un  guerrier,  cela  est 
possible.  Dans  tous  les  ca.s,  ce  qu'il  faudra  ajouter,  c'est  que  s'il  eut  des 
faiblesses,  ces  faiblesses  n'ont  nui  qu'à  lui-même;  Il  ne  s'en  faisait  pas  un 
piédestal.  Il  n'était  pas  de  ceux  qui  ont  des  théories  de  réhabilitation  toutes 
prêtes,  qui  savent  toi^ours  abriter  leurs  passions  sous  des  sopbismes,  et  à  la 
bien  prendre,  cette  Con/essfm  d^un  Enfant  du  Hieie  est  elle-même  un  livre 
de  morale  plus  éloquent  que  le  traité  le  plus  complet:  Ce  qui  ressemble  à  de 
la  licence  ches  Mtrc  l  1  Musset  est  quelque  ebose  qui  effleure  sans  laisser 
de  traces,  parce  que  c'est  aussitôt  épuré  comme  par  une  flamme  invisible. 
11  en  est  de  ce  libertinni^e  du  poète  comme  de  son  ironie,  qui  Huit  toujours 
par  une  larme,  (juelquefois  par  un  ai>pol  à  la  prière  errante,  Incpiiète  ««i  di- 
solée.  11  n'est  plus  aujourd'hui,  le  charmant  poète,  il  a  eu  l'autre  jour  scïi 
dernières  funérailles,  et  de  longtemps  sans  doute  on  n^entendra,  même  à 
TAcadémle,  des  accens  comparables  à  ceux  de  ce  jeune  et  fler  génie. 

CH.  M  VAUHK. 

V.  D£  Mars. 
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LE  CABOTEUR 


DU  CAP  FRÉHEL 


I. 

Le  pori  d'une  ville  maritime  est  comme  une  cité  flottante  qui  a  ses 
quartiere  du  haut  commerce,  ses  rues  marchandes  où  s'agite  le  petit 
négoce,  et  ses  faubourgs  délaissés.  La  richesse  et  l'aisance  y  sont  re- 
présentées par  les  grands  navires  soigneusement  peints,  à  fa  mâture 
élancée,  aux  flancs  recouverts  de  planches  de  cuivre,  amarrés  le  long 
des  quais  au  moyen  de  chaînes  solides,  et  par  les  caboteurs  de  toute 
sorte,  relégués  au  second  rang,  —  bricks,  goélettes,  chasse -marée 
voiles  rouges,  revêtus  d'une  ample  couche  de  goudron.  Enfin  les 
petits bâtimens  informes  etsans  nom  ([ui  vont  humblement s'écliuuer 
sur  la  vase  en  quelque  coin  retiré  sont  l'imai^^e  de  la  pauvreté  qui 

cache.  C'o^t  à  cette  dernière  catégorie  qu  .i[)partenait  un  pauvre 
Ijiteau  grée  en  sloop,  à  l'arriére  duquel  une  main  inhabile,  celle 
tlii  patron  sans  doute,  avait  essayé  de  tracer  en  blanc  ces  mots  :  la 
yictonne.  Soit  que  la  place  lui  eût  manqué,  soit  qu'il  n'eût  pu  me- 
ner jusqu'au  bout  une  œuvre  si  difficile  pour  lui,  le  peintre  avait 
omis  la  voyelle  finale.  Les  lettres  étaient  d'ailleurs  d'une  grosseur 
fort  inégale,  et  la  mer  en  avait  effacé  la  moitié.  Cependant,  bien  que 
le  nom  du  sloop  fût  devenu  à  peu  prés  indéchiffrable,  il  n'y  avait 
I^rsonne  à  Saint-Malo,  parmi  les  gens  du  port,  qui  ne  connût  la 
yîctorine  et  son  patron  Jean-Marie  Domeneuc.  Celui-ci  était  un 
grand  jeune  homme,  aux  dlures  silencieuses;  depuis  trois  ans,  il 
luttait  avec  énergie  contre  les  vents  et  la  mauvaise  fortune.  Ses 
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jours  et  pe«5  nuit;?  se  passaient  à  conduire  au  port  dr>  Saint -Malo 
Uû  chargement  de  bois,  de  pierres  ou  de  sable  fin  recueilli  sur  les 
bancs  de  la  rade.  Il  retournait  à  vide  vers  son  village,  caché  au  fond 
de  Tune  des  baies  que  la  mer,  poussée  par  les  vents  d'ouest,  a 
creusée  le  long  des  rochers  qui  s'étendent  depuis  remboucliure  de 
la  Rance  jusqu'au  cap  Fréhel.  Quand  il  rentrait  chez  lui,  Jean-Marie 
trouvait  toujours  trois  ou  quatre  gamins  chercheurs  de  crabes  et 
coureurs  de  grèves  qui  saluaient  son  retour  par  des  cris  joyeux. 
Dans  cette  anse  abandonnée,  oii  flottait  par  hasard  quelque  maigre 
canot  de  pêche,  la  Vîctorinc  avait  presque  l'air  de  quelque  chose,  et 
les  petits  vaLral)()uds  de  l'endroit  se  disputaient  riiunneur  de  se  ren- 
dre à  bord  pour  aider  Jean-Marie  à  rejeter  dans  la  mer  au  moyen  de 
la  pompe  l'eau  salée  qui  pénétrait  assez  abondamment  dans  la  cale. 

Un  jour,  Jean-Marie»  aidé  d'an  mousse  qui  navîgaait  avec  M  sans 
autre  salaire  que  son  pain  quotidien,  rangeait  dans  son  sloop  des 
racines  d'ormeau  et  des  fagots  de  brandies  de  chêne.  La  marée 
6tait  basse,  le  soleil  miroitait  sur  le  sable  humide,  et  la  Vidoriney 
échouée  pi^  des  rochers,  ressemblait  à  un  marsouin  (pie  le  flot,  en 
se  retirant,  a  traîtreusement  abandonné  sur  la  plage.  II  faisait  chaud» 
c'était  au  mois  de  juillet;  la  sueur  perlaitT  au  front  de  Jean-Marie* 
et  son  mousse  ressemblait  à  un  homard  péché  sous  les  rochers  de 
cette  côte  et  que  l'on  a  fait  bouillir  pour  l'expédier  à  Paris.  Tandis 
que  l'équipage  du  sloop,  composé  d'un  homme  et  d*un  enfant,  tra- 
vaillait ainsi  courageusement  à  la  .chaleur  du  jour,  une  petite  voix 
qui  venait  de  loin  se  mit  à  crier:  —  Hé!  Jean-Marie,  bél... 

Bien  que  Jean-Marie  soit  le  nom  de  tout  le  monde  sur  la  côte  de 
Bretagne,  Jean-Marie  Domeneuc  se  retourna  vivement,  mais  sans 
lâcher  le  lourd  fagot  qu'il  tenait  entre  les  mains;  le  mousse  s'assit, 
s'essuya  le  front  et  prolita  de  cet  instant  de  relâche  pour  se  croiser 
les  bras.  —  Tiens,  dit  l'enfant,  c'est  la  fille  du  préposé,  la  grande 
Victorinr...  Où  court-elle  donc  avec  son  parapluie? —  C'était  en 
effet  Victorine,  la  fille  du  préposé  aux  douanes;  Jean-Marie  l'avait 
reconnue  à  sa  voix.  Klle  arrivait  vers  le  sloop,  son  parapluie  tendu 
pour  se  garantir  du  soleil,  posant  le  pied  nvec  précaution  sur  les 
pierres  couvertes  d'alj^nes  humides.  L'ne  grande  coiffe  d'une  par- 
faite blancheur  abritait  son  visage  frais  et  riant,  encadre  de  clte- 
veux  d'un  beau  noir;  elle  relevait  légèrement  sa  robe  pour  poser 
d'aploînb  sur  les  rocs  glissans  ses  luis  souliers,  au  bout  desquels 
brillait  une  large  boucle  d'acier.  La  jeune  fille,  après  avoir  marché 
j  ii>qii'à  l'endroit  où  la  vase  cédait  sous  ses  pieds,  dut  renoncer  à 
pousser  plus  loin,  et  appela  de  nouveau  Jean-Marie.  Celui-ci,  jetant 
enfin  le  fagot  qu'il  portait,  s'avança  au-devaul  de  Victorine  à  graudes 
enjambées,  mais  sans  courir. 
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— >  C'est  bien  mal  à  moi  de  vous  déranger  de  votre  travail,  Jean- 
Karie  Domeoeoct  dit  la  jeune  fille;  je  voulais  vous  demander  quand 
vous  allez  partir  pour  Saint-Halo. 

—  Dame!  à  la  marée,  tantdt,  vers  trois  heures,  répondit  le  marin 
^  se  grattant  la  téte. 

—  C'est  que  je  voudrûs  bien  le  saveur;  ma  marraine  me  mande 
par  une  lettre  que  j'aille  la  trouver  le  plus  t^t  possible;  n  cela  ne 
vous  causait  point  trop  d'embarras,  je  partirais  avec  vous«  Le  vent 
est  bon,  n'est-ce  pas? 

—  Oh!  oui;  les  vents  sont  au  sud-sud-ouest;  la  mer  est  belle, Je 
serai  à  Saint-Màlo  avant  le  soleil  couché. 

—  Comme  ça,  vous  voulez  bien  me  prendre  avec  vous? 

—  Bien  sûr,  répliqua  Jean-Marie,  qui  n'en  croyait  pas  ses  orûDes; 
seulement  vous  ne  serez  pas  trop  bien  à  bord  du  sloop... 

—  Pour  une  traversée  de  deux  ou  trois  heures,  peu  importe.  A  la 
marée,  je  reviendrai  avec  mon  paquet.  A  bientôt,  et  merci  de  votre 
complaisance. 

—  11  n'y  a  pas  de  quoi,  répliqua  Jean-Marie. 

Le  marin  resta  quekjues  minutes  à  la  même  place,  regardant  la 
jeune  fille  qui  cheminait  lestement  parmi  les  rochers:  puis  il  revint 
à  bord  de  son  petit  navire  et  acheva  de  ranger  le  ciiartrement  avec 
une  telle  activité,  que  tout  fut  prêt  an  moment  où  le  premier  muf' 
mure  de  la  vague  annonça  le  retour  de  la  marée.  * 

—  Ah  rà!  dit  alors  Jean-Marie  Domeneuc,  voyons  un  peu,  mousse; 
il  faut  bala\  er  l'arrière  du  sloop,  le  laver,  le  frotter,  le  rendre  propre 
comme  le  canot  d'un  amiral. 

—  C'est  dilVicile,  patron! 

—  Avise-toi  de  me  répondre,  et  tu  verras!...  Donne-moi  de  l'eau 
douce,  il  faut  que  je  me  rase...  Tu  auras  soin  de  te  laver  aussi,  toi, 
et  de  mettre  ta  vareuse  rouge,  comme  si  c'était  aujourd'hui  di- 
manche. Passe-moi  mon  paletot;  tiens,  vois-tu,  en  le  pliant  en 
quatre,  les  manches  en  dessous,  il  fera  un  coussin  pour  qu'elle 
puisse  s'asseoir  bien  à  son  aise. . . 

—  Qui  donc?  La  fille  du  préposé?...  Dites  donc,  patron,  est-ce  à 
cause  d'elle  que  vous  appelez  votre  sloop  la  Viciorinef,,, 

Le  patron  Jean^Harie  tourna  le  doe  à  son  mousse  avec  un  geste 
de  dignité  blessée.  Après  avoir  fermé  au  moyen  d'un  double  bouton 
d'acier  le  col  de  sa  vareuse  de  laine,  il  plongea  les  jambes  de  son 
paàtalon  usé  dans  une  large  culotte  de  toile  à  voiles  qui  ne  tom- 
bait  pas  plus  bas  que  les  genoux.  Le  chapeau  de  cuir  verni  que  le  so- 
leil et  la  pluie  avaient  écaillé  en  maints  endroits,  ayant  été  rafraîchi 
dans  l'eau  salée,  recouvra  un  çertain  lustre,  et  Jean*Harie,  le  pla- 
^t  fort  en  arrière  sur  sa  tète,  l'enfonça  avec  la  paume  de  sa  main» 
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conîini  se  fût  dit  à  lui-même  :  Elle  peut  venir  maintenant,  la 
belle  Victorine!... 

Elle  vint  en  efTet  à  Flieiire  dite,  son  petit  paquet  sou»  k  hns,  le 
visage  abrité  sous  son  parapluie.  Au  moment  où  il  la  vit,  Jean-Marie 
planta  près  du  gouvernail  un  petit  bâton  de  saule  bien  blanc  et  frai* 
chemeat  dépouillé  de  son  écorce,  au  baut  duquel  flottait  un  paviUoo 
grand  comme  la  main.  A  ce  moment-là,  Jean-Marie  se  sentit  aussi 
fier,  aussi  heureux  qu'un  amiral  qui  reçoit  une  souveraine  à  bord 
de  son  vaisseau  à  trois  ponts.  Le  sloop  fut  halé  tout  près  d'oie 
pointe  de  rochers  d'où  la  grande  Victorine«  soutenue  par  la  min 
vigoureuse  du  patron»  put  sauter  sur  le  pont;  la  grand'voile fot 
orientée,  le  foc  hissé,  et  la  brise  du  couchant  poussa  vers  Sunt-U 
rhumble  bateau  et  son  p.atron  triomphant. 

Dieu  sait  les  beaux  rêves  qui  traversèrent  le  cerveau  de  Jean- 
Marie  Domeneuc  durant  la  première  demi -heure  de  cet  heureui 
voyage.  L'iubigne  honneur  que  lui  faisait  la  belle  Victoriiie  en  pre- 
nant passage  à  bord  de  son  sloop  le  comblait  de  joie;  il  oubliait  sa 
fatigue  et  ses  misères,  il  ne  voyait  plus  les  déchirures  tant  defoiî 
recousues  qui  faisaient  de  sa  voile  une  sorte  de  manteau  d  arle- 
quin.  l.a  jeune  fille,  assise  à  l'arrière  du  petit  navire,  dans  re>pâa 
étroit  compris  entre  le  chargement  et  le  gouvernail,  ranieflaiisc: 
ses  genoux  les  pans  de  sa  robe  et  son  tablier  de  soie,  que  la  brise 
s'obstinait  à  frotter  contre  les  planches  goudronnées.  La  vague,  es 
se  brisant  le  long  du  bord,  lui  lançait  au  visage  quelques  friiDi': 
le  vent  dérangeait  visiblement  l'économie  de  la  belle  coiffe  oroéedt 
dentelles.  Si  elle  avait  lu  Molière,  elle  aurait  certainement  dit:  Que 
suis-je  venue  faire  dans  cette  maudite  galère?...  Ses  traits eiprio^ 
rent  bientôt  la  contrariété  et  Tennui.  Jean-Marie,  décontenancé,  I^ 
tomba  dans  un  découragement  profond;  II  ne  savait  quoi  dire,  et 
baissait  ses  yeux  humiliés.  Avec  le  soir,  la  brise  allait  en  augoeo* 
tant,  et  le  petit  sloop,  assez  rudement  secoué,  plongeait  parfois  si 
proue  sous  la  vague.  Ballottée  en  sens  divers  et  mouillée  à  cbaquo 
instant,  la  hiie  du  préposé  finit  par  prendre  de  l'hunieur. 

—  Que  voulez-vous?  lui  dit  Jean-Marie;  la  brise  fraîchit,  maislt? 
temps  est  beau  :  il  n'y  a  pas  de  danger.  £nveloppez-vous  daii>W'>- 
paletot,  si  vous  avez  froid. 

—  Merci,...  répliqua  dédaigneusement  Victorine;  votre  bateau 
ne  marche  pas;  nous  devrions  être  rendus  L«.  Voyez  comme  il  em- 
barque de  l'eau  i... 

—  C'est  que  nous  sommes  à  la  pointe  du  banc  du  MwlM}  ^ 
la  mer  moutonne  toujours  un  peu. . . 

.  A  ce  moment-là,  le  mousse  se  mit  à  pomper,  comme  il  avait  m- 
tume  de  lé  faire  en  approchant  de  Saint-Malo;  il  sortit  du  foiHi<iu 
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sloop  une  eau  noire  et  fétide  qui  faillit  donner  la  nausée  à  la  jeune 
fille. 

—  En  vérité,  s'écriart-dle  avec  un  geste  de  dégoût»  tous  amies 
dû  me  faire  grâce  de  cela»  Jean^Harie  I  On  ne  m'y  reprendra  plus 
dans  ce  petit  sloop  qui  fait  de  Feau  comme  un  panier  I 

Jean-Marie  soupira.  —  Si  j'avais  le  moyen,  répliqua-t-îl  à  demi- 
voix,  j'en  ferais  construire  un^plus  beau...  On  fait  ce  q^a  on  peut 
pour  gagner  sa  pauvre  vie. 

Comme  il  parlait  aiii^i,  un  grand  navire  qui  sortait  du  port  en 
louvoyant  vint  virer  près  de  lui.  Les  matelots  ne  s'étaient  pas  em- 
barqués à  jeun,  et  ils  lancèrent  au  petit  sloop  leurs  quolibets.  — 
Ohî  du  baquet,  oh!...  Ah!  du  marcliaud  de  bois!...  Eh!  Jean- 
Marie,  où  as-tu  volé  cette  belle  demoiselle  que  tu  caches  là  der- 
rière tes  fagots?  —  Le  grand  navire  reprit  son  aire  de  vent  et  con- 
tinua majestueusement  sa  bordée,  tandis  que  Jean-Marie,  rouge 
de  colère,  serrait  d'une  main  tremblante  la  barre  du  gouvernail. 
La  jeune  fille,  blessée  des  propos  railleurs  qui  venaient  de  1* at- 
tendre au  passage,  se  détournait  d'un  air  boudeur  et  regardait  le 
rivage  avec  impatience.  Le  soli  approchait;  les  rayons  du  soleil, 
incUné  à  l'iiorizon,  flamboyaient  dans  les  vitres  des  hautes  maisons 
de  Saint-^Halo,  qui  semblent  faire  effort  pour  regarder  par*des8us 
les  remparts. 

A  cette  heure  du  jour,  il  y  a,  dans  la  belle  saison  surtout,  un 
assez  grand  nombre  de  promeneurs  sur  la  jetée  de  Saiut-Malo  : 
vieux  marins  retirés  du  service,  qui  se  racoiuent  mutuellement  leurs 
aventures  en  face  de  la  mer,  qui  en  a  été  le  théâtre;  armateurs  et 
courtiers  rhrrchant  h  reconnaître,  à  Taide  de  la  longue-vue,  les  na- 
vires dont  lis  attendent  le  retour;  gens  de  l'intérieur  venus  en  fa- 
mille au  bord  de  l'Océan  pour  s'y  baigner,  et  qui  contemplent  avec 
ébabissement  ce  magnifique  spectacle  de  la  mer  immense.  Nulle 
part  d'ailleurs  on  ne  peut  jouir  d'un  plus  vaste  horizon  maritime 
qu'à  l'extrémité  du  mêle  de  Saint-Malo;  nulle  part  la  marée,  dans 
ses  mouvemens  réguliers,  ne  découvre  plus  de  grèves,  de  bancs,  de 
i^ers  aigus  et  d'Uots  entourés  d'écueib;  nulle  part  non  plus  elle 
iK  recouvre  d'une  plus  grande  masse  d*eau,  en  aussi  peu  de  temps, 
ces  fonds  mystérieux  que  la  terre  et  la  mer  se  disputent  altemati- 
Tement.  Ce  soir-là,  indépendamment  des  promeneurs  oisifs,  il  se 
trouvait  sur  le  bout  de  la  jetée  des  pêcheurs  à  la  ligne,  assis  les 
jambes  pendantes  en  dcliors  du  parapet.  Le  temps  élait  chaud;  les 
petits  bars  et  les  rougets  niordaiLiit  à  l'envi,  sans  parler  des  crabes 
sournois  qui  enlevaient  assez  adroitement  l'ap^iàt  acciuchtj  aux  ha- 
nieçons.  Lorsque  le  petit  sloop  de  Jean-Marie  vint  à  raser  l'extré- 
de  la  jetée,  il  y  eut  donc  bien  des  regards  qui  s'abaissèrent 
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sar  lai,  et  les  observations  qu'il  provoqua  ne  furent  pas  tontes  \ùb^ 
veillantes. 

—  Il  ne  pouvait  pas  se  tenir  plus  au  large!  s'éciia  un  pécheur 
foreé  de  rentrer  sa  ligne  ;  il  m*a  fait  manquer  un  magnifique  poissoft 
avec  son  vilain  bateau!... 

—  Ce  navire  doit  appartenir  à  un  pauvre  bommel  ëi  avec  m 

accent  de  compassion  une  bonne  grosse  dame  escortée  de  ses  deui 
ûUes;  la  voile  esL  lapic  cée  comme  la  veste  d'un  mendb.nt! 

—  Tiens,  dit  à  son  tour  un  monsieur  qui  lur^aait  la  mer  avec  une 
jumelle  d'oi>ùi  a,  il  y  a  dans  ce  bateau  une  jeune  personne  assez  gen- 
tille !...  Voyez  donc  ! 

La  petite  dame  fort  élégante  qui  Taccompacrnait  regarda VictoriK 
avec  son  lorgnon,  et  daigna  sourire  à  la  Bretoune  eu  âigne  d'appro- 
bation. 

Tout  ce  qui  se  disait  sur  la  jetée  arrivait  clairement  aux  oreilles 
de  JeaU'Bfarie  et  de  Victorine  :  celleHsi  retrouvait,  grâce  au  com- 
pliment qui  lui  tombait  de  si  haut,  sa  bonne  humeur  et  sa  gaieté; 
celui-là  au  contraire,  mortifié  par  les  propos  blessans  qui  venaient  ■ 
de  l'atteindre  une  seconde  fois,  ressentait  plus  cruellement  encore 
les  inconvéniens  de  sa  pauvreté.  Le  chagrin  agissant  sur  son  espiit, 
il  se  troubla.  Au  moment 'd'amener  la  grand'voile,  il  craignit  de 
heurter  la  belle  coiffe  à  dentelles  sous  laquelle  se  pavanait  Yicto- 
TÎne;  il  s'y  prit  de  telle  façon  que  la  vergue  renversa  et  fit  choir 
dans  la  mer  le  petit  |)a\iilon  qu'il  a\aiL  vaillamment  arbore;  au  UKV 
ûienl  du  départ  sur  l'arrière  de  son  sloop.  —  Tant  pifi!  se  dit-il  avec 
tristesse,  je  ne  le  relèverai  pas!...  Aussi  bien  je  n'avais  qu'à  amener 
pavillon;  la  traversée  <jue  j'ai  commencée  triomphalement  a  tourné 
pour  n)oi  en  une  déroute  complète!... 

Le  pauvre  Jean-Marie  avait  plus  raison  qu'il  ne  le  croyait.  Connut 
il  rangeait  son  bateau  le  long  de  la  cale  pour  permettre  à  Victorine 
de  débarquer  sans  difficulté,  un  marin  encore  jeune,  bien  vêtu,  U 
ligure  entourée  d'un  épais  collier  de  barbe,  se  trouva  la  tout  i 
point  pour  lui  tendre  la  main.  —  Merci,  cousin  Luc,  dit  la  jeane 
fille,  vous  allez  me  conduire  chez  ma  marraine,  n'est-ce  pas? 

Le  cousin  Luc  prît  le  bras  de  sa  cousine,  et  ils  s'acheminèrent 
ensemble  vers  la  porte  de  Dinan.  L'oublieuse  Victorine  marclnii 
vite,  parlant  haut  et  balançant  la  téte,  comme  un  oiseau  quisecnoe 
ses  plumes;  elle  s'en  alla  sans  même  se  détourner  vers  Jean-Manç» 
qui  serrait  sa  voile  en  faisant  la  plus  piteuse  figure.  Le  mousse aw* 
couru  après  la  ]iassap:ère  pour  lui  j)orter  son  paquet;  il  revintih 
nuit  tombante,  son  bonnet  rempli  de  badious{i)^  qu'il  venait  d'ache- 

(i)  Oa  nomme  ainsi  les  cerises  doaces  tor  1*  c6te  de  Stint-Malo. 
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ter  avec  le^?  dix  centimes  de  pourboire  dont  l'avait  gratifié  le  cousin 
Luc.  —  Patron,  dit-il  en  remettant  le  pied  à  bord,  vous  n'avez  donc 
point  pris  d'argent  à  la  fille  du  préposé  pour  sod  paséage?.*.  Âhl 
qu'elle  avait  l'air  content  d'être  à  terre  1  £lle  Ta  bien  dit  au  capi- 
taine  qui  lui  donne  le  bras  :  «  Jamais  on  ne  m'y  reprendra,  bien  sûr, 
à  passer  sur  le  bateau  de  Jean-Marie.  » 

Jean-Marie  ne  répondait  rien.  Après  avoir  tout  rangé  à  bord,  il 
«tteignit  un  pain  caché  sous  Tarrière  du  sloop,  en  coupa  deux  tran* 
ches,  l'une  pour  lui,  l'autre  pour  son  mousse,  y  étendit  u^e  couche 
de  beurre  pas  trop  épaisse,  la  mangea  silencieusement,  but  un  coup 
de  cidre,  essuya  son  couteau  sur  son  genou  et  alluma  une  pipe.  La 
marée,  en  se  retirant,  laissa  le  sloop  à  sec  sur  un  sable  mêlé  de 
vase  et  couché  sur  le  côté  comme  un  animal  endormi.  Le  mousse  ne 
tarda  pas  a  ronfler  tranquillement,  bloUi  sous  les  fagots  a  la  ma- 
nière d'un  chat.  Quant  à  Jean-Marie  Domencuc,  étendu  sur  son  ma- 
telas, presque  aussi  plat  qu'une  crêpe  de  blé  noir,  il  regardait  briller 
iei>  étoiles  du  lirmainent  sans  se  laisser  gagner  par  le  sommeil.  Tout 
reposait  cependant  autour  de  lui  sur  la  terre  et  sur  l'Océan,  excepté 
les  bécassines  qui  couraient  sur  le  sable  humide  avec  des  cris  aigus, 
et  le  douanier  qui  allait  et  venait  sur  le  quai  d'un  pas  monotone 
comme  le  balancier  d'une  horloge, 

IL 

Le  plus  mince  ruisseau  perdu  au  fond  d'une  vallée  étroite  est 
toujours  hanté  par  quelque  martin-pécfaeur,  qui  rase  la  surface  de 
l'onde  en  y  reflétant  les  vives  couleurs  de  son  plumage  étîncelant 

comme  le  saphir  et  l'émeraude.  De  même  aussi  dans  le  cœur  de 
riionime  \v  plus  ignoré,  le  plus  accablé  sous  le  poids  des  laljcurs 
de  la  \iL,  il  V  a  bien  souvent  un  rêve  doré,  un  ra\on  d'espérance 
qui  le  traverse  et  f  éclaire.  Le  pauvre  marin  (jui  aflrontait  la  vague 
sur  un  vieux  sloop  aux  agrès  usés,  Jean-Marie  Domencuc,  avait,  lui 
aussi,  sa  riante  vision  qui  lui  apparaissait  au  milieu  de  ses  misères, 
Victorine,  la  fille  du- préposé,  occupait  ses  pensées  plus  qu'il  ne  se 
l'avouait  à  lui-même.  Il  l'avait  vue  grandir;  que  de  fois,  dans  son 
enfance,  il  l'avait  aidée  à  gravir  les  rochers!  que  de  fois  il  avait,  au 
risque  de  se  rompre  le  cou,  déniché  les  goélands  sur  les  récifs!  Avec 
les  œufs  jaunes  tachetés  de  noir  il  faisait  des  chapelets  que  la  jeune 
fille  suspendait  entre  deux  bouquets  de  bruyère  autour  de  sa  grande 
bonne  vierge  de  pifttre.  Ces  jours  heureux  s'écoulèrent  bien  vite* 
Embarqué  à  quinze  ans,  Jean-Marie  navigua  au  cours  ;  puis  il  fit  son 
service  à  bord  d'une  frégate,  et  resta  longtemps  dans  les  mers  loin- 
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taînes.  Les  marins  passent  leurs  plus  belles  années  à  plusieurs  mille 
lieues  du  foyer  paternel  et  du  village  où  ils  ont  laissé  tout  ce  qui  les 
aime  et  tout  ce  qu'ils  aiment  !  Au  retour,  Jean-Marie  trouva  la  Yio- 
torine  toute  grande,  toute  belle,  et  si  coquettement  vêtue  qu'il  n'osa 
pas  même  lui  offrir  un  coco  des  îles  qu'il  avait  mis  six  mois  k  sculp- 
ter à  son  intention.  La  jeune  fille,  avec  ses  riches  parures,  marchait 
le  front  haut,  l'œil  ouvert;  elle  était  la  reine  de  son  village.  C'est  à 
peine  si  elle  reconnut  le  marin  qui  rentrait  sous  son  toit,  h&ve,  fati- 
gué, le  sac  au  dos  et  portant  en  sautoir  ses  états  de  service  enfer- 
més dans  un  tube  de  fer-blanc.  Jean-Marie  comprit  que  la  jeune  fille 
l'avait  oublié  et  qu'elle  tenait  à  ne  plus  se  souvenir  de  lui.  Avec  ses 
économies,  il  acheta  le  vieux  sloop  dans  lequel  nous  l'avons  vu  en- 
trer à  Saint-Malo,  et  se  mil  à  naviguer  pour  son  compte.  Après  avoir 
obéi  si  longtemps,  il  voulait  être  libre  à  ses  risques  et  périls.  Et 
puis  un  attrait  irrésistible  l'attachait  toujours  à  re  rivage  vers  le- 
quel il  s'était  si  souvent  reporté  par  la  pensée  durant  ses  naviga- 
tions lointaines.  Jamais  Victorine  ne  lui  avait  adressé  la  parole  de- 
puis son  retour.  Aussi,  quand  elle  vint  lui  demander  <zrarien<enient 
passaire  à  bord  de  son  petit  navire  et  se  me Uie  saiis  einbana-  >  u> 
sa  piotecLion,  Jean-Marie  avait  eu  un  instant  de  vertige;  niaiî>  s^i 
joie  avait  été  de  courte  durée,  ce  voyage  de  quelques  heures  ne  lui 
ayant  procuré  d'autre  agrément  que  celui  de  voir  la  jeune  lille  quit- 
ter prédphaiiHnent  sa  barque  et  s'éloigner  de  lui  avec  dédain  sans 
même  lui  adresser  un  remerciement  ni  un  mot  d'adieu. 

La  clarté  du  jour  ne  ramena  ni  la  joie  ni  la  sérénité  dans  le  cœur 
de  Jean-Marie.  Pressé  de  repartir,  le  marin  déposa  à  terre  sondiar- 
gement  et  se  prépara  à  mettre  à  la  voile*  Le  vent  souillait  plus  fort 
que  la  veille  et  par  rafales;  des  nuages  sombres  et  pluvieux  qui  ar- 
rivaient du  large  avec  la  marée  montante  rendaient  plus  visible 
l'écume  des  vagues  déferlant  sur  les  récifs*  La  mer  était  ce  jour^  , 
vive,  animée,  retentissante;  les  flots  semblaient  Irrités  et  impa- 
tiens* — Nous  allons  embarquer  de  l'eau  salée,  mon  petit  gars,  dit 
Jean-Marie  à  son  mousse;  la  mer  est  dure  et  le  vent  debout^ Sans 
rien  répondre,  l'enfant  aida  bravement  son  patron  à  prendre  des  ns 
dans  la  grand'voOe.  Les  cordages  qui  tenaient  le  mit  furent  sénés 
avec  force,  et  l'amarre  qui  l'attacbait  au  quai  ayant  été  larguée,  le 
petit  sloop  s'élança  sur  la  vague  tète  baissée.  Au  même  instant,  one 
yole  légère  et  pointue  comme  une  pirogue  débordait  du  quai,  pen- 
chée sous  la  brise,  et  coupant  l'eau  avec  une  telle  rapidité  que  te 
flot  s'élevait  en  jaillissant  par-dessus  ses  deux  bords*  il  n'y  avait  sur 
ce  frêle  esquif  qu'un  jeune  homme,  élégamment  vêtu;  d'une  main  il 
tenait  la  barre,  et  de  l'autre  il  manœuvrait  l'écoute  de  la  voile. 

—  Voilà  un  bourgeois  qui  n'a  pas  peur  et  qui  s'entend  joliment 
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à  mener  sa  yole,  dit  le  mousse  en  rabattant  son  bonnet  de  laine  sur 

ses  oreillf^s. 

^  U  iaut  avoir  bonne  envie  de  faire  une  promenade  en  mer  avant 
déjeuner  pour  louvoyer  dans  une  pirogue  avec  ce  vcnt-là,  répondit 
Jean-Marie,..  Tout  gentilhomme  qu'il  est,  il  pourrait  bien  faire  un 
trou  dans  Veau;  ce  serait  dommage...  U  est  ricbe,  ce  monsieur,  il 
est  heureux I...  Passe-moi  le  pain,  mousse;  il  est  temps  de  manger 
00  morceau... 

Jean-Marie  enfonçait  son  couteau  dans  le  pain,  et  la  Virtonney  dé- 
passant rcxtrémîté  du  môle,  se  heurtait  aux  grosses  vagues  venant 

du  large,  lorsque  la  yole,  qiiî  voltigeait  autour  du  sloop  comme  une 
mouette,  reçut  par  le  liane  une  lame  trop  forte  pour  clic.  La  voile, 
rejeiée  contre  le  ukU,  empêcha  l'action  du  gouvernail,  et  l'esquif, 
abattu  sur  le  côté,  se  remplit  d'eau  en  une  secoude.  Ceîuî  qui  le 
montait  voulut  se  jeter  à  la  nage;  son  bras  était  embarrassé  dans 
un  cordage;  il  se  débattait  avec  désespoir  sous  les  flots  qui  le  cou- 
vraient à  grand  bruit,  poussés  par  le  vent  et  courant  toujours, 
comme  des  chevaux  elTarés  qui  foulent  aux  pieds  le  corps  d'un 
voyageur  gisant  dans  la  plaine. 

—  Mousse,  s'écria  Jean-Marie,  prends  la  barre  et  serre  le  vent... 
Si  c'était  donc  moi  qui  suis  dans  la  peine  et  qui  vis  dans  la  mi" 
sère,...  autant  vaudrait  périr  1...  Mais  ce  jeune  bomme-là,  ce  serait 
pitié...  —  Parlant  ainsi,  il  se  jeta  résolùment  à  la  mer  avec  Tinsou- 
cîante  hardiesse  que  donne  le  mépris  de  l'existence.  D'un  bras 
ingoureux,  nageant  vers  le  jeune  homme  qui  perdait  ses  forces,  U 
avançait  lentement,  ballotté  par  les  vagues  impétueuses.  Chaque 
fois  qu'un  flot  couvrait  sa  tète,  il  éprouvait  la  tentation  de  plonger 
et  de  mettre  un  terine  à  son  chagrin.  Le  bniissement  de  la  mer 
bourdonnant  à  ses  oreilles  l'étouidissaiL  par  iustaiis;  il  fermai l  les 
yeux,  il  se  sentait  prêt  à  s'assoupir  au  milieu  de  l'élément  perfide 
qui  le  berçait  en  l'entraînant.  L'abîme  ouvert  sous  lui  l'attirait 
comme  ces  goulli  es  béans  dans  lesquels  on  roule  en  rêvant  sans  ja- 
mais en  trouver  le  foud.  A  peine  cependant  toucha- t-il  le  bras  de 
celui  qu'il  venait  sauver,  que  le  sentiment  de  la  réalité  se  réveilla 
en  lui.  Dans  ses  membres  robustes  abondait  la  vie  qui  allait  quitter 
cet  autre  corps  submergé;  il  le  saisit  vigoureusement,  le  soutint  sur 
8on  épaule,  l' éleva  au-dessus  de  l'eau,  et  le  conduisit  vers  un  canot 
qui  arrivait  à  son  secours. 

Au  moment  où  le  jeune  homme  à  demi  mort  fut  déposé  dans  le 
canot,  un  immense  cri  de  joie  s'éleva'  du  quai  et  de  la  jetée,  où  la 
foule  s'était  assemblée.  —  Bravo,  Jean-Marie,  bravo!...  —  Et  l'on 
appUudissait.  De  chaleureuses  acclamations  saluaient  le  pauvre 
marin  que  de  méprisans  sourires  avaient  accueilli  la  veille.  Celui-ci 
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Tenait  de  regagner  son  petit  sloop,  que  le  mousse,  par  une  manœuvre 
habile,  avait  su  maintenir  à  portée  du  canot« 

•—Pas  môme  un  petit  verre  de  rhum  pour  se  réconforter!...  dît41 
à  demi*voiz.  G*est  égal,  le  voilà  sauvé  1.».  Le  flot  est  bien  dur  tout 
de  même,  j*en  ai  les  bras  rompus..*  Et  dire  que  le  bon  BienaameDé 
là  un  pauvre  diable  comme  mol,  tout  mallieureux,  tout  chagriné, 
exprès  pour  tirer  de  Teau  ce  beau  monsieur  qui  s'amusait  à  périr!... 
Ah!  bon,  les  voilà  qui  applaudissent  là-basi  Merci,  mesneoisct 
mesdames,  je  n'ai  pas  le  temps  de  vous  faire  la  révérence... 

La  satisfaction  d'avoir  accompli  un  acte  de  courage  réconfortait 
Jean-Mai  iti  aiieux  que  ne  l'eût  fait  un  verre  de  rhum;  c'est  un  grand 
bonheur  de  se  sentir  bon  à  quelque  chose  quand  on  désespère  de 
soi-mèiiie.  Après  avoir  remis  en  route  son  petit  navire,  le  marin 
secoua  ses  cheveux  humides,  et  essuya  avec  sa  cliemise  de  ]mf'i(> 
épaules  imprégnées  d'eau  salée.  Une  averse  de  pluie  vint  le  rafraî- 
chir plus  que  de  besoin  :  il  n'y  prit  pas  garde;  ses  regards  se  tour- 
naient involontairement  du  côté  de  la  jetée,  où  la  foule,  s'abritaot 
sous  des  parapluies,  escortait  avec  une  curiosité  indiscrète  le  jeoK 
homme  retiré  des  eaux  que  Ton  recondubait  à  sa  demeure.  Ko 
des  gens,  arrivés  trop  tard  pour  assister  à  la  scène  émomnaie 
dont  le  bruit  se  répandait  par  toute  la  ville,  s'en  faisaient  raceoier 
les  péripéties.  On  leur  montrait  du  doigt  la  pauvre  petite  barque 
qui  courait  des  bordées  dans  la  direction  du  cap  Frébel,  tantôt  o- 
chée  sous  les  vagues,  tantôt  bondissant  sur  des  flocons  cTécone. 
Pendant  toute  la  journée,  on  ne  parla  que  du  courageux  Jeao-MtfK 
Bômeneuc,  si  biun  que  la  belle  Victorine,  oubliant  ses  récens  dé- 
dains, se  vanta  tout  haut  de  le  connaître  depuis  longtemps,  et  même 
d'avoir  fait  la  veille  en  sa  compagnie,  sur  son  sloop,  une  traversée 
de  plus  de  trois  lu'uri 'S. 

Si  Jean-Marie  n'entendait  })as  un  mot  de  tous  les  compliment 
s'adressaient  à  lui,  au  moins  l'écho  des  applaudissemens  de  laloule 
était  arrivé^  à  travers  le  bniit  du  vent  et  des  vagues,  jusqu'à  son 
oreille.  11  en  avait  tressailli  de  joie.  Vers  le  soir,  le  temps  se  remit  an 
bean;  le  soleil,  souriant  à  travers  les  nuages,  étendît  sur  la  meruoe 
teinte  rose  nuancée  de  reflets  violets.  Le  sloop,  à  l'ancre  au  fond  (le 
sa  petite  baie,  se  balançait  si  mollement  sur  les  flots  calmés,  qœh 
patnm  et  le  mousse,  assis  sur  le  bord  l'un  auprès  de  l'autre,  tno- 
quilles  et  reposés,  s'abandonnûent  silencieusement  à  leurs  rêveries. 
L'enfant  se  disait  qu*il  faisant  l>on  se  chauffer  le  dos  au  soleil  coQ- 
chant,  les  bras  croisés,  après  une  journée  laborieuse.  JcaD-Mme 
se  demandait  s'il  ne  vaudrait  pas  mieux  pour  lui  renoncer  à  ses 
métier  de  caboteur  et  reprendre  du  service  à  bord  des  navires  de 
long  cours.  Cette  tiède  soirée  lui  rappelait  la  tin  du  jour  sou^  les 
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tropiques,  lorsque  le  soleil,  environné  de  petits  nuages  dorés  sus- 
pendus autour  de  son  disque  comme  un  dais  étincelant,  darde  ses 
derniers  rayons  à  travers  les  1oii[,^ihîs  feuilles  des  cocotici  s.  Ce  sou- 
venir s'empara  si  vivement  de  son  esprit  qu'il  s'y  abandonna  de 
plus  en  plus.  Nos  pensées  changent  avec  le  temps;  il  sulïit  parfois 
d*uD  peu  de  chaleur  et  de  lumière  pour  redonner  aux  images  du 
passé  qui  s'effaçaient  en  nous  un  cbanne  subit  et  un  attrait  inat- 
tendu. 

Pendant  toute  la  soirée,  Jean-Marie,  à  l'ancre  au  fond  de  la  baie, 
roula  dans  sa  tête  des  projets  de  départ.  Deux  jours  iq^rès,  couché  à 
l'ombre  de  la  voile  étendue  comme  une  tente  sur  le  pont  du  sloop, 
U  rêvait,  à  moitié  assoupi.  Le  soleil  était  haut;  il  pouvait  être  onze 
heures;  à  peine  Â  un  léger  souffle  de -vent  ridait  la  mer.  Un  coup 
de  sifflet  strident  et  prolongé  vint  arracher  Jean-Marie  à  sa  somno- 
lence. Il  se  leva  et  aperçut  à  une  encablure  de  son  petit  navire  un 
beau  cuUcr  de  TéLat,  —  VEnircuily  en  station  sur  lu  côte,  —  qui 
s'avançait  doucement  vers  lui,  avec  ses  larges  voiles  déployées 
comme  de  {grandes  ailes.  Le  cutter  laissa  tomber  son  ancre,  et  sou 
canot  s'abaissa  sur  la  vague  pour  recevoir  un  groupe  de  personnes 
qui  prirent  place  à  l'arrirre  :  c'était  une  dame  un  peu  ât;pc  et 
mise  avec  soin,  qui  s'abritait  sous  son  ombrelle  contre  les  ardeurs 
du  soleil,  un  jeune  homme  de  bonne  mine  qui  la  nommait  sa  mère, 
et  le  contre^maitre  chargé  de  commander  les  sa  rameurs.  Le  canot 
s«  dirigea  vers  le  sloop;  la  dame  et  le  jeune  homme  montèrent  aus- 
sitôt à  bord,  et  coururent  embrasser  Jean-MariOt  qui  fûllit  tomber 
à  la  renverse  de  surprise  et  d*émotion. 

—  Mon  cher  monsieur  Domeneuc,  dit  la  dame  ftgée,  vous  avei 
sauvé  mon  fils  :  il  nous  tardait  de  venir  tous  les  deux  vous  témoi- 
gner notre  reconnaissance;  mais  vous  demeurez  loin  de  la  ville,  et 
nous  ne  savions  où  vous  trouver.  M.  le  commandant  de  XÉcureuily 
qui  est  un  de  nos  amis,  a  bien  voulu  nous  conduire  jusqu'ici. 

—  Vous  êtes  bien  bonne,  madame,  répliqua  Jean-Marie  avec  em- 
barras. 

—  iMais  c'est  vous  qui  êtes  bon  de  m'avoir  arraché  :\  la  mort  au 
risque  de  votre  vie!  s'écria  le  jeune  homme.  J'avais  parié  d'aller 
hors  des  jetées  dans  la  yole  courir  des  bordées... 

—  Vous  aviez  tort,  monsieur,  il  ventait  lourd...  Quand  les  vents 
sont  au  sud-fiud-ouest  et  que  les  courans... 

—  Voyons,  monsieur  Domeneuc,  interrompit  la  mère  du  jeune 
homme,  à  table  I  nous  apportons  de  quoi  déjeuner.  Le  mattie  d'hô- 
tel de  V Écureuil  va  nous  servir...  Où  mettrons-nous  la  nappe? 

A  ce  mot  de  déjeuner,  le  mousse  sortit  de  son  ébahissement.  Il  se 
mit  à  frotter»  à  essuyer,  à  gratter  avec  précipitation  de  vieiUes  plan* 
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ches  qu*il  disposa  en  forme  de  table.  Le  maître  d*hôte]  da  cutter  y 
plaça  l'aigentei  ie,  les  bouteilles,  les  assiettes  et  les  viandes  froides, 
Jean-Marie  s'obstina  a  iniinL^rr  debout  et  à  se  servir  de  son  coiueau 
à  manche  de  corne  retoiiu  par  une  corde  goudroiinée  a  la  bouton- 
nière de  son  gilet.  Chaque  fois  que  le  maître  d'hôtel  rem  plissait  sou 
verre,  il  le  vidait  en  répétant  la  formule  de  politesse  familière  aux 
gens  de  la  côte  :  «  De  tout  mon  cœur,  monsieur  et  dame  î  »  Le  moii>se 
enlevait  avec  une  prestesse  étonnante  les  restes  du  repas  qu'il  dé- 
vorait avec  un  appétit  admirable;  sans  tenir  compte  de  l'ordre  des 
services,  il  avalait  des  confitures  entre  les  tranches  de  pâté  et  les 
sardines  à  Thaile.  Le  déjeuner  manquait  de  gaieté  sans  doute;  trop 
gêné  pour  causer  avec  la  comtesse  de  R. . .  et  son  fils  le  vicomte  (tds 
étaient  les  titres  de  ses  hôtes),  Jean^Blarie  se  croyait  tena  en  con- 
science de  faire  le  plus  grand  honneur  à  tous  les  mets.  Gependut 
il  y  avait  au  fond  de  son  cœur  une  joie  qui  se  trahissait  sur  son 
visage,  car  Fouhli  d*un  service  rendu  cause  moins  de  tristesse  à 
rhonnéte  homme  que  la  reconnaissance  ne  lui  apporte  de  douce 
émotion.  Quant  au  mousse,  c'était  là  le  plus  beau  jour  de  sa  vie; 
les  choses  excellentes  qu'il  venait  de  manger  lui  avaituL  révélé  ks 
mystères  de  la  gastronomie,  auxquels  il  était  jusqu'alors  demeure 
tout  à  fait  étranger. 

Après  le  repas,  lorsque  le  maître  d'hôtel  eut  fait  disparaître  la 
nappe,  le  vicomte  annonça  lonfidenLielleiiieutà  Jean-Marie  que  l'au- 
torité s'occupait  de  lui  faire  accorder  une  médaille  de  première 
classe.  —  £n  attendant  que  vous  la  receviex,  ajouta-t-il,  veuillo 
accepter  ce  souvenir  que  nous  vous  olfirons,  ma  mère  et  moi . 

—  Une  bourse  1  de  l'argent!  répliqua  le  marin.  Mercu  monsieur 
et  dame;  je  n'en  veux  point»  en  conscience...  J'ai  fait  mon  deroir 
de  chrétien  et  d'honnête  homme... 

—  Eh  bien!  mon  cher  monsieur  DomeneuCt  reprit  la  comtesse, 
vous  nous  refuses,  tout  de  boni...  Nous  ne  sommes  pourtant  pa:^ 

quittes  envers  vousl...  fit  vous  aurex  de  nos  nouvelles  Donna* 

moi  votre  main,  c'est  celle  d'un  homme  de  cœur  et  d'un  bonoe 
d'honneur!... 

En  se  retirant  avec  sa  mère,  le  vicomte  remit  une  pièce  d'or  au 
petit  mousse,  qui,  sans  songer  à  dire  merci,  la  noua  dans  un  coin 
de  son  mouchoir,  attendu  que  la  poche  de  son  gilet  était  percée.  Le 
canot  ramena  à  bord  de  VEntrcuil  les  hôtes  de  Jean-Marie.  Au  ino- 
ineiit  ou  l'élégant  navire  de  l'état  orientait  ses  voiles  pour  prendre 
Je  large,  le  pavillon  national  fut  hissé  en  tête  du  mât,  le  plus  gros 
de  ses  pierriers  de  cuivre  ébranla  les  échos  de  la  baie,  et  les  mate- 
lots rangés  sur  le  pont  poussèrent  un  hourrah  retentissant  Le 
pauvre  patron  du  petit  sloop,  troublé  jusqu'aux  lannes,  éU  son 
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chapeau  et  suivit  des  yeux,  dans  une  imuKibilité  complète,  le  cutter 
VÈrureuil  qui  s'éloignait  lentement,  tandis  que  la  comtesse  et  son 
fUà  le  saluaient  encore  de  la  luain. 

—  Ahl  patron,  quel  déjeuner!  s'écria  le  niou?«c.  dont  les  mâ- 
choires travaillaient  encore.  Je  vous  réponds  que  je  n'aurai  pas  faim 
à  souper  ! 

—  Si  Victorine  avait  été  ici!  pensait  de  son  côté  Jean-Marie;  si 
elle  avait  pu  voir  tout  ce  qui  s'est  passé  1  On  a  dû  apercevoir  le  cut- 
ter du  village;  on  aura  au  moins  entendu  le  canon!...  Que  d'bon* 
neur  pour  toi,  Jean-Marie  I 

—  Combien  vaut  donc  cette  pièce-là?  demanda  le  mousse.  Tenez, 
patron.  •• 

—  Vingt  francs,  mon  petit  gars,  plus  que  je  ne  gagne  en  quinze 
jours! 

Tandis  que  l'enfant  regardait  avec  admiration  cette  pièce  de  vhigi 
francs,  plus  petite  qu'un  boulon  de  sa  veste,  et  qui  était  une  for- 
tune pour  lui,  Jean-Marie  se  promenait  de  long  en  large.  11  a\ait 
envie  d'aller  à  terre,  de  se  montrer  tout  brillant  des  hommages 
qu'on  venait  de  lui  rendre;  une  bouQée  d'orgueil  et  de  vanité  lui 
montait  au  cerveau.  Le  mousse  était  déjà  parti;  il  courait  sur  la 
plage  au  milieu  d'une  demi-douzaine  de  pauvres  enfans  vagabonds 
auxquels  il  racontait,  avec  des  gestes  désordonnés,  les  incidens  de 
cette  mémorable  matinée.  Décidé,  lui  aussi,  à  se  rendre  au  village, 
Jean-Marie  atteignit  sa  veste  ;  il  la  secoua  et  la  regarda  en  la  tour- 
nant du  côté  du  solml  :  le  jour  passait  à  travers  les  coutures.  — 
Bahl  se  dit-il  à  haute  voix,  je  la  mettrai  sous  mon  bras,  il  fait  si 
chaud  t 

Ses  souliers  décousus  laissaient  pénétrer  librement  la  vase  de  la 
plage,  le  sable  des  grèves  et  la  poussière  des  chemins;  sa  vareuse  de 
laine  rouge  était  d'une  couleur  plus  effacée  qu'un  vieux  pavillon  ou- 
blié sur  un  clocher  depuis  des  années.  En  faisant  pièce  à  pièce  Tin- 

\eutaire  de  sa  toilette,  Jean-Marie  lut  saibi  d'un  découragement 
profond.  —  La  misère  et  encore  la  misère  î  s'écria-t-il  avec  tristesse; 
qu'irais-je  faire  à  terre  avec  mes  véteniens  usés!...  Si  \ictorine  est 
de  retour  et  qu'elle  vienne  à  me  rencontrer,  elle  ne  voudra  pas  me 
parler.  Les  jeunes  filles  qui  aiment  tant  la  loileito  pour  elles-mêmes 
ne  peuvent  pas  faire  attention  à  un  pauvre  diable  mal  vêtu!  C'est 
clair,  c'est  naturel!..  On  dit  que  j'aurai  une  médaille;  ça  relève  un 
homme  bien  mis,  mais  ça  n'habille  pas  celui  qui  n'a  rien  de  propre 
à  se  mettre  sur  le  dos...  Du  chagrin,  et  puis  un  peu  de  joie,  et  puis 
encore  du  chagrin,  il  faut  toujours  en  revenir  là...  C'est  que  je  n'ai 
pas  de  cœur,  non  plus!...  Vends  ton  sloop  pour  ce  qu'on  voudra 
bien  t*en  donner,  Jean-Marie,  et  navigue  au  long  cours...  J'étais 
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fringant  dans  mon  temps  à  bord  de  la  frégate ,  et  j'avsds  pealrètn 
aussi  bonne  mine  que  son  counn  Luc,  un  gringalet  noir  comme 
mon  chapeau,  qiû  fait  friser  sa  barbe  à  force  de  pommade!... 

Raisonnant  ainsi,  Jean-Marie  Domeneuc  donna  un  coup  de  pied 
sur  le  bord  de  son  petit  navire,  se  croisa  les  bras,  et  regarda  d'im 
air  mélancolique  les  gros  navires  qui  passaient  à  l'horizon,  toutes 
voiles  dehors. 

ilL 

Le  lendemain,  la  comtesse  de  H...  et  son  fils  se  promenaient  sur 
le  Sillon  ;  on  nomme  ainsi  la  digue  solidement  construite  qui  relie  à 
la  terrr  ferme  l'îlot  sur  lequel  Saint-Malo  a  été  bâti.  Us  aperçurent, 
amarrée  à  la  cale  au  fond  du  port,  une  jolie  bisquine  :  une  affiche 
apposée  à  la  proue  annonçât  que  le  navii'e  devait  être  adjugé  le 
jour  même,  en  vente  publique,  au  plus  offrant  et  dernier  eaàé- 
risseur, 

—  Si  nous  acbettons  ce  petit  bâtiment?  dit  le  vicomte  à  sa  rnèie^ 
ce  serait  là  un  joli  cadeau  à  faire  au  brave  homme  qui  m'a  saaii 
laviel... 

—  L*idée  est  excellente,  répondit  la  comtesse;  elle  me  sourit 
d'autant  plus  que  je  cherchais  vaiuement  comment  nous  pourrioas 
nous  acquitter  envers  lui. 

A  l'heure  dite,  le  jeune  gentilhomme  arrivait  au  lieu  où  la  m<- 
q}nnv  se  trouvait  amarrée.  Il  poussa  vivement  les  enchères  et  resta 
acquéreur  du  petit  bâtiment,  a  la  stupéfaction  évidente  de  ceux  qui 
avaient  cherché  à  le  lui  disputer.  —  Quel  nom  écrirai-je?  demanda 
le  courtier  chargé  de  la  vente.  —  Jean-Harie  Domeneuc,  répondit 
le  jeune  homme.  —  Et  il  alla  rejoindre  sa  mère,  heureux  du  mar- 
ché quMI  venait  de  conclure*  A  plusieurs  reprises  il  fit  une  prorfie- 
nade  au  bout  de  la  jetée  pour  voir  s'il  n'apercevrait  point  à  Tbori- 
zon  le  sloop  de  Jean-Marie  cinglant  vers  $aint*Malo.  Le  vent  ne 
soufflût  guère  ce  jour-là;  il  était  nuit  lorsque  la  Viaarine^  pùoast» 
par  le  flot,  idnt  prendre  au  bas  de  la  cale  sa  place  accoutumée,  le 
patron  put,  avec  l'aide  de  son  mousse,  serrer  ses  voiles  et  tout  mr 
ger  à  bord  sans  avoir  à  subir  les  regards  indiscrets  des  gens  sans 
ouvrage  et  des  oisifs  de  toute  sorte  qui  so  plaisent  dans  leur  désœu- 
vrement à  regarder  travailler  les  autres. 

Sa  besogne  terminée,  Jean -Marie  mit  sa  veste  sous  le  bras  et 
marcha  le  long  des  quais.  Sou  regard  se  portait  sur  les  grands  ua- 
vir^en  armement  dont  les  mâts  élancés  se  perdaient  dans  Tobicu- 
rité  de  la  tmit.  11  y  en  avait  là  de  fort  beaux,  dont  les  grosses  cliaioes 
s'enroulaient  autour  des  bornes  de  granit,  et  qui  semblaient,  àun 
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le  calme  du  port,  assez  robustes  pour  braver  toutes  les  tempêtes. 
La  brise  du  soir  mui  nuirait  douceuient  à  travers  les  cordages,  et  ce 
bruit  cher  au  marin,  comme  l'est  au  bûcheron  le  frémissement  des 
feuilles  de  la  forêt,  faisait  battre  le  cœur  de  Jean-Marie.  Le  désir  des 
longs  TOyages  s'emparait  de  lui  irrésistiblement;  il  allait  d'mi  pas 
lent  et  mesuré,  sans  songer  qu'il  foulait  la  terre. 

—  Enfin  je  vous  trouve,  monsieur  Domeneuc,  lui  dit  une  voix 
(pi'il  reconnut  pour  être  celle  du  jeune  homme  qu'il  avait  retiré  de 
l'eau;  venez  par  ici,  j'ai  quelque  chose  à  vous  offrir* 

Jean- Marie  crut  qu'il  s'agissait  d'^trer  dans  un  café  voisin  et 
dV  prendre  un  rafratciiissement.  Il  se  hftta  d'endosser  sa  veste;  mais 
au  lieu  de  le  conduire  dans  un  estaminet  fumeux,  le  jeune  homme 
le  lit  asseoir  sur  un  des  bancs  de  la  promenade  située  au-dessous  du 
rempart,  le  long  du  quai. 

—  Voyons,  in  nsieur  Domeneuc,  que  faisiez-vous  là  à  vous  pro- 
mener coiiime  uïi  philosophe? 

—  Je  songeais  à  quitter  le  pays,  à  vendre  mon  sloop,  qui  n'en 
pput  plus,  et  à  m'embarqiHT  pour  les  voyages  de  long  cours...  Le 
commerce  ne  va  pas,  mon  cher  monsieur;  j'ai  de  la  misère...  et  du 
chagrin I...  L'autre  jour  que  vous  plongiez  sous  l'eau,  la  tête  en 
has,  j'aurais  presque  voulu  être  à  votre  place.  C'est  une  mauvaise 
pensée,  n'est-ce  pas?...  Que  voulez-vous?  Quand  on  est  pauvre,  on 
a  des  momens  de  désespoir... 

—  Du  courage,  mon  ami,  du  courage;  vous  êtes  jeune,  et  vous 
pouves  avoir  des  jours  meilleurs.  Vendez  votre  sloop,  s'il  est  hors 
d'état  de  servir;  mais,  au  .lieu  de  vous  embarquer  à  bord  de  quelque 
navire  qui  vous  emmènerait  loin  d'ici,  prenez  ce  papier.*.  Nous  par- 
tons demain  pour  retourner  à  Paris,  ma  mère  et  moi;  adieu,  mon- 
sieur Domeneuc,  nous  ne  vous  oublierons  jamais,  pensez  quelquefois 
à  nous... 

Le  papier  que  Jean-Marie  reçut  machinalement  de  la  main  du 
Jeone  homme  était  le  contrat  de  \entc  qui  lui  assurait  la  possession 
de  la  bisquine.  Il  le  serra  dans  sa  puche  et  retouraa  à  bord  de  son 
sloop  «ans  se  douter  du  cafleau  qu'il  venait  d'arrepter.  Le  jour  sui- 
vant, au  moment  où  le  postillon  enfourchant  ses  chevaux  eutraiuait 
sur  la  route  de  Paris  la  comtesse  et  son  fils,  comfortablement  assis 
dans  leur  chaise  de  poste,  Jean-Marie  voyait  accourir  vers  lui  le  long 
de  la  cale  son  mousse  tout  essoufflé. 

^  Patron,  dit  l'enfant,  vous  avez  donc  acheté  une  bisquine?... 

—  En  conscience  je  n'en  sais  rien,  répondit  Jean-Marie;  mais  je 
^mmence  à  le  croire,  car  c'est  écrit  tout  au  long  sur  le  papier  tim- 
bré que  voici...  Il  faut  pourtant  que  ces  gens-lÀ  soient  joliment  ri* 
ches!  Ils  avaient  bien  dit  que  j'aurais  de  leurs  nouvéllesl... 
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^  Voii!?  me  garderez  avec  vous,  n'est-ce  pas? 

—  Oui,  mon  petit  gars,  et  je  te  donnerai  des  appointeniens. 

L'enfant  tout  joyeux  eut  bientôt  transporté  ses  efl'ets  sur  la  hi<- 
quine;  il  se  hâta  d*en  prendre  pobsessiqu  et  de  s*y  installer  commt 
s'il  eût  été  cln  /  l  ui.  Jean-Marie  appréciait  à  sa  valeur  le  présent  qui 
lui  était  fait;  cependant  il  ne  renonçait  point  sans  regret  à  ses  pro- 
jets d'éloignement.  Quand  on  a  rêvé  un  départ,  il  est  toujours  triste 
de  rester.  Ce  ne  fut  pas  non  plus  sans  un  serrement  de  cœur  qu'il 
se  défit  de  son  vieux  sloop.  La  pauvre  barque  fut  vendue  pour  être 
dépecée,  et  lorsque  ses  bordages  déchirés  laissèrent  à  nu  le  dedans 
de  la  carène,  Jean-Marie  se  détourna,  les  larmes  aux  yeux,  comme 
le  laboureur  qui  pleure  en  voyant  abattre  le  cheval  fourbu  qu'il  t 
si  longtemps  attelé  à  sa  charrue. 

Cependant  sa  position  se  trouvait  beaucbup  améliorée,  et  lorsque 
Jean-Harie  reçut  la  médaille  promise  comme  récompense  de  son  gé- 
néreux dévouement,  il  })Ut  raccrocher  sur  une  belle  veste  neuft 
])resque  aussi  longue  qu'une  lévite.  Victorine,  la  fille  du  prépo?ié. 
daignait  lui  sourire  quand  elle  le  rencontrait  sur  les  quais  de  Saint- 
M  lIu,  de{)uis  qu'il  avait  pris  rang  parmi  les  maîtres  au  petit  cabo- 
tage. Ces  sourires  bienveillans  ne  laissai»  ni  pas  de  flatter  Jean- 
Marie;  mais  il  remarquait  avec  tristesse  que  cette  jeune  fille,  doui 
la  présence  lui  causait  autant  d'embarras  que  de  joie,  n'éprouvait 
pas  à  sa  vue  la  moindre  émotion.  11  n'était  pour  elle  qu'uue  vieille 
coiinaissance,  dont  elle  réclamait  les  services  à  Foccasion;  aussi, 
n* osant  faire  peindre  cette  fois  à  l'arrière  de  sa  bisquîne  le  nom  de 
Victorine,  il  lui  laissa  celui  de  Coquetier  qu'elle  portait  auparavant. 

Durant  toute  la  belle  saison,  la  Cùquate  navigua  le  long  de  la 
c^te  sous  le  commandement  de  maître  Domeneuc.  Vers  la  fin  d'oc* 
tobre,  comme  celui^  allait  mettre  à  la  voile  pour  retourner  à  sos 
village  natal,  labelle  Victorine,  pressée  d*aller  rejoindre  son  père,  vint 
lui  demander  de  la  prendre  à  bord  de  la  bisquine.  Cette  fois  Jean- 
Marie  eut  envie  de  refuser. — J'ai  beau  la  mener  et  la  ramener,  peiH 
sait-il,  elle  ne  s'occupe  guère  de  moi  !..  Mais  si  je  lui  dis  non,  elle  me 
fera  ia  moue,  elle  ne  me  regardera  plus,  et  j'aurai  bonté  de  paàà^r 
devant  elle... 

11  lie  rejeta  donc  point  la  demande  de  la  jeune  fille.  Celle-ci  monta 
à  bord  avec  tant  de  grâce  et  de  légèreté,  elle  était  si  coqueiitnienî 
mise  et  riait  de  si  bonne  humeur,  que  le  pauvre  Jean-Marie  seniit 
son  cœur  bondir.  Il  largua  ses  voiles  comme  s'il  eut  enlevé  celle 
qui  se  confiait  à  sa  protection  en  toute  sûreté  de  conscience.  Le 
temps  était  doux,  la  brise  légëi^  et  la  mer  tranquille.  Dans  les  der- 
niers beaux  jours  et  à  la  veille  des  coups  de  vent,  il  y  a  de  ces 
instans  pleins  de  calme  et  d'une  sérénité  si  complète  qu'on  ne  sût 
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si  c'est  le  printemps  qui  vient  ou  Vé\é  qui  s'en  va.  Comme  les  beaux- 
temps  régnent  depuis  bien  des  mois,  on  ne  s'attend  pas  à  les  voir 
finir;  l'Océan,  qui  n'est  plus  battu  par  les  tempêtes,  semble  s'être 
eodormi  pour  toujours  et  avoir  perdu  l'habitude  de  ses  colères  im- 
pétueuses. Le  mousse,  assis  à  la  proue,  chantait  gaiement  ;  le  ma- 
telot qui  l'aidait  dans  le  sen  ice  des  voiles  se  promenait  dans  l'é- 
troit espace  compris  entre  les  deux  mâts.  A  Farrière,  la  main  sur  la 
barre,  trônait  le  patron  Jean-Marie,  et  à  ses  côtés  se  tenait  la  belle 
Yictorine  debout,  le  bras  passé  autour  d*un  cordage. 

—  En  vérité,  dit  la  jeune  fille  en  jetant  un  coup  d'œil  sur  les  ro- 
chers couronné  de  verdure  qui  bordent  le  cours  de  la  Rance,  c'est 
an  joli  métier  que  celui  de  marin. 

—  Il  y  a  des  jours,  répliqua  Jeau-Maiie;  vous  u'étiez  pas  de  cet 
avis-là  r autre  fois... 

—  Dame  î  votre  petit  sloop  ne  valait  pas  le  navire  qui  nous  porte; 
celte  bisquiiie  e,-.!  [tiopre,  fraîche,  et  vous  avez  bien  raison  de  l'ap- 
peler la  Coqui  itc.  0^  que  c'est  pourtant  que  d'être  courageux  et  de 
faire  une  bonin'  action!  On  dit  que  vous  avez  été  mis  sur  les  jour- 
naux à  l'occasion  de  votre  médaille...  Cela  ne  m'étonne  pas  de 
vous.  Dans  votre  jeunesse,  vous  exposiez  votre  vie  rien  que  pour 
me  dénicher  des  nids  de  goélands;  vous  en  sou  venez- vous,  Jean- 
Marie? 

—  Si  je  m'en  souviens!  répliqua  le  marin;  mais  je  croyais  que 
TOUS  Taviez  oublié... 

—  Oh  I  que  non,  reprit  la  jeune  fille;  on  n'oublie  jamais  ces  jours 
heureux  de  Tenfancet  G*est  le  bel  âge,  voyez-vous;  plus  tard  on  a 
des  peines,  des  inquiétudes.  Vous  autres  hommes,  vous  courez  les 
mers,  vous  travaillez  jour  et  nuit,  il  ne  vous  reste  guère  de  temps 
pour  rêver;  mais  nous,  pauvres  fdles,  qui  demeurons  toujours  à  la 
même  place,  nous  avons  des  pensées  qui  nous  obsèdent.,,  cl  (|u'il 
faut  cacher.  Eh  bien!  quand  je  suis  tourmentée,  je  regarde  ces 
chapelets  d'œufs  df  goélands  à  moitié  brisés,  et  je  songe  au  temps 
où  vous  me  les  apportiez. . . 

Parlant  ainsi,  Yictorine  appuyait  sa  main  sur  l'épaule  de  Jean- 
Marie.  Celui-ci  levait  ses  grands  yeux  bleus  sur  la  jeune  fille,  tout 
iMirpris  de  sa  conliante  familiarité;  il  eut  comme  un  moment  d'ex- 
^e  pendant  lequel  il  laissa  échapper  la  barre  du  gouvernail;  les 
voiles  de  la  bisquine  se  mirent  à  battre  le  long  du  mât,  et  le  mousse 
^ûiht  être  renversé  à  la  mer.  Au  cri  qu'il  poussa,  le  patron,  par  un 
mouvement  rapide,  fit  rq)rendre  au  petit  navire  son  aire  de  vent  et 
i>aiB6a  la  téte  en  rougissant. 

—Tenez,  reprit  vivement  Yictorine,  voilà  un  navire  qui  se  monti'e 
^   pointe  du  cap  Frèhel;  est-ce  une  goélette? 
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—  Non,  c'est  un  brick,  un  brick  anglais  chargé  de  charbon;  il  a 
les  voiles  toutes  noires... 

—  Vous  êtes  sûr  que  ce  n'est  pas  la  Malouine?  On  l'attend  tons 
les  jours,  et  elle  revient  de  la  Méditerranée.  Vous  connaissez  la  Ma- 
Àouincy  n'est-ce  pas?  Mon  cousin  Luc  Hédé  est  second  à  bord.  Dès 
qu'il  sera  de  retour,  nous  nous  marierons,  et  j'espère  bien  que  vous 
Tiendrez  à  la  noce,  Jean-Marie?... 

—  Vous  allez  vous  marier?  demanda  celoi-ci  d'une  voix  mal 
assurée. 

—  Il  y  a  longtemps  qu'D  en  est  question,  et  je  croyab  que  vonft 
le  saviez... 

—  C'est  donc  pour  cela  que  vous  avez  l'air  si  gaî  aujourd'hui? 

—  Peut-être  bien,  répondit  Viciorine  en  souriant,  et  puis  l'hu- 
meur  change  comme  le  tetnps  :  on  passe  quelquefois  de  la  tristesse 
à  la  joie  sans  savoir  pourquoi...  11  y  a  des  nioniens  où  je  suis  in- 
quiète de  la  M/iîonincj  je  me  ligure  qu'il  lui  est  arrivé  malheur,  et 
je  me  mets  à  jilearer.  Après  avoir  verse  (juclques  larmes,  je  reprends 
courage,  et  me  voilà  redevenue  gaie  comme  l'oiseau  qui  chant?  1? 
printemps...  C'est  égal,  je  ne  serai  tout  à  fait  tranquille  que  quand 
la  Malouine  sera  dans  le  port. . . 

Ainsi  babillait  la  grande  Victorine»  bercée  par  la  vague.  Comme 
l'alouette  qui  monte  à  travers  l'espace  au-devant  du  soleil,  elk 
s'élançait  par  la  p'énsée  au-devant  de  ses  espérances  d'un  bonheur 
prochain,  sans  voir,  sans  comprendre  la  souffrance  de  celui  qu'dfe 
étourdissait  de  ses  vives  et  rapides  paroles.  Le  pauvre  Jean-Marie  ne 
lui  répondait  plus  que  par  des  monosyllabes.  Dans  son  honnêteté 
naïve,  il  ne  pouvait  s'expliquer  comment  la  belle  et  sage  VictorîDe 
s'était  éprise  du  cousin  Luc,  qui  n'était  ni  beau  ni  sage,  et  dont  les 
allures  hardies  n'annonçaient  pas  un  cœur  tr^s  affectueux.  Tandis 
qu'il  avait  perdu  ses  plus  belles  années  à  admirer  cette  jeune  fille 
de  loin  et  dans  une  muette  extase,  sans  lui  parler  de  ce  qu'il  res- 
sentait pour  elle  et  comme  comprimé  sous  Ip  jnof^'  de  sa  pauvreté, 
celle-ci  l'avait  oublié  et  laissé  à  l'écart.  Au  mometii  où  il  allait  snriir 
de  la  misère,  il  retrouvait  la  compagne  de  son  enfance  moins  tiere 
que  par  le  passé  et  con liante  jusqu'à  la  bienveillance,  mais  ce  n'était 
que  pour  apprendre  de  sa  bouche  la  désolante  nouvelle  de  son  ma- 
riage. Pour  la  seconde  fois,  il  achevait  dans  la  tristesse  une  traversée 
commencée  sous  de  meilleurs  auspices. 

Le  soleil  se  couchait  quand  la  bisquine  laissa  tomber  son  ancre; 
les  eaux  de  la  mer  se  teignaient  encore  des  dernières  lueurs  du  jour, 
mais  les  rochers  de  la  côte  se  revêtaient  d'une  teinte  sombre.  Tic- 
torine  pria  Jean-Marie  de  la  reconduire  jusqu'au  viUage,  et  ils  se  mi- 
rent à  gravir  ensemble  les  hautes  falaises.  Dans  les  passages  diiB* 
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ciles,  la  jeone  fille  s^àccrocbait  à  la  main  de  son  compagnon  comme 

à  une  branche  de  chêne,  et  tournant  la  tète  avec  elTroi  :  Mon  Dieu, 
disait-elle,  quel  précipice  effrayaull  Prenez  garde  de  glisser  quand 
vous  retournerez  à  bordl 

—  Bah!  qu'importe!  répliqua  Jean-Maiie;  périr  là  ou  ailleurs, 
aujourd'hui  ou  demain!... 

—  Toujours  des  paroles  désolées!  reprit  la  jeune  lille;  j'ai  eu 
beau  faire  de  mon  mieux  pour  vous  égayer,  Jean-Marie,  vous  avez 
toujours  votre  air  sombre...  Cela  vous  fera  tort,  quand  vous  vou- 
drez TOUS  marier!...  Il  faut  savoir  rire  quelquefois,  il  faut  avoir  de 
rentrain,  delà  gaieté...  Là,  nous  voilà  rendus...  Vous  êtes  certain 
qae  c'est  toujours  le  brick  anglais  qui  se  montre  là-bas,  n'est-ce 
pas?...  Bonsoir,  Jean-Marie,  grand  merci  de  votre  complaisance,  et 
n'oubliez  pas  que  je  vous  invite  à... 

Jean-Marie  se  retira  sans  vouloir  entendre  les  derniers  mots  de  sa 
phrase.  Tandis  que  Yictorine  frappait  à  la  porte  de  son  père  le  pré- 
posé aux  douanes,  le  marin  regagnait  sa  bisquine  en  descendant  à 
tâtons  le  long  des  rochers.  A  mesure  qu'il  s'enfonçait  dans  la  pro- 
fondeur des  ténèbres,  la  mauvaise  humeur  et  les  idées  noires  lui 
nhjiiLaieiit  au  cerveau.  Le  mousse,  qui  possédait  une  pipe  depuis 
qu'il  touchait  des  appointemens,  Tattendait  en  fumant  sur  le  bord 
du  canot. 

—  Pousse,  dit  Jean-Marie. 

L'enfant  poussa  le  canot  et  manœuvra  l'aviron  de  ses  deux  mains. 
—  GapitainOt  dit-il  après  un  peu  d'hésitation,  pourquoi  donc  que 
vous  avez  donné  un  faux  coup  de  barre  tantôt? 

—  Vas-tu  m'apprendre  à  gouverner,  méchant  mousse  1  répliqua 
Jean-Marie  d'un  ton  bourru  ;  qu'est-ce  que  cela  te  fait? 

—  C'est  que  la  poulie  de  l'écoute  du  taille-vent  m'a  frappé  au 
front,  et  j'en  ai  une  bosse  grosse  comme  le  poing! 

—  Bah!  frotte-toi  avec  de  l'eau  salée...  Tu  en  verras  bien  d'au- 
tres quand  tu  navigueras  au  long  cours! 

Le  mousse  n'était  guère  habitué  à  ce  dur  langage;  il  se  tut,  et  de 
grosses  larmes  coulèrent  sur  ses  joues.  L'n  quart  d'heure  après, 
Jean-Marie  l'appela.  —  Viens,  mon  petit  gars,  mets  cette  compresse 
sui  Ion  front.  Je  suis  bien  fâché  de  t'avoir  fait  du  mal,  quoique  je 
n'eu  aie  pas  eu  l'intention...  Je  souHre  encore  plus  que  toi,  va! 

IV. 

Jean-Marie  Domeneuc  souiïrait  beaucoup  en  effet.  11  ignorait  qu'il 
y  a  dans  tous  les  rangs  de  la  société  des  gens  dont  on  apprécie  les 
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bonnes  qualités,  dont  on  reconnaît  le  mérite,  et  qui  pourtant  ne 
vont  pas  de  pair  avec  les  autres.  On  a  confiance  en  leur  droiture, 
on  se  tourne  ver-î  pti\  aux  niomons  difficiles,  on  ne  craint  pas  de 
lasser  leur  complaisance;  quand  on  est  dans  la  pro^j)* mé»  dans  la 
joie,  on  les  laisse  à  l'écart.  C'est  qu'ils  ressenibleiiL  a  ces  étofTes  so- 
lides dont  on  vante  1»^  tissu,  mais  qui  ne  bi  illent  point  par  l'éclat  des 
couleurs.  Jean-Marie  iJoniencuc  était  de  ceux-là.  Victoriue,  qui  oe 
se  faisait  pas  faute  de  recourir  à  son  obligeance,  et  causait  familiè- 
reaieiit  avec  lui  de  ses  affaires  les  plus  intimes,  aurait  ri  aux  éclats 
si  on  lui  eût  dit  que  ce  brave  garçon  ressentait  de  l'amour  pour  elle. 
Il  lui  arrivait  quelquefois  de  dire,  en  pariant  a  (piel([u'uiie  de  ses 
compagnes  moins  jolie  et  plus  pauvre  qu'elle  :  «  Si  tu  épousais 
Jcau-Marie,  tu  serais  heureuse;  il  a  de  la  conduite,  c'est  un  brave 
homme.  »  Celle-ci  secouait  la  tète  en  faisant  la  grimace,  et  répétait 
le  même  propos  à  quelque  autre  jeane  fille  qui  raccueillait  asset 
mal,  et  ainsi  de  suite.  La  médaille  suspendue  à  son  côté  donnût  au 
marin  un  air  plus  respectable,  sa  physionomie  exprimait  l'honDé- 
teté  et  le  calme;  mais  il  lui  manquait  cette  désinvolture,  ces  façons 
hardies  qui  distinguaient  le  cousin  Luc.  Celui-ci  avût  de  petits  yeux 
noirs  enfoncés  et  vifs  qui  brillaient  comme  ceux  de  Foiseau  de 
proie;  de  courte  taille  et  assez  bien  pris,  il  se  balan^it  sans  cesse 
d'un  pied  sur  l'autre,  comme  s'il  eût  été  toujours  prêt  à  danser, 
habitude  qu'il  avait  contractée  sur  le  plancher  mobÛe  des  navires 
de  long  cours  ballottés  au  roulis.  Les  jeunes  filles,  qui  redoutaient 
un  peu  son  regard,  appréciaient  beaucoup  sa  galanterie;  les  vieox 
marins  de  Saint-Malo  disaient  en  le  voyant  passer  :  —  Si  nous  ve- 
nions à  être  en  guerre  avec  l'Anglais,  Luc  Hédé  ferait  un  joli  cor- 
sairel 

En  attendant,  Luc  Hédé,  embarqué  comme  second  à  bord  delà 
Mtdouiney  revenait  d'un  voyage  dans  la  Méditerranée.  Un  coup  de 
vent  venu  du  large  assaillit  la  goélette  à  cent  lieues  des  côtes,  l  ue 

partie  des  voiles  fut  emportée  avec  la  mâture,  et  le  capitaine,  eu- 
levé  par  une  lame,  disparut  sous  les  (lots  avec  deux  des  matelots. 
Luc  prit  le  commandement  du  navire,  que  la  tempête  poussait  avec 
rapidité  vers  la  terre.  Le  coup  de  vent,  qui  avait  éclaté  au  milieu 
de  l'Océan,  ne  tarda  pas  à  se  déchaîner  à  l'entrée  de  la  Manche. 
Aux  derniers  beaîix  jours  d'autounie  succédaient  brusquement  les 
premières  bourrasques  de  l'hiver;  la  mer  avait  retrouvé  ses  terribles 
colères.  Toute  la  baie  de  Saint-Malo,  depuis  le  cap  Fréhel  jusqu'aux 
rochers  qui  se  prolongent  vers  Gancale,  était  couverte  de  vagues 
écumeuses.  Les  pilotes,  ne  pouvant  plus  tenir  au  large,  s'abritaieiit 
au  tniid  des  anses,  derrière  les  récifs,  ou  venaient  mouiller  au  pied 
de  ia  tour  Solidor,  qui  marque  l'entrée  de  la  Rance.  Les  curieuxi 
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attentifs  à  regarder  rhorizon  avec  leurs  longues-vues  par  les  fenê- 
tres des  plus  hautes  maisons  de  Saint-Malo,  n'apercevaient  aucun 
navire  sur  la  vaste  étendue  de  T Océan,  dont  les  flots  furieux  ve- 
naient assaillir  les  remparts.  La  nuit  arriva,  nuit  sombre  et  redou- 
table, durant  laquelle  le  fanal  allumé  sur  la  jetée  et  le  feu  tournant 
du  beau  phare  hfiti  sur  la  pointe  du  cap  Fréhel  semblaient  se  regar- 
der avec  inquiétude  par-dessus  les  lames  qui  battaient  les  écueils. 

A  la  première  lueur  du  jour,  un  point  blanc  se  montra  dans  la 
direction  de  ce  même  pliaie  dont  le  ieu  venait  de  .s'élemdre.  Ft^if-ce 
l'aile  d'une  mouette  ou  la  voile  d'un  navire?  Telle  était  la  question 
que  s'adressait  le  pére  de  Vii  lorîne,  — le  préposé,  —  qui  faisait  sa 
ronde  sur  les  rochers  au  pied  desquels  dormait  à  l'ancre,  et  bien 
abritée,  la  bisquiue  de  Jean-Marie.  Celui-ci  revenait  du  village; 
arrivé  au  sommet  de  la  falaise,  il  s'aperçut  que  le  douanier  l'appe- 
lait par  ses  gestes,  la  violence  du  vent  ne  permettant  point  à  la  voix 
de  se  faire  entendre. 

—  Jean-Marie,  lui  dit  le  préposé,  vous  qui  voyez  plus  clair  que 
moi,  regardes  donc  dans  ma  lunette  :  qu'y  a-t-il  là-bas,  à  droite  du 
capFrébel? 

—  Je  n*ai  besoin  que  de  mes  yeux  pour  vous  répondre  que  c'est 
une  voile... 

Quelques  babitans  du  village  et  un  assez  grand  nombre  d'enfans 
se  réunissaient  autour  du  préposé  et  de  Jean-Uarie,  ceux-ci  avec 
l'insoudance  de  leur  âge  et  riant  de  bon  cœur  lorsque  le  vent  em- 
portait un  chapeau  dans  les  airs,  ceux-là  avec  un  sentiment  de  pitié 
pour  ce  navire  battu  par  la  tempête. 

—  Oui,  reprit  Jean-Mariet  qui  avait  appuyé  à  son  œil  la  lunette 
du  préposé,  c'est  une  voile...  Le  navire  a  mis  son  pavillon  en  dé- 
tresse.. .  Pauvres  gens  I...  La  Malouine  p'a-t-elle  pas  une  ligne  rouge 
sur  fond  noir? 

—  Bien  sûr,  répondit  une  voix«  et  puis  elle  est  relevée  à  l'ar- 
rière. 

—  Eh  bien  !  c'est  elle,  dit  Jean-Marie. 

—  C'est  la  Malomnef  répétèrent  en  chœur  les  enfans;  il  a  dit  que  . 

c'est  la  Malouine.,, 

Victorine  accourait  aussi,  luttant  contre  în  bri«e  qui  s'engouIlVait 
dans  ses  vêtemeus;  elle  arriva  à  temps  pour  saisir  ces  demiei's 
mots. 

—  Mon  père,  s'écria-trelle,  c'est  la  Malouine?...  Quiaditcela?.,. 

Passez-moi  la  longue-vue. 

La  jeune  fille,  haletante,  troublée  parla  crainte  et  l'émotion,  es- 
sayait vainement  de  faire  passer  dans  le  champ  de  la  lunette  le  point 
blanc  qui  oscillait  sur  la  vague  et  s'abaissait  parfois  sous  l'écume. 
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—  Ma  vue  se  trouble,  je  ne  puis  rien  voir!.. .  Mon  père,  êtes-vous 
sûr  que  ce  soit  elle?...  Non,  non,  ce  n'est  là  qu'uo  petit  bateau, 
une  barque  dépêche...  Âbl  Jeau-Mme,  voyons,  parlez  franche- 
ment... 

■ —  C'est  une  goélette  qui  est  en  détresse,  qui  a  ses  mâts  brises, 
qui  ilotte  au  hasard  avec  un  lambeau  de  voile,  répondit  le  maria; 
et  si  la  Malouinea.  un  It-sion  rouge,  je  réponds  que  c'est  ellel... 

A  cette  déclaration  si  formelle,  Victorine  demeura  interdite.  — 
Mon  Dieul  mon  Dieu!  dit-elle  en  se  laissant  tomber  sur  une  pointe 
de  rocher,  et  elle  se  mit  à  verser  un  torrent  de  larmes,  tandis  que 
les  enldus  l'entouraient  et  la  regardaient  d'un  aii  liébété,  tout  sur- 
pris de  voir  pleurer  une  si  grande  fille.  Son  père  s'approcha  d'elle 
et  voulut  l'entraîner  vers  sa  maison;  elle  résista  à  ses  instances  et 
continua  de  gémir. 

—  Les  pilotes  laisserontrils  p6rîr  ces  braves  gens-là  sans  rien  ten- 
ter pour  les  sauver?  demanda-t-elle  enfin. 

—  Avec  ce  temps-là,  tu  vois  bien  que  les  pilotes  ne  pourraient 
les  joindre,  loi  répondit  son  père. 

—  Vous  ne  connaissez  pas  assez  ces  choses  de  la  mer,  reprit  vi- 
vement la  jeune  fiUe;  je  veux  <piestionner  Jean-Harie...  Où  est-3? 

—  U  est  descendu  sur  la  plage;  11  est  retourné  à  sa  bisquine. 

—  Eh  bien  1  allons  le  trouver. 

Parlant  ainsi,  Victorine  prit  le  bras  de  son  père,  et  ils  descendi- 
rent rapidement  la  rampe  qui  mène  au  fond  de  la  baie.  A  ce  mo- 
ment-là, Jean-Marie,  seul  avec  son  mousse,  frottait  le  pont  du  petit 
navire,  non  sans  jeter  à  la  dérobée  un  regard  d'anxiété  sur  la  goé- 
lette, que  la  mer  furieuse  ballottait  en  tous  sens.  Victorine,  s'appio- 
cbant  de  lui  aussi  près  qu'elle  le  put,  lui  demanda  d'une  vok  treiB- 
blante  : 

—  Est-il  vrai  que  les  pilotes  ont  le  vent  contrahe,  et  qu'ils  ne 
peuvent  aller  au  secours  de  la  goélette? 

—  Parbleu!...  c'est  bien  facile  à  voir...  A  peine  s'ils  pourraien! 
l'atteindre  en  partant  d'ici...  Damel  c'est  quelquefois  un  vilain  mé- 
tier que  celui  de  marin. 

—  Ml!  Jean-Marie,  quelle  parole  avez-vous  dite  là?...  C'estUB 
beau  métier  que  de  secourir  ses  semblables! 

A  cette  parole,  Jean-Marie  tressaillit.  11  y  avait  au  fond  de 
cœur  une  voix  qui  lui  disait  :  Si  la  goélette  périt,  tant  mieux  pour  • 
toi,  il  ne  sera  plus  question  du  cousin  Luc!  —  Et  puis  une  autre 
voix  se  faisait  entendre,  qui  répétait;  Sauve-le,  sauve-ie,  quaad 
même  il  serait  ton  ennemi  ! 

—  11  y  a  donc  des  gens  dont  c'est  le  métier  de  périr  pour  les  au- 
tres? dit  Jean-Marie  en  levant  sur  Victorine  un  regard  sérieux. 
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Ma  pauvre  fille  a  la  téte  perdue^  eicuse^la,  répliqua  le  doua- 
nier... Voyons,  Victoriue,  allons^nous-en.  Yiens,  que  je  te  recon- 
duise à  la  maison. 

—  lean-Marie,  vous  qui  êtes  si  brave  et  si  courageux,  s'écria  Vic- 
torine,  vous  qui  avez  déjà  gagné  une  médaille  d'honneur  1... 

Elle  8*accrochait  au  câble  qui  attachât  la  bisqmne  au  rocher, 
comme  si  elle  eût  voulu  tirer  à  elle  le  petit  navire  et  se  jeter  aux 
pieds  du  marin. 

—  Ma  médaille,  repiit-il,  ma  médaille!...  S'il  n'y  avait  pas  une 
autre  récompense  à  pjagner,  on  ne  s'exposerait  pas  pour  si  peu... 
l.e  bon  Dieu  n'en  donne  point  à  ceux  qui  périssent  pour  les  autres; 
il  est  plus  généreux  que  ça,  il  leur  donne  le  paradis...  Mousse,  saute 
à  terre... 

—  Pourquoi  ça,  patron?...  demanda  l'enfant;  vous  ne  pouvez 
pas  manœuvrer  la  bisquine  tout  seul...  Eh  bieni  si  vous  courez  au 
secours  de  la  goélette,  je  ne  vous  quitterai  pas... 

—  £mbrasse-moi,  petit  gars;  tu  ne  m'as  jamais  abandonné,  toi; 
tu  ne  m'as  jamais  méprisé  depuis  que  je  naidgue  sur  la  côte;  tu  as 
plus  de  cœur  que  tu  n'es  gros...  Largue  l'amarre,  et  à  la  grâce  de 
bieul...  11  faut  bten^faire  son  métier...  de  chrétien.  — Victorine, 
ajouta-(-îl  en  se  tournant  vers  la  jeune  fille,  qui  suivait  ses  mouve- 
mens  avec  une  secrète  espérance,  Victorine,  je  vous  prends  à  té- 
moin, ainsi  que  votre  père,  que  je  lègue  ma  bisquine  à  mon  mousse 
si  je  viens  à  périr...  A  genoux,  faisons  un  signe  de  croix,...  priez 
pour  nous  deux  ! 

La  jeune  fille  se  mit  à  genoux;  des  larmes  coulaient  de  ses  yeux, 
et  elle  pria  longtemps.  11  faut  bien  le  dire,  en  voyant  s'éloigner 
l'homme  généreux  qui  se  lançait  gratuitement  au  milieu  de  la  tem- 
pête pour  secourir  son  fiancé,  c'était  encuie  pour  celui-ci  qu'elle 
tremblait.  Jean -Marie  de  son  côté,  en  accomplissant  un  acte  de 
courage,  obéissait  peut-être  à  des  instincts  qui  en  diminuaient  le 
mérite.  —  Àhl  Victorine,  avait-il  dit  tout  bas  en  partant,  tu  feras 
toujours  de  moi  ce  que  tu  voudras!  Si  ton  cousin  Luc  est  sauvé,  ce 
sera  à  moi  qu'il  devra  la  vie,  et  il  n'aura  plus  le  droit  de  me  re- 
garder du  haut  en  bas!  Je  serai  plus  grand  que  lui!... 

Puis,  refoulant  dans  son  cœur  ces  sentimens  de  vanité  dès  que 
la  première  vague  vînt  frapper  la  proue  de  la  bisquine  sortie  de  la 
crique  où  elle  s'abritait,  il  rentra  franchement  et  sans  arrière-pen- 
sée dans  son  noble  rôle  de  sauveteur.  L*état  effrayant  de  la  mer  lui 
rappelait  qu'il  avait  autant  de  chances  de  paraître  devant  Dieu  que 
de  revoir  le  rivage.  Quant  au  mousse,  alerte  et  résigné,  il  suivait 
son  patron  avec  cette  héroïque  simplicité  qui  lait  les  grands  dévoue- 
meos. 
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Yictorine  et  son  père  étaient  restés  sur  la  placée,  au  bas  des  ro- 
chers; ils  y  furent  rejoints  par  les  liabiuiii^  du  \iilage  qui  contem- 
plaient, eux  aussi,  la  lutte  de  ces  deux  petits  navires  aux  prises  avec 
les  fureurs  de  l'Océan.  A  mesure  que  la  bisquine  s*a\  anrait  ver-i  le 
large,  des  lames  plus  violentes  venaient  l'assaillir;  plon{j;eani  ^ou- 
les  flots,  puis  reparaissant  sur  le  sommet  d'une  vague,  tantôt  jelee 
sur  le  flanc,  tantôt  perdue  sous  un  nuage  d'écume,  elle  semblait 
animée  du  courage  de  ceux  qui  la  montaient.  La  goélette  la  Ma- 
louine  au  contraire,  à  demi  démâtée,  privée  d'une  partie  de  son 
équipage,  roulait  comme  une  masse  inerte  qui  est  devenue  le  jouet 
de  r  Océan. 

—  Voyez  donc,  disait  un  pêcheur  assis  sur  la  pointe  d'un  rocher, 
comme  elle  avance  lentement,  cette  pauvre  Malauine!.,,  Elle  est  à 
moitié  coulée... 

—  Par  bonheur,  elle  est  chargée  d*eau-d&*vie,  répondit  un  ma- 
telot retraité;  sans  cela,  elle  serait  au  fond  de  l'eau  depuis  long- 
temps!... 

Yictorine,  en  proie  à  une  agitation  fiévreuse,  tantôt  priait  en  joi- 
gnant les  mains,  tantôt  cachait  son  visage  baigné  de  larmes.  Chaque 
parole  prononcée  autour  d'elle  faisait  battre  sou  cœur  d'espénuice 
ou  de  crainte. 

—  C'est  égal,  dit  a  son  tour  une  vieille  qui  attendait  le  retrait 
de  la  mer  pour  aller  àiapéclie  aux  crabes,  Jean-Marie  est  un  homme 
d'un  grand  cœur!... 

—  £t  son  mousse  donc?  reprit  une  mère  de  famille;  un  paum 
petit  gars  orphelin  qui  n'a  jamais  connu  que  la  misère. »• 

—  Mon  Dieu  !  dit  Victonne  en  se  penchant  vers  son  père,  pourvu 
cpie  la  bisquine  arrive  à  temps  I...  Il  me  semble  que  la  Makmnt 
s'enfonce  sous  l'eau  de  plus  en  plusL*. 

Àvant  cinq  minutes,  les  deux  navires  seront  bord  à  bord,  ré- 
pondit le  préposé;  patience,  patience I... 

Et  la  bisquine  se  rapprochait  en  effet  de  la  goélette  démâtée  : 
ceux  qui  la  regardaient  du  rivage  firent  silence  à  ce  moment  solen- 
nel; mais  la  distance  ne  leur  permettait  pas  de  se  rendre  un  compte 
exact  de  ce  qui  se  passait  au  milieu  de  la  rade.  A  force  d'habileté 
et  de  courage,  Jean-Marie  avait  pu  se  tenir  dans  la  direction  de  la 
Malouiiic  et  l'atteindre  au  passage.  Lorsque  la  goëlette,  à  moitié  sub- 
mergée et  qui  n'obéissait  presque  plus  à  Faction  de  son  gouvernail, 
lut  tout  près  de  lui,  il  lança  vers  elle  un  cordage  amarré  i\  l'arrière 
de  la  bisquine.  Deux  fois  les  naufragés  laissèrent  échapper  ce  câble 
qui  devait  les  sauver.  Ils  étaient  tous  à  bout  de  force;  mouillés  par 
les  vagues  qui  ruisselaient  sur  leurs  vètemens  en  lambeaux,  privés 
de  nourriture  depuis  la  veille,  ils  se  soutenaient  à  peine«  Luc  Bédé, 
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Tœil  hagard,  le  teint  h&ve,  les  pieds  nus,  la  tâte  au  vent,  essayait 
Tainement  de  se  faire  entendre;  Je  mu^ssement  des  vagues  cou- 
vrait le  son  de  sa  voix  affaiblie.  Enfin,  par  un  effort  suprême,  il  re- 
tint dans  ses  mains  tremblantes  la  remorque  près  de  glisser  pour  la 
troisième  fois,  et  il  la  fixa  solidement  sur  la  proue  de  son  navire. 
—  Filez,  filez  quelques  brasses,  ou  nous  sommes  perdus!  cria  lean- 
Marie.  —  Luc  Hédé,  qui  était  bon  marin  cependant,  ne  comprit  pas 
cet  avertissement  bien  simple  dunt  un  mousse  eut  saisi  le  sens;  il 
était  comme  hébété  par  la  tempête.  Le  petit  navire  de  Jean-Marie 
s'élançait  en  avant,  poussé  par  le  flot  et  par  un  bout  de  voile;  mais 
la  fi^oelette,  alourdie  par  l'eau  qui  la  remplissait  à  moitié  et  pareille 
au  rlif^val  rétif  qui  refuse  de  se  laisser  conduire  par  la  bride,  ré^ista 
de  tout  son  poids  à  l'impulsion  de  la  remoi'cjue.  La  secousse  qui  ré- 
sulta de  ce  soubresaut  donna  le  temps  à  la  vague  d'assaillir  la  bis- 
quine  par  Tarrière;  Jean-Marie,  enlevé  par  le  Ilot,  s'en  alla  tomber 
loin  du  bord. 

—  Mousse,  tîens-toi  bien!  cria-t-il  d'une  voix  forte,  range  la 
tour  du  Jardin  (i),  donne  dans  la  grande  passe... 

Le  mousse  poussa  un  cri  déchirant;  porter  secours  à  son  patron 
était  chose  impossible,  il  le  comprit,  et  rassemblant  tout  son  cou- 
rage il  se  cramponna  avec  l'énergie  du  désespoir  à  la  barre  du  gou- 
vernai. Les  gens  de  la  goélette  avaient  jeté  du  côté  de  Jean-Marie 
des  d^rls  d* aviron,  des  esparres,  tout  ce  qu'ils  avaient  trouvé  sous 
leurs  mains.  Bientôt  un  récif  le  déroba  à  leurs  regards,  et  tandis  que 
le  hardi  marin  lu  Liait  corps  à  corps  contre  la  tempête,  la  goélette 
»|u'il  avait  arrachée  à  une  perte  certaine  était  remise  dans  sa  route 
par  l*intrépide  enfant  resté  seul  sur  la  bisquine.  La  Malouine  eut 
encore  bien  des  danpers  à  courir  et  bien  des  lames  à  essuyer  avant 
de  jeter  l'ancre  en  Wvw  ^ûr.  La  mor  en  colère  semblait  la  poursuivre 
et  s'acharner  sur  elle  comme  sur  une  proie.  Peu  à  peu  cependant,  el 
par  saccades,  elle  s'avança  vers  la  terre,  et  la  jetée  de  Saint-Malo 
se  couvrit  de  spectateurs  qui  saluaient  par  leurs  cris  la  rentrée  au 
port  du  navire  et  de  son  équipage  que  l'on  avait  crus  perdus;  mais 
les  cris  de  triomphe  cessèrent,  un  morne  silence  succéda  à  ces  élans 
d'une  joie  prématurée  lorsque  l'on  aperçut  des  vides  parmi  les  ma- 
rins de  la  Màlomne,  On  cherchait  aussi  des  yeux  sur  la  bisquine  le 
patron  Jean-Marie,  et  l'on  ne  voyait  que  son  mousse,  pftle,  effaré, 
les  joues  sillonnées  de  grosses  larmes. 

Kxk  moment  où  la  bisquine  s'abritait  dans  Tavant-port,  dégagée 
de  sa  remorque,  le  pauvre  mousse,  épuisé  de  fatigue,  s'évanouissait 

(1)  Tour  b&Ue  iur  1^  récifs,  et  qui  marque  l'entrée  de  la  rade  de  SAinUMalo  du  côté 
4e  Touest. 
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dans  les  bias  de  ceux  qui  accouraient  à  son  aide.  Le  combat  avait 
été  rude,  mais  l'enfant  tHait  sauvé.  Moins  heureux  que  lui,  le  patron 
Jean-Marie  Domeneuc,  ballotté  par  les  Hots  en  courroux,  roula  long- 
temps, accroché  aux  débris  qu'on  lui  avait  lancés  par-dessus  le 
bord  de  la  goélette.  Les  gens  du  village,  assemblés  sur  la  rive, 
l'aperçurent  enfin  se  débattant  avec  courage  au  milieu  de  l'abime, 
et  faisant  des  efforts  désespérés  pour  atteindre  la  terre.  Averti  par 
eux,  le  recteur  descendit  à  son  tour  au  pied  des  rochers,  et  il  se  mît 
à  chercher  avec  ses  paroissiens  les  moyens  de  porter  secours  au  mal- 
heureux que  la  mort  semblait  environner  de  toutes  parts.  Qui  était- 
il?  Ils  l'ignoraient  encore*  et  nul  ne  pouvait  dire  si  ses  forces  ne 
l'abandonneraient  pas  avant  qu'il  eût  touché  le  rivage.  Â  mesure  que 
la  marée  baissait,  cette  population  émue  suivant  son  pasteur,  qui 
l'encourageait  par  son  exemple,  marchait  à  la  rencontre  des  vagues; 
quelques  pécheurs  apportaient  de  longues  cordes,  qu'ils  se  1 1  i  - 
raient  à  lancer  au  naufragé.  Les  plus  hardis,  abordant  avec  courage 
un  banc  de  roches  aiguës,  s'accrochèrent  aux  aspérités  des  récifs  et 
se  mirent  a  redescendre  du  côté  tic  la  mer.  Par  malheur  celui  qu'ils 
espéraient  sauver  venait  se  heurter  lui-même  avec  violence  coi;trc 
l'écueil.  Le  flot  qui  avait  jeté  Jean-Marie  comme  un  paquet  d'alguo 
sèches  sur  ce  lit  de  roclieis  se  retira  précipitamment  en  roulant 
sur  lui-même,  et  laissa  le  marin  sans  mouvement  au  milieu  d'un 
tourbillon  d'écume.  Les  gens  accourus  à  son  secours  s'empressèrent 
de  le  soustraire  au  retour  de  la  vague;  ce  lut  alors  qu'ils  recon- 
nurent Jean-Marie.  Le  courageux  marin  ne  donnait  plus  signe  de 
vie,  on  dut  le  transporter  en  un  lieu  sûr,  à  Tabri  du  \  ont  déchaiaé 
et  de  la  mer  furieuse,  sur  cette  même  plage  qu'il  avait,  quelques 
heures  auparavant,  parcourue  d'un  pas  ferme  et  leste,  l^e  recteur 
s'approcha  du  blessé  et  lui  serra  la  main.  Jean-Harie,  dont  le  cxm 
battait  encore,  ouvrit  les  yeux  et  essaya  de  parler;  mais  sa  voix 
expira  sur  ses  lèvres. 

A  ce  moment,  Victorine  venait  de  rentrer  au  village  avec  son  père. 
EUe  avait  vu  de  loin  la  Malouine  donner  dans  la  passe  et  gagner  le 
port.  Son  anxiété  i>e  calmait,  elle  respirait  ^iIil^  librement,  Ionique  la 
nom  I  [le  se  répandit  qu'un  homme  enlevé  parles  vagues  sur  le  pont 
d'un  dus  deux  navires  était  poussé  vers  le  rivage.  De  nouveau  i'iu- 
quiétude  s'empara  de  la  jeune  lille;  elle  s'élança  et  se  mit  à  cnurii' 
sur  la  plage  du  côté  du  groupe  qui  entourait  le  mourant  et  lui  pro- 
diguait ses  soins. 

—  Qui  est-ce?  chait-elle  tout  effarée,  l'a-t-on  recomiu?  vit-ii 
encore? 

—  11  vit  encore,  lui  répondit-on  à  demi-voix,  il  vit  encore,  mais 
il  s'est  défoncé  la  poitrine  contre  les  roches.. • 


Digitized  by  Google 


LE  CABOTEUR  DU  CAP  FKBHBL* 


795 


—  Mais  qui  est-ce  donc?  Est-ce  Luc  Hédé?  répétait-elle  en  appro- 
chant toujours  du  blessé. 

— -  Non,  c'est  Jean-Marie... 

—  nîeu  soit  louéK.«  Ces  mots  échappèrent  à  Victorine,  qui  les 
prononça  avec  une  sorte  d'exaltation.  Le  moribond,  rappelé  au  sen- 
timent de  la  vie  par  la  voix  de  celle  qu'il  avait  tant  aimée,  se  re- 
dressa avec  effort,  et  la  jeune  fille,  épouvantée  du  regard  qu'il  lan- 
rait  sur  elle  comme  pour  lui  reprocher  ses  cruelles  paroles,  tomba 
à  genoux  près  de  lui. 

—  Mon  pauvre  Jean-Marie,  dit-cUc  avec  des  sanglots,  vous  êtes 
sauvé,...  Dieu  soit  louél... 

—  ?son,  murmura  le  marin  agonisant,  ce  n'est  pas  là  ce  que  vous 
disiez.  Non,  je  vais  mourir,  moi;  mais  Luc  est  sauvé!...  Monsieur 
le  rncteur,  je  lui  pardonne...  Elle  n'a  pas  voulu  me  faire  de  la 
peine,  c  était  un  cri  du  cœurl...  Ahl  que  je  voudrais  pouvoir  em- 
brasser mon  mousse  ! 

Le  surlendemain,  Jean-Marie  Domeneuc  rendait  le  dernier  soupir^ 
an  presbytère.  Il  fut  regretté  de  tous  ceux  qui  l'avaient  connu.  Le 
jour  de  leur  mariage,  en  revenant  de  l'église,  Luc  Hédé  et  la  belle 
Victorine  s'agraouillèrent  devant  la  tombe  où  dormait  Thomme  cou- 
rageux qui  avait  sacrifié  sa  vie  pour  leur  bonheur.  Ils  lui  devaient 
bien  une  prière;  mais  celui  qui  pleura  sincèrement  et  du  fond  du 
cœur  le  pauvre  Jean-Marie,  ce  fut  son  mousse.  L'enfant  héritait 
pourtant  de  la  bisquine  et  aussi  de  Ja  prime  acquise  au  sauveteur 
de  la  goélette  la  Malouine;  il  oubliait  tout  cela,  la  mort  de  son 
patron  le  laissait  seul  au  monde. 

—  Mon  enfant,  lui  dit  le  recteur,  te  voila  presque  riciie;  il  est 
bon  que  tu  t'instruises,  que  lu  ailles  aux  écoles... 

—  Aux  écoles!...  répondit  l'enfant  avec  terreur  en  reportant  vers 
la  mor  i  Ptrard  mélancolique  du  marin  qui  a  voué  à  l'Océan  une 
inaltérable  allecLion. 

—  Oui,  aux  écoles,  reprit  le  recteur;  tu  apprendras  à  lire,  à 
écrire,  et  tout  ce  qu'il  faut  savoir  pour  devenir  aspirant  de  marine. 

—  A  la  bonne  heure  !  répliqua  le  mousse.  A  ce  prix-là,  je  ne  de- 
mande pas  mieux  que  d'étudier.  Si  c'était  pour  rester  dans  les  écri- 
tures, voyez-vous,  monsieur  le  recteur,  j'aimerais  mieux  mourir... 
C'est  égal,  si  jamais  je  deviens  capitaine  de  vaisseau,  amiral,  n'im- 
porte quoi,  je  le  devrai  à  mon  pauvre  patron,  à  lean-Marie  Dome- 
neuc. Que  Dieu  ait  pitié  de  son  âmel 

Tu.  Pavie. 
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Je  voudrais  donner  brièvement  et  en  quelques  Dgnes  une  idée  de 

l'objet  que  s'est  proposé  M.  Dupont- White,  afin  que  l'expositioD  qui 
va  suivre  et  le  débat,  s'il  y  a  débat,  étant  déterminés  sans  incer- 
titude, soient  saisis  sans  difliculté.  Le  titre,  que  d'ailleurs  je  DC 
critique  pas,  est  insuflisant,  comme  la  plupart  des  titres.  L'auteur 
y  met  l'individu  et  l'état  en  présence,  mais  c'est  tout;  il  faut  donc 
passer  cette  inscription  préliminaire  et  aller  au  cœur  du  livre  :  h 
aucun  doute  ne  subsiste:  la  pensée  qui  s'y  manifeste  et  s'y  déve- 
loppe est  qu'à  mesure  que  la  civilisation  augmente,  la  fonciiou  Je 
l'état  augmente  aussi.  Loin  que  plus  d'afîaires  et  de  plus  ^mè^ 
affaires  viennent  à  l'individu,  plus  d'affaires  et  de  plus  graodt^ 
affaires  viennent  à  l'état.  Ceci  est  expressément  dirigé  contre  la 
thèse  où  l'on  soutient  que  le  but  de  la  civilisation  est  de  suppiio^r 
ou  d'atténuer  Tétat  et  d*y  substituer  l'action  de  l'individu. 

M*  Dupont-Whîte  dit  avec  justesse  et  profondeur  :  a  II  est  aon 
naturel  à  l'homme  d'être  gouverné  que  d'être  libre,  pirce 
l'égoîsme  fait  partie  de  sa  nature  non  moins  que  le  sens  monl-  * 
L'égoisme  en  effet  et  le  conflit  des  Intérêts  exigent  un  arbitre  «wp** 
rieur  et  général;  mais  j'ajouterai  sans  crainte,  et  M.  Dupont-W''* 
y  acquiesce  tout  le  long  de  son  livre  :  Le  sens  moral  de  l'homnieest 
aussi  une  des  condiLious  pour  lesquelles  il  lui  est  naturel  d'être  gou- 
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verné.  Les  aotioûs  de  justice,  de  bien,  de  liberté,  de  perfectionne- 
ment, viennent,  suivant  les  temps  et  suivant  les  lieux,  demander 
des  satisfactions  saccessives  que  Findividu  ne  saurait.eiTectuer,  que 
la  société  inspire  et  que  l'état  réalise. 

Le  style  du  livre  est  vif  et  alerte;  Tallure  en  est  courte  et  cou- 
pée, mais  elle  entraîne  le  lecteur.  La  phrase  est  jetée  avec  laisser- 
aller,  sans  négligence,  et  l'elTet  n*est  pas  manqué.  Ce  n'est  pas 
un  mince  mérite  que  de  donner  l'aisance  aux  questions  difficiles* 
L'argumentation  de  M.  Dupont-White  est,  comme  son  style,  pres- 
sante et  spirituelle;  elle  a  quelque  chose  d'imprévu  qui  ne  déplaît 
pas  et  qui  altaclie,  et  à  l'exauien  on  iî'apcr(*(:)it  que,  puui  ne  pas 
user  de  procédés  scolastiques,  elle  n'en  est  pas  moins  habile  à  l'at- 
taque et  à  la  défense.  Lue  idée  étrangère  à  l'antiquité  et  au  moj  eu 
âge  a  (  f)!iiniencé  à  poindre  il  y  a  un  peu  moins  de  deux  cents  ans, 
et  est  alitée  s' affermissant  tous  les  jours  :  c'est  que  les  sociétés  sont 
sollicitées  par  un  mouvement  qui  les  modifie,  qui  suit  une  direction 
déterminée,  et  que  l'on  nomme  progrès.  Aussitôt  que  cette  idée  eut 
pris  rang  parmi  les  vérités  scientifiques,  on  l'appliqua  à  cette  même 
antiquité,  à  ce  même  moyen  ftge«  qui  ne  l'avaient  pas  connue  et  qui, 
sans  se  douter  de  la  force  qui  les  emportait,  avaient  subi  Timpé^ 
rieuse  loi  du  cbangement.  C'est  ainsi  que  les  hommes  se  sont  long- 
temps crus  immobiles  sur  une  terre  immobile,  tandis  qu'en  réalité 
ils  accomplissaient  un  prodigieux  voyage  autour  du  soleil,  et  peut- 
être  un  voyage  plus  prodigieux  encore  dans  ies  espaces  cosmiques, 
si  tant  est  que  notre  soleil  lui-même  ne  soit  pas  fixé  à  sa  place  et 
qu'il  oscille  dans  quelque  orbite  gigantesque.  De  cette  évolution, 
les  trois  facteurs  sont  la  société,  l'individu  et  l'état.  Je  me  réserve 
Reparler  à  loisir  de  la  part  de  la  société.  Quant  aux  deux  autres, 
M.  Dupont-Wliitp  n'entend  pas  sacrifier  l'état  à  l'individu,  mais  il 
n'entend  [>cl^  non  plus  sacrifier  l'individu  à  l'état.  Pour  lui,  tandis 
que  l'étal,  contrairement  à  l'opinion  de  quelques-nris.  est  un  organe 
croissant,  l'individu,  contrairement  à  l'opinion  de  quelques  autres, 
i^'est  pas  une  personne  décroissante.  Le  rapport  de  ces  deux  agens 
est  non  pas  inverse,  mais  direct. 

M.  Guizotaditdans  son  Histoire  de  la  Civilisation  moderne:  «  La 
^iété  non  gouvernée,  la  société  qui  subsiste  par  le  libre  dévelop- 
pement de  rintelligence  et  de  la  volonté*  va  toujours  s'étendant  à 
niesure  que  l'homme  se  perfectionne.  »  Très  bien  vu  et  très  bien 
^t;  mais  cela  n'empêche  pas  M.  Dupont-Wiite  de  soutenir,  en  ci- 
tant ce  passage,  lequel  il  ne  veut  contredire  en  rien,  que  pourtant 
l'homme  est  d'autant  plus  gouverné  que  la  civilisation  se  développe 
Avantage.  «  Qu'une  société  progressive  porte  plus  de  gouvernement, 
^ine  peut  passer  pour  une  disgrâce.  La  grandeur,  la  digniit;  de 
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l'individu  n'en  souffrit  nuUement;  s'il  est  sujet  à  plus  de  discipline» 
c'est  qu'il  y  donne  prise  par  plus  d'expansion  et  d'activité  :  il  ne 
rencontre  de  nouvelles  barrières  que  parce  qu'il  est  entré  dans  de 
nouveaux  espaces.  »  Si  je  disais  qu'il  y  a  d'autant  plus  de  liberté 
qu'il  y  a  plus  de  gouvernement,  je  semblerais,  tout  en  exprimant  la 
pensée  de  H.  Dupont>Wbite,  énoncer  une  proposition  contradictoire 
dans  les  termes.  Cependant  on  en  sera  moins  efiaroucbé  si  Ton  con- 
sidère que  le  mot  liberté  a,  comme  tous  ces  mots  grands  et  précieux 
qu'on  se  transmet  d'âge  en  âge«  un  sens  relatif  aux  temps  où  ils 
sont  prononcés.  Aujourd'hui  il  ne  peut  plus  signifier  que  la  manière 
d'être  d'une  société  qui  croit  incessamment  en  science  et  en  puis- 
sance. Si  la  liberté  ainsi  définie  n'est  suivie  pas  à  pas  par  un  gou- 
vci  ncrnent  qui  se  développe  autant  qu'elle,  elle  tend  vers  l'anarchie; 
si  au  contraire  le  «^gouvernement  se  développe  plus  qu'elle  ne  fait, 
elle  tend  vers  le  despotisme.  Toutefois  cette  liberté,  c'est-à-dire 
l'évolution  croissante  de  scionce  et  de  puissance,  étant  le  renjède 
propre  des  maux  de  la  société,  ne  manque  pas,  par  des  oscillations 
qu'elle  détermine,  d'amender  soit  le  despotisme  soit  l' anarchie.  En 
dernière  analyse,  pour  l'individu  lui-même,  la  définition  n'est  pas 
autre.  Je  ne  veux  point  entrer  ici  dans  une  discussion  psj  chologi(jue 
sur  le  libre  arbitre;  mais,  de  (juelque  iaçou  qu'eu  le  définisse,  le 
libre  arbitre  u'étend  progressivement  son  cercle  qu'en  étendant  le 
cercle  des  motifs  qui  interviennent  dans  le  fond,  tmijours  le  même, 
des  impulsions  innées,  l'ius  la  vue  de  l'âme  s'ugiaiidit,  moins  est 
borné  le  choix  entre  îe  bien  et  le  mal.  Les  animaux  ont  à  peine  de^ 
rudimens  de  moralité,  attendu  que  peu  de  lumières  et  peu  de  mo- 
tifs s'opposent  aux  aveugles  sentimens  qui  les  poussent.  L'homme 
barbare,  animal  en  ceci,  obéit  encore  terriblement  aux  appétits  et 
aux  passions.  L'bomme  civilisé  parvient,  dans  des  limites  progres- 
sives, à  les  diriger  et  à  les  contenir.  La  nature  bumaine  ne  cbange 
pas,  mais  les  moyens  extérieurs  de  la  déterminer  cbangent  et  four- 
nissent sur  elle  des  prises  nouvelles  et  puissantes.  C'est  cette  déli- 
vrance des  impulsions  fatales  que  H.  Guizot  a  signalée  dans  sa  belle 
pfarase,  quand  il  nous  montre,  au  sein  de  la  société  gouveniée,  une 
société  non  gouvernée  et  libre,  justement  parce  qu'elle  est  assujettie 
à  des  lois  plus  délicates  et  meilleures* 

On  aimera  certainement  à  voir  comment  M.  Dupont- Wbite  a  ex- 
primé un  aperçu  très  analogue.  «  L'individu,  dit^il,  n'est  pas  plus 
vertueux  par  la  grâce  du  progrès,  c'est-à-dire  plus  apte  au  sacrifice 
et  au  dévouement;  il  est  simplement  plus  moral,  pour  être  né  à  une 
époque  plus  avancée  de  l'éducation  du  monde.  L'humanité,  à  force 
de  voir  certaines  choses  défendues  dtcbâtiées,  les  Uent  pour  mau- 
vaises. £lle  devient  plus  régulière  en  présence  d'une  règle  coosa- 
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crée  par  une  sanction  immémoriale  et  par  une  répression  de  plus 
en  plus  infaillible.  On  ne  voit  pas  vraiment  ce  que  Thomme  aurait 
au-dessus  de  la  brute»  s*il  ne  portait  en  lui  le  pouvoir  de  s'amélio- 
rer, de  s'éclaiier  à  ce  spectacle.  Ciiaque  génération  se  trouve  ap- 
j)elee  pr\r  là  à  valoir  mieux,  ou  plutôt  à  se  conduire  mieux  que  ses 
devancières.  L'homme  de  nos  jours,  dès  ses  premiers  pas  dans  le 
monde,  y  est  témoin  de  certaines  réprobations  professées  par  les 
lois  et  par  les  mœurs,  par  les  pbilosophies  et  par  les  religions,  dans 
le  monde  et  dans  la  famille.  De  plus,  il  apprend  que  les  choses  ainsi 
réprouvées  ne  se  commettent  guère  impunément.  Ënfm  il  comprend 
mieux,  grftce  à  la  culture  et  à  rillumination  croissante  des  esprits, 
la  liaison  intime  du  juste  et  de  l'utile,  les  profits  de  la  droiture,  les 
périls  de  l'improbité.  Â  ces  divers  titres,  il  ne  peut  manquer  d*étre 
supérieur  moralement  à  l'homme  du  moyen  âge.  » 

Après  avoir  écarté  du  premier  plan  l'individu  quant  au  dévelop- 
pement des  sociétés,  et  y  avoir  mis  l'état,  M.  Dupont-Whîte  ren- 
contre une  autre  théorie,  celle  qui  attribue  ce  même  dévelopiicnieut 
il  l'action  de  lois  naturelles.  On  peut  résumer  ainsi  son  examen  de 
la  question  :  l'humanité  se  dé[)h)ie  sous  l'enipire  de  lois  naturelles, 
et  il  est  permis  d'imaginer  (pie  ces  lois  pourraient  produire  hi  civi- 
lisation par  leur  seule  énergie,  indépendamment  de  tout  concours 
humain.  Cependant,  à  en  juger  parles  analogies,  les  choses  ne  se 
passent  pas  de  la  sorte.  Partout  où  les  besoins  de  l'homme  le  met- 
tent en  rapport  avec  les  lois  naturelles,  celles-ci  n'agissent  comme 
il  l'entend  que  par  l'intermédiaire  de  sa  coopération.  Toute  la  con- 
clusion à  tirer  de  ce  qu'il  y  a  des  lois  naturelles,  c'est  que  l'action 
de  l'homme  est  sujette  à  des  modes,  à  des  limites;  mais  vous  ne 
pouvez  induire  qu'elle  soit  superflue.  Les  lois  qui  gouvernent  le 
monde  sont  faites  pour  dominer,  non  pour  suppléer  l'humanité,  et 
en  particulier,  tout  en  déterminant  ce  qui  peut  être  et  ce  qui  ne  peut 
pas  être,  elles  demeurent  inertes  sans  l'intervention  humaine.  La 
liberté  humaine  ne  se  concilie  pas  seulement  avec  la  nécessité  des 
lois  naturelles,  elle  est  l'auxili.iiie  intlispeusable  de  ces  lois,  (lehii 
qui  cultive  un  champ  est  soumis  à  toutes  les  conditions  du  sol,  du 
ciel  et  de  la  végétation;  elles  le  dominent,  et  il  n'y  ]ieut  rien  chan- 
ger; pouil.'nit  c'est  son  industrie  et  son  intelligence  qui,  se  combinant 
aver  ce^  conditions,  obtiennent  du  sol  une  riche  moisson.  De  même 
e>t  le  champ  de  l'histoire  :  les  conditions  y  sr)nt  soustraites  à  la  vo- 
lonté humaine;  pourtant  l'industrie  et  l'intelligence  y  font  germer 
une  civilisation  progressive.  Personne  ne  contestera  que  les  lois  na- 
turelles qui  régissent  les  sociétés  opèrent  uniquement  à  l'aide  de 
l'intervention  humaine  :  autrement  ce  serait  supposer  que  ces  lois 
sont  extérieures  aux  sociétés;  mais  ici,  par  intervention  humaine. 
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M.  Dupont-White  entend  expressément  Tétat.  Or  est-il  vrai  que  ce» 
lois  n'aient  pas  d'autre  mode  d'agir?  Est-il  vrai  que  l'état  ait  avec 
elles  une  union  intime  et  indissoluble?  S'il  est  parfois  leur  organe, 
l'est-il  toujours?  Et  n'y  a-t-il  pas  des  époques  où  la  scission  éclate, 

et  où  les  lois  naturelles  prennent  le  dessus  et  rompent  avec  lui? 

Je  résumo,  avant  d'exaniiuei"  cette  qiin-tion.  les  idées  essentieiles 
de  M.  Dupout-White.  î/état  croît  avec  la  cixiiisation,  son  role  aug- 
mente en  étendue  et  en  élévation.  L'individu  n'est  pas  destiné  a  le 
supplanter,  et  la  tendance  n'est  pas  d'atténuer  ou  d'anéantir  la  !j;es- 
tion  collective.  La  société  non  gouvernée,  ainsi  que  l'appelle  M.  Gui- 
zot,  c'est-à-dire  celle  qui  par  elle-même,  et  en  vertu  de  sa  propre 
uioialité,  obéit  non-seulement  aux  lois  écrites,  mais  encore  aux  lois 
non  écrites  d'une  conscience  supérieure  et  plus  délicate,  bien  loin 
de  rendre  inutiles  les  attributions  de  l'état,  est  cause  que  ces  attri- 
butions prennent  un  caractère  plus  désintéressé  et  plus  équitalîle. 
La  civilisation  étant  une  complication  des  rapports  sociaux,  il  est 
contradictoire  de  prétendre  que  l'état  ne  se  complique  pas  simulta- 
nément. 

I.  —  DES  LOIS  NATURELLES  DA?IS  LEUR  BAPPOAT  AVEC  L'ÉTAT. 

Je  mets  en  tète  cette  expression  de  lob  natarelles,  parce  que 
M.  Dupont-White  s'en  est  servi;  mais  elle  me  parait  vague  et  in- 
décise «  et  j'y  substitue  celle  de  lois  de  filiation,  c'estrà-dire  que* 
dans  l'histoire»  ce  qui  suit  est  toujours  déterminé  par  ce  qui  a  pré- 
cédé. Maintenant  que  résulte*t-il  de  cette  détermination  successive 
du  présent  par  le  passé?  En  d'autres  termes,  quelle  est  la  marche 
de  l'humanité?  Cela  se  rend  par  civilisation  ou  progrès,  que  je  dé- 
ûnis  :  plus  de  connaissance  dans  l'ordre  intellectuel,  plus  d'équité 
dans  l'ordre  moral,  plus  de  puissance  dans  l'ordre  matériel. 

Il  n'est  aucune  science  où  les  questions  soient  aussi  dilllciles  à 
traiter  qu'en  histoire.  Cette  difficulté  supérieure,  plus  grande  là  que 
partout  ailleurs,  tient  à  la  complexité  du  sujet,  de  tous  le  plus  com- 
plexe. Tout  agit  dans  l'histoire,  non-seulement  l'histoire  même  et  la 
I(H  ({m  lui  est  propre,  mais  aussi  les  conditions  de  l'existence  des 
corps  vivans  et  les  conditions  du  monde  inorganique.  Nulle  part 
les  organes  ne  sont  si  nombreux,  les  influences  si  variées  et  le  mé- 
canisme si  compliqué.  A  peine  touche-t-on  un  point,  qu'aussitôt  on 
voit  apparaître  une  suite  infinie  de  connexions  qu'on  n'avait  pas 
d'abord  aperrucs.  Ecarter  ces  connexions  et  saisir  le  point  dans  sa 
simplicité  est  un  travail  auquel  la  plus  grande  contention  d'esprit 
ne  jiullit  que  dans  des  cas  heureusement  choisis.  Pour  peu  qu'on  ne 
se  méûe  pas  de  tant  d'actions  et  de  réactions  qui  se  croiâeat,  tout  se 
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mêle,  tout  se  brouille,  et  le  labeur,  vainement  poursuivi,  s'évanouit 

comme  celui  que  décrit  le  potte  : 

......  LoogiqiiA  périt  libor  Inrltoft  anni. 

La  philosophie  nouvelle  qui  coinnience  sous  le  nom  de  pliiloso- 
phîe  positive  a  une  notion  fondamentale,  à  savoir  la  division  de  la 
politique  en  deux  branches  connexes  sans  doute,  mais  pourtant  tout 
à  fait  diflférentes,  et  qui  sont  la  politique  abstraite  et  la  politique 
concrète,  la  science  et  la  pratique,  l'histoire  et  le  gouvernement,  la 
Êociologie  et  l'art  politique.  Une  distinction  semblable  est  familière 
dans  les  autres  domaines,  par  exemple  entre  la  biologie  et  la  méde- 
cine; mais  ici  elle  n'a  ni  été  faite  ni  pu  être  faite,  car  on  ignorait 
qa^il  y  eût  une  science  de  l'histoire,  c'est-à-dire  que  l'histoire  fût 
le  phénomène  naturel  de  l'évolution  sociale,  suivant  une  loi  de  filia- 
tion  qui,  soumise  à  des  perturbations  toujours  limitées,  ramène  in- 
cessamment les  choses  à  leur  direction  générale.  Qu'on  pèse  les 
trois  termes  de  cette  proposition.  L'histoire  est  un  phénomène  na- 
turel :  en  d'autres  termes,  l'humanité  obéit,  dans  le  progrès  de  sa 
civilisation,  comme  le  reste  des  choses,  à  sa  nature  et  aux  propriétés 
de  sa  nature.  Une  loi  de  fdiation  y  préside  :  en  d'autres  teimes 
r humanité  est  dirigée  vers  son  avenir  par  l'enseinblp  de  son  passé. 
Eniui  les  perturbations  ont  drs  limites  certaines  :  en  d'autres  ternies, 
les  actions  qui  troublent  l'évolution  sont  toujours  moindres  que  l'ac- 
tion totale  qui  cause  le  développement.  La  théorie  de  ce  développe- 
ment est  la  sociologie  ou  science  abstraite  de  l'histoire. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  dire  que,  dans  les  annales  des  peuples,  au- 
cune distinction  entre  ces  deux  portions  de  la  politique  n'existe: 
tout  est  confondu,  et  la  pratique  n'a  aucun  souci  d'une  théorie  qu'elle 
ne  connaît  pas,  et  qui,  si  elle  s'essayait,  ne  se  produirait  que  sous 
forme  d'utopie;  mais  je  n'ai  pas  non  plus  besoin  de  dire  qu'une  telle 
distinction,  une  fois  conçue,  est  un  fanal  dont  on  peut,  quand  on 
veut,  retourner  la  lumière  vers  les  profondeurs  du  passé,  et  qui  les 
éclaire  d'un  jour  ûiespéré.  Les  hommes  qui  vécur^t  virent  se  dé- 
rober sous  leurs  pieds  le  sol  social,  qu'ils  supposaient  fixe  et  solide. 
Les  uns  accusèrent  la  corruption  du  siècle,  et  tentèrent  de  remon- 
ter vers  l'âge  qu'ils  venaient  de  ^juitter,  et  dont  la  ruine  leur  sem- 
blait une  décadence;  les  autres  saluèrent  le  renouvellement,  la 
palingénésîp,  et  s'y  établirent  comme  dans  une  demeure  qui  ne  de- 
vait plus  clianger,  et  qui  bientôt  changea  effectivement,  car  nul 
n'apercevait  le  sourd  et  mystérieux  agent  qui  ne  laissait  éclïapper 
les  siècles  qu'après  avoir  prescrit  leur  tâche  et  vérifié  leur  opéra^ 
tion.  Maintenant  la  théorie  qui  s'est  distinguée  de  la  pratique  suit 
le  sommet  des  choses,  et  elle  indique,  entre  les  oscillations  de  Tbu* 
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m  an  lté,  la  marche  idéale  et  régulière  qui  seule  fait  comprendre  U 

marche  réelle. 

Si  la  distinction  dont  je  parle  a  pour  premier  et  plus  grand  ré- 
sultat de  séparer  le  bloc  immense  et  confus  de  l'histoire  en  deux 
parts,  l'une  le  nécessaire,  l'autre  le  contincrent,  et  y  projette  de  la 
sorte  la  plus  vive  clarté  que  l'esprit  Ijuiikuii  puisse  y  obtenir,  elle 
a  un  second  résultat,  qui  est  important  :  c'est  de  montrer  que  tout 
ce  qui  ne  fut  pas  spontané  fut  empirique.  L'état  et  les  hommes 
d'état  n'eurent  pour  se  décider  que  rempirisme.  Sans  doute,  quoi 
qu*ib  aient  fait,  ils  ne  parent  jamais  rien  fidra  sans  prendre  à  par* 
tie  les  forces  inhérentes  à  la  société  et  déterminantes  de  l'histoire; 
maïs  ils  ne  surent  ni  qu'elles  existaient,  ni  s'ils  leur  venaient  es 
Me  ou  en  opposition.  Ainn  en  fqt-il  de  l'art  médical,  qui,  par  com- 
paraison, peut  tant  servir  à  éclairer  l'art  politiipie.  Tant  qae  la 
médecine  n'eut  ni  anatomie  ni  physiologie,  elle  fut  uniquement  em* 
ptrique  :  rien  ne  la  dirigeait  que  l'^pirisme  obtenu  par  l'observa- 
tion attentive  de  cas  dont  la  solution  dépendait  de  conditions  iocoo* 
nues;  mais  quand  le  flambeau  de  la  science  abstraite  commença  àt 
luire  pour  elle,  le  secret  des  phénomènes  dont  elle  ne  voyait  que 
Textérieur  se  laissa  pénétrer.  Aucun  flambeau  de  ce  genre  n'a  lai 
dans  le  passé  pour  l'art  politique;  cet  art  a  toujours  été  réduit  à 
l'extérieur  des  phénomènes  sans  en  soupçonner  jamais  1* intimité. 
Et  voyez  sa  position  désavantageuse,  et  combien  sa  tâche  était  plus 
difficile  même  que  celle  de  l'ait  médical  !  Le  médecin  n'a  affaire 
qu'à  l'homme  individuel,  dont  la  courte  vie  n'implique  qu'un  nom- 
bre limité  de  désordres  et  d'accidens;  le  politique  a  affaire  aux  so- 
ciétés, à  l'humanité,  dont  la  vie,  immensément  longue,  comporte 
tant  de  variations  et  de  péripéties.  Ce  seul  mot  permet  d'entrevoir 
combien  l'art  de  gouverner  hommes  l'emporte  en  complexité  sur 
celui  qui  s'occupe  de  guérir  leurs  maladies  et  de  procurer  leur  iiy- 
giène. 

J'ai  dit  que  t  out  ce  qui  ne  fut  [)as  euipiricjue  fut  spontané.  J'ap- 
pelle ici  spontané  ce  qui  s'est  établi  sans  que  l'état  l'ait  voulu  oa 
prévu,  ou  même  pu  empêcher.  Comme  il  est  certain  que  l'état  est 
postérieur  à  la  société,  et  que  c'est  la  société  qui  a  fait  l'étal,  et 
non  l'état  la  société,  il  est  certain  aussi  que  la  société  garde  tou- 
jours son  droit  de  priorité  et  sa  prérogative  créatrice,  qu'elle  fait 
v  a '  ou  aux  grandes  époques.  Les  régimes  sociaux  sont  partout  indé- 
pendans  du  gouvernement;  il-,  le  déterminent,  et  ne  sont  pas  dé- 
terminés par  lui.  L'état  dans  Athènes  ou  dans  Home  païenne,  dans 
l'Espagne  catholique,  dans  l'Angleterre  protestante,  dans  la  Tui^ 
quie  musulmane,  ne  pourra  jamais  se  dégager  du  milieu  qui  le  pro- 
duit et  qui  le  porte*  Il  y  a  dans  tout  état  ime  portion  spontanéi» 
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celle-là  ne  peut  être  changée  sans  un  changement  préalable  da 
régime  social,  et  une  portion  muable,  qui  est  subordonnée  aux 
hommes  chargés  de  tenir  les  rênes.  C'est  là  qu'est  Tempirisme.  U 
faut  gérer  les  affaires,  pourvoir  aux  difficultés  tant  intérieures  qu'ex- 
térieures, lutter  contre  les  révoltes,  défendre  ou  agrandir  le  terri- 
toire, protéger  ce  qui  est  digne  d'être  protégé,  abandonner  à  son 
sort  ce  qui,  vieilli,  n'a  plus  d'efficacité.  Pour  toutes  ces  conjono- 
tures,  l'état  et  les  hommes  d'état  n'ont  eu  jusqu'à  présent  que  les 
traditions,  l'empirisme  et  les  instincts.  Heureux  quand  tout  cela 
concourait  avec  les  impulsions  spontanées;  alors  ce  fut  œuvre  de 
génie,  de  lumière  et  d'avenir!  Malheureux  quand  tout  cela  venait 
contrarier  les  tendances  sociales;  alors  ce  fut  œuvre  de  ténèbres, 
(rinif)vussance  niis{''rah]e  ou  de  passions  personnelles  et  mauvaises, 
dv  I  t'irogradatiun  nu  i  iit  jiCLiiée  ! 

Comme  la  partie  sponianée  que  je  si^^nale  est  indépendante  de 
l'état,  elle  peut  entrer  en  conflit  avec  lui,  et  l'on  n'en  doutera  point 
quand  à  l'expression  vague  de  partie  spontanée  j'aurai  substitué 
Fexpression  précise,  qui  est  l'ensemble  des  opinions  et  des  mœurs. 
Cet  ensemble  émane  de  quatre  sources  :  l'industrie,  la  religion,  la 
poésie  et  les  arts,  et  enfin  les  sciences.  Sur  tout  cela,  l'état  n'a  que 
surveillance  et  protection.  Le  développement  et  la  réaction  mutuelle 
de  cbacuh  de  ces  élémens  ne  sont  pas  sous  son  pouvoir.  Là  est  la 
force  vive  qui  fait  que  l'bumanité  a  non  pas  de  simples  cbangeraens, 
mais  une  bistoire* 

11.  —  DO  CONFLIT  BNTRS  LA  LOI  fi'éyOLOXlOH  ET  L'ÉTAT. 

J'achèverai  de  préciser  mon  idée  et  de  me  faire  comprendre  en 
ra[>[)urtant  quelques  e\emple.s  connus  de  tout  le  monde,  et  où  je 
n'interviendrai  que  pour  rintprprôî;ition,  dictée  d'ailleurs  par  la  dis- 
tinction entre  la  scitMicc  abstraite  et  la  pratique. 

Jacques  11  d'Angleterre  essaya  de  rétablir  dans  son  royaume  le 
catholicisme  et  le  pouvoir  absolu.  L'Angleterre  avait  embrassé  la 
réforme;  elle  avait  fait  une  révolution  formidable,  qui  avait  amené 
la  mise  en  jugement  et  la  condamnation  d'un  roi;  elle  avait  été  en 
république,  elle  avait  passé  sous  le  protectorat  de  Gromweil.  Dans 
son  sein  s'agitaient  à  la  fois  les  passions  religieuses  et  les  passions 
politiques;  les  sectes  pullulaient,  même  les  libres  penseurs  com- 
mençaient à  poindre,  et  l'autorité  royale  ne  se  présentait  plus  aux 
esprits  les  meilleurs  et  les  plus  actifs  que  comme  tempérée  et  ba- 
lancée par  l'autorité  de  la  nation.  Rien  dans  tout  cela  n'était  for- 
tuit, rien  dans  tout  cela  n'était  faible.  Que  faire  devant  une  pareille 
biiuaLion?  Y  obéir  ou  la  combattre?  Jacques  U,  fils  du  passé,  catbo- 
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lîqoe  zélé,  roi  infatué,  la  combattit,  et  bientôt  Saint-Germain  le  vit 
recevoir  Tbospitalité  fastueuse  du  grand  roi»  chute  dont  ni  lui  ni 
ses  descendans  ne  purent  se  relever.  Pendant  qu'il  tooibait  ainsi, 
son  gendre  Guillaume,  simple  stathouder  de  Hollande,  arrivaùt  es 
Angleterre,  devenait  roi,  se  faisût  chef  du  protestantisme,  défen- 
seur, contre  Louis  XIV,  de  l'indépendance  du  continent,  et,  malgié 
les  difficultés  d'une  pareille  entreprise,  il  donnait  la  consécration  i 
ce  système,  qui  depuis  cent  soixante-dix  ans  fait  la  force  et  la  grao^ 
deur  de  l'Angleterre.  Telle  fut  la  dilTérence  du  succès  entre  kb  deii 
entreprises:  i'aiie  était  coiiUaiie,  l'autre  éiaii  conforme  à  Tasceo- 
daut  de  l'histoire  moderne  tel  qu'il  se  pronoiicau  dans  une  de  ses 
phases  mémorables.  De  ces  deux  hommes  d'état,  ni  l'un  ni  l'aulre 
n'avait  conscience  des  nécessité.s  :iii>uaites  qui  pe-aif  iit  latalemeat 
sur  la  situation,  tous  deux  obéissaient  à  un  euipirisnie;  mais  l'un 
le  ressentait  avec  un  esprit  borné  et  sous  des  influences  qui  deve- 
naient caduques,  l'autre  avec  un  esprit  puissant  et  fenne  et  soos 
des  influences  pleines  de  l'avenir  qui  se  préparait. 

La  théorie  donne  tort  à  Jacques  II,  qui  a  échoué;  elle  ne  donne 
pas  moins  tort  à  Philippe  11  d'Espagne,  qui  a  réussi.  Philippe,  hé- 
ritier du  pouvoir  absolu  de  son  père  et  appuyé  sur  l'ioquîsitioo, 
réussit  à  soustraire  l'Espagne  au  mouvement  qui  entraînait  le  reste 
de  l'Europe*  Il  ne  fallait  rien  de  moins  que  la  conspiration  de«e 
double  pouvoir  pour  suspendre,  dans  ce  magnifique  pays  et  panni 
cette  vigoureuse  population ,  que  Pline  caractérisait  par  la  vfAr- 
mcntia  cordis^  le  dévelop[)eineut  que  présageaient  l'éclat  et  la  gran- 
deur de  répt)([ue  de  l  erdiuaud,  d'Isabelle  et  de  Charles-Quint.  U 
génie  national  fut  provisoirement  étoufl'é;  le  silence  s'étendit  sur 
l'Espagne  :  ni  le^  .sciences  ni  les  lettres  ne  couipièreut  plus  de 
grands  noms  espaguols;  aucun  '  expansion  ne  sortit  des  Pyréitee^. 
et,  pendant  que  tout  grandissait  au  dehors  d'elle,  tout  lauguissaii 
ou  dépérissait  au  dedans.  Salutaire  pohtique,  disent  les  uns,  qui 
garda  l'Espagne  dans  l'innocence  des  mœurs  du  moyen  âge;  funeste 
politique,  disent  les  autres,  qui  empêcha  l'essor  d'un  grand  peuple 
et  priva  l'Europe  du  concours  de  l'Espagne  dans  l'œuvre  de  civili- 
sation commune  I  D'où  viendra  le  jugement  entre  ces  deui  asser* 
tîons  contraires?  U  viendra  de  ce  qui  était  alors  de  l'avenir,  de  œ 
qui  est  aujourd'hui  du  présent.  Philippe  II  a  été  au  fond  si  impuis- 
sant que,  malgré  la  force  et  la  durée  de  la  compression,  les  choses 
se  renouent;  rien  n'a  été  empêché  :  la  révolution,  les  sciences  et 
les  lettres  rentrent  dans  l'Espagne  comme  un  fleuve  courroucé  i 
travers  une  digue  démantelée. 

On  a  dit  qu'au  xviT  siècle  l'Angleterre  et  la  France  asaieiu  exé- 
cuté une  concentration  de  pouvoir  devenue  nécessaire  :  l'une  sous  U 
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forme  aristocratique,  l'autre  sous  la  forme  luouarciiiqiie;  l'une  par 
le  triomphe  de  la  révolution  en  1688,  l'autre  par  l'ascendant  de 
Louis  XiV.  Gela  est  vrai;  mais  ce  qu'il  faut  bien  remarquer,  c'est 
que,  taudis  que  la  forme  aristocratique  eu  Angleterre  est  demeurée 
jusqu'à  présent  progressive  «  c*est-à-dire  apte  à  se  plier  aux  exi- 
gences sociales,  la  forme  monarchique  en  France  ne  tarda  point 
à  devenir  stationnaire  et  même  rétrograde.  Ce  fut  la  vieillesse  de 
Louis  XIV  qui  infligea  à  la  monarchie  ce  funeste  caractère,  présage 
â*une  si  formidable  tourmente.  Parvenu  au  plus  haut  de  sa  gloire 
et  'de  son  efficacité,  il  fallait  apercevoir  que  ceci  n'étût  qu'un  point 
culminant  d'où  le  regard  s'étendait  vers  la  révolution  pacifique  ou 
violente,  mais  inévitable.  L'honune  d'état,  le  souverain ,  incapable 
du  nouveau  rôle  que  la  lin  du  siècle  lui  assignait,  et  ayant  trop  vécu 
pour  son  pays  et  i)our  lui,  devint  assez  (:lHuieri(pie  i)our  s'imaginer 
que  sa  monarchie  ne  réclamait  aucun  amendement.  La  séniliié 
s'empara  de  lui  au  moment  où  besoin  était  de  ])lus  de  clairvoyance 
et  de  force,  et,  quand  le  petit-lils  de  Louis  XV  monta  sur  le  triste 
écbafaud,  Taieul  Louis  XIV  n'était  pas  pour  peu  dans  ce  iatal  dé- 
DOÛmeDt  de  la  lutte  entre  le  roi  et  le  peuple. 

La  sénilité,  je  ne  puis  vraiment  pas  caractériser  autrenient  ce 
qui  advint,  la  sénilité  se  continua  sous  Louis  XV.  Ce  prince,  beau 
et  spirituel,  livré  aux  femmes,  livré  à  la  dévotion,  absolu,  fut  l'hé^ 
litier  et  le  vrai  fils  du  vieux  Louis  XIV.  Rien  ne  fut  changé  dans  la 
raison  d'état,  mais  la  raison  d*état  n'était  plus  que  nominale.  Le 
gouvernement  n'embrassait  qu'une  ombre,  et  la  société  française 
lui  avait  échappé.  Ainsi  livrée  à  elle-même,  Tébullition  commença^ 
réglée,  dans  son  désordre  apparent,  par  la  nature  des  élémens  que* 
son  [)asse  a\  ;iiL  déposés  et  des  combinaisons  qui  devaient  se  former. 
Quand  on  lii  (  e  que  les  savans  ont  écrit  sur  les  épurfues  géologi- 
ques VI  Mil-  les  il) u talions  de  sol  et  d'êtres  vivans,  c'est  un  des  plus 
vifs  rei^rets  de  ri'>[M  ii  que  de  n'avoir  point  assi>ir  a  (juelqu'une  de 
ces  solennelles  représentations  dont  notre  globe  a  ele  le  théâtre.  Eh 
bien!  là,  en  plein  xviii*  siècle,  dans  l'ordre  moral,  qui  est  le  plus 
grand,  l'esprit  assiste  à  la  formidable  décomposition  et  recomposi- 
tion d'une  vieille  société.  Déjà  à  la  surface  qui  bouillonne  on  peut 
discerner  les  deux  tendances ,  l'une  de  ceux  qui  s'élanceront  yen 
l'avenir,  l'antre  de  ceux  qui  s'attacheront  au  passé. 

Heu  !  quantum  intor  se  bcUuni,  si  lumina  vit» 
Attigerint,  quantas  ades  stragemque  ciebunti 

dit  le  poète.  Quelle  lutte  terrible,  dirons-nous,  se  prépare,  si  rien 
de  favorable  n'întervientl  Pendant  oe  temps,  les  flottes  sont  battues, 

les  colonies  se  perdent,  on  est  défait  à  Rosbach.  De  tout  cela,  on 
se  soucie  fort  peu.  Que  nom  eu  eilei  cou  mauvaises  chances  dans 
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rhistoire  de  cette  vaillaniL;  iiatiuii,  dont  le  passé  est  si  long,  quia 
déjà  fait  lant  de  fois  ses  preuves  dans  les  grands  succès  et  dans  les 
grands  revers,  et  duiit  on  peut  toujours  dire,  cuiiJine  Horace  :  Aon 
puccnlis  fuHcra  GnUiœ?  Elle  n'a! lait  bientôt  que  trop  le  promer. 
De  tout  cela,  les  nations  victorieuse-  ou  spectatrices  n'avaient  u-tn 
plus  grand  souci,  on  du  moins  aucun  discrédit  n*en  résultait  a 
leurs  yeux  pour  ces  brillans  vaincus  du  xviu*  siècle.  Loin  de  là,  en 
aucuD  temps  rattrait  pour  la  France  et  son  influence  morale  se 
lent  aussi  puîssans.  Les  peuples  tournateot  instinctivemeDt  les  yeax 
Ters  elle;  les  rois  courtisaient  ses  philosophes,  et  venaient  faire 
un  pèlerinage  à  Paris.  Jamais  spectacle  plus  saisissant  ne  fut  dooné 
qu'à  ce  moment  solennel  <[ui  précéda  la  révolution,  et  où  le  mur- 
mure de  Touragan  prochain  se  faisait  déjà  entendre;  jamais  nation 
abandonnée  à  elle-même  ne  se  sentit  animée  d'un  plus  sincère  et 
plus  noble  enthousiasme  ;  jamais  nation  ne  témoigna  mieux  des  tré- 
sors déposés  en  elle  par  le  temps  et  par  l'histoire  que  dans  cet 
essor  vers  les  idt'os  les  {)lus  universelles  de  raison,  d'équité,  de  fra- 
ternité et  de  juste  gouvernement. 

Ce  ne  sont  pas  (judques  batailles  perdues  qui  empêcheroni  m* 
prolonde  adaiiration  pour  le  xvin*  siècle;  ce  ne  sont  jias  non  y>lib 
quelques  batailles  iragnées,  (ristemcnt  compensées  d  ailleurs  par 
de  plus  grandes  défaites,  qui  ni'(Miipèchcront  de  considérer  d'un 
legard  tout  dilTérent  une  époque  encore  plus  voisine  de  nous,  celle 
du  premier  empire.  Elle  a  excité  de  vives  et  bruyantes  approba- 
tions, qui  sont  k>in  d'avoir  cessé.  Je  n'ai  aucun  désir  de  les  discuter 
ici;  je  veux  seulement  remarquer,  à  titre  d'exemple  mis  à  côté  des 
•précédens,  que,  quand  le  premier  consul,  empereur  bientôt  après» 
eut  à  opter  entre  la  politique  de  la  paix  et  la  politique  de  la  guerre  et 
de  la  conquête,  peu  de  choix  furent  aussi  malheureux  que  le  sien  et 
infligèrent  à  TEurope  de  plus  grands  désastres.  Non-seulement  cette 
politique  de  guerre  et  de  conquête  échoua,  mais  encore  elle  arrêta 
pendant  une  quinzaine  d'années  l'essor  de  l'industrie,  de  la  richc-Sî-e, 
des  liaisons  internaiitHialt;>,  des  lettres  et  de  la  pensée.  Telle  fut  h 
confusion  qui  en  résulta  que  la  France,  naturellement  centre,  appui 
et  refufîe,  était  devenue  l'objet  des  haines  furipuses  de  rijuci-t' 
entière.  La  renaissanci;  dont  nous  avons  été  témoins  vers  le  |!iuiTii€f 
tiers  de  la  restauration  avait  son  point  marqué  vers  le  milieu  de 
Tère  impériale,  si  ce  régime  n'avait  pas,  faisant  fausse  route,  en- 
traîné toute  activité  vers  Tœuvre,  heureusement  impossible,  deb 
conquête  de  T  Occident. 

Par  ce  peu  d'exemples,  j*ai  voulu  montrer  comment  Tétat  e(  lei 
hommes  d'état,  toujours  nécessaires,  sont  tantôt  très  utiles  et  tantdt 
très  nuisibles,  suivant  qu'ils  concourent  ou  ne  concourent  pas  avee 
tes  foices  innées  de  la  société»  Les  connaUre,  ces  forces  innées» 
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le  but  de  la  science  abstraite  de  Thistoire;  les  régir  est  le  but  de 
rart  politique.  Les  connaître  ne  fait  que  poindre;  les  ré^r  a  été  de 
tout  temps.  Je  suis  d'accord  avec  M.  Dupont-Whîte  que  l'état  est 

un  organe  grandissant  avec  la  civilisation,  niais  en  même  temps  je 
tiens  à  montrer  sa  subordination  réelle,  sou  empirisme  dans  tout  le 
passé  de  l'histoire,  la  cause  de  ses  succès  et  de  ses  fautes,  et  la 
juste  espérance  qu'une  combinaison  de  rhi>[<)lre  abstraite  avec 
l'histoire  concri  ti;  diiniiiuera  la  somme  de  bes  lautes  et  accroîtra  la 
somme  de  ses  succès. 

M.  Dupoiit-White  me  contestera  peut-être  le  droit  de  faire  inter- 
venir, dans  le  sujet  de  son  livre,  Tempire  romdn.  Du  moins  il  a 
pris  soin,  en  quelques  passages,  de  décliner  une  comparaison  avec 
les  ordres  sociaux  des  temps  passés,  et  d'appliquer  particulière- 
ment ce  qu'il  dit  à  l'état  moderne,  qui,  n'étant  plus  un  instrument 
d'exploitation  du  commun  par  les  privilégiés,  a  dorénavant  pleine 
conscience  de  sa  fonction  d'utilité  publique*  J'avoue  que  je  ne  puis 
entrer  dans  cette  distinction  :  elle  me  parait  acddenteUe,  non  pas 
essentielle.  Quelle  qu'ait  été  la  forme  de  la  société,  il  y  a  toujours 
eu  des  allaires  collectives  pour  lesquelles  un  gérant  est  indispen- 
sable, et  ce  gérant,  c'est  l'état.  Dans  l'opinion  de  M.  Dupont-Wirite, 
ceci  est  vrai,  qu'à  mesure  que  croît  la  civilisation,  l'état  devient 
moins  particulier  et  plus  universel,  moins  âpre  et  plus  équitable, 
moins  ami  des  privilèges  et  ()las  ami  de  la  règle;  mais,  pour  cela, 
je  ne  voudrais  pas  rompre  rcnchaînement  des  clio.^es.  Est-il  dans 
l'histoire  un  seul  point  où  l'on  puisse  marquer  la  solution  de  conti- 
nuité? Et  à  travers  toutes  les  modifications  imprimées  par  le  temps, 
le  progrès  et  les  révolutions,  ne  voit-on  pas  que  Tétat  re(;oit  par 
tradition  des  parties  essentielles  et  constitutives?  La  révolution  fran- 
çaise elle-même,  si  novatrice»  que  n'a-trelle  pas  conservé  I  L'état  de 
Uuis  XIV  ne  venait-il  pas  de  plus  loin,  et  ainsi  de  suite  de  procbe 
^  procbe  jusqu'aux  temps  les  plus  reculés,  de  sorte  que  l'état  le 
plus  moderne  a  des  racines  qui  plongent  à  l'infini  dans  Tbistoiret 
Ce  serait  rapetisser  l'idée  de  l'état  et  lui  infliger  un  caractère  de  con- 
ongenee  que  de  n*y  pas  voir  une  évolution  concomitante  de  tout  le 
ïcste.  Aussi  ne  crois-je  faire  aucun  tort  à  la  pen>ée  du  livie  de 
M.  Dupont-White  en  introduisant  dans  le  cercle  qu'elle  embrasse 
quelques  remarques  sur  l'empire  romain. 

Le  terme  auquel  aboutit  un  s}slème  eu  est  le  jugement;  je  veux 
dire  que  le  terme,  devant  être  atteint,  permet  de  prononcer  si  le 
système  a  été  favorable  ou  contraire  à  Favénement  qui  était  au 
bout.  Les  deux  grandes  fins  de  l'empire  romain  ont  été  dans  l'ordre 
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spiritael  le  christianisme,  dans  l'ordre  temporel  le  régime  féoàal. 
n  serait  possible,  à  l'aide  des  théories  de  la  philosophie  positive, 
et  en  étudiant  avec  soin  les  tendances  de  l'époque,  d'étÀUr  que 
telle  devait  être  en  efîet  l'issue  de  la  crise  où  le  monde  ancien, 
j'entends  le  monde  civilisé,  était  engagé.  Ceci  néanmoins  est  trè$ 
difficile  à  concevoir  et  à  traiter.  Montrer  ([u'alors  une  rénovation 
religieuse  et  morale  était  imminente,  que  le  monothéisme  en  serait 
la  forme,  et  que  sans  doute  la  Judée  fournirait  Tétincelle;  d'antre 
part,  montrer  que,  si  l'autorité  impériale  venait  à  crouler,  la  so- 
ciété, partagée  entre  des  puissans  dont  la  puissance  grandissait  et 
des  faibles  dont  la  faiblesse  croissait,  ne  comportait  plus  que  la  pro- 
tection sons  une  multitude  de  chefs,  et  que  de  la  sorte  on  allait  v  lir 
reparaïur,  sous  le  uom  dp  seif^neuries,  tous  les  petits  gouvern^meDS 
d<'  l'aiitiquité  anté-romaine,  avec  cette  double  condition,  gage  et 
signe  de  la  transformation,  à  savoir  un  suzerain  tradition  de  l'em- 
pire et  un  pouvoir  spirituel  unique,  œuvre  du  christ! r\nisme:  mon- 
trer, dis  )(%  l'cnchaîneineiit  déterminé  de  cette  double  évolution  se- 
rait une  longue  et  laborieuse  tâche  ffiip  j'abandonne.  J'aime  mieux, 
ce  qui  suiTit  à  mon  objet,  prendre  ('m])lrir[iionieiit  Je  tait  historique 
comme  le  but  auquel  marchait  ]'< mpire  romain  :  but  nécessaire  si 
Ton  admet  les  considérations  dont  je  \  ipns  de  parler,  but  contingent 
si  l'on  ne  veut  pas  aller  plus  loin,  mais  dans  tous  les  cas  but  réel  et 
nullement  imaginaire,  puisque,  de  façon  ou  d'autre,  telle  a  été  la 
fin.  Examinons  donc  en  quoi  l'euipiie  romain  a  servi  ou  gêné  U 
double  évolution. 

Au  moment  où  le  christianisme  commença  et  sous  le  plein  empire 
des  césars,  l'état  était  sans  aucune  préoccupation  religieuse;  il 
s'était  contenté  Qe  me  sers  des  paroles  d'Horaoe]  de  refaire  les  temples 
crouUns  des  dieux  et  d'effacer  la  fumée  qui  souillait  leurs  statues. 
Pourtant  il  voyait  de  mauvus  œil  les  sectes,  à  moitié  tbéologiques,  à 
moitié  philosophiques,  qui  fourmillaient  à  cette  époque,  etSénèquei 
qui  avait  eu  l'idée  de  cesser,  d'après  les  préceptes  pythagoriciens, 
l'usage  de  la  viande,  n'y  donna  pas  suite,  de  peur  de  provoquer 
contre  lui  les  sévérité  de  Tibèret  qui  sévissait  alors  contre  la  touito 
des  sectaires.  Ausn  l'état  fut-il  irrité  et  même  alarmé  quand  il  recon- 
nut que  les  chrétiens  pullulaient  de  tous  cétés.  La  tolérance  est 
modems  d'institution  et  de  pratique.  Dire  aux  citoyens  :  «  Ayez  les 
croyances  que  vous  voudrez,  pourvu  que  vous  respectiez  les  lois,  » 
n'est  possible  que  quand  la  morale  commune  et  l'opinion  pubUque 
sont  assez  fortes  pour  commander  à  la  fois  à  l'état  et  à  l'individu 
des  règles  et  des  égards  qui  amortissent  les  froissemens.  On  n'en 
était  là  ni  d'un  côté  ni  de  l'autre  sous  les  empereurs  romains.  Sé- 
nèque  a  dit  quelque  part  que  voir  un  homme  vertueux  aux  prises 
avec  la  fortune  est  un  spectacle  digne  d'admiration.  Que  sera-ce 
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donc  que  le  spectacle  de  cette  foule  qui,  pendaot  une  longue  suite 
d*aDnées,  brava  les  périls  pour  sa  croyance?  Devant  un  pouvoir  qui 

n'est  pas  avare  du  sanji;  des  hommes,  il  se  trouve  souvent  des 
hoiiunes  qui  ne  sout  pas  nvares  de  leur  propre  san{^%  et  c'est  là  un 
des  grands  côtés  de  l'iiuniiuiiié.  Je  ne  voudrais  pourtant  pas  aggra- 
ver outre  mesure  la  réprobation  infligée  au!i  empereurs  chefs  du 
paganisme.  Le  pagauisme  ne  fit  alois  que  ce  que  lit  plus  tard  le 
cathuiicisme,  devenu  le  maître  et  soucieux  de  maintenir  l'unité  de 
foi,  dont  la  dissolution  prématurée  aurait  été  (la  théorie  autorise 
à  le  déclarer)  lin  grand  malheur  social.  Qui  ne  frémit  cependant  du 
prix  quand  on  voit,  tout  le  long  du  moyen  âge,  reluire  les  bûchers 
qui  consument  les  hérétiques?  La  politique  impériale ,  quels  que 
fussent  les  empereurs,  fut  hostile  à  la  nouvelle  religion;  mais  la 
nouvelle  religion  n'avait  pas  besoin  de. leur  appui,  bravait  leur 
hostilité,  et  se  développait  par  des  influences  inaccessibles  à  leur 
pouvoir.  C'était  la  société  qui  décidait,  indépendamment  de  Fétat  et 
en  dépit  de  lui,  quelle  serait  sa  religion* 

Ce  fut  elle  aussi  qui  décida  quelle  serait  son  organisation  tempo- 
relle. Ni  Auguste,  ni  Trajan,  ni  même  Constantin,  déjà  plus  rap- 
proché de  la  solution,  ne  sou|)(;onnèrent  ce  qui  de\ciiL  arriver  de 
Tautorilé  impériale.  Pourtant  Dioclétien  avait  senti  que  le  faix  de- 
venait trop  lourd  pour  un  seul,  et  il  partagea  l'empire  entre  quatre 
empereurs;  plus  tard,  il  y  en  eut  régulièrement  deux,  l'un  pour 
l'Occident,  l'autre  pour  l'Orient;  pins  tard  enrorp,  les  rois  barbares 
se  substituèrent  et  achevèrent  le  démembrement,  'fous  ces  pouvoirs 
luttèrent  tant  qu'ils  purent  pour  conserver  leur  unité;  puis  ils  allè- 
jrent  s' affaiblissant  sans  cesse  et  finirent  par  ne  plus  conserver  que 
Id  suzeraineté,  atténuation  extrême  à  laquelle  on  pût  descendre 
sans  rompre  les  derniers  lienâ  qui  rattachaient  les  seigneuries  aux 
chefs  issus  du  grand  empire  de  Cbarlemagne.  Quelque  opinion  qu'on 
se  fasse  sur  cette  ctissolotion  progressive  et  cette  recomposition  pa- 
rallèle, il  est  certain  qu'il  n'y  eut  d'actif  que  des  conditions  dont 
chacune  dépendait  de  la  précédente,  mais  qui,  dans  leur  totalité, 
représentaient  une  force  impersonnelle  et  victorieuse  de  toutes  les 
influences  personnelles.  Ce  mode  de  développement  mérite  toute 
l'attention  de  l'historien.  La  féodalité  ne  vuit  pas  importée  parles 
Germains,  qui  ne  l'avaient  pas  chez  eux;  elle  fut  préparée  jiai  la 
concentration  delà  propriété  sous  l'empire,  concentration  qui  d  ail- 
leurs se  fortifiait  par  la  rUtuti^le,  usitée  chez  les  Romains,  et  peut- 
4'lre  par  la  tradition  du  rlan  gaulois.  La  féodalité  ne  lut  pas  le  i)ro- 
duit  d'une  série  de  souverains  travaillant  à  l'établir,  comme  plus 
tard  une  série  de  souverains  travailla  à  la  ruiner  et  à  la  supplanter. 
Les  souverains  la  méconnurent  dans  son  origine  et  s'efforcèrent  de 
lui  résister  quand  elle  apparut;  mais  ce  fut  en  vain.  Là  est  sa  jus* 
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tification,  car,  comme  dit  Scbiliert  l'histoire  du  monde  est  le  juge- 
ment du  monde.  Je  ne  craindrai  pas  de  comparer  la  formation  de 
la  féodalité  à  la  formation  des  langues  no vo- latines.  Gomme  ces 
langues,  elle  émana  du  fonds  latin  «  qui  lui  donna  une  forte  tndi* 
tlon;  comme  ces  langues,  elle  eut  sa  part  de  nouveauté,  de  njeu- 
nissement  et  de  vie,  que  personne  certes  ne  lui  refusera,  si  onb 
compare  à  la  décrépitude  de  l'empire  romain. 

Cependant  beaucoup  sont  disposés  à  penser  que  le  moyen  ftge  est 
une  époque  tout  au  moins  inutile,  et  que  seules  des  contingence 
fortuites  ont  empêché  ce  qu'on  appelle  la  renaissance  de  se  souder 
directement  à  l'antiquité  classique  sans  l'intermédiaire  d'un  àz? 
de  barbarie.  Dans  cette  manière  de  voir,  aucune  interruption  n'au- 

trait  coupé  la  tradition  entre  l'âge  ancien  et  l'âge  moderne;  les  grands 
modèles  latins,  qui  à  la  vérité  ne  cessèrent  jamais  d'être  lus,  au- 
raient exercé  leur  influence" sur  les  lettres;  les  grands  modèles  grecs, 
qui  furent  complètement  oubliés,  auraient  vivifié  l'esprit  occideu- 
tal.  Et,  comme  le  christianisme  était  établi  dès  la  fm  de  Tenipire^U 
pensée,  qui  est  le  tout  de  la  civilisation,  aurait  cheminé  directeme&i 
sans  ce  long  et  fastidieux  détour  qu'on  nomme  le  moyen  âge.  Je  n'ai 
point  atténué  les  dires  de  ceux  qui,  épris  tout  à  la  fois  et  à  jaste 
titre  de  la  culture  classique  et  de  la  culture  moderne,  n*ODtq« 
mépris  pour  un  temps  héritier  de  Tun,  préparateur  de  l'autre,  fll 
pourtant  étranger  aux  deux.  A  mon  tour,  je  ne  veux  pas,  détoeor 
d*un  optimisme  qui  n'est  point  dans  les  théories  positives  8oit<N 
monde  inorganique,  soit  des  êtres  vivans,  soit  de  l'histoire,  je  m 
veux  pas,  dis-je,  soutenir  que  l'avènement  du  moyen  âge  sesoil 
effectué  de  la  façon  la  plus  favorable  a  1  tnuliUiuii  iiuiuiale.  Ilfa»* 
drait  pour  cela  admettre  une  ii.iture  autrement  constituée  qu'elle  ne 
Test  ellectivement.  La  perturbation,  quelquefois  très  grande,  est  une 
comi)lication ,  on  peut  dirp  inévitable,  de  tout  dèveloppcmenî  hi-^ 
torique,  et  ici  l'invasion  des  Barbares  compliqua  grandement  la  ni-: 
sociale,  on  aggrava  les  maux  et  en  retarda  les  bienfaits.  Enellei.  U 
crise  sociale  était  déclarée  avant  cette  invasion  :  déjà  elle  s'étai:  ac- 
complie dans  l'ordre  spirituel  par  iechristiaxûsme;  elle  se  montrait 
dans  tout  le  reste  par  la  dissolution  politique,  par  la  mort  graduelle 
de  la  pensée  antique,  par  TaiFaiblissement  de  toute  Utiérature,  p&r 
la  corruption  de  la  langue,  par  le  tarissement  de  la  science,  par  h 
langueur  des  heaux-arts.  Je  n'ajouterai  qu'un  mot  pour  caractéiiser 
ce  qui  se  passa  durant  le  moyen  âge  :  au  moment  où  il  commença, 

.  l'esclavage  était  régnant;  au  moment  où  il  finit,  l'esclavage  n'^^ 
tait  plus,  et  le  servage  lui-même  touchait  à  salin.  Maintenant qu'oi 
fasse  le  juste  rapport  des  connexions  sociales,  et  qu'on  se  repré- 
sente dans  son  ensemble  Télaburation  qui  a\  aii  produit  ud  piw' 
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Pour  conclure^  quand  la  république  romaine,  héritière  de  cette 
grande  action  militaire  qui  avait  paru  un  moment  devoir  appartenir 
aux  Hellènes,  eut  par  la  conquête  constitué  l'Occident  en  un  corps 
social,  création  dont  on  ne  peut  assez  admirer  la  grandeur  et  1  im- 
portance, Tenipire,  qui  succéda,  n'eut  (ni'uue  fonction,  celle  de 
maintenir  un  certain  ordre  dans  le  monde  romain.  Cette  tâche,  il 
s'en  acquitta,  mais  il  ne  la  dépassa  jamais.  II  ne  joua  qu'un  rùle 
passif  dans  la  palingéuésie  spirituelle  et  tenipureile.  La  toute-puis- 
sance des  césars  n'était  qu'apparente,  ou  plutôt  n'était  qu'indivi- 
duelle. Ceux  d'entre  eux  qui  aimèrent  le  luxe,  la  table,  les  femmes, 
les  spectacles,  le  sang,  purent  se  livrer  sans  obstacle  à  leurs  goûtSf 
et  ils  étonnent  aujourd'hui  la  postérité  par  la  violence  de  leurs  ca- 
prices et  la  servilité  de  leurs  sujets.  Ceux  qui  eurent  le  sentiment  de** 
leur  responsabilité,  Vespasien,  Trajan,  Septime-Sévère,  Dioclétien 
et  d'autres  encore,  se  plaignaient  que  le  temps  manquât  à  l'urgence 
de  la  besogne»  l'efficacité  à  leurs  efforts  et  la  réussite  à  leur  gouver- 
nement. C'est  qu'en  efiet,  sans  qu'ils  s'en  aperçussent,  tout  échap- 
pait sous  leurs  mains.  Des  forces  dont  ils  n'avaient  ni  la  connais- 
sance ni  la  direction  leur  dérobaient  pièce  à  pièce  cet  empire  qu'ils 
étreignaient  sans  pouvoir  le  retenir. 

L'inscience  de  l'état  quant  à  l'avenir  est  le  nœud  de  cette  période 
impoi  Laiiie  à  étudier,  car  on  y  voit,  comme  dans  une  expérience 
instituée  pour  notre  instruction,  la  force  d'évolution  is>ulée  de  l'état, 
et  l'état  isolé  de  la  force  d'évolution. 

• 

IV.  —  riODALiTi. 

Je  suis  favorable  k  la  féodalité,  et  pourtant,  quand  elle  tourne 
vers  son  déclin,  je  ne  suis  pas  moins  favorable  à  ceux  qui  bâtent  sa 
chute.  Y  a-t-îl  contradiction?  En  aucune  façon.  Cela  veut  direque« 
me  plaçant  au  point  de  vue  relatif,  qui  est  le  point  de  vue  histori- 
que, je  n'ai  pas  dans  l'esprit  de  type  absolu  de  gouvernement  sur 
lequel  je  jugerais  ceux  de  tons  les  temps  et  de  tous  les  pays,  et  que, 
quant  à  la  féodalité,  fleurir  et  puis  déchoir  a  été  dans  sa  juste  des* 
tinée. 

Autre  est  le  jugement  de  H.  Dupont-White.  Il  ne  voit  dans  la  féo- 
dalité que  le  triomphe  de  l'individualisme  sans  frein  et  sans  respon- 
sabilité. «  Il  y  a,  dit-il,  des  lois  dont  l'origine  est  purement  privée  : 
ce  sont  les  lois  féodales,  car  le  principe  des  fiefs  n'est  que  celui  de 
la  propriété,  plus  une  iiiérarchie  convenue  de  propriétaires,  dette 
société  n'était  qu'un  contrat,  et  ce  contrat  n'avait  pas  do  juL"'s,  pas 
d'arbitres.  Qu'y  a-t-iî  là  de  politique?  Il  reste  à  snvoir,  etce  n'est  pas 
une  question  vraiment,  si  ces  lois  sont  un  monument  de  droit  et  de 
raison  ou  un  expédient  de  barbares  meilleur  que  ranaiehie»  et  riea 
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de  plus.  La  féodalitél  voilà  le  chef-d'œuvre  de  l'individualisine.  Et 
cela,  pour  le  dire  en  passant,  ne  laisse  pas  que  d'être  une  réponse 
à  robjection  qui  tient  tout  sodalisme  pour  rétrograde,  pour  mm" 
velô  de  Hinos  et  de  Lycurgue.  En  fait  d'ancêtres,  il  en  est  peu  qui 
ne  vaUlent  le  moyen  âge*  »  Ailleurs  il  déclare  la  féodalité  le  pire  des 
maux,  et,  expliquant  sa  pensée,  il  ajoute  :  «  Il  y  eut  une  époque  où 
l'état  n'existait  pas  en  France,  c'était  l'époque  féodale;  mais  àlorsfl 
n'y  avait  ni  chose  publique  ni  sens  moral.  Tout  était  privé  et  con- 
ventionnel :  entre  nobles,  un  contrat,  une  fédération  hiérarchiqne; 
de  nobles  à  vilains,  le  droit  de  propriété;  —  en  fait  de  sens  moral, 
.transaction  sur  crimes  permise  :  die  ne  fut  défendue  que  par  l'or- 
donnance de  l'an  1350.  » 

Dire  qu'alors  il  n'y  avait  pas  d'état  me  paraît  provenir  d'une  con- 
ÛisioUf  On  applique  au  régime  féodal  l'idée  de  l'état  tel  qu'il  est 
dans  notre  temps ^  et  certainement,  ainsi  entendu,  l'état  n'eiistait 
pas  alors.  Rien  n'était  centralisé.  Le  roi  de  France  ne  gouvernait  de 
son  royaume  que  ce  qu'il  possédait  comme  domaine;  le  reste,  il  le 
tenait  à  titre  de  suzerain,  non  de  souverain  ;  sa  souversûneté  expi- 
rait aux  limites  de  la  Normandie,  de  l'Anjou,  de  la  Champagne  et 
des  autres  grmrh  fiefs.  Cependant,  si  l'état  central  n'existait  pas, 
l'état  particulier  existait.  C'est  dans  les  fiefs  qu'était  passé  le  ^u- 
verneinent.  ÎNe  dites  donc  pas  :  Il  n'y  avait  pns  d'état  pendant  le 
régime  féodal;  dites  :  11  y  avait  une  multitude  d'états  qui  se  rôp?- 
saient  par  des  institutions  très  semblables  les  unes  aux  autres,  ei 
qui  avaient  pour  seul  lien  commun  un  pouvoir  suzerain  placé  au- 
dessus  d'eux.  Ainsi  la  Grèce  était  formée  de  petits  états  réi^is  par 
des  institutions  similaires  et  associés  par  l'amphictyonie.  Je  ne  veux 
point  comparer  le  régime  républicain  de  la  Grèce  au  régime  féodal, 
ni  l'amphictyonie  à  la  suzeraineté;  je  veux  seulement  faire  com- 
pi  endre  comment  il  faut  considérer  les  fiefs  et  où  il  faut  cliercher 
l'éUt. 

Je  ne  prétends  ni  faire  l'apologie  systématique  du  régime  féodal 
ni  en  dissimuler  les  tristes  côtés;  je  rappellerai  seulement  quelques 
faits  considérables  qui  fixeront  les  idées  et  le  jugement.  La  fooo- 
tion  de  l'état  est,  n'est-ce  pas?  de  gouverner,  c'est-à-dire  de  gérer 
les  aifaires  communes,  de  permettre  à  l'agriculture,  à  Ilndustiie» 
au  commerce  de  s'exercer,  d'élever  ou  de  laisser  élever  les  mono- 
mens  et  les  ouvrages  d'utilité  publique,  de  combattre  au  besoiD 
contre  l'ennemi  exârîeur  et  de  diriger  de  grandes  expéditions,  ^» 
muer  l'éducation  par  lui-même  ou  par  l'intermédiaire  des  corpor»* 
tions  qui  en  sont  chargées...  Eh  bienl  tout  cela  n*a-t-il  pas  été  fait 
sous  le  ré^me  féodal?  L'agriculture,  le  commerce  et  l'industrie 
ont  fleuri  dans  la  mesure  que  comportait  l'état  du  monde.  Les 
églises,  les  châteaux,  les  abbayes  ont  couvert  le  sol;  ks  visiUv 
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villes  se  sont  conservées,  ou,  quand  elles  ont  fait  défaut,  d'autres  se 
sont  élevées;  rÂllemagne,  qui  n'eo  avait  pas  une,  montra  bientôt, 
en  place  de  ses  vastes  forêts,  des  murailles,  des  tours  et  des  clo- 
chers; les  routes  et  les  ponts  furent  entretenus  ou  construits.  On 
combattit  les  Huns,  les  Hongrois,  les  païens  du  Nord«  les  Slaves, 
les  musulmans,  on  organisa  même  les  gigante8<iues  expéditions  des 
croisades;  auprès  des  cathédrales  s*éleva  partout  l'école,  et  bientôt 
de  là  sortirent  les  universités.  Pourquoi  refuserais-je  le  nom  d'état 
là  où  les  fonctions  essentielles  de  l'état  sont  remplies? 

Entrons  un  peu  plus  avant.  Sur  l'Europe  féodale  plane  «ne  au- 
lorité  centrale  (jui  est  la  papauté;  elle  intervient  par  ses  légats  eiiUe 
les  princes  qui  guerroient,  entre  les  seigneurs  qui  violent  la  morale 
religieuse.  Des  conciles  de  toute  la  chrétienté  s'assemblent;  on  s  oc- 
cupe la  discipline,  des  cas  dillicilcs  de  juridiction  eccU-Miàhtique, 
du  règleiuent  des  tiianirs;  en  uu  mot,  tout  l'ordre  spirituel  dans  ses 
rapports  avec  la  société  passe  par  la  discussion  de  ces  assemblées. 
Bien  aveuglé  par  les  préjugés  serait  celui  qui  ne  reconnaîtrait  pas 
la  grandeur  et  la  nouveauté  de  ces  délibérations.  Des  congrégations 
religieuses  qui  avaient  des  maisons  sur  la  face  entière  de  l' Europe  et 
même  en  Asie  convoquaient  parfois,  au  sein  de  l'abbaye  centrale, 
les  représentans  de  tous  ces  couvons,  et  délibéraient  sur  la  conduite 
de  communautés  qui  embrassaient  tant  de  pays  et  tant  d'intérêts 
matériels  et  moraux.  L'autorité  religieuse  ainsi  constituée,  cruelle 
et  impitoyable  pour  l'bérésie,  n'en  exerçait  pas  moins  la  salutaire 
influence  qui  appartient  à  une  doctrine  uniquement  occupée  de  l'or- 
dre spirituel  et  chargée  d'en  rappeler  les  devoirs  à  chacun.  Pen- 
dant ce  temps,  dans  l'ordre  temporel,  le  servage  se  substituait 
complètement  à  l'esclavage,  et  s(»  consolidait  tellement  qu'il  allait 
prochainement  devenir  le  point  de  départ  d'une  nouvelle  évolution. 
C'est  dans  ce  milieu  que  se  formèrent  les  deux  types  caractéristi- 
ques du  moyen  âc^e  :  le  chevalier,  qui  sent  naître  en  lui  les  nobles 
inspirations  du  dévouement  aux  faibles  et  de  l'honneur  raffiné,  et 
la  dame,  pour  qui  la  po^ie  idéalise  l'amour. 

11  est  encore  un  autre  moyen  d'apprécier  un  régime,  c'est  de  con- 
sidérer de  qui  il  est  fils  et  de  qui  il  est  père. 

Le  régime  féodal  est  le  tils  du  régime  romain.  A  la  vérité  on  dira 
que  c'est  un  fils  dégénéré,  également  abâtardi  par  la  corruption 
spontanée  de  l'empire  et  par  l'immixtion  des  Barbares.  Je  ne  nie 
point  ces  deux  causes  d'abâtardissement,  elles  furent  réelles  et  puis- 
santes; mais  n'y  eut*il  pas  aussi  des  causes  d'ennoblissement  et 
d'amélioration  qui  les  rachetèrent,  et  au-delâ?  Soyez  sûrs  d'abord 
qu'il  ne  faut  pas  compter  pour  peu  d'avoir  dans  ses  ancêtres  histo- 
riques Rome  maître.sse  du  monde  et  élève  de  la  Grèce.  Bon  sang  ne 
peut  meuiir  coiuplétemeat.  Pour  le  montrer,  je  ne  citerai  qu'un  fait 
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familier  à  tout  le  monde,  celui  des  lancines  novo-latines.  11  estcer- 
taiu  qu'au  moment  où  l'empire  roiiiaiii  .s'tt  roula  et  où  le»  llarbaresy 
établirent  leurs  dominations  diverses,  le  latin  se  corrompit  profondé- 
ment. Le  moindre  coup  d'œil  sui'  ks  textes  de  ces  temps-là.  sur  les 
manuscrits,  sur  les  actes,  révèle  la  barbai  ie  qui  déforme  cette  belle 
langue.  Tout  s'altère  :  les  conjuf^aisons  ne  sont  plus  respectées,  les 
cas  sont  employés  les  uns  pour  les  autres,  et  des  règles  essentielles 
da  la  syntaxe  ont  péri.  C'est  là  une  part  certaine,  incontestable  de 
corruption  qui  correspond  à  tout  ce  qui  dégénéra  dans  Tordre  po- 
litique. Mais  attendez  un  peu»  ne  jugez  point  avec  précipitation,  oa 
plutôt  tenez  voua  pour  assuré  que  le  noble  langage  latin»  qui  se  dé- 
compose et  se  détruit,  ne  donnera  naissance  à  rien  qui  soit  indigne 
de  lui.  En  effet  de  cette  confusion  en  partie  réelle,  en  partie  appa- 
rente, sortirent  quatre  beaux  et  puissans  rejetons  :  l'italien,  l'espar 
gnol,  le  provençal  et  le  français.  Qui  peut  contester  à  une  pareille 
descendance  et  le  sang  paternel,  et  la  beauté  innée,  et  la  beauté 
acquise? 

Dans  une  série  d'études  qui  ont  eu  pour  objet  les  lanpriies  novo- 
latiiH\s,  Pi  en  |)arlicnlier  hî  vieux  français  ou  langue  d'oïl,  non-^«  u- 
lement  j  ai  essayé  de  faire  voir  combien  il  y  eut  de  création  quand 
les  nations  latines  transformèrent  un  idiome  qtii  finissait  en  ilej 
idiomes  qui  naissaient,  mais  encore  j'ai  expressément  rattaché  cette 
œuvre  de  rénovation  à  la  rénovation  sociale,  soutenant  qu'on  avait 
là,  écrite  dans  Tbistoire  de  la  langue,  l'histoire  exacte  du  déchet  et 
du  profit,  de  la  corruption  et  de  la  régénération ,  de  la  décadence 
et  de  la  renaissance,  de  la  barbarie  et  de  la  culture,  lors  de  la 
grande  transition.  La  langue,  la  grammaire,  la  syntaxe,  la  versifi- 
cation sortirent  de  ce  chaos  vivantes,  actives  et  aptes  à  la  pensée 
moderne.  Ne  doutez  pas  que  les  opinions  et  les  mœurs,  les  institu- 
tions et  la  politique  n'aient  eu  même  fortune.  Philosophiquement 
examinées,  les  langues  novo-latines ,  dans  leur  caractère  mixte  de 
décomposition  et  de  recomposition,  fournissent  la  notation  la  plus 
précist'  du  double  niouvemenl  qui  jiroduisit  le  régime  féodal. 

C'est  ici  qu'il  faut  considérer  de  qui  le  réi^iine  féodal  fut  le  p^re.  Ce 
régime  n'eut  pas  une  durée  rxirénieoieut  longue;  dés  le  ws"  >\vc\e, 
il  était  en  dissolution.  Et  connue  nulle  invasi(»n  ne  le  troubla  et  n'y 
jetii  (les  éléniens  étrangers  auxquels  on  pourrait  attribuer  la  dissolu- 
tion, elle  provient,  cela  est  évident,  de  la  nature  même  du  régime 
et  des  tendances  qui  y  étaient  inhérentes.  Néanmoins,  pour  qu'un 
pareil  phénomène  de  transformation  se  produise,  pour  qu'un  ordre 
nouveau  sorte  d'un  ordre  ancien,  il  faut  qu'une  élaboration  pro- 
gressive des  opinions  et  des  mœurs  ait  prévalu,  rendant  impossible 
l'ordre  ancien  et  réclamant  l'ordre  nouveau.  Telle  fut  en  effet  la 
marche  des  choses.  Loin  que  le  régime  féodal  eût  été  une  époque 
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ingrate  et  stérile,  sans  mouvement  intérieur,  oppressive  pour  la 
aociété,  et  livrée  à  la  barbarie,  aux  ténèbres  et  à  l'immobilité,  rien 
ne  fut  plus  vif  et  pluâ  caractérisé  que  la  manifestation  des  forcés» 
des  tendances,  des  besoins,  des  aspirations  qui  s'étûent  préparés. 
Le  servage  tomba  de  toutes  parts;  les  communes  se  racbetèrent  et 
s'affirancbirent;  les  universités  devinrent  des  centres  d'activité  in- 
tellectuelle et  de  puissance;  les  schismes  éclatèrent,  le  pouvoir  spi- 
rituel déclina,  le  pouvoir  temporel  giandiL,  double  annonce  des 
grandes  mutation»  d'un  âge  suivant;  les  assemblées  d'états  inter- 
vinrent, et  le  gouvernement  représentatif  commença.  Le  travail  in- 
dustriel prit  un  développement  qu'il  n'avait  jamais  encore  eu,  et 
jeta  les  bases  de  l  existence  moderne.  La  poudre  à  canon  intervint 
dans  les  batailles,  et  indiqua,  dans  les  afTaires  du  monde,  le  rôle 
des  sciences,  qui  déjà  frappaient  à  la  porte,  et  préludaient  aux 
grands  travaux  et  aux  grandes  découvertes.  Voilà  ce  dont  le  ré- 
gime féodal  fut  le  père,  et  entre  Tâge  romain,  dont  il  provient,  et 
l'âge  moderne,  qui  provient  de  lui,  il  est  impossible  de  ne  pas  lui 
assigner  les  facdtés  qui  lui  font  recevoir  d'une  main  et  transmettre 
de  Tautre  Tbérîtage  social. 

Le  régime  féodd  n'est  point  le  triomphe  de  l'individu  et  de  l'in- 
dividualisme.  Je  dirai  même  que  c'est  une  avance  vers  ce  dévelop- 
pement que  M.  Dupont-Wbite  attribue  à  l'état.  II  fallait,  passant  de 
Fantiquité  à  un  autre  âge,  changer  le  but  de  Tactivité  sociale,  le- 
quel était  la  guerre  et  la  conquête,  et  lui  indiquer  le  but  industriel, 
lequel  plus  tard  devait  prévaloir.  Ce  grave  renversement  fut  pré- 
paré par  la  féodalité,  dont  le  régime  mena  à  bien  les  grandes  et 
puissantes  cités  industrielles.  Jamais  les  métiers  n'avaient  joué  pa- 
reil rôle  dans  le  monde.  Maintenant  joignez  une  reli^^iou  de  qui  le 
devoir  fut  d'enseigner  régulièrement  une  morale  commune  à  tous, 
et  vous  avez  Thistoire  du  moyen  âge  aussi  bien  dans  ce  qui  la  dé- 
termine que  dans  ce  qui  lui  assigne  un  caractère  progressif. 

V.  —  LES  8C1BHCBS. 

n  me  semble  que  d'ordinaire  le  rapport  des  sciences  avec  Tbis- 
toire  n'est  pas  apprécié  comme  il  doit  l'être,  et  que  M.  Dupont- 
Wbite  à  cet  égard  ne  se  tire  pas  de  l'opinion  commune.  Ce  qui 

nie  ])orte  à  juger  ainsi,  ce  sont  les  passages  que  je  vais  citer.  «Je 
ne  connais  pas,  dilril,  de  civilisation  fondée  sur  la  géométrie  et  la 
chimie.  Ce  n*est  point  par  les  sciences  que  le  monde  marche.  Est-ce 

que  la  Chine  a  fait  un  pas  en  a\ant  pour  avoir  découvert  la  bous- 
sole, l'imprimerie,  la  j)()udre  à  canon?  Les  sociétés  n'a\anccnt  que' 
si  élit-.  uiiL  un  but  qui  les  attire,  en  s'adressant  à  l'bomme  tout  en- 
tier, et  ce  but,  cet  idéal,  c'est  l'esprit  seul  qui  le  découvre,  dans  la  , 
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pleine  liberté  de  ses  jugemens  sur  Fensenible  des  intérêts  humains, 
La  science,  elle,  n'avise  et  ne  pourvoit  qu'au  bien  matériel  des  so- 
ciétés, ce  qui  est  une  partie  seulement  de  leurs  progrès;  elle  est 
muette  sur  le  bien  et  le  beau.  Jamais  les  sciences,  avec  ce  qu'elles  i 
comportent  de  vérités  démontrées,  ne  vaudront  pour  l'esprit  hor  ' 
main  ces  chimères,  si  Ton  veut,  qui  s'appellent  philosophie,  rdi- 
gîon ,  politique.  l]ne  société  s'élève  plus  à  la  poursuite  de  ces 
abstractions,  à  ces  assauts  de  Tinfini,  qu'à  la  découverte  deUgnr 
vitation  et  de  l'électricité.  Ce  qu'elle  entrevoit  à  cette  hauteur  est 
d'une  telle  nécessité  pour  les  âmes,  d'un  tel  fondement  pourks 
droits,  que  le  simple  aperçu  en  est  supérieur  à  ce  qui  se  palpe,  a 
ce  qui  8e  deiuoutre  dans  l'ordre  scieatiiique  :  ce  u'e^tpa^  la  cerù- 
tude,  mais  c'est  la  vie.  » 

On  ne  me  saura  certainement  pas  mauvais  gré  d'avoir  cité  ce 
passage,  qui  est  écrit  d'abondance  el  de  verve.  J'y  aperçois  un  ' 
sentiment  qui  me  touche  et  que  je  partage;  mais  je  crois  y  aper- 
cevoir aussi  de  graves  imperfections.  Dire  que  la  science  n'avise  et 
ne  pourvoit  qu'au  bien  matériel  des  sociétés,  c'est  confondre  la 
science  abstraite  avec  l'application  qui  s'en  fait  à  l'industrie,  et  sup- 
primer d'un  seul  trait  ce  point  suprême  où  elle  atteint  le  vrai  et 
charme  les  esprits  par  de  pures  splendeurs  indépendantes  de  tout 
service  d'utilité  industrielle.  J'approuve  autant  que  je  pulslapbiase 
de  M.  Dupont-White  oCi  il  définit  le  but  et  l'idéal  des  sociétés  :  «v 
vue  sur  l'ensemble  des  intérêts  humcdns.  Que  sera  pourtant  cet 
ensemble  des  intérêts  humains,  si  Ton  en  retranche  l'immense  es- 
chaînement  des  vérités  scientifiques?  Je  ne  voudrais  pas  insistersitf  ; 
cet  argument,  qui  n'a  besoin  que  d'èlre  montré.  11  faut  donc  al)80* 
lument  modifier  l'une  uu  l'autre  de  ces  deux  propositions  :  ou  ad- 
mettre que  le  but  social  n'est  pas  relatif  à  l'ensemble  des  intérêts 
humains,  ou  faire  à  la  science  sa  juste  place.  Te  diit mine  ne  \euip^ 
dire  autre  chose  que  ceci  :  quelle  est  la  part  que  ie  developpeineutde 
la  science  a  eue  dans  le  développement  total  de  l'histoire?  La  que?-  i 
tion  n'est  point  oiseuse,  car  bien  des  gens  sont  disposés  à  croire  que 
la  science,  considérée  en  soi,  est  une  espèce  de  superflu  sans  eOica- 
cité,  une  œuvre  de  cabinet  et  de  laboratoire,  une  curiosité  de  quel- 
ques esprits  solitaires  et  amans  des  choses  abstruses,  ïoarnidsant 
(cela  est  maintenant  incontesté)  des  ressources  puissantes  à  ï'or 
dustrie,  mais  ne  sortant  de  l'utilité  pratique  que  pour  tomber  dans 
la  spéculation  vide  et  stérile.  S'il  faUait  par  un  seul  fait  mcnu^ 
qu'il  en  est  tout  autrement,  je  rappellerais  les  eflbrts  inouïs  qo^ 
font  les  croyances  théologiques  pour  subordonner  ou  pour  conciliff 
la  science,  sans  réussir  ni  a  l'un  ni  à  l'autre. 

Suivant  M.  Dupuni-Wliite,  quelques  savans  (il  cite  M.  Auguste 
Comte,  et  me  fait  aussi  l'honneur  de  me  nommer)  inchnent  àxtea- 
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tlfier  la  civilisation  avec  les  sciences  naturelles  ou  exactes.  Les 
sciences  exactes  sont  les  mathématiques  et  leurs  dépendances,  les 
sciences  naturelles  embrassent  la  connaissance  des  êtres  organisés, 
et  identifier  avec  ces  sciences  la  civilisation,  c'est  supposer  que  le 
développement  des  unes  est  la  condition  du  développement  de  l'au- 
tre. Il  ne  reste,  d'ailleurs  aucun  doute  sur  le  sens,  û  Ton  se  rappelle 
que  M.  Dupont-White  déclare  ne  connaître  aucune  civilisation  fon- 
dée sur  la  géométrie  ou  la  chimie.  Pour  ma  part,  je  déclare  comme 
lui  n'en  pas  connaître,  non  plus  que  de  fondées  sui  la  botanique,  la 
zoologie  et  riiistoiie  iialurelle.  11  laui  donc  que  M.  Auguste  Ojmte 
ait  voulu  dire  toute  autre  chose.  M.  Dupont-White  est  un  iiuimne 
aussi  éclairé  que  déiiireux  de  rendre  justK  à  la  pensée  d* autrui, 
même  quand  il  la  combat;  mais  une  u])inion  vulgaire  a  travesti  de 
cette  façon  la  conception  de  la  philosophie  positive  et  s'est  imposée 
à  un  excellent  esprit. 

Écartons  la  méprise.  C'est  de  cela  uniquement  qu'il  s'agit,  et 
non  de  faire  une  exposition  ou  une  démonstration.  La  philosophie 
positive  n'identifie  pas  la  civilisation  avec  les  sciences  exactes  ou 
naturelles;  elle  ne  la  fonde  pas  sur  la  géométrie  ou  la  chimie,  elle 
ne  prétend  pas  (^'aucune  de  ces  sciences  en  donne  la  clé  ou  en  soit 
la  cause.  Suivant  elle,  l'évoluUon  des  sociétés,  ou  civilisation,  ou 
histoire,  est  soumise  à  une  loi  qui  en  détermine  la  direction  et  le 
progrès.  Si  vous  niez  ceci,  vous  admettez  nécessairement  l'une  ou 
l'autre  de  ces  deux  hypothèses,  suivant  l'ordre  de  croyances  au- 
quel vous  appartenez  :  si  vos  croyances  sont  théologiques,  vous 
pensez  que  la  Providence,  par  son  intervention  perpétuelle  ou  acci- 
dentelle, en  produit  le  mouvement;  si  vos  croyances  ne  sont  pas 
lliéulogiques,  vous  pensez  que  le  hasard  seul  en  est  l'agent,  et  qu'il 
n'y  a  rien  à  savoir  sur  un  )>hénoiH(  ne  où  il  n'y  a  aucune  loi.  Notez 
Ijieti  ceci  pourtant  :  si  vous  repoussez  (ce  qui  arrive  à  beaucoup 
d'esprits  de  ce  temps)  l'intervention  de  la  Providence  comme  vous  la 
repoussez  de  la  chute  de  la  foudre ,  si  vous  apercevez  que  dans  l'en- 
cbaioement  des  causes  et  des  effets  le  hasard  n'est  qu'un  mot  vide 
de  sens,  si  vous  pressentez  que  ce  qui  se  passe  dans  l'histoire  a  sa 
raison  d'être  dans  les  conditions  de  l'histoire,  alors  vous  appartenez 
à  la  conception  de  la  philosophie  positive;  vous  pouvez  l'interpréter 
tout  autrement  qu'elle  ne  fait  :  peu  importe,  un  principe  commun  à 
vous  et  à  elle  est  gagné.  Le  temps  se  chargera  de  produire  et  de 
tirer  les  conséquences. 

Ce  qui  certainement  a  donné  lieu  à  la  méprise,  c*est  que  M.  Comte, 
dans  son  grand  ouvrage,  commence  par  exposer  les  théories  géné- 
rales de  la  mathématique,  puis  celles  de  l'astronomie,  et  ainsi  de 
suite.  On  apeubé  qu'il  suûisait  de  cette  seule  indication  pour  com- 
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prendre  le  plan  du  livre  et  juger  du  but  auquel  il  tendait;  on  a 
conclu  que,  soit  début  étant  les  sciences  exactes  ou  naturelles,  et 
son  terme  la  doctrine  de  la  civilisation,  il  fondait,  pour  me  senir 
de  l'expression  de  M.  Dupont- White,  la  civilisation  sur  la  géouif  iriH 
et  la  chimie.  Jamais  conclusion  ne  fut  plus  précipitée  et  plus  mal 
informée.  Voici  le  sens  très  simple  et  j'ajoute  très  juste  de  cette 
hiérarchie  :  l'évolution  historique  est  un  pbénomèDe  qui  se  paase 
dans  les  sociétés  par  la  i-éaction  de  leurs  élémens  les  uns  siirki 
autres;  quelle  qu'elle  soit,  pour  l'étudier  avec  fruit,  il  faut  conoaftie 
l'homme  individuel,  Teosemble  des  êtres  organisés  auquel  rbomme 
appartient,  les  forces  chimiques  par  qui  tout  ee  compose  et  se  dé- 
compose, les  forces  physiques,  la  terre  support  commun,  le  système 
solaire' ou  monde  auquel  nous  appartenons,  et  enfin  ce  qu*il  est  pos- 
sible de  savoir  de  l'univers,  où  notre  monde  ne  parait  plus  que  li 
réunion  de  quelques  atonies.  Toute  étude  sociologique  est  mal  en- 
agée  qui  ne  procède  pas  ainsi.  La  piiilosophie  positi\  c  nv  dit  j) 
tudiez  les  sciences  exactes  et  naturelles,  afin  d'apprendre  comuiem 
elles  font  la  civilisation.  Elle  dit  :  «  Étudiez  les  sciences,  afin  de 
connaître  les  ronditioiis  inlérieures  qui  supportent  la  civilisation: 
sans  (  OS  condi lions,  tout  est  aussi  impossible  logiquemeot  que  ma- 
tériellement, n 

Maintenant  que,  munis  de  la  sorte,  nous  ne  sommes  plus  expo- 
sés à  mettre  la  civilisation  dans  un  milieu  fictif  et  hors  de  ce  qd 
la  détenmne,  nous  pouvons,  chercher  la  loi  qui  y  préside.  £t  hiei 
loin  de  rencontrer  dans  cette  recherche  les  sciences  exactes  ou  na* 
turelles,  nous  sommes  dès  lors  dans  un  domaine  où  elles  ii*mter* 
viennent  point,  parce  qu*il  les  dépasse.  Il  n'y  est  question  ni  de 
géométrie,  ni  de  chimie,  ni  même  de  biologie,  car  les  théorèmes 
géométriques,  les  affinités  chimiques  et  les  propriétés  des  êtres 
vîvans  ne  sont  pas  les  propriétés  en  vertu  desquelles  les  sociétés 
parcourent  leurs  phases  successives.  Aussi  rencontre-t-on  ce  que 
M.  Dupont-White  cr«  ^  expulsé,  ces  chimères  qui  s  uppelletU  phi- 
losoj)/if  (  j  religion,  puUiiquc.  On  les  voit  changer  d'âge  en  âge,  ^ehw 
rense!nl)lc  de  la  civilisation;  elles  changeront  encore,  n'ayant rieo 
d'absulti,  cpiel  que  soit  le  préjugé  contraire,  et  s'accommodant à U 
croissance  de  l'humanité. 

En  résumé,  et  sans  qup  je  veuille  entrer  aucunement  dans  use 
exposition  complète,  deux  points  sont  proposés  :  le .  premier  point, 
c'est  que  l'histoire  est  un  développement  régulier  dû  aux  forces  in- 
times de  la  société,  qui  est  sujette  à  l'évolution  historique  comme 
un  être  vivant  est  sujet  à  l'évolution  vitale,  sans  que  rien  soit  sous- 
trait à  la  cause  naturelle  qui  y  préside,  sans  que  rien  soit  ahan- 
•dônné  au  hasard  ou  au  miracle.  Le  second  point,  c'est  qœ,  celte 
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évolution  étant  un  ph6iiom&ne  particutier,  puisqu'elle  est  bornée  à 
l'espèce  luirnalne,  et  se  passant  dans  un  milieu  qui  en  est  une  indis- 
pensable condition,  on  ne  peut  omettre  de  s'instruire  dans  les  phé- 
nomènes plus  généraux  qui  l'embrassent,  et  d'approfondir  le  milieu 
qui  la  soutient.  Voilà  les  deux  propositions  sur  lesquelles  doit  por- 
ter  le  débat,  si  Ton  veut  qu'il  aboutisse.  Imputer  à  la  philosophie 
positive  d'identifier  la  civilisation  avec  les  sciences  exactes  ou  natu- 
relles, ce  n'est  pas  se  donner  trop  beau  jeu  contre  elle,  c'est  au 
contraire  lui  donner  trop  beau  jeu  contre  vous,  car  qu*a-t-elle  à 
craindre  de  coups  qui  ue  sont  dirigés  que  contre  une  ombre  vaine? 
Mais  elle  sent  trop  bien  la  gravité  dos  questions  enî^agées  pour  se 
pr«H aloir  d'.'ii  !,n[!ics  iilu.Hoircs,  qui  d'ailleurs  ne  cessoi-nnt  de  VHvg 
que  quand  nui  ne  pourra  j)lus  se  méprendre  sur  le  lorid  tlu  débat. 
Aussi  je  pense  n'avoir  pas  écrit  inutilement  ce^  Iin;nes  dans  les- 
quelles j'explique  où  l'on  trouvera  l'adversaire  que  l'on  cherche. 

Laissons  maintenant  l'histoire  en  soi  telle  que  la  conçoit  l'école 
positive,  et  terminons  par  quelques  mots  sur  le  rôle  historique  des 
sciences.  «  Si  quelque  chose,  dit  M.  Dupont-Whitc,  a  fait  l'éducation 
du  genre  humain,  ce  n'est  pas  la  pensée  mathématique  ou  chimi- 
que, mats  la  pensée  religieuse  et  philosophique.  »  Puis,  posant  que 
c'est  par  la  contemplation  de  lui-même  que  l'homme  a  commencé  à 
réfléchir,  il  ajoute  :  «  Le  souci  du  monde  extérieur,  entendons-nous, 
le  souci  scientifique  ne  vint  qu'ensuite.  »  La  remarque  est  juste,  pro* 
fonde,  et  d'un  esprit  habitué  à  ces  hautes  questions;  mats  pense-t-il 
que  cet  ordre  qu'il  signale  lui-même  est  fortuit?  pense-t-il  que  ce 
n'est  pas  une  hiérarchie  prescrite  p  u  1 1  nature  des  choses  et  del'hu- 
manilé?  pense-t-il  que  l'iionmie  pnu\  ;iit  rommencer  îndifférennnent 
parla  relipion  ou  par  la  science,  par  l  i  contemplation  de  lui-même 
ou  par  le  souci  scientilique  du  monde  extérieur?  Ces  deux  grandes 
créations  ne  sont  aucunement  contemporaines.  Depuis  longtemps  les 
religions  étaient  fondées  et  intervenaient  dans  les  rapports  moraux 
des  hommes,  depuis  longtemps  la  métaphysique,  qui  émane  néces- 
sairement des  r^igions,  avait  débattu  les  problèmes  absolus,  que  la 
science  en  était  encore  à  ses  plus  simples  rudimens;  mais  elle  gran- 
dit lentement  et  peu  à  peu,  car  son  œuvre,  à  elle,  n'a  rien  de  spon- 
tané et  qui  soit  fourni  immédiatement  par  l'âme  humaine,  jetant 
son  premier  coup  d'œil  sur  l'ensemble  des  choses  :  elle  a  tout  à 
créer,  observations,  méthodes  et  théories.  Quand  enfin  elle  a  pris 
stabilité,  consistance,  prévbion,  puissance,  alors  son  rôle  commence, 
et  il  ne  tarde  pas  à  devenir  très  sérieux,  non  pas  seulement  dans  les 
applications  qu'elle  procure,  mais  dans  Tordre  intellectuel  et,  par 
lui,  dans  l'ordre  moral.  Klle  aussi  donne  l'assaut  à  l'infini,  mais  à 
sa  nianiere;  elle  met  l'homme  et  la  terre  de  l'homme  à  sa  place 
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dans  l'abîme  illimité  de  Funivers.  Au  lieu  d'un  monde  inconnu  et 
où  r imagination  ne  créait  que  de  puériles  merveilles,  elle  nous 
montre  un  monde  soumis  à  Tétemelle  régularité  de  lois  immuables  ; 
puis,  par  un  privilège  inattendu,  elle  satisfait  la  passion  de  Thomme 
pour  les  prodiges,  je  veUx  dire  sa  passion  de  commander  à  la  na- 
ture* et  elle  y  satisfait  de  la  manière  la  plus  élevée,  je  veux  dire  en 
illuminant  son  intelligence.  Au  lieu  de  ces  appuis  imaginaires  «pie  ' 
l'homme  s*était  créés  et  qui  le  laissaient  cbétif  et  cruel  dans  un  mi- 
lieu inclément,  elle  lui  donne  pour  appuis  ces  mêmes  lois  qui, 
connues  dans  leurs  conditions,  l'adoucissent  en  adoucissant  pour 
lui  le  monde.  Pensera-^on  que  cet  ensemble  est  sans  efficacité  sur 
l'état  progressif  des'  sociétés?  Les  sciences  influent  sur  les  grandes 
choses,  re iic^lou,  philosophie,  politique;  elles  sont  évidemment  un 
couronnement  :  les  civilisations  qui  ne  l'ont  pas  restent 'dans  ren-" 
fance,  celles  où  il  s'arrête  s'arrêtent.  Aussi  apparaissentrelles  tardK 
vement;  tout  commence  sans  elles,  rien  sans  elles  ne  s'achève.  -'' 

VL  —  CONCLDSIOH. 

Ce  n'est  pas  à  l'efifet  d'infirmer  le  principe  du  livre  de  M.  Dupont- 
White  que  j*ai  revendiqué  pour  le  régime  féodal  le  titre  de  gouver- 
nement :  je  le  revendique  également,  ce  titre,  pour  les  monarchies 
orientales,  l'Assyrie,  la  Perse,  TÉgypte,  dont  la  civilisation  a  pré- 
cédé et  éclairé  celle  des  Grecs;  je  le  revendiquerais  même  pour  les 
pauvres  etchétives  associations,  bar(>ares  ou  sauvages,  qui  occu- 
pent l'Afrique,  l'Australie  et  l'Amérique.  Due  telle  filiation  inister* 
rompue  est  en  soi  un  grave  argument  qui  corrobore  singulièrement 
tous  les  autres.  On  peut,  il  est  vrai,  ne  conâdérer  l'état  que  dans 
une  époque  ou  un  pays;  mais  il  est  bon  d'avoir  toujours  devant  les 
yeux  la  totalité  de  ce  grand  fait  historique  en  vertu  duquel  toute 
société  a  un  gouvernement  Les  imperfections  et  les  vices  de  ces 
gouvememens,  ou,  pour  m'exprimer  d'une  façon  plus  philosophi- 
que, leur  corrélation  avec  le  milieu  social  où  ils  s<mt  nés  ne  doit 
pas  masquer  la  nature  fondamoitale  des  choses.  En  histdre,  aucune 
théorie  n'est  bonne  qui  rompt  le  fil  de  la  continuité  et  de  la  tradi- 
tion; il  importe  de  toujours  montrer  que  ce  qu'on  propose  est  un 
développement  de  ce  qui  fut.  Dans  l'infinie  complexité,  la  pensée 
n'a  pas  d'autre  boussole.  Sans  ce  guide,  on  tombe  dans  les  con- 
ceptions arbitraires,  dans  les  utopies,  soit  qu'elles  rêvent  un  avenir 
en  dehors  des  données  historiques,  soit  qu'elles  aspirent  à  un  passé 
qui  ne  peut  revenir.  Pour  ceux  qui  traitent  scientifiquement  This- 
loire,  la  tâche  est  maintenant  de  tracer  les  voies  et  moyens  par  où 
chaque  présent  a  procédé  de  chaque  passé.  C'est,  sous  une  autre 
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forme,  le  programme  du  véritable  et  grand  travail  de  la  génération 
actuelle  :  étant  admis  que  la  civilisation  est  une  évolution  naturelle 
des  sociétés,  démontrer,  dans  les  divers  cas  particuliers,  comment 

s'est  faite  cette  évolution, 

,]  ai  certainement,  en  raisonnant  ainsi  du  passé  et  en  essayant  dV 
porter  quelque  système,  soulevé  bien  des  objections  dans  l'esprit 
des  lecteurs.  Moi-même,  ce  nVst  qu'avec  un  laljcin  extrême  que 
je  suis  parvenu  h  coordonner  iwo  idées  et  à  les  prctenter  d'une 
manière  qui  s'enchaînât.  Que  sera-ce  si  j'entreprends  de  jeter  un 
regard  sur  l'avenir?  Pourtant  il  faut  que  j'en  dise  un  mot,  et  ce  ne 
sera  qu'un  mot  vraiment.  M.  Dupont- White  n'en  a  point  parlé,  et 
c'est  à  mes  risques  et  périls  que  je  l'entratne  sur  ce  terrain.  Il  y  a 
pensé  cependant,  ainsi  que  cela  devait  être,  et  voici  comme  je  m^re- 
présente  son  idée  :  l'état  est  devenu  assez  puissant  d'une  part,  de 
r&utre  assez  dégagé  des  impulsions  sectaires,  pour  assurer  à  la  pen- 
sée un  libre  développement  que  l'autorité  théologique  est  toujours 
tentée  d'arrêter;  pandlèlement,  l'autorité  théologique,  bien  que  dé- 
pouillée de  cette  surintendance  des  ftmes,  garde  une  part  con^dé- 
rable  de  l'administration  intdlectuelle  et  morale.  Ainsi  balancés, 
les  deux  pouvoirs  exercent  leur  grande  fonction,  et  la  société  mo- 
derne chemine  dans  le  progrès  qui  lui  e^t  ouvert.  Voilà  l'aperçu.  Et 
tout  d'abord  une  grave  oijjecliun  se  présente  :  les  deux  pouvniî  s  ne 
s'int  pas,  il  s'en  faut,  dans  une  cuinlition  égale.  L'un,  le  ixnnoir 
temporel,  se  trouve  susceptible  de  déveloj)penient,  il  va  croissant, 
ses  lumières  s'étendent,  il  se  charge  de  choses  rnnstannnpnt  plus 
importantes  et  plus  élevées;  en  un  mot,  il  suit  le  mouvement  ascen- 
sionnel de  la  société.  L'tautre,  le  pouvoir  spirituel,  n'a  pas  la  même 
extensibilité  :  lié  à  des  doctrines  immuables,  il  ne  peut  s'accommoder 
à  la  mutation  nécessaire  des  choses  sociales,  et  de  ce  côté  il  est 
dans  une  infériorité  fâcheuse  en  regard  du  pouvoir  temporel.  Des 
scissions  pleines  de  trouble  ne  seront^elles  pas  au  bout  d'un  rapport 
si  mal  concerté?  Hais  pourquoi  mettre  au  futur  ce  qui  s'est  déjà 
pleinement  effectué?  Cette  condition  où  le  pouvoir  temporel  croit 
sans  que  croisse  le  pouvoir  spirituel  n'est  pas  autre  que  la  grande 
révolution  européenne  qui  a  commencé  longtemps  avant  nous  et  au 
milieu  de  laquelle  nous  nous  mouvons.  Peu  d'esprits,  même  parmi 
les  j>liis  distingués,  s'élèvent  au-dessus;  l'imagination  publique  est 
toute  dominée  et  régie  par  de  longues  et  puissantes  impressions; 
elle  se  complaît  surtout  à  ce  qui  les  lui  reproduit  le  mieux,  et  le 
vif  succès  qu'ont  obtCMin  des  livres  hardis  et  incisifs  b'ex})lique,  je 
crois,  par  une  rorrespniHlancc  spontanée  entre  le  livre  et  le  public, 
tous  deux  imprégnés  de  la  pensée  révolutionnaire.  Pom  tant  il  faut 
que  les  bons  esprits  s'élèvent  au-dessus;  ce  qui  ne  peut  se  faire 
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qu'en  méditant  sur  cette  grave  situation  d*un  ponToir  teropord  qui 
se  développe  et  d'un  pouvoir  spirituel  qui  demeure  statioBoaire,  et 
sur  les  moyens  non  pas  d'arrêter  eelui-là,  mais  de  dernier  à  cekû-d 
la  faculté  d'évolution, 

La  pensée  de  quelques  publîcistes,  fort  émlnens  d'ailleurs,  est 
que  tout  ce  quls  la  civilisation  gagne,  Tétat  le  perd.  La  pensée  de 
M.  Dupont-White,  absolument  contraire,  est  que  tout  ce  que  lachi- 
lisation  gagne,  l'état  le  gagne.  La  première  est  en  opposition  arw 
la  tradition  historique,  et  conduira,  là  où  elle  prendra  quelque  a.^ 
cendant.  à  rimniincnce  de  l  iuj.irchie.  L'autre  est  en  pleine  ronfor- 
mité  avec  le  passé  politique  des  sociét<^s,  et,  en  établissant  pour 
me'^iire  de  la  croissance  de  l'état  la  croi-  anre  de  In  ri\  ilî>ation.  elle 
inipliq  ie  par  cela  niAme  la  garantie  des  iuietei^  miels.  Il  f.im 
donner  un  evempie,  qui  vaudra  pour  tous,  de  cette  corrélation  :  je 
le  prends  dans  ce  que  je  connais  le  moins  mal.  La  médecine,  en 
raison  même  de  ses  progrès,  en  est  venue  à  passer  de  la  considé- 
ration de  l'individu  à  la  considération  de  la  société,  et  à  créer  sov 
le  nom  d'hygiène  publique  un  ensemble  de  noti<  ns  d'une  extrême 
importance.  Chaque  jour  ajoute  à  ce  domaine.  L'air  des  villes  dont 
il  faut  mamtenir  la  salubrité,  le  sous-sol  qui  s'infecte«  les  loge- 
mens,  les  hôpitaux,  les  cimetières,  les  armées  en  paix  et  en  cam- 
pagne, les  industries  insalubres.,  les  ateliers  et  les  ouvriers,  le 
travail  des  enfans,  la  sophistication  des  alimens,  les  maladies  é|n- 
démiques  et  endémiques,  le  rapport  de  ces  maladies  à  Falténitioi 
des  céréales,  tel  est  en  bref  le  champ  qui  lui  est  ouvert.  Mainteiiant, 
en  regard,  suppose-t-on  que  l'état  a  dù,  a  pu,  a  voulu  rester  oL-il! 
Non  sans  doute,  et  lui  qui  naguère  n'avait  aucun  souci  des  mesures 
)>v«j^i»Miiques,  aucune  charire  de  ce  côté,  aucune  fonction  de  ce  jr^nre, 
s'est  investi  tr^s  proni])teinent  du  très  considérable  oflice  de  faire 
tourner  les  acquisitions  de  la  science  au  profit  de  ses  administrés. 
Appliquez  ceci  à  tout  le  reste,  et  voyez  si,  à  mesure  que  la  civilisa- 
tion gagne,  les  fonctions  de  l'état  ne  gagnent  pas  en  étendue  et  tu 
qualité. 

C'est  aussi  une  pensée  de  M.  Dupont-Whiie  que  la  liberté  de  l'in- 
dividu croit  à  mesure  que  les  fonctions  de  l'état  croissent  et  s'élè- 
Tont.  Elle  est  certûnement  ingénieuse,  je  la  crois  très  vraie  dans 
son  principe;  mais  elle  a  besoin  d'explications.  L'état  est  une  ma- 
chine puissante  dont  le  fonctionnement  n'est  pas  toujours  réglé  pour 
le  plus  grand  bien;  le  inécanicien  peut  avoir  ses  passions,  ses  er- 
reurs, ses  intérêts  tout  à  fait  en  dehors  de  l'intérêt  général,  et  alors 
non-seulenicuL  l'individu,  mais  encore  la  société  seront  exposés  à 
de  sérieux  dommages.  Ainsi,  par  exemple,  de  4793  à  ISOi,  l'Angle- 
terre se  trou  va  soumise  à  un  gouvernement  violent,  énergique, 
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d'un  grand  pouvoir,  et  qui  mit  toute  sa  force  à  étoufier  la  liberté. 
Heureusement,  pendant  qu'il  marcliait  en  un  sens  rétrograde,  le 
peuple  anglais,  en  vertu  de  son  passé  et  de  son  présent,  marchait 
en  sens  inverse  et  se  portait  de  toutes  ses  forces  vers  ce  libéralisme 
à  tendances  démocratiques  qui  ]e  caractérise  présentement  De  la 
sorte  le  gouvernement  échoua  et  la  société  triompha;  cependant,  si 
la  tentative  avût  coïncidé  avec  un  affaiblissement  de  la  nation  an- 
glaise, nul  doute  qu'elle  n'eût  réussi.  Ce  sont  là  des  éventualités  tou- 
jours menaçantes.  Néanmoins,  en  prenant  le  développement  dans 
sa  toialité,  ou  peut  dire  avec  M.  DupoiiuWhite  que  ce  sont  deux  ac- 
croissemens  parallèles,  celui  de  l'état  et  celui  de  la  liberté  de  Fin- 
dividu;  ce  qui  peut  se  résumer  ainsi  :  plus  les  aliaires  de  l'état  de- 
viennent générales,  plus  elles  deviennent  régies  par  des  lois,  et  dès 
lors,  sous  cet  abri,  la  sécurité  de  l'individu  est  augnientce.  Par  cet 
euchaineiiient,  l'état  se  fait  plus  loyal  dans  ses  transactions,  plus 
humain  dans  sa  gestion,  plus  ordonné  dans  ses  procédés.  11  doit  son 
amendement  progressif  à  l'avancement  total  de  la  civilisation  et  à 
Vuiduence  croissante  de  l'opinion  publique.  On  le  règle  et  il  se 
règle;  c'est  là  ce  qu'on  appelle  liberté.  M.  Dupont-Wbite  ne  dit  pas 
autrement,  et  il  se  range  sans  hésitation  et  sans  réserve  dans  le 
grand  parti  libéral,  qui,  malgré  des  conflits  avec  les  goavememens, 
a  pris  auprès  de  plus  d'un  une  influence  considérable.  Le  nœud 
vital  de  la  liberté  ainsi  entendue  est  la  publicité,  la  discussion  libre» 
la  liberté  de  la  presse.  Les  formes  de  gouvernement,  quelque  im- 
portance qu'elles  aient,  sont  moins  essentielles.  La  liberté  de  discus* 
âon  est  l'aspiration  et  l'attribut  de  l'Occident.  Quand  elle  manque, 
l'homme  nioderiie  est  amoindri,  deniinutm  capite^  comme  disait  le 
Romain  dans  son  énergique  langage. 

Ici  je  pose  la  piunie  et  je  prends  congé  du  livre  de  M.  Dupont- 
NVhite.  TanttH  je  me  suis  joint  à  lui,  et,  m'eflbrrant  de  in'approprier 
sa  pensée,  je  l'ai  présentée  au  lecteur  sous  un  autre  jour,  car  quel 
est  l'esprit  qui  ne  donne  pas  aux  i)ensées  d'autrui  son  reflet?  Tantôt 
j^'  me  suis  séparé  de  lui  et  j'ai  discuté  contradictoirement  des  opi- 
nions qui  me  paraissaient  comporter  des  rectîflf  ations.  Dans  cet  as- 
•"^entiment  et  ce  dissentiment,  je  reconnais  à  M.  Dupont-White,  voué 
entièrement  aux  œuvres  politiques,  tout  avantage,  sauf  un  seul: 
c'est  que  je  suis  disciple  d'une  pbiiosopbie  qui  a  la  prétention  de 
considérer  l'bistoire  d'une  façon  nouvelle.'  Une  philosophie  est  in- 
trépide, même  dans  ses  moindres  disciples.  Une  lumière,  quelles 
qac  soient  les  mains  qui  la  portent,  projette  autour  d'elle  les  rayons 
de  sa  clarté. 
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'  De  tous  les  événemens  qui  an  début  de  ce  siècle  oat  si^alé  la 
profonde  désorganisation  intérieure  de  la  puissance  musulmane,  le 
plus  considérable  est  à  coup  sûr  la  résurrection  de  la  Grèce.  Jus^ 
qu'à  présent,  on  ne  Ta  guère  étudiée  que  dans  les  guerres  de  l'is* 
dépendance,  qui  en  forment  la  dernière  et,  à  vrai  dire,  la  plus 
brillante  phase.  Cependant  la  Grèce  protesta  contre  la  domination 
étrangère  bien  longtemps  avant  le  jour  où  l'Europe  la  vit  se  lever 
tout  entière  pour  reconquérir  sa  nationalité.  £n  1821,  rinsurreo- 
tion  des  Grecs  datait  déjà  de  plusieurs  mècles^  isolée,  obscure,  mal 
dirigée,  étouffée  d'un  c6té,  renaissant  de  Tautre,  mds  suffisante 
pour  établir  d'une  façon  certaine  Tindeetructible  vitàlité  de  la  na- 
tion, et  pour  maintenir  en  elle  un  ardent  foyer  de  patriotisme  et  de 
liberté. 

Dès  que  l'Albanie  et  la  Morée  furent  définitivement  conquises  par 
Blahomet  11  (1A67),  les  Turcs  firent  peser  un  joug  si  écrasant,  exer- 
cèrent une  si  barbare  oppression  sur  les  malheureuses  provinces 
grecques,  que  les  chrétiens,  résolus  à  ne  pas  abjurer  leur  foi,  éva- 
cuèrent en  foule  les  villes  et  les  campagnes.  Les  sommets  jusqu'a- 
lors inhabités  de  l'Olympe,  du  Pinde,  du  Panasse,  du  Taygèle,  les 
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solitades  les  plus  sauvages  et  les  moins  accessibles,  se  peuplèreot 
cThommes  aa  cœur  d*airaio,  à  Tâme  indomptable,  qui  aimèrent 
mieux,  ainsi  que  le  disent  leurs  chansons  populaires,  vivre  en  com- 
pagnie des  bdtes  féroces  que  des  Turcs.  Bientôt  chaque  montagne 
eut  son  armatole,  chaque  rocher  son  kl^hte.  Le  grand  travail  de 
rémancipation  commence,  et  trois  périodes  distinctes  mènent  la 
Grèce  des  luttes  de  montagne  qui  préparent  son  indépendance  aux 
combats  et  aux  victoires  maritimes  qui  la  consacrent.  La  première, 
celle  qui  s'ouvre  dès  le  lendemain  de  la  conquête  pour  se  continuer 
jusqu'au  début  de  ce  siècle,  a  eu  peu  de  retentissement  dans  l'his- 
toire; pourtant  ce  fut  une  guerre  permanente  de  la  montagne  contre 
la  plaine.  Cette  époque  se  termine  avec  la  tragique  histoire  de  la 
montagne  de  Souli,  qui  la  caractérise  eu  traits  saisissaus,  et  qui  a 
fourni  à  la  poésie  populaire  de  la  Grèce  ses  plus  romanesques  lé- 
gendes. Photos  Tsavellas  en  est  la  plus  grande  figure.  —  Dans  la 
seconde  période,  l'insurrection  de  la  montagne  gagne  peu  à  peu  la 
plaine  et  les  villes.  Â  ce  moment,  la  guerre  change  de  face;  d'isolée, 
elle  devient  générale;  les  tribus  s'unissent;  les  provinces  insurgées 
se  donnent  la  main  et  combinent  leurs  efforts  pour  le  salut  commun; 
l'unité  de  la  nation,  un  instant  brisée,  se  reforme  au  bruit  des  com- 
bats, et  se  cimente  par  le  sang  répandu.  Les  Grecs  livrent  des  bar 
tailles  rangées,  opèrent  de  brillantes  retraites,  soutiennent  de  longs 
sièges,  prennent  des  villes.  Le  nom  de  llissolonghi,  où  le  plus  grand 
héros  de  la  Grèce  moderne  et  le  plus  grand  poète  peut^tre  de  ce 
siècle  trouvèrent  la  mort,  domine  cette  glorieuse  époque.  L'empire 
ottoman  est  éltranlé,  et  la  Grèce  sort  vivante  vi  régénérée  des  tom- 
beaux de  Botzaiis  et  de  iiyiun.  —  Enlin,  (la.iis  la  troisième  pé no ck% 
la  mer  prête  l'immensité  de  ses  })laines  aux  derniers  épisodes  de 
cette  longue  lutte.  Quelques  bâtimens  de  cabotao^p  se  mesurent  har- 
diment avec  les  gros  vaisseaux  turcs;  une  flottille  mal  cH|iii|>ée,  mais 
dirigée  par  un  homme  plein  de  génie  et  d'audace,  Miaoulis  \  ocos, 
met  en  déroute  les  grandes  flottes  ottomanes,  et  l'anéantissement  de 
la  puissance  maritime  des  Turcs  consomme  l'œuvre  de  raffraochia- 
sèment  des  Hellènes. 

Trois  hommes  ont  personnifié  glorieusement  ces  trois  Roques. 
U  guerre  de  l'indépendance,  concentrée  d'abord  dans  les  mon- 
f^ffneif  puis  dans  les  viiie$y  enfin  sur  la  metf  a  pour  représentans 
Photos  Tsavellas,  Ifarc  Botaaris  et  l'amiral  Miaoïdis,  qui  imprimè- 
rent tour  à  tour  à  l'insurrection  grecque  le  caractère  spécial  de  leur 
génie.  C'est  à  Photos  Tsavellas  que  Tordre  des  temps  assigne  la 
première  place  dans  les  études  qu'aidé  d'informations  recueillies 
^  dans  le  pays  même,  on  voudiaii  cousacrer  à  ccb  héroïques  émanci- 
'  pateurs  de  ia  Gitice. 
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I. 

Le  canton  de  Souli,  situé  à  peu  près  an  centre  de  Tipire,  à  douze 
lieues  du  golfe  d'Ambracie  et  à  quatorze  de  Janina,  est  une  agglo* 
mération  de  montagnes  presque  inaccessibles,  à  travers  lesquelles 
FAchéron ,  appelé  par  les  Grecs  modernes  Mavrûpolmno  (le  fleuve 
noir),  passe  en  grondant  au  fond  des  abîmes:  Ce  pays  est  fermé 
de  toutes  parts,  comme  une  gigantesque  forteresse,  par  d'étroits 
et  dangereux  défilés.  Au  commencement  du  mois  d'octobre  i8&3.  Je 
quittai  la  ville  d'Arta  et  pénétrai  dans  l'intérieur  du  sauvage  dis- 
trict de  Souli  par  un  sentier  qui  suit,  tantôt  à  une  hauteur  extrême, 
tantôt  dans  le  creux  d'étroites  gorges,  le  cours  du  Systrouni,  ancien 
Gocyte,  autre  fleuve  de  funèbre  n)émoire«  Rien  de  plus  conforme  aux 
sombres  traditions  mythologiques  que  le  terrible  aspect  de  toute  la 
contrée.  C'est  un  chaos  de  rochers  à  pic,  de  précipices,  de  mon- 
tagnes abruptes,  stériles,  coupées  par  de  profondes  anfractuontée. 
Malgré  le  tableau  qui  m'avait  été  fait,  à  mon  départ  d'Athènes,  de  la 
morne  tristesse  et  de  la  désolatioh  de  ces  montagnes,  la  réalité  dé- 
passa mon  attente.  Le  bruit  sourd  des  torrens  qui  se  gonflent  à  la 
moindre  pluie  interrompt  seul  le  silence  de  cette  Apre  solitude.  Nulle 
grande  végétation  ne  repose  les  yeux,  fatigués  de  sonder  les  abîmes 
et  de  se  heurter  contre  les  brusques  saillies  des  rochers.  Quelques 
toufles  de  lauriers-roses  abritent  çà  et  là  des  sources  glaciales.  Sur 
les  assises  élevées,  de  rares  bouquets  de  pins  frissonnent  et  mur- 
murent au  moindre  vent.  De  loin  en  loin,  une  montagne  tournée  vers 
le  midi  s'abatssn  en  pente  douce  et  forme  une  alpe  verdoyante;  par- 
fois, au-dessus  de  cette  alpe,  se  montre  un  large  espace  rougeâtre  : 
c'est  un  bois  de  chânes  rabougris,  incendié  par  l'imprudence  ou  la 
barbare  fantaisie  des  pasteurs.  Ces  nomades  à  moitié  sauvages  sont 
les  seuls  êtres  humains  qui  se  fixent  de  temps  à  autre  au  sein  de  ce 
rude  séjour.  Dans  tout  le  parcours  de  la  montagne.  Je  ne  rencontrai 
qu'un  seul  homme,  un  pâtre  qui  désertait  les  sommets  avec  son  trou- 
peau, et  s'en  allait  prendre  ses  quartiers  d'hiver  sur  les  tièdes  ri- 
vages du  golfe  d'Âmbracie. 

Cependant  il  n'y  a  pas  soixante  ans  qu'un  petit  peuple  florissait 
dans  ces  hautes  régions,  d'où  il  régnait  sur  une  partie  des  contrées 
basses  environnantes.  A  la  fin  du  xvi*  siècle,  'quelques  hommes, 
venus  de  divers  points  de  l'Épire,  se  rencontrèrent  à  rentrée  de  ce 
pays,  jusqu'alors  inexploré.  Ils  fuyaient  les  Turcs,  et  ils  comprirent 
qu'ils  ne  pouvaient  abriter  plus  sûrement  leurs  familles  et  leur 
liberté  qu'au  fond  de  ces  impénétrables  déserts.  D'autres  proscrits 
vinrent  peu  à  peu  grossir  la  colonie  chrétienne*  Vers  Tan  1700,  les 
SouUotes  étaient  au  nombre  de  trois  mille,  organisés  en  une  sorte 
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de  confédération  militaire  (l),  retranchés  derrière  des  roches  à  peu 
près  inaccessibles,  et  redoutés  des"  auLoi ités  turques,  qui,  aj)iès 
avoir  vainement  cherché  à  les  déloger  de  leuis  foruridabies  po-i- 
tinn?,  fui*ent  contraints  de  reconnaître  hautement  leur  indcpen- 
diince.  Afin  de  se  procurer  les  vivres  que  la  stérile  uiontagne  ne 
pouvait  leur  donner  en  suffisante  quantité,  les  Souliotes  s'emparè- 
rent d*aae  partie  des  vallées  et  des  plaines  adjacentes,  dont  les 
hâbitans,  au  nombre  de  deux  ou  trois  mille,  reçurent  le  nom  de 
Paraêouiiateiy  ou  Souliotes  adjoints.  La  population  de  la  montagne 
occupait  quatre  villages,  Kiapha,  Avarikos,  Samoniva  et  Souli, 
sitaés  sur  de  hautes  plates-formes  «  qu'on  ne  peut  atteindre  qu'en 
franchissant  un  espace  de  quatre  milles,  entrecoupé  de  rochers  et 
d'abîmes.  De  mille  en  mille,  un  jnjryos  (2)  se  dressait  à  l'endroit  le 
plus  dangereux  du  défilé.  Les  quatre  villages  étaient  reliés  entre 
eux  par  des  ponts  de  bois  jetés  sur  des  précipices  profonds.  Kiapha 
s'élevait,  au  premier  mille,  sur  le  Ijord  d'un  épouvantable  ravin, 
par  lequel  It-s  eaux  pluviales  se  précipitent  dau:?  i'Achéron.  \a  pic 
de  knunglii,  couronné  par  l'église  dédiée  à  sainte  Neneranch;,  do- 
mifiaitce  village,  qui  était  la  clé  de  toutes  les  autres  jju.-itions.  Ava- 
rikns  et  Samoniva  étaient  suspendus  dans  les  aii"s  au  ^ec()l!(l  et  au 
IruiMeme  mille,  l'jilin  le  Grand-Suuli  ou  Kakosouli  se  perdait  a  une 
hauteur  plus  grande  encore.  Ce  dernier  était  habite  [)ar  les  iamiiies 
les  plus  puissantes  et  les  plus  anciennes  de-  la  nation ,  notannnent 
par  les  Tsavellas,  les  Botzaris,  les  Dracos»  que  la  tradition  faisait 
remonter  à  la  plus  haute  antiquité. 

Quelques  amas  de  décombres  informes,  quelques  pans  de  murs 
calcinés  par  l'incendie  »  m'indiquèrent  seuls  l'emplacement  de  ces 
YiUages.  G'esf  là  tout  ce  qui  reste  aujourd'hui  de  la  fameuse  tribu 
des  Souliotes,  dont  le  chef  héroïque,  Photos  Tsavellas,  a  laissé  dans 
le  souvenir  des  populations  de  l'Épire  d'ineffaçables  traces.  N'ayant 
atteint  qu'après  le  coucher  du  soleil  le  rocher  au  sommet  duquel 
s'élevait  Kiapha,  je  dus  leuiettre  au  lendemain  l'ascension  de  Kako- 
tsouli.  Nous  nous  installâmes  tant  bien  que  mal,  ma  petite  cara\  aiie 
et  niui,  dans  les  ruines  de  la  tortercsse  qu'Ali-Pacha  avait  l'ait  con- 
struire en  cet  endruit.  Ces  luines  suiit  les  seides  qui  laisscni  devi- 
ner ce  que  fut  autrefois  l'edilice,  et  de  teuq)s  à  autre  une  dizaine  d'Al- 
banais viennent  encore  monter  une  garde  inutile  entre  ces  vieilles 

(1)  t«6  originw  de  la  confédëmtioii  80qli<vle  ont  été  ncontéet  par  Penévos,  Histoire 
4e  Souii  et  de  Parga  (W;  ^'m  tc9  IcoXcoti  mU  n«ip^).  Né  &m  le  caotOQ  de  Zasori 
(ftD^nc  Perrhébie)i  Toiiiii  de  Jenioa,  Perfém  e  été  lémohi  des  événemeM  qull 

r-arnntp.  11  prit  uno  part  active  aux  guerres  de  l'indépendance  ^  Alt  plus  lard,  en  récom- 
p4  iis(>  (le  «;<'s  service»»,  promu  an  jrrado  de  gén'Tal  p:ir  1»^  3:ouvenieilient  grec.  Il  pubUft 
Uaiis  m  laiif;iic  VUistoirr  dr  Snuli  et  de  Pargn  à  V'Mii^.-  IHlTi. 

(2)  firiru*  de  tour  fortiliée.  On  en  reacootre  à  peu  prèii  &ur  loutos  lea  posiUoos  dlcvéee 
^  laGiéoe. 
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murailles,  qui  les  abritent  à  peiue  contre  les  intempéries  de  Tair. 

La  nuit  ne  tarda  pas  à  se  faire,  car,  dans  ces  contrées,  le  crépus- 
cule ne  dure  qu'un  instant,  et  les  ténèbre^  succèdent  à  la  lumière 
presque  sans  transition.  Les  émotions  et  les  fatigues  de  la  journée 
éloignaient  de  moi  le  sommeil  :  je  priai  mon  guide  de  reprendre  la 
suite  des  récits  qu'il  avait  commencés  à  diverses  reprises  pendant 
le  jour,  et  qu'il  semblait  impatient  de  continuer.  Cet  homme,  que 
j'avais  pris  à  Arta  pour  me  guider  dans  les  labyrinthes  périlleux  de 
la  montagne,  avait  fait  les  dernières  campagnes  des  guerres  de  Tin- 
dépendance.  L'une  de  ses  oreilles  était  môme  restée  sur  le  terrain. 
Pris  par  les  Turcs,  il  avait  été  relâché  par  eux  sous  la  condition 
qu'il  ne  porterait  plus  les  armes:  mais,  avant  de  le  laisser  partir,  les 
Turcs  lui  avaient  tranché  l'oreille  droite,  afm  de  le  reconnaître  à  ce 
signalement,  et  de  ne  pas  l'épargner  s'ils  le  pi-enaient  une  seconde 
fois  les  armes  à  la  main.  Il  connaissait  à  fond  l'histoire  du  pc^é- 
marque  de  Souli,  Tsavellas,  histoire  que  les  enfans  du  pays  eux- 
mêmes  savent  par  cœur,  et  qui  se  transmettra  longtemps  encore 
d'une  génération  à  rauire,  tant  à  cause  des  glorieux  souvenirs 
qu'elle  réveille  que  de  l'espoir  qui  s'y  rattache,  comme  on  va  le 
voir*  Mon  guide  en  efTet  termina  sa  narration  par  cette  péroraison  : 
a  Le  combat  (1)  n'est  pas  fini;  il  ne  finira  que  lorsque  Tsavellas 
reviendra.  »  Comme  je  cherchais  à  obtenir  de  lui  l'explication  de 
cette  prophétie  obscure,  il  me  répondît  que,  suivant  une  croyance 
accréditée  dans  toute  l'Épire,.  Tsavellas  n'est  point  mort,  et  qu'un 
jour  il  rc\'iendra  pour  exterminer  jusqu'au  dernier  des  Turcs.  Je 
lui  demandai  si  Ton  savait  en  quel  lieu  le  héros  accomplissait  sa 
mystérieuse  destinée  en  attendant  l'époque  de  sa- réapparition;  il 
me  dit  qu'on  n'en  savait  rien,  mais  que  Photos  était  Vivant  et  qu'il 
accomplirait  de  nouveaux  prodiges.  «  Alors  seulement,  ajouta-t-il, 
la  Grèce  sera  vraiment  libre;  il  n'y  aura  plus  un  Turc  ni  en  Épire 
ni  ailleurs.  » 

Telle  est  la  puissance  de  l'impression  produite  par  les  exploits 
du  poléraarque  sur  l'imagination  des  peuples  de  l'Epire,  que  leurs 
légendes,  non  contentes  de  l'immortalité  attachée  au  nom  de  ce 
héros,  vont  jusqu'à  décerner  à  Photos  Tsavellas  (comme  les  bal- 
lades allemandes  à  Frédéric  Barberousse)  une  éternelle  vie»  et 
qu'elles  veulent  le  faire  apparaître  de  nouveau  sur  la  scène  du 
monde  pour  mettre  la  dernière  main  au  triomphe  encore  inachevé 
de  la  race  grecque  sur  la  race  étrangère.  K\x  fond  de  cette  croyance, 
il  y  a  ([uelque  chose  de  vrai;  on  peut  dire  qu'elle  est  le  poétique 
symbole  de  la  disposition  générale  des  esprits  dans  le  pays.  Eu  eÛét, 
nos  courses  en  Ëpire  nous  ont  mis  à  môme  de  constater  que,  si 

(1)  Par  «  OMt  tomhùÈ,  Im  Gmt  déBigmat  !«■  gimrN  ilellodépaodaiieB  en  iMnl, 
qui  joDt  poor  eux  U  eombit  pir  ewollnett. 
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Tsavellas  est  biea  réellement  mort,  le  génie  qui  ranimait  y  est  resté 
\ivant  el  brûlant  au  fond  de  toutes  les  àiiies.  La  haine  et  le  n.t  pns 
des  Turcs  y  sont  portes  au  comble,  \oisins  du  pelit  ruyaunie  de 
Grèce,  les  (irecs  épiiutes  aspirent  ardemment  à  partager  sa  liberté. 
L'insurrection  couve  sans  cesse  parmi  eux,  et  il  n'est  pas  douteux 
que  le  sentiment  national,  qui,  on  se  le  rappelle,  s'est  déjà  mani- 
festé de  nouveau  dans  ces  conti  ées,  il  y  a  quelques  années,  par  des 
révoltes»  partielles,  ne  fasse  déûnitiveiAent  explosion  le  jour  où 
rÉpire  verra  renaître  un  homme  tel  que  Tsavellas,  doué  comme  lui 
d'une  trempe  supérieure,  d'une  énergie  extrême  et  d'un  ascendant 
puissant  sur  les  populations. 

Le  lendemain,  je  fis  la  rude  ascension  du  Grand-Souli.  Quelques 
pans  de  muraille,  une  large  pierre  calcinée  par  des  feux  de  ber- 
gers, plusieurs  petits  monumens  de  brique  indiquant,  selon  l'usage 
du  pays,  des  tombes  que  les  guerres  et  le  temps  ont  respectées  })ar 
hiLsard,  c'est  tout  ce  que  j'y  trouvai.  De  cet  endroit,  le  regard  plonge 
dans  toute  la  montagne.  Rien  ne  peut  exprimer  l'aspect  terrible  et 
grandiose  de  ces  tristes  solitudes,  au  sein  des([uell(  s  les  souvenirs 
d'uD  passé  récent  vous  font  évoquer  à  chaque  pas  d'iiéroïques  fan- 
tômes. Je  couchai  de  nouveau  à  Kia[)ha,  et  le  jour  suivant  je  sorfis  de 
la  montagne.  J'y  étais  arrivé  en  touriste  et  en  curieux,  \a^niement 
préoccupé  de  ce  que  j'avais  entendu  dire  de  l'intrépidité  et  de  la  tra- 
gique iin  des  Souliotes,  et  très  disposé  à  faire  la  part  de  l'imaginar- 
tion  populaire  dans  les  merveilleux  exploits  qui  m'avaient  été  racon* 
lés  de  Photos  Tsavellas,  le  capitaine  de  la  sombre  montagne;  mais 
lorsque  j'eus  mis  le  pied  sur  le  théâtre  où  se  déroulèrent  ces  tra^- 
giques  scènes  dont  tout  m'attestait  la  réalité  sanglante  et  le  funeste 
déDoûment,  le  spectacle  offert  à  ma  vue  me  causa  une  imfpresslon 
qui  ne  s'effaça  plus  de  ma  pensée.  Le  drame  de  l'insurrection  sou- 
liote,  la  destinée  de  son  principal  acteur,  m'étaient  apparus  avec  un 
caractère  de  grandeur  que  je  n'avais  pu  qu'imparfaitement  saisir 
même  dans  les  récits  des  historiens  nationaux.  De  retour  à  Athènes, 
je  m'empressai  d'interroger  des  personnes  dignes  de  foi,  liin  de  dé- 
mêler Vliistuire  de  la  légende,  et  je  n'hésitai  plus  dès  loi  s  a  entre- 
prendre un  récit  dont  quehiues  détails  m'étaient  fournis  par  les 
vétérans  mêmes  des  guerres  de  l'indépendance. 

Vers  la  fin  du  mois  de  juin  1792,  Ali-Pacha,  dont  le  nom  restera 
à  jamais  célèbre  dans  les  sanglantes  annales  du  despotisme  otto-  « 
man,  sortait  de  Janina  à  la  tête  d'une  armée  de  dix  mille  boni  mes. 
11  allait,  disait-il,  punir  la  ville  d'Argyrocastron(l),  dont  les  habi- 
tans  avaient  récemment  refusé  d'ouvrir  leurs  portes  à  l'un  de  ses 
lleutenans.  £n  réalité,  cette  expédition,  depuis  longtemps  préparée 

(1)  GheMhMa  onloii  da  DfynopoUi. 
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par  lui,  était  dirigée  contre  la  montagne  de  Souli,  dont  les  hMes 
redoutables  avaient  récemment  fait  subir  au  satrape  de  rÉpire 
d'humiliantes  défaites.  Ali  était  décidé  à  tirer  de  cet  afiront  une 
vengeance  terrible.  Âfm  de  tromper  plus  sûrement  les  Souliotes, 
avec  lesquels  il  avait  feint  de  se  réconcilier,  il  leur  demanda  do 
secours.  Ceux-ci  lui  envoyèrent  fièrement  soixante-dix  bommes, 
commandés  par  leur  plus  vaillant  capitaine,  Lampros  TsaveUas. 
Lampros  se  fit  accompagner  de  son  fils  Photos,  afin  de  l'initier  mt 
métier  des  armes  pendant  cette  expédition. 

Photos,  âgé  de  quinze  ans  à  peine,  sortait  de  la  montagne  pooi 
la  première  fois.  11  ne  s'était  jusque-là  occupé  que  des  exercices 
héroïques  pratiqués  par  les  klephtes  en  temps  de  paix.  Les  danses 
guerrières,  l'antique  jeu  du  disque,  les  improvisations  poétiques,  U 
chasse,  tels  étaient  les  nobles  délassemens  auxquels  les  Souliotes 
avaient  coutume  de  se  livrer.  Lampros  et  sa  petite  troupe  rejoigni- 
rent le  pacha  sur  les  bords  de  la  Thyamis,  dans  une  grande  plaioi 
où  il  campait  en  les  attendant.  Le  lendemain  de  léur  arrivée,  Iss 
cavaUers  de  l'avant-garde  d'Ali  se  mirent  en  route.  Ils  revinrent  as 
bout  de  quelques  heures,  annonçant  un  brillant  avantage  remporté 
par  eux  sur  les  postes  avancés  d'Argyrocastron.  Ali,  feignaotde 
trouver  dans  le  succès  de  cette  première  rencontre  un  heureux  pré- 
sage pour  le  reste  de  la  campagne,  fit  halte,  et  voulut  que  la  tin  de 
la  journée  se  passât  en  réjouissances.  Lorsque  le  soleil  eut  à  moitié 
disparu  derrière  les  hautes  cimes  du  Plnde ,  et  que  la  chaleur  da 
Jour  fut  tombée,  les  Albanais  invitèrent  les  Souliotes  à  prendre  part 
à  une  sorte  de  course  usitée  en  Grèce  de  toute  antiquité.  Cette  course 
consiste  à  franchir  d'un  bond  le  plus  large  espace  possible,  en  par- 
tant d'une  limite  tracée  sur  le  terrain,  et  à  la  suite  d'un  impétueux 
élan.  Les  Souliotes,  renommés  pour  leur  agilité  prodigieuse,  con- 
sentirent, afin  d'égiiliser  la  partie,  à  ce  que  la  dispute  s'engageât 
par  groupes  d'un  Souliote  contre  trois  Albanais.  Cet  arrangement 
excitait  au  dernier  point  leur  émulation  et  flattait  singulièreiiu  nt 
leur  amour-propre.  Les  prix  destinés  aux  vainqueurs  étant  li'^^^* 
tous  se  dépouillèrent  de  leurs  armes,  afin  que  i  ieii  n'entravât  la  ra- 
pidité de  leurs  mouvemens.  Ali  voulut  être  l'arbitre  de  la  lutte:  il 
se  plaça  sur  un  tertre  élevé,  d'où  son  regard  embrassait  toute  la 
plaine.  Bientôt  la  course  commença  avec  un  tumulte  immense,  les 
•  Souliotes  remportèrent  dès  le  début  de  brillans  avantages;  Photos 
se  distinguait  entre  tous  par  sa  légèreté  merveilleuse.  Dans  rentra!' 
nement  et  l'ivresse  du  succès,  les  montagnards  ne  s'aperçurent  pas 
que  l'espace  se  resserrait  insensiblement  autour  d'eux ,  et  que 
multitude  des  spectateurs,  comme  poussée  par  la  curiosité,  lian- 
chissait  peu  à  peu  les  limites  tracées  autour  de  la  lice.  Le  j<  >'"c 
Tsavellas,  ayant  dépassé  tous  les  autres  par  un  saut  prodigieux,  fut 
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proclamé  vainqueur.  Ali-Pacha  se  leva  eu  battant  des  mains.  Â  ce 
signe,  les  Turcs,  attentifs  aux  moindres  gestes  de  leur  chef,  se  pré- 
cipitèrent en  masse  sur  les  Souliotes,  exténués  et  sans  défense,  les 
terrassèrent  et  les  chargèrent  de  chaînes. 

Aussitôt  AU  se  dirigea  à  marches  forcées  sur  Souli,  qu'il  espérait 
bien  surprendre*  Par  bonheur,  un  des  captifs,  doué  d'une  vigueur 
peu  commune,  réussit  à  rompre  ses  liens  pendant  la  nuit.  II  trompa 
la  vigilance  des  gardes  et  prît  à  toutes  jambes  le  chemin  xle  la  Sel- 
léide,  où  il  arriva  assez  promptement  pour  jeter  l'alarme  parmi  ses 
compatriotes.  En  peu  d'heures,  les  Souliotes  eurent  achevé  leurs  pré- 
paratifs. Ainsi  que  cela  se  praliquaiL  toujours  en  pareille  circonstance, 
la  fertile  Parasouliolide  fut  ravagée  par  ses  propres  hahitans,  qui 
se  replièrent  en  toute  liàte  dans  la  montagne.  Aussi,  lorsque  le 
pacha  eut  atteint  le  territoire  de  la  confédération,  il  trouva  la  plaine 
déserte.  Les  greniers  étaient  vides,  les  fermes  abandonnées,  les 
sources  taries,  les  puits  comblés,  les  champs  moissonnés,  car  le 
soleil  du  mois  de  j^îillet  avait  récemment  mûri  les  récoltes.  Quel- 
ques chiens  étaient  seuls  restés  dans  les  villages;  à  la  vue  des 
Turcs,  ils  s'éloignaient  en  courant  dans  la  direction  de  Souli,  comme 
pour  annoncer  à  leurs  maîtres  l'approche  de  l'ennemi.  Voyant  que 
ses  adversaires  étalent  sur  leurs  gardes,  AU-Pacha  voulut  traiter 
avec  eux.  II  rendit  donc  la  liberté  à  Lampros  TsaveUas,  à  la  condi- 
tioo  que  cèlui-ei  persuaderait  à  ses  compatriotes,  de  mettre  bas  les 
armes.  A  peine  de  retour  dans  Souli^  Lampros  excita  par  ses  dis- 
cours l'enthousiasme  patriotique  des  montagnards  et  prépara  tout 
pour  une  vigoureuse  défense,  sacrifiant  ainsi  au  salut  de  la  chose 
publique  sou  fils  ei  les  autres  prisonniers  qu'Ali  avait  gardés  en 
otages. 

Photos  et  ses  compagnons  avaient  été  envoyés  à  Jaiiiiia,  dont  le 
gouverneur,  Vély,  fils  d'Ali-Pacha,  vouhit  ajouter  aux  rigueuis  de 
la  captivité  réservée  aux  Souliotes  l'horreur  d'une  perpétuelle  at- 
tente de  la  mort.  11  manda  en  sa  présence  Photos,  qui,  étant  le  j)lus 
jeuvw,  lui  paraissait  devoir  être  le  plus  accessible  à  la  frayeur  :  «  De- 
main, lui  dit-il,  vous  serez  tous  brûlésT  vifs.  —  Tu  feras  bien,  lui 
répondit  l'intrépide  jeune  homme;  mon  père  en  usera  de  même  à  Té- 
gardde  ton  père  et  de  tes  frères,  s'ils  tombent  entre  ses  mains  (1).  » 
Convaincu  que  l'exécution  suivrait  de  près  la  menace,  Photos  ex- 
horta ses  compagnons  à  mourir  noblement.  Après  trois  jours  et 
trois  nuits  d'inexprimables  angoisses,  ces  infortunés  entendirent 
tout  à  coup  les  portes  de  leur  prison  s'ouvrir;  ils  s'apprêtaient  à 
marcher  au  supplice.  C'était  au  contraure  l'heure  de  la  délivrance; 
on  les  rendit  à  la  montagne,  à  la  liberté.  Vaincu  dans  un  combat 

(1)  Nous  taoïiM  ce  foii  du  uevcu  aiôme  de  Photos,  le  géuér&i  kitâOâ  T:»ftveUa», 
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dont  les  dramatiques  incidens  ont  été  s  Duvent  chantés  parles  pow.f^ 
épirotes,  AU  s'était  vu  contraint  de  signer  un  traité  de  paix  avfc 
les  défenseurs"de  Souli,  et  renvoyait  à  regret  ses  prisonniers,  qu'il 
se  repentait  de  n'avoir  paa  immolés  plus  tôt. 

Photos  conçut  à  Janina  contre  le  perfide  auteur  de  sa  captivité 
une  haine  que  les  circonstances  devaient  bientôt  porteràson  comble. 
Quelques  mois  plus  tard  en  efiet,  il  fermait  les  yeux  de  son  père, 
qui  succombait  aux  suites  des  bimures  reçues  dans  la  denièce  ba- 
taille. Sous  l'influence  de  cette  légitime  et  implacable  ammoailé, 
l'élément  individuel  et  domestique  devait  se  mêler  de  plus  en  pi» 
à  l'élément  national  dans  les  tragiques  guerres  provoquées  par  k 
pacha  de  fÉpire.  Deux  hommes,  Ali  et  Photos,  adiamà  àlaperit 
Tun  de  l'autre,  allaient  se  trouver  constamment  en  présence.  B»* 
rière  eux,  r  uiLagonisme  des  deux  l  aces  faisait  apparaître,  à  côté  de 
rinlérêt  émouvant  du  drame,  l'intérêt  plus  grave  de  rhistoire. 

Au  moment  de  rendre  le  dernier  soupir,  Lanipins  Tsavellas  cfi:- 
voqua  tous  les  chefs  de  tribus  dont  il  était  lui-même  le  capitaiih^ 
général  ou  polémarque.  11  leur  fit  de  mâles  adieux,  et,  soulevaûi 
par  un  dernier  effort  le  sabre  d'armatole  qui  était  l'insigne  de  «î 
charge  et  dont  il  s'était  si  vaillamment  servi,  il  le  remit  entre  b 
mains  de  son  fils.  Ses  compagnons  d'annes  comprirent  le  geste 
muet  du  mourant^  et  proclamèrent  d'un  commun  accord  Photos  po- 
lémarque de  Souli,  Cne  chanson  populûre  a  éloquemmeotncoslt 
cette  mort  : 

«  Lampros  a  tué  cinquante  beys,  cent  agras,  mille  Turcs;  son  tour 
est  arrivé  :  ses  pallikares  pleurent  autour  de  lui. 

«  Revêtez  Lampros  de  ses  plus  beaux  habits;  parez-le  pour  ia  iéte  ^ 
uelle,  et  placez  sa  tête  sur  un  coussin  de  lauriers  verts. 

«  Lampros  a  un  iils;  il  lui  donne  sa  carabiae  et  son  sabre  au  fooffB* 
d'argent.  —  Sois  capitaine,  lui  dit-il. 

«  Pose-moi  debout  dans  ma  tombe,  et  pratique  une  ouverture  daeiMé  ^ 
mon  oreille  droite,  car  j'entendrai  ainsi  la  voix  de  mon  mousquet  dans  il 
bataille. 

«  Et  je  veux  que  chaque  soir,  an  retour  du  combat,  tu  me  dise»  MtlM 
en  passant,  le  nom  de  ceux  qui  seront  tombés  sous  tes  coups,  Jnsqo'^^ 
que  le  nom  d'Ali  réjouisse  mon  oreille  (1).  • 

Le  valeureux  capitaine  fut  enseveli  avec  toute  ia  pompe  usitée 

(i)  Le  guide  avec  lequel  j'ai  fait  la  plupart  de  nés  excaraloi»  en  Grtce 
rompre  par  des  chuflont  la  monotonie  de  noa  longues  Iwiiras  de  naidw.  D  ■A'ctkaM' 
lpwtieulièreiBenteseluuit.Un  Jo«ir,Jem*avisii  de  loi  demander  qd  éfeutce  Lanipr«, 
dont  il  prooonçait  si  souvent  le  nom.  A  cette  question,  il  arrêta  bnisqucmmt  son  rbm- 
me  regarda  d'un  air  étonn/',  et  me  dit  ces  sonh  mots  :  «  Le  fameux  Lampros  T>av^  ^ 
(  ô  A*«.itpôc  i  lixùMtrrU  T'7x^.ù.l%i)\  >»  —  (>  ne  fut  pas  sans  peini»  que  je  k  i^àà»^ 
me  dicter  lentement  cetic  chanson,  far  mon  ignorance  apparente  au  styetr' 
avait  vivement  offensé  na  vanité  patriotique. 
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par  les  klepbtes  en  pareil  cas.  On  le  revêtit  de  Bon  plus  riche  COB- 
lome,  et  ses  armes  furent  placées  à  portée  de  sa  main.  Ses  braves 
compagnons  s'approchèrent  successivement,  déposèrent  un  baiser 
sur  ses  lèvres  décolorées,  et,  se  penchant  à  son  oreille,  lui  confièrent 
de  secrets  messages  pour  Tautre  monde.  Enfin  Lampros  fut  conduit 
à  sa  dernière  demeure,  paré  comme  pour  le  combat,  la  face  décou- 
verte, étendu  sur  un  brancard  chargé  de  fleurs,  de  feuilles  et  de 
branches  verles.  Dès  ce  joui  ,  lUiuLos  Tsavellas  n'eut  d'autre  peiisee 
que  celle  de  venger  son  père  et  de  salisfaire  sa  propre  haine.  Ali 
de  son  côté  songeait  à  réparer  sa  dernière  défaite  et  à  exterminer 
la  libre  nioiitagae  dout  les  guerriers  u  j)lanaient  au-dessus  de  sa 
tète  comme  une  perpétuelle  menace  (1).  »  Plus  patieut  luulelois  que 
son  irascible  et  bouillant  adversaire,  il  voulait  se  réserver  les  avan- 
tages de  r offensive  et  frapper  à  l' improviste  et  à  coup  sur.  Malheu- 
reusement Photos  partageait  les  orgueilleux  préjugés  des  Souliotes, 
fiers  à  l'excès  de  l'antiquité  de  leur  race  et  de  leur  liberté.  Les 
chrétiens  de  la  Selléide  méprisaient  les  chrétiens  de  la  plaine,  éa 
apparence  résignés  au  joug.  Ils  eurent  en  outre  le  tort  de  s'aliéner 
par  leur  conduite  hautaine  les  grands  chefs  de  la  Thesprotie  et  da 
Chamouri,  avec  lesquels  ils  auraient  pu  facilement  contracter  une 
alliance,  car  les  seigneurs  albanab  avaient  joui  d'une  indépendance 
à  peu  près  complète  jusqu'à  l'avènement  d'Ali-Pacha,  qui  le  pre- 
mier avait  réussi  à  les  subjuguer.  Le  dénoùment  d'une  lutte  con- 
duite avec  plus  d'iieroïsme  que  de  prudence  n'était  *unai  que  iiup 
fiiciie  il  prévoir. 


L'occabion  que  cherchait  Photos  lui  fut  offerte  le  2  juin  IbUO. 
Ce  jour  même,  Ali-Pacha  fit  irruption  dans  la  Parasouliotide  avec 
quinze  mille  hommes  qu'il  avait  rassemblés  à  Janina  depuis  plu- 
sieurs mois,  et  par  petits  détachemens,  afin  de  n'inspirer  aucune 
défiance  à  ses  ennemis.  Devant  cette  brusque  invasion,  les  Souliotes 
forent  obligés  de  se  jeter  si  précipitamment  dans  la  montagne,  qu'ils 
n'emportèrent  avec  eux  aucune  des  provbions  sur  lesquelles  les  tri- 
bûs  comptaient  pour  soutenir  un  siège.  Les  montagnards  furent 
consternés  de  la  présence  inopinée  du  pacha;  ils  prévoyaient  une 
mort  certaine  dans  la  lutte  inégale  qu'ils  allaient  soutenir.  Réunis 
sur  une  large  plate-forme  devant  l'église  dédiée  à  saint  George, 
ils  jurèrent  d'uuLliei  leuib  inimitiés  pariiculières,  se  donnèrent  le 
baiser  de  paix,  et  se  préparèrent  à  vendre  clièrement  leur  vie.  ^eul, 

(I)  AUocution  d'Ail  à  ses  troupt»  re|ir(Mluit«  par  Perrévos. 
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Photos  ne  partageait  point  l'émotion  causée  par  la  grandeur  du  pé- 
ril; ce  jour  était  pour  hii  le  jour  depuis  lon^i^lenips  attendu.  Il  pro- 
céda au  dinoiniji  caieut  de  ses  forces,  qui  s'élevaient  à  dix-ljuil  cents 
soldats  et  trente  capitaines.  Puis,  comptant  sur  l'intrépidité  bien 
connue  des  montagnards,  il  résolut  de  descendre  au-devant  de 
Tennemi.  A  peine  eut-il  annoncé  cette  détermination,  que  tous  les 
courages,  un  instant  ébranlés,  se  relevèrent.  L'amour  de  la  pairie 
et  de  la  liberté  se  ralluma  dans  ces  cœurs  énergi((ues  et  en  chassa 
les  sinistres  pressentimens  conçus  dans  un  premier  monient  de  sur- 
prise. Hommes,  femmes,  enfans  se  disputèrent  l'honneur  de  iaire 
partie  de  la  troupe  désignée  pour  le  prochain  combat. 

Ali  rapprochait  peu  à  peu  de  la  montagne  la  plus  grande  partie  de 
ses  troupes  et  préparait  tout  pour  un  grand  assaut.  Parmi  les  beys 
albanais,  il  en  était  un,  Islam  Prognio,  qui  n'avait  pu  se  résigner 
encore  à  la  perte  de  son  indépendance  et  qui  servait  à  contre-cœur 
le  redoutable  satrape  del'Épire;  il  enviait  le  sort  des  Grecs  libres 
de  la  Selléide,  et  l'admiration  qu'il  éprouvait  pour  leur  courage  lui 
avait  inspiré  une  secrète  sympathie  en  faveur  de  leur  cause.  Islam 
dépdcba  en  tonte  hâte  à  Tsavellas  un  serviteur  dévoué  pour  l'aver^ 
tir  que  le  pacha  se  préparait  à  livrer  un  assaut  général,  et  pour  ioi 
conseiller  de  prévenir  promptement  par  quelque  surprise  iMCturae 
une  attaque  qui  pouvait  être  funeste  aux  défenseurs  de  Souli.  Photos 
choisit  aussitôt  quatre  cents paUikares,  les  plus  éprouvés  et  les  plus 
propres  à  un  vigoureux  coup  de  main.  Il  descendit  la  montagne 
au  coucher  du  soleil,  et  n'avança  qu'avec  de  grandes  précautions 
pour  ne  pas  donner  l'éveil  aux  Turcs,  qui  du  reste  dormaient  pro- 
fondément selon  leur  habitude.  La  nuit  était  noire,  l'atmosphère 
pesante  et  orageuse;  des  éclairs  fréquens  annonçaient  une  tempête* 
Les  Soulîotes  ouvrirent  tout  à  coup  un  feu  terrible.  Béveillés  en 
sursaut,  les  musulmans  coururent  aux  armes  et  se  mirent  à  tirer  au 
hasard,  car  l'obscurité  de  la  nuit  ne  leur  permettait  pas  d'aperce- 
voir les  assaiUans.  Formées  sur  les.  cimes  lointaines  du  Pinde  et 
subitement  arrêtées  par  un  vent  du  sud-ouest,  les  nuées  crevèrent 
sur  le  camp  des  Turcs;  une  gréle  sèche  et  drue  leur  fouettait  le 
visage,  de  telle  sorte  qu'ils  se  défendaient  à  peine  au  milieu  d'une 
horrible  confusion.  Cette  tempête  parut  aux  Turcs  un  signe  évident 
de  la  défaveur  céleste.  Après  trois  heures  de  combat,  ils  prirent  la 
fuite,  laissant  aux  mains  des  Souliotes  deux  cents  morts,  de  nom* 
breux  blessés  et  une  grande  quantité  de  vivres,  d'armes  et  de  mu- 
nitions. Les  Souliotes  avaient  perdu  trois  hommes;  ils  revinrent 
chargés  du  butin  le  plus  précieux  en  pareillo  circonstance  :  de  la 
poudre  et  du  pain. 

La  désertion  se  mit  subitement  dans  les  troupes  du  pacha.  Peu 
soucieux  de  leur  sonnent  et  renonçant  aux  récompenses  piomises. 
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les  soldats  quittaient  le  camp  et  s'en  retournaient  par  bandes  dans 
leurs  foyers.  Ali  reconiuii  la  nécessité  de  modifier  promptement  son 
plan  d'opérations,  s'il  ne  voulait  voir  ses  soldais  se  retirer  jusqu'au 
dernier.  Le  lendemain,  il  annonça  aux  troupes  qu'elles  n'auraient 
plus  à  combattre  les  Soulir^tes  en  rase  campagne,  et  qu'il  ne  s'agi- 
rait désormais  que  de  Jt  s  blxjuer  assez  étroiteaient  pour  les  i)river 
de  toute  ressource  extérieure.  Cette  tactique,  tout  à  fait  d'accord 
avec  la  pusillanimité  des  musulmans,  arrêta  la  désertion  et  fit  re- 
venir ceux  qui  redoutaient  la  vengeance  du  pacha.  Des  camps  re- 
tranchés furent  établis  de  façon  à  investir  complètement  la  vaste 
circonférence  des  montagnes  de  la  Seliéide.  Les  klephtes,  pénétrant 
l'intention  de  l'ennemi,  multiplièrent  leurs  agressions;  pendant  plu- 
sieurs  mois,  il  ne  se  passa  pas  de  jour  que  les  Turcs  ne  fussent 
troublés  dans  la  construction  de  leurs  retranchemens,  ou  ass^llis  au 
sdn  même  de  leurs  camps.  Les  travaux  du  blocus  avançaient  avec 
lenteur  à  travers  mille  obstacles,  interrompus  par  de  continuelles 
paniques.  Photos  en  effet  redoublait  d'efforts  pour  prévenir  l'inves- 
tissenieiit  de  la  montagne;  partout  il  se  signalait  par  des  prodiges 
de  valeur,  il  finit  même  par  inspirer  aux  musulmans,  gens  crédules 
à  l'excès,  une  sorte  de  terreur  superstitieuse.  Comme  les  Souiloies 
avaient  adopté  sou  nom  pour  cri  de  r'aHiemeui  [  •  ndant  le  combat, 
les  Albanais  se  persuadèrent  que  ce  redoutable  erinemi  possé(l:iit 
le  don  mystérieux  de  se  multiplier  pour  les  anéantir,  line  légende 
populaire  que  nous  avons  entendu  répéter  assure  qu'il  portait  sur 
sa  poitrine  un  talisman  qui  le  rendait  invulnérable,  et  que  dans  la 
mêlée  le  bras  de  ses  adversaires,  en  se  levant  sur  lui,  retombait 
frappé  d'impuissance.  11  faut  peu  de  temps  à  ce  peuple,  dont  Tima- 
gination,  passionnément  éprise  du  merveilleux,  se  plaît  aux  invrai- 
semblances de  la  poésie,  pour  donner  à  la  vérité  les  proportions 
gigantesques  de  la  fable. 

Malbeureusement  l'histoire  contredit  ici  la  légende.  Ce  fut  même 
à  cette  époque  que  la  Seliéide  faillit  perdre  son  héroïque  chef.  Dn 
jour  que  Tsavellas,  suivant  sou  habitude,  s'était  laissé  entraîner 
bien  loin  des  siens  par  la  chaleur  du  combat,  un  soldat  albanais, 
trop  timide  pour  l'attaquer  en  face,  mais  très  agile,  le  devança  dans 
la  mêlée  d'une«centaine  de  pas,  se  coucha  derrière  un  débris  de  ro- 
cher, et,  l'ajustant  au  passa^^e,  lui  envoya  une  balle  dans  la  tête. 
Tsavellas  tomba  en  s' écriant  :  «  A  moi,  mes  amis,  je  suis  mort; 
tranchez-moi  la  tête,  car  s'ils  la  prennent,  ils  la  jetteront  aux 
chiens.  »  Quatre-vingts  Souliotes  seulement  purent  répondre  à  son 
appel  ;  un  combat  acharné  s'engagea  sur  ce  corps  sanglant,  et  le 
champ  de  bataille  finit  par  rester  aux  montagnards,  qui  emportè- 
rent Photos  en  toute  b&te.  La  blessure  de  ce  dernier  n'était  pas 
mortelle»  quoique  profonde;  au  bout  de  quatre  mois,  il  était  rétabli. 
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et  lorsque  le  polémarque  sortit  pour  la  première  fois  de  sa  maison, 
ce  fut  dans  la  montagne  une  iJlégresse  universelle.  Les  klephtes* 
selon  leur  coutume,  témoignèrent  leur  joie  en  déchargeant  en  l'air 
leurs  carabines  pendant  toute  la  journée  et  une  bonne  partie  de 
la  nuit.  Cependant  Photos  ne  répondit  qu'avec  une  morne  tristesse 
aux  joyeuses  démonstrations  de  ses  compagnons  d'armes.  Son  pre- 
mier soin  avait  été  de  visiter  l'entrée  des  défilés,  et  il  avait  reconnu 
avec  douleur  que»  devant  les  formidables  progrès  du  blocus,  l'a- 
venir de  la  Selléide  était  gravement  compromis.  En  efiet,  outre 
les  camps  retranchés,  qui  n'olTralent  pas  aux  assiégeans  une  sécu- 
.  rité  suffisante,  Ali-Pacha  avait  fait  construire  aux  diverses  issues 
de  la  montagne  douze  grosses  tours  garnies  de  canons.  Souli  était 
enfin  enfermé  de  toutes  parts  dans  un  infranchissable  réseau  de 
fossés  et  de  murailles.  Les  sorties  continuelles,  les  innombrables 
ruses,  les  injurieuses  provocations  des  klepbtes  n'aboutissaient  dé- 
sormais à  rien.  Les  Turcs  n'acceptaient  plus  de  combats,  ne  sor- 
taient plus  des  enceintes  fortifiées,  et  attendaient  avec  une  impassi- 
bilité de  sinistre  augure  le  résultat  de  leur  nouvelle  tactique. 

Bientôt  les  provisions  de  bouche  devinrent  d'une  extrême  rareté 
dans  l'intérieur  de  la  montagne.  Dès  lors  l'intrépidité  des  Souliotes 
n'eut  pas  d'autre  but  que  de  se  procurer  des  vivres.  Ne  pouvant  se 
hasarder  hors  de  leurs  retraites  pendant  le  jour,  parce  qu'ils  au- 
raient été  foudroyés  par  les  feux  croisés  de  l'ennemi,  ils  profitaient 
des  ténèbres  pour  descendre  par  bandes  isolées  et  se  mettre  à  la  re- 
cherche de  quelques  bestiaux  ou  de  quelques  sacs  de  blé.  Us  cboi* 
sissaient  de  préférence,  pour  leur  dangereuse  maraude,  les  nuits 
obscures  ou  orageuses.  Enveloppés  de  longues  capes  brunes  faites 
de  poil  de  chèvre,  le  capuchon  rabattu  sur  leur  calotte  rouge,  ils 
s'avançaient  à  pas  lents,  en  silence,  rampant  dans  les  broussailles, 
entre  lesquelles  on  ne  pouvait  les  distinguer  à  cause  de  la  couleur 
sombre  de  leur  vêtement,  lis  poussaient  la  prudence  jusqu'à  cesser 
de  nettoyer  leurs  armes  à  l'extérieur,  afin  que  le  canon  de  leurs  ca- 
rabines et  le  fourreau  de  leurs  sabres,  ternis  par  une  rouille  épaisse, 
ne  pussent  réfléchir  aucun  rayon  de  lumière  capable  de  les  trahir» 
A  l'aide  de  ces  précautions,  ils  parvenaient  le  plus  souvent  à  fran- 
chir la  ligne  du  blocus.  Ils  se  répandaient  dans  la  plaine  comme 
des  loups  affamés,  pénétraient  dans  les  villages,  égorgeaient  les  bn- 
bitans  endormis,  pillaient  les  greniers  et  rentraient  chez  eux  avant 
le  jour,  chargés  de  provisions.  Les  Turcs,  étonnés  du  succès  de  ces 
expéditions  nocturnes,  ébahis  de  l'intrépidité  de  ces  hardis  marau- 
deurs, leur  donnèrent  le  sobriquet  de  démont  de  la  mil  (vuKtcpwx 

Api  ^s  dix  mois  de  blocus,  les  choses  étaient  dans  le  même  état 
qu'au  début,  et  les  SouVotes  n'avaient  point  paru  faiblir  un  instant. 
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Les  Albanais  perdaient  patience;  les  maladies  et  la  désertion  les 
décimaient  et  désorganisaient  les  forteresses  et  les  camps*  Les  res- 
sources de  la  contrée  ne  suffisaient  plus  aux  besoins  d'une  telle 

agglomération  d*liomities;  nulle  administration  ne  veillait  aux  né- 
cessités de  l'armée;  les  provisions,  tirées  de  loin,  arrivaient  len- 
tement et  rarement.  Les  assiégés  étaieiil  dans  une  situation  plus 
terril)le  encore;  une  aflreuse  diî^ette  réj^nait  parmi  eux,  tout  leur 
manquait.  Leurs  courses  de  nuit  étaient  devenues  infructueuses  dans 
ce  pays  ravagé  et  privé  lui-nienie  de  toute  subsistance,  et  les  dé- 
fenseurs de  Souli  étaient  réduits  à  une  ration  absolument  insuffi- 
sante pour  réparer  leurs  forces.  Sur  ces  entrefaites,  Ali  fit  tout  à 
coup  aux  Souliotes  des  propositions  de  paix,  d'après  lesquelles  tout 
devait  être  rétabli  entre  eux  et  lui  sur  l'ancien  pied,  s'ils  consen- 
taient à  ne  plus  commettre  aucune  déprédation  sur  ses  terres,  et  à 
lui  livrer,  avant  toute  négociation,  vingt^uatre  otages  en  garantie 
de  leur  l>onne  foi. 

Tsavellas,  sacrifiant  son  ressentiment  personnel  au  salut  de  la 
patrie  en  danger,  ajourna  la  lutte  à  des  temps  plus  propices  et  con- 
sentit à  traiter.  La  montagne  était  aux  abois;  il  fallait  bien  prendre 
un  parti:  les  capitaines  de  Souli  se  décidèrent  à  livrer  lea  vingt» 
quatre  otages,  sans  réfléchir  que  la  détresse  à  laquelle  ils  se  trou- 
vaient réduits  rendait  ces  avunces  trop  avantageuses  pour  qu'elles 
uc  cachassent  pas  un  piège.  En  eilet,  à  partir  de  ce  moment,  Ali 
ne  pai  la  plus  de  négocier,  et  doubla  les  garnisons  des  douze  for- 
teresses. Celte  manœuvre  n'était  qu'une  de  ces  perfidies  qui  lui 
étaient  hahituelles.  U  fit  plonf^rr  les  otages  dans  les  prisons  de 
Jauina,  cotuptant  que  leurs  familles  .ne  penseraient  qu'à  les  tirer 
de  mains,  et  qu  elles  forceraient  ainsi  les  défenseurs  de  Souli  à 
fie  rendre  sans  conditions.  Il  n'en  fut  rien.  Les  Souliotes,  indignés 
de  cette  trahison,  ne  songèrent  qu'à  en  tirer  vengeance*  et  firent 
serment  de  ne  plus  écouter  aucune  proposition  du  vixir,  quelle 
qu'elle  fût.  Afin  de  lasser  la  patience  des  assiégeans  en  leur  proa- 
vant que  le  découragement  ne  s'était  pas  glissé  dans  la  place*  îb 
remplirent  la  montagne  de  chants  guerriers  et  de  bruits  de  fêtes 
pendant  plusieurs  jours.  Loi^squ'une  bonne  fortune  faisait  tomber 
entre  leurs  mains  quelques  prisonniers  turcs,  ils  proposaient  par 
dérision  les  plus  grotesques  échanges,  et  rendaient  un  aga  contre 
un  âne,  un  soldat  contre  un  porc.  11  y  avait  en  ce  moment  à  Souli 
line  entente  li<  loïqur  qui  devait  tromper  longtemps  encore  tous  les 
calculs  et  toutes  les  espérances  du  pacha. 

On  était  au  mois  de  ukh  1801,  le  blocus  durait  depuis  un  an.  Les 
Grecs  avaient  perdu  plus  de  cent  honuiics,  tant  tués  que  prison- 
niers :  perte  irréparable,  puisqu'ils  n  avaieni  aucun  moyen  de  se 

recruter.  Les  vivres  touchaient  à  leur  fin.  Photos  Tsavellas  recon- 
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But  la  terrible  nécessité  de  débarrasser  la  place  des  bouches  in  iti!es. 
Ed  ceoséquencef  les  blessés  bors  de  service,  les  vieillards  et  ki 
femmes  trop  âgées  pour  prendre  part  aux  travaux  de  la  défense 
forent  réunis  en  un  détachement  qui,  sans  proférer  un  munnore, 
sortit  en  plein  jour  de  la  montagne  dans  l'intention  de  se  rendre  à 
Gorfou.  Les  Turcs,  émus  peut-être  à  la  vue  de  cette  troupe  hmen- 
table,  et  craignant  de  pousser  les  Souliotes  à  un  acte  de  désespw 
en  immolant  ces  expatriés  inofTensifs  ou  en  leur  barrant  le  cliemin, 
les  laissèrent  passer.  Ces  inioi  tunés  se  rendirent  dans  les  il»  s-lo- 
nlennes,  où  ils  reçurent  l'accueil  le  plus  iKKspitalier  du  comte  Mocé- 
nigo  et  de  Libéral  Bénaki.  Ce  dernier  était  iiis  d'un  pruuat  de  Muiet 
qui  avait  joué  un  rôle  important  en  1770. 

Peu  de  jours  après,  les  Souliotes  se  trouvaient  littéralemeni  ré- 
duits à  la  lamine,  n'ayant  pour  tout  aliment  que  des  herbes  sauvages 
et  récorce  de  certains  arbres,  bouillies  et  mélangées  d'un  peu  de 
farine.  Cette  a(Treusc  extrémité  ne  suggéra  à  personne  Tidée  de  9e 
rendre;  mais  il  fallait  à  tout  prix  se  procurer  des  vivres.  Les  Sou- 
liotes tournèrent  leur  espoir  vers  Parga  (1).  Les  habitans  de  cette 
ville,  chrétiens  comme  eux,  libres  comme  eux,  pouvaient  venir  i 
leur  secours  sans  avoir  rien  à  redouter  de  la  vindicte  musulaiane, 
puisqu'ils  se  trouvaient  sous  le  protectorat  des  possesseurs  de  Gof 
fou.  Par  une  nuit  sombre  et  pluvieuse,  quatre  cents  hommes  et 
cent  soixante  femmes,  conduits  par  Tsavellas  lui-même,  seremii' 
reiiL  à  Tcirga,  dans  l'espoir  de  réussir  à  s'y  approvisionner.  Tsi- 
vellas  était  animé  de  la  ferme  résolution  de  mourir  avec  tous  les 
siens  plutôt  que  de  revenir  les  mains  vicies.  Par  un  boubeui  pnjù- 
dentiel,  ils  échappèrent  à  la  vigilance  des  Turcs,  dont  ils  franchîreDt 
les  lignes  sans  coup  férir.  En  arrivant  au  ternie  de  leur  course,  ils  se 
soutenaient  à  peine,  tant  la  faiblesse  et  la  faim  leur  avaient  r^n'lti 
pénible  cette  marche  de  quelques  heures.  Les  Grecs  de  Parga  i» 
çurent  ces  infortunés  à  bras  ouverts  et  répandirent  en  les  écoutaot 
des  larmes  d'admiration  et  de  pitié.  Les  Souliotes  restèrent  à»DS 
cette  ville  quatre  jours*  pendant  lesquels  ils  furent  Tobjet  des  soîbs 
tes  plus  touchanset  réparèrent  leurs  forces;  puis  ils  repartirestt 
accompagnés  des  vœux  les  plus  ardens  de  leurs  hôtes,  surchargé* 
de  provisions  de  toute  espèce  que  ceux^  leur  avalent  cédées  satf 
vouloir  en  accepter  le  prix.  Les  fmnmes  marchaient  au  centre  d»]^ 
troupe,  portant  chacune  un  fardeau  de  quatre-vingts  livres; 
centaine  d'hommes  les  précédaient,  moins  chargés  que  les  autres» 
afin  de  cuin battre  plus  facilement  en  cas  d'attaque.  Cette  précaulioo 
n'était  point  inutile.  Douze  cents  Turcs  les  attendaient  a  1  entrée 
du  défilé  et  se  disposèrent  au  combat;  mais,  désarmes  par  h  lït^re 

<1)  Dittui  de  huit  lieues  dé  SoaU. 
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contenance  de  ces  gens,  qui  rapportaient  à  leurs  compatriotes 
més  le  pain  et  la  vie,  Us  se  tinrent  immobiles  et  laissèrent  passer 
le  détachement.  Il  était  grand  temps  que  ces  intrépides  pourvoyeurs 
revinssent.  Ils  eurent  peine  à  reconnaître ,  après  cinq  jours  d'ab- 
sence, ceux  qui  étaient  restée  dans  la  montagne.  Souli  offrait  un 
spectacle  lugubre.  Ses  habitans,  décharnés,  livides,  la  bouche  con- 
tractée pal  los  tot  tures  de  la  laiui,  l'œil  étincelaiiL  de  cette  fièvre 
suprême  qui  avui^ine  la  mort,  ressemblaient  à  un  peuple  de  spec- 
tres. C'en  Hnit  fait  d'eux  tous,  si  les  Turcs  avaient  su  profiter  de 
ce  moment  pour  livrer  un  assaut,  (jnice  aux  provisions  rapportées 
de  Parga,  ces  corps  de  fer  et  ces  cœurs  inébranlables  furent  bientôt 
réparés  et  ranimés.  La  SelJéide  pouvait  résister  encore. 

La  nouvelle  du  ravitaillement  de  Souli  provoqua  chez  Âli  un  véri- 
table accès  de  rage.  Le  vizir  accabla  ses  lieutenans  des  plus  gros- 
^ères  injures,  les  accusant,  non  sans  quelque  raison,  d'incurie  et 
de  lâcbeté.  Il  fit  pendre  quatre  officiers  et  refusa  la  paie  aux  troupes 
auxiliaires.  Ces  rigueurs  excitèrent  un  vif  mécontentement  parmi 
les  troupes,  et  surtout  parmi  les  Albanais  du  Gbamouri  et  du  Musa- 
ché,  qui  n'attendaient  qu'une  occasion  favorable  pour  abandonner 
la  fortune  du  pacha  de  Janina.  Les  Souliotes,  informés  de  ce  qui 
se  passait  dans  le  camp  ennemi,  profitèrent  de  ces  dispositions  pour 
négocier  avec  les  mécontens.  Ils  songeaient  alors  pour  la  première 
fois  à  contracter  avec  les  Albannis  une  alliance  qu'ils  auraient  dû 
rechercher  depuis  longtemps.  En  quelques  jours,  les  beys  et  quatre 
pachas,  ceux  de  Delvino,  de  Berat,  de  Paramytliia  et  de  Koni^polis, 
con(  lui  unt  une  ligue  ollensive  et  défensive  avec  les  chrétiens.  Vingt 
mille  piastres  furent  remises  à  ces  derniers  pour  achat  de  vivres  et 
de  munitions;  on  échangea  en  même  temps  des  otages,  et  chaque 
pacba  eut  six  Souliotes  pour  sa  part.  Le  polémarque  se  bâta  de 
reprendre  les  hostilités  avec  vigueur,  afîn  qu'un  premier  succès  en- 
flammât l'ardeur  de  ses  alliés.  Il  désirait  une  victoire  prompte  et 
décisive,  car  il  ne  fondait  pas  un  bien  long  espoir  sur  la  durée  de 
cette  ligue  à  cause  de  la  versatilité  bien  connue  de  ses  nouveaux 
auxiliaires. 

Ali,  qui  était  rentré  depuis  quelques  jours  à  Janina,  laissant  le 
soin  du  bloctts  à  son  fils  Mouctar,  ne  connut  la  vaste  conjuration 
ourdie  contre  lui  que  par  la  recrudescence  des  hostilités  et  la  défeo- 

tien  des  trois  quarts  de  ses  troupes.  En  présence  de  ce  grand  dan- 
ger, il  s'auna  de  ruse  et  de  prudence.  A  force  d'argent  et  d'intrigues, 
il  brisa  les  uns  après  les  autres  les  anneaux  de  cette  chaîne,  qu'il 
n'aurait  f)eut-ètre  pas  réussi  à  rompre  de  haute  lutte.  Il  sema  la  divi- 
sion |);Lnni  les  beys  du  Chamauri,  qu'il  fit  battre  entre  eux  pour  de 
vieilli  s  querelles  adroitement  réveillées  par  ses  agens.  11  alluma  la 
guerre  civile  dans  le  canton  de  Faramytbia,  dont  les  babitans 
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expulsèrent  de  leur  territoire  Islam  Prognîo,  î*ami  des  Souliotes. 
Enfin  30,000  piastres  séduisirent  le  gouverneur  du  château  de  Del- 
vino,  qui  remit  au  vizir  les  clés  de  la  forteresse  et  les  six  otages  <k 
Souli  échus  au  pacbade  cette  ville.  La  tempête  qui  avait  un  instant 
menacé  de  mettre  un  teitne  à  la  fortune  du  satrape  de  Janioa  fut 
de  ]a  sorte  apaisée  presque  aussitôt  que  formée.  Tsavellas,  mita 
pendant  quelques  jours  des  destinées  de  TÉpire,  se  trouvait  «ne 
fois  encore  seiû  en  face  d'un  ennemi  plus  irrité  que  jamais.  Gepon 
dant  ces  alternatives  de  triomphes  et  de  malheurs  n'abattirent  point 
le  courage  des  Souliotes»  et  n'ébranlèrent  pas  un  seul  moment  h 
résolution  qu'ils  avaient  prise  de  vaincre  ou  de  mourir. 

Les  six  otages  de  Delvino  furent  transférés  à  Janina,  et  qnatR 
d'entre  eux  immédiatement  pendus.  Ali  conserva  la  vie  aux  dm 
autres.  L'un  était  le  frère  de  Photos  Tsavellas,  l'autre  le  fils  de  Di- 
mos  Dracos.  Le  vizir,  sachant  qu'une  partie  de  la  force  des  Sou- 
liotes résidait  dans  l'intrépide  ardeur  et  i'iiilatigable  énergie  de  ces 
deux  chefs,  voulait  essayer  de  les  vaincre  en  s' attaquant  à  leurs  affec- 
tions les  plus  chères.  Inaccessibles  aux  séductions  du  pouvoir  et  de; 
richesses,  peut-être  Photos  et  Diinos  se  décideraient-ils  à  composer 
pour  sauver,  l'un  son  hls,  l'auti  p  son  frère.  Ali  les  connaissait  i»^- 
Tsavellas  et  Dracos  ne  tardèrent  pas  à  savoir  ce  qui  s'était  pas.^é  àJa- 
nina.  Leur  résolution  fut  bientôt  prise.  Us  jurèrent  de  laisser  igno- 
rer à  la  population  de  Souli  que  deux  otages  vivaient  encore,  car 
ils  les  tenaient  d'avance  pour  morts*  étant  résolus  à  n'écouter  âu- 
cune  proposition  du  pacha.  Photos'  assembla  le  peuple*  et  lui  lit 
cette  courte  allocution  :  «  Six  de  nos  otages,  pris  à  Delvino  psr  Teo- 
nemi,  ont  été  traînés  à  Janina»  pendus  et  privés  de  sépulture.  Avaot 
de  les  venger»  prions  pour  eux.  »  A  ces  mots,  tout  le  peuple  s'ag^ 
nouUla  frémissant  d'indignation,  et  les  prêtres  entonnèrent  es  pl^ 
air  Toffice  des  morts  pour  ces  martyrs  de  la  patrie.  Cette  impo* 
santé  et  funèbre  cérémonie  terminée,  les  Souliotes  se  relevèreotil- 
térés  de  vengeance  (!)• 

(t)  On  trouve  dans  un  recueil  de  chants  héroïques  et  kiephtiques,  s&ns  nom  d'wlW'i 
imprimé  à  Atbèn^  U  chanson  suivante,  qui  peint  en  quelques  mots  œttt  toèM  t^f^ 
Ttote.  Noua  1»  reproduiaont,  bien  que  le  tnductâoB  oe  polaae  rendre  tooti  b  ^ 
énersie  et  la  mélodie  iwivage  du  ditleete'groc  dea  moatagnea.  «  Dn  nuasB  aoir  eoum 
SouU  et  Kiapha;  tout  le  jour  il  a  plu,  il  a  neigé  toute  la  nuit.  Un  messager  arn««: 
il  apporte  d'aniArcs,  de  sombre^i  nouvelles  :  «  Écoutai,  enfans  de  Photo?,  pallrt** 
de  DraroH,  Ix;  perfide  Deîvinn  nous  a  trahis,  il  a  li\T6  nos  six  enfans;  Ali-P«ih**''* 
tué  quatre  et  laissé  deux  vivans,  le  ftls  de  Dimo»  Dracos  et  le  frère  de  Photofc  •  A* 
paroles,  Dimos  et  Photos  éprouvent  une  grande  douleur.  Tous  deux  appenem  te  ft^ 
papai  et  loi  diaeot:  «  OiMite  le  paanme  dw  morts  pour  noa  lix  polUkarv, 
deui  coouiie  peor  lea  quatre  :  Ut  tout  padne.  Le  tynui  ii*a  jamab  aoeoidé  la  fie  *  * 
Soulletes  tout  Soolloie  entie  eee  nnioB,  noua  le  tenona  poor  more  a 
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.  Gepeadant  ua  personoage  dont  rorigine  et  le  véritable  nom  sont 
restés  enveloppés  du  plus  profond  mystère  était  apparu  dans  la  Sel- 
léide  depuis  quelque  temps  :  nous  voulons  parler  du  moine  Samuel. 
Sa  robe  de  religieux  lui  avait  ouvert  les  portes  de  Souli;  Texaltation 
singulière  et  Téloquence  étrange  de  ses  discours,  Tintrépidité  qu'il 
déploya  en  plusieurs  rencontres,  ses  allures  d*apdtre  et  de  prophète, 
le  secret  même  dont  il  entourait  son  passé,  lui  acquirent  un  ascen- 
dant souverain  sur  l'esprit  des  Souliotes.  Photos  Tsavellas,  qui  com- 
mençait à  craindre  que  le  décourageiuent  ne  succédait  un  jour  ou 
l'autre  à  l'invincible  constance  déployée  jusqu'à  ce  moment  par  ses 
compagnons  d'armes,  crut  voir  dans  cet  homme  extraordinaire  l'in- 
strument qu'il  fallait  pour  imprimer  à  la  lutte  une  impulsion  nou- 
velle et  pour  rajeunir  l'enthousiasme  de  la  nation.  Mettant  donc  le 
bien  de  son  pays  au-dessus  de  toute  autre  considération,  il  supplia 
ses  concitoyens  de  le  laisser  rentrer  provisoirement  au  sein  de  la 
vie  privée;  il  désigna  en  même  temps  à  leur  choix  Samuel  comme 
l'homme  envoyé  de  Dieu  pour  lui  succéder.  Sous  l'influence  de  ce 
moine  illuminé,  la  guerre  de  Souli  ne  tarda  pas  à  prendre  un  ca- 
ractère nouveau.  Commandés  par  un  homme  qui  s'appelait  lui-même 
ie  jugement  dernier^  la  trompette  deetinée  à  faire  tomber  te»  mu- 
raillée  de  Jirichoj  qui  justifiait  par  sa  conduite  austère  et  par  sa 
remarquable  valeur  ces  ambitieuses  qualifications,  qui,  par  sa  par 
Tole  enthousiaste  et  mystique,  flattait  singulièrement  leur  amour  des 
choses  merveilleuses,  les  Souliotes  n'étaient  plus  seulementune  tribu 
Taillante-combattant  pour  son  indépendance  et  pour  la  libre  posses- 
sion de  son  territoire;  ib  se  regardaient  encore  comme  une  race  de 
justes  suscitée  contre  les  infidèles.  Samuel,  faisant  allusion  aux  fonc- 
tions s;i(  l'idoLalcs  et  à  l'autorité  militaire  qu'il  exerçait  en  même 
temps,  ainsi  qu'a  la  loi  ai  dente  des  guerriers  de  la  Selléide,  com- 
parait sans  cesse  cette  petite  nation  à  la  nation  juive  des  saintes 
Écritures,  dont  les  rois  étaient  aussi  les  ponLile."^.  Aux  accens  prophé- 
tiques de  son  nouveau  chef,  le  peuple  de  Souli  n'était  pas  éloigné 
de  se  croire  appelé  à  oITrir  une  seconde  fois  au  genre  humain  le  spec- 
tacle des  miraculeuse^  destinées  de  l'ancien  peuple  de  Ihvxi  (1). 

Photos  Tsavellas  prenait  part  à  toutes  les  expéditions  en  qualité 
de  simple  soldat.  N'étant  plus  retenu  par  les  soins  du  commande- 
ment, il  s'abandonnait  librement  à  sa  fougueuse  intrépidité.  Le  sabre 
de  Photos  acquit  à  cette  époque,  parmi  les  Souliotes,  la  célébrité 
dont  l'épée  de  Jloland  jouissait  au  moyen  âge.  Les  bardes  de  Souli 

(1)  On  trouve  uu  écho  de  cette  croyance  dans  un  recueil  lyrique  :  6  ¥«).im«^o;  tcù 
%'jiùim  {iePmimiêltdeSimii)^  ptr  B.  Plioiiako»,  Athènes  1850. 
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ehantaient  cette  arme  dans  toutes  leurs  romances,  et  les  chiète 
ne  juraient  plus  nî  par  Dieu,  ni  par  les  saints  accoutumés,  mais 
par  le  sabre  du  héros.  «  Si  je  mens,  disaient-ils,  que  le  glaive  de 
Photos  tranche  mes  jours!  n  —  <t  Quelle  nuée  de  cavaliers  et  de  faiw 

tassins!  —  dit  enoore  un  de  ces  chants  klephliques;  — ils  ne  sont 
ni  un,  ni  deux,  ni  trois,  mais  bien  di\-liuit  ou  dix-neuf  mille.  Qu'ils 
viennent,  ces  vieux  Turcs,  voir  comment  Jes  Souliotes  font  la  guerre, 
et  faire  connaissance  avec  Fépée  de  Photos!  —  Vély-Pacha  leur 
crie  inutilement  de  ne  pas  tourner  le  dos;  ils  répondent  avec  des 
larmes  dans  les  youx  :  «  Ce  n'est  point  ici  Delvino,  ni  Cliorniôvo; 
c'est  Souli  le  rn;iu\ais,  le  renommé  dans  le  monde;  c'est  l'epee  de 
Photos,  rouge  du  sang  des  Turcs;  elle  a  taillé  des  vètemens  noiis 
à  toute  l'Albanie  et  fait  pleurer  toutes  les  nif  res!  n 

Quand,  vers  le  milieu  de  l'été  de  Tannée  iSOâ,  Ali-Pacha  revint 
d'Andrinople,  où  il  avait  été  forcé  de  se  rendre  quelques  mois  an* 
paravant  pour  faire  rentrer  dans  le  devoir  Georgim-Pacha,  goQ- 
Temeur  de  cette  Tille,  il  trouva  Souli  dans  la  même  situation  qu'à 
son  départ.  Après  avoir  accordé  une  semaine  de  repos  aux  bandei 
albanaises  qu'il  ramenait,  il  les  dirigea  de  nouveau  vers  la  Selléide 
et  renforça  ainsi  le  blocus.  En  voyant  se  resserrer  autour  d*eux  le 
cercle  fatal  qui  s'était  un  instant  élargi  pendant  l'absence  du  pa- 
cha, les  klephtes  conçurent  de  triâtes  pressentimens.  Déjà  les  \ivT& 
redevenaient  rares  dans  la  montagne.  Le  souvenir  des  horreurs  de 
la  précédente  disette  faisait  pâlir  les  plus  résolus.  Tant  d'épreuves 
commen(}aient  à  ébranler  les  plus  fermes  courages;  il  n'était  pas  un 
Souliole  vivant  qui  n'(  fiviât  la  destinée  He  ceux  que  la  mort  avait 
moissonnés  sur  le  charnp  de  bataille.  Cependant  personne  ne  par- 
lait encore  d'entrer  en  accommodement.  Sur  ces  entrefaites,  Ali 
entama  de  nouvelles  négociations.  Cette  fois  il  obéissait  à  un  ordre 
venu  de  Gonstantinople.  Le  sultan  Sélim  111,  à  quî*la  prospérité 
croissante  du  pacha  de  Janina  commençait  à  porter  ombragei 
voyait  dans  la  république  de  Souli  un  utile  contre-poids  à  la  puis* 
sance  d'Ali  en  Épire.  11  ne  voulait  pas  que  les  Souliotes  succom- 
bassent sous  les  coups  d'un  ennemi  dont  l'ambition  n'avait  pas  de 
limites,  et  il  enjoignit  au  pacha  de  leur  faire  sur-le-champ  des 
conditions  de  paix  acceptables.  Ali-Pacha  ne  crut  pas  prudent  d'en- 
freindre ouvertement  ces  ordres.  11  envoya  donc  un  parlemcntaiie 
à  Souli,  olVraiit  de  nietti  e  lin  d.  la  guerre,  si  les  Souliotes  consen- 
taient en  premier  lieu  à  exiler  Photos,  en  second  lieu  à  construire 
chez  eux  une  forteresse  destinée  à  recevoir  un  délégué  de  la  Su- 
blime-Porte et  une  garnison  He  f]urii  anfe  Vîhanaîs.  IVun  côté,  Ali 
pensait  que  ces  conditions  paraîtraient  raisonnables  au  sultan,  et 
de  Tautre  il  s'attendait  à  les  voir  refusées  par  les  Souliotes.  Du 
leste,  il  était  décidé  à  traîner  les  négociations  en  bàgueur  de 
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à  lasser  la  patience  de  ses  irritables  ennemis.  Dominé  par  une 
pensée  machiavélique,  le  pacha  fit  choix  d'un  mandataire  dont  le 
nom  devait  jeter  la  discorde  dans  le  sein  de  la  petite  république  : 
c'était  Cbristos  Botsaris«  fils  de  George  Botzaris.  Ce  dernier  s'était 
retiré  de  la  montagoe  avec  toate  sa  tribu  à  répo<jue  de  la  mort  de 
Lampros  Tsavellas;  il  convoitait  la  charge  de  polémarque  et  ne 
pardonnait  pas  à  ses  compatriotes  de  lui  avoir  préféré  le  jeune 
Photos  (1).  Dans  la  pensée  du  visir,  quelques  Souliotes  devaient  ae* 
cueillir  avec  sympathie  ce  jeune  homme  rempli  de  qualités  bril- 
lantes et  innocent  de  la  faute  paternelle.  Ceux  au  contraire  qui  n'a- 
vaient ni  oublié,  ni  pardonné  la  défection  de  George,  allaient  sans 
doute  opposer  à  la  bienveillance  des  autres  ramertume,  la  colère  et 
les  reproches.  De  là  des  dissensions  intestines,  le  [)lu5  '^vnud  (langer 
que  pût  courir  la  confédération  de  Souli,  qui  devait  surtout  sa  force 
et  sa  durée  à  Tunion  parfaite  maintenue  jusqu'alors  dans  son  ^ein. 
leU  étaient  les  calculs  du  pacha.  Les  choses  devaient  se  passer 
d'une  façon  qu'il  était  fort  loin  de  prévoir. 

Christos  trouva  les  gérontes  et  les  cliefs  de  Souli  déjà  réunis  pour 
le  rerpvoir.  Une  profonde  tristesse  dominait  cette  assemblée  et  pla- 
nait sur  ses  délibérations.  C'était  un  de  ces  jours  mauvais  où  les 
plus  grands  cœurs  sont  pris  de  défaillance»  où  les  plus  fermes  es- 
prits s'égarent.  Les  plus  braves  étaient  sous  le  coup  de  l'abaile- 
ment  général  :  tout  en  s'indignant  de  Tinjustice  qu'on  leur  propo- 
sait, ils  s'efibrçaient  vainement  de  retrouver  en  eux  l'énergie  et  le 
courage  d'autrefois.  Sous  l'empire  de  funestes  appréhensions,  l'exil 
de  Photos,  chose  à  peine  croyable,  fut  décrété  malgré  les  avis  et  les 
anathémes  du  moine  Samuel.  Celui-ci,  après  de  vûns  efforts  pour 
faire  revenir  les  gérontes  sur  leur  résolution,  s'éiança  hors  de  la 
.salle  des  séances  en  brandissant  le  crucifix  et  l'épée  dont  il  ne  se 
séparait  jamais,  et  en  s'écriant  :  «  Que  les  fidèles  me  suivent I  Pour 
mot,  mon  cri  sera  toujours  :  La  croix,  la  Grèce  et  la  liberté  I  » 

Dès  le  commencement  de  la  séance,  la  population  entière  de 
Souli  assiégeait  les  abords  de  la  saile  des  géronU;,,  attendant  avec 
une  inexprimable  anxiété  le  résultat  d'une  aussi  grave  délibération. 
Quand  Samuel  poussa  son  cri  de  guerre,  un  éclair  d'enthousiasme 
traversa  l'àme  des  soldats,  moins  Jtn ouragés  que  les  chefs.  Trois» 
cents  Souliotes  s  élancèrent  sur  ses  pas  et  coururent  s'enfermer  avec 

(1)  <■  Quelques  mois  plus  tard,  ajoute  Pt^rrévos,  la  guerre  se  rallamait.  En  cntendaot 
le  ranon  gronder  du  rôt»^  <lo  Souli,  Roizaris  fOTsentit  une  vive  émotion  ;  maïs;  il  nVut  pas 
la  force  d'oublifr  son  injure  et  de  faire  taire  son  orgueil  froiss<^.  Cepondunt  il  éprouvait 
d«  terribles  reniordn,  et  les  tortures  de  bon  cceur  lui  devinrent  de  plu»  eu  plui»  iuâup» 
portabJes.  A  la  fin,  ne  pouranc  ni  pardMincr  à  la  patria  l'ingratitudb»  éoat  il  llMciuait, 
ni  ■outfloir  l«s  reproclwa  qull  i^Mnaaait  à  tolnnèoie,  il  iedonna  la  noft  ea  «valant  on 
hnmm»  «n|KÉwnné«  • 
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lui  dans  le  fort  de  Kounghi,  décidés  à  s'y  délendi  e  jusqu'à  la  der- 
nière extrémité.  La  sœur  de  Photos,  Cbatdo.  dic^ne  lille  derhéroioe 
Moscho,  ne  tarda  point  k  les  y  rejoindre.  Cependant  Tsavellas  fut 
invité  à  se  rendre  au  conseil,  qui  avait  eu  soin  de  se  rassembler  sans 
lui,  afin  de  discuter  librement  la  clause  qui  le  concernait.  11  pani^ 
ignorant  ce  qui  s'était  passé,  car  nul  n'avait  encore  la  force  de  lui 
annoncer  la  vérité.  La  tristesse  et  Témotion  publiques,  T  attitude 
■mystérieuse  et  le  silence  de  la  foule  à  son  approche  lui  iDspirènot 
de  sombres  pressentimens*  L'embarras  et  la  consternation  qui  se 
peignirent  sur  la  figure  des  gérontes  à  son  entrée'dans  la  salle,  fab- 
sence  de  l'intrépide  et  fidèle  0racos«  qui,  n*ayant  pas  voulu  voter 
l'exil  de  son  ami,  s'étùt  jeté  sur  les  pas  de  Samuel,  par-dessus  Irat 
la  présence  de  Gbristos  Botsaris,  révélèrent  confusément  au  jeime 
chef  un  grand  malheur.  Il  attendait  debout  qn'un  mot  rédaitit 
Toutes  les  bouches  étaient  muettes,  nul  ne  se  sentait  la  force  de 
parler  le  premier.  L'un  des  capitaines  se  leva  enfin,  et  d'une 
mal  assurée  lui  révéla  la  triste  vérité.  Tsavellas,  frappé  de  stupeur, 
ne  répondit  pas.  Sa  résolu ùon  lut  bientôt  prise.  Con)[)i  iinaiu  les  tor- 
tures de  son  cœur  et  s'eflbrçant  de  dissiniuit  r  l'horrible  douleur  qu'il 
ressentait,  il  dit  avec  un  accent  plein  d'une  mâle  douceur  :  a  Je  par- 
tirai. Après  avoir  tant  de  fois  cherché  la  mort  dans  les  combats  et 
tan t  de  luis  versé  mon  sang  pour  la  patrie,  je  ne  veux  pas  compro- 
mettre aujourd'hui  son  salut  par  ma  résistance;  mais  au  iiuni  du 
ciel  gardez  précieusement  le  dépôt  sacré  que  je  vous  conlie  :  la  pa- 
trie et  la  liberté  l  m  Puis  il  sortit  brusquement  et  se  dirigea  vers  sa 
demeure.  Ses  parens  et  ses  amis  le  suivaient  en  gémissant.  Quant  à 
lui,  il  marchait  d'un  pas  calme  et  adressait  de  temps  à  autre  à  ses 
proches  une  parole  d'espérance  et  de  consolation;  quelques kum 
glissaient  furtivement  sur  sa  rude  et  mâle  figure. 

Arrivé  devant  sa  demeure.  Photos  en  ouvrit  la  porte,  et  d'un  geste 
impérieux  arrêta  sur  le  seuil  ceux  qui  le  suivûent.  Il  pénétra  seul 
dans  rintérieur.  Tous  avaient  compris  qu'il  lui  fallait  quelques  is- 
stans  de  religieuse  solitude  pour  «Ûre  librement  adieu  à  radtiqaB 
foyer  de  sa  famille,  et  pour  prier  une  dernière  fois  devant  lessaini» 
images  au  pied  desquelles  ses  pères  s'étaient  agenouillés  depuis 
plusieurs  siècles.  Tout  à  coup  un  bruit  sourd  se  fait  entendre,  use 
épaisse  colonne  de  flammes  et  de  fumée  crève  le  toit  de  la  maison: 
au  même  instant,  Photos  surt,  le  visage  couvert  d'une  mortelle  pâ- 
leur. Prévenant  toutes  les  questions,  il  s'écrie  :  «  11  ne  sera  pas  dit 
que  les  Turcs  auront  jamais  mis  le  pied  dans  la  maison  des  T^i- 
vellas!  »  Puis,  désignant  du  doigt  le  village  de  Chorta,  dont  les 
chaumières,  vivement  éclairées  par  les  rayons  du  soleil  couclianl, 
blanchissaient  non  loin  de  là,  connue  des  marguerites,  au  sein  d  una 
^pe  verdoyante,  il  ajouta  :  a  C'est  là  que  je  me  rends;  je  veiiierat 
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sur  VOUS,  et  je  saurû  revenir  le  jour  où  vous  aurez  besoin  de  moi. 
Diea  veuille  que  ce  jour  se  fasse  longtemps  attendre!  »  Quaod  Pho-  * 
tos  eut  vu  sa  demeure  incendiée  s'affaisser  sur  elle-même.  Il  s'é- 
lança sur  le  sentier  qui  conduisait  au  lieu  de  son  exil,  suivi  de  vingt- 
cinq  pallikares  résolus  à  ne  pas  se  séparer  de  lui,  et  à  défendre  sa 
personne  contre  les  dangers  qui  l'attendaient  peut-être  hors  du  pays 
des  klëphtes. 

lY. 

Aussitôt  (ju' Ali-Pacha  fut  iiifoniie  du  dcpai  ide  Tsavellas,  il  eu- 
joignit  à  son  niaiidaiaire  de  traîner  les  négociations  en  lonj^ueur. 
En  même  temps  il  exprima  le  désir  de  voir  l'ancien  poléniarque  de 
Souli  venir  à  Janiiia,  alui,  disait-il,  de  régler  amicalement  et  défini- 
tivement avec  lui  les  affaires  de  sou  pays.  Il  espérait  que  Tia\ellas, 
irrité  et  séduit  par  l'attrait  de  la  vengeance,  prêterait  une  oreille 
complaisante  à  ses  promesses,  et  qu'il  se  laisserait  aisément  per- 
suader d'attirer  hors  de  la  montagne  tous  les  guerriers  de  sa  tribu. 
Une  pareille  défection,  privant  Souli  de  ses  plus  nombreux  et  de 
ses  plus  braves  défenseurs,  en  aurait  rendu  la  conquête  prompte 
et  facili  .  Photos  n'était  pas  disposé  à  répondre  à  l'appe!  indirect  du 
pacba  de  Janina.  11  redoutait  pour  lui-même  la  perfidie  de  son  en- 
nemi. Ayant  fait  dans  sa  jeunesse  la  précoce  expérience  de  ce  qu'é- 
taient les  cachots  du  lac,  il  ne  songeait  pas  sans  une  airière-pensée 
d'effroi  à  la  haine  que  lui  portait  Ali,  et  il  pressentait  que,  non 
content  d'avoir  obtenu  son  bannissement,  ce  dernier  lui  réservait 
de  nouvelles  chaînes  et  de  nouveaux  supplices.  Cependant  les  beys 
du  Gbamouri  et  les  SouUotes  eux-mêmes  insistèrent  auprès  de  lui 
pour  qu'il  allât  trouver  le  pacha,  afin  d'établir  la  paix  sur  de  nou- 
velles et  solides  bases.  Photos  déplorait  leur  confiance  en  une  paci- 
licatlon  qu'il  jugeait  impossible;  mais  il  ne  sut  pas  résister  aux  sol- 
licitations de  ses  concitoyens.  Ne  se  souvenant  de  leur  ingratitude 
que  pour  plaiudro  leur  faiblesse  et  pardonner  l'outrage  fait  à  sa 
personne,  il  consentit  à  s'exposer  à  d'inutiles  dangers,  et  partit  pour 
Jaaina.  Ali,  averti  do  l'approche  de  Tsavellas,  envoya  au-devant  de 
lui  une  troupe  de  janissaires  et  Ip*^  prinripaux  officiers  de  sa  maison. 
Aux  portes  de  la  capitule  de  TÉpire,  le  banni  de  la  Selléide  fut  reçu 
avec  les  plus  grands  honneurs.  Tahir-Abbas,  premier  ministre  du 
vizir,  le  salua  de  la  part  de  son  maître,  et  lui  on'rit  une  pelisse  dou- 
blée des  plus  rares  fourrures,  une  veste  aux  larges  manches  char- 
gées de  broderies  d*or,  une  paire  de  pistolets  à  la  crosse  ciselée  et 
enrichis  de  pierres  précieuses,  et  une  carabine  tout  entière  revêtue 
d*une  épaisse  lame  d'argent  artistement  travaillée.  Comblé  de  ces 
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présens  qui  lui  importaient  peu,  environné  de  ce  brfllant cortège 
dont  la  splendeur  inaccoutumée  ne  l'éblouissait  pas  et  ne  panre- 
nsdt  pas  à  le  distraire  de  ses  tristes  pensées.  Photos  fut  conduit  an 
palais  du  vizir  et  introduit  en  sa  présence.  Jamais  on  ne  vit  Afi  dé- 
ployer tant  de  grâce,  d'affabilité  et  de  doucereux  ar^fSces  pour  sé- 
duire un  ennemi.  Photos  Tsavellas  écoutait  avec  une  impatience  dif- 
ficilement contenue  le  torrent  de  paroles  menteuses  par  le^quellfâ  • 
Ali  s'eiïorçait  de  le  captiver  et  d'arriver  le  plus  adroitement  possible 
au  v<'rit;il)ie  sujet  de  l'entretien.  Il  y  vint  enfin,  et  lui  demanda  uei- 
tement  de  mettre  Souli  en  son  pouvoir. 

—  Ce  que  tu  me  demandes  là,  répondit  Tsavellas,  j'aurai<  pu  le 
faire  peut-être  avant  de  vpîiir  ici;  les  Souliotes  avaient  al Drs  con- 
fiance on  moi.  Maintenant  que  j'ai  franchi  le  seuil  de  ton  palais,  je 
crains  iort  qu'ils  ne  me  prennent  pour  uu  autre  ik)tzaris,  et  qu'ils 
n'ajoutent  plus  aucune  foi  à  mes  paroles. 

—  £h  bienl  reprit  le  vizir,  laisse  ceux  qui  ne  voudront  pas  t*cii- 
tendre;  fais  seulement  sortir  de  Souli  ta  tribu  et  les  gens  qui  con- 
sentiront à  la  suivre.  J'accorderai  à  vos  familles  la  résidence  qui 
leur  plaira;  vous  pourrez  tous  aller  et  venir  à  votre  grè  par  toute 
rÉpire.  Et  alors,  ajouta-t-il  avec  un  éclair  de  sinistre  aagure  dans 
le  regard,  je  réponds  que  tous  ceux  qui  seront  restés  envieront  votre 
sort. 

Photos  consentit  à  tout,  et  donna  au  pacha  sa  parole  qu'il  rerieo- 
drût  à  Janina,  quel  que  fût  le  résultat  de  sa  mission.  Dès  qu'il  fut 
arrivé  à  Souli,  Tsavellas  n'eut  pas  de  peine  à  prouver  à  ses  coropa- 
triotes  qu'ils  ctfuraient  à  leur  perte,  et  qu'Ali  ne  songeait  qu'àks 
tromper.  La  torpeur  qui  s'était  emparée  dos  n)oiuagnards  se  dis- 
sipa en  un  moment.  Ils  confessèrent  à  Photos  leur  injustice  à  son 
égard,  juièrent  de  lui  obéir  désormais  aveuglément,  le  sup|  lii  iont 
de  ne  f)lus  s'éloigner  d'eux,  et  s'engagèrent  à  rebâtir  à  leurs 
sa  demeure  incendiée.  Renonçant  aux  illusions  qu'ils  avaient  cares- 
sées, ils  se  préparèrent  tous  à  combattre.  Kn  voyant  ses  compa- 
li'iotes  revenus  à  cu\-niènies,  Photos  regretta  un  instant  le  se:  iiienî 
qu'il  avait  fait  de  retourner  à  Janina;  mais  il  était  lié  par  sa  pro- 
messe, et  sa  résolution  était  irrévocable.  Sourd  à  toutes  les  suppli- 
cations, il  reprit  le  chemin  de  la  capitale  de  l'Épîre.  L'idée  ne  lui 
vint  pas  de  se  soustraire  à  la  vengeance  d'Ali.  Esclave  de  sa  parole, 
il  cédait  à  sa  triste  destinée,  et  courbait  la  téte  sans  murmure  sons 
la  fatalité  qui  le  poursuivait.  Ayant  mesuré  froidement  la  grandeur 
de  son  sacrifice,  il  Faccomplissait  avec  cette  force  d'âme  dont  l'âpi* 
montagne  semblait  avoir  doué  son  fils  et  son  héros. 

A  j^eine  arrivé  à  Janina,  Photos  fut  plongé  dans  les  cachots  son* 
terrains  de  la  citadelle.  Plus  préoccupé  du  sort  de  sa  patrie  que  de 
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ses  propres  dangers,  il  trouva  le  moyen  de  correspondre,  du  fond 
de  sa  prison,  avec  les  défenseurs  de  Souli.  Par  un  émissaire  dévoué, 
il  les  exhortait  à  combattre  sans  relâche,  à  ne  s'inquiéter  de  lui  en 
aucune  façon,  et  surtout  à  ne  faire  de  sa  délivrance  le  motif  d'au- 
cun traité.  En  môme  temps  il  rpcoiiimaiidait  secrètement  à  Samuel 
de  dire  des  uiea.-^e.s  {xiiir  le  repos  de  son  àme,  car  il  ne  comptait 
cette  fois  ni  sur  les  hommes  ni  sur  les  événemens  pour  l'arraclier 
vivant  des  mains  de  son  implacable  ennemi. 

Im  Nouvelle  Paiidore  (1)  a  publié  quelques  fragmens  d'un  poème 
couronné  à  Athènes  dans  un  concours  académique,  Myrsini  et  Pluh 
tos,  dont  Fauteur  place  à  cette  époque  de  la  vie  de  TsaveUas  un 
épisode  amoureux,  et  fait  rompre  les  chaînes  du  captif  par  les  mains 
4*une  femme.  Cet  épisode  ne  peut  nous  arrêter  :  il  paraît  une  pure 
Action  poétique.  Ni  l'histoire  ni  les  souyenirs  populûres  que  nous 
avons  recueiUis  n'offrent  de  trace  d'un  incident  de  cette  nature,  qui 
semble  du  reste  se  concilier  peu  avec  Taustère  physionomie  d'un 
homme  dont  toutes  les  pensées  et  toute  l'énergie  étaient  absorbées 
par  les  soins  qu'exigeaient  sa  vengeance  perBonnelle  et  le  salut  de  la 
patrie. 

Cependant  Ali-Pacha  restait  inactif,  quoique  toujours  menaçant, 
sur  sa  ligne  de  blocus.  11  traînait  la  guerre  en  longueur,  ne  se 
cro^aiil  pus  encore  assez  puissant  pour  enfreindre  ouverteiiicrjL  les 
ordiesdu  grand-seigneur.  Sur  ces  entrefaites,  la  corvette  liançaise 
\ Arabe  (2)  débarqua  à  Paiga  des  provisions  de  guerre  destinées 
aux  Souliotes.  Ce  secours  inattendu,  qui  fit  renaître  la  conliaiice  et 
l'espoir  dans  la  montagne,  devait  cf  i)»'ii(!;uu  contribuer  puissam- 
meut  â  sa  perte.  Ali-Pacha,  toujours  lid»  k  inent  servi  par  ses  espions, 
ne  tarda  pas  à  être  informé  du  motif  qui  avait  conduit  la  corvette 
française  à  Parga.  11  comprit  aussitôt  tout  le  parti  qu'il  pouvait  tirer 
de  cet  incident,  et  se  hâta  d'expédier  des  courriers  à  Constantinople* 
11  annonça  au  divan  que  les  Français,  appelés  par  les  Souliotes,  ve- 
naient de  débarquer  subitement  en  Épire,  qu'ils  apportaient  des 
caissons  de  poudre,  des  canons,  un  arsenal  complet,  qu'ils  allaient 
appeler  la  Grèce  à  l'insurrection,  et  qu'enfin  l'empire  touchait  à  une 
commotion  terrible  et  peut-être  fatale,  si  on  ne  la  prévenait  ^ar  une 
prompte  répression.  Ali  eut  soin  de  joindre  à  ses  accusations  et  à  ses 
conseils  de  fortes  sommes  d'argent  destinées  aux  principaux  mem- 
bres du  divan.  La  Porte,  prompte  à  s'effrayer  et  peu  soucieuse 
d'approfondir  les  faits,  répondît  au  vizir  par  un  firman  qui  lui  doit- 
naît  pleins  pouvoirs  pour  exterminer  les  Souliotes,  devenus  indignes 

(1)  h  Nca  ndév^topa,  intéressant  'rccuoil  littéraire  qui  se  publie  à  Athènes  deux  fois 

par  mnis.  Voyez  les  !i\rn!S'>ns  do  «w'ptrnnbrt'  1H'>7, 
(2}  PouqueriUe,  Jtitstuirt  de  ia  Régénération  de  la  Grèce,  Uune 
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dé  là  clémence  impériale.  Ali,  désormai»  libre  d'agir  et  de  suivre 
les  inspirations  de  sa  haine,  publia  partout  cet  ordre  et  convoqua 
jusqu'au  dernier  de  ses  tenanciers.  A  la  voiii  du  visir,  dii  mille 
hommes  de  nouvelles  troupes  se  précipitèrent  comme  un  torrent  à 
rentrée  de  la  terrible  montagne  par  toutes  les  vallées  environnantes. 
A  Souli,  l'enthousiasme  était  porté  à  son  comble  par  la  récente  des- 
truction de  la  tour  de  Vilia,  la  plus  considérable  de  celles  qu'avait 
fait  construire  le  pacha.  Samuel  avait  peine  à  contenir  l'ardeur  in- 
considérée  de  ses  soldats,  qui  n'entrevoyaient  plus  que  des  victoires. 
Après  tant  de  merveilles  accomplies,  il  est  permis  de  croire  que  les 
Souliotes  seraient  en  effet  sortis  triomphans  de  la  lutte,  si  la  trahison 
n'était  venue  détruire  Tœuvre  de  l'héroïsme. 

Koutzonicas  et  Pilios  Goussis,  les  deux  chefs  qui  avaient  le  plus 
contribué  à  faire  décréter  l'exil  de  Photos,  voyaient  avec  un  extrtme 
déplaisir  la  reprise  des  hostilités.  Us  ne  partageaient  pas  la  ton- 
fiance  générale  et  s'attendaient  à  une  catastrophe;  ils  résolurent  de 
la  précipiter,  afin  de  soustraire  leurs  personnes  et  leurs  biens  à  la 
ruine  commune.  Le  premier  abandonna  tout  à  coup  avec  la  plupart 
de  ses  hommes  le dâilé  dont  la  défense  lui  avait  été  confiée;  le  se- 
cond, Pilios  Goussîs,  poussa  plus  loin  l'infamie  :  il  s'entendit  avec 
Vély-Pacha,  et  profita  d'une  nuit  orageuse  pour  introduire  deux 
cents  Albanais  dans  une  maison  qu'il  po^st^dait  au  centre  même  de 
Souli.  Le  lendemain  matin  (25  septembi^  1803),  Vély-Pacha  appa- 
raissait inopinément  avec  la  plus  grande  partie  de  ses  troupes  de- 
vant ce  village,  dans  lequel  cinquante  hommes  seulement  se  trou- 
vaient réunis.  Ces  derniers  furent  obligés  de  renoncer  à  se  défendre; 
ils  se  replièrent  sur  Kounghi.  Les  Turcs  se  précipitèrent  alors  dans 
Souli,  étonnés  de  mettre  enfin  le  pied  sur  ce  sol  redoutable  qu'ils 
atteignaient  pour  la  première  fois,  ivres  d'orgueil  et  de  joie,  comme 
si  ce  facile  triomphe  eût  été  le  fruit  d'un  laborieux  combat. 

Pendant  ce  temps,  Samuel  hissait  son  drapeau  sur  la  tour  de 
Kounghi  et  faisait  tonner  le  canon  de  la  forteresse,  afin  d'inviter 
tous  les  habitans  de  la  montagne  h  se  rallier  autour  de  lui.  A  ce  si- 
gnal, ceux  d'Avarikos  et  de  Samoniva  évacuèrent  leurs  villages, 
dans  re'»<|nrls  ils  n'espéraient  plus  pouvoir  se  maintenir.  Penrhnt 
quarante  jours,  les  Turcs  s'épuisèrent  on  vains  eflbrts  pour  s'( m- 
parer  de  Kiapha  :  les  Souliotes  s'y  {h  frndaient  avec  toute  l'éTu  rgie 
du  désespoir.  Lorsque,  brisés  de  fatigue,  incapables  de  tenir  plus 
longtemps  leurs  armes,  ils  (  cdaient  à  l'impérietise  nécessité  do  quel' 
qups  heures  de  repos,  les  lemmes  prônaient  leur  place,  maniaient 
la  (  ai  abine,  (iéfendaient  les  remparts  ot  exécutaient  des  sorties  avec 
la  même  audace  et  le  nionie  sang-lroid  (|iie  les  plus  robustes  et  les 
plus  vieux  guerriers.  Au  mois  de  novembre,  les  Turcs  n'avaient  en- 
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core  remporté  d'autre  avantage  que  celui  que  la  trahison  leur  avait 
procuré;  mais  la  iauiiue  coanneDçait  à  se  faire  sentir  parmi  les  as> 
siégés. 

Que  devenait  Tsavellas  au  ioiid  de  sa  prison,  tandis  que  ces 
graves  événeriiens  se  passaient  à  Souli?  Instruit  presque  jour  par 
jour  des  sucras  ou  des  revers  de  ses  compatriotes,  de  tous  les  maux 
qu'il  ernlurait  celui  qui  l'accablait  le  plus,  c'était  la  vie  elle-même. 
Il  semblait  qu'Âli  ne  la  lui  eût  laissée  que  pai*  un  raffinement  de 
cruauté,  afm  de  le  rendre  spectateur  impuîssaot  du  désastre  de  sa 
patrie,  et  d'ajouter  de  nouvelles  tortures  à  ses  angoisses  déjà  si 
poignantes.  La  prise  de  Souli  fit  éprouver  au  pacha  de  Janina  Tune 
des  plus  grandes  joies  de  sa  vie;  mais  Ali  tenait  à  faàt^  le  terme 
de  son  triomphe*  dans  la  crainte  que  ce  triomphe  ne  se  changeât, 
comme  par  le  passé,  en  quelque  grande  défaite.  U  tira  Photos  de 
son  cachot,  jugeant  que  le  moment  était  venu  de  mettre  à  profit  ce 
précieux  otage. 

En  voyant  les  traits  méconnaissables,  les  joues  creuses  et  la  fû- 
blesse  extrême  de  son  prisonnier,  Ali  feignit  une  pitié  profonde,  et, 

levant  les  deux  bras  au  ciel,  il  s'écria  :  —  Ah!  Tsavellas,  si  tu  avais 
voulu  me  servir  avec  fidélité  dès  le  commencement,  je  n'auiais  pas 
dépensé  tant  d'argent  et  de  sang  pour  prendre  Souli.  Et  toi,  tu  ne 
serais  pas  réduit  à  ce  triste  état! 

—  Tu  as  pris  Souli,  rt^[i()iHiit  Tsavellas,  mais  tu  ne  tiens  pas  les 
Souliotes,  et  ta  coiiquèi^^  ii  t-si  p.Ls  assurée.  J*ai  réfléchi,  et  j'ai  ré- 
solu d'être  tout  à  toi  à  partir  de  ce  jour.  Laisse-moi  partir  pour  la 
montagne,  si  tu  veux  en  être  définitivement  le  maître. 

—  Comment  te  croire?  Tu  m'as  déjà  trompé  une  fois  :  qui  me 
dit  que  tu  ne  veux  pas  me  tromper  encore? 

—  Je  te  donnerai  mon  fils  pour  gage  de  ma  bonne  foi,  répondit 
Photos. 

—  Ce  n*est  pas  assez,  dit  le  vizir;  je  veux  toute  ta  famille. 
Tsavellas  oidonna  sans  hésiter  que  sa  femme  et  ses  enfans  fussent 

remis  entre  les  mains  de  Vély-Pacha  pour  être  envoyés  à  lanina. 
C'était  les  perdre,  car  il  voulait  tenter  un  dernier  eflfort  pour  sauver 
son  pays;  mais  dans  cette  âme  de  Spartiate  la  famille  n'était  rien  à 
c<^té  de  la  patrie.  Deux  jours  plus  tard,  il  partait  pour  la  montagne, 
après  s'être  engagé  à  en  faire  sortir  trois  cents  hommes,  qui,  di- 
sait-il, n'hésiteraient  pas  à  le  suivre.  Muni  d'un  sauf-conduit,  il  se 
rendit  auprès  de  Vély-Pacha,  afm  de  se  concerter  avec  lui  et  d'as- 
suixr  un  libre  passage  aux  transfuges.  Photos  fut  saisi  de  douleur 
et  de  colère  au  inonieut  où  il  se  vit  obligé  d'exhiber  la  signature  du 
vizir  pour  rentrei  dans  son  propre  village;  il  eut  peine  à  contenir  son 
indignation  en  présence  du  pacha,  car  ce  dernier  avait  insuleuuiieut 
nmu*  54 
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ïaïl  ùLciidrc  6on  tapis  sous  le  porche  de  l'église  de  Souli,  afin  d'y 
dormir  et  d'y  fumer  à  l'ombre.  Une  seule  chose  consolait  le  vaillani 
kieplite,  c'est  que  du  moins  la  maison  des  Tsavellas  n'avait  pu  être 
profanée  par  le  contact  des  Turcs,  puisqu'il  l'avait  réduite  ea  ceo- 
dres. 

Le  lendemain,  Photos  entrait  à  Kiapîia,  le  cœur  navré  par  le  sp*T- 
tarle  de  la  situation  presque  désespérée  de  son  pays.  Personne  ûe 
s'attendait  à  le  revoir;  sa  présence  répandit  parmi  les  montagûards  ^ 
une  joie  d'autant  plus  vive  qu'elle  était  inattendue.  Le  termedes  proç-  j 
pérités  de  Souli  semblait  dater  du  jour  où  ses  ingrats  compatriotes 
l'avaient  banni;  les  sioîstres  prédictioos  de  Samuel  s'étaient  réali- 
sées. Les  Souliotes,  aussi  superstitieux  que  braves,  voyaient  dans  la 
présence  inopinée  de  leur  intrépide  chef  le  signal  du  retour  étk 
faveur  céleste,  ils  Tentouraient  comme  un  libérateur;  oubliant  kon 
périls  et  le  voisinage  de  Tennemi,  ils  déchargement  en  l'air  kn 
carabines;  les  femmes  et  les  enfans  faisaient  retentir  la  montagne  de 
leurs  chants  et  de  leurs  cris;  c'était  une  féte  générale  dans  ces  San 
ravagés  par  la  famine  et  les  combats.  Photos  pourtant  s'eflbrçttt 
de  se  soustraire  à  cette  ovation,  par  laquelle  ses  compatriotes  teft* 
talent  de  lui  laii  c  oublier  les  tristesses  de  son  exil  et  les  Humeurs  de 
sa  captivité.  Refusant  de  se  rendre  à  Kounghi  auprès  de  Samudel 
de  Ghaïdo,  dans  la  crainte  d'exciter  les  soupçons  des  Turcs  par 
cette  entrevue,  il  assembla  les  capitaines  préseus  à  Kiaplia,  el 
leur  dit  ;  «  Le  temps  presse,  écoutez-moi.  Ali  ne  m'a  rendu  la  li- 
berté que  pour  vous  communiquer  de  sa  part  un  arrangemeDtqui 
doit  terminer  la  guerre  à  son  profit.  11  veut  que  je  fasse  sorlir  tous 
les  hommes  de  ma  tribu  et  tous  ceux  qui  auront  le  désir  de  s'en 
aller  d'ici.  11  a  ma  promesse.  Ma  femme  et  mes  enfans  sont  à  Ja- 
nina;  ils  répondent  de  moi«  Or  il  ne  s'agit  pas  de  cela.  Le  iDoœcDt 
est  venu  de  vous  débarrasser  de  toutes  les  bouches  inutiles,  l'ai 
un  sauf-conduit  pour  trois  cents  hommes;  rmnroyons  un  nonto 
égal  de  femmes^  d'enfans,  de  vieillards.  Je  me  charge  de  les  con- 
duire en  lieu  sûr ,  et  puis  je  reviendrai  combattre  avec  vous, 
vous  de  préparer  leur  départ»  afin  que  nous  puissions  fuir 
qu'AU  n'apprenne  qu'il  a  été  trompé.  » 

La  proposition  de  Tsavellas  fut  unanimement  adoptée.  Attft 
d'effectuer  cette  sortie»  il  était  nécessaire  d'asswner  un  asile 
*  transfuges.  Tsavellas  partit  le  soir  même  pour  Parga,  afin  d'y  né- 
gocier leur  passage  à  Corfou.  11  espérait  que  peu  de  jours  sulTir»!** 
pour  terminer  cette  anaae.  Les  Parguiiiotes  accordèrent  à  Photo* 
tout  ce  qu'il  voulut;  ils  s'estimèrent  heureux  de  contribuer  ainsi  a* 
triomphe  d'une  cause  qu'ils  rpg:nrda!Pnt  avec  raison  coimne  h  cMisç 
de  tous  les  Grecs.  Un  exprès  Jut  expédié  à  Corfou,  alio  d'ohm^ 
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rassentiroent  du  gouverneur  et  d'implorer  sa  protection  en  faveur 
des  exilés  de  la  Selléide.  Le  retour  de  cet  envoyé  était  impatiem- 
ment attendu.  Par  malheur,  des  vents  contraires  le  retardèrent.  Tsar 
vellas  était  en  proie  à  de  vives  angoisses,  car  il  comprenait  que  son 
séjour  prolongé  au  milieu  de  la  population  chrétienne  et  libre  de 
Parga  ne  manquerait  pas  d'éveiller  les  soupçons  des  Turcs.  Qua- 
torze jours  se  passèrent;  l'émissaire  parguinote  n'avait  pu  quitter 
encore  le  port  de  Corfou.  Tsavellas  se  rendit  alors  à  Margariti  pour 
y  attendre  la  réponse  du  gouverneur  des  îles.  En  entrant  dans  cette 
dernière  ville,  il  apprit  que  son  projet  avait  été  découvert.  Loin  de 
se  laisser  abattre  par  ce  coup  imprévu,  et  cou  vaincu  de  la  nécessité 
de  débarras-cr  Souii  de  toutes  les  bouches  inutiles,  il  résolut  de 
payer  d'audace  et  de  braver  la  colère  de  Vély,  qui  avait  juré  de 
lui  trancher  la  tète.  Tsavellas  repartit  donc  pour  Souli,  se  présenta 
bardlmcnt  au  pacha,  et  soutint  avec  énerp^ie  qu'il  n* avait  jamais 
formé  le  dessein  qu'on  lui  imputait.  Vély  le  crut  ou  feignit  de  le 
croire,  de  peur  de  pousser  les  Souliotes  à  quelque  acte  terrible  de 
désespoir,  s'il  exécutait  la  sentence  de  mort  portée  par  lui  contre 
leur  ancien  polémarque.  Pendant  la  nuit»  Photos  passa  furtivement 
à  Kiapha,  où  il  eut  la  douleur  de  trouver  les  choses  dans  un  état 
qui  ne  lûssait  plus  d'espoir.  Un  autre  s'était  fait  l'instrument  do- 
cile de  la  volonté  d'Âli;  Koutzonicas  avait  persuadé  à  deux  cents 
Souliotes  de  quitter  la  place,  et  les  avait  conduits  dans  le  canton 
de  Zalongos.  Bien  plus,  les  klephtes,  démoralisés,  avaient  traité  de 
la  reddition  de  Kiapha,  qui  devait  être  l'émis  aux  Turcs  le  lende- 
main. Photos  n'avait  plus  rien  à  faire  là.  Il  courut  se  renfermer 
dans  Saînte-Vénérande.  Six  cents  Souliotes  incorruptibles  et  iné- 
branlables y  luttaient  encore,  décidés  à  verser  jusqu'à  la  dernière 
goutte  de  leur  sang  sur  le  soi  de  la  patrie  qu'ils  n'espéraient  plus 
sauver. 

Âli-Paclia,  certain  d*en  fmir  cette  fois  avec  ses  ennemis,  arriva 
en  toute  bâte  de  Janiua;  il  traversa  Souli  et  Kiapha  sans  s'y  arnMer, 
tt  niarcba  sur  Kounghi  à  la  tète  de  plusieurs  milliers  d'hommes. 
Il  voulait  se  donner  la  jouissance  de  remporter  en  persoune  une 
victoire  qui  lui  semblait  assurée.  Kn  apprenant  que  Photos  était 
dans  Sainte-Vénérande,  le  vizir  se  répandit  en  imprécations  contre 
la  maladresse  de  son  fds  Vély;  il  différa  l'attaque  de  quarante-huit 
heures,  afin  de  s'entourer  de  forces  plus  considérables,  tant  le  nom 
seul  de  Tsavellas  lui  inspirait  d'effroi.  Enfin  le  7  décembre  iSOS  il 
^vait  dix  mille  hommes  sous  la  main. 

Pendant  la  nuit.  Photos,  qui  n'avait  rien  perdu  de  son  activité, 
quitta  Kounghi  avec  quatre  cents  pallikares  et  deux  cents  femmes. 
11  construisit  rapidement,  à  une  certaine  dbtance  du  fort,  des  pa-* 
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lissades  et  des  l  etranchemens  derrière  lesquels  sa  troupe  utUjiaiii 
les  assiégeaus  tle  pied  ferme.  Les  Turcs  s'ébranlèrent  bruyamment 
au  point  du  jour,  et  se  mirent  en  marche  après  que  les  derviches 
eurent  salué  le  soleil  levant  de  la  prière  accoutumée.  Jamais  pa- 
reille ardeur  n'avait  animé  les  troupes  ottomanes.  Elles  jetèrent 
leurs  fusils  pour  avancer  plus  vite,  comptant  bien  emporter  d'assaut 
à  l'arme  blanche  les  faibles  retranchemens  qu'elles  avaient  devant 
elles.  Les  Turcs  n'étaient  déjà  plus  qu'à  dix  pas  des  Souliotes,  quand 
les  klepbtes  exécutèrent  une  fusillade  bien  nourrie  qui  lit  reculer 
les  soldats  du  vizir.  Cinq  fois  de  sulte«  entraînés  par  les  menaces  et 
les  promesses  des  chefs,  les  Turcs  s'élancèrent  contre  les  retranche- 
mens des  SouUotes  sans  pai'venir  à  les  entamer.  Déjà  les  klephtes  ne 
pouvaient  plus  se  servir  de  leurs  carablnesi  devenues  brûlantes;  ils 
continuèrent  à  se  défendre  à  coups  de  pierres.  Ce  singulier  combat, 
où  quatre  cents  hommes  tenaient  tète  à  dix  mille,  durait  depuis  cinq 
heures,  quand  ceux  qui  étaient  restés  dans  la  forteresse  prirent  part  à 
Taction,  en  lançant  sur  les  masses  ennemies  d'énormes  avalanches  de 
troncs  d'arbres  et  de  quartiers  de  roches.  Ces  gigantesques  projec- 
tiles causèrent  un  épouvantable  ravage  ^  les  Turcs  tombaient  par 
centaines.  A  la  fin,  le  découragement  et  la  terreur  se  mirent  dans 
leurs  rangs  décimés;  ils  se  retirèrent  à  Kiapha,  poursuivis  par  les 
injures  et  les  huées  des  femmes  souliotes.  Après  cet  échec,  AU  cou- 
rut enfermer  sa  honte  et  sa  colère  au  fond  de  son  palais  de  Janina. 

Malgré  ces  prodiges  de  valeur,  Souli  n'existait  plus  que  par  l'hé- 
roïque opiniâtreté  des  défenseurs  de  Kounghi.  Pendant  sept  jours, 
Samuel,  qui  voyait  avec  douleur  approcher  le  terme  de  sa  mission; 
Tsavellas,  qui  n'aspirait  qu'à  trouver  un  tombeau  sur  cette  terre 
aimée,  au  salut  de  laquelle  il  avait  glorieusement,  mais  inutile- 
ment consacré  sa  vie;  Chaïdo,  qui  dans  un  corps  de  femme  possé- 
dait une  âme  toute  virile,  soutinrent  par  leur  exemple  les  forces 
défaillantes  de  leurs  compagnons  d'armes.  Jour  et  nuit  Photos, 
qui  semblait  avoir  perdu  le  sentiment  de  la  fatigue,  exécutait  de 
sanglantes  sorties;  mais  un  ennemi  plus  inexorable  et  plus  ter- 
rible que  les  Turcs,  la  famine,  qui  depuis  le  commencement  de 
la  guerre  était  l'éternelle  menace  suspendue  sur  la  tête  des  Sou- 
liotes, préparait  la  reddition  de  Kounghi.  L'eau  même  manquait 
aux  montagnards.  Pour  calmer  les  cruels  tourmens  de  la  soif,  ils 
n'avaient  d'autre  ressource  que  de  lancer  du  haut  des  rochers  à  pic 
dans  le  lit  de  l'Achéron,  creusé  à  huit  cents  pieds  au-dessous  de 
Sainte-Vénérande,  de  grandes  éponges  qu'ils  retenaient  par  de  lon- 
gues cordes,  et  dans  lesquelles  ils  introduisaient  une  balle  pour  les 
foire  tomber  plus  sûrement.  Ils  exprimaient  sur  les  lèvres  des  enlans 
et  des  femmes  le  peu  d'eau  qu'ils  parvenaient  à  se  procurer  ainsi* 
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A  la  fin.  Us  sopplîAreiit  Tsavellas  de  demander  à  Yély-Pacha  une 
capitulation  honorable.  Cette  résolution  ne  leur  était  pas  dictée  pai* 
le  découragement,  mais  par  la  tendre  pitié  que  leur  inspiraient 
leurs  vieux  pères,  leurs  femmes»  leurs  petits  enfans,  et  par  la  né- 
cessité de  les  soustraire  à  la  mort.  D'ailleurs  tout  espoir  était  perdu. 
Un  secours  extérieur  prompt  et  puissant  aurait  pu  sauver  Kounglii  ; 
par  malheur,  on  était  encore  loin  du  jour  où  tontes  les  parties  de 
la  Grèce  devaient  s'unir  pour  chasser  les  oppresseurs,  il  fallait  ca- 
pituler. Tsâvellas  écrivit  donc  à  Vély-Pacha  en  lui  demandant  la 
liberté  de  sortir  de  la  montagne  avec  armes  et  bagages,  ainsi  que  la 
délivrance  de  sa  famille,  captive  à  Janîna. 

Vély-Pacha  ne  connaissait  pas  la  situation  désespérée  des  assié- 
gés, qui  avaient  eu  la  force  de  dissimuler  leur  détresse  jusqu'au 
dernier  moment.  11  commençait  à  craindre  que  Koungbi  ne  se  dé- 
fendit longtemps  encore,  et  l'approche  de  la  mauvaise  saison  fai- 
sait redouter  à  cet  homme  efiéminé  le  rude  séjour  de  la  montagne. 
Il  se  hâta  d'accorder  aux  Souliotes  ce  qu'ils  demandaient.  Par  un 
acte  solennel,  daté  du  15  décembre  1803  et  signé  de  sa  main  ainsi 
que  de  celle  de  tous  ses  lieutenans,  il  accorda  aux  chrétiens  la  vie, 
l'honneur,  la  liberté,  et  la  permission  de  se  retirer  où  bon  leur  sem- 
blerait avec  leurs  armes  et  tout  ce  qu'ils  pourraient  emporter;  il 
leur  fournit  même  des  bétes  de  somme  à  cet  eflet.  11  s'engi^a  à  te- 
nir scrupuleusement  sa  parole,  et  consentit,  s'il  venait  à  y  man- 
quer, à  ne  plus*  être  compté  pour  un  bon  musulman,  à  être  écrasé 
par  la  foudre,  abandonné  de  toutes  ses  femmes  et  contraint  à  les  re- 
prendre aprè9  let  avoir  répudiéet  trois  fois  (1).  Sur  la  foi  d*au8si  ter- 
ribles sermons,  ses  ennemis  ne  purent  mettre  en  doute  sa  sincérité. 

Quelques  heures  plus  tard,  les  Souliotes,  vaincus,  non  par  les 
Turcs,  mais  par  la  famine  et  par  la  trahison,  descendaient  lente- 
ment les  pentes  escarpées  de  leur  chère  montagne,  lis  étaient  pré^ 
cédés  de  leurs  prêtres,  qui  emportaient  la  croix  et  les  vases  sacrés 
de  la  chapelle  de  Sainte-Vénérande.  Un  morne  silence  régnait  parmi 
eux,  interrompu  seulement  par  les  sanglots  dont  ils  ne  pouvaient 
réprimer  la  violence.  Toutes  ces  mâles  figures  étaient  baignées  de 
larmes,  tous  ces  cœurs  indomptables  brisés  de  douleur.  Les  pre- 
mières neiges  de  Thiver  avaient  blanchi  les  hautes  cimes  de  la  Sel- 
léide,  qui  semblait  prendre  ainsi  le  deuil  de  ses  héroïques  enfans 
et  s'associer  à  la  suprême  tristesse  de  ce  départ.  Arrivés  au  pied 
du  mont,  les  Souliotes  se  retournèrent  une  fois  encore  vers  Koungbi, 
et  se  l'indiquèrent  d'un  geste  muet.  C'était  un  rendez-vous  qu'ils 
se  donnaient  là  dans  l'avenir.  Puis  ils  se  séparèrent,  car  ils  allaient* 
suivant  leurs  instincts  divers,  prendre  des  routes  opposées.  Les  uns, 

(I)  Xf«««Xrr|M  Tfc  dirilpcv  (CArww/df te  di  rjSjpn'e),  ptr  Amantinoi,  aOièncs  i6S6. 
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le  plus  grand  nombre,  sous  la  conduite  de  Tsavellas,  se  dirigèrent 
vers  Parga,  d'autres  vers  les  monts  Djoumerca»  afin  de  passer  de 
là  en  Tliessalic  et  de  se  joindre  aux  bandes  insoumises  du  belliqueux 
armatole  Palœopoulo;  d'autres  encore  suivirent  Koutzonicas  à  Za- 
longos,  car  ce  dernier,  touché  du  désastre  de  la  patrie,  déplorait  la 
faute  qu'il  avait  commise,  et  fit  de  nobles  efforts  pour  la  racheter 
par  le  sacrifice  de  sa  vie. 

Seuls,  le  moine  Samuel  et  cinq  Soaliotes  refusèrent  de  prendre 
part  à  la  capitulation.  Après  avoir  disputé  pied  à  pied  l'entrée  de  la 
forteresse  de  Koungbi  à  la  foule  des  assaillans,  Samuel  mit  le  feu 
aux  poudres,  se  fit  sauter  avec  ses  compagnons,  et  couronna  tra- 
giquement par  ce  dernier  fait  d'armes  une  série  d'exploits  qui  rap- 
pellent à  l'esprit  les  temps  héroïques  de  la  Grèce.  Une  chanson  po> 
pulaire«  recueillie  par  H.  Zampelios,  raconte  avec  une  toucbante 
naïveté  ce  glorieux  sacrifice  : 

0  Un  oiseau  s'envola  de  Souli;  ses  yeux  étalent  troublés  par  les  pleurs;  ses 
ailes  étaient  noires.  Les  Parguinotes  lui  demandèrent  :  —  Petit «oiseau,  d'oA 

viens-tu?  où  vas-tu,  petit  oiseau? 
a  —  Je  viens  de  Souli,  et  je  m'en  vais  dans  le  pays  des  Francs. 
«  —  D  >nne-nous  de  bonnes  nouvelles,  pi  tit  oiseau. 
«  —  Tristes  nouvelles  t  Ils  ont  pris  Souli  ;  ils  out  brûlé  le  moine.  » 

A  peine  cette  explosion  eut-elle  assuré  à  Vély-Pacba  la  posses- 
sion déPmitive  de  la  montagne,  que  cinq  mille  Albanais  s'élancèrent 
à  la  poursuite  des  chrétiens  sur  la  route  de  Parga,  car  Vély  avait 
reçu  de  son  père  l'ordre  d'envoyer  Photos  mort  ou  vil  à  Jaliina.  Par 
bonheur,  les  SouUotes  avaient  fait  diligence;  quelques-uns  d'entre 
eux  seulement,  parmi  lesquels  se  trouvaient  Dimos  Dracos  et  Pho- 
tos Tsavellas,  étaient  encore  sur  les  terres  ottomanes,  à  quelques 
pas  de  la  frontière,  quand  les  Albanws  de  Vély-Pacha  les  atteigni- 
rent. Vingt  cavaliers  se  précipitant  sur  eux  de  toute  la  vitesse  de 
leurs  chevaux,  les  Souliotes  se  retournèrent  et  firent  feu.  Photos, 
comptant  bien  ne  pas  survivre  à  ce  dernier  combat,  s'élança  au  mi- 
lieu des  cavaliers  albanais.  Heureusement  Dracos  le  suivit,  lui  fit 
un  rempart  de  son  corps,  et  parvint  peu  à  peu  à  le  repousser  sur 
le  territoire  de  Parga,  dont  quelques  pas  seulement  les  séparaient, 
et  sur  lequd  les  Turcs  n'osèrent  les  poursuivre. 

Ali,  furieux  d'avoir  manqué  cette  précieuse  ciq>ture,  tonma  sa 
rage  contre  les  Souliotes,  qui,  sur  la  foi  des  traités,  s'étaient  retirés 
paisiblement  en  divers  lieux  de  i'Épire.  Il  déchaîna  sur  eux  les  Alba> 
nais,  qui,  les  surprenant  en  détail  et  sans  défense,  en  firent  un  mas- 
sacre général,  sans  épargner  ni  l'Age  ni  le  sexe.  Deux  cents  infor» 
ttmés  à  peine  échappèrent  à  cette  tuerie,  rejoignirent  Photos,  et  se 
rendirent  peu  de  temps  après  avec  lui  à  Goifov.  lies  Russes  lenr 
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concédèrent  des  terres  à  cultiver;  mais  ces  hommes  ne  purent  8*ac^ 
coatumer  à  une  vie  tranquille  et  régulière.  Ils  ne  tardèrent  pas  à 
demander  aux  agitations  qui  remplissaient  alors  l'Europe  Faliment 
que  réclamait  leur  dévorante  activité.  Les  uns  passèrent  en  Russie, 
les  autres  en  France,  d'autres  en  Italie.  A  partir  de  ce  moment, 
riiistoire  ne  dit  plus  rien  de  Tsavellas;  on  sait  seulement  qu'il  prit 
du  service  en  Russie,  et  qu'il  revint,  au  bout  de  peu  d'années,  à 
Gorfou  pour  y  rendre  le  dernier  soupir,  après  avoir  vainement  at- 
tendu l'occabiou  de  repasser  dans  sa  patrie  et  d'y  rallumer  la  guerre. 

Photos  Tsavellas  restera  célèbre  à  jamais  dans  les  trlorieuses  an- 
nales de  son  pays.  Son  incomparable  valeur,  sa  grandeur  d'âme  et 
ses  tragiques  infortunes,  thèmes  favoris  des  improvisateurs  de  l'Kpire, 
ont  fait  de  ce  klephte  la  ligure  la  plus  énergiquement  accentuée  et 
en  même  temps  la  plus  touchante  des  ballades  populaires,  qui,  réu- 
nies et  coordonnées  par  quelque  rapsode  de  génie,  formeront  peut- 
être  un  jour  l'épopée  héroïque  (fe  la  Grèce  moderne.  On  put  croire 
un  instant  que  le  mftle  patriotisme  qui  avait  animé  Photos  s'était 
éteint  dans  la  dernière  catastrophe  de  Souii.  Loin  de  là  :  le  sublime 
exemple  donné  par  la  montagne  n'était  pas  perdu.  La  Grèce  com- 
prit la  réelle  faiblesse  de  ses  barbares  oppresseurs  en  assistant  à 
cette  lutte,  où,  pendant  trois  années  consécutives,  quinze  ou  dix-huit 
cents  hommes  s'étaient  défendus  intrépidement  contre  les  nombreu- 
ses  armées  du  plus  puissant  pacha  de  l'empire;  elle  appiit  ainsi  ce 
qu'elle  pourrait  faire  le  jour  où  elle  se  lèverait  toute  entière  contre 
ses  dominateurs,  et  dt  5  lors  elle  commença  h  secouer  sourdement 
ses  clLiiuL'i.  Concentrée  jusque-là  sur  les  hauu  commets  et'compa- 
parable  à  un  incendie  qui,  du  faîte  de  l'édifice,  se  Uansmet  aux 
étages  inférieurs,  l'insurrection  descendit  peu  à  peu  dans  les  plaines 
et  dans  Ips  villes.  Bientôt  elle  allait  éclater  sous  rinii)ul6ion  d'un 
homme  qui,  aussi  grand  que  Tsavellas  pai  le  courage,  avait  sur  le 
polémarque  de  Souli  les  avantages  de  l'expériencr.  il  qui  sut  pro- 
fiter des  enseignemens  salutaires  que  renfermaient  les  infortunes 
de  la  Selléide.  Ën  attendant  le  jour  où  Botzaris,  succédant  4  Tsa- 
vellas, vint  transformer  la  lutte  de  montagnes  en  une  guerre  natio« 
nale,  les  débris  glorieux  du  peuple  de  Souli,  répandus  en  Europe, 
réveillèrent,  par  le  récit  de  leurs  exploits  et  de  leurs  malheurs,  le 
souvenir  de  la  Grèce  depuis  longtemps  oubliée.  Ils  semèrent  ainsi 
les  premiers  germes  de  cette  sympathie  enthousiaste  qui  se  mani* 
festa  plus  tard  en  faveur  des  Hellènes,  et  qui  contribua  principale- 
ment à  faire  triompher  l'indépendance  grecque,  en  assurant  à  cette 
noble  cause  le  généreux  appui  de  la  France. 

£«  YEMailIZ»  coMriél 


Digitized  by  Go  ^v,i^ 


LA  DEVISE 

DES  GRUENTAZ 


• 


«  11  m'est  arrivé  quelquefois,  quand  le  hasard  de  mes  destinév 
me  replaçait  au  mUieu  des  conditions  pûsibles  et  régulières  de  cellr 
vie,  quand  j'étais  le  soir,  au  milieu  d'une  ville,  dans  quelque  ptèoe 
bien  close  d'une  maison  bien  hantée,  au  coin  du  feu,  entouré  de  ii- 
sages  soiirians,  de  tomber  dans  une  singulière  rêverie.  Je  songea»» 
la  grande,  à  réternelle,  à  la  mystérieuse  existence  qui  se  poursail 
tout  autour  des  espaces  étroits  où  se  pressent  les  fourmilières  bo- 
maines;  je  laissais  mes  pensées  s'envoler  vers  ces  êtres  imposanset 
muets  dont  j'ai  lon^îtemps  préféré  l'aspect  à  celui  de  nies  sembla- 
bles. Je  revoyais  les  Ilots  qui  m'ont  porté  tant  de  fois  aux  lieux oi. 
m'ont  pousst'  1rs  \(Miluirs  d'un  destin  bizarre  et  violent,  cesoion- 
tagnes  qui  m'ont  caché  quand  mon  âme  était  audacieuse  ei  sauvage 
comme  elles,  ces  arbres  dont  les  poses  de  géaus  révoltés  flatuit^nt 
les  eraportemens  désespérés  de  ma  jeunesse.  Je  me  disais  :  Ils  eAÏ- 
tent  encore,  tous  ces  objets  vivans  d'une  attrayante  et  redoutable \é 
dont  j*ai  été  le  compagnon.  A  l'beure  qu'il  est,  arbres,  montagnes 
flots  resplendissent  dans  les  clartés  nocturnes  de  leur  beauté  somt- 
raine.  Qui  peut  m'enchainer  loin  de  ce  monde  avec  qui  j'ai  fût 
si  puissante  et  si  solennelle  amitié?  » 

Ces  paroles  appartiennent  à  celui  dont  nous  allons  racooterl'lu^ 
toire.  Nous  les  avons,  recueillies  il  y  a  longtemps,  et  souTent  elk» 
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nous  ont  suggéré  une  pensée  que  voicî  :  ce  n'est  pas  seulement  dans 
ces  spectacles  de  b  nature  auxquels  songeait  sans  cesse  l'homme 
dont  nous  voulons  parler  aujourd'hui  que  réside  une  grandeur  per- 
manente, sorte  d'outrage  ou  tout  au  moins  de  reproche  à  certaines 
mesquineries  de  l'espèce  humaine.  A  côté  de  l'existence  bornée  et 
débile  où  tcuii  d'hommes  perdent  tous  les  dons  de  l'énergie,  il  y  a 
eu,  il  y  aura  toujours  une  existence  forte  et  vaste  qui  poursuit  son 
cours  à  travers  tous  les  pays  et  tous  les  siècles.  On  entend  de  con- 
tinuelles lamentations  sur  la  disparition  de  la  race  intrépide  et  des 
élans  héroïques  :  ces  Inmentations  n'ont  rien  de  iondé.  Tout  ce  mon- 
ceau même  de  soins  vulgaires,  de  pensées  grossièrement  terrestres 
dont  les  civilisations  trop  avancées  écrasent  la  plupart  des  âmes, 
n'empêche  pas  maintes  natures  vigoureuses  de  suivi'e  les  lois  de 
leur  développement.  Tandis  que  le  mondain  de  Voltaire  s'occupe 
des  verres  où  il  boit  le  vin  de  Gbampagne,  des  tasses  où  il  savoure 
le  café,  et  monte  en  carrosse  pour  aller  «  chez  Gamargo,  chez  Gaus- 
sitt,  chez  Julie«  »  il  est  plus  d'une  touffe  de  gason»  d'une  motte  de 
terre  qui  continue  à  recevoir  un  sang  généreux  dont  les  sources  ne 
seront  jamab  taries.  Maintenant^  pour  vous  enlever  un  instant  aux 
soacis  ordinaires,  aux  tracas  journaliers  de  la  vie  parisienne  du 
XIX*  siècle,  voulez-vous  que  je  vous  raconte  toute  une  série  d'aven- 
tures où  semblent  s'être  déchaînées  les  passions  les  plus  impétueuses 
des  âges  passés?  Voici  une  histoire  d'hier. 

11  est  mort  à  Pau  tout  récemment  un  homme  dont  on  a  beaucoup 
parlé  :l  une  certaine  époque,  dont  le  nom  vous  rappellera  proba- 
hleineiil  de  vifs  souvenirs,  et  dont  la  mémoire  pourtant  est  déjà  re- 
couverte de  cette  couche  d'oubli  sous  laquelle  disparaissent  si  vite 
toute  créature  et  toute  chose.  Don  Valerio  Fïibio  de  Cruerïtaz  ét<ait 
jeune  encore,  quoitfu'il  eut  fait  de  rudes  et  longues  guei  i  t  s,  mais  il 
avait  reçu  dans  son  âme  et  dans  son  corps  tontes  les  ble>siii  es  qu'un 
éive  humain  peut  recevoir  ici-bas.  Rien  ne  lui  avait  manqué,  depuis 
le  coup  de  feu  qui  brise  les  os,  le  coup  de  sabre  qui  déchire  les 
chairs,  jusqu'à  cette  atteinte  des  glaives  invisibles  d'où  naissent  les 
pbiies  insondables,  les  soufTrances  sans  mesure,  tout  riuûni  et  tout 
l'inconnu  de  nos  maux.  4ussi  Fabio  était-il  mùr  pour  la  mort,  dont 
il  était  bien  loin  du  reste  de  vouloir  écarter  la  main.  Une  femme  que 
je  n'ai  pas  besoin  de  nommer,  vous  la  reconnaîtrez  peut-être,  cela 
ne  lui  importe  guère,  se  prit  pour  lui  d'une  tendresse  ardente,  que 
je  pourrais  presque  appeler  pieuse  :  quoiqu'elle  l'eût  rencontré  il  y 
avait  à  peine  quelques  mois,  elle  lui  prodigua  les  seuls  soins  qui 
peuvent  donner  quelque  soulagement  à  ceux  qu'il  est  impossible  de 
{[ttérir.  Il  recevait  avec  une  profonde  reconnaissance  ces  marques  de 
^n  affection,  comprenant  ce  qu'elle  avait  de  touchant,  de  sacré  et 
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d'impuissant.  Il  laissa,  en  quittant  le  monde,  à  cette  dernière  anîe,  ' 
maints  souvenirs  qui  n'ont  pas  été  perdus.  Les  uns  étaient  des pa-  ! 

rôles  qui  sont  passées  d'un  cœur  dans  un  autre,  et  quepartantoi  j 

trouvera  chaudes,  je  l'espère,  d'une  double  chaleur;  les  autrft  > 
étaient  des  témoi^^nages  écrits  auxquels  on  n'a  i  ien  changé.  Voici 
l'origine  de  cette  liistuire  que  nous  ])rr»(linMins,  tantôt  souslafonn^ 
de  réc'\t,  tantôt  sous  celle  de  mémoi^e^,  laissant  à  chacun  lesw 
de  comprendre,  ou  pour  mieux  dire  de  sentir  ce  qui  amène  cette  va- 
rié t»"  d'allures. 

C'nirntns  mitnns  hfihrnt,  ils  ont  les  mains  teintes  de  sang,  —  te!f*? 
le  jeu  de  mots  lugubre,  bien  conforme  d'ailleurs  à  l'esprit  des  vieille* 
devises,  qui  figure  sur  le  blason  de  Fabio.  Cette  légende  entoure  ui 
écu  où  l'on  voit  en  champ  de  giieide  cette  sorte  de  glaive  appelé la 
Ifaddaire  da.ns  le  langage  héraldique,  semblable  à  celui  que  Foi 
représente  d'habitude  entre  les  mains  de  Judith.  Ces  mots,  chargés 
d'antiques  souvenirs,  rappelant  Théroîque  fatalité  de  toute  une  no^ 
devaient  s'appliquer  avec  une  exactitude  étrange  à  Texisteiice  que 
nous  racontons.  Malgré  les  terribles  voies  où  il  a  toujours  marché, 
Fabio  affirme  que  le  sourire  n*a  pas  manqué  à  sa  jeunesse.  Hesio* 
pendant  né  dans  un  château  qui  a  bien,  à  coup  sûr,  lamioela  pte 
farouche  que  puissent  avoir  des  pierres.  Apparition  fière  ettttristte 
des  vieux  âges,  le  manoir  des  Cruentax  se  tient  debout  sur  m  »- 
cher,  entre  des  arbres  contournés  qu'il  domine,  comme  une  pos* 
sance  des  abîmes  domine  une  assemblée  de  sorcières  et  de  spectres. 
Çà  et  là  une  étroite  ouverture,  n-il  cà-la  fois  défiant  et  nieiia'.jni. 
interrompt  la  désespérante  monulouie  de  ses  murailles.  Desoiseaw 
de  proie,  sur  le^jquels  semble  agir  encore  la  mémoire  de  terrible; 
rej)as,  sont  en  familiarité  avec  le  faîte  ébrécbé  d'une  vieille  tour  qui. 
dans  le  coin  de. la  Navarre  où  elle  s'élève,  a  seule  autant  de  tradi- 
tions que  toutes  les  Espagnes. 

Eh  bien  !  s'il  faut  en  croire  Fabio,  ce  château,  malgré  son  formi- 
dable aspect,  recélait  pourtant,  il  n'y  a  pas  encore  de  cela  un  trop 
grand  nombre  d'années,  des  gens  qui  se  comptaient  parmi  lesf  f 
et  les  heureux  de  ce  monde.  Au  moment  où  éclata  cette  longue  luii^ 
dont  l'Espagne  se  ressent  encore,  les  Cruentaz  menaient  une  vie 
tranquille  au  milieu  d'êtres  qui  les  aimaient.  Us  étaient  trois  frères 
ayant  servi  tous  trois  dans  les  armées  de  leur  pays.  L'aîné  avait 
épousé  une  femme  qui,  charitable  et  beUe  comme  sainte  Élisabetii. 
aurait  eu  sans  cesse  besoin  du  miracle  des  roses,  si  son  Dsii  *v>^ 
eu  l'humeur  dure  et  soupçonneuse  du  landgrave  de  ThuriD^'* 
c'était  le  père  de  Fabio;  ses  deux  oncles,  autrefois  brilJtns  ûfficw* 
connus  à  Madrid  de  la  ville  et  de  la  cour,  avaient  pris  les  aWïé* 
la  retraite,  la  campagne,  avec  un  courage  enjoué.  Quoiqu'ils euSïB*' 
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toujours  ressenti  pour  leur  compte  une  terreur  malheureuse  du 
mariage,  ils  n'avaient  rien  de  chagrin,  ni  d'égoïste,  ni  de  dé- 
pravé. Unie,  chrétienne,  bienfaisante,  toute  cette  famille  édifiait 
et  charmait  la  population  bonne»  droite  et  simple  dont  elle  était 
entourée. 

Le  jour  vint  où  la  guerre  civile  envahît  l'Espagne  entière.  A  quel- 
qu'un  qui  les  aurait  peu  connus,  les  Cruentaz  auraient  semblé  bien 
étrangers  à  la  politique.  Ils  pensaient,  à  tort  ou  à  raison»  chacun 
décidera  cette  question  selon  les  lois  de  ses  habitudes,  de  sa  condi- 
tion, de  son  cœur,  qu*une  foi  sincère  doit  être  uniquement  servie 
par  des  actes.  Us  prirent  les  armes  pour  don  Carlos;  Us  ne  se  fai- 
saient pas  d'illusion  sur  le  sort  qui  les  attendait.  U  y  a  des  partis 
contre  lesquels  on  sent  cette  invincible  puissance  composée  de  toute 
sorte  d'élémens  divins  et  terrestres  qu'on  appelle  la  fatalité.  Le 
frère  aîné  périt  le  premier;  il  fut  égorgé  devant  une  croix  placée  à  . 
l'entrée  d'un  carrefour  où  Fabio  devait  faire  ses  plus  célèbres  exé- 
cutions. Don  Sanche  et  don  José  périrent  ensuite.  L'un  fut  tué  raide 
par  une  balle  qui  lui  traversa  le  crâne,  T autre  fut  criblé  de  coups 
de  baïonnette  après  avoir  eu  une  jambe  brisée.  On  l'avait  laissé 
pour  mort  au  bord  d'un  ravin;  on  le  rapporta  au  cliàteau,  oii  il 
expira  entre  sa  belle-sœur  et  son  neveu.  Ces  trois  lioninies  énergi- 
ques avaient  entraîné  dans  la  lutte  où  ils  succoinbeieiit  tout  ce  qu'il 
y  avait  d'ardent  et  de  viril  autour  d'eux.  Après  leur  mort,  une  s  u  te 
de  paix  apparente  s'établit  sur  leurs  terres;  mais  Fabio  grandissait, 
et  depuis  ces  événempus  sinistres  Fabio  s'était  transformé. 

Ce  fut  d'abord  cliez  sa  uièie  que  se  développa  un  caractère  in- 
connu a  elle-même,  on  peut  l'aHirmer.  Cette  femme  qui  jusqu'alors 
avait  semblé  une  nature  timide  et  douce,  où  tous  les  sentimens  se 
montraient  sous  une  forme  souriante  et  attendrie,  prit  quelque 
chose  de  résolu  et  de  sombre.  Gomme  d'ordinaire,  elle  visitait  le 
toit  du  pauvre;  seulement,  on  le  voyait,  ce  n'était  plus  la  paix 
qu'elle  venait  y  porter.  Ceux  qui  recevaient  de  sa  main  Tauméne 
accoutumée  comprennent  qu'en  échange  de  ce  secours  elle  leur  de- 
manderait un  jour  quelque  grand,  quelque  suprême  sacrifice.  Tout 
était  changé  en  die,  jusqu'à  sa  personne  visible;  son  pas  était  tou- 
jours léger,  mais  léger  comme  un  pas  de  fantôme.  Quand  elle  des- 
cendait avec  sa  robe  noire  la  rampe  escarpée  et  tortueuse  qui  con- 
duisait de  sa  demeure  an  village,  elle  avait  l'air  d'une  apparition 
venant  convier  des  âmes  humainés  à  quelque  entreprise  eiTrayante* 
Son  aspect  était  la  révélation  de  sa  pensée. 

Quant  à  Fabio,  comment  vous  le  peindrai-je?  Sa  jeunesse,  ou 
du  moins  toute  une  partie  de  sa  jeunesse,  était  morte  d'un  trépas 
subit  et  violent.  La  gaieté,  cette  lumière  de  l'esprit,  le, sourire,  cette 
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lumière  du  visage,  s'étaient  à  jamais  éteints  chez  ce  rejeton  d'ooe 
race  frappée.  11  avait  senti  naître  tout  à  coup  en  lui,  sans  transitioa, 
rhomme  redoutable  qu'il  est  resté.  A  cette  lugubre  naissance  èuh 
accourue,  comme  un  essaim  de  fées,  toute  la  troupe  des  passions 
vengeresses;  chacun  de  ces  esprits  funestes  lui  avait  octroyé  uo 
don  particulier  pour  les  œuvres  de  destruction  et  de  colère.  Cbose 
étrange  pourtant,  il  avait  gardé  et,  malgré  tout  ce  qu'on  poumae 
dire,  je  soutiendrai  qu'il  garda  toujours  une  sensibilité  d'une  Dt- 
ture  toute  particulière,  qui  me  faisait  TeCTet,  dans  cette  âme  on- 
geuse,  de  ces  grandes  plantes  énergiques  et  frêles  que  l'on  voilpir- 
ibis  suspendues  aux  rochers  sur  les  bords  de  la  mer.  Le  Tenté» 
tempêtes  les  agite  dans  tous  les  sens  et  ne  peut  puint  les  déracine: 
Oui,  j'affirme  qu'il  n'a  jaujais  connu  cette  cruauté  aveugle  et  sourde 
qui  est  la  niéclianceté  de  la  brute,  encore  moins  celte  rruaiité  ûd?. 
•  subtile  el  railleuse  qui  est  la  malice  iulernale.  11  a  justilié  la  deiL^ 
de  sa  famille,  il  a  été,  comme  on  dit  dans  son  pays,  une  sanghiDle 
épee;  mais  que  les  plus  calmes,  les  plus  paciliques  passeut  un  in- 
stant par  la  pensée  dans  les  chemins  qu'il  a  suivis,  et  qu'ils  disent 
après  si,  à  chaque  endroit  où  il  a  évoqué  les  puissances  terribles,  ila 
n'auraient  pas  fait  les  mêmes  conjurations  que  luil 

11  entrait  à  peine  dans  sa  dix-huitième  année  quand  la  guemt 
qui  dans  son  pays  ressemble  à  un  feu  mal  éteint,  se  réveilla  toati 
coup.  Autour  de  lui,  des  bcandes  de  partisans  s'étalent  organisées,  c( 
sur  ses  terres  les  paysans  commençaient  à  prendre  leur  mine  d'in- 
surgés. On  sentait  dans  l'air  ces  souflUes  belliqueux  qui  passent  aoss 
bien  dans  les  campagnes,  à  travers  les  chaumières  des  vallées,  qu'à 
travers  les  maisons  pressées  sur  le  pavé  ardent  des  villes.  Cn  déta- 
chement de  soldats  devait  s'engager  un  matin  dans  une  gorge  pro- 
fonde à  quelque  distance  de  son  château.  La  veille  de  ce  jour,  « 
tomber  de  la  nuit,  il  sortit  après  avoir  embrassé  sa  mère.  CedÉH- 
chement  fut  détruit,  et  rEurope  apprit  bientôt  que  le  gouveroeiDflrt 
espagnol  avait  à  combattre  un  chef  de  plus. 

Je  ne  vous  dirai  pas  ses  exploits,  ils  sont  inutiles  à  ce  récit; 
veux  seulement  consulter  une  vérité  importante  pour  jeter  sur  cette 
figure  la  lumière  qui  doit  l'éclairer.  Jusqu'à  1  événement  que  jevu^ 
raconter,  Fabin  fut  à  coup  sur  un  chef  déterminé,  donnant  ai-^ 
luttes  qu'il  soutenait  les  rudes  et  prom[)tes  allures  (jue  la  L'uf^ 
civile  a  eues  de  tout  temps  dans  sa  patrie;  mais  on  ne  poiiiiait  pî-* 
citer  de  lui  un  seul  fait  trahissant  dans  son  caractère  le  guût  «i^ 
cruautés  inutiles  et  des  meurtres  réprouvés.  Loin  de  là,  je  sais  (i  ace 
manière  certaine  que  plus  d'une  fois  la  miséricorde  cin  étit  nnc  tt  1^ 
générosité  chevaleresque  mirent  sur  ses  lèvres  des  paroles  de  nierut 
alors  que  les  ressentimens  inassouvis  grondaient  avec  le  plus  ^ 
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puissance  dans  son  cœur.  11  ne  chassait  pas  loin  de  lui,  comme  un 
spectre  importun,  cette  sœur  humble  et  suppliante  des  grands 
courroux,  la  pitié;  bien  souvent  au  contraire  on  l'a  vu  obéir  au  pre- 
mier signe  de  cette  clémente  apparition. 

Mais  pour  bien  coiupreadre  ce  que  Dieu  a  fait  de  lui,  racontons 
ce  que  les  hoaunes  lui  ont  fait.  Il  était  auprès  de  sa  uière,  à  la  iin 
d'une  journée  d'été,  quand  un  de  ses  serviteurs  vint  lui  annoncer 
que  son  château  allait  être  fouillé  par  une  troupe  ennemie.  On  s'é- 
tait laisse  surprendre;  touU'  fuite  et  toute  défense  étaient  également 
impossibles.  Vn  pan  presque  tout  entier  du  salon  où  se  tenait  Fahio 
était  occupé  par  une  de  ces  vastes  cheminées,  sorte  de  lieux  sacrés, 
sanctuaires  domestiques,  le  cœur  de  la  maison,  alors  qu'aux  soirées 
d'hiver  elles  prêtaient  i  toute  une  famille  leur  abri  empourpré.  Au 
fond  de  cette  cheminée  était  une  grande  plaque  où  se  montrait,  à 
travers  une  couche  de  suie,  le  blason  des  Cruentaz.  Cette  ]daque,  on 
se  soulevant,  découvrait  un  mystérieux  réduit  où  plus  d'une  fois 
déjà  des  proscrits  s'étaient  cachés.  Le  regard  de  M**  de  Cruentaz  se 
porta  rapidement  sur  cet  asile;  Fabîo  comprit  la  pensée  de  sa  mère, 
mais  il  lui  dît  : 

—  Je  ne  puis  pas  me  cacher;  je  sais  de  quel  esprit  sont  animés 
les  gens  qui  me  cherchent;  ils  menaceraient  de  vous  tuer  pour  vous 
forcer  à  leur  découvrir  ma  retraite.  Quand  j'entendrais  ces  menaces, 

savez  ce  que  j'éjirouverais  et  ce  (pie  je  ferais, 

—  Tu  veux  donc  te  livrer?  lui  dit  sa  mère, 

—  Que  ia  volonté  de  Dieu  soit  faite!  ré()iiqua  F.il)i.i:  si  votre  chair 
m'a  enfanté  â  la  vie,  votre  àme  héroïque  m'a  euiaute  a  la  mort,  lis 
peuvent  venir,  je  suis  prêt. 

—  C'est  bien,  dit  M™"  de  (Iruentaz;  attends-moi,  je  veux  aller 
prier  un  instant  devant  le  p(ti  trait  de  ton  pere,  puis  je  te  rejoins. 

Au  bout  de  quelques  mouieus  en  ellét,  elle  reparut;  seulement 
elle  était  accompagnée  d'un  homme  appelé  Toieja  :  c'était  un  pay- 
san d*une  quarantaine  d'années,  d'une  taille  gigantesque,  connu 
dans  tout  le  pays  pour  sa  force  athlétique.  Toreja,  toute  sa  vie,  avait 
été  au  service  des  Cruentaz.  11  avait  accompagné  le  père  et  les  on- 
cles de  Fabio,  Fahio  lui-même,  dans  leurs  courses  les  plus  péril- 
leuses. C'était  une  espèce  de  masse  d'armes  vivante  au  service  de 
ces  hommes  d'autrefois. 

—  Voilà  Toreja  qui  veut  te  faire  ses  adieux,  dit  M"^  de  Cruentaz 
à  son  fils.  Fabio  tendit  la  main  à  son  serviteur.  A  l'instant  même  où 
il  faisait  ce  mouvement,  le  géant  se  jeta  sur  lui;  avec  une  prompti- 
tude, une  sûreté,  une  prestesse  décelant  un  homme  habitué  aux  exer^ 
cices  hasardeux  et  aux  expéditions  nocturnes,  il  le  garrotta,  il  lui  mit 
un  bâillon  sur  la  bouche;  lorsqu'il  l'eut  réduit  à  un  état  complet 
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d*inertie,  il  souleva  la  plaque  qui  était  au  fond  de  la  diemiDée,  et  le 
jeta  dans  le  refuge  où  il  avait  refusé  (Veiitrer. 

Il  y  avait  quelques  instans  à  peuie  que  celle  ^^cèiie  s'était  passée 
quand  la  troupe  qui  cherchait  Fabio  pénétra  dans  le  ch.ltpau.  Coîte 
troupe  appartenait  à  un  corps  de  parde  nationale  niobiiisee;  elle 
était  aniniép  de  ccs  Imcurs  polilifjiics  iiiKiniiues  d'habitud»'  aux 
corps  loi  tenient  disciplines.  M'"""  de  Crueiit.L/  ('[;iit  assise  au  f^rid  de 
son  salon,  dans  un  grand  fauteuil,  les  pieds  sur  un  tabou lel,  tra- 
▼aillant  à  une  tapisserie,  lorsqu'elle  vit  entrer  celte  bande.  On  lui 
demanda  ou  était  son  iils.  Elle  répondit  qu'il  était  à  la  chaise  de- 
puis le  matin.  Mois  uii  honnne  qui  portail  les  épaulettes  de  capi- 
taine lui  dit  qu'elle  devait  mettre  de  côté  tout  artifice,  qu'on  avait 
espionné  Fabio  depuis  le  matin,  qu'on  le  savait  cache  daus  son  châ- 
teau. Aces  paroles,  elle  resta  muette,  poursuivant  avec  autant  de 
calme  que  si  elle  eût  été  en  société  de  quelque  amie  l'ouvrage  place 
entre  ses  mains.  Celui  qui  venait  de  parler  lui  fit  des  menaces  :  elle 
eut  un  sourire.  Ceux  qui  ont  le  culte  de  l'héroïsme,  l'iuLelligence  du 
martyre,  comprendront  ce  qu'était  et  ce  que  signifiait  ce  sourire-là. 

Maintenant,  puisqu'il  faut  tout  dire,  puisqu'il  est  des  récits  dans 
lesquels  il  faut  s'avancer  comme  dans  une  ville  prise  d'assaut,  en 
détournant  son  regard  des  spectacles  horribles  qui  vous  entourent 
pour  le  porter  sur  le  but  idéal  (jue  l'on  poursuit,  maintenant  je  suis 
forcé  d'ajouter  que  i  on  an aeiia  cette  femme  intrépide  au  Mége  où 
elle  était  assise.  Quand  cette  indignité  l'atteignit,  elle  eut  dans  les 
yeux  un  regard  sorti  du  même  écrin  que  le  sourire  qui  venait  d'il- 
luminer sa  bouche;  puis  le  nom  qui,  depuis  dix-huit  siècles,  est  le 
suprême  adieu  à  ce  monde,  le  suprême  appel  au  monde  débiré, 
monta  de  son  cœur  ou  plutôt  descendit  du  ciel  sur  ses  lèvres  :  — 
Jésus!  —  s'écria-t-eile.  Ce  fut  la  seule  parole  que  purent  recueiiiu: 
ses  bourreaux. 

On  la  conduisit  dans  la  cour,  on  la  fit  mettre  à  genoux  la  tète 
tournée  contre  un  mur,  et  vingt  balles  pénétrèrent  dans  son  corps. 
Cette  exécution  achevée,  la  troupe  qui  cherchait  Fabio  fouilla  pen- 
dant quelques  instans  encore  le  château  dans  tous  les  sens,  puis  se 
retira,  pensant  que  l'objet  de  ses  pouisuites  avait  échappé  sous 
quelque  déguisement  par  quelque  «ecrète  issue.  Il  y  avait  trois 
heures  que  la  nuit  était  tombée  et  que  le  château  était  rentié  dans 
le  silence,  quand  Fabio  sentit  se  soulever  la  plaque  sous  laquelle  vu 
l'avait  jeté.  Deux  mains  vigoureuses  l'enlevèrent  à  sa  retraite,  puis 
lui  arrachèrent  tour  à  tour  les  liens  qui  garrottaient  ses  membres,  le 
bâillon  qui  étouffait  sa  voix.  Il  avait  tout  entendu,  on  pourrait  même 
dire  qu'il  avait  tout  vu,  car  en  ces  heures  de  souffrance  surhumaine 
le  visage  de  sa  mère  s'était  montré  à  lui  à  travers  l'épaisseur  des 
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murs  par  une  sorte  de  fait  en  même  temps  explicable  et  merveilleux. 
Le  sourire  et  le  regard  dont  nous  avons  parlé,  il  les  avait  recueillis, 
disait-11,  d'une  manière  aussi  vive,  aussi  nette,  aussi  sensible  que  le 
dernier  mot,  le  nom  sacré  prononcé  par  la  bouche  de  cette  victimet 
et  le  bruit  des  coups  de  feu  qui  avaient  mis  fm  à  T agonie  de  ses 
espérances  pour  le  jeter  dans  le  gouffre  embrasé  de  sa  douleur. 

11  se  dirigeait  vers  la  cour,  lorsqu'il  aperçut  dans  le  fond  du  salon 
ce  <[u'il  allait  chercher,  sa  mère,  que  Ton  avait  étendue  sur  un  lit 
de  repos,  parée  de  ses  vétemens  les  plus  riçhes.  Il  s'agenouilla  de- 
vant ce  cadavre  entre  deux  femmes,  vieillies  toutes  deux  dans  sa 
maison,  qui  avaient  rendu  à  la  morte  ces  derniers  devoirs.  En  se  re- 
levant, il  aperçut  Toreja,  qui  s'était  mis  silencieusement  à  genoux 
derrière  lui.  11  jeta  sur  ce  serviteur  un  regard  où  un  moment  on 
aurait  pu  lire  une  sentence  de  mort;  mais  après  un  instant  de 
silence  :  —  Tu  lui  as  obéi,  dit-il,  et  ce  u'est  pas  moi  que  j'ai  à 
venger. 

Non,  ce  n'est  pas  lui  qu'il  vengeait;  de  là  l'éclat  qu'eut  sa  ven- 
jîeance.  Allez  aujourd'hui  encore  dans  la  partie  de  la  Navarre  où 
f  iiientaz  s'est  battu  depuis  le  meurtre  que  nous  venons  de  raconter, 
Il  l'on  vous  dira  qu'il  n'y  a  pas  sur  tel  clu  niin  un  arbr<'  auquel  il 
a'ait  fait  porter  d'étranges  fruits,  car  il  prétendait  que  le  trépas  de 
sa  mère  ne  devait  pas  être  celui  de  ses  ennemis,  que  les  balles  ne 
devaient  pas  faire  la  besogne  de  la  corde.  Son  nom  restera  dans  les 
[guerres  civiles  de  l'Espagne  ce  que  sont  restés  dans  les  guerres  re- 
ligieuses de  notre  pays  les  noms  de  Monthic  et  de  Des  Adrets ,  et, 
chose  frappante  pourtant,  on  ne  vous  parlera  jamûs  de  lui  avec 
borreur.  Il  inspire  lui-même  plus  de  pitié,  quand  on  songe  à  ce  qu'il 
a  subi,  que  tous  ceux  dont  il  a  répandu  le  sang.  Aussi  estril  entouré 
d'une  sorte  d'attrait  étrange  mêlé  de  compassion  et  de  terreur.  Je 
sais  des  femmes  entre  les  plus  délicates,  les  plus  frêles,  les  plus 
éloignées  par  leur  âge,  par  leur  condition,  par  leur  nature,  de  toutes 
les  images  et  de  toutes  les  pensées  effrayantes  de  cette  vie,  qui,  en 
entendant  raconter  ses  épreuves,  se  sont  écriées,  leurs  petites  mains 
tendues  vers  le  ciel  :  —  J'aurais  fait  comiuc  lui! 

Nul  ne  lui'échappa  de  tous  ceux  qui  avaient  pris  part  à  l'assas- 
sinat de  sa  mère.  Son  chàieau  avait  été  envahi,  mais  il  vivait  dans 
les  ravtiis.  dans  les  forêts,  et  là  il  tenait  eu  échec  avec  une  poignée 
d'homme-  luutes  los  truupes  lam  i  cj^  à  sa  poursuite.  Un  jour  vint 
cependant  qui  vit  tinir  ces  liu  iNeiiles  de  fortune  et  d'audace.  Un 
niatin  il  arriva  en  France  harassé  et  blessé.  Écoutez-le  VOUS  dire 
lui-même  comment  il  traversa  et  quitta  Paris. 
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tt  Hier  soir,  en  rentrant  chez  moi«  j'ai  trouvé  un  bUlet  de  k  du- 
chesse de  S...,  m'annonças t  que  le  gouvernement  français  consen- 
tait à  me  placer  en  Afrîciue  dans  un  régiment  de  spahb.  Je  pars  am 
une  joie  profonde.  J'avais  ici  des  chagrins  que  je  croyais  avoir  le 
droit  d'ignorer  :  quand  on  a  connu  les  grandes  et  naturelles  dou- 
leurs de  la  vie,  il  est  dur  d'avoir  à  supporter  encore  ses  souffraoces 
factices  et  ses  indignes  soucis.  J'ai  eu  d'abord  à  combattre  une  pau- 
vreté de  vilaine  espèce,  à  laquelle  je  ne  veux  plus  penser,  car  k 
souvenir  en  serait  rempli  pour  moi  de  répugnance  et  d'amertume. 
Grâce  à  une  pensée  de  ma  mère,  cet  affreux  malaise  a  été  de  courte 
durée.  La  pauvre  femme,  dans  des  prévisions  bien  faciles  à  com- 
prendre, avait  placé  en  France,  chez  un  de  nos  compatriotes,  uoe 
somme  destinée  à  m'étre  remise  un  jour,  si  la  guerre  me  chassait 
de  mon  pays.  Ce  trésor  paraîtrait  bien  peu  de  chose  à  ceux  qui 
poursuivent  l'or,  qui  en  rêvent,  qui  en  font  la  fin  de  tousleors 
désirs  et  de  tous  leurs  actes;  il  a  pour  moi  toute  la  \  aleur  que  je 
puisse  trouver  aux  richesses  terrestres,  il  me  donne  la  libre  posses- 
sion de  ma  vie,  que  je  jetterai  désormais  où  je  voudrai. 

«  11  y  a  encore  en  France  une  société,  tendant,  il  est  vrai,  à  dis- 
paraître chaque  jour,  où  l'on  garde  le  souvenir  des  alliances,  lue 
Gruentaz  est  entrée  il  y  a  près  d'un  siècle  dans  une  famille  que  j'ai 
retrouvée  à  Paris.  On  m'a  reconnu  et  traité  de  cousin.  Puis  je  me 
suis  aperçu  que  mon  nom  avait  une  sorte  de  célébrité,  offrant,  par 
sa  nature  nouvelle  et  peu  répandue,  un  attrait  particulier  aux  gens 
que  je  voyais.  J'ai  inspiré  une  curiosité  si  vive,  que  je  l'ai  prise 
bord  pour  de  la  sympathie.  Les  Français  se  flattent  toujours  en  se- 
cret de  posséder  une  noblesse,  quoique  chez  eux  les  prétentions  ou- 
vertement aristocratiques  soient  d'ordinaire  un  indice  d'extraction 
vulgaire  ou  de  mauvaise  éducation.  Je  me  suis  trouvé  appelé  tout 
naturellement  à  hanter  les  gens  qui  composent  cette  noblesse,  oa 
tout  au  moins  qui  la  simulent  :  je  me  suis  aperçu  bien  vite  que, 
loin  d'inspirer  en  quoi  que  ce  soit  l'enthousiasme,  j'étais  envisagé 
comme  une  sorte  de  Huron.  Je  n'ai  pu  me  lier  avec  personne  dan^ 
une  jeunesse  en  même  temps  avide  et  inoccupée,  où  l'on  ménage  son 
corps,  où  l'on  n'a  pas  conscience  de  son  âme,  où  l'on  ne  vit,  où  l'on 
ne  s'expose,  où  l'on  ne  court  des  aventures  que  par  son  argent. 

«  Il  me  restait  les  femmes,  soit.  Ici  j'adresse  au  ciel  un  renier' 
ciement  bizarre,  je  n'en  ai  pas  étouffé  une  seule,  et  je  le  remercie. 
Ah  1  les  Desdemone!  elles  m'ont  fait  comprendre  ce  que  me  disaient 
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parfois  mon  père  et  mes  ondes»  que  nous  avons  dans  les  veines 
lu  sang  maure.  Je  ne  les  croyais  pas  et  puis  les  croire  encore  à 
leine  de  la  même  race  que  les  hommes  dont  elles  sont  les  compa- 
pnes.  Elles  avaient  un  regard  qui  pénétrait  avec  tant  de  gr&ce  et 
ant  de  sAreté  dans  mon  cœur  pour  y  découvrir  et  y  flatter  les  sen- 
imens  dont  je  suis  le  plus  fier,  les  pensées  dont  je  suis  le  plus  éprîsl 
Sites  semblaient  me  dire  :  «  Nous  sommes  les  étemeb  refuges  de 
out  ce  qui  est  beau,  noble,  généreux  et  pur.  »  Je  les  prenais  pour 
les  Ariels  accouplés  à  des  Galibans.  Je  ne  veux  raconter  ni  ce  que 
ai  surpris  ni  ce  que  j'ai  souffert. 

«  II  est  bien  certain  toutefois  que  les  feimnes,  malgré  leur  ciiru  iiiL; 
urnaturel,  malgré  cette  puissance  inconnue  et  cet  éclat  mystérieux 
lont  elles  sont  douées,  subissent  tout  comme  nous  l'action  des 
îeux,  des  temps  et  des  sorlr  tés  où  elles  naissent.  Celles  des  ré- 
rions où  je  vivais  nn  pouvaient  pas  avoir  les  passions  é]c\écs  et 
or  tes  que  je  m'obstinais  à  leur  demander.  Quelques-unes  d'entre 
îlles,  s'il  fallait  en  croire  certains  bruits,  avaient  jusqu'aux  appétits 
;ordides  de  ces  hommes  qu'elles  semblaient  dominer  de  si  haut.  On 
n'en  a  cité  qui,  disait-on,  étaient  possédées  de  ces  fièvres  du  lucre 
iont  la  société  française  est  travaillée,  et  qui,  Gbevreuse  ou  Lon- 
^ueville  d'une  nouvelle  espèce,  au  lieu  des  intrigues  politiques,  mé- 
aient  àTamour  des  intrigues  financières.  Je  veux  croire  que  ce  sont 
à  des  calomnies;  mais  â  faut  avouer  que  c'est  folie  d'exiger  chez 
es  femmes  d'une  société  égoïste,  intéressée,  légère,  toutes  les  ar- 
leurs  de  l'enthousiasme,  toutes  les  énergies  du  dévouement:  c'est 
lejà  beaucoup  qu'elles  aient  la  poétique  apparence  de  ces  vertus. 

«  Cette  apparence,  je  la  leur  ai  trouvée,  et  j'aurais  tort  de  médire 
relies.  Quand  je  ne  les  respecterais  pas  à  d'autres  titres,  je  devrais 
es  respecter  comme  des  illusions;  mais  j'avais  à  faire  une  éduca- 
ion  que  j'ai  faite  rudement.  Vous  qui  connaissez  si  bien  la  société 
>arisienne,  vous  imaginez-vous  ce  qu'a  été  pour  moi  telle  ou  telle 
)ersonne  flont  vous  voyez  d'ici  les  exprf  ssions  et  les  attitudes, 
]uand  on  me  présentait  en  disant  :  «  C'est  don  Fabio  de  Cruontaz, 
^elui  qui  a  souffert  si  cruellement  et  qui  s'est  fait  un  nom  si  terrible 
»n  Espagne?  i»  Je  rencontrais  des  regards  si  intell igens  et  si  bons, 
-emplis  d'une  lumière  si  douce  et  si  brillante,  que  mon  âme  s'y 
ïlançaût  tout  droit,  croyant  entrer  au  paradis.  £b  bien!  j'ai  aimé, 
vraiment  aimé  une  de  celles  dont  les  yeux  m'avaient  fait  cet  ac- 
meil»  je  l'ai  aimée  avec  une  confiance  entière^  une  foi  absolue,  et  un 

our  oà  je  lui  dis  Voilà  que  je  retombe  dans  ce  que  je  voulais 

^ter  ;  me  préserve  le  ciel  des  confidences  •  Seulement  je  puis  vous 
déclarer  que  Dieu  a  puni  bien  sévèrement  le  fils  de  ma  mère  d'avoir 
tiré  certaines  paroles  de  son  cœur* 
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((  Et  cependant  je  dois  à  une  Françmse  Feasor  heureux  et  nouveau 
que  va  prendre  ma  vie.  Un  homme  d'une  humeur  sceptique  et  cha- 
grine m'affirmait,  il  n'y  a  pas  bien  loDgtenqps  eDOore,  que  la  ds- 
chesse  de  S...  avait  uniquement  pour  moi  un  de  ces  engooemens  fa- 
•  mHiers  aux  femmes  de  son  pays  pour  quiconque  apporte  un  soofle 
frais  et  vif  dans  l'atmosphère  raréfiée  où  elles  vivent.  Je  crob  une 
nature  sérieuse  à  Taflection  qu'elle  m*a  montrée.  Peu  importe  di 
reste  de  quelles  sources  ce  sentiment  tire  son  origine;  il  est  certain 
qu'il  a  été  gracieux,  bienfaisant  et  intelligent.  «  Vous  n'êtes  pas  id 
k  votre  place,  mon  pauvre  Fabio,  m'artpelle  dit.  Vous  êtes  ud  Iwb 
autrement  que  dans  l'acception  du  langage  convenu;  vous  n'êtes 
point  fait  pour  être  une  décoration  de  salon,  un  sujet  d'entretieis 
frivoles,  un  jouet  d'esprits  légers  et  de  cœurs  égoïstes,  le  sais  un 
^pays,  une  société  qui  vous  conviennent  :  ce  pays,  c'est  l'AfrîqQe; 
cette  société,  c'est  notre  année.  En  France,  nous  avons  une  socîélé 
que  vous  ne  connaissez  pas,  dont  vous  n'aves  aperçu  que  quelques 
membres  isolés,  et  qui  dans  le  monde  n'apparaissent  pas  sous  leur 
véritable  jour.  U  y  a  chez  nous  une  réunion  d'hommes  soumis  à  des 
lob  particulières,  animés  d'un  esprit  étranger  à  l'esprit  qui  voos 
étonne  et  vous  irrite.  C'est  parmi  ces  hommes  qu'il  faut  aller.  Vous 
ne  serez  point  chez  eux,  comme  chez  nous,  un  objet  de  cuiioeité; 
mab  Us  vous  rendront  l'hommage  qui  v6us  touchera  le  pluSt  en 
vous  acceptant  simplement  comme  un  dear  leurs.  Les  hommes  teb 
que  vous  sont  souvent  froissés  même  par  l'admiratiOD,  car  Taé- 
miration  est  un  étonnement,  et  des  éires  vraiment  héroiques  sont 
blessés  d'éveiller  une  surprise  par  des  actes  ou  des  pensées  qui  m 
leur  semblent  que  la  manifestation  naturelle  de  leur  vie.  *  J'ai  trouvé 
qu'elle  méjugeait  d'une  manière  aimable  et  bonne  à  coup  sûr,  juste 
pourtant,  ma  conscience  me  le  dit.  J'ai  suivi  son  conseil,  je  lui  « 
remis  mes  destinées,  et  dans  quelques  jours  je  serai  parti.  » 

IIL 

Cet  homme  et  cette  contrée  devaient  se  comprendre.  L'Alriqne 
exerça  sur  Fabio,  dès  les  premiers  jours,  une  prodigieuse  ^traction. 
Il  lui  sembla  qu'il  était  ramené  au  berceau  même  de  sa  née.  Qoaad 
il  s'avança  dans  ces  grandes  plaines  ardentes,  colorées,  où  le  eolsa 
est  souverain,  et  laisse  tomber  tous  les  soirs  en  se  couchant  les  plis 
de  son  manteau  de  pourpre,  il  éprouva  une^motion  prolonds.  Poar 
la  première  fois  depuis  le  jour  oài  U  avait  perdu  sa  mère,  il  crut 
sentir  s'alléger  le  poids  d'or&aire  si  vainement  ébranlé  par  la» 
éruptions  de  son  cœur;  puis  il  s'attadia  n^idement  aox  ottcisp 
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qui  vivaient  avec  lui  et  aux  soldats  qu'il  avait  à  conduire.  Malgré 
ce  que  son  humeur  avait  de  sévère,  presque  de  farouche,  la  gaieté 
de  nos  officiers  ue  l'offensait  pas.  11  y  a  dans  la  gaieté  militaire  de 
notre  nation  un  fonds  de  sentimens  éievés,  de  pensées  vaillamment 
îiisfjuciauLes  ou  chaudement  généreuses,  qui  était  fait  pour  plaire  à 
cette  àme  haute,  dévouée  et  sans  peur. 

QuaDt  à  ses  soldats,  il  éprouvait  pour  eux  un  vrai  sentiment  de 
tendresse  expliqué  par  maintes  choses  de  sa  nature*  On  sait  que  la 
troupe,  dans  les  spahis,  se  recrute  entièrement  parmi  les  indignes. 
Or  je  ne  connais  pas  d'hommes  ayant  dans  leurs  manières  une  grftce 
plus  constante,  une  séduction  plus  soutenue  et  plus  habile  que  les 
Arabes.  Le  dernier  cavalier  du  désert  donnerait  des  leçons  au  cour- 
•tîaan  le  plus  consommé  dans  Tart  de  flatter  les  représentans  de  la 
Jbtee  et  de  l'autorité  sur  cette  terre.  Une  soumission  élégante  et 
Àevaleresque,  servie  par  des  paroles  passionnées  et  poétiques,  voilà 
1»  don  que  reçoivent  en  naissant  tous  les  enfons  d'ismaél.  a  Dieu  et 
toi  !  »  il  faut  leur  entendre  dire  ces  paroles  à  leurs  chefs,  en  leur 
baisant  la  main  avec  une  courtoisie  d'Abencerrage.  Le  scepticisme 
français  réduit  ces  expressions  ù,  leur  jubte  valeur;  mais  Fabio  de- 
vait se  livrer  tout  entier  à  l'attrait  de  ces  esprits  revêtus  du  même 
cLarine  que  le  sien,  li  éprouvait  un  bonheur  qu'il  n'auiait  point 
osé  espérer  après  les  cruelles  disgrâces  de  sa  vie,  quanfl  il  était  as- 
sis dtiiis  sa  tente,  au  milieu  de  ces  personnages  en  burnous  routes 
tout  remplis  d'une  fierté  guerrière,  d'imp  di^j-îilir  patricienue  et 
d'une  sorte  de  confiance  enfantine.  Dépouillé  violemment  de  toutes 
ses  aûéctions  terrestres,  il  pensait  avoir  retrouvé  une  famille;  les 
iMures  qu'il  a  passées  parmi  ces  hommes,  sur  qui  du  reste  il  n'a  ja- 
mais voulu  entendre  on  mot  malveillant,  sont  les  seules  dont  il  ait 
gardé  un  souvenir  sans  mélange  de  chagrin  ou  d'amertume.  Malheu- 
reusement ces  émotions  salutaires  n'étaient  point  les  seules  que  de- 
vait lui  offrir  l'Afrique. 

Me  voici  arrivé  au  seul  endroit  de  son  existence  où  les  violences 
fatales  de  sa  nature  n'aient  pas  eu  ce  caractère  de  pureté  et  de  jus- 
tice qui  les  a  si  étrangement  marquées.  Fabio  avait  reçu  une  édu- 
cation sincèrement  religieuse,  et  U  avait  d'ailleurs  un  trop  vigoureux 
dédain  de  toutes  les  vulgarités  pour  s'abandonner  à  ce  genre  de 
désordres  qui  soufflettent,  bafouent  et  finissent  par  tuer  eu  nous  les 
pensées  élevées.  hl\  bien  î  il  était  peut-être  plus  exposé  pourtant  à 
d'énormes,  à  d'irréparables  fautes  que  maint  homme  grossier  et 
eans  foi.  11  avait  à  l'endroit  de  toute  créature  dont  il  s'était  cru 
aimé  un  seul  instant  cette  sensibilité  sans  mesure  qui  est  tantôt 
l'honneur,  tantôt  l'abaissement  des  âmes  passionnées,  toujours  leur 
tourment  et  leur  péril*  Puis  ce  n'était  pas  vainement  qu'il  était  né 
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et  qu'il  avait  grandi  sous  le  ciel  espagnol.  Le  sang  qui  gonflait  les 
veines  dont  sa  peau  bronzée  était  sillonnée  enfermait,  comme  les 
vins  de  son  pays,  tonte  sorte  de  br&lantes  ivresses.  Son  âme  et  sa 
chair  recélaient  également  du  feu.  C'est  ce  qu'à  présent  surtout  il 
faut  se  rappeler. 

Après  quelques  expéditions  où  il  avait  montré  ce  qu'il  valait, 
Gruentaz  obtint  un  de  ces  commandemens  isolés  qui  ont  donné  si 
longtemps  une  attrayante  originalité  à  la  vie  militaire  dans  nos  pos- 
sessions africaines.  La  ville  où  on  l'envoya  s'appelait  Hirca.  C'est 
une  ville  dont  je  suis  obligé  de  dire  quelques  mots,  parce  que  je 
crains  qu'elle  ne  soit  inconnue  à  nombre  de  ceux  qui  ont  visité 
l'Afrique.  Elle  est  sur  la  même  ligne  et  située  à  peu  près  de  la 
même  manière  que  Bogbar.  Devant  elle  s'étendent  de  vastes  plaines 
qui  ne  sont  pas  encore  le  désert,  mais  où  l'on  ne  peut  pas  s'enga- 
ger cependant,  même  par  le  regard,  sans  se  sentir  déjà  envabi,  pé- 
nétré du  charme  émouvant  des  solitudes.  Derrière  s'étend  le  TelL 
c'est-à-dire  le  pays  cultivé,  la  région  des  rivières,  des  arbres  et  des 
montagnes,  la  part  enfin  que  Dieu  a  faite  aux  hommes  à  côté  des 
contrées  qu'il  semble  s'être  particulièrement  réservéesw 

Hirca  est  bâtie  sur  une  hauteur  d'un  aspect  singulier.  D'un  côté 
c'est  une  colline,  sinon  riante,  du  moins  toute  remplie  pour  les  yeux 
et  pour  res|>rit  d'une  sérieuse  douceur;  de  Fautre  c'est  un  âpre  et 
sauvage  rocher.  La  pente  qui  s'abaisse  vers  le  Tell  est  sillonnée  par 
des  eanx  courantes  sortant  de  sources  profondes;  ces  eaux  sont  bor- 
dées  d'arbres  tristes,  mais  gracieux  et  dignes  :  ce  sont  des  cyprès, 
dout  le  noir  et  immobile  feuillage,  quand  il  se  dessine  sur  un  ciel 
bleu,  représente  si  bien  la  mélancolie  humaine,  les  pensées  qui, 
dans  les  âmes  envahies  avec  le  plus  de  puissance  par  la  lumière  de 
la  vie,  restent  debout,  immobiles  et  graves;  ce  sont  ces  oli\  iers  qui 
ne  se  sont  pas  vainement  associés  aux  veilles  et  aux  souffrances 
d'un  Dieu.  La  rampe  qui  conduit  au  désert  est  un  chemin  où  au- 
cune créature  vivante  ne  se  hasarderait  volontiers.  Imagines-Toua 
un  de  ces  blocs  de  granit  qui  font  rêver  de  combats  mystérieux 
entre  des  êtres  d'une  force  surbumsone  et  d'une  nature  inconnue. 
Pas  une  plante,  pas  un  brin  d'herbe  ne  frissonne  sur  toute  l'étendue 
de  ce  monde  aride,  qui  semble  une  proie  impérissable  et  impassible 
offerte  aux  ardeurs  dévorantes  du  soleil.  La  maison  qu'habitait  Fa- 
bio  était  au  bord  de  ce  farouche  escarpement.  C'était  une  grande 
masure  de  construction  arabe,  offrant  au  ciel  du  désert  des  murs 
blancs  et  tristes  comme  un  linceul,  ne  regardant  le  dehors  que  par 
de  rares  et  étroites  fenêtres  garnies  de  barreaux,  mais  renfermant 
une  cour  d'un  aspect  poétique,  une  cour  entourée  de  ces  arceaux 
qui  rappellent  la  gravité  et  le  recueillement  du  cloître,  rafraîchie 
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par  un  jet  d*eau  jaillissant  d'un  large  bassin  de  pierre,  ombragée  à 
ses  extrérnit('îs  par  du  gi  aiiils  fi<;uieis,  et  peuplée  iiuit  et  jour  conane 
un  tden  d'èties  a|)partenant  à  toutes  les  espèces  sous  lesquelles 
s'est  pioduite  la  puissance  créatrice  de  Dieu,  d'hyènes,  de  chacals 
et  même  de  lions  apprivoisés,  d'autruches  à  la  démarche  lente  et 
niesurée,  eiifiii  de  ces  hommes  dont  les  mœurs  et  les  habits  n'ont 
point  change  depuis  des  milliers  d'années,  Fabio  se  plaisait  au  mi- 
lieu de  cette  population  primitive;  il  ne  quittait  guère  sa  demeure 
que  pour  monter  à  cheval  et  aller  faire  quelque  course  aventureuse 
chez  des  tribus  insoumises.  II  partait  à  la  tète  des  goums  et  de  quel- 
ques spahis;  il  restait  tantôt  des  jours,  tantôt  des  semaines,  tan- 
tôt des  mois  entiers  sous  la  tente,  pratiquant  cette  justice  armée  si 
nécessaire  cln  z  des  peuples  où  les  anges  eux-mêmes  paraissaient  au- 
trefois avec  l'épée,  puis  revenait  dans  son  foyer  goûter  les  charmes 
sérieux  d'une  vie  antique.  Cette  existence  moderne,  qui,  dans  les 
colonies,  se  produit  d'ordinaire  sous  son  aspect  le  plus  déplaisant, 
le  plus  tumultueux,  le  plus  vulgaire,  lui  était  complètement  incon- 
nue. Son  manoir  ignorait  l'usine,  la  taverne,  la  boutique  du  Juif.  Le 
destin  ne  tolère  pas  longtemps  de  semblables  ignorances  dans  une 
époque  comme  la  nôtre.  Fabio  devait  perdre  cet  asile  où  il  défiait 
Tactivîté  bruyante  et  sordide  de  la  vie  civilisée.  Il  n'avait  pas  compté 
sur  l'être  faible  et  tout-puissant  qui  se  rit  de  tous  les  desseins  de 
notre  cœur  et  de  tous  les  arrangemens  de  nutie  ^ie.  Auprès  de  cet 
ami  des  lions,  de  cet  homme  de  poudre,  de  ce  htadrc  du  6r<7.v,  pour 
parler  la  langue  des  Arabes,  vivait  une  femme  qui  s'appelait  hi"""  Julia 
Féraudy. 

Je  ne  sais  ce  qu'en  auront  fait  les  années  et  une  vie  malfaisante; 
mais  il  y  avait  alors  dans  sa  personne  toute  sorte  d'enchantemens 
qu'on  eût  été  forcé  de  subir,  je  crois,  même  avec  un  cœur  moins 
passionné  que  celui  de  Kabio  et  en  des  lieux  bien  dilîérens  d'Hirca. 
C'était  une  beauté  antique,  et  à  ce  mot  ne  vous  imaginez  pas  une 
femme  avec  des  traits  droits  et  sévères,  dont  le  profil  semble  fait 
pour  s'accorder  avec  la  visière  d'un  casque.  Elle  n'avait  rien  d'une 
Minerve;  seulement  elle  appartenait  par  une  fraîcheur  éblouissante, 
par  une  grftce  remplie  de  provocations,  au  monde  de  la  chair  glori- 
fiée. C'était  une  de  ces  figures  comme  les  prêtent  aux  vierges  de  la 
Grèce  quelques  peintres  de  nos  jours  qui,  à  mon  sens,  ont  merveil- 
leusement compris  une  religion  toute  de  jeunesse  et  d'ardeur.  Ses 
narines  mobiles  et  rondes,  au-dessus  d'une  bouche  rouge  et  humide 
toajoars  entr'ouverte  par  le  sourire,  fabaient  songer  d'oiseaux  et 
de  fleurs.  Le  regard  de  ses  grands  yeux,  d'un  bleu  pâle  qui  parfois 
prenait  des  teintes  vertes,  était  une  vraie  fête  de  printemps.  Ses 
clievc^ux  abuiidans  avaient  ces  ondes  cbèrcb  au  cidtau  du  sculpteur. 
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seulement  ces  ondes  dorées  étaient  animées  d*une  vie  mystérieuse: 
tantôt  elles  semblaient  soulevées  par  les  caresses  des  suuliles  invi- 
sibles, tantôt  elles  retombaient  mornes  et  lourdes  dans  un  affaisse- 
ment voluptueux. 

Quelle  était  cette  femme?  D'où  venait-elle?  Gomment  se  trouvait- 
elle  en  Afrique?  C'est  ce  que  je  vais  vous  dire  tout  de  suite  en  quel- 
ques mots,  car  j'ai  l'horreur  profonde  des  surprises.  JuUa  était  oée 
à  Marseille.  On  sait  que  cette  \  ille  a  produit  une  Vénus  autrefois. 
La  mer,  aux  rivages  marseillais»  est  d*uD  bleu  aussi  attnyat 
qu'aux  rivages  de  la  Grèce.  Rien  d'étonnant  à  ce  qu'une  beauté 
compile  soit  venue  au  monde  dans  ce  pays-là.  Les  parens  de  Jula 
sont  inconnus.  La  pauvre  enfant  était  élevée  chez  une  vieille  femat 
d'une  célébrité  fâcheuse  qui  nourrissait  à  son  endroit  des  eqpénnco 
dépravées;  ces  espérances  ne  furent  que  trop  justifiées.  Un  bonne 
de  spéculations  hasardeuses,  une  sorte  de  corsaire  bourgeois  quoi 
accusait  d'avoir  fait  le  commerce  des  nègres,  M.  Justin  Féraodf, 
eut  l'idée  qu'avciiL  iiiise  en  pratique,  sui\aiit  ,1  ean -Jacques,  je  * 
<;Lis  (|iiel  libertin  émérite  dont  j'ai  oui>lié  le  nom.  Il  enleva  lajolie 
créature  à  sa  détestable  duegne,  et  se  mit  à  l'élever  pour  en  faire 
plus  tard  la  compagne  de  son  existence  mal  remplie.  M.  Fenir 
entrait  dans  sa  quarantième  année  quand  il  conçut  et  exttuUft 
projet.  A  seize  ans,  Julia  portait  le  nom  d'un  hoimnc  qui  ne  l'a-ii 
pas  épousée,  mais  qui  s'était  emparé  de  sa  vie  et  en  avait  laitlf 
jouet  de  tous  ses  caprices.  A  la  suite  de  ce  maître  égoïste  et  vieilli, 
elle  avait  déjà  parcouru  bien  des  contrées.  Féraudy  était  veim  poor- 
suivre  en  Afrique  la  fortune,  qui,  encore  plus  nisée  que  lui,i'*ï«*^ 
trompé  bien  des  fois,  et  c'est  ainsi  qu  elle  habitait  Hirca. 

Sa  maison  était  une  vaste  fabrique  située  au  bas  du  coteau  qn 
dominait  le  Tell.  Elle  était  environnée  d'eaux  vives«  et  Ton  y  ^ 
cendait  de  la  ville  par  un  sentier  ombragé  que  Fabio  avait  reDarqnf 
plus  d*une  fois.  Ce  fut  dans  ce  chemin  que  se  rencontrèreat  dem 
êtres  dont  les  destinées  n'auraient  jamads  dù  se  réunir  uo  seol  po- 
stant. L'Espagnol  était  à  cheval,  revêtu  de  ce  beau  costume  «riah 
tal  que  les  officiers  indigènes  portent  encore  dans  les  spahis.  le  oe 
veux  pas  dépeindre  Cruentaz.  11  existe  plusieurs  portraits  de 
On  connaît  ce  visaire  brun  éclairé  par  des  veux  noirs  rempli-^  de 
tristesse  et  d'énergie.  On  peut  préférer  assurément  beaucoup» 
figures  à  la  sienne;  mais  il  a  un  de  ces  regards  qui  disent:  •  leP* 
au  danger,  suivez-moi.  »  Or  quelques  hommes  et  toutes  lesfemffl* 
répondent,  un  instant  du  moins,  à  l'appel  de  ces  regards-là. 

Julia  était  à  pied,  elle  avait  sur  la  tète  une  sorte  de  coilhnc  nio»- 
tagnarde  en  laine  rouge;  elle  se  dirigeait  vers  un  de  ces  clunniflj 
cimetières  orientaux,  les  seuls  lieux  consacrés  au  sommeil  étemel 


Digitized  by  Googlp 


t 


Là  DEVISE  SES  CEOEtITAZ.  871 

OÙ  des  rêves  lugubres  n'aient  point  l'air  de  peser  sur  les  tombes. 
Ce  jeune  homme  et  cette  jeune  femme  se  regardèrent  tous  deux,  et 
tous  deux  reçurent  une  imjjiession  qui  n'a  rien  d'étrange  quand  on 
pense  aux  lieux  où  ils  se  rencontraient,  l'aijio  arrêta  son  clieval  et 
laissa  passer  l'aimable  apparition  à  côté  de  lui;  puis,  quand  cette 
gracieuse  figure  eut  disparu  au  détour  de  l'allée,  il  fit  signe  au 
spahi  qui  l'accompagnait.  Ce  cavalier  s'élança  rapidement  à  terre, 
prit  sa  monture  et  celle  de  son  maître.  Au  bout  de  quelques  instans, 
Fabio  avait  rejoint  celle  qui  venait  de  l'arracher  à  ses  pensées  habi- 
tuelles pour  le  jeter  soudain  à  la  poursuite  d'une  aventure  imprévue. 

A  l'entrée  du  cimetière  arabe,  il  y  a  quelques  ruines  romaines, 
entre  autres  une  sorte  de  sépulcre  qu'on  appelle  le  tombeau  de  la 
jeune  mariée.  C'est  un  inouument  assez  bien  conservé,  où  l'on  dis- 
tingue encore  des  bas-reliefs  qui  ne  sont  pas  dépourvus  de  grâce. 
Une  de  ces  compositions  représente  un  amour  qui  d'une  main  s'es- 
suie les  yeux  par  un  geste  enfantin  vraiment  touchant,  et  de  l'au- 
tre éteint  un  flambeau.  Julia  s'était  assise  sur  un  tronc  d'arbre  en 
face  de  cette  tombe;  elle  avait  ouvert  sur  ses  genoux  un  album  et 
semblait  dessiner.  Fabio  s'approcha  d'elle  lentement  sans  qu'elle 
entendit  ou  voulût  entendre  son  pas,  et  il  aperçut  la  figure  de  cet 
amour  désolé  qui  se  reproduisait  sous  les  jolis  doigts  de  la  jeune 
femme.  Il  lui  parla,  ce  qui  n'est  pas  fort  étonnant.  On  conviendra 
que  ce  n'était  pas  mi  acte  d'audace  bien  étrange  chez  un  officier  de 
spahis  rencontrant  une  ravissante  créature  aux  confîns  d*un  désert. 
Elle  lui  répondit  sans  embarras,  sans  colère,  loin  de  là,  avec  bien- 
veillance, ce  qui  n'a  rien  de  surprenant  non  plus,  si  l'on  songe  à  la 
vie  que  menait  et  à  l'éducation  qu'avait  reçue  la  pauvre  Julia. 

Le  sujet  de  conversation  qui  tout  naturellement  s'offrait  à  eux  le 
premier  était  de  ceux  qui  permettent  à  deux  esprits  de  se  joindre  et 
à  deux  coeurs  de  s'entrevoir. 

—  La  mélancolie  de  cette  tombe  ne  vous  effraie  donc  pas?  avait 
dit  Fabio. 

—  Hélas!  répondit  Jtdia,  la  mélancolie  de  cette  tombe  n'est  rien 
auprès  des  tristesses  de  ma  vie.  S'il  faut  en  croire  les  dessins  que 
j'essaie  de  reproduire,  celle  que  ce  sépulcre  a  renfermée  ne  fut  pas 
étrangère  aux  joies  de  ce  monde.  On  a  pu  mettre  sur  son  tombeau 
un  amour  qui  pleure;  cette  figare-là  serait  sur  ma  tombe  un  men- 
songe bien  sot  et  bien  odieux. 

.'Vous  pouvez  juger  de  l'allare  que  prit  sous  le  ciel  africain,  entre 
le  iils  de  l'Espagne  et  la  fille  de  Marseille,  l'entretien  qui  s'enga- 
gedt  ainsi. 

A  cette  époque,  If .  Féraudy  étdten  voyage;  on  ne  l'attendait  pas 
avant  deux  mois.  Un'  seul  homme  allait  quelquefob  chez  Julia,  et 
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semblait  exercer  une  sorte  de  surveQUuice*  mais  surreilUmce  relâ- 
chée et  complaisante.  C'était  un  colon,  M.  Hursin,  du  même  âge  que 
Féraudy,  livré  à  la  culture  de  Tindigo  et  de  la  cochenille,  incapable 
de  soutenir  une  conversation  sur  les  amoiirs  qui  allument  ou  qui 
éteignent  leurs  flambeaux.  Quand  Fabio  se  fut  introduit  chez  la 
beauté  d*Hirca,  H.  Mursin  n'y  fit  plus  que  de  rares  apparitions,  ce 
qui  semblait  fort  indifférent  à  Julia. 

Que  voulez-vous?  Malgré  tant  de  différences  profondes  dont  rori- 
gîne  était  en  leur  sang,  dont  leurs  paroles,  dont  leurs  regards  por- 
taient les  traces,  Fabio,  ce  chevaleresque  Fabio  qui  repose  aujour- 
d'hui au  fond  d'une  église,  sous  une  dalle  armoriée,  et  cette  Julia, 
dont  je  ne  veux  pas  dire  les  destins,  se  sont  aimés  un  instant,  ar- 
demment aimés.  La  pupille  de  M.  Féraudy  avait  été  élevée  d'une 
manière  étrange;  excepté  son  cœur,  dont  nul  ne  s'était  jamais  oc- 
cupé, toute  sa  personne  avait  été  cultivée  avec  soin.  Elle  dessinait, 
elle  peignait,  elle  chantait,  elle  parlait  facilement  plusieifts  langues, 
et  entre  autres  la  langue  de  Fabio,  qui  tombait  dans  de  profonds 
attendrîssemens  quand  il  retrouvait  sur  ces  charmantes  lèvres  les 
mots  du  pays  natal.  Il  ne  lui  manquait  que  deux  qualités  dont  elle 
n'avait  jamais  eu  le  soupçon  :  la  candeur  et  la  naïveté.  Encore  la 
naïveté,  elle  la  possédait  peut-être  à  son  insu,  car  on  l'avait  entre- 
tenue dans  une  telle  ignorance  de  toutes  les  inquiétudes,  de  toutes 
les  délicatesses  virginales,  qu'elle  avait  une  sorte  d'innocence  à  sa 
façon.  Fabio,  quoiqu'elle  froissât  continuellement  en  lui  maint  cher 
souvenir,  mainte  altière  et  secrète  pensée,  se  prit  un  beau  jour  à 
l'adorer  comme  une  idole. 

Parfois  elle  venait  chez  lui;  elle  s'étendait  sur  une  sorte  de  divan 
placé  au  bout  d'une  chambi'e  en  forme  de  galerie  qui  donnait  sur  le 
désert,  et  il  se  couchait  à  ses  pieds  sur  une  peau  de  cygne.  En  face 
d'eux,  à  l'autre  extrémité  de  la  pièce  où  ils  se  tenaient,  une  fenêtre 
ogivale  comme  celles  des  vieux  châteaux  laissait  voir  un  ciel  si  bleu 
et  si  uni  que  l'on  eût  dit  un  rideau  d'azur  tombant  derrière  les  vi- 
tres. Parfois  un  nègre  leur  apportait,  sur  un  plateau  d'argent,  ces 
petites  tasses  curieusement  ciselées  où  le  café  brille  comme  un  dia- 
mant noir.  Avec  ce  sentiment  rafTiné  de  la  flatterie  que  possèdent 
les  Arabes  des  conditions  les  plus  obscures,  tous  les  hommes  sou- 
mis à  Gnientaz,  depuis  le  kodja  et  le  karndji  jusqu'au  cavalier, 
s'étaient  faits  les  serviteurs  de  Julia.  On  cueillait  pour  elle  les  plus 
belles  roses  et  les  plus  beaux  fruits  des  environs.  Elle  était  telle- 
ment passée  à  l'état  de  bouri  que  souvent  Fabio,  après  l'avoir  con- 
templée pendant  des  heures,  se  frottait  les  yeux  en  disant  :  «  J'ai 
peur  d'être  mort,  et  d'être  mort  mabométan  ;  décidément  je  suis 
dans  le  ciel  du  prophète.  » 
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Mais  si  c'étaient  là  les  impressions  de  la  journée,  le  soir  amenait 
d*autres  émotions;  alors  Julia  recevût  chez  elle  celai  (pi'elle  sdmait, 
et  le  logis  de  Julia  était  tout  l'opposé  du  logis  de  Fabto.  Le  pavil- 
lon qu'elle  occupait  au  bout  d*un  grand  jardin  était  une  sorte  de 

chalel  entouré  d'arbres,  fait  pour  abriter  non  plus  les  fortes  et  pla- 
cides amours  de  rOiiciit.  mais  les  frêles  et  romanesques  amours  de 
rEurope.  La  chambre  ou  elle  passait  avec  lui  les  heures  qui  ramè- 
nent dans  le  ciel  d'Afrique  Tessaim  des  visions  dorées  était  un  lieu 
où  Ton  sentait  une  vie  bien  difierente  de  la  vie  arabe.  Un  piano  tout 
charge  de  musiq  ue  t  lait  placé  entre  deux  leiirdcs  crarnips  de  longs 
et  mystérieux  rideau \.  î'ne  pensée  poétique,  uniquement  poétique, 
il  faut  l'avouer,  avait  poussé  la  profane  fille  à  mettre  au-dessus  de 
cet  instrument  un  merveilleux  tableau  de  piété  acheté  par  Féraudy 
avec  une  indifférence  de  brocanteur.  Dans  un  cadre  d'ébène  admi- 
rablement sculpté  se  montrait  une  Vierge  de  Murillo  emportée  au 
ciel  par  des  anges.  Cette  figure  ardente,  extatique,  qui  semblait 
soulevée  par  la  toute-puissance  des  souilles  invisibles  plus  encore 
que  par  l'aile  des  chérubins,  était,  à  l'endroit  où  une  main  intelli- 
gente l'avait  placée,  d'un  effet  plein  de  force  et  de  charme.  Quand 
Julia,  penchée  sur  ces  profondes  sources  d'harmonie  qui  se  nom- 
ment Beethoven  ou  Mozart,  tirait  de  son  piano  quelques  sons  divins, 
la  "Vierge  du  grand  peintre  semblait  la  pensée  visible  des  grands  mu- 
siciens prenant  la  route  du  dd.  Dans  la  journée,  Fabio  était  un  sul- 
tan savourant  chez  lui  un  bonheur  respecté  de  tous,  avec  l'orgueil 
et  la  sécurité  de  la  force  ;  le  soir,  il  redevenait  un  amant  de  son  pays, 
se  glissant  furtivement  dans  une  maison  où  ses  joies  pouvaient  être 
frappées  par  quelque  subite  et  terrible  catastruplie.  Sa  iii;ii[iesse 
savait  se  prêter  aux  transformations  que  les  circonstances  et  les  lieux 
semblaient  en  (|iielf[ue  sorte  exiger  d'elle.  La  tranquille  houri  du 
matin  était  le  soir  une  senora  capricieuse  et  passionnée,  jouant, 
comme  avec  un  éventail,  avec  son  amour,  dont  tantôt  elle  pliait, 
tantôt  déployait  les  ailes. 

Si  j'insiste  sur  la  manière  dont  se  passait  la  vie  de  ces  deux  êtres, 
livrés,  sous  un  ciel  brûlant,  dans  une  contrée  lointaine,  à  la  toute- 
puissance  de  leur  passion,  ce  n'est  point  avec  la  chimérique  intention 
d'esquisser  des  scènes  de  bonheur,  le  ne  crois  pas  que  le  bonheur 
puisse  se  rendre,  et  d'ailleurs  je  n'ai  pas  le  goût  de  l'évoquer  :  c'est 
d'ordinaire  le  plus  cruel  des  spectres.  Seulement  je  veux  bien  faire 
comprendre,  pour  l'intelligence  de  ce  que  je  vais  dire,  dans  quel 
état  devaient  se  trouver  le  coi'ps  et  l'âme  de  Fabio.  11  y  avait  trois 
mois  qu'il  aimait  Julia,  et  qu'il  la  voyait  chaque  jour,  quand  il  sen- 
tit la  première  morsure  des  souffrances  qui  allaient  le  déchirer.  Un 
soir,  au  moment  où  il  entrait  dans  la  chambre  que  je  viens  de  dé- 
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crire,  sa  maîtresse  se  jeta  dans  ses  bras,  pâle,  muette,  éplorée,  et 
après  avoir  pleuré  silencieusement  sur  son  épaule  :  — 11  sera  de- 
main ici,  lui  dit-elle. 

Fabio  se  laissa  tomber  sur  un  fauteuil,  et  mit  sa  tète  entre  ses 
mains.  Cet  événement,  si  facile  à  prévoir,  fondait  sur  lui  comme  le 
plus  soudain  et  le  plus  inattendu  des  malheura.  Après  être  resté 
quelques  instans  sans  prononcer  une  parole  :  —  Eh  bien  !  s'écria-t-U 
tout  à  coup  en  attachant  sur  Iulia  un  regard  plein  d'une  interro- 
gation désespérée,  quitte  cette  maison,  et  viens  ce  soir  avec  moi; 
comprends-tu  que  nous  puissions  vivre  l'un  sans  l'autre?  Est-ce  que 
les  heures  qui  passeraient  sans  nous  réunir  ne  nous  auraient  pas 
tués  bien  vite  I 

Elle  ne  répondit  pas.  Elle  restait  immd>ile,  les  yeux  levés  au  ciel, 
mais  n'y  cherchant  pas  et  n'y  rencontrant  pas  à  coup  sûr  une  pen- 
sée divine.  Elle  l'aimait  cependant.  C'était  le  premier  homme  qui 
avait  éveillé  en  elle  ce  genre  d'émotions  dont  nulle  créature  ici-bas 
n'est  complètement  déshéritée.  Seulement,  croyez-le  bien,  malgré 
tout  ce  qu'essaiera  de  murmurer  à  vos  oreilles  la  voix  des  illusions 
impuissantes  que  vous  appelés  au  secours  de  vos  passions  en  des 
instans  désolés,  le  dévouement  ne  peut  naître  que  de  la  pureté.  Le 
feu  du  ciel  ne  peut  descendre  que  sur  une  victime  sans  tache  ou  la- 
vée de  toute  souillure,  et  la  pauvre  Iulia  était  trop  chargée  encore 
des  misères  de  son  passé  pour  obtenir  de  squ  cœur  un  élan  qu'elle- 
même  eût  peut-être  souhaité. 

L'homme  qu'on  lui  proposait  de  quitter,  c'était  le  foyer,  le  foyer 
sans  dignité,  sans  honneur,  mais  où  la  retenaient  les  Uens  de  l'fa»- 
bitude  et  du  bien-être;  c'était  la  route  où  chaque  gîte  est  assuré,  la 
jeunesse  avec  les  caresses  du  luxe,  avec  les  flatteries  de  la  toUeUe, 
la  vieillesse  avec  l'appui  de  l'argent  amassé;  c'était  le  rêve  pio-> 
saîque  qui  rend  sombre  et  distrait  le  regard  des  plus  bdles  courti'- 
sanes,  alors  que  vous  cherchez  avec  anxiété  sur  leur  vbage  l'eflêt 
des  paroles  qui  sortent  embrasées  de  votre  cœur.  L'homme  qu'il 
s'agissait  de  suivre,  c'était  l'avenir  incertain,  la  voie  dangereuse,  la 
lutte  de  chaque  jour. 

—  Fabio,  s'écria-t-elle,  mon  ami,  ne  me  demandez  pas  une  réso- 
lution dont  vous  seriez  désolé.  Je  ne  puis  être  votre  compagne,  vous 
le  savez.  Nos  existences  n'étaient  point  faites  pour  se  confondre. 
Notre  amour,  que  je  n'oublierai  jamais,  qui  sera  la  seule  joie  de  ma 
vie,  n'était  même  pas  destiné  &  vivre  ce  qu'il  a  vécu.  Ce  ne  sont  pas 
mes  couleurs  que  vous  devtes  porter,  mon  pauvre  chevalier.  Quoique 
je  vous  aie  bien  tendrement  aimé,  je  n'ai  jamais  été  digne  de  cet 
honneur. 

L'Espagnol  eut  un  moment  l'intelligence  des  vrais  seotimens  qui 
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se  cachaient  sous  ce  luxe  factice  de  désintéressement  et  d'humilité; 
mais  elle  l'aimait  encore,  et  jamûs  il  ne  l'avait  trouvée  si  helle.  Il 
passa  la  soirée  à  ses  genoux,  couvrant  ses  mains  de  baisers  à  ra- 
mener la  vie  chez  une  morte,  versant  des  pleurs  qu'il  est  presque 
impie  de  répandre,  tant  la  source  en  est  profonde  et  sacrée.  Quand 
il  quitta  ce  jardin,  où  il  pensait  ne  plus  revenir,  il  adressa  un  re- 
gard plein  de  désespoir  aux  étoiles,  et  se  demanda  si  dans  ce  pays 
de  visions  antiques  un  ange  ne  venait  pas  de  le  quitter. 

Le  lendemain  au  soir,  après  avoir  vainement  essayé  de  se  lasser 
en  courant  toute  la  journée  à  cheval  sous  un  soleil  à  faire  fondre 
les  plus  dures  cervelles,  il  était  chez  lui;  il  s'était  courhé  sur  le  di- 
van ou  elle  avait  tant  de  fois  l'eposé.  Il  regardait  tout  <  e  qui  l'en- 
tourait avec  cette  douloureuse  stupeur,  cette  cruelle  indignation  que 
nous  causent  les  lieux  à  (pii  nous  demandons  vainement  quelque 
chère  existence  dont  ils  étaient  naguère  animés.  Puis  mille  projets 
fous  se  présentaient  à  sa  pensée;  il  avait  envie  de  monter  à  cheval, 
d'assembler  ses  hommes  d'armes,  d'aller  brûler  la  maison  de  son 
rivai  et  enlever  celle  qu'il  aimait.  Pour  donner  à  son  amour  un 
triomphe  sanglant  de  quelques  heures,  il  se  disait  qu'il  se  jetterait 
avec  joie  dans  les  plus  terribles  et  les  plus  extravagantes  aventures* 
Ainsi  s'agitait  ce  pauvre  esprit  dans  un  chaos  d'idées  tumultueuses 
et  brûlantes,  quand  un  Arabe  parut  avec  une  lettre.  Fabio  reconnut 
une  écriture  qui  le  troubla  jusqu'à  la  défaillance;  il  parvint  pour- 
tant à  lire  ce  billet.  Voici  ce  qu'on  lui  disait  :  «  L'événement  que  je 
redoutais  est  différé,  je  suis  encore  seule,  libre,  et  t'aimant  plus 
que  jamais.  Viens.  » 

Au  bout  de  quelques  instans,  il  avait  fait  la  course  accoutumée, 
et  il  rentrait  dans  son  bonheur  comme  dans  un  rêve.  Ce  que  fut 
cette  soirée,  chacun  peut  se  l'imaginer  en  cherchant  dans  ses  sou- 
venirs ces  heures  pleines  de  délices  et  d'aoxiété  où  l'on  s'attache 
par  une  suprême  étreinte  à  une  joie  qui  nous  eciiappe.  Lorsqu'il  se 
retira  vers  minuit  du  logis  de  sa  maîtresse,  il  était  sous  l'empire 
de  l'ivresse  la  plus  redoutable  dont  un  homme  pui<<e  être  possédé. 
Tout  ce  qui  IV  nioiirait  du  reste  était  encore  de  nature  à  augmenter 
l'agitation  de  son  âme  et  la  fièvre  de  son  corps.  1  ne  atmosphère 
lourde  et  enflammée,  qui  semblait  peser  sur  les  arbres  et  leur  don- 
nrer  un  engourdissement  inquiétant,  était  soudain  traversée  par 
des  boudées  rapides  de  siroco.  Ceux  qui  ont  senti  ce  souffle  ardent, 
qu'on  dirait  l'émanation  invisible  de  quelque  mystérieux  incendie, 
savent  dans  quel  désordre  il  nous  jette.  Ce  soir-là,  Fabio  éprouvait 
une  volupté  profonde  à  respirer  cet  air  embrasé.  Tout  A  coup,  à 
quelques  pas  de  la  nnaison,  à  un  endroit  où  Tallée  qu'il  parcourût  est 
le  plus  étroite  et  bordée  des  arbres  les  plus  hauts,  il  se  trouva  face 
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à  face  avec  un  homme  qu*il  reconnat  aux  battemens  de  son  cœur. 
Le  maître  de  Julia  était  arrivé  :  averti  par  Tami  qu'il  avait  chargé 
de  veiller  sur  cette  femme,  il  venait  juger  par  lui-même  des  bruits 
qui  avaient  accueilli  son  retour.  Le  trafiquant  marseillais  était  un 
de  ces  Alcides  vieillis  qui  cependant  portent  dan?  toute  leur  personne 
les  marques  d*une  force  redoutable  encore.  Fabio  aperçut  un  large 
visage  encadré  par  d'immenses  favoris,  une  de  ces  têtes  puissantes 
et  vulgaires  qui  causent  à  certaines  natures  un  genre  particulier  de 
répugnance  et  d'Irritation.  Il  eut  du  reste  peu  le  loisir  de  l'étudier, 
car  une  main  athlétique  le  saisit  au  cou,  tandis  qu'une  autre  diri- 
geait sur  sa  poitrine  la  pointe  d'un  couteau.  Féraudy  montrait  que, 
lui  aussi,  il  avait  reconnu  son  rival,  i'ai  dit  que  Fabio  portait  le 
costume  indigène;  il  avait  à  sa  ceinture  un  de  ces  poignards  arabes 
à  la  lame  large  et  légèrement  recourbée  qui  sont  une  sûre  défense 
et  une  élégante  parure.  En  un  moment,  11  eut  cette  arme  au  poing. 
Le  siroco  souffla  subitement,  alors  Fabio  se  sentit  le  visage  embrasé 
par  cette  haleine  infernale;  il  frappa  celui  qui  l'étreignait  d'un 
coup  violent,  furieux,  suivi  par  le  bruit  d'un  corps  tombant  aussi 
nettement  que  si  un  projectile  l'eût  renversé.  Le  poignard  de  TEs- 
paç^nol  était  entré  tout  entier  dans  l'œil  du  Marseillais,  qui  avait  eu 
la  cervelle  traversée  et  déchirée. 

Pour  comprendre  et  juger  Cruentaz,  il  faut  se  rappeler  ce  qu'il 
était,  la  vie  qu'il  avait  inoui'e.  Il  n'avait  pas  prémédité  à  coup  sûr  le 
meurtre  qu'il  venait  d'acconiplir;  mais  le  san^  n'était  pas  inc(nmu 
à  ses  mains,  et  enfin,  ainsi  qu'il  l'a  dit  lui-même,  on  ne  poux  ait  pas 
exiger  qu'il  fût  de\  ant  ce  cadavre  connne  Jeanne  d'Aïc  devant  le 
premier  homme  qu'elle  vit  tomber.  Aussi,  a^ec  celte  ra|)idité,  avec 
V  cette  précision  de  pensées  que  trouvent  les  hommes  d'action  (piand 
le  destin  les  appelle  à  exercer  leurs  dan^^ereuses  facultés,  il  se  pen- 
chii  sm-  Féraudy,  reconnut  que  ce  n'était  plus  qu'une  dépouille 
humaine,  et  retourna  d'un  pas  précipité  dans  la  maison  où  il  venait 
de  laisser  Julia.  11  éveilla  la  pauvre  créature,  qui  était  déjà  pîoii'j;ée 
dans  un  demi-sommeil,  et  d'une  voix  calme,  brève,  énergique, 
comme  un  homuic  qui  a  i  LCDUvré  dans  l'action  la  plénitude  «le  son 
intelligence,  il  lui  dit  ce  qui  venait  de  se  passer,  et  lui  demanda 
ce  qu'elle  voulait  faire.  Pendant  qu'il  parlait,  Julia  le  regardait 
comme  s'il  se  fût  translorme,  comme  si  l'être  humain  eût  tout  a 
coup  fait  place  en  lui  à  une  apparition  qui  la  glaçait  de  terreur.  A 
tout  ce  que  Fabio  put  lui  dire  en  celte  étrange  nuit,  elle  répondu 
constamment,  l'œil  morne  et  la  voix  aiTaiblie,  un  mot,  un  seul  mot  : 
Tu  l'as  tué  ! 

—  Julia,  je  t'appartiens,  veux-tu  venir  avec  moi? 

—  Tu  l'as  tué! 
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Ne  crains  rien«  Dotre  vie  ne  sera  pas  si  terrible  que  tu  le 
peoses  ;  je  me  sauverai  et  je  te  sauverai. 

—  Tu  l'as  tué! 

—  Mais  tu  l'aimais  donc  cet  homme? 

—  Tu  l'as  tué I 

Je  me  borne  ici  à  raconter.  Je  crois  à  cet  endroit  de  mon  récit 
que  toute  réfleiion  serait  mal  placée.  Puis  tout  jugement  sur  les 
impressions  qui  dictaient  à  cette  malheureuse  fille  les  paroles  que 
je  rapporte  pourrait  être  empreint  de  témérité.  Il  est  seulement  une 
chose  bizarre  que  je  dois  dire,  c'est  .que  Fabio,  l'amoureux  Fabio, 
cet  homme  qui  par  passion  venait  de  tuer  un  autre  homme,  ressentit 
tine  sorte  d'impatience  indicible  en  trouvant  cette  prostration  chez 
la  femme  qu'il  s'eiïorcait  d'exalter,  l  ne  fuis  de  plus  il  coiupi  it  ra- 
pidement qu'il  n'avait  pas  à  ses  côtés  un  de  ces  êtres  de  fui  te  race 
parmi  lesquels  il  était  né. 

—  Ah  !  tu  n'es  pas  une  fllle  d'Espagne,  s'écria-t-il,  toi  à  qui  le 
sang  fait  tant  de  peur! 

Puis,  voyant  que  tout  discours  serait  impuissant  contre  cette 
épouvante  et  pressé  par  îfes  heures,  il  se  pencha  une  dernièie  t'ois 
sur  sa  maîtresse.  —  Dans  quelques  ÎDStans,  lui  dit-il,  je  reviendrai 
avec  des  chevaux;  si  tu  as  le  désir  et  le  courage  de  me  suivre,  je 
t'emmènerai. 

11  courut  alors  jusqu'à  sa  demeure  et  fit  tout  préparer  pour  sa 
fuite.  La  nuit  était  avancée  déjà,  et  le  moment  approchait  où  le  ciel 
du  désert  allait  reprendre  son  étemel,  son  implacable  sourire,  quand 
Fabio  aperçut  sur  le  seuil  de  la  pièce  qu'il  allait  quitter  un  homme 
enveloppé  dans  un  burnous.  Cet  homme  était  le  plus  dévoué  de  ses 
cavaliers;  il  l'avait  demandé  plusieurs  fois  et  s'étonnait  de  pas  le 
trouver  à  son  poste. 

—  D'où  viens-tu,  Messaoud,  lui  dit-il,  et  que  tiens^tu  à  la  main? 

—  Je  t'ai  suivi  cette  nuit,  répondit  l'Arabe,  j'ai  vu  ta  lutte  avec 
le  ?ncra/u/i\  et  pour  qu'on  ne  t'accuse  pas  du  sang  répandu,  voici 
ce  que  j'ai  fait. 

En  achevant  ces  mots,  il  entrouvrit  une  musette  en  cuir  qu'il 
avait  placée  sOus  son  burnous,  et  découvrit  la  tète  de  Féraudy,  qu'il 
avait  coupée  avec  une  merveilleuse  dextérité. 

—  Quand  on  verra  là-l);is  ce  corps  sans  tète,  ajouta-t-il,  on  ne 
songera  pas  à  accuser  un  chrétien;  puis  d'ailleurs,  pour  dérouter 
tous  les  soupçons,  j'ai  dépouillé  celui  que  tu  as  t^é.  Je  veux  même 
te  remettre  un  papier  que  j'ai  trouvé;  tu  verras  si  cela  est  pour  toi 
de  quelque  valeur. 

Ël  il  tendit  à  Gruentaz  une  lettre  toute  chiffonnée,  tellement  cou- 
verte de  sang  que  l'Espagnol  put  à  peine  en  déchiffrer  quelques 
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Hgnes.  Cependant,  à  travers  les  taches  sinistres  qui  en  avaient ebci 
plus  d'un  mot,  ces  phrases  étaient  encore  fisibles  :  «  Pars  avec  eet 
homme  qui  n'a  rien,  ce  sera  ton  châtiment;  ta  tronvene  avec  U 
ce  que  tu  as  toujours  tant  redouté,  la  misère...  Ahl  maudite  crti- 
turel  si  tu  n'avais  pas  entre  les  muns  ce  testament  que  grâce  iDiea 
je  peux  défaire  d'un  trait  de  plume,  ta  te  serais  déjà  enfuie  avec 
ton  amant.  » 

Féraudy  avait  écrit  cette  lettre  sous  une  première  inspiratioD  ^ 
sa  destinée  l'avait  empêché  de  suivre;  il  ne  l'avait  même  pas  adie* 
vée.  Avait-il  deviné  le  cœur  de  celle  qui  allait  lui  coûter  la  vief  Je 

le  crois  sans  en  être  sur.  Fabio  le  crut;  il  lui  sembla  qu'une  ré^ 
lation  ceruiiue,  cruelle  punition  des  violences  dont  il  avait  toujours 
été  la  proie,  était  faite  à  son  esprit.  Pendaiit  quelques  instans.  il 
promena  ses  regards  de  la  tête,  que  l'Arabe  tenait  toujours,  h  la 
lettre,  qui  déposait  de^  traces  sanglantes  sur  ses  mains.  11  ne  ^^a^âl 
icqut  l  de  ces  deux  oi)jets  lui  inspirait  le  plus  d'horreur.  Soiidainil 
prit  une  résolution;  il  s'élanca  sur  son  cheval  et  partit  au  palop. 
d(^^fendant  à  qui  que  ce  fût  de  l'accompagner.  11  ne  repa.'^sa  p'iîî 
dans  le  sentier  où  la  vie  lui  avait  tendu  une  de  ses  plus  funestes  eo>- 
bûches.  — Qu'on  découvre  ou  non  mon  meurtre  de  cette  ouit,  ^ 
sait-il,  je  ne  veux  plus  rester  dans  un  pays  où  j'aurais  sans  cesse 
à  craindre  des  luttes  odieuses  avec  la  justice  des  hommes,  et  où 
Dieu  d'ailleurs  m'a  frappé  une  fois  de  plus  dans  mon  cœur.  Il  i>>t 
te  quitter,  ma  chère  Afrique;  tu  étais  après  l'Espagne  la  terre 
J'aimais  le  mieux,  où  je  sentais  le  plus  de  mon  &me;  mais  je  aene 
plains  pas  :  je  me  soumets  à  la  volonté  qui  me  poursuit,  je  renerai 
encore  le  ciel,  puisque  j'ai  la  destinée  de  Gain»  de  ne  pas  iivif 
versé  le  sang  d'AJbel. 

lY. 

lin  soir,  dans  la  seule  réunion  un  peu  nombreuse  où  je  l'aie  ja- 
mais \u  avoir  (|uelque  expansion,  Cruenta^,  qu'on  avait  harcdéd* 
questions  sur  ses  aventures  et  sur  ses  voyages,  paiia  auisi  àesoa 
séjour  en  Turquie  : 

(I  Tout  ce  que  j'ai  vu  de  l'Oi  ient  me  plaît  infiniment  moins f* 
l'Afrique.  Cependant  j'ai  possédé  sur  la  rive  asiatique  du  Bospl^'re, 
à  quelque  distance  de  Scutari,  un  palais  en  bois  couleur  de  n^^e^ 
je  serais  resté  assez  volontiers,  si  je  n'avais  pas  été  forcé  de  qu'ti^ 
la  Turquie,  comme  tant  d'autres  contrées,  par  la  fatale  reprodiK- 
tion  des  mômes  catastrophes  dans  ma  vie.  En  abandonnant  î'  ^'^  'l"^^ 
dont  m'avait  banni  une  cruelle  aventure,  j'allai  demander  du 
vice  au  sultan.  C'était  justement  à  l'époque  où  éclatait  ia  guane  (k 
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Grimée.  J'eus  ie  bonheur  d'être  bien  accueilli,  tout  en  refusant  ôp. 
faire  un  acte  qu*en  ma  qualité  d'Espagnol  je  trouve  peut-être  par- 
ticulièrement iniàme,  c'est-à-dire  d'abjurer.  Je  devins  colonel  d'un 
de  ces  régimens  mal  équipés,  mal  liabillés,  qui  ont  un  air  de  soli- 
dité pourtant,  et  qui  feraient  toujours  de  bonnes  choses  s'ils  étaient 
Taillamment  conduits.  J'allai  avec  ma  troupe  à  Ëupatoria,  et  je  pris 
part  à  ce  qui  se  paasa  sur  ce  point  de  la  Grimée;  mais  je  ne  veux 
pas  yens  parler  guerre,  ce  n'est  pas  de  ma  vie  militaire  qu'il  s'agit. 

«  Depuis  quelques  mois,  la  paix  était  faite;  mon  régiment  était 
^  Sctttarî,  et  j'habitais  la  maison  rose  dont  je  vous  parlais  tout  à 
riieoré.  Sous  Tiniluence  du  ciel  gai  et  de  Teau  lumineuse  qui  frap- 
paient continuellement  mes  yeux,  je  me  sentais  moins  disposé  que 
d'ordinaire  aux  sombres  pensées.  Sans  s'effacer  complètement, 
maints  souvenirs  dema  vie  perdiuent  leurs  trâites  lugubres  dans  ces 
clartés  continuelles  d'aurore  qui  me  baignaient  de  tous  côtés.  Sou- 
dain je  reçus  l'ordre  de  quitter  l'asile  où  je  goûtais,  pour  la  pre- 
mière fois  peut-circ,  quelque  chose  qui  me  donnait  l'idée  de  la  paix. 
J'étais  chargé  d'une  mission  délicate  sur  les  frontières  du  Monte- 
negio.  Je  devais  traverser  avec  une  faible  escorte  toute  une  partie 
de  la  Turquie. 

«  lin  soir  j'arrivai  à  une  petite  ville  dont  je  n'imposerai  pas  le  nom 
à  votre  mémoire,  mais  qui  a  quelque  chose  de  paisible,  de  patriar- 
cal et  d'avenant.  Les  maisons  y  sont  peintes  de  couleurs  joyeuses, 
^  ne  sont  pas  trop  délabrées;  les  rues  y  ont  presque  un  aspect  de 
propreté.  Bâtie  sur  une  hauteur,  cette  agréable  cité  est  entourée  de 
grands  arbres  dont  l'ombrage  n'a  rien  d'humide;  à  ses  portes  s'é- 
lèvent trois  moulins  à  vent,  et  quoique  je  sois  du  pays  de  don  Qui- 
chotte, je  n'ai  jamais  eu  envie  de  pourfendre  ces  innocentes  con- 
structions, qui  m'ont  toujours  inspiré  au  contraire  une  inclination 
très  prononcée.  Enfin,  pour  plus  d'une  raison,  la  ville  dont  il  s'agjt 
me  causa  une  impression  pleine  de  cbarme;  une  longue  course,  le 
grand  air,  de  beaux  paysages,  m'avaient  jeté  dans  une  sorte  d'ivresse 
Jnenveillûite,  et  je  désirais  pouvoir  rendre  service  au  premier  de 
mes  semblables  que  le  hasard  me  ferait  rencontrer. 

«  On  me  désigna  justement  pour  gtte  une  maison  où  je  trouvai  des 
visages  propres  à  me  confirmer  dans  ces  heureuses  dispositions, 
Cette  maison  était  habitée  par  une  îa.niillc  grecque.  Le  maître  du 
io^is  était  un  vieillard  de  soixauLe  ans.  Je  m'imagine  qu'Anacréon, 
dont  je  n'ai  jamais  rien  lu  du  reste,  et  au(piel  j'ai  peu  songé,  de- 
^ ail  avoir  un  visage  comme  celui-là.  Mou  liute  avait  ces  cheveux 
d'une  blanclif  nr  éclatante,  rare  et  touchante  parnrc  de  la  vieillesse; 
ses  traits  étaient  réguliers,  son  sourire  attrayant.  Avant  qu'il  eût 
paiié,  on  sentait  sur  sa  bouche  la  présence  de  mots  aimables  et  bar* 
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monieux.  Deux  jeunes  gens,  pour  épuiser  mes  souvenirs  classique^, 
tels  que  je  me  représente  ces  deux  frères  qui,  à  jr  ne  sais  quelle 
féte  de  la  (Ircce,  s'attelèrent  au  char  de  leur  mère,  m  on  traient  der- 
rière le  visage  paternel  des  visa^^es  pleiiis  de  nobic-^t^  et  d'honijé- 
teté.  Enfin  ce  groupe  était  conipieté  par  une  ieiinne  a izée  déjà,  imL* 
de  la  plus  frappante  beauté.  Ce  n'étaient  plus  seulement  les  soin p- 
nirsdes  âges  païens  qu'évoquait  cette  imposante  et  gracieuse  ligure, 
c'était  tout  un  autre  ordre  de  pensées.  Un  sentait  que  le  souille 
espérances  et  des  douleurs  qui  ont  changé  ce  monde  avait 
sur  ces  traits»  réguliers  comme  des  traits  sculptés  par  Phidias.  Dus 
cette  matrone  antique,  il  y  avait  une  mère  chrétienne.  J'adow 
cette  réunion  de  belles  créatures  qui  s'offraient  ainsi  à  mes  yeai, 
et  pourtant  je  n'avais  pas  vu  dans  cette  famille  l'être  qui  deviitniie 
fois  encore  exercer  une  action  rapide,  mais  violente,  sur  mes  des- 
tinées. 

'tt  A  l'heure  du  souper,  mon  hôte  me  présenta  sa  fille,  qui  s'airpe- 
lait  Larissa.  Un  motif  d*ttne  nature  particulière  détermina  cfaei  iMi 
tout  d'abord  une  impi  essîon  des  plus  vives  à  l'aspect  de  cette  dur- 
mante  enf^int.  Je  crus  voir,  avec  quelque  chose  pourtant  de  pltf 

candide,  de  plus  jeune  et  de  plus  idéal,  une  personne  que  j'iris 
connue  en  Afrique.  Pendant  le  repas,  on  m'avait  placé  prèsdeh 
jeune  Giecf[ue;  je  sentais  sans  cesse  mes  regards  attirés  vers  1» 
siens;  je  la  contemplais  avec  une  ardente  curiosité,  puis  je  tombais 
dans  une  rêverie  pleine  de  charmes.  Notre  souper  se  prolongeait, 
mon  ilote  avait  voulu  me  fêter.  Ma  qualité  dechiétien,  mon  him-i 
bienveillante,  l'avaient  séduit,  et  il  avait  fait  couler  pour  inoidt>\iii' 
blonds  comme  la  chevelure  de  sa  fille.  Entouré  de  celte  belle e L  n an 
laiiiille,  séparé  seulement  de  ma  jolie  voisine  par  une  coupe  queiit 
emplissait  elle-même  avec  une  grâce  d'Hébé,  je  me  sentis  peu  à 
peu  sous  rinfluence  d'une  exaltation  que  je  me  rappelle  encore  avec 
plaisir.  Ce  a  banquet  de  la  vie,  »  comme  disent  les  poètes,  qui  m'é- 
tait apparu  presque  toujours  comme  un  repas  sévèrement  claus- 
tral ou  comme  une  sanglante  orgie,  me  paraissait  ce  soir-là  uflie^i^ 
plein  d'attrait,  de  douceur  et  de  bonhomie.  Toute  sorte  depeB>^ 
qui  m'étaient  inconnues,  et  dont  jamais  je  ne  me  serais  cru  capable 
après  les  terribles  images  qui  avaient  passé  devant  mes  yeux»  nu*' 
talent  de  mon  cœur  à  ma  tête  en  agitant  joyeusement  leurs  aites» 
Larissa,  suivant  la  mode  grecque,  avait  une  parure  de  fleurs.  Ib^ 
guirlande  de  roses  rouges  était  mêlée  à  la  natte  qui  couropiuitsi 
tête,  et  un  bouquet  de  même  nature  que  cette  guirlande  séfUr 
nouissait  dans  les  plis  de  sa  robe.  Je  me  rappelai  un  usage  antiqi*' 
et  je  lui  denicuidai  d'eflèuiller  une  des  Heurs  de  ce  bouquetclai»«i[* 
coupe  que  je  voulais  vider  eu  son  honneur.  Elle  obéit  àuiuttdésir' 
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Au  niMiient  où  je  portais  à  mes  lèvres  le  vin  doré  que  ^  enaît  de  par- 
fumet  cette  ileur  précieuse,  un  serviteur  entra  tout  effaré,  et  dit 
quelt)Ue8  mots  à  l'oreillo  de  mon  hôte. 

«  ittssitôt  le  vieillard  pàiit,  et,  comme  sous  l'action  subite  d'un 
'  aveitissement  intérieur,  car  elle  ne  pouvait  pas  avoir  entendu  ce 
qui  venait  de  se  dire,  la  maîtresse  du  logis  se  leva  et  se  précipita 
V6»  sa  fille,  qu'elle  serra  étroitement  dans  ses  bras.  Le  serviteur 
q«i  avait  interrom[)u  notre  repas  venait  apprendre  à  son  maître 
qu'un  pacha  de  passage  dans  la  petite  viUe  où  je  faisais  cet  honnête 
souper  envoyait  quérir  Larissa,  dont  on  lui  avait  vanté  la  beauté. 
On  peut  juger  de  l'effet  que  produisit  sur  moi  cette  nouvelle.  Je 
cherchai  pourtant  h  calmer  mon  iiôtc.  Je  connaissais  le  pacha  en 
question.  C'était  un  grand  jeune  homme  de  viii^i-<(iiaue  à  vingt- 
cinq  ans,  élevé  en  Europe,  d'une  physionomie  ridicule,  mais  qui 
m'avait  paru  de  mœurs  douces,  une  sorte  de  dandy  éthique,  dé- 
menti vivant  des  proveri)e.s-  qui  consacrojjl  Ui  lorce  de  sa  nation. 
J'écrivis  un  mot  à  Saïd-Pacha,  ainsi  s'appelait  ce  seigneur  musul- 
man, qui  hii-même  écrivait  fort  rorrecteuienl  le  français;  je  hii  dis 
que  j'avais  pris  sons  ma  j)iotcction  la  maison  dv  mon  hôte,  et  que 
je  le  priais  de  diriger  autre  part  ses  intentions  galantes.  Quelle  ne 
fut  pas  ma  surprise  quand,  au  bout  de  quelques  instaos,  je  vis,  en 
réponse  à  mon  billet,  arriver  un  de  ges  renégats  subalternes,  secré- 
taires, médecins,  valets  de  chambre,  que  les  dignitaires  musulmans 
traînent  d'ordinaire  avec  eux!  Ce  grossier  et  farouche  Figaro  me  dit 
en  termes  fort  inconvenans  que  son  maître  m'enjoignait  de  ne  pas 
contrarier  ses  désirs,  et  qu'il  allait  venir  chercher  lui-même  la  jeune 
iille  qu'il  réclamait,  si  elle  ne  lui  était  pas  sur-le-champ  livrée.  Ici, 
je  l'avoue,  le  sang  chrétien,  le  sang  espagnol,  le  sang  des  Gruentax 
me  monta  au  visage;  j'en  sentis  mes  joues  brûlantes  et  mes  yeux 
injectés.  J'appliquai  sur  les  épaules  de  l'ambassadeur  une  rude  cor* 
rection,  et  je  lui  dis  que  j'attendais  la  visite  dont  il  menaçait  mes 
hôtes.  Puis  je  me  rappelai  rapidement  Charles  \Il  à  Bender,  et  je 
résolus  de  défendre  la  maison  où  je  me  trouvais,  quand  elle  serait 
atuujuiîc  par  toute  une  ai'niee. 

<*  J'avais  avec  n)oi  peu  d'hoauncs,  mais  c'étaient  des  hoiiono.^ 
dont  j'étais  sur.  Egyptiens  d'origine,  ujes  trois  serviteurs  a\aii'iit 
cuiare  les  Turcs  une  haine  qui  ne  demandait  qu'à  se  montrer.  Je  ils 
(iuiHier  des  yatagans  aux  ills  de  iinm  hote,  qui  devaient  me  servir 
de  réserve,  et  je  <le.sr(;ndis  dans  la  cour;  mais  presfjue  aussitôt  j'a- 
perçus a  travers  la  porte  le  pacha  arrivant  avec  une  suite  si  peu 
nombreuse  que  me^  préparatifs  de  défense  me  parurent  d'une 
pompe  inutile,  et  que  je  changeai  mon  plan  tout  à  coup.  Je  pris  le 
parti  de  le  laisser  entrer  et  de  faire  sur  son  espi'it  une  nouvelle  ten- 
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tative.  Je  pensai  que  je  serais  en  mesure  d'employer  la  force  si  celle 
tentative  échouait,  et  qu'il  valait  mieux  cacher  dans  une  mâi^dn  un 
acte  de  violence  destiné  à  protéger  une  famille  chrétienne  que  d'eû 
rendre  témoin  toute  une  ville  musulmane.  Je  changeai  donc  toules 
mes  dbpositions;  je  remontai  dans  la  salle  du  repas,  où  j'enjoipia 
à  mes  serviteurs  de  se  rendre,  et  où  je  priai  mes  bètes  de  rater. 
Ge  fut  là  que  j'attendis  le  pacha.  Ce  dignitaire  ûl  au  milieu  de  vm 
une  bruyante  invasion  avec  le  secrétaire,  que  je  venais  de  rosser, 
et  deux  ou  trois  porte^pipes.  Son  extérieur,  son  costume  «luiiat 
donné  quelque  chose  de  grotesque  à  cette  scène,  si  en  ce  moment 
après  tout  il  n'y  avait  pas  eu  en  jeu  des  intérêts  sacrés,  des  pas- 
sions ardentes,  et  si  chacun  de  nous  n'avait  senti  dans  l'air  ce  je 
ne  stts  quoi  de  solennel  et  d'excitant  qui  annonce  le  sang  près  à 
couler. 

— -  Saïd-Pacha,  dis-je  au  jeune  musulman,  vous  avez  étéâevéa 
Frauce,  vous  avez  pu  connaître  et  apprécier  la  civilisation;  j'espère 
que  vous  comprendrez  ce  (ju'ont  de  sauvai^^c  \os  procédés  de  ce  soir, 
et  que  vous  allez  redevenir  rbouiiète  homme  avec  qui  eu  jui- 
qu'à  présent  de  bons  rapports. 

«  Mais  dans  ce  coin  obscur  de  la  Turquie,  riiouiuie  que  j'avais  vu 
dans  les  rues  de  Pera  ou  à  l'ambassade  de  i  raiice  était  de  uuuuau 
possédé  par  les  instincts  de  si^  race.  Dans  sa  redingote  étriquée, 
dans  son  pnn talon  mal  taillé  et  d'une  ridicule  couleur,  sous  ?ua 
étroite  calotte  d'où  s'échappait  une  chevelure  de  Trissotin,  il  éprou- 
vait les  mêmes  fureurs  que  ce  poétique  pacba  de  ianina  dont  kliue 
fit  presque  excuser  la  cruauté. 

Lads8e-*moi  emmener  la  fille  de  ce  chrétien,  s  écria-t-il  ensV 
vançant  vers  Larissa,  ou  je  t'apprendrai  quelle  est  la  folie  d'anéuan- 
ger  qui  veut  changer  les  mœurs  d'un  pays  où  on  le  tolère. 

a  Par  un  mouvement  que  je  ne  saurais  oublier,  la  jeune  Gfecqoe  le 
serra  contre  moi.  Je  sentis  sa  téte  sur  ma  poitrine,  et  il  me  sembU 
qu'il  s'épanouissait  dans  mon  cœur  comme  une  fleur  brûlante  io>* 
la  pression  de  ce  pur  et  charmant  visage. 

—  Ne  bouge  point,  dîs-je  au  Turc,  reste  immobile,  ne  faispoîit 
un  seul  pas,  ou  tu  trébucheras  contre  ta  tombe. 

«  En  disant  ces  mots,  j'avais  mis  à  la  main  un  de  ces  sabres  à gaids 
d'acier  dont  les  lames  droites  et  fines  portent  des  cou[)s  ^ûrs  el dan- 
gereux. Même  dans  les  années  orientales,  j'avais  toujoui.^  employé 
cette  arme  de  préférence  aux  cimeterres,  que  je  n'ai  jamais  pu  pren- 
dre au  sérieux.  On  peut  dire  que  la  mort  de  Saïd  était  écrite  ckt 
Dieu  |)(  iiir  ce  jour-là.  Le  pauvre  diable  de  son  côté  mit  au  jour  une 
lar^rt!  lame  de  Damas,  qui  dans  ses  mains  n'avait  rien  de  terrible,  ei 
se  dirigea  vers  moi»  J'étendis.le  bras  tout  simplement,  et  moa  sàtt 
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loi  traversa  la  poitrine.  Ses  serviteurs  enlevèrent  sou  corps,  mais 
ne  cherchëreot  point  à  le  venger. 

«  Vea  de  temps  après  cette  aventure,  je  quittai  la  Turquie.  La  Porte 
ne  99  souciait  point  de  me  punir  :  mon  châtiment  eût  fiait  du  bruit, 
et  les  ambassades  européennes  s'en  seraient  mêlées;  mais  tout  le 
monde  comprenait,  et  je  compris  moi-même,  que  le  pays  des  mu- 
sulmans ne  pouvait  pas  être  pour  moi  celui  de  la  fortune  ni  même 
de  la  sécurité.  La  guerre  de  Grimée  m'avait  mis  en  relation  avec  des 
Anglsûs  et  des  F^ançais-de  rang  illustre,  qui  m'avaient  offert  de  me 
faire  rentrer  en  Espagne.  Je  suis  revenu  en  Europe,  et  demain  je 
serai  dans  ma  patrie.  » 

C'étaiL  cl  Biarritz,  sur  la  terrasse  d'une  maison  d*où  l'on  découvre 
la  mer,  que  Fabio  parlait  ainsi.  Parmi  les  personnes  qui  Técou-  . 
taient,  on  a  deviné  qu'il  y  avait  des  femmes.  Les  femmes  seules 
peuvent  communiquer  certain  mouvement  à  un  récit. 

—  Et  Larissa,  lui  rria-t-on,  qu'en  avez-vous  fait?  Pourquoi  ne 
Tavez-ynus  pas  emmenée? 

—  L'aimable  et  chère  fille!  dît-il:  je  m-  ip<^vv\tp  pas  le  sang 
versé  pour  elle.  Un  instant  elle  m'a  fait  connakrc  un  bizarre  senti- 
ment, une  sorte  d'amour  maternel.  J'ai  toujours  entendu  dire  que 
cet  amour-là  était  plein  d'énergie;  le  coup  qui  a  pourfendu  ce 
pauvre  Saîd  a  prouvé  une  fois  de  plus  cette  vérité. 

V. 

* 

Fabio  rentra  en  possesnon  du  cb&teau  où  il  était  né.  Il  crut  qu'il 
pourrait  vivre  et  vivre  seul  dans  cette  demeure,  où  11  retrouvât 
tant  de  souvenirs.  11  s'aperçut  bientêt  que  son  énergie,  malgré  ce 
qu'elle  avait  de  rares  et  fécondes  ressources,  était  au-dessous  de 

ce  qu'il  avadt  entrepris.  Cbaque  pierre,  chaque  brin  d'berbe,  dans 
ce  lieu  où  il  avait  vécu  à  Fâge  où  la  vie  de  l'homme  étreint  avec  le 
plus  de  puissance  tout  ce  qui  l'entoure,  lui  envoyait  des  pensées 
qu'il  ne  pouvait  pas  supporter.  Chaque  fois  qu'il  traversât  la  cour,, 
il  sentait  son  regard  attiré  i)ar  le  mur  auquel  on  avait  appuyé  sa 
mère  pour  la  fusiller,  et  la  même  émotion  s'éveillait  en  lui  alors 
qu'il  apercevait  ces  fra^mens  de  trranit,  noircis  par  les  années,  qui 
avaient  reçu  le  d^^i  nier  souille  de  l'héroïque  femme.  Il  rentrait  sous 
son  teit  rempli  d'une  mélancolie  âpre  et  farouclie,  sœur  des  terri- 
bles désespoirs  de  sa  jeunesse;  Dieu  sait  alors  quels  discours  lui 
tenaient  les  lambris,  les  meubles,  les  tableaux,  tout  ce  qui  s'ofiVait 
à  ses  regardsl  Pour  s'arracher  à  une  exaltation  pleine  de  périls  qui 
chaque  jour  s'emparait  de  tout  son  être  avec  plus  de  force,  il  résolut 
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d'aller  faire  une  visite  à  un  château  du  voisinage  qu'on  appelle  le 
château  de  Moria. 

Ce  château  étadt  alors  habité  par  la  famille  qui  lui  a  douuè  son 
nom.  La  comtesse  de  Moria ,  son  fils  Rodrigue  et  sa  fille  Thérèse 
passaient  1*  automne  dans  cette  vieille  demeure  seigneuriale.  H**  de 
Moria  avait  gardé  un  culte  pour  la  mère  de  Fabio.  Plus  jeune  que 
M*'  de  Gruentaz,  elle  l'avait  cependant  eonnue  au  couvent,  et  éUe 
s'était  prise  d'une  de  ces  ardentes  passions  de  la  jeunesse  pour 
cette  âme  pleine  d'élévation  et  de  bonté.  Elle  accueillit  Fabio  avec 
une  joie  sincère,  et  cet  homme,  éprouvé  par  tant  d'aventures,  put 
croire  que  son  existence  allait  avoir  enfin  un  heureux  et  paisible  dé- 
noùment.  Thérèse  de  Moria  lui  parut  cette  femme  à  laquelle  il  avait 
souvent  songé,  mais  qu'il  ne  se  flattait  plus  de  rencontrer,  qu'un 
gentilhomme  peut  hardiment  revêtir  de  son  nom  et  de  son  honneur 
sans  avoir  aucune  souillure  à  redouter  pour  ces  vétemens  délicats 
et  radieux.  Elle  avait  une  taille  élancée  et  svelte  que  l'on  sentait 
faite  pour  suivre  les  mouvemens  ardens  et  gracieux  d'un  cheval.  H 
y  avait  dans  toute  sa  peraonne  quelque  chose  de  fier,  de  résolu,  de 
généreux,  et  rien  n'était  moins  viril  cependant  que  son  visage*  Ses 
grands  yeux  noirs,  ouvrant  sous  des  sourcils  élégans  et  fins  leois 
mystérieuses  profondeurs,  étaient  remplis  de  tout  le  charme  qu'on 
désire  à  des  yeux  féminins.  Peut-être  même,  malgré  ce  qu'ils  avaient 
parfois  de  noble,  de  courageux,  de  presque  altier,  laissaient-ils  de- 
viner une  sensibilité  trop  grande,  cette  sensibilité  si  prompte  à  de- 
venir un  foyer  de  douleurs.  Son  regard  rappelait  le  nom  qu'elle 
avait  reçu  en  entrant  dans  la  cité  chrétienne.  Elle  semblait  avoir 
été  pressée  sur  le  cœur  passionné  et  douloureux  de  sa  sainte  pa- 
tronne. 

Fabio  se  mit  à  T aimer,  et  il  sut  bientôt  que  son  amour  ne  ren- 
contrerait point  d'obstacle.  Elle  appréciait,  la  pauvre  enfant,  tout 
ce  qu'il  y  avait  de  bon  en  lui,  son  profond  éloignement  pour  toutes 
les  vulgarités  de  cette  vie,  son  goût  sincère  pour  tout  ce  qui  lui 
semblait  élevé  et  droit.  La  comtesse  de  Moria  encourageait  une  ten- 
dresse qui  répondait  à  tous  ses  désîrs.  Rodrigue  avait  pris  le  nouvel 
.ami  de  sa  famille  dans  une  sorte  d'enthousiasme.  C'était  un  jeuoe 
homme  de  vingt  ans,  nr  connaissant  que  cette  éducation  du  foyer, 
rare  et  dernier  luxe  d'une  race  qui  s'éteint  partout.  La  renommée 
des  Gruentaz  exaltait  sa  jeune  imagination;  il  croyait  vivre  avec  ud 
héros  de  ses  livres  favoris.  Le  jour  où  il  apprit  que  Fabio  demandait 
la  main  de  sa  sœur,  il  se  jeta  dans  ses  bras  avec  efiusion.  Ce  jour-Jà, 
Gruentaz  ne  rencontra  que  des  regards  qui  comprenaient  son  cœur: 
il  pensa  qu'il  avait  vaincu  sa  destinée;  mais  un  matin  il  s'aperçut 
que  sa  fiancée  avait  pleuré.  M"*  de  Moria  le  prit  à  part,  et  lui  dit  : 
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—  J*ai  été  obligée  de  faire  un  gros  chagrin  à  cette  pauvre  Thérèse 
en  renvoyant,  sans  hii  dire  pourquoi,  une  fille  dont  le  caractère  et 
le  sersice  lui  plaisaient.  J'ai  découvert  que  M"*  (îinevra,  dont  vous 
aviez  peut-être  remarqué  l'épaisse  chevelure  et  le  teint  doré,  en- 
tretenait une  liaison  ridicule  avec  M.  Bustillos.  Connaissez -vous 
H.  Bustiilos?  Non,  n'est-ce  pas?  Eh  bien!  c'est  un  avocat  du  voisi- 
nage, qu'il  a  même  été  question,  l'an  dernier,  d'envoyer  aux  cortès. 
C'est  le  propriétaire  de  cette  grande  maison  dans  le  style  Louis  XV 
que  l'on  a  construite  sur  le  plateau  où  s'élevait,  il  n'y  a  pas  encore 
bien  longtemps ,  le  couvent  des  franciscains*  Quand  il  est  arrivé 
dans  le  pays,  il  nous  a  honorés  d'une  visite;  mais  il  parait  que  nous 
avons  eu,  je  ne  sais  pas  trop  comment,  le  malheur  de  le  froisser  :  il 
s'est  déclaré  notre  ennemi,  et  la  perte  de  la  pauvre  Ginevra  est  un 
de  ses  actes  d'hostilité.  Voilà,  mon  cher  Fabio,  une  sotte  histoire, 
que  j'ai  été  forcée  de  vous  raconter  pour  que  vous  ne  m'accusier 
pas  d'être  une  nicre  cruelle,  arrachaiit  des  pleurs  sans  raison  aux 
beaux  yeux  que  vous  adorez. 

Cependant  le  chagrin  de  Thérèse  était  passé,  et  Fabio  ne  son- 
geait plus  ni  à  Ginevra  ni  à  son  séducteur,  lorsqu'un  jour,  à  midi, 
on  apporta  au  château  Hodrigue  morleileineut  blesbé.  Le  pauvre 
garçon  avait  reçu  une  bal  le  dans  la  poitrine;  il  était  dévoré  f.n'  la 
lièvre,  et  Ton  sentait  que  sa  paiole  n'obéissait  plus  à  sa  volonté. 
Quand  il  fut  couciié,  quand  il  sentit  sur  son  Iront  la  main  de  sa 
mère,  quand  il  aperçut  le  visage  en  larmes  de  sa  sœur,  il  s'écria  : 

—  Thérèse,  ma  chère  petite  Thérèse,  ne  te  désole  pas;  je  t'ai  ven- 
gée, et  tu  pourras  épouser  ï'abio.  Celui  qui  te  calomniait  n'est 
plus.  11  m'a  frappé  le  premier,  mais  la  douleur  ne  m'a  pas  empê- 
ché de  tirer.  Tu  étais  dans  mon  cœur,  ma  Thérèse,  tu  me  soutenais, 
et  ma  halle  l'a  touché  :  je  l'ai  vu  tomber  à  son  tour.  Ma  mère,  ne 
pleurez  pas,  je  vous  en  prie,  le  sang  que  je  perds  ne  me  fait  point 
de  mal;  je  suis  heureux,  puisque  je  l'ai  tué. 

Or  voici  ce  qui  s'était  passé  :  H.  BustiUos  avût  fort  mal  reçu  la 
Ginevra,  dont  il  n'avait  pas  voulu  se  charger,  et  qui  avait  été  cher- 
cher fortune  à  Madrid;  mais  sa  haine  contre  les  Moria  était  deve- 
nue une  passion  effrénée.  Ce  Bustillos  était  un  de  ces  personnages 
vains,  bavards,  importans,  connue  en  produisent  les  civilisations 
cxlrènies  chez  toutes  les  nations  du  monde.  Ces  caractères-là  sont 
le  châtiment  que  Dieu  inflige  à  l'orgueil  humain  quand  il  a  entassé 
méfaits  sur  méfaits;  pour  renipèclier  de  se  mirer  avec  trop  de  com- 
plaisauce  dans  le  magi([ue  éclat  de  ses  n-uvres  audacieuses,  il  lui 
met  au  visaç^e  ces  sortes  de  verrues.  Sur  cette  noble  terre  du  héros 
de  la  Manche,  M.  Bustillos  était  un  don  Ouicliotte  d'une  nouvelle 
et  fâcheuse  espèce*  11  avait  la  manie  de  ressembler  à  ces  grauds 
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hommes  des  peuples  tourmentés  et  des  époques  orageuses,  que  la 
fougue  de  leur  génie  entraîne  à  une  corruption  i)leine  de  vene  et 
d'éclat.  Il  s'était  passionné  pour  Mirabeau.  Dans  la  province  ob- 
scure où  il  passait  une  partie  de  sa  vie,  les  occasions  de  biillaus 
scandales  n'étaient  pas  nombreuses.  11  avait  jeté  les  yeux  sur  Thé- 
rèse pour  en  faire  le  plus  éclatant  de  ses  succès.  En  cela,  ses  idées 
de  séduction  ambitieuse  s'associaient  à  l'âpre  ressentiment  qu'il 
nourrissait  contre  M"**  de  Moria.  Le  hasard  \uulut  que  Rodrigue 
allât  aclietcr  de  la  poudre  et  du  plond)  dans  une  petite  ville  des  en- 
virons, où  il  se  rendait  deux  ou  trois  fois  par  an  a\€c  hésitation  et 
répucTîi  uice.  11  entra  dans  un  café,  et  à  peine  était-il  assis  qu'il  en- 
tendit dans  une  salle  voisine  le  nom  de  sa  sœur  prononcé  au  milieu 
des  éclats  de  rire.  Il  se  love,  et  tout  treniblaiiL  d'une  émotion  dont 
il  ne  soupçonne  même  point  la  force,  il  écoute,  appuyé  à  une  mu- 
raille, les  propos  qu'on  tient  auprès  de  lui.  Rustillos  racontait  à 
ses  amis  qu'il  avait  chaque  nuit  des  lendez-vous  avec  l'héritière 
des  Moria,  dont  il  décrivait  les  charmes  et  rapportait  les  discours 
en  langage  de  Leporello,  Quand  il  a  bien  compris  le  sens  des  mots 
qui  arrivent  à  ses  oreilles,  Rodrigue  fait  un  bond,  et  se  trouve 
auprès  de  l'orateur,  qu'il  soufflette  sur  les  deux  joues.  Bustillos 
était  l'ennemi  du  duel,  il  avait  sur  l'utilité  de  sa  vie  quelques 
axiomes  qu'il  émettait  volontiers;  mais  le  duel  était  indispensable 
cette  fois,  au  sens  des  plus  pacifiques.  On  emmena  aux  portes  de  la 
ville,  avec  une  paire  de  pistolets,  le  gentilhomme  et  l'avocat;  on 
les  mit  en  face  l'un  de  l'autre.  Bustillos  tira  le  premier,  et  toucha 
•   son  adversaire  en  pleine  poitrine*  Rodrigue  tira  en  tombant;  ses 
yeux  étûent  voilés,  sa  main  défaillante,  et  une  illttsion  <fe  son  dé- 
lire pouvait  seule  lui  faire  croire  qu'il  avait  attdnt  son  advorsaire. 
Bustillos  étsit  rentré  triomphaut  dans  cette  grande  maison  fui 
remplace  le  couvent  des  franciscains. 

L'agonie  de  Rodrigue  ne  fut  pas  longue  :  il  mourut  Téclaîr  ans 
yeux,  le  sourire  aux  lèvres,  répétant  qu'il  avait  vengé  sa  sœur,  et 
demandant  à  Fabio  s'il  était  content  de  lui;  mais  quand  ce  brave 
enfant  fut  mort,  Gruentaz  se  trouva  en  face  de  deux  douleurs  d*us 
caractère  différent,  paiement  effrayantes  toutes  deux.  H"*  de  Morîa 
était  calme;  seulement  elle  avait  ce  calme  horrible  qui,  après  les 
élans,  les  cris,  toutes  les  luttes  de  la  soufirance,  fait  ressembler  cer- 
taines âmes  à  ces  cités  prises  d'assaut  d'où  l'ennemi  s'est  retiré. 
IHms  ces  rues  tout  à  l'heure  pleines  de  tumulte,  il  n'y  a  plus  un 
mouvement,  plus  un  bruit;  le  sang  s'échappe  silencieusement  des 
chairs  déchirées,  et  s'arrête  dans  de  mornes  flaques;  toutefois  cette 
paix  sinistre  n'est  souvent  qu'une  paix  apparente  :  ces  cadavres 
tiennent  par  des  liens  invisibles  à  des  corps  oà  la  vie  n'est  point 
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frappée;  qui  sait  quelles  ardentes  colères  naîtront  de  ces  dépouines 
enlacées?  On  sentait  chez  M""  de  Moria  un  de  ces  sombres  clm^^i  ins 
dont  les  résolutions  vengeresses  sortent  tout  à  coup  etincelantes 
et  armées.  Thérèse  rappelait  cette  image  éternelle  de  la  fleur  déra- 
cinée, seulement  c'était  une  fleur  encore  secouée  par  les  souflles  de 
l'orage  qui  Tavaient  arrachée  aa  soi»  Jille  avait  découvert*  à  la  clarté 
subite  d'ime  révélation  afl'reiise,  ce  que  sa  mère  et  son  fiancé  au- 
raient voulu  cacher  avec  le  plus  de  soin  à  son  esprit  virginal.  £lle 
était  blessée  en  maintes  parties  de  son  âme  où  elle  n'avait  même 
point  encore  vécu,  et  où  l'introduisait  la  douleur;  puis  elle  avait 
toujours  eu  pour  celui  qu'elle  venait  de  perdre  cette  tendresse  fra^ 
temeile,  la  plus  souriante»  la  plus  gradeuse,  la  moins  accoutumée 
aux  tristesses,  la  moins  défiante  du  malheur  parmi  toutes  celles 
que  Dieu  nous  a  données.  La  pauvre  fille  se  livrait  à  des  sanglots 
si  violens,  si  brusques,  si  redoublés,  qu'on  ne  comprenait  pas  com- 
ment sa  frêle  enveloppe  n'était  pas  brisée. 

11  y  avait  trois  jours  que  cet  événement  était  passé;  les  restes  de 
Rodrigue  reposaient  dans  une  église  où  sont  ensevelis  les  Moria. 
Une  sorte  de  maladie  nerveuse  s'était  déclarée  chez  Thérèse.  Elle 
restait  des  heures  entières  immobile,  silencieuse;  puis  une  indicible 
anxiété  se  peignait  sur  son  visage,  ses  yeux  se  remplissaient  de 
larmes,  et  tout  son  corps  se  mettait  à  tmribler.  Sa  mcro  semblait 
avoir  oublié  pour  la  solf^nier  ses  propres  tortures.  Ces  deux  femmes 
se  tenaient  entre  dix  et  onze  heures  du  soir  dans  une  salle  basse 
donnant  sur  le  parc.  C'était  une  pièce  qu'aimait  Rodrigue,  et  ses 
armes  y  étaient  encore  suspendues  au  mur.  Thérèse  avait  montré 
toute  la  soirée  un  peu  plus  de  calme  ;  c'était  elle  qui  avait  voulu 
venir  dans  cette  chambre  remplie  des  souvenirs  de  son  frère;  par 
un  des  mystères  de  la  douleur,  elle  semblait  y  avoir  goûté  une 
sorte  de  paix.  Elle  était  étendue  sur  un  petit  canapé;  sa  mère  lui 
tenait  la  main»  et  Fabio  était  assis  à  c6té  d*elle.  Tout  à  coup  elle 
éprouva  un  tressaillement  étrange,  mais  qui  ne  paraissait  pas  ap- 
partenir au  genre  de  soufirance  qu'elle  ressentait  depuis  quelques 
jours,  k  l'immobilité  de  ses  yeux,  qui ,  au  lieu  de  s'obscurcir  de 
larmes,  semblaient  se  fixer,  ardens  et  secs,  sur  un  objet  visible 
pour  elle  seule,  on  eût  pu  croire  qu'il  se  passait  dans  toute  sa  per- 
sonne quelque  phénomène  magnétique.  En  ce  moment,  un  bruit  qui 
pouvait  être  recueilli  seulement  par  des  oreilles  attentives  se  lit  en- 
tendre à  une  extrémité  du  parc.  Fabio  et  M"'"  de  Moria  échangèrent 
un  regard.  Pour  le  comprendre,  ce  regard,  il  faut  dire  ce  qu'avait 
fait  Fabio. 

Après  avoir  fermé  les  yeux  de  Rodrigue,  il  était  allé  trouver  Bus- 
lUios.  —  Vous  vous  trompez,  lui  avait-il  dit,  si  vous  vous  croyez  en 
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sûreté  derrière  le  cadavre  d'un  enfant.  Vous  n'en  avez  j)a5  rima\e: 
les  suites  fatales  de  vos  lâches  mensonges;  aujourd'hui  je  compte 
me  battre  avec  vous,  et,  si  Dieu  le  permet,  vous  tuer.  Bostilk» 
avait  repoussé  cet  appel  énergique  avec  tous  les  argumens  que  pou- 
vait lui  fournir  son  éloquence.  11  ne  pouvait  pas  se  battre  deux  fois 
pour  la  même  cause;  il  devait  son  existence  à  TEspagoe;  il  avait  fait 
ses  preuves,  que  sais-je?  Gruentaz  l'éSouta  quelque  temps,  pois  il 
lui  dit  :  —  Vous  me  forces  à  évoquer  des  souvenirs  que  j'aanis 
voulu  laisser  dormir,  mais  qui  ne  sont  que  trop  présens  dans  œ 
pays,  et  que  rappelle  plus  d'une  croix  au  bord  des  chemins  où  vous 
passez.  A  partir  d'aujourdliui  ne  vous  rencontres  jamais  sur  ma 
route;  puis  veillez  avec  le  plus  grand  soin  à  vos  actions,  à  vos  pi- 
rôles,  ou  vous  saurez  que,  même  en  ce  siècle-ci,  un  Gruentaz  peut 
être  justicier. 

Le  matin  même  du  jour  où  se  passa  ce  que  je  vais  dire,  Fabio 
avait  appris  que  Bustillos  racontait  à  sa  manière  la  visite  ({u'il  avaii 
reçue  et  les  menaces  qu'on  lui  avait  adressées.  —  Tout  cela  n  tin- 
pèche  point,  s'était-il  écrié  eu  son  langage,  que  la  belle  ïiieitsene 
m'adore,  et  qu'elle  ne  m'attende  ce  soir  dans  son  parc,  où  j'irai 
quand  je  devrais  y  trouver  le  diable! 

Pour  expliquer  cette  folle  audace,  il  faut  dire  que  cet  homme, 
toujours  fort  mal  instruit  de  ce  qui  se  passait  au  château  de  Mena, 
croyait  que  M.  de  Gruentaz  était  retourné  pour  quelques  jours  daus 
ses  terres.  Il  va  sans  dire  qu'il  ne  craignait  point  le  diable  et  ne 
pensait  pas  le  trouver,  mais  il  ne  pensait  pas  non  plus  se  renooii- 
trer  avec  Fabio. 

C'était  M**  de  Horia  qui  avait  répété  au  futur  mari  de  sa  fiUeun 
propos  qu'un  domestique  dévoué  lui  avait  transmis. 

—r  II  ne  viendra  point,  avait  dit  Gruentaz. 

—  Hais  s'il  venait?  avait  répondu  M**  de  Moria. 

Alors  ils  avaient  échangé  le  regard  que  nous  retrouvons  te 
leurs  yeux,  et  que  chacun  peut  comprendre. 

Fabio  se  leva  et  s'approcha  de  la  fenêtre;  il  écouta  :  le  bruit  de- 
venait  plus  distinct.  —  Je  suis  sûr  à  présent  que  c'est  lui,  dit-il  «s 
reveiiauL  près  de  M"'  de  Moria. 

Pour  un  esprit  capable  de  saisir  les  faits  si  frappans  du  monde 
occulte,  rexprcssion  de  Thérèse  en  ce  moment  rendait  cette  certi- 
tude absolue.  La  jeune  fille  s'était  soulevée  peu.  à  peu  sous  l'aciioii 
d'une  puissance  invisible;  son  corps  était  penché  en  avant,  sa  wkuîi 
étendue.  On  sentait  qu'elle  avait  la  conscience  d'une  préseoce mal- 
faisante, d'une  action  coupable. 

—  Regardez  Thérèse^  dit  la  comtesse,  elle  le  voit  et  die  nous  It 
montre. 


LA  DEVISE  DES  CBUENTAZ, 


SSO 


En  disant  ces  mots,  M™*  de  Moria  se  leva,  elle  aussi,  et  par  un 
de  ces  niouvemens  qui  sont  les  rév  élations  de  toute  une  nature,  elle 
prit  une  carabine  pendue  à  la  muraille  derrière  la  tête  de  sa  ûlle« 
et  tendit  cette  arme  à  Fabio*  Saos  échanger  une  seule  parole  avec 
cette  sœur  de  don  Diègue,  Crucntaz  aerra  entre  ses  mains  l'instru- 
ment de  mort  et  descendit  dans  le  parc. 

La  nuit  était  sombre,  le  vent  d'automne  arrachait  aux  arbres  des 
feuilles  humides  qui  venaient  lui  fouetter  le  front;  cependant  à  Tex- 
trémité  d'une  allée  un  rayon  qui  tomba  tout  à  coup  d'une  lune  à 
demi  noyée  dans  un  ciel  houleux  lui  montra  l'homme  qu'il  cher- 
chait. Bustillos  était  à  quelques  pas  de  lui.  Fabio  le  mit  en  joue 
lentement.  La  lueur  nocturne  éclairait  particulièrement  le  visage 
de  son  ennemit  oik  se  répandit  une  soudaine  épouvante,  car  Bustil- 
los de  son  côté  Tenait  d'apercevoir  Gruentaz.  Ce  fut  donc  ce  visage 
qu'ajusta  Fabio. 

l.e  coup  partit,  l'avocat  étendit  ses  mains  en  avant,  puis  roula 
entre  des  branches  cassées  et:  dt  >  feuilles  mortes.  Il  était  tonii)é  la 
face  contre  terre.  Gruentaz  s'appiof  lia  de  lui  et  le  retourna  du  bout 
de  sa  carabine.  La  balle  l'avait  irappé  au  front;  il  vit  qu'il  était 
mort.  Alors,  obéissant  à  une  pensée  tout  espagnole  et  qui  pour 
maints  motifs  n'étonnera  peut-être  pas  ceux  dont  ce  caractère  est 
bien  compris,  il  ramassa  deux  branches  de  bois  sèches  et  les  posa 
en  croix  sur  ie  cadavre.  Après  avoir  accompli  cet  acte  sans  qu'une 
expression  de  pitié  ou  de  regret  parût  sur  son  visage,  il  retourna 
près  des  deux  femmes  qu'il  venait  de  quitter.  11  trouva  M*"*  de  Moria 
debout,  pressant  sur  son  cœur  sa  fdle,  qui  semblait  être  sortie 
d'une  cruelle  extase,  et  qui  versait  des  larmes  abondantes.  Tout  en 
soutenant  avec  un  de  ses  bras  la  taille  de  Thérèse,  elle  tendit  la  main 
à  Fabio;  puis,  quand  elle  eut  remercié  par  cette  étr^te  l'homme 
qui  venût  de  la  venger  en  faisant  un  acte  de  souveraine  justice  : 
—  Mon  fils,  lui  dit-^Ile,  —  Fabio  tressaillit  à  ce  noqi  que  depuis 
la  mort  de  sa  mère  personne  ne  lui  avait  donné,  —  mon  fils,  il  faut 
que  voua  parties  à  Tinstant  même.  Vous  ne  pouvez  rester  une  heure 
de  plus  dans^ce  pays  où  tant  de  hames  vous  entourent,  et  où  peut- 
être  quelque  sentence  passionnée  punirait  la  plus  juste,  la  plus  re- 
ligieuse des  actions  par  un  supplice  ignominieux.  Quant  à  moi,  je 
reste  ici.  Je  défendrai,  s'il  le  lani,  devant  les  hommes  ce  que  nous 
avons  fait,  ce  que  nous  avons  f  iii,  je  puis  le  dire,  sous  l'inspiration 
de  Dj^u.  Je  ne  veux  pas  cependant  que  vous  vous  éloigniez  comme 
un  maudit.  Vous  emmènerez  celle  qui  à  partir  de  ret  instaîU  doit 
être  votre  compagne,  celle  qui  sait  aujourd'hui  qu'elle  peut  couipter 
sur  votre  àme  comme  sur  votre  sang.  Emmenez  Thérèse.  Je  vous  la 
conûe,  reprit-elle  après  s'être  arrêtée  un  instant,  eu  jetant  sur  Fabio 
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un  regard  dont  il  comprit  l'ardente  et  énergique  pureté,  je  tons  k 
•  confie  comme  je  la  confierais  à  son  ange  gardien.  Je  sais  qa'eOe 

sera  votre  femme  aussitôt  que  vous  trouverez  un  refuge  et  un  prêtre. 
Tenez,  Fabio,  prenez-la,  je  la  mets  sous  votre  garde  et  sous  la  garde 
de  votre  mère  morte  pour  vous  et  que  y  aï  tant  aimée. 

Quelque-  j  urs  après  Faction  sanglante  qui  s'était  accompUe  « 
château  de  Moria,  Tunion  de  Thérèse  et  de  Fabio  était  bâiie  eo 
France  par  un  prêtre  espagnol;  mab  un  mois  à  peine  après  son  ma* 
nage  Thérèse  rejoignait  son  frère.  Elle  avait  subi  des  épreuves  trop 
fortes  pour  son  enveloppe  mortelle.  Gnientaz  tomba  dans  cette  mé- 
lancolie qui  est  un  abîme  côtoyé  par  beaucoup  d'entre  nous,  maïs 
dont  ne  sort  plus  celui  qui  s'y  est  jeté  hardiment 

Quand  il  sentit  les  premières  atteintes  de  la  maladie  dont  il  moa- 
rut,  il  voulut  se  rendre  dans  un  doux  et  beau  pays,  non  point  pour 
chercher  une  guérison  qu'il  ne  souhaitait  pas,  mais  pour  sentir  phis 
vifs  et  plus  chauds  quelques  rayons  de  la  lumière  terrestre  avant  de 
s'en  aller  aux  régions  de  la  lumière  étemelle. 

Dans  cette  ville,  où  il  a  rendu  le  dernier  soupir,  il  rencontra  h 
femme  dont  j'ai  d^à  parlé  au  commencement  de  ce  récit.  Les  femmes 
sont  d'admirables  berceuses  et  des  ensevelisseuses  divines.  Les  der- 
niers instans  de  cet  homme,  si  familier  avec  les  trépas  brusques  et 
violons,  furent  adoucis  par  tout  ce  qui  peut  voiler  l'ftpre  et  cnwl 
éclat  de  la  mort.  —  Je  n'ai  point  mérité,  dit-il  un  jour  en  souriaot, 
de  descendre  par  cette  pente  gracieuse  au  tombeau.  —  Il  s'abandai- 
nait  à  une  affection  dont  il  fut  profondément  touché,  mûs  qui  ne  le 
détournait  pas  un  instant  de  ses  saintes  tendresses,  et  qui  n'aurait 
pas  pu  lui  faire  accepter  la  vie,  si  la  vie  eût  été  un  présent  dont  eDe 
eût  pu  disposer.  Cependant  il  voulut  léguer  quelque  chose  de  son 
ftme  à  celle  qui  s'inquiétait  de  ses  moindres  pensées  avec  tant  de 
bonté  et  tant  de  charme.  De  là  quelques  confidences,  quelques  mots 
parvenus  jusqu'à  nous,  et  qui  sont  toute  la  valeur  de  ce  qu'on  vieot 
de  lire.  Une  des  paroles  qu'il  répéta  le  plus  souvent  en  ces  denieis 
jours,  c'est  cette  parole  d'un  livre  sacré  :  a  Les  violons  enlèvent  le 
ciel.  »  J'aime  cet  axiome  mystique,  et  je  le  crois  san^  danger.  Rien 
de  plus  rare  ici-bas  que  cette  violence  noble  et  sincère  dont  l'âme 
divine  est  émue.  Si  elle  conquiert  les  biens  célestes,  à  coup  sûr  eQe 
ne  conquiert  pas  les  biens  de  ce  monde.  Souhaitez-lui  donc  de  ravir 
le  trésor  idéal  qu'elle  ambitionne,  et  que  tant  de  tristes  natures  lais- 
sent malheureusement  en  sûreté.  # 

Paul  ue  Molskes. 
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Entre  toutes  les  questions  de  politique  nationale  agitées  depuis 
trente  ans,  il  en  est  peu,  si  même  il  en  est  uoe  autre,  qui  ait  pris 
dans  le  cœur  et  Tesprit  de  la  France  une  aussi  large  place  que  la 
question  algérienne.  En  même  temps  que  l'Algérie  traversait  glo- 
lieusement  la  période  des  luttes  militaires,  elle  avait  à  subir  l'é- 
preuve de  discussions  passionnées  oîi  Tutilité  même  de  ce  don  de 
la  fortune  des  armes  était  quelquefois  mise  en  doute.  Aujourd'hui 
la  conservatidh  et  la  domination  de  l'Algérie  en  vue  de  la  colonisa- 
tion sont  hors  de  cause  ;  l'expérience  a  résolu  beaucoup  de  pro- 
blèmes autrefois  vivement  agités  :  la  lumière  cependant  ne  s'est  pas 
faite  encore  sur  tous  les  points.  Pour  se  consolider,  la  victoire  doit 
se  traduire  en  une  bonne  administration;  pour  être  féconde,  elle 
doit  aboutir  à  la  colonisation.  Sur  ce  double  problème,  une  foule 
de  systèmes  contradictoires  ont  été  proposés  :  lesquels  choisir,  et 
d'après  quels  principes?  Telle  est  rincerlitude  de  la  pensée  pu- 
blique sur  Tart  de  conduire  et  de  vivifier  un  pays  uouveau  qu'alors 
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même  que  la  critique  se  tait,  désarmée  ou  découragée,  l'incrédulité 
subsiste,  non  sans  prétexte,  il  faut  Tavouer.  Dans  le  bilan  de  l'Algé- 
rie depuis  1830,  la  dépense  excède  la  recette  d'un  chiffre  conâdé- 
rable,  et  malgré  toutes  ses  promesses  la  colonisation  se  réduit  encore 
à  quelques  oasis  éparses  au'  milieu  de  solitudes  incultes.  En  tout, 
reflet  produit  parait  en  extrême  disproportion  avec  l'effort  et  là 
dépense.  La  population  européenne  dépasse  à  peine  cent  quatre- 
vingt  mille  habitans,  dont  plus  de  la  moitié  réside  dans  les  villes, 
ne  concourant  pas  à  la  production.  La  classe  même  des  producteurs 
ne  s'est  installée  et  ne  se  maintient  que  grâce  au  bras  tutélaire  de 
Tétât.  On  cherche  en  vain  l'initiative  hardie  et  la  puissance  créatrice 
des  individus,  double  signe  de  toute  virilité  :  le  ton  général  iodine 
plutôt  au  découragement  et  à  l'inertie.  Gomment  concilier  tant  de 
faiblesse  avec  tant  de  vitalité? 

Les  doutes  que  de  tels  spectacles  suscitent  dans  les  esprits  ne  se 
dissipent  pas,  si  l'on  observe  la  conduite  de  la  France  envers  sa 
jeune  colonie.  L'amour  de  la  mère -patrie  semble  plus  sympathique 
qu'intelligent,  plus  guerrier  que  producteur.  Elle  aimerait  sans 
doute  à  voir  se  peupler  les  rivages  africains,  mais  elle  ne  fait  riea 
pour  y  attirer  les  étrangers,  encore  moins  pour  y  pousser  ses  pro- 
pres enfans.  Tout  en  dépensant  beaucoup  d'argot  pour  entretenir 
un  grand  état  militaire,  elle  refuse  les  règlemens  économiques  le> 
plus  nécessdres.  L'Europe,  qui  n'a  point  les  mêmes  facilités  pour 
connaître  l'Algérie,  ne  peut  guère  se  montrer  mieux  disposée.  Une 
sorte  de  renom  populaire  fait  de  notre  grande  colonie  de  l'Afrique 
septentrionale  un  vaste  camp  agricole,  peuplé  de  serfs  humblement 
courbés  sous  le  sabre  des  officiers.  D'un  commun  accord,  la  masse 
des  émigrans  va  demander  à  l'Amérique  une  nature  plus  clénieDte, 
une  liberté  mieux  assurée,  une  société  plus  fraternelle.  Les  capitaux 
et  le  crédit,  plus  méfians  encore,  fuient,  comme  les  bras  et  les  fa- 
milles, une  terre  inbospItcLllère. 

Tant  d'hostilité  ou  d'indifférence  nous  afflige,  et  nous  voudrions, 
•  par  une  étude  sommaire  des  principaux  aspects  de  la  question 
algérienne,  inspirée  de  nos  propres  souvenirs,  montrer  les  causes 
du  malaise  réel  là  où  elles  sont  l  éelleinent  :  tantôt  dans  les  vices  de 
l'organisation  politique  et  administrative,  découlant  presque  tous 
du  rôle  absorbant  que  l'état  s'est  attribué,  et  tendant  à  conserver  la 
nationalité  arabe  au  lieu  de  la  laisser  se  décomposer,  tantôt  dans  les 
prescriptions  arbitraires  qui  ont  souvent  violé  les  lois  du  climat  et 
dédaigné  les  conseils  de  la  science.  Le  remède  se  trouvera  indiqué 
non  moins  simplement,  en  dehors  de  toute  invention  excentrique 
et  de  toute  merveilleuse  panacée  :  —  en  premier  lieu,  dans  le  respect 
ou  l'établissement  par  l'état  de  la  liberté  et  de  la  propriété  indivi- 
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Quelles  chez  les  iiuli^^ènes  comme  chez  les  Européens:  —  en  second 
lieu,  dans  Tobserv  ation  des  lois  immuubieb  de  la  nature  et  des  meil- 
leures conditions  économiques. 

I. 

De  TAlgéiie  tout  a  été  longtemps  indécis,  même  le  caractère  poli- 
tique et  la  nature  des  liens  qui  l'unissaient  à  la  France.  Aujourd'hui 
même»  qui  pourrait  dire  si  elle  est  une  coloniet  comme  la  Guade- 
loupe  et  la  Martinique,  ou  une  simple  continuation  du  territoire 
français,  comme  la  Corse,  ou  bien  une  possession  d'un  genre  par«* 
ticulter,  intermédiaire  entre  la  métropole  et  les  colonies?  Doute  fâ- 
cheux, et  qu'aurait  dû  prévenir  à  l'origine  une  déclaration  légale, 
car  à  chacune  de  ces  qualifications  correspond  un  programme  de 
l^ouvemement. 

D'après  une  opinion  qui  eut,  il  y  a  douie  ou  quinte  ans,  plus  de 

vogue  qu'aujourd'hui,  l'Algérie  ne  doit  être  qu'une  continuation  de 
la  France  par-delà  la  Méditerranée,  une  CiOrse  africaine,  l  ne  Ibr- 
inule  expriniaÏL  (  elle  tliéurie  :  «  les  trois  provinces  de  l'Algérie  doi- 
vent former  les  (juatre-vingt-septième,  quatre-vingt-huitième  et 
<|uutre-viiigt-neuviènie  départenirns.  »  Il  en  .serait  résuhé  une  res- 
semblance absolue  quant  à  radiiiiiiistration,  l'application  de  toutes 
les  lois  civiles  et  politiques,  la  répartition  des  divers  services  pu- 
blics entre  les  divers  niiiiisiéres  :  vaine  atteinte  à  la  nature  même 
des  choses,  car  entre  les  deux  pays  une  soudure  aussi  intime  n'est 
pas  possible.  L'obstacle  n'est  pas  seulement  dans  les  deux  cents 
lieues  de  mer  qui  les  séparent;  il  est  surtout  dans  le  trop  vif  con- 
traste, qui  va  souvent  jusqu'à  l'antagonisme,  entre  deux  sociétés, 
l'une  mûrie  par  quatorze  siècles  de  développemens  réguliers,  l'autre 
tombée  en  décomposition  par  trois  siècles  de  barbarie  turque;  la 
première  chrétienne,  la  seconde  musulmane;  ceUe-là  de  race  indo- 
germanique,  celle-ci  de  race  sémitique.  Opposition  plus  grave  en- 
core, tous  les  habitans  du  territoire  français,  citoyens  de  la  même 
patrie,  se  rallient  de  cœur  au  drapeau  national,  tandis  que,  sur  le 
territoire  algérien,  les  neuf  dixièmes  de  la  population  sont  des  en- 
nemis vaincus  de  la  veille,  qui  demain  peut-être  seront  des  insurgés, 
et  dans  le  dixième  restant,  la  moitié,  origmûre  de  tous  les  pays 
d'Europe,  n'est  sincèrement  ralliée  à  la  France  ni  par  intérêt,  ni  par 
s^iiipathie.  A  ces  contrastes,  puisés  dans  iïiaL  social,  dans  la  reli- 
gion et  les  races,  s'ajoutent  ceux  des  langues,  des  nianus,  des  cli- 
mats :  autant  d'enipèchemens,  pour  de  longues  années  du  iiioins,  à 
cettp  homogénéité  que  supposent  une  incoiporation  de  tei'i  iioire  et 
l'identité  d'administration,  iiuel  esprit,  parnu  les  plus  intrépides. 
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oserait  proposer  d'appliquer  le  code  Napoléon  aux  Aiabes?  BaUb  ' 
qui  feraient  ainsi  violente  à  la  nature  et  aux  hommes  se  dissoudraieol 

par  les  exceptions  et  par  les  résistances. 

On  liésite  néanmoins  à  qualifier  l'Algérie  de  colonie  :  c'est  un  mot 
qui  porte  l'espriL  vers  des  liuiizons  luniUiins.  L'Algérie  est  si  prè>de 
la  iM  Hice,  à  quelques  heures  par  le  télégraphe  électrique,  à  deux  ou 
trois  jours  par  les  bateaux  à  vapeur  1  (.râc«;  à  cette  pruxuiûté,  Télé- 
ment  français  semble  appelé  à  y  dominer  par  rutAuence  plus  encore 
que  par  le  nombre,  et  les  institutions  françaises  y  fleurissent  et  fiuc- 
tifieat  aussi  bien  que  dans  le  pays  natal.  Otte  vue  est  juste,  eiia 
création  d'un  ministère  de  l'Algérie  et  des  colonies  la  consacre  :  aussi 
l'accepterions-nous  volontiers,  si  la  langue  politique  avait  un  Doœ 
pour  exprimer  une  position  intermédiaire  entre  Tétat  de  métropole 
et  celui  de  colonie.  Malheureusement  ce  nom  manque,  et  plutôt  que 
de  recourir  à  de  longues  et  obscures  périphrases,  nous  comprensii 
sans  scrupule  l'Algérie  parmi  les  colonies  françaises,  parce  que  ce 
rapprochement,  suflisamment  juste  au  fond,  doit  lui  profiter,  et  k 
peut  lui  nuire. 

Pour  bien  exprimer  la  nuance  propre  à  l'Âlgérîe,  nous  adopteras 
le  mot  de  province,  comme  rappelant  une  organisation  famâièRi 
tous  les  esprits,  et  qui  a  laissé  de  profondes  traces  dans  nos  mœos 

et  notre  langage.  Ce  qu'étaient,  dans  les  siècles  qui  précédèreoth 
révolution  de  1789,  la  Bretagne,  la  (luienne  et  leurs  pareilles,  ceïlr 
à  dire  de  petits  états  disuiicts,  à  l'origine  adversaires,  puis  satellites 
et  alliés,  enfin  annexes  et  parties  intégrantes  de  la  i n on archie  fran- 
çaise, et  en  même  temps  divers  par  la  physionomie,  par  dfê  loii 
locales,  surtout  par  une  certaine  liberté  d'administration  intérieure, 
voilà  fidèlenu  ni  ce  que  doit  être  l'Algérie,  la  plus  réceniraeni  cou- 
•  quise  des  provmces  françaises.  La  tendance  naturelle  de  toute  pro- 
vince à  se  modeler  sur  le  type  du  royaume  souverain  porte  un  nm 
qui  est  à  la  fois  un  principe,  un  drapeau  et  un  programme,  —  je 
Bom  d'assimilation  progressive,  ^''acceptons  pas  d'autre  devise,  soit 
pour  l'Algérie,  soit  pour  toute  autre  colonie.  A  ce  principe  deoiao- 
dons,  comme  première  et  immédiate  conséquence,  une  réprobitioB 
énergique  de  toute  séparation  politique  et  commerciale,  même  pour 
le  plus  lointain  avenir.  La  France  saura  éviter  les  torts  de  Yha^ 
terre  envers  les  colons  de  l'Amérique  du  Nord,  et  ceux  de  TEsp^ 
et  du  Portugal  envers  l'Amérique  du  Sud.  La  rupture  avec  ks  co* 
lonies  françaises  serait  surtout  fatale  à  cdles-ci,  trop  faibles  pMf 
se  protéger  eUes-mémes  ;  la  rupture  avec  l'Algérie  serait  funeste sa^ 
tout  à  la  France. 

Contre  cette  conclusion  se  récrieront  peut-être  quelques  lecJettfli 
iieuieux  de  penser  que  leur  patiie  se  de^d^eiail  d  uu  boutet  IB  i 
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pird,  comme  on  dit.  charge  annuelle  d'environ  60  millions  (1).  Étroit 
calcul  qîio  ne  ratifie  pas  l'intérêt  bien  compris  (le  îa  France!  Qu'une 
métro[)(>lc  puisse  avec  diicnité  consentir  à  riTH!('|)ondance  d'une  co- 
lonie, comme  une  mère  à  rétablissement  libre  de  ses  enfans,  on 
aime  à  le  penser,  au  risque  de  caresser  peut-être  une  illusion  ;  maia 
des  raisons  capitales  interdisent  à  tout  jamais  une  telle  abnégation 
envers  TAlgérie,  qui  occupe  le  long  de  la  Méditerranée,  en  face  de 
Marseille  et  de  Toulon,  non  loin  de  Gibraltar  et  de  Malte,  la  position 
maritime  la  plus  redoutable  peut-être  de  l'ancien  continent.  On  peut 
entrevmr  cette  vérité  politique  en  se  rappelant  que,  pendant  trois 
snftcles,  une  bande  de  pirates,  nichée  dans  son  aire  inaccessible 
d* Alger,  brava  toute  l'Europe  chrétienne  et  lui  imposa  des  tributs, 
—  en  voyant  de  nos  jours  encore  les  Maures  du  Bif  se  soustraire, 
derrière  leurs  rochers,  aux  plus  justes  chfttimens.  Le  danger  d'une 
côte  redoutée  pour  ses  périls  fait  leur  force  ;  il  fait  aussi  la  force  de 
l'Algérie,  laquelle,  en  devenant  indépendante,  serait,  au  gré  des 
événeuiens,  notre  ennemie  ou  l'alliée  de  nos  ennemis,  si  môme  elle 
ne  passait  en  leur  pouvoir,  place  d'armes  désormais  inexpugnable 
sur  le  littoral  africain. 

Au  nom  mêriie  de  l'assimilation  progressive,  et  pour  éloitrnpr  des 
esprits  jusqu'à  la  simple  pensée  d'une  séparation  politique  ou  com- 
mercinle  si  funestement  ^-rlose  dans  ces  derniers  temp^,  il  convien- 
drait de  consacrer  l'union  de  l'Algérie  h  îa  France  eu  admett.int  ses 
députés  au  corps  législatif.  Ce  droit,  reconnu  par  la  constitution  de 
18^8  et  exercé  pendant  trois  ans,  a  disparu  de  nos  lois,  emporté 
par  les  événemens  qui  ont  enfanté  la  constitution  de  1852.  Aujour- 
d'hui que  le  calme  s'est  fait  dans  les  hautes  régions  du  gouverne- 
ment, un  nouvel  examen  de  cette  question  de  droit  public  parait 
opportun.  L'expérience,  on  peut  le  dire,  avsdt  été  favorable  à  cette 
libérale  concession,  octroyée  à  toutes  les  colonies  françaises  aussi 
bien  qu'à  l'Algérie.  Les  populations  coloniales  Tavaient  accueillie 
comme  un  lien  plus  intime  qui  resserrait  leur  solidarité  avec  la 
métropole,  et  comme  un  témoignage  éclatant  de  leur  nationalité 
aux  yeux  du  monde  entier.  Leurs  députés  ûdèrent  puissamment 
par  lenrs  paroles  et  leurs  écrits  à  toutes  les  résolutions  favorables 
cpii  adoucirent  une  crise  que  le  décret  d'émancipation,  tout  légitime 
et  nécessaire  qu'il  fut,  avait  inaugurée  sous  les  plus  sombres  aus- 
pices. L'Algérie  connut  alors  seulement  les  premières  joies  du  ré- 
gime civil.  Si  heureuse  avait  paru  cette  initiation  à  la  vie  politique 
qu'elle  s'étendit  au  vote  sur  le  plébiscite  proposé  au  peuple  français 

(1)  Le  budget  do.  1800  porte  les  di^pciif^cs  militaires  de  l'Algérie  à  58,388,6SS  fr.  (Tesi 
4l^à  loin  des  ISO  millioiiB  mentioiiiiés  du»  la  |iliipari  des  écrite  politiqtt«s. 
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par  l'acte  du  2  décembre  1851,  et  ce  ne  fat  pas  la  conetittttioii  da 

mois  de  janvier  suivant  qui  retira  tout  droit  pareil  :  la  suppressioD 
ne  date  que  da  décret  du  2  février  1852;  il  suflirait  d'uu  sénatus- 
consulte  pour  le  rétablir. 

En  perdant  leurs  députés,  les  autres  colonies  ont  obtenu  d'ail- 
leurs le  rétablissenir  iît  des  délégués  que  leurs  conseils-p:énérau\  en- 
voyaient précédeniiïieiit  à  un  cuinité  consultatif  .sioi^imtu  à  Paris. 
Pareille  couipeasation  n'a  pas  été  accordée  à  l'Algérie  ;  elle  a  même, 
par  une  décision  ultérieure,  perdu  son  comité  spécial.  ISulîe  voi\, 
partie  soit  d'un  corps  électoral,  soit  des  conseils-généraux,  n'a  qua- 
lité pour  se  faire  auprès  du  gouvernement  l' in  te i  prête  permanent 
ou  temporaire  des  intérêts  publics.  Un  budget  de  21  millioiis,  fruit 
des  contributions  de  l'Algérie»  est  voté  sans  qu'elle  ait  un  mot  à 
dire.  En  aucun  temps,  en  aucun  pays,  un  eilaceraent  aussi  absda 
n'a  été  imposé  à  une  colonie,  et  si  l'Algérie  ne  s'en  plaint  pas  plus 
vivement,  il  ne  faut  en  accuser  (][u'une  trop  longue  habituel  de  ré- 
signation. On  lui  opposerait  sans  fondement  l'exemple  des  colonies 
anglaises  :  si  elles  ne  sont  pas  représentées  au  parlement  britannique, 
c'est  qu'elles  obtiennent  beaucoup  mieux  :  elles  ont  des  législatons 
particulières,  composées  tantôt  d'une,  tantôt  de  deux  chambres,  qm 
sont  un  véritable  gouvernement  local.  Les  colonies  françsâses  ne  de* 
mandent  pas  autant  de  puissance;  elles  se  bornent  à  réclamer  une 
part  de  représentation  comme  complément  du  ministère  spécial,  au- 
trefois pi  oposé  et  discuté  sous  le  gouvernement  du  roi  Louis-Phi- 
lippe, et  qui  est  venu  eniiu  donner  à  l'ensemble  de  leurs  intérêts  la 
plus  sérieuse  des  garanties.  Cette  institution,  imitée  des  deux  grandes 
puissances  coloniales  de  notre  temps,  l'Angleterre  et  les  Pays-Bas, 
trouverait  dans  la  députation  de  l'Algérie  et  des  colonies  un  appui 
qui  lui  manque  au  sein  du  corps  législatif,  préoccupé  outre  mesure 
peut-être  des  seuls  intérêts  de  la  métropole. 

Si  notre  enquête  franchit  la  Méditerranée,  les  plaintes  nullement 
déguisées  de  la  ville  d'Alger  nous  signaleix>nt  un  grand  vide.  Apiès 
avoir  caressé  jadis  l'espoir  déposséder  dans  ses  murs  un  vice-foi, 
plus  tard  un  lieutenant  de  l'empereur  et  au  moins  un  ministre  spé- 
cial, Alger  a  perdu  jusqu'au  représentant  suprême  de  la  colonie.  Des- 
cendue du  rang  de  capitale,  dont  elle  avait  fièrement  joui  pendant 
trois  siècles,  elle  a  signé  récemment  des  pétitions  pour  la  restaura- 
tion du  passé.  Le  reste  du  pays  ne  s'associe  pas,  et  à  bon  droit,  à  de 
telles  doléances.  Tout  en  rendant  jus^  à  l'éclat  que  d'illustres 
personnages  ont  jeté  sur  une  baute  dignité  pendant  un  quart  de 
ffiècle,  chacun  a  salué  la  suppression  du  titre  de  gouveraeur^général 
comme  un  grand  bienfait.  Les  dissentimens  entre  les  ministres  de 
la  guerre  et  les  gouverneurs-généraux,  que  le  patriotisme  avait  pa 
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amortir  «itrafols  en  face  des  nécessités  de  la  guerre,  avaient  repris 
dans  les  dernières  années  une  gravité  qui  paralysait  toute  adminis- 
tration, t'ne  double  centralisation  compliquait  et  traînait  en  lon- 
gueur les  allaires,  et  sur  cette  vieille  terre  des  pachas,  qui  semble 
exhaler  d'enivrans  miasmes  de  despotisme,  le  pouvoir  absolu  pesait 
sur  les  âmes  plus  encore  que  sur  les  intérêts.  Enfin  les  deux  pro- 
vinces latérales,  auparavant  sacriliees  à  celle  du  centre  sous  le  rap- 
port fmaocier,  désespéraient  de  voir  s'établir  entre  elles  une  balance 
équitable  :  plies  Font  enfin  obtenue. 

Cette  réforme  n'a  porté  aucune  atteinte  grave,  et  l'on  doit  s'en 
réjouir,  à  l'unité  de  la  colonie,  considérée  comme  corps  social  ral- 
liant dans  une  vie  d'ensemble  tout  ce  que  couvre  le  nom  d'Algérie. 
Dans  la  plupart  des  services  administratifs»  l'unité  reste  intacte. 
L'armée  d'Afrique  se  personnifie  dans  un  commandant  supérieur  « 
la  marine  dans  un  contre-amiral;  la  hiérarchie  judiciaire  a  pour 
centre  une  cour  Impérialet  avec  ses  chefs  égaux,  un  premier  prési- 
dent et  un  procureur-général.  Un  évéque  régne  dans  le  diocèse  ca- 
tholique, et  on  consistoire  veille  aux  intérêts  du  culte  protestant 
L'Instruction  publique  est  placée  sous  la  haute  direction  d'un  rec- 
teur d'académie;  les  finances  sont  contrôlées  par  des  inspecteurs 
résidant  sur  place.  La  banque  d'Alger,  quoiqu'elle  soit  une  simple 
entreprise  privée,  règle  par  ses  deux  snecunalee  le  mouTement  des 
capitaux  à  l'est  et  à  l'ouest,  comme  an  centre.  Ces  diverses  insti- 
tutions, auxquelles  d'autres  pourraient  s'ajouter,  notamment  une 
conservation  forestière,  assurent  à  la  ville  d'Alger  une  prépondé- 
rance qui,  dans  ses  limites  naturelles,  n'excite  aucune  jalousie.  Un 
jour  qui  sera  prochain,  nous  l'espérons,  l'unité  géof:;i  a[>lii([ue  sera 
matériellement  scellée  par  l'exécution  du  réseau  de^  rlieinins  de 
fer,  et  c'est  pourquoi  il  importe  de  bien  constater  la  tradition  et 
les  symboles  de  cette  idée,  un  [)eu  ellacée  aujourd'hui  dans  les 
esprits,  trop  enclins  h  s'enflammer  pour  le  morcellement  admi- 
nistratif. Bien  à  plaindre  serait  l'Algérie  le  jour  où  son  nom  ne 
représenterait  plus,  comme  celui  de  l'Alsace  ou  de  la  Normandie, 
qu'une  réminiscence  historique,  au  lieu  d'exprimer  une  vivante  et  . 
puissante  réalité. 

Plus  heureuse  a  été  la  province  algérienne.  Longtemps  méconnue 
on  réduite  au  rôle  de  division  militaire,  elle  a  été  remise  dans  tout 
8on  jour  et  son  honneur  par  le  décret  du  17  octobre  1868,  qui  en 
a  fait  la  plus  haute  assise  de  l'édifice  administratif  avec  son  double 
et  nécessaire  support,  un  conseil-général  et  un  budget.  Au  lieu  d'ac- 
cueillir des  deux  mains  la  province  ressuscitée,  ne  s'est-il  pas  trouvé 
des  publicbtes  assez  malavisés  pour  en  demander  la  suppression? 
D'autres  ont  réclamé  le  démembrement  immédiat  en  une  multitude 
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de  départemens  :  imitation  prématurée  de  la  révolution  de  1790, 
contre  laquelle  protestent  les  traditions,  les  sentimens  et  le  laugage, 
tous  sympathiques  à  des  agrégations  naturelles  qui  durent  depuis 
vingt  siècles,  presque  toujours  identiques  à  elles-mêmes  sous  des 
appellations  et  des  fortunes  diverses.  Les  départemens  viendront  à 
leur  jour  et  à  leur  heure.  Aujourd'hui,  pour  une  population  euro- 
péenne de  moins  de  deux  cent  mille  liabitaiis,  grrv^sip  de  quelques 
milliers  d'Arabes,  trois  préfets  «nfli  ^ent.  A  mesure  que  cette  popu- 
lation s'accroîtra,  et  jusqu'à  ce  qu'elle  atit  i^me  un  chitlre  di  (j  u  l- 
ques  millions  d'àmes,  il  suiUra  de  créer  de  nouveaiix  arrondisse- 
mens,  et  d'agrandir,  au  lieu  de  le  restreindre  comme  on  le  fait,  le 
rôle  des  sous-préfets.  Toute  innovation  de  cet  ordre  secondaire  est 
admissible,  parce  qu'elle  n'eni  inie  pas  l'unité  du  budget  provincial 
et  n'amoindrit  pas  les  conseUâ-généraux ,  ces  deux  vives  et  libres 
forces  de  la  colonie. 

Chacune  des  trois  provinces  se  divise  en  territoire  militaire  et 
territoire  civil.  L'Algérie  étant  le  prix  de  vingt  années  de  glorieux 
combats,  le  gouverneinent  militaire  devait  en  obtenir  l'administra- 
tion pendant  la  première  [jeriode;  peut-être  seulement  depuis  une 
dizaine  d'années  l'inégalité  d'étendue  entre  les  deux  territoires  au- 
rait-elle pu  s'atténuer  davantage.  Les  couleurs  cisiles  n  oiit  apparu 
que  vers  ilottant  sur  d'étroits  lambeaux  du  sol,  autour  des 

villes,  et  elles  n'ont  étendu  leur  domaine  d'année  en  année  qu'avec 
une  extrême  lenteur.  A  voir  les  cadres  aciuels  des  territoires  civils 
dessinés  sur  une  carte,  on  dirait  des  enclaves  resserrées,  étouffées 
entre  les  ter  ritoires  militaires.  Il  serait  consolant  de  penser  qu'une 
disproportion  si  peu  justifiée  ne  tardera  pas  à  s'atténuer.  L'extension 
n'est  pas  du  reste  sans  diiîiculté.  Pour  être  facilement  administrées, 
des  populations  arabes  doivent  être  annexées  à  quelque  centre  eu- 
ropéen régulièrement  constitué  :  en  les  rattachant  toutes  directe- 
ment aux  bureaux  arabes  civils  qui  siègent  dans  les  seuls  chefs-lieux 
de  préfecture,  on  tomberait  dans  un  excès  de  centralisation  qui  ivn- 
drait  leur  condition  plutôt  pire  que  meilleure.  Or  il  s'en  faut  que  ces 
centres  européens  existent  sur  tout  le  territoire  arabe. 

Conduite  avec  le  tact  et  la  mesure  nécessaires,  l'évulution  vers 
le  régime  civil  est  légitime,  mais  pour  des  raisons  tout  autres  que 
celles  que  l'on  suppose  d'ordinaire.  L'esprit  français,  disposé  à  rap- 
porter le  bonheur  et  le  malheur  public  aux  administrateurs,  croit  à 
la  grande  supériorité  des  fonctionnaires  civils  sur  les  fonctionnaires 
militaires,  et  c'est  pourquoi  il  les  réclame  à  tout  propos.  L'expé- 
rience apporte  en  Miieiie  quelque  réserve  à  celte  opinion.  Homme 
pour  homme,  les  militaires  s'y  montrent  de  tout  point  égaux  âŒ 
civils  pour  la  capacité  comme  pour  l' honorabilité.  Plus  puiasaos 
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pour  le  mal,  ils  le  sont  aussi  pour  le  bien.  Leur  commaiideineiit  set 

plus  ferme,  leur  prestige  plus  imposâDt,  Tobéissance  à  leurs  ordres 
plus  innnédiate.  La  sécurité  de  Texistence  qu'assure  son  grade  à 
tout  officier,  son  respect  pour  l'épaulette  qu'il  porte,  ^^laiitissent 
souvent  mieux  que  l'uniforme  civil  la  dignité  de  la  fonction,  et  il 
n'est  pas  rare  que  la  maturité  de  l'esprit  supplée  avec  avantage  à 
un  noviciat  dans  les  bureaux,  qui  manque  d'ailleurs  à  beaucoup 
d'élus  de  l'administration  civile.  GeuA-ci,  quoi  qu'on  eu  di^e,  n'ont 
pas  à  un  moindre  degré  que  les  officiers  le  goût  du  pouvoir  absolu, 
ce  fruit  défendu  en  un  temps  de  ci\ ilisation.  Toute  liberté  les  offus- 
que, toute  résistance  les  irrite  à  peu  près  au  même  degré.  La  supé- 
riorité du  régime  civil  est  toute  dans  une  plus  forte  dose  d'émanci- 
pation et  de  garanties  pour  les  Individus.  Si  les  administrés  ne  sont 
pas  plus  heureux,  ils  courent  de  moindres  risques  d'oppression*  La 
juridiction  des  tribunaux  ordinaires,  succédant  à  celle  des  com- 
mandans  de  place  et  des  conseils  de  guerre,  constitue  un  progrès 
capital.  Les  officiers  ne  sont  d'ailleurs  que  rarement  dans  la  dispo- 
sition d'esprit  qui  convient  pour  la  colonisation.  Leur  intérêt  ne  les 
porte  pas  à  se  vouer  à  cette  occupation,  regardée  comme  incidente 
et  accessoire,  avec  l'ardeur  qui  assure  le  succès,  et  le  plus  souvent 
le  colon  les  irrite  par  ses  prétentions  et  son  indocilité,  tandis  que 
TArabe  les  encliante  par  sa  soumission  absolue.  Le  fonctionnaiie 
civil  a  l'évident  avantage  de  n'avoir  d'autre  champ  d'activité  que  la 
colonii^ation  et  de  pouvoir  s'y  vouer  sans  regret  el  sans  arrière- 
pensée.  l*our  résumer  la  conipai  aison  en  une  ligiie,  disons  que  l'esr 
prit  civil  est  supérieur,  dans  les  œuvres  de  paix,  de  production  et 
de  commerce,  à  i  esprit  militaire,  lel  est  son  vrai  titre  au  gouver- 
nement du  i  Algérie. 

Les  conseils-généraux,  promis  dès  18A8  (1)  et  restés  pendant  dix 
ans  à  l'état  de  lettre  morte,  ont  été  pour  chaque  province  le  gage 
le  plus  important  des  intentions  libérales  d'une  nouvelle  administra- 
tion. Dotés  d'attributions  analogues  à  celles  des  conseils  de  France* 
ils  règlent  et  contrôlent  l'emploi  des  finances  provinciales,  et  ont, 
comme  ceux-ci,  le  droit  d'adresser  des  vœux  au  gouvernement.  Par 
un  trait  distincttf  et  qui  caractérise  bien  l'état  complexe  de  l'Algé- 
rie, leur  mandat  embrasse  le  territoire  militaire  aussi  bien  que  le 
territoire  civil,  et  les  généraux,  en  tant  qu'administrateurs  d'inté- 
rêts civils,  ont  à  compter  avec  e'uz  aussi  bien  que  les  préfets  :  si- 
tuation vraiment  neuve,  et  à  laquelle  se  sont  prêtés  les  commandans 
des  trob  provinces  avec  une  bonne  grâce  qui  a  rehaussé  leur  in- 
contestable compétence.  Dans  Tune  de  ces  assemblées,  à  laquelle  il 

(i)  Arrêté  du  chef  du  pouvoir  exécuUi  m  datu  du  &  décembre  1^. 
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nous  II  été  donné  de  prendie  part,  nous  avons  curieusement  ob- 
servé avec  quel  scrupule  la  liberté  s'y  tenait  à  l'écart  de  la  licence, 
et  combien  le  patriotisme  des  majorités,  leur  sentiment  du  de\uir 
personnel  et  de  l'intérêt  public  contiendraient,  si  elle^  pouvaient  se 
rjiaiii  lester,  les  ambitions  dont  on  avait  jusqu'alors  l  edoute  la  turbu- 
lence elles  prétentions.  Rien  de  plus  modéré  en  vérité  que  de  telles 
réunions,  qui,  en  fait  de  votes  et  de  vœux,  se  soin  montrées  plutôt 
tifuides  que  téméraires;  aussi  les  conseils-généraux  nous  paraissent- 
ils  délinitisement  consacrés  par  cette  prise  de  possession  intelligente 
et  mesurée  de  leui*s  pouvoirs.  Les  retormes  que  leur  organisation 
réclame  encore  ne  portent  que  sur  des  détails,  dont  quelques-uns 
pourtant  méritent  une  mention  spéciale  :  citons  entre  autres  l'élec- 
tion à  substituer  à  la  nomination  officielle,  le  nombre  des  conseiller? 
à  auL^nuenter,  la  durée  du  mandat  à  prolooger,  modilications  depuiâ 
longtemps  introduites  en  France. 

L'admission  des  indigènes  a  donne  lieu  à  des  critiques;  on  a  in- 
voqué contre  eux  leur  connaissance  injparfaitc  de  la  langue  iVaiK  nise. 
qui  les  réduit  à  une  imitation  {)a>sive  des  \oies  de  leurs  voisins;  ou 
a  incriminé  leur  peu  d'aptitude  à  saisir  des  débaLs  trop  étrangers 
au  cercle  habituel  de  leurs  idées,  et  dont  lis  défiguraient  ensuite  le 
sens  parmi  leurs  compatri()ii'>.  De  telles  objections  contiennent, 
croyons-nous,  un  reste  du  vieux  k  \ain  (l(  s  vainqueurs  contre  1» s 
vaincus,  des  chrétiens  contre  les  musulmans  et  les  Israélites,  et  m 
peuvent  émaner  que  des  survivans  de  la  première  génération  des 
.  colons.  Elles  portent  à  faux  sur  les  Israélites,  parmi  lesquels  il  est 
aisé  d'en  trouver  de  familiers  avec  la  laugne  française,  et  douirin- 
telligence  et  les  habitudes  d'esprit  sont  au  niveau  de  toute  discus- 
sion d'atlaires.  Les  musulmans  eux-mêmes,  ce  nous  semble,  ne  sont 
pasaus.-,!  étrangers  qu'on  le  croit  au  système  des  délibérations  pu- 
bliques. Les  djrmâa  ou  assemblées  des  notables  sont  un  des  iisai;t> 
les  plus  chers  à  l'aristocratie  chez  les  Arabes,  au  peuple  chez  les 
kabyles.  Nous  avouerons  du  reste  que  leur  admission  dans  con- 
seils-généraux se  fonde  bien  moins  sur  les  services  qu'ils  |)euventy 
rendre  que  sur  l'intention  d'amortir,  par  le  contact  des  personnes, 
les  antipathies  de  classe  et  de  race.  Lt  ce  n'était  pas  en  effet  le 
moins  éloquent  des  enseignemens  de  telles  assemblées  (pie  le  ta- 
bleau de  ces  diversités  d'origine,  de  croyances,  de  langue^»,  de  cos- 
tume même,  paisiblement  entremêlées  autour  de  la  même  table,  et 
discutant  amicalement  les  intérêts  collectifs.  Nous  avons  vuàOraO 
un  agha,  petit-neveu  du  général  Mustapha,  qui,  bien  que  possédant 
passablement  la  langue  française,  ne  pouvait  toujours  suivre  des 
débats  un  peu  ardus.  Alors  il  employait  ses  loisirs  à  des  exercices  de 
lecture  et  d'écriture  française,  et  parvenait,  avec  une  grande  satîs* 
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faction,  à  lire  le  compte-icndu  des  séaDces  dans  les  jounuiux  et  à 
signer  les  budgets  et  les  procès-verbaux  de  son  nom  écrit  en  carac- 
tères françab.  Lequel  de  nous  ne  regretterait  d*étre  privé  d'un  col* 
-lègue  aussi  bien  disposé  pour  la  civilisation? 

L'établissement  des  budgets  provinciaux  a  donné  lieu  à  des  ob- 
servations mieux  fondées.  Tels  qu'ils  ont  été  dressés  pour  ia  pre- 
mière session,  ils  n'étaient  que  la  reproduction  de  l'ancien  budget 
local  et  municipal,  avec  plus  d'équité  dans  la  répartition  entre  les 
provinces*  Gomme  transition  entre  deux  régimes,  on  ne  'pouvait 
faire  mieux;  mais  l'Algérie  ne  saurait  accepter,  pour  le  partage  dé* 
finitif  de  ses  revenus  entre  elle  et  l'état,  un  système  inspiré  aux 
chambres  de  iShk  par  un  esprit  exclusif  de  centralisation  qui  mé- 
connut à  la  fois  l'unité  coloniale  et  provinciale,  et  proclama  la  sur- 
vivance exclusive  de  l'état  d'un  cftté,  et  des  communes  de  l'autre. 
Aujourd'hui  que  la  province  tout  au  moins  a  repris  ses  droits  et  que 
des  budgets  spéciaux  sont  établis  pour  chaque  commune,  la  part  qui 
suffisait  au  budget  local  et  municipal  ne  saurait  suffire  en  Algérie 
au  budget  provincial.  L'état  devra  se  dessaisir  de  tout  ce  qui  n'est 
pas  administration  générale,  civile,  politique  ou  militaire,  avec  une 
part  de  recettes  corrélative  aux  dépenses,  et  mettre  chaque  province 
en  pleine  jouissance  de  ses  attributions  normales. 

Les  communes  n'ont  guère  été  moins  maltraitées  par  l'absorbante 
centralisation  de  l'état.  11  ne  s'est  pas  montré  assez  convauicu  que 
dans  toute  société,  et  surtout  dans  une  colonie  naissante,  la  com- 
mune est  la  pierre  angulaire  de  tout  Tédifice.  Là  se  fixent  les  efr* 
saims  nomades  de  l'émigration  «  là  naissent  et  vivent  les  générations 
nouvelles,  qui  rattachent  à  la  commune  leurs  affections  et  leurs  inté- 
rêts, et  en  font  le  théâtre  de  leur  première  et  légitime  ambition.  L'in- 
stituer sur  ses  vraies  bases,  dans  les  campagnes  aussi  bien  que  dan» 
les  villes,  en  lui  ménageant  toutes  les  conditions  d'un  essor  pros- 
père, aurait  dû  être,  dès  le  premier  jour  où  la  colonisation  fut  réso- 
lue, le  souci  priucipal  des  gouvernans.  Il  faut  arriver  jusqu'à  la  fin 
de  ISA?  pour  trouver  prescrite  l'érection  en  commune  des  centres 
de  population  ayant  acquis  un  certain  degré  de  développement» 
prescription  qui  n'a  été  exécutée  encore  que  pour  un  petit  nombre 
de  localités.  Èt  les  communes,  quand  esi  venu  le  jour  de  leur  insti* 
tution  légale,  n'ont  pas  reçu  de  l'état  les  deux  organes  nécessaires 
de  leur  activité,  un  conseil  municipal  et  un  domaine  communal,  ou 
ce  que  Ton  a  appelé  de  ce  nom  n'en  a  été  que  l'ombre.  L'esprit  lo- 
cal, si  puissant  au  moyen  âge  et  dans  le  Nouveau-Monde,  ayant  été 
ainsi  étouffé,  l'état  a  dû  se  charger  d'une  multitude  de  travaux  qui  ne 
le  regardaient  pas.  Ainsi  a-t-il  dù  partout  non-seulement  assigner 
les  emplacemens  des  villages  et  tracer  les  alignemens,  mais  bâtir  les 
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murs  d'enceinte,  construire  des  écoles,  des  églises,  même  de^mii- 
sons  particulières,  défricher  les  terres,  ériger  des  fontaines  ou  de 
abreuvoirs,  etc.,  toutes  œuvres  d'un  caractère  municipal.  Entraioe 
dans  cette  fausse  voie,  l'état  a  quelquefois  suscité  un  vrai  scaodak 
par  le  caractère  intempestif  de  ses  travaux  :  il  est  tel  village  où 
agens  ont  dépensé  pour  le  nivellement  des  rues  et  rétablissemeir. 
des  trottoirs,  avant  toute  installation  d'habitans,  des  sominesqui 
eussent  suffi  à  établir  un  long  morceau  de  route.  Cette  conduite  t 
contribué  à  détendre  le  ressort  moral  dés  populations,  eo  leur 
prenant  que  l'état  se  faisait  gratuitement  leur  ingénieur,  leur  ar- 
chitecte, leur  banquier.  Un  plus  libre  essor  ouvert  à  U  vie  mm^ 
cipale  eût  dispensé  de  totis  ces  sacrifices. 

La  liberté  n'y  eût  pourtant  pas  généralement  suffi;  une  dotniii 
communale  eût  été  indispensable  :  autre  condition  de  vitalité  qii 
n'a  été  soupçonnée  que  fort  tardivement,  et  qui,  même  appréÀ 
à  sa  valeur,  a  été  rarement  accordée  par  l'état.  One  oràmm 
du  5  juin  I8A7  porte  en  vain  ,  que  sur  le  territoire  de  chaque  m- 
veau  centre  de  population  un  dixième  sera  réservé  comme  Urtà 
communal  :  cette  réserve  n*a  été  faite  qu'exceptioiinelliment,ct,Œe 
fois  faite,  a  été  rarement  conservée  :  sui\auL  le  caprice  des  aulflri- 
tés  locales,  les  biens  communaux  ont  été,  en  maints  endroits,  dfp^ 
cé?  en  petits  lots  et  distribués.  Ln  autre  arrêté  du  à  noveiubie  l^i^ 
allait  plus  loin  encore  dans  le  vrai,  en  promettant  à  chaque  coib- 
mune  line  dotation  en  immeubles  susceptible  de  produire  de* 
venus,  engagement  confirmé  par  la  loi  du  17  juin  1851;  inai>l^^ 
ne  Iftche  proie,  c'est-à-dire  son  propre  domaine,  qu'à  corps 
fendant  :  il  n'a  rien  donné.  Les  communaux  pour  pacages,  qui 
fà  et  là  échappé  au  morcellement,  ne  sont  pas  d'ailleurs  la  seule  oi 
la  meilleure  dotation  possible  des  communes.  Des  lots  à  bâtir  ^ 
ks  villages  et  hors  des  villages,  les  bois,  les  eaux,  les  carrières,  les 
mines  môme  auraient  pu  concourir  à  ce  dessein  :  nulle  part  ooa'j 
a  pensé. 

U  est  une  autre  source  de  revenus  dont  nous  devons  parf^i^^^'- 
la  vente  des  terres  de  colonisation»  dont  le  prix  est  touteoàerat^ 
sorbé  par  l'état,  ce  qui  blesse  au  plus  vif  l'Algérie  dans  ses 
les  plus  légitimes.  Pour  ,un  pays  quelconque,  ses  tents  coBù" 
tuent  sa  substance  même,  sa  chair  et  son  sang,  et  nulle  propii^ 
ne  lui  semble  plus  incontestable.  Il  importe  peu  que  le  droit  pu^ 
déclare  domaniales  ces  terres;  l'état  qui  a  fait  la  loi  peutlwWtt' 
tuer  au  domaine  pruvincial,  et  stipuler,  en  faisant  cette ce88» 
que  le  prix  sera  employé  en  travaux  publics,  à  commencer  par  » 
localité  dont  les  terres  seront  vendues  :  nulle  mesure  ne  sera  pl* 
populaire  et  plus  féconde  en  boas  résultats.  A  défaut  de  cette ju^  ^ 
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attribution,  l'Algérie  assiste  à  des  scènes  qui  compromettent  singu- 
lièrement le  respect  dû  à  Tétat.  Des  localités  qui  ont  vu  vendre  de 
leurs  terrée,  pour  un  demi*million  de  francs  ne  peuvent  obtenir  ni" 
routes,  ni  canaux  d'irrigatioD ,  ni  aucune  deS  autres  conditions 
normales  de  leur  existence,  sur  la  foi  desquelles  les  acquéreurs  ont 
acheté.  Ailleurs  l'absence  de  toute  dotation  productive  de  revenus 
met  les  municipalités  dans  l'impossibilité  de  suffire  à  leurs  frais 
d'administration,  et  l'état  lui-iuèine  réclame  pour  elles  les  libéralités 
de  la  province.  C'est  pourtant  l'état  qui  les  a  créées  et  mises  au 
nujiide  :  ne  devait-il  pas  assurer  leur  viabilité  par  un  premier  fonds, 
lai  qui  s'est  approprié  toutes  les  ressources  immobilières  de  chaque 
localité? 

One  l'état  se  mon  Ire  désormais  plus  libéral.  En  constituant  la 
comnmne  sur  de  larges  et  solides  bases,  il  assurera  la  prospérité 
du  trésor  public,  car  il  trouvera  un  jour  d'amples  compensations 
dans  l'impôt  prélevé  sur  la  richesse,  et  non  plus  sur  la  misère.  Des 
communes  renommées  pour  leurs  belles  dotations,  comme  on  en 
Toit  aux  États-Unis^  attireront  les  habitans;  sentant  leur  force^  elles 
rivaliseront  d'une  noble  ambition  pour  multiplier  les  créations  fé- 
condes, et  ne  tendront  plus  une  main  mendiante  pour  se  sauver  du 
découragement  et  payer  leurs  dettes. 

II. 

Assise  sur  ses  vraies  bases,  la  commune  et  la  province,  TAlgérie 
se  prêtera  facilement  aux  réformes  spéciales  qu'appellent  les  divers 
services  publics.  Ici  du  reste  les  problèmes  se  simplifient,  les  ana- 
logies ou  les  dillerences  avec  l'organisation  de  la  France  devenant 
plus  saisissables.  De  ces  services,  les  uns  sont  d'ordre  niui.il  :  ce 
sont  la  justice,  l'instruction,  les  cultes;  les  autres  sont  d'ordre  ma- 
tériel, ceux  ([ui  ont  trait  à  l'agriculture,  au  coiiunerce,  aux  lra\anx 
publics,  à  l'armée,  à  la  marine  et  aux  finances.  Entre  les  uns  et  les 
autres,  l'assistance  sert  de  lien.  Nous  essaierons  de  marquer  pour 
chacun  les  progrès  qui  restent  à  accomplir,  en  nous  circonseri\ant 
dans  le  cadre  de  la  j)opulaiion  européenne,  et  réservant  pour  les 
indigènes  un  ensemble  de  vues  particulières. 

Les  bienfaits  d'une  justice  consciencieuse,  prompte  et  économique, 
sont  surtout  appréciés  par  les  populations  émigrantes  d'originee 
les  plus  diverses  :  étrangères  aux  traditions  du  bon  voisinage,  ne 
pouvant  s'appuyer  encore  sur  les  mœurs,  elles  font  au  moindre  con- 
flit appel  aux  lois.  À  travers  bien  des  lenteurs  et  des  luttes,  l'Ai* 
gërie  a  obtenu  l'entière  application  des  codes  civil,  commercial  et 
pénal.  Le  code  de  procédure  a  été  simplifié  pour  elle.  Quant  au 
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code  d'instruction  criminelle,  qui  avait  subi  de  graves  dérogauooi 
au  profit  de  l'excessive  prépondérance  du  ministère  public,  ilaéié 
récemment  rétabli  dans  son  intégrité.  11  ne  reste  plus  à  obteoir,poBr 
une  assimilatioa  à  peu  près  complète,  que  le  jury  et  i'iaamoviÛliie 
de  la  magistrature. 

line  innovation  heureuse  a  été  celle  des  justices  de  paix  à  cooh 
pétence  étendue»  embrassant,  outre  les  matières  civiles  et  de  polke, 
les  affaires  correctionnelles  de  peu  d*importance«  Elle  eiig^  pov 
complément  un  choix  sévère  des  juges  die  paix,  fonction  qui  écUt 
trop  souvent,  à  entendre  les  colons,  à  de  Jeunes  avocats  dont  le 
stage  est  à  peine  terminé,  et  qui  font  leur  noviciat  en  des  postes» 
une  expérience  consommée  serait  nécess^ûre.  Les  mêmes  piioici 
veteotissent  contre  les  commissaires  civils,  qui ,  dans  les  localié 
en  voie  d'organisation,  réunissent  le  pouvoir  judiciaire  aupouié 
administratif:  cumul  déplaisant  pour  les  populations,  car  de  tefe 
fonctionnaires ,  s'ils  n'ont  pas  une  liaute  et  délicate  intelligeiw 
de  leurs  devoirs,  sont  des  maîtres  absolus  doui  les  caprices  s^fit 
fort  redoutables.  La  situation  e>t  moins  régulière  encore  &u*  1» 
territoires  utilitaires,  où  la  justice  de  paix  se  personnifie  dans  m 
commandant  de  place,  le  plus  souvent  brave  et  digue  oûicieréaui 
doiitp,  mais  peu  familier  avec  les  codes  et  ne  les  estimant  p35 a 
toute  leur  valeur.  Le  mai  était  pire  lorsque  les  appels  des  senifij 
des  commandans  de  place  étaient  portés  devant  les  géocaiLi  ^ 
subdivision;  il  n'en  est  plus  ainsi  aujourd'hui,  et  les  tribunaux  ciril' 
étendent  jusque-là  leur  juridiction,  première  réforme  qui  eo  appelle 
une  seconde,  à  savoir  la  compétence  des  tribunaux  de  droit  commm 
étenduQ,  pour  les  Européens  du  moins,  au  territoire  militaire:  le 
conseils  de  guerre  y  prononcent  seuls  aujourd'hui  sur  les  affaire 
correctionnelles  et  criminelles,  rigueur  abusive  qui  rappelle  on  ^ 
de  siège  plutôt  que  l'état  normal  d'un  pays. 

Au  département  de  la  justice  se  rattachent  les  naturafisato 
ainsi  que  les  pénitenciers,  qui  dépendent  aussi  à  certains  éffxA 
des  muistères  d'état  et  de  l'intérieur.  Bn  toute  colonie,  la  oatun- 
lisation  devrait  ressortir  de  l'autorité  politique  plutôt  que  de  1* 
justice,  tant  son  caractère  est  autre  que  dans  la  métropole;  iû*^ 
est  un  rare  incident,  la  elle  devrait  être  la  giaiule  alV.iire  deW 
les  jours.  Comment  croire,  sans  des  infonnations  bien  sûres,  qu* 
Algérie  comme  en  Franci  l'étranger  doit  juslilier  de  dix  ans  de  sé- 
jour pour  obtenir  sa  naturalisation?  Espère-t-on  ainsi  attacherai* 
patrie  nouvelle  une  population  d'enugrans  et  créer  une  naiion  1*^ 
mogène?  l'our  tempérer  la  rigueur  légale,  les  étrangers  ontf  if^^* 
mis  au  sein  des  conseils  municipaux  et  des  chambres  de  coii>ujea^ 
on  les  appelle  à  ce  titre  dand  la  plupart  des  commissions,  loè  ^ 
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litique  plus  habile  «  sinon  plus  généreuse,  leur  eût  ouvert  des 
votes  faciles  de  naturalisation,  et  aurait  fait  du  titre  d'Algérien  na- 
turalisé la  condition  de  tout  honneur.  L'ambition  eût  porté  Télite 
des  étrangers  à  réclamer  cette  faveur.  Le  système  actuel,  empreint 
d'une  jalqpsie  nationale  hors  de  propos  en  un  pays  qui  ne  peut 
grandir  que  par  l'immigration,  doit  faire  place  à  des  règles  Ûbé^ 
raies  analogues  à  celles  des  États-Unis,  qui,  après  une  courte  pé- 
riode (le  séjour,  de  deux  à  cinq  ans,  accordent  aux  nouveau-venus 
le  plein  exercice  des  droits  civils  et  puliiiques. 

La  politique  plus  encorequelajusticea  souvent,  depuisdix  années, 
<  Imi  1  1  Algérie  comme  une  terre  de  transportaliou  et  d'expiaiion 
peuaie.  A  ne  consuiler  que  l'intérêt  de  la  colonie,  elle  n'a  eu  pu6re 
à  s'en  féliciter;  les  transportés  l'ont  vue  à  travers  le  prisme  sombre 
de  leurs  colères  et  de  leurs  souffrances,  et  l'ont  dépeinte  en  noir 
dans  leurs  livres  et  leurs  lettres.  Ainsi  s'est  formée  contre  elle,  dans 
les  classes  ouvrières  de  Paris  surtout  et  dans  une  certaine  catégorie 
d'écrivains,  une  opinion  défavorable.  De  son  côté,  l'Europe  s'habitue 
à  la  considérer  comme  une  colonie  pénitentiaire,  et  c'est  une  mau- 
vaise recommandation  aux  yeux  des  émigrans.  L'impression  serait 
bien  plus  funeste  encore,  si  l'Algérie  recevaitexpresséroent  cette  de»* 
tînation,  comme  on  y  songea  un  moment  il  y  a  deux  ans,  alors  que 
la  lièvre  jaune  paraissait  repousser  de  la  Guyane  les  forçats  :  projet 
frappé  par  la  presse  d'une  immédiate  réprobation,  et  qui  a  été  jus- 
tement abandonné.  Un  sentiment  tout  opposé  accueillerait  rétablis- 
sement de  pénitenciers  agricoles  pour  les  jeunes  condamnés  de 
toute  catégorie;  la  colonie  se  recruterait  de  ces  générations  plus 
malheureuses  que  coupables,  retrempées  par  une  éducation  correc- 
tionnelle, ramenées  au  bien  par  le  travail  et  par  l'instruction.  A  de 
telles  œuvres  les  hommes  risquent  de  aiaiiquer  plutôt  que  les  cré- 
dits et  les  dispositions  favorables,  les  corporations  religieuses,  sur 
lesquelles  la  pensée  se  porte  aussitôt,  n'ayant  pas  fait  dans  la  direc- 
tion des  orphelinats  î)i  euve  d'assez  de  talent  pour  que  l'administra- 
tion incline  à  étendre  leur  mission,  lu  l^m  :ne  de  pénitencier  agi  icole 
existe  (iu  reste  à  l^oufarik.  comme  annexe  de  î'oi  phelinat  de  Wcu." 
Ak.noun;  mais  les  résultats  n'ont  reçu  aucune  publicité,  le  mystère 
paraissant  être,  en  Afrique,  de  l'essence  de  ces  établissemens. 

L'instruction  primaire  est  une  des  branches  les  plus  florissantes 
de  l'administration;  les  écoles  sont  nombreuses,  asseï  bien  tenues 
et  très  fréquentées.  La  proportion  des  élèves  à  la  population  est 
plus  élevée  qu'en  France  (1);  les  colons,  qui  sont  en  tout  pays  aussi 
loteiiigens  qu'actifs,  et  apprécient  trop  bien  pour  eux-mêmes  les 

(1)  préfet d'Omi  a  établi,  dans  son  rapport  Uii  conhvil-géaéral ,  que  la  inuvincc 
compta  1  clève  sur  ÙfiG  babitaas,  taudis  que  racadémic  de  Douai  n'en  a  que  1  %\u  S^dl* 
ci  ricadémie  de  Reonet  1  sur  14. 
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Avantages  de  rinstniction,  se  reprocheraient  d'eo  priver  leois  «h 
fans.  L*instractton  secondaire,  représentée  à  Alger  par  un  l|cèe,c8t 
tout  à  fait  insuffisante  dans  les  deux  autres  provinces,  qui  eovieotà 
leur  rivale  le  privilège  dont  elle  jouit.  Inspiré  par  une  juste  appré- 
ciation des  intérêts  de  la  colonie  aussi  bien  que  de  ceux  des  fanâlB, 
le  conseil-général  d'Oran  a  voté  la  création  d'un  lycée  impérial  cUas 
cette  ville,  et  la  province  de  Gonstantine  regrette  déjà  de  n'avoir  pas 
émis  le  même  vœu,  bien  digne  d'être  accueilli.  Retenir  en  Afrique  1m 
familles  aisées  et  leurs  enfans,  c'est  préparer  une  pépinière  de  co- 
lons intelligens  et  acclimatés  que  ne  tourmentera  pas  la  nostalgie. 

L'instruction  supérieure  se  bornait  naguère  aux  cours  publics  de 
langue  arabe  confiés  dans  les  trois  cbefs-lîeux  à  des  professeurs  fraj)- 
çais,  lorsqu'est  survenue  la  création  d'une  école  préparatoire  de  mé- 
decine et  de  pharmacie  à  Alger,  résurrection  trop  tardive  du  coun 
de  clinique  qui  avait  été  fondé  presque  au  lendemain  de  la  conquête 
dans  l'hôpital  militaire  du  Dey  et  supprimé  quelque  temps  apris. 
Les  aptitudes  scientiûques  et  médicales  de  la  race  arabe  sont  atie^ 
par  les  immenses  travaux  de  ses  docteurs,  parmi  lesquels  les  DODt^ 
d'Âvicenne  et  d'Averrhoés  brillèrent  d'un  éclat  qui  dure  encore.  £o 
réveillant  au  sein  des  populations  musulmanes  le  goût  des  études 
qui  firent  jadis  leur  gloire,  la  France  acquittera  la  dette  de  r£urope 
savante,  tout  en  servant  les  intérêts  les  plus  directs  de  la  coloais»- 
tion. 

Dans  le  domaine  de  l'instruction  rentrent  les  bibliothèques,  les 
musées,  les  stations  météorologiques,  ôtablissemens  trop  rares eo- 
coïc,  car  dans  une  colonie  française  la  haute  culture  de  l'esprit  œ 
doit  être  jamais  sacrifiée  à  aucune  préoccupation  ni  de  travail  ma- 
tériel ni  de  guerre.  11  n'y  a  de  bibliothèque  publique  qu'à  Alger; 
les  autres  cités  principales,  avec  une  poj)ulation  de  dix  à  quarantî 
mille  âmes,  sont  au  niveau  des  bourgades  de  France.  Même 
proche  à  propos  des  musées,  dont  il  n'existe  quelque  ébaucbeH- 
rieuse  qu'a  Alger  et  à  Clierchell,  l'iiéritière  de  JuU'a  Ccrsaren.  la 
capitale  de  la  Mauritanie  césarienne.  A  peine  signale-t-on  (luelq^i* 
collections  naissantes  à  l'hilippeville,  Guelma,  Constantine,  Mi^- 
Tlemcen.  Sur  cette  terfp  où  l^s  B'ïmains  déployèrent  pendant  fin'] 
siècles  la  puissance  de  leur  genic  coionisateur,  ou  régneieiil 
sans  éclat  de  nombreuses  dynasties  arabes  et  berbères,  l'on  compte 
par  centaines  les  villes  ruinées,  par  milliers  les  vestiges  éj)ai>t}i** 
n'ont  été  i)rotégés  que  f)ar  d'impuissantes  circulaires.  A  delauide 
la  soNiritude  olTicielle,  deux  sociétés  scientifiques  ont,  dans  ce!*(i«- 
nif'is  Leni[)s,  pris  en  niaiu  ce  rôle,  l'une  à  Constantine,  l'auue  a 
Alger,  et  déjà  leur  inter\ention  a  j)iocuré  les  plus  lienrcu^es  anie- 
liorations.  Avant  elles,  une  exagération  de  zèle  pareil]*  .i  crile 
À  dovaiii>ti  la  Grèce  dépouillait  toutes  les  localités  au  pruiii  lua- 
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sées  d'Alger  ou  du  Louvre.  Des  instructions  récentes  ont  enfin  pie^r- 
crit  de  laisser  à  chacune  des  villes  ou  bourgades  d'Algérie  les  nio- 
numens  relatifs  à  son  histoire  particulière.  Que  cette  pensée  soit 
appliquée  avec  une  persévérante  fermeté,  et  dans  peu  d'années 
l'Afrique  du  nord  deviendra  le  rendez-vous  des  antiquaires  d'Eu- 
rope. Si  nous  citons  un  embryon  d'observatoire,  trop  tardif  hommage 
à  un  climat  incomparable  pour  les  études  astronomiques,  et  en 
oatre  un  cours  public  de  mécanique  fondé  pour  les  ouvriers  par  la 
vUle  d'Alger,  nous  aurons  indiqué  les  principales  institutions  qui 
répandent  la  science  au  sein  de  l'Afrique  française. 

De  riostnietion  publique  aux  cultes  le  lien  est  îotime,  slnmi  ton- 
jours  fraternel,  en  Algérie  comme  partout.  Le  catholicisme  et  le 
protestantisme  sont  largem^t  et  régulièrement  organisés  dans  notre 
colonie  de  1* Afrique  du  nord.  Sous  le  rapport  ràigieux,  l'Algérie 
présente  même  un  spectacle  digne  d'admiration  et  d'étude  :  les 
quatre  grands  cultes  du  genre  humain  dans  l'Occident,  catholi- 
cisme, protestantisme,  judaîsiAe,  islamisme,  vivent  paisiblement 
côte  à  côte,  non  d'une  vie  restreinte  par  une  jalousie  réciproque- 
ment hostile,  mab  dans  la  pleine  liberté  de  leurs  manifestationsv 
Par  ses  œuvres  de  charité,  la  religion  touche  à  l'assistance  publique. 
Pour  l'enfance,  elle  a  fondé  une  crèche  à  Alger,  de  nombreuses  salles 
d'asile,  souvent  annexées  aux  écoles  primaires,  enfin  les  orpheli- 
nats, institutions  dont  l'Algérie  a  été  le  berceau.  Pour  ces  derniers, 
le  bon  vouloir  des  religieux  ne  supplée  pas  toujours  malheureuse- 
ment au  manque  d'intelligence,  et  d'autres  difficultés  se  présentent 
Les  soins  corporels  qu'exigent  des  centaines  de  jeunes  enfans  ne 
peuvent  être  donnés,  surtout  en  état  de  maladie,  que  par  une  ten- 
dresse maternelle;  or  la  règle  épiscopale  exclut  des  orphelinats  de 
jeunes  garçons  toute  femme,  même  les  religieuses.  C'est  sans  nul 
doute  à  la  présence  des  femmes  que  doivent  être  attribués  lès  ré- 
sultats meilleurs  qu'offrent  les  divers  orphelinats  de  filles,  et.  même 
l'orphelinat  protestant  de  Deli-lbrahim. 

Au  début,  on  ne  visa  pas  à  moins  qu'à  faire  de  ces  instituts  la 
hase  fondamentale  de  la  colonisation  algérienne,  en  annonçant  que 
des  concessions  seraient  données  aux  enfans  i  la  sortie  de  l'orphe^ 
linat,  qu'ils  seraient  installés  et  mariés  par  les  soins  des  instituteurs, 
et  qu'ainsi  une  génération  nouvelle,  purifiée  de  tous  les  vices  qui 
déshonorent  les  colons,  prendrait  possession  du  sol  et  y  ferait  fleurir 
toutes  les  vertus  avec  le  travail  :  vaine  utopie  dont  l'expérience  a 
fait  justice,  malgré  le  mariage  bruyamment  célébré  à  Alger  d'un 
jeune  colon  de  l'orphelinat  de  Ben-Aknoun  avec  une  fille  dotée  de 
500  francs  par  le  chef  de  l'état.  Au  terme  de  leur  noviciat  agricole,- 
qui  finit  à  dix-huit  ans  (et  beaucoup  s'échappent  avant  cet  Age)« 
des  adolescens  n'ont  pas  le  capital  nécessaire  pour  monter  une 
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I«niie,  quelque  petite  qu'elle  soit;  sans  ressources  eux-mêmes,  ils 
ne  peuvent  épouser  que  des  filles  pauvres;  ils  manquent  de  la  ma- 
turité d'esprit  et  de  caractère  qu'exige  une  exploitation  rurale. 
Bnfin,  dès  qu'arrive  la  ving^tiëme  année,  la  conscription  risque  de 
les  appeler  sous  le  drapeiu.  Aussi  doit-on  ne  compter  que  modéré- 
ment  sur  les  orphelinats  pour  défricher  et  coloniser  l'Algérie. 

A  l'égard  des  adultes,  la  charité  publique  a  importé  de  France 
les  bureaux  de  bienfaisance,  les  bépitauz,  les  nionts-de-piété;  elle 
a  inventé  les  dépôts  d'ouvriers  destinés  à  recevoir  pendant  les  p^^ 
miers  jours  les  émigrans  sans  ressources  et  sans  travail,  et  les  mé- 
decins de  colonisation,  analogues  aux  médecins  cantonaux,  doDt 
quelques  départemens  de  la  métropole  ont  fait  l'essai  avec  des  résul- 
tats très  diversement  jugés*  En  ce  qui  touche  ces  derniers,  la  mine 
diversité  d'appréciation  se  retrouve  en  Afrique.  Les  dépôts  d'ou- 
vriers sont  justement  critiqués  pour  leur  installation  au  sein  des 
Tilles,  au  contact  de  toutes  les  oisivetés,  loin  des  ateliers  agricoles. 
A  toutes  ces  combinaisons  officielles  et  artificielles  nous  préléniB 
de  beaucoup  les  sociétés  libres  de  secours  mutuels,  naturalisées  là- 
lias  depuis  deux  ou  trois  ans  seulement,  qui  substituent  à  l'aumône 
l'assurance  mutuelle,  à  la  contribution  légale  la  fraternité  do  dé- 
vouement. Dans  tous  les  pays  d'immigration  se  fondent  spontané- 
ment des  sociétés  de  protection  en  faveur  des  nouveau-vesos. 
S'administrant  elles-mêmes,  distribuant  des  conseils,  des  secouis, 
procurant  du  travail  sans  que  l'autorité  s'en  mêle,  ces  sociétés  rem- 
placent les  dépôts  d'ouvriers  et  les  médecins  salariés  par  l'éUl 
Voilà,  croyons^nous,  le  meilleur  mode  d'assistance. 

En  dehors  des  établissemens  spéciaux,  les  budgets  des  coniiDQoes 
et  des  provinces  sont  grevés  de  subventions  de  tout  nom  et  de  Imite 
forme  qui  font  de  Tassistance  une  très  lourde  charge,  que  les  éco- 
nomies de  détail  allégeront  bien  moins  que  l'attaque  directe  des 
causes  de  maladie  et  de  misère.  Parmi  ces  causes,  il  en  est  d'insai- 
sissables,  O  en  est  aussi  de  manifestes  qu'il  faut  prendre  corps  à 
corps.  Telles  sont  les  eaux  stagnantes  qui  infectent  certaines  loca- 
lités, telles  encore  les  incurables  infirmités  de  familles  émigrastes 
qui  viennent  exploiter  la  charité  française.  Des  premières  on  se  déli- 
vrera par  des  travaux  d'assainissement,  des  secondes  par  de  sévères 
règlemens  tels  que  les  États-Unis  en  ont  décrété  pour  interdire  à 
tout  capitMue  de  navire,  sous  peine  de  forte  amende,  d'introduire 
aucun  impotent,  aveugle,  sourd-muet,  paralytique,  ele... 

L'intervention  excessive  de  l'état,  cette  faute  capitale  du  gou- 
vernement algérien  depuis  son  origine,  se  révèle  manifestement  à 
propos  de  la  colonisation  matérielle,  celle  qui  exploite  le  sol.  )à 
rhomme  est  sur  son  domaine  et  semble  pouvoir  marcher  sans  fi- 
isières  :  il  n'en  sera  rien.  Pour  discipliner  la  production,  on  comp- 
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tera  sar  les  chambres  consultatives  d'agriculture  et  les  iDq>ectettrs  de 
colontsalioo,  deux  rouages  dont  l'uu  fait  peu  de  chose»  dont  l'autre 
fait  autant  de  mal  que  de  bien.  Des  sociétés  d'agriculture  s'étaient, 
sur  divers  points,  formées  spontanément  par  le  concours  des  prin- 
cipaux propriétaires  et  à  l'aide  de  Tappui  intelligent  des  préfets  èt 
sous-préfets,  qui  ajoutaient  aux  souscriptions  particulières  de  mo- 
destes dotations  :  alliance  de  l'état  et  des  citoyens  préférable  sans 
aucun  doute  à  un  isolement  farouche.  Ces  corps  libres,  en  même 
.  temps  qu'ils  éclairaient  la  pratique  agricole,  adressaient  à  l'admiDis- 
tration  leurs  vues  et  leurs  conseils,  et  prenaient  en  main,  en  toute 
occasion,  la  défense  de  l'intérêt  général.  Au  lieu  de  consolider  ces 
précieuses  créations  de  l'initiative  privée,  que  toujours  Ton  accuse 
de  faillira  ses  devoirs,  on  les  annula  par  la  création  de  rli.uiibrcs 
consultatives  d'agriculture  sur  lesquelles  on  transporta  leur  dota- 
tion, sans  accorder  à  celles-ci  aucun  des  privilèges  qui  les  eussent 
douées  de  vie  et  d'activité.  Constituées  d'abord  par  Téiection  en 
1850,  les  chambres  d'agriculture  ne  furent  convoquées  que  trois 
ans  plus  tard,  lorsque  le  gouvernement  se  fut  réservé  la  nomination 
de  tous  les  membres.  £Ues  ne  peuvent  se  réunir  qu'  une  fois  par  an, 
sur  une  convocation  et  avec  un  programme  officiels.  Leur  session 
finie,  nulle  commission  permanente  ne  les  représente.  Aussi  les  pro- 
cès-verbaux de  ces  assemblées,  stériles  fictions  plutôt  que  vivantes 
réalités,  silencieusement  accumulés  dans  les  cartons  ou  parcimo* 
nieusement  livrés  à  la  publicité,  n'ont-ils  produit  aucun  enseigne- 
ment pour  le  pays,  ni  entraîné  aucune  décision  féconde,  et  d'année 
en  année  on  voit  ces  assemblées  se  décomposer  par  la  démission 
successive  de  leurs  membres,  dont  le  renouvellement  devient  un  vé- 
ritable embarras  pour  les  préfets.  Veut-on  accorder  à  la  propriété 
rurale  sa  juste  part  d'influence  et  faciliter  ses  remontrances,  que 
les  chambres  d'agriculture  soient  constituées  comme  celles  du  com- 
merce, électives,  permanentes,  pleinement  libres  de  clioisir  leurs 
sujets  de  discii<sinn:  mieux  encore,  que  ces  deux  in.^tilutions  soient 
fondues  t  ri  une  seule,  qui  deviendra  en  quel(jue  sorte  la  commis- 
sion ppi  in.inenlc  des  conseils-généraux,  etacrpierra  unp  im|)r)rtance 
qui  manque  a  cliacune  d'elles  prise  sé[)arénient;  entin  que  ie  jjouvoir 
aide  de  tous  ses  eilbrts  à  la  r^urrection  des  sociétés  et  des  comices 
agricoles. 

Les  inspecteurs  de  colonisation  n*ont  pas  été  seulement  inutiles, 
souvent  ils  ont  nui.  Gomme  simples  employés  de  l'administration, 
chargés  d'observer  la  marche  de  l'agriculture,  de  la  traduire  en 
chifires  et  en  rapports,  de  vérifier  l'accomplissement  des  conditions 
imposées  aux  colons,  de  tels  fonctionnaires  auraient  eu  leur  raison 
d'être.  De  ce  rôle  trop  modeste  pour  leur  amour-propre,  ils  se  sont 
haussés  au  rang  de  professeurs  de  Fart  agricole  et  d'éducateurs  des 
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colons  :  rôle  prétentieux,  impossible  dans  un  pays  où  la  tradition 
manque  entièrement,  où  les  vétérans  mêmes  de  l'agriculture  sous 
d'autres  deux  ont  à  refaire  leur  apprentissage.  Là,  plus  qu'en  Bo- 
rope  encore,  ragricnltnre  est  une  affaire  d'expérience  locale,  pour 
laquelle  un  colon  quelque  peu  ancien  et  bon  observateur  en  sait  plus 
que  le  meilleur  élève  des  meUlenres  écoles  de  France.  Sauf  un  petit 
nombre  de  vieux  Algériens  qui  ont  appris  la  culture  à  leurs  dépens, 
la  plupart  des  inspecteurs  de  colonisation  ne  l'ont  étudiée  que  daos 
des  bureaux  ou  des  carrés  de  jardin,  et  leur  principal  mérite  conn^ 
tarait  à  s'abstenir.  Au  lieu  de  s'effacer  ainsi,  et  voulant  d'ailleurs 
justifier  leur  titre,  ils  s'ingèrent  dans  les  cultures  de  leur  ressort, 
distribuent  à  contre-sens  des  conseils  et  des  leçons,  vantent  teSe 
excentricité  de  leur  invention  ou  de  celle  du  préfet  et  du  sous-préfet 
dont  ils  dépendent,  et  l'imposent,  dans  la  mesure  de  leur  autorité,  à 
des  cultivateurs  que  le  caractère  provisoire  des  concessioDs  soumetà 
leur  influence.  Ihi  profit  ou  de  la  perte  pécuniaire,  la  seule  chose  qui 
touche  le  colon,  ils  n'ont  pas  à  s'inquiéter.  L'état  pi^tendantenseigner 
l'agriculture,  surtout  dans  la  période  des  tâtonnemens,  ne  pouvait 
que  se  tromper  :  aussi  doit-on  se  féliciter  qu'il  n'ait  pas  créé,  comme 
on  le  lui  a  souvent  demandé,  des  mantlem^  pour  le  coton,  pour  la 
soie,  non  plus  que  des  fermes-modèles,  des  cours  d'agriculture  et 
d'horticulture,  institutions  plus  dangereuses  qu'utiles  dans  une  colo- 
nie où  chacun  ne  peut  faire  son  noviciat  pratique  qu'à  l'école  de  ses 
aînés.  Quant  à  la  dose  de  théorie  qui  ne  doit  pas  rester  inconnue  de 
propriétaires  instruits,  les  livres,  les  journaux,  les  écrits  spéciaux  y 
sufiBsent.  Que  l'état  contribue  à  les  répandre,  par  des  distributioDS 
de  notices  ou  par  la  formation  de  bibliothèques  publiques,  nous  l'ad- 
mettons. Son  fù\e  est  encore  indiqué  pour  une  part  dans  Toigani- 
sation  des  concours  et  des  expositions,  et  là  du  moins  il  a  largement 
fait  son  devoir  depuis  une  dizaine  d'années.  De  nombreux  concourB, 
convenablement  dotés,  ont  été  inaugurés  dans  les  trois  provinces;  i 
Alger  et  à  Paris,  on  a  fondé  des  expositions  permanentes  d'une  ri- 
chesse remarquable,  celle  de  Paris  surtout,  qui,  un  peu  délaissée 
aujourd'hui  dans  les  solitudes  du  faubourg  Saint-Germain,  brillera 
bientôt  sous  les  voûtes  du  Palais  de  l'Industrie,  en  compagnie  de  sa 
rivale,  l'exposition  des  colonies. 

Il  nous  faut  aussi  parler  des  pépinières  publiques  que  les  rapports 
officiels  ont  prônées  avec  trop  de  complaisance.  Le  point  de  dé- 
pait  fut  pourtant  irréprochable  :  c'était  un  jardin  d'essai,  fondé  an 
Hamma,  près  d'Alger,  en'iSSS,  et  transformé,  six  ans  après,  en  pé- 
pinière centrale  de  naturalisation  ou  d'acclimatation.  En  vue  des  re- 
cherches que  ces  désignations  promettaient,  deux  autres  établisse- 
mens  auraient  dû  compléter  le  premier  :  l'un  à  Tlemcen  ou  à  Mascara, 
dans  la  région  des  moyennes  altitudes,  l'autre  à  Biskara,  dans  ks 
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oasis  sahariennes.  Ainsi  eusaent  été  livrés  à  Texpérience  les  trois 
diinats,  les  trois  provinces,  les  trois  zones  cultivaUes  de  FAlgérie. 
An  lieu  de  cette  miasion  scientifique,  l'état,  mal  conseillé  par  ses 
préfets  et  ses  généraux,  s'avisa  de  multiplier  les  pépinières  par  doa- 
saines,  avec  mandat  d'opérer,  non  en  vue  des  études  seules,  mais 
en  vue  d'approvisionner  d'arbres  toute  la  colonie.  Les  prodoits  fu- 
rent donnés  d'abord  gratuitement,  puis  cédés  à  vil  prix.  L'état  pré- 
tendit devenir  le  principal  pépiniériste  de  l'Algérie,  et  y  réussit 
tellement  bien  qu'il  en  fut  bientôt  à  peu  près  le  s^.  Devant  sa  con- 
currence, les  pépinières  privées  flécbirent  et  tombèrent,  non  sans 
de  vives,  mais  inutiles  protestations.  Les  plantations  particulières  ou 
publiques  n'en  furent  pas  plus  avancées  :  elles  ne  prospérèrent  que 
dans  les  bulletins  et  les  rapports  ofliciels,  car  tout  arbre  donné  est 
un  arbre  bientôt  abandonné,  et  celui  qui  ne  peut  le  payer  à  son  prix 
ne  peut  le  cultiver.  La  même  décadtjuce,  juste  expiation  d'un  mo- 
nopole envahisseur,  a  frappé  à  leur  tour  les  pépinières  du  pouver- 
nenient.  Sauf  celle  du  ïîamma,  qui  doit  à  des  causes  exceptionnelles 
ses  brillantes  apparences,  la  plupart  décliuc  iit  iiial|:<ré  les  allocations 
de  l'état,  malgré  la  faveur  des  hauts  fonctionnaires  qui  en  font  leurs 
jardins,  leurs  vergers  et  leurs  parcs.  L'état,  qui  voudrait  aujourd'hui 
s'en  défaire,  trouve  diflicilement  des  fermiers  ou  des  acquéreurs. 

En  fait  de  travaux  publics,  le  chîiïre  et  le  rôle  de  l'armée  se  présen- 
tent tout  d'abord  à  l'esprit.  Frappés  du  contraste  de  la  tranquillité 
générale  et  d'une  armée  de  soixante-cinq  mille  soldats,  quelques 
«écrivains,  pleinement  conlians  dans  l'étoile  de  la  France,  prêchent  la 
réduction  de  l'armée  au  nom  de  Téconomié,  au  nom  de  l'indépen- 
dance plus  grande  des  élémens  civils.  Quoique  bien  rassurés  sur  l'ave- 
nur,  nous  pensons  qu'il  y  a  mieux  à  faira  qu'à  soppilmer  ou  réduire 
une  grande  armée  :  c'est  d'en  tirer  bon  parti.  Ports,  routes,  chemins 
de  fer,  barrages,  canaux,  puits  artésiens,  rien  n'est  au-dessus  d'une 
force  organisée  de  soixante-cinq  mille  hommes  dans  la  vigueur  de 
l'âge  et  de  la  discipline.  Ajoutons-y  le  reboisement  des  montagnes, 
opération  facile  et  simple,  niais  non  le  grelVage  des  oli\iers,  mal  à 
propos  confié  aux  trois  compagnies  existantes  de  planteurs  mili- 
taires, car  c'est  une  pratique  délicate  et  diflicile  que  des  colons 
seuls,  habiles  et  intéressés,  peuvent  condtnre  avec  économie  (  '  suc- 
*  cès.  Nous  en  excluons  an^^i  le  défrichement  des  terres  et  la  r(iii>ii  iic- 
tion  des  niaisor»s,  même  des  villages,  opérations  qui  ne  dépassent 
pas  les  efforts  dv  1  industrie  privée.  L'ai mt  e  doit  intervenir  dans  les 
œuvres  qui,  pour  être  exécutées  vite,  bien  et  h  bon  marché,  récla- 
ment remploi  de  la  force  collective  de  la  compagnie,  du  bataillon, 
du  régiment.  Toute  œuvre  accessible  à  l'individu  ou  à  la  famille  doit 
leur  être  laissée,  sauf  à  leur  permettre  d'appeler  le  soldat  comme 
auxiliaire  lors  des  fauchaisons  ou  des  moissonst  par  exemple. 
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Bien  plus  modeste  est  le  rèle  de  la  marine  de  Tétat,  rédnile  à 
une  douzaine  de  petits  bfttimeQs,  sous  lecommaodeineDtd'un  contre- 
amiral.  La  marine  marchande,  moins  riche  encore,  à  ne  compter  que 
les  navires  appartenant  au  commerce  algérien,  est  considéraUe,  si 
l'on  y  ajoute  tous  ceux  qui  naviguent  dans  les  eaux  du  littoral  :  eUe 
s*accrolt  d'année  en  année,  tandis  que  la  première  diminue.  Depuis 
longtemp:.  di  jà,  l'état  s'est  dessaisi  du  service  de  la  correspondance 
entre  la  France  et  la  colonie  au  profit  de  compagnies  qui  i'exéca- 
tent  avec  une  célérité  et  une  exactitude  jusqu'alors  inconnues  :  le  vahi 
public  réclame  énergiquement  une  cession  pareille  pour  le  serrice 
de  la  côte,  aujourd'hui  fait  par  l'état  dans  des  conditions  intolé- 
rables pour  les  particuliers.  A  cet  ordre  d'entreprises  se  rattachent 
les  passages  gratuits,  objet  de  tant  d^abus  et  de  plaintes,  détail  en 
apparence  secondaire,  et  qui  a  l'importance  d'un  principe.  Le  mi- 
nistère de  l'Algérie  paraît  décidé  à  y  introduire  une  sévérité  qui  oe 
saurait  nuire  gravement  à  Témigration.  La  somme  de  5  ou  600  fr. 
que  toute  famille  d'émigrans  débourse  pour  se  rendre  en  Amérique 
en  amènerait  trois  ou  quatre  en  Algérie.  Le  prix  actuel,  qui  est  trop 
élevé,  baisserait,  si  les  crédits,  aujourd'hui  abusivement  affectés 
aux  passages  gratuits  de  toute  espèce,  étaient  employés  A  obtenir  de 
fortes  réductions  sur  les  prix  de  deuxième  et  troisième  classe  pour 
tous  les  passagers,  samf  qu'il  fût  besoin  d'autorisations  individuelles, 
sources  de  faveurs,  de  lenteurs  et  de  déceptions.  Cette  réductioD 
serait  bornée  aux  voyages  pour  aller,  seuls  dignes  d'encourageniens. 
Dans  cette  mesure,  l'intervention  de  l'état  s'appuierait  sur  des  pré- 
cédons établis  par  l'Angleterre  elle-même,  si  experte  en  cette  ma^ 
tière,  et  qui  aide  des  deniers  publics  l'envoi  des  émigrans  sans  res- 
sources dans  ses  lointaines  colonies. 

Toutes  les  branches  de  l'administration  se  reflètent  dans  les 
fmances  comme  en  un  (idèle  miroir.  L'organisation  financière  de  la 
colonie  algérienne  difiére  en  beaucoup  de  points  de  celle  de  la  métro- 
pole, pour  les  sources  comme  pour  l'administration  des  revenus  : 
nous  ne  parlons  pas  de  la  répartition,  dont  il  a  été  question  à  l'occa- 
sion des  budgets  provinciaux.  En  fait  d'impôts  directs,  les  Européens 
ne  paient  que  celui  des  patentes,  grevé  de  centimes  additionnels  pour 
la  dépense  des  chambres  de  commerce;  Timpôt  personnel  et  mobi- 
lier est  remplacé  par  une  taxe  des  loyers  au  profit  des  communes. 
L'impét  foncier  n'existe  pas,  c'est  une  prime  accordée  à  la  colonisa- 
tion ;  néanmoins  les  concessions  sont  toutes  grevées  d'une  rente  an- 
nuelle de  1  à  3  francs  par  hectare,  qui  ressemble  de  fort  près  à 
l'impôt,  et  les  préfets  ne  cachent  plus  leurs  projets  de  centimes  ad- 
ditionnels à  établir  d'après  des  tableaux  fictifs  de  l'impôt  principal, 
fictions  qui  ne  tarderont  pas  à  devenir  des  réalités,  quand  les  rece- 
veurs auront  sous  la  main  un  travail  tout  préparé.  Contre  cetie 
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î^rave  menace,  de  vives  et  justes  protestations  se  sont  déjà  fait  en- 
tendre. Ignore-t-ojHt  art-on  dit  avec  raison,  que  les  Algériens  paient 
des  taxes  de  tout  nom  et  de  toute  nature,  si  bien  que  la  part  con- 
tributive de  chaque  Européen  ne  peut  être  évaluée  à  moins  de  50  fr« 
par  tète,  autant  qu'en  France?  Au  budget  de  l'état,  F  Algérie  compte 
en  1859  pour  20,950,000  fr.  de  recettes;  les  trois  budgets  provin* 
ciaux  s'élèvent  ensemble  à  8,700,000  fr.  :  soit  un  total  de  près  de 
SO  millions  (1),  auxquels  il  faudrait  ajouter  les  taxes  municipales  de 
toute  nature  pour  connaître  les  forces  financières  de  la  colonie.  Avec 
ces  ressources,  elle  paie  toutes  ses  dépenses  d'administration,  et  con* 
sacre  même  un  excédant  de  2  ou  S  millions  à  solder  les  troupes  indi- 
gènes, spahis  et  tirailleurs.  Ce  simple  chilTre  de  30  millions,  pour 
un  état  qui  compte  seulement  180,000  Européens,  mesure  à  la  fois 
leur  puissance  de  production  et  de  consonunation,  et  celle  qu'ac- 
quièrent à  leur  contact  les  populatiuiis  indigènes;  il  démontre  .sur- 
tout de  quelle  injustice  serait  toute  nouvelie  aggravation  d'impôt. 

Dans  cet  examen  sommaire  des  di\ers  services  administratifs  et 
deb  fautes  qu'a  partout  entraînées  l' intervention  absorbante  de  l'é- 
tat, nous  avons  soigneusei/if  iit  détouiiu'  nuire  es[)rit  des  griefs  in- 
di\l(liieis  qui  attestent  seulement  les  erreuis  it  les  pa^bions  des 
honinies;  nous  n'avons  interrogé  que  les  situations  et  les  s\  blêmes 
pour  mettre  en  honneur  les  principes.  De  ces  causes  profondes  ou 


(i)  En  Yoid  le  détaU  : 

Budget  de  tétat. 

Gontrflmtioiii  dlnctes  (pâtentM)   600,000  flr« 

BoMgifttnaieiit,  tfanbres,  domâine   3,800,000 

Forêt*   200,000 

CootribuUoQ»  iiiUirecU^   1,750,000 

POBtm   «00,000 

Impôts  arabes.  .•  •*.»   7,*)00 

Produits  divers  f  redevances  des  mines,  lél/'^ruphie,  etc.)  8r>0,nn(1 

Recettes  d'urij;iiK's  diverses  (prises  sur  l'euucmi,  etc.).  3.-»U,UU0 

Douanes  •  5,000,000 


Total   20,»50,000  fr.  iO,»ôO,000  fr. 

BudgHi  pramndaux» 

Pmfaiee  d'Alger   2,999,020  fr. 

  d'Oran   2,353,925 

  de  Gonataiitiiie.   3,100,475 


ToTM   8,5! 3, Vil)  fr. 

Fonds  commun  &  rcparur   2U,375 


TOIAL.   8,754,795  fr,    8,754,795  fr. 


TOXAL  GÉNàftAL......**  29»704,705  fr. 

n  Mt  admis  en  Algérie  qiie,  poor  toutes  les  contoimnatioiM  et  contributions  indirectes 
an  Européen  vint  dix  iadigtaw.  Cm  d*k)ifès  M  rapport  qa*est  établie  la  fépartitiOD  de 
l'octroi  de  mer. 
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générales  dérivent  en  effet  toutes  les  cooséqueBoes  d'une  véritible 
portée  :  U  part  des  fonctioDuaîres  ne  vient  qu'au  second  et  au  troi- 
sième plan,  en  mal  comme  en  bien.  Noua  tenons  beaucoup  à  bien 
distinguer  notre  voix,  qui  appelle  de  fécondes  réformes,  de  celles 
qui  ont  proclamé  que  la  mise  en  suspicion  de  quiconque  avait  trempé 
dans  l'administration  algérienne  devait  être  le  programme  de  toule 
nouvelle  politique,  car  tout  progrès  exigeait  que  l'on  fit  table  rase 
du  passé.  De  telles  violences  s'expliquent  par  l'amertume  des  co- 
lères de  l'exil;  elles  seraient  impardonnables  chez  toutbomme  à  qui 
le  malbeur  n'a  pas  été  le  calme  de  la  raison  et  de  la  consdence. 

III. 

L'administration  des  indigènes  de  T  Algérie  pose  à  la  France  un 
des  problèmes  les  plus  complexes  de  l'histoire  bumanie  :  l'aocoid 
à  établir  entre  deux  sociétés  séparées  par  des  contrastée  qui  res- 
semblent à  des  abîmes,  la  race,  la  religion,  la  langue,  les  mœurs, 
le  costuque.  Le  hasard  des  aventures  aurait  rapproché  les  deux  peu- 
ples, que  leur  entente  amiable  serait  encore  fort  malaisée  à  établir  : 
combien  le  succès  est  autrement  difficile  pour  des  vainqueurs  qui 
ont  à  se  faire  pardonner  la  conquête  par  tes  armes  et  roccupation 
permanente  d'un  pays  ennemi  1  Non  contente  de  n'avoir  ni  spolié, 
ni  refoulé,  ni  exterminé  les  possesseurs  du  sol,  la  France  veut  en 
outre  les  régénérer  par  des  bienfaits  :  œuvre  fort  ardue  d'éducation 
sociale,  car  il  s'agit,  non  plus  de  planter  sur  un  sol  vierge,  mais  de 
greffer  un  jeune  rameau  sur  un  vieux  tronc  pour  ranimer  le  tronc 
lui-même.  Aussi  convient-il  de  bien  préciser  l'idéal  poursuivi  sous 
le  nom  de  fusion.  Dans  le  sens  d'une  assimilation  administraUve  im- 
médiate,  nous  avons  dit  quels  obstacles  s'y  opposaient  :  ce  sont  les 
situations  trop  hétérogènes.  Plus  haute  encore  est  la  barrière  contre 
une  assimilation  absolue  sous  le  rapport  social  :  la  religion  ne  la 
permet  pas.  L'unité  d'ailleurs  peut  se  trouver  aussi  bien  dans  l'har- 
monie que  dans  l'uniformité.  Avec  leurs  habitudes  d'esprit,  nées 
de  la  révolution  et  de  la  centralisation,  les  Français  d'aujourd'hui 
ont  quelque  peine  à  reconnaîti  e  comme  V'pçitimes  les  diversités  exté- 
rieures dans  les  usages,  les  diversités  intérieures  dans  les  esprits 
et  les  consciences  :  étroites  préventions  que  condamne  la  tradition 
du  génie  colonisateur  de  la  Fiance,  lequel  brilla  toujours  j)ar  une 
sociabilité  sonpk;  el  bienveillante.  La  vai  iété  lui  plaît,  il  s'en  ;iCCom- 
mode  et  l'amène  a  ses  lins  :  variété  d'oi  igine  et  de  culte,  variété  de 
coutumes  et  de  langage,  variété  même  de  |)eau.  Sur  tout  rivage  où 
il  aborde,  il  inscrit  sur  son  drapeau  la  lil)erté  pour  chacun  de  vivre 
a  sa  guise,  h  la  contlition  de  ne  pas  troubler  la  paix  ni  la  morale  pu- 
blique, et  de  respecter  eu  autrui  paieille  liberté.  Le  temps  fait  le 
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reste.  Inspirons-nous  des  mêmes  seniimens  en  Afrique;  gardons-nous 
de  vouloir  plier  de  force  à  nos  habitudes  civilisées  d'Europe  une  na- 
ture immuable  et  des  sociétés  séculaires;  plions-nous  quelque  peu 
nous-mêmes  aux  exigences  d'un  milieu  si  nouveau,  comprenons-le 
du  moins,  et  nous  agirons  sur  lui  efiicacement.  Contentons- nous  de 
préparer  pour  l'avenir  l'union  féconde  des  deux  races.  La  seule 
unité  à  poursuivre  aujourd'hui  consiste  dans  la  reconnaissance  de 
Tautorité  liaïK.aise  par  l'obéissance  à  ses  lois,  par  le  paiement  de 
rimpôt  et  le  respect  de  la  tranquillité  publique.  D'année  en  année, 
de  siècle  en  siècle,  la  liberté  amènera  la  lasion  par  l'échange  des 
produits,  le  lien  des  intérêts,  la  circulation  mi'lée  des  peibumies.' 
Peut-être  un  joue  des  mariages  y  aideront.  La  patience,  en  ceci 
comme  ailleurs,  est  le  gage  du  succès. 

Au  point  de  vue  politique  et  administratif,  les  indigènes  de  T Al- 
gérie se  divisent  en  deux  classes,  caraclérisées  par  le  culte  mieux 
encore  que  par  la  race  :  les  Israélites  et  les  musulmans,  les  pre- 
miers homogènes  par  le  sang,  la  foi  et  les  mœurs,  les  seconds  divi- 
sés en  plusieurs  groupes,  suivant  la  diversité  d'origine* 

Sans  être  bien  nombreux  (cent  mille  environ,  tant  dans  les  tribus 
que  dans  les  villes),  les  israélites  jouent,  dans  le  nord  de  TAfiique 
comme  partout,  le  rôle  économique  fort  important  que  leur  assure 
le  génie  du  commerce,  fondé  sur  les  instincts  natifs,  les  nécessités 
historiques  et  les  traditions  héréditaires.  La  concurrence  de  leur  in- 
eessantcolportage,  favorisée  par  une  vie  sobre,  est  fort  importuneaux 
marchands  européens,  et  leur  industrieuse  activité  les  enrichit  rapi- 
diement.  Détenteurs  du  numéraire,  ils  le  font  valoir  avec  une  habileté 
qui  leur  attire  les  malédictions  des  emprunteurs  et  de  sévères  qua- 
lifications de  la  part  du  public;  ils  y  répondent  par  l'exemple  des  car 
pitalistes  chrétiens.  Les  Juifs  algériens  apprécient  généralement  la 
situation  que  leur  a  faite  la  conquête  française,  et  s*ils  ne  peuvent 
toujours,  étouffer  les  antipathies  populaires,  ils  les  dominent  en  se 
montrant  dignes  du  choix  du  gouvernement,  qui  les  appelle  dans  les 
consistoires,  les  chambres  de  commerce,  les  conseils  municipaux  et 
généraux.  Mieux  que  les  Européens,  ils  se  passent  de  Tétat  pour  la 
fondation  et  l'entretien  des  synagogues  et  des  cimetières,  pour  Tas- 
sîstance  mutuelle.  Délivrés  par  nous  des  Turcs,  protégés  contre  les 
Arabes,  les  israélites  savent  qu'ils  ont  tout  gagné  à  notre  arrivée, 
et  qu'un  retour  de  fortune  leur  ferait  tout  perdre.  Ils  sont  sincère- 
ment ralliés  à  notre  cause,  et  prouvent  leur  confiance  dans  l'avenir 
ea  achetant  des  immeubles  et  s'engageant  même  dans  l'industrie 
agôcole.  Enfin,  signe  qui  n'est  pas  sans  valeur,  plusieurs  d'entre 
eux  adoptent  et  surtout  permettent  à  leurs  enfans  tout  ou  partie 
du  costume  français.  Aux  tribunaux  des  rabbins,  supprimés  sans 
difficulté  dès  ldA2,  ont  succédé  avec  une  adhésion  générale  nos  tri- 
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banaux  civils  et  de  commerce.  En  1858,  on  a  vu  un  premier  Juif 
indigène  reçu  <avocat.  Les  déclarations  de  n.tissance  et  de  dôcès  ont 
lieu  régulièrement  à  l'état  civil,  même  la  célébrailoii  des  niaria|zes, 
ce  qui  abolit  du  même  coup  la  polygamie,  le  divorce  et  la  répudia- 
tion légale.  A  ce  degré  de  préparation,  ({ue  faudrait-il  faiie  de  piu> 
en  faveur  des  Israélites,  sinon  leur  accorder  une  assimilation  jdeine 
et  entière  a\  ec  les  Frani^ais?  L'élite  d'entre  eux  la  réclame,  et  l'heure 
nous  paraît  venue  de  la  prononcer.  Depuis  longtemps,  on  a  proposé 
de  l'accorder  en  détail  à  ceux  qui  la  demanderaient  :  tant  de  réser\e 
o'est  plus  nécessaire,  alors  que  la  pratique  a  pour  ainsi  dire  devancé 
la  loi.  En  une  race  amie,  où  règne  une  parfaite  unité,  il  serait  im- 
poli tique  d'introduire  la  division  comme  parmi  des  ennemis. 

Tout  dans  Tassimilation  ne  sera  pas  profit  pour  les  Israélites,  ils 
s'y  attendent.  Peut-être  n'entrevoient-ils  pas  que,  cessant  de  faire 
one  classe  à  part,  ils  perdront  le  droit  à  une  représentation  spéciale 
au  sein  des  diverses  assemblées  où  ils  figurent  aujourd'hui  en  vertn 
de  leur  origine,  et  qu'ils  devront  y  reconquérir  leur  place  par  leur 
seul  mérite.  Ils  connaissent  bien  toutefois  et  acceptent  sans  réserve 
Tobligatiou  de  participer  au  service  de  la  milice  et  à  celui  du  re- 
crutement militaire,  quand  Tun  et  l'autre  existeront  pour  les  Euro- 
péens nés  en  Algérie,  pour  les  créoles,  disons  le  mot,  quoique 
Fusage  ne  Tait  pas  encore  naturalisé  pour  cette  colonie.  Devenus 
miliciens  et  soldats,  ils  perdraient  cette  réputation  de  Ucbeté  qui 
est  le  pire  stigmate  dont  ils  soient  flétris  :  réhabilités  comme  braves, 
ils  le  seraient  sous  tous  les  rapports. 

Le  gouvernement  de  la  société  musulmane  ne  peut  se  réduire  à 
un  programme  aussi  simple.  Ici  tous  les  contrastes  de  la  surface 
s'aggravent  d'un  profond  antagonisme  :  l'bostilité  latente  de  l'isla» 
misme,  sa  force  d'inertie  et  de  résistance,  son  indifférence  devant 
tout  progrès,  ses  méfiances  de  tout  don  qui  lui  vient  d'une  main 
chrétlenue,  tout  cela  multiplié  par  un  chiffre  de  deux  roiUions  et 
demi  d'individualités.  Cette  masse  pourtant  n'est  pas  homogène,  et 
les  diversités  d'origine  et  de  caractère  viennent  faciliter  un  peu  notre 
tAcbe  de  transformation.  La  population  musulmane  comprend  cinq 
groupes  bien  distincts  :  les  Maures,  qui  habitent  les  villes;  les  Kou- 
louglis,  issus  de  l'alliance  des  anciens  Turcs  avec  les  femmes  mau* 
resques;  les  Arabes,  qui  occupent  les  plaines  de  la  campi^e;  les 
Berbères,  qui  habitent  les  montagnes  et  dont  les  Kabyles  sont  les 
représentans  les  plus  connus;  enfin  les  nègres,  anciens  esclaves  on 
fils  d'esclaves  affranchis  en  18&8.  Écartons  ces  derniers,  qui  ne 
comptent  pas  comme  élément  de  l'administration  politique,  et  qui 
ont  leur  place  marquée  parmi  les  agens  de  travail. 

Le  temps  nous  amène,  par  une  lente,  mais  incessante  action,  les 
deux  premiers  groupes.  Les  Maures,  enclins  à  la  vie  paisible  des 
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citadins,  n'ont  jamais  été  un  peu  dangereux  que  par  leurs  intrigues, 
ils  le  sont  aujourd'hui  moins  que  jamais.  Vivant  sous  nos  yeux,  au 
milieu  de  nous,  mêlés  à  nos  aÛ'aires  et  à  nos  plaisii-s,  suneillés  par 
la  police  et  en  quelque  sorte  par  tout  le  monde,  ils  inspirent  plus 
de  pitié  pour  la  déchéance  qui  résulte  de  leur  oisiveté  que  de  souci 
pour  leurs  menées  malveillantes.  En  vain  les  pères  s'enferment 
dans  une  fidélité  obstinée  à  leurs  traditions  :  les  fils,  plus  ou  moins 
mêlés  aux  enfans  des  Européens,  s'imprègnent  de  sentimens  nou- 
veaux, et  les  petits-* fils  différeront  encore  plus  des  sîeux.  L'admi- 
nistration des  Maures  n'est  plus  qu'une  affaire  de  municipalité. 

Les  Koulouglis,  dont  le  temps  efface  la  trace  dans  les  statistiques, 
tant  ils  sont  peu  nombreux,  méritent  néanmoins  d'être,  pour  leur 
position  toute  particulière,  encore  distingués  et  des  Maures  et  des 
Arabes,  qui  les  détestent,  en  leur  qualité  de  fils  des  Turcs,  à  peu 
près  autant  que  les  chrétiens  eux-mêmes.  C'est  un  lien  entre  eux  et 
nous.  Au^>si  de  bonne  heure  se  rallièreut-ils  à  notre  cause,  sous  la 
coudinte  du  général  Mustapba,  qui  fit  apprécier  leurs  services  dans 
la  province  d'Oran.  Partout  ils  résistèrent  aux  instances  comme  aux 
menaces  d'Abd-el-Kader.  Supérieurs  à  tous  les  autres  indigènes  par 
r intelligence  et  surtout  par  la  tradition  et  l'instinct  du  commande- 
ment,  Us  sont  les  sûrs  auxiliaires  de  l'administration  française  dans 
les  campagnes  comme  dans  les  villes. 

Restent  les  Arabes  et  les  Kabyles,  soumis  au  même  système  gé- 
néral d'administration,  malgré  des  différences  plus  importantes 
pour  l'ethnographie  que  pour  la  politique.  Les  uns  comme  les  au- 
tres sont  régis  par  des  chefs  indigènes,  soumis  en  territoire  militaire 
à  une  hiérarchie  d'officiers,  en  territoire  civil  à  une  hiérarchie  de 
fonctionnaires  civils,  avec  cette  nuancé  que  l'élection  populaire  a 
été  mainten\je  pour  les  amins  ou  chefs  municipaux  en  Kabylie,  où 
elle  est  profondément  enracinée  dans  les  mœurs,  tandis  que  chez 
les  Arabes  Fautorité  française  nomme  les  kalds.  Dans  les  deux  ter- 
ritoires, les  instrumens  spéciaux  de  l'administration  des  indigènes 
sont  les  bureaux  arabes,  une  institution  qui  a  soulevé  bleu  des 
tempêtes. 

En  citant  des  abus  dont  ie  nombre  et  la  gravité  n'étaient  guère 
contestables,  certains  écrivains  ont  demandé  Ja  suppression  com- 
plète des  bureaux  ai  al)t's  et  leur  remplacement  par  les  employés 
iialiituels  dt;  i  administraiion.  hncore  un  élan  irréfléchi  vers  l'assi- 
mii.iliun  absolup,  laquelle  doit  exister  au  moins  eu  «^^r  t  ine  et  en  puis- 
sance avant  de  devenir  un  décret!  Si  la  zone  militaire  doit  se  réduire, 
comme  c'est  admis  en  principe,  aux  territoires  où  les  Arabes  compo- 
sent presque  seuls  la  population,  quelle  autre  mission  auront  des  em- 
ployés quelconques,  sinon  d'administrer  ce  peuple?  Sous  un  nom  ou 
sous  un  autre,  civils  ou  militaires,  ne  formeront-ils  pas  des  bureaux 
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arabes,  interprètes  des  volontés  da  pouvoir  et  des  râeknlations  des 
tribus,  intermédiaires  entre  deux  peuples  séparés  par  la  langue  et  les 
mœurs,  gardiens  vigilans  de  la  sécurité  publique,  édairenrs  iitelli- 
gens  des  intrigues  et  des  agitations?  lÂ  fonction  existe  par  elle- 
même  et  ne  peut  être  supprimée  ;  le  nom  seul  pourrait  changer.  U 
n'est  point  la  faute  commise,  la  source  des  plaintes;  elle  est  daos 
un  déplacement  d'attributions,  qui  a  trop  souvent  reporté  sur  les 
chefs  des  bureaux  arabes  le  pouvoir,  les  honneurs,  les  titres  même 
que  les  lois  de  la  hiérarchie  revendiquaient  pour  les  seuls  comman- 
dans  des  cercles,  des  subdivisions  et  des  provinces  :  l'action  rédle 
a  été  trop  séparée  de  la  responsabilité.  De  cet  empiétement,  qu'a 
favorisé  la  bienveillance  paternelle  de  la  direction  de  l'Algérie  aussi 
bien  que  la  sympathie  conquise  aux  oflficiers  des  bureaux  arabes  par 
des  services  et  des  talens  émineus,  les  tribus,  croyons-nous,  n'ont 
pas  eu  autant  à  se  plaindre  qu'on  l'a  prétendu.  Prise  dans  l'en- 
semble, l'administration  des  bureaux  arabes  leur  a  été  tutélaire  et 
bienfaisante,  comme  elle  a  été  profitable  aux  Européens  parla  paci^ 
fication  du  pays.  En  aucun  temps,  en  aucune  colonie,  les  peuples 
conquis  n'ont  été  traités  avec  une  pareille  mansuétude,  et  l'histoire 
de  l'Algérie  supporte  sans  crainte  la  comparaison  avec  l'histoire  de 
l'Amérique  et  de  l'Inde.  Seulement  la  même  toute-puissance  qui  a 
pu  faire  et  a  fait  beaucoup  de  bien,  se  trouvant  parfois  livrée  à  des 
mains  dont  la  sagesse  n'était  pas  le  seul  guide, -a  fait  aussi  quelque 
mal,  fruit  inévitable  d'un  pouvoir  absolu  sans  contrôle.  Aujourd'hui 
les  principes  ont  été  rétablis,  après  avoir  été  rappelés,  il  est  triste 
de  le  dire,  par  d'éclatans  scandales,  et  les  bureaux  arabes,  sans  ^tre 
dépouillés  de  leur  nom,  ne  constituent  plus  un  service  particulier. 
Quelques  années  seront  peut-être  encore  nécessaires  pour  faire  ren- 
trer dans  leur  orbite  légale  des  pouvoirs  habitués  à  en  sortir;  ils 
lutteront  sourdement  et  tenteront  de  prolonger  leur  empire  :  vains 
regrets  et  vaines  résistances  qui  ne  peuvent  retarder  longtemps  la 
restauration  du  commandement  suprême  dans  les  mains  qui  doivent 
seules  l'exercer,  parce  que  seules  elles  en  ont  la  responsabilité. 

Dans  les  bureaux  arabes  départementaux,  institués  en  territoire 
civil,  les  indigènes  ne  sont  plus  l'élément  principal  et  presque  unique 
de  l'administration;  Us  ne  sont  que  l'élément  accessoire.  Les  alfaires 
de  ces  bureaux  sont  accessibles  à  tous  les  services  publics  aussi 
bien  qu'à  un  service  spécial.  Un  fonctionnaire  chargé  de  recevoir 
toutes  demandes  verbales  ou  écrites  des  Arabes  pour  les  répartir 
suivant  leur  nature  semblerait  une  concession  suffisante  aux  néces- 
sités de  la  transition.  En  même  temps  la  langue  arabe  serait  pres- 
crite comme  une  condition  d'admission  ;  au  bout  de  trois  ou  quatre 
•ans,  tous  les  nouveaux  employés  civils  la  sauraient. 

Dans  l'accomplissement  de  son  programme  politique,  le  gouver- 
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Dément  français  poursuivra  d'une  main  ferme  et  persévérante  un 
double  but:  d*uD  côté  l'amélioration  de  tout  ce  qui  dérive  de  la 
nature,  de  T  autre  la  décomposition  de  tout  ce  qui  est  un  legs  de  la 
barbarie*  L'homme  et  la  famille,  fondemens  de  tonte  société*  seront 
respectés»  relevés  et  fortifiés;  ils  doivent  tout  gagner  à  notre  avè- 
nement. La  tribu,  la  nationalité»  les  institutions,  les  nuenrs  subiront 
toutes  les  métamorphoses  qu'appelle  Tintérèt  du  peuple  indigène 
aussi  bien  que  celui  de  la  France;  mais  dans  les  réformes  les  pins 
légitimes  une  adhésion  volontaire,  même  un  peu  lente  à  obtenir, 
sera  préférée  à  la  contrainte,  sauf  peut-être  en  matière  d'éducation. 

Il  y  aurait  extrême  imprudence  à  pénétrer  dans  le  sanctuaire  de  la 
famille,  entouré  ches  les  musulmans  de  hautes  barrières  :  un  respect 
sincère  du  droit  individuel  doit  protéger  leurs  maisons  et  leurs  tentes 
contre  toute  invasion  indiscrète  de  la  loi,  et  néanmoins  il  sera  per- 
mis d'y  faire  prévaloir,  sans  violence  aucune,  de  salutaires  et  mo- 
rales influences  qui  en  écarteront  de  plus  en  plus  la  polygamie, 
cette  ])laie  dtjs  sociétés  et  des  religions  inférieures.  Que  les  fonctions 
de  tout  ordre  soient  accordées  de  préférence  aux  musulmans  qui 
n'auront  qu'une  femme;  que  dans  les  solennités  publiques  et  en 
toute  occasion  ils  reçoivent  des  témoignages  particuliers  de  rniisi- 
dération,  par  la  parole  du  moins,  si  des  signes  plus  marqués  ne 
sont  pas  opportuns;  que  tout  citoyen,  surtout  les  fonctionnaires 
civils  et  militaires,  et  leurs  femmes  encore  plus,  s'abstiennent  de 
jamais  absoudre  et  encourager  de  leur  présence  les  mariages  poi^ 
térieurs  au  premier;  que  la  colonisation  étende  ses  industries  au- 
•  tour  des  tribus,  se  chargeant  de  cette  multitude  de  services  domes- 
tiques qui,  bien  plus  que  les  passions,  entretiennent  la  polygamie; 
que  les  moulins  surtout  soient  multipliés  et  diminuent  la  servitude 
des  femmes,  aujourd'hui  condamnées  au  travail  abrutissant  de  la 
meule  qui  broie  la  farine  du  couscoussou.  L'influence  françûse 
pourra  même  introduire  fréquemment  dans  les  contrats  de  ma^ 
ria<^'e  la  stipulation  de  la  monogamie  au  profit  de  la  première  femme: 
la  loi  l'autorise,  et  les  exemples  en  sont  nombreux.  Quand  aux  yeux 
des  musulmans  la  polygamie  sera  frappée  du  mépris  général,  elle 
tombera  d'elle-même;  elle  sur\  i  \  indéfiniment  au  contraire,  si  les 
Européens  continuent  à  se  inoutrer  avec  empress«*iaent  aux  fêtes 
des  secutides,  troisièmes  et  quatrièmes  noces  des  grands  seigneurs 
ii)(liL:<M)es. 

L  eiilanrp  est  accessible  à  notre  sollicitude  dès  qu'elle  sort  du 
cerc!"  iuiiiiic  de  la  famille  pour  entrer  dans  les  écoles.  11  serait 
peut-etic  téuiéraiie  de  toucher  aux  lolhas,  les  instituteurs  de  l'isla- 
misme, et  à  leurs  écoles;  mais  où  serait  le  tort  de  réunir  une  fois 
par  jour  ou  plus  rarement  les  enfans  musulmans,  Israélites  et  cbré- 
tiens,  dans  des  écoles  communes  où  ne  seraient  enseignées  que  des 
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matières  étrangères  à  la  religion,  telles  que  la  langue  et  rècriiure  • 
françaises,  le  calcul,  le  cbaot?  Dans  une  telle  mesure,  l'éducatioD 
gratuite  et  obligatoire,  suivant  l'exemple  donné  au  Sénégal  par 
M.  Faidherbe,  paraît  un  devoir  autant  qu'un  droit  de  notre  souve- 
raineté; elle  mettrait  fin  à  la  séparation  qui  existe  aujourd'hui  entre 
les  élèves  chrétiens,  musulmans  et  Israélites,  comme  si  Ton  visait  à 
maintenir  éternellement  l'antagonisme  des  races.  L'Orient  à  Cot* 
stantinople,  à  Smyme,  à  Alexandrie,  TAfrique  même  à  Tunis,  nous 
donnent  l'exemple  des  écoles  mixtes.  Nous  n'acceptons  pas  coame 
suffisantes  les  écoles  arabes  pour  garçons  ou  pour  filles,  dirigés 
dans  les  principales  villes  par  des  maîtres  français,  et  moins  encore 
le  collège  musulman  fondé  à  Alger  par  l'ancienne  direction  de  1'^ 
gérie,  bien  que  son  caractère  primitif  ait  été  entièrement  changé 
par  l'admission  d'une  majorité  d'externes  chrétiens  (1).  Déjà  l'iiH 
stitution  a  reçu  du  ministère  spécial  une  preniière  et  juste  atteinte: 
la  (iii  ccUon  suprême  a  élé  transportée  du  pouvoir  militaire  au  rec- 
teur de  l'académie  d'Alger.  Mieux  inspiré  encore,  le  conseil-général 
d  UraiJ  a  réclamé  un  lycée  provincial  accessible  aux  enfansde  loui^ 
race  et  de  tout  culte  :  c'est  la  voie  dans  laquelle  il  faut  désuitiiii? 
marcher. 

Passer  de  la  famille  à  la  tribu,  c'est  quitter  le  genre  de  vie  le  plu* 
naturel  à  l'homme,  le  plus  digne  de  lui,  pour  entrer  dans  uiieAuiiie 
sociale  passagi're  de  son  essence  et  tout  à  fait  incompatible  avec  U 
civilisation,  taut  que  la  propriété  indivise  et  commune  y  exclut 
Tappropriation  individuelle.  Poètes  et  bistorielus  expliquent  volon- 
tiers l'existence  nomade  par  d'impérieux  instincts  de  race,  préten- 
dues lois  de  l'humanité  :  pure  bypothèse  que  démentie  tableau  de 
la  domination  des  Maures  en  Kspagne  et  dans  tous  les  lieux  oàlt 
durée  de  leur  puissance  a  permis  à  leur  génie  natif  de  se  masi* 
fester.  Gomme  l'Européen,  l'Arabe  aime  d'un  vif  amour  le  solnatalt 
la  maison  paternelle  et  la  propriété  individuelle,  qui  lui  donne b 
fortune  avec  l'indépendance.  Celle-ci  existe  dans  une  certaine pn^ 
portion  en  beaucoup  de  tribus,  et  y  est  appréciée  aussi  viieiMOt 
que  dans  les  campagnes  de  France.  Elle  n*est  pas  devenue  génénle 
pour  deux  causes  :  l'état  de  guerre  et  l'enfance  agricole  prolongée» 
L'état  de  guerre  a  maintenu  dans  les  ti  ibus  aristocratiques  la  pré* 
pondérance  des  seigneurs,  aux  mains  et  au  profit  desquels  Ufte* 
daliie  Lerritoriale  s'est  prolongée  jusqu'à  nos  jours;  dans  les  tribos 
fédératives,  l'intérêt  de  la  défense  commune  a  éloigné  le  morcelle* 
ment  :  dans  toutej^,  le  danj^er  des  spoliations  par  les  ïurcs  a  fii* 
prévaloir  la  propriété  la  plus  mobile,  tflle  que  la  tente  et  t*^"' 
peaux.  L'iguorauce  agricole,  fruit  de  la  guerre,  a  agi  daas  le  i^^'^ 
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sens  :  des  barbares  qui  ne  savent  pas  faucher  ne  peuvent  amasser 
des  provisions  de  fourrages  pour  nourrir  le  bétail  dans  la  mauvaise 
saison  ;  le  vagabondage  du  parcours  sur  de  vastes  espaces  devient 
la  loi  fatale  de  leur  existence.  Le  cercle  de  ce  parcours  s'étend  en 
raison  directe  de  la  rareté  des  pacages  et  des  eaux  :  il  est  borné 
dans  le  Tell  par  les  chaînes  de  l'Atlas;  il  est  immense  sur  les  hauts  * 
plateaux  et  le  Sahara.  Assurez  la  paix,  enseignez  à  récolter  des  four- 
rages, à  creuser  des  puits,  et  la  tribu  devient  stable  sur  le  sol,  sans 
renoncer  toutefois  absolument  à  la  tente,  qui  a  bien  son  prix  pour  le 
libre  choix  du  séjour  selon  la  saison  et  les  cultures. 

La  tribu  est  ainsi  conduite,  par  une  évolution  toute  bienfaisante, 
À  recevoir  une  première  transformation  qui  s'exprime  par  le  can- 
tonnement,  c'est-à-dire  par  l'échange  d'une  partie  des  vastes  ter- 
rains incultes  et  dépeuplés  où  elle  promène  ses  troupeaux  contre 
une  étendue  plus  restreinte,  mais  concédée  en  toute  propriété. 
Dans  ces  termes,  le  principe  du  cantonnement  et  le  droit  de  l'exer- 
cer sont  aujourd'hui  mis  hors  de  contestation  en  théorie  comme  en 
pratique;  ils  impliquent  la  réserve  expresse  que  tout  titre  antérieur 
de  propriété,  dressé  suivant  la  loi  musulmane,  sera  scrupuleuse- 
ment respecté.  Même  dans  les  cas  les  plus  légitimes  de  cantonne- 
ment, l'opération  sera  adoucie  par  des  coujpensalions,  au  nombre 
desquelles  le  partage  du  territoire  de  la  tribtî  entre  toutes  les  fa- 
milles doit  être  mis  au  premier  rang.  A  défaut  de  ce  complément, 
une  sourde  irritation  survivrait  dans  les  cœurs,  car  le  resserre- 
ment, avec  quelque  intelligente  modération  qu'il  soit  pratiqué,  bles- 
serait l'intérêt  de  la  tribu  en  lui  enlevant  une  part  de  ses  terres, 
flans  accorder  à  ses  membres  aucun  droit  nouveau  tant  que  le  terri- 
toire reste  indivis  :  ce  serait  toujours  la  communauté,  mais  sur  une 
moindre  échelle. 

Il  est  encore  une  indemnité  que  beaucoup  de  tribus  ou  de  tentes 
acceptendent  volontiers  :  nous  voulons  parler  de  la  concession  des 
villages  et  des  terrains  vacans  dans  les  oasis  sahariennes.  Là  d*im- 
menses  espaces  sont  libres,  à  la  disposition  de  la  France;  beaucoup 
d'Arabes,  à  qui  les  horizons  lointains  du  désert  n'inspirent  pas  la 
même  répugnance  qu'aux  Français,  s'y  transplanteront  volontiers, 
à  la  condition  expresse  de  n'être  pas  forcés  directement  ou  indirec- 
tement à  cette  éfiiigration,  comnie  certains  publicistes,  qui  inter- 
prétaient mal  d'antiques  exemples,  le  proposaieuL  a  l'égard  des 
Kabyles.  Que  ceux  qui  ne  peuvent  s'accommoder  à  aucun  prix  du 
voisinage  de  la  civilisation  rejoignent  librement  dans  les  oasis,  sous 
l'on  il  liage  des  palmiers,  les  Berbères  leurs  frères,  nous  n'y  voyons 
ancim  inconvénient,  tandis  qu'une  transportalion,  déguisant  mal 
un  refoulement  brutal,  pourrait  su^ciler  les  plus  justes  colères. 

A  ce  grand  coup  porté  par  la  propriété  mdividuelle  à  la  Uibu,  loyer 
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des  infrif^'ups  ot  des  complots,  docile  instniment  des  ambitions, 
d'autres  ci>ii|i>  finivpnt  siirrY'dor  sans  rehiche.  Tout  ce  qui  l'aTiaiblit 
et  l'égrène,  pour  eniplo\er  une  expression  pittoresque  et  populaire, 
mérite  nos  encouragements.  Dans  ce  nombre ,  nous  comptons  les 
constructions  entourées  de  concessions  qui  créent  aux  familles  des 
inlérêts  dlstiocts  et  fixes ,  la  liberté  de  circulation ,  de  commerce, 
de  traQ3actions,  sur  \o  territoii^  des  tribus,  et  surtout  la  libre  émi- 
gratioD  de  toute  famille  arabe  parmi  les  Européens.  Dans  les  in- 
structions très  libérales  sur  ce  dernier  point  qui  ont  été  récemment 
adressées  aux  administrations  de  l'Algérie  et  qui  accordent,  soit 
des  exemptions  d'impôt,  soit  des  privilèges  de  juridiction,  s'est 
glissée,  par  inattention  sans  doute,  une  disposition  des  plus  fl- 
cheuses,  qui  doit  être  anntdée*  Tout  Arabe  qui's'éloigne  de  sa  triba 
perd  son  droit  au  partage  éventuel  du  territoire ,  s'il  n'y  laisse  des 
intérêts  permanens,  tente,  troupeau,  famille.  Ainsi  sont  punies, 
par  la  confiscation  du  droit  de  propriété,  les  tentatives  vers  la  vie 
civile  des  indigènes  les  plus  dignes  d'intérêt,  ceux  qui  émigrem 
avec  leur  petite  fortune  j)<)ur  conclure  avec  les  Européens  des  con- 
trats d'association  :  ils  veulent  bien  en  essaver,  mais,  incertains  du 
résultat,  n'ayant  d'ailleurs  aucun  crime  à  se  reprocher,  ils  n'enten- 
dent pas  abdiquer  à  t(.ut  jamais  leur  qualité  fie  membre  co-proprië- 
taire  de  la  tribu,  et  se  trouver  snns  leu  ni  lit^u  au  premier  change- 
ment de  résidence,  pas  plus  que  le  cultivateur  français  ne  renonce  à 
ses  propriétés  personnelles  en  devenant  fermier  ou  locataire  cbez  m 
voisin. 

La  solidarité  des  tribus,  établie  contre  elles  pour  l'expiation  pé- 
cuniaire de  tout  crime  commis  sur  leur  territoire,  a  été  supprimée 
par  une  circulaire  ministérielle  qui  parait  avoir  soulevé  en  Algérie 
d'assez  vives  réclamations.  Nous  l'approuvons,  non  dans  ses  mo- 
tifs, qui  répudient  tout  autre  principe  que  celui  de  la  responsabi- 
lité individuelle  (notre  propre  législation  présente  de  nombreuses 
dérogations  à  ce  principe,  et  le  droit  musulman  encore  plus),  mais 
comme  condition  et  conséquence  de  la  liberté  de  circulation  an  sein 
des  tribus.  Collectivement  responsables,  les  tribus  exigent  que  nul 
étranger  ne  pénètre  ou  ne  s'établisse  chez  elles,  et  gardent  un  iso- 
lement aussi  favorable  à  tous  les  complots  politiques  que  funeste  à 
l'essor  de  la  production  et  du  commerce.  La  solidarité  collective  doit 
être  au  plus  tôt  remplacée  par  une  police  plus  vigilante  et  plus 
nonibruuse;  en  attendant,  elle  peut  continuer  de  subsister  coimiie 
exception. 

De  la  tribu,  notre  action  atteiiniia  le  peuple  entier  et  ce  qu'on 
appelle  la  nationalité  arabe,  expression  Inexacte,  car  l'idée  de  na- 
tion, fruit  d'un  état  social  fort  avancé,  u'cxisie  pas  au  sein  de  ces 
populations  d'origine  hétérogène,  habituées  de  tout  temps  àguer- 
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royer  l'une  contre  l'autre.  11  est  vrai  que  la  haine,  de  l'étranger,  du 
conquérant,  supplée  à  l'idée  de  nation,  et  entretient  une  hostilité 
sourde  dont  les  effets  seront  amoindris  par  toute  mesure  qui  déta- 
chera de  la  masse  ennemie  quelque  fragment  et  l'attirera  vers  nous. 
Individus,  fainiiies,  tribus  entières  ou  simples  douars,  tout  sera  de 
bonne  prise.  Au  nom  de  ce  programme»  nous  ouvririons  aux  musul- 
mans, et  à  deux  l>attans,  les  portes  aujourd'hui  fermées  de  la  natu- 
ralisation, en  place  de  ces  jouissances  de  droit  civil  dont  la  conces- 
sion est  de  loin  en  loin  annoncée  à  de  rares  élus.  Alors  viendraient 
à  nous  quelques-uns  de  ces  hommes  de  bonne  volonté,  au  caractère 
malléabie  et  liant,  comme  la  nature  en  crée  toujours  pour  fondre 
les  contrastes  et  ménager  les  transitions  entre  les  races  humaines, 
Nous  développerions  un  germe  excellent,  celui  des  mousses  et  des 
matelots  indigènes,  admis,  en  trop  petit  nombre  encore,  à  servir  sur 
nos  bâtimens,  premier  pas  vers  l'inscription  maritime  :  l'histoire  de 
trois  siècles  de  piraterie  atteste  les  rares  aptitudes  des  populations 
barbaresques  à  la  vie  de  mer.  Les  mêmes  raisons  plaident  en  favemr 
du  maintien  des  troupes  indigènes,  spahis  et  tirailleurs,  qui  adoptent 
un  certain  esprit  de  civilisation  et  l'importent  dans  les  tribus.  La 
voix  publique  établit  pouiiauL  une  distinction  entre  les  tirailleurs 
algériens,  simples  fantassins  recrutés  dans  les  couches  inférieures 
du  peuple,  vivant  dans  un  i-oh  [iient  qui  entretient  leur  ignorant 
fanatisme,  et  les  spahis,  lilb  dos  i  Linilies  aisées,  ]>lus  intimement 
m;  lés  h  la  vie  européenne,  et  rendant  comme  courriers,  éclaiieurs, 
espions,  soldats,  hdjonreurs,  des  services  incontestés.  Par  tous  ces 
moyens,  la  politique  française  écartera  des  esprits  et  des  faits  ce 
fantôme  du  peuple  arabe,  qui  deviendrait  une  dangereuse  réalité  en 
prenant  corps  et  âme. 

Un  pas  de  plus,  et  la  stratégie  politique  abordera,  pour  les  enta- 
mer avec  prudence,  les  Institutions  de  la  société  musulmane  et  à 
leur  tète  la  religion.  Une  attaque  directe  violerait  la  capitulation  de 
1830,  et  soulèverait  le  pays;  la  propagande  et  k  polémique  inquié- 
teraient sans  aucun  résultat  Parvenus  au  monothéisme  le  plus  ab- 
solu, les  musulmans  jugent  avec  rigueur  le  dogme  de  la  trinité;  ha- 
bitués à  élever  leur  âme  à  Dieu  sans  intermédiaire  humain  et  sans 
Fappui  des  pompes  matérielles,  ils  sont  plus  étonnés  qu'édifiés  des 
splendeurs  du  culte  catholique.  Pour  amortir  le  fanatisme  musul- 
man, moins  intraitable  et  moins  vivace  pourtant  qu'on  ne  le  pense, 
le  meilleur  moyen  serait  de  joindre  au  mélange  des  populations 
l'action  plus  immédiate  de  l'influence  française  sur  les  chefs  reli- 
gieux de  l'isiain.  Lu  consistoire  centi  al  à  Alger  y  aiderait,  en  met- 
tant l'élite  de  ces  chefs  en  contact  direct  avec  l'esprit  civilisé.  Sous 
le  nom  de  inhlrcssu,  des  écoles  supérieures  ont  été  insiiiuées  à  Bli- 
dab,  ïiemceu  et  Gonstantinepour  l'enseignement  des  hautes  âcienceâ 
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de  rislambine  :  théologie,  droit,  poésie,  littérature;  les  aspinmsaia 
doctorat  mabométan  s'en  sont  défiés,  car  ils  ont  continué  de  préférer 
les  maîtres  de  Tunis  et  de  Fez.  Malgré  ce  premier  échec,  ce  genre 
d*écoles,  où  peuvent  pénétrer  quelques  rayons  de  l'esprit  moderne, 
ne  doit  pas  être  l^rement  abandonné.  L'aristocratie  des  intelli- 
gences, à  la  différence  de  celle  des  intérêts,  est  l'alliée  naturelle  de 
notre  politique. 

Les  subventions  accordées  pour  le  pèlerinage  de  La  Mecque  se- 
ront maintenues,  bien  qu'elles  puissent  raviver  le  fanatisme  que 
nous  voulons  étouffer  :  c'est  un  devoir  de  loyauté,  le  gouvernement 
s'étant  emparé  de  toutes  les  dotations  fondées  pour  cet  objet  parla 
piété  musulmane;  c'est  aussi  Je  conseil  de  la  politique,  qui  montre 
les  pèlerins  algériens  déployant  dans  tout  leur  voyage  un  passeport 
français,  se  réclamant  des  autorités  françaises,  et  donnant  à  notre 
nation  le  droit  d'intervenir  dans  les  affaires  de  l'Arabie  à  titre  de 
puissance  musulmane  :  excellente  occasion  de  répandre  eo  Orient 
l'éclat  de  son  nom  et  T autorité  de  sa  parole. 

La  corporation  de  La  Mecque  et  Médine  n'est  pas  la  seule  dont 
les  biens  aient  été  engloutis  daos  le  domaine  public;  toutes  ont  été 
expropriées;  un  contrôle  bien  organisé  de  l'emploi  des  revenus  eût 
peut-être  dispensé  d'une  dépossession  qui  a  blessé  au  cœur  la  po- 
pulation Indigène.  Pour  s'acquitter  de  ses  nouveaux  devoirs^  l'état  s 
distribué  tous  les  ans  des  subsides  en  argent,  qui  se  sont  montés  en 
1857  à  une  centaine  de  mille  francs,  somme  bien  inférieure  aux  be- 
soins, puisque,  sur  1,985  familles  participant  aux  aumônes,  ne 
recevaient  que  *2  francs  par  mois.  Pour  apporter  des  soulagemcns 
plus  sérieux  à  des  maux  d'une  désolante  gravité,  un  décret  du  7  dé- 
cembre 18Ô7  a  institué  pour  les  musulmans  un  bureau  spécial  de 
bienfaisance,  qui  a  lui-même  fondé  une  salle  d'asilot  àes  bourses 
d'apprentissage  pour  les  garçons,  un  ouvroir  pour  les  jeunes  filles, 
des  fourneaux  économiques,  enfin  une  inlirmerie.  Toutes  ces  fonda- 
tions n'ont  pas  réussi  au  même  degré  :  les  fourneaux  économiques 
surtout  n'ont  pu  triompher  de  la  répugnance  indigène.  Les  résul- 
tats obtenus  ont  d'ailleurs  enlevé  une  si  large  part  des  crédits  en 
frais  d'administration,  que  la  voix  publique  a  posé  cette  question, 
maintes  fois  déjà  rencontrée  sur  notre  route  :  Pourquoi  un  senice 
spécial  pour  les  musulmans?  £s(-ce  que  leur  faim,  leur  soif,  leur 
misère  sont  d'une  autre  espèce  que  celles  des  Européens?  Uéiasl 
l'assimilation  n'est  ici  que  trop  réelle,  et  les  indigènes  ne  la  repous- 
sent pas,  eux  qui  reçoivent  avec  l'attendrissement  de  la  reconnais- 
sance les  bons  soins  des  médecins  français,  des  femmes  du  monde  et 
des  sœurs  de  charité.  Le  prosélytisme  religieux  de  ces  dernière, 
qui  inspire  quelques  inquiétudes,  invltei  ait  tout  au  plus  à  les  écarter 
de  ce  service  charitable  pour  le  confier  à  un  xèle  moins  ardent;  nais 
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il  ne  saurait  justifier  une  administi  ation  entièrement  distincte.  Un 
fait  récent  atteste  des  facilités  inespérées  de  rapprochement.  I  ne 
société  de  secours  mutuels,  qui  s'est  forKlf'e  à  Alf;er  sous  le  nom 
de  la  FamUÎpj  a  compté  dès  la  première  année  dix  musulmans  et 
treize  Israélites  indigènes. 

Des  médecins  ont  souvent  visité  les  tribus,  tantôt  à  la  suite  des 
colonnes,  tantôt  en  mission  spéciale.  Des  religieuses,  même  des 
femmes  du  monde,  poussées  par  un  dévouement  que  stimulait  la 
curiosité,  ont  aussi  pénétré  sous  les  lentes  et  dans  les  maisons 
ar:ib»'s,  tantôt  pour  soigner  les  malades,  tantôt  pour  vacciner  les 
jenunes,  invisibles  aux  médecins.  Partout  l'accueil  a  été  si  empressé 
et  si  confiai)  1  que  l'on  a  pu  sérieusement  élever  à  l'état  de  système 
la  conquête  des  cœurs  musulmans  par  l'art  uiédical.  Le  consril-gé- 
néral  de  Constantine,  traduisant  l'idée  en  projet,  a  e\j)rimé  le  vd-u 
que  des  médecins  de  colonisation  fussent  installés  en  plein  territoire 
arabe,  un  par  mille  tentes.  Si  profond  est  le  respect  pour  le  méde- 
cin, missionnaii  e  de  Dieu  et  de  Ja  science,  que,  même  sur  le  champ 
de  bataille,  tout  docteur  fran<;ais  était  sain  et  sauf  en  faisant  recon- 
naître sa  qualité.  pri\  ilége  qu'il  partageait  avec  le  prêtre,  protégé 
par  son  noir  uniforme  :  trait  de  monirs  qui  est  aussi  un  trait  de 
lumière  Jeté  sur  la  profondeur  de  ces  âmes  plus  ardentes  que  mau- 
vaises. 

Dans  le  domaine  de  la  justice»  la  réforme  se  heurte  aux  abus  les 
•plus  graves  peut-être  de  la  société  musulmane,  —  lu  partialité  et 
la  vénalité  des  ni;LL,n-trats.  Trop  souvent  chez  eux  connue  chez  les 
fonctionnaires  indigènes  de  Tordre  administratif,  la  conscience  est 
déviée,  le  sens  moral  oblitéré.  Sans  parler  des  scandales  qui  de 
temps  à  autre  conduisent  les  coupables  devant  les  tribunaux  fran- 
çais, il  est  de  notoriété  publique  que  tout  plaideur  musulman  doit, 
sauf  de  rares  exceptions,  payer  son  juge.  Aussi  peut-on  s'étonner 
que,  pariiu  tant  d'écrivains  qui  se  sont  faits  les  romanciers  plutôt 
que  les  historiens  de  la  société  arabe,  des  prévarications  de  ce 
genre  n'aient  jamais  été  révélées  et  dénoncées.  Le  ministre  de  la 
guerre  était  certainement  seul  à  les  ignorer,  lorsqu'au  grand  éton- 
ucmciit  do  l'Algérie,  il  provoquait  le  décret  du  1"  octobre  185/i, 
qui  retirait  aux  magistrats  civils  la  surveillance  des  tribunaux  mu- 
sulfoans,  enlevait  à  la  cour  impériale  la  juridiction  d'appel  sur  les 
jugcmens  des  kadis,  et  organisait  un  vaste  réseau  de  jnedjelh^  tri- 
bunaux supérieurs  soumis  à  la  surveillance  exclusive  de  l'autorité 
politique:  nou\t  ll«'  et  bien  significative  révélation  du  système  qui 
tendait  à  perp*  lulm-  un  peuple  arabe  en  face  et  en  deliors  du  peuple 
français!  D'éloquentes  protestations  se  sont  produites  contre  cette 
atteinte  aux  privilèges  de  la  magistrature  et  auiL  intérêts  de  la  fusion; 
elles  méritent  d'être  entendues. 


Digitized  by  Google 


d26  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

La  réaction  serait  exagérée,  si  elle  allait  jusqu'au  remplacement 
des  kadis  eux-mêmes,  suivant  le  vœu  de  quelques  esprits.  Les  justes 
désirs  des  indigènes  sont  assez  difficiles  à  satisfaire  sans  qu'il  soit 
besoin  de  les  dépasser*  La  justice  des  kadis  a  si  intimement  pénétré 
dans  la  vie  des  Arabes  comme  émanation  du  Koran,  elle  va  si  bien 
à  leurs  goûts  par  sa  promptitude,  sa  simplicité,  son  apparente  éco- 
nomie, qu'ils  verraient  dans  la  suppression  de  cette  magistrature 
indigène  une  atteinte  à  leurs  droits,  sinon  à  leur  religion.  Les  sut>- 
sides  qu'ils  donnent  à  leurs  juges  ne  sont  probablement  pas  plus 
lourds  que  les  épiccs  de  la  magistrature  chrétienne  en  d'autre? 
temps,  pas  plus  que  les  taxes  qu'ils  auraient  à  pa\er  aux  avocaLs, 
avoués,  huissiers,  greffiers,  et  ils  perdraient  la  consolation,  inap- 
préciable pour  tous  les  plaideurs,  d'expliquer  eux-mêmes  leur  cause 
à  leurs  juges  dans  leur  propre  langue.  Laissons  donc  aux  Arabes 
leurs  kadis  jusqu'à  ce  qu'ils  s'en  plaignent  eux-mêmes  :  alors,  d'un 
commun  accord,  ils  porteront  leurs  conflits  devant  la  justice  fran- 
çaise, comme  ils  ont  droit  de  le  faire.  Quand  cette  pratique  >era 
devenue  générale,  la  justice  musulmane  aura  fait  son  tenij^s.  Ko 
attendant,  réduisons  la  compétence  en  dernier  ressort,  et  accor- 
dons aux  indigènes  qui  auront  obtenu  la  naturalisation  le  privilège, 
reconnu  dès  aujourd'hui  aux  Européens  et  aux  Israélites,  d'en- 
traîner leurs  adversaires  devant  les  tribunaux  français.  Attribuons 
encore  aux  tribunaux  de  droit  commun  le  jugement  des  délîLs  et 
des  crimes  xléférés  aux  conseils  de  guerre,  quand  ils  sont  commis 
en  territoire  militaire;  enlevons  surtout  à  ces  conseils  toute  juridic- 
tion sur  les  Arabes  qui  habitent  en  territoire  civil.  Pour  les  faits 
qui,  sans  rentrer  dans  les  prévisions  du  code  pénal,  troubleraient 
ou  menaceraient  la  paix  publique,  le  commandant  supérieur  de  * 
l'armée,  seul  ou  assisté  d'une  commission  disciplinaire,  est  nanti 
envers  les  indigènes  de  tous  les  pouvoirs  nécessaires  pour  préserver 
l'ordre  :  la  politique  consent,  et  la  justice  ne  proteste  pas. 
•  Dans  le  système  des  impôts,  les  réformes  sont  moins  diffîciles  : 
tout  peuple  dont  on  allège  les  charges  se  tient  pour  content;  sur  ce 
chapitre,  aucune  habitude  ne  triomphe  d'un  intérêt  immédiat  et 
bien  paljiable.  C'est  une  satisfaction  que  nous  pouvons  nous  donner 
envers  les  tribus  de  l'Algérie,  tout  en  élevant  le  revenu  net  du  trésor 
public  par  de  sérieuses  modifications  dans  l'assiette  et  la  perception 
des  impôts,  les  plus  vicieuses  qui  se  puissent  imaginer.  Le  princi- 
pal, connu  sous  le  nom  d'arhour  (littéralement  la  dîme),  se  règle 
sur  le  nombre  des  charrues,  ce  qui  invite  à  prolonger  les  labour? 
avec  un  seul  instrument  au-delà  de  la  saison  favnra!)le,  au  lieu  d'en 
employer  plusieurs  simultanétnent  en  temps  opportun;  il  se  rrriilie 
ensuite  d'aj)rès  le  rendement  moyen  des  surfaces  et  sur  ie  prix 
moyeu  des  céréales,  élémens  d'une  appréciation  tout  à  Mi  arbi- 
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traire.  L'impdt  est  perça  par  les  chefs  indigènes,  lesquels  en  gardent 
le  dixième  pour  leur  salaire,  proportion  exorbitante,  qui  est,  de  no- 
toriété publique,  plus  que  doublée  par  les  exactions  de  toute  nature 
auxquelles  ils  se  livrent  sans  craindre  le  contrôle  plus  nominal  que 
réel  des  bureaux  arabes.  Les  exemptions  de  faveur  aggravent  en- 
core le  fardeau  de  ceux  qui  paient,  et  des  corvées  s'y  joignent,  nom- 
breuses et  onéreuses.  On  couperait  court  à  toutes  ces  iniquité  en  y 
substituant  l'impôt  proportionnel  aux  surfaces,  comme  en  tout  pays 
honnêtement  administré,  en  adjoignant,  pour  l'établissement  des 
rôles,  aux  chefs  indigènes  et  aux  bureaux  arabes  des  employés  des 
contributions  familiers  avec  ce  genre  de  travidl,  en  prescrivant  en 
outre  le  paiement  individuel  et  direct  dans  les  caisses  des  receveurs 
publics.  L'intervention  des  chefs,  ainsi  dégagée  de  tout  prélèvement 
personnel  que  remplacerait  un  traitement  fixe,  ne  contrarierait  plus 
un  des  grands  principes  dont  la  politique  française  doit  toujours 
s'inspirer  en  Algérie,  l'abaissement  de  l'aristocratie  musulmane  au 
profit  des  masses  populaires  et  de  notre  autorité.  L'impôt  arabe  pro- 
duit aujourd'hui  environ  quinze  millions  au  trésor,  sans  compter  les 
centimes  additionnels,  dont  l'emploi  est  réservé  à  des  travaux  publics 
utiles  aux  tribus.  Avec  les  changemens  proposés  au  nom  de  la  justice 
et  de  l'économie,  ce  chiifre  monterait  probablement  à  une  vingtaine 
de  millions,  tout  en  abaissant  la  qu6te-part  contributive  de  chacun 
au-dessous  de  ses  charges  actuelles.  Pour  une  population  de  deux 
millions  tnns  cent  mille  âmes,  on  aurait  à  prélever  moins  de  10  fr. 
par  tête,  et  environ  12  ou  16  fr.  en  y  joignant  la  part  des  indigènes 
sur  les  autres  sources  de  revenus  publics.  De  tels  chiffres  attestent 
la  modération  de  ce  qu'on  appelle  le  joug  de  la  France  et  en  même 
temps  la  faible  valeur  de  l'Arabe  comme  contribuable  et  consomma- 
teur aussi  bien  que  comme  producteur  sous  le  régime  de  la  pro- 
priété collective  des  tribus.  Dans  les  oasis  du  Sahara,  rien  ne  serait 
à  changer  dans  le  régime  de  l'impôt,  qui  est  unique  et  assis  sur  le 
nombre  de  palmiers  cultivés,  c'est-à-dire  sur  l'entier  capital  et  l'en- 
tier revenu  :  beau  idéal  de  l'économie  politique,  qui  est  un  rêve  en 
Europe  et  depuis  des  siècles  une  réalité  dans  cette  partie  de  l'Afrique. 

Notre  plan  de  conduite  atteindrait,*  après  les  institutions,  les 
moeurs  publiques.  La  première  condition  en  doit  être  recherchée 
dans  l'introduction  des  femmes  arabes  au  sein  de  la  société  fran- 
çaise. La  résistance  des  maris  n'est  pas  aussi  absolue  qu'on  l'ima» 
gtne.  Dans  tous  les  bais  des  hauts  fonctionnaires,  ils  laissent  leurs 
femmes  se  glisser  dans  les  galeries  et  assister  immobiles  au  spec- 
tacle. Un  pas  de  plus,  et  elles  s'y  mêleront,  voilées  d'abord,  eo 
attendant  que  le  voile  tombe  à  demi,  puis  tout  à  fait.  A  Oran,  dans 
une  féte  publique  pour  la  distribution  des  récompenses  gagnées 
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daos  1«s  expositions  agricoles,  dous  avons  vu  une  honnête  mnaal- 
mane  à  demi  voilée  venir,  à  travers  la  foule,  appuyt^e  sur  le  bras 
de  son  mari,  recevoir  sa  médaille 'des  mains  du  préfet,  aux  ^ 
plaudissemens  sympathiques  de  toute  rassemblée*  L'influence  d'un 
muphti  tolérant  et  d'un  propriétaire  intelligent  avait  obtenu  ce 
succès,  qui  se  répétera  aussi  souvent  que  l'on  voudra. 

En  outre,  T administration  devrait  encourager  un  peu  moins  les 
parades,  les  fêtes  équestres,  qui,  en  faisant  briller  le  cavalier  arabe, 
entretiennent  ses  goûts  militaires  et  oisifs;  elle  ferait  sagement  de 
réserver  la  meilleure  part  de  ses  faveurs  aux  c(mcours  de  charrues, 
de  déclarer  aux  chefs  que  leurs  succès  dans  les  expositions  agricoles, 
dont  ils  s'abstiennent  tous,  ont  autant  de  ))rix  à  ses  yeux  que  les 
prouesses  de  leurs  chevaux  dans  les  courses  annuelles.  Des  rapports 
complaii;ans  ont  fait  beaucoup  de  bruit  de  l'éducation  agricole  et 
industrielle  des  tribus  par  l'action  gouvernementale;  on  a  célébré 
un  troupeau-modèle  établi  à  Laghouat  aux  frais  de  l'état,  quelques 
distributions  çà  et  là  de  faux ,  même  de  cisailles  pour  tondre  les 
moutons.  On  a  vanté  encore  la  docilité  des  indigènes  pour  les  plan- 
tations, pour  l'horticulture.  Malheureusement  le  don  et  la  le^ 
d'un  jour  sont  oubliés  le  lendemain  dans  un  milieu  qui  les  re- 
pousse par  une  résistance  instinctive  à  toute  nouveauté  :  c'est  le 
milieu  lui-même  qui  doit  être  modifié  par  la  libre  pénétration  de 
l'émigration  européenne,  dont  les  procédés,  pratiqués  avec  persis- 
tance sous  les  yeux  de  tous,  seront  le  seul  enseignement  efficace. 

De  ce  mélange  intime  et  quotidien  des  populations  naîtrait,  espé- 
rons-nous, un  progrès  final  qui  serait  la  consécration  de  tous  les 
autres,  qui  avancerait  immeirâément  la  fusion,  ou  plutôt  qui  serait 
la  fusion  même.  Nous  voulons  parler,  on  le  devine,  des  alliances  de 
sang  entre  les  deux  races.  Dans  tous  les  pays  conquis,  les  mariages 
mixtes  ont  été  le  sceau  de  la  conquête  et  la  vraie  source  de  l'unité 
nationale,  et  sans  cette  conclusion  on  y  prétendrait  vainement  eo 
Algérie.  Il  y  en  a  déjà  quelques  exemples,  et  ils  eussent  été  plus 
nombreux,  si  l'esprit  français,  prompt  à  saisir  le  côté  plaisant  plulét 
que  le  côté  utile  des  situations  neuves,  n'eût  lancé  contre  les  ma- 
riages de  ce  genre  des  railleries  auxquelles  les  représentans  de  l'au- 
torité n'ont  opposé  aucun  signe  de  désapprobation.  La  politique  ne 
saurait  pourtant  rien  imaginer  de  plus  conforme  à  ses  vues,  et  elle 
ne  se  heurterait  pas  contre  d'invincibles  obstacles.  La  feoune  euro- 
péenne séduit  le  musulman  par  le  charme  de  ses  grâces  et  de  son 
esprit,  et  facilement  elle  acquiert  sur  lui  un  grand  empire,  ce  qui 
la  dispense  de  toute  apostasie  et  même  du  voile  en  pnblic,  lequel 
n'est  au  surplus  qu'une  coutume  locale,  et  non  une  prescriptioa 
légale  ou  religieuse.  Le  mariage  devant  l'officier  de  l'état  civil  suffi- 
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raît  pour  garantir  l'épouse  contre  la  polygamie  et  le  divorce.  Aur 
maris  européens,  les  filles  mauresques  se  recommandent  par  ceir 
qualités  souples  et  dociles  où  M.  Mîchelet  reconnaît  les  aptitudes  à 
Yineuhaiion  morale^  elles  se  convertiraient  focilement  au  christia- 
nisme* étant  à  peine  musulmanes  de  nom,  tant  la  femme  compte 
peu  dans  le  culte  et  la  société  fondés  par  Mahomet  :  les  musulmans 
trouvent  d'ailleurs  tout  simple  que  les  femmes  adoptent  librement 
b  religion  de  leurs  maris. 

Les  préjugés  arabes  sont  loin  d'être  aussi  contraires  à  ces  unions 
qu'on  pourrait  le  croire.  Sans  remonter  jusqu'à  l'empereur  du  Maroc, 
qui  fit,  au  xvii*  siècle,  demander  en  mariage  M"*  de  Blois,  fille  natu- 
relle de  Louis  XIV,  l'histoire  contemporaine  nous  fournit  un  curieux 
précédent,  qui  se  rappoi  te  à  l'émir  Abd-el-Kader.  Le  général  DebUii- 
chels,  dans  le  récit  qu'il  a  lai*îsé  de  son  conimandt ment  dans  la  pro- 
vince d'Oran,  raconte  que  le  jeune  chef,  voulant  lui  prouver  la  sincé- 
rit<^  (le  ses  dlsiiositions  à  la  paix  et  à  la  civilisation,  lui  communiqua 
soîi  dessein  d'épouser  une  Française,  et  afin  qu'elle  pût  suivre  sa  reli- 
gion en  liberté,  une  chapelle  aurait  été  construite  à  la  kasha  de  Mas- 
cara, et  desservie  par  un  aumônier.  «  Cette  église,  ajoutait-il,  servira 
aux  chrétiens  que  des  missions  politiques  ou  des  affaires  particulières 
appelleront  dans  cette  résidence.  »  Que  l'habile  émir  voulût  surtout 
capter  la  confiance  du  général,  la  suite  le  prouva  bien;  mais  aurait-il 
pu  recourir  à  un  tel  moyen,  lui  dont  le  pouvoir  naissant  reposait  en 
entier  sur  le  prestige  religieux  de  son  père  et  sa  propre  qualité  de 
marabout,  si  le  Koran  loi  en  avmt  interdît  la  pensée  et  l'exécution? 
On  est  autorisé  à  croire  à  la  sincèr'.té  d'une  telle  proposition,  en  re- 
trouvant le  même  libéralisme  d'esprit,  vingt-cinq  ans  plus  tard,  dans 
le  livre  que  l'ancien  émir  a  écrit  à  Brousse  et  adressé  à  la  Société 
orientale  de  Paris.  Une  courte  citation  de  ce  livre  ne  sera  })as  sans 
intérêt  pour  la  question  générale  de  l'harmonie  à  établir  entre  les 
races  et  les  religions  de  l'Algérie.  «  Sur  les  fondemens  et  les  prin- 
cipes de  la  religion,  dît  Abd-el-Kader,  il  n'y  a  pas  de  dissentiment 
entre  les  prophètes,  depuis  Adam  jusqu'à  Mahomet;  tous  appel- 
lent les  créatures  à  célébrer  l'unité  de  Dieu,  a  le  glorifier,  .i  ci  uire 
que  toute  chose  daiiii  le  monde  est  son  œuvre,  qu'il  est  la  cause  de 
tous  les  êtres,  que  son  existence  n'a  pas  de  cause,  et  qu  il  est  le 
maUre  de  retenir  en  lui  l'âme,  la  raison,  la  procréation  et  tous  les 
l)icns.  Il  n'y  a  pas  de  controverse  ])arnii  k'^  piophetes,  et  toutes 
les  lois  divines  sont  unanimes  sur  ces  cinq  [)rincipes;  celui  qui  les 
adopte  aboutit  nécessairement  à  glorifier  Dieu  et  à  aimer  ses  créa- 
tures... Les  lois  des  prophètes  ne  difl^rent  que  par  des  prescrip- 
tions de  détail,  ce  qui  vient  de  la  différence  des  temps  et  des  choses 
^  sont  utiles  dans  cbaque  époque...     la  mutuîmans  et  le$  chré» 
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iiens  nie  prêtaient  VorciUc,  je  ferais  cesser  leur  divergence^  ei  HU 
dcviendraiaU  frères  à  Vcxlérieur  et  à  Vintérieur,  n 

De  tels  seotimeDS  dans  Tàme  d'un  représentant  si  éclairé  de  Tis- 
lamisme  ne  sont  pas  de  nature,  on  en  conviendra,  à  faire  désespérer 
des  mariages  mixtes  entre  musulmans  et  chrétiennes.  Nous  croyons 
pourtant  qu'à  cause  de  la  religion,  les  mariages  de  chrétiens  avec 
musulmanes  seront  plus  faciles,  et  ils  seraient  en  réalité  ks  plus  fa- 
vorables à  l'unité  nationale,  les  enfans  qui  en  naîtraient  apparte- 
nant de  droit  au  christianisme  et  à  la  France.  £n  vue  d'un  tel  ré- 
sultat, les  écoles  destinées  à  donner  aux  jeunes  Mauresques  une 
éducation  qui  les  rapproche  de  nos  propres  familles  appellent  une 
persévérante  sollicitude.  Ainsi  se  formerait,  en  prenant  telle  période 
de  temps  qu'imposerait  la  distance  morale  qui  sépare  aujourd'hui 
les  deux  populations,  une  race  croisée,  acclimatée  dès  sa  naissance, 
héritière  des  qualités  des  deux  races  alliées,  douée  de  l'esprit  vif, 
entreprenant  et  progressif  de  l'une,  du  caractère  grave,  religieux 
et  poétique  de  rautrc,  absorbant  dans  la  liberté  tolérante  de  notre 
âge  les  antipathies  séculaires  de  la  double  postérité  de  Seni  et  de 
Japhet,  et  disposée  à  tendre  une  main  fraternelle  à  celle  de  Cbam  : 
consolant  retour  à  l'antique  harmonie  de  la  famille  humaine  que 
racontent  les  traditions! 

De  tels  succès  seraient  le  couronnement  de  la  politique  française. 
Combinés  avec  les  réformes  dont  nous  avons  établi  la  nécessité  dans 
l'administration  des  Européens,  ils  feraient  véritablement  de  l'Al- 
gérie une  France  plus  jeune,  plus  confiante  en  l'avenir,  plus  amou- 
reuse de  mouvement,  plus  féconde  et  plus  originale  dans  ses  créa» 
tions.  L'émigration  retrouverait,  sous  le  ciel  splendide  de  l'Afrique, 
les  droits  ci^  ils  et  politiques,  les  libertés  et  les  garanties  dont  les 
climats  tempérés  semblent  avoir  eu  jusqu'à  ce  jour  le  privilège.  De 
nouveaux  spectacles  auraient  enrichi  l'esprit  d'idées  et  d'impres- 
sions nouvelles,  sans  imposer  de  sacrifices  à  la  dignité  du  caractère 
et  aux  habitudes  d'indépendance  personnelle.  Dans  la  famille  chré- 
tienne élargie  par  ses  lances  avec  la  famille  arabe,  dans  la  com- 
mune agrandie  et  affranchie,  dans  la  province  admise  à  s'admi- 
nistrer elle-même,  dans  la  représentation  nationale  ouverte  à  la 
colonie,  tout  noble  ccsur  donnerait  essor  à  ses  sentimens,  toute 
noble  ambition  trouverait  une  vaste  carrière.  L'Algérie  deviendrait 
vraiment  pour  les  Français  une  seconde  patrie. 

Jolis  Duvai.. . 
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Rien  des  cités  en  Franco  ont  vu  s'éloigner  (V elles  à  certain  jour 
le  courant  de  la  population  et  des  affaires,  et  sont  entrées  dans  la 
période  d'un  déclin  et  d'un  affaiblissement  dont  aucun  effort  n'a  pu 
les  relever  ensuite.  De  nouvelles  routes  livrées  à  la  circulation, 
d'autres  débouchés  offerts  au  commerce,  un  port  ouvert  à  la  ma- 
rine, le  déplacement  d'un  tribunal  ou  d'une  préfecture,  ont  suffi  le 
plus  souvent  pour  opérer  de  tels  cbangemens  et  amener  ces  rapides 
décadences.  La  ville  de  Paris  ne  connaît  point  de  pareils  retours  de 
fortune;  placée  au  centre  du  pays,  qu'elle  domine,  elle  n'a  point 
cessé  de  s'embellir  et  de  s'étendre;  tout  ce  qui  a  favorisé  la  loco- 
motion, multiplié  les  échanges  et  enrichi  le  commerce,  lui  a  profité, 
depuis  les  diligences  jusqu'aux  chemins  de  fer,  depuis  k  décou- 
verte du  Nouveau^Monde  jusqu'à  la  conquête  d'Afrique.  C'est  le  pri- 
vilège des  capitales  de  grandir  sans  cesse  et  de  survivre  à  tous  les 
cbangemens,  à  toutes  les  commotions  qui  arrêtent  le  mouvement  et 
la  vie  sur  d'autres  poHii^  dans  un  état.  11  semble  qu'elles  n'aient 
d'autre  destinée  que  de  reculer  étei  rifillenient  leurs  limites  devant 
le  flot  toujours  grossissant  d'une  pupulaLion  qui  débuiUe.  Il  y  a 
quinze  ans  à  peine,  une  iniinense  enceinte  était  élevée  autour  de 
Paris,  loin  des  uiomiinens  et  des  spleiididus  edilices  que  la  Fiuiiuti- 
cence  des  siècles  y  a  accumulés.  Que  de  colères,  on  ne  l'a  point 
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oublié,  souleva  cette  œuvre  hardie,  ce  grand  et  admirable  projel  de 
défense!  Ne  cachait-il  point  une  arrière-pensée  de  despotisme,  une 
ténébreusô  machination  contre  l'indépendance  de  la  population  pa- 
risienne? On  sait  mamtenant,  hélas!  si  le  gouvernement  de  1850, 
auquel  revient  l'honneur  de  cette  conception,  tenait  beaucoup  à  ti- 
rer sur  le  peuple.  Or  le  redoutable  rempart  servira  bientôt  peut-être 
de  mur  d'octroi,  et  protégera  tout  d'abord  les  finances  de  la  ville 
contre  la  fraude  et  la  contrebande. 

Cette  nouvelle  extension  d'une  commune  déjà  si  considérable  sol- 
licite vivement  l'attention  publique,  et  les  enquêtes  ouvertes  par  le 
gouvernement  témoignent  assez  de  l'appel  qui  est  fait  à  toutes  les 
lumières  sur  le  projet  qui  s'élabore,  et  dont  l'appréciation  est  ré- 
servée au  pouvoir  législatif.  Il  y  a  là  plus  d'un  intérêt  à  mesurer, 
plus  d'un  problème  à  résoudre.  De  tout  temps,  Paris  a  exercé  sur  le 
reste  du  pays  une  influence  considérable;  mais  en  lui  souvent  on  a 
confondu  la  ville  et  le  gouvernement,  la  gestion  municipale  et  l'action 
administrative,  ce  qui  est  en  un  mot  le  fait  de  la  commune  et  ce  qui  est 
le  fait  de  l'état.  Pour  un  grand  nombre  encore,  c'est  l'Hôtel-de -Ville 
qui  fait  les  révolutions,  quand  il  ne  songe  qu'à  faire  ses  propres 
affaires.  D'un  autre  côt^,  daiis  la  mesure  proposée,  il  y  a,  ce  nous 
'Semble,  autre  chose  à  considérer  qu'un  simple  agrandissement  de 
commune;  la  puissante  centralisation  qui  s'est  manifestée  à  Paris 
depuis  quelques  années  surtout  mérite  non  moins  d'attention.  Est-il 
nécessaire  que  la  capitale  devienne  la  plus  grande  \  ille  commerciale 
et  manufacturière  de  France,  on  l^ien  (](>it-elle  s'appliquer  à  conser- 
ver dans  le  monde  la  briliaute  renommée  qu'elle  s'est  acquise  par 
la  rare  perfection  des  produits  qui  exigent  le  plus  d'art  et  de  goût? 

Arrêtons-nous  d'abord  au  régime  administratif  de  la  \\\\g  de  Pa- 
ris, et  demandons-nous  sous  l'infliiPiire  de  quelles  institutions  le 
courant  de  cette  grande  population  a  traversé  les  siècles,  empor- 
tant avec  lui  des  générations  de  rois  et  de  princes,  de  bons  et  de 
mauvais  ministres,  d'agens  fermes  ou  corrompus,  tant  de  honte  et 
de  gloire,  tant  de  vertus  et  de  vices;  quelle  a  été  la  constitution 
spéciale  de  la  municipalité  parisienne  au  milieu  de  tant  de  consti- 
tutions politiques  qui  se  sont  succédé  en  France.  11  n'est  point  in- 
différent en  effet  de  voir  quelle  a  été  la  part  de  l'élément  municipal 
dans  l'organisation  passée  de  la  première  de  nos  communes*  et  de 
connaître  celle  qui  pourrait  lui  être  réservée  de  nos  jours. 

I. 

La  question  de  savoir  si  la  commune  de  Paris  doit  être  munici- 
palisée,  c'est-ànlire  organisée  suivant  les  statuts  qui  régissent  ks 
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autres  communes  de  France*  a  été  souvent  agitée  depuis  un  demi- 
siècle.  Le  régime  municipal  a-t-il  là  comme  ailleurs  ses  profondes 
racines  engagées  dans  la  société?  Oui,  sans  doute  :  le  i  ugime  muni-  - 
cipal  de  Paris  n*a  pas  eu  d'autre  origine  que  celui  des  autres-com- 
munes; il  est  descendu  des  Gaules  à  travers  Tempire  romain,  et  a 
vécu  de  sa  vie  propre  du  jour  même  où  une  peuplade  s'est  trouvée 
réunie  dans  Tlle  étroite  de  la  Gité«  On  en  convient,  mais  on  ajoute 
que  la  situation  exceptionnelle  de  Paris  au  milieu  des  autres  com- 
munes exige  une  organisation  spéciale.  Il  y  a  là  en  effet  une  cu- 
rieuse remarque  à  faire,  un  point  fort  important  à  observer.  La 
commune,  à  prendre  les  cliasts  dans  leur  véritable  a(  cepiion,  est 
une  grande  famille;  le  lien  qui  réunit  î^ous  le  rapport  de  certains 
devoirs  et  de  certaines  charj.^es  un  nombre  donné  (l'individus  sup- 
pose une  agglomération  relativement  limitée;  là,  ambi  que  dans  la 
famille,  k  mesure  que  le  cercle  s'étend,  les  liens  de  l'associaiiuJi  et  de 
la  solidarité  communale  s'affuiblissent  :  une  agglomération  de  quinze 
cent  mille  âmes  n'est  point  un  état,  mais  c'est  déjà  plus  qu'une  com- 
mune. Aussi  (prarrive-t-il  dans  ces  grands  centres  de  population? 
Par  la  force  même  des  choses,  l'élenjeut  communal  se  reconstitue, 
se  reforme  de  lui-même;  il  se  trace  une  nouvelle  sphère  moins 
étendue,  plus  ramassée,  où  chacun  jjeut  se  toucher  et  se  connaître  : 
la  grande  commune  se  disise  en  groupes,  ei!  sections  ou  anoiidis- 
senjPHs,  Pi  chaque  division  devient  un  centre  ou  se  létablisiient  les 
lu;n>  naturels  de  la  solidarité  et  de  l'association  municipales.  Voilà 
conunent  s'expliquent  les  diverses  transformations  qu'a  subies  l'or- 
ganisation municipale  de  Paris  :  une  seule  agglomération  apparaît 
d'abord,  et  puis  à  mesure  que  la  cite  grandit  et  s'étend,  les  agglo- 
mérations secondaires  se  forment  autour  du  ceriire  commun,  et  se 
resserrent  comme  pour  se  fortifier  dans  un  mutuel  eflbrt.  Ce  n'est 
point  là  le  résultat  du  hasard;  c*est  la  manifestation  naturelle  d'une 
grande  loi  qui  a  constitué  partout,  d'après  les  divers  degrés  de  déve- 
loppement de  la  population,  la  famille,  la  commune  et  l'état.  Cette 
loi,  il  faut  l'étudier  pour  ne  pas  la  blesser  dans  ses  exigences,  et 
en  accepter  résolûmentremptre;  vainement  la  royauté  absolue  vou- 
lut-elle la  méconnaître,  vainement  chercherait-on  à  en  éluder  les 
irrésisiii)les  effets;  un  jour  ou  l'autre  elle  se  révèle  et  s'impose 
d'elle-même. 

A  Londres,  l'élément  féodal  et  l'élément  municipal  se  sont  amal- 
gamés et  confondus  d'une  manière  étrange,  et  de  là  est  résulté 
un  fait  asses  surprenant  au  premier  aspect.  La  Cité,  c'est-à-dire 
le  premier  centre  municipal  de  Londres,  s'administre  librement, 
et  jouit  de  certaines  franchises;  mais  l'immense  population  qui 
a  débordé  à  la  longue  dans  tous  les  sens,  et  s'est  étendue  en  debon 
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de  rettcdnte  primidTe,  s'est  grou^  en  paroisses  aaos  emporter 
avec  elle  les  Immanités  et  les  francblses  de  la  Cité«  bien  qa'eOe 
constitue  aujourd'hui  plus  des  trois  quarts  de  la  ville  même.  Pour- 
quoi ces  immunités  et  ces  exclusions ,  pourquoi  la  liberté  muni- 
dpale  d'un  côté  et  rien  de  l'autre?  Gela  vient  sans  doute  de  ce 
qu'on  a  vu  dans  le  régime  de  la  Cité  non  la  loi  naturelle  de  l'asso- 
ciation communale,  mais  une  espèce  d'octroi  du  pouvoir  royal,  un 
privilège  des  temps  anciens  que  l'on  a  restreint  alors  comme  mi 
privilège,  et  qui,  malgré  les  développemens  successifs  de  la  ville,  est 
demeuré  soigneusement  renfermé,  dans  les  limites  de  la  Cité.  On 
sait  en  effet  qu'en  Angleterre  plusieurs  rois  se  sont  efforcés  de 
placer  le  principe  des  droits  municipaux  dans  des  chartes,  ce  qui 
permit  un  jour  à  Charles  II  de  mettre  en  question  la  légitimité  te 
droits  de  la  plupart  des  cités  en  leur  prescrivant  d'exhiber  leurs 
titres.  Deux  cents  villes  qui  n'en  avaient  plus  ou  n'en  avaient  jar 
mais  eu  furent  ainsi  obligées  d'implorer  la  bienveillance  du  prince 
et  d'accepter  comme  une  faveur  ce  qui  pour  elles  était  un  drcHt 
tondra  ne  fut  point  plus  ménagée  que  les  antres  villes.  Là,  le  droit 
municipal  s'est  donc  en  quelque  sorte  immobilisé;  il  n'appartient 
point,  à  vrai  dire,  à  la  population,  il  appartient  aux  maisons  et  aux 
murs  de  la  Cité;  ce  sont  les  murs  et  les  maisons  qui  le  confèrent 
aux  habitans.  La  même  erreur  a  été  fort  longtemps  accréditée  en 
France  :  Louis  le  Gros  était  considéré  comme  te  fondateur  des  com- 
munes; il  semblait  qu'avant  lui  la  liberté  municipale  fât  inconnue, 
et  qu'on  n'en  dût  les  bienfaits  qu'à  sa  générosité.  Grâce  aux  révé- 
lations de  l'histoire  et  à  l'étude  du  droit  public,  le  jour  s'est  lait 
sur  ce  point.  Sans  contester  à  la  royauté  ce  qu'elle  a  fmt  un  mo- 
ment pour  les  communes  opprimées  par  la  féodalité,  on  ne  consi- 
dère plus  avec  raison  la  liberté  municipale  en  France  comme  une 
concession  ou  comme  un  privilège,  mais  comme  un  droit  naturel  et 
imprescriptible  pour  les  populations  (1). 

Hâtons-nous  de  remarquer  cependant  qu'au  fond  de  l'organisa- 
tion administrative  de  la  Cité  de  Londres,  il  existe  un  élément  tout 
à  fait  étranger  au  régime  municipal,  et  qui  à  la  rigueur  ne  peat 
survivre  au  milieu  d'institutions  libérales  que  par  une  faveur  spé- 
ciale ou  en  vertu  d'une  concession  exceptionneUe  dans  un  pays 
comme  l'Angleterre  :  nous  voulons  parler  de  ces  jurandes,  de  ces 
corporations  d'arts  et  métiers  semblables  à  celles  qui  furent  msii- 
tuées  à  Paris  par  les  soins  d'Étienne  Boileau  au  xni"  siècle,  la 
Cité  se  partage  en  quatre-vingt-dix  corporations,  à  la  tète  des- 
qudles  les  livipry  mm,  possédant  au  moins  25,000  francs  de  for- 
Ci)  Voyez  1«  leUtti  wr  Vkkêoin  de  Fermée,  d«  M.  àiagaatàn  Ibierry,  MM  tr. 
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tune,  concoureTit  à  la  noiaiiiation  du  lord-mairc  et  des  blitiils; 
:      mais  là  se  révèle  un  côté  l  einarquabie  des  mœurs  aiiirlal-es  et  des  sen- 
timent; qui  animent  l'aristocratie  dans  ce  pays  libérai  ;  les  plus  grands 
t       peisoiinages  ont  toujours  tenu  h  honneur  de  faire  partie  des  corpo- 
1^      rations  de  la  Cité.  Jacques  \I  appartenait  à  celle  des  drapiers,  le 
^       duc  de  Wellinijton  h  celle  des  tailleurs,  le.  prince  Albert  et  lord 
t       Palmerston  tiguieut  dans  rrllc  des  marchand^  (1(  [joisson.  Ainsi  le 
prince  et  l'ouvrier,  rhonune  d'état  et  1p  innrciiand  ne  craignent  pas 
de  se  rapprocher  dans  ce  pays;  ils  font  nucux,  ils  s'estiment.  Aussi 
à  certain  jour,  à  certaine  heure,  n'y  a-t-il  plus  de  noblesse,  de 
bourgeoisie  et  de  peuple  en  Angleterre;  il  y  a  une  nation  compacte, 
serrée,  unie  de  cœur  et  d'esprit,  qui  se  divise  sur  des  détails,  mais 
ne  fait  qu'un  tout  lorsqu'il  s'agit  d'une  question  d'intérêt  social  ou 
de  la  liberté  de  ses  institutions* 

A  Paris,  l'association  municipale  n'apparaît  d'abord  que  sous  la 
forme  d'une  corporation  denautes  ou  de  mariniers,  parce  qu'à  l'ori- 
gine en  eiïet  le  régime  municipal  était  surtout  destiné  à  protéger 
l'industrie  et  les  intérêts  commerciaux  de  la  population  :  longtemps 
il  se  concentre  dans  le  règlement  de  la  navigation  ;  mais  lorsque  la 
ville  se  répand  sur  les  deux  rives  du  fleuve,  lorsque  des  besoins 
nouveaux  se  produisent,  il  se  dégage  peu  à  peu  des  intérêts  pure- 
ment commerciaux  et  se  révèle  avec  son  véritable  caractère.  La 
puissante  corporation  des  marchands  de  l'eau,  la  banse  parisienne» 
fut  la  dernière  manifestation  du  i-égime  qui  présidait  dans  l'origine 
au  gouvernement  de  la  cité;  le  parloir  aux  bourgeois  ou  bureau 
municipal  était  appelé  avec  raison  la  maison  de  la  marchandise^ 
car,  si  Ton  y  réglait  les  affaires  municipales,  on  y  débattait  aussi 
les  questions  de  commerce  maritime  que  les  privilèges  de  la  cité 
faisaient  naître.  De  là  encore  cette  barque  marchande  qui  figure 
dans  les  armes  de  la  ville,  et  que  l' orgueil  municipal  ou  l'ignorance 
avait  ridiculement  transformée,  à  une  époque  récente,  en  un  su- 
9  perbe  vaisseau  ponté  tel  que  n'en  portèrent  jamais  les  modestes 
eaux  de  la  Seine.  La  commune  de  Paris  a  traversé  toute  la  période 
r  féodale  sans  perdre  aucune  de  ses  prérogatives.  C'est  peut-être  la 
seule  commune  en  France  où  le  régime  municipal  fût  resté  intact. 
Faut-il  en  glorifier  les  magistrats  municipaux  de  cette  époqueî  Oui 
assurément,  puisqu'ils  s'étaient  faits  puissans;  mais  il  est  juste  aussi 
de  i*econnaître  que  le  voisinage  de  la  royauté  fut  pour  leurs  droits 
une  utile  sauvegarde.  Paris  ne  fut  donc  point  une  commune  jurée, 
car  il  jouissait  des  franchises  que  revendiquaient  alors  les  autres 
conunuue^j;  le  mouvement  municipal  du  xu*  siècle  ne  lui  apporta 
point  de  charte,  et  ce  fut  un  malheur  peut-être,  car  si  Paris  n'eut 
point  de  charte  ainsi  que  les  autres  communes,  de  son  côté  la 
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royauté  n*avaît  point  de  constitution.  Où  s'arrêtaient  les  droits  de 
la  ville?  où  commençaient  ceux  du  roi?  Aucun  acte  législatif  ne 
l'indiquait.  Dans  ce  contact  de  deux  pouvoirs  distincts  et  non  défi^ 
nis,  des  froissemens  étaient  inévitables;  nous  n'avions  point  alors 
de  droit  public  réglé,  l'arbitraire  était  la  grande  loi  en  beaucoup  de 
cboses,  et  souvent,  il  faut  le  dire,  la  royauté  y  eut  recours  pour 
détacher  du  parloir  aux  bourcrenis  rerîrtiiirs  attributions,  certaines 
prérogatives  dotii  la  |)i)ssession  avait  pour  base  un  droit  tradition- 
nel et  un  us^LTO  nniiiéinorial.  D'un  autre  côté,  à  mesure  que  la  ville 
s'aj^mndit,  quand  elle  devint  le  siège  permanent  de  la  royauté  et 
du  pcu  l(  nient,  le  pouvoir  municipal  dut  lui-même  se  retrancher 
dans  de  plus  étroites  limites;  il  y  eut  dons  le  même  lieu  les  choses 
du  gouvernement  et  les  choses  de  la  oinmune,  la  charge  particu- 
lière des  habitans  et  la  dette  du  pouvoir  central.  Mors  commença 
à  se  produire  dans  les  concil  ies  de  la  commune  cette  distinction  qui 
existe  encore  de  nos  jours.  Ainsi  la  crofsrr  des  deux  grandes  rues 
centrales,  qui  était  au  point  où  se  rencontrent  aujourd'hui  la  rue  de 
Rivoli  et  le  boulevard  de  Sébastopol,  était  entretenue  par  le  l  oi,  les 
autres  rues  par  la  commune  elle-même;  la  voihe  de  Paris  est  eiM:ore 
pour  partie  à  la  charge  de  l'état. 

Tant  que  le  pouvoir  municipal  fut  dans  toute  sa  plénitude,  la 
commune  fut  représentée  par  un  conseil  électif,  à  la  tète  duquel 
étaient  le  prévôt  des  marchands  et  ses  adjoints  ou  échevins;  les  attri- 
butions du  corps  municipal  embrassaient,  outre  la  navigation  de  la 
Seine  jusqu'à  Mantes,  qui  donnait  lieu  à  des  perceptions  importantes 
au  profit  de  la  ville,  l'administration  des  biens  et  la  police  de  la 
cité.  On  retrouve  les  divers  élémens  de  res  attributions  dans  les  do- 
cumens  émanés  du  bureau  de  la  ville  et  dans  les  actes  publics  du 
temps.  Au  xii*  siècle,  un  prévôt  de  Paris  fut  placé  par  le  roi  à  côté 
du  prévôt  des  marchands,  et  dut  s'occuper  essentiellement  de  la  po- 
lice judiciaire  et  des  actes  d'administration  publique,  qui  vn  [gêne- 
rai rentrent  aujourd'hui  dans  les  attributions  du  préfet  de  police  et 
du  préfet  de  la  Seine.  Le  parloir  resta  plus  spécialement  chargé  des 
affaires  de  la  commune,  et  ses  actes  perdirent  dés  lors  tout  caractère 
politique.  Peu  à  peu  cependant  la  royauté,  plus  dominante  depuis 
l'abaissement  de  la  féodalité,  voulut  attirer  à  elle  jusqu'à  l'artion 
municipale,  et  alors  commence  une  lutte  inégale  que  la  boui  u''  oisie 
parisienne  soutint  néanmoins  avec  ardeur,  mais  qui,  aprè?  une  lon- 
gue et  courageuse  résistance,  aboutit  à  sa  défaite.  Alors  (jue  devient 
le  droit  d'élection?  11  disparait  avec  toutes  ]v>  autres  prérogatives 
municipales,  et  il  n'en  reste  plus  qu'une  vaine  image  dans  le  choix 
des  nouveaux  administrateurs  de  la  cité;  le  roi  désigne  les  candi- 
dats qu'il  préfère,  et  sa  volonté  est  obéie.  £n  1570,  la  population 
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parisienne  rentra  pour  quelque  temps  dans  ses  franchises  municir 
pales,  mais  ces  franchises  lui  furent  bientôt  retirées  de  nouveau,  et 
le  prév6t  des  marchands,  soumis  en  toutes  choses  au  bon  plaisir  de 
la  couronne,  perdit  son  caractère  essentiel  de  représentant  de  la 
commune,  et  devint  un  étranger  pour  la  population. 

Si  l'on  s'arrête  ffiainteuant  au  mode  d'organisation  de  la  com- 
mune, on  verra  que  la  transformation  que  nous  avons  signalée  plus 
haut  s'était  opérée  longtemps  avant  la  révolution,  bien  qu'elle  n'eût 
pas  été  suffisamment  observée  dans  son  principe.  Ainsi,  dès  le 
XII'  siècle,  la  commune  avait  été  divisée  en  quatre  parties  ou  quar- 
tiers :  l'île  de  la  Cité,  l'Université,  la  Grève  et  Saint-Jacques-la-Bou- 
cherie;  de  là  les  quarteniers  de  la  ville,  ou  préposés  de  la  munici- 
palité dans  chacune  des  quatre  divisions.  Le  nombre  des  quartiers 
fut  doublé  avec  l'enceinte  de  Philippe-Auguste,  et  porté  à  huit, 
puis  à  seize,  avec  de  nouvelles  délimitations  de  la  commune.  De  là 
sortirent  en  1795  les  douze  arrondissemens  actuels.  Cependant  à  la 
fin  du  xvii*  siècle  la  vie  municipale  était  éteinte  aussi  bien  à  l'Hôtel- 
de-Ville  que  dans  les  différentes  subdivisions  administratives  de  la 
cité.  La  vénalité  avait  altéré  les  différentes  fonctions  municipales  à 
tous  les  degrés.  Paris  offrait  depuis  longtemps  un  aspect  étrange. 
Montesquieu  écrivait  déjà  en  17A0  que  Paris  dévorait  les  provinces, 
et  rien  n'était  plus  vrai;  mais  cela  ne  voulait  pas  dire  que  la  muni- 
cipalité parisienne  était  prépondérante  :  cela  signifiait  que  le  gou- 
vernement, à  force  d'attirer  dans  ses  bureaux  les  grandes  et  les 
petites  alî'aires,  de  toucher  et  de  présider  à  tout,  à  force  de  compri- 
mer toute  action  et  toute  initiative  au  loin,  avait  fini  par  concentrer 
le  mouvement  et  la  vie  du  pays  tout  entier  dans  la  capitale,  qui 
grandissait  hors  de  toute  proportion  et  avec  une  rapidité  singu- 
lière. ((  Cette  révolution,  a  fort  bien  observé  M.  de  Tocqueville,  n'é- 
chappait pas  au  gouvernement,  mais  elle  ne  le  frappait  que  sous  sa 
forme  la  plus  matérielle,  l'accroissement  de  la  ville.  Il  voyait  Paris 
s'étendre  journellement,  et  il  craignait  qu'il  ne  devînt  difficile  de 
bien  administrer  une  si  grande  ville.  On  rencontre  un  gi'and  nom- 
bre d'ordonnances  de  nos  rois,  principalement  dans  le  xvu*  et  le 
XVIII'  siècle,  qui  ont  |)our  objet  d'arrêter  cette  croissance.  Ces 
princes  concentraient  de  plus  en  plus  dans  Paris  ou  à  ses  portes 
toute  la  vie  publique  de  la  France,  et  ils  voulaient  que  Paris  restât 
petit!  On  défend  de  bâtir  de  nouvelles  maisons,  ou  l'on  oblige  de 
ne  les  bâtir  que  de  la  manière  la  plus  coûteuse,  et  dans  les  lieux 
peu  attrayans  qu  nn  indique  à  l'avance.  Chacune  de  ces  ordonnances 
constate,  il  est  vrai,  que,  malgré  la  précédente,  Paris  n'a  pas  cessé 
de  s'étendre.  Six  fois  pendant  son  règne,  Louis  XIV,  en  sa  toute- 
puissance»  tente  d'arrêter  Paris,  et  y  échoue  :  la  ville  grandit  sans 
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cesse,  en  dépit  des  édits;  mais  sa  prépondérance  s'augmente  plus 
vite  encore  que  ses  murailles.  Ce  qui  la  lui  assure,  (  est  moins  ce 
qui  se  passe  dans  son  enceinte  que  ce  qui  arrive  nu  dehors.  Uaas 
le  même  temps  en  elVet,  les  libertés  locales  ache\ aitut  de  plus  en 
plus  de  disparaître;  les  symptômes  d'une  vie  indépendante  ces- 
saient; la  dernière  trace  de  l'ancienne  vie  publique  était  ellacée.  Ce 
n'était  pas  pourtant  que  la  nation  tombât  en  langueur  :  le  mouve- 
ment y  eiait  au  contraire  partout,  seulement  le  moteur  n  etaiiplus 
qu'à  Paris  (1).  » 

L'assemblée  constituante  fit  refluer  la  vie  municipale  sur  um\^ 
points  de  notre  pays;  elle  rendit  aux  communes  l'initiative  ([u'elle? 
avaient  perdue,  et  débarrassa  le  gouvernement  du  soin  de  tout  cc 
qui  était  en  dehors  du  domaine  général  et  politique.  Le  droit  élec- 
toral fut  rendu  à  la  population  parisienne,  et  rilùlel-de-Ville  rede- 
vint le  véritable  parloir  aux  bourgeois.  «  Quelle  heureuse  circon- 
stance, s* écriait  Mirabeau,  que  celle  où  la  capitale,  en  élevaut^â 
municipalité  sur  les  vrais  principes  d'une  élection  libre,  faite  par 
la  fusion  des  trois  ordres  dans  la  commune,  avec  la  fréquente  amo- 
vibilité des  conseils  et  des  emplois,  peut  offrir  à  toutes  les  villes  du 
royaume  un  modèle  à  imiter  1  »  £t  l'on  s'accorde  à  dire  que  les  nou- 
veaux mandataires  de  la  cité  se  montrèrent  dignes  de  la  missioa  qui 
leur  fut  confiée  par  la  population  elle-même.  D'où  vient  cepeDdiat 
cette  espèce  de  discrédit  que  l'on  cherche  à  jeter  sur  le  gouverne- 
meut  municipal  de  Paris?  De  ce  qu'on  lui  suppose  une  redoutable 
influence  sur  les  destinées  du  pays  tout  entier.  Et  cette  préoccupa- 
tion même,  d*où  vient-elle?  De  la  plus  déplorabte  confusioodedttfi 
et  d'événemens.  Une  commission  insurrectionndle  s'empare  uDjoiir 
violemment  de  THôtel-de-ViUe,  et  en  fait  le  centre  de  la  pluseï^ 
crable  dictature  dont  la  France  ait  gardé  le  souvenir.  Cette  000* 
mission  marche  de  forfait  en  forfait  et  répand  la  terreur  dans Je 
pays.  Voilà,  dit-on,  le  résultat  des  libertés  municipales  i  Viàl 
Mais  quoil  le  corps  municipal  désigné  par  le  suffrage  des  habita' 
était  encore  en  plein  exercice  le  10  août  1792.  Ce  jour-Ii,  Ttp^ 
tion  régnait  dans  la  ville.  L'émeute  menaçait  de  se  portera cb^ 
teau;  le  roi  et  sa  famille  s'étaient  retirés  au  sein  de  l'assemblée 
tiouàle.  Quelques  sections  de  Paris  prononcent  d'eUes-méoes  1* 
déchéance  de  U  municipalité;  des  commissaires  sont  cbargéSi  >b 
milieu  de  la  nuit,  de  s'emparer  de  l'Hôtel-de-Ville  et  de  notifieriUK 
magistrats  municipaux  en  exercice  l'arrêté  de  déchéance  queTOW! 
«  L'assemblée  des  commissaires  de  la  majorité  des  sections,  réuBB 
en  plein  pouvoir  pour  sauver  la  chose  ^aiiiiqiie,  a  arrêté  quelafflC' 

(I)  L'Ancien  Régime  et  ta  Révol'Jtion,  cbap.  vu. 
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sure  que  la  chose  publique  exigeait  était  de  s*emparer  de  tous  les 
pouvoirs  que  la  commune  avait  délégués,  et  d'ôter  à  l'état-major 
rinfluunce  dangereuse  qu'il  a  eue  jusqu'à  ce  jour  :dui  lu  burt  de  la 
liberté,  considérant  que  ce  moyen  ne  pouvLnL  être  mis  en  u^age 
qu'autant  que  la  municipalilé,  qui  ne  peut  jamais  agii  que  par  les 
formes  étiiblies,  serait  suspendue  de  ses  fonctions,  a  arrêté  que  le 
conseil-général  de  la  cuiiiinuiie  serait  suspendu.  »  Ainsi  cet  étrange 
arrêté,  pris  on  ne  sait  comment,  on  ne  sait  par  qui,  rayait  la  muni- 
cipalité librement  choisie  par  les  citoyens,  parce  que,  a  obligée 
d'agir  par  les  formes  établies,  »  elle  n'était  pas  sans  doute  à  la  hau- 
teur des  crimes  que  méditait  une  poignée  de  scélérats.  Cette  com- 
mission insurrectionnelle  prend  ilmc  place  à  rHùtel-de-\ille  et  en 
chasse  la  municipalité.  Qui  cependant  pourrait  confondre  retia 
commission,  sortie  de  l'émeute,  avec  les  conseillers  de  ville  qu  elle 
avait  chassés?  Si  celte  commission  a  pris  le  iioui  de  coammue  de 
Parts,  Pt  si  elle  a  usurpé  ce  titre  pour  le  flétrir  et  le  déshonorer, 
à  qui  donc  faut-il  s'en  prendre?  Mais  on  évoque  encore  les  événe- 
mens  de  ISl'i,  de  1830;  on  s'élève  contre  les  adhésions  et  les  pro- 
clamations sorties  à  ces  époques  de  l'Ilùtel-de-N  ille.  C'est  toujours 
la  même  confusion  de  dates  et  de  faits.  En  conscience,  faut-il  donc 
b' attaquer  si  fort  à  cette  adhésion  de  Tllôtel-de -Ville  au  gouverne- 
ment royal  de  IBU  après  tant  d'autres  adhésions,  «près  celle  du 
clergé,  af>rës  celle  du  grand  corps  de  l'état  qui  retrouvait  juste  la 
parole  pour  apprendre  lui-même  au  pays  jusqu*où  étaient  ailés  son 
mutisme  et  sa  docilité?  On  n'y  a  pas  réfléchi  :  en  1814  comme  en 
ISâO,  le  conseil  municipal  de  Paris  n'était  nullement  le  produit  de 
l'élection.  Le  conseil  municipal  de  181Â  avait  été  choisi  par  Mapo* 
léon,  celui  de  ISâO  par  Charles  X  ;  il  n'existait  plus  de  liberté  muni- 
cipale en  France  depuis  la  constitution  de  l'an  Tin  :  les  maires  et  les 
adjoints  étaient  choisis  par  le  chef  de  l'état,  les  conseillers  municipaux 
par  le  préfet  de  la  Seine.  Les  attributions  des  maires  avaient  été  ré- 
duites à  l'état  civil  et  à  la  présidence  des  bureaut  de  bienfaisance; 
mais  ces  magistrats  trouvaient  un  dédommagement  dans  des  faveurs 
personnelles  et  dans  le  prestige  de  hautes  distinctions:  Napoléon 
avait  décidé  qu'après  cinq  ans  d'exercice,  les  maires  et  adjoints  de 
Paris  servent  membres  de  la  Légion  d*honneur,  et  que  le  doyen  du 
conseil  municipal  serait  appelé  au  sénat.  Le  conseil  municipal,  com- 
posé d'abord  de  vingt-quatre  membres,  avait  bientôt  été  réduit  à 
seize,  o  Ses  fonctions,  dit  un  ancien  préfet  de  la  Seine,  M.  de  La- 
borde,  étaient  bornées  à  délibérer  et  à  voter  sur  les  questions  qui 
lui  étaient  soumises,'  sans  aucune  initiative  ni  contrôle  des  opéra- 
tions de  r administration.  » 

Il  serait  donc  temps  de  rendre  quelque  justice  à  ce  qu'on  appelle 
la  municipaiiiti  de  l'anà  et  de  ne  piua  ia  confondre  avec  les  pro- 
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duits  dp  Vémeiite  ou  avec  les  commissions  qui  n'ont  point  IV-lpciion" 
pour  base.  La  liberté  municipale  gagnerait  beaucoup  h  être  sériea- 
sement  étudiée  aux  difij^rentes  phases  de  l'histoire  de  Paris;  on  arri- 
verait promptement  à  reconnaître  qu'elle  a  toujours  été  plus  avan- 
tageuse que  nuisible  au  pouvoir  centrnl.  Le  roi  Henri  IV  ne  s*y<^tait 
pas  tromp(^.  11  proclamait  hautement  que  la  liberté  municij^ale  im- 
portait aussi  essentiellement  à  l'administration  de  la  giande  cité 
qu'à  la  nature  des  aptitudes  et  de  l'esprit  de  la  population  pari- 
sienne. «  11  faut,  disait-il,  un  aliment  à  riiitilligerice  élevée,  à  T ac- 
tivité prodigieuse  des  Parisiens  :  nos  prédécesseurs  ont  sngement 
fait  de  mettre  en  pratique  cette  ntile  vérité.  Les  franchises  munici- 
pales accordées  avec  libéralité  par  les  rois  de  France  aux  Parisiens 
ont  eu  pour  résultat  d'associer  les  plus  dignes  d'entre  eux  à  l'adrni- 
nislration  de  leur  ville  bien-aimée,  dont  ils  dirigent  les  affaires  avec 
talent  et  bontiêteté.  Ces  francliises  portent-elles  atteinte  à  l'autorité 
royale  et  souveraine?  Pas  le  moindrement.  Qu'ils  assainissent  Paris, 
qu'ils  embellissent  cette  capitale,  cela  n'empêche  pas  que  le  roi  de 
France  ne  sente  sous  sa  main  battre  le  cœur  du  pays.  —  Ceux-là 
servent  mal  la  royauté,  qui  veulent  qu'elle  absorbe  tout.  Épargnons 
lui  au  contraire  les  questions  secondai]  es,  afin  que  son  attention  ne 
soit  pas  distraite  des  principales.  N'isolons  pas  le  peuple  de  la 
royauté;  il  l'aimera,  s'il  participe  à  son  action,  n  C'était  là  tout  à 
la  fois  bien  dire  et  bien  penser  :  c'était  penser  en  souverain  qui 
connaît  bien  le  peuple,  et  surtout  le  peuple  de  Paris. 

On  n'a  pas  oublié  que  la  vie  municipale  avait  été  rendue  â  la 
commune  de  Paris  par  le  gouvernement  de  1830.  La  lui  du  20  avril 
iH^h  soumettait  à  l'élection  les  membres  du  conseil  municipal  de 
Paris  et  ceux  du  conseil-général  de  la  Seine.  Les  maires  de  chaque 
'arrondissement  de  Paris  étaient  choisis  par  le  roi  sur  une  liste  de 
douze  candidats  nommés  parles  électeurs  de  l'arrondissement.  C'est 
sons  l'empire  de  ce  régime  que  les  intérêts  de  la  cité  ont  été  admi- 
nistrés jusqu'en  1848,  et  dans  cette  période  la  population  pari- 
sienne a  prouvé  qu'elle  n'avait  point  démérité  de  ses  anciennes 
franchises.  11  ne  faut  être  injuste  envers  aucun  régime,  ni  fermer 
les  yeux  sur  les  services  d'aucune  époque.  Si  le  conseil  électif  n'a 
jamais  disposé  de  ressources  aussi  considérables  que  la  commission 
municipale  actuelle,  son  passage  aux  alTaires  a  été  marqué  néan- 
moins par  de  grandes  et  salutaires  mesures.  La  ville  de  Paris  lui 
doit  son  assainissement  dans  les  quartiers  populeux,  ses  grands 
canaux  souterrains,  les  premières  voies  de  communication  inipor- 
tanies  autour  des  marchés,  dans  la  Cité  et  le  quartier  des  écoles,  la 
régularisation  de  tous  les  services  de  la  ville,  et  avec  tout  cela 
Péquilibre  de  son  budget.  De  18S0  à  18A8,  cent  douze  rues  onléi^ 
ouvertes  dans  Paris;  une  foule  de  niouumens,  à  la  tête  desquels  il 
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laut  placer  l'Hôtel-de-Mlle,  ont  été  construits,  achevés  ou  restaurés, 
et  le  dernier  map^istrat  auquel  la  confiance  du  roi  avait  remis  Tad- 
niinistration  parisienne,  M.  le  comte  de  Ranibuteau,  avait  acquU 
dans  l'exercice  tout  patr  i  nd  de  ses  fnnc lions  une  popularité  dont 
le  souvenir  survit  encore.  On  a  cepcnclant  critiqué  l'économie  de 
l'ancien  conseil  municipal;  aurait-il  mieux  valu  qu'on  eût  à  blâmer 
sa  prodigalité?  11  restait  h  régler  le  mode  d'administration  de  la 

.  commune;  on  doit  regretter  que  ia  loi  spéciale  promise  à  la  popu- 
lation parisienne  dès  1837  n*ait  point  vu  le  jour,  et  que  la  plus 
fâcheuse  incohérence  ait  continué  de  subsister  dans  le  régime  ad- 
ministratif de  la  ville.  Depuis  la  loi  du  &  mal  185ô,  la  nomination 
du  conseil  municipal  de  Paris,  des  conseils  municipaux  et  du  con- 

*  Beil'géoéral  de  la  Seine,  est  retournée  au  pouvoir  exécutif,  de  telle 
sorte  que  Ton  peut  dire  encore  aujourd'hui  avec  Henrion  de  Pansey 
que  la  reine  des  cités  est  étrangère  à  l'administration  de  son  pa^ 
trimoine  et  à  la  gestion  de  ses  revenus. 

Telles  ont  été  les  principales  phases  de  la  vie  municipale  à  Paris. 
11  faut  s'attacher  maintenant  au  mouvement  de  la  population  pari-» 
fflenne,  à  son  accroissement  si  considérable  et  si  subit,  en  essayant 
de  remonter  aux  causes  d*un  fait  qui  peut  avoir  d'aussi  graves  con* 
séquences  pour  le  pays. 

IL 

On  estime  à  peu  près  à  âOOiOOO  âmes  l'excédant  de  population  que 
l'annexion  de  la  banlieue  verserait  dans  Paris  et  ajouterait  au  chiffre 
déjà  si  élevé  de  la  population  actuelle.  Sur  ce  point,  une  grande 
crainte,  —  n'était-ce  qu'un  préjugé?  —  agitut  l'esprit  de  nos  an* 
dens  rois;  ils  n'ont  jamais  reculé  les  limites  de  Paris  qu'à  leur  corps 
défendant,  et  chaque  fois  qu'ils  ont  englobé  la  population  subur- 
baine dans  de  nouvelles  murailles,  ils  ont  essayé  par  des  défenses 
souvent  réitérées  d'empêcher  les  faubourgs  de  se  reformer  au  dehors, 
voyant  des  dangers  certains  dans  les  agrandissemens  trop  rapides 
de  la  ville.  «Ainsi,  disait  le  préambule  du  règlement  de  1072,  ils 
a\  oient  sagement  prévu  qu'en  cet  état  de  grandeur  où  ils  l'avoient 
portée,  elle  devoit  craindre  le  sort  des  plus  puissantes  villes,  qui  ont 
trouvé  en  elles-mêmes  le  principe  de  leur  mine,  et  étant  dillicile 
que  l'ordre  et  la  police  se  ilistribucnt  dans  toutes  les  parties  d'un 
si  grand  corps,  cette  raison  les  avoit  portés  à  la  réduire  et  les  fau- 
bourgs d'îcelle  dans  des  limites  justes  et  raisonnables,  faisant  dé- 
fen«;e  de  les  étendre  au-delà.  »  Un  siècle  plus  tard,  le  marquis  de 
Mirabeau  disait  que  les  capitales  sont  nécessaii \  s,  mais  que  si  la  tête 
devient  trop  grosse,  le  corps  devient  apoplectifjue,  et  t  nii  périt.  C'é- 
tait toujours,  on  le  voit,  la  même  pensée,  sinon  ia  même  crainte» 
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avec  une  préoecapation  da  plua  àTendroit  des  intérêts  gMnudi 
pays.  On  voit  que  1789  i^proche,  les  idées  économiques  a'élèica 
et  généralisent  les  faits;  bientôt,  désignant  les  mêmes  choses  pir 
d'autres  mots,  on  parlera  de  la  centralisation  et  de  ses  eicès»  et  là 
sera  la  formule  du  langage  moderne.  La  centralisation  nomialesi 
excessive  se  révèle  avant  tout  par  la  population;  pour  saisir  soi 
caractère  et  ses  causes»  pour  mesurer,  autant  qu'Û  est  donné  de  le 
faire,  ses  conséquences  immédiates  ou  bintaines,  en  un  mot  le  bin 
ou  le  mal  dont  elle  peut  être  la  source,  il  est  donc  nécessaiie  è 
l'étudier  dans  Fétat  et  dans  le  mouvement  de  la  population. 

Les  1,100,000  habitaos  qui  vivent  actueUement  sur  le  sol  pari- 
sien peuvent  se  diviser  en  deux  grandes  parts  :  600,000  esvins 
demandent  leurs  moyens  d'eiistence  à  l'industrie  proprement  dite; 
les  500,000  autres  composent  la  classe  des  commerçons  de  tout 
ordre,  des  propriétaires  ou  rentiers,  des  honniies  voués  aux  car- 
rières libérales,  des  fonctionnaires,  le  clergé,  les  domestiques,  le  per- 
sonnel des  hospices,  des  eiablisseiiiens  de  bienfaisance  et  des  pri- 
sons. Tel  est,  à  peu  de  chose  près,  le  classement  qu'il  est  per[Iii^ 
de  faire  d'après  le  deruier  recensement  de  la  population  et  h  r^ 
iiiarquable  enquête  de  la  chambre  de  commerce  sur  l'indusintik 
Paris.  On  compte  dans  l'industrie  3A2,000  ouvriers  environ;  on  a 
l'ait  le  calcul  de  la  rétribution  journalière  de  ces  ouvriers.  Si  l'oi 
retranche  de  leur  nombre  les  aj)prentis,  on  trouve  que  •20o,W0 
hommes  ne  G:aL;iit  !it  que  *2  fr.      cent,  par  jour,  et  que  le  salaire 
de  113,000  iemmes  ne  dépasse  ])as  1  fr.  7  cent,  u  Sur  un  nombre 
aussi  considérable  de  travailleurs,  dit  l'enqtiéte  de  la  chambre  de 
commerce,  une  populalion  dont  les  principaux  traits  de  carackit 
sont  une  grande  vivacité  d'esprit,  une  remarquable  facilité  à  s'em- 
parer d'idées  nouvelles,  un  goiit  prononcé  pour  le  plaisir,  sine 
énergie  de  travail  plutôt  instantanée  que  persévérante*  et  l'habitutie 
de  l'épargne  encore  peu  développée,  l'eflet  des  commotions  politi- 
ques est  prodigieux  et  amène  les  conséquences  les  plus  gr^^^- 
])ans  les  crises  commerciales  et  industrielles  qui  se  pronooceat  de 
temps  à  autre  à  des  époques  plus  ou  moins  rapprochées,  le  ralen- 
tissement des  affaires  est  graduel ,  il  est  bien  rare  même  qu'il  sé- 
lende  sur  toutes  les  branches  d'industrie  à  la  fois;  le  mal  est  le 
plus  souvent  partiel.  U  n'en  est  pas  ainsi  lorscjpi'un  é\  énement  po- 
litique arrive,  lorsqu'une  révolution  éclate  :  alors  tout  s'arrête  à  U 
fois,  la  t&che  commencée  ne  s'achève  pas«  et  tout  semble  BÛs  tt 
question  quant  à  l'existence  même  des  travailleurs.  Une  aspiratioo 
générale  vers  un  bien -être  imaginaire  s'empare  alors  facîienKBi 
des  esprits  :  les  uns  se  lussent  entraîner  par  des  idées  généreuses 
en  apparence  et  par  des  paroles  sonores,  d'autres  ne  demaDdaieBt 
qu'on  prétexte  pour  rester  oisifs,  tous  abandonnent  le  tnTail*i^ 
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gens  sans  aveu,  rebut  de  toutes  les  profefîsîons,  se  mêlent  autant 
qu'ils  le  peuvent  à  ceux  qui  étaient  de  mm  ii;ihln.s  travailleurs,  et  ce 
sont  eux  qui  font  entendre  les  plub  vives  cianieurs.  »  La  tri<te  e\- 
périeuce  de  ces  derniers  temps  a  démontré  la  parfaite  exactitude  de 
ces  obser\'ations-,  on  sait  qu'il  y  a  dans  la  population  ouvrière  de 
Paris  une  certaine  phalange  mobile  qui  n'atteignait  guère  que  le 
chilTre  de  8,0u0  tètes  eu  1851.  Quelques-uns  de  ces  ouvriers  viennent 
faire  un  séjour  passager:  ils  cherchent  à  recueillir  des  salaires  avec 
respoir  de  remporter  des  épargnes,  ils  n'ont  point  avec  eux  de  fa- 
mille et  sont  peu  nombreux;  mais  d'autres  viennent  carher,  en  se 
perdant  dans  la  foule,  de  mauvais  instincts  ou  de  fâcheux  antécé- 
dens.  Ce  mode  incessant  de  rerrutement  de  la  population  parisienne, 
selon  la  chambre  de  commerce,  est  un  des  grands  obstacles  que 
rencontre  le  perfectionnement  moral  des  travailleurs.  Et  cependant 
que  de  progrès  se  sont  accomplis  déjà  dans  l'éducation  morale  de 
la  classe  ouvrière  de  Paris  !  Quel  contraste  entre  cette  partie  de  la 
population  et  celle  des  priaclpales  villes  de  l'Angleterre  !  Parcourez 
les  faubourgs  de  Paris  un  jour  de  repos;  toujours  vous  y  verrez 
Fouvrier  convenablement  tenu,  toujours  aussi  vous  le  trouverez 
poli,  empressé  dans  les  mille  petits  services  qu'on  se  doit  à  tout 
instant  dans  une  grande  ville.  11  faut  heureusement  ranger  dans  une 
catégorie  restreinte  parmi  les  ouvriers  les  hommes  grossiers  et  en» 
tièrement  dépravés.  Il  y  a  d*un  côté  les  hommes  rangés  et  ayant 
une  vie  de  famille,  il  y  a  de  l'autre  les  ouvriers  imprévoyans,  qui 
dépensent  follement  leur  salaire  et  sont  ensuite  dépourvus  de  res- 
sources lorsque  viennent  les  mauvais  jours  ;  mais,  même  parmi  ces 
derniers,  il  y  a  bien  des  distinctions  à  faire,  et  de  nombreux  degrés 
séparent  encore  Fimprévoyance  de  l'abrutissement,  de  l'immoralité 
€t  surtout  du  crime.  Nulle  part  on  ne  trouverait  à  faire  dans  Paris 
de  ces  peintures  hideuses  dont  les  bas  quartiers  de  Liverpool  et  de 
Manchester  ont  été  le  sujet,  et  qui  attestent  tout  à  la  fois  la  bruta- 
lité morale  et  physique  du  peuple  dans  ces  grands  centres  manu- 
facturiers. Il  y  a  d'ailleurs  dans  la  superposition  des  rangs  de  la 
population  parisienne  cette  étroite  coh^on  qui  rapproche  le  haut 
€t  le  bas  de  la  société  :  tout  patron  a  été  ouvrier,  tout  commerçant 
a  été  commis;  les  plus  riches  sont  ceux-là  précisément  qui  sont 
partis  de  plus  bas  ;  les  plus  estimés  et  les  plus  influens  sont  ceux  qui 
n'ont  point  oublié  leur  modeste  origine.  De  là  cette  espèce  de  soli- 
darité entre  le  mai;asin  et  l'atelier,  de  là  cette  mutuelle  estime  enti  c 
celui  qui  commande  aujourd'hui  et  celui  qui  pourra  couiîn.mder 
demain.  En  18A8,  dans  les  plus  mauvais  jours,  plus  d'un  chef  d'a- 
telier a  .su  contenir  ses  ouvriers  et  les  enlever  aux  barricades  par  le 
seul  ascendant  de  sa  paternelle  et  bienfaisante  autoi  ité. 

11  existe  à  Paris  334,000  ouvriers  sédentaires,  et  l'on  s'est  de- 
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mandé  si  ce  chiffre  n'était  pas  excessif  et  en  dehors  des  besoins  du 
commerce  et  de  l'industrie.  Nous  ne  saiirioos  le  dire;  maisilliut 
remarquer  qu'en  général  la  fabrication  pariaiemie  ne  ressemble 
guère  à  celle  des  autres  contrées  :  les  travaux  y  sont  asseï  diriiii 

Sour  que  les  besoins  les  plus  instantanés  puissent  être  satisfiytft,  d 
s  le  sont  quelquefois  dans  les  industries  de  luxe  avec  unerapidii 
qui  tient  du  prodige.  «  Pour  qu'un  homme  vive  délicieusement,  li- 
sait à  ce  sujet  Montesquieu,  il  faut  que  cent  autres  travaillent  m 
relâche.  Une  femme  s'est  mis  dans  la  tète  qu'elle  devait  panttreà 
une  assemblée  avec  une  certaine  parure  ;  Il  faut  que  dès  ce  monal 
cinquante  artisans  ne  dorment  plus«  et  n'aient  plus  le  loisir  de  baiie 
et  de  manger;  elle  commande*  et  elle  est  ohéie  plus  promptenat 
que  ne  le  serait  notre  monarque ,  parce  que  l'intérêt  est  k  |te 
grand  monarque  de  la  terre.  »  il  est  naturel  de  penser  que  la  popu- 
lation ouvrière  a  suivi  le  mouvement  de  la  population  géDènle; 
mab  ce  mouvement,  quelle  en  a  été  la  marche  dans  Paris?  U  faut» 
cet  égard  interroger  les  statistiques,  et  pour  les  avoir  exactes  ilti 
prudent  de  s'arrêter  à  1817,  époque  à  laquelle  les  dénombreoMB 
ont  commencé  à  être  faits  avec  un  soin  qui  ne  s'est  jamûs  démerf 
depuis.  Or,  de  1817  à  1851,  la  population  parisienne  a  suivi  la  prth 
gression  suivante  : 


IHI7   713,906  ànwt. 

1831   78ri,8tîî  — 

1830   80M,i38  — 

1811   935,301  ^ 

1816   1,053,891  — 

1851   l,063,ttS  — 


Ainsi  de  1817  à  1851,  c'est-à-dire  dans  une  période  de  trente- 
cinq  années,  la  population  de  Pai  s'est  accrue  de  »V23,()00  fiines. 
Dans  ce  chidre,  l'e\c»'(lant  des  naissances  sur  les  déc^^  figure  pour 
78.000:  rair^inentatioii  due  à  d'autres  cnuscï;  est  de  *2 il 800.  Si 
l'on  coiiMiUe  le  mouveiueiit  de  la  populaiidii  dans  la  }>lup;uî  i-'^ 
grandes  villes  de  France,  on  peut  voir  qu'il  s»-  rapjjiociie  bi'kuiuiip 
lul-int'ine  de  celte  [^ro»;!  essioii.  11  a  été  partout  le  résultat  du  déve- 
loppeuieiît  régulier  du  coninierce  (  t  de  l'industrie. 

Mais,  pour  les  coiiniiunes  placées  entre  le  mur  d'octroi  de  Pans 
et  i'enceinle  continue,  les  choses  ont  marché  bien  autrcrneni.  1-^^. 
dan.s  ces  dix  dernières  années,  le  ciiillVe  de  la  population  s'est  tl^^^ 
tout  à  coup  à  des  proportions  considérables,  ainsi  que  le  coDsiatfi 
M.  le  préfet  de  la  Seine  dans  son  rapport  à  la  commission  départe- 
nieritale.  u  L'augmentation  de  la  population  de  la  Seine,  dit  ce  ma- 
gistrat, qui  n'a  pas  été  moindre  de  21  pour  100  de  1851  à 
pour  le  département,  n'a  produit  que  11  pour  100  dans  Paris,  tandis 
qu'elle  a  donné  01  pour  100  dans  la  banlieue  suburbaine  et  31  jMXir 
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100  dans  la  banUeue  extérieure.  »  M,  le  ministre  de  Fintérieur  si- 
gnalait lui-même  dans  son  rapport  que  de  18A1  à  1856  la  popula- 
tion suburbaine  s'était  élevée  de  ll&,Si5  à  851,590  babitans,  et 
dans  ces  dernières  années  la  progression  a  suivi  une  marche  beau- 
coup plus  rapide  encore.  Dans  la  plupart  des  communes  subur- 
baines, à  la  Viilette,  à  Belleville,  les  terres  et  tes  jardins  ont  fait 
place  aux  ateliers;  le  terrain  qui  se  vendait  à  Tarpent  ne  se  vend 
plus  qu'au  mètre;  la  Yillette  compte  dix-sept  groupes  d'industrie, 
et  son  conseil  municipal  assure  qu'il  n'est  pas  une  maison,  pas  un 
terrain  dans  cette  commune  qui  ne  soient  affectés  à  un  service  in- 
dustriel. En  effet,  sur  tous  les  points  de  ces  communes  se  sont  élevés 
de  vastes  ateliers,  d'immenses  manufactures,  et  les  mille  feux  de 
ces  usines  remplissent  déjà  les  airs  de  cette  fumée  qui  a  assombri 
Londres  et  ses  mouumens.  Chaque  jour,  des  intérêts  nouveaux  se 
créent,  les  établissemens  se  multiplient,  la  population  s'accroît  avec 
une  effrayante  rapidité.  «  Elle  était  en  185(5  de  351,000  babitans,  dit 
M.  le  ministre  de  l'inténeur;  elle  sera  d'un  million  dans  dix  ans.  » 

Que  se  passe-t-il  donc  qui  ait  pu  attirer  sur  Paris  une  Lell*'  af- 
fluence,  un  tel  mouvement  indusiriel?  Dans  cette  tran.sformaùuu 
des  coinniunes  suburl)  lines,  il  y  a,  ce  nous  semble,  plusieurs  causes 
à  distinguer  :  il  faut  d  abord  compter  dans  l'accroissement  de  la 
population  les  nombreux  ouvriers  que  les  immenses  travaux  de  la 
ville  de  Paris  ont  attirés  autour  de  ses  murs.  U  résulte  en  eiïet  du 
compte  général  de  radinifjistration  des  finances  que  sur  un  loial  de 
2,879,000,000  de  paieruenb  faits  par  le  trésor  public  en  1855,  le  dé- 
partement de  la  Seine  a  absorbé  à  lui  seul  877  millions.  Ce  n'est  là, 
il  faut  l'espérer,  qu'une  cause  passagère  d'accroissement  pour  la 
population;  les  travaux  de  la  ville  s'épuiseront  un  jour  peut-être.  Il 
n'en  est -point  ainsi  de  l'innnense  concentration  de  marchandises  et 
de  produits  que  l'organisation  actuelle  des  chemins  de  fer  a  établie 
aux  abords  de  Paris.  Les  grandes  lignes  qui  convergent  de  toutes 
parts  de  la  circonférence  au  centre  tendent  à  transformer  toutes  les 
habitudes  commerciales  en  France;  aujourd'hui  Paris  est  plus  près 
de  Londres  et  d'Alger  que  Le  Havre  et  Marseille;  il  est  devenu  le 
grand  destinataire  de  tous  les  produits  français  et  étrangers,  qu'il 
retient  pour  les  vendre  ou  les  transformer  par  la  fabrication.  Paris 
n'est  plus  seulement  la  ville  du  luxe  et  des  plaisirs;  environné 
d'usines  et  de  manufactures,  il  constitue  un  centre  industriel  des 
plus  considérables.  Oui,  si  cet  état  de  choses  continue,  la  popula- 
tion suburbaine  atteindra  rapidement  le  chilTre  d'un  million;  maïs 
alors  nos  grandes  villes,  qui  déjà  ne  sont  plus  guère  que  des  lieux 
de  transit,  Rouen,  Lyon,  Lille,  Marseille,  que  seront-elles  devenues? 
Auront-elles  toujours  la  faveur  de  ces  spécialités  industrielles  qui 
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font  leur  vie  et  lear  richesse?  Gooserveront-^Iles  encore  quelque 
eplendear  et  quelque  mouvementt  On  peut  concevoir  à  cet  cndrat 
de  légitimes  appréhensions;  on  peut  craindre  qu'eHes  ne  sdieitt 
atteintes  alors  de  la  décadence  qui  déjà  les  menace,  et  que  leon 
industries  ne  soient  réduites  à  s'agiter  dans  une  inféconde  actiTÎté. 
Il  n'est  pas  moins  à  redouter  que  Téroigration  des  campagnes,  déji 
si  funeste  à  l'agriculture,  ne  se  fasse  plus  désormais  vers  les  grante 
villes  do  production,  mais  uniquement  vers  Paris,  offrant  avec  des 
salaires  parfois  élevés  l'irrésistible  attrait  des  plaisirs. 

La  centraîtsatif)n  administrative  doit  être  également  mise  aunniu- 
bre  des  causes  qui  ont  précipité  le  mouvement  de  concentration  sur 
Paris.  Ce  fait  a  été  remarqué  à  d'autres  épocpies;  il  se  manifestait 
d'une  manière  éclatante  au  xvii*  et  au  xviir  siècle,  sous  la  monar- 
chie absolue.  «  Dans  le  môme  temps,  a  fort  bien  observé  M.  de  Toc- 
queville,  où  Pari'i  achevait  d" acquérir  au  dehors  la  toute-puissancf, 
on  voyait  s*acf omplir  dans  son  sein  même  nn  changement  qui  ne 
mérite  pa>  moins  de  fixer  l'aUeniion  de  l'histoire.  Au  lieu  den'étr? 
qu'une  ville  d'échange*»,  d'affaires,  de  consommation  et  de  plaisir, 
Paris  achevait  de  devenir  une  ville  de  fabriques  et  de  manufarturPS. 
A  mesure  que  tontes  les  alîaires  aduûnistratives  sont  attirées  a  Taris, 
les  affaires  indiisfrielles  v  accourent.  »  Colbert  essava  toutefois  de 
ranimer  i'aciiviie  dans  les  provinces:  mni^^.  préoccupé  surtout  à 
commerce  et  de  l'industrie,  il  ne  chercha  de  dérivatif  que  d;iibce> 
deux  élémcns  :  par  la  création  ou  le  développement  des  ni.iMufac- 
tures  de  Beauvais,  Sedan,  Aubusson,  Abbeville»  Louviers,  KlbK 
Tours  et  Lyon,  il  fonda  la  prospérité  de  ces  villes  et  illustra  im- 
dustrie  française.  C'était  beaucoup  assurément,  ce  n'était  pas  assff 
pour  détruire  l'action  profondément  absorbante  de  Paris;  cela  eû- 
geait  toute  une  réforme  administrative,  et  cette  réforme,  il  n'était 
réservé  qu'à  l'assemblée  constituante  de  l'opérer.  En  faisant  des- 
cendre de  Paris  dans  les  préfectures  le  droit  de  contrôle  municipal 
qui  s'exerçait  auparavant  dans  les  différens  ministères,  le  décret  (fu 
25  mars  i  852  a  poussé  vers  la  décentralisation  ;  mais  l'aieosion 
formidable  que  prend  chaque  jour  Paris  semble  démontrer  si» 
réplique  que  la  mesure  est  restée  insuffisante,  et  que  rœaTreesti 
compléter  par  des  expédions  plus  salutaires.  Quels  sont  ces 
diens?  C*est  au  gouvernement,  c'est  au  pouvoir  l^tslatjf  de  ré^oti- 
dre  ce  grand  problème  qui  intéresse  le  pays  tout  entier,  et  M 
Fannexion  projetée  peut  révéler  toute  la  gravité.  L'assemblée 
stituante  avait  pensé,  elle,  qu'il  fallait  faire  refluer  ptas  abondan* 
ment  sur  tous  les  points  du  pays  le  mouvement  et  la  vie  que 
tendait  à  absorber,  en  donnant  plus  d'initiative  et  de  latitude  «0 
institutions  locales,  à  l'administration  des  grandes  villes  comtoV' 
ciales  et  industrielles.  L'un  des  plus  grands  admirateurs  des  biea- 
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faits  d'ailbvrB  incontestables  de  la  cenUraltsation  modenie»  M.  de 
Gonneiiiii,  D'imaginait  pas  qu'elle  pût  être  acceptée  sans  un  contre- 
poids nécessaire*  et  ce  contre-poids,  on  devait  le  chercher,  selon  lui, 
dans  la  lii)erté  communale,  dans  la  liberté  électorale  et  dans  la 
liberté  de  la  presse,  parce  que  sans  la  commune  il  n'y  a  pas  de  lien 
dans  les  associations  locales,  sans  la  liberté  électorale  pas  de  lepré- 
seii talion,  sans  la  presse  pas  de  réclamation,  u  Ce  qu'il  y  n  de  plus 
insu j)[)o[  table  dans  les  soulVrances  d'un  peuple,  ajoutait  avec  beau- 
coup de  l  aiiaou  le  célèbre  écrivain,  c'est  moins  de  soullVir  que  de  ne 
pas  se  plaindre,  et  surtout  de  ne  pouvoir  être  entendu.  )>  Sans  ce 
contre-poids  et  ces  garanties,  M.  de  Goi  uicuin  tenait  la  centralisation 
pour  funeste  et  la  répudiait  ouvertement;  mais  sachons  la  conserver 
avec  le  bien  qu'elle  a  fait,  et  tâchons  de  remédier  au  mal  qu'elle 
peut  faire. 

A  toutes  ces  difficultés  doit  encore  s'ajouter  celle  que  soulève  de 
son  côté  la  grave  ({uoslion  de  l'alimentation  publique*.  «  Lorsqu'on 
soD^e,  dit  M.  liusson  dans  son  intéressant  ou\rage  sur  les  Cotmom- 
mutions  (le  Paris,  h  la  masse  énorme  de  denrées  de  toute  espèce 
qui  s'acheminent  vers  Paris,  et  qui  s'y  absorbe  dans  le  cours  d'une 
année,  l'imagination  reste  surprise.»  Pour  ne  parler  en  eflet  ([ue  des 
denrées  qui  constituent  le  fonds  môme  de  l'alimentation,  Paris  ab- 
sorbe dans  une  année  18/1,500,000  kilog.  de  pain,  (52,51 /i, 000  kilog. 
de  viande,  -10,108,000  kilog.  de  beurre,  9,937,000  kilog.  de  pois- 
son, et  les  autres  denrées  apportées  chaque  jour  sur  le  carreau  des 
halles  ne  figurent  pas  dans  l'alimentation  parisienne  pour  des  chiffres 
moins  considérables.  Cette  grande  concentration  sur  un  seul  point, 
dans  une  seule  viUe,  de  denrées  attirées  de  tous  les  pays,  et  qui 
augmente  chaque  jour  avec  la  population,  n'est-elle  pas  de  nature 
à  troubler  les  conditions  économiques  dans  lesquelles  on  avait  vécu 
jusqu'à  ce  jour  en  France?  N'est-ce  pas  là  en  partie  le  secret  de 
cette  hausse  extraordinaire  qui  s'est  manifestée  sur  les  choses  de 
première  nécessité,  et  qui  pèse  si  durement  sur  le  pays  ?  M.  Husson 
nous  rassure  et  soutient  qu'il  faut  s'en  prendre  principalement  aux 
mauvaises  récoltes  des  dernières  années,  à  certaines  maladies  de 
quelques  produits,  à  la  guerre;  sans  contester  Tinfluence  que  ces 
diverses  causes  ont  pu  exercer  sur  l'alimentation,  il  est  permis  de 
douter  qu'elles  aient  seules  amené  le  renchérissement  actuel.  Plu- 
sieurs ces  causes  n'existent  plus  depuis  longtemps,  et  cependant 
les  prix  s'élèvent  toujours.  Paris  a  étendu  outre  mesure  le  rayon  de 
son  approvisionnement;  en  allant  aujourd'hui  chercher  au  loin  des 
denrées  qu'il  trouvait  autrefois  à  sa  proximité,  n'a-t^l  pas  fait 
naître  en  tous  lieux  la  hausse  dont  il  souffre  à  son  tour? 

Enfin,  en  présence  du  surcroît  de  population  que  l'annexion  don- 
nerait à  la  ville  de  Paris*  on  ne  saurait  songer  sans  quelque  effroi 
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aux  conséquences  que  pourrait  entraîner  une  crise  coromerdde  vn. 
alimentaire  de  quelque  durée*  On  n*a  pas  oublié  ce  que  la  crise  alî- 
mentaire  des  dernières  années  a  coûté  au  budget  de  la  ville.  Les 
grandes  existences  sont  peu  nombreuses  à  Paris.  Sur  SS&,2â2  mé- 
nages;  2i8«9SS  habitat  des  logemens  dont  le  loyer  n'est  pas  sopft- 
rieur  à  150  francs.  «  On  voit,  dît  à  ce  sujet  H.  Husson,  combien  iM 
petites  existences  sont  nombreuses  dans  la  capitale*  Pour  alléger, 
en  faveur  des  familles  peu  aisées,  le  poids  des  charges  publiquesi 
Tadministration  municipale  rachète,  sur  les  produits  de  son  octroi, 
les  i57,lS9  taxes  aflérentes  aux  loyers  inférieurs  à  250  francs  et 
supérieurs  à  150  francs.  Ceux  au-dessous  de  ce  dernier  taux  se  tmi- 
vant  affranchis,  il  en  résulte  que  270,077  ménages  ou  plus  des  dm 
tiers  sont  regardés  comme  ne  pouvant  acquitter  aucune  taxe,  à 
raison  de  leurs  logemens  d*babitation.  »  Assurément  la  populatîoa 
suburbaine  n'est  pas  dans  une  condition  plus  favorable  que  la  popu- 
lation de  Paris;  on  peut  même  affirmer  qu'elle  est  encore  moins 
aisée,  et  que,  vivant  plus  particulièrement  de  l'industriOt  elle  serait 
plus  exposée  à  souiTrir  du  chômage  et  des  crises  de  toute  nature. 

Tels  sont  les  pi  in  ipaux  faits  généraux  dont  il  serait  prudent  de 
tenir  compte  dans  l'examen  du  projet  d'annexion;  mais  il  est  égale- 
ment des  questions  plus  spéciales,  plus  circonscrites,  plus  locales, 
que  cette  mesure  a  fait  naître  et  qui  ont  droit  elles-mêmes  à  quel- 
que faveur. 

111. 

De  nombreux  intérêts  se  trouvent  menacés  par  l'atinexion  et  ont 
élevé  la  voix.  Signalons  d'abord  les  réclamations  qui  se  sont  pro- 
duites en  dehors  de  l'enceinte. 

D'après  le  projet  soumis  aux  enquêtes,  les  nouvelles  limites  de  la 
commune  de  Paris  serai  it  fixées  non  à  l'enceinte  fortiOée,  mais  à 
l'extrémité  de  la  zone  défensive  de  250  mètres  qui  l'environne.  Cette 
large  bande  de  terrain,  déjà  frappée  d'une  servitude  militaire,  de- 
viendrait pour  les  employés  de  l'octroi  une  zone  d'isolement  dais 
laquelle  ils  pourraient  exercer  leur  surveillance  sans  sortir  de  la  juri- 
diction parisienne.  La  propriété  qui  avoisine  les  fortifications  dans 
un  périmètre  de  huit  lieues  et  demie  a  contesté  les  raisons  pratiques 
sur  lesquelles  l'administration  a  fondé  cette  partie  du  pi;ojet;  nous 
n'irons  pas  aussi  loin.  Ces  raisons  nous  paraissent  fort  sérieuses: 
l'intérêt  fiscal  de  l'octroi  semble  exiger  cette  ceinture  d'évolution 
autour  des  nouvelles  murailles  de  l'enceinte;  mais  aussi  c'est  à  bon 
droit,  selon  nous,  que  la  propriété  atteinte  présente  de  nouveau  la 
requête  qu'elle  n'a  cessé  d'adresser  à  l'administration  depuis  que/- 
que  temps,  et  demande  une  indemnité.  Le  conseil  d'éut  aurait, 
dit-on,  repoussé  la  prétention  par  ses  arrêts  :  cela  est  vrai;  bùs  à» 
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E     80O  côté  le  corps  l^islatlf  a  toujours  réservé  la  question.  Il  trou- 
i     vera,  ou  doit  l'espérer,  dans  les  circonstances  actuelles  une  occasion 
I     solennelle  de  la  résoudre  selon  le  vœu  des  populations  en  s*inspîrant 
des  grands  principes  d*équité  déposés  dans  nos  lois  d'expropriation» 
n  y  a  longtemps  que  l'imposante  voix  de  Montesquieu  a  fait  en- 
^     tendre  ces  belles  paroles  :  «  Lorsque  le  public  a  besoin  du  fonds 
d*un  particulier»  il  ne  faut  jamais  agir  par  la  rigueur  de  la  loi  poli- 
tique; mais  c'est  là  que  doit  triompher  la  loi  civile,  qui,  avec  des 
yeux  de  mère,  regarde  chaque  particulier  comme  toute  la  cité 
;    même.  Si  le  magistrat  politique  veut  faire  quelque  édifice,  quelque 
nouveau  chemin,  il  faut  qu'il  indemnise;  le  public  est  à  cet  égard 
comme  un  particulier  qui  traite  avec  un  particulier.  »  Un  fait  pré- 
domine ici  qui  frappera  le  corps  législatif,  c'est  que  du  jour  où  la 
servitude  militaire,  qui  serait  encore  aggravée  par  le  service  de  l'oc- 
troi, a  frappé  ces  terrains,  ils  ont  perdu  à  peu  près  toute  valeur 
et  toute  utilité  dans  la  main  des  propriétaires. 

V  r intérieur  de  l'enceinte,  l'annexion  soulève  des  réclamations 
iiuu  moins  vives.  L'industrie  et  le  connnercc  se  disent  frappés  à 
mort,  et  pour  les  communes  suburbaines  l'industrie  et  le  commerce, 
'     c*est  la  vie  et  la  fortune  de  plus  de  :îOO,()00  lialiiinns.  Les  réunions 
de  communes  ne  peuvent,  il  est  vrai,  devetiir  la  source  d'indem- 
nités pécuniaires  du  genre  de  celles  qu'entraîne  l'expropriation  ou 
le  sacrifice  absolu  de  la  propriété  ;  mais  avec  quelles  garanties,  avec 
quelle  circonspection  doivent-elles  s'accomplir!  La  sagesse  de  nos 
lois  a  voulu  qu'en  pareil  cas  les  populations  intéressées  fussent  con- 
sultées de  la  façon  la  plus  large,  et  à  tous  les  degrés,  par  les  en- 
i     quêtes,  par  les  ( onseils  municipaux,  par  les  conseils  d'arrondisse- 
ment, par  les  conspils-L'énéraux.  Le>  jxipuhiiiuiis  soUicilent-elIes  la 
réunion,  le  froissenieni  de  quelques  iniérôls  u'est  point  un  ol):-i;icie 
•     à  la  rnesiire;  niais  lorsque  rantorité  supérieure  propose  elle-même 
;      la  r(  iiuion,  lorsque  les  populations  la  repoussent  comme  un  mal 
f     pour  elles,  la  question  devient  plus  dilTicile  à  résoudre  :  c'est  alors 
'     à  l'autorité  supei'ieure  de  faire  prévaloir  la  mesure  sur  le  mécon- 
i     tentement  ou  les  réclamations  qu'elle  èxcite  devant  le  souverain 
î     juge  du  débat,  c'est-à-dire  devant  le  pouvoir  législatif  lui-même. 
(     Telle  est  l'économie  de  la  loi  du  iS  juillet  1837  sur  la  réunion  des 
communes,  et  lorsque  cette  loi  prescrivait  de  consulter  les  assem- 
I     blées  délibé&ntes  depuis  la  commune  jusqu'au  département,  elle 
parlait,  cela  se  comprend,  des  assemblées  électives.  Aujourd'hui  le 
conseil  municipal  de  Paris,  les  conseils  municipaux  et  le  conseil'-' 
général  de  la  Seine  sont  à  la  nomination  directe  du  pouvoir  exécu- 
tif, de  telle  sorte  que  la  lettre  seule  de  la  loi  pouvait  être  appliquée 
dans  les  circonstances  actuelles.  Fallait-il  s'arrêter  à  cette  question 
de  forme?  L'administration  ne  Ta  pas  pensé,  et  nul  péril,  d'après 
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elle,  ne  pouvait  en  résulter.  «  La  population  suburii^e,  a  dit  M.  le 
préfet,  a  compris  d'instinct,  avec  une  certitude  suffisante,  que  ses 
intérêts  au  point  de  vue  des  charges  publiques  n'étaient  nullement 
compromis  par  Textension  de  l'enceinte  parisienne,  qu'ils  en  mnam 
plutôt  favorisés,  et  elle  s'est  généralement  abstenue, 

Néanmoins  des  réclamations  se  sont  produites  avec  une  certa'w 
énergie.  On  a  cuniLùié  d* abord  la  convenance  et  ropporiuuiir  ùrh 
mesure.  A  qui  donc  peut-elle  profiter?  Dans  le  présent,  ce  n'est  pas 
à  coup  bùr  à  la  |>upuialion  parisienne,  car  M.  le  ministre  del'imé- 
rieur  l'a  dit  lui-même  :  a  Sait-on  ce  qu'il  peut  en  couler  à  la  viiie 
de  Paris  pouréteudi  e  aux  rvices  des  territoires  annexés  sou  rc- 
gmie  et  ses  avantages?  »  A  .-on  lour,  M.  le  préfet  de  la  Seine  i 
loyalement  déclaré  que  «  l'auguientaLion  des  dépenses  ordinaift»* 
sera  à  peine  balancée  par  celle  des  recettes,  et  que  d'une  part  la- 
mortissement  des  dettes  allereutes  aux  territoires  annexés  que  le 
projet  met  à  la  charge  de  la  ville  de  Pai  is  et  qui  se  montent  à  \  mil- 
lions, d'autre  part  tous  les  travaux  extraordinaires  très  consiilérab'ti 
h  exérntpr  dans  la  zoup  --uliui  lKiinp  seront  pour  le  budget  de  Pâfiî 
une  a{j;gravation  de  chariot  s  sans  compensation,  d  L'avantaîresersi! 
donc  du  côté  des  comnmnes  suburbaines!  C'est  ici  qu'éclaU;  uae 
grave  dissidence:  pour  le  couunerce  et  l'industrie  des  communes 
suburbaines,  a-t-on  dit,  l'annexion  c'est  la  ruine,  car  un  jour  ou 
l'autre  elle  doit  les  soumettre  aux  charges  de  l'octroi  et  à  toutes 
celles  du  budget  de  la  ville  de  Paris  ;  dans  les  atténuations  oflertes, 
dans  l'exonération  qu'on  leur  propose,  on  ne  peut  voir  qu'un  moyen 
de  les  aider  à  mourir  un  peu  plus  lentement.  On  a  fait  appel  lot 
sujet  aux  débats  de  IS&l  sur  la  loi  de  fortification,  au  Monitntr^ 
1852  rassurant  la  population  suburbaine,  à  la  veille  des  éleciioos, 
contre  les  bruits  d'annexion  répandus  alors,  et  à  Taide  desqaebks 
partis  espéraient  «  abuser  la  banlieue  de  Paris  par  cette  fausse  sot- 
velle  et  refroidir  son  zèle...  »  A  tout  cela  sans  doute  il  s'est 
beaucoup  de  vivacité,  quelque  passion  peut-être;  on  oe  doilpv 
s'en  étonner  :  les  questions  d'intérêt  privé  sont  toujours  ]»rûbottSt 
et  il  y  a  quelque  chose  de  respectable  dans  l'ardeur  mémeiveciar 
quelle  on  les  débat.  Ces  réclamations,  il  nous  semble,  sont  de  na- 
ture à  préoccuper  vivement  le  pouvoir  législatif;  elles  sont  élevées 
pour  la  plupart  au  nom  de  ces  établissemeos  qu'un  rapide  essor ii- 
dostriel  a  fait  surgir  autour  de  Paris,  au  nom  de  ôilie  ims^ 
population  d'ouvriers  qui  s'est  groupée  auprès  de  ces  établissesias 
qui  les  emploient  et  les  font  vivre.  On  ne  peut  dissimuler  qsetoot 
cela  ne  subsiste  et  ne  peut  subsister,  hommes  et  choses,  que  par  l0 
franchises  de  l'octroi,  et  quant  à  l'annexion,  elle  n'était  peufr^ 
pas  à  ce  point  dans  les  prévisions  qu'on  puisse  taxer  d'imprévoyisct 
coupable  ceux  qui  ne  la  supposaient  pas  si  prochaine. 
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On  a  (^'gaiement  contesté  la  nécessité  de  la  iiiesure  au  point  de 
vue  de  la  sécurité  individuelle.  Dans  l'état  actuel  des  choses,  le 
préfet  de  police  a  pleine  juridiction  dans  l'étendue  de  la  ville  de 
Paris,  mais  il  est  loin  d'être  désanin'  h  i'egaicl  des  cuiuiiiunes  envi- 
ronnantes. On  a  compris  depuis  loii|iieinps  la  nécessité  d'étciidre 
l'action  de  la  police  au-delà  des  barrières  de  Paris,  tt  Si  l'on  me 
demande,  disait  Sieyès  en  1780,  pourquoi  je  ne  borne  pas  la  cité 
de  Paris  à  ce  qu'elle  est,  itttni  ?fiuros,  je  réj)ondrai  que  la  double 
administration  de  Paris,  considéré  soit  comme  province,  soit  comme 
munici()alité,  serait  extrêmement  gênée,  que  l'on  s'exposerait  à  des 
querelles  sans  cesse  renaissantes,  si  la  police  ne  s'étendait  pas  au- 
delà  de  ses  murs  (1).  »  Aussi,  à  quelques  réserves  près,  qui  touchent 
plutôt  à  la  police  municipale  qu'à  la  police  judiciaire  ou  générale, 
l'autorité  du  préfet  de  police  s* étend-elle  sur  toutes  les  communes 
du  département  de  la  Seine,  de  telle  façon  qu'un  malfaiteur  peut 
é4re  traqué  par  les  agens  de  la  préfecture  aussi  bien  dans  les  arron- 
dissemcns  de  Sceaux  et  de  Saint-Denis  qu'à  l'intérieur  de  Pans 
même.  De  là  cette  objection  des  communes  suburbaines,  que  leur 
police  pouvait  f  ie  dément  se  rattacher  au  système  et  à  l'organîsar 
lion  de  la  police  de  la  capitale,  qu'il  n'était  besoin  pour  cela  d'au- 
cune modification  à  l'état  présent  des  choses,  que  le  mur  d'octroi 
n'était  ni  une  barrière,  ni  un  obstacle,  et  qu'il  pouvait  être  main- 
tenu ;  que  s'il  était  nécessaire  de  donner  à  leur  population  un  agent 
pour  360  hommes,  comme  à  Paris,  c'était  là  une  faible  charge  à 
ajouter  à  leur  budget  et  qu'aucune  d'elles  ne  refusait  de  s'imposer, 
si  elle  était  nécessaire  à  la  sécurité  des  citoyens  (2).  On  peut  leur 
répondre  qu'il  ne  s'agit  pas  seulement  ici  d'une  question  de  sûreté 
individuelle;  l'ordre  politique,  comme  l'a  fait  remarquer  M.  le  mi* 
nistre  de  l'intérieur,  est  également  engagé  dans  la  mesure,  et  les 
préoccupations  du  gouvernement  doivent  s'élever  beaucoup  plus 
haut  :  «  La  surveillance  faisant  défaut  au  milieu  des  populations  mo- 
biles agglomérées  sans  lien  administratif  puissant,  les  mœurs  et  les 
idées  se  pervertiraient;  un  danger  pour  l'ordre  public  en  sortirait 
peut-être,  et  la  capitale  de  la  France  serait  comme  assiégée  par  des 
masses  flottantes  n'appartenant,  à  proprement  parler,  ni  à  Paris,  ni 
à  la  province.  »  Ces  considérations  sont  d'une  grande  justesse;  mais 
par  quels  moyens  sera-t-il  pourvu  àla  nouvelle  organisation  de  la  com- 
mune, cuaimeuL  sera  disciplinée  cette  popuialiou  de  l,iOO,000  lia- 
bitans? 

Sur  ce  point,  ({u'on  nous  permette  queUpies  observations  (pie  la 
première  partie  de  cette  étude  a  pu  faire  pressentir  :  il  n'existe  mal- 
Leureusement  entre  les  populations  suburbaines  et  même  entre  les 

(1)  Qmlqm»  îdki  de  constitudon  applicables  à  la  w'/l»  ék  Ptrit,  brodi*,  1789. 

(2)  U<iiiioire  du  conseil  muoiciiNil  de  La  Villette. 
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babiUDS  de  Paris  aucuo  lien  administratif;  ce  sont,  pour  employer  > 
l'expresaioD  de  M.  le  ministre  de  l'iotéiieur  lui-même,  des  masses 
flottantes  au  sein  d'une  commuDe,  que  rien  ne  rattache  à  son  admi- 
nistration,  au  soin  de  ses  finances  et  de  ses  alTaires.  Ainsi  quenoas 
Tavons  dit  déjà,  ni  la  municipalité  de  Paris,  ni  les  municipalités  sa- 
burbaines  ne  relèvent  de  l'élection,  et  là  où  il  n'existe  point  d'électka 
municipale,  il  n'y  a  plus  de  représentationt  plus  de  muDicipaliié^ 
par  conséquent  plus  de  lien  communal.  Cette  absence  de  lieDma- 
DÎcipal  au  sein  de  Paris  n'a*t-eUe  pas  frappé  M.  le  préfet  de  la  Sdie 
lui-même?  «  Les  divisions  tracées  sur  le  plan  soumis  aux  esquèlSk 
a  dit  ce  magistrat  dans  l'un  de  ses  rapports,  suivent  presque  Itn- 
jours  de  grandes  voies  publiques  qui  rendent  les  arrondisseoeK 
faciles  à  distinguer,  avantage  précieux,  car  le  lien  qui  unit  les bibi- 
tans  d'une  même  circonscription  est  assez  faible  pour  que,  das 
Tétat  actuel  des  choses,  beaucoup  éprouvent,  à  cause  de  Tirn^gobr 
rité  des  limites,  quelque  incertitude  sur  la  position  de  la  maiiieH 
de  la  justice  de  paix  dont  ils  relèvent.  »  Or,  à  notre  estime,  le  lin 
municipal  est  encore  le  plus  fort  et  le  meilleur  de  tous  les  lleoi; 
c'est  par  là  qu'on  arrive  à  grouper  les  populations  dans  uœ  wste 
cité,  et  à  les  attacher  à  l'intérêt  général  de  la  cité  elle-même,  doot 
chaque  groupe  ou  arrondissement  communal  forme  une  des  pirto 
iiUcgrantes,  un  élément  actif  et  puissant,  un  des  anneaux  de U 
chaîne  qui  doit  tout  réunir  et  fortilier.  Cette  déscà<;rt  gai iun  de li  po- 
pulation parisienne  parut  si  ^lave  au  commencement  de  l'empire, 
qu'elle  avait  suggéré  l'idée  de  leveuir  au  système  des  anciennes  cor- 
porations d'arts  Cl  métiers.  «  A  mesure  que  les  villes  se  sont  peuplées, 
disait-on,  nos  ancêtres  avaient  senti  la  difllculté  de  forcer  uiil- 
liers  d'hommes  qui  s'entraînent  sur  un  même  point  à  vivre  enseinbl? 
sans  se  choquer  l'un  l'autre,  sans  s' offenser  sans  cesse;  iio  a\aiciii 
reconnu  que  le  seul  moyen  de  rétablir  l'ordre  (l:Ln>  cette  conton 
d'individus  était  de  les  classer,  de  les  partager  par  petites  dis isioii.s 
de  donner  à  chacun  des  chefs  qui  fassent  au  magistrat  ce  qac 
olliciers  sul)alteriic^  s  »!it  à  l'olTicier  supérieur.  Cette  grand?,?>eD5ée 
sulTirait  seulf  pour  prouver  la  sagesse  de  nos  pères  :  raduiiii^tra- 
tion  la  [)lus  active,  la  plus  éclairée,  ne  réussira  jamais  à  couwnirl* 
multitude,  si  elle  n'établit  pas  des  autorités  secondaires,  si 
n'appelle  pas  à  son  secours  les  pouvoirs  naturels  (1).  »  Oo  cherch«ti* 
évldcniinent  le  remède  du  mauvais  côté;  le  conseil  d'étal  ne  voulut 
pas  entendre  parler  des  jurandes,  qui  venaient  d'être  abolie>:  il  n- 
jeta  la  mesure,  et  la  ville  de  Paris  resta  livrée  au  mal  qui  alaiiua^^ 
les  administrateurs  de  Tépoquei  et  que  le  régime  municipal  aun^ 
pu  seul  réparer. 
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Ge  qu'on  n'obtiendrait  pas  de  Torganisatlon  municipale  de  la 
yille,  l'obtiendrait-on  du  moins  de  l'organisation  d'une  police  en- 
core plus  vigilante  et  plus  ferme?  On  peut  en  douter.  Assurément 
Paris  est  en  mesure  de  se  défendre,  la  dispersion  sur  diflérens  points 
de  son  territoire  d'importans  corps  d'armée,  les  voies  stratégiques 
qui  le  sillonnent  déjà  et  peuvent  s'étendre  encore,  la  vaste  cdnture 
qui  le  protège,  sont  de  nature  à  satisfaire  ceux-là  mêmes  qui  se 
laissent  aller  aux  plus  foUes  appréhensions;  mais  les  occasions  de 
grands  déploiemens  de  force  sont  heureusement  fort  rares,  tandis 
que  l'action  de  la  police  est  de  tous  les  jours  et  de  tous  les  momens. 
Cette  action,  elle  s'exerce  d'une  manière  très  complète  et  très  satis- 
faisante dans  les  plus  grandes  villes  de  l'Angleterre  à  l'aide  d'un 
petit  nombre  d'agens  :  la  police  de  Uverpool  ne  se  compose  que  de 
six  cents  hommes.  Et  d'où  vient  la  force  morale  qu'ils  possèdent, 
le  sentiment  de  crainte  mêlé  de  respect  qu'ils  inspirent  à  la  popula- 
tion? De  la  source  même  où  ils  puisent  les  pouvoirs  dont  ils  sont 
investis,  de  l'autorité  municipale  qu'ils  représentent,  et  dont  ils  ne 
sont  que  les  délégués. 

Dieu  nous  garde  de  la  prétenllon  de  vouloir  tracer  ici  un  pro- 
gramme, et  de  jeter  les  bases  d'un  projet  d'organisation  munici- 
pale; nous  apportons  très  humblement  dans  ce  grand  débat  notre 
faible  tribut  d'observations  et  d'études,  rien  de  plus.  Du  moins  nous 
est-il  permis  de  demander  sous  l'empire  de  quel  régime  adminis- 
tratif serait  placée  la  nouvelle  commune.  Sous  le  régime  actuel? 
Où  done  est  la  loi  qui  le  détermine  et  le  règle?  Là  est  sans  contre- 
dit une  des  questions  les  plus  graves  que  l'annexion  puisse  faire 
surgir,  il  n'est  pas  un  habitant  de  Paris  qui  n'ait  eu  mille  fois  à 
souiTrir  dans  ses  intérêts  d'administré  de  l'incohérence  des  règle- 
meos,  des  édits,  des  ordonnances  de  tous  les  temps  qui  constituent 
l'incertaine  législation  de  la  capitale,  et  où  l'esprit  le  plus  exercé 
s'égare.  S'agit-il  de  la  grande  ou  de  la  petite  voirie?  tel  objet  ap- 
partient-il à  l'une  ou  à  l'autre  de  ces  branches  du  service  munici- 
pal? est-ce  à  la  préfecture  de  police  ou  à  la  préfecture  de  la  Seine 
qu'il  faut  porter  ses  réclamations?  Ce  sont  là  des  questions  sans 
cesse  renaissantes,  et  que  nul  n'est  à  même  de  résoudre.  Et  puis 
quel  amalgame  d'attributions  et  de  pouvoii's!  N'es^il  point  étrange, 
par  exemple,  de  voir  le  préfet  de  la  Seine  représentant  la  ville  de 
Paris  intenter  un  procès  au  préfet  de  la  Seine  représentant  l'état, 
et  après  avoir  saisi  lui-même  la  justice  du  litige,  la  dessaisir  par 
un  con0it  élevé  au  nom  du  département?  Cette  législation  confuse 
et  bizarre,  voilà  ce  qui  remplacerait,  pour  les  onze  communes  an- 
nexées, la  loi  claire,  méthodique  et  simple  du  18  juillet  18S7,  qui 
les  gouverne  actuellement!  Yollà  quel  serait  le  régime  d'une  popu- 
lation de  1,600,000  babitansi 
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Ainsi  d'importantes  questions  se  l  altaclicut  à  l'annexion  des  corn-  • 
munes  suinirl^jaiFies  et  coniniaiident  un  sérieux  examen,  un  débat 
complet  et  sincère.  Il  y  va  d'intérêts  individuels  tellement  im- 
breux  qu'ils  s'élèvent  pour  ainsi  dire  à  la  hauteur  d'un  intérêt  pu- 
blic. Au  moment  où  la  i^rande  ceinture  de  défense  rêvée  par  Vauhan, 
exécutée,  sachons  le  i appeler,  par  le  gouvernement  de  lS3n.  àU 
pleine  lumière  des  déhats  parlenientaires  et  de  la  lil^re  diaii><!fta 
de  la  presse,  peut  devenir  la  nouvelle  enceinte  de  Paris,  d'auire? 
intérêts  sollicitent  non  moins  vivement  l'attention.  Le  romniprcect 
l'industrie  du  pays  tout  entier  ont  aussi  des  réclamations  à  ck\e^ 
des  réserves  à  faire  conti  e  un  envaliissement  dont  le  passé  n'a  point 
encore  oITert  d'exemple,  et  que  l'annexion,  si  l'on  n'y  prend  garde, 
ne  tendrait  qu'à  développer,  li  ne  s'agit  point  d'abaisser  la  prospé- 
rité de  Paris  et  d'entraver  le  mouvement  naturel  et  progressif  dé 
son  développement;  il  ne  s'agit  pas  non  plus  de  lui  enlever,  coitiTne 
on  l'a  si  bien  dit,  cette  royauté  de  l'esprit,  du  goût  et  de  i  anqma 
fondé  sa  supériorité  non-seulement  sur  les  autres  \illes  de  France, 
mais  sur  les  capitales  des  autres  états;  il  s'agit  seulement  d'arrêter 
un  accroissemeot  anormal,  excessif  et  dangereux,  dangereux  pour 
le  pays,  dangereux  pour  Paris  lui-même.  Enfin  l'intérêt  municipal 
veut  être  étudié  à  son  tour,  et  revendique  d'anciennes  prérogauves. 
Qu'on  éloigne  de  Paris  les  malfaiteurs  et  les  brouillons,  que  la  vi- 
gilance de  la  police  maintienne  partout  le  bon  ordre  et  la  sécurité, 
rien  de  mieux,  car  les  honnêtes  gens  y  trouveront  tous  leur  compte; 
mais  en  même  temps  qu*une  population  de  1,500,000  âmes,  ayant 
un  budget  de  80  millions,  ne  soit  pas  condamnée  à  une  hurailiaDte 
abstention  dans  ses  affaires  communales.  Est-ce  trop  demander? 
Les  liens  qui  rattachent,  dans  l'histoire  de  nos  institutions,  l'Hôtel 
de  Ville  au  parloir  aux  bourgeois  sont-ils  donc  rompus  et  aoéaDtis 
sans  retour?  Le  temps  aurait-il  donc  changé  à  ce  point  et  les 
hommes  et  les  choses?  Nous  ne  pouvons  le  croire;  il  nous  semlde 
au  contraire  qu'il  y  a  un  puissant  moyen  d'organisatioo  poarl> 
population  active,  éclairée,  industrieuse  et  profondément  con'^n^' 
trice  de  Paris  dans  une  bonne  réglementation  municipale.  Sdw 
nous,  il  serait  douloureux  de  penser  qu'un  brevet  d'incapacrié 
ministrative  dût  être  décerné  précisément  à  la  population  qui*  ptf 
l'éclat  et  les  merveilles  des  lettres,  des  sciences  et  des  arts,  a  éleié 
et  sait  maintenir  la  ville  de  Paris  au  premier  rang  dans  l'uDivers;  il 
ne  le  serait  pas  moins  de  voir  la  grande  et  illustre  capitale  eoti^'^ 
ment  privée  d'initiative  et  de  liberté  dans  le  gouvemeraent de 
affaires,  et  placée  dans  nos  lois  au-dessous  de  la  dernière  coflWDB* 
du  pays. 

itLi:.S  Ll  BeRQUICI*  : 
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I.  JMfa  Mtpminatt  tfVtaJteydiMiMno  M  ViMMi»  SaNigMtt;  Vkmm  MM.  ^  II.  Tuema 
§i  ^MiMa»  wriM  M  ilgMri  Btrchaw  Cotfno  Udoli,  ttnm  Bitltao  WcMott,  cif.  UIiMIm 

Peniid ,  Toamaso  CorsJ ,  Leopoido  Cemplni ,  CelesUno  Biancbi;  Florence.  —  lit.  La  Qwtiont 
it'^îinna,  lettere  di  Loigi  Carlo  Fsrini  a  lord  Jolin  Russell;  Turin.  —  IV.  I»  (h'rsiu-n  iiaUenne, 
études  do  comie  Charles  Catinelli;  Uruxelies  el  Leipzig.  V.  L'Empemir  .\':ijx>tK>n  lll  et  l'Italie, 
Paris.  —  VI.  la  Pmue  U  la  Quatim.  italienne ,  Paris.  —  VU.  Motes-circolalres  dn  eomte  de 
BmI  fi  te  «al»  |0  Cmw,  tu. 


Poser,  éclaircir  et  préciser  les  grandes  questions  qui  agitent  le 
inonde,  ce  n'est  point  assurément  les  résoudre,  mais  c'est  empê- 
cher qu'elles  ne  s'égarent  en  les  dégageant  de  ce  qu'elles  ont  de 
vague  et  d'indéûni,  et  c'est  les  remettre,  s'il  se  peut,  sur  le  chemin 
qui  conduit  au  dénoûment.  C'est  du  moins  quelque  chose  de  sa- 
voir pourquoi  le  monde  s'agite  et  vers  quel  but  il  marche.  Qu'est-il 
arrivé  de  cette  question  d'Italie  depuis  qu'elle  a  si  subitement  fût 
irruption  dans  la  politique?  Niée  ou  atténuée  par  les  uns,  exagérée 
et  agrandie  par  les  autres,  obscurcie  ou  dénaturée  par  des  passions 
et  des  intérêts  opposés,  elle  se  déroule  au  milieu  des  contradictions. 
Elle  n'était  presque  rien  la  veille,  le  lendemain  elle  a  été  tout;  elle 
a  été  le  grand  souci  des  gouveraemens,  rui)i([ac  et  souveraine  ob- 
session des  esprits,  avec  cette  dillérence  toutefois  que  pour  les  gou- 
vcrnenieij^  il  y  a  des  limites  de  droit  positif  que  les  polémiques 
peuvent  plus  aisémcuL  fiancbir.  Prépondérance  et  forces  de  l'Au- 
triche au-delà  des  Alpes,  travail  intérieur  et  aspirations  d'indépen- 
dance de  l'Italie,  rôle  du  Piémont  à  Tavant-garde  du  mouvement, 
tradiUoiis  et  intervention  éventuelle  de  la  France,  constitution  eu- 
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ropéenne,  systèmes  politiques  et  alliances,  tout  est  discuté,  corn- 
menté,  je  ne  veux  pas  dire  toujours  exactement  pesé,  dans  une 
multitude  de  brochures  qui  se  succèdent,  —  littérature  épbéiDèic 
comme  la  circonstance,  où  retentissent  les  bruits,  les  préoccupi- 
tlons  et  les  anxiétés  du  moment.  Des  brochures,  il  en  vient  de  toota 
parts,  de  la  France,  du  nord  et  du  midi,  de  l'Italie  et  de  UPrasae: 
les  unes  graves  comme  des  manifestes,  les  autres  passionnées  et  i 
vibrantes  comme  la  parole  de  patriotes  qui  souffrent  depuis  long*  ' 
temps  et  qui  ont  hâte  d*en  finir,  celles-ci  passant  la  revue  da  dfdt 
public  et  des  traités,  celles-là  recomposant  diplomatiquetneotU 
péninsule  et  le  continent  européen.  Les  parlemens  à  leur  tour,  là 
où  il  y  a  des  parlemens,  ont  été  les  organes  légaux  et  libres  k 
cette  émotion  universelle.  Les  cabinets  eux-mêmes  enfin  o*oat  p» 
si  bien  gardé  leur  secret  qu'ils  n'aient  laissé  échapper  dans  leun 
dépêches  cette  espèce  d'animadversion  croissante  qui  se  tnàé  \ 
d'ailleurs  d'une  façon  trop  visible  en  arméniens  précipités.  Et  de 
cet  amas  de  faits,  dedocumens,  de  lumières  semblables  parfois  i 
des  éclairs,  que  résulte-t-il?  Que  l'Europe  traverse  incontestable- 
ment une  des  situations  les  plus  graves  qu'elle  ait  connues depoti 
quarante  ans,  entre  une  série  d'incidens  qui  peuvent  conduire  î  m 
conflit  dont  il  serait  aussi  difficile  de  mesurer  les  proportions  que 
de  fixer  le  terme  —  et  une  négociation  qui  est  le  suprême  elfwt de 
la  diplomatie  pour  retenir  une  question  qui  a  semblé  plus  d'une fcs 
près  d'échapper  a  toutes  les  prévoyances. 

C'est  là  que  le  monde  en  est  venu  en  peu  de  temps,  attendart 
chaque  nialio  sa  destnite  d'un  accident  toujours  possible  sur  le  Tes- 
sin  ou  d'une  médiation  laborieuse  tentée  au  nom  de  1  Europe,  spec- 
tatrice attentive  et  inquitte.  Malheureusement,  dans  ce  g ranl débat 
qui  a  pour  souverain  arbitre  la  conscience  des  peuples,  quie:>itoa- 
jours  en  suspens  et  dont  un  confiçrès  s'est  chargé  de  dire  le  dernier 
mot  diplomatique,  il  y  a  eu  dès  l'origine  et  il  y  a  encore  de?  coa- 
fusions,  des  malentervlus  (  r  des  méprises  de  plus  d*une  soii*-. 
en  s'accurnulant  et  en  se  propageant,  ont  lini  par  créer  on  tpais 
nuage.  Et  d'ai)ord  n'y  a-t-il  pas  un  faitétraim*'  pii  tendrait  à  alté- 
rer complètement  l'essence  de  la  politique,  ou  qui  deuolorait  tout 
au  moins  une  de  ces  confusions  dont  je  pariais  ?  C'est  ce  l»''^*^^-'^"^ 
à  tout  réduire  à  une  sorte  de  dilemme  préconçu  de  la  paix  oudeli 
guerre,  abstraction  faite  des  intérêts  moraux  qui  s'agitent.  Oo  dc 
juge  pas  les  questions  en  elles-mêmes,  on  les  jugedanb  leur  rap- 
port avec  une  certaine  tranquillité  matérielle;  suivant  qu'on  esi 
porté  à  les  envisager  dans  leur  gravité  ou  à  les  nier,  on  est  partisan 
de  la  guerre  ou  partisan  de  la  paix,  et  cette  capricieuse  distribution 
des  opinions  prend  toute  l'importance  d'un  fait  universelleoeot  le- 
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::onnu.  On  ne  voit  pas  que  de  la  sorte  on  en  viendrait  à  se  désinté- 
resser de  tout,  à  ne  tenir  aucun  compte  des  mobiles  moraux  qui 
peuvent  mettre  quelquefois  les  nations  sous  les  armes  sans  qu'elles 
cessent  pour  cela  de  considérer  la  paU  ciMnine  le  plus  grand  des 
bienfaits.  Ce  serait  le  signe  de  la  prédominance  définitive  des  inté- 
rêts matériels  et  du  besoin  du  repos  sur  Tesprit  politique.  La  vérité 
est  que  les  affaires  des  peuples  ne  marchent  point  ainsi,  et  qu'il  ne 
8* agit  nullement  de  faire  un  choix  entre  la  guerre  systématiquement 
préconisée  et  la  paix  se  défendant  d'elle-même  ou  convoquant  à  sa 
défense  tous  les  intérêts  compromis.  Ces  redoutables  alternatives, 
ce  n'est  pas  le  choix  des  hommes  qui  les  appelle;  elles  naissent  du 
mouvement  des  choses,  elles  sont  inséparables  des  questions  qui  les 
font  surgir.  Et  une  fois  que  ces  questions  sont  nées,  que  reste-t-il  à 
faire,  si  ce  n*est  à  les  regarder  en  face,  à  les  conduire  dans  un  es- 
prit de  paix  sans  doute,  comme  aussi  sans  étonnement,  sans  impa- 
tience et  sans  faiblesse? 

G*est  là  après  tout  Thistoire  de  cette  question  d'Italie.  Qu'elle  se 
résolve  par  la  paix  ou  par  la  guerre,  elle  a  fait  son  entrée  dans  le 
inonde,  et  si  elle  ne  peut  passer  obscurément  au  milieu  de  l'indifié* 
rence  des  gouvememens  et  des  i)euples,  c'est  qu'elle  touche  à  tout, 
à  la  religion  par  l'existence  de  la  papauté,  à  l'ordre  européen  par 
les  problèmes  d'équilibre  qu'elle  soulève,  à  la  sécurité  universelle 
des  sociétés  par  les  périls  révolutionnaires  dont  elle  est  l'Inépuisable 
source,  à  la  civilisation  moderne  tout  entière  parles  aspirations  de 
nationalité  et  de  liberté  qui  en  forment  l'essence.  Cette  question  ita- 
lienne, elle  existe  pour  tout  le  monde,  même  pour  ceux  qui  la  nient; 
seulement  chacun  a  sa  manière  de  la  considérer.  L'Angleterre  la 
place  à  iNaples  et  à  Rome,  dans  les  mauvais  gouvernemens;  l'Au- 
triciie  la  place  à  Turin,  où  elle  voiL  le  foyer  de  toutes  les  agitations 
révolutionnaires  de  la  péninsule,  tandis  que  le  Piémont  et  les  Ita- 
liens a  leui  tour  ia  placent  à  Milan  et  à  \enise,  ou  ils  rencontrent 
la  doniinatlon  étrangère;  la  France,  je  crois  bien,  la  met  un  peu 
partout,  et  de  ce  conflit  de  vues,  de  tendances,  de  passions  même 
si  l'on  veut,  naît  la  gravité  de  la  crise  qui  s' e&t  déclarée  tout  à  coup 
au  sein  de  l'Europe  comme  un  feu  inaper(;u. 

A  vrai  dire  et  à  jut^er  les  choses  d'une  certaine  hauteur,  cette  si- 
tuation de  l'Europe  leilf  f|u'el!e  s'est  révélée  n'fst  point  lille  d'une 
circonstance  unique  ei  d'une  bcuie  (question.  Klle  est  née  d'une  ntul- 
titude  de  causes,  parmi  lesquelles  l'une  des  plus  actives  [)eui-elre 
est  l'affaiblissement  moral  de  ce  droit  pui)lic,  souvent  invoqué  par 
les  puissances  qui  en  ont  le  plus  profité  et  qui  l'ont  quelquelois  le 
moins  respecté.  La  question  d'Italie  n'a  fait  que  mettre  à  nu  un 
trouble  profond,  accru  succeââivementpar  toutes  les  transformations 
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accomplies  depuis  quarante  ans,  parla  marche  des  idées  et  des  in- 
lerèts  nouveaux,  par  la  désorganisation  croissante  des  alliances: 
elle  a  traversé  toutes  les  complications  contemporaines  pour  repa- 
raître à  la  fin  avec  son  double  caractère  italien  et  européen.  Or  cette 
question,  où  en  est-elle  aujourd'hui,  après  trois  mois  de  débats? 
D'où  vient-elle  et  où  va-t-elle?  En  d'autres  termes,  où  est  le  point 
de  départ  et  où  sont  les  élémens  d'une  solution?  C'est  bien  la.  j»? 
pense,  la  diiriculté.  H  serait  puéril  de  prétendre  trancher  de  u  is 
problt'ines  par  des  déclamations  vagues  et  même  sous  riospiration 
unique  d'un  sentiment  de  nationalité  légitime;  mais  enfin  de  quelque 
façon  qu'on  envisage  les  choses,  lorsqu'on  élève  cette  question  des 
mauvais  gouvernemens  de  1  Uahe  centrale,  lorsqu'on  est  forcé  de 
reconnaître  que  l'indépendance  de  quelques  états,  bien  que  consa- 
crée par  les  traités,  n'est  cependant  qu'une  fiction,  lorsqu'on  remue 
en  un  mot  toutes  ces  impossibilités  et  ces  contradictions  qui  com- 
posent l'existence  de  ces  malheureuses  contrées,  on  ne  peut  éviter 
de  se  trouver  <  n  face  de  rmiliience  maîtresse  et  dominatrice  de 
l'Italie,  de  rmlliience  autrichienne,  à  l'abri  de  laquelle  vivent  ces 
mauvais  gouvernemens  et  ces  souverainetés  nominales  et  inertes. 
C'est  ainsi  qu'on  est  conduit  à  la  racine  du  problème.  Tout  est  là, 
tout  dérive  de  cette  constitution  générale,  qui  crée  un  ordre  de 
choses  où  le  progrès  de  l'Italie  est  possible  seulement  dans  la  me- 
sure de  ce  qui  ne  peut  cllaroucher  la  puissance  autrichienne,  où 
l'indépendance  n'est  qu'un  nom,  à  moins  qu'elle  ne  soit  une  lutte 
ouverte  et  permanente,  comme  il  arrive  en  Piémont.  Soumission  à 
l'Autriche  et  solidarité  avec  elle,  ce  qui  équivaut  à J' abdication  de 
tout  sentiment  de  nationalité,  ou  résistance  toujours  prête  à  dégé- 
nérer en  conflit  dans  les  conditions  les  plus  inégales,  telle  est  la 
situation  que  le  droit  public  n'a  point  prévue,  et  qu'il  ne  sanctionne 
pas  absolument  sans  doute,  mais  dont  le  principe  n'est  pas  moins, 
il  faut  le  dire,  dans  l'organisation  issue  du  congrès  de  Vienne. 

Quelle  est  effectivement  la  situation  de  l'Autriche  et  de  l'Italie 
telle  que  l'ont  faite  les  traités  de  1815?  Je  n'ignore  pas  que,  pour 
évincer  en  quelque  sorte  toutes  les  espérances  des  Italiens  et  pour 
tenir  l'Europe  en  garde  contre  les  illusions,  il  est  d'usage  de  dire 
que  les  impériaux  sont  depuis  huit  cents  ans  à  Milan,  que  la  domi- 
nation étrangère  est  une  tradition,  que  ce  qui  existe  a  toute  la  force 
de  la  prescription.  Je  ferai  seulement  observer  que  les  temps  sont 
chaiiL^t  s,  (pie  le  sentiment  des  peui>les  a  pris  quehpie  place  dans  la 
poliLujue,  et  de  plus,  sans  revenir  sur  le  caractère  d'un  droit  écrit 
qui  est  évident,  pour  ne  parler  que  d'un  lait,  il  est  certain  que  la 
domination  autrichienne  en  Italie  depuis  1815  n'est  plus  la  domi- 
naiiuu  des  temps  impériaux.  C'est  un  ordre  nouveau  qui  commence 
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k  dater  du  congrès  de  Vienne.  Qu'on  examine  un  instant.  Au  li  t  l  uis 
L'Autriche  était  au-delà  des  Alpes  dans  des  conditions  telles  que  sa 
doniiiiiition  n'ein|)èchait  point  un  certain  équiliijie  de  forces;  elle 
lie  possédait  (pi\iu  territoire  relativement  restreint,  le  duché  de  Mi- 
lan, augmenté,  au  siècle  dernier,  du  duché  de  Manioue,  et  elle  ne 
comptait  qu'un  peu  plus  d'un  million  de  sujets.  Ses  possessions  ita- 
lleuiies  étaient  détachées  et  séparées  du  centre  de  remf)irc.  Entre 
les  états  héréditaires  et  le  duché  de  Milan,  il  y  avait  \enise  et  ses 
pro\inct;s.  L'Autriche  n'avait  en  Italie  que  de  faibles  garnisons, 
guère  plus  de  dix  mille  hommes,  de  mauvaises  lignes  de  défense,  une 
forteresse  unique,  Mantoue,  —  et  l'éloignement  ajouté  à  la  difliculté 
des  communicaliuns  ne  lui  permettait  pas  di-  jeter  en  quelques  jours 
au-delà  des  Alpes  des  armées  formidables,  comme  on  le  voit  aujour- 
d'hui. Kn  un  mot,  c'était  une  domination  qui  pouvait  froisser  le  sen- 
tiiiimt  italien,  mais  qui  n'avait  rien  de  troj)  lourd,  et  qui  n'absoibait 
pas  toutes  les  autres  souverainclés.  Les  traités  de  181 A  et  de  1815 
faisaient  à  l'Autriche  une  bien  autre  i)osition  au-delà  des  Alpes  en 
lui  donnant  tout  un  royaume  composé  de  près  de  six  millions 
d'hommes,  la  Lombardie  et  la  Vénétie,  la  partie  du  Ferrarais  qui 
est  sur  la  rive  gauche  du  Pô,  les  bords  de  l'Adriatique,  laDalmatie 
et  ristrie,  les  principaux  fleuves  qui  assuraient  ses  lignes  de  dé- 
fense, des  citadelles  qu'elle  a  perfectionnées  et  agrandies,  en  lui 
livrant  surtout  les  principales  communications  avec  rÀllemagne  et 
le  Tyrol,  par  Venise,  par  la  principauté  de  Brixen  et  le  pays  de 
Trente,  par  la  Valieline,  Bormio,  Gbiaveuna,  de  telle  sorte  que  l'Au- 
triche pouvait  désormais  peser  incessamment  sur  Tltalie  de  tout  le 
poids  de  l'empire. 

Chose  extraordinaire,  et  qu'on  n'a  jamais  remarquée  assez  :  on 
venait  de  faire  une  guerre  pour  détruire  un  droit  public  fondé  par 
l'épée,  pour  abolir  des  traités  dictés  uniquement  par  la  force.  Le 
sentiment  national  de  l'Allemagne  s'était  févolté,  et  il  n'avait  pas 
tort,  de  la  présence  de  la  France  à  Hambourg  et  à  firème,  et  depuis 
1815  l'Autriche  n'est  point  cependant  à  un  autre  titre  à  Venise  et  à 
Vérone.  On  détruisait,  dis-je,  le  droit  public  de  Napoléon,  et  de  tous  ces 
traités  de  Gampo-Formio,  de  LunéviUe,  de  Presbourg,  l'Autriche  se 
servait  encore  avec  habilité  pour  retenir  les  cessions  partielles  qui  lui 
avaient  été  faites  successivement.  C'est  Voltaire,  je  crois,  qui  dit  que 
r Autriche  ne  renonce  jamais  entièrement  à  une  propriété,  et  qu'elle 
marque  d'un  caractère  ineffaçable  toute  possession  qu'elle  garde  seu« 
leinent  pendant  vingt-quatre  heures.  L'Autriche  agissait  ainsi,  et  avec 
tous  CCS  iragmens  de  traités  qui  lui  rappelaient  des  défaites  en  lui 
cédant,  fût-ce  momentanément,  quelque  lambeau  de  territoire,  elle 
Unissait  par  se  refaire  ime  puissance  nouvelle  bien  autrement  con- 
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sidérable  que  celle  qii*e!Ie  avait  précédemment.  C'était  ce  qu'efle 
îippelaît  rentrer  dans  ses  am  iiniws  possc&siofis.  Si  quelque  chose 
peut  iiioiiirer  ce  qu'il  y  eut  de  fatal  dans  la  politique  extérieure  d* 
Tenipereur  Napoléon,  c'est  le  souvenir  presque  iiouiquc  (lece>cejk 
sions  itificrit  comme  un  titre  dans  rarticle  de  l'acte  linal  de  Vienie 
qui  consacrait  les  agrandissemens  de  l'Autriche  au-delà  ée^  K\\k>\ 
c'est  ce  simple  l  approchement  :  des  quatre  forteresses  de  Maotoue, 
Vérone,  Pp>=:rhiera,  Legnago,  deiririe  lesquelles  se  rptranchek 
puissance  impériale  en  Italie,  TAutriclie  n'en  possédait  qu'une  au- 
trefois; 1815  lui  a  donné  ce  fameux  quadrilatère  qu'on  rep^é^fn^f 
maintenant,  non  sans  quelque  raison,  comme  le  plus  solide  lempal 
de  sa  domination.  Que  résultait-il  de  là?  C'est  qu'il  n'y  avait  plos 
réellement  d'équilibre  possible  en  Italie;  il  n'y  avait  et  il  ne  pouvait  y 
avoir  qu'une  puissance  prépondérante  fortement  assise  daos  l'itak 
du  nord  en  vertu  des  traités,  et  entraînée  fatalement  en  quelque  sorte 
à  s'étendre  indirectement,  par  la  politique,  par  le  jeu  de  toutes lei 
influences  et  au  besoin  par  les  démonstrations  de  la  force,  sur  k 
reste  de  la  péninsule.  On  ne  peut  plus  s*y  méprendre,  c'est  là k 
nœud  du  drame  qui  se  déroule  depuis  quarante  ans,  et  dont  m  v 
volt  bien  qu'aujourd'hui  toute  la  suite  et  toutes  les  conséquenoei* 

L'Autriche,  je  l'accorde  si  Ton  veut,  croyait  se  conformer  à  Tes- 
prit  des  traités  de  1815,  dont  sa  politique  en  Italie  lui  paraissait  uo 
corollaire;  elle  était  intéressée  à  le  croire,  et  d'ailleurs  l'assentiment 
formel  ou  passif  de  l'Europe  a  pu  la  laisser  quelquefois  dans  i'itta- 
tûon.  L'œuvre  que  l'Autriche  entreprenait  au-delà  des  Alpes  n'éliit 
pas  moins  très  profondément  distincte  du  droit  public  qui  avait  été 
déjà  si  libéral  envers  elle.  A  peine  les  traités  de  1815  étaieot41s»- 
gnés,  l'Autriche  commençait  son  travail.  Dès  1816,  l'AutricIie  pe- 
sait de  tout  son  poids  sur  le  Piémont  pour  obtenir  de  lui  une  ces- 
âott  étrange;  elle  lui  demandait  le  Haut-Novarais,  Arona  et  cette 
portion  du  territoire  qui  comprend  la  route  du  SimpIoD.  «Sifc 
Haut-Novarais  ou  tout  au  moins  la  province  de  Domodossoli, 
M.  de  Mettemich,  ne  revient  pas  au  royaume  lombardo-véoiticat 
la  forteresse  de  Plaisance  n'est  plus  pour  celui-^i  qu'une  ^ti^ 
insuffisante...  »  L'Autriche  ne  se  contentait  pas  de  demander uM 
cession  territoriale,  elle  pressait  le  cabine»  de  Turin,  comme  W> 
les  autres  états  italiens,  d'entrer  dans  une  sorte  de  confite*** 
semblable  à  la  confédération  germanique,  dans  une  ligue  dont  dk 
eût  été  naturellement  l'autorité  doniiiiaute  et  la  force  exécutrica 
—  et  l'Angleterre  d'alors,  l'Angleterre  de  lord  Castlereagh,  toujoiiiS 
mue  par  la  pensée  d'avoir  un  puissant  allié  continental,  donnait* 
Piémont  le  conseil  d'accéder  à  la  ligue  autrirliîeDne,  ne  fût-ce  qo€ 
pour  payer  de  ce  prix  la  conservation  du  Uaut-iNovarais.  Le  Piéffloil 
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r^ista,  appuyé  surtout  par  Tempereur  Alexandre  de  Russie,  et  le 
projet  de  ligue  autrichienne  échoua.  «  H  est  clair,  écrivait  de  Maistre 
<lans  une  de  ces  lettres  qui  n*ont  reçu  jusqu'ici  qu'un  demi-jour 
et  qui  seront  publiées,  il  est  clair  que  l'An  triche  veut  tout  pieiidre 
en  Italie  pour  elle  ou  pour  ses  princes,  et  il  o>t  juste  que  le  roi  dé- 
fende ses  droits  de  prince  italien:  il  ne  pourrait  accepter  la  ligue 
italienne  sans  s'exposer  à  un  grave  danger.  Les  distinctions  de  l'Au- 
triche ne  sont  qu'un  leurre;  celui  qui  s'étend  sur  ses  terres  de  Mi- 
laij  aux  frontières  de  Russie,  quelle  liberté  laisserait-il  à  une  diète 
itaiieune?...  L'Italie  disparaît;  tous  les  princes  italiens  ne  seront 
que  les  vassaux  de  l'Autriche,  et  bientôt  ils  n'existeront  plus.  Le 
roi  de  Sardai^ne  est  menacé  le  premier,  et  c'est  bien  naturel,  puis- 
que depuis  longtemps  le  dessein  d'assujettir  toute  la  péninsiile  n'a 
pas  d'ennemi  plus  cotisî^nt  et  plus  |)iiissant  que  lui  en  Italie.  « 

On  voit  ici,  ce  me  5eiiib!e,  l'orif^inc  et  les  elrmt  ris  es-.(  ntiels  de 
cette  situation,  la  marc  lie  de  la  politicjue  autrichienne  et  la  lésis- 
tance  qu'elle  allait  rencontrer,  résistance  qui  ne  pouvait  que  s'ac- 
croître de  toute  la  force  du  sentiment  national  grandissant.  Cette 
politique  de  l'Autriche  procède  sans  cesse  d'une  double  pensée  dans 
cttie  péiiode  semi-séculaire  qui  arrive  jusqu'à  nous;  elle  consiste 
toujours  à  créer  un  système  de  défense  général  dont  l'Autriche  ait 
la  clé,  et  qui  soit  principalement  le  boulevard  des  possessions  im- 
périales au-delà  des  Alpes,  et  elle  tend  du  même  coup  à  identifier 
la  marche  intérieure  de  tous  les  états  italiens  avec  le  seul  système 
possible  dans  les  états  de  l'empereur.  Ce  qui  peut  être  un  danger  à 
Milan  est  ioterdit  partout,  a  Le  système  représeotalif  avec  ses  insti- 
tutions, qui  en  sont  le  complément  nécessaire«  ne  peut,  ne  doit 
s'établir  dans  aucun  état  de  la  péninsule,  dit  avec  hauteur  M.  de 
Metternich  daos  une  dépêche  adressée  en  1822  au  baron  de  Vincent. 
Et  qu'on  observe  bien  qu'il  ne  s'agit  pas  seulement  de  tentatives 
révolutionnaires  et  subversives;  il  y  a  bien  plus  de  péril  encore  dans 
tout  ce  qui  est  modéré*  dans  ces  réformes  séduisantes,  «  plus  abu- 
sives que  les  abus.  »  C'est  Fancien  cbancelier  de  cour  et  d*état  qui 
livrait  lui-même  son  secret  sans  trop  de  naïveté  à  l'époque  de  la 
révolution  de  Naples,  quand  il  disait  au  marquis  de  Saint-Harsan, 
ministre  du  roi  de  Sardaigne  :  «  Il  faut  éviter  que  le  parlement  na<- 
poltUûn  se  ravise»  et  que,  faisant  semblant  de  se  soumettre,  il  pro- 
clame une  constitution  à  la  française,  comme  celle  dont  le  roi,  avant 
son  départ,  av«t  suggéré  Tidée  sous  l'inspiration  de  la  France.  » 
Le  comte  Gapodistrias  demandait  un  jour  à  H.  de  Metternich  si 
l'empereur  d'Autriche  souffrirait  à  Naples  un  système  qui  se  rap- 
procherait du  système  représentatif,  et  qui  serait  accepté  par  le  roi 
ltti*méme;  le  chanœlier  répondait  aussitéi  que  l'empereur  fenil 
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plutôt  la  guerre  au  roi  de  Naples.  Je  n'oserais  affirmer  que  si  le 
cabinet  de  Vienne  a  été  depuis  plus  patient  avec  le  Piémont,  cela 
tienne  absolument  à  un  changement  d'idées  sur  la  valeur  ei  l'oppor- 
tunité  du  régime  représentatif  au-delà  des  Alpes. 

Ou  dirait  par  instans  que  ces  impossibilités  éclatent  aujourd'hui 
pour  la  première  fois.  Ce  serait  une  erreur  sinp:uîî6re  de  le  croire.  D 
y  avait  vers  18'21  à  Saint-Pétersbourg  un  diplomate  piémonlais, le 
comte  Gotti  de  Brusasco,  qui  occupait  la  place  où  avait  été  longtemw 
Joseph  de  Maistre,  qui  avait  moins  de  génie  sans  avoir  moins  de 
prévoyance,  et  qui  écrivait  de  loin  ;  <(  L'Autriche  maintiendra  en  Ita- 
lie le  système  qu'elle  a  mis  en  pratique,  et  je  suis  persuadé  qu'elle  iié 
pense  pas  à  le  changer.  Dans  re  svstème,  elle  cherchera  à  étouffer 
toute  force  vitale  dans  I^^s  |vnj)iilauons,  à  détruire  tout  ce  qui  pour- 
rait réveiller  l'esprit  d'ind'  pciKÎanre  et  à  réduire  ces  pepiiîaw 
à  un  état  d'eniit  ro  nullité  morale,  pour  pouvoir  les  doiiuoer  plui 
facilement.  Le  gouvernement  autrichien  s'applique  à  cette  œu\r^. 
et  il  s'y  appliquera  avec  constance.  Les  institutions  des  province 
lombarde-vénitiennes  n'auront  jamais  pour  objet  de  développer  les 
facultés  morales  de  la  nation...  Mais  en  outre  l'Autriche  a  un  grand 
iatérét  en  Italie,  c'est  d'empôcher  les  autres  états  italiens  d'acquèiir 
cette  force  morale  qu'elle  ne  peut  acquérir  dans  le  royaume  loin- 
bardo-vénitien  ;  cet  intérêt  est  évident.  Le  développement  d'une 
force  morale  dans  les  autres  pays  impUquerait  une  diminutioD  de  la 
force  relative  de  TAutriclie  à  cause  de  rinfluence  que  les  institu- 
tions introduites  dans  quelques  états  pourraient  exercer  daosto 
provinces  qui  lui  appartiennent...  »  Je  ferai  remarquer  que  ce  oe^t 
point  H.  de  Gavour  qui  parle  ainsi«  et  que  le  premier  ministre  à 
roi  Yictor-Einmanuel  est  dès  lors  un  moins  grand  novatenr  que  v 
le  dit  H.  de  Buol  dans  une  de  ses  récentes  dépêches,  tout  comm 
M.  de  Buol  lui-même  ne  fait  qu'exprimer  la  pensée  de  M.  de  Met- 
ternich  au  sujet  de  rimpossibtlité  dçs  institutions  libérales  en  Italie. 

L'Autriche  sans  doute  n'a  point  réussi  en  tout  dans  sa  ^oliûqae 
auHlelà  des  Alpes  depuis  1815;  elle  a  été  obligée  quelque^  <^ 
temporiser,  de  louvoyer,  d'user  de  diplomatie  avec  les  choses  et 
avec  les  hommes  :  elle  n'a  pas  moins  persisté,  poursuivant  son  (nv^ 
sans  bruit,  avec  ^ne  ténacité  patiente,  et  si  eÛe  ne  parfenaitpisiB 
premier  moment  à  former  cette  ligne  italienne  qui  eût  été  un  s»^ 
plément  un  peu  trop  imprévu  et  trop  ostensible  aux  traosaciioss^ 
1815,  elle  marchait  au  même  but  par  tout  ce  qui  peut  attester  h 
prépondérance  d'un  grand  état,  par  des  alliances  partielles,  ptf 
traités  livrés  depuis  trois  mois  aux  discussions  et  aux  commentaW 
de  l'Europe.  Ces  traités,  auxquels,  il  est  viai,  on  n'a  songé  quW" 
jourd'hui,  sont  de  tous  les  temps;  ils  vuui  du  lendemain  dttC»- 
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grès  de  Vienne  aux  révolutions  de  iShH  ;  ils  lient  à  la  politique  ail- 
tricbieDoe  la  Toscane,  Naples,  les  duchés  ;  ils  prévoient  toutes  les 
éventualités  et  s'appliquent  à  tous  les  intérêts  extérieurs  ou  inté- 
rieurs. Au  fondt  ils  sont  pour  ainsi  dire  la  constatation  diplomatique 
d'une  pensée  qui  ne  varie  pas,  qui  est  devenue  la  tradition  méine 
du  cabinet  de  Vienne.  Ces  traités  sont-ils  conformes  à  la  légalité 
européenne?  On  n'a  qu'à  Jeter  un  coup  d'œîl  particulièrement  sur 
le  traité  signé  entre  l'Autriche  et  la  Toscane  le  12  juin  1815.  Pour- 
quoi s'allient  l'empereur  et  le  grand-duc?  Pour  assurer  «  le  maintien 
du  repos  extérieur  et  intérieur  de  l'Italie.  »  Et  quelles  sont  les  con- 
ditions pour  arriver  à  ces  fins?  Chacune  des  parties  considérera 
comme  propre  et  personnelle  toute  agression  imminente  contre  les 
possessions  de  l'autre  partie.  L'empereur  fournira  au  besoin  quatre 
vingt  mille  hommes  au  moins,  et  le  grand-duc  six  mille  combattans, 
le  tout  sous  les  ordres  d'un  général  autrichien.  Les  places  fortes  des- 
tinées à  assurer  u  la  défense  extérieure  de  l'Italie  »  seront  constam- 
ment entretenues.  Enliu  la  Toscane  ne  pourra  faire  la  paix  ni  en- 
tenthe  aiicLine  proposition  que  d'un  commun  accord  avec  l'Autriche. 

L  iiiipui  lance  de  ce  traité  est  évidemment  dans  l'ubjcl  nicine,  dans 
le  maintien  du  repos  e.rtcrivur  et  intérieur  de  Vltidie.  Or  1  Italie, 
l'Italie  en  tant  que  nation  n'existe  pas  selon  les  traités  européens; 
l'Italie  n'est  qu'une  expression  géograpliique,  ainsi  que  l'assurait 
un  jour  M.  de  Metternicli.  Une  alliance  de  ce  genre  impliquerait 
des  conventions  semblables  avec  tous  les  autres  états  italiens,  ou 
elle  suppose  qu'on  traite  sans  eux  des  destinées  de  la  péninsule, 
et  le  Piémont  a  bien  le  droit  alors  d'y  voir  un  acte  d'hostilité.  Quel 
iiitercL  a  d'ailleurs  la  Toscane?  Elle  u'a  pas  même  une  frontière  à 
garantir,  puisqu'on  ne  peut  appeler  de  ce  nom  la  limite  qui  la  sé- 
pare des  autres  états  compris  également  dans  la  «  presqu'île  de 
ritalie  »  qu'il  s'agit  de  défendre.  11  est  évident  que  cette  association 
inégale  n'a  nullement  en  vue  une  menace  peu  probable  contre  la 
Toscane,  qui  n'a  point  d'ennenjis.  Cela  veut  dire  après  tout  que  le 
grand-duc  entre  dans  le  système  de  défense  extérieure  et  intérieure 
de  l'Autriche  en  Italie,  et  quant  au  secours  de  six  mille  hommes 
promis  par  la  Toscane,  cela  signifie  simplement  que  l'Autriche  en 
cas  de  guerre  peut  disposer  des  forces  militaires  du  grand-duché. 
Lord  Palmerstou  disait  dans  le  parlement  anglais  que  l'Autriche  de- 
vrait abandonner  dans  ces  traités  ce  qui  touche  aux  garanties  inté- 
rieures en  conservant  le  droit  inhérent  à  la  souveraineté  de  stipuler 
des  garanties  extérieures,  que  l'Angleterre  avait  des  conventions  de 
cette  nature,  notamment  avec  le  Portugal.  L'assimilation  ne  serait 
complètement  exacte,  il  me  semble,  que  si  l'Angleterre  était  liée 
avec  le  Portugal  pour  la  défense  de  la  péninsule  ibérique  :  d'où  U 
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'sait  que  ces  traités*  œuvre  patiente  de  la  politi(iue  autricUeDiie, 
ciDiistituent  un  ordre  de  choses  entièrement  en  dehors  de  la 
Européenne.  Une  vérité  cependant  s'échappe  à  travers  ces  éntxk: 
quoi  qu'en  ait  dit  H.  de  Hettemich,  Tltalie  n'est  pas  seulement  n 
nom  sonore  légué  par  l'histoire  ou  une  expression  de  géograpbk: 
elle  existe  dans  fftme  des  Italiens  et  dans  la  pensée  de  1* Autriche 
elle-même,  qui  a  tant  à  cœur  de  la  défendre;  seulement  pour  In 
'  Italiens  la  péninsule  doit  être  indépendante  et  libre;  pourlecabiiei 
'devienne,  ritalie,  même  avec  des  souverainetés  divei-ses,  doitéte 
'  autrichienne.  Là  est  le  mot  suprême  de  la  lutte  engagée  denot 
'  l'Europe. 

*  *  Et  cette  lutte  étrange  ne  s'éclaire  pas  seulement  de  toutes  ks 
"  manifeslations  et  des  actes  diplomatiques  où  s'inscrit  la  perséïé- 

rante  pensér  du  cabinet  de  Vienne,  elle  s'éclaire  encore  et 
'  de  la  pratique  des  choses,  des  inlUe  deiaib  (jui  caractéiiieni 
"  rapports  entre  les  gouverneaiens  italiens  et  leur  puissant  protec- 
"  teur,  de  la  nature  même,  des  formes  et  des  habitudes  de  ces  occu- 
•pations  et  de  ces  interventions  par  lesquelles  procède  l'Au^icbe. 
'  C'est  là  qu'on  peut  surprendre  en  qitplrjue  sorte  à  l'œuvre  letrâ\iil 

*  de  cette  politique,  ramenant  tout  a  son  pujnt  de  vue  et  à  son  inté- 
rêt, substituant  son  acliou  personnelle  à  l'action  indépendante  des 

'  souverainetés  qu  eiic  protège,  cherchant  quelquefois  de^  prétexte 
d'intervenir  et  n'attendant  pas  toujours  d'être  appelée.  I  n  desplu? 
curienv  exemples  est  l'histoire  de  la  dernière  inierveiilioû  auiri- 
rhi(  une  en  Toscane,  —  histoire  éloquenmient  rajeunie  et  eiposf^ 
comme  un  document  de  [dus  dans  un  petit  livre  récent.  T'*Aiwtf 

*  ed  Austridy  de  quelques  patriotes  de  Florence  qui,  pour  être  irèf" 
'prononcés  contre  l'influence  de  l'Autriche,  ne  sont  p[is  moiof  de> 

esprits  essentiellement  modérés.  Comment  prenait  naissance  cette 
'  intenention?  Elle  commençait  véritablement  d'une  façon  singulièret 
'  par  une  lettre  que  le  maréchal  Radetzky  adressait  au  grand  duf  ^ 
'  2  février  18A9.  «  D'après  les  ordres  du  gouvernement  inp^^'^l, 
disait  le  vieux  maréchal,  il  m'est  agréable  d'annoncer  à  voire^^^ 
que,  si  elle  veut  en  tout  et  pour  tout  se  conformer  à  ce  qui  hna^|^ 
communiqué  par  le  cabinet  aulique  le  26  janvier,  elle  n  a  q^^ 
abandonner  ses  états  de  terre  ferme  et  à  se  mettre  en  sûreté  a  ban* 
Stefano  ;  aussitôt  que  j'aurai  soumis  les  démagogues  de  SftrdaigD(^< 
je  volerai  à  son  secours  avec  trente  mille  de  mes  braves,  et  je  1> 
remettrai  sur  le  tr5ne  de  ses  aïeux.  »,  Le  grand-duc  de  Toscaoe 
était,  il  est  vrai,  dans  une  situation  difficile  :  il  était  assailli  parle 
flot  montant  de  la  révolution,  il  avait  été  obligé  d'accepter  ud  ef* 
binet  démocratique  avec  Mil.  Guerrazsi  et  Hontanelli  et  la  cofl^ 
cation  d'une  constituante  italienne;  mais  il  n'était  point  neaitt 
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personnenemeot  par  cette  eflervescence,  d'ailleurs  asses  restudole 
et  heureusement  éphémère  dans  la  paisible  ToecaDe.  Soit  qu'il  cé- 
dAt  à  des  scrupules  éveillés  dans  sou  esprit  par  uoe  lettre  du  pape, 
ainsi  qu'il  l'a  diU  soit  plutôt  qu'il  écoutât  l'Autriche,  le  grand-due 
ne  crut  pas  moins  devoir  suivre  les  indications  du  maréchal  Ra- 
detzky  en  quittant  furtivement  la  Toscane,  et  il  se  réfugiait  à  Gaêle, 
devenu  momentanément  le  lieu  de  retraite  des  royautés  ilaliennes 
errantes. 

Qu'arrivait- il  alors?  Ln  de  ces  diitiagogues  de  Sardaigne  dont 
parlait  Radetzky,  Gioberii,  prcaiier  ministre  de  Chailes-Albert,  eut 
en  ce  inuuieiit  une  idée  qui  pouvait  changer  la  face  des  choses  ett 
Italie  et  créer  une  siiLiaLiuii  {(nih  fiouvelle  :  il  voulait  que  le  Piémont^ 
au  lieu  de  rouvrir  luimédialeajtiit  les  iiostilités  contre  l'AïUi  iciiCr 
prit  hardiment  la  direction  des  ailaires  de  la  jjeiiiiisuie  tl  allât  ré- 
tablir le  grand-duc  à  Florence,  le  souverain  pontife  à  Rome,  afin  de 
sauver  au  moins  le  régime  constitutionnel  et  d'enlever  tout  pieiexte 
aux  interventions  autrichiennes.  Gioberti  fut  peu  compris,  le  parti 
de  la  guerre  immédiate  et  directe  contre  TAutriche  l'emporta  à 
Turin,  et  Novare  vint  marquer  l'heure  de  la  déroute  définitive  des 
inouvtînienN  Italiens.  La  révolution,  qui  n'avait  jamais  été  bien  pro- 
fonde à  Florence  particuliereinent,  ne  tardait  pas  à  s*épuiser  d'elle- 
même  cormiie  un  feu  sans  aliment.  Guerrazzi  était  plus  embarrassé 
que  fier  de  sa  diclaluie.  Peux  mois  n'étaient  point  écoulés  que  le 
parti  libéral  modéré,  secondé  par  les  populations,  prenait  l'initia- 
tive d'un  acte  aussi  prévoyant  que  sensé  en  renversant  le  gouverne- 
ment provisoire  formé  depuis  le  8  février  et  en  rétablissant  le  grand- 
duc.  Une  députation  se  rendait  à  Gaëte  pour  annoncer  au  prince 
cette  révolution  heureuse,  et  le  grand-duc  à  son  tour  envoyait  à 
Florence  un  commissaire,  le  comte  Serristori,  pour  gouverner  à  sae 
place  jusqu'à  sa  rentrée.  La  restauration  s'était  accomplie  sponta- 
nément, par  un  libre  mouvement  de  la  population,  par  l'accord  de 
tous  pour  le  l'établissement  du  régime  constitutionnel,  que  le  grand* 
duc  lui-même  promettait  d'ailleurs  de  maintenir  tel  que  Tavait  in- 
stitué le  statut  de  1848*  C'était  un  acte  de  sagesse  populaire  qui 
démontrait  la  force  pratique  des  idées  modérées  et  la  possibilité^ 
d*un  régime  sensé  de  libertés  régulières. 

Dès  lors,  penserez*vouSt  rien  ne  motivait  une  intervention  étran- 
gère; c'était  justement  l'heure  au  contraire  où  l'armée  autrichienne 
faisait  son  enti'ée  en  Toscane.  Qui  l'avait  appelée?  Nul  ne  l'a  jamai» 
su  et  nul  ne  le  sait  encorst  disent  les  auteurs  de  ToKom  ed  Au$^ 
tria.  Le  commissaire  du  grand-duc  à  Florence  désavouait  au  pre- 
mier moment  toute  participation  à  cette  entrée  d'une  troupe  étran- 
gère, et  les  ministres  donnaient  leur  démission.  Le  général  d'AspM» 
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conduisant  les  impériaux  au  nombre  de  dix -sept  mille  hommes, 
n'avançait  pas  moins,  agissant  partout  de  sa  propre  autorité.  Il 
promettait  d*abord  de  n'occuper  que  Livourne  :  bientôt  les  Autri- 
chiens arrivaient  jusqu'à  Florence  même;  ils  campaient  daos  tout 
l'état,  et  un  an  après  la  convention  du  22  avril  1850  donnait  à  cettè 
occupation  le  caractère  de  la  durée;  elle  ne  fixait  aucun  terne,  elle 
fai  nit  dépendre  la  retraite  des  forces  étrangères  du  commun  accord 
des  deux  parties,  ne  laissant  pas  môme  au  graod-^uc  la  faculté  de 
s'exonérer  de  ce  secours.  Les  citadelles  occupées  par  les  tt-oapes 
impériales  devaient  être  tenues  en  état  de  défense  par  la  Toscane. 
Les  généraux  autrichiens  du  corps  d'occupation  relevaient  d'ail- 
leurs du  commandant  en  chef  de  l'armée  impériale  de  l'Italie  de 
nord.  Bref,  le  grand-ducbé  n'était  qu'un  point  stratégique  datts  os 
vaste  plan  d'opérations.  Et  voici  comment  s'exerçait  cette  occupatioo 
qui  a  duré  six  ans  :  en  fait,  l'autorité  passût  aux  mains  des  chefs  de 
l'armée  autrichienne,  qui  assumaient  tous  les  droits  d'adminisUa- 
tion,  de  justice  et  jusqu'au  droit  de  grâce,  essentiellement  iohérent 
à  la  souveraineté.  Les  tribunaux  militaires  jugeaient  les  délits  cou- 
muns.  Des  sentences  capitales  étaient  prononcées  et  exécutées  lois» 
que  la  peine  de  mort  n'existait  pas  dans  les  lois  de  h,  Toscane. 
A  Florence  même,  dans  cette  ville  qu'on  a  appelée  l'Athènes  de 
l'Italie,  la  peine  du  bâton  était  infligée.  A  Lîvoume,  trente  citoyens 
étaient  condamnés  à  mort;  la  sentence  était  déférée  au  chef  del  ar* 
mée  d'Italie  à  Vérone,  et  par  une  étrange  confusion  de  toutes  les  pré- 
rogatives, c'étiut  le  marchai  Radetzky  qui  faisait  grâce  de  laYÎeadi 
condamnés,  et  commuait  la  peine  en  faveur  de  ces  citoyens  tosciBS 
jugés  par  des  tribunaux  autrichiens  en  Toscane!  Les  impériauiseet 
restés  six  ans  clans  le  giaiid-duché,  et  après  leur  pasisage,  ccltse 
conroit,  plus  on  n*a  entendu  parler  du  statut,  définitixement  aiKib 
le  5  mai  1852.  Il  faut  ajouter  que  jusqu'à  la  fin  de  lS5à  cette oc- 
CLip.iiiun  avait  coûté  à  la  Toscane  près  de  23  millions.  Cerles,j6 
n'en  veux  pas  disconvenir,  l'Autriche  a  le  droit  de  défeudie  ses  pos- 
sessions italiciines;  niais  ne  voit-on  pas  comment  ce  droit  déborde 
de  toutes  parts?  Ft  n'est-on  pas  ïondv.  a  tmuver  quelque jusli<^^ 
dans  ces  paroles  des  auteurs  de  Tosanui  cd  Au.sina  :  Où  est  la 
souveraineté,  où  est  l'indépendance  garantie  par  les  traités  de  Paris 
et  de  Vienne  aux  états  de  l'Italie  non  attribués  à  1* Autriche?  « 

Voyons  maintenant  ce  qui  se  passe  dans  les  États-Honia'ms,  etsi 
Toccupation  de  Bologne  et  d'Ancône  a  un  caractère  très  dillt  rentde 
Toccupation  de  Livourne  et  de  Florence.  Je  ferai  remarquer  i 
bord  qu'en  1815  l'Autriche,  malgré  les  protestations  du  pape. 
grandissait  aux  dépens  des  états  pontiûcaiu  en  acquérant  la  part  e 
da  Ferrarais  qui  est  sur  la  rive  gauche  du  Pô,  et  en  se  faiâaot  aun- 
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biipr  le  ch  oit  de  tenir  garoison  dans  les  places  de  Fenare  et  de  C<>- 
niacchiu,  de  iwhwe  que,  par  un  traité  supplémentaire  de  1817,  elle 
se  faisait  donner  le  même  droit  de  garnison  à  Plaisance.  Vis-à-vis 
des  états  de  l'église,  l'Autriche  a  donc  eu  un  droit  d'entrée  qu'elle 
a  étendu,  comme  elle  l'a  étendu  à  Plaisance,  en  élevant  tout  un  s\!i- 
tème  de  fortilications  nouvelles.  Dans  une  de  ses  dernières  dépè- 
ches, M.  de  Buol  dit  que  l'Autriche  est  intervenue  quelquefois  en 
Italie  sur  la  demande  des  pouvoirs  légitimes.  Les  pouvoirs  légitimes 
n'ont  point  toujours  demandé  spontanément  cette  intervention,  qui 
ne  s'accomplissait  pas  moins.  A  l'époque  de  la  restauration,  le  gou- 
vernement pontifical  redoutait  et  subissait  les  Autrichiens  dans  les 
Légations  plus  qu'il  ne  les  appelait,  et  quelques  fragmens  de  la  cor- 
respondance des  légats  qui  ont  été  mis  au  jour  témoignent  de  cette 
inquiétude  perpétuelle.  «  Les  habitans  de  Forli,  disait  le  cardinal 
Spina,  supportent  en  paix  ce  poids  dans  l'espoir  qu'il  sera  de  courte 
durée.  »  Il  est  certain  que  l'occupation  de  la  Romagne  s'accomplis- 
sait en  1821  à  l'insu  même  de  la  cour  du  Vatican,  et  lorsque  lesÂu^ 
tricbiens  se  retiraient,  ils  déclaraient  qu'ils  étaient  prêts  à  rentrer 
au  premier  signe  de  trouble.  L'illustre  cardinal  Gonsalvi,  alors  se- 
crétaire d'état,  n'était  nullement  rassuré  par  cette  promesse  qu'il  ne 
demandait  pas,  et  il  écrivait  le  27  février  1822  au  cardinal  Sanse- 
Yerino,  légat  de  Forli  :  «  Par  mon  oflke  sur  l'évacuation  de  Bologne, 
contenant  des  paroles  qui  ne  sont  que  la  traduction  de  la  lettre  du 
secrétaire  d'état  de  Vienne,  votre  éminence  voit  la  nécessité  d'empé- 
cber  à  tout  prix  un  trouble  quelconque  dans  cette  légation,  afin  de 
ne  point  donner  lieu  à  ce  retour  dont  il  est  parlé.  Je  compte  sur  la 
yigîlance  de  votre  éminence,  plus  nécessaire  que  jamais  après  une 
telle  décUtnaion,,»  »  Depuis,  U  est  vrai,  la  crainte  permanente  des 
commotions  révolutionnaires  a  fait  évanouir  quelques-uns  de  ces 
scrupules.  La  cour  de  Rome  a  moins  redouté  la  protection  impé- 
riale, elle  l'a  quelquefois  appelée.  Kn  un  mol,  il  s'est  étiibli  cette 
solidarité  qui  est  un  des  plus  tristes  et  des  i)lus  dangereux  elléts 
delà  révolution  en  Italie.  <hi  ne  sait  pas  toujours  ce  qui  se  passe  à 
Bologne,  où  roccuiMtiun  dure  depuis  dix  ans  et  ou  l'auiDi  iié  ndli- 
taire  autrichienne,  buus  le  voile  de  l'état  de  siège,  s'est  sabbiituée 
à  l'autorité  du  saint-pére,  diuunuée  dans  ses  prérogatives  les  plus 
esseiiiieiies.  Je  sais  bien  que  1* Autriche  peut  expliquer  ce  déploie- 
ment de  la  force  par  l'état  permanent  d'insurrection  morale  où  est 
la  ilomagne,. par  le  brigandage  qui  sévit;  mai<  enfin  depuis  dix  ans 
n'y  a-t-il  eu  en  Romagne  qu(  d  s  brigands  exposés  aux  peines  les 
plus  dures,  telles  que  la  ilagellaiion? 

Il  y  avait  à  Ferrare  il  y  a  quelques  années,  en  18r>2,  un  jeune 
homme  «  d'une  naissance  distinguée,  d'une  bonne  éducation  et 
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d'un  nom  honoré,  »  dit  M.  Farini  :  c'est  H.  Gftêt&no  UngirelB.  Ce 
jeune  homme,  alors  étudiant,  fut  arrêté,  par  les  ordres  du  général 
autricbieOt  avec  sept  autres  personnes  également  accusées  de  con- 
spiration. On  l'examiDa,  on  l'interrogea  sur  ses  complices,  sur  les 
matières  d*état,  sur  la  politique;  il  répondit  qu'à  vingt  ans  il  ne 
pouvait  avoir  une  longue  vie  politique,  et  qu'il  n'avait  rien  à  se  re- 
procher. On  chercha  alors  à  l'émouvoir  en  lui  pai  lant  de  ses  vieui 
partns,  qui  étaient  allés  se  jeter  supplians  aux  pieds  du  général;  on 
le  menaça  d'employer  tous  les  moyens  pour  le  faire  parler  :  le  jeune 
homme  se  tut.  Bientôt  de  la  menace  on  passa  aux  effets,  et  tnga- 
TcUi  fut  rais  en  présence  de  l'appareil  de  la  flagellation;  il  demandâ 
qu'on  lui  épargnât  cette  peine  humiliante;  il  lui  lui  repou du  qu'il 
n'avaitqu'à  parler  ou  à  se  préparer.  Pendant  deux  heures,  il  subit 
te  supplice  du  fouet,  qu'on  interrompait  de  temps  à  autre.  Lesii>- 
struf  ti'urs  de  ce  hinmilici-  procès  se  ravisèrent  cependant:  il?  re- 
"viurent  à  plus  de  dou(  om-.  On  circonvint  le  malheureux  pnsoDflier 
pour  lui  arracher  quelque  aven,  on  lui  demanda  comment  il  voulait 
être  interrogé.  —  Humaincmcut,  —  répondit-il.  Kt  comme  en  fin 
de  ( ompte  il  coniirmaii  à  garder  le  silence,  il  fut  sou  nus  à  uue  fla- 
gellation nouvelle  en  présence  d  un  de  ses  amis  également  pnM)D- 
nier,  Domenico  Malagutti,  qu'on  supposait  n'être  point  éiiangeri 
une  lettre  dont  on  voulait  connaître  l'origine.  Cette  aflaiie  timtpar 
la  condamnation  à  mort  d'UngarelU  et  de  Malagutti.  Le  niarechal 
ftadeuky  commua  la  peine,  pour  le  premier,  en  douze  années  de 
rMrcere  duro  et  de  travaux  forcés.  Le  pape,  qui  avait  été  supplié 
'd'intervenir  durant  le  procès,  répondit  qu'il  ne  pouvait  rien.  U 
malheureux  UngarelU  fut  attaché  à  la  chaîne  avec  des  malfaiteurs 
dans  le  hagne  d'Ancône,  où  il  resta  dix-huit  mois;  puis  il  fut  trao^- 
porté  au  château  de  Paliano,  où  il  est  resté  quatre  ans.  Une  fois 
liberté,  il  n'a  pu  obtenir  la  permission  de  reprendre  ses  étude:^  uoi- 
versitaires.  On  lui  a  donné,  il  est  vrai,  des  passeports  pour  aller  itf 
4}onttnuer  en  Piémont,  où  il  est  aujourd'hui,  mais  en  y  ajoutai}!  un 
«rdre  d*ezil  perpétuel.  Quant  au  docteur  Domenico  Halagutd,  ii/^t 
fusillé. 

J'ai  lu  quelquefois  des  récits  de  ce  genre,  et  j'ai  toujours  cru  a 
quelque  exagération.  Ce  dernier  témoignage  se  présente  aujourd'lttt 
sous  l'autorité  d'un  homme  honorable,  de  M.  Farini,  qui  a  été  an- 
nistre  de  Pie  IX  et  du  roi  Victor-Emmanuel,  et  qui  rapporte  1^ 
faits  en  les  confirmant  dans  une  lettre  sur  la  queUian  UéitMe^"^ 
adresse  à  lord  John  RusselL  Estrce  là  réellement  une  coDséqueoce 
nécessaire  du  droit  public  européen?  Lorsque  les  hommes 
de  l'Angleterre  placent  avant  tout  la  question  italienne  au  ttsW 
de  la  péninsule,  ne  voieut-ils  pas  que  le  pa^e  n'est  passcuii*** 
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•  logne,  et  même  que  l'autorité  morale  du  pape  est  ia  première  com- 
promise dans  ces  confusions?  Ëntin,  dans  les  états  de  l'église 
comme  en  Toscane,  l'indépendance  et  la  souveraineté  des  gouver- 
Demens  italiens  sont-^les  bien  ce  que  les  traités  de  18iA  et  de  lbi& 
ont  prévu  et  fixé? 

Une  chose  est  à  observer  au  surplus,  c'est  que  si  toutes  ces  im- 
possibilités créées  par  la  prépondérance  de  l'Autriche  en  Italie  se 
révèlent  dans  la  soumission  même  de  quelques-uns  des  gouverne- 
mens  de  la  péninsule,  elles  n'éclatent  pas  moins  dans  toutes  les  di^ 
ficultés  qu'éprouvent  et  que  doivent  éprouver  les  états  qui  veulent 
maintenir  ia  libre  indépendance  de  leur  action.  N'ayant  point  l'Au^ 
triche  pour  amie«  ceux-ci  l'ont  nécessairement  pour  ennemie  secrètr 
ou  avouée,  et  ils  se  trouvent  en  face  d'une  puissance  démesurée;; 
ils  sont  obligés,  à  chaque  instant,  d'éluder  ou  de  repousser  quel- 
que tentative  nouvelle  de  prépotence  habilement  déguisée  sous  le» 
couleurs  de  l'influence  naturelle  et  légitime  que  les  grands  états 
exercent  sur  les  petits.  C'est  l'histoire  du  Piémont  non-seulement 
depuis  dix  ans,  mais  depuis  1815.  La  lutte,  une  lutte  laborieuse 
et  incessante,  est  la  condition  de  son  indépendance.  Ayant  des  in* 
térèts  dilTérens,  il  est  réduit,  s!il  veut  les  sauvegarder,  à  se  tenir 
dans  une  expectative  permanente,  dans  une  attitude  qui  ressem- 
ble parfois  à  un  système  agressif,  et  qui  n'est  cependant  qu'une  pé- 
nible et  constante  défense.  U  est  obligé  d*avoir  des  forces  l'elatt- 
vement  considérables,  d'armer  des  citadelles,  de  surveiller  8es> 
fii'ontiéres,  de  consacrer  à  un  établissement  militaire  des  dépenses 
supérieures  à  ses  ressources.  Toute  la  politique  piémontaise  depuis- 
1815  n'est  qu'une  tradition  de  résistance  a  peine  interrompue,  une 
tradition  suivie  quelquefois  en  silence,  et  presque  toujours  active- 
ineai  persistante.  Lorsquti  dans  les  circonstances  actuelles  un  re- 
présente le  Piémont  comme  ayant  pris  l'initiative  des  agressions 
contre  l'Autriche,  ce  n'est  point  absolument  exact.  En  réalité,  les 
rapports  entre  les  deux  pays  n'ont  commencé  h  s'ait^rir  (|u'u  l'é- 
poque où  le  gouvernement  aulricliien  mettait  le  sequestie  sut  les- 
biens  des  émigrés  lombards  naturalisés  saidr?,  en  1853.  Ces  énii- 
grés  avaient  quitté  la  Lombardie  et  avaient  obtenu  la  naturalisauoa 
sarde  avec  l'autorisation  de  l'Autriche  ;  ils  étaient  dans  une  situa- 
tion complètement  légale.  Les  dépouiller  de  leurs  biens  n'était  ()a-y 
seulement  une  injustice  morale,  qui  les  enveloppait  sans  ombre  de 
prétexte  dans  une  solidarité  arbitraire  avec  de  vulgaires  fauteurs 
d'insurrection,  c'était  aussi  une  violation  formelle  des  traités  quà 
existent  entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne,  et  par  lesquels  les  deux 
états  garantissent  à  leurs  sujets  respectifs  le  droit  de  posséder  des- 
propriétés  dans  l'un  et  l'autre  pays.  Le  Piémont  aurait  pu  exercer 
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des  représailles;  il  se  borna  a  protester  au  nom  du  droit,  et  il  fil 
bien  :  l'Europe  recomiut  alors  sa  modération.  Peu  après,  le  roi  Vic- 
tor-Emmanuel était  atteint  de  malheurs  de  famille  successifs,  park 
mort  des  deux  reines,  par  la  mort  de  sa  mère  et  de  sa  feiiHiiC;  legoa- 
vei  in  ment  sarde  notifiait  à  Vienne  ces  deuils  réitérés,  qui  devaif-ol 
touclier  la  mai'^oû  d'Autriche  elle-même,  puisque  les  deux  reiûes 
étaient  archiduchesses;  cette  notification  restait,  dit-on,  sans  ré- 
ponse. Lorsque  les  rapports  diplomatiques  ont  été  rompus,  il  y  a 
deux  ans,  entre  les  deux  pays,  qui  prenait  l'initiative  de  cette  rup- 
ture si  ce  n'était  le  cabinet  de  Vienne?  Et  puis,  lorsque  le  Piémont 
voit  la  puissance  autnchiemie  se  déployer  de  toutes  parts  à  ses 
portes,  aller  du  Lac-Majeur  à  Pavie  le  long  du  Tcssin.  garderU 
ligne  du  Pô  de  Plaisance  à  Ferrare,  développer  ses  iortilicatioûs, 
s*étendre  par  les  duchés  de  Parme  et  de  Modène  jusqu'au  sommet 
de  TApennin,  d'où  elle  domine  la  côte  piémontaise  de  la  Méditerra* 
née,  lorsqu'il  se  voit  ainsi  enlacé  dans  un  cercle  de  frontières  si 
bien  gardées  et  d'influences  qui  lui  ferment  presque  l'entrée  dQ 
reste  de  la  pénînsute,  comment  le  Piémont  serait- il  complétetneot 
rassuré?  Ifatériellement  donc,  dans  Tordre  des  événemens,  des 
rapports  suivis  entre  les  cabinets  et  de  tous  les  faits  qui  aracté- 
risent  la  situation  respective  des  deux  états,  ce  n*est  pas  le  Pié- 
mont qui  a  pris  l'initiative  des  procédés  d'agression  et  de  meoace. 

J'en  conviens  toutefois,  M.  de  Buol  a  raison  sur  un  point  dans 
ses  dépèches,  et  M.  de  Gavour  ne  décline  pas  cette  responsabilité 
dans  ses  répliques  :  le  Piémont  est  agressif  par  la  liberté  de  m 
institutions,  par  son  esprit,  par  son  prosélytisme  d*indépeodm 
par  sa  tribune,  par  le  retentissement  de  ses  discussions.  Le  iibénr 
lisme  ne  régnût  pas  à  Turin  il  y  a  trente  ans,  et  11«  de  Mettenicb 
disait  déjà  dans  une  dépêche  du  26  mars  1$22  au  baron ^Viooest: 
«  Le  Piémont  est  le  nid  de  la  secte  qui  cherche  à  nouirir  le  fe«  ^ 
la  révolution;  aucun  pays  n'offre  plus  de  facilités  aux  àtssà»  et 
aux  infatigables  menées  des  factieux,  et  voilà  pourquoi  ceos-ci  M 
choisi  comme  le  siège  principal  de  leur  travail.  »  Le  PiéoioBt  est 
constitutionnel  aujourd'hui,  et  le  danger  est  plus  pressant,  sttitsst 
plus  ostensible.  L'agression  n'est  point  dans  les  actes,  eUeest  di» 
la  pensée,  dans  l'effort  moral  d'un  gouvernement  r^lu  i 
tenir  une  politique  libérale.  Pourquoi  donc  en  est-il  aînsiî  P*i* 
que  le  libéralisme  en  Italie  est  par  la  force  des  choses  nue 
formes  de  l'indépendance,  une  arme  naturelle  d'alTranchiaeeiBÉet 
national.  Des  parleniens  à  Florence  et  à  Parme  comme ^ Tofili  i* 
iJoiiiKuit  contenir  l'expression  du  preruier  sentiment  qainiàif 
Y  Unie  des  Italiens,  la  force  morale  qui  se  développera  dans  ce^p^ys 
par  la  liberté  et  par  des  institutions  plus  viriles  tournera  au  pr** 
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de  leur  indépendance,  et  deviendra  immédiatement  une  cause  de 
faiblesse  pour  l'Autriche,  ainsi  que  le  disait  le  comte  Brusasco  il  y 
a  plus  de  trente  ans.  C'est  ce  qui  fait  que  l'Autriche  voit  dans  le 
libéralisme  un  ennemi.  Craignant  de  l'admettre  dans  ses  posses» 
sions,  elle  s'eiTorce  de  le  bannir  de  tous  les  autres  états  de  l'Italie, 
et  là  où  il  existe  sans  son  aveu,  elle  le  signale  comme  un  élément  de 
perturbation.  Sous  ce  rapport,  la  question  italienne,  telle  qu'elle 
apparaît  aujourd'hui,  n'est  point  un  fait  essentiellement  nouveau. 
Qu'on  ne  s'y  trompe  pas  :  lorsqu'on  i8A6  et  18A7  la  pensée  libérale 
éclatait  au-delà  des  Alpes,  entraînant  les  peuples  et  les  princes  eux- 
mêmes,  ce  mouvement  n'eût  point  tardé  à  créer  une  situation  peu 
difîérente  de  celle  qui  vient  de  se  dévoiler  tout  à  coup  ;  seulement 
à  cette  époque  presque  tous  les  états  de  l'Italie  cédaient  à  ce  grand 
et  merveilleux  élan  de  liberté.  Après  18A8  et  depuis  dix  ans,  le 
royaume  piéinontais  est  resté  seul  avec  ses  institutions  nouvelles, 
taiulis  que  le  reste  de  la  péninsule  reton)bait  dans  les  conditions 
anciennes.  Turin  est  desenu  l  unu^ue  lieu  de  refuge  du  libéralisme 
indépendant  de  l'Italie.  De  là  vient  aussi  que  la  lutte  s'est  concen- 
trée entre  le  Piémont  et  l'Autriche  pour  aboutir  presque  fatalement 
à  unn  siiuaiioD  qui  n'est  point  la  guerre  peut-être,  mais  qui  n'est 
poijii  absolument  la  paix,  et  cela  même  ne  prouve-t-il  pas  ce  qu'il 
y  a  de  laborieux  et  de  perpétuellement  périlleux  pour  tout  état  ita- 
lien dans  une  politi  que  de  libérale  indépendance?  11  est  certain  que, 
si  le  statut  avaii  (l]>pani  à  Turin,  si  la  tribune  était  muette,  si  la 
presse  était  saj^Mut  iii  (  onteime  comme  à  Milan,  si  le  Piémont  en 
un  mot  eùi  exécuii  h  programme  que  s**mblalt  lui  tracer  M.  de 
Buol,  la  question  italienne  ferait  peut-être  moins  de  bruit  aujuur- 
d'iiui;  le  silence  régnerait  au-delà  des  Alpes.  Seulement  le  IMémont 
serait  une  autre  Toscane  ou  un  autre  duché  de  Modène,  et  il  y  au- 
rait en  Italie  un  état  de  plus  au  sujet  duquel  on  pourrait  se  demander 
si  c'est  là  réellement  l'indépendance  reconnue  par  les  traités. 

Là  est  la  question,  la  vraie  question,  et  elle  n'est  point  ailleurs. 
Elle  ressort  de  cet  ensemble  de  choses*  Le  nœud  des  afîaires  de 
l'Italie  est  dans  cette  incompatibilité  qui  a  semblé  exister  jusqu'ici 
entre  la  politique  impériale  et  l'indépendance  réelle  des  autres  états 
de  la  péninsule,  dans  le  travail  incessant  de  l'influence  autrichienne 
pour  prédominer  sur  les  intérêts  naturels  de  ces  contrées*  £t  cela 
est  si  vrai,  que  l'action  de  l'Autriche  se  fait  sentir  jusque  dans  les 
rapports  des  états  italiens  entre  eux.  Je  ne  sais  si  l'on  se  souvient 
encore  qu'il  y  a  quelques  années  il  s'élevait  une  sorte  de  nuage  di- 
plomatique entre  la  cour  de  Turin  et  la  Toscane.  C'était  au  sujet 
d^un  Jeune  attaché  d'ambassade  récemment  arrivé  à  Florence*  Le 
gouvernement  du  grand^uc  s'était  montré  an  premier  instant  prêt 
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à  le  rerevoir:  bientôt  rependant  il  hésitait,  et  il  finissait  par  refufer 
d'admettre  le  jeiino  diplomate.  Il  s'ensuivait  une  certaine  froideur 
momentanée  entre  les  deux  gouvernemens.  Gomment  s'expliquait 
cet  incident?  Était-ce  une  cause  propre  au  grand-duc  ou  à  la  per- 
sonne môme  de  celui  qui  était  l'objet  de  ce  refus?  Nullement  :  l'at- 
taché d'ambassade  était  un  jeune  homme  d'un  grand  nom,  d'uD 
•esprit  cultivé,  auteur  d'un  essai  distingué  sur  Milan  H  let  Prima 
•dr  Savoie;  mais  il  était  le  fils  d'un  des  priDcipaux  émigrés  Ion- 
iMurds,  du  comte  Casatit  et  cela  suffisait.  Une  pensée  ou  uDe  sogge»- 
tioD  autrichienne  s'interposait  entre  deux  états  italiens  que  tous  les 
ioiérèts  rapprochent.  11  y  a  encore  aujourd'hui  entre  le  Piémoatet 
le  saiot-siége  une  foule  de  difficultés  épineuses  qui  tro  iLl)Ient  tousks 
rapports  de  Tétat  sarde  et  de  l'église.  Ces  diflicultés,  il  est  vrai,  k 
^nt  pas  nées,  comme  on  l'a  dit,  de  lois  sur  le  mariage  civil  et  nr 
les  fêtes  ecclésiastiques  qui  n'existent  pas;  elles  tiennent  à  tout  tu 
ensemble  de  dissentimens  sur  des  questions  qui  intéressent  à  la  fois 
le  pouvoir  civil  et  le  pouvoir  religieux.  La  loi  sur  l'aboliUon  desjv- 
iridictions  ecclésiastiques  et  la  loi  sur  les  couvens  sont  les  prind- 
iinux  élémens  de  ce  débat.  De  Taveu  de  tous  les  esprits  s^isé»«i 
Justes,  ces  difficultés  n'ont  assurément  rien  d'insoluble.  Aiséoeot 
4ja  pourrait  arriver  à  une  transaction,  si  on  ne  consultait  que  les  is- 
•térêts  mêmes  de  l'état  et  de  l'église;  mais  entre  la  cour  de  Bomeet 
le  cabinet  de  Turin  s'est  élevé  depuis  quelques  années  le  coDconbt 
autrichien,  comme  un  obstacle  à  la  pacification  religieuse  du  Pié- 
iBont.  Et  c'est  ainsi  que  sous  toutes  les  formes  reparaît  un  inlértl 
lautrichien  gênant  le  mouvement  naturel  de  l'Italie,  limitant  l'iiidé- 
j>endance  des  états,  troublant  les  rapports  des  gouverncmeos, <* 
x'^éant  une  situation  anormale  où  il  n'y  a  d'autre  alternative  qu'ose 
abdication  (Iti  nationalité  et  de  souveraineté  ou  une  hostilité  tOB» 
jouis  périlleuse,  l'extension  indéfinie  d'au  absolutisme  étranger  OS 
ia  révolution  toujours  prête  à  s'échapper  des  profondeurs  d'un  pap 
|)lein  de  fermentations  mystérieuses. 

C'est  là  justement  la  situation  sur  laquelle  l'Europe  a  les  jeff 
^ixés  depuis  trois  mois,  dominent  remédiera-t-on  à  ces  troubksin» 
Altérés  et  an  ivera-t-on  à  remettre  de  l'ordre  dansées  încohéreDcesî 
11  y  a  évidemment  des  remèdes  de  diverse  nature  :  les  uns  sont  te 
iiecret  de  la  conscience  cl  de  l'inspiration  des  peuples;  les  autres 
^ont  le  secret  de  la  diplomatie,  laborieusement  appliquée  àcona- 
4ier  tous  les  intérêts,  à  réduire  tous  les  problèmes  à  ce  qu  ils  ont  de 
pratique.  Pour  les  Italiens,  il  n'y  a  qu'un  moyen  unique  et  souve 
i  ain,  c'est  l'indépendance,  c'est  la  suppression  de  la  cause  pitmi^re 
<ies  impossibilités  au  sein  desquelles  se  débat  la  péninsule,  c'est  un 
âlfranchisseinent  immédiat  de  nationalité.  C'est  là  pour  ainsi  dire 
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le  moyen  héroïque  que  M.  de  Cavour  lui-inéme  expose  dans  son 
dernier  mémorandum  comme  le  remède  radical.  11  est  tout  î^imple 
en  effet  que  le  senliment  d'indépendance  qui  vit  dans  Tâme  d'un 
peuple  éclate  au  grand  jour,  et  tende  sans  cesse  à  prévaloir,  à  de- 
venir une  réalité  politique. 

G*est  le  malheur  des  nations  depuis  longtemps  atteintes  dans  la 
partie  la  plus  intime  et  la  plus  essentielle  de  leur  existence  d'avoir  [ 
en  quelque  sorte  trop  à  revendiquer  pour  arriver  aisément  à  leur 
but;  c'est  leur  honneur  de  se  plaindre  perpétuellement,  d'attester  à 
toute  heure  que  les  dominations  étrangères,  même  séculaires,*  ne 
sont  encore  que  provisoires,  de  montrer  sous  toutes  les  formes  que 
cette  indépendance  qu'elles  réclament  comme  une  justice  est  une 
garantie,  au  lieu  d'être  un  daugn ,  pour  tous  les  intérêts  de  civilisa- 
tion et  de  sécurité  universelle  ;  c'est  leur  devoir  de  se  préparer  sans 
cesse  à  entrer  en  pleine  et  souveraine  possession  d*elle8-roême8. 
£st-ce  à  dire  que,  même  quand  on  veut  faire  la  part  des  plus  vivaces 
et  des  plus  justes  aspiraUons  d'un  pays,  il  n'y  ait  qu'une  manière 
d'essayer  de  trancher  les  problèmes  auxquels  la  paix  du  monde  est 
suspendue?  Pour  les  Italiens,  il  n'y  a  qu'une  chose:  c'est  l'indépen- 
dance* et  l'indépendance  c'est  la  révision  des  traités  suivie  de  la  re- 
construction de  la  péninsule.  Pour  la  diplomatie,  il  y  a  un  autre 
terrain  :  c'est  la  situation  même  telle  qu  elle  apparaît,  c'est  cet  en- 
semble de  faits  d'où  dérive  un  ordre  de  choses  que  les  traités  eux- 
mêmes  n'ont  point  prévu  dans  leur  munificence  envers  TAutricbe,  et 
qui  trouble  l'Europe  en  faisant  de  l'Italie  un  foyer  toujours  actif  de 
i^volutions.  11  est  bien  clair  que  pour  avoir  un  caractère  pratique  et 
efficace,  pour  atteindre  le  but,  les  négociations  dont  les  cabinets  sont 
ocçupés  à  rassembler  les  fils  doivent  tendre  à  créer  des  conditions 
oft  les  souverainetés  Italiennes  soient  indépendantes  en  toute  vérité, 
où  la  puissance  impériale  cesse  de  constituer  une  prépondérance 
anormale  par  dés  traités  de  vassalité  indirecte,  par  des  occupations 
périodiques,  par  des  systèmes  de  fortification  entièrement  imprévus, 
—  où  les  divers  états  de  la  péninsule  puissent  se  développer  libre- 
ment, s'affermir  par  le  progrès  de  leurs  institutions  et  céder  dans 
leurs  rapports  aux  affinités  naturelles  qui  les  rapprochent.  11  n'y  a 
point,  il  est  vrai,  une  Italie  aux  yeux  des  trdtés;  mais  il  y  a  une 
Italie  partiellement  indépendante  :  c'est  celle  qui  n'existe  pas,  quoi- 
qu'elle dût  exister,  et  c'est  celle  qu'il  s'agit  de  créer,  de  soute* 
nir  et  de  garantir.  Ce  n'est  pas  tout  peut-être,  c'est  du  moins  tout 
ce  qu'au  moment  présent  peut  faire  la  diplomatie  pour  mettre  la 
péninsule  dans  une  voie  d'affranchissement  régulier  et  de  progrès 
libéral  indépendant.  J'ajouterai  que  l'Autriche  est  peut-être  la  pre- 
mièie  intéressée  à  ne  point  montrer  que  l'incompatibilité  qui  a 
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existé  jusqu'ici  entre  sa  domination  au-delà  des  Alpes  et  l'indépen- 
dance des  autres  états  italiens  tient  essentiellement  au  droit  public 
de  1815,  car  alors  il  deviendrait  clair  que  cette  assemblée  de  sages 
réunie  à  Vienne  li  y  a  quarante-cinq  ans  aurait  fait  une  œuvre  con- 
tradictoire en  créant  des  souverainetés  italiennes  indépendantes  à 
côté  de  l'Autriche  maîtresse  de  Milan,  et  l'Europe  serait  aiusi  con- 
duite forcément,  en  quelque  so:ie  sans  le  vouloir,  à  remonter  au 
principe  de  cette  situation,  source  de  tous  les  périls  actuels.  L  Au- 
triche elle-même  placerait  la  tjuer>tion  telle  que  la  place  M.  de  Ca- 
vour,  non  dans  la  seconde  partie  de  son  mémorandum,  où  il  trace 
le  prograiiiiiit;  de  ce  qui  est  diplomatiquement  possible,  mais  dans 
la  première  [wii  iie,  où  il  parle  en  patriote  et  eu  parLi^aii,  eu  défen- 
seur de  l'uidcpundance  compltie  de  i  llalie. 

Oui  sans  doute,  dira-t-on,  l'Italie  a  moralement  le  droit  d'aspirer 
à  son  émancipaùun  nationale,  et  à  défaut  même  de  cette  indépen- 
dance complète,  qui  est  la  perpétuelle  fascination  de  tous  les  Ita- 
liens, le  Piémont  est  encore  fondé  à  réclamer  pour  sa  sûreté  et  à 
demander  que  T  Autriche  cesse  d'enfermer  la  péninsule  dans  le  cercle 
de  ses  influences,  de  bes  alliances  onéreuses  et  de  ses  interventions; 
mais  dans  quelle  mesure  la  France  est-elle  intéressée  à  s'associer  à 
ce  niauvement  et  à  engager  sa  politique  au-delà  des  Alpes?  Il  semble 
quelquefois  que  la  question  italienne  soit  une  affaire  d'imagination 
et  de  fantaisie.  On  dirait  que  la  péninsule  ne  peut  nous  inspirer  que 
cet  intérêt  qui  naît  d'un  passé  brillant  évanoui,  de  tous  les  souve- 
nirs (le  la  llLlerature  et  des  arts,  du  contraste  entre  un  ciel  splen- 
dide  (  t  les  ruines  survi\anies  de  ki  ]>liis  niei  \  eilleuse  civilisation. 
C*est  une  question  de  poésie  et  d'art,  presque  d'archéologie,  et  qui 
n'a  rien  de  politique!  11  n'eu  est  pas  tout  u  lait  ainsi,  ce  me  semble; 
les  intérêts  de  la  i  iance  au-delà  des  Alpes  sont  justement  des  in- 
térêts politiques  de  premier  ordre.  Le  Piémont  particuliêiement  a 
pour  nous  une  importance  fraiipante.  Qu'on  examine  un  simple 
fait  :  lorsque  les  ])uissances  réunies  à  \  ienne  en  1815  entreprirent 
de  reconstruire  l'Europe,  sans  vouloir  donner  à  l'Autriche  tous  tes 
dioita  qu'elle  a  cru  pouvoir  tirer  d'un  article  de  traité,  elles  eurent 
évidemment  la  pensée  d'organiser  l'Italie  contre  la  France.  Cet 
dans  ces  vues  que  le  Piémont  reconstitué  était  agrandi  deTétaldc 
Gênes.  Le  roi  de  Sardargne  était  le  gaidien  des  Alpes,  et  pour  qu'il 
pût  mieux  garder  les  Alpes,  il  eût  été  aisément  secondé  par  Ics  al- 
liés dans  d'auties  désirs  d'agrandissement,  si  la  première  loi  n'eftt 
été  de  sati^faiic  l'Autriche.  C'était  sur  notre  flanc  une  avant-ganfe 
de  l'Europe  contre  nous,  et  l'Anti  ii  he  assurément  le  considérait 
ainsi.  Qu"est-ii  arrivé  cependant?  Tar  une  évolution  progresaiw* 
ment  accomplie  et  qui  est  devenue  surtout  plus  marquée  sotis  IiO" 


Digitized  by  Google 


l'aot&ichs  £T  l'itaub  dbtanx  l'buropb. 


975 


fluence  des  idées  libérales,  cette  ayante-garde,  changeant  de  front, 
n'est  plus  contre  nous,  elle  est  pour  nous  en  Italie.  Notre  frontière 
matérielle  n*a  point  changé,  notre  frontière  morale  s'est  agrandie; 
l'esprit  des  traités  de  1815  a  reculé  des  Alpes  jusqu'au  lessin.  Voilà 
J'iti] portance  réelle  du  i'iémont  pour  la  France. 

Et  puis,  (|u'oa  le  remarque  bien,  c'est  à  Turin  ([u'cst  désormais 
le  levier  de  Loui  ce  qui  peut  se  faire  au-dela  des  Alpes.  C'est  le  Pié- 
mont seul  qui,  par  son  libéralisme  modéré  et  ordonné,  met  sur  la 
voie  de  la  solution  raisoiuiable  et  pratique  des  ailaires  d'Italie. 
Hors  de  là,  il  n'y  a  que  la  solution  autriciiieiuie  ou  la  solution  ré- 
vol  uiiannaire,  c'est-à-dire  ce  qui  existe,  ou  une  suite  indéfinie  de 
désordres  gigantesques,  qui  ramèneraient  infaillibieiiient  encore  la 
prédominance  impériale.  Si  le  Piémoiit  buccombait,  ce  ne  serait  pas 
seulement  une  défaite  des  institutions  libérales,  ce  serait  l'influence 
de  l'Autriche  étendue  partout  et  ramenant  sur  les  Alpes  l'esprit  des 
traités  de  1815.  Il  ne  faut  point  s'y  tromper.  Nos  soldats  montent 
encore  aujourd'hui  res[)ectueusenient  la  garde  autour  du  saint-père, 
comme  on  l'a  dit  :  je  ne  doute  pas  que  la  France  ne  soit  écoutée  au 
Vatican,  que  ses  conseils  n'aient  un  grand  poids  ;  mais  enlin  ce  n'est 
pas  notre  influence  qui  règne.  Nous  sommes  matériellement  à  Rome; 
c'est  un  autre  esprit  qui  domine,  il  en  sera  toujours  de  même  tant 
que  l'Autriche  pèsera  de  tout  son  poids  sur  la  péninsule.  Et  cepen- 
dant il  est  très  vrai  que  chaque  grand  empire  en  Europe  a  sa  sphère 
d'action  naturelle  et  légitime.  Si  la  France  ne  peut  exercer  son  in- 
fluence en  Italie  ou  en  Espagne,  où  est  sa  sphère  d'action?  C'est 
ainsi  que  la  cause  du  Piémont  et  l'indépendance  de  l'Italie  ne  sont 
ni  un  intérêt  secondaire  ni  une  affaire  d'imagination. 

Le  malheur  de  cette  question,  je  l'ai  dit,  c'est  d'avoir  été  dès  l'o- 
rigine l'objet  de  méprises  singulières,  d'être  née  en  quelque  sorte 
à  rimproviste.  L'opinion  était  un  peu  oublieuse,  il  est  vrai;  elle  ne 
se  souvenait  pas  que  la  question  italienne  s'était  montrée  au  con- 
grès de  Paris,  était  entrée»  comme  le  disait  M*  de  Gavour,  dans 
le  domaine  des  questions  européennes,  qu'il  y  avait  une  tennon 
croissante  dans  les  rapports  de  l'Autriche  et  du  Piémont,  que  rien 
n'était  changé  dans  les  États-Romaîns,  toujours  occupés  par  des 
forces  étrangères.  Tous  ces  faits  existaient  incontestai>lement;  il 
n'est  pas  moins  vrai  que  le  jour  où  la  question  a  éclaté  comme  un 
coup  de  foudre,  elle  a  trouvé  l'opinion  surprise  de  se  voir  ainsi  je- 
tée en  face  de  complications  dont  elle  ne  saisissait  ni  la  nature  ni 
la  portée,  et  dont  eûe  redoutait  les  suites. 

Ceux  qui  voient  avant  tout  au*delà  des  Alpes  l'existence  de  la 
papauté,  la  légitimité  des  princes,  ont  cru  distinguer  dans  cette 
résurrection  de  la  question  italienne  des  perturbations  prochaines. 
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raiïâiblissement  inévitable  de  rautorîté  temporelle  én  saiiil-siége, 
la  révolution  s'offrant  comme  auxiliaire  en  attendant  de  rester  mat- 
tresse  définitive  da  champ  de  bataille.  Les  aD'atrea  et  les  intérêts, 
toujours  amis  de  la  paix,  ont  reculé,  non  sans  raison,  devant  U 
perspective  d*une  guerre  prCte  à  suspendre  la  marcbe  des  entre- 
prises matérielles.  L* opinion  libérale  elle-même,  sans  cesser  d*étre 
sympathique  pour  l'Italie,  s'est  émue,  comme  d'une  anomalie  on 
d'une  contradiction,  de  cette  possibilité  d'une  intervention  de  la 
Franco  pour  porter  au-delà  des  Alpes  une  liberté  qu'elle  attend 
dle-mème,  pour  aller  défendre  des  intérêts  mal  définis  ou  peu 
connus.  II  en  est  résulté  une  confusion  qu'il  eût  été  et  qu'il  est  tou- 
jours facile  de  dissiper  en  faisant  du  libéralisme  dans  la  p<^dque 
intérieure  le  gardien  du  libéralisme  dans  la  politique  extérieure  de 
la  France;  car  dans  ces  questions,  où  s'agitent  les  intérêts  mo- 
raux les  plus  élevés,  les  intérêts  de  nationalité  et  de  grandeur,  ni 
le  secret  accord  des  gouvememens,  ni  le  travail  de  la  diplomatie 
ne  suffisent  :  Tappui,  le  solide  appui  est  dans  l'opinion,  éclairée, 
retrempée,  incessamment  rectifiée  par  les  discussions  libres.  11  y  a 
une  chose  caractéristique  à  observer  :  le  libéralisme  est  tellement 
passé  dans  la  substance  et  dans  le  sang  de  la  France,  que,  même 
quand  il  subit  des  éclipses  dans  ses  institutions  intérieures,  il  reste 
dans  sa  politique  extérieure.  La  France  aurait  beau  faire,  se^  inté- 
rêts dans  le  monde  sont  partout  avec  les  libéraux;  ses  amis  dans 
tous  les  pays  sont  les  partisans  de  ces  Idées,  et  ceux-là  seuls  sont 
sincères.  Elle  a  fait,  il  y  a  cinq  ans,  une  guerre,  libérale  d'accord 
avec  l'Angleterre,  et  elle  a  eu  pour  alliés  ou  pour  complices  de 
sympathie  les  peuples  libéraux.  La  cause  de  l'Italie  est  encore  au- 
jourd'hui évidemment  une  cause  libérale.  Cependant,  pour  que 
'  cette  politique  ait  toute  son  efiicacité,  pour  qu'elle  apparaisse  dans 
son  vrai  jour,  la  première  condition  est  qu'elle  se  produise  comme 
l'expression  de  l'opinion  libre  aussi  bien  que  de  la  pensée  des  gou- 
vememens. En  un  mot,  il  y  a  un  certain  équilibre  qui  doit  tendre 
sans  cesse  à  s'établir  entre  ce  qu'un  pays  pense  et  pratique  cfaes 
lui  et  les  desseins  dont  il  poursuit  l'accomplissement  au  dehors. 
L'opinion  alors,  au  lieu  de  s'égarer  en  conjectures,  est  la  complice 
des  gouvememens,  et  elle  fait  leur  force. 

Kt  ce  n'est  pas  seulement  dans  l'ordre  intérieur  que  les  méprises 
et  les  incertitudes  se  sont  élevées  autour  de  cette  question  italienne 
de  façon  à  l'obscurcir:  elles  se  sont  répandues  en  Europe,  où  l'opi- 
nion universelle  a  eu  ses  éblouissemens  aussi  bien  qu'en  France. 
Gomme  on  n'apercevait  pas  la  nature  précise  des  difficultés  nou- 
Telles  qui  surgissaient,  on  a  commenté,  on  a  supposé.  Des  analogies 
de  situation,  les  perspectives  de  guerre,  l'inconnu  des  desseins  ont 
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alimenté  les  conjectures,  réveillé  des  craintes,  et  l'Allemagne  s'est 
ei]il;\inmée  soudain  de  tous  les  souvenirs  de  1813,  cumine  si  elle  se 
vo)àil  menacée  déjà  d'invasions  nouvelles  par  le  système  du  pre- 
mier empire  renaissant  tout  armé.  Or  il  est  bien  clair  que  tout  a  pu 
renaître  du  premier  empire,  excepté  le  système  de  guerres  et  d'in- 
vasions (}ui  a  ensanglanté  le  commencement  de  ce  siècle,  parc  e  ([in' 
les  (  ircoustances  ne  sont  plus  les  mêmes,  parce  que  les  intérêts,  (jui 
ont  besoin  de  la  paix,  se  sont  imuien^einent  développes,  parce  que  - 
rinrliisi  )  i«'  et  le  commerce  ont  créé  des  rapports  qui  ne  peuvent 
être  longtemps  interrompus,  parce  qu'il  y  a  des  solidarités  morales 
qui  n'existaient  point  alors,  et  qui  se  sont  formées,  parce  que  l'opi- 
nion publique  était  sans  force  autrefois,  et  qu'elle  domine  aujour- 
d'hui les  résolutious  des  gouveruemens,  si  bien  qu'où  l'a  appelée 
une  sixième  puissance  en  Europe. 

Que  reste-t'il  donc?  Une  question  qui,  dès  le  premier  moment, 
a  dépassé  peut-être  toutes  les  prévisions,  que  des  méprises  de  plus 
d'une  sorte  ont  contribué  à  obscurcir,  et  qui,  pour  marcher  vers 
une  soluiioQ  heureuse,  favorable  à  l'Europe  aussi  bien  qu'à  l'Italie, 
doit  rester  circonacrite  dans  ses  limites  naturelles,  et  être  inces- 
sainmeut  ramenée  à  ses  vrais  termes,  lie  terrain  d*une  négociation 
possible  est  aujourd'hui  connu  ou  pressenti  :  il  s'agit  de  fixer  la  si- 
tuation respective  de  l'Autriche  et  de  l'Italie.  La  question  n'est  point 
évidemment  de  demander  dans  un  congrès  à  l'Autricbe  de  renoncer 
à  des  possessions  que  les  traités  lui  ont  données;  mais  en  même 
temps  l'Europe  a  le  droit  de  lui  demander  de  se  renfermer  dans  ses 
frontières,  de  renoncer  à  toute  cette  partie  de  sa  politique  qui  est 
en  contradiction  avec  les  stipulations  mêmes  sur  lesquelles  repose 
Tordre  européen;  elle  a  le  droit  de  créer  au-delà  des  Alpes  une  si- 
tuation nouvelle  où  les  états  italiens,  rendus  à  leur  indépendance, 
puissent  librement  chercher  leur  sécurité  dans  le  progrès  régulier 
de  leurs  institutions,  au  lieu  de  la  chercher  dans  une  compressîmi 
appuyée  par  une  force  étrangère.  C'est  là  le  terrain  sur  lequel  pêut 
agir  la  diplomatie,  et  si  elle  atteignait  le  but  qui  semble  désigné  à 
ses  efforts,  l'Italie  elle-même  n'aurait-elle  pas  fait  un  grand  et  réel 
progrès?  Elle  serait  en  possession  de  tous  les  moyens  d'action  mo- 
rale pour  se  reconstituer,  se  régénérer  par  un  travail  permanent, 
sans  avoir  à  traverser  les  redoutables  épreuves  d'une  guerre  ou 
d'une  révolution.  L'avenir  serait  ouvert  devant  elle,  et  cet  ordre 
nouveau,  qui  serait  un  succès  pour  le  Piémont  comme  pour  toutes 
les  puissances  amies  de  l'Italie ,  n'aurait  pas  co&té  à  l'Europe  un 
formidable  et  sanglant  déchirement. 

Ch.  de  Ma^os. 
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T/administratiOQ  des  douanes  public  tous  le^  dix  aaa  un  tableau  s-'^néraiàii 
commerce  extérieur  de  ia  France.  Ce  sont  deux  gros  volumes,  reiupî»(^ 
chiffres.  On  ne  doit  point  s'attendre  à  y  trouver  les  élémens  d'uoe  let.'Wt 
récréative  :  une  telle  prétention  est  interdite  à  la  statistique.  Mais  si  i  -H 
veut  y  mettre  un  peu  de  patience  et  aborder  résolûment  ces  arré? 
chiffres,  qui,  sous  la  forme  la  plus  ingrate,  cootiennent  tant  de  faits»  éu<ii- 
dications  utiles,  on  ne  regrettera  pas  d'aYOir  tenté  Taventure.  &i  5oimt 
pendant  dix  années  le  moaTement  commercial,  industriel,  maritime  «i^ 
France  dans  ses  rapports  avec  l'étranger,  on  obtient  des  points  de  compi- 
raison  qui  permettent  d'apprécier  rinûuence  du  régime  économique  et  méoe 
du  régime  politiqaê  sur  les  destins  des  intérêts  matériels.  Les  suti^tiqoes 
de  mi  à  1856  sont  paracolièremeat  iastraetives.  Que  ^'étéonmm^ 
cette  période  I  Révolations,  guerres,  crises  financières,  manvaiia  récoltes, 
•transformation  du  numéraire,  toutes  ces  occurrences,  dont  une s»!^^' 
flrait  à  marquer  une  époque,  se  sont  produites  coup  sur  coap,  et  »v«c 
une  succession  teliesMut  rapide,  que  l*on  ne  saurait  discerner  dtinao' 
les  conséquences  de  cliacune  d'elles.  Et  à  côté  de  ces  InfluencM  cootraires 
se  présente  le  cortège  non  moins  varié  des  inllnences  iîMronUef:!'^"''* 
rétabli  à  l'Intérieur,  les  immenses  progrès  de  l'industrie  rèféléi  elffitf- 
cités  par  deux  eiqpositions  uniTerseUes,  racbèvement  presque  «isi]ile(<^ 
lignes  de  chemins  de  fer,  le  développement  plus  actif  que  laoïaii  ^  ^ 
lations  internationales,  l'essor  de  la  navigation  à  vapeur,  l'eiteoaioa  tfi- 
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TeUleuse  du  crédit.  A  nulle  autre  époque  peut-être,  la  Franre  n'a  tant  vécu.  • 
Tour  à  tour  défaillante  et  relevée  au  plus  haut  de  sa  fortin^^,  elle  offre, 
dans  le  tableau  de  ces  dix  années,  les  plus  étranges  contrastes  d'ombre  et 
de  lumière,  de  douloureux  malaise  et  d'éclatante  prospérité.  I/hîstoire  aura 
fort  à  faire  quand  il  lui  sera  donné  de  juger  cette  période  si  courte  et  si 
pleine.  Sur  beaucoup  de  points,  elle  consultera  utilement  les  statistiques  de 
la  douane.  N'est-ce  point  là  que  se  fixent,  gravées  en  chilTres,  les  alterna- 
tives de  la  vie  commerciale?  Nous  pouvons  préparer  cette  étude  modeste  en 
recuciilaiiL  dans  les  deux  volumes  officiels  les  renseigneroens  qui  c.\priiiient 
avec  une  suffisante  exactitude  la  situation  niuiérielle  du  pays.  A  un  autre 
point  de  vue,  ce  travail  pourra  n*être  point  stérile.  Les  discussions  aux- 
quelles se  livrent,  au  sujet  des  tarifs  de  douane,  les  partisans  des  divers  sys- 
tèmes écononii(iues  ne  perdraient  rien  à  s'éclairer  parfois  à  la  lumière  des 
faits  II  ne  faut  pas  trop  se  fiti  a  iYJoquence  passionnée  des  doctrines.  Dans 
la  lutte  (jiii  s'est  engagée  si  ardemment  depuis  quelques  années  entre  les 
drapeaux  du  libre  échange  et  de  la  proteciion,  ks  chiffres  honnêtement  ali- 
gnés ont  une  valeur  qui  ne  suui  uit  être  contestée.  Ils  ne  s'émeuvent  pas,  ils 
ne  s'élancent  point  aveuglément  à  la  conquête  d'un  principe;  ils  demeurent 
immobiles  sur  le  terrain  de  la  saine  prati  [ur  t-i  de  U  vérité,  et  ils  cherchent 
à  y  retenir  les  combattans.  On  trouver  a  (io  ïc  peut-être  quelque  profit  à  re- 
poser son  Imagination  dans  les  calmes  domaines  de  la  statistique. 

Les  chiffres  en  valeurs  actuelles  de  la  période  décennale  18A7-1856  (im- 
portations et  exportations  réunies)  (1)  attestent  dans  le  commerce  extérieur 
de  la  France  une  progression  rapide  et  à  peu  près  régulière.  11  y  a  eu, 
comme  on  devait  s'y  attendre,  un  ralentissement  et  un  temps  d'arrêt  en 
1868,  année  de  révolution,  et  en  î85/i,  année  de  guerre.  11  convient  même, 
pour  plusieurs  années,  telles  que  18/i7,  1855  et  18r>6,  de  ne  point  accepter 
sans  résf'i  \  f  l'augmentation  des  chiffres  qui  expriment  la  valeur  des  échan- 
ges, car  dan.s  ces  chiffres  figure  pour  une  part  assez  forte  l'importation  des 
céréales  que  nous  avons  dû  demander  h  l'étrancer  afin  de  combler  le  déficit 
de  nos  récoites,  importation  anormale  qui  ne  ^iaurait  être  invoquée  comme 
un  indice  de  prospérité.  Quoi  qu'il  en  soit,  les  documens  officiels  révèlent 
un  progrès  notable  du  commerce  extérieur  de  la  France  pendant  la  période 
décennale.  De  18Z|7  à  1856,  la  valeur  des  échanges  a  plus  que  doublé. 

ComiDerc«^fiiièral.     Cotnnierce  spécial. 


(1)       1847   S,3I0  mllIioDi.  1,61^  nnUoiM. 

.  \m   1,615  ^  M64  — 

1849    2,2l>i  —  \MÎ  — 

1850    2,555  —  1,859  — 

1851   2,614  —  1,923  — 

1852   3,074  —  «,Î4«  — 

\m   3,140  S,738  — 

1854    3,758  —  S»7«5  — 

1855  •   4,327  —  3,152  — 

1856   5,399  —  3,883  — 
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Si  Ton  eiamloe  flép«rénieat  les  mouvemens  de  rimportatioD  et  de  Feipor- 
tatioo,  on  troifve,  au  eommcree  êpéeial,  une  moyenne  de  M77  millioos  en 
valeurs  importées  et  de  1,383  millions  en  valeurs  exportées.  Pour  1855, 
dernière  année  de  la  période,  les  importations  se  sont  élevées  &  1,990  mil- 
lions, et  les  exportations  à  1,893  millions  de  francs.  Cet  excès  des  importa- 
tions sur  les  exportations  ne  s*est  rencontré  qu*en  185A  et  en  1867,  et  pour 
cette  dernière  année  il  doit  être  surtout  attribué  aux  achats  de  céréilea 
étrangères.  Pour  les  huit  autres  années,  la  France  a  expédié  au  dehors  une 
valeur  en  marchandises  supérieure  à  celle  qu*eUe  a  reçue.  Ce  résultat  est 
contraire  à  celui  qui  avait  été  constaté  pendant  la  période  précédente  de 
1837  à  1846.  Il  serait  atténué  si  Ton  tenait  compte  des  envois  considérables 
que  nous  avons  faits  à  Tannée  de  Crimée  pendant  la  guerre  ;  peut-être  anssi 
la  différence  parfois  sensible  des  évaluations  appliquées  aux  marchandises, 
suivant  que  celles-ci  sont  Inscrites  à  IMmportation  ou  à  Texportatlon,  expli- 
querait-elle en  partie  Texcédant  que  nous  signalons.  Monobstsnt  ces  réserves, 
qui  sont  nécessaires,  car  lesmeillenres  statistiques  demeurent  toi^ours  quel- 
que peu  sujettes  à  caution,  Texcès  plus  ou  moins  grand  de  nos  envois  sur 
nos  achats  est  un  fait  acquis  à  la  période  de  18&7  k  1858,  et  il  y  a  lieu  de  8*en 
félicHer.  Gela  prouve  que  la  production  nationale  se  développe  et  que  Fin- 
dustrie  est  en  mesure  de  solder  à  l*étranger,  sous  la  forme  d*artlcles  fabri- 
qués, les  matières  premières  qu^eUe  lui  demande.  Ce  mode  de  paiement  est 
préférable  à  la  sortie  du  numéraire.  Sans  adhérer  aux  règles  ahaotues  de  la 
théorie  connue  dans  la  science  sous  le  nom  de  bahmce  du  commerce,  sans 
contester  la  quallftcation  de  marchandise,  et  de  marchandise  essentiellement 
échangeable  comme  toute  autre,  que  les  économistes  modernes  ont  attribuée 
à  Tor  et  i  Targent,  on  peut  dire  qu*une  exportation  continue  ou  précipitée 
du  numéraire  est  un  fait  fâcheux,  sinon  pour  la  liquidation  définitive  des 
opérations  d'échange,  du  moins  au  moment  où  il  se  produit.  G*est  de  là 
que  viennent  le  plus  souvent  les  crises  monétaires,  amenant  à  leur  tour  des 
crises  financières  :  on  Ta  bien  vu  aux  époques  de  grandes  importations  de 
céréales,  quMl  a  lUlu  payer  immédiatement  en  espèces;  il  y  a  toujours  eu  à 
ces  momens  des  embarrss  que  révélaient  les  mesures  prises  par  la  Banque. 
En  résumé,  sUI  est  vrai  que  Téquilibre  entre  les  importations  et  les  expor- 
tations finit  nécessalremjBnt  par  s*établir  en  vertu  des  lois  qui  régiaseat  les 
échanges,  il  est  très  désirable  pour  un  pays  de  n*étre  point  assujetti  soit  à 
une  émission  constante  qui  opère  comme  un  drainage  i  l*égard  de  ses  réser- 
voirs de  métaux  précieux,  soit  à  une  émission  ccnsidéraUe  et  iromédiaie, 
ainsi  qu*il  arrive  aux  temps  de  disette.  Dans  les  alTsires  eommercfales,  tout 
ce  qui  est  excessif,  désordonné,  brusque,  devient  nuisible  et  doit  être  antaat 
que  possible  conjuré.  La  situation  de  la  France,  quant  à  la  part  respeedie 
des  importations  et  des  exportations,  peut  donc  être  considérée  eonune  sa- 
tisfaisante pendant  la  période  1847-1856. 

Le  commerce  général  par.  mer  représente  79  pour  100,  et  le  commerce 
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par  terre  '28  pour  inn  dans  rensoinblo.  Les  transports  maritimes  s»^  sont  par- 
taoTi's  iMitrr  le  pavillon  français  i>our  ^iG  pour  100,  et  le  pavillon  étranger 
p(*ui'  b'i  [iQur  100.  Il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  diverses  branches  de  la 
îiavigation  sont  réservées  par  la  loi  au  pavillon  national.  Dans  les  rapports 
avec  les  colonies  et  dans  les  niouvemens  de  la  péclie,  les  navires  étrangers 
ne  sont  pas  admis.  Si  Ton  n'examine  que  la  navigation  de  concurrence,  c'est- 
ù-dire  celle  à  laquelle  prennent  part  les  bâtiraens  étrangers  comme  les  bati- 
mens  français  pour  les  transports  du  commerce  extérieur^  Tinfériorité  de 
notre  pavillon  en  regard  du  pavillon  étranger  devient  beaucoup  plus  mani- 
leste.  C'est  un  fait  déjà  ancien,  il  a  été  souvent  constaté  sans  qu'il  ait  été 
possible  jusqu'ici  de  le  modifier.  Les  protectiooistes  s'en  emparent  pour  dé- 
montrer que  ia  inariDe  n'est  point  suiSsaminent  protégée;  les  partisans  de 
la  liberté  commerciale  assurent  au  contraire  que  toute  protection  spéciale 
pour  la  marine  serait  superflue,  si  les  armateurs  avaient  la  faculté  d*acbeter 
leurs  navires  à  l*étranger,  si  les  matières  employées  aux  constructions  na- 
vales étaient  exemptes  de  droit,  si,  par  rabaissement  général  des  tarifs  de 
douanes  sur  les  marchandises,  on  multipliait  les  élémensde  transports,  enfin 
si  les  règlemens  de  rinscrîption  maritime  étaient  moins  rigoureux.  On  voit 
que  la  question  est  fort  compliquée  et  des  plus  difliciles  à  résoudre.  Du  reste, 
bien  que  le  rôle  de  la  navigation  étrangère  continue  à  s*accrottre,  la  navi- 
gation française  ne  demeure  pas  stationnaire.  Le  tonnage  moyen  annuel  des  . 
marchandises  qu'elle  a  chargées  s'estélevé  à  plus  de  2  millions  de  tonneaux 
pendant  la  période  de  1847-1866;  il  n'avait  pas  atteint  1,300,000  pendant  la 
période  précédente,  1837-1846.  On  peut  également  se  rendre  compte  des 
progrès  de  notre  marine  marchande  en  consultant  les  tableaux  de  relTectif. 
Le  tonnage  total  des  navires  français  n'était  au  1*' Janvier  1847  que  de 
633,000  tonneaux;  il  a  été  porté,  au  31  décembre  1856,  à  1  million.  L'aug- 
mentation s'applique  particulièrement  aux  navires  d'un  fort  tonnage;  de- 
puis 1853,  la  construction  des  bâtimens  jaugeant  plus  de  500  tonneaux  a 
pris  un  grand  développement,  et  atteste  de  notables  progrès  dans  le  travail 
de  nos  chantiers.  Il  n'y  a  pas  longtemps  encore,  un  navire  français  de  5  li 
600  tonneaux  était  une  curiosité  ;  nous  n'avions  qu'une  miniature  de  marine 
marchande,  et  nos  petits  trois-mâts  faisaient  triste  figure  dans  les  ports 
étranjçers,  où  ils  se  trouvaient  bord  à  bord  avec  les  gros  navires  anglais  ou 
aiiK  ricains.  Aujourd'hui,  quoique  nous  soyons  encore  loin  d'égaler  nos  ri- 
vaux, nous  pouvons  montrer  un  nombre  assiîz  considérable  de  beaux  navires 
sortis  de  nos  chantiers  qui,  pum  hi  solidité  et  l'élégance  des  constructions, 
ne  le  cèdent  à  rcu.x  d'aucun  autre  pays.  Cette  transfonuatiou  de  notre  ma- 
tériel maritime  est  d'ailleurs  commandée  par  des  nécessités  de  concurrence, 
SI  fiuus  voulons  nous  livrer  sérieusement  à  la  navigation  au  long  cours.  Ce 
n'est  point  par  l'effet  d'unr  vaine  ostentation  que  partout,  pour  la  marine 
à  voiles  comme  pour  la  marine  à  vapeur,  les  armateurs  ont  été  amenés  à 
agrandir  progressivement  les  proportions  de  leurs  navires,  et  à  lancer  dans 
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rOcéan  ces  immen  i    ^  ellicules  qui  surpassent  en  tonnaw  Ipïs  vais^eam 
guerre  de  premier  ranu'.  En  diminuant  le  nombre  «if       navires  eteuaug- 
menUmt  leur  tonnage,  l'armateur  charge  plus  éconoiiii(jaement  une  mfrne 
quantiiA  de  marchandises;  il  supporte  moins  de  frais  ^«^néraux,  il  emploie 
moins  d'hommes  d'équipaire,  il  obtient  une  régularité  plus  grande.  1.»^  pro- 
gré'^      la  marine  îi  vapeur  devaient  nécessairement  produire  celte  révi 
tien  dan.s  la  structure  de  la  marine  à  voiles.  11  fallait  que  celle-ci  luttât  contf^ 
la  concurrence  que  lui  opposait  l'application  en  grand  de  la  vapeur;  file 
pouvait  en  nienie  tt;mps  profiter,  pour  son  propre  compte,  des  perfcctionae- 
Biens  (h'  tnnte  nature  qui,  sous  l'inspiration  et  pour  les  besoins  de  sa  rivale, 
étaient  iiuroduits  chaque  jour  dans  l'art  des  constructions.  La  tendance  vers 
l'accroissement  du  tonnage  ♦^«t  donc  générale.  I.a  France  a  suivi  rt'Xt'niplc 
de  TAufrleterre  et  des  États-Unis,  qui  sont  entrés  dans  cette  voie  à  pas  de 
géant;  (Mie  ne  saurait  cependant  en  recueillir  à  un  égal  degré  les  avantages. 
Pour  employer  utilement  ces  énormes  navires,  il  faut  avoir  constamment  i 
sa  disposition  des  chargeiuens  de  marchandise»  encombrantes;  les  Anglais 
ont  la  houille,  les  Américains  le  coton;  quelle  que  soit  la  capacité  qu'ils 
donnent  aux  coques  de  leurs  bùtimens  de  commerce,  ils  sont  assurés  de  Itïs 
remplir;  le  fret  ne  leur  fera  pas  défaut.  En  France,  nous  ne  p(^ssédon<  mai- 
heureusement  pas  de  produits  d'échange  qui  puissent,  au  double  point  de  vue 
de  la  quantité  et  du  volume,  se  comparer  avec  la  houille  ou  avec  le  coton. 
Dans  bien  des  cas,  l'armateur  du  Havre  on  de  Marseille  serait  fort  embar- 
rassé de  compléter  sans  délai  le  chargement  d'un  navire  de  l.ooo  tonneaux 
SI  Ton  parcourt  la  liste  des  produits  que  nous  exportons,  on  r-iulr.- 
compte  de  cette  difficulté,  car,  à  l'exception  des  vins,  nous  n't'\pédii>iis 
gtière  à  l'étranger  de  marchandise  encombrante.  Nous  recevons  hku  de 
fortes  quantités  de  coton,  de  houille,  de  bois  de  construction  ;  ni:ii«,  lors 
même  que  toutes  conditions  seraient  égales,  les  transports  de  ces  niaiieres 
seraient  nécessairement  réservés  aux  Américains,  aux  Anglais,  aux  Suédois, 
chaque  nation,  pour  peu  'qu'elle  ait  une  marine,  demeurant  en  po^^e^^on 
du  transport  de  ses  propres  denrées,  et  pouvant  au  besoin,  par  des  arliliccs 
de  législation,  repousser  la  concurrence  des  marines  étr;ingères.  On  com- 
prend ainsi  que,  tout  en  nous  appropriant  les  nouveaux  modèles  appliqué 
aux  grandes  constructions  maritimes,  nous  en  fassions  un  usage  encore 
limité.  Néanmoins  on  voit  par  les  documens  statistiques  que  nous  avons  ac- 
compli sous  ce  rapport  des  progrès  très  apprériables  :  il  n'y  avait  en  lW6 
que  58  navires  français  de  plus  de  ZiOO  tonneaux  de  jauge  officielle;  en  1856, 
on  en  comptait  /i22. 

Cet  accroissement  est  dû  en  partie  à  la  marine  à  vapeur,  dont  l'efTectif» 
plus  que  doublé  pendant  la  période  décennale  et  comprenait  i  la  fin  de  1856 
275  navires  jaugeant  ensemble  6û,000  tonnes.  Ces  chiffres  paraîtraient  bi(3i 
modestes,  si  l'on  présentait  en  parallèle  le  tableau  de,  la  marine  à  vapetf 
anglaisai  N'insistons  pas  sur  ce  contraste  ;  mais  formons  des  vœux  pour  que 
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cette  branche  de  navigation  se  développe  à  Tavenir  plus  rapidement.  L'ex- 
tension de  nos  rapports  avec  l'Algérie  et  avec  le  Levant,  la  création  &i  long- 
temps ajournée  dca  lignes  de  paquebots  transatlanticiues,  et  remploi  de  la 
vapeur  pour  une  partie  du  cabotacre  doivent  amener  une  augmentation  pro- 
chaine de  redectir  Ce  n'est  pas  seulement  pour  les  transports  de  la  paix 
que  la  France  doit  posséder  une  Hotte  de  paquebots;  li  faui  songer  aussi 
aux  transporiis  de  la  guerre.  Notre  marine  à  vapeur  de  commerce  est  loin 
de  se  trouver  au  niveau  de  nos  besoins  militaires.  On  devrait,  &  ce  qu'il 
semble,  ne  reculer  devant  aucun  moyen  pour  accroître  son  elTectif  Oue 
Ton  autorise  l'achat  des  steamers  à  l'étranger,  que  tous  les  matériaux  em- 
ployés à  la  construction  de  ces  bàtimens  soient  admis  en  franchise  de  droits 
de  douane  dans  nos  ateliers  et  dans  nos  chantiers;  en  un  mot,  que  tous  les 
obstacles  provenant  du  fisc  ou  du  régime  de  protection  soient  écartés.  Quel- 
ques intérêts  en  souffriront  et  se  plaindront;  mais  un  intérêt  supérieur,  un 
intérêt  général  et  national  sera  satisfait.  Réciter,  dans  Texamen  de  cette 
question  tout  exceptionnelle  et  si  urgente,  les  argumens  onlifiaires  de  la 
protection,  jeter  en  travers  de  la  création  d'une  marine  à  vapeur  les  articles 
du  tarif  des  douanes,  plaider  la  caase  douteuse  de  quelques  usines  quand  U 
s'agit  d'un  résultai  aossl  essenttel,  ce  serait  vraSment  voir  les  choses  par  ]e 
petit  côté.  Si  Ton  songe  au  rûle  que  la  marine  à  vapeur  doit  jouer  dans  les 
luttes  où  riionneur  du  pajs  peut  être  engagé,  on  comprend  la  nécessité  de 
recourir  Immédiatement  aux  procédés  les  plus  prompts  pour  atleindre  le 
but  politique  et  militaire  que  la  prudence  nous  assigne. 

Nous  terminerons  cet  examen  du  mouvement  maritime  par  rindieatioa  de 
•quelques  chilTres  concemsat  la  navigation  réservée.  De  iW  à  iSSA^  les  tran^ 
ports  entre  la  France  et  ses  colonies  ont  employé  en  moyenne  A2A,000  ton> 
«maux  contre  370.000  seulement  pendant  la  période  antérieure»  1837-4846. 
L*augmentation  est  due  au  progrès  de  rintercourae  aveo  TAlgérie.  La  grande 
pèche,  qui  comprend  la  pèche  de  la  morue  et  celte  de  la  baleine,  a  em* 
ployé,  de  18&7  à  1856^  une  moyenne  de  ii0,000  tonnes  contre  id7,O0O  de  1887 
à  iW,  Il  y  a  donc  eu  diminution.  On  sait  que  les  opérations  de  la  grande 
pèche  sont  favorisées  par  des  primes  d*armement,  d^exportatlon  ou  de  re- 
tour. Le  montant  des  primes  s*est  élevé  pendant  la  période  à  3,637,000  francs 
par  an  pour  la  pèche  de  la  morue,  et  à  238,000  francs  pour  eelle  de  la  bar 
leine  et  du  cachalot,  soit  au  total  3,862,000  francs.  La  pêche  de  la  morue  a 
employé,  année  moyenne,  377  navires  montés  par  11,681  hommes  d*éqoI« 
page,  et  elle  a  fourni  à  l'exportation  16  millions  et  demi  de  kilogrammes  de 
morue.  Le  gouvernement  accorde  les  primes  en  vue  d'entretenir  une  pépi- 
nière de  matelots  pour  la  marine  militaire;  il  dt^sire  en  second  lieu  fom  nit' 
à  notre  commerce  extérieur  un  élément  régulier  d'échanges  à  l'aide  Uc  la 
morue,  qui  se  |iluee  avantageusement  sur  les  marchés»  de  la  Méditerranée. 
Or,  si  Ton  rapproche  les  chiffres  t^ui  viennent  d'être  cités,  il  en  résulte  que 
la  prime  payée  par  le  tr<^or  représente  310  francs  par  matelot  employé  à  la 
pêche  de  la  morue,  ou  22  centimes  par  kilogramme  de  morue  exj^rtôe.  Sans 
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contester  le  principe  des  primes,  on  peut  tixni?er  que,  mlae  on  ngird  di 
'  résultat  obtenu,  la  dépense  est  bien  forte.  Qne  dire  de  la  pêche  de  1*  bslelnsl 
Avec  une  prime  aonnelle  de  935^000  francs,  on  a  déterminé  rarDMment  ds 
5  navlrea  montés  par  186  hommes  d^équipage;  ce  qui  ne  fhit  pas  moins 
1,209  francs  {»ar  matelot  I  11  fant  désespérer  d^une  industrie  et  renoncer  p« 
conséquent  à  la  protéger  quand  elle  n^est  pas  en  mésore  de  vlm  et  de 
prospérer  dans  des  conditions  aussi  eiorbitantes.  Les  résultats  statistjqoo 
de  ta  péctie  de  la  baleine  jointe  à  celle  du  cachalot  méritent  de  fixer  Fatiai- 
tion  des  futures  commissions  du  budget.  On  devra  examiner  sérieusemBl, 
lorsque  Ton  révisera  la  loi  périodique  sur  les  primes^  s*il  convient  de  nalo* 
tenir  à  la  charge  du  trésor  des  sacrifices  reconnus  stériles.  —  Quant  su 
mouvemens  du  cabotage.  Us  sont  demeurés  à  peu  près  stationnaires.  fis  est 
employé  en  moyenne,  pendant  la  période  décennale,  7^370  navires  chargés 
jaugeant  9,978,000  tonnes.  En  comparant  ces  chllfres  avec  ceux  de  la  période 
antérieure,  on  remarque  une  diminution  4e  A,000  dans  le  nombre  des  na- 
vires et  une  augmentation  de  300,000  tonnes  environ.  Ainsi,  pour  la  marfie 
du  cabotage  comme  pour  la  marine  au  long  cours,  les  armateurs  ontiocrt 
la  capacité  des  bAtimens.  L*excédant  de  900,000  tonnes  doit  être  porté  eieto- 
nivement  au  compte  du  petit  cabotage.  Le  grand  cabotage  présente  an  oos- 
tralre  une  diminution  de  96,000  tonneaux  par  rapport  A  la  période  de  107 
à  I84fi<  Ce  fait  ne  peut  être  attribué  qu'A  la  concurrence  des  chemins  de  fer« 
dont  Tachèvement  a  mis  depuis  quelques  années  en  communication  directe 
les  régions  du  nord  et  du  midi.  Le  cabotage  fait  vivre  une  partie  de  nos  po- 
pulations cOtières;  il  fournit  A  rinscrtpUon  maritime  un  grand  nombre  de 
matelots  :  ses  intérêts  sont  donc  tout  à  fait  dignes  de  soUiciUide.  Déjjli  ftf 
quelques  mesures  de  détail,  radministratlon  a  prouvé  qu*elle  est  disposée  à 
lui  venir  en  aide  dans  la  lutte  de  plus  en  plus  vive  quUl  est  appelé  àsonte- 
nir  contre  les  voies  ferrées. 

L^nfluence  des  chemins  de  fer  doit  se  révéler  également  dans  les  opén* 
tions  du  transit  Ces  opérations  présentent  en  elTet  un  chilfre  moyen  iannel 
de  570,000  quintaux  métriques  en  quantités  et  une  valeur  de  306  nflUoss 
de  francs  (1).  C'est,  relativement  A  la  période  précédente,  une  angnest^ 
tion  de  900,000  qufaitaux  et  de  119  millions  de  francs.  Bien  que  le  jpttff^ 
soit  numériquement  très  sensible,  il  ne  serait  point  en  rapport  avec  les  Mr 
lités  qu*oirre  notre  réseau  de  chemins  de  fer;  mais  les  chiffres  qu*on  M 
de  citer  ne  sont  qu'une  moyenne.  En  1856,  dernière  année  de  la  périul* 
que  nous  examinons.  Il  a- été  transporté  en  transit  706,000  quintaux  oM- 
ques,  évalués  A67  millions,  et  ces  résultats  ne  doivent  être  considérée  qae 
comme  un  point  de  départ  pour  un  développement  encore  plus  actif  ée  et 
genre  d'opérations.  La  situation  géographique  de  la  France  est  rieUesieot 
privilégiée  quant  au  transit  des  voyageurs  et  des  marchandises.  La  fntet 
est  sur  la  grande  route  qui  mène  de  l'Europe  au  Nouveatt-Moade,  et  de  rA«é> 

(1)  VUenr  ogkitiU*  Les  lablsBas  ststietiques  os  marquent  pas  la  valeur  scMllf' 
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riqiie  au  centre  de  TEurope.  Alors  que  noiu  étione  arriérés  pour  la  eoii- 
stmcUon  des  chemins  de  fer,  les  porto  de  r Angleterre,  du  nord  de  TAlle- 
magne,  de  la  Hollande,  de  la  Belgique,  du  Piémont,  ont  pu  nous  enlever 
une  portion  notaUe  du  transit  qui  nous  appartient.  Cette  sorte  d\isurpation 
doit  désormais  cesser;  11  ne  lui  restera  même  plus  de  préteite,  lorsque  les 
l»aquebotB  transatlantiques,  partant  du  Havre,  de.Bordeaux,  de  Marseille, 
donneront  à  la  France,  pour  les  échanges  entre  les  deux  mondes,  tous  les 
avantages  de  la  vole  la  plus  directe.  Nous  ne  pourrions  nous  en  prendre  qu*i 
nous-mêmes,  si  les  profite  toujours  croissans  de  ce  transit  nous  échappaient. 
L^adminlstration  des  douanes,  qui,  depuis  la  jonction  de  nos  chemins  de  fer 
avec  ceux  des  pays  limitrophes,  a  déjà  simplifié  beaucoup  de  formalités,  se 
montrera  sans  aucun  doute  disposée  à  adopter  toutes  les  mesures  qui  seront 
de  nature  à  garantir  la  promptitude  et  la  régularité  des  transports.  De  leur 
cOté,  nos  compagnies  de  chemins  de  fer  sont  très  intéressées  à  multiplier 
leurs  correspondances  au-delà  des  frontières,  et  à  combiner  leurs  tarifs  de 
telle  fs^n  qu*aucune  autre  voie  européenne  ne  soit  plus  économique  que  la 
nôtre,  ici,  je  le  sais,  se  présente  une  difficulté  qui  se  rattache  à  la  grave  ques- 
tion de.s  tarifs  dilTérentiels  de  chemins  de  fer,  question  qui  a  si  vivement  ému 
rindustrie,  et  qui  a  excité  à  juste  titre  la  sollicitude  de  l'autorité  publique. 
«  Gomment,  disent  les  fabricans  français,  nous  serions  exposés  à  voir  clrcu> 
1er  sous  nos  yeux  et  filer  à  toute  vapeur  vers  TAmérlque  des  produits  aile* 
manda  qui,  en  vertu  des  tarifs  internationaux,  seraient  transportés  à  plus 
bas  prix  que  ne  le  sont,  en  vertu  des  tarifs  ordinaires,  nos  propres  produitel 
Hotts  verrions  également  les  balles  de  coton  des  États-Unis  débarquées  au 
Havre  payer  moins  cher  pour  être  transportées  en  Allemagne  ou  en  Suisse 
que  pour  être  déposées  à  Mulhouse?  Nos  chemins  de  fer,  construits  avec  nos 
capitaux,  subventionnés  par  Tétat,  armés  d*un  monopole,  ne  serviraient 
qu^à  favoriser  à  notre  détriment  la  concurrence  étrangère,  en  lui  fournis» 
sant  les  moyens  de  se  procurer  les  matières  premières,  ou  d'expédier  ses 
produits  moins  chèrement  que  ne  pourrait  le  faire  rindustrie  française!  Une 
compagnie  de  chemins  de  fer  se  trouverait  ainsi  en  mesure  de  neutraliser 
Tefl'et  de  la  législation  douanière,  de  supprimer  la  protection  garantie  au 
travail  national,  de  protéger  au  contraire  le  travail  étranger l  Caserait  en 
vérité  le  renversement  de  Téquité  et  du  bon  sensi  »  Il  est  clair  que,  si  Ton 
pose  ainsi  la  question,  les  tarifs  internationaux  à  prix  réduite  ne  sauraient 
être  un  seul  instant  tolérés;  mais  ce  n'est  pas  à  ce  point  de  vue  que  les  tarifs 
spéciaux  de  transit  veulent  être  examinés..  Si  le  prix  auquel  les  chemins  de 
fer,  les  fleuves,  les  canaux  étrangers,  transportent  d'Anvers,  par  exemple, 
au  centre  de  l'Allemagne,  eteice  ver*4,  les  matières  premif-rc':  et  les  pro- 
duits fabriqués,  est  inférieur  au  prix  payé  aux  chemins  de  fer  français  pour 
les  transporte  entre  l'Allemagne  et  la  mer,  quel  intérêt  notre  industrie  peut> 
elle  avoir  à  ce  que  nos  chemins  de  fer  n'abaissent  pas  leurs  tarife  en  vue 
d'attirer  ce  transit  allemand?  Dans  Thj'pothèse  que  nous  indiquons,  et  qui  > 
malheureusement  se  vérifie  sur  beaucoup  de  pointe,  rindustrie  allemande 
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demeure  ftYOrisée  quant  aux  prix  de  transport;  ses  produits  prennent  h 
?oie  d^Anvers,  et,  arrivés  sur  les  marchés  de  vente,  ils  conservent  ce  pre- 
mier avantage  dans  leur  concurrence  avec  les  produits  français.  Accordons- 
leur  la  même  économie  de  transport  sur  nos  chemins  de  fer;  la  situation,  ea 
ce  qui  concerne  nos  manultotnres,  ne  sera  nullement  modifiée,  et  ooos  j 
gagnerons  un  transit  plus  animé,  qui  profitera  non^eeulement  à  nos  voles 
ferrées,  dont  il  accroîtra  le  trafic,  mais  encore  à  nos  ports,  à  notre  navlgi' 
tton,  A  Tensemble  de  notre  commerce  extérieur.  En  un  mot,  on  ne  propose 
pas  d*aceorder  A  Hudustrie  allemande  ou  suisse,  au  moyen  d*un  tarif  lntR>- 
national,  des  avantages  dont  elle  ne  aoH  pas  d^à  en  possession;,  on  denuods 
seulement  que  cette  industrie  soit  sollicitée  A  emprunter,  pour  le  transit  de 
ses  produits,  le  territoire  français  plutôt  que  les  territoires  belge,  hoUn- 
dais,  allemand,  et  il  suffira  de  lui  ofl'rir  les  mêmes  conditions  de  prix,  car 
elle  obtient  par  la  France  la  vole  la  plus  rapide.  Il  serait  d^aiUeurs  trèsISh 
elle  de  veiller  A  ce  que  les  faveurs  du  tarif  International  fkissent  malotunia 
dans  Ja  mesure  nécessaire  pour  attehidre  cet  unique  bot.  Le  gonveroesKOt, 
qui  s'est  réservé  par  les  cahiers  des  charges  le  droit  d*homo1oguer  toute  non? 
Telle  taxe,  pourra  se  renseigner  au  préalable  sur  les  tarifé  de  transportes 
vigueur  A  Tétranger,  et  n*autoriser  de  réduction  que  dans  les  cas  oA  Q  loi 
sera  démontré  qu*U  s*agit  simplement  de  ramener  le  tarif  do  transit  parle 
ïïancc  an  niveau  de  celui  qui,  adopté  par  le  transit  étranger,  nous  eaose* 
ralt  quelque  préjudice.  Telle  est  la  solution  que  réclament  les  intérêts  de 
notre  transit,  si  Ton  veut  que  cette  branche  déJA  si  importante  de  nos  opé- 
rations commerciales  arrive  à  son  plein  développement. 

Il  faut  rentrer  dans  la  statistique.  Un  des  tableaux  de  la  publication  oi- 
cielle  fait  connaître,  par  ordre  d'Importance,  les  dix  pays  étrangers  ene 
lesquels  la  France  a  entretenu,  pendant  la  période  décennale  18&7-18sa,  le 
commerce  le  plus  actif.  Les  chiiTres  que  nous  allons  reproduire  compresoent 
les  importations  et  les  exportations  exprimées  en  valeura  aeineiles;  Ib^ 
s'appliquent  qu'au  commerce  spécial.  A  côté  de  la  moyenne  décennale,  nom 
avons  placé  le  chlflk^  allèrent  A  l'année  1856.  La  comparaison  des  deox 
chilfres  permettra  d'apprécié  la  vive  impulsion  qui,  dans  la  dernière  ansée 
de  la  période,  a  été  imprimée  aux  échanges. 

Mojeane  dccennak.  Auoée 
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espagnoles,  la  Toscane,  etc.  Sans  entrer  dans  les  détails,  on  peut  remarquer 
la  part  considérable  pour  laquelle  figurent,  dans  la  statistique  de  nos 
échanges,  les  contrées  qui  sont  à  nos  frontières,  Angleterre,  Belgique,  Es- 
pagne, Piémont,  Suisse,  états  du  ZoUvereln,  etc.  —-Cela  tient  non-seulemeat 
À  Factivité  Tort  naturelle  des  relations  établies  entre  pays  voisins,  mais  encore 

ane  Inexactitude  de  statiatique  sur  laquelle  il  n'est  pas  inutile  d'appeler 
rattention.  La  douane,  poar  constater  la  provenance  ou  la  destination  des 
marchandises  importées  ou  exportées,  ne  tient  compte  en  général  que  du 
territoire  étranger  d'où  arrivent  en  dernier  lieu  ou  vers  lequel  se  dirigent 
d*abord  ces  marchandises.  Ainsi  tout  produit  qui  nous  vient  d'un  port  an- 
glais est  inscrit  à  la  statistique  de  Tlmportation  d'Angleterre  en  France,  lors 
même  qu*il  serait  originaire  d^un  autre  pays,  et  tout  produit  français  qui 
8*eipédie  par  la  frontière  du  Piémont  est  Inscrit  à  la  statistique  de  l'expor- 
tation de  France  pour  les  états  sardes,  lors  même  qu'il  aurait  pour  destinsp 
tion  définitive  une  province  autrichienne.  Un  seul  exemple  fera  ressortir  la 
gravité  des  méprises  dans  lesquelles  on  peut  ainsi  tomber.  Les  importations 
de  TAngleterre  en  Fk^ce  comprennent  depuis  quelques  années  une  quan- 
tité considérable  de  soles;  en  1856,  la  valeur  de  ces  introductions  a  dépassé 
7a  millions  de  francs!  Personne  cependant  n*a  entendu  parler  jusquMcl  des 
magnaneries  britanniques,  et  malgré  son  énergie  agricole  et  IndustrieUe, 
malgré  l'abondance  de  ses  capitaux,  l'Angleterre  au  ciel  brumeux  n'aura 
Jamais  sans  doute  la  prétention  de  disputer  aux  régions  du  midi  l'éducation 
des  vers  à  sole.  D'od  viennent  donc  ces  cargaisons  qui  représentent  plus  du 
dixième  de  l'importation  d'Angleterre  en  France?  De  partout  ailleurs  que  de 
FAngleterre,  de  la  Chine  en  grande  partie.  Si,  d'un  autre  côté,  nous  recher- 
chons quelle  est,  d'après  la  statistique,  Timportance  de  notre  commerce  avec 
la  Chine,  nous  trouvons  un  chiffre  de  3  ou  6  millions  de  francs.  Les  soies  de 
Chine,  débarquées  à  Suez  par  les  paquebots  de  la  compagnie  péninsulaire, 
réerabarquées  à  Alexandrie  sur  les  steamers  de  la  même  compagnie,  arrivent 
ù.  Southaiii[>ton,  d'où  elles  sont  expédiées  vers  nos  ports;  elles  perdent  en 
route  leur  iiahuualité.  De  môme,  ïiiurL'liaiidi>e»  que  lu  I  i  uuce  envoie  en 
Chin«'  passent  en  partie  par  l'Angleterre,  et  dès  lors  elles  iigureut  au  compte 
du  nos  échanges  avec  la  Grande-Bretagne. 

Ces  résultats  de  la  statistique  peuvent  être  très  dangereux  :  ils  grossissent 
dans  des  proportions  tout  à  fait  factices  l'intérêt  de  nos  rapports  coninier- 
ciaux  avec  certaines  contrées;  ils  aliénueut  el  mèni*  lii  annulent  coiuplcte- 
ment  la  valeur  des  transactions,  jKirfois  très  avantageuses,  que  nous  enga- 
geons avec  d'autres  pays.  A  un  nioinont  donné,  ils  ris(|ueraient  ainsi  de 
tromper  le  public  sur  la  portée  des  actes  les  plus  graves.  —  A  quoi  ont  servi, 
disail-on  à  la  monarchie  de  juillet,  vos  missions  et  vos  consuiutà  eu  Chine? 
A  quoi  bon,  objectent  aiiyourd'hui  les  mêmes  opposans,  cette  campagne 
contre  le  Céleste-£mpire,  cette  escadre  envoyée  à  Tautre  bout  du  monde, 
ces  lourdes  dépenses  d'argent  et  d'hommes?  Tout  cela  profite  A  nos  alliés 
les  Anglais,  et  pas  à  nous.  Ouvres  les  Tabkavx  de  Douanet,  document  offi- 
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ciel,  et  lisez,  page  lxix  :  Chine,  Cocitinchine  et  Océanie,  3,300,000  fr.  de 
commprcc  annuel  avec  la  France  pendant  la  période  décennale  18&7-1856. 
—  Ka  effet  c^est  écrit,  et  pourtant  la  vérité  vraie  est  que  notre  trafic  avec  la 
Ciiioe,  c'est-à-dire  l'échange  des  produits  que  nous  tirons  de  ce  pays  contre 
les  marchandises  ou  le  numéraire  que  nous  lui  envoyons,  n'est  pas  loin  d'at- 
teindre 100  millions  de  francs.  Bien  plus,  l'un  des  produits  que  nous  fournit 
le  Céleste-Empire,  la  soie,  est  pour  nous  d'une  telle  importance  que  nous 
ne  pourrions  ni  nous  en  passer  ni  le  trouver  ailleurs.  Mous  en  avons  besoii 
non-seulement  pour  combler  l'insuffisance  de  nos  récoltes  ainsi  que  le  dé- 
ficit trop  fréquent  des  soies  lombardes,  et  pour  parer  à  une  hausse  exagérée 
de  prix  qui  frapperait  de  langueur,  peut-être  de  rnort,  l'une  de  nos  plu» 
grandes  industries,  mais  encore  pour  fabriquer  une  variété  toujours  crois- 
sante d'articles  de  goût  et  de  modes  pour  lesquels  les  soies  de  Chine,  eiD> 
ployées  soit  exclusivement,  soit  sous  forme  de  mélange  avec  les  soies  fran- 
çaises, sont  devenues  indispensables.  Lors  donc  qu'aucune  considération 
politique  n'aurait  motivé  l'intervention  de  notre  diplomatie  et  de  nos  armes 
dans  l'extrême  Orient,  il  y  aurait,  pour  justifier  la  conduite  qui  a  été  tenue^ 
un  intérêt  commercial  et  industriel  de  premier  ordre,  que  traduisent  bien 
imparfaitement  dans  la  langue  dos  chiffres  les  trois  ou  quatre  pauvres  mil- 
lions noyés  dans  raritlimélique  offîeielle.  Il  serait  injuste  de  faire  le  procès 
à  la  douane;  elle  relate  les  importations  et  les  exportations  telles  qu'on  les 
lui  présente,  elle  les  enregistre  avee  Tcxactitude  la  plus  scrupuleuse  :  seule- 
menton  voit  que  ses  tableaux,  dont  la  supt  rioritc  relative  est  depuis  lonf- 
temps  reconnue,  ne  sont  pas  exempts  des  défauts  (iu(;  l'on  rencontre  trop  sc»u- 
vent  dans  les  produius  de  la  statistique."  L'adrninisiration  a  du  reste  compris 
ce  qu'il  y  a  d'incomplet  dans  cette  portion  de  son  travail,  et  ses  tableaux,  à 
partir  de  1857,  indiqueront  l'origine  et  la  destination  réelle  des  produits  pré- 
sentés sur  les  frontières  de  terre  et  circulant  par  chemin  de  fer  iateroaiio> 
nal.  L'élément  d'erreur  subsistera  toutefois  pour  lo  commerce  raariiime; 
l'anomalie  qui  a  été  signalée  plus  haut  en  ce  qui  concerne  l'importation  des 
soies  continuera  à  se  reproduire,  et  Ton  n'aperçoit  guère  le  moyen  d'y  re- 
médier. Puisque  la  statistique  tient  des  congrès,  elle  nous  rendrait  un  grand 
service,  si  elle  (H>uvait  imaginer  une  combinaison  pour  résoudre  cette  dif- 
ficulté. 

Le  relevé  des  échanges  entre  la  France  et  ses  colonies  donne  une  idée 
exacte  et  généralement  .satisfaisante  de  cette  partie  de  notre  commerce. 
L'ensemble  de  nos  opérations  avec  l'Algérie,  les  Antilles,  la  Guyane,  le  Sé- 
négal, la  Réunion,  les  établissemens  de  l'Inde  et  de  Madagascar,  a  atteint 
le  chiffre  de  212  millions  par  année  moyenne  pendant  la  période  décennale; 
le  total  de  1856  ne  s'élève  pas  à  moins  de  318  millions.  Le  commerce  de  ta 
France  avec  l'Algérie  a  fait  de  grands  progrés  :  57  millions  en  18à7  et  US 
en  1856.  Les  rapports  avec  la  Réunion,  la  Guyane  et  le  Sénégal  sont  plus 
actifs  qu'ils  ne  l'étaient  avant  18i!i8.  Les  colonies  des  Antilles,  la  Gnadft* 
loupe  surtout,  se  sont  moins  /acUement  relevées  de  la  crise  de  rémancipa- 
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tioD.  La  situation  respectiTe  de  nos  colonies  à  cuitares  se  révèle  d'aillenrs 
très  exactement  par  la  comparaison  de  leurs  envols  de  sucre  en  France  pen- 
dant les  années  i8A7  et  1SS$  : 

mt,  ins. 

Réunion   318,000  quiat.  mélriq.       461,000  quint,  mélriq. 

Guadeloupe   253,000        —  220, (MM)  — 

M4rtiiiique   S60,000        —  — 

Grâce  aux  ressources  que  lui  offire  le  voisinage  de  Tlnde  pour  se  procurer 
des  travailleurs,  la  Réunion  a  pu  maintenir  et  développer  sa  production.  La 
Martinique  s^est  à  peine  relevée  à  son  ancien  cbiflto;  la  Guadeloupe  souAVe 
encore,  et  très  vivement,  du  manque  de  bras.  Ce  simple  aperçu  statistique 
suffit  pour  démontrer  Timportance  extrême  qui  s^attacbe  à  la  question  de 
l'immigration  dans  nos  colonies. 

Après  avoir  examiné  la  situation  du  commerce  extérieur  en  signalant  la 
place  que  les  principaux  pays  occupent  dans  la  statistique  de  nos  échanges, 
nous  avons  à  consulter  les  tableaux  qui  indiquent  la  valeur  des  marcban- 
dlses  importées  et  exportées.  D'après  les  classifications  adoptées  par  la 
douane,  les  Importations  au  commerce  spécial  se  sont  établies  ainsi  quMt 
suit  pendant  la  période  décennale  et  en  1856  : 

MaUfit-s  in„Vesv;iin  ><  à  l  itidiistrip. .....    727  niiiliuu». 

Objets  de  coiisouiiuatiou  uaiureln   298  — 

—  tUiriquéSk.*..    M  — ' 

Les  exportations  aux  mômes  époques  se  partagent  entre  les  produits  na- 
turels et  les  objets  manufacturés  dans  les  proportions  suivantes  : 

Produiu»  naturels   392  millions.  605  œilUoos. 

Objet»  nanuficturés  (I)   S32     —  1,^8  — 

En  comparant  ces  deux  tableaux  qui  résument  l'ensemble  du  commerce 
extérieur,  on  découvre  d'un  seul  coup  d'œil  le  caractère  de  nos  échanges.  I^a 
Firancr  importe  une  grande  quantité  de  matières  premières  et,  dans  certaines 
années,  de  fortes  masses  de  céréales.  Ses  exportations  consistent  principale- 
ment en  produits  fabriqués.  Cette  situation  paraît  au  premier  abord  avanta- 
geuse. Rendre  à  l'étranger  sous  la  forme  d'articles  manufacturés  ce  qu*on  a 
reçu  de  lut  en  produits  bruts,  c*est  conquérir  le  bénéfice  de  la  main-d*œuvre* 
La  législation  douanière,  dans  tous  les  pays,  s*est  proposé  ce  but,  que  la 

(1)  Ces  classifications  i^monteut  à  182U;  muî  de  rares  exccptious,  elles  pcuvenitHn* 
Qucoie  aifiourd'bui  conaidén-es  comme  exactes.  A  l'importation,  les  maliirei  nécessaire* 
à  rinéêttfie  cooineomot  le  coton,  la  laine,  les  aeieB,  le  lin,  la  houille,  les  huiles,  le 
HUif,  les  hoi*,  les  métaux  hnita,  ete.  Le»  oi^h  de  mnaommuiiùn  naturels  sont  le» 
céréales  et  «tttfee  denrées  alimcnuircs,  le  sucre,  le  café,  le  thé,  les  fruits,  le»  graine^ 
(•l<'a4j;iiiftisc^,  rtr.  Les  objets  fabriqués  sont  Ich  tissus  do  soie,  de  Hn  et  de  clianTre, 
l'horlogerie,  les  chapr-nux  de  paille,  machiucs  ei  mécaniques,  les  armes.  —  A  l'ex- 
portation, les  vins  et  caux-de-vir,  les  céréales,  les  bestiaux,  les  peaux,  la  garance,  les 
fruits,  le  beurre,  etc.,  sent  comptés  pénal  les  produits  Mftireit, 
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fnace  semblerait  avoir  presque  complètement  atteint»  fluf  certaines 
serves  qu*il  est  nécessaire  d'indiquer.  Si  nos  importations  de  ptodoitoM- 
qués  sont  presque  nulles,  ce  n*est  point  parce  que  nos  manufactara  fN^ 
Dissent  au  marché  intérieur  des  articles  meilleurs  et  h  plus  bas  prix  qgeie 
le  ferait  l^industrie  étrangère;  e*est  que  les  importations  sont«  pour  dira 
articles  de  grande  consommation,  notamment  pour  la  plupart  dm  iSm, 
absolument  arrêtées  par  la  prohibition.  D*un  autre  oôté,  nos  expomâm 
de  produits  fabriqués  doivent  une  partie  de  leur  activité  aux  priMiè 
sortie.  Ces  primes  ou  drawbaekM  sont  supposées  ne  représenter  que  le  n» 
boursement  des  droits  qui  ont  été  payés  à  rentrée  des  matières  brstei  m 
ployées  pour  la  fabrication;  mais  on  sait  qu*il  n^en  est  pas  ainsi  de  tous 
tes  primes,  dont  le  taux  dépasse  fréquemment  la  somme  des  droitt  peiçiik 
et  constitue  un  véritable  encouragement  pécuniaire  alloué  au  msnofirtwfcr 
français.  Pendant  la  période  décennale  1837-1866,  le  total  des  prinwi  ir» 
portation  dépassait  k  peine,  année  moyenne,  13  millions  de  francs;  S  s'ai 
élevé  à  27  milUons  et  demi  pendant  la  période  1847-185A,  et  il  est  es  m 
d'augmentation;  en  1855  et  en  1856,  il  a  dépassé  41  millions,  sur  les|idi 
38  millions  environ  s'appliquent  aux  sacres  raffinés,  3  mOUons  anx  Urnsit 
coton,  et  8  millions  et  demi  aux  tissus  de  laine.  —  Ainsi  les  deux  fii»^ 
révèlent  les  documens  statistiques,  à  savoir  Tinsignifiance  des  importadoB 
d'articles  fabriqués  (3  pour  100  dans  l'ensemble  des  marchandises  itDp«^ 
tées  de  l8/j7  à  1856)  et  ia  proportioa  considérable  de.^  arucles  manafaclBrél 
que  la  France  expédie  au  dehors  68  pour  100  dans  l'eusemblc  des  mard* 
dises  exporlées),  ces  deux  faits,  qui,  au  [  oint  de  vue  industriel,  présentât 
les  symptômes  d'une  i>ituatiun  très  favorable,  sont  en  partie  los  résulus 
de  deux  expédiens  législatifs,  la  prohibition  à  l'entrée,  les  primes  àh!»>^ 
tie.  Or  le  pi*euiier  de  ces  expédiens  entrave  le  mouvement  çéuéral  du  coi»' 
merce  et  risque  de  porter  un  grave  préjudice  au  consoiniuateur;  le  secùfld 
entraine  des  sacrilices  pour  le  trésor,  c'est-à-dire  pour  la  masse  des  cootri- 
buabK's,  et  il  est  d*ail!eurs  très  précaire,  le-;  auires  nations  pouvant,  3iBSi 
que  cela  s'est  vu,  élever  les  taxes  d'iniport.iiiua  sur  les  produiiï  friC';-»Ji 
dans  la  proportion  des  primes  de  sortie  que  ceux-ci  reçoivent,  ci  d--'^'^-^ 
d'un  trait  de  plume  l'effet  des  faveurs  que  nous  accordons  à  nos  uiii*»^^^ 
pour  la  vente  de  leurs  produits  sur  les  marchés  éti*angers.  li  y  a  docedias 
les  conditions  actuelles  de  notre  commerce  extérieur  des  élémcos  uJuifis 
et  factices  qui  gênent  tous  les  calculs,  et  ne  permettent  pas  d'accepter  dctf- 
nitivemeut  comme  tout  à  fait  favorables  les  indications  de  ia  staUstiqa^ 
Pour  obtenir  une  situation  nette,  il  faudrait  n^avoir  plus  à  compter 
la  prohibition  ni  avec  les  primes. 

La  question  des  primes  ne  présenterait  de  difficulté  sérieuse  qu'à 
des  sucres  raffinés,  auxquels  le  législateur,  dans  le  triple  intérêt  de  notre 
industrie,  de  notre  marine  marchande,  de  nos  relations  d^éclMOfe  art  r  H 
pays  producteurs  de  sucre  brut,  a  entendu  accorder  des  fkvears  exeepuos- 
aelles.  £n  <mtre.  Il  ne  faut  pas  oublier  que  d'autres  nations,  la  flolM  ^ 
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Belgique,  TAngleterre,  etc.,  paient  également  des  primes  très  élevées  pour 
l'exportation  des  sucres  raffinés  dans  leurs  usines.  La  France  est  donc  obli- 
gée, pour  défendre  son  industrie  contre  U  concurrence  de  ces  nations, 
d'exagérer  aussi  le  dratoback  ;  sinon,  le  commerce  considérabh»  auquel 
donne  lieu,  soit  directement,  soit  indirectement,  le  sucre  étranger  st^iiit 
perdu  pour  elle.  Sans  doute,  si  Ton  ne  consulte  que  les  saines  notions  éco- 
nomiques, les  gouvernemens  qui  entretiennent,  aux  dépens  de  leur  trésor, 
cette  sorte  de  lutte  ii  cou(is  de  primes  s  ut  engagés  dans  une  mauvaise  voie; 
ils  le  sentent  bien  eux-mêmes,  puisque  déjà  ils  ont  essayé,  à  diverses  re- 
prîse«.  de  s  entendre  pour  réduire  simultanément  le  taux  des  drawhachs. 
Los  négociations  n'ont  pas  abouti.  Cette  affaire  ressemble,  toutes  proportions 
gardées,  à  celle  des  armemens.  Les  peuides  s'épuisent  en  dépenses  militaires; 
chacun  murmure,  rejetant  la  faute  sur  le  voisin;  on  déclare  que  Tétat  de 
choses  est  ruineux  et  Intolérable,  que  si  Ton  veut  sincèrement  la  paix,  il 
n'*est  pas  besoin  de  tant  préparer  la  guerre;  on  prêche  de  toutes  parts  le 
désarmement,  et  on  arme  de  plus  belle.  De  même,  en  fait  de  primes  pour 
les  sucres  raffinés,  les  gooreroemens  intéressés  continuent  à  débourser  des 
sommes  considérables  sons  une  inspiration  de  concurrence  qui,  évidemment 
et  de  leur  propre  aveu«  a  dépassé  les  justes  limites.  Les  autres  primes  à  la 
sortie  qui  sont  Inscrites,  au  nombre  de  qutnse  en?iron,  dans  notre  législation 
douanière  ne  se  trouvent  point  dans  le  même  cas.  Le  Jour  où  Ton  suppri* 
mera  les  droits  d*entrée  sur  les  matières  premières,  U  faudra  bien  qu'elles 
disparaissent,  car  oflIcieUement  elles  ne  doivent  avoir  que  le  caractère  de 
drawba^,  et  e*est  seulement  par  suite  d*nn  abus  toléré,  mais  non  reconnu, 
qu^elles  procurent  pour  certains  articles  un  bénéûce  &  Texportateur.  Tout  se 
réduit  donc  à  une  mesure  fiscale  que  Ton  a  souvent  proposée,  contre  laqueUe 
ne  s*élève  aucune  objection  de  principe,  et  dont  Tadoptlon,  à  moins  de  désas- 
tres financiers,  peut  être  considérée  comme  prochaine. 

Oserait-on  en  dire  autant  des  prohibitions?  La  suppression  de  ce  meyen 
extrême  et  surnaturel  d'*encouragement  pour  Tindustrle  nationale  a  été  an- 
.  noncée  depuis  plus  de  deux  ans;  mais  la  prohibition  a  déjjà  obtenu  tant  de 
sursis  qu*elle  ne  perd  pas  oourage.  Ce  n'est  pas  le  moment  de  traiter  avec 
les  détails  qu'elle  mérite  une  questloo  qui  domine  tous  les  débats  engagés 
sur  notre  régime  économique,  le  me  bornerai  à  citer  ici  un  court  extrait 
d'un  rapport  présenté  en  1833  à  la  chambre  des  députés  par  M.  le  comte  de 
Suiiil-Cric(i,  au  nom  d'une  commission  chargée  d'examiner  un  projet  de  loi 
sur  les  douanes.  M.  de  Saint-Oicq,  ancien  directeur-général  des  douanes, 
ancien  ministre  du  commerce,  était  l'un  des  défenseurs  les  plus  énergiques 
et  les  plus  éclairés  du  système  protecteur,  dont  il  avait  vu  de  très  i)rés  Tori- 
gine  et  les  déveiopponiens.  La  comniisNiou  (pii  l'avait  choisi  pour  organe 
était  composée  de  membres  très  décidémeut  favorables  à  ce  système  (1). 

(1)  La  commission  était  composée  de  MM.  de  F&tguerolles,  BoigM»,  Barbet,  Duvergier 
4e  yfl"T*p«f,  1«  haion  Dopin,  Magniani,  le  comte  de  Sainl-Grioq,  CUiniii-Gridaine,  Fui* 
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Voici  eommeot  8*exprimait  le  rapporteur  :  t  Une  proteetkMi  eit  indispea- 
sabie...  La  protection  peut  aller  queiqnefoia  Jusqu'à  la  prohibition,  mÊkh 
prohibition  ne  doit  en  aucun  cas  être  étemelle  :  accordée  i  propos*  die  crée 
et  iDultlpIie  les  entreprises,  par  celles-ci  la  rivalité,  parla  rivalité  tesanjev 
de  perfectionnement  et  d'économie;  trop  ionstemps  maintenue,  elle  pentde* 
venir  une  cause  de  retardement  et  de  torpeur.  Les  taxes,  proteetion  pfan 
rationnelle  et  moins  hostile  aux  autres  peuples,  ont  pour  otyet  de  mettnb 
production  du  pays  en  équilibre  avec  la  production  étrangère;  elles  doM 
donc  se  limiter  aux  dlITérenees  naturelles  ou  accidentelles  des  coodithm 
respectives.  Elles  aussi  doivent  décroître  avec  le  progrès  qu'elles  onteo  en 
vue  de  livoriser.  Faire  moins,  c'est  atténuer  la  fortune  du  pays  en  reftnaat 
à  ses  travailleurs  leur  première  garantie,  c'est-àHiire  une  large  préfércDoe 
sur  leur  propre  marché.  Faire  plus,  c'est  tenir  trop  peu  de  compte  de  na- 
lérêt  du  consommateur,...  c'est  d'ailleurs  par  trop  négliger  l'intérêt  du  eo» 
meroe  extérieur,  auxiliaire  si  nécessaire  de  notre  mouvement  agricole  et 
Industriel...  ■»  Il  y  a  plus  de  vingt-cinq  ans  que  ces  lignes  ont  été  écrites: 
l'administration  qui  s'est  inspirée  sous  tous  les  régimes  politiques  des  doo* 
trines  si  clairement  exposées  par  H.  de  Saint-Cricq  a  introduit  dans  la  légis- 
lation douanière,  surtout  depuis  i8&8,  des  améliorations  nombreuses  qa*0 
serait  Injuste  de  méconnaître.  Elle  a  fait  tout  ce  qui  a  dépendu  d'elle  poor 
abaisser  les  taxes  d'entrée,  pour  favoriser  les  entrepôts,  le  transit,  le  cabo* 
tage,  elle  a  supprimé  la  plupart  des  droits  de  sortie;  mais  contre  les  pnài- 
biUons,  elle  est  jusqu'à  ce  jour  demeurée  impuissante.  11  n'est  pas  contesté 
cependant  que  l'industrie  française  a  accompli  d'immenses  progrès,  qu'elle 
produit  en  abondance  et  avec  une  grande  habileté  les  articles  lesplosia* 
riés,  qu'elle  a  profité  largement  des  facilités  que  lui  offrent  pour  ses  appn- 
visionnemens  de  matières  premières  comme  pour  ses  expéditions  l'achève- 
ment  des  canaux  et  la  création  des  chemins  de  fer,  en  un  mot  qu'elle  est 
adulte  et  vigoureuse.  On  l'a  bien  vu  lors  des  expositions  universelles.  Parmi 
les  visiteurs  qui  de  tous  les  pays  sont  venus  contempler  ces  tableaux  de  fOr 
dustrîe  contemporaine,  il  n'y  a  eu  qu'une  impression,  qu'une  voix  sur  les 
qualités  brillantes  et  solides  de  nos  produits  manufacturés.  L'étude  déslaié* 
ressée  des  statistiques  de  la  douane  confirme  cette  opinion.  Que 
nous,  si  l'on  consulte  les  chiffres?  D'une  part,  comme  fait  général,  m  ex- 
portation toujours  croissante  d'articles  fabriqués;  d'autre  part,  coBuneiiit 
particulier,  le  développement  rapide  de  ces  exportations  en  ce  qui  cooceroe 
spécialement  les  articles  que  nous  protégeons  en  France  par  la  prohibitif 
absolue.  Ainsi,  de  629  millions  de  francs  en  IW,  la  valeur  de  noseiport»' 
tlons  d'objets  manufocturés  s'est  élevée  pour  1856  h  1,S88  millions.  Nous  pro- 
hibons les  draps,  et  en  1856  nous  en  avons  exporté  1,605,000  kllogruisief 
d'une  valeur  de  A3  millions,  à  destination  de  hi  Turquie,  de  l'Espagne,  de  h 

chiroQ.  La  plupart  de  noms  ont  été  mêlés  à  toutes  les  luttes  souteuuefl  daoi  ilalW^ 
de  la  pfoiectkM. 
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Sntefle,  de  TAnglelerre,  des  États-Unifl»  de  TAmérique  du  Snd.  Nous  prohi- 
bons les  mérinos,  et  nous  en  avons  vendu  su  dehors  1ffi7,000  kilo^^rummes, 
valant  26  millions,  et  c*e8t  TAngleterre  qui  nous  en  a  pris  les  plus  fortes 

quantités.  Nous  prohibons  les  étoffes  de  laine  mélangée,  et  nous  en  avons 
expédié  pour  une  valeur  de  48  millions  aux  États-Unis,  en  Belgique,  en  An- 
gleterre, etc.  Il  en  est  à  pou  près  de  même  pour  les  tissus  de  coton,  surtout 
pour  les  tissus  imprimés,  pour  les  peaux  ouvrées,  etc.  Comment  concilier 
ces  exportations  avec  l'opinion  si  obstinéraent  émise  au  nom  des  fabncaiis, 
que  l'industrie  française  serait  inéxitaUlement  <^cras^e  par  la  concurrence 
étrangère?  Comment  supposer  que  les  draps  français  lutteraient  moins  aisé- 
ment en  France,  sur  leur  propre  marché,  contre  les  draps  de  rAUeniagne, 
de  FAngleterre,  etc.,  (pi'ils  n(;  le  font  sur  les  marcliéii  lointains,  où  ils  se 
vendent  avec  profit?  II  serait  fastidieux  de  multiplier  les  chiffres,  mais  nous 
pouvons  affirmer  que  toutes  les  pages  du  document  statistique  publié  par 
l'administration  des  douanes  protestent  éloquemment  contre  le  maintien 
des  prohibitions.  Ce  n'est  pas  à  dire  qu'il  convienne  de  livrer  l'industrie 
nationale  brusquement,  sans  protection,  à  la  merci  de  la  concurrence  an- 
glaise. On  n'y  a  jamais  songé,  au  moins  dans  les  régions  administratives. 
A  la  prohibition  seraient  substitués  des  tarifs  de  douanes  calculés  de  ma- 
nière à  sauvegarder  l'intérêt  manufacturier.  Ces  tarifs,  lors  même  qu*Uf( 
seraient  très  élevés,  n'opposeraient  point  aux  échanges  un  obstacle  infran- 
chissable; modérés  peu  à  peu  selon  les  circonâtances  et  d'après  les  principes 
d'un  système  de  protection  bien  entendu,  Us  ramèneraient  notre  commerce 
extérieur  à  une  situation  régulière. 

L^admlnistratlon  consacre,  dans  ses  statistiques,  plusieurs  tableaux  au 
commerce  des  céréales  et  au  mouvement  du  numéraire.  A  la  suite  de  la  pé- 
riode de  disette  que  nous  avons  traversée  de  1853  à  1857,  fattention  du  gou- 
vernement et  des  écooomistes  a  été  naturellement  appelée  sur  la  législation 
qui  règle  le  commerce  des  céréales.  Les  fortes  importations  d^or  correspon- 
dant à  une  exportation  considérable  d^argent  ont  de  même  excité  une  vive 
•olllcitude  au  a^jet  de  notre  régime  monétaire.  H  n*est  donc  pas  sans  Intérêt 
de  résumer  sur  ces  deux  points  les  renselgnemens  statistiques  qui  peuvent 
éclairer  les  décisions. 

En  1858,  parut  une  brochure  sous  ce  titre  :  Mémoire  nvr  la  période  dè 
ditetie  pd  menace  la  France,  Après  avoir  compulsé  les  chiffires  dMmpor- 
tation  et  d'exportation  du  Droment  depuis  1816,  Tauteur,  M.  A.  Hugo,  arri- 
vait par  Tobservatlon  ^  la  découverte  d^ue  sorte  de  loi  providentielle 
qu^ll  formulait  ainsi  :  «  Les  années  de  disette  succèdent  régulièrement  aux 
années  d'abondance  par  périodes  de  plusieurs  années.  On  ne  volt  pas  les 
bonnes  années  alterner  une  à  une  avec  les  mauvaises.  L'abondance  et  la  di- 
sette n'alternent  entre  elles  que  par  périodes  de  cinq  à  six  ans  au  plus.»  M.  A. 
llupo  compUil,  de  1816  à  1852,  sept  périodes  :  trois  de  disdti  ,  trois  d'abon- 
dance, et  une  période  mixte.  Dès  ie  mois  de  mai  ibôo,  et  après  une  période 
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de  cinq  auaées  d'abondance  (18A8  à  1852),  l'auteur  écrivait  :  «  La  France  est 
condamnée  à  subir  très  prochainement  une  s^rit»  de  mauvaises  rccoltp< 
céréaJes.  »  Kn  effet,  dr  18r)3  à  1857,  nous  av  ns  subi  la  plus  rude  cri<e  alimen- 
taire qui  depuis  iblG  ait  pe»é  sur  nos  populations.  La  brochure  qui  drwk  p- 
pait  cette  prophétie  obtint,  dans  le  c  ercle  très  restreint  où  elle  futdistribuéo. 
le  succès  d'esiime  que  Vun  accorde  à  un  curieux  travail  de  statistique. 
Une  triste  expèri»>.nce  a  prouvé  qu'elle  méritait  mieux,  et  qu'en  rappelant 
avec  à-propos  its  \  .irhes  grasses  et  les  vaches  maigres  du  songe  de  Jos«'pb, 
l'auteur  avait  sui  pi  s  en  quelque  sorte  le  secret  des  récoltes.  Il  y  a  dan>  la 
constatation  de  ces  alternatives  presque  régulières  d'abondance  ei  «1  •  disette 
la  matière  d'utiles  recherches  pour  les  sciences  physiques;  l'écuiiuiniste  et 
le  législateur  peuvent  également  en  tenir  compte  pour  l'examen  des  nie-urea 
destinées  à  assurer  le*»  approvisionnemens  en  céréales.  Ce  qui  rend  le  com- 
merce des  grains  s!  difficile,  c'est  l'incertitude.  La  statistique  nous  fournit 
une  prévision  qui.  "^ans  uiVi  ir  tous  les  caractères  de  la  certitude,  n'en  est 
pas  moins  dign»;  d  être  prise  en  très  grande  considératiou.  On  peut  »'spérer 
qu'aprëa  une  ou  deux  bonnes  récoltes,  on  verra  se  succéder,  jusqu  a  l'expi- 
ration de  la  période  quinquennale,  des  années  d'abondance;  au  contraire, 
après  une  ou  deux  mauvaises  récoltes,  on  doit  craindre  de  voir  se  prolonger 
la  période  de  disette.  Quant  à  la  discussion  engagée  pour  ou  contre  le  niain- 
tien  de  la  législation  connue  sous  le  nom  d'échelle  mobile,  les  ivartisaus  de 
l'une  et  de  l'autre  oputiuri  puisent  dans  l'étude  des  tableaux  de  douane  !*»urs 
principaux  argunKMis.  «  Peut-on,  disent  les  défenseurs  de  l'échelle  mobile, 
appliquer  une  législation  iixe  et  immuable  à  des  situations  perpétuellement 
changeantes,  et  déci  éier  une  taxe  permanente  alors  que  nous  vo}on>,  eo 
1852  par  exemple,  un  excédant  de  production  qn\  atteint  près  de  4  uiiliions 
d'hectolitres,  et  en  1856  un  déficit  qui  dépasse  9  millions?  «  A  cet  argument 
les  adversaires  de  la  législation  actuelle  répondent  :  a  Votre  échelle  mobiie 
n'est  qu'un  expédient  très  savant  iieut-Atre,  très  compliqué,  mais  assuré- 
ment peu  solide  :  on  y  renonce  forcémeni  dans  les  années  de  disette.  Elle 
protège  médiocrement  le  producteur,  et  sitôt  qu'il  y  a  apparence  de  cnse, 
elle  nuit  à  la  consommation,  car  ie  commerce,  ne  sachant  à  quelle  éptvjue 
on  se  verra  obligé  de  suspendre  la  loi  ni  à  quel  moment  on  jugera  opf>i»ruiQ 
de  la  rétablir,  ne  pourvoit  aux  approvisionnemens  que  d'une  manière  in- 
cojiiplète.  Le  droit  fixe  serait  un  gage  de  sécurité  pour  les  importateurs  de 
céréales,  faciliterait  la  régularité  des  transactions,  et  coiyureralt  i'élévatioo 
exorbitante  des  prix  » 

Les  différens  [ii  iins  du  débat  ont  été  frécjueiumeat  e,\[iiis''  s  et  sont  connus 
de  toutes  les  personnes  qui  ont  pour  niis.£>iuu  on  se  sont  proposé  pour  e;ude 
d'approfondir  cette  grave  question  Qu'il  m  us  -nflise  donc  de  relever  ici 
deux  faits  qui  résultent  de  la  staii.-.iique.  Kn  jtremier  lieu,  les  calculs  ae  là 
douane  établissent  que,  d»'puî^  îS-27  jusqu'en  18r>6,  le  chiffre  total  des  îm- 
portatioQs  de  céréales  a  été  supérieur  ik  celui  des  exportations;  l'excès  des 
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laqionfttioBs  été  de  8  mflUoiM  d*heetoHtres  pendant  la  période  im-M,  de 
9  millions  pendant  la  période  de  1837-46,  et  de  i6  millions  pendant  la  pé* 
rlode  18A7-50.  Ainsi  la  production  ne  safit  pas,  année  moyenne,  à  la  con- 
sommation, et  rinsuiBsance  est  toiyoars  croissante,  soit  que  la  cnltore  dn 
lh>ment  ne  suive  pas  les  progrès  de  la  population,  soit,  ce  qui  est  plus  pro> 
1»able,  que  le  développement  des  cultures  industrielles  ait  envahi,  au  proAt 
même  de  Tagrlculture,  le  domaine  du  blé.  En  second  lieu,  la  révolution  qui 
â  été  opérée,  au  début  de  la  dernière  période  décennale,  dans  la  législatton 
anglalfle  sur  les  céréales  a  eu  pour  résultat  d*ouvrir  &  notre  production 
un  débouché  très  important.  En  18M,  année  favorable,  la  Grande-Breta^e 
nous  a  acheté  l,û5o,ooo  hectolitres  de  froment  et  i,iàa,ooo  quintaux  mé* 
triques  de  farine.  En  1853,  bien  que  le  prix  moyen  de  rheetolitre  de  blé 
9*élevftt  en  France  au-dessus  de  22  fr.,  nous  avons  encore  exporté  en  Angle- 
terre 101,000  hectolitres  de  blé  et  237,000  quintaux  de  farine.  Cette  res- 
source pour  le  placement  de  notre  excédant  de  production  aux  périodes 
d'abondance  n'existai l  pas  alors  que  l'on  établit  le  régime  de  réchelle  mo- 
biie.  Ce  n'est  pas  tout  :  les  avantages  du  marché  anglais  n'eussent  été  sen- 
sible?, iî  y  a  vingt  ans,  c|ue  pour  un  rayon  peu  étendu  de  notre  littoral; 
aujourd  iiui,  grâce  aux  cheriiins  de  fer.  la  hausse  qui  se  produit  sur  les 
côtes  de  la  Manche  se  coin tn unique  de  i)?oclie  en  proche;  les  prix  tendent  h 
se  niveler  puriout;  la  niulii[)licité,  Ja  rapidité  et  l'économie  des  moyens  de 
transport  arrêteront  de  plus  en  plus  les  baisses  excessives  uu<-i  l  ien  (lue 
l'extrême  clierlé.  En  1827,  il  a  sufli  d'un  déhcil  de  un  iis  li»*  2  miilidiis  d'hec- 
tolitres pour  porter  au-delà  de  36  fr.  le  prix  mo}en  du  Lie  dan.^  luuir  la 
France;  ce  prix  n'a  jamais  l'té  atteint  de  1853  à  1857,  et  nous  avons  eu  des 
déficits  bien  plus  considérables,  l.e  plus  bas  prix  que  l'on  ait  eu  avant  1830 
est  celui  <le  16  fr.  87  c.  en  1822,  avec  une  exportation  de  208,000  hectolitres 
seulement;  la  moyenne  de  1850  n'est  descendue  qu'à  iU  fr.  26  c,  avec  une 
exportation  de  plus  de  U  millions  d'hectolitres.  En  résumé,  même  en  ne 
considérant  que  l'ouverture  du  marché  anglais  et  l'établissement  des  votes 
Hsrréea,  faits  tout  récens  qui  n'ont  pas  encore  exercé  leur  entière  influenoo 
sur  les  conditions  économiques  de  notre  marché,  on  est  amené  à  suppe» 
ser  que  Faction  du  régime  douanier  sera  désormais  betnoeop  moindre  que 
par  le  passé  sur  le  prix  des  céréales.  L'agriculture  française  est  protégée 
contre  raviliasement  exagéré  de  ses  produits  par  ragranUssement  de  ses 
débouchés,  et  cette  protection  remporte  de  beauconp  sur  celle  du  système 
en  vigueur,  qui  n*a  Jamais  empêché  la  baisse  des  prix,  lorsque  la  produo* 
tlott  nationale,  condamnée  dans  les  périodes  d*abondance  à*  se  lUre  eoor 
eurrence  sur  place,  ne  trouvait  an  dehors  aucune  voie  d*éeoulement.  C'est 
ce  que  démontre,  pour  les  esprits  non  prévenus,  la  triple  statistique  dn 
Importations,  des  exportations  et  des  prix.  Un  droit  fixe  serait  donc  plm 
avantageux  pour  le  commerce  et  pour  les  intérêts  de  la  consommation  que 
ne  Ta  été  jusqu^lcl  le  régime  de  réchelle  moUle^  et  si,  pwswmi  plus  «vtnt 
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cet  examen,  on  voulait  cxu  aire  des  documens  de  Ja  douane  toutes  les  con- 
séquences qu'ils  renferment,  on  arriverait  aisément  à  se  convaincre  ^\u^^  l» 
droit  fixe  peut,  sans  inconvénient  pour  l'agriculture,  être  abaissé  à  un  taux 
très  modéré. 

I/exposé  d«'s  faits  qui  se  rattachent  aux  mouvemens  du  numéraire  peut 
passer  de  chiffres.  Il  n'est  pas  nécessaire  de  recourir  à  l'aride  langage  de 
lu  statistique  pour  démontrer  ce  que  chacun  sait.  Il  n'y  a  pas  longtemps 
encore,  la  monnaie  d  ai  ^  nt  l'emportait  de  beaucoup  dans  notre  circiilaiiou 
sur  la  monnaie  d'or.  I/ur  uvait  une  prime.  Surviennent  les  découvertes  i.h:> 
mines  de  Californie  et  d'Australie  ;  en  peu  d  années,  l'or  se  précipite  ch-'r 
nous,  et  l'argent  fuit.  C'est  l  ar^^jat,  au  lieu  de  l'or,  qui  obtient  une  prini.v 
Le  rapport  entre  les  deux  niounaies  est  complètement  renversé.  Le  gouver- 
nement, comme  le  public,  s'en  préoccupe  et  s'en  inquiète;  des  commissions 
sont  chargées  d'étudier  la  situation  nouvelle  et  de  proposer  un  remède  à 
l'exportaiiun  continue  de  la  monnaie  d  argent-  Aucune  mesure  n'a  encore 
été  prise,  et  les  solutions  sommeillent  dans  les  archives  ministérielles.  Dans 
un  récent  écrit  sur  la  Baisse  probable  de  l'Or  (1),  M.  Michel  Chevalier  a 
envisagé  les  conséquences  commerciales  et  sociales  de  cette  révolution  mcv- 
ueiairc  dont  nous  voyous  s'accomplir  sous  nos  yeux  les  premières  phases. 
Devant  la  perspective  d'une  production  aurifère  sans  cesse  croissante,  il 
a  signalé  avec  beaucoup  de  force  les  incunvéniens  de  toute  uaLure  qu'eu- 
trafnerait  pour  la  fortune  publique  et  privée,  pour  le  travail  national, 
pour  le  commerce  extérieur,  le  maintien  prolongé  d'une  anomalie  qui  con- 
siste à  attribuer  légalement  à  l'or,  par  rap|»ort  à  l'argent,  une  valeur  que  le 
premier  de  ces  métaux  ne  représente  plus  réellement.  Il  a  proposé  de  con- 
server a  l'argent  la  qualité  d'étalon,  et  de  ne  lai.sser  à  l'or  que  la  val  'ur  de 
maiclianilise,  en  indiquant  divers  procédés  à  l'aide  desquels  il  serait  pos- 
sible, suivant  lui,  de  rendre  aussi  commode  que  sous  le  régime  actuel 
l'usage  de  la  nouvelle  monnaie.  Les  raisonneraens  scientifiques  invoqués  à 
1  ait]ini  de  cette  upiiuon  sont  incontestables;  mais  la  solution  j.ratique  du 
prol  lèine  n'en  demeure  pas  moins  entourée  de  grandes  difficultés.  Il  n'»-st 
point  adfnissible  cependant  que  l'on  ne  prenne  pas  un  parti,  car,  en  échan- 
geant notre  monnaie  d'argent  contre  la  monnaie  d'or  aux  conditions  pré- 
sentes, nous  nous  résignons  à  une  perte  sèche  qu'il  serait  urgent  d'arrêter. 
D'un  autre  côté,  avant  que  le  taux  des  loyers,  des  salaires,  des  impôts  s'éta- 
blisse selon  la  valeur  du  métal  qui  semble  devoir  dominer  désoi mais  dans 
notre  circulation,  il  y  aura  une  période  de  transition  qui  sera  très  pénible 
pour  un  grand  nombre  d'intérêts,  et  qui  pourra  môme,  d'après  la  démon- 
stration (le  M.  Michel  Chevalier,  créer  au  gouvernement  de  sérieux  enibarra.* 
poiiiKiues.  Si  maintenant,  sans  distinguer  entre  la  monnaie  d'or  et  la  monnaie 
d'argent,  on  ne  considère  que  raugmentatiuu  considérable  du  numéraire  qui 

(1)  Un  voluiofi  io-^*.  Capelle,  éditeur. 
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circule  en  France,  il  est  aisé  d'aperoevoir  dès  à  présent,  par  les  statistiques 
de  la  douane,  Tune  des  conséquences  de  ce  fait.  Les  valeurs  actuelles  in- 
scrites dans  \gs  tableaux  indiquent  une  hausse  presque  générale  du  prix  des- 
produits agricoles  et  manu  Tac  tu  rés.  I  ne  grande  part  doit  être  faite  au  défi- 
cit des  récoltes,  à  raccroissenient  de  la  consommation,  c'est-à-dire  à  Tin- 
fluence  qu'exerce  naturellement  le  rapport  de  TotlVe  à  la  demande  ;  mais  il 
n'est  contesté  par  personne,  et  la  commission  des  valeurs  a  déciaré  expres- 
sément, dans  ses  comptes-rendus,  que  la  dépréciation  dans  la  valeur  métal- 
lique, résultat  de  l'énorme  production  de  l'or,  a  contribué  au  renchérisse- 
ment presque  universel.  On  pourra  du  reste  se  livrer  à  dMntéressantes 
études  sur  les  prix  en  comparant  les  valeurs  actuelles  de  chaque  marchandise 
désignée  dans  les  statistiques  avec  la  valeur  officielle  qui  date  de  1826  (1). 

Nous  venons  de  passer  en  revue  les  principales  indications  contenues  dans 
la  dernière  publication  décennale  sur  le  commerce  extérieur  de  la  France. 
I/impression  générale  que  Ton  éprouve  en  fermant  ces  deux  volumes  de  sta- 
tistique est  un  sentiment  de  satisfaction  pour  les  progrès  incontestables  de 
notre  industrie  et  de  nos  échangée.  Ces  progrès  pourraient  soutenhr  avanta- 
geusement la  comparaison  avec  ceux  qui,  durant  la  même  période,  ont  été 
accomplis  par  les  aut^  nations,  même  par  la  Grande-Bretagne.  SMls  justt- 
flent  dans  le  passé  la  prudence  de  notre  législation  économique»  ils  con- 
seillent pour  Tavenir  un  régime  moins  restrictif  et  un  acheminement  plus 
prompt  vers  la  liberté  commerciale,  qui,  selon  le  langage  de  H.  de  Saint' 
Cricq  en  1833,  est  le  but  de  la  protection.  L'industrie  française  est  ai\}our- 
dliut  de  force  &  envisager  plus  bravement  la  concurrence  étrangère;  elle 
n*a  plus  besoin  des  prohibitions  ni  des  taxes  excessives  qui,  instituées  dV 
bord  pour  la  défendre,  lui  deviendraient  pri^udlciables,  si  elles  étalent  plus 
longtemps  maintenues.  La  doctrine  de  la  protection  n'exclut  pas  les  ré- 
formes de  tarllk;  eHe  les  provoque  au  contraire,  car  elle  n'a  d'antre  pen- 
sée que  de  mettre  sans  cesse  les  lois  de  douane  en  harmonie  avec  la 
situation  constamment  processive  du  travail  national.  Les  rapports  officiels» 
les  témoignages  et  même  les  inquiétudes  de  nos  concurrens,  tout  s'acCOrde 
à  proclamer  rutiliU;  des  dispositions  libérales  qui  ont  été  annoncées  par  \» 
gouvernement.  Lorsque  la  discussion  s'ouvrira  enfin  dans  l'enceinte  légis- 
lative, on  consultera  avrc  profit  les  statistiques  de  l  udiuiuistration  des 
douanes,  et  les  esprits  non  prévenus  y  puiseront  les  argument  qui  doivent 
assurer  le  triomphe  de  l'intérêt  général. 

C.  Lavoll^s. 

(i)  M.  Natalift  Rondot,  membre  et  secrétaire  de  la  eommliaion  des  valeurs,  a  publié, 
dan»  le  I>«eA'oiiMif«  dki  Cantinm  et  de  la  NavigatUm  (libraiile  GuUlauinfai),  un 
iiticle  tite  inttructir  sur  les  Ttleon  éa  douane  oflkiellM  et  actuelles  en  Ffeaooe,  en 
Aoglelem  et  en  Belgique. 
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Nous  Qoas  félicitons  de  pouvoir  commencer  pur  une  «fBnnitioii  nan- 

rantc  :  le  congrès  se  réunira,  et  probablement  dans  des  conditions  plus 
favorablf^M  h  la  paix  qu'on  ne  Pavait  d'alwrd  espéré.  La  certitude  de  la  réu- 
Dion  (lu  CDiiirrès  a  anj(»ur*rhiii  iiiio  signification  il'autant  pin*?  hPiirruT  que 
nous  veuuns  de  traverser  répreuvr  hi  jilus  ililïicili'  {tar  laquelle  nous  aient 
fait  {tasH<»r  encore  le??  complications  qui  abritent  ri'urope. 

L'adhésion  des  puissances  au  congrès  proposé  par  la  Russie  était  en  effet 
à  peine  connue  que  les  doutes  les  plus  sérieux  se  sont  élevés  sur  la  pœsiU^ 
Uté  d^oavrfr  cette  grande  délibération.  Une  première  dUBenlté  avait  excité 
U  controverse  :  le  Piémont  serti  Ml  admis  au  congrès  avec  voix  déHi)évi> 
thre  au  même  titre  que  les-  cinq  états  qui  fbrraent  ce  que  Ton  a  nonné  li 
pentarcbie  européenne?  Gette  difficulté  n'était  pas  fort  grave  :  elle  nooi 
préoccupait  peu  pour  notre  oompte,  car  noua  ne  eonaidérione  pas  qtt*il  ftt 
désavantageux  au  Piémont  de  ne  point  prendre  part  auit  décisions  du  con- 
grès, et  de  conserver  pour  ravenir,  au  prix  de  cette  abstention,  la  liberté 
d'action  do  sa  politique  itaiienoc  ;  mais  cette  polémique  a  été  bientôt  éxe'iDte 
par  un  d61)at  plus  périlleux.  L'Autriche  a  émis  une  prétention  qui  pwlant 
une  semaine  a  rendu  douteuse  lu  réunion  du  congrrès  et  a  fait  craindre  I  -  vi  :o- 
sion  Immédiat»'  de  la  guern*.  L<'  cal)inot  de  Vienne  a  voulu  subc>rdonn'T  !^on 
entrt't'  dans  le  congrès  au  désarmement  pn'-atabli^  du  Piémont,  ('/était  i>oâer 
une  question  irritante  avec  une  maladresse  singulière,  dans  les  termes  les 
moins  favorables  à  une  bonnn  sointion.  Entre  le  Piémont  et  l'AutricIie,  la  dis- 
cussion portée  sur  ce  terram  u  avait  point  d'issue.  Qui  a  armé  le  premierî 
d'bù  sont  venues  les  premières  menaces?  Quand  une  lutte  politiqoc  a  doré 
quelque  temps,  chacun  croit  sincèrement  avoir  le  droit  de  trancher  de  teOtf 
questions  contre  ses  adversaires.  Entre  TAutrlche  et  le  Piémont,  qui  proooo- 
ceraitT  ÉtailHon  fondé  à  croire  que  la  France  et  la  Russie  donneraient  tort 
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M  PléMit  «tnliaii  àrAatridie?  EaadnetUntqiM  TAnglalem  U  la  Pniwe 
ftusent  disposées  à  imputer  sa  Piémont  ratUtude  «greBshre,  cas  gowera»- 
meos  pouvaient-Us  employer  des  mesures  coercitivas  yoor  «ontraindre  la 
Sardaigne  4  désannerî  Dans  de  tels  termes,  nous  le  répétons»  la  qucatlon 
était  sans  issue.  En  faisant  du  désanuemeot  préalable  du  Piémont  la  oondi- 
tion  absolue  de  son  entrée  aux  conférences,  PAutricke  donnait  le  change  sur 
ses  véritables  intentions  :  elle  semblait  chercher  un  prétexte  pour  échapper 
à  Taction  du  congrès  proposé;  elle  allait  prendre  lu  rùle  agr&ssi/.  perdre 
définitivement  sa  cau^  devant  rette  opinion  ]>:ir!fi*[nf'.  imn  setïJt  iMjiit  irau- 
çaise,  mais  Hiii'i>iM^'i)ne,  qui  rej''i.iej'ii  iik  respoii^atfili h;  do  Ui  i:ui:r-ri'  >ur  rolui 
qui  la  commencera.  iNous  ae  sommes  pas  surpris  que  ce  s^sienie  u  aii  u  ouvé 
faveur  auprès  d'aucune  des  quatre  grande^  puissances,  et  que,  dt  vaut  lu 
préteotiou  obstinément  soutenue  de  la  cour  de  Vienne,  la  crainte  ue  se  soit 
tout  à  coup  répandue  partout  que  la  guerre  ne  fût  inévitable  et  Joe  dût  écla- 
Isr  par  la  fioite  de  rAuUiclM. 

C'est  an  nment  nft  teut  paraissait  désespéré  que  Ton  eet,  eroyens-iious^ 
parvenu  à  eoi^urerce  danger.  Au  hmd^  U  y  uYait  dans  la  demande  de  TA»» 
triehe  des  élémena  que  lV»pinlon  pneifl^  eusopéeone  ne  devait  pas  repoua- 
asi;  8*11  était  possible  de  lesdégafsr  de  la  Csrme  maladroite  dont  ta  oonr  de 
Vienne  les  avait  revêtue.  Peur  les  découvrir,  nous  prions  qu'oa  nous  per- 
mette d'exaokiner  avec  Impartialilé  les  nécessités  de  ia  aituation  de  YémUA- 
che.  Peui>étre  quelques  journaux  dont  nous  avons  obtenu  les  mauvaises 
,  grâces  nous  ronicsterout-ils  ia  iicenre  d'impartiiilitt'  qv.c  noii'^  osou»  récla- 
mer. Ces  journaux,  dans  l'état  subaiiorne  où  vi  i:'  paj*mi  nous  la  presse 
politi(|u»',  croient  peut-être  faire  preuve  d'indépeuuauce  et  de  lihf  j  aiisine 
en  vocilV'rant  contn'  le  despotisnws  autrichi<*n  et  en  soufflant  patriotjqueinent 
le  feu  des  aiiimosités  intcraationales.  Pour  uou.^,  <]ai  ne  uuus  sentons  ni 
aussi  indépendans  ni  aussi  libres  qu'eux,  nous  nous  conteotoos  de  penser 
^fte  de  notre  temps  les  peuples  et  lea  gouyernemens»  mètoA  knqf»  la  Corce 
des  choses  les  met  aux  prises,  ne  sont  plus  tenus  de  /exdler  au  combat 
onmme  les  guervieis  4^ilomère,  en  s!accablant  de  mutuflUea  ia^ures.  Prélé» 
lunt  donc  le  bon^oût  moderne  àrantique  barbarie,  noua  n'anrona  paa  peur 
d*«iamlner  œ  4|h^  pouvait  y  avoir  de  légitime  au  tHand  des  raisena  ^i  gui- 
daient l'Autriche  dans  sa  première  demande.  DJsons-le  tout  de  suite  :  ce 
^e  l'Autriche  recherche,  c'est  un  grand  et  honorable  prétexte  de  désar- 
mer.  Ses  armemens  et  le  pied  de  guerre  où  elle  s'est  mise  la  ruinent  ;  son 
intén^'t,  plus  que  celui  d'aucune  autre  puissance,  e.st  que  l'œuvre  du  c«mgrès 
«oit  efTicace  et  décisive  pour  la  paix.  En  entrant  au  congrès,  elle  veut. avoir 
une  garantie,  sérieuse  que  le  conférés  ne  se  conclura  point  par  la  guerre.  Si 
une  vague  iucerfiiude  devait  régner  sur  ce  point  jusqu'au  terme  des  travaux 
du  c(>ngrès,  couijnt'  ces  travaux  occuperont  plusieurs  mois,  elle  aurait  à  su- 
bir longieuips  et  luuuiement  toutes  les  charges  du  grand  déploiement  mili- 
taire que  la  crainte  de  la  guerre  J'oblige  à  entretenir.  £lle  aurait  jUnsi  1m 
Jnconvéniena  UnancieBs  de  la  guerre  sans  oompenaatloa»  sans  .avoir  même  la 
droit  d'espérer  ^*au  prix  d^aceablantes  dépenses,  elle  paurrait  échapper  è 
ia  nécessité  finale  d^une  guerre  véritable.  En  demandant  le  .désarmement  du 
Mémont,  elle  voulait  évidemment  atteindre  le  présente  ^a^  lui  .pennlt  de 
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dèBanner  elle-méine,  et  comme  elle  ne  poQTalt  obtenir  le  désamenienidn 
mémoat  qae  per  le  concoure  des  quatre  puissanoee,  elle  espérait  j  trouver 
«neore  la  garantie  morale  que  le  congrès,  en  s^aaaemblant,  mettrait  réf«ih 

tualité  de  la  guerre  bore  de  question.  Ce  n*est  pas  tout  :  il  faut  reconnattre 
qu*en  acceptant  les  quatre  bases  sur  lesquelles  le  cabinet  de  Londres  a  dV 
vanco  établi  les  déIib(^rations  du  congrès,  TAutriche  a  fait  à  TEuropp,  ?«rla 
question  italienne,  des  concessions  qu'elle  est,  à  son  point  de  vue,  autorisée 
ù  considérer  comme  très  importantes.  Les  quatre  bases  anglaises  sont  sans 
doute  la  formule  des  élémens  de  négociation  que  lord  CovvJey  avait  obtenus 
à  Vienne;  elles  comprennent  une  nouvelle  et  solennelle  reconnaissance  de 
la  souveraineté  des  états  italiens,  leur  neutralité  garantie,  leur  indépendance 
mise  à  Tabri  de  toute  protection  ou  ingérence  exclusive  de  la  part  des  pois- 
sanoes  garantes,  —  et,  comme  oonaéquenoe,  la  révision  des  traités  particu- 
lière de  TAutricbe  avec  ces  états,  Texamen  et  TaboUtlon  possible  du  droU 
de  garnison  attribué  à  TAutricbe  dans  les  places  de  Fernure,  Gomacdifo  et 
Plaisance,  enfin  Tencouragement  donné  aux  princes  italiens  d^accomplir  ki 
réformes  nécessaires  dans  leur  gouvernement  et  dans  leur  adminfatrallcs. 
Si  Ton  réfléchit  que  ces  bases  de  délibération  répondent  i  peu  près  é  tontes 
celles  des  réclamations  mises  en  avant  par  le  Piémont  qui  peuvent  se  con- 
cilier avec  les  traités,  l'on  conviendra  qu>n  y  souscrivant,  et  par  le  fait 
même  de  son  adhésion  au  congrès,  l'Autriche  se  montre  disposée  à  faire 
des  concessions  réelles  et  des  sacrifice*^  positifs  :  elle  donne  quelque  cho?*% 
et  ce  quelque  chose  doit  A  ses  yeux  èlro  beaucoup.  A  ses  yeux  aussi  par 
conséquent,  le  prix  de  ce  qu'elle  est  dis} H)>.  r  ù  céder  doit  être  la  certitude 
de  la  paix.  Si,  après  et  malgré  des  concesi3iuiis  qui  lui  coiUent  tant,  elle  pou- 
vait se  trouver  •  ncore  en  face  d  une  guerre  inévitable,  il  est  naturel  quel» 
guerre  immédiate,  avant  toute  concession,  lui  pai'ùt  préférable  à  une  telle 
perspective  survivant  aux  concessions  accomplies. 

Nous  redoutons  peu  de  nous  tromper  en  traduisant  de  la  sorte  les  motifc 
qui  aTaient  inspirétà  rAutriche  la  demande  du  désarmement  du  Piémoat 
La  formule  était  mauvaise,  mais  les  raisons,  quoique  mal  exprimées,  él^est 
bonnes.  Ces  raisons  pouvaient  être  avouÂ»  par  les  opinions  amies  de  li 
paix.  Tous  ces  grands  intérêts  que  font  si  gravement  souffrir,  dans  PEurope 
entière,  les  périlleuses  incertitudes  qui  tiennent  les  affaires  en  suspens  de- 
puis trois  mois,  ces  intérêts  de  commerce  et  d'industrie  au  nom  desquels 
lord  Palmerston,  à  la  fin  de  février,  demandait  une  solution  prompt*\  sotf* 
Laitent  épaîoTTient  ces  deux  choses  :  et  que  le  congrès  ne  soit  point  un  amu- 
sement dilatoire,  et  que  le  caractère  sérieux  du  congrès  soit  défini  d'avance 
par  quelque  grande  mesure  décisive  pour  la  paix.  Les  puissances  qui  s'effor- 
cent de  prévenir  la  guerre  doivent  avoir  le  même  souci.  .Nous  ne  parlons 
pas  de  la  Russie,  qui  peut  être  soupçonnée  de  mêler  aujourd  hui  un  aigre 
ievaiû  de  rancunes  à  sa  politi(iue  narquoise;  mais  TAngleterre  et  la  PnUMi 
TAngleterre  surtout,  dont  le  gouvernement  a  épousé  l'intérêt  sacré  de  Ispti* 
avec  une  si  noUe  sollicitude,  devaient  rectmnaltre  que  si  l^AutricliesetroBi- 
pait  dans  la  forme,  on  pouvait  tirer  un  grand  parti  des  raisons  dont  s^était 
inspirée  la  proposition  autricblenne.  II  y  avait  un  mot  précieux  dans  cette 
proposition  :  le  désarmement.  Pour  la  rendre  excellente,  il  suffisait  d*eni«* 
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tirer  TappUcation  injuste  et  bteaaante  au  Piémont  seulement,  et  de  U  gé- 
néraliser de  telle  sorte  qu*elle  pût  être  la  pierre  de  touche  de  toutes  les  {a* 
tentions,  et  devenir  un  gage  anticipé  de  Tceavre  sérieusement  pacifique  da 
congrès.  Ainsi  s*est  formée  la  nouvelle  proposition  du  désamement  général» 

qui  depuis  quelques  jours  est  venue  rasséréner  les  esprits  et  les  choses^ 

Quelle  est  la  portée  exacte  du  désarmemeut  général  dont  on  parle,  et 
d'où  rettf!  Idée  cst-elln  partie?  Nous  n'oserions  aIRrmer  qu'en  ce  moment 
la  portée  du  desarmement  général  fût  exactement  définie,  et  que  la  forme 
et  la  date  de  la  mesure  fussent  déjà  fixées.  Le  désarmement  s'accomplira- 
t-il  avant  l'ouverture  du  congrès,  ou  sera-t-il  décidé  au  sein  même  du  con- 
grès? Nous  ne  voyons  pas  une  gi  uudc  difTérence  entre  ces  deux  supposi- 
tions, car  dans  la  seconde  liypothèse,  qui  nous  parait  être  la  plus  probable, 
il  est  certain  que  le  désai'mement  serait  la  première  œuvre  du  congrès.  Dans 
tous  les  cas,  le  désarmement  général  aurait  le  même  caractère  :  il  serait  la 
préface  des  négociations.  D*où  en  est  venue  la  première  pensée?  S^il  en  fal- 
lait juger  par  les  déclarations  des  journaux  semi-officiels  de  Vienne  et  de 
Berlin  et  par  les  informations  anglaises,  l*on  serait  bien  embarrassé  pour  en 
donner  le  brevet  au  véritable  inventeur.  Vienne  se  présente  comme  ayant 
eu  rinitiative,  Berlin  s'en  fait  honneur  à  son  tour,  et  nous  ne  serions  pas 
surpris  que  le  gouvernement  anglais,  dans  les  explications  qu*il  a  promises 
pour  le  15  avril  à  la  chambre  des  communes,  ne  briguut  le  premier  rôle  dan» 
cette  lionnète  conspiration  de  la  paix.  Ce  que  nous  regardons  comme  cer- 
taiiK  (  '  que  la  demande  du  désarmement  général,  (lu'elîe  y  soit  née  spon- 
taueiueut  ou  qu'elle  y  ait  été  suggérée,  est  bien  partie  de  Vienne;  c'est  que 
la  Prusse  a  chaudenieut  épousé  et  recommand»-  la  proposition,  qu'elle  se 
l'est  pour  ainsi  dire  appropriée  dès  qu'elle  un  a  eu  connaissance;  c'est  enfin 
que  dans  sa  forme  actuelle  la  vraie  et  sérieuse  proposition  de  désaraiement 
général  a  été  produite  par  rÂngleterre.  C'est  du  moins  en  passant  par  l'in- 
termédiaire du  cabinet  britannique  que  ridée  de  désarmement  général  a 
pris  toute  son  autorité  et  toute  sa  force,  et  qu^elle  est  devenue  Texpressloa 
de  la  médiation  dont  parlent  les  journaux  oiBciels  de  Berlin. 

Il  nons  semble  que  la  France,  &  quelque  point  de  vue  que  Ton  se  place» 
est  parfaitement  à  son  aise  vis4-vis  d'une  demande  de  désarmement  géné- 
rai. Dès  le  mois  de  janvier,  au  moment  où  l'Autriche  envoyait  les  premier» 
renforts  à  son  armée  d'Italit; ,  nous  n'hésitions  point  à  exprimer  ici  les 
craintes  que  nous  inspirait  cette  précipitation  dans  les  manifestations  mili- 
taires. Nous  rappelions,  riiisioire  h  lu  main,  que  les  armemens  d'une  j)uis- 
sance  appelaient  toujours  ceux  de  la  puissance  adverse,  et  que  c'est  par  cette^ 
concurrence  de  préparatifs  (juc  couiniençaient  toutes  les  guerres.  Nous  avons, 
dans  le  même  ordre  d'idées,  blflmé  les  i)rrparatifs  extraordniain-s  du  lh('.- 
mont;  ces  préparaliis  étaient  inutiles,  puisque  d'une  part  ils  ne  pouvaient 
être  sufflsans  dans  l'éventualité  d'une  lutte  où  la  Sardaigne  eût  résisté  seule 
à  rAntrIehe,  et  qued^un  autre  côté  le  Piémont  était  mieux  protégé  que  par 
son  armée  contre  une  agression  autrichienne  par  son  alliance  défensive  avec 
la  France.  De  toute  fa^n,  une  fols  le  principe  du  congrès  adopté,  11  n*y  a- 
plus  eu  d'autre  péril  immédiat  pour  la  paix  que  cette  provocation  mutuelle 
qu'entretiennent  de  part  et  d'autre  des  armemens  excessifii.  En  France  donc. 
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FiopMOtt,  qui  e«t  si  fhforabto  à  ta  paix,  aocoelllera  av^nr  pmpressemeiit  tonte 
mesure  qui  écartera  ce  danger.  Il  est  h  eu  r^n  sèment  facile  à  notr-'»  ^^uve^ 
nement  (ionn<^r  s;itîsfa<'tion  «;ur  ce  point  à  Topinion.  Il  lui  »^st  '^n  rfTr^t 
permis  de  dire  qu'A  proprement  parler  il  n*a  point  armé  et  s'est  ali^t>'riii  de 
toute  iiianifestution  militaire  comminatoire.  Si  des  précautions  ont  été  pri>»  s, 
si  des  approvislonnemeus  en  matériel  ont  été  assurés.  Il  n^'a  rien  été  fait 
d'extraordinaire.  La  France  a  réformé  son  vieux  matériel  d'artillerie,  eOet 
renoQvelé  des  approvisionnemens  que  trois  années  d^écooonrfes  ft  Ja  suite  de 
la  dernière  guerre  a? aient  laissé  s^époiser.  SI  Ton  a  fait  qnelqee  cbose  d» 
phis,  Il  semble  que  Ton  n*ait  pas  eu  l>esoin  pour  cela  de  dépasser  les  pré' 
vlsioiis  du  budget  de  1859,  car  nous  n*avoas  connaissance  d'aucun  crédit 
extraordinaire  ouvert  au  ministre  de  la  guerre,  et  le  prcget  de  budget  de 
1860  u'olTre  trarc  fraticune  préoccupation  belliqupn?^».  î/on  nlgnore  pMnt 
les  sollicitudos  auxquelles  adonné  lieu  ce  projet  de  biifirrpf  Avons-nous  le 
droit  de  parler  do  qui  s'est  passf'î  à  r(':  sujet?  Nous  ne  sa%'ons.  Dan^  l**s 
débats  de  la  chaiiiUre  des  communes  d'Angleterre,  i!  est  interdit  de  .s'occu- 
per des  délibérations  de  la  ciiambre  des  lords  et  de  prononcer  le  nom  de 
cette  lUustre  assemblée  ;  mais  les  Anglais,  qui  excellent  à  concilier  la  Iflierté 
atec  la  légalité  littérale,  ont  spirituellement  tourné  la  dilDeulté.  Au  Hev  de 
dire  :  L*on  a  fait  ou  avancé  telle  chose  dans  la  chambre  des  lords,  ils  disent: 
L*on  a  fait  ou  avancé  telle  chose  dans  un  autre  lien,  in  anaiker  plate*  Jfrai 
emploierons  la  tournure  anglaise,  et  nous  dirons  que  chez  nous,  in  amther 
pi'ice,  dans  un  lieu  où  les  bud^ts  sont  Tobjet  d'une  sérieuse  étude,  l'on  s'é- 
tait fmu,  assure-t-on,  du  contraste  que  présente  le  budget  de  1 860,  comparé 
aux  bruits  de  guerre  qui  nous  assiègent  depuis  le  rommnnrompnt  de  Tann'^f. 
One  signifie  le  budget  d»'  paix  qui  nons  est  soinnis,  sp  dcniandait-on  av^c 
anxiété,  si  les  circonstances  vont  au  premier  moment  nous  imposer  un  bud- 
get de  guerre?  Malgré  une  si  louable  prévoyance,  le  budget  de  paix  o'a 
point  été  changé  en  budget  de  guerre.  Le  désarmement  général,  qui  ne  aws 
soumettrait  qu*à  robllgatlon  consolante  de  ne  point  armer,  serait  dose  ae- 
cueilli  avec  grande  ihveur  dans  le  pagrs  et  dans  un  autre  lien,  in  anoiker 
piaet* 

Le  désarmement  ne  serait  pas  moins  heureux  pour  rAllemagne,  car  les 

velléités  fl'armement  ont  peut-être  agité  la  conrédération  germanique  f.rv^ 
«,Arieusemfnt  enrore  que  la  France.  Le  soulèvement  des  passions  germani- 
ques est  l'inrident  1»»  plus  malheureux  des  romplications  actuelles.  Il  est 
douloureux  de  voir  avec  quelle  /'n^^rgie  iuteui()estive  pe  sont  réveillées  en 
Allemagne  les  antmosités  populuii  es  conire  la  France,  ees  resseutimens  sas- 
cités  au-delà  du  RUin  par  les  guerres  oppressives  du  premier  empire,  et 
que  quarante  ans  de  paix  n*ont  point  réussi  à  calmer.  Le  gouvememeiit 
français  a  raison  de  décliner  toute  responsabilité  dans  les  provocations  iioi 
ont  produit  en  Allemagne  une  émotion  si  regrettable;  il  vient  de  faire  daas 
le  Manitewr  un  nouvel  eUbrt  pour  la  calmer.  Le  dernier  article  du  Meniteef 
est  pavé  de  bonnes  intentions;  nous  n'en  dirions  rien  de  plus,  si  nous  o'ap- 
prenîons  par  les  correspondances  étrangères  qu'il  est  dû  à  la  plume  éi<^ 
gante  .'t  eoneiliante  de  l'auteur  de  .^anoférm  III et  f'/fnh'e.  Cette  dîvulntion 
du  nom  de  l'écrivain  nous  permet,  tout  en  laissant  au  gouveroemeat  le  mé- 
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rite  des  bamm  inleatioas  réfélées  par  Tartlele,  dtmpvter  4  «ne  mmt 
d*opliiioa  perBonnelle  quelques  idées  qui  acms  partiamt  deogereuses.  Hon» 
nnunes  moins  éconnét  par  exemple  des  encoaragemena  donnés  par  Parti- 
ele  aux  tendances  unitaires  de  l^AUeraagne  depuis  que  nous  ams  le  droit 
d'attribuer  ces  vues  imprudentes  à  un  publiciste  systématique,  et  non  an 
gouvornomeiit  do.  la  France.  En  principe,  toute  politique  française  doit  con- 
sidérer eoHiine  contraires  à  nos  intérêts  t^Midances  unitaires  de  l'Alle- 
magne. NVmi  d«''|»iaise  à  rarticic  du  Miniiii-ar,  Tuaiié  de  rAllcmagne,  la 
direction  clans  un  inèn)e  intérêt  et  dans  unt'  même  politique  d'un  empire 
contiueuul  de  près  de  soixante  millions  d'àmes  sera  en  tout  temps  mena- 
çante pour  la  France.  Depuis  que  les  questions  d*équilibre  général  se  sont 
posées  en  Europe,  depuis  François  et  eo  passant  par  Henri  IV,  RichelieB, 
Maaarin,  Louis  XiV  et  Napoléon,  la  France  a  toujours  lutté  contre  cette  uie- 
nace  :  elle  a  toiUuurs  appuyé  en  Allemagne  les  résistances  rellgîettses  et 
politique  qui  s'opposaient  aux  eflTorts  tentés  pour  constituer  cette  absor- 
bante  et  redoutable  unité.  Le  jour  où  l'on  voudrait  sacrifier  ces  traditions 
de  la  politique  française  à  cette  nuaspn^îe  chimère  du  principe  des  nationa- 
liit  s  dont  se  g-onflent  les  déclamations  de  notre  temps,  on  ferait  birn  de 
brûler  ies  gloi-i<nises  areliives  de  notre  politi(|ue  étranirère  depuis  trois  siè- 
cles. Ces  encourafreniens  adressés  aux  tendances  unitaires  de  rAllemagne 
sont  d'ailleurs  peu  habiles  dans  les  circonstances  présentes.  Les  étals  alle- 
mands qu*il  importerait  aqjourd*bui  à  la  France  de  se  concilier  sont  les 
états  secondaires;  ce  sont  ces  états  qui  se  sout  le  plus  effirayés  des  menaces 
de  guerre  suscitées  par  la  question  italienne,  et  ce  sont  justement  ceux 
qu'épouvante  un  mouvement  unitaire  qui  ne  pourrait  s*accomplir  qu*à  leurs 
dépens  ;  étrange  l^on,  l'on  en  conviendra,  de  rassurer  des  gouvcrnemens 
effarés  tjue  de  caresser  l'idée  dans  laquelle  Ils  voient  leur  plus  terrible  en- 
nemiî  Alléguera-t  on  que  les  unitaires  allemands  viennent  de  se  ni*ler  avec 
ardeur  ùTagitalion  ami- française  d'oiitr.'  Hhin,  et  qu'il  s. 'rail  habile  de  les 
en  détacher  pour  fairt*  concourir  Tupinion  libéi-ale  alleinandt^  à  l'émancipa- 
tion de  l'Italie?  Mous  appelons  pour  noLi  e  part,  d'aussi  bon  cœur  au  inoins 
que  le  publiciste  officiel,  le  jour  où  une  véritable  cordialité  régnera  entre 
tous  les  partis  libéraux  des  diverses  contrées  de  TEurope  ;  mais  nous  ne  mé- 
connaissons pas  le  prix  auquel  la  France  doit  acheter  la  sincère  empathie 
du  libéralisme  européen.  La  France  a  donné  en  le  signal  des  révolu- 
tions en  Europe;  mais  comment  oublier  que  bientftt  après  elle  a  pris  rinl- 
tlative  des  réactions,  qui,  commencées  d*abord  contre  le  désordre  déma- 
gogique, ont  fini  par  atteindre  les  garanties  elles-mêmes  de  la  liberté?  La 
France  ne  peut  e<^pérer  de  rega;rner  la  confiance  des  peuples  que  lorsqtj'elle 
<t!ra  montrée  résolue  à  rentrer  dan^  1» trailiiions  réf:u]i<''res  et  lil)érales 
de  sa  révolution.  Jusqtie-là  nous  croyons  que  toute  avance  fuite  aux  unitaires 
allemands  8<îra  un  vain  calcul.  \.os  unitaires  allemands  ont  déjà  montré  en 
Iti/iH  le  peu  de  fouds  qu'il  y  avait  a  luire  sur  leurs  sympathies  italiennes. 
Dans  une  dépêche  du  mois  de  septembre  1848,  adressée  à  son  représentant 
à  Parla,  le  gouvernement  de  Francfort  ne  posait-il  pas  en  principe  que  rAlle- 
magne doit  conserfvr  une  forte  position  entre  les  Alpes  et  le  Pô,  et  ne  déela- 
rait-U  point  que  la  oonfédémtion,  en  qualité  de  créànoièrs  de  TAutrlehe,  ne 
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soaflHrait  pas  que  r Autriche  se  dessalait  de  ses  possessions  Itsiiennes,  quVUs 
regardait  comme  gage  de  ses  créances?  Qae  Ton  reliae  cette  curieuse  dépè- 
ce de  M.  de  Schmerltng  dans  le  livre  de  M.  Jules  Bastide  auquel  nous  fai- 
sions récemment  allusion.  G^eetle  spectacle  de  ces  cruels  malentendus  qui 
inspirait  à  ce  ministre  de  la  nouvelle  république  des  paroles  affligées,  mais 
honnêtes,  qu'il  sera  bon  de  rappeler  toutes  les  fois  que  Ton  proposera  à  la 
France  de  seconder  par  la  guerre  l'émancipation  des  antrrs  pi  upl  r  u  C'est 
par  notre  exemple  seul  et  saus  exercer  aucune  contrainte  que  nous  propa- 
gerons l'idée  féconde  qui  anime  la  France.  Il  faut  avoir  le  courage  de  le  dire: 
à  une  époque^  on  a  voulu  procéder  par  des  voies  différentes.  11  en  est  résolié 
«n  mal  dont  l^Europe  souÂ«  encore  aujourd'hui.  Nous  avons  fait,  il  y  a  cln^ 
quante  ans,  de  la  propagande  armée,  et  voici  ce  qui  est  arrivé  :  nous  avions 
commencé  par  la  propagande  républicaine,  nous  avons  fini  par  les  conqoétea 
impériales...  Aujouid'hui  nous  portons  la  peine  de  cette  faute,  car  il  est  dur 
pour  nous  d*6tre  en  suspicion  &  nos  meilleurs  amis.  Que  voyons-nous  en 
«ffet?  Vous  le  savez  tous  :  il  ne  nous  est  pas  possible  de  faire  résonner  la 
crosse  d'un  fusil  sur  le  pavé  d'une  ville  frontière  sans  que  les  gouvrrnemoDS 
4it  les  peuples  eux-mêmes  s'imaginent  ou  feigueut  de  croire  que  nous  vou- 
lons recommencer  les  brillantes  luiies  de  Tempire.  » 

Quant  à  i  Italie,  si  elle  a  conservé  assez  de  sang-froid  pour  recouuaiire 
son  véritable  intérêt,  pourquoi  verrait-elle  avec  désenchantement  des  ar- 
rangemens  qui  rendraient  possible  et  prochaine  la  réunion  du  congrès? 
Nous  avions,  11 7  a  quinze  jours,  indiqué  Teaprit  du  mémorandum  adressé 
4»ar  M.  de  Cavonr  à  lord  llalmesbury,  qui  vient  d'être  publié  et  où  sont  éns- 
fliérés  les  griefs  de  Fltalle.  La  conclusion  de  ce  document  est  certes  plas 
anodérée  que  le  langage  qui  y  est  parlé.  Nous  croyons  que  les  principes  des 
.actes  réclamés  par  le  ministre  piémontais  sont  contenus  dans  les  bases  pré- 
liminaires proposée^  par  rAntrlotcrrr.  ^'est-ce  pas  un  important  succès 
•pour  la  cause  italienne  et  i>our  -un  |i('i  >!'\  t'rant  avocat  que  de  fournir  ainsi 
le  th«;me  principal  d'une  délibéi  ution  iiii|iusaute  des  grandes  puissances?  U 
^at  impossible  qu'il  ne  sorte  point  de  cette  délibération,  si  elle  se  poursuit 
«t  se  conclut  pacifiquement,  des  améliorations  considérables  dans  le  sort  de 
ritalie.  Il  sera  mis  fin  certainement,  sous  la  sanction  de  lISurope,  aux  em- 
piétcmens  accomplis  par  TAutriche  au-delà  de  ses  Drontlères  légales  :  Fèra 
des  ingérences  étrangères  cessera;  une  époque  nouvelle  commencera  pour 
Ja  péninsule,  où  les  peuples  et  lës  gouverneroens  pourront  enfin  régler  arec 
indépendance  leurs  mutuelles  relations,  et  où  d'une  transaction  nécessaire 
devra  nattrc  un  régime  libéral.  Les  patriotes  italiens  auront  alors  à  com- 
jnencer  devant  rKurope  une  difficile  et  intéressante  expérience,  et  c'est  au 
succès  de  cette  expérience  que  sera  attachée  la  délivrance  uliérieure  et 
totale  de  la  péninsule.  Certes  la  tâche,  même  renfermée  dans  ces  limites, 
sera  encore  assez  considérable  pour  occuper  l'activité  politique  des  esprits 
^evés  qui  se  sont  dévoués  à  la  liberté  italienne;  elle  sera  assez  noble  pour 
4enter  les  aspirations  probes  et  désintéressées  du  vrai  patriotisme.  Les  Ita- 
liens, soutenus  dans  leurs  efforts  par  Tautorlté  morale  du  libéralisme  eon>- 
péen,  seront  mis  en  mesure  de  montrer  ce  quelle  peuvent  fSire  par  eox' 
JBèmes;  ce  r61e  n*est-ll  pas  plus  sâr  et  plus  honorable  que  de  jouer  ans 
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précaire  ind^'p^'^'^'^'^^'^  chances  violentes  d'une  guerre  entre  deux 

puissances  étrangères?  .Nuus  ne  saurions  donc  rroirn  que  les  Italiens  puis- 
sent penser  à  mettre  obstacle  à  la  rt  iitiifm  du  congrès.  Si  îp  parti  du  la 
guerre  a  de  nombreux  adhérens  en  iialu',  la  cause  de  raUVauchissemeut  de 
la  péninsule  par  la  paix  y  compte  aussi,  nous  le  savons,  des  partisans  éclai- 
rés et  dévoués.  Nous  ne  ferons  qu'un  acte  de  justice  en  mentionnant  pai mi 
ceux-ci  un  savant  professeur  de  Pise,  M.  Matteucci^  l'un  des  correspondaub 
de  notre  Académie  des  Sciences,  dont  ie  nom  a  marqué  dans  l*liistoire  con- 
temporaine du  Uiiérallsme  italien.  H.  Matteucei  est  Tautenr  de  l^àdresae  tos- 
cane destinée  au  congrès  dont  nous  analysions  les  principes  il  y  a  qulnse 
jours.  L*honorable  professeur  a  développé  ces  principes,  qui  se  rapprochent 
beaucoup  des  conclusions  de  la  dépêche  de  M.  de  Gavour,  dans  un  mémoire 
qu*ll  a  envoyé  aux  membres  du  parlement  anglais,  et  que  nous  avons  sons 
les  yeux.  Ce  qui  mérite  à  ces  efforts  la  sympathie  des  libéraux  européens, 
c^est  que  M.  Matteucei  et  ses  amis  travaillent  par  la  paix  au  succès  de  la 
,  cause  italienne,  et  ne  veulent  point  la  compromettre  dans  des  violences  qui 
la  perdraient  peut-être  encore  une  fois. 

Enfin  une  considération  ipii  devrait  plus  qu'aucune  autre  assurer  le  con- 
cours de  la  France  à  la  proposition  de  désarmement  général,  c'est  l'iinpor- 
tance  particulière  attachée  par  le  gouvernement  anglais  à  cette  comliinai- 
son.  Nous  sommes,  on  le  sait,  des  partisans  sincères  et  résolus  de  l'ail um  e 
anglaise.  La  politique  française,  il  y  aurait  de  la  puérilité  à  ne  pas  le  recou- 
naltre,  a  subi  depuis  trois  ans  des  variations  qui  ont  affecté  cette  alliance. 
Les  résultats  produits  par  ces  variations,  avowns-le  encore,  n*ont  point  été 
heureux  :  on  les  voit  dans  la  conAision  et  le  malaise  que  trahit  en  ce  mo- 
ment la  situation  générale  de  l^rope.  Us  montrent  combien  II  est  dange- 
reux en  politique  de  vouloir  faire  trop  de  choses  &  la  fols,  et  de  ne  pas  su- 
bordonner, dans  ses  prévisions  et  dans  sBp conduite,  les  petits  Intérêts  aux 
grands.  L'alliance  conliale  de  la  France  avec  TAngleterre  est  le  premier  in- 
térêt de  la  paix  européenne  et  du  libéralisme  sur  le  continent.  Si  cette  al- 
liance était  aujourd'hui  ce  qu'elle  fut  en  185^  et  1855,  qui  ne  voit  combien 
seraient  simplifiées  les  difficultés  de  la  question  italienne?  Le  terrain  natu- 
rel de  Palliance  anglo-française  est  l'Orient.  Unis  i\  l'AnghMprre  en  Orient, 
pour  empêcher  que  l'héritage  du  moribond,  que  coiuoitaiL  1  euîpereur  Nico- 
liis^  ne  tomt>e  peu  à  peu  ou  soudainement  entre  les  mains  de  la  Russie,  nous 
avons  la  plénitude  de  notre  liberté  d'action  continentale.  La  plus  forte  ex- 
pression de  cette  sûre  et  utile  alliance  a  été  la  politique  de  185à.  Nous  pré- 
férons cette  politique  à  celle  qui  a  suivi  la  guerre,  et  qui,  suivant  nous,  en 
a  atténué  les  grands  résultats.  Nous  savons  qu^&  Tunlon  avec  rAngleterre 
d^autres  opposent  avec  grand  fracas  les  avantages  d^une  étroite  Intelligence 
avec  la  Russie.  La  première  chose  qu'il  y  ait  &  dire  contre  une  politique  d*tai- 
timité  avec  le  cabinet  de  Saint-Pétersbourg,  c*est  qu'elle  n'est  pas  compa- 
tible avec  l'alliance  anglaise  efficace  et  puissante.  Quant  aux  avantages  de 
cett(î  politique,  la  puissance  russe  étant  essentiellement  continentale,  les 
itusses  ne  pouvant  nous  douner  ce  qui  nous  manque  cl  ne  nous  apportant 
que  ce  i|iie  nous  avons  surabondai! iim  iit,  la  force  militaire,  il  ne  nous  est 
pas  possible  de  les  apercevoir.  Ce  qui  nous  met  au  contraire  en  défiance. 
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c^mt  iia*«ii  agfasaDt  avec  ralliMice  nisae  soit  en  Orient»  lolt  mr  la  confédér»> 
tton  germanique,  nous  travailloDs  nécessairement  contre  noe  intérêts,  et  an 
profit  des  intérêts  de  la  Russie.  En  Orient,  la  pente  de  cette  politique  n^eat 
qae  trop  visible  :  elle  accélère  la  dissolution  de  Tempire  ottoman,  et  y  pré- 
pare un  nouveau  rôle  aux  ingérences  russp?5,  soit  que  ranarchie  des  races 
appelle  un  jour  une  intervention,  soit  que  la  Porte  elle-niAme.  poussée 
à  bout,  se  r<'i>) ;i(  e  sous  le  joug  que  noua  lui  avions  fait  secouer  en  1&53. 
En  Allemagne,  U-  résultat  inévitable  est  analogue.  C'est  du  côté  de  l'Alle- 
magne qu'est  pour  lu  France  le  danger  continental.  S'il  ai  riNaitque  la  France 
eût  à  soutenir  une  lutte  contre  la  confédération,  à  quoi  nous  servirait  la 
Ruasle?  En  aucun  cas,  toute  son  histoire  et  toutes  les  lois  naturelles  de  son 
développement  politique  sont  là  pour  nous  en  instruire»  la  Russie  ne  pren- 
dra parti  pour  nous  contre  TAllemagne,  car  c^est  par  l*Allemagne  et  par  la 
protection  qu'elle  a  donnée  à  ses  états  secondaires,  par  la  médîatiOD  qu'elle 
a  toujours  exercée  entre  la  Prusse  et  TAutriche,  que  la  Russie  a  conquis  la 
grande  influence  qui  lui  appartient  depuis  î815  dans  les  alTairrs  d'Europe.  Si 
la  France  s'engageait  dans  un-'  lutte  confr'^  TMiemagnc,  elle  iravaiJI'  riit 
donc  encore  au  profit  de  lu  Russie,  puis(iu Clle  pousserait  la  confôdoraiioo 
dans  ses  bras.  Se  partager  entre  rulliance  anirlaisc  et  l'intimité  ruî^s**  n'est 
guère  aisé,  sul>ordouner  la  première  à  la  seconde  serait  s'exposer  à  d'ex- 
trêmes périls  sans  compensation.  11  nous  paraît  naturel  qu'une  alliance 
franco^russe  ait  en  Russie  des  partisans  cbaleureux,  car  elle  fait  à  tous  tes 
points  de  vue  les  afflUres  des  Busses,  et  leur  restitue, ~on  commence  à  s^en 
apercevoir»  —  le  grand  rdle  que  la  guerre  d'Orient  semblait  leur  avoir  en- 
levé. Le  représentant  le  plus  éminent  de  cette  politique  est  le  prince  Gorfr> 
chakof.  La  fortune  qu*il  lui  doit  est  un  sjmbnlo  assez  exact  des  avantages 
qu'elle  procure  à  son  pays.  Il  y  rêvait  déjà  dans  la  jjetitc  cour  allemande 
où  il  était  aeerédilé  au  moment  où  allait  commencer  la  guerre  (fOrii^nt, 
et  nous  avons  eu  roeeasion  de  mpnti<»nner  dans  la  /(et  ue  les  curieuses  ou- 
vertures qu'il  fil  à  ct'ttc  épn(|iu'  au  ministre  de  France  à  Stuttgart  pour 
nous  délactier  de  l'alliance  auj^^luise.  Cette  politique,  qu'il  a  eu  le  mérite  de 
faire  réussir  en  partie,  a  fini  par  le  conduire  au  minlslère  des  affaires  étran- 
gères. Nous  serions  enchantés  du  succès  personnel  de  cet  homme  d*esprit»  s 
la  France  n^était  point  exposée  à  payer  trop  cher  un  jour  les  Illusions  de 
ralliance  russe,  et  c'est  pour  prévenir  les  conséquences  d^une  telle  erreur 
que  nous  verrions  avec  joie  le  gouvernement  français  se  mettre  d*accoid 
avec  rAngleterre  sur  la  question  du  désarmement  général  et  profiter  de  cett* 
oombînuison  pour  asseoir  les  bases  d'une  entente  complète  des  deux  peuples 
dans  Uiê  affaires  d'Italie. 

De  grandes  questions  intérieures  devraient  en  ce  momr  ni  alimenter 
discussions  publiques,  s'il  était  possible  de  se  soustraire  aux  absorb^tuics 
préoccupations  de  la  politique  étrangère.  Le  corps  législatif  ne  tardera  pm 
sans  doute  à  sanctionner  les  conventions  qui  furent  conclues  i  la  fin  de  Fêlé 
dernier  entre  11.  le  ministre  des  travaux  publics  et  les  compagnies  de  che- 
mins de  fer.  La  sécurité  des  grands  intérêts  engagés  dans  Tindustrie 
chemins  de  fer  dépend  de  ces  conventions,  car,  comme  nous  l'avons  expU- 
f  aé  dans  le  temps*  elles  fixent  dans  des  conditions  équitables  Tavenir  finan- 
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cier  des  compagnies,  et  les  garantissent  dans  unt^  certaine  mesure  contre 
les  chances  d'exploitation  défavorable  des  lignes  que  r«''tat  les  a  chargées 
de  construire  encore.  Les  compagnies  de  chemins  de  fer  ont  besoin  de  cré- 
dit pour  achever  la  portion  considérable  du  réseau  qui  reste  à  établir. 
Leur  crédit  dépend  des  dernières  conventloos;  un  grand  Intérêt  public 
csige  donc  que  ces  conventions  soient  votées.  Cependant  des  intérêts  pri- 
Tés,  qui  se  prétendent  lésés  par  la  concurrence  des  chemins  de  fer,  ont  cru 
le  moment  bon  pour  soulever  d^ii^ustés  réclamations  contre  les  compagnies. 
€rolralUon  que  le  reproche  le  plus  acharné  que  Ton  adresse  &  ces  vastes  et 
utiles  rntn  prises,  c*estde  faire  les  transports  &  trop  bon  marché?  Cest 
en  eflfet  le  bon  marché  des  transports  que  Ton  attaque  dans  les  tarifs  diffé- 
rentiels, dont  on  a  fait  tant  de  bruit  depuis  quelques  années.  Cest  g^rûcc  aux 
abaissemens  de  tarifs,  qu'elles  peuvent  accomplir  dans  certaines  conditions, 
que  les  compagnies  de  clipmlns  de  fer  peuvent  remplir  un  des  objets  les 
plus  manifestes  et  les  plus  utiles  du  grand  proirr^s  réallst^  par  les  voies  nou- 
velles, faire  circuler  les  marchandises  aux  liiouiUr*  ^  fi  ais  possibles  entre 
les  grands  centres  de  production  et  de  consomnialiou.  Qui  recueille  le  béné- 
fice de  ce  progrés?  C'est  Tindustrle  en  masse,  puisque  toute  diminution  des 
frais  de  circulation  de  la  marchandise  élargit  le  débouché;  c^est  enfin  le 
public  des  consommateurs,  plus  abondamment  et  plus  économiquement 
servi.  Comme  il  était  naturel  de  attendre,  les  prohibltlonnlstes  et  les 
protectionnistes  ont  pris  en  main  la  cause  des  transports  chers,  et  se  sont 
constitués  les  adversaires  à  outrance  des  compagnies.  M.  le  baron  Charles 
IKipin  a  eu  Tart  de  se  faire  dans  cette  question  Porgane  de  tous  les  préjugés 
que  Tesprit  de  routine  peut  ameuter  contre  l'esprit  de  progrès  et  riotelli- 
senre  commerciale.  Mais  les  protectionnistes  font  plus  de  bruit  encore  en 
ce  mnnif  nt  contre  la  question  de  la  libre  Importation  des  blés.  L'absurdité 
de  réelieile  mobile,  (pii  enlève  toute  certitude  et  par  consé(|uent  toute  pré- 
voyance et  toute  séc  urité  au  coniuierce  des  céréales,  a  eu  beau  être  dé- 
montrée tant  de  fiiis  (ju'on  rou^'it  de  revenir  sur  une  question  si  évidente. 
LMnsuffisance  de,  lu  production  française  eu  céréales  est  vainement  inscrite 
dans  les  statistiques  officielles.  Au  risque  d'affamer  la  France,  de  créer  des 
disettes  artificielles,  de  produire  les  crises  financières  qui  accompagnent  or- 
dinairement les  Importations  de  blé  brusques  et  saccadées,  noa  protection- 
nistes veulent  qu'on  leur  rende  Téchelle  mobile,  suspendue  pourtant  depuis 
ai  longtemps  qu*etle  est  en  quelque  sorte  abrogée  par  la  force  des  choses. 
Espérons  que  tant  d*eflbrts  rétrogrades  et  barbares  demeureront  Impulssans, 
et  que  la  franco  verra  triompher  ainsi  ce  principe  d*humanit6  qui  veut  que 
la  nourriture  du  peuple  ne  soft  grevée  d'aucune  taxe  au  profit  d'intérêts 
qui,  à  C(M'''  de  l'alimentation  populaire,  ne  sont,  si  vastes  et  si  influons  qu'élis 
soient  ([ue  désintérêts  i>articuliers  et  privilégiés. 

Kn  Anirleterre,  où  Tesprit  imljiie  a  la  bravoure  de  mener  de  front  les  con- 
troverses intérieures  et  les  sctucis  de  la  politique  étrangère, le  bill  de  réforme, 
hardiment  pi-<''senté  jtar  le  ministAre  h  la  chambre  des  communes,  a,  comme 
on  s'y  altetidail,  abouti  à  une  crise  parlementaire.  Bien  qu  une  trentaine  de 
libéraux  aient  voté  avec  lui,  le  ministère  a  vu  son  bill  succomber  sous  une 
miyorité  de  39,  voix  ;  au  lieu  de  se  retirer,  Il  a  conseillé  à  la  reine  la  dls- 
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solution  de  la  chamlH«  des  communes.  L'Angletem  va  donc  être  sous  pea 
de  jours  en  plein  mouvement  électoral.  Les  amis  de  la  paix  sur  le  coDiinenl 
ont  vu  avof  inquiétude  que  la  politique  anglaise  fût  livrée  aux  IncertitndH 
d'une  éliH'tion  générale  dans  un  moment  si  critique  pour  If^  r^pos  d*^  l'Eu- 
rope. Celte  inquiétude  nous  paraît  peu  fondée.  Après  la  Uiseussion  de  la  mo- 
tion de  lord  John  lUisseli,  qui  avait  occupé  sept  nuit&àla  chambre  des  cuui- 
munes,  il  n'était  guère  possible  que  lord  Derby  et  ses  collègues  prissent  un 
autre  parti  que  celui  auquel  ib  se  sout  arrêtés,  et  Ton  peut  espérer  ipe, 
par  leur  vaillante  résolution,  Ils  amèneront  dans  la  nouvelle  chambre  te 
communes  des  élémeus  parlementaires  qui  permettront  aux  partis  de  se  re- 
constituer avec  unité,  et  de  fournir  aux  ministères  futurs  des  moyeasde 
gouvernement  plus  solides  que  ceux  qu'offrait  la  dernière  chambre. 

Quoique  le  bill  de  lord  Derby  ait  donné  lieu  à  une  des  plus  belles  discas- 
sions que  la  chambre  des  communes  ait  depuis  longtemps  entendues,  il 
serait  sans  intérêt  maintenant  de  revenir  en  détail  sur  les  dispositions  par- 
ticulières de  ce  projet  de  réforme,  puisqu'il  est  ul)andonné,  et  si  plus 
tard  le  ministère  actuel  préseuLe  uu  autre  Uil  sur  le  même  sujett  ce  sera 
probablement  sur  d*autres  données  et  avec  des  combinaisons  difléreotea  Sor 
la  plupart  des  grands  principes  qui  doivent  constituer  une  bonne  loi  étoetD- 
raie  anglaise,  le  parti  conservateur  et  la  maforité  de  Toppositioa  étaiest 
d^accord  au  fond.  L*esprit  de  la  constitution  britannique  en  matière  de  droit 
électoral,  c^est  la  variété  de  ce  que  nous  appellerions  les  collèges  électo- 
raux, et  dans  les  collèges  la  diversité  des  titres  électoraux.  C'est  tout  le 
contraire  de  ce  qui  se  passe  en  France  dr>i>Mis  la  révolution.  Chez  no«?,  wî^ 
les  diverses  constitutions  ipii  nous  ont  régis,  qu'elles  fussent  mooarctiiquts^ 
ou  républicaines,  uous  avons  toujours  appliqué,  soit  à  la  division  des  cir- 
conscriptions, soit  au  droit  électoral,  1  idée  d'uuiié  et  d'uniformité,  les 
électeurs  ont  été  électeurs  au  même  titre,  et  il  n'y  a  pas  eu  de  diâéreooe 
essentielle  dans  la  composition  et  le  caractère  des  districts  électonvz- 
Tel  est  resprit  français,  si  ébloui  par  la  régularité  mathématique,  qu^ii  se- 
rait permis  de  dire  què,  pour  lui,  Talignement  de  la  rue  de  fiivoll  prend 
le  caractère  d'une  institution  politique.  Les  Anglais  tiennent  ce  fvutisiDe 
de  la  ligne  droite  et  de  l'égalité  arithmétique,  qui  parta<;e  un  pays  eu  eoo- 
l>artimens  comme  une  table  de  Pythaî3:ore  et  traite  les  citoyens  comme  des 
unités  numériques,  pour  incompatible  avec  une  bonne  législation  n'pr^- 
sentative.  Pour  eux»  la  meilleure  représentation  est  celle  qui,  grâni'  •* 
diversité  des  procédés  d'élection,  reproduit  dans  un  parlement  toijiebv»- 
riété  des  intérêts  qui  existent  au  sein  d'une  nation.  iNous  n'énuiuérerons  paî 
toutes  les  franchises  qui  donnent  le  droit  d'élection  en  Angleterre.  11  es eit 
deux  principales  qui' correspondent  aui  deux  principales  divisions  des  cir* 
conscriptions  électorales  en  bourgs  et  en  comtés.  Les  bourgs  sont  cessés 
représenter  les  intérêts  de  rindostrie,  du  commerce  et  du  travail,  les  coo* 
tés  la  propriété  territoriale.  En  fait,  ces  positions  se  confondent  souveott 
car  un  grand  nombre  de  bourgs  sont  de  petites  villes  agricoles,  <^"î  <\^^^' 
ques  comtés,  les  plus  peuplés  et  les  plus  importans,  sont  dominés  par  '  'O' 
térôt  industriel.  Dans  les  bourgs,  la  franchise  est  donnée  à  rhabitaîion,  * 
ce  que  les  Anglais  appellent  Voccupationi  on  est  élec^ur  à  la  condition  de 
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payer  pour  son  habitation  un  loyer  annuel  de  10  livres  sterling.  Dans  les 
comtés,  la  franchise  a{»partient  surtout  k  la  qualité  de  propriétaire  :  on  est 
électeur  &  la  condition  de  posséder  une  propriété  rapportant  un  revenu  de 

siilUings;  mais  lora  du  bill  de  la  réforme  de  1832  une  autre  catégorie 
d^électeurSk  analogues  à  ceux  des  bourgs,  fut  créée  dans  les  comtés;  on  donna, 
la  franchise  aux  tenanciers  payant  un  loyer  de  50  livrée  sterl.  Cette  analogie 
et  en  même  temps  cette  inégalité  de  franchise  entre  le  tenancier  de  comté 
et  rhabitant  du  bour;:  rr-avait  pas  tardé  à  paraître  anormale.  Un  membre 
du  parti  libéral,  M.  Locke  Kinç,  avait  depuis  longtemps  attaché  son  nom  à 
une  motion  qui  revenait  [it'riodiquemeDt .  f^t  avait  Ûai  par  obtenii'  la  majo- 
rité duns  la  chambre  des  communes,  motion  dont  le  but  était  d  t  gaiiser  la 
francljise  d'occupation  entre  les  comtés  et  les  Ijourgs.  Le  cabinet  de  lord 
Derby  s'était  approprié  la  motion  de  M.  Locke  King,  et  l'égalité  de  la  fran- 
chise d'occupation  dans  les  comtés  et  dans  les  bourgs  était  un  des  princi- 
paux traits  de  son  bill.  C'est  celui  qui  auprès  de  la  chambre  lui  a  le  plus 
nui.  Cette  tentative  d'uniformité  a  été  dénoncée  comme  attentatoire  à  ce 
culte  de  la  variété  que  professent,  sincèrement  ou  non,  les  adorateurs  de  la 
constitution  anglaise.  Vainement  U.  Disraeli,  lord  Stanley,  et  réloquentjol- 
iieUor-general  sir  Hugh  Galrns  ont-ils  allégué,  à  Tappul  de  cette  innovation 
partielle,  toute  sorte  de  bonnes  raisons  politiques  et  pratiques;  vainement 
rappelaient-ils  qu'ils  introduisaient  dans  d'autres  parties  de  leur  bill  de 
nouvelles  variétés  de  francliise.  Ce  n'était  point  l^abaissement  de  la  fran- 
chise dans  les  comtés  de  50  livres  à  10  qu'on  leur  reprochait:  c'était  de  ne 
pas  abaisser  la  francliise  des  bourgs  de  telle  sorte  que  l'inégalité  et  la  dis- 
tinction des  franchises  entre  les  comtés  et  les  ttom-L'-s  subsistassent  encore. 
On  les  blâmait  aussi  d'avoir,  toujours  dans  une  ]h  n-ce  de  sinipliricaîion  et 
de  régularité,  enlevé  l'un  de  leurs  votus  aux  possesseurs  de  jree  fioids  de 
/lO  shillings,  qui,  lorsqu'ils  sont  en  même  temps  locataires  d'une  maison  de 
10  livres  dans  uu  boui  g,  bont  électeurs  a  la  lois  du  Wnivz  et  du  comté.  Lord 
John  Russell,  sir  James  Graham,  M.  Sidney  Herbert,  lurd  Palmerston,  attar 
quaient»  comme  grosses  de  dangers  révolutionnaires,  ces  téméraires  inno- 
vations. L*égalité  de  la  firanchise  et  la  suppression  de  l*ua  des  deux  votes 
conduiraient  bientôt,  suivant  ces  orateurs,  à  la  demande  de  districts  élec- 
toraux divisés  suivant  une  proportion  arithmétique  :  Ton  allait  tomber  ainsi 
dans  le  système  firançais;  la  constitutloo  anglaise  était  en  danger. 

Nous  n'insisterons  pas  sur  les  innovations  du  bill  ministériel  et  sur  les 
critiques  qu'il  a  provoquée  :  la  portée  de  mesures  semblables  et  d^ppré- 
Ciations  si  diverses  échappe  aux  étrangers.  Ce  que  nous  comprenons  mieux, 
ce  sont  les  argumens  du  ministère  contre  la  tactique  stiivie  ]>:ir  l'opposition. 
Les  adversaires  du  cabinet  pouvaient  à  la  seconde  luctui  c  proposer  le  rejet 
pur  et  simple  du  bill.  Cette  conduite  n'eiU  pas  réussi  à  l'opposition .  car  la 
plupart  de  ses  membres  auraient  répugné  à  écarter  par  uu  vote  alj.^ulu  une 
mesure  de  réforme.  La  marche  naïui*  lie,  puisque  l'opposition  n'avait  pas  le 
courage  de  teuier  le  rejet  pur  et  simple,  eût  été  de  laisser  le  bill  arriver  & 
répreuve  du  comité,  c'est-à-dire  à  la  discussion  des  articles.  Lù,  l'opposition 
eût  présenté  des  amendemens  aux  dispositions  du  bill  qu'elle  condamnait  : 
si  elle  eût  fait  passer  ses  amendemens,  le  ministère  les  aurait  peut-être  ac- 
Tom  XX.  04 
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oeptés.  Il  0*7  «nralt  m  alors  ni  crise  minisCéHelle  dlssolnttOD  du  pvle- 
mest.  Lofd  John  BnsBelI,  à  cette  marehe  natoreUe,  a  préfiré  vne  mnonire 

insolite.  Il  a  choisi  les  deux  dispositions  du  bill  qui  lui  paraisssieiit  le  phH 
généralement  attaquées,  et  il  a  demandé  à  la  chambre  de  les  censurer  par 
une  motion  abstraite.  Cette  tartiqtie,  qui  réunissait  des  adversaires  qui  se 
seraient  jieui  r'trf  'livis(''s  dans  Ja  discussion  des  aiticies,  n'avait  évid»»m- 
ment  d'autre  ol  j 't  ^imt  de  poser  la  <|uestion  de  cabinet.  ministère,  après 
le  succès  de  lord  Joim  Russell,  u  uvait  à  opter  qu'entre  sa  démission  ou  uac 
dissolution.  Devant  la  situation  des  partis  et  la  coalition  qui  avait  donné  une 
n^orité  aedâe&teUe  &  ses  adrersaires,  il  a  tmvesBeitf  choisi  la  dissofattos. 

Nous  croyons  quMl  a  bien  AJC.  ÉvideflmieBt  les  380  nessbres  qui  ont  cm* 
damoé  les  principales  dispositions  de  son  bfU  ne  représentaient  pas*  la  dis- 
cussion l'a  prouvé,  une  majorité  pféte  à  voter  afec  ensemble  le  bill  que 
lord  John  Russell  on  M.  Brigbt  aurait  présenté  sur  la  même  question.  Un 
représentant  éminent  du  parti  libéral,  un  membre  de  radministration  de 
lord  Paluierston,  M.  Horsman,  avait  décrit  avec  iin-^  ju-tf^ssp  sarcasttquc  h 
confusion  des  élémens  {lAtérogènes  et  indisciplinés  qui  composent  l'oppo- 
sition. Un  des  plus  spirituels  orateurs  du  parti  wliig,  M.  OsUorne,  a;/'? 
moins  d'amertume  et  avec  plus  de  chaleur,  a  constaté  cette  désorgaoïia- 
tton  do  parti  libéral,  et  a  fait  appel  au  patriotisme  des  deux  chefs  qui  8*ea 
disputent  la  conduite,  lord  John  nussell  et  lord  Palmeraton,  les  suppliant 
de  mettre  Un  k  leur  rivalité.  Lord  Derby,  profitant  de  ces  dfrisions  du  llbé> 
rallsme,  s*est  vengé  de  lord  John  et  de  lord  Palmersion  en  dépeignsnt  ai«e 
Itroniqoe  vigueur  qui  le  distingue  les  Inconséquences  et  rimpubsinee^iè 
les  ont  conduits  les  derniers  actes  de  leur  vie  publique.  Si  Ton  en  juge  p» 
l'irritation  que  la  dissolution  a  excitée  chez  les  chefs  du  parti  liWral, 
M.  Briglit  excepté,  il  sembla  probable  que  cette  mesure  profitera  au  iiiints- 
tère.  11  serait  injuste  de  parler  d'^  cptte  deniière  campagne  parlementaire 
sans  mentionner  un  admirable  discum  s  de  sir  Buhver  Letton,  et  sans  rendre 
liomiuage  na  laioat  orutuire,  a  l'esprit  du  gouvernement  et  à  la  parfaite  bfltf* 
grftee  que  M.  Disraeli  a  déployés  pendant  ces  lon^  et  imposans  débati. 


Un  événement  des  plus  heureux  vî«it  d*avoir  lieu  au  théfttre  de  rop^^ra- 
Comique  :  Meyerbeer  y  a  fait  représenter  un  nouvel  ouvrage,  Pardo*  de 
Ptoërmel,  qui  a  été  accueilli  ave  une  faveur  marqti/'o  On  ronuait  la  ma- 
nière de  l'auteur  de  Robert  le  Dinbic  et  des  Hufjuenots.  Ou  peut  la  discuier, 
en  ajjprécier  plus  ou  moins  les  résultats  compliquas;  mais  on  ne  saurait  re- 
fuser à  la  vive  et  haute  intelligence  qui  a  créé  des  œuvres  aussi  considé- 
rables une  part  légitime  d'admiration.  Nous  aimons  l'inspiration  simple  qal 
vient  directement  de  la  source  Intime  de^la  vie,  et  nous  croyons,  avec  te 
sens  commun  et  Tbistolre,  qu*il  y  a  plus  d^Invention  véritable  daas  ses 
églogue  de  Virgile  ou  dans  Tœuvre  d*un  Grétrj,  malgré  son  harmonie  et 
son  orchestre  détraqué,  comme  on  dit,  que  dans  cinquante  opéras  modernes 
de  la  force  du  Tawnàauser  ou  du  Lokengrin  de  H.  Wagner.  Noos  ^esss» 
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qu^il  a  fallu  à  Haydn  plus  de  génie  pour  tirer  du  néant  la  musique  instru- 
mentale, pour  créer  Toravre  impérissable  qui  porte  son  nom ,  qu*on  n*en 
trouve  dans  Beethoven,  qui  a  transformé  et  a^^i-undi  le  domaine  qui  lui  avait 
été  légué  par  ses  deux  Illustres  prédécesseurs,  Haydn  et  Mosart.  Qui  vou- 
drait cependant  mécoonaltre  que  Heyerbeer  occupe  un  rang  considérable 
dans  Tari  moderne?  Ses  opéras  ont  le  privilège  d*attirer  et  de  fixer  le  public, 
n  intéresse  tout  le  monde  par  de  grandes  beautés,  il  pique  la  curiosité  des 
connaisseurs  par  des  détails  ingénieux  de  facture,  11  reroue  la  foule  par  la 
couleur  et  la  passion  dramatiques.  Nous  examinerons  très  prochainement  le 
niérît«>  du  Pardnn  de  PloUrmet^  dont  IV'xrciilion  et  la  mi«o  en  scf'^no  font 
honneur  à  radministraiion  de  TOpéra- Comique,  qui  en  sera  largement  ré- 
compensée, r.  scmo. 


ESSilS  ET  NOTICES. 


Étadt  tnr  Daniel  Hnat,  éTèque  d'Avranches , 
fu  M.  Vàbïté  Floues  i  1  vol.  in -s»,  MoDtpelUer  «857. 

Des  esprits  libéraux  et  très  attachés  au  catholicisme  ont  déploré  souvent 
quo  la  révolution  française  eût  interrompu  violcmmf^nt  les  traditions  du 
clergé.  0»rto<;,  apri^-s  !ps  désordres  du  xviii*'  sièel»-,  \o  clergé,  comme  la  no- 
bles-^r,  (•oimiii»  la  iKitiun  tout  t'iititMc,  avait  l>es(»ii»  de  sr  régénérer,  et  les 
épreuves  de  89  ne  lui  fiirnit  jtas  iiiuliles.  GomuKMU  nr  pas  regreltor  rcpcn- 
dant  cette  rupture  avcr  les  nieilleuros  traditions  du  passé,  principalement 
avec  l'esprit  de  l'église  de  France  du  xvii*  siècle  ?. Séparé  de  ses  origines, 
défiant  vis-à-vis  de  la  France  nouvelle,  le  clergé  n'accepta  qu'avec  trop  d'em- 
pressement des  maximes  toujours  repoussées  jusque-lù  par  l'esprit  de  Tégllse 
nationale.  De  1&  tant  de  nouveautés  qui  auraient  scandalisé  Bossuet  et  Fé- 
neton  ;  de  là  ce  scepticisme  de  Lamennais,  qui  fit  peu  à  peu  tant  de  disciples 
dans  les  rangs  les  plus  élevés  de  Téglise,  qui  parut  même  triompher  (on  Ta 
remarqué  avec  finesse)  précisément  &  Theure  oû  Timpétueux  écrivain  se 
rejetait  dans  des  erreurs  toiup^  contraires;  de  là  enfin  ces  controverses 
étranges  où  l'on  a  vu  de  prétendus  défenseurs  du  christianisme  attaquer  la 
raison,  bafouer  le  spiritualisme  cartésien,  montrer  enfin  que  Plnstinrt  de  la 
vraie  tludlogie  leur  faisait  défaut  aussi  bien  ipic  la  connai^-  tn  <;  de  lu  vraie 
philosujdiic.  Les  règles  étaient  tombées  en  oul)li,  l'ancienue  sagesse  av^t 
disj)aru;  cr»  elergé  de  France,  si  re<îppetable  par  ses  mœurs,  son  zèle,  sa 
chariié,  rccrvait  ses  principes  d'tiu  petit  nombre  de  doctcui^,  laïques  ou 
autres,  que  Bossuet  aurait  foudroyés. 

Il  reste  encore  cependant  plus  d'un  théologien  fidèle  aux  traditions  du 
xvu*  siècle.  La  province  en  a  peut-être  plus  que  Paris.  Protégés  par  leur 
aoUuide,  ces  nobles  esprits  ont  recueilli  dès  Tenfance  des  leçons  et  des 
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exemples  qui  les  rattachaient  à  la  vie  Intellectaelte  éa  clergé  «Tantrefois;  Us 
conservent  ces  souvenirs  et  continaent  ces  exemples.  Ssns  demeurer  étran- 
gers à  leur  temps,  très  attentifs  au  contraire'à  tous  les  symptAmes  qui  m 
produisent  et  mieux  préparés  que  la  plupart  de  leurs  confrères  à  juger  les 
nouveautés  de  la  théologie,  ils  vivent  avec  Bossuet  et  Fénelon,  avec  Nicole 
et  Amauld.  Au-dessous  de  ces  grands  maîtres^  combien  de  personnages  dont 
les  œuvres  sont  inconnuPî?  anjourd'hni,  dont  If  nom  même  éveille  h  p^ine 
un  sonvonir!  Ouvrez  la  Bibliothèque  des  Auteurs  errffsinstigues,  terminée 
au  coninicncement  du  xviii'"  siècle  par  le  docte  Ellies  Dupin,  vous  p*»rez 
frappé  de  voir  dans  «  eiLe  gloneust»  assemblée,  que  domine  le  nom  de  li^^s^ 
suet,  le  second  et  le  troisième  rang  encore  si  noblement  occupés,  taiài  d  ia- 
teiligences  dévouées  au  vrai,  tant  d*esprits  ingénieux,  savans,  profonds,  un 
Thomassin,  un  Duhamel,  un  Adrien  Balllet,  un  Godeflroy  Hermant,  Uea 
d*autres  encore,  sans  parler  des  maîtres  de  Térudition,  les  Launoy  et  les 
Ducange,  les  HabiUon  et  les  Ruinart,  sans  parler  non  plus  de  ces  pénétrans 
moralistes,  Slngliz,  Duguet,  Hamon,  Sacy,  qu'Ellies  Dupin  désigne  sons  le 
nom  de  moines  de  Saint-Cyran,  et  que  la  postérité  appelle  avec  respect  les 
pieux  solitaires  de  Port-Royal.  Eh  bien!  les  gardiens  de  la  grande  tradition, 
tels  que  la  province  en  conserve,  sont  ciiez  eux  pour  ainsi  dire  au  milieu 
de  tous  ces  personnages;  ils  ont  conversé  familièrement  avec  ces  inaitrtfs 
vénérables;  ils  connaissent  le  rôle  de  chacun  d'entre  eux,  les  nuances  qui 
les  distinguent,  les  services  qu'ils  ont  rendus,  les  erreurs  de  détail  qu'ils  ont 
pn  commettre.  Aussi  quel  charme  on  éprouve  et  quelles  lumières  on  recueille 
en  écoutant  de  tels  hommes!  Simple,  sans  dogmatisme  ambitieux,  leur  con- 
versation est  pleine  de  trésors.  Dès  qu*on  les  approche,  on  se  sent  pénétré 
de  respect;  derrière  eux,  tout  un  monde  vous  apparaît  :  vous  voici  introdnfto 
au  milieu  des  érudits  et  des  penseurs  de  Téglise  de  France  du  xvii*  siècle, 
vous  entendes  parler  les  jurisconsultes  chrétiens  et  les  théologiens  spiri- 
tualistes. 

Nous  avons  connu  plusieurs  de  ces  hommes  en  Bretagne,  en  Anjou,  dans 
la  Provence,  dans  le  Languedoc;  le  plus  remarquable  de  tous  (nous  j^arlons 
de  ceux  qu'il  nous  a  été  donné  de  rencontrer),  celui  qu'il  faut  interroger 
comme  le  représentant  le  plus  fidèle  d'une  école  peu  nombreuse  et  aban- 
donnée de  jour  en  jour,  c'est  M.  Tabbé  Flottes,  &  la  fols  excellent  philosf^he 
et  théologien  consommé,  intelligence  précise  et  pénétrante,  nourri  de  la 
substance  même  de  Téglise  du  grand  siècle,  et  qui  occupera  une  place  très 
intéressante  dans  ThiStoire  de  Téglise  du  xix*  siècle,  st  cette  histoire  est 
étudiée  un  jour  comme  elle  doit  Tétre.  Il  y  a  trente-six  ans,  lorsque  La- 
mennais publia  le  premier  volume  de  VEssai  sur  l'Indîférenee  en  matière 
de  religion,  et  que  la  majorité  du  rliTin'-  catheliqiu'  en  accueillit  les  doc- 
trines avec  des  transports  d'eniliousiasme,  M  i  abbti  Flottes  fut  un  des  pre- 
miers à  signaler  le  scepticisme  funeste  que  renfernient  ce??  pages  éloquentes. 
Pendant  plus  do  quarante  ans,  il  a  honoré  l'univcrsit*"  pur  son  enseignement 
et  ses  écrits;  descendu  atyourd'hui  de  sa  chaire,  il  continue  avec  sa  plume 
toute  seule  ce  qu*il  Dsisait  si  bien  autrefois  par  la  plume  et  par  la  parole. 
Maintenir  les  principes  de  Téglise  aplrltuallste  du  xvii*  siècle,  pouranivre, 
comme  les  Régis  et  les  Duhamel,  ralllance  de  la  raison  et  de  la  fol,  telle 


Digitized  by  Google 


BEVUE.  —  CHRONIQUE. 


1013 


3.  été  la  constante  pensée  de  M.  l'abbé  Flottes  ;  ni  les  passions  anti-philoso- 
l>biques  (Vym^.  partie  du  clergé,  ni  les  excès  de  la  science  laïque,  n'ont  pu 
d«**lourner  de  sa  voie.  Sa  modération  ost  ^m\e  à  ses  lumières.  On  dirait 
«  ni  lioiniiie  d'un  autre  âge  qui,  soutenu  par  J'esprit  des  maîtres,  s'avance 
^$ans  bruit,  mais  d'un  pas  sûr,  au  milieu  des  disputes  tbéologiques  de  notre 
«poque. 

La  biographie  de  M.  l'abbé  Flottes  est  bien  simple.  Né  à  Montpellier,  dans 
les  premiers  Jours  de  1789,  il  n'est  jamais  sorti  de  sa  ville  natale.  Entré  jeune 
<lans  les  ordres,  après  de  solides  et  brIllaDtes  études,  U  a  enseigné  tour  à  tour 
la  théologie  au  séminaire,  la  philosophie  au  lycée  et  à  la  Dusnltédes  lettres. 
\jea  œuvres  pieuses  de  la  charité,  les  œuvres  sereines  de  Tétude,  ToUà  les 
principaux  érénemens  de  cette  vie  si  calme  en  apparence,  et  si  activement 
remplie.  Si  j^avais  maintenant  à  retracer  en  détail  Tenchaînement  des  tra- 
vaux de  M.  l'abbé  Flottes,  je  le  montrerais  dès  1823  opposant  aux  périlleuses 
théories  de  VEssai  sur  l'Indifférence  la  tradition  du  christianisme  splrltuar 
liste  et  revendiquant  les  droits  de  la  raison  individuelle.  Vingt  ans  plus  tard, 
•quand  une  voix  éloquente  accusa  Pascal  de  scepticismi'.  nous  Ir»  verrions 
prendre  la  défense  d'»  l'auteur  d^^s  Pensées,  et  découvrir  chez  lui  un  système 
pliilosophique  bieu  ditlérent  de  (  lui  que  M.  Cousin  condamnait  a^er  un*'  au- 
torité si  haute.  Sur  ce  point,  ii  est  vrai,  nous  ne  serions  jkis  luii  jt m  s  du 
même  avis  que  M.  l'abbé  Flottes;  qu"import<\  pourvu  que  nous  soyons  d'ac- 
cord sur  rinspiratioû  qui  i'auime?  Au  milieu  des  péripéties  du  débat,  les 
écrivains  qui  ont  jugé  le  livre  de  M.  l'abbé  Flottes  n'ont  pas  très  nettement 
saisi  ft  quel  ensemble  d*idées  se  rattachait  cette  cravre.  On  n*a  vu  en  lui  que 
Tadversaire  respectueux,  le  contradicteur  érudlt  de  H.  Cousin,  et  on  n*a  pas 
remarqué,  ce  semble,  la  libérale  pensée  qui  dominait  pour  lui  la  discussion. 
En  écrivant  Tapologle  de  Pascal,  If .  Tabhé  Flottes  a  voulu  prouver  que  le 
scepticisme  théologique  de  nos  jours  ne  saurait  se  couvrir  de  ce  grand  nom, 
que  la  doctrine  des  ennemis  de  la  raison  n*a  pas  de  précédons  parmi  nos 
maîtres,  qu'elle  n'est  pas  seulement  une  erreur,  mais  une  erreur  toute  nou- 
velle dans  l'rglise  de  Bossuet  et  de  Fénelon.  Si  M.  l'abbé  Flottes,  entraîné 
par  la  thèse  qu'il  soutient,  a  un  pen  cfTa'-t''»  Foriginalité  de  l'auteur  des  Pen- 
sées afin  de  le  ranger  nom  la  même  bamut  i  e  que  l'évêque  de  Mcaux,  cette 
façon  d'apprécier  Pascal,  toute  contestable  qu'elle  paraisse,  est  encore  un 
titre  pour  le  savant  critique  aux  yeux  de  la  philosophie  libérale  et  du  spiri- 
tualisme religieux.  Le  cours  de  philosophie  que  M.  Flottes  a  professé  avec 
tant  de  succès  devant  un  auditoire  d'élite,  et  dont  sept  volumes  ont  été  pu- 
bliés^ nous  donnerait  Toecasion  de  mettre  en  lumière  les  richesses  de  sa 
pensée,  si  lumineuse  et  si  précise.  Dans  cette  série  de  leçons  sur  la  vie  In- 
tellectuelle, la  vie  morale  et  la  vie  religieuse  de  Thumanité,  M.  Tabbé  Flottes 
a  exposé  toute  une  philosophie  chrétienne.  Un  grand  charme  de  cet  ensei- 
gnement, c*est  la  variété  des  témoignages  de  toute  sorte  que  Torateur  cite 
^  rappui  de  ses  doctrines.  Saint  Paul  ne  craignait  pas  d*ittvoquer  les  philo- 
sophes de  la  Grèce,  les  pères  empruntaient  des  argument  aux  écrivains  et 
aux  poètes  de  l'antiquité;  soutenu  par  ces  exemples,  M.  l'abbé  Flottes  prend 
plaisir  à  extraire  des  écrivains  profanes  toutes  les  nobles  pen^'P'^s  que  peut 
revendiquer  lo  spiritualisme  chrétien.  De  là  tout  un  trésor  de  citations,  de 
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belles  paroles,  de  merveilleuses  senteDces  spiritualisles,  emprmtées  à  to«s 
les  siècles,  à  tous  les  maîtres,  et  qui  vlenneni  sans  cesse  raviver  ratteatios 

du  lecteur.  Les  modernes  y  tiennent  leur  place  au  même  titre  que  les  an- 
ciens; M®*  (le  Staël  prend  la  parole  en  compagnie  de  saint  Aiiirustln  •  t  de 
saint  Jean  Clirvsostôme,  et  M.  de  Tocqueviile  avec  Platon  »'t  Ar  -tote.  Cfriic 
riche  antliolugiV;  moralo.  si  libéralement  composé**,  tluniio  uut-  sionomie 
tontf»  neuve  à  l'expositiou  des  éternels  principes  de  la  srifiice.  O'^^Dt  à  Is 
docti  ine  générale  de  ces  leçons,  M.  i  u,bl>é  Flottes  aurait  pu  prcuare  pour 
épigraphe  les  belles  paroles  de  salât  Clément  d*Alexaiidrie  :  m  J'ap{»elle  phi- 
losophie non  celle  des  stoïciens,  ni  celle  de  Platon,  ni  celle  d''Ë^icure,  ni  o^lk 
d*Aristote,  mais  tout  ce  qui  a  été  dit  d^exceltent  par  chaque  secte,  tout  « 
qui  enseigne  la  justice  avec  une  science  pieuse;  c*est  ce  tout,  cet  ensemble 
éclectique  que  j*appelle  philosophie.  La  philosophie  introduit  donc  et  pré- 
parc à  l'avance  ceux  que  le  Christ  achève.  » 

Le  dernier  ouvrage  de  M.  l'abbé  Flottes,  celui  qui  doit  surtout  nous  occu- 
per ici,  se  rattaclir  étroitement,  on  va  le  voir,  à  r<'nst'nible  de  travar.x  n-r^m 
nous  venons  de  donner  nne  auaiy&e  trop  rai>ide  saus  doute.  Puisqu'une  des 
préoccupations  les  plus  vives  du  savant  théologien  est  d'enlever  aux  eiine- 
mis  de  la  raison  les  prétendues  autorités  qu'ils  invoquent  dans  riiistoire  de 
régi i se,  il  y  a  un  penseur  du  zvii*  siècle  dont  il  lui  appartenait  dlnterpréter 
les  œuvres  et  de  déterminer  avec  précision  le  réle  philosophique.  Daniel 
Huet  peut-il  fournir  des  argumens  aux  hommes  qui  ont  entrepris  de  sacri- 
fier la  raison  à  la  foi?  A  cette  question,  Bl.  Tabbé  Flottes  a  répondu  par  m 
livre  qui  mérite  l'attention  la  plus  sérieuse. 

Avant  d'exposer  le  véritable  sens  des  théories  philosophiques  de  Févéqua 
d'Avrancho>,  M.  l'abbé  Flottes  commence  par  peindre  sa  physionomie  mc- 
rale,  il  sii^n.iie  les  Inzarreries  de  son  esprit,  ses  grâces  de  dilettante,  son 
goût  des  suvans  b  nliiiages,  ses  super&Utious  siuguliii  e-,  se?  snLiils  para- 
doxes, —  et  ce  porirait,  dessiné  d'une  main  exacte  et  sQre,  ni>us  i>repare  in- 
génieusement à  l'explicatioa  qui  va  suivre.  U;  ne  bt<uL  pu^  ici  de  simple» 
curiosités  littéraires,  les  phis  sérieux  problèmes  sont  eu  jeu ,  et  Ton  s'en 
aperçoit  bien  vite  à  la  gravité  de  la  démonstration.  L'auteur  ne  s'amust^  pas 
aux  détails  et  ne  recherche  pas  les  ornemens;  il  écrit  pour  prouver.  Ota- 
tions  des  textes,  témoignages  des  contemporains,  tout  cela  entre  les  mains 
de  H.  l'abbé  Flottes  prend  un  caractère  particulier  d'autorité;  on  dirait  m 
juge  qui  prononce  un  arrêt 

Il  n'est  certainement  pas  sceptique,  le  théologien  qui  a  dit:  ■  La  raison 
n'est  pas  la  cause  de  la  foi:  mais  aprè>;  qu'elle  nons  a  enseigné  qu'il  fjul 
suivre  la  foi  ponr  guide,  elle  conserve  le  droit  d'exaniiui-r  le>  dogmes 
proposés  sont  iucrojal)les,  s'il  y  a  des  motifs  de  crédil)iliié  pour  les  aceepier, 
car  aucune  cause  ne  pt»ut  forcer  l'esprit  à  croire  des  prupo&iUuu:3  lacroys- 
bles,  c'est-ft-dire  qui  seraient  dépourvues  de  ces  motifs.  Dieu  ne  le  coaamaBdf 
point,  ce  serait  porter  la  perturbation  dans  l'intelligence,  et  lui  faire  via* 
ience  :  la  raison  est  donc  juge  des  moti6  de  erédlbiUté;  mais  lorsque  la  fà 
ne  repose  que  sur  des  motllk,  elle  est  humaine,  e'est-àpdire  qu'elle  n'a  qas 
la  certitude  à  laquelle  la  raison  peut  atteindre.  Cest  lorsque  la  grâce  est  » 
tervenue  que  la  foi  est  divine,  c'est-lHlire  qu^eile  est  aocompataée  d*uK 


Dlgitizeci  by  Google 


BEVUE.  —  CHBONIQCE. 


1015 


certitude  absolue,  exempte  de  tont  doute.  »  Voilà  en  résumé  tout  le  système 
de  rt'vî^fiiie  d'Avranrhfs  sur  les  rapports  dp  la  raison  et  de  la  foi.  Comment 
<3xpli(iiior  cependant  les  maximes  toutes  différentes  que  nous  trouverons  plus 
tard  sous  sa  plume?  Quelle  înterpr^'tation  donner  à  ce  Traite  philosophique 
de  la  Faiblesse  de  l'Esprit  humain,  qui  produisît  une  (émotion  si  fâcheuse 
parmi  les  théolojriens  du  xvii'  siècle?  Pourquoi  l'auteur  preud-i)  plaisir  à 
rassembler  tous  les  argumcns  des  pyrrhonlens,  à  les  passer  en  revue,  à  les 
ranger  en  bataille?  Ce  traité,  le  dernier  de  ses  écrits  philosophiques  et  son 
livre  de  prddilectioD,  ne  dolt-Il  pas  être  considM  comme  le  testament  de 
sa  pensée?  A  ce  compte,  réTé<iae  d^Avranches,  après  avoir  tenté  dans  pln^ 
sieurs  ouvrages  raccord  de  la  raison  et  de  la  foi,  aurait  fini  par  désespérer 
de  ses  efforts  et  par  proclamer  Tlmpulssance  de  Tesprlt  humain.  Le  scepti- 
cisme, chez  cet  ingénieux  émdit,  serait  le  résultat  de  la  lassitude  Intellec- 
tuelle, et  Daniel  iluet  aurait  trouvé  le  repos,  tout  en  souriant  de  son  plus  fin 
sourire,  sur  Poreiller  de  Montaigne.  N'est-ce  pas  là  Je  jugement  le  plus  mo- 
déré qu^in  critique  équitable  doit  porter  sur  les  contradictions  de  Tévéque 
d'Avranches? 

T^oint  du  tout;  regardez-y  de  jdus  près.  l.,e  iratté philosophique  de  la  Fai- 
hlt.sse  de  l'esprit  humain  se  rattache  étroitement  aux  préeédens  ouvrages 
pViilosophiques  de  Pauteur.  An  milieu  de  ses  doctes  frivolités,  rauii  de  Cha- 
pelain, Tadmirateur  de  Desmarcts,  avait  imaginé  tout  un  système  sur  le  plus 
grand  problème  <!ui  ait  tourmenté  les  philosophes  chrétiens,  je  veux  dire 
les  rapports  de  la  fbi  et  de  la  raison.  Ge  système  très  complet,  très  logique- 
ment enchaîné,  fruit  de  longues  et  laborieuses  méditations,  il  en  avait  d^ 
posé  le  germe  dans  la  préface  de  sa  DénwnstraiUm  étangHiquB;  il  le  sou* 
tint,  sans  oser  encore  Texposer  directement,  dans  sa  Ceuntre  de  la  Phihtth 
phie  cartésienne  ;  11  le  développa  enfin  dans  les  Que$iian$  d*j4unay.  Or  la 
place  de  la  raison  est  immense  dans  le  système  de  Huet  :  c*est  la  raison  qui 
prépare  lafol,  c*est  la  raison  qui  est  juge  de  la  crédibilité  des  dogmes;  seu> 
lement,  quand  la  raison  a  fini  sa  tâche,  quand  elle  a  conduit  l'esprit  de 
Thomme  au  seuil  des  domaines  supérieurs  où  va  1*'  faire  pénétrer  la  foi,  la 
foi  couronn»'  l'œuvre  de  la  raison.  Qn''on  approuve  ou  non  cette  théorie,  il 
est  impossible  de  ne  pas  y  voir  une  ingénieuse  combinaison  d  iOées  et  un 
sentiment  très  équitable  des  droits  de  la  jiensée  libre.  —  Fort  bien,  dira- 
t-ou;  mais  ce  beau  système  nVt-il  pas  été  renié  ensuite  par  l'auteur?  Ne  le 
Toyons-nous  pas  renversé  de  fond  en  comble  dans  ce  traité  De  Imbecillitate 
menils  Awmaïue,  où  tons  les  argumens  des  sceptiques  sont  développés  & 
plaisir?  Grave  erreur  :  Daniel  Haet  ne  renonce  pas  à  son  système;  il  s*y 
attache  si  bien  au  contraire,  que  le  Traité  de  la  Fatbleue  de  VuprU  hur 
main  est  un  argument  ad  htminem  contre  ceux  qui,  supprimant  un  des 
termes  du  problème,  n*admetlent  que  la  raison  sans  la  fol  et  la  philosophie 
sans  la  religion.  Pour  combattre  ses  adversaires,  Huet  met  en  scène  un 
sceptique  et  lui  donne  carte  blanche.  Il  s'amuse  à  troubler,  à  inquiéter  la 
ni-^on  humaine;  il  lui  rappelle  les  coups  qu'elle  a  reçus,  les  ennemis  qui 
l'enio  îi'pnt,  et  semble  lui  demander  pouniuoi  elle  se  prive  volontairement 
des  secours  que  Ini  fournirait  une  solide  allianre  ave<-  la  foi.  Uuet  lui- 
même  a  pris  soin  de  nous  en  avertir  :  tout  cela  est  uo  jeu,  un  pur  badinage 
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de  controveretete.  Ce  manireste  du  scepticisme,  dont  tantde  tectears  ont  été 

dupes,  n'est  autre  chose  qu'une  scène  de  comédie. 

Muis  on  ne  badine  pas  avec  le  scepticisme,  on  ne  s'en  sert  pas  impuné- 
ment comme  d'un  rpuuvantail.  Sans  parler  de  tous  les  dangers  <iuê  jT^^me 
uoe  telle  tactique,  celui  qui  ne  craini  pas  de  s'en  servir  en  est  toujours»  vic- 
time; ses  lecteurs  le  prennent  au  mot,  soit  pour  ie  louer,  soit  pour  le  blâ- 
mer, et  le  voilà  enrôlé  malgré  lui  parmi  les  adversaires  déclarés  de  la  rai- 
son. Huet  avait  eu  le  pressentiment  du  sort  qui  Tattendait;  il  ne  pat  se 
résoudre  &  publier  de  son  vivant  ce  dangereux  badinage.  Les  Çuestiam 
dTjiunay  avaient  été  imprimées  en  1600  ;  le  n^Ué  de  la  FaibUsse  de  tesprU 
humain,  qui  en  formait  l'appendice,  ne  vit  le  jour  qu'en  1723,  deux  ans 
après  la  mort  de  l'auteur.  Il  sentait  bien  que  sa  stratégie  serait  mal  com- 
prise  :  «  Taurai  à  dos,  écrivait-il  le  19  aoiU  1715  î\  un  ami  qui  If  pressait 
d'imprimer  le  7'/  a/7<",  j'aurai  à  dos  les  gens  supei  lieieJs...  I/appurenct^  do 
mauvais  sens  fru]ipera  d'abord,  et  on  u'enlendra  raison  (lu'aprtj-s  itts  ré- 
flexions. »  C'est  ce  qni  est  arrivé;  à  une  première  lecture,  c'est  l'apparence 
du  mauvais  sens  qui  liappe  d'abord  l'esprit.  Ceux  qui  avaient  connu  l'évé- 
que  d*Avranches,  qui  avaient  suivi  le  développement  de  ses  idées,  qui  étaient 
initiés  aux  subtilités  et  &  la  bizarrerie  de  sa  méthode,  furent  moins  surpris 
de  cette  publication;  mais  à  mesure  qu*on  s^éloigne  du  temps  et  du  pajfs  de 
Daniel  Huet,  on  voit  sa  pensée  tout  à  fait  méconnue  et  son  badinage  pris  an 
sérieux.  Les  meilleurs  critiques,  les  Leclerc,  les  Basnage,  peuvent  bien  avoir 
des  doutes  sur  la  convenance  d'une  telle  argumentation;  ils  seraient  préw 
cependant  à  répéter  le  témoignage  que  Bossuet  rendait  à  l'évt^que  d'.Avran- 
eliL'S  eu  1090.  e  est-à-dire  l'année  même  oii  paraissaient  le?  Quesfinns 
d'Junatj,  accusées  aussi  aujourd'hui  de  contenir  en  germe  le  secpti<_i-:iie 
du  Traité,  o  Je  l'ai  vu,  dit  iiossuet,  dès  sa  première  jeunesse,  prendre  raiig 
parmi  les  savans  hommes  de  son  siècle,  et  depuis  j'ai  eu  les  moyens  de  me 
confirmer  dans  Topinion  que  j'avais  de  son  savoir  durant  douxe  ans  que 
nous  avons  vécu  ensemble.  Je  suis  itutruii  de  ses  senUmens,  »  Ainsi  pen> 
saient  de  leur  côté  les  Leclerc,  les  Basnage,  les  d*01ivet;  mais  attendes  une 
génération  nouvelle,  ou  bien  passes  en  Italie,  en  Allemagne,  en  Angleterre, 
et  voyez  comme  le  point  de  vue  est  changé.  Ce  qui  avait  p  im  une  bizarre^ 
rie  de  Iluet,  une  argumentation  erronée,  singulière,  paradoxale,  va  devenir 
bieniôt,  chej^  des  critiques  moins  bien  informés,  un  scepticisme  armé  d- 
toutes  pièces.  Pour  le  xviii*  sièel»'  tout  entier,  Daniel  Huel  est  un  des 
chefs  du  scepticisme  moderne.  Ln  seul  homme,  un  jésuite,  le  père  lUitu?. 
s'efforça  de  dévoiler  à  ses  contemporains  lu  pensée  de  l'évôque  d'Avranches; 
mais  le  travail  du  père  Baltus  sur  le  Iroité  de  Muet  est  plutôt  une  apologie 
qu'une  explication  critique.  Le  père  Battus  approuve  tout  dans  Targumen^ 
tation  de  Tévôque;  fi  y  trouve  la  doctrine  des  pères  de  Tégllse,  et,  oubliant 
d*en  signaler,  comme  le  fait  H.  Tabbé  Flottes,  les  paradoxes  et  les  erreurs. 
Il  compromet  par  ses  exagérations  la  cause  qu*il  veut  défendre.  Il  ne  parait 
pas,  en  effet,  que  cette  apologie  ait  beaucoup  profité  à  la  réputation  de 
Hiiei.  tii  Hollande,  douze  ans  après  la  mort  de  l'évôque  d'Avranches,  le  car- 
tésien Ci-ousaz  prend  au  sérieux  son  scepticisrn»>  et  le  réfuie  aver  fnt  ec 
(I7aa).  Deux  ans  après,  i^ger,  professeur  de  pUilosophie  à  Berne,  publie  un 
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livre  intitalé  De  Firibus  menUs  kumanK  eotitra  Hueiium,  m  moment 
même  oû  le  savant  Muratorl  imprimait  à  Venise  son  Trattato  délie  Fone 
delViniendimeniù  «mmiio,  o  eiaU  PirronUmo  coH/uiato.  Un  médecin  alle- 
mand nommé  Grosse  les  avait  précédés  dans  cette  voie,  et  comme  il  écri- 
vait son  livre  quelques  années  seulement  après  la  mort  dn  îîunt  (1),  on 
s'aperçoit  bien  qu'il  juge  encore  le  savant  prélat  roinmo  le  jugouit  le 
XVII*  siècle;  le  scepticisme  qu'il  lui  reproche  n'est  qu'un  scoptit  isnio  invo- 
lontaire. Le  critique  Uc  Francfort  aurait  pu  dire  comme  Bosquet  :  Je  suis  in- 
struit de  ses  senfimens.  Il  faut  insister  sur  ce  point  :  à  mesure  qu'on  s'é- 
lofgne  du  temps  où  l*auteur  des  Questions  d'Aunay  composait  ses  entretiens 
philosophiques,  à  mesure  que  la  tradition  s^effoce  et  qne  les  habitudes  de 
son  esprit  sont  moins  connues,  Huet  est  Jugé  plus  sévèrement  et  son  Impru^ 
dent  badinage  prend  les  proportions  d*on  système.  De  nos  jours,  tous  les 
historiens  de  la  philosophie  sont  d'accord  pour  faire  de  lui  un  des  princi- 
paux représentans  du  scepticisme  théologique.  Un  jeune  écrivain,  connu 
déjà  par  de  sérieux  services  rendus  à  l'histoire  dt'  la  philosophie,  et  qui  est 
mort  il  y  a  deux  ans  dan-^  toute  la  vicrueur  de  Tàg'^  et  du  talent,  M.  Christian 
Bartholmèss,  avait  r  ■^uin  '"  et  formulé  énergiquenient  toute  cette  tradition 
hostile  à  l'évèque  d'Avi  undies;  l'auteur  du  Traité  de  la  Faiblesse  de  l'esprit 
humain  est  décidément  placé  pur  lui,  et  placé  au  premier  rang,  dans  la  ga- 
lerie des  sceptiques  modernes  :  Il  donne  la  main  à  Lamothe*Levayer  et  à 
Sorbière,  à  GlaoviU  et  à  Hlmhaym,  ft  Lamennais  et  an  père  Ventura  (2). 

Ce  rapide  tableau  montre  assex  combien  il  fallait  de  savoir  et  de  sagacité 
pour  retrouver  la  pensée  de  Huet  à  travers  tant  de  vicissitudes.  Il  n'y  avait 
qu*un  homme  profondément  initié  à  la  vie  morale  du  xvii'  siècle  qui  pût 
attaquer  sans  crainte  un  tel  sujet  et  y  porter  la  lumière,  rappliquerai  vo- 
lontiers à  11.  l'abbé  Flottes  ce  que  La  Fontaine  disait  du  critique  Leclerc  : 

n  est  liavaat,  exact,  il  voit  clair  aux  ouvrages. 

I«eclerc,  esprit  pénétrant  et  ferme,  un  des  maîtres  de  ranclenne  critique, 
un  de  ces  hommes  que  H.  Tabbé  Flottes  consulte  tov^onrs  avec  une  respec- 
tueuse  confiance,  Leclerc  n*anrait  eu  que  des  éloges  pour  cette  judicieuse 
étude.  Il  y  aurait  reconnu  bien  des  qualités  qui  distinguaient  au  xni*  siècle 
l'érudition  théologique.  Je  crains  que  le  lecteur  de  nos  jours,  moins  frappé 
do  ces  mérites,  ne  trouve  parfois  la  démonstration  de  l'auteur  trop  exacte 
ou  du  moins  trop  méthodique,  trop  mathématiquement  «suivie  ;  on  dirait  un 
enchaînement  de  théorèmes.  Tout  ce  (pie  rappelle  à  l'esprit  le  nom  de  l'in- 
génieux Huet,  ses  exquises  jouissances  d'érudit  et  de  lettré,  ses  labeurs 
effrayuns  entremêlés  d'études  si  mondaines,  cette  facilité  à  passer  de  la  mé- 
ditation des  Écritures  à  l'histoire  des  romans,  maintes  choses  que  des  écri- 
vains de  nos  jours  ont  peintes  avec  finesse  et  grâce,  tout  cela  est  absent  du 
livre  de  M.  Tabbé  Flottée.  Ce  n'est  pas  là  non  plus  ce  que  nous  devions  lui 

(I)  Huetiu»,  «on  étr  Sehoaehhsit  des  memdkiiOm  VertfMdes,  FMUMftvt  im 
(2;  Hu,'t^  cvé^pm  dAmnches»  oh  te  ScepUeitme  thMogiquCt  pv  Christian  Bartbol- 
nnèsa;  1  vol.  PMri«  1890. 
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demander.  Avant  tout,  il  faut  ètiv  <ni  La  critique  a  ^té  ronouvelée  pir  fi- 
nal) se  des  détails  et  le  vivant  coiotià  des  portraits;  M.  Tabbé  Flottes  est  de 
récole  française  du  xvii«  siècle. 

N'apprécicz-vous  pas  surtout  cette  constance  d'une  pensée  reli^eusemeiit 
suivie  et  que  ne  découragent  ni  Tinattentlon  de  la  foale  ni  le  triompbe  ap- 
parent des  doctrines  contraires?  Le  grand  mérite  des  écrits  de  M.  Fabbé 
Flottes,  c*est  nnspiration  secrète  qui  les  a  dictés.  Fils  déroaé  de  TégUse»  & 
a  toujours  compris  un  des  premiers,  avec  la  sagacité  de  l^intelligeDce  et  la 
sollicitude  du  cœur,  les  dangers  qu^on  lui  faisait  courir.  Quand  il  interroge 
les  théologiens  et  les  philosophes  du  xvii"  siècle,  quand  il  feuillette  la  Bi- 
bliothèq»*'  unirerseile  ou  les  Mouvelles  de  La  Ht-piihlique  des  Lettres,  ce  n  est 
pas  st'ult'iiit  ïit,  cToyt'z-l.'-bipn,  le  si^»cle  de  Huet  et  de  Pascal  qui  Toccupe; 
SCS  pieuses  méditations  sont  tournées  aussi  vers  les  choses  préseotes.  S*>!i3 
ces  recherclies  d'une  érudition  si  précise,  il  y  a  une  prédication  cackce  et 
très  intelligible  toutefois,  prédication  sans  bruit,  sans  scandale,  aussi  mo- 
deste que  courageuse,  adressée  aux  théologiens  de  son  temps.  Il  leur  dit: 
«Oéfiez-voust  Des  novateurs  aventureux  vous  ont  proposé  d^abattre  la  rai- 
son de  Phomme  pour  la  précipiter  plus  sûrement  dans  la  fol;  abattre  la 
raison,  c'est  détruire  la  base  du  christianisme.  Défiez-vous  surtout  ai  Ton 
vous  dit  que  Téglise  de  France  au  xvii*'  siècle  a  déjà  vu  se  produire  oe  sys- 
tème; rétrlise  de  Pascal  et  do  Bossuet,  de  Ft^nelon  et  de  Malebranche,  est 
une  église  forte,  saine,  qui  respecte  la  raison  comme  elle  soutient  la  foi. 
Huet  lui-même,  ce  bel-esprit  paradoxal,  n'a  pas  méconnu  les  droits  h 
pensée  humaine  et  les  règles  de  la  certitude.  î.e  sceptieisme  qu'uD 
conseille  aujourd'hui,  que  plusieurs  d'entre  vous  oui  adopté,  qui  se  répand 
déjà  dans  vos  écrits  et  Inquiète  notre  époque,  est  le  fruit  d*ttn  caprice  fuoesie 
ou  d'une  pusillanimité  coupable.  Le  spiritualisme  est  le  seul  allié  naturel 
de  la  religion  de  l'Évangile.  *  Voilà,  ce  me  semble,  la  sigoiâcatlon  des  écrits 
de  M.  rabbé  Flottes.  En  le  traduisant  tout  haut,  ce  discours  prononcé  à  voâ 
basse,  j'ai  pu  trop  accentuer  certaines  paroles;  je  suis  bien  sûr  au  moins  de 
ne  pas  avoir  fait  de  contre  '^e  us. 

Cette  prédication  n'était  que  trop  commandée  par  l'état  des  écoles  thét.ili>- 
giques,  et  peut-être  n'a-t-elle  pas  été  inutile.  I!  est  certain  que  depuis  quel- 
ques années  des  symptômes  heureux  se  sont  produits  çA  et  là  dans  la  liiié- 
ralurtt  religieuse.  Si  le  lamennaisisme  a  encore  de  nombreux  représentans, 
soit  dans  le  clergé,  soit  parmi  les  iionimes  qui  sont  regardés  comme  lea  dé* 
fenseurs  officiels  de  Téglise,  plus  d*une  voix  cependant  s^est  élevée  pov 
venger  la  raison  de  Thomme.  Les  doctrines  qui  veulent  anéantir  la  raison 
ont  été  vigoureusement  réfutées  et  flétries.  On  est  revenu  à  la  théologie  dn 
XVII*  siècle,  on  a  vu  que,  par  ses  mille  nuances,  par  ses  variétés  mêmes  et  sss 
luttes  intestines,  cette  théologie  attestait  un  m&le  exercloe  de  U  pensée, 
qu'elle  devait  beaucoup  à  Descartes  et  à  ses  disciples,  tandis  que  le  scepti- 
cisme clérical  est  aussi  funeste  à  la  religion  qu'à  la  science.  Des  ihéulojiens 
enfin  ont  compris  que  la  religion  du  Christ  ne  doit  pas  être  un  ius-rujiient 
de  mort  pour  rintelligence,  et  qu'il  est  moins  beau  pour  elle  dp  ré^iu  r  mit 
des  troupeaux  d'aveugles  que  de  gouverner  des  Ames  libres.  Je  citerai  u 
premier  rang  Témiaent  doyen  de  la  faculté  de  théologie  de  Paris,  S.  Pabbé 
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ilaret,  qui  poursuit  son  grand  ouvrage  sur  les  rapports  d€  la  raison  et  de  la 
*ol.  Tandis  que  M.  Tabbé  Flottes  enlève  an  seeptietsme  théologique  les  auto- 
rités quMl  invoque  à  faux  dans  le  passé,  M.  Tabbé  Maret  attaque  ce  scepti- 
Msme  en  face  et  lui  prouve  que  rinévitable  oonséquence  de  ses  doctrines  est 
rabnitissement  de  l^omme  et  la  mort  de  toute  religion.  Au  milieu  des  scan- 
dales que  donnent  encore  tous  les  jours  les  insniteurs  de  la  raison,  les  ftmes 
avides  de  vérités  religieuses  ont  «éprouvé  un  soulagement  salutaire  en  lisant 
des  pages  comme  celle-ci  :  «  Quelque  certaine  que  soit  Tantorité  de  lYglise, 
il  est  aussi  évident  que  le  jour  quVIle  supposo  de  nombreuses  v/»rit('s  qui  la 
pr»''  ^*  l''nt;  mais  s'il  n'y  a  aucun  moyen  d'établir  es  vérités,  la  foi  raisonnable 
sera  impossible.  La  foi  se  réduira  à  un  sentiment  indéfînifîsab!^,  i\  un  enthou" 
siiusrix'  rclKiunV*.  à  un  fanatisme  aviMig'le,  ou  plutAl  toute  foi  périra  dans  !e 
scepticisme  universel,  qui  sortira  nécessairement  de  cette  doetrine,  comme 
sa  suprême  et  dernière  conséquence.  Oui,  l'homme  ronstintira  plutôt  à  ne 
rien  croire  qu'à  voir  sa  raison  s'abimer  dans  une  foi  aveugle  et  abrutis- 
sante... » 

Puissent  ces  fortes  paroles  retentir  au  sein  du  clergé  français  I  Puissent 
les  énervantes  théories  des  théologiens  sceptiques  faire  place  à  la  théologie 
saine  et  féconde  que  Bossuet  et  Féneion  enseignèrent  aux  contemporains  de 
Descartes  l  En  attendant  que  les  chrétiens  philosophes,  dispersés  dans  les 
rangs  de  Téglise  ou  intimidés  par  la  violence  de  leurs  adversaires,  osent 
enfin  se  rallier  et  se  défendre,  nous  avons  voulu  leur  signaler  un  homme 
dont  la  vie  entière  est  un  exemple  de  constance  et  de  modération.  Le  jour 
où  les  théologien*!  spiritualistes  reprendront  au  sein  de  l'é-ilisp  irallîeane 
l'autorité  qui  leur  ajipartient,  une  belle  phiee  dan?  l'estime  publi(iue  sera 
due  à  riiomme  dévoué  »pii  fait  l'obj^'t  <l»>  celte  étude,  au  pen^^enr  chrétien 
qui  n'a  pas  attendu  les  e\eès  dont  nous  sommes  témoins  pour  protester  avec 
énergie,  à  récrivuiii  qui  sitriiaiait  si  nettement  dès  182a  les  danrers  du  scep- 
ticisme ihéologique,  et  qui,  depuis  lurs,  enseignant  toujours  1  alliance  de  la 
raison  et  de  la  foi,  a  prouvé  que  ce  scepticisme  n'a  pas  de  précédens  chez 
nous;  enfin  à  ce  représentant  de  Tancienne  église  de  France,  qui,  dans  le 
chaos  des  doctrines  nouvelles  et  le  désarroi  des  esprits,  a  toujours  conservé, 
ssns  déralliance  comme  sans  présomption,  te  sagesse  du  philosophe  et  la 
dignité  du  prêtre.  syMT-uiif  TAuiAinna. 


Parmi  les  dépouilles  d'animaux  rares  ou  venns  de  loin  que  conserve  notre 
Muséum  d'histoire  naturelle  de  Paris,  se  trouvent  celles  d'une  grande  girafe 
deTAfrique  australe.  Les  u^iffes  du  liuu  1  avaient  épargnée,  elle  avait  échappé, 
étns  ses  vastes  pâturages,  aux  zagaies  et  aux  pièges  des  iudigeues  :  elle  est 

(i)  TkidocUoA  de  H-*  toreau  i  gr.  ln-8»,  1899,  ehv  RKhetle. 
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tombée  sous  le  fusil  d'un  Français.  Une  des  premières  de  son  espèce,  elle  & 
été  offerte  à  notre  curiosité,  et  voilù  soixante  ans  que  nous  venons  contem- 
pler cette  reine  de  l'Afrique,  aijattue  par  Le  Vaillant  au  pays  des  PeUii*-Ni- 
maquois.  Le  jour  où  notre  compatriote  faisait  entendre  le  bruit  de  la  poudn» 
à  ces  lointains  échos  qui  n'avaient  répété  encore  que  le  cri  des  bétes  fauves, 
il  prenait  pour  ainsi  dire  possession,  au  nom  de  Thomme  blanc,  des  régions 
inexplorées  qui  s^étendent  dans  le  midi  de  TAflrique,  et  U  ioangoraft  eene 
série  d^expéditions  aventureuses  et  de  guerres  contre  les  grands  animaia 
sauvages  dans  lesquelles  devaient  le  suivre  quelques  hommes  hardis  CMnae 
lui.  Après  lui,  sont  venus  Harris,  Delegorgue,  Cumming  et  Whalberg,  contr? 
lequel  les  animaux  ont  pris  leur  revanche,  et  enfin  l'Afrique  australe  a  vu 
avec  Andersen  le  révérend  David  Livingsione  pénétrer  dans  ses  solitnd^^i. 

Depuis  Le  Vaillant,  le  théâtre  des  combats  de  Thorame  et  des  au^manx 
sauvages  a  remonté  loin  vers  le  nord  au  profit  de  la  géogi  a^diie.  Les  con- 
naissances que  nous  avons  acquises  de  Taspect  et  de  la  configuration  de 
TAfrlque  australe  sont  presque  mtièrement  dues  aux  chasseors,  car  celle 
portion  du  continent  n*a  pas  été,  comme  le  Soudan  et  d*autres  régions,  le 
tbé&tre  de  grandes  expéditions  acientUlques.  Sans  doute  U  en  résulte  qnel^ 
infériorité  dans  la  valeur  des  notions  ainsi  obtenues;  elles  sont  moins  cer- 
taines et  moins  précises,  et  nous  ne  sommes  pas  en  droit  de  demander  à 
ravcnturenx  sportman,  curieux  avant  tout  de  lutte  et  de  butin,  autant  qu'à 
ce  voyageur  calme,  observateur,  à  l'esprit  savant,  judicieux  et  bien  préparé, 
qui  naguère  nous  retraçait  jour  par  jour  son  long  itinéraire  de  Kuka  à  Tim- 
buktu.  Tonteluiï»  nous  aurions  mauvaise  grâce  à  nous  plaindre,  et  si  ée< 
géograplies  tels  que  AL  Desborougii  Cuolcy  ont  pu  trouver  quelquefois  ca 
délaut  le  voyageur  dont  nous  nous  occupons  aujourd'hui,  et  signala  dios 
ses  cartes  quelques  contradictions,  il  n*en  est  pas  moins  vrai  que  c^est  à  lai 
et  à  ses  émules  que  nous  devons  la  connaissance  du  lac  N^gami,  du  haot 
Zambèse,  de  vingt  grands  cou»  d*eau  et  des  principaux  caractères  topogra- 
phiques de  ces  régions  de  TAfirique  australe  que  nos  cartes  nous  repr^^saS" 
talent,  il  n>  a  pas  trente  ans,  avec  cette  légende  familière  à  J*Afriqae  : 
(erres  inconnues. 

On  sait  déjà  que  le  révérend  David  Livingstone,  parti  de  la  ville  du  Cap, 
et  une  autre  fois  de  la  baie  d'Algoa,  est  remonté  droit  dans  ie  nord  par  te 
centre  de  l'Afrique,  et  que  de  là  il  a  été,  en  plusieurs  voyages,  à  la  mer  dc« 
Indes,  le  long  du  Zambèze,  et  à  la  ville  de  Sairii-Paul  de  Loaiida,  sur  l*Océa»- 
Atlantique.  lies  lecteurs  de  la  Revue  ont  été  tenus  au  courant  de  ses  pris- 
cipales  découvertes  (i).  Aujourd*bui  la  traduction  qu*on  vient  de  publier 
permet  d^entrer  dans  quelques  détails  nouveaux  sur  la  pbjsionomie  des  ré* 
glons  visitées  par  Tintrépide  voyageur  et  sur  celle  de  leurs  habitans. 

On  a  vu  déjà  que  les  deux  grandes  races  indigènes  de  TAflrique  méridio- 
nale sont  les  (lafres  et  les  Hottentots  :  ceux-là  actifs,  belliqueux,  hostiles  au 
étrangers;  ceux-ci  doux,  paisibles,  indolens.  Nombre  de  tribus  sont  >oru'*« 
de  leur  mélange,  plus  ou  moins  misérables,  mais  généralement  miïables  fi 
bienveillantes.  Ce  caractère  de  bienveillance  est  particulier  à  TATrique  au»- 

(1)  Voyei  la  Bewe  du  1*'  août  1857. 
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trrilo;  il  a  ravorist';  l»^s  explorations  de  M.  Livingstone  et  iit*  s  i  guère  dé- 
iiieiui  durant  sou  vaste  parcours,  nn-inf  quand  le  raissionnuiro  voyageur  re- 
montait dans  le  aot'd  au  milieu  de  familles  indigènes  dont  Toriginc  et  les 
mélanges  ne  sont  pas  faciles  à  discerner.  Parmi  ces  peuplades,  il  en  est  qui, 
au  dire  de  M.  LlviD^^tone  et  d*après  les  dessins  qui  sont  joints  à  sa  relation» 
rappellent  d*une  façon  étrange,  4  ces  limites  recalées  de  la  terre  africaine, 
la  physionomie  des  anciens  égyptiens  :  la  peau  est  moins  sombre,  la  cheve- 
lure moins  laineuse,  les  traits  ont  plus  de  distinction  et  d*élégance  que  chez 
les  autres  indigènes.  Dans  Toriginalité  du  costume  et  de  la  coiffure,  dans 
certaines  pratiques  de  l'industrie,  on  croit  saisir  encore  d'autres  lointaines 
ressejiiblanccs;  il  y  a  aussi  des  individus  dout  les  yeux  sont  hritU^s  à  la  fa- 
çon de  ceux  des  Cliiuois.  Les  migrations  luiutaines,  !"s  niclanges  intérieurs 
oui  produit  dans  la  longue  série  des  siècles  un  iuiiiit  use  travail  au  suiu  de 
ce  coulineul  compacte,  et  quel  est  Telhuolugue  qui  dcbruuilleru  jamais  ce 
profond  chaos?  Quelle  que  soit  leur  origine,  ces  hommes,  comme  en  général 
tous  les  noirs  de  TAfrlque,  sont  bons  et  bienveillans  toutes  les  fois  qu*il8 
n*ont  pas  été  corrompus  par  le  contact  des  marchands  d*esclaves,  des  Por- 
tugais et  des  musulmians,  car  c*est  une  erreur  de  croire  que  TAfrique  doive 
être  civilisée  par  rislamlsme.  Cette  erreur  est  malheureusement  commune 
à  tous  ceux  qui  abordent  ce  w^t  d^études;  tout  d'al;ord  on  s'imagine,  en 
voyant  ces  hommes  envers  lesquels  on  ne  peut  nier  que  la  nature  se  soit 
montrée  parriinonieuse  de  ses  dons  intellectuels,  qu'une  religion  moins 
élevée,  muuis  philosoidîique  que  la  nôtre,  et  \)\us  facile  h  concilier  avec  leurs 
habitudes,  leur  convient  davantage,  et  peut  les  aid'-r  à  eravir  un  des  degrés 
de  l'échelle  sociale.  C'est  l'islamisme  en  effet  qui  u  groupé  en  sociétés  et  en 
états  les  populations  noires  du  Soudan,  depuis  le  Bambara  et  le  Dahomey 
jusqu'au  Darfour  et  au  Kordofan;  mais  quiconque,  ne  8*arr6tant  pas  à  de» 
apparences  superficielles,  a  étudié  avec  quelque  attention  les  relations  de 
Giapperton,  de  Balkiet  de  Barth,  et  Touvrage  si  éloquent  dans  sa  nifve  sim- 
plicité du  cbeik  Mobammed-el-Tounsf,  préfère  la  barbarie  hienveillante  des 
sauvages  livrés  à  eux-mêmes  au  dérèglement  de  leurs  sociétés  musulmanes. 
Là  est  le  prineipul  fruit  des  récits  de  M.  Livingstone  :  tandis  qu'il  n'était 
guère  donné  u  Barth  de  voir  que  des  indigènes  factices  modifiés  par  une 
prétendue  éducation  religieuse,  lui  les  a  vus  tels,  pour  la  plupart,  que  les  a 
faits  la  nature,  et  ils  sont  préférables  en  cet  état. 

Le  missionnaire  peut  se  méprendre  sur  les  prompts  effets  que  doit  pro- 
duire, «elon  lui,  rintroducUon  du  christianisme  au  milieu  des  indigènes; 
cette  religion  aura  une  peine  extrême  à  s^inflltrer  dans  leurs  esprits,  et  11  ne 
faut  pas  se  dissimuler  qu'elle  y  revêtira,  selon  toute  probabilité,  un  carac- 
tère de  fétichisme  ;  mais  ce  n^estpas  en  quelques  années  qu*on  peut  espérer 
de  modifier  les  instincts»  les  usages,  les  traditions  d'une  race,  et  mieux  vaut 
encore  donner  au  sauvage  quelques  rudimens  d'idées  morales  que  de  l'aban- 
donner à  la  dang«?reuse  iulluence  des  doctrines  du  Koran.  Dans  ses  ébauches 
de  sociétés  africain«,'s,  l'islamisme  an  Waday,  au  BaghirmI,  au  Bornou,  et 
dans  tout  le  Soudan,  a  régularisé  1  ambition  et  la  cupidité;  il  a  changé  en 
un  dur  despotisme  l'autorité  des  chefs,  introduit,  sous  forme  d'officiers  et 
de  fonctionnaires,  nombre  de  parasites  vivant  aux  dépens  du  public,  alourdi 
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les  tributs,  mis  le  sérail  là  où  II  n'y  avait  que  la  polygramie,  légalement  voné 
à  rescku  âiro  toutos  les  tribus  dites  infidèles.  Quant  aux  élémens  bien  fnrom- 
plets  de  comiiKM  ce  et  d'indu*<trie  qui  l'ont  suivi.  Ils  sont  moins  son  fuit  <[ue 
celui  d'un  contai  t  ext'^rirur,  et  le  bien-être  matériel  qui  en  résulie  u'equi- 
vaut  pas  à  la,  Ucgraduiiuii  njurale  dans  laquelle  les  noirs  qui  Pont  adopté 
semblent  tombés  sans  retour.  Ce  qu'il  faut  à  l'Afrique,  c'est  une  religion 
douce,  indulgente,  dégagée  de  ses  côtés  dogmatiques,  prêdutnt  d'exemple 
la  morale  et  la  charité  ;  de  plus,  un  trafic  honnête  dont  les  écliaoses  pro- 
fitent aux  noirs  autant  qu^anx  blancs.  Si  nous  osions  formuler  un  léger  re- 
proche en  présence  de  ces  hommes,  véritables  apôtres  des  temps  modernes, 
qui  s'en  vont,  au  péril  de  leur  vie,  porter  à  tant  de  déshérités  leur  part  de 
bien-être,  c'est  qu'ils  insistt'nt  un  peu  trop  sur  les  mystères  de  la  religion 
qu'ils  enseignent.  Ce  qui  importe,  c'est  moins  dV'lever  à  la  pnnné  du  doçme 
des  esprits  rebellr's  à  }'al>straption,  et  de  leur  ('\pli4utT  laïrinit<'  et  le  Verbe, 
que  de  les  initier  aux  bienfaits  pratiques  de  la  morale  et  d'une  assistance 
réciproque. 

Le  sol  exerce  sur  les  hommes  qui  rhabltent  une  extrême  influence  ;  c'est 
Ift  où  il  est  stérile  que  végètent  les  misérables  Bwhmen  (hommes  des  buis- 
sons). Heureusement,  à  Texception  du  désert  de  KaUbarl,  sur  les  conibis 
duquel  errent  ces  pauvres  hommes,  TAfk'ique  du  sud  est  en  général  bien 
arrosée  et  fertile,  riche  en  animaux^  en  productions  de  toute  espèce,  et  très 
propre  à  la  culture.  Au  point  de  ?ue  pittoresque,  elle  oflTre  de  splendides  paf- 
sa?:t's:  ce  sont  des  forêts  d'une  sublime  majesté,  des  rochers  gigantesques  aux 
formes  bizarres,  ces  chutes  grandioses  du  Zatnbèze  appelées  }tùsiocjtnunfj(7 , 
où  le  fleuve  se  i»r('("ipite  avec  un  l)rnil  df  tonnerre  dans  de  profonds  al>iiiii's 
en  lurirant  vers  le  ciel  des  colonnes  de  vapeur  oi\  se  jouent  les  couleurs 
de  raroH'U-ciel.  A  tous  ces  points  de  vue,  la  n  lalion  de  M.  Livingsione 
est  pleine  dintérêt,  sans  parler  des  périls  personnels  du  voyageur  et  de  ses 
luttes  avec  les  lions,  les  buffles,  les  hippopotames.  En  outre,  cette  relatfoo 
est  désormais  accessible  à  tout  le  monde  en  France,  grftee  K  la  traductioo 
élégante  et  très  fidèle  qu*en  a  donnée  M~  B.  Lorean.  On  a  dit  11  y  a  trois 
ans,  lorsque  Barth,  ce  voyageur  qui  sera  une  des  gloires  du  xix*  siècle,  rentra 
en  Europe,  qu*il  ne  se  trouva  pas  chez  nous  comme  en  Allemagne  et  eo  An- 
gleterre un  éditeur  pour  publier  son  voyage.  Ce  n'est  pas  aux  éditeurs,  c'est 
au  public  qu'il  faut  s'en  prendre,  et  vraiment  il  est  pénible  d'avoir  à  sup- 
poser que,  sous  le  rapjiort  de  la  curiosité  intelligente,  la  France  soir  inf^ 
Heure  aux  nations  voisines.  Enfin  voici,  avec  la  traduction  de  la  relation  de 
M.  Liviûgstone,  uii  premier  pas  fait  dans  cette  voie  trop  négligée,  et  il  y  a 
lieu  de  souhaiter,  dans  l'intérêt  de  notre  amour-propre  et  de  notre  toslrue- 
tlon,  qu'il  provoque  de  nouveaux  ellbrts.  airut»  uam. 
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